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VORWORT. 


Den  vierten  und  letzten  band  der  AM.  gU.  eröffnet  die  reihe  der  alphabeiisch 
^Bordneten  gloseare,  sie  zerfallen  in  zwei  gruppen.  der  ersten  gehören  Wörter- 
hüeker  an,  teelche,  trotzdem  die  lateinischen  vorlagen  in  ihren  Verzweigungen  und 
rananien  uns  bisher  nur  ganz  mangelhaft  bekannt  sind,  sicher  dassificiert  u^erden 
konnten,  ihren  unchtigsten  und  ausgibigsten  bestandteü  bilden  die  so  genannten 
Salomonischen  gü.,  welche  Sievers  auf  grund  der  von  mir  oder  für  mich  von  an- 
dern {Admont  3.  London  Add.  18379)  gefertigten  ahschriften  und  der  incunahel 
bearbeitet  hat.  er  gedachte  das  ergebnis  seiner  Untersuchungen  Über  ihre  composi- 
tion  und  über  ihr  Verhältnis  zu  bestimmten,  in  den  frühem  bänden  abgedruckten 
einzetglossaren,  das  jetzt  durch  die  verweise  der  anmerkungen  unvollkommen  an- 
gedeutet  ist,  in  einem  eignen  anhang  mitzuteilen,  ebenso  lag  es  in  meiner  absieht, 
ditejenige  sippe  der  bibelgü.,  welche  nach  einem  ihrer  hauptvertreter  kurz  die  Mon- 
«cser  genannt  werden  kann  und  des  Öftem  in  spraclUichem  betracht  unrichtig  beur- 
teilt wird,  im  Zusammenhang  zu  behandeln,  aber  wesentlich  im  hinbliek  auf  die 
bereits  uftgebürlich  angeschwollene  bogenzahl  des  bucJis  Jiaben  unr  beide  von  diesen 
zugaben  abstand  genotnmen,  behaltefi  uns  indessen  vor,  sie  später  an  passendem 
f/fi  nachzuliefern,  die  zweite  gruppe  befasst  in  ihrer  vordem  Hälfte  glossare, 
urlche  festen  formen  gar  nicht  oder  blofs  vennututigsweise  sich  einordnen  liefsen, 
%H  der  schlusspariie  solche,  deren  alphabetisierung  seeundärer  natur  und  deren  con- 
rfption  nicht  einheitlich  war. 

Besondere  sorge  umrde,  tvie  schon  die  menge  der  begleitenden  noten  dartun 
dürfte,  dem  nächst  folgenden  abschnitt,  den  Adespotis,  zugeitnifidt.  mein  eifrigstes 
b^Mr^ben  gieng  dahin,  ihren  umfang  nach  möglichkeit  einxudämmen.  in  der  tat 
y^iang  es,  manches  stück,  das  früher  hier  schien  ufiterkunft  finden  zu  müssen, 
irnnmehr  den  Nachträgen  einzuverleiben,  anderes  konnte  mindestens  als  mischung 
r/der  als  beeinflusst  durch  alphabetische  glossare  twehgewiesen  werden:  wichtig 
dünkt  mich  der  dabei  s.  244/"  herausgesprungene  beitrag  xur  naeligeschichte  der 
Hrabanischen  gll.  ich  bezweifle  nicht,  dass  fortgesetUes  Studium  tiefer  eindringen 
trvyi:  zu  seiner  erleichierung  wurden  in  den  anmerkungen  sämmtliclie  lateinischen 
ttiekworie  verzeichnet. 

Was  seit   1879  an  neuem  material  von  mir  oder  von  andern  aufgefunden 
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worden  ist,  vereinigen  mit  wenigen  früher  übersehenen  kletnigkeOen  die  Nachträge, 
deren  anordnung  sich  streng  nach  den  in  den  ersten  drei  bänden  befolgten  normen 
richtet  und  welche  jeder,  dem  es  um  einen  überblick  über  den  vorrat  an  ahd.  gU. 
zu  tun  ist,  neben  und  mit  jenen  bänden  wvrd  benutzen  müssen,  in  der  natur 
der  Sache  liegt,  dass  die  neuen  gU,  vielfach  nur  doubletten  bekannter  typen  dar- 
stellen, aber  selbst  innerhalb  der  so  reich  entunckeUen  bibelgü,  begegnen  zwei  bis- 
lang unvertretene  familien:  das  glossar  des  Albert  von  Siegburg  in  den  vier  hss, 
zu  Leiden  191e,  Leipzig  106.  107  und  Oxford  Laud.  lat.  14  sotvie  der  mit 
deutschen  Übersetzungen  allerdings  recht  spärlich  versehene  bibelcommentar  des  Er- 
langer codex  242,  des  Heüigenkreuzer  57  und  der  Münchner  2571.  4112.  7997. 
beider  Überlieferung  geht  ausschliefslich  auf  dsterdenserstifter  zurück,  die  grofse 
Ooslarer  hs.  hintviderum  ist  in  ihren  wortformen  au^  dem  gleichen  grund  wie  die 
bd,  1  s.  XI  besprochenen  Clm,  14745  und  17403  von  interesse.  dass  mü  hüfe 
gedruckter  angaben  diese  Nachträge  namhaft  vermehrt  werden  können,  muss  ich 
in  zweifei  ziehen:  ich  habe  monate  lang  lectüre  der  hsskataloge  Deutschlands,  Eng- 
lands, Frankreichs  betrieben  und  alle  lexicalischen  werke,  welche  selbständig  aus 
ungedru^ckten  glossaren  schöpfen,  sorgsam  excerpiert.  trotzdem  hin  ich  überzeugt, 
dass  unr  nur  einen  bruchteil  der  jetzt  noch  existierenden  deutschen  gU,  kennen 
und  dass  sowol  die  französischen  bibliotheken,  vorab  die  Pariser,  als  auch  die 
Vaticana,  speeieU  der  fonds  der  Eeginenses,  ungehobener  schätze  die  menge  ber- 
gen, immerhin  aber  werden  weitere  funde  sich  leichter  als  bisher  conirolieren 
und  eingliedern  lassen. 

Dazu  soU  au>ch  das  Verzeichnis  der  benutzten  665  hss,  —  denn  zu  den 
fortlaufend  gezählten  663  treten  97**  und  237**  hinxn,  von  denen  ich  erst  nach 
abschluss  der  numerierung  erfuhr  —  das  seine  beitragen,  ich  bekenne  von  vom 
herein,  dass  es  ungleich  ausgefallen  ist,  dieser  tage  werden  fünfundzwanzig  jähre 
vergangen  sein,  dass  meine  glossenfahrten  begannen,  es  war  gtU,  dass  ich  da- 
mals nicht  ahnte,  une  stark  und  anda/uemd  ich  von  der  übernommenen  aufgäbe 
würde  gefangen  gehalten  werden:  sonst  hätte  schu^erlich  ich  ihr  mich  unterzogen, 
ich  glaubte  vielmehr,  in  einem  lustrum  am  ziel  zu  sein,  das  hauptaugenmerk 
meiner  ersten  reisen  richtete  sich  darauf,  die  zeit  möglichst  auszukaufen,  deshalb 
beschränkten  sich  meine  cqpien  auf  die  deutschen  elemente  der  hss.,  ihr  übriger 
inhalt  wurde  nur  in  umrissen  notiert,  ihre  Zusammensetzung  nicht  näher  unter- 
sucht, aber  bereits  bei  der  ausarbeittmg  des  ersten  und  vollends  des  zweiten  bar^ 
des  ergab  sich  die  notwendigkeit,  um  gesammelte  gü.  verschiedener  Schriftsteller 
reinlich  zu  sondern,  auch  den  nicht  deutsch  glossierten  partien  der  Codices  inten- 
sivere beachtung  z/u  schenken,  das  erheischte  neue  besuche  von  Einsiedeln,  SOcd- 
len,  München,  Paris,  Wien,  und  als  ich  nach  langer  Unterbrechung  (s.  bd.  3,  v  /) 
an  die  letzten  beiden  bände  herantrat  und  deren  eigentümliche  schunerigkeiten  zu 
bewältigen  trachtete,  sah  ich  mich,  gereifter  an  einsieht  und  strenger  geworden  in 
meinen  ansprüchen,  zur  abermaligen  prüfung  der  meisten  einschlägigen  mss.  ge- 
zwungen,    die  hss.,  welche  z/um  ersten  mal  oder  vHderhoU  seit  ostem  1892  von 
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mir  bentäxt  sind  —  sie  machen  ein  drittel  dUer  Überhaupt  fwr  dies  werk  heranr 
^exogenen  aus  — ,  hohen  eine  derartige  beschreümng  erfahren,  dass  ich  kaum  glaube, 
sie  besser  machen  zu  können,  mein  wünsch  wäre  gewesen,  auch  aüen  übrigen 
eine  neue,  meinen  jetzigen  principien  entsprechende  behandlung  angedeihen  zu  las- 
sen, wer  aber  eine  Vorstellung  davon  hat,  wie  viel  zeit  mitunter  ein  einziger  co- 
dex kostet  —  die  Bamberger  hs,  L.  m.  9  und  die  Bonner  218  beschäftigten  mich 
jede  mehrere  wochen  — ,  der  begreift,  dass  alsdann  noch  jähre  verstrichen  sein 
würden,  ehe  der  band  hätte  puhliciert  werden  können,  mich  uAirde  zwar  weder 
die  mehrarbeU  noch  der  auf  schuh  verdrossen  hohen:  indessen  fragt  sich,  ob  damü 
unsem  Studien  ein  erheblicher  gewinn  erwachsen  wäre,  denn  für  germanistische 
zwecke  liegt  wenig  oder  nichts  an  den  lagenverhältnissen,  der  columneneinteüung 
wul  sonstigen  dStails  der  hs.  eines  beliebigen  lateinischen  Schriftstellers,  welche  zu- 
fSüig  die  feder  eines  alten  Users  mit  einigen  interlineargll.  versah,  die  sammelhss. 
deutscher  gü.  aber,  deren  composüion  unser  volles  interesse  verdient,  nahm  ich  fast 
eämmUich  von  neuem  durch,  nur  die  darsteUung  des  grofsen  Schlettstädter  codex 
und  des  Parisinus  2685  wäre  bei  nochmaliger  durchsieht  vermutlich  jetzt  ausfÜhr- 
Ueher  als  1876  ausgefallen. 

Die  von  mir  gegebenen  hssbeschreibungen  sind  —  und  darin  liegt  ihre  da- 
semsberechtigung  neben  den  bereits  vorhandenen  —  auf  den  glossographischen  und 
germanistischen  meridian  visiert,  vor  allem  wollen  sie  die  verschiedenen  ursprüng- 
lich selbständigen  teile  der  einzelnen  Codices  genau  bestimmen:  dieser  p flicht  ent- 
ziehen sich  auch  die  bessern  unter  den  modernen  deutschen  kalologen  —  der  aus- 
ländischen ganz  zu  geschweigen  —  fast  durchweg,  für  die  sprachliche  beurteilung 
kommt  aber  viel  darauf  an,  ob  die  partien  eines  codex,  loelche  deutsche  gü.  ent- 
halten, von  anfang  an  zusammengehörten,  oder  ob  der  zufaU,  ähnlicher  inhdU, 
gleiches  formal  sie  später  erst  vereinigte,  beispielshalber  hohen  die  bibelgll.  und 
das  alphabetische  Wörterbuch  der  Fuldaer  hs.  Aa  2  mit  deren  Älcuingü,  nichts  ge- 
mein, die  bäum-,  kräuter-  und  tiemamen  des  dm.  14747  stehen  in  keinem  bezug 
zu  dem  glossenbefund  der  zuzeiten  hälfte.  weü  der  einheitliche  (Procter  einer  hs. 
oder  ihre  nichteinheitlichkeit  vielfach  nur  mittels  der  Ictgenverhältnisse  sich  eruieren 
lässt,  wurden  diese  besonders  beachtet,  so  zielen  meine  beschreibungen  neiiem  da- 
tums  darauf  ab,  jeden  codex  weniger  in  seinem  sein  als  in  seinem  werden  zu 
begreifen,  ich  suchle  femer  bei  glossensammlungen  die  zahllosen  kleinen  füUstücke, 
Worterklärungen,  Sentenzen,  rätselfragen  usw.  zu  verzeichnen,  über  welche  die  ge- 
druckten kataloge  naturgemäfs  meist  mit  stillschweigen  hinweggehen,  welche  jedoch, 
obgleich  an  sich  ohne  u)ert,  darum  unchtig  sind,  u>eü  sie  variiert  oder  anders  com- 
biniert  gar  häufig  sich  widerholen  und  uns  einhlick  in  den  betrieb  des  unterrichte 
und  den  Zusammenhang  der  schulen  verschaffen,  die  nm  der  vier  bände  dieses 
Werks,  innerhalb  u)elcher  die  gröfsem  oder  kleinem  glossencompleoce  zum  abdruck 
gelangten,  gab  ich  gehörigen  orts  überall  an,  sodass  mü  hüfe  der  beschreibung  je- 
der codex  sammt  seinem  glossenhestand  alsbald  reconstruiert  werden  kann:  ich  ver- 
traue,  dass  nun  die  frühem  klagen  über  das  ordnungsprindp  der  Sammlung,   so 
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taeit  sie  nicht  von  der  Unvernunft  didiert  waren,  verstummen  werden,  der  leich- 
tem Übersichtlichkeit  wegen  ufurde  der  hauptinhaü  der  hss.  und  ihrer  teile  durch 
gesperrten  satz  hervorgehoben,  die  druckorte  seltenerer  piecen  tvies  ich  nach  und 
suchte  itmlichst  auch  sonst  für  Orientierung  zu  sorgen:  hier  wird  freilich  man- 
eher  manches  hinzufügen  oder  bessern  können,  denn  in  allen  satteln  bin  ich  nicht 
gerecfü.  an  der  geschichte  der  Codices,  ihren  alten  Signaturen  und  vormaligen  be- 
Zeichnungen,  so  fem  diese  nicht  aus  der  gegenwärtigen  mühelos  abgelesen  werden 
können  {zb,  Glm.  18140  =  Teg.  140),  bin  ich  nicht  achtlos  vorübergegangen, 
waren  mir  facsimüia  bekannt,  so  wurden  sie  notiert,  mindern  wert  mafs  ich 
gewissen  äufserlichkeHen  bei.  heutigen  tags  pflegt  man  höhe  wie  breite  der  hss. 
in  eentimetem  •auszudrücken;  ich  blieb  im  allgemeinen,  wenn  es  nicht  um  frag- 
mente  sich  handelte,  bei  der  (Uten  formatangabe,  welche  vor  jähren,  als  ich  mit 
der  arbeit  begann,  allein  üblich  war  und  mir  persönlich  sympathischer  ist,  da  sie 
die  gröfsenverhäUnisse  sinnfälliger  bezeichnet,  u^ährend  ich  die  centimeter  immer 
erst  mittels  eines  zoUstocks  mir  veranschaulichen  muss.  der  ort  des  einbände  ge- 
schah nur  selten  erwähnung:  selbst  wenn  auf  ihn  von  mir  systematisch  geachtet 
worden  wäre,  so  hätte  trotzdem  ich  nur  die  fälle  modernen  Ursprungs  angezeigt, 
dagegen  erschien  es  mir  als  eine  p flicht  unssenschaftlicher  dankbarkeit,  jedes  mal 
festzustellen,  v)er  die  deutschen  gU.  einer  hs.  zuerst  aufgefunden  und  wer  nach- 
mals um  sie  sich  verdient  gemacht  hol.  kleinere  bisher  ungedruckte  texte,  segen, 
bücherverzeichnisse,  reeepte,  grabsehriften,  Sprichwörter  uä.  kamen  mehrfach  zur 
müteüung.  ihre  deutschen  warte  sind  durch  gesperrten  salz  kenntlich  gemacht, 
ebenso  verfuhr  ich  bei  den  neuen  deutschen  gU.,  toelche  gelegentlich  abermaliger  ver- 
gleichung  der  hss.  oder  toiderhoUer  durchsieht  meiner  abschriften  sich  ergeben  hat- 
ten, die  resultate  dieser  collationen  nahm  ich  darum  in  die  beschreibungen  auf, 
damit  man  dort  alles  beisammen  fände,  was  auf  den  jeweüigen  codex  bezug  hat. 
ein  arithmetisch  geordnetes  Verzeichnis  -aller  verbesserten  textstellen  bringt  übrigens 
die  siebente  tabelle.  ihr  benuizer  hat  zunächst  dcis  citat  und  dann  die  beschreib 
btmg  der  an  der  citierten  stelle  verwerteten  hs.  nachzuschlagen,  denn  die  berich- 
tigungen  zweimal  mit  haut  und  haaren  abdrucken  zu  lassen,  tat  mir  doch  der 
rawm  leid,  dass  die  nachtrage  zu  den  Wiener  hss.  der  Monseer  gU.  besonders 
zahlreich  sind,  rührt  daher,  dass  ich  beide  nicht  abschrieb,  sondern  der  Zeiterspar- 
nis halber  mit  einer  cqpie  von  Pezens  ausgäbe  verglich,  bei  collationen  begeht  man 
leichter  fehler  als  bei  vollständigen  abschriften,  weil  das  äuge  zwei  bilder  zu  glei- 
cher zeit  in  sich  aufnehmen  muss.  ich  pflege  jetzt,  durch  erfahrungen  gewitzigt, 
nur  noch  zeilengetreu  zu  copieren,  und  z/war  unter  beibehaüung  sämmtlicher  ab- 
breviaturen.  diese  sind  denn  auch  in  den  lateinischen  stücken  der  beschreibungen, 
sobald  mir  etwas  darauf  anzukommen  schien  oder  die  undergabe  typographisdi 
nicht  allzu  schtvierig  war,  reprodudert.  im  übrigen  sei  noch  auf  die  Vorbemer- 
kungen zu  dem  Verzeichnis  s.  Sil  ff  hingewiesen,  ein  anhang  endlich  stellt  die 
mir  bekannt  gewordenen  kümmerlichen  und  ungleichwertigen  nachrichten  über  ver- 
schollene glossenhss.  zusammen. 
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Mengthemwerk  ist  Stückwerk,  ich  weifs  sehr  tüol,  dass  ich  abschliefsenderes 
hätte  leisten  soUe$i.  ich  weifs  auch,  dass  andere  zur  lösung  der  aufgäbe  ganz 
abweidiende  bahnen,  deren  berechtigung  ich  nicht  bestreiten  unll,  eingeschlagen  ha- 
hm  würden,  ich  weifs  endlich,  dass  die  vnssenschaft  in  ewigem  fliMS  begrif- 
fen iti,  ihre  xdele  sich  immer  erhöhen,  ihre  methoden  von  tag  zu  tag  sich  ver- 
feinern und  dass,  was  heute  dem  stand  der  forschung  genügt,  schon  bald  unter 
neuen  gesichtspunden  besser  gemacht  werden  kann,  aber  jede  philologische  lei- 
Mmng  ist  mitbedingt  von  der  individualität  des  autors  und  reicht  über  deren  von 
der  natur  gesteckte  grämen  nicht  hinaus,  für  mich  stehen  alle  sprachlichen  er- 
gebmsm  nur  in  zweiter  Unie,  sie  gelten  mir  als  mittel,  niemals  als  zweck,  ich 
hge  vomckmUches  gewicht  auf  die  geschickte  deutscher  bildung  und  gesitiung, 
wie  die  hehre  Schönheit  der  antiken  weit  noch  in  ihren  dürftigen  und  verstüm- 
mdien resten  die  fahigkeU  besafs,  verbunden  mit  dem  Christentum  neues  leben 
XU  wecken,  den  wilden  sinn  unserer  vorfahren  zu  zähmen  und  barbaren  in  cul- 
turträger  umzuwandeln,  das  erscheifit  mir  als  ein  so  bewunderungswürdiges  schau- 
fpiei,  dass  dem  Verständnis  der  entwicklung  dieses  processes  zuverlässiges  und  ge- 
siMeUs  material  zuzuführen  mich  keine  mühe  zu  grofs  dünkt,  ich  sage  darum 
mit  dem  hL  Hieronymus  nos  nostra  habuimus  tempora  et  cucurrimus  quantum 
potuiiniis. 

Von  der  siebenten  tabelle  war  schon  die  rede,  die  weitem  sprechen  für  sich 
oflem.  bemerken  muss  ich  indessen,  dass  das  capitel  'Doceniana*  nur  im  allge- 
meinen ein  bild  von  den  glossographischen  arbeiten  dieses  gelehrten  entwerfen  unll; 
denn  ich  habe  seine  Sammlungen  nicht  wort  für  wort  mit  meinem  apparat  ver- 
gnchen, 

Obwol  meinem  subjectiven  gefühl  ein  einziges  register  besser  gefallen  hätte, 
gab  ich  mit  rücksicht  auf  den  umstand,  dass  dies  buch  sehr  lyerschiedenen  inter- 
essenten,  historUcem,  phüologen,  vielleicht  auch  tJieologen,  dienen  soll,  im  ganzen 
ihrer  sechs,  die  beiden  ersten  bedürfen  keiner  erläuterung,  von  analogen  initien- 
verzeichnissen  unterscheidet  sich  das  dritte  zu  seinem  vorteil  in  so  fern,  als  es 
alle  citierten  verse  lateinischer  gedichte,  nicht  blofs  deren  eingangsieüen  aufführt; 
handelt  es  sich  doch  öfters  um  federproben,  weleJie  keineswegs  den  anfangen  ent- 
nommen zu  sein  brauchen,  das  sechste  sucht  den  btuiten  in/uät  des  Hssverxcich- 
msses  in  dem  mafs  nutzbar  zu  machen,  als  die  dringend  geboten  knapplieit  irgend 
erlaubte,  bei  mechanischer  alphabetisierung  würde  manches  anonyme  stück  sich 
dem  äuge  des  suchenden  entzielien ;  darum  war  ich  bestrebt,  gleicliartiges  narh 
gntppen  zusammemuordnen.  speciell  germanistischen  bedürfnisscn  angepasst  sind 
die  register  4  und  5.  crsteres  vereinigt  die  deutschen  im  Hssirrzeichnis  verstreu- 
ten Worte  mit  denjenigen,  welclie,  weit  jungem  Ursprungs  oder  unverständlich 
oder  aus  andern  Ursachen,  in  die  notcn  der  vier  bände  verwiesen  tcarcn.  das 
fünfle  bringt  sämmtliche  besproclienen  warte,  deutsche,  lateinische,  keltische,  selbst 
wenn  diese  besprechung  sicli  auf  einen  beleg  aus  Graff  oder  auf  das  gestand nis 
railosigkeit  reduzierte,     blofs  die  sichern,  durch  ein  vorgesetztes  'lege*   ge- 
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kennzeichneten  besserungsvorschläge  der  anmerkungen  blieben  ausgeschlossen,  ebenso 
solche  eitate  der  abteilung  'pflanxenreich* ,  toelche  mit  der  anfükrung  des  COL  nur 
den  Zusammenhang  ztoischen  den  deutsehen  kräuterglossaren  und  den  alten  latei- 
nischen klar  zu  stellen  bezweckten,  hin  und  wider  konnten  meine  frühem  er- 
klärungen  durch  in  eckige  klammem  eingeschlossene  zusätze  berichtigt  oder  ergänzt 
werden,  ich  denke,  diese  beigaben  werden  den  OU.  den  character  eines  buchs  mit 
sieben  siegeln  endgiltig  benehmen. 

Dasjenige  register  freilich,  fvelches  bei  beginn  des  Unternehmens  in  aussieht 
gestellt  war,  welches  vielleicht  am  sehnlichsten  erwartet  wird  und  ^welches  ich  ohne 
sonderliche  mühe  binnen  kurz  bemessener  frist  zu  liefern  vermocht  hätte,  nämlich 
ein  alphabetisches  Verzeichnis  sämmtlicher  glossierten  lateinischen  Wörter,  erscheint 
nicht,  einerseits  tvürde  bei  der  masse  des  materials  dafür  ein  eigner  fünfter 
band,  der  an  umfang  hinter  seinen  Vorgängern  kaum  zurückgeblieben  wäre,  not- 
wendig gewesen  sein,  ohne  Subvention  seitens  der  k,  preufsischen  akademie  halte 
seine  drucklegung  nicht  erfolgen  können,  aber  angesichts  der  umt  gehenden  an- 
Sprüche,  welche  diese  hohe  körperschaft  z/u  befriedigen  hat,  bestand  vorläufig  keine 
hoffnung  auf  Zuwendung  neuer  mittel,  andererseits  erschien  mir  der  wissenschaft- 
liche nutzen  eines  auf  die  Oü,  beschränkten  lateinischen  wortindex  recht  proble- 
matisch, wenn  ich  auch  seinen  practischen  nicht  läugne,  doch  aufgeschoben  ist 
nicht  aufgehoben,  ich  gedenke,  wenn  anders  ich  arbeitsfähig  bleibe,  den  rest  mei- 
nes lebens  an  ein  u/mfassendes  Wörterbuch  der  ahd,  spräche  zu  uzenden,  nachdem 
ich  ihre  kleinem  denkmäler  zuvor  nochmals  behandelt  haben  werde,  diesem  Wörter- 
buch anhängen  unll  ich  eine  liste  sämmtlicher  übersetzten  lateinischen  ausdrücke, 
dh,,  anders  gesagt,  ein  lateinisch-deutsches  register  fast  zur  ganzen  ahd.  prosa. 
seine  Vorzüge  vor  einem  blofsen  glossenindex  liegen  auf  der  hand.  einmal  erfor- 
dert es,  weil  ihm  aüe  ziffemmäfsigen  belege  fehlen  können  —  denn  sie  findet 
man  unter  dem  entsprechenden  Stichwort  des  lexicons  — ,  geringem  räum  als  ein 
solcher,  zweitens  aber  bietet  es  vergleichenden  Untersuchungen  manigfachster  na- 
tur  auf  syntactischem,  synonymischem,  dicUectologischem  gebiet  gesicherte  grund- 
lagen. 

Im  verlauf  meiner  arbeiten  bin  ich  von  vielen  Seiten  gefordert  worden,  ich 
danke  hier  nochmals  allen,  die  mich  unterstützt  haben,  auch  dieser  letzte  band 
erfreute  sich  tatkräftiger  teilnähme,  reichlichen  zutvachs  brachten  ihm  RPriebschs 
englische  reisen,  der  mein  interesse  uHzhrzunehmen  jeder  zeit  beflissen  war.  p. 
OMeier  hatte  die  gute,  mich  auf  eine  reihe  von  Einsiedler  hss.  mit  sporadischen 
gU.  aufmerksam  zu  machen  und  ihre  Verwertung  zu  gestatten,  geh,  hofrat  KZan- 
gemeister  überliefe  mir  in  liberalster  weise  die  von  ihm  entdeckten  alten  gU.  des 
Pal.  1088  z/ur  Veröffentlichung,  acht  volle  tage  genoss  ich  die  liebenswürdige  gast- 
freundschaft  des  stifts  Heiligenkreuz,  für  nicht  u?enige  gefälligkeiten  bin  ich  CKraus, 
ANapier,  HVSauerland,  A  Schönbach,  J Seemüller  verpflichtet.  EDümnUer  und 
WMeyer  begleiteten  nach  uns  vor  den  fortgang  des  Unternehmens  mit  ihrem  rai. 
aber  mein  aller  ummster  dank  gebürt  dem  director  und  den  beamten  der  k.  hof- 
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und  staatMbliothek  xu  München,  deren  unermüdliche  gefäüigkeU  und  nachsichiige 
geduld  während  eines  vierieljahrhunderts  sich  immer  gleich  blieb,  so  sind  mit  dicr 
ser  weliberühmten  anstalt  die  deutschen  gü,  auf  das  engste  verknüpft:  ihrer  obhtU 
ist  die  haupimasse  der  denkmäler  anvertraut,  in  ihren  räumen  haben  BJDocen  und 
JASchmeüer  den  plan  einer  Sammlung  erwogen  und  vorbereitet,  KHofmann  und 
FKeinx  ihn  u?eiter geführt,  ihr  unrksamer  beistand  endlich  hat  auf  bayerischem  ba- 
den der  ausgäbe  Mim  ersehnten  abschluss  verholfen. 

Erlangen,  den  12  märx  1898. 

STEINMEYER. 
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M CLXVn — MCLXX  Hebmeneumata  Pseudodobithbana.  Globsae  Affatdc   1 

Oerm.  8,  352.  —  k.  233 


ALPHABETISCH  GEORDNETE  GLOSSARE 

A.  BESTIMMBARE. 

HERMENEUMATA  PSEUDODOSITHEANA. 

[Corpus  ^068.  lat  ni] 

MCLXVn 
Codex  Lugdunensia  Voss,  graecus  4®  7. 

1  Orfiimar  sponda  betdbret  lO*»— 20, 37 

MCLxvra 

a  =  am.  13002.    b  =  Clm.  22201. 

2  Chalaxo^    Orando  scür    a  214**  hagil.  229<^— 169,  13  7 

3  I  Air  b  229*"— 169,  11  Anithon  anetum  tille«  6  231^—186,  18    8 

4  Cridtallo«    Olaties    Is    a    214^     ish    b 


GLOSSAE  AFFATIM. 

[Ck>rpu8  ^oes.  lat  iv] 

MCLXIX 
FoUum  MMicense  p.  1*».' 

5  Dedpcda  laqueus  edo  falla  —  503,  18       Discrimina  missalihu,  t  diuersa — 506,25    9 


MCLXX* 

Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 

6  (118^)  Auetor  ortfrumo  At  contra  thara  uuidri  10 

1  Cdaao  6  *  wm  jüngerer  hand  b  *  den  gü.  sum  Liber  comitie  (CCCCXCVI) 
eekliifeen  eich  mnmiUetbar  an  Dnigontq[>ede,  homo  est  qui  candä  hab&  draoonis  (502, 12). 
Depist«,  enacnare  (502,  31).  Deplet,  euacoat,  I  ezinanit  (502,  32).  Dedpnla  uew,  DemoD, 
qoiA  sdentia  inflat  Discrimen,  discretio  I  periculom  (506,  28  Discriiiien  seperatio 
>).  Discrimina.  ewar  begegnet  Dragontopede  auch  in  den  Oü,  Salomonie  (bL  56^ 
imemnabel) ;  daee  aber  vorliegende  worte  aue  den  Oloeeae  Affatim  geeehöpft  sind,  be- 
die  feige  Dragontopede.  Deplere;  wenn  Demon  sich  dort  niclU  vorfindet  und  die 
erUärwmg  von  Diacrimina  nicht  übereinetimfntf  eo  rikhrt  das  daher,  daee  die  drei  leteten 
flL  ahme  Unien,  vieüeichi  von  anderer  hand,  nachgetragen  wurden  ^  mehr  ale  fönf 
AModideatsdie  grossen  IV.  1 


Alphabetisch  Geordnete  Glossare.  A.  Bestimmbare 


Ic.  233.  234 


1  Assiduitate  enimizi 

2  Adflictioni  neizze$eli 

3  Adsuetis  kiuuone 

4  Agmina  managi^  trust 

5  Animaduerte  nim  couma 

6  Anelantur  ^  fnehant  atimizant  ^ 

7  Aduersantes  uuidaruucrtun 

8  Aduocatus  zua  ladonter 

9  Adtentius  starblichor 

10  Altercatio  strit 

11  Artifex  meistar 

12  Actu  ahtu  tati  ^ 

13  Appellatiuum  kinätlicher 

14  Arrogantes  hruoinli 

15  Absurdum  unfroi* 

16  Ad  propagand  zikipreittenne 


Abdicat  ferqhede 
Absque  federe  ana  uuara 
Adminiculuni  zihelfu 
Amenticus  urmuati 
Auidus  ehtic* 

Atritus  ferzoran  ferthrosca"' 
(118**)  Abacta  fona  kitanen 
Adrogantia  keili 
Acomoda  zikiuuerre'' 

Antecellit  furi  ferit 

Adtende  ana  thenchi 

Adstibulatio  urchundi 

Ambiziosus  kiri 

Abrogans  frecbi 

Aliquoniodo  &hi  uuelicho  mezu 


$echstel  des  glossars  Ic,  stellen  einen  aiMZug  aus  den  Äffatitn-gü.  dar,  welcher  im  gi 
gen  deren  folge  wahrt.  Störungen  zeigen  sich  hauptsächlich  dort,  wo  zwei  glL  in  ii 
zeile  stellen :  die  zweite  fäüt  dann  vielfach  aus  der  Affatim-ordnung  heraus  oder  geh 
idberhaupt  nicht  zu  diesem  glossar,  schon  in  der  vorläge  scheinen  also  fremde  gU.  J 
gebliebenen  zeilenteilen  eingeschrieben  gewesen  zu  sein,  allerdings  kann  das  benu\ 
Affatim-exemplar  vollständiger  gewesen  sein;  hin  und  wider  stimmt  nämlich  zu  Ic.  > 
mit  Affatim  nahe  verwandte  glossar  Abstrusa  {CGL  TV,  1  ff)  in  Worten,  die  der  ausg 
von  Affatim  fehlen,  erledigt  sich  somit  BKögeU  ansieht  {Beitr.  9,  SM  ff),  es  liege 
Ic.  ein  umgearbeitetes  excerpt  der  Keronischen  glL  vor,  so  bleibt  doch  noch  mant 
nicht  sicher  deutbar,  woher  rührt  es,  dass  beim  C  und  beim  O  ein  späterer  Affat 
abschnitt  einem  früheren  vorangeht  ?  hier  und  öfter  bemerkt  man,  dass  mit  beginn  ei 
neuen  spalte  der  hs.  ein  Wechsel  in  den  glU  eintritt,  dh.  (ibschnitte  aus  Affatim  anM 
nachdem  vorher  andersartiges  gestanden  hatte,  oder  umgekehrt,  die  vorläge  dürfte  d 
nach  unserer  hs.  ähnlich  eingerichtet  gewesen  sein,  wie  erklärt  es  sich  ferner,  dass 
fremden  bestandteile  vom  M  ab  stets  am  schluss  der  buchstaben  sieh  finden,  bei  A  i 
D  aber  zu  anfang  und  bei  C  eingeschlossen  zwischen  2  Affatim-stücken?  über  die  ) 
kunft  der  nicht  aus  Affatim  stammenden  gll.  steht  trotz  Kögels  bemühungen  wenig  f 
unzweifelhaft  sind  nur  einige  entlehnungen  aus  dem  Matthaeus  und  der  homüie  De  vc 
tiane  gentium  der  Fragmenta  theotisca;  sie  wurden  daher  allein  von  mir  ziffernmä^ 
bezeichnet.   Anachorita,  Oenobitarum  und  Sarabaitarum,  alle  drei  blässer  geschrieben,  u 

den  aus  der  Benedictinerregel  c.  1  genommen  sein  (bedeutet  OB  nach  Anachorita  Glot 
regolae?  und  bezieht  sieh  eG  (=  e  gloesis?)  hinter  8appiicat  auf  Sarabaitanim  in 
gleichen  zeüe  der  nächsten  spalte?),  zu  Gregors  Homilien  1,  1  p.  1439  kann  geht 
Ad  propagand  und  Torosa  oervixi  tu  des  Uieronymus  vorrede  zum  Pentateuch  Apo 
forum  und  Ddenunenta  ^  Andant*  hs.  *  atimizant]  das  zweite  i  angehängt,  nt 
giert        '  tati   nebengesehr.        *  Kögel  vermutet  nnföri        '  ehtic   neben   Auidus,  % 

welchem  auidu  steht       *  es  steht  Atritus.  fer  ^  die  gl.  nimmt  Kögel  =  zi  kifue 

die  über  das  folgende  Adsumptione  geschriebene  gl.  ist  ausradiert 


MCLXX   Glos8A£  Affatim 


le.  234.  235 


1  Archana^  heilac  kirani 

SAngit^  angustit 

SAgnitio  urchnat' 

4  Annoea  iarsami  giu 

SAiude  angualih 

6Aiigariaä    kinotta     [angariaverit    McUth. 

7     5,41] 

SAniine'    fidei    luzil     kQoubun     [Matth. 

9  6,  30] 

10  Alabastnim  olifaz  salpfaz  [Matth.  26,  7] 
U  Aamomm  oetrono  [Maith,  26,  17] 
12Agniin    figuli    hauenares^   laut  [McUth. 
13    27,  7.  10  =  Fragm.  theot  xxiv,  14] 
UAppetunt  choiont 

13  Apocrifoniin  zutti  uligo 

HAbigebai  uzfer  tre'p 

n  Aoctnin  funtan 

19(118^  Alui«  Zok  foata 

19  Alt*  kiauiaao  aar*  [471, 10  Ast  statiin?] 

aOAiat^  altara 

21  Ater^  fonih 

22  Ad  plagam  u  halbo^ 
SSAriolus*  lioKO 

^  SJha^  himil  [473,  15  Aeter  oelum] 
25  Ataui  ^*  entriske    [472,  33    Attaui  anti- 
38     qtu] 

rAlria^*  frithof[472,  43  Ätna  porUcum] 
SBAdpendet    ahtot     [473,    38     Adpendit 
29      aestunat  peneat  metitur] 
aOAleum^^  tiufin  imo^*  [473,  48  Alueum 
31      profundttin] 


Area*^  tenni   [476,  54  u,  anm.    Areae  32 

ubi  iruges  excutiuntur]  33 

A  tergo"  aftuuart  [476,  22  A  tergo  a  34 

posteriore]  35 

Adserit"  qhidit   [477,  13  Adserit  dicit  36 

adfirmat]  37 

Adfectum  muotuuillo.  minna^^  [476,  34  38 

Afectum  desiderium  amor  dilectio]        39 
Alligoria  kilihnissi    [477,2  Allegoria  si-  40 

militudo]  41 

Apices^*   puoh   staba   [477,  48   Apices  42 

litteras]  43 

Abd*tum"  kiporgan  [478,  29  Abditum  44 

absconditum]  45 

Alimonia    lipnara    [478,    15    Alimonia  46 

uictualia  esca] 
Amictus    kiuuatit     [478,    18 

uestitus] 
Adnixus  ingunnan  kifuagit^* 

Adnixus  conatus] 
Agiograf a  uuih  kischrip  [479,  52  Agio-  52 

grafa  sancta  scriptura]  53 

Agit^''  tregit  [479,  57    Agit  portat]         54 
Aditus^''  incanc  [480,  26  u.  anm.  Adi-  55 

tus  introitus  ingressus  accesBus]  56 

Agrigula  lan^si  do  lo  [480,  37  Agricola  57 

colonus  cultor  agri]  58 

Acula^«    I  sidi    lo    [482,    36    u.   anm.  59 

Accola  in  tuo  manens?]  60 

Angor^®  unfroi  61 

Aditus^*  incanc  zuakanc  62 


47 
Amictus  48 

49 
[479,  43  50 

51 


*  beide  fO.  in  Hner  geile  *  dieselbe  deutsche  gl.  über  dem  folgenden  Adulatio  au«- 
mOeri  '  L  Ifinime  Nyerup,  was  die  deutsche  Übersetzung  voraussetzt:  sohin  ist  die 
\r  äUer  ais  ihre  alphabetische  umordnung.  dies  minimae  Aat  Sabatier  für  mo- 
der  Vulg.  nur  hier,  nicht  auch  Matth.  8,  26.  14,  31.  16,  8  «  hauenaree]  das 
erste  e  eme  a  corr.  *  beide  gU.  in  Hner  seile  *  sar  nebengeschr,  ^  beide  gü.  in 
hmer  Mtäe.  Atrhun  vermutete  Nyerup.  vgl.  3,  27  *  halbo]  h  aus  corr.  *  beide  gU. 
Ml  hmer  weHe  '*  beide  gü.  in  Hner  seile  ^^  beide  gU.  in  Hner  seile  **  imo  ist 
wsi  rnsü  Kögd  als  lai.  aufsufassen  ^'  beide  gü.  in  Hner  seile  '^  darauf  Adnec- 
li*M  akne  gL  [476,  38  Adnectans  donans]  ^'  bHde  gü.  in  Hner  seile  **  kifaagit 
mbemgesekr,       ^^  beide  gü.  in  Hner  sHle        *'  beide  gü.  in  Hner  seile,  s,  unten  4,  16 

»  s.  oben  s.  55 


Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


Ic.  235.  236 


1  Ambientibus  umbi  cantem  [480, 42  Am- 

2  bientibus  circuindantibus] 

3  Ad  limina  zi  portun  [480,  52  Ad  limma 

4  ad  portas] 

5  Asportat   intre   git    [482,    41    Asportat 

6  abducit  auehit  aufert  abstrahit] 

7  Adolet^  inprennit   [482,  27   Adolet  in- 

8  cendit  uel  incensum  ponit] 

9  Altilia^    fliukenti    [481,    2    Altilia   stu- 

10  dio   saginata  uel  uolatilia] 

11  (118**)  Adoriri  pigunst   [483,  34  Ado- 

12  nie   incipit] 

13  Agonia  cambri  snelli^  [483,  17  Agonia 

14  alagritas   uigor] 

15  Agon'  fehta  ila  [483,40  Agon  pugna] 

16  Angor*  unfroi  [483,53  u.  anm.  Angor 

17  tristitia  siue  tristis] 

18  Austeritas   sar  fi.  herti  [484,  33  Auste- 

19  ritas   seueritas] 

20  Aurora  tagoroth  [485,  5  Aurora   matu- 

21  tiniun  tempus] 

22  Auulsus   kescheidan    [486,   6    Auulsus 

23  separatus  abductus] 

24  Arduum  unsamft  [485,  10  Arduum  dif- 

25  ficile] 

26  Artus  keleih    [487,  10  Artus  iuncturae 

27  membrorum] 

28  Artus    fingar    [487,    11    Artus    digitos 

29  aut  reliqua  noda] 

30  A^tolens  heffi    nti    [483,  26    AttoUens 

31  eregens  eleuans] 

32  Aelimentum    kiscaft    [478,   8    Aelimen- 

33  tum  creaturarum  est?] 

34  Adserit^  qhuidit.    festinot 

35  Ambitiosa  kiri  [s.  unten  Non  est  ambitiosa] 


Affectum^  üuillo 

Absurdum^  inconueniens.  ^nkiI 
diuersuni,  inissilih  dissonum. 
müem,  unkilih«  [486,  40  AI 
infirmum  inconueniens?] 

Abnuöif  uueriTuuidrot 

Adtende  ausculta,  hori^ 

(118*>*)  Bellicosus  chuoni  inuuigc 

24  Bellicosus  uir  assiduus  in 
Babtismum  uuaskiuuazar  [487,  1 

tismiun  lauacrum  tincturiiun] 
Basilla  chuningin  [487,    14  Baal 

gina] 
Bacbi  entriske  [487,  17  u.  anm, 

antiqui] 
Baratrum    tiufin      [487,    19     Bi 

uorago  carens  fundum  uel  fos 
Barbarica  culdinas  uuerh  [487,  2 

barica  opera  de  auro] 
Baiolus  traganter    [487,  28  Bai< 

rolus  portator] 
Barbarus  eU  diotic»    [487,  45  B 

inquinatus  contaminatus] 
Beneficus  uuala.  tuanti^^  [488,  4 

ficus  bene  agens] 
Bipinnis  achus  zuuiuuas  [489,  2 

nis  securis  amagonicarum] 
Boreas    northuuint    [489,    23  n 

Boreas  uentus  aquilo  dicitur] 
Brutus  ^^  tumber  narro  [489,  38 

stultus  grauis  stupidus  hebis  in 

Conperi  archanta.  fand  [499,  \ 
peri  cognoui] 


'  beide  gU,  in  Hner  zetle  *  snelli  nebengeeehr.  '  beide  gll.  in  Hner  BeiU 
oben  3,  36  *  «.  oben  3,  38  *  dh,  Absurdü.  diuersa  |  dissonü.  dissimile  nehn 
textzeHen  ein,  das  andere  ist  über  Abeurdü,  diuersü  und  dissimile  übergeschrieben 
vor  Anachorita  GB  und  darüber  segregatus.  a  grege  separatus,  diese  und  die  bei 
genden  gü.  blässery  aber  vom  schretber  des  übrigen.  Abnu^it]  it  blässer  ' 
freier  räum  für  fünf  gll  •  eU  diotic  auf  rasur  "  tuanti]  nt  ligiert  " 
freier  räum  für  gwei  gll. 


MCLXX  Glossae  Affatim 


Ic.  236.  237 


Conimez8atiouci>  *  huorighiu  couma  [498, 

31    Comesationes    luxoriosa   conuiuia 

com  meretaicibus] 
Communem   unremi    (499,   21   Commu- 

nem  inniundum] 
Con^tantia  fast  moati.  fantlicbo  [500, 45 

Confttantia  animi  firmitas] 
Omenta    ermuati'    [501,    22    u,   anm. 

Cruenta  uexatio] 
Coidam  eumalichemo  [501,  42    Cuidam 

alicui] 
Cmusque  eoeo  uuemo    [501,  44    Cuius- 

que  cuiu»cunique] 
Coiuiipiani    ethe»    uueliches      [501,    45 

Coiitöpiain  alicuiusj 
Cohisque    modo    the^    so    uueliches    nu 

[501,  47  Cuiusque  modo  qualiscuius- 

que] 
SoD^picuum   ougazorhto    [501,  11    Con- 

s[>icuum  qui  iiidit  et  conspicitj 
L\mctatur  zuui   ulot  [501,  37    ?/.  anm. 

Cunctatur  dubitat] 
IVmi'ultat  fra  get  kirntet),  deliberat  ahtot. 

thenchit*    [497,    55     Consultat    con- 

{tiliuni  quaerit] 
118**')  Conj)as.^io  erbannida 
^'orraunt  rihtant 
lV)ndii»ccn<lunt  erbarment 
^<)n<<oii  kiuuizun 
V)n«<tat^  kistat 
Üenn*  kino.'*caf 
Amg'ufnter  kilimpflicho 
jOQteniplationi«  '  kisibt 
jOQtemtu.**   fennanent 


Calculus    zantro 
Censentur  kit^keritsint 
Co^fertis  uuantolont 
Constemebant  ferbrachun 
Condicio  euua  kisezit^ 
Cecinit  foraehundit 
Catbolicus  allicher.  kilaupfto 
Consultum  kiratan 
Goetaneos  kialtro 
Concionatur  filosprecbot 
Conparatio  uuidarmez 
Cerimonia  kelt 
Contumax  einstritic 
Citra''  enont 
Ooes'  regaii 
Contubernium  kinoscaf 
Cenum®  horo 
Clemens^  kenadiger 
Carina®  «chef 
Congericrt'  samanunga^® 
(118»>*)  Cogerunt  patun*^ 
Curia  niahal 

Coaceniant  uffbnt  paront 
CoaptauK  fuagauti 
Coiistibata  kitbrungaii 
Oemunt'^  eremizont 
Crimen  ^^  lai^tar 
CooFH^^  übirinc 
Crassator  arger 
Centrum  stupf 
Coaliscant  eruuahsant 
Commentum  urdahti 
Caeleps^*  ungihiuuit 
Consuunt**  siuuant** 


35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 


*  comezsatiö  hs.  *  Kögels  än€Urung  armuati  8.  337  scheint  unnötig;  ermuati  i^ 
Attractum  zum  part,  ermoat,  ermuait  fatigatus,  vexatus  *  deliberat  steht  neben,  ahtot 
heochit  unter  csultat  *  beide  gll.  in  Hner  zeile  '  nis  steht  über  ctSplatio  *  eiraa 
ciKnt  auf  rasur  ^  beide  gll.  in  iiner  zeile.  vgl.  500,  35  Cloes  plauia  *  beide  gU. 
m  iimer  teile  •  beide  gll.  in  Hner  zeile  *•  darauf  freier  räum  für  Hne  gl.  "  co- 
(wnit  steht  in  dem  räum,  den  eigentlich  mahal,  das  nun  nebengeschrieben  ist,  einnehmen 
foOU;  paton  (Kögel  vermutet  peitun)  befindet  sich  daher  oberhalb  der  columne  **  /. 
hmmt  Ki^el  >*  beide  gll.  in  Hner  zeüe  '«  beide  gü.  in  Hner  zeile  ^*  auiiant] 
AUpert 


Alphabetisch  Geobdnete  Glcmssare.     A.  Bestimmbare 


Ic.  237.  238 


1  Gaule  ^  caule  chuti 

2  Concilio^  suana 

3  Congeminant  kimachont 

4  Cardines  orbis  umbiringes  skerdar 

5  Cogirnt  peit  tant 

6  Caritatem     mutuam      minna     kiuuonto- 

7  lata* 

8  Concitauit  er  uuahta 

9  Clangoris    calmes 

10  Congratulamiui  ebanfreuuet 

11  (Jonsistere  ebanstantan 

12  Concessa'  kekepan 

13  Conuulsa^  kiskeidan 

14  Colafis*  fustim  [MaMh.  26,  67] 

15  Corrigit*  manot  rihtit^ 

16  Cohortem  umbirmc  [Matth.  27,  27] 

17  Clamidem  cotu  uueppirot*  [ifa/</i.  27, 28] 

18  Caluarie  locus''  hamalunc  stat®  [Matth, 

19  27,  33] 

20  (118^*)    Cati^zizat  refsit  notit  uzuuirfit 

21  [490,  12  Catazizat  confutat  redarguit 

22  obiurga  educit  aut  eicit  imbuit] 

23  Calles*    uuec    inholze    [490,  24   Calles 

24  uiae  in  silua] 

25  Cassum®     italin    umbiderbi     [490,    48 

26  u,  anm.  Cassum  inane  superuacuum] 

27  Capacitas    uuitin.     rumin*®     [490,     48 

28  u.  anm,  Capacitas  amplitudo] 

29  Oamitat    filoharet     [491,    13    Clanütat 

30  multum  clamat  uel  saepius  clamat] 

31  Clam**    stillo.   Toucno    [491,  50    Clam 

32  occulte  latenter] 

33  Caterua"   menighi    [492,    23    Caterua 


multitudo]  34 

Catalocus  uuihero  zala  [492,  26  ti.  anm.  35 

Cataloegus  iustorum  numerus]  36 

Censet"  erteilit  setit"  [492,58  Censet  37 

iudice  defendit]  38 

Ceu*'    so    sama   [493,  3  u.  anm,   Ceu  39 

quasi  uel  ueluti]  40 

Crebriscunt    kim'nacfaltont     [493,    41  41 

u,  anm.     Crebriscunt    multiplicantur  42 

aut   inualiscunt  uel  innotiscunt]  43 

Crepidini  enti  uuazaro.  opanontic  [494, 4  44 

Crepidini  summitas  riparum]  45 

Cliens"  friunt"  schalh  [495, 16  Cliens  46 

amicus  minor  susceptus]  47 

Chol 

Connectit**  kisamanoT  kima  kifuagit*®  48 
[496,  45  Conectit  coniungit]  49 


Dilicüs  uuela  libi 
Damnat  fristot  scadot  nidrit 
Discoiis  unsenfte 
Deleramenta  kitroc 
Deuteronomium*^  auar  spracha 
Deterrime  ciim  licho 
Distinctio  untar  skeid*' 
Dementia  uuot  nissa 
Disputatio  reda 
Disceptabant  redinoTon 
Deuotus  uuillic 
Demum*®  az  iungist 
Difiusa*^  kispreitit 

Dissertus  kiler  ter 

Decoloratus  auaro.  missiuaro^* 


50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 

63 

64 


*  beide  gll.  in  einer  zeile  •  kiuuontolata]  nt  ligiert.  =  kiuuantolota  •  beide  gll. 
in  einer  zeile  *  beide  gll  in  einer  zeile  •  rihtit]  das  erste  i  angehängt;  unter  Cor- 
rigit,  also  neben  umbirinc,  steht  monet  *  2.  roc  Nyerup  "^  loc  hs.  *  darauf  blas- 
ssTf  aber  vom  Schreiber  cenobitai  und  darunter  commune  uiuentiü  *  beide  gll.  in 
Hner  zeile  ^^  rumin]  i  angehängt  "  beide  gü.  in  einer  zeile  "  beide  gll.  in 
einer  zeile  "  unter  berücksichtigung  von  31,  36  Cenaet  statuet  aut  iubet  uel  de&it 
wird  ßezit  zu  lesen  sein,  vgl.  auchKögel  *.  339  "  beide  gU,  in  Hner  zeile  *•  friunt] 
nt  ligiert  "  deuteronom  hs.  "  untar  skeid]  k  aus  c  corr.  *•  beide  gll,  in  einer 
zeile       ^*  mlBsiuaro]  das  erste  i  angehängt        ^  kifuagit  unter  cDectit 


MCLXX  Glossae  Affatim 


Ic.  238.  239 


1  Damnatioiiis  haz  nissi^ 

2  (119*i)     MoUes^    umbiderbe    [538,    39 

3  Molles  uanij 

4  Mos*    situ,    uuisa   [539,  8    Mos    mores 

5  aut  consuetudo] 

6  Monis'  poum   [538,  46   Monis  arbor] 

7  Moni*  epfili  [538,  47  Mora  pomma] 

8  Monachus  einogo  [539,  7  Monachus  so- 

9  latarius] 

10  Morbus^    sichin  [539,  2    Morbus    egro- 

11  tatio] 

12  Molosus   rudho    [539,  9  Molosus  canis 

13  nisticus] 

14  Molares    kbini  zeiii^   [539,  10  tt.  anm, 

15  Molares  dentes  extremi] 

16  Mucro  uuafTan  [539,  11  Mucro  gladius 

17  uel  Caput  gladii] 

18  Mulcare  pitrettan  [539,  22  Mulcare  cal- 

19  care  uexare] 

20  Mulcere    slihtam.«     kinaden    [539,    25 

21  Mulcere  placare  lenire  uel  declarare] 

22  Muscipula    strhc'^    augul   [539,    29    u. 

23  amn,  Muscipula  laqueus  uel  temptatio] 

24  Multifarie    manegen    quhitin    [539,    30 

25  Multifariae  multis  sermonibus] 

26  Munificencia  roarlih  kepa  [539,  36  Mu- 

27  nificentia  publicus  opus  id  est  donatio] 

28  Munitus  umbi  festinot  [589,42  Munitus 
20      circumdatusj 

30  Musitat  mur   morot    [539,  53    Mussitat 

31  murmurat] 


Meracissimum  einuolt  thurabuoht  32 

Munificus  erhaft  kebo^  [539,  84  u.  anm.  33 

Munificus  niunerator  aut  honorificus]     34 

(119**)  Nascitur  kifolget  consequitur  35 
adipiscitur®  [540,  5  Naucciscitur  ade-  36 
piscitur  aut  potitur]  37 

Nauus  kifolgenti  [540,  22  Nauus  ob-  38 
sequens]  39 

Nandi^®  snachandi  [540,  12  Nandi  na-  40 
tandi]  41 

Naulum^^  feriscaz  42 

Natus*^  kizogan  [540,  24  Natus  nu-  43 
tritus]  44 

Nauiter  iligo  [540,  19  Nauiter  stu-  45 
diosae;  540,  27  Nauiter  strinuae  uiri-  46 
liter]  47 

Nazaret  reini  uuihi  [540,  29  Nazareth  48 
mundiciarum]  49 

Nectar  honec.  uuin  [540,  32  Nectar  50 
mal  öiue  uinum  aut  odoris]  51 

not 

Nectit"  pintit.  kisama  [540,  37    Nectit  52 

conligat  aut  alligat]  53 

Nex^2   to|;h    [54Q^    42    Nex    murs    uel  54 

supplicium]  55 

Nexe^ä  kipuntan**   [540,  39  Nexae  li-  56 

gatus]  57 

Necat"  slahit  [540,  43  Necat  occidit]  58 
Nexa^*  kisamantont^*  puntan  [540,  40  59 

Nexa  coniuncta  ligata]  60 

Nefas^*^  unkiuuahtlih  sunta*''  [vgl  540,  61 

56  ti.  anm,  Nefariam  miserabile  scelus]  62 


tu 

'  darauf  diumä.  multite  |  diutinü ;  poris  [507,  47  Diutumum  multi  temporis ;  507,  48 
Diutinam  diutamum],  dann  fehlt  ein  doppelbl.  *  beide  gll,  in  iiner  zeile  *  beide 
gü.  in  iiner  seile  *  darauf  in  der  gleichen  zeile  ohne  gl.  munim  [539,  45  Monimen 
tatio]        *  khini  zeni]  das  zweite  i  angehängt        *  l,  sUhtan  Nyerup        "^  l.  strihc  Kögel 

•  darauf  molib ;  ohne  gl,  [538,  30  Molibus  saxis] ;  rest  der  spalte  {räum  für  acht  gll,) 
leer        *  adipiscitiir  über  den  beiden  vorhergehenden  Worten        *^  beide  glL  in  iiner  zeile 

"  daneben  nutritus  "  beide  gll.  in  einer  zeile  "  beide  gll.  in  einer  zeile  **  ki- 
puntan]  nt  ligiert  **  beide  gll.  in  einer  zeile  ^*  kisamantont]  beide  nt  li  giert,  l.  ki- 
flaouuiot        '^  sunta  unter  Nefas,  etwas  höher  rechts  als  noh  luzil 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.  A.  Bestimmbare 


Ic.  239.  240 


1  Nee  quisquam  noh  luzil  [540,  48  Nee 

2  quisquam  nee  modieum] 

3  Nefanda  unsakendi    [540,  53    Nefanda 

4  non  dicenda] 

5  NefariuB  sunt  haftin   [540,  54  Nefarius 

6  seeleratus] 

7  Nemirum  ano  zuiual  [540,  58  Nemirum 

8  profeetus  sine  dubio] 

9  Nempe^  kiuuisso  [540,59  Nempe  eerte] 

10  Nee  non^  uzan  auh  [541,  19  Nee  non 

11  sed  et] 

12  Neominia  ehirih  uuihi  [540,  61  u.  anm, 

13  Neomenia  kalendae] 

14  Nequeunt  ni  magun  [540,  63  Nequiunt 

15  non  possunt  dificiunt] 

16  Neutrum  noh  thizi  noh  thaz  niuuedrisc' 

17  [541,  6  Neutrum  nequae  hoe  nequae 

18  iUud] 

19  Necdum  ninoh    [541,   11   Necdum  nee 

20  adhuc] 

21  Nee   proeul  noh    ferro    [541,    16    Nee 

22  proeul  non  longe] 

23  Nemus  holz'  [541,  21  Nemus  silua] 

24  Nemorosus   holzohti   astolohti  [541,  22 

25  Nemorosum  frondosum] 

26  Nieromantia  sela  f  hello  kihalota  [541, 

27  26    Nieromantia   quotiens    anima   ab 

28  inferis  reuoeata] 

29  Nidore  suuecho    stanehe    [541,  29    Ni- 

30  dore  odore] 

31  Nihilhominus    niuuihtu    min   [541,    30 

32  Nihilominus  nihil  minus  si  quoque  v,sw,] 

33  (119*')  Nimirum  kiuuisso    trhatouuntar- 

34  lih^  [541,  32  Nimirum  ualde  mirum 

35  aut  sine  dubio] 


Nisus^  picunnan  [541,  36  Nisus  < 

tus  uel  mellitus] 
Nititur»  pikinnit«    [541,  37  Nititui 

natur  aut  labore] 
Nitens'^  kaneanti'  [541,  43  Nitene 

bulans  aut  incumbens] 
Nixus*^  kipogan  [541,  46  Nixus  ci 

uel  pronus  ineumbens] 
Nitet*    sehinit    [541,  48  Nitit  spl 

uel  lueet] 
Nonne*   ninu   uuenne  [542,    5    N 

numquid  non] 
Norma  mez  sprata  [542,  9  Norma 

sura  regula  uel  aequitas] 
Norunt  ni  uuizun  [vgl,  125,  39  N< 

nouerunt] 
Noseit^<>  quhidit  pilazit  [542,  13  » 

dieit  ignusdt] 
Noxa^^    sunta    [542,  19  Noxa  ci 

uel  peccata  uel  eulpa] 
Nouales   felth.    holzniuuaz^^    [542. 

u.  anm.   Nouales  eampos   uel  f 

nuper  satas] 
Nugas*»    umiderbi"    [542,    38    K 

inutilis] 
Nutu"   kiuualti.    kifti    [542,  41    ! 

gestu  oris  luminum  uel  potestatu 
Numen^*  chraft    pipoT    [542,  42 

men  maiestatis  aut  iussio] 
N^tat"  zuuiflot  [542,  48  Nutat  ti 

tremulat  uaeellat] 
Nummularius  munizari  [542,  49  u. 

Nummularius  nummorum  praerof 
Nummisma    muniza     [542,    50     ] 

misma  nummi  pereussura] 


'  beide  gU,  in  einer  seile  *  niuuedrisc  nebengeschr,,  das  erste  i  angehäng 
'  darauf  in  der  gleichen  seile  Nibams  ohne  \gl,  [541,  25  u.  anm.  Nibams  sp! 
duB]        *  trhatoQOD  neben  NimirQ,  tarlih  iiher  trhatouun        *  beide  gU.  in  Hner 

*  pikinnit]  das  letzte  i  angehängt        "*  beide  glh  in  Hner  seile        '  kaneanti]  nt  l 

*  beide  gU.   in    Hner  seile        ^^  beide  gll,  in   Hner  seile        "  niuuaz]   i  angst 
^'  beide   gll,   in  Hner   seile         "  h  umbiderbi    Nyerup         ^^  beide   gll.   in 

seHe 


MCLXX  Globsae  Affatim 


Ic.  240.  241 


1  Nimeiipat  nem  mit  [542,  51  Nuncupat 

2  nominat] 

3  Nnper^  nahun  [542,  55   Nuper  recenti 

4  tempore] 

5  Nnrufi^    kiuualt   [542,  58    Noroe'  po- 

6  testad  deifica] 

7  Kii8q[iuttn  Inni.    heinero'  steti    [543,  5 

8  Nnngnam  nullo  in  loco] 

9  Nnbila^  ecato  uuolchan  [543,  8  Nubila 

10  mnbroea;   543,  9    Nubila    nubis   uel 

11  aoima] 


12  Noontilli^  sumeliche   manege*   [542,  3 

13  Nonnulli  aliquanti  uel  aliqui] 
U  Koo  discrepat  nimissilutit* 

15  NoD  inritatur  nipismerot   [1  Cor.  13,  5 
II     =  Fragm,  iheoi.  xxix,  14] 

17  NoQ  inflatur  niziplait  sih  [1  Cor,  13,  4 

18  =  Fra^m.  theot.  xxix,  13] 

19  Noo  emmulatur  niflt  abulgic  [ib.] 

80  Noo  est  amlntiofla  nist  kiri  [1  Cbr.  18, 

21  5  =  Fhiffm.  iheoU  XXDC,  14] 

22  Kon   perperam   achust''    [1  Cor.    13,  4 

23  =  Fragm.  theot.  xxix,  13] 

^(119*^)  Officiens^  uuidar   sachandi  uui- 

S     darfAhtanti*    [544,  25    Officiens   re- 

^     pugiiaiis] 

*^  Officere  terran  ^^  [544,  27  Officere  no- 

28     cere] 

^  OUiqom  übirinc.  kipogan  [544,  37  Ob- 

^     Bqiiuin    gyrum   aut  curuum    uel     de 

31     tngolo  in  angulo] 

^OUiciis  miasiuuentit  [544,  39  Obliquus 

33     timnsuenmB] 


Obnixe  picun  nan**    [544,   47    Obnixe  34 

conate]  35 

Obstinatio  hart  muati  [544,  51  u.  anm.  36 

Obstinatio    mentis     duritia     uel     in-  37 

tentio]  38 

Obstinate  illun.   anauuartu   [544,  52  u.  39 

anm.  Obstinate  intentiosae]  40 

Opitulante  helfantemo   [544,  57  Opitu-  41 

lante  adiuuante]  42 

Obiciunt  cacan  sezant  [544,  58  u.  anm.  43 

Obiciunt  opponunt]  44 

Obpilat    cacankinet^^    [545,    7   Oppilat  45 

obdurat  obcludit]  46 

Opidum    thorf.    kizimbri    chas     tella^'  47 

[545,  8    Oppidum    urbem  uel   muni-  48 

cipium]  49 

Opinio**    kiuuabt  [545,  11   Opinio  ex-  50 

timatio]  51 

Obsida^^    piseizan    übicancan   [545,  41  52 

Obsita  obsessa  aut  circumdata]  53 

Obici  ^»  fertriban  [545,  24  Obici  repelli]  54 
Opifex^^   adalmeistar   [545,  35   Opifex  55 

artifex  fabricatur]  56 

Ob  id "    thurahthaz   [545,  30  u.  anm.  57 

Ob    id  propter  hoc]  58 

Officium  ^*   thionost   [545,  34    Officium  59 

obsequium]  60 

Omitto  ferlazo    [545,   32    Omitto   prae-  61 

terio  demitto]  62 

Opstipuit    er    eghisot    uuarth    [545,   87  63 

Obstipuit  obstupefactum  est]  64 

Obriguit     eregisot     uuarth     erqhuomaii.  65 

emarcuit^''    [545,    88   Obriguit  obsti-  66 

guit  emarcuit]  67 


'  beide  gU,  in  Hner  eetle  *  aus  Nutus  entstellt,  wie  Nyerup  sah  *  InnL  hei- 
Mn>]  das   erste  i   angehängt        *  beide  gü.  in   einer   zeile         '  manege   untergeschr. 

*  nimiiwilqtit]  d(u  sweite  i  angehängt  ^  darauf  Neoffitus  mit  ausradierter  gl., 
*BMi  freier  räum  für  swei  gü,  ■  davor  freier  räum  für  vier  glL  •  uuidarf&htanti 
^Aemgesehr.  '*  terran  nebengeschr.  ^^  neben  obnixe  steht  conate  ''  cacankinet 
■daifefdkr.,  die  übergeschr,  gl.  ausradiert  ^'  chas  tella  nebengeschr.  ^^  beide  glL 
w  hmer  eeHe  "  beide  gü.  in  einer  zeile  *•  beide  gü.  in  einer  seile  *'  erqhno- 
dt  nebengeschr. 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


Ic.  241.  242 


1  Obripere  pisuuichan    [545,  39  Obripere 

2  decipere] 

3  Olimpum   himil     [545,     51     Ol3nnpum 

4  caelum  uel  mare] 

5  Obulus  zuuelif  scaza^  [545,  56  u.  anm. 

6  Obolus  exiguus  paecuniae  numerus] 

7  Oportunus^    ki  uuor   samin    [545,    57 

8  OportuDus  necessarius] 

9  (119t>^)  Oblatio  offrun  ga  [543,  10  Ob- 

10  lato    offerto] 

11  Opansum  uuil   lachan  inhuse  [543,  12 

12  Oppansum    uelum  in    scena  undique 

13  panditur] 

14  Oracula  anuurti'  pipot   [543,  13    Ora- 

15  cula  re-sponsa  mandata  praecepta] 

16  Orator    kisprachi    [543,  17  Orator   elo- 

17  quens] 

18  Ora*    marchalantes^    [543,  19  Ora  re- 

19  gionis  finis] 

20  Ora*    andutti.«    stath    [543,    20    Ora 

21  uultus  uel  finis] 

22  Obtare    keuuellan.  kiuunscan    [543,  21 

23  Obtare  elegere] 

24  Opiigo  cathachi  [543,  25  Opaco  tectura] 

25  Osanna  beib*    ke  balt  [543,  28  Osanna 

26  saluifica] 

27  Obest«  uuidar  uuert  ist  [543,  31  Obest 

28  impedit] 

29  Obiectat    ka   kinit    kakinit''     [543,   36 

30  Obiectat  obuiat] 

31  Obsecro  pisuuerro.  pittu    [543,   47  Ob- 

32  secro  adiuro] 

33  Operitur  pitit  [543,  56  Operitur  expec- 

34  tatur] 


Operitur®  piscouuot  pihaltit®    [54 

Opperit  conperit  aut  obseruat] 
Obsessum  pi    fan  gan  [543,  62   < 

sum  circumdatum] 
Olocausta  zepar  [545,  60  u.  anm 

causta  sacrificia] 
Obnixus  piduungan.    thiomot    [54 

Obnoxius  subditus  aut  obligata 
Obducta  kisezit  [546,   16   Obdud 

posita  uel  tracta] 
Occubuit  pileip.  f  uuarth  [546,  2 

cubiit  interiit  mortuus  est] 
Obtutibus  kisihtige  [546,  37  Obt 

uisibus] 
Obtundere  piuuer  ian^®    [546,  3i 

tundere  probibere] 
Obtunsus  kiplentit   [546,  40    Ob 

obcaecatus] 
Obtunsa    kimeitiu    [546,    41    Ol 

stulta  uel  stolida] 
Occumbere    feruuerdan    [546,    4S 

cumbere   interire] 
Onustum    follan.    kilatanan    [544 

Onustum  pleniun   boneratum] 

Obiurgat  refsit.  schiltit*^   [546,  4 
iurgat  easdgat  culpat] 

(119»>2)   Obnubit   pi    de   chit  [54 
Obnubit  coperit  obtegit] 

Olus  karuur^*  [546,  49  Olus  olc 

Obmutiscere*^  erstame^*  [546,  55 
mutiscere  tacere] 

Offeris  piutis 

Obstrusum  anzogan 


*  scaza]  c atm  Acorr.        *  oportun^.  ?is.        '  /.  antuurti  Nyerup        *  beide  gU,  in  iin 

*  lantes  und  antlutti]  nt  ligiert  *  darauf  in  der  gleichen  zeile  ob.  pp  (=  ] 
dtio)  ohne  gl.  "^  kakinit]  das  zweite  k  aus  c  corr.,  das  zweite  i  angehängt 
auf  in  der  gleichen  zeile  oll  ohne  gl.  [544,  59  Olim  antiquitus  uel  aliquando] 
haltit  links  nebengeschr,  *®  piuuer  ian]  das  zweite  1  vielleicht  durchstrichen  ' 
freier  räum  für  iine  gl.  "  mir  scheint  karuun  (plur.  wie  im  lat.)  wahrschei 
cds  Kögels  kartuurz  *'  obmutiscere]  re  steht  mit  Verweisung  hinter  olus  ^ 
stüme.  darauf  obturare  mit  übergeschriebenem  obetruere  [546,  55  Obturare  obstni« 


MCLXX  Glossae  Affatim 
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Ic.  242.  243 


1  Ouans^  mendinti   [546,  31  Ouans  gau- 

2  dens  laetans?] 

3  Otius  horsoo 

4  Opern  helf  a 

5  Opulentia  kinuht^ 

6  Pascha    uuizithruuiiga   ostra^    [546,  59 

7  Pascha  passio  grecum  est] 

8  Passim^  hina  uart 

9  Phase  ostra  [546,  60  Phase  pascha] 

10  Patibulum  uuizipom  [547,  1  Patibulimi 

11  craoem  uel  stipistes] 

12  Paraclitum   trost     [547,    2     Paraclitum 

13  consolatorium] 

14  Patariarch»  hohfater    [547,  3  Patriarcha 

15  princeps  patrum] 

16  Patruus    fatro    [547,   9    Patruus   frater 

17  patais] 

18  Pahnites    esti  sumarlota    [547,  17  Pal- 

19  mites  sarmentum] 

20  Patulis    offonontem    [547,   20   u,  anm. 

21  Patulis  patentibus  aut  expansis] 

22  Pansa   erdhenit    [547,    25    Pansa    ex- 

23  pansa] 

24  Portenta  uuntar  [555,  1  Portenda  signa 

25  uel  mirabilia] 

26  (119^    Patridda    ther   faf    slahit   inti 

27  muat^ 

28  Parricida   thiu  chmth    slahit    [547,    34 

29  u.  anm,    Patricida  et  parricida    idem 

30  qui  parentem  occidit] 

31  Parintalia  erotac  heidenero  [547,  43  Pa- 

32  rentalia  dies  festa  paganorum] 


Pictum    samununga.    feistin     [547,    49  33 

Pactum  conuentum]  34 

Palestra    kirungan    [547,    56    Palestra  35 

lucta]  36 

Palpare  flehen«  [548,  5  Palpare   blan-  37 

dire  uel  adtractare]  38 

Pallantes    fliohinti    [548,    7    Pallantes  39 

sparsi   uel  diuersa   fugientes    uel  fu-  40 

gientes  dispersi]  41 

Palmatus  kihoupit  pantot  [548,  10  Pal-  42 

matus  laureatus  aut  coronatus]  43 

Plaudete  han^lago&   [548,  15  Plaudite  44 

manibus   conponite]  45 

Plaga  hmilisc''  halba  halba»    [548,  18  46 

Plaga  caeli  pars  uel  tractus]  47 

Plaustnun  uuagan  [548,  25   Plaustrum  48 

carpentum]  49 

Pantera  nezi®  [548,  83  Pantera  retia]  50 
Parsimonia    fasta.    furi    purt    [548,  88  51 

u.   anm.     Parsimonia    frugalitas    uel  52 

temperantia  uel  abstinentia]  53 

Parumper  pede   luzil^®    [548,   46    Pa-  54 

rumper  ualde  modicum  uel  parum]  55 
Pausillulum    luzil    [548,    48    u.    anm,  56 

Pausilluliun  modiciun]  57 

Paulatim  aft  teilum  [548r  49  Paulatim  58 

per  partes]  59 

Parsurus  teilinti  [549,  2  u,  anm,   Par-  60 

surus  partiturus]  61 

Patrantur  zua^^  sih  nahant^^fra  dihant**  62 

[549,  13   Patrantur  perficiuntur  per-  63 

petrantur]  64 

Poebus"  sunna  [549,  17  Poebus  sol]    65 


'  daneben  {und  vor  pallantes  sp.  3)  l  hiris:  ist  hilaris  gemeint?       *  darauf  freier 
räum  für  fünf  glL        •  ostra  nebengeschr,        ♦  daneben  ubiq;.   hinauart  geJiört  noch  als 

weitere  gl,  zu  Pascha  (=  transitus),  wie  schon  Nyerup  sah  *  inti  muat  über  ther  fat 
dahit  *  flehon]  o  wahrscheinlicher  cUs  a  '^  L  himiüsc  Nyerup  '  das  zweite 
halba  nebengeschr,  *  nezi  nebengeschr. ;  die  über  pantera  geschriebene  gl,  ist  ausra* 
diert  ^^  Inzil  nebengeschr,  pede  scheint  anzugeben,  dass  sowol  paromper  wie  pausillu- 
Inm  mit  lozil  übersetzt  werden  sollen;  oder  ist  lat,  pede(temptim)  gemeint?  "  zua]  z 
aus  n   corr.        "  nahant  und  dihant]  nt  ligiert        "  diese  gl.  und  12,  1  in  einer  zeik 
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Alphabetisch  Geordnete  Glosbare.    A.  Bestimmbark 


/c.  243.  244 


1  Pecua  rindir  [549,  21  Pecua  armenta] 

2  Plerique*  suine  manage    [549,  44  Ple- 

3  rique  aliquanti  nonnulli  uel  aliquantae 

4  uel  plurimi] 

5  Plerunique  of  to    [549,  45    Plerumque 

6  aliquotiens  uel  assiduae] 

7  Penuria   hungar.    armoti    [549,  51    Pe- 

8  nuria  fame  aut  inopia  uel  necessitas] 

9  Penitus   inuuertes  [vgl  140,  8    Penitus 

10  intus] 

11  Pene^  pi.  nah  [549,  55  Pene  prope  est 

12  iuxta] 


mea 


13  Perstrinximus^  thurah  rachto 

14  Penes^  miti  kipurt  [550, 1. 2  Penes  apud; 

15  natiuti  pudentia  uel  membruni  uirile] 

16  Psaltini^   thoh     [vgl    564,    45    Saltim 

17  uidelicet] 

18  Pcnsat  uigit*  [550,  6  Pensat  libratj 

19  (119^*)    Pendent    int    findant    abtönt' 

20  [550,  9  Pendent  sentiunt] 

21  Pendentes  then  chanti.*  abtonti  [550, 10 

22  Pendentes  aestimantes] 

23  Pepigit''  antbiez.  festinota  [550,  19  Pe- 

24  pigit  pactum  posuit] 

25  PerpessiUrf'  tbultanti^kuuizinot*  [550,  23 

26  PerpessuB   passus] 

27  Peperimus  intbabemes.   tbultemes    [550, 

28  25   Perperimus  tolleramus  siue  multa 

29  patimur] 

30  Perculit^®  tburab  truapta  [550,  26  Per- 

31  culit  perturbauit  aut  iactauit  uel  pro- 

32  strauit] 


Presagium^^  fora  uuizida  [551,  24  Prae-  33 
sagium  praescientia]  34 


•ot 


Perculsus  tburab  cruzit  tburab  egi^^  35 
[550,  27  Perculsus  peimotus  perte-  36 
ritus  uel  animo  commotus]  37 

Pemicitas  sniumin  [550,  35  Pemicitas  38 
uelocitas]  39 

Pertinax**  emizigo.  uuerelicbo  [550,  39  40 
Pertinax  inreuocabilis  constans  perse-  41 
uerans]  41 

Preceps^*  ferscurgida  [551,  20  Praeceps  4J 
passiuus  uel  temerarius]  4- 

Peruicax^^  emmezlib  bartlib  [550,  41  4 
Peruicax  in  intentione  durus  aut  con-  4> 
stans]  4 

Preponi*^  furi  sezan  4 

Perendie  upannorgan**  [550,  45  Per-  4 
endie  post  crastina]  5 

Perpetratum  tburab  teta  [550,  50  Per-  5 
petratum  peractum;  550,  49  Perpe-  5 
trat  peragit]  5 

Perspicuum  ougazorbt  [550,  54  Perspi- 1> 
cuum  manifestum  uel  darum]  & 

Prestolare  pitaii  pibaltan  [551,  8  Prae-  5< 
stolarc  expectare]  5« 

Prefatus^*  fora  qubetan  [551,  10  Prae-  5^ 
fatus  ante  locutus]  5i 

Presumit^'  erpaldet  [552,  34  Praesumit  e( 
usurpat]  6 

Prelatus  fosezit**  [551,  15  Praelatus  6! 
antepositus]  6: 


^  darauf  ist  in  der  gleichen  ztüe  ausradiert  psdens  (sie)  sizenti,    s.  nachher  13,  23 

*  beide  gU,  in  einer  zeile        '  beide  gü.  in  Hner  zeHe        ^  l.  uuigit        '  int   findant 

ahtont]  nt  ligiert        *  then  chanti]  nt  ligiert       ^  beide  gll.  in  Hner  zeile.  ppessos]  pessus 

mit  kleinerer  schrift        *  thultanti]  nt  ligiert        *  h  kiuuizinot.   die  gl,  ist  untergeschr, 

•ot 
und   steht  daher   neben    thultemes  ^®  beide  gll.    in  Hner   zeile  ^^  thurah    egi 

nebengeschr,        "  beide  gll.  in  Hner  zeile        "  beide  gll.  in  Hner  zeile        **  darauf  in 

der  gleichen  zeile  puiü  ohne  gl.  [550,  52  Peruium  planum]        ^*  beide  gü.  in  Hner  zeüe 

**  U  forasezit.  darauf  plate  ohne  gl.  [551,  16  Praelato  ampliore] 


MCLXX  Glossae  Affatim 
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Ic,  244.  245 


1  Precipuum^  oflTanlih  alleromeist  [551, 18 

2  Praecipuum   maximum] 

3  Presidium^    helfa.    zuafluht     [551,    41 

4  Praesidium  profugium  uel  auxilium] 

5  Prerogans     fora      kepenti      forpiotanti^ 

6  [551,  27  Praerogans  ante  inpendens] 

7  Preditus*    archoran    forasezit    [551,  37 

8  Praeditus  probatus  antepositus] 

9  Presul^    suanari    [551,   43  Praesol    iu- 

0  dex] 

1  Precellitur*   hoiro    [551,    38    Praecellit 

2  excellentior  cunctis] 

3  Preminent*  fra  lu*gent* 

4  Prestantior  hoiro.  richoro  [551,42  P^e- 

5  stantior    significantior   aut  melior  uel 

6  sublimior  clarior] 

7  Prerogatiua  cuattati.  Ion.  fora  Ion  [552,2 

8  Praerogatiua  beneficium  ante  oblatum 
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MSW.'\ 


20Prepollit«   fora^  aUe  schinit»  [552,  21 

21  Praepollit     supraeminit     aut     supra- 

22  splendit] 

23  Presidens  •  sizen  ti 

24  Prepediente  •    fora    merrenti    [552,    29 

25  Praepediente  inpudente^®] 

26  Presume*  erbalde 

27  Perfruatur^*  thurah  nioze  [552,  40  Per- 

28  fruatur  utatur] 

29  Presto  sum*^  az  pim 

30  Precipitat**  ferscurgit    [552,   44  Praeci- 

31  pitat  inpellit  ab  alto  deiecit] 

32  Prescribo^*  ferquidu 

33  Procliuum*^  kineigit 


(120*^)Pereunctaturi*  er8uachit[552,52  34 

Percunctatiir  inquirit]  35 

Penetrat  in  cat.  ferit  [553,  8  Paenetrat  36 

intrat  inrumpit]  37 

Perhibetur  saget,  chundit  [553, 13  Per-  38 

hibitur  pronuntiatur]  39 

Pius^«  herhaft.  uuih.  kinadic^«  [553,  14  40 

Pius  relegiosus]  41 

Piare^^   reinison^''    [558,  16  Piare  pur-  42 

gare]  43 

Pliadis"  sterna  [553,  18    Pliades    sep-  44 

tem   stellae]  45 

Pira^®  fiur  [553,  43  Pira  rogus   ignis]    46 
Piacula    sunta    [553,    29    Piacula   sce-  47 

lera]  48 

Priuilegium  furist*era  kiuualtigaz  pipot^*  49 

[553,  50  w.  anm,  Priuilegium  primus  50 

honor;  553,  51  Priuilegium  lex  singu-  51 

laris]  52 

Primordium   anagin    [558,    53    Primor-  53 

dium  initium]  54 

Priscum  entrisc    [554,  2    Priscum   anti-  55 

ciun]  56 

Pridem  erorintages.  kilitanaz  cit*®  [554,  3  57 

Pridem  ante  aut  ante  diem;    554,    4  58 

Pridem  praeterito  tempore]  59 

Pignore  chind  [554,  7  m.  anm,  Pignore  60 

filius]  61 

Priuat"    piteilit.    hilit    [554,   8    Priuat  62 

fraudat]  63 

ProcuP^  ferro  [555,  27  Procul  longe]     64 
Pontifex    he    halto  [554,    10    Pontifex  65 

sacerdos  maior]  66 


*  beide  gll.  in  iiner  zeile         *  forpiotanti]  nt  ligiert         •  beide  gU.  in  Siner  eetle 

*  beide  gU,  in  Hner  zeiU        *  frä  lu«gent]   d<M  übergeschr.  a  wahrscJieinlicher  als  o 

*  beide  gU.  in  iiner  zeile  ^  fora]  o  aus  u  corr.  '  schinit]  das  zweite  i  ange- 
hängt •  beide  gll,  in  Hner  zeile  *®  dh,  impediente,  s.  156,  10  "  beide  gU,  in 
einer  zeile  "  beide  gll.  in  einer  zeile  "  davor  in  der  gleichen  zeile  plectrü  ohne 
gL  [552,  49  Plectrum  astella  unde  cythara  modolatur  usw.]  ^*  ^unctat*  ?is,  ^*  beide 
gU.  in  Hner  zeile        *•  kinadic  links  nebengeschr,        "  reinison]  das  zweite  i  angehängt 

'*  beide  gü,  in  Hner  zeile  '*  pipot  über  kiaualtig^  *^  cit  unter  kilitanaz,  ne- 
ben pridon        *^  beide  gll.  in  Hner  zeile 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.  A.  Bestochbare 


le.  245.  246 


1  Poculum   faz    lith    [554,    12    Poculuni 

2  potum  uel  uasa  ad  bibendum] 

3  Polum^  himil    [554,  20    Poliun  caelum 

4  uel  spera] 

5  Poli^  himila«    [554,  21  Poli  duo  cacu- 

6  mina  caeU] 

7  Pontus  seo   [554,  40  Pontus  mare  py- 

8  lagus] 

9  Populatus  ki  roupot  eruuostit   [554,  45 

10  Populatus  expoliatus] 

11  Postera  die  andres   tages    [555,  6  Po- 

12  stera  die  altera  die] 

13  Proplema  for  spracha.  ratussa  [555,  25 

14  Problema  propositio] 

15  Pone^  nah  [555,  30  Pone  prope  iuxta 

16  et  propter] 

17  Procella^  tunst  hagal  [555,  89  Procella 

18  pluuia  aut  tempestas] 

19  Procerus^    langer  uuiter.   uueUte  comu- 

20  ner^    [555,  36  Procerus  longus   aut 

21  latus;   555,  37  Proceres  primates  uiri 

22  electi  ilsw.'\ 

23  Prodicus    ursooufo.    spentari    [555,    45 

24  u.  anm,  Prodigus  dispensator  euersor 

25  aut  sine  ordine] 

26  Prodigium  forazeichan  forapouchan*  [555, 

27  46  t«.  anm,  Prodigium  deformem  sig- 

28  niun  aut  monstrum] 

29  Prosapia  chunni''  adal  [556, 12  u.  anm, 

30  Prosapia    genus    uel    progenies    aut 

31  origo] 

32PK)lis8  chind  chunni'   [556,   13   Prolis 
33      filius  aut  filia] 


ti 


Pollens»  magan  thihanti*  [554,23  Pol-  34 

lens  ualens  uigens  aut  potens]  35 

(120^^)  Prologus  fora  spracha  [556,   16  36 

Prologus  sequentis  operis  praephatio]  37 
Promit  fräpringit  chundit  [556,  27  Pxo-  38 

mit  ostendit]  39 

Promunt  fräpringant  chundant  chinunt^®  40 

[556,  29  Promunt  proferunt]  41 

Proni^^  kinigene  [556,  36  Proni    prae- 42 

eipites  inclines  uel  indinati]  43 

Propere  ^^    sniumo    [556,    45    u.    anm.  44 

Propere  uelodter   uel  festinato]  45 

Propagare  kdennan^'  tuuellan  [556,  40  46 

Propagare  extendere]  47 

Prorogatiua  pesnsta    [556,  56   Proroga-  48 

laua  optima]  49 

Proruere   fertriban    [556,    57    Proraere  50 

expellere]  51 

Prorsus  kiuuaro.  zisperi  [556,  60  Pror-  52 

sus  uere  spedaliter    certe]  53 

Prosequitur  fora  sprichit  [556,61  Prose-  64 

quitur  deducit  aut  causam  exponit]      55 
Prospicit  fra  scouuot    [557,  3  Prospicit  56 

longe  aspicit]  57 

Proteruus  unkiuuar.    abah  [557,  7   Pro-  58 

teruus  impudens  oonuidosus]  59 

n 

Proprosa  itu  uuizlih.    urreinida    sunta^'  60 
[557,  22  Probrosa  turpia]  61 

Profectu    kiuuisso     [557,    52    Profectu  62 
reuera  utique]  63 

Protergum^*  hintpacho  [557,  62  Poster-  64 
gum  post  scapulas]  65 


^  beide  glh  in  Siner  zeiU        '  himila]  das  zweite  i  angehängt        '  beide  gll.  in  iiner 
eeile  *  procerus]    das    o  unten   an  das  r   blässer  angesetzt  '  comuner   unter 

uuelite  neben  procerus.  gemeint  comun  eruuelite  =  proceres  Ghraff       *  forapouchan]  chan 
unter  forapou  neben  prodigiü        ^  chunni]  i  angehängt        '  beide  gll.  in  einer  zeile 
*  thihanti  untergeschr.,  nt  Ugiert        ^^  fräpringant  chundant  chinont]  die  nt  ligierty  chi- 

n 

nnnt  nebengeschr.       ^^  beide  gll.  in  iiner  zeile       ^*  h  kidennan        "  uireinida]  das  zweite 
i  angehängt,  sunta  nebengeschr.       '*  ptgu  hs.  diese  gl.  und  15,  1  in  Hner  zeile 


MCLXX  Glossae  Affatim 
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Ic.  246.  247 


1  Puppis    scheffes    stiura    [558,  21   Pup- 

2  pis  posterior  pars  nauis] 

3  Pubescere^  par  ten  [557,  63  Pubescere 

4  iuuenescere  crescere  barbescere] 

t 

5  Puerperium     chinth     inuuäbo     kifestino 

6  [558,  7    Puerperium  infans   in    utero 

7  formatus  tisw,] 

8  Puerpera  thioma  [558,  8  Puerpera  pu- 

9  ella  primi  partus] 
lOPugillaris    ta    ula    [558,    11    Puellaris 

11  tabula] 

12  Pullulat  chinit^    [558,  12  PuUulat  ger- 
[    13     minat] 

14  Publicanus^  zollanari.   firinari   [558,  30 

15  Publicanus  thelouarius] 

16  Precedentia  für  cantun 

17  Prelatus  est  erhaban  uuas 

18  Presertim  meist 

19  PoUicitus  kiheizan 
20(120»»)  Professione*  fora  heiz 

21  Partidpacio  kimeini 

22  Piedistinatus  fora  scaffot 

23  Paratrum  hol  cruaba 
24Per  preceps*   thurah   epanplast    [Maith, 
Ä     8,  32  ?] 
26Punite*  uuizinot 

27  Prestolatur  pitit 

28  Perfruantur*  thurah  niozen 

29  Perpendit  thenchit  ahtot 

30  Perpeti''  euuic 

31  Perpessus''  kidoleta 

32  Peruicax^  perseuerans.  tfurahuuonenti 

33  Procax^  filuspraehi 

34  Prouectu  michilin.  sniumi 


Prodeundi  furi  quhementi  35 

Priuari  kifremidaii  36 

Processu  erfaranem  37 

Prouecti  zua  quhemene  38 

Prouentu.  euentu  kipuridn  usz  canc         39 

u 

Poene    moti    cito   egressi.    sniumo    zki-  40 

cangane*  41 

Poenitus  kiuuisso.  omnino  prorsus^^         42 

Quatenus  thaz   [558,  57   Quatenus  qua  43 

ratione  qualitercumque]  44 

Quandam  ethes  uuelicha  [558, 55  Quan-  45 

dam  aliquam]  46 

Queunt  magun    [558,  60  Queunt    pos-  47 

sunt]  48 

Quasdam    ethesuuelih    [558,  54    Quas-  49 

dam  aliquis]  50 

Quassat  muit.  k^scutit  [558, 53  Quassat  51 

uexat  concutit]  52 

(120»^)    Quam    ob    rem    pideru    sachu  53 

[558,  35   Quam   ob  rem  pro  qua  re  54 

aut  idcirco]  55 

Qua  de  re  fona   dem    sachu   [558,    36  56 

Qua  de  re  quod  supra]  57 

Qualitas    uuielih    si    [558,  87    Qualitas  58 

qualis  sit]  59 

Quamquam  thoh  thu  uuidoro    [558,  38  60 

Quamquam  quamuis]  61 

Quamquam  thoh  zisperi  [558, 39  Quam-  62 

quam  si  etsi  etiamsi  uidelicet;  558, 40  63 

Quamquam  tamen    etiam  siquam  sal-  64 

tim]  65 

Quamuis    inti    thoh    zisperi     [558,    42  66 

Quamuis  etsi  licet]  67 


^  darauf  pubetenus  [558,  3   Pubetenus  prope  genitalia  circa  pudenda]   ohne  gl, 
2  chin]t]c{a«  zweite  \  angehängt        '  publican^A«.        *  davor  precones  oAn«  gl.        '  beide 
gü,  in  üner  zeiU        *  pfruant*]  fniant*  auf  rasur        ^  beide  gll.  in  iiner  zeile.  ppessus] 

II  aus  i  corr.        '  beide  gll.  in  iiner  zeile.   s.  oben  12,  45        *  zkicangane]  gane  unter 

zkkan  neben  moti        ^*  prorsos  nebengeschr.  darauf  freier  räum  für  Hne  gl. 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


Ic.  247.  248 


1  Quantocius   horscor.    sniumor    [558,  44 

2  Quantotius  celerius  uel  cidus] 

3  Quandoque    io    so    uuanne     [558,    45 

4  Quandoque  quandocumque] 

5  Quandoquidem  thenne  zesperi  [558,  46 

6  Quandoquidem  tunc  omnino] 

7  Quantitas  uuio  filo  si    [558,  47    Quan- 

8  titas  quanto  sit] 

9  Quapropter  uuaz  pidiu    [558,  49    Qua- 

10  propter  quid  ergo] 

11  Qua'satus^  ki  thrusit^*  [558,  51  Quas- 

12  satis  conlisis] 

13  Quatitur  kiscutit  kiuuegit  [558, 52  Qua- 

14  titur  ooncutitur] 

15  Questiones  ersua  chunga   [559,  9  Que- 

16  stiones  inquisitiones] 

17  Questum    uuachar    [559,    18    Questum 

18  lucrum  adquisitum] 

19  Queso*  pittu  [559,  22  Quaeso  rogo] 

20  Quippiam^  ethesuuaz  [559,  31  Quippiam 

21  aliquid] 

22  Quisquifi  io  so    uuelih    [559,  32    Quis- 

23  quam  ullus  aliquis] 

24  Quibuscunque'  thie  souuelichen  [559, 28 

25  u.  anm.  Quibuscunque  quibusquae] 

26  Quibusque^  thaz  selba  [s.  vorige  gl] 

27  Quidam*  luzil.  sumilih»  [559,  30  Quid- 

28  dam  modicum  aliquid] 

29  Quin*  mer  [559,37  Quin  immo  uel  sin 

30  quod  quia  praeterea  potius  magis  ac 

31  magis] 

32  Quin  potius  mer    inti   mer   filomer*  [s, 

33  vorige  gl,] 

34  Quin  etiam  mer  zisperi  uparthaz''  [559, 

35  38  Quin  etiam  insuper  uel  magis] 


Quippe  kiuuisso  luzil  ^  [559,  44  Quippe  36 
maxime    certe    nimirum    sine    dubio;  37 

559,  45  Quippe  modicum]  38 
Quisque*  eo  so  uuer  [559,  51  Quisque  39 

quicunque]  40 

Quiui*  mahta  [559,  56  Quieui  potui]  41 
Quisnam   ethes  uuelih    [559,  53    Quis«  42 

nam  aliqui]  43 

Quiuit^<^    mahta    [559,   57  Quieuit    po- 44 

tuit]  45 

Quidni^<^  thaz  mer  [559,  29  Quidni  hoc  46 

magis  hoc  potius]  47 

(120*>^)  Quocirca  umbithie  sacha  pidiu  ^^  48 

[559,    59    Quocirca    quapropter    aut  48 

pro  qua  re  uel  ideo]  50 

Quo  nomine  uuelicheru  kiuualti  chrefti^'  51 

[559,  60  Quo  nomine  qua  maiestate]  52 
Quoque   auur.   auh    [559,    61    Quoque  53 

denuo  aut  id  ipsum]  54 

Quorundam    sumilicheru    [560,  2   Quo-  55 

rondam  aliquorum]  56 

Quondam  giu  uuennio^^  [560,  3  Quon-  57 

dam  olim  aliquando]  58 

Quousque  uuea  lan  ge  [560,  5  Quous-  59 

que  quamdiu]  00 

Quorsus    in    uuelicha    halba    [560,    6  61 

Quorsum  quodcumque  qua   in  parte;  62 

560,  7  Quorsum    in   quam  parte  est  63 
siue  tegumentum]  64 

Que  iesta  sunt  thiu  kipurit  sint  65 

Quatenus  uuio  66 

Quieuerunt  kistilleton  ^*  67 

Radiat   schinit    [560,  10    Radiat   micat  68 
inluminat] 


^  qua^satuB]  das  ühergeschr.  s  blass  *  beide  glh  in  iiner  zeile  '  beide  gU.  in 
üner  zeile  *  beide  gll.  in  einer  zeile  '  sumiüh]  das  erste  i  angehängt  *  filomer 
mit  spitzerer  feder,  aber  doch  tool  von  derselben  hand  ^  uparthaz  nebengeschr. 
•  luzil  nebengeschr.  •  beide  glh  in  iiner  zeile  "  beide  gll.  in  iiner  zeile  **  pidiu 
über  umbithie  sacha  ^*  chrefti  links  nebengeschr.  "  giu  uuennio]  das  zweite  i  an- 
gehängt      **  darauf  freier  räum  für  sechs  gU.        "  l.  kichnuait?  Grc^ 
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Ic.  248.  249 


1  Ramenta  er  faz  [560,  12  Bamenta  era- 

2  menta] 

3  Rapidus    harman   ti  [560^    18    Rapidus 

4  calumniatus  rapidius  aut  uelox] 

5  Rariscunt  suuinant^  kiminerot^  [560,  24 

6  tt.  anm.  Rariscunt  pauci  fiunt] 

7  Bau    feste   anfangane^    [560,   26    Rati 

8  arbitrati  aut  firmi  accepti] 

9  Ratum  anfangan  festi   [560,  29  Ratum 

10  acoeptum  aut  firmum] 

11  Ratibus  sehefiun    [560,  33  Ratibus  na- 

12  uibus] 

13  Ranoor   nith    apanst    [560,  36    Rancor 

14  inuidia  odium] 

15  Recens   nabun.    niuui   maru^    [560,  42 

16  Recens  nuper  ipso  in  tempore] 

17  (120»»*)  Recludit   intuit    [560,    44    Re- 

18  dudit  i^rit] 

19  Redprocum  uuesloth   [560,  46  u,  anm, 

20  Reciprocum  aut  receptum] 

21  Refodlauit   ki  lapota   [560,  49  Refod- 

22  lauit  refecit  uel  bumanitate  pouit] 

23  Redargui^  refsit    [561,  5  Redarguit  uer- 

24  berat  reuincit;  561,  0  Redarguit  con- 

25  uincit  aut  de  reatu  arguit] 

26  Reffello  f  qbuido  refso  [561,  7  u,anm, 

27  Refello   refuto   rennuo    aut    redarguo 

28  uinco] 

29  Rennuit  ferqubat    [561,  10   Renuit  re- 

30  cusauit] 

31  RedemptuB  kihoupit   pantot'    [561,  14 

32  Redimitus  coronatus  aut  omatus  prae- 

33  cinctus] 

34  Rediuiuum    auur    erqubicbit     [561,    25 

35  Reddiuiuum  dinuo  uitae  reddita] 

36  Refectus  auur  erbaban  [561,  31  Refec- 

37  tus  releuatus] 


Refertum    erfullit    [561,    34    Refertum  38 

repletum]  39 

Refragatur  uuantolot  kiuuurit  [561,  37  40 

Refragatur  dissentit  aut  demutat]  41 
Refutat  ituuuizot    [561,  38  Refutat  re-  42 

probat]  43 

Relabitur    erloffit    [561,  44    Relabitur  44 

recurrit]  45 

Recordare  er   hugi    [561,   50    Recolere  46 

recordare]  47 

Replicat  retexuit.  eruuap    [561,  57  Re-  48 

petens  replicat  aut  retexit  uel  reuol-  49 

uit]  50 

Resipiscit  ferstunt*    [562,  15  Resipiscit  51 

intellexit]  52 

Reserat  offonot    [562,  23  Reserat  pate-  53 

facit]  54 

Retractat  erdenchit  abtot  [562,  30  Re-  55 

tractat  recogitat  uel  discotit]  56 

Reuinxit  aft  uuartan    pintit''    [562,  36  57 

Reuinxit  postergum  legauit]  58 

Redibere  cacan  uuartan  [562,  40  Redi-  59 

bere  repraesentare]  60 

Repudiare  fertriban  [562,  48  Repudiare  61 

repellere]  62 

Reticere  suuigen  [562,  50  u,  anm,  Re-  63 

ticere  tacere]  64 

Remotum   sublatiun.   kikepan   [562,  54  65 

Remotum  sublatum]  66 

Refulsit  erskein  [562,  56  Refulsit  spien-  67 

duit]  68 

(120»>«)  Relatam  auarkitragan    [562,  58  69 

Relatani  reportatam]  70 

Relegio    uuihin.    ei     [562,    62    Religio  71 

sanctitas  pietas]  72 

Restagnat  kinuht  sainot  suachit^  [562,63  73 

Restagnat  redundat  habundat]  74 


'  SQuiiiant]  nt  Ugiert  *  kiminerot]  das  zweite  i  angehängt,  seil,  sint  '  anfangane 
fubengeschr.  *  mam  nehengeschr.  '  kihoupit  pantot]  nt  ligiert.  darauf  redundat 
[561,  28  Redundant  exuberant]  ohne  gU       *  ferstunt]   nt  Ugiert       ^  pintit]   nt  ligiert 

'  smdiit  nebemgeschr.  und  wol  mit  Nyerup  auf  18,  2  gu  beziehen 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestd^bcbare 


Ic.  249.  250 


1  Reatu^  Bunta'  [562,  64  Reatu  culpa] 

2  Rimatur^    ersuachit    [563,  12    Rimatur 

3  scrutatur  quaerit] 

4Remigio'  stiuranto^   ferid    [563,  1  Re- 

5  migio  gubematio] 

6  Rite^  rehto  [563,  9  Rite  recte] 

7  Ritu^   situ    uuisa   [563,  11    Ritu   more 

8  obseruantium] 

9  Robustus    strenger    [563,  16   Robustus 

10  fortis  aut  ualidus] 

11  Rosea*   ros   faro  rot''    [563,  25    Rosea 

12  porporea;  563,  26  Rosea  rubra] 

13  Robor«  strengin«    [563,  17    Robur  for- 

14  titudo] 

15  Rupes*  fluah  [563,  34  u,  anm.  Rupes 

16  saxa  ingentia  montes  saxei] 

17  Rüde*  ni  uui  [563,  42   Rüde  nouum] 

18  Rutilat  lohicit    [563,  43  Rutillat  rubro 

19  fulgore  emigat] 

20  Ruunt^<^    nidarfallant    [563,  47    Ruunt 

21  procidunt  aut  cadunt] 

22  Rubum"   prama  helfultra"    [563,    53 

23  Rubum  lignum    spinosum] 

24  Rura^^    achra   [563,  36  Rura   agri   uel 

25  uilla;  563,  37  Rura   agios] 

26  Rugitus^'    ruhin.  leuuin    [563,  58    Ru- 

27  gitus  sonitus  leonum] 

28  Rubiginem"  uuaffan"    [564,  3  Rubigi- 

29  nem  eruginem] 

30  Rumpbeam  uuafian  suuert  [564, 1  Rum- 

31  feiun  gladiumj 

32  Repellit  ferquidit 


Rimari^*  kiuuaro  ersuachan 
Rumina^^^   iturichit    [563,   54   u.  an 

Ruminat  pecus  cum  mastioat] 
Resultat  kacanlutit 
Reoonpensat  ki  uui  git 
Rigidus  kistabet 
Remediiun  erlosida 
Remotum  erruarit 
Reprobi*'  ferchoronun 
Retulit"  er  pot  [MaUh.  27, 3  =  Fhig 

theot.  xxm,  28] 
Remigio  stiuranto^'^ 
ReflToueri^«  lobon** 

(120i>^)  Salsus  uuisi  keantreitit  [564, 

u.  anm,  Salsus  sapiens  aut  ordina 

temperatus] 
Saneit'®   erscouuot    [564,  9  Sanctt  i 

tuit  aut  sanetum  facit  aut  condit  t 

dieit  aut  decemit] 

Sanxit  kipot:«^  cap"  [564,  10  San 
iussit  aut  tribuit  uel  iudicauit  8 
definiuit] 

Sanbueus  salzara  [564,  12  Sambu< 
saltatur] 

Sata'^  sat:^^  [564,  21  Sata  messis  \ 
semina] 

Sator^^  saio  [564,  22  Sator  arator] 

Satagit  thahta  sorgeta  [564,  29  u.  m 
Satagit  deliberat  uel  oogitat] 

SateUites  ambahta  kisindi^'  [564, 31 1 


'  beide  glh  in  Hner  zeHe  *  snnta]  nt  ligiert  '  remiigio  ha.,  das  erste  i  an 
hängt        *  stinranto]  nt  ligiert        '  beide  gll,  in  Hner  zeile        *  beide  gU,  in  Hner  gi 

^  rot  zwischen  faro  und  roaea  '  darauf  scama  ausradiert  [563, 29  steht  Bubor  uc 
cmidia]  *  beide  gll,  in  einer  zeile  ^^  beide  gll.  in  einer  zeile  ^^  L  heifultra  Ki 
r=  hiefoltra  '*  beide  gll,  in  Hner  zeile  ^'  daneben  emgine  ^*  die  übersetzt 
der  nächsten  gl.  wurde  auch  hier   fälschlich  übergeschr,        ^'  beide  gll.  in   Hner  f« 

^*  beide  gll.  in  Hner  zeile  ^^  stiunmto]  nt  ligiert.  s.  oben  z.  4  ^'  die  gL  i 
bläseerer  schrift  ^*  l,  labon  Nyerup.  darauf  freier  räum  für  Hne  gl.  *®  daneii 
deoemit  ^  kipot:]  rasur  von  o  **  darauf  sarabaitoi  nne  {l.  am  oder  sine  regi 
muentiü       **  bHde  gU.  in  Hner  zHle       ^  sat:]  rasur  von  a        ^  kisiiidi  nebengeec 
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Ic.  250.  251 


1  tellites  ministri  malifactoris  aut  socii; 

2  564,  32  Satellites  regum  oomites] 

3  Satrapa  herostun.  uuisun   [564,  33   Sa- 

4  trapae    praepositi  persarum    uel    per- 

5  fecti] 

6  Saltus^   bolz,    perga    [564,   38     Saltus 

7  sQua  uel  montes  deserti] 

8  Sane^  kiuuisso  [564,  46  Sane  certe] 

9  Salue'    uuela   quhetin    [564,  40    Salue 

10  aue] 

11  Stater'    uuaga    [565,    21     Stater    duo 

12  dragme] 

13  ßagacitas     anloui^nin    cambri     uuassin^ 

14  [564,    48    Sagacitas    alacritas    uelo- 

15  eitas] 

16  Scandit  stigit  [565, 10  Scandit  ascendit] 

17  Squalor^     egiso.     aegestas     [565,      16 

18  Squalor   orror   aut    egestas    aut    ari- 

19  ditas] 

20  Serit^  qubidit   [566,  12  u,    anm.   Berit 

21  dicit  atque  seminat] 

22  Sectans  tuanti    [565,  36    Seetang  ezer- 

23  oens] 

24  Secundis^    beilen    kisunten^    [565,   37 

25  u.  anm.  Secundis  prosperis] 

26  Scema^    kilihnissa'^    [566,    39    Seema 

27  figura  aut  ünago] 

28  Sedulus®  ofto   tbiononT*    [565,  45    Se- 

29  dulus  obsequens  officiosus] 

30  ßeuum*  crim  pulb"   [566,  81  Saeuum 

31  iratum] 

32  Sedulo"  sorcbafto  [565,  47  Sedulo  fre- 

33  quenter] 


Serium*^  antreit  [566,  23    Serium  mo-  34 

destum  ornatum]  35 

Seditio"  strit.  ungizüft  [565,51  Seditio  36 

rexa  tumultus]  37 

Sexus"  kipurt  [566,  33  Sexus  natura]  38 
Sceptrum^^  ebuningisckerta  ^*    [566,  41  39 

Seeptrum  uirga  regalis]  40 

Strepitum^*  erbadü.  stürm  [566,  57    u,  41 

anm,  Strepituni  tumultum]  42 

Strenuus  frouuer  sneller  [566,  58  Stre-  43 

nuus  letus]  44 

Sistitur"  kistatit  [567,  21  Sistitur  sta-  45 

tuitur]  46 

Sistunt^*  maebont  47 

Simbuluiu  ^"^  cuat  samanspracba  kilaupa^^  48 

[567,  30  Symbulus   obtima  conlatio;  49 

567,  81  Simbulum  conlatum]  50 

Situm"  kilegan    [567,  22  u.  anm,  Si-  51 

tum  senectutem]  52 

Siliqua^»  palgalin.  smalsati  [567,  38  Si-  53 

liqua   fuUiculus   cuius   namque    legu-  54 

minis]  55 

Stirps^*  kipurt  [567,    46    Stirps    origo  56 

uel  radix]  57 

(121*^)  Sciscitatur  fraget  spurit  [568,  1  58 

Sciscitatur  interrogat  aut  consulit  uel  59 

expectat]  60 

Stipulatur  urcbundot  [567,  63  fitipulatur  61 

testiatur]  62 

Scindit«<>    citeilit     [568,  14    Scindit  di-  63 

uidit]  64 

Sons*®  terrenti   [568,  57  u,  anm.  Sons  65 
nocens]  66 


'  beide  gll.  in  Hner  zeile  *  beide  gU.  in  einer  eeile  '  anlous^nin]  entweder  ist  ober^ 
haib  des Mweiten  n  ein  Q  gesehrieben  oder  es  liegt  ligatur  an  vor;  das  i  angehängt,  uuassin  ne- 
bengesehr.        *  beide  gll,  in  Hner  eeile        '  beide  gll.  in  Hner  eeile        *  kisunten]  nt  ligiert 

^  kiHhniflsa]  das  letzte  i  angehängt  '  beide  gü.  in  Hner  eeile  *  thionont]  nt  li- 
giert       '*  puUi  nebengeschr,        '^  beide  gü,  in  Hner  eeüe        **  beide  gll,  in  Hner  eeile 

^'  darauf  in   der  glHchen  eeile  stnit  ohne  gl.  [566,  62  Steinit  interfidt  occiditj 

H  dwpmginc]  deta  erste  i  angehängt  '*  daratif  in  der  gUichen  seile  seceeslt  ohne 
gl.  ^*  beide  gtL  in  Hner  eeüe  "  beide  gü.  in  Hner  eeile  ^'  kilaupa  links  neben- 
pefdW*.       ^*  beide  gü.  in  Hner  eeüe       ^  beide  gü.  in  Hner  eeüe 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


Ic.  251.  252 


1  Stilo^  stecho  [568,  33  Stilo  ligneo  sude 

2  exacudo] 

3  Stipata^     kispriuzta    [568,    23    Stipata 

4  fulta] 

5  SobrinuB^  neuo   [568,  36   Sobrinus  qui 

6  de  sorore  nascitur] 

7  Sofista^    kelerto    [568,   43    Sofista   pe- 

8  ritus] 

9  Solamen'  helfa   [568,  44    Solamen  so- 

10  latium  uel  consolationem] 

11  Solemnia   iaris   kiuuanta    [568,  50    So- 

12  lemnia  annua] 

13  Sortitur*    kifolget   liuzit*    [569,  4  Sor- 

14  titur  adipiscitur] 

15  Sponte*    kerilicbo     uuilin*     [569,     14 

16  Sponte  uoluntate] 

17  Sortiligus  liozari  [569,  7    Sortiligus  qui 

18  dat  sortem] 

19  Solium'^    cbunin»    bohsedal     [569,    21 

20  Solium  sella  regia] 

21  Stola''  kiuuati  [569,  50  Stola  uestimen- 

22  tum] 

23  Spondit  kibeizit    [569,  32  Spondlt  pro- 

24  mittit] 

25  Sub    astra   untar   himile   [569,  56  Sub 

26  astra  sub  caelo] 

27  Subetherea   oba    lufti    [569,    57   Super 

28  aethera  super  aera] 

29  Subiit*    In    kienc    [570,    3    Subiit   in- 

30  trauit] 

31  Sudum*  heitar.  thurri   [570,  29  Sudum 

32  serenum  aut  siccum] 

33  Sublimatus   erboit    [570,   5    Sublimatus 

34  exaltatus] 

«R  Rupplex  pittenti  [570,  12  Subplex  sum- 
miisse  rogans] 


Sugillat^®  uurgit  [570,  39  Suggillat  suf-  37 

fugat  strangulat]  38 

Sues^®  suuin  [570,  41  Sues  porcus]        39 
Suinum^^     suuinin     [570,    42     Suinum  40 

porcinum]  41 

Suille^^   suuinin    [570,  43    Suillae  per- 42 

cinae]  43 

Subsidium  helfa   [570,  59  Subsidia  au-  44 

xilia]  45 

Summa  rima  46 

SuppUcat**    pitit     [571,    10    Supplicat  47 

rogat]  48 

Suppellectile  alkifuari  alliazasi   [571,    9  49 

Suppellectilae    utensilia;    vgl.   571,  4  50 

Supplex  omnia  utensilia  domus]  51 

Sustentata  inthabana  [571,   30    Susten-  52 

tata  tollerata]  53 

Spurcitia    unreinin    [571,    57    Spurdda  54 

inmundltia]  55 

Stuprum  magathheit   [571,  58  Stupnim  56 

uirginitates]  57 

(121»*)  Studia  ü»a  minna  [571,  59  Stu-  58 

dia  in  contraria]  59 

Solidatur  kifestinot  60 

Sortiuntur  liozant  61 

Sumopere  allu  uuer  chu  62 

Statuit  kisazta  63 

Seorsum  suntar  64 

Specialiter  unzuuiflo  einfolto  65 

Spiraculum    atum.  anaplast  66 

Supplicium  ser  uuizi  67 

SamaritanuB  ^^  elidiotic  68 

Si  quominus  ibu  andar  uuis  69 

Susurrat  runet  ratit  pisprecbot  70 

Subruit  untar  Pel  7 

Subiciunt^*  ensezi 


f-r 


"^üfe  gü,  in  einer  geile  '  Sobrin^.  h* 

-  e%iier  setU  ii"^t  linb  '^^^^engeachr 

/«.  in  üne      *"''         ^  «VimV  „>     ?*    i^a 

U    *0tt^  I.  r,  4*1,. ._. 


loilin  unterge'"*'' 
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Ic.  252.  253 


1  Sinagoga  kisamini 

2  Solers  piderbi  kiuuar  sorchaft^ 

3  Solerter  kiuuarulicho 

4  Sescupla  andarhalp 

5  ßuspiciosus  zuruuani 

6  Bcrupulum.    confusio   unchuskida  scant- 

7  heit 

8  Scorrones^  ioculares  skimun^ 

9  (121*3)   TaUo   uuesloth    [572,    2    Talio 

10  uicissitudo] 

11  Tapax   anguezo   [572,  1   Tagax   fiinm- 

12  culus] 

13  Talamus^   pruti  chamara    [572,  6    Ta- 

14  lamus  cubiculus  sponsi  et  sponsae] 

15  Tames    pluat     [572,    11    Tames    cruor 

16  sanguinis] 

17  Tandem    ethesuuene    [572,  13   Tandem 

18  aliquando] 

19  Tramee  uuec  [572,  21  Trames  uia] 

20  Tramite    stiga   [572,  22   Tramitae    uiae 

21  transuersae;    572,    23    Tramitae    se- 

22  mitae] 

23  Tabescit   suuinan.    suuintan'    [^72,    32 

24  Tabeöcit  defecit] 

25  Talentum  .C.  kiuuagi    coldes    [572,  36 

26  u,  anm.  Talentum  centum  pondus  auri] 

27  Taxatur    thenchit    ahtot   [572,  37    Ta- 

28  xatur  aestimatur] 

29  Tandundem  thero    kilihnissi^    [572,  39 

30  u.  anm,  Tantundem  eadem  similitudo 

31  uel  similiter] 

32  Tedit*^    suuein.   unlust    [572,  45    Tedit 

33  tediatus] 


Tellus''  erda  [572,  50  Tellus  terra]  34 
Tegumine  helitin.  thah    [572,  49  Tegu-  35 

mine  uelamine]  36 

Tellora  erdono  [572,  51  TeUores  terrae]  37 
Temeritas   piuuollinin    [572,  56    Teme-  38 

ritas   uiolentia;    572,  58   Temeratum  39 

uiolatum  pollutum]  40 

Temulentum  ubartnmchini®  [573,  2  Te-  41 

molentia  ebrietas]  42 

Tema»  muat  [573,  6  Tema  mater"]  43 
Tesus»  kidenit  [573,  0  Tensus  tesus]  44 
Tergiuersatur^^  uuidar  uuento  [573,  26  45 

Tergiuersatur  dorsiuersatur]  46 

Tendimus    cames     [573,   11    Tendimus  47 

imus]  48 

Territus"    kitruobit   kiforhtit    [573,  40  49 

u.  anm,  Territus  turbatus]  50 

Terque**  fioriu  [574,  10  Terque  quater-  51 

que  multum  multumque]  52 

Testation    kichudida"    [573,  45   Testa-  53 

tione  denuntiatione]  54 

Testor^*  suuerro    [573,  46    Testor   iuro  55 

aut  inuoco]  56 

Temsit^*  uuidarota  57 

Tenex  strengi  [574,  14  Tenax  fortis]  58 
Tibia"    pfifara    -[574,    25    Tibia    sin-  59 

pbonia]  60 

Tibicin*"^*    suuegelara   trübara^*    [574,  61 

26.    27    Tibicen  qui    in    tibia  canet;  62 

Tibicines  plures]  63 

Tipum^'^    kilihnissi^s     [574,  31    Tipum  64 

forma  aut  similitudo]  65 

Tiro^'^  küerito"    [574,  33   Tiro  ignarus  66 

uel  nouus]  67 


'  sorchaft  nebengeachr,  *  davw  sarabaitarü  in  magnis  uestib;,  beide  gll.  mit 
Uäeaerer  sehrift       *  skimon  nebengesehr,  dann  freier  räum  für  drei  gll.        *  talam^-A«. 

'  snnintan]  nt  ligieri  *  kilihnissi]  dae  dritte  i  angehängt  ''  beide  gü,  in  Hner 
seile  '  ubartranchini]  das  zweite  i  angehängt  *  beide  glL  in  Siner  zeile  ^^  ent- 
Heüt  aus  materia,  s.  182,  23  ^^  es  ist,  wie  Nyerup  «oA,  das  subst  Tergiuersator  gS' 
meint  '*  beide  gll.  in  Hner  seile  "  l,  kichondida  Nyerup  '*  beide  gU.  in  Hner 
eHle  '*  beide  gU.  in  Hner  geile  ^*  trabara  i^ber  sunegelara  ^^  beide  gU.  in  Hner 
Meile       ^*  küfluuMi]  das  vorktgte  i  angehängt       ^*  }.  onkilerito 


22 


Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


Ic.  253.  254 


1  (121**)  Tirannos  ubiles  uuarc  [574,  35 

2  Tirannus     indebitum      usurpans    uel 

3  malus] 

4  Tripudium  mendin   [574,  36  Tripudium 

5  gaudium] 

6  Tripudiantes  mendente  [574,  38  Tripu- 

7  diantes  gaudentes] 

8  Triumphum  mendin  sigumendin  [574, 40 

9  Triumphum  gaudium] 

10  Tribunalia    sezal    [574,   45    Tribunalia 

11  cathedra] 

12  Tmniens  chlinganti  uueionti^    [574,  51 

13  Tinniens  sonans] 

14  litubat  uuanchot  [574,  55  Titubat  ua- 

15  cellat] 

16  Toga  suuarz*  [575,  3  Toga  pulla  toga 

17  nigra] 

18  Torpit  seuchulot«    [575,  9  Torpit  frigi- 

19  dum  est;   575,  10  Torpit  languit  de- 

20  fecit] 

21  Torpor  chaltin  [575,  11  Torpor  frigdor 

22  torpor  animi  corporis] 

23  Toruus  sarf  [575,  14  Toruus  asper  uid- 

24  tus  aut  minax] 

25  Torridum    chrump    [575,    17    Torridum 

26  tostum  siccum] 

27  Torrens  louuin  [575, 22  Torrens  fluuius 

28  conceptus  a  pluuia] 

29  Tropheum  uuales  rouba  sigp*  [575,  28 

30  Tropheum  signum  uictoriae] 

31  Tropea  sigo    [575,  30    u.  anm,  Tropea 

32  spolia  punitorum  aut  uictoria] 

33  Tronus*    höh    sedal    [575,    31    Tronus 

34  excelsa  sedis] 

35  Tropus    mez    quhitio    [575,  32    Tropus 

36  mensura  dictionis] 


Tot«  sofilo  [575,  33  Tot  tantus]  37 

Totidem«    somanege   [575,  35    Totidem  38 

eiusdem  numerum]  39 

Tolerat  inthabet  tholet  [575,  38  Toll«»t  40 

sustinet  patitur]  41 

Tugurium  helid.    luzUzithechenne    [575,  42 

49  Tuguriiun  cella  parua  a  tegendo]  43 
Tumultus  Sturm  [575,  50  Tumuitus  so-  44 

ditio]  45 

Tunditur  fillit   [575,  55  u.  anm.   Tun-  46 

ditur  uerberatur]  47 

Turbme  maganuuetar.    thonar   [576,  11  48 

Turbine  rota  uentorum]  49 

Turbidus   erbolgan    [576,  12    Turbidus  50 

conmotus  iratus]  51 

Turget  uua^san   pL  kinnit   [576,  15  u.  52 

anm,  Turget  crescere  incipit]  53 

(121»»^)  Trusit  fer  treip  [576,  18  Trusit  54 

expulit]  55 

Truculentus    razer.    erbolgan    [576,    26  56 

Truculentus    seuus   iratus  inmitis  aut  57 

ferox]  58 

Tumida   er   hol  gan    [576,  29    Tumida  59 

irata]  60 

Tetrum  suuarz  61 

Tumulus   crap    [575,  52    Tumulum  8&-  62 

pulchrum]  63 

Tedium  unlust  64 

Turpis  lucrum  smah  kiri  65 

Torridum''  pisengit  thurri  66 

Transcendunt  ubar  stigant^  67 

Temeritas  kiturst  68 

Tyrannid  crimlicho  69 

Torosa  ceruix*  farrisc  hals  70 


1  chlinganti  uueionti]  die  nt  ligürt  *  darauf  in  der  gleichen  zeile  torax  ahne  gl, 
[575,  7  Torax  lorica]  '  Kögel  wenig  wahrscheinlich  se  (Jiat.)  chualot;  eher  =  edechelot 
Oraff  6,  140  *  sigo  nehengeschr.  '  tron.|.  fu.  *  beide  gll.  in  Hner  seüe  ''  a. 
oben  z.  25,  wo  chnunp  wol  auf  dem  als  tortum  gefassten  tostom  beruht  '  ubar 
stigant]  nt  ligiert       *  cef  hs.  darauf  freier  räum  für  zwei  gll. 


MGLXX  Glossae  Affatim 
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Ic.  254.  255 


1  Uadem    purgo    [576,    37    Vadem    fide- 

2  iussorem] 

3  Uacellat   uuaiichot    pipet    [576,    35  u. 

4  anm,  Vacellat  nutat  titubat  tremulat] 

5  Ualktufl  um  bifangan  [576,  48  VaUatus 

6  ciicumdatus] 

7  Uastat  uuastit  roubot  [576,  58  Vastat 

8  ezpuliat  expugnat] 

9  Uastitas    einoti    [577,  1    Vastitas    soli- 

10  tudo] 

11  Uates  uuizigun.  soof  [577,  2  Vates  pro- 

12  pheta  aut  poeta  aut  diuini] 

13  Uaticmatur  uuariu  uuizigot   [577,  3    u, 

14  a/nm.    Vaticinatur   uera  praedicit  aut 

15  diuinat] 

16  Ualidum   stren   gan    [577,    4    Validum 

17  fortem] 

18  üecordia    nar   heit    [577,   18  Vecordia 

19  stultitia] 

20  Uectigal  ans.  kelstar  [577, 16  Vectigal 

21  tributum  fiscale  aut  uebiculum] 

22  Ueitur^    tregit    [577,   18    Vehitur   por- 

23  tatur] 

24  (121*>*)    Uehemens    erpolgan    [577,    19 

25  Vehemens  ferox] 

26  Uellere    zim  bron.  liochan    [577,  22  u, 

27  anm.  Vellere  aedificare] 

28  Ueluti  uuelicho  mezu.  thiu  mezu^  [577, 

29  24  Veluti  quomodo] 

30  Uellere  samanon  [577,  23  u,anm.  Vel- 

31  lere  conuellere  aut  colligere] 

32  üenit«  f  choufit    [577,   26    Venit  uen- 

33  ditur] 

34  üicini*'  nahiu 

35  Ueneo  f  choufo  [577,  27  Veneo  uendor] 

36  Uenundata  ferchoufit 

37  UenustUDi  sconi.   tiurlih    [577,  36    Ve- 

38  nustum  decorum  omatum] 


Ueneror  erem  [577,39  u.anm,  Veneror  39 

honoror]  40 

üersutus  kilou   [577,  43  Versutus  astu-  41 

tus  qui  in  omnibus  uersatur]  42 

Uemum  eristo  uuintar  [577, 56  Vemum  43 

primum  uer]  44 

Uemaculum   suntric    [578,   2    Vemacu-  45 

lum  proprium]  46 

üemat  freuuit  sih    [578,  1  Vemat  lae-  47 

tatur]  48 

Uerbotenus  soso   quhidu   [578,  8    Ver-  49 

botenus    uerbi    gratia   uel    causa   uel  50 

sicut  dico]  51 

Uestibulum    incanc  [578,  9  Vestibuliun  52 

introitum]  53 

Uesania^  unheD  [578,  16  Vesana  male  54 

Sana]  55 

Uereor  furhtu  [578,  35  Vereor^timeo]  56 
Uentilabnim     uuint    scuula     [578,     38  57 

Ventilabnim  uentilatorium]  58 

Ueneficus  eittar  uurcho  [578,  39  Vene-  59 

ficus  herbarius]  60 

Uiaticum  uuec  nest    [578,   41  Viaticum  61 

sumptus]  62 

Uiprat  schinit.  uuegit    [578,  43  Vibrat  63 

fulgit  micat  concutit]  64 

Uiprantia  schefti  clizanti  [578,  45    Vi-  65 

brantia  iacula  fulgentia]  66 

Uiprat  rihtit  [578,  46  Vibrat  dirigit]  67 
Uiget*  maget  snellet*    [578,  52    Viget  68 

ualde  agitat  uel  uiuit  uel  robustus]  69 
Uigor*  chraft  [578,  53  Vigor  uirtus]  70 
(121»>«)  Uigil«  naht  uuahtari  [578,  54  71 

Vigil  custus  noctis]  72 

Uilicus*  meiur  [578,  56  Villicus  auctor  73 

quasi  a  uilla]  74 

Uirolentus  kieittrit  [579,  13  Virolentus  75 

uenenosus]  76 


'  dann  freier  räum  für  iine  gl,  '  das  zweite  mezu  nebengeschr,  '  darauf 
nesptük)  ohne  gl,  [578,  21  Vespertilio  serotinaB  uel  auis  serotina]  *  beide  gU,  in  Hner 
geile       *  BiieUot  unUrgeschr.       *  beide  gü.  in  Hner  seile 
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Alphabetibch  Geobdkete  Glocnbabe.    A.  Bestimmbabe 


Ic.  255.  256 


1  Uiriliter  chraft  licho   [579,  16  u.  anm, 

2  Viriliter  fortiter] 

3  üb^  not  [579,  20   Vis  uiolentia  a  uir- 

4  tute] 

5  Ui^  chref  ti  [579,  21  Vi  uirtute] 

6  üim^  not  uiolentia   [579,  22  Vim  uio- 

7  lenda] 

8  Uirago*  strengista  uu*p  [579,  18  Virago 

9  fortissima    femina   quod   quasi  uirum 

10  regeret] 

11  UolubiUtas  fehin    [579,  46   Volubilitas 

12  mentis  uarietas  mentis] 

13  Uoluere    thenchan     [579,    51    u.  anm- 

14  Voluere  cogitare] 

15  Uorax'  slinto  [580,  2  Vorax  Sorbens] 

16  Ulnis'    arma   [580,  43    u,  anm,  Vlnis 

17  brachiis] 

18  Uotiuum   antheizun    [580,    7    Votiuum 

19  quod  promissum  est  uotis] 

20  üouitur*   antheizit^    [580,    9    u.    anm. 

21  Vouet  promittit;   580,  10  Vouit  pro- 

22  misit] 

23  Umus*  erdha  [580,  50  Vmus  terra] 

24  Uoluptas  pismiz®  suntlih  [580,  12  Vo- 

25  luptas  oblectatio] 

26  Ultio'    kirechida    [580,    14    Vltio   uin- 

27  dicta] 

28  üulgus''  luzilaz  folh  [580,  36   Vulgus 

29  populus  diuersus  uel  uilis] 

30  ültor    uuerecho    [580,  17    Vltor  iudex 

31  uindex] 

32  Uldscitur  richit  [580,  20  Vlciscitur  de- 

33  fenditur] 

34  Ultro  citro  inne    inti  uze.  hinont^    enti 


enont®   [580,  24  Vitro  dtio  intus  et  35 

foris  longo  et  prope]  36 

Ulterius  iungisto  [580,  25  Vlterius  no-  37 

uissimus]  38 

übertas*  kinuhtsamin^®  [580,  29  Vber-  39 

tas  habundantia]  40 

ürbs*    kizimbri    purgisc"      [580,    32  41 

Vrbs  ciuitas]  42 

Uulgatum    est    kiofibnot   ist    [580,    35  43 

Vulgatum  est  manifestatuni  est]  44 

Uma    erap    mez"    [581,    18   u.   anm.  45 

Vma  sepulchra;  581,  19  Vma  men-  46 

sura  iJLSW.]  47 

Ussit^*  pranta  [581,  20  Vssit  inoendit]  48 
üsurpa*^'  notinimit^*  [581,  24  u.  anm.  49 

Vsurpat  inlicite  utitur]  ÖO 

Usurpat  unrehto  nimit^*  tuat  [581,  26  51 

Vsurpat  suum  &cit  rapit]  52 

Utensilia  aUiu  kifuorl  uuecnest  [581,  32  53 

Vtensilia  uiatici   sumptus    uel   üsibus  54 

necessaria]  55 

Utitur"  niuzit  [581,  33  Vtitur  fruitur]  56 
Utuntur^^    niozant    [581,   34    u.   anm.  57 

Vtuntur  fruuntur]  58 

üterque  pede   [581,  35  Vterque  ambo]  59 
Utrosque  pedem  pedero  [581, 37  u.  anm.  60 

Vtrosque  ambos]  61 

Utrumque  pede  pedero  thaz  inti  thaz^*  62 

[581,  38  Vtrumque  et  hoc  et  illud]     63 
(121»>*)    ütriusque  pedero    [581,  89  u.  64 

anm,  Vtriusque  et  huius  et  illius]        65 
Ualenter  chraftlicho  66 

Uerbi  testis  fol  quhetun  67 

Umanatum  man  samotan  68 


'  beide  gll.  in  iiner  zeile  *  beide  gü.  in  einer   zeile        '  beide  gU.  in  einer  geile 

*  beide  gll.  in  iiner  zeile  '  antheizit]  nt  ligiert  *  pismiz]  das  zweite  i  ange^ 
hängt        ^  beide  gU.  in  einer  zeile        '  hinont]  nt  ligiert;  enont  nebengeschr,,  nt  ligiert 

'  beide  gll.   in   einer  zeüe  ^^  kinuhtsamin]  das  letzte  i  angehängt        ^^  purgisc] 

gisc  unter  pur,   neben   urbe  ^*  mez    nebengeschr.        ^'  beide   gU,  in  einer   zeüe 

1*  nimit]  beide  i  angehängt  "  beide  gU.  in  Siner  zeile  ^*  thaz  inti  thaz  unter- 
geschr. 
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le.  256.  —  Za.  f.  d.  ph.  11,  429.  —    Em.  28. 

ÜOMtor  uarbot 

Uegitatus  kimaget  Zephiri.  lenes  uent|^  que  uemo  tempore  19 

Oitalem  spiritum  lip  haftan  keist^  \xomt  linder  in  üuintar  20 


ÜBER  GLOSSARUM. 

[AiUKÜge  Corpus  gloBB.  lat  v] 

MCLXXI 

Fragmentum  muaei  germanid  Acc.  42523. 

^)  Bradum  malz  Carbasa  segel  21 

rsttea  blech,  dicitur  tenuissima  lamina     (2^)  Cardamus  kreflso  22 

—  171,  7  Cardomon  agrion.  ide  nasturcium  agreste  23 

•)  Bruchus'  keu*  wildk'esso  24 

*)  Brutus  tumb^  Cardiacus  herzsuhtig  25 

nbo  huwe  Cardopana  ebSnirz  26 

nocella    panis   quantum   ori   datur  J.      (2^)  Carduelis  disteluinko  27 

aädcl  Carduus  distel  28 

0  BQex  Zwilch  Cardus  siluaticus  woluis  milch  ^  29 

ipennis  helmaks  —  171,  31  Cariola  Taha  30 

ibellis  X  bihel  Carice.  ficus.  a  copia   nominate   sunt  .i.  31 

(jrras  uestb  kozze  vigen  —  175,  15  32 

(2'^)  Cariz  Rietgras  33 

>)  Carabus  karpf  (20  Cartularius  b&chueller  34 

MCLXXn 
am.  14429. 

Kroete.  delere,  diuellere  unhem*  54^ 

MCLXXm 
Fragmentum  Oarolsruhense  UH  1  f.  1». 
Uodala  lericha  Laurus  lorboun  35 


*  dtramf  räum  für  uehn  gü,,  in  welchen  roti  and.  hand  gü.  Mur  Benedictinerregd 
IUJII[,51,27— 42)  eingetragen  sind,  dann  ezibicio,  eruta,  räum  für  gtcei  gU,^  Xps,  ymnfi, 
kharias,  $ämmilich  oKne  deutsche  Übersetzung^  endlich  mit  blasserer  dinte  in  swei  sei- 
^  Zc|iliiri  ti#tr.  *  /.  uenti  '  Bmchos]  d<M  sweite  u  ausgebröckelt  *  die  ganze 
vdc  mugAHkktlt  '  es  folgt  Careofiliom.  quod  uulgo  cariofaihun  dicnnt  (vgU  COL  5, 
^17)       •über  delere 


26  Alphabbtibch  Oeordhete  Glossare.    A.  Beottmmbark 

Em.  26. 

GLOSSAE  ABAVUS  MAIOR. 

[Spärliche  auszüge  Corpus  glosB.  lat  iv,  589.  v,  625] 

MCLXXIV 

Clm.  14804. 

1  Conquinisco^  nigo  12*>  Proripiens  furioizunantar*   82^ 

2  Obstipo  nigo  12^  Obstinatione   enstritigi^^^  83» 

3  Misco  s^encho  12^  Palate!  masse  caricarum  *  noue  ca 

4  Cd8  uuezzißtein  13^  flgun^^  87* 

5  Degallinatio  nath  sangara^  13^                    Penso  pidencho  89^ 

6  Eneuml  crant  *  36*  Pessuli  szok^*  90*> 

7  Extorrisl    exiliatus   patria  alienus.    uel      Pultes  pobd^'  96^ 

8  extraneus  et  qui  expulet'  terrore  solo      Proripiens  furioiziunantar^^  97^ 

9  patria  eiectus  *  vztrippo^  42*  Psjathium!  matta  *  98^ 

10  Infrunitus  unganizigar^  48^  Atramentum^^  ide  tincta^®  102* 

11  Fusum*  fusa.  aspersa  diffusa,  spinnila '*'      Atramentarium  tinctaho'n  102* 

12  49^  Adiuuamen.  proventum.  follust  102 

13  Gurgis!    :hellu''    uorago  baratrum    cha-      Quiris^''  spiozstanga  102* 

14  ribdis  preruptum  *  53*»  Respirare  kiheluu***^®  106*> 

15  Incedia!  clades    erumna  *  58*>    Inzadal-      Rogum  *  saccari**  107» 

16  heti^  59*  Scarabius!  niger  uennis.  quod  uulg 

17  Mortariola  morsari  77»  cunt*®  uuipil  *  111*> 

^  ein  stem  zeigt  an,  daaa  die  ihm  vorairfgehenden  worte  von  dem  Schreiber  des 
sars  herrühren;  edle  unbesiemten  glossen  stammen  van  jüngeren  händen  und  sind 
teil  dem  Salom.  glossar  entnommen.  Ck>nqüini800]  sc  aus  rasur  *  nmtfa  sangara 
geschr.  '  2.  ezolet  *  vztrippo  von  anderer  hand  übergeschr.  '  die  lat,  um 
deutsehe  gl.  van  verschiedenen  Mnden.  l.  ungauoizigar  *  Fnsnm  scheint  in  ] 
(offenes  a)  earrigiert  zu  sein  "*  :liella]  rasur  van  g  '  mit  Verweisung  von  an 
Jumd  auf  der  gegenüberstehenden  s,  59*  '  gehört  hieher  und  zu  z.  25  was 
^cer  3,1143  aus  Walkenstein  anführt  als  ich  die  schön  herzennen  sadi?  ^»  die  j 
gl.  auf  rasur  "  noue  —  flgnn  van  anderer  fuind  übergeschr.  ^'  die  gl.  \ 
von  and.  hand  nachgetragen,  szols]  das  letzte  s  aus  einem  andern  buchst<iben  (o?) 
gemeint  ist  sloz       "  beide  warte  unten  van  verschiedenen  händen,    polzi  rot 

Pripleni.  tar 

steht  föriGizimian  ^'  auf  der  ursprünglich  leeren  s.  102*  sind  die  glossen  S 
Epikenon.  Syllogismus.  Assumtione.  Interpola.  Proselitus.  Dipondio.  Assis.  Ficui 
Ficus  ficoi  Accipe  cautionem  tuam  (Luc.  16,  5).  Atramentom.  Atramentarium.  Siro 
sus  primus  idolum  inuenit  Adiuuamen.  Bomani.  Quiris  eingetragen,  diese  gU.  kehr 
gleicher  folge  fast  sämmUich  in  der  Linzer  hs.  Ck;.  vn.  7  bh  293^*  (vgl,  unten  MOGX 
wider  ^*  id$  tincta  übergeschr.  "  vgl.  Clm.  17142  /.  92«  Hasta  quiiis  lingua 
esse  sabina  uocata.  Bomani  proceres  dicti  sunt  inde  quirites.  ELastas  nam  soliti  fc 
portale  quieti.  Hanc  (2.  Hinc)  appellatus  est  romulus  ipse  quirinus  '*  das  lat. 
deutsche  wart  rot.  wir  haben  wal  das  verb  vor  uns,  das  dem  nhd.  hellig  und  (be)he 
tu  gründe  liegt,  vgl,  nam/enüieh  DWB  4,  2,973/  und  das  dort  van  der  Eifet  angej 
balgen  'bei  grafser  srmüdung  schneU  den  atem  ziehen*       ^*  untergesehr,       ^  die 
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Em,  26.  —  S(d.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  Zw,  109 

1  Scitropodee  mara.  truta^  112*  TheatramI   spectactilorum   cauea  1   spi-  19 

2  Suspidum!   refugium  presidium  l  sorga          lahus  '*'  122^  20 

3  1  zuruuari  *  120*>  Tenatitas!   finnitas  continentia.   1.  lim  *  21 

4  Opstmactus«  einstritlihho «  121»>                       123»  22 

5  Reprehensione  sceltvnc*  121»»  (Triarchus  *)  repo*  125^  23 


GLOSSAE  SALOMONIS. 

MCLXXV 

a. 

a  =  Chdex  Zwettl.  1.  b  =  Codex  Vindob.  2276.  c  =  Clm.  22201.  d  = 
Clm,  13002.  e  =  Clm.  17403.  f  =  Codex  Admont.  3.  g  =  Codex  musei 
hohmUci  Pragensis.*  h  =  Cgm.  187.  t  =  Clm.  17152.  k  =  Über  im- 
pressus.  l  =  Codex  Oenipontanus  711.  m  =  Clm.  29121.  n=  CTm.  29121. 
o  =  Clm.  29121.    p  =  Codex  monasterü  sanctae  crucis  17. 


1.  Erstes 

6  Abba  faterlich  fater  a  12^^  vaQfchvater 

7  ü  4*  [rf] 

8  Abdo  [absoondo  e]    kibirgo  a  12^    ih- 

9  Wrgo  c  4*>  [c] 

10  Abhominatus  leitsamer''  i  V  [a2c] 

11  Abies»  tanna»  a  13*^  c  4«  c?  8»>»  e  8« 

12  k  1^   thann»  ^   1^   tanne   i  l""    thaii 

13  k  P 

UAMegnis^®  tenniner  a  13*^  d  8»>«  Ä  1»» 

15  : : :  temiiner  e  4®  tennin*  i  1®    then- 

16  niner  k  V  thennin  g  1^ 

17  Abiurat  antsaget  h  1®  «  1^    antsagat  a 

18  13»^    intsagat  c  4«»  [c] 


Glossar. 

Abiegnus  tennin*  i  V  tenniner  A;  1^        24 

Abnegat  inzihit*^  h  V  irhazit^*  c  25 
4^   [c]  26 

Abnuit  firsprach^'  c  4**  Ä  1*^  virsprach  27 
a  13**  uirsßc  t  1«  [cc[\  28 

Abolet  firtiligot  h  1«  firtiliget  c  4^  i  1®  29 
[vgl  a2c  Abolere]  30 

Abortiuus  [dicitur  eo  quod  non  oritur  31 
sed  aboriatur  et  excidat^*  chik]  .i.  32 
vrvuerf  h  1*  .i.  uruverf  i  1^  vulga-  33 
riter  scilioet  id  est  vrwerff  k  1^  vir-  34 
werfo  a  13**  urworfun  c  4*  [c]  35 

Abrotanum^^  gartwrz  .i.  abrfzza^*  e  4®  36 


^  die  gß.  ufUen  am  rande  '  hl.  121i>  urspr.  leer.  Opstinactos]  der  pimet  ikber  c 
«M  faei  wie  ein  i  aus;  auch  unter  t  könnte  ein  punct  stehen  *  iibergeschr. 
*  gesekrieben  soeltVMBeprelienBioDe,  das  letzte  n  aus  eorr,  ■  mir  unverstandlieh 
'  iie  ieehisehen  gU.  dieser  hs.  sind  zur  auszeichnung  besternt,  in  den  text  wurden  nur 
^  edUen  oder  zweifelhaften  gü.  aufgenommen,  aüe  sicheren  falsehungen  aber  kurzweg 
tu  die  anmerkungen  verwiesen  ^  diese  und  die  folgenden  gU.  5i«  28,  54  im  con- 
tot  •  I  biee,  das  A  fehlt  in  allen  gll.  aufser  Abnuit  27,  27  und  Abolet  27,  29  A 
'  im  eontext  de  ^*  Abiegnis  g  \  biegn*  h  Abiegn*  i  Abiecnus  k,  vgl.  Gll  1, 430,  27 
«Mp.  3,  416,  52  ^<  l  inihit  nach  QU  2,  660, 24  '*  von  and.  hand  c  »  vgl  GU. 
I»i41,8       ^*  ori«r  7  ezcidat  c       '*  AbrAtamti  g       ^*  .i.  abiizza  etwas  hoher  am  rande  c 
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Alphabetisch  Geordnete  Glo88Abe.     A.  Bestimmbare 


ScU.  1.  3.  4.  5.  6.  Zw.  109 


1  gartwrza    idest   abrizza^    a  13*^    gan 

2  uvrz  abariza^  h  1^  gancuurz.  abariza 

3  i    1^  gartwrz*    f  2""   g    2^-    gartwrc* 

4  e  8®   idest   abrizza'  p    23^'    abrizza 

5  h  V  abriza  k  2*  [c] 

6  Abnipi  [intercipi    abscidi    desii  i]  untir- 

7  nam*    a   13**    unterna   c   4*   unt*nä 

8  t  1* 

9  Abruptum*    predpitium  *    stechil  a  13»* 

10  Stechila  c  4«    stechala    h  1^  stechile^ 

11  i  1*  [v^r/.  a2c  Abruptis] 

12  Absa    Legerhuoba^    a  13»*    legerhuoba 

13  h  V  p  23^  legerhöba  h  1^  legirhuba 

14  c  4®  legerhfibe  t  1^  l^erhuob  k  2»  [c] 

15  Absiüthium*    uuerimftt  t  1**   Werimfit^® 

16  a    13»*   vvermot  c  4'    wermvt  /*  1* 

17  wermuot  p  23*>*    wermut  A;  2»    wer- 

18  mutb*®   /•  2«    uuennuth^®    e  8'    wer- 

19  mveth  ^1'  wermftthe  g  2» 

20  Absonus  ß  (vel  A;)  absurdus  ik]  tovper  a 

21  13»*  tovber  c  4'    touber   k  2»    tfiber 

22  i  1*»  tobare  /*  1*»  [c] 

23  Abtruiico^^    bistumbilo   a  13»*   bestum- 

24  belo  ^  li^  bestumelo  g  2^  bistumbele 

25  c  4'  ih    stumbil**   /"  2*^  bistumbelen 

26  %  l^  bistumbiln  h  1^ .  bestimlen  k  2» 

27  bistum  belt  e  8^  [cd\ 

28  Abutor  [contempno^*  male  (fehU  %)  utor 

29  (vtor  recuso  ik)  hik]  missiniuzzo  a  13»^ 

30  missiniuze  «1^  missinuzze  c  4'  massi- 

31  nivzze  h  1®  misniessen  k  2»  [c] 


Abusio^^  [presumptio  At]  I  uueigari  1 1'  32 
weigari  a  18»*  l  weigeri  h  1«  [oi\  33 
Acoelerat  sivmit^*  ^  1'  sluniget  i  V  \e[  34 
Accentus  lutnusside  i  1'  luthnissids  e  35 
4^  liytnvssidl  h  V  [vgl  a2  Acoentor]  36 
Accedia**  vngiwrt  h  1'  ungiwre  e  4^  [e]  37 
Acer  ^"^    [species  ligni  acuta  i]    mazolin  38 

^  1'  mazolt  f  1'  mazzolter  a  13^  39 
[cd]  40 

Acer  hantiger  a  13*>*  Ä  1'  i  1'  I  han-  41 
tiger  c  5»  [ccf]  ^ 

Aceruus  [ .  .  .  cumulus  ht\  hüfo  o  5»  43 
hufo  a  13»>«  Ä  1'  huffe  i  V  [cd\        44 

Acerra.  far^^  vvirohfaz  c  5»  uuirodiaas  45 
*  1'  wirouch  faz  a  13^  wirovhvaz  Ä  1'  46 
[a2cd]  47 

Acesus^*  bivilter  a  13*»*  biuilter  c  5»  48 
f  3«  |ivüter«<>  h  V  hluilt«  t  1'  bulter  49 
k  2*  [«fo]  50 

Accessus  bekenpfs*^  k  2^  [c]  51 

Acenim**  Gundreba  a  13*>*  grundeba^  52 


ba 


f  3"^  g  2^  gründe«*  e  9»>    Gimderebe  53 

c  5»  gundrebe**  i  2»  gundreb  4  2*  64 
Acescant    irsurent**   a   13***   c  5»  ereu-  56 

rent  k  2^  [d]  66 

Acetum  ezzih  c  5»  [c]  57 

Acetabulum  ezzihvaz  e  5»  ezzich  fez  a  58 

13*>*  ezzichvaz  i  2»  [c  Aceruus]  50 

Achoros**  selpzanta  i  2»  k  2*   selzanta  60 

h 

g  3*>  selphanta*'  e  9*>  selpanta**  /'4»  61 


^  abrizza  und  abariza  im  context  ah  *  im  catUext  ef  '  abrizza]  ab  gelb  ange^ 
malt  p  *  =  GU.  2, 68,  56  usw.  *  vgl  QU.  2,  670,  67  *  pdpiciü  h  ^  stecblle] 
das  ktsie  e  aus  corr,  i  '  im  context  a  *  Absynthiom  a.  ckirM^er  *pelm  ^ 
'^  im  context  aef  '^  Abtruncü  e  "  ftn  context  f  ^'  ctSpnit  A  ^*  Abuao  % 
"  Z.  sniTmit  ^*  die  gl  vor  28,  34  h.  s.  unten  29,  2  ^^  nocA  28,  54,  ciarö&er 
*iauor  g  3*  "  Aoerrafar  i.  vgl  Löwe  ProdromtM  136  "  Acesv«  c  ••  |  iyü" 
ter]  clo«  1  verletzt  h  *'  mtr  t<nt7er«töm{2tcA :  «tfra  aus  bikunft  verderbt?  *'  ijm 
gl   nach  der  folgenden  ttck       ^  im  context  ef        **  gondrebe]  das  Utste  e  auf  ro- 


sur  % 


ts 


=  QU.  2,  23,  30         *•  Acharöß  g 


blasserer  dinte  nachgetragen,  zum  teil  auf  rasur  e 


*''  Belphanta  im  context,  phanta  mit 
*•  im  context  f 
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Sal.  1.  8.  4.  5.  Zw.  109.  110 


9 
10 
11 
12 


l      sdpsant  e  5»  aelp  sant  a  13^  [d\ 
l  Acddia^  .  .  .  yngemut  k  2^ 
3  Ades  seha  e  5^  seho  t  2* 
lAcnmiB*    tirbo   a    13^     drubo'    c    5^ 

5  e  9«   /■  4»  ^  8^    trabe   f   2»    trab  Ä; 

6  2*  [c] 

7  Aebnis*  vochumilinc    a  13^*  c   5^    uo- 

8  dminilinch*  6  9*  /*  4*  vochumelinj 
6  2*  aohcumelinch*  ^  3^  vochvm- 
Imeh  t  2*   vocbomilich    k  2^  [c  Aci- 

] 

habich  a  13^« 

IS  Aedinb^  [resupinus  g]  anahalder^  c  5^ 

U     e  9^  /*  4^  anahaldet  A;  8»  anahal  t  2^ 

15  yl  anhalter  g  3>>  [e] 

16  Aooommodo  [presto  ik]  entliho  a  13^ 
1«  intlüie  f  2^  ihintUhe  c  5^  entlechno 
IS     k  3^  [e] 

19  Acredo  Sari  a  14«^  suri  k  3«    eür  c  b"" 

iO  Acredula    [luscinia  k]     nahtgella    c   5^ 

&     mrthegla  a  14*^  nathgala  t  2^  nacht- 

^     gßJl  k  3^ 

dAcrimonia  hantigi  a  14*^    hantiga  e  5^ 

M     ib  3« 

K  Acroma  ludas.  t*  8chimph  e  5®  sinph  .i. 

Ä     faidiis*  a  14^  [e  Acrore] 

5  Aaotari^*    trmiii    c  5®    tumun    a  14»^ 

h     trmvn  t2^  tumum^  e  9^  tinnen  k  8* 

I»     tAmden  g  3«'  [e] 

n  Ada^  [ocmpulBa  e]   virtribinu  c  5^  tri- 

n     bbu  a  14»^ 

fi  AcCitari  gitanvvarden  **  c  ö*'  getan  werden 

Q     t  2*^    getan  werden    k  3*    gitanwerde 


a  14*^  [e^.  Aocitari  c]  34 

Actus  heristraza  a  14*^   herstrazza  c  5^  35 

[cd]  36 

Actubernalis  husconozzo  a  14**    husge-i  37 

noz  c  5^  [cd]  38 

Aculeus  ab   acu  diminutiuum  [id  est  k]  39 

ango"  f  2«  ifc  3»»  40 

Aculeus  angel  c  5^  k  3^  [e]  41 

Acumen  wassi  »14*^  wasse  f  2®  vvehse  42 

c  5*  [c]  43 

Aocuso  leidon^*  6  9'  /  5*  ^  4*  leiden  44 

c  5^  laiden  k  8^  [c]  45 

Addax    etisa"  a  14»»   c  5'    e  9«  /"  5>»  46 

i  2**  öthissa  g  4^  cusa**  ife  3«  47 

Addicat^''  untartua^^  e  9'  /*  5^  vndertun  48 

k  3°    untarua  a  14*'  unteruahe  c  5'  ^ 

[c  Addicata]  50 

Adeps  spint  a  14*'  spinth  c  5'  [d]  51 
Adcptio  giwnst  a  14*'  gwnst  i  2^  gunst  52 

A;  3''  guisseth  c  6^  [od]  53 

Aggredi  angengiz^*  c  5'  [c  Adgredi]  54 
Adipisoor  irvare   c  5'    ich   ervare  t  2*  55 

iruaren  k  3^  [e]  56 

Aditus  zufart  A;  3^  zu  yart  a  14^^  zv-  57 

varth  e  5'  58 

Adiuuamen  [prouentum  k]    volleist  c  5'  59 

voUust  k  3^  [c.  26,  29]  60 

Adiuro  ihsw^re**  c  5»  [vgl.  c]  61 

Adleta^^  degan  f  6*  t  2'  d^en  c  5^  A;  62 

3*  degin  a  14^^  63 

Adminiculum  volleist  a  14^  [ed]  64 

Administration    amphanch"    c  5**    am-  65 

phac*'  i  2'  anefang  k  4*  66 


'  «.  oben  28,  37  *  Admiis]  n  rot  e  Adnus  g  Adn*  t  '  im  eantexi  ttf  ^  Ad- 
■i  f  Acfmls  6  *  m  eoniext  rf  '  ciamoeA  AcdpieDBer  ^eizetr  . . .  Acdpitres  ^a^a- 
h||  f  a^  ^  Aocüni«  e  AcUnis  g  Adiois  Ä;  •  tm  eonUxt  tf  •  lud*,  t  und  X  la- 
4b  Uerge§d^.  ae  >*  Acrotare  o.  (ift.  Ac  rotari,  vgl  QU,  2, 455, 9  usw.  "  vpl.  QU. 
2,  20,  66  *'  /.  gitaowerdan  *'  im  amtext  i  '^  im  eoniext  tf  >*  etisa  r^  o, 
Hl  vmttjLJ  €f  ^'  Addax  cnaa  auf  derselben  spalte  widerhoU  k  >^  Abdicat  /.  = 
6iL  2,  407,  48  usw.        '•  im  eontexi   ef       ^*  ).  angengi?        *•  l.  biswere  mit  Sal.  e 

*  AdUU  e  Adietha  /       «  Administracio  t       **  I.  amphat  =  ampaht? 
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Alphabbtiboh  OsoRDinBTE  Olobbarb.  A.  Bbstimmbare 


8aL  1.  3.  4.  5.  Zw.  110.  111 


1  Adsentator^     scuntari  a   14^^    scuntere 

2  c  6*  [(fl 

3  Adsuit*   zuogasiuta   a  14^*  Zuagasuita' 

4  /•  7»    zugesuit«    e    10«     svrith  c  6" 

5  [a2c] 

6  Aduncus*     hacgo    l  crampho     a    15** 

7  /*  7^  haco  I   crampho  e  10'   hacgo  I 

8  craffo  f  3®    hako.   t  crapho  ^  6^   ha 

9  CO.  t  Crhapho  c  6®    houg  vel  kroupf 

10  k  4^  [d.  vgl  c] 

11  Aduno  gieiKigo  a  15^  geinigo  c  6*  [otf] 

12  Aduocatus  [causidicus  A;]  voget  f  3^  vogt 

13  k  4* 

14  Aedituus  sigeiisto  c  6*  [c] 

16  Aedilis.  custos  edis.  äoquens'  gispracher 

16  c  ß*  [c.  vgl  c  Edilitas] 

17  A^opiura  cincho  a  15»'c  6'[d-^lopiura] 

18  Aenu8*   peier  e  6«    peiger  k  5*   peir  a 

19  15»*  beir  e  11*  [o] 

20  Aequeuus  ebinalter  a  15**  c  6'  [d.vglc 

21  Aiequeuui] 

22  Aequiuocus  gnanno''   e  ß^   e  11^  /'S» 

23  »  3«  Ä  5»>  gnano  g  7» 

24  Affabilis  gisprecher  c  7^  [c] 

25  Afiabilitas   gespahe®  i  4*   gesprechin  A; 

26  5"^  [vgl  a2  Affamen] 

27  Affaber    ingeniosus    [id  est  k]    sinniger 

28  t  4»  A;  5^  [c  Affabilitas] 

29  Affectus.    amor   gimenne*   c  7^    [vgl  c 

30  Affectio] 

31  Agamus  ungehiter  a  16*^  [cd] 


Agape  dilectio  t  (aut  k)  Caritas  gpeotB  3S 

c  7*  spenda  k  6*  [e]  33 

Agatia^«  sleha"  a  16**  c  7*  e  11"*  /«*  84 

siehe  i  4^  sieben  g  8*  sohlten  t  6^  35 

[c^]  36 

Agasones  ^*    marchschalch    e    7^    mar>  87 

schalch^'   a   16»^   0   ll''   mar8alch^*38 

t  4>  k  6»  marschalc  /*  9^  [(fj  89 

Agaricom  Veltchmnile  e  7^  40 

Agilis  snellere  7*  snellir  a  16*'  schneller  II 

k  ß^  42 

Agillimus^'  snellist  c  7*  schneller  ib  6^  43 

Agilitas  snellicheth  e  V  [vgl  c]  44 

Agitator  gitrinbinwirdit^*  c  V  46 

Agitator  tribel  c  V  46 

Agne    chilpinm    a  16*'    k   6^   chflprin  4S 

c  V  48 

Agnomen  namo  c  V  chuntnam  k  9^        40 

Agonia  wich  c  V  [c\  50 

Agonista^''  chempho^'  e  12^  chepho  ib  51 
G*^  chemphe  e  V  %  4^  kefnphe  ^  8^  52 
[c  Agonita]  53 

Agramen  anatret^*  a  16»*  c  V  e  12'»  54 
/•  10*  ^r  8<^  A;  6«  [d]  55 

Agrestis^®  wilder  c  7«  wilder  i  4^  J;  6^  56 
[a2c\  57 

Agrippina^^  rammo*^  a  16**  c  7*  «  12*  58 

f  \(fi  k  6^  ramme  t  4*  ram  ^  8*  [rf]  8Q 

Alabastnim    salbiuaz  a  16^   salzaiaz*'  60 

c  8*  [c]  61 


'  Assentator  c        '  Assuit  c/       '  im  coniext  ef,   damcuh   Adueisans  *zup  g  6* 
darüh&r  Muca  g.  die  gl  nach  der  folgenden  a,  d(M  deutsche  im  context  ef       *  l  ^filo- 
^neos  als  lemma       *  Aenu«  e.  die  ^2.  Innüfisz  steht  nicht  in  a,  sondern  ist   ein  inter^ 
üretament  Oerherts       "*  im  context  ef       '  {.  gesprahe        '  l  geminne.  darnach  Afhodis 
*priye  ^8»        "  Agada  g       "  im  context  ef       "  Agasone«  e       "  im  context  e 
"  maisalch  im  context^  alch  von  and,  hand  nachgetragen  auf  dem  für  das  nächsi^^  i 
'-<~'  gelassenen  räume  i       "  Agillimy«  c  Agilimns  k       "  l  Agitator  gitribinTvirdi 

\avor  Agonista  *borecc  g  8«.  Agom'tha  c  Agonita  ik       ^*  im  context  e       ^*  im  cor 
- '  ♦  e^'       '"  Agresti«  i  A^  c       "  Agiipina  c       ••  im  cor*^'^^  ce,  Hoffmanns  deutunt 


4  ttA      *«A 


--al . ..^k 


\y 


y 
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Sal.  1.  3.  4.  5.  Zw.  111 


I  Alaeor  [.  .  .  quasi  allger  k]  gizaler  c  8* 
2*6*  [e] 

3  AUrago    ougesal    e   12^   ongsal   f    11* 

4  oiesal^  g  9«  howiael  k  7*  [vgl  d\ 
5AIeedo  heigro   a  16^  k  7«   heigir*    e 

6  12«   helger   b    5^    c  S^   f  11»    i  5* 

7  lieier  g  9^  [d] 

SAkhioii  diHolxi'  e  S^  [vgl  e  Alciones] 

•  AkUones  ^  [aaee  marine  *  ai]  wigil  c  8® 

10     wiga  a  16^  ib  7«    wigel  t  5»   weheL 

II  aiMB  marine,  wihil  g  9®  [c  Alciones] 
UAOec*  harinc  a  16^   e  12«   harmch  f 
n     11»  herinch  c  S''  i  5«  [cef] 

14  Alkgans^  redininter  e  S""  redinter  f  11» 

15  [vgL  e  AJlegat] 

ISAlflons  eiinbogo  g  10*  cUingogo  a  17*^ 
n  diHngogo*  /*  11*  ellenpogo  c  8*  eln- 
tt     bog  ib  7» 

19Al«i  prodicns*  wrfzabil  /  11^  wrf  za- 
S)  bei  c  8*  wrfzabel  a  17*^  vurffzabel 
h  I;  7»  wnrhabel  g  10*  wurf  zabel  t  5» 
8     [if.  vgL  e] 

S  Alfida  [genus  farine^^  cg]  gerstmelo^^ 
H  e  B^  gwstmel  a  17*^  e  13*  giretfn- 
K  BMle  g  10*  gerstenlmel  ib  7»*'  [ed] 
KAlga^*  [berba  maritima  fg]  merigras  a 
R7  17**  mergras  e  S^  g  10*  m<»gras  f 
B     11*  [ed\ 

H  ABenigeDa  [alterius  generis  ß  fremider 
D  e  13*  fremidir  /*  ll""  fremder  c  S^ 
1      [19I.  e  Alienus] 


AUiciunt"  ferscuntent  a  17**  ferscuun-  32 

r 

tent^*  c  8^  veshcunttent  f  IV  uer-  33 
scftndent  g  10»  firsimdet  e  13*  [c,  34 
v^/.  d]  35 

Alias  t  (v}  g  vel  A;)  alietum  eringriz  c  36 
8*  /*  ll*'  erin  griz  e  13*  erfngriz  g  37 
10»  eringriosz  Aj  7«  38 

Allium  chloueloc  a  IT^  chlofloucb  b  6®  39 
clhonilouch"  f  IV  kouelöch  i  5»  40 
chlobeluch  c  8*  knobloch  k  7«  [0]       41 

Aümonia  lipnar  c  8*  e  18*  [c]  42 

Aliticius**  Musaro  e  18»  musare  c  8*  43 
/■  12*  muser  g  10»  musear"  t  5*  44 
musnaro  a  17**  musner  k  7*  [c  AI-  45 
ticius]  46 

Almities^^  sanctitas**  habitus  almarum  47 
rerum  heilgi  e  13»  heliga  c  8*  heilig  48 
f  12*  [c]  49 

Alnus*®  erila  c  8*  erla  «  13»  erle  a  50 
17*«  herl  /•  12*  erlfn  g  10»  [d  «wei-  51 
mal]  52 

Alnum  alpari"  t  5®  albare  a  17»*  /'53 
12*  albere"  c  8«  albar  e  13»  alban"  54 
^  10»  alberin  ife  7«  55 

AJodis  [proprietas  k]  eigin  /*  12*  egin  a  56 
17**  c  8«  eigen  e  13»  aigen  ^  7«  [d]  57 

Alopicia**  crint  /*  12*  crinth  a  17**  58 
grint  e  13»  grinth  c  8'  grind  k  7*  59 
est  grint  .  .  .  uulpecule  quam  greci  60 
alopiciam  voh**  dicunt  g  10*  [rf]  61 


1  ^ 


Überguekr.  g         '  im  context  e         '  mir   unverständlich         *  Aldones  k 
g        •  marine  t        •  Aller  /        ^  Allegatos  /.  =  QU.  \,  558,  42        •  im  eon- 
'  pfodicas,  c  aus  g  rad.  c  prodigus  k       ^*  üuine  g       "  mit  venceisungs' 
mebemgeschr,  c        >*  Algas  c.  das  dann  in  i  5»  folgende  Alget  infriet  ist  lat,  = 
k;  Cfi  Alget  inirigidat  COL  5,  165,  21.   264,  18  usw,        '*  AUdont  e       ^«  fer- 
]  li«  Mweite  nt  m  Itpalur  c        >*  tm  eofi<ex<  /       >•  Utic*  i  Alititius  c  Aliti- 
**  oder  iDOsear  t        ^*  Ahnitie»  e       '*  scitM  ööfr  Almities,  das  deuUche  iUfsr 
erf         **  darüber   'olse  p         ^  im   context   i        **  albere]  a  aus  e   eorr.  e 
ämrmadk  AUodiü  *dedina  p  10»       *«  Alopitia  /  AUq^da  und  dariOer  ^nyri  g 
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Alphabetisch  Oeordnete  Olossabb.  A.  Bestimmbabb 


Sal.  1.  3.  4.  5.   Zw.  111.  112 


1  AltercationeB  strite  c  8^   strit  e  13^  [a2 

2  Altercatio] 

3  Altemo    heitun^  c  8'  e  13®    ich'    her- 

4  tun  ^  10®  Herten  k  7*  [c] 

5  Altüe    mastichi«    a  17»»    6  6'    p   29»»» 

6  meastichi  g  10^  mastiche  k  7^  [c] 

7  Altrinsecus  ingegineinarde^  c  8'  gegen- 

8  einander   f    12^    gegen    an    ander   e 

9  13®  [c] 

10  AUuuio  irgozin  c  8'  [c  Alluuione] 

11  Aluearia  [uasa  apum*  c]  pichar*  a  17»* 

12  e  13*  p  29*>*  pinchar  c  8»   pinechar 

13  f  12®  binkar  g  11*  [cd] 

14  Alueolus  tru  gili  e  13*    trugil«   a  17** 

15  b  ß^  c  S'  f  12®  />  29»**    trftgelin   g 

16  11»  trigelin  A;  7*  [vgl  d] 

17  Alumen  peizstein  a  17**  c  8»  [cd] 

18  Alute  irah  c  8»  Irich  a  17»*  irich  e  13* 

19  hirich  /•  12® 

keihdt 

20  Aluta''  pellis  loskes  hut  a  17»*  los     ^ 

21  i  5*  loskeshuth  c  8'  loszkeshut  A;  8»  loes- 

22  kes  huete  b  6'  lose  hut  /*  12®    losk- 

23  hut»  ^r  11*  loBh>^uta  e  13*  ^ 

24  Alx  eloho  a  17**   heloho  k  8*    elcho  e 

25  8^  elho  b  6«  [d\ 

26  Amasio  Fridelo*®  c  8'»  [c  Amasionum] 

27  Ambages  umbsaga  a  17*>*  umbisage  c  8'» 

28  umbesage  ^^  e  13'  umbsage  /"  13»  [c] 

29  Ambiguus  zvivillicher  c  8*»  [c] 

30  Ambitiosus  hergirger  c  8***  [v^/.  c] 

31  Ambone  .i.  pulpito.^*    vi  lectöre  ^11® 

32  hoc  e  lectore  p  30»*  [c  Abone] 


Ambro   vil   urezo  a  17^    vilvrezager  e  33 

8«>  [cd]  34 

Ambrones  vilvrezzige  e  8*^  35 

Ambulator   celtari   a  17*>*   celter   c  8*®  36 

e  13«  /•  13»>   celt»  g  11®   Celtir  6  7»»  37 

zeiter  ib  8®  38 

Amentia  unsinniga^'  c  8*®  [vgl,  e]  39 

Amfibalumi*  nuskil"  a  17"»*  /"  13«   i>  40 

30»>  nuschil   e  8*®  ^  12»  nuszkea  k  41 

8®  [crf]  42 

Amfiteatrum  ^*    [locus   est   spectacoli    /]  43 

spil  stat  a  17^*  spilstat^'  e  14»  /•14»  44 

p  30^^  [c.  v^i.  d]  46 

Amigdalum    [arbor   nucum  f]   haaala  e  4ß 

*8*®  hasla^''  a  18«*  i?  80»*  haail  fl4>  47 

hasel  e  14^  [e  Amiodalum.  vgl.  d\      48 

Amita  Basa  c  S^   basa  e  14®  /*  14^»  s^  48 

12®  Ä;  9»  50 

Amicari    significat   amicum  esse  et  con-  51 

struitur  cum  accusatiuo  id  est  freund  52 

machen  A;  9»  53 

Amica  freundin  A;  9»  54 

Amicabilitas  freuntschafilb  A;  9»  55 

Amnis"  aha  c  8*'  e  14®  f  14»>  [a2]       56 

Amona^*  ampulla  c  8*'  ^12®  ampula*®  57 

a  18»»  f  14®  t  6®  k  9»>  [c.  Ammoma  58 

e.  vgl.  d  Amula]  58 

Amomum«^    silberin"  a   18»»   c  S*'  /"BO 

14®  g  12®  k  ^^  p  30^»  sUberine  t  6®  61 

[d  Amonum  e\ 

Amplio  meron**  a  18»*  p  31»*  mero  e 

14®    f  15»   g   13»    ihchemero    c  8*^  64 

meren  A;  9®  [c]  65 


.1 


^  im  cofUext  e       *  ich]   oben  am  i  radiert  g       '  «m  eontext  a       ^  =  (?U.  1,  362, 
21.  435,  32        *  darüber  pinstock  von  einer  ?umd  des  xv  jha,  c       '  Obergeschr.,  rol  |i 

"*  darilber  *G7rcha  g  'los  im  context,  keshüt  über  Alnta  i  '  vor  pellis  ^ 
^®  vpl.  G^K.  2,  403,  25  usw.  "  ambesage]  g  aus  corr,  e  ^*  pulpito : :  jp  ^*  die 
dann  folgende  gl.  Amera  ora  (ora  rot  p)  a  17^  e  13^^  A;  8«  jp  30»'  era  c  8*«  f^  Ja*.,  s. 
Ducange  1,  226  '^  Amphibalum  c/^  Amphibulmn  A;  ^'  ro*  p  ^'  Amfitheatrame 
Amphitheatram  /  ^^  übergesehr.,  rot  p  ^*  Amni«  e  ^*  dariU>er  scheint  r€isur  eines 
rot  geschr.  Wortes  p  30^'.  Ammona  g.  die  gl.  vielleicht  nicht  deutsch       ^^  im  eonUxt  fi 

**  momü  i  Am6mü  g.  das  deutsche  passt  nicht  zum  lemma       *'  übergeschr.^  rot  p 
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ScU,  1.  3.  4.  5.  Zw.  112 


1  Amplector    Lhchevazzo^    c   S^^     [vgl.   c 

2  Amplecdtur] 

3  Amplezor  halson*    e  8**^    halso    e    14® 

4  /■  15*  [vgl.  a2c  Amplexus] 

5  Amplitudo  witpreiti  /"  15*  wipreti  c  S^^ 

6  [c] 

7  Amulas  [fialas  altiones.^   in   similitudine 

8  vrceoli  k]    rmgili   c   S^^  f  15*    k  9« 

9  ringelin  g  13»  [c  Amuli] 

10  Anaglifa*    [Anagliva  .../']    manaliho^ 

11  a    18»»^  p  31»^  manlicho  k  9*^   man- 

12  lichez   c  9»   meneliche  h  8^   manilich 

13  f  \b^  [d.  Anaglisa  c] 

14  Analogiam*  lector'   6  8*»   c  9»  e  14»  g 

15  13»»  1?  31»>^ 

16  Anas  ante  /*  15® 

17  Anathematizo^  firwazzo  c  9*    firwaze  f 

18  15**  firwazen  e  14»  [c] 

19  Anchora   sinchila*   a  1%^^  p  31***    sen- 

20  chil^*  c  9**  [c.  Amphora  d] 

21  Androna  widervart**  c  9^  [ce] 

22  Androginus  ^*    widilo   c  9^    Widilo"   a 

23  18*>«  p  31*»*  widilo  6  8«  e  15*  f  16* 

24  vindilo  A;  10*»  widil  g  14*  [ce] 

25  Aneta  anot^*   a  18*»*   p  31*»*    anetha  c 

26  9*  ant  e  15»  antth  f  16»    ante  h  8« 

27  enth  k  10*»  [cfe] 

28  Aner  piper"   c  9*  e  15»    /*  16»  k  10*» 

29  p  31*»*  pip  g  14»  [ce] 

30  Anetus    antrecho    a    18*»^    c    9^    antre. 


hoho"  p 31*»*  antreche  /"  16»  entreche  31 
h  8®  antrache  ^  14»  antrech  e  15»  32 
Ä;  10*»  [e.  vgl  d]  33 

An^thum  .  .  .  prohibet  etiam  sternuta-  34 
mentum  nlsunga  c  9^  35 

Angaria  stanta^'^  a  18*»*  6  8«  c  9^  /"SÖ 
16*»  g  14»  k  10*»  p  31*»*  37 

Anger  ^®  engirinch  e  15*»  engerinch^*  38 
a  18*»*  c  9^  ^  14»  p  31*»'  engerfnc  39 
6  8^  engerinc  /"  16*»  engerich***  «  7»  40 
Ä  10*»  [cde]  41 

Angaria  21  ginoti  o  18*»*  Ä;  10*»  Genoti**  42 
p  31*»*  genoti  h  8'  genotit  /"  16*»  43 
gnötit  c  9*  genodet  e  15*»  [cde\  44 

Angit  tvvingit  c  9®  betwin  get  6  15*»  45 
betvinget  g  14*»  [a2.  Anget  c]  46 

Angina  2*  chelsuht  c  9«  /"  16*»  chel  suth  47 
a  18*»*  chelsuth«*  e  15*»  j9  31*»*  chel-  48 
sucht  Ä;  10*»  kelsuht  ^14*»  [cd]  49 

Anguis  natra  c  9®  /*  16*»  natir  e  15*»  50 
natir  g  14*»  id  e  nater  A;  10*»  [c]  51 

Anguilla«*  äl*«  a  18*»*  al  c  9«  e  15*»  52 
i  7»  ael  /•  16*»  aul  Ä;  10*»  [ce]  53 

Anguila*''  geisla  a  19»^  geisil  c  9®  [cf]    54 

Anilis  altere  c  9®  altar  i  7*  [r^/.  c]  55 

Anicula  alticha  a  19»^  e  15*»  /"  16*»  ä;  56 
10«  altica*®  i  7»  altvuip  c  9«  [ce.  57 
v^/.  c  Alticha]  58 

Animaduersio  rafsunga  c  9®  /"  16*»  i  7»  59 
rasfun  e  Ib^  [c]  60 


*  {.  ihc  bevazKO        '  von  and.  hand  c       *  l  altiores,  vgl  Oll  1,  430,  32        *  Ana- 
|^if£a  b        *  rot  p        *  Analogiv  c        ^  lector]    or  in  ligatur   e.  die  gl  im  context  ce 

•  Anathematizo]  vom  ersten  t  an  auf  rasur  c        *  übergeschr.,  rot  p        *®  von  and. 
hand  e        ^^  vgl  Androna  decursus,  concursus  yiarum  Diefenbach  34*>        ^*  Androginv*  c 

"  Widflo  im  context  a,  W  rot  angemalt  p  »*  ro«  jp  "  die  gl  ist  mir  unver- 
ttämdlich:  ich  finde  das  wort  Aner  nirgends  als  appellativum,  der  personenname  Aner 
Gen.  14,  13.  24  wird  als  lucema  uel  frater  Incemae  uel  lumen  erklärt,  der  Ortsname 
Aaar  1  Bardl.  6,  70  <ils  ocolus  Imninis  ael  dolor  eoram,  s.  Hieronymus  23,  775  note  h 
Migne  ^'  antre.  hoho  rof  p  ^^  im  context  a  ^*  Ang6r  g.  die  gl  nach  der  folgen- 
den e  "  übergeschr,,  rot  p  *•  im  context  i  *'  Angoria  k  **  rot  p  *•  An- 
gl:|iia  g  **  abergeschr.y  rot  p  **  Angüla  t  *'  im  context  a  *^  Angailla  c 
**  wtU  verweinmgsieiehen  am  rande  i 
Althodideatsdie  gloesen  IV.  3 
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Alphabetisch  Geordnete  Glosbare.    A«  Bestdcmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  112 


1  Animequus  ebinmotiger  c  9®  ebinmvtiger 

2  /•  16°  ebenmutir  e  15° 

3  Animaduertit.    intelligit     vimiraith    e  9® 

4  [.] 

5  Animo  gibirno*  a  19*«  b  S^  i  7«  k  10^ 

6  giuestmo   gibirao^  c  9*  /"  17*    geue- 

7  ßtino  gibirno^  e  15^    Geuesteno.  Ge- 

8  bimo  ^14°  [c.  vgl  e] 

9  Annona  chörn  c  9^    chom    /*  17»  i   7° 

10  k  10^ 

11  Anulus  firgirliii  f  11^  fingerlin*  c  d^   e 

12  15'  i  7^  A;  10^  ving«lm  g  15* 

13  Anser'  ganazzo  a  19»*  c  10»    ganazo  i 

14  7^  ganzzo  /"  17°  ganzo  g  15^  gannzo 

15  All»  ganze  e  15'  [ce] 

16  Antelucanuö   giziter*    c  10»    i  7^  All» 

17  zitiger  e  15'  /*  17°  [ce] 

18  Antemna  segalruota  /"  17°  segilrutac  10** 

19  segebiite  e  15**  [c] 

20  Anticipat  furvaheit*  c  10°  [vgl.  c] 

21  Ardea  reiger  ^15° 

22  Anüia«  churba''  6  9«  c  10°  rf  17»  Ä;  11*> 

23  p    32»^    curba  e   16»    kurba    g    15° 

24  churbi  /"IS»  [ce] 

25  Anularis®  golt  trago  a  19***  goldtrago  k 

26  12»  goltrago«  rf   17*>  /"  18°    golttraga 

27  c  10®  golttrage  b  9^  goltge^®  i  8» 

28  Anxietas  angist  ^^  c  10®  i  8»  [c] 

29  Apagesis  gibostrago^^  c  10®  gipostrage^^ 

30  i  8»  [c  Apagisis] 


Apparatus  [preparado  i]  reisunga  c  10®  31 
reisunge^*  i  8»  [c]  32 

Apparitor^^  [nominatur  t]  inkneht  J  17®  33 
/^313°  inchenht^*  i  8»  kneht  e  10®  34 
[rf]  35 

Apertum  offan  c  10'  offen  ^*  i  S^  36 

Aper  eber  c  10'  d  17°  e  16*  /"  19»  [e]    37 

Apex  est  qui  in  summo  gale^  eminet  38 
hertvni.  1  hohe  c  10'  est  hertum**  39 
t  8*»  40 

Apium^*  epphih  c  10'  ephih**  6  10»  i  41 
8*>  ephich^«  (^  17*  6  16®  ^r  16®  k  12»»  42 
epfich  a  20»*  [c]  43 

Apium  .  .  .  populum  albare  i  17*  c  16®  44 
albere"  c  10»  g  16°  albar  f  19*»         45 

Apludas  [furfures  cuif]  chliwa  d  17*  f  41fi 
19*»  chliwin  a  20»*  clyben  c  10«         47 

Aplustra^®  girusti**  t  8*»  girvsta  c  10*  48 
giruste  a  20»*  [d\  49 

Apocrisiarius  [rationator  t]  poto^®  c  10*  50 
f  8*»  bott  Ä;  12*>  [c]  51 

Aporie*®  [uulnus  %\  swintelunge  *•  i  8«  52 
swintlinge*^  c  10*»  [c  Aporiet]  53 

Apostolus  poto  c  10*»  54 

Appello  gidingo.  aduoco  ruofo  c  11*  ge-  56 
dinge  ruofe  adduco  attraho  ferdinge**  56 
t  8°  [vgl.  c  Appello  und  Attraho]        57 

Apprecium*^  wert  c  11»  wert  d  17' 58 
e  16*»  f  19°  g  17*»  werth  a  20»*  59 
uuerth**  i  8*  werch  b  10*  [c  Adpre-  60 
cium]  61 


^  gibimo  im  context  acef,    am  rande  mit  verweisungszeichen  i       *  am  rande  i 

•  darüber  ♦huzz  g  *  was  hiernach  in  c  10»  folgt  Antecenia  (darüber  mereda)  i.  merenda 
ist  lat.  =  merenda,  vgl.  Ducange  1,  297*>        •  l.  furvahit;  vgl.  Gll.  1,  34,  9.  35,  9 

•  darüber  *cerpadlo.  dann  Antm  *pece  ra  g  16*  '  churba]  c  rot  angemalt  p  •  diese 
gl,  und  die  folgenden  bis  34,  51  nach  35,  26  Ä;  *  gol trago]  das  zweite  g  auf  rti- 
8ur  d  *®  im  context  i  "  aogist  im  context,  i  aus  correctur  i  "  vofi  and.  hand  c, 
im  context  i.  mir  in  diesem  Zusammenhang  unverständlich:  gibös-trago  wörtliche  Ober' 
Setzung  von  nugigerulus  {vgl.  unten  Nugigerulus  wichtrage)?  *•  die  gl.  in  einem 
zwischen   den   buchstaben  P  und  Q  eingeschobenen   nachtrag  f       **  im  context   i 

"  Appium  c        *•  im  context  di        »'  übergeschr.  g        "  Aplußtria  %        "  im  context  % 
*®  Aporie  i       *»  oder  swindinge  c       "  aXles  im  context  %       "  Apdu,  darüber  ^OBDJkg 
Apretiom  b  Appretiü  c       **  im  context  t,  ebenso  die  weiteren  gU.  bis  35,  28 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  112.  113 


1  Aquamanile  hant  char  a  20*^   hantchar 

2  e  16*»   hantkar    c   11^    d  17«    g  17»» 

3  t  8*  Ä  11*^  [e] 

4  Aqualicolum  gulidarm  c  11^    gule  darm 

5  a  20**  guledarm  c?  17«  f  20*  *  8^  k 

6  11®  gu  Idar  m  e  17* 

7  Aquarius    wazzerstemo    a  20^^    wazzer- 

8  Sterne  f  8*    wazeretem  d  17«    f  20» 

9  wazester   n  e  17*    vvazzereten  c   11^ 

10  wazzerstöin  g  17^  [ce] 

11  Aquadles^    wazzarliha   a  20^^    uuazzar- 

12  lihe*   i  8*    wazzerliche  g  17^   wazer- 

13  liehe   d  17«  /"  20*    vvazzerlich  c  11^ 

14  wazerlich  e  17*  [c] 

15  Aquila  iro  c  11^  aio  d  17«  e  17»  /*  20* 

16  are  i  8* 

17  Arabilis  terra  arhhast'  uerde  i  8® 

18  Arrabo^^  [dicta  quasi  arra  bona  J.  pig- 

19  nus  /]  phant  d  9*  f  20»»    [c  Arrabo- 

20  nem] 

21  Aranea  [bambis  ab  aere   cognominata  Ä;] 

22  spinna  eil*  spinne  i  8'  spin  A;  11* 

23  [c] 

24  Aratrum*  phluoch  a  20»»^    plLBch  f  20^ 

25  phach   t  8'   phluch   c   11*    pfluog  k 

26  11*  [c] 

27  Araciuncula*  modica'  fossa'  h&li  Is&ele^ 

28  i  8'  [c] 

29  Arbutus  spreid«  c  IV  d  9""  e  17""  f  21» 

30  ik  12*  spreideiche  g  18^  [vgl.  e] 

31  Arceolus''    [sima  k]    satalpogo®   a  21»^ 


f  21b  satelpogo  eil»  satalpoge®  d  9*^  32 
satelpoge®  e  17'  *Luk®  satelboge  g  33 
18^  satelbog  äj  13*  [c]  34 

Arcus  pogo^®  c  11**  35 

Ardea^i  heigro  a  21»^  beiger  c  11»»  rf  9«  36 
f  21«  [c]  37 

Arduum  hohez  c  12»  38 

Argiuusi«  leiminer  c  12^  d  9^  e  18»  le-  39 
miner  a  21»*  laiminer  Ä;  13**  [d.  Ar-  40 
guus  c]  41 

Argonauis^^  chöfman  a21»*  Choufman^*  42 
p  34»>i  Chofman  c  12*>  43 

Aria"  altar^«  a  21^1  g  19«  k  13*  p  U^^  44 
altere  c  12«  [c]  45 

Arietat  anastozzith^''  cl2*  anstozita21»>i  46 
[cd]  47 

Aries  [uerbex  deß  ram^»  a  21»>i  c  12*  48 
d  9^  e  18«  /•  22«  49 

Arista  ehir"  a  21»>«  [d.  vgl.  c  Aristis]    50 

Anna*®  .  .  .  nam  arma  ab  armis  .i.  (id  51 
est  Ä:)  buogin  (bBgin  g  bougin  de  bo-  52 
gen  i  bogin  b)^^  nuncupantur  a  21*>*  53 
b  12»>  c  12«  d  10»  e  18«  f  23»  ^  20»  54 
i  9'  Ä;  14»  p  35»^  55 

Axmamentarium  et  armarium  b&chcha-  56 
mera  a  21*»^  Armaria  gazophilacium  57 
buochkaraer  k  14»  [c  Armaria]  58 

Armatria^^  scafreita  a  21**'  ä;  14»  scaue-  59 
reite  c  12«  scauereit  f  23»  scauerait  60 
rf  10»  sauerait  e  18«  *police*'  schaf-  61 
k&ta  g  20»  62 


^  =  OU.  2,  403,  34        *  nnazzarlihe]   das  erste  z  aus  r  corr.  i       '  arhhast]  s  aits 
correetur  u  l.  arhaftu  erde        *  darüber  *pluh  verwischt  g  18»        •  vgl.  QU.  1,  440,  45 

•  im  eontext   def       '  Arc,«olu8  d        •  im  context   def       •  übergeschr,    g        "  von 
and.  hand  c        "  s.  34, 21.  darüber  •chape  : : : :  ^f  19»        **  falsches  lemma,  für  Argillosuß  ? 

^*  falsches  lemma?  Hoffmann  Ahd.  gll.35  vermutet  zweifelnd  Argonauta        **  rot  p 

*•  Ära  e  *•  im  context  a.  darnach  Ares,  belln.  *8uatouytt,  das  letzte  wort  aus 
Dimcopatar  corr.  g  19«.  20»  "  vgl.  GU.  2,  397,  31  "  im  context  def  "  das 
hiemach  folgende  Aristolocia  (ristolocia  t  Aristologia  de^  g  von  and.  hand  aus  c  corr. 
d)  J.  (fehU  t)  raia  a  21b«  c  12^  d9^  e  18*  1 9'  1 14»  jp  35»»  .1  raift  ^f  20»  ist  lat.,  vgl.  zb. 
CGL  3,  660,  4.  536,  7  ••  Anna]  A  rot  b  "  im  context  adef  "  Annaria  e 
*•  fiterpefdk.  g       ^  vgl.  unten  36,  27 

3* 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw,  113 


1  Armatura^  giwafini    a  21*>^    giuuafin^  f 

2  23»  giwaffene«  c  12«  gewafene*  rf  10» 

3  e   18«    Gewefene   ^20»   gewouffini  k 

4  14»  [c] 

5  Armen  tariua^  sueigari  a  21^^  svvegari  c 

6  12^  sueigare*  e  18®    8ue,*gare*  rf  10» 

7  sweigare  i  10»  sueigere  g  20*>  sweigere* 

8  f  23*>  Sweiger  6  12*»  Schwaiger  k  14» 

9  Armüla  armbouch  c  12'  [c  Armille] 

10  Annilla*    [rotunda   fgi  rotunda    erit  k] 

11  bouch  a21»>3  c  12'  f2S^  bovch  rflO»» 

12  e  18'  .i.  hoch  i  10»    bövg  g  20»>   id 

13  est  buog  Ä;  14*> 

14  Armizo  giuuafino*  f23^  giwafino  a  21^ 

15  gewafeno*  el8'  gewafeno^  rflO*»  G^e- 

16  wafeno  g  20^  gewefno  c  12'  gewofno 

17  k  14b  [c] 

18  Armonia   lutnusse  a  21*»'  luthnisside   c 

19  12'  [d.  vgl  c  und  a2  Amionicum] 

20  Armus  scapula  l  puoch''   a  21*>*  d  10** 

ch 

21  f  23*>  p  35»»  I  P^och''  c  12'  t  pou'' 

22  e  18'  buch  g  20»>  vel  buog  k  14*> 

23  Amiglossa®  Wegerih  p  35»*   Wegerich 

24  c  12«  Wegerich»  a  21*>*   wegerich»  b 

25  12<^  c?  10b    e  18'  /"  23^   w«egerich  g 

26  2  Ob  wegrich  ä;  14^  [e  Armiglossa] 

27  Arrabo  l  (\jj  b  yl  g  vel  k)  arra  pignus 

28  phant»  a  22»^  c  12^  d  lO''  /•23'^  jp  35^^ 

29  pha"»*»  e  18«  ph&nt  g20''  pfant  6  12^ 

30  pfand  Ä  14^  [c  Arrabion] 

31  Arrepticius  *®  toponter  a  22»^    tobinter  d 


10«  e  18«  tobenter  f  23«  tobent  c  12"»  32 
Aromata  pimenta**  a  22»^  i  10»»  33 

Arrogantia  ruomsal  /  23«  romsal  k  14**  34 

ruemsal  c  12^  rümzagel  d  10«  [a2e]  35 
Ars  list  a  22»^  36 

Artemisiamon  ^'    scozmalta  a  22»*  c  13»  37 

scosmalta  k  14«  38 

Arthesis  chelsuht  c  13»  chelsuth   d  10«  39 

e  19»  chelshut"  f  24*»  [c]  40 

Arterias  vveisant  c  13»  [c]  41 

Articulum  [compages  k]    lid  e  13^  gdiid  42 

k  14*  [c  Artus]  43 

Arula  t   (vel  A;)  ab  ara  I  (vel  k)   crati-  44 

cula    [diminutiuum  k]    cloutphanna  a  45 

22»»  glutphanna  c  13^   gluotp&nn  k  46 

14*  [d,  vgl,  e  AruatrumJ  47 

Aruillas  araweizzi  a  22»»  arweizze  6  12'  48 

arwassin  ä;  14*  aruueiz  f  24*»  arwdz^*  49 

c  13b  arweiz  d  10«  50 

Ascella  öhsin  c  13*  [c]  51 

Ascia^*  dehsal  d  10^  f  25»  disla  g  21«  52 

dihsil  c  13«  [ccTj  53 

Ascolinum^«  asclouch  a  22bi  (^10*»  /'54 
25»  ascloch  i  10'  ascloch  c  13«  asch-  55 
loich^''  g  21«  aschlag  k  15b  56 

Asema*«  os.  (6s  p)  bein"  a  22*»  d  11»  57 
c  19'/>  36b«  OS.  bein  g  22»  osbefn"  58 
c  13'  OS  bam  k  15b  59 

Asseres  rauun***  a  22b*  rawn  (^11»  raufn  60 
b  13*  rauen  c  13'  /*  25b  rav  eno  e  61 
19'  bfeth  ^22»  62 


^  Armatria  a        '  im  context  defy  die  ganze  gl,  am  rande  nachgetr,  c        '  Aimamtari*  g 

*  sueigare,  sue^igare,  sweigere  im  context  defy  das  erste  e  aus  fe  radiert  /       *  darüber 

ch  ch 

•obruch  g       •  im  context  def       '  im  context  acdef,   pou  oder  poti  e        •  Arml^oeaa  g 

•  «m  context  adef  *«  Arrepti'c  "  im  context  i,  wol  lat,  =  pigmenta  Jbl4bc  "  Ar- 
temesyamön  c  (mon  aus  monoclonos?)  Artemesia  und  darti6er  «cimobil  ^  21*  "  es  folgt 
Artepta  (Ariepta  k)  genas  uasis  nt  pugüla  ampigella  (otopigella  k)  dlO^e  19b  k  14<i :  aber  dies 
enthält  nichts  deutsches,  vgl.  Löwe  Prodromus  259/.  CÖX5,268,3        "  von  and.  handc 

"  Ascia  c        *•  Aflcolinium  c   Ascalinom  /       "  aschloich]   aschlo  auf  rasur  g 
^*  Asenia  c.  L  Afiemona  nach  der  gl,  Asemona  os  eins  ab  osse  non  ab  ore  Hieronffmus 
23,791  Migne  {vgl,  auch  37  anm,  11)?        "  im  context  ac       «•  =  GU,  3,  665,  53 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  113 


1  Asser^  rauo   a  22^^  g  22*>  k  15*^  ra  uo 

2  d  11*  raue  b  13^  c  13^  e  W  rave  t 

3  11»  [c] 

4  Asida«    vviho   c  13«   Wiho«  o  22^3  p 

5  36»>^  wiho»   b  13^  c?  11»>  e  19»  g  22»> 

6  wido  /•25<^  Ä;  15« 

7  As*    denarius    nummus^    phenninc*    a 

8  23»^  rf  11*^  phennic  p  37»^  phenninch 

9  e  14* 

10  Asilus''  bremo  a  23»^  c  14»  c?  11«  e  20» 

11  f  26^  breme»  ^  22«  brem  k  15^  [d] 

12  Agilum  zftfluthvs  a  23»^  fluhthv«  c  14* 

13  [c] 

14  Asom»  bein^ö  a  23»^  </  11^  e  20»  f2Q^ 

15  ^   23»  ;?   37»^    bein^i    6    13«    peni 

16  e  14» 

17  Aßor"  hof  f  26»> 

18  Asoopam^*  flasca  a  23»*    rflaschvn^*  c 

19  14»  [d\ 

20  Asper  sarpher  a  23»^    scarpher   rf   11^ 

21  f  26^  serpher  c  14»>  e  20»» 

22  Aspematio   givuonabeit  ^*   a  23»*    Gvo- 

23  nabelte  14*»   Giwoneheit   rf  11*    Gre- 

it 

24  woneha  e  20*»  gewonheit  6  13«  [c] 

25  Aspfra  hilf  c  14«  [c] 

26  Asso*«   prato"    a   23»^  b    14»  p  37^^ 

27  ihprato  c  14«  ich  prate  rf  11«  ich  pt« 

28  e  20*  brato  ^  23*>  braten  k  16»> 


Assatura  prato"  a  23»'  6  14»  c  14«  d  29 
11«  e  20*  p  37*>^  prate  /"  27»  brata  30 
g  23»»  [c]  31 

Assecia  volgeri^®  c  14«  [c  Asecula]  32 

Astipulatione  festinunga*®  a  23*>^  c  14' 33 
uestinunge  rf  11«  uestinim  ge  e  20'  34 
vestennunge  g  24»  [c]  35 

Astutus  chleiner  rf  11*»  deiner  c  14'  g  36 
24»  37 

Assumentum  infengida^®  o  23*»^  6  14*  38 
c  W  d  11«  p  38»^  impfengide*®  /"  39 
27«  [c]  40 

Athleta  [luctator  abfp]  cheinpho**a23*»^  41 
c?  12»  ;?  38»^  chepho  6  14'  chempbe  42 
c  14«  e  20*»  chempfe  /"  28»  [vgl  c]      43 

Atranientum**  tincta  a  23*»*  cl5»  c?  12*»  44 
ticta  p  38*»^  tincte  /*  28*»  tincto  e  21»  45 
tinte«^  g  24«  timpt  Jk  17»  [c.  26,  27]  46 

bom 

Atranientarium^*  plashom  l  {ul  f)  tincta  47 

tehörn        hörn 

(tinc  c  tinc  p  tintihom  df)^^  a   23*»^  48 
c   15»  c?   12*»  /  28*»  p  38»>*  plashom  49 

om 

b   14«    tinct    e  21»    tinthom  g    24«  50 
timptenhorn  Ä  17»  [c.  26,  28]  51 

Atticus*«  humbiP''  a  23*»*  b  14*»  c  15»  52 
d  12«  /•  28*»  k  17»  i?  38*»i  hum  bei  53 
e21*>  humbel.  *scemel^25»  hvmbel"  54 
t  12«  [ce]  55 


^  damooA  ro^ur  meArer«r  btushstahen  e.    Asse  5        '  Asido  g   Asyda  c        *  im  am' 

ieorl  ad  *  As  c  As  jp  '  nummv*  c  '  im  context  a  ^  Asylus  c  *  ö66r 
Asflus,  nachgezogeUf  wenn  nicht  gefälscht,  dann  oests  7  abbanos  (oestms  &  albanus  k) 
*oiiadi  g  '  Ason  p  *«  tm  context  a  ^^  befn]  cio«  b  nicht  ganz  sicher  b,  vgL  Asom 
06  ab  Oflse  non  ab  ore  Hieronymus  23, 801  Migne  ^'  vgl.  Äser  atrimn  sine  uestibalum 
Migne  aao.  "  Ascopa  c.  =  öK.  1,  483,  66  usw.  *•  von  and.  hand  c  *»  (2»e 
glossierung  mir  unverständlich,  l.  Aspersio  als  gegengl.  zu  Ck)nsper8io,  vgl.  G22.  2,186,7? 
*•  die  gl.  n<ich  der  folgenden  e  "  im  context  a  "  das  dann  folgende  Astrion 
HHiina  a  23»*  <<  llf  e  20*  t  11«  A;  16*>  ist  lat.,  s.  CGL  3,  552,  24  ^*  steht  über  dem 
vorhergehenden  lemma  Astipulante  a.  vgl.  Oll.  2,  117,  24  *«  im  context  af  ^  im 
context  a  "  Attramentä   g    -tum   p  *•  übergeschr.,    darnach    *cimidlo   g 

^  Atnunentaii^  c  Atnüätari^  e  Attramentariü  p       *'  im  context  af       **  darnach  rasur 
wahrerer  buchstaben  e       *^  hnmbil,  hymbel  im  context  afiy  das  h  rot  angemalt  p 
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Sal.  1.  2.3.4.  5.  ^.113.114 


1  Auarie^    winida    d   12V  28^    *  17*»> 

2  Winida  p  38^*  winda   c  15^    winda 

3  e  21»>  winede  g  25*  [c] 

4  Auce^     kensi     a   24»^      kense'    i   12*^ 

5  gense  b  15»  rf  12°  e  2V  f  28«  Gense 

6  g  25»  gense  c  15*»  gens  k  17^ 

7  Auceps  vogalari  a  24»^  uogelare*  rf  12® 

8  i  12**    uogilere  f  28°   uogelere  c  15»» 

9  vogler  ä:  17*>  vogel  6  15»  [cd] 

10  Augmentum  cuhhunga^  c  15^  [c  Aucti- 

11  crementum] 

12  Auctor*  Ortframo®    a  24»*    ortfrumo  k 

13  17^  p  38^2  orthfrumo  6  15»  ortfröme 

14  c  15^  [c  Auctionem] 

15  Audacia  giturstige*^  c  15°  [c] 

trat 

16  Auena®   haparo    a  24»*     habero    turt* 

17  c  15°    habero  turd  d  12^  e  21°    har 

18  bere  ul  turd  /  29» 

19  Aueliane*®  nuces**    hasalnuzzi*^  a  24»* 

20  hasil   nuzzi   d  12^   has  ilnuze  e  21* 

21  haselnuzze  g   25*»   haselnuz*^    c  15° 

22  /'29»  haselnvz  6  15*»  haselnuss  äj  17*» 

23  [cd] 

24  Auerte  danacheri  a  24»*    danker  c  15* 

25  [c] 

26  Auersor  leidezzo  a  24»*    leidez  c  15*  [c] 

27  Augustus    chesirlicher   c  15®    [c  Augu- 

28  stum] 

29  Auiarium**  fogalhus    a  24»*    fogelhus** 

30  p   39»^    uogalhus   d    12«   uogelhus** 


6  21«  /•29°  uorgelhuß.*''  ♦detce  ^r  26»  31 

vogelhus  A;  18»  uogelhous  6  15®  vol-  32 

gehv-  c  15'  [cd]  33 

AuituB  antelicher  a  24*»*  altlicher  c  15'  34 

[cd]  35 

Auium*®  awicca  a   24*»*   awike   e   15«  36 

[d]  37 

Aula  phalanza  c  15«  [vgl.  c]  38 

Aulea  umbihanc  c  15«  vmbehanc  a  24*»*  39 

[cd]  40 

Aulicus**  houelino  g  26»  [vgl  e]  41 

Auricalcum  orchalch*®  c  15**  [c]  42 

Auriga**    reit   rihtil  a  24*»*    reitrihtil  d  43 

13»  /•  30*»  [cd]  44 

Aurugo  miltou  /*  30°  miltov  d  13*»  mil-  45 

toe  c  16*»  Gelsucht  g  26°  [c]  46 

Austeris**  serpher  c  16°  e  22*    eerphir  47 

a  24*»*  sarphar  d  13°  [d  Austmis  e]  48 
Austroafiricus  sunterwinth  c  16°    sunt-  49 

wind  Ä;  18°  [c  Austro]  50 

Autumant**   ahtont**    c  16*    ahtent   a  51 

25»*  /•   31*»   ahtint  d  13*    bathot  e  52 

22«  [d]  53 

Axis  ahsa  a  25»*  c  16«  rf  13*  e  22'  54 
M  55 

Axungia**  smeroleip*'  a  25»*  smerleip**  56 
c  16°  (^  13°  e22^  f  31°  tl3'  Smer-  57 
leip  6  16°  smerleib  ^27°  schmeileib  58 
ÄJ  19»  [c]  59 

Azimus*''    terbez   a   25»*   derbez  /"  31°  60 


*  Avari^  p  Auarie  fgk,  darüber  *zIowene  g  •  Auc^  ac  •  im  cantext  i  *  l. 
ouhhonga  '  Avctor  p  '  im  context  a  ^  hiernach  Audax  *dirzl  g  25»  '  <iar- 
über  *ouez  ^  25*  •  turt  trat  van  and.  hand  c  *•  dariiber  *lezki  ^  "  nuoe*  ce, 
/eW*  ^  "  van  and.  hand  im  cantext  a  "  im  cantext  f  **  Aviarimn  p  *•  fo- 
gelhufl]  fo  gelb  angemalt  p        "  uogelhua]  g  au/  rowr  e        "  uorgelhos]  1  au^odier^  g 

"  Auiu  c        *•  darüber  Mwore  nin  ^p        ••  van  and,  hand  c       **  hiemach  Aurom 

e  clareBcentis  diei  iniciü.  7  prim*  splendor.    Menioe.  q  g*ce  dr  eth6s]  denice  mit  raaur 

aus  einem  and.   wart   carrigiert   (wal  aeris  «7»«  k  18*»  liest)  g  26«        "  Auster  e 
»•  Antamant  /       **  =  Gll   1,  667,  3        "  Axmgia  g       »•  im  cantext  ade       »^  Ao- 
mum  ac  -ü  (ie 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  114 


1       deribez  d  13®  derbeiz  c  16'  derbel   e 

3  Babasa  uuiniga^   d  13'  f  32*  p  40»>2 

4  winiga^     a    25**     uuimiga^    e     22*^ 

5  vvinega*  c  16*  winega  ^  28*  vuinia 

6  k  19»> 

7  Baccinos^    becchi  Ä;  19*^  ^  41*^  bechhi 

8  c  17»    becche  h    17»   Pecche    d   13^ 

9  peche   e   23»»   /"  32°    bekkin*   g  28»> 

10  [e] 

11  Balbuttit^  stamolot  (stamelet  cf  stamelit 

12  e  stambelet  d  stammult  j?)   inde  bal- 

13  bu8  stummer®  (sturamo  df  stum  me  e 

14  stameler  c)  a  25»>*  c  17*  rf  14»>  e  23* 

15  f  33^  p  41»>i    stamilofc    i  14«   stam- 

16  melet  6  17*    stamelt   k  20»   [r^^.  cd 

17  Baibus] 

18  Balista  selpscoz  a  26"^  /*  33°  selp  scoz 

19  rf  14°  selpsuz'^  c  17* 

20  Balneum  [grece  lauacrum^  lat  ap\  päd* 

21  a  26»^  p  41^1   pat  (/  14°   bat  e  23« 

22  bath  c  17« 

23  Bannio  bannis  ^®  .i.  (id  a)  banno  ^^  (bäno 

24  /;).    inde  nomen    bannum  ban*^   (pan 

25  def  1  pan  c)  a  26»^    h  \V  c  IV  d 

26  14*  e  23«  /  34»  ^  29°  i  15»  k  20»» 

27  1?  41b3  [g] 

28  Baratrum"  helloch  a  26»^  c  17«  helle- 

29  loch  k  20°  [cd] 


Barbita^*  [fistula  g]  Suegala^^  a  26»*  30 
suegala^^  f  34°  p  42»^  suegela  t  31 
15°  swegela^^  d  14'   Swegela  h   18»  32 


ela 


a 


suueg^^  e  24»  swegela  g  30^  suegil  33 
c  18»  schwegel  k  20*  34 

Bargina  [peregrina  ap\  ellenta^®  a  26»*  35 
c  18»  c?  14«  e  24»  ellent  p  42»«  ur-  36 
lana^''  i  15°  [c  Bargine]  37 

Bassa  ^®  [2  (vel  ä;)  massa  oöä^]  teic  a2&^^d  38 
14»»  t  15*  p  42»«  teich  c  18^  teik  g  39 
30°  taig  k  21»  tach  e  24°  40 

Basio"  chusso  a  26»»*  Chösso^®  c  18*  41 
chos  i  15«  [c  Bassio]  42 

Basta  teigc  i  15«  teig  k  21»>  43 

Bastema  [uehiculum  itineris  %\  sampoch  i  44 
15«  sambuch  d  15*»  /*  35°  sambouch  45 
c  18*  [c]  46 

Batrachis«^  vvolfvvrz  c  18*  wolf  wrz«*  47 
a  26»»3  Wolf  Wrz  p  42»>»  wolfwz"  48 
c?  15»>  /•  35°  uuolfwrz*«  e  24«  wolf-  49 
würz  6  18«  wolfurcz  A;  21*>  wolues  50 
würz  g  31»>  [d\  51 

Battudo  scotto  (scorto  i)  l  (ul  h)  snegil-  52 
melg*^    (snegilmelc   cd     snegilmel    e  53 

sneglmelic  «*  g)  a  26»»*  6  18«  c  18*  54 
d  15»»  e  24«  f  35°  ^  31»>  i  15'  j[>  55 
42»»*  scotto  ik  21»»  [vgl.  c  Batudo]  56 
Baxe  vviuescu«*  calcei  mulieribus  apti  57 
c  18«  58 


'  im  cantext  adtf       '  winega]  g  unsichtr  c.    das  dann  folgende  Bachar  yvahedere 

h 

c  17»  wahedere  (2  13c  waedere  g  28»>    wiehedere  /  32^  ist  lateinisch  =  uva  hederae,  s. 

COL   5,  492,  24        *  Bacinos  de       *  darnach  Balat*   *blene  g  29»        '  Balbutit  k 

*  im  cantext  a,  vgl.  Gü,  2,  447,  22  ^  von  and.  hand  c  *  lauacrü]  r  auf  rasur  p 
•  rot  durchmalt  p  *«  banni«  e  "  t m  context  acdei  "  im  context  ai,  fehlt  g 
^'  darnach  Barbaras  tardus . . .  tnicolentus  *nemec  imitiB]  nemec  aus  correctur  (atiox 

k  20*)  g  30»  **  BÄrbita  c  "  im  context  adef  "  im  context  a,  von  and.  hand  e 
*^  {.  orlanta        '*  Basa  g,    darüber  ^testo.   e^ann  Bases   *poduali  ^  30<^        '*  Basiü  c 

Basiam,  (2t>  ^2.  nocA  der  folgenden  i        *«  von  and.  hand  c        *^  Batrachi*  e  Batrachis^ 

"  im  context  adef  vgl,  JGrimm  Beinhart  Fuchs  Lvn  anm.        "  die  gl.  im  context 

i 
aüe       ^  sneglmelic]  n  auf  rasur  g       *'  Tviuescu  rot  c.  dh,  yyiues  scu 
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Alphabetisch  Geordnete  Olobbabe.    A.  Beottmmbark 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  114 


1  Beo  *bla8u.  *reclilo^  g  Sl^ 

2  Beabis    [beatum   facies   ap]    saligost'  a 

3  26^*  p  42»>*  selgist  c  18« 

4  Beatificat  saligot  a  26»»*   Seligot  6  18' 

5  Beatifico  saügon^  i  15'   selige  k  21® 

6  Bedullanea*    piricha*   a  26»»*   d  15«   e 

7  24'  k   2V    pinicha*    f  36*   pirche* 

8  i  16»   bircha.    ♦breza''   ^31»»   bucha 

9  c  18*»  [cde] 

10  Bellona  vviggutin  c  18»  [c] 

11  Belua  tier  c  18«  [c] 

12  Bellus  [gratiosus  ap]  guoter  c  19*»  gou- 

13  ter»  a  27**  govter  p  43»»^  [c] 

14  Beneficium»    lehm^^   a    27»»^    d   15«  e 

15  25°  Lehan^^    p  43»»*  leben  6  19*  c 

16  19»»  g  32°  i  16*  ä  22»»  [c] 

17  Benignus  [largus.  liberalis  f]  wolwilli- 

18  ger  c  19»»   wolwilliger    d  15»»   e  25« 

19  f  37°  [v^/.  c] 

20  Bestimie^«  t3X)lle"  chelle"  6  19«  rfl6» 

21  e   25*   f  37°    ^   33*     Chelle   c  19° 

22  cheUe"  a  27»»«  j[>  43»»» 

23  Belta"    malta^«  a  27»»«  b  19«  c  19°  d 

24  16»  e  25*   f  37°  ^  33*  »  16°  k  22° 

25  i?  44*^ 

26  Bete"  Bizcrüt  d  16*   bizcrut  f  37°   ^ 

27  33*  bizchrut  e  25*  piz  gnith"  c  19° 

28  [vgl  d  Beta] 

29  Bibulam    trincheriir  c  20*    [v^t   c    Bi- 

30  bnlus] 


Biceps  zwi  wah«  i  17*  zviwaet"  e  20»  31 
[c]  32 

Bicorpor**  zuuilichnamer«®  f  39«  zwi-  33 
lidmamer  e  20»  ziuuilichnamer«^  a  34 
28»»   zwüichinamer*«  d  16'  zwilichi-  35 


er 


nam*®  e  26»»  zwilchnamer  b  20*  36 
Zwilichamer«^  i  17*  zimelichamer  ib  37 
23°  zvene  licham  g  34°  [c]  38 

Bifidus«^  zuitriwer  a  28»*  zwitriwer  b  39 
20*  zvvitrv6r  c  20»»  zwitriuger**  ({ 40 
16'  e  26°  zwitrivger  f  89«  zvitxüger  41 
g  34°  [cd]  42 

Bigamus  zwirgebiter«»  c  20»»  zvirgebiter  43 
d  16'  zwir  gibter  e  26«  [c]  44 

Bilis  fei  galla  c  20»»  g  34°  galL"  d  16«  45 
gall"  e  26°  [c]  46 

Biliosus*»  galliner  e  20»»  gallenuol  dl6^  47 
e  26°  Gallenuol  g  34°  [c.  vgl  c  Bi-  48 
losus]  49 

Bisa  uuaga  f  40»  Vuaga  p  45»*  waga  50 
c  20°  waga««  a  28»»^  6  20'  d  16»»  51 
e  26*  g  35»  wega  ä  23*  52 

Bissionis  zuuiluti  elabo«*^  e  26*  /*  40»  53 
zmuiluti  elabo«''  dl  16»»  zviuüutL  zvvi-  54 


Ucb.    elabo"  c   20° 
p   45»^     ziuui    luti    elabo 
zwltuclabo  g  35»  [c] 
Bitumen   erdleim  c   20*    lim 
26« 


Biuium  zwewike  c  20* 


Ziui   luti   elabo  55 

*'   a   28*»  56 

57 

rf    16»»  e58 

59 

60 


^  recblo]  der  zweite  strich  des  h  auf  rasur  g;  es  stand  wol  reddo,  und  die  gange  gl. 
ist  aus  beatü  reddo  verderbt  oder  corrigieri,  vgl,  Beatü  reddo  beo  k  21«  *  im  £oti- 
text  a  '  im  context  i  *  Bednlania  a  Bedulla  g  '  im  context  def  «  pirofae] 
r  von  and.  Jiand  nachgetr.  i  ^  darnach  Beel  *bel  boh  g  32»  *  im  context  a 
*  Benefitiam  b  ^«  im  context  ade  ^^  gelb  angemalt  p  '*  Bestimie  bdefg  ^*  tiöll^ 
(nach  Cbelle)  c  thioll^  ap  throUe  /  thröUe  d  thrfille  e  t^lle  g  ^^  im  context  adef 
"  oder  Berta  /.  /.  Beta  mit  Graff  2,  723  "  im  context  adei  "  Bete  ef  "  von 
and.  Jutnd  c       "  Bicorpor]  p  aus  b  corr.  e.  darüber  Muetelec  g       ^  im  context  adrfi 

*^  die  gl.  nach  der  folgenden  e       **  oder  zwitmiger  d.  im  context  de       **  von  and. 
Juind  c        '*  gall:]  a  ausradiert  d.  im  context  de        ^  BiloB*  g        *«  tut  context  ade 
"  die  gl,  im  context  acdef.  zf  vilich  unterpunctierif  zvinilnti  über  Bissionis  von  and.  hand 
ahergeschr,  c.    l.  Bisonus  zunilüti  (vgl.  unten  Dyptongos).  Bison  elaho?  es  folgt  Bistcmiie 
tioie  5  20'  «23*,  vgl  DiesV,^^ 
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8al.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  114 


Blanditia^  [gloria  ap]  lochunga'»  a28<>> 

€  20*  1?  45»«  [c  Blanditie] 
Blasphemia  laster  e  20*  [c] 
Botini*  lach'  a  29»^  £?  18*  ß  26^  tl8<' 
k  24«  p  45W  la<5h»  c  20«  lac  g  36»» 
Brmttea^  plech  a  29«^  e  20^  [ef] 

Brua*  mak«  a  29*^  c  21»  d  18«  e  27»» 
/•  41*  t  18*  k  24*  p  46»^  »zlAd. 
malz  ^  36^  [vgl.  d  Brazium] 

Bobo^  Tuo  a  29«'  huo  e  21>>   huuo  d 

18'  0  27«  hu  k  25»  [c] 
(Bobnlcas*  sweigari  a  29**  suegari  /'42» 
I     sweigare  ({18'  swegere  c  21^  schwai- 
I     ger  I;  25*  ohsenere  g  36''  [oi\ 
iBiioea*  mund*«   a  29*»  h  2V  c  21»>  i 
I     18*  I:  25»  p    46»«  munt*«   d   18'  /" 
'     42»  m&ter  g  86''  [c  Bacca] 
iBocola  chalpa  a  29»*  chalp  c  2V  [ed] 
I  Bofo"  chreta"  a  29»*  (<  18«  e  27*  /"  42»> 
I    p46^*  crela  c21«  wroßch.  crota^37» 
i     chrot  ik  25»  frosch  b 21«  üve "  t  18'[c] 
iBuggeus   hodeloser   d  18«   e  27*   hod- 
t    lo0er  e  2V 

i  Bulla^*  waszerplatera  d  18^  wazzir  platir 
'  a29»*  wazzerblatere**  c  21«  wazzer- 
i    bitter  6  27*  f  42»»  [rf] 

Bakio"  pol**''  a  29»*  6  21«  d  18«  e 
i  27*  f  42>»  t  18'  Polz  "  p  46»>i  bolz 
►     c  21«  ^  37»  pole  k  25» 


Bulga"  pulga*®  a  29»*  6  21«  c  21«  i  30 
18«  pulge  6  27*  [d]  31 

Bullio  wallo  c  21«  wallo**  a  29»*  6  32 
21«  e  27*  /•  42»>  g  87»  A;  25»  wal  33 
lo  d  18«  walle»*  i  18'  [c.  r^/.  rf  34 
Bullit]  35 

Buris»»  Phl  ugeshoubit  (2  18«  pfluges  36 
houbit  f  42^  phlugeshobet  c  21«  plus  37 
haupt  «  27*  [c  Burra]  38 

Burra  stiga"  a  29^*  c  21*  d  18»>  e27«  39 
f  42b  ^^-  19a  k  25»>  i?  46»»«  stiega  6  40 
21»»  stiega.  *wzchÄd  ^  37»>  [0]  41 

Birsa"  [oorium  abß  hüt  b  22»  Hut*»  42 
a  29»>«  huth"  c  21«  hiut  f  43»  43 

Caballus  r6s  c  21«  44 

Cabro*''  cheuer  rf  19»  e  27'  /"  43»  che-  45 

ner  e  21«  46 

Cacaua««  rina"   a  29^  i  19»  e  27'  k  47 

25«  p  46»>«  ilna  /"  48»  rine  i  19>»       48 

Caducua  risiger»«  c  21'  [c]  49 

Cadum  grece  quod'*  latine'*   situla  uo-  50 

catur  [J.  g]    enea   orca  erinchruch  c  51 

21'  erfncr&ch  g  88»  erinchrugo  e  27«  52 

erine  chruge  d  Id^  53 

Cadus  grece  mutti  k  25*  /  116»  [c]        54 

Calamitosi  lethwentigi  c  21»*  [c  Calami-  55 

tosus]  56 

Calamus  rorhehe**  c  21»»  [vgl.  d]  57 


I  BbDMÜda  cp  *  Botini  p  Botinnach  g  '  im  cotUext  acdei.  vgl  QU.  2,  354,  28. 
3,295,24.  darnach  Bnmcia:  *sabra  ^36»>  *  Bratea  c  "  Brazap  raza  t  '  im  eon- 
W  ßfi       '  darüber  •wir  g  36«.  t?^?.  e.   19  uad  uw^en  Pubo        •  dariU>er   *8C0tac  p 

*  Bfoea  g       ^«  tm  cofitexi  af       "  (2te  ^I.   nocA  der  folgenden   e       ^*  chreta  im 
99Uxi  oft    das  c  rot  angemali  p        ^*  Ave  (iru  g.  10   gehörig)  im  eoniext,  ve  «ikl  <^ 
<3veiMR/lex   von  and.  hand  i        ^*  Bulle  c        "  wazzerblatere]    1  aus  t  corr,f   e 
"  BkBo  ib  Bultk)  &/         '^  tm  context  afi         >'  ro<   durchmaU  p         >'  Bulgas  & 
*  Ma  ciMi.  AoimI  c        ^  wallo]  w  at^  ro^ur  g,    im  eontext  fi        **  Butib]  i  aus  a  ra- 
biat/ c  Bari»  de^  i  auf  rasur  d.   vgl.  auch  unten  Purim        **  tm  context  äUe.   auf  ra- 
^  f       •*  Birsi  *80ora  g  37«        *»  im  context   a        *•  con  and.  hand  c        *'  =  8ca- 
Wbl  immach  Cboca  ^laiiio.  Caocab'  *ootel  p37«        "  Gauaua  oe/tp        **  tm  context  aOe, 
*9L  43,  17.  darnach  Gacum  *hn>t  g  37«        **  von  and.  hand  e        ^  quod  fehU  g 
*liliaf  li       »1.  rorelie 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  114.  115 


1  Calathus^  sumbri  a  30*^    k  26»    sum- 

2  bin«  f  44»   sumber  6  22»   d  19*  e 

3  28^  sumber  *vborech*  g  38®  süberin 

4  2  zeinna   /    116*   shumbri.    t    zeina^ 

5  c  22»  sumbri  vel  zeuma  k  26»  sumbe 

6  re  poculi  genus.     Calathus    ceina^   i 

7  19«  [c.  vgl.  e] 

8  Calcaria  sporn*    c  22»    [c  Calcar  xwei- 

9  med] 

10  Calces  shuha*  c  22» 

11  Calceus''    scuoch   c   22»    scöch  a  30»* 

12  f  44»  scüch  d  19^   such  c  28»»  s^ch 

13  b  22« 

14  Calcis  chalch  c  22»  (^  19«  «  28»>  /"  44» 

15  calch  *vapno»  g  38«   kalck  it  26»  [c 

16  Calcas] 

17  Calculator  zaelere®  c  22»» 

18  Calculus  chiselinge»  c  22»>  kisling  k  26»> 

19     [«q 

20  Calda  caldarium  ^^  chezzil "  a  30»*  che- 

21  zil"  c  22»>   (^  19'  e  28*    chezePi    6 

22  22»»  /•  44»>  [c] 

23  Calibem  echol"  /  116»»  ocel"  g  39» 

24  Calimpum^«  arizzi^*  a  30»*  c  22°  i  20» 

25  /  116»>  />  47»»*    arissi  k  26«  arzze   (^ 

26  19'  e  28*  f  44«  »rz  g  39»  [c] 

27  Calapodas  i«  leist  a  30»*  Leist  e  22« 

28  Caligatus^'  gichela  sonot  a  30»*  gichela 

29  sonot  ^"^  c  22« 

30  CaUcula  gellita"  a  30»*   b  23»»    rf  19» 

31  f  44«  i  20»  k  26«  Gellita  ^  39»»  ge- 


Uta   c   22«  e    28«    gellite"    Z  116»»  32 
[vgl  e]  33 

Calles  phat  k  26«  34 

Calx»«  chalch»*  a  30»»^  c  22*  rf  19«  35 
e  28«  /•  45»  »  20»>  k  26«  chalc  ^39»»  36 
challe  b  23«  37 

Calta"  chleo  a  30»>*  chle  b  23«  rf  19«  38 
e  28'  i  20»»  ib  26d  genus  floris  l  heAe  39 
.i.  chle  f  45»  [d]  40 

Caluaria«*  gebel  c  22*  i  19«  e  28'  /•45»  41 
gebil  l  116»»  42 

Caluari^»*  locum  gebilstat  e  22*  gebel-  43 
stat   d  19»»  /  45»  44 

Camene  sangarin  c  22«  [e]  46 

Cameris**  chrumpem  A;  26*  chrumpen**  46 
a  30»»«  f  45»»  p  48»«  chrüben««  (<  20»  47 
e  28«  i  20«  chrumpein  b  23«  crom-  48 
bein  g  40»  chrump  c  22«  [c]  49 

Canita**^  swegala  a30»**  /*45«  sw^pla«*  50 
c  22«  svegela  b  23'  ;>  48»*  suegela  51 
k  27»  [(q  52 

Canaua"  winhv«  c  22«  win.hv»  a  30»»*  53 
winh^s  t  20«  Winhüs  jp  48»*  winhus  54 
d  20»»  e  29»  f  46»  ifc  27»»  winthus.  65 
huntescanel  g  40»»  [cde]  56 

Canal*®  hunt  hus**  a  30»»*  ;?  48»*  67 
hunthus*«  b  23«  d  20»»  c  29»  /•46»58 
^  40»>  ÄJ  27»»  hunthv«  c  22«  hvnthvs 
t  20«  [de] 

Canalem  huntaz**  a  30»»*  b  23«  c  22«  61 
d  20»»   /•  46»   g  40»»  jp  48»*    huntas  62 


^  Calathu*  e  Calat*  g  Cälat*  2  *  m  conteoct  f  '  ö&^r  sumber,  wahrschemUeh 
unecht  g        ^  die  gl,  von  and,  hand   c        '  ceina  im  context  i       *  van  and,  hand  e 

^  Cfdceuo  e  *  vapno  übergeschr,  g  *  von  and,  hand  c  '«  caldaria  /  ^^  im 
context  a,  Über  Calda  def       "  übergeschr.  gl.  =  ÖZ/.  2, 545, 70  usw.        "  Galimbum  t.  iw  5.23 1 

^*  im  context  a  "  Calöpodas  c  ^'  Caligat*  c  ^^  von  an(2.  hand  c,  das  wort  gehört 
wol  zu  chelisa  Chaff  4, 390        "  im  context  i        "  gellite]  i  undeutlich  l        »•  Oälcz  g 

'*  tm  context  fi.   Calx  f*mi  chalch  mit  blasserer  dinte  nachgetragen  e        ••  vgl,  (HL 

2,  672y  5  usw,  Calca  Ä;        *'  Galuarie  l        **  Caluarie  c/.    darnach  Calüpniator  ^obozce 
^39«        *•  Camerls  g       '•  im  context  afi       *^  cantta/       *■  t?o»  and.  liand  c       ^  die 
gl.  vor  B,  61  g       ^  Chanal  g       *^  hunt  hus]  hunt  rot  durchmaßt  p       '*  im  context  f 
"  huntaz  im  context  a</,  das  h  rot  angemalt  p 


A 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  115 


1  k  27^  hunt  haz  e  29»  hvnt  haz  i  20® 

2  [e  Canale] 

3  Cancer^    crebezo  c  22«    chrebez  d  20^ 

4  f  46»  chre*be  6  29»  [c] 

5  Ganicula  [dicta  a  caneo^]  zoha^  a  31»^ 

6  c    23»  d   20*   e  29°  /*  46»>   p  48^^ 

7  W 

8  Canilla  brachinna»   a  31»^  6  24»  d  20** 

9  e  29*^  /•  46»»   p  48^*  brakinne  c  23» 

0  brachin  A;  27*^  bre^kin  g  40°  bra,°che 

1  f  20'  [c] 

2  Canier*  putel  e  29° 

3  Canistrum^  zeina  d  20*  e  29°  ceina  g 

4  40°  zeinvaz  c  23»  est  uas    uimineum 

5  zema  f  46^ 

6  Canna«  lora  d  20*  f  46°  rorehe  c  23» 

7  harunda  l  ccaua  rinne  /  116^ 

8  Cantabrum  hiintaz.  furfures  tritici  chliwa 

9  (dibe*^  e)  a  31»*  e  23°  d  20'  f  47» 

0  *ducc.  *  hiintaz.  Furfures  tritici  *otrubi  ® 

1  ^  41»    huntaz»    e  29°  t  21»>  p  49»^ 

2  huntäzi<>  /  116»»   hundas^i  k  27*  [c. 

3  Catabrum  d\ 

Ä  Cantarios  [equos   castratos  d]   hengist  a 

5      31»*  c  23*  d  20'  e  29'  /"  47»  ^f  41» 

16      hengest"  p  49»* 

7  Canones  ew*  6  24*> 

58  Cantar  naph"    a  31»*   b  24*  c   23*  rf 


20'  e  29'  /•  47»  k  28»  jp  49»«  naph.  29 

*okrin  ^41^  [d.  Cantarus  o]  30 

Canus  grawer  c  23*  [c]  31 

Caperrabat  ramph^*  b  24'  d  20«  e  29«  32 

g  41»>   rampf  a  31^^   «  21*  ranf "   c  33 

23°  phamff  ik  28»  [c]  34 

Capillatura  harsuanc^'  g  41^  [v^t  c]       35 

Capisricus^'  steingeiz  ^8  a  31^^  d  20^  e  36 

29«  /■  47°  p  49»^  steingeiz  6  24'  g  37 

41°  steingez  c  23°  [c]  38 

Capistris  gigetun"  a  31»»^  c  23°  [c]        39 

Capis  falcho  a  31^1  c  23°  d  20»»  e  29»»  40 

f  47°  ik  28»>    falco^o  g  41°    valche"  41 

t  21*  [be.  vgl  c  Capus]  42 

Capistrum  .  .  .  halftir"  /  116»»  [d\  43 

Capisterium*^   multra  c  23°    multera  a  44 

31»>i  rf  20»»    f  47°  multer  ^  41°  [de]  45 

Capitium»*  houbitloch  d  20»»    hftbitloch  46 

/•  47°    hopidovch  c  23'    houptloch  e  47 

29»»  hovbtloch  ^  41°  [c]  48 

Capitolium  hohstuel  c  23'  49 

Capsa  chefsa"   e  23«   d  21»»   /*  48»    /  50 

116»>  che«psa  e  30»  kep»»se  ^42»  [vgl.  51 

c  Capsella]  52 

Capulum*«   heka   d  21^    heize    f  48»»  53 

heiz    e  30»>   hilza  c  23»»   [v^/.  d  Ca-  54 

pulus]  55 

Caputlauium  Houptwahila'"^  a  31»»*  hou-  56 


>  Cancer  *rac]  rac  im  context  aus  naca  radiert  g  40i>,  vgl,  Cancer,  naca.  focepe  vel 
TulnoB  animal  vel  signü  oeleete  k  27^  (p  48^^)  und  Nacca  Cancer  fullo  k  138»  (p  148»>) 

'  «Oft  and.  hand  im  context  a,  gelb  angemalt  p  '  im  context  ade,  gelb  an- 
gewuiU  p  *  Canier]  r  aus  1  carr.  e  '  Canistris  g  '  die  gl.  nach  der  fol- 
genden l.  vgl,  41,  47  ''  von  and.  hand  c  *  tlncc  und  otrubi  Übergeechr,  g 
^Hbergeschr.,  rat  p  "  hunt&z]  äz  auf  gröf serer  rasur  l  "  nach  furfares  tri- 
tici Ä;  "  übergeschr.f  rot  p  "  im  context  f  **  im  context  de.  =  Oll.  2,  17,  34. 
463,  40        ^*  von  and.  hand  c        ^'  l  har  suart,  s.  Sal.  c       ^^  so  dbkp  Capisricus  4f 

OqMstrif  g  Capifric*  e  Capficos  c  '*  im  context  adef  '*  von  and.  Juind  c.  mir 
unverständlich.  Hoffmanns  gigenun  {s.  JGrimm  Kl.  sehr,  4,  407)  hat  geringe  wahr- 
9eheinlic?ikeit.  kann  ein  collectiv  gigeti  zu  gigato  'das  geparte'  'verbundene*  'fesser  ange- 
nommen werden  ?  oder  ist  gigeteron  (D  WB  s.  v.  gegatter)  zu  lesen  ?  •*  übergeschr.  g 
"  aber  dem  vorhergehenden  Capistris  i  **  am  rande  von  and.  hand  l  *•  Ca- 
pittfi?  c.  darüber  *opalca  g  **  Capidü  g  **  chefsa]  a  aus  e  corr,  l  "  die  gl, 
qiate  b  25»  ist  lateinisch,  vgl.  Capnl&  spate  manubriü  usw.  k  28«        "  im  context  a 
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Alphabetisch  Geordnete  GLoesABB.    A«  Bestdoibare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  115 


1  pitinahilia  b  25*  hobittw  ehela  d  21^ 

2  hopitwela  c   23^    habitwela^    f  48»> 

3  [c.  vgl.  d] 

4  Caradrius  heigir  f  48^   beiger  c  23^    d 

5  21»>  e  30»> 

6  Caradrion'  *skriuanecz    (fehlt  akp)  qui- 

7  dam  dicunt  leracha'  (lerah|cha  p   le- 

8  richa  k)  a  31»>*  ^  42»>  k  28^  p  49»>» 

9  \d.  Coradrio  e\ 

10  Caraxo*    chrazzo   e  23**    crazzo^   »  21' 

11  crasßo  k  28*   craczo*  d  2V  f  48»>  g 

12  42»>  crizzo»  /  117»  [c  Coraxo] 

13  Carbasa'^  segil  c  23^  \hc  Carbasus] 

14  Carbo    zanter»    c   23^»     zander»    d    21« 

15  Zunder  e  30** 

16  Cardo    *8te8eie^<>  ^  42*» 

17  Carduelis  distiluinez^^  f  49» 

18  Carex  [est  herba  acuta  Mp\  SahaR^'  a 

19  32**  sahar"  h  25**  p  50»*  saher  c  24»> 

20  Sahir"    l  117»   [c  Carix   wnrf  hc  Ca- 

21  recta] 

22  Caribdis  uorago  aquarum  werui^*  /117» 

23  Carina  podam  f  49*>   podim  rf  21*    po- 

24  dem  c  24«  e  30«  [hc] 

25  Cariofilum  *hrebik"  g  42« 

26  Carminare  *ce8rati**  ^  43» 

27  Carmula    urlivge    /  117»  vrlivge  i  22« 

28  vrlöge^*  c  24*  Vrluge  p  50»*   vrluge 

29  k29»  vrlBge*''  a  32»3  urloge^''  d  21' 


e  30»   f  49«   vrloge  fc  25'   vilogo  g  30 

43»>  [d.  Carmule  c\  31 

Gamificia  flaischus*«  Ml?»  32 

Carpentum  [plaustrum  di\  wagen  e  24'  33 

wagen  e  30^  %  22*  wagin  d  21«  [6e]  34 

Carpenus**  haganpuocha  a  32»^  hagen-35 

pvcha  h  2b^  haginpoche  f  50*  hagin-  36 

pBche   /  117»   hagenpochi  0  24»  ha- 37 

genbBche    g    43«    haginpuch   d    21*38 

hagenp  vch  e  30^  hagenbuooh  k  29«  39 

[d\  40 

Cartilago><^  prustleffil  a  32i»^   pra8tlefil41 

c^  22»  f  50^  prustleufil  c  24«   bnist-  43 

lephel«^  ^r  44»    grustüe    l  117»    [6c  43 

{xweimaX)  d\  44 

Casses  *paucini^^  aranearum  tela  g  44»  45 

Cassida  [I  (vel  Ä;)  cassis  flc\  heim  e  24*  46 

d  22»  /•  50»>  ^r  44«  %  22'  *  29*  [c]   47 

Cassia**  wihpom**  /  117*>  wichpoum  c  48 

24«  wihpoum  a  32«»  [^  49 

Cassis  heim"  c  24«  d  22»  /50»>  /ll?*  50 

Castaldus    Cumistadul**   a   32»»*   Cumi- 51 

staldul*«    p   51»^    cumstadel   e  24^52 

M  53 

Castrimargia  Gitiga*'^  a82^  gitigae25»54 

p   51»«     gittigul   h  26*    [i    Ca8tri-55 

maria  hc\  56 

Casus  gipurida  c  25»  [6c]  57 

Cataplasma  uasca  l  plidi«^  c  25«  \hc\     58 


^  e«  folgt  Capuli  lecti  (leti  6)  fonebree  (fonibree  g)   anpogi  a  31^  ampogi  h  25»  am- 
bogi  g  42t>  anpog  A;  28^.  darin  ist  anpogi  u«u7.  alte  {vgl.  CGL  6,  52, 14)  entateüung  aus 
aut  rogi,  s.  Ducange  s.  v.  und  CGL  5,  15,  41        *  Caradii6n  g       '  im  eontext  a 
*  Garaz6  g.  die  gL  nach  z.22l       '  im  eontext  i,  übergeschr.  l        *  craczo]  am  ersten  c  o6efi 
radiert  g       ^  =  Oll.  2, 23, 40        *  von  and.  hand  c       '  zander]  a  aus  ?  n  corr.  d 
^«  Obergeschr.f  die  ganze  gl,  zweimal  auf  derselben  spalte  g        ^^  distilainez]  am  z  ge- 
ändert f.    l.  distilninoo.    darnach  Carduus  *ostropezd  g  42«        ^*  im  eontext  a,  über' 
geschr.  l       ^'  sahar]  sah   rot  angemalt  p       ^*  über    uorago  l       ^'  übergesehr,  g 
^*  von  and.  hand  c        "  im  eontext  ade        "  übergeschr.  l        "  Carpanus  de  Cai^^us 
/.  darüber  *hrab  g       *«  Cartillago  gl        "  darnach  ossa  moUia.  7  sine  meduUa.  qd  gen' 
auricle  *obus6  g        **  übergeschr.  g        *'  Casia  c.  die  ^1.  nach  der  folgenden  l        *»  von 
and.  hand  c,  Übergeschr.  l       **  im  eontext  a       **  Gumistaldul]  C  rot  angemalt  p,  dar- 
nach  Oastrensee  res  *oboz  ^  44>>       *^  im  eontext  a       *■  l.  pilidi  mit  Std.  bc  (=  -plasma) 


MCLXXVal  Globsae  Salomonis 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  115.  116 


1  C^tta  chazze^  e  31^ 

2  Cataz  [claudus  a  coxa  f]  hufhalz  a  33*^ 

3  e  25^  hufhalzer«  d  22'  f  5V  g  45«» 

4  hufelhalzer  e  31^  [d,  vgl,  hc\ 

5  Catus  gilerter^  c  25«  \hc\ 

eCauan  vuihilla  a  33»»  wihilla  d  22«  /* 

7  52*  k  30^  wibilla  e  31^  wihü  c  25« 

8  *postolca.*  wihil  g  45® 
9Cauema5  holi«  c  25'  hole'  i  23' 

10  OauiUado  ganwizze®  c  25'  [6.  r^/.  c] 

11  CauU  choU  a  33**  c  25'  chöl»  rf  22»»  /* 

12  52^  Chol  e  32*  cole  ^  46» 
laCaulifl  Cauli  .i.  coli^»  c  25' 

14  Caupo  chofman  ^^  c  25» 

15  Causa  sculd  e  25« 

16  (kistica    zuntra  ^25«    A;  31^    zvntra  h 

17  27^     zuntera    a    33^^    zvntre    i  24» 

18  ziinter   g   46»>   sarndra    (i  23»   f  52® 

19  zun  der  e  32®  [ftccTI 

20  Cauteriolum  cantari  a  33^^  c  25«  cain- 

21  lari  Ä;  31^  cantare  d  23*  e  32®  can- 

22  tar"  h  27*  cartar  ^r    46»  camer"  f 

23  52®  [d\ 

24  Ouiterio  [femim  o^   id    est   f errum   A;] 

25  pelz**  a  33»>i  6  27*  c  25»^  d  23»   e 
28     32®  f  52®  »  24*  k  ZV>  p   52*«  polz. 

27  ferro  »sahadlo "  g  46»>  [r^/.  hc] 

28  Cautes  prant  c  25»  [hc] 

29  CSautela^*  guarida  a  33»^  gvvarida  c  25» 


gwarida  d  23»  /"  52®  gewarheit  g  46»  30 
[6c]  31 

Cautionem  [Atramentum  c  atramentum  32 
.i.  i  attramentum  id  est  A;]  tincta^''  33 
g  46»  i  24»  k  31»  tinta  d  23*  e  32®  34 
tincte  c  25»  tint  /*  52®  [6]  35 

Cecula^^  plintslihho  a  33»«  plintslicho  36 
d  23»  f  53*  plintsliche  c  25»  blint-  37 
sliche  i  24»  blintsleiche  g  46»  plint-  38 
slich  e  32*  [cef|  39 

Cede  ^*  loci  antwich  a  33»*  intwich  c  40 
26»  entwich  d  23»  e  32*  f  53»  enth-  41 
vich  g  46®  42 

Celebs  witwo  Ä  31®  [c]  43 

Celox^ö  chiol  l  uarm"  c  26»  chiol"  44 
vel  (1  ;?)  varm"  k  31*  |?  52»^  chiel  45 
l  (ul  e)  uarm"  d  23*  e  32'  chiel  46 
(Chiel  a)  vi  (ul  hf)  varm"  a  33»*  47 
h  27«  /*  54»  kiel : :  :  |  uarm  g  47*  48 
kiel  i  24®  uarm«*  /  117»  [cd]  49 

Caulis  est  generaliter  herbarum  l  hole-  50 
rum  medius  frutex  scoiz  l  cholbe«*  /  51 
117»  52 

Celia  pier  c  26»  f  53®  pir  d  23*  pir  53 
e  32'  bier  g  47»  54 

Celo  [abscondo  k]  hilo  a  34*^  A;  31*  [c]  55 


re 


Celfial««  tenar«*  a  34*^  h  28»  tenar«*  56 
c  26*  tenre«*  d  23«  e  32«  tener  g  57 
47»  A;  32»  58 


^  «MM  ^'«macA  m  degik  folgt,  Catabole  .  .  .  Eatabelle  (Catabelle  t  catabelle  k)  kenai 
U8W,  igt  griech,  =  KataßeßXrfxivai,  ebenso  enthält  die  weiter  folgende  gl.  Catascopos 
Scapha  a  33»>  scapha  ^  45»  p  51»^  schapha  h  26«  scafa  c  25*  d  22«  e  31f  A;  30«  scaph 
t  23^  [8dl,  ce  Catasoopos]  nichts  deutscJies,  s.  Diefenhach  106«  *  im  context  f  '  von 
and.  hand  c  *  ühergeschr,  g  *  darüber  *dera  g  45«  *  von  and.  hafid  c  ^  hole] 
e  aus  i  earr.  i  •  vgl.  Graff  3,  548  •  im  context  f  *®  Cauli  .!.  coli  von  and. 
kand  c  ^^  von  and.  hand  c  "  cantar]  das  zweite  a  aus  ?u  corr.  b  *'  im 
context  f  **  im  context  a  ^'  sahadlo  übergeschr.  g  ^*  die  gl.  nach  der  fol" 
genden  fg  ^^  übergeschr.  g,  im  context  i  '*  C^cula  ac  "  von  hier  ab  andere 
ka9%d  des  textes  und  der  glossen  c  *®  Colones  {vgl.  Colones  genus  nanigii  %mw.  k  31^ 
«Of  Celox)/,  die  gl.  nach  jer.54        *^  chiol]  c  rot  angemalt  p        ^  varm]  ya  rot  angemaU  p 

**  die  gl.  im  context  acde  *^  übergeschr,  l  **  Celsfal  begk  Celfal]  IIa  auf  auS' 
gewisMem  e       **  im  context  acde 
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Alphabetibch  Obordnete  GiiOesABE.    A.  Bebttmhbarr 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  116 


1  Gementum  phlaster  a  34«^   flast  c  26^ 

2  [c.  vgl,  d\ 

3  Cenarga   ledarhosa  a  34*^    lederhosa  c 

4  26«  d  24*  «  33*»  /"  55*  k  32«  ledir- 

5  hose  g  48^  lederhose  i  25*    lederhos 

6  h  28«  [d\ 

7  Cenicos^  hfirwine  a  34**  hurwine  h  28* 

8  huriwine  d  24*   /"  55*  hurwin   c  26« 

9  horwis  g  48*>  hurenwin  A:  32®  [cef| 

10  Cenocephali   hunthobto  e  26«    hunthou- 

11  bet*   f  55»  ^  48»>    hunthobet   d  24* 

12  hunthaupt  e  33*»  [c  Cenocesali] 

13  Centon^  filz  a  34»*  h  28^  c  26«  rf  24» 

14  e  33*»  »   25»  k  32«  ;?  53*^  pilz**  g 

15  48»>  M 

16  Cepe   [uocata  quod   non   aliud  est   nisi 

17  tantum  caput  p'\  lovh*  a  34*»^  ^53*»^ 

18  louh«    c   26^   k   32*»    louch«   d   24»> 

19  f  55^  loch  e  33*  %  25»>  lauoch  6  28« 

20  CeboUe''  g  48*»  [d] 

21  Ceracula  charzili   a  34»>^    c  26*^   rf  24*> 

22  e  33*»    ik  32*    charzela  /"  55»>    kerzili 

23  %  25^  cercelin  g  48*»  [ci] 

24  Ceramius®  figel*  X  (vel  Ä)  figulus  a  34*»^ 

25  c  27*  k  32*  ;?  53^  [c] 

26  Cerebrum    him^®   6  28»^   c   27»   (i  24*» 

27  e  33'  himo"  a  34»>«  p    53^^   hima 

28  ^  49»  [vgl  a2  Cerebellum] 

29  Ceres  ^2  chom   d  24«  e  33'  f  55»>  com 

30  c  27*  g  49»  [a2c] 

31  Ceruix  hals  (/  24*  e  33'  /"  56»  [c] 


Cendeum"  plawaz  a  34«>»  c  27«»  [4  32 
vgl,  Ceruleus  e]  33 

Cestus  plicholbo  a  34^  d  24*  /*  66»  34 
pUcolbo  e  27^  blicholbe  ^  49»  [cd\     35 

Cicades^*  heimilin  d  24«  e  33«  h»iiniK36 
l  grillo  c  27«  *8viiüek"  g  49»>  37 

Ciculos  »•  .  .  .  idem  dicuntur^''  tucos  Gouh  38 
a  34»>*  gouh  d  24«  gouch  e  33«  /"ÖO»  39 
govch  c  27«  *zezhulei«  g  49»>  40 

Öcindalus"  lichunus««  a  34*»*  e  27«  41 
lieh«*  t  25«  glimo  g  49«  [v^r^  a2  a  42 
cendela]  43 

aiiada"  zab'*  a  34^  b  29«>  c  27«  d  44 
24«  f  56»>  ^  49«  Ä;  33»>  zal  e  88«  45 
sÄle"  i  25«  [cd]  46 

Ciminum  chumi"  a  g4»>*  d  24-  /*  56^  47 
p  54»^  chvmi«»  c  27«  chumich"  f48 
25«  k  33^  chum*«»^»e  33»^  kümel  g  49*^  49 
[cd,  Gppus  d]  50 

appus  stoch»*  a  34W  b  29«  d  24'  «51 
33^  f  56»>  t  25«  k  33»>  i>  54*^52 
stech^*  c  27«  »kclada"  stoch  ^  49*^  53 
stoich  Ml 8»  [6c  Oppo]  54 

Circinna  .1.  (id  est  k)  circil**  a  35»^  4  55 
29*  d  24'  f  56»>  g  49«  k  33»  p  54»*  56 
circü««  e  33»  J.  circil"  rizza  c  27*57 
[vgl.  a2  Circinum,  b  Circino]  5S 

Claua  cholbe  /  118»  5S 

Colare  sihen  g  50»  [vgl.  c  Colo]  6C 

Ck)liphiuni  struzil  g  50«  61 

Ck)llariuin  halsbant  g  50«  6S 


^  Cenitos  b.  die  gl,  =  Oll.  2,  22,  43  *  über  dem  vorhergehenden  lemma  Oenota- 
phion  /.  die  gl,  =  Oll  3,  76,  40.  189,  37.  442,  49  *  Centon]  C  auf  rasur  i  «  pfls»] 
p  aus  V  corr.f  das  Obergeschr.  t  ganz  fein  g  •  lovh]  lov  rot  angemalt  p  •  im  eoii- 
text  cf       "*  teilweise  auf  rasur  g        '  Cenunus  a        '  im  context  ac        ^«  im  cantext  c 

"  Gerebnim.  himo  u6cr  Cerebrosus  a       "  Cere«  e  Ceres:  g       "  Ceruliü  7  cenüenm, 

e  (tusradiert  c  "  Gidldes  ^  Cycades  c  "  übergeschr.  g  "  Ciculos  d  Cvcolos  c 
CacnloB  e/y  "  dicnnt  a  *'  übergeschr.  g  "  Cindudalus  a  CiNcindal*  g  *•  foo{ 
ntc^t  deut«cA,  sondern  =  lichnus,  Xvxvog^  vgl,  licinus  bei  Diefehbach  117»        *^  Cyliada^ 

"  im  context  ei.  =  OK.  3,  231,  62.  360,  56        "  Cyminum  c,  im  context  </• 
^  Cyppus&c.  stoch,  st|chm  context  cdefi,  st  rot  angenudt  p       *'  übergeschr,  g       **  im 
context  acdef 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  116.  117 


1  Comminiscor  ratiscon^    a  35*»^  b  SO*  k 

2  34*  p  54»8  raitirchon  /  118*  [c] 

3  üommissum^    missitat'    a    35*»^    b    30* 

4  d  25»>  e  34«  f  57°   Ä;  34*  p  5^^  [c 

5  Comissam] 

6  Commissure  nftt*  l  118» 

7  Comitatufi  grascaft*  d  25c  /*  58*  l  118* 

8  grascast*  c  28*    Graechaft  a  35^1   g 

9  51»>   graschaft*  e  34'   grasaft  b  30* 

10  grafschaft  k  34^  [(^ 

11  Commonitorium    Imbot*    a  35**^   imbot 

12  b  30«  p  55*1  imbot  f  58»>  ik  34^  im- 

13  bot  d  25*  I  bot  i  26*  inbot'^  ^  bV 
U     inbot  e  34«  [c] 

15  Concha  merscal®  c  28°  [c  Concia] 

16  Concambium    Wehsei*    a  35**^    wehsei* 

17  h  30*  d  25«  e  34>»  f  58^  wehsei:::» 

18  g  51^    wehsil»   c  28°    we**88elunge    i 

19  26«  [c] 

20  Concesserim  gihancta^**  c  28*  k  34d  Gi- 

21  hancti*®  o  35»>*   gibanciti^®    d  25'   e 

22  35^  f  59*    Gehangti  ^  52*   Gihancte 

23  h  30'  [c] 

24  Concäiatrix  .  .  .   lenonam    uocant    Hftr- 

25  machinna^^  a   36*^    huormachinna   f 
28     59*  hourmachin  ^^  k  34*>  [c] 

27  Conclusus   pitÄner^^   i  27*>   pitaner^*  a 

28  36*2  k  35*  |?  55»>«   bitaner  b  30^  [d 

29  ConcluB  c] 


Concutiens^^  Girrenter  a  36**  girrenter  30 
k  35»>  girrenteir  i  27«  [c]  31 

Condictum  töidinc^«  g  55»  32 

Condono"  giero^®  a  36»»^  c  29*  gieren  33 
»  27*  34 

Condo  gibirgo  *  27*  35 

Conductus  gimitoter"  a  36»>^  c  29*  d  36 
26«  f  60»  gimitoteR*»  e  35«  gimie-  37 
teter  *  27*  gimietter  b  31«  »naiat^®  38 
gemi«terer  ^55»  [cd]  39 

Confinium"  gimarcha"  a  36»*  c  29»  40 
gimarch  d  26*  f  60«  Gimerche  b  31*  41 
Gereine  ^  55«  [«q  42 

Conflatilis^^  gigozzaner  a  36»*  gigozaner  43 

rer 

/*  60«  gigozanerer**  d  26«  gigozane**  44 
e  36*  gigozzener  c  29«  gigozener**  45 
i  27'  gigozenar  6  31  Gtegozzenir.  *•  46 
fluzziger  g  55«.  56*  [e]  47 

Conflecto  Pichero  a  36»*  bicherre  %  27'  48 
[c]  49 

Conflo"  giblaio  a  36»»  i  27'  giblao"  50 
c  29«  zesamineblaso*®  d  26*  e  36*  51 
zesammeblaso  /*  61*  zesament  blaso  52 
g  56*  guzo  b  31«  [c]  53 

Conforto  gistercho*®  a  36»*  c  29«  ge-  54 
stercho"  d  26«  e  36*  /*61*  gestHcho  55 
t  27'  Gesterco  g  56*  [c]  56 

Congius  zuber"  a  36»'  6  31'  c  29*  *  57 
36*  ZV  ber"  t  28*  zubir  l  119*  M  58 


>  im  eontext  a  *  Oömiasom  k  '  »m  con^eort  <i6  *  Übergeachr.  l  '  tm  con- 
tftrt  oeie.  grascaft]  s  aus  correctur  l  *  m  cantext  a  ^  ö&er^6«c?ir.  p  *  tm  COU" 
texi,  über  Concha  ist  merahala  ausgewischt  c  *  im  eontext  acde,  übergesehr.,  darnach 
Goocam'atä . . .  seu  inclinatä  *mena^  ^«  im  eontext  acde.z=  011,2,58, 4A  usw,  "  tm 
eontext  a  •* "  vor  yocant  k  ^'  tm  eontext,  und  so  cUle  folgenden  gll.,  wo  nicht  an^ 
ders  angegeben  t  ^*  im  eontext  a  ^'  Concuciens  t.  =  OU.  2,  605,  19  ^*  diese 
und  die  folgenden  gll.  bis  47,56  und  48,10  naeA  48  anm.  10  g  ^^  Condolo  t  ^'  tm  eon^ 
text  c  "  tm  eontext  cdef  **  übergeschr.  g  •*  darüber  *^meze  g  •*  tm  con- 
text  c  "  die  gl.  am  obem  rande  mit  verweisungszeichen  nachgetragen,  darnach 
grofst  rasur  c  *^  im  eontext  de  *'  gigozener]  z  aus  i  corr,  i  **  Gtegozzenir]  i 
aus  earr,  g  "  darüber  ^zdauaiu  g  **  tm  eontext  cde  ^  tm  eontext  c,  überge- 
sehr,  i 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.  A.  Bestdimbabb 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  117 


1  Cogitatos  gidanch^    a  36^^  b  31«  e  29^ 

2  f  61»>  gidanc^  d  26'  e  36«  %  28* 

3  CollactaneuB^   gpunnipruder'    c    29«    (f 

4  27^  e36'  spunnipruider  f62^  spunni 

5  bruder  a  37»*    spunne  prodir  /  119** 

6  Gesovga  g  53»  [d] 

7  Coniectare  prenoscere  siue  cognoscere 
8.  ratiscoD  k  36^  ratiscun  i  28^  [e  Co- 
9       gnoscere] 

10  Conifere.  cyparissL  dicuntur.    quia  fruc- 

11  tus    eius    Conus    *macobice*   uocatur 

12  g  56« 

13  Conlimito*  ha8inoni28d  haainun  a37»* 

14  hÄsinun«  c  29^  hÄso  d  27»>   haso  f 

15  62«»  *meze''  reino  g  53*  [cd] 

16  Cognado  gilegini  da^  a37»^ 

17  Compluuium»  Trouf  a  37»»  trouf  e  30** 

18  f  63»>  trduf »  d  27'  e  37»>   tröf  t  29* 

19  trof  *  87*»  troph  g  54»  [cde] 

20  Computo  Pizello  aBl^  p57^  ichcelo^® 

21  c30«  ich  zele^*  rf  27»  e37«  f  63«  [c] 

22  Conscia ^^  Giwizzida  a  37^ 

23  Consequor^*    nahuolego    a    S7^    nach 

24  folgo  c  80'  nachuolge"  d  27»»  e  37« 

25  /*  64*  Nachuolge  b  33*   nahuolgen^* 

26  %  29»>    nahuolegan  A;  37«  [c] 

27  Consortium^^  Ginozsami  a  38*^   ginos- 

28  sami^*  d  28»   f  ß4P    ginozsame^''   e 

29  255«  ginossam^*  e  37'  genozsa  b  33« 


gnozschaph  ^57»  [e]  90 

Conspicio  soowo  a  38»*  schowo  ^*  c  30*  31 

scowe"  d  28»  e  37»  /*  64»»    schowe  32 

b  33«  schowen  k  38»  33 

Constitutum  gisazinussida  a  38»*  gisa:!-  34 

nussida^*  i  29«    gisemde  e  30^  ge-  35 

saztez*^  d  28»>  e  37»"  gesacet  ^  57^36 

gesezech««  f  64«  [c]  37 

Conto*^  nieder  (r&der  f  rod^  i  rüder  oi  38 

rüder  c)  l  (vi  b  yqL  k,  fehUf)  scalta»  39 

a  38W   b  34«   c  31'  d  28»»  e  88'  /40 

66«   %  30«   A;  39»   schalta  g  58c  [d  41 

v^/.  c  und  Contos,  Contum  e]  42 

Contubemius    ginoz    l    gisello    a    89»^  43 

gnoz.    ^  gisello*'  c  31»  genoz  I  ge-  44 

seile  %  30^  gnoz  vel  gesell  k  39»»  gi-  45 

noz"  (i  29»  e  38»»  /*  67»  gnoz  b  34*  46 

5r  59»  [d]  47 

Contus**   cholbo  a  39»^    d  29»  /  67»  48 

colbo:  c  31»»  colbo  ^  59»  cholb  b  84*  49 

[d  Contum]  50 

Contulus"  chnutil«*  a  39»^  b  34*  d  29»»  51 

e  38»»  /•  67»  ch»»uttil*«  c  31»»  chimitü  52 

k  39»»  knBttU  ^  59»   knuttel  %  30*  53 

[cd\  54 

Cuspis  spiez*®  ^59»»  55 

Conuena  biswinc*''  A;  39«  [<?]  56 

Conuiuo  *qua8u*®  ^59«  67 

Conuiua*»  gamazzo»®  d  29«   /*  67»»   Gi- 5E 

mazzo  a  39»*  gimazzo'^  c  82»  e  39»»  5$ 


^  tm  cantexi  cdef  *  Conlactaneus  ade  '  «in  caniext  de  *  iU^er^fe^Ar.  ^,  viel- 
Uichi  gefälscht  *  CoUimito  c^  *  im  cantext  c  ^  übergeschr,  g  *  L  gOengiday 
JOrimm  Kl.  sehr.  4,  407  '  Complaimini  e  Conplauivm  a  Conplnuium  t  Coplm&y  dar^ 
über  *ocapp  g  ^«  im  context  cde.  ich]  am  c  o&«9»  radiert  d.  dartutd^  CoqaasBanit 
*8cniBi  g  54»  "  l.  GonscTa  dh,  Consdentia,  vgl.  Hoffmann  AM.  glL  31  '  ^*  damadi 
Consiliü.  *saer.  t  oeulit]  das  erste  b,  t  und  it  aus  corr.  g  56«  (querit  oonsolit  k) 
"  im  context  def  "  ühergeschr.  i  "  Consortiym  a.  dariiber  *zpolek  g  ^*  im 
context  def  "  die  gl,  in  einem  anhang,  der  bh  255^  beginnt  c.  ginczaame]  z  aus  8 
corr.  c  "  im  context  cdef  ^'  gi8a:zna88ida]  7n  radiert  i  *«  im  context  drf 
*^  davor  Contidnia  *piniozpe  ^58«        **  die  gl.  im  context  cde^  nur  scalta  /       ^  die 


gl.  im  context  cde       ^  Contos]  s  auf  rasur  c  Contum  ab 


SS 


ontul' 


tut  c(fn/* 


text  cdef       "  mir  ebenso  unverständlich  wie  das  beswich  von  Sal.  c       '*  mbergesekr.  g 
»•  Oonuiuia  /       ••  im  context  cdef 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  117.  118 


1  gimazze    b    34'  gemasso    k   39°    ge- 

2  mazze  «  30'  mazgnoz  g  59°  [c(f] 

3  Conus  knöpf,  crista   cameman  ^   fuba   g 

4  59° 

5  Coopertorium    vbirturi   a   39»^    uberturi 

6  d  29^   f  67°    vbirtur  6  34«   ubertfir 

7  e  39°  ubert  c  32«» 

8  Copula  chuppulaa  39**  chuppala  b  34**  [c] 

9  Coquo^  chocho  n'  ;?  60»^  chocho  a  39»* 

10  /•  68»  Chocho  b  34»»  cocho  (i  29°  cho- 

11  che  ik  39^  choche  e  39^  choch  c  32° 

12  [c]^ 

13  Coquina  cuchine  *   cfichne  g  60*  chuch 
U     b  Z4> 

15  Cor  corculum*  herza  a  39»*  A;  40»  herce 

16  h  34»»  [d.  vgl.  c] 

17  Coragium*    halsrinch    halsriiic''    c   32° 

18  halsrinch  e  39^  f  68»  halsrinc  rf  29° 

19  ...  vel  halsrinc  äj  40»  hasrino  a  39»*  [c] 

20  Corax  nahram  o  39»*  [cd] 

21  Coicodrillus»  nichus  c  32^  d  29'  e  39° 

22  /•  68»>  n^x  g  60»>  [crf] 

23  Corda  seit»»  d  29'  /*  68»>  g  60»>  [c.  i?^/. 

24  c  Cordarum] 

25Corium    [birsa  de/tÄ]    leder^^  a  39»>«  6 

26  35»»  c  32°  d  29«  e  39'   *  31°  A;  40»> 

27  ledir  f  QS^  g  60°  [c  Coruum] 
28Comgia   Biumo   a  39»>*   riumo^^  c  32' 

29  rivmo    b  35°   riemo^^  rf  29»»  ik   40»> 

30  r*emo"  e  39«  rieme  *  31°  [c] 


Corilus  basal  a  39»>«  f  68°  hasil  c  32'  31 
(i  29»»  e  39»  haselboum  ^  60°  [cd]     32 

Comix  Chrd"  a  39»>3  chra  b  35°  (;^30»  33 
e  40»  /•  69»  k  40°  [c]  34 

Comus  churnipoum  a  39»»*  c^  30»  chumi-  35 
boum  /'69»».  ..  chumibom  Ä;  40°  chur-  36 
nepa  vm  e  40»  *clenice^*  chumbom  37 
g  61»  [cd]  38 

Corporalis  Corpora!  a  40»^  corporal^*  39 
d  30°  e  40»>  i  31'  Ä  40^  40 

Cortina^*  cretensia  cfiten*  g  61°  [vgl.  c  41 
Cotonium]  42 

Cortex  rinta^«  a  40»'-'  d30^  e40°  f70^  43 
g  61°  rinta^«  5  35»»  c  33»>  rinte  »  32»  44 
rint  k  41»  J9  61»*  [c]  45 

Cortine^''  urabihanc  c^  30^  /*  70»  umbe-  46 
hanc  c  33»>  umbhan°  e  40^  [c  Cor-  47 
tina]  48 

Cos^®  cotis**  Wezistein*®  a  40»^  uue-  49 
zistein*®  f  70^  petra*^  unde  acuitur  50 
femim  .i.  uuezistein*®  e  40°  .i.  wezi-  51 
stein 2<>  d  30'  ide  wecistein«®  c  33°  52 
id  est  wetzstain  k  41»>  [c.  26,  4]  53 

Cotumices  rebehun  c  33*  [vgl.  c  Co-  54 
turnix]  55 

Cli  diech.  muriöth**  c  33°  diech.  murioth  56 
g  62»»  deohc.  murioth  p  61»»^  deoch  57 
murioth  diech  murigot  **  /*  70°  diech.  58 


ot 


murigöt"  d  30«  diech.  murig  **e  40«  59 
[vgl  c  Coxa]  60 


'  mir  unverständlich,  wenn  =  come  man  '  mahne' ,  so  gehört  es  urspr.  nicht  hierher, 
umdem  ist  erst  durch  mischung   der   in  k  39<^  als  Conus  crista  iuba  crepitaculü  über- 
lieferten gl.  mit  einer  andern  wie  Griste  sunt  id  est  comas  usw.  k  42^  entstanden 
*  CSoDqno  b        '  chocho  n]  zwiscJien  dem  zweiten  o  und  dem  n  ein  loch  im  pergament  p 

^  abergeschr.  g  '  corculum  fehlt  k  *  Goraugif  c  ^  halsrinc  im  context  c 
'  Cocodrill'  g  •  tU>ergeschr.  g  "  im  context  de  ^*  im  context  cde  ^*  im 
eoniext,  wöl  von  and.  hand  a  ^'  übergeschr.  darnach  Corona  ^wenec  m*]  wenec  aus 
corr.y  m  doppelt  durchstricheng  61^  =  Coronamus  velamus  k 40<*  "  im  context  de  ^^fdl- 
9<hes  lemma  st.  Cotonia=  Cydonia  **  im  context  ce  ^^  Cortin^  c.  =  Gll.l,  333,19  usw. 
3, 149, 47.  sodann  Cornus  *wran  ^61^  "  C6s  c  "  cotis  fehlt  f  *°  im  context  acdef 
^  petra  übergeschr.  d  **  die  gl.  im  context  cde,  deoch  murioth  im  context,  diech  mu- 
rigot darüber  f.  dl  verstehe  ich  nicht,  d<M  eigentliche  lemma  ist  Coxa,  s.  GU.  3,  694,  27 
Althodideutsche  glossen  IV.  4 
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Alphabetisch  Oeordnete  Globsabe.    A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.    Zw.  118 


1  Coxe^  diech  c  33«  d  30«  e  40«  /"TO*^ 

2  [vgl,  c  Coxa] 

3  Crabro«  homuz»   o  40**   c  33«    d  30« 

4  «  40«  /•  70*^  t  32°  hornvz  ft  36°  hor- 

5  nu8  Ä:  41°   homiz  g  62*>  [e  zweimal] 

6  Cramula*   hahala  d  30^    c  40*^   g  62° 

7  ha*»*la*  c  33'    hala«  a  40«'i  f  11*  p 

8  61«»«  [P.  t?^/.  d] 

9  Craticula  Rost  isiii    a  40*»^    rost  c  40** 

10  f  71*  g  62°  röst  (;^  30»»  roist»  r  33' 

11  [c] 

12  Crea  stercus.  spurcicia  chot  c  33' 

13  Creagras''    Chrowila  a  40***    chrowil®   c 

14  33'  /•71b    chrowel  rf  30»»    croweP  g 

15  62°  chrawel  e  40**  [c  Creagrastus] 

16  Creta^»   leim^i    a   40*>*   6  36**  c  33«  /* 

17  71»>  i  32^  caleim  ik  41<*  *GiU.i2  lejn^ 

18  ^    63«    leimo^^    d  31»   101«"«^^    e  41» 

19  [c] 

20  Creo  scepho"  c   33«  schepho^^  a  40»»* 

21  scefpho  A;  42*  scepfo^^  rf31»  scep'*»" 

22  e  41*  schepfe  b  36«  acesso  i  32«  ich 

23  scephin  g  63*  [c] 

24  Crementum  wahsmo  a  40»^* 

25  Crepitacula^*    .i.    sonitus.    hinc    et    cre- 

26  pundia  wige^*    dicuntur   cime  wige** 

27  g  63* 

28  Crepusculum.   dubia    lux    zwisenlichten. 

29  Nam  crepusculum  *zumrak  ^*  dicimus  g 

30  63*» 

31  Cretobolus"    horetubil     a    40*>*  b    36« 


hortubil"  c  34*  k^2^  horttubü  t32'32 
hortucbiP'  /*  72*  hortuchil^''^  e  iV^ 
g  63»>  hörtuchü^'  d  31°  [c  Critabolus]  34 

Cribrum««  ritra  b  36«  ritra  a  40"  ik42*>  35 
riter  i  32'  bfttel  g  63°  [c]  36 

Cribelluni  hasib "  a  40*>*  i>  36«  e  34*  37 
(i  31°  e  41°  /•  72*  t  32'  k  42*>  «-  38 
beUin  ^63°  39 

Cripta^»  [spelunca  i^ük]  gruft««  a  41**  40 
b  37*  d  31°  e  41«  »  33»>  k  42M1 
chrufta  c  34°  *cruchta*^  spelunca.  42 
grufda  g  64*  cruua  /*  72*  [crf]  43 

Cronna**  t6t  niuori**  /"  73*  tot.  muori  44 
^64»*  tout  muori**  a  41*^  toutmuri**  45 
c  34**  i  33°  Ä;  42^  Croniiato.  ut  muori  46 
p  62*>*  [c\  47 

Crusta  stucche  i  33**  48 

Crudus^*  nouus  harter  t  33*  k  43*  [c]  49 

CVu«tÄ  stucche  a  41**  Stuoche  b  37*»  50 
stucche  i  33*  stuche^»  c  34'  d  31*^  51 
^  43*  8tu°»»°*5  e  41»»  stucha  /*  73»>  52 
strficcel  g  64°  [crf]  53 

Crustula  uochunza  a  41»*  fochanza  c  34'  54 
uochinza  /*  73»>  vochinza  d  Sl^  vo-  55 
chenza  e   41»»    *cola  est**  g   64°  [«d  56 

Crustumia*'  sperpirac  34'  d31»»  /'S  13*"  57 
sper  bir^*  ^64°  58 

Cuba»«  chuoffa  a  41»>^  choffa  i  33«  5C 
chuofa  fc  37°  A;  43*  chüofa^^  rf  31»»  6( 
e  41»»  chfifa^i  f  73»>  chufa^^  c  34'  61 
cftfa  g  64°  [c]  '  6! 


*  Coxe  /  *  Crabo  oft  •  im  context  cdef  *  =  Cramacula,  vgl.  aber  unten 
Qrammala.  darüber  ^trepicc,  die  gl.  nach  der  folgenden  g  ^  im  context  c  *  hala]  h 
gelb  angemalt  p  ^  Creagrfts  g,  •=  GIL  l,  465,  23.  635,  42  usw,  '  im  context  c 
•  übergeschr,  g  *"  Creca  k  C^ca  i  "  im  context  def  "  übergeschr,  g  "  im 
context  acde  »*  davor  Crepit : : :  |  nus  flämej '.  so  ausradiert,  und  *semra  ne  über  Cre- 
pit : : :  g  63*  "  Übergeschr.  g  *•  Cretobolu«  e  "  im  context  cdef  ^'  im  con- 
text cde.  damacÄ  Criiie8*cadere^63<^  "  Cr*pta  ^  Crifia/  *"  im  context  de  "  itber- 
geschr.  g  "  s.  Müllenfioff  DA  1\  415  anm.  508.  t?^i.  Gll.  3,  607, 28  "  im  context 
arf  **  davor  Crudelis  ^seztoki  g  64*>  *•  im  context  cde  *•  übergeschr,  g 
"  Crußtumia  ^f  "  vgl,  zu  34,  33  «•  übergeschr,  g  ^  Cupa  6  Cüpa  t  «  tm 
context  cdef        **  C*bnun  t  Crebrum  h,  darüber  *reöeto  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw,  118 


1  Oibitale      sleipalspis.  ^      lusuin     uocant 
t    cum  duo   o6minus  et    e  proximo.    ac 

3  pene  coniunctis  cubitis  pilam  feriunt' 

4  g  64^  65» 

5Cabitum  elin    c  34'    d  Si^  {c  Cubitus. 
6     ly/.  d  Cvbitus] 

rCWumere«^  churbix /"TS*^  ertephel  ^  65* 

8     [r  Cucumeri] 

9Öiciurbita  churbiz  a  41^^  [r] 

Ö  Culdtni  *  Culcitrum  vedarpeti  k  43*»  ve- 

diipeti  d  32»    vederpeti  o  41*»'^   ved*- 

ped  b  37'   uedar  bette  g  05»   ueder- 

pette*   f  73*    uederbette  »  33'  feder- 

becte  c  34>^uedirpet  e  42»  [c.  Culcitrani(/] 

Culex  mucca*  a  41»»«  c34»  d  32»  flS"" 

^oooiaar^  g  65»  [c.  Cölix  (/] 
Üümus  ♦doch"'  g  65*> 
Colix  mala»  a  41»»*  f  74»  (^  65»»  k  43»> 

/*  63»*  ciiÜ  b  37«  fr] 
Culter  Mezzer  ^37« 
Clmba  ♦Slunek»  g  60' 
C^nchin.  ***    legumen     marin    nierlit^en  ^^ 

Sr66» 
Cupadium*^   Präto   a  42»^    Prato  b  38» 
pfito"  f  74'  prato"  c  35«  d  32«  * 
84'  iL-  43**  brato  g  66»   prat"  e  42« 

w 

8  (Kupido»*  kirida    t   34«  girida*^  a  42»^ 
>     c35'    /•  74*=    Girida"  d  32«  gir^»^* 
0     f  42«  bürida  k  43*  [r  CHipida] 
H  C-uprum**  chopfer  a42»*  chopffer  k  44» 
ß     chopfen?  p  63»^  choffer^"'  r  ßo**  i  34*^ 


copher  ^  66»  chupher  ^'  (i  32'  c  42'  33 
f  75»  34 

Curculio  engirinch  a  42»*  engir  ine  e  35 
42'  engerinch  engirine"  c  35**  engi-  36 
rinch  l  hamstra  /*  75»  engerinc  l  hain-  37 
stra  d  32'  [c  Curgulio]  38 

Currieulum  .  .  .  paruus  eumis  puerorum  39 
glacialis  .i.  slido^»  g  66»>  40 

Curue  flexuose  chrunip  t  34«  k  44^  [c]  41 

Curteni  hof*<>  a  42»»  c  35"  rf  32»  e  42 
42»  /•  75»>  f  34«  k  44»»  j»  64»^  hoph  43 
g  66»»  44 

Curtiferum  houestat  o  42»*  ^  66»>  t  34«  45 
p  64»^  houistat*^  d  32«  e  42«  hof-  46 
8tat*i  b  38*  f  75»»  Ä;  44»>  hoftat"  c  47 
35«  KJ  48 

Ciirruluni  **  dinchßtuol  a  42»*  dincstuol**  49 
rf  32»»  /•  75*»  dinc  stuol  «42»»  dinc-  50 
stäl  t  34«  dincstul"  c  35'  diiie«tuol  51 
k  44»»  diniiestul  g  66*^  [c  Curulum]      52 

CuBtodiarium  [loeuB  cuAtodie  g]  uuart-  53 
hu9«*  e  42»»  warthus"  d  32»»  f  75*^  54 
g  66*^  k  44*»  wart  hus  a  42»*  wart-  55 
hüß*^  c  35'  warth»  *  34«  warhus  b  56 
38«  [cd]  57 

Cuspis  gthacula  a  42»*  stacbil  </  32»»  58 
e  42»»  /•  75*^  Mek  il  r  35'  stail  g  66'  59 
[c]  60 

CHitela  pellieula  hutili  a  42»*  a  cute  .i.**  Gl 
|)ellicula  hutili  (hiiteli  1  hutiliji  b)  b  62 
38«  t  34«  k  44»»  [r]  63 

Cuter  prant"  a  42»*  r  35'  d  32»*  r  42»»  jU 


*  L  ikipal  (=  slegipal)  spil?    die   lat.  erklärung    aus  Isidor  Etym.    18,  69,  2 

'  iammck  Cabictm    ^loenice  g  65*         '  davor  Cucumer  *curka]  cnrka  mit  rasur  aus  1 
*>rtiti  eorr.  g        •  fthU  äbik        •  im  context  f        •  im  conUxt   c        '  übergeschr.  g 

•  I»  eofii^jrl  0/  •  übergeschr.  g  "  s.  Prise.  1,26,26  "  /.  merllecn  "  Cu- 
!•&)  I  "  im  context  cdef  "  Cupida  iX*  Cupide  c  »•  im  cofi<€x<  cde  *•  Cu- 
1*^  c  "  im  context  cde  "  engirinc  im  context  c  '•  darnach  Cutb*  •riflc.  eqoe- 
•^  tat*.  CuTfi*  aq.  aque.  duct*  *vodo  uod  g  66»»  •«  hof  im  context  cf,  das  o  auf 
'««V I,  das  h  ro<  angemalt  p        *»  im  context  cdef        **  Cumilcs  p        •*  im  context  cf 

^  im  eomUxt  cde        **  .1.  acute,  t  1        **  im  context  cdt 
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Alphabetisch  Geordnete  Glosbabe.  A«  Bebtimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  118.  119 


1  f  Ib^  i  34«  k  44»>  p  64»*    pifant  6 

2  38«  [c\ 

3  Cyaneus^   plauarwer  c  35'  A;  44*»    bla- 

4  uarwer   a  42**    6  38«  f   Ih""   g  66^ 

5  blauarewer«  rf32^  blauare,»^«'^  e42^ 

6  [cde] 

7  Cydonia.  cretensia  cut^na'  g  66® 

8  Cymex*   uuandus'   e    43»    wanüus*    h 

9  38'  d  33*  /•  76*  g  67»  «  34'  k  U^ 

10  wantlüs*    c   35«    Wanüüs«   p    64»^ 

11  wanüvs  a  42**  [a2e  Omex.  vgl  d] 

12  Dama'^  [damucula  hk]    damili  a  43*^  6 

13  39«  k  45b 

14  De  auricalco^  von  mes8in|ge  ^68« 

15  Decisco*    intswicho    o  43*»^    in'vvicho^® 

16  c  37*    intswiche   6  39**    intswichen  * 

17  36*>  intsiuchon  k  46»  Geswicho  g  69»> 

18  ichgeswiche^®  d  34^  /*78«  ichge'wiche^® 

19  6  44»>  [c] 

20  Declinat  Gineigit  a  43*>^  gineigit  i  36*> 

21  [c] 

22  Decliuum  *prica^^  ^r  69*> 

23  Decliuis^*   stechaler  a  43*»^    stechiler  c 

24  37»  rf  34«  f  78«  A;  46»  stechil*  i  36»> 

25  stechil  ^  69»>  [c] 

26  Decortico  biskinto  Ä;46*  bischmto  a  43*»^ 

27  biscinto^*  c  37*  biscincto  %    36*>    bi- 

h 

28  scintto    6   39**   biscincte"  /*  78«    bi- 

29  scmte"rf  34«  bisin*"  e  44«  beschindo 


g  69»>  [c]  30 

Decretum  pimeinida  a  43^  bimetnida  %  31 

36«  bimeuida  k  46*>  [v^i.  e]  32 

Decumbit  swacht^^  infirmatur  e  37*»       33 

Decurio  dincman"  a  43*>*  c  37>»  li  34*  34 

g  69«  »  36«  Ä  46*>  dinchman  f  1^  ^ 

Dedecud  laster  ^70*  36 

Dedecor^«  honida  c  37«  %  86*  k  46«  ho-  37 

neda"    a  43*»»   d   34*   0  44«   /"  79*»  38 

unerda  ^70*  [e.  v^i.  (i  Dedecos]         39 

Dedecus  missewende  ^70*  40 

Decusatim  ersamchleich  ^^  c  37«  41 

Dedicatio  seoan  a  43*»^    segan^*  d  34*42 

e  44«  f  79*>  segin  h  40«  c  87*  sogen  43 

i  36*  saegen  g  70»  [c]  41 

Dedo  argipo  a  43*>*  »  36«  k  46«  Argipo  48 

h   40*    ichergibo«®   c  37«    ichirgibe"4fi 

d  34'  e  44'  ich  irgibe"  f  79«  5f70*»« 

Defectus  zurganc  k  46*  zurganch  a  44*^  4£ 

zungan  t  36«  [c]  48 

Defensaculum  ^'  biscLrmida  •  86'  biflchir-  fiC 

mida^'   a    44»^  c  37'  biscinnttnge''  51 

d  34«  /•  80»  bi«einnun8««3  ^  44«  schir-  52 

munge  g  70«  [c]  5S 

Definio«*  marchon"  a  44**  h  40'  c  37' 51 

*  36'  k  46*  ichmerche"  d  84**  e  44**  K 

ich    merche  f  80»  [c]  Ä 

Defonno   Girro  a  44»^    girre  ••  c  37«  t5' 

37«  k  47»  [c]  51 

Degallinatio*''    nahtsangaia'^   a  44»*  c  5J 

38»  nathsangara  i  37**  A;  47*»   nidit-  (^ 


*  Cyanev»  a  Cyaneu«  e   daneiis  *   Cyane  g         *  im  conteojt  cie         »  «.  o&en  49,  41 

*  Cimex  k  Cumex  h.  darüber  *scennice  g  •  im  context  cde  •  Wantlds]  Want 
gelb  angemalt  p  ''  darnach  Dea  frumti.  ceres.  s ;  hoc  pagani.  *siua]  das  a  wm  daa  auB 
corr.  g  68«  (aiunt  k  45«)         •  darüber   von  messin  *mozazni  g.    dann  Debit  *dilh  g  68« 

*  Descisco  g  *«  m  context  cde  "  übergeschr.  g  *»  Dediuis]  i  au«  u  rad.  e 
Decliuis  und  darüber  l  decliui«/  Decliuus^  "  m  context  cdef  **  wn  etn«r  ?Mnd  de$ 
XV  jÄ*.  c  "  das  darauf  folgende  pvleuta  c  puleuta  p  66»i  pulenta  g  bolcuta  k  üt  laL 
=  buleuta        "  DMecor  g        "  tm  conUxt  def        "  ro»    «t»cr   hand  des  XV  jÄ«.  c 

*•  im  context  def       *«  das  ganze  am  rande  mit  Verweisung  c        "  im  context   drf 
"  Defe^saculmn  c        *»  im  context  cdef        **  Definitio  i         "  ti»  contea:*  cde 

**  im  context  c       "  Degallinacio  t.   gemeint  ist  wol  De  gallinatio  und  die  deutschen 

Worte  sind  dative  **  im  context  e 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  119 


1  sangar  f  SO*'  nathsangar  c^  35**  nacht 

2  sanger  ^71^  nahtsingar  e  45^  [c.  26,  5] 

3  Dehonestat  honat  a  44»*  hönat*  c  38*^ 

4  [c] 

SDelargior^  ich  spento  ^71®  ich  spente^ 

6  rf35^  e45°  ihc  spente  /"Sl»  ig  spente 

7  c  38^  spenden  äj  47®    spentoncero^  t 

8  37*^  [c  Delargor] 

9  Deliramenta*  topizunga  a  44^*  tobunga 

10  d  35*  f  SV  tobunga''  c  38^    aphen- 

11  heit  tobeheit    Lira   enim    sulcus    est 

12  aratri.  inde  deliro  ichrasin  .i.  exorbito 

13  g  72»  [c] 

U  Demolior  intwircho  a  45*^    ich  entwirco 

15  g  12^   intwrche«  d  35^    e  45>»  f  82^ 

16  frezzo*  c  38«  [c] 

17  Dentilia''  riostar  i  38®  rister  c  39*»  g  73»» 

18  reister  k  48^  riosta  f  S3^  riesta  (/36® 

19  e  46®  riest  a  45»* 

20  Depascitur  wrezet®  ^73® 

21  Depasta.  degustata  gevrezzet*  ^73® 

22  Deprehensa  ^®   aruaraniv    a  45*»^    iruari- 

23  niv^i  c  39*   iruamiu"  d  36«   e  46« 

24  irvamiv  /*  84»  ervarniv  b  42*  irvam 
^     5^  74»  [c.  Deprehensv"  rfj 

26  Dq)uto  bizello   o  45*»^  t  38*    biseUo   k 

27  49»>  biteUe   b  42*  ich  zelo  c  39*   ih 

28  zele  /•  84«  ich  zele"  d  36®  ichzele" 


e  46«  [c]  29 

Deses  [desidiosus  b]  slaffer  a  45*»*  6  42'  30 
*  38'  schlouffer  k  49®  [c]  31 

Despolio  roubon  k  49<*  rocibon  *  39*  32 
roubo  a  45»>*  röbo"  d  36»»  e  46^  f  33 
85*  roube  6  42^  ich  röben  g  74®  [c]  34 

Destino  marchon  ^*  c  39**  i  39»  A;  49*  35 
marchen^*  d  36**  e  46**  /*85»  mercho  36 
a  46*^  ich  merche  6  42**  [e]  37 

Deuium^'  awica  a  46*^  awike  d  37®  38 
awiche  c  40*»  /*  85®  [c]  39 

Deuoto^®  fluochon  k  50*>  fluochun  a46**  40 
flochen  i  39*  ichflöcho"  c  40®  rf  37®  41 
e47®  ich  flÖcho  f  86*  ichulucho  g  75®  42 
ich  fluche  b  43*  [c]  43 

Diarria  tagawerch  a  46**^  tagewerch  e  44 
47*»  tagwerch  d  37**  /*  87*»  tagwerc^®  45 
c  40**  [cj  46 

Diffidentia  inissitriwa  a  47*»*  missitrue  47 
c  41**  [t'^Z.  c]  48 

Digestio  Gido\viti  a  47*»*  gidowiti  k  52®  49 
gidovvite^^  c  42»  Gtedouet  ^  79»  ge-  50 
devte  b  44®  gediuti^»  cZ  39»  geduiti^»  51 
6  48**  gedivti  f  90»  [c]  52 

Digiti^®  uingir  rf39»  vingir /*  90»  uinger  53 
e  48**  54 

Delibutus  Gresalbeter  ^  79*>  55 


*  Delangior  i  *  m  context  de  '  dA.  spenton  ze  ^ro?  darnach  Dellr'  *bledi 
^  71c  *  darüber  :::::  tobehit  (aZt?)  g.  =  Gll  1,  304,  7  t*«w7.  2,  457,  10  »  im 
coniext  c  •  im  context  cde.  darnach  Demon  *8cret  72«  . .  .  Denan*  *penez  . . .  Den- 
tale *lemefi  73*>  g        ^  Dentile  g        '  übergeschr,  g.  dh.  vrezet,    vgl.  Oll.   1,  517,  12.  2, 


■a 


677,  55  U9W.  •  darnach  Depositu  *vloflene  g  73c  lo  Dephensus  c  Depfhns*  g.  = 
öö.  2,  407,  3  u*w.  "  im  context  cde  "  im  context  de.  darnach  Desertü  ♦pusc 
g  74b        "  im  context  de        "  im  context  cde        "  Deuiv  c         "  Deuoco  *         "  im 

context  de.  darnach  Dextfa  man*  *puice  75«  . . .  Demetri*  *iarobud  76» .  . .  Diabls  *wrah 
. .  .  Diadema  ^renec  76*>  .  .  .  Diana.  g*manä  apoUinis.  lun&  Meuana  letnidna  ypeninoaa 
dd  .  .  .  Ipam  ludnä  asseuerät  ^zuetluse  76«  g  '*  im  context  c  ^'  im  context  cde, 
gedinti  oder  geduiti  d       *®  darnach  Prim*.  poUex  ^palecc  .  .  .  ScdS  salutaris  ^kiwaez  .  .  . 

Terd'  impodie'  ^nestida  .  .  .  Quart'  anularis  "^ezinehc  .  .  .  Qnt'  auridaris  *inalekk  . . . 
Dfi  penatee  *scretti  79«. . .  Dilectb  ''lubi  79*>  g 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestibimbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  119.  120 


1  Diligentia  fliz^  g  19^ 

2  Dimensiones  mazza^  a  48*'*  c  42'*  massa 

3  k  53*    m&za^   d  39**    niaza*  e  49^  i 

4  41«  Maz  b  44^  [c] 

5  Diplois  . . .  Sagum  *placht4i  ^  g  80** 

6  Dirimo  ginidro  c  42**  ginidiro  <;?  39**  ich 

7  genidere  i  42*>  \c] 

8  Diruunt  vallent  destruunt  k  53**  [v///.  c 

9  Diruit] 

10  Discaltiatus*   vugiscuohoter    k    53^    un- 

11  gescuheter^  rf  39**    ungeschu    hcter  c 

12  42**    ungescuhter*  e  49*    vngesvter  f 

13  92» 

14  Disintcria®  uzganc  d  40®  vzganc''  c  43® 

15  g  82*  uzgaiit  /*  93*>  uzganch  a  49** 

16  e  50**   [i'<//.  c  Disseiiteria  und  Dissin- 

17  teria] 

18  Disentericos *  uzganc*    a  49**   c  43*  d 

19  40'  /*  94*  g  82*»   uzganch  c  50'  uz- 

20  canc  i   43*  vzganc  b  46**  vzcane  k 

21  54«*  [(/] 

22  Disserit  recchet^®  a  49*^ 

23  Distante^^    unter    scheidentenio   a   49**^ 

24  undersceidenteme  ^*  d  40*  untsceidente 


en 


25  i  43**    und*8iut6me  ^*  e  50*    untersce- 

26  dent^*  c  43**  vndersteiden  /*  94*  [c] 

27  Distensio    erdenita    a  49**^    gedenit^^   d 

28  40**  /*  94**  gedent*^  e  50*  Gedenunge 

29  g  82^ 

30  DistiUat  triufit*^    d  40**    101«*"    e  50* 


triuffet  a  49*>*    tufet  t  43*»   drivfet 

43**  trvfet  f  94**    trufet  g  82«  trui 

k  55*  [c] 
Distractus  inzoginer  a  49**'  «  43*^  ins 

gener"  d  40**  e  50*»  f  94>  inzogfn 

6  46**   ingezogener  c  44*    vngizogin 

Ä;  55*  \c] 
Ditibus   rilichan    k  55*     rihhen   d  4 

riehen**  c  44*  /*  94«   richan   a  49 

w 

Diuortia**  duerahiu**  c  44*  dwerahiy 
49***  duerihiu**  d  41«  0  51«  »  4 
Dverihiv*®  f  95**  diuerihui  k  55« 

Dol  choldo"  /•  96* 

Dolatoria^^  partun  a  50**  k  56*  artun 
44**  partin*®  c  44'  rf  41'  parthin 
96*  parten  e  51«  |?  74***  [vgl.  Dol 
bra  d,  Dolubra  c] 

Dol"  cholpo««  p  74***  cholbo  a  50^ 
41'  /•  96*  *  44**  k  56*  Cholbo" 
44'  colbo  g  84**  cholb  e  51«  cho 
b  47** 

Dolium**  lidfaz"  a  50«»  c  44'  d  4 
f  96*  t  44»*  p  74***  lituaz  e  51«  lil 
faz  Ä:  56*  linthvaz**  g  84**  Lied 
b  47**  [c] 

Dolatas*^  giskessoter  a  50**  5  47«  c4 
giscesöoter  rf  41'  f  96*  gisoessoth 
51«   sceHsot  k  56*  [c] 

Dolones  *sabe*®  g  84** 

Domo    doupun    a    50**    dobon    ik    5( 


*  darnach  Dilauiü   *potopa  79**  .  .  .  Dilaclm  *V8uit  79«  <;        *  im   context  ede 

*  übergeschr.  g        *  Discultiatus  c  DisculciatuB  k  DisciildataB  /       '  im  context  de 

*  Disintiria  e  Dissinteria  fg        ^  im  context  c        '  Diseenterieofl  dfi  DiBsenterioo*  €  D 
rintericofi  g.  =  Gll.  S,  599,  20        *  uzganc  im  context  cfj  am  z  radiert  g        *«  v^,  G 

2,  589,  19        ^»  Distant  c.    =  Gll  2,  403,  66        **  im  context  cde        ^*  im  amtext 

i 
**  im  context  c.    =  Gü.  2,  383,  43  usw.   darnach  Diua.  dea.   *siua.    ipatz]  an  ü 

(siue  *)  radiert  g  83*        "  Diuorcia  fi        »•  im  context  cdef.  =  Gü.  2,  403, 72        "  \ 

context  f,  l.  cholbo,  s.  z.  4d        *•  im  context  c        *•  die  gl.  nach  der  folgenden  g 

•«  cholpo]  c  rot  angenudt  p         "  im  context  c         "  Dol  t         **  lidfaz  im  context  < 

lid  rot  angemalt  p         **  linthvaz]  am  t  radiert  g         **  die  gl^vor  z.ibe        *•  Über$ 

sehr,  g 
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Sai.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  120 


1  ichgedovbo  r  41'  ichgidoube  d  41*^ 
.♦  ichgedaub  e  ')V  Ich  to'vbe  f  90» 
3     [rj 

4Doinitrix  zamariu*  a  50^*  c  44**  d  41« 
5  e  51«  f  OC'  /:  56»'  zanierinne  g  84^ 
6Domuiicula'  husili  ^•  56*>  hut»il  a  50^^ 
7  hui*il»  e  45*  husilin  rf  41»»  /*  96«  hu- 
S  f^lin  €  51«  y  84*=  i  44^  [c  Domun- 
!*     rulum] 

!<•  Do«  *  (datalioiuni  a  dotalicium  f  deta- 
il    Uciuni   quod  datur  puclle    (puelle   k) 

12  ik\  widimo   a  50^    i  44«  ^-  56**    wi- 

13  demo   c  45**    widime  /*  97**    widini  r/ 

14  42*» 

15  Driades  *poludnic(3*  g  H5^ 

16Dradw  drat  a  51»*  drÄt»  c  45«  /*  97« 
17  Mratva*  drat  g  85«  tr&t*  rf  42*  e 
IH      52«  t    45*   trath    k  57»  träte   b  48*> 

?•  Ductili»  gislanagcr  a  51**  gi«lagener  </ 
21  42«  c  52*'  gwflagen»"'  g  86»  gschlagn 
?-*     X*  57»  gis  lagi'iiter  i45*»  slanari  /*98» 

24  Ducta  uart®  a  51»*  t  45*» 

25  Dyptongu?»*  zwilutiT  e  52'  zvviuiluter  ^® 
%  c  45*»  zuiluit  /'  98«  zuiluit^^r  A*  57« 
27  zwiluitcT  d  42«  zuiualtes  a  51»*  [c 
Ä      Diptongu^l 


Ebar^*  lebera*»  d  42*»  e  52«  f  98«  W-  29 
bera  g  86«  Icbere  fc  48'  lebere  i  45«  30 
ieber^«  a  51»*  c  45*»  ^  57«  [rf  Epar]  31 

Ebuluni^^  atah  i  45'  atach^*  a  51*>*  32 
c  46*>  ri  43»  e  52*»  /"  99»>  <;  87»  attah  33 
k  57*  34 

Echiuus^^  hu80*«  a  51*>3  6  49»  c  46«  35 
/•  99«  i  46»  A;  58»  jj  76*»^  hftso*«  rf  36 
43**  e53»  ♦wiza^"'  ypocu».  huso  g  87*>  37 
[cd  EchinuH]  38 

Echo  1«  [ßonus  def]  galm  i»  c  46*  rf  43*  39 
e  53«  /•  100»  Ä;  58*»  Galm  g  87«  40 
Echoglani  p  76*>*  [c]  41 

EculeuH^^*  Galgo"  a  52»^  galgo«^  b  42 
49«  r  40«  d  43*  e  53«  f  100^  g  88»  43 
/>  76»>*  44 

Edax"  fraz  c  46«  vraz  a  52»^  /*  100*»  45 
uraz  d  43*  e  53«  [vgl,  c]  46 

Edentat  eraannet  f  100*»  47 

Editio  vrrochidaa52»'A;58«  irrechunga*'*  48 
d  43**  e  53*  irrechvnga  /*  100*»  ro-  49 
chunga*'  c  46'  [c]  50 

Eklitio  vrrechida  a  52»*  urrecbeila  c  46'  51 

Edilis  huöuogot  a  52»*  i  46«  hus  vogt  52 
k    58«    husgot   c  46'  rf  43'  f  100«  53 

(c«n  54 

Efferatuö  Irgrcinit  c  47»  irgremitir  d  44»  55 

f  101*»  grimmet  e  53«  [c]  56 

Efferbuit  uuiel  /•  101«    wieP*  d  44»    e  57 


»  im  conlext  c        *  DmnoDculi  A;        '  Dos.  dotaliciu   ^eno  pozah  p  85*»         *  über- 
yuchr.  g         *  im  context   cdef        •  übergeschr»   darnach  Dndt  •taae  p  86»         '  dar- 

MeA  Doctores  militn.  duoes  ^roieuodL  pDcipes  *ciiezi  g  86»  *  vgl.  Oll.  2,  396,  67  u#ir. 
'  DypioDgv*  e  DiptongUB  cfk  '*  zvviuiluter]  das  zweite  u  ibdnnto  auch  ü  sein  c 
"  ^Mu-  af*odffg  '*  tm  context  cde.  darnach  Eboreü.  eburneä  ^zlonoui  .  .  .  Ebor 
*3dQiioiiina  g  87*  "  EbTlum,  rasur  von  o  g  **  im  context  cde.  darnach  Ecatd.  tru- 
v>  ('.  trioia  mit  k  57<i)  *moraDa  g  87»  *'  Echluus]  uus  auf  rasur  c  fechios  g  Echi- 
■»  «6cp  *•  huso,  hüflo  im  context  cde,  hu  rot  angemalt  p  "  übergeschr.  g 
"  Edi6  ^  »*  im  context  cdef.  das  dann  folgende  Ethecas  (Echecas  k)  pibo  I  (uel  k) 
anieilio  i  46^  k  58*»  t>t  zusammengerückt  aus  den  beiden  lemmata  Ethecas  Ezechiel  41, 
15.  Periholufl  ib.  42,  7  um/  rffr  gl.  Ariel  leo  tl».  43,  15  (zur  letzUren  vgl.  Gll.  1,  640 
«m.  6)  *»  Ecculetis  ab  '»  t  m  ccmifxi  acde,  rot  angemalt  p  **  Edaz]  z  an^  ra- 
•»r  c       **  im  context  cde        '*  im  context  de 
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Sai.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  120 


1  53^    Will    c    47a  walzta^    %   46'  [c 

2  xweinud] 

3  Effugium  uzfluht  a  52«»*  f  102«  vrfluht 

4  6  50^   urfluth^  g  90»  uz  fluth  e  54*» 

5  uz  floth  d  44**  vszflucht  A;  59*» 

6  Eia  nudvnv  a  53*^  nudunu  A;  60»  nudv 

7  c47«  nu  dv  flOS^  nudurf44«  nuda 

8  e  54«  nunu'  g  90*> 

9  Elate*  pletir  a  53**  e48»  rf44^  /"103*' 

10  pleter  e  54» 

11  Elax  elaho    b  51»  c  48»  (^  45»  e  54« 

12  /•  103«  p  78»»*  elho  ^r    91»   elahin  k 

13  60*» 

14  EUeboro*    sitro    b    51»   k  60«   ;?    78^ 

15  sito  %  48»  fitro  ^91»  [e.  EUeforo  c] 

16  Electrum . . .  vulgo  autera  electrum  smal- 

17  lum*  gismelzi  Q.  gismelzi  a  gismelze  d 

18  ul   gismelze  b   .i.   Gsmelce  '^  g   .i.   gi- 

19  smelz'^  f  schmelczi  k  ges  mel  zet  e) 

20  dicitur  a  53«'2  b  51«  e  48«  d  45«  e 

21  55»  f  104»>  ^  91»>  k  60«  [rf] 

22  Eliotropium  ♦nehetci®  g  93» 

23  Eliotropium»  *nehetcii®  ringel  g  93»  ri- 

24  tigü  f  106»> 

25  Emetati^i   ergangane    A;  62^    ergangene 

26  c  49«  erganganen^*  %  49^  p  80»*  er- 

27  gangenen*»   d  46**  e  56«  f  107»>   ir- 

28  gangen  g  94»  ergangen  6  52*  [c] 


Emetriteus^*  gelasuht  f  107^  Q6le8uth29 
a  54W  gelesuth  *«  c  49«  A;  62»»  gel-  30 
suht "  e  56«  Gelsuht  g  94»  gelsüht"  31 
d  46^  gelsvlt  6  52«  [e  Emetz^teus]    32 

Eminicule^«  eminentes  in  memoriam"  33 
reducit^®  minus  ^^  .L*®  (ide  a)  mizzo**  34 
a  54W  c  49'  f  107«  g  94»  p  80**  35 
.i.  mizo«*  d  46«  e  56*  36 

Emorrodia**  [vi  morruita  k]  warza  a  55»*  37 
d  46'  Ä  62«  war:za*«  c  49«  waerza  /'38 
108»  warze  e56«  *bradavice**  warraSÖ 
g  9^^'[d,  Emorrogia  c]  40 

Emphatice**  knppbrlkho««  a  55»*  b  53»»  41 
knppbrlkh'o  «•  p  80»»»  knppbrlkho  »•  e  42 
56'  knoppbrlkho*«(?  49»»  knppbrlkho*«  43 
d  46«  knppbrkho*«  flOS^  knpqbRkho  44 
g  94«  kit  ppbrlkhp  A;  62*  [c]  45 

Emplastrum  faska"  a  55»^  6  53»»  c  49»^  4€ 
d  46«  6  56'  f  108»  A;  62*  p  80»>»  plast»  47 
^  94«  [cde]  4B 

Emporium  reit  chamara  a  55»*  reitcha-  4$ 
mere  b  53»»  reitkamera  d  46«  re::it  5C 
Camera*®  ^  94«  rietchamera*'  e  49^  5^ 
rietthamera  k  62*  riethehamara  /*108»»  55 
rietkamere  i  49'  rutka  mera  e  56'  5S 
[cef|  '  54 

Endire  »<>  prantreita»^  a  55»*  c  50»  d47»  K 
j9  81»^  prant|retta  k  63»  prantraetta'*  5< 


*  ti»  contea:«  c,  übergeschr.  i,  =  ö«.  1,  646,  72  (vgl.  3,  414,  80)  bez.  2, 406,  75  usw. 

•  nzfluth]  am  er^^n  u  radiert  g        •  übergeschr.  g         *  Elat^  c.  =  G^.  1,  550,  60 
"  Eleforo  i  Elleforo  k.  die  gl.  nach  der  folgenden  k        *  smaldü  p,  fefdt  k        ^  nach 

dicitur  im  contexi  fg.  darnach  Elephfts  *zlon  g  92»>  '  Obergeschr.  g  '  Eliotplü]  i 
atM  rasur  g  *«  ubergeschr.^  hier  schwerlich  echt,  dann  Em*e  *cupiti  g  94*  "  fkne- 
tata  b  "  erganganen]  ergang  rot  angemalt  p  "  im  context  de  "  Emetrite',  i  auf 
rasur  c  Emetreteus  fgk    Emetreti'  b    Emetrecius  a         ^'  im  context  cde         >*  Emi- 


mo 


nicvl^  c,  -cul^  p  "  me,  riä  d  "  mducit  /  "  l.  Eminus  als  lemma.  vgl.  GU.  3, 
629,  29  usw,  ^  übergeschr.  f  **  im  context  alle,  rot  durchzogen  p  ••  Emor- 
roida  e  »*  im  context  c  »*  übergeschr.  g  "  Emphatic^  a.  die  gl,  nach  der  fd" 
genden  g  "•  im  context  acdef,  rot  durchsogen  p,  dh,  ino  parliho  =  GU.  2,  68,  17 
und  unten  DLXXI*  nachtr.  "  im  context  alle  ••  re::it  camera]  ie  ausradiert  g 
*•  im  context  c        •«  Endirf  i        •*  im  context   a        •»  oder  prantrsita  / 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Ziv,  120 


1  f  108®  prantxeite  i  50*  brantreite  g 

2  95»  brantite  b  53^ 

3  Ensiculi    suertile  a  55^    siuHili    i  50® 

4  swertil  b  54*  swertili  A:  63^  swertile^ 

ein 

5  I?  81***  swertilin  d  47*  swertilin*  c  50^ 

6  Buertelin  /"HO*  swertelin  ^96*  swer- 

7  telon  e  57^ 

8  Eoo8  Wuxdegihp  est  lux^  f]  österlicher* 

9  a  55^  c  50«  d  47^  e  57^  f  110^  k 

10  63^  p  %V^  Eoster  lieber  »  50^  oster- 

11  licht  g  96*»  [c  Eous] 

12  Eo  usque  iinzandaz'  a  55*>*  d  47'  unz 

13  an  daz  /*110**  in  tantura  vntz  hieher 
U     k  63*»  [«^J 

15  Epilogositas  •    vpirsprachili  A;  64*^    ubir- 

16  8prachili  a  56»*    uberspchili''    i  51® 

17  vbersprachili  ®  ^  82*»^  ubirsprache®   d 

48*»  ubirspche*    e  58*  ubersprache  /* 

IIP    vberspche    b  54*    uberspehe  ^ 
97b  [c] 

21  Epistiliumi«  prief  11  a  56«»i  6  54*»  ;?82b» 

22  brief  t  51*  Ä;  64*>  [c  Epistolium] 

23  Epitaphium  .  . .  vberschrift  k  64*»  [c] 
24Equaricia"  stuot  a  56*>3  /*  112®  Ä;  65* 


18 

19 
20 


p  83*1  stat  i  51'  Stvt  b  55®  stüoth"  25 

d  48®  e  58*  »suerepice^*  stBth  ^98»>  26 

Equa   meriha^»    a  56*>*    d  48®   f  112®  27 

merha"  e  58^  *cobilai*  merha  g  98*>  28 

merehe "  ;?  83*^  Merhe  b  55®  merhe  29 

i  51'  merch  A;  65«  30 

Equor  m*i  %  52»>  mer  k  65®  31 

Equus^®  trutinans^'  zeldendaz*®  a  57»*  32 

p  83*»    zeltend  rosz    ik  65®   Celter  d  33 

48*»  celter  e  58«  /"  113*>  ^  100®  34 

Equoreus  merlicher*^  a  57**  rf48*»  e  58«  35 

/•  113*>  ^  100®  J9  83*5  meriliher  Ä;  65®  36 

M  37 

Equitatus^a  gireiti**  p  83**    gireite**  c  38 

51*  rf  48*»  f  113*>  gire^te**  e  58«  Ge-  39 

reite  b  55'  g  100®  Gireit  a  57**  girit  40 

%  52*>  geritt  k  65®  [c]  41 

Equs  emissarius  *orr**  g  100®  42 

Eramentum  er  ^100®  hör*«  c51*>d49*  43 

e  58*»  her  /"HS®  k  65*  h»  t  52®  [c]  44 

Erarium*"'  scazhus*»  a57**  c51*>(/49*  45 

/•  113®  ;?  83*>i  scazh»  %  52®  csazhus  46 

^  100®  sazhus  e  58*»  schaczhus  k  65*  47 

Schazhous  6  55«  [c]  48 

Erbum    a  greco    trahit  uocabulum.   hoc  49 

enim  illic  robum**  tov'®  dicunt  quod  50 


'  rot  durchzogen  p        '  im  context,  ein  von  einer  Jiand  des  xv  j?is.  Übergeschr.  e 

*  e  lux  übergeschr.  f        ^  im  context  de,  rot  durchzogen  p,  darnach  Eons  e  ho  de 

Oriente.  7  anrora  Menice  vi  ladfer  ^zuetlonoee  .  .  .  Eumenidü  *latice  g  96^        '  vgl.  Oll. 

2,  400,  53  usw.  *  Epilogodta*  e  Ephüogositas  i  Ephilositas  g  ^  nberspchili]  das 
ichluss'i  kleiner  als  gewöhnlich  i  '  vbersprachili]  vber  rot  durchzogen  p  '  im  con- 
text de  ^*  Epistilium  bez.  Epistolium  mit  Epistola  verwechselt  '»  prief]  p  rot  ange- 
malt p  ^*  Eqnaritia  bdek  Eqriticia  i  "  im  context  de  »*  übergeschr.  g  ^'  im 
context  de  '*  Übergeschr.  g  '^  merehe]  mere  rot  durchzogen  p.  darnach  Equi  .  .  . 
Guidid*  •bron  .  .  .  Vari*  Speiest  .  .  .  Maurön  *wran  g  98«  "  Equs  g  "  trod- 
oiiiB  ap  tmtinan*,  die  gl,  nach  der  folgenden  e  *®  rot  durchzogen  p  *»  mer- 
fidier   im   context   de,     merl    rot   durchzogen  p  **  Equitatv>   a         *'  gireiti]    das 

letzte  i  scheint  aus  t  radiert  p  **  im  context  de  **  übergeschr,  g  **  im  con- 
text cde  *^  Erarariü  i.  darüber  '^podad  g  *'  scazhus  im  context  c,  scaz  rot  durch- 
zogen p  ^  =  1111  orobü  k  66^  *^  tov  unter  robum  a,  das  der  glossenschreiber  mit 
iQiem  verwechselt  zu  hohen  scheint,  darnach  Ermafrodit' . .  .  nä  g*ce  m*curi'  df  hermes. 
nen*  afrodite  *priye  uocat  g  lOl«.  was  in  c  51»>i  /  115*  i  52bs  k  660  p  84»«  folgt,  Er- 
men  (Eeimen  i)  eufo  (cufo  fip  cuso  c)  ist  entsteUung  von  igfitfrevco 
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SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zu\  120.  121 


e 


1  8it  quibusdani    peccoribus    infestimi  a 

2  57**^ 

3  Erpida ^  egida  a  57»*  h  5G«  f  llb^  p 

4  84»3  ::  egida  c  51«  hekida  k  60^  be- 

5  kida  i  53*  egita  d  49»    egit   e  59 

6  [d\ 

7  Enia^  irih  h  56«  irich^  a  58*^  c  bl^  p 

8  84»>i   irch  rf  49»    irriha^  /*  115«  irha 

9  g  102» 

10  Eruca   quam   vulgo   dulani    vocant    wil- 

11  dersenff  A;  66**    ' 

12  Eruca  grasawrm    a  58*^    /*  115°    grase- 

13  vvrni  c  51»    Grase wmi   h   56^   grase- 

14  wrm*  g   102*  gras^vmi   d  49»  e   59*^ 

15  ...  graswrin  k  66**  \cd\ 

16  Eruditorium    scuolhus    a    58*^    ;?    84*** 

17  scuolhus  k  66^  sc*»aihu8  ^  102»>  scöl- 

18  hus  rf49»  sculhus^  e  59'  /'115«  sul- 

19  hfts^  c  51»  sftolhus  i  53»  Schvfelhus 

20  h  56'  [c] 

21  Esseda«  Silo  a  58*^  silo'   c  52*  c  59» 

22  /'  116»    i  53*^  ifc  67«  J9  84»»    silo'  d 

23  50*  syl6  g  102«  Sile  6  56»  [vgl.  c] 

24  Esseduni    samboch®     (sambuch    rf,    fehlt 

25  hegikp).    uehiculum  bastemum^  .i.  (id 

26  e  Ä:)    uas    eneiun^^    ut    (vt  <;  vel  A;  1 

27  cdeip)    plech^*  a  58»*  h  56»  c   52*  rf 


50*  e  59»  /7  102«  t53«  A;  67* 

sambuch  /*  116»  [c] 
Esox  lahs"  b  56»  c  52»  e  59» 

a  58*»    d  50*  /"  116»  A;  67* 

las  g  102«  [c] 
Estiuum   farrich^*   c  52»   rf  50» 

/•  116«  (7  103«  i  53**  A;  67»  [c 
Estus   hizza**   c   52»   </  50»  /*  : 

103*  t  53**  hissa  A;  67»  hizzc 

hitze  b  57*  [c  Espuo] 

Esu^s  aza58**c52»/'116«5rl0; 
ashÄ;  67» 

Esuries  hunggi  i  53**  hungerigi 
huugirigc**^  d  50»  e  60*  hui 
116«  hungrig  k  67»  hunger*^ 
hung*  g  103*  hvnger  6  57*  [c 

Etheri'  himU  rf  50«  g  103*  »  I 
mel  c  52»  c  60*  /*  116«  hymi 

Etheca  apothcca*®  chellari  /"HG 
chellare  (/  50«  chollere"  c  52 
1er  f  53**  chcl  1er  e  60* 

Euersio««  bisturcida^i  d50»e60' 
^f  99»  abhi  bisturcida*^  c  52» 
cida.  habihi  (habili  %)  t  54»  k 

Euum  alter  a  59»^  /*  119»  aU  A 

Examen  svvami  c  53«  swarm^ 
d  51^  e  61»  f  119«  [6?] 


^  E^ica/t'A;        *  EIrun/<^        '  iiich,  urQuAimcontexi  cf^  in  rot  angemalt  p 
nach  E^roca^huzze  nice^l02*        *  im  context  cf.  darnach  ErüpnsL  *Dapast^l02b 
seda  c  EsedA  g        ^  im  context  cde.    =    Oll  3,  235,  47.  448,  26        *  im  contex 

'  basteiiom  acdegp        ^^  ^neum  c  enium  a        "  plech  im  context  ade,  rot  durdu 

i 
es  folgt  Essetritum  (Essettu,  ü  au«  a  corr,  i  Essentritü  g)  chanapa  a  58*^  d  50*  < 

116»  i53«  A;67»  Chanapa  c  255«  (im  anhang,  «.48  anm.  17)  canapa^  102«  =  lat. 
canapa,  vgl.  Canaoa  42,  53  und  canipa  Graff  4, 452        "  im  context  cf,  rot  durcJk 

"  im  context  de  **  im  context  c  **  Esau  A:  su  t  "  im  context 
"  darüber  *nebe  g  "  apoteca  c  epotheca  t.  vgl,  55  anm.  19  "  im  context 
nach  Eudochia.  bone  uoluntatis  ^blahouole  g  99».  diese  und  die  folgenden  gll, 
logiü  anm.  21  vor  57,  32  g  *•  Euendo]  s  mit  rasur  aus  corr,  e  "  bistui 
context  cde,  abhi  übergeschr.  c.  l.  abihi.  darnach  Eufemia  bona  forma  ^blahod« 
Eufonia.  e  pars  suauitatis  *blahozunce  99»  .  .  .  Eugenia  '^blahorode  .  .  .  Eugenies 
rode  99«  .  .  .  Eulogiü  ^blahozloue  100»  g        **  im  context  de 
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SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  121 


1  Examusßis^   rigestap*  a  59*»^  c   5S^    f 

2  119^  (/  107»  Ä;  68*^  7?  86»»^    Rigstap 

3  h  58«  rigestab  d  51^  i  54^ 

4  Examen^  suarm   d  bl^  k  69*    svvarm* 

5  c  53**  swarm  a  59*^*  /  54'  zvarein  g 
G      107»>  \d] 

7  Excitus*  uzarcuctir  a  59'^    vzerchuct  c 

8  53'  [vgl.  c  Exitus] 

9  Excore  *  aherzer  c  53'  [c  Excons] 

10  ExcuBsit''  uzliz  c  53«  [c] 

n  Exedra  absida«  a  60»*  6  59»>  A;  69*^**  [e\ 
12Exequie®  uzleiti  a  60»^    uzleite  c  54»  rf 

13  52«»  vzleithe  f  VIV    uzlait  e  61»»  {d\ 

14  Exerit  irrechit  ^^  c  54^  [c] 

15  Exigebat  eschot  c  54*^ 

leExinanio"    iritalo  k  70»>    irritalo  d  52« 

17  e  62c   irital"  i  56»  ihiritÄlo^^  ^  54^ 

18  ich  italo  f  122»>    ichirtelo  (7  104«>  [c] 

19  Exitium.    periculum.     pestds.     calaniitas 

20  freisa  c  54**  [c] 

21  Exoletus^*    giwahssener  c   54«  gewah- 

22  sener    rf  52'    gewasener    f  123»    ge- 

23  waschnar  e  62«  [c] 

24  Expedier  [liberor  k\  irrecho  c  54**  k  71*» 

25  [r(7/.  c] 

2t)  Expeditio*^  heristiura  a  61»*  A:  71*»  he- 

27  ristura"  d  53»  e  62»»  herstivra  c  54*» 

28  h»istiur  i  56^  hervart  g  105*»  [^ccTJ 

29Experior   iruaro^''   a  61»^   c  55»    A;  71*» 
^     ichiruaro  rf  53*»  ir^are^''  i  56«  ihirvar 


5r  105«  icheuar  e  63»  [c]  31 

Experimentum  irvarunga  c  55»  iraa-  32 
ninga^^  c?53*»  e  63»  irvarunge  g  105«  33 
vaninga  f  124*»  iruarinussid  a  ^*  i56«  34 
[vgl.  c  Experientia]  35 

Explicatio  ordinatio  vel  ostensio  vrrecbida  36 
Ä:  71«  [bc]  37 

Explicabilis  iiTe|cliher  Ä  71«  irricleher  38 
a  61»*  ;;  88*»»  irreclicher^»  g  106»  39 
irrechlicher  c  55*»  irreclhicher  e  63*»  40 
irrekelicher  d  53«  [bc]  41 

Extalos*^  grozdarma*^  a61*»*  c  55**  groz-  42 
dffirma^^  f  125»  grozdamie*^  p  90»*  43 
grozdami**  d  53«  e  63«  grozze  darme  44 


groz 


6  61»  Grozedarme  g  106*»  arsdarma  45 
i  57»  arg  grozdarma  vel  arsdarma  k  46 
71**  [d]  47 

Extant"  luogant*Vl25»  k  71^  Idgant  48 
i  57*»  logaiit*3  d  53«  e  63«  Iftogart  49 
c  55**  Iftgent  g  106*»  [c]  50 

Extendo  firdeno  **  c  55**  d  53«  e  63**  51 
k  72»  firdene  ^  106*»  [c]  52 

Extorris  recho  d  53'  ß  63**  /*  125*»  re«cho  53 
c  55«  recxjhe  g  106«  54 

Exul  ellente  c  55'  55 

Exungia  smere|leip  &  72*»  smerleip*®  a  56 
61*»^  6  61«  c  55'  /•  126»  g  107»  ;?  57 
90*»^  smerleib"  d  53»  e  63'  i  57«  58 
M  59 


^  darüber  *praiiidlo  ^.  dte«e  und  die  folgenden gll.  bis  Exerdtsit^  anm.dnctchanm.2bg 

•  im  context  c        •  darüber  *roy^        *  im  eontext  c        •  darnach  Ekcolo  colo  •cedu^ 

107«        •  darüber  *bledi  ^  107^         '  darnach  Eb^cussor  .  .  .  pirata    *lupeflnik.   Eb^cussor 

Mboinik  .  .  .  gladiator  *bitec  .  .  .  ExeuBsio  ^boi  g  108»         *  im  context  a,  das  ganze 

tweimal  abk,  lateinisch?         •  Exequi9  cd.  darnach    Eb^ercitatö  *czmk  g  108«         '«  vgl. 

OU.  2,  188,  3  usw.         "  diese  gl.   und  die  folgenden   bis  Exuuie  anm.  25  var  z.  \  g 

"  übergeschr,  i        *•  ihiritalo]  0  aus  ?e  corr.  c        **  Exsoletus  c        "  Elxpedicio  ag 

*•  im  context  de         "  im  context  c,  übergeschr.  i         *•  im  context  de,  übergeschr.  % 

"  darnach  Exspolia  *plen  106»  .  .  .  Exthasis  *8azz  106^  g        *«  Fxtales  k  Extäles  c 

ExUles  dp  ExUQe*  e        **  im  context  acdef,  rot  durchzogen  p         **  Exstant  t  Fxtant  k 

"  im  eontext  def       **  im  context  de.  darnach  Exstipites  *nauazaci  g  106« 
WHtext  def,  smerleip]  smer  rot  durchzogen  p.  darnach  Exuuie  *plen  g  107» 


M 


im 
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Scd.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  121 


1  Faber  smit  a  62»^  6  61^  smit^    d  54» 

2  e  63«    smid^    c  55«    *  57**  k  72«  ;? 

3  90»»«  [c] 

4  Faboniuß  ^iub^  g  109» 

5  Facitergulas  fecitraga'   c  56*>  rf  54**    6 

6  64»>  f  127»   fecitraoa*    ^  109*^   feci- 

7  tragla  Ä;  73» 

8  Facete^  [urbane  b]  gisprachi  a  62»*/?  91»^ 

9  ^spräche  c  56*»  gispÄche   d   54**    gi- 

10  sprazche    f  127»    GisprsBche   ^r  109® 

11  gespche  e  64*»  Gespräche  6  61**  [c] 

12  Facia  guomo  •  rf  54?*  e  64*»  /?91»*  gamo'' 

13  c  255'   gvomo  /*  127»    gumo  a  62»* 

14  Guma  g  109*^  goumo  Ä  73» 

15  Fagus  puocha®  a  62»»*  f  127''  k  73^  ;? 

16  91»»    pftcha»  c  56**    pücha»  rf  54'  e 

17  64**  pftche  i58*>  pvche  b  62*>  »bukk^» 

18  bacha  g  110»  [crf] 

19  Falcastrum  riutsegensa  a  62*»*  rietsegansa 

20  f  128»  mite  Segensa  d  54'  rutesegense 

21  i  58*=  0  rute  |  segens**  e  64^  ♦cosa" 

22  ruthsegen  (/  110*»  [c] 

23  Falcones  .i.  falcho  a  62*>»  falcho  c  56' 

24  d  54«  e  64«  .i.  ualche"  i  58*^ 

25  Falera  satelgereite^*  c56'  ^110*^  satelge 

26  reite  rf54«  satelgeirecthe  /*128*»  satel- 

27  grate  e  64« 


Faltilones*^  ualtilstuola  f  128*"  ualtü 
stula  a  62*>*  ualtilstula  p  91^  ualtfl- 
stuol^«  d  54**  6  64'  valcelstai  ^  110« 
faltistül^«  c  56«  falzstvle  b  62«  wal- 
dastuola  Jk  73**  [d] 

Falx  Seginsa  a  62*»*  seginsa^''  c  56«  « 
64'  i  58^  ik  73**  se  ^sa"  d  54*» 
segensa^''  g  110«  seginse^''  6  62«  p 
91*»» 

Famosus  marrer  t  58«  marer^®  a  63»* 
Jk  73^  p  91*»»  mÄrer*»  (;{  55»  mauier 
5flll»  mfiBrer*»  /•129»  möier*»  c  56*" 
6  64«  [c] 

Fantasma*®  [uisio  mala  l  (ule  uel  A;)uana 
(fana  k)  adek]  gitroch  c  57»  äj  74» 
.i.  gitroch«®  d  55*»  e  64**  Getroch 
g  111*»  getroc  a  63»*  [bc] 

Farathone**  santgueP*  a  63»»  c  57» 
santgwel  (]^  55«  santgwelle  g  111® 
sangewel  /"  129*»  santwel  e  66» 

Farina*»  melo  a  63»*  ;?  92»»  mele  e  57*» 
mel  (i  55«  e  65»  [c] 

Farina  et  furfures  [dicta  a  farre  e]  cliwa** 
c  57*»  chliwa  d  55«  chlie  e  65» 

Farus*«  far  a  63»*  k  74«  [d] 

Fasceoli**  wintinga  k  74«  wintingi*''  t 
57«  wiiitin«**^  rf55*  e  65*»  windingi" 


1        _  1 

*  im  context  cde,  darnach  Fab*  nauali'.  q  naue  '^'corabnik  fabeat ....  Fabisor  *priete] 

fautor,  über  und  unter  fautor  eine  rasur  g  109»         *  übergeschr,   darnach   Fablas  *baie 

g  109»         •  im  context  de         *  übergeschr.,  unecht  g         •  =  Gll.  2,  364,  51         •  im 

context  de.  darnach  Factio  *8rocene  g  110»        ^  die  gl.  im  anhang  («.  48  anm.  17)  im  com- 

text  e        *  rot  durchzogen  p        *  im  context  cde        ^«  übergeschr,  darnach  Falanz  *tmi 

g  110*»        "  mit  blasserer  dinte  geschrieben  e        '*  übergeschr.    darnach  Falds  *Hibci 

g  110*>        **  übergeschr,  i        ^^  satelgereite]  das  erste  t  aus  1  corr,  c.  darnach  Falsa  sol 

pdidöe  ♦lucaua   ^110«         "  Falcilonee  g         »•  im  context  cde,  ==  Gü.  3,  660,  23 

"  im  context  cde,  übergeschr.  gi,  rot  durchzogen  p,   darnach  eeca  *sdip  110®  .  .  .  Funi 

*poueet . . .  Farnes  ^hlad  111»  ^r        "  im  context  cdef,  rot  durchzogen  p.   darnach  Fam 

*cfarami  ^111*        '*  Fanthasma  g        '«  im  context  de        *^  Faratone  deg  Farathoni^  ü 

Farathonie  /.  =  Paraetoniae  Lucan.  3,  295,    Hoffmann  Ähd,  gll.  43         **  dm  context  i 

••  darüber  meli  unecht  g  111^        •*  cliwa]  a  teilweise  ausradiert  c        **  darnach  Fai 

*^uda . . .  Ins  *prauo  g  112«        ^  Fascioli  c.  darüber  *podiiazki  g       '^  im  context  cde 
**  windingi]  w  rot  angemalt  p 


MCLXXVal  Olossae  Salomonis 


61 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Ziv.  121.  122 


1  aßZ^  p  92»»^  wintinge  f  130»  g  112» 

2  winttnge  i  59^  wlndinge  b  63^ 
SFiscta  [alligatura  p]   nestila^  a  63^^  (2 

4  55*  e  65«  /"  130»  nestela^   c  57«   ^ 

5  112»  nestü  6  63*^  i  59»>  i?  92»>^  [6c] 

6  Faaciciiltis'  gibuntile'  d  55®  e  65«    gi- 

7  bttntOo   k  74«  gibuntilin*  c  57«   ge- 

8  buntelin    /*  130»   gibundelin  a   63^^ 
»     gebundelin  |7  92^^   Gebundelin  b  63« 

10  Gebundeim  g  112»  [6c] 

11  Fananus  «basant^  ^112^ 
12FaiieUii8*  uuinta«  flSl^  winta«  a64»^ 

13  f  57^    rf  56»   e   65'    k  75»>  p    93»« 

14  wiDte  t  59'  wfnde  6  63« 

15F1UX*'   guomo«  a   64»*  k   75»>   p  93»« 

16     gBonio*  c  255'  gumo^®  (i  56»    e  65« 

i:      fl3V  Game  ^  113»> 

18  Fax  focala  e  57^  fachil  d  56» 

W  Faalonea"  fiixzil  g  113»>  t  59'  fezzü« 

20  a  64»*  b  63^  c  57^  rf  56»  e  65«  /"  131« 

21  p  93»^  [d  Fascinol^] 

tl  Fednm^'  uehlachen^^  e2  56*>  e  65«  veh- 

23  ladien   g  113*»   vehlach  /*  131«   vez- 

24  lachan  "  a  64»«  p  93»*  vezlache  6  64» 

25  veUahan  Ä;  75« 

26  Feeundi  oespites  *dime^*  g  113** 

r  Fd"  galla"   a  64»»  c  58«>   [v^/.  c  Fe- 
£     dus] 


Fellineus  galliner"  a  64»»  c  58»»  d  56«  29 
e  66»  /•  132»  i  60»»  ik  75*>  i>  93»>i  30 
Galliner  ^  113«  [c]  31 

Feniceus  howiger  a  64»*  bÖwiger^*  c  68**  32 
houuiker««  p  93»»^  bowiker  i*  rf  56«  33 
e  66»  hovinker  ^113«  [c.  vgl.b  anm.]  34 

Femora«^  dioch  (diecb  p)  l  buf ««  a  64»*  35 
p  93b«  diecb  ul  bvf  6  64«   buff  vel  36 

diecb  k  75^  diecb  d  56**  g  114»  dicb  37 
e  66»>  dicb  c  58«  38 

Femur«»  [uirorum  g]  buf  c  58«  rf  56**  39 
e  66»>  /•  132*>  ^  114»  büf.  et  fernen  40 
diecb  i  60*>  [cd.  Femen  6c]  41 

Femen  diocb  a  64»*  Diecb  6  64«  diecb«*  42 
d  56«^  f  132»»  g  114»  p  93»>«  dicb  e  43 
66»>  [6c]  44 

Fenicium«5  fenicb««  a  64»»^  c  58**  rf56«  45 
i  60«  Jk  76»  p  93»>«  Fenicb  6  64^  46 
fenc  h  c  66»»  fencbil  f  132«  [(/]  47 

Fenile  ♦sennik«'  ^114»  48 

Fenulum  analeban«^  a  64»»^  6  64«  e  58^  49 
|?93»»»  analcban/'132«anleben«»rf  56»  50 
e  66«  anlebn  g  114»»  [c.  t?^/.  6  anm.]  51 

Ferrum  isarn««  c  58'  d  56«  6  66**  f  133»»  52 
isin  a  64»»»  p  94»^  ysen  ik  76»»  53 

Feruidus»®  stredanter»^  a  64»»»  c  58'  rf  54 
56«  e  66«  ;?  94»«  stredenter  k  76»»  55 
stMent*  i  60»  fred'at»  ^  114«  [6]        56 


113^^ 
mtUp 
Utte 
iUe6 


*  I»  etmtexi  cde,  übergeschr.  g  *  FascicvluB  c  Fasdcolü  p  *  tm  context  cde 
*  übergeschr.  darnach  Faüfer  ^osudni  112«  .  .  .  Fatü  *oeud  .  .  .  Fatü  *ozud  .  .  .  Faoees 
Ntoin  . . .  Faoilla  ^pir  .  .  .  Fanisor.  piscator.  fautor  *prietel  113* . . .  Fami*  Nil  oodlac 
*  Fabdlus  acdefp  FltMluBb,  vgl 63,21  *  im  context  cdef.  wintajwrot  angc' 
*  Franz  c  *  rot  durchzogen  p  *  die  gl,imanhang  («.48anfii.  17)tfii  eon- 
'»  im  context  de  "  Faadlone  fi  FarzUone*  c  Fazinole  op,  e  aus  rasur  p  Fa* 
'*  tm  context  cde,  rot  durchzogen  p  ^*  Fedmn  /  ^*  im  context  de 
**  nt  durchMogen  p,  darnach  Febniari*.  mm  *ynor  g  113»>  **  Hberge&chr.  dama^ 
Ftd*.  8  pAx  ^rmlnua  g  113«  *^  darüber  ^slicb  g  113«         "  im  context  c         ^*  tm 

emkxt  cde  **  houaiker]  bouu  rot  durchzogen  p  ^  dariHher  *kicle  g  "  diech.  I 
U  ro<  <{ifrcAjro^fn  p  **  dte  gl.  nach  der  folgenden  fg  ^  tm  context  f,  rot  durch' 
Hftm  p  **  Fenitittm  a  enitiü  t  Fenitiv  c  **  im  context  cd  *^  üibergeschr.,  MweifeU 
^  6b  alt  g  **  tm  context  cde,  rot  durchzogen  p,  darnach  Ferox  *lQti.  aebemena 
"^f  114«        **  im  context  cde       *«  Feraidu«  e        "  tm  context  acde 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  Festuca   halm^    a  U^  b  65»  c  58*»  d 

2  5ß^  e  66^  i  60'  k  76^  j»  94»«    halm 

3  l    agan^    (agena  ^r)    f  134»  ^   115» 

4  [vgl.  c] 

5  Festuca  halm^  a  65»^  c58*» 

6  Fetiduni  stinchuiitez  c5S^  [bc] 

7  Fex  drusne  c  59»  dros  /*  134»>  [bc] 

8  Fex  [sordes*  c]   heffa  c  59»  /*  134»>  he- 

9  phen  a  65»* 

10  Fiber«  pibur  a  65»«  f  134»>  Pibur  6  65»> 

11  bibur    i  61»    A:    76^   p   94»>i    Piber* 

12  c  59»    piber*   d   57»    c  66«  biber  g 

13  115»>  [c] 

14  Fibar  Pibar  b  65»>  bibar  a  65»*  /*  134»> 

15  i  61»  Ä;  76^  p  94bi 

16  Fibide«  nuskil  a  65»*    rf  57»>  imschil  c 

17  59»  nuskal  /*  134»> 

18  Ficeeula«  snepha*  a  65»*   c  59»    rf  57»> 

19  e  66*»   /*  134»>  k  76^  p  94»>^   snepho 

20  ^r  115b  Snephe  b  65« 

21  Fieones  sochscua''   b  65*^  /*  134»>  Ä;  76^ 

22  sochseua''    d  57**  e  66**    Sochscwa  a 

23  65»*  socscua''  c  59»  scohscva®  p  94*»^ 

24  scohseua®  g  115^ 

25  Fideiussor  burigo^®  c  59«  buroo^*  5^  116» 

26  burgil    d  57«   f  135»    burgel    c    67» 

27  [bc] 

28  Fidicines^*  svegulari^«  c  59«    8ucgulare 

29  a  65»*   svegelare  d  57«    Swegelare  6 

30  65^    svegelere   f  135»    sveoelere^«  g 


116»  [d  Fidicula  e]  31 

Fidiö  seito  /*  135»  seita  d  51^  seite  b  32 
65«  seit  a  65»*  [d]  33 

Figo^*  steccho  d  57**  stecho"  a  65»*  34 
c  59^  ^r  116»  /?  94»>«  stehoo  /"  135»  35 
Steche  b  65*  stechen  ik  77*>  [a2e]        36 

Filiaster  stivf  suu  c  59^  stiuf  sun  e;^  57^  37 
stiphsun  f  135*>  stifisun^«  g  116»  38 
[c  zweimal,  d]  39 

Filicem^''  fam^«  a  65*»^  c  59**  rf  57«  e  40 
67*^  farin  f  135*»  : :  : :  fam^*  l  uuista  41 
^  116»  faru  l  wista  »  61*  fam  vi  42 
viusta  ik  77*>  t  uuista  p  95»^  [c  Filix.  43 
vgl.  d  Filix]  44 

Filicum*«  saharahi*^  a  65*»^  /"  135»>  k  45 
77*»  sabarahi  p  95»^  Saharahi  6  65'  46 
sahar*^  e  59**  rf  57«  e  67*>  saphir  ^  47 
116»»  [c]  '  48 

Filiola**  uillola  p  95»^  viUola*«  a  65»»^  49 
c59**  ViUola  b  65'  uiUolrf57«  /•135*>  50 
uiUcl  ^116*»  pheUola  k  17^  [cd]         51 

Filtrum**  filz*«  a  65*»*  c  59«  d  57'  /"  52 
135«  p  95»*  fliz  1  61«  vilz  6  65«  ^  53 
116*>  vUcz  A:77«  54 

Fimo  Gor  a  65*>*  gor  d  57'  f  135«  ik  55 
77«  [bc  Fimum]  56 

Fingit  pilidit*<^a  65»>*  d  57'  /"  135«  pütit  57 
c  59'  [r]  58 

Finio  marcho  l  (ut  a  vel  A")  enton*"'  a  59 
65*»*   c  59'  /t-   77«  p  95»*   ul  enton.  00 


*  die  gl.  im  context  cdef  *  Über  Fex  c  •  Fiver  /.  darüber  *bobr  ^  *  »m 
coniext  cde  *  Fibul^  a  *  Ficetula  b  Fisoedula  und  darüber  *zluka  g  ^  im  context 
cdef  •  scohscva]  das  erste  sc  rot  angemalt  p  •  darnach  Fic*  fici  •sik  ^115«  '•  im 
context  c  ^^  buroo ::::::: (rucitel  ausradiert)  übergeschr,;  darnach  die  erklärung  aatiB 
dator  *rucitel  und  weiter  Fidis  7  fides  ^uzle  g  116»  ^'  Fidicinas  dy  a  vom  glossatar 
in  e  corr.  *•  im  context  c,  übergeschr.  g  **  darüber  *8teha.  ^macA  Fila  *iiit  g 
116»  "  im  context  c  *•  stifisuD]  f  auf  rasur.  darüber  "'pastorek  g  "  darunter 
*paprat  g  "  im  context  de  "  :  : : :  fam  übergeschr.  und  nachgezogen  g.  die  gl,  = 
Oü.  2,  60,  4  u«tr.  632,  45  usw.  3,  589,  19  »«  Filicam  /  "  im  context  def 
"  darüber  *neti  </        "  im  context  c        •*  darüber  *pil8t.  darnach  Fimbriü  ^razno  ^116*> 

"  im  context  cf  rot  durchzogen  p        *•  =  Oü.  1,  588,4        *'  ul  enton  im  context  a, 
die  ganze  gl.  im  context  c 


MCLXXVal   Olossae  Salomonib 
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Sal,  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  Marche    b  65**   merche   l  ente  i  61® 

2  marcho   f  136»    ichente^    d  57'    ich 

3  ente*  e  67''  ihende*  S^  116'^  [cj 

4  Fläcella  casichar  a  65*>*  Casechar  6  66* 

5  diasechar  d  57**   chaesicar  c  bd^  che- 

6  scchar  /"  136*»  [r^r/.  c  Piscina] 

7  Fidoella  chseBichar    f  136^  ...    id    est 
H      ke«kar  A;  78* 

9  riacm  hodep:alc  i  62*  hodpalg  f  136*^ 

10  houpt  I  balc  k  78* 

11  Fidcus    werigelt   a  65***    wergelt    c  59** 

12  wergelt   d   57**    f    136*=     wertoelt    g 

13  117*  [cfj 

11  Fi&ai*   bUpaldan^   a  66»*    gispaldan  "^  r 

15  6<)*  /•  136«  ;?  95*»*  Geepalden  ^r  117*» 

16  gi^palUN^  d  58*  gispaltuN*  e  67'  gi- 

17  ^ten    i   62*    Gespalten    b  66*'    ge- 
lb     »palten  k  78*  [//] 

19  Fra«  fiuhta*  a  66**  r  60*  p  95*»*  fiutha 
30      4  78»  fiuht  i  62»  fvhta  6  66''    fietha 

21  d  58»  fieta  ^^  117*>  futth  f  136« 

22  Flabilig  giplaslicher  a  66»*  A:  78»  p  95*»* 

23  g^la^licher  i62»  plaslicher'  c60»[c] 

24  Flatus*  [spiramina A*]  winta  a  66»*  winde 

25  ^117*»  wint  6  66«  wint*  c  60»  rf  58» 
*i»5     e  67«  k  78»  Wint*®  p  95*»* 

27  Flauellum**  [muscaruni  c  muscariuin  fp] 
Ä     uuinta  /*  137*»  winta  d  58*»  uuinda** 
2ö     a  66»*  p  95*»^  wedel  *«  c  60«  [6c] 
30  Flauicoraantum  *^   ualuahsrn  d  58*»    ual- 


uahs**  c  60«  valuahs**  f  137*>  ^  117«  31 
W  32 

Flecto**  flihto*ß  c  60«  d  58«  /*  137*>  k  33 
78*»  vlichto  5^  117«  ulihte  t  62«  [c]      34 

Flemen  inasala  a  66»^  rf  58«  /*  137*»  t  35 
62«  p  96»*  niasila  e  67*»  Masela  6  36 
66«  niasela  g  117«  masil*«  c   60«  [c]  37 

Flemen  ♦skob*''  ^117«  38 

Fleotomus*«  fleidima*»  a  66»'  p  96»*  39 
flidima  f  137*»  fliedim»®  d  58«  e  67*»  40 
fliedem  b  66«  flidim*®  c  60«  vliedem  41 
i  62«  fliemo  ^117«  [c]  42 

Fluuie«**  irgozzeni**  p  96»^  irgosseni  A:  43 
78^  irgozzem  b  66**  irgozzen**  a  66*»*  44 
c  60^  d  58«  c  68«  /*  138*»  i  62«  ir-  45 
oozzin  ^  118*»  [c]  46 

Focaceni  petnun  *kre  menfce**  ^118«    47 

Forceps^*  zanga  a  66*»*  /"  138*»  g  118«  48 
t  62«  ziinge  6  67»  zang**  A;  79»  p  49 
96»»  [c]  50 

Focular  fiuretat*«  c  60«  d  58^  e  68**  /"öl 
138^  />  96*»*  fivretat  6  67»  feuretat  52 
k  79»  viuretat*«  a  66*»*  uierstat  i  62'  53 
wrstat  ^r  118«  [vgl,  d]  54 

FoUiö  palch*'  b  67*»  c  60*»  i  62'  balch*'  55 
a  66*»»  rf  58«  c  68«  /"  139»  g  119»  56 
;;  96*»*  balg  A:  79»  57 

Fonies  [est  astida  (austula  f)  abdf  astule  58 
minute/)]  zuntraa  66*»*  c  60**  f  139»  59 
zuntre*®/>96*»*  zunterarf58«  zunter**  60 


*  IM  conUxt  de  *  darnach  Firmamtü  ^trird  .  .  .  Nom  aä  epedale  firmamtü  ^tvird 
9\W  '  Fisca  t  *  ton  and,  hand  im  context  a  *  im  context  cdef,  =  OU.  2, 354, 
35  *  finhta  im  context  c,  fiah  rot  durchzogen  p  ''  im  context,  die  gl,  nach  der 
fdgtnden  c        •  darüber  •vane  : :::  g        *  im  context  cde        '•  Wint]  W  rot  angemalt p 

"  Flabellum  c        *'  uuinda]  uuin  rot  angemalt  p.    darnach  Flamiger  *plamennik  g 

117«  ««  Flauicomatum  d  Flauioomät  g,  =  Gll.  2,  404,  53  '*  im  context  c,  über- 
9^9dtr.  g  »•  darüber  *pleta  ','.',:  g  *•  im  context  c  "  übergeschr.  g  *•  Fleo- 
I^QBi*  g  >*  fleidimaj  fleid  rot  angemalt  p  **  im  context  ce.  darnach  Flere  ^i^aca- 
ti»5p  117«  '*  Fluuie«  e.  =  E^uuies  ■•  im  context  de,  rot  angemalt  p  •*  Äfter- 
fMdkr.,  schwerlich  echt  g  •*  darüber  •clesce  g  ••  rot  angemalt  p  ••  fiurstat  im 
f99iext  aedefj  fiuret  rot  angemalt  p  *''  im  context  cdef,  rot  angemalt  p  *^  rot 
nftmalt   p        **  übergeschr,  i 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.    A.  Bebttmmrarr 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  i  62'  zunter    *trad^  g   119*    zvnder 

2  b  67»>  [c] 

3  Forceps  zangaa  66*>*  c  QO^  d  58*»  zanoa^ 

4  g  119*  zange  h  67®  fabri   dicitur  eo 

5  quod  fortiter  capiat  qui  corrupte  for- 

6  cipes  dlcuntur  Zang'  p  96*>*  [c] 

7  Forpices'  scari   a  66*^   i  63*  schere    h 

8  67®  c  60»»  ik  80»  [c  Forcipes] 

9  Foramen  Loch    a  67»^    loch*   h  67®   c 

10  61»  (i  58^  e  68'  ik  79»>  /)  96»>»  [c] 

11  Fonnas*  leist«    a  67»^   c  61^   (i  59»   f 

12  139»»    ^  119»>   *  63»^   k  79®  p  96*>* 

13  Leist  6  67**  laist  e  68'  [dTJ 

14  Formp''  derasconi  a  67»*    de  rasconi  ä 

15  79® 

16  Formellum  uuahsleib®  f  139®  wahsleib* 

17  c61»»  wah'leib  a67»^  wahsleip^  119»> 

18  washleip^  i  63^  wahslSip  6  67®  was- 

19  leib»  d  59»   e  68«    Waaleib*  p  97»^ 

20  vuasleip  Ä;  79®  [rf  Formella] 

21  Fomiiceutria^^  zoubrara  a  67»^  zoubrare 

22  d  b%^  f  139®   Zovbrare"  p  97»^  zo- 

23  berare  i  63*>  zauberare  e  68«  zubirara 

24  Ä  79c    zoubrarin^*  c  61*»    zobraBTin  g 

25  119®  [cd] 

26  Fonnula"   leist  c   61®    d  59®    g   119® 

27  laist  e  68*» 

28  Fomix  Suipogo    6   67*»  suipogo  f  140*» 

29  p  97»*  schuipogo  Aj  80»  Swipogo^*  a 


67»*  swibogo**  c  61«  swiboge^*  d  59*  30 
swiboge  %  63*  swibog"  e  69»  [ed\        31 

Fora  gibere"  c  61*  [uj^/.  c]  32 

Fossoria  grapa^*  f  141*»  gpa  g  120®  33 
crapha  c  61«  34 

Fötor  ^"^  bruotchappo  /*141*»  braot  diappo  35 
k  80®  brStchappo  a  67*»'  br&tchappe  36 
%  63'  brutcappo  c  61*»  |>  97*»*  bröt-  37 
kappo  d  59«  brathkappo  g  121»  bnits-  38 
kappo  e  69*  brvtkappe  h  68®  39 

Foueiiis"  bruothenna  f  141*»  i>  97*»*  40 
bruot  I  henna  k  80®  brftthenna  a  67*»*  41 
brothenna  d  h^^  pruthenna  c  Gl*'  42 
brvthenne  h  68®  bräthenne  g  121»  43 
br&thene  i  63'  brutisheime  e  69*  [c.  44 
Fouenus  d]  45 

Fraga  ertperi  f  141®  ertpi  c  62»  ertpera  46 
d  59*»  ertper  a67*>*  ertbere  g  121»  [c]  47 

Fraguni^*  ertperi*®  c  62»  p  98»^  «tpe|ri  48 
A;80*  ertpere  d  59*»  ertper  a  67*»*  /*49 
141®  50 

Fragitidas^^  zangara  c  62»  d  59*^  zanga^'  51 
g  121»  [c]  52 

Fraginus*' puchina"  a  67*»*  /*  141®  ^63 
121*>  Aj  80*  I?  98»^  Puchina  6  68«  pü-  64 
China**  c  62»  puch  d  59*»  6  69*  55 

Francisca  helmhacha  c  62*»  56 

Fratria.**  vi  fratrissa.  fratris  uxor  *ne-  57 
uesta.  svest**  ^121®  58 


^  die  gl.  Übergeschr.  g        *  Zang]  Z  rot  angem<ilt  p         *  die  gl.  nach  z,  31  ik 

*  im  cantext  de,  rot  angemalt  p         *  Forma'  t        *  im  conte-xt  e         ^  Forme  k,   = 

Oü.  2,  370,  31   U8W.  *  die  gl,  im  context  cdef,    übergeschr.   i         '  Waaleib]    W 

i 


11 


•m 


rot  angemalt  p        ^®  Formicenta  gy  -tria  k        "  Zovbrare]  Zov  rot  angemalt  p 

context  c  "  Forma  «.  darüber  *tuoridlo  g  "  im  context  acde  "  l.  gibnre.  dar^ 
nach  Forütudo  ^datstuo  . . .  Fortitudo  mtis  *chrabroet  120^  . .  .  Forü  *tirh.  loc'  onentui 
*vec8e  120<^  ^  ^*  im  context  f  ^^  diese  und  die  folgende  gh,  lat,  wie  deutsch,  mü 
blasserer  dinte  e  ^*  fouen,iB  c.  darnach  Fouea  *iama  g  121*  ^*  die  gl  nach  jt.  55  ft 
••  ertperi]  ertp  rot  angemalt  p  "  =  Sphragitidas,  Graff  5,  680,  vgl  OU.  2, 455, 16 
usw.  und  Fragiditas  cauteria  vel  nota.  a  verbo  veit  frango  k  80<'  '*  damad^  Fra^ta 
*crusd  g  121»        *•  Fragmus  bdek,   wol  mit  Diefenbach  =  fagineus        »*  im  context  <f. 


darnach  Fragm  *iahoda  g  121^       ^  darüber  *iat  g       **  die  gl.  Übergeschr.  g 


MCLXXYal  ÖLoesAE  BALOifOKiii 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122.  123 


1  FVitridda^  pnioders  |  leooo  k  80^   pro- 

2  denleoco^  d  60*   praderslecoo  c  62'' 

3  pnide'sleooo^  e  69> 

4  Fnudnns*  asc  a  68**    asch  f  142^  g 

5  121*  t  64^  k  81*  asca  c  G2^   ascha 

6  tf  60^  aacho  0  69^  [c] 

7  PHcai*  ripit  6  69*  /^  143*  ik  81»>  j?  98^^ 

8  rip  f  64«    ribit»  a  68**  c  62*  rf  60^ 

9  e  70»  ^  122* 

K)  Frigdaria*  Bolza''   a   68«»^  e  62«   d  60^ 
U      e  70»   /•  143*   »  64*»  ifc  81»>  p  98*»^ 
12      ^|1laB*    sulza   g  122^»    Svlze   6  69^ 
IS      [e  Frigidaria] 
UFringellna*   fincho  a  68^»^  : :::  fincho^® 

15  p  98«  uincho  f  143*  ufnch:  ^^  c  62' 

16  TiDelio  e  70*  uinko   (f  60^   vinoo  g 

17  122^  finche  b  69i>  finche  t  64<>  finck 

18  fc  81^ 

19Fiociiiii^<  loch^'  b  69i>  c  62'   d  60«  0 

»     70*  / 148*  t  64^  k  81»>  p  98«  röche 

tl     o  68«  dimroch  ^  122«» 

8  nimia^«  phanna^*  c  62'  d  ßO^  e  70* 

»     /'143*  ji  98«  ♦panev"  phanna  g  122»> 

M     phiiia  f  64«   i  81^    pfanna  a  68^^ 

fi     piMDne  fr  69*» 

SSFiondeus  loubiner  a  68«  A;81®  lovbiner 

27     e  62^  15biiier  d  60«  loblner  t  64«  lov- 

aB     ph»"  ji  98«  loupinar  f  143»»  [c.  v^/. 

A     a2  Frondemn] 


Frondosus  lovbf oller  c  62'  loubuoller  k  30 
81^  löpuoller  d  60«  »64«  31 

Prumen  vuo^«  a  68«  uuo"  rf  60'  f  32 
143«  [(i]  33 

Fruotalis"  giniuzjter*®  /"  143«  giniuzer  34 
€  62*»  Gniuzzer  a  68«  gniuzaer*®(i60'  35 
c  70«  p  99*^  gnlvzzer  6  69«  Gnizer  36 
g  122^  genozzer  i  64'  ginusser  k  81«  37 
[c  Frutalifl]  38 

FruBtum*^  capre"  J.  (id  fp)  partem.  39 
id  ipsum  est  quod  et  offa  stuchi  e  62^  40 
stuccha**  f  144*  p  99*^  stucche**  d  41 
60«  stuch«**  e  70«  *kuzz  stucke**  g  42 
123*  [c]  43 

Fucata  bizeicheniv**c62\63*gizaheno**  44 
a  68«  [vgl  bc]  45 

Fucus  [uermiculus  e]  treno  a  68«  fr  69*  46 
trene*''  i  64'  prema  c  63*  d  60«  premo  47 
e  70«  [bc]  48 

Fudir*®  scurfisarn  a  68«  Aj  82*  :::  scurf-  49 
isam**|?99**  scarfi8arn/*144*  scurph-  50 
isem  g  123*  scurphisen  e  70«  scurf-  51 
isen  d  60«  i  64'  surfisin  c  63*  52 

Fulcit  stiurit  a69**  d  60^  f  144»>  sturit  53 
c  63»>  [frd]  54 

Fulciminis  stiuro  ä:  82*  stivro  c  63^  stivro  55 
g  123»»  stiure  i  65*  [c]  56 

Fulgetra  ♦blizkota«^»  g  123»>  57 

Fuligine'^    raoza  d  61«    nioeza  ik    82«  58 


^  FMroeliB  *  '  im  coniext  de  *  darüber  *ieaen  g  «  Frieazt  e.  =r  6^a.  2, 
638,  50  «#«.        *  im  coatexl  c        *  Frigidaria  ^        ^  im  eantext  cde        *  Hibergeschr.  g 

'  Mgefl«  I;.  dorAfrer  «penkana,  die  gl.  nach  £.25  g  '«  rot  angemaU  p  *>  ufnch: 
m  tmUexi,  o  rxMiterl  c       ^'  Froccum  cde        '*  im   eantext  c,  rot  aft^emoit  p       ^*  Fri- 

aoriÖB  c  "  tili  eoatexl  c»  rot  angemalt  p  '*  übergeschr.  g  "  rot  angemaU  p 
^  mttMder  'gäpfehen"  (Oü.  3, 391  anm.  14)  oder  nach  Sal.  bc  su  Frumentum  vuocher 
M  rfdwfeti.  Ml  ft  81^  folqt  FrumenU  unmittelbar  auf  Frumen  ^*  Fruotali«  et 
•  Ml  c— lejrf  def  "  FnmtQ]  ü  aus  r  earr.  e  Frustrum  /  *•  caprf  d  ••  im  eon- 
im  tfc,  ro<  amgeaudt  p  **  Fnurtum  (darüber  *kuzz).  stucke,  capre  g  ^  l  bixeichen- 
if  ^  oder  i^MMkMo  a.  l  gisehotiu,  vgl  QU.  1,  147,  10  *"  übergeschr.  i  *>  Fu- 
tkg  ^  füi  angewudi  p  ^  übergeschr.  darnach  Fnlgor 7  fulg*  «mün  123^.. .  Fulg*. 
ii^.  hm  «fatea  123*  ^  ^  die  gl  nach  66,  11  e.  =  QU 2, 370,56  usw.  626, 10  usw. 
TB»  25.  3,  414,  55 
Ait||ffffc4iffii^»lif  gloaseo  IV.  5 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsabe.   A.  Bestdcmbabs 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  123 


1  rftzze  e  63«   raoz   f  145^  rftz   %  65« 

2  ruzo  e  70^  [c] 

3  Fuligo  ruoz^  a  69«*  rf6P  e  70»>  i?99«>^ 

4  ruosz  k  82«  rftz  »  65«  Rvz  b  70*  röz 

5  c  63«  *zaze*  ^  124«  [cd] 

6  Fullo  lauendari»  a  69»'  p  99^*  Laven- 

7  dar  6   70»   Wesco*   lauendaiii   c  63« 

8  lauetari  vel  weski  (.i.  wesche  t)  i  65« 

9  k  82«  lauendarli*  weschar  e  70^  walk 

10  ari  lauendaiii^  d  61«  lauenclari  walk 

11  er»  g  124*  [o] 

12  Fumificiis®  rächiger  e  63«  Ruchiger''    d 

13  61«  e  70^    ruchig«   %  65«   rochiger  ^ 

14  124»  k  82«  [c] 

15  Fundamina  gruntfeste  e  63«  [c] 

16  Funda^    [sistarciam  (%?]   taska*  g  124^ 

17  tascha»  a  69»*  6  70«  c  63'  d  61^  e 

18  71*1?  99^ 

19  Fundo  giuzzo  a  69»>^  d  61*  givzo  c63' 

20  Guzo^^  ^  124»> 

21  Fundus  grünt  a  69^^  c  63'  (i  61*  [c] 

22  Funes"  8eü  a  69^^  seil"  c  63«  d  61* 

23  e  71^  f  146»  »  65*   88il  b  70«  *po- 

24  vraz"  g  124»> 

25  Funestus   [perniciosus   g]    unchuscher  a 

26  69^^  c  63«  imchusger  rf  61«    honkft- 

27  stich  g  124«  [bc] 

28  Funiculos^*  druos  a  69»»^  d  61«  /"  146* 

29  »  65*  k  83*  drus  e  71»»   truos  c  63« 


[c  Funiculus]  30 

Fungus"  suam  f  146*  suä  f  65*  svam^*  31 
a  69^^  e  63«  svAm  g  124«  swam  d  32 
61«  e  71^  Swam  fr  70*  schwamm  k  33 
83»  [cd]  34 

Fungino  suammino  /*  146»  sammino  f  35 
65*  swammino^''  p  100»^  swammmo  36 
g  124«  schwammino  k  83»  swimmino  37 
a69^  swammine"d61«  «  71'»  svam- 38 
miner"  c  63«  Swamme  b  70*  [e]  39 

Furcula  kartgapala*^'  p  100»*  kart^;abal  40 
a  69^^  gart^bala*^  c  63^  garlgabda  41 
d  61«  gartkabal  f  146^  Oar^iabel  fr  42 
70«  gartgabel  e  71«  i  88»  gart^pOil  ^  43 
124«  carcabele  t  65«  44 

Furfuraculum'*  terebra  (tenebia  g)  poia  45 
d  61^146^  bora  a  69^  hora  g  125»  46 
bura  c  eS^  47 

Furfures'^  zemisa  a  69^  l  Zemiaa'*  p  48 
100»^  cemsa  g  125»  zanise  i  65^40 
cliwa.  l  zemisa  (zemsa  e)  e  68^  d  61'  M 
e71*  kliwen  vel  zemisse  kSS^  ohliwa  51 
f  146»»  [vgl.  c]  52 

Funam**  ovan**  p  100»*  ouan*''  a  69^  58 
6  70'  c  64»  d  61«  /•  146«  k  83*  54 
ouen*®  t  65'  ovin  g  125»  55 

Furuarius'*  domdra]l'<>  a  69^  d  61«  e  56 
71*  /•  146«  t  65'  k  83»»  ji  100»»  dorn-  57 
drei  g  125»  dortroil  c  64»  56 


^  rot  angemalt  p  *  übergeachr.  g  '  m  content  oc  ^  lauendaiii,  laoondaiif 
im  context  de         *  walk  er  über  lauenclari  g         «  Funific*   c  ^  im  amiext  de. 

darnach  Fonda  *pnik  g  124^        *  Fundä  de  Fundam  g       «  Obergeschr.  g^  im  eamtexi  de 

*•  übergeschr.  g  "  Funia  /(^  "  im  amtext  e  "  übergeschr,  g  **  Fimica- 
los]  o  aus  eorr,  d,  das  deutsche  passt  nicht  zum  lemma.  oder  gehört  nhd,  aufdrOseliiy 
anfdrieseln  asw,  hierher?  '*  darüber  *huba  g.  die  gl.  nach  dar  folgenden  ik  **  im 
amtext  c  "  swammino]  sw  rot  angemalt  p.  wenn,  tcie  kaum  su  beeioeifeln,  die  gh  mu 
Plautua  Trinummue  851  gehört,  so  hat  man  wol  entsteüung  aus  snamminemo  oder 
suamminero  anzunehmen  ^'  am  rande  mit  blasserer  dinte,  die  einzelnen  buehetabeH 
unter  einander  e  "  im  conteoct  c  '«  rot  angemalt  p  •*  im  amtext  e  ••  Fht- 
furacul^  c  '*  Furfore*  de.  die  gl.  im  amtext  cde  ^  Zemisa]  Z  rci  angemaU  p,  dar* 
nach  Foiias  deas.  *latioe  .  •  .  Furiatü  7  foriosü  ^seetoc  . . .  Fmiaa  *lut!ce  g  125»  **  i 
Fomum  '«  rot  angemalt  p  "  im  amtext  e  **  ouen]  ou  auf  raeur  i  **  Pn»- 
farius  k       *«  dorodrail  im  amtext  de,  ikber  dem  i  rcisur  p 


i 


MCLXXVal  Glossae  Salömökis 


6? 


Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  123 


1  Fama  swarza  c  G4»  [c] 

2  Fuscina  [creagra  abd^  crsagra  c]  chro- 

3  uuil  f  146*^    chröwil^  c  64^   chrowil 

4  a  69*>*   crowel  b  70«  d  61«    chrubel 

5  «71«  chrouuili  p  100»>^ 

6  Fusmna*  fiscker^  a  69^  d  61«  ;?  100»>^ 

7  fiaker  k  83»>   fiskar  e  71«   fiskere»  f 

8  147»  ^  125^  fischere«  c  64»»  fischer  b 

9  70«  »  65' 

10  Fusum  spinnila*  a  69*>*  f  147»   spinila 

11  c  64^   spinnili  d  61«    spin  nel  e  71* 

12  Spfnel   b   70«  .  .  .  Tria  autem    fata* 

13  fingimt  pagani  in  colo*pzlice®  et  fuso 

14  *wreteno*  digitis'  . .  .  g  125^  [c] 

15  Gaia  agalastra^  c  64®  agalstra  a  70»^ 

16  f  148»  »  66«  Aj  84»  i>  101»^  aglastra 

17  d  62«   agüßtra  g  126»»   alstira  c  71»^ 

18  Agilster  b  71« 

19  Galea  heim  a  70»>*   c  64«  d  62«   6  72»> 

20  f  148«  »  66^  Ä  84»»  [c] 

21  Galletum«  Gebida  a  70»>«  6  71«  gebida^<> 

22  (5  64«  /•  148«  t  66^  p  101»»   gebi  da 

23  d  62*  gebid»  6  72»>  gebita  k  84»>  [c] 

24  GalKca"  gelida"  b  71'  c  64»»  d  62'  e 
26       72«  ^  127»  t  66«  k  84«  g^Uda  j?  101»« 

26  gelita«  f  149»  [e] 

27  Gallicrista^'  haninfuoz  a  70»»^  hanenfvz 

28  6  71'  han  e  64»» 


Gallicrus"  haninfuoz"  a  70»»^  d  62'  |?  29 
101»»  hanlnfvz  6  71'  hanenfuz  ha-  30 
ninfuz  "  c  64»»  hanenfuoez  k  84«  hanni-  31 
fBz  i  66«  hanniuuz  c  72«  hanwz  g  32 
127»  33 

Gallina  henna^''  a  70»»»  c  65»  d  62«  /•  34 
149»»  henne  fc  71«  henne  i  66'  henn  35 
k  84^  36 

Gallus  hano^''  a  70»»»  c  65»  d  62«  hane  37 
t  66'  han  k  84**  38 

Ganeo^»  fraz  c  65»  uraz   d  62«  [v^/,  c]  39 

Gapulum"  helza  a  70»»*  /"  149«  k  84*>  40 
beiza««  p  101»»»  *Gilce"  helca^l27»»  41 
heize  i  66'  42 

Gamdus  chronare  a  71»^  chronar  (i  62»»  43 
chroner  /"  149«  croner  c  65«  [vgL  c]    44 

Gamim"  wagan*»  c  65«  /"  149«  wagun  45 
a  71»^  6  72»  Wagun";?  101»»»  wa-  46 
gen  d  62»»  e  72«  k  85»  wage"  i  67»  47 
vagn  g  127«  48 

Gauium.  lamm  *kane  g  128»  49 

Gaunaca»»  [gausapa  k  causapa  dgp]  50 
tiselahan  d  63»  tiscalachin  a  71»*  51 
tiscalachen I?  102»^  tisclachin*»  c  65^  52 
tisclachen  f  150»  tischlachen  e  72'  53 
tislachen  6  72«  tischlach  A;  85»»  tislach  54 
g  128»  [c]  55 

Gazumber*''  rouh  a  71»*  d  63«  /"  150«  56 
rovh*»  p  102»»  Rovch  b  72^  mch  e  57 


*  im  eoniext  c.  darnach  Fuscü  *ohar  g  125»>        •  Fusaina]  an  uss  radiert  p.  =  Fus- 
ö«.  3,  636,  41.  678,  45,  Fiscina  3,  650,  56        *  im  context  cf,  rot  angemalt  p 
*  =  GU.l,  414,  9  usw.  539, 56  usw,  2, 767,  55.  3, 149,  58.  624,  55.  658,  9.  686,  17  usw. 
»  htSL  Jk  f cS  ^        *  übergeschr,  g        ^  digiti',  darüber  *Bpini  g        *  im  context  e 

»  Galle*^  e  Galetamik        ^«  inm  and.  hand  c,  tm  context  f       "  o<i6rOallita&  Gallica]  c 

a^f  rasur  für  ?  d  t  Gkdllda  g       "  m  con^a:^  cdf/.  darnach  Oalliciniü  ^curopene  g  127* 

»  Oaüichmta  5        '*  darA^er  ^corenoha  g.  Gallicmi  e  OalUtricos  k       ^^  rot  angemalt  p 

>•  haninfaz  im  context  e       ^^  im  context  c       ^*  darnach  Oannire  *uiti  g  127»>        ^*  Gabn- 

lom  p.  =  Capnlmn        *•  belza]  beiz  ro*  angemalt  p       ■*  übergeschr.  g       ••  =  Garram 

**  fffi  eonUxt  c,  ö^er^e«eAr.  $        **  Wagon]  W  rot  angemalt  p       ^  Gaunapa  c  Gbdmaca  5 

QaoMpa  (ciarö^er  tischlachen)  Cktunaca  e.  darüber  *hane  g  **  tm  context  c.  darnach 
QaopIkflaÜII  *poclad  p  128»>  *^  Gkizvmber  6.  =  Coczomber,  Cozmnber,  Ootzomber 
'weiknmeHi  '•  I>^tcamge  s.  v.,  woraus  auch  northumbr.  cureiimbor       **  rot  angemalt  p 

5^ 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.    A.  Bestimmbarb 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128.  124 


1  72>»  g  128»>   rftch  i  67«  ruoch  k  85« 

2  rouch  sumber^  c  65' 

3  Gtehenna  [pena  V^    pena  ef]    hella^    a 

4  71»>^   c  65«  d  63^   /^  151*   helle«    e 

5  73»  i>  102»>i 

6  Gelu   bruma  frost  a  71^^   b  72«  c  65^ 

7  d  63«  ß  73»>  /^  151^   Ä;  86»  p   102»>^ 

8  froßt»  *mraz*  g  129»  [c] 

9  Gemma«gimma«c65^  d  63«»67^Glraa« 

10  g  129»  gimme  e  73»>  gummi  Ä;  86»  [c] 

11  Genealogia''  chunnizala»  d  63«  /•  152» 

12  [c] 

13  Gene  hiufil  /•152» 

14  Gkneceum*  genuz  c  68«  d  63**  genez  /" 

15  152^  [c  (Jenicium] 

16  Genius  ^^  ßtetigot"   a  72»«  6  73«  steti- 

17  got"  d  64»  p  103»^  stetig«* ^^  c  73« 

18  st6tigot^^  c  66^  [a2] 

19  Genu"  chnie  d  64'  e  74«  /•  154»>  chni 

20  c  67» 

21  Geruella"   himireuo"  a  73»*    6  74'  d 

22  65^  ik  88^  p  104»»  himereuo"  e  74' 

23  hlrmreuo  g   132^   hymireuo^*   c  67« 

24  hinnireue  i  69^ 

25  Gilbum  tusinaz  /*  157»   tusmigiz   c  68*> 

26  [c] 

27  Gilui  luud^*  k  89» 

28  Giluus    [melinus  color  g]    usiluar  c  68*> 


d  65'  vseluar  g  133«  29 

Gimnasium^*  spile  hus   a  73^    spQhus  30 

e  68»>  rf  65'  e  75«  spühvs  6  75*  31 
Gingiue  ^^   pilam  c  68«   pilarun  f  157*  32 

pilaren  a  74»^  rf  65«   Pjrlam  b  75«  33 

[e  Gingiuanun,  d  Gingfva]  34 

Git  prowrz  c  68«  protwrz  d  65^  ptwn  35 
fl51^ brot  wra "  herba lolium *kuool "  36 
g  134»  37 

Glaber  chalauuar  f  157*  chalwer  e  68«  38 
kalewir  d  65*  [c]  39 

Glabella  . . .  glabrion^*  [didtur  grece  qp]  40 
crint  e  75*  grintrf65*|?  105»*»gilnt«*  41 
c  68«  42 

Glabrio*^  Grint  a  74»*  grint  e  68«  giint  43 
♦prassi"  g  134»  giint  &  75«  [c]  44 

Glacies  is  a  74»»  Is"  »  69'  [c]  45 

Gladiatores  swert  chemphin  d  65*  suer-  46 
chenphen  c  68«  47 

Gladiolus  sverlin**  g  134»  48 

Glances«^  [nuces  i^]  eichilen'*  a  74^  49 
e  68*  i>  105»»  eichelen  d  66»  /*  157«  50 
ik  89*  eicheP«  t  70»  [i;^/.  a2orf  Glans]  51 

Glandium  [diubium^'^  p]  druos  e  68*  d  52 
66»  /•  157«  drvos*»  p  105»»  difts  a  53 
74»«  [c]  54 

Glandulas"  druo8i»<>  6  75'  c  68*  /"lö?«  55 
ik  89*  drvosi»^  p  105»»  draai  a  74»*  56 


^  somber  m  eontext  c  '  m  con^ea;^  de,  rot  angenudt  p,  darnach  .  . .  Tdolü  baal 
*belboh  g  128«  *  über  Gelu  g  *  über  bruma  ^  *  Gemina  g  *  tm  cowUxt  e, 
übergeschr,  g,  darnach  Gemini  ^blisenci . . .  Gemit»  *vp  ...  Genas  *ialiodi  g  129*  ^  Ge- 
nealogias  d  *  chuDnizala]  u  aus  carrectur  d  *  Gtoezeum]  das  erste  e  vom  glosaaior 
inicorr.;diegL  nachz.Slc  "  darOfter  ♦das ^130»  "  im  eontext  acde  "  Qama/. 
darüber  *coleno  g  131*.    darnach  Germani  ♦bratrrodni  .  .  .  Germana  *zeKtraix)dna  g  132* 

"  =  Ceruella         **  tm  eontext  acde         "  mir  unverständlich;  in  c  68»>   i  6Ö**  p 
105»^  Gilui  (i  angehängt  t)  ohne  gl.       ^*  darüber  ^ilirisoe  g  133«.  Gymnasiiim  e 
^^  Gingiue  und  darüber  ♦dasne  g  134*  Gingiuarum  abdf,   darnach  Gipsu  *Eadra  p  134» 

"  übergeschr.  g       *•  glabrior  de        *«  »m  eontext  c        •*  Glabrion  a        **  *praBri 
über  grint  ^         **  übergeschr.  i        '*  2.  syertlin.  darnach  Gladius  *me  ch  g  134* 
"  Glandes  t*,  vgl.  Gll  2,  550,  71.  679,  6         "  rot  angemalt  p,  übergeschr.  i        "  Z. 
dubium  mit  k  89*        '*  roi  an^ema/t  p        *»  Glandula  e  Glandulaa  k  Glandulus  g.  =: 
6^M.  3,  602,  31        *«  dmoai  im  eontext,  osi  ai^  ra««r  c       *^  ro<  on^emott  |) 


j 


MGLXXVal  Olossae  Salomonis 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124 


1  drosi^   d  66»    (Mse^   e   75«    *8laaa» 

2  (Mslut  ^  134^ 

3  Glarea  griez  flhl^  grie  z  c^  66* . . .  gries 

4  Ä;  89»»  griz  c  68* 

5  Glaucomate  plechanovge  *  c  68*  [c\ 

6  Glaucus  ide.  Plawer*  a  74**  dicitur  ui- 

7  ridis.   Est*  autem  color  inter   album 

8  et  nigrum  '^  [medius  c\  .1.  (ide  c,  fehU  k) 

9  plauuer^  p  105«'  plawer^  h  75»  d  66* 

10  e  75«   plÄwer*   c  68*  blawer  k  89^ 

11  plauar  *plauat*  g  134»> 

12  Oleba   [soluta    puluis   k]   scholl    A;   89^" 

13  *hrudai<>  g  134»>  [c] 

14  Gleba  cespes  ♦dim^^  g  134»» 

15  Gliribus  eherun"  /*158»  [c] 

16  Glis"  pilmus  /^  158»  pilh^*  g  134»> 

17  Glis  glissis  herba  tenax  cletto  f  158* 

18  Globo8*vhone^*  .  . .  glomus  *klubco^*^ 

19  134« 

20  Glomus  chliuwa"  p  105»»^    chli,^wa  a 

21  74**    diwa   k   89«    chliuui    f   158» 

22  chliwe^*  rf  66»>  chliwe^«  e  75'  chiuwe 

23  %   70»  Clluwel   h    75^  cluel"   c  68« 

24  klewe  *kluboo"^  134« 

25  Glos  glossis  scoub  d  66^  f  158»  scovb 

26  c  68«  e  75'  sovp  »doch  !•  g  134«  [c] 

27  Glos    gloris   gisuui  f  158»   ♦zwezt^''   g 

28  134« 

29  Glubere  ♦odreti^''  g  134« 

30  Glumit  ♦dre^''  g  134« 


Gluten  chleib"  a  74«*  /*  158»>  Chleib  h  31 
75*»  chleim  chleib "  rf  66«  6 75«  chle»be  "  32 
c  68'  che,*p  i  70»>  *kli"  kleib  g  134«  33 
chleibin  Ä  89*  34 

Gont^o  scala*^  c69»  d66«  e76»>^  135«  35 
i  70*  k  90»»  p  106»«  36 

Graculus^*  ruoh  a  74»>*  ruoch*'  d  66'  37 
/•  159»>  p  106»«  rvoch"  c  69»>  Rvch  38 
h  76«  ruch  g  135«  ik  90»>  rftz  i  70«  39 
[c]  40 

Gradales  gradala«^  a  74»>*  A  90»>  p  106»'  41 

gdala"  c  69»>  gradal«*  rf  66'  e  76«  42 
^  135«  gradel  %  70«  43 

Grammala««  hahala^rf  66«  e  76«  hala«''  44 
a  75»^  6  76'  ^  136»  *  70«  Ä  90«  i>  45 
106»»  h&la«''  c  69»>  f  159«  46 

Granarium  chomhus«''  a  75»^  d  66«  e  47 
76«  p  106»»  chornhüs^''  c  69«  Chom-  48 
hvs  h  76'  *sitni  ce««  kom,»*us  ^136»  49 
korenhus  k  90«  [c]  50 

Granum«®  chorn  k  90*  [i;59r/.  c  Gramen]  61 

Gremium»®  parm  a  75»»^  c  69'  d  67«  /*52 
160«  53 

Grillus  *svircek»^  .  .  .  formica  *mrauen-  54 
ecc»i  g  137»  55 

Grincas  ♦wilchuecc»^  </  137»  56 

Grifa  *noh:»>  g  137»  57 

Grifa  *nohh"  Crif  ^  137»  58 

Grues  ♦serav»»  ^137»  59 


*  drösi  im  cantext,  6  auf  raaur  d       ■  im  context  e       •  Übergeschr,  g       *  =  QU, 
2, 396,  70  uew,  darnach  Glauc*  *zia  . . .  gUuci  od!  *ziue  g  134»»        *  im  context  acde 
«  S  e,  earr,  aus  i       ^   nigra  et  albü  e         '  rot  angemalt  p         '  Über   plauar  g 
*•  Übergeachr,  darnach  oespee  und  darüber  auf  rasur  *dim  g        "  iibergeschr.  g        *•  = 
OT.  2,  23,  13        **  Gliris  g        **  übergeachr,  g        "  tm  context  cde,  rot  angemalt  p 
"  Mi«  fcdrfer  übergeachr,  g        "  übergeachr.  g        "  tm  conteoct  cdef       *•  übergeachr,  g 

■•  Gönt  c.  =  Gonta  /ör  Conca,  Concha?        •*  tm  context  cde       ••  GragoluB  ^ 
**  rot  an^emo/^  p        '^  tm  context  c        **  tm  context  acde,  übergeachr,  g^  rot  angemalt  p 

**  =  Qnunmacula,  Gramacula,   a.  50,  6       *^  tm  context   cde^    rot   angemalt  p 
*«  Übergeachr,   darnach  Grandis  *holemi  136*  .  .  .  Grando  *hrad  136»>  g        **  damadi 
Orusator  *vcnitnik . . .  Graaaator  'Hikrutnik  g  136»>        *«  darnach  Grex  *brau  g  137« 
^  Übergeachr.  g       ^  *noli:  Übergeachr,,  raaur  von  hg       *'  übergeachr,  g 
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Alphabetibch  Geordnete  Olosbabe.  A.  Bebtimmbark 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  124 


1  Grus  gniis  l  (uel   a)  grugis   chreia^   a 

2  75»>^  d  67«  p  107*^  chrta  e  Iß^  cria 

3  c  69«  [c] 

4  Gubellas*  stantun»  a  75^*  k  91»>  ;?  107»^ 

5  ßtantü  g  137»  Standun  b  IV  stanten' 

6  rf  67«  e  76^  stante  i  71»>  stanta  c  69«[(fe] 

7  Gula*  [gulosa  ik]    gitigi  rf  67^    /*  161» 

8  gitige  c  69«  kitige  %  71«  geitige  Ä;91»> 

9  giteg  e  76*^  gitich»  g  137»>  [c] 

10  Gurgustium  *wir8e^  ^  137*> 

11  Gurgustia  ♦katirce«  ^  137»> 

12  Gutta''  dropfo  a  Ib"^   trovf  c  69*>  .  .  . 

13  stiria  ♦ropussi®  g  137^ 

14  Guua  *banki®  *pu8cedlne®  ^137*> 

15  Habena  zugil  a  75»>*  c  70*  d  67'  e  77^ 

16  f  \ßV  [d  AWna.  c  Habenas] 

17  Hamus*  [est  femim  inescatum  ^]  angal^® 

18  c  70»>  p  107»»^  angil  a  76*^  [c] 

19  Harena  griz  c  70^ 

20  Harundo  rorra  k  92»  rora  c  70^  d  67« 

21  /"  162»>  »trest"  g  138» 

22  Heraclea  haninchamp^^  a  76^^  rf  68«  e 

23  77« «72»;?  108»*  hanincamp"  /"lOS^ 

24  *hreben^'    *kokotowi^*  hanfncamp  g 

25  139»  hanenchampf  k  92«  [rf] 

26  Herba  fullonum.  borit.  quia  inde  faciunt 

27  saponam  *midlo  seiph^*  ^139» 

28  Hermafroditus  *namezecnik  ^*  g  139« 


Hennafrodita  päd"  t  72«  k  92^  zviter"  29 
g  139«  30 

Heraiosus  *kilavec"  g  139«  31 

Herodion "  falcho  d  68'  falco  e  70"^  32 
falch  e  1%^  [c  Herodia]  33 

Hesperia  spanna  «72^  [c\  34 

Hydropicus  wazzersutiger^^  e  71*  [c  BB-  35 
dropicus]  36 

Hilaritudo  hilaritas  nulti  k  93«  nult'S'  72'  37 
[c  Hilaritas]  38 

Hinnio^*  weio  c  71®  [a2.  Hinnion  e.  39 
vgl  d  Hinnit]  40 

Hinnole»®  campane"  alant"  d  69»  «41 
78'  p  109»*  alät  *  93*  42 

Hippitare  *zeuati**  ^141»  43 

Hircelli*^  chizzi  c  71'  chizze  d  ^9^  e  44 
78'  f  165«  l  (vel  k)  hedi  chizzi.  ca-  45 
pelle  entichizzili  (entichizzil  t)  t  73»  46 
k  93*  47 

Hirniosus  *kilauec**  g  l^V*  48 

Hinindo^«  swalawa*''  e  71'  d  69«  «  78»  49 
f  166»  swalva*''  |?  109»»^  swalwa  a  50 
77»»^  Swalwe  6  79«  swalwe  i  78»  51 
swalb  k  94»  *wlaztovice*®  ^  141*  52 
[c]  53 

Historie  autem  ideo  monimenta  gedech-  54 
nuz«»  e  71^  55 

Holitor  gartinare  d  69«  gartinar  e  79«  56 
gartiner  c  72^  [c]  57 


^  rot  angestrichen  p  '  Oubell*  t.  =  Cupellas  '  im  eonUxt  de,  rat  angemaU  p 
*  von  hier  ab  beginnt  ein  andrer  Zeichner  f  *  übergeschr,  g.  d<M  dann  folgende 
GnrgUB  celer  c  69^  d  67^  e  77*  g  137b  k  91«  p  107»«  (im  context  cde)  ist  wol  nur  UU.^ 
s.  Ducange  s,  v.  Gargar  •  Ohergeschr,  g  '  Gasta  g  •  übergeschr,  g  •  dariÜfer 
Ndice  g  138»  ^«  tm  context  c,  rot  angemalt  p  ^^  übergeschr,  darnach  Haraspez 
*nauazach  138« . .  .  Hecate  (darüber  rasur).  pserpina  .i.  dea  *moraiia  138^'  g  *'  hanin- 
champ,  -camp  im  context  def,  das  erste  h  und  das  c  rot  angemalt  p  ^*  übergestkr.  g 
**  beide  Wörter  übergeschr.  g  "  übergeschr,  g  "  in  k  geht  unmittelbar  voran 
Herma  calidas  aqaas  ^^  darnach  Heros  '^ritez  g  140»  '*  wazzersutiger]  zersutiger 
auf  rasur  c  ^*  darnach  Hinnire  *irsati  g  141*  '«  Hinnol^  p  '*  cäpane  ek 
**  tm  context  de  «•  übergeschr.  g  »*  HyroeUi  c  ■•  übergeschr,  g,  echt?  "  Hy- 
nindo  cp  •'  m  context  c,  rot  an^estrtc^n  jp  '•  übergeschr,  g,  echt  ?  ••  von 
einer  hand  des  xv  jhs.  c.  darnach  EEistoriograph*  *letopizzec . . .  HistrioncB.  scenicL  aalta- 
tores  *pozkocnid  142« ...  Hdocaastä  *sirtaa...  Holocaastü  ^sirtoa  142»  g       *•  übergesehr.i 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124 


1  Holor  *labut^  g  142» 

2  Hostorium*    stunod»   a  78»>*   c   72^    d 

3  70«  /•  169»  I?    110^  ßtunod  b  80^» 

4  stund»  6  79*>  stungot  ^  143«  [c] 

5  Humerum  ahsala   /*  169»    *pleci^   ach- 

6  sila  ^  144»  ahsal  i  14>  achsel  k  95"" 

7  aschili  c  72^  [c  Humerus] 

8  Humuliarium*  hopfcarto®  a  78^  e  79^ 

9  p  110»>»  hopscarto'  d  70*^   hopfgarte 

10  i  74fi  hopfgart  Ä  95®  *chmeli8ce*  hop- 

11  gart  g  144» 

12  lado  ieci  würfe''  d  70^  e  80«  [c] 

13  lanitrices  *iatrvemci®  g  145*^ 

14  lanto  gusto   ante   prandium  furimunt  f 

15  171» 

16  Ibices   stemgeiz»    a    79»>i  c  73«   d  71»> 

17  Steingeiz  b  81^  stein  gaiz  e  80«^  [cd] 

18  Ibis  scariua  f  171^  scarue  c  73«  d  71*^ 

19  scawre  e  80«  scharve^®  g  145''  [cd] 

20  Idolium^^  abgotstäl  t  75^  abgotstuol  k 

21  96«  [c.  vgl  a2] 

22  Ignitabulum  liuhta  a  80»^  rf  71';>  112»>i 

23  liutha"  c  74«  luichta  ik  97»>  luhta  e 

24  81«  /•  172»  »krada"    luchta  g  146« 

25  livhte  b  82«  luhte  t  75« 


Igniuerit  irhizzit  a  80»^  irhezzit^*  c  74«  26 

f  172»  j»    112»»i   irhizzet  (i    71'    ir-  27 

hefzzet  6  82«  [vgl,  c  Igniuerint]  28 

üigneus^*  eichin  i«  a  80»*  c  14t^  d  72»  29 

eichen  i  75«    echin  f  173*>   ethin   g  30 

147^  aichin  k  97«  [c  üegneus]  31 

Imbres  zigil  pluuie  c  74«  32 

Imbrex^''  ziegal^«  a  80^^  /•173«  g  147«  33 

zieegal"  |?  113»^  ziegel^®  b  83»  c74«  34 

d  72»    e   81'  %    75'    ziegela   A  97«  35 

[cd]  36 

Imbrix"  Snecco  a  80^^  snecco*®  o  74«  37 

d  72»  /•  173«  p  113»^  snecce  »  75'  38 

Snecge  b  83»   8ne«ke  g  147«  sneck  *  39 

97«  Ziegel««  e  81'  40 

Impius  [irreligiosus  cd   religiosus  {]    de-  41 

mens  (emens*)  zorniger*^  c75»  d  72«  42 

*  76»  zomeger  fn4fi  [c]  43 

Impudicus  mitter"  /"  174«  Ä;  98»  44 

Incassum  .  .  .   Casses  *paucini^^  g  148«  46 

Incastratura  nBot  *dlab^*  g  148«  46 

Incesta*^  vnreiniv^®  i  76«  [c]  47 

Incubas  ^'^  chuoua  a  81^^  ^r  149«  chuova*®  48 

c  75«  p  114»«  chuofa"  fllb^  Chöfa  49 

b  84«    chuoff  k  99»   chöwe  d  73»>   e  50 

82'  [c]  51 


*  ilder^Mc^r.  g.  darnach  Homina  *znamene  142^ . .  .  Honor  *ce8t  143»  .  .  .  Hora  *ho- 
dina . . .  Hordeü  *iecmi  . . .  Horrend*  *hrozm . .  .Horror  *hroza . . .  Horologiü  ''liodini  143*>^ 

*  Ho*toriam  b  *  im  context  cdef.  das  dann  folgende  HoIcub.  pastyr  ^143^  ist  lat. 
=  pastor  k  95«  *  Übergeachr.  g  •  Hmnulariü  g  •  im  context  de,  darnach  Hy- 
driB  *san  144* . . .  Homo  e  animal  *8iuok  144« . . .  lacnla  *08cepi  145^  g       ^  im  context  de 

*  abergeschr.  g  •  =  QU.  1,  361,  53  "  übergeachr,  darnach  Ibis,  cyconia  egip- 
tiaca  *chap  145^^  .  .  .  Idolü  *obraz  146»  g  "  darnach  Ignauia  *len  g  146<'  ^'  im 
etmUaei  c  ^'  Obergeschr.  g  ^^  irhezzit  rot  angemalt  p^  im  context,  e  aus  i  corr,  c. 
dwmaeh  Ignominia  *bezezlane  ^147*  '*  nignetisf  '*  im  context  c  ^^  nachz.AQc, 
Imbri'  e  "  darüber  *prize  g,  im  context  cdf  rot  angemalt  p  "  Imbrez  e  •«  im 
context  Cef,  rot  angemalt  p  '*  zorniger]  das  letzte  r  aus  1  corr.  i,  darnach  Impoetnra 
^podnod  g  148»        **  dh.  mittelfinger,  darnach  Inam'a  *iezzut  g  148^        •*  übergeschr,  g 

**  beide  Wörter  übergeschr.  darnach  Incessu  *nachodem  g  148«  "  darnach  Indtat 
Mrazni . . .  Incola  ^bidlitel  149*  . . .  Increbresdt  ^zhlassi  149<'  g       **  übergeschr,  i 

"  Inchnbas  5.  =  In  cubas  Gll,  2, 16, 50  usw,  darüber  *k?rin,  darnach  IncubL  q  g*ce  pa- 
nito  *moniza  . . .  Incubi  ^rükodlad  g  149^^        **  im  context  cf,  rot  durchstrichen  p 
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Alphabetisch  Geobdhete  OLOflSABE.    A.  Bestimmbabb 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124 


1  Incus  aniboz  c  75^  aneboz  t  77*  anpoz 

2  rf  73« 

3  Indago  spör  a  81^^  spor^  d  73«  /'177» 

4  %  77»   A:    99«    *zded*    spor  g   150»> 

5  epur  6  82«  [c] 

6  Inditium  signum  giebundida'  k  99^  [c] 

7  Indiges*  pidurfender  k  99*   bedurfenf 

8  i  77«  [c] 

9  Indo  anagituon  k  99*  [c  xweimal] 

10  Inducias  friatmal*  t  77«  firstmal  k  100» 

11  [c] 

12  Inductiles  scubilin|ga   A;  100»  sdpilinge 

13  i  77« 

14  Indulget^  antlazzot  k  100»   anüazzet  t 

15  77« 

16  Ineptus'^  .  .  .  quasi  ineptus  A  naptus^ 

17  giboser^  i  77*  [c  Inaptus] 

18  Infronitus*  ynscamaler   k  101»    unsc»- 

19  maier   f    180»     unscameler   g    152« 

20  vnscamelicher^^   c   77«    unscamiger^® 

21  d  74*  e  83^  [c  Infromitas] 

22  Inguinem  *cerezla^^  g  153» 

23  Initiaui  irpurita"  k  101«  [vgl.  c] 

24  Iniurius  vngemuter  Ä  101«  [vgl.  c] 

25  Inolentia  ouuast  d  75«  owast"  a  83^* 

26  b  87»  c  78«;?  11 7»^  [c] 


Inopia"  unchtica"  a  83«»*  27 

Inpingit   anstozit    c   78»  d   75»   6  85»  28 

[e]  29 

Impos^*  unmahtiger  ^"^  t  76»  [e]  30 

Inpostor  truginaie^^   c  78^    tnigenaie  d  31 

75'  trüge  nar  e  85»»  trugener^*  f  183*  32 

g  155^  unsinniger"  t  76»  [e]  33 

Inpuratus  gihonter*®  a  84»*  e  78»  d  76«  34 

e  85«  k  103»  |?  117«   Gehund««*  g  35 

155«  [af]  36 

Irrogat*^  ginezzit  d  76»  [e  Inrotat]  37 

Insertabant'^  ingistactan   a  84«    ing^  38 

stagtan  c  79^   ingestacten  d  76*   in  39 

gestac  ten  e  85»  [c]  40 

Insidiosus  lagelicher  c  79*  d  76*  [(^]        41 

Insitores*^  pelcer  g  156«  42 

Instantia**   anastanti*«  a  84**  d  76»  «  43 

85«  *  80»  k  103*1?  118**^  W  ** 

Insui  pioso.  uuitu  uerdan  j9 118**  pioao.  45 

uuitu  verdan'^  c  255' pioso  uuita  ver-  46 

dan**  d76«  pioso  uuituverda"'*  «85*  47 

pioso  wituwerdan  k  104»  pioso  i  80*  48 

[vgl.  c]  49 

Intiba*''    einwrz   a   85**    d  77«    e  86«  50 

eiwrz  c  80«  51 

Intricate  ingiheftet  k  105*  fngeheftet  b  52 


*  ubergeschr,  i        •  Übergesehr.  darnach  Indies  *w8edne  ^  150«        •  l. 
^  l.  Indiges.  darnach  Indignatio  *neahode  löO«» . . .  Indoct*  ^neuceni . . .  Inddis  *wk]ia 

151»  g       »  =  QU.  2, 16, 33  usw.  vgl.  53,  3        •  Indulgit  i       '  darüber  ♦cketa  g  151* 

*  {.  Inaptns.  darnach  Iheicia  *len  151*  .  .  .  Infans  ^nemlumie  151« . . .  Inferie  »trima 
152* . . .  Infem*  *peclo  152* .  . .  Inflat*  *nadat  152«  g.  das  dann  folgende  Infozib*.  vobA- 
loth  g  152«  ist  lat.  =  In  foribns  iosti  (Sap.  19,  16)  loth  *  Infnmit*  g  i»  tm  coh- 
texi  cde  ^^  Ubergeschr,  g,  echt  f  ^*  darnach  Bluiiies.  squalor  *zpina  . . .  Illiziooa»  d* 
nns.  illirie  regio  *zlo  oansca  {das  letzte  a  aus  eorrectur)  zeme  g  154*  ^'  im  conUxt  c, 
gelb  angemalt  p  ^^  darüber  *niize  g  154«  ^*  l.  nnehtica  Oerbert  ^*  diese  gL  und 
die  folgende  vor  11, 4k7  i  "  Ubergeschr.  i  "  tmginare]  g  atM  ?d  eorr.  e  *•  Uberge» 
sehr.  gi.  darnach  Impbita"  *nec6ste  g  155«  *«  im  context  cde,  Ubergeschr.  g  ^  l. 
Inrigat  mit  k  103*.  darnach  Inserit  se  *wdrasize  g  156*  '*  Insertabant]  das  erste  % 
atrf  rasur  c  **  darüber  *8cepari  g  ^*  Instanda  f.  darnach  Institor  *knunar  (das 
sweite  a  ausradiert) . . .  Instructor  ^stroice  .  .  •  Instromtfi  *nastroi  g  157*  *»  anastanti 
im  context  ade,  asta  auf  rasur  p  ■•  die  gl.  im  context  {im  anhang  c,  s.  48  anm,  17)  cde. 
dh.  pisiuiiit  nverdan,  s.  QU.  2,  162, 12.  731,  12.  darnach  Insula  ♦oßtrow .  .  .  IntSpies  *ne 
hoda. . .  Intepeeta. . .  temp*  *c8az  g  157*       '^  Intnba  a 
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SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124.  125 


89*    ing^hefteri    f  188»>    ingihestet^ 

d  77^   e  86>  p    119^'    ingibestet   a 

86^  [od] 
Imii»  sunt  leidiga  c  80^ 
Inola'   quam  rustici'   alant^    (alam  gk 

tiäp)  uocaDt  c  80"*  ^160»   Ä;  105« 

p  120^ 
Imiolare    dicimuB.    intra   uolam    tenere. 

ande  et  pira  uolema  J.  wlnfgift*  di- 

coDtur  p  120^ 
Io0cianii8  I  fuaquiamuB  *blen*  g  161^ 
Irinada  ^yess*  g  162* 
Ib   ^dlann''  g  162*    medietaa  palme  id 

est  (palm^  id  m)  tenar  A;  106"^  m  1^  [c] 
loa  anata  m  l^  p  121^  vuata  ik  lO?«" 

Wata»  a87»»*  wata8d78'  e  88»  t  82« 

wale  b  9V  [e.  Isis  d\ 
\huL  yvata^  121^ 
llnbam  ^rioa^*  g  163i> 

Dlivtichim  8^  d  79^  ser^^  g  1G5''  [c] 

llxon^  musaro  d  80*  /*  195^    musar  c 
ß     83*  6  89*  [e] 

8Kilib8*ooel"^165*' 

MKineer  *Rak**  ...  ostreum  *lilemniisc ^* 


g  165«.  166* 


25 


Lacinia"  ort  a  90»*  6  94«  d  81'  e  90«»  26 
/•  199«  hört  c  85»»  [c.  Licinia  d]        27 

Lactat  bauuar"  p  125»^  banuat"  28 
ifclll»  bawar"  d  81«  e  91»  [e  29 
Latat]  30 

Lagana"  vochenza  a  90»»*  c  85«  d81«  31 
e  91*  uokenza  f  200»  [vgl  c]  32 

Lanistrum*»  chanenestila "  c  85«  /'200«  33 
^  169«  chancnestila  a  90»»'  chanc  34 
nestila  p  125»^  thancnestila  b  95»  35 
channestila**  d  82»  e  91«  chanmestila  36 
k  111»>  [c]  37 

Lanx  8tatera*<>  waga**  a  90^  c  85'  d  38 
82»  e  91«  /■  200«  waha"  g  169«  39 
wage"  p  125»*  wage  6  95^  [c]  40 

Lappa  chletto  a  90»»'  cletto^'  c  85'  d  41 
82«>  e91'*  clettei?  125»»  Qette  b  95»»  42 
clÄte  i  85^  klett  A;  111«  [c]  43 

Lapidicinus^*  steinpoziP*  a  90»»*  6  95»»  e  44 

85'  d  82»»  f  201»  i>  125»»  stelpozü"  45 
e  91^  stefnpozil  g  169«  stainpozil  k  46 
111«  steinbozel  %  85*  [c]  47 


*  m  eofiiexi  d«/.  tc^o«  ({onn  Otrbert  als  Iristitia  ebenim  gab,  steht  a  86»>>  in  der  er- 

}  ebMilBi 

Hinwf  iNW  loDSB  oolomba  interpretatar  dae  dolens . . .  dolens  antem  propter  tristici^  su- 
bito ueiceplffn  .  .  .  damit  wird  ebenum  gemeint  sein  (k  106*  iuniperfl,  Vulg.  hederam) 

*  IMm  e  *  g*ci  g  *  im  context  c  *  .1.  wlnigift  von  einer  Hand  des  xm  jhs. 
ikrytiolr.  p  *  Hbergeschr.  darnach  Iris  Muha  g  162»  ^  übergeschr.  g  *  im 
cwfcxt  ade^  überges^r.  t.  darnach  Isis,  lingua  egiptioi  *jassnL  yesen  g  162»>.  m  /o^^t 
HiHt  (wo  H  i;)  me  istic  i;  107«  p  1211»:  dartn  «teclrt  schwerlich  eine  deuUche  gl,  wie 
<ta  IIa  rao  ita  meistic  *  rot  angemalt  p  ^*  übergeschr.  darnach  luger  *iutro . . . 
hgk  *fho . . .  loSta  Scoti  . . .  lunipus  *ialouecc  g  164^  "  übergeschr,  g  **  loxon  /. 
isnmA  Kacumhia  Viichi  g  165^        >'  übergeschr.  darnach  Ealfipnia  *cleueta  g  165<^ 

^  lAergesckr.  darnach  Eaupo  ndrcmar  167»> . . .  Labia  *rti  168*  ...  Lac  *mleoo  168»> . . . 

lanr  ^ibednni . . .  Laoert*  ^esoer  168«:  g        **  Lacini«  c.  darnach  Lacrimas  *zila  g  168« 

**  m  eontext  de.   deutsch,  dh.  bawanter,  bawit?  darnach  Lacteus  *mlecnioe  168«  .  .  . 

"Ion  . . .  Lacus  *iesero  169*  g        "  darnach  Lag^na  *laliu  ioe  169* . . .  Lana  *uilna 

*oope  169^  g        ^*  Lanistrium  ab        ^*  im  context  cdef       **  stet^ra  c 

*  w  emdexi  edef,  rot  angemalt  p        **  waha]  h  mit  rasur  aus  g  corr.  g        **  im 

eis.  damoich  Lapicedia  *Um  g  169«       ^  Lapidlctn%  darnach  Lapis  ^tsümg  169« 

Ode/ 
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Alphabetisch  Geordnete  Olo88Abe.    A.  Bestimmbabe 


8al.  1.  2.  3.  4.  5.    Zw.  125 


1  Laqueari  domorum^  t^nari^  a  91»^  k 

2  111«  [e] 

3  Largior  gipo  a  91»*  t  85«  gfpo  p  125^* 

4  ich  gibo»   c   85>^    ichgibe«   d  82«    e 

5  91«  f  201»  geben  ifc  111^  [c] 

6  Lamas  schein  ^  g  170»  [d  Lama.  vgl.  c] 

7  Lama    [^crabosca*  g]    monstmm    quod 

8  dicitur    dalamasca*   a    91»*  g    170» 

9  k  111^  p  125»*  [ce] 

10  Lams  *canie*  g  170» 

11  Latomi'^  steinmeizil  c  86«  rf  82'  f  202» 

12  [v^/.  c  Latomorum] 

13  Laureolum   mimum®  skirno*    a  91»*  b 

14  96»   c    86*   d  82«   /*  202«   p  126»« 

15  kemo  ^f  171» 

16  Lectistemium    *opo8tele*®     betguant    g 

17  172» 

18  Lembus  *clunek"  ^173» 

19  Lens**  lendis*»  niz**  a  92»*    c  87*   d 

20  83«  e  93»  t  87»  p  127»^  Niz  6  97» 

21  nisz  k  113*  [ce] 

22  Lenunculus  huorari  a  92»*  hvorari**  p 

23  127»»  hvrari**  c87«  huorare**  dS^« 

24  6  93»  huorer  Ä  113*  [c] 

25  Leporem  ♦zaiecc*'*  g  173« 

26  Lepores  auritos  *zaiecc   vssati**  g  173« 


Lesi*^    taron*8   a  92»*  e  98*  t  87*  k  27 

114»  taroN*8  d  84»  28 

Letargus*»  tualm  d  84«  e  93«  tvalm**  29 

^174»  twalm"  a  93**  c  88»  [c  Le-  30 

tragus]  31 

Leuuas  rastra**  k  114*  32 

Lexiua  longa  (284«  k  114*  louoa  a98^  33 

lovga«»  c  88«  louge*«  |>  128»*   Iwge  34 

b  98»  löge  t  88»   lauge  e  98«    lovg  35 

^  175»  [c]  36 

Liberalitas  adflcheit**  6  89»  [c]  37 

Libitus  gilust*«  d  85»  /"  208«  gausdi*»  38 

e  89»  Gelüst  a  93»*   gelust  b  98«  ^  39 

176»   glust   t   88*  k   115«  J9  129»*  40 

[c]  41 

Libra  waga*«  a  98»*  6  89»  [e]  42 

Librat  wigit*''  c  89«  [e  Liberat]  43 

Libumns*^  chiel  a  94»*  [e]  44 

Liciatorium  mitulla  k  115*  mittil  a  94»*  45 

c   89*   d  85«    j9  129»*   *wiaditUo»  46 

mittil  g  176«  [oei]  47 

Licie»ö    harluf    a  94»*    c    89*    d   85«  48 

*birdo»*   harlofa  g  176«  har   e   94«  4Ö 

[vgl  c  Lidum]  50 

Licinie**  vizza  a  94»*  wiza  e  89*  51 

Licinium  *po8taua**  ^176«  52 


^  domoi  a  '  »m  cowUxt  a.  darnach  Laiem  .  .  .  penaites  (n  autradiert)  *terati  g 
170»  '  »m  context  cde  ^  übergeachr,  g  *  übergeachr,  darnach  Latebra  *Beik» 
g  170^  *  im  context  a,  =  QU.  2,  17,  43,  vgl  469,  4  ^  darnach  Latone  netnioe  ^ 
171*  *  miniü  g  *  »m  con^xt  acdf,  rot  angemaU  p.  darnach  Laus  ^nala  171^... 
LEBETas  *ozade  17 1«  g  ^«  opostele  übergeschr,,  das  erste  o  verschmiert,  damadi  La- 
gos *zaoom  172<» .  .  .  Legis  lator  *zaoona  datel  173*  g        "  iibergeschr,  g        ^*  lAu^  c 

"  dis  A;  '*  im  context  cde,  rot  angemalt  p  ^*  übergeschr.  g  ^*  die  gi,  Mer* 
geschr.  g  ^^  lesi  schliefst,  ohne  als  neues  lemma  bezeichnet  eu  sein^  an  Leu  (=:  Elj- 
sia)  paradisom  an  "  im  context  ade.  das  deutsche  passt  nicht  genau  Mum  Umma: 
der  fehler  ist  vermiUlich  durch  falsche  Umsetzung  einer  glosse  wie  Leserit  taiota  QU»  2, 
692,  76  entstanden  ^*  Letargms  a  Lethargos  c  *«  Übergeschr.  darnach  Lsuir  Mener 
g  174<»  '^  im  context  c  '*  l,  rasta?  '*  im  context  c,  gelb  angemaU  jp.  da/ma/ch 
Libare  . . .  Tuitat*  '^ripiyeti  175*  « . .  Libiaiü  *cnihari  175»  .  . .  Lib*  . . .  dict*  a  libeimto  «^ 
tice  *lico . . .  Lib*  ^cniha  175« . . .  LibHos  ^ohniseenm  176*  g  ^  darnach  Libido  *n»008 
g  176*  '*  im  context  cd  *'  waga]  das  letzte  sl  aus  *to  corr.  c  *^  ==  QIL  1,201, 
28        *'  darüber  *oorab  g  176»        '*  wraditUo  übergeschr.,  t  aus  1  corr.  g       *«  lidf  oe 

•*  übergeschr.  g       "  Lidnie  c       "  ikbergeschr,  g 


4 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125 


1  laen  [quasi  lenitas.  lien.  et  spien  unum 

2  estp]  milzi  c  89«  d85*  milz^  a  94»^ 

3  p  129»«  milza^  ^f  177»  [c] 

4  Ligatara'    riccula  rf    85«    riccila   c  89' 

5  [c] 

6  Ugones  sech*  a94»*  c  89'  i  89»  sech^ 

7  *cirtadlo^  ^  177*>   sechc  rf  85«  seche 

8  e  94«  [c] 

9  Ligula*    [ooclear  ^    coclear.    ligula   p] 

10  zunga   a  94»*   c  89'  d  85«   k  116t> 

11  runge*  p  129»>*  zungil  ^  177»>  [c] 

12  ligustra«  phafalinc  c  89»  rf  85'  /'210» 

13  [ö] 

14  Lima  vila^  c  89«  uila  d  85'  e  U^  pila'' 

15  g  177»> 

16  Limat  slihtit«  d  85'  slihtet  c  89«  [c] 

17  Limbus  lista''  ^f  177^  [c] 

18  Limen  *prah''  et  limitem  *meze'' . . .  limi- 

19  tem  *meze'  ^177^ 

20  Umes»  finis  driscupili^®  b  99«  c  89^  d 

21  85«  6  95»  I?  129»>^    d,nscupili  g  177« 

22  driscupuli  i  89^  driscupil  a  94*>*  [c] 

23  limetanus^*  marchstein  **  a  94*>*  b  99« 

24  c  89»>  rf  85«  f  210»>  ä  116»>   march- 

25  sten  p  129'**  marhcstein^*  e  95»  marc- 

26  stein  g  177«  [e] 

27  Tiimitanus  marchstein  k  116«    marcstein 

28  ^177«   markstein  $  89^    [c  Limmi- 

29  tanos] 


Liminium  ellantuom  d  85«  ellantuö  c  30 
89»^  [e]  31 

Limus  1»  [.i.  c]  leim "  a  94^  c  89>^  d  32 
85«  e  95»  /•  210t>  g  177«  i  89«  k  33 
116«  jt?  129»>3  leim  b  99'  [c]  34 

Limo  filon.  ^*  inde  nomen  elimatio  ^'^  .i.  (id  35 
e  k)  sconi  (sco'»*  cQ  <^85«6  95»/' 210«  36 
g  177«  Ä  116«  p  129^8  vUo"  c  88'  37 
[c]  38 

Lincis  ♦rriz^''  ^178»  39 

Liniamenta"  lidiglaz  e  88«  d  85»^  [cLi-  40 
niamentum]  41 

Linna  *plachta"  ^178«  42 

Linostrina*®  *porusne  zukno  . . .  quia  in  43 
stamine  ^poztaua  linum.  in  trama  *ytek  44 
lanam  habet  g  178«  45 

Linx  lühs  a  95»*  luhs  c  90»>  c?  86«  e  46 
95«  *riz"  g  178«  47 

Lippitudo  phehinovge**  l  zarrovger  c90«  48 
phehinouge.  **  l  zarrougi  d  86*  [c]        49 

Liquamen  smalz  a  95»«  6  100«  c  90«  50 
d  86*  e  95'  [c]  51 

Liquaminus*«  irihiner  a  95»«  tribiner  p  52 
180»»^  irhiner  c  90«  d  86*  irchinar  e  53 
95'  Trahter  b  100«  [c]  54 

Liripens**  liripenter"  rf86«  e  95«  i90»  55 
Ä;  117«  liripenti?  130»>^  56 

Liticines**  trumpari  d  87»  trumbari  c  57 
91»  [c]  58 


*  übergeschr.  g,    rot  durchstrichen  p        •  Ligatm-a]   das  erste  a  afM  u  carr,  d 
'  =  QU.  1,  670,  34  3,  11,  37        *  Ligora  A;        *  zonge]  z  rot  an^emoZt  p        '  Lugu- 
atim  c.  darnach  Liliü  *crin  ^  177^        »  zweimal  c,  übergeschr.  g        •  =  ÖW.  2,  450,  3, 
f^494, 55. 403, 40       *  Lim  e        ^«  tm  context  cde       ^^  limetanos]  e  aus  i  carr.  d  JA- 
ndtiDiis  k        "  im  context   cdef       "  Limv*  a        ^^  im  context  cf,   rot  angemalt  p 
"  Lbnofilon  k  (fehlt  f?)  Limon.   filon  gp.  die  gl  im  context  def       *'  diese  gl.  und  die 
folgende  vor  74, 37  c        '^  übergeschr.  darnach  Lingua  .  .  .  psalmof  'salimov  g  178^ 
*•  linainta  d        "  ahergeschr,  g        *«  L  Linoetema   mit  k  117».  die  gll,  übergeschr.  g 

"  iAergeschr,  g  •*  l,  plehinovge,  -ouge  *•  Liqminis  c.  darnach  Lirid  *peuci  g 
179»  **  Liripen«  e  *•  im  context  d«,  schwerlich  deutsch,  l.  libripens  libripendens? 
9gL  Libripens  stateram  tenens . . .  CGL  5,  217,  30,  pondos  librarum  .  .  .  506,  17  («.  auch 
4fö,  23)  und  Libripendens  quod  libram  apendit  308,  13.  darnach  Lis  litis  "^^re  . . .  Lntera 
*eilaia  g  179^        '*  darnach  Litigat  *uadise,  is  aus  u  corr,  g  180^        '^  eliminatio  de 


76 


Alphabetisoh  Geordnete  Glosbabe.  A.  Bebtimmbabb 


8al.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125 


1  Litura^   tunicha*    (tunica  p)   murorum 

2  (^  87»  c  96«  g  180«  k  IIS^  p  131*« 

3  Lituus  herhom  c  91*  d  87*  [vgl  e] 

4  Locia*  ham  c  91«  d  87« 

5  Lodix    zussa*    a  96*»   6  101*   f  214»> 

6  A;  118«  p  131»^  lodo*  (Lode  e  lodi  c) 

7  zußsa*  c  91«  d  87«  e  96«  g  181*  t 

8  90'  [vgl  cd] 

9  Lodix  auis^  l  {ul  a   vel  k)   herba  slue 

10  ludilo*  (ludulo*  e)  genus  uestimenti  a 

11  96*»  c  91*  rf  87«  e  96'  ^  181*  i  90' 

12  Ä  118«|?  131»^  [vgl  c] 

13  Lolium  [zizania'^  ac]  ratan^  e  96'  ratin 

14  c  91*  d  87*  ratemo   a  96**  [c.  v^/. 

15  d] 

16  Lomentum  uuesca  g  181^  wesca*  c  91* 

17  uueska»    p    131»>«     vueska    A;    118* 

18  weska»  a  96**  b  101«   d  87*  e  96' 

19  wesche  i  90'  [cd\ 

20  Lothon  geizpoum   a  96^^  giezepoum   d 

21  87'  giezilbovm  c  91«  [c  Lothos.  vgl 

22  d] 

23  Lucar  rovchh*  g  182*    rovchus   c  91*^ 

24  rouchus^®  d  87'  [c.  vgl  a2] 

25  Luceraa  lihtuaz"  c  91**  [c] 

26  Lucus  16h  c  92«  loh  e  97*  loch  *»  d  88» 

27  g  183*  [c] 

28  Ludibrium  spot  d  88»  spÄt  c  92« 

29  Ludo    lusi   spilon   i  91'   spilo"   c  92* 

30  ich  spile"  d  88«  e  97'  [c] 


Lues  **  palo  a  97*»  c  92*  d  88«  [c]         31 

Liunbi^»    lanchi   c   92*    [u^L   e  Lam-  32 

bum]  33 

Lupanar  hurhus  c  93«  [d\  34 

Luscinia  ^*  nachtigala  . . .  eadem  et  acte-  35 

dula  «zlavik^''  g  185»«  natigala  o  98^  36 

nahtegla  d  89«  na  htegal  e  98'  naht-  37 

gal  i  92'   nachtgall   k  121»  [e.   La-  38 

cina  d\  39 

Luscus  dno  ger  0  93*  einoger  d  89'      40 

Lustrum  umbivart  c  98'  umbioart  d  89*  41 

[c]  42 

Luter   lapel  i«   c  93'  d  89*   f  219^   ^  43 

185«  Label"  a  97**  j»  184*«  label  b  44 

103»   t    93*   k  121«    lapis"  6   98i^  45 

[cd\  46 

Lutulentum  horfigar^*  e  93'  [t^^j.  e]        47 

Lutum"  hör  c  93'  [c]  48 

Ljeus«^  lith  d  89«^  lieth  e  99"  [c]  4B 

Maceria  steinzun»*  e  94»  d  90*  t  98*  50 
stainzun  e  99«  51 

Macies  magare  d  90*  magir  c  94*  magar  52 
e  99«  [c]  53 

Macula«»  flecho  c  94«  flech  d  90»  6  99*  54 
[c]  55 

Madalger  trofuurz**  p  135»«  trofwri«*  56 
a  99*»  d  90»  k  122«  troswrz"  e  99*  57 
trofwrz"  b  104«  *  98«  trofwrci«*  c  58 
94*  59 


•  •  • 


^  Litüra  g  Litnre  e  '  »m  context  de  '  Lotia  c.  darnach  Loc*  ama 
cespis  *pasit  g  181*  ^  zussa  tm  context  acdefy  lodo  Übergesehr,  gi  *  ani«  e  *  m 
con^xt  acde  ^  darüber  *cacol  ^  181»  *  oder  ratem  e  *  tm  context  ede,  rd  oim 
gemalt  p.  darnach  Loquax  ^bleootni  g  181«        ^«  rouchus]   o  mit  rasur  aus  n  earr,  d 

"  darnach  Ludfer  *BQeÜo  noee  {über  dem  vorhergehenden  Ludfer  rasur)  .  .  .  Lndiia 
*8uetlu8e  {das  letzte  e  aus  corr.)  .  .  .  Luoob  *luhi  g  182»  ^*  übergesehr,  damadk  Lac^ 
*luh  g  183*  "  tm  context  cde,  darnach  Lud*  "ihra  ^  183»  ^^  damoeA  I^imbale 
*hacmk  ^  183«  >*  =  G^ZZ.  3,  73,  16.  178,  41.  darnach  Luna  .  .  .  Quarta  pltfia  *pilix>- 
lune  184«  .  .  .  Lup*  *wilk  185»  g  *'  Lucinia  g  '^  Übergeschr,  g  ^*  tm  eanisxt 
acdef  "  l  horuigaz  ••  darüber  *biez  g  186»  **  Lieus  c  ••  übergesehr.  t.  dar» 
nach  Machinas,  cogitatönes  *kuzni  g  187»  ^  darüber  ^skwima  g  187»  **  t»  com- 
text  ede,  auf  rasur  t,  rot  angemaU  p 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125.  126 


1  Hadidus  ^  nazzer  c  94^  d  90''  [c] 

2  Magudarim^   dinchü  a   100^^   c  95«^  £^ 

3  91*»  dinchel  e  100«  [c.  v^t  c   Madu- 

4  garia] 

5  Malagtna^   vaska  c   95^    uaska   d  91' 

6  [c  Malagina] 

7  Malas   chinni   bein  a  100^   chinnibein 

8  e  96*  d  91«  [v^/.  c  Mala  punica] 

9  Haleas*  Segal  a  100^   segal^  6  106' 

10  e  96*  /•  225*  g  191*  äj  124«  |?136^* 

11  segel  d  91«  e  101*  *  95*  [c] 

12  Malleolus  hamar  (ham*  2^  ham  g)  l  {vi 

13  b  yIcUc)  spacha*  (spa  cha  e  spache  b) 

14  a  100^  b  106«  c  96«>  d  91^  e  101»> 

15  f  225*  ^  191»>  i95»>  k  124*  ;?  137*^ 

16  [e  Malleus  tmd  Malleolus] 

17  Mallum   dinc  t  95^   dinch''  a  100^  d 

18  91^  e  101»>  /•  225*  ik  124*  p  137*^ 

19  dinch^  b  106«  c  96»>  ^r  191»> 

20  Malidoaus^   ubilwüli  ger   d   91^    vbel- 

21  williger  e  96»>  unguiller»  e  101»> 

22  Malua  *dezi»  ^  191« 

23  Mango  mangonis^^  chöfe  t  95*  [c] 

24  Mansionarius"  seUdari^»  c  97*  k  126* 

25  selidare^^  (3(  92'^  193^   solidare^*  e 


101»»  selidere;?  138*^  Solidere  a  10 1*>*  26 
Selidar  b  107«  seldare  i  96*  [c]  27 

Mansur  gruz  ^*  a  101»>^  c  97»>  rf  92«  e  28 
102*  f  227»>  t  96*  k  126*  i>  138*^  29 
[e,  vgl,  a2  Manphur]  30 

Maritus"  charl"  a  \{)2^  c  98*  d  93'  31 
e  102«  f  229^  A;  127*  p  139*^  chael  32 
g  195»>  karli«  t  96'  [c]  33 

Marmor  marmilstein  (2  93'  marmilstan  34 
c  98*  [c]  35 

Marsupium^'  sechil^»  c  98*  d  93'  sec  36 
hü  e  102»»  [c]  37 

Marsus^*  zoubrare  d  93'  zovbe  rare  c  38 
98*  [c]  39 

Mastruga  chrusina  a  103*^  d  93»»  cru-  40 
sina  c  98*  e  103»>  crusina*®  uestis  41 
germanica  *kirzno*®  ^196*  42 

Matiana  *kdule«<>  g  196»>  43 

Matricularius*^  tfimphaffo"  e  103«  t  44 
97«  tomphaffo"  a  103*»  c  98«  d  94»>  45 
p  139»>*  TompfaflTe  6  109*  Tuomphaff  46 
k  127*  dumpaf  g  196«  [c]  47 

Matrix  lehter  a  103**  c  98«  d  94»>  le-  48 
hir>»  ^  196«  [d.  v^/.  c]  49 


^  darnach  Mag!  *charodegi  . . .  Demonib*  ^bessi  . . .  Nigromantid  *cimo  knisnid  .  .  . 
Aiuapioes  *naaazad  188»>  . . .  Angores  ^ptaoopud  .  .  .  mathematid  *podtari  .  .  .  SortQogi 
*luidad  .  .  .  Salisatores  *poBOOcnid  188«  g  *  Magudari]  das  zweite  a,  wie  es  seheint, 
in  i  earr.  e.  darnach  Maium  *izok  g  190«  *  Malachma  d  *  Malea^  i  *  im  can- 
text  cf,  rat  angemalt  p  *  die  gl,  im  cantext  cdfj  mit  kleinerer  schrift  d,  ham'  im  cofi- 
text  e.  hamar  und  spadia]  ham  und  a  rot  angemalt  p  ^  im  cantext  edf,  mit  kleinerer 
sekrift  d,  rat  angemalt  p.  darnach  Malleus  '^mlat  .  .  .  Malignitas  *lidiota  .  .  .  Malign* 
*1]dii  g  191^  '  Malitdosos  de,  darüber  *lidiotm.  darnach  Malidoe*  *lidiotm  g  191i> 
*  mü  blasserer  dinte  e  ^«  Obergeschr.  damcmh  Malü  *iablo  g  191«^  *^  darnach  Ma- 
nipHl  *hint  g  193*  ^'  andonari*  t  '*  im  cantext  ede,  mit  kleinerer  schrift  d,  mit 
Uässerer  dinte  e  '*  gmz  im  cantext  cf,  das  g  rot  angemalt  p,  darnach  Mantilia  *co- 
bwelic  . . .  Manubriü  *rucoiet  193^  . . .  Mappalia  ^salase  193«  . . .  Mare  *more  194* ... Bu- 

hrQ  aot  maie  *rude  more  .  .  .  Mare  mortuü  *mirt;ue  .  .  .  Margarita  *perla  195*  g 
"  hiervor  Manu  manna  (mäna  k)  a  102*i  d  92f  e  102*  k  126*;  aber  dies  ist  lat,,   vgl 
Exod,  16,  15        ^'  im  cantext  cde,  mit  kleinerer  schrift  d,  übergeschr.  i       ^^  darüber 

*opuek  g  195^        ^*  sediil]  hi  aus  lil  carr,  c       '*  darnach  Mardü  *brezen  g  1%^ 

i 
11  ifa4^/mi«na  A  if.fMiiov^B  «        M  ^^  contcxt  cds,   mit  kleinerer 


Übergudiir.  g       ^  Matricularis  d  Matcdaii*  e 
sekrift  d,  gOb  dmrf^mält  p       ^  darüber  *deloha  g 
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Alphabetisch  Obobdnete  Globbabe.    A.  Bbstdocbabb 


8al.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  126 


1  Matrona^  frowa  a  103»^    frowa   c   98* 

2  d  94»> 

3  Maturus    riffer   o   98'     ripher*    d   94« 

4  riphe  r»  e  103''  [c] 

5  Maturus    zitiger  c  98'   £^   94^    ziter^  e 

6  103*  [c] 

7  Maurus^  suuarz*  e  103'  swarzer*  c  98^ 

8  d  94*   *  97*   swarczer  k  128»>    Mör 

9  ^  197»  [c] 

10  Meatrix  atvch''  p  140»^  atoch  $  97«  k 

11  128«   athoch   rf  94«  e  103«  atich    a 

12  103»>»  atlch  6  109»»  [d.  Matrix  c] 

13  Medioli»  napa   a  104»^    t  98»>   k  129»> 

14  Nabe  6  110« 

15  Mel»  hon  ine  d  95«  honich  c  99«  [c] 

16  Melodia^®   sozsane  d  95*    suz   sanch  a 

17  104^*  suzsanch  c  100»  e  104'  [cd] 

18  Merceduk^^  loniU  a  105»«  *  99«;?  142»« 

19  lonilin^«  c  101»  *mzdicka  lonelin^*  g 

20  201«   lonlin  b  112»   lonlini«  e  105« 

21  lönlin"  d  96«  loenlin  ifc  131»  [c] 

22  Merges  scob  .L  arista  eher  e  101«  eher 

23  d  96«  e  105'  Arista  6her"  %  99* 

24  Mergus"    tuchil  a  105»^  d  96«   tdchü 

25  c  101«  [vgl,  c] 

26  Meropes  speht  c  101«  specht^*  d  96« 


Merops  ^''  [auis  ib]  gr&nspeht  1 99*  gruon-  27 
Specht  k  131»  Or&nspeht  b  112^28 
Grunspeht  d  96'  grün  spdbt  e  105'  29 
Gruonsphet^®  p  142»^  Gninsphet  a  30 
105»*  gruntsi^eht"  e  101«  [o]  31 

Merula  *cozz»»  ^  202»  32 

Merulus«^  amsla  g  202»  amsala  p  142»^  33 
amsala«'  c  101*  amsila  d  96'  ams-  34 
sille  b  112*  amphsla  a  105»*  «  99*  35 
amfisel  e  105«  [e]  36 

Messes  sette  b  112*  dicuntar  seote^  k  37 
131»  38 

Metanicus'*  zimbirman  d  97»  zimbennan  30 
a  106»^  Zimbennan*^  j?  143»^  dmb-  40 
man««  c  101'  t  99'  dmbman  b  112«  41 
zimmerman  k  181*  [d]  42 

Metreta  [amphora  p]  mez*^  a  106»^  p  43 
143»»  44 

Miconus«»  mago  b  113«  ifc  182»  plld^  46 
.L  mago"  d  97«  e  106*  [c]  46 

Migale  harmo  a  106»«  d  97«  6  106*  /•47 
288»  härm  b  118«  e  102»  ^204^  [o]  48 

Migma*®  spriwir  e  102»  spruir  d  97*  49 
spuru  f  238»  [c]  50 

Milisie»!  gidigini  a  106»«  c  102«  d  97*  51 
gidinge  e  106«  [c]  52 


^  daril5er  *matera  ^  196«'  '  ripher]  pher  auf  rasur  d  '  mit  blasserer  dinte  e 
*  mit  blasserer  dinte  e.  darnach  Mauon  *zaatoiiyt  g  197*  -  *  Manra«  e.  darüber 
*mmin  g  '  im  context  cde,  mit  kleinerer  sehrift  d.  darnach  Medidna  ^lecantne  .  .  . 
Medidna  *lekk  : :  197«  .  .  .  Medic*  *lecar  198«  g  ^  rot  angemalt  p  '  Mediobmi  iL 
=  Modioli.  darnach  MednlÜB  .  .  .  medolla  *mozh  g  199*  *  darüber  *m6d  g  199^ 
>«  darnach  Melos  ^pesn  .  .  .  Membrana  *blana  199«  .  .  .  Mendax  ^bam  .  .  .  Menia 
*faradbi  .  .  .  Mens  *mizl  200»  .  .  .  Mensis  *mezzec  200<>  .  .  .  Mensura  *mera  .  .  .  Meata 
*ma  ta  201»  .  .  .  Mercar  *cupec8tae  201»  g       ^^  Mercedola  k       ^*  im  context  ede^  mU 

kleinerer  sehrift  d  "  mzdicka  übergeschr.f  lonelin]  e  attf  rasur  g,  darnach  Merats 
^nma  g  202»  ^*  am  rande  neben  Meiges  i  ^*  darüber  ^n^iach  g  202»  ^*  speoht] 
t  mit  dunklerer  dinte  geschrieben  d  \^  Merops]  s  auf  r€uur  p  M'op"  t  Merobe  b 
*•  Graonsphet]  G  rot  angemalt  p  "  im  context  c  *«  übergeschr.  g  •*  Menü*]  1 
airf  rasur  von  r  c  Merulu*  e  *'  im  context  c.  darnach  Mese  media  *meze . . .  Mespila 
*nizpiile  g  202»  **  u>ol  lateinisch,  vgl.  auch  CQL  4,  116,  33  messata  secta  nel  iröisa 
**>  Methanicns  cdi  Mecanlcos  b  Mechanicus  k.  darauf  Metaphora  '^^renozz  202«  • . .  M»- 
taphora  "^renoz  . . .  Metallü  *coyv  . . .  Metamorphod  *vinflchafa  pretvora  (bis  e  auf  rasmr) 
. . .  Metior  *mera . . .  Metonomia  *premena  203»  g  ^  Zimbenuan]  Z  rot  angewudt  p 
**  im  context  e  "rot  angem<ät  p  ^  MyoonuB  b  **  im  context  de,  wUt  kkmerer 
sehrift  d       *«  Migina  /       »  Milid^  a.  dh.  Miüüe 
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Scd.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  126 


1  Milium  *{>zo^  ^204« 

2  MQuus  wiwo  a  106^  wio  c  102®  wige 

3  d  97«  6  106« 

4  Mna   essa  I  mina  d  97®  esse'   l  mina 

5  c  102®  I  mina  essa  i  100®  [c  Mina] 

6  Mingo   seicho»  a  106»*   c  102*   d  97® 

7  i>  148»«  Seiche  b  113®  seiche  6  106' 

8  seiche   t  100*    seiche   A;  132*  seigo* 

9  g  204» 

10  Minutal   ingislahti  a   107*^    ingislahte^ 

11  i  100*  Ingeslahte  b  113'  ingislaht  (2 

12  97'  ingeslethe  c  102®  [c] 

13  Mirmilo*  skimo  k  133«  scimo  a  107"« 

14  d  97»  6  106»  ^  205*  p  144*^  scimo 

15  6  113»  schimo  e  102'  skim  i  100® 

16  [e  ICnnulo] 

17  Hirmilo  scirno  k  133* 

18  Mirtu8''mirta«c  102«  d97»^205»[t?^/.c] 

19  Ifissales  missola  i  100'  missula  k  133» 

20  miseala*   a  107»*   d  98»    6  107»  ;> 

21  144»*  missale  c  102«^ 

22  Miscet  senchet^®  c  102«^  [vgl  c  Misoo] 

23  MoUes  wUido^^  e  103'  [c] 

24  MolosuB  rudo  c  103^^  rudi  d  99»  rvde^' 

25  t  101®  rud  e  108»  R8d  g  207®  [c] 

26  Monetola  *kauka^*  g  208» 


Moneta  muniza  a  108»*  c  104»»  d  99»  27 

munza  e  108®  m&nza^*   materia  *o-  28 

bratz"  g  208»  [c]  29 

Monstrum  gitroch  cl04®  30 

Mordex^*  piziger  c  104®  [c  Mordax]        31 

Morsus  bizzo  a  108»*  piz^«  6  115«  d  32 

99'  6  108»    *  102®    k  135»  piz"  c  33 

104®  biz^s  ^  146»!  [c]  34 

Motio  biwegunga  c  104«  35 

Motoria  *zzochor^«  g  209?  36 

Muculentus  ^"^  rozziger  a  109»^  c  104»  37 
d  100»  niziger  e  109»  rütciger^*  g  38 
209®  [c]  39 

Muffula^»  fustilinc"  c  104»  Ä  135*40 
fvstilinch^o  i  102*  fuistilinc"  b  115«»  41 
d  100»  ;?  146»»  fuistlinc  a  109»«  fust  42 
elinch  e  109»  sustelinc  ^  210»  [cd]     43 

Muccus"  roz«»  a  109»«  d  100»  /"  244»  44 
p  146»*  *wozhri«*  roz  g  210»  rozz  6  45 
115«»  roz  e  104»  ruz  e  109»  ruoz  ifc  46 
135*  [c  Mucus]  47 

Mugit  [boat  ty]  loit  d  100»  luioth««  p  48 
146»*  liuoth  a  109»«  löth«*  ö  104»  49 
lut  e  109»  [c]  50 

Mucia«''  Amblaza  6  115«®  amjplaza  k  51 
136»  ambleza«*  al09»«|?  146»*  am-  52 


^  übergeschr,  g       '  esse]  das  zweite  e  au«  a  corr.  c       '  rot  angemalt  p       *  dar* 
nach  BGiustf   *zlulia  .  .  .  Minuit   ^ali  g  204^        *  ühergeschr,  i       '  MinniUo  a 
*  l^yrtoa  e       '  übergeschr.  darnach  Miser  ^ubeni  .  .  .  Miserere  *pomilm  205»  .  .  .  Mi- 
nrioordia  *mi]ozzirde  .  •  .  Misellus  ^nebosec  205»  g       *  miasala  im  cantext  de,  das  m 
rtd  angemalt  p       '®  /.  soenchet.  =  Oü.  2,  482,  45  usw.  darnach  Mitos  *baie  206»  .  .  . 
Miodi'  *ooiehc  .  .  .  Modolato  *pene  .  .  .  Menia  ^hradbi  . .  .  Molares  dentes  *trenouci : : : : 
20?«  . . .  Moles  nese  207»  g       "  l.  widiUo(n).  =  Gll  2,  23,  1.  193,  66  usw.  das  hier- 
nach in  f  242»  folgende  Moloch  mehcho  ist  nicht  deutsch,  vgL  Moloch  .  .  .  vel  rex  qne 
et  meldio  aolent  dicere  k  134«        "  übergeschr.  i.  darnach  Momentü  *msikk  g  207« 
^  idfergeeckr.  g       ^^  darnach  Mores  *nnm . . .  Morigerar.  mores  *m«m  g  209»       ^*  im 
eomiUxt  ee,  rot  angemalt  p        ^'  übergeschr,  darnach  Mucro  *ozt  . . .  Mucro.  ensis  *oztre 
g  209«        '^  Mvcolentas  c.   die  gl  nttch  der  folgenden  e       ^'  Übergeschr.  g 
gl  vor  BO,  b  g       *®  im  context  c,  Übergeschr.  i       '^  oder  finstilinc  p       ^  aitf 
f  g  MuC  k.  die  gl  nach  der  folgenden  k       "  rot  angemalt  p       ^  Übergeschr.  g 

•  rot  angemalt  p       ••  im  context  c.  =  OH  3,  5,  52        •'  Mutia  af  Diefenbach  wr- 
pfeidU  Almncia,  -iom  'müiee'  (ambhiza  aus  *amlucia?)       ^  rot  angemalt  p 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  126.  127 


1  pleza  d  100*   amplezza^  g  210*  am- 

2  plszza  f  244^  ampleste  e  109^  ant- 

3  piaze  i  102^  [a2c] 

4  Mulcifer  smit  a  109**  smit  d  100»  [c] 

5  Mulctra    milichuaz     d    100*      melcyaz 

6  »deska*  5^  210»  [v^f/.  c  Multraria] 

7  Multiuaguß«  uil    irrer*  a  109»*  d  100« 

8  e  109®  vil  irrer*  p  146*»*   vil  Irrer  6 

9  115«*    vilhirrer   k  186«»  Irrer  i  102' 

10  [c  Multrivagus] 

11  Mungio^  snegal  d  100«"  snegil  i  102'  A; 

12  136^  fnegel  e  109«  [c] 

13  Munimentum  *  wamunga  a  109^   war- 

14  nunge''  t  103»>  [c] 

15  Murcus   lidiscarter   k  186d   lld  i   103^ 

16  [c] 

17  Murena    lantfrida   a    109^    lantfrid    t 

18  103»>  lantfrit  d  100'  e  109'  lampda» 

19  g  211»> 

20  Murex*     merisnekko^^    g   211®     meri- 

21  sneko   a   109^    mersnecko    d    100^ 

22  mersnekke   i  108^    mersnek  e  109<^ 

23  [cd] 

24  Murenula   lantfrid  i  108®  dicitur   lant- 
26      fridi  A;  187»  [vgl.  c  Murenulas] 

26  Murium  sulza"  a  109^  d  100«  e  109« 

27  f  246^  »  108®  A;  137»  p  147«^  Sulce 

28  b  116»>  [c(f| 


Musca  uli^'^ge  t  108®  S 

Musoerde^'  müsdrech  t  108»  2 

Musio   chaz  za   e  105^   kazsa  d  101^  S 

kazzo  t  108*  [c]  8 

Mustela^'  wisele  t  108®  3 

Mutili^*  marchsteina  allO»*  maroBteina  8 

k  187®  marhsteina"  i>  147**   maro-  ä' 

steine"  d  101®   marhstein^*  e  105®  3( 

marh'tein  i  108®   marohstan^  6  110®  37 

Mutüum^*   hamaler   a  110»^  [ti^L  02^88 

Mutinus]  39 

Napufl  rüobeje^''  r&be  t  104>>  [e]  40 

Naauß  nasa  a  111»^  c  105^  d  101^  Aü 

188»>i>   148»»^   nase   b  117®  ^214*^ 

nas  6  HO''  nftse  t  104«»  [o  Naao]     43 

Nasturcium  *s8e  rucha^®  g  214»  44 

Natatoria  ursprinc  a   111»^  d   101^  J»45 

148»>«    vrsprinc  c  106»  k   188®  7p46 

sprink  ^    214^    usprinc   f  248®  id^47 

sprinchi*  e  110»^    Vrspnoh   6   117*48 

[c]  49 

Nates  »ritezne^ö  ^214«»  80 

Natiuum  gebarte  t  104®  [vgl  c]  51 

Natrix  wazzematra  c  106»  wazser  natiriS 

a  111»!    wazzemater  6  117*  t  104®  53 

[c]  54 

Naulus  ueriscaz  a  111»*  uerscas*^  6 111»  50 


^  darnach  Muloere  *nehoyati  und  rasur  über  dem  folgenden  mollire  g  210»  *  heiie 
Wörter  Übergeschr.  darnach  Mulsü  *medonina  g  210t>  '  Multluagus  p  *  im  eoniesot  e, 
rot  angemalt  p.  darnach  Mund*  *yezimr  .  .  .  Mund*  *Biiet  210<>  .  .  .  Mimera  ^ : : : :  oo- 
lach  ...  1  sacrifida  *8irtai  211*  g       *  oder  Mongro  ».   darnach  Mnnioepe  *vie  dnflk  § 

211».  das  dann  in  i  103*  folgende  Mbcc,  pint  ist  wol—  Mandpant*  kldß^       *  aniamK 
^  Übergeschr.  i       *  übergeschr.  g       *  niex  t        ^®  merisnekko   Obergeechr,  $md  fMt 
nachgezogen;  daneben  von  and.  Jumd  *hlemizd  g       "  im  context  f  rot  angemaUp 
"  darnach  Musculi  ^miski  .  .  .  Muse*  *meh  212»  .  .  .  Musica  *hudba  . .  .  Modoi  ^faäd 

212»  g       ^*  darüber  *him  osta  j,  dann  Mustü  ^est  g  212«        ^*  Mutali  ik  MätOL  lo- 

qui  (o  aus  e  corr.)  rnftrchstan  e  ^*  im  context  cde,  mit  kleinerer  schrift  d,  rüt  an- 
gemalt  p  ^®  darnach  Nandsoor  ''^lucsu  g  213<»  "  das  zweite  e  aus  i  corr.  t.  He 
erklärung  r^ppa  a  110>>s  rappa  c  105«  ist  wd  lateinisch,  darnach  Narea  *iioidli- 
chrepe  g  214»  "  iU)ergeschr.  g  "  tm  context  e  *•  übergeschr.  g  ^  im  cm- 
text  e,  ^^  angemalt  p 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127 


1  p  148^  verachaz  b  117«  verehaz^  d 

2  102*  ueraaz^  e  106^   vereaz  g  2W 

3  ii*geecaz  t  104®  [c  Naulum] 

4  Naiiita   oerigo   a    111^   vergo  c    106^ 

5  [c] 

6  Nansea  uomitos  füllunge^   i  104^  [c] 

7  NaolflA  «Inh^  ^  215» 

SNebulo  traginari  a  111^  traginare  c 
»     106"^  if  102^    tniginäre   i  104«   tru- 

10  gBouc  e  111^  [d  v^/.  c  Nebulosus] 

11  Neeromantia^  hellinm  i  104' 

12  Neettf  aeim  t  104'  [ed] 

13  Neiandna  ornnftzlicher  t  104'  [t;^/.  c] 

14  Neg^iena  uersomenter  t  105* 

15  Negoeiiiin  wehalun::'  i  105*  [vgl.  c] 

16  Naonw  [aOuat]  forat  e  107*  uorst  (£  102*' 
n     «  ni*  uArst  t  105»>  [e.  vgl  d] 
ISHcnian*  khlagasanc  a  112*^  klagesanc 
19     tf  102^  klageaac^  g  216<'  dageaan«'  e 
S)     111^  clageaaii/'251*  clageaach  c  107* 

11  [i  Nteiaa] 

12  Noiia  gipoai  k  189^  gippoai  i  105^  gi- 

8  poQfll*0lO7*gipuoei*  a  112*^  6  118* 
U  d  102*  e  111*  f  251*  i>  149»>«  [c 
B     Keniaa] 

lBN«poa^*   antem    neue    utriuaque    sexus 
ti     vX  %  lOö^'  [e  Nepos] 
ftFmgiiidiiai^  an^cher  i  105^ 


Nitedula"  gleimo^»   a  112»«   c  107«  d  29 

103«   gWime   i   105«    glimo    6    112' 30 

glima^*  g  218»  31 

Nitor  gllzzo  %  105«  32 

Nix^«  srfe  t  105«  [c]  33 

Noctioorax  »lelek"  ^218«  34 

Noctua    autem    non     est    bubo    üfe    t  35 

105'  ♦wirr.^*  nam  bubo  hue^*  maior  36 

g  218«  37 

Nodus"  chftoph  %  105'  [c]  38 

Nomi*ma^®  muniz  t  106*  [c]  39 

Nothus  sunderwinter^*  %  106«  40 

Nothus  zwitam  c  109*  zwi  tarn  d  104«  41 

zwitarin  e  113«  [e]  42 

Nouales  [agri  feminini  generis  t]  nlulente  43 

%  106'  niui«»   g  221*    [vgl  a2c  No-  44 

uale]  45 

Nouerca«^  stafmater  %  106'  [c]  46 

Nouitii««    niuquomelinch  i  106'   [t;;^^  c  47 

Nouitus]  48 

Noxia  sulde"  %  107*  [c]  49 

Nugigerulus**  wiebtrage  %  107»  50 

Nummularius  munizare  i  107^  [c]  51 

Nundina    locus    niercati   mafot   %    107«  52 

[vgl.  d  Nundine]  53 

Nuo    nuis    .L    nodo«^    gilazu   a    114»*  54 

gUa|zu  k  143»    gelazfi  p  158*^    geU  55 

ZV  c  110*  [c]  56 


•M   amUxt  ed,   mit   kleinerer  schrift  d  *  l.  uüllonge  *  übergeschr.    dar- 

Natula  «mhla   g  215»        ^  darnach  Nicromantic*  «cinK^misnik  g  215«        *  welu- 

:]  ga  oMsradieri  i  «  Nenian  /  Nenia  g  "*  übergesckr.j  da$uhen  ^sale  über 
warn  atuL  hamd  g        '  im  contexi  e        *  gipuosi]  gipoo   rot  angemalt  p        '«  s. 

%  424,  2.  darüber  «muk  217«,  dann  Nemi  Hetiai  217»  g  '^  darnach  Nim 
«taMhn  .  .  .   Nitena    *1adni  g  218»        **  ^tele  i       "  rol  a        >«  tl^er^Mc^.  ^ 

imr^hftr  \aA,  dann  Judo  *hrad.  glad«  ned  g  218»        *«  ti^r^f^cAr.  p        *^  dar- 
218«,  damoeA  Nomen  *ime  219*  g       "  darnacA  Norma  ^praoidlo  219«  .  .  . 
aui  indidj  (inridicia  k  141<i)  .  .  .  senatoa  *nalez  220«  g       **  l.  sunderwint 
Üvyeadbr.  darnach  Nooacala  *britaa  .  .  .  Nouella  *Douinca  g  221»        "  darüber  *ma 
§  221^       **  damocA  Nuoea  auellane  ^orechi  g  222»        **  dh.  scolde        **  damoeA 
«■iielice  .  .  .  Nfimi  *ny  oets  o  brazi  g  223*       **  Nuo  i.  nodonnis  a  id  (a.  p) 
ep  id9  oodo  mna  k.  =  (Ad)niio  . . .  (ad)nato,  vgl.  Graf  2,  303.  Oü.  2,  438,  66. 
m  btM.  432,  11.  469,  20.  653,  22.  696,  36?  anders  JOrimm  Kl.  sehr.  4,  407 
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Alphabetisch  Gbordnetb  Glossabe.  A.  Be8timi€babs 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127 


1  Nurus^    [uxor  filü  d\   l   brot'   d  105' 

2  snür  t  107«  [c] 

3  Obcaluit*  [duruit  ip]  irswilita*  a   ll^*»* 

4  p    153»«  gifwülit   e    110«    swillit  d 

5  105>»  swillet  ell4^  inswintUte  %  107' 

6  [ei] 

7  Obex   lun*  c  110*    d  106*  e  115»  f 

8  258b    1  108»   k  143*   ;?  153»»   lun. 

9  *cli]*  ^  224»  [vgl.  c] 

10  Obices«  crindila  a  115»*  p  153»»  crintQ 

11  dl06»  grindil  c  110*  grin  tel  e  115» 

12  grintel  t  108»  [cd] 

13  Obscenus  unsüber  i  108* 

14  Obsequelam^  dionust  a   115^   dinist  e 

15  111»  dienst»  d  106'  e  115'  g  225*^ 

16  [c  Obsequela] 

17  Obees  [Sequester  gik]  gisalA;144®  gisQ» 

18  a  115»>«  c  111»  d  106'  ^  225«  gisel 

19  6  115'  1  108*  [c] 

20  Obsides  *talle«  g  225« 

21  Obstipo»  nigo  k  144«  niogo  o  115»»  ;? 

22  154»«  nige  i  108«  [c.  26,  2] 

23  Occai»   meriscala"   a   116»^  /"  260«  p 

24  154W  merscala  ik  145»  m»scalail09» 

25  Merschala  b  123«  meresala^^  g  226« 

26  meriscal"  c  111«    merscal  rf  107»  e 

27  116»  [c] 


Occas^«  suohun"  all6»^  clll«  k  145» 
p  154»^  Buohon  fr  123«  «tuAxm  %  109» 
svohons^^  g  226«  suohim  /"  260« 
swam  d  107»  swa  nn^*  e  116»  fc] 

Occipicium  *till"  ^r  227» 

Ocree"  peinpge  t  109«  *80(Miie ^' . . . 
que  suras  ♦litki"  g  227»  [e  Ooieas] 

Offam  paUun"  a  116»»  6  124«  cll2* 
k  146»  |7  155»^  pallin  d  107^^  pallen 
6  116«^  *kuzz^»  ^228»[e.f;y/.eOflh8a] 

Ofiensio  bispurnidai?  155»^  hiqmmida 
k  146»  bispömida"  a  116»»  spu- 
runga  c  112*  d  107»  *iozhneuane" 
g  228» 

Officina  [habitacula  i]  smitta  a  116»^  e 
112«  d  107»  smitd  t  109*  [vgl.  e 
Officinas] 

011a  dicta  hauen  t  109'  .  .  .  unde  et 
bulla  *klokoc8"  g  229»  [e] 

Olfactorium»^  pisamo"  a  117»»  e  118» 
d  108«  i  110»  p  156»!  bisom  k  146« 
bisim  g  229»  pise  m  6  117« 

Olor  ♦Uabut»»^  229»  Olora  elwiatllO» 
[e  Olor.  vgl.  a2  Olores] 

Opima«*  gnuhts&mer  i  110*  [e  Opimus] 

Opinio«»  ahtunge  t  110« 

Oportunus«»  necessarius  gimacher  i  110* 


4 
4 
4 
4 
4 
9 

6: 

5! 

6i 


^  darä&er  *zelaa  g  223»       *  1  bröt  im  context  mit  kleinerer  schri/t  d  (t  bmta  a  114»» 
k  143»  p  153»!  ist  lat.)       *  Obcaloit]  o5en  am  a  radiert  <i.  =  GH,  2,  394,  55  «m. 
*  rot  an^emoZi  |>         *  beide  Wörter  Obergeschr.  g         «  Obioe*  e  ObiceoL  obporiüonS:  p 

"*  Obeequalem  a       '  Obergeschr.  g       *  Obstigo  t.  vgl,  lat  obstipuB  und  Obetipai«  X 
indinare  Diefenbach  390».  darnach  Obstapesdt  *y8a,>De  g  226»        ^«  0:cca]  rasur  von  o  e 

"  im  cantext  c,  Obergeschr,  g,  rot  angemalt  p        ^*  =  GU.  2, 14, 48  usw.       ^*  suoliim  tu 
context  e,  suo  rot  angemalt  p        '*  cxier  swa  im  e        '*  Übergeachr.g       ^*  croe  t  Ocroa8p(= 

(7tt.  1,286, 18  U9tr.)  *^  ö^er^e^cAr.  darnach  October  *raien  227»  . . .  Ocnü  . . .  Badioi  aiit 
ictos  ex  oculis  ^strelsevirsene  . . .  Donnientib*  quippe  in  cerebro  *wmozze  227<)  .  . .  Oestilt 
*strecek  228»  g       ^*  im  context  c,  rot  iOfer  schtDartem  pallnn  b.  =  GU,  2,  401,  51  Uiw. 

"  Übergeachr.  g        «•  oder  bispennda  a         •*  Olfactoriv  a        ••  im  context  e 
**  übergeschr,  darnach  OmeN  *znamene  229»  .  . .  Omnis  familia  *WBe  celed . ; .  Oleom  ^6^ 
229« .  .  .  Onus  n>reme  230«  g       ^  Optma  spolia  und  dariiber  ^x>rist  g  231»       **  dar- 
nach  Opiniones  *d(mene  g  231»       *«  darnach  Oiphani  *arotci  g  233» 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  2kv,  127.  128 


1  Omos.  ide  et  alnns  ^olse^  g  233^ 

2  0motmus   langer'   a    118^  c   IW  d 

3  109«  e  118'  /'267«  t  111*  k   148* 

4  p    157«    Lanoer    h    126«    *let08e* 

5  langer  g  233^  [c] 

6  0mo*   hiuro*   d  109«  6  118'  p  157^» 

7  huiro   ifc  148*    »letoz«   huiro  ^  233» 

8  biuro  a  118»*    hiüre  %  111*    wiro   c 

9  114' 

lOOsoen  heilsod''  a  119»*  h  126»  d  110» 

11  e  119»  I?  158*«    heüsot  c  115»   hei- 

12  liBod.   vi:  meriscala  k  149»    heilisoth. 

13  l  miriscala  t  111'  [c\ 

UOscilla   riti8cup&  a  119»^   ritidcupha  d 

15  110»  rite  scupha  c  115»  reitsup  ha® 

16  e  119»  Ritschuphe  h  127»  [d\ 

17  Ostrea*  merisneke  «  112» 

ISPactam^®    [donatam  p   döata^^    k]   gi- 

19  mahalta  a  119»^  p  158»^  gimahalte  c 

20  115«  gemahalte  A;  150»  gimahilten  d 

21  110«  e  119«  [c  Pictam] 

22  Pactum  2söpth^  %  112*  [t;^(.  c] 
23Padella"  phanna^*  a  119»»   c  115»  d 

24  110«  /•  270»  *  112*  p  159»^    pfanne 

25  6   127'    pfan    k    150»    »panev"    g 

26  236» 

27Pala^«    scufela   a  119»»   ^    236»    scu- 

28  uela"  c  115»  d  110«  seuuala  /•270» 

29  scauuela  e  119'  siufela  p  159»^  Sni- 


fela  6  127'  scüvel  %  112«  schufel  k  30 
150»  31 

Palafium"  piladi  allO»*/*  270»  Ä  150»  32 
Piladi  h  127»  pilidii»  c  116»  püide  33 
d  110»  g  236»  piliof»<»  e  119«  34 

Palatinus^^  phalanzliher  a  120»^  pha-  35 
lanzuber  A;  150»  phalenzli  eher  c  116»  36 
phalenzlicheri  112«  phalinzlich  d  110»  37 
phanlich  e  119«  palancgraua  g  236»  38 
Phalnzgraue  6  127»  [c]  39 

Palbo  viualtra  a  120»^  vlualtr  h  127»  40 
uiualter  rf  110»  e  119«  uiualt»  i  112«  41 
fivalter  c  116»  feif alter  k  150»  [a2c  42 
Palpo]  43 

Paleare"  chelera  al20»^  c  116»  dllO»  44 
Chelera  h  127»  chelero  tll2«  ifcl50»  45 
chelem  6  119«  kaleara  g  236»  [c]        46 

Palee"  palga  a  120»^  t  112«  k  150»  47 
palge  c  116»  d  110»  e  119«  Palge  48 
h  127»  balie  g  236»  49 

Palatus"  guomo  c  116»  d  111»  e  119«  50 
Gumo  g  236«  5!. 

Paleste  lodun  i  112'  äj  150*  59 

Palus  steche  c  116*  6  120»  Steche  h  53 
128»  *koU"  stekko  g  237»  steko  d  5^ 
111«  ÖC 

Palmes  snitüinc  a  120»^  (2  111*  sniti-  56 
linch  c  116«  SniteUnk  h  128*  snit-  57 
linch  e  120»  schiszling  k  lb\^  [cd\     58 

Palpo*«  feifalter  A;  151»  [a2c]  59 


*  übergeschr,  g       *  »m  coiiiext  de,   mit  kleinerer  schrifi  d       *  iibergeschr,  g 

*  =z  Gü.  2,  368,  33  *  rot  angemalt  p  *  übergeschr,  darnach  Orthodozus  *(iio- 
liiim  i  233«  .  . .  Oscmes  .  . .  Angoies  '^^taoopraiiee  234»  g  ^  rot  angemalt  p  *  mit 
hUUserer  dinte  e.  darnach  Ostra  und  darunter  *cerep  g  235»  *  Ostrea  . . .  moUides 
^Mtrice  235»  . . .  Ouatio  "^lesane  . .  .  Ouis  *oiice  235»  . . .  Pabnlator  '^icnik  .  .  .  Pabulum 
«pioe  235«  g  ^«  darüber  «kmiehl  g  236»  "  l  dotaiam,  e,  QU  2,  16,  34  und  vgl,  2, 
407,  5  U8W,  ^'  zOpth]  p  auf  rasur  i,  l.  zQpht  ^'  Patella  i  *^  im  context  f 
"  Übergeschr,  g  *'  darOber  '*lo  pata.  darnach  Pela  *oecepi  g  236»  ^^  im  context  e 
^'  Palaaiü  e  PalaphiQ  k  ^*  im  context  c  ^  von  and.  hand,  die  gl.  nach  e.  43  e 
"  Pfekntin*  k  alentin*  i  ^  die  gh  nach  der  folgenden  ik  **  Pale^  ad  **  dar- 
ifter  *pooebe  g  ^  übergeschr,  dama(}h  Palma  ^dlüm  . . .  pugnus  *pe8t  g  237»  "  das 
von  Otrbert  angeführte  Palpo  laus  ist  aus  cecus  a  120»*  verlesen 

6* 
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ÄLPHABETiaCH   GEORDNETE   GlOSSABE.      A.   BeSTTMMBAKK 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128 


1  Palufl  phal^  c  116«   d  111^  e  120*^  f 

2  271»  pfal  k  151«  [c] 

3  Pannus«  tuoch  a  120»^  d  111«  1 113^ 

4  tftch   g  237*»   tovch»   c  116'    Tuech 

5  b  128«  tuch  6  120*^  äj  151*  [c] 

6  PancaleB^  panclachin'  c  116<  *postelca* 

7  ^  238» 

8  Pannos^  [lineos  dilq>]  lilachan^  a  120»« 

9  /•272»  ;?  159W  lilachen»   c  116»    t 

10  113«  lilach  en  d  111'  leylach  k  151» 

11  Panicium^«  fenichi^   a  120»*  c  117*   d 

12  111«  e  120«  /•  272»   *Berr^«   fenich 

13  ^  238»  Penich  b  128»  ftnich  i  113« 

14  phenich  ä;  151«  [c] 

15  Papiliones  auicule  sunt  que  maxime  ha- 

16  bundant   florentibus  maluis  *zlez^«  g 

17  238« 

18  Papirus^»  pinuz  i  113*  piniz"  a  120»« 

19  c  117*  d  111«  Plniz  b  128»  pinz  e 

20  120«  f  272»  pintz  k  151«  [v^t  c] 

21  Paratura   harauvi^*  k   152«   garawiv   a 

22  121»*  gariwe  d  112*   g«rue  c  117» 

23  Garba  g  240»  hara  /•  273«  Sarwe  e 

24  121» 

25  Parcas^*  urlaga  i  114» 

26  Parce  fata^''  schepfentun  a  121»^  id  est 

27  skefentu   k  152«    scephenten  d  112« 

28  scheffenten  c   117»  zefindin   g  240» 


schepfen  f  274»  [«gri.  e]  29 

Parma  genus  rotundi  breuisaimi  scuti  30 
scüt  i  114«  [c]  31 

Parsimonia^»  furi  burt  t  114*   [c]  32 

Particas^*  lukezhudi«»  i  114*  luneehudi  33 
k  153»  [c]  34 

Passeres  *wra  bicowe«^  g  241«  35 

Pastinaca  *mirkev««  g  242»  36 

Pastoforia  phorzicha  f  275«  37 

Pasturam"  l  st.  k  b  130'  d  IIB«  ^38 
242»  f.  st  k  c  118«  fstk  a  122*»  39 
mi^^  f  275«  p  161»»  sstk  ♦  115*  40 
&istin  k  153*  [c  Pastura]  ^^ 

Patibulum  galgo  i  115»  [e]  ^ 

Patrius»»  uitricus  stiefiat^  »115»  ^ 

Patriaster»»  stiufater  a  122»^  StfvffiOfflr  ^ 
b  131»  sliefat*  i  115«  stieffuatar  Ib  45 
154»  süfat»«''  e  119»  [ed\  ^ 

Patriota  güanto  a  122»«  k  154»  gilante  i? 
d  118'  e  122«  t  115«  lantmto«»  ü  48 
119«  lantman  g  243»  Lantmant  h^ 
131»  [c]  öO 

Patulus  offener  %  115«  [vgl  o  PatuUs]   51 
PaucaUs«»   fohliher  t  115*    fobjUber  152 
154«  pholicher  c  119*  d  113«  el22*  63 
folach*  g  248»  [c  Pauculus]  54 

Pauimentum»»  estrich  t  115*  55 

Peculium»^  suntrigi  t  115'  56 


^  im  context  f  *  Panus  b.  die  gl.  nctch  z.  14  ik  '  im  eaniext  e.  darnach  Ful 
ymago  hirdna  ^veless  g  237<'  *  Panchales  c  *  im  context  c  «  Obergeschr.  dar* 
nach  Pan  ^veless  .  .  .  PaNis  *chleb  g  238«  ^  Panno*  d  *  lilachan]  h'lach  rat  ange- 
malt p  *  lilachen]  a  atM  corr.  i  ^«  Panitium  acfik.  die  gl.  nach  t.  20  f  ^^  im 
context  c  "  üLbergeschr.  g  "  Papirus]  i  auf  rasur  d  ^^  im  context  c.  damad^ 
ParadisuB  *ray  g  239»  ^*  l.  karauvi  >'  darnach  Parce  *8oedne  g  240»  "  dar- 
nach   Parizomata  *parize  g  240<^  ^*  darnach  Parte    *del  .  .  .  Parthenos  Meuice  g 

241*  ^*  Partica*  »  *«  d^  loskes  hudl  *'  ühergeachr.  darnach  PaasionS . . .  paaiio 
*8trazD  g  241<»  **  übergeschr.  darnach  Pastinare  *ozkirditi  g  242»  '*  PastorS  5ce2^'l^ 
die  gl.  im  context  acdf.  l.  Pastara  m.  f.  st  k,  dh.  mesti  ^  rot  angemalt  p.  damad^ 
Patella  »oesca  g  242»  "  Pat«  i  ••  Pariaster  i*  "  im  context  c  «•  im  con- 
text c       ^  aucal  i  Pauealis  g       *«  darnach  Pauo  *payy  g  243«       *^  damoeA  Peconia 

*ceta  . .  .  Pecus  *dobitce244»  . . .  Pecudes  *dobitec  . . .  Pedites  '^peed. . .  Pedisseq  ^pcasel- 
nioe  244«  g 
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8al,  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128 


1  PecBcoloB^  los^  al23^  e  120«  d  114' 

2  e  123*   f  278»»   k  155^   lue  i  116* 

3  •weas*  g  245» 

4  Pedidiloeus*  lusfoller^  a  123»^  (£  114« 

5  f  278»»  ^  245*  1 116*  luffoUer  k  155» 

6  losyoUer  c  120*  luserger  e  123*  [vgl 

7  e  Pedicolus] 

8  Pediea*  seitun  walchun  a  123*^  d  IW 

9  sehen  i  116*  drüch^  e  120* 

10  Pedo  fir  so  c  120*  ih  firzo  i  116*  ich 

11  fino  if  114«  ich  : :  : :  a  123*^  ich  furz 
\t      e  123* 

13  Pedum  furz«  c  120*  d  114«  e   123*  f 

14  278'»   furoz   ifc    155«   firz   t    116*  [c 

15  Pedo] 

1«  Pednm  slab  t  116*  k  155« 

17  Peditm  ottidel  a  123*^    fendel   i  116* 

18  [f^l.  «  Pedes  und  Peditus] 

II  Pedo  fostb  pastoralis  cholb:*  i  116* 
»PtodnlBB   Aituhha  «    116*    fusztubha  k 
»      155«  foztucha  el23*  .1  fuztucha^<>  d 
n      114*flbrtuochi«/'278«fuztuochcl20» 
S     tmoKtwA  b  132*  fuztuch  a  123*' 
MF^gmadech-.i^  t  116* 
B  PdsEZ  cheUs  t  116«  [c  vgl  d] 
IBPdikatiis^*  chebison^s  a  123»^  A;  155<i 
27     kebison  «116«  chebissun  (£114'  che- 
ft     bisem  6  123«  chebessun  el20^  cheb- 
n     On  g  245«  [c] 
SOPdliB^«  fnida  irach  A;  155^  iroh  e/lU' 


irlch^«  e  120*»  irch"  e  123«  ^  245«  31 
[c]  32 

Peluis^«  lapel  i  116^  label  k  156*  [0  33 
Pelius]  34 

Pendices"  pintida"  a  123»*  c  120«  d  35 
115*  f  280*  i  116«  pinttida  ib  156*  36 
Pinta  b  132«  [e.  vgl.  c  Pendex]  37 

Peniculum  spongia  vel  ror  k  156«  38 

Penuk^«  gpenula*®  a  124*^  c  120»  ^r  246«  39 
t  116'  k  156«  spenila  d  115»  40 

Penuria*^  zadal  a  124**  i  117*  41 

Pera  tasca.  sportella  malaha  a  124**  k  42 
157*  ta8ka^'(tascha(;)  t  malha  e  121^  43 
•  117»  [vgl  c]  U 

Percontantur^«  forecont**  c  121*  k  157*  46 
forscunt  d  115*  forecant  a  124**  46 
forschent  i  117»  forecet  e  124»  47 

Perdix**  [cotumix  k]  Gouch  a  124»*  48 
withopfo  i  117«  rebhon  ifc  157«  [e]     49 

Pereo  ferloren  wirdo  c  121'  florin  wirde  50 
d  115«  florenwrde  i  117«  51 

Perfringere**  aniuartü  *  117*  durch-  52 
prechen*''  c  121«  53 

Perfuga"  fluhtiger»»  e  121«  d  115' 54 
fluhtig  a  124»«  fluhtig«  6  124«  |?  162»«  55 
fluetig  t  117*  fluchtiger  ^  248«  flach-  56 
tiger  Ä;  157*  [c]  57 

Perizomata  heli»®  a  125**  c  122*/"  288*  58 
k  15S^  p  163*»  heli  t  118*  hele  d  59 
116»  [c  Perizonia]  60 


*  FsdncofaiB  cdefk       '  im  context  f       *  übergesehr.  g       *  PednculosaB    cdefk 

*  Ml  cmiext  f       «  darüber  ''^mech  g  245*       ^  tm  conl^o;!  e       «  m  coiOej^l  / 

*  dnlb:]  o  ausradiert  i.    darnach  Pedo  *ziooleoc  g  245«        '«  im  coiitexl  c^,  mtl  JUet« 
4dkrtyi  d.  damoM  Pegasna  *cri  dlatec  g  245«        "  dh.  dechl,  v^I.  6^0.  2,  454,  33 

*'  Pdicatos  e        "  2.  chebisod        '*  Felis  k       ^*  tm  context  e,  Obergeeehr,  g, 

PeUioan*  ^ndetzit . . .  Peligni  *bledi  .  . .  pellis  *zcora  245«^ .  .  .  Penna  *pero  • .  • 

iKVBti  246»  g       ''  Pelius  k       '^  Pendicesis  i       *«  tm  context  c.  darnach  Fmes 

•fH  g  240»        >*  darnach   Pentafilon  mit  gefälschtem  aenikl  (=  fenikl)  darüber  g  247« 

*«  t»  context  €       ^  darnach  Peon . . .  a  quo  peonia  herba  *piuone  ^247»        **  taskm] 

kl  Ml  Meäenschlues  von  and.  hand  nachgetragen  i         **  PeroontaT  t   Peroonctator  e 

**  IM  eoniext  c        ^  darüber  ^curoptoa  g  248*        *«  Pstring^  t        >^  im  context  e 

**  darüber  «cbeh  g.  Perfugia  c       **  im  context  e       *«  übergeschr.,   rot  angewudt  p« 

. .  .  Ihraoe  *haoe  g  250* 
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1  Perluitur^  nazzat'  c  122^  nazzit  d  116^ 

2  benasset  klbS^  nazzata  al25^  naz- 

3  zate*  p  163»*  nozzeta  t  118*  [vgl  c 

4  Perluit] 

5  Pema  *boch»  g  250»> 

6  Perpendiculum    mur    vag'    g    250^   [e, 

7  vgl,  c] 

8  Perpensio  uparwegani   i  118^    vbervuej 

9  gani  k  158^  uberwegin  d  116^  ubar- 

10  uuega*   p  163*>*    uberwega   a  125»* 

11  vbirwegin  c  122®  vberbegun*  g  250** 

12  Vberwage  6  134®  [vgl  e  Peipensa] 

13  Peruersus    abahel*   i  118^    abajbel*  k 

14  159t>  [c] 

15  Peruicax  unirrer  i  118^  [c] 

16  Pes  fuz  d  lU«  stih  e  125' 

17  Pestem''    et   pestüenciam    hoc    interest. 

18  quia  pestiB  suht^  g'  251® 

19  Pessulum*  sloz^«  a  125^  dll6^  e  125' 

20  /•  285»  i   118®  i>  164»«    *zapadka" 

21  doz  ^  252»  Sloz  b  135»>  schlos  ik  159® 

22  rfgü"  c  123» 

23  Petrix^»  meisa^«  a  126»^  6135®  e  123® 

24  d  117»  /•  285»  k  159*  |?  164»»  mea 

25  e  125«  meise  t  118'  [c] 

26  Petulans  getiloser  i  118' 

27  Pex  *zmola"  g  252® 

28  Pa,»rethra  ♦tull"  g  252® 

29  Phaselus"  chiol"   a  126»*    c  123®  ;> 

30  164»«    Chiel  b  135®   chiel  c  126»  f 


285®  1 119»  *  160»  .L  chiel  *•  d  117«  31 
kiel  g  252®  [e]  32 

Piales  [nomen  herbe  ikp]  l  agalestra  a  33 
126»3  p  164»>  t  agalstra  t  119»  vel  34 
agelstra  k  160»  t  aglistra  0  123«  d  35 
117®  agi  Istra  e  126»  36 

Pica  hehara"  al26»*  p  164»*  hehera^'  37 
c  123'  k  160»  hehere  1 119»  *zliaka^*  38 
g  252®  [e  Picus]  39 

Picea  foraha««  a  126»»  c  128'  d  117*  40 
f  286»  ik  160»  p  164»«  forha  ♦  119»  41 
forah  b  135'  vorha«^  g  258»  [e]  42 

Picea  *zozna«^  g  253»  43 

Pictora««  gimelide  a  126»«  gimalde  d  44 
117"^  gimelde  cl23'  Oemelde  i  135' 45 
gemale  t  119»  gmalot  g  253»  [e]        46 

Pigillus  churzipolt  e  123»  .L  churäpolt^  47 
d  117®  e  126*  chundbolt"  a  126»^  48 
p  165»^  Chvrzibolt  b  185»  chmoi-  49 
holt«»  f  286»  ifc  160®  kuroibolt  ♦  50 
119®  curobolt  g  258®  [ee]  51 

Piguus«*  biger"  b  136»  c  124»  d  117' 52 
e  126*  t  119®  k  160®  ;?  165»«  bigeB  53 
g  253®  [c.  Pigiußß]  54 

Phoce«*  merichalbir  k  161®  mericalbir  55 
a  127»«  inerikalbir  i  120»  merchalber  56 
c  124'  Merchelber  6  136'  me  ichalb  57 
d  118®  merkal  g  255»  [0]  58 

Phitonissa«''  zoubrara  f  288»  zaubrara  59 
k  161®  zoubarara  a  127»«  zovbarara«*  60 


^  Plnitor  a  Pnitor  p  *  »m  eanUxt  c,  rot  angemalt  p  *  übergeschr,  g  ^  rai 
angemalt  p  '  darnach  jtgicü  *breBkew  251»  . . .  FERvagat"*  *tca8e  251»  g  'I.  aba- 
her  ^  darüber  *morr.  darnach  Pestis  *mor  ^  251«  *  übergeschr.  g  *  Pe^Bnlom 
e        ^®  roi  angemalt  p.  =  Oll.  1,  549,  15  u«to.  2,  598,  45  ii«ir.  «ef.        "  ö5er^f6«d^.  ^ 

^'  tm  context  c  "  etriz  t  ^*  übergeschr.  g  ^'  Fhazelos  ^  Phalesns  ^  ^*  $«1 
eontext  cd,  mit  kleinerer  schrift  d,  rot  angemalt  p  "  rot  angemdlt  p  ^'  tm  con- 
text e  ^*  übergeschr.  g  ^  im  context  cd,  mit  kleinerer  schrift  c2,  Übergeschr.  g 
■*  übergeschr,  g  •*  Pictö  g.  darnach  Picos.  sat'^'m  filius  *ztraoet  sitiS  tow  zin  . . .  Pl- 
cos  a  pico  *ztraka  zamec  ce  ^253»  **  tm  context  def,  mit  kleinerer  schrift  d,  rot  an- 
gemalt p  ^  Pignus  b  Piger  e  **  im  context  ede,  wd  nur  entstellt  aus  UU,  piger, 
s.  Di^enbach  434».  darnach  Pradnda  ^rehlass  g  254»  **  hoce  t  Fhoc^  e  '^  Phyto- 
niflsa  d       ^  rot  angemaU  p 
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1  p  löö*»*  z&berar^  i  120*  zoubrarin  d 

2  118®    zovbererin   c   124'    cubrerin  g 

3  255^  [e] 

4  Phitones^    wizzagon  d   118®    vuissagon 

5  k  161®  wizzagen  i  120*   wissagen^  c 

6  124'  *vlichvec  g  255^ 

7  PiUeum»  huot  d  118*  [c] 

8  Pinoema  scencho  d  118®  sencho  e  125* 

9  soernch:*  i  120®  [a2c6] 

10  Pinxonatici  walven'^  g  256^ 

11  Pinum  ♦zmirk«  g  256^ 

12  Pimle  phesal  c  125®   phieaal''  a  127»* 

13  f  289»>  ÄJ  162»>  p  166*»  Phiesü  6  137® 

14  L  phieml^  d  118«  phiseF  e  127®  pisal 

15  g  256®  [c] 

16  Pirids  .  . .  Est  alius  piritis  uulgaris  *kre- 

17  men^  .  .  .  hunc  uulgus   focacem   pe- 

18  tram  wrsteln^  uocat  g  257* 

19  Piaale*  phiesal^^  /•290»  phisal^^^  c  125® 

20  phisale  t   120®   fisal  g  257^    phiesil 

21  d  119*  phiseü  k  162® 

22  Rsa  areweiz  d  119»  i  120®   arweiz^^  c 

23  125®  f  290*   erbisz  k  162®   ♦hrah" 

24  ^257»»  [a2c] 

25  Pbrifl  ♦puscha"  g  257^ 

26  Planatorium^*  poumscabo  f  290^  boum- 

27  scabo  a  128»^  *  120'  Ä;  162*  .i.  boum- 

28  scabo^*  d  119^    bovmscabe^^  c  125' 


Povmschab  b  137'  boum  schab  e  127*^  29 
bovmsab  g  257®  [vgl  a2c  Planas]       30 

Planca  ima^*   pars   nauis^'^    id    tille  b  31 

137'  .1  (id   est   k  idem  a)   thil^«  a  32 

128*1  d  119»>  g  257®  *  120'  k  162*  33 

p  166t>3  [a2c6]  34 

Planta  *matkii*  et  plantaria  *pza  da^'  35 
g  257®  [a2  Plante]  36 

Podium  ring«<>  a  128*^  c  125'  »  120'  37 
k  162*  rinc  rf  119»»  RInc  g  257®  38 
Rinch  b  137«  rinch^«  e  127»^  f2d0^  39 

W  40 

Pomilio  i.  giduerc  d  119^  giduerch^^  /"  41 

290»>   giduuere  Ä   162*    Gidwerch  a  42 

128*1   gidwerch«!  c  125'  gedwerk  t  43 

120'  Gedverk"  g  257®  [c]  44 

Popularis  liutlicher  t  121®  [c]  45 

Populus  [arbor  ik]  albari  äj  163®  albare**  46 

c  126®  d  119'  *  121®  albar««  e  128*  47 

*topol**  arbor  .i.  albar  g  259»  [c]        48 

Porcaricia**  sulaca  128t>V291®  i  121«  49 

k  163®   Svlac  6  138®   sulak  g  259*  50 

sulacha  c  126®  d  119'  e  128*  51 

Porcarius  [l  (vel  A;)  subulcus  ik]  sueinari  52 

k  163®    suenare  d  119'    svena  re  e  53 

128*  sweinaere  /•291®  sweiner  c  126®  54 

swinare  i  121®  svinaR**    svinaR^''  ^  55 

259»  56 


*  Phitönes  c  Phytones  d        *  »m  coniext  c.   =  GZZ.   1,  455,  5  usw.  599,  60  usw, 

*  darnach  Pila  ^'mech  255^3 . . .  Piloei  *monizzi . .  .  Pilosi .  .  .  lat  incnbi  ^vlioodlaci  256*  g 
^  soemch:]  i  und  e  radiert  i  *  mir  unverständlich  '  übergeschr,  g  ^  t m  con" 
text  def,  mit  kleinerer  achrift  d,  rot  angemalt  p  '  übergeschr,  darnach  Pirus  *hni8,oa 
g  257*  *  Pisale]  Pi  auf  rasur  von  ph  c,  die  gl,  nach  der  folgenden  ik  ^®  im  con- 
(exi  ef  "  m  eon^ex^  c/  '*  übergeschr.  darnach  Pix  *dehet  ^  257^  "  Übergeschr. 
darnach  Plaoenta  *Mazanehc  (dies  wort  rot)  .  .  .  Plage  Heneta . . .  recia  *zeti  g  257» 
**  Flaoatoriü  g  ^*  im  context  cd,  mit  kleinerer  schrift  d  ^'  ona  bg  "  pai«  nani« 
d  ^*  im  context  ad,  mit  kleinerer  schrift  d,  gelb  angemalt  p.  =  OÜ.  2, 17, 56  ^*  ö5er- 
geschr.  g  *®  im  context  cf  '^  m  context  cf  '*  darnach  Poplites  *zaori  g  258» 
**  albare]  das  zweite  a  au«  u  corr.  d,  albar  und  dt«  folgenden  deutsehen  gU,  bis  88, 2 

Mtl  blasserer  dinte  e  **  übergeschr,  g  **  Porcaritia  bik  Porcaria  fg  Porcarif  a,  d 
iiiid  das  homma  mit  duniderer  dinte  d  Porcaria^,  die  corr,  mit  blasserer  dinte  e.  die 
gL  nach  der  folgenden  ik       **  übergeschr,  g       '^  svinaB]  aB  fast  erloschen  g 
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1  Porcelli  farahir  k  163«   uarhir^  d  119' 

2  forher  i  121«   varh  er©  e  128^ 

3  Porcus  swin  e  126«  d  119'  i  121«  suum 

4  A;  163«...  Porcorum  pttos  setas  *8ce- 

5  tini«  ^  259* 

6  Porcaster  [iuncus  fik]    pinuz  a  128^^  « 

7  121^  pinis  k  163^  pinz»  d  119'e  128« 

8  /•  291«  binez»  g  259«>  [c] 

9  Porrigo*   gulla  a  128^^  c  126*  /"  292» 

10  Gftlla    ♦vhri»  g  259»>    gulle  d  119« 

11  GuUe«  e  128*  gulli  t  121* 

12  Porro  surio''  d  119«  g   259»  i  121*   ;? 

13  167»*    surfe    b   138*   furio''  e   126* 

14  furi**''  6  128*   surio.   vel   porrus.    vel 

15  capillus  lock  8  k  163* 

16  Pomis    P  capillus    t]    louch    a    128»* 

17  lovch  b  138*  loch  d  119«  e   128«  /" 

18  292»  16ch  i  121*  [c] 

19  Portentum  vierf&zze*  i  121« 

20  Portenta  .  .  .  nani  »trpaslek^^  g  260» 

21  Portus  [statio  nauium  k]  urvar  a  129** 

22  vruar  c  127»  k  164*  [c] 

23  Possibilitas    mahtigo    a    129»*    rf    120« 

24  matigo  c  127«  mechtig  k  164*  muge- 

25  licheit"  g  261»  [c] 

26  Postes  *podvo7^*  g  261« 

27  Postella  turili  a  129»*  »  122«  turilin  i» 


c  127*  /•294»  k  166»  TViilin  6  13S*  28 

turlin  d  120'  t&rlin  g  261«  [e]  29 

Posticium  ♦vratee^*  ^261«  30 

Pestis  turistuodel  a  129^  k  165»  ton-  31 

Stadel  i  122«   Tvretadil  b  189*  tar-  32 

studel"  c  127*  .1  turetoidü"  d  120'  33 

turstBdla"   f  294»  duretadü  g  261«  34 

[c  Postes]  35 

Potis  possibilis  mahtig*  t  122«  [e]  36 

Praciumi«  malz^''  al29»"  6 139«  c  127' 37 

d  120»  e  129«  /"  295»  t  122«  p  168*»  38 

malss  k  165«  *zlad^»  ^  262»  [d\        39 

Prebenda  phrönta  (f  121»   phrointa^*  e  40 

127»   pfrointa  a  129»*   phrlunte**  ♦  41 

122'  fruonta  k  165*  fruonda  f  295»  42 

*obrok*^  ^262«  43 

Preclius  wigadiginer**  k  166»  [e]  44 

Preconium  Ifumunt  i  123»  [e]  45 

Precoquus**  frumiger  k  166»  frumig*  t  46 

123»  citiger**  g  268»   voniteger*»  e  47 

128«  [c  Preconus]  48 

Precox**  frumirifas  k  166»  [c]  49 

Predia  eigen*''  $  128»  [c]  50 

Prelabi  furiuare  i  128«  furuaren  ib  166*  51 

[c]  52 

Presidium*^    auxilium  militis   uolleist  t  53 

124*  volleist  k  167«  [c]  54 


*  uarhir]  i  angehängt  d.  =  öö.  3,  10,  35.  17,  13.  442,  19.  451,  23.  684,  23  U9W. 
*  Übergeschr.  g  *  im  context  /,  übergeschr.  g.  hier  sind  die  beiden  Mdhdmgü.  F6iv 
caster  .i.  paruch  und  luncas  piniz  Oll  2,  23,  21  und  23  gusammengeflaesen  *  Fost- 
rlgo  a  *  beide  werter  übergeachr,  van  verschiedenen  Mnden  g  *  mit  blasserer 
dinte  e  ^  Porrü».  im  context  cde  *  s.  die  folgende  gl  *  l  yirouiae,  vgl,  (70.2,419, 
37  usw.  "  ahergeschr,  g  "  darnach  Podtura  Apostat  ^261»  "  iÄergtschr,  g 
"  im  context  c  **  Hihergeschr,  g  "  im  context  cdf,  mit  kleinerer  s6hrift  d,  tar- 
Stadel]  e  aus  i  corr.  c  ^*  Pra  ium  k  Psazium  g  ^^  im  context  e,  mit  blässersr 
dinte  e;  rot  angemalt  p  '*  übergeschr,  darnach  Pragma  *detel  g  262».  das  dann  foH' 
gende  Prassa  cartha  g  262»  carta  k  165«  ist  nicht  deutsch,  s.  Ducange  s,  v,  ^  im 
context  c  *«  phriunte]  der  cireumflex  rot  i  **  Obergeschr,  darnach  Preoentor  ♦pro- 
penehe  g  263»  ••  l  Preduis  uurigadiginer.  darnach  Preco  *biruc . . .  Precordia  *Ttn>ba 
g  263»  *•  Pr^ooquus  c  Precoq»  i  •*  übergeschr.  g  "  im  context  c  "  darnach 
Preda  *ooiist  g  263c  •'  =  QU  2,  116,  54.  431,  50  usw.  darnach  Prefect»  «ztamta 
.  .  .  Prefect»  equitu  *ztarosta  comonnichi  g  264»  ■•  Presidiv  t.  darnach  Ft^diom  • . . 
}  domus  (vel  dorn*  k)  neoessaria  deypa  k  167o  o'pypa  g  265«,  wol  =  griechisch  tpcov^d 
CQL  3,  472,  5 


MCLXXVal  Glossae  Salomonis 


89 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  129 


e 


1  Prester^  zovb«  %  124« 

2  Prestigiam'    zober   l   galaster^   i    124 

3  zouber  l  gaister  o  1^'  [c] 

4  Pretorium^  phalanza  c  129'  [c] 

5  Priuignus.   filius    matris   ex    alio   matri* 

6  monio  stieff  sun  k  169* 

7  Pradlegia    suntrigi®    i    125'     [c    Priui- 

8  legium] 

9  Probendarius''     .i.    phrontari^     d    123® 

10  phruQtari  %  126*  k  169^   pfrundinari 

11  a  182»^  phnmdenare  c  130*    phrfin- 

12  tenar®  e  131^  MntenaBre«  f  301» 

13  Problema  raüsca*  *  126*  [c] 

14  Procax^«  fravarer"  i  126»» 

15  Ph)oere8  *vh  li"  ^  269* 

16  Prod"  pitalra  %  126*^  [c] 

17  [in]  Procinctv  ingariwi^*  i  126®  [c  Pro- 

18  cintu] 

19  ftxxnuB  prutigovmo.   pitil^*  c  130**  prft- 

20  tigomo   %    126*    prutigomo   p    172»* 

21  prutigoum  a  132»*  brötigoum  d  123« 

22  brutegum   e  132®    preutigom   Ä  169* 

23  pita"  /•302»  ^r  269®  [hc] 

24  Proditor  moldarii«  %  126®  [c] 

25  Proditum  propalatum  gispentotaz  i  126 


e 


Prodo  offinori^''  i  126®  [h]  26 

Profanus^^  firwazaner  t  126'  [fcc]  27 

Proficiscitur^*  framuerit  t  126'  28 
Proluit  vurwaschit  c   131'    firuuasket  t  29 

127®  [c]  30 

Proluuies*®  irgozzini  %  127®  [c]  31 

Promimctorium*^  scahho  i  127*  32 

Promptuarium  chellari  t  127®  [c]  33 

Pronus**  framharder**  t  127'  34 

Propes  Chili  a  133»*  chÜ  c  132'  35 

Propiciatorium  ginada  i  128®  [c]  36 

Pro  pudor  ah  i  128®  37 

Propugnacula  prustuueri  i  128®  \hc\  38 

Prora  granso  i  128'  [hc]  39 
Prospectus  gisiht  t  129*>  gejsicht  A;  172*  40 

Protede  *lucc"  ^273»  42 

Prurit  lucohit25  a  134»»*    iuchit  d  126®  43 

f  309»  ivchit  c  133'  nichit««  e  134»»  44 

iuchit*''    quasi    perurit     *zw»rbi*''    g  45 

274b  [c]  46 

Prurigo  ♦zvrab*®  g  274»  47 

Psiathium*»  matta»«^  a  135»*  c  134®  f  48 
310»  5^  275b  %  130»  A;  174»  ;?175b«  49 
[d  Psiatum]  50 


*  rester  t .  falsches  lemma  für  Prestigium,  vgl, Prester  aspis ..,k  167^        '  Übergeschr, i 
'  Prestrigiü  i       *  die  gl.  übergeschr.  t.  darnach  Pretexta  ^plascek  .  .  .  Pretor  *zadce 

g  266^       »  darüber  *zudnice  266«,  dann  Priapism*  *maicene  267^  . . .  Primide  *OBenld . . . 

b  g  de  melle  *prasma . .  .  Primogenit*  ^iruenehc  267»  .  .  .  Princeps  '^cnez  .  . .  duz  ^oie- 

Qoda  267«  . . .  Priuignus  ^pastorek  268»  g  *  übergeschr,  i  ^  robendari*  t  Pbeudarius  c 
Plebeodarius  a  '  im  context  def  mit  kleinerer  schrift  d  *  diese  gl.  und  die  folgenden 
^  r.  39  aufser  z.  19/  ühergesehr.  i  *®  darüber  *devoznub.  darnach  Pcella  *preual 
^^Wüd  vorher  üher^cfiWA  rasur  g  *^  tmyslet  und  irsaaiet gemischt  ^'  übergeschr.  g 
"  ei,  P  nicht  ausgeführt  i  »*  =  QU.  2,  155,  37  "  pitil,  pitil  tw  conUxt  rf. 
d«  dann  in  k  170»  folgende  Prodiens  ortus  ppofpxomenoc  ist  griech.  =  JIPOEPXO- 
MBNOC  c  1301»  tl26e  p  172»«        "  l.  meldari        »'  l.  offinon        "  Psan»  t        >•  dar- 

«ae&  Pgeniee  *^8oed  270» . . .  Ples  ppago  ^rasced  271»  g  *®  Pluinee  t  "  Pmuneto- 
ii&]  c  auf  rasur  i  *'  Pmus  und  darüber  *bodr  271«.  dann  Pnuba  *snacha  272*  .  . . 
Phyphl  ^rok  272»  g  *•  l.  framhalder  **  übergeschr.  darnach  Pu^bia  *prizloue  273» 
• . .  Pzimus  *dniflehc .  . .  Prudens  *vehlazni  273«  .  .  .  Prudncia  ^vehlaz  .  .  .  Pruüia  *Gine 
274»  p        «»  I.  lucchit  =  QU.  2,  382,  7  usw.        «•  mit  blasserer  dinte  e        "  uberge- 


w*r. 


9 


u 


übergeschr.  darnach  PsaltMon  ^iscel  g  275»        *•  P8i,»thiu  c  Psiatiu  Ä;  Paat- 


^  i  Pbjathifi  p       ^  im  context  cf 
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Alphabetisch  Obobdnete  Olo6sare.    A.  Bestoimbare 


SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  129.  180 


1  Psiletrum^    Sleipha     a    135**    h    146»» 

2  sleipha«   e  134«    d   126»   f  810*   k 

3  174»»  sleiph»  ^  275»»  deiphe  p  175^ 

4  seiphe  t  130*^  slaife  e  135*  [ce] 

5  Psitacus  *8quorecc*  ^275® 

6  Pthisanarium^  spichari^  a  135^^  c  134* 

7  rf    126»»    g  275*^    spichare»   /"   310»» 

8  Spichar  b  147»    spichar  k  174*»    spi- 

9  cha'  e  185«  pikar  t  130*»  [c] 

10  Pubes  *tlaki«  g  275« 

11  Pubo''  huo»    a  135»»*   d   127»  ^  276»> 

12  p  176*«   hüo»  c  134*    huuo   6  147^ 

13  hüuuo  i  130*  huwo   f  310«  A;  174* 

14  huue  e  135'  [c] 

15  Pubula»*»  wisin^»»»  e  135'  uuisintin  /"310« 

16  k  174*   wisintiii  a  135»»*  d  127*  wi- 

17  sentin   b  147»»   wisint  c  134«    wisint 

18  g  276»» 

19  Pudus"  scÄma  i  130*  [c  Pudor] 

20  Pulices^*    [uocÄÜ  i]    flöhe  c  135»    floch 

21  d  127*  t  130'  [v^r/.  a2c  Pulix] 

22  Pultrinus  *hrebatko"  vuolin  g  277« 

23  Puluinus  . . .  ceruical  drekusse  i  131» 

24  Pumilio^*  giduerch"    a   136»»    d  127' 


giduerech    ib  175«  i?  177»^   gideredi  25 

t  131»»  giduwerch"   f  312^  Gidveik  26 

g  278»   gitwerch   e   135«  Oetwerch  27 

b  148»  [c]  28 

Punctus  fixus  stopha^*  i  1S1»>  [c]  29 

Punit  wizzinot  i  131»»  [e]  30 

Populus  ♦topoU^''  flr  278»»  31 

Purim^^  [caput  aratri  k]  phluoges  hopit  32 

;?  177»^  phluogeshobit  a  186»*  phlft-  33 

ges  houbet^*  f  813»    phl^höbet  d  34 

127«^  phluogeshuopt  i  181«   Fhluges-  35 

hovbet  b  148«    phugishovbet  g  278>»  36 

phlogishoybit'^^   c  185«  pflugfaaupt  i  37 

175*.  176»  38 

Putigla  flasga  a  186»»*  flaska*^  c  135*  39 

d  128»  f  813»»  g  279»  i?  177»>i  flask  40 

a*^   e  186'   Flaska   b   148*   flasca  t  41 

181*  flascha  k  176»  [e]  42 

Putredo**  [sanies  ik]   fulida  a  136»»*   i  43 

176»»  p  177»»^   J.  fuUda«»  e  136'   .1  44 

fülida*^  d  128»   füUde  i  181*   faldi  45 

ß  135«  Fvil  6  148*  [e]  46 

Quadriduum*^   .i.  uiertagigez**   d  128»»  47 


»  Psyletnim  oft  Psyletru  p        *  im  context  c        •  übergeschr.  g;  eckt?        *  Ptli,UMi- 
nariä  b   Pthysanariü  e   Phisanarium  a  Ptiflanariü  g,  vgl.  unten  Hpnanarinm  '  im 

context  cf  *  übergeschr.j  dazu  die  erklärung  uirilia  *writL  otne.  pamet:  und  weiter 
PubeB  *hinna  276»  g.  in  dem  dann  in  b  147»>  folgenden  Pabetenus  .  .  .  osq;  ad  bein  iet 
bein  für  bem  verschrieben  und  dies  steht  für  pubem,  ioie  k  174^  liest  ^  Paba  t.  die 
gl.  nach  der  folgenden  ek,  beide  lemmata  mit  ihren  glossen  scJieinen  nachgetragen  e,  vgL 
41,  10  *  hao]  h  gelb  angemalt  p  *  im  context  c  ^«  Pvbula  c  ^^  das  da$m 
folgende  Pngil  .  .  .  HYRTHE  b  147^  Pikthc  k  175»  ist  griech.  =  nvxitig.  in  g  faUgen 

Puer  ^benec  276»»  .  .  .  Pugna  *potca  276«  .  .  .  Pugnus  *peßt  .  .  .  Pul^tado  •lepo  ta  . . . 
Polclira  .  .  .  elegant!  forma  *nadobna  27  7^  i*  darnach  Pullos  *ptenoe  277»  .  . .  PolraB 
^'pzanehc . . .  Pulsus  *napor  277»> .  . .  Pulsom  *tota  277«  g  "  übergeschr.  g;  echt?  dar- 
nach  Puluis  Sprach  g  277«  "  Pomilio  cp  Pomelio  d  Pumilia  k  *•  im  coniext  if, 
mit  kleinerer  schrift  d  *•  gehört  vielmehr  zu  dem  in  k  175«  unmittdbar  vorhergehen- 
den lemma  Punctü  "  übergeschr,  g  *•  mim  t  Paris  fg,  s,  auch  41,  36.  =  (70.  2, 
372,  71.  672,  47  usw.  3,  646,  29  usw,  "  tw  context  f  •«  phlogishovbit]  doB  erste 
0  undeutlich  c.  darnach  Purpura  *nach  278»> . . .  Pus  ♦puchir  278«  g  •*  im  context  efj 
mit  blasserer  dinte  e.  flaska]  f  und  das  erste  a  rot  angemalt  p  "  Putre,^  e  **  im 
context  mit  kleinerer  schrift  d;  .i.  im  context,  fulida  übergeschr.,  beide  Wörter  mit  blas- 
serer dinte  e       ^  Quatduum  c  Quatriduum  d       "  im  context  mit  kleinerer  schrift  d 
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Scd,  1.  2.  3.  4.  5.   Zm?.  130 


1  viertagigis  k  176^  veirtagige:z^  cl35^ 

2  [vgl  c] 

3  Qualus   chorb  a  137«^   d  128^  e  137» 

4  oorp  c  136*  [crf.  Qualu  c] 

5  QaaDdoquidem'  nohwenni  d  128®  Noch- 

6  wenne  c  136®  [c  Quando] 

7  Quantztas  wiliche^  wimichil  c  136®  [c] 

8  Qoaquara^  wathla^  p  178*^   wahtala  a 

9  137»*  t  132*  uuachtala«  f  316*  wah- 

10  tila*  6  149*   e  137*    .L   wahtila«  d 

11  128®    wahtil«  o  136^    ♦krepelioe''   ^ 

12  280* 

13  Qaeicas  [ilex  ik]  ^ih  1 132<^  eihc  d  128* 

14  eych  ib  177® 

15  Qaerelis  ilasterunge^  c  136^  [vgl,  c] 

16  Qaeritur  clagat*  c  136«^  [c] 

17  QuemluB^®  clageliner  e  136^  [c] 

18  Raduncula^^  redelin  i  133®  redlin  k  179* 

19  [c  Ratiuncula] 

20  Bq>ha]ium  grecum.  nos  radicem  *chreii  ^' 

21  uocamus  g  282* 

22  Ramosos^'  asüiher  k  179*  [vgL  c] 

23  Ramnus^*  agaleie  a  138*^  agUea  c  138* 

24  Spina  ageltia  ^  282*  [bcd] 

^  Rancor  Parzunga^'  i  134»   parrunga  a 

26  138*»  c  138®  d  130®  [d  vgl  c] 

27  Rane^«  frosche  e  138'  [t?^/.  a2c  Rana] 


Rapa  ♦rrepai''  ^r  282®  28 

Rapina^^  spolia  notnumft  i  134»  [c]       29 

Ran  foh?  ♦  134»  [bc]  30 

Reatus  scult  i  134®  A;  180»  [c]  31 

Rebeliis  truculenti  widerprutig*  ^*  i  134*  32 

[e]  33 

Recognouit  g.  k.  p.  x.  p.  z.  t  b*®  c  139*  34 

kipuzta  gkpxpztb   k  180®   gkpxztb*®  35 

/•  321»  gkpxpzib^®  a  139*^  gkpxpLib«»  36 

p  181*^  Gkpxpzib   b  152^  g.  kpxzib  37 

g  284®  gkpxpzb*®  rf  131»  e  139*  ge-  38 

chante  *  134'  39 

Reda  uuagen  i  134'  [vgl,  c]  40 

Refellit«!  falskit  i  135»  [c]  41 

Refert  .   .   .    diuulgat  meare    sagit^*    f  42 

322»  '  43 

Reflecto  wijderchero  k  181*  uuiderchere  44 

i  135*  45 

Refugium    zftfluht    i   135®     Zuflucht    k  46 

181*  47 

Regio  halba  i  135®  [c]  48 

Regula  dicta  quod   recte  dudt  nee  ali-  49 

quando  aliorsum  trahit  rihti  i  135'  [c]  50 

Relata  gesaget  i  135'  [c  Relatu]  51 

Releuandum  zelihtenn^  i  136»  ziUhrana  52 

k  182*  [c]  53 

Remex**  [dictus  i]   rftder  i  136*  rüder  54 

k  182*  [o2c]  55 


^  IM  coniext  c       *  falsches  lemma  für  Quandoque,  s,  QU.  2,  275,  23.  398, 58.  474, 3. 
561,liMio.567,35.752, 26?        '  unterstrichen  c       *  Quaqarad  Quarquara  o^p  Quarqna  t 

'  rat  angemalt  p  *  im  context  cdef,  mit  kleinerer  schrift  d  ^  iJthergeschr.g 
*  vgl  Qu,  2,  58,  8  usw.  •  =  Oll  2,  177,  57  usw.  189,  28  usw.  611,  46.  683,  2 
'*  das  hiemach  folgende  Quinodosa  (Qui  non  dosa  i  Quinogloea  p  Ginogloflsa  de)  lingpia 
cnma  X  (id  eet  ik)  lapdla  (e  aus  i  carr.p)  d  129«  e  137«  i  133*  k  178»  p  179*»  enthält  nichts 
de^isdUs,  s,  CQL  3,  542,  22  "  Racumcula  k  ^*  übergeschr.  g  ^*  darnach  Ra- 
male  *letorozl . .  .  Ramis  ^eti  g  282*  '*  darnach  Ramnus  "^ni  .  .  .  Ramn*  ^crosina  g 
282b  *•  übergeschr,  i  "  dariiber  *eabi  g  282«  "  übergeschr.  g.  in  der  dazu  ge- 
hörigen  ertlärung  semen  eins  .  .  .  cötra  serpentiü  morsus  yaz  k  179^  steht  yaz  für  valz 
dh,  valet  ^*  darüber  ^lupes  283».  dann  Banca  uox  raudda  *dinzna  283<^  g  '*  {. 
widflfprnhtig'.  in  k  180*  steht  der  pl  Rebellee  traculenti,  der  in  i  nur  haib  in  den  sing. 
umgessM  ist  ^  im  context  acdef  rot  angemalt  p,  dh.  gipuozta  *^  efellit  i.  =  GU, 
2,  396,  57  usw,  "  tut  context  /.  dh,  maere  ^  darüber  Deziar,  darnach  Rem  pu- 
blia  «obeoc  ^  288« 
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Alphabetisch  Geordnete  Glomarb.    A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  130 


1  Remus^   ruoder  i  136*    Rvder   b  154« 

2  roder   d    132«   r^der'  c  140«    rüder 

3  a  141*1    jt  182*   ;?  183»*   Q  nider  0 

4  140^  rudir  g  288*^  [c] 

5  Remus  *vvezlo*  ^289* 

6  Ren*    lenti    a    141»^   i    136*^    k    183* 

7  lent:*  p  183»>i  lente  rf  132'  lentin  c 

8  140»^  [af| 

9  Ren*    lenti   prato   i   136**    lentibrato  k 

10  183*  [c] 

11  Renter''    zupar®   c  140*»  p  183»>i  zvpar 

12  b  154»>  zubar»  /"  324<»  g  289*  ib  183* 
18       zuber»  a  141*«   rf  132'  e    140»»  zft- 

14  ber  i  136*  [«] 

15  Renus  rin^  g  289* 

16  Repagula^®  grintil  d  132»  grindil  c  141* 

17  grintel  e  141*> 

18  Repagula  sloz  a  141»«  c  141*   rf  132« 

19  i  136*  floz  e  141*  [cd] 

20  Repentinus  [a  repente  i]    subitus  kaher 

21  i  136*  k  183* 

22  Repit^i  chrisit  a  141*»  ifc  183»    crisit  c 

23  141»  i  136« 

24  Res"  sacha  k  183*  sach^  i  137* 

25  Resedit  zilaijpawsit "  k  183*  [c] 

26  Residuus^*   firleipt*    i    137*   firleipter  k 

27  183*  [c] 

28  Respirare  atomon  A;184*  atomun  «137» 


atomum^^  d  ISS^  p  184«*  «temum^*  2 

6  141»  [c]  3 

Responsum   antwrte  i  137*  antwnrl  k  3 

184*  [e]  3 

Resticula^«  anür"  e  141*  xoam  ♦  137«  3 

zuom  k  184»  [e]  3 

Retardant  kimanant^«  a  142*^  Riiniar-  3 

rant^«  p  184»*  kimanat  b  155*   ki-  3 

marrent  i  137«  ib  184*  [c]  3 

Reticulum    cassicolum.    adeps    inteetiiii  3 

nezzte««  i  137«  [c]  3 

Reuerentia  euuirdige«^  %  137*  [c]  4 

Ricinum  est  acus  siue  spenula**  (afnoula  4 

k)   a  142**  d  134*  e  142*   ib  185*  4 

4 
4 
4 
4 
4 
4 


p  185»«  [e  Ricinus] 

Rictus  ginod«»  i  137'  [vgl.  e  Rictibus] 

Ridiculum«*  lepos  spot  t  137'  [vgl,  e] 

Rigor  fiuhti  %  138*  [c] 

Rima  scrunta  i  138*  [c] 

Ripa  stad  i  138» 

Riuola  ehlipa«»  a  142»»  c  142*  d  184*  4 
e  142«  c,»lipa  g  293«  dipa  i  185«  5 
chliba  t  138»  [c.  vgl  lUxe  (Q  5 

Rixa"  paga  i  188«  5 

Rogus«''  saccari  i  138*  [c]  5 

Ros  tau  i  138'  [c]  5 

Roscium"  niol««  a  143**  c  148«  mol»«  5 
d  135»  e  143*  ^r  295»  [c]  5 


*  darüber  *vezlo^  •  rider  tm  context,  rasur  van  oe  •  ö5erpe^r.  g  *  ea  f . 
darö^er  ^leduina  ^  289*  '  lent:  übergeschr.y  rcisur  von  i  p  *  darnach  Benonai  *pleo- 
nid  g  289*  ^  Bentet  tX;  Benitet  b  *  tut  context  c,  übergesehr.  gp  «  dteM  ^  mmi 
z.  16. 18  mtt  blasserer  dinU  e       ^«  darti^er  *zaaori  ^  289».  die  gl,  nach  der  folgenden  e 

"  Eep^t  c.  darnach  Reptile  *plaz  . . .  Bepudiat  *padi .  . .  flet  *plaoese  289«  .  • .  R^pudinm 

^zapuzene  290*  g       "  darüber  *vehc  g  290»        "  l.  zileipu  uuisit       "  darunUr  *pioc 

g  290«        >•  im  context  de       '*  darüber  '''virw,  dann  Bestituit . . .  restauratdt  *ostrafai. . . 

Beeurrectio  ^wzcresene  g  291»        "  im  context  c       "  im  context  a       ^«  Biimaiiant] 

.t. 
B  rot  angemalt  p,  darnach  Betör  ''1:ecnikk  g  291«        ^  dh.  nezze        '*  2.  erauiidige 

•«  tm  context  ade.  lateinisch?        "  giÄod]  0  aiw  e  corr.  i        «*  darnach  BIget  Miefane 

g  292c        «  wit  blasserer  dinU  e.  s.  QU.  3,  483,  15  usw.       "  darnach  Bogt  *linui  iee 

^  294»       "  og*  t       «  Boaddum  (fe^       "  dh.  nöU,  t?^J.  93,  23       ••  Übergeaehr.  g 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw,  130.  131 


1  Rotunditas^   sinewelli  i  139^  siii| wellin 

2  k  186*  [c] 

3  Rubigo  militau  t  139^  [t?^/.  c] 

4  Kuber«  rotomo  a  143»>^  c  144»  ä  186^ 

5  Botom  b  158*  rotom  t  139^ 

6  Bubus  arbuscula  *bloh^  g  296« 

7  Badera^  aruz  i  139^  [t;^/.  c  Rodus] 
8Rudu8*  mißt«  a  143»>2    c  144»>    i  139*> 
9      Jb  187*  p  186^  ♦hnoy''  mist  g  296» 

10  Mist  5  158«  [ce] 

11  Bogiß»  nmzun*  a   143»>3  ^j  186»>»  nin- 

12  ün^^  d  135«  ^r  296»  rancin"  c  144»» 

13  ranze  b   158«  lesun  runzun.    zuchun 
U      ib  187»  runzm.  zuchen  t  139«  [t?^^/.  c] 

15  Bumicis   pletohha   A;  187*    plehtohha  i 

16  139« 

17  Biq)eta  chreta"  a  U3^  c  144«  (il35« 

18  chrete  e  143>r   ciota  g  296^   preita  A; 

19  187*  preite"  i  139« 
aOBuncina"  ritra  a  US^  rltra"  c  144« 

21  rftara"  g  296^   ritera    d  135'  ritere 

22  b  158«  rita  A;  187»>  rit^  i  139« 

23  Rundnum  niol^*    a  US^  d  135'  mol 

24  6  158«   null   c   144«   t  139«    mul  k 

25  187^    Mul^«    5^    296»>    [c.    Rüncina 

26  (2e] 

27  Ruricula^''  lanthuoba^«  a  143^  d  135' 

28  lanth&ba  $  139*   lanthuba  c  144*  A; 


187i>  Lauthabe  b  158»»  Lanthftb  g  29 
296«  [c  Ruricola]  30 

Rusca^*  sumbri  k  187*»  sumper  a  143*»*  31 
sumpir  d  135«  Sumber  6  159*  sumber  32 
t  139*  *vborek2o  g  296«  33 

Rutuli  gens  italie  lancpartiscer  i  139«  34 
[a2  Rutulus.  c  Rutilus]  35 

Sabana^i  gabo  a  144**  A;  187*  p  187»»^  36 
Sabo  b  159«  scabe  i  139'  sabon"  c  37 
144'  rf  136*  sauen  23  g  297»>  [c]  38 

Sacellum  crisum  elwaz  lachan  a  144*^  39 
elvviz  lachen**  g  298*  elwez  lachin  40 
c  145*  elewezlachin  d  136«  erauuas-  41 
lachan  k  188*  erwaslachen  i  140*      42 

Sabona*»  seifa  a  144»»^  /"  333*  seiffa  g  43 
298»>  seiffa  *  140»>  seipha  c  145*  d  44 
136«  A;  188»>  saiphe  b  159«  [eS&bana.  45 
vgl,  95,  1  Sapona]  46 

Babulum  sant  a  144»>^  Sant  b  159«  47 
[flfe]  48 

Sacelli  scedas  diminutiuum**  k  188»^  p  49 
187»>»  50 

Sacculum*''  secheli  i  140»>  [t?^/.  c]  51 

Sagapeta  vilsfuUa  k  189»>  filzfuUe*®  c  52 
146*  rf  137*  p  188^  filzfiule  a  145*«  53 
uilzuulle  i  141*  filzualle  b  160»"    fil-  54 


^  Botundita«  t.  darnach  Bvbsa  *brohc8  g  295«  '  Ryber  c  Ruber  6.  damocA  Bub* 
*iiim  dce  g  296*  '  übergeschr.  g  *  AtemacA  »n  k  187*  Budimentizo  Pnpon,  ii;aAr- 
H3i€inUch  griechisch,  vgl.  Rudimentiro  PNPCON  c  144*  i  139b  p  186t>8  ■  Rudy«  t 
Bndto  g       *  tm  cantext  c       ^  oder  hnoz,  übergeschr.   darnach  Rugas  ^mirsdni  ^  296* 

•  RygiB  5  •  gelb  durchzogen  p,  =  Gü,  2,  325,  42.  711,  9  "  übergeaehr.  dar- 
nach Bngit*  *rik  g  296*  "  tm  context  c  ^*  hiemach  hat  i  139«  (B)una  pSge,  o^er 
tn  ifc  187^  und  bei  Papias  lautet  die  gl,  Buna  pugna;   darnach  ist  pfige  wol  verderbt 

^  Bondnata  t  ^*  tm  context  c,  Übergeschr.  g  "  «.  5«  92,  55  ^*  Obergeschr, 
äamaeh  Bma  *lada  ^  296<^  >^  Buricola  A;  '*  {.  lantuobo  "  Buska  ^,  k  aus  cor- 
reetur  **  Übergeschr,  g.  das  dann  in  k  187o  folgende  Butilum  rotuudum  ist  druck- 
fMer  für  rotundum    c   144«  t  139«  p  187*8  *>  Sabama  (aus  dem  vorhergehenden 

kmma  widerholt)  a  Sabanum  c  Sabaram  d  Sabarani  g       *'  sabon  tm  context,  n  aus 
ton.  e       ^  aaneD  von  modemer  hand  in  8,ianen  eorr,  g       **  die  gL  Übergeschr.  g 
^  du  gk  am  rande  mit  verweisungsseichen  nachgezogen  c       ^  s.  Gü.  1,  678,  15 

"  dorNoeA  Ba&Bdn  Hreba    . .  .  Sa^dum  *6bet  g  299*       **  rot  ongemM  p 
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Alphabetisch  Obobdnete  Olo(98abe.    A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4,  5.  Zw.  181 


1  uuUe^    e    145«     ♦vüchvice^   g  300» 

2  [c] 

3  Bagena'  sagina  k  189»  s^ena  ^  300» 

4  Bagitta    tozicata   güuppotui  k  189»   ki- 

5  luppota  a  145*"  gilupte   e  145^  ge- 

6  lupte   ♦walep*  g  300»  gilupit  d  137» 

7  gilupt  e  146» 

8  Sagum  gallicum  filz  i  141^  [c] 

9  Balacia^   uurst   i    141*   vurst    k    189^» 

10  wret  a  145**  wrzt  6  161»  wizc  146» 

11  (i  137»  6  145*  gevvrz«  ^r  300»  [d] 

12  Salaria  [diaria  a]  pfrunta  a  145»^  phriun- 

13  t^  i  UV  [e  Saralia] 

14  Salina  sulza''  a  145»«   e  146*  d    137* 

15  sulsa  k  189*  sulze  fr  161*   e  145'  t 

16  UV  [ce] 

17  Balignas  salidnas^  salahina  k   189*  sa- 

18  lahine  i  UV  [e] 

19  Balibum    sulzichar   a    145»^  sulzchar  d 

20  137*  salzkar»  c  146* 

21  Baliua^<>  speichila  a  145»»  d  137*   spe- 

22  chila  c  146®    epachila  e  145'  speiu- 

23  chulla  i  UV  Spaichelle  b  IßV  spei- 

24  chel  k  189*  [c] 

25  Balsamentarium^^  salzhusa  145»'  «141® 

26  Balzhv«  b  IßV  salshaus  k  189*  sulz- 

27  hußi«  d  137®  e  145«  [c] 

28  Saliunca  reotahha  a  145»»  reotfaaha^^  e 

29  146®  rietachal  i  141* 


Balaamenta^^  salzh*  t  141®  30 

Balsicias^»  wursti  k  190»    wrsti  t  141®  31 

wrste  a  145»*  b  161»  e  146*  d  137«  32 

e  146»  [c  Balflitia]  33 

Baltus  inde^*  BahuarioB  foretari  k  190»  34 

forstare^'^  a  145»*  /"  336®  för  staie  d  35 

187«  uorstare  t  141'  fiirstare  e  146^  36 

[ce  Baltuarius]  37 

Balutacio  heilkimge  i  UV  38 

BaiDia  leim    a   146»»  i   142»  k   190*  39 

leimo  c  147»  (2  138»    laima  e  146®  40 

Banctiinoiiialis  nunna  a  146»*  <2  138®  42 
k  191»  nunne  i  142»  ^nonvioe^»  43 
Nunne  g  301»  nonna  e  147*  [e]         44 

Bandaracei^»  vueitenero»®  c  147»  witi»  45 
nero  k  191»  witin'  i  142®  [0]  46 

Bandalia  lomiske  scaoha  a  146»*  ra-  47 
miske  scuha  e  147®  romisoa  sooha  k  48 
191»  rumisch'ahe  t  142®  ^ 

Bandix  weith  c  147®  [0]  50 

Banguinarius»^    harteragelmis    a   146»^  51 

g«lines 

hartni|  b  162«  harttrugline  147®  hart-  52 
trügil  %  142®  53 

Banies  *talov"  g  801®  54 

Banies  eitir»'  d  138®  g  801®    gtmteiter  55 

c  147'  [c]  56 

Bapidus»*  wiser  tl42*  weiser  k  191®  [c]  57 


^  Saga  und  darüber  fil  im  text,  peta  und  darüber  unlle  mt^  t^tfnoetMfii^Metdbefi  am 

rande  e       '  vilchvioe]  hvioe  auf  rasur  g       '  darüber  *iieiiod.  darnach  Sagitta  *Mnla  § 

300»        *  freiVie  trdrtor  übergeschr.  g        '  Salatia  bcdegk         ®  damodb  Salada  *dil^ 

dea  paganoi  g  300<^       ^  tm  context  c       ®  Balignas  salidnaP  t       ®  tm  eonte^  c.  doi 

dann  folgende  Salinnm  nas  aptam  salibus  .L  (id  ep  id  est  ib)  et  suLöca  quasi  saliica  (aal- 

adca  rot  angemalt  p)  c  146«  t  141«  k  189^  p  189^  ist  lat.,   vgl.  Sulnca  a  salibiu  dkta 

quasi  saldca.  idem  et  salinum  g  331«  k  209»  und  GU.ß,  156, 10        '®  Saluia  a        "  Sal- 

Bamentorium  k        >*  tm  context  de,  mit  kleinerer  sdirift  d       '*  reothaha]  d4is  leM$  a 

aus  correctur  c       >*  falsches  lemma  st.  Salsamentarium,  s.  s.  25       ^*  Salsidtf  %  Sal- 

sltlas  5       ^*  SaltuB  inde  fehlt  f  Saltu«  «       ^''  rot  f       ^'  Übergeschr.  g       ^®  Sandarac 

®  i 

darüber  unecht  wtiti  g  301»       *®  ?Qeiteiiero]o  aus  a  eorr.  c       '*  darnach  Sangs  *cri  301» 

.  .  .  Sanguisuga  *pi7amce  301«  g       **  Übergssdir.  g       *'  Übergeschr.  g       ^  dofnad^ 

Bapiencia  *mudroBt  g  302* 


MGLXXVal  Glossae  Salomonis 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  131 


1  Bapona^    seipha  k  191^  seiphe  i  142® 

2  [e.  vgl.  oben  93,  43] 

3  Sarcina  fazza  i  143*  [c] 

4  Saiüio  cehon  k  192^  [c] 

5  Sarco&gus  sarch  i  143*  [c] 

6  Saroo&gum  lichcher^   i  143*    [c  Sacro- 

7  fiigum] 

8  Barcolatis   gigraponum^  k    192^    gigra- 

9  binin  d  139^  gigrabenin  a  147*'    gi- 

10  garbenen  c  148^    gigrab&mit   i  143^ 

11  b^rawn  g  303»>  [c] 

12  Sardamon.^  nasturcium  *8erucha*  g  303*> 

13  Sarix«  saharahi''  a  147*»  k  192»» ;?  191^1 

14  aahaiah  %  143^  saherah  &  163^  "Visa® 

15  sahira   ^  303^    sahir   c  148^  (2  139^ 

16  e  147* 

17  Sata*  sat  %  143''  [c] 

18  Bata  satara.  ^^  septem  sestarios  et  quin- 

19  tarn  partem  k  192<' 

20  Satyrion  ^^   natarwrz  a  147^    natarwrtz 

21  k  193*  natirwrz  d  139^   Naterwrz  b 

22  164'  naterwrz  e  148*  nateruurz  t  143"^ 

23  naterwiz  g  304®  natrwrz^*  c  149* 

24  Sangmentum  gisoumi  k  193*  kisoume^» 

25  e  149^  kiflcume  a  147^  6 164'gisoume 

26  d  139'  gisounie  e  148*  gis&me  t  143® 

27  [ee] 

28  Scabies  ruda  i  143®  [v^/.  e  Scabiem] 


Scabinus^*  stulsazzo    a  147*»^  c  149^  d  29 

139«  e  148*  k  193*  8tul8alz|zo  t  143®  30 

stulsezzo  g  305*  [c]  31 

Scabo  iuccho   a    U7^   b  164'   A;  193*  32 

iucchp  i  143®  fukko  g  304«  uikko  /"  33 

341^  ichiucko  d  189«  igivcho  c  149»»  34 

[c  Sabo]  35 

Scabrosus  wass*  i  143®  [c]  36 

Scaluistros "    scellimz    (2   139»   e   148*  37 

5^    305*    k   193*    scellefilz   a    147^  38 

shellifilz  c  149^  [e]  39 

Scalpellum^*  scrot  mezzir  a  147*>*  scrot-  40 

mezzir^''  d  139«    scrotmezzer  i  143®  41 

scrbtmezzir  e  148^  srohtmezzer  c  149*»  42 

[v^r/.  c]  43 

Sealparis  pursim^®  l  tessila  a  147*>*  bur  44 

I  thessila  c  149*>  pursun  t  143®   *tir-  45 

lice^*  tessila  g  305*  [e  Scalparin]         46 

Scalplum  scrotisam  i  143®  [vgl.  c]  47 

Scamma«®    fftzsameP^   %    143®    [vgl.    e  48 

Scamnum]  49 

Scandit  stigit  i  148'  [c]  50 

Scatit«2  wimizit  t  143'  [c]  51 

Scarabeos    ehuleich  a   147^    quoleih''  52 

c  149®  53 

Scelerata'^  firtaniu  %  144*  [e]  54 

Sinus  ocring  i  144®  55 

Sisimbrum  1  sisimbra  siminza  1 1 45*  [e.  t;^/^]  56 


'  Sabona  t.  darnach  SABabaite  *zirbi  g  302^  '  dh.  lichchar  '  {.  gign^tun 
},  =r  Oü.  2,  449,  58  *  =  Caidamoiii  Cardamomum  ■  Obergeschr.  g  *  = 
Quix.  liie  gl.  am  rande  mit  blasser  dinte  e  ^  mit  etwas  kleinerer  sehriß  naeh' 
gebogen  p  *  ubergeschr.  darnach  ^frbi.  ta.  dicti:.  aserendo  mit  rasur  aiis  Sarmtö. 
dietfi  usw.  g  303«  *  darüber  *ozene  g  303«  ^®  v^^.  satala  G^ra/  6,  166?  darnach 
SaTaü  >7ti  wrat  g  304^  "  darä&er  Vstauach  g.  Satiriö  Ä;  Satirion  t  Satynon  a  Sa- 
tiaon  6  Sati,rton  c.  die^e  ^2.  uiuj  die  folgenden  bis  z.  4^  mit  blasserer  dinte  e  **  im 
eomiext  e.  darnach  Seuina  sauina  c  149^  g  304«  sauina  k  193*,  nur  lateinisch  ^'  ki- 
aoame]  a  aus  cwrr.  c  ^^  die  gl.  nach  g.  35  g  "  Salaistros  e  SalliuBtros  k.  darnach 
Seak  *iebri  g  305*  ^*  Scabellam  a  Scabellä  ei  Sca,^bellam  d  "  scrotmezzir]  rot 
mttf  rasur  d  *'  L  pnrsnn  "  Ubergeschr.  g  ^  falsches  lemma.  in  k  193*>>  «ie^ 
^r*ft*r   tmiiiflt6{&ar   vor    Scamnü  '*  dA.  fuzscamel        "  catit  i        ^  quoleih]  q 

ftoe|fd%i|^  e.  <2a«  loorl  Mi  ioo2  kelHsch  colech,  cuilech,  vgl.  gaelisch  cuileag  *a  fly'  = 
UA.  enlioem       ^  oel*aU  t .  darnach  Soetra  *8cit  g  306« 
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Alphabetisch  Geordnete  Glo(98abe.  A.  Bebtimmbark 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  131.  132 


1  Scidola^  ascalat  145^  k  194^    aschaffa 

2  c  150^   ascapha   d  140'    ascalocfaa  f 

3  343»>  ascaloch  g  307» 

4  Scinips*  mucca  a  148*>^  d  140»  e  149»> 

5  i  145^  ib  194«  mukka  g  807>>  mugga« 

6  /•  343*»    1  mugga«  c  255»    Muge  b 

7  166^  [c] 
SScintilla  vank*  ^  307»> 

9  Scintillam  ♦Giszskra*  g  307»> 

10  Sooliasmus*  soeisola  a  149*^    sceisolo  c 

11  150^  ceisolo  d  141«  e  149«  ceisalo  A; 

12  195^    cessolo  g   808«    ceisel   i   146* 

13  [c] 

14  Sooria  .i.''    sinter  a   149^    sinter   (fehlt 

15  (ieA;) ...  et  dicta  scoria  quod  de  ferro 

16  excutitur  (excutiatur  e)®   J.  sinter   (id 

17  est  sinter  k   i.  sint*   i   i.  sintir*  d   i, 

tir 

18  sin«  e)  d  141«  e  149'  i  146»»»  A;  195»> 

19  nrozka"  g  308«  [c  Scoriam] 

20  Scrafia  skelua   a  149»*  d  141«   A;  195« 

21  sksslua  c  151^  skael"»  e  149«  Schelua 

22  b  167»»  [ce] 

23  Scrabro^^   homuz"   a  149»*   c  151»>  rf 

24  141«  e  149«  /"  345»>  i  146«  homusz 

25  Ä;  195«  homdz  b  167»»  [c  Scabro] 


Scrutibilifi  ^'  rustlicber  i  146«  roBt|lih€r  2« 
k  195*  [v^/.  c]  27 

Scurrüitas  soemwort  t  146*  8kear|newort  2E 
A;  195*  [c]  2S 

Scurra  scimo  t  146«  [e]  3( 

Scutum  silt**  1 146*  [e]  31 

Scutulum^^  mistikipun^*  e  161«  misti-  3S 
kipum  a  149»»^  mistkipun  t  146*  k  3S 
195*  [oe  Scutulus]  34 

Securis  akis  t  146'  [c]  dl 

ßellarius  satabros  a  ISO«*  satilros  d  142«  3( 
e  150»  satelros  6  167>*  i  147«  sattel-  3^ 
ros  k  197»  sateb-as  e  152^  3{ 

Bella  sagmaiicia^''  soumsatil  <2  142*  3( 
saumsatil  e  150»  soumsatel  g  309*»  4( 
soumsattel  k  197»  s&msatel  t  147«  41 
somsatel  c  152»»  4S 

Sem  auditus  halphorter^^  0 162«  i;  197»»  4£ 
halphort*  t  147*  [c]  44 

Semispatum^«  sahs  t  147'  sah  d  142^  4£ 
sach  e  152'  [t;^/.  c  SeUularS]  U 

Semiuir  alpman  '®  $  147'  [c  Bemiuiio]      47 

Sedatium^^  hasib*^  a  150»»*  e  152^  d  4£ 
142»  e  150*/"  349»  1 147»  A;  196«  hasip  4& 
b  168«  harsip"  .i.  »szito  g  311»  [c]    öC 

Sedile  sidile  i  147»  [e;]  51 


*  darnach  Sdencia  ^edene  . .  .  SdfoB  Nmluadlo  g  307*  '  Sdnip«  t  '  im  eoii- 
t«a:t  c/,  im  anhang  (s,  48  anm.  17)  c  *  übergeschr,  g  *  übergeschr,  darnach  Sdsiiia 
*roBcep  roscol  308*  .  .  .  Sdtus  ^cnisnl.  doct*  ^ceni  308»»  g  *  Sooliaainv»  a  ^  im 
context  a  '  =  Isidar  Et.  16,  21,  6  *  im  eontext  de  *«  übergeschr.  g  *^  Sca* 
bro  fik  "  rot  f,  im  context  c  ^*  Scmctibilis  k  *^  dh.  seilt  *'  ScatoIuB  ck 
Scatal*  i  ^*  mistikipun]  p  aus  b  corr,  c.  das  dann  folgende  Seoeescim.  remoto  looo. 
oenustemitiiim  (cenu|st*nutiü  i  cenü.  8tenu|ciü  p  oenum.  stemitiü  c)  latrina.  ^aia.  lin 
c  151*«  <MaL  uin  i  146<i  ^AIAUin  p  192b3  paia  vin  A;  196»  enihäU  sieher  nidds 
deutsches,  sondern  eine  verstümmelte  griech.  glosse,  die  ich  aber  nicht  zu  deuten  wetfs 

"  sagmaritia  A;  sagmaria  ce  sagmaria,  a  von  später  hand  in  a  corr,  d  ^*  halphor- 
ter]  o  aus  corr.  c.  es  ist  übersetzt,  als  ob  semiauditus  stände,  wahrscheinlich  liegt  aber 
einer  der  von  hebr,  6ema'  'gehör'  gebildeten  namen  zu  gründe,  vgl.  zb.  Seme  anditio 
Hieron.  23,  807    Migne         **  das  dann  nach  Semita  .  .  .  folgende  Atpa|poitpbioaoi 

k  197«  =  atPAyZOITP  BIOADI  (D  unsicher)  c  152f  atPatioiTP  BOLIOI  i  147' 
ATPANOTPBIOAOI  p  194*«  ist  =  'ÄToanoi-  rglodoi  •«  dh.  halpman  «  Sedadum 
adk.  diese  und  in  i  auch  die  folgende  gl.  vor  z.  36  deik  ^  im  context  ce,  Obergesehr.  g. 
darnach  Sedes  *8toleoc  311*  .  .  .  Senes  dicti  eo  qd  senescmit  *matareia  311»>  g 


MCLXXVal  Glossae  ^ALOMomd 


Ö7 


Sal,  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  182 


1  Sensisse^  geinan  k  198^  geinen  i  148^ 

2  [c] 

3  Sentix'    domspreit  i   148®    torepreth   c 

4  153'  [c] 

5  Sepia«  zun  i  148«  ib  199»  [c] 

6  Serotinus  spater*  a  152»*  c  154^  rf  144*^ 

7  f  352»>  ^  314*  8pa:t»5  i  149*^  speter 

8  ik  199*  [e] 

9  SerpUlus*  feltcho  nela  c  154'  fe:tque- 

10  nele  i  149»  [c  Serpillum] 

11  Serra ...  et  serra  ♦Brana''  g  315* 

12  Serum  ^   chasiwaszer  i  149®  chasiwasser 

13  k  200b  [e] 

14  Seniitus  seruitium  dienest  i  149'  [t?^/.  c 

15  Seruis] 

16  Seta  porst  i  150*  borst  k  200«  [c] 

17  Setas  zatun*   t   150*  k  200®    *scetinii® 

18  g  315»>  [c] 

19  Setacis.  spica  *klazz^^  g  315^ 

20  Setiger"  ruber  t  150*  [c] 

21  Seuiens  wotenter  i    150^     wietender  k 

22  200* 

23  Seztus^*  giburt  i  150^  [c  Sexus] 
2i8ic6ra  lin"  i  150* 

25  8io(»noruB  wilderficbboum  i  150®  [c] 


Sidunt  sichant^*  «  151*  sedunt  k  202*  26 
W  27 

Siliqua^**  cheua  c  156*  cheuna  a  153*>*  28 
[c]  29 

Simbulum*'  samenrgel  *  151®  30 

Simia^'  affun  a  154**  affin  d  146»»  f  3i 
857*»  g  319»  jo  198^^  affin"  c  156'  32 
äffe  6  172^  [c]  33 

Simus  huot"  a  154>>i  rf  146®  e  154^  34 
f  358b  ^  320*  k  203b  ;?  199*^  büt  35 
c  157b  t  152*  hvt  b  178*  [c]  36 

Sinbubium*»  giparti  i  152*  k  203®  gi-  37 
partit«!  rfl46«  gibarti  a  154b»  cl57*  38 
gebarti"  /•859*  gebartl"  ^^820®  ge-  39 
barte  b  178«  [c  Sinpubium]  40 

Sindo"  sapun  d  146«  g  320®  t  152b  41 
sabun  a  154b»  c  157*  lapun  A;  203®  [c]  42 

Singultus"  hesket  4  152*  [c]  43 

Sinus**  ocrincb  i  152®  [c  Simum]  44 

Sirena  merimanna*^  i  152'  Sirenas  45 
♦lichoplezi*''  ^  822*  [c  Sirenes]  46 

Sisimbrum  *®  t  {vi  g  vel  k)  sisimbra**  si-  47 
minza  d  147®  k  204®  sünfnza  ^322b  48 
saminza»®  i  153*  Simiz  a  155b^  49 
minza  c  158b  j^^  Sisimbrium.  vgl,  e]     50 


>  =  Gll  2,  407,  39        '  darnach  Sepeliie  *hresti  .  .  .  Sepem  Hin  ^  312o        >  Sepes 
titii   darüber   *plot.    prazlo  312<^,  dann  Septemb*   *zarai  313*  g        *  im  context  c 
»  8pa:tP]  i  radiert  i,  darnach  Serpens  *zmiy  g  314b        •  darüber  rot  *Lvc  g  314«.   Ser- 

piQü  t        ^  Obergeschr.  darnach  Sertü  aut  7  Corona  *Yencc  zcranehc  .  .  .   Serua  *pozzel- 

nioe  g  315»        •  Serum]  u  auf  rasur  i        •  =  QU.  2,  564,  32        "  Obergeschr.  g 

"  ^iger  t        "  {.  Sexus,  darnach  Siban  mai*  *yzok  ^316b        ^*  lid  und  uuin  gemischt? 

**  (.  slchant  darnach  SigiUa  *pir  steni   ^  318*        ^*  darnach  Silua  iouis  *dubraua  ^ 

318*        ^*  domocA  Simia  *opec  g  319»        ^^  darüber  *opice.  ^nn  Simplege  *hazapezdnik 

g  SlQb        ^'  m  conteorl  c  .     '*  huot]  h  rot  angemalt  p.    darnach  Sini^is  *hordoe  .  .  . 

Sinoer'  *sciri  .  .  .  Sindput  Herne  g  320b.  das  in  p  199*»  folgende  Sinapis.  breuisna  t^ 

am$  fareuiflsima  verderbt^  wie  k  203«  liest       '®  Sindubium  /  Sinpudiü  i  Sinhubiuz  k 

*^  dh,  giparti  .t.?        "  im  context  f  gebarti]  e  aus  0  corr,  darnach  Sindonem  ^caraaoek 

^320»        ••  diese  und  die  folgende  gl,  vor  der  vorhergehenden  t.  Sindon  t        **  Singult*. 

ängidd*  Hid  .  .  .  Singult*  Hih  g  321»        »»  darüber  «lono  g  321«.  vgl,  95,  55        ^  l. 

aMrimimia       ^  übergeschr,  g,  was  dann  in  f  360b  p  200»s  folgt  Sirtes  scrophh  (scropoh 

i 
p)  ist  laL  =  soopuli,   wie   k  212*  {te«t         "  Sisimbum  c   Sisimbriü  ^         **  sisimbria  g 

••  «|f<.  95,  56 
Althodideutsdie  glossen  IV.  7 
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Alphabetisch  Geordnete  Glosbabe.    A.  Bebttmmbark 


Sal,  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  132 


1  Sistrum^     salmharpha    a    155^^    salm- 

2  harphe   i  153*    salm   herphe  c  158® 

3  [e] 

4  Situla  eimber^  *  153*»  [c] 

5  Socrus*  8uig*  i  153**  schwiger  k  205* 

6  Sofista  wiser  i  153^ 

7  Solea*  sola  i  153^  A;  205^  [c] 

8  Sollers*  uviser  i  153® 

9  Solsequia  ♦nehetci*  g  324*> 

10  Solum  hert  i  154« 

11  Sorbillo  [sehe  sorbeo  t  parum  sorbeo  f| 

12  sufo    d    US«   suhfo   e   159®    suffe  i 

13  154« 

14  Sorex  mus''  k  206»>  [a2c] 

15  Spams  sper  i   154«  .  .  .    Sparum^    est 

16  rusticum   telum    in    modum   pedi   re- 

17  cuniuin»  sper  i  154«  k  206»»  [a2c] 

18  Spasmos^®  ram  me^^  *  154«  [vgL  c] 

19  Spine^^  rucha  t  154«  [c] 

20  Spinter  [fibula  k]  nuskil  a  157*^  noski 

21  l   d  149*  nuschel    e  157^  nus  ka  e 

22  159*  nuscha^*  f  364^  nuskili  gispan 

23  k  206«  [c] 

24  Spinula^*  spizza^'^a  157*^c  159»  d  149* 

25  f  364»»  ^r  326^  i  154«  spissa  A;  206« 

26  spiz  6  157^  [(?] 

27  Sponda  sezzel  i  154« 

28  Spurcum  leidlicher  i  154« 

29  Staffel«    stegareifa   a  157**    k  206^  j» 

30  202*^   stoga  g»ce    reife  i  154'  stege- 

31  reife  c  160*  Stegeraife  b  176«  stege- 


reif ^'^  f  864«   st^irif   d  149»  Steg-  32 

reif  g  326«  ste  geraf  e  157'  [d]  33 

Statera  .  .  .  id  et  trutma  svng^®  p  202^  34 

Staupes  Stoffe  1*  c  160«  sta&b  t  154'      35 

Sterillum^<^  [barba  (h'ba  ^)  de  cai»  ^1  36 

pokespart  d  150^  f  367*   boohespart  37 

t    155«    boccis  bart   g  328*    pochs  38 

parte  e  158«  38 

Stillicidia    troffeczunga   k    207^    troflfe-  40 

zung^  i  155*  [e]  41 

Stilla*^  est  gutta  tioph  %  155*  [eStOlo]  42 

Stimulus  hosten  *>  g  328*  43 

Stipule    '^^rre  ^'    sunt   folia.    l  pagine  44 

quibus    eulmuB    '^'stblo*'    ambttur   g  46 

329*  46 

Stiria*^  isala   c  161»  issa  t  155*    <to-  47 

pussi^*  g  329*  [c.  Slyria  a2]  48 

Stiua^*  reosta  (2  150»  rieeta  a  158**  6  40 

158'  rtster«  e  161»   Rister**   *Ro-  80 

zochi"  g  329*  gaiza*^  f  867»   [a2rf|  61 

Strabus*^  [dicitur  qui  tortos  habet  ocn-  68 

los  t\    sceleher   d   150«    scheleher  a  68 

158*^  c  161<^  scilhar  i  156*  [a2.  «^  64 

c  Straba]  66 

Stragem**  dadem  interitum  oedem  slahte  66 

i  156*  [c  Strages]  67 

Strages  giual  i  156*  [c]  66 

Strictura  pidiuinginussida^  k  208»  pin-  68 

gum|ginuBside    i  156*  bitwancniasida  60 

e  161^   pidwncnussa  (2  150^   dewiiMy  61 

nusse  e  158*  bidinncnisse  g  329*  [0]  68 


^  darö^  *bracka.  dann  Sitis  *zeä  g  322«        *  diese  gL  swetmal  m  dersdben 

t.  darnach  Socer  *te8t  .  .  .  gener  *zet  g  323»        •  darüber  *zvecvi  g  323»        * 

Sollempnitas    *zlaanoet  g    324*        *  Soll*  t         *  übergeschr.   g        ^  deutsch  f 

Spado  *8cop  g  325<:        *  (iarä&er   *croki  g  325«        *  pedecnmim  t        ^*  darA6er  *MiBi 

nte  325«,  dann  Spme^  *yical  326*  g        "  itfnd.  106.  3,  416        >'  darö^  nir  ne  9  320» 

"  ro^  /       >«  Spimila/  Spira  spinnla  spiraculum  i       >•  rot  f       <«  Staphe  ft  8tMi(  t 

"  rot  tm  context  f.  =  (71/.  3,664,10        '*  von  einer  hand  des  XPfjhs.  iibergesd^^p 

"  tm  context  c.  l,  stouf.  das  dara^f  in  i  folgende  talaba  offa  ist  Verderbnis  sms  8ls- 

laba  offa  d  149«  e  157«  it;  206<i        *«  =  SpiriUum.  daria)er  *cozebrada  g       "  tOla  t 

*•  Obergeschr.  g       «•  iria  i       "*  Stina  g       •»  im  eoniext  c       ••  ühergeschr.  g       *»  rot 

/       »  StrabiuB  c        »  Btage  i       *«  1.  pidunnginiiflnda 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  132 


1  Stridant^    erioohe  k  208^    erico   henf  i 

2  156» 

3  Strigilis  strigil    (strig  il   e    strigel  bf)   l 

4  (ul  a    vel   k)   scerra   (8cer|ra  k    serra 

5  ^'   sera  /•)«   a  158»*  6  177^  c  161* 

6  <2  150*»  e  158»»  /"  367«  ^^  329«  i  156» 

7  ik  208^  p  208^    [c.  v^/.  d  anh.  Stri- 

8  gUes] 

9  Striz  *zoua'  ^  329« 

10  Stroma*   kera   a  158»*  c  161«  rf  150* 

11  f  368»  ^  329«    Ä  208»»  k»a    t  156^ 

12  kere  e  158^  [e] 

13  Struma^  chelh    k  208^   kelch   a  158^^ 

14  6  178»    chel  %  156^    croph  kelh«    c 

15  161«  chroph''  rf  150«  e  158»»  /"  368* 

16  *vole»  I  croph  ^  329«.  330»  [c] 

17  Strao  machö    ib  208»>   marchon   t  156»» 

18  [e] 

19  StumuB*  stara*«  a  158»>^  c  161«  d  150« 

20  e  158»»  t  166»»  k  208»»  ;?  204»^  star^« 

21  6  178»  ^  830»» 

22  Stappa^^    awrcha   d  150«    awirche"   e 

23  161«  wercha  e  158»»  awerk  ^r  330* 

24  Suber"  saf  a  158»»^    c  161'  d  150«  t 

25  156»»    8afi*  6    178»  sa   ph    e  159« 

26  saph  g  330*  k  208«    [a2c   (^etmoi 

27  e)] 


Subera  flozzin  rf  150«  flozin  a  158»»*  28 
flozzen  i  156»»  fluzzen"  c  255«  [a2ö]  29 

Subsellia^«  dincstuo  1  rf  150'  dinchstul  30 
c  161«  dinch  stul  e  159»»  [c]  31 

Subtemine^''  w6uü"  c  162*  weuü"  d  32 
150»»  6  159*  f  369*  wevU  ^  331*  33 
uueuel  i  156«  [c]  34 

Subula^»  äla»»  c  162*  ala  d  150»»  1 156«  35 
♦sidlo«^  ak  g  331*  al  6  178*  e  159*  36 
[c]  37 

Subucula  alba"  a  159*^  c  162*  rf  150^  38 
6  159*  39 

Succula"  calza  f  369»»  galza«*  o  159*^  40 
c  162*  c?  151*  e  159«  t  156«  galsza  41 
k  209*  Gake  6  178«  Gelca  g  381»    42 

Sudarium**  sweiztuoch  d  151*  *cechel**  43 
sveiztuch  g  331*  sua  zt  uch  e  159«  44 
euerzuanch  ^"^  i  156«  [a2c]  46 

Suggestu*®  sidila  d  151*  sidela  e  162»  46 
sidili  e  159«  47 

Suises«»  8iu8i«<>  6  178'  d  151»»  i?  204»»«  48 
8uSsi«<>  c  162»»  8ui8i»<>  e  159'  ib  209*  49 
suifi  ^331»»  60 

Sulcatorium  nuoil  i  156'  nueil  a  159**  51 
nvcU  b  178'  nioil  A;  209*  nuü  e  162»»  62 
d  151»»  6  159'  nvü»!  g  331»»  53 

Sullinos  uttri  na'*  c  162«  vtrina  ib  209»»  64 


^  s  cm.  2,  23,  33.  darnach  Stridor  ^ecrehet  ^  329c  *  die  gl  im  eoniext  aecff, 
strig  il  übergeschr.y  l  soerra  im  context  e.  Über  Strigilis  nochmals  strigil  ad.  serra  ist  lat., 
«.  (7U.  2,  370,  50  '  ühergeschr, ;  acheint  echt,  a^r  ncuihgegogen,  darnach  Qd  trepid* 
Imbo  *yir  g       *  Struma  c.  wdl  fehler  für  Stropha        *  tmma  t        *  kelh  im  context  c 

^  rot  im  context  f  '  übergeschr,  g  •  Straos  g  *«  im  context  c,  übergeschr. 
{edä?)  g  ^^  darüber  *cadel;  ayverk  steht  vor  Stoppa  hinter  dem  vorigen  lemma 
Siniiu  g  *'  im  context  c  ^'  Snbar  i  >*  Saf]  S  auf  rasur  b  *■  die  gl.  im  an- 
hang  {s.  48  anm,  17)  e.  diese  gl.  und  die  vorlicrgehende  =  Oü.  2,  370,  6  usw.  **  = 
08.  2,  407,  40  usw.  >^  Subtemen  ^.  dte  gl.  nach  der  folgenden  i.  =:  GU.  1,  349,  69. 
2,  648,  7a  696,  30  "  im  context  cf  »•  die  gl.  nach  der  folgenden  e  •«  im  con- 
text e       *^  übergeschr.  g       *'  im  context  c.   vielleicht  nicht  als  deutscJte  gl  gemeint 

••  Stfccnla  c  «*  tm  context  c  '•  Sndoriü  i  ••  Übergeschr.  g  ''  J.  sudzuandi 
oder  -«aiio  **  Seggestu  d  **  Sotsee  c  Snifes  ^  "«  tm  context  cde.  siasi  oeier 
iiiiii  p  "  darnach  Sulcos  *brazda  g  331»  *'  oder  itttri  na,  nitri  na  c.  für  das  in 
i  200^  folgende  Söma.  nith  qnicunq;  morietor.  yel  morti  ist  su  lesen  Sunamitli  .  .  . 
nl  OMnlifimta,  s.  Hieronfmus  23,  822  Migne 
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Alphabetisch  Geordnete  Olobsabe.    A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  2kü.  132.  138 


1  Sumen  est  uter  luist.  ut*  lust^  g  882^ 

2  Sumptus  8want  6  178*»  genom**  i  157* 

3  *ztraua3  g  332»  [vgl  c] 

4  Sunnis*  sunna*  a  159»*  c  162«  d  151*^ 

5  e  159»»  /•  370»>  g  882»  ib  20?« 

6  Supparus^    [  •  •  •  supparum  %]  hemide'' 

7  a    159»*    rf   151*   g  882»   i  157»    ib 

8  209**  hemida  e  159»» 

9  Superficiem  uberslihte  t  157»>   [c  Super- 

10  ficie] 

11  Suppar  hemide  a  159»»«  d  151'  e  160^ 

12  hemede  i  151  "^ 

13  Sura®  uuado  i  157*  wado  a  159»»*  wada 

14  c  168»  wade  b  179«  [crf] 

15  Surix  mu8»    b  179«   c?  151«   e  160*  t 

16  157*  k  210»>  [a2  Sorex] 

17  Simbolumi«    gilobe    i   158*    [c  Symbo- 
ls     lum] 

19Syiiochu8"    lantscaft    a  161»^   t    158« 

20  lan  tßcaft  d  152»»   lantschafft  k  211* 

21  lants  haft  e  161'    lantshapht  c  255' 

22  lanthseph  ^836»»  [c.  v^/.  d  S^neca] 

23  Sinodus  sened  i  158«  [c  Synodus] 

24  Tabanus"'  oester^^  [asflus    c]    J    (ul   6 

25  vel  A;   fehlt  dg)    bremo^*  a   161»»   b 

26  181»>«    rf    153»>    g   886»>  A;    212»    t 

27  brtoo^*   c  164«    l  breno  /?  207»»  1 

28  bno  i  159» 


Taga^^  garauua  %  159e  Oarauna  ^  337»  29 
Qarawa"  a  161»»^  garawa  k  212«  garwa  30 
e  164«  c(  153*  Garwe  b  181«  garwe  31 
e  162»>  [c]  32 

Tala^«  enchila^''  e  164»»  en|chila  ib  212«  33 
efnchila  g  837»>  enchUe  %  159«  enchil  34 
a  161»»^  d  153«  Enchil  6  181'  35 

Talpa  *kirtice"  g  887»>  36 

Tallus^«  Opheruaz  6  181«  opheruaz  d  37 
153«  e  162«  obphemaz  ib  212*  opfw-  38 
uaz  a  161»»^  offemaz  f  375«  offenraz  39 
c  255«  g  887«  [c]  40 

Talus^o  anchala2i/-376«flr337«  enchila*^  41 
c  165»  ib  212*  anchilla  enchile  i  159*  42 
enchil  d  153«  e  162«  [c]  43 

Tapetum**  tehich*»  g  387«  44 

Tappula  wazerstelza  a  161»^  wauer-  46 
stelza^*  c  165»>  (/  158«  wazzersteia  f  4ß 
876»  vazerstelze  g  838»  wazserateli  47 
6  181»»  wasiserstelcz  ib  212*  wanestel  4g 
e  162«  uuazerstech  t  159«  49 

Tamus«*  mado  a  161»»*  c  166»»  d  163«  50 
Made  b  182»  made  e  162«  t  159«  51 
[c.  vgl  d  Termes]  52 

Tasinarium««  etamph«''  c  165«  d  168«  63 
e  162«  /•376»»  5^338»  ib  218»  p  208»»  54 
stampf  a  161»»*  &  182»  staph  %  159'  55 

Taurus^«  phar  c  165«  d  158»» . . .  far  ib  213»  56 
[c  Tauri]  57 


>  luist,  lust  verstehe  ich  nicM       '  /.  genom  dh.  genomini       '  Übergesehr,  g       « 
gl,  nach  der  folgenden  e       *  im  cofitext  cf       *  Snppara«  e  appar*  t  Sapar*  g       ^  dar* 
n€u:h  Supcilia  *birui  g  332^        *  Svra  b.  darnach  Surd*  *hluchi  g  333*        *  im  eontext  iie.< 
deutsch?  was  dann  in  k  210^  folgt:  Snrsum  tuUt  sustnlit  Aimpen  ist  als  ANHFEN  mu 
lesen,  tv/?.  ANNPEN  c  163*,  A:SN\PES{unterstricf^i)i  157^  ANHPENi)205M   in  g  foigt 
Snrü.  *poho  da  333*        *«  darnach  Syrene  *lichoplezi^336*        "  Sinochtfs  c  Sinoch*  i.  die 
gl,  im  anhang  {s.  48  anm,  17)  c        ^*  T&banus  c        ^'  orester  ap  oreet^  t  oestrG  ^ 
**  im  context  ac,  bremo  über  oester  rf         *»  Toga  t.   l.  Toga,  «.  JOrimm  Kl,  sehr.  4^ 
407.  die  gl.   im  context  von  and.   hand  a        ^*  s,  unten  z.  41         '^  im  context  c 
*'  übergeschr,  g        **  Talus  b  Talius,  d/e  ^2.  im  anhang  {s,  48  anm.  17)  c,   da«  detitoeAe 
fw  context  cf       *«  darüber  *hlezno  g        **  tm  context  cf       "  darüber  ^ooberec  ^ 
*«  2.  tebich?        **  im  context  c       **  Tarmus  c       '*  darüber  ^stupa  y.  Taamarium  /.  = 
Tipeanarium  103,  6        "  im  context  f       "  darüber  *tur  g  338* 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  133 


1  Taxum^  luua  i  159'   [vgl,  c,  Taxus  d] 

2  Teda  *lucc2  g  338»> 

3  Tedia»  peccata  vi  tvala*  a  162»^  t   (vi 

4  gk)   tuala*  c  165«   d   153^  g  338»» 

5  %  159'    ib  213»  1?    208««   l  mala*  e 

6  162'  [c] 

7  Theloneum  zol   i  160*   ä;  213»»   ♦mito* 

8  g  338«  [c] 

9  Temo«   dihsla   c    165'    dihsila  d   154»> 

10  dida  a   162»*   dihsel    b  182«    ♦oye'' 

11  longitudo   aratri    vi   plaustri  .i.    dissl 

12  g  339*  grintel«  t  166'  [c] 

13  T^npestuosus*  tunetlicher  i  160^  A;  213« 

14  tfinstlicher»  i  166'  [c] 

15  Tempor  [temporis  terra  iA;J  moltae?  154' 

16  .1.  molta  i  160«  .i.  molt  A;  214*  muolt 

17  a  162»>*  multa''  g  340*  [a2e] 

18  Tenda   trapum   6  183»»  ^  340»»   i  160« 

19  ;>  209«*    trapü^®   rf  154'  e  163*  k 

20  214*  trapv^<>  c  166»>  [a2] 

21  Tepidi  lactis  recenti^^  sleuue  i  160'  [vgl, 

22  e  Tepidus] 

23  Terebellus^*  nabager  A;  214»»  nabiger  ^^a 

24  162«  c  166«  c?  154»    nabig*  i  160' 

25  Naebiger   b  183«   *nebozez^*  nevveg* 

26  g  340»»  [vgl,  e  Terebnim] 


Territorium  *dedina"  g  340«  27 

Tessera^«   chrinna^''   a  163**  c  166»»  d  28 

155»»  /•  380«  k  215«  Ebrinna  6  183»  29 

chrinnee  164*  i  161«  *wrub^®  kifnna  30 

g  341«  [c,  Tessere  d  anh.]  31 

Testudo  ^»  snec::*®  t  161*  [t?^/.  c]  32 

Tetrache  *^  uierdelinc  *  161*  33 

Texera^*    uueppisam  p    210*^    weppi-  34 

sam"  a  163**  b  183»»  c  167*  f  380«»  35 

weppesam  i  161*  weppe|8am  k  215»»  36 

vepisam**  g  342»   wepisin  d  155*  e  37 

164»>  .38 

Textura***  giuuift2}210*^  Giwift  a  163**  39 

gewift  6  183»»  Gevvift  g  342*  guuift*«  40 

c  167*  i  161*  giwifist  rf  155*  gvwi-  41 

fist*»  6  164»»  giuinst*»  fSSO^  gewepft  42 

k  215»»  [c]  43 

Theca«'  sceida  c  167«    c?   155»   scheida  44 

a    163»»*    sceide   i    162*    schaide    6  45 

184«  46 

Thia*»  [amita  dk]  pasa  a  164**  d  156«  47 

6  165«    päsa*»  c  168»»    basa   t  162«  48 

k  216«  basa::::«®  ^  344«  49 

Thiamus"  dorn  Ä  216«  50 

Thimo«*  pinosugun  a  164»»^   pini  sugin  51 

d   156*    pinisuga  e  255»    binsuga  g  52 


^  TaxüB  uiui  darüber  *ÜBa  g  338»>  '  übergesehr.  g  «  Ledia  A;  *  m  confext 
aede,  darnach  Tediü  *talia  g  338»»  «  übergesehr,  darnach  TeUoris  '*'zeme  dea  t^ . . . 
Tem'ari«  *hezzQe  im  g  338o  «  T:emo]  raaur  von  i  d  ^  übergesehr,  g  «  diese 
beiden  gll.  stehen  in  i  nach  105,  4.  in  g  folgt  hier  Templa  *chrami  339«  . . .  Ver  '*Veaia 
339«  *  TempelpestuosuB  k  *«  im  context  cde,  darnach  Teme.  infule  *plazi . . .  TentoriQ 
*8tan  g  340»»  "  /.  recentis  mit  k  214»>  ^'  Terebellum  i  '*  im  context  c  **  über- 
geschr,  g  "  übergesehr.  g;  echt?  darnach  Tenne  ♦teplice  g  340«  "  Tessara  ab 
"  im  context  ef  "  übergesehr,  g  "  darüber  *8elv  341^,  dann  Testudo  *8elw  342*  g 
••  BDec::]?ce  radiert  i  "  l  Tetrarche;  vgl,  Gll,  1,713,33.3,  261,70  und  2,355,27 
*«  Textra  fg  Texto.  compono  {dh,  die  in  k  215»»  unmittelbar  vor  Texera  stehende  gL)  p 
"  im  context  cf  '*  yepisam]  n  aus  correctur  g  *•  Textra  /  '•  oder  giaoft  c, 
gewifist  e.  die  gl,  im  context  cf.  darnach  Thalamü  *lo8e  g  342«  '^  darnach  Theliniü 
*imto  .  .  .  Theloneü.  meli'  thelonearius  *mitar  .  .  .  Thema  *pramdlo  343»>  .  .  .  Thermal 
Hqphoe  .  .  .  Thesis  positio  ^vcoll  344»>  g  '*  darüber  *8trina  g,  Thya  de  '*  im  con^ 
text  e  **  übergesehr.  g,  scheint  echt,  aber  nachgezogen  **  hiam*  in  unmittelbarem 
tthsdüusM  an  basa  k  «*  Ilmo  de,  die  gl.  im  anhang  (^.  48  anm.  17)  c.  =  GU.  2,  dS7,  28 
uiw,  646,  70.  698,  8 
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Alphabetisch  Oeobdnbte  OLOflSABE.  A.  Bbstimmbabe 


Sal.  1.  2.  8.  4.  5.   Zw.  133 


1  344®     pusavm    e     165®     Thimopini 

2  pluomö^  k  216*  plümen^  i  162*    [e 

3  Timo] 

4  Thorax'  brunna  (bninnec^  prunec  bnine 

5  e)  est  que  t^t  pectus  prustroch  (pru 

6  st   roch  e   brustroch    od)  a    164^^  e 

7  168®  rfl56*  el65®  -r  prunne  1 162' 

8  [c  Thorracem] 

9  Thoral»  sidilla  k  216*    sidila*  a  164»>i 

10  c  168®  d  156*  sidala  ^  344®  sidUe  i 

11  162'  Sidele  b  185«  sidel  e  165®  [c] 

12  Thimus  binsuga*  ^  345» 

13  Thyrsus«  stingU  a  164»»«  e  168*  rf  156« 

14  sti  n  gel  6 165®  stingelet  163»  stengila 

15  ifc  217»  [vgl  c  Tirsus] 

16  Thiaras''  hdt  c  168*  t  163» 

17  Tibnigna®    ouanchrucha   a  164*^    owä- 

18  chrucha  k  217^  ouinchru  cha  d  156' 

19  ovencrhucha  c   168'   houenchrucha  e 

20  165'    Ofenchruche  b    185®    *hreblo» 

21  ovinkrucc^®  g  345®  ouenrftch  t  163»» 

22  [ce] 

23  Ticio"  zantro"  a  164»>»  6  185'  e  168' 

24  Ä  217»»   ant   i   163»»    zantir   rf    156« 

25  zanter  e  165'  *hlavne^*  g  345® 

26  Tigillum^*    [habitaculum   ik]     rauo**   a 


164«»*  c  168'  d  156«  ♦kiocwi"  Bavo  27 
^  345®  raf  e  165'  A;  217*  inouua.  f "  28 
i  168«>  [c]  29 

Tignum  gibret  i  168»>  k  217*  gibret-  30 
ten^B  e  168'  spange  e  165'  latti^*  g  31 
345®  32 

Tignis.  trabibus  palchen^  c  168'  33 

Tila"  cinta"  d  156*  einte  i  163®  dncta  34 
p  211*»  canta  k  217®  citra«  e  165«  35 

Tilario  .i.  lintheo  minutissiine  carminato  36 
♦cesrano"  g  346»  37 

TiUa  Unta"  c  168«  linda»*  a  165»^  d  38 
156*  e  165«  k  21V  p  211*»  *lipa"  39 
linda  g  846»  linte  t  168®  linde  b  40 
185«  [de]  41 

Timallus  [piscis»»  ^  pisscis  f]  asco^  a  42 
165»^  ö  168«  d  156*  f  384»  aache  43 
f  163®  ask  b  185«  asch  e  165«  *  44 
217®  1  assch»«  g  346»  [e]  45 

Timbra^''  chresso  a  165»^  d  156*  *  217®  46 
cresso  c  168«  f  384»  ^  846»  Ghresae  47 
b  185«  chresse  e  165«  t  168®  [cb.  48 
Timbria  c]  49 

Timidus»«  uorhtlicher  t  163®  [c]  50 

Timpora»»  tuniwengi  e  168*  taniwengi  51 
d  157»  tuniwe  ngit»®  e  165*  dune- 52 
wengi  o  165»*  53 


^  I.  pinipluomö,  -pl&men.  in  k  216<i  /ol^  üiogonna  .i.  frigeso  [Sal  c].  l.  frigee,  vgl  k  87<^ 
Togonna  (Oenes,  10,  3  u«k7.)  a  quo  sunt  frigee  '  dte  deutsche  gl  steht  in  ade  über 
Thorax  (Thora  de)  est  (I  e)  pectus.  atomachü  statt  Ober  Thorax  est  qu^  tegit  pectus  uaque 
ad  umbilicum  '  Thorale  g.  die  gl  vor  der  vorigen  e  *  im  cantext  e  '  ö5er^- 
schr.y  daneben  *dusca  g  *  Thirsus  c  Thirs*  i  Tirsus  k  Tyrsus  e  "*  =GÜ.  2,  396, 36  usw. 
darnach  Tybie  *holem  g  345*        '  Tiburgna^  Tybrugna  b       *  übergeschr.  g,  kaum  eM 

^®  darüber  *:seh,  o  ausgewischt  g       "  Thido  o&i  Thitio  c        "  tm  eantext  e 
^'  üibergeschr,  darnach  Tiphones  *sam  g  345«        ^*  Thigillum  a       ^*  tm  conied:!  c 
^*  übergeschr,  g        "  ur6[pr.  selbständige  gl,   s,  QU,  2,  17,  58        *'  tm  cont««!  c 
*•  übergeschr,  g       *•  m  con^ex^  c        *^  <iiwc  gl  und  38.42  nacÄ  xr.49  «        ••  oder  curm 
f.  6{t>  gl  im  context  de,  s.  GH,  3,  649  anm,  6.  gemeint  sind  wol  die  zahne  am  rechen^ 
vgl  Mn.  tindr  f  kambi  Fritzner  3\  705«,  Bostri  tindas  Corpusgl  1753,  Bostris  .  .  .  tin- 
dum  1751,  Bostratum  tindecte  1750  usw.,  Sweet  OET  93 ;  vgl  Diefenbach  583*        *»  über- 
geschr, g       «*  im  context  cde       "  übergeschr,  g,  im  context  cf       ••  assch]  das  zweite  s 
aus  correetur  g       *'  Tymbra  ade       "  darnach  I^pann  •cotd  g  346*       ••  T^mpotae 
Ijrmpa  «nd  daröder  ^scrane.  dann  Tinea  *iiiol  ^  346*       '®  <i^.  tuniwengi  .t.? 
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Scd.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  133.  134 


1  Tlntiimabulum^  singoz  a  165*^  c  169* 

2  d    157»    e    166»    t    163*    ik    217* 

3  sfngoz : : : :  ^  ^  346^ 

4  TiDnuit  chlingolot  a  165*^    chlingelot  e 

5  166»  dingilote  c?  157»  [c] 

6  Tipflanarium'    stampf   a   165**    stamph 

7  (2   157^   t    163*    *stupa*    stamph  g 

8  346«  [c] 

9  Hpeanarium '^    spichari    chasto    a   165*^ 

10  spichare.  l  chasto  d  157^    spichari  k 

11  217*  spichare  i  163*  Spichar  b  186» 

12  chasto«  c  169*  [c] 

13  Tyriaca  ♦triak''  g  346* 

14  Tiro  sturilinc  d   157>>  i  163«  sturlinc  c 

15  169»>  sturelini  a  165*» 

16  Tlton*  sunne  i  163«  [c] 

17  Tofus*  [-T-  lapis  t]  tupstein  rf  157*  tup- 

18  Stent  a  165^1  Tupstain   b    186*  tub- 

19  stein  *vapenni  kamen  ^®  ^347**   tuf- 

20  stan  i  163'  to  f  stan  c  166*  [c] 

21  Tolum  »zieme  ^^  g  347« 

22  Tonitma  tonemusse  i  164^  [v^/.  c] 

23  Tonitruum  ♦hrimota^®  g  348* 

24  Tonstrinum    forticeps^^    zanga   k   218* 

25  zange  i  164«  [c] 

26  Tonstrix  scara   rf  157«    sca   ra  e  166» 

27  scera"  c  169*»  k  218*  schera  a  165»>* 

28  sera  ^  348»>  p  213*^    c*a  i    164«   [c 

29  Tonstria] 

30  Topsus  topstein  *^  ^  349*» 


Tomarius"  drahsil"  c  170*  trahsü  i  31 
164'  trasü  a  166**  drahm^*  d  158«  32 
e  167«  d«h8el  6  187«  diechsel  g  349«  33 
trechsel  Ä  219«  [a2ce]  34 

Torpor  negligentia^«  slafi  i  165*  [c]  35 

Torquis^''  rinc^»  c  170«  rf  158*  e  167*  36 
f  388*  Rmc  g  350*  rin^  t  165*  rinch  37 
a  166**  Rinch  b  187*  ringk  äj  219*  38 

Tonis  [ditio"  i]  prant  b  187«  rf  158*  39 
el67*brantal66»»W  165* Brant: :::«<>  40 
g  350*  [c]  41 

Torris  pnt  t  165^   prant  ib  219*  42 

Tortas  chftchun  (chuochin  p)  l  fladun  a  43 
166^^  p  214*^  kuochä  vel  fladan  k  44 
219*  chochen  ul  fladin>i  f  388*.  45 
ch&cchen.  I  (laden  t  165^  chvechen  46 
vi  flandin  b  187«  chuchan"  c  170'  47 
chochin  d  158«  kuchl"  g  350*  chu-  48 
chel"  e  167«  [c]  49 

Tortor^'  wizzinari  d  158«  wizinari  a  166^^  50 
uuitzinari  i  165*>  wizzinare**  c  170'  51 
wizzari  k  219*  wizar**  ^350*  wizegar  52 
b  187«  wizgar  e  167«  [e]  53 

Tortos  ^«  sinauuella  A;  219*  sinewella  a  54 
166**^  sineuuelle  i  165*»  sinewel  c  55 
170'  Sinebel  b  187«  sinwel  d  158«  56 
sinv  el  e  167«  sintvel"  ^  350*  [c]      57 

Toxicum^s  kieitarti«»  k  220*  kettirit  rf  58 
158«    kettrata  a   166»>*    Geitert^®  g  59 


'  die  ^/.  nach  der  folgenden  e  '  übergeschr.,  scheint  überzogen,  aber  echt,  daneben 
»hrahcka  über  desonouociB^  '  vgl.  oben  100,53  *  übergeschr,  g  *  ipsanariät.  vgl. 
eben  90, 6  *  im  context  c  ^  übergeschr.  g  *  darnach  Titillatio  *lectane . . .  Titimallü 
»podrasec  g  347*  '  Tophns  b  ^«  die  glU  übergeschr.  g  "  forticep>  i  forcipes  k. 
darnach  Tonsure  ^postrisini  g  348a  ^'  im  context  c  ^'  übergeschr.,  daneben  *to- 
peas.  darnach  Torcolar  *lizz  g  349^        **  Tomarins  k  Tomari  de        **  im  context  cd,  mit 

kleinerer  schrift  d  *•  darnach  Torques  ♦hrfvna  g  349^  "  Torqui«  e  Torques  c  Tor- 
qoes  g  "  im  context  cf  "  Z.  titio  *«  übergeschr.  g;  echt?  •*  dt«  ^1.  im  con- 
text cf,  übergeschr.  g.  =  ÖW.  2, 17,  4  u««?.  *•  chuchel]  1  grasten  teils  von  roter  färbe 
verdeckt  e  ••  Tortitor  ab  •*  das  ganze  über  Toruus  c  "  übergeschr.  g  ••  Tor- 
tot f  *'  übergeschr.  g  *•  Toxicv  c  "  l.  kieitarit  »«  darnach  Trabes  *liredi  ^ 
350b 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.    Zw.  134 


1  350»>  gealtert  i  165»>   Gaitert  b  187' 

2  geteroth^  c  170« 

3  Trabeum^  trempil  a  166^  i  165«  trebil 

4  ik220»  dremil  c  170»»  rf  158'  *zochor» 

5  dreml  g  350« 

6  Trabs  qui  et  trabes  kibret  k  220«  [c] 

7  Tractus*  circulus  traht  t  165«  [c] 

8  Tradudaa*   woUachamp  a   166^    wolla- 

9  cap*  c  170**  woUichamp  d  158'  wolle- 

10  champ    b    187«   wollecham«    f  388« 

11  *hreb  en''    wollecambe  g  350«  woUa- 

12  käpun  k  220^    wollechampen  %  165« 

13  [d  Trvdas] 

14  Tragum  »nevod«  g  351» 

15  Traha  slfto  a  166^  slito*  c  171*  rf  158« 

16  flito.    ♦zani^ö   ^    351»    Slite  b    187»» 

17  slite  *  165^  schlit  k  220t>  [c] 

18  Trama   spuolo  d  158*»    e  167*»    spolo  /* 

19  389»  spulo^^  a  IßG^  c  171*>   spula. 

20  *cevv^  g  351»  Spvel  b  188» 

21  Tramasa^^  mazzaltra  a  166*^   Mazzaltra 

22  g  351*^   massaltra  k  220«    mazzaltera 

23  d   158*»    e    167*»    mazzalt'**   c   171*» 

24  mazzolter  i  165^  Mazzilter  b  188» 

25  Tramites^^  semita  phdd"  c  171**   phad 

26  d    158*»    e   167*»   Ä;  220«    .i.  phad  g 

27  351*>  phad.  semita  stige  i  165*^  [e] 

28  Tranat    suimmit^''    k    220«    swimmit    i 

29  165«  [c] 


Transfuga  abtrünnig*  i  165*  [v^/.  e]        30 

Transtri'  duverchpanch  oder  et&P^i  165«  31 

[vgl  c]  32 

Tremor  pipa  a  167»^  pi|ba  k  220^  bibe  33 

%  165'  Bibe  6  188*>  pibinunga  dl59»  34 

bibenunge^*  c  171*  35 

Tremulus  aspa  a  167»*  d  159»  k  220*  36 

*ozika*®    aspa  g  351«  aspe  b  188*>  »  37 

165'  [c]  38 

Tremulus*^  fortlicher*«  t  165'  [e]  39 

Tribula  triskila  a  167»«  triechil  c  171*  40 

drischü"  d  159*>   ^  352»  drisdiel  e  41 

168*>  f  165'  [c]  42 

Tribunal  sSonstol  t  165'  [c]  43 

Tribunicius«*    hunno   a    167»*    6   188«  44 

c  171'  d  159«  e  168«   g  352»  häiio  45 

k  221»  humo  t  166»  [c]  46 

Tributa«»  cinse  ♦  166*>  [c]  4tl 

Triduum  dritag^  t  166*>  [c]  48 

Tridentem  ker**  a  167»*  49 

Tridens«''  mistgabala  a  167»*  mistgabela  50 

c  171«  mistgabila  d  159*  e  168*  mbt-  51 

gabele  i  166*"  mistgabal  k  221*>  mist-  52 

kapel  6  188'  53 

Tridens  chrowel  i  166*>  [c]  54 

Trieris  ♦korab«»  g  352^  55 

Trieris"  chioP®  a  167»*  c  171«  chiel'<»  56 
b  188'  d  159*  e  168*  ^r  352«  t  166«  57 
[c]  58 


*  im  context  c  '  Trabetum  k  Trabitü  oder  Trabuü  i  •  übergeschr.  g  *  dar- 
über *8tr  ana  g  350^  •  Tradolas  6c  Tracolas  g  •  im  context  c,  rot  /  '  überge- 
sehr,  darnach  Tragel|lapha8  *danek  .  .  .  tragedia  *zmutna  350^  . .  .  Tragoe  *oozlec  351»^ 

■  Übergeschr,  g        •  im  context  c        *«  beide  Wörter  übergeschr.  g        "  spulo]  o  aus 
a  corr.  c       "  beide  Wörter  übergeschr.   darnach  Tramee  ^pesina  .  .  .  Tramee  • . .  limen 
♦zuvrat  . . .  Tramites  *8tezki  g  351»        "  =  Tramasca.  die  gl  nach  der  folgenden  ik 
'*  im  context  c       ^'  Tramitas  i  Tramee  deg       >*  im  context  c       ^^  vgl,  GIL  2,  6,  63 

"  dh,  duverchstfil.  s.  GIL  2,  406,  73  usw,  651,  44        "  vom  glossator  nebengeachr.  c 

*«  ozika  übergeschr,,  k  aus  corr,  g;  echt?  "*  darüber  *iehlice  g  351«  •*  dh. 
forhUicher        "  übergeschr,,    scheint  übersogen,  aber  echt,  daneben  *cepi  übergeschr,  g 

**  Tribmiiti»  cg  Tributini»  i       "  darnach  Tributü   Man  .  .  .  Triceps.  q  ht  capita  ta 
nrihlavv  g  352«>        »•  vgl,  Gll,    2,  690,  36        •'  darüber   *trezubec  g  352o.    Tridonte  c 
"  übergeschr,  g       "  Triens  e       »•  im  context  c,  übergeschr,  g 
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SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  134 


1  Trigenum    trium   generum   trip'tigen  ^    i 

2  166«  [c  Trienem] 

3  Trimodus^  trimezzig*  t  166*^  drimessiger 

4  k  221«  [c] 

5  Triturare  drischin^  g  353« 

6  Triuium  triwege  k  222»  [vgl  c] 

7  Triumuir*  driman  t  167»  k  222*»  [c] 

8  Tmoca»  tniha«  a  168»*  d  160»>  6  169« 

9  f  392«    ik  222«  p  216^^    thmha«   c 

10  172'  tnicha  g  354«    truhe  t  167«  [c. 

11  Truccas  d] 

12  Truculentus  grimm«  i  167«  [c] 

13  Trulla  chella  »lisice^  g  354« 

14  Tuber    *orech    zemzki.  ®    tumor   terre   g 

15  .   355»> 

16  Tuber  maser  I  buzil*  l  fetus  suuam    i 

17  167«  maeer  vel  but®  vel  fetus.    vel 

18  svam  terre  k  223»  [c] 

19  Tubera  erdnuz  a  168»*  rf  160^  erdenuz^® 

20  p  216*»*    erdnvz   b   189*»    ertnuz^^  ^ 

21  355*»   er   dnuze   e    169«    erttuchil    c 

22  173»  [e] 

23  Tugurium  hutta  *  167«   *8tan"  g  355« 

24  [c] 

25  Tumbe  *raki "  g  355« 

26  Tumultuomis  ^*  sturmliher  *  167'  8tunii| 

27  liber  k  223*>  [c] 

28  Tuomus  tuom"  a  168^  f  394»  k  223« 

29  p  217»^  tftm  t  168»  [c\ 


Turbidus"  trftblicher  i  168»  [vgl  c]  30 

Turbo  1''    [turbonis   ik]    toph    a  168*»»  c  31 

173^  tof  t  168«  k  223«  topho  d  160*»  32 

e  169*»  33 

Turbo  -f-  wiwinte  i  168»  [c]  34 

Turdela  ♦drozn"  ^356*»  35 

Turdus    hiufoltra   a    168*»*    hinfoltra  h  36 

190^   hiufoltrun    k  223«   hufoltem  t  37 

168»»  [c]  38 

Turdus  ♦drozn"  star  ^  356«  39 

Turribulum  rftchuaz  t  168*»  [c\  40 

Turtur  ♦hir  dlice«»  g  357»  41 

Thus  »kadidlo«®  ^357»  42 

Tussis  »kasseP^  g  357»  43 

Typi  *treslka"  g  357«  44 

Vabulo^'  piuillitwirdo  a  169*»*  buulit  45 
wirdo  k  225»  biuillet  uuirde  i  169»  46 
plwiwo**  c  174^  [cd  Vapulo]  47 

Vaccaria**  [I  (vel  k)  armentaria  ifc]  suueiga  48 
k  225»  sweiga*«  a  169*»*  c  174«*  sveiga  49 
g  358«  Swaige  h  191«  uueige  t  169»  50 
[d,  Vaccaricia  e]  51 

Vaccaricia*''  sueich  hus  a  169*»*  suueic-  52 
hus  k  225»  suueich®  ♦  169»  sweic-  53 
hus*®  /•396«  sweichvs  d  162»  swec-  54 
hus*®  e  174*  Swaichvs  h  191«  swac-  55 
hus  e  170*»  [rf]  56 

Vaccinia*®  heitpe:ri  a  169*»*  heitpere  c  57 


^  dA.  dripmtigen  *  darnach  Tripodes  Hrenoska  353»  .  .  .  Triptes  ^vzpesi  353*»  .  .  . 
Trideofl  *tret  acka  353«»  g  «  ühergeschr,,  davor  ^virsiti.  dann  Trluiü  (ü  aus  rasur) 
*iQih»fie  g  353<^  *•  darnach  Trocheus  *8am7  irha  g  354*»  *  trucea  /  *  im  context 
edf,  mit  Heinerer  schrift  d  '     ^  beide  Wörter  übergeschr.   darnach  Trane*  *pen  g  354« 

•  die  gl  iSibergeachr,  g  *  dh.  buUz,  8.  Gll  2,  370, 3  "  von  jüngerer  hand  überge- 
sehr,  p        "  steht  hinter  dem  vorausgehenden  lemmaTnheT  vi  foetüB g        "  übergeschr.  g 

"  übergeschr,  g ;  echt?  darnach  Tumultns . . .  sedicio  *cnunola  ca  ^356»  **  darnach 
Tonlca  ^sraoe  g  356»  *•  im  context  f  "•  darüber  *Depozeda  g  356*»  "  vorher  über 
Turbo  tojÄ  ausgestrichen  c  173^  "  übergeschr.  g  "  übergeschr,  darnach  Turma 
•ceta  .  .  .  TorreB  *veBe  g  356«  *«  übergeschr.  g  •*  übergeschr.  g;  echt?  darnach 
TjM,  ^Btrina  g  357*>  •*  übergeschr,  g  *•  Vablo  k  Vapulo  aci  •*  das  ganze  am 
rande  mit  verweisungszeiehen  c  **  Uaccaria  a  Vaccaritia  g  **  im  context  c 
^  üaoeuida  a  Vaccaritia  bceik  Uaccaritia  d  *«  rot  ft  im  context  c  **  Uaoci- 
maeg 
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SoL  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  134 


1  174*  heitper  d  162»  heitgber  e  ITO*» 

2  heinra^  g  358''  [c  Vaocma] 

3  üade*  uuetti  t  169»  [c  Vadis] 

4  Vadum  *brod»  g  359» 

5  Vadimonium '  uuette  t  169»  *zaklad'  g 

6  359»  [c] 

7  Vades*  p^ige  i  169» 

8  Vadum '^  fürt  k  225»  uurt  1 169»  *brod« 

9  vvrt  g  359*  fvert  6  191^  [c] 

10  Uagus''  irrer  t  169» 

11  üallum«  tale  t  169^ 

12  Vannus*  uuanna  t  169*^  [c] 

13  Vapidum*^  biualti  c  174»  d  162*  bifalti 

14  k  225«  biwalti "  g  359«  bitualt  e  171* 

15  [c] 

16  Varix"  warza"  a  170»^  c  174»  Ä;  225« 

17  uuarze  t  169*  werae  b  191'  [d\ 

18  Varius**  mislicher  t  169*  [c  Varus] 

19  Varix    uuema  i   169*    werjna   k   225« 

20  [c] 

21  Vascarago^*   mistil  e   171*  mietilll*«  d 

22  162«  uocatur  eo  quod  ubcum  *Iepp^^ 

23  gignit  g  360* 

24  Vaacillus^^   winigizuaz  d  162«    winguaz 

25  ß  171«  vingizvazlli  g  360*  enlu|ciluaz 

26  Ä;  225*   entlutciluaz  t  169*    ein  luz- 

27  zilz  vaz  c  175»  [vgl.  c] 

28  Vassus"  chneht  c   175»    i  169*   chnet 

29  a  170»*  cnet  d  162«    chent   e  171« 


cnet<<»  g  360»  kneht  ft  191«   knecht  3C 

Ä;  225*  [c]  31 

Uas  uad  generis  neutri  et  ptr  uada  uurt  3S 

f  169*  SS 

Vastus^i  richer  %  169*  [c]  34 

Vatillum*^    klotphanna    a    170»*   g}öt-  3S 

phanna  c  175»  glut   phanne  e  171' 3( 

glutphane    t   169«   gldtphan  d    162^3' 

[orf]  Ä 

Vber  gnubsamer  t  169«  [c]  3( 

Vbertas  »sizn*»  ^  360«  4( 

Vectigal   zol  unde   soefmiete  i  169»   [0l  4) 

vgl  d]  4i 

Vecta  portata*^  grintel  i  169«  [c]  il 

Vela  ♦vetmik*»  ^r  361»  4< 

Velamen*«  beli  %  169'  [c]  4( 

Velox  uuilih"  %  170»  Jk  226»  4( 

Veiter"  vuint«*  /?  219»«   wint  a  170»"  4^ 

6  172»   wint  6  192*  ♦chirt»»  wlnt  ^  4< 

361»  uuind  %  170»  wind"  c  175«  d  « 

163»  wind  uel  uuin  k  226«  [c]  5( 

Vellus**  pondus  scappari  t  170»  [c]        5: 

Venabula    dicta   spiz.    oder  uueitspis"  5! 

f  170»  [e  Venabulum]  51 

Venabulum  spioz  a  170»*  spiesz  k  226«  ^ 

spfz»*  c  175«  spiz  %  170»  [tJyi.  c]         5i 

Vena  adra  t  170»  » 

Venalis  uendibilis  uueitlicber**  i  170»    5' 

Uenator  ♦lovehc*«  ^r  361«  51 


^  übergeschr.    darnach  Uacna  «tesc  g  359*       '  t<6er^McAr.  ^        *  üadimoniQ  g 
*  Vad  i       •  üadü  ^        •  übergeschr.  g       '  daniacÄ  Vallee  ♦dibri  g  359»        •  Valfaim 
und  darüber  *ooop  359».  dann  Wandali  *zlowene  {unter geschr,) . .  .  Vanus  ''yesatoi  B69^g 
*  Wann*  und  darüber  *yana  ^  359«        >«  UapiduM  <2        "  übergeschr,  g,  scheini  edU 
^*  darüber  rasur  d.  narix  6        "  tm  context  c       '*  Uari*,  darnach  . . .  disoobr  *^ 
lesti  ^  360»        "  Uascarago  e       ^*  od«r  mistUü  aus  correctur  d        ^^  übergeschr,  g 
*'  UascüluB  ^   Vascillom  c        '*  Uassus   ac^        '«  übergeschr,  g       ^  damad^   Vates 
*ve8tec . .  .  Uaticinia  *vescbi  g  360»        *"  Uatillam  a  -ü  «         "  übergeschr.  g       •*  /oJ- 
«c^«  lemma  «tot^  des  folgenden  Vectes.  darnach  Vectes  *ozlopi  360«  . .  .  Uehicnliun  ^x>- 
lezza  361»  g        "  übergeschr.  g       ••  darüber  *zauoi  g  361»        "  vgl.  Qu.  3,  622  onm.  2 
*•  Uelter  deg        ••  ynint]  v  rot  angennaU  p        *«  übergeschr.  g        •*  im  eontexl  c 
"  daru5cr  *runo  ^  361»        ••  vgl.  GH.  2,  653,  24  usw.       »*  tm  cowtexi  e       »•  Ve- 
nalis uendibilis  als  Venabilis  gefasst       *«  üibergeschr.  g;  echt? 
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Scd.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  134 


1  Venatus  veilod*  k  226«   *low  iaith«  g 

2  36P 

3  Venitor'  vueidlari  k  226^  weidinari   a 
i     170W  c  175>>  d  163«  weidenare  1 170* 

5  wedinar«  172^  wafdenar  b  192^  veid- 

6  ner  g  362*>  weiden  n  1*> 

7  Ventantem*   wintunden    a  170^    uiun- 

8  tunte  k  227»    wintenten«    c    175^    d 

9  163*    wintindin«  g  362»»    wintent   e 

10  172* 

11  Ventriculuß''  mago    a  171**    d  163*    k 

12  227*    ma  go  c   176»   Mage  b   192» 

13  mage   t  170®   mag®   n  1«   varbe*   ^ 
U      362« 

15  üenosta  fronisca  c  176«  vroniske  $170' 

16  [e] 

17  Vepres*®  [spine   rubis  i]    brama  c  176« 

18  bfame  %  171»  bram  n  2»  [c] 

19  Veprecula"    bramili"  a  171»*   c   176* 

20  dl63«  Ä  172«  A;227«  bramile  *171» 

21  bremelin*«  g  363»»  [e] 

22  Verbex**  wiltir.*«    t  rem  c  176«  wider- 

23  dram  a  171»*   widir*«  d  163»»  /*  401« 

24  uuider  i  171^    wider  ^   193«  e  172*» 


ram  n  2«  [c]  25 

Vereda"  reita  a  171»>^  rf  164»  ik  227*  26 
Reita  b  193*  reida*«  c  255»»  ^r  364»  27 
reide  *  171»>  reit  n  2*  [cd]  28 

Vere"  langize  t  171«  langiz  a  171»>*  29 
c  176'  [c  Ver]  30 

Verres»»  ber  t  171«  A;  228»  31 

Veribuß**  spizzan**  c  176'  Spizan  b  32 
193«  spisan  k  228»  spizen"  a  171t>*  33 
d  164»  spizze  t  171«  spiz  e  173»>  34 
*ro88en^*  uirgultis  spizz**  g  364^  [c]  35 

Viridantia**  uverida  d  164»  werida  e  36 
173»»  v*da  g  364»>  veredi  ik  228»  37 
weida  gruneta**  c  176«  38 

Verres«''  pdr"  c  176>>  b^r"  p  221»»  39 
b^r  a  171«  ber"  6  193'  d  164«  6  40 
173«  f  402«  ik  228»>  b^re  g  364«  41 
[ccfe]  42 

Verrit^o  cherit  d  164«  chert  a  171»>*  c  43 
176»»  e  173«  gicherti"  t  171*  [c]        44 

Verriculum^*  houwa  d  164«  h«w^a.  *mo-  45 
tika**  g  364«  howat^*  c  176»»  zawe  46 
e  173«  47 

Versatilis**    uuarblicher   i   171*    warb-  48 


^  YenataB  a^  'Aandel,  kauf*  gefcuat  *  &«»de  «zarter  übergeschr.;  im  context  iadh 
At»ter  Uenatns,  am  d  corrigiert.  darnach  Ueneno  *otranu  .  .  .  Uenenü  *ied  361«  .  .  . 
üflneiem  . . .  Affrodin  ^priye  g*oe  spnma  nocar  362«  g  *  Uenitor  ei  *  Ventantem] 
das  letiie  e  aus  a  radiert  d  Uentantem  cg  -e  e.  =  Gll,  2,  397,  21         *  im  context  c 

'  darnach  Uentilabrä  ^veyer  .  .  .  Uentris  pluuies  Nplauice  g  362b        ^  Uentculus  c 
4*  t        '  mag  im  context  n,  von  der  hand,  die  sonst  die  gU.  übergeschrieben  hat 
'  Tube]  b  von  junger  hand  in  11  corr,   darnach  UenuB  *lada  363^  g       ^«  Uepres  t. 
damaeh  Yeb  *ye&cna  g  363^        ^^  Uepcnla  ci  Ueprecula  de        ^*  im  context  c,  mit  blas- 
96rer  dinie  e        ^'  darnach  Uerbaseü  (2.  -scü)  ^dioizna  g  363«        ^*  U'bex  b  Uerbez  ei 

^*  I.  wkUr  '*  rot  /.  darnach  Uerecmidia  *zram  g  364«  "  Uereda  dg  IPeda  i. 
damaeh  rasur  über  Veretra  und  Veretnmi  a,  über  Veieconde  d  "  im  context^  die 
gl  im  anhang  (s.  48  anm.  17)  c  ^*  Ue*  t  **  Uerres  n  17^2.  z,  39  *^  darauf  uir- 
goltb  ilMrcAtflncAen  6.  Ueribus  cde  Uerib*  g  U*ib;  t.  =  Gü,  2,  15,  46.  635,  8  usw.  723, 
22  **  im  context  c  "  spizen]  en  ausradiert  a  *^  übergeschr,  g  **  Uiridantia 
^  Veridantia  k  **  groneta  m  context  c  *^  Uerres  c«^.  v^Z.  z,  31  **  tm  con- 
t€xt  ef  ^  rot  angemalt  p  •«  üerrit  e.  =  Ott.  2,  636,  45  "  steht  hinUr  dem 
folgenden  lemma  Uerricalü  i  '*  Uerriculmn  cg  -lü  ei  **  die  beiden  Wörter  von  ver- 
eehdedenen  händen  übergeschr,  g;  motika  echt?  *^  howat]  o  aus  a  corr,  c.  dh,  howa 
.1.7       »  UexBatflii  e  -tu  t 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw,   134.  135 


1  lieber^    a   171^    c    176»»   e   173*  k 

2  228b  warblich  er  d  164«  varblich«  g 

3  364*^  [c.  vgl  d] 

4  Versicolor*  missiuarrewer   d   164«    mis- 

5  seuarwer    c   176**  i  171^    miss.    var- 

6  wer^  g  364«  mi  seruar  e  173«  [c  Ver- 

7  siculor] 

8  Versipelli    wa]|luuarpingun^    k  228'»  [c 

9  Vereipellis] 

10  Versura*  anauuanta  k  228*»    anawanta® 

11  a    171»>*   c  177»    anevvante  ^    365» 

12  anewante''  d  164«  /*403*   Anewande 

13  b    193«    anwant  e  173*   aneuventi  i 

14  171«  [c] 

15  Versutus®   apaber  c  177*   bint'sc'ncbig* 

16  i  171«  [c] 

17  üertex  circil  c  177* 

18  Vertex»  sceidila  g  365*  sceitele  i  171« 

19  [c] 

20  Vertigines^^    anspin    a    172*^     i    171« 

21  aenspiu  d  164*^  ronspin  c  177*»  [crf] 

22  Veru^^  spiz"  a   172*^    c   177»>   spiz  d 

23  164*'  e  173«    i  171^  Ä:  228«    Spiz    b 

24  193>»  *ro88en^3  gpj^^  ^  365b 

25  Ueflanus  vrsinniger  c  177*»    ursinniger  i 

26  171^  [c  Versanus] 

27  Vescor^*    [utor  i]    izzo    a  172**    izze  * 

28  171^  [c] 


Vespertilio^*  vledermus"  c  177*  fledei>  2 

muse  f  171'  [c  Vespertiliones]  3 

Uespella*''    uespa   uoichwesse*^    %  172»  3 

foicb.  *8  wepffgs  k  229»  3 

Vespes  animal  exiguum  uespa^*  a  172»^  9 

[d  Vespa]  9 

Vestio^o  biu^o  lg,  229^  bihabe  t  172>»  9 

[c]  9 

Vestituram^*  anauanch  A;229^  anawaneh  9 

a  172*^  anewancb  d  164^  Anawat  b  8 

194«  anwant  g  366*>  anewaht  e  177'  8 

gizogine  i  172^  [d\  4 

Vibex  summerlat  k  229«  [e  Vibix]  4 
Vicia  wicbke"  p  222»>«  4 

Vigor*'  fortitudo  [ . . .  uiuacitas  ^Ä;]  koin**  4 

g  368»>  k  230«>  staricbe  t  173»  [e]  4 
Vimen**[uirgultum  molle  %\  widacl78*  4 

uuide  *  173*  [e]  4 

Vinacia*«    windrosun    a    173»«  d    166' I 

wintrusin  c  178«  windrosa  e  174'  [0]  H 
Viola  berba  vida*'  herba  d  165**  H 

Viperina  nater  i  173*  ik  231»  § 

Virgultum*®  sumerlata^*  c  179»   sumer-  S 

latte  i  173«  [c]  6 

Viridis  grouner^o  k  231»»  [c]  B 

Virilis^*    manlicber   i  173'    iiiä|lidier  ib  6 

231b  [c]  6 

Viruical'*  scapho  stal  k  23 1^   soaphe-  9 


^  tm  conUxt  c       *  Uersicolor  cd«,   am  ersten  o  radiert  d  Uernculor  t        *  iÜMirg^ 

sehr,  g       *  l.  wiluuarpigon  =  Gll.  2,  403,  78        •  darüber   *vwrat  g,   Ueraium  e   U«t«- 

suta  i       *  anawanta  im  context  c,   das  letzte  a  ausradiert  a        "^  rot  f       *  ÜOMitP  • 

•  Uertex  i       *«  Uertigines  di        "  üeru  ei       *•  im  ctmtext  c       *•  öfrer^Mo^.  g 

^*  Uescor  t.  darnach  Uespas  *ozi  g  365^        ^*  Uesptiliones  gif  darüber  *iiefeopiii : : : : 

g  365<^        ^*  rot  c        *^  Vespello  k        **  uoich,  foich  f>£  keltisch,   s,  Zs,  /.  v^I.  «proeV» 

33,  279  /        "  lateinisch  9        *«  Uestio  i.  darnach  üestis  *riza  ^  366»>        "  UestitoriL  ^ 

-t^am  t  VoBtitura  k        *•  rem  etner  hand  des  yttt — xrv  jhs,  Obergeschr.  p.  darnach  Vto- 

tima  •sirtUÄ  .  .  .  Victor  *vitez  367b  .  .  .  uicus  •vez  367«  g        *•  Uigor  1        •*  l  kcmi 

'*  Uimen  i        **  Vinatia  ac  Vinaria  e,   das  dann  folgende  Vindemia  coeomatio  aoUm  k 

230<'  ist  =  coDsummatio  scti,  vgl.  Papias  Vindemia  significat  fine  snculi        ^  dh.  ytolftt 

*•  Uirgultü  t        «•  im  context  c        •«  Z.  gruoner        •*  üirilis  i        •*  Uiniical  e  Uh^ 
1  ieal 
uecal  c  Yi,>tiical  /  Vinülcal  k  Uiriulcal  t 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  135 


1  stall  a   ns^  d    166»»   f  408»    sca- 

2  phastel  i  173'  saphestal  e  175"^  sefe- 

3  8tal  c  179t>  schafstal  g  370»   [c  Vir- 

4  uQcal,  e  Veruecal] 

5  üirus  eiter  •  173'  [vgl  c] 

6  Uiflcus   mistel  oder  lim  t  174»   Viscum 

7  ♦lepp*  g  370«  [vgl.  e  zweimal] 

8  üisco  glutine  lim»  t  174»  [c] 
OVisibilis^  gesüenclicher  %  174»  gesicht- 

10  Kcher  k  231*  [vgl  c] 

11  Visio»  gigiun  t  174»  gesiebt  k  231* 

12  Vißsum«  vist  c  179*    uist  d  166*    uist 

13  i  174»  wißt  k  231*  mist  b  196»  [c] 
U  Vissio''    visto   k  231*   ulste  i  174»    [c 
15      Viflseo] 

le^ntellum«  tuturo  a  174»«  tutoro  c  179' 

17  tuttilin  k  232»    tituli  t  174^   tftuli  g 

18  371»>  ituli  b  196»>  [c] 
I9TiteUum*  tutüi  k  232»   tutirle  a  174»« 

20  Tuterl  b  196»»  tituli  t  174«  ♦slutek^« 

21  g  371»>  [e] 

22  Uitis  rebe  t  174«  [e  zweimal] 

23  Vitreus^i  glasuariwer   i  174®    glaszuar- 

24  ber  ife  232»»»  glascopf  ^r  371»>  [c] 
2&  Uitnim**  glas  t  174«  [c  Vitrium] 

26  Viuacem^»  Ublihe  t  174«  lebliha  k  232« 

27  [c] 

28Viiiariumi^   erbi|lari    k  232«    erbilare  t 

29  174«  herpilare  a  174»*  wier^*  c  180» 

30  •ribnik*«  g  372»  [c] 


Quecsilber  31 
32 


Viuum^'   argentum    *rtuti* 

^372»  kecksilber  k  232« 

Ulcus  eiz  %  174«  [c]  33 

Uliginosa  rftz  «174'  34 

Uligo  ruoz"  i  174'  [e]  35 

Vlnus««  hel|na  k  232*  hebn  i   174'    [c  36 

Uligo]  37 

Vltia^i  bulft*«  a  174»>«  6  196'  c  255»»  38 

d  167b  e  176«  ^  372«  hulfht  i  174'  39 

hulfit  Ä;  232*  [c  Ulnus]  40 

Vlua  Riet  grab**  a  174»»*  riethgrasz  k  41 

232*  ♦rohoze"  g  372«  [c]  42 

Vlula  nacbt|eul  A;  232*  43 

Vluia**  [auis  t]  holz  mucca  c  180«  hoz-  44 

mucca    a   174»»^    holczmorga  k  233»  45 

bolzmukd  167«  holzmuc  e  176«  bolz-  46 

maie  i  175»  [e.  UUula  c]  47 

Ulula,  bolzmugie  t  175»  [c]  48 

Vncinus*«  bacbo   e  180«    baco  k  233»»  49 

backe  i  175»»    bac  g  373»»    baucb  d  50 

167*  bftcbo  a  174»»*  [vgl.  d  Ancones]  51 

Unco  curao  cbrumpeme  i  175»»    [vgl.  c  52 

Uncus]  53 

Vncus*''  [curuus.  ancbora**  cdg]  sencbil  54 

i  175»»  senkil  g  373»»  [.i.  e]  sencbel**  55 

c  180«  d  167*  56 

Vnguis»»    nagel  t  175«  k  233»»  [c  Un-  57 

guus]  58 

Vniones*^  perolun   c  180'  mergrieze   i  59 

175«  [cd]  60 


^  sci^ihestal  ro<  /,  das  1  um^eu^tcA  d  '  übergeschr.  g  '  i7^{.  (72/.  2,  17,  24. 
099,  47  «  Uiaibil  i  •  Uiso  i  •  UissuM  d  Uissum  i  Uisum  6  "^  Uissio  t 
*  ÜHeUü  t  Uitelliü  g  •  UiteUu  i  Vitellem  ab  '«  übergeschr.  g  "  Uit*«  t 
"  ilomaeA  Vitta  nocenice  g  371«  »  üiuacem  t.  =  QU.  2, 17, 12  »*  Uiuarimn  »  "  im 
eomiext  c  '•  übergeschr.  g  "  Uiuum  ^  '•  übergeschr.  darnach  Ulm*  *vaz  .  . . 
Vfaniis  «Yaz  .  .  .  ülna  *loket  g  372»>  "  da«  hiernach  folgende  Vlna  (Ulna  c)  muscola 
e  180b  g  372^  A;  232<i  p  224*»  t>e  trol  lo«.  *«  UbiuB  t.  «icAer  falsches  lemma  siah  des 
vorangehenden  XJIna  *^  VltU]  a  au«  o  a  Ultia  (ift  Vlcia  6  **  tm  coniext,  die  gU 
m  ofiAan^  («.48anm.l7)  c  **  rot  a  ^  übergeschr.  g  ^  Unia  e  Vlnla  ib  Ulula  t 
••  ündn*  t  UDcinos  g  ^  Uncus  c  Unc*  t.  darüber  *cluca  ^  ••  daröder  *coti  g 
^  ÄJicbon  J.  senchel  mit  verweisungszeichen  am  rande  c  *«  Unguis  t  *^  Unio- 
M  f.  =  6^.  3,  406,  38 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  135 


1  VnaeoU   uuideruuagi  i  175^    widiruuagi 

2  k  233°    widarwage    a   175»*    Widar 

3  Wage*  p  225*^    widirwage    d    167' 

4  widerwage*  o  180»  vid*vag*  ^  374* 

5  widergewage  b  197*>  [e] 

6  Vocabulum^  ginemida  ä?  233®   binemide 

7  t  175*  [c] 

8  Vola  tenar  al75**  tenr«  6  197^  c  180^ 

9  ♦dlann*  g  374* 

10  Volema  waUuBche  pira.  winigifta  e  180^ 

11  [t^^.  e] 

12  Volucris  wlluchunal75»*rfl67«  wlcunt 

13  c  181»  [c] 

14  Uoluere  piuagen''  t  175*  [c] 

15  Volutabrum»  eol  a  175**  6  197«  c  181»» 

16  p   225»^    861  d    167*»    saol*   ^r   374« 

17  gisel  i  175«  [e] 

18  Uolutabra  »kalisoe*  ^r  374« 

19  Voluo*®  vueko  k  234»    uuelze  i  175' 

20  Vomer^i  [dictus  i]  sech  a  175»*  b  197« 

21  c  181»>  uuagensun  i  175'  [eQ 

22  Vomitoria    vurichelli    a  175»*    Ä;   284» 

23  wrichelli  b  197«  [c] 

24  Uorago  uuerue  »  175'  [c] 

25  Uoti  compos^*  uuiller&m  »175'  [c] 

26  Vpupa^*  [siue  opopa  ik]  witehopfo^*  a 

27  175»>*  e  181«     uui  tihofphe   »    176»> 

28  witehoffa  k  234^  [c] 


Vrbanus^*  didtur  qui  in  uibe  habitat  l  2S 

(vel  k)  facetos   gipraher^*  i  176^  ge-  3C 

Sprecher  k  234«  [e]  31 

Vrbo^''  phluges  houbit  a  175*»*  phHiges-  31 

höbit^*  c  181«    pUägeehabit  t  176»  3S 

phlveges  höbet  b  191^  phlugishobel^  3^ 

g  375«  pflogeahoopth  d  168'  phlng»-  3J 

haoaupht*^^   «    177"^    phlugee   hopt*^  3< 

p  226»^  pflughaupt  k  234«  [e]  3^ 

Vroeolufl  simlliter  emplfn**  e  181*  31 

Vredo«*  kihege**  e  181«  kib^  a  175»»*  31 

brünido    A;    234«     prunnide    t    176*>  4( 

[vgl.  e]  4: 

Vrina**  harn  i  176«  ik  234«  [c]  41 

Ursufl  bere  %  176«  42 

Urtica  nezol  t  176«  [d\  4 

Usya  ♦suiDice»*  ^376»  41 

Usque  quaque  per  onmia  ub'eal*''  t  176^  41 

[c  Usque]  4' 

Vsurpatio**  nominatio  presumptio  usus**  4) 

geuuoneheit  %  176*  gewonheit  k  284*  41 

Utiliora  piderb^  «176«  » 

Utor  niuzze  t  176'  [e]  5! 

Vuamionee*®    reinon  tt  176»*    k  285"»  5! 

Reinun  b  198«  reinen  t  176'  lei  ni-  5! 

scer  c  182*»  5 

Vuandalus*^   id   est   uuinid   k  286»   L  51 

winid  %   176'   winit   a  176»*   b  1«8»  öi 


^  nzeol  t  Unzeol  g  *  Widar  Wage  mit  kleinerer  schrift  naehgetrimen  p  » 
eantext  c,  Hbergeschr.  g  *  Uocabulü  t  '  iti)erge8chr,  b  '  iÜ}ergesehr.  g  *  I. 
piuegan  '  Uolutabrom  g  -vl  i  *  Übergeschr,  g  ^«  Uolo  t  ^^  darüber  'iemes 
g  3740.  Uomer  i  "  darnach  Voz  .  .  .  son*  *falahol  g  375»  **  Upupa  ^*,  darüber 
*wded  ^  375».  Vpuba  ck  ^*  m  context  c  "  Urbanos  t  ^'  {.  giafffaher  **  üibo 
et  "  im  context  c  ^'  phLngiahobet]  am  ersten  h  radiert  g  *«  ifit<  bMUMrer  dtiils. 
derselbe  oder  ähnliches  am  rande  ausradiert,  das  verweisungszeiehen  über  Vrbo  nodk 

vorhanden  e  '*  phluges  hopt  mit  kleinerer  schrift  nachgetragen  p  **  similit  Über' 
geschr,,  emplin  im  context  c,  darnach  Ur  *tur  g  375«  '*  Uredo  t  ^  im  oonted  e. 
L  kiheie,  kiheige  ^  Urina  t.  dam€u:h  Vma  *02ude  375<' .  . .  Visa  . . .  informee  ^medve 
dies  376»  g  **  übergeschr.  g  *^  ub"eal]  a  aus  1  corr.  i.  l  ub*al.  =  Gü.  2,  180,  43. 
197,  44  ^  Us'^patio  i  »  yaus  k.  darnach  Vsus  «soicsai  g  376»  *«  UuamioMi  « 
Wandones  b  AuamioDes  k.  =  Gü.  3, 669, 10  '^  Uuandalus  e  -1*  t  Wandalua  beg^  dmr- 
iiber  *tio  uenin  g 
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fiW.  1.  2.  3.  4.  5.  Ziv.  135 


1  c  182«^   wind  d  168*»  e  178*  wint  g 

2  378» 

3  VaaDtaoB^    wan^    &  198®    hantecoch  t 

4  176'  hantechach  k  235^ 

5  Vuannas'  uuanna  i  176'  ^  235^ 
6VaangaB^  houun  %  176'  huuun  A;  235^ 
7lJaidii8  udzter  «  176' [c] 

8  Uulgos  smaliut*  %  177«  [c] 

OVulpes*  uulpecula  fohe  %  177^  fuchsa 

10  k  235*  [c] 

11  Xemum  obl^^  ^  378^  oblege  a  176»' 

12  p  227*»  Obl^e  6  199*  oblei  t  177* 

13  k  236*  obelei  d  169«  [(2  Xenia] 

14  Ydromelum  ephiltaranch  &  199^ 

15  Ymbrioes  scinta«  g  381» 

16  Tmnarius*    imnare   k  237»    ymnere    a 


177»*  I?  228W 


27 


Zaba    kisarwe   c    184'  kesarwe  d  171*  28 

/*  420®    gisarauue   i  179*  gisaraue  A;  29 

238*  kiserwe^®  a  178»*  p  229»^    Gi-  30 

serwe  h  200'  gserba  g  383»  [c  Zab-  31 

ba  e\  32 

Zelodpia^^  insdht^  200'  inzihtiga  a  178»*  33 

inzibtige  *  179»  [vgl  c]  34 

Zeta  cella"  d  171«  e  180«  k  238»  zella  35 

%  179»  [«q  36 

Zizania  ratin  k  238»  raten  1 179»  37 

Zodiacus  *zuoi^*  g  383»  38 

Zomentum  zechaa  178»^  p  229»*  zeiecha  39 

k  238»  zicha^*  c  184»  zicha.  *paiila-  40 

ka^^  g  383»  zieche  h  200«   zieche  i  41 

179»  ziech  d  171*  e  180«  [ofe]  42 


2.  Zweites  Globsar. 


17  Abolere  uertiligen  %    179«    [c,    vgl.   al 

18  Abolet] 

19  Abominatus  |tsamer^*  «179«  [aU] 

20  Abruptis  ^"^   per   uim  ruptis    stetbalen  ^^ 

21  t  179«  [e.  vgl  al  Abniptum] 

22  Aooentor  persuasor  lutnusside^*   i   179' 

23  [vgl.  al  Acoentus] 

24  Aoerra  mensa  uuirochuaz  i  180»  [alcd] 

25  Aoerbitas  pittire  i  180»  [vgl,   c  Asperi- 

26  las] 


Acidufl  hantager  k  239*  hantig*  1 180»  [c]  43 

Acuale«<»  ecchil^i  d  172*  f  423»  ecchel  44 

i  180»  ecchol  k  239*  echil  c  185»  e  45 

181«  ekü  g  385«  [e]  46 

Accumulo"  huflfon  k  239*  huflTo  d  172*  47 

h&fo  c  185»   hufeo  e  181«    hoffen  «  48 

180»  ihchufe  g  385«  [c  Acumulo]        49 

Accusatio  rougunga^'  k  239*  [vgl,  e]      50 

Admonitio^*  manunga  k  240«  manunge  51 

i  180«  [c]  '  52 


t  Unantaoe  t       '  u>ol  nur  anfang  von  wantoe  b       *  Unannap  t        *  TJoangas  t.  = 
m.  3» 657, 33        *  dh,  anihUut?        •  ünlpes  t        ^  iibergescKr.  g;  echt?  darnach  Ydra 


380»  .  .  .  Yrifl  *duha.  380»  g  '  Übergeschr,  darnach  Ypocte.  aimiilatoreB  *lioemer- 
■id  g  382»  *  Ymnarios  k  ^«  kiserwe]  kiserw  rot  angenudt  p  "  elotipia  t  Zelo- 
i^ia  b  "  im  conUxt  de.  vieüeicht  lateinisch  gemeint  ^*  übergeschr,  g;  eehtf 
^  im  etmtext  c  "  beide  Wörter  übergeschr,  g  ^«  der  anfang  abgeschnitten  i,  l,  leit- 
Mmer  ^^  bmptlB  i  ^*  {.  steduüen,  s,  QU.  1,  193,  15.  darnach  Abundantia  *ohfh  g 
Wiß  *«  die  gl,  hier  offenbar  tu  einem  fätsuhen  lemma  geraten  *«  Aocuale  i 
*  im  eamiext  f  **  Aeomirio  de  ^  l.  mogonga.  darnach  aona  *paad6i«  .  .  .  Amgia 
^^dom  g  385«       ^  darnach  Adoksoens  ^iinow  g  387» 
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S(ü.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  112 


1  Adßuit  ^  zftgitiut«  i  181»>  zuogitint  k  241» 

2  [alc] 

3  Adulteratum    verlegen   c  187*    f erlegen 

4  i  ISP 

5  Aedificatio  gezimbar  i  181®  [c] 

6  Aemulus  gelle  i  181«  [c] 

7  Aer  lust*  i  181' 

8  Affamen  ^  [affabilitas  t]  gisp'^achi  c  187' 

9  gl  spräche  d  174^    gispche  e  182^  t 

10  182^  [al  Affabilitas] 

11  Affectu  5  [studeo  ik]  vuillo  k  242»>  willo 

12  r  187*»    uuiUe   t   182»»  wiUe   d  174»> 

13  e  182>> 

14  Agrestis  uuilder  t  182^  [alc] 

15  Alnus  »olse*  g  392»> 

16  Altercatio    storit  i   183*  [al    Altercatio- 

17  nes] 

18  Anfractus  umbisage  i  183®  [c] 

19  Ambrioes''  latton  c  189'^  latten  d  175^ 

20  latte  n  e  184*>  latti«  ^r  393« 

21  Amnis  ahe  ♦  183'  [al] 

22  Amplexus  halset  t  183'  [c.  vgl,  al  Am- 

23  plexor] 

24  Angit*  bedwinget  t  184^  [al.  Anget  c] 

25  Animositas  .  . .  temeritas   michel   m&t  t 

26  184«  [vgl.  c  Animosus.  d] 


Apricus  calor  smargaz^^  siunerfaisza^  e  2^ 
190«  a 

Archimargims^  [j.  princep*  cooorum  %\  2$ 
tnichsazzo  c  191«  truhsaie  a  184*^  3( 
truhtsaze  i  185«  3! 

Area  ♦humno"  g  399*>  31 

Aree  proprie  dicitur  locus  uacaus  ubijubi  31 
triturantur  annone^^  tenne  t  186'       3^ 

Armonicum  coniunctum  conueniens  con-  3«' 
sonum  luthnussida  k  245^  lutnoaside  3( 
i  186^  [vgl.  alcd  Armonia]  3^ 

Arrogans  romiger  Ä;  245^  r&miger  1 180^  3( 
[c]  31 

Arrogantia  superbia  iactantia  petulantia  4( 
rftmisal  t  186»>  [alc]  4] 

Arundo  *trezt"  g  400«  4' 

Aspera  handgiu  iiacunda  saiphin^  i  4£ 
186^  Ü 

Calciat^''  calcem  ducit  schuchot^^  ik248^  4f 

s&het  «  188<^  4( 

Caper  hoch  t  188«  [c]  il 

Caprone  ^*  manen  equorum  iub^  e  198'  4£ 

Castimonia  reine  %  189*  [be]  4& 

Catheita^^    doctrix   lere  i  189*  [fe  Ca-  5C 

thegita]  51 

Cateplectatio^^  wizi  i  189*  [b  Cataplec-  5S 

tatio,  c  Cateplectio]  52 


>  Adfiint  k       '  {.  znogiedut       *  {.  luft  darnach  Aes  *med  389«  . . .  Aestus  ^snoy  . . . 
Aetas  *wek  390«  g       *  Aff&men  c       *  l  Aifecto.  darnach  Agnat*  ^prinz  ni  g  391» 

*  ühergeschr.  g;  echt?        ^  Ambrices  c.  =  Imbrioes        '  ühergeschr.  darnach  Amenü 

«priyemne  g  394*  *  darnach  Angor  ^vseet  g  395i>  ^«  über  Apcns  c.  I.  aumaigM? 
^'  im  coniext  c  ^*  Archimargyrus  a  rchimargyr«  i.  l.  Aichimagims  =  ^XH*&f9^fng 
*•  ühergeschr.  g,  schwerlich  echt        "  darnach  Armillas  ♦oplece  g  400>>        *•  ikberge" 

sehr,  darnach  Arcx  *hrad  oztrosni  400^^  .  .  .  Asdola  ^'zekira  401*  .  . .  Avaaus.  anid*.  im- 

pax  *hrabiiii  401«  .  . .  Augur  *ptacopwoe  402*  .  .  .  Auitariü  *nadeliboh  (U  auf  rasur) .  . . 
Aureax  ''^ozatay  402^  .  .  .  Cadau'a  "miichi  405«  g  ^*  =  Oü,  2,  407,  44  usw.  545,  40 
und  2,  627,  7.   636,  43        ^^  Galoeat  k       "  I.  schuohot.    darnach  OameliB  *velb  Und 

406»  .  .  .  Oantar«  *oom  406i>  g  ^^  darüber  ^chuprini  g  406«.  darnach  Gar&  ht  amaft 
nubi  . .  .  Oaaa  "chise  .  .  .  Gasta  "dsta  g  407*  *«  {.  Oath^ta  mü  k  249«  *^  I.  Oa- 
taplectatio.  darnach  Caude  *ch  voati  ^^  . .  •  OaniUum  *potupa  407*  g 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.   Ziv. 


1  Caule^  chluse  i  189^  [bc] 

2CerebelIum    cerebrum^      himi  p   24:1^ 

3  hime  rf  181«    him    a  187»»^    [vgl.  al 

4  Ceiebrum] 

5  Ceres*   inuentrix  fnunenti.  fruges  chom 

6  I  189'  [alc] 
TCegpifl  ♦dim*  g  410* 

SCetauca^  taha«  a  188*^  c  195^  d   181' 
»     e  190*  g  410^  ik  251»  p  242*«  tahe 

10  t  190»»  [c] 

11  Goero  a  legumin^    quod  est  cicer  chli- 

12  fattrie.''  eo  quod  habeat  rotundam  fa- 
ll    dem  Bleut  cicer  gisloch  i  190' 
MCSdade«  chemis*  c  195>»  d  182«  ^412» 
15     p  242»>* 

leGoendela^®  gleimo^^   c  195*»    Gleimo  rf 

17  1 82^  gleim alS8^^  ♦sseratek.  Glimo " 

18  g  412*  [vgL  al  Ocindalus] 
WGdari»*'   [caput   exomat  p]     huot^*   a 
»      188»>»  p  243*«  h^uot  d  182«  hout  e 
a      190«  hut  c  196*  [fcc  Cindaris] 
SC%nud   elwiz    t    191*   ♦labut^*  g  412»> 
23      [&r] 

S4  ailum  oucpra  d  182'  ocbra  c  196«  [t;^/. 


6c  aiium]  25 

Gmex^«  wantlüs^''  c  196«  wantlus  d  182'  26 

vantluß^''  g  413*  [c.  Cymex  al.  vgl  d\  27 

Gminum  *kemin^*  ^413*  28 

Circinum^*  rizza  c  196'  rize   %  191«  [b  29 

Circino.  vgl.  al  Circiima]  30 

Circumlator«^  rizzari  i  192«  [bc]  31 

Cisterna  puzza  c  197''  buzza  i  192^        32 

CStonia»^  cbutini  a  190»^  ;>  244»>*   chu-  33 

tina"  c  197«  rf  183«  kfttina  g  416*  34 

chutiM  e  192*  35 

atisum**  zepho  c  197«    zeppbe  i  192*  36 

[bc  Cythißum]  37 

Clamor  nauticus.  celeuma   scheffart«^  o  38 

197«  [d  Celeuma.  c  ChelidrU]  39 

Clamosus  dictus  quasi   calamosus^^  lüt-  40 

reister  i  192'  [bc]  41 

Claua  cholbo.  l  stanga^*  c  198*  cholp.  42 

t  stang   a  190*^    stange  I   cholbe   t  43 

192'  stanga  vel  cholb  k  254«  cholbo  44 

d  184^  cholb  e  192*  cholp  ^'^  p  245**  45 

»Remdih*«   kolbo   g    417*     [vgl    beiß 

(zweimal)]  47 

Clauis  dicta  sluzil  %  193*  [bc]  48 


'  darüber  ^oucin  g  407«.  darnach  Cecns  *8lep  .  .  .  Celebs  *chlast  408*  .  .  .  Centu- 
peda  *BtoDoe  ka  408<>  .  .  .  Cepari*  *ceb  u  lar  .  .  .  Cerealia  ^oeenki  409*  g  *  oere- 
bmn  a        '  eres  t.    darüber  *6iua  g  409^.  dann  Ceiimonia  ^obredi  .  .  .  Gertam  *potca 

409^ Gerberü  *8an  .  .  .  Geruisia  *piuo  .  .  .   GeruuB  *ielen  409«  .  .  .  CesarieB  ^kecsice 

410»  g        *  übergeschr.  darnach  Geetus  *pazzec  g  410^        *  Get&aca  c  C^tauca  p        *  im 
c,    rot  angemalt  p         "*  l.  chihori^         *  Cydade  dg,    darnach  chemis  radiert  d 
*  im  context  c        ^«  Cidndela  d  Cioendula  a         "  im  context  c        ^'  die  gU.  über- 
\  wut  verschiedener  dinte  g        "  Cydaris  de        ^*  rot  angemalt  p        "  übergeschr. 
(Slia  *razzi   .  .  .   Ciliciü    *wrete  g  412«  '*  Cymex  cd  '^  im  context  c, 

^kergesthr.  g         "  übergeschr.   darnach   Cirdnee  ^cmsidla  g  413«  ^*  irano  i,   vgl. 

OU.  l,  612,  47  usw.  darnach  arcaluB  *cnih  g  414*  **  /.  Circulator,  vgl.  Gll.  2,  389, 
19  ««v.  darnach  Circü  timpora  ^scrane  415^  .  . .  Cistella  *8cr  ine  415«  g  ^  Cytoniad 
e  ^  im  context  c  **  Citicmn  i.  darnach  ClamiB  *kirz  no  g  416^  *^  l. 
**  damMh  Ciaritas  ^ozueta  g  416«  **  die  gl.  im  context  c  ^  gelb  an* 
p  **  Übergeschr.  g,  kaum  echt,  die  dann  folgenden  gll.  Claoaca  (Claoata  dgk, 
t  mrns  ?c  corr.  d,  Claoarea  e)  borca  (b  rot  angemalt  p  bracc^  t).  Claoia  (Clania  e  daaa^) 
bonU  (rot  angemalt  p  boidde  t)  a  190»^  c  198»  d  184«  e  192<i  g  417*  •  193*  k  254<i 
p  246»*  enthalten  nichts  deutsches,  vgl.  Buita  clauaca  p  46^>,  cloaca  k  25^  usw. 
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Alphabetisch  Oeobdnetb  Globbabb.  A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  Cleptus^  tiup  c  198»> 

2  Clinici^  Udicharter»  o  198»> 

3  Oipsidra*  orlei  i  193« 

4  Cogniueo*  niplun  d  185»  niplan  k  255* 

5  niblun  e  198^  nibiün  a  191»^  |?  246** 

6  niphen  i  193'  niuelo  ^  419»  [o  Coo- 

7  gniueo] 

8  Cohum.   loruin.   quo    temo  buris  bovpit- 

9  pflogs    (hovbtpalugs  c)   coniugio*    co- 

10  pulatur''  c  198^  d  185»  lorum  j.  zu- 

11  gil  /  120» 

12  Colirida®  povchbrot   vochanza*  c  199^ 

13  ptrinch.  praceta.  modicus  triangulus  t 

14  194»>  [vgl  c] 

15  Colostrum  1^  biest"  g  420»  bist  c  199« 

16  pihst  d  185*  [cd  Col(l)ustrum] 

17  Colpus  puosum  d  185*    buosvm  e  199« 

18  Colum  rocho  c  199«  röche  e  193«  rocke 

19  d  185*  »prezlice^i  g  420»  [c  Colus] 

20  Columba  spiritus  sanctus^^  tub9  i  194« 

21  [c] 

22  Conpascuus^^  ager  trata  c  199^  d  185^ 

23  tra  te  6  194» 


Contignum^^  mager   pacho  e  200»  Mar-  24 

garpache  d  186»  mageq»  ch  e  194^  25 

Crumena  *opazek  ^'  ^  422>'  26 

Depubem^*  sponnevarh  c  201«  spftim  27 
varch*''  g  424«  spene  varb  d  187»»  2fi 
spun  uarh  e  195«  2S 

Ferocia  iracundia^®  crimmi  i  198*  [c]     3C 

Fidicula  seite  i  198«   [e  Fidicule  xwei-  31 

9na/]  32 

Figo"  steche»«  c  203«    steche  d  189»>  33 

t  198«   k  262»>  stech«  «  197«    stfcho  34 

g  430»>  [alo]  35 

Figulus"  hauanari  a  195»»  t  198«  k  3€ 
262^  p  251^^  havenar©  d  189«  haue-  37 
nar  e  197«  [c]  38 

Filantropos  genus  herbe.'»  quam  latiiii»'  3£ 
lappam»^  i.  chleta  (cletto  e  chletta  d)  4C 
uocant  a  195»»  c  203«  d  189«  41 

Filum»*  uadem  a  195»»  vadem  e  197«  45 
uadun  d  189«  fade  t  198«  fadaa  k  42 
262«>  fadme  p2bl^^  »nit  »•  ^  430»>  [o]  44 


»  =  Cleptes.  darnach  Cleros  *hrebi  .  ,  .  Cleros  *hrebi  .  .  .  Gliben  '*'copriuA  g  417*» 
'  Clinicus  und  darüber  ^losezni  g  417^  '  /.  lidischarter  *  darnach  Cloace  *roui 
. . .  Clunabulü  *bodecc  417c...  Coclear  *liBice  418*  .  .  .  CJoccü  *cirw  .  .  .  Cocum  *cnchar 
7  pistorem  *pecar  418^  .  .  .  Cognat*  ^priuzni  419*  g  •  Oogiiiue:o  g,  rasur  von  L  eu 
comiivere  'sich  verfinstern' y  van  sonne  und  mond  gebraucht  *  l.  com  logo,  s,  Pauli 
Epit.  Festi  39  ed.  Müller  '  colligat'  d  ■  darüber  Vx^plÄmenioe  g  419«  •  vo- 
chanza  im  context  c  ^«  Colestrom  g  "  übergeschr.  g  "  darnach  Ck)mpede8  *puta 
g  421»  "  Compascuufl  d,  darüber  *obec  g  421*>.  darnach  Oonsiliü  *8wet  g  421^ 
^*  vgl,  Oontignmn  frustum  camis  cum  Septem  costis  demptum  k  257^.  darnach  OonuaDis 
''Vuall  .  .  .  Conuent*  *znem  421«  .  .  .  Copomt  *kircma  . . .  Ck)ri*  *vzne  422»  . . .  Ootonüz 
*prepelice  422^  g  "  übergeschr,  g;  echt?  darnach  Cytherea  uen»  *lada  423«  .  .  .  De- 
curiones  Mezzetnici  424»  .  .  .  Delinqre  *hiriti  424^  g  ^*  Depube  c  "  übergeschr. 
darnach  Deus  *boh  424«  .  .  .  Dies  *den  425»  .  .  .  Dorsum  ^chirbet  425>'  .  .  .  Equestie. 
ds  qd  equiti  ^komomiiku  dabat*  .  .  .  Equus  ^on  komoD  426«  .  .  .  Eymenides  *lutice 
427«  .  .  .  Exta  *drob  .  .  .  Extraneus  ^prislec  428»  .  .  .  Fama  ^pouest  .  .  .  Famella  ^uch 
.  .  .  Familia  *celed  .  .  .  Fana  *chrami  428«  .  .  .  Faul  *Bti  . .  .  Febayarius  *vnor  429» . . . 
Fedus  *vmluua  429^  g  "  darnach  Feronia  *zuo  ba  429«  .  .  .  Fessos  artus  *vdi  .  .  . 
Fictile  *crelia  .  .  .  Fida  *ßtru  na  430»  g  "  darüber  ♦stehu  g  *«  im  context  e 
**  darnach  rasur  d  **  herb^  cd  "  latine  d,  e  aus  i  corr,  **  lappa  a  "  dar» 
nach  rasur  d,  Filim  oder  Filun  e       **  Übergeschr»  g 


MCLXXVa2  Glossae  Salomonis 


115 


Scd,  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122.  124 


1  Findit  [diuidit  ik]    spaltit^   oder   clivbit 

2  e  203*  cWiubit  i  198«  chluipit  äj262^ 

3  [6c]  ^ 

4  Flflgitat  reposcit  expostulat  exigit^  eua- 

5  datur  uuettot  i  198^   uuettor  c  203^ 

6  [bc] 

TFlauus'  rubens  ualuuer  i  199»  [c  Fla- 

8  uum] 

9  Fluctu  influzze*  a  195»*  *  199»  k  262* 

10  p  251»»  influz  c  203>»  ifluz  d  189« 

11  Fluentum*  gifluzzida  a  195«*  c  203^  äj 

12  262*  gifluzzide«  p  251»»  gefluzzide  i 

13  199»  [c] 

U  Frondeum  lovpin''  »  199®  [vgl.  alc  Fron- 

15  deus] 

16  Fuga  celeri»  discessu.  cursu.  uelocitate® 

17  fluth  i  1 99«  Ä  263»  Flüth  i«  p  252»«  [c] 

18  Fungor ^^  [utor  i  vtor  ä]  nivzzo  c  204» 

19  niuzzo  d  189»    nuizzo  A;  263»  niuzze 

20  e  198»  t  199« 

21  Gemursa"   toumado^»   d   190«    f  469» 

22  tonmado  c  204'  tonma  de  e  198« 

23  Genius  1*  stetigot  c  204'  d  190*  i  199' 

24  Ä;  264»  p  252»»  stetgot  e  198'  stedegot 

25  g  433»  [al] 


Glans  eichulla  p  253»^  echila  Ä;  264»  26 
eichil  a  196»*  echil"  c  205»  a»chil  27 
d  190'  achil  e  198»  ♦selud^«  g  434»  28 
[crf.  v^/.  al  Glances]  29 

Glomus^''  in  sacris  crustulum  kimbi^®  30 
c  205»  d  190'  e  198»  k  264»  |?253»^  31 
cymbi  g  434»  32 

Gloria  1»  ruom  i  200»  33 

Gubernacula  rithtunga*^  k  264«  rihtunge  34 
1  200*  35 

Gurgulio^i  engirinch  k  264*  36 

Hausorium"  scepfiuaz  a  196»»  p  253»^  37 
scepfivaz  d  190»  skepfiuaz  ä  264*  38 
scheffevaz  c  205*  scephuaz  i  200*  39 
sephvaz  ^  435»  schenuaz^»  e  199»  40 
[c]  41 

Hec  colus**  chonachla  .i.  rocho**  d  191»  42 
el99»  J9  253»^  chonacla.  id  est  rocho  43 
k  264*  chonacla  .1  rochö"  c  205*  44 
chonacha  .i.  Rocko*^  a  196»»  *prezli-  45 
ce*^  chonachal  .i.  roccho  g  435»  eho-  46 
nagel  .i.  racho  i  200*  [c]  47 

Helii  eUa«''  holera  minuta  d  191»  e  199«  48 
i  200«  k  265»  49 

Hinnio«®  uueion  p  253»»  weion  g  435«  50 


»  =  Gü.  2,  218,  3  usw.  634,  31.  damacÄ  Fines  *meze  .  .  .  Finis  uit^  *conec  g  430» 
•  eügit  c  •  darüber  ^plaui  g  431».  darnach  Fletus  *plach  .  .  .  Florilia  "^queten  g 
431»  *  rot  angemalt  p.  =  OK.  2,  17,  65  •  Fluentu  a  •  ro*  angemalt  p.  dar- 
nach Forum  pubUcum  *tirh  431»  .  .  .  FringiUa  *pencaua  431<^  g  ^  übergeschr.  i.  dar- 
nadk  FmgaliB  ^pilzni  g  431^  *  celebri  k  *  darnach  rasur  d  189c.  in  g  sodann 
Fnfiöi  *yatra  431«  *«  rot  angemalt  p  "  darnach  Fumü  bouem  *wram  vol  .  .  .  Fu- 
itiB  Mir  oole  432»  .  .  .  Galli  cant*  ^curopene  432»  .  .  .  Qenimn  ^bose  433»  g  ^*  dar- 
über  *pod]omek  g  433».  Gemosia  «,  s  aus  r  radiert  ^*  toumado]  a  aus  ?o  eorr,  d 
>*  darüber  ^setekk  g,  Genivs  d.  darnach  Genltali  arao  .1.  uulua  *kepp  433«  .  .  .  Gimnos 
eni  df  exerdtatio  *cwik  434*  g  "  im  context  c  ^*  übergeschr,  g;  echt?  darnach 
Glarea  *8oerk  .  .  .  Glauconia  (L  Glaucoma)  *belino  434»  g  "  Glob»  g  *•  im  context 
ede,  gdb  durchzogen  p  ^*  darnach  Glos  ^zwezt  434»  .  .  .  Grando  *lirad  .  .  .  Graue 
neske  .  .  .  Greges  *8tada  434»  g  »«  =  QIL  1,  528,  29.  2,  201,  12.  279,  5  "  dar- 
nach Gnrgnstiii  ^salase  .  .  .  Hanula  *ceridlo  g  434«  **  ausoi  i  *'  rot  e  **  H^- 
colus  e  Heooolus  deik  Hec  colus  gp,  =  Olh  2,  364,  3  **  die  gl.  im  context  acde 
^  Hibergeschr.  g;  echt?  *^  im  context  de.  ella  UUeinisch?  COL  3,  590,  32  elenion  ella 
M  innio  t  Hinnion  g 
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AiiPHABETiacH  Geordnete  Olossabb.    A.  Bestimmbabb 


S(ü.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124.  125 


1  weion^  a  197**  c  205'  d  191«  vueio 

2  k  265^  uueien  t  200'  wein  e  199<> 

3  [al.  Hinnion  e,  vgl.  d  Hinnit] 

4  Hospitalis^  gasüomer  k  265®  gastlftmer 

5  i  201»  gast  geben»  g  435«  [c] 

6  Humanitas  ^    mennisci    a    197»^     men- 

7  niski*  |>  254»^  menniki  k  265®  men- 

8  niske   i  201»     mennischeit*   c   205' 

9  menisgeit''  g  435®  [c] 

10  Idolium  abgothus»  d  191«  e200»  k  266^ 

11  ;>  254»>«  abgoth*  t  201^  [t;^/.  alc] 

12  lecur*   lepara  Ä;  266*    lebara   a  198»^ 

13  leba    i  202»   lebere    (2  192®   leber  e 

14  200®  [cd] 

15  niiuies^^  a  gula  dicta   unsuber  %   202» 

16  [vgl.  c  Illuuies] 

17  Incendium  inzundida^^  a  198»»  p  255»* 

18  inzuntide  i  202^ 

19  Inimicicia  fientsceft  i  202®  [c] 

20  Inporcitor  .  .  .  Porca  *meze^  g  440*» 

21  Insipere  .  .  .  obsipa   pullis   escam  '"pzpi 

22  ku  rencom^*  g  440*> 

23  luridicus  e  sago  i  203*   esago  k  267^ 

24  [e] 

25  lus  iuris**  prod  (Prod^^c?  prot  e  fehlt  p). 

26  inde    iussellum*®     iussal  (ius    sal  e) 


c  207»>  d  193®  6  201»  i  203*  k  267»>  2^ 
p  256^  iuris,  inde  iusoL  fussellum  2^ 
g  441®  [c]  21 

lusiurandum  iuramentum  etth  k  267^  3( 
[t^^/.  c  Ius]  31 

lusquiamum  ^"^  bilisa  a  199»*  k  267>' 31 
pilsa  (2  193®  0  201«  bOise  t  203*  3^ 
bils"  p  256«  »blen"  bilse  g  441®  3^ 
[e]  31 

Lacertus^®  anguis  egideh'jhe  i  203®  [cd  3( 
Lacertas,  -a]  3^ 

Laterculi  latta  c  207^  d  193>>  i  203'  3J 
k  267*  latnn"  ^  442®  [c]  31 

Lauacrum««  päd  »  203'   k  267*  pÄt"  4( 

41 

^ 
4^ 
44 
4£ 


c  201^  [c] 
Lddsca**  bracche  i  204^  [c] 
Lichnus  cherz^  %  204^ 
Lingua  sapientia  züge  i  204^  [c] 
Luear  wrstat**  g  443®  [r^r/.  alc] 


Mandrinum««  hirti«''  a  200»>*  c  208' 4e 
hirti;?  258^*  hird  k  269»»  hiilf  »205»  4^ 
.i.  hyrte  ^  445»>  hirt  d  194*»  e  203®  4€ 
M  4S 

Manphur"   gruz**  a  200"   d  195»   ^  5C 


^  im  context  c  '  Hospitales  g  *  Übergeschr.  dann  im  cantext  *ho6(e.,  c2er  jpimc^ 
au/  rasur  von  s  (eite  ^Z.  lautet  Hospitales  bestes  perduelles)  g  *  HomanitaP  t.  darüber 
^chlouecstae  g  *  menniski]  menn  rot  angemalt  p  '  im  context  c  ^  darmieh 
lanue  *yereie  436»  .  . .  lanuariü  *leden  436^  g  *  im  context  de.  darnach  Ydra  ^isan  g 
437*  *  ecur  i  ^®  /.  Hluoies  mit  k,  darnach  Inbedllis  *chnori  g  438o  ^^  rat 
durchzogen  p.  darnach  Indlla  ^straha  438^  . . .  Inferie  Hrizna  439i>  g  ^*  iibergesekr» 
darnach  Inquilin*  Momouiti  g  440^        ^*  die  gl.  übergeschr.   darnach   Inges  *sra8Bi  .  •  . 

lunctura  *paz  441»  .  .  .   Poete  aut  funonem  ionis  sororem  *penmoiia  .  .  .  lupitP  *penm 
441i>  g        ^^  iutis  k.  l.  iossis         ^'  Prod]  d  aus  t  corr.  d         ^'  iusGeU&  i  iustellum  k 

iusellü  p  ^^  lusqamv  a  lusqulamü  p  "  daneben  am  rande  von  einer  hand  des 
XIV  jhs.  .1.  pilsen  p  ^*  Übergeschr.  g  '®  darüber  *iescer  g  442».  darnach  Lanoea 
*hrale  g  442^  •*  l.  latun  **  darnach  rasur  p  257»».  Lauachnun  c  "  im  context  c 
darnach  Leoir  ^ssore  deuer  g  443»  *^  darnach  Idttores  ^palicsnid  g  443^  ^  über' 
geschr.  g.  dh,  vürstat.  darnach  Manceps  *plenik  g  445»  '*  Mandrinom ::::  d  Man- 
drinim  g.  darnach  Mania  '''zerr  .  .  .  Manius  *rana  sec  g  445^  *^  im  context  c 
**  Manph,  dazu  ur  am  rande  e  Manphür  c  Manphut  g       **  Übergeschr.  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125.  126.  127 


1  445»»  k  269^    grüz^   c  208«   gruz  t 

2  205*  gnize  e  203^  [alc  Mansur] 

3  Manubrium*   helza^  a  200i>^  c  208^  (2 

4  195^  i  205^  ik  269«  hilza  g  445« 

5  Massa  samanthasti'   c  208^  (i^  195^   ;> 

6  258^  samantasti  g  445«  samanhasd  ^ 

7  6  203«   samanthaffti  k  269^   samant- 

8  haft  f  205^  [c] 

9  Mastnica  quod  Lingua  sardorum  sagum^ 

10  dicitur»  hadara  l  (vel  k)  filz*  k  269^ 

11  i>  258^*  hadera  J  filz''  c  208^  hadere 

12  7  fik  »  205»> ::::::«  vJ  filz''  rf  195»> 

13  [e] 

U  Hatrieida  m&terslekko  a  201*^  mvotre- 

15  slekke*  p  259»^  mftterslecche  »  205« 

16  mutersleko  ib269^  materslekko  d  195« 

17  matersl   ecco   e  203'    mutirslahe  ^^  g 

18  446»  [c] 

19  Hensale^^  tisclachen  (i  195'  tiscl  achen 

20  e  204*    disclachen  i  205«    tischlach 

21  k  270^  [c] 
22MiUus  ♦oboiek^^r  447« 

23  Hioparo  genus    nauigii   sceph  ^'    i  206^ 

24  Monomachia  einwige^*  a  201^  ;?  260»^ 

25  emuuige  k  271*»  einwich"  c  210»  rf 

26  196^   e  204'  g  448^    [(?.   Monarchia 

27  d\ 

28Mucia^*  ambleza  a  202»^    amblez^'  p 


260**  ampleza"  c  210»>  ^  448«  am-  29 

plaza  rf  196«  Ä  271^  amplaze^*  t  206*  30 

amplas^«  e  204«  [aU]  31 

Mulcarium  uas  in  quo  mulgentur  peoora  32 

.i.  mulctrum  Meska*^  g  448«  33 

Mustricula  leist  (?  210«  34 

Mutinus*^    hamaler  a  202*^   t  207»    k  35 

272»  p  260»>*  hamelar  e  205«   harne-  36 

ler22  g  210«  d  196'  hanulere  ^  449«  37 

[c,  vgl,  a\  Mutilum]  38 

Nassa  ru  ssa  e  205*  ruissa  d  196«  39 
ruhsa^»  c  210'  g  450»  40 

Natantes*^  suimmentae^  196«  swimmenta  41 
a  202^^  suimmte  p  261»^  swimmte"  42 
c  210'  swimmente  i  207»  sviminte  43 
g  450»  swimment  e  205*  swimmet  äp  44 
272»  [c]  45 

Nietare  cinnum  (signum  p)  facere  .L  (id  46 
e  k)  oculo  annuere^*  .i.  winchan  k  47 
273»>  .i.  wichan  p  261»>*  .i.  winchen«''  48 
c  211*  rf  197«  e  206^  i  207'  [c]        49 

Nidus  nest  k  273»>  [c]  50 

Ningit  sniwit  äj  273^  swinit^»  c  211«  51 
snibit  a  203»»  ;?  262»^  snigit"  g  52 
452»  [c]  53 

Nouale  niulente  t  208»  [o.  vgl.  al  54 
Nouales]  55 


^  m  coii^e^  c  '  darüber  *racoiet  g.  lianabv  c  '  im  context  ede.  l.  samant- 
*  saga  dk  '  aus  Pompei  Comment.  p.  284,  22  Etil  *  filz  ro<  durcA- 
iogen  p  '  dt>  ^{.  im  context  cd  '  «?o2  hadera  ausradiert  d  *  mvotreslekke] 
mvotredek  ro<  <2urcAnia2#  p  ^«  darnach  Mauerte  *suatouit  446^ .  .  .  Meditnlliü  *8tredo 
seme  446«  g  "  Mensal^  t.  dam<ich  Mercuri*  *radihoBt  am*cib*  e  dict*  *wnukk  kirtow 
447*  g  ^*  iibergeschr.  g  ^*  sceph  nauigii  t.  darnach  Monile  *sponca  g  A4S^ 
**  rat  durchsogen  p        "  im  context  c        '•  Mutia  c  Musda  g       "  rot  angemalt  p 

"  im  context  ce,  mit  kleinerer  schrift  e  "  oder  antplaze  i  *«  iibergeschr. ;  unter 
dieser  seile,  der  letsten  der  seite,  grofse  rasur  g  **  darnach  rasur  d  •"  im  con- 
text e.  das  dann  folgende  Naite  natte  (Natte  vi  nauce  k)  appellantur  fullones  i  207»  k 

272»  ist  lat.        *•  übergeschr.  g  "  Natantib;  c        "  im  context  c.   darnach  Nenn 

Hethii  451^  .  .  .  Nez  *hlaua  451e  .  .  .  Nicromantii  ^dmocnisnici  452*  g       **  annueie]  u 

aus  corr.  d       "  im  context  cde.  •=  QU.  2,  162,  3        "  im  context  c,  iJkbergeschr^  g, 
=^GU.2,  639,  56 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127.  128 


1  Nubilar*    scoph  g  452^    scopf*  c  211' 

2  d  197'  e  206^  i  208»   soops  p  262*^ 

3  scopff  k  273^  [ce] 

4  Nubo  nupsi  kihiwo^  />  262»*   ich  ke- 

5  hiwo*  c  211'  kehihe  t  208»  [c] 

6  Nuniellus  *iaiina*  g  45  2*^ 

7  Obripilatio  chalauua  k  274»    chalawa  i 

8  208«  chalaua  a  203»*  g  453»  |?  262bi 

9  chalwa«  c  211»»  chalua  d  198»  e  206' 

10  Obrizum  uparguldi  i  208*^  [c] 

11  Obsitus  obsessus  .i.  undique  insidiis  ual- 

12  latus  "^  biuaDganer  k   274»   beuagener 

13  i  208«^  [o] 

14  Offocationem  ®  dempfunga  a  204»*  dein- 

15  pfunga®   g  454*>   demphunga  rf  198* 

16  k  274«  j9  263»^    dephunga^®  c  212* 

17  temphunga  f  490«  temphunge  i  208f 

18  temphun  e  207»  [d,  vgl  c] 

19  Olores  elewiz "  t  209»  [v^/.  alc  Olor] 

20  Opiza^*   [grece  ik]  genus   seniinis.^*  la- 

21  tine  pisa  .i.  areweiz^*  d  198»  i  209« 

22  .i.  areuuez^*  e  207' -^'arewez^*  c212» 

23  id  est  erwisz  Ä  275»  [c] 

24  Opupun^^huppupa^®  witehopho^''  c  213» 

25  Witehophe  g  456«  witehofphe  d  199» 

26  witophf  e  207« 


Organiun  homo^®  kihellanna  Bida  ik275*  27 
kihellenuBside  i  209*  kihellus  sida  e  28 
213»  g  456»  kihelluflsida^*  e  207»  29 
p  264»^  kiheUv»  aida"  d  199»  [e]      30 

Ortestra.*^  locus  in  scena  lobe  %  209*     31 

Ostentum  ostentatum  oicziunigaz  Ä;  275*  32 
[vgl  c  Ostentus]  33 

Paliurus*^  cletta  e  213'  k  letta  (klecta  34 
d,  fehlt  ilq))  herba  spinosa.  boc  est  35 
zura"  d  199*  e  208*  %  210»  *  276»  36 
p  264»^  37 

Palpe  cecus*'  qui  semper  palpare  solet  38 
l  {vi  e  yI  ad  vel  Ä;)  für  qui  in  tene-  39 
bris**  palpat  l  uiualtra  p  264»*  ul  40 
(1  c)  viualtra**  a  205»*  o  213'  vi  41 
uivaltra**dl99'  \ü  uivalt,'a*»  e208*  42 
1  uiualt  i  210»  vel  veiualter  k  276*  43 
[c.  Palbo  al]  44 

Paludamentum  sarroch   «210»  45 

Paludes  mos  $  210»  46 

Palumba*«  heitube  i  210»  [e]  47 

Pangere.  figere.  unde  plante  '^'pzada*''  g  48 

458»  49 

Panus*«   spuolo**    a   205»^   c    213»   rf  50 

199«  k   276*  p  264»»  spftl   i  210«  51 


^  darä&er  '^'stoh  g  *  im  cmtext  de  *  rot  durchmält  und  schwarz  durchstrichen 
p  ^  im  context  c  "  übergeschr,  g  *  im  context  c  ^  darnach  Obtatu  *obe&re- 
nem  . .  .  Occasus  "^zachod  453^  .  .  .  Octob'  *rmen  454*  g  *  Offocatione  /  *  dein- 
pfonga]  p  a%i8  f  corr.  g  ^«  im  context  c  '^  =  OlL  2,  681,  42  usw.  das  hiemmtk 
folgende  Opilago  (Oppilago  gp)  curciUa  {im  context  cde)  c  212s  d  198»  e  207«  g  455»  k 
275»  p  263»s  [Sal.  d]  ist  nicht  deutsch,  vgl  Cuidlla  opilago  ik  44*  p  63»>  und  Ctdnm 
Diefenbach  121»  "  Opizä  c  "  seminii  e  semi^nis  i  **  im  context  cde  *»  die 
gl  nach  Osiros  anm.  20  g         ^*  hupupa  g  hvpupa  Obergeschr.  c         "  im  context  e 

'*  wol  verstümmelt  aus  homofonnm  =  Sfiotpoavov  ^*  im  context  de,  k  rot  angS' 
malt  p.   darnach  Omamta  *ocrazi  g  456»        •«  l  Orcestra.  darnach  Oaiioe  *ztnor  g  456« 

"  Pal,iurus  c  Palior«  i  Palioros  k  Palliums  p        «>  im  context  de,  nicht  deutsch,  vgl, 
CGL  3,  541,  51  Panatros.  idest  znra,  Papias  Palliums  haerba  asperrima  A  spinosa  hoc 
est  zuratuzita  und  Matth.  Silv.  zums  .1  paliurum         "  vgl  Gll  2,  160,  8.  c^cus  d 
**  tenebri«  e       "  im  context  acde       ••  das  dann  in  k  276«  folgende  Panariü  ezcipu- 
lum  kpe|mactpa  ist  griech.  =  xgeftdorga  (KPomactPa  •  210»,  KPEMACIPA  c  213i  p  264»*) 

"  übergeschr.  g       "  die  gl  nach  der  folgenden  ik       «•  im  context  c 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128.  129 


1  spin  olo  e208'  ♦oevka^  spul  g  458» 

2  [cd] 

3  Panucula  spuolili  a  205»>2  k  276^  spuo- 

4  loli  p   265*^  spvoloU«  c  213»^   spfi- 

5  lele  »  210«  spol  rf  199»^  spul  e  208' 

6  [c] 

7  Panulie'   dicte  raine  %  210®  *cluneck* 

8  dicte  quod   ex    eis  panni  texantur  g 

9  458^  [vgl.  c  Panulula] 

10  Papauer*  ueltmage  %  210®  [c] 

11  Paranympha«  brutiboto  d  200®  k  211^ 

12  bruti  poto  p  265»>i  brutipeto  a  205»»* 

13  bratipoto  ^  459*»  prute    goto    e  209» 

14  prutpotege  %  210'  [c.  vgl,  d  Paranim- 

15  phum] 

16  Persicus*^  pfersihpoum   d  200®  pfersich- 

17  pom  a  206»*  phersicboü  g  460»  pfer| 

18  sichbom  k  277^  fersichpovm®  c  214' 

19  fersichpom*  p  265*»^  fersihpftm  i  211» 

20  [c] 

21  Pessum  mergere  nahpisoufan  a  206»^  d 

22  200«  Ä;  277* 

23  Püus  här  a  206»>i  %  211®  häri«  c  214»^ 

24  p  266»*  bar  d  200»  e  209'  Ä;  278» 

25  Pincema  [minister  ikp'\  scencho  ^^  d  200* 

26  p  266»*   schencho  a  206^^  sencho  c 

27  214*»  e  209'  sknecho  i  211®  schenck 

28  k  278»>  [alcc] 

29  Fmgo  malon  a  206»>^  (i  200»  i  211®  Ä; 


278t>i?266»*  maloi*^460®  ichmalo^*  30 
c  214*^  male  e  209'  31 

Pinüs  pinbümi«  i  211®  [c]  32 

Pira  [matura  d]  ^*  pirin  c  215»  pim  df  33 
200*^  34 

Piretrum  [radix**  cd\  perhtram  e  209' 35 
Berbtram^«  g  460®  berthram"  c  215»  36 
d  200*^  piroboum  k  278*»  piioboü"  %  37 
211*  biroboum  a  206»»^  J9  266»*  [e]     38 

Pirus  piropoü  t211*  piripoum^^  f  4t^l^  39 
piripom  a  206*»^  pirpovm^»  |?  266»*  40 
Piriboum  d  200**  pirbovm"  c  215»  41 
Pirbov"  g  461»  birbom  A;  278*>  [c]     42 

Pisa  araweiz^*  a  206*>^  arawoz^*  c  215»  43 
areuueiz  i  211*  arewez  d  200**  erbisz  44 
k  278*>  [alc]  45 

Piscina  natatoria  wiwari  i  211*  wi|gari  46 
k  278»>  [c]  47 

Pix  harz^o  c  215»»  harzo*i  a  206*»*  j9  48 
266*>^  barzoh  k  278®  barzoch  t  211«  49 
[c]  50 

Planas**  povmscabun**  p  266*»*  pou|  51 
niscabo  ä;  278®  poumscabe**  c  215®  52 
boumscab  a  206*»*  pfimscaben  i211®  53 
[c.  vgl,  al  Planatorium]  54 

Planca  ima**  pars  nauis  .i.  (id  e  1c)  tbil  55 
i  211'  k  278*  l  tbü*«  c  215®  ;>  56 
266*»*  vi  dhil  ^  461®  1  du**  d  201*»  57 
[alce]  58 


*  übergeschr,  g  •  im  context  c  •  Pannlie  g  *  ühergeschr.  g  •  darnach 
Papilio  ^otil  458*> . . .  Paradysus  *tsj  458<'  g  *  Paranimpha  ac  -nifa  i  -nimfa  kp.  das 
dann  in   i  2W  folgende  ¥ceps  eder  ist  lat,  =  celer  k  277<^.    in  g  folgt  ^fuga  '^'zbeh 

459«  7  jitsicus  c  '  fersichpovm  im  context,  er  auf  rasur  c  '  rot  durchzogen  p. 
darnach  peetis  '^'selma  g  460*  ^®  »m  context  c,  rot  durchmalt  p  "  gelb  durchsogen 
p  "  im  context  c,  übergeschr,  g  "  da«  darauf  in  i  folgende  sapinas  nieke  (pycke 
*  278*»  sappinosus  NYCHE  d  200«)  ist  =  Jifvp«»;  **  darnach  Piram  ♦sarouis  ce  ^r  460« 
"  übergeschr,  d  *•  »m  context  c,  übergeschr.  g  *^  piroboü]  b  aw«  correctur  f. 
<ia«  deutsche  von  aikp  fälschlich  vom  folgenden  lemma  hierher  geraten  ^'  im  context 
rff  übergeschr.  g,  rot  durchmält  p  *•  im  context  ac  •*  im  context  c  *^  rot 
durehmaU  p  **  lana^  i  **  rot  durchmalt  p  **  im  context  c,  =  G^tt.3,11,36 
**  yina  g  vna  k  **  im  context  cd,  mit  etwas  kleinerer  schrift  nachgetragen  d,  thil  rot 
durchmaU  p 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  129.  130 


1  Plante  *matki^  .  .  .  plantaria   *pzada^ 

2  g  462«  [al  Planta] 

3  Platanu8  *yauor*  g  462® 

4  Plectro  zitarphin  i  212^  [c  Plectrum] 

5  Plenilunium  uolmani  %  212^  [c] 

6  Pleuresis    sitesuhte    l  lentisuere   i  212^ 

7  [c] 

8  Plumatium*  vedir  pette  a  207^*  vede'- 

9  petti*    c  216''    vederpette  d    201*^   f 

10  500®  vederbette  g  463®  uede,'bette  i 

11  212^  [cd] 

12  Podagra*  fu  ozsuht   d  202*»  fuozsuht  % 

13  212'  fuzsuht«  a  201^  c  216«  [c] 

14  PoUiceo''   giheizzo    c  211^   Ä;279®    ge- 

15  heizzo  a  208»*   Geheizo  d  202«    ge- 

16  heize  i  213*  gehaiz«  e  211'  [c  PoUi- 

17  ceor] 

18  Polipodion  ♦ozladice®  g  465* 

19  Polio  lichon  ^®  (liehen  t)  uel  (ul  o«  1  cd»)? 

20  vel  k)   hasinon   (hasinö  Ä;)*^    a  208»* 

21  c  217t>  d  202«  c  211'  »  213*  k  279® 

22  i>  268»3  [c] 

23  Policia^*  sconi"  a  208»>i  c  217^  ^  465® 

24  k  279®  i?  268t>3  scone  i  213*  [c  Polita] 

25  Poma  mora    suarzperi  k  279®  p   269»^ 

26  swarzperi  a  208*»^    t  213*    swarzberi 

27  c  217*^   swarzpere  e  211«  swarzper  d 

28  202«  swaiz  bire  g  466»  [c] 


Pomarium^*  obezhus  i  213*  [e]  29 

PrincipatuB  fuirstuom^*  k  280*  fnrstftm  30 

t  213®  31 

Prooessum  frbmdkhsmnn^*  k  280»  frbm  32 

enM 

diasiman  p   269»^   frbm.  Diasiman^^  33 
d  203»  from  0  eram"  e  211^  [fe]     34 

Promissum  giheiz  «213'  geheisz  k  280»  35 
gihezin^*  c  217*  giheizit  a  208«>»  [c]  36 

Promo  bidrucho**^  k  280»  bidrftche  t  37 
213'  [c]  38 

Propolas^^  louppun.  I  tranchus  p  269»'  39 
louppun  l  tranchhvB  a  208^  louppun  40 
vel  trach*ifc280»  luopon.  I  tRanch'**  41 
c  217®  labe  l  lanch*  i  213'  42 

Prosubüt"  spelkt"  ik  280»  43 

Protraho  gilego*«  A;280»  gilenge  i  213'  44 
[c]  45 

Puber  iunger"  a  208»>*  c  217«  d  203*>  46 
e212^  i?269^^  iun|ger  k  280»  iun,«^  47 
^  466®  [c]  48 

Pulegium  puleia  g  466®  ik  280«>  ^  269*>^  49 
poleia«»  c  217«  pulegiat213'  [c  Pu-  50 
leium]  51 

Pulpita  lectora"  c  217«  g  466®  t  218'  52 
k  280^  j[>  269»»^  [t;^/.  c  Pulpitum]       53 

Pulix«»  floh»®  a  208»>*  c  217«  ^  269"  54 
floch  g  466®  k  280^  flok  »  213'  [c  55 
v^/.  al  Pulices]  56 


*  ühergeschr,  g;  echt?  •  ühergeschr,  g  •  darüber  *peiina  ^f.  darnach  Fluma 
*::  :qnap  . . .  pserpina  *poraata  463«'  . . .  Pocula  *068e  464»  g  *  im  context  e  *  dar* 
nach  Po6ma  *scladaii  e  g  464^  *  im  context  c  ''  Policeo  t  Poüioeor  cde  *  m 
context  e  *  ubergeschr,  g  ^®  Poliolichon  ep  "  die  gl,  im  context  dt,  hasinon  rot 
durchmalt  p  "  Ponida  acgp  "  im  context  c  "  darnach  Portentü  *preeera  466» 
.  . .  Precordia  'Mroba  466^  g  "  dh,  furisttuom  ^*  l,  frbmdkhsmon,  dh,  framdihsman. 
=  ÖW.2,25,9  "  im  context j  eraM  von  and,  hand  übergeschr.d  "  fröm  im  context, 
eram  mit  verweisungszeichen  am  rande  e  ^'  im  context  c  *®  Promo  mit  Pkemo 
verwechselt  •*  vgl.  Gll.  2,  397,  45  uaw,  "  die  gl,  im  context  c,  dam<uih  Paeipina 
♦poruata  g  466«  *•  L  Prosubigit  **  verderbt  aus  epkelt  dh.  spielt?  doch  vgl.  Oü. 
2,  444,  22  usw.  *•  l.  gilSgo  "  tm  context  cde  ^  iun.]  der  punc^  au/  rasur  von 
g»  ^.  da*  dann  folgende  Puer.  filius.  inberbis  (inermis  t)  ephebus.  ATENOC  d  203«>  e  212*» 
atenoc  A;  280»  atenoch  t  213'  ist  wol  =  äxsxvog.  in  g  sodann  Pulpitü  *odr  466«  "  im 
context  c       *•  Pulex,  die  gl,  nach  der  folgenden  g       »•  im  context  c 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  130.  131 


1  Puls^  prie  »  213^  pri«  a  208»**  k280^ 

2  p  269»>'^    prf*  c  217«   brigie   ^r  466« 

3  prie  l  polz  d  203*»  6  212t>  [c] 

4  Pulfl  polz*  a  208^    c  217«   i   213^  ik 

5  280»>  p  269«>^  [c] 

6  Puppa  *lutka»  loche.  *lutka  g  467» 

7  Quiris*    [asta'^   e]   spiozstanga  a  209^^ 

8  p    269^    spizstanga®   c    217**    spies 

9  Btagna  k  280^    spizstange   g  467''   i 

10  214»>  spizstagge«  /'504«  [c.  26,  30] 

11  Babula*  razer  i  214**  [vgl,  bc] 

12  Rado8i^<>  sciro  a  209»>«  ;?  270»>i  sciro" 

13  c  218«  rf  203»»  6  212^  »  214*  k  281«> 

14  M 

15  Bana  ut    (vel  k  l  p   &  t)  ranunculus 

16  frosc"  a  209»»^    frosk  t  214*    frose 

17  k  281«>    frosce  p  270»»^   [c.   vgl   al 

18  Bane] 

19  Raster"  hacoo^*  a  209»»  c  218*  d  203»^ 

20  6  212»»  /•506»  ^  468«  ik  281»>  p  270»>^ 

21  haccp  t  214*  [c] 

22Ra8oriam  scalrasahs  k  281»»   scarsach^* 

23  c  218*    scarsas  g  468«  sars  aches  i 

24  214*  sarsach  a  209»»>  p  270»>^  [c  Ra- 

25  8oria] 

26  Rates  *plet"  g  468« 

27  Rededsium    chrusa"    a  209»»*    k  281« 

28  p  270»»»  chrosa  c  218«  chruse  t  214' 

29  [e] 


Kemex  nieder  c  218'  ik  281*  rvoder^  30 
270»»«  rftder  i  214'  roder  d  204»>  ru-  31 
der"  a  209»>*  e  213»>  *wezlo"  rüder  32 
g  469»»  [alc]  33 

Reprobat  refutat  furchiusit*«^  a  209»»*  34 
firchiuset  i  214'  [c]  35 

Reses"    irlekiner"    a  210*^   c  218'  rf  36 

irlek 

204«  k  281*  p  270»»»  iner"  e  213«  37 
irlekin»  i  214'  [rf.  Resedes  c]  38 

Retraho  [.L  c]  widerdinso^»  a  210»^  c  39 
218«  p  271»^  widerdinsf  <  215»  wi-  40 
derzuiso  k  282»  [e]  41 

Reuola  wil  wentiger  a  210*^  wilwen-  42 
tiger«*  e  218«  i?  271*^  Williwentiger  43 
k  282»  willewentig»  i  215»  [c  Re-  44 
uolat]  45 

Rodosi**  weribo  c218»»  [.i.  ap]  weribo^*  46 
a  210»2  k  282«  p  271*^  uueribe  t  47 
215«  [c.  Rodus  cq  48 

Rumex«'^  ruf  a  210**  ruf"  p  271*«  49 
ruf  c  218»»  (i  204*  6  213*  g  470»  *  50 
215»  k  282»  51 

Rutulus*»  Iancparti8ker»<>a210'^  c  2 18»»  52 
%  215»;?  271»*  lampartischer  k  282»  53 
[alo  Rutuli,  Rutilus]  ^  54 

Racha  interiectio  est  .  .  .  I  ut  (ul  ut  e)  55 
cum  dolentes  dicimus  eu  heu  vi  {ul  e)  56 
cum  delectamur'^  dicimus.  aa.  haha  d  57 
204«  e  213«  58 

Rates  *plet"  g  470»>  59 


^  FIb  g         '  pri]  p  rot  angemalt  p         '  «m  context  e         *  ro^  cIureAifial^  p,  im 

1 
eonfe^el  e         '  übergeschr.  g         *  Qri>   «.  darüiber  *zadlice  ^         "^  Übergeschr.  c 

*  m  amtext  cf       '  darnach  Badix  '^'cori  ^  468<^        ^«  cJA.  Bado  rasi.  ist  das  davor 

ttehende  Badimn  raia  acdegip  reia  k  deutsch?       ^^  im  context  cde        ^*  im  context  a 

^'  Bast  ap        ^^  im  context  cdef.  darnach  Bastros  *hrabe  g  468«        "  im  context  c 

"  übergeschr,  g        "  im  context  a.  vgl.  DWB  5,  2407        "  Gerberts  rSderare  steht 

MdU  in  a        "  Übergeschr.  g        »«  =  QU.  2,  172,  63.  301,  52        "  Eeses  k        ••  im 

eoHUext  eej  ebenso  die  folgenden  gll.  bis  122, 20  c        *'  widerdinso]  wid  rot  durchmalt  p 

^  wflweDtiger]  wilw   rot  durchmalt  p.    darnach  Bima   *8cula  .  .  .  Buditas  '^'crastauoet  g 

470a       m  dh.  Bodo  rosi.  Bodos  ap.  Bodo  mit  Boto  verwechselt^  vgl.  Orajf^,  1233        **  weribo] ' 

^rütddMrchmaUp       '"^  ciarä^er  *Boeuel  ^       ^  rot  durchmali  p       '^BatilasatX^       ^rot 

imnkmMp       *^de]ectamnr]aatMecorr.d       "  flftgr.^wc^.<lantac^flannathft*!Kirbi^471« 


I 
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Alphabetibch  Geordnete  Globsabe.  A.  Bestuoibabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  131.  132 


1  Saginai  mesti«  a  210^  c  219^  d  204^ 

2  g  471»>  i  215*  ik  282*  p  271^*  meste 

3  e  213»^ 

4  Sartago*  rostpfanna  a  210»>2  (i  204*»  /" 

5  508«    roBtphanna*    c  219*  p  271*»* 

6  rostpanna  A;  283*  rostphanne  e  214* 

7  rostphanne   i  215*   *paneu'  ^  471*» 

8  [c] 

9  Satureia  *chubr*  ^471° 

10  Scropha  ßv''  ^  471® 

11  Sonoritas®  lutrestigi  k  283*   lutrestige  t 

12  216*»  [c] 

13  Sorex»  mus   a  211*3  d  205'  t   216»>  k 

14  283*  [alc] 

15  Spams  sper^®   a  211**  c  220*>   d  205' 

16  e  214'  /•510t>  t  216«  ä  284*  p  272»>« 

17  *cope^^  sper  g  473*>  [alc] 

18  Speculum     Spiegel    d    205«    t  216«    k 

19  284*  ;?  272»>»  spigel  c  220»»  e  214« 

20  *zrcadlo"  spigel  g  473*»  [c] 

21  Spien"  milzi"  c  220*»  »  216«  |?  272*»« 

22  milze  d  205«  *zlezena"  milze  g  473*> 

23  milce  e  214«  milcz  Ä;  284*  [c] 

24  Spica    [1  (ul  f  vel  ik)"  arista"   Z*^/?] 

25  ehar  a  211**    c  220«   k  284*    char 

26  p  272»>3  eher  </  205«  e  214«  ^  473« 

27  eh  i  216«  aher^^  /'510«  [c] 

28  Spinx  ^®  dicitur  crinalis  acus  .i.  (id  est  k) 

29  spenula"  a  211*>i  d  205«  e  214«  // 


474*  i  216«  Ä  284*  p  272^  .L  spo-  30 
nela^o  c  220«  [(fl  31 

Spissus  dicher  %  216''  ifc  284*  [c  Spis-  32 
sum]  33 

Spondealis^^  suegilari  k  284*»  suvegelare  34 
i  216*  swegelare  e  220*  swegaleve  a  35 
211*»*  suegalere  p  273**  suegelere  g  36 
474*»  swe  gelar  e  215*  sw^daer  d  37 
20 G*  [c  Spondialis]  38 

Sponsio^  uuetü  i  216*  wetti  k  284*»  [0]  39 

Sponsalium  dotalicii  pnitigeba  t  216*  40 
preutigü  k  284*»  [c]  41 

Squalor  leidiche  %  216*  l^tliche.*'  aio-  42 
dtas.  ariditas.  sordes.  hoiror  egestaa.  43 
inquinatio.  pedor  lussuht  e  220*  44 

Stagnum  ein  a  211^  d  206*»  »  216*  45 
ifc284*»  p 273*3  ein"  e  220«  ♦dsteo»*  46 
cfN  g  474*>  [c]  47 

Stamen  fila  stantia  warf  *^  e  220'  warf**  48 
a  211^  d  206*»  k  284*»  p  278*»  .L  49 
warf  >5  /•  511C  uuaf  i  216*  werf  e  50 
215*^  *poztaua^''  fila  stantia  .L  warf  51 
g  474«  [cd]  Ö2 

Stater  duo  didragrae  phennich  i  216*  53 
[c]  54 

Stemutamentum*^  niusan  a211*»3  nuisan  55 
k  284*»  niusen  i  216*  niesan  d  206*»  56 
nisan  ruzzen^^  c220'  nisunga  g  474^  57 
[c]  58 


^  vorher  Sarua  lebra  a210bi  e2204s  «213^  t215*  A;282<i,  o&er  dte«  ist  lat  ^  Sarna  le- 
pra,  Hoffmann  AM.  gll.  37        *  im  context  a       '  Sart&go  c  Sarthago  ^        ^  rot  durehmdU  p 

*  ubergeachr.j  daneben  *8crauad  gefälscht  g        *  übergeschr,  darnach  Saxa  *6poca . .  • 
Scriniü  *8crine  g  471«        ''  darnach  Scrapo  ♦acerk  471«  .  .  .   Soerus  ^suecri  472«  g 
•  öonoritap  i.  darnach  Sopor  *«en  .  .  .    Sorbit  *lepce  g  473*        •  darnach  Soror  ^xeBti, 
z  auf  rasur  g  473*>        *•  im  context  def       "  übergeschr.  g;  echt?       "  ü^er^e^cAr.  p 

"  Spien:  c  "  rot  durchmalt  p  "  übergeschr.  damctch  SpecuB  ♦nora  . .  .  Sper- 
mata *yicalem  g  473«.  was  hier  in  k  284*  steht,  Spermate  ffinknf,  ist  in  sfmknf  dh.  se- 
mine  zu  bessern  "  Spica  1]  Spiealis  g  "  harista  fp  *•  im  context  f  "  =  GIL 
2,  371,  14  u«tr.  *«  m  context  cde,  nur  a.  «m  contea;^  a  '^  Spondialis  de  ■*  Spo- 
sio  i  ••  tm  coniex*  c  •*  Obergeschr.  darnach  Stagnü  *yezero  g  474«  *•  im  con- 
text cf  *•  rot  durchmalt  p  *^  Übergeschr.  g  ••  Stemutamtü  c  StemitaStil  ^.  dte 
gl.  nach  123,  6  ocd^       **  mzzen  tm  contes^  c 
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ScU.  1.  2.  3.  4.  5.  Ziv.  132.  133 


1  Stemutationes  niusinge  i  216^    [c  8ter- 

2  nutationis] 

3  Stertere  ruzen  i  216^  [c] 

4  Stigal^  lim^  a  211«»  e  215t>   i  216^  ;? 

5  273*«  Um«  c  220'  d  206»>  lel  k  284»> 

6  Urne  g  474«'  [e] 

7  Staus    a   longitudine    sie    uocatus    est 

8  griflTel  i  216*«  [e] 

9  Styiia  issa  c  220«  [alc  Stiria] 

10  Btiua  riester  c  220«  [alcT] 

11  StrabuB  selaher  a  211^  kelaber  k  284^" 

12  seleher  i  216«'   schelher  c  220«   [al. 

13  €^^.  e  Straba] 

14  Suber  saph  t  216'  [alc  (zweimal  c)] 

15  Sabere  saphe  t  216'  A;  284<i  [c] 

16  Bubera  flozen^  i  216'  [alc] 

17  Sublidit  dnistit*  d  206«  e  215«  i  216' 

18  k  284*  ;?  273^  dnichit*  e  220^  dur- 

19  kit  g  4:15^  [c  Subdidit] 

20  Bubrigit  r&Git^  subsistit  vi  erigit^  475« 

21  Budarium  suue|{ane  i  217*    suebz|tuch 

22  k  285*    sveiztuch.   *Cechel«    g  476» 

23  [alc] 

24  Buffio  stencho  k  285»   stenche   i  217» 

25  [c] 

26  ßupputatio''  zala»  a212»*  c  221«t  217*» 

27  ib  285^  [c] 

28  Sostentaculum  *    anthepida    a   212»^   k 

29  285«>  ^  274»»  anthepidia  g  476»»  ant- 

30  hebida^^  c  221«    amthebide   i    217^ 

31  [c] 


Sorex^i  mus  d  207«»  e  216«  ä  285*  [al  32 

Surix]  33 

Sude»  stecche  i  217'  34 

Taxillus  iuua^^  ^  222«  iuua"  d  207«  e  35 
216^  Ä;  286«  p  275«»i  [c]  36 

Tenda  trapvn  a  213**  trapun^*  e  222«  37 
Ä;  286*  trapin  d  207«  ^  479»  tra  ga  38 
6  216»^  [al]  39 

Tempor  temporis  terra  .1  molt  k  286*  40 
[alc]  41 

Tenellus  maraer  k  286*  zarter"  e  222«  42 

chaauiutzser 

Tenucla^*  chasiwazzerchar  (^  207«  char    43 

c  216^  *tvoridlo^*  kesewazercar  ^479*  44 

chasiwazchir  ^"^   c   222«    chasiwazer   a  45 

213»*  chasi  Wazzer^»  p  275»>2  chazi-  46 

Wasser  k  286*  [c.  Tenuella  d]  47 

Teniola"  nestilun  k  286*    nestlun»<>  a  48 

213»*  c  222«   nestele  g  479»   nestil  49 

d  207«  e  216»»  [c]  50 

Teretra*^   tregil  I  (vel  k)    portatrix^*  a  51 

213»*  c  222*  ik  286*  52 

Testula  skirbl"  k  286*  [c]  53 

Testus  Schneckenhaus  ä;  286*  [c  Testu]  54 

Tomarius  trahsU  a  213»»^  trasil"  c  222*  55 

thressil  d  207^  drahsel  e217»  trechsil  56 

k   286*    ♦ztrahar^*    drehsei  g   479*»  57 

[alcc]  58 

Trace  *ruzzi**  g  480»  59 

Trutta  *p8truh«*  g  480»  60 

Treuga  *primere^*  g  480»  61 


*  Stigal  g  *  im  context  de,  rot  durchtnait  p  '  das  dann  in  i  folgende  Sabfio 
sab  Bomigo  ist  lat.  =  snbfamigo  k  284^  *  im  context  cde,  =  Gll  2,  396,  54  usw. 
darnach  Sabridens  ^smirt  g  475^  "  übergeschr,  g,  passt  nicht  zum  lemma.  ist  die  gl. 
a%u  dem  in  k  284d  stehenden  Sabigit  cogit  entstanden?  *  beide  worter  übergeschr, 
darnach  Sadnm  *pohoda  g  476»         ^  Suputatio  %         *  im  context  c         '  Sustaculü  g 


"  im  context  c        "  darnach  Stigmata  *pnilii  g  478»        "  im  context  cde        " 
context  c         '*  im  context  c.  darnach  Teneritas  *neha  g  479^         "  Tenuela  akp 


tm 


*•  übergeschr.  g         "  im  context  c        "  chasi  Wazzer  rot  durchzogen  p 
nid  a       ^  im  context  c       *^  Diefenbach  vermutet  Feretra       ••  tm  context  c 


"  Te- 


t4 


Übergeschr.  g 
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Alphabetisch  Geordnete  Globbare.    A.  Bebtdocbabe 


Zs.  35,  408.  409 


JFVaffmenta 

1  (1^^)  Carbasus.    genus.  linL    unde   uela 

2  nauium    fiunt,    segal    .t.    [c.   Carbasa 

3  al] 

4  Caracter.  imago.  effigies,  himelgerte  [c] 

5  Cardo.    extrema  pars   ualue.    l  ubi  uer- 

6  tltur  ianua,  Bcerdir  .t  quod  calcaneum 

7  dicitur.  unde  cardinales   uenti  dicun- 

8  tur.  qui  cardines  mundi  optinent  [c] 

9  Carecta.   loca   densa    spinanim,   carecta 

10  sahor  ,t  l  loca  carice  plena    [c,  vgl, 

11  Carex  al.  Carix  c] 

12  (!■*)  Caritas    dilectio,  minna^  t.  gf.  lat 

13  iuterpretatur  dilectio  usw.  [c] 

14  Carina.    nauis.    l  scalmus.    nimpha    uel 

15  aqua,  podam  ,t  [alc] 

16  Carnificis.  interfectoribus,  camifex.  quod 

17  camem  afficiat.  camifico    martiro  .t.' 

18  [e] 

19  Carpentum.  carrum,  wagan  t.  plaustruni. 

20  l  uehiculum  [alc] 

21  0  Capij»,  falcjo  [alc.  Capus  c] 

22  (1*>^)  (7|arptim.    sparsim,   ^»|zalo  .t*   di- 

23  uise  [c] 

24  Cartilago.  grunzopa  grece  *  dicitur,  brust- 

25  lofel  .t.  [c.  vgl  al] 

26  Carus.  amabilis.  lieber  .t.®  [c] 

27  Casas    domos  pastorales,  casa.    hus  .t'^ 

28  M 

29  Cassen.  anuieaniin.  tela.  l  retia  militum, 


b. 

Labacenaia.^ 

spinneweppe  .t  Gassis  veto  hiuna  cas*  30 
BIS.  rete  est  uenatomin  bL  orbatia  [e]  31 

Cassicula  retiola,  casBibuB.  relibas.  can-  32 
bus  periculis.  casflida.  t  caras.  heim  33 
,t  caBsiculvm.  ^  helmili  .t  [alc  GasBida.  34 
c  CaBsicula]  35 

Cassia.  floreB  olentea.  unde  ungaentum  36 
oonficitur,  naacitur  in  aribia  uiiga.  ro-  37 
busti  corticiB.  et  purpuras  fbUis  ut  pi*  38 
peris.  wichboum  .t  CaBsia.  herba  est  39 
simiÜB  coBte.  et  est  pigmenta  [alei\    40 

Casus  fortuna.  l  fortuita  pericula,*  gi-  41 
purida  .t  [alc]  42 

0  Gartüago  6m|Btlofel  X^^  [alei\  43 

(1^^)  Castimonia.  pudicia.  aanctimonia,  44 
reine  .t  [a2c]  46 

Castus  dictus  a  perpetua^^  libidink  ab-  46 
stinenda,  reiner  47 

Cataplasma.  medicamentum,  &8ka  .t.  t  4B 
pilidi  .t  [alc]  49 

Caterua.  multitudo  hominum,^'  catax.  50 
huofslach.  claudus.  a  coxa  [c]  51 

(2^^)  Catax.  claudus  coxa,  h&fslach  X  52 
quod  quasi  gressus  cadat  [e.  vgl.  ald\  53 

Catus.  doctus.  sapiens,  acutus,  saoer.  54 
astutus.  parasituB,  gr.  lat  doctus  J.  56 
gilerter  .t  [alc]  56 

(2^^)  Cauillum.  iocum  uel  riBum,  spod  57 
.t  [c] 


^  8um  Verständnis  der  textgestalt  wolle  die  beschretbung  der  hruchsiüche  tuichgiUmm 
werden  *  zu  sehen  ist  nur  inna  und  zweifelhaft,  ob  ^erhaupt  davor  ein  m  gesiamdem 
hat  '  martiro]  ar  fast  völlig  erloschen  ^  ^'|zalo]  auch  vom  z  nur  apuren  *  4b$r 
gnmzopa  vgl.  aufser  Löwe  ü-odomus  418  Änglia  19, 104  und  American  Journal  ef  jpJbt- 
lology  17,  84/  *  lieber  .t  vom  glossator  nebengeschr,  "^  die  ganze  gl,  Oasas  «ww» 
vom  glossator  neben  absorbit,  dem  schlusswort  von  Carybdis  mare  u6rtiginosuin  qui  naoas 
abeorbit  '  caseiculv]  v  aus  a  corr.  *  von  der  zeile  Casus— pericula  ist  nur  die  oben 
hälfte  erhalten  *®  auf  derselben  spalte  weiter  unten  steht  noch  in  zwei  auf  einantkr 
folgenden  Zeilen  |ili  .t  jilas.  :  vielleicht  Casulas  hosili  .t  "  ppetua]  am  u  radiert 
'*  von  der  zeile  Caterua— hominü   ist  nur  die  obere  hälfte  vorfuinden 
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Zs.  35,  409.  410 


1  GaoOlatio.  locus  arvanus.  uel  iocv*  cum 

2  turpitudine.  1  locutio   uerbi   cum   ca- 

3  lumnia.  \  accusatio  falsa,  derisio.  ga- 

4  newizi^  [al.  vgl,  c\ 

5  Gaule,    ouiles   ouium.    curtes  \  recepta- 

6  cola»  chlusa.-^  \  porta  [a2o] 

7  CSano  irholon  .t'  [e] 

8  CSaupo.  propinator.  negodator  uini.  frau- 

9  duleutv*,  wintauemo  .t  i.  emptor  [c] 

10  Oaates.   ropes  saxa.  aspera.   in  mare.  \ 

11  ingentia.    scopula,    brant   .t    lapides. 

12  caiites.  et  cotes.  idem  sunt  [alc] 

13  CSautela  gewerida  .t'  \a\c[ 

14  Oaatus.  nn.  decl.  gewerida  .t^  [c] 

15  0  Cathegita.  doctrix,  lere  .t  [c.  Catheita 

16  a2] 

.t. 

17  0  Oastrimaria  gitigi  [c.  Castrimargia  a\i\ 

18  Cautus.    a  cauendo   dictus   \   soUicitus. 

19  (2*»^)  prudens  \  acutus,  .i.  giwarer  .t.* 

20  M 

21  Cautionem.  singrapha,  .  .  .  .*    .i.    tincta 

22  i.  conscriptio  [al] 

23  0  Cataplectatio.  "^  dampnatio,  wizi  .t.  [a2 

24  Cateplectatio.  c  Cateplectio] 


X, 


25  0  Caufitica®  zuntra  \aXci\ 


0  Cauterio.®    ferro    prennisen    .t.  ^*^     [c.  26 

vgl,  al]  27 

(3^^)    Cilicium    penitentie     testimonium,  28 

hara  [c  Cilicum]  29 

Cingulum.  spiritalis  operis  connexio.  uel  30 

zona,  gurtila  .t  [o]  31 

0  Cindaris  |nat.  hfi] "  [c.  ödaris  a2]  32 
0  Cignus.  el|"  [a2c]  33 

0  Cüium,  6berbn| "  [c.  vgl  a2  CiUum]  34 
(3*^^)  Circiter  plus  minus,  proxime.  fere.  35 

uel  prope,  nahe  .t  [c]  36 

Circumlator.    qui  famam    portat  periculi  37 

circat  uel  circuit.  circuiens,  rizzari  .t  38 

[a2c]  39 

.t. 
0  Oincinni   wir|uelloch^*  [c]  40 

0  Oippo  ^*  |.i.  steche  .t.  [c.  Cippus  ol]    41 

(4^^)    Citus.   festinans.    properans    celer  42 

uelox,  horscer  .t  [c]  43 

Ciues^*   fideles,    geburo    .t.    communiter  44 

uiuens  [c]  45 

Ciuicus  geburlicher  .t^*^  [c]  46 

Clades.  calamitas.  pestilentia.  plaga.  47 
erumna.  pericula.  uindictam,  balo  .t  48 
pestis.  erumpna.  pericula.  uindicta  [c]  49 

Clamosus.    quasi    calamosv*.    a  calamo  50 


^  dahinter  scheinen  huchatäben  erloschen,  und  in  einiger  entfemung  sieht  man  nach 
die  spuren  eines  X :  also  ursprünglich  tcol  ganewizide  .t.  *  steht  von  der  ?Mnd  des 
glossatars  neben  Gauli  culiculi        '  steht  i^ber  dem  oben  angeführten  l  ingentia.  soopola 

*  aber  dem  gleich  eu  erwähnenden  Cautus.  a  cauendo  dictus        '  über  prudens 

*  von  dem  durch  puncte  angedeuteten,  die  gl  eröffnenden  wort  ist  nur  der  scMuss  lü 
erkennbar:    atramtu?        ''  Gataplectatio]   ap   erloschen        '  Gaustica]   ic   erloschen 

*  CSanterio]  er  erlosc?ien  ^^  prennisen]  nis  erloschen  "  Z.  Cidaris  und  hiXoder  hfitili; 
nat   ist   vielleicht    zu  omat   zu   ergänzen         "  I.  elbiz         ^'  {.  öberbra   Schröder 

^  Schröders  ergänzung  [Cirrhus.  har]  ist  falsch,  1)  weil  eine  später  folgende  glossierung 
von  Cimd  ergibt,  dass  der  glossator  noch  bei  den  mit  Gin  beginnenden  Worten  war, 
2)  weil  uel  sonst  stets  bei  dem  glossator  abbreviert  und  von  dem  folgenden  worte  getrennt 
erscheint,  etwas  höher  oben  neben  Circa  iuxta  steht  |is  .t.:  darin  kann  Cimex  wantlus 

.t  [Sal.  al,2c.  vgl  d]  stecken,  ob  das  darunter  befindliche  \  ü  q  auch  auf  eine  deutsche 
gl  (zu  Ciminü?    vgl   Sdl,  c)  hinweist,  ist  zweifelhaß        ^'  ergänzt  von  Schröder 
'*  CSues]  e  aus  i  corr,       ^^  die  gl  steht  über  Ciuilem  qu^rcum  quam  duium   custodea» 
OQfonabant 
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1  scilicet    quo     sonet,     lutreissiger    .t. 

2  [a2c] 

3  Glainis.  laudis.  omatus,  lachan.   est  ue- 

4  stis  militaris.  quam  etiam  tegmen  rubri 

5  cocci  appellat  usw, 

6  (4»*)    Clarus.    a   celo    quod    splendeat 

7  unde  et  clara  dies  pro  splendore  oeli 

8  uel  nobilis.  nominatus,  zorfter  .t  [<;] 

9  Classicus.    sonus  tube    in    nauibus    uel 

10  militum  oohors,  wichhom  .t.  [o] 

11  Claudus.  debilis,  halzer  .t  [e] 

12  0  Gircino.  ferrum  duplex,  unde  pictores 

13  &ciunt  circulos,  rizza  .t.  [a2  Circinum. 

14  f>gl,  a\  Circinna] 

15  0  Cythisum.  genus  frutecti.  zephun  .t  [c. 

16  atisum  a2] 

.t. 

17  0  Giuicus  geburlicher  [c] 

18  (4^^)  Clauis  adapertio  scientie   uel  iusti- 

19  ei^  reseratio,    sluzel  .t    claua.  cholbo 

20  .t  [a2c] 

21  Clauum    gubemaeulum.     \    manubrium 

22  gubemaculi,  dauus.    stiviroder   .t  \p 

23  Glauus] 

24  Qaua.  contus.  \  stanga^  \c,  vgl.  a2] 

25  Clementia  placabilitas  benignitas,  gnada 

26  .t 

27  0  Clauis.   clauicula.  nagel  .t  [c] 

28  0  Claua.    fustis   .i.  genus  armorum    lig- 

29  neum.  \  ferreum  et  nodosum,   stanga 

30  .t  [c] 

31  (4^')  Cliuum.  descensum.  moUem,  stechal 

32  .t  [c] 

.t. 

33  Clunis.  oosse,   inflexio  dorsi.    hnfbein.    \ 


X, 


.t. 


34      goffa.  \  stivz  [e.  vgl,  d  Clunes] 


(5*^)  Fabre.  docte.  ingeniöse,  artificioe^  35 
meisterliche  .t.  [c]  36 

0  Expeditio.  herefart  .t  [e.  vgl.  ald]       37 

(5^^)  Facessite.  recedite  &cite.  I  oessatey  38 
pro  sinite.  desistite.  qoiescite.  disoedite.  39 
deficite  .i.  gelidft  .t.  [c]  40 

0  Expeto.  oscho^  41 

0  Explicatio.  ordinatio.  l  ostensio  X  42 
urrechida  t.  [alc]  43 

0  Explicabilis.  irreclicher  .t  [alc]  44 

(5^)  Factio.  coniuratio.  consensus  lebos  45 
malorum,  consensio  in  malo  gesemina  46 
contio  47 

Facundus.  eloquens.  copiosus,  gezungiler  48 
.t.  4» 

Falanx  multitudo  militum  legio.  t  aooes  50 
exercitus,  .1  gesemine  .t.'  [e]  51 

(6^)  Feruidus.  iracundus.  calens.  studio-  62 
sus,  stredent  ,t  [al]  13 

Fcrus.  iratus.  indomitus,  grimmer  X  [0]  54 
Fessus  quasi  fissus  .  .  .  .,  mftder  .t  ae-  65 

nectute  fractus  [c]  66 

(6^)  Fetidum  putidum  putens,  stmchen-  07 

tez  .t.  [alc] 
Fex  ultimum  iudicium,  truosana  .t  [alc] 
0  Fantasma.  uisio  mala  t  uana  i.  g^ 

troch  .t.  [alc]  61 

0  Fama,  msri  t  [c] 
0  Far.    genus    frumenti.    quod   proprie 

triticum  est.   quod  galU  emeram   di»  64 

cunt,  amar.  t  einchom.  I  adinr  [0] 
0  Farragine.  zza  .?.*  [c] 
0  Fascia.   nestila   .t   alligatura   X    g^  67 

bvntelin  .t.  [alc] 
0  Fasciculus.  gebuntalin  X  [alc] 
(6^^)  Fibra.   interiora  uentris   intenoMi^  70 

adra  .t  i.  uena  iecoris.  henadm  X      71 


^  die  ganze  gl.  sehr  blcufs  und,  wie  es  sclieint,  ausradiert,  Über  dauaca,  bmoa 
*  06  «or  oscho  noch  ein  buchstab  stand,  lässt  sich  nicJU  entscheiden,  l.  eeclio       * 
legio        ^  davor  ein  buchstab  väUig  erloschen,  l  azza.  =  OH  2,  470,  44 
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1  FideiusBor.  satis  dator,  burige  .t  [alc] 

2  (6*^)  Figora.  imago  Uniamenta,  bilidi  .t 

3  [c] 

4  F^nbriae.    ora   uestimentorum,  fasen   .t 

5  [e] 

6  FimuDL    stercuB  animalium,    gor  .t    [c. 

7  Fimo  al] 

8  Findit.  dioidit,  chliubet  .t.^  [a2e] 

9  (7*^  Flabri.    fobulosi.    uentosi.  perfecd, 
10      qHramiiia  flatus  uentorum.  winde  .t 

11    w 

12  Flagitat  reposcit    euadatur  .  .  . ,  wettit 

13  .t*  [a2c] 

14  Flagitinm.  deformitas  .  .  .,    firintad  .t' 

15  [e] 

16  (7^^)  Flagmm.  inoendium,   wid.  .t.  uilla. 

17  flagellum  [vgl.  e] 

18  Flamma.  ardor,  incendium.  uubius.  loch 

19  X  [e  Flamina] 

20  FlalUB.   aura.  uenius.  spiritus.   procella, 

21  geblade  .t  [c] 

22  Flauellum.  muscarium,   wintta  .t^  [alc] 

23  0  i^^Iuen '  huf  .t  [alc.  Femur  ald] 

24  (8^^)  Frumentum  fruges,   weher   .t  *  [e. 

25  vgL  ald  Frumen] 

26  Fructectum.  arborum   contextus.  l  den- 

27  «tas,  spreid  .t  [c] 

28  (8^   Fucata.    mendatiis  subomata.    uel 

29  depicta,  gezehotiu  .t  l  omata  .  .  .  [e. 

30  vgl.  al] 

31  Fucus.  uermiculus.  uespa  .  .  .,  treno  .t 

32  [alc] 


Fulcit.  subportat,  stivret  .t  [ald]  33 

Fulgidum.    splendidum,  glizenantez   .t.''  34 

[c]  35 

(8^^)   Fuluus.    faluus.    hellus.    I    rufus,  36 

roter  X  [c]  37 

Funda.  genus  retis  linea  .  .  .,  slinga  .t  38 

[e]  39 

(8^)  Funesta.  scelerata  .  .  . ,  fulemo  40 
Funestus.  pemitioeuB  .  . . ,  vnchuster   .t  41 

[alc]  42 

(9*^)  Propugnacula.  loca  septa , . . ,  brüst-  43 

wen  .t.  [alc]  44 

Prora.  prior  pars  nauis,  gransa  .t  [alc]  45 

.t. 
(9**)  0  Processum.  framedihsmvn  [a2c]    46 

0  Procus.  bitil.  sponse  [alc]  47 

(9^*)   Prouehit   profert   .  .  .,    gevorderot  48 

.t «  [c]  49 

0  Prodigvs.  sumptuosus .  .  .  i.  spilder  .t  50 

[c]  51 

0  Prodo.  offino  .t.  [al]  52 

0  Profanus.  ferwazener  .t  .  .  .  [alc]        53 

(10*>^)  Babidus  furens,  razzer  .t*  [c]       54 

Rabula  calumniator.  l  rabidus.  siue  rau-  55 

cus,  razar.  l  razo  .t  [c.  vgl.  a2]  56 

Radicitus.    a    radice    funditus,     garUche  57 
.t^o  [cj  58 

Ramnus  . . . ,  ^^  agaleia  .t  ^*  [alcd]  59 

(10^^)  Rapax.  predo  uiolentus,  griphliher  60 
.t.  [c]  61 


^  chlinbet]  e   acJieint  aus  1  corr,       *  über  euadatnr        '  über  defonnitas        *  über 
mnscarium        '  es  ist  nur  n    und  eine  spur  des  e  noch  sichtbar,    etwas  tiefer,   neben 

F]ammat:o  oorde,  steht  |r  .t.  {rest  von  Feniceus  howiger  X  s.  Sal.  alc)  und  zwei  Zeilen 
weiter,  neben  Flämas  uomente,  |.t  und  darunter  lucrü:  also  wol  Fenus  wuocher  X  oder 
Feanlum  anaJehan  X,  s.  Sal.  c  *  über  froges  ^  über  splendidum  '  vgl.  OU.  2, 
200,  56  usw.  '  davor  neben  Ramatham.  exoelsa  eorü  uel  sublimis  steht  |Bch  .t :  etwa 
Bana  frosch  .t,  s.  Sal  a2c  ^^  =  QU.  2,  53,  6  "  nach  Bamnos  etwa  fünf  buch- 
stoben  erloschen,  dann  om  sentibus  ^*  dahinter  ist  keine  weitere  deutsehe  gl.  er- 
loschen^ es  sieht  vielmehr  ^  I  gt 
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1  Rapidus  fertinans  ^ .  .  . ,  gezaler  .t  uelox     Rari  pauci,  foha  .t  [ale] 

2  pedibus  [c] 


28 


c 


Codex  musei  Briiannici  Add.  18379. 


3  (2»)  Abdo  gebirge  [al] 

4  (2^)  Abiurat  reprobat,  anteaget  [al] 

5  Abnegat  insidiatur,  Irzeihit  .t.  [al] 

6  Abnuit  negat,  firsprach  [ald\ 

7  Abolere  ul  delere,  firtiligen  [a2.  vgl,  al 

8  Abolet] 

9  Abolita,  fertiliget  .t  deletus 

10  Abominatus,  leitsamer  [al.2] 

11  (3»)  Abortiuus,  uirwerf*   [al] 

12  Abrotanum,  gartvurz  [al] 

13  Abruptis,  stechalen  .t.  [a2.  vgl,  al    Ab- 

14  ruptum] 

15  Absa,  legerhuopa  [al] 

16  Absonus,  tober  [al] 

17  Abortiuus,  ferwaisan  .t^ 

18  Abstrunco  bistübilon  [ald\ 

19  Abusio,   vue*geri  [ald] 

20  Abutor,  missinvzzo  [al] 

21  Abuti  .  .  .  luxuriari,    verwesen 

22  (3^)  Accedia,  vngevurt   .t  [al] 

23  Accelerat,  sni^nit  .t.  [al] 

24  (4^)   Acer,    hantager  .  .   .  l  acumen  l 

25  uigor  animi  l  genus  arboris  mazoltra* 

26  [ald] 

27  Aceruus*    immaturus,    huffo    l   leo  .  .  . 


on 


meticulus    maDufactus    i.     eaczihuaz''  29 
[vgl  ald]  30 

Acerra,  vlurouhuaz  [al.2cr|  31 

Asperitas,  ^  pitter  .t  [vgl  ä2  Acerbitas]  32 
Acesus,  bivilter  [aide]  33 

Accessus,  bechvnfs  [al]  34 

Acetum,  ezzih  [al]  35 

Acidus,  hantiger  [a2]  36 

Acimus  drupo  [al]  37 

Acinax.  acinus,  d'chumilinc  [al  Acinos]  38 
Aclinis,  anahalder  [al]  39 

Aocomodo,  intliho  .t  [al]  40 

Accusatio,  ruogida  [vgl  a2]  41 

Acrore.*   acredine.    ludum,    schimph  .t  42 
[vgl  al  Acroma]  43 

Acrotari,  tumun  [al]  44 

(4^)  Actus,  coactus,^®  heristraz  .t  [ald\  45 
Accitari,  getanwerden  .t.  [ald  Actitaii]  46 
Acumulo,  hauffen  .t  [a2  Aocumulo]  47 
Aculeus  Stimulus,  angol  [al]  48 

Acumen,  wassi  [al]  49 

Accuso,  leide  [al]  60 

Actubemalis,  hauisgnoz  [ald]  51 

Acumina,  aculas  wassi  52 

Acus    nadal  ^^  53 


^  l  festinans  *  in  diesem  gloesar  ist  die  in  den  Laibacker  fragmenten  MGLXXVb 
angehahnte  Vermischung  der  Salomonischen  glossen  mit  dem  gröfseren  Abavusglossar 
vollsogen,  der  gestait,  dass  alle  glossen  in  Hn  aiphabet  gebracht  tourden,  sahireiche 
deutsche  worte  sind  dabei  zu  falschen  Ummata  geraten,  sämmüiche  durch  ein  vorgeseU* 
tes  komma  gekennzeichnete  gÜ,  sind  übergeschrieben.  —  mit  k  ist  hier  und  im  fotgenden 
auf  den  ineunabeldruck  der  Gll.  Sal  verwiesen  '  uirwerf]  uir  zweifelhaft  *  2.  fer* 
worto,  s.  27,  31         '  die  gll,  Acer  28,  38  und  41   zusammengezogen         *  l,  Aoerbna 

^  huffo  I  leo  (=  hl6o)  gehört  zum  lemma  Aoeruus,  a.  ezzihnaz  zu  Aoetabulum 
*  gegengl  zu  Acerbitas,  wie  die  steUung  der  gl  anzeigt       '  falsches  lemma        ^*  faU 
s6hes  lemma,   die  gl  gehört  zu  Actos  dieitor  yia  publica  k  3^        "  acus  nadal  hinUr 
wassi  der  vorigen  gl  übergeschr. 
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1  (5*)  Addicata,  vntartua  [al  Addicat] 

2  Adeptio,  giunst  [ald\ 

3  (5*>)  Adgredi,  anegeinc  [al  Aggredi] 


.t. 


4  Adipiscor  iruaro  [al] 

5  Adiuuamen,  foUust  [al] 

6  Adiungitur,  hilf:^ 

7  Adiutorium,  hilf:* 

8  Adiuro,  beswer:*  [vgl,  al] 

9  Adminiculum,  volleist  [ald] 

10  Admonicio/  manage  [a2] 

11  (6*)  Adorat,  hctot« 

12  Adoro,  peton 

13  (6*>)  Adsuit«  zftgetfit  [al.2] 

14  Adultus,  gezogener 

15  Adultor,''  flegare 

16  Adulterium,  ferleginen^ 

17  Aduncus,  hacco  [vgL  ald] 

18  Aduno*  geino  [ald] 

19  (7^)  Aedicula  domus  modica,   kademit^® 

20  Aediücatio  structura,  gezimbri  [a2] 

21  Aedituus,  sagiristo  [al] 

22  Aedilis,  gespracher  [al] 

23  Aemulus,  gello  [a2] 

24  Aenus  peiger  [al] 

25  Aequeuui,  ebenalten  [vgl,  ald  Aequeuus] 

26  (8«)  Affabilis,  gesprech:^^  [al] 

27  Affabilitas,  ^^  sinniger  .i.  ingeniosus  [al 

28  Affaber] 

29  (8^)  Affectio^*  minna  [vgl  al  Affectus] 

30  Agamos,  celeps  virgo  ungehit'  [ald] 

31  Agape,  spente  [al] 

32  Agatia,  sleha  [aide] 


Agilitas,  snelli  [vgl  al]  33 

Agitatur,  da  ein   phat  wirdet^*  34 

Agmina,  menig:^*  35 

(9*)  Agonia,  uictoria  wich  [al]  36 

Agonita  chempho  [al  Agonista]  37 

Agrauare  besware  38 

Aggrediar,  aneganc*®  39 

Agrestis,  wilder  [al.2]  40 

(10^)  Alabastrum,  salpuaz  [al]  41 

Alacritas,  gizali  42 

Ala  turma,  girlt^''  43 

Alacer,  gizaler  [al]  44 

Alciones  aues  marinos,  distozl  wigil  [al  45 

46 
47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 


Alchion  und  Alchiones] 
Alea,  wurflapde  [vgl  ald] 
Ales,  fogol 

Alga,  merogs  [ald] 

Alfida,  gerstmelo  [ald] 

Alec,  harinc  [ald] 

Allegat,  redinota*®  [vgl,  al  Allegans] 

Alligo"  pihto^o 

(10*»)  Alliciunt,  firscuntent  [al.  vgl.  d] 

Alienus,  fremider  [vgl.  al  Alienigena] 

Allium^^  chloflauch  .t  [al] 

Alluuione,  ergozzen  [al  Alluuio] 

Alimonia,  lippenar  [al] 

Alticius  musnaro  [al  Aliticius] 

Almities,  heiligi  [al] 

Altemo,  hertun  [al] 

(11'')  AltUe  masfichi  [al] 

Altrinsecus,   ingaganeinädremo  [al] 

Alumen*^  peizistein  [ald] 

Aluearia,  biniehar  [ald] 


*  dh,  hüfa,   von  der  folgenden  gl.  hierher  geraten.   Adiungitor  =  COL  4,  304,  16 

*  dh.  hilfa  '  dh.  beswero  *  die  gl.  nachgetragen  *  l.  betot  *  die  gl.  nach' 
getragen  ^  l.  Adulator  '  dahinter  nochmals  der  anfang  desselben  wortes  &feric. 
vielleicht  su  Adulteratnm  (vgl.  Sah  a2)  zu  ziehen  '  die  gl.  nachgetragen  '*  dh. 
kadem  .t  "  dh.  gesprech*  "  Affabilitas  {vgl.8dl.al  und  Affamen  a2)  fehler  für  das 
in  a\  folgende  Affaber  ^'  die  gl.  nachgetragen  ^^  passt  nicht  sum  lemma  ^'  dh. 
meoigi.  =  Gll  2,  345,  27  '•  {.  Aggredior  anegienc  nach  QU.  2,  694,  27?  '^  gi:lt 
zweifelhaft,  l.  girit  =  Gü.  2,  669,  2  "  =  QU.  2,  469,  74  usw,  '•  du  gl.  nach- 
getragen  **  pihto]  t  undeuUich.  L  pinto  '^  die  gl,  nachgetragen  *^  die  gL  nach' 
getragen  vom  glossator 

Altfiochdeatacfae  gloaaen  IV.  9 
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Alfhabetibch  Gbordketb  QLoesABB.    A.  Bestooibabe 


l(ll^)   Amasionum  amator,  fruidilo^   [al 

2  Amasio] 

3  Ambages,  vmbisaga  [al] 

4  Ambiguus,  zviiivliger  [al] 

5  Ambitiosus,   gerer  [vgl.  al] 

6  Abone    .1.    pulpito,    .i.  lectore  [al  Am- 

7  bone] 

8  (12*)  Ambro,  vilevrezo  [al.  vgl,  d\ 

9  Amentia,  ynsinnigilaz  *  [vgl,  al] 

10  Amfibalum,  nuskil  .t  [ald] 

11  Amiodalum,'  hasel   .t  [al  Amigdalum. 

12  vgl.  d] 

13  Amona  ampula  [al.  Ammoma  e,  vgl.  d 

14  Amula] 

15  Amonum,  silbiriniv  [ald  Amomum] 

16  (12^)  Ampbiteatrum,   spilistat^  [al.  vgl. 

17  d] 

18  Amplexus,  halso  .t   [a2.   vgl,  al    Am- 

19  plexor] 

20  Amplitude  vnti^ 

21  Ampliatus  accumulatus,  kiuuerdoter* 

22  Amplio,  meran  [al] 

23  Amplo  meron 

24  Amplectitur,   beuahet   .t    [vgl.  al   Am- 

25  plector] 

26  Amplitude''  vuntipreiti  [al] 

27  Amuli,  ringil:®  [al  Amulas] 

28  (13*)    Anaglisa    manalieho    [ald    Ana- 

29  glifa] 

30  Anathematize,  firwaze  [al] 

31  (13*>)  Anchera,  senchil*  [al.  Amphera  d] 

32  Andrena,  widerwart  [ale] 

33  Androginus,  vuidillo  [ale] 

34  Anfractum  iter   difficile,  chera 


Anfractus  vmpisaga  [a2]  35 

Angaria,  ginotti  [aide]  36 

Anger  engirino  [aide]  37 

Anget,  beduun^t  [al.2  Angit]  38 

Angina,  chelasuth  [ald]  39 

Anguilla  al  [ale]  40 

Anguis,  nater  .t  [al]  41 

Angues,  nater  42 

Anicula  alticha^^  [ale]  43 

Anilis  altMich*  [vgl.  al]  44 

Animaduersio,  ra&unga  [al]  45 

Animaduertit,  fimimit  [al]  46 
(14*)  Animosus,  michilmvter  [d.  vgL  a2  47 

Animositas]  48 

Animo  ^^  gibimo  [al.  vgl  e]  49 

Annalium^*  iarzalono  50 

Aner  piper  [ale]  51 

Anser^'  ganeio  [ale]  52 

Antelucanus,  giziter  [ale]  53 

Antemna^'  eegalrftta  [al]  54 

(14»>)  Antes,  ent:^*  55 

Antidpat,  furheftit  .t  [vgl  al]  56 

Antlia,  churba  [ale]  57 
Alticba^*  dicitur   mulier   sola^*   et  ap-  58 

pellatur  a  multis  annis  quasi  annoea  59 

[vgl.  ale  Anicula]  60 

Anxietas,  angust  [al]  61 

Apagisis  gkppstrbgp  [al  Apageeis]  62 

Aper,  eber  [al]  63 

(15»)  Apiumi''  ephih  [al]  64 

Apocrisiarius,  pot  t  [al]  65 

Aporiet  swintilvgia  [al  Apori^]  66 
Apparatus    pboedkfntkb^®     reisunga    t  67 

ppbrbtkp"  [al]  68 


1  =  Gü.  2,  403,  25  tMu;.  *  dh.  vnsinnigi,  laz,  Vereinigung  der  gü.  gu  Amentia  utul 
Amentum  '  die  gl,  nachgetragen  ^  spilistat  versehentlich  Ober  dem  vorhergehenden 
warte  amphibrach'  '  l,  vaiti  *  =  Oü.  2,  403,  21  ^  die  gh  nachgetragen  vom 
gloasator  *  dh.  ringili  '  dae  dann  folgende  Ando,  anchlo  iet  weil  lat.  ^*  vgl, 
unten  z,  58         "  die  gl,  nachgetragen        *'  die  gl,  nachgetragen,   =  Gll.  2,  455,  59 

"  die  gl.  nachgetragen  ^*  dh.  enti  ^'  die  gl.  nachgetragen,  Alticha  deuteche  §L 
gu  Anicula  oder  Anula,  vgl,  oben  e,  43       ^'  sola  Über  mnlier       ^^  die  gl.  nachgetragen 

^*  dh.  oboedientia       ^*  dh.  preparatio 
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kerari 

1  Apetitor  kera  ,  .^  t  desideria  kirida 

2  Apprecio,  vuerdon 

3  Appello,  raoffo  [vgl.  al] 

4  Attraho,*  firdingo  [al  Appello] 

5  Aprica  estiua  calens  temperata  calidum, 

6  sumarluom'* 

7  (15*>)  Apto  gimachon 

8  Aquarius  wazarstem  [ale] 

9  Aquatiles  wazzarliha  [al] 

10  (17*)    Airabonem,   phant    .t*    [al    Ar- 

11  rabo] 

12  Aranea,  spinn:*  [al] 

13  Aratiunculas,  houhih  yl  svoli  .t.  [al] 

14  Aratrum  phlvch  [al] 

15  Arbitrium,  selbweli  vi  selbkvri 

16  Arbustum,  spreid 

.t. 

17  Arbutus,  spreider  [vgl.  al] 

.t. 

18  (17**)  Arceolus  seilpoge  [al] 

19  Arcessit,  gewinnit  .t 

.t. 

20  Ardea,  beiger  [al] 

.t. 

21  (18*)  Arguus  leiminer  [ald  Argiuus] 


.t. 


22  Argillam  .i.  leim 


6 


.t. 


23  Argmnenta  . . .    id'e   probationes   l   liste 

24  Aria  altar  [al] 


.t. 


25  Ariditas  dürr:'' 


.t. 


26  Arietat  anastozet  [ald] 

27  Armaria   p&chkamer:^   [al  Armamenta- 

28  rium] 

.t. 

29  Armatura  gewefini  [al] 

30  Armille,  armpoge  .t.  [al  Armilla] 


(18»>)  Armitie,  gewefini  •  31 

Annonia,   lutsona   [ald.  vgl.  a2  Armo-  32 

nicum]  33 

Armiglossa  Wegerich  [al  Amiglossa]         34 

a  .t.  .t. 

Aristis  eher^^  1  agina   [vgl.  ald  Arista]  35 

Armizo  gewefini  [al]  36 

.t. 

Arrabion  phant  [al  Arrabo]  37 


•t. 


Arrogans  rovnig*  [a2]  38 

Arogan tia,  romnisal  [al.2]  39 

Artaba,  mezzi   .t.  40 

Artus  ^^  constrictus  dolosus,   lid  .t.    [al  41 

Articulum]  42 

Arto,  dwingo  .t  43 

(19*)  Arthesis,  kelesut  .t.  [al]  44 

Arterias  venas  .i.  vveisäta  [al]  45 

Aruatrum^*  glvtphän  [ald  Arula]  46 

Aruspex,  galstrari  .t  47 

(19^)    A    secretis    magister    secretorum,  48 
.t.  .t. 

senaden  dine  mannen 


.t. 


Asce,  asuunt^^ 

(20*)  Ascella  .i.  ochsena  [al] 

Ascite  adepte,  giwinnere  .t.  ^* 

Asser,  raue  .t  [al] 

Asseres,  latto  .t.  [vgl.  d] 

Ascia,  dechsla  [ald] 

Asilum,  zvphluchthus  .t.  [al] 

Aspectus,  gisiht  .t. 

(20*>)  Aspematio,  geweneheit  .t  [al] 

Asecula,  folg'a  .t  [al  Assecia] 

Astu  dolo,  urkusti  .t.  ^* 

Assumentum,  infengida  [al] 

Aspis,  wurm  .t 

Aspira,  hilf  X  [al] 


49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 


^  kera..]  der  rest  des  toortes  verwischt       '  gegengl.  gu  Appello,  s.  Sal,  al       '  ca- 

lidö,  sumarluom'  nachgetragen         *  =  Oll,  1,  307,  58         "  dh.  spinna        *  =:  Oll.  2, 

370, 61  U8W,        ^  dh.  durri        *  dh,  pfichkamera        '  vgl  MCLXXXV  Armitiee  geauapni- 

a  .t. 
thi        *^  eher]  h  zweifelhaft,  vgl  Oll  2,  22,  22        "  fälaches  lemma.    vgl  auch  Artus 

mmnbnim  neben  Articulus  membra  COL  4,311, 11  /       "  falsches  lemma       ^'  sweifet" 

haft  und  mir  unverständlich,  etwa  verderbt  aus  Afloendit  soendit  COL  4,  311,  23? 

i«  =:  (70.  2,  518,  4.  {.  gewnnlere?       "  =  OU.  2,  419,  41 

9' 
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ÄLPHABETtSCH   OeORDNETE  GliOeBABE.     A.   BESmCXBABB 


1  Aspirare,   zftgeplasen   .  .   .    peruenire,  I 

2  tregit  .t^ 

3  Assatura,  prato  [al] 

4  Astipulatione,  festinunge  .t.^  [al] 

5  Astutia,  cleini  .t 

6  (21»)  Ater  .  .  .  teter,  .t.  suarzer 

7  Atticum,  huntplü  .t* 

8  Attentus,  gevag*  .t 

9  Athleta,    wigant  .t    vel    chemph:*  [vgl, 
10      al] 


.t. 


11  Aticus,  humbel  [alc] 

.t. 

12  Attriuere  femozen* 

13  Atramentum,  .t.  tinta  [al] 

14  Atramentarium,  .t  tiutinhom  [al] 

15  (21»>)  Atrox,  horreder« 


.t. 


16  Auarus,  frech* 

17  Auarie''  winide  .t  [al] 

18  Auceps,  uogelare  [alcTj 

19  Aucticrementum,  ®  houchunga  .t.  [vgl,  al 

20  Augmentum] 

21  Auctionem,*  ortfruraor  [al  Auctor] 


.t. 


22  Audatia,  geturstige  [al] 

23  Auellane^®  nuces  nuz:  .t."  [ald] 

24  Auerte,  danachere  ,t  [al] 


.t. 


25  Auersor^*  leidezzo  [al] 


.t. 


26  Augur,  fogelar:^* 


.t. 


27  (22»)  Augustum,  keislicher  [al  Augustus] 


.t. 


28  Auiarium  fohelhus  [ald] 


Auidus,  frecher  .t 


.t. 


Auitus,  altlich*  [ald] 


29 
30 


.t. 


Aula  domus  regia,    phalanza    dicta   est  31 

ab    auleis    .i.  cortmis    J.   übehange^^  32 

[vgl.  al]  33 

Aulea  cortina  regia,  vmbehanch  [ald]     34 

Aulicus,  houeman  ,t  [vgl  al]  35 


,i. 


36 
37 
38 
39 
40 


Aura**  weter 

Auricalcum  **  horchalch  [al] 

Aurugo,  miltow  [al] 

Ausim  l  audaciter,**  haribist  .t 

Auriga,  reitichtel  .t  [ald] 

(22^)  Austerus*''  scarfer  ,t  [ald  Auste-  41 

ris]  42 

Austro*''     sunderwint    [al    Austroaffri-  43 

cus] 
Auxemium,*®  hilfa  .t. 
Axis,  achsa  .t  [ald] 
Axungia,  smerlaip  .t  [al] 


.t. 


Azimus,  derebaz**  [«IcTI 

(24*)  Bannio  .i.  ban  .t  [al] 
Bassio  kusso  .t  [al  Basio] 

•t. 
Bassium  kos 


44 
45 
46 
47 

48 

49 
50 

51 


.t. 


Bastema  sampoh  zaza^^  [al]  52 

Baibus,  stameler  ,t  [al  Balbuttit  vgl.  d]  53 
Baratrum,  hellilvch  .t.  [ald]  54 

Bargine  peregrine,  vrlanti  [al  Bargina]  55 


.t. 


(24^)  Batudo  scotto  [vgl,  al  Battudo]      56 


^  gehört  zu  dem  folgenden  Asportat         *  es  folgt  Astrion  sauina,  8,  37  anm.  18 
'  l,  humpluD,  vgl.  Oll,  2,  502,  41?        ^  dh.  chempho        '  gehört  £um  lemma  Attrita,  «. 
OU,  2,  698,  11         *  verderbt  atM  horred*         ^  die  gl,  nachgetragen        *  l,  Auctio  cie- 
mentum  =  CGL  4,  311,  54.  5,  269,  38        '  falsches  lemma,  vgl.  Aactionem  nenditioiian 
COL  5,  269,  18        ^^  die  gl,  nachgetragen        "  dh.  nuzi        ^*  die  gl.  nachgetragen 
^'  dh,  fogelari        ^*  von  dca  e  an  nachgetragen       ^*  die  gl,  nachgetragen       **  falsches 
lemma  (=  CQL  4,  312,  36),   für  Autumnns?         ^^  die  gl  nachgetragen         >*  fcdsehes 
lemma  st,  Auxilium.  vgl.  Auximum  romannm  aut  latinnm  CGL  5,  270,  4        ^*  es  folgen 
Baccbanalia,  wahere  .t  23^  und  Bachar  genus  floris,  wahedere  .t.  24»  s.  39  antn.  2 
■•  mir  unverständlich 
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1  (26^)  Bedullanea,  .t.  piricha  [aide] 

2  Beneficium,  X  lehan  [al] 

3  Belua,  .t  tier  [al] 

4  (26^)  Bellona,  wichgotinnsB  .t  [al] 

5  Bellus,  .1.  guter  [al] 

6  Benignus,  willig*  .t  [vgl,  al] 

7  Bibulus,    .t    trinchlich*    [vgl.    al   Bibu- 

8  lam] 

9  Biceps,  zwiwassi  .t  [al] 

10  Bifidus^  zwitruwiger  [ald] 

11  Bigamus,  zwigehetter  [al] 

12  Biliosus,  gallin*  .t  [al] 


.t. 


13  Bilis,  galla  [al] 


.t. 


14  (27*)  Bipennis,  zwiwasser 

15  Birrus  rufus,  ,t  chozzo 

16  Bicorpor,  zwilicheramer  .t.  [al] 

17  Bilosus,  galliner  .t.^ 

.t. 

18  Busti^  iterum  usti.  cauterio  .i.  prennisene 

19  Blandus,  manmunt  .t. 

20  Blanditie,  X  lochuge  [al  Blanditia] 

21  Bissionis  elaho,  zwiluti  .t.  [al] 


.t. 


22  Blandior  ich  locho 

23  Blasphemia  detectio,  .t.  laster  [al] 


.t. 


24  (27»>)  Bocetum*  rindi'stal 

25  (28*)  Boreas,  norderwint  X 

26  Botriones,  trophen  X  '^ 

27  Brancia®  tenuis  auri  lammina  phedel  .t 

28  Bubalus  bos  ferus    siluester,    wisant    .t. 

29  [vgl,  d  Bubali] 

30  Bubulcus  oshmare  [al.  vgl,  d] 

31  Bufo,  .t.  krot:  [al] 

32  Buna,''  phl&gesh&ba  .t  [al  Buris] 

33  Braocea,^  X  phedel 

34  Breuio®  brieuo  .t. 


.t. 
Bruma*  winter  35 

Burra,  .t  stiga  [al]  36 

Bubo,  u^  .t.  [al]  37 

Buccula  uacca  ul  uacula,  kalba  .t  [ald]  38 

Bacca®  mund  [al  Bucca]  39 

(28^)  Bullio»  .t.   wallo    [al.  vgl,  d  Bul-  40 

lit]  41 

Bustum  preflammatum   ul   ubi  cadauera  42 

hominum  comburentur,  ustrina  .i.  derre  43 

.t.  44 

.t. 
(30*)  Carca^®  stercus  mist  7  kot  45 

Cacinnus    tactus      solutusque^^      iocus  46 
risus,^*  lachl  .t.  47 

Cacumen    uertix  l   capud  montis,    hobi  48 
X "  49 

Cadauera    corpora    mortuorum,    boteche  50 

.t "  51 

Cadus  amphora   l  uas  uinarium,    greoe  52 

.t. 
est  mutto  [al]  53 

Caducus,  risiger  .t.  [al]  54 

(30*>)    Celeps    uirgo    l   uir    sine    uxore,  55 

witewe  ,t  [al]  56 

(31*)  Calciamentum,  gescoh:  .t.^'*  57 

Calathus,  sübri  .t.  l  ceina  [al.  vgl.  e]     58 

Calcar,  sporo  [vgl,  al  Calcaria]  59 
Calcas  cementum,  .t.  chalc  [al  Caleis]    60 

Calculus,  kisilingi  ,t  [ald]  61 

Calda,  chezel  .t.  [al]  62 

Calidus,  warmer  63 

Calamitosus,  leith wendiger  .t.    [al  Cala-  64 

mitosi]  65 

Calcar,^*  sporo  ,t  66 

Calimpum,  .t.  arizzi  [al]  67 


*  die  gl.  nachgetragen  *  s.  oben  z,  12  '  die  gl.  nachgetragen,  der  zweite  teil 
gehört  nicht  hierher ,  s,  unten  135,  14  *  die  gl.  nachgetragen  '  l,  trupen,  e.  GÜ. 
2,397,29  u«u7.  *  falsches  lemmaf  für  Brattea  ^  Buris  durch  das  in  Sal.  al  darauf 
folgende  Burra  (=  z,  36)  ersetzt  *  /.  Brattea  '  die  gl,  nachgetragen  ^®  die  gl, 
nachgetragen,  l.  Cacca  mit  k  25^         "  solu'q;  ?is.         ^*  risus  über  iocus         ^'  l,  bohi 

"  =  GU.  2,  641,  73        "  dh.  gescohi       "  s.  oben  z.  59 
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Alphabetisch  Geobdnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


.t. 


1  Callips,  .t  arizzi 


:i 


.%. 


2  Callidus  durus,  fizufer^ 


.t. 


3  (31*>)  Camene,  sangerin  [al] 


.t. 


4  Canieris*  krubren  [al] 


.t. 


5  Caniinum  ovin* 


.t. 


6  Calus,*  caluwer 

7  Campos,  feit  .t. 

.t. 

8  Canaua,  winhus  [aide] 

9  Cancer,  chrebez:  .t®  [al] 

10  Candelabrum,    quasi    candelaferum    qui 

11  candelani  ferat  kerzstal 

12  Canilla  bivicha  .t'^  [al] 

13  Canicula,  zoha  .t.  [al] 


.%. 


14  Cantabrum,  huntaz  [al.  Catabrum  d] 

15  (32*)  Caper,  boch  .t.  [a2] 

16  Caperrabat  ramphf  [al] 

17  Capesso,  nimo  .t 

18  Capis,  falcho  .t  [alb] 

19  Capistris,  giget&n  .t.  [al] 

20  Capisricus,  steingeiz  .t.  [al] 

21  CapitiiUD,  hoptloch  .t.  [al] 

22  Capsella  kefsa  [vgl  al  Capsa] 

23  Capra  domestica,  geiz 

24  Cantilena,  sanch  l  lied  .t. 


.t. 


25  Cantarus,  nasp  [ald  Cantar] 

26  Canus,  grawer  .t.  [al] 

27  Capillatura®  swart  [vgl.  al] 

28  (32*>)  Carbasus,  segal  .t.  [b.  Carbasa  al] 

29  Caracter.   ymago  effigies,   himelgert:  .!.• 

30  [b] 

31  Cardo,  scerdir  .t.  [b] 


Carecta*®  sahor  [b.  vgl  al  Carex]  3 

Caritas,  minne  .t  [b]  3 

Carina,  podem  .t  [al6]  3 

Carnifico*®  martire  [b]  3 

Carpentum,  wagen  X  [alb]  3 

Captat  .  .  .  apprehendit,  bifahit  .t  3 
Caputlauium,  hobetduvahel  .t  [al.vgld]  3 

Capus,  valch:  .t.^^  3 
Coradrio  quidam  dicunt  lerich  [ald  Ca-  4 

radrion]  4 

Coraxo,  crazzo  .t  [ol  Caraxo]  4 

(33*)  Carix,  sahar  .t  [al  Carex]  4 

Carmule  urluge  [ald  Carmula]  4 

Cartilago,  .i.  fnistlofel  .t  [alW]  4 

Chastaldus,  cbumistudel  .t.  [al]  4 

Castrum  kastei  .t  4 


.t. 


Casdtas  rein :  ^*  4 

Carptim,    gezalo  .t.  [b]  4 

Cartilago  grunzopa,bru8tlofel.t.  [6.v^l.al]  5 
Carus,  lieber  .t.  [b]  5 

Casas  domos,  easa  hus  .t.  [b]  5 

Casses  arane,  spinnewepp:  .t**  [b]  5 

Cassida,  ^^  l  cassis,  heim  .t  [al.  Cassicula  o 

b]  5 

Cassicula,^*  helmi  .t.*^  [b]  5 

Cassia,  wichbom  .t.  [alft(^]  5 

Casus,  gipurida  [alb]  5 

(33^)  Castimonia,  reine  .t  [a2b]  5 

Cataplasma,  faska  .t.  l  piUdi  .t.  [alb]  6 
Caterua,  huofslach^®  [b]  6 

Cateruatim,  volchklichen  .t.  6 

Catax,  huofslach  .t.  [b.  vgl.  ald]  6 

Catus  doctus,  gelerter  [alb]  .  6 

Cathegita    doctrix,    lere  .t.    [b.    Catheita  C 

a2]  6 


*  fälschlich  atM    der  vorigen  gl.    widerhoU         *  l,  fizuser         •  die  gl.  nachgetragen 

*  vom  glossator  in  den  context  eingefügt  •  die  gl.  nachgetragen,  l.  Caluus  •  dh. 
chrebezo        ^  die  gl.  nachgetragen,  ich  sehe  in  bivicha  nur  eine  entstellung  von  breccha 

*  die  gl.  nachgetragen  •  dh.  himelgerte  "  die  gl.  nachgetragen  "  dh.  valcho. 
*.  oben  z.  IS  "  dÄ.  reini  "  dh.  spimiewappi  "  die  gl.  nachgetragen  "  l.  hel- 
müi        '*  huofslach  =  hnfelach  von  Catax  z.  63  hierher  geraten 


MGLXXVc  Glossae  Salomonib 


135 


.i. 

1  Castrimaria  gitigi  [b.  Castrimargia  ald\ 


.t. 


2  (34«')  Cauillum,  spod  [b] 

3  Cauillatio,  derisio  ganewizot  .t.  [vgl.  alb] 

4  Caule,  chlusa  .t  [a2b] 

5  Cauo^  irholon  [b] 

6  Caupo,  wintauem:  .t.*  [b] 

7  Cautes»  brant  .t  [alb] 

.t. 

8  Cautela'  gewerida  [alb] 

9  Cautus  prudens   l  accutus,  gewer : :  .t.  * 

10  gewarer  .t*  [b] 

11  Cateplectio  dampnatio,   wizi  .t.   [a2  Ca- 

12  teplectatio.  b  Cataplectatio] 

.t. 

13  CauBtiea  zuntr:®  [al^cT] 

.t. 

14  Cauterio  J.  ferro  prennisen''  [6.  vgLal] 

15  (35*)  Cecus,  blint  .t. 

16  Cecula,  blintsleh  .t.  [ald] 

17  Cecuma,®  wla  .t 

18  Cedes  slachta  .t. 

19  Celeris  gezaler  .t 

20  Celo  ich  hü:  .t»  [al] 

21  Cenioos  huriwin:  .t.^®  [ald] 

22  Centon  filz  .t.  [ald] 

23  Centuria,  ambahit  .t. 

24  Chelidris  genus  serpentis,  scefsanch  .t.  ^^ 

25  [d  Celeuma.  a2  Clamor  nauticus] 

26  (35*>)  Cedes  ^^  slacht  .t. 

27  Cedrus,  cederboum  .t. 

28  Celeberrimus,  marer  .t. 

29  CJelox,  chielfarm  .t  [ald] 

30  OUarium,  kellari  .t. 

31  Cementum,  phlaster  .t  [al.  vgl  d] 

32  Oneura,  gidwinc  .t. 

33  Cerasus,  chersbom 


(36*)  Ceres,  kom  [al.2]  34 

Cenocesali   hunthobete    .t.  [al    Cenoce-  35 

phali]  36 

Cepe  phlancen  .t.  37 

Ceramius  figel  .i.  figulus  [al]  38 

Cerritus,  anmcher  .t*?  39 

Certus  sciens,  gewisser  .t  40 


.t. 


Ceruleus,  blawer  [vgl,  ald  Ceruleüm]       41 
Cespes,  was:  .t**  42 

Cessit^  .t.  entiveich^*  43 


.t. 


Cestus,  plicholba  [ald] 
(36»>)  Ceruix  hals  [al] 
Ceruical,  phuluwi  .t. 


.t. 


Cesaries,    .i.  biscomvash*® 


44 
45 
46 

47 


.t. 


Cetauca  taha  [a2]  48 

Chyrographum,  hantgescrib  .t.  49 

(37*)  Gndaris,  hÜt  .t.  [6.  Cidaris  a2]  50 
Ggnus  elbiz  .t  [a2b]  51 

Ciliada  zala  .t  [alcTI  52 

Cilium,    öberbrawa   .t.    [b.   vgl  a2  CSl-  53 

lum]  54 

Glicum,  hara  [b  Cilicium]  55 

Cingulum,  gurtila  .t  [b]  56 

(37^)  Gmex  wandus  .t.  [a2.  Cymex  al.  57 

vgl,  d]  58 

Ciminum  chumi  .t  [ald.  Cippus  d]  59 


.t. 


Cincinni  wiruelloch  [b]  60 

Gppo  stoch  .t^'  [b,  Gppus  al]              61 

Qrciter,  nach  .t*®  [b]  62 

Circumlator,  rizzari  .t.  [a2b]  63 

(38»)  atus,  horscer  .t.  [b]  64 

Ciues,  giburo  .t  [b]  65 

Guicus^*  gebiirlicher  [b  x^veimal]  66 


*  die  gl,  nachgetragen  *  dh,  wintauemo  '  die  gl.  nachgetragen  ^  dh.  gewe- 
rida        *  es  folgt  Catascopus  scafa  .t.,  s,  45  anm,  1         *  dh,  zuntara         ^  vgl.    133,  18 

*  {.  Cecunia  '  dh.  hilo  *®  dh.  huriwine  "  die  gU  zu  einem  falschen  lemma 
geraten  (k  31<i  steht  Celidrus  hure  nach  Celeuma)  "  die  gl.  nachgetragen  ^'  {. 
Ariuber?         "  dh.  waso         "  l.  entweich         "  l.  -vahs        "  =  Qll  2,  404,  25  uew. 

>•  =r  m.  2,  529,  15       '•  die  gl  nachgetragen 
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1  Clades,  baz:  .t^  [b] 

2  ClamosuB,  lutreissiger  .t.  [a2b] 


.t. 


3  Claruß,  zorfter  [b] 

4  Classicus,  vichhom  t.  [b] 

5  Claudus,  halzer  .t  [b] 

6  Clausus,  bespart*  .t 

7  Cythisum,  zephun  .t  [b.  Gtisum  a2] 


x 


8  (38»»)  Clauis  nagel  [b] 

9  Claua,  stanga  .t  [b  zweimal,  vgl,  a2] 


.1. 


10  Clauis,   sluzel  [a2h\ 

11  Claua  cholbo  .t*  [b.  vgl  a2] 


remin 


12  Clauus*  stivrroder  .t.  \b  Clauum] 

13  Cliuum,  stechal  .t.  [6] 


.t. 


14  Clunis    cosse,    inflexio    dorsi    hufbein  X 


.t. 


15  gofia  \  stivz  .t.  \b,  vgl,  d  Clunes] 

16  (39»)  Chorus*  gesemine  .t. 

17  (39»»)  Cocleare  lofil  .t.» 

18  Coccinus  gotweppe  .t 

19  Cola  siha  .t.  [d\ 

20  Coemptio,  losunga 

21  Coemptio®  kof  .t 

22  Coenomia,  huntesfliuga 

23  Coogniueo®  .  .  .  niblan  .t.  [a2  Cogniueo] 

24  Cognomen,  miltname  .t. 

25  Coitum,  saraewist  .t.'' 

26  (40*)  Columba,  tvba  .t. 

27  Coluber,  wrm  .t. 

28  Columen,  piest  .t^ 

29  Colustrum,  plest  {a2d  Colostrum,  CoUu- 

30  strum] 

31  Coma,  vvphil  .t.' 


.t. 


Cola,  sih:  .t^®  [d\  3 

Colofizo  ich  haUsleg:  .t.^^  S 

Colo,  siho  .t  [vgl,  a\  Colare]  3 

Colonias  tres,^  hftba  .t  3 

Columbar  genus  tormenti  tvphus  3 

Colossos  irminsul  .t^*  3 

(40*»)  Comes,  geuerte  .t  3 

Commessorium  az:hu8  .t  4 

Commendo  biuileho  .t  4 

Colirida,  brothrinch  .t.  \vgl,  a2]  4 

Collum  hals  .t.  4 

Commenta,  gidaht  4 

Commilito.  nis  heregesello   .i.  militie  so-  4 

cius  4 

Comminiscor  ratiscon  .t  [al]  4 

t. 

Comissam  missetat  [al  Commissum]  4 

,x. 

Commissuras  iuncturas,  .i.  flecchun^*  4 

(41»)  Compages,  gefuge  .t  5 


.t. 


5 
5 
5 
5 


32  Colus  roho  [a2  Colum] 


Commonitorium  inbot  [al] 

Conturbat"  cozifit  .t^« 

(41*»)  Comparo  kofe 

Compes  fuzdruch 

Compota^''    ubi   uie    conueniunt,    .i.   ge-  5 

wiche  .t.  5 

Concia,  merscala  .t  [al  Concha]  5 

Conciliatrix  .  .  .    lenona,  hyrmachen  .t.  5 

[al]  5 

Concordia,  gizuft  .t.  6 

Concretum    conglutinatum,    crassum  ul  6 

girunnen  l  dichen  }  gewaslihen  .t  6 

Concubina,   chebis  .t  6 

(42*)  Confectum,  zegangen  .t.  6 

Concambium  wechspl  .t.  [al]  6 


.t. 

*  l,  balo  mit  b  •  das  ganze  nach  sluzel  e.  10  übergeschr.  •  die  gl,  nachge- 
tragen *  die  gl.  nachgetragen  •  l,  lefil  •  die  gl,  nachgetragen  '  =  Gü.  1, 
307,  62         •  das  deutsche  von  der  folgenden  gl,  hierher  geraten;  vgl.  die  nächste  anm, 

•  dh.  vviphiL  eigentl.  zu  Columen  z.  28  gehörig?  »•  dh,  siha  "  dh,  halsdego; 
vom  glossator  nebengeschr,  "  colonias  tres  hinter  Colo  *•  vom  glossator  nebenge- 
sehr,  "  =  fihd,  fleck  'flicken'  "  glosse  zum  lemma  Commulcat,  vgl.  C5mulcat  oon- 
culcat  coturbat  k  36^        i*  mir  unverständUch :  verderbt  aus  cazeisit?        "  l  Competa 
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1  Concesserim  gehanchta  [al] 

2  Concilium,  gisemine 

3  (42^)  Confinnat,  gefestinet  .t. 

4  Conclus  bitaner  [ald  Conclusus] 

5  Concutiens  girret*  .t  [al] 

6  Condecoro  biziero  .t 

7  Conductus  gemietter  .t  [ald] 

8  (43*)  Congesta,  gehuf tiv  .t.  * 


.1. 


9  Conglobati,  zesamene  gelimetez  ^ 

0  Conhibentia,  gezumpht  .t. 

1  Conitio,  ratisce  .t 

2  Coniectura,  ratnussa  .t 

3  Conicit,  ratischa  .t.  ^ 


.t. 


4  Coniugium,  hileich 

5  Conlisit,  genuwsB  .t  * 

6  (43^)  Confinium  gemerche  .t.  [ald] 

7  Conflatilis  gigozener  .t.  [al] 

8  Conflecto  bicherro  .t  [al] 

9  Conflo  giblaio  .t.  [al] 

20  Conforto  gistercho  .t.  [al] 

21  Cognoscere*  ratiscon  .t.  [al  Coniectare] 

22  Coniux  kona  .t. 

23  (44»)  Conlimito  hasinon  .t.  [ald] 

24  Conludium  spil  .t. 

25  Conpaginauit,  gefiiocta  .t 

26  Conpendia,  gemach  .t. 

27  Conpendium,    emolumentum  ...   .i.    ge- 

28  mach  .t. 

29  Conponere,    wide'mezen  .t. 

30  (44*»)  Consci,  •  gewizener  .t. 

.t, 

31  Consecrat  giheiligot 

32  Considerat,  bitrahter  .t.  "^ 

33  Conpluuium  trouf  .t  [al(ie] 

.t. 

34  Conpositus  gisazt'  gimietter 


Conputo  bizelo  .t.  [al]  35 

(45»)  Consequor  nachuolgo  .t.  [al]  36 

Consortium  ginozsam  .t.  [al]  37 

Conspectus  gesiht  .t  38 

Constitutum  gisezeda  .t.  [al]  39 

Consules,  ratfrago®  40 

Consultus,  ratgebo  .t.'  41 


.t. 


Constantia,  gizumfti 
Consule  ratfrago  .t 
(45^)  Contagium,  bismit'eda  .t.  ^® 
Contentus,  geuager  .t  gedacht*  .t. 
Contectalis   gihuso  .t. 
Contentiosus  stritiger  .t. 
Continuare,  zesamahaften  .t. 
Continuo,  bihabo  .t. 
Contio,  gisemine  .t. 


42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


.t. 


(46»)  Contulus  knutel  [ald]  51 

Conubium,  heilich  .t*^  52 

Convena,  beswich  .t  [al]  53 

Conto  rftder  [vgl.  ald]  54 

Contos  stanga.  scalta  .t.  [vgl,  ald  Conto]  55 

Contrarius,  widerwart  .t  56 

Contumax,  bistritiger  .t  widestritiger  .t  **  57 

Contum,  schelta  .t.^*  [vgl.  ald  Conto]  58 

Conuitium,  schelta  .t  59 

(46^)  Copia,  genuchsami  .t.  60 

Conuiua  gemazzo  .t  [ald]  61 

Capadia,  warra  .t.^*  62 

Cophinus,  korph  .t.  63 

Copula,  chuppola  .t  [al]  64 

Copulat,  kupullot  .t.  65 

Corax,  nathrä  .t  [ald]  66 

Coriandrum  coUander  .t.  67 

Coruum  birsa  leder  .t  [al  Corium]  68 

Coquo  qkon  .t  [al]  69 


>  =  Oü.  2,  747,  23,  vgl  2,  247,  7  *  gehört  zum  kmma  Conglntinatam,  das  in  k 
3&*  auf  die  lemmata  Conglobati  und  Conglobatom  folgt  '  l.  ratischat  =  ratisoot  OU. 
2,  407,  47.  565,  61?  M.  genuwet  zu  nOan  Oraff  4,  1125?  »  gegengl.  zu  Coniec- 
tare *  l.  Conscios  ^  L  bitrahtet  reap.  -tot  '  aus  z.  43  widerhcHt  *  gehört  zum 
Umma  Consultor,  s.  Oll  2,  404,  43  '*  l  bismizeda  "  l  hüeich  >*  l  widerstriti- 
ger  "  aus  der  folgenden  gl  hierher  geraten,  für  scalta,  vgl  z.  55  "  l  Copadia 
und  ?  waiza.  vgl  Copadium  brato.  X  svili  OU.  2,  735,  29 
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1  Cor  corculum  herzile  X  [vgl  ald] 

2  Coragium  halsrmch  .t  [al] 

3  Cordarum  saiten  .t.  ^  [vgl.  al  Corda] 

4  Cornix,  kra  [al] 

5  Corollariuni  halsgolt 

6  (47*)  Corporeus,  libhaftiger  .t. 

7  Corcodrillus,  nichus  .t.  [ald] 

8  Corda,  seile  [al] 

9  Coriluß,  hasel  [ald] 

10  Cornus,  curnilbom  [ald] 

11  Cornu,  hom  .t. 

12  Corimbata,  rinch^ 

13  Corpolentus,  grozzer  .t. 

14  (^rrepti,  girichte  .t 

15  Comimpit,  gehi:et  .t* 

16  Corrumpere,  uitiare  .t.  futeron  .t.* 

17  Coruscus,  lochen tent*  .t.^ 

18  Corinthus,  lantschaft  .t 

19  Crassus,  grozzer  .t. 

20  Crabro®  hornuz  .t  [al] 

21  Crapula,  ubereze  .t. 

22  Cras,  morgen 

23  Crateras,  scal: '  naph  .t 

24  Creagrastus/  chrowile  .t.    [al  Creagras] 

25  Crebro,  emizig:  .t.® 

26  (47^)  Corrigia  riem:  .t^®  [al] 

27  Cortina,  unibe  hanc  .t  [al  Cortiiiej 

28  Cortex  rinta  .t.  [al] 

29  Cos  cotis  .  .  .  wezstein  .t.  [al] 

30  Costas  rippe  .t.  ^^ 

31  Cotonium  kutin  .t.  [vgl  al  Cortina] 

32  Coturnix,    rebehvn    .t.    [vgl,   al    Cotur- 

33  nices] 


Coxa  dichmurgoht  .t   [vgl  al  CSU  und  34 

Coxe]  35 

CVabro  homvz  .t  [al]  36 

Cramula  hala  .t^*  [al.  vgl.  d]  37 

Craticula  rost  .t  [al]  38 

Creta  leim  .t.  [al]  39 

(48*)  CVeo  scheph:  .t"  [al]  40 
Critabolus  horetubel  .t.    [al  Cretobolos]  41 

Cribrum  ritra  .t  [al]  42 

Cripta  gruft  .t.  [ald]  43 

Cronna  totmuore  .t.  [al]  44 

Crudus  herter  .t  [al]  45 

Crusta  stuche  .t^*  [ald]  46 

Crustula  fochez:  .t.^'  [ald]  47 

Cubiles,^®  legara  .t  48 

Cucumeri,  kvrbizi  [al  Cucumeres]  49 

Cuba  chvf:  .t.^''  [al]  50 

Cubitus  elnna  .t  [al  Cubitum.  vgL  d]    51 

Cucurbita  chvrbiz  .t  [al]  52 

(48»>)  Culcitre  betta  .t.  53 
Culcitrum  vederbetta  .t  [al.  Gulcitnun  d\  54 
Culex  mucca  .t  [al.  Coliz  d] 
Culix  zizal:  .t^®  [al] 
Cudit,  smidet 
Culmen,  :ira  .t.^' 
Culmum,  halm  .t.*^ 
Cumulus,  häuf  .t. 


.t. 


Cunabulum,  legerida  l  weig:  .t.  ** 
Cuniculum  feldganch 


.t. 


Cupadium**  brado  [al] 
Cupida,  ^^  kirida  .t  [al  Cupido] 
Curgulio,  engrinch  .t.  [al  Curculio] 


55 
56 
57 
58 
59 
60 

61 
62 

63 
64 
65 


»  =  Gll  2,  18,  11.  617,  25  *  geMrt  au  der  in  k  40b  unmiHelbar  vorhergehenden 
gL  Corimbi  circuli  anuli  vinearum  *  vgl.  Corrumpit  deuirginat  CGL  4,  325,  41  *  l, 
Interon?        •  dh.  lohecenter        •  die  gl.  nachgetragen        '  dh.  scala;  vgl.  OU.  1,364,12 

*  Creagrast'  verderbt  aus  Creagras  und  Crea  stercus  A;41d?  *  dh.  emizigo  ^*  dh. 
nemo  "  —  Oll.  2,  400,  10  "  hala]  das  zweite  a  schwach  sichtbar  "  dh.  eche- 
pho  **  stuche]  e  schwach  sichtbar  "  dh.  focheza  *•  l.  Cubile  =  Cubili  Gll.  2, 
703,  7?  "  dh.  ch?fa  »«  dh.  zizala  >•  dh.  hira  aus  ahir?  *<>  =  GU.  2,  456, 
48   usw.         **  dh.   weiga  =  wiega  **  die  gl.  nachgetragen         *•  die  gl.l  nachge* 

tragen 
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1  (49«)  Curiales  dinchüs  .t.  ^ 

2  Curuliim  dinchst&l  .t.  [al  Currulum] 

3  Custodiarium  warthus  .t.  [ald] 

4  Custos  wartare  .t 


.t. 


5  Cutela  pellicula  hutile  [al] 

6  Cuter  brant  .t.  [al] 

7  Cutis  hut  .t. 

8  Curue  chrump  .t.  [al] 

9  Cuspis,  staculla  .t  [al] 

10  Cyanevs  blauaruwer  .t  [aide] 

11  Cymbia,  chof  .t. 

12  Cimex,  wantlus  .t.    [a2.  Cymex  al.  vgl 

13  d  Cymex] 

14  (49**)  Dapsilitas  gim&sot  .t. 

15  Daps  mus  .t 

16  Dauus  langirra  .t* 

17  (50»)  Decisco  intwisco  .t.  [al] 

18  Decerpit,  vz  prichit  .t 

19  Declinat,  geneigit  .t.  [al] 

20  Declivis,  stechiler  .t.  [al] 

21  Decorus,  sconer  .t 

22  Decortico  bischinto  .t  [al] 

23  Decrepitus  valde  senex,  geuirner  .t. 

24  Decretum,  besezeda  .t*  [vgl.  al] 

25  (50**)  Dedecor  honida  .t.  [al.  vgl,  d  De- 

26  decus] 

27  Dedicatio  segan  .t.  [al] 

28  Defectus,  zur  rganc  .t.  [al] 

29  Defensaculum  biscirmida  .t.  [al] 

30  Definio  merchon  .t.  [al] 

31  Deforrao  girro  [al] 

32  (51»)  Degener,  unedeler  .t. 

33  Dehonestat,  gehonet  .t.  [al] 


Degallinatio  nahtsanc  .t.  [al]  34 

Delargor  spenton  .t.  [al  Delargior]  35 

Delator,  meldare  36 

Delegit,*  beuilehet  .t.  37 

Deliberat,  betrahtet  .t.  [d]  38 

Deliramenta,  tobezun  ga  .t.  [al]  39 

(51^)  Deligatus,  zärtlicher  .t.  40 

Delimat,  gehasinot  .t  41 

Delituit,  losget  .t.^  42 

Delubrum,  grab  .t.  43 

Demolior  intwiricho  .t.  [al]  44 

(52»)  Densum,  dichon  .t.  45 

Deprehensa  archwaenu    .t.    [al.   Depre-  46 

47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


hensv.  d] 
Deputo  bizello  .t.  [al] 
Derogat,  besprichet  .t.® 
Desciscit,  gewichet  .t. 
(52»»)  Deses  slaffer  .t  [al] 
Desidia,  slaffi  .t 
Deses  sla  ffer  .t.'' 
Despolio  röbon  .t.  [al] 
Destino  mercho  .t  [al] 
(53»)  Deteror  gewirsero  .t. 
Detrectans  widerent  .t. 
Deturbat  .  .  .  stoubit 
Deuium,  awigge  .t.  [al] 
Deuinxerat,  awicger  .t.  ® 
Deuoto  flBch&n  .t.  [al] 
(53*»)  Dialecticus,  warsprah:  .t.  •  dinclicher  62 

.t.  63 

Diaria,  dagewerch  .t  [al]  64 

(54»)  Dictum  wort  .t.  65 

Diecula,  tagelin  .t.  66 

Diffluit  uloz  .t.  67 

Diffidentia,  ungetruwida  .t.  [vgl,  al]  68 


^  dinchüs  gehört  zum  lemma  Curia,  das  in  k  44«  unmittelbar  vorhergeht  *  die 
gl.  gehört  nicht  zu  Dauus  audax  k  45«,  sondern  zu  dem  bald  darauf  folgenden  Deam- 
bulacru,  s,  Graff  2,  232  und  vgl.  GU,  1,  430,  3  usw.  resp.  1,  651,  38  '  besezeda  st. 
^imeinidsL  (52 j  31) j  veranlasst  durch  das  in  k  4ß^  unmittelbar  vorhergehende  Decreüum  de- 
cretum dispOBitio?  *  trotz  Delegit  probat  eligit  k  47«  ist  Delegat  gemeint,  vgl.  Oü.  1, 
439,  24  usw.  »  l.  losgeta  =  GU.  2,  15,  16  usw.  640,  42  •  =  Gll  2,  300,  40 
^  deses  usw.  nachgetragen  hinter  daffi  .t.  vgl.  z.  51  *  aus  der  vorigen  gl.  oder  einer 
ähnlichen  hierher  verschoben       '  dh.  warsprah*  resp.  wahsprah*  oder  -spraho? 
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Alphabetibch  Obobdhbts  Gi/MSABE.  A.  Bbbtdoibabe 


1  Diffisus,  missetruwent'  .t.^ 

2  Digesta,  geantreitiu^ 

3  Digestio  gedöwete  [al] 

4  (54*»)  Degressus,*  danegent*  .t. 

5  Diligentia  giwarda  .t. 

6  Diluuium,  sinulot  .t. 

7  Dimensio,  uzmezzung:  .t.  ^ 

8  DimeuBLones  maza  [al] 

9  (55»)  Diriguit  obstupuit,  erstabctiv  .t* 

10  Dirimo  genidero  .t  [al] 

11  Diriuat,  gesceidet  .t 

12  Diniit,  uallet  .t  [vgl,  al  Diruunt] 

13  Discerptus,  zeslizener  .t. 

14  Disciplina,  lera  .t.  zuht  .t 

15  Discolor  missetarwer  .t* 

16  Discrimina,  underschidot  .t. 

17  (55*>)  Dispectus,  fermanelicher  .t. 

18  Dispensator,  spottare  .t'' 

19  Dispendium,  brestunga  .t. 

20  Disperat,  missetruwet  .t. 

21  Dissenteria,  vzsuht  .t.  [vgl.  al] 

22  Dissertus,  .t.  gizungiler 

23  Dissertator  redinar  .t. 

24  Dissinteria  uzsuht  .t.  [vgl,  al] 

25  (56»)  Distante  underscidente  .t.  [al] 

26  Distantia,  underschidunga  .t. 

27  Distillat  tröffet  .t.  [ol] 

28  Distinctio  undersdüga  .t.  ® 

29  Distractus  enzogener  .t.  [al] 

30  Ditibus  richlihan  .t.  [al] 

31  Diuersitas,  misselihe  .t 

32  (56*»)  Dolatus  scessot  ,t  [al] 

33  Dolata  geholtiv 

34  Dolubra    barta    .t.    [d  Doläbra.    vgl,  al 

35  Dolatorias] 

36  Dolium  lidfaz  .t.  [al] 


.t. 


(57»)  Dolium  wingeba* 
Domunculum     husili    .t 

cula] 
Domo,  as  d&bo  .t.  [al] 


37 
[al    Domun-  38 

39 


.t. 


Dominium,  hertüm 

Donum,  geba  .t. 

Dragma  phenninch  .t 

Drudis  drAth  .t.  [al] 

(57*»)  Ductilis  geslageliher  .t  [vgL  al] 

Dumus,  dorn  .t. 

Diptongus  zwilivtent'  .t  [al  Dyptongus]  47 


40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 


.t. 


(58»)  Ebenus  haganb&che 
Eccho  galm  .t  [al] 
Ecbinus  buso  ,t  [d,  Echiuus  al] 
Edax,  ezlicher  .t.  [vgl.  al] 
(58*»)  Edicio  urechida  .t  [al] 
Edilitas  gespreche  [vgl.  al  Aedilis] 
Edilis  hüsuoget  .t  [ald] 
Editus,  uuribrachter  .t 
Effatur,  .i.  kallot  ,t,^^ 

(59»)  Efferatus,  ergremitOT  .t^^  [al] 


.t. 


Efferbuit"  walzot"  [al] 
Effigies,  blido  .t^* 
Efferbuit  wakta  .t."  [al] 
(59*»)  Egressio,  uzfart  .t. 
(60*»)  Elefans,  helfant  .t. 
Elefanticus  gelesuhtiger 
Elegantia,  Mtheit  .t 
Elementa,  giscbaft  .t. 
Elleforo  sitro  [ale  Elleboro] 
(61»)  Elingius,^®  azunclicher  .t 
Elixus  gechochet*  .t 
(62»)  Emaculo^''  gesubre  .t. 


48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 

57 

58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 


*  =  Gll.  2,  264,  3.  407,  45  usw.  *  =  QU,  2,  73,  49  •  l  DigreBSUß  *  dh. 
uzmezzonga  *  l,  erstabeta  =r  Gll.  2,  404,  66  usw,  695,  1  usw.?  *  l,  missefwirer 
=  GU.  2,  6,  7,  vgl,  1,  636,  27  ^  sicJier  gemeint  spentare  *  l,  underaddunga  =  Oll. 
3,  234,  29  *  passi  nicht  zum  Umma.  oder  l  wingdta?  >»  vgl,  Gll,  1,  535,  44 
"  =  GU,  1,  663,  12  »  die  gl,  nachgetragen  "  l,  walzot»  =  GU.  2,  466,  56  "  l 
bilide       "  =  Gll.  2,  406,  76        '•  l.  EUngids       "  Emaculo]  o  aus  corr. 


MGLXXVc  Glossae  Salomonis 
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1  Emersisse  uzzanbreste  .t.^ 

2  Emetreteus  gelesuht  .t.    [al  Emetriteus] 

3  (62^)  Eminentia,  ubertrefüga  .t. 

4  Emphatice  inoberlich  .t  [al] 

5  Emplastrum  faska  [aide] 

6  Emporium  rietchamera  .t.  [ald] 

7  Emetati  ergangen  .t.  [al] 

8  Emorrogia.    emorroida     warza  .t.     [al^ 

9  Emorrodia] 

10  Emulatio,  missehellüga  .t. 

11  (63»)  Encenia,  kirchwiha  .t. 

12  Energia,  tobezunga  .t. 

13  Enibanum^  Urtica  nezila  .t. 

14  (63*>)  Eons,  österlicher  .t.  [al  Eoo8] 

15  Eo  usque,  vnzandaz  [ald] 

16  (64»)  Epitaphium,  uberscriftt  .t  [al] 

17  Epilogositas  ubersprahili  .t  [al] 

18  Epistolium  brief  .t.  [al  Epistilium] 

19  Equitatus  gereit  .t.  [al] 

20  Equoreus  merlicher  .t.  [al] 

21  (64*>)  Ergastulum,  karchere  .t. 

22  Eradanus  fluvius,  phad  .t.  ipse  est   pa- 

23  dus  italie 

24  Eramentum  h^r  .t.  [al] 

25  Erarium  schazhüs  .t.  [al] 

26  (65»)  Eruditorium  schvolhüs  .t.  [al] 

27  Eruca,  grasewrm  [ald] 

28  Erugo  .  .  .  scimbol  .t 

29  (65*^)  Essedum,  .i.  sambäch  l  plech  .t.' 

30  [al] 

31  Esseda  stul  .t.^  [vgl,  al] 

32  Estiuum  pharrich  .t  [al] 

33  Esox  lachso  .t  [al] 

34  Eepuo*  hizza  .t  [al  Estus] 

35  Eeuries  hungrige  [al] 

36  (66»)  Etherio  .  .  .  luf t  .t 


(66^)  Eversio  bisturcida  .t  [al]  37 

(67»»)  Exellentia,  ubertreflPlinga  .t.«  [vgl.  38 

d  Excellens]  39 
Exitus,  vzgewister  .t  [vgl.  al  Excitus]    40 

Excons,  aherzer  .t.  [al  Excors]  41 

(68»)  Excussit,  vzuerliez  .t.  [al]  42 

Execrabilis  leidsamer  .t  43 

Exemplaria,  bilideb&ch  .i,'^  44 

Exerit,  errechet  .t  [al]  45 

(68»»)  Exigat,  gisftchet  .t  46 

Exilium    dampnationem,    ihsligi  .t.  l  el-  47 

lende  .t.  48 

Exinanio®  ich  erualo  .t  [al]  49 

Existimat,  want*  50 

Exibue^®  pinguedo,  faist^^  51 

Exitium  freisa  .t.  [al]  52 

Exoletus,  gewahsener  .t.  [al]  53 

(69»)  Exosus,  leider  .t.  54 

Expedier,  irrecho  .t  l,  gebedirbe  .t  [vgl  55 

al]  56 

Expedicio  herefart  .t.  [b.  vgl,  ald]  57 
Experientia,    erwamussida   .t     [vgl,  al  58 


Experimentum] 
Expertus,  antkundiger 
Expergiscimini,  irwachet  .t. 
Experior  iruaro  ,t  [al] 
Experientia,  cleinefuga^^ 
(69»»)  Explicatio,  uirechida  .t  [alb] 
Explicabilis  irreclicher  .t  [alb] 
Expletus,  uirechida  .t^' 
Explorare,  spehim  .t 
Expressus,  vzquemener  .t 
(70»)  Exserto,  uarractemo  .t 
Exsequiae,  vzleite  .t 


.t. 


Extantiae^^  rechun 


59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 

71 


^  l  -brestan  =  Gü.  2,  407,  35  *  die  gl.  nachgetragen,  vgl  Oü.  3,  235,  59 
'  es  folgt  EBBetritom  chanaba,  s,  58  anm,  11  *  über  .%.  rasur  '  l.  Estao,  und  dies 
falsches  lentma  für  Estus  *  l,  ubertreffunga,  vgl,  z,  3  ^  =  Oü.  1,  304,  24  uew, 
377,  20.  706,  2  usw,  *  die  gl,  nachgetragen  *  von  jüngerer  Jmnd  >*  fehler  für 
Exongia?  "  von  jüngerer  Jutnd  '*  dh.  dein!  fuoga?  ^'  aus  g,  64  hierher  oer- 
tehoben  ^^  falsches  lemma,  vgl  Extantie  egregie  vel  essentie  k  11^  =  COL  4, 339,  46. 
{.  ExBerere  rechan? 
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Alphabetisch  Gbordnetb  Glossabb.    A.  Besthocbabe 


.t. 


1  Extant^  lügant  [al] 

2  Extasis  enthebeda  .t 

3  Extemum,  frcmide 

4  Extenninator,*  zestorter  .t 

5  Extendo  ferdenno  .t.  [al] 

6  Extim,^  hinterosto  .1. 

7  Extollentia,  crhaban  .t 

8  (70^)  Extremitas  afternentige  .t. 

9  Exuuie,  geröbe  .t 

10  (71»)  Faber  smid  .t.  [al] 

11  (71*>)  Fabre,  meisterliche  .t.  [b] 

12  Facessite,  deficite  .i.  gelid  .t  [h] 

13  Facete  gesprah:  .t.*  [al] 

14  Fagus  *  pocha  .t  [ald] 

15  Falanx,  gesemine  [b] 

16  Falcastrum,  reitsegensa  .t.  [al] 

17  (72*)  Fallax,  lugger  .t 

18  Fallacia,  lugi  .t 

19  Famosuß  marer  .t.  [al] 

20  Fantasma  getroch  .t  [alb] 

.%. 

21  (72^)  Fama  meri  [b] 

22  Far,  .1.  amar  l  einchom  l  ador  [b] 

23  Farragine  azza  .t.  [b] 

24  Farina,  melo  .t.  [al] 

25  Fascia  nesdla  .t  alligatura  .i.,  gebunte- 

26  lin  .t«  [alb] 

27  Fasciculus  gebuntilin  .t  [alb] 

28  Fastidium,  zurlist  .t'' 

29  Fastidit,  zurbastlicher  .t^ 

30  Fastigium,  obenentige  .t.  l  hohi  .t. 


Fafltus     superbie    coDtemptus,     richt&m  31 
.t»  32 

(73»)  Fatum  dictum,  vrlaga  wref  .t^'     33 
Fatuus,  narre  .t.  34 

Fauet,  hilfet  .t  35 

Fauor,  fleha  .t  36 

(73»»)  Felix,  seliger  .t  37 

Fecundus,  berichaft  .t^^  38 

Fedare,  geunsuber  .t**  39 

Fedus    .i.    galla,^'    gezunfrwider     .t^*  40 
[vgl  al  Fei]  41 

Fellineus  galliner  .t  [al]  42 

Femen  dich  .t  femur  huf  .t    [al6.  Fe-  43 
mur  ald]  44 

Femina,  wib  .t^'  45 

Femur,  huf  .t"  [ald]  46 

(74»)  Fenissa  thura"  47 

o 

Feniceus,  howiker  .t  [al.  vgl.  b  anm.]    48 

Fenile,  howistadal  .t  49 

Fenulum  analehan  .t  [al.  vgl.  b  a$im.]  50 

Ferias,  uiera  .t 

Fermentum,  urehab  .t 

Ferocia,  gerimmi  .t.  [a2] 

(74^)  Ferox  fidens.  fretus,  stiurer  .t 


o 

.t. 


Ferulam  fac'e  .i.  fenesf  genus  lini^'' 
Festuca  agene  .t  [vgl.  al] 
Ferus,  grimmer  .t  [b] 
Fessus,  mvder  .t.  [b] 
Fetidum,  stinchentez  .t  [al6] 
(75»)  Fex,  truosana  .t  [al6] 
Fiber  piber  .t  [al] 
Fideiussbr,  burige  .t  [alfe] 


51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 


^  l.  zurloBt 


*  die  gl  nachgetragen         *  l.  Exterminatus?         *  l.  Extimus 

*  die  gl.  iiachgetragen  *  .i.  gebuntelin  gehört  eur  folgenden  gU  ''  l.  zurlost  '  {. 
zurluBÜicher.  gehört  zu  dem  in  k  74<i  unmittelbar  vorJiergehetiden  lemma  Fastidiosos 

*  d(Mrn€u:h  Fath  id'  plaga  meridiana,  gcima  .t  73».  aber  geima  t^  enMeUt  aus  düna,  s. 
Hieronymus  23,  790  /  Migne  Fath  xXifjuz,  id  est  plaga,  vcrbi  gratia  com  didmns  septen- 
trionalis  plaga  vel  meridiana  ><^  l  wref  dh.  Tvresaga?  "  l.  berahaft  "  L  geon- 
suberen  "  gehört  zu  Fei  >*  l.  geunfrowiter  nach  Incestat  gonfrovnit  QU.  2,  656, 
23?  >■  von  jüngerer  hand  >*  nicht  hergehörig  oder  verderbt  (aus  thiiia?).  k  76» 
hat  FeoiBBtaa  dklonem  q  de  lenetia  Tenit  *^  h  nach  k  262«  facS  genus  Ugni,  «hmI  J. 
genestf,  vgl  Dirfcnbach  231« 


MCLXXVc  Globsae  SAix)M0ia8 
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1  Fidicule,  seito  .t  [a2  Fidicula] 


.t. 


2  Fidicula,^  swagelare  [Fidicines  ald] 

3  Fidicule  .i.  seito  [a2  Fidicula] 

4  (75»>)  Figura,  bilide  .t.  [b] 

5  Figo  stecch:«  [al.2] 

6  Filiaster  stiufsun  .t  [ald] 

7  Figulus  hauenari  .t.  [a2] 

8  Filiaster,  stiefsum  .t'  [ald] 

9  FiUola  phiUola  .t.  [ald] 


.t. 


10  Filix  fam  t  wista  .t.  [al  Filicem.  vgl  d] 

11  Filicum  saharahi  .t.  [al] 

12  Filum   fadä  .t.  [a2] 

13  Fimbriae,  fasen  .t.  [b] 

14  Fimum,  gor  .t*  [6.  Fimo  al] 

15  Findit,  chluibit  [a2b] 

16  Fingit,  bilidet  [al] 

17  Fingere,  ratiscun  .t. 

.t. 

18  Finio  marcbo  l  ende  .t.  [al] 

19  (76»)  Fiscella  .t.  churbili 

20  Fiscina  chaskar  .t.  l  cburbili  .t.  [vgl.  al 

21  Fiscella] 

22  Flabilis  geblaslicher  .t.  [al] 

23  Flabri,  winde  .t.  [b] 

24  Flagellum  baramcb:  .t.^ 

25  Flagitat  euadatur,  wettit  .t.  [a2b] 

26  Flagitium,  firintad  .t.   [b] 

27  Flagrum,  wid  .t.  [vgl,  b] 

28  (76*»)  Flamina  ardor,  loch  .t  [b  Flamma] 

29  Flatus,  geblade  .t.  [b] 

30  Flauellum,  wintt:*  [alb] 

31  Flauum,  faluwer  .t.  [a2  Flauus] 

32  Flauicomantum,''  ualefahso  .t  [al] 

33  Flecto  flicht:  .t.«  [al] 

34  Fleotomus  fliodem:  .t.®  [al] 


Flemen  masala  [al]  35 

Flictus  percussus,  lieh  .t.^®  36 

(77*)  Fluentum  gefluzzida  .t  [a2]  37 

Fluuies  irgozin:  .t.^^  [al]  38 

Forceps,  zang:  .t.^^  [al  xweimal]  39 

Foedus,  unsuberer  .t.  40 

(77^)  Fomenta,  paunga  .t.  41 

Fomes^^  l  zuntr:  .t^*  [al]  42 

Forcipes  .i.  zang:^^  43 

Foramen,  loch  .t.  [al]  44 

Forcipes  scari  .t.  [al  Forpices]  45 

Fores  l  ostia,  twra  .t  46 


.%. 


Forum,  dinchstat  47 

Formiceutria  zeuber:ra  .t.  ^*  [ald]  48 

Formidolosus,  bilidlicher  .t.  ^'^  49 

Formidolosus,  egibarer  .t.  50 

Formosus,  fronisker  .t.  51 

(78»)    Fornix,  swib^go  arcus  Iriumphalis  52 

[alcTJ  53 

Fors  giburida  .t.  [vgl.  al]  54 

Fortuna,  selid:  .t.^®  siuna  .t^*  55 

Fossa  scrobe,  grftba  .t.  56 

Fotum  refectum,  bawizunga  .t  57 

Fouenis  bruothhenna  .t.  [al.  Fouenus  d]  58 
(78»»)  Fraga  .i.  erdbere  .t  [al]  59 

Fragitidas  .i.  zangar:*^  [al]  60 

Fraxinus  .i.  ascha  .t.  [al]  61 

Frena,  .i.  brittile  62 

(79»)  Frigidaria  .i.  sulza.t.  [alFrigdaria]  63 
Frigus,  frost  .t.  64 

Frondosus  astolochter  .t.  65 

Frofra  insula  tirreno   mari   in  quo  ferri  66 

fodina  exercetur,  lobvr  .t.*^  67 

Frondeus  löbiner  .t.    [al.  vgl.  a2  Fron-  68 

deum]  69 


^  aus  dem  vorigen  lemma  widethoU        *  dh.  steccho        '  l,  stiefsun        *  gor]  r  tin- 
9ieher        '  h  haranschar?  *  dK  wintta         ^  die  gl.  nachgetragen         *  dh.  flichto 

'  dk,  fliodema        ^*  mir  unverständlich         ^^  dh.  iigozini         "  dh.  zanga         i'  die 
pi.  nachgetragen        ^^  dh.  zontra         ^*  dh.  zanga         ^*  dh.  zenberara  =  zouberara 
"  gekört  Mum  lemma  Formoeus  z.  51  {k  79^  ki*rz  hinter  Formidolosus)         >*  dh.  selida 

^*  gew^eint  ist  wöl  alona  ((i^a.2,354,21)       ^  dh.  cangara       "  gehört  wol  gum  lemma 
Frandai  (ft  81^  kurg  nach  Frofra  usw.  und  vor  Frondmui  und  FroDdoR»  81«) 
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Alphabetisch  Obobdnetb  Globbare.    A.  Bebthocbabb 


1  Frugalitas,  furiburtige  .t 

2  Frumentum.    fruges,   weher   .t.    [6.  V£ 

3  ald  Frumen] 

4  Frutalis  ginuzzer  .t  [al  Fraotalis] 

5  Frustum  .i.  stuccha  .t  [al] 

6  Fructectum,  spreid  .t  [b] 

7  (79*»)  Fucata,  gezohtiw  .t  [b,  vgl  al] 

8  Fucus,  tren:  .t^  [alb] 

9  Fundamina,  grftntfest  .t.  [al] 

10  Fuga  fluht  .t  [a2] 

11  Fulciminis  stiuro  [al] 

12  Fulgidum,  glizenantez  .t.  [b] 

13  Fulgetra  glizenentez  .t.* 

14  Fullo  ladintar  .t.    [al] 

15  Fuligo  r&z  .t.  [ald] 

16  Fuligine  rftza  .t  [al] 

17  Fuluus,  roter  .t.  [b] 

18  Fumificus  ruchiger  .p,  [al] 

19  (80«)  Funalia,  slinga  .t ' 

20  Fundus  grünt  .t  [al] 

21  Funda,  slinga  .t.  [b] 

22  Fundibalus  .i.  slingare  .t 

23  Funestus,  vnchuster  .t  [al6] 

24  Fungino  swammino  .t  [al] 


.t. 


25  Fungus  swam  [ald] 

26  Funiculus  druos  .t.  [al  Funiculos] 

27  Furfures  chliwe  .t.  [vgl.  al] 

28  Füret,  wtet  .t.* 

29  (80^)  Furua,  swarziv  .t  [al] 

30  Fuscum,  swarzun  .t. 

31  Fusum,  spineil:  .t.^  [al] 

32  (81^)  Galea,  hehn  .t  l  helwa  .t«  [al] 

33  Gkderus,  huot  .t 


Graletum  gebita  .t  [al]  34 

(82«)  Galbeola'^  gelbita  I«  35 

Gallica  gellida  1  [al]  36 

Ganea,  hazzis  .t.*  37 

Graneo,  vil:urezz:  .t.^®  [i^l.  al]  38 

Garrulus,  chronlicher  .t   [vgl  al]  39 

Gaudium,  frode  .t  40 

GauloB,  .i.  grftnspecht:  .t^^  41 

Gaunaca,  tischlachen  .i.  mensale  [al]  42 

Gazas,  schaz  .t.  43 

Gkzophilatium,  schazkamera  .t  44 

(83*)  Gelu,  urost  .t  [al]  45 

Gremma  gimma  .t  [al]  46 

Genealogya  chiumizala  .t  [al]  47 

Grener  .i.  eidem  .t  48 

(83^)  Genealis,  ^^  ge^*  gehiliher  X  49 

Genicium,  genoz  .t  [al  Gteneceum]  50 

Grentaculum  ahize  .t.^*  51 

Genua,  chiwa  .t**  52 

(84«)  Gestit,  mendit  .t  53 

Gilbum,  t&sinaz  .t.  [al]  54 

Gilbo^*  tusiner  .t  55 
Gingiuarum,    bilam:   .t^''    [al  Gingia^,  56 

d  Gingiva]  57 

Glaber,  kalawer  .t  [al]  58 
Glabrum,    dicunt   lenem   et  inherbem^^  59 

.i.  kalewen  .t  60 

Glabrio  grint  .t  [al]  61 
Glans  eichila  .t.   [a2d.  vgl  al  Glanoes]  62 

Glacies,  his  .t.  [al]  63 

Glandium  .i.  dr&s  .t.   [al]  64 

(84^)    Glaucomate    .i.    phlehannSge  .t  65 

[al]  66 

Gleba,  soolla  .t  [al]  67 


^  dh.  treno  *  fälschlich  aus  der  vorigen   gl   widerhM  '  slinga  van  e.  21 

hierher  geraten  *  =  Gll  2,  637,  4  >  dh.  spinella  *  Galea  mit  Palea  ver- 
wechselt '  LGalleola  •  {.  gellito  (oder  gebita?),  vgl  QU  2,  372,  21  usw.  3,  240, 
66.  644,  12  (beg.  3,  276,  31)  •  vgl  QU.  2,  499,  9  usw.  ^^  dh.  vilourezzo  "  dh. 
grunspechta  "  =  Genialis  ^'  eu  tilgen  ^^  ahize  passt  nicht  Mum  femma, 
s.  QU.  1,  277,  3         "  l  chnin?  oder  Genua  mit  Gena  verwechselt  und  dies  =  Biancia 

o 

genommen?  vgl  aber  auch  uwtetn  MazOla  ^*  die  gl  iibergeschr.  nach  .t  «.  54.  V(fi. 
QU.  2,  636,  65  usw.       ^^  dh.  Ukino       ^*  l  inbeibem,  vgl  imbo^be  n$r.  k  89*» 


MCLXXVc  Globsae  Salomonis 
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1  Gldbula^  Boollb  X 

2  Oleba  Boorsin  .t 

3  Oliribus  aristis  aherun  .t  [al] 

4  Olobosus  .1  kisemine  t.  ^ 

5  Olos  glossis  .i.  scoup'^-  [al] 

6  Olatit,  ferswilihet  .t 

7  Glninas  .L  tiochSn  .t' 

8  Gins  lan  .t* 

9  Gnarosy  gewizzener  .t 

10  (85*)  Giaculus  rftch  .t  [al] 

11  Giadam,  grad  .t 

12  (85^)  Gramma,  bKchstab  .t 

13  Gramen,  kom  .t.  [vgl,  al  Granum] 

14  Granarium  kornhus  .t  [al] 

15  Grandis,  michUer  .t 

16  Orassator,  tobanter  .t 

17  Qraoitas  finmtas,  taphira  .t. 

18  (86*)  Gros,  kreia  .t  [al] 

19  Gala  gitigi  .t  [al] 

20  Gummi,  flied  .t 

21  Gorges,  wach  .t*^ 

22  Gubemio,  scephman  .t 

23  Habenas,  zugQe*  [al  Habena.  d  Ab^na] 

24  (86^)  Hamus  angel  .t  [al] 

25  Hasta,  spiez  .t 

26  Hastatus  gespiezzoter  .t 

27  HauBorium  schepheuaz  .t  [a2] 

28  (87»)  Hebens,  lewir  .t '' 

29  Heooolus,  rocho  .t  [a2] 

30  Hedera  ebbom  .t 

31  Hoemum,  sitiwald  .t^ 

32  Heros,  herro  .t. 

33  Herodia,  falch :  .t  ®  [al  Herodion] 

U  (87^)  Herugo,  herundo  .i.  ^1:  .t.^^ 


Hesperia  spama^^  [al]  35 

Hidris,  slange  .t.  36 

Hidropicus,  wazzersuhtiger  .t.  [al]  37 

(SS*)  Hilaritas  milti  .t.  [al  Hilaritudo]    38 

Hiemp^*  wint*  .t.  39 
Hinnion  weiwon  ,t  [al.2  Hinnio.  vgl,  d  40 

Hinnit]  41 

Hirsutus,  rauher  42 

Hirtus,  raher  .t  43 

Hirando  swalew:  .t.  ^^  [al]  44 

Holitor,  gartinare  ,t  [al]  45 

Holus,  gartchr&t  .t  46 

Homicida,  Manslekke  ,t  47 


.t. 


(SS^)  Honor  hera 
Honorificentia  hera  .t^^ 
Hospiciolum  herberge 
Hospitalis  gasüftmer  .t.   [a2] 
Hostia  ophir  .t. 

Hostorium  stunod  .t.  [al] 
Humanitas  menneskeit  -^  [a2] 
Humeras  ahsala  .t  [al  Humerum] 
Humidum,  nazez  .t 

(89*>)  lacio  ieci  ich  wirfo  .t  [al] 

(90»)  lantinum  cheimat  .t.^* 

Ibices  .i.  steingeiz  .t.  [ald\ 

Ibis,  scarua  .t.  [alcTj 

Ictus,  stich  .t 

(90^)  Idiota  ignaras,  einzugüinch  .t. 

.t. 
Idolium,  abgotestvel  [al.  vgl,  a2] 

Idoneus,  gimah'  .t. 

(91»»)  lectus,  wirf  .t^« 

lecor,  leber:  .t^'^  [a2flr| 

Ignavia,  zegeheit  .t 


48 
49 
50 
51 
52 

53 
54 
55 
56 

57 
58 
59 
60 
61 
62 

63 
64 
65 
66 
67 


*  diese  und  die  folgende  gL  übergeschr.  nctch  scoUa  .t  '  urspr.  gehörig  zum  fei' 
genden  Globus  {vgl  Gü.  2,  402,  1.  423,  5)  *  vgl  Oll  3,  240,  68  M.  Um  ^  ta 
fiAgi  Guigos  oeler,  e,  70  anm,  5  *  =  Gll  1,  431,  65  usw.  2,  775,  46  ^  l  Hebee 
alewir  *  2.  waltsidilo  und  äU  letnma  Heremita?  oder  sinwald?  *  dh,  ialcho 
^  dh,  egela  '^  l  spania  oder  spanna?  ^*  {.  Hiempe  ^'  dh.  swalewa  ^*  hera]  h 
und  a  radiert,  doch  schwach  sich^>ar  ^*  =  OU,  3,  649,  33.  664,  36  ^M.  wrf  = 
warf       ^'*  dh,  lebera 


AhhocbdmitBcfae  g^oaMn  IV. 
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AlPHABETIBGH  OeORDHETE  ÖLOeBABB.     A.  fisSTDOCBABfi 


1  Igniuerint  erhaizent   .t^   [vgl,  al  Igni- 

2  uerit] 

3  Ignominia,  honeda  .t 

4  Ilex,  eich  .t 

5  (92*)  niitio  ich  ferscunte  .t 

6  n^neus  eichiner  .t  [al  Üigneus] 

.t. 

7  Ilex  .  .  .  .i.  eich 

8  niuuies  uusubrida  .t  [vgl.  a2  Illiuies] 

9  Imber,  r^in  .t 

.t. 

10  Imbrix  dicitur  sciDtilla  l  ziegal  X^  [ald 

11  Imbrex] 

12  Imitata  bilidenter  .t' 

13  Imperium  giuuald  .t. 

14  Impius,  zormiiger  .t.  [al] 

15  Impos  umnahtiger  .t  [al] 

16  (92^)  Inpostor,  trugenare  .t  [al] 

17  Inanis,  italer  .t 

18  Inauris  orinch  .t 

19  Inbecilles,  waich  .t  l  broder  .t. 

20  (93»)  Incesta,  unreiniv  .t  [al] 

21  Inoestaty  unsuberit  .t 

22  Incocta  .i.  gezehota  .t   l  geuarewetiv  .t. 

23  Inclitus,  urmarer  .t. 

.t. 

24  (93^)  Ingratbsima  ungeuastiv^ 

25  Incrementum,  wasbmo  .t^ 

26  Increpif*  i.  brahtet*  .t. 

27  Incubas  chvf:  .t''  [al] 

28  Inculcat,  sagst  .t 

29  Incultus  uusaiter  .t.^ 

30  Inculpabilis  unlasbarer  .t.® 

31  Indago  spor:  .t  [al] 


(94»)  Indemnis,  unschaddiafter  .t  32 

IndefessuSy  unerlegener  .t  33 

Indeprehensa  occulta  .t   anuerotantiniY  34 

.t  35 

Indiges^o  bidurftiger  .t  [al]  36 

Indicium  signum  gichunda  [al]  37 

Indo*^  an^tvn  .t  [al]  38 

Indolis    bone    spei    .1    g&t   aneweinida  39 

.t  40 

Indo  anegetuon  .t  [al]  41 


.t. 


Inducias  frbtmale,  l  tagedinch  .t  [al]    42 
Industria,  diligentia,  gewareheit  .t  I  ge-  43 

werida  .t 
(94^)  Indumina  .L  anegelida  .t^^ 
Ineptias,  gebosiv  .t 
Inaptus,  geboser  X  [al  Ineptus] 
In&ustus  unselig*  .t. 
(95»)  Infecit   poUuit   vi   miscuit 

warta  .t^* 
Infimusy  smaher  .t 
Inflictum,^*  anagitan  .t 


.1. 


.t. 


(95^)   Infromitas   unscameliher  [al 

fronitus] 
Infulatus  geruw"  .t^' 

[ne]  Infuscet^*  nigiimisoe  .t.^'' 

Ingeniosus  sinniger  .t.  ^^ 

Ingluuies,  gitige  .t 

Inguina  hegedruos  .t 

(96»)  Inimicicia  fianscaft  .t  [a2] 

Initiaui  ich  irborta  .t  [vgl,  al] 

Iniuria,  widermvt:  .t" 


44 
45 
46 
47 
48 
ar-  49 
50 
51 
52 

In- 53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 


^  vgl,  QU,  2,  396,  24  usw,  *  die  gange  gl.  vom  gloeeator  eingefügt  *  vgk  QU, 
2,  407, 46  *  die  gl.  ist  sicher  verderbt,  wie  schon  die  Störung  der  alphabetischen  ard" 
nung  zeigt,  von  den  zwischen  Inclitos  und  Incrementom  liegenden  gü,  klingt  Inconaide- 
rate  ungiyuariy  Oll,  2,  120,  74  noch  am  meisten  an.  oder  gar  Meradasima  ungomatiy? 

'  l,  wahsmo        *  l.  Increpitans,  vgl.  Increpitans  clare  vocäs  insultana  usw.  k  99* 
^  dh.  ch?fa       *  l.  unzarter       *  l,  unlaatarbarer       '*  l,  Indiges       "  diese  und  die  foH' 
gende  gl.  nachgetragen        >*  l.  anelegida,  vgl,  Qraff  2,  96         ^'  =  QJL  2,  73,  36,  vgL 
641,  26       "  vgl.  QU,  2, 195,  55        »  l,  garuw«  =  GU,  2,  488,  38.  3,  243,  34       »•  vgi. 
Gü.  2,  640,  10       >^  nigi:miBce  zweifdhaft.  l.  nigismice  {das  falsche  s  wurde  radiert) 

"  vgl  129,  27        »•  dh,  widenn?ti 


MCLXXVc  GiiOflSAE  Saix>iionis 


U1 


,u 


1  Inhuiiis  widermvt:  l  widerwarten  ^   [vgl 

2  al] 

3  Inlidity  ferknuset 

4  In  limine    in    prima    parte    domus,    dri- 

5  scufel  .t. 

6  (96^)  In  lucanos  in  saltus  loch  .t.' 

7  Inmaculatus,  getan  ^ 

8  (97*)  Innooens,  unschuldiger  .t. 

9  Innotesco  ich  wirde  ze  wizen:  t.^ 

10  Innupta  ungehitiw  .t. 

11  Inolentia  vowaat  .t  [al] 

12  Inopia,  armyt  .t 

13  Injnngit,  anestozet  .t  [al] 

14  Inpostura  getrugida  X 

15  (97**)  Inportunus,  ungemaher  .t. 

16  Inprouisus  vmbewant'  .t 

17  In  pulpitu  ubi  lectores  legunt  .i.   lector 

18  .t* 

19  Inpuratus  gehonter  .t  [ald] 

20  Inquies  unstuomer  .t 

21  Inquilinatus  inburrida  .t 

22  Inrotat  genezzit  .t  [al  Irrogat] 

23  (98*)  Insertabant,  ingestichten  .t.  [al] 


.t. 


24  Insidiosus,  lagiliher  [al] 

25  Insigna,  zierida  .t® 

26  Insimulat,  gebilidet  .t. 

27  Insimulatus  bezigener  .t'^ 

28  Insolentia,     ungewonida    .t.    inusitatum. 

29  ungestvmida  .t 

90  Instantia  anastentiv  .t  [al] 

31  (98**)  Insui  uematwerden  .t.  [vgl.  al] 

32  Intemerata,  unuerwertiv  X 

33  Intercapedo,  unterfengida  X 

34  (99*)  Integer  ganzer  .t 

25  Intricate  ingehefte  .t  [ald] 


(99^)  Inueteratus  iralter  .t.  36 

Inuidia,   abunst  X  37 

Inuidiosus,  abunstiger  .t.  38 

Inuisi  sunt  respiciunt,  wegeloso  X^  39 

Inuitus  nolens,  undariches-*- •  genoter  .t,  40 

(100*)  Ipex^®  steingeiz  .t.  41 

(100*»)  Ir    medietas    palme    .i.    tenr  .t.  42 

[al]  43 

Irriguus   fuchter  .t.  44 

Isia  sparawariswri*  X^^  l   wata  .t.  [al.  45 

Isis  d]  46 

Isculponeus  cestus,  cholbo  .t.  47 

Istrum  fluuium  .i.  tvnvwe  .t.  48 

Itia^*  weit  .t,  color  49 

Itus,  vard  .t  50 

(101»)  lubar  lucifer,  schimo  .t.  51 

lube    criste,    mana    .t.   zoten    .t.   [vgl,  d  52 

Ivba]  53 

ludicium,  vrtaile  54 

luga  summa,  obenentiga  .t    t   spiz  .t^'  55 


.t. 


luger  .  .  .  i.  loch  .t.  l  morgan  56 

lugerum,  morgen  .t.  57 

lugum,  loch  .t.  58 

lumenta,  fihe  X  59 

luniperus,  wechalterbom  X  60 

luramentum  eit  X  61 

luridicus  ^ago  X  l  schepho  .t.  [a2]  62 

lus,   eit  swerunga  .t.  [vgl,  a2  lusiuran-  63 

dum]  64 

lus  .i.  pr6t  [vgl.  a2]  65 

(101*^)  lus.    iussis   bröt.    inde  iuscellum  66 

.i.  iussal    .t.  [a2]  67 

lusquiamum  bilsa  .t  [a2]  68 


.t. 


lusticium  ser  [al] 


'  {.  widerm^t^  }  widerwarter         *  =  In  lucoe?        '  paast  ntc?it  zum  lemma  *  dh, 

m  wuenne         ■  vgl.  Oü.  2,  147,  35         *  ge?iört  zum  lemma  Insignia  k  103«  =r  Gü.  2, 

3,  a  668,  23         '  =  Gll.  2,  131,  43         •  geJiort  zu  Inuio  in  deserto  sine  via  k  105o 
kuTM  vor  Inui«  sunt  ti^ir.        '  l.  undanches,  vgl.  Gll.  2, 406,  32  usw.        ^^  die  gl.  nach" 

ftlhugen         "  sparawariswri*  .t  gehört  nicht  hierher  (vgl,  Nisus  spareuuere  etc.  GU.  2, 

701, 24  usw.  3, 20,  9  etc.),  -swri*  mir  unverständlich        ^*  die  gl.  nachgetragen  ^*  vgl. 
QU.  1,  282,  64 

10^ 
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Alphabetisch  Geordnete  GLOflfiABB.    A.  Beottmmbare 


1  luuenta,  iugentheit  .t 

2  Izon,  mvsare  .t  [al] 

3  Kytonioon  kvrino  .t^ 


.t. 


.t. 


4  (102»)  Labeo.  caupo*  .i.  chofer:* 

5  Labellum,  leffil  .t 

6  Labium.  rei  .i.  brart  .t 

7  Labium*  prart  .t 


.t. 


8  Lacertas  egedehs  [a2  Laoertus,  d  Lacerta] 

9  Lacessant  zeslizen  .t 

10  Laoessere,  anegauaren  .t 

11  Lacinia,  ort  .t  [al.  Licfnia  d] 

12  Lacune,  grvbe  .t. 

13  Lacusy  sew  .t 

14  Lactuca  .  .  .  .i.  Hactvoch  .t.^ 

15  Lacunar  gr&ba  .t 

16  (1021»)  Lagena,  lagella  .t 

17  Lagana  .i.  phanchvch  *^'  [vgl,  al] 

18  Lambebant,®  lechota  .t 

19  Lamentum  chlagung:  .t'' 

20  Lamen^  leit  .t 

21  Lamine*  .i.  bloch^®  .t  l  bractee^* 

22  Lanigeros  woUetrager  .t 

23  Lanistrum  chanchnestila  .t  [al] 

24  Lapidicinus  steinbozzil  .t  [al] 

25  Lanugo,  grano  .t.  l  bartsprungili  .t 

26  Lanx  statera»  waga  tnitina  [al] 

27  Lappa  chlette  .t.,  clitte  [al] 

28  Laqueatus  bistrichida  .t.  ^^ 

29  Largior  gib:  .t^'  [al] 


.t. 


30  Largus,  manechf  altig* 

31  Larua,  monstnim  quod  dicitur   dalama- 

32  scha  .t.  [ale] 


Laruas,  schenebarth    [vgl  al.  Lama 
(103*)  Lasciuia,  getelosi  .t 


.t. 


Lasciuus  getelos* 

Laterculi  latte  .t  [a2] 

Latex,  brunno  .t 

Latium,  lanchbarch  .t^* 

Latiari  lanchbartisker  X^'^ 

Latomorum,  steinmeizo  .t  ^*  [vgl.  al  L 

tomi] 
Latrina,  geswasganch  .t. 


.t. 


Laterculus  schintil:^''  l  ziegel 

Latus  sitta 

Lauacrum  päd  .t  [a2] 

Laurus  lorbom  .t 

Lautores  ladatare  .t.^^ 

(103^)  Legumen  smalsftt  .t 

L^atos,  boten  .t^^ 

L^o,  scara  .t. 

Legislator,  esagare  .t 

Lenior  lichter  .t. 

Lens.'®  lentis  .  .  .  .L  linsi  X  [d] 

Lens.'®  dis  niz  .t  [ale] 

Leno  oonciliator,  friboto  .t. 

Lenunculus'®  hvrare  .t  [al] 

Lenticula,  J.  hom  .t 

(104*)  Lepus  baso  .t 

Lepusculus,  haseli  .t 

Letragus,  tvalm  .t  [al  Letaigus] 

Letum  tod  .t 

Lotus  getoti  .t^^ 

Leua  sinistra,  winstra  .t 

Leuir.  mariti  frat^,  zeichor  .t 

Lexiua  long:  .t'^  [al] 

Lichnus  .1.  daht 


^  {.  Icvtino        *  das  eigenüiche  Umma  ist  Eanpo  {vgl,  Eaupo  negodator  k  110*) 
'  dh.  choferi         *  die  gl.  nachgetragen        ■  {.  Lattvch        '  Lombeblt]  so  atich  k  11 

^  dh.  chlagnnga       *  falsches  Umma;  eu  Lametatio . . .  tristida  k  llli>?        *  die  ( 
nachgetragen       ^^l.hlech       "bracteejocierbrattee       ^*;eruLaqueus  (dolos  laqueatus  1;  11] 

^'  dh.  gibo        ^*  {.  lanchbart;  vgl  Oü.  2,  35, 39        ^*  gehört  gu  einem  lemma  Latin 
(Latini,  -e  k  112*)        '•  =  QU.  1,  434,  6        ^^  dh.  scfaintila        ^*  {.  ladStare        » 
GU.  1,  623,  35       ^  die  gl.  naehge^agen       *^  mir  unverständlich       *>  dh.  longa 


MCLXXVc  Olossae  Balomonib 
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1  über  boch  .t 

2  Liberalitas,  edilcheit  [al] 

3  Libere,  bald:  .t^ 

4  Libertus  frilaz  .t. 

5  libido  feninlust  .t.' 

6  Libitus  gUust  [al] 

7  Liberat  wigit  .t.  [al  Librat] 

8  Libra  wag:  .t*  [al] 

9  Lien  spien  milz:  .t*  [al] 

0  (104*>)  Libramine  wago  .t* 

1  Libumus,  chiel  ,t  [al] 

2  Liciatorium  mitvlli  .t.  [ald\ 

3  Licisca  .i.  bractho  .t  [a2] 

4  Lichnus  dÄchs  .t* 

5  Ligatura  riculla  t.  [al] 

6  Lignum  holz  .t 

7  Ligones    sech  .t.  [al] 

8  Ligula  zung:  .t''  [al] 

9  Ligustra  faphalinch  .t.  [al] 

20  Limbus  .i.  list  .t  [al] 

21  Limat  .i.  glicht::  .t.®  [al] 

22  Limes  driscuueli  .t.  [al] 

23  Limmitanus  marchstein   [ale  Limetanus 

24  und  Limitanus  al] 

25  Liminium  ellentvm  .t.  [al] 

26  Limo  filen   ,t  inde  nomen  eliminatio  J. 

27  scone  .t  [al] 

28  Limus  leim  [al] 

29  Lingua,  zung:  .t.*  [a2] 

30  Liniamentum  lidigilaz  .t  [al  Liniamenta] 

31  Lippitudo,  phehenvge  .t  [al] 

32  Uquamen  smalz  .t  [al] 

33  Liquamen  irhe  .t 

34  Liquaminus  irhiner  .t.  [al] 

35  liquidus  durchnot'  .t.^® 

36  Liquor,  lid  .t 


Lis.  tis,  stiit  .t  37 

(105»)  Liticines,  trumpare  .t  [al]  38 

Lituus,  herehom  .t  heretrumpare  .t  [vgl  39 

al]  40 

Liuor,  abunst  .t  41 

Litium,  harluf  .t  [vgl.  al  lide]  42 

Littera  buochstap  .t  43 

Litus  .i.  stat  .t  44 

Liuidia^^  abunst  •*•  45 

Lodix  zussa.  auis  l  herba  l  ludilo  [vgl.  46 

al  (zweimal)  d]  47 

Lomentum  weska  .t  [ald]  48 

Lolium  ratan  .t.  [al.  vgl.  d]  49 

Longanimitas  lanchmvti  .t  50 

Longeuum  lanchleben  .t  51 

Lothos  geizboum  .t  [al  Lothon.  vgl.  d]  52 
(105*>)  Lucar  rouchhüs  .t  [al.  vgl.  a2]    53 


.t. 


Luoema  liehfaz^  [al] 

Luetus  woft  .t 

Lucus,  loach  .t  [al] 

Luetamen  woft  .t 

Ludicrum,  spil  .t  bismar  .t 

Ludicra  spil  .t 

Ludo.  lusi  spil:  .t^*  [al] 

Ludiuagus  spilar:  .t^* 

Ludicris  spilicher  .t 

Lues,  babo  .t  [al] 

Lumbum  lachun  .t.^*  [vgl.  al  Lumbi]     64 

Luncea  chindischo^*  65 

Luscinia  nahtegala  .t  [al.  Lucina  d]      66 

Lupatum  gebiz  .t  ^7 

(106»)  Lustrum,  vmbevart  .t  [al]  68 

Luter  label  otter  .t  [ald]  69 

Lutulentum,  horganen  .t  [vgl  al]  70 

Lutum,  höre  .t.  [al]  71 

Luxurie,  hvrgelust  .t  72 


54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 


>  dh.  baldo.  =  GU.  2,  112,  37.  165,  46.  510,  57         *  firinlust  und  müust  gemisMf 
*  dh.  waga        «  dh.  milzi        •  =  GH.  2,  142,  22        *  I.  dAcht,  vgl  148,  66       ''  dh. 
zonga        *  dh.  sliehtit        •  dh.  zonga         ><"  l  dnmohti,  vgl  GU.  1,  591,  15         ^^  fal- 
sches Umtna  für  Liuor  inuidia  k  118b  =  CGL  4,361,39        >*  l  liehtfaz        >*  dh.  eplo 
^*  dh.  Spilan         ^*  l  lachun         ^*  vgl  Lüoea  mollia  k  121»;  aus  lunoea  lirudenHus 
Pßrist.  3,  132  {GU.  2,  444,  24) 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsare.  A.  Bestimmbare 


1  Lyeus,  uiuum  l  lld  .t.  [al] 

2  (107»)  Macies  .i.  magere  .t  [al] 

3  Macte  helwis  .t. 

4  Macula  notha  fleccho  .t.  [al] 

5  Madidus  iiazzer  .t.  [al] 

6  (107»>)  Magudarini  dinchel  .t.   [al] 

7  Madugaris  diiichel  .t.  [vgl,  al    Maguda- 

8  rim] 

9  Malagina  faska  .t.  [al  Malagma] 

10  Mala  punica    chindebeino    .t.  ^    [vgl.   al 

11  Malas] 

12  Maleas  segal  .t.  [al] 

13  Malefortifi  weicher  .t. 

14  Malleus  l  malleolus  haniar  .t.   [al  Mal- 

15  leolus] 

.t. 

16  Malleolus  spacha  [al] 

17  Malitie"  ubilwillige  •*• 

18  Malis  mastin  .t.* 

19  Malus  ^  geizboum  .t. 

20  Mamille,  tutil:* 

21  Mammona,  scaz  .t 

22  Manuna  ut«r  l  cice  l  tuttelin 

23  Manabunt  fiiezent  .t. 

24  Mancinus^  wanaheiler  .t. 

25  Mancipatus,  biheftida  .t. 

26  Manchus  einhciitiger  .t. 

27  Mando  izz:  .t.® 

28  Mandragora,  wrz  .t. 

29  Mandrinura  hert:''  [a2] 

30  Malus  .1.  ubeler  .t. 

31  (108»)  Mango  chouffo  .t  [al] 

32  Manica  hantdruch   .t.  l  cmiel  .t 

33  Manipulus,  garab:  .t.^ 


Manna,  himelbrot  .t. 

Mansur  .i.  gr^z  .t.  [al.  Manphur  a2] 

Mansio  selida 

Mansionarius  selidare  [al] 

Manubie,  gerobe  .t 

Mappalie  hutta  .t. 

Mappe  hutta  .t. 


.t. 


Maratron  ucnehel 

Marcida  worigivv  .t.® 

Maritus  karel  .t.  [al] 

Marsus  zÖberare  .t.  [al] 

Marsuppium  secchil  .t.  [al] 

Marmor  marmelstein  .t  [al] 

Mas  gemman  .t.  ^® 

Massa   samahaftig:  .t^^  [a2] 

Mastruca  .i.  hader:  .t^^  t  filz  .t  [a2] 

(108^)  Matricida  mutersleccho  .t  [a2] 
Matrix  gilechter  .t.  bind  .t.  [vgl  ald\ 
Matricularius  toumphafib  .t  [al] 
Maturus  rifier  .t.  l  zietiger  .t  [al] 
Mauigena  zofsorgen  .t.** 
Maurus  swarzer  .t.  [al] 
Maxilla  kinna  X 
Matrix  atoch  .t.  [ald  Meatriz] 

(109»)  Medelam,  lehentom  .t 

Medicina  lechentom  .t. 

Mel,  honach  .t  [al] 

Melodia,    svvozsanch  .t  [ald] 

Memor,  gehungentig*  .t^* 

Memoria  gehugit  .t.  ^* 

Menda  luga  .t. 

Mentior  truginen  .t  l  bidencho  .t 

Mendum  luki  .t. 

Menssarium  scuzzela  .t. 


34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 

58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 


>  Mala  punica . .  .  direct  vor  Malas  k  124«  *  =:  OU,  2,  23,  42  '  falsches  lemma 
für  Mella(m),  vgl,  149, 52  und  Lothon  gcnus  arboris  qua  latini  mellam  vocant  k  119» 
*  dA.  tutili  *  =  Mancus?  *  dh,  izzo  ^  dh.  herta  '  dh.  garaba  '  ss  CfU. 
2,  384,  20  U8W,  *^  /.  gonunan  "  dh.  samahaftigi  ^'  dh.  hadera  ^'  M  mir 
unverständlich,  sorgen  ist  wol  als  sorgcnti  zu  dem  in  k  128«  unmittelbar  vor  Mauigena 
(2.  Maiugena)  mercuri'  stehenden  Mattus  tristis  su  siehen.  oder  cÖfaoigenti  =  menrnrilMi 
im  hinblick  auf  merz  und  cura?        **  l.  gehugentig*,  gehugt 


MCLXXVc  OL08SAE  Salomonis 


161 


1  Mensale  tischlachent  .t^  [a2] 

2  Mensura  mez  .t. 

3  (109»»)  Mera  lutt*  .t 

4  Mercedula  lonili  .t  [al] 

5  Meridies  inittw*hi  .t.* 

6  Mergus  duchfogel  .t   l  alachra  .t.   l  tv- 

7  chare^  [vgl.  al] 

8  Merop  grvnspechto  .t.  [al] 

9  Merulus  ampsla  .t.  [al] 

10  Metus,  forchta  .t. 

11  Micat,  slagizet  ,t  l  schinet  .t. 

12  Miconus  mago  .t.  [al] 

13  Migale,  haram:  .t^  [al] 

14  Migma,  sprivz  .t.  [al] 

15  (110*)  Miliflie,  gedigene  .t.  [al] 

16  Militia,  gedigene  .t 

17  Mimus,  scimo 

18  Mina,  essa  [al  Mna] 

19  Minaz,  drolicb*  .t. 

20  Minutal  ingeslahti  .t.  [al] 

21  Mirabilis  wunderlicher  .t. 

22  Mirmulo  scimo  .t  [al  Mirmilo] 

23  Mirtus  mirtelbom  .t  [vgl,  al] 

24  Misco  schenk:  .1.^  [vgl,  al  Miscet] 

25  Missile  gescheft:  .t.* 

26  Mnas  J.  phunt  .t 

27  (110»>)  Modus  mez  .t. 

28  Molaris  kvrinstein  .t. 

29  Moles  michil:  .t.  "^  l  tapher:  .t.® 

30  Melles,  widillen  .t.  [al] 

31  Molosus,  rüde  .t.  [al] 

32  Momentaneus  stuntwiliger  .t. 

33  Monomachia  einwige  .t.  [a2.  Monarchia  d] 

34  Moneta  muniz:  ,t^  [al] 


.i. 


35  Monitus  manunga 

36  (111*)  Mora,  tvala  .t. 


Mordax  bizziger  X  [al  Mordez]  37 

Morsus  biz  .t.  [al]  38 

Mos,  site  .t.  39 

Motus,  bewegida  .t.  40 

Mucro,    swert    .t.    sumitas   aouminis  i.  41 

wassi  X  42 

Muculentus  rozziger  .t.  sordidus  a  mucca  43 
.t. 
.i.  rozze  [al]  44 

Mucus  roz  .t  [al  Muccus]  45 

Muffula  fustilinch  .t.  [ald]  46 

Mugit,  loet  .t  [al]  47 

Mucia  amblaza  .t  [al.2]  48 

Muldber  smid  ,t  49 

Mulcifer  smid  .t.  [al]  50 

Muliebris  wiblich*  .t.  51 

Mulio  stotare  52 

Multa  sculda  .t  53 

Multraria  milechvaz  .t  [vgl.  al  Mulctra]  54 

Multrivagus  uilewadeler  .t.  [al  Multiua-  55 

gus]  56 

Mundus  werlt  .t.  57 

Mungio  snegel  .t.  [al]  58 

(111*>)  Munificentia  manahtigiv  .t.^®  59 

Munimentum  wamung:  .t.^^  [al]  60 

Murcus  lidiscarter  .t.  [al]  61 

Murex  mersnecco  .t.  [ald]  62 
Murenulas  lantfrideli  .t.  [vgl.  al  Mure-  63 

nula]  64 

Murium  sulza  .t  [ald]  65 

Mustacia  lurra  .t.  66 

Musio  kazze  .t  [al]  67 

Mutinus  hamaler  .t.    [a2.  vgl.  al  Muti-  68 

lum]  69 

Mystica,  bezeichenliv  .t**  70 

(112»)  Napus  rab:"  1  rvb:  .t."  [al]     71 


.t. 

>  •lachent  aus  lachen  entstellt?  '  l.  mittiwehhii  'mittag'  und  'mittwoch*  verwech- 
selt? •  vgl  Gü,  1,  340,  25  usw.  *  dh.  haramo  »  dh.  Misoeo  schenko  •  dh.  ge- 
0cfaefta  ^  dh.  michili  *  dh.  tapheri  '  dh.  moniza  ^*  l  manaheitigi,  s.  Qtag 
2,  752/        ''  dh.  wamunga         "  l.  bezeiclieDlichiy  =  GR  2,  627;  23        ^^  dK  nba 

»*  dh.  rvba 
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AXPHABBTISCH   GEORDNETE   GlOSBABE.   A.  BEfiTDIMBABE 


1  Naso  nasa  .t  [al  Nasus] 

2  Natantes  swimmint:  .t^  [a2] 

3  Natatoria  ursprinch  .t.  [al] 

4  Natiuum  geburtlicher  .t  [vgl.  al] 

5  Natrix  wazemater  .t.  [al] 

6  Nauigatio  ferid  .t. 

7  Nausea  wllimga  .t  [al] 

8  (112^)  Naulum  fereschaz  [al  Naulus] 

9  Nauita  verigo  .t.  [al] 

10  Nebulosus   trvgenare  .t.  [vgl,   ald    Ne- 
il      bulo] 

12  Nectar,  seim  .t.  [ald] 

13  Nefandus,  vnmuzhafter  .t.  [vgl,  al] 

14  Nefarius,  vnmäzhafter 

15  Nefarius  unmvzhafter  .t. 

16  (113*)  Negligens  unrvchiger 

17  Negotium,  wantlunga  .t.  [vgl.  al] 

18  Nemus  forst  .t.  [al.  vgl.  d] 

19  Nenias  l  nugas  j.  gebosi  .t.^    [al  Ne- 

20  nia] 

21  Neomenias,  wirschefte  ,t^  l  hochadt  .t 

22  Nepus,  nevo  .t.  [al  Nepos] 

23  Neptis,  niphtel  .t. 

24  Nietare  winchen  .t  [a2] 

25  Nidus  nest  .t*  [a2] 

26  (113»>)  Ningit  sniwet  .t  [a2] 

27  Nimius  unmaziger  .t. 

28  Nitens  widerspirder:  .t* 

29  Nix  sneo  .t.  [al] 

30  Nodus  knoph  .t.  [al] 

31  Nomisma,  munizz:  .t*  [al] 

o 

32  (114*)  Norma,  spratta  .t.  l  behebide  .t 

33  Nothus  incertus,  zwitarn  .t.  [al] 

34  Nouale,   mvlente  .t.    [a2.   vgl.    al   No- 

35  uales] 


Nouitus  mukemo  .t  [vgL  al  Noidtii]       36 

Nouerca,  stiefmvter  .t  [al]  31 

Noxia  8cult  .t.  [al]  3( 

Nubecula  wlcheli  .t.  3$ 

Nubilar  scoph  .t  [a2e]  4( 

Nubo  nupsi  gehiwe  .t  [a2]  4J 

Nugacitas  gebosi  .t.  4i 

Nummularius  munezzare  .t  [al]  4i 

(114*>)  Nuo  .1.  uolo  gelaze  .t''  [al]  44 

Nuruß  snur  .t.  [al]  4*^ 

Nutus  giwalt  .t  4( 

Nutrix  amm:  .t®  4< 

Nux  nuz  .t.  4f 

Obcaluit  erswilit:  .t*  [ald]  41 

(115»)  Obelum  helbelinch  .t  5( 

Obex  luner  .t  *®  [vgl.  al]  5: 

Obices,  grintil:  .t.^^  [ald]  5! 

Obice,   grintil  .t^*  5) 

Obire  ferenden  l  ferschaiden  5 

Oblectat  geurowet  .t  5i 

Obliqua  duwerhiv  .t  5« 

Oblita  bechlentiv  .t"  5' 

Obnoxius  schuldiger  .t  51 

Obrizum  uberguld:  .t."  [a2]  5! 

(115*>)  Obsequela  dienest  .t    [al  Obse-  6i 

quelam]  6 

Obses  gisel  .t.  [al]  6! 

Obsides  gisel  6 

Obsitus  bifanginer  .t  [a2]  6 

Obsolotam^^  aruuortanaz  6 

Obsolescit  arscimplagat  ^*  6 
Obstinatio    einstritigi    .t  l   ingagansten-  6 

tida  .t  6 

Obstipo  nigo  .t.  [al]  6 


*  dh.  swimminte  «  =  OU.  2,  554,  15  •  l  wirtschafte  *  es  folgt  113b  Niliar 
cus  masc*  .t.,  offenbar  zusammengezogen  aus  den  beiden  gU.  Niliads  (^pdacis)  und 
(Nilotis  a  nilo  acus)  masculi  k  140«  (masc*  für  masc)  '  dh.  widerspirdero  *  dh.  mu- 
nizza  '  das  folgende  Nupta  {fehler  für  das  in  k  143*>  folgende  lemma  Nurus)  .  .  . 
uxor  filii  l  bruta  ist  lat.  *  dh.  amma  *  dh.  erswilita  ^^  l.  lunes  =  lunisa 
"  dh.  grintila  "  =  Oll.  2,  368,  24  usw.  495,  18  "  =  GU.  2,  459,  7  "  dÄ. 
uberguldi        "  l.  Obsoletum  =  GU.  2,  403,  63  usw.        "  =  GU.  2,  455,  45 


MGLXXVc  Globsae  Balomonib 


158 


1  Obtusus,  beworsiner  .t  ^ 

2  Obtutus,  gesvne  X 

3  Occasus,  sedalganch  .t 

4  Oocas  shfthen  .t  [al] 

5  Occa  meriscala  .t  [al] 

6  Occeanus  i.  wentelmere  .t* 

7  (116»)  Ocreaa,  beinberge  .t*  [al  Ocree] 

8  Odoriferus  stanctrager  ,t 

.t.  .t. 

9  Offam  pizzem:*   l  pallon  I  massa  [al] 

10  Oestrum  ...  .i.  premo  •*•  * 

11  Offella  brat:  .t« 

12  Offensio  beswara  .t 

13  Offocationem  demphi  .t.  [vgl  a2d] 

U  Officinas  ambechstedi  .t  "^    I  smittvn  .t. 

15  [vgl  al  Officina] 

16  Offiisa  ballü.   pila   bal  .t   [vgl.  al  Of- 

17  fam] 

18  Olfactum  stanch  .t^ 

19  Olla  hauan  .t  [al] 

20  Obr  elbiz  .t.  [al.  vgl  a2  Olores] 

21  Olus  gartkrut  .t. 

22  Omen  heil 

23  (llö*»)  Opere*  werdsam 

24  Opimus  genuchsamer  [al  Opima] 

25  Opinio  livmunt  .t 

26  Opiza  areweiz  .t.  [a2] 

27  Opium,  twalm  .t 

28  Oportunus,  gemahher  .t  [al] 

29  Oracula,  wizechtvm  .t. 

30  Ora,  ort  .t 

31  (117»)  Ordinatio  wihe  .t. 

32  Organum,  gehelnusside  .t  [a2] 

33  Oriundus  imburdich  .t 

34  Omotinus  langer  .t  [al] 

35  Omus  linboum  .t 


Oscen  helisod  .t.  I  meriscala  t  [al]         36 

Ostentus   ochsunige   .t  [vgl.  a2    Osten-  37 

tum]  38 

Otium  mäza  .t.  39 

(117b)  Patior  duldo  .t  40 

Pietam  gimahalta  .t  [al  Pactam]  41 

Pactum,  gezumft  .t.  [vgl.  al]  42 

Palatiimi  phalanza  .t  43 

Palatinus  palanzlicher  .t  [al]  44 

Palpo  uiualtra  .t  [a2.  Palbo  al]  45 

Paleare  chellere  .t  [al]  46 

Palestra,  spilistat  .t.  47 

(118»)  Pallas  fliztraga  .t."  48 

Pallor  blechi  .t  49 

Pallius"  bleicher  .t  50 

Palmes  snitelinch  .t  [ald\  51 

Palumba,  hegetvb:  .t"  [a2]  52 

Palus  phal  .t  [al]  53 

Palus  vendo  .t  54 

Panis  pr6t  55 

Pangratius  .i.  tranechvzo  .t^^  56 

Pando,  offino  .t.  57 

Paniciimi  phenich  .t.  [al]  58 

Pannus  tvch  .t.  [al]  59 


.t. 


Panniculus  tvchelin 
Panucula  spvlili  .t.  [a2] 
Panthera  luhs  l  ottor  .t. 
Panus  spvle  .t.  [a2d\ 


60 
61 
62 
63 


Panulula^^  rah&  .t.  idem  ponovl  J.  trama  64 
.t.  [vgl.  a2  Panulie]  65 

Papauer  feldmago  .t  [a2]  66 

Papille  tutten  .t  67 

Papirus  semidahi   .t    genus  est   iund  .i.  68 
piniz  .t.  [vgl.  al]  69 


^  l.  beworfiner.  vgl.  k  145*  Obtunsus  tardus . . .  inqnatns  cötaminat'  '  vgl.  eb.  OU.  3, 1 14, 3 
•  =  Oü.  1, 286, 18  MW.  *  l.  pizzon  »  =  GU.  3, 350, 66. 365, 55. 454, 7  •  dh.  brato 
'  =  GU.  2,  57,  11  usw.  603,  63        •  =  GU.  2,  301,  62.  3,  505, 29        •  gemeint  das 

in  k  stehende  Opere  predum  ><"  l.  fezitraga,  s.  GU.  3,  250,  41  usw.  "  l  Pallidus 
'*  dh,  hegetfba        ^*  passt  nicht  zum  lemma.  die  Verschiebung  veranlasst  durch  das 

vorangehende  Pancratiari'  pugil?  {.  Pandochium  .i.  tranchus,   vgl.  Diefenbach  408o? 

^«  l  Panucola,  #.  GU.  2,  369,  7  usw. 
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Alphabetisch  Geordnete  Olossake.   A.  Bestdimbabe 


1  PapQbio^  palbila  .t 

2  Papille  papille  .t  .i.  angueizen  .t^ 

3  Paranimfa  prutbote  .t.  [a2.  vgl  d  Para- 

4  nimpbum] 

5  (118*>)  Parce  mezzig:  .t* 

6  Parce  scepherinne  .t.  [vgl  al] 


.t. 


7  Parricida  brudersleccho  l  gnosiecko  .t. 

8  Parma  shilt  .t.  [al] 

9  Parsimonia  furburt  .1.  [al] 


.t. 


10  Particas  losgeshute  [al] 

11  Partim  smiiaz  .t.^ 

12  Partieipium  teil 

13  Partus,  geburt  .t 

14  Pascha,  hostra  .t. 

15  Passer,  spar:  .t.  * 

16  Pastoforia,  gadem  .t. 

17  Pastura  mesti  .t.  [al  Pasturam] 

18  Patemitas  faterschaft  .t 

19  Patibulmn,  galgo  .t.  [al] 

20  (119*)  Patriaster  stivffater  .t.  [ald] 

21  Patriota  gilando  .t.  [al] 

22  Patricida,  fatersleccha  .t. 

23  Patrimonimii,  faterodal  .t. 

24  Patroni  muntborn  .t.,  muntborn  .t. 

25  Patulis,  offenan  .t.   qui  semper  patot  ut 

26  nares    .i.    spritent*    .t.     [vgl.    al    Pa- 

27  tulus] 

28  Paueus  frower  .t/ 

29  Pauculus  fohlicher  .t.  [al  Paucalis] 

30  Paxulus  celchegil  .t' 

31  Peculum  scazlihcr  .t.® 

32  (119*»)  Pedes.  tis  fond:®  .t.  [vgl  al  Pe- 

33  dites] 


Pediculus^^   lusiger  .t    [vgl  al  Pedica-  34 

losus]  35 

Pedo  fu:z  .t"  [al  Pedum]  36 

Peditus  fend:  .t."  [vgl  al  Peditee]  37 

Pellacie  luge  .t  38 

Pelex  kebsa  .t.  [al.  vgl  t[\  39 

Pellicio  larvare  .t^*  40 

Pellicatus  kebisod  .t  [al]  41 

Pellis  fracta  irach  .t  [al]  42 

Pelta,  kilin  .t."  43 

Pelius,  lapel  [al  Peluis]  44 

Pendex  bentel  .t   [vgl  ale  Pendices]  45 

Pensum  wichili  .t  46 

(120»)  Peplum,  hvberlachet  .t*»  47 
Pera,  chuilla  .t.  l  daschila  .t  [vgl  al]    48 

Peragit,  foltvt  .t  49 

Perdix  rebehvn  .t  [al]  50 

Pergama  hocbgezimber  .t**  51 

Perfuga  fluhtiger  .t.  [al]  52 

(120»>)  Periculum  freisa  .t  53 

Peripsota^''  uberchara  .t  54 

Periurus  mainswrtiger  .t  55 

Perizoma  heli  .t.  [al  Perizomata]  56 

Perluit  nazta  .t  [vgl  al  Perluitar]  57 

Permissum  urlob  .t.  58 

Pemicies  flornusse  .t.  59 
Perpendiculum  mvrwaga  .t  l  wachstoiD  60 

.t  [vgl  ale]  61 
Perpensa  uberwegeniv  .t^®  [vgl  al 

pensio] 

Persicus  phersichbom  [a2]  64 
Persona  namo  X 

(121*)  Pertcmptant,  anevarent  X 

Pertinax,  einstritiger  X  67 


*  I.  Papilio.  das  gloaaem  mir  unverständlich:  entstellt  aus  lat,  Palbo?  *  =  GV. 
2,  642,  4  '  dh,  mezzigo  *  =  GU.  2,  44,  14  *  dh,  sparo  *  l  ftüiar.  oder  vom 
einem  andern  lemma  hierher  verschlagen?  ^  {.  Pazillüs  celtchegil  *  gehört  eher  9U 
Peculiarius  .  .  .  diuos  .  .  .  pecuniosus  k  155*  als  zu  Peculium  '  dh.  fendo  '*  /ol- 
sehes  lemma  "  von  Pedum  auf  Pedo  verschoben,  dh.  furz  "  dh,  fendo  "  mir 
unverstäntüich  '«  l  skilt?  '*  l  höbetlachen  **  =  QU.  2,  364,  25.  705,  5 

"  falsches   lemma  für  Peripsima,   s.  GU.  2,  17,  30,  vgl  605,  13  "  =  GH.  2, 

450,  35 
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1  PeruerBUB  abeher  .t  [al] 

2  Pemicaz,  unerrer  .t.  [al] 

3  Pestis  contagimn  .i.  tier  .t  ^ 

4  Petalum  lammina,  phellida  .t  ^ 

5  Phalanx,  gesemini  .t. 

6  Pharetra  chocher:  .t^ 

7  Phaselus  kiel  .t  [al] 

8  Phoce  merikalb*  .t*  [ol] 

9  Phitonissa  zvberar:  .t*  [al] 

10  Philargina  frechti  .t.  • 

11  (121»>)  Pica  agalstra  .t 

12  Picea  foraha  X  [al] 

13  Pictura  gemal  .t  [al] 

14  Picus  hehera  .t  [al  Pica] 

15  Pigillus  curtilbold  .t  [ale] 

16  Pignus  phant  .t. 


.t. 


17  Piguus  biger  [al.  Pigius  e] 

18  Pilenta  sambuch  .t 

19  Pilleum  hvt  .t.  [al] 

20  Pincema  schench:  .t.''  [al.2e] 

21  Pinus  piribom  .t  [a2] 

22  Pirale  phisal  .t.  [al] 

23  Pirna  birebom  .t  [a2] 

24  Pisa  arewez  .t  [al.2] 

25  Piscina,  wiwar:  .t®  [a2] 

26  Pistainum  pistrilla,  phiristrina  .t' 

27  Pix  harz  .t  [a2] 

28  Placenta,  flado  .t. 

29  Placitum,  .i.  tagedinch  X 

30  (122»)    Planas  bomscabun   .t    [a2.  vgl 

31  al  Planatorium] 

32  Planca,  thil  .t  [al.2e] 

33  Plantarium  sola  .t 

34  Planipedes  .i.  tvmunta  .t. 

35  Planicies,  ebine  ,t 


Plasma  pilidi  .t^®  36 

Plaudet,   slagizet  37 

Platanus,  ahom  .t  38 

Plaustra,  wagana  .t.  39 

Plectrum,  citerphin  .t  [a2  Plectro]  40 

Plemen*^  masala  X  41 

Plenilunium  volmani  X  [a2]  42 

Pleurisis  sittesuht  .t.  [a2]  43 

Plicabitur  bitan  wirdit  .t**  l  gevalden  44 

wirdit  X  45 

Plumacium  federbett:  .t^*  [a2d\  46 

Plumbum  plie  .t.  47 

Plusculus  lahim  .t.  ^^  48 

Poculum  tranch  .t.  49 

Podium  rinch  X  [al]  50 

Polita  schoni  .t.  [a2  Policia]  51 

Podagra  fvzsuht  .t.  [a2]  52 

Poena  .i.  wizi  .t.  53 

Poeta  .  .  .  .L  uersari  X  l  scophare  54 

Pollet  furdihot  .t"  55 

Pollex  dvmo  .t.  56 

Polliceor  giheizo  .t  [a2  Polliceo]  57 

Polio  lichon  .t.  l  hasinon  X  [a2]  58 

Pollinctores  grabare^*  59 

(122^)  Pomilio  getuuerch  .t.  homunculus  60 

l  nasus  ^'^  qui  dicitur  tivftisce  *®  tuwerch  61 

.t.  [al]  62 

Pomum  obaz  .t.  63 

Poma  mora  swarzberi  .t.  [a2]  64 

Pomarium  obezhvz  .t.  [a2]  65 

Pomeriimi  bomgarte  .t.  66 

Populus  albare  .t.  [al]  67 

Pondus  widerwagi  .t.  68 

Pons  brucca  .t.  69 

.t. 

Pontificium  pistvm  70 


^  Pestis  mit  Bestiis,  -la  verwechselt  *  /.  phedila  '  dh,  chochere  ^  das  hier- 
nach folgende  Phfllira  {dh,  Philyra)  . . .  foligera  .t  ist  lat  »  dh.  z^berara  •  l.  Phil- 
argina frechi,  vgl  Philargia  auaritia  k  160^  und  Graff  3,  793  ^  dh,  schencho 
'  dh.  wiwari  '  l  phistrina  *®  das  hiemach  folgende  Plastes  fig^  .t.  ist  lat,  = 
figolus  "  =  Phlemen  »  vgl  Oll  2,  451,  59  "  dh,  federbetti  **  =  Plurima 
lachin?  s,  Graff  2,  159  i>  l  foridihet  {oder  guotiihot  =  GU.  2,  439,  43?)  >•  vgl 
OU.  1,  650,  14       "  ).  nanos       '•  l  tiytisce 
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Alphabetisch  Oeobdkete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


1  Popina  chrewel  .t. 

2  Popularis  livtlicher  .t.  [al] 

3  Porcaster  biniz  .t.  [al] 

4  Porisma  mieta^ 

5  Porrus  loch  .t.  [al] 

6  Portus,  vrfar  .t.  [al] 

7  Possibilitas  machtigi  ,t  [al] 

8  Postes  turistvdel  .t.  [al  Postis] 
0  Postella  turelin  .t.  [al] 

10  (123»)  Potis  machtig«  .t.  [al] 

11  Preceptum  gibot  .t. 

12  Preclarum  zorften  .t. 

13  Preclius  furigediner  .t.  [al] 

14  Preconus*  frumiger  .t.  [al  Precoqi 

15  Preconium  livmun  .t.  [al] 

16  Precordia  vureherza  .t 

17  Precox  frumirifaz  .t  [al] 

18  Predia  eigen  .t.  [al] 

19  Preditus  furibracht*  .t 

20  Predones  rvbere  .t. 

21  Prelabi  furifarin  .t.  [al] 


.t. 


22  Premo  bidruche 

23  Premium  Ion  .t. 

24  (123»>)  Prepes  gizaler  .t 

25  Pres  .i.  einginhafter  .t^ 

26  Presidium  foUcist  .t.  [al] 

27  Presso  uurihang*  .t* 

28  Prcstigium  galßter  zoub*  .t.  [al] 

29  Prestrinxit,  biuienc  .t 

30  Pretorium,  phalnza  .t  [al] 

31  (124»)  Priuatus,  fertoilit»  .t. 

32  Priuilegium,  suntirige  .t.    [al   Priuilegia] 

33  Problema  ratisca  .t.  [al] 

34  Probrum  itewiz  .t. 

35  Probrosus  itewizlichor  .t.  l  leider  .t. 

36  Processum  framedihsmun  .t.  [a26] 

37  Proci  pitil  .t.   [al] 


[in]    Procintu    ingamyya   .t    [al  Pro-  38 

cinctv]  39 

Procus  bitil  .t  [alb]  40 

(124^)    Procus  Petitor    brat^m  .t   ul  41 

pitil  .t  [al]  42 

Prodigus  .i.  spilder  X  [b]  43 

Proditor  meldare  [al]  44 

Profanus  ferwazener  .t  [alb]  46 
Profuiidum    t    porro     habens    fundnm,  46 

grünt  .t.  47 

Proluit,  ferwaskit  .t  [al]  48 

Proluuies,  irgozeni  [al]  48 

Promo  bldrucho  .t  [a2]  50 

Promptuaiium  kellari  .t  [al]  61 

(125»)  Promissum  geheiz  .t  [a2]  52 

Propago  gibor  .t.  53 

Propheta,  wissago  .t  54 

Propinquitas  gilegan  .t  55 

Propitiatorium  gnad:  .t'  [al]  56 

Propugnacula  brustweri  .t  [al6]  57 
Prora  gransa  .t  [alb] 
Prospectus  gesiht  .t.  [al] 

(125^)  Proteruitas  frazari  .t  60 

Protraho  gilengo  .t  [a2]  61 

Prouehit  geuorderot  .t  [b]  62 

Prurit  iuchet  [al]  63 

Psiletrum  sleipha  .t  [ale]  64 
Ptisanarium  spichare  .t.  [al] 
Puber  iunger  .t  [a2] 

Pubo  huw:  .t*  [al]  67 

Pudor,''  Bcama  .t.  [al  Pudus]  68 

Pugilare,  hantuala  .t^  68 

Pulla,  w!l  .t.  70 

(126»)  Puleium  pulei  .t  [a2  Pulegiom]  71 

Pulix  floch  .t.  [a2.  vgl.  al  Pulices]  72 

Pulpitum  l^tor  .t.  [vgl.  a2  Pulpita]  78 

Pumilio  geduwerch  .t  [al]  74 

Pul«  bolz  .t  1  pri  .t  [a2]  75 


^  vgl.  Poriamata  id  est  premium  vel  munera  . . ,  k  163<>  *  aus  PrecoquiMi  und  Fn* 
coDium  gemischt?  *  l.  eiginhafter,  vgl.  Gll.  2,  363,  1  *  dh.  uurihanganemo  =  GU. 
2,  404,  31  •  dh.  gnada  •  dh.  huwo  '  vgl  Padus  pudor  .  .  .  I;  174d  >  dk 
hanttanala 
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1  Polmentiim  mvo8  ,t 

2  Pumex  biimiz  .t. 

3  Punctus,  stofib  .t  [al] 

4  Punit,  wizinot  .t  [al] 

5  Puppis,  iunger  .t  ^ 

6  Purulentumy  rivben  .t. 

7  Pus,  gunt 

8  Pustula  blatira  .t. 

9  Putredo  fulnussida  .t  [al] 

10  (126*^)  Quatriduum  uierdagid:  .t  *  [vgl  al] 
n  Qualus  korp  .t.  [ald\ 

12  Querela  klag:  .t* 

13  Queritur  klaget  .t.  [al] 

U  Querulus  klageliner  .t  [al] 

15  Quereiis  lastrungungen  .t.  [vgl,  al] 

16  Qualitas  welichi  .t. 

17  Qualu  korb  .t  [ald  Qualus] 

18  Quando  nochwenn:   .t.  ^    [al    Quando- 

19  quidem] 

20  Quantitas  wiemichil:  .t*  [al] 

21  Quies,  stilli  .t. 

22  (127»)  Quiris  spiozstang:  .t.«  [a2] 

23  Quisquilias  frumentorum,    gasophe  .t.    l 

24  trestir  .t  l  kilia  ,t'^ 

25  (127*»)  Rabies  razzi  .t 

.t. 

26  Ratiuncula  redilin^  [al  Raciuncula] 

27  Radosi  sciro  .t.  [a2] 

28  Ramosus  hastoloter  .t.  [vgl  al] 

29  Rabidus  razzer  .t.  [b] 

30  Rabula  razar  .t.  l  razo  .t.  [b.  vgL  a2] 

31  Radicitus,  garliche  .t.  \b] 

32  Ramnus,  agaleia  .t  [albd] 

33  Ramos  hast  .t 

34  Rana  frosch  .t  [a2.  vgl,  Rane  al] 

35  Rancor,  barzunga   .t  l  acerbitas  .L   ha- 

36  bihi  .t  [vgl,  ald] 


Rapax,  griphliher  .t.  \b]  37 

Rapidus,  gezaler  .t.  [6]  38 

Rapacitas  geriffige  .t  39 

Rapina  notnunft  .t.  [al]  40 

Rari,  foha  .t.  [al6]  41 

Rasoria  scharsahc  .t.  [a2  Rasorium]  42 

Raster  hacco  .t.   [a2]  43 

(128>)  Raucis,  heiser  .t.  44 

Reatus,  scult  .t.  [al]  45 

Rebellis  widerbruchtiger  .t  [al]                 46 

Reciprocat  .i.  uerwandelot  47 

(128^)  Reda  gereita  l  wagan  .t  [vgl,  al]  48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


Redecisium  chrüsa  [a2] 
Redimicula  ziereda  .t. 
Refellit  falskit  .t.  [al] 
Refulget  widerfluhctiger  .t.® 
Reget  richtet  .t. 
Regio  halba  .t.  [al] 
Regna,  richa  .t 
Regula,  richti  .t.  [al] 
Relatu,  gesaget  .t.  [al  Relata] 
Releuandum  zigelichtinne  .t  [al] 
(129»)  Remigium,  verid  .t. 
Remex  rvder  .t.  [al.2] 
Remus  rvder  .t.  [al] 


.t. 


Ren  lenti  [ald] 

.t. 
Ren  lentiprato  [al] 

Renutat  wideret  .t^® 

Repagula,  floz  .t  [ald] 

Reprobat  ferchwset  .t  [a2] 

Reputes  .i.  achtes  .t^^ 

Res  reris  racha  .t 

Resedit  zelaibewisot  .t  [al] 

Resedes  reses  irleginer  .t  \a2d  Reses] 

Reslduus  ferleipter  .t  [al] 

Resina  .  .  .  harz  .t. 

Respirare  atomvn  .t  [al] 


62 

63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 


^  au«  156, 66  toiderhoU       *  dh.  uierdagida  öder  -giga?        *  dh.  klaga       ^  dh,  noch- 
wenne       '  dh,  wiemichili        *  dh.  sfnozstanga         ^  kilia]  l,  klla,  8.  OU,  2,  364,  54 
*  darairf  Badiü  raia  .t  deutsch?  s,  121  anm.  10         '  urepr.  lemma  wol  Befnga 
'•  vgl,  C»2.  2,  406,  40       ''  =  Gü.  2,  58,  40  um. 
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Alphab£ti8Ch  Geordnete  Glossare.  A.  Bestimmbare 


1  Responsum  antwrte  .t.  [al] 

2  (129^)  Bestagnat  irswebit  .t 

3  Besticula  zoum  .t  [al] 

4  Restis  zom  .t. 

5  Retardant  gemerrent  .t  [al] 

6  Retexit  zelet  .t. 


.t. 


7  Reticulum  nezzi  [al] 

8  Retraho  widerdinso  .t  [a2] 

9  Reuerentia  erwirdige  .t  [al] 

10  Reuolat  wildwentiger  .t.  [a2  Reuola] 

11  Rien  testiculus  .i.  niero  ut  leutiinilzi  .t. 

12  RictibuB,  ginodun  .1.  [vgl.  al  Rictus] 

13  Ridiculum,  spod.  houch  .t.  [vgl.  al] 

14  Rigens  parrenter  .t  ^ 

15  Riget,  fuchtet  .t. 

16  Kgidum,  starachun  .t 

17  Rigor,  fuhti  .t.  [al] 

18  Rima,  scnint:  .t^  [al] 

19  Rimosa  scnmteniv  .t. 

20  (130*)  Rituin,  sito  .t. 

21  Riuola  klipa  [al.  vgl  Rize  d\ 

22  Rodosi  weribo  .t.  [a2.  Rodus  d] 

23  Rogus  sagcari  .t  [al] 

24  Ro8  tov  .t.  [al] 

25  Rosciduin  towigaz  .t. 

26  Roscium  niul  .t  [al] 

27  Rosea  rotiv  .t. 

28  Rostra  snabal:  .t^ 

29  Rotunditas  sinewell:  .t.^  [al] 

30  Rubigo  miltow:  .t'  rost  .t.  [vgl.  al] 

31  Rubus  spreidil:  .t* 

32  Rodus  mist  .t.  aruzi  .t  [ale  Rudus  und 

33  al  Rudera] 

34  Rudis  unkunstig:  .t.''  [vgl.  e?] 

35  Rudus  ruris  mist  .t  [ale] 


Rugis  runzun  .t  l  lesen  .t  l  WKktun  .1  36 

[vgl.  al]  37 

(130^)  Runcinum  niwil  .t  [al.  Ründna  38 

de]  39 

Rupis  falsa  .t.  40 

Rura  lenti®  41 

Ruricola  lantheb':  .t*  [al  Rurioula]  42 

Rutilus  lanchbartisch:  .t^^  [a2  Rutulus.  43 

al  Rutuli]  44 

(131*)  Sabana  sabo  .t.  [al]  45 

Sabuma^*  schessofart  .t**  46 

Sacculum  secchil  .t.  [vgl.  al]  47 

Sacrilegus  fertaner  .t  48 

Sacrarium  sagerare  .t.  49 

Sagapeta  .t  vilzfull :  ^'  [al]  60 

Sagax,  gefrader  .t.  51 

(181^)  Sagum  filz  .t   [al]  52 

Saralia,  phrunta  .t.  [al  Salaria]  53 

Salina  sulz:  .t.^*  [ale]  54 

Salignas,  salahina  .t  [al]  55 

Saliua  speichil:  .t.^*  [al]  66 

(132'')  Salsitia  wrst  .t  [al  Salsidas]  57 

Salsamentarium  salzhus  .t  [al]  58 

SaltuSy  forst  .t.  50 

Saltuarius  .i.  forstar:^*  [e.  Saltus  al]  60 

Salutaris  hailhaf ter  .t  61 
Sambuca,  holonder  .t. 
Sambuca  holander  .t^'' 

Samia  leim  .t  [al]  64 
Sandaracei  wettinare  .t.  [al] 
Sandix  wend  .t  [al] 

Sanguisuga  egel:  .t^^  67 

Banies  gunt  l  eiter  .t  [al]  68 

Sapona  seiff:  .t^*  [al]  69 

Sapidus  wiser  .t  [al]  70 


'  =   QU.  2,  403,  23  usw,         *  dh.  scmnta         •  dh.  snabala  =  GU.  2,  471,  40 
«  dh.  sineweUi         •  dh.  mUtöwe?         •  =  spreidahi?    Graff  6,  393         ^  dh.  unkunstig 

•  l  fflßDÜ,  vgl  GU.  2,  38,  50.  3,  212,  43  '  dh,  lanthebo  =  lantuobo  >•  dh. 
lanchbartiflch*  "  ).  Saburra  ^'  dh.  sceeso  vi  sant?  vgl.  Sabbura  p  duo  bb.  «iyrflWmt 
onera  nanifl.  sabura  p  Tnnm  b.  Bignificat  haienS  k  188^  ^'  dh,  vilsfnlU.  das 
Über  Sa^uatas  '«  dh.  solxa  "  dh.  c^pdchUa  ^*  X  tostar:  {dh.  lonteii)  vom 
$atar  nebengesehr.       ^^  es  folgt  Barnen  d.  sancimwi  .t       ^*  dh.  egela       ^*  dh.  ariffa 
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1  Bmcndagam  lichkar  .t.  [al  Saroofagum] 

2  Sftick)  oehon  .t  [al] 

'3  Saroofaigus  sarch  .t  [al] 

4  Sarcina  vazza  .t  [al] 

5  Saieulatis  gigrabeton  .t  [al] 

6  Sarmenta  snitilunga  .t 


.t. 


7  Sartago  rostphann :  ^  [a2] 

8  (132^)  Sata  s&t  .t  [al] 

9  Satellites  d^ena  X 

10  Satifficaüo  *  bichnat  .t. 

11  Sangmentum  geschumi  .t  [ale] 

12  ScabinuB  stvlsazzo  .t  [al] 

13  Sabo  iucho  .t  [al  Scabo] 

14  Scabiem  rudun  .t^  [v^/.  al  Scabies] 

15  8cabra  hantegemo  .t. 

16  Scabnim  was  .t 

17  Scabroeos  wasser  .t*  [al] 

18  Scalpellum  grabmezzer    .t    schrotmezzer 

19  [vgl  al] 

20  Scalprum  schrotmezir::^  [vgl  al] 

21  Scapit  schöbit  .t 

22  Scanmum,  f vzschamel  .t.  [vgl.  al  Scamma] 

23  Scandit»  stigit  .t  [al] 

24  Scatit»  wimiadt  .t  [al] 

25  Soeda  schedal  .t 


.t. 


26  Soelerata,  uertaniv  [al] 

27  Bcena  lÖba  .t 

28  Bcenia  loba  .t  l  spilestat  .t. 

29  (133*)  Sceptrum,  gewalt  .t. 
90  Sceua  ainistra,  l  loba  .t.  * 

31  Soeua  loba*  X 

32  Scinipe  mucca  .t  ^  [al] 


Scitum  gisezede  .t.  33 

Scita,  gisezeda  .t.  34 

Scoliasmus  zebilo  X  [al]  35 

Scopuli  steint  .t  36 

Scroben®  wasen  .t.  37 

Scoriam  sinter  .t*  [al  Scoria]  38 

Scrafia  kelua  .t.  [ale]  39 

Scabro  homuz  .t.  [al  Scrabro]  40 

Scrutibilis  asperastlicher  X  [vgl.  al]  41 

Scrupulum  unsemphtida  .t  42 

Scurra  scimo  .t  [al]  43 

Scurrilitas  schemwort  .t.  [al]  44 
Scutulus  mushiben  .t.  [e.  Scutulum  al]  45 

Scutum  schilt  .t.  [al]  46 

(134*)  Secreti  eclecti,  gesheidene  .t.  47 

Securis  a  secando  .i.  achus  X  [al]  48 

Sedatium  hasib  .t.  [al]  49 

Sedile  sidila  X  [al]  50 

Se:item^®  ezzisch  .t.  51 

Segmen:::  strimalathi  .t. ^^  52 

SegnU  treger  .t.  53 

(134^)  Sellularii^'  sachs  .t.   sehzs  [vgl.  54 

55 
56 


al  Semispatum] 
Semauditus  halphorter  .t  [al] 


.t. 


Semiuiro  halpman  [al  Semiuir] 
Senatus  .  .  .  dignitas  gumst  .t.  ^' 
Sensisse  geinun  .t.  [al] 
Sentix  domspreid  .t.  [al] 
Sepis  zvn  .t.  [al] 
Sepulchrum,  grab  .t. 

(135*)  Serenum,  heiter  .t^* 
Seres  gewist  l  canorita  .t.  ^' 


57 
58 
59 
60 
61 
62 

63 
64 


'  dh.  rostphanna         *  l  Satistiurtio  mU  k  192«,  vgl  GIL  2,  110,  6.  124,  29.  174,  68 
•  =  G^ö.  2,   175,  7a  358,  27  usw.    638,  70.   3,  410,  52  *  das  hiernach  folgende 

ScalpeUam  .  .  .  grafn:   ist  lat.   =  grafitim  k  193*         *  dh.  schrotmeziras ?  *  gehört 

sum  lemma  Soena  ^  es  folgt  Scissent  sdrent  .t  *  I.  Scrobem  =  Gü.  2, 15,  35 
•  =  QU.  1,  594,  1.  2,  189,  32  usw,  ><>  dh.  Segitem  "  dh.  Segmentata  strimalahti 
=  QU.  2,  17,  39  "  falsches  lemma  "  verderbt  aus  gumisd?  "  ==  Gü.  2,  333, 
62  "  mischung  von  Seres  (gentes  sunt  q  sericas  faciont  k  199<'  oder  uermes  qni  tezunt 
CGL  5,  390,  23)  und  Sortis  gewift  l  coronis?  vgl  Sortis  ooronis  (subtalibus)  COL  5, 
331,  49.  390,  6,  und  mit  rücksieht  auf  gewift  die  parallelen  Swta  texta  CGL  5,  331, 
44,  Serta  texta  oorona  331,  40  =  ib  200^ 
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Alphabetibch  Geobdnete  Globsare.    A.  Bestimmbare 


1  Seipillum,  felquenela  .t  [al  Serpillus] 

2  Serotinus  spater  .t.  [al] 

3  Seruis^  dienst  .t  [vgl,  al  Semitus] 

4  Serum  kasiwazz*  .t.  [al] 

5  Seta  porst  .t.  [al] 

6  Betas  zatvn  .t  [al] 

7  Setiger  .i.  ruher  .t.  [al] 

8  Seueritas  scharphe  .t 

9  Sexus  geburt  [al  Seztus] 

10  (135*>)  Sicomorus  wildelfichbom  .t  [al] 

11  Sidunt>  sinchant  .t.  [al] 

12  Silez,  vlins  .t 

13  Siliqua,  cheva  [al] 

14  (136»)  Simia  äffen  X  [al] 

15  Bimus  huot  .t.  [al] 

16  Sinpubium  gebarti  .t  [al  Sinbubium] 

17  Sindo  sabon  [al] 

18  Singultus  heschot  [al] 

19  Simum  öchiinch  .t.  [al  Sinus  zweimal] 

20  Sirenes  merimenni  .t  [al  Sirena] 

21  Sisimbrum  sisimber  .t  [vgl,  al  xtoeimal. 

22  Sisimbrium  e] 

23  Sistrum  salmhalpha  [al] 

24  Situla  eimber  [al] 

25  Situs  geUgide 

26  (136^)  Solamen  trost  .t 

27  Solatus,  gibimter  .t 

28  (137»)  Solea  sola  X.  [al] 

29  Sollers,  gelower  .t. 

30  Sollertia,  gewerida  .t. 

31  Solidus  fester  .t 

32  Solitus  gewoner  .t. 

33  Solue,  fergilt  .t* 

34  Somnium,  slaf  .t. 

35  Sonmolentia  slafrige  .t 

36  Sonoritas,  lutrestigi  .t  [a2] 

37  Sophista  warspraho  .t 


Sopor  slaf  .t  38 

Sorbiuncula  i.  kochmvse  39 

Sorex  mus  .t  [al.2]  40 

Sortitur  antfahit  .t  41 

Sors  loz  .t  42 

Spatos  kolben  .t.  43 

Spams  sper  .t.  [al.2]  44 

Spasmos  rampho  X  \vgL  al]  45 

Specimen  sundrige  X^  46 

Specialiter  schöner  .t*  47 

(137^)  Spectaculum  schonunga  .t*  48 
Speculum  schonunga'  l  spiegal  X  [a2]    48 

Spien  milzi  [a2]  50 

Spica  ehir  X  [a2]  51 

Spiculum  tart  X  52 

Spme  rucha  .t.  [al]  53 

Spinter  nuskli  .t.  gispan  X  [al]  54 

Spinula  spizza  .t  [al]  55 

Spira  nestila  .t  56 

Spirantia  athmizunga  .t.  57 

Spiri*  ringi  .t.  58 

Spissum  dicher  X  [a2  Spissus]  50 

Splendor  schime  .t.  60 

Spolia  geroba  .t  61 

.t. 
Spondialis  swegelari  [a2  Spondealis] 

Sponsalium  brutegeba  X  [a2] 

Spondo  wetti  .t  [a2]  64 

Spurcitia,  unsubera  .t 

Spurcus  .  .  .  inpurus,  unsuber  X 

Squalor,  unsubera  X  67 

Stabilio  statigo  .t.  6B 

Stadia,  spurtmala  .t.  60 

Stagnum  zin  X  [a2]  70 

Stamen  warf  .t.  \a2d]  71 

Stamine,  mitwarf e  .t''  72 

(138»)  Stater,  pfenninoh  X  [a3]  73 

Statio,  heriberga  X  warda  X  74 


^  falsches  Utnma        '  =  GU,  2,  451,  3         *  vermuAieh  nicM  sowol  =  tiiiidilli^ 
QU.  2,  389,  69  usw.,  als  vülmehr  sum  folgenden  lemma  gehörig  (=  GH  2,  329»  31) 
*  gehört  Mum  lemma  SpedosoB  k  284»       *  I.  icfaoiraiiga,  schiaunga       *  I.  Spiro       *  s 
GU.  2,  405,  76 
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1  Statora  statnussida  .t 

2  Stelio,  mol  .t 

3  Stelk)  molo   .t    paruum    animal    simile 

4  ^edehse  .t 

5  Siemutamentum  nivsan  .t.  [a2] 

6  Slernutationis    uivaung:^    [a2   Sternuta- 

7  tiones] 


.t. 


8  Stertere  rvzvn  [a2] 

9  Stigmarit»  soophot  .t.* 


.u 


10  Stigal  lim  [a2] 

11  Sdlus,  grifel  .t  [a2] 

12  Stilliddia  trophezüga  .t.  [al] 

13  Stillo  trofib  .t  [al  Stilla] 

14  Stipendium  fvra  .t 

15  Stipium^  salba  .t. 


.t. 


16  Stirps  fvra  ,t  gesiecht:^ 

17  Stipula  halm  .t. 

18  Stiria  issa  .t.  [al.  Styria  a2] 

19  Stolidus  vnfrvter  .t. 

20  Strabo  Bkilihenter  .t 

21  (138*»)  Straba  skelech  .t  [vgLal.2  Stra- 

22  bu8] 

23  Strages  gewal  .t  schlacta  .t    [al   Stra- 

24  gem  und  Strages] 

25  Strictura  biduungenussida  .t  [al] 

26  Strigilis   etrigil  .1.  l  sherra  .t.    [al.   vgl. 

27  d  anhang  Strigiles] 

28  Stroma  kera  [al] 

29  Strofa  biswich  .t. 

30  Strues  gevelech  .1.  ^ 

31  Struma  kelch  .t  [al] 

32  Struo  machon  .t.  [al] 

33  Stadium  vlizung :  .t.  ^ 

34  Stuprum  hür  .t 

35  Stuppea  wirchiniv  .t'^ 


(139»)  Suber,  sahf  .t  [al.2]  36 

Subere  saphe  .t  [a2]  37 

Suber  saph  .t  [al.2]  38 

Subera  flozun  .t.  [al.2]  39 

Subigit,  stivrit  .t.  40 

Subdidit   drustit  .t.  [a2   Sublidit]  41 

Suppellex  gezuwich  .t®  42 

Subsellia  dinchstola  ,t  [al]  43 

Subsidium  folieist  .t  44 

Subtemine  weuele  .t  [al]  45 

Subtilitas  chleini  .t.  46 

Subuerso  bisturzstento  .t.®  47 

Subula  ala  .t.  [al]  48 
(139»>)  Sudarium  sweiztvch  .t  [al.2]        49 

Sudor  sweiz  .t  50 

Suffire  gestenchan  .t  51 

Suffio  stenchan  .t.  [a2]  52 

Sufficentia^®  genugida  .t  53 

Sumptus  genomini  .t  [vgl  al]  54 

(140*)  Superbus,  vbermvter  .t  55 

Supercilium,  peittan  .t  ^^  56 

Superciliiun  oberbraw  .t.  57 
Superficie,   uberslichti    .t.  *^    [al    Super-  58 

ficiem]  59 

Superstes,  vberliebo  .t.^'  60 

Supputatio  zala  .t.  [a2]  61 

Supinus  vfkaphiger  .t.  62 

Sura  wado  .t.  [ald]  63 

Suspendo  vfferwigo  .t.  64 

Suspendium  vfferwigo  .t.^*  65 

Suspicio  widersiht  .t  66 

Suspirant  ageleizant  .t^^  67 

Suspirium  atvmzuth  .t.  68 

Sustentaculum  anthepida  .t.  [a2]  69 

Sutor  suttare  .t.  70 
(140*»)  Symbolum    gelöba   .1.    [al    Sim-  71 

bolum]  72 


'  dh,  nivBunga        *  l,  stophot         '  =  Stibium         *  dh.  gesiechte         *  vgh  Struem 
omtufelah  Gll  1,  280,  70  ua.         •  dh.  vlizunga        '  l  awirchiniv  =  Gü.  2,  16,  67 
*  mschung   von  gezauua  und  geziuch?         '  l  bisturztemo   =  Gü,  2,  405,  59         ^*  l 
Snfficientia  "  vermutlich  verschoben         **  =  GU.  1,  661,  45.  2,   296,  2a  599,  49 

>•  l  vberleibo         '«  ait?  der  vorhergehenden  gl  widerholt         *•  =  Gll  2,  400,  50 
Althochdeutsche  gloseen  IV.  11 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsare.    A.  Bestimmbare 


1  S3mochus   lantshaft   .t    [al.  vgl,  d  B^ 

2  neca] 

3  Synodus  senot  .t.  [al  Sinodus] 

4  Syrtes,  untieii  .t. 

5  (141»)  Tabema  gezelt  .t 

6  Tabemaculum  gezelt  .t.^ 

7  Tabidum  eitrigen  .t. 

8  Tectiim  dach  .t. 

9  Taga  garuw:  .t.^  [al] 

10  Talentum  phunt  .t 

11  (141»»)  Taüo  wehsei  .t 

12  Talis  soliher  .t 

13  Talus  enchil:  .t»  [al] 

14  Tallus  ophervaz  .t.  [al] 

15  Talpa  sher:  .t.^ 

16  Tantum  samuil  .t. 

17  Tartis*  tragen  .t. 

18  Tarnus  mado  .t.  [al.  vgl,  d  Taermes] 

19  Tauri  phar  .t.«  [al  Taurus] 

20  Taxillus  iuuo  .t ''  [a2] 

21  Tazum,    dahsbom    .t    iwa  .t.    [vgl.   al, 

22  Taxus  d] 

23  (142*)  Teda  fax  fachUa  .t. 

24  Tedia  peccata  tvala  .t  [al] 
26  Tergus  hüt  .t. 

26  Tegumentum  dech:  .t.® 

27  Teloneiun  zol  ,t  [al] 

28  Telum  geshoz  .t. 

29  Temeraria  frazarriv  .t* 

30  Temo  grintil  .t.  [al] 

31  Temperamentum  mezhafti  .t^^ 

32  Tempestuosus  tunstlicher  .t.  [al] 

33  Templum  hüs  .t. 

34  Temptamentum  chorunga  .t. 


Tempor  molt  .t  [al.2]  35 

Tendantur  gebanot  werden  .t  36 

Tenucla  kaswazer  .t  [a2.  Tenuella  d\     37 

Tenia  .i.  nestila  .t  38 

Teniola  nestelin  .t.  [a2]  39 

(142^)   Tepidus  slewer  .t  [vgl  al  Te-  40 

pidi]  41 

Teres  sineweller  .t  42 


.t. 


Terga  ruche^^ 

43 

Terreus  irdisker  .t 

44 

Temgene  .i.  erburtig:  .t^* 

45 

Teristrum  sabin  .t. 

46 

Terror  egeso  .t 

47 

Tessera  krinna    .t.    [al.  Tessere 

d  an-  48 

hang] 

49 

Testa  gebol  .t 

50 

Testimonium  Urkunde  .t 

51 

Testa,  daha  .t. 

52. 

Testula  sk»rib:  .t"  [a2] 

53. 

^ 


54 


Testu  snekenhus  .t  [a2  Testus] 

.t.  .t. 

Testudo  .i.  snecca  l  soerduedera  [vgl.  al]  55 

Textus,  gewift  .t  56 

Textura  gewift  .t  [al]  57 

Thalami,  brutbetti  .t  56 

(143»)  Theatrum  spilehus  .t  50 

Tirsus  stanga   .t    stingil:  .t^*    [f^  al  60 


Thyrsus] 
Timo  bihiblomen^'  [al  Thimo] 
Thorracem  bnuina  .t  [al  Thorax] 
Thoral  sidila  .t  [al] 
Thymiama  wiiouch 
Tibias  swegalun  .t.^* 
Tibices  swagalare  .t^'' 
Tibrugna  ouenchruch:  .t^^  [ale] 


61 


*  das  dann  folgende  Tabescit  molesuit  .t.  (  .  .  .  molauit  k  212b)  ist  tat,  =  moBeieit 
'  dh,  ganiwa  *  dh.  enchila  *  dh.  ahero  *  l  Taidis  *  =  Oü,  3,  450,  42 
^  iuuo]  über  dem  ersUn  u  rasur        •  dh.  dechi        '  vgl,  QU,  2,  526,  44        ^^  gMri 

eher  gum  lemma  Temperantia  k  21 3«  "  das  darnach  folgende  Terophila  qi  teroon- 
phizan  .t  (teroonphilan  id  e  virorum  fortiü  oognata  k  214«)  ist  wdl  =  heiophila  heroon 
philan  "  /.  erdburtige  ''  dh.  skiribi  >«  dh.  stiDgiU  »  bihiblömfin]  h^  wie  u 
seheintj  aus  n  corr.  ^*  =  Gll  3,  420,  54  "  I.  Tibidnes  swegalare  =  (TU.  1,  711^ 
63        ^*  dh,  ouenchmcha 


I 

J 
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1  T^mn  ran:  .t^  [al] 

2  Tigillum  inowa  .t  [al] 

3  Timor  f<Mncht:  .t' 

4  Tiimuit  chlingelot  .t  [al] 

5  Tiinidus  forchtlicher  .t  [al] 

6  Timbria  chreeso  .t  [aide  Timbra] 

7  (143>»)  Tipsanarium  stampf  •^'  [al] 

8  Tipeanarium  spichari  .t  [al] 


.t. 


9  Titan  sonna'  [al] 

10  Tofus  tufstein  .t  [al] 

11  Tondent  scharent  .t. 

12  Tonitrua,  tomossida  .t  [vgl  al] 

13  Tonstrinum  forticeps,  zang:^  [al] 

14  Tonstriz  8chera  .t  [al] 

15  Toremna,  gedrati  .t 

16  Tomarius  drahsel  .t  [al.2e] 

17  Tonnentum  wize  .t. 

18  Toreoma  .L  gedrati  .t 

19  Torpedo  slafi  .t. 

2D  Torpor,  alaffi  .t  [al] 

21  Tonidom,  egilich  .t^ 

22  Torris  prant  .t  [al] 

23  (144»)  Tortas   chvchun  .t.    l   fladun 

24  [al] 

25  Tortor  wizenare  .t  [al] 

26  Tortoe  sinewella  .t  [al] 


.t. 


27  Tragedia,  schofsanch 

28  Trabe  gebret  .t.  [al] 

29  Tractat,  bandelot  X  ^ 

30  Tractos  trabt  .t.  [al] 

31  Tractatus  trabtode  .t 

32  Tiaba  slito  .t  [al] 

33  Tramee  pbat  .t 

34  Tramites  pbad  .t  [al] 

35  Tranat  swimmit  t.  [al] 

36  Trtnsfuga    abtrünniger 

37  [vgl.  al] 


.t. 


Transtris  sedalttn  X''  38 
Transtris  dwerchpanch  .t.  dwerchstol  .t.  39 

[vgl  al]  40 

Trapezita  munizera  .t  41 
Tremulus  aspa   l  bibiliner  .t   I   forcht-  42 

leich*  .t.  [al  zweimal]  43 

Tribus  chvmbira  .t  44 

Tribula  driskil  .t  [al]  45 

Tribuli  huffoltri  .t.  46 

Tribunal  svnstol  .t  [al]  47 

Tribunicius  himno  .t.  [al]  48 

(144^)  Tributa  zinsa  .t.  [al]  49 

Triclinium  hocbstvi  .t.  50 

Tridens  krewil  .t.  [al]  51 

Triduimi  dritage:  .t.  [al]  52 

Trieris  vero  dicitur  kiol  .t  [al]  53 
Trienem  trium  generum  triburtiginen  .t.*  54 

[al  Trigenum]  55 

TrimodtDs  drimezziger  .t  [al]  56 

Triuium  truw^edi  .t*  [vgl.  al]  57 


.t. 


Triumvir  driman  [al] 
Tripicon,  bizeichilon  .t^® 


.t. 


58 
59 

60 
61 
62 
63 
64 


Trucca  truha  [al.  Truccas  d] 
Tniculentus,  grmnmer  .t  [al] 
Truduntur  bisperret  w'dant  .t 
Truncus,  stoch  .t 
Trucina^^  statera  waga  .t 

Tuber  maser  l  luliz  l  fetus  terre  l  swam  65 

[al]  66 

Tugurium,  hutta  .t  [al]  67 

(145»)  Tumidum,  forchtlicher  .t.*»  68 

Tumultuosus  sturmlicher  .t  [al]  69 

Tuomus,  tvm  .t  [al]  70 

Turbidus,  trvbliner  .t.  [vgl.  al]  71 

Turbo  uentorum,  wiwenta  .t  [al]  72 

Turdus  hivfolter  .t  [al]  73 


^  dh.  raao        '  dh.  forchta         *  es  folgt  Thogarma  .i.  frigeso  .t  s.  102  anm.  1 
*  dh.  xaiiga         *  Torridum  mit  Horridum  verwechselt         '  =  Oll  2,  453,  41         ^  = 
OT.  2,  595,  23       •  l  tribmtigen        •  l  triwege  df?  triwegedi?        *•  l.  Typicon  (=  Ti- 
picilm  k  224>»)  biseichentlih  oder  dgl         "  I.  TratiDa       "  aus  i .  5  widerhoU 

11  • 
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Alphabetisch  Geordnete  Ctlossare.    A.  Bestibocbare 


1  Turibulum,  r&chfaz  .t.  [al] 

2  Tuta  sichariv  .t. 

3  Tutor  foget  .t. 

4  Tyrannus  wetrich  .t. 

5  Tyrannus  wtrich  .t. 

6  (145^)  Vapulo  biuillitwirdo  .t.    [d.  Va- 

7  bulo  al] 

8  Vaccina  heitberi  .t.  [al  Vaccinia] 

9  Vacua  iteliv  .t. 

10  Vadimonium  wetti  .t.  [al] 

11  Vadum  fürt  [al] 

.t. 

12  Valium  grabo  l  phal  .1. 

13  Valuas  ture  .t.^ 

14  Vannus  wann:  .t.^  [al] 

15  Vapidum  biualt:  .1.^  [al] 

16  Varix  wem:  .f.*  [al] 

17  Varus  misseUcher  .t  [al  Varius] 

18  Vadis«  wetti  .t  [al  Uade«] 

19  Va&icilluB  uaz  .t.   [vgl.  al] 

20  Vastus,  richer  .t,  [al] 

21  Vassus  kneht  .t.  [al] 

22  Vatilluni,  glvtphann:  .t^  [ald] 

23  Vber,  .i.  genu»<8ain*  .t.  [al] 

24  (140»)  Vdum'  huiuiduin  .i.  naz  .t 

25  Vectigal,    zol    .t.   l    shesmiet:    .t.^    [al. 

26  vgl.  d] 

27  Vectigal,  zol  .t.  \  shefniiet:  .t.® 

28  Vecta  portata,  grintil  .t.  [al] 

29  Vehemens,  gahar  .t 

30  Vehiculuni,  reit«  .t. 

»    31  Velainen,  heli  .t,  |al| 

32  Veiter  win  .t  [al] 

33  Vellu«  populus  schopere  [al| 

34  Veluni  vmbehanc  .t. 

35  Venabuluni  npioz    .t.    1  lancea  .i.   weit- 

36  ftpioz  X,   |al   Veuabulu,  vgl.  Venabu- 

37  lum] 


Veneficus  galstrare  .t. 
Venenatus  geitteroter  .t 
Venenum  eiter  .t. 
Venerabilis  erhafter  .t 
Venter  wamba  .t. 
Venter  mago  .t 
Ventilabrum  wintacuuala  .t 
Venusta  fronisch  .t  [al] 
Venustus  fronisch*  X 
Veprecula  bremili  .t*  [al] 
Vepres  brania  [al] 
Verbex  wider  .t.  l  rani  .t.  [al] 
Verberibuß  fiUun  .t.^® 
(140**)  Verecundia  schäm:  .t*^ 


.t. 


Veredarii  fartman 
Vereda  reitta  ,t  [ald] 
Veredarii  ileboten  .t. 
Veribus  spizun  .t.  [al] 
Ver  lanz:  .t.  ^*  [al  Vere] 
Vernat  grftnet  .t. 
Verrit  kerit  .t.  [al] 
Verres  her  .t.  [alck] 
Veneficus  galstrari  .t. 


.t. 


38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 

52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 


Versatilis  warblich*  [al.  vgl.  d]  61 

Versiculor   missefarwer  .t   [al    Veraioo-  62 

lor]  63 

Versipellis  wilweriger  .t.  64 

Versipelliß     wilvuarbiger    .t.    l     hinter-  65 

schrench:  .t.^*  [al  Versipelli]  66 

Versutia  abihi  .t  67 

Versura  anewant:  .t**  [al]  68 

Versutus  abeh'  .t.  hinterscrentiger  .t  [al]  09 
Vertex  scheitel  .t  [al]  70 

Vertigines,  anaspin  .t  [ald]  71 

Veruex  wider  .t  72 

Versanus,  unsinniger  .t.  [al  UeaanuB]     73 


.t. 


Vencor  azz:**  [al] 


74 


>  =  GU.  2,  491,55  <  dh.  wanna  *  dh.  biualti  «  dh.  wema  *  die  gl  nadk- 
getragen  *  dh.  gl?tphanna  ^  die  gl.  nachgetragen  '  aheuniet:  und  dulmiai:] 
dh.  flhefmieta       •  oder  brenuU        >•  ==  Gll  2,  307, 16        ^'  dh.  achama       »  dh.  lanw 

^*  dh.  hintenchreDch'?       >*  dh.  anewanta        "  l  uso 


MGLXXVc  Olossab  Balomonis 
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1 

2 
3 
4 

5 
6 

4 

8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
*24 


25 


•2« 


27 


28 

30 
31 
32 

33 


VeepertQiones,  fledermKse  .t.  [al  Vesper- 

tilio] 
Vestibuluiiiy  phorzich  .t 
Vestigia,   spor  .t. 
Vestio  biuaho  .t  [al] 
(147»)  Vetus,  alt  .t. 
Vexillum,  g&tfano  .t^ 
Vibrat,  erblichit  .t.  lochizit  .t 
Vibix,  sumerlatta  .t.  [al  Vibex] 
Viburran,^  sumerlatta  .t 
Victiino,  vibramine  .i.  lochzote  .t.' 
Victor,  siginuinfteri  .t. 
Viduatus  ferwiteweter  .t. 
Vigor  steriche  .t.  [al] 
Vilis  smaher  .t. 


.t. 


Villicus  ambechtman 

Viinen  wida  .t.  [al] 

Vinacia  wintrosana  .t.  [al] 

Vincula  gebenda  .t. 

Vinetum  wingarto  .t. 

(147**)  Virago  manninn:  .t.  * 

Virecta  semidahi  .t. 

Virgultum  sumerlat:  .t.  *  [al] 

Viridis  gr&ner  .t.  [al] 

Virilis  manlicher  .t.  [al] 

Viruilcal    scaphostal    .t.     [al     Viruical, 

e  Verueoal] 
Virosa  eittorigiv  .t. 
Virup  eittir  .t    fei  uenenum  uirigunt  .t. 

[iv//.  al) 
Viöcum  lün  .t  [vgl,  al  Uiscus] 
Visco  lime  .t.  [al] 


.t. 


Vieris  mistillun  [al  Uiscus] 
Virtibilis  gesunlich*  .t.  [vgl,  al] 


34 

35  Viw)  wison  .t. 

.t. 
M'}  Vif»suni  uist  [al| 


Viseeo  uisto  .t.  [al  Vissio] 
Vitium,  achust  .t. 
Vitellum  tutili  .t.  [al  xweinuU] 
Vitis,  rob:  .t*  [al] 
Vitis,  reb:  .t.  "^  [al] 
Vitreus  glasuarwer  .t.  [al] 
Vitrium  glas  [al  Uitrum] 
Vitricus,  stivffater  .t. 
Viuacem  libliha  .t.  [al] 
Viuariiun  erbilari  ,t  [al] 
Vix  dennoch  .t. 

(148»)  UUula  holzmina  .t. 
al  Ulula] 

Ulcus  eiz  .t  [al] 

Uligo,  rftz  .t.  [al] 

Uligo®  elnna  .t.  [al  Vlnus] 

Ulnus  hulft  .t.  [al  Vltia] 

Ulua,  riotgras  .t.  [al] 

Umbilicus,  nabele  .t. 

Umbo,  rantboch  .t. 

Umbris  scatellÖmer* 

Uncus  chrüber  .t.  [vgl.  al  Unco] 

Uuiones  meregriez  .t.  [al] 

Unguentum  salb:  .t.  *® 

Unguus  nagal  .t.  [al  Vnguis] 

Vocabulum  ginemda  .t.  [al] 

Volatus  fluch  .t. 

Volema  walahischivpira  .t  [vgl,  al] 

Volucris  wUuhhun  .t.  [al] 

Voluere  biuahan  .t.  [al] 

Volutabrum  gisol  .t.  [al] 

(148*>)  Vomitoria  uuirichilli  .t.  [al) 
Vorago  weruo  .t.  [al] 
Voti  compos  willifrum:  .t.  **  [al] 
Vpupa  witehofpho  .t.  [al] 
Vrbanus  gesprecher  .t.  [al] 
Vrbo  phlftgeshftbet  .t.  [al] 


37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

[ale  Vluia.  48 
49 


50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 

68 
69 
70 
71 
72 
73 


*  /.  gQtfano  '  /.  Viboma  '  vibramine  ist  das  eigentliche  lemma.  =  OU,  2,  13, 
28  *  dh,  manninna  *  dh.  sumerlata  *  L  reba  ^  dh.  reba  '  fehlerhaft  aus 
der  vorigen  gl.  widerholt  und  darnach  die  beiden  folgenden  gll.  gegen  al  um  je  eine 
stelle  verschoben        *  gehört  zu  dem  in  k  233»  auf  Vmbris  folgenden  Umma  Vmbrosnm 

'*  dh.  salba        "  dh.  willifrumo 
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AlPHABETIBCH  GEOBDirETE  GliOfiNSABS.     A.   BESTIMMBARE 


D. 


1  Vrceus  urzol  X 

2  üredo  brunnihiz:  .t.^  \ygL  al] 

3  Urguet  bedwingit  .t. 


.t. 


4  Unna  harri  [al] 

5  Urit  brennit  .t. 

6  Usque,  uberal  .t.  [al  Usque  quaque] 

7  Usus  gewon:  .t* 

8  Utcumque,  ettenvile  .t.* 

9  Uter  uterbalch  .t. 

10  UtUitas  biderbi  .t. 

11  ütor,  nuzz:  .t.*  [al] 


Uuidus  umidus,  veizter  .t'  [al] 
(149*)  Uulgus,  smalelivd  X  [al] 
Uulpes  foha  .t.  [al] 
Vultuosus,  grozluter  X 

Ydropicus  .i.  wazersuhtiger  .t.* 

Zaba  gesaruwa  .t.  [al.  2iabba  e] 
Zelotipus  inzichtig*  .t. 
Zelotipia  zicbtige  .t.  [vgl,  al] 
(149^)  Zomentum  zieh:  .t.''  [alefe] 


32 
33 
34 
35 

36 

37 
38 
39 
40 


d. 
am.  23496. 


12  (1»)  Almus  herlichir 

13  Alma  heriv 

14  Ab^na  zugil  [alc  Habena,  -as] 

15  Auceps  vogilari  [alc] 

16  Abelum  lampili 

17  Abnvit  vireprach  [alc] 

18  Assignatam  bistantin 

19  (1^)  Antrum  h61.  spelunca 

20  Aucta  gim^rot 

21  Abba  pater  uatirlichir  vater  [al] 

22  Adminiculum  voUeist  [alc] 

23  Assentator  scunt&ri  [al  Adsentator] 

24  Aduno  G^nigi  [alc] 

25  Aduncus  cramph.  h&ki  [al.  vgl,  c] 

26  i^lopium  cinco  [al  Aegilopium] 

27  Acer  hantiger,  mazzolter  [alc] 

28  Aceruuö  cvmulus  hüpho  [alc] 

29  Acerra  wirochfaz  [al.2c] 

30  Acesus  biticiNtit.  bivfltir  [alce] 

31  A:ee8cant®  irsurint  [al] 


.^ueuvs  ebinalt^  [al.  vgl,  c  Aequeuui]  41 

Abtrunco  bistumbli  [alc]  42 

AchoroB  selpzant  [al]  43 

Actus  herstrazi  [alc]  44 
Actitari  getan vverdin  [al.  Aodtari  c]        45 

ActubernaÜB  hüskinoz  [alc]  46 

Adeps  spint  [al]  47 

Adeptio  givvnifichit  [alc]  48 

Abusio  weigari  [alc]  49 

(1^)  Agamus  ungehitir  [alc]  50 

Agatia  Slehi  [alce]  51 

Agasones  marschal  [al]  52 

Agramen  antret  [al]  53 

Agripina  Hunmo  [al]  54 

Alcedo  heigir  [al]  55 

Allee  herinc    [alc]  56 

Alea.  prodic*  vurfzabil  [al.  vgl,  c\  57 

Alfida  gerstm^li  [alc]  58 

Al:ga  Mergras  [alc]  59 

Alnns  erla  [al]  60 


^  dh.  hiza  '  dh,  gewona  *  =  GH.  2,  191,  16.  299,  18  «  dh.  nnzzo.  es  folgt 
Una,  wida  .t  =  uvida,  vgl,  k  235>  Voa  didtur  quasi  uuida  *  vgl,  Vuiduus  eraasuB 
pinguis  k  235b  (auch  GH.  2,  626,  24)  und  Vuidus  humidus  .  ,  .  k  235^  *  .i.  wazer- 
suhtiger X  vom  glosaator  nebengeschr.  ^  dh.  zieha  *  A:oescSt]  rasur  von  ?8  *  I. 
prodicus 


MCLXXVcd  GiiOseuLE  Salohonio 


197 


D. 


1  AUödis  eigin  [al] 

2  Alopkia  grint  [al] 

3  Alliciunt  firlokint  [vgl,  a\c\ 

4  Aluearia  pichar  [alc] 

5  Alueolus  tröc  [vgl.  al] 

6  A16men  Peizsten  [alc] 

7  Aluta.  pellis  loskeahvit  [al] 

8  Alx  eloho  [al] 

9  Anaglifa  menltch  [al.  Anaglisa  c\ 

10  Amphora^  Sinkila  [alc  Anchora] 

11  Anetus  antrech.  t  ganzo  [vgl,  ale] 

12  An^ta  ante  [ale] 

13  Anger  engerinc  [alce] 

14  Ang&ria  genötit  [alce] 

15  AngiNa  gelsuth  [alc] 

16  Amomum  silberin  [al.  Amonum  c] 

17  Apl:u:stra  girvsti  [al] 

18  Argiws  leimnari  [al.  Arguus  c] 

19  Ambro  vilfrazigir  [al.  vgl,  c] 

20  Amfibalum  nuskil  [alc] 

21  Amigdalum    hesilin    [vgl,    al.    Amioda- 

22  lum  c] 

23  AnguQa  gejsla  [al] 

24  Amphit^trum  sp^^lhüs  [vgl.  alc] 

25  Auiarium  vogilhüs  [alc] 

26  Avium  avvicki  [al] 

27  Auftvs  antlichir  [alc] 

28  Aul6a  umbihanc  [alc] 

29  Auriga  reitrihtil  [alc] 

30  Aüsteris  Berphyr  [al.  Austerus  c] 

31  Aütumant  ahtint  [al] 

32  Axis  ahsa  [alc] 

33  Azimus  terbri  [alc] 

34  Auellane  hasilnuzze  [alc] 

35  (1^)  Altipetax  h6hegirigir 

36  Ascöpam  flasca  [al] 


Apparitor  inchineth  [al]  37 

Ascia  dehsla  [alc]  38 

Asseres  lattin  [vgl.  c]  39 

Arula  glütpanna  [al.  vgl.  c  Aruatrum]  40 

Arioli  zobrftri^  41 

Aruspices  h^ilsäri'  42 

Attacus  h^hera  auis  43 

Albugo  cinco.  ul  oucstal  [vgl.  al]  44 

Amula  ampulla  [vgl.  alc  Amona.  e  Am-  45 

moma]  46 

Aries  phediräri  47 

Anc6ne8   vncinos  hftkin   [vgl.  al    Vndr  48 

nus]  49 

Ansule  hanth&bin  50 

An^tum  tillin  51 


0« 


Architriclinus  derfurstenstolze,  ^ 
Abusio  Sitilösi 
Aperture  luchin 
Assistricem  uoUeistin^ 
Assis  m^dili 
AUigatura  gibenti 
Animositas  ubirmut  [vgl.  a2] 
Aurifrisia*  goltporti 
Amictus  umbivangin 
Ador  spelta'' 
Alnus  erla  [al] 

(2*)  Aedlus.  oestnis  bremo  [al] 

Annonla   lutinusse    [al.  vgl.  c  und  a2  64 

Armonicum]  65 

Arista  6bir  [al.  vgl.  c  Aristis]  66 

Arfetat  inpingit  anst6seit  [alc]  67 

Baibus  stamilari  [c.  vgl.  al  Balbuttit]       68 

Bauo  phauo^  69 

Bacapolus  drüch^üas*  in  quo  mortui  effe-  70 

runtur  71 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 

63 


» falsches  lemma  *  =  ö«.  3,  408,  5  •  =  QU.  1,  455,  9  *  derfureteiwtol»,] 
fursleoBtQlxe  auf  rasur  •  l.  noUeiBtirin  =  Gü.  1, 557, 22  *  l.  AoriMgia  "  speltej 
speit  auf  rasur       '  phauo]  p  auf  rasur       *  dh.  drftdi  und  M.  jm» 
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AXFHABETISCH  GEORDNETE    OlOBSABE.     A.  BkSTTMKBARK 


D. 


1  Baratrum  helloch  [a\c\ 

2  (2^)  Botrus  wintrvba      • 

3  Brancia  ckivvi  piscis 

4  Bubali  wisunti  [vgl,  c  Bubalus] 

5  Burdo^  sovmar 

6  Blasiliscus^  bladeleschi 

7  Belial  ungizogincr 

8  Beta  pisci  [vgL  al  Bet^] 

9  Borith  Suertala 

10  Bifidus  ziwirtulgir  [alc] 

11  Brattea  plech  [al] 

12  Bubulcus  sucigari  [al.  vgl.  c] 

13  Bucula  chalpa  [alc] 

14  Bulla  vvazirplatir  [al] 

15  Bulga  pulga  [al] 

16  Bullit  vvallit  [vgl.  alc  Bullio] 

17  Batrachis  vvolfvvrza  [al] 

18  Bedulania  pircha  [alce] 

19  Brazium  malet  [vgl.  al  Braza] 

20  Conclaue  chamera 

21  Chdnabiun    haniph 

22  Caleptra  wefsinnest 

23  (2*')  Collustrvin  pist  lac  nouum  [a2  Co- 

24  lostrum.  c  Colustrum] 

25  Cramula  chelle  [vgl.  alc] 

26  Cyatus  stozc^ 

27  Cyniex  wantvvrm    [vgl.  al.  Cimex  a2c] 

28  Cvbitus  ellibogi  [c.  vgl.  al  Cubitum] 

29  Cippus  chvmic*  [alc  Ciminum] 

30  Cocula  nuschil* 

31  CoUectaculum  troch 


Calculus.  ratio  chisilinc  [ale]  32 

Celeuma  scefsanc  [a2  Oamor   nanticus.  33 

c  Chelidris]  34 

Cantar^da  sivro  35 

(2*)  Cronica  zithbuch  36 

Conplütus*  pireginot''  37 

Cocle;3  givvntin    stegi  38 

Cucumerario  churbizcarto  ^  39 

Capulus  gihilzi  [vgl.  al  Gi^mluin]  40 

Catasta»  polez^«  41 

Caracter  puchstap  42 

Claxendix  spervvtir  43 

Cordiacus*^  tuebigir^^  44 

Calamus  zeinahi.  t  rorahi  [vgl  al]  45 

Clunes  goffin  [vgl.  bc  Clunis]  46 

Cärice  figin  47 

Commissura  cisaminibeftungi^'  48 

Catapulta  Belpecoz  49 

Coriandrum  choUantir  50 

Caradrion  lerehha  [al.  Cbradrio  c]  51 

Cementarii    murari  52 

Comma  vntireeidvngi  ^*  53 

Cartallo  zeinin^*  54 

Conflatorium  essa  55 

Cdnaua  vvinthÜB  [alce]  56 

Canal  hunthüs  [ale]  57 

Catabrum  huntäz  [alc  Gantabrum]  58 

Cantar  naph  [al.  Cantarus  c]  59 

Capisteriü  mulbtra  [alc]  60 

Caputldvium  hovptlachin  [vgl.  alc]  61 

Catax  huphalz  [al.  vgl  bc]  62 

Carmula  vrliugi  [al.  Garmule  c]  63 


'  Burdo]  rdo  auf  raaur  '  Blasiliscus]  der  strich  unter  dem  I  von  späterer  hand. 
bladeleschi  scheint  umdeutschung  van  b(l)a8iliscaB;  vgl.  auch  Tijdschr.  13,  79  und  die 
dort  angeführte  litteratur  *  stozc]  z  aus  corr.  l.  stouph  *  die  gl.  gehört  Sfu  dem 
in  al  unmittelbar  verausgehenden  lemma  Ciminum  *  l.  Cocula  muschü,  s.  Qu.  3, 
330, 39  u««;.  *  war  urspr.  Conputus  gemeint?  ^  pireginot]  das  zweite  i  mit  rasur 
aus  e  corr.  •  churbizcarto]  das  erste  c  aus  rasur  von  C.  =  Gll.  3,  419,  33  •/«!- 
sehes  Umma  für  Catapulta,  s.  GH.  3,  639,  44?  *•  polez]  z  aus  t  corr.  "  =  Car- 
diacuB  '*  mir  unverständlich  "  /.  cisaminiheftungi  oder  -bestungi  (vgl.  170,  62) 
>*  dh.  vntirsceidvngi        "  =  QU.  1,  370,  39  usw. 
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D. 


1  Carpenus  haginpuchi  [al] 

2  Cartilägo^  prusüephil  [albe  (x/u?eimal)] 

3  Cassia  wihpoü  [albc] 

4  Castrimargia  Gitiga  [al.  Castrimaria  be] 

5  Cäustica  asuntra  [albe] 

6  Cauteriolum  cantar  [al] 

7  Cecula  plinsclicha  [alc] 

8  Celox  kyl.  ul  vann  [alc] 

9  Cementum  phylast*.  estiric  [vgL  alc] 

10  Cenarga  lederhosa  [al] 

11  Cenicos  horwin  [alc] 

12  Centon  filz  [alc] 

13  (3»)  Cepe  lovch  [al] 

14  Ceracula  ch^rcili  [al] 

15  Ceruleum  plavviz  [al.  Cenüeus  c] 

16  Cestus  plicolbo  [alc] 

17  Cillada  zdla  [alc] 

18  Celatura  Giwelbe 

19  Ciminum  chvmi  [alc] 

20  Comitatus  gr&schafto  [al] 

21  Conduäus  pit&nir  [al.  Conclus  c] 

22  Conductus  gimitotir  [alc] 

23  Confinium  Gimerche  [alc] 

24  Cöngius  züber  [al] 

25  CoUactaneus  spunnibruder  [al] 

26  Conlimito  Gihasini  [alc] 

27  Conpluvium  trovph  [alce] 

28  Conto    scalta.   l  rüder    [al.  vgl.  c  und 

29  Contos,  Contum  c] 

30  Contubernius  ginozgiselli  [al] 

h 

31  Contum  colbi  [al  ContuB] 

32  Contulus  kinüttil  [alc] 

33  Conviva  Gimazzi  [alc] 

34  Corcorculum  herzi  [al.  vgl,  c] 

35  Corax ^  nahträ^  [alc] 

36  Corcodrillus  *  nichus  [alc] 

37  C6rilu8  häsila  [alc] 


Cornus  chumi  boü  [alc]  38 

Comus  tibia  Suegilpain  39 

Calta  kl6  [al]  40 

Cyaneus  blavariwir  [alcc]  41 

Canlta  Suegili  [al]  42 

Curtiferum  hofstat  [al]  .  43 

Cupla  virst  44 

Cola  siha  [c  zweimal]  45 

Colix  mucca  [alc  Culex]  46 

Cripta  girupht  [alc]  47 

Custodiarium  vvarth*  [alc]  48 

Crassatur  v^t'^  49 
Culcitram  vederpetti  [al  Culcitra.  c  Cul-  50 

citrum]  51 

Coniuratio  Piherz'  52 

Cvdo  smitstok  53 

Crustula  fohvrza  [alc]  54 

(3*>)  Capistrum  halpbtrin  [al]  55 

Crusta  Btüche  [alc]  56 

Decens  cimilicb  57 

Dedecus  vner  [vgl.  al  Dedecor]  58 

Deformis  missis&phin  "^  59 

Degener  ungislaht  60 

Deliberat  pitrahit®  [c]  61 

Dispensation!  rechnvngi  62 

Diadema  (3*^)  punlt  63 
Deprebensv"  irvarin  [alc  Deprebensa]      64 

Diuersorium  Cbastherbgi  65 

Deuotiones  vloch  66 

Dissintericos  vzganc  [al]  67 

DegrÄfidem*  celaturam  giwelbi  68 
Doldbra  parta  [c  Dolubra.  vgl.  al  Dola-  69 

torias]  70 


(3^)  Electrum  gismelzi  aurum  [al] 
Ethiopes  möri 


71 
72 


*  Carti:Uigo]  rasur  von  1         '  Corax]  am  a  radiert         '  nahtra]  h  aus  b  radiert 

*  CkmxxlriUiu]  am  ersten  r  radiert         *  =  Gü.  1,  422,  36         *  l  Piheiz         ^  dh. 


A*.,» 


miflfiiflciphin       *  l  pitrahtit       *  Degfide  hs. 
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D. 


1  Examen  svuvanii  [al  xweimal\ 

2  Execratio  flvch 

3  Exemptis  danginomin 

4  Excellens  vbirtreffintir    [vgl.  c  Exellen- 

5  tia] 

6  Eruca  grasvvrm  [alc] 

7  Enigma  tunchil 

8  (4»)  Emplastrum  faska  [alce] 

9  Extäles  grozdarm^  [al] 

10  Epar  Ubera  [al  Ebar] 

11  Eousque  unz/andas  [alc] 

12  Exequie  vzlaiti  [al] 

13  Expiditio  herstuiri  [al.  vgl.  bc] 

14  Exungia  smerlaib  [al] 

15  Echinua  hv80  [c.  Echiuus  al] 

16  Empöriuni  reitcbamera  [alc] 

17  Emorrodia  vvarza  [alc] 

18  Erflcm  herlichin  l.  fortem.  uel  iwenilem 

19  Emolunientum.  commoduin  gifüri 

20  Edflis  hüsuogit  [alc] 

21  (4»>)  Erpida  6gida  [al] 

22  FvTca.  gabila 

23  Fungus   svvain  [alc] 

24  Filiaster  stivph«un  [al.  xweivial  c] 

25  Falanga  Htanga 

26  Formai»  l^ist  [al] 

27  Frumen  vuo  (al.  vgl.  bc  Frumentum] 

28  Fulcit  8ti>Tit  [alb] 

29  Fiäsa  gispaldin  [al] 

30  (4®)  Fagus   pöcba  [alc] 

31  Faltilones  uendibtul  [al] 

32  Farus  far  [al] 

33  Fenmr  huph  [alc.  vgl.  bc  Femen] 

34  Fascinolo  uezzil  [al  Fazilones] 

35  Fenicium  pbenich  [al] 


Fidis  seita  [al]  36 

Fidlcines  Buegilari  [al.  Fidiculsc]  37 

Filiola   villol:»  [alc]  38 

Focülar  berstat^  [vgL  al]  39 

Fiscus  Yvergelt  Saccus.  puUicus  [al]  40 

Formella  wahslaip  [al  FonneUuiii]  41 

Fouenus  pruthenni  [alc  Fouenis]  42 

Freneticus  tobintir  43 

Fuligo  Rvz  [alc]  44 

Frütices  stüdin  45 

Filix  vann  [c.  vgl.  Fiiicem  al]  46 

Fornix  svibogo  [alc]  47 

Formiceutria  zovbrarin  [alc]  48 

(4^)  Gingfva  pil&ri  [alc  Gingiuet  -anim]  49 

Gurgulio  drozza  00 

Glans  eichil  [a2c.  vgl.  al  Glances]  51 

Gubellas  stantin  [alc]  52 


Heraclia  banincamp  [al] 
(5*)  Holosericum  sidin  htotdi 
HiNnit*     Yvaigit     [vgl.    al.2e 

-ion] 
Humeruli  cbipb:in' 
Hortatur  muntirtir* 

(5^)  luncus  pinzahi 
Ibiees  steingeizi  [alc] 
Ibis  scarui  [alc] 
Intricate  ingibestit  [alc] 

Illitum  bisultun'' 

(5^)  Imbrex  zigil  [alc] 
Isis  wata  [alc  Isia] 
Inpuratus  gib6nit  [alc] 
lecur  l^bera  [a2c] 
Ivba  m&ni  [vgl.  c  lube] 


53 
54 
Hiiinio^  55 
56 
57 


59 

eo 

61 
62 

63 
64 


67 


*  grozdarm]  z  auf  rasur        *  l.  villola         »  /.  hertetat  oder  verderH  aus  nientet? 

*  HiN|:nit]   ein  strich  am  Zeilenanfang  radiert,    =  Gü.  1,  662,  10.  3,  6,  58.  241,  44 

U8W.        *  chiph:in]  rasur  von  t  f       *  /.  muDÜrt  oder  irmnntirt  oder  muntiiij        ^  oder 
bisoltim 
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D. 


1  (6»)  Intriverat  gidworin^ 

2  In  invio  ayvfchi 

3  Lama  setni'  [al  Lamas,  vgl  c] 

4  Lao^rta.  brachia  egidechsi  [a2c  Lacertus, 

5  -tas] 

6  Laquearia  ravin 

7  Laniat  Zcanichit 

8  {&^)  LeMtas  chezil 

9  Lucfna  nathegali  [alc  Luscinia] 

10  Licfnia  orth  [alc  Ladnia] 

11  Lomentym  weska*  [alc] 

12  Lolium  rato  [vgl  alc] 

13  Lena   linsi  [c] 

14  Labmsca  wildirebi 

15  Lechito  ampulla 

16  Läteres  clgil 

17  Lamia  bolethmugi  l  wlldiz  wip* 

18  Lupanar  hurhus  [al] 

19  Lddatorium  mlttil  [alc] 

20  Luctas  rauo^ 

21  Lodix  IMo.  t  saraciliB  [vgl,  alc] 

22  Lothon  gerpoü  [vgl  al.  Lothos  c] 

23  (6*)  Lumentum.  nitmm  ßeipha 

24  Luter  rlabel«  [alc] 

25  Mvltra  chumelht 

26  Mirice  heidahi 

« 

27  Mespila  nespil 

28  Monile  halsgolt 

29  Mvrex*'  mersnecco  [alc] 

30  Murium  sulza  [alc] 

31  Muffula  fustilinc  [alc] 

32  Melodia  fvjtsanc  [alc] 


(6^)    Monarchia^    enwich    [a2c  Mono-  33 

machia]  34 

Metdnicus  zünbirman  [al]  35 

Mora*  sumiheit  36 

Mora  sumiheit  37 

Mvgilis   sivro^«  38 

Mavore  wichgot.  ho^^|hovptlachin  39 

Mancus  stumph  40 

Matrix  lechtir  [al.  vgl.  c]  41 

Meatrix  attich  [al.  Matrix  c]  42 

Nebvlo  trugmar  [al.  vgl.  c  Nebulosus]    43 
Nundine  iarmarchit  [vgl.  al  Nundina]      44 
N^nias   chlagisanc.    cantilenas   [al    Ne-  45 
niam]  46 

Nectar  seim  [alc]  47 

Nemus  walt  [vgl.  alc]  48 

(7»»)  Oscilla  rithscupha  [al]  49 

Ophocationem  demphungi  [a2.  vgl.  c]      50 
Occiput  nach  51 

Obcaluit  irsvillit  [alc]  52 

Obices.**  oppositiones.  mvnitiones  crindil  53 
[alc]  54 

Paraniniphum    bnitpitil    [vgl.  a2c  Para-  55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 


nympha,  -nimfa]  ' 
Prodigus  ziphurarir^« 
Popina  chvfa.  ul  coquina 
Papille  warzin 
Pelex  chebisvvip  [vgl.  alc] 
Polimitarivs  dreheri 
Pulpatiuni  vvrst 
Perendie  eg^stim 
Plumatium  vederpetti  [a2c] 


*  passt  nicht  zum   Umma         *  dh.  stoi  =  scemi         *  yveska]   ka   auf  ratur 

*  virüdiz]   Idiz  auf  rasur.   =  Gll  1,  609,  16  •  vgl.  Gll.  3,  693,  29         •  :label]  ein 

strich  radiert         '  Mvrex]  x  auf  rasur  von  ?  s  •  falsches  lemma         •  Mora]  das  M 

ist  kUiner        >•  l.  stvro,  vgl.  Gll.  3,  693,  33  "ho  rot  durchstrichen        »  Obices]  b 
aus  ?p  radiert       "  l.  dphurari 
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D. 


1  Panus  spvli  [a2c] 

2  Palmes  snitilinc  [a\c\ 

3  Fexit  stralit 

4  Pracium  malz  [al] 

5  Patriaster  stivphater  [alc] 

6  Psiatum  matta  [al  Psiathium] 

7  (7*^)  Pinso  chinito 

8  Pista^  teich 

9  Qualus  ch,®rb:*  \a\c,  Qiialu  c] 

10  (7**)  Quisquilie  gabinahi 

11  Rodu8  werbo  [a2c  Rodosi] 

12  Rixe'  klipsi*  \vgL  a\c  Riuola] 

13  Reses  irlechin  [a2.  Resedes  c\ 

14  Rafanuni    rsetich 

15  (8»)  Rancor  parrungi  [al.    vgl,  c] 

16  Ren  lenti  [a\c\ 

17  Repagula  receptacvia*  sloz  [alc] 

18  Rüncina  nül  [e.  Runcinum  alc] 

19  Ranmus  agilera  [al^] 

20  Radii  speichin 

21  Religiosus  ehaltigir 

22  (8»>)  Stanien  warf   [a2c] 

23  ßpinx  spcnula  fa2] 

24  Statum.  esse*  v^'c^^in 

25  Sabulvni  sant  \a\e\ 

26  Staffe  stegireif  fal] 

27  Salatia  wrst  [al  ] 

28  Satureia  chonilia 

29  Sitarcia''  tascha 

30  Suffragena  dic^ 

31  Stfva  riestir  fal. 2] 

32  (8*^)  Sura  vvado  [alr] 

33  S^neca*  lantsvcht  [t^gl,  Synochus  alr] 


Suclmen  spint 

Tsermes  madin   [vgl  alc  Tamus] 

(8^)  Tigna  gisperri 

Tilia  linda  [ale] 

Timbra  c^^ressi  [ale.  Timbria  c\ 

Trvdas  woUichamp  [al  Tradudas] 

Truccas  trüa  [alc  Trucca] 

Turgida  rana  gipl&ti  uchreta^® 

Tela  giweppi 

Tenuella  chaswazzir  [a2c  Tenuda] 

Tipo^*  unwillin 

Taxus  ywa  [vgl.  Taxum  alc] 


34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 


(9«)  Verres  Ber  [alce]  46 

Vertigo  svintlungi  47 

Vnioncs  berlin  [alc]  48 
Vectigal.  Saccus  publicus  zol   \pgk  alc]  49 

Varix  urslath  50 

Vomer  sech  [al]  51 

Vapor  tovm  52 
Vapulo  pismit  l  pivillit  [c.  Vabulo  al]  53 


Vacari,®*a  suechus  [al] 

Varix  warza  [al] 

Vespa  wespa  [al   Vespee] 

Vatillum   lothpanni  [alc] 

Ver6da   reita  [alc] 

Verno  tempore  lanzigimciti 

Versatilis  vverbilichiz  [vgl.  alc] 

Vertigines  anspin  [alc] 

Vestituram  anwanc  [al] 

Vrtica  nezzila  [al] 

Vacaria  sveige  [al.  Vaccaricia  e] 


Xenia    dona   premia    beneficia. 
6blai  [al  Xenium] 


54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 

65 
66 


>  =  Pasta,   *.  Gll.  3,  285  anm.  12         '  ch,orb:]   rtmur  von  b         •  fäUt^es  Uwma 
(in  al  folgt  Rixa  auf  Riuola)        *  /.  klipa        •  übergeschr.        *  ee  hs,        '  l.  SilUnia 

•  dh.  dich        •  falttches  lemma ;  n.  auch  Gll.  3,  259,  37         "  dh.  gipUUla  duwto 
"  =  T^pho;  vgl  Tiphus  liuor  indignatio  ...  *  217* 
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D. 


1  (9*>)  Zomentum  clcha  [alce] 

2  (9*^)  Agmen   gisemidi 

3  (9^)  Tessere   chrinnin   sunt    quibus  fni- 


mentorum    numerus    designatur  [alc  29 

Tessera]  30 

Capulum  zugil  31 

Strigiles  strigil^  [vgL  a\c  Strigilis]  32 


4  (2^^)  Acesus  biuilliter  [alcd\ 

5  (3»^)  Acuale  ekU  [a2] 

6  (7»^)  Agatia  sleha  {a\cä\ 

7  (10*')   Ammoma    ampula    [alc   Amona 

8  d  Amula] 

9  (11**)  Androna  wideruat  [alc] 

10  Androginus  widilo  [alc] 

11  (12*2)  Anetha  anet  [ald\ 

12  Aner  piper  [alc] 

13  (12*^  Anetus  antrecho  [al.  vgl.  d\ 

14  Anger  engerinc  [alcrf] 

15  Angaria  ginoti  [alc(f| 

16  Anguilla  äal  [alc] 

17  (12»»*)  Anicula  alticha  [alc] 

18  (12*»*)  Animo  giuestino  [vgl.  alc] 

19  (12*»')  Anser  ganzo  [alc] 

20  (13**)  Antelucänus  gizeter  [alc] 

21  (13**)  Antlia  churba*  [alc] 

22  (14*2)  Adprecium  wert  [al   Apprecium] 

23  (14*')  Aquamanile  hantkar  [al] 

24  Aquarius  wazerstemo   [alc] 

25  (18**)  Atticus  humbil  [alc] 

26  (19*»2)  Baccinos  beckin  [al] 

27  (20»')  Bedullanea  birca'  [alcrf] 

28  (21*»*)  CÄlatus  zeinne  [vgl  alc] 


e. 
Clm.  7999. 

(21^3)  Calips*  stal» 

33 

Calicula  ielle   [vgl  al] 

34 

(22**)  Canaua  winhus  [a\cd] 

35 

lona.      Canal  hunthus  \a\d\ 

36 

Canale  huntaz  [al  Canalem] 

37 

(22*3)  Capisterium   mait«    [alrf] 

38 

(27**)  Compluuium  trouf  [alcrf 

39 

(32»')  Cyaneus  blauarwir  [alccT 

40 

(51*»*)  EUeboro  sitro  [al.  EUeforo  c]       41 

(53*^)  Emplastrum  faska  [alccTj  42 

(57*')  Exedra  dbsida  .i.    locus  subsellio-  43 
rum  [al]  44 


(69»»2)  GriUus  h^mili 

(69*»')  Gubella«  stantüt'  [ald] 


45 
46 


(83**)  Latat  bauuat*.    nutrit.  fouet    [al  47 
Lactat]  48 

(83*»*)  Laqueare  domos  tignare  [al]  49 

(83*»')    Larua.   monstrum.    quod    dicitur  50 

dalamasca^  [alc]  51 

(85»*)  Lena,  lendis  niz  [alc]  52 

(86*»')  Limetanus  marchstein  [al,  Lim(m)i-  53 
tanus  alc]  54 


*  darunter  von  späterer  hand  nochmals  Capulom.  zugil.  Strigiles  strigil,  das  letzte 
wort  übergeschrieben  *  churba]  über  dem  r,  wie  es  scheint,  rasur  *  birca]  c  aus  r 
radiert  *  Calipe]  s  aus  ?  b  radiert  *  übergeschr.  *  es  folgt  Catascopiu  BcaiaL 
23*s,  s,  45  anm,  1         "^  dh,  stantü  .t  ?         ^  es  folgt  Laras,  auis  meisa  (so  statt  mena 

Ä;  111^  7  1  aqs  ou'sat":   doch  kann  mersa  aus  meu  verderbt  sein,  s,  unten  XL  nachtr. 
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1  (100»>«)  Nubilar::*  scopf«  [a2c] 

2  (HO»')  Pendices    talarum    usus    bintide 

3  [al.  vgl.  c  Pendex] 

4  (112»^)   Perpendiculum    murwaga'    [al. 

5  vgl.  c] 

6  (112*»')  Petago.  genus  morbi  beinsucht 

7  Petrix.  auis  meisa  [al] 

8  (113»»)  Pigülus  curcibolt  [alc] 

9  (113»>i)  Pigius  biger*  [alc  Piguus] 

10  (113»>«)  Pincerna  senko  [al.2c] 

11  (114»2)  Piretrum  berträ  [a2] 

12  (114*»''*)  Planca.  ima  pars,  nauis  .i.  thile 

13  [al.2c] 

14  (122»«)  Psiletrum  slefa  [alc] 

15  (122»>5)  Pudius  l  calepodius  leist 

16  (123*^)  Putigla  flasca  tasca.  capsa  [al] 

17  (126»>»)  Renter  zub  [al] 

18  (127^^)  Ricinus   est  acus   siue    spenula. 

19  qua   uirginei^    crine"    discriminantur* 

20  [al    Ricinum] 

21  (128»^)  Rudus  mist  [alc] 

22  Rudiu'  mistiger*' 

23  (128*>^)    Runeina   nuvel    [d,   Runcinum 

24  alc] 

25  (128i>^)  Säbana  seifa  [al  Sabona] 

26  Sabvlum  sät  [ald] 

27  (129*^)  Salina  sulza»  [alc] 

28  (129»^)  Saltuarius  forstere  [c.  Saltug  al] 

29  (129»')  Sanctinionialis  nöna  [al] 

30  (129***)  Saugmentvm  gesome  [alc] 


Scaluistros  scelleyilz  [al]  31 

(130»^)   Scalparin  burnn.    l  tessila   [al  32 

Sealparis]  33 

(130«»«)  Scrafia  kleua  [alc]  34 

(130«>')  Scutulus  mistebo^m  [c.  Scutulum  35 

al]  36 

(133»^)    Sisimbrium  simiza*    [al    Sisim-  37 

brum.  vgl.  c]  38 


er 


(135»>«)  Terebrum  nebeg:^*  [vgLalTen-  39 

bellus]  40 

(136»«)  Tibrugna  ouecruoca  [alc]  41 

'niia  linta  [ald]  42 

Timallus  a'cho  [al]  43 

Timbra  creso  [ald.  Timbria  e]  44 

(136^)  Tomarius  drasü"  [al.2c]  45 

(137»>«)  Tubera  ertnuz"  [al]  46 

(138»*)  Vaccaricia  8V^;e  [ald  Vaocaria]  47 
(139^)  Verre«.  porcus  ber  [aled]  48 

(140«>^)  Veroecal^*    scafestal    [aU  Vir-  48 
uical,  Viruilcal]  50 

(141»^)  Vluia.  genus  aui'  holzmucga  [al.  51 

UUula  c]  52 

(141»')  Vnzeol:!*  widerwage  [al]  53 

(141bi)  Vomitoria  Ruita"  54 


(142»^)  Wanga"  scufelen 

(142«>^)  Zabba  geserve  [alc  Zaba] 
Zeta  cella  [al] 
Zomentvm  ziehe  [alcd] 


55 

56 

57 
58 


*  Nubilar::]  rasur  von  at         *  es  folgt  Opilago  :curdlla  105^^,  s.  118  an«!.  11 

'  murwaga]  w  auf  rasur        *  biger]  g  aus  b  corr,        *  uiigiei  hs.       *  di0O|iii::|tfl'*' 
hs.       ''  entatellt  aus  Rudis  (unk)an8tiger  Sal.  c?        '  übergeschr,        *  übergesdkr. 

«r 

^*  nebeg:  ]  b  aus  ansatz  von  g  corr.         ^^  drasil]   ra  auf  rasur        "  übergeMtikr. 

XL 

^'  yer9ecal]  der  unterpuncUerte  Imchsiab  scheint  ein  aus  e  corr.  o  oder  n  m  wein 
1«  Vnseol:]  rasur  von  ?o         '*  gehorte  wol  urspr.  tu  dem  in  k  234*  voramgektmim 
Vomis 


Em.  28.  (Zs.  f.  d.  phä.  15,  82.  83) 


GLOSSAE  ABACTOR. 

[AuBzüge  GorpiM  glofls.  lat.  iv,  599] 

MCLXXVI 
Clm.  19439. 


1  Adleta  chempho  3*^ 

2  Bothdicula  stopha  10^ 


Burdo.  asine  ex  emissario  conoeptus  bot-  20 
man  11»*  21 


MCLXXVIIi 
Clm.  14429. 


3  Amento  com    quo  proicitur  lancea  l&z* 

4  222»^ 

5  ABcella  uetdach^  222*^ 

6  Andleta.^  milis  chempho^  222»* 

7  Bubo  üuo«  222»* 

8  Blesus  est  qui  cum  sibilatione  loquitur 

9  lisbö«  222*« 

10  Bradum  maki*  222*^ 
n  Botholicula  stopha  222»^ 

12  Bordo  soumare  222*^ 

13  (Crumenis.  Sacculis)  bigurteP  222»>* 
U  (Coniectura)  urdÄnc''  222»>i 
l5(Ci4)U8)  haue''  222»>i 

16  Ooendula  glimo  222»»i 
n  CetuB  üual  222" 
18  Ourna  ah  222»>i 
iMCartillago)  crostel»  222^>^ 


Cös  uuezst&n»  222»>« 
Capulus  helza*  222i>* 
Colostrum    nüs.^®    id    est    lac 
222»»2 

Filax  catta"  223»»^ 


22 

23 

nouum  24 

25 

26 


lunguis^*  bleu"  223»>«  27 

Intestina  coel  chomae^^  tharama  223"    28 

Lena     cussin.     palliiun     lineum      lecti  29 

224»^  30 

Lucar.  fenestra  fumi  .i.  rouchus  224»^    31 


Pulpitum  lertar^»  224" 
Panus  flesc  con  dil"  225»* 


32 
33 


Rubeta.  uermis  noxia  id  pretta^''  225»*  34 


'  über  die  ^[ueUen  dieses  glossars  s.  Bhein.  mus,  46,  489  '  von  anderer  ?uMd 
übergeschr.  '  desgl.  d(u  ch  ist,  weil  es  unter  da  stehtf  tnm  Piper  iibersehen  ^  ikher 
tDdleto  für  athleta  s,  Zimmer  Nachrichten  der  Göttinger  geseüschaft  1895  s,  159 
*  van  anderer  hand  zugesetzt  *  von  jüngerer  luind  übergeschr.  ^  von  jüngerer 
himd  *  von  jüngerer  ?iand  *  von  ganz  anderer  hand  '*  über  diese  irische  gl. 
#.  Zimmer  Zs,  /.  vgl.  sprach/.  33,  275  "  auf  rasur^  mUU,  "  J.  Inguis  "  Zim- 
mer  aao.         ^*  2ümmer  aao.  21b  f  ^*  le:tar]  rasur  von  c         **  Zimmer  aao.  276 

"  id  protta  übergeschr. 


176 


Alphabetisch  Geordnete  Olossare.    A.  Bestimmbarb 


Em.  28.  (Za.  f.  d.  phü.  15,  83) 


1  Submentum.  est  quod  sub  mento  Id  est 

2  untarchinni  225*»^ 

3  Sulcatorium    dicitur.    mstrumentum    fer- 

4  reum  Inciiruatum.  id  est  noil  225*^^ 

5  Sponda.  tabula  lecti  id  betepr&  225^^ 

6  Spien  Id  est  milze  225»>^ 

7  Scr»o.  id  est  per  uim  spuo.  id  est  ra- 

8  chiso:  225^ 


Serum  caseuazzar  id  est  medo^  225^       9 


üespa  foich.'  uuefsi  226»^ 
Uergo.  Inclino  hald^n  226»' 


10 
11 


Zomentuxn  id  est  ziecha'  pannum  226^^  12 


'  caaeuazzar  usw.  von  der  Handy  die  sonst  lai.  gll,  nachtrug  *  Zimmer  aao.  276  jf 
und  oben  108  anm.  18  '  id  est  ziecha  von  jüngerer  hand  mii  einschaUungseeiehen 
über  der  zeile  nachgetragen 


J 


MCLSXVn  — MCL3CXIX  l?"? 

Mones  Jnx.  7,  602.  —  Tln. 


B.  NICHT  BESTIMMTE.' 


MCLXXVm « 

Codex  Lambacensis  cart  291. 

1  (!•*)  Carpentarius  wagenere  Carduelis  (listilui,°cho  15 

2  (1*')  Caradri:on  lericha  Castanea  arbor  chestnbom^  16 

MCLXXIX* 

Codex  CheUenhamensis  7087. 

3(144>>^)  Adulator  hulzere^  Bitvmen  harz  17 
4Auricalcum  miBsing 

5  Calipe*  stal  Crabro  homiz  18 

6  Enum  er  Caprarius  geizeherd**  19 

7  Annotinus  .i.  iarich  Capedo.  interuallum.  l  piscis  qppe  20 

8  Ansa  hanthenge  Calathus  scineuaz  21 

9  Andena  branttreide  Gremium   steuehnc*  22 

10  Aporia  uertigo,  suimo''  Sarmentum  aproeco^®  23 

11  (144^)  Argumentosa  clenlistich  l  sedula  Crepido  ouer  24 

12  Arcuatum  gewelue®  Ripa  stad  t  litus  25 

13  Ascopa  flasca  Consul,    ratman  26 

Consultus  berad^n  27 

14  Bmuium  meile  .i.  mvnus  uictorie  Contio  gethinge.  eongregatio  28 

'  sie  eerf allen  in  zwei  gruppen,  deren  zweite  (MCLXXXV— MCXCI)  sdlehe  glossare 
hefassty  welche  erst  nachträglich  alphabetisiert  zu  sein  scheinen,  die  ganze  abteüung 
bildet  den  Übergang  zu  den  Adespatis  '  dies  bruchstück  aus  dem  buchstahen  C  eines 
ziemlich  ausfiAhrlichen^  nach  den  ersten  drei  bt$chst€iben  geordneten  glossars  reiht  sich 
keiner  der  bekannten  formen  ein  '  chestnbom  über  CastaDea  ^  diu  nach  den  bei- 
den  ersten  buchstaben  geordnete  glossar  beginnt  mit  Abraham  pater  mnltonmi.  s.  gentiiim. 
Abrm  anciUa.  Abba  I  abpater.  Abram  pater  exoelsus.  ram  }  rama  excelsus.  Abidt  proicit 
Abige  a  te  ezpelle.  Abactor  für  )  latro.  Habenas  lora  equormn.  Abutitur  male  utitm*  2 
oontempnit  usw,  sämmtlic?ie  gU,  aufser  den  durch  ein  vorgesetztes  komma  gekennzeichnet 
ten  stehen  im  context  *  für  haldsere.  s.  OlL  3,  396,  37  *  diese  und  andere  aus 
der  alphabetischen  folge  herausfallende  gU,  sind  durch  vorangehende  veranlasst 
^  Und.  wh,  4,  497  '  gewelue]  w  nicht  deuüieh  •  l.  stekelinc  ?  >•  sprock  Mnd, 
wb.  4,  347 

AKhodideatache  glosBen  IV.  12 
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Alphabetisch  GtMOKDWSBTE  QiomknH.  Bu  Nicht  BBamaiTB 


Jk. 


1  Conciliabulum  thincstol 

2  Constipati  bistoppet  coustricti 

3  Collusor  spilegeuoz 

4  Coniectura  estimatio  re<1isle 

5  Coxa  huf  t  dunis 

6  Crepusculum     scimeringe     l    principium 

7  aurore.  l  initium   noctis 

8  Gremium  griuen 

9  Desipio  iedumbe^ 

10  Deliberare  trabten  cogitare.  destinare 

11  Delego.  as,  ik  uersele 

12  Exterminare,  uerderkenen ' 

13  (167»^)  Expediam  ic  entwerre 

14  (167»*)  Contus  prange 

15  Furnus  piropus  t  pesel,  soorsten 

16  Granaria  horrea,  spiker 

17  Glis.  eis  terra  tenax,  tba 


)  na 

18  Hericius  igel 


19  Infrunitus,  scemel 

20  (167*»^)  Intempesta  unzidich 

21  Inconsultus  unberad^n 

22  Interpres  thudere 

23  Hia  l  lumbi  leiken 

24  lurisperitus  lantrehtere 

25  Iu8.  sis  soth 

26  Kalopodia   leist 

27  Lama  slathe  egisgrimolt,  demon 

28  Latercula  scindela 

29  Liamina  seine 

30  Lechitus    stop 


Alueolus  zeile.'  t  riuolus  trogdin 

31 

Liciatorium  middelbö 

32 

Librarium  bochcam*e 

33 

Lustra  latibula  feranun,  leger 

34 

Lupatiun  kamfrit 

35 

Liuidus  bla 

36 

MastrugiL  peUes,  kot 

37 

Mino,  as  ic  driue 

38 

NactUB  inuentus  adeptus  u'scas^  39 

Obstinatus   einstridig  40 
(167^)  Obioes  grindle  que  of^nuntur    41 

Obses  gisel  42 

Omen  augurium.  auspicium,  hei  43 

Opinor  ik  wene  44 

Suspioor  ik   mistrue  45 

Arbitror  ik  erdeile  46 

Panus  spolo  47 

Subtemen  l  trama  weuel  48 

Patera.  fiala  stoufelin  49 

Pellix  riualis  l  succuba,  ella  50 

Pila  stuzel  51 

Plectrum  wirae  52 

(168»^)  Ruscus   hüls   lignum   foUb  api«  53 

nosum  54 


Sanctuarium  alfhus^ 

55 

Stngulum  thekekken  uestis 

diami 

00-  56 

Ions 

57 

Scenophegia*  kmedage 

58 

Stagnum,  zin 

59 

Simmista  secretarius,   drut 

60 

SiMculator  apparitor.  l  Kclor, 

degers 

61 

Sioera  appeldranc 

62 

'  l  ic  dombe  *  Gr4nf  5,  455  *  zs  nd.  teefe,  teyle  'gtiboia  figUmm*  MM.  iA 
4,  521  *  gehört  gu  eiftem  auMgelassenen  Naohun  *  vorher  geht  f3a|p  Iteili  fßme 
nwr  filtrü  sein  wird        *  Soenopliegia]  Sc  wüeaerlieh 


MCLXXIX  —  MCLXXXI 
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Tz. 


1  Stipia,  poetsiü^ 

2  Spinz,  spnele' 

3  Stiria  gikek 

4  Supparum,  curaebolt 

5  Therislmin,  vane 

6Tiida,*  ken 
7  Tignum,  spare 


8  (58*)  Alea  lafle 

9  Aleator  tafleri 

lOAlbeus  trog 

11  (58^)  Alba  Spina  hagindorn 

12  (59*)  Ambroeia.   apius    lüluaticus    hiodi- 

13  \ape* 

U  Andeda  prandrade 

15  Atela  förbvge 

16  Anas  anud 


'ngillum,  latza 

(168*^)  Tenor,  wise 

Torpor  laxus  Stupor,  slaftrege 

Tina,  zub' 

Tipsanarium,  spikere 

Vaoeinivm,  waltbire 


MCLXXX » 

Ck)dex  Admont.  508. 

(59*>)  Antecenia  merd  iusen'^ 

Ansa  broM 

(61*»)  Absinthium  wemiuth* 


(63*)  Bratum  inalz* 
(63^)  Bubalus  wisent 


19 
20 
21 
22 
23 

24 


25 
26 
27 

28 
29 


(64^)  Caliga.  calciamenta.    quo<l   in  calo  30 
leist^^  .i.  ligno  fiant  31 


MCLXXXI " 
a  =   Codex  MeUieensis  K  51.     b  :=  Codex  Vindobonewns  1325. 

17  AbiUna  nux  u2  arbor    nuoaria  .i.    hasel      Abies    genus    arboris    s.    tann    b    48*^  32 

18  a3b  48»*  [A  2]  tann:  o  3  [^  5]  33 


*  poetsul]  p  nicht  deutlich  *  l.  spenele  *  /.  Teda  *  zwei  warte  *  das  glas- 
sar  beginnt  bL  57*  mit  Abactus  ab  actu  remotus.  Abaso  domus  infirmorum,  }  infirma 
domns.  Abauos  proaui  pater.  Abdioo  exterro  elimino  repudio.  Abdo  occulo  abecondo.  Ab- 
dnoo  ad  rem  inhonestam  dooo.  A'^bene  lora  retinacula.  Absydus  (sie)  orbs  ellesponti 
«««.y  Meigi  aUo  Ordnung  nach  den  drei  ersten  buehetaben  und  Verwandtschaft  mit  der 
Abavusfarm.  aber  später  treten  manigfaehe  Störungen  ein,  gb,  folgt  auf  Abaurdos  au- 
ditn  indlgnus:  Abiiaaa  male  aaua.  ApbOB  utUis  ad  tempna.  Abemmoo  abetiipo.  Abgrego 
aeoema  Abamita  aoror  proaui.  die  meisten  der  deutsch  glossierten  worte  lassen  sich  im 
Corpusglossar  ed.  Hesseis  nachweisen  {A  414.  416.  447.  421.  524?  562.  610?  569.  559.  9. 
B  182.  213.  C  141),  die  drei  ersten  stehen  mit  der  gleichen  deutsc?ien  ikbersetsung  aMcA 
im  dritten  Erfurter  g^ossar  (Sweet  OET  109,  1140—1142)  =  Glossae  nominum  {COL 
2,  566»  9.  8.  2)         *  =  tid.  bintlope,   mhd,  lüntlouf         ^  iosen  (=  jause)   übergeschr, 

*  auf  bL  62*  steht,  mir  unf>erständlichy  Akraton.  geeeria  *  übergeschr.  **  Jdat 
übergeschr.  ^^  einige  seUene  worte  machen  Verwandtschaft  dieses  glassarSj  welches  be- 
fimsd  Abba  patar  ajiMii  nomen  eat  Abaida  terea  nt  aanctuariom,  mU  dem  Carpus-glos- 
aar  in  Cawibridge  wahrscheinlich,  ich  habe  daher  die  nrn  von  Hesseis  ausgäbe  (1890) 
in  Uammem  beigefügt 

12^ 
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Alphabetisch  OEOBBinsTE  Glo88ABb.    B.  Night  Besthocte 


1  Absis^  absine  b  48»*  [Ä  4] 

2  Abundancia    superfluitas   vniuscuiuscun- 

3  que*  rei.  s.  guueg  b  48»*^ 

4  Abortiuus  frftwerf  *  b  48»* 

5  Absurdus  toub»  b  48»*  [A  76] 

6  Abruptus  stechil  b  48»* 

7  Abolicio  uHüig  b  48»«  [A  84] 

8  Abhominacio  v'wazzenüge  b  48»* 

9  Abius  arbor  j.  Erl  b  48»*  [A  428] 

10  Acer   herba.    s.  gundreb    b  48»*    uelox. 

11  u2  herba  gund*aba  a  4 

12  Acer  arbor  mazalter   b  48»*    mazzoltor 

13  a  4 

14  Accidia  trachait  b  48»>*  [A  165] 

15  Acerabulus.  liguum  candidum  .i.  mapel- 

16  dorn  a  4  6  48^*  [A  120] 

17  Acrifolium*    genus  ligni  .i.  holl'  b  48*** 

18  .1.  holvnder»  holer«  o  4  [^  123] 

19  Accidula''  herba  .i.    amphir  b  48***  am- 

20  pher.  herba  a  4  [^  129] 

21  Actureda    sp''inch%rz^    a  4    spintwrcz    b 

22  48»»* 

23  Acerwus  schow»  b  48»>*   [A  108] 

24  Acinus  cbube  b  48«>*  [A  182] 

25  Accidia  cura   l  falchait  b  48»»*    slefleit 

26  trachhait  !•  a  4 

27  Ador    frumentum  i.   spelte   a  5  b  48»»* 

28  [A  248] 

29  Adletha  chemph  b  49»* 

30  Adolescentia  iugent  b  49»* 


Aebulus  herba*®  atich  a  6  b  49^  31 

Alla**  slifhstain  b  49»*  32 

Alnus  arbor**  erle  a  8  Erl  &  49»»*  33 

Alliceo**  enspene  a  8  i.  enspin  b  49»»*  34 
Alapa  orslach  a  8  35 

Alueola**  mUter  b  49»»*   multm**  a  8  36 

[A  443]  37 

Alueolus   quo    vtitur  cocus   t   panificuB  38 

uas  [est  a]  .i.  Troglein  b  49»»*  i  .tni-  39 

gU  a  8  40 

Alauda  lewerche  a  8  lejch''  b  49»»*   [A  41 

497]  42 

Alapa*«  orslach  a  9  orslat  b  49»»*  43 

Alax*^  animal  helle  a  9  helhes**  b  49»»*  44 
Allebrox  hano  a  9  hane  b  50»*  45 

Allee  [allecis.    piscis  a]    h*inch   b   50»*  46 

herulch  a  9  47 

AUbrum**  haspel  a  9  6  50»*  48 

Allugo  nis.*«  vi  schimbel   rot**  a  9    i.  49 


rost  t  schymel  b  50»* 


50 


Alliphanum**    stoch**   a    10    scaph    b  51 


50»* 


52 


Allium**  chnouela&ch  a  10    chno|lauch  53 
b  50»*  [A  419]  54 

Ala.  ul  ascella*'  vhsen  a  10    vgsen  b  55 

50»*  56 

Amita*«  magin  b  50»*  magna  a  10  [A  57 

513]  58 

e 

Amarena*''  wichsei*«  oll  wjsel  b  60»»*  59 
Amphibolum  mandal  a  11  [il  551]        60 


'  Worte,  welche  weder  im  text  al«  in  a  glossiert  bezeichnet  sind  noch  in  der  nette 
die  bemerkung  'ohne  [dewtsehe'\  gl.  a*  führen,  fehlen  in  a  Überhaupt        *  Tni^mi^oiiq,  h 

'  frSwerf]   der  zweite  strich  des  u  nach  unten  verlängert  h         *  AcrofoUum  5 
*  holynder]  v  auf  rasur  a         '  holer  von  jüngerer  hand  übergeschr,  a         ^  Adtnla  a 

'  sprinch^z]  r  und  o  von  jüngerer  hand  übergeschr,  a  *  «.  oben  e.  14  tracllhait  t  wm 
jüngerer  ?Mnd  übergeschr.  a  '*  herba  von  jüngerer  hand  übergeschr.  a  *^  «.  Du* 
cange  s.  v.  über  dem  wort  ein  abkürzungsseichen  b         "  s.  oben  z.  9         ^'  AUaeio  6 

^*  Alueola  b  >*  multm]  t  auf  rasur  a;  das  deutsche  wort  wird  zum  tat.  verändert 
sein,  vgl.  unten  Capisterium         '*  s.  oben  z.  35         "  Alz  b        ^*  es  steht  in  b  beihe- 

aale,  uolutm  ale  uentor  dh,  helhfis.  ale  uolucrum,  ale  uentorum        ^*  AlabrQ  b       ^  dattm 

emgo 

scheint  roet  ausgestrichen  a       ''  rot  von  and^  hand  a        **  AliphanQ  b 

auf  rasur  a       **  Alluü  b       **  asella  a       *»  Amica  b       *^  =  Amarrila 
e  von  and.  hand  übergeschr.  a 


«««(OOll]  o 

«•  wSchMl] 


MGLXXXI 
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1  Anad  tis^  I  aneta   [I  ä]  Anaz  auis  de« 

2  gens  in  aquis  i.  ante  b  50*»^  ent*  all 

3  [A  569] 

4Ancile«    bucheile    b    50*>'    bukel   a   12 

5  [A  613] 

6  Ancilus  *   super    genu    i.   häme  b    50*** 

7  .i.  h»ama  a  12  [Ä  600] 
8Anchora*    .i.  senchel  a  12  J.    senechel 
9     h  50»>* 

10  Andena*    brantrait  b  50*>*    brantreite  a 

11  12  [J  562] 

12  Anetum'  herba    id    est    tille  b  50*»'    X 

13  tüle  a  12  [J  571] 

U  Anguis  uillus^    piscis   .i.    al  a  13    [vgl, 

15  ^  651] 

16  Angina*  chelsvht  a  13  chelsucht  6  50^* 

17  Animula^®  musca  que  dicitur  bitterflivge 

18  a  13  brut»flevg"  b  51*i 

19  Anna    hanthabe    a    13    hanthab   &  51*^ 

20  [A  559] 

21  Anstrale'*  .i.  nusgil  a  13  misi|gil  b  51*^ 
-2  Antica  furbuge^^  a  14    f&rbueg  b  51** 

23  [r^/.  ^610] 

24  Apes    mel  portans  pie  a  14    s.  peyn.  I 

25  pie  b  51*^ 

26  Apium  herba ^*  epf  b  51**  [vgl  A  673] 

27  Aquamanile^*   peluis    hantfas  ul  urceus 

28  a   15  .i.  hantvaz  \  vrceus  b  51*»^    [A 

29  716] 

3fJ  Aranea  spinne  a  16  spinn  b  51*»^ 

31  Ardea   auis  Rayger   b  51*>*    .i.  raiger   a 

32  16  [A  729] 

33  Argille^*   j.  mergel   a  17    m'gil  b  52»^ 

34  [A  730] 


Ariola  testa^''  mansas  .i.   huba  a  17  L  35 

hueb  b  52»^  36 

Amaglossa   herba   plantago   wegerich  a  37 

17  38 

Arpago  ...  .1.  fuscinula^^   j.  crewel  b  39 

52*«  [A  756]  40 

Arra  u2  arrabo  dos  matrimonii.  I  phant  a  41 

17  t  pjbant  b  52»«  [A  809]  42 

Artocree  meri  panes  chrapphen  a  18  .1.  43 

craphen  b  52*^  44 

Anrndo"  ror  a  18  6  52»^  45 

Arula    glutophanne    a  18   .  .  .  l   gl&t-  46 

phann  b  52»»  [A  751]  47 

Ascella*®    husen   b  52»»   hausen   a  18  48 

[A  837]  49 

Ascolonium  aslouch  a  18  asioch  b  52*»  50 

[A  841]  51 

Ascia  dechsel.  l  mayzel   6  52*»  dehseL  52 

ue  maizel  a  18  53 

Aserum   [herba  .1.  b]    haselwicz  b  52^^  54 

halstarch  a  18  jl  55 

Aselle  scejdun  b  52^^  &iden  a  18  56 
Aspiratilis»^    phirlio    a    18     phulle    b  57 

52»>i  58 

Aspidiscos.    uneinus    .1.  ch*po   a  19    .i.  59 

craph*  b  52»>*  60 

Assis  ul  as.  pondus  quod  potest  in  xil  61 

diuidi  .i.  medele  a  19   [^  854]  62 

Asser.  palus.  fustis.  ul  lade  a  19  63 

Atticus  est    genus    apum»»    i.  humel   b  64 

52»>i  [A  873]  65 

Atriplex  mlta  a  19  herba  malt  5  52^^  66 
Attacus»^  [auis  d]  .i.  hehera,  ul  humbel  67 

a  19  humel  b  52*»»  68 


'  tis  von  jüngerer  hand  übergeschr.  a         *  ent  und  darüber  auis,   beides  auf  rasmr 
van  jüngerer  hand  a        *  Ancille  6        *  vor  der  vorhergehenden  gl.  a,  vgL  dyMiflij  knie^ 

kehle         *  Ancliora  b        '  Andeli:  a,  a  auf  raaur        ^  Anepü  b        *  dh.  angiulhis 
*  Angola  b         >^  Animiola  b        "  DWB  2,  585,  ags,  bnttorfleöge.  vgl.  Animalos  Sweet 
OET  115,  135         '*  Anstrat  a  Anstra  b         "  die  gl.  zweimal  a,  das  zweite  mai  b  aus 

eorr.         '*  ohne  gl,  a         >*  Aqmanic*  b         '*  Argilla  b         *^  Ariola  I  Aridna  6 


*'  ohne  gl.  a         '*  die  gl.  nach  der  folgenden  b 
"  ohne  gl  a        >*  Atio*  a 


*•  Asell*  b        "  Aiq^iracul  b 
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Alphabetisch  Geordnktb  Glosbabe.    B.  Nicht  BEsmaiTE 


1  Auiarium ...  .1.  vogelhaws  b  52^  uogel- 

2  hu8  a  20  [vgl,  A  dlß] 

3  Auena  hab'  b  52»»»  [A  917] 

4  Auricalcum^  mesinch  b  53*^    niessine  a 

5  20  [A  957] 

6  Aurifrigiuin  port  o  20  6  53»^ 

7  Aurugo  pallor  in  auro    .i.  gilwe    b  58*^ 

8  gilwe  pallor  in   anro  a  20 

9  Auca  gans  a  20  6  58*^ 

10  Auella  haselwurcz.  l  oortex.  nüc'  a  20 

11  Axidonum     secundus    axis    in    rata    s. 

12  achß«  b  58»^ 

13  Bastema  sambuch  a  21  vehiculuin  ham- 

14  buch  b  53»»  [B  9] 

15  Balena*  wobr  b  53*»  [B  21] 

16  Balbuttit*  8tam«lt  b  53*» 

17  Bedullania  birch  b  58>» 

18  Basis  staphel  a  21  6  53>»  [B  50] 

19  Bacho  nis  bema*  bach*  b  58»* 

20  Bardo  piscis  pardo'  a  21 

21  Bema  bacho  a  21  pach  b  53^^ 

22  Bypennis*  hehnpart  b  58»>*  [B  132] 

23  Bybultra*  bitorius.  ul  bytriscus  auis  mi- 

24  nima.  s.  chunglein  b  58»>»  [B  137] 

25  Botholicula  "^  stof  .i.  eimper  a  28  st&f  b 

26  54»*  [B  147] 

27  Bobalus*    agreste    pecus    wisent  b   54»* 

28  qui  wisend  a  23  [J?  213] 

29  Boletus    [ul  b]    fungus    swam    a  23   b 

30  54»^ 

31  Brucus»  cheu*  b   54»*    chevel  a  24  [B 

32  187] 


Bnchmi    ut     biMmn^*    mOh^^   a   24  33 

malö**  b  54»*  [B  182]  34 

Brasicia*«  wircz  a  24  6  54»*-»  35 

Broel  stipabunen  priul  l  aeptani  in  quo  36 

animalia  agrestia  manent  claiiaa  b  54»»  37 

prul.  iodago.  stipiilm.  l  septum  in  quo  38 

animalia  agrestia  manent  indiiaa  a  24  39 

[B  185]  40 

Braictea   inde  deminutiauin    braictadia  *»  41 

.i.  blech  b  54»»  [vgl  B  198]  42 

Brucio*^  pruste  a  24  pmst  b  54»»  43 

Bulla,  le  blater  b  54»»  44 

Bullus    thaurus**    marinus    qui    didtur  45 

seih  (shel  6)  a  24  fr  54»»  46 

BuUas*«  rinch  b  54»»  [vgl.  B  205]         47 

B6bo  auis  noctura*''    .L   hanwil  b   54»»  48 

[B  206]  49 

Burgo  hofstat  b  54»»   hoastat  a  25   [B  50 

220]  51 

Bulcio  .1.  sculpo*®  pok  b  54»»  52 

Bubalus  *»  wiset  a  25  wisent  b  54»»         53 

Calx  eis»«  Versen  b  54»»*  [C  142]  54 

Caloaneus»^  v*sentrit  b  54^*  55 

CaUus  swil  b  54«»*  [C  255]  56 
CaUbs.   ibis»*  stahel   b  54>»*    stal  a  25  57 

[C  145]  58 

Calma»»  wise  b  54*»  59 
Calathus»'  zeinvaz  a  25  sinvaz  b  54*»»  QQ 

Calipodium»«  laist  b  54«»»  61 

Campetia»'  velge  a  26  i  54*»  62 

Canipolus»*    traha   .1.    reih    a  26    tche  63 
reche  b  54»»»  64 


'  acheint  eorr.  aus  Auricalca  a  *  =  nuds  b  '  oder  echs  b.  sedes.  azis  in  lota. 
axcedo  a  *  ohne  gl,  a.  hnm  b  *  vieüeieki  lai.  *  iH  diee  in  a  fMend/e  w^rt  = 
B  141  des  Corpusglotsars  Bibulta  biUera  oder  entsieUt  aue  deuUckem  iMLtn^  ▼ivaltmf 

^  botholicam  b  *  Bubal*  b  •  Bmch*  6  ><»  biaiü  u2  bradm  b  ^^  gemeitU  iH 
malx  "  Brmsicaa  ^'  =  biattea,  bratteole.  ohne  gl,  a  ^*  Brattio  a.  «dbal2itadbaA«ieit« 
d««  verfr  und  pruste  =  sternuto?  ^*  BuUo  taut*  a  ^*  oAne  gl,  a  ^^2.  iioctiuma(fo  « 
ohne  gL)  '*  au«  d^utocA  colbo.  ohne  gl.  a  "  8,  oben  z,  27  *»  ohne  gLa  *^  Ga- 
lips.bis&        **  8,  Ducange  8,  v.  ohne  gl.  a       **  Galat»  b       **  ohne  gl,  a       ^  Oanipetia  b 

**  Gampnl*  a.  ^  Oapolus.  dae  deutsche  rtch,  äU  rsdie  gefasst,  hai  die  erlMrwmg 
hervorgerufen^  die  dann  wider  in  b  fälschlich  für  deuisch  genammem  wurde 


IM 


1  Ouithi   X  nMÜoii*  i*  ipMli.   vt  onritos. 

2  ydgß  b  54^  [C  92.  135] 

3  Ckntlianis*  genus  nam  [X  naph  frj  at 

4  vbi   aqua  infunditur  ul  oaniiela  (ca- 

5  meta  a)  o  26  fr  54^>  [C  44.  86] 

6  Oantabrvm    u)    furfures    .i.   honlaiL    ul 

7  chkjrwe  h  b^^ 

g  Ouioeniis  lin  a  26  lyn  6  54^ 

9  Onpisteriuiii '  mUe  fr  55«^  mttä  a  26 

0  Oapistniin   halpht  a  26    halft^  fr  66^ 
[C  117] 

2  Gapilo*    piscis    chapo   a  26    .L  cq)p  fr 

3  6o** 

4  Gi^MiliiK  handhab  u)  helcse  fr  65*^  hanl- 

5  habe  a  26  [C  47] 

6  CSapos  falcfae  a  26  felch  fr  55^ 

7  Caprea  ul  caprola*  rech    a  26    fr  55*^ 

8  [C  189] 

9  Cartilago  durustel  a  27    crustel  fr  65^ 

20  [C  186] 

21  Garectum*  riete  ul  saher  fr  55*^  [(7129] 

22  Cardo  angeL  ul  finis  a  27  [C  247] 

23  Oirica  fige  a  27  fr  55^ 

24  Carpentariuf«  wagn^  ut  zhnm'man  fr  55*^*' 

25  cimprer  a  27 

26  Carodrion  lericha  a  27  [C  148] 

27  Caniuelu«'  distelvinch  fr  55«»  [C  147] 
»  Cbrdus«  distel  a  27  fr  55*^  [C  125] 

29  Gardemon  cresse*  a  27  fr  55»* 

30  Cbsloriufl  ca8tor>*  pib*  fr  55^  [C  126] 

31  CVUapulta^^  polz  a  27  polcs  fr  55^  [C 

32  23] 

33  Cataras^'  raine  .L  mundus  fr  55^   [vgl 

34  C70] 


Cbtanm  etaMhe  h  56^^  MMk  «28  35 
Gbnh»^'  ehfde  a  88  choel  fr  55^  36 

CSelidoiiia^^  herba  sdieUewrei  fr  55^  37 
Gementom^*  mortem  a  29  mort^  fr  65^  88 

[C  320]  39 

OementariuB  mlrer  a  29  manrer  fr  5fi^  ID 
OentauML  herba  ^«  1  erlpUe  fr  55^  iL 
Gera  wachs  a  29  wash  fr  55>»*  42 

Gerebnrm  Mn.  ul  oerendlnm  fr  66^  ul  43 

oerueDum  hime  a  29  [C  279]  44 

Gteasus^*  arbor  X  elieiBpom  fr  65i»*«  5«»^  45 

oherBboum  a  29  [C  309]  4S 

GerefoUum^^    herba    GheraiDe    fr   5«»^  47 

chhiul^«  a  29  [C  811]  48 

Gemunentnm  blacha  a  30  Uaoh  fr  50»^  40 
Getari^*    qui   ealeamenta  ▼endunt'*   X  00 

sulci*  fr  56«^  51 

Giatus  caliz  siSph  a  31  [C  972]  52 

Cyborium   ut  ceDaculum   anrieht  a  81  53 

[C  403]  54 

Cycuta  ul  cjduta  herba**  .i.  sehetUiich  55 

fr  56»»^  [C  391.  897]  56 

Gicindau8>^  ecUndala  a  81  eehindd   fr  57 

66>»^  58 

Giconia''  [aub  a]  storch,    ul  galdnabe  59 

a  81  stefüh  fr  56»'^  [C  405]  60 

Cycatriz  uestium''   whieris    .L  masse  fr  61 

56^^  62 

Gydamidis  nuz  que   croscit    in   tenra'^  63 

X  ertnua  fr  56^^  64 

GkandUus'*  schindel  a  31  65 

Gymex  wanthius  vermis   fr  56^^   uermis  66 

yandus  a  31  67 

Gyma  cymhun'*  chumich  fr  56*^^  68 


>  Ohm  §1  a  *  OMittt*  a  *  Ospisthe  «  *  O^Nioo  fr  *  nur  Oipiea,  dmr- 
üfrer  Mm  jüngerer  hmnd  ola  «         '  ofrfM  gL  a        ^  Oidnslis  ohne  gl.  «         *  Gsido  • 

*  eresse]  über  c  ist  fxm  jüngerer  hamd  h  ühergeeehr.  a  ^*  ofriM  gl.  a  ^^  Oila- 
bulta  fr  >*  ofrfie  gl.  a  >*  Ganl*.  oinQ  «:  vgl  doMu  C  22  OMdem  uimen  >«  oftae 
gl  m        ^*  Gerne  a         "  Oeracus  fr        "  CMfolifi  fr        ^*  diHnü]  h  «im  s  eorr.  o 

>•  l  Cettfü  **  oAiie  ^  a  «  Qyncindi}  fr  <^  QyooBia  fr  *•  /.  uestiginm  mü 
m,  dem  die  deutsche  fß.  fehU  ^  ohne  gL  a  ^  s.  oben  z.  57  **  CSminfL  Vha. 
aaac  g%.  a 
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Alfhabetisch  Geordnete  Globsare.  B.  Nicht  Bestdoite 


1  CinuB  chrichpawm  b  56^*^  chirboum  a  31 

2  CynocephaluB  ^    hunthopt    a  31     hunt- 

3  haupt  b  be^^ 

4  Cippus'     dphic^    stoch.     ploch    a   81 

5  ciphith»  b  öö^^'^ 

6  Circus*  rinch  a  32  6  56»>*  [G  421] 

7  Grcinum'  rieze  a  32    rize  b  56^    [vgl^ 

8  C  416] 

9  Grogillus  ®  spinosa  bestia  maior  erido  lü 

10  eltese  a  32  ul  ilientiBe  b  56^ 

11  Circino.    nas.    circumdo.    a  circino  est'' 

12  rizen  b  56^ 

13  Oaua  [fustis  a]    ä.  cholbe   a  32    oolwe 

14  b  56^  [C  450] 

15  Clauus  nagel  a  32  b  57»^  [G  480] 

16  Clepsedra''  zaph  b  57»^  [C7  477] 

17  Clepeus  ul  clypeus  schilt  b  57"^ 

18  Cliuum    descensum'^    staige    b    57*^    [C 

19  458] 

20  Clunes  coxe''  lanke  b  57»*  [G  491] 

21  Coccus  bis  tinctus  .i.  rot  phellin  b  57** 

22  rophellin  a  33  [G  520] 

23  Codear  lephel«  a  33  IMTel  b  57»* 

24  Colatorium'  seichtuech  b  57*»^ 

25  Coliandrum  cholgraz  b  57»»^  [(7  782] 

26  Coliandrum  abrotanum'  stabwrcz  6  57*»^ 

27  Collirida  panis  tortus^®  .i.  preczn  b  57*»^ 

28  Collarium  ul  coUaris  pannus  quo  t^tur 

29  Collum^®  .i.  halstuech  b  57»»^ 

30  Colocasia^^  xd  calamentum  herba  .i.  mücz 

31  6  57^^    minze    .i.    calami    calamitum. 

32  herba  a  84 

33  Colo.  as"  sihe  a  34  seich  b  57«»^ 


C!olum  Uquitarinm  cdhtBch  a  34  34 

Colus  roch*  b  57«»^  rodi  a  84  [C  752]  35 
Golumbar.  ris  knebeL  I  uinculajn.  t  ool-  3f 

larium  a  85  ?7 

Cometara^*  auis   .i.  velth&n  b  57i»*   uel-JS 

chim  a  35  39 

Confus^*  chunph  a  36  cüph  b  58«*        40 
Conpluuium   getph  ^*  a  37    gelpd'  ^^  6  41 

58«»i  42 

Goristus  ^®  arbor  hasd  b  58^^  43 

Contubemales  husgnoz  a  88  haufsbazz  44 

b  58»>i  [C  585]  45 

Contus"  cholb  b  58»>^  [vgl.  C  610]        46 
Corilus  hasil  b  bS^  arbor   hasel  a  39  47 

[C7  651]  48 

Comicula  oomix  ch"  a  89  dura  b  58^*  49 

[G  652  /•]  50 

Comus  u)  corilus  arbor  ^^  hasel  b  59*^    51 
Coriandrum  herba  attich  b  59*^  atidi  a  52 

39  53 

Cospis^'  u2  cuspis    hasta  spiez   a  39  6  54 

59*^  [G  640.  940.  965]  55 

üosela  [est  b]  lignum  erectum  in  sella  56 

.i.  satdboge  a  39  .L  satelpog  b  59*^  57 
Costa*®  rippe  a  39  ripp  b  59»^  [C845]  58 
Cocula*^  polle"  b  59»^  59 

Coturuix*'  perdix  rebhvn  a  39  rephuen  60 

b  59»^  61 

Cottanum    fructus    arboris   i.  chuten  b  62 

59»^  chutn  a  39  63 


Cracmus*^  nomen  auis  r&chu  a  89 


64 


Cragatus*^  nomen  piscis  .i.  sturio  a  89  65 
i.  stuer  b  59»^  [G  921  Cragacua]        66 


*  Cinolephal*  a  Cynolephal*  b       *  Cyppus  b       •  Diefenbach  s,  v,  pitoita       *  Cyrc*6 

*  Cyrinü  b  *  Cyrogill*  b  ^  ohne  gl.  a  *  lephd]  p  und  das  Uigte  1  aus  eorr. 
von  ?  f  und  ?  r  a  *  ohne  gl  a  '®  ohne  gl.  a  >'  Colacai^a  b  ^*  Cda  las  b, 
dazu  am  rande  von  jüngerer  hand  Ck)lo  colas  colare  est  aliqnid  per  cribrvm  mittere 
seidieD  a       '*  Cometa  a.  entstellt  aus  Ortigometra        '*  Gonphus  b.  aus  dem  deutschen 

wort  gemacht  ?vgl.bd.3,ßU,9  "  I. getph?  ^*  s.zAl  "  oJine  gla  >•  Com» ar- 
bor ohne  gl  a  '*  Cospes  b  ^  Costa  silba  ripp  b  Costa  rippe.  xsl  sifla  a :  gehört  dies 
silba,  61^  zu  einer  benachbarten  gl  ?  *^  Cotöla  uas  potadonis  vi  coxa.  ul  cratus  ohne 
gl  a  *^  BWB  2,  231  **  Contumiz  a  '«  entstellt  au^Graculus  {s.  unten  187|4) 
»•  Cratae*  b 


MCLXXXI 
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Oaticula    rost  isen   a   39    rosteifien    b 

59»* 
Creagra   fusdnula    arpago    .i.   c»pho.   l. 

chrole  a  39  [C  878  Creagras] 
Crepido^     stechel     a    M     b    59»*     [C 

898] 
Cripta  specus  et   oratmum   gruft   a  40 

[C  881] 
Cribellum  nl  criber   u)   cribrum   u2   ca- 

pisterium    a    cribris*    foraininibus    .i. 

sip.  nl  reicher*  b  59»* 
CrispuB  reider  a  40 
Gubitus    vlna    ul    mensura   vlnarum    .i. 

einböge  b  59^*  ulna  ellepog.  ul  men- 
sura ulnarum  a  41 
Cuculus  auis  .i.  goch  a  41  gauch  b  59^* 

[C  948] 
Cucumer  churbz  a  41  [C  941  Cucumis] 
Cucumerarium  churbizgart  b  59^*  churbz- 

gart  a  41  [C  964] 
Cucurbita*  churbiz  b  59*>* 
Cudit  .  .  .  inde  conpositiun   incus  incu- 

dis*  aniboz  b  59»>«  [C  924] 
Culix*  mukke    b  59*>*   mucce  a  41    [C 

947] 
Curia*  hof  b  60»^  [C  925] 
Curtis  hof  b  60»^ 

Curtile«  hofstat  b  60»^  hostat  a  42 
Curuatura    extremitas    rote*    i.   velge   b 

60»^ 
Cuspis  spiculum  ul   hasta*  spiez  b  60»^ 

[C  940.  965] 
Cymen'    moitburme  b  60»^    moltrum  a 

42 
Cynoglossa*    herba    hundeszung  b  60»^ 

huntzvnge  a  42 


Cyminum*  herba.  s.  chümfch  b  60»*       37 

Decliuisi®  stechel  b  60«»^  [vgl.  D  127]  38 
Defixie"  zoto  a  44  6  60«»*  39 

Dentales*®    moltpret    b    61»*     [vgl.    D  40 

80]  41 

Deperdulus**  auis  .i.   regra  a  45  id  est  42 

reig*  b  61»*  [vgl.  A  729]  43 

Discriminalia  uitte*®  .i.  harflepht"  b  62»^  44 

[D  301]  45 

Dolatura    ul    dolabra   ascia    vi  mayzel  46 

(mazfe  a)  a  50  6  62»>i  [D  346]  47 

Ebulus  herba.  s.  atych  b  63»*  erba  atich  48 

a  51  [^11  Ebulum]  49 

Eliotropia  herba**  ringel  b  63>>*  50 

Elna"  alant  b  63»»*  51 

Elyotropeya"  ringel  a  54  6  63*»*  52 

Eliosmos**  miuze  a  54  mincz  b  68^*  53 
Emorrogida  warze  b  64»*  54 

Enula  *''   herba   .i.    alant   b  64»*   alant  55 

a  55  56 

Erodius  animal    ul  capus   valch  b  64^*  57 

walche  a  57  [E  290]  58 

Erinacius.    ericius*®    igel    a  57  fc   64*»*  59 

[E  303]  60 

Erugo*«  rot  b  64»>*  [E  297]  61 

Ermodactilia  **  scitellose  b  64i>*  62 

Esox  haäs.   ul  piscis  salme  b  65»*  lex.  63 

ul  picic'  sabno  a  57  [E  315]  64 

Extalis  arsdaf  a  60    arsdam  b  66»*  [E  65 

419  Extale]  66 

Fagus  arbor.  s.  puech  b  66»*  p&ch  a  6 1  67 

[F  14]  68 

Falx  eis*»  Sichel  b  66»*  [vgl.  F  32]         69 


*  Cpico  a  *  l.  crebris  mit  a,  dem  die  deutsche  gl  fehlt  •  h  reither  ♦  ohne 
gl.  a  *  Culex  a  '  Gortn  a  ^  Cymei  oder  Cymel  a  undeutlich^  gemeint  wahr^ 
scheinlich  Cymex  moltwurm.  vgl.  oben  183, 66  •  Cymgloea  a  •  «.  oben  183, 68  *•  ohne 
gl,  a        "  aus  Deflua  (sc.  caesaries)?        ^*  Diefenbach  s.  v.  perdulum        ^'  /.  hmrpfldit 

>«  ohne  gl  a  »  £lo^  a  >•  =r  EdioonoB  "  EnuUt  5,  s.  s.  51  **  Erid' 
ul  eridnaci*  6       '*  ohne  gl  a 
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Alphabetisch  Geordnete  Olobbare.  B.  Nicht  BEsmaiTE 


1  Falcastmm  s^ens  a  61  sens  b  66**  [F 

2  48J 

3  Farina  mel  b  66^^  mele  a  62 

4  Fasces   dignitates  potestates  iü   onus  ut 

5  auctoritas  ul  oniatiis    uY   manipuluB^ 

6  .1.  garb  b  66*>*  ul  grabe  a  62  [F  11. 

7  13.  107] 

8  Fascicuius  poz*   ul  gep&ndelein   b  66^^ 

9  poze  a  62 

10  Fei.  bilis  galle  a  63  gall  6  66^ 

11  Fermentatus  panis'  .i.  beuel  b  67*^ 

12  Fespa*  .i.  veffse  b  67»*   wes'e  a  64  [F 

13  136] 

14  Festuca  agene  a  64  agen  b  67"^ 

15  Fibula*  nestil  ul  nuschel  6  67«*  [Fl 70] 

16  Ficedula*   auis   snepfe  b  67**    sneph:* 

17  a  64  [F  176] 

18  Fica"^  sech.  ferrum   in  aratro  dependens 

19  a  64  fc  67«^ 

20  Filum   vadem  b  67»*  uadin  a  64 

21  Fifttula  swegel  a  65  6  67»»*  [vgl  F20ß] 

22  Flauellum  ut  scabellum^  wedel  in  mus- 

23  eas  b  67»'>-2  [F  248] 

24  Flasca  vas  ligneum  quo  per  uiam  vehi- 

25  tur  vinuin  .i.  lagena*  ul  vter  .i.  put- 

26  reich  b  67»>* 

27  Flebotoimis  »•  fliedem  «66  sliem  ä  67»>* 

28  [F  255  Flebotoma] 

29  Folles  pelge  b  68*^  plage  a  66  [7^^805] 

30  Folium "  blat  b  68»^  plat  a  66 

31  Fornix  »*   swibog*  b  68*^  \F  304] 

32  Forpex*^  schser«  b  68*^  [2^279  Forfex] 

33  Forceps    quia  fortiter  capit    .i.    zang'  b 

34  68"^    zange   qui    fortiter    capit  a    67 

35  [F  286] 


Fomax  cHbanafl^*  i.  diaHiiMi^*  b  98^^  36 
ForoiUa^*  gabale  a  67  gapd  b  68^  37 
Fo88orium  shupel  a  67  adumel  b  68^  38 
FoueniH  pruethenne  b  68**  39 

Fraxinus  aAor"  i.  aspen  b  68»«  [F827]  40 
Fraga  f ructue   terre   i. ,  pet^pere  b   68»*  41 

.i.  pere  a  67  [F  326]  42 

Frixorium  ^^  stamph  b  68^'  43 

Frigdaria  solcz  b  68»»^  44 

Fronn  dnne  a  68  fr  6S^^  45 

Fucus  tra»n  b  68«»^  [F  379]  46 

Fulcet"  steurt  b  68»»*  47 

Fuligo^«  rfts  a  69  roei  fr  68»»*  48 

Fungus  ...  .1.  8wam  fr  68»»*  [F  384]  49 
Frusarius^'    aui»    .i.    dorndrel    fr    68»^.  50 

69«^  51 

FuscinuU"  crewel  fr  69**  [F  870]  52 

Fu8ariu8^'    spinnelpovm    a    60     arbor  53 

spindnbowm  fr  69»*  [F  381]  54 

Gans  anser*«  a  70  fr  69^  [Ä  627]  55 
Garganica  habemmel  fr  69**    habhieiel  56 

a  70  57 

Gene  medium  maxiUe  a.  hosd*^  fr  69»»^  58 
Gingiua  Status  dentium  ul  pQam  fr  70*^  50 

piler  a  72  6U 

Gyppus   pondus  i.   hover  fr  70*^    houer  61 

a  72  [O  93]  62 

GyrgiUus**  girbe*»  fr  70*^  63 

Glandula«*    drftse    a  72    druez  fr  70*^  64 

[O  118]  65 

Gleba"  schölle  fr  70**  [G  103]  66 

Gib  ris  animal**  ul  mua  fr  70*^  67 

Glis.  ssis.   terra  tenax**   lette  ul  reana  68 

fr  70*^  69 


'  Fasces  onus,  auctoritas  dlgputas  omat*  potestates  a         '  ohne  gl.  a        '  YrngtL  im 
fespa  corr.  a,  die  gl,  nach  der  folgenden  fr        *  ohne  gl,  a        *  Fieetula  a       *  W«|>h;] 

'  enUtelU  unter  einfiuss  von  scabio?   ohne  gL  a 

"  Foloiü  a       >*  ohne  gl.  a       ^'  D^ffufradb  «.t. 

>*  ohne  gl,  a        >'  Fulgio  «         "  =^  Forfariw 

'*  amer  gans  fr    .    '^  ohne  gl  €u  l.  hAbl       ** 


a  scheint  radiert  a         ^  =  Sica 
•  ohne  gl.  a       *•  Flebotom*  a 
caminus        '*  Fomcüla  ut  forilla  fr 

"  ohne  gl.  a       '*  Finiari*  a 


gl-  a 


M 


vgl,  curba  'anthli€C        '*  Gladula  a 
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1  [Oloner  n}  b]  giobas  l  ^obeUum  spera 

2  fikfum  .L  olnuel  b  70*^  chliwe  a  73 

3  [Q  115] 

4  GracnluB  auis  nigra  ^  .i.  mch  b  70*' 

5  Ghranariiiin  dbaste  a  74  caste  b  70^^ 

6  Grus'    gniis    auis    .i.    chranich    b    70^^ 

7  chranch  a  74  [G  182] 

8  Gurgustium    cella  apium    ul   vinarium' 

9  rosse  b  70»>«  I  risse  a  74   [O  181. 

10  183] 

11  Guttur*  chel  b  70«»' 

12  Halips  calips*  stahl  b  70»>'  [H  16] 

13  Hamus  vuctnus*  angel  b  70^ 

14  Heremita  .  .  .*  .i.  aynsidel  b  71"' 

15  Herinacius  eridus*  animal  .i.  igel  6  71** 

16  Herbica  eged'  b  71»'  egde  a  76 

17  Hirundo^    auis    swalwe    a  77   swalb*  b 

18  71»»*  [H  106] 

19  Hirrudo*    ^el    sanguisuga   a    77    san- 

20  gwisuga  Egel  b  71»>* 

21  Ibix''   [huius  eis.  6]   capra  in   montibus 

22  manens    .i.    stainpoch    b    72*'     stein- 

23  boch  a  79  [vgl.  I  12] 

24  Incuba^  satirus  ut    trut   (trute  a)  a  82 

25  b  73»*  [/  225] 

26  Incus  [incudis  b]  anboz  a  82  Ampaz  b 
21       73** 

28  Innuit  winchet  a  85  6  74*' 

•  c 

29  louis  barba'  huiwurz  a  87   haswurcz  b 

30  75»* 

31  Iflox  ul  isicius  piscis   .i.  lachs.  u)  salmo 

32  a  88  i.  lans  uel  salmo  b  75»'  [/  490 

33  Isic] 


luncus  [scripus  a]  pinz  a  88  6  75»*  34 
[/  530]  35 

lus  iussis  aqua  cocte  camis*^  .i.  iussel  36 
b  75»'  37 

lusquiamium  **  bilse  b  75»'  38 

Lacinia*'  ligatura*^    pallii   .i.  nuscbel  b  39 

75»»'  nusge  a  89  40 

Lacerta    egedehse    serpens  a  89    genus  41 

serpentis  egedechs  b  75»»'  [L  45]  42 
[Laculum  u)  b]  laculus  *^  lintw&nn  a  89  43 

lintwurm®  6  75»»'  44 

Lappa  herba  ul  lette  b  75»»'  chlett»*  a  45 

90  [L  54]  46 

Lapacium*®    herba*''    .i.  hase    zoze*^  b  47 

75*»«.  76»*  [L  44]  48 

Laquear  latte  culmen  t  ornamentum  tecti  49 

ul  camere  b  76»*  latten  a  90  [L  35]  50 
Laquearia  pinna  ui  fenestre*'  domorum  51 

et  latten  a  90  ul    lattem  b  76»*  [L  52 

87]  53 

LaruB  auis  m&sere  a  90   musnr  b  76»*  54 

[L  50]  55 

Lardum  omasum'^  spech  a  90  6  76»*  56 
Larua'*  schem  b  76»*  [L  69]  57 

Latiride  springe  a  90  6  76»*  58 

Laurus  arbor'*  scilioet  lorbom  &  76»'  59 
Liens  tis  legumen  i.  lins  b  76»»*    Legu-  60 

men."  lens.  tis  linse  a  91  [L  134]  61 
Lens   dis    .i.    niz    b  76»»*    [vgl.    L  127  62 

Lendina]  63 

Lepastes'*  uulgo  [dicitur  b]  chumbost  a  64 
92  chumpost  ft  76»»*  65 

Leuir  ri'*  geswie  a  92  gswei  b  76**  66 
[L  130]  67 


^  ohne  gl.  a       *  Gni«8  a       'I.  vluariam        *  ohne  gl.  a        *  Hyrundo  b        *  Hi- 

nmdo  b  ^  Ibis  b  labix  a  '  Incub*  a  *  h*ba  b  ^*  ohne  gl.  a  "  los.  qamü 
ohne  gl.  a  "  Lasdnia  b  "  ligura  b  '*  =  lacolns  ^*  die  gl.  von  späUrer 
hßnd  «         '*  gweimal  fiocA  einander  b         "  herba  .i.  herba  b         "  =  hasenore? 

^  *— ■♦  b       *»  laida  omaosun  b       *'  ohne  gl.  a       *'  Legum]  e  auf  ratur  a       **  Le- 


pMtras  b»  =  Lapates 


u 


m  a 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.  B.  Nicht  Bestimmte 


1  Libisticum  lubsticel^  6  76^  lubstech  a 

2  92 

3  Libuma«  chiel  b  76»>*  [L  252] 

4  Licium.  fila  texentium  harloft  a  92    [L 

5  249] 

6  Ligo.  onis«    sech  a  93  6  77»*    [L  ICl 

7  Ligones] 

8  Linx  .i.  lupo*  luchs  a  98  [L  227] 

9  Litargia  chochsilb*  a  94 

10  Lodiz  lacerna^    .1  chozze  a  94  fc  77*>* 

11  [L  261] 

12  Lolium®  [herba  .i.  b  lolligo  a]   raten  a 

13  94  b  77»>*  [L  255] 

14  Lora    retinacula   iumentonim''    .i.    hicc- 

15  alni»  6  77»>^ 

16  [Lumbrice?  ul  b]  lumbricus*  regenwurni 

17  b  77*>*  regenwurmbe  1®  a  94  [L  304] 

18  Lucius    piHcis  auidus    hebet  a  94    hebt 

19  b  77^*  [L  292] 

20  Lucifuga  auis  fugiens  lucem^*  i.  vUe  b 

21  77»>^  [L  280] 

22  Lucus  loch  b  77»>*  loht  a  94  [L  324] 

23  Lutema"  otter^hut  a  95  odersuht  b  78»^ 

24  Luter  ig**  otter  animal  ul  piber  b  78** 

25  puluis  ul  lutum.  ul  animal   .i.  pib*  a 

26  95 

27  [Lichnus  t  b\  lichinus  taht  a  95  b  78«* 

28  Lima  vihel  b  78»*  [L  251] 

29  Macellum  vleischpanch  a  96  flaispanch 

30  b  78»* 

31  Mango  *^  rostftsker  a  96   Rostauhsch*  b 

32  78»«  \M  39.  48] 

33  Maguderis  genus  frugis^^  vi  stips  oleris 

34  i.  torse  b  78»* 


Malua  herba  papel  a  96  &  TS''  [1^43]  35 
Malleus  ul  martellus*'  hamer  b  78^  96 
Mandibula  edulea  chiwe  a  97  [M  75]  37 
Mastraga**  quasi   monstrosa   nuschd  L  38 

lacinia  b  78^«  nusge  quasi  monstrosa  39 

.1.  lacinia  a  98  [M  65]  40 

Maura**  druswurcz  fc  79**  41 

Menta  herba  minz  a  99  42 

Mentastrum  *''  herba  ha&smincs  6  79^  43 
Morula   auis    merlin   a   99    6   79*»^   [JfU 

165]  45 

Merops  grunspeht  a  100  gruenspecht  h  46 

79»>*  47 

Miluus  auis  rapax  .i.  wei  b  80**  wibe  a  48 

100  [M  201]  48 

MUium*»  hirse  b  80»*   hiixe  a  100  [JfSO 

202.  209]  51 

Mirica  haid**  a  101  58 

Modiolus  nab  ul  nauis  b   80»*  nauis.  vi  53 

nahe  a  101  [^  256  Modioli]  54 

Molo8us><^  rud  b  80»>  [IT  285]  55 

Monetula  tahe  a  102  56 

Monomachia  ainwisch'*  b  80^*  57 

Monomachus  chemph  b  80^*  56 

Monile^'  nusgel  a  102    nuschel  ul  für-  M 

span  b  80^*  60 

Monis  genus  rubi''  arbor  morbum  a  102  61 

mUbowm  b  80»>*  [M  378] 

Mortariolum**  morsar  b  80*** 

Murena"  lantfrid  6  81»*  64 

Murena  spang'  lignum  quod  ponitur  inter  65 

parietes  et  trabes**  6  81»*  66 

Muscus  mies  b  81»*  herba.   molUssuna  67 

I  musca.  1  musilluB  mies  a  104   [Jf  68 

312] 


*  zwei  Zeilen  vorher  ist  libi.   lubsticel  ausgestrichen  b         '  oAne  gU  a         *  ligODi. 
raatrü  a        *  linx  a  lupo  b        *  lnc*Da  a        *  Loliü:  a        ^  ohne  gL  a        *  =  ioUialii 

*  lumbricus   von   and.   hand   nachgetragen  a         '^  regenwurmbe]  be   von  €md.  kamd 
aus  e  gemacht  a         **  ohne  gl.  a         *'  Lnocma  b;    aus  Luterina  sc,  pellis         "  ris  « 

^*  Magno  a         **  ohne  gl  a         >'  Manstruga  6  "  Mtafri  h"ba  I  cftpo  cMis  • 

"  Milulim  a        «•  von  späterer  hand  a        ••  ohne  gl  a        *>  =  ainwlc        " 
}  mom  a       **  rubs  ab        **  ohfie  gl  a 
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1  Ifafltek  longos    moB^  .i.  wisel  b  81^         phus''  .i. 

2  [M  337] 

3  Muscipaliis  laqueos   mores  capiens^   vi 

4  Mufldpala  mausvaU  b  81»^  [M  324] 

5  Naaturcittin*  oreeae  herba  ortulana  6  81** 

6  berba  hortiüana  .i.  Sresse^  a  104  [N 

7  14] 

8  Nantifl  homunculoB  ul  gnanus  tw*ch   b 

9  81«^  .1.  dwerch  a  105 

10  Neo  .i.  fila  torqueo  ich  spinne  a  105 

11  Nidus  [wlgariter  b]  nest  a  106  b  82*^ 

12  Noctua  vlula  vlle  b  82»^*'   wel  a  106 

13  [N  138.  145] 


gelicz«  b  85*1   [P  27  Pai^  31 

absides]  32 

Parcipollex*  .i.  schuechzugel  l  trahelliun  33 

b  85**-»  34 

Parimen  [spacium  in  agris  b]  x  Rain  b  35 

85*^  i.  rain  a  115  36 

Pastinaca  berba  morbel^®  a  115  6  85*^  37 

[P  122]  38 

Pastelius  [l  pastillus^]  pbancelte  all5  39 

b  85*«  [P  187]  40 

Patile^^  scb&uel  b  85«*  seduel  a  115  41 
Patella  vas  ferreum  .i.  sartago  ^'  pbanne  42 

b  85»«  43 

Pauo  uolucris"  pbann"  bSb^^  [P 131]  44 
Pedes.   pedo  pedester^^    vend   a  116  6  45 


14  Obees  bomo  in  pignore*  .i.  geysel  6  82^' 

15  [O  68] 

16  Oestnim  genus  musce  boues  exagitans' 

17  j.  prem  b  83»> 

18  Offa  particula»  .i.  pall  b  83»«  [0  137] 

19  Origaniun  berba*  tost*  b  84»^  [O  224] 

20  Ordenm   frumentum  [.i.  b]   gerst  a  112 

21  b  84»^ 

22  Orpbanus*  waizz  b  84*^ 

23  Ornus  arbor*  achom  b  84«^  [0  248] 

24  Ostricium  berba   estriz  a  112    Östricz  b 

25  84** 

2(  Ozimum  wild*  senf  a  112    wildersenpb 
27      b  84»>* 

j   28  0  Paliis  li  lo  stecb*  a  113 

29  0  Palos  dis  locb*  a  113 

30  Parapeis  buius  dis.    uas  cibarium  .i.    ci- 


85»»2 


46 
47 
48 
[P49 
50 


Pedale  socbel  a  116  sessel  b  85^' 
Perdix  repbön  b  86»^  [P  Sil] 
Perna   paebo  a    118    bacb«  b  86*»^ 

250] 
Persicus   phersichpovm  a  119    pfersicb«  51 

po^m  b  86>>^  52 

Perstrigium  prestigium^*  gogel^®  a  119  53 

govkel  b  Sß^  [P  697  Praestrigium]    54 
Philomena  lereb«  6  87»^  55 

Phoca  merewiseb  o  120  me  euiso  6  87**  56 
Picus  auis  spebt   a  121    specb   b  87^  57 

[P  424]  58 

Picea  pinus  arbor  forbe  a  121  6  87*^      59 
Pila  uas  quo  annona  purgatur  antequam  60 

molatur"  i.   stampb  b  87»*  [P  412]  61 
Pilax  animal.  s.  ygel.  l  mustela  mures  62 

deuastans  b  87**   mures   deuastans^*  63 

.1.  igel  a  121  64 


'  ohne  gl:  a        *  ohne  gl,  a        *  Nauaf^ü  a        *  cresse]  h  von  jüngerer  hand  über- 

gtechr.  a         *  ohne  gl.  a         '  diese  beiden  gll,  iiber  dem  am  rande  von  jüngerer  hand 

eingetragenen  verse  Passibus  apta  palus  fit  si  stat  sab  pede  palus        ^  ohne  gl,  a        '  /. 

gebics         *  s.  Ducange  s,  v.  parcopoUex.   ohne  gl.  a         '®  morhel]  l  aus  ?h  radiert  a 
i 
"  patelea  palele  1  patile  6.  =Badile(/t>o)  Ducange       ''  ohne  gl.  a       *'  I.  phaw 

i  1 

^*  so  a;  in  b  steht  Pedo  h*  pedonis  vend  Pedes  h*  peditis  pedest*         '*  Pestgiu.  pstgiü 

a       **  gogel]  von  jüngerer  hand  scheint  dem  eweiten  g  ein  k  übergeschr.  a         *^  ohne 
gL  a        *'  deuaatas  a 


i 
I 


190 


Alphabetisch  Geordnete  Olobaare.    B.  Nicht  BsflniOfTE 


1  Pisciculum  pere^  a  122  h  87^^ 

2  Platanus  arbor  [videlicet  6]  ahorn  a  122 

3  acsliom  b  87>»^ 

4  Placeiita  pa^tullus  praittinch  b  87^  pa- 

5  8tUlus  breintinch  a  128  [P457  Pla- 
tt      centas] 

7  Planatorium  powmBchab  b  87^^ 

8  Polenta  genus   farine  l  fabe*   l   lina  I 

9  stuppa  awirch  b  88«^  [P  497] 

10  Pollex  dovm  a  124  daub  b  88»^ 

11  Pons  [iis  b]  pruke  b  88^  prucke  a  124 

12  [P  563] 

13  Poroopi8CU8    sturo.     ul    porcus    marinuB 

14  poroellus  a  125  [P  519] 

15  Porrigo  genuB  morbi    i.   gull*^  i.  tioiua' 

16  l  Scabies  capitis^  b  88^^ 

17  Postella  ^  aft*raiph    b  88^^    afterreiph  a 

18  125  [P  504  Postena] 

19  Pratum  wise  a  125  b  88i>^ 

20  Pragellus*  vinche  a  125 

21  Priuignus  [dicitur.   quasi  a]  igne    patris 

22  priuatus  .i.   steufsun  b  89^  .i.    stinf- 

23  sum^  a  127 

24  Procus  l  proculus^  span  a  128  6  89>>^ 

25  PsitaeuB  auin   in  india  uiridis  coloris  si- 

26  tech  a  181  sitih  b  90i>^ 

27  Pubo«  vuel  b  90»>*  Uvel  a  131 

28  Pulmo  lungel  b  90^'  lüge  a  132 

29  Pulex^«  floch  a  132  b  90»>«  [P  871] 

30  Pullus  fetus   animalium^^    hown  b  90^ 

31  [P  886] 

32  Puluis  stavb  b  90^  stäup  a  182 

33  Catapulta  polcz  b  90^'  [vgl  C  28] 

34  Pupus  puerculus  vel  toche**  a  182 

35  Quaquera  wathel  a  183 


40 
41 
42 
43 
44 
46 
4€ 
47 
48 
48 


51 


Questu    reooho   milea   a    133     [0    14  96 
Quaestor]  37 


Radius   speiche.   in  rota  a  134  in    rota 

spaich"  b  91«>i 
Radius^*  in  sole.  t  igne  schin  a  134  in 

roro*^    in    igne   in  sole.    a.    sdiein  b 

91" 
Radius  in  tela  .i.  ^*inter  fila  ahettinch*^ 

a  184 
Rafanum  grece  radix   i.  ehren.   )  relidi 

b  91i>^  .i.  retich  l  chiene  a  134 
Raphanum  ehren  b  91^ 
Raster   huius    eis.  t  RastelluB    redk    ▼! 

egd'  vi  how^  b  91^  rastellns  .i.  reche. 

ul  ^e.  i  howe  a  135  [jB  9] 
Rasclum^^  seapfa  a  185  a.  schal  b  91^ 
Reponile  wlgo  dicitur  gampind*  b  92^ 

gambind'  a  188  [A  168] 
Resinat*  haiüz   t  by turnen   b  92^   [B 

57] 
Ricinium  spenala  b  98*'  spenela  a  139 

Rombus  nomen    piscis   storo   a  140  X 
Star«  b  93»* 

Rubeta.  rana  in  arbore  man^is  i.  lanb» 
frosch  b  98^^   lovbfroach  a  140   [R 

239] 

Rubus  lignuni   spinosum^*   L   pftach*  h 
98«»*  [R  255] 

Ruinice  praniper  b  93^'  pmp  a  141 

Rumex  genus  arbusti  spinosi^*   .L  pm- 
men  b  98^  [R  284] 

Runcina><^   stoiisen   a  141    b  93^   [B 

281] 


54 


i7 


'  wM.  b^  'netz*       *  oAn«  p{.  a       '  r^{.  ^l/pAito  p.  185  s,  v.  tinea       *  €kme  §L  m 

*  pstesia  a       *  eittotfl/^  ati«  Fri(D)gellu8        "*  Btinfinun]  das  zweite  s  mus  f  radKtrI  • 

*  v^  Procula  zuec  M.  3,  651,  5        •  Pub  a        >*  Pnliz  a       >>  o^kiM  ^  «         »  ¥d 
toche  rot  a        >*  nacA  der  folgenden  gl  b       >«  Radios  fehlt  a        ^*  2.  roie?         >•  I  I 

>v  =  sodtiiic         *'  f>f  vaRculum  gemeint?  oder  baselnm  =r  faselus?         '*  ahm»  gL  m 
^  Bnncinat  6 
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Sabasiiido  lintheaineii  ^  pad'lacbe  b  94*^ 

vi  pade  a  141 
Sagma  honus   .i.  scfaom  b  94^^^   onus  .i. 

Saum  a  142 
Sagmentarius    savm*    b   94"^     saunier  a 

142 
Sagena  rete  piscatorium^  .i.  segen  b  94*^ 
Salix  piscis  .i.  sahn  t  arbor^  weid  l  vel- 

ber  b  94*»  [S  40] 
Salira^  herba  saher  b  94^  sarh  a  142 
Sambucus    ß'    sambacus  6]    rustica  cy- 

thara.*  l  fistula.   que  fit  de  sambuco 

i.  holer  a  143  b  U^  [S  55.  58] 
Sanguisuga  egel  a  148  Egel  b  94^ 
Sarminia  chorveP  a  143  6  94^* 
Sauma  senenboü^  a  144  senebtdfi  b  94**^ 
Saxati*  pisces  .i.  gndel  b  94*>*  grvntele. 

l  pisces  a  144 
Bcapula  schult*  a  144  6  94^ 
Scarebius  l  scarebus^^  pichel  b  94^*  J. 

pichel  a  144  [S  151] 
Scabro  oestrum.  f*ine.^^  t  piswnn  a  144 
Scintilla  particula    ignis  ganaist   u)   lo- 

custa    in    harundineto    glimebin^'    b 

95**  [S  192] 
Scirra  l  sciuio^'  animal  eoorn  a  145  id 

est  aychorn  b  95*^  [S  170] 
Sciuillus^^  lapis  terminalis  .i.  marckstain 

a  145  .i.  maiestain  b  95*' 
Soopa  pesme    a  145   pesem  b  95*^    [S 

123] 
SGrinium.^*    theca  ricus^*   scrine  a  146 

i  Schrein  b  95»* 


Scurra  sce*nara  subtilis  inpostor  parasi-  34 

tus  ridiculosus  a  146  subtilis  inposte-  35 

rini   irrisio  l  ridiculus   .i.    suerretier  b  36 

95i»i  [S  146]  37 

Sedacium  hesib^''  a  147  38 

Semalia^^  wimgist^*  a  147    winegise    b  39 

95^2  40 

Serpulum'^  i.  herba   breidlouch   b  96**  41 

herba  .i.  breidlouch  a  148  [^  287]  42 
Serra  vnde  ligna  l  lapides  I  oomua  se-  43 

cantur'^  .i.  sago  \xl  strigd  b  96*^  44 
Seta  porci  pilus  i.  porst  ul  equi'^  b  96*'  45 

[S  226]  46 

Setista''  pdrst  b  96*^  prust  a  149  47 
Sioa   nomen  gladii  i.  Stabsuert  b    96*'  48 

Stabs  wert    nomen    gladii    a    149     [iS  49 

354]  50 

Sigila  scipa  b  96^^  sibba  a  149  [5  319  51 

Sibba  sigl]  52 

Siler.'^    genus    ligni   .L    velwe    a    149  53 

velg^e  b  96"  [S  360]  54 

Siligo  frvmentum  Bokke  b  96^^  .i.  roke  55 

a  150  56 

Simius'^  ut  simia  [ut   dicit   Ouidius   b]  57 

äffe  b  96"  aphe  a  150  58 

Sinapis  herba  senf  a  150  senff  b  96^  59 
Smigma  seiph  a  151  saich  b  97*^  60 

Solsequia  ringel  a  152  b  97*'  61 

Sorix'*   [Ib]   surix'«    mus"    a  152  6  62 

97"  [S  423]  63 

Spasmus  chri^he  a  152  cramph®  b  97'*^  64 
Spartus  Une  ul  regio '^  a  158  [S  483]  65 
Spacus  drat  a  158  6  91^^  66 


^  Sabdndö  linteafll  a.  lintheamen]  d<is  erste  e  aus  oder  in  i  earr,  b         *  okme  gl.  a 

*  Salix  piflds.    ul  arbor  ohne  gl  a         *  Salim  a :   gemeint  wol  Saliunca  [S  78] 

*  dann  ein  ausgestrichener  buchstab  b         *  cyth*a  b        ''  l.  chervel         '  dariiber  von 

jüngerer  hand  segelpavm  a.  h  seuenboü        *  /.  Saxatilee       ^*  Seatein*  a.  jruipi  deutschen 

wart  vgl  Bicoo  bd.  3,  350,  38       "  /.  b"me  =  breme?  b  95*i  hat  nur  vstrfi  =  oestmm 

"  ohne  gl  a,  l  glimelin        "  =  sduro        "  zu  dj^us  ?        "  Scrineü  b       "  rie*  6 :  vieh 

JeieM  ridnuB  {s,  Diefenbtuih)  gemeint       "  die  gl  von  jüngerer  hand  a        *'  Semali*  a 

^  oder  wimgift  a:  sonst  übersetzt  das  wort  Tolema         **  SefepQ  b         ^  ohne  gl,  a 

«  SeUMte  6.  s.  setutrmn,  setistra  bei  Ditfenba^        **  Silet  b        **  Qjmm  b  Sim*. 

I.  a  «        ••  fiotix  b        *•  rarrix  a        *^  kann  auch  lat.  sein        **  esportvm  'seü'  und 

Sparta  seheinen  gemeint 
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Alphabetisch  Oeordnbte  Olossare.    B.  Nicht  BssmofTE 


1  Speudam^  venabulum' spiez8tange697^ 

2  .i.  spizstange  a  153 

3  Bpinter  spenela  a  153    fusus   spindel  b 

4  97»>« 

5  Spien  milz  a  153  milcz  b  97^ 

6  Spongya*  swam  a  153  b  97»»^ 

7  Squama*  schuep®!  b  98*^ 

8  Stamen  warff  b  98*^  warsz   a   154:    [S 

9  563] 

10  Staphones.  stafi^  stegereif  a  154  l  steg- 

11  raiph  b  98«^ 

12  Stcrnutamentum  nisewrz  a  154  herba  .i. 

13  Nyeswrczen  b  98*^ 

14  Steta«  .i.  pere  a  154  6  98»* 

15  Stellio  angvis  similis  lacerte  id  est  molt- 

16  wurm  b  98»*  .i.  moli  a  154  [S  554J 

17  Stellabia  herba  i.  hopph«  b  98»* 

18  Stiua  riester  b  98»*  riest  a  154 

19  Siirpitem'^  stam  a  154 

20  Stilium  fusus»    spinnel  b  98»*  [S   552 

21  Stilium  spinel] 

22  Stumus.»    nomen    auis    .i.    star  b   98*»* 

23  [S  526] 

24  Strago*    geiius   sagitte    .i.   stral    b  98*>* 

25  [S  514  Stragua  strel] 

26  Strabus  qui   oblique  uidet    inde    strabo- 

27  nizat  shilchet  o  155  [S  578] 

28  Stratoruni  1  stratoria**  matte  b  98*»* 

29  Strucio  Stravz  a  155  straftz   b  98»»*  [S 

30  571] 

31  Struma  chroph  a    155    inflacio   colli   .i. 

32  chroph  b  98»»* 

33  Strucio  **  auis  i.  straftz  b  98»»* 

34  Suber  [huiu«  eri»  b\  l  past  a  156  ^  98»»* 

35  [S  639] 


Subtegmen  velatum  stamen^'   quo  tegi-  36 

tur*»  tela  i.  wevel**  a  157  fc  99»*  37 
Subtemen  wevel  a  157  6  99**  38 

Subula  angwilla*^  al  b  99«*  I  ale  o  157  39 
Suffragines  subtus  genua  sunt   .i.  pnge  40 

a  158  bu'ge  b  99»«  41 

Sulphur  .i.  suebel.  t  flumen  a  168  sae-  42 

bellis  fulmen  b  99^  43 

Sulcus  inscisio  aratri**  1.  furich  b  99^  44 
Superliminare  vbHure  a  158   vbenier  b  45 

99»»*  46 

Supercilium  *«  .  .  .   i.  wintp    b  99»»*    [S  47 

649]  48 

Surex  l  sorex*''  spirem*  **  a  159  suim*  49 

b  99»»*  50 

Sura*»  wade  a  159  .i.  wald'  b  99**        51 

Smigma  sayue**  o  159  52 

Sycalia'*  genus  frugis    .i.  rocke  a  160  53 

i.  Rokke  b  100»*  [S  339]  54 


Talpa  [.i.  a]  scher  a  160  6   100**    [T 

16.  19] 
Talus  enchel.  compago  pedis  a  160  «»n- 

pago  pedis  i.  enchel  b  100»*  [7*  42] 
Tapetia  cortine"  tebich  b  100»»  [T  21] 
Tartarus**  .  . .  .i.  weinstain  b  100»* 
Tegula . . .  schidel  a  161    )  schindl  b 

100»*  [T  47] 
Tegurium  casa  pauperum*^   i.  hiiiteii  b 

100»*  [T  322] 

Theloneum*'  .i.  zol  b  100»»* 

Temo**  deichsei  b  100»»*  drchael  a  161 

Tentorium    tabemaculum**    i.  geidt   b 
100»»*  [T  76.  123] 


56 
56 
57 
58 
50 
60 
61 


64 


67 


>  «.  Ducange  8,  v,  spentum,  spetum         *  nenabulü  a        •  SpoUarin  vbi  spdiü 
SpoDgya  «warn  b  Spoliariü  swam  a       *  ohne  gl  a       •  Stafores  statim  h       •  dies  wi#«»i 
tlae  vUUeiehi  *nete*  bedeutet,  ist  mir  unbekannt         '  l  Stipitem  mit  b         •  ohne  fl.  a 

*  Stragla  ohne  gl.  a        '*  Stratoriü  sella  caballaria.  Stratoria  ohne  gl  a       "  «.#.29 

1*  8b  tegmc  stam  a  sUtü  b         **  texir  6       ^^  §o  tool  eher  äU  werel  «        ^  tigUm 
"  ohne  gl  a         "  ji.  ofcen  191,  02        "  l  «picemi»         «•  Soea  a         ^  die  gl  vm 

jüngerer  band  a,  *.  otten  191,  60         "  Sycalya  b       "  ohne  gl.  a        «  cAim  gl  m 

^  niemo  b 
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1  Teetado  . . .  j.  snekk.  u2  gewelwe  b  100^ 

2  welbe  a  162  [T  81] 

3  Tesqua  loca  inculta  beide  a  163  .i.  hayd 

4  b  100»« 

5  Thymus  u2  thyma^    herba   apibus   apta 

6  .1  hanhe«  b  101»«  .i.  bebt«  a  163 

7  Thoraca   lorica   brunne   a  164    pnne  I 

8  pancrier  b  101»«  [T  196  Torax] 

9  Hgna  lignum  longum'  in  tecto  i.  Rauen 

10  t  virst   b  101»«   .i.    ranen.   I.  virst  a 

11  164 

12  Tina*  zub««  a  164  b  101»« 

13  Tilia«   arbor    linde  a    164    b  101»«   [T 

14  161] 

15  Tymallas''  piscis  .i.  asch  b  101»^  asege 

16  a  164 

17  Tinea*  milue  b  101»^ 

18  Tinea  piads  slige  a  164  sleyg®  b  101»^ 

19  [T  169  Tincti] 

20  Ticio  lignum  partim  ineensum«  .i.  prant 

21  b  101»»*  [T  160] 

22  Tltimallus^®  sprinebwrcz  a  164    sprinc- 

23  w^  b  101*»^ 

24  T<»Ti8   ignis  t  titio«  prant  b  102»^ 

25  Torriculum  in  quo  annona  l  brazia  sic- 

26  catur«  i.  flat  ul  derrt"  b  102«^ 

27  Transtrvm  Bedes  naute  i.   stivr   lü  obli- 
2B      quum  lignum  in  nauibus«  .i.  chypph^« 

29  b  102»!  [T  289] 

30  Trama  spuel  b   102»« 

31  Tramalga  mazolt*  a  166  maszalt*  b  102»« 

32  Tradolium  ß  alabrum  b]  baspal  5  102»« 

33  haspel  a  166 

34  Tnuna   textrum    ul    texter   materia^'  i. 

35  spuel  b  102»« 


Tremulus  arbor  aspe  a  167  aap  b  102»«  36 

[T  287]  37 

Tribula  drischel  b  102»«  38 

Tridens   fuscinula^*   .L    que  tres   habet  39 

dentes    .i.    (?wel   b  102»^    chrovel  a  40 

167  [T  286]  41 

TribuluB  Carduus^*   herba  id  est  dystel  42 

b  102»»^  distel  a  167  [T  306  TribuU]  43 
Trocus   genus    rote"  1  Toph   b  102»»«  44 

troph  a  168  [T  249]  45 

Trulla  lignum  quo  domus  purgatur^^  .i.  46 

cbelle  b  102»»«  [T  290]  47 

Tructa^®  piscis  vorha  a  168    .i.  vorh  b  48 

102W  49 

Tvber  pustula  Verruca  I  tumor^''  i.  wy-  50 

mer  b  102»»«  [T  326]  51 

Turdus^«  auis  stare  a  168  b  102»>«   [T  52 

324]  53 

Turdella«^   auis  drosgel   a  168  .L  dra-  54 

schel  b  102»»«  [T  323]  55 

Thuribulum«!  rauchvaz  b  102»>«  56 

Tucus    auis    .i.    cuculus«^    nachegal    b  57 

103»^  58 

Vanga  quo  vtuntur  agricole  .i.  spade  b  59 
103»«  ul  spade  a  170  [U  13]  60 

Valanga««  stanga  a  170  stange  ft  103»»*  61 

Varix  est  neruus«^  quo  rupto  clau-  62 
dicat«*  ullus  [.i.  a]  in  femore  l  enge-  63 
sint«5  b  103»>i  l  engelrinch«»  a  170  64 
[^8]  65 

Ventilabrum  .  .  .  .i.  wintschaufel  b  103*»«  66 
wintscbavel  a  171  67 

Ver««  langeze  a  171  .  .  .  lancz*  b  104>>«  68 
[^63]  69 


t  niim*  a       *  gemeint  eine  form  von  heide        '  logü  lignü  a       *  T^na  b       *  «ort 

jüngerer  hand  übergeschr,  a        *  I^lia  b       "^  imall*  a 
f  Tytmudl*  b       "  I.  aUt  {vgl  bd,  3,210,  46)  und  dem 
"  ohne  gl  a        ^*  foadna  a        '*  card*  b       ^*  I1ux)ch*  rote  gn*  a 
"  Tmctat  6,  das  letsU  %  ausgewischt       >•  Trud*  b       ^  Trudella  b 
**  die  gL  am  rande  von  jüngerer  hand  a         **  dHis  a         **  Claudicat]  Ober  t  rasur 

der  abkürsung  für  ur  5         **  gemeint  enkelinc         **  diese  und  die  folgenden  gü,  bis 

194,  10  na4^  194,  30  b 

Althodidentsclie  gloasen  IV.  13 


'  ohne  gl,  a        *  ohne  gl,  a 
"  vgl.  SchmeUer  1»,  1273 
'^  ohne  gl,  a 
*'  ohne  gl.  a 


194 


Alphabetisch  Geordnete  Glo08Abe.    B.  Kicnsr  BEsmocrfi 


Z8.  5,  341 


1  Vermenata^  radix  herba  Betich  i^  ehren 

2  h  104»>«  .i.  redich  a  171 

3  Veredus  . .  .*  .i.  savm*  h  105»^ 

4  Vera*  spizze  a  172  spizz  b  105*^ 

5  Vespello*   wefse  b  105*^    weose  a  172 

6  Viaticum ...  .i.  wist  b  105*^'*  t  wist  a 

7  172 

8  Vimen  uirgultum  molle*  wide  a  173  .i. 

9  wid  b  105*«  [ü  212] 

10  Vinifusor  vuller  a  173  wll«  b  105»>^ 

11  Vlula  noctua«  vUe  b  104*^  [U  238] 

12  Vnguk  ...l{utb)   hüf  a  175  b  104*^ 

13  [U  255] 

14  Volutabram®  a  uoluendo  solgunge  a  175 

15  solgonge    a  uoluendo    i.    solgunge    b 

16  104»« 

17  Vordalium i.  laist  a  175  6  104»>i  [U 

18  281] 


Vouenia'^  prvthenn  a  175  27 

Vpula.^  grece.  auis  withophe  a  175  28 

Vrtica  herba  quod  vrit*     .i.  Nezel^®  b  29 

104«>^  30 

Wada  wate"  a  176  watte  b  105«»^  31 
Wida^«  schiltrieme  b  105*»^  isciltHune  a  32 

176  33 

Wlgago  haselwrcz*  b  105^^   hasewurcze  34 

a  176  35 

Yppiron^*   chazenzagel   a    178    kaceme  36 
agel  b  106*^  37 

Zizania    lolium  ^*     .i.    raten     b     106^^  38 

[Z  5]  39 


MCLXXXn^«^ 

am.  27329. 
19  Cerdo  qui  operatur  cum  frunio  lo  26** 


Orobus  est  populus.  I  genus  leguminis  40 
immo  cibus  equorum.  quod  nos  did-  41 
mus  wicen  30^  42 


20  Fastidium  sode  28»> 

21  Fax  facula  28»> 

22  Femuninare  quod  est  loden  29» 

Vectes  sere  gridQ  34*' 

23  Indago  circuitio  regia   in  silua.    s.  hage      Vigella  vedele  35* 

24  29»> 

MCLXXXni" 
Codex  Selestadiensis. 

25  (69^)  Sandix  est   herba  unde    tinguitur     (70*)  Thimv"  bmsuga^''  .i.  latum 

26  uestis  que  uulgo  wa,*do  dicitur  Torris  brant^''  ticio 


43 
44 


45 
46 


^  y*menta  b.  =  Yeiminaca  '  ohne  gl  a  '  Vem  a  *  VespaUo  a.  nfi,  oben 
186,  12         *  mole  b        *  Yolontabrü  b         ^  die  gl,  von  jüngerer  hand  nebengeed^.  a 

*  l.  Ypuba  '  ohne  gl,  a  ^®  davor  ansäte  von  N  &  "  'gugnete*  gememt  oder 
'färberkraut'  ?        ^'  altfre.  goichei  guige        ^'  Ypiron  a.  l.  Yppixioon        ^*  ohne  §ß.  a 

^*  das  gloesar  beginnt  bh25^  mit  Abortiamn  non  soo  tempore  natom.  Amplom.  Aquo!« 
num.  Archanmn.  A:rcam       ^*  dies  am  rande  von  and.  hand  eingetragene  älphüiteHiehe 

glossar  beginnt  bl,  66*  mit  Agalmatha  .i.  gaadia.  Analetioe.  reeohitoiie.  Anadodbnt,  q  de 
fönte  Buscipit  baptizatü.  Archiater  usw,       "  binsuga  und  brant  Übergesdkr. 
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D.  II.  71.  72.  —  njäsekr.  13,  268 


MCLXXXI  V^ 
Codex  Stuttgartensis  Poet  et  philol.  4®  56. 

1  (1*>)  Inauris  .i.  inoringe 

(74»>)  Situla.  e.  (75*)  .i.  seglasage.«  cum  16 

2  (25*>)  Grestulus.  li  .i.  spanbette  qua  portatur  aqua  17 

3  (27*)  Lb*    multb    modis    dicitur.    lis* 

4  enim    dicitur   animal    .i.   lezo.    dicitur     (76*)  Techa.  che.  quod  componitur  cyro-  18 


5  etiam  glis  tenax  terra  .i.  argilla.  Olis 

6  etiam    uocatur    herba    quam    uulgus 

7  gleton*  uocatur 

8  (31*»)  Lo:dix  coz.  zo  .i.  pilosa  uestis* 

9  (60*)  Qualus  oorb 


techa.  e.  i.  nianuum  tectura.  re.  quod  19 
no'  hantsuch  uocamus  20 

Tignum.  ni.  i.  sparren.  latden  domus        21 
(77*)  Torrorium.    ii.  quod  nos    uocamus  22 
tharre  23 

(79*)  Thimus  est  flos  .i.  binesuge  24 

Timbra  .i.  cresso  25 


10  (102**)  Abligurio  far  spricu 

11  Accedior,  biHron® 

12  AUicio,  lo^con 

13  Asylum,  bremo 

14  Adleta  degan 

15  Angina,  i.  kela  suht 


MCLXXXV^ 

Codex  seminarii  Trevirensis  R.  m.  13. 

Aporia.  uertigo  uu^nde  lunga* 

Arula  glot  panna 

Armilla  ristila 

Ascopa  flasc^a  [718,  17] 


26 
27 
28 
29 

Aulea,  umbe  ha^nc.  l  cortina  felachan  ^®  30 
(103*)  Acinv',  i.  achomo  31 


*  ein  mittelalterliclier  Derivatarius  '  {.  Glis  '  {.  glis  *  nach  Dies  s.  v,  fran* 
eösisch  *  pilos.  anestis  ?i8.  *  der  erste  teil  ist  romanisch  segla  aus  sitola  (s.  Diez 
s.  V,  seochia),  der  zweite  scheint  auf  aqua,  ean  zurückzugehen  ^  dies  mit  Apoetata 
retrograd.  Apostasis  regradatio  beginnende  merkwürdige  und  schwierige  glossar  setzt  sich 
aus  verschiedenen  hestandtetlen  zusammen,  es  zeigt  Verwandtschaft  mit  dem  Berliner  Ms. 
lat  8®  73,  der  Cheltenhamer  hs.  7087  {beide  im  3  bände)  und  einem  stück  des  Bonner 
codex  218  (MOÜXXIH) :  auf  diese  wurde  jedes  med  verwiesen,  femer  finden  sich  eine 
reihe  von  Vülgatagü.  eingesprengt  sowie  solche,  die  wahrscheinlich  einem  ags.  vocabular 
entnommen  sind,  auch  sachliche  gruppierungen,  adjeetiva,  verba  in  der  1  p.  sg.  praes., 
JUchnamenusw,  machen  sich  hin  und  wider  bemerklich,  die  Ordnung  richtet  sich,  einige 
ausnahmen  abgerechnet,  bei  anlautender  consonanz  nach  dem  ersten  vocal,  ohne  rück- 
sieht  auf  etwa  dazwischen  stehende  weitere  consonanten  (ähnlich  dem  AffaHm-glossar); 
bei  voeälischem  anlaut  lässt  sich  mehrfach  {vgl.  namentlich  O)  folge  nach  d^n  ersten 
consonanten  becb<iehten.  am  schluss  jedes  buehstaben  herscJit  aber  dies  prineip  nicht 
wukr:  dort  seheinen  nachtrage  vorzuliegen,  alle  durch  ein  vorgesetztes  komma  kenntlich 
gemaMe  gU,  sind  interlinear  *  bi^tron]  n  aus  r  eorr,  '  /.  snuindelunga  ^*  I 
oorüna.  feladuui  im  context,  das  letzte  a  angehängt 

13' 
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Alphabetisch  Geobdkete  Ctlossabe.    B.  Nicht  Bestimmte 


Tijdsehr.  13,  268.  269 


1  Androgimus,  ^  i.  uuithillo 

2  Aquicolus.  l  aqualicolus,  uuäba 

3  Asilus  bremo  [685,  21] 

4  Atticus,  hübal  [685,  22.  721,  13] 

5  AnDarium.     t   armamentarium,    bvchca- 

6  mera 

7  AnDentarium,  sue^ga 

8  Auricalcum,   goltmessinc   [vgl,  717,  33] 

9  Assumentum,^  sui  lunga'  [718,  26] 

10  Abruptv*,  stebilen* 

11  Absonus  absceller 

12  Absurdus,  unreid^aft 


ch 


13  Ascelle  uederaxa 

14  0  AIx  elaho 

15  Alietum,  eringroz.  l  alles  [687,  32] 

16  Assatura  sipizbrado  rindine*  fleiske* 

17  Aurugo.    quasi    auricolor    .1.    gelenuaro. 

18  unde  ruga,  runza  [687,  34.  717,  36] 

19  Amphora  einber* 

20  Vncinus,  ba^cho* 

21  Antelucanus,  eruuakerer 

22  AnnotinuB.  l  honius  hurig" 

23  Apricus  sumarimar  "^ 
^24  Aedilis,  herlic^maii  ® 

25  Apparitor,  Einkeht* 

26  Arrabon,  pignvs.  l  cohpscilline 

27  Asser,  scindala  [722,  5] 

28  Anilis,  altiger 

29  Animo,  getroston 

30  Angustor,  thuingon^® 


Abrogo,  farsagon^^  31 

Acus.  aceri',"  sp'iu:^*  32 

A:ttor.^^  attoris,  suochinari  33 

Exactor,  scult  heizo^*  34 

Adulor,  fleon  35 

Aduocatus,  fogaht  36 

AfronemoB.    l  infronitus,  Yngamdiiier^«  37 

38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 


Amplio,^''  mera  .i.  suppa^^ 

Apprecior,  Ihc  geuuerdon 

Arpentum,  maneuuerc^*  [uocuan] 

0  Argumentosa  cleinlistich  [mclxxix] 

Achalantis  et  carduelis  distiluinoo 

Acer  mazuldra 

Ador  offermelo 

Armities,  ge  uuap   nithi 

Anicies  Eldi 

Augurior,  heilison 

Ardea,  heiio  [458,  43.  720,  56] 

Area,*<>  houastat  [683,  22.  721,  51] 

Alausa,  alasa  [683,  44] 

Anctua,  cu  pira  [683,  48] 

Andecla,^^  brandrada  [682,36.717,45]  52 


Alueolum,  trohc 
Arpago,  asspul  [718,  27] 

niam 

Atamum.  ^  et  fleboto   ,  fleitma 

Ascia,   thesla 

Arteria,  uuiesun 

Allego  fastegesagon  [Mocxxin] 

Abiego,  aentsagon  [Mccxxm] 

Adero,**  far^eron 


53 
54 

56 


57 
58 
50 
60 


*  l  Androginus       *  Assnmta  hs.       '  l  suuiinga       *  h  stehiler       *  einher]  r  mtm  m 
corr.        *  ba^cho]  b  scheint  fein  durchstrichen,  dcts  laU  wart  wot  gegengL  gu  ^qp^tftBP 

^  /.  smnarinar  *  herlic^ ]  r  aus  corr.  *  =  Inkneht  **  darmtf  fiUkrt  G^Mi 
als  deutsche  gl  an  Amadusio,  rnndisla;  es  steht  aber  nindicta  und  daher  iH  dot 
wort  zu  fassen  als  Anladüsio  =  AnimadnerBio  "  fiuMgon]  o  aus  a  corr,  ** 
aceri«]  bis  e  auf  rasur  "  spnn:]  rasur  van  ?r  •*  =  Aciat  "  aenlt  beiio]  « 
aus  o  corr.  >•  /.  Ynsgameliner  >^  Amplio]  Amp  a^f  rasur  ^*  etUwedmr  gMH 
sappa  nicht  hierher,  sondern  9u  Anteoenia,  oder  mera  (=  meron)  wurde  als  metda,  a^ 
rata  verstanden  und  darum  sappa  hinzugefügt  *'  maneauerc]  a  amgehäng/tf  c 
auch  o  sein       «•  Area]  ea  auf  rasur       "  /.  Andeda  =  Andela        " 

"  h  Adtero.  schwerlich  Adoro  Gaüee 
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jydschr.  18,  269.  270 


1  Aieum.  cannen,^   gart  sanc  [Mooxzni] 

2  (103t>)  Ambulator,  zeldari  [684,  80] 

3  Analogium  et  pulpitum,  lectari[716, 44. 

4  Mocxxm] 

5  Addico,  farstando 

6  Annonantur,  gepuuendot  uerdant 

7  Pyrgos*  t  suibogo,  turris 

8  Asoolonium,  ascolt'  [719,  9] 

9  Crinee  mvlierum,  plo^ki* 

10  Consistorium,  stathal  hus 

11  Zeta  hiemalis,  piasal 

12  Zeta  estiualis,  loiua 

13  Therma,  Erth  bath 

14  Basta,  teig 

15  Ballena,  bal^ 

16  Barbita,  suegla 

17  Basiliscus.    qui    tantum   flatu   interimit 

18  erealai* 

19  Bacillus,    staph.   cuius  diminutiuum   ba- 

20  cillus,  stauUdin.   unde   inbecillis  did- 

21  tur,  biedrieso 

22  Baiuluö,   'riegü 

23  Balbuö,  stamul  [686,  42.  715,  60] 

24  Baptizo,  uuas  kon 

25  Bracia,''  keho  [720,  4^MC5CXxni] 

26  Brattea,  Lanna 

27  Braca,  bruoc 

28  Balaphium,  bilithiu 


Bastum  bast      ^  29 
Blasma,  prasma  [683,  49.  720,  47]        30 

(104*)  Brand^un,«  oral  31 

Blesus,  uulisp  [686,  40.  716,  1]  32 

Betrisens,*  uuientol  [458,  32]  33 

Bilibris  zouuoigeuuegi  [717,  88]  34 

Byinna,^®  hunthaz  [687,  35.  717,  68]     35 

Boia,   halsdrog  36 

Brongidus,  bructoleht^^  37 

Bostar  rindi'stal  38 

Bulla,  isigili  39 

Bucema,  rintherda  40 

Bubulus.  l  bubalus,  uuisund  41 

Bubo,  buk  [458,  3]  42 

Buris  plugi'houuud  [681,  58]  43 

Bubulcus,  re>nthirde  [686,  30]  44 

Biaculus,  lintuuonn  [686,  69]  45 

Bursa  scrodi^am  [682,  29]  46 

Biduuium,  gerdari"  47 

Buletum,  bulit  48 

Benefidum,  lehan  [686,  35]  49 

Bitumen,  Erdim  50 
Bombus   sonus    tumidus,    gechrungan«  ^'  51 

t  mugitus  boum,  loinga  52^ 

Botholicula,  stoup  53 

Pupilla,  stip  ^^  .  . .  pupillas,  siehon  t  seon  54 

Caradrion,  leracha  [457,  30.  720,  66]     55 

Hec  cassis  heim  56 


»  ich  habe  mir  hiergu  die  erklärung  noHert  qnod  mulieres  drcuiendo  in  modum  arcus 
sdent  oetotaue,  leider  ohne  angäbe  meiner  queUe  «  die  siarung  der  alphabetischen 
folge  kann  daher  rühren,  dass  Pjngofl,  Crineß,  Oonsistorimn  durch  die  sUchworte  Alea, 
Antiae,  Auditorium,  Zeta  und  Thenna  dagegen  durch  Bahieum  hervorgerufen  wurden; 
doch  wäre  möglichy  dose  Oonaistorium,  Zeta  hiemalis,  Zeta  f  stiualis  und  Therma  aus  der 
Busio  Thomae  {Supplementum  codids  apoeryphi  ed.  MBonnei  i)  «.140  stammen 
»  verderbt  aus  asdÄc?  *  l  locki,  das  ]^  ist  vüUeicht  nur  misverstandenes  proprie(t?^L 
Isidor  11,  1,  31)  •  =  wal  •  mir  unverständlich  '  l  Branda  •  Ducange  s.  v. 
Löwe  Prodromus  27.  die  davor  von  OaXUe  aufgeführten  gU.  Brada  (=  Branda),  mala. 
Bioca,  uuah«d«re.  Bastismus,  tinctio.  Bazanticus,  mancus  sind  lat.  •  l.  Betriscus 
>•  =  Brinna  (y  aus  ags,  r)  "  Brongidus  gehört  wol  zu  ßQ^x<^\  «^  <^««  etymologie 
des  deutschen  wortes  ist  gans  unsicher       "  das  folgende  Bugeus,  spada  ist  lat.  =  spado 

^*  h  gethrungan       ^*  ^  skp  oder  sip  mit  geheimschrift  =  do? 
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ALFHABETIflGH  GEORDNETE  GlOSBABE.      B.   NiCHT  BESTIMMTE 


Tüdsckr.  13,  270.  271 


1  Calta  l  binisuga,  chle  [571,  47] 

2  Cassidile,  culla^  tascha 

3  Catamitus,  ^slapo 

4  Cardia,'  herzsuht 

5  Calcius,  scuoh  [686,  26] 
6Carpentum,   uuagan 

7  Caccabum,^  hauan 

8  Caulis,  col  [571,  18] 

9  Galz,  calc 

10  Galcar,  sporo  [682,  70] 

11  Catezizo,  leron 

12  Galamaucus,  damhod 

13  Caraxo,  rizon 

14  Cachinno,  ca  chi  zon 

15  Calumnior,  her  mio 

16  Caries,  uurmelo  [717,  59] 

17  (104^)  Causidicus,  fogat 

18  Cannauium,  hanup^ 

19  Capulus,*  reho 

20  Cappedo,  quappa  [459,  35.  720,  52] 

21  Caldarium,  kezil  [685,  66.  717,  43] 

22  Caldariolum,  kezilin  [vgl,  685  anm.  15] 

23  Cambutta,  krucka  [718,  12] 

24  Giatus,  hanap* 

25  Cartallum,  scinakar'' 

26  Ci^istrum,  halaftra  [716,  57.  Mocxxm] 

27  Cauteriolum,  kenteri 

28  Cantabrum,  Clia  [MOCXxm] 


Camissa.  l  camisia,  hemethi  29 

Cabella,^  standa  30 

Gamisile,  h6initla''chan*  31 

Canti,  felgun  32 

Carix,  segcar^®  33 

Cartillago,"  bnistlepil  [722,  23]  34 

Galige,  gisoohi  35 

Grasona,^^  spinala  36 

Gatinum,  salzfas  37 

Gi^ita,  geuita  38 

Gallus,  8uil  39 

Galleo,  suillon  40 

Gatamim  et  pituita,  gibraechi^*[722,14]  41 

42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 


Gastor,  biuar  [458,  26] 

Gapis.  l  herodiu',  falco  [458,  19.  16] 

Gasula,  kakul^^ 

Gancellos,  manebergun 

Geloz,  chiel 

Gestus,  blicoluo  [vgl.  683,  8] 

Geno,   goumo 

Greta,  griz  lim 

Gretobolus,  uuepsia 

Geruisa,  biar 

Gerfolium,"  keniila  [571,  19.   719,  22-  52 

Mocxxni]  53 

Geniical  l  capit^  houitpuli.  uuankussen  54 

0  l  uuankussen  [717,  25]  55 

Getramentum  armaro  uuihto  uuad^*  56 


^  Cülla]  ca  zweifelhaft  '  das  davor  von  OaUie  angeführte  Oaidian,  cor  ist  natSbr- 
lieh  lat.  '  Oaocabü]  Gaoca  auf  rasur  *  es  folgt  Clasendiz,  orldc*,  da»  gemis  niM 
deutsch,  vieUeicM  aus  codea  (vgl,  Löwe  IVodromus  279/)  verderbt  ist  *  entstM  aus 
GapoloB  *  hanap]  das  zweite  a  angehängt,  lat,  oder  l,  hnap?  ^  =  akankar  (UfMeii- 
körbchen)  Benner  10690.  10892,  das  sieher  nicht  mit  Lexer  2,  704  aU  skenkkar  su  deu- 
ten ist  '  =  Cubella  *  heimtla''chan]  das  zweite  a  angehängt  ^*  wdsckmng  vom 
ags,  secg  und  ahd.  sahar?  ^^  Cartillago]  r  aiM  1  corr.  ^'  Osbem  (Mai  Classid 
auctores  8, 99. 141)  Oasona  acns  quo  mulier  caput  acalpit  ^*  vgl,  ags.  br»Cy  gebrooao; 
Hildegardis  Fhysica  (Migne  197)  1, 144  qui  husten  et  gebrech  in  pectore  habet,  3,  81  si 
aliquis  in  naribus  et  in  pectoie  suo  de  maHs  humoribus  gebreche  habet  ^*  kasnl  deeifi- 
fiusst  von  casucula  oder  von  hakul  ^*  Oerfolium]  f  aus  corr,  ^*  annaro]  das  sweiie 
a  angehängt,  die  urspr,  hedeutung  von  Getramentum,  das  erst  spät  gelegewUitk  mü  Atra- 
mentum  confundiert  wurde  (daher  Gaüies  gründliches  misverständnis),  ist  also  'ärmUche 
kleidung*.  folglich  gehört  seine  deutsehe  widergabe  durch  blacha,  blacfa  (Gü.  3,  231,  38. 
297,  42.  315,  9.  332,  43.  620,  6  —  100  mitten  unter  kleidungsstücken  — .  690, 1.  699»  26. 
oben  183,  49)  mit  nhd,  blähe  'grobe  paekleinwand'  DWB  2,  61  zusammen,  uMi  mit 
nd.  black  'dinte\  vgl  auch  SchmeOer  V,  326 
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njdsehr.  18,  271.  272 


1  Celum   hettusam 

2  Cf  lo,  heuuon 

3  Cesor,  uuidari  ^ 

4  Cleros,  gepafethi 

5  CeculuB,  blendeslicho  [687,  1] 

6  Cephalaria,  hoiueteuht 

7  Cinomia,    hundesfliega    [685,  33.    721, 

8  18] 

9  Ciminum,  cumin  [571,  87] 

10  Cimex,  uuantlus  [684,  61.  721,  22] 

11  Circinv*,  passeri* 

12  Cipex  kychera,  l  cicer  [571,  48.  720,  5] 

13  Cideus,  quitinboum  [720,  27] 

14  adevm, »  qtina  [720,  28] 

15  CiBta,  kista.  unde  cisteila,  kistilin 

16  dauis,  sluzQ 

17  Clauus,  nagal 

18  Claua,  coluo 

19  Clamis.  dis,  hemithi^ 

20  Cianum,  glas 

21  Cianeus,  glas  faruer 

22  Ciuicas,  gibur 

23  CrimiiKMr,  lasteron 

24  CignuB,*  suan  [457,  16] 

25  Cioonia,  Odobero  [457,  20] 

26  CSphuB,  naph  [718,  18] 

27  Cribellum,  dph  [717,  64] 

28  Oitella,  oorf 

29  CSicumoellio,  umbigengil 

30  Ciibram,  hridra 

31  Goendula,  Clemo 

32  CSngwlnm,  gurdil 


Caperro,  inuod*'on*  33 

GoUirida,  bricitel  [686,  10]  34 

Cacurbita  oorifeiz'^  [571,  8]  35 

Goniueo,  naffizon  36 

Coniuentia,  naffizunga  37 

Golludium,  gespU  [Mooxxm]  38 

Gommonitorium,  inbot  [Mocxxm]  39 

GoluB,  siha  40 
Colußtrum,  bioetr»  [572,  25.  717,  49]     41 

Gonpluuium,  drop  [684,  56]  42 

Gomitatus,*  giloochor^®  43 

Gonducticiu",  gemiededer  44 

Gontio,  gesamini^^  dinc  45 

Cos.  ootis,  *'uae  ze  stein  46 

Cordobelus,^'  oordeinosin  47 

Golumbar,  chnecul  48 

Gondecoro,  gezieion  49 

Gommentor,  ratisoon  50 

Gonsolor,  troston  51 

Gomigo,  ronza.  l  ninzon  52 

Gompes.  di",  foztrog  53 

Gontabemium,  genos8ca*'p:^'  54 

Gonciliabulum,  tinc  stad  55 

Gonquinisoo,  :nigon  56 

Goncionor,  thingon  57 

Gratera,  scala  58 

Golocintida,  uuildicünieiz  59 

(105*)  GoroodriUus,  rori  dübil^*  60 

Gostus,  oost  61 

GoroUarium,  ooronide^'  62 

Gonflo,  geblason  63 

Golluctor,  samithringon^*  64 


«  aUi.  mddfln  'hoUarbeiier'  Freekenharster  roUe  540  *  Mnd.  wb.  3,  308b  '  d- 
defm]  evm  auf  ratur        *  hemithi]  das  erste  i  angehängt        *  Gignus]  ign  a^f  raeur 

'  idk  g^anbey  dose  Otpeno  mnodoii  'begehre'  gemeint  ist  ^  beide  worte  iiber  Oorbita. 
cama  iiani«  *  biostr]  o  zweifelhaft  *  =  Oomatiis?  dtis  davor  van  OaXUe  ange- 
führte Gorinm,  bina  ist  lateinisch         ^*  l.  giloochot         "  gesamini]  beide  i  angehängt 

*'  Oordobdos]  das  zweite  o  aus  e  corr,  /.  Oordobesus  oordeuiiiBiii  ^*  geDossca^p:] 
raswr  van  7  h  **  hoiadümil  glossiert  unten  Onocrotaliis;  vieUeicht  standen  in  der  vor- 
lage^  aus  der  hier  geschöpft  ist  (Lev.  c.  11?),  0(HXX)drillii8  und  OnocroUlos  neben  etnan- 
der       ^*  fol.  =  oonmnle?        ^*  samit]  i  angtMngt 
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Alphabetisch  Geordnete  Globbare.    B.  Nicht  Bestimmte 


Tüdeehr.  13,  272 


1  Goncambium,    uue'sal     [vgl     Gambium 

2  Mccxxni] 

3  Gooperculum,  hlid^ 

4  Goclear,  lepQ 

5  Gorbis,  corf 

6  Gonsobrinus,  suster  sun 

7  Gollactaneus,  spune  bruoder  [715,  47] 

8  Gonuasso,  thairuolon* 

9  Golus,  hussuht 

10  Gonfrioo,  uurinon' 

11  Gomigo:,  crocon* 

12  Gonspicor,  starron 

13  Gonstrux,  bimuoder  [721,  11] 

14  Gotumix,  uelthun  [Mccxxm] 

15  Gontus,  furca* 

16  Capbterium,  rnolda.  [vgl.  718,  Sf] 

17  Grudus,  harder 

18  Gulex,  mucka  [721,  21] 

19  Glunis  huhp 

20  GulcitTum,  fedar  bette  [717,  23] 

21  Gudo,  bleuaron* 

22  Guligna,  cuofa 

23  Gucurbita,  curueiz  [571,  8.  719,  11] 

24  Gupadium,  brado  [572,  21.  686,  65] 

25  Guna,  luthra 

26  Gutina,''  smitha 

27  Gauallus,  hros  [vgl,  685  anm.  2] 

28  Galiptra,  cugula 

29  Gonstipatio,  fora  stelli^ 

30  Gurtis,  frithof 

31  Gementum,  plaster  [Oen,  11,  3] 

32  Ganilibus,*  angoton^^»  [Gm.  24,  20] 

33  Gollidebantur,  spartalodon  [Oen,  25,  22] 


Gompago.    nis,   zesanme  gefuenga   [JBr.  34 

26,  24]  35 
Gandelabrum,  geslagan  ductOe  [Ez.  25»  36 

31]  37 

Geremonia,  godes  gelt  [Ez.  27,  19]  38 

Garectum,  hlus^*  [Ex.  2,  3?]  39 

Galculus,  steinsuht  40 

Gollectarius,  budil  41 

Gontectalis,  husgenoz  42 

Gapitaneus,    hoiuetman  43 

GoDuenio,  gemanen^*  44 

Gommerciis,  uuanüungo  45 

Gatasta,  harpa  46 

Gauter,  bolz  47 

Duas  sorbidunculas,    zuoi    frid  lind^'  48 

endi  pannokokilin  [2  Beg,  13,  6]         49 

Dedino,  &rtmithon^*  50 

Destino,  maroon  51 

Delibero,  gethraton  52 

Deturbo,  stoiuon  53 

Depeculor,  herion  54 

Denseo,  dicken  55 

Detondeo,  bisceron  56 

Dest'atus,  antsadulot  57 

Dextroxerium,  furi  risti  58 

Derogo,  scildon  59 

Decus,  deretha  OD 

Dedecus,  honetha  61 

Demente,  uuuden  62 

Despolio,  reuuon  63 

Dextralia,  forahendi^^  64 

Dentile,  pluog  65 


^  hlid]  li  aus  n  eorr,  '  Üiairaolon]  a  angehängt,  vgl.  unten  Vamo  tiuuiKtoL 
COL  5,  281,  68  Oonuassassem  furaasem,  Oü.  Salom,  hl.  39«  der  ineunaM  OonnaaMHi 
furassem,  zweifellos  entnommen  aus  Terenss  Phormio  1,  4,  13  aliquid  oonTasaflsem.  etber 
die  deutsche  gl.  vermag  ich  nic?U  sieher  gu  deuten  '  l.  aurinoii  {Mnd.  wb^  5»  782^) 
*  Mnd,  wb.  2,  575^  '  kann  auch  lat.  sein  *  mit  bliauan  jn^affiiNeiiAdti^eiiil^ 
^  =  Cudina  *  vorstel  'Verstopfung'  Mnd.  wb,  b,  4ßV>  *  canaliboB  Vuig. 
^®  =  an  goton        "  Mnd.  wb.  2,  750>>        ^'  gemanen]  a  angehängt        ^'  Sfu  vritela  aus 

fritilla  (Lexer  3,  524)  patronymiseh  wie  andere  gebäcknamen  (Ch'amm.  8,  462)  gMXdet 

,i, 
^*  l.  farmithon       >*  =  fera  hendi? 
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Tijdsehr.  13,  272.  278 


1  Distorqueo,  antauinnon^ 

2  Digero,  ordino  .i.  fertheuuuon 
ö  DcM)ra,  b»rda* 

4  Dolo,  8iJ4ion 

5  Domo,  zemi^ 

6  Duciolus,  zappi  [682,  11.  718,  7] 

7  Diumales,'  mor^^ana 

8  Deatra.  et  dapiftir,  druht  sazo  [vgl.  685, 

9  4.  716,  17] 

10  Phicr^um^  gasthus 
^i  Deuoueo,  beheizon 

12  0  Deuoto*  :firsuendon^ 

13  EiodioD,  bom  falco  [458,  12] 
^^  Epentus*  ouarecothi'' 

15  Epilempsis.    insania.    unde    epilenticus, 

16  ursinihg 

17  (;05»>)  Ebulum  Aduch  [720,  39] 

18  Eiis,  enhuisi.  ^  unde  edituv*,  husari 

19  Ebferatus,  gremmit 

20  Efferueo,  uuallon 

21  Fmano,  usrenn 

22  ^ineruo,  uichon* 

23  Eous,  oetarlinc 

2  k  Eque*,  rideman^® 

25  Erugo,  schimbal  [721,  28] 

26  Erogo,  spendon 

27  Eridus,  igU  [685,  18] 

28  Ernia,  hola 

29  Emioeos,  holaht 

30  Eroa,  erah^^ 

31  Ezpertv*,  antc^under 

32  Examino,  tarahton 


Exintero,  scurpon^*  33 

Exacerbo,  gruozon  34 

Extrico,  arlosiu  35 

Expeditio,  heristura  36 

Emungo,  snuzon  37 

Ebanus,  euari  38 

Efiractor,  muehinari^*  39 

Excello,  forarukun  40 

Erodion,  sparauuari  41 

Erodius,  falco  [458,  16]  42 

Essadum,  sambuoch  43 

Erpica,  egitha  [681,  24.  719,  57]           44 

Extalis,  groztharm  45 

Emigraneum,  zantsuero  46 

Erpicarius,  egithari  [719,  58]  47 

Equaricia,  stuod  [684,  37.  721,  31]        48 

Emissarius,  uurenio^*  [684,  27]  49 

Emunctoria,  snuci  a  50 

Expeditus,  usrecket  51 
Esto    uuolanu,  l  nuse   aduerbium   oon-  52 

cedentis  53 

Ebullio,  ur  uuimo^^  54 

Esox,  lahs  [720,  48]  55 

Exungia,^*  smereleif  56 

Falcastrum,  ^"^  rietsegesna  57 

Factio,  meindat  58 

Flabrum,  uuinda  59 

Fraga,  ^beri  60 

Familiari",^*  hungra^h®  61 

Flagito,  fleon  62 

Fascia  uuinding  [686,  23.  722,  36]        63 

Flascones,  slascun^*  64 


^  Gaüies  änderung  eu  antuaiBcon  ist  vom  übel  '  b*ida]  d  aus  corr,  *  =  lor- 
nales  *  l.  Deuoro?  '  ifirsuendon]  e  in  I  corr,  *  wol  aus  Ependitus  verderbt 
^  gehört  das  Itort  zusammen  mit  schoderer  Schmeüer  2\  375  oder  ist  ags.  oferscnid 
Wrighi-Wülker  188, 15  zu  vergleichen?  •  =  inhusi  '  l  uaeichon?  ^^  rideman] 
a  angehängt  ^^  das  dann  von  OaUee  angeführte  Ethis,  moe  ist  lat.  ^*  scurpon]  o 
IHM  eorr^  ^'  muchinari]  a  angehängt  ^*  aarenio]  r  aus  corr,  *'  ur  uuimo]  r  aus 
eorr,t  kann  auch  i  sein ;  gemeint  ist  tool  usuaimo  =  nzunimo  ^*  =  Axungia  "  da- 
vor Fatons  nabal  GälUe:  das  ist  aber  der  bekannte  biblische  name  "  gemeint  Farne- 
BcoB       ^*  I.  flascnn 
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Alphabetisch  Georditete  GLOesABE.    B.  Nicht  Bestimmte 


Tijdsckr.  13,  273.  274 


1  Fascina,^  casicorf 

2  Far  amur 

3  Falx  segesna  [682,  53] 

4  Fascicula,  ^  sichila  [682,  55] 

5  Flauus,  falo 

6  Ferox,  gremer 

7  Ferus,  thierlicher 

8  Femen,  thie  [722,  29] 

9  Flemen,  masala' 

10  Flagicioßus,  plegha  fter* 

11  Faber  ferrarius,  iBamsmith 

12  Ferunculus,  angasezo'  [686,  53] 

13  Femoralia,  bruochi 

14  Frigilaria  .i.  harsta,  rostisarn 

15  Fridaria,«  sulza  [684,  43] 

16  Fiscina,  culuilin''  [718,  36] 

17  Filomela,  nahti  ga  la  [458,  1.  721,  1] 

18  Frico,  herstin 

19  Fibula,  nuscha  [vgl  722,  39] 

20  Fimus  .i.  gor,  mest  [719,  4] 

21  Fiscus ...  1  marsupium,  sechil 

22  Formetor,  blithon® 

23  Formeum,  uuethil  [mccxxiii] 

24  FoUus,»  alf 

25  Forfex,  scara  [682,  62] 

26  Forceps,  zanga  [682,  60] 

27  Follis,  balg 

28  Fossorium,  graua 

29  Folmellas.  ^®  t  formatica",  casi  kokelin 

30  Fungus,  suam  [717,  51] 

31  Fucus,  drano  [458,  49] 

32  Fuluus  elueR 

33  (106»)  Fundus,  gelendi 

34  Furor,  stilo 


Fuscina,  creuoQ  [682,  88] 

Fuscinula,  creuuilikin 

Furfur,  growiia"  [572,  5] 

Fuüca  belico,  anud  cunni 

Fullo.  nis,  lauandari  [686,  28] 

Frustor,"  bisoeriu 

Frondico,  louon 

Fabrateria,  snitha^' 

Folliculos,  cnotton^* 

Fumv*,  ouan 

Ferrea  manus,  scalt  furca 

Ficones  soc  scuaha^* 

Ficecula,  sneppa  [457,  34.  721,  6] 

Forensis  a  foro,  marcalidb^* 

GaUeola,  gellit  [718,  10] 

Gausape,  äba  lachan^^ 

Gannio,  crachilon 

Glaiea,  griez  [686,  57] 

Gla^cuß,  blauuer 

Gratificor,  thancon 

Gallinatiu*  gallus,  ranis  hano^* 

Grammacula,  hahal  [682,  31] 

Grafium,  grifel 

Graredium,"  sa  har 

Gaza,'^   chella 

Glans,  echila 

Glandua,*^  thruos 

Galea,  heim  [682,  64] 

Gergenna,^^  hanthaua 

Gelo,  cuolon 

Gingiua,  bilam 

Glis.  ris,  ratta  [685,  17] 

Glis.  818,  holmo** 


35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 


^  =  Fiscina       *  l.  Falcicola       '  masala]  das  erste  a  angehängt       *  pl^g^  ft«r]  a 
angehängt        *  angasezo]  das  zweite  a  aus  e  corr,         *  =  Frigidaria         ^  I.  eomiliii 

•  l  Formator  bilitho?       •  Bieg  1*,  183        *«  l.  FormellaB        "  {.  gros  dia         "  I. 
Frustror         **  l.  smitha         ^*  GalUes  Vermutung  scotton  wäre  besser  unterbIMem 
'*  Boc  scuaha]  das  erste  a  aus  o  corr.       ^*  l,  marcatMch       "  =  ambahtlachan        ^*  := 
reinisc  hano       ^*  =  Carectom       ^  s.  hd.  3,  634,  3       *'  l  Glandula       **  Getgemia]  r 
auf  rasur.  Über  dies  wort  s,  Bosworth-TcUer  s.  v.  sticca       **  Chraff  4,  926 
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Tijdschr.  18,  274.  275 


1  Olis.  tisy  detto  [685,  1] 

2  Gillo,  hanun^ 

3  Git  bruot  uun  '\^' 

4  Gineoeum,  ginuz 

5  GrilÜB*   mukhemo 

6  Gibbus,  haoar  [686,  54.  715,  59] 

7  Gripes,  gripi  [458,  56] 

8  Qummi,  dnipa  [685,  50] 

9  Ouigolio.  et  amustra,  thera  gela^  [687, 

10  8.  721,  20] 

11  Oabulum,  galgo:  [716,  82] 

12  Qiluus,  fasftdo 

13  Gaigara,  siura  [686,  39.  721,  24] 

14  Oenealogia,  kunnizala 

15  Gladiolu",  suerdila 

16  Hebeo,  tragon 

17  Hbtrio,  tumari^ 

18  Hiena  animal  est,  albvm  uuiessa 

19  Horripilo,  stniuuio 

20  Hosdlium,  doc  ca 

21  Holeror,  grason 

22  Hordeum,  gersta  [572,  2] 

23  Hupapa,  uuidehoppa  [457,  18.  720,  68] 

24  Hudtra,  hulut^ 

25  laculator,  uuirpo 

26  luridicus,  heuuisago  [mocxxui] 

27  lugus.  ri*,  morgan 

28  lubQo,  ludon 

29  los.  sis,  broth.  unde  iussiolum,  ius  sal 

30  Iddum,  a^t 

31  Blez.  eis,  bisuuichri 

32  (106**)  Impetitus,  anegebicader 


Impostor,  druginari  33 

Inpostatura,  *  drugina  34 

Impudens,  scämaloser  35 

Imbrex,  scindala  [683,  24]  36 

Incentiuum,  lustbrennesal  37 

Instita,  nestila  38 

Intibum,  stinca  39 

Inquies,  unstilli  40 

Intestabilis,  ferfuoran''  41 

Instigo,  scundio  42 

Inicior,  gihelion  43 

Inuectio,  erste  uuitha^  44 

niustro,  giophonon  45 

Ibex,  steinbuc  46 

Inductilis,  slophbrado  [684,  45]               47 

Intestina,  inadri  48 

nia  gebenke*  49 

Infatuor,  gogizon  50 

Infundibulum,  thratari  [mccxxiu]  51 

Interlunium.    spacium    inter  crescentem  52 
et  deficientem  lunam,  under  zu&n  ge-  53 

luhttin  54 

Insolens,  unduhti'er^^  55 

Insolenda,  unsidigi  56 

Irrito,  reizon  57 

Incus,  anabelzi"  [682,  59.  716,  24]      58 

Inscilla,  soha^*  59 

Ineitegra,  scaparaida  60 

Ignitabulum,  hert  61 

Insimulo,  bi  lithon  62 
In  angustiis  macenarum  ^^  anengithu  ther  63 

scranctuno  [Num.  22,  24]  64 

Indago,  enspuritha  65 

Incastratura,  inhusig^^  66 


>  I.  hanan         *  Grillis]  rilli  auf  rasur        '  halte  ich  für  entstellt  aus  querca  cfaela 
hd.  3,  433,  5  *  tomari]  a  angehängt         *  s.  unten  Vldtnun  hulift  *  =  Impo- 

«tarm  *  L  fenuoran  *  erste  uoitha]  a  angehängt  '  /.  gelenke  ^®  I.  ontohtier 
=  unsnhtiger?  "  anabebd]  das  zweite  a  angehängt  **  Indlla  fössa  qoae  fit  ad 
aquain  deriyandam  in  via  Oshem  (Mai  8)  292i>,  vgl.  Diefenbach  291«.  soha  =  hd.  soocha 
'fwrd^'  ^'  maoeriamm  Vulg.  >*  der  Übersetzung  nach  scheint  Incastratora  als  'in- 
mrts  einet  cattmm'  grfasst  zu  sein 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    B.  Nicht  Bestdocte 


njdschr.  13,  275.  276 


1  niecebra,  unsufarnussi 

2  Inpetigo,  citerv*^ 

3  Kalopoda,  leist  [572,  24.  718,  37] 

4  Lanista,  zanari 

5  Laruar,  scroto* 

6  Latrina,  suasdö 

7  Later,  ciegla 

8  Laqueo,  etric  kin* 

9  Lamnea,^  uuebi"am 

10  Larus,  musari 

11  Lar,  fuir  [686,  60] 

12  Lacerta,  egithessa  [685,  44] 

13  Lacertus,^  quekbrado  [722,  17] 

14  Latomus,  steinbikere  [716,  25] 

15  Lcra,**  liura 

16  Lerid,  ascal"' 

17  Lcuir,  zcichur 

18  Lclex,  eusago 

19  Lustrum,  der  uueitha 

20  Lepus,  haso 

21  Lena  hoiuitcussin 

22  Letilis,  len  man 

23  (107*)  Ligatuni  passe  uue  clouo,**  fithe- 

24  lathon»  [1  Reg.  25,  18.  30,  12] 

25  Lictores,  manslehtio^® 

26  Linio  anacleuon 

27  Linia,  heluu*^ 

28  Lippus,  surogi 


Libro,   uuegon  29 

Liquo,  sihon  30 

Linipulum,  stibo  to^*  31 

Libertus,  laz  32 

Lixa,  lauandri  33 

Lien  milzi  34 

Litigo,  stridon  35 

Limes,  marcstein  [MCCXXin]  36 

Linostima.  uesti",  linuuarf^'  37 

Liquamen,  smalz  [684,  44]  38 

Linteamina,  fanon  39 

Linteum,  lilachen  [717,  26]  40 

Linteamen,  linuuat  41 
Linostino.    sarcibe.  ^^   quod  didtar  redi-  42 

stal,"  petithi"  43 

Limax,  snegal  [721,  17]  44 

Lolium,  rado  [719,  38]  45 

Locuarius,  oualdra  [683,  28]  46 

Loaphicus,  ^"^  gruonsphet  [721,  9]  47 

Lomentum,  lothar  [720,  60]  48 

Luotitum,^^  kabriddil  49 

Luridv*,  hrieuer  50 

Luscinia,  nahtgala  [721,  1]  51 

Luter  ris,  laual  52 

Luter,  otar  [721,  45]  53 

Loco   gimiedon  ^*  54 

Luricula,'^  antfahtta  55 

Libamen,  guzoffar  56 

Licuba,*^  mara  57 

Leuigatus,  g^slihtid  58 


*  l.  citerlvo  *  /.  scrato  '  stric  kin]  c  aus  aneatz  van  k  corr.  *  gesehrüibem 
Länea.  franz.  lame  'platte*  aus  lamina  hat  auch  die  bedeutung  'w^fcrkamnC  *  Lioer- 
tüs,  8  nachgetragen  *  {.  Lora  (nachwein)  "*  mir  unverständlich  *  Mnd.  wb,  2, 
490^  '  vermutlich  gehört  diese  gl,  zu  dem  1  Beg.  unmittelbar  folgenden  maasM  cari- 
carum  (s.  unten  205,  21),  dann  ist  ihr  erster  bestandteil  fich,  der  zweite  dähUm,  mit 
Idafter  zusammenhängend^  oder  cluhton  (vgl  kluft  'hüschü'  BWB  5,  1266)  oder  ckÜioii 
(nd,  klatte)  ^^  manslehtio]  a  angehängt  "  =r  elauoin?  oder  lat.  helva?  oder  ist  in 
Lida  zu  ändern  und  hd.  2,  11,  38  zu  vergleichen?  ^'  h  Linistipiilnm  boto  (Mnd.  wk* 
1,  404  /.  ahd,  pozzo)        ^'  linuuarf]  r  aus  i  corr.        ^*  l.  sardle       ^*  sonst  nicht  heUgt 

»•  =  feitidi  Grc^  3,  327  "  Loaphicufl]  c  aw*  s  corr,  "  l.  Lupatom  *•  bside 
Worte  über  Lupistiuü.  statio  lupoi  '®  Lnricula  ist  nach  Ducange  ein  befestigungswsrk 
zum  schütz  der  belageren  also  etwa  antwahta?  ^  durch  ein  kmma  wie  Lamia  9^- 
anlasst 
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njdsehr.  13,  276 


1  T^i»iwift^  nuschila 

2  Luuidus,  ^  blauuer 

3  Lineoli,  tradi 
4Lamia,  holzmuuua 
5Laxiu8y'  uuinilusta 

GMappa,  hantfano 

7  Handnigora, '  friedeluurz 

8  Hanlca,  armo 

9  Malua,  papilla  [570,  22.  719,  12] 

10  Manes  helligot 

11  MansionariuB,  sigaresto 
12Hancu8,  ahauuod 

13  Hanutergiuiny  hantth^ela  [vgl,  685  anm. 

14  16] 

15  Hagudaris,  col 

16  Madeo,  fuhton 

eh 

17  Magus  kozilari 

18  Mathira,^  coluo 

19  Maoedonia,  keruila 

20  Manjaus,  huoua 

21  MasBa  caricanmiy  en  rig  figogo'^  [1  Rtg. 

22  25,  18.   30,  12] 

23  Menda,  lugina^ 

24  Merulus,   t^rosla 
^  Maatigo,   kiuun 

26  Merula,  amusla 

27  Merger.  I  ges,  garua' 

28  Merope,  gruon  sphet  [457,  7] 

29  Meditallium,  dodaro  [572,  27] 

30  Merz,  oohf 


Mensula,  diskilin  31 

Mergus,  duchari»  [457,  32]  32 

Menbrana,  pgimin  33 

Mechanicus,  zimbrio  34 

Mechanicus,  unreniri*  35 

Monogamus  eines  gehieder  36 

Multiuoma,  ^^  uuahdondi  37 
Modulatorium,  sceppbreda^^  [718,  22]     38 

Moderor,  mezon  39 

Modulor,  scheppon  40 

Moror,  dhualon  41 

Modioli,  nauun  [681,  52]  42 

Monoxila,  einboimibscip  43 

Momentaria,  uuaga  44 

(107»>)  Mirica,  birka.  t  heitha"  46 

Minutal,  ingesmdi  [vgl,  572,  22]  46 

Migale,  anno  [685,  40]  47 

Mimv*,  scernio  48 

Milium,  hirsi  [571,  57]  49 
Millefolium,  garauua  [571,44.  719,23]  50 

Munifico,  geuon  51 

Murena,  läptha  ()  t  gerig  snoua^'  [684,  52 


10.  720,  50] 

53 

Mulio,  studari  [686,  33] 

54 

Mutuor,  antlion 

55 

Mulgeo,  milcon 

56 

Mulceo,  loccon 

57 

Mutino,^*  bestüblon 

58 

Mustricula,  liestein** 

59 

Malluuiuu],  hantuaz 

60 

Moratia,  hnuz 

61 

Maceria  leibartheo^* 

62 

>  =  linidus  *  {.  LuzuB  '  MaDdragora]  van  d  an  auf  rasur  *  =  Machen 
(ßtdxat^)  '  rig]  r  aus  carr,,  undeutlich,  l.  figono  *  Ingina]  a  angehängt  ^  gar- 
aa]  das  erste  a  aus  e  corr.  '  dachari]  a  angehängt  *  Mechaniciia  mt^Mechos  «efl> 
wechseHf  sodass  die  gl,  als  unreinir  zu  verstellen  wäre?  ^*  =  Multiuola  =  MuHi- 
naga;  das  deutsche  u>ari=:  uuadalonti  ^^  Modulatorium  wird,  im  gegensats  zu  der  am 
oben  angefikhrten  ort  ausgesprochenen  Vermutung,  das  tactbrett,  Bcabellmn,  bezeichnen, 
und  die  deutsehe  gl,  sehiktzt  vor  änderung  jetzt  das  gleich  folgende  Modulor  scheppon 
*'  heilha]  a  angehängt  "  gerig  =  ahd,  gerigi  sertum,  snoua  =  ahd.  snuaba  mu- 
rtnula  **  l,  Mutüo  ^'  entstellt  aus  leist,  leisto  oder  dem  plural  leistan  ^*  L  Ma- 
eerio  (=  maoerianun  constmctor)  lethortheo  =:  lethuurhteo  'lehmarbeiter'  ? 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsase.    B.  Nicht  Bestimmte 


Tijdscfir.  13,  276.  277 


1  Matricula,  breuitha 

2  Manumissio,  scaz  frigitha 

3  Milite  pendente,    up  geuuegenemo.    La- 

4  bellte^    nithargilegidemo,^    Blifendeino 

5  Manico,  gefruao 

6  Natrix  suin  arm^ 

7  Nasturcium,  crisao  [571,  6] 

8  Nauseo,  vuuUon 

9  Nausia,  uuullitha 

10  Nauluni,  uerescaz 

11  Neruu8,  sid^a* 

12  Nouerca,  stiefinoder  [715,  44] 

13  Noctua,  nahrauan^  [458,  8  u,  anm.] 

14  Niteo,  sein 

15  Nugas,  gibose 

16  Nutrix,  fostarmuoder 

17  Nenia,  sespilon 

18  Nimphea,  uuatarste<li 

19  Notarius,  brieuere 

20  Nubilar,  scof 

21  Obstetrix,  heuila 

22  Obstinatud,  einstridier 

23  Occa,  uuaöo* 

24  Occipicium,  hoiuitelop'^ 

25  Ocior,  uiron 

26  Oloo,  brenn 

27  Olfactoriolum,  pisanio 


Onomofora'  qui  habet  in  se  quod  portet  28 

in  nomine,  anacra  hil*  29 

Operculum,  ouarlid  30 

Oppignero,  farsezon  [Hccxxin]  31 

Opinor,  uuanon  32 

Opare,'  richilicho  33 

Onocrotalus,  horadümil  [458,  7]  34 
Op^imacbus  merinadra.  nadaruuinda^^      35 

Olor,  eluiz  [457,  1]  36 

Ocrea,  beinbga  37 

(108*)  Opitergium,  couaitri^^  38 

Olero.  hortum  pono,  grason^'  39 

Oboesus.  a  uerbo  obedo,  umbenagu  40 

Panus,  spolo  41 

Palla,  lachan  42 

Pastorium,  ^'  kirikkiminada  43 

Parens,  forthro  44 

Proauus,  altano  46 

Proaua,  altana^^  46 

Patruus,  fediro  [715,  37]  47 

Patruelis,  fedirensun  [715,  38]  48 

Pateila,  panna  [nccxxni]  49 

Panula,  spuolo  50 

Papilio,  fiuildra  51 
Pandocium,  marcat^* 
Pandox,  marcatman  ^* 
Pane"  oonsperso"  oleo,  giknedena^^  [£•-  64 
vü,  7,  12] 


>  Labente]  an  L  oben  radiert  '  mthargilegidemo]  a  angehänfft  *  gewneifU  Mda- 
marin?  vgl,  Gll.  Salom.  bl,  138<>  der  incunabel  Natrix  femina  vel  aliqua  causa  qaia  nataft 
yd  bcstia  vd  mulier  natatrix  vel  serpens        *  wird  mit  ahd,  sdt,  sdto  zusamw^enhängem 

*  das  folgende  Norma,  linia  wird  lat.  sein  *  hier  liegt  ein  fehler  vor;  oooa  wird 
ags.  mit  vealh,  mnd,  mit  wal,  wel  widergegeben  ^  /.  hoimtaoop?  '  vgik  kiagO  Or^jl^ 
4,  584  und  oben  Gkmnio  crachilon  202,  51.  das  Stichwort  ^/Mtoqnigot  ßnde  ich  nir§imd» 
belegt  '  l  Opipare  *®  ags.  nasderwinde  bezeichnet  die  pfianse  yiperina  ^^  Opite- 
gium  heifst  eine  oberitalienische  Stadt  bei  Treviso,  jetzt  Oderzo  (a^f  sie  wird  mdk  «ti 
auch  die  sonderbare  gl.  bei  Diefenbach  opitetgiam  castellum  prope  oppidom  ftwiitoi), 
aber  das  deutsche  wort  ist  umdeutschung  von  ooopertorium :  gemeint  s^€int  zamü  o^ 
tegium  stait  epitoginm  {durch  opertoiinm  beeinflusst)  'vestis  tdlaris\  s.  Dueamge  ^  «. 
oftefi203,21  >*  =  Pastoforiom  >«  altana]  das  leUte  a  angehängt  ^*  maiQit]  dot 
erste  a  angehängt  **  marcatman]  das  erste  und  letzte  a  angehängt  ^*  gHTnwiMMl] 
das  erste  n  aus  d  corr.  Gaüie  hat  das  wort  gründlidtst  misverstanden 
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Tifdgokr.  18,  277.  278 


1  Plaoenta,   flatho  [717,  61] 

2  Phaselus,  kiel 

3  Parrix,  mesa  [457,  2.  720,  65] 

4  Plateha,  halfhis  [683,  51.  720,  46] 

5  Plantago,  uuegebreida  [570,  11] 

6  Papauer,  magonhouut  ^ 

7  Patera,  hnap  [686,  3] 

8  Plantaiium,*  sola 

9  Plagula,  plez 

10  Perna,  f^ra  [684,  42] 

11  Pelicatum,  keuisdom 
!2Petigo,  citirv"* 

3  Persiciis  psihcbom  [720,  14] 

4  Precosilium,  ^  feder  soella 

5  Penaisgum,  orlof  ^ 

6  Petala,  pedala 

1  Plretorium,  palinz* 

l  Perdix  rephuon  [459,  4] 

I  Pellis  iacinctiDa,  keimak  [681,  63] 

)  Pellis  rubricata,  loschi  [681,  64] 

Pellis  fracta,  erach  [682,  1] 

Peripsima,    scebisa'' 

Pertica  mezruoda 

Preetigium,  zuouar 

Pres  "erao® 

Preuaricator,    ofarfaro 

Peringellus,  fingo  [457,  3] 

Pensa,  disna  [718,  30] 

Perpendiculum,  uuaga 

Pellicio,  farspim 

Peroolo,  geluteron 

Pilosus  holtdiuual 

Hie  pilui),   loc.    hec   pilus,   stamp.    hoc 
pilum,  pil  [vgl  683,  2] 


Pincema,  scenko  35 

Pinso.  sis,  knedon  36 

Picea,  foraha  37 

Pisa,»  eriuit  [571,  55]  38 

Pilleus,  huot  [Mccxxin]  39 
Pilentum.  et  essedum,  sambuk  [717,  18]  40 

Pasta,  ^<>  deig  [572,  3.  MCXJXxni]  41 

Priuignus,  stiefsun  [715,  45]  42 

Priuigna,  stiefdoht  [715,  46]  43 

Psiatum,  matta  44 

Pica,  agistra  [457,  13]  45 

Pinnaculum,  uuintbga  [684,  54]  46 

Pilax  uuUdikaza  47 

Poiphirio,  hotino*^  48 

Postica,  dorilin  49 

(108»>)  Polenta,  bri  50 

Porisma,  meita  51 

Promocondus,  scen  ko  52 

Profluus,  slefer  53 

Prandeo  imbizon  54 

Promunctorium,  hom.  armo  55 

Podagra,  fuozsuht  56 

Promoueo,  giuurthrin  57 

Popeta,  docca  58 

Pres,  eiso^*  59 

Predium,  eigan  60 

Pulmentum,  cochmuosi  61 

Pustula,  bladera  62 

Pulpitum,  ^'  lecturi  63 

Pullus,  hoon  [459,  3]  64 

Pulcinus,  iungo  65 

Pulmo,  lunga^*  66 

Plumatiuin,  pulim^^  67 

Purgamentum,  gasapa  68 


^  magonhouat]  a  angehängt  *  Plantariü]  ü  aus  a  carr*  '  l.  dtirlys.  vgl.  oben 
204,  2  *  =  Petroeelinom  *  das  darauf  van  GaUee  angeführte  Peniculom,  spongia 
ist  lat.  *  palinz]  z  auf  rasur  ^  d(u  wort  bedarf  keiner  änderung;  es  gehart  zu 
i,  vgl,  auch  schabe  DWB  8,  1948  und  ags,  Boeafol>a  *  Pres  %ool  für  Eres  ge- 
*  darauf  folgt  Pisontic',  pond,  wol  kU,  =  pondus,  vgl  Dirfenbach  75^ 
'*  «.  oben  197,  14  '*  besteht  ein  Zusammenhang  mit  dem  van  Nemnich  1,  1679  oiiye- 
führten  h6Uaim  'fuliea*  f  »  =  eisco?  >'  «.  oben  197,  3  **  lunga]  a  aiM  o  earr. 
"  l  poiloi 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsabe.    B.  Kight  BEmnoiTB 


Tijdsehr.  13,  278.  279 


1  Pulix,  flo  [684,  57] 

2  Pansa.  t  panseus,  scef  fuoz    [vgl.    686, 

3  43] 

4  Placitum  einuurdich^  dinc 

5  Palustri',  bruochlich 

6  PaxilluB,  zeltsteoco 

7  Pensum,  giuuihti^ 

8  Papirio.  nis.  et  papirus,  sahar.  binuz 

9  Papilio,  gizelt  [721,  49] 

10  Pugnus,  fust 

11  Pugnuni,  fustslach 

12  Pertuderunt,  tostiatun 

13  Qualus,  corf 

14  Quadruplo,  uier  ualdon 

15  Quadro  fier.,  sco  ziu 

16  Quassus,  corf 

17  Quatema,  qdhema 

18  Ramnus  slehthom 

19  RaphanuB  merredich  [571,  46] 

20  Recaluaster,  undercalo' 

21  Repagulum,  sperril 

22  Recupero,*  farcouoron 

23  Rethor,  orator.  rethiü 

24  Resisto  antstadon,  gistillon 

25  Reuma,  gibrexi'*  [vgi  722,  14] 

26  Ringo.  08.  aperio,  r^ngon 

27  (109*)  Rimor,  scrudilon 

28  Riualis,  egituriP 

29  Rombus,  sturio  [683,  43.  720,  42] 

30  Rubigo,  rost  [721,  29] 

31  Rubellio,  creuit  [684,  2] 

32  Recipe  te,  farsinnethich 


Redinatorium,  hlena  [722,  2]  33 

Rabulus,  thinc  man  34 

Rudus,^  aruz  35 

Salina,  sulcia  [717,  52]  36 

Sagma,  s.  hom^  [717,  16]  37 

Sambuca,  holander  38 

* 

Samia,  aruz  39 

Sapona.  t  sapo,  seipha  40 
Sarpor  ....  unde  sarmentom  gnidding  41 

Sarabarum  huod,  genuB  pillei  42 

Spata,  suert  43 

Spatula,*  suerdala  [682,  16]  44 

Statera,  uuaga  [vgl.  717,  40]  45 
S'^t'^atoria    .i.    lectistemium,   betti    onedi  46 


[717,  22] 

47 

Sartago,  panna 

48 

Sarcino,^®  reuolon 

49 

Sartor,  ^^  reuolari 

50 

Scandix,  uued 

51 

Scalpo,^^  scroton 

52 

Scalprum,  scrodsan 

53 

Scalpellum,  grab  isan 

54 

Strangulo,  'uurgon 

55 

Sarculum,  graua 

56 

Spalangion,  spuoluuorm 

57 

Screo  rescon 

58 

Sentina,  muor 

59 

Serra,  s^a 

60 

Serium,   ernist 

61 

Seuum  unslith 

62 

Sermocinor,  coson 

63 

Sistarcia,  pera  seoda^' 

64 

Sipiculum,^^  dard 

65 

^  einuurdich  eu  wort  *  einstimmig',  vgl.  ßnwurdi  im  Heliand  '  giuuihti]  das  Bweite 
i  aus  e  corr.  '  l.  indercalo  =  hindercalo  {vgl.  bd,  1, 343,  53)  oder  umdercalo?  *  Be- 
cupo]  B  aus  r  corr.  *  s.  oben  198,  41  *  =:  ^gi-toril  (vgl.  wtnzuiil)  =  fikialit  1^- 
rapa  bd.  2, 460, 3?  rioalis  est  uir  qui  cmn  maiito  legitimo  uxorem  poeeedit  £b.  COL  4, 164^ 
28  ^  Badus  hs.  *  l  som  =  sonm  *  Spatula]  das  letzte  a  aus  e  corr.  ^*  = 
Sardo  ^^  Sator  ?is.  ^'  Bcalpo]  1  mit  rasur  aus  i  corr.  ^*  seoda  (Bosworth-TbOer 
863)  sieht  wie  sooda  aus  und  steht  über  dem  folgenden  Siliqua       ^*  =  Spicolnm 
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Tijdaehr.  13,  279 


1  StiipSy  stok 

2  Stipes,  sei  bom 

3  Stipe".  stipis.  Stipendium,  biliuan 

4  Strigilis,  rosscerra 

5  Stibium,  farobrun^ 

6  Strigia,  haddömiga' 

7  Stribia,   hazus 

8  (109»>)  Simia,  affa  [721,  47] 

9  Sciniphes,  mukon 

10  Smigma,  salua 

11  Sannentum,  scroc' 

12  Splinter,  nuschil 

13  Sinantia,  kelisuht 

14  Sollertia,  industria  ()  giuu..|ri  . .  ^ 

15  Somnolentia,  slafitha 

16  Sodales,'  gisellon 

17  Sordeo  unsuuron 

18  Sponda,  bedtebret 

19  Sura,«  uuatho' 

20  Subtel^    scrato 

21  Suppar ...  2  suppariu'.  genus  uesti'  .L 

22  kemi" 

23  Superstes,  ouarliuo 

24  Stumus,  sprea* 

25  Scaber,  pargiminari  ^® 

26  Stiua  pluogsterz  [719,  55] 

27  Suber  sab 

28  Trageli^hus,  elaho 

29  Tabula*  ductiles,  gigozena 

30  Tapetia,  stuollachan 


Tardigradus,  lazer 
Tapete,  teppid 
Tabeo,  fieruuirthun 
Tabanus.  Asilus  bremo 
Tabema,  cobber^^ 
Traha,  slido 
Trama,  snada 
Tammina,^^  uuinreua 

Spasso,  ginisson 
Sati*facio  giuuillion 
Septentrio,  nort  balua 
Scriba,  buokari 
Spartum,  binuz 
Subdolum,  unkust 


31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 


Tamus,  matho  [685,  51.  721,  25]  45 

Tergum,  buht"  46 

Tepeo,  uualachon  47 

Temetum  .  .  .  unde  temulentus,  dninkan  48 


Textrina,  dune^*  [682,  24] 

49 

Theristrum,  lind** 

50 

Theca,  giberch 

51 

Thenesa,^*  sena 

52 

Tabetum,^'  bred 

53 

Titillo,  kizilon 

54 

Tina,  zuib  [682,  13] 

55 

Tignum,  balco 

56 

Tiara,  huot 

57 

Tribulo  aruithon 

58 

Tophus  dubstein 

59 

^  zwei  warte  oder  l.  bnmfaro?  *  die  gl,  ist  mir  unverständlich  '  l.  scrot 
^  fast  erloschen,  l.  giuuaritha  '  Sodales]  e  aus  i  corr.  '  davor  steht  Scola  .i.  ua- 
catio,  zouflco:  das  ist  aber  nicht  deutsch,  sondern,  wie  sich  aus  der  incunabel  der  Sa- 
lom.  gü.  bl.  195^  ergibt,  =  Scola  .L  uacatio,  Scolazo.  aaco  ^  uuatho]  t  aus  corr. 
*  Sabtd  bedeutet  'media  pars  pedis';  dtuu  kann  scrato,  wenn  =  scröto  genommen,  paS' 
sen :  'das  ausgeschnittene,  die  hoMung  des  fitfses'  *  Mnd,  wb,  4,  344«  *®  pargimi- 
nari]  das  zweite  a  angehängt,  wie  vereinigt  sich  'pergamentarbeiter*  mit  dem  lat.  stich' 
wort  Scab  ?  vgl  229, 1  ?  "  Tabema  =  Zabema  'kober';  oder  =  kobel  ?  »«  =  Taminia 
{unUn  210, 16  Tkmnina)  >*  fast  ganz  erloschen.  =  hüt  **  darauf  steht  nicht,  wie 
OaJUe  angibt,  Thema,  vinctm«,  sondern  Themo,  iunctara  "  h  ltnd6k?  >*  ==  tel- 
vovoal        "  Tabetom  bred  Wright-WiAker  50, 1 

AltbocbdeatBcfae  glossen  IV.  14 
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Alphabbtisch  Qeobdkete  Quobaabe,  B.  Nicht  Bestdoitb 


T^dschr,  13,  279.  280 


1  Tino,^  thonoron 

2  Tomarius,  thraslari 

3  Tunna,   cuopa 

4  Turbo,  Storni 

5  Turbo,  bonis,  dubpa* 

6  Tumultuor,  sturmon 

7  Turdus,  stara  [458,  54] 

8  Tvrtur,  Ttulo  [457,  28] 

9  Tructa,  for  na  [683,  52] 

10  Tanacetum,  renifano  [571,40.  719,  21] 

11  (110*)  Terebellus,*  nauiger 

12  Tribulus^  hiaf  brami 

13  Tribulum,  flegil 

14  Testadulus  gamuuinda  [718,  31] 

15  Textrix,  uuebpia 

16  Tamnina,  uuildereua 

17  Talpa,  uuandauuerpa' 

18  Tripos  thriuot  [685,  62] 

19  Thetonica,  thiudisca 

20  Territorium  anthero  giburithu 

21  Vanga  huoua 

22  Walue  zesamane,  uallanda  duri 

23  Ualtema«  s'ambuch  [717,  18] 

I  ba 

24  Uatillum  chella.,  l  sc^il'' 

25  Vaccium,®  erb  beri 

26  Vas.  dis  burgo 

27  Vas.  uasis,  ifaz* 


Vadum,  ford  28 
Vari8^<>  uuem,  t  ursiaht  ^^  [684,  64]       29 

Vagillo.  et  uagio,   uuenon  30 

Vallo    umbiuaho  31 

Vagor,  irron  32 

Vantus  hantsuo  [vgl.  686,  22]  33 

Vasso  thuruolon"  34 

VmbreUis,  stalo^»  35 

Vertigo,  suimo  36 

Verberatrum  flehtit^*  37 

Veredus  parafhreht  [721,  32]  38 

Vectonia  bettonia  [571,  28]  39 

Vlcitrum,  hulift  [682,  6]  40 

Vema.  Vemaoulus,  uuenere"  41 
Vespa,  huuepsia  [458,  51.  721,  12]       42 

Crabro,  hometa  [458,  52]  43 

Verriculum,  soopa.  besmo  44 

Verres,  ber  [684,  15]  45 

Venalis,  feeilich  46 

Ventilo,   uuindon  47 

Veho,  helo"  48 

Vermiculus,  uunno  49 

Veruex.  eis,  uuithar  [684,   26]  50 

Berbex.  berbicis,  similiter.  schaf  51 

Vesica,  blasa  52 

Wegula  uuiduuuinia^''  53 

Viscum  mistel,  lim  54 

Vireo,   groio  55 


>  l  Teno         *  dubpa]  p  undeutlich,  aus  earr.   =  M.  topho         *  es  Heht  Twebelt 

*  es  steht  Tribul  »  ags.,  vgl  Diefenbach  s,  v.  talpa  •  üaltna]  U  aiM  u  corr. 
=  basterna  ^  =  <Ml.  skelLa;  nord.  bezeichnet  skella  eine  knarre  und  hei  Wrighi- 
Wülker  begegnen  mehrere  stelkny  an  denen  batillus  'klapper'  bedeutet        '  l.  Yacdnium 

•  =  i.  faz  >•  =  Varix  »  urslaht]  1  aus  a  corr.  "  s.  oben  200,8  »  vgl 
Cod.  Lugd.  Voss.  lat.  4»  69  /.  35»»  (ßweet  Oldest  english  texts  115,  167.  vgl  104,  1067. 
107,2153)  Umbrellas  stalo  to  foglS;  darauf  folgt  gleicltfaUs  Verügp  mit  der  gl  edn^aU^. 
auch  der  Codex  Mellicensis  E  51  p.  175  bietet  VbreUa  (unter  um) ....  (unleserli^) 
aues  decipiuntur  **  flehtit]  die  drei  letzten  buchstaben  nicht  sicher,  gleichfalls  ags,, 
s.  Sweet  OFT  105,  2100  (=  Corpusglossar  ed.  Hesseis  ü  94)  und  106,  1075  Veiber»- 
trum  flete  resp.  fleti,  fletu  ^'  das  subst  ist  sonst  nur  componiert  als  tagwener  'tage- 
löhner'  belegt  Schmeller  2*,  917.  Lexer  2,  1394  ^*  unsicher,  hat  das  stüAwort  Velo 
zu  lauten?  "  gemeint  ist  wideuoinda  bd.  3,  471,  24.  569,  19,  ags.  vnduyiDde.  das  lat. 
wort  wird  =  Voluula  sein,  vgl  CGL  5,  398,  54 


MCLXXXV  —  MCLXXXVm  21 1 

njdichr.  13,  280.  —  Zs.  5,  344.  —  Manes  Anx,  7,  602 

1  Vicia,  uuicka  [571,  49]  Veiter''  'uuind«  [718,  54]  16 

2  Vomex,  rot  Molosus  ruthio  [685,  55.  718,  53.  721,  17 

3  Vario  tugon,*  dulton  38]  18 

4  Verruca,  uuaroela  Licissa.  et  sparta,  brekkin  [685,  61]       19 

5  Vninamis,^  ein  herder 

6  Vniuoca,  einnamiu  (110^)  Zelotipus  nith  suuilliger,  brustich  20 

7  Versicula.'  gutturis  crop  [Lev.  1,  16]         Zometum,  ciecha  [682,  2]  21 

8  Vredo  branthar  Zelotyp:a,*  anadihtich  22 

9  VigUia  matutina,  buhta.  hufta*  ^®^^*^^'  beiskerer  23 

.  ^  Zizania,  durht  24 

10  Vicarius  furi  uurdio.  *  bitstallo^  Coenocephalus,  hunt  hoiuido  25 


MCLXXXVI^« 
Codex  Sekstadiensis. 

11  (84»)  Mediastinv*.   qui    stiuain    gaizza^^      (85»)  Vinea  a  uitibus.    vindemia    windi-  26 

12  tenet  mot^^  quando  uua  uiü  demitur  27 

MCLXXXVn^« 
Codex  Oenipontanus  711. 

13  (38^)  Laras  auis   est   cuius  oonsuetudo     (39»)  Petasunculus  ^^  uocatur  pars  lardi  28 

14  est  captare  aues  in  campo  .i.  muser  ^'  .i.  dimidius  pacho  29 

MCLXXXVni" 
am.  27329. 

15  Amphiteatrum  scirmehus  ticat"^*   spile-  hum^''  35^  36»  30 

>  vgl.  hd.  2,  269,  46         *  l  Vnanimis  '  vedculam  Vulg.         «  =  ühta        •  dh. 

foriunrdio  l  furiuurftio  eu  werdan  und  huuerban  '  vgl.  bistello  Oraff  6, 667  ^  Veit] 
V  atrf  rasur  '  "uuind]  iau«e  corr,  *  Zelotyp:a]  r<Mur  von  i  ^*  dies  am  rande 
wm  and.  hand  eingetragene  alpJuibet.  vocabtUar  beginnt  bl.  82»  unter  der  {Überschrift 
Item  alia  stvdiosis  ytilia  mit  Almnnv«.  ab  alendo.  Auarv«  qd  sit  copidv«  aori.  Atroz.  Ab- 
stemiv.  Aenormis  usw. :  diese  warte  begegnen  in  der  gleichen  feige  und  mit  den  gleichen 
erklärungen  bei  Isidor  Etymoi.  10;  mit  auszügen  aus  Isidor  sind  also  fremde  bestand- 
tetle  verbunden        ^'  gaizza  und  windimot  übergeschr.        **  das  glossar  beginnt  Arteres 

{JL  Aietes)  p*  oirtos  lat  Logos  est  sermo  inde  arecthalogos  dlcitur  artificiosus  mendax. 
Allegoria  dicitur  alieniloquiam  Aliud  enim  sonat  et  aliud  intelligitur.  Actnrie  sunt  naues 
que  uelis  et  remis  aguntur  {Isidor  Etym.  19,  1,  24).  Alumen  aluminis  uocatur  a  lumine 
(16, 2, 2)  usw.  ^'  die  gleiche  gh,  aber  ohne  deutsche  erklärung,  begegnet  in  dem  sach- 
lich geordneten  glossar  derselben  hs.  bl  30^  >*  Petasuncul*]  a  a^f  rasur.  die  gl 
stammt  aus  Juvenal  7,  119  ^'  beginnt  35»  mit  Alleluya.  Auemus.  Abyssus.  Altilia. 
Anima  und  reicht  bis  37^  Effeminatus,  worauf  noch  einige  worte  aus  dem  S  (Solercia  — 
Simbolnm)  feigen       *'  irol  verschrieben  für  teatrum       *^  l  spilehus 

14» 
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Alphabetibch  Oeobdnets  OLoeeABE.  B.  Kicht  Besthimtb 


Marhwger  universitätsprogramml^^l  p,4: — 7.  —  TTn. 460. (Diti^. 3, 144  =  4Sum. 25) 

MCLXXXTX  ^ 
Codex  Marhurgensia  A  2. 

Gippus  houer* 


1  Athleta  kepho 

2  Arduum  stehal 

3  Chatus*  feige 

4  Contignatio  ziber 

5  Decerpere  cluben 

6  Exentero  uentrem  aperio  schurpho 


Oriia  subtilis  farina  simla 

Priuatus  gesuaser 

Pupa  simulacmm  puellaram  J.  tocha 

Plantago  wegrich 

Pilum  stäph^ 

Pastoforia  vonaichen' 


25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 


MCXC« 

a  =  Codex  Vindobonensis  804.     b  =  Codex  Winciburgensis  Mp.  th.  4®  60. 


7  Ascia  twerhacs  a  167»  twerachs  6  99** 

8  Alnus  erle  a  167^  b  99»» 

9  Abies  tanne  a  IGl^  b  99»> 

10  Auriga  reitwagen''  a  167**    röitwagen  b 

11  99b 

12  Anchora  senchelstjun  a  167*»  6  99*» 

13  Axis  achse  a  167*>  6  99*» 

14  Arula   glvthauen    a  167**    glöthauen   b 

15  99*» 

16  Anas    anete  a  167*»  6  99*> 

17  Alluuium^  chnobelöch  a  167**  5  99** 

18  Area  tenne  a  167**  b  99** 

19  Aceolus*    satelbogo   5  99**    satelboge  a 

20  167** 

21  Arioli  zoberare  a  167**  5  99** 

22  Agacia  sleha  a  167**  b  99** 

23  Asilus  pmia  a  167**  *  99** 

24  Architector  techare  a  167**  b  99** 


Aruina.    pinguedo  smere   b  99^   smer  a  32 

167*»  33 

Allee,  allecius  herinch  a  167*»  haerinch  34 

b  99*»  35 

Apes  pigin  0  167^  pine  b  99*»  36 

Appium  ephich  a  167*»  b  99*»  37 

Amena  scone  a  167*»  b  99*»  38 

Argilla  latm  a  167*»  b  99*»  39 

Alea  est  ludus  et   schachzabel  a  167*»  40 

b  99*»  41 

Anathema  pan  a  167*»  ban  6  100*         42 
Aries    pheterere    a    167*»    phethrsBie    b  43 

100*  44 

Atacus  humbel  a  167**  b  100*  45 

Albugo  cincho  a  167**  6  100»  46 

Anabrata   sunt   pulpita   lecht'   a    167*»  47 

lecter:^^  b  100*  48 

Aculeus.  Stimulus  gart  a  168*  b  100*    49 


^  dies  kleine  glosaar,  beginnend  mit  Amurca.  olei  fex,  aU  excerpi  atts  dem  XI  buche 
des  Summarium  zu  fassen,  hindern  mich  nur  wenige  dort  nicht  vorkommende  lat,  werte 

*  I.  Cantus  oder  Camites  '  so  wahrscheinlicher  als  honor  ^  davor  stph  ausge^ 
strichen  *  diese  gl,  von  jüngerer  hand  eugefügt.  vgl.  SchmellerV,Si7  •  beide  hst. 
gehen  auf  ein  gemeinsames  fehlerhaftes  original  zurück;  in  einzelnen  fäüen  verdieni 
aber  b  den  Vorzug  vor  a.  das  glossar  beginnt:  Abestemiy"  .1.  abstmens  auino.  Agonya  J. 
trepidatio.  Adelphoe  .L  frater.  Adelphe  .i.  soror.  Animos  (2.  Ammoe)  .i.  arena  ^  J.  reÜ- 
wagen*        '  {.  Allinm  Hoffmann       *  h  Aroeolos        '^  lecter:]  rasur  von  e  b 
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Wn.  460.  {Dnä.  8,  144  =  Sum.  25.  26) 


1  Auctumant  achtent  a  168*  b  100^ 

2  Apertura  luche  a  168»  6  100» 

3  Aurifez  goltsmit  a  168»  6  100» 

4  Admissarius  rain  a  168»  b  100» 

5  Allegatio^  rede  a  168»  b  100» 

6  Anetum  tille  a  168»  5  100» 

7  Aleo  aleonis  zabelaere  a  168»  b  100» 

8  Aciarium  calips  ekol  a  168»  5  100» 

9  Agilis  sneller  a  168»  b  100» 

10  Aderantra*  hvpholter^  a  168»  Hvphol- 

11  ter  b  100» 

12  An8ula  nestel  a  168»  Nestel  b  100» 

13  AUicea*  anspin  a  168»    Anpin  6  100» 

14  Assiduus  ab  assidendo   einziger  a  168» 

15  b  115»> 

16  Borith  vertela*  a  168»>  6  100»» 

17  Brancon.    faux    chöwe  a  168*»    chiwe  b 

18  100»» 

19  Bilinguis  bisprechere  a  168»»  bisprochiere 

20  b  100»» 

21  Bombus*  anspin  a  168»»  Anspin  b  100»» 

22  Buctilarius''  ochsnar  a  168»»   Ochsnar  b 
•23       100»» 

24  Blesus»  lisp&r  a  168»»  Lisp&r  b  100»» 

'25  CVspes  wase  a  168»»  6  100»» 

Ä  Cif?terna*    phivzze^®   b  100»»    phrozze  a 

'27      168»» 

28Celeuna^*  schefsanc  a  168»»   schefsanch 

29      b  100»» 

30Canopeum"  muknezze  a  168»»  6  100»» 

n  Cicatrix  mase  a  168»»  raäse  b  100»» 


Cophinus  chorp  a  168»»  6  100»»  32 

Corda  saite  a  168»»  6  100»»  33 

Cantareda  slure  a  168»»  siure  5  100»»  34 

Cyrographum  hantfeste  a   168»»  5  100»»  35 

Cathena  Chetinne  a  168»»  ketena^  100»»  36 

Capulus  gehilce  a  168»».  169»  b  100»»  37 

Contus  schalta  a  169»  b  100»»  38 

Cuspis  spiez  a  169»  2»  100»»  39 

Clypeus^^  schilt  a  169»  seilt  b  100»»  40 

Cassis  heim  a  169»  6  100»»  41 

Ceruix  halsadere  a  169»  b  100»»  42 

Cortex  rinde  a  169»  &  100»»  43 

Colus  roke  a  169»  6  100»»  44 

Capus  falcho  a  169«  6  100»»  45 

Cicada  grille  a  169»  glle  b  100»»  46 

Calamus  halm  a  169»  &  100»»  47 

Caterua  volchscare  a  169»  b  100»»  48 

Capricornus  stainboch  a  169»  b  101»  49 

Clunes  groffen"  a  169»  b  101»  50 

Cos  wezzestain  a  169»  b  101»  51 

Cratera  char  a  169»  b  101»  52 

Calips"  chelch  a  169»  b  101»  53 

Cacabus  chachele  a  169»  !^  101»  54 

Cribnim  sip  a  169»  b  101»  55 

Capistrum  halftere  a  169»  6  101»  56 

Capisterium  mvltere  a  169«  6  101»  57 

Crudum  grSne  a  169»  grone  6  101»  58 

Cymex"  wantlus  a  169»  6  101»  59 

Cyconia^''  storch  a  169»  b  101»  60 

Cincinnus  loc  a  169»  b  101»  61 

Caula  stal  a  169»  b  101»  62 

Casa  hutte  a  169»  6   101»  63 

Campana  gloke  al69»6101»  64 


*  Allegatio]  a  aus  e  corr.  b  *  vgl,  bd,  3, 578, 42  '  daneben  am  rande  rot  van  einer 
hand  des  xiv/XY  jhe.  hufalcz*  a,  diese  und  die  beiden  nächsten  gll.  von  anderer  hand^ 
dann  freier  räum,  die  dritte  später  als  nachtrag  b  *  l.  Alliceo  *  L  srertoU  Diefet^ 
back  *  diese  und  die  beiden  nächsten  gll.  von  and.  hand  auf  frei  getassenem  raum$ 
nachgetragen  b.  Bombus  vielleicht  aus  Rombus  entstellt  ^  l.  BocnUriiis  *  Bl6:|«] 
rasur  von  b  b  *  Cystema  b  >^  so  am  wtihrscheinlichsten  h  ^*  I.  Odeuma  Ht^ 
mann  **  l  CoDopeom  Hoffmann  ^*  dipeuB  b  ^^  l  goffeo  Hoffmann  ^*  LOi^ 
üx       >•  dmex  b       ^^  CiocmUi  b 
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Alphabetisch  Geobdkete  Glcmbabe.  R  Night  Bestiieiitb 


Wn.  460.  {DM.  3,  144.  145  =  fibm.  26) 


1  Canterinum^  aimer  o  169*  b  101* 

2  Catalus*  zeina  a  169*  6  101* 

3  Corilus  hasel  a  169*  b  101* 

4  Corbis  chorp  a  169*  6  101* 

5  Catapulta  sooz  polz  a  169*   scoz.  poiz 

6  b  101* 

7  Coliphia  chuchel  a  169*  6  101* 

8  Canna  rorra  b  101*  rör  a  169* 

9  Caradrion  lercha  o  169*  6  101* 

10  Cartallus  zain  a  169*  b  101* 

11  Creagra  chrewel  a  169*  6  101* 

12  Circinus  rize  a  169*  6  101* 

13  Cetus  gesemene  a  169*  6  101* 

14  Cosmus,    mundus    werlt   a    169*    weit 

15  b   101* 

16  Conflatorium  ee  b  101*  rem*  a  169* 

17  Cepe  cwiuoUe  a  169*  cwivoUe   b   101* 

18  Cancella  stie  a  169*  stip  6  101* 

19  Cudo  smidestoch  a  169*  6  101* 

20  Crassatur  vaiztet  a  169*  b  101* 

21  Cilix*  lichstain  a  169*  6  101* 

22  Celtes  maizel  a  169*  6  101* 

23  Coagulum    chds    luppe   a    169*    chnse 

24  luppe  b  101* 

25  Cecicula»   plintslich«  a  169*    PUntslich 

26  b  101* 

27  Coravla  tanzmaist  a  169*    Tanzmiüst  b 

28  101* 

29  Cycuris''  chomwurm  a  169*  Chorenwrm 

30  b  101* 

31  Discus  schuzele  a  169*»    scuzele  b  101* 

32  Dampnum  schade  a  169*>  6  101*» 


DiuerBorium  gastherbeige  a  169^   gast-  33 
herb«ge  fc  101*»  34 


Echinus«  hüs  b  lOl*» 
Estus  hizze  a  170*  5  101«» 
Epule»  wirteoefte  a  170*  b  101»» 
Eztalis  aretann  a  170*  b  101*» 


35 
36 
37 

38 


Es  eris  chupher  a  170*  chuppher  b  102*  39 
Elissa^®  vochenza  a  170*»  »  102*  40 

Plebotomum  fleidme  a  170*»   fleideme  b  41 

102*  42 

Fuscuß  salwer  a  170*>  6  102*  43 

Filomena  gsmucca  a  170*»   grasmuoca  b  44 
102*  45 

Pagus  bftche  a  170»»  boche  b  102*        46 
Prutex  spraidach  a  170*»  6  102*  47 

Pibula  nuscha  a  170*»  !^  102*  48 

Frenetacus  tobentiger  a  170*»  tobentiger  49 
b  102»»  50 

Pilix  farm  a  170*»  6  102*»  51 

Prigidorium  barst  a  170*»  b  102*»  52 

Palx.  falcicula  sichela  a  170*»  sichele  b  53 
102*>  54 

Pollix^^  blasbalch  a  170*»  6  102*»  55 

Prigidarium  sulze  a  170*»  6  102*»  56 

Purcippula  chluppe  a  170*»  6  102*»  57 

Peniculum  fenichel  a  170*»  6  102*»  58 

Pocarius  ouenare  b  102*»  uenrer  a  170*»  59 
Fuscinula  chrowel  a  170»»  6  102*»  00 

Pestuca  agene  a  170»»  5  102*»  61 

Plagellum  gaisele  a  170*»  6  102*»  62 

PragiUs  broder  a  170*»  6  102*»  63 


•Ob. 


^  Canl^iam  a.  s.  Istdor  17,  3,  10.  als  deutsche  gl,  ist  dann  amer  gemeint 
toi*  a,  h  GalatnB  '  ee  =  esse  ist  wm  a  €Us  r^  verlesen  und  falsch  aufgelöst 
lex  passt  nicht  zur  deutschen  gl. ;  atieh  hier  scheint  eine  tiefer  greifende 
9ersuliegen  '  diese  und  die  beiden  nächsten  gH,  von  and,  hand  auf  freiem  ramme 
nachgetragen  b  *  plintslich]  das  sweite  1  aus  corr,  a  ''an  entstdlung  aus  GoicuHo, 
Otarcnrio  ist  kaum  su  denken;  lag  ureprümgUeh  vor  Sduros  eidiom?        '  dkfaunis  h 

*  Epnlf  b       ^^  von  and,  hand  auf  freiem  räume  nachgetragen  b       "I.  FoHIb 
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Wh.  460.  {Dka.  3,  145  =  8um.  26.  27) 


1  Grando  schür  a  171»  6  102»» 

2  Glades  Is  a  171^  b  102»> 

3  Gausape  ambacht  a  171»  b  102»> 

4  Gemule^  lachen  a  171»  6  102» 

5  Glomus  chliwel  a  171»  b  102»» 

6  Gallosa«  rnftltra.  gelleta  a  171»  6  102»> 

7  Gladiolum  swertach  a  171»  b  102»> 

8  Griphes  gfen  a  171»  fc  102»» 

9  Garganica  habernezzele  a  171»  b  102»» 

10  Grunnitus'  grimmiger  a  171»    ^mmiger 

11  b  102»» 

12  Gleba  schölle  a  171»  6  102»» 

13  Glicerium  giseliz  a  171»  6  102»» 

14  Glans  glandis  aichele  a  171»  !^  102»» 

15  Glandula  drvs  a  171»  dros  b  102»» 

16  Gemza*  chalp  a  171«  b  102»» 

17  Galea  et  cassis  heim  a  171»  b  102»» 

18  Girgillus*    garenroche    a   171»    Garen- 

19  röche  b  102»» 

20  Gerulus  tragar  a  171»  Tragar  b  102»» 

21  Gregarius  .i.   miles  ainschiltiger  a  171» 

22  ainschilter  b  102»» 

23  Heres  erbe«  o  171»  b  102»» 

24  Horror  egisot  a  171»»  b  103» 

25  Hamus  angel  a  171»»  b  103» 

26  Habilis  habilicher  a  171»»  2»  103» 

27  Habundans  gnuchtsamer  a  171»»  6  103» 

28  Habena  zugel  a  171»»  6  103» 

29  Hiemps  winter  a  171»»  6  103» 

30  Inducie'  frist  a  171»»  b  103» 

31  lurium«  gebage  a  171»»  gebasge  b  103» 


Imber  regen  a  171»»  b  103»  32 

lubar  schin  a  171»»  6  103»  33 

Inpetigo   grint  .i.  sicca  Scabies  a  171»»  34 

b  103»  35 

Idoneu8*geuellig*al71»»geuelligerfcl03»  36 
luuencus  stier  a  171»»  6  103»  37 

Iners  unlistiger  a  171»»  6  103»  38 

Ir  teuer  a  171»»  b  103»  39 

Incestus  hftr  a  171»»  b  103»  40 

Inpudicus  ^®  unchuscher  b  1 03»  unchushcer  41 

a  171»»  42 

Ibex  staingaiz  a  171»»  b  103»  43 

lactarida^^  springa  a  171»»  6  103»  44 

Ilex  aiche  a  171»»  aich  !^  103»  45 

Istrix  aichela^«  a  171»»  b  103»»»  46 

luniperus  chranewite  a  171»»  6  103»»  47 
Imbricus^'  Regenwrm  a  171»»  fc  103»»      48 

Krisis  becherde  a  172»  6  103»»  49 

Eolaphus  halslach  a  172»  6  103»»  50 

Kadainon^*  cressa  a  172»  6  103»»  51 

Kappa  chappa  b  103»»  chappe  a  172»  52 
£:alepodiu8  lalst  a  172»  6  103»»  53 

Kariosus^*   warciger   a  172»    Warciger  54 

b  103»»  55 

ICacherisia^*  chaschar  a  172»  C!hasdiar  56 

b  103»»  57 

Lens  linse  a  172»  6    103»»  58 

Lamia  hobsmoe  a  172»  5  103»»  59 

Libertus  quasi  liberatus  frier  a  172»  b  60 

103»»  61 

Luter  oter  a  172»  6  103»»  62 

Lins"  luchs  a  172»  b  103»»  63 


^  I.  Gknoale  Diefenbach;  diese  gl.  gehört  mit  der  fforhergehenden  eusammen  *  L 
Galeola  '  l.  Grunniens  *  J.  Geniza  '  diese  und  die  beiden  folgenden  gü.  wm 
and.  hand  nachgetragen  b  *  :erbe]  rtuur  von  ha  ^  Indudf  b  'I.  Imgitna 
Oraff  *  Idmnens  a  *®  Impudic*  b  "  =  Lactarida  "  aus  ahlass  der  vorher- 
gehenden gl,  verwechselt  mit  egela        ^'  von  and.  hand  auf  freiem  räume  nachgetragen  'h 

^*  l.  Kardamon  ^'  entstellt  aus  Varicofliu.  diese  und  die  folgende  gl.  von  and. 
hemd  auf  freiem  räume  nachgetragen  b        ^*  wMchung  van  Gasearia  und  Garobenat 

"  I.  Udx 


216 


Alphabetisch  Geordnete  Globbare.    B.  Night 


Wn.  460.  (Dm*.  3,  145.  146  =  Sum.  27.  28) 


1  LagoUa  leegela^  a  172«  6  103» 

2  Labruflca  wildiv  rebe  a  172*  fc  103»> 

3  Ligo  sech  a  172*  6  103»> 

4  Lanciolata  rippe  a  172*  6  103» 

5  Lodix  lode  a  172*  16de«  b  103» 

6  Lar  larifl  hertstat  a  172*  b  103» 

7  Lupercal  hftrhus  a  172»  6  103» 

8  Laudula  lercha»  a  172»  6  103» 

9  Lapatia  pleticha  a  172»  b  103» 

10  Lucania  lebhivrst   a  172»    leb'wurst   b 

11  103» 

12  Leuga  slita  a  172»  6  104* 

13  Larus  mv.sare  a  172»  musaßre  b  104* 

14  LentiscuB  wichseibom  a  172»  b  104* 

15  Laurus  lorbom  a  172^  b  104* 

16  Lumbulua  leiidebrate  o  172^  b  104* 

17  Lvnibricus*    poch  wurm    a    172»   Pvch- 

18  wrm  b  104* 

19  Ligiflta*  pentil  a  172»  Pentil  b  104* 

20  MuHtela  wisola  a  172»  6  104* 

21  Mucro«  swcrt  a  172»  b  104* 

22  Morula  amsela  b  104*  amsel  a  172» 

23  Mamma  tutta  b  104*  tuta  a  172» 

24  Mirtus  mistelbom''  a  172»  6  104* 

25  Marmor  mamielstain^  a  172»  fc  104* 

26  Miricc.*  genus  arboris  phrimraen  a  172» 

27  b  104* 

28  Monile  nuscbel  a  172»  6  104* 

29  Mancus  handeloser  a  172»  6  104* 

30  Musio  cattus^®  chazze  a  172»  6  104* 

31  Moneta  münze  b  104*  mBnse  a  172* 

32  Merenda  undore  a  172»  b  104* 

33  Molosßus  rüde  a  172»  b  104* 


Migale  harmelin  a  172»  6  104»  34 

Martus^^  marder  a  172»  6  104*  35 

Migalis^^  paroh  a  172»    PAich  b  104»  36 
Mundibordus    muntman   a  172»   Mvnt-  37 
man  b  104*  38 

Nastucium^^  chresse  a  172»  b  104*  38 
Nupta  gehitu  a  172»  6  104»  40 

Nas.  natis   .i.  culus  arspelle  a  173»  b  41 
104»  42 

Nebula  nebel  a  173*  5  104»  43 

Nemus  walt  a  173*  6  104»  44 

Nodus  chnoph  b  104»  ch,"oph  a  173*  45 
Nux  nuzpom  a  173*  &  104»  46 

Narto**  peh  a  173*  päi  6  104»  47 

Nopola^'  chan  a  173*  ChAn  b  104>'     .4B 

Omphalos.  umbilicus  nabele  a   178»   b  49 
104»  60 

Obrizum  gesoten  golt  a  173*  b  104»  51 
Opera  fliz  ul  adiutorium  a  178»  b  104»  52 
Offa  pizza  a  173*  6  104»  53 

Ocrea  bainbeige  a  173*  6  104»  54 

Ortus  garte  a  173*  6  104»  55 

Ossa  gebaine  a  173*  b  104»  56 

Oestrus.  uolatile  piswurm  a  173*  b  104»  57 
Ouatio  frode  b  104»  freMe  a  173»  58 

Ordeum  gerate  a  173*  6  104» 


Pignus  wette"  a  173»  6  104» 
Pistor  phiflter  a  173* 
Pulmo  lungel  a  173* 
Petulans  getloser  a  173* 
Petacivm  flech  a  173* 


60 
61 


6A 


'  U»ge:la  b  *  16de]  der  circumflex  acheint  ausradieri  b  '  lerelia]  a  wUi  rmtm 
UUB  6  corr,  b  *•  diese  und  die  folgende  gl.  von  and,  hand  a^f  freiem  rauwte  nmdk' 
getragen  b  '  verderbt  aus  Ligatara?  *  Mucro]  c  aus  corr.  a  ^  I.  mirtolbSni 
•  marmelBtain]  r  aus  corr.  a  *  Mir,k»  b  ^*  caniT  a  "  l  Bfartanu  >*  dieee 
mmd  die  nächste  gl.  von  and.  hand  auf  freiem  räume  nachgetragen  b,  IfigiJiB]  a  Mi« 
eorr.  o.  I.  Magalis  "  l.  Nasturcinm  Hoffmann  **  s.  bd.  3,  643,  11 ;  PatneB  nutmi 
2»  776,  3,  vgl  2,  15,  3.  733,  19  >'  Nop61a  6,  «0»  and.  hand  nachgetragen.  enUtdU 
aus  GanpoliuT       >*  b  schliefst  104»  mit  Pdta.  e>^[tä  rotondü] 


MQXG 
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Wh.  460.  (Diut.  3,  146.  147  =  Sum.  28.  29) 


1  Pelex  pelicis  gelle  concubina  a  173* 

2  Pruina  rife  a  178* 

3  Portus  stat  vi  urvar  a  173* 

4  Proportio  recta   comparatio   ebenmaze  a 

5  173* 

6  Parasitaster,  adul^^tor  glichsenere  a  173* 

7  Pallatium  phallenze  a  173* 

8  Pratum  wise  a  178» 

9  Palus  phiizze  a  178* 

10  Palea  helwe  a  173* 

11  Pampinus  wintplat^  a  173* 

12  Propagare  witen  a  178^ 

13  Placente  praitinge  a  178^ 

14  Plaustrum  wagen  a  178^ 

15  Peripsima  vmbesnite  a  173*> 

16  Pactum  wette  a  173«> 

17  Pulmentum  mvs  a  173** 

18  Companandium  zvmose  a  173^ 

19  Perendie   ubHnorgen  a  173** 

20  Plaeivm  .i.  stuppa  werch  o  173** 

21  Pastillus  chochelin  a  173*> 

22  Pomilio  gedwerch  a  178** 

23  Pasta  taich  a  173*> 

24  Pseudinvm*  gabel  a  173** 

25  Qualus^  chorp  a  173** 

26  Quarctum.    domus    quasi  coactu^    chese 

27  a  173*> 

28  Quippe.  pro  certe  zware  a  178** 

29  Religio  werdi  a  173** 

30  Ros  tov  a  178** 

31  Repagulum  rigel  a  173** 

32  Rupa^  potega  a  173** 

33  Rastrion  reeben  a  173** 

34  Rinooeron  ainhurne  a  173** 

35  Riuus  pach  a  173** 


Rubus  spraidach  a  173**  36 

Reditus  gelt  a  173**  37 

Sario.  ris.  sarsi  .i.  ich  ^tege*  a  173**      38 

Sarcopbagus  sarch''  a  178**  39 

Scabies  rüde  a  173*>  40 

Stuprum  hör  a  178**  41 

Sollicitus  sorcbsamer  a  178**  42 

Seuerus  scherpher  a  173**  43 

Scandalum  irresale  a  173**  44 

Sorex  spicemvs  a  178**.  174»  45 

Scinifes  muke  a  174*  46 

Saltus  walt  a  174*  47 

Sabulum  sant  a  174*  48 

Stipendivm  herstivre  a  174*  49 

Solidus  fester  a  174*  50 

Soldus  ut  solidus  schillinch  a  174*  51 

Sarrabra  broch  a  174»  52 

Socros®  unbarmherzer  a  174*  53 

Stibola  stelze»  a  174*  54 

Saxatilis  stainpeiz  a  174*  55 

Suggero  ich  rate  a  174*  56 

Sirius^®  spier  a  174*  57 

Sarracilis  lode  a  174»  58 

Sirtes  santguelle  a  174»  59 

Tellus  erda  a  174»  60 

Tyrannus  woterich  a  174»  61 

Tinea  railwe  a  174»  62 

Tonnen  tum  wize  a  174»  63 

Testudo  sneche  a  174»  64 

Turbo  wintsprucht"  a  174»  65 

Triclinivm    hosidel  a  174»  66 

Torris  prant  a  174»  67 

Tilia  linde  a  174»  68 

Trulla  chelle  a  174»  «9 

Tigna  raven  a  174»  70 


^  L  mnjfiRt  Hoff  mann       '  verderbt  aus  Seudiciym  für  Scudicivm  gbe?        '  Qu4as  a 

*  U  didmus  quasi  coactum?        '  =  Kupa        '  =  gite  'jäte^        ^  sarch]  r  aus  corr.  a 

*  {.  Socors       *  enUielU  aus  Tippola  =  Tai^mla  wazxerstebe?        ^^  U  Sorfous 
wintes  prAt 


11  — 
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AxPHABETIflCH   GeOBBNBTB  Gi/)0BARE.   B.  NiGHT  BBSTOOfTB 


Wn.  460.  (Diut,  3,  147  =  Sum.  29) 


1  Tomentum^  ziecha  a  174* 

2  Tela  weppe  a  174« 

3  Torques  wit  a  174* 

4  Tripodes  dristich'  a  174* 

5  Tribida  trisela«  a  174* 

6  Tararicenus  centrinch  a  174* 

7  Tenuscula^  chaswazer  a  174* 

8  Tuburca*  emuz  a  174* 

9  Vesica  plater  a  174* 

10  Vertigo  anspin  a  174* 

11  Vectis  rigel  a  174* 

12  Vulgus  smahliut  a  174* 

13  Villa  dorf  a  174* 

14  Vicus  wilere  a  174* 

15  Vertex  sahatele*  a  174* 

16  Vmbilicus  nabele  a  174* 

17  Vena  ädere  a  174* 

18  Vrina  harn  a  174* 

19  Vultur  gir  a  174* 


20  Acira  I  ecbol 

21  Aes  l  cuprum  I  cupher 

22  Auricalcum  I  messinc 

23  Arteria  I  weisant 

24  Ascella  I  osana 

25  Abdomen  ambant 

26  Albicium  grint 

27  Alumen  peizstein 

28  Aluta  pellis  capre  I  irahc 

29  Area  tenna 


Vespertilio  fledermfs  a  174* 
Ver  ueris  langez  a  174* 
Vectigal  zol  a  174* 
Ulmus  ulmbom  a  174* 
Vpupa  witehophe  a  174« 
Vipera  natera  a  174* 
Vftta  crhanz''  a  174* 
Victus  lipnare  a  174* 
Vter  puterich  a  174* 
Vomer  wagense  a  174* 
Vellus  schapere  a  174* 
Vannus  wintschufel  a  174* 
Ventrix®  wambe  a  174* 
Vada  fürt  a  174* 

Xuma  smerleip  a  174^ 

Zizanivm.  lociym*  raten  a  174** 
Zabulus  ut  zebulus  tiuel  a  174^ 


MCXCI  ^« 

Cgm.  187. 

Axis  ahsa 
Alueum  troc 

Alueolum  trugili 
Acinum  peripalc 
Armus  pooh 
Assatura  prato 
Acetabulum  ezzihuaz^^ 
Agatia  sleba 
Arista  ehar 
Alnus  erila 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 

45 
46 


47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 


^  =  Zomentnm       *  vgl,  bd.  3,  372,  5.  717,  8        '  kaum  ettctu  anderes  ah  Tribola 
trisda       *  =  Tenucula       *  =  Tabora  ertnuz       *  sahatele]  h  scheint  aus  t  carr.  o.  = 

schaitele  ^  crhanz]  z  aus  corr.  a  '  ausYeni,  ris?  *  Molivm  '*  dies  glossar, 
welches  beginnt  AmastuB  (I.  Amasiiis)  T  pronus  ad  amoiem.  Aqualiculos  T  aenter  pord. 
Aoerra  I  torie  arca,  scheint  aus  einem  saehlieh  geordneten  alphabetisiert;  detm  inner^ 
Aal&  dUer  dreier  buc?istaben  folgen  sieh  gewisse  categorien  {suhst,  auf  -xm,  metaSUf 
menschliche  glieder,  gerätsehaften^  pftanaen^  tiere)  auf  gleiche   weise  ^^  es  folgt 

Amurca  olei  pars  aquosa 


MGXC  —  MOXCI  219 

1  AbieB  tanna  Alies  t  alietus  eringrioz  9 

2  Adenta  hiufoltra  Anans  anat  10 

3  Amigdala  mantala  Anetelli  anitinchili'  11 

4  Auellane  hasalnuzze  Apis  pia  12 

5  Ap^  eper  Attacus  l  tallinas  hübal  13 
BApragnos  eberiner^  Anguilla   Äl  14 

7  Agninus    lepriner  Allee  harinc'  15 

8  Aloedo  I  ardea  I  tantalus  heigro 


*  darauf  AgneUos  panras  agnus  *  es  folgt  Aldon  aiuB  quo  hieme  in  stagnis  ooeani 
nidoB  i^t  '  darauf  Anatralis  piBcis  qni  aqua  undam  ore  suBdpit.  qni  oritnr  com  plla- 
des  in  oocasom  tendere  eeperint  {vgl,  dasu  Isidor  12,  6,  32  und  QU.  8alam.  bl.  ISfi  der 
incunabel).  Aianea  piBcis  est  qni  stimnloB  in  anribas  habet  cum  qnibiu  percatit  {vgl.  Isi- 
dor 12,  6, 18).  von  der  »weiten  epoMe  der  eeite  sind  nur  die  zeHenanfänge  erhalten;  ich 
Ktse  sie  her,  indem  ich  dort  kursiv  ergänze,  wo  deutsche  gll.  in  frage  kommen :  krti{r\\% 

q I  in^qniB  & ....  |  Aspis  gen*  8  • . . .  |  e  aerpens . . . .  |  cnrrens . . . .  |  Agrednla  . . . .  |  TAb- 

8QS  liepanier . . .  •  |  Baocina  pecAtn ....  Bucula  \  sneiga.  Boc . .  • .  |  BabncnliiB .  • . .  |  Bnbo 
ano ....  Bitwrus  \  l  rapide  rentHo  . . . .  |  Bibiones  t  .  . . .  BtMena  |  unalara  B . . . .  |  tica 

ptflrio  ....  Calculus  I  petra  in  niWca . . . .  |  Gartilaga |  GriDes  nmpishar  ....  Clefal  \ 

oophina.  Ca ... .  Calx  \  calcaneü  ....  Cauterium  prenn  \  iBam.  Chor . . . .  |  CiqHstrü  hafftra 
....  I  Cribrü  ritra  . . . .  |  Geroical  po2«tor . . . .  |  Gopidui  adncha  [T] . .  *  •  Coticula  |  unecil- 
stein  ....  I  GornoB  tinfpotim  . .  . .  |  Cidonias  chi»t«npotiiFi . . . .  |  Geqnimella  . . .  .  |  Ganal 
huttAiM  ....  Cantabrum  \  hnnt  haz  . . . .  |  Gapieolns  .... 


220 


Adbspota 
Em.  29. 


1 
2 
3 
4 


5 


6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 


nnitatur   katruet 

n  cauernis  in  holirutn 

dololatria  heidanißki 

n  seditionibus  in  unstillidom 

n  longanimitate  in  lancmoti 

uniperum  kreozpaum  vel  khranauuitu 

mniarcescibileni  unsaorentlihan 

ngeniuit  raoz  vel  arsuufteota 

n  ob^idione  in  scaru 

n  struem  huuffun 

nierunt  ingcngun 

n  subniitutione  in  gastabidu 

nstitutores^  stiurrentes 

ustificare  gotten 

ngrati  undancfoUe 

nterpellat  uuegot 

n  velamento  in  scatauue 

n  melotis  in  lidrineni  kauuatim 

nprecatio  digi 

uga  giuh 

n  grabbatis  in  secchimgom* 


ADESPOTA. ' 

MCXCII 
Fragmenta   SEmnierami   deperdüa,^ 

lustitium  uuof 


Incommoda  ungaforiu 
In  pellicatu  in  chepisheiti 
Impotem  unuualtigan 
Inficians  caplantanti 
In  propattdo  in  offani 

Chalybs  kruche' 

Mutati  kauuantin  cauuarptin* 
Machinas  cacimpre 
Menstruatam  manodzitim  "^ 
Mutuo  hertomlehan^ 
Mediator  sonari 
Montana  perchuus 
Moestus  unrunz' 
Mirice^®  uuormo 
Monstra  forapauhan 
Miscendam  zaskenchenne 
Minas    pfentinc 
Minas  droa 


22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


»  MCXCn— MCCII  vereinigen  glL,  die  sicher,  MCCin— MCCXVI  solche,  die  mög- 
licher weise  einer  nicht  ermittelten  schrift  angehören ;  MCCXVII — MOCXX  rühren  aus 
grammatischen,  nach  den  endungen  geordneten  glossaren  Tier;  MCOXXI — MOCXXnn» 
entstammen  florilegien,  deren  bestandteile  sich  nicht  sondern  lassen ;  auch  MOCXXV* — 
MCCXXXI V  sind  nicht  einheitlicher  natur ;  der  rest  endlich,  MCCXXXV— MCX)XLIX, 
bringt  in  der  hauptsache  federproben  *  erhalten  durch  CSanftls  abschrift  in  seinem 
catalog  der  SEmmeramer  hss.  m,  1805.  viele  dieser  gü,  sind  in  biMischen  s^riften 
nachzuweisen,   ohne    dass   eine   bestimmte  Ordnung  ersichtlich   wäre        '  2.  Institatoris 

*  verderbtes  wort  etwa  seochtragom?  formell  naher  läge  scechungomj  von  soecho 
'stragulum'  gebildet  '  diese  gl.  entstammt  möglicher  weise  dem  Hrab,  glossar  (s.  bd.  1, 
200, 13).  es  folgen  gll.  zu  Gregors  Homilien  und  Dialogen  (DCLXXVb  nachtr,  DCLXVIIP» 
nachtr.)  *  oder  kauuantio  canuarptiu  ^  (jra^5,638  vermutet  manodzitim  *  »wei 
Worte       *  oder  unruoz;  l,  nnraozy  verdeutscht  aus  ags.  onröt?        ^^  {.  Marios? 


Mcxcn— Mcxcra 
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Ja.  191.  192.  193 


Mcxcm 

Codex  Oxoniensis  Jun.  25.  ^ 


do 

1  (182^)  Constanter  anastantan 

2  Instantia  akaleizzi 

3  Institutione  inkisezzidu 

4  Inspiratae   salutis  ana  kiplasanera 

5  Uapor  thaum 

6  Paraljticus  lamer  petti  siuhher 

7  Fortuitu  kipuri 

8  Casu  gahun 

9  Definito  kientotemo 

10  Naulum  feriscaz 
LI  Exaggerat  frumit 

12  (183»)  CJoniuratio  piheiz 
L3  Legitimum  ehaltic 
L4  Cartellum  carruh 

15  Redarguit  uuidar  quidit 

16  Moralibus  sitilichem 

17  Mucro  Suert 

18  Examen  suana 

19  Nequaquam  Neo  inaltre 

20  Aptutn  kimah 

21  Post  tergum  indi  bah 

22  Extrenium  uzzanandic 

23  Conpetens  kilimflih 
2^  Scelus  firina 

25  Inoleuit  kiuuon    uuas 

26  Excerpere  irzuigon 

27  Statuarium  stalo  piot 

28  Distincte  untarmarclihho 

29  Cataracta  celi  himilrinnun 


Confuse  kimiscto  30 

Collocare  kistaton  31 

(183*>)  Fefellit  bitrauc  32 
heili      Insitum  uerbum  ana  kiimphot  uuort         33 

Sinceritas  lutamissa  34 

Editio  antfristunga  35 

Pertulit  firdhulta  36 

Inritum  kimerrit  37 

Pregnans  suangar  38 

Arrogans  ruamili  39 

Edificatio   bezzirunga  40 

Immolat  Neihhit  41 

Pene  garauuo  42 

Urguebat  Notta  43 

Uallatum  pihalpot  44 

Preco  fora  baro  45 

Institutor  caufman  46 

lus  euua  uuizzod  47 

Ualenter  meghinigo  48 
Quater  quaternionibus  militum   fior   fio-  49 

ringom*  dheganom  50 

(183°)  Antecessores  foralidon  51 

Domesticus  hus  kisuaso  52 

Conualescebat^  ubarmeghinoton  53 

Stipendia  libNara  54 

Palma  flazza  55 

Mererentur  kifrehtotin  56 

InflexibUem  unkipoganlihhan  57 

Inuestigabilem  unarspurilihhan  58 


*  richtig  bemerkt  zwar  RKögel  Beitr.  9,  301  anm.  2,  dasa  ein  bedeutender  teil  dieser 
gU,  in  der  Vulgata  nachweisbar  sei  {nur  Exaggerat,  Kedargoit,  Moralibus,  Conpetens, 
Inoleuit,  Excerpere,  Inflexibilem,  Libeat,  Uilescunt,  Uniuersaliter,  Studeat  und  Examen 
in  der  von  dem  deutschen  warte  vorausgesetzten  bedeutung  lassen  sich  dorther  nicht  be- 
legen): trotzdem  gehörte  das  stück  nicht  in  den  ersten  band,  da  irgend  ein  princip  der 
Ordnung  sich  nicht  wahrnehmen  lässt  und  die  gll.  darum  sehr  wol  einem  commentar 
oder  homilien  mit  reichlich  eingestreuten  bibelcitaten  entnommen  sein  können  *  fio- 
ringom]  das  erste  o  aus  r  corr.        *  I.  Conualeeoebant  ? 
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Abespota 


Ja.  193.  —  Zs.  3,  382  f.  —  Tg,  1. 


1  Conditor  uelaho 

2  Extincta  arlastiu 

3  Extraneus  fremider 

4  Libeat  luste 

5  UQescunt  arsma  ent 


Uniuersaliter  allihho 
Studeat  hili 
Penetrare  ingan 
Aporia  suintUod 
Diuinatio  urteil! 


23 
9i 
26 
26 
27 


MCXCIV 
Ckdex  principum  de  Lohkowüx  434  /*.  51^ 

6  Distabimus  dana  stantü^  Lacioris  preit  lihhora 

7  Perriiniscunt  ^  arfurahtent'  Armaria  puah  scri  ni 

8  Rubigo  rot  Expremunt  ardbu  hent* 

9  Affectate  min  mot^  Exterit  far  uanit'' 

10  Parasffltus'   scirnun  Disoeptare'  ar  rah  bot 

11  Magu'  cauculare  Decreü  kistatit 

12  Mimorum  cliu  uun 


2B 
29 
SO 
Sl 
92 
SS 


18  (36)  Asperum  unepaner 

14  Protoplausto*  erist  kiscafTanemo.  man 

15  Freniticus  uuotenter 

16  Ph)fecto^®  zesperi 

17  Uerebuntur  forhten|tent 

18  Conlabimur   kasbfphemes^^ 

19  Bedimitus  karustit 

20  Rarum  est  seltan  ist  entiseltcloffb 

21  Abrenuntio  furisabhumih 

22  Molestia  suari 


MCXCV 

Clm.   19410. 

Parsimonia  spari^' 
Occultat  midit  tamit^' 
(87)  Ficta  est  lue  ki  bt 
Concubiuit^^  calac 
Eradamus  IrsciqMunes 
Nugaoes.  inutUes  niuuihtman 
Postern  turistodal 
Satn^  haupitman 
Urgebat  peitta 
Pro  torace  prunun 


94 

95 
96 
91 


41 


ta 


^  dana  stanta  aU  \  p.  pl.  praes,  ist  aiuffäüig  *  I.  Pertinilseiiiit  * 
doM  Mweiie  t  geMtürsi  *  I.  minnot  oder  minniot  *  l.  Ptoasitoe?  *  Mdbn  kwl]  t 
gutürti  ^  l  ftuniahit?  •  l  Diseeptate?  *  davor  ein  m^erpumeUmrUs  Arm« 
'®  diese  und  die  näehsie  gh  können  bibliseh  sein:  prafecto  Lue.  11,  20.  48. 
Lue.  20, 13  "  l  kaalifphemes  (Gr^f  6,S07)  '*  damaeh  A  abstinentia 
anb  dutoribus  {l.  tatoribns  Oal.  4,  2)  sab  defensoribos  **  U  Ooneubuit  dttat  «nhI  iKf 
nächsten  gU.  können  hihlisch  sein :  concuboit  2  Reg.  13,  20.  Dan,  13, 37.  eradiBm  Jm^ 
11,  19.  nugaoes  Sap.  2, 16.  postem  Exod.  12,  7.  22.  Esai.  57,  S.  aatrapae  Judie.  19,  & 
1  Seg.  6,  12.  16.  7,  7.  29,  2.  2  Fär.  9,  14.  Dan.  3,  3.  94.  6,  2.  4.  ß.  7.  urgabit  1  J||p. 
21,  8.  Don.  3,  22.  pro  thorace  Sap.  5,  19.  lagoncubt  Jer.  13,  12.  afeercus  4  Be§.  %  S7. 
Ps.  82,  11.  Eecli.  9,  10.  Esai.  5,  25.  Jer.  9,  22.  Malaeh.  2,  3.  1  Maee.  2,  62.  wüo  » 
pitor  Job  13,  25.  las  non  wt  2  Maec.  12,  14 


4 

J 


Mcxcm  —  Mcxcvn 


808 


Tg.  1.  —  Tji.  1.  —  Tg.  5. 


1  Laguncula  crohc 

2  Stercus  deisc.  fehes 

3  Uento  rapitur  uuinte  ir  prottan 

4  Fa8  non  est  nistkaiist 

5  In  centro  inopanentigemohimile 

6  Flauile  atunlih 

7  Impolitis  ungi^illot  unkashinten  ^ 

8  Certius  cauuisor 

9  Agelli'  deslantUines 

10  Ml  nate^  min  pam 

11  Contumax  einstritic.  enti  frauali 

12  Procurat  pisorg^ 

13  Rubigo  rot 

U  Adulta  kiuuabsana 


Fera  uuild.  teor  23 

Delatis  prunganen  24 

Manile  lapel  25 
Rei  sunt  fortane  sint  edo  funculdit        26 

Anelat  frastot'  27 

Tergiuersatio  ruckiuuanta  28 

Censura  urteili  29 

Anagli&  kipurtit^   entiirhapanaz  30 

Orsus  est  sprah  31 

Temeritas  paldi.  fronuilosi  32 

Nutare   uuankon  33 

Conpendio  kaforira'  34 

Anos  ringa  35 


15  Delfimi  merisum  * 

16  Uorago  uuer  uo 

17  Scilla  merimenni'' 

18  Neophitus  niuuiquemo 

19  Robor  eih 


MCXCVI 

am.  19410  p.  33. 

Robor  mekin 

Suspendite  uela  ufheui.  segala' 

Feton  stemo  namon 

Orion  das  sipun  stimi 


36 
37 
38 
39 


30  A  funesto  vnchustin*® 
^  Badicitys  garaliho 
^  Nitela  gleimo 


Mcxcvn* 

am.  19440  p,  402. 

Tenuda  casivuatzar 
Battudo  scotto^^  slekimelj 
Alumen  peizistein 


40 
41 
42 


1  unkashinten]  der  ersU  strich  des  zweiten  n  aus  ?8  corr.  *  diese  beiden  warte 
begegnen  in  des  Hierongmus  Vita  Malehi  (Vaüarsi  2,  42)  '  l.  fnaftot  «  mu  bort? 
vgl  aber  aneh  Graf  3,  165  und  268  '  vielieieht  OonpaküarioB.  darenrf  T^äoe  Gganr 
Hier  *  l.  Delfini  merisuin  ^  dieselbe  gl.  in  der  form  Sdlla  murinwni  begegnet  «dbon 
als  erstes  wart  der  s.  32  mitten  Mwisehen  theol.  ausei$umderseiM%mgen  '  darmmf  Ma- 
ronifl  uiigilü  *  das  stück  beginnt  Presulis  iosni  sancti  (iosai  wahrscheinlich  aus  "oan 
=  Saiov  entstellt,  dann  könnte  Presnlis  gl.  eines  verlornen  lemma  sein).  ArchooiiB  {L  Ar- 
cboBtifl)  prindpis.  Penesis  ^genis.  Spermdogi  verbi  domini.  Lays  popnlis.  Qui  blepia  oarnit 
und  schUefst  nach  Alnmen  peixistein  mit  Subodum  serenitas  poet  plimam,  worauf  von 
anderer  hand  noch  folgt  Celindindymifl  J.  secretiB.  Neophitum  J.  nooelliim.  Dindima  my- 
stefia  **  l.  vnchuBcin?  "  sootto  übergeschr.  die  drei  leisten  gü.  in  gleicher  folge 
hd.  2,  734,  45—47 


224  Adespota 

F.  {Zs.  15,  350) 


Mcxcvm  ^ 

Codex  nwnasterü  heremitarum  32. 

1  Palathis  hulisti^  antequam  de  arboribus  cedant  193^  9 

2  cadant   folia  et  flores  de  arbore  pro- 

MCXCIX« 
Codex  CheUenhamensis  4182. 

3  Scandalia  calciamenta  a  sandiceo  colore  .i.  weitin  10 

MCC 
Codex  Oenvpontanus  711. 

4  Viscus*  est   quoddam  instrumentum   in  uulgo   chlobo  nuncupatur  pennis  311-  U 

5  quo   aucupes   uolucres    capiunt   quod  gatis  93^  1^ 

MCCI 
Codex  Fkreniinus  xvi,  5  f.  123». 

6  Inoentiua  gigrozzida^  Hostorium  swirbil''  iS 

7  Btiria  issilla  Tirsus  thorso  1^ 

8  Bpurx*  unsuber  Persuasum  habeo  guuia  haben  1^ 


*  auf  gü.  zu  den  Actis  apoatohrumf  endend  mit  Oircolegentes.  eimteB  (28,  13),  fol§^ 
unmittelbar  s.  193*  Meo  uanici.  nom  gentis.  Sodes.  sodalis.  Popor  filioB  baiginie  alienL 
Multrorü  id  secretorö.  MappaUarü  id  caule  (193^)  OelticS  phmlaricä  gallkdi  aagitlft.  Micto 
canifl  uel  molosus.  Saborra  ancora.  Megne  diffidle.  Ad  fragendn  (eie)  panS.  ad  ininlrturii 
celebranda.  Tantomorä  tantorö  morü.  Sartor  calcator  pnlliiB,  dann  die  Mge.  dmt  «lidk 
endet  194P  mit  luriBcsult'  .i.  csultio.  Plebiscitu  qd  plebe  adente  fit  CSmfeOB  ^^'^-^^^t.  in 
Meo  uanici  steckt  vermutlich  Mevama,  die  insel  Man  (Orosiue  i  §  82  p.  30.  Bedm  MUL 
eccL  p.  72  Holder,  Jordanes  p.  7  Klose) :  die  glL  scheinen  einer  irischen  hiilijfmli§mii 
aneugehören^  wozu  auch  der  character  der  UU.  worte  stimmen  würde;  dock  fMei  AA 
frangendum  panem  (glossiert  mit  ad  mysteria  celebranda  gb.  Lipsiensis  106  /.  50^)  miim 
aus  den  Actis 20,7  her  *  gemeint  Pakis  (resp.  Paleatis)  hulisG?  «  äma  kkkm  fiii> 
sar  beginnt  mt^Armonia  est  consonantia  uods  et  modulatio  soDomm  oonnona,  «fiilir  j^ 
gen  sich  Hierarcha.  Astipulator.  Cambage  episcopalee  sunt  calige.  Scandalia, 
piooedunt  .1.  mappulatis  equis.  Induti  enim  sacris  uestibus  ad  stationom  cmn  p^a 
stri  eins  in  equis  uadunt  ipeoeque  equoe  mappulis  operinnt.  der  Vita  Oregani  dm  JiH 
hannes,  wie  ich  anfänglich  wegen  Cambage  (Lipoman  IV,  116^,  8)  ^oMSf  msi  4k 
worte  nicht  entnommen         *  unmittelbar   vorher  gehen  (93a)  Oomeli'  oeiaiia  dii 

bonü  &  (93b)  sapientifi  sümü  malü  dolorem  corporis.  Duab'  partib;  cQpOfliti 
animo  7  corpe.  In  psalmo.  Obturätes  aures  suas  (Ps,  57, 5)  p  t  purn  legendtl  S. 
eas  1  cartallo  (Deut  26,  2).  Erariü  regis  (Gen.  47,  14).  Corbonan  (Matth.  27,  6). 

oens,  es  folgen  Fise*.  Sordescant  animo.  Quantu  emendm*.  Satis  qsitn  §  usw.        *  rtpBl* 
sida]  CK  aus  hh  corr,        *  dh,  Spurcus  oder  Spurcum        ^  darauf  Oentöo  .i. 


I 


MCXCVni  —  MCCIV  ä25 

J^.(Zff.l5,350).—  Tr(W«.(I>iw/.2,372).  — .E^.26.  — J3a«.l,423V3,601^ 

13,  453 

1  Copadium  prato.  I  zendrinc^  Traiectus  stech  9 

2  Foetura  fasil  Textrina  tünch  10 

3  Pelignus  ch,®bisilinch  *  Tarinca  samagil  11 

MCCII « 

Clm.  22053  /*.  84*. 

4  Pugillarem  taualun  Cardus  distil  12 

5  Eruga  huntessatal  Scarpeus  uuipil  13 

6  Ascila  primissa 


MCCIII 
Clm.  14804.* 

7  Condiscensio *  arparmunga  169*  Guriositas:  viriuuizgömi : *  IG 9**  14 

MCCIV 

a  =  Codex  SOalli  397  p,  42.     b  =   Codex  SOaüi  899  p.  64. 

8  Morosltas  gremlzzl^  b  ()  cremizzi®  a  Morosus  gremiz^  b  {)  cramiz*  a  15 

*  zendrinc]  z  aus  h  corr,  darauf  Verbi  gratia  exempli  causa.  Supersticio  inanis  ob- 
sematio.  Anima  est  triplicis  nature.  ratio,  intellectas.  memoria  *  darauf  Pantechtes. 
nolomen  io  quo  uetus  et  nouum  testamentum  continetur.    Promocundus  .i.  cellerarius 

'  die  reihenfolge  der  gll.  ist:  Haustum.  Gk)mor.  Haurit.  Ortus  est.  Pocior.  Pugillarem. 
Qnidam.    Quempiam.   Bubigo.  Bumusculus.    Bemeantes.  Bubrum.   Eruga  bis  Scarpeus 

*  bl,  169  scheinen  die  unten  auf  seite  a  beginnenden  und  auf  seite  b  sich  fort- 
setgenden  gü,  Depredant  Oocurrentium.  Deünitoe.  Abdicatis.  Abducunt.  Elxperimento. 
Operoea.  Accurate.  Dissertent  Falerata.  Fucat^.  Propulset  Accurate.  Abdictatis.  Fauent. 
Emergere.  Ckinfitiunt.  Delata.  Curiositas.  Cestus.  Illices.  Effeminat.  Gedet  Admittit. 
Lenodziantibus  früher  geschrieben  zu  sein  als  die  von  anderer  fuind  herrührenden  oben 
auf  seite  a:  Anloe  {oder  A^oe?)  commaticus  preuis  est  succintus  in  loquendo.  Archiman- 
driti.  Condiscensio.  Ezperiendo.  Emergere.  ::  fauent  A<kliceret  Disterminant  Offi- 
ciimt.  Per  excessum.  Deliberat  usw.         '  Condiscensio]  vom  ersten  o  an  auf  rasur 

*  es  sd^eint  -gtomi  (g  über  ausgewischtem  ?c  ?s)  gestanden  zu  ht^n  ^  in  einer  reihe 
von  Worterklärungen,  die  nicht  mehr  zu  den  in  a  p.  40  vorangehenden  FulgentiusgU, 
gehören:  Accepto  fero.  Assentator.  Capedo.  Morositas.  Morosus.  Pegma.  Fetiale  ius. 
Scafanns.  Aspita  ruina.  Aporia.  Pruma  eruditio  artium,  Bingitur.  Conducunt  Locant 
Ocodate.  Benemoratus.  Ferumen  delictum  peccatum.  Geroma  luctatio.  Cariotas  dactilos. 
Pori.  Acinacem.  Adnigrati  subacti  prostrati.  Cicures.  Indolentia  ingeniositas.  In  logismis 
in  cogitationibus.  Hispioee  tribula.  Ezoletorum.  Extispici.  Imbuli  (mit  ImbulL  porticus 
sMiefsi  b  die  s.  64;  das  weitere  fehlt  dieser  hs,).  Sebum.  Serum.  Xixtum.  zwei  die» 
ser  gU.  stammen  zweifellos  aus  dem  LXix  brief  des  Hieronymus:  exoletoram  p.  415,  in 
lo/j^tofiols  id  est  in  cogitationibus  p.  417 ;  Aspita  mina  begegnet  auch  in  den  so  genannten 
Qiossae  Isidori  vn,  447^  Ärevalus.  CGL  5,  590,  12  ■  übergeschr,  b  *  von  and. 
hand  a 
Althochdeutsche  glossen  IV.  15 


226  Adespota 

Bibl  9.  {Hatt  1, 225) 

1  Conducunt  mi&ant  a  mietant  b  Sebum  unslit  a  10 

2  Locant  fanni&ant  a  fannietant  b  Serum  ^  chaseuuazzar  a  11 

MCCV 
Codex  Oasseüanus  Acttr.  fol.  2  f.  9^ 

3  Biirus  '  L  f .  lodo  Uerunca^  .i.  f.  uuarza  12 

4  E^airadria  .i.  Idiacra 

MCCVI* 
a  =  Ckxlex  SOaüi  299  p,  24.    b  =  Codex  monaaterii  heremüarum  181. 

5  Cripta  est  quod  theotisce  chruft  dicitur      Calces  est  quod  in  theotisca  lingua  di- 13 

6  06  211  citur  chalc  (chalch  b)  ab  211.  212    U 

Mccvn 

am,  6028  f.  49^  * 

7  Tuedula*  snephe 

Mccvra 

Codex  SOaUi  295. 

8  Enormis.''  sine  regula  vngiscruofer  65 

MCCIX« 
Codex  SQaUi  29b  p.  110. 

9  Olabra  kibilla  Peduclus  Ifts  15 


*  nach  Sernm  rasur  von  s  a  *  es  gehen  voran  erJääntnffen  von  hebräiseken 
(Benoo.  Beniamin.  Chusi),  dann  von  Phiaica.  Ethica.  Logica.  Dialectioa.  Catagoii^.  la^ 
goge.  Perienneni^.  Topica  (diese  gU,  könnten  aus  Ctusiodor  De  artibus  e,  3  Hammmi» 
MedicuB.  Scötias,  es  folgen  Ck>iiiector  und  Karpos  *  es  geht  voran  lloroaitaa  x  dUI^ 
cnltas.  Scalm*  .i.  nauiSy  es  folgt  Ck)ixlate  .i.  magnifioe.  granditer.  pfecte:  diem  drm  fü.  •» 
gleicher  folge  auch  in  der  vorigen  nr  *  erklärungen  von  Catabnle.  Yppodras^m. 
CatacoDlMw.  Cripta.  TeBtnla.  Catasta.  Cloacf.  Tannis.  Calces.  Trodaae.  PioMum,  m  • 
unter  der  Überschrift  Item  alia.  die  erklärungen  stimmen  g,  U  mit  dm^  Mom^  jH, 
significant  ist  nur  die  von  Catacunbas :  ut  mihi  dictom  est  pn^um  nomw  loci  flii  aftti 
romam  '  worterklärungen  von  Dactili.  Paximates.  CopadiS.  OolobiQ. 
Sdlla.  Emporia  Sistartiis.  Oposis.  Obit*.  SieophSta.  Peteeü.  Tuednla.  CSolvnrikM  (J 
tere  schwerlich  aus  Hist.  eccl.  p.  348,  da  gU,  eu  diesem  werk  schon  bL  48^.  48* 
den  hatten),    die  ersten  7  der  angeführten  worte  k^nen  den  Vitis  patrum 

*  l.  Ficedala  "*  unter  einer  reihe  lateinischer  resp,  grieMseksr  Wörter:  Atkmtft 
Iheraa.  Nacareus.  MichaheL  Gabribel.  Raphahel  (bis  hierher  =  Eudkerius  Int&mtt  2, 1), 
Phiricam.  Aethicam.  Logicam.  Arohimandrita.  ArchiiÜB.  Controuenia.  Sapentitio» 
logia.  Enormis.  Conmlum.  Affatds.  Obeonium.  Prama.  Yppapanti.  Letenia  «Mi. 
*  unier  einer  reihe  lateinischer  worterklärungen:  Emtaa.  Qnantoliiia.  IncMtoia. 
SocMWM.  Scaber.  Cymiterium  (C  rot).  Olabra.  Xenodocfainm,  Pedttolna. 
Strcxmata.  Pugil.  Paraimonia.  PrimAs.  Boia.  Leos.  Sacrüegus.  Sacrüagiim 


MCCIV  —  MCCXIV  23? 

BibL  9.  (Hau.  1,  225).  —  Oe.  7.  —  Bg.  6.  (Monea  Anx.  4,  92).  —  Ze.  6,  204 
1  Boia  halstrua  Lens.  lendis  niz  11 


MCCX 
Codex  Oenipontanus  711  f.  51»  ^ 


2  Birsa  hunt  ^ 


MCCXI » 
Clm.  14689  /*.  45* 

3  Pinnulas  flozzun  *  Scalpix  duzzil  12 

4  Spualescat '  spruizzit  Klaneiis  scuz  zilun  13 

5  Cortinum  uinbilianc  Sylogismus  uuahsprahi  14 

6  Spassat*  kinisit 

Mccxn 

Codex  Carolsruh.  Aug.  cxli  f.  20*>. 

7  Cannauus  h&naf  Mulio  stüotare  15 
B  Cannauineus  hänafiner'' 

Mccxm« 

Codex  Wirxiburgensis  Mp.  th.  4®  60  f.  106*. 
d  LocuDcula    scarbse  *    .i.    genus   auis    in  paludibus  16 

MCCXIV 
Codex  Bruxeüensis  10072  f.  88»». 
lOUeredus^*  parefrid  Imbrices^^  soende  17 

*  zwischen  gü,  zu  den  PauUmsc?ien  triefen  und  solchen  zur  Genesis  stehen  erklä- 
rungen  9on  Omousion.  Monastic'.  Anachoreta.  Anathois  casi\  Sinodotois  duODtibus  in 
anod'.  ApotheofliB.  Nauita  aqua  .1.  sentäuo.  Birsa.  Simphonia.  Cauopica.  SpmologOB. 
Tnbea  *  h  huut  '  zwischen  gll.  zur  Cura  pastoralis  (bd,  2,  197,  45)  und  zum 
LÄber  comitis  (bd.  l,  803,  15)  *  darauf  Sentiua  und  darüber  foetida::::  (rasur  von 
aqua)  '  {.  Squaleecat  (ÄldMm  De  laudtbus  virginum  s,  9?).  das  dann  über  Aachilüs 
flehende  tuirib  oder  turrih   ist  wol  =  turribuB         *  vgl.    Neues  archiv  9,  176         ^  es 

folgt  QahienMB.  aubü'ä  abscondes  *  in  einer  reiJu  von  Worterklärungen  unter  der 
übtrsekrift  De  diu'ais  noibus:  Bria  dicitar  uas  uiuarium.  inde  sobrius.  Monoptalmus.  Or- 
boi.  Lmato  {diese  und  die  folgenden  gü,  bis  Fascia  aus  Esai.  3,  18—24).  Torques.  Pe- 
liaeelidea.  Mnrennle.  Olfiitoiiola.  Inaures.  Syndones.  Vitt^.  Teriatra.  Fascia.  Luligo  eat 
geuia  piflda.  Lolicum  genus  l^puninis.  Locnncula.  Qlunis  est  pars  corporis  equi.  Merx. 
Bpf^al^rnnm  dldtur  Carmen  sponsi  et  sponae.  Floraria  .i.  festa  qu^  fiebant  cum  flcmbus. 
Oianooma.  OfMpare.  Aqua.  lusticium.  Peripestastna  (/.  Peripetaama).  Nebula  M^cea.  das 
uiAdegU  Locnncula  ist  vieUeieht  ein  misverstandenes  Loliguncula  Prise.  106,  19,  denn 
auch  die  meisten  andern  worte  hinter  Fascia  lassen  sich  aus  diesem  gramwuUiker  be» 
legen:  Luligo  106,  19.  Gunis  160,  11.  169,  11.  Merz  164,  10.  Floralial76,  11.  Glaucuma 
200,  12.    Opipare  231,  18.  Aqua  260,  7.    Peripetaama  199,  15.  Nebulonea  273,  4.  295,  18 

*  aouftw  übergeschr.  **  das  glossar  beginnt  Asbestus.  petra  infema.  Neni^.  uani- 
talea.  ItGdio.  papauer.  Ypogea.  scrinia.  Exeni^.  oblationea.  Stroma.  uarium  opus  "  Im- 
briceaj  b  aus  p  corr. 

15» 
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Z».  5, 204.  —  F.  {Za.  15, 365).  —  Qerm.  15,  350.  —  Pr.  e.  {Zs.  f.  d.  pk.  15,  79) 

1  Uola  -r  ir.  '  tenar  Lama  talemasca  12 

2  Bandis  guaranoe^  Esox.  eis  salin  13 

^  ü.  x>    •    1      •       *  9  HerodiuB  falc  U 

3  ricus  gpect .  inde  pica  aga^ 

MCCXV 
Codex  Fkreniinua  xvi,  5  f.  135*>. 

4  De    oonca'  scala  Area  beti  15 

5  Oocas  felgam* 

MCCXVI 
am,  6411  f.  24b 

6  Cassilide'  .i.  pursa  Inpostura  .i.  kitroc*  16 

.<•  Serum  chariuazar  17 

7  Mataxa  uuid  p^^^  ^  ^^^lo  18 

8  Alfita   .1.  prio  HiltÄ  huf  ^^  19 

9  Sciuile*  et  teca  .i.  uesa  Amoglosa  .i.  uuegarih  maior  20 
10  Peripsima  .i.  agana''  &  cliuua^                     Plantago  .i.  minor  uu^arih  21 


Mccxvn  " 

am.  14456. 
11  (4*^)  Athleta^^  chempho  Idxa  urschelchi  l  uilis^*  22 

^  franz.  garance        *  vgl,  ags.  agu         *  davor  OBSOinoBVM  neg^tiationam.   Gentiim 

I 
folles  .i.  c.  nümos.  Fidelia  uas  ttici.    Gapsaoes  lenticnla  otl    Odonis  nittam  odon  linma. 

o 

Tabulflfl  legat  .i.  cartas  matnales.  Mntilabo  (6t>  hierher  =  DXUI,  e.  auch  Nyerup  SywJb. 

375) . . .  I^mieat* . . .  Candidat*        *  l,  felgan        *  {.  Casddfle.  voran  gehen  erklärumgem 

von  Erictonius  .i.  proprimn  nomen  qui  primus  carrmn  fedt  (vgL  zb,  FulgenUuz  JfytiL  2, 

14  p,  689  ed.  vStaveren).   Chiros.  ChimrgiciiB.    Chirogra  .L  dolor  manimm;  mentogim  X 

putredo  digitorom  In  pedibus       *  vgl.  oxvßaXov         *  agana]  g  aus  corr,         *  es  ßaigt 

cauterimn  .i.  ferrom.  Cmn  quo  adsignantur  caballi        '  es  folgt  epcridan  (?)  J.  «nm^^«^ 

(gemeint  enchiridion,  vgl,  die  form  enceridon  Gü.  Sdhm.  bl.  63*  der  ineunabeS)         **  es 

folgt  brattica.  theoritica.  parasitus.   Gelia  oemisa.  AlemnoB  a.  flaainB  onde  dicantar  ala- 

manni  (vgl.  OU,  Sälom.  bl,  7b    der  ineunabel  Alemanni   vocantnr  popnli  iuzta  kmannuBi 

flnuimn).  Scotta  fnit  filia  pharaonis  et  fnit  meretriz  Inde  dicantar  scotti.  Oonpiktor.  d»- 

lambis.  Epar       ^^  Hilta  sonst  unbelegt,  es  folgt  Gataz.  qai  dolorem  hüte  ludlwt  anilon 

(entstellt  aus  Borites?)  .i.  silogismufl.  CoUibicita  .i.  nommdarii,    darauf  die  monaisnmmsu 

ägyptisch  und  lateinischf  endlich  von  and.  hand  die  beiden  kräutemamen         '*  disse 

gll.  gehören  nicht,   wie  Oraff  vermeintCj  zu  Priscian  oder  Donath  aber  one^  »MI  su 

der  Ars  des  ClemenSy  der  ihr  letzter,  die  verba  behandeHnder  teil  (DüXVll*  nmdktr.) 

entnommen  ist.   dass  eine  Ordnung  nach  den  endungen  und  innerhalb  derselben  neieh 

dem  der   endung  voraufgehenden  buchstaben  beabsichtigt  war^    liegt  trotz  meh/rfmidsen 

or 
Störungen  auf  der  hand       ^*  es  geht  voran  pr&a  posteria  pars  naois,  es  folgi  agomithAa 

qoi  pree  lucta        ^^  es  folgt  tragoedia  lodas  antiqaaa.  celicola  Celeste  uiti  dooena»  cnda- 
gena  de  greca  natas.  arbit  index 
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Pr.  6.  {Zs.  f.  d.  ph.  15,  79.  80.  81) 


1  Scaber  scaberi^ 

2  FribuluB  rito* 

3  6iluu8  dusin  sicut  equus 

4  Pannus  lahan 

5  Fraxinus    asc 

6  Alnus  elira 

7  Lauras  lorboü 

8  Comus  comul 

9  Sagma  soü  I  satul 

10  Migma  spriu 

11  Proplema^  phaga^ 

12  (4»^)  Celeuma  mermin 

13  Toreuraa  drasli 

14  Toregma  cb*atazuaz 

15  Stigma  anamali  uuntun^ 

16  Cocliare  lefil  l  uermis® 

17  Crabro  humiz 

18  Caupo  uuinzuril 

19  Chilo  lancbecho 
iO  Burdo  saumaro 

21  Uespello   uuefsa''^ 

22  Urido  hizza^ 

i3  Conpago  gauuagida* 

ii  Propago  phrofa 

35  Gummi  harz 

26  (4»»^)  Ceruical^«  himibolla 

il  Ubioen^^  phifari 

28  Fidicen  suegalari 

29  Comicen  homblaso  *^ 

30  Stamen  uuarf 


Bubtimen  uuefal 

31 

Fragmen  bruchili 

32 

üimen  gerta 

33 

Rien  lentibrato  ** 

34 

Agon  strit 

35 

Ficon  socschoh 

36 

Artimon  segal^* 

37 

Lar    suasduä  t  ignis 

38 

lubar  schimo 

39 

(4:^)  Lucar  rohhus 

40 

Far  speiza 

41 

Crater  gellida 

42 

Papauer  mago 

43 

Ruder  gamuUi^'^ 

44 

Sitaa^*  gilegeni 

45 

Artatus   gaduiner  ^'^ 

46 

Eluuies  huzfluxus^® 

47 

Glos  scoub^* 

48 

Pulf««  brio 

49 

Tuber  er^suam 

50 

(5*1)  Fuligo  roaz 

51 

Mulio  marahschalc 

52 

Murio  narro 

53 

Bipennis*^  bihal 

54 

Cespes  uuaso 

55 

Olor  elbiz 

56 

Penus  chellari 

57 

Labes  lues  suth  l  quicquid  nocet 

58 

Lens  dis  niz 

59 

Lens   tis   linsi^^ 

60 

*  es  folgt  uafer  calidns  (sie)        *  hier  liegt  ein  fehler  vor        *  pplema]  p  in  b  carr. 

*  l.  phraga  *  es  folgt  emblema  abundantia.  soema  figora.  stemma  ooromu  para- 
digma  exemplü  *  mit  Cochlea  susammengebracht  es  folgt  spado  castratns  ^  es  folgt 
maigo  finis  *  hizza]  das  erste  z  undeutlich  *  gaauagida]  au  auf  rasur  **  es 
geht  voran  allec  genus  piscis,  es  folgt  mugil  qui  mngit  ^^  tibicen]  vor  c  ansaU 
eines  hoch  geltenden  buc?istaben  ^*  es  folgt  flamen  saoeidos.  omen  salus  ^*  es 
folgt  lien  spien  ^*  es  folgt  phiton  serpens  "  es  folgt  teres  rotondus.  deses  dne 
sensu  ^*  l.  Situs  "  l.  gaduunginer  oder  (w<is  Piper  herausliest)  gaduhter.  es  folgt 
udtus  separatio,  rictns  sonns  lupoi.  luxus  suphabundantia.  ambio  dicGeo.  almities 
scftas  "  lat.  und  deutsch  gemischt,  L  huzfluz.  darauf  mgluuies  cupiditas  *'  es  folgt 
tabo  corraptio  ^  l.  Puls  *^  bipennis]  das  erste  i  aus  corr,  **  es  folgt  sciope 
fouea 
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Adesfota 


Pr.  e.  (Zs.  f.  d.  ph.  15,  80.  81).  —  VR  4. 


1  Fascis  burdi^ 

2  Cru8  bein* 

3  (5»^)  Torax*  brunnaroch 

4  Philax  kazza^ 

5  Remex  ferari  nauto^ 

6  Sorex  mu8« 

7  Rumex  brama  rumicis 

8  Ceruix  hals 

9  Frutex  studa 

10  Essox  laas  ille  piscis'' 

11  Atrox  seuenis  grimer® 

12  (5**^)  Preceps  framhalder 

13  Forceps  zanga* 

14  Municeps  gibur.  ciuis^® 

15  Colus  rocco 

16  Panus  spolo 


Ductus  leiti 

Biren  mennin^^ 

Para8i:ta8ter  stioflat 

Capella  geiz 

Uligo  sprang 

Cudo  anaboz 

Suber  houarohter^^ 

Equor  meri^' 

(5^)  üarix  uuem  in  boue** 

Stelio  mol" 

Uitricus  stioffater 

Carex  sahar 

Filix  uam^® 

Glis  gliris  mus  mihilo 

Glis  sis  derbom  holm 

Glis  tis  gljmo^''  der  uurm 


20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 


Mccxvm 

Codex  Turicensis  Rhenov.  99»  p,  103. 

17  Sequipeda^®  folgari  Nauta  ferio*® 

18  Agoniteta  ch..npho^*  uuichaft  Terrigena  lant . . .  *^ 

19  Proreta  stiuro  Urtica  nezela 


36 
37 
38 


^  es  folgt  agilis  ueloz.  inermis  dne  armis.  bonos  honor.  arbos  arbor  *  darauf  spe- 
CU8  spelunca.  ligus  nom  patri^.  aiax  ppriü  nofll  '  torax]  o  au«  r  corr.  *  es  fidft 
edax  qui  multü  pote  edere.  pcax  psaptiosos.  sagax  acutas.  oinax  ueloz.  oontomaz  ran- 
stens.  loquax  multü  loquens  '  /.  nauta  *  kann  auch  lat  sein  ^  I.  laha.  es  foigt 
allabrox  ursus  *  darauf  uolux  (u  aus  ?  1  radiert)  ppriü  nom.  pollux  deoa.  aruDS  pprifi 
nom.  celebs  uirgo  *  es  folgt  mancepe  qui  manu  capit*  ^®  darauf  iners  sine  aite.  ca- 
lipe  ferrum.  excors  sine  corde.  arcubus  arcus  ^^  es  folgt  aoeste  (sie)  mer&iix  "  hier 
liegt  wider  ein  fehler  vor  (für  Qibber?)  ^'  darauf  teres  rotondus  {vgL  oben  229 

anm.  15)  ^*  boue]  e  aus  corr.  9  es  folgt  scrops  fossa  {vgl,  oben  229  anm,  22)  ^*  so- 
dann ador  genuB  frumti.  latex  fons.  ilex  arboris  nom  ^*  darauf  celox  nauia  *^  f^ß^] 
j  auf  rasur  ^^  davor  hypocrite  {sie),  Simulator  |  exorcista  ooniurator  |  adlfta  aiMRiB  •  • . 
lis  **  l.  chempho  *^  dann  satrapa  mit  erloschener  gl,  *^  diese  gL  wm  and.  hsmd* 
l,  etwa  lantpuant.  die  worte  sind  sämmUich  masculina  auf  -a  und  stehen  in  der  ersten 
spalte  der  seite;  die  zweite  spalte  gibt,  stark  abgescheuert,  beispiele  für  maseulinaf  fem* 
nina,  neutra  auf  -a,  an  deren  scMuss  von  grober  und  grofser  ?uind  Urtica  nesela  ge- 
setst  ist,  unten  auf  s.  103  einspaltig  ypociita.  qid  e?  oratio  e.  que  pars  oratioiua  9? 
nom  e  usw.,  und  auf  s.  104  sp,  1  {sp,  2  leer)  declination  von  hie  exorcista,  hoc  pisdia, 
hic  et  hec  collega 
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Zs.  5,  198.  14,  192 


1  Emonoidi^  warza 

2  Esseda  silo 

3  Eruca  grasauuorm 

4  Mufiula  fustiling' 

5  dEumula'  urlouge 


MCCXIX 

Cbdex  Lugdtmensis  Voss.  lat.  4®  51/1  163». 

CoUirida  dunnebrot* 
Frigidaria  sulza 
Lexiua  seifa* 
Limbu&  soum 
Cappa  chappa* 


6  Ago  ih  tvne 

7  Defluo  ih  zeflivze 

8  Perspic^o  ih  sihe 

9  Aggo  ih  tvn 

10  Abigo  ih  hintribe 

11  Adimo  ih  benim 

12  Cado  ih  valle 

13  Cupio  ih  gere 

14  Constituo  ih  sezze 

15  Congero  ih  sampnge 

16  Comprimo  ih  verdruche 

17  Deicio  ih  hin  wirf e 


MCCXX 

Cgm.  187. 

Disiungo  ih  zefvre 
Erigo  ih  vfriht 
Expromo  ih  fvrpringe 
Abdo  ih  pirge 
Arcesso  ih  twinge 
Auffugio  ih  flevhe 
Cedo  ih  twiche''^ 
Fugio  fleivche 
Cludo®  ih  spil 
ConduGo  ih  miete 
Diludo  ih  betrivge 
Dispergo  ih  zesprege 
Detego  ih  euteche 


18 
19 
20 
21 
22 


23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


*  auch  hier  liegt  eine  Ordnung  nach  endungen  vor,  es  gehen  voran  Agonitheta  secn- 
laiis  miles.  Ezorcista  adiurator  demoniomm.  Lanista  carnifex.  Straton  ({.  Stratiota)  gf. 
miles.  Satrapa  princens  (l  prinoeps).  Sophista  callide  loquens.  Simmista  oonsecretalis.  Ab- 
rida  manica  tempii.  Coenodozia  uana  gloria.  Z.  Emorroida         *  es  folgt  Mannbi^  exnide 

*  kursives  ergänzt  *  es  folgt  Catarecta  fenestra  c^li.  Glepeedra  aecretuB  locus  in 
qnaqoe  domo  '  seifa  sehr  zweifelhaft,  es  fokgt  Monogamus  (von  and,  hand  unter- 
strichen und  darüber  Niohodemus)  qni  ona  uxore  oontentns  est  Bigamus  qoi  dnas  uzores 

habet I alteram  post  uzorem  dehmctam.  Trigamns  tres.  C sage..  |  bi  domus.  Oarnifi- 

dna.  locos  quo  camifices  carnem  mactant  |  Fmnnlus.  fonna  doac^.  Lauina  uestimentom 
longum  sine  manicis  |  Mandragora,   herba  radicem  in  similitudinem  hominis  habens  |  Ca- 

strimargia  gula.  Cleptes  gr.  für  lat.  Inde  dipeus  quod  |  sub  eo  miles  furatur  uitam  suam 
(dieselbe  erklärung  im  Lucan  der  hs.  bl.  6*  am  rande  zu  1,  242;  vgl.  auch  Chramm, 
lat.  Suppl.  238,  12)  Paraice  (?  gemeint  Sarcile?)  l  lodex |  Bracüe  dngulum  quod 

bfads  induitur       *  darauf,  . . .  capella q I  •  •  g«  cappa  sei  martini 

(wol  nach  Codex  Vatic,  Beg.  1701  /.  2*>-s  zu  ergänzen  zu  ex  qua  capellani  sunt  uoeati 
qui  primum  sub  pippinione  rege  cappam  sancti  martini  contra  sarraoenos  portauenmt)  | 
(letzte  eingeritzte  zeile  der  seite)  \ | |         ^  L  entwidie 

*  l,  Oiido:  denn  es  liegen  7  reihen  von  verben  vor^  welche  mU  äUeinifier  ammd^ 
vom  Penpick)  z.  8  nie  üiber  den  buekstaben  F  kmouegeken 
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Adesfota 


If.  383 


1  Existo  ih  sten 

2  Addo  zvtvn 

3  Accerso  ih  lad® 

4  Cudo  ih  pliyve 

5  Conccto  ih  samflihte 

6  üonficio  ih  sammach 

7  Destruo  ih  zefvre 

8  Depello  ih  hintribe 

9  Diffundo  ihne  gevze^ 

10  Fodio  ih  grabe 

11  Abicio  ih  hin  wirf 

12  Abnuo  ih  v'wid^r 

13  Assero  ih  sage 

14  Diffido  ih  mistrvwe 


Diffundo  ihze  devbe 
EUgo  ih  wele 
Admitto  ih  zvlaze 
Corripio  ih  refese 

Dissero  ih  sage 
Dependo  ih  wige 
Elido  ih  vzßtoze 
Fatisco  ih  zegene 
Adicio  zvwirfe 
Afficio  ih  mv 
Affligo  ih  mv 
Cerno  ih  sihe 
Compin^o  ih  sampringe 
Excucio  ih  abschvte 


16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


MCCXXI  =  DCCV « 

Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  8®  15. 
15  (23*)  Caduceatores   dicuntur   legati    pa-  eis.  quod  sunt  grizuuaitun 


30 


^  h  ih  zegevze  *  diese  gU.  befinden  sich  im  context  einer  grofsen  ^ammhmg  wm 
excerpten,  toelcJu  Ademar  von  Chabannais  bl.  22^—29*  sehr  unsorgfältig  und  ftHilerhafi 
eingetragen  hat  und  deren  princip  und  queüe  mir  nicht  deutlich  geworden  ist,  man  er' 
kennt  freilich,  dass  den  grundstock  ausziJkge  aus  den  Persius-  und  Juvenaheholien  des 
sog,  Cornutus  bilden,  aber  da  die  letzteren  nur  zum  kleinsten  teil  veröjfenÜieh^  §meh 
mehrere  der  Programme,  in  denen  das  geschehen,  mir  nicht  zugänglich  sind^  überdiei 
die  folge  ganz  willkürlich  springt,  endlich  auch  stücke  aus  Priscian  und  PrudenÜus 
aufgenommen  scheinen,  so  kam  ich  zu  einem  reinlichen  resuUat  nicht,  das  stüek  beginnt 
bl,  22b  nach  der  Überschrift  Haec  quicomque  legis  diuersaque  verbula  capis  Qme  paacant 
animnm  si  als  intendere  sensom  mit  einer  auseinandersetzung  iiber  Philoeophia,  wüehe 
genauer  als  zu  Isidor  2,  24,  1—8  zu  dem  eingang  der  Ars  des  Clemens  in  der 
berger  hs,  M.  v.  18  stimmt  es  folgt  nach  einem  absatzstrich  {solcher  striche  Aal 
Ademar  in  seinen  Isidorexcerpten  bl,  115#  derselben  ?is.  regdmäfsig  bei  beginn  eines 
neuen  capitels  der  vorläge  bedient)  Quatuor  genera  sunt  acddencium.  primum  quod  nee 
accidit  nee  recedit.  ut  lux  in  sole.  uirtus  in  anima.  secundum  quod  acddit  et  recedit  at 
sacietas.  et  ebrietas;  Terdum.  quod  recedit.  et  non  accidit  ut  iuuentus.  et  adoleeoontia; 
Quartum  quod  accedit  et  recedit.  ut  canicies.  et  senectus;  fast  wörtlich  finde  tcA  dieee 
notiz  wider  am  rande  von  bl.  5*  der  eben  genannten  Bamberger  hs,  dann,  wider  no^ 
absatzstrich,  über  Oratio,  welc?ie  vierfach  in  Imperatiua,  Optatiua,  Intenogatiaa,  Uocir 
tiua  geteilt  wird,  wozu  noch  dls  fünfte  gattung  die  Enuntiatiua  trete,  es  folgt  mit  6e» 
Ziehung  auf  Bßrsius  3,  56,  den  auch  Isidor  1,  3,  7  citiert,  ohne  absateeeichen  23ß  Note 
humanam  uitam  in  modum  Y  litter^  diuisum  esse,   quia  priora  (sie)  aetas  inoerta  |  est  eo 

quod  nee  se  ad  uitia  nee  ad  uirtutem  se  (sie)  flectit.  biuium  autem  litterf  a  lanentote  in- 
cipere.  quia  aut  uida.   aut  uirtutem  aequitur.  Sapere  est  de  ccmie.   iraad  de  Iqiku 
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If.  382.  383 


1  Caduceuma  dicitur  uunschiligarta  senex.     id     capulo    uicinus    hoc    est  3 

2  Capulum    dicitur   helza.    inde    capularis  morti  4 


de  iecore.  risns  de  splene  {scholl,  zu  Persius  1,  11).  Et  sunt  tria  genera  sannarom.  id 
risomm.  aut  manu  significare  dconiam  aut  auriculas  asini.  aut  lingua  sicientis  canis 
(scholl,  zu  Pßrsius  1,  60).  Sauna  autem  dicitur  os  distortum  cum  uultn.  inde  BannioneB 
dicti  sunt  qui  rectum  uultum  non  habent  {scholl,  zu  Persius  l,  61).  Tirodnio  a.  in 
primo  tempore  {woher?).  Cachinno  nomen  est  et  uerbum.  et  ita  declinatur.  hie  cachinno. 
huius  cachinnonis  ut  leno.  lenonis.  In  uerbo  cachinno.  cachinnas.  risus  est  cum  uooe 
{scholl,  zu  Persius  1,  12).  nun  aber  folgt  fremdes^  zum  teil  glL,  die  aus  der  Vülgata 
stammen  können:  erklärungen  von  Aulicos.  luuenculam.  Caduceatores  und  Caduceuma 
{s.  oben  den  text).  Enorme.  Fultio.  Defosse.  Indolis.  Euangelizauit.  Disticon,  darauf 
nach  ahsatzzeichen  Tria  genera  sunt  dicendi.  hum.  Elmarcui.  Quia  neu.  certe  {es  ist  also  von 
der  erklärung  der  Tria  genera  nur  der  anfang,  humile,  vgl.  Isidor  2,  17,  1,  vermerkt), 
weiter  erklärungen  von  Apostatrices.  Asilum.  Capulum  {s.  oben  den  text).  Neotericos, 
sodann  Tres  enim  curi^  primo  rome  fuerunt  atentes  antotacio  {sie)  rege  sabinorum  qui 
fuit  socer  romuli.  Saumes,  a  romulo  qui  romam  condidit*  Nuceres  a  micisrome  {sie)  qui 
romulo  auxiüum  dedit  {scholl,  zu  Persius  1,  20).  Poüdamas  J.  multinuba.  et  ita  potest 
dici  mulier  qu^  multis  nupsit  {Persius  1,  4).  Ceues  .L  nugaris  ceuere  proprie  est  clune 
agita(«»c)et  crissare.  ceueres  molles  et  obsoenos  et  clunium  motus  significat  et  facit  ceueo 
eines  {vgl.  scholl,  zu  Persius  1,  87).  Bumino  {s.  oben  den  text).  Plasma  potio  est  que 
bene  sonantem  uocem  facit  quam  poete  bibebant  cum  libros  suos  edere  uoluerunt  {Persius 
1,  17).  Examu^sim  {s.  oben  den  text).  Apricus  locus  .i.  calidus.  inde  aprici  senes  sole 
gaudentes  {Persius  5,  179).  ELegidia  carmina  .i.  miserabilia  {Persius  1,  51).  darauf  ab' 
Satzzeichen  und  Quatuor.  genera  uiarum  sunt  usw.y  erklärungen  von  Cauillator.  Stroma- 
theum.  GimnuSy  wider  absatzzeichen  und  erklärung  von  Theatrum.  Amphiteatrum.  Or- 
chestra.  die  letztere  lautet  Orchestra  dicitur  locus  separatus  in  soena.  in  quo  erant  sena- 
tores.  et  principes.  et  aliquando  pro  nobilibus  ponitur.  Ut  iuuemüis.  Similemque  uidebis. 
orchestram  et  populum  und  stimmt  zu  den  sc?ioll.  zu  Juvenal  3,  178  {Jahn  p.  cxxi). 
auf  erklärungen  von  Armarium  und  Armsntarium  folgt  nach  absatzzeichen  Sex  modoe 
Bomniorum  sunt  usw.,  dann,  wider  nach  absatzzeichen,  Tria  genera  sunt  eunuchomm. 
sunt  eunuchi  qui  se  propter  regna  celorum  castrauerunt  .1.  qui  omni  uoluptati  se  abre- 
nundauerunt.  Sunt  eunuchi  ab  omnibus  {sie).  Sunt  ob  delicias  matronum  {sie)  facti, 
ne  ^  adulterio  deprehendi  potuissent.  quando  cum  seruis  libidinabantur.  et  ut  dicunt  est 
naturale  genus  eunuchomm  qui  ab  utero  matris  naturaliter  eunuchi  existunt:  das  stimmt 
durchaus  zu  dem  scholion  zu  Juv.  3,  366,  das  WHöhler  Kenzinger  programm  1889  s.  14 
mitteilt,  aus  dem  folgenden  hebe  ich  nur  noch  2  significante  Übereinstimmungen  mit  den 
Comutusscholl.  hervor:  24*  Exodium  est  inicium  cantilene.  hinc  exodiarii  dicuntur  qui 
inchoant  primi  canere  {scholl,  zu  Juv.  6,  71  Philol.  53,  508)  und  Aput  antiquos  mos  fuit. 
ut  Caritas  in  quibus  carmina  scribebantur  cedrino  oleo  ungerentur.  aut  ligno  ligabantur.  ut 
diudus  durescerent  quia  ferunt  tineam  grauiter  hoc  genus  ungenti  egre  {sie)  ferre.  Unde 
persius.  Et  cedro  ligna  locutus  {scholl,  zu  Persius  1,  42).  bl.  24b  folgt  eine  neue  Über- 
schrift Sdre  potest  multis  que  sit  distanda  uerbis.  Exercens  animum  temptet  qui  que- 
rere tantum,  welche  eine  lange  reihe  von  differenzen  einleitet  (Uesper,  uespere,  uesperum. 
Utems,  aluus,  uenter,  aqualiculus.  Nimbus,  limbus  {s.  oben  den  text).  Epichedion,  epita- 
fion,  cenotafion  usw.).  dass  auch  sie,  mindestens  zu  einem  teil,  den  scholien  entnommen 
sind,  erweist  25^  Rudis  uocatur  uirga.  quam  cessantes  a  gladiatura.  post.  LX.  Annoe  acci- 
piebant.  et  est  tantum  feminini  generis.  quando  significat  nouum.  est  omnis  generis.  hie 
et  hf  c  rudis.  et  hoc  rüde,  rüder  uero  ruderis.  et  haec  mdera.  neutriua  generis  est  signi- 
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Adespota 


If.  382.  388.  384.  385 


1  Rumino  itarucho 

2  Examu'sim  .i.  regulariter.  examussis  est 

3  regula    fabrorum    quod    nos    dicimus 

4  ricstar  ^ 

5  (24*^)  Agaso  dicitur.    magister   equoruni. 

6  Hippius  stutari 

7  Amiflsarius  ranno 

8  Nimbus    est    diuina    nubis.    limbus    est 

9  extrema  pars  uestis  que  instita  dicitur 

10  nestila 

11  (26*)  Malleus  hamer 

12  Taxus    arbor    est    quam     uulgo    iuunt 

13  uocant 

14  (2G*')  Caupo  priuino   (Juv,  6,  591    cau- 

15  pone) 


(27*)  Resina  est  hart  zuch  {Juv.  8, 114  16 

resinata)  17 

(27*^)  Boletus  .i.  fungus.  l  tube.'   quod  18 

et  maser  dicitur  {Juv.  5,  147)  19 

Bufo  dicitur  ifcha  20 

Berra  .i.  saga  inde  serrula  21 

(28»)  Chirurgus«  crafo  dicitur  22 

Lippus    dicitur    plehenouger    («Aiv.    10;  S 

180)  2i 

Liscus  surouger  {Juv.  10,  158   Iu0cam)25 

Bacce   dicuntur    uincula.    t   gemm^    126 

alspougd.*    baga  femun.    quo   capto  27 

mancipia  stringuntur  2B 


ficat  cementa  .i.  ruinas  et  Bordes  maceriarum  im  vergleith  mit  dem  seholüm  mu  Ju9.  6» 
113  I^ilol.  53, 510y  oder  ebenda  Phantasma  et  phasma  idem  est  sed  pliantaama  ^«pm»^ 
uera  est  phasma  semper  dubia,  et  phasma  potest  dici  quod  unus  C3rtliu»  canit.  Altar 
uoce  eom  simulat  im  zueammenhalt  mit  dem  echolion  gu  Juv,  S,  186  bei  IvOigek 
ratue  criticus  ad  Juvenalem  1849  p-2df,  26*  erkiärungen  von  metaU-  und  van 
namen  (Aurum.  Argentnm  usw.  Fagos  et  aesculus.  Platanus  usfo,)^  darairf  wider  Hk^ 
lien  zu  Juvenal  und  PersiuSf  vgl  zb.  26^  Erga  greoe  opera.  inde  ergaatulom  qperis  ili» 
diom.  hinc  sinergos  cooperator  mit  dem  Juvenalecholion  6,  151  bei  MMer  aaOm  s.  13. 
unmittelbar  hinter  diesem  lemma  folgen  aber  deutungen  v<m  Legatarius.  Qnettor.  Aiito- 
lucanus.  Primipilus  .i.  antcsignanuH.  Ldbertus  und  libertini.  Saticnlus.  Faber  J.  folliiini. 
Fabrateria,  welche  in  derselben  reihe  bei  Priscian  74,  24.  75,  5.  76,  20.  21.  24.  78,  2.  24. 
81,  5  begegnen,  dann  JuveualscMien,  vgl.  26^  Bomulus  cum  uellet  uibem  aedifieare  ei 
jHiucos  haberet  socioo.  fecit  a^ilum  .i.  templum  refugii  ad  quod  cum  rei  confageieni.  ao- 
ciabat  eos.  et  cum  eis  romam  condidit  mit  vGigch  s.  35  zu  Juv.  8,  273,  Popina  .i.  cnlimL 
dicta  ab  eo  quod  est  pina  .1.  lame».  quia  fugabatur  omnis  üunes  mit  vGigeh  «.  28  it» 
Juv.  8, 158,  Sandapila  dicitur  feretrum  in  quo  efferuntur  plebeiomm  cadauera  mil  vQi§ek 
s.  29  zu  Juv.  8,  175.  gleich  darauf  aber  scheinen  worte  aus  Prudentius  ouegekehtm:  vgL 
27»  Martir  .i.  testiri  (P.  Vinc.  1).  Cespes  dicitur  terra  cum  erba  (50).  Delabm  dicontar 
templa  (73).  Gregalis  plebs  est  rustica  (391).  Carectnm  locus  est  ubi  cariooa  (#se)  natemi» 
tur  (396).  Cesaraugusta  ciuitas  hispanie  (P.  Caesaraugust.),  dann  wider  Juvemd§U^  vgiL 
zb.  27*  BalteuB  proprio  cingulum.  luuenalis.  ut  sit  neutrius  generis  posuit  notat  (7)  pta- 
ralis.  QuocienH  rumoribus  ulciscnntur.  baltea  cum  uirgilius.  generis  maaenliiw  piintnliwot 
Latoque  circuniplcctitur.  auro.  balteus  mit  scholl,  zu  9, 112  bei  CHosius  Äpparaiue  er»- 
ticus  ad  Juvenalem  1888  p.  99.  besonders  significant  28b  Stomachattus.  indignatna: 
scholl,  zu  6,  185  raucidius  indignatiufl  stomachatins  Philol.  53,  513.  mit  Elendioa  .L 
gemmas  usw.  (6,  459)  bl.  28^  hören  aber  die  nachweisbaren  beziehungen  gu  Juvmäl  mid 
I^irsius  völlig  auf  ^  l.  ricstab  '  l.  tuber  *  davor  Fleurisis  uerdo.  I  dolor  laterii. 
nam  grece  pleora  dicitur:  gemeint  ist  uredo        *  /•  alsponga 


MCCXXI  —  Mocxxn 


836 


Oerm.  19,  435 


Mccxxn 

Chn.  17142. 


1  (84*)  Tanacetum  reiuan^ 

2  Usquiamom  pilse 

3  Bastinaca  morhe 

4  0  louifl  barb|^  huswrze^ 

5  Herba  meicurialis  striph* 

6  (84«>)  Oarie  Gerwe 

7  Amurca.  fex  olei  hephe 

8  (89»)  Tricordum  giga* 

9  Ezacordum  harpha 

10  Scalpmm  scabisan  ' 

11  Papirofl  biniza^ 

12  (90^)  Concambiam  wessel 

13  Bradum  malz 

14  (91*)  Pila  autem  quatuor  modis  intelli- 

15  gitur.    primum  doz®  quo   os    capduo- 

16  mm    conduditur.     secundum     dicitur 

17  pal.    quo    utuntur  mulieres    in   ludo. 

18  Tertium    stamph.    quo  conteritur  mi- 

19  lium.    Quartum    mensa    sosiorum.    in 

20  quo  reponebantur  libri  uenales'' 

21  (100")    Spadones     scirz    linge     dicuntur 

22  surcidi  arborum    steriles 

23  (100»»)  Lupati  champrittil 

24  (101»)    Hie   clauus.    ui.    hec  claua.    ue. 

25  clauata  uestis  borte ''^ 
if)  (103")  Castor  piber 

27  Fiber  oter 

28  ( )  flrieius  *  igil 

211  (107»)  Alliuin  clofloch' 


Rafanum  merretihc'' 

Appium  ephic'' 

Cepe  ciphol 

Porrvm  sectiuum  dicitur  snitiloch* 

Serpillum  chonola* 

Sarminia  cheruiP 

Marubium  saluia* 

Menta  minz^® 

Isopum  Isp^® 

0  Pepo^^  erdaphl 

0  ürtica^^  nezzel 

Cucurbita  churbiz 

Saliunca  saleh 

(109»)  Lens  lendis  nizzi.    lens.  tis. 

mero  linsi* 
(109*»)  Hie  canalis  nusc^* 
Hec  papimo^*  pinioe^* 
Hec  scirpea  cenel^' 
(110»»)  0  Cupa^*  potege 
( )  Emissorium  zapfe 
(111»)  Aquileia  .i.  agileia** 
0  Nux    corili^*  hasil 
(119»)  Caluicies  chalue" 
Perpendieulum  \  pintile.  \  muschelc 

pcUibus»* 
Manubriuni  halb*' 
Luxatus  e^i  erlen  chet*' 
(119»»)  Fomiula  leist 
Argentina  strazpurli 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
nu-  43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
>*^  in  53 
54 
.'):> 
56 
57 
58 


'  Z.  reioan  '  l.  barba;  die  gl,  vom  glosaator  mit  Verweisung  hinter  bastinaca  am 
fände  nachgetragen  '  huswrze]  e  teilweise  abgeschnitten  *  vom  Schreiber  des  textes 
wbergesehr.  *  scabiBan]  b  aus  p  corr.  *  l.  dos  "  sämmtliche  gll.  im  cantext,  vgl. 
hd,  3,  693  anm.  15  '  vom  glossator  *  im  cantext  '®  vom  textsehreiber  über- 
geschr.  "  vom  glossator  ''  l.  papirio  *'  =  zeinili  **  diese  und  die  nächste 
randgL  vom  glossator,  ohne  bezug  auf  den  text  '*  im  context  **  vom  glossator 
dhen  am  rande;  corilij  r  mit  rasur  aus  1  *^  vom  Schreiber  des  textes  übergeschr. 
*'  L  nü0chele.  vgl.  bd.  3,  174,  20  **  vom  schreiber  des  textes  übergeschr, ;  halb]  1  aus 
b  radiert;  8itala,  nma  davor  ist  natürlich  lat. 


236 


Adebpota 


Hoffmomn  Ahd.  gll.  20  ff 


Mccxxm 

Codex  Bonnensis  218. 


1  (56*»)  Capistrum  .i.  haloftra  [mclxxxv] 

2  Tinnia  .i.  scurf 

3  Hie   furfur.    ris    .i.  hundaz.  hoc  et  far- 

4  rago.    et    Cantabrum    sonat    .i.   cliun 

5  [mclxxxv] 

6  (57»)  Impetigo,  et  Prurigo,    unum    sunt 

7  .i.  iugitho 

8  Pus   .i.   eiter.    inde  purulentus.    hec  pu- 

9  stula  .i.  ruf^ 

10  Ependiten    .i.  nielota.    quod    et  lebiton. 

11  dicitur  .i.  lachan 

12  Bracos.  g.  1  guttur.  Inde  brancia  .kio.^ 

13  [mclxxxvJ 

14  (57**)  Hoc  Analogiam,  et   hoc  Pluteum. 

15  et  hie  Ambon.    amboni'.    unum   sunt 

16  .i.  leetor  [mclxxxvJ 

17  (58*)  lusquiamum  .i.  bilisa  herba 

18  Pista^  .i.  deik  [mclxxxv] 

19  Intinctum  .i.  tinta 

20  Troehlela*  .i.  winda 

21  Hoc  Repagulum.  &  phiralis    hec  Repa- 

22  gula.  et  hie    Pessulus.  et   plurali»  hü 

23  pcssuii.  unum  sunt  .i.    splinza^ 

24  A  uergeudo.  hoc  Vergulum  .i.  wiruil 

25  Infuiidibuluni  .i.  Trehtere  [mclxxxv] 

26  Luscina.    et  acredula.  unum.    est  .i.   le- 

27  vvcrca 


(58»>)  Cape  .i.  loch«  28 

Ceruifolium  .i.  keruila  [mclxxxv]  29 

Runcina  .i.  Null  30 

Castratura  .i.  Nua  31 

Plana  .i.  scaua  32 

Terebrum    .L    Neuser.    Inde   Terebro.  33 

bras  .i.  boro  34 

Amma    .i.    agenga.    dicitur   ab   amaodo  35 

quod  lactantes  amat''  36 

(61*^)  Oesdrum  .i.  attacus  h&mbiP  37 

Coturnix   felthuon®   greoe.    hortigomalra  38 

hebraice.  perdix  latine  [mclxxxv]  39 
Cambio  weshlon.^  campsi.  cambire.  Inde  40 

Cambium    vueshsal    [mclxxxv   Gon-  41 

cambium]  42 

(62*)  Dilator   fristare.  ^    qui    diffeit    ad  43 

proferendum  44 

luridicus       ^sago  *      J.     l^is      peritOB  45 

[mclxxxv]  46 

Colludium  spil*  .i.  ludus  [mclxxxv]  47 
Commonitorium   .i.   inbot*   .i.  indiculiun.  48 

l  breuiculum  [mclxxxv]  49 

Arcuum  carrum^^  .i.  gardsanc  [mclxxxv]  50 
Astula.  diminutiuum  AsteUa  .L  span  51 
Patella  .i.  frixorium  panna*  [mclxxxv]  52 
Arrabona  .i.  haminga'^^  53 

Siligo.  siliginis  .i.  roggo  54 


^  es  folgt  Transtra  .i.  tabul^  ubi  remiges  sedent;  aber  das  über  Transtra  siehende 
ziga.  g.  ist  nicht  deutsch^  sondern  =  Cvya  *  «kio.  übergeschr.  '  L  Pasta;  derselbe 
fehler  auch  bd.  3, 285, 57.  292, 34  und  oben  172,  8  *  l  Trochlea  Hof  mann  *  splinte 
Mnd,  wb.  4,  334  *  .i.  loch  scheint  von  anderer  hand  am  eeilensehiuss  Mug^Agt,  die* 
ser  gl,  voran  geht  eine  bemerkung  über  Olympiaden  und  olympische  spiele,  dann  filier. 
df  garü.  qd  e  gen*  frigidarii.  s,  iheranim*  gen*  pigmti  die  esse,  der  vers  Tc  podex  oam 
extulit  horridulä,  der  aus  den  gedickten  des  Mico  (MG  Poetae  lat.  3,  362,  H)  stammi, 

hoc  fascinü.  &  hie  penis.  7  ueretrü  unü  st,  T6trioo,  Horripolatio  ^  es  liegt  verweehS' 
lung  mit  Lamia  {und  laniare)  vor^  vgl,  bd,  1,  617,  35  *  die  deutschen  warte  iUfergesd^. 
*  die  deutschen  worte  übergeschr.  ^*  wird  aus  2  Beg.  1,  18  (s,  VereeUane  Mur 
stelle)  arcuom  carmen  stammen  ^^  SchmeUer  1*,  1146  hanuig  'dcu  darangeld\  gsMdst 
aus  lat,  arra 


Mccxxm — Mcx:ixxiv»> 
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Hoffmann  Ahd.  gü.  20  ff.  —  Manes  Anx.  7,  602.  —  St.  {AUd.  hU.  1,  351) 


1  (62^)  CUtella  .i.  zasca 

2  Pilleum.  Inde  pilleolum  huod  [mclxxxv] 

3  (>iuema  hol 

4  Allium  cnufloch 

5  AUux.  lücis  meista  ze  a^ 

6  Rahrica  riga* 

7  AU^.    id    est   (63*)   affirmo   .i.    fasto- 

8  gisägo  [mclxxxv] 

9  AU^  intsSgo  [mclxxxv] 

10  Arpentam.      l     arpenna       manuwerc' 

11  [mclxxxv] 


Ohpignero  furs^itzo  [mclxxxv]  22 

Loaficus.  et  picus.  unum  sunt  .i.  speht  23 
Carotice  ^   g.    ^  arteri^   .i.   herzatharun  ^  24 
Hie  formeus.   huios  formei*    .i.  uuethil  25 
[mclxxxv]  26 

Bedulla  .1  hirea''  27 

Cariosa  vurmaziga^  28 

Limes,  limitis  marcsteiii*  [mclxxxv]        29 
Limes,  liminis  turpi  1*  30 


MCCXXIV* 

a  =  Codex  Zweiilensis  49.     b  =   Codex  Lindensia  Cc.  vii.  7. 

^^  mune  a  292>>  h  324»  [h]        Hie  ticio  prant  a  293«^  h  326>»  31 

Bubpara  lesa  a  293*^  h  326»  32 

Accipe    cautionem     tuam^*     .i.  tlcta^'  33 

(tincta"   h)   a   293»«   h  328*   (Lue.  34 

16,  6)  35 

Atramentarium    ticti    horö^*    a  293»*  36 

tincti  oron"  h  328»  37 

Quiris  spicoh  stanga^'^  a  293»^  spicho.  38 

staga"  h  328*  39 


12 

13  PQa  mensa  rotunda  sosiorum  qua  repo- 

14  nehant  lihros  l  pQa  pal  qua  utuntur 

15  muliercule   tempore   ludL    Pila   chloz 

16  qua  OS   cauorum   opilatur^^   a  292»^ 

17  h  325* 

18  F^iculum.  l  gisidile^*  (gesidile**  h)   ubi 

19  ferculum  sumitur  a  292»'  h  326» 

20  Connexe  fluder"  a  292»*  h  326*  [6] 


MCCXXIV»" 
Codex  olim  Argentoratensis    A  157. 
21  (3»)  Luxo^*  ich  irlencho   as.   aui.    uer-  bum 


40 


^  meista  ze  a  {gtütschen  e  und  a  acheint  kein  h  gestanden  eu  haben)  i^bergeschr. 
•  riga   übergeachr.         •  mannwerc]  c  siehtj    wie  oft,  einem  o  gleich         *  =  xagmridei 

*  darauf  beginnt   mit   Abstrusus  .1.  indusus   eine  andere  hand         *  h  mei  ^.   vgl, 
bd.  2,  710, 17        ^  darauf  hebt  mit  Pftlor.  pSlaris  wider  eine  andere  ?uind  an        *  vorm- 

aiiga]  über  ur  scJieint  rasur  *  maroBtein  und  torpi  1  Übergeschr.         *®  tpe.  zita  a 

tpe.  zita  (,  doch  ist  hier  der  punct  durch  einen  e  und  z  verbindenden  strich  fast  «m- 
kemnüich  geworden  ^^  popilat*  a  :opizat'  5,  rasur  von  p.  s.  bd.  3,  693  anm,  15 
"  im  eontext  "  im  context  **  zu  diesen  gü.  vgl  oben  26  anm.  15  ^'  im  oom- 
text  ^*  im  context,  tincti  oron]  i^r  ron  rasur  b  "  im  context  "  die  feige  der 
glL  ist  eine  ganz  andere  aU  in  der  Linzer  (und  ZwetÜer)  hs,  "  davor  Mathematka. 
doctrinalis  disdpiina.  Elyoe  .i.  soL  Tropos  J.  oonuenio.  TropicoB.  oonoertibilis.  Atropos. 
ireoocabflis.  Melchisedech.  rex  iosticie.  Caidinales.  prindpes  duitatis.  saper  hos  cardo 
diuitatis  aduitar.  Monarcha  J.  sdus  princeps.  Spasmus  est  defectio  corporis,  inde  vpsmo. 

oerbum  =  Linz  p.  324»  Methematicum  doctrinalis  disdplina.    Eliotropia  scrfsequia.    Elios 


238  Adebpota 

St.  (AM.  hü.  1,  351.  352) 


1  Insero    ich    pelzo  is.    inde  inutiua   pira      Cantus^®  Rampht^^  14 

2  mite  ponum^  Lens  niz.  lendis^  15 

3  Melis  grece.  latine  taxus  dahs^  Lens    linsi.  lentis  ^^  16 
4(3^)  Similago^  semelmelo  Ratuo^^    ich    scirmo.  as.    at.   defe&flio  17 

5  Btrabo'  scileh                                                    scuti^*  18 

6  Blesus'  lispinter  Scateo^*  ich  wivmo.**  es                            19 

7  Balbutiens^  stammelenter  Obcalesco^''  ich  sville^^  20 

8  Mutatorium^  pad^ewant  Galleo  ^"^  ich  weiz  21 

9  Vertigo^  suuindilunga  Multicium^*  vizze  22 

10  Assatura^  pr&to*  Squirus^^  marder*^  23 

11  Lacinia"^  armil  Genimen^^  Grelaste^^  24 

12  Trapezeta  munizere  \a\  Lebes'^  hauin  25 

13  Collirida*  prezita*  Aenum**  chezil  26 


sol.  Tropys  tropicus  atropÜB.  Melech  (darüber  .1  rex)  Sedex  (darüiber  iustida).  Melchi- 
sedech  (darüber  rex  iusticie).  Archelavs  (darüber  princepB  popnli).  Oaidinales  sunt  piin- 
cipes  ciuitatis  super  quos  cardo  duitay^B  uoluitur.  Monarcha  (darüber  boIhb  prinoep«). 
Mona,rchia  (darüber  principatvs).  Tetrarcha  (darüber  qoartaiü  partem  regni  tenena).  Ar- 
chitecta.  prinoeps  edificii.  Spasmo  maul  (darüber  verbom  .i.  oiug  ptSpes).  Spasmiifl  .i. 
defectio  corporis,  das  verb  Luxo.  as.  aui  selbst  erst  später  Line  p.  324^  ^  =:  Idnß 
|i.324^  iDsero.  ris.  rit.  inde  insitiua  pira  die  mitte  pomum  *  =Ling  p.324t^  BfeUb  graoe 
lat  taxus  dicitor.  darauf  In  melotis  pellibus.  idem  taxi  =  Lins  p,  324^  In  melotia  (e 
aus  o  mit  rasur  carr.,  o  aus  corr.)  in  pellibus  taxi.  darauf  Gauillator.  qni  alium  impor- 
tunis  uerbis  urget  =  Linz  p.  324^»  Cauillatorum  e  qui  alium  inoportnnia  uerbis  nrget. 
darauf  Hec  uepa  genus  serpentis  que  uterum  matris  corrodit  in  partu.  Nepotes  J.  Inxn- 
riosi  qui  patria  bona  diffundunt  =  Linz  j).  324^  hec  nepa  genus  serpentis.  quf  paite 
corrodit  (folgt  Cauilla.  as  (ausgestrichen)  cauiUo.  las  und  Cauillatorum  s.  vorher,  damn) 
Vterum  matris  inde  dicuntur  nepotes  qula  mortuis  parentibus  patria  bona  diffnndmitb 
darauf  Vemalis  .i.  iocundus.  (3^)  inde  auemales  aque.  eo  quod  minime  sint  iocimde  = 
Linz  p.  32.')«  Females  iocundus.  auemales  aquas.  per  antifrasin  eo  qnod  mimme  ant  kn 
cunde.  darauf  Monogamus.  uir  unius  uxoris.  Monos.  unus.  Gamos.  uxor.  Diganras. 
uir  duarum  uxorum.  Polidamus.  qui  niultas  amat  =  Linz  p.  325«  Monogamna  nir  uniui 
uxoris.  Monos.  unus.  Qamos  (über  a  rasur  eines  Striches),  uxor.  Digamua  uir  dnamm 
uxorum.    Poligamus  (g  corr.  rad.  aus  d)   qui  multas  amat   (davor  habet  ouagesiridMi 

<  =  Linz  p.  324t>  Similago.  Strabo.  Plesus.  Palputiens  «  =  Lins  p.  324b  Uor- 
tigo.  Mutatorium  '  =  Linz  p.  324^  assatura  *  Schmeüers  eopie  (Olh  i  825)  Afll 
brftto        ^  =  Li9iz  p.  324^  Lacinia.    darauf  Tara,  sonus  tube  »ree  =  Linz  p.  324^  taim 

*  =  Linz  p.  324i>  Ck)llirida  *  prczta  Wackernagels  cqpie  und  abdruekp  pradta 
Sehmeller  ><"  =  Linz  p.  324i>  Cantus  >^  rampht  Schmeüer  ^*  =  Linz  p,  32«^ 
LoDs.  lendy's  (d  aus  rasur).  Lens  lentis  *'  =  Linz  p.d24^  Ratico.  cas.  ani.  wol  gebüM 
von  ratus  =  firmus  '^  darauf  Visiognomia.  natalis  oognitio.  Anastasis.  iwurrectio  = 
Linz  p,  .325«  Uisio  gnomonia  .i.  naturalis  cognitio.  Anastasis  resurrectio  '*  =  Lin9 
p.  325«  Scateo  uermibus         **  wiumo  Schmeüer         "  =  Linz  p.  325>»  obcallaaoo.  calbo 

"  BUille  Schmeüer        >*  =  Lmz  p.325»  Mustidum        *•  =  Linz  p.325»  SqninM 
^  darauf  Fanasis.  foror.    Fanaticus.  furibnndns  =  Linz  p.  325*  fanaris.  fnror.  Uuukßm, 
ForibnndiiB  (r  aus  1  oder  ansatz  von  b  corr.)       **  =  Linz  p.  325>»  Genimen  (G  «iw  %  corr.) 

••  gelaate  Schmeüer.  —  gealahte       *'  =  Linz  p.  325^  Lebe«,  dena 


MCCXXrV^  — MCCXXV  28» 

St.  (AM.  hü.  1,  352) 

iFibrinus^  biberin  aatnis"  stanga"  18 

2Lunbu8^  lista  Atriplice  malta'*  19 

3  Genuinus'  chindes  zant  Soolopendria^'  hirzwrz^''  20 

4  Gonfectio'  peiza^ 

5  ÄBtes*  wekeetein  Zima  heuil  inde  azimus  panis  qui  «Bt  21 
BBiplex*  pannus'^  zvilichez^  toch  sine  zima  22 
TOallam*  svil  Meditullium  ^^  marcha  23 
SQenecium^^  Qenz^^  Volutabmm**  wöb**  24 
9  Leaatorium  ^*  heuescamil  ^^  Spams  first  25 

lÖYpoge^*  tunc  Metecus*^  bedintalbere  26 

11  Infertor^*  truhsaze  Perpendiculum  wibstein  27 

12  Pistellus "  ribil  Verres  barch  uerris  28 

13  Conneze  flüder^''  [a]  Spacus  tr&t^*  29 

14  Tortipedes^^  wintscafen  uersus  Panus  spoP'  30 

15  Hfc^*  lina*^  runistranc  Zomentum  zeicha  31 

16  daxendix'^  sperföter** 


MCCXXV»  . 
Codex  Oenipontanus  711. 

17  (54»)  Knao»*  knito  1  ribi"  [h]  Filis    fam  32 

>  =  lAng  p.  325^  Limbiis  I  fibriniiB  '  =  Linz  p.  325^  GenumiiB  '  =  Ltng 
p,  325^  Ckmfectio  didtnr  quod  conficitar  ad  pnrgandam  sordida  aestium  *  darauf  loo- 
mens.  dispeDBEtor  uille  =  Linz  p.  325*  loonomoe  dispensator  uille  *  =  Linz  p,  325^ 
antea  '  biUex  Schmeüer  *  =  Linz  p,  325^  hiples  pannus  '  ein  zwilichiz  SchmeU 
kr         *  =  Linz  p.  325^  Callum         >*  =  Linz  p.  325^  Gemzei.  oongregatio  molieram 

>>  genz  Schmeüer  826         >*  =  Linz  p,  325^  Leuatorium         "  heyescamil  Schmäler 

»♦  =  Linz  p.  325»>  ypoge  »»  =  Linz  p.  326»  Inferior  »•  =  Linz  p.  326»  pi- 
stellus  "  Ander  Schmeüer  "  =  Linz  i).326»  Tortipedes  versus  »•  Hec  Wacker- 
nageU  abdruck  ^  =  Linz  p,  326»  hec  lina  **  =  Linz  p.  327»  Glaxendex 
**  darauf  Energiae.  operationes  =  Linz  p.  327»  Energie  *'  clatras  Schmeüer,  =  Linz 
p.  326»  Clantnis  **  darauf  Sinerga.  cooperatrix.  Erga.  opera.  Föne.  vox.  Sincrones. 
ooDtemporales  =  Linz  p.  327»  Sinerga.  Erga.  Sinoronos.  Föne  nox  **  =  Linz  p.  327» 
itriplioe  calta:  hierin  steckt  also  die  deutsche  gl.  malta  *'  =  Linz  p.  327»  Scolo- 
pendria  "  darauf  Centauria  {Schmeüer  centaurea)  fei  trae:  Linz  p.327»  nur  fei  terre. 
die  Übereinstimmung  mit  dem  Linzer  glossar  Jtört  hier  auf         **  meditallinm  Schmeüer 

**  Tolntubmm  Schmeüer  *^  l,  vv61  =  wuol?  darauf  Neomenia  .i.  nona  luna.  Hie 
et  hec  elnoeris  et  hoc  sincere  deriuatur  a  carie  quod  oorripitur.  Sinc^rus.  a  cera  quod 
produdtor  (vgl.  Clm.  17142  /.  84b    Hie  et  hec  sinceris  et  hoc  sfncere.    quasi  sine  carie) 

'1  die  voUständige  gl.  lautet  Metecus  est  ille  qui  modo  mecum.  modo  est  cum  alio. 
lüde  est  uersus.  Qui  fauit  utrisque  metecus  bedintalbere  penlit  utrosque.  es  folpt  Stu- 
(Üam  est  uehemens  applicatio  animi  ad  aliquid  agendum.  Exercitium  est  susc^tti  actus 
coDtinuatio  **  drit  Schmeüer  "  spol  Schmeüer  **  auf  erlüärungen  zu  IMseimn 
1,  130,  13.  16  folgt  ohne  dbsatz  oder  gröfseren  buehstfiben  Pinso,  sodann  Analoga  lego- 
Uie.    Bilis  fei;   dies,  Fitis  und  Uarix  könnten  aus  Priseian  161,  15.   165,  12  stammen 

**  )  ribi  übergeschr. 
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1  üarix  uicerna^  Dedldo  zurgifl^  [b]                                   10 

2  Uter  ainvvedir  [b]  Becuperans    ubirchomintir®  [b]                 11 

3  üterque  ietwedir^  [b]  Refanoleon  hanifwunn  [b]                         12 

4  (54»>)  Lectica»  slito  —  Esai.  66,  20  [b]     Tessera  wurzabü*  [b]  13 

5  Bastema^  samb&ih  [b]  Copadium  est  quod   uulgo   pte  uocatur  14 

6  Bulla  wazirblatire  [b]  .i.  caro  accomodata  ad  assandum  [b]  15 

7  Successus^  uolgunga  [b]  Centones  sunt  qui^^   uuigo   oentiringe^  16 

8  Federatus^  kisippir  uocantur  sed    ex  bouina  oame   fiont  17 

9  Insimulo*  accuso  ()  ungilichon  Vinemar^^  .i.  hominee  poete  [b]            18 


^  {.  nuerna       '  es  folffi  Serias  .i.  rimas.  l  neoessarias.    Osor  abhominatGr,  dann  gü. 

zu  PauUnischen  briefen  ludeo  pmü  7  goo  (Bötn.  1,  16.  2,  10).  Cömmie  (ßöm.  14,  14). 
T@p*  redimere  (Eph.  5,  16).  Dies  mali  (f&.),  weiter  eine  reihe  van  gU,,  welche  der  Stutt- 
garter codex  Ilieol.  et  phiL  218/  43^ — 46^  (=  S)  in  aussügen  aus  den  eommentaren 
des  Hieronymus  eu  den  propheten  (s.  DCXCV^  nocAtr.)  in  richtigerer  Ordnung  faäi 
sämmtlich  ebenso  aufweist:  On'  damasd  l  oisio  l  assOptio  vi  pond'  §  (Es.  17,  1).  (541^) 
Hrtm  ab  elio  adriano  helia  df  =  ^S^  45*  {p,  976:  gemeint  ist,   wo  keine  bandsaM  steht, 

der  4  band  von  Vaüarsi).  Oriel  hierusale  u2  teplü  df  di  =  6^  43^  Arihel  in^r  leo  dl. 
hierlm  significans,  sine  teplü  &  altare  (p.  388).  Nabo  idolfi  e  =  S'  44«  (p.  544).  Bahal 
idolü  7  e  sigl  nüei  =  S  44A  Baal  idolü  sydonioi  &  e  numerv"  sing^aris  (p.  907).  Bahall 
ptur  =  S  44^  Baalm  plurali«  (ib.).    Orige  gen'  he^be  7  nasdt^  in  heremo  =  Si49  OrygjBa 

gen*  besti^  nascentis  in  heremo  (p.  597).    Helidna  q  nii  beliü  uocat  qd  aial  85p  cadanhi 

pseqt*  7  oiuit  T  sanie  7  sueo  mortuoi  =  S44^  Hyena  q  nrl  belnä  uocant  qd  animal  semp 

cadauera  peeqt*  &  uioit  sueo  ac  sanie  coipoi  mortnoi  (p,  775).  GhiliarchuB  J.  miUenari' 
=  5'  440  (p,  730).  Aein»  racem»  =  iS'  44^  (p.  780).  darauf  Lectica  *  6*  44»  In  toc- 
ticis,  slito  l  basterna  samb?ch  (p.  821).  es  folgt  Borith  1  uirentib*  7  humectis  lods  nasdt* 

6  e  nom  h'ebe  cü  q  laoat*  =  S  44^  Borith  in  uirentib;  &  humectis  nascit*  lods  &  ad 
lauandas  sordes  eande  uim  habet  q  &  nitru  (p.  850).  Lübars  cinctoriü  7  e  liseü  = 
S  44^  Lumbare,   cinctoriü  linev  (p.  930).    Mori  «  mens  1  q  abrahS  fiUu  sacrif  =  S^^ 

Mons  moria  in  q  abraha  immolauit  filiü  suü  (p.  1026).    Uolinula  *'edere  simil  S  q  mtibiis 

7  uirgultis  circüdari  soU  =  ^S^  45^  Yoluula  edere  simiü"  e  quf  uitib;  &  uirgultis  dic,^dari 
solet  (VI  p.  544).  Bulla  wazirblatire  (e  aus  corr,)  =  8  46^  Bulla  wazzirblatra  (Yt  p.  112). 
Zibinnas  .i.  lanceas  =  S  44^  Zibinnä,  i.  lanoea  (zebynnam  p.  888).  Hippodiemo  ciura* 
eq'  =  S  46^  Hyppodromo,  .i.  equoi  cursu  (vi  p.  483).    von  hier  a5  hört  die  ÜbereinHim'' 

mung  auf:  Dedignor.    Yiscaria  esca.    Palimonia  certam  est  itationis.    Apocsiari*.    Factb 

*  diese  gl.  und  die  näcfisten  könnten  ausOrosius  stammen  (sucoessu  88,6)        *  ocMilbe- 

deratas  Oros.  88,  7  Zang.       '  ipsimulatos  Gros.  91, 12  und  öfter,  es  folgt  Heliogobaldi  tS- 

plum  erat  ap  romanos  (Gros.  476, 7).  Lenodniü  (lenocinio  Oros.  62, 1).  Crudescens  (Oros.  107, 7 

und  öfter)  "*  Oros.  243,  7  und  oft.  zurgift]  z  aus  corr.  *  ubirchomintir]  nintir  aMf 
rasur.  es  folgt  Babose  .i.  stulte.  l  seuere :  dies  seltene  wort  begegnet  in  den  Vitis  patrum 
(617b,  4),  es  ist  deshalb  wahrscheinlich,  dass  dorther  auch  die  folgenden  Befanokon  (la- 
phanelsBum  571^,59)  und  Copadium  (572»,  63)  sowie  Effigium  (524M62  effigie,  «^2.  oter 
bd.  2,  736,  1)  stammen,    stellt  sich  Becuperans  gu  recuperato  467^  (vgl.  bd.  2^  736,  37) 

und  Alueolum  gu  bd.  2,  728,  15.  735,  22?         •  M  folgt  Penula         >«  s  q  a^f  rasur 
"  centiringe]  das  zweite  e  aus  corr,        '*  l.  Yildnar 


MCCXX  V«  —  MCCXXVI 
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Z8.  5,  342.  —  Bibl.  (Hott.  1,  242).   Wn.  244.  {DiuL  3,  358) 


1  Effigium  bilidenussi 

2  Alueolum  troch  [vgl,  h] 

3  Aluea  pinechar  [b] 

4  (55*)  Remotior  uerrer^ 

5  Suproprior*  nahirrer  dicitur^ 

6  Scaber*  scimbil  [b] 

o 

7  Rubigo^  railto  quod  nocet  frugibus  [b] 

8  Emporium  choufstat 


Quinacia  chelesubt®  [b]  21 

Kepagula  rigil  [b]  22 
Plagiarius  wadiler  .i.  qui  quasi  muscas  23 

abigif^  —  1   Ti7n.  1,  10  [b]  24 

Ineptam®  boise  —   1    Tim,  4,  7  25 

Aniles  alte  —  ib,  [b]  26 

Ck)ntrou6r8ia  vvidirspraiehi  —    Hebr,  6,  27 

16  [vgl,  b]  28 


MCCXXV^ 

Codex  Selestadiensis, 

Plagiariis  wadilaren  [d 

29 

(71^)  Quinancia  chelesuht  [d 

30 

berondo 

Recuperans  ubircho  [d] 

31 

Rafanoleon  hanifwrz  [a] 

32 

Rubigo  militv.  nocens  frugibus  [a] 

33 

Repagula  rigil  [d 

34 

Successus  folgunge  [a] 

35 

Scaber  scipil  [d 

36 

la    saui-      Tessera  wurfzabel  [a] 

37 

(72»)  Uter  einwedere  [a] 

38 

Uterque  euuerdere  [d] 

39 

9  (70*>)  Alueolum  trugili  [vgl.  d\ 

10  Aluear  pinicar  [a] 

11  Aniles  altiv  [d] 

12  Bulla  wazzirblätra  [a] 

13  Controuersia  widirchregi  [vgl  a] 

14  Copadium  bräto  [a] 

15  Centones  vinciner.  l  holes  [d] 

16  Deditio  zurgift  [a] 

17  (71»)    Lectica    slito.    vi    basterna 

18  bvch  [a] 

19  Pinso  knito  [a] 


MCCXXVI 

a  =  Codex  Vindobofwnsis  223.     b  =  Codex  SOaUi  299. 
20  Catasta*  harepha  a  43»  genus  pene  .i.  harapsa  b  22 
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'  uerrer  auf  rasur       *  sup^r]  su   auf  rasur,   mischung  von  Superior  und  Propior 

*  nahirrer  dr  auf  rasur        *  Scaber  auf  rasur         *  auch  diese  gl.  und  die  nächste 

könnten  aus  Orosius  stammen :  robiginem  274,  19  und  öfter,  emporium  282, 20        '  che- 

lesuht]  das  untere  u  undeutlich,  daher  nochmals  Übergeschr,  ^  es  folgt  Cauteriata 
.L   BimTilata   1  Tim.  4,  2  *  ineptas    Vulg,  *  es  gehen  in  a5    (ohne  Überschrift) 

voran  die  gU.  Sarchofagus.  Sartor.  Perperam.  Pistis.  Bifores.  Bifidnm.  [Anacho- 
reflis  d],  Anchoreta.  Anachoret^.  Anagogen.  [Stigmata.  Cati>ezizare  b],  Catecumi- 
nus.  Gatezizatv".  Catasta  eculevs  (eculeü  b),  Catasta  scala  eculeo.  similis  {diese  beiden 
gU.  ebenso  im  Liber  glossarum  CGL  5,  176,  11.  12);  es  folgt  Ck)nfe88ore8.  dann 
in  b  EvsebiuB.  FAAATAL  lactei.  FAAA,  lac  (ahsate).  Plagiarius.  qui  inlicit  pueros  et 
soUidtat  semoB  alienos.  Plagiarius  mancipiorum  l  pecodnm  alienorum  1  pecodum  alieno- 
mm  distractor  {ebenso  im  Liber  glossarum  CGL  5,  234,  5.  6).  Plagiarii,  in  a  Absida. 
Teetudo.  Arcus.  Pauimeuta.  Lddthostrota.  Nitrum.  Item  de  alia  glosa  und  nun  wider 
in  beiden  hss.  Pyrate.  Babursa.  Babursus.  Discretio  est  inter  armenta  et  greges.  Ore- 
gons (Greoores  b).    Qr^^osto  (Qrogosto  o) 

Althoclideatsche  glossen  IV.  16 


242  Adespota 

Wh.  244.  (Diut.  3,  358).  —  D.  u.  188.  (Germ.  22,  404) 

1  Graiugena^  .i.  criohburtiger  a  43^  uxorem  ex  alio  uiio  filium  aut  filiaa  14 

2  Gremium  stuol  a  43^  habentem    dudt     et    dictvs    uitrioos  15 

3  Pulla^  vu^il  a  43^  quasi  nouitricus.  quod  a  matre  supo»*  16 

4  Uitricus  l  patraster.  ^    Uitricus   est  qui          ducatur  nouus  .L  süufiiter  a  43^  44*  17 

Mccxxvn  * 

Codex  Qxrolsruhensis  SPetri. 

5  (95**)    Curia    sprekhus.  *     inde    curules      Liqueor  pfifbnbkn^  *>  18 

6  dicuntur  faldistolas  Nauseo  mkrzxkllpt*  19 

7  (99**)  Curiositas  fkuukzkfnik  "^  Sereno^®  rbchkspn"  20 

8  Satisfaciens  kfubgpnif  * 

Mccxxvin 

Cffm,  5250,  28»>  f.  1* 

9 diche  Labanim  uano^*  21 

10  Flammeolum  hulla^*  Liber  past^*  22 

11  Categorizo  ich  pdion  Calculator  callare^'^  9 

12  Pira  rost^*  Vispillo.  onis  walroubare^*  24 

13  Vafer  carger^*  Veruex  wider  ^*  25 

^  Oroiagena.  grecü  gen'  b  *  es  geht  voran  ab  IppopotamL  PnUatos  (Pallatni  a) 
ueBte  nigra  indutus.  Pulla  uestis  nigra.  Pulla  veetis  supema.  Pulla  damiB  pielicna  (kter 
Palla  gemeint)  und  es  folgt  Prodigia  mit  verschiedenen  erklärungen,  darunier  Qoinqi» 
autem  genera  prodigiorum  vt  uarro  dicit  .i.  oetentom.  portentom.  prodigivni.  miiaddfm. 
monstrum,  vgl  Liber  glossarum  CGL  5, 236, 6.  Prinilegium  mehrfaeh  erklärt.  Priniginii. 
/.  Palla  vuiil  (schleier)  '  Liber  glossarum  CGL  5, 254, 12  ^tricos  patraster  *  diem 
gll,  beginnen  f.  94^^  unter  der  Überschrift  Incipivnt  gloeae  de  divensiB  avctonbns  mit  Ba- 
tyra  proprio  dicitur  scutella.  omnibus  dbonun  generibus  referta ;  Boethiue  umd  Fml^mMm» 
situL  ua.  stark  ausgezogen        '  sprekhus  im  context       '  {.  fkraukEkfmk,  dh.  firaoUnni 

^  kfubgpnifj  das  letzte  f  sehr  undeutlich,  l.  kfubgpntf,  dh,  keuagonte  (vgl.  Ahm.  zzn, 
275)        *  dh.  offan  bin        •  dh.  mir  uuiUot       >«  l  Scieo  Holder       >^  tUü  raeiteM.  He 
drei  letzten  gü.  konnten  aus  Eutyches  stammen  (450,  6  liquor,  450,  2  nameo,  HMl) 
**  sodann  cömaticü.  omatü.    LascinioBv  uariu.    Cathagete.  doctores        ^'  daromtf 
bene  loquens.  präma  nupüale  Carmen.  Yades  obfildee        *^  darauf  Uaaalliia  miles. 
Bcutü         **  darauf  domunio  domit*  taur*.  papims  iunc*.  Menbrana  peQls         ^* 
Liber  bach*  Puer  (?)  sine  tpedo  natuB  .  .  . .  lib  e  codex  I  dempt*  ab  arbora  ooitax  (ÜMff. 
hexameter  bietet  der  Graecismus  des  Eberhard  von  BHhune  ix,  171/  TTroM  w/bjmi 
der  gestalt :  Liber  id  eflt  bachus  uel  oir  sine  compede  natos,  At  liber  ort  codex  vel 

ab  arbore  cortex)         ^^  darauf  Cöpilator  4   aliena  suis  dictis  pmlacent  lic  in  püa 
picmenta  tüdi  solet  {vgl.  Salom.  gU.  bl.  37^  der  incunabel).    Dragma.  e  pond'  T. 

Stat  est  medietas  uncie.    Tremiseis  m.  pars  solid!         ^'  darauf  S(Jaiif.  uiotna  vi* 

i 
Luteus  rubicmid*  color.    Fratsta  uxor  fris.    Neomenia  noua  lona  Denia  greoe  latinA 

Ginomia  musca  canina Coenorma.  omnimoda  mosca         ^*  daraurf  ....  1e|ti 

tondit.    Tribun*  sup  m.  pagos.   Patdu  (^A)|patrie.    in  oonsflio  dando     HiiM»  •> 


\ 


MCCXXVI  —  MOCXXIX  24S 

Sg.  270.  {Hau.  1,  418) 

1  ProcuB.  proci  pitil                                           Oblino  linis  ih  pestriche  11 

2  Coapituin  wegeseida  ^  Conpellor.  conpellaris  ich  anspriche  ^       12 

Dehiscere  ginne*  13 

BLarauis  Scraz^                                               Faselus  clpa'^  14 

4  Cauter  polz'                                                   Depeculor.  laris  ich  entsazo^  15 

5  lleoB  gesuer                                                  Crispella  phancelten*  16 

6  [^idus  nazer                                                  Agaso  marscalc^^  17 

7  Cope  .  .  .  ih  gewaile^                                    Petasunculus  magerbacho  18 

MCCXXIX 

Codex  SQaUi  270. 

8(64)  Toregma^^  scafreita                               (65)  Sturnus  stara  19 

9  Gracculus  riioh                                              Cippa  stoc  20 

lOPerdix  repahuan                                             (66)  Callum^^  suuil  21 


Qoirc.  (lodk)|giili  (/.  Quird  anguli,  vgh  Isidar  Etym.  12,  1,  14)  T  ocnlo.  Fernnr  niri  fe- 
iDai(7)  femine.  Barbarism*  imi*  übi  traptio.  Soledam*.  sententie  lordinati  tpodtio.  Pa- 
Blillii8(7)  picmtariiu.  Eucharistia  panis  bona  grä.  Bordatio  fantus.  ligurrigens.  delicate 
oiuens  '  darauf  Nomina  duitatn.   sine  ppositione  poni   fKAent:  damit  schlief H  die 

obere  häifte  des  bl,,  die  untere  beginnt |  .  .  .  e  Trinphns  ....  SjnfpalnB 

*  darauf  i obob.  ({.  formidolosuB?)  dnbitaoB s  saxeos        *  darnach  am  ofi- 

fang  der  ne:uen  teile   wenige  unleserliche  buchstahen,  gröfseres  loch,  na  gesuer  .  . .  •  os 

I  •  •  •  t  loch,  idus  naxer.  Stro  ...  |  . . .  ,  loch,  . . .  a  desoerno  acromatis.  |  (oder 

iteekt  darin  das  deutscfte  soemo?)  *  ist  T@pero  gu  lesen?  darauf  Sernnstolatus  ex 
parte  |  nstos.  Amidor.  dris.  Idno.  amictus  sü  *  am|pridie  oder  aoB|pridie  *  darauf 
Hirlcns  aptns  ^  diese  gl,  und  einige  der  vorhergehenden  scheinen  aus  Prudentius  ent- 
nommen: vgl.  scmpeos  P.  Vinc.  447.  canterem  ib.  230.  ulcera  ib.  141  {oder  ulceroeos  P, 
Laur.  267).  avidum  P.  Laur.  283.  8t3t>pha8  ib.  318.  acroma  ib.  324.  temperet  ib,  347. 
aemiastolati  ib.  348.  amictu  ib.  359.  oblitmn  ib.  378.  oonpeüat  ib.  400.  dehiscere  P.  Vine. 
482.  hinlds  ib.  113.  phaselo  ib.  498.  darauf  aporiamur.  angostiamar  '  darauf  c^itolor 
aazüior.  allego.  as.  adner|go.  Attamino  inqulDO  *  darauf  Dindima  cantiis  tilne.  Abdicat 
abhominat*  Idiafonia.  dissonantia         *®  darauf  Nausia  |  uomitas.    Moloch  idolü.  Sticmata 

Dola  semflis.  |  Flagiciü  pene  nefas.   arioli   q  drca  aras  nefari|a8  preces  fundnnt  sponse 

moon.  angnree.  q|  uooee  Itendnnt  augariu  aiiiü  garrit*  "  erklärt  sind  AnticristiiB. 
SyiBML  Toregma.  Teneis.  Comidnum.  Gracculns.  Perdix.  Morena.  Gatecnmi- 
EDergominas  (dann  leiser  roter  strich).  Frenetictis.  Gathedxatio.  Missa.  Anti- 
65  Ondal.  AlJeluia.  Amen.  Eoangeliom.  Offertorinm  (dann  leiser  roter  strich), 
Zela.  LabanuB.  Bader.  Sturnus.  Toga.  Colon.  Oomma.  Periodoe  (von  diesen  war* 
lern  begegnen  bei  Aidhelm  De  laudibus  virginum  setas  40,  labarum  29,   periodoe,  oolo  et 

f^^mmmmi»  39).  Qnua.  Mauxer.  Nolla.  Cippa.  Ccdumbarium.  Triones.  Achantos 
'*  erUdrt  sind  Anco.  Call  um.  Lemures.  Cathedra,  solium,  sella,  tribonaL  Obedioitia. 
PngiL  lDq>tns.  Uatillum.  Polipodes  qui  se  lapides  Simulant  ut  alios  deuorent  Etoichua 
qui  neotoe  neoturos  preuidens  sub  anchora  se  condit  nauigantvm  (gewmnt  wol  Echinus, 
vgi,  Papias  s.  f>).  Arbaree  maximus  pisds  quasi  insule.  Caperrans.  Scamma.  Zeuia 
Beedaiii  ewm.    Armoaia.    Cdox.    Umo.  Pandectoi.  Farrugo  phistur.   I06EP  Qood 

16* 


244  Adespota 

Sg,  270.   {Hott.  1,  418).  —  Oerm.  15,  351.  —  Tg.  1. 

1  Caperrans  gruncenti  Fraga  erdberi  Ifl 

2  Farrugo  phistur  Malfactio  unmahti  i9 

MCCXXX  ^ 

am.  64:11  f.  43». 

3  Perirapsima.  he  quisquilie  .i.  aga  nahi         Satyra  schern  20 

4  Zabema.  ceu  taberoa  .i.  pulga 

MCCXXXI 

am.  19410  p.  24. 

5  Legalis  ^  eliherman  Faber  smicl.  enticimpannan  ü 

6  Nectar  seim  lactat  ruomit  8 

7  Nitescit  skinit^  Sensim  liso  8S 

8  Consortimn  nozscaf  ^  Priuilegium  selpuuast  M 

9  Adoleuit  uuohs^  Expergesce  irsprinc  9 

10  Pullulat  uuahsit^                                            Congelascit  ca&iusit  M 

11  Discrepuit  zeprast                                          Palam  offano  ti 

12  Satagis  uuer  nes  Imber   clastregan 

13  Accusas  nie  inchanst  mih  Uesica  platra 

14  Secta  lera                                                       Lithostrotos''  stein  ca  uuerf  SC 

15  Angebat  sorg&a                                            Titulum''  mar  cha  SJ 

16  Intdic'*  forpot  Inito  anacagangen  Sfl 

17  Poeta  scof  Affata  casprohhan 


io   somnio  imago  est  in  mortc  ueritatis  possessio  est     Boni  pastcms  ort  pecns   nmB 
globere  tondere  non   deglobere    (Orosius  vn,  4  p.  440,  21/).    Fraga.    Bodomelle.    IV 

thrarcha.  Citrum.  Mellones.  Malfactio.  Diatrion.  Dnlcorem.  Celethi  et  fdetliL  Ptal- 
linis.  Aloetica.  Acetum  squilliücom.  Bulbi  narcisi  (diese  gü.  von  Fraga  an,  auMgetummm 
Tethrarcha  und  Celethi,  sind  zweifellos  einem  medizinischen  werk  oder  einer 
Sammlung  entnommen).  Creagre.  Epicinia.  67  Amicnlum  usw.  ^  dieee  gü. 
den  unter  DCXXXI^  nachtr.  abgedruckten  getrennt  durch  einen  absatZf  der  griedk, 
men  (Tlolvjrav^ia,  MeXavoSo/^ior,  Tlardoxiov  USW.)  erklärt,  es  feigen  eieh  Aporianaf  X 
contnrbamor  (2  Cor.  4,  8).  perimpsima  (1  Cor.  4,  13  peripeema).  pr^  J.  powoiMoii  tede 
predium.  Canteriatam  .i.  pollutam  (1  Tim.  4,2).  Zabema.  g^os.  g^oris.  genv  floria  laii 
gloria.  satyra:  biblische  und  nichtbiblische  gll.  erscheinen  gemischt  *  iltfoor PkoUaia 
id  propositio  '  darauf  ouat  gandet  Inedia  infame.  lurgia  lites.  spatala  imL 
credo.  ciliarcus  ccnturio.  gromulus  ager.  gamaliel  retribntio  dei.  ethon  aqnlo  (eie). 
trica  mensura  terrae.  Contubemium  collegium  sodalitas  societas  dientda  *  I.  kanoMOiif 
darauf  gliscit  crescit  *  darauf  pollet.  crescit.  |  pollet  cresdt.  ooaliüt  ooDcreDit  * 
auf  fallit :  dies  kann  sowol  lat  als  deutsch  sein^  je  nachdem  man  fehlen  des  Ist. 
mos  oder  der  deutschen  gl.  annimmt  ^  diese  beiden  gll,  können  aus  dem 
evangelium  19,  13.  19  stammen;  ein  grofser  teil  der  übrigen  stifnmt  aber 
gu  den  Hrabanischen:   man  vergleiche  dort  Problema  pn^KMritio  29Q|  h    KtaiQit 


MCCXXIX  —  MCCXXXII 
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Ih.  402.  403.  404.  405.  406  (Journal  of  phüology  x,  95.  96) 


MCCXXXII 
Codex  Oxoniensis  Auct.  F.  1.  16.^ 

1  (102**)    Callum.   caro  et    cutis   indurata      Andela  brandereda  [4] 

2  quod  nos  dicimus  suuil 

3  Flocci    sunt    quos    nos    in    uestimentis 

4  thiudisce  uuuloo*  dicinius 

5  (104»)  Culcites  bedd  [243] 

6  Culcitiun  id  est  plumatium  beddiuuidi 

7  Cauteriola  canteri 


8  Toregma  scaperede 

9  Tomarius  thre'lsa^ 

10  Maialis  barug  [652] 

11  Murica  snegil 

12  Muscus  grimo* 

13  Migale  harmo*  [666] 

14  Grobio  grimpo* 

15  Esox  lahs 

16  Lucius  hacth 

17  Capito  alund 

18  Timallus  asco 

19  Tructa  furnie 

20  Sardinia  bering  [910] 

21  Axedones  id  est  humeruli  lunisas  [8] 

22  (104»>)  Scorellus  amer  [909] 

23  Terebra  et  teretrum  nauuger  [1010] 

24  Crabro  homut  [275] 

25  Aucipula  fugulclouo 


Arula  fiurpanne  l  herd  [5] 
Apiastrum  biniuurt  [20] 
iEsculus  boke  l  ec  [22] 
Aestuaria    flod.    l   bitalassum. 

maria  conueniunt  [107] 
Acinum  bindbiri  [69] 
Atramentarium  blacbom 
Atranientum  blac 
Fasciola  uinning' 
Verriculum  besmo 
ViUosa  rüge  [1080] 
Villa  lininhnige  [1081] 
Vadimonium  borg  [1090] 
Bacinia  beri  [vgl.  143] 
Botholicula  stoppo  [122] 
Bracium  malt  [130] 
Bracinarium  bro.^hus 
Bouellium  faied  [129] 
Bradigabo  feldhoppo  [131] 
Balista  stafslengrie  [136] 
Brancia  kian  [158] 
Burdo  uurenio 
Gncindila  uuocco® 
Gratus®  boUo 


26 
27 
28 
29 
ubi  duo  30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


213,  37.  Grumolus  ager  167,  6.  Gamalihel  retributio  dei  167,  11.  Aethon  aqoila  49,  25. 
Geumetrica  mensura  terrae  167,  16.  Clientella  oontubemium  67,  38.  Gliscit  cresdt  165, 32, 
Cliscit  crescit  89,  6.  Adoleuit  crescit  35,  24.  Coaluit  concreoit  91,  12.  Pululat  unahsit 
163,27.  Discrepoit  zaprast  115, 16.  Secta  uuiisa  l  doctrlDa  246,  24.  Palam  puplice  l  offano 
224,  36,  offanliho  {Pa.  und  GL  K.  offano)  77,  20.  Imber  clastregan  183,  29.  Uisaica  platra 
179,  1  '  diese  gll.  stehen  unter  der  Überschrift  Incipiont  uaria  gloeemata.  He  sind 
zum  teil  verwandt  mit  dem  Epinal-Erfurter  glossar  (Sweets  nrn  fügte  ich  in  klammem 
bei),  während  246,  5.  24  sicfier  aus  Canonesgll.  stammen  {vgl.  bd.  2,  83,  10.  82,  19 
usw.)  '  vgl.  ags.  Yl6h'fimbria'  ?  '  das  zweite  s  zu  tilgen  wurde  versäumt  *  wol 
entstellt  aus  HaseuB  grima,  s.  zb.  Wright-Wülker  31,38.  442,29  *  das  dann  folgende 
Allee  alierencia  bedeutet  vielleicht  al  oder  u2  arenda  {Diez  s.  v.  aringa)  '  s,  Diefen" 
bach  s.  V.  gubea  '  =  uuinding  •  vgl.  Wright-  Wülker  204, 22.  267,  1.  498,  12  und 
zachen  in  der  lampen  1  wiech  Diefenbach  s.  v.  cidndela  *  Gratus]  G  von  and.  hand 
mit  rasur  in  C  corr.  Crater  und  Ciatus  gemischt,  wie  Wright-Wülker  214,  41  CratOß 
boUa 
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Adespota 


Ih.  406  {Journal  of  phiMogy  x,96).  —  Tijdaehr.  13,280.281.  —  »Tit.  460.  {DkU. 

3,  148) 


1  Cerasius  kirsicbom  [237] 

2  Cerasium  biri^ 

3  Glauatum  giburdid  [228] 

4  Amoglo88a  uuegbrede  [65] 

5  Plebeios  psalmos  id   est  seculares  psal- 

6  mos  id  est  uuinilieth 


Reditus  hembrung 
Petulans  uurenisc  [885] 
Pastellus  hun^apl  [880] 
Pustula  angseta  [770] 


Mccxxxni« 

Codex  seminarii   Trevirensts  R.  m.  13. 


7  (110*>)  Pessulus*  grindil 

8  Prodigia*  spildiu 

9  Parpossessor  euansehsih 

10  Panegiricum  umbi  cosi 

11  Priuilegium  sundarschaft  ^  sundargift 

12  Prerogatiüa  sundarfram 

13  Spectabilis  lustlih 

14  Suspensa  gisparod 

15  Celeumantes  schif  sangondi 

16  Celeuma  schifsang 

17  Pigneror  uetton.*  uuettisceffon 

18  Caries  uurmeiz® 

19  Cu:pe  cuofa 

20  Cantaru'  hnap 

21  Stemuiatio  dhrasunga'^ 

22  Cauma  heie 


Tugurium  hutta^  domuncula.  corf 

Vicia  fugulun'cnit® 

(111*)  Paraninphi  dhrut  dingi 

Caulicv'  pannstil 

Tribrugne®  thie  bruoch 

Sulcatorium  noutt^Q 

Vaccaria  sueiga 

Scropha  shu 

Saumariu'  somari 

Stellarius^®  sadalros 

Tussis  hosto 

Timalfus^^  asco 

Millefolium  garauua 

Celcdonia  scbelliuurz.  ^^  grintuurz 

Colocasia^'  uuildiminza '* 

Capenus  haganbhuxa^^ 


MCCXXXIV  » 
a  =  Codex  Vindobonensis  804.    b  =  Codex  Wirxiburgensis  Mp.  th.  4*  60. 
23  Publice  .i.  proscribo   ich    frone   a  166^  6  114*> 


24 
25 
26 
27 


28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 


44 


^  aus  der  vorigen  gl.  zu  ergänzen  zu  kirsicbiri  (vgl,  hindbiri)  *  vMeidU  Uegm 
regte  eines  alphabetischen  glossars  vor        '  Pessn}  hs,         *  l,  Piodiga        *  im  eomtsxt 

*  l.  unrmas  *  dhrasanga]  h  aus  corr.  '  im  context  '  Tribrogn^]  das  tmeOe 
r  auf  rasur  ^<^  l  Sellarius  "  l  Timalliis  ^*  im  eontext  "  OoKocasia]  c  mu 
eorr.  ^*  im  context.  {.CarpenoBhaganbaha  '*  unter  der  Obersehrift  EzpositionM  ao- 
cabulomm  stehen  in  a  erklärungen  von  Dissipo.  Ausculto.  Anhelo.  Thesaunm.  OnBoua.  Vor- 
madiuB.  Sartago.  Elemosina.  Cirotheca  (von  hier  an  auch  in  b).  Baiulo.  Adulor.  Dileetor. 
Ydyota.  Omelia.  Evangelimn.  Estimo.  Diabolus.  Ergastulum.  Prelium.  Palma.  Psngo.  Acua. 
Apex.  QloB.  Glis.  Ghoros.  Emnlor.  Cal:x  (rtisur  von  i  ab).  Irritat  Philacteria.  Plobatoa. 
Pharisei.  Sadncei.  Symbolmn.  Tisemiaria.  Plagiarius.  Paximatii.  Lvcebrom.  Sarool^^QS. 
Bamnus.  Architriciiniis.  Diplois.  Gazophilatiam.  Osamia.  Bacha.  Gania.  Intemla.  8am- 
bara.  TitoliiB.  Ezocolo.  Pablico.  Paruipendo.  Inuidia.  Inuidiosas,  Inuidiis.  InuidionB. 


MCCXXXn  —  MCCXXXVI 
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Wh.  460.  (Dka.  3,  143).  —  BM.  7.  —  Zs.  23,  95 


1  Paniipendo^  ich  uersmahe  a  166^    ioh 

2  versmahe  b  114^ 

3  Aditum  aditi  vleze  a  166^  b  114*> 

4  Aditus.  tU8.  aditui  zvuart  al66^  zovart 

5  b  114»> 

6  Prouisor  amman  a  166^  b  114*> 

7  Vendico.    cas    ich    aigene    a    166^    ich 

8  aigene  b  114^ 

9  Genilus  trägere  a  166**  tragsBre  b  114*» 
10  Suggero*  ich  rate«  a  166*>  b  115» 


Suggestio*  r&t  a  166^  b  115»  20 

Conuenio.    is*    ich    gespriche.    l.   dinge  21 

{uL   dige  a).    l  anwirde.    l   zesamene  22 

(zamene  a)  chume  al67»6115»         23 

Conuentio  dinch  6  115»  dich  a  167»      24 

Circumuenio  ich  betrivge  a  167»  b  115»  25 

Dica  dice^  brief.  l.  (vi  a)   sage  gerivne  26 

a  167»  b  115»  27 

Hoc  auleum  umbehanch  a  167»  6  115»  28 


11  Octoferv*''  ualtestuol 

12  Comicum  gra8ch»t 

13  Donatiuum  heristiura 

14  Septum  houestad 

15  Prebendarv*  phruntari  ® 


MCCXXXV 

Clm,  14689  f.  38». 

Tessera  chrinna 
Papas  magezoge* 
Polimitarius  arahari 
Exodiarius  chorari 


29 
30 
31 
32 


MCCXXXVI 
(Jodex  Lipsiensis  civ.  Bep.  ii.  A.  6. 

16  (1")  Matrimonia  hiugga^®  Inmundissimus  unreinisto 

17  Deleramenta  dobunga^^  (196**)  Editui  husgota 

18  Pociabatur  k  uu^^  Falerata.  uinculata.^«  kibuntanu 

19  Resarcire.  emendare.  t  ketochen 


33 
34 
35 


E^roclinium.  Itinerariam*  Aditum.  Aditus.  Prouisor.  Ambita.  Vrbs.  SuburlMum.  Sub- 
urbanus.  Fastus.  Sigillum.  Cadauer.  Pupillus.  Vendico.  Aocedia.  Illecebra.  Ineffabiüs;. 
Verbum.  Abortire.  Gerulus.  Suggero.  inde  sugestio.  Begero.  Condirectum.  Nvramas. 
Therme.  Mandros.  Ethimologia.  Medicus.  Natura.  Orbis.  Digressio.  Dies.  Pridie,  perendie, 
nudinstercius.  Diarium.  Dieta.  Ck)ttidie.  Hodie.  Cio.  Conuenio.  inde  conuentio.  Cir- 
cumuenio. Dica.  Emiciclus.  Parturire.  Mannv«.  Essadum.  Quam  primum.  Lex  operis. 
Fortuna.  Hoc  auleum.  Yentosus.  Yultur  ^  Paruimpedo  a  *  Suggero]  ge  au$  ero 
eorr,  a  '  rate]  eau^o  corr,  b  *  sugestio  a  *  tis  6  '  Dica.  ce  5  ^  «(SmnU- 
Uehe  gll.  am  rande;  zwischen  13  und  14  die  bibHische  LXXXVHI  nacMr,  Donatiamn 
wird  aus  f.  38^  (s.  bd,  1, 386  anm.  11),  Polimitarius  aus  dem  cantext  wm  f.2Sß  (l,  333, 1) 
widerhoU  sein  *  phruntari]  das  erste  r  aus  corr.  *  magezoge]  das  erste  e  ctus  o 
corr.  '*  von  anderer  hand  als  die  i^>rigen  gU.  der  seite.  in  der  seile  vorher  tiekt^ 
wider  von  einer  andern  hand,  fixa  manent  pectora  hymnizantes  karmina  inngon:  igt 
iongan  deutsch?  '^  diese  und  die  drei  nächsten  gU.  von  der  Jutndf  weiche  die  gU. 
bd.  1,  707,  29,  30  schrieb       ^«  nach  k  und  nach  mfieeie:  l.  kinuan?       ^*  nincL  he. 
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Germ.  15,  350.  —   Oerm.  15,  351 


MCCXXXVII 

am,  Uli  f.  34^ 

1  Muscus  M:.  :.:8^  Tigna  r.uxn'  13 

2  Asseres  l.tt::n^ 

MCCXXXVIll 
Clm.  6411. 

3  (44*)  0  Catüo   .1.  ch;zil«°*  ()  Limbus  linz  U 

4  0  Stupa,    i.  uspunua'^  ()  Therme  padasteti  15 

5  (44^)  0  Cholossis*    irmansftl 

MCCXXXIX 
Codex  Oenipontanus  711  /!  99*. 

6  SVen    sb^enis''    caro    est    iacens    super      Lens  lendis  uermis  est  sine  pedibus  he-  16 

7  exta    peccodum.     nigro    et    sanguiiieo  rens  pilis®  in  capite  pueronun  .i.  niz  17 

8  colore.    paruum   et   fragile    et    dicitur 

9  milze 

MCCXL 
Codex  Parisinus  Nouv.  acquis.  241.® 

10  Cento  vilz  Calopodia  leist  18 

11  Dolabrum  Bomschab 

MCCXLI 
Codex  Bemensis  257  f.  1». 

12  luxta  matutinum  tempus  ^®  bidemo  mor-  gane  19 

^  dh,  meoB  *  dh.  latton  '  dh,  ranon  *  diese  und  die  nächste  gL  sind  ne5ef» 
eine  reihe  von  versen  an  den  rand  geschrieben,  die  sämmUich  mit  sab  illo  enden,  fftm 
ihnen  durch  trennende  linien  gesondert,  dh.  chizilon  *  i.  uspmma  übergeschr. 
*  diese  und  die  beiden  folgenden  gll.  stehen  mit  dunklerer  dinte  neben  erkJärungen  fftm 
keteernamen  und  griech.  und  Utt,  Worten  *  beide  gll,  und  die  ihnen  vorangehende 
Lens  lentis  genus  est  leguminis  stellen  mitten  zwischen  erklärungen  zum  Liber  de  viris 
iUustribus  des  Hieronymus-Qennadius,  werden  also  wol  in  der  vorläge  von  and.  hand 
am  rande  zugesetzt  gewesen  sein,    Sb^n  sb^enis  scheint  mit  rasur  aus  Lens  lendis  eorr. 

b  a  0 

*  herens  sine  pedib*  pilis  hs,  *  auf  dem  rückendeckelschutzbl,  der  hs,  hinter  ver- 
schiedenen hexametern  steht  Nobili  patre  dicitur  nothus.  Spurius  nobili  matre.  Matente* 
draden  quadruuium.    Melchised  rex  iustns.     Metapsichesis   transfonnatio.     Basilicns    lex 

0  p  t  r 

scripsit.    Chremes.    Philippus.    Thraso.    Rhenus,  endlich   obige   drei  glk         >*  in  aus- 
Zügen  aus  Augustinus,  Hieronymus,  Beda 
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Rose  Lai.  Meemumnhss.  394.  —  Academy  xxxvu  (1890),  46.  —  HaH.  3,  598 


MCCXLn 
Ckxlex  numasterii  heremitarum  174. 
1  0  Tubera  hkrz|xxvrzi  69» 


MCCXLin 

Codex  BeroHnmsis  Fhillipp.  1784  f.  9^ 


2  0  Luna  mano^ 


MCCXLIV 

Clm.  18480. 


3  Caustica  zuntra 


MCCXLV 
Clm.  14738  f.  88*. 


4  Palus  steco 


MCCXLVI 
Codex  Vaticanus  Reg.  598  f,  16^ 


5  Cataz  dehohalzo  ' 


^  Papauer  Mago  1  und  119 


MCCXLVn 
Codex  SOaüi  268. 

Pampinus  .  .  ueblat^  2 

MCCXLVIII 
Cbdea;   Vindob,  85. 


9 


Üestitura*  .i.  giuueri  58' 


MCCXLIX 
Clm.  18765. 


^  Abdo  abdis  •  kiberego 


'  dh.  hirznnvrz  *  obtcol  im  text  derselben  aeite  luna  weiter  unten  vorkommiy  er- 
scheint  vorliegende  gl.  nur  als  federprobe  *  l,  deohhalzo  *  l.  reueblat  *  die  gl. 
ton  anderer  Jiand  nach  einem  abschnitte  eingetragen,  welcher  gesammeUe  tat.  glL  und 
notigen  über  locdle  der  stadt  Born  enthält  *  auf  der  Vorderseite  dia  letiten,  früher 
dem  rOckendeckel  aufgeklebten  und  nicht  gezählten  blaUes  stehen  mehrere  federproben 
und  lat.'lat.  wie  lat.-griech.  glossenreihen.  die  oben  angeführte  gl.  folgt  auf  erklarungen 
von  Comicoin  carmeD  und  von  Usque  quaque 
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Em.  31. 


NACHTRÄGE. ' 
ZUM  ERSTEN  BAND. 

GENESIS. 

vn 

c  =  Clm.  14689  f.  47». 

1  Ad    auram     post    meridiem     inderichuli      Cenacula  muosteti  —  6,  16  [iv.  vi]      Ä 

2  afterundorin  —  3,  8  Cataracte  cell  hirailigiuuerch  —  7, 11  [vi]  21 

3  Malleator  hamirslagari  —  4,  22  E  regione  ing^ini  —  16,  12  [vgl  vm]  2S 

4  Leuigatis  gislihun  —  *6,  14  Serotma  spatio^  —  30,  42  [u.  v]         Ä 

5  Bituminc  er,**leinie  —  »6.  [iv.  vi.  xi] 

VIII 

8  =  Clm,  14434.    t  =  Clm,  6028.     u  =   Codex  GoskrienBis. 

6  Obtrectatorum.  detrahentium  pu<prachari^      Armillas*  arbouga  u  110^  —  24,  22.  9^ 


7  8  V*  bissprach'e  u  110«^  —   ProL  30 

8  Deliramenta   tobizuiig    s    2»    tobüga    u  Arrabonem  pbant  u  111**  —  88»  17   2i 

9  110»^  —  1^.  Pincerna  scheco  t*  11 1«*  —  40,  1         1^ 
10  Contulisse  chosin  s  2»    chosun  u  110»*  Pistor  beck»  w  111»*  —  Ä.  [yinf] 


11  —  ih,  Canistrum  corb'  u  111»«  —  40,  16 

12  Exemplaria  .i.  pilitpuoh  s  2»  bildebuch      Emergebaut  vzname  u  111»*  —  41,  3 

13  u  110»*  —  ib.  Vredine  dSren  u  111«>  —  41,  6 

14  Capita  natatoria^    vrsprich   w  110»*  —      obesas»  u'megezen*  u  llW  —  41, 18 

^^       2'   ^ -^  Infirmiora  vnueste  t*  111»*  —  42,  9     39 

16  Caprificus  niorbouni  t  45»  -  :;/  2,  12      p^bulum  futer  u  111»«  -  42,  27         ^ 

17  Ver^^atilom  uuagatan*  u  \U)^'  -  3,  24      Amigdalaruni  niandelm*  »•   u  111«>  ^» 


18  Slanien  uuarf  s  5** 

19  Subtimen*  uueual  s  5*»  —    14,  23 


43,   11 


'  nur  den  neuen  gll.  sind  verweiazahlen  und  besserungsvorsehläge  beig^gi 
tio]  o  aus  Q  corr,        '  die  vier  ersten  gll.  (interlinear  bis  auf  die  leiste)  sind  neftfi  «t^ 
len  Jat.   an  den  rändern  und  zwischen  den  seilen   von   andern  händen  naekgHrmgtm  & 
Obtnctator  u         *  uaagatan]  das  letzte  a  scheint  aus  e  corr.  u         »  snbtegmlnh  Ymlg. 
dasu   ist  das  vorangehende  loort  gegengl,         '  davor  iDanreB  mit  folgender  Ukdb$  « 
^  übergeschr.  u        '  obems  Vulg.        *  u'megezen]  vielleicht  ist  *  nur  der  kMe 
des  unmittelbar  darüber  stellenden  z  von  vauune  und  amegesen  su  lesen  u         ** 
mandelni*  u 


osraaiB  vn— zxn 


251 


Aead&my  xxxvn  (1890),  47.  Otnn.  81,  382 


a  =   Codex  Lugdunensis  191s.       b  =  Cbdofic  Liprientis  107.     c  =  CMfte  L^ 

siensis  106.     c^  =  CMne  Oxomensis  Land,  lat  14. 


1  Obäus.^  ueni  spix*  a  61*  —  Prologtu 

2  Hieronymi 

t«nton 

3  Elxemplaria'   bQethbuodb  a  61^    bileth- 

4  baoch  b  7**  bylech  buoch  rf  1*  —  Ä. 

5  [vni.  ix] 

tentoalenm 

6  Ck)iTigia^   calige   scuorieme  a  62^  8CU0- 

.t. 

7  lerne  6  8*^  —  14,  23 

8  Arrabo.'  pignus   wedde*   a  68*    wedde 


.t«  b  8»»^  —  38,  17  [vra.  xvn]        22 

Pistor    phister    beckere^   a    68*    phist*  23 

bechere''  b  6^^  fisteR  c  10**  —  40, 1  24 

[vra.  vgl.  xvn]  25 

Emergebant  uzswininen  a  68*  uzummmen  26 
.t. 
b  8^   uzuuimmen   e  10*»^   —   41,  8  27 

[vm]  28 


xvn 

e  =  Chdex  Vatie.  Pal.' 288. 

9  (54^)  Viigultum  sumerladda  —  2,  5 

0  Leuigatis  githfgenen^  —  6,  14 

1  (58«)  Campenria  gifildi»  —  14,  6 

2  8ubtemeii  weual«  —  14,  23 

3  In  canalibus  innohin.  l  drSgin*  —  24, 

4  20 

5  Palee  stro  ^^  —  24,  32 
eVadum  wrt>«  —  32,  22 
7  Polimita  tanica,  decorata  slehtiu  —  87, 8 
STherwtrum  hulleduch^®  — -  38,  14 
9  Arrabo  pfant  —  38,  17 


Pincenia  buttigilari  —  40,  1  29 

Pistor  druchsezzo^*  —  ib.  30 

Ganistrum  zeinna^^  —  40,  16  31 

Coniector.     interpres   radisslri^^  —  40,  32 

22  33 

(58>»)  Diuersorium^   gastDissi^*  —  42,  34 

27  [xvra]  35 

Marsupium^^  sekkil^'  —   48,  22  36 

Aerarium  drese  hus^*  —   47,  14  37 

Loculum^*  k&ti"  ()  betdi  —  50,  25    38 


xxn 

b  =  Clm.  7997.     c  =  Clm.  4112.     d  =  Codex  Erkmgmsis  242. 

-^  (Pulpa ^*  autem  id  est  caro  eine  pingue-  24*^  d  24^  brato  \  zentringe  e  29* 

'-^1     dine)    Pulpa  ^"^    brato.   l  zanteringe   h 


39 


'  obek>  Vulg.  *  übergeschr.  a  '  darüber  teat  b  *  ooirigiam  Vulg,  *  arriia- 
booflm   Vulg.         '  übergesehr.  ab        ^  beckere,  bechere  übergeeehr.  ab        '  im  cotUexi 

*  beide  gü.  im  context.  drSgin]  das  untere  o  aue  corr.  und  uttdeuHich,  daher  noekmaU 
ibergeschr,         '*  im   context         ''  im   context         '*  diyeraorio    Vulg.    das  demor   «o» 

lUiUeneUin  aufgefükhrie  Vrechne  neoto  in  aidente  tX  na^rlith  iirediiie41,6,23  ^*  im 
comtexi  ^*  mamipü«  Vulg.  ^*  locuk)  Vulg.  '*  Pulpa]  p  wekeitU  muf  rmeur  und 
opfT.  9u  Hehen  c       "  Polta  e 
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EXODUS. 
XXIV 

h  =  am.  5515  f.  130^ 

1  Laminas*  blech  —  28,  36 

XXV 

a  =  am.  6227.  b  =  am.  6221.  c  =  am.  5116.  d  =  CZw.  18528,  1. 
e  =  C/m.  17114.  f  =  Codex  Gndpkerhytanus  Wise.  29.  g  =  Cbcto  motto- 
sierii  heremüarum  184.      ä  =  Cbrfßr   Vindoh.    1042.      t  =   Owter  eolUgii  novi 

CkconieTisis  29. 

2  Rubus*    est    ut   quidam   uolunt  congre-  id   est  thomscuda  %  94»    ()    i.   Tom-  15 

3  gatio  spinarum.    id  thornstuda  a  21^  studa  g   187   id    döronstftda'   d  31»  16 

4  6  102»  h  53*>  0  ide  thorustuda  fS^  .i.  dornstuda  e  88»  e  SS^  —  3,  2    17 

XXV»> 
(Jodex  Carotsruhensis  Aug.  ccxxxi  /".  70». 

5  Brattee*  bedela  —  39,  3 

xxvm 

t  =  am.  6028.     u  =  Cbflte«  Ooslariensis. 

6  Carectura   in  loco  palustri    .i.  seraidach.      Pulmenta*  zomuse  w  111»*   —   12,  39  IS 

7  l  sahrach  /  45»  —  2,  3  Colonia''  guopida  u  111»*  —    12,  48     19 

8  In  papirione  binzeche  u  111»*  —  2,  5      Scatere  wallen  u  111*»^  —   16,  20         20 

9  Sabulo  sant  u  111»*  —  2,  12  Coliandri.   l  coriandri.    id  sunt  chollare  21 

10  Muciet  winset  u  111»»  —  H,  7  /  45»>  —  16,  31                                    22 

11  Anniculus  ieriger  u  111»*   —    12,  5  Ad    radices   zudennideneinden   u   111***  23 

12  Azimos  derpa  u  111»*  —  12,  8  —  19,  17                                               24 

13  Fasciculus^  gebundilin  u  111»*  —   12,  Scabrones  homiza  u  111«>*  —  23,  28    25 

14  22  Fialas  bechere  u  lll»>i  —  25,  29         26 


'  lftn>inftm  Vulg.  *  dieselbe  gl.  in  der  form  Bubus  est,  ut  quidam  volunt,  oongie- 
gatio  spinarum,  idest  thron  studa  teilt  aus  der  hs.  18  in  folio  saec.  x  der  eapitdMbi. 
2u  Verona  JAMingarelli  Änecdotorum  fasciculus  sive  SFiaulini  Nolani,  anonymi  serip' 
torisy  Alani  magni,  ac  Theophylacti  opuscula  aliquot  {Romce  1756)  s.  74*  (vgl.  «.58^/) 
mit.  wahrscheinlich  stehen  diese  gl,  und  die  unter  XL  und  LXV  mitgeteilten  auch  in 
den  mir  nicht  zugänglichen  hss.  mehrerer  französischen  Stadtbibliotheken,  fidmlte^  Cam- 
bray  nr  304  aus  Ourscamp  saec,  xn,  GrendbU  nr  266.  267  saec.  xn.  xm,  Le  Mams 
nr  213  saec.  nc.  x,  OrUans  nr  31  (28)  aus  SFleury  saec.  x  {vgl.  Archiv  der  geseU" 
Schaft  8,  391  und  Catalogue  ginercU  des  bibliothhques  publiques  de  France.  DiparU" 
ments  xn,  20/)  und  Tours  nr  69.  70  saec.  XL  xn  (Dorange  s.  25>>.  26»)  '  ddrai- 
BtMa]  d6r  teilweise  auf  raswr  d         *  in  einem  cammentar  zur  Exodus*  bfiKStea«  Vid§> 

*  fasdculum  Vulg,        ^  pulmenti  Vulg.       *  coloniam  Vulg. 


Exodus  XXIV— XX Vm» 


268 


1  Hastile  selboum  u  lll*>i  —  25,  31 

2  CJortinas  vmmehanc  u  111*»^  —    26,  1 

3  Bisso  sabun  u  111*»^  —  ib. 

4  Aciinto^  grüne  pellil  u  lll*»^**  —  ib, 

5  Cocco  rotpellel  u  111^*  —  ib, 

6  Fibulas   nuscun.   l  nestila   u  111^*    — 

7  26,   11 

8  Bases  polstare  u  111^*  —  26,  19 

9  Capita*  polstaren  u  lll^^*  _  27,  17 

10  Cidarim  hoyt  u  111»>»  —  28,  4 

11  Vncinos  chrapfun  w  111*>2  —  28,    13 

12  Anulos  reinge  u  112»^  —  28,  23 


Marginibua  ortin  u  112*^  —  28,  24  29 
Capicium  opetloch  u  112»^  —  28,  32  30 
Ora  sam  t*  112*^  —  ib.  31 

Laminam  plech^  t  45»>  —  28,  36  32 

Ad  femina*  zodin  huffin   u   112»^    —  33 
28,  42  34 

Lagana  platam®  u  112*^  —  29,  2  35 

Labrum  labies^  u  112»^^  —  30,  18  36 
Purpureas  rota  w  112^^  —  zu  35,  7  37 
Annillas  armbouga  u  112*>^  —  35,  22  38 
Extenuauit  zoch  t«  112»>^  —  39,  3         39 


a 


Codex  Lugdunensis  191e. 
siensis  106,     d  = 


xxvm» 

b  =   Codex  Lipsiensis  107.     c 
Codex   Ooconiensis  Laud.  lat.  14. 


=  Codex  Lip- 


13  Sabulum«  sant'  a  63»  san  t  .t.''  b  8^ 

14  —  2,  12  [xxvin] 

teut  .t. 

15  Vesica*  bladera  a  63*>  bladere  b  9»^  c 


16 


11*^  —  9,  9  [II.  xxviii] 


teat 


17  Superliniinare  •  vuerdvre  a  63**  werdure 

18  b  9»^  vuHhure  c  11»^    Bvb'cvre  d  2^ 

19  —  12,  7  [xxvin] 

teut 

20  Fasciculum  gebundelen  a  63^  gebüdelen 

21  b  9»^    gebedell    d  2^  —  12,  22  [ii. 

22  XXVIII.  xxx] 

23  Coturuix.^®    grece.  dicitur  ortigoraetra.  *^ 

24  similis  auibus  quas   uulgus   quaquilas 

25  wathtila^*  (wachtele^*  b)  uocat  a  63*> 

26  b  9*^  —  16,  13  [xxiv.  xxvm] 

27  Impensa.  ^^  sumptus   spisa^*    a  63**    — 

28  21,   19 


Sübula^s  Sula^«  a  63*»  Sula  6  9^  sula  40 
c  ll*>i  ale  d  3»  —  21,  6  [xxvin.  41 
xxxvii]  42 

Cortfne.^'^  aul6a  vmbehanc"  a  64»  —  43 
26,  1  [xxiv.  xxvm.  xxx.  xxxvn]    44 

Vncinus^®  chrapho  a  64»  b  9*»^  c'^rapho  45 
c  12*1  craphe  d  S^  —  28,  13  [n.  46 
xxrv.  xxvin.  xxxiv]  47 

Capitium  bouezloc*®  a  64»>  —  28,  32  48 
[ii.  xxviu.  xxxvn]  49 

teut  .t. 

Ora  86m  a  64*>  som  b  10»^  —  A.  50 
[xxvin.  xxx.  vgl.  n  zu  26,  10]         51 

Papilio^^  est  tabernaculum  ex  similitu-  52 
dine  papilioni*  viueltre**  auicule  a  53 
65*  —    33,  8  [xxiv]  54 


»  hyacintho  Vulg.        *  capitibus  Vulg.        •  übergeschr.  t        •  femora  Vulg.        *  lab: es] 
r<uur  voti  r  u        •  sabulo  Vulg.        '  übergeschr.  ab        •  Vesica  a  vesicae  Vulg.        •  ßu- 

perliminaribus  Vulg.         *°  dariiber  von  jüngerer  fhand  sneppe  a         "  ortigömet  a 
"  übergeschr.  ab        "  impensas  Vulg.        "  übergeschr.  a        "  Sabula  bcd^  am  erHen  u 
radiert  b         ^'  darauf  ist  in  a  über  Crabrones  (23,  28)  etwas  ausgewischt;  doch  rüAite 
das  vielleicht  wm  jüngerer  hand  her       "  oortiiias  Vulg.        >*  übergeschr.  a         ^*  an- 
cinoB  Vulg.       ^  übergeschr.  a       *^  papüionia  Vulg.       *^  übergesd^.  a 
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ÄDodemy  xxxvn  (1890),  47.  Oerm.  31,  332.  388 


xxxn» 

(71m.  4112/:  36^ 

1  In   carecto   ripe.    m   looo   palustri.   ubi  [xxiv.  xxxii.  vgl.  xxvitl  ooclxvi^]  24 

b  a 

2  sorehe^    habundat    carex    —     2,    3 


xxxvn 

e  =  Codex  VcUic.  Pal.  288. 


3  (58i>)  Flscellam  curbilin*  —  2,  3 

4  Scirpeani  binizzin'  —  ib. 

5  In  carecto  inbinizze'  —  ib. 

6  In   papirione    inbinizzen&8ce'  —    2,  5 

7  [r^/.  XXIV.  XXVIII.  xxxiv] 

8  SÄbulum*  sant*  —  2,    12  [xxviii] 

9  Rubus    dorn,  studa'    —    3,  2     [xxrv. 

10  XXV.  XXVI.  xxviii] 

11  (58®)  Patruelia*    fitiren    sun  ()    federen 

12  sun  —  6,  20 

13  Sciniphes  knellizza  —  8,  IG 

14  Ck>n8per8am    knetan*    —    12,    34    [n. 

15  xxviii] 

16  Adpensum  ci  wagü  —   13,  IG 

17  Ortig6nietro    .  .  .   cotumices    quahtelun 

18  —   IG,  13 

19  PQo  stamphe  —   16,  14 

20  (58*)  Coriandrum  colancier  —   IG,  31 

21  Contestare*  Zig:urcundine''  —   19,  21 

22  (55»»)  Culter«  wafaj  ~  20,  25 


(58*)  Subula  sulla  —  21,  6  25 

Stips  giziug  —  21,  19  26 

Luscus*  eiÄoger^^  —  21, 26  [n.  xxym]  27 
Scabro  humiz^<»  —  23,  28  28 

Spenilas  acibun  —  25,  31  29 

Emunctorie^^  kluuL  l  klufdun^*  —  25,  30 
38  [ii.  XXIV.  XX vm.  zxxiv]  31 

Fibubula  nusga^*  —  26,  11  32 

(55»)  Craticula  burt  acrate  rost  —  27, 4  33 
Occipicio  I  nullun  —  xu  28,  4  34 

(55^)  In  marginj^'  in  finibus  in  ingon^  36 
—  28,  24  36 

(55«)  Capitium  boubitloch^*  —   28,  32  37 
Feminalia  Un : :  brucb  ^*  —  28,  42 
(55^)  Reticulum  nezi  —  29,  18 
Ie:Sri8  leberun  —  ib.  40 

Casia  . . .  pperis  id  pefferea  ^'  —  30, 24  41 
Carpentario  wegenere^'  —  86, 33  [xxiy]  42 
Acetbulum^^  ezzehfaz  —  37,  16  43 


xxxvn»» 

Chi.  14434. 
23  lecoris    figidis.  ficta.    id    lepara    11*  —  29,  13  [ii.  xxxii.  xxxvn] 


44 


*  =  aarebe,  saberehe        *  »in  context        '  sabnlo  Vulg,        *  diue  gL  nadk  Sir  fd' 
genden.  patruelem  Vulg.        *  im  context       *  die  gl  nach  f.  26       *  im  amiexi       * 
lat  tmd  deutsche  wort  OhergeMhr.  nach  f.  43        *  Ioboob  FW^.         ^*  im 
"  emnnctoria  FWf^.         "  marginibiiB  Vulg.    diese  gl.    als  leiste  demiUtke  der 

"  im  amtext       >*  aoetabnla  Vulg.  oder  im  25,  29  [vgl.  n.  XZZY.  ZZZL  ZZZETl 
Mum  naektrag  gMrig?  das  lat.  und  deuted^  wort  Übergesekr. 


Exodus  XXXII»— XXX VIP».  Leviticüs  XL 
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LEVITICÜS. 

XL^ 

c  =  am,  6227.     d  =   Clm.  5116.     e  =  Chn.  18528,  i.     f  =  Ckn.  17114. 

g  =■  Codex  Guelpherbytaniis  Wiss.   29.     h  =  Codex  monasierii  heremitarum  184. 

i  =    Codex   Vindob.   1042.      k  =  Codex  coUegii  novi   Oxoniensis  29. 


Vessicula  .i.  croph*  h  278  —   1,  16 
Alles  id  (id  est  h)    arangroz^  e  73»    /t 

297  .1.   arangroz  ^r   81*»    id.  e.    aran- 
gronz*  k  140»>  —   11,  13 

Laras  mersa^  e  73»  %  130»  m'sa^  f 
74»**8mea«  g  81»>  —  11,  16 

Mergulus  nigra  auis  mergit  se'  sub  aqua 
pisces®  querere  (querere  c  quaerere 
gh)  dohfugal.*  1  alacra  t  tuhheri  (doh- 
fufgal.  uel  alafcra.  ul  tuheri  g  doz- 
fugal.    l   alacra.    uel    tuhhare  h  tub- 

fogal.  ***  1  alac.  l  tuhheri  d)   c  ^^^  d 
80»  e  73»  g  81^  82»  h  297  i  130» 

0  töhfogal"  e  73»  —  11,  17 
Cignus  suuan  g  82»  suüan  k  141»  suan. 

1  albiz  h  298   —  11,  18 

Onocrotalus  ^*    quae     sonitum     facit    in 

aqua  roredunible  g  82»  roredumple  h 

298  —  ib. 

Herodio  falco  c  49^  e  73^»  5r82»  n30»» 


id.  e  falco  k  141»  falcbo  h  298  .i.  21 
falcbo"  d  80»»  —  11,  19  22 

Caradrion  quidam  diount  lericha  g  82»  23 
h  298  k  141»  Idrica  (lericha  /)  .1  24 
aloda  c  49»>  d  SO»»  e  7S»>  /"  74»>  %  25 
130»»  —  i6.  26 

Upupa  siue  opopa  id  (ide  g)  uuituhofia  27 
(uuittuhoffa  i)  c  50»  g  82»  »  130»»  28 
i.  wituboffa^*  d  80»»  .i.  uvituhoffa  e  29 
73»»  id.  e.  uuitu  offa  k  141»  idest  30 
witeboffa  Ä  298  —  Ä  31 

Uespertilio  ^*  fledaremustxo  c  50»  e  73»»  32 
^  82»  h  298  »  130»»  id.  e.  fledarem^tro  33 
ikUl«  —  ib.  34 

Migale^*  quidam  dicunt^'^  baramo  c50»  35 
d  80»»  e  74»  ^  83»  »  131»  k  141»»  36 
bÄramo  h  299  baremo  /*  74»»^  —  11,  37 
30  38 

Stelio  ^^  bestia  uenenata  id  (idest  gh  id.  39 
e.  k  .i.  def)  genus  lacertae  (lacerte  40 
defi  lacerte  ^A;)  l  mol  (uel  möl  A  wel-  41 


*  berichtigend  zu  bd.  1,  340  antn.  16  mu««  tc/i  5em«riken,  dass  der  ausMug  Walah" 
frida  bei  Migne  114,  795  ff  nach  Cdveneriue  2,  296  jf  gedruckt  ist  und  dius  dort 
8.  815.  816  folgende  deutsche  gü,  stehen:  Mergulus,  nigra  avis,  meigit  se  sub  aqoas  pis- 
ces  querere.  Dubfusal  vel  alacfra  vel  tu  afri.  Herodio  faloo.  Caradrion  quidam  dicunt 
leradia.  Mygale  quidam  dicunt  haramo.  Stellio,  bestia  venenata,  id  est  genus  laoert«, 
vel  moU,  ut  alii  volunt.  nach  dem  varwort  des  Verlegers  AUieratus  schöpfte  Cdveneriua 
aus  dinersis  bibliothecis,  Fuldensi  maxime,  und  in  Fulda  war  sowci  Babanus  in  LeTiti- 
cam  (Kindlinger  s.  59, 10)  als  Strabi  Glossa  super  Leyiticum  («.  72, 22.  88, 35)  *  üher- 
gtschr,  h         '  id  arangroz  übergeschr.  e         *  arangronz]  s  scheint  vom  äekreiber  nach- 

getragen  k         *  entstellt  aus  meu         *  smea  auf  grof  serer  raaur  g        *  se  fehit  g 
'  pisds  t        '  doh  fu:gal  t,  rctsur  von  1,  das  schlief  sende  1  auf  rtksur       '*  tuhfogal]  u 
auf  rasur  d        "  tübfogal  mit  Verweisung  auf  dohfugal  e        ^*  (^Mxa^tuliis  h        '*  J. 
faicfao  übergeschr.  d         ^*  i.  wituboffa  übergeschr.  d       ^*  die  gl.  am  uiUem  rande  mU 


Verweisung  nachgetragen  h         >*  Migal^  d  Mfgale  rf  Mygale  k 
^$  df  4f  quidä  di:cunt  (i:  aus  u  radiert)  h       ^*  Stellio  k 


dr 


"  quidlm   die  ß 


266  N^GHTRÄOE  Zum  Erbten  Band 

1  mol  k)  ut  alii  dicunt^  e  50^  d  80^  k  Ul^  —  tb.  26 

2  e  74«  /•  74»>*   g  83*   Ä  299    t  131* 

XLI 
g  =:  Oxiea:;  Lugdu/nensia  Voss.  lat  fol.  24  f.  101*^. 

3  Honochrotalum.  auis  qui  sonum  facit  in  aqua  uel  felefor  —  11,  18  27 

XLI* 
a=  am.  2571.    6  =  Clm.  7997.    c=CTw.  4112.    d  =  Codex  Erkmgemia  212. 

4  Larus'  ipse  est  gaia'  que  solet  semper     In    umbraculis.    teutonioe    louba   6  37*  28 

5  aupersedere*  aquis.   Laras'  est  teuto-  lovba  d  39*  loba  a  38*   lobe*  e  42^  29 

6  nice«   musare  a  36^   d  37»»  müsa'e''  —  23,  42  [xli]  30 

7  c  41*  mus^  h  36*>  —  11,  16  [xli. 

8  XLin.  L^] 

XLin 

r  =  Clm,  6028.    8  =  Codex  Ooslarimsis. 

9  Vesicam*  chroph  »112*»^  —  1,  16  Vpupa^®  wedehoppe  l  oppopam  9  112'»*  31 

10  Ascellas  fiderich  l  ochesin  »112^*   —  —  ib.  32 

11  1,  17  Vespertilionem  fled'mus  s  112»»^  —  ».  33 

12  Redculum  ieooris    et  lacerti    in  bomine     Migale  barml  ^*    r  45^   quasi   mus   gu-  34 

13  nezissmere  8  112^^  —  3,  4  losus  didtur  ignota   bestia   quam  ta-  35 

14  Simila^^  semele  8  112^^  —  5,  11  men  similem  cameleonti  ferunt  came-  36 

15  Craticula  roist  t  serata  8  112^^  —  7,  9  leon  quidam  dicunt  harmo  «112^  —  37 

16  CJolliridas  uocbenzn"  r  45»»  —  7,  12  11,  30                                                       38 

17  Subucula  poderi   albun:^»   8    112»»*  —  StelUo  mol  »  112»»*  —  ».                       39 

18  8,  7  Lacerta  egedesse  8 112»»'  —  tb.  40 

19  Pennulas"  fl'ozun  «  112»»*  —  11,  9  Talpa  rauluer  «  112»»*  —  ».  41 

20  ßtrucio**  straz  8  112»»*  —  11,  16  Efflomerit  bluwit  8  112»»»  —  13,  12      42 

21  Larus*'  musAr  r  45»»  —  ib.  Recaluaster  uochalder  «  112»»*  —  18,41  43 

22  Bubonem  buc  s  112»»*  —  11,  17  Valliculas  grabe  8  112»»*  —  14,  87        44 

23  Margulum*«  tuchker  »  112»»*  —  t6.  Percussure  alal  »  112»>*  —  14,  54         45 

24  Caradrion.  l  alauda   lerach*''  r  45»»  —  Stiomata  all  8  112»»*  —  19,  28  46 

25  11,  19  Albuginem  huosal  s  112»»*  —  21,  20    47 

vnt 

>  die    e  uolunt  ghk       *  Larv*  e  larom  Vülg.       '  Laras  gabia  idest  genus  ania  COL 

/  •/. 

5,  553,  45,  vgl.  Diez  1*,  204        ^  sedeie  snp  e       *  gaia  —  laras  (ohne  semper)  am  rtmde 

von  and.  hand  mit  Verweisung  hinter  das  erste  Laras  b  Larv*  ipse  d  *  teutoniof  be 
*  mAsa'e]  der  eireumflex  mit  dunklerer  dinte  auf  rasur,  wie  es  s^ieint,  e  *  lobe] 
das  übergesehr.  v  blässer  e  *  vesaculam  Vulg.  **  similae  Vülg.  "  Hbergesd^.  r 
^*  albun:]  n:  aus  m  radiert  s  ^'  pinnulas  Vulg.  '^  strathionem  Vulg,  **  la- 
rom Vulg.  '*  mergnlmn  Vulg.  '*  leradi]  e  aus  eorr.  r  ^*  upopam  Fid^. 
*•  %ibergeschr.  r 


Leviticüb  XL  —  L 


25? 


Academy  xxxvn  (1890),  47.  G'erm.  31,  333 


1  Inpeügo^  warce.  Sicca  roth  s  112*»*  —      Polenta*  siniila^  r  45*>  —  23,  14  [xu]  24 

2  ib.  Pultes  bolze  1  mous*  s  112»>*  —  ife.      25 

3  Hemiosus  holotehr  «  112*>*  —  ib. 


teut 


Subt^men  *®    Weuel  a  65*»    wevel  d  4»>  27 
—  t6.  [xLi.  XLin.  XLiv]  28 


XLm» 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e.      6  =  Cofltex  Lipsiensis  107.    c  =  Cbdex  lApsiensis 

106.     (/  =  Gm^  Oxoniensis  Laud.  lat  14. 

t«at 

4  Reticulum    iecoris*^    nescesraere    a    65*  48  [ii.  xli.  xliii.  xliv.  xlv] 

.1. 

5  nesoesmere    b  10**^    nesoesmere    d  4* 

6  —  3,  4  [xLUi.  xlv] 

teut  .t. 

7  Pennula*    flozza   a  65»     flozza  fc    10*»* 

8  flozza  rf  4*  —  11,  9  [xliii.  xlv] 
ft  Btrutio'  struz«  a  65»  —    11,  16  [xli. 

10  xliii.  cxxjcxciv»] 

teaton  .t. 

11  Secaluafiter*^  vcale  a  65*»  vcale  b  11»^ 

12  vcaie  c  14*>«    vocale  d  4*»  —  13,  41 
IS     [n.  XLm.  xlv] 


26 


teut 


t«iit 


Matertera**  moraa  a  65*>  mume  b  11»^  29 
—  20,  19  [n.  XLI.  XLIII.  xlv]  30 

teut 

Amita**  wasa  a  65*>  wasa  b  11»*  —  ib,  31 
(iL  XLL  XLiu]  32 

teut.  teut 

Pultes  melemos.  Z  bri  a  65*»  uielemovs.  33 
ul  bri  6  11»^  raelmus  1  bri  d  4*>  —  34 
23,  14  [xLL  XLin]  35 


14 


•  warf  a  65*»  warph  d  4*»  —  13, 


c  =  Codex  Vatic,  Pal.  288. 


^5  (55«)  Steiles  huffo  —  1,  7 
^^  Asoetks  ochesun  —   1,  17 

US 

17  UigaiüL   panis    lata  et   tenuis  derbi  — 

«   a,  4 

^ö  BenuneuE  lumbola  —  3,  4 

^  llootoft   Hula  .  .  .    Eadera    et    niticorax 

^     iMUluiin  —  11,  16 

^Bubo  Yamo  —  11,  17 
^  Morgas  ducheri*^  —  ib. 


Onoerotalon  hordumel  —   11,   18  36 

(55^)  Vpupa  videhoffo  —  11,  19  37 

Steilio  mol  —  11,  30  38 

Lacerta  ouuede**s8a**  —  ib.  39 

Talpa  muluelph"  —  ib.  40 

(56»)   Nouerca**  stifhmuder    —  20,  11  41 

[iL    XLI.  XLHL  XLVIl]  42 

Gippus  hover"  —  21,  20  [ii.  vgl,  xli]  43 

Lippus  weih  ouger.    l  surouger  **  —  ift.  44 

[xli]  45 


^  impetiginein  Vulg.  *  polentam  Vulg.  '  übergeschr.  r  *  sodann  hinter  Attenna- 
tv  t^,^  freier  räum  s  *  i^coris  a  *  pinnulas  Vulg.  *  strathiODem  Vulg.  •  über» 
pctd^.  m       '  stanÜDe  Vulg.  dies  wort  und  das  nächste  fehlen  b        **  Subt,ieme  d  rab- 

Vulg.         "  materterae  Vulg.         **  Amita  a  amitae  VtUg.         "  im  context 
hat  Beitzenstein  noch   Stigmata  agna  uel  puch  (im  context;  19,  28)   und  Ind- 
plsoto  (21,  5):   beides  ist  lateinisch,   das  erstere  =  poneti  (pGcti  hs.),   das  andere 
^  pro  hicta         '*  BecalaeeteB  c 
Aiyttchdeutflche  gloesen  IV.  17 


14 
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Aeademy  xxxvn  (1890X  47.  Otmn.  31,  883 


1  Inquilinus.  Colonus  knet —  22,  10  [xll      Liba  flado  —  28,  18 

2  vgl.  XLin]  Spatule  suerdelon'  —  23,  40 

3  Cicatrix^    uesdgium  uulneiis   lilewi*  — 

4  22,  22 


5  Laras'   musare 

6  XLm] 


Clm.  5515  f.  131»». 
11,  16    [xu.   XLi».      (Papula*)  bktere  —  14,  56 


LI»» 
CZw.  17155. 
7  Gippus   tuber   hofer*    in    dorso  habens  13»»  —  21,  20 


8  (112»>*)  Metabuntur  herib'gunt 

9  2,  2 

10  Mortariolum*  morsere  —  4,  7 

11  Tridentes  crowele  —  4,  14 

12  (113»^)  Pauimento  plast*  —  5, 

13  Acinum  truba  —  6,  4 

14  Vlulabunt  blasent  —  10,  7 

15  Cucumeres  curbeze  —  11,  5 

16  Pepones  erdephele  —  ib. 


NUMERI. 
'  LVI 

=  Ckxiex  Ooslariensis. 

—  1,52.      Li  uecte  stango  —  18,  24 

Contenebrati  bedussit  —  14,  44 
Angulos  ort  —  15,  38 
Operculum  ob'lit  —  19,  15 
Percussus  geslager  —  21,  8 
Stagnum  zcin  —  31,  22 
Plumbum  bli  —  ib. 
CaulaB  scalfastal  —  32,  16 
Causa  scult  —  35,  12 


17 


21 
22 


23 


24 


25 
26 
27 
28 
29 
30 

32 
33 


LVI» 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  66».      b  =  Codex  Lipsiensis  107.    c  =  Codex 

Lipsiensis  106.    d  =  Codex   Ooconiensis  Laud.  lat.  14. 


teat 

17  Mortariolura '  morsare  a    morsar  6  11»* 

18  .i.  morsere  rf  4»»    --  4,   7  [lih.  lvi. 

19  Lvn] 

teut  .t. 

20  Pauimentum  ®  estric  a  estric  d  4»>  estrich 


c  15»*    estrich  h   11»*  —   5,   17  [n.  34 
LVI.  Lvn]  35 

tent  .t. 

Cucumeres  •  Curbize  a  curbize  6 1 1»*  c  15»*  36 
Curbeze  db*'  —  11,  5  [lih.  lvl  LVn]  37 


*  cicatricem  Vulg.        *  im  eoniext       •  laram  Vulg. 
über  tuber        *  mortariola  Vulg.        ''  mortarida  Vülg. 


*  papularum  Vulg. 
*  payimento  Vulg, 


•Owtf- 


m'es  a 


Leviticus  L— LR  Numeri  LVI— LXII.  Deüteronomtum  LXV— LXIX    Ö5d 

Äcademy  xxxvn  (1890),  47.  Oerm,  31,  333 

teQt  .t. 

1  Pepones^  petheme    a    p**edeme    c   15**      Rinoceron*  enhorne^  a  —  23,  22  [un.  21 

2  phaden    6  11**    pedine    rf    5»  —   *6.  lvi]  22 

3  [UIL  LVI.  LVn.    LXn]  tent 

^l      ^  Stagnum    tin  a    dn  h  ll^i    —  31,  22  23 

4  Operculuin  lith  a  lith  c  15»*  lith  6  11*>  [lvi]  24 

5  (/  5»  —  19, 15  [liv.  Lvn.  vgl.  lui.  lvi] 

Lxn 

e  =  Codex  Vaiic.  Pal.  288. 

6  (56»»)  Stips*  trunc^  —  2,  4  Acinum  .  .  .  (b&)  id  Wnin''  —  6,  4      25 

7  (56*)  Mortariura*  murseri  —  4,  7  [liil      Popa®  pedema  —  11,  5  26 

8  LVI.  Lvn]  Enigma®    redilsa   —  12,  8  [vgl,   LViiL  27 

9  Batilla  scuuela  —  4,  14   [i;^^.  Lin.  liv.  lix]  28 

10  Lv]  Triceris»  kü  —  24,  24  29 

,,«,..      '.       ^'^     .,         ^    ,,  Lupanar  huarhus  —  25,  8  [n.  liii]        30 

11  Zelotipie  winiesgemi^  —  5,  14 


DEUTERONOMIUM. 
LXV 

b  z=  (Mkx  Otielpherbytanus  Wiss.  29.      c  =  Qxiex  niomtsterii  heremitarum  184. 

d  =  Ck>dex  collegii  novi  Oxoniensis  29.  • 

12  Bubaluni  uuisunt  h  140»   wisant  c  385  sc'imbal  c  398  —  28,  22  31 

13  —  I4j  5  Secundarum  halann.  ide.st  (id  c)  uterus  32 
U  Tragelaphus  greco.  hircoceruus  dicitur  qui  sequitur  partum  ^*^  148**  c  399 —  33 
l'j  latine.  eo  quod  utrique.  aliquid  ^®  si-  28,  57  34 
l^i  milis  Sit  helaho  b  140*  c  385  helaoi  Cla^^sibus  sceffertirn  h  148»»  c  399  —  35 
17     rf  177b  _  i^.  28,  68                                                        36 

^^Rubigine^*  idest  scinibal  b  148*   id  est 

LXIX 

r  =  Clm.  6028.    ä  =  Codex  Ooslariefvns. 

^^  Scrabones.  l  crabrones.  acutissime  musce  113**  —  7,  20  37 

•^J     hornuz^^    r  45*>   Scabrones  hornizo  s      Capram**  rebgez  s  113**  —  14,  5  38 


'  Pep6ne8  a  pepodes  d        *  rhinoccrotis  Vulg.        '  ühergeschr.  a        *  nach  s,  25 
•  im   context         •  mortariola  Vulg.         '  im  context         ■  pepones,  aenigmata  Vulg. 
'  trieribus  Vulg.        *®  in  aliquo  d         '*  RubiginS  c        '*  diese  gl.  sieht  auch  in  a  {Co- 
dex SOälli  283)  p.  657.    halana  fjen.  pl.   von  hala  'hülse*  "  horauz  über  musce  r 

**  capieam  Vulg. 

17' 
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Academy  xxxvn  (1890),  47.  Oemi,  31,  333 


1  Bubulum^  winsant  s  113**  —  ib, 

2  Caradrium    ignota   auis    quidam    dicunt 

3  lerexha  s  113»»^  —  14,  18 

4  Viaticuni  vegespisa  s  113*»^  —  15,  14 

5  Arbum«  buch  s  113*»^  —  18,  3 

6  Uentnculum  vuamma  s  113*»^  —  ib, 

7  Manubrio  helbe  8  113^*  —  19,  5 

8  OflTeres  irbedes  s  113»»*  —  20,  10 

9  Cancellos  linberga  ä  113*>* 

10  Funiculos  zomeli^  s  113»>*  —  22,  12 

11  Paxillum  crepil  s  113»>*  —  23,  13 

12  Balteo  gurtil  s  113»»*  —  ib, 

13  Aposuit*  inphant  sazta  «113*»*  —  24,  6 

14  Interpellauerunt  ^  irruofent   s    113*»*    — 

15  25,  1 


Cartallo    zeinun  l   chorba    8   113»»*    —   25 

26,  2  26 

Calce  leuigabis  dunichot  » 113»»*—  27,  2  27 
Operimentum  decoe  8  113»»*  —  27,  20  28 
Suris  wade  r  46«  —  28,  35  29 

Illuuie«  unsufbere  8  113»»*  —  28,  57  30 
Secundarum  leitharo  «113»»*  —  ib.  31 

Deuocatione  "^  heröga  8  113»»*  —  31,  17  32 
Detrahent  bisspargant  8   113»»*   —    31,  33 

20  34 

Magnificenciam  lop  8  113»»*  —  32,  S  35 
Recalcitrauit    widerspurne    8    113»»^    —  36 

32,  15  37 

In    abhominacionibuB  '^     leiteamädan     m  38 

113»»*  --  32,  16  39 


LXIX« 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  CG»»,     b  =  Codex  Lip8ien8i8  107  f.  11»»*.     e  = 
Codex  Lipsienaia  106  f,  16**.     d  =  Codex  0xonien8i8  Liaud.  lat  14  f.  5*. 


10  Bübali*  sunt  quos  uesontes  wisent*®  di- 
17       cimuH  a    —  14,  5    [ir.    lxv.   lxviii. 

18         LXIX.   LXXIU] 

tent  t. 

19  Viaticuni**  Wegenipt  a    wegenest  c  we- 

20  genest  bd  —  15,  14  [ri.  lxviii.  lxix] 

teut 

21  Arnms  **  bftch  n  bftch  c  böch  b  boch  d 


18,  3  [lxix] 


40 


teut  t. 

Manubrium*^  belue  a  helue  c   heffte  b  41 


—  19,  5  [iL  Lxvin.  lxix] 


42 


tent  t. 

Humiliasti  hontest  a  honstes  e  hötesl  d  43 


honen  b  —  21,  14  [lxix] 


44 


LXXII 

c  =   Codex  Vaiic,  Pal.  288  f.  56^ 

22  Protelentur  **  gilengetwerden*^  —  5,  33      Procax**  frazorer  —  28,  50  [v^  LXlx]  45 

23  Manzer  hurkint  —  23,  2  [lxix]  Meracissinium.  purissimum  lüt  de  rO0tm^'  46 

24  Scabies  scabedo**  —  28,  27  —  32,  14  [lxx]  47 


'  bubalum  Vulg,        *  armum  Vulg,        '  darauf  nach  Manoer  (23, 2)  lüeke  $       *  Cffio- 
8uit  Vulg.        *  intcrpcllaverint  Vulg,        *  davor  lucke  nadi  Teneritadinem  (28,  56)  $ 
^  devorationera    VtUg,         '  InabhoTauacoTb ;   s         '  bubalum  Vuig,         ^*  ikbergesdir.  a 

"  Vi&ticü  a  ^*  armum  Vulg.  '*  manubrio  Vulg.  **  als  UUie  deuUdke  fL  4u 
Deuteron,  darnach  führt  Stokes  an  50^  Amici  {Hieronymi  praef,  in  Joiue)  hiroolett 
dudt  .i.  munici:  /.  inimici,  und  57»  Siro  (zu  airenanun  ib.)  quando  per  iota  (X  iola)  lori* 
bitur  thaho  significat:  7.  traho  (griech,  avQ(o)  >*  im  oontext  ^*  vor  jr.  24.  pneip 
ciHHimam   Vidg. 


s 

1 


Deütbronomium  LXIX— LXXIVb.  Josüa  LXXV— LXXIX 
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Academy  xxxvn  (1890),  47.  Oerm,  31,  333 


Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  92. 


1  (Uenere)  cisamenequemin  ^    5*  —  2,  35 

2  (Conglutinatus  est)  gifuogit  ist^   16*  — 

3  10,  15 

4  (Precipuum)  bezzisda^  18*»  —  12,  11 

5  Bubalum  uro«  20*»  —  14,  5 

6  Tragelaphum  scelo«  20*»  —  ib. 

7  Pardalum»  luhs»  20*»  —  ib, 

8  Chyrogrillium  *  igiP  20*>  —   14,  7 

9  Ixon*  falco«  20*»  —  14,  13 

10  Noctuam  uuuila^  21»  —  14,  15 

11  Larum  gouh*  21*  —  ib. 


Herodium  suualeuua«  21*  —  14,  16  21 
Caue  beuuaro*  21*  —  14,  27  22 

InsaDabile     [venenum]     inuresinnichiet'  23 

42*  —  32,  33  24 

Et  opitulentur  unde  helphe*.42*»  —  32,  25 

38  ^  26 

Preuaricati  estis  missodadot''  43»  —  32,  27 

51  28 

Amantissimus  mine''  43»  —  33,  12  29 
In  thalamo  in  brudbete'  43»  —  ib.        30 


JOSUA. 
LXXV 

c  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat.  fol.  24  /*.  102»^ 

12  Legulum.  aureum.  fibula  leblalla  —  7,      Sudes  precas  —  23,  13 

13  21  {p.  375  anm.  4) 

LXXVII 

c  =  Codex   VcUic,  Pal.  288  f.  57^ 

14  Sudes  stipites  stecken  —  23,  13 

LXXIX 

q  =  Clni.  6028.     r  =  Codex  Ooslartensis. 


15  Siluam  dichi  r  113*»«  —  Praef, 

16  Membra  cola  underlaze  r  113*>«  —  ib. 

17  Cudere  zeinnan  r  113**^  —  ib. 

18  Arcuato    uulnere    gelsuht®     qui     regius 

19  morbus  dicitur  7  46»  —  ib. 

20  Sirenarum  meriniinno  r  113*»«  —  ib. 


31 


Sabarium»  solere  r  113*»«  —  2,  6  32 

Linistipula  ^^  arabozen  r  113*»«  —  ib.     33 
De  noctes"  edas  r  113*»»  —  3,   1  34 

Precones  budil  r  113*»«  —  3,  2  35 

Pictaciis  rumeun^«  r  113*»«  —  9,  5        36 
Mittere"  ironiccazan  ^*  r  113*»«  —  10,  21  37 


*  van  dritter  hand         *  von  zweiter  hand         *  camelopardalom  VtUg.,   8.  aber  Ver- 
cellone        *  choerogrillom  Vulg.,  cirogryllum  Vercellone        •  ixion  Vulg.,  ixon  Vercellone 

'  van  zweiter  hand        "*  von  dritter  hand        *  übergeschr.  q        '  Solanum  Vülg, 
**  stipula   Uni  Vulg.         **  de   nocte    VtUg.         ^*  zweimal  r,   es  folgt  modicus  curialis 
(=  modicis  ooriolis)  nl  palestiis         *'  mutire  Vtdg.         ^*  ironiccazan]  ni  kann  auch  in, 
ui  gelesen  werden  r 
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1  Subneruabis  hasni|ni8t  r  113»»«  —  11,  6      Optio  iniuelido  r  113**  —  24,  15         29 

2  Benedictionem  f olles t  /•  113*»*  —  15,  19 

LXXIX* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  67*.     b  =  Codex  Lipsienais  107  /".  12*K     e  = 
Codex  Ldpsiefms  106  f,  Iß^K     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat  14  f.  5^ 


teat 


e 


teot 


t. 


3  Solarium   solare  a    .i.    solare  d    soler  b     Linuni^  flas  a  flax  b  vlaich*  e  —  «5.    30 


t. 


4  Sulre  c  —  2,  6  [lxxix] 

Lxxxn»> 

Codex  Oxoniensis  Ij&nd.  lat.  92. 

5  (48»>)  (Fateor)  gihon*  —  2,  4 

6  (Liniötipula^)    linbozon*    —    2,  6    [vgl. 

7  Lxxvi.  lxxix] 

8  Latebant  losghedon*  —  2,  8 

9  Elanguerunt  eruuehhedon*  —  2,  9 

10  (49»)  (Prodideri.s)  melda^s*  —  2,  14 

11  (50*)*  Aluei  gründe»*  —  3,  15 

12  (Intumescentes)  ersuuellenti*  —   3,  16 

13  (52>>)  (Funditus)  gigrunfestid  ^  -^-  6,  5 

14  (53*>)  (Aerarium)  tresehus«  —  6,  24 

15  (Uulgatum)  gimerid*  —    6,  27 

16  (Usurpauerunt)  nuzzon^  —  7,   1 

17  (54»)    (Conglobati)     gesineuerhtota*     — 

18  7,  9 

19  (55*^)   (Prothrahantur)    zuhen^   — 

20  [vgl,  lxxix] 

21  (Recensuit)  erzalta''  —  8,  10 

22  (Uallatus)  umbehabeter'  —  ib, 

23  (56»)  (Cohortantes)    suundinden® 

24  16 

25  (Clippeum)  silt'  —  8,  18 

26  (Tendebant)  rehhedon'^      -   8,  20 

27  (Ferire)  stehe»*  —  8,  22 

28  (57*)  (Pittaciis)  blczon^"—  9,  5|lxxvi| 


8,    6 


8, 


(Uiatieuin)   uucgenest  ^^   —  ib.    [lxxix.  31 
Lxxxi]  32 

(57*»)    Frusta    comminuti    stuchili*^    ce-  33 
broheniui  —  ib,  34 

(Famain)  licimunt^*  —  9,  9  35 

Calidos  uueremiei**  —   9,  12  36 

Sicci  druhiniee**  —  ib.  37 

Pene  uile  nah»«  —  9,  13  38 

(58»>)  Conpulsi  genota»*  —  9,  24  30 

(Decrcuit)  bemienda»*  —   9,  27  40 

(59»)  (Repente)  allengahon**  —  10,  9    41 
(59»>)  (Muttire)  erluto»»  —  10,  21  42 

(60»)  (Dimicatis)  uehtteht"  —  10,  25    43 
(Stipctes)  u  esti"   — ^  10,  26  44 

(61»)    Inmensae      unmezmilulero^*      —  45 

11,  4  46 
(61'»)   (Ad  orientaleni  [partem])  ostena^*  47 

—  11,  8  48 
Subneruauit  erhelci^*  —  11,  9  49 
(Meridianain)  sundena**  —  11,  16  50 
(Occidentalem  plagani)    uoue  uu^stena^*  51 

—  ib,  52 
(62»»)  (Ab  australi  parte)    uordena^*  —  53 

12,  3  54 


^  lini  Vulg.  *  von  zweiter  hand  *  stipula  lini^Fu^^.,  «.  Vereeüone  *  meldes 
von  dritter  hand,  SBs  nur  schwach  sichtbar         *  von  dritter  hand        *  wm  erster  hamd 

"^  von  zweiter  hand  '  von  zweiter  hand.  L  8cundinde(D)  '  von  erster  oder  »weitet 
hand  ^^  von  zweiter  oder  erster  hand  "  stuchili]  li  aus  n  corr,  die  ganze  §L  von 
zweiter  hand  ^*  von  zweiter  hand  "  von  dritter  Juind  ^*  von  MtpeOer  kandf  wo^ 
nicht  zu  ende  geschrieben 


JoeuA  LXXTX— TiXXXTR  Juwcüm  LXXXVH— LXXXVHI»         263 

Aßoäifmy  xxxvn  (1890),  47.  Qwm.  31,  833.  —  BStü.  7. 

1  (65»)  (Concessit)  gheliez^  —  14,  10  (68^)  Marciscetis*  seruuehnot^  —  18,3  21 

2  (66»)  (Suaait»)  scunda^  —  15,  18  Ignauia  zagehedi^  —  ib.  22 

3  Suspirauit  uz  fnahc'  —  i6.  (76»)  Crabrones  cheueron*  —  24,  12     23 


JUDICUM. 
LXXXVII 

h  —  Codex  Vatic.  PaL  288  f.  57*. 

4  Probleraa.  proposicio.  id  redlssa^ —  14,      Stuppa*    awircke*    —    16,  9    [lxxzv.  24 

5  12  LXXXVI.  xci]  25 

6  Anaboladium  8absaban  C&nabi'^  h&nafibs^  26 

Lxxxvm 

f  =  am.  14689.     r  =  Ckn.  6028.     8  =  Codex  Ooslariensis. 

7  Testacius»  dezinar  8  113»>«  —  1,  35  Blandire  Ustin^«  f  38»  —  14,  15  27 
BSica«  haiwert  s  113»»«  —  3,  21  Arassetis  iruuorfet  8  114»*  —  14,  18  28 
0  Posticam*«  durlin  8  IIS^  —  3,  24          Suras^»  waden  s  114»*  —  15,  8  29 

10  Defecit  ungamagota  s  113*>*  —  5,  27  Molarem  ehinnecene  8  114»*  —  15,  19  30 

11  lu»*  proth  Ä  llS^a  —  6,  19  Refocilabit^*   kilabada^*  «  114«*  —  t6.  31 

12  Pobles**  chniscibe  r  46»  —  7,  6  Percrepuisset  *•    mariuurta    8   114»*  —  32 

13  Vmbilico  nabil  s  113»>«  —  9,  37                      16,  2  33 

14  Propugnacula  brustuuere/j  113*»^  —  9,51  Licio  uizza  8  114»*  —  16,  13  34 
1)  Dinceptacio  strit  s  113»>*.  114»*—  12,2  Plexueris  flittap  8  114«*  —  ib.  35 
If)  Sodales  trudinga  5114«*  —  14,  11  Sarcinulis  kifazadaii  «114»*  —  19,  17  36 
17  Proplenia  retnisse  s  114»*  —   14,   12  Abutamur  missemuzen  «114»*  —  19,22  37 

LXXXVIII» 

a  =  Codej:  Lugdunefisis  191e  /*.  67».     6  =  Codex  Lipsiensis  107  f.   12«*.     c  = 
Codex  Lipsütisis  106.     rf  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  /*.  5*». 

teut  teut  {  t. 

18  Malleus*"  hanier  a    hamer  b    —   4,  21      Disceptatio    strid   a  std  d    Strid    c  67*>*  38 
I'J       [lxxxvh.   X(ii*^|  streith  b  ■—   12,  2  [lxxxviii]  39 

ieot  .U  t. 

H)  Iu9  soth**  a         6,  19  Plexueris  fli,*»cte8t  a    fliehtest *•  b  flech-  40 

'  von  zweiter  hand  *  suasa  est  Vulg.,    s.  Vercellone         '  von  zweiter  oder  erster 
hand        ^  marcetis   Vulg.  *  im  eontext        *  stuppae   Vulg,         '^  gl.  zum  vorhergehen- 
den        *  testaceo   Vulg.  '  sicam  Vulg.         ^^  poeticum   Vulg.         "  poplite  Vulg. 
**  die  gl.  am  rande  f  *'  surani   Vulg.         **  refociUavit  Vulg.         "  oder  h'ilabada  * 

"  percrebruisset  Vulg.  ^'^  maUenm  Vulg.  "  übergeschr.  a  "  am  schluee 
nach  Bachantes  furetes  (20,  25)  ßigte  eine  jüngere  ?Mnd  hinzu  poblee  .i.  genu  pobtoi 
knjschibe  (7,  6)  5 
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1  test  c  67**^.  68»^  fluchtest  d  —  16, 13  [lxxxviil  xg.  tigi  n]                          20 

XCIP> 
Codex  Ooconiensis  Laud.  lat  92. 

2  (78**)  Falcatis    [curribus]    siesnon^    —  (Tempus)  dunuuenge''  —  ib.  [n.  lxxxyi]  21 

3  1,  19  (Cerebrum)  hirni''  —  ib.                           22 

4  (78**»)  Artauit  duuand*  —  1,  34  (82*>)  (Super  nitentes)  uberscinenda'  —  23 

5  (79»»)  (Experiar)  erJRnde«  —  2,  22  5,  10                                                        24 

6  (80*)  (Certare)  cistridenne^  —  3,  2  Suffocatus  bidenfit''  —  5,  11                   25 

7  (80*»)  Capulam*  helza*—  3,16[lxxxvi.  (83»)  (Exanimis)  uuanaseler'^    —  5,  27  26 

8  Lxxxviii]  (84*»)  Nemus  forst'  —  6,  26                   27 

9  (Palme  [manus])  flozon'  —  ib,  (91*»)  Deuitans  uermidendi'^  —   11,  3     28 

10  (Sicain)  uuaf"«  uuafan'  —  3,  21  (92»)  Acriter  gehant^o''  —  11,  5          29 

11  (Sera)  ßlozun^  —  3,  23  Mediator  sueneda''  —  11,  10                  30 

12  (Posticäm)  durestodeF  —  3,  24  (92*»)  Precibus  den  digen''  —   11,  17     31 

13  (aauem)  sluzil^  —  3,  25  (93»)  (Indicens)  cunindi«  —  11,  27        32 

14  (Circiter)  naah''  —  3,  29  (96b)  Maxille  des  emibrachen*    —  15,  33 

15  (81*»)  Desiliens  niderscrikender''  —  4, 15  14                                                              34 

16  (82»)  Malleum  hamer«  — 4,21[lxxxvii.  (93»)  (Amissione)  shornisse*«  —  16,  28  35 

17         LXXXVIII»] 


RUTH. 
XCIV 

p  =  Codex  Ooslartensui  f.   114»^. 

18  Alas  scremunga  —  2,  12  Preuilegium  ^^  svntringa  —  4,  6  36 

XCIV» 

a  =  Codex  Lugdujiefisis  191e  f.  67».      b  =  Cod^x  Lipsiensis  106  f.  16*»^     c  = 

Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  /*.  5*». 

tont  t. 

19  Priuilegium^*  suntrigi  a  suntrigi  b  suu-  trigi  c  —  4,  6  [xciv.  vgl.  11]  37 

^  von  zweiter  Jwnd.   =  segesnon  r=  gegeiiBon  *  von  zweiter  oder  erster  hand.    l. 

dauang         '  von  zweiter  oder  erster  hand       *  capolum  Vulg.         *  von  driUer  hsmd 

'  von  erster  hand  "*  von  zweiter  hand  '  von  erster  oder  zweiter  hand.  l.  can- 
dindi.  bl.  95»  steht  neben  der  seile  et  de  forte  —  dies  (14,  14)  am  rande  von  zweiter 
hand  un  (magnn  zu  potuerunt?)  '  von  zweiter  oder  erster  hand  '*  von  zweiier 
oder  erster  hand.  wol  von  dem  part,  skoran  gebildet  wie  flomissi  von  farioran.  sodamn 
bl.  99*  (17,  9  sum  —  18,  6  iter  quoque)  am  oberen  rande  von  erster  ?iand  höre        ^^  pri- 

vilegio  Vulg.  »  in  der  paraUelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  12»»  ist  hinter  Poikgifi 

eine  lücke  gelassen,   welche  von  jüngerer  hand  mit  den  Worten  q.  puSs  leg*  ausgrfÜlU 
wurde 
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Aeackmy  xxxvn  (1890),  47.  Oerm.dl,  333 


XCV 

c  =  Cbdex  VcUic.  Pal.  288  f,  57*. 
Aria  denne  .i.  houestat^  —  3,  2 


t 


XCVb 
Codex  Chconiensis  Laud.  lat.  92. 

(105*>)  Sperare  drugo*  —   1,  11  Decreuisset  .  .  .  ahe*  —  1,  18 

lam  doc*  —   1,  12  Reditum  uiderfart''  —  ib, 

Apta  mac^  —  ib,  Uelox  [fama]    caleme*da^  —  1,  19 

Premit  dr  .  .  .  *  —  1,  13  (Uooetis)  nenned*  —  1,  20 

Aduereeris  uirderos^  —   1,  16  (107*)  Garere  darbo^^  —  4,  6 


17 

18 

19 
20 
21 


REGUM  I. 


cn 

d  =  Codex  principum  de  Lohkowüx  489.     e  =  Codex  Berolinensis  Ms.  lat.  8*  73. 
f  =  Codex  Ouelpherbyt  Wiss.  66.     ^  =  Codex  monasterti  sanctae  crucis  23. 

Se    locauerunt    farmieton^^    e  19**    far-  sarm^eton*^  ^f  4»*  — 2,  5  22 

mietoN^i    f   11^   famueton*^    d    18^ 


cm 


q  =  Clm,  6028  /*.  46». 

Caracteribus  b    huc   staben    r  114»^  — 

Prol. 
Supputacio  zale  r  114*^  —  ib, 
Numeracio  underbruida  r  114»*    —   ib. 

Sub  censu 
Incisionibus  vnd*laz  r  114»*  —  ib, 
Cronieon  zitbuch  r  114»*  —  ib, 
Emula  ella  r  114»*  —  1,  6 


r  =  Codex  Ooslariensis. 

Fuscinulam  crowel  r  114»*  —  2,  13  23 

Lebetem  ezzil  r  114»*  —  2,  14  24 

Caldarium**  cezzelin  r  114»*  —  ib.  25 

Buccellam  snite  r  114»*  —  2,  36  26 

Preciosus  Seldinir*«  r  114»»  —  3,  1  27 

Extales*^    .i.  intestina  gedarme*^  g    ar-  28 

Stelinga  r  114»*   —  5,  9  29 

Anos  ringa  r  114»*  —  6,  5  30 


^  im  conUxt  *  von  zweiter  hand,  drugo  =  trAön  '  wm  Mweiter  hand  ^  gant 
verwischt,  van  dritter  hand,  etwa  dringit  gemeint         *  wm  zweiter  hand,  =r  unldenw 

*  von  zweiter  ?Mnd,  etwa  rest  von  feriahe  ^  von  zweiter  hand  *  von  zweiter 
hand.  der  zweite  teil  des  wortcomplexee  ecfieint  m^rida,  mit  dem  ersten  weifs  ich  nichts 
anzufangen,  da  der  lautstand  dieser  Würzburger  gü,  an  cAh,  cAhe  oder  an  eine  vor- 
satzpartikel  ca-  zu  denken  verbietet  '  von  zweiter  ?Mnd  '*  von  zweiter  hand,  die- 
selbe  gl,  auch  bl.  106^  am  rande  neben  v.  2,  12  ^'  im  context  defg  '*  caldariam 
Vulg.  ^'  darauf  lücken  netch  Verbum  caugam  (3,  11)  und  nad^  DemolitUB  est  eos 
(5,  Q  r       >*  EzBtales  r       ^*  übergesdir.  q 
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1  Capsellam  tmhen  r  114«*  —  6,  8 

2  Panificaa  borthechere  r  114»*  —  8,  13 

3  Reditus  giniz  r  114»*  —  8,  15 

4  Sistarciis  miistascen  r  114»*  —  9,  7 

5  Triclinium  sedal  r  114*»^  —  9,  22 

6  Ligonem  sech*  q  —  13,  20 

7  Sarculuni     howe    fossorium  gbcscuuel  q 

8  Sarculum  fossorium  hSuan  r  114*>^  — 
0      ih. 

10  Tridentum*    mistgabole    q    capulouo 

11  114»»*  —  13,  21 

12  Stimulum  gart  r  114*>*  —  ib. 

13  Lorica   amata^    halnberga    r    114*»* 

14  17,  5 

15  Ocreas  benb'ga  r  114*>*  —  17,  6 

16  Liciatoriuni  mittil  r  114»»*  —  17,   7 

17  Phalangas  scara  r  114*'*  —   17,  8 

18  Funda  slinga  r  114»»*  —  17,  49 


r 


Apparitores  dinistman  r  114^  —  19, 14  26 
Licitores*  vuizinere  r  114^*  —  19,  20    27 
Contribulibus  a  tribu  chunilinga  r  115»^  28 
—  20,  6  29 

Pereiidie  vb'moigene  r  115»*  —  20,12  30 
Emi88arii8  büdel  r  115»^  —  22,  17  31 
Ibicibus  8te*nge8  r  115»^  —  24,  3  32 
Oram  ort  r  115»^  —  24,  5  33 

Pvliceni  floch  r  115»^  —  24,  15  34 

Ligaturas  gebundelin  r  115»^  —  25, 18  35 
Ma88ai9  rasta  r  115»*  —  tfc.  36 

n 

Caricanim  figoro^  r  115»*  —  Ä.  37 

Bene<lictioneni  obel|lci  r  115»*  —  25,27  38 
Singultura  sußtodil  r  115»*  —  25,  31  39 
Scrupulum  unsensie  r  115»*  —  ib.  40 
Inpoauisti  bi«  r  115»*  —  28,  12  41 

Minauit  menite  \  r  115»*  —  80,  20     42 


cm» 

n  =i:  Codex  Lugdunetiaui  191e.     h  =■   Codex    Lipaiensis  107.     c  =  Codex  U^ 

sietusis  106.     fl?  =   Codex  Oxontenais  Laud.  lat  14. 


teut 


11»  Supputatio''  zalfl  a  67»  wüa  d  o*»  q  ala 
20       c  68»'   —   Prolofjus  [cm.  (^vii] 


tcui 


21  FuHcinula**  Crouwel  a  67*'  Crouwol  f/6» 

t. 

22  crowel  c  16*»*  —    2,   13    [in.  xcviii. 

23  cm.  cvii.  ex.  ( xii.  vgL  crx] 

tout 

24  Tridens^  Grepc  n  67*'  gpe  d  6»     -   ib. 

25  [vgl.  crx  xn  13,  21] 


tcnl 


Cnldaria*<>    kezel    a  67»>   kessel    h  12**43 
-   2,  14  [cm]  44 

Stimulus  **  gart  menel**  a67^  gartiiieDel  45 

t. 
d  6»  gart  c  17»*  —  13,  21  [cni]      4« 


Ufut  t 

Cassip  heim  a  68»  heim  c  \1^^  .1.47 
hebn  d  6»  heim*'  h  13»*  —  17,  5  48 
[iL  c.  cix]  49 


*  übergeschr.  q 


*  tridenciü  r   tdete  g,    vor  der  vorangeke$%den  gl. 


!• 


mata  Vulg.        *  lictores  Vulg.         *  figo:o]  raeur  von  r,  wie  es  scheine^  r 

der  spalte  r        ''  Su,bptttac(>  5,  die  corr.  von  jüngerer  hand,  dann  urspr,  Mcfo 

welche  von  j Angerer  hand  nunmehr  mit  einer  lat,  erklärung  auagefüüi  iH;  vom 

hand  am  rande  supputa'e   vnd'tzelen         *  darnach  lücke,    welche   von  jüm§ermr  kmd 

durch  krewel  ausgefüllt  wurde  h.  fuflcinulam   Vulg.        *  tridentem  Vulg, 

Vulg.         "  darnach  lücke,  in  welche  von  jüngerer  hand  über  einander  eii 

Htichd  prikel  gartmene  1  b  V2P*;  der  letsten  zeile  dieser  spalte  hat  die  jungen 

gefügt  Tybia  kny  schcibe.   Goxa  cy  dycch.   Crus  wade.  stimulum  Vuig, 

geschr.  a        "  sodann  «teht  in  b  von  jüngerer  hand  über  lidatoriü  a  liofjs  df : 

gam  bom  (17,7)  und  über  dem  dazu  gehörigen  lida  eni  sGt:  Ikiü  pm  drol  Ma 


I 


i 


reoüm  I  cm — cxiv»> 
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Jcademy  xxxvu  (1890),  47.  Qenn.  31,  383.  334 


1  Pbalangee^  scara'  a  68*  .i.  scare  d  6* 

2  —  17,  8  [ein] 


teut 


3  Fonnella^  casicar  a  68*   .1.  kese    naph 

4  rf  6^  —   17,  18  [ein] 


teat 


5  Mentum  kinne  a  68*    kinne  b  13**  — 

6  17,  35 


tont 


7  Pera*    skerpe   a    68*    scerpe    d  Q^    — 

8  17,  40 


tent 


y  Funda*  slingera  a  68*    slingera  c  17^* 
10     Clingera  rf  6»»  —  17,  49  [vgl.  ein] 


Pulex«  fla''  a  68»  flo  b  13**  —  24, 15  22 
[em]  23 

tent 

Ligaturas  ^    kipüntila   a    68*    kintwidel  24 
rf  6«»  —  25,  18  [ein]  25 

teut  t. 

Impoeuisti*  pitrüga  a  68*>  pitmga  c  18*>*  26 
pil^  rf  6»>  —  28,  12  [eni]  27 

teat  tent  t. 

Minauit  meneta.  l  treiph  a  68^  meueta.  28 

ul  treiph  c  18^^  menete  l  tiph  d  ß^  29 
treiph  6  13»>i  —   30,  20    [eni.  evii]  30 


CIX 

c  =  Codex   Vatic.  Pal.  288.     d  =  Codex  Ambianensis  110. 


1  Cacabus  et  cucuma  cohmac  59*  —  2, 14 

2  FuBcinula  krovvel  c  59*  —  ib, 

3  Fenu«  weddi  c  59*  —   2,  20 

4  Extales  grozdarm*^  c  59*  —  5,  9 
öCapsella"    capsilin^^»    c    60»>    d  4*»«  _ 
ö     6,  8 

"Sistarcie*^  malaha  1  dasga  c  59*  rf  5** 
8     —  9,  7 

0  Sarculum  **  g&isan  *^  c  60*  houa  1  hacca 
20     r/  5**  —   13,  20  [xcvin.  cm] 


Tridens   greiffa.    l   mistgabela*®    c    60*  31 
greifa  d  5**  —  13,  21  32 

Fomix  suibugo  c  60*  ~  15,  12  33 

Cubitus  clafdera"  c  60»  —  17,  4         34 
Palmu8  niunt**  c  60*  —  ifc.  35 

Cassis  heim  *•  c  60*  —  17,  5  [n.  e.  eni*]  36 
Ocrea  beinbga*^^  c  60*  —   17,  6  37 

Formella  formizzi  c  60»  —   17,   18         38 
Pereiidie   egesteren    c    60*    —    20,    12  39 
[cm]  40 


CXIV»»!* 

a=  rim,  2571  f.  153*.     b  =  Codex  Erlangensis  2\2  f.   157»».     c  =  Clm,  2551  f. 

133**.     rf  :=  Codex  Lipsiensis  107. 

-1  Item    quoil    sequitur    in  regum  prologo.  quod  ex  ipsa  phrasi'*    probari  potest  41 


*  Phalange"  a  phalangas  Vulg.  '  übergeschr.  a  '  tlartMch  lücke,  ufohinein  von 
jüngerer  Juind  kesenap  geschrieben  ist  b.  formellas  Vulg.  *  dameuih  ludbe,  welche  f>on 
jüngerer  hand  mit  brot^k  ausgefüllt  wurde  b.  peram  Vulg,  *  darnach  lücke,  darin 
von  jüngerer  hand  eye  elevd'  b.  sodann  5  13<^  zwischen  Laicos  und  pplares  (21,  4)  ein 
Verweisungszeichen  auf  den  rand,  wo  von  jüngerer  Jumd  paes  .i.  paes  gemeyne  brot 
•  pulicem   Vulg,         '  übergeschr,  a         •  darnach  lücke  b,  neben  dem  folgenden  Cöme- 

ta1ii6  q  scbit  anales  (zwischen  25,  29  und  31)  am  rande  von  jüngerer  hand  ey  messt' 
der  awslegüge  b  '  ohne  gl,  und  lücke  b,  Inposuisti  cd  **  im  context  c  **  am 
schluss  von  JtUgum  I  c  *'  Sistarchie  proprie  smit  nautarmn   dicte  quod   sint  sute  d 

"  die  gl,  nach   der  folgenden  d        *^  die  gl,   steht   unter  Moses  erklärungen   der 
grieeh,  worte  in  den  prologen  des  Hieronymus  zu  den  bibl,  büchem        ^*  frasi  d 
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2 
3 
4 


hoc  est  Phrazo  l  uideo  l  loquor^ 
dicitur.  unde  phrasis^  dicitur  .i.  lo- 
cutio  P  stilus.  unde  phraster*  siue 
phrastes  .i.   locutor.    hinc   componitur 


metaphraster  t  metaphragtai  ^  .i.  inter-  26 
pres.  quod  teutonioe*  quoqoe  dicitur  27 
antifristoD  abc  antiphristeii  d  4^.  5*    28 


REGUM  II. 
CXV 

b  =  Codex  Lugdunensw  Voss,  lat  foL  24  /*.  102*'. 

5  Centum.  niaäsas  palataruni  id.  est.  ficus.  inter   duas   palas.   id.    est.    scofla 

6  de  ficis  feoerunt  massa.  et  posuerunt  16,  1 

CXIX 
p  =  Clm.  6028  f,  46»>.     q  =  Ckxiex  Ooslariensis. 


29 
30 


7  In  conpetis  ingiuuikin  q  115»* —  1,20 

8  Crepusculo  dageto  g  115»^  —  2,  32 

9  Fusam'  spilli  q  115»*  —  3,  29 

10  Cepit  guan  q  115»*  —  5,  7 

11  Fi8tulas  nuosca®  g  115»*  —  5,  8 

12  Calcitrabant  spuriten  ^  115»>^  —  6,  6 

13  Assaturam  spizbrade  q  115*»^  —  6,  19 

14  Bubule  camis  vuisintines  fleseas  q  115^^ 

15  —  %b, 

16  Frixam  gebacken  ^115*»^  —  ib. 

17  Magnalia  wnd'  q  115^1  —  7,  21 

18  lugales    cumium    subneruauit    .i.   equos 

19  iunctos    in  curru    subneruauit    ba,^se- 

20  note  p    Subneruauit  hesneta  q  115*>* 

21  —  8,  4 

22  lugales  ros  q  115*»^  —  ib, 

23  In  ualle  salinarum  sulzona  q  115***  — 

24  8,  13 


In  ocuUs  solis  huius  lu^re  gl  15** —  31 

12,  11  32 
Musitantes  runinde  q  115^  —  12,  19  33 
Sarrauit*  cisegete  q  115»>*  —  12,  81  34 
Latum**  zigala  q  115»»*  —ib.  35 
Sorbiciunculas*^     musila     q    115^*    —  36 

13,  6  37 
Palatarura  figena  q  115»»*  —  16,  1  38 
Tapetia  tephecha  q  115^  —  17,  28  39 
Cicer  cisa  q  115^*  —  ib.  40 
Baiulus  tregere  g  115^*  —  18,  22  41 
Conpendii  curci  g  115»»^  —  18,  28  42 
Satisfac  danga  q  115**  —  19,  7  43 
Poliniitarius  arhari  q  \\b^  —  21,  1944 
Auricu"  rakeba  g  115»>«  —  28,  28  45 
Crassatur  uodit  g  115»»*  —  24,  21  46 
Gratuita  firkebin"  g  115»»*  —  24,  24  47 


CXIX» 
a  =  Codea:  Lugdunensis  IOIe/*.  69».     b  =  Codex  Lipsiensie  107. 


teut 


25  Assatura**    brata  a  brothen  b  13*'*   —  6,  19  [u.  cxix.  cxxiv.  cxxvi] 

^  loqd  b         *  phansis  durchstricJien  und  darüber  ra  d,   dazu  unten  am  rande  mit 
Verweisung  phraais        '  siue  d       *  phrasin  d        *  metaphastes  d        *  theatonioe  a 


48 


"*  fusum  Vulg.        ■  darauf  lücke  nach  Arx  mire  altitudinis  {zu  a  Mello  5,  9)  q 

ravit  Vulg.        >®  latenun  Vulg.        "  darnach,  vor  dem  deutschen  wart,  sicat  ait  ämtd^' 

strichen  und  unterpunctiert  q        "  auricularium  VtUg.        ^'  oder  fiikehin  q 

turam  Vtdg, 


14 
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Aßodvmy 


26 


1  Tapetia  teppeth*  a  .  .  .  tephet  h  14»*  —  17,  28  {vgl  cxix] 

cxxv 

e  =  Codex  Vatic,  Pal.  288. 

2liifatua  bitübili  c  60*  —  15,  31  Gemineos*  guizuinelo^  c  60*^  ~  20,  1    27 

3  Alligatura*  hangilla»  c  60»  —   16,  1 


REGUM  III. 
CXXXV 


r  =  Clm.  6028  f.  46». 

4  Lat^morum  8te|phm  mize  s  116»^  — 5, 

5  15 

6  Dolauerunt   sunitun  l  cessetan    s  116*^ 

7  —  5,   18 

8  Ceroenta'ii  murere  «116»^  —  ib. 
9Clocleam5  windektein«  ä116»^  —  6,8 
OPauimento  plast'  «116»^  —  6,  15 

1  Laquearia  himeleze  8  116»^  —  ib, 

2  Tomaturas  gedreunge  s  116»^  —  6,  18 

3  Celaturas  irgrabüga''  «116»*  —  ib, 

4  Anaglipha   erhab    en  ^    r    mattelecha    s 
0     116»*  —  6,  32 
ö  Regulam  spratun  «116»*  —  6,  35 

7  Deambulacra  enkega  s  116»*  —  7,  2 

8  Epistilia  polistari  8  116»*  —  7,  6 

9  Versuum  cilone  «116»*  —  7,  17 

20  Marc  label  «  116»*  —  7,  23 

21  Litteris*  labell.^s*®  luter  est  choncha  .i. 

22  vas  eneum  .xl.  batos  capiens  a  luendo 

23  dictum,  l  cantarus  aquarius  dranccoph 

24  8  116»*  —  7,  26 

25  Lora  iehhalma  «  116»*  —  7,  29 


8  =  Codex  Oo8larien8i8. 

Axis**  ahse**  r  —  7,  30  28 

Humeruli  chiphun    8  116»*    chiphe**  r  29 

~  tfc.  30 

Radii    speicba   8  116»*    spaiche**  r  —  31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


7,  33 
Canti  velga  8  116»*  uelge**  r  —  ib. 
Modioli^*    nabe    «  116»*  na  be**  r  - 

ib. 
Terra  argilloea*^  la,'migiu  r  —  7,  46 
Erugo  rost  «  116»»  —  8,  37 
Rubigo  militon  «116»*  —  ib. 
Deuocacio**  soelta  «116»*  —  8,  38 
Ciassem  chel  «  116»*  —  9,  26 
In  enigmatibus  radiscun  «116»*  —  10, 1  41 
Pincemas  scenken  «  116»*  —  10,  5  42 
Symias  effen  «  116»*  —  10,  22  43 

Pauos  paue  «116»*  —  ib.  44 

Scorpio**  est  genus  senüs  asperrimi  hui-  45 
■Jfolt«  r  —  12,  11  46 

Armamentarium  wafenhus   «    116»*   —  47 

14,  28  48 

Araciuncula  *''  vurelin  «  116»*  — 18,32  48 


*  übergeachr.  a  ^  in  Regum  i  vor  Gapeella  267,  15.  aUigatoris  Vulg.  '  im  eoti- 
Uxt  *  Jemineus  Vulg.  ^  cocleam  Vulg.  *  darauf  lüeke  nach  Cenacoliim  a  oom- 
monioDe  uesceodi  dicitm-  (6,  8)  «  ^  darauf  lüeke  nach  Eminentes  (6,  18)  «  '  über' 
geschr.  r  *  luteris  Vulg.  *®  labell.«B]  an  steüe  des  punctes  ein  verschmierter  buch- 
Stab  8        **  axee   Vulg,  diese  und  die  vier  nächsten  gll.  in  der  folge  34.  31.  33.  28.  29  r 

^'  übergeschr.  r  ^'  Modiola  s  ^^  argillosa  terra  Vulg.  "  devoUtio  Vuig. 

**  scorpionibufl  Vidg.        '^  aratiunculaa  Vulg. 
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Aoadmuy  xxxvn  (1890),  47.  Oerm.  81,  384 


1  luniperum    veghol    dorboü   l    spuchra  «      Pedissequos  dinestman  «  116**  —  20,14  20 

2  116»*  —  19,  4  Predicare*  chundet  8  116»*  —  21,  9    21 

CXLII 
e  =  Codex  Vatic.  Pal.  288  f.  61^ 

3  Dolatis  lapidibus'    gimezzeton    steinon'      Coclee*  scale  }  uentilachin*  —  6,  8      22 

4  ~  6,  7 

cxLim 

Codex  Bofmensis  218  f.  48^ 

5  Argilla«  .i.  tha  —  7,  46 


REGUM  IV. 
CXLVni 

q  =  Clm.  6028  f.  46»».     r  =  Codex  Goslarimsis. 

6  Cancellos  lenib'ga  r  116»^  —  1,  2  5,  22  23 

7  Psaltes'^  psallentem  sengere  r  116^^  —     Stragulum.    opertorium     mortuomm    re- 24 

8  3,  15  tuch^«  ^  —  8,  15  25 

9  Fundibularius«  sleng'e  r  116"  —  3,25      Caluariam  kebal  r  116»»^  —  9,  85         26 

10  Oscitauit   kienota  hal    .i.  os    aperuit   r     Latrinas  ueltganga  r  116"  —  10,  27  27 

11  116"   —  4,  35  Testificaciones  eida  r  116»»*  —  17,  15  28 

12  CoPcinthidas    wildecorbizo    r  116^^    —      Tignarib  holtmeist«  r  116^  —  22,  6    29 

13  4,  39  Tigna"  rauen  **  q  30 

14  Benedictionem  obelei  r  116^^  —  5,  15      Lapidiciuis  Htoinmeczer  r  116^  —  Ä.    31 

15  Burdonum  risuemere  r  116^^  —    5,  17      Perfuga*'  uraidig*  q  —  25,  11  32 

16  Vesteö  mutatoria*  bedewaiit  r  116"—      Trullas  chella  r  116»»*  —  25,  14  33 

cxLvm» 

a  =   Codex  Lugdunensis  191e  f.  70K     b  =  Codex  Lipsiensia  107  f.  15^.     e  = 
Codex  Lipsiensia  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat  14/*.  8^ 

tont  t. 

17  Benedictio^*    oblei   a  oblei   d   obelei    c  poris^*  dicitur  mirgel    (mergele  mer- 34 

18  22*^    —  5,  15  [cxLViii]  gel  b    mugel   d)  abc    22»*   (f   —   5,  35 

19  Electo"  teire  tempore.**    Tempor  tem-  19  36 

^  praedicate  Vulg.        *  lapidib;]  d  aus  b  eorr.        '  im  coniexi        *  oodeam  Vulff. 

*  im  coniexi        *  argillosa  terra  Vtdg,         ^  psaltem  Vulg,         *  fnndibiilariiB.  VuXg, 

•  veates  mntatorias  Vulg.  '•  übergeschr,  q  "  durch  die  f)orangeheHde  gh  wr- 
anlasai  q  ^*  übergeschr.  q  "  perfogas  Vulg.  '*  darnach  lüde  gelassen  h.  beoe- 
dlctioDem  VvHg,  >*  Eieeto  c  **  tSpdre,  tep6r!«  und  die  ganze  gl.  am  rafule  a 
Tempor.  piB  d 
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1  Caluaria^  kebal  ac  22»*  keba*  d  —  9,  35  [cxlvii.  cxLvra.  clh.  clv]  14 

CLV» 
Clm.  4112/:  59b. 

2  Carduus    genus    herbe    spinöse.    Huius  mollis.     frigidus    et    indigestus    sucus  15 

3  natura  mordax.  et  cum  austeritate  est  eius.  alopetias  grint'  curat  —  14,    9  16 


PARALIPOMENON  I. 
CLVI 

e  ==  Codex  Fuldmsis  Aa  2  /!  62». 

4  Trahas.  a  trahendo;  id  slito  curuata  sine  rota  —  20,  3  17 

CLVIII 

r  =  Clm,  6028  f.  46^     s  =  Codex  Ooslariensis, 

5  Ineztricabiles  vntelost  «116^*  —  Praef,     Tribulas  trischilin  s  117»^  Tribule.  arum.  18 

6  8iluam  dich*  s  116^*  —  ib,  a  conterendo  dicte  driscele  r — 20,3  19 

7  Carpentarius    rettuuagenere   8  117»*  —      Trahas*  sliten  r  siede  «117»*  —  ib.      20 

8  9,  15 


PARALIPOMENON  II. 
CLXin 

t  =  Codex  Qoslariensis  f,  117»'. 

^Obriza*  oberguldes  —  3,  5                          Eruca®  grasiworm  —  6,  28  21 

lOOpere  staurario^  manleicho  —  3,  10          In  neruum    polz.   ul  isihalta  —  16,  10  22 

n  Chonchas  cherer  —  4,  G                               Pensaciones*  cinsa  --   21,  3  28 

l^Basilicam  palinza  —  4,  9                             ^gereret  uirdouuit*^   —  21,  19  24 


ESDRAE  I. 
CLXIX 

g  =  Codex  Oosiarierms  f,  121*»^ 
13  Latimus^*  steinmetze   —  3,  7  Cementarils  murere  —  A,  26 


*  darnach  lücke  6,  welche  von  jüngerer  hand  mit  einer  lat,  erklärung  ausgefüllt  ist. 
calvariam  Vvlg.         '  darnach  von   and,  hand  ein  strich  d        '  grint  übergesckr. 

*  darauf  lücke  n<ich  Barbarie  (ib,)  s       *  Traas  s        *  obrid  Vülg,        ^  atatoario  VtUg. 

*  aerogo  Vulg.        *  pensitationeB  Vulg.        ^^  dann  lücke  nach  Contignacioaem  (34, 11) 
11  Utomis   Vulg. 
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CLXXm» 

a  =  Clm.  2571.     b  =  Clm.  7997.     e  =  Ckn.  4112.     d  =  Codex  Erhngengis  212. 

1  Cratere.*  l  cassure  idem  sunt  .i.  bichere  bechere  e  90**  —  8,  27  13 

2  a    98»»   i.    bechere    b    97^   d  98»»    .i. 


ESDRAE  IL 
CLXXVI 

g  =  Ck)dex  Ooslariensis  f,  121*»*. 
3  Furnorum  ouene^  —  3,  11  Concionem  samenunga  —  5,  7  U 


TOBIAS. 
CLXXXVI 

q  =  Clm.  6028  f.  47».     r  =  Codex  Ooslariensia. 

4  Manciparunt  zuo*  r  121»*  —  /Voi.  Secundo^  cras  oborgene  r  121*»*  —  8,  4  15 

5  Exosofi  letßiama  r  121**  —  1,  18  Albugo  houuißil  r  121*»^   —  11,  14       16 

6  Branzia*  chiwe  q  —  6,  4  Membranum*  uel  r  121*>*  —  ib.  17 

7  Exentera  euiscera  scurfe  q  —  6,  5 

CLXXXVI» 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e/*.  85».     b  =  Codex  lApsiensie  107  f.  17»K     e  = 
Codex  Lipsiensis  106.     d  =  Codex  Oxonieneis  Laud.  lat  14  /*.  19^. 

teut  (eat  t. 

8  Secundo  "^   cras    ybermörgene  a   vbHnor-      Membranum  *  uel  a  vel  <?  46*»*  vel  b  —  18 

9  gene  d  ?—  8,  4  [cLXXXVi]  11,  14  [cLxxxvi.  CLXXXvm]  19 

CXC*» 
anu  5515. 
10  Albugo  cingge  141*»  —  6,  9.  11,  14 


JUDITH, 

cxcm 

r  =  Clm.  6028  f.  47».     «  =  Codex  Ooslariensis  f.  121*»^ 

11  Exaccioni  notugunga  8  —  Prol.  In  precipicio  hohi  8  —  7,  8  20 

12  Opinatissima^  nameastesta  s  —  2,  13        Lapades.*  olle  minores,  l  panes  uladen.  21 

*  crateree  Vulg.        *  diese  gl,  noch  eintnal  nach  Innen!  librum  census  eomm  al  edicio. 
Ubmm  genealoye  eomm  (7,  5)         '  es  steht  Manti  zuo  pamnt  r        *  branciilam  Tuig. 

^  seenndnm  Vülg.        *  membrana  Vülg.         *  Scdo  cras.  p'  cras  b.   Becondam  Tuig. 

*  opinatissimam  Vulg,         '  palathas  Vtäg. 
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Dronke  12 

1  I   pitinge^    r   Labates    stadon   s    —      In  conopeo  mukeneze^  r  —  10,  19       17 

2  10,  5 

cxcvnb 

Chn.  5515. 

3  Asoopam.'    flasoonem  buterich  142*  —  10,  5  18 


ESTHER. 
CC 

g  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat.  fol.  24  f.  103*>*. 

4  lacinctini  sintorheuuin  —   1,    6 

CGI 

8  =  Ck)dex  Ooslariensis, 

5  (121^*)  Archiuis  arma  (122»*)  boumere*     Percrebruisset  innerdo  —  2,  8  19 

6  —  Prol.  Arcarüs  tresecamera  —  3,  9  20 

7  Hundum  muliebrem  wipcierda  —    2,  3 

ccvin«> 

Codex  Fuldensis  Aa  2.^ 

^  (861*)  Ista  sors  scottorum  oonuenit  iuxta  mitterent  in  illam  ligna  quadrata  que  21 

^      librum  ester  quia  sors  in  eum    conti-  tot  fuerunt   quot  homines  de    quibus  22 

10  netur.  *    Scotti   dixenint  quod   in    hi-  sors  fiebat  et  eorum  nominibus  scripta  23 

11  bemia  ista  consuetudo  esset  in  sor-  circuindabantur  (87*)  massa  farine.  24 
1^  ciendo  quod  implerent  urnam  id  eim-  id  teige.  quod  uulgus  romanus  pastam  25 
13     bar.  hoc    est  magna    situla   aqua,    et  uocat  usw,  26 


JOB. 
CCXII 

t  =  am.  6028  f.  47».     u  =  Codex  Ooslariensis. 

14  Membranis  puohfellin  u  120^*  —  Prol.      Scripus'^  binez  u  120»>*  —  8,  11  27 

15  Sterquilinio    mistes    hufun    u  120*»*  —      Carectum  sabari  u  120^*  —  ib.  28 

16  2,  8  Decipula  ualla  u  120^*  —  18,  10         29 

'  pitinge]  das  zweiU  i  auf  rasur  r  *  übergeachr.  r  '  afloopenm  Vulg.  *  dh. 
aimarÜB  bnochchamere  *  am  aehluss  der  erJdärung  des  buches  Hesier  mit  bezi^hung 
auf  9,  24^        *  Ista  —  continetar  roU  Überschrift        ^  sdrpoB  Vulg. 

Althochdeutsche  glossen  IV.  18 


274  NachtrIoe  Zum  Ebbten  Band 

1  Meridiati  resteten  u  121»^  —  24,  11        Cartilago  crustik  u  121»*  —  40,  13      25 

2  lunipererorum^spurgono  1^  121*^  —  30,4      Stemutacio   niesäga  u  121**   nisunge  <  26 

3  Capicio  hobetloch  u  121»^    —  30,  18  —  41,  9  27 

ccxn» 

Codex  Lugdunensis  191e  f.  76». 

4  Cardlägo  cnoster*  —  40,  13 

CCXIV 

c  =  Codex  Ambianensis  110  f.  12*»^ 

5  ümbilicus*  nabulo  —  40,  11 

CCXVI» 

a  =  am,  2571.     b  =  Chn.  7997.     c  =  Clm.  4112.     d  =  Codex  Erkmgmm 

242. 

6  Scirpus    a   quo    segetes    teguntur.    sine  a  93»  scil&f  e  86»  scilfus  h  91^  Bchi-  28 

7  nodo.  Latine  scirpus.  teutonice*  sciluf  luf  d  93»  —  8,  11  29 


PSALMI. 
CCXXI 

t  =  Clm.  6028  f.  47».  u  =  Codex  Goslariensia. 

8  Vnus  sumeliccher  u  117**^  —  Prol.  I  Pupiilam  ogaphel  ul  sehan  u  117**^  —  30 

9  Exaltans  geohender  u  111^^  —  ib,  16,  8                                                       31 

10  Inscripto*  capitan  u  117*»^  —  ib.  Peruerterisdusaluercheretimmleniill?^  32 

11  Scribendi  capita  longas  u  117^^   —  ib.  _  17,  27                                              33 

12  Titulus«  capitulan  u  117»^  —  ib.  Sole  offani  w  117»>»  —  18,  6                  3* 

13  Cursim  kizolo  u  117^^  —  Prol.  II  Poderunt  durechestechen  u  111^  — 21,  35 

14  Cissiun''  kibrachotaz  u  117*>*  —  ib.  17                                                             M 

15  Obliquis  duerche  u  117*»^  —  ib.  Refloruit  picham  w  117*»'  —  27,  7         37 
10  Edicionem  hantfrestinunga  u  117*»^    —  Vituperacionem  laster  w  117***  — 30,14  38 

17  ib.  Inputabit»  wizit  u  117^  —  31,  2         3» 

18  Non  defluet  niderniriset  w  117»^  —  1,  3  Enge  wach  m  117»»*  —  34,  21                10 

19  Exacerbauit  irgreniita  u  117^^  —  10,  4  Emulari  hazzan  ul  bilidan  u  117^  —  41 

20  Magniloquam  uilisprcge  wll7**^  — 11,4  36,  1                                                        42 

21  Conuenticula  cisamine  chüstawll7^^ —  Zelaueris  hazzit    uebet  ti  117'**  —  A.  43 

22  15,  4  Intendenint  spiennun  u  117i>*  —  36, 14  44 

23  Corruptionem    fiusmissida    u   117*»^    —  Piagas  kestige  w  117*»'  —  38,  11          45 

24  15,  10  Calamus  rore  u  117^  —  44,  2              46 


*  huiperomm  Vulg.       >  übergesehr.  vgl  DWB  5, 1497       *  nmbilico  Vulg,       ' 
tonicf  b       *  inscriptio  Vulg.       •  titulis  Vülg.       *  adasiun  Vulg.        »  impntavift  Fi%i 
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375 


1  Vacate  uiiet  u  117^*  —  45,  11 

2  Proposicionem  ratuisse  u  117***  —  48,  5 

3  Calcanti*    uersne   ul   sala  u  117^*   — 

4  48,  G 

5  Depascet  frizet  u  117^*  —  48,  15 

6  Desursum  uf  u  117^*  —  49,  4 

7  Concinnabat  componebat  machide  l  stihita 

8  u  117«»«  —  49,  19 

9  Nouacula    acuta    scarsas    u   117*»*    — 

10  51,  4 

11  Precipitacionis  kebi  w  117^*  —  51,  6 

12  Emigrabit  uztaribit  u  117^*  —  51,  7 

13  Ramnum    dorn    u    117^*    Ramnus   est 

14  genus  spinarum  permolestum  . . .  aglai 

15  t  —  57,  10 

16  Significacionem    pochun  u  117*»«.  118»^ 

17  —  59,  6 

18  Macerie  stanzun  u  118»^  —  61,  4 

19  Stateris  wagun  u  118»^  —  61,  10 

20  Stillicidüs  dorbizungaw  118»^  —  64, 11 

21  Tympanistriarum  spili|uip*  u  118»^    — 

22  67,  26 

23  Ascia  descla  u  118»*  —  73,  6 


CJhophina*  corp  u  118»*  —  80,  7  20 

Contestabor  zurchundi  ciho*  wll8»*  —  30 

80,  9  31 

Meridiano   miteltagh   lichemo^   u  118**  32 

—  90,  6  33 

Dedacordo*    sebenseiden    u    118»«   — 34 

91,  4  35 

Cremium    spach    sarmentum    fasciculus  36 

qui  fit  ex  siccis  lignis  ul  merges  carpa  37 

u  118»«  —  101,  4  38 

Frixorium''  rostphanna  w  118»«  —  ib.  39 
Opertorium  decca  u  118»«  —  101,  27  40 
Herodii  valco  w  118»>*  —  103,  17  41 
Qnomia  hundesfliga  u  118^*    —  104,  42 

31  43 

Salsuginem  sulzi  u  118^*  —  106,  34  44 
Lebes  cezil®  u  118^1  —  107,  10  45 

Nouelle  planzin  u  118»>i  —  127,  3  46 
Linguosus  uileooser  u  118^* —  139,12  47 
Incensum  rob  w  118»»*  —  140,  2  48 

Fetose  tragente  u  118»»«  —  143,  13  49 
Manicis  hantruwen  u  118»»«  —  149,   8  50 


CCXXI» 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e.     h  =  Codex  Lipsiensis  107.     c  =  Codex  lApsiensis 

106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat  14. 


tent  t. 

24  Captio  ualla  a  77»  uralla  d  13»«   ualle 

25  e  32»»*  valle  6  19»*  —  34, 8  [ccxxiv] 

26  Singularis  euer»  a  78»  —  79, 14  [ccxxi] 


teut  t. 

Fetose    fesilig*®  a  79»»    feselich  c  37»*  51 
—  143,  13  [ccxxiv]  52 


27  (118»»«)    Edificationem 

28  Prol 


PARABOLAE, 
CCXXIX 

8  =   Codex  Ooslariensis. 

gebecerunga   —      Coacuerint  irsurent 

Prelo  torela  —  ib. 


—  ib. 


53 
54 


'  calcanei  Vulg,        '  Bpiliuip]  s  aus  corr.  u        '  oophino  Vulg,  *  ciho]  c  scJieini 

in  z  corr.  u       *  es  steht  Meridiano  miteltagh.  Baailiscä  lichemo  u  *  decacliordo  Viäg. 

^  davor  Alia  ed'  u  *  cezil  ausradiert  u  '  Obergeschr.  a  ^^  in  b  21»s  ist  aus 
einem  undeutlicJ^en  worte  pr^giuuiB  corr, 

18* 
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1  Erudicionem  zuth  —  1,  3 

2  Lactauerunt^  spanan  —  1,  10 

3  Tendiculas  striche  —  1,  11 

4  (119*^)  Impinget  gitozin  —  3,  23 

5  Tenellus  zart  —  4,  3 

6  Offendiculum  anstozüga  —  4,  12 

7  Bamula^  demuli*  —  6,  5 

8  Ooncinnat*  machot  —  12,  19 

9  Noualibus  niulcndi  —  13,  23 
10  Asoella  ochese  —  19,  24 


Fideiussor  bürge  —  20,  16 
Vadem»  burgun  —  22,  26 
Simbola  samtregele  —  23,  21 
Clauo  iserennagele  —  23,  34 
Chamus  cäbridel  —  26,  3 
Conflatoria*  essa  —  27,  21 
Pik  stamt  —  27,  22 
Mendicitatem  belelüge  —  30,  8 
Sanguisuge  egulun  —  30,  15 
Stellio  mol  —  30,  28 


21 
22 
23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 


CCXXIX» 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  80^     b  =  Codex  Lipsiensis  107  f.  22*^     e  = 
Codex  Ldpsiensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat  14  f.  16*K 

taut  t. 

11  Garta  bref  a  brief  c?  hnffb  briep  c  38^*  ccxxx]  31 

12  —  Prot.  Absinthium   wermot    b    ()    wermode    a  32 

tent  t. 

13  Coacuerint'^  irsurent  a  irsurtet  d  —  ib,         whnote   d    w*mute    e  39*^    —    6,  4  33 

14  [ccxxvi.  ccxxvii.  ccxxvra.  ocxxix.         [ocxxix.  ocxxxvi]  34 

CCXXXVI«» 
Codex  ÜQconiensis  Laud.  lat  97. 

15  (Per  cancellos)  durehdiebirla  5»  —  7,  6      (Stertit)  j.  Ruzet*  7»  —  10,  5  [ocxxvm.  35 

16  [vgl  ccxxx  ii]  ccxxix.  ccxxxi.  ccxxxn.  ccxxxnr]   36 

17  (lecur)  lebera  5^  —  7,  23  [ccxxxvi] 

ccxxxvn» 

a  =  Clm.  2571.     b  =  Clm.  7997.     c  =  Clm.  4112.     d  =  Codex  Erhngemis 

242. 


18  Tipsane*  de  ordeo^®  fiunt  fesun  a  67»  [ccxxxin.  ccxxxvn] 

19  b  65*  d  66»»  fesen  c  67»  —  27,  22 


37 


ECCLESIASTES, 
CCXL 

p  =.  Codex  Goslariensis  f.  119»*. 
20  Opstupescas^^  imarrist  —  7,  17 


^  lactaverint  Vulg.       *  damula  Vulg,       *  oder  dennili  s        *  OSdmiat  #        * 
Vülg,        *  oonflatorio  Vulg.        "^  darnach  lücke  b         *  von  and,  hanä        *  Tl^piHM  C 
I^psane  bd  ptisaDas  Vülg.       '®  hordeo  ad       "  opHupescas  p 


i 
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Wh.  460.  {Sum.  37) 

CCXLVr>i 
a  =  Codex  Vindobonensis  804.    b  =  Codex  Wirxiburgensis  Mp.  tL  4®  60. 

1  Celech  hebf.   ecclesiastes    grece.    concio-  lantrechtaere  *  6  99'  14 

2  natx>r'   lat  .i.    lantxechtere  a  184*  .L 


CANTICUM  CANTICORUM. 

CCXLIX 

q  =  Codex  Ooslariensis, 

3(119*')   Murenulas    snorli    .i.    catenulas  dicunt  elatas  palmarum  speciem  esse  ar- 15 

4  —   1,  10  boris  Gonficiendis  vnguentis  aptam.qiiain  16 

5  (11 9*»*)  Botrus  cipri  trübe  —   1,  13  latine  abietem  uocant  danna  —  5,  11  17 

6  Macerie  stenzunes  —  2,  14  Areole  putet  —  5,  13  18 

7  (119^^)  Elate  folia  palmarum  . . .  Quidam      Vmbilicus  nabulo  —  7,  2  19 

CCXLIX» 

Codex  Lugdunensis  191e  f,  81^ 

8  (Botrus)  thrufle  —  1,  13  [vgl.  ccxLix.  ccliii]  20 


SAPIENTIA. 
CCLXI 

s  =  Clm,  6028  /*.  46^     t  =  Codex  Ooslariensis  f.  120»^ 

9  Torax*  brunia  <  —  5,  19  Malagma  plaster  t  —  16,  12  21 

10  Auena*  senwe  s  —  5,  22  Echo  galm  s  —  17,  18  22 

11  Contubernium  kinoscast  t  —  8,  3  Poderis  albun  t  —   18,  24  23 

12  Miiscipulus*  musuallun  t  —  14,  11 

CCLXI» 

a  =   Codex  Lugdunensis  191e  /*.  82*>.       h  =   Codex  Lipsiensis  106  /*.    42***. 

c  =  Codex   Ooconiensis  Laud.  lat  14  /*.  17**^. 

teut  i. 

13  Inuolumentum''    wintela    a     wintela    c  windele  b  —  7,  4  [cCLXi]  24 


^  die  gl.  steht  im  abschnitt  Nomina  librorum  {nicht  mit  leider  6, 2  identisch)  '  oon- 
dnator  a  *  über  concionator  b.  ebenso  auf  bl.  88^  derselben  hs.  in  einer  predigt  De 
pascha:  Ecciesiastes  concionator,  lantrechtsre  *  thorace  Vulg,  *  a  bene  Vülg, 
*  muscipulam  Vulg.  "*  involomentiB  Vulg.  die  parcdlelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  23^' 
hatte  hinter  Inuoiumtü  urspr.  freien  räum,  dann  ist  nachträglich  mit  anderer  diii4c 
wintela  eingesetzt 
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NachtrIge  Zum  Ersten  Band 


ECCLESIASTICUa 

CCLXV 
d  =  Codex  Lugdunensia  Voss.  lat.  foL  24  f.  102K 

1  Asfaltum  spalor  —  24,  20 

CCLXIX 
8  =  Codex  Ooslariensis, 

2  (120»^)  Receptacula  gedemilin  —  1,  21      Platanus  ahom  —   24,  19 


3  Reddicio  Ion  —  1,  29 

4  Sustentaciones  giduldi  —  2,  3 

5  Adde  sarpho  —  4,  9 

6  Inerudicione^  unzucti  —  4,  30 

7  Inproperium  iteuiz  —  6,  1 

8  Acidierifi^  zurlustes  —  6,  2G 

9  Alterceris  stritest  —  9,  13 

10  Zeles  zürnest  —  9,  16 

11  Geruicatus  uuiderbrutteder  —  16,  11 

12  Acharis  grlnier  —  20,  21 

13  Barchiale'  armboche  —  21,  24 

14  Detencio  anadacht  —  24,  16 


23 
24 


27 


(120**)  Cribri  rideren*  —  27,  5 
Asserum  lattun  —  29,  27 
Tortura  magapiscide  —  31,  23 
Carri  earrun  —  33,  5 
Admissarius  reino  —  «u  33,  6  KmiHWi-  28 
rius  29 

Linicionem  hasnnunga  —  38,  34  90 

Versucias  heina  —  39,  2  31 

Placor  manitta  l  holda  —  39,  23  32 

(120i>^)  Sanguinare  kiplotigan  —  42,  5  33 
Pigmentarii  arzatis  —  49,  1  34 

Defluenti^  uarindimo  —  51,  18  35 


CCLXIX» 

a  =   Codex  Lugdunensis  191e.     b  =  Codex  Lipsienais  107.     c  =  Codex  L^ 

siensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat  14. 


tout 


.t. 


teut 


.t. 


15  Redditio  lön  a  82»>  Ion  b  24*^  c  48»^      Asseres'^   rabon    a   83»    rabon    b  24**  3» 


16      lont  rf  17»»2  —   1,  29  [cclxix] 


rabon  d  18*^  —  29,  27 


3r 


teat 


.1. 


teni 


.t. 


17  Ineruditio«    untzuht  a  83»   vntihzucht  b     Tortura  wize  a  83»  wize  6  24«*  e  48**  38 


18  24»^  mithzucht  c  43»^  vnzvth  d  17^* 

19  —  4,  30  [cclxix] 

teat  .t. 

20  Datio  gaue   a  83»    gäbe  b  24»^  c  43»* 

21  gäbe  d  17»*  —  11,  17 


wuze«  d  18»^  —  31,  23 


39 


teat  .t. 

Carrum*   charro  a  83»   carro   6  24»*  e  40 


43«>*  —  33,  5  [cclxix] 


41 


k  =  Clm.  14745.     r 
22  Vmbraculum  loiba  s  122»»* 


ESAIAS. 
CCLXXIX 

Cbn.  6028/:  47»>.     s  =  Codex.  Ooslanenais. 
1,  8  Tugurium  hutta  »  122»»*  —  ib. 


42 


^  inemditioniB  V'ülg.        *  acedieris  Vulg, 
Indnlcabit  (27,  26)  s         *  defluente  Vulg. 
*  oder  wiize  d       '  carri  Vulg. 


*  brachiale  Vulg.       *  darauf  UUht  maek 

*  inemditionis  Vulg.         ^  ■wwnim  Vkil§. 


Eocus8Lunnoo8  OCSLXV  —  Beulias  OCLXXIX* 


378 


1  In  ouGiiiiionffio  oorbesgai^  b  122^^^  — 

2  ib. 

3  Sooria^  siiider  8  122^  —  1,  22 

4  Stangnum  cm  s  122^^  —  1,  26 

5  Varagines^  herbrust  s  122^^  —  2,  19 

6  Talpas  muluuer  s  122^*  —  2,  20 

7  Vespertilionee  fledennuse  s  122^  —  ib. 

8  Torques  halsbouoh  s  122^3  —  3,  19 

9  Dlscriminalia  harbant  8  122i>>  —  3,  20 

10  Annillas  ambouga  8  122^'  —  3,  19 

11  Mitnu  haot  8  122^  —  ib. 

12  Inaures  orringa  8  122i>^  —  3,  20 

13  Acos  spinela  8  122^^  —  3,  22 

14  Specula  sp^  8  122^^  —  3,  23 

15  Fordpe  zanga  8  122^  —  6,  6 
löTitio*  biant  8  122»»«  —  7,  4 

17  Desolabit  nuoddet  8  123*^  —  11,  16 
ISSoopabo    mudabo^    kerent  8  123*^  — 

19  14,  23 

20  Sc^Mi'  besime  s  123*^  —  ib. 

21  Oallinacius  k^po  8  123*^  —  22,  17 

22  Pflam  bal  8  123»^  —  22,  18 

23  Institatores*  schifman  8  123*^  —  23,  8 

24  Propinabo  ihsoencho  8  123»*  —    27,  3 

25  Proecindet''  prachT*  r    prachet  8  123*^ 

26  —  28,  24 


GH  ei  dnunum  nt  cmnel  «  128*^  —  82 

28,  26  83 

Milium  hinii  8  123^  —  ib.  34 

Uitiam  sparget  X  wiesca.  t  uogelchrut*  35 

r  —  ib.  36 

Malus  sageboö  8  123«'  —  30,  17  87 
Migma  gu|ias8alii.  t  om  «  123*'  —  30,  88 

24  39 

Percussuram  slach  8  123**  —  30,  26  40 
Balblnun   derestSmelenten    8  123«'  —  41 

32,  4  42 

Trieris  ohiel  8  123^  —  33,  21  43 

Perpendiculum  murauagi  8  123**    mu-  44 

werwa  r  —  34,  11  45 

Oalaplastarent^*  kauasooten  8  123^  —  46 
38,  21  47 

Buncina.  ferrum  recuraum  nuel  r  houil  48 

8  123**  —  44,  13  49 

CSroino  rizza  8  128**  —  ib.  50 

Tomauit  dredre  8  123**  —  ib.  51 

Vellentibus    denzuegenten    8  128**   —  52 

50,  6  53 

Saliunca  reitadiil  8  123*'  —  55,  13      54 

Camicis  "  camm  8 123«»^  garruft"  ib  76*  55 

—  66,  20  56 


CCLXXTX* 

a  -=.  Codex  Lugdunensis  191e.     b  =  Codex  Lip8ien8%8  107.     c  =  Codex  L^mmms 

106.     d  =  Codex  Oxonieneis  Laud.  lat  14. 


teat  ieni 

27  Vmbraculum  hutta.  l  löuba  a  71*  hucta 

.t.  t 

28  u}  lauba  d  8^  hutte  vi  louba  b  24^^ 

t.  i. 

29  hutte.     l    loube    c    22»»^     —     1,    8 

30        [CCLXXIX.     CCLXXXn] 

teni  .1. 

31  Forceps  ^' Tanga  a  71*  tangai/  9*  czange 


b    25»^      zange    e    23»^    —    6,    6  57 

[OCLXXIX]  58 

Ticio^*  brant"  a  71»  6  25*^  —   7,  4  59 

[OCLXXVI.  OCLXXVIIL  CChXXOL  60 

CXÜLXXXL   CCLXXXn.  OCLXXXIV]  61 

tont  .t.  t. 

Serra  saga  a  71^  saga  b  25*^    Saga  e  62 


'  sooriam  Vulg.  *  voragines  Vulg,  '  Uticmum  VtUg.  *  l.  mundabo  *  soopa 
Vulff,  *  institoree  Vulg.  ^  prodndet  e  *  Übergeiehr.  r  '  ucgdchnii]  am  c  m* 
diert  r  *®  cataplasmarent  Vtdg.  ^^  Garmeis  k  "  oder  gannit  k  ^*  loicipe 
Vulg,       ^*  ticionum  Vulg,       ^*  iibergeiehr.  a 
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Nachtbäoe  Zuk  Ebbten  Bahd 


1  23**  Baga  rf  9»  —  10, 15  [cx:jlxxix. 

2  ccLxxxn] 

ient  .t. 

3  Scopa  besma  a  71^   besma  h  25**  — 

4  14,  23  [ccLXXix] 

5  Püa^  bal»  a  71^  bal  6  25»«  —  22,  18 

6        [CCLXXIX] 

ient  .t. 

7  Milium  hiree  a  71**   hirse  d  9*»   beree  h 

8  25*»^  —  28,  25    [cclxxix.  oclxxxi. 

9  ccLxxxn] 

10  Runcina'  nuoil  a  72»  nuoil  c  24^^  — 


44, 13  [ocLxxvL  ocuunroL  ocuasx.  23 

OCLXXXU]  24 

CSrcinus*   drkel«   a  72»   drkü   6  25«*  25 
cirkil  c  24*»^  —  ib.  [oclxxvl  c»lxxxi]  26 

Tomauit  threide*   a  72*    dreyde    .t*  6  27 
2b^  —  ib.  [ocLXXDL  vgl  cxxxxxvi]  28 

tent  .t 

Aorifex «  go,«t8mit  a  72»  goltamit  6  2b^  29 
goltsmit  d  9>»  —  46,  6  [cjclxxix]     30 

Vellentibus''  tuengenden  a  72»  zwengendä  31 
c  24»»^  —  50,  6  [ocLXXix]  32 


JEREMIAS, 
CCXCI 

8  =  Clm,  6028.     t  =  Codex  Goslariensis. 


11  Disceptabo  strit  t  ding  /  123^^  —  2,  9 

12  Borit  est  herba  .  .  .  quam    nos  sw*,4ah 

13  dicimus  s  47^  —  2,  22 

14  Decipula  clobe  t  123»»^  —  5,  27 

15  Subflatorium  essa  /  123»>^  —  6,  29 

16  PlacentA»  halsta»  t  123»»^  —  7,  18 

17  Ascia^®  dehsela  s  48»  —   10,  3 

18  Lubare"  brach  t  123»>i  —  13,  1 

19  Mirice^^  fuelbom  «  48*>  —  17,  6 

20  In  nemum  polz  t  123^*  —  20,  2 

21  Sinopide  rotelstein,   siue   oger  »  47*>  — 


22,  14  33 

Auriginem  gelesolth  t  123^*  —  30,  6  34 
Exedras"  abslten  s  47*>  —  35,  2  35 
Atramentum  ^*  at'minz  t  123«»*  —  36, 18  36 
Scalpello  scribmezzer  t  123>>*  —  36,  23  37 
Ordinatores  uaziczari  t  123«»*  —  48,  12  38 
Stratores   fuori    ul  hasinari   t  123«»*  —  39 

ib,  40 

Ped&lis  weppegarte  s  47«»  —  51,  13  41 
Mare  lapel  t  123«>*  —  52,  17  42 

Creagras  craele  t  123«>*  —  52,  18         43 


a 


CCXCI» 

Codex  Lugdunensis  19l£.     b=  Codex  Lipsiensis  107.     c=  Codex  Lipsienais 

106.     <2  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat  14. 


tent  i.  .i. 

22  Sufflatorium^^    ^sa  a   72«>    esa   c    25»^  esze  6  26»^  esca  rf  10»  —  6, 29  [ocxci]  44 


^  pilam  Vülg,  '  ühergeschr.  a  '  ntich  Buncina  lücke  h  25«>>.  Bdndna  a  *  Gfr- 
dn*  a  circino  Vülg.  *  übergeschr.  ab  '  aurificem  Vulg.  ^  nach  VellentibiiB  urspr. 
lücke,  in  welche  dann,  wie  es  scheint  von  derselben  hand,  eingeseUft  wurde  Teile' 
WBCzeysen  wsreofen  b  *  placentas  Vülg.  *  «.^d.  1,414  anm.  8  ^*  nocA  Dola  unten 
nr  CCOXVn  e  "  lombare  Vülg.  **  nach  Deonterta  unten  nr  CCOXCII  a  »  eiB- 
dram  Vülg,  **  atramento  Vülg.  **  in  d  steht  Sofflatoriü  esca  dulds  paia  de  flliiiiia 
7  oleo  ul  adipe  7  meUit»,  es  ist  diso  Plaoenta  ausgelassen 
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teat 

1  Placenta*     flado*    a    72^    —     7,    18      Atramentum*  athnent  a  78»  —  36,  18  17 

2  [cjcxci.  ocxcra]  [ccxci]  18 

CCXCIV 
S.  UNTEN  DCXCV^ 


THRENI. 
CCXCV 

m  =  Clm.  14745  f.  77^ 
3  Refocillarent  labenten  —  1,  19 

EZECHIEL. 

ccxcvni 

h  =  Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  fol.  24. 

4(103*^)  Litura  inpesa  lim  l  calamen  —  id    struices  oongregationis   —    15,  3  19 

5  13,  12  (8,  anm.)  20 

6  Paxillus.   qui  in  stant  parietem  mittitur     (103»*)  Ariel  lio  —  43,  15  («.  anm,  6)  21 

ccc 

.   S.  UNTEN  DCXCVb 
CCCI 

r  =  Clm,  6028.     8  =  Codex  Ooslariensis, 

7  Senecias    herlinga   terster    uunpiplaga  s     lantino  cheimata  8  124»^  —   16,  10       22 

8  123»>2.  124»!  —  Prol,  Efferbuit  wiel  r  47»»  —  24,  5  23 

9  Electri  gesmelze  8  124»^  —  1,  4  Pigmei.*    homines  cubitales   gdw*gilin  r  24 

10  Atramentarium   tintinhorn    8  124»*    tin-  48»—  27,10  25 

11  tenhom  r  47*»  —  9,  2  In  mercario*  marchat  8  124»*  —27, 16  26 

12  Paries  mura  s  124»^  —  13,  12  Cocleam  windelstein  8  124^*  —   41,  7  27 

13  Litura  tunichunge  s  124»^  —  ib,  Coline    coquine    chugelina   8  124*»^   —  28 

14  Puluillos  cussin  s  124»*  —   13,  18                46,  23  29 

15  Geruicalia  orchussin  8  124»^  —  ib, 

CCCI» 

a  =   Codex  Lugdunensis  191e.       h  =  Codex  lApsiensis  107.     c  =  Codex  Lip- 

siensis  106.      d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.   14. 

16  Ceruical'*  cussin'    a  73^    cussfn    d  W'  ■—   13,   18  [vgl,  ccci]  30 

'  plaoentas  Vulg.        '  übergeschr.  a       '  nach  Atmetä  lücke  b  26^^  atrunento  Vtdg, 
*  Lydii  Vülg.       ^  mercata  Vülg.       *  Ohücal  d  oenicalia  Vtüg,       ^  übergesekr.  a 
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tani  .t. 

1  Talus  1  enchil  a74»  enkil  b27^^  c  27»*         enkd  d  !!•  —  47,  8  16 

CCCP 
Codex  Vmdob.  1218. 

2  Fagoloidoro  hoc  est  manducans  senecias,  L  trestir  1**  —  ProL  [ooci]  17 

cccn 

k  =  am.  6028  f.  47». 

3  Solfir.*    a  sole   et   fir.    quod    est   ignis  ertuiur  —  88,  22  18 


DANIEL. 
CCCXI 

8  =  Clm,  6028  f.  48».    t  =  Codex  Goskariensis. 

4  Offa  picis  Falle*  8  Offa  biz  est  proprie      Stuppa  awirc*  s  —  »6.  19 

5  frustrum  dencium  t  124^^  —  Prot.         Posticium*  turlinc  t  124*»*  —  13,  18    20 

6  Discofonim  truhzaza  t  124»^  —  %b,  Presbiteri  altichun  i  124»>*  —  13,  28  21 

7  Macilenciores  magareri  /  124^^  —  1, 10  Inpensas  kisunga  ul  ketregeda  t  124^  22 

8  Tibie  scinchin  t  124^^  —  2,  33                      —  14,  7  23 

9  Digitoram  zeheno  /  124»>i  —  2,  41  Misce  soencha  t  I24f^  —  14,  10         24 

10  Napta  oltrester«  «  —  3,  46 

CCCXI» 
a  =  Codex  Lugdimensts  19l£.     h  =  Codax  L^mensia  106.* 

teat  teat 

11  Statua  manlich  a  74»  —  2,  31  [cccKi,     Misce  schenke  a  74>»  —  14, 10  [oocjl]  25 

12        CCCXII.   CCCXJXCIV»!  teut  t. 

^  -  Cribrauit''  rath  a  74»»  rath  b  28»^   -  26 

13  Tibie  schmehun  a  74»  —  2,33  [cocxi]  14,  13  27 

CCCXIV 
a=aw.  2571.    6=C/m.  7997.    c  =  C/m.  4112.    d  =  Codex  Erlangmsis  2i2. 

14  Discoforum,  discum  ferentem.  Nam  dis-  .i.  schuzela  c^  118»  .1.  schuzele  6112*28 

15  cus  est  uas  .i.  scutula  alll^clOl»  —  Prologu8  29 


'  talos  Vulg.         '  solphor  ViUg,        '  Übergeschr.  8        *  ayvirc  oder  awire  öftfr- 
ge8chr.  a        '  posticam  Ft«i^.        •  in  der  paralleVia.  Codex  Lipsieneie  107  /.  27^.  28*1 
sind  hinter  allen   vier  Worten  urspr,  lücken  geUufseny  welche  nachträglich  mit  bläitenr 
dinte  durch  eye   zeule,   kDysoli^«^^«^  mischen    und  rat  I  reden    ausg^fMt   mmürdem 
"*  Crib,ramt  a 
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Eb. 


cccxnn> 

Codex  Carohruh.  Aug.  ic. 
1  Conuicerat  ubar  uuant  104®  —  13,  61 


OSEAS. 
CCCXV 

g  =  Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  fol.  24  /*.  103**. 

2  Lappa  clytte  —  9,  6 

cccxvn 

k  =  Clm.  14745  f.  78».      r  =  Clm.  6028  f.   48».     «  =  Codex  Goslariensis  f. 

124^^ 

3  Vinacia  glura  8  —  3,  1  Dola  l  dolabnim^  parta  r  11 

4  Temporaneus  ziteger  8  —  6,  3  De  fumario  rauchuce  k  —  13,  3  12 

5  Serotinus  speder  8  —  ib, 

cccxvn» 

a  =  Codex  Lugduneneie  191e  f.  74^     b  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  /*.  11^ 

teai 

6  Dolaui  bartota*  a  —  6,  5  Lappa  cliue  a    clette  b  —  ib,    [cjccxv.  13 

teut  OCJCXVII.   COCXIX]  14 

7  Vrtica'  nitila  a  —  9,  6  [oocxvii] 


JOHEL. 

cccxxn 

r  =  Codex  Oo8larien8%8  f.  124^*. 

8  Rubigo^   miletou  —  Hieronymtte  Paur     Zelatus  est  wizenet  —  2,  18  15 

9  Uno 

cccxxn» 

a  =  Codex  Lugduneneie  191e  f.  74^     b  =  Codex  Oxonieneie  Liaud.  lat.  14  f.  ll^ 

taut 

10  Ligones^  8<$ara  a  hauwe  b  —  3,  10 


'  Mu  dolavi6, 5  '  ubergeschr.a  '  in  der  paraUelhs,  Codex  Lipeieneis  107/.  28»^ 
iiehi  soufd  hinUr  Vrtica  wie  hinter  La|^  ps  *  rubigiDe  Vnlg,  *  Lig6iiei  a.  in  der 
paraüelhi,  Codex  Lipeieneie  107/.  28»^  ist  hwUer  JAfgonm  eine  lücke 
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AMOS, 
CCCXXVI 

k  =  Clm.  14745  f.  78»      r  =  am.  6028  f.  48».      »  =  Codex  Qoslarimsis  f, 

125»^ 

1  Aperturas  lucan  «  —  4,  3  Cementarii  murere  9  —  Ä,  12 

2  Torris  prant  ticio  k  ticio  brant  s  —  4,      Vncinus   hake   r  uoicala   ut  zuigula  s  13 

3  11  —  8,  1  14 

4  Bubalis  wisantan  s  —  6,  13  Quisquilia*  guuuissahe  9  —  8,  6  15 

5  Litum  licitum  dunichin  a  —  7,  7  Cribro  sebe  8  —  9,  9  16 

6  Trulla  chella^  r  chelle  8  —  ib. 

CCCXXVI» 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  74^     h  =  Codex  Ooconieruis  Laud.  lat  14/1  IR 

teat 

7  Cribmm'  sip  a  sipf  b  —  9,  9  [cxxjxxvi] 

CCCXXIX* 
Codex  FiMensis  Aa  2  f.  97^ 

8  Roborum  moras  dbtringuens  Id  morboü^  —  Hieronymue  Poudino  17 


JONAS. 
CCCXXXIV 

q  =  Cb{ie2;  Ooslariensia  f.  125»^ 
9  Naulum  uerescaz  —  1,  3 


MICHEAS. 
CCCXXXVII 

f  =  Codex  iMgdunauis  Voss,  lat  fol.  24  /*.   103'**. 

10  Sacelli  8,°eoda8*  dimihutiui  —  6,  11 

CCCXXXIX 
q  =  Codex  Ooslariensis  f.  125»*. 

11  Excoriauerunt  philtin  —  3,  3 

^  übergeschr,  r  *  quisqnilias  Vulg.  *  cribro  VtUg.  in  der  paraXUHhe,  Codex 
Lipsiensis  107  /.  28*>  war  dahinter  urspr.  eine  lücke,  in  welche  mit  anderer  dinie  tj 
zyb  eingesetzt  ist  *  es  steht  id  morboü  roboitl  |  monus  distringuens.  mon  Vmig.  *  4^ 
sämmtlichen  correcturen  von  einer  jüngeren  hand,  die  auch  o  in  e  änderte,   edm  soeda 
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CCCXXXIX* 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f,  74*>.     b  =  Codex  Oxoniensia  Laud.  lat.  14  f,  11^ 

teat 

1  Excoriauerunt^  pivilten  a  pvtulte  b  —  3,  3  [ocxatxxix.  vgl  occxxxvm]        8 


NAHUM. 
CCCXLn 

r  =  Codex  Qoalariensis  f.  125»^ 
2  Turbine  uuintBpruta  —  1,  3  Laterem  zigal  —  3,  14 


AGGAEUS. 
CCCXLIX 

p  =  Codex  Ooslarienais  f.  125»*. 
3  Laqueatis  himilitede  —  1,  4 


ZACHARIAS. 
CCCLI 

p  =  Codex  Oodariensis  f.  125**. 
4  Perpeudiculum  murwage  —  1,  16 

CCCLI* 

a=  Codex  Lugdtmensis  191e  f,  lh\     b  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  /".  12». 

teilt 

">  Appreciatus*  gew^rdeter  a  gewHdeter  b  —  11,  13  10 


MACCABAEORUM  I. 
CCCLVn 

q  =  am,  6028  f.  47*.     r  =  Codex  Qoslariensis  f.  122**.     a  =  dm,  14745  f. 

76»». 

^Tagnmenta'  schuta*  r  —  4,  6  Sequestra^   8Uiidar*b*    adueibium  s    su-  11 

7  ScutoUs  scibun  r  —  4,  57  nurpara  aduerbium  r  —  11,  84  12 


'  Eztoriaaert  b.  in  der  paräUelhs.  Codex  Lipsietms  107  /.  28^^  war  dahinter  eine 
likke  gelassen,  in  welche  mit  blasserer  dinte  Bchiden  eingesetzt  ist  *  in  der  pardUeilha. 
Codex  Lipsiensis  107  /.  2Q»i  dahinter  lücke  •  tegnmenta  Vnlg,  «  =  scfailta  oder 
=  flcuUT       '  sequeBtnui  Vülg. 


286  Nachträoe  Zum  Ersten  Band 

Tg.  1.  —  Nd.  Jahrbuch  4  (1878),  45.  OaUU  29 

1  Assidabat^  uuoUaistet  q  —  11,  40  mide*  innsül  q  —  13,  28  16 

2  Pira  est  genus  sepulcri  .  .  .  inde   pira- 

CCCLX«> 
Codex  0xonien9%8  Laud.  lat  22. 

3  (32^)  Et  machlnas  unde  gerusdiu  —  5,      (33*)  Tribus  cuneis'  drinscaron —  6,83  17 

4  30  [cccLVL  oocLvn]  18 


MACCABAEORUM  IL 
CCCLXIV 

q  =  Clm.  6028  /".  47*.     r  =  Codex  Ooslariensis  f.  122«»^ 

5  Incentor  anzara  r  —  4,  1  Scafes^  soef  r  —  12,  3  W 

6  Thaureis    .i.    flagellis    uarrine    zenun  q     Particulatim  Studie  r  —  15,  33  20 

7  —  7,  1  Euidens  ouehsinigar  r  —  15,  85  21 

8  GJestatoria*  para  r  —  9,  8 


ANHANG  ZUM  ALTEN  TESTAMENT. 

qCCLXVI* 

am,  19410  p.  59, 

9  Fementatum*  kasurit  —  Exod.  13,  3.  7      Tusiniu.  missafiiro^  9 

10  Cultrum  sehec  —  Exod.  20,  25 


EVANGELIUM  MATTHAEL 
CCCLXVm 

g  =  Codex  eeeksiae  Astnideneis. 

ibeia 

11  (Mater  eius  Maria  Joseph)  eredimus  ex         curiosius,  niut  likor*  81*  —  th. 

12  im  causis  esse  gestum  .  .  .  usque  ad     Coniugem   tuam  gimeUidiin  31^  —  1«  M 

13  ioseph  numerabitur^    telllan  scal  31*  20  S 

14  —  1,  18  (Non  cognofloebat  eam)  ne  unas  nil  inii  91 

15  Inuenta  est,   s.  a  ioseph.    quia  ille  eam  ne  ualctimo  sia^^  31>*  —  1»  86  Sf 

*  aasidebat  Vulg.       *  pyramidas  Vulg.       *  ordinibnB  Vülg.       *  geBtatorio  Vml§» 
*  Bcaphas  Vulg.         *  es  steht  Femtat*,  das  auch  fementator  dh.  feiBMiiWnr  Mf^ptlM 
werden  kann:  dann  bezögt  die  gl.  sich  auf  12, 34  tomentaretar       *  da9  M.  «ort  /MK; 
forva  Qen.  30,  337       *  nur  namer  .  .  .  su  erkennen       *  nint  Bkor]  B  mkM  siftm 
>*  die  gl.  nd>en  1,  22  dictam  est  —  dioentum.  iialc|tiiiio]  t  suteifiXkaft 
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Nd.  Jahrbuch  4  (1878),  45.  46.  OaüSe  29.  30.  31 


1  (Kachel  plorans)  . .  .  coniuncte  erant  te 

2  samna   gimerkte^  .  .  .    peruenisse  bi- 

3  quamun^  32»  —  2,  18 

4  Penitentiam  agite    hreuuod   iuua  sundia 

5  32b  _  3,  2 

6  (Esca    autem   erat*   locustae)    congruus 

7  habitatori  solitudinis.  ensetlion^  est  ci- 

8  bus.  ut  non  delitias  ciborum  nigeroda. 

9  sed    tantum^   necessitatem  ^    humane 

10  camis    expleret  gilauodi  .   .  .    sed  a 

11  uento  rapte  uuerthadgidrivana  32*»  — 

12  3,  4 

13  (Bapdzo  in*  aqua  in  penitentiam)  sanctus 

14  iohannes  nuUi  remissionem  peocatorum 

15  dare  potuit.  sed  baptizau*^  vt''  anthiu- 

16  vuord  credeient''  32»»  —  3,  11 

17  (In  finibus  zabulon  et  neptalim)  h^  due 

18  tribus  ...  et  galilea  deserta  est  vuard 

19  giuuostid  33»»  —  4,  13 

20  (Adpropinquabit^  enim  regnum  celorum) 

21  Regnum  celorum  |  nulli  pecimi^  pot- 

22  est  comparari  |  iam   tanti   ualet  quan- 

23  tum   habes  |  it  mag    tho    gi  uunnian 

24  uu^rthan.    so    mid    mlnneron    somid- 

25  m6ron.  soman  hauid.®  nemag  giuuer- 

26  therid^®  uuerthan"  33»»  —  4,  17 

27  Reficientes,    coUigentes  te   säna  lesenda 

28  33»»  —  4,  21 

29  (Et  aperiens  os)  apertio  oris  longitudinem 

30  sermonis.    siue    manifestationem    doc- 

31  trine  that  he  im  so  baro  duo  ^*  sprak 

32  34»  —  5,  2 

33  (Beati  qui  lugiilnt) .  . .  per  conpassionem 


erbarmunga  34*  —  5,  5  34 

Soluere  brekan  34»  —  5,  17  35 

(Adimplere)  quasi  diceret  ...  et  cama-  36 
liter  intellegenda.  famoma"*"  34»  —  37 
ib.  38 

Apex  strikko  34»  —  5,  18  39 

(Donec  omnia  fiant)  littera  I  qu^  est  40 
minima  lltterarum.  et  apex  strikko  41 
34»  —  ib,  42 

(Minimus  uocabitur  in  regno  celorum)  43 
hoc  capitulo  suggillat  i.  damnat  pha-  44 
riseos.  .  .  .  destruerent;  farbrakin^*  45 
34»»  —  5,  19  46 

Non  periurabis  hardo  suerian  niscalt  47 
34»»  —  5,  33  48 

Reddes  autem  domino  iuramenta  tua  49 
thu  scalt  bigoda  suerian  34»»  —  i6.    50 

Oculum  pro  oculo  ut  steca^*  35»  —  51 
5,  38  52 

Dentem  pro  dente  ut  slaha^^  35»  —  53 
ib.  54 

(Non  resistere  malo)  .i.  si  quis  tibi  unum  55 
malum  irrogat.  vt  nee  illud  rependas.  56 
niuurekas.^*  nee  ei  resistas  35»  —  57 
5,  39  58 

(Qui  uult  tecum  iudicio  contendere)  endi  59 
thi  an  is  duoma  bithuindan  ^"^  uuillia  60 
35»  —  5,  40  61 

Mutuari  lehnen  35»  —  5,  42  62 

Calumniantibus,  in  rebus  scathod^^  35»  63 
—  5,  44  64 

(Publicani)  publicani  dicuntur.  qui  uecti-  65 
galia  et   publica  lucra  sectantur.    the  66 


>  im  coniext.   davor  hat  Oallie  noch  in  einer  randbemerkung  zu  2,  16  über  timore 
depulso  die  gl.  Biet,  die  ich  in  meiner  dbschrift  nicht  finde:  deutsch  =  aletenera? 
*  ejus  erat  Vülg.       *  im  context       *  tantom]  tant  auf  rawr       *  necesBitatem]  ne  am 
Zeilenanfang  nachgetragen       •  voe  m  Vulg.        '  vt  crederent  auf  rasur       •  appropin- 
quavit  Vulg.        *  die  deutschen  worte  im  context,  haoid  von  and.  ?Mnd   auf  razur 
**  ginuertherid  unsicher       "  oemag  —  uuerthan  neben  den  drei  teilen  Begnum  •—  habea 

**  duo  unsic?ur,  d  kann  auch  t  sein        '*  im  context        **  im  eantext        ^*  nach 
ut  steca  wie  nach  ut  slaha  könnte  beide  mal  ein  n  gestanden  Jiäben         ^*  im  context 

>^  l  bithuingan?       ^*  mit  blasser  äinte 
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Nd.  Jahrbuch  4  (1878),  46.  47.  48.  GcMe  31.  32.  83 


1  then    frono    tins   ^scodun.    endi   tobi 

2  nämun^  35»  —  5,  46 

3  (Facies  suas*)  sparsis  capillis  ambulant 

4  et  inlote.  gibaiiod  soriuliko'  36»   — 

5  G,  16    ' 

6  Tu  autem  fht  thx*  36»  —  6,  17 

7  (In  tenebras^   exterioris)   Id   thonenda* 

8  he  iudei  38»  —  8,  12 

9  Stridor  clapunga  38»  —  ih. 

10  (Egrotationes'^)  Ad  hoc  filius  dei  incar- 

11  natus  est.  ut  .  . .  excluderet  fardriui® 

12  38»  —  8,  17 

fecit.  qaia 

13  Fretum,    forte   ob  hoc.     tantam    populi 

14  muldtudinem,  &  githring*  38»  —  8, 

15  18 

16  Sanis  ^®  vuebnehttigon  39»  —  9,  12 

17  (Et  tunc    ieiunabunt)  insinuauit  meinda 

18  39»  —  9,  15 

19  Conmissuram  plescilin  39»  —  9,  16 

20  Scissura  bruki  39»  —  ib. 

21  (Numquam  sie  apparuit^^   in  israhel)  s. 

22  talis  homo  in  hoc  populo.   anthesemo 

23  lante^*  40»  —  9,  33 

24  Prudentes  glauua  40»>  —  10,  16 

25  (Simplices  sicut  columbe)   prudentia  est 

26  serpentis   .  .  .  per  angustum  foramen 

27  petre   ingrediens    squamas  sluk.    hud 

28  deponit  ueteres  40*»  —  ib, 

29  Conciliis  thingon  40^  —  10,  17 

30  Eritis  odio  omnibus  letha.    hatib'na  41» 

31  —  10,  22 

32  Non  consumabitis  nefarfarad  41»  —  10, 

33  23 


(Sicut  dominus  eins)  ac  si  dioevot  ä  34 
sithon "...  patior  41»  —  10,  2ö      35 

(Quod  non  scietur)  nolite  peraecutonun  36 
seuitiam  timere.  quia  in  die  iudita  et  37 
uirtus  guddi  41»  —  10,  26  38 

In  aure  auditis,  tue  hmnoda.  in  panio  39 
loco  iude^  41»  —  10,  27  40 

(Super  tecta)  palestino  more  . . .  facnint  41 
tecta  ^qualia  :  :  :  :  emnia  f^  unarta  42 
41»  —  ib.  43 

Passeres  ^^  hliuningOB^*  41»  —   10,  29  44 

Asse  helflinga  41»  —  ib.  45 

Non  est  me  dignus  min^*  voirtbig  41^  46 

—  10,  37  47 
(Dignus)  ille  acdpit  cruoem.  et  sequitor  48 

dominum,  qui  abstinentiam  camis  vel  ^ 
compassionem  erbarmunga  41^  —  50 
10,  38  51 

(Mercedem  suam)  leuissimo  pieoepto  de-  52 
leuit  . . .  quererentur.   clagodin^^  41>*  53 

—  10,  42  54 
Qui  abet  aures  audiendi  audiet,^^   endi  55 

he  f  ar  nemat  that  scs  iohannes  gest-  56 

lico  is  helias  42»  —  11,  15  57 

(In    tyro  et    sydone)    ciuitates   phenidfl  58 

thes  landscepias  42**  —  11,  21  59 

Uellere  afbrekan  42»»  —  12,  1  eo 

Ne  manifestum  eum  facerent  n^;ibarodin  61 

43»  —  12,  16  62 

(Quem  elegl)  ihesus  ideo  puer  dei  est  63 
dictus  ...  et  hunc  mundum  päd-  64 
ficaret  deo  gisuondi  ^*  48»  —  12,  18  66 

(Congregat)  christus   predieat   .  .  .  dia-  66 


^  im  cantext  *  darüber  ist  gibariod  so  ausradiert  '  im  context  *  dh.  eilt 
thu  '  tenebras]  a  aus  i  corr.  *  l.  tho  menda  ^  Egrotationes]  das  leMe  e  aus  i 
carr.  *  im  context  '  davor  am  rande  hnan,  zwischen  der  mit  dreum  se  schU^seU' 
den  seile  von  8,  18  und  einer  längeren  note  zu  8,  20:  gehört  es  zu  AHdens  8, 18  eds  er» 
gänzte  conjunctüm?  ^^  valentibus  Vülg.,  s.'aber  Sahatier  3,50  "  appamit  sie  FnI^^., 
s,  aber  Sabotier  3,  53        "  im  context        ^'  sithon  ganz  grofs  von  ungeschiekier  ktmd 

^*  Passeres]  d€is  zweite  e  aus  i  corr.         ^"  davor  ist  hin  ausgewischt,  vgl,  AM.  wb, 
2,  749b        ^*  min]  n  fast  ganz  ausradiert       *^  im  context       '*  audiat  ViUg.         ** 
context 
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JVa.  Jahrbuch  4  (1878),  48.  49.  Game  33.  34.  35 


i       bolns    uero   dispergit.    et    destruet  te 

t      «irpit*  43»>  —  12,  30 

S  Qnidam  de  scribis,  scribe  buocheria  44* 

4  —  12,  38 

5  Eooe  mater  tua,  hoc  non  simpliciter .  .  . 
t  irtrum  secularem  familiaritatem*  sib- 
f      «r44»>_12,  47 

8  YMÜ    huuetias    ( )    hac   sententia    nos 

9  omtos  esse  admonet.  ne  .  .  .  spar- 
^      gBt  6far  sÄgia»  45»>  —  13,  25 

!:•  Gbemsset  herba  et  fructum  fecisset   the 
tt     lliioeti  te  sGOtonnia  45^  —  13,  26 
18  TäMtaaisL  radan  45^  —  ib, 
14  Cof^gmiiis  ut  gedan  vt  gedan^  45^  — 

16  f«,  28 

H  ffj^qvte  ad  messem)  hie  datur  locus  poe- 

17  nitentie    .   .   .   ne   quod  nobis  ambi- 

18  gmon  est  et  nescimus  quo  animo  fiat 
If  dM  iuditialein  sententiam  proferamus 
y  fled  deo  iudici  termmum  reseruemus 
il       Ast  hui  it  sin  ni  domian.  n^uan  that 


U 


baf  it  tegödes  doma  lätan^   45^  — 
IS,  30 
L*^lo8*  bundilinon  45^  —  ib, 

25  Horreum  kom  hus  45^  —  ib, 

26  Scandala  im  slon  46«  —  13,  41 

27  Sagene''  themo  segina  46*>  —   13,  47 

28  (Noua  et  uetera)  ...    ex   lege   et  pro- 

29  phetis  comprobarent ;  gifastnodin  ®  46^ 

30  —  13,  52 

31  (Utrtutes  operantur  in  eo)   herodes  bene 

32  sensit  herodes  he  hadda   it  hir  gelico 

33  farnoman«  46»»  —  14,  2 

34  (Postulasset  ab  eo)  Ad  hoc  forte  iurauit 

35  ut  future  occisioni  sleka  47*  —  14,  7 


(Contrarius  angein  47*»  —  14,  24  36 

Clamauerunt  scriun  47*»  —  14,  26  37 

(Domine  saluum  me  fac)  fides  animi  in  38 

eo  ardebat  sed  humana  fragilitas  ...  39 

trahebat  sencta  47*»  —  14,  30  40 

Traditionen!,  disciplinara.  endi.  tuKt  48*  41 

—  15,  2  42 

Tradicionem  gisetitha  48*  —   15,  3         43 

Honora  bisorgo  48*  —  15,  4  44 

Qui  maledixerit  patri    uel   matri,  i.   the  45 

im  iro  nodthur^®  aftiuhid  48*  —  t6.  46 

(Aut  matrem  suam)  In : : : :  lege  illis  erat  47 

preceptum  ...  in  tuos  usus  tuhti  ex-  48 

pendo  .  .  .  quod    altari  erat   manci-  49 

patum  bimenid  48*  —  15,  6  50 

0  Cibi  qui  illis  in  lege  prohibiti  fuerunt  51 

biuuerida   et^  alie   gentes   liceant  uti  52 

niatanna"  48*  —  15,  11  53 

Scandalizali  giuuersoda  48*  —  15,  12    54 

In   uentrem    uadit    uuerthid    fertheuuid  55 

48»»  —  15,  17  56 

(Tyii  et  sydonis)  Relictis  illic  thartestedi  57 

48»»  —  15,  21  58 

Etiam  it  is  also  48»»  —  15,  27  59 

Faciem  farauui^^  49»»  —  16,  4  60 

(Obliti  sunt)  hec  obliuio  ...  et  per  eius  61 

dilectionem  liubi  non  cogitabant  de  62 
^  corporali  cibo.  biliuana^^  49»»  —  16,  5  63 
Solutum  los  50*  —  16,  19  64 

Non    erit   tibi    hoc    ne  giburia   thi  nie  65 

sulig  50*  —  16,  22  66 

Scandalum  mihi  es^*  thu  bist  mi  errislo  67 

50*  —  16,  23  68 

(£a  que  hominum)  mee    uoluntatis  est  69 
ut   pro   salute    hominum    moriar.    tu  70 


^  im  contexi        *  familiaritatem]  das  Uiztt  a  aus  e  carr,  '  im  context        *  Über 

und  unter  dem  lat,  worte         "  von  and,  hand  im  eantext  *  Faflci.*c*lo6]  o  aus  u  eorr. 

^  Sagene]  d€is  erste  e  aus  i  corr.        '  im  eontext       '  im  caniext,  ge  van  gelioo  ganM 

unsicher       ^^  =  nodthurft        "  diesen  in  meiner  abschrifi  fehlenden  ansatz  entnehme 

ich  OaXUe,  die  deutschen  gü,  im   context       ^*  auf  rasur  '*  bih'uana  tut  context 
1*  es  mihi  Vulg.,  vgl,  aber  Sabotier  3,  98  anm. 

Althochdeutsche  glossen  IV.  19 
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Nd.  Jahrbuch  4(1878),  49.50.  (?a/2i^  35. 36. 87 


1  autem  tuam  oonsideraDs  sihb   volun- 

2  tatem  50»  —  *. 

3  (Et   sequatur   me)  Duobus  modis   c'ux 

4  Christi  tollitur  .  .  .    per  proximi  com- 

5  passionem.  erbarmunga^    50*  —   16, 

6  24 

7  Cbmmutacioiiem,    et    retributionem.    cop 

8  50»  —  16,  26 

9  Tabemacula«  hüttia  50»»  —  17,  4 

10  (Primum  uenire)    quasi  dicerent    uenisti 

11  bist  euman  50»>  —  17,  10 

12  (Passums  est  ab   eis)   herodes  christum 

13  non   crucifixit.    sed    tarnen    pilato    in 

14  nece    domini  consensit;    sam  uurdig' 

15  50»»  —  17,  12 

16  Lunaticus  manuht  uuendig  51»  —  17, 

17  14 

18  (Et  male  patitur)  non  quod  luna  sendet 

19  demonibus  sed  quod  demon  obseruans 

20  cursum  lune  homines  corripit  üuitnod^ 

21  51*  —  ib.' 

22  (Non    potuerunt   curare    eum)    hoc  non 

23  propter  apostolorum  imbecillitatem  un 

24  crefti  51»  —  17,  15 

25  Usque    quo   paciar   uos   fardragan    scal 

26  0  quasi  diceret.    quani  diu  apud  uos 

27  Signa  faciam  ...  et    industriam  artis 

28  mee  in  te  expendam.  far  lesan^  51» 

29  —  17,  16 

30  (Et  cuni  uenisset*  caphamaum)  propter 

31  magnitudinem    signorum    non   audent 

32  ihesum    conuenire.    thuingen.    noten'' 


51»  —  17,  23  33 

Didragma®  aocipiebant  eins  eaoodiui  51»  34 

—  ib.  35 

Non  soluit  didragma  negiltit   then  eins  36 

51»  —  ib.  37 

Preuenit  fore  sprak  ()  antequam  petms  38 

suggerat  giuuegi^  51»  —  17,  24       39 
Ut  autem   non  scandalisemus  ^®  eoa  an  40 

uns.  ne  arfelUan  51»  —  17,  26         41 
Ne  contempnatis  ne  gi  uuerson  51*>  —  «2 

18,  10  43 

Lucratus  eris   [fratrem   tuum]    gibeloro.  44 

dan^i  52»  —  18,  15  .    45 

Uel  duos,  ut  eum  cum  illo  aut  corr^^  46 

aut^*  uinces.  gi  thuinges  52»  —  \^  47 

16  48 

(Alligaueritis  super   teiram)   fiicile    oo|.  49 

tingere  posset   ut   in  corde  suo  oon  50 

temptor  ouerhoi  52»  —  18,  18  61 

Si  ita  est»  si  tam  graue    est  oonhigium  ^ 

vxorum,  gis:iht  soepi^'  53»  —  19, 10  53 
Scribis  bocherion  54»  —  20,  18  54 

Adorans    et    petens  ^*     aliquid    ab    eo,  55 

tiutho^^  mi  drohtin  quad   siu  54»  —  56 

20,  20  57 

Indignati  sunt   de  duobus  fratribus,   ao  58 

miki   las   thingas   gero   dun    54*»  —  59 

20,  24  60 

(Commota  est  uniuersa  ciuitas)  tfaat  alla  61 

thia  bürg  55»  —  21,  10  62 

(Et  ementes  in    templo)    hoc  saoerdotoB  63 
de  semet   ipsis   per  auariciam  eorum  64 


^  im  eoniext  *  die  davor  von  CrecelitM  angeführte^  zu  cum  eo  loquetea  (loqnentes 
Vulg.)  17,  3  gehörige  randbemerkung  ...  hie  uero  in  monte  tabor  U9W.  entMU  nidUt 
detUsches;  denn  es  steht  nicht  stendit,  sondern  oetendit         '  im  context.  =:  Bamunriidig 

sc,  uuard  *  im  context  *  far  lesan  im  context,  d€is  zweite  a  aus  u  carr.  *  i^ 
niasent  Vulg.,  s.  aber  Sdbatier  3,  103  anm,  "*  im  context  '  Didragma]  i  aus  e  ra- 
diert; davor  über  accesserunt  steht  dr,  dh.  ansatz  von  eins  '  im  context  '»  acan- 
dalizem'  corr.  aus  -m^         '^  gib^torodan  Crecelius,   aber  der  vermeintliche,  friei  heuere 

aecent  seheint  nur  ein  fleck        "  aut  a^f  rasur         "  alts.  gesidskepi,  €igs.  gealdteipe 

e 

1«  ptena^        i*  oder  tuitho;  ist  thiutho  zu  lesen,  vgl.  got,  )>in|)? 
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Nd.  Jahrbuch  4  (1878),  50.  51.   OalUe  37.  38.  39 


1  cogitabant    .  .  .     pecus    in     tetnplum 

2  iuduxerunt  dri  uun  55*  —  21,  12 

3  (Et  relictis    illis    abiit    foras)    erat   tarn 

4  pauper  ...   et   ibi  mansit.    näm  thär 

5  naht  sditha^  55»>  —  21,  17 

6  (:  Abiit*)  in  aduentu  christi  .  .  .   contu- 

7  meliam  eius  labore  correxit.  gibuotta^ 

8  56»  —  21,  29 

9  (Homo  erat  pater  familias)  i.  Deus  pater 

10  ...  gentes   eiecit.    que    antea   in   ea 

11  locate  erant.  gisetana  uuarun^  56*  — 

12  21,  83 

13  (Plantauit  uineam  et  sepem)  Sepis  signat 

14  mumm  urbis  uel  auxilia  angelica.  th^ 

15  h^  th^mo   fölca  gisc^rid:  hadda^  56* 

16  —  ib, 

17  Locanit  bistadoda  56*  —  ib. 

18  (Peregre  profectus  est)  Non  ^*  locum  do- 

19  minus    mutaret  .  .  .  sed    liberum    eis 

20  dedit  arbitrium.    utrum   legem  imple- 

21  rent  lestin*  56*  —  ib, 

22  Locabit«  bistadod  56*  —  21,  41 

23  0  Postquam  domini   temptatores  ...  ad 

24  disciplinam    endi    te    zuhti''   57^    — 

25  23,  1 

26  Philacteria  houid  bandos  57*>  —  23,  5 

27  (Magnificant     fimbrias)     Preceperat    eis 

28  moyses  ut  in  nii  angulis  lappon  .  .  • 

29  At  illi  grandes  fimbrias  fi  teri  57**  — 

30  ib. 

31  Prosilitum,    aduenam    nodago    iudeiscan 

32  58*  —  23,  15 

33  Fuerit  factus  vuerthid  nodago  iudeisk  () 

34  dum  esset    gentilis  .  .  .  talem  uitam 


aggressus  est.  ana  geing®  58*  —  ib,  35 

(Debitor    est®)   pharisei   hanc    stropham  36 

un  kust  inuenerunt  ...    et   mox  in  37 

quo  iurauerat  cogebatur  exoluere.  that  38 

he  sän'    farg^ldan   scöldi    that    selua  39 

thär  h6  bi  suori»  58"  —  23,  16  40 

Mentam  mintun  58»  —  23,  23  41 

Anetum  dilli  58*  —  ib,  42 

Ciminum^^  chumin  58*  —  ib,  43 

Judicium  suona  58*  —  ib.  44 

Excolantes  ut  flotiad  58»  —  23,  24       45 

Culicem  muggiun  58*  —  ib,  46 

Deforis  utana  58*  —  23,  25  47 

(Deforis  est  mundum)   ac   si  diceret  ...  48 

vt  opera  sanctificentur  heia  ga  uu6r-  49 

than  58»»  — -  23,  26  50 

Dealbatis  gikelcton  58^  —  23,  27  51 

Testimonio  esüs  uobis  metipsis  gisindun  52 

giuuihton  iu  seluon  58^  —  23,  31      53 

(Ego  siun  Christus)  quorum  simo  magus  54 

primus   fuit.  extremus  uero  ille  maior  55 

est 

ceteris  andchristus  he  scal  iro  lesta  56 
uuesan  also  he  iro  uuirrista  uuas^*  57 
59*  —  24,  5  58 

(Opiniones  praeliorum)  multa  prelia  de-  59 
beut  fieri  . .  .  multa  fuerunt  giuurthun  60 
59*  —  24,  6  61 

Per  loca  huar  endi  huar  59*  —  24,  7     62 

Scandalizabuntur  gisui  kad  59*  —  24,  63 
10  64 

(Qui  in   agro)   qui  in  agro  .  .  .  labentis  65 

uite  retinacula  gimeritha  59*»  —  24,  18  66 

Pregnantibus "  hahta  59»>  —  24,  19       67 


^  im  context  von  and.  hand  *  :  Abiit]  rasur  von  h  '  im  contexi  *  von  Oll- 
derer  ?iand  auf  rasur  im  context.  gisc^rid:]  rasur  von  a  *  im  context  auf  rasur 
•  Locabit]  b  aits  u  corr.  "*  diese  meiner  abschrift  fehlende  gl.  {das  deutsche  im  con- 
text) entnehme  ich  OalUe  •  im  context  •  debet  Vulg.,  s.  aber  Sabotier  3,  140 
*•  im  context,  sän]  i  verschmiert  "  corr.  von  jüngerer  hand  in  cvmiDom  "  vm 
and,  hand  im  contexi  >'  die  worte  Vae  aä  pFegnantibus  usw.  unten  am  rande  naek^ 
getragen 

19* 
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Nd.  Jahrbuch  4  (1878),  51.  52.  QalUe  39.  40 


1  (Hieme  uel  sabbato)  Si  thit  de    consu- 

2  madone  .  .  .  ue   otiosi   torpeamus,    & 

3  nefirion^  60»  —  24,  20 

4  Terminos  marka  59**  —  24,  31 

5  Teuer  fuerit  vt  sprutit  59»>  —  24,  32 

6  (Ite  pocius  ad  uendeuteä)  noii  consiliuni 

7  dedidse   .  .  .    qui    vobis    laudes    suas 

8  ueudere  consueuerunt  et  midthiu  vos 

9  in  errorem  induxerunt  61^  —  25,  9 

10  Euge  bone  serue,^  Vuola.  intericctio  le- 

11  tantia  62»  —  25,  21 

12  Post  biduuni  foii  hiutu  ufar  zuena  daga 

13  63»  —  26,  2 

14  (Sjmionis  leprosi)  non  fuit  tuiic  leprosus 

15  ...  sed  nomen  prlBtinum  habuit.  Icsta 

16  iemar  the  namo*  63»  —  26,  6 

17  (Et  dari  pauperibus)    si  onines   discipuli 

18  hoc  dixerunt  .  .  .   quatenus    inde  ali- 

19  quid  furari  possit  githfauodi*  63»  — 

20  26,  9 

21  Constituenint  budun  63»  —  26,  15 

22  (Me  traditurus  est)    omues    ad   hoc  no- 

23  minat.    binemda.^    quatenus    conscius 

24  sculdigo   se    conuerterit    bithahti    63^ 

25  —  26,  21 

26  (Ego  sum  rabbi)  non  uocat   euni    domi- 

27  num  .  .  .  si  negarit  priucipatum.    her- 

28  scepias^  63»>  —  26,  25 

29  Scandalum  paciemini  gi  suikad    63*>  — 

30  26,  31 

31  (A  nie  calix   iste)    I.    si    mundus   aliter 

32  saluari  possit.    Vt^    aliter  blandiendo 

33  fleondu  64»  —  26,  39 

34  (In  tentacionem)   nc  per  suasionem  dia- 


boli  in  me  scandalum  patiemmi ; ''  ne  35 

gi  suikan»  64»  —  26,  41  36 

Infirma  unstark  64»  —  ib.  37 

Fustibus  stangvn  64»  —  26,  47  38 

Conuerte  duo  64«>  —  26,  52  39 

Fustibus  stangun  64^  —  26,  55  40 

Tunc  relicto    omnes  discipuli    eo   fugie-  41 

runt,®  tunc  uerba  christi  impleta  Bunt  42 

quo    eis   predizerat    ()  that    sia   imo  43 

gisuikau  scoldun  64^  —  26,  56         44 

Amodo  nohuuanna  65»  —  26,  64  45 

(Scidit  uestimenta  sua)  propter   furofon  46 

obulti<>  65»  —  26,  65  47 

Blasphemiam  laster  65»  —  ib.  48 

(Te  manifestum  ^^  &cit)    In  illa  fuit  re-  49 

gione.    ut    in    omni    est    Vnaqueque  50 

prouincia   aliquid   habet    proprietatis.  51 

de  quo    bithiu  loquela   eius    cognosd  52 

ualet  65»  —  26,  73  53 

Consilium    inierunt   anagengun    65»  —  54 

27,  1  55 

Quid  ad  nos  uuat  scal  us  the  scat  65^  56 

—  27,  4  57 

Figuli  eines  leimbilidares  65**  —  27,  7  58 

Sepulturam  bigraft  65*>  —  ä.  59 

Constituit  pemeinta  65»>  —  27,   10  60 

(Nihil  respondit)  ne   crimen   diluena  ne  61 

antsakodi  65»>  —  27,  12  62 

Testimonia  unliumenti  65*>  —  27,  13     63 

Uinctum  hahtan  65»>  —  27,   16  64 

Nihil    tibi   et  iusto    illi   ne  uer  duo  di^  65 

anthesamo  guoden  manna  65**  —  27,  66 

19  67 

Multa   enim    pass:::    sum^'    hodie   per  68 


^  hh  60  ist  ein  nur  auf  der  Vorderseite  beschriebenes  später  eingeheftetes   bliUtekm 
mit  verbesserten  randnotizen  zu  59^        •  serve  bone  Vulg.,  s.  aber  Sabotier  3,  155  anm. 

'  im  cantext         *  githiauodi  im  context,   das  letzte  i  auf  rasur         '  im  cantext 
*  Vt]  V  auf  rasur       ^  patiamini  OaUee       *  im  cantext        '  Tunc  diadpoli  omnai,  re- 
licto eo,  fagenmt  Vulg,        ^^  vgl  ahd.  gibulht        ^>  manifestum  te  Vülg. 
sum]  das  übergeschr,  a  und  sum  van  jüngerer  band 


11 


PMB 


•  •  • 

•  •  • 
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Nd,  Jahrbuch  4  (1878),  52.  OcUUe  40.  41.  —  Academy  xxxvn  (1890),  46.  ÄirfecÄ 

Heidelberger  hss,  184^  185» 


1  uisum  propter  eum  filu  vunderes  gisah 

2  ik  thuru  ina  65**  —  ib. 

3  Sanguis  eius  super  nos  thia  sculd  sines 

4  bluotes.  nemen  uui  ouer  unsik  66*  — 

5  27,  25 

6  Suscipientes  ce  sih  nemen te  66*  —  27, 

7  27 

8  Pretorium  sprak  hus  66*  —  ib, 

9  Plectentes  flehtente  66*  —  27,  29 

10  Seruabant  eum  namun  is  guoma  66**  — 

11  27,  36 


Inposuerunt  super  capucl  tuohehtun  thar  33 
obena  66»>  —  27,  37  34 

Custodite  sicut  scitis,  ne  duon  ik  mih  35 
der  nieht  mer  ana  67*  —   27,  65       36 

.ei 

(Descendit  de  celo)  ut.  officiiun  et  ser-  37 
uitium  eius  preberet  quod  ei  debuit.  38 
scüldig  uuäs^  67»>  —  28,  2  39 

Nos  suadebimus  ei  uui  radad  imo  67^  —  40 
28,  14  41 

(Securos^  uos  faciemus)  thät  iu  nian  42 
seätha  ni  uuirthid  07'^  —  ib,  43 


CCCLXIX 
Codex  VcUic.  Pal.  242. 


12  (9*')  [per]   Collationem    cesamene    prahti 

13  —  p.  29 

14  Temeritate  fräuali  —  ib. 

15  (10*)     Exemplaria     pilidpuoch     —    30 

16         [CCCLXVIII] 

17  (10^)  Exemplar  pilidpuoch  —  ib. 

18  (12*)  Saliua,    quasi    saliuam    imbibera^t 

19  keslvnten  —  32 

20  (12»>)    (Saliua)    Imbibit    kesldnt    —  ib. 

21  [CCCLXVIII] 

22  Falsarium.    erraticum.   irrare,    lugenare* 

23  —  ib.  [cccLXViii] 

24  Temcrariis  frduallen  —  ib. 

25  (13*)  Arguta,  subtili.  chleinero  —  ib. 

26  Suspitionem*  vuidarsiht.  zurtriuuida*  — 

27  ib.  [cccLXViii] 

28  Argumentiun  chleini.  list  —  33 

29  Maledieos  skeltara®  —  ib. 

30  (14*)    Maledicorum  "^     skeltarro     —     ib, 

31  [CCCLXVIII] 

32  (15*)  Uitiosis,  malis.  puozuuirdigen  —  34 


Dormitantibus,    indoctis.    propria  ineuria  44 
captis.  vngeuu  |  ren  ®  —  ib.  [ccCLXViii]  45 
(15»>)  (Notauit)  fersluoc  —  35  46 

Institutum  kemeintaz  —  ib.  47 

Industria  keuu^rido.  khleini.  kldrti.  vuis-  48 
tuome  —  ib.  49 

(18*)  Emendarios  [codices]  puozzilapuoch*  50 

—  38  51 
Consideratione  keuu^rido  —  ib.  52 
(19*)  (Non  tarn)  i.  non  tantum.  nols  so  53 

filo  —  39       '  54 

(19»>)  (Canones)  kerfhtida^®  —  ib.  55 

Industria  klörti  —  ib.  56 

(20*)    Curiosis   forsklinen.    firuuizgemen  57 

—  40  [cccLXVin]  58 
(21^)  Ceterum  andarstabo  —  41  59 
(23*>)  Argumento  chleini  —  43  60 
(25*»)  Recurrens     vuidarfUente     —    46  61 

[cccLXvni]  62 

(28*>)  Continuatis  sÄmahaften  —  49        63 
Continuatas  sämahaften  —  50  64 


'  im  context  •  Securos]  o  aus  corr.  ■  im  context  *  gl.  zu  inyidlam  »  beide 
deutsche  warte  mit  dunklerer  dinte  •  desgl.  mit  dunklerer  dinte  '  die  gl.  oben  am 
rande  •  vngeuu|ren]  am  zeilenschluss  ist  a  halb  fartgeschnitten  •  diese  und  die 
folgende  gl.   mit   dunklerer  dinte         ^®  von  anderer  hand 
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Academy  xxxvii  (1890),  46.  Bartsch  HeidOb&rger  hs9.  185^   —    Nd.  jahrtmek  4 

(1878),  52.  53.  OaüU  41 

1  (29*)    In    corpore,    conprehcnsione.    pi-      Prsstulerint    presignauerint   kecekshinton  22 

2  uengido^  —  51  23 

3  (29^)  Continuatas.  aequales.  eäniahaften^     Gollatione  cesamene  prfthti^  —  52  24 

CCCLXX 
c  =  Clm.  14745  f.  78*.    k  =  Codex  Goslartensis. 

4  Ventilabruni  wintscuuele.  pala  wan.  ven-      Peregre  illende  k  126*^  —  21,  33         25 

5  tilabrum  k  125»>i  -  3,  12  Philateria*  phechar   ul    peueli  k    126-»  26 


6  Venit.2  filent  spinent  k  125»>«  —  6,  28 


—  23,  5  27 


7  Zizania  Ivllf»  lolium  ratlni  c  -  13,  25  ^^^^^  jj^  ^  ^2^^  _  33,  33             28 

8  Sinapis  senef  k  126*^  —   13,  31  Ciminum  cumol  k  126**  —  ib.                 29 

9  Nummulariorum    uuessilari    k   126»^  —  Culice*  mukin  k  126»*  -    23,  24         30 

10  21,  12  Pascha  ostem  k  126»^  —  26,  17            31 

CCCLXX* 

a  =  Codex  Lugdufietisis  191e  f.  88*.     b  =  Codex  Lipsiensis  107, 

11  Mcnta®  mintza''  a  itiyncze^  6  31*^    —  —  ib.  [cccLXVin.  COCLXX.   cxxxjxcv]  32 

12  23,  23  [(XJCLXviii.  ccclxx.  ccccxcv]  Excolantes  sigende  a  —  23, 24  [cxx^lxx.  33 

13  Anetum»    dille  a  tylle^®  b  31**   —  ü>.  vgl  cccLXvra]                                         34 

14  fccoLXViii.  CCCLXX.  ccccxcv]  Culex  ^^    mucca    a    —    ib,    [ccclxviil  35 

15  Gminum^^  chumi  a  ()  kömeP*  b  31^^  ccclxx]                                                    36 


EVANGELIUM  MARCI. 
CCCLXXVI 

d  =  Codex  ecclesiae  Astnidefisis. 

16  Surge  in  medium  farford   cegein  uuardi  eius  manifestaretur  gibarod  74*>  —  3,  37 

17  74*  —  3,  3                                                      12  38 

18  [circa]    Tyrum  et  sydonem   tyrio  landa.      Et  than^*  76*  —  4,  26  39 

19  endi  sidunio  landa  74*  —  3,  8                Et  thanis"  76*  —  4,  27  40 

20  Turbam  githring  74*  —  3,  9                      (Et  exsurgat)    husan "    so  uuirthit   76»  41 

21  (Ne    manifestarent    illum)    ne     diuinitas          —  ib,  42 


*  m  context  (bh  29  ist  eingelegt  und  nur  halb  beschrieben);  die  beiden  ersten  voarte 
fehlen  bei  Mai  «  nont  Vulg.  •  oder  loUi  oder  lulli  c  ♦  phylacteria  Vulg,  »  cu- 
licem  Vtdg,  •  mentam  Vulg.  '  alle  glL  übergeschr.  a  *  iibergeschr.  b  •  An^ 
tum  a        *«  unter geschr.  b        "  Ciminü  a        "  mit  blasserer  dinte  b        "  culioem  ViUg. 

^*  diese  und  die  folgenden  gll.  bis  295,  6  aufser  295,  4  von  einer  groben  hand 
"  is  wird  wol  die  3  p.  sg,  des  verbum  stibst.  sein        "  d^.  hu  san  =  wie  rasch? 


Evangelium  Matthaei  CCCLXIX  —  Evanoelium  Marci  CCCLXXVIII«    29ö 


Nd.  jakrhueh  4  (1878),  53.  OallSe  41.  42. 

Heidelberger 


—  Jßodemy  xxxvu  (1890),  46.  Bartsch 
hss,  185» 


1  Ultro  uillindi^  76»  —  4,  28 

2  (In  spica)  cum  thau  76»  —  ib. 

3  Cum  midthiu  76*  —  4,  29 

4  Se  produxorit*  gihuahsan  is  76»  —  ib, 

5  (Tempus^  messia)  quia*  huan  76» —  ib. 

6  (Qu8B  sunt  in  terra)   hec  thus  euuange- 

7  lica  predicatio  76»  —  4,  31 

8  (Homo  in  spiritu  inmundo)  quod  sanctus 

9  matheus  dicit   duos  esse  .  .  .  alterum 

10  per   sui    dignitatem.   heritha^  76*»  — 

11  5,  2 

12  (Fili   dci  summi*)  hec  confessio  non  ex 

13  uoluntate   venit    sed    ex    necessitate. 

14  quia  tacere  non  potuit  endi  ne  muo- 

15  sta*^  76^  —  5,  7 

16  Sana;  mentis  hadda    is   giuuitti  76^  — 

17  5,   15 

18  (Inpositis  manibus  curauit)  ne  plures  fa- 

19  eiens  uirtutes.    ciues  eius  damnabilio- 

20  res*    fierent.    endi    the    sculdigerun* 

21  77»»  —   6,  5 


(Eduxit)  vt  a  uita  uulgari  gimenion  se-  25 
gregatus  81»>  —  8,  23  26 

(Transferret  per^®  templum)  non  : ::  uasa  27 
templo  dicata^^  prohibet  sed  qu^  28 
pertinebant  ad  mercationem  ^*  eorum.  20 
te  iro  c6pa"  86»»  —  11,  16  30 

A  radicibus  up  uuardas  86^  —  11,  20  31 

Omnia  qu^cum'que  [petitis]  so  uues  86^  32 
—  11,  24  33 

Credite  so  86»>  —  ib.  34 

Quia  that  86^  —  ib.  35 

(Accessit  unus  de  scribb)  cum  ihesus  36 
Silentium  imposuisset  gistfld  hiddi  37 
88»  —  12,  28  38 

(Alius  praeter  eum)  ostendit .  .  .  esse  con-  39 
trouersiam  strid"  88»  —  12,  32        40 

De  penu : :  ria  sua,  ex  iusticia  se  pre-  41 
sumebant;  gibel  dun  88^  —  12,  44  42 

Uidete  autem  uosmet  ipsos  nemad  iuuar  43 
goma  89»  —  13,  9  44 


22  Luscum  einouche 


cccLxxvn 

i  =  Chdex  Ooslariefisis  f.  126*»*. 
9,  46 


23(Sporat»*)  ferdingit   56»  —    Mai  Scrip- 
-^      torurn   veteruvi  collectio  nova  9,  175 


cccLxxvm» 

Codex  Vaticanus  Pal.  242. 

=  Migne  Patrol.  lat.  103,  285 


45 


^  uilliendi  Gallee.  darnach  am  rande  noch  die  buchetaben  asth  oder  afth,  hinter  de- 
nen  weiteres  wegradiert  ist,  um  einer  lat.  erklärung  platz  zu  machen  *  Se  fehU 
Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  201  anm.  •  Tempus  fehlt  Vulg.  ♦  hierzu  hat  OaUie 
noch  ein  bi  thcmo,  das  meiner  ahschrift  mangelt  •  im  context  •  altissimi  Vül§^ 
summi  Sabatier  3,  203  '  im  context  *  damnabiliores]  io  auf  rasur  •  im  context 
^'  vas  per  Vulg.  **  dicata]  das  letzte  a  auf  rasur  "  mercationS]  one  auf  roimr 
»»  die  deutschen  warte  im  context  **  gehört  zu  des  Sedulius  Seotus  Argumenten 
in  Mar  cum 


296 


Nachträge  Zum  Ersten  Band 


QalUe  42.  43.  44 


EVANGELIUM  LUCAE. 
CCCLXXX 

d  =  Codex  ecdesiae  Astnidensis. 

(8alutare  dei)  non.  quod  that  ne  givuart  31 
80  103b  —  8,  6  32 

(A  uentura  ira)  Ventura  ira  est  animad-  33 
uersio  gibelg  ultionis  extreme  ...  34 
quia  nunc  sithun*  104»  —  3,  7  35 

(Dct  non  habenti)  per  hoc  quod  tanica  36 
plus  necessaria  est  usui  gerikon  ^  no»  37 
8tro  104»  —  3,  11  38 

Existimante  so  M  04»  —  3,  15  39 

(Ipse  esset  christus)  mira  cedtas  iudeo-  40 
rum.  quod  in  iohanne  sponte  crede-  41 
bant.  hoc  endi  in  saluato^  .  .  .  non  42 
crediderunt  104»  —  ib.  43 

Aqua  mid»  104»  —  3,  16  44 

Dignus  soluere  corrigiam,  ego  redemp-  45 
toris  uestigia  denudare  non  ualeo.  46 
quia  sponsi  nomen  mihi  inmerito  un  47 
non  usurpo  104»  —  ib.  48 

Alia  thesa  104»  —  3,  18  49 

(Et  ait  illi»)  In  illo  tempore  .  .  .  quate-  50 
nus  uicini  eins  damnabüiores  A  the  51 
sculdigerun  ^®  non  essent  105**  —  4,  52 
23  53 

Nemo  propheta  acceptus  est^  sed  ex  ptt-  54 
triam,  ut  lendes.  acoeptior  et  honoi»-  55 
bilior  habetur  quam  in  propria  patria.  56 
landa  105^  —  4,  24  67 

0  Ut  illa  eum  nutriret  neridi^^  106* —  5S 
4,  26  5» 

Febribus  febra  106»  —  4,  38  00 


1  (NomeN  eins  elisabeth)    Dominus  prece- 

2  pit    per    moysen.    ut    aaron  .  .  .  filio 

3  suo   daret   lefdi.    et   sie   so  fuor  .  .  . 

4  sacerdotali    gradu    heda^     100».    99^ 

5  —  1,  5 

6  Ptocessissent  gi  alda  roda  uuarun  100» 

7  —  1,  7 

8  (Uirtute  heliae)  lohannes  et  hclias^  .  .  . 

9  ambo    ucstitu    inculti   vngiofda    100^ 

10  —  1,  17 

11  (Nomen   uirginis  Maria)   maria    hebraiee 

12  Stella   maris    uüel    gizamun    ir6    thfa 

13  nämun  100^  —  1,  27 

14  (Infans  in  utero  meo)  erubescebat  quam- 

15  diu  misterium  ncsciebat  et  occultabat 

16  mein*   se   filium  concepisse   101»  — 

17  1,  44 

18  (Dominum)   qui  me   tam  inaudito  selta- 

19  neru  munerc   sublimauit  101»   —  1, 

20  46 

21  (Filium    Huum)  iro    egan    sun    vuas    he 

22  secundum  camem  102»  —  2,  7 

23  Anno  auteni  quinto  decimo  imperii,   tho 

24  103»»  —  3,  1 

25  (In  deserto)  liquet    ergo  .  .  .  quia  omne 

26  regnum    in   se  ipsum  diuisum  desola- 

27  bitur  that  gi   hüuilik  rfki  the  inuuar- 

28  das  givuroh    tid    si  that    ft  ütana  te 

29  st6rid  uu^rtha*  103»»  —   3,  2 

30  Praua  soabuun*  103^  —  3,  5 


'  der  Uxt  steht  auf  hl.  100*,  die  note  auf  99*  *  heUas]  lias  am  ztHenan^ng  nodb* 
getragen  '  mein  verstehe  ich  nicht;  auch  zu  misterimn,  unter  dem  ee  «tcA  b^ndeif 
kann  es  dem  sinne  nach  nicht  gehören  *  die  deutschen  worte  im  eontext  *  aoft- 
bnmi]  80  viel  blasser;  b  undeutlich.  =  so  abuhun?  *  von  and.  hat%d  im  eomiext 
^  gerikon]  k  unsicher,  wol  dasselbe  wort  mit  gerif  Mnd.  tcb.  2,  72  *  davor  eiwme  im- 
deuüich.  über  dem  folgenden  ot  steht  an  '  mid]  davor  etwas  ausgewieekt  **  im 
conUxt  ^^  diese  meiner  copie  fehlende  gl.und  297,  Sf  {die  deutschen  warte  im  ecmlAxQ 
entnehme  ich  Gallee 
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Gaüie  44.  45.  46 


1  (Ministrabat  eis)  Naturale  est  bis  qui  de 

2  febribus  resurgunt.    giuuendiad    quod 

3  lassi    sunt    et   inbecilles.  unkrataga^ 

4  lOG»  —  4,  39 

5  (Ipsum   esse  christum)    Ideo    noluit  .  .  . 

6  maiestas   non    manifestare:tur.    gima- 

7  ridvurtbi^  106»  —  4,  41 

8  0  Quando  dominus  infirmum  curare  . .  . 

9  debilitatuni  bilemidan  107»  —  5,  20 
LO  Arida  lam*  107^  —  6,  6 

11  (Si  in    sabbato    curaret)   si    in    sabbato 

12  curaret    arguerent   eum  .  .  .    aut    de 

13  imbecillitate.  uncraft'  107»»  —  6,  7 
L4  Logo  campestri  gifildi  108*  —  6,  17 

15  (Uestrum  est  regnum  dei)  ad  omnes  ge- 

16  neraliter  loquitur.  qui  mundum  .  .  . 
L7       eiusque  culmen  beriduom  contempnunt 

18  108»  —  6,  20 

19  (Filius  unicus  matris  süss)  legitur  .  .  . 
?0  et  tarnen  non  perfecit  ne  gifremid' 
^1       .  .  .  vt  ex  operibus  debet.    gisculdid^ 

12  109b  —  7,  12 

13  0  Quasi  mortuus  sedere  upsittian*  110» 
>4       —  7,   15 

25  Feneratori*  burion  110^  —  7,  41 

16  In  testimonium  super  ^  illos  thei''   te  gi 

J7       huuit  sce  pia  113»  —  9,  5 

>S  Firmauit  gienoda  115»  —  9,  51 

29  Ut  pararent  illi,   is   not  thurti  115»  — 

K)       9,  52 

U  Facies  eins  erat,    uuas    gienod  115»  — 

12       9,  53 

\3  Sicut  sosliumo  116»  —  10,  18 

H  Comraoda  an  lehno  117»  —   11,  5 

ib  Inportunitatem  ®  vngimak  117»  —  11,  8 


Diuisum  giuürohtid  117»  —   11,  17        36 

Fortior,    se    ipsum    significauit   m6nda*  37 

117b  _  11,  22  38 

Aure^^  ruonodun"  118»»  —  12,  3  39 
(Prsßdicabitur  in  tectis)  luxta  morem  40 
palestine  prouincie  hie  loquitur.  vbi  41 
in  tectis  residebant.  quia  tecta  eorum  42 
non  nostro  more  culminibus  subli-  43 
mata.  sed  piano  scemate  faciunt  equa-  44 
lia.  Irohus  sia  ne  uuarun  vp  giuuarta.  45 
neuan  sia  uuarun  alaemnia  ouana^*  46 
118b  _  ib,  47 

(Numerati  sunt)  hoc  non  in  actu  oon-  48 
putationis  tethero  gitalu  119»  —  49 
12,7  50 

Destruam  tebriku  119»  —  12,  18  51 

Nata  sunt  gihuuahsana  119»  —  ib.        52 

(Non  est  in  deum  diues)  Diues  ob  hoc  53 
non  reprehenditur  .  .  .  sed  quia  mag-  54 
nam  temikila  fiduciam  habuit  119^  —  55 
12,  21  56 

(Non  inuenit)  Arbor  fici.  et  mulier  in-  57 
clinata  crumba  uuif  120^  —  13,  6     58 

Mittam  leggia  ()  cum  aliquis  peccator  59 
.  .  .  cum  uero  ammonitur  peccata  sua  60 
poenitere.  quasi  stercora  mittantur.;  so  61 
is  it  samo  so  man  thar  mehs  umbi  62 
leggia^«  121»  —  13,  8  63 

Non  soluet^*  ne  ant  selid  121»  —  13,  64 
15  65 

0  Quia  necesse  est  .  .  .  fallentis  dria-  66 
gundun"  121^  —  13,  23  67 

(Habundant  panibus)  Mercennarii  ...  68 
per  temporalem  mercedem  Ion  123^  69 
—  15,  17  70 


^  im  context         '  davor  scheint  dieselbe  ausgewischt         '  im  canUxt         *  die  gL 
nach   GalUe.   upsittian  im  context,  an  zweifelhaft         '  Feneratori]  o  aus  u  corr, 
*  Bupra  Vulg,y  s,  aber  Sabatier  3,  303         ^  l  them  oder   thee         *  improbitatem  Vulg. 

'  diese   interlinear  gl,  entnehme  ich   Oallee  '®  aorem  Vulg,,   s.  aber  Sabatier  3, 

319         "  nionodun]  das  zweite  o  aus  n  corr.         ^'  die  deutschen   worte  im  context 

'*  solvit  Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  326  anm,  ^*  diese  meiner  copie  fehlende  gl, 

entnehme  ich  OdlUe 
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QaUde  46.  47.  48 


1  Peccaui,  i.  ik  faruüarta  mi:  123**  —  15, 

2  18 

3  Peccaui  Ik  fanmarta  mi  123»>  —  15,21 

4  Anuluni    in    manu^    eiu8,    i.    eum    fide 

5  signate.  siglian  123»»  —  15,  22 

6  (Mortuus  erat)  i.  omnibuB  uirtutibus  indi- 

7  gebat  thärfag  uudrd«  123»>  —  15,  24 

8  (In  agro)  iudaicus  populus  .  .  .  legem  ex- 

9  teriuB    impleuenint.    l^stun*  128'*  — 

10  15,  25 

11  Choram  spil  123»>  —  ib, 

12  Uenit  iscuman   124»  —   15,  27 

13  (Omnia  mea  tua  sunt)    Non    illuni^    in- 

14  tellegere  debemun  .  .  .  sed  de  lege  et 

15  prophetiri  et  de  diuinis  preceptis.   the 

16  th^mo  folka   bifölana   uuärun^    124« 

17  —   15,  31 

18  8i  paenitentiam  segerit,  si  quis.'   fratrem 

19  8uum  poccare  uiderit.    et  tacuerit.    et 

20  eum    non    increpat.    sie    tran8gre!?»8or, 

21  also  sculdig  est  125»  —  17,  3 

22  Arbori«  mulbuoma  125»  —  17,  6 

23  (Precinge  te)  Ad  hoc  precingit  se  homo. 

24  ne  tractatus   ue^tis  suliches  giuuadias 

25  se  in  gressu  impediat  125»  —  17,  8 

26  (8ic  et  uos)  ^i  homo    a  seruo  suo    tarn 

27  nmltiplex  ministerium  thianust  exigit. 

28  qui  homo  est  ut    ille    the  also  mani:^ 

29  so  he   125»»  —   17,   10 

30  (Unum    diem    filii    hominis)    vnus     (ließ 

31  significat  regnum  dei .  .  .    nulla  teno- 

32  brarum  interruptio  undarfard'est  125»» 

33  —  17,  22 

34  Minas»  pund»  128»  —    19,  13 


Negociatus  esset,  gi  uuokrid.  endi  giaan-  35 
nian  128»  —  19,  15  36 

(Timui)  ec  hopada^<>  128»  —  19,  21       37 

(Exegissem^*)  si  inquid  duram** . .  .dili-  38 
gentius  gnodor  128»  —  19,  23  39 

(Mortua  est  et  mulier)  hanc  turpem  fa-  40 
bulam  .  .  .  talis  res  thing  ^'  acciderit  41 
130»  —  20,  32  42 

(Filii  resurrectionis)  Erunt  semper  iemar  43 
130»  —  20,  36  44 

(Deum  iacob)  Dominus  ...  in  quem  45 
maxime  best  confidebant  130»  —  20,  46 
37  47 

8ediciones^^  fara  ()  prelia  ad  hostee  48 
pertinent  seditiones  in  vuardes  uero  49 
ad  ciues  130»>  —  21,  9  50 

Per  loca  uar  endi  uar"  130«»—  21,  11  51 

(Tempestates  ^•)  hec  eodem  tempore  ...  52 
inueniat  signa  multa  filufln  130**  —  53 
ib,  54 

In  meilio,  thes  landes  131»  —  21,  21  56 

Prsegnantibus  hata  sindun  131»  —  21,  66 
23  57 

Nutrientibus  kind  suoginda  131»  — f6.  58 

(In  illis  diebus)  actenus  predixit  qa^  50 
illis  futura  erant  .  .  .  a  romano  ezflr-  00 
citu  circumdata  erat;  umbilHseteii^^  61 
131»  —  ib, 

Ira  godes  gremi^®  131»  —  Ä. 

Qui  dicitur  endi  131»»  —  22,  1  64 

(Spopondit)  he  gihet  im  tho  thathe  im  65 
lesti"  132»     -    22,  6  «6 

( )  Primo  desiderabat  typicum  pasoha,  id  6^ 
est  agnum  lamb^^  132»  —  22,  7      68 


»  manum   Vulg,,  s.  aber  Sahatier  3,  335         *  im  context         *  iUü]  11  atrf  nuwr 
•  die  deutschen  irorte  im  context        •  quis  aufrasur        •  Arbori]  vi  aus  corr,        '  wiltr- 
geschr,        •  mnas  Vulg.y  minas  Evangelium  Fülatinum  ed.  Tischendarf  p.377        •  pimd] 
p  aus  corr.         *•  ich  entnehme  die  gl  GalUc        "  Exegisaem]  das  mittlere  e  an9  i  owr. 

"  darüber  vidUivht  eine  deutsche  gl.  erloschen  "  untergesehr,  **  Sedicunet] 
das  letzte  e  aus  i  corr,  "  unmittelbar  davor,  über  Terre  mottu,  hat  OaiUe  noch  adOB 
uuagi  »•  fehlt  Vulg,,  s.  aber  Sabatier  3,  358  "  im  context  "  giemi]  «for  e  $m 
punct        *•  gilesU  Oallee        ••  diese  gl,  Gallee  entnommen 


I 
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GaMe  48.  49.  50 


1  Diuersorium  en:  132»  —  22,  11 

2  Ubi  thar  ik  132»  —  ib, 

3  Ibi  thar  132»  —  22,  12 

4  Apostoli  thia  132»  —  22,  14 

5  (Traditur^)    ue    homini    illi  .  .  .  qui    ad 

6  mensam  domini  malignus  accedit,  that 

7  is  te  themo  alt*  qui  in  mente  sua  in- 

8  sidias  habet  conditas.  the  tbe  angethes 

9  uues  lif  radid^  .  .  .   filiuin   dei  tradit 

0  far  132^  —  22,  22 

1  Quis  esset  huilik  132*>  —  22,  23 

2  Maior  furista*  132^  —  22,  24 

3  Maior  eldista  132»^  —  22,  26 

4  (Precessor)    .i.  princeps  foraferdio    132^ 

5  —  ib, 

6  Nonne^  furthira  132»»  —  22,  27 

7  Et  sedeatis  that  gi«  sittian  132»>  —  22, 

8  30 

9  (Ut  cribraret  sicut  tritieuni)  that  giu 
^       mid    is    costungu    so     undar    sokian 

1  muosti  also  man  that  hrenkumi  dvod 
>2  than''  man  it  sufrod»  132*>  —  22,31 
?3  0  Satane  est,  froon  proprium*  132*>  — 
>4       ib. 

>5  Qui  dixit  ei  tho  and.  p.^«  132»>  —  22, 
>6       33 

11  Quando  thanna  133»  —  22,  35 
^  (Peram)  instante  mortis  periculo  .  .  .  pe- 
>9       euniam  uictui  biliuan  necessariam  133» 

0  —  22,  36 

1  Qui  non  habet,  uendat,^^    the  thes  nai- 

2  huit^*  133«  —  ib. 

3  Adhuc  nohuo::  133»  —  22,  37 


(Non  mea  uoluntas^^  sed  tua  fiat)  ac  si  34 

diceret   si    ergo    fieri  potest  .  .   .  sin  35 

aliter  anthiu  vuord    133»  —  22,  42  36 

Hoc  enim  signum  dederat^*  thus  tegnid  37 

da^s  heina  un  133»»  —  22,  47  38 

Erat  uas  133»»  —  22,  49  39 

Percutiemus  ^*   hvui  vehtad  133**  —  i6.  40 

Cum  so"  133»»  —  22,  51  41 

Cum  thanik  133*>  —  22,  53  42 

(Potestas  tenebramm)   ideo  aduersus  me  43 

congregammi  in  tenebris  .  .  .  qua  mid  44 

133»»  —  ib,  45 

Accenso  autem  igne,   thar   uuas  tho  en  46 

fiur  gibStis  133b  _  22,  55  47 

Circum  sedentibus  satvn  133^  —  ih,  48 
[ad]  Lumen  fiura  133»>  —  22, 56  49 

[post]  Pusillum  lucikerv  stundu  133**  —  50 

22,  58  51 

Alius  en  man  133*»  —  ib.  52 

(Tu  de  Ulis  es)  is  iro  en  133»>  -  ib.  53 
Ait  tho  and.  133^  —  22,  60  54 

(Sicut  dixit  ^•)  huo  he  imo  be  foran  134»  55 

—  22,  61  56 

Interrogabant   spra*®    ()    farodun    ist*^  57 

134»  —  22,  64  58 

Blasphemantes  lastar  184»  —  22,  65  59 
Concilium  thing  134»  —  22,  66  60 

Si  autem  [interrogavero]  hie  is  134»  —  61 

22,  68  62 

(Ex  hoc)  hinan  forth  134»  —  22,  69  63 
0  that  he  imo  thia"  134»  64 

Subuertentem  farstur*^  134»  —  23,  2  65 
(Gentem  nostram)  iudeon  134»  —  i6.     66 


*  dh.  altari 

I 


*  Traditur]  it  aus  &  corr.  tradetur  Vulg.,  8.  aber  Sabatier  3,  363 
«  the  —  radid  im  context  *  davor  bei  OalUe  noch  die  warte  endi  Üiia  •  su  ergan» 
zen  aus  dem  vorhergehenden  maior  est  *  gi  undeutlich  ^  kann  auch  thar  sein 
•  Bufrod  Gällee  •  die  gl.  entnahm  ich  Gallee  *•  dh.  anduuorda  petrus  "  uendat] 
e  aus  i  corr.  *•  l.  m'hauit  "  uoluntas]  s  auf  rasur  **  fehlt  Vulg.,  s.  aber  Sa- 
batier 3,  366  und  anm.  "  l.  tegnida  "  percutimus  Vulg.,  percutiemuB  Sabatier  3, 
366  "  über  dem  folgenden  auriculam  "  vgl.  Mnd.  wb.  1,  406»  "  dixerat  Vulg., 
dixit  Sabatier  3,  367  und  anm.  ^  l.  sprakun  *'  l.  is  **  kann  zu  23, 1  dttxenmt 
illom  ad  Pilatum  als  erläuternde  gl.  gehören       *'  l.  fanturiandan 
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OaUie   50.  51 


1  Infcerrogauit  sprak  134»  —  23,  3 

2  Inualescebant^  hriapun  134»  —   23,  5 

3  Comraouit^  populum  docens  giuuorran* 

4  he  134»  —  ib. 

5  0  that  vuas  lucilo  rehtera*  134*» 

6  (Gauisuö    est  ualde)  uuarth    is   filo  fra 

7  134*»  —  23,  8 

8  Ex    multo    tempore    filo    managan    dag 

9  134»»  —  ib, 

10  Interrogabat  autem  illum   niultis  scnno- 

11  nibus,  herodes  grotta  ina  fi  ma*  thingo 

12  134*»  —  23,  9 

13  Obtulistis     mihi    hiinc    hominem     quasi 

14  auertentem  ende  sagdun  134*»  —  23, 

15  14 

16  Sed  neque  f9elf  herodes  134*»  —  23,  15 

17  [unum]  Uinctum  •:::::  thero  haht&no 

18  134*»  —  23,  17 

19  (Propter  homicidium)    thur   thia   uuraka 

20  135»  —  23,  25 


Quem  [petebant]  the:  "^  135»  —  ib.        24 

(Supra^  filios   uestros)   quasi  dioeret ...  25 

Non  ideo  bi  the  .  .  .  ause  sunt  osten-  26 

tare    gibiron    dorstun*  135»  —   23,27 


28 


28 
29 
30 
31 
32 


Stereli8i<>  uuif  135»  —  23,29 
Lactauerunt  kind*^  135»  —  ib, 
Montibus  bergon  135»  —  23,  30 
Cadite^^  fallad»  135»  —  ib, 
No8  quidem  iuste,  tholodit  135*»  —  23,  33 

41  34 

(Digna  factis  recipimus)  uuerthid   angel-35 

dld**  unca  sundia  135*>  —  ib.  36 

Centurio  sculthetio  135*»  —  23,  47       37 
Uir  nomine  he^*  136»  —  23,  50  38 

Monumento  exciso  that  136»  —  23,  53  39 
Mente    constema:te^*    seraga    136»  — 40 

24,  4  41 

Dileramentum  dununga  136^  —   24,  11  42 


CCCLXXXI 

c  =  Clm,  14745  f.  79«*.      h  =  Clm,  6028  f,  48*>.      t  =  Codex  Goslariensis  f. 

127»^ 

21  Siliquis  por.*'  spchelon  h  —  15,  16  Cribraret  reit*t  c  rietetate  *  —  22,  31    43 

CCCLXXXVP 
Codex  Carolsruhensis   Aug.  cxxix. 

22  Non  capit  prophetam  perire.  Id  est  non  ;i^w  13,  33  44 

23  consequitur,  ^®   .i.    nikilimpfit  24*»*  — 


^  Inoalescebant]  dcis  erste  e  aus  i  corr.  *  Commooit]  it  auf  rasur,  commoTOt  Vülg, 
*  ginaorran  van  gang  anderer  hand  ^  die  gl,  oben  am  rande,  ohne  verwei9ung^ 
vielleicht  zu  der  tnarginalgl,  lustum  profecto  erat  pilato  pauca  reepondere  mit  OäXUe  mu 
beziehen;  noch  höher  steht  80...o...che8  vuas  *  dh,  filo  managero  *  JJioctam  fehU 
Vulg,,  s.  aber  Sabatier  3,  369  '  the:]  rasur  von  s  •  super  Vulg,  Sabatier  •  gi- 
b&ron  dorstun  im  context  ^^  steriles  Vulg.  Sabatier  "  sc,  sougtun  "  Gadite]  i 
aus  corr,  auf  rasur  "  auf  rasur  ^*  uuerthi .  .  angeld  . .  zu  lesen  ^'  darauf  am 
rande  neben  23,  51  ab  arimathia  —  corpus  ihu  undeutlich  pi.  doda  oder  deda  ^*  oon* 
stema :  t^]  rasur  von  n         "  dh,  porcorum         ^'  in  Glosae  ex  euangelio  cata   Lnctm 

scar^satae  pene  ad  uerbum  editae 


Evangelium  Lucae  CCCLXXX  —  Evangelium  Johannis  CCCLXXX  VIII    80 1 


OaUee  51.  52.  53.  54 


EVANGELIUM  JOHANNIS, 


CCCLXXXVm 

d  =  Codex  eccUsiae  Astnidensis. 
1  0  Omnium  mortalium  procreatio  giscaft^ 


2  140*>  —  1,  13 

3  (Quod  interpretatur  petrus)  iohanna  inter- 

4  pretatur  columba  . .  .  honore  eum  sub- 

5  limauit  gieroda*  141^  —  1,  42 

C  (Aliquid   boni    esse)    nazareth  .  .  .   quod 

7  saluator  inde  erat  expectandus;    uua- 

8  nian  sculun*  141**  —  1,  46 

9  0  Hoc  sacerdotes. . .  induxerunt  driuun^ 

10  142«^  —  2,  14 

11  (Ei®cit    de  templo)   flagellum   ex    multis 

12  funibus  coniunctum.    te    samna  giflo- 

13  tan»  142*  —  2,  15 

14  (Mensas    subuertit)     nam    dominus    bis 

15  maxime  irascitur.  qui  aperte.  barliko' 

16  142»  —  ib. 

17  Negociationis  kopas  142»  —  2,  16 

18  (De  templo  corporis  sui)  Salomon  primo 

19  boc    templum    edificauit  ...  in   oeto 

20  annis  hoc    perfecit.    bi    brahta»  142*> 

21  —  2,   21 

22  (Natus  est  ex  spiritu)  cum  spiritus  sanc- 

23  tus  .  .  .   quali  modo  huuisu  142*»  — 

24  3,  8 

25  (Hajc  ignoras)  hoc  ideo  .  .  .  dixit  ut  soUi- 

26  citer  niutlicor  143*  —  3,   10 

27  (Oportet    filium    hominis)    Quando    filii 

28  israhel   ab    ignea  serpente  scissi  sunt 

29  gislitan*  143»  —  3,  14 

30  (Propter  uocem  sponsi)  Significat  .se  ip- 

31  sum  tho  meinda  he  143*»  —  3,  29 

32  Ira  dei  godes  gremi  143*»  —  3,  36 

33  (lacob    ioseph    filio  suo)    quando    iacob 


filiis  suis  benedixit.  ioseph  dedit  pre-  34 
dium  bi  foran  dela*  143*»  —  4,  5      35 

Non  euim  coutuntur  nianan  gimendun  36 
144»  —  4,  9  37 

(Samaritanis)  Samaria  dicitur  custodia ...  38 
quia  regionem  obseruare  uuaron*  39 
debuerunt.  samaritani  uocantur  et  40 
quot  fuerant  generum.  slata*  144»  41 
—  ib.  42 

(Uere  dixisti)  Quinque  uiri.  significant  43 
quinque  sensus  .  .  .  regitur.  girihtid®  44 
144»  —  4,  18  45 

(Uenit  qui  dicitur  christus)  tune  legiti-  46 
mus  ehafto  eins  uir  uenit  cuman  vuas  47 
144*>  —  4,  25  48 

(Alb»  sunt)  significat  nenda'^    144**  —  49 

4,  35  50 
Probatica  felik  145»>  —  5,  2  51 
Aque  motum  selfuuagi  145*»  —  5,  3  52 
Motionem  aque  seif  uuagi  thes  uuata  res  53 

145»>  —  5,'  4  54 

(Uis    sanus    fieri)    Christus    uoluntatem  55 

languidi  perquirit  .  .  .  nisi    ipse  salu-  56 

tem  desideret  suam.  gerag  si®  145**  —  57 

5,  6  58 
(Tolle  grabatum  tuum)   quasi   sama   di-  59 

ceret  suocurre  hilp  145*»  —  5,  8       60 

Quod  so  146»  —  5,  19  61 

(Filius  quos  uult  uiuificat)  Non  ut  pater  62 

alios  suscitet  aliosque  filius.   sed  eos-  63 

dem.    neuan    ena   endi    thia   seluun^  64 

146»  —  5,  21  65 

Uoluntatem  eins,  s.  patris.  et  me  incaf^  66 


'  diese  beiden  gll.  (das  deutse?ie  im  eaniext)  entnahm  ich  OaXUe  *  über  dem  fol- 
genden in  presenti  las  Oaüee  noch  . . .  te  :  ob  deutsch  ?  '  im  context  *  gialittn]  n 
kaum  sichtbar       '  l.  deda  oder  delda       *  im  context       ^  I.  menda        '  im  context 
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Game  54.  55.  56 


1  nari    destituit    gimarcoda^    148»    — 

2  6,  38 

3  (Quis    traditurus    esset    eum)     Dominus 

4  tante   erat    mansuetudinis  .  .  .   illutn 

5  non  publicauit.  negibaroila. '  quatenus 

6  etiam  fideles  terrerentur  anuorta  uur- 

7  thin»  149»  —  6,  65 

8  (Ad    quem    ibimus)    quasi    diceret  .  .  . 

9  ostende  nobis  alterum  te.  al  sulikan  so 

10  thu»  149»>  —  6,  69 

11  In  palani  bar  149*»  —  7,  4 

12  (Seducit  turbas)  Adbuc  ...  ab  illo  solo 

13  cognita.  gi  uuitan'  150*  —  7,  12 

14  (Querit)  significat  antichristum  tho  menda 

15  he  150»  —  7,  18 

16  Faeit  [legem]  lestid  150»  —  7,  19 

17  (Querit  interficere)  Palus.  feni  endi  that 

18  m6r'  quamdiu  est*   immota   150»  — 

19  7,  20 

20  Nolite  iudicare  secundum  faeiem,  the  gi 

21  hina  munin  150»  —  7,  24 

22  Principibus  furiston  151»  —  7,  48 

23  (Malüdicti  sunt)  Scriptum  est .  .  .  ut  fa- 

24  ciat  gilestia  151»—  7,  49 

25  ludicat  farduomia  151»  —  7,  51 

26  (Possent  accusare  eum)  Ob  duas  causas 

27  ...  seueritatem.  grimnussi'  151*>  — 

28  8,  6 

29  0  Quod  dominus  digito    in  terra  scribe- 

30  bat  thia  erthun  ritta®  151*»  —  ib, 

31  (Nemo  domine)  mulier  magis  timuit .  .  . 

32  puniri    angeldid   uuerthan*    151*>  — 

33  8,  11 

34  (Lucem'^  uitc)   non    quis  arbitrari  debet 


.  .  .  lux.    que    Oriente  oatana  oritor  35 

151»>  —  8,  12  36 

Secundum  camem   iudicatis,    uuiht   tfaiu  37 

the  gi  iiia  mu:in®  151*»  —  8,  15     38 

(Homicida  erat  ab  initio)  Primum  homi-  39 

nem  sua  maligna  suggestione  gispensti  40 

153«  —  8,  44  41 

Uiderant  constun  153*»  —  9,  8  42 

Conspirauerunt'   gi   enoda    154*   —  9, 43 

22  44 

A  seculo  an  uuoroldi  154*»  —  9,  32     45 

In  peccatis  natus  es,  so  it  an  thi  aciiiid  46 

154»>  —  9,  34  47 

(Hiems  erat)  per  hiemem  ^®  uuedar  158»  48 

—  10,  22  49 

(De  manu  mea)  Lupus  eaa  non  deuoret  50 

fritid"  158»  —  10,  28  51 

Martham  et  sororem  eins  mariam   et  lar  52 

zarum,  thia  thriu  gisuttrithi  158^  —  53 

11,  5  54 

(Iterum  uadis  illuc)   Discipuli   .  .  .  mori  55 

deberent  thortin"  158*»  —   11,  8      56 

Saluus  erit  ginesid  158*>  —  11,  12        57 

(Ut  ploret  ibi)    naturale   est   mulieribus  58 

ut  tristia  earum  iro  leHt  159»  —  11,  59 

31  60 

Concilium  iro  thing  159*»  —  11,  47      61 

Dicebant  redun  159*»  —  ib.  62 

(Cum  esset  pontifex  anni  illius)  In  I^  63 

eis  erat  preceptum  .  .  .  filio  suo    fssr  64 

cerdotium    daret   lefdi  .  .  .  ut   plureB  65 

uicissim  herdon  159*»  —  11,  51  66 

Ueniit"  uuirthid  fercöft"  156»  — 12,5  67 

Que  mitteba^tur,  qu^  credentes  d  mitte-  68 


^  UfUer  destituit  *  negibaroda  im  context,  o  aus  ?e  eorr.  '  im  coniext  *  est 
a^f  rasur  '  im  eorUext  *  die  gL  {das  deutsche  im  eontext)  OalUe  etUnammen 
^  lumen  Vulg.y  s,  aber  Sabatier  3,  427  anm.  *  mu:in]  rasur  von  g,  i  aus  u  rodieri. 
vgl.  oben  z,  21.  uuiht  =  uoid  *  oonspiraverant  Vulg,  ^^  hieme]  e  erloseken 
^^  darauf  hat  GaUie  bl.  158*>  über  iads  10,33  mecis  oder  metis:  kaum  deuts^  ffi^leidU 
metiris  ^*  im  context  "  Ueniit]  e  aus  i  oorr,  ^^  feioöft]  das  erste  i  mte  eerr, 
{aus  u  radiert  GalUe) 


Evangelium  Johannis  CCCLXXXVIII 
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QdlUe  56.  57.  58 


1  bant  sibi    et  discipulis  ad  uictum,    te 

2  tuhti  156»  —  12,  6 

3  (Ut  adorarent  in  diae  festo)  Gentiles  qui 

4  ibi  in  proximo  erant   na   ist  gisetana 

5  156*>  —   12,  20 

6  Mortuum  fuerit,    endi    te  kina  156*»  — 

7  12,  24 

8  (ludicium)    non    generale    iudicium   .  .  . 

9  illa  discrecio  gisceht  157»  —  12,  31 
LO  (Lumen  in  uobis  est)  signiiicat  menda 
11       157»  —  12,  35 

L2  Confitebantur  barlico  ()    Ideo   non    ausi 

13  sunt  aperte    eum  confiteri   quia    non- 

14  dum::  erant  tarn  fortes  so  balda  157^ 

15  —  12,  42 

16  Accepit  te  imo  nam  162»  —  13,  12 

17  (Quos  elegerim)  hoc  uerbo  iudam  excepit 

18  ...    sed    prodicione    quod    dominum 

19  tradidit  perdidit.  far  scJulda*  162»  — 

20  13,  18 

21  Amodo  nu  162»>  —  13,  19 

22  (Fac  cicius)    Non    ita   intellegendum  est 

23  ...  quod  ille  cupidus  gerag  162*»  — 

24  13,  27 

25  (Mansiones    multae)    quot    diuersa    also 

26  missilica   ...  et    amodo   hinan    forht 

27  163»  —   14,  2 

28  Tollit*  eum,  i.  angeldid  160»   —   15,  2 

29  Mundi,  casti  hrenia  160»  —   15,  3 

30  Mittetur^    foras  endi  of   giscidan*  160» 

31  —   15,  6 

32  (Uolo)  uolo  .  .  .  mecum   sint  uisibiliter. ; 

33  gisihüglico»  164*>  —  17,  24 

34  (niuc    cum    discipölis    suis)    qui    obser- 

35  uabat  he  is  hodda«  164*>  —  18,  2 


(Facibus  : : : :  et  armis)  a  pontificibus  at-  36 
que  phariseis  ministros  accepit  fraudis  37 
meditande,  the  ina  f...lico''  an  qua-  38 
min  165»  —  18,  3  39 

(Eius  auriculam^  dextram)  simon  petrus  40 
.  .  .  purum  hominem  defendere  uure-  41 
kan»  gestiuit  165»  —  18,  10  42 

(Introduxit  petrum)  that  deda  bithiu  con-  43 
discipulum  suum  consdre  uoluit  165»  44 

—  18,  16  45 
(Manducarent  pascha)  dies  enim  agi  coe-  46 

perant  azimorum.  quibus  illis  conta-  47 
minatio  erat  unsuuar  nussithuhta  165*»  48 

—  18,  28  49 
(Interficere    quemquam)    quid   est   quod  50 

dixerunt  haat^®  mendun  sia  166»  —  51 

18,  31  52 

Significans,  tbothe  he  im  166»  —  18,  53 
32  54 

Unum  hahtan  166»  —  18,  39  55 

(ludeorum)  non  expectauit  audire  ...  56 
Credo  enim  it  mahti  giburia^^ . ..qua  57 
solebat  eis  unum  hahtan  dimittere  58 
166»  —  %b,  59 

Spineam  c:oronam,^^  exüt  itaque  non  60 
clarus  imperio,  kunmgduoma  166*»  —  61 

19,  5  62 
(Filium  dei  se  fecit)  neutrum  sibi  ihesus  63 

mendaciter  finxit,  **  gieknoda^*  ne  **  64 
uuethar  ne  thena  kunig  duom.  ne  65 
that  he  godas^®  sunu  vuari  166*»  —  66 
19,  7  67 

(Ut  crucifigeretur)  ideo  traditum  illis  68 
dixit  evangelista.    ut  eos  crimine  im-  69 


^  im  context         *  tollet  Vulg,,   s,  aber  Sabatier  3,  463  anm,        *  liGttetar]  e  aus  i 
earr.        *  oder  gescidan        *  im  context       *  hodda]  cUu  sweite  d  eieht  wie  ol  aus 
'  f...lico]  das  punctierte  erloschen,  l,  fecanlico?  •  anriculam  eius  Vulg.^  s.  aber  Äi- 

batier  3,  475         •  untergeschr. '       *•  Z.  huat         "  am  beschnittenen  rande.   l,  giburian 

^*  coronam  spineam  Vulg,,  s.  aber  Sabatier  3,  478  '*  an  finx  eorr.  ^*  gieknodm 
auf  rasur  ^*  diese  worte  umtergesehridten,  Über  ne  vcn  and.  hand  ein  i,  aber  wA 
eher  ein  fleck       "  godas  auf  rasur 
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Oaüie  58 


1  plicatos,    that   sia^    thes    menas    filu 

2  sculdiga  uuarun  166^  —  19,  16 

3  Erat  autem   scriptum  thit  167*   —  19, 

4  19 

5  (Grece  et  latine)  h^  tres  lingue  pre  ce- 

6  teris  eminebant .  .  .  latina  propter  ro- 

7  manos.    multis  ac  pene  omnibus  gen- 

8  tibus    imperantes.     the    thar   herron 

9  vuarun  allero  thiadono'  167*  —  19, 
10      20 


(Obtulenmt  ari'  das)  nee  moaeat  quem-  21 

quam  quomodo  spongiam  ori     potiie-22 

runt  admouere  endi  that  man  sia  mid  23 

ysopo  bilaggi*  167i>  —  19,  29  2( 

(Ut)  tethiv.  that  imo  167i>  —  19,  81     25 

(Transfizenmt)    ubi    midthiua    167^  —  26 

19,  37  27 

(Scis  quia  amo  te)   Ideo   sanctns  p^nis  28 

.  .  .  deuouit  bihet»  169«^  —  21,  16  29 


CCCLXXXIX 
h  =  Codex  Chslariensis. 

11  (127*^)  Ydrie  vaza  uuaservas   —  2,  6      (127^^)  Natatoria  ursprinc  —  9,  7 

12  Architriclino  demoher  sistremo  stulzasan      Sudarium  suezduohc  —  20,   7 

13  —  2,  8 


30 
31 


CCCLXXXIX» 

a  =  Codex  Ltigdunensis  191e  f.  90*.     b  =  Codex  Oxoniensia  Laud.  lat  14  f.  23^^ 
14  Scribebat*  reiz  ab  —  8,  6  [cccLXXXVin.  coclxxxix.  ocxxjxcv]  32 


15  Post  aft  —  19,  38  . 

16  Haec  desu''  —  ib, 

17  Autem  so  —  ib. 

18  Bogauit  piot®  —  ih, 

19  Qui*  der  —  ib. 

20  Fuit*  uuas  —  ib. 


cccxc«» 

Codex  Vadianua  70. 

Discipulus  disco  —  ib. 
Occulte^®  taucono^^  —  ib, 
Autem  so  —  ib. 
Propter  duruh  —  ib. 
Metum  forahtun  —  ib. 
ludaeorum  iudeono  —  ib. 


33 
34 
35 
36 
37 
38 


'  da]  a  unsicher  *  die  deutschen  warte  im  context  '  ori]  i  aus  e  carr.  * 
deutscJien  worte  unter geschr.  l.  bilagdi  ?  *  im  context  *  darnach  lücke  in  der  p«h 
rallMs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  33*^  ^  nach  dem  facsimile  konnte  man  audk  deisa 
lesen  *  obwcH  piot  dasustehen  scheint,  wird  pat  mit  offenem  a  gemeint  sein:  der 
untere  runde  strich  des  rechten  SL-^chenkels  geriet  dem  Schreiber  so  hodi  nach  oben^  dass 
für  a  10  entstand  '  eo  quod  esset  Vtdg.y  qoi  erat  Codex  VerceU.  der  Itaia  bei  JBIon- 
chini  Evangeliarium  quadruplex  (Bomae  1749)  1,  2  p.  CDLYin  ^*  oocoltiis  F»^., 
ooculte  codex  Veron.  der  Itala  bei  Blanchini  aao.  p,  cdlix  ^^  tanoono]  das  leUts 
0  zweifelhaft  nach  dem  facsimile 
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ACTA  APOSTOLORUM. 
CCCXCII 

)i  =  Clm.  14745.      q  =  Clm,  6028  f,  48^     r  =  Codex  Goslariensis, 


1  Episcopatuni  amphata  r  127^^  —  1,  20 

2  Exteniiinabitur     uzuuirtribun     wirdit     r 

3  127»>2   —  3,  23 

4  Iniecer^  anataden  r  127^^  —  4,  3 

5  Conferebant  chosoden  r  121^^  —  4,  15 

6  Accersiuit^  ladata  r  127^2  ladat  n  80*» 

7  —   7,  14 

8  Coriarium  lederere  r  127^^  —  9,  43 

9  Testimonium  luimen^    r    127^^  —    10, 

10  22 

11  Quatuor  iniciis  ortin  r  128»> —  10,  11 

12  Caligas  hasin  r  128»^  —   12,  8 

13  Conlactaneus     galtero    ut    gisinuuo*     r 

14  128*^  —  13,   1 

15  Sinagoge  dinchuse  r  128*^  —   18,  7 
IG  Contulit  cosota  r  128»^  —  18,  27 


Municeps  gipuro  r  128»^  gibu're  n  80^  22 

—  21,  39  23 
^Paries  dealbate  gimalitiraura  r  128^^  —  24 

23,  3  25 

Cognicionem  urteli  r  128*>i  —  25,  21  26 
Auditorium  proprie    scolde    r  128^^  —  27 

25,  23  28 

Legebant  ueleden  r  128»»^  —  27,  13  29 
Scauam»  floz*  cef «  r  128»»!  —  27,  16  30 
lactum  uzuuar  r  128^^  —  27,  18  31 

Armentum'  gezuiga  r  128^^  —  27,  19  32 
Bithalassum    luimelichan    r    128*»^    —  33 

27,  41  34 

Sarmentorum  sneithaha  r  128*»^  —  28,  3  35 
Desinteria®  uzsuhte  q  huzganc  r  128**^  36 

—  28,  8  37 


a 


Codex  Lugdutiensis  191e. 
siensis  106.     d  : 


CCCXCII* 

b  =  Codex  Lipsiensis  107.      c 
Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14. 


=  Codex  Lijh 


tent 


17  Coriarius®  lethermdchere  a  91*  led*mach* 

18  d  24*»^  —  9, 43  [cccxcv.  vgl  cccxcii] 


teut 


10  Caligas  .scuohe  a  91*   scohe  d  24^^  ho- 
20       zen  h  30''^  —  12,  8  [cccxcii.  ccccxcv] 


teut  t 

Auditorium^®  thinchus  a  92»    dinch*  c  38 

60*2    j]n^jij9     ^    25*>i  —     25,     23  39 

[cxxjxcii.  cccxcv]  40 


cccxcvnib 

Codex  Selestadiensis  f.  105*.^^ 
21  Bithalassum    mare    dicitur    .i.   santwrfi.  ubi  mare  circumluit  —  27,  41 


41 


*  injecenint  Vulg.         *  Äderet  r         •  oder  liumen  r         *  l,  gispunno  ?         •  scapham 
Vulg.        •  es  steht  floz*  ceffatas  copias  r,  warin  catascopus  steckt        '  armamenta  Vulg. 

*  oder   Disinteria  r    Desinterla  q         •  coriarium   Vulg,  **^  dartundi   urspr.   lücke, 
voelche  durch   die   rote  gl,    eydikhavs   ausgefüllt  wurde  b         "  am  schluss  eines  ab- 

,ecc|a 

Schnittes  De  diuersis  nolb*  in,  usitatis,  der  mit  excerpten  aus  Isidors  Etym,  7,  9 

anhebt 


Althochdeutäche  glossen  IV. 


20 
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EPISTOLA  PAUU  AD  ROMANOS. 

CCCCI 

h  =  Codex  Goslarimsis  f.  129«»^ 

1  Susurrones  ritzare  —  1,  29  Stipendia  Ion  —  6,  28  15 

2  Conmendat  gilebet  —  3,  5  Dico  iggibuodo  —  11,  13  16 

CCCCVIP» 
Codex  Dusseldarp  A  14. 

3  (Suspicione)   curiuuarido    4»   —   Praef.      (Obstination::^)  uuidaigibnibt  7*  —  Jr- 17 

4  (Codex  AmicUintis  p.  233)  gumefUum  {ib.  p.  236)  18 


EPISTOLA  PAULI  AD  CORINTHIOS  L 

CCCCIX 

c  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theoL  foL  481. 

5  Peripsema  smaista  30«  —  4,  13  Paroo  kntlkbp»  33>»  —  7,  28  19 

6  0  Apostasie  unsidigi  32»>  —  7,  11  Immolaticium«  opfer  87^  —  10,  28       20 

7  0  Inuertere  hintrot  keran  32*»  —  ib.         ()  Uiciseim  einizen  43»  —  14,  27         21 

CCCCXI 

e  =  am.  14745  f.  81*.     h  =  Codex  Goslarimsis  f.  129«»*. 

8  Architectus  euenneister  h    CimbHnan   c      Melles  uuidili  h  —  6,  10  22 

9  _  3,  10  Brauium  Ion  &  —  9,  24  23 

10  Peripsima  umesnita  h  —  4,  13  Prophetans  uuorasagatar  h  —  11,  4      24 

11  Pedagogonim  magazocha  h  —  4,  15 


EPISTOLA  PAULI  AD  GALATAS. 

CCCCXXV 

e  =  Codex  Ooslariensis  f.  130*^. 
12  Stigmata  masun  —  6,  17 


EPISTOLA  PAULI  AD  EPHESIOS- 

CCCCXXXI 

g  =  Codex  Ooslariensis. 

13  (130*^)  In  breui  anabreui  —  3,  8  Armatura*  gisarua  —  6,  11  25 

14  (130^^)  Scor^litas*  scemunga  —  5,  4 


^  Obstination : :]  rasur  von  em,  doch  ist  so  viel  stehen  geblieben,  dass  ObBtinatioDi  ge^ 
lesen  werden  kann,  obstinatione  Ed.  *  dh.  intlibo  '  immolatam  Yulg.  *  soonl- 
litas  Vulg.       '  anDataram  Vulg. 
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EPISTOLA  PAULI  AD  COLOSSENSES. 

CCCCXLI 

g  =  Codex  Ooslariensis  f.  130*^^. 
1  Cirographiim  hantfesti  —  2,  14 


EPISTOLA  PAULI  AD  TIMOTHEUM  I. 

CCCCXLIX 

f  =  Codex  Ooslariensis  f.  130''*. 
2  Cautoriam'  gipranta  —  4,  2  Cauterium*  prennisin  9 


EPISTOLA  PAULI  AD  TIMOTHEUM  II. 

CCCCLIV 

^r  =  Codex  Ooslariensis  f.  ISO"»'. 
3  Penulam  chozzun  —  4,  13 


EPISTOLA  AD  TITUM. 
CCCCLVn 

c  =  Ck>dex  Berolinensis  Ms.  theoL  fol.  481. 
4  Testimonium,  quod  proprius  pota^  eorum  dixit  104*  —  1,  13  10 


EPISTOLA  JACOBI. 
CCCCLXVIII 

r  =  Codex  Ooslariensis  f,  128^*. 
">  Eruginauit  rostagata  —  5,  3  Temporaneum  zitagun  —  5,  7  11 

CCCCLXX 

h  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theol:  fol.  481. 

M)  Eulogium  uuolacueti  125»>  —  1,  1  spraches  127*  —  2,  6  12 

"'  ()  iSalutationem  heli   125^  —  ib,  0  Se    inuicem    persequuntur    pizit    ein  13 

8  0  Forte  aliquid  tale  ne   uueiz  uuaz  ge  anderaz  128^  —  3,  15  14 


*  cauteriatam  Vulg.         *  veranlasst  durch  die  vorhergehende  gl        •  =  apostolus 

^««  vorher  gellenden  verses 

70* 
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EPISTOLA  PETRI  I. 
CCCCLXXI 

r  =  Codex  Ooslariensis  f.  128''*. 

1  Inmarcescibilem  unzigagelichen  —  1,  4      Amministrantes  irpitenta  —  4,  10  13 

CCCCLXXII 
h  =  Codex  Berolinensw  Ms.  theol.  fol.  481. 

2  0  Tarn  inuictos    so   ungesuichena  133*      ()  Indisciplinatis  unsidigen.  unzuhtigen^  U 

3  —  2,  12  133»  —  2,  18  15 


EPISTOLA  PETRI  II. 
CCCCLXXVin 

b  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theol.  fol.  481. 
4  0  C:k)nfusibile  honlik  138»>  —  2,  11 


EPISTOLA  JOHANNIS  IIL 
CCCCLXXXV 

q  =  Codex  Ooslariensis  f,  129»^. 
5  Garriens  chronent  —  10 


EPISTOLA  JUDAE. 
CCCCLXXXVra 

q  z=  Codex  Ooslariensis  f.  129*^. 
6  Magnificencia  era  —  25 


APOCALYPSIS. 
CCCCXCI 

c  =  Clm,  14745  f.  81«.     h  =  Codex  QoslariensiB. 

7  Significauit  pisigilida  h  129»^  —  1,  1        Signaculum«  Isigila  h  129«^  —  5,  2      16 

8  Pupugerunt    pfostetati     ul     stcinzun    h      Liber  inuolutus  buook  zftgetan  h  129^  17 

9  129»^  —  1,  7  —  6,  14  18 

10  Oricalco  orchalcho  h  129^*  —  1,  15         Absintium  werraude  h  129*^  —  8,  11  tt 

11  Collirio  ogisalpo  h  129»^  —  3,  18  Signa  basigila  h  129»^  —  10,  4  20 

12  Iris  regenbode  h  129*^  —  4,  3  Amaricare^  gipeteren  h  129»^  —  10,  9  21 

'  in  der  folgenden  gl.  von  h  133»  (1,789,58)  l.  thanc        *  Bignacula  Vülg.        • 
ricari  Vulg, 


■ 
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Tg,  5.  —  VP.  4. 

1  locubuntur^  tagelten  ul  spoten  h  129»^      Conmanducauerunt  cuchuun  h  129»*  —  18 

2  —  11,  10  16,  10  19 

3  Aruit  girifita  c  —  14,  15  Redarum  reituuagan  h  129»*  —  18,  13  20 

CCCCXCI» 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f,  93*».     h  =  Codex  lApsiensis  107/1  38***.    c  = 

Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  /*.  26»^ 

ienton. 

4  Amaricare*  gipitteren  a  guputere  c  bit-  tem  b  —  10,  9  [(xccxci]  21 


ANHANG  ZUM  ALTEN  UND  NEUEN  TESTAMENT. 

CCCCXCIV<» 
am.  19440. 

5  (41)  Uua  passa  gidartiu  —  Num.  6,  4  Ascopa'  fla  sca  —  Judith  10,  5             22 

6  (44)  Decurio  dincman  —    Iaic.  23,  50  Conopeum*  muccun  nezi  —  Judüh  10,  23 

7  NaptA  olitrestir  —  Dan,  3,  46  19                                                             24 

8  Saraballa   pein  pe  r   ga.  t  sarabara  —  (46)  Cuncta  deuo,^tio*  scelta  —  3  Reg.  25 
0       Dan.  3,  94  8,  38                                                        26 

CCCCXCIV*» 

Codex  Turicensis  Rhenov.  99». 

10  (105»)  Spretus®  erspriuzit  —    Hierony-      Salamandra  uurz^®  27 

11  mus  in  Matthaeum  p.  159  Migne  Sub  obtentu  behabannissi^^  —  12,  40    28 

12  Frifolis  ummahtic''  —  ib.  j),  84  Et  tedere  unfrou^*  —   14,  33  29 

13  Mihi    indignamini    erbelgA®  —  Joh.  7,      Conuentia^*  kilimpliha  —  14,  56  30 

14  23  Cepit    anathematizare    ant   sag  —    14,  31 

15  Ceruical  plumaz  —  Marc.  4,  38  71  32 
IG  In  profluuio  inrunsi®  —  5,  25  In  alia  effigie  kilibnissi^*  —  16,  12  33 
17  Fullo  lauantri  —  9,  2                                  Abisset  fuari  —  7,  30  34 

^  iocundabuntur  Vulg.        *  amaricari  Vulg.        *  ascoperam  Vulg.        ^  conopeo  Vulg. 

'  diese  gl.  gehört,  da  Inprecatio  folgt,  zwar  zweifellos  zu  der  angeführten  bibelstelle, 
befindet  sich  aber  sonst  in  durchweg  unbiblischer  Umgebung:  (X)po  meo  cyro.  Fadens 
pace.  Äcreans  malü.  Cuncta  deuo,^»tio.  Inpcatio.  Elogiy.  Uallis  gratuita.  Pierio  pede. 
Oroma.  In  threnis.  Trenera  *  davor  hanc  ströfam  cüsio  (Uieronymus  in  Matthaeum 
p.  156)  I  thegnä  fraud  (ib.)  \  tragemata  uilia  munuscula  (ib.)  \  uuagens  (das  zweite  n  ura- 
sicher:  vergens  ib.  p.  158?),  darnach  p  m&aforam  translatio  (ib.  p,  165.  167)  |  p^Mcmn 
(ib.  p.  196)  '  darauf  tropologium  (tropologiam  ib.  p.  56.  59.  64.  129.  136)  •  diese 
gl.  von  and.  hand  zwischen  tropologiam  und  aquile  ab  accomine  (Matth.  24,  28?) 
*  darauf  boanerges  filius  (Marc,  3,  17)  ^^  uurz  von  and.  hand.  l.  uurm?  oder  ist  das 
lat.  wort  misverstanden  ?  ^^  darauf  nardi  spicati  (Marc.  14,  3)  ^*  darnach  acheint 
nichts  erloschen       "  convenientia  Vulg.        ^^  darauf  uindentes  ligantes  (Marc,  15,  1) 


310 


Nachträge  Zum  Ersten  Band  CCCCXCIV* 

VP.  4. 


1  Catino  caral^  —  14,  20 

2  Cancer   serpit   slihi  —    2  Tim,    2,   17 

3  (daraiis  serpit  ut  Cancer  Hieronymus 

4  in  Matthaeum  p,  183) 

5  Nenias   safi    —   Hieronymus   in    Mat- 

6  thaeum  p.  20? 

7  Quid  licuit   muä*    —    Hieronymus   in 

8  evangelistas  ad  Damasum 

9  Expressimus  pifiang  —  ib. 


Serani  spato 

Indisparabilis  ungilih 

Exorsus^  est  pigan 

Conlatione  uuidermez* 

Austeris  es  crim*  —  Luc,  19,  21 

(105^)  Priuingus®  stiafs 

Consternate  pitnota  —  Luc.  24,  4 

Deliramenta'^  tobont  —  24,  11? 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 


^  caral]  r  aus  1  corr,  darauf  conuiDciabant'  ci  {Marc,  15,  32  convitiabantar  ei)  |  oor- 
ban  donü  (Marc.  7,  11)  |  calamo  (Marc.  15,  36).  mit  dem  folgenden  Confermt  plefi  (ge- 
meint  Oonfersä  plenam  —  s,  Wattenbach  Codd.  Col.  160  —  Luc.  6,  38?)  beginnt  and, 
hand  *  dh,  muaza.  darauf  poUic&^  l..catur  (Hieronymus  aao,)  '  ezonniB,  ex  un- 
sicher *  Hieronymus  aao,?  darauf  olimpus  mon8|mnas;  minam;  c  dragmaa  pendit 
(Lue.  19,  13)  *  austerus  Vulg.  (vgl.  bd,l,  818,  13).  s.  105b  beginnt  p&ms  obfirmitatö  | 
iacob  supplantatio  uitioi  |  loh  dni  gratia  |  Andreas  oirilis.  In  fidej,  dann  von  and.  hqnd 
hieremias  abscond  arca  (c  unsicher)  dni  *  wider  andere  hand,  darauf  pUtone  plülo- 
soph.  sodann  beginnt  noch  eine  andere  hand  mit  Aartubus.  mbra  (Hieronymus  in  Ma^ 

thaeum  p.  112)  |  gennesar  ort  (Matth.  14,  34)  |  zaras.  oriens  (Matth.  1,  3)       *  deUnmen- 
tum  Vülg. 


I 

i 
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Em.  19.  (412) 


ZUM  ZWEITEN  BAND. 


ALCIMUS  AVITUS. 
DIV»>.  DIV«  =  BAND  ü,  770  [Clm.  29032—«] 

DIV* 
Codex  Dresdensis  De.  159. 

1  Famulam  [vitam]  kedienen^    2®**  —  1,      Omine  misso,    uocat   heilsihile*  50^  —  12 

2  72  5,  49  13 

3  Lucum  loch^  13*  —  2,  138  Inhumataque    [turba]  unde   unbregrabe-  14 

4  Seductilis  gespuoniga*  13»>  —  166                 nez«  57«  —  302                                  15 

5  (Assuit)  siuta  21»  —  3,  15  Tantisper  aftersoma,^*gen '  57»    —  303  16 

6  Rorantes  touonten*  21»  —  28 


ALDHELMUS  DE  LAUDIBUS  VIRGINUM. 

DXVin«> 

Clm.  14747  f.  97»  « 

7  Lacinia  lappa  Bucula'  sueiga  —  144,  6  17 

8  Clis  cliris  crioz  Fulua  ualo  —  142,  3.  24  18 

9  Clis  clidis  throsc  Inertus^®  unsneller.  unlistik —  192,23.  19 

10  Runicis  et  lappa  plethacha  202,  14  20 

11  Pampinus  sumarlata  —  141,  10 


^  kedienen]  ke  ßweifelhaft,  aber  viel  wahraeheinlicher  aU  ki  oder  gar  za.  diese  gl. 
und  z.  4  von  gleicher  hand  *  aueradiert;  von  derselben  hand  wie  jer.  6         '  ge- 

epucniga]   die  vier  ersten  buchstaben  unsicJ^er       *  tononten]  das  erste  t  nicht  sicher 

'  diese  und  die  beiden  folgenden  gU,  von  derselben  ?Mnd,  l.  heil  si  heile?  *  I.  mi- 
begrabenez  "*  der  glossator  hat  übersetzt  als  stände  tantos  per  '  nicht  ohne  be- 
denken stelle  ich  diese  gll.,  welche  unmittelbar  an  GCOCXCIV»  sich  anscMiefsen,  hier- 
her,  denn  für  die  zweite  bis  vierte  kann  ich  bei  AldJulm,  wenn  ich  nicht  auf  gliribus 
De  octo  principalibus  vitiis  210,  37  greife,  keinen  anhält  finden,  die  erste,  Lacinia,  wird 
noch  zu  den  bibelglh  (Gen.  39, 12)  gehören;  auf  sie  folgt  Pentecontarcos  qninqoagenoB  Äldh, 
143,  14  *  bacula  Ed.  ^<^  inertem  Ed.  es  folgt  Flostra  Stadium  nauis  Aldh.  158,  20. 
199,  23,  dann  Tecnä  artem.  Dentereein  renouationes,  welche  beiden  wol  aus  dem  dfitten 
buche  des  Matthaeuscommentars  des  Hieronymus  stammen,  dessen  erste  zwei  vorher  {s. 
bd.  2,  328,  2/)  glossiert  waren  (p.  156.  170  Migne) 
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Wattenbach  Codd.  Col.  91.  —  Was».  (Ditä.  2,  371  =  Germ.  2,  93) 

ALDHELMUS  DE  OCTO  PRINCIPALIBUS  VITIIS. 

DXX«»  =  BAND  n,  771 


ARATOR. 

DXXVIII  =  BAND  II,  771—775 
DXXXIV"  =  BAND  H,  775  [C/m.  29035«] 


ARNULFI  DELICIAE  CLERI. 

[Born.  forBchungen  ii,  211] 

DXXXVIb 

Codex  Vindoh.  388. 
1  Philoniena  lericha  —  520 


ARS  GRAMMATICA  ANONYMA. 

DXXXVI- 

Codex  Colonietisis  cciv. 
2  (Conio)  .i.  capillo.    uiuk-   coiiiatus.  capil-  latud  gebarider  100*  6 


DE  ARTIBUS  LIBERALIBUS.' 

DXXXVI« 

Clm.  220.')3  f.  63*. 
3  Sccunda  redthorica.    id  ost  philosophia.{  et  poctica.:   Xkazungali 


AURELII  AUCxUSTINI  REGULAE. 

[Gramm,  latini  cd.  Keil,  tom.  v] 

DXLIIIb 

Clm.  18181  f.  9«. 

4  Stelio  molm  —  506,  8 

BEDA  IN  LUCAM. 

[Opera,  Coloniac  1G88,  tom.  v] 

DLIb 
Codex  Carolsruhciisis  Aug.  Lxrv. 

5  UerNaculum,    i.    domcsticiim    heiniiskan.  hüsiskan  275*^  —  ^.431  («m  22,  59)    8 


*  diese  auf  Zählung  der  Septem  artes  UbercUea  weidit  von  den  sonst  bekannten  ab 
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BEDA  SUPER  MATTHAEUM. 
DLII*  =  DCXCIV 

Codex  nvusei  britannici  Add.  23931. 


l  Intermissis  daruntre  ferloren  12*  — p.  9 
1  Pro[)hetatus    est   xpc   keuuizigot    uuard 

rl  16»    —     13 

4  Denotari  pecigan  uucrden  pescoltan  uuer- 

5  den  33»  —  27 

0  Caric  \Tirmmelo  40»  —  34 
7  Acideus  bngo^  43»  —  37 
S  Signanter  fräbaro  44»^  —  38 
'.«  Motus  gebarida  47»  - —  41 
l')  Unum    famosioris    personc,    i.    nobilem 
H      esse,  edilinc  50»  —  43 
li  Excessit  ffrlkfz»  50»^  —  44 
15  Consobrinum  momunsun  58**  —  51 
14  Memoria  singethät  59»  —  52 
1'»  (Exeatis)  Hospes  uuirt  60»  —  53 
Ki  Coiii^tantio  ffstk^  60»  —  ib. 
1"  Hospitalis  necessitudinis  uuirtscefti    60» 
IH      —  ih. 

1*'  Iura  gezumfti  60»  —  ih. 
-'»Scemate  bklidf.  gisceftf*  61*>  —  54 
-1  Ad  radiceji  ze  niderist  öl**  —  «6. 
-- Causaris  clagost  63"  --  56 
-3  Iniiidic   stiimdis    thuruh    miiia    fiantscaf 
24      r;4a  _   57 

-  •  Adulatorc:^  flehora  liugincra    64»  —  ih. 

-'' Ingniti  undancbarige  65»  —   58 

-'  Penticontarchos    funzohherostoii  70»  — 

-">     03 

-^  MachiiiaH  machu^ga  76''  —   71 

'^"  Iiice.stuni  huor  76**  --   ih. 

j1  Conimunicat,  coinquinat    xiirfknkt''    80» 

—    ^4 
•'^  Inclamaret  aiiaricfi  81'*  —   76 
^K'nistas  stuicchi  81**    -     ih. 
•i'^  lü  corde  diiruh   sina  lieba  83**  —   78 


Temptantes    sib    daz  anasezente  84*>  —  36 

79  37 

Pro  israhel  dabitur  egyptus  et    ethiopia  38 

Iknlbndbfanderbz«  85»»  —  80  39 

Corripit  [lauardot''  87*»  —  82  40 

Uirtutis  dero  godes  kreifto  88»  —  ih.    41 

Tributaria  emsara.  cinsgeldon  88»  —  ih,  42 

Conuenire  thuingan  88»  —  ib.  43 

Diöcursus  inemendabiles  vuarbloda  0  up-  44 

pige    loufta    ()    qui  non    possunt    ab  45 

admonentibus    emendari.    buozuuirdig  46 

89»  —  83  47 

Prouisionc  bksprgkdp®  89»  —  ih.  48 

(In  iter®   nos    errores   defloctere)    unsih  49 
hindrord  kcran    in    uoret   leidan  89»  50 

—  ih.  51 
[prout  tempus]    Dictauerat    gelahc    94*  52 

—  88  53 
Conduxit  zuo  gileita  94»  —  ih.  54 
Conlatio  keba  95»  —  ib.  55 
Inconsiderata  vngeuuarilih  95*»  —  89  56 
Adulatus  flehonte  99**  —  93  57 
Lapis  angularis  xxknchklbrk  *®  102» —  58 

95  59 

Quatit,  confringit  kfrxprkt^^  102»  -  ih.  60 
Impudentiae  xnscbmfhfktf  *2  103»—  96  61 

Argumentum  Ikst.    chlfknk*^    103»    —  62 
ih.  63 

Inludentes     uuoron    spottonte    mit    imo  64 
103**  —  ih.  65 

Abscondite  petriegento  103**  —  ib.         66 

Deciperent  ferleittin  103*»  —  ih.  67 

(Magister)    |)er8ona   deterior,    uilior    hin-  68 
terora  103*»  --    ib.  69 


'  dh.  ango          '  dh.  feriiez          '  dh.  festi          *  dh.  bilide.    giscefte  •  dh.  unrcinit 

•  /.  fkü,  dh.  ein  land  be  anderaz        ^  /.  anauardot        •  dh.  bisorgido  •  iter]  i  aua- 

(jtkraizt          '**  dh.    uuincliilari          **  dh.  keniorit         "  dh.  unscameheite  "  dh.  list, 

ddeini 
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Nachträge  Zum  Zweiten  Band 


Z8.  3,  388 


1  Deliramenti  tobezungo  104*  —  97 

2  Uiritim  herton.  eincehen   104*  —  ib, 

3  Confessio  pigiht  105*  —  98 

4  Conpuncta  kfstpchfn^  105^  —  99 

5  Uocatione  iiemmido  106»  —  ih, 

6  Strependo  diezzendo  107*  —  100 

7  Horrere  sih  eregison  107^  —  ib. 

8  Flagitia  meindati  110*  —  103 

9  {Concinnit*)  congruit  kehillit^  111«  — 

10  %b, 

11  üexillum  cuiidfano  111^  —  104 

12  Calumniatur  skiltit  115*  —  108 

13  Ex  illo  ergo  die  föne  des  117«  —  110 

14  (Mittit  [in  numero])    uuarf  ez  untar  seo 

15  alla  119b  —  112 

IC  (Fideni  [verboruni  dei   non  contueretur]) 

17  ne  nmhtez  gilouba  121*  —   114 

18  (Priusquam    gallus    bis    uocem    dederit) 

19  er  her  foUe  erde  121*  —  ib. 


Scandalum  ahsuih  122^  —  115  24 

AffectuB  kirido  122*  —ib.  25 

Scandalizaturum  kesuinchan*    sculenten  26 
122»>  —  ib.  27 

(Curiositate)  gfrahafti'  firiuuisgemi  123*  28 

—  116  a 
Obreptionis  vnderchreseni  124*  —  117  30 
Contra  nitenttbus   darauuidre   striteQten  31 

126»>  —  119  32 

Uemaculum,  domesticam  heimeskan  126^  33 

—  ib.  34 
Galunmiae  soeltungo  128*  —  121  35 
Sacramenta  peceichanussa  129*  —  122  36 
(Caluitium)    houbitskiel   kibillun«    130*37 

—  123  38 
Quaniquam  denn  et  ouch  134*  —  126  39 
Compuncta,  lacerata  kestochin  140*  —  40 

Hieronymus  in  Matthtzeum  ly  {Miffne  41 
XXVI,  175)  42 


BEDA  DE  ORTHOGRAPHIA, 

[Opp.,  Ck)loniae  1688,  tom.  i] 

DLm 
Codex  LAigdunensis  191e; 

20  (98*)  Auene  ^uine'^   —  p.  55  (103*)  Malus  mast''  —  64 

21  (98b)  Clunes  hubben'^  —  56 


43 


SANCTI  BENEDICTI  REGULA, 

DLXII 

Codex  principum  de  Lobkoivitz  434  f.  51*.® 

22  Conuenit  karisit  —  5  Occupatio ^  unmuaz  zic  —  ib. 

23  Quod  profesöis®  gehanti  sint^®  —  ib.         Predicta  kiquetan  —  ib. 


44 
45 


^  dh.  kestochen  *  Innuit  Ed.  '  kehillit]  t  abgeschnitten  *  l.  kesuichaii 
^  dh.  gerahafti  '  über  amara  nitis  130^  {p.  123)  steht  sodann  gensuid,  d€t8  Mone  äU 
deutsche  gl.  aufführte;  es  bedeutet  aber  gens  iudeorum  '  die  gll.  übergeschr.  •  auch 
die  letzten  yll.  dieser  seite  gehören  zur  Benedictinerreyely  obwol  zwischen  ihnen  und  den 
hd.  2,  52  abgedruckten  fremde  (MCXCIV)  steJien  •  quod  professi  sunt  Ed.  "  g&- 
hanti  sint]   beide   t  gestürzt         "  exoccupatis  Ed, 
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Zs.  3,  383.  —  Spicüegium  Casmense  1,  349.  350 


1  Gradienti^  derocan  —  ib.  Quamuis  doh^  —  6  26 

2  Arbitrio  frituä  —  ib, 

DLXm 

b  =  Codex  Casinensis  541. 

3  (71»)  Affectum  muotscaf  —  2  Rebellio  uuindar  uuinneo  —  62  27 

4  (71^)  Gravitas^  modestia  uiusduom — 6      Recreare  gilabon  —  4  28 

5  Indigeries  idest  fros  melzunga  —  39  Vilicationes*  ambahtes  —  64  29 


BOETHII  CONSOLATIO  PHILOSOPHIAE. 

DLXVII 

d  =  Codex  Parisinus  13953. 

6  (25*^^)    Lacere.    lacerate    per    tristitiam      (27^^)  Respublicas   chuneriche  —    1,  4  30 

7  chbrbgb^  —  1,  1  p[  3,  3  jo.  11,  16  31 

8  (25*^2)    Nubila     tenebrosa    kfpprgfnkx«      (27^*)  Fortunas  frxmo^*  —  1,  4  ;?.  11,  32 

9  —   1,  1  jo.  4,  19  30  33 

10  Uigoris  fmfstfs'^  —   1,  1  j?.  4,  6  Inpunita  uningaltui  —  1,  4  j».  12,  33    34 

11  (26*2)   [subtili]  Artificio    uubuurchf»  —      Prouincialium  IbnÜkxtpi«  —  1,  4  j».  12,  35 

12  1,  1  p.  4,  13  36  36 

13  (26^^)    Assuefaciunt     gfuufnnfnt®     —      Fraudes^''  untriuua  —  1,  4  je?.  12,  55  37 

14  1,  1  p.  5,  32  (28*^)   Hebetauit    kunfraotta    —    1,   4  38 

15  Conquesta^^*    est    cblbgptb^^    —    1,    1  p.  14,  90  39 

16  I?.  6,  49  Propugnare  b[oni8]    stanpidenguoton  —  40 

17  (27*^)  Uibratus.    emissus    lohezente    —  1»  4  ;?.  14,  99  [dlxxvh]  41 

18  1,  3  ;;.  8,  9  Maiestatis"  unhuldi  —  1,  4  /?.  14,  104  42 

19  Laribus  inheimon  —   1,  3  ;?.  8,  5  (28^^)    Euentum    uuprtknk^®    —    1,    4  43 
20(27*2)    Cessisse    kfgbngfn^^    —    1,    3  j9.  16,  144  44 

21  p.  8,  25  Nunc*<>    sint"    deme    —    1,  4   ;?.  16,  45 

22  Inlecebrisi3  unmare  —  1,  3  ;?.  9,  31  147  46 

23  Gladem,    calamitatem    pblp^*    —    1,    3      Foedatus  kehonter  —  1,  4  J9.  16,  152  47 

24  p,  9,  32  Obscuro  uuanamo  —  1,  5  j».  17,  8       48 

25  Aestum  cessun  —   1,  4  />.  10,  6  Prime  fprnbntkgrp  *^  —  1,  5j».  17,  10  49 

'  gradiendi  Ed,        *  es  folgt  Immo  (c.  5  gegen  ende),  dann  sind  Zeilen  weggeschnit- 
ten       '  gravitatem  Ed.        *  vilicationis  Ed.         '  dh.  charaga         '  dh,  keporgeniu 
^  dh.  eraestes         "  l.  uubuukrchf,  dh.  uuanoirche        *  dh.  geuuennent         ^^  Gonquesta, 

• 

strich  über  C  ausradiert  "  chlbgptb]  p  aus  b  radiert  und  das  letzte  b,  wie  es  scheint, 
aus  p  corr.  dh.  chlagota  ^'  kfgbngfn]  das  letzte  f  ocler  vielmehr  f  aus  b  radiert,  dh. 
kegangen  "  incelebris  Ed.  "  dh.  palo  "  dh.  fromo  *•  dh.  lantliuto  "  da- 
vor Fra  atMgewischt  '^  Maiestatis]  das  erste  i  auf  rasur  von  g  ^*  dh.  auortiiii 
*®  m.  q.  8.  d,  dh.  multiplicesque  sententiae        *^  sint]  nt  ligiert       **  dh.  fornantigro 
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Nachträge  Zum  Zweiten  Band 


1  Urat  rifit  —   1,  5  p.  17,  22 

2  (28^2)    Crimen  aiiazith  —    1,  5  /?.  18, 

3  36 

4  Oriundus^  inburto    —   1,  5  jt;.  18,  9 

5  Celebrentur    kemarituuerdant    —    1,    5 

6  }).  19,  30 

7  (29»^)    Stringere.    colligero    stroufen   — 

8  1,  6  p,  20,   12 

9  (29*2)  Fluitare  uueibon  —   1,  6  jt;.  22, 

10  45 

11  Fomitem    materiam    ziiisilen    —     1>    6 

12  p.  22,  48 

13  Aostatum^  cessun  —   1,  1  p.  23,  7 

14  Resistit^  kestullit  —   1,  7  ;;.  23,   17 

15  (29^1)  Habitum  kehaba  —  2,  1  p.  24,  3 

16  Desciöceres  kcuuichis  —   2,  l  p.  25,  18 

17  (29**'^)  Ueniacula.    famula    kesuuasa  — 

18  2,   1  p.  25,  23 

19  (30»^)    Tremendos    egibarro     —     2,     1 

20  p,  26,  3 

21  Agitare  [uerbis]  redon*  —2,2  j».  26,  2 

22  Habes  gratiam.  sub  fatiendam  mihi  he- 

23  biatmir  ze  danchonne  —  2,  2  p,  27, 

24  13 

25  Ili^ovg.  dolia  putigli  —  2,  2  p,  28,  38 

26  (30«^)  Rapacitas  kiri^    —  2,   2    p,  29, 

27  13 

28  Propinquitatis  skppp^   —    2,   3  p,    30, 

29  17 

30  (30»>^)  Te  i[lla]  d[emulcet].    tibi    blandi- 

31  tur  lihluhta  —  2,  3  ;?.  30,  33 

32  Priuato.    ob    regiam    potestatem   dinemo 

33  geliehen  —  2,  3  p.  30,  35 

34  {SV>^)  Auaritia  arcgi  —   2,  5  p.  36,  9 

35  Claros  uiarre  —  2,  5  j».  36,  10 

36  Infra  hintar  —  2,  5  p,  36,  28 

37  Materio  ketato  —  2,  5  p,  37,  46 

38  (31»^2)  Fidelibuö  holden  —  2,  5;;.  39, 2 


(32*^)  [ne]  Onsenesoeret  periret  niniurti  39 

—  2,  7  j».  44,  4  40 
Uasta.  r[egio]  inhabilis  uuostiu  —  2,  7  41 

p,  44,  17  42 

Area  houestat  —  2,  7  |?.  44,   19  43 

Insolentia''    ungiuuoni  —    2^  7  p.  44,  44 

27  45 

Adulta  eruuahsaniu  —  2,  1  p.  45,  31  46 
(32^^)  Quamquam.    sie    diceremus    den-  47 

neouch  —  2,  7  J9.  45,  44  48 

Leuitate  fluchi  —  2,  7  i?.  46,  63  49 

Festiue.  pulchre  rihlicho  —  2j  7  p.  46,  50 

64  51 

Adortus  esset.  ^  aggressus  esset  anabitti  52 

—  ib,  53 
Mordaciter   tremizlicho    —   2,  7  j».   46,  54 

72  55 

(32»»«)  Consumptos  fule  —  2,  7  p.  47,  56 

20  57 

(33*^)  Querere  chlago    —  2,  8    p.  48,  58 

23  59 

(33»^)  Mordeant  zanten  —  3,  1   p.  50,  60 

13  61 

Somniat  ratiscot  —  3,  1  /?.  51,  17  62 
Rubos  pmun  —  3,  1  J9.  51,  3  63 

Filicem  farn  —  ib,  64 

(33»>i)  Intentio   indaht  —   3,  2  |>.   52,  65 

30  66 

(33^^)  Susurrat  zuuizerot  —  3,  2  p.  55,  67 

26  68 

(34*^)  Strumam.  struma  uitium    in  gut-  69 

ture  est  chelc  —  3,  4  ^.  58,  7  70 

Dedecus    honida    —    3,    4    j>.    58,    8  71 

[dlxix.  dlxxiii.  dlxxix]  72 

(34»*)    Expertus    anthunder    —     3,    5  73 

p,  61,  14  74 

(34^*)    Poenitentiae    charagi    —     8,    7  75 

p,  64,  3  76 


1  oriundo  Ed,,  8.  varr,        «  aestum  Ed,         •  Resistit]  das  zweite  s  ati«  ?t  corr. 
*  das  zeichen  hier  und   später  mehrmals   ist  vielleicht   aus  ühergeschrid^enem  f  hervmr^ 
gegangen         »  kiri]   oben  am  k  radiert;   aus  Q1         •  ßkppp]  nach  s  rasur  van  jNMiel 
oder  von  i,  dh.  sippo        '  insolent**  d        •  e  d 
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1  (35»i)  Capreas  reh  —  3,  8  p,  66,  7 

2  (35»^)     Rimula     scnintissa     —     3,     9 

3  p.  67,  8 

4  [minime]    AiFectat    desiderat    neuuilloth 

5  —  3,  9  ;?.  68,  46 

6  (36^^)  Ne    fingi    q[uidem]    p[otest]  iioh- 

7  erratenuuerden  —  3,  10  p.  72,  14 

8  (36^2)  Efficientiam  kitat  —  3,  11  j».  77, 

9  13 

10  (37*^)  Destituta    intuueritiu    —    3,    11 

11  p,  81,  108 

12  (37*2)    Diuelleret    Zerchlube    —    3,  12 

13  p,  82,   18 

14  (37^^)     Dispositissima     d[omo].     ordina- 

15  tissima     kerethenotostemo     —    4=,     1 

16  p.  89,  21 

17  (38»^)  Toruos.  formidabiles  enlzliche^  — 

18  4,  1  p.  90,  29 


(38»^)  Transuersos  bintharcherta  *  —  4,  31 

2  p,  94,  90  32 

(38^^)    Uoluantur    ü"algogen    —  4,   3  33 

p.  96,  1  34 

(38^2)  Mitis  zam  —  4,  3  J9.  99,  16  35 

(39*^)    Pura    einstuo.    deliu     —  4,    4  36 

p,  101,  52  37 

Licentiam  mooza^    —  4,  4  ^.  102,  79  38 

(39**)  Firmamen tis  *  spu.  zilen  —  4,  4  39 

p,  103,  108  40 

Defensorum    o[pera]  pistellon   —  4,    4  41 

p.  104,  130  42 

Testatius.     testimonium    habens    populi  43 

urchunüchor  —  4,  5  ;?.  106,  8  44 

(39^^)   Artifex  ant  uuerchman  —  4,   6  45 

p,  109,  42  46 

(41»*)  Sensus  et   tactus  fei'stantemiissa  47 

—  5,  4  ;?.  134,  79  48 


19  (8»)  Choro,  westannord  —   1,  3  ;?.  7,  3 

20  [dlxvii.  dlxxi] 

21  Threicio,    nordewestan  —    1,  3  ^.  7,  7 

22         [DLXVn.    DLXXI.    DLXXIl] 

23  Eminat,^  apparet.  bletizot  —  1,  3  je?.  8, 

24  9  [dlxvii.  dlxxi.  dlxxu] 

25  (18»)     Querelis,     lastrungun     —    2,    2 

26  I?.  27,  3  [DLXvn.  DLXvm.  dlxxi] 

27  (18^)  Uiolentia,   not  —  2,  2  ;?.  27,  16 

28  [dlxvii] 

29  (20»)   Radiat,    glizit  —   2,  3    ;?.  31,  9 

30  [dlxxi] 


DLXXI» 
Codex  monasterii  sanctae  enteis  130. 

(24»)  Dignitatibus,  Herdüome  —  2,  6  49 
p,  41,  12  [dlxxi]  50 

(28»)  Filicem,  farm  —  3,  1  j».  51,  3  51 
[dlxvii.  dlxx.  dlxxl  dlxxv.  52 
DLXXvm]  53 

(29^)0  Emphatice«  knppbrlkcho  [dlxxi]  54 

(31»)  Seurre,  bilinguis.  accusatoris.  sub-  55 


toris 


sanna    .L  scimü  —  3,  4  j».  58,  12  56 

[DLXvn.  DLXvm.  dlxxi.  dlxxix]      57 

(33»)    Strepitb,    chredeminht    —    3,    6  58 

p.  64,  7  [dlxxi]  59 


>  =  cremizliche?  *  oder  bintharcherta;  gemeint  hintarcherta  '  mSoza]  das  eweite 
0  aus  ?u  corr,  *  FirmaD|tis  d  *  Emicat  Ed,  '  diese  gl.  oben  am  rande  zum 
scMuss  einer  reihe  von  Worterklärungen:  Trossulus.  Oppido.  Neuü.  Pedagoga.  Ligm*. 
Sintomate.  Siptirius.  Bilis.  Doxosus.  Cromate.  Stomachante.  Orsis.  Fisso.  Pnoetonus.  Ra- 
aolus.  Antrice.  Cocyti.  Trutinabit'.  Toxicus.  Crassans.  Pcos  (c  aus  rasur).  Seiet.  Betincta. 
Criflsemate.  Emphatice,  welcT^e  sämmtlich  zu  den  w.  67—271  der  von  EDümmler  1S77 
herausgegebenen  Gesta  Äpollanii  =  MG  Poetat  lat.  2,  483  jf  gehören^  wie  das  für  die 
anaiogen  gll,  der  Mayhinger  Boethiushs.  Schepps  nachwies:  nur  dass  jetzt  nicht  mehr 
Froumund  als  excerptor  {Neues  archiv  9,  175)  beJiauptet  werden  kann 
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DLXXVIb 

Codex  Cantabri^etisis  Add.  2992. 


1  (1*)  Dolor  serde  —  1,  1  p.  3,  10 

2  Cani  grawelocce^  —  1,  1  2?.  3,  11 

3  Frustrabatur  betroug  —  1,  1  je?.  4,  12 

4  (1*»)  Propius    naher  —    1,    1   je?.  5,  45 

5  [dlxxii] 

0  (2»)  Elingue,*  sine  lingua  an  zunge  — 

7  1,  2;?.  7,  9 

8  (Siccauit)  wista  —  1,  2  /?.  7,  16 

9  (2^)  Eraissus  blasencT  —  1,  3    ;?.  7,  7 

10  Peniertit  betniebe^  —  1,  3  ;?.  9,  28 

11  (3*)  Inlecebriö*  .i.  vmm'e  —  1,  3  i?.  9, 

12  31  [dlxvii] 

13  In  arcem  I  ire  burc  —  1,  3  |?.  9,  41  f 

14  (4*»)  Verone    zu   beme  —    1,  4  J9.  14, 

15  103  f 

16  MaiestatLs  crimen  vnhulde  —  1, 4  j».  14, 

17  104  [dlxvu.  dlxxi.  dlxxiii.  dlxxiv] 


Delatum*  anegecelit  —  1,  4  j?.  14,105  26 
(5*)  Prima  omnium  allerugede*  —  1,4  27 

p.  16,  146  28 

(5*>)  [primae]  Noctis  geronacht  —   1,  5  29 

p.  17,  10  [DLXvn]  30 

Solutum  irlosit  —  1,  5  j».  17,  23  31 

(6*)  Delatraui  bilode  —   1,  5  i?.  18,  1  32 
(8*)  Uirilibus  gemanliche  —  2,  1  j?.  24,  33 

13  34 

(Decisceres)  .i.  Gewinchist  —  2,  1  j9. 26>  % 

18  [dlxvii.  dlxviil  dlxxi.  dlxxiv]  36 
(9*)  Ludicri   spiles  —  2,  2  p.  27,  30  37 

[DLXVin]  38 

(11*)  Rixetur  bage  —  2,  4  |>.  38,  89   39 
(35^)  Herbipotens    wrzmahtig    —   4,  3  40 

p.  98,  9  41 

(36*)  Ululat''  hulet  —  4,  3  i?.  99,  14  42 


CANONES  CONCILIORUM  ET  DECRETA  PONTIFICUM. 

DLXXXm 

d  =  Codex  Derolifietisis  Phillipp.  1741. 


18  (19*^)  Confecta!    facta  ul  kaieritiu^  — 

19  Can,  aposL  III 

20  Protoletur!  differtur  id  est  kalenkit*  — 

21  Xni  [dxc.  dxcii».  Dxcvm] 

22  Alea^^  guilae^^  —  XLII 

23  (19**)    Rescisso!     contractu    farslizzane- 

24  huntprutti  —   Co7i€,  Ancyr,  XXXIV 

25  Redditus  heimprunc  —  ih. 


Ampliorem  summam  guiualtez   kelt   —  43 

ih.  44 

Seditionem  ungarehodo  &ra  —  XXXVII  46 

(19^^)  Expiandi  zahelipson"  —  XLIII  46 

Baritate^'  fihologo^^  —  Conc,  Neocae$.  47 

LVI  48 

Pretextu!    occasione.    l   piuange^*     —48 

Conc.  Qangr,  LXI  00 


'  locce]  0  kann  auch  a  sein  *  ellnguem  Ed.  '  =  betruobte?  *  inoelebrii  JSSi^ 
8.  varr.  '  dclatac  Ed.,  s.  varr.  '  =  allem  gsehode?  ^  ullulat  Ed.  ■  nadb 
der  roten  Überschrift  INCIPIUNT  GLOSAE  CAlT  APfcORUM  •  über  kalenkit  Hridk 
von  späterer  hand  ^^  ale»  Ed,  "  nicht  deutsch,  s.  hd,  2,  87  anm.  2.  danefte»  mm 
einer  hand  des  xvii  jhs.  Guille.  sodann  die  letzten  10  Zeilen  von  ap,  1  leer,  dara^f  19** 

die  rote  Überschrift  DE  NICEN  GONCIL,    10^  DEGONGL  ANCIBIANI        »  dmm 

5  Zeilen  spatium  und  die  rote  Überschrift  DEGÄKNE0GE8ABIENB        ^*  imritetem  JSi. 
^*  fihologo]  h  scheint  aus  b  radiert   dann  3  Zeilen  spatium  und  die  roie  4)6er«elrffl 
GANGRENSI  CONCfc  "  später  19i>>  nach  einer  zeile  spatium  die  roU  AterMlr^ 

ANTHIOCAENOCfc 
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(19*»^)  Incommodum  ungauori^  —  Cone. 

Antioch,  CII 
(igbsj   Filacterial   fimbria  zaupargascrip 

—  Conc,  Laod,  CXXXIX 
Plebeos    psalmos    seculares^    Cantilenas 

aut  uuinileod  —  CLXII 
(20»^)  Conductor'  maior.  Ide.  amphat  — 

Gmc.  ChcUc,  HI 
Tantummodo*  deuiu8un  —  IV 
Uentiletur'  siaruuintot  —  IX 
(20**)  Portentuose  ungahiuro^  —  Defi- 

nitio  fidei  Ghalc.  {Mansi  VII,  752) 
Delerantes  topente  —  i6.  754 
Passim  stontum'  —  Conc,  Ghalc,  XXI 
Sine    quaerella  anu80unga  —   CJaecüta- 

nus  XVnil  {Maafsen  p.  909) 
(20**)  Seuius  crimmor  ®  —  Conc,  Sard,  I 
Asterius®  arendor  —  ib, 
Furiosus  uuotenter 
Inprobitas  uunguauueri   siue  presumptio 

—  IX 

(20^^)  Sollantare^®  skuntan  ul    spana^^ 

—  XVIII 

Nuper!   nouiter  nahun  —   Conc,  Carth, 

II 
(20*>^)  Inretitus  piuangan.   l  pisag&   — 

vm 

nisi 

Non  obsit  nitrienohuuidari  ^*  —  XV 


Spectaculaeinuuigi^^acdomans  laltispil^^  29 

—  ib, 
Procuratores !   actores.     ut    comitesi 

kastaldis^«  —  XVI 
Pubertatis  kauuabsti^®  —  ib. 


30 

ut  31 

32 

33 


l 


ti 
adiunc^® 


—  34 
35 


Adhibita  ^"^    kahalote. 

xxvin 

(20**^)  Suffulcire   kaspriuzzan   vi  guber-  36 

nare.  l  adiuuare  —  Conc.  Afric.  LV  37 
(21*^)  Carperetur  kazueiot  uuerde^®   —  38 

LVI  39 

Nauiter*®  nauigio  —  ib.  40 

(21**)  Suggestionem  manunga*^  —  LXIV  41 
(21**)  Ut   non    refricentur  nisikiriban**  42 

—    Com,  Sard.  III  43 

Dumtaxat  dessesmezzes  **  —  Conc,  An-  44 

tioch,  XXin  {Migne  LXXXIV,  128)  45 
Inhibenda  zapiäerienna  —  Conc.  Carth.  46 


47 
48 
49 
50 
51 


Consüuit"  IntfragÄ  —  VU 
Incidcetur**  katretan  —  XVIII 
Fonnatum  sigillatum  —  XXTTT 
Conquestus**  chumenti  —  XXVIII 
Exorbitauerit*®  uuangan  leisa!    hoc  est  52 

deuiauerit  —  XXXIT  53 

Notabiles    zallihhe     —     Conc.    Aneyr.  54 

XXXVn  55 

(21*>^)  Cos  cotis  uuezzistein*''  56 


>  darauf  die  rote  Überschrift  DECASLAUDICENSES         *  über  Plebeoe  und  unter 

pealmos   seculares   striche   von  späterer  hand         '  davor  die  rote  Überschrift  DEOAN- 

CALCHEDON        *  davor  vn  ET       •  davor  vmL  BT        •  darüber  strich  von  späterer 
hand         ^  stontom]  s  von  zweiter  hand,   o  auf  rasur         '  vorT^er  die  rote  Überschrift 

DECONCILIOSABDICS         *  ansterios  Ed.         '<"  sollidtare  Ed.        ''  l,  spanä.  dann 

die  rote  Überschrift  DEC0NCfcCARTAGÖ5rS  "  die  ganze  gl.  von  späterer  hand 
unterstrichen  ^'  Spectaculal  einamgi  von  späterer  hand  unterstrichen  **  mans  lalti] 
das  erste  1  aus  ?b  radiert  ^*  kastaldis]  das  zweite  a  a^As  i  corr,;  über  al  strich  von 
späterer  hand  ^'  über  der  ganzen  gl,  strich  von  späterer  hand  ^"^  adhibiti  Ed. 
^'  über  der  ganzen  gl.  strich  von  späterer  hand.  kurz  darauf  die  rote  Überschrift 
DBCONCILIOAFEICANO  "  über  kazueiot  uuerde  strich  von  späterer  hand 

**  gnauiter  Ed,        '^  darüber  strich  {teilweise  doppelt)  von  späterer  hand       ^  über  den 
deutschen  gll,  strich  von  späterer  hand         ^  oonaulere  Ed.        ^  incoloentur  Ed. 
^  questi  Ed.         **  exorbitauerint  Ed.         "  unezrinteiu]  das  erste  i  aus  e  eorr.   am 
schluss  des  bl,  2V*^  ist  eine  zeile  spatium  gelassen 
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Spicikgium  QiJnnense  1,  351.  352.  353 


1  (21»>2)    Euitaliteri     liuplibho!^    quando 

2  honio    uiuit    cum    hoiiorc    —     Cotw, 

3  Afric.  LVII 

4  Deeisio!  contciitio!  altercatio  tohleod  — 

5  LIX 

G  (21»>3)  Perfuncta»  kafruniita  —  XC 

7  Tyronos!*  inilites  iluppa^  —  ih. 

8  Proterius  apu**er 

9  (22»*)    Proteletur«    fräöigipitit  —    CatL 

10  aposL  XIII 

11  Prowusj  üuidarrert'  —  XVII 

12  Liiuriis  härm®  —  XL 


zoru 


10 


—    Ootic. 


Ärd.  26 
27 


Contumelia  ® 

XVII 
Affectaut^^  mahont  —   (hnc.  Nic^  I 
Euidente^-  kischalih  —  V 
Paralis^^  mos  est  gilihist^*  —  VI 
Traditio  lern  —  VU 
Demuiii  alazoöt^^  —  XU 
Indiiferenter  ungaliho  —  ib. 

Romulcate^"  arrortto^''^  —  Fides  Nieena  34 

Denauiauerunt  ^®     missauert    —     Cone,  35 

Amyr.  XXVm  36 


28 
29 
30 
31 
32 
33 


DLXXXV 

b  =.  CJodex  Casineiisis  541. 


13  (72»)    Rescisso    contractus^*    fros    üzza- 

14  noro    githinsunga    —    Co}ic,    Ancyi', 

15    xxxrv 

16  Reditus  heimbrung*®  —  ib, 

17  Aiiipliorem  ^ummam  meronscaz  —  ib, 

18  Seditionom^^  ungire  hotofara — XXXVII 

19  Expandi^^  Ziheli  soiioe  —  XLIII 

20  Raritate*^    fohlogi    —     Cotic.    Neocaes, 

21  LVI 

22  Pretextu  occaaione  vel  pivange  —  Cotic, 

23  Qangr.  LXI 

24  In    pulpitum    in  lectar  —   Go7w,  Laod. 

25  CXVUI 


Filacteria  zaubargiscrib  —  CXXXIX  37 
Plebeios  psalmos   seculares  psalmos  aut  38 

uiunileod  —  CLXII  39 

Porten tuose**    ungihiuro     —    Definitio  40 

ßdei  Clialc.  (Matisi  VII,  752)  41 

(72*>)  Delerantes  tobonte  —  ib,  754  42 
Inrctitus  bifangano    dobisaget  —   Cbtie.  43 

Carth,    Vin     [DLXXxni.    dlxxxiy.  44 

DLXXXIX]  45 

Non  obsit  uvindarnisi  —  XV  46 

Spectacula  eincivigiodos  laptispil  —  ib,  47 

Naviter**  navigio  —   Conc,  Afnc  LVI  48 

[dlxxxui.  dlxxxvi]  49 


^  &  vitaliter  Ed.        *  liuplihho]  das  zweite  1  aus  h  radiert         *  perfonct»  Ed, 

*  tironumiW.  »  =  diupa,  t?(^Z.  DXC  •  vorher  die  rote  iiberschriftCAS  APOSTOLORÜ 
nach  einer  zeile  spatium  ^  uuidarrert]  t  attf  rasur  *  daneben  von  einer  hand  des 
xvn  jhs,  harmeox         *  contumeliam  Ed,         ^^  daneben  von  einer  hand  des  xm  jks. 

fornete  "  davor  die  rote  Überschrift  NICAENI  CONCL  "  euidenterJBÄ.  "  pa- 
rilis  Ed,        ^*  gililiist]  h  auf  rasur        "  alazost]  z  auf  rasur        "  promulgata  Ed. 

^^  oder  vielleicht  arrorito         ^'  deuiaucrunt  Ed.    nach  einer  zeile  spatium  die  schwarze 

Unterschrift  EXPLICIÜNT  GLOSE  APLOR         "  contractu  Ed.         ^  heimbrang  mit 

langem  i,  nicJit  helmbrung,  steJU  in  der  hs.y  wie  mich  GGundermann  belehrt  "  8edi- 
tiones  Ed.         **  expiandi  Ed.  *•  raritatem  Ed.        •*  davor  Oonductor  meilnr,  eiU- 

Stent  aus  maior  {Conc.  Chalc.  III,  Carth.  XVI,  s.  DLXXXIII  und  die  dort  gegdmen 
verweise),  portentoea  Ed.        "  gnauiter  Ed, 


Canones  DLXXXm  —  DXC 


321 


Academy  xxxvn  (1890),  46.  Zs,  27,  157.  158 


DLXXXVn» 


d  =  Codex  Berolmensis  Hamilton  435. 

1  Seditiosus  Id    est   qui  rixas    et   dissen- 

2  siones  uel  iniurias.     Nee  non  qui  di- 

3  citur   in  rustica  parabola  ungarech  d 

4  252*^  ungareh  e    —  Conc.   Antioch. 

5    xxcm 

6  Orrescens  Dispiciens.  seu  in  rustica  pro- 

7  uerbia  ^so  d  252*^  —  Conc.  Qangr. 

8  LXVII 

9  Pemitiosum.    quam   per  peius  frauali  d 

10  252*^  6  —  Conc,  Sard.  XIV 

11  Saltim  d*»oh   dhoh    d   252*^    —    Conc. 

12  Antioch.  XCVII 

13  Refricentur  ribent  d  252**    rident  e  — 

14  Conc.  Sard.  III 

15  Inpudenter  unscamalih  d  252»*  —  Conc. 

16  Chalc.  XXm 

17  Inhumanitas    unmanaheiti    d  252»*    — 

18  Conc.  Sard.  XIV 

19  Pemitio   est   freisa   est   d  252»*    freisa 

20  ist  6 

21  Ita  dumtaxat  sodhannesol   uel  sine  du- 

22  bio    d  252»*    —     Praef.    ad   Decr. 

23  {Maafsen  p.  963) 

24  Sollicitare   halön  d  252»*   halon  e   — 

25  Conc.  Sard.  XVUI 

26  Suggestionem    manunga   d  252»*    e  — 

27  Conc.    Carth.    VI.      Afric.    XLVIL 

28    Lxrv 


6  =  Codex  Vaticanus  7222  p.  488.  489.  ^ 

Obnoxius  scolo  d  252»*  —  Conc.  Carth.  30 

IX  31 

Proteruus  abuh  c^  252»*  e  32 

Viaticum  uueganest   c^  ^52»*  —    Conc.  33 

-ZV«?.  Xm  34 

Cos  cotis  uue  zistein  d  252»*  35 

Emergentes    far  senchem  d   252»*    far-  36 

senchen  e  —  Can.  apost.  XXXVIII  37 
Vageque  8uui.**ante    d  252*»^  —    Conc.  38 

Carth.  Vm  39 

Inpunitus.  damnatus  ungauuizinot  d252^^  40 

—  X  41 

Conquiri.*  uel  questi.  conplangere  chu-  42 

men  d  252»>^  e  —  XI.  XXVIH  43 
Nihil   obesse    Niou^hnw  terre  d  252*»^  44 

Niouuet  niterrae  e  —  XV  45 

Ignauia  unuuistuam  d252^^  e  — XVIII  46 
Ludicris  einuuigi*    d  252*»^  e  —   Qmc.  47 

Laod.  CLVII  48 

Seuius  grimlior  d  252*>^  —  Conc.  Sard.  I  49 
Austerius  grimli^or  d  252**^  —  ib.  50 

Fraudes   furationes    uel    (1.    e)    feich  d  51 

252»>^  e  —  n  52 

Cogat  capeitit  d  252*>^  —  Conc.  Carth.  53 

XXVI  54 

Seorsum  sunt  trigon    d  252*>*  —    Can.  55 

apost.  XXXn  etc.  56 

Nisus  cUenti  d  252»>*  —  Conc.  Sard.  XI  57 


DXC 
e  =  Codex  musei  Salisburgensis. 
29  (21»)  Ademptis.  oblatis  kanomanem  —  Conc.  Ancyr.  XXIII 


58 


^  unter  der  roten  Überschrift  Incip  questiones  de  diuersis  sermonibuB  sup  canon  inter- 
praetantibuB  d,  Indpiunt  Glosae  e:  diese  ha.  steÜt  sich  unmittelbar  eu  c.  eine  weitere  hs. 
dieser  glossatur  muss  sich  in  Paris  befinden:  StBcduBe  Capitvlaria  regvm  Franeorvm2 
(1677),  1574  eitiert  nämlich  Vetus  gloflsarium  coUectioni  Dionysij  Ebdgoi  additom  in  Ve- 
ten codice  sancti  Stephani  Metensis  qui  nunc  habetur  in  bibliotheca  Oolbertina:  Sediciosos, 
id  est,  qui  riBoe  [l.  rixas  Dufresne  Ducange  3,  1360]  &  dissensiones  yel  injurias  necnon 
qui  didtur  in  rustica  parabola  ungareh  *  Ck>nqueri  e  *  einu(ui)gi  druckt  StokeSf  wh 
mit  er  wöl  bezeichnen  wiU,  dass  ui  nicht  mehr  les^Hur  ist 
Althochdeutsche  glossen  IV.  21 
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1  In    custodiam    trusi   iim6t  fars    lagane 

2  —ib. 

3  Funestis  sacrificü^  ammouerent.    Ad  ne- 

4  fanda   et   mortalia    sacrificia    eos    in- 

5  pcllebant  zaungaristlihe  enti  zaheilla- 

6  haftem  ophrodü.  sieganottun  —  ib. 

7  Non  uetare*  niuerian  —  ib, 

8  Si  uero   prohibiti    sunt   upimiz    piuuerit 

9  uuari  —  ib, 

10  Propter  ampliorem  cautelam  thurhmerun 

11  gauueridanne  iz  scolti^  —  ib, 

12  Probabilis  kachoran  —  ib, 

13  In  idoUo  inpluoastarhüse  —  XXIV 

14  Laetiores*   habitu    froorun   gapärida  — 

15  ib. 

16  Priuatione  piteilida.  odonaania  —  XXV 

17  Uis  inlata  uotkataniu  —  XXX 

18  Rescisso  contractu  kahalo  teru.  odokaeis- 

19  kotere  unprutti    des    man    daNa*   fo- 

20  nadeni    chirichun®    (21^)    mitunrehtu 

21  far  chaufta  odopinam  —  XXXIV 

22  Rescisso  intranteni  —  ib. 

23  Si  pretiuni  debet''  recipi.   necne   upi  er. 

24  de    puozzauueille  odosculi    int  fahan. 

25  odo  nisculi.  odo  ni  uueille®  —  ib, 

26  Quia  rerum  distractaruni  reditus  pi   diu 

27  dero  int  prottiinono  ^htiourgift  —  ib, 

28  Ampliorem  smnmam  nohmcnihaupitkelt- 

29  kabalot  —  ib, 

30  Pro   pretio    dato    derupuozzuurgepaneru 

31  —  ib. 

32  Scditiones  f dra.  odoungareh  —  XXXVII 

33  Qui  diuinationes  oxpctuut    the  dseauuiz- 

34  zacheit  suo  chan  —  XLIII 

35  Expiandi  zahei  lisonne®  —  ib, 

36  (22*)  Vituperat  lahit  —    Cotic.   Gangr, 

37  LIX 


Auai  fueriNt    katur   stiksiNt   —     Cbne.  38 

Äntioch,  LXXIX  39 

Ad  subuersionem  zafar  uualp  nassi  —  f&.  40 

Intemperantia    unstilli.   odo   unmeiliafti  41 

—  XXC  42 
Nititur  ZÜ&  —  XXCI  43 
Coherceatur  si  gad  uun  gan  —  tfr.  44 
Sollicitare  unrehtes  skunton  —  XXUill  45 
Seditiosus  uuerranter  —  ib.  46 
Opprimatur  kaduunganai  —  ib,  47 
Persuadens  upi   er  ur  dikkan   megi  —  48 

XXCIV  49 

Canonicas  epistolas  rehtUihourlaup  pwdi  50 

—  XXCVI  51 
Negotia  ursuo  chida  —  XXCVII  52 
Precellere  fdristunsin  —  ib.  53 
Contenti  kauagun^<>  —  XXCVUI  64 
Molestiam   urdreoz    odokruouiaal  ^^    —  55 

XXCIX  56 

Inordinato    more    depropere  ^*   uniehtli-  57 

be 

.mositiu.  darazuo  chuimit  —  Xd       56 

Diflsidere^^  ungazumftan  —  Xdl  59 

Controuersiam  uuirdar  uuar  tida  —  tb.  00 
Prosiliat  farscrichit  —  XdV  61 

Diripuit  kachrif  ta  —  ib.  62 

(22»>)  Saltim  odo  —  XCVU  63 

Conlapse  zaslifiano  —  CII  64 

lus^*  reht  —  ib.  65 

[aliquod]  Incommodum   nnga  fuores  —  06 

ib.  67 

Inpensum  kaskerit  o<lo.  faigebant^  —  6B 

Cofic.  Laod.  CV  60 

Inmota    unar    storit     fest!    —     Cbne.  70 

Const  CLXTTT  übersckr.  71 

Euglogiae^*  pir  tunna  —  Oone.  LaotL  72 

CXVn  TS 


>  sacrißdis  Ed.  *  vetari  Ed.  *  scolti]  o  aus  1  corr.  *  letiore  J^.  *  dum] 
K  scheint  aus  corr.  '  chirichun]  das  zweite  ch  scheint  auf  rasur  mu  stehen  *  de- 
beat  Ed.  *  uucillc]  i  nachträglich  eingefügt  *  zahei  lisonne]  dtu  erste  i  aus  1  rs« 
diert  ^^  kauagun]  n  aus  ?h  corr.  "  kniouisal]  vor  dem  ersten  %  ist  ein  huehsM 
ausgewischt  >*  dcproperct  Ed,  "  DiB8i|dero]  am  seilensMuss  d  ausgemadU 
**  lufltum  Ed,        ^*  fargcbant]  nt  ligiert        ^'  eulogiarom  Ed. 
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1  Robur  starchi  festi  —  Ganc,   Chalc.  I 

2  Plebeios    psalmos.     cantica     rustica     et 

3  inepta  odo.  uunileod.  odo.  scofleod  — 

4  Ckmc,  Laod.  CLXII 

5  Sub  pretio  redigerit^  imouiitar  scazthau- 

6  pot  enti  cherit  —  Conc,  GhcUc,  II 

7  AUecti  electi  urhapane   —  III 

8  Conductores  ampahta^  —  ib. 

9  Gompetente  kalimphanteru.  odo  karisen- 

10  teru  —  IV  Überschrift 

11  (23*)  Intentos  kerne  entikauuare  —  IV 

12  Molesti  druz  zisame  —  ib, 

13  Ezpetiuerunt  ka  suohtun  odo  kasuohtun 

14  —  VII 

15  Adnisus  zilenter.  odopiginnanter  —  XII 

16  Subnexe^  untar  puntaN  —  ib, 

17  Inconcussas  unarstorit  —  XVII 

18  Absque  ui  anunötniunft  —  ib. 

19  Altercatio  redia.  odo  strit*  —  ib. 

20  Qui    se    lesos    adaerunt   thedar    sagent 

21  dazimunreht  katansi  —  ib. 

22  Protinus  ifahun  —  ib. 

23  Ciuiles  dispositiones  pur  gliho  ursezzida 

24  —  ib. 

25  Coniurationes^  eid  siiarti  —  XV  lU 

26  Conspiraciones  •  piratida  —  ib. 

27  Differunt  altinont  —    XXV 


(23^)    Festem   suht    thiuinzehmt    unga-  35 

laupa  ia  anderupil  inchristani  —  De-  36 

finüio  fidei  Chalc.  (Mansi  VU,  727)  37 
Ledere  faruuartan  —  ib.  752  38 

Potentuose''  ungahiuro  —  ib.  39 

Inlesam  kanza.    odo.   unfaruuart   ta  —  40 

ib.  41 

Inpudentius  delerantes   unscamaliho    to-  42 

ponte  —  t^.  754  43 

Passibilem  martra  dolenmagan^  —  i&.  44 
Pemitiosa   freislihhiu  odoheillahaftiu  —  45 

Conc.  Sard.  I  46 

Ck)rruptela  muotpresti  —  ib.  47 

Funditus  karo  odo  ailliu  —  ib.  48 

Eradicanda  zaur  uur  zonist  —  ib.  49 

Ambitioni  uueraltkiridu  —  ib.  50 

Austerius  arendor  —  ib.  51 

Temerarius®  kaer.  odozapalder.   odo    pi-  52 

uuellanter  —  11  53 

Adseueret  sag&  —  ib.  54 

Ne  uilescat  niarsmähe^®  —  VI  55 

Fopulosa  ciuitas.  plena  populis  odo  diet-  56 

purc^^  —  ib.  57 

Non  profuturas  unspuotigo.  otiosas    —  58 

Vm  59 

Intercessionem  hilfa.  digi.  uuegodi  —  »6.  60 


28  (20»*)  Suggestiones  ^*    .i.  gilir  —  Conc. 

29  Carth.  IV 

30  (21^1)  Ignauia  trbgk^»  —  XVUI 

31  (21^^)  Purgetur    gisi^hhiuret   vuerda  — 

32    xrx 

33  (24»*)  Pro  emancipatione  ^*  piselpuvaltigi 

34  _  Conc.  Afric.  XXXV 


DXCI  [VGL.  BAND  n,  775] 
0  =  Clm.  5508. 

(26»^)  Conspirantes  piheizzonta  —  LIII  61 
(28»*)  Palliata  getarchentiu  —  LVII  62 
(35»^)     Conferrent    .i.    chpsptkn^*     —  63 

XCm  64 

(35»*)  Onclamata  [manus]  keruoftez  —  65 

ib.  66 

Circumoel,4onum  ^*  .i.  slophizaro  —  ib.    67 


^  redegerit  Ed.        '  ampahta]  t  erlo^cJien        *  sabnix»  Ed.        *  vor  stf  it  ein  bu<^ 
8iab  ausgewischt       '  ooniorationis  Ed.        *  oonspirationis  Ed.        ''  porteatosa  Ed. 
'  magan]  m  nicht  sieher         '  es  scheint  TememerariuB  gu  stehen        '*  oder  niorBmihe 

^^  dietpurc]  ob  ie  oder  eo  stände  lässi  sieh  nicht  erkennen  "  SuggeBtioneB]  dtu 
letete  e  airf  rasur  >*  dh.  trag!  ^*  emancipatioiieiii  Ed,  ^'  dh.  choflotin  **  oorr. 
aus  drcnmcilionmn 

21« 
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1  (36»*)    Ad   comitatum,  .i.    ad   palativm.  XCVII  26 

2  l  zehova  —  XCIV  (40^^)  Derogatio  .i.  pispracha  —  Cbnc  27 

3  (36*>*)    [secundum]    Scita    bannen    —  Chak.  XXVI  28 

Dxcn» 

Codex  Ouelpherbytanus  Wiss.  3. 

4  Suspensus  gisuntaroter  2*> —  Can.apost     Debacchandi   fona    uuatanne    104*    — 29 

5  Xni  XLIX  90 

6  Proteletur^    gilengituuerdc    2^    —    ib,     Gauillatio  eorum    ni  uuicht   spracha  iro  31 

7  [dlxxxiii  nachtr,  dxc.  Dxcvin]  112*  —  Decr.  Banifacii  TU  38 

8  Per    subreptionem    durahc    kai    4«    —      Fretus  gitraenter  112*  —  IV  33 

9  XXXIV  (Indissimilanter^)  unaidrozeno  125*  —34 

10  Dicentius^   giuuaraKchor    7*    —    Ck>nc.  Decr.  Leonis  XTTI  überseht,  35 

11  Nie,  V  [rgl,  dxci]  Duximus  duhctomes  125*  —  XTV         36 

12  Byrris  lachan21*  —  Conc,  Qangr,  LXX      (Resipiscens)  bicnahit*  125*  —  Ä.  37 

13  Ab  obscenw  fona  unchusgen  88*  —  Decr,      (Ambiunt)  geront  125*  —  Ä.  38 

14  Siricii  V  (Suspectis)  zurdriuuen  125*  —  ib.  39 

15  Commearunt    ubarfuaren    97»  —    Decr,     (Dissimulant)  altent  126*  —  ib.  40 
10       Innocentii  XXI                                          (Plectatur)  kiuuizinot  126*  —  ib.  41 

17  üindicentur  ginerituuerden  98»  —  XXTT  (Gonpelli)  gigruaz.  uuesan  126*  —  Ä.    42 

18  üa:ciUet3  uuaucho  99*  —  XXXI  (Dispendia)  ungifuori  128*  —  XXTTI   43 

19  Pelicem  chebis  99*»  —  ib,  [dxgi]  Euocandis     zisamanuuisanne     132*   —  44 

20  Sine  controuersiam  *  anastriit  102»  —  XLI  XL                                                          46 

DCIV* 
Codex  Wirziburg,  Mp.  tL  f.  3. 

21  (Cimiteria)   lihhof   20»   —    Conc,  Laod,  Sardicerisis  eoncüii  (Maafsen  p.  966)  46 

22  CXII  [üxcviii]  (Nauiter)  id  -r  ßtrenue    emu8ta*fto  50»  47 

23  (Delicata')  sua  sa  33*^  —  ArgumetUum  —   Conc.  Afric.  LVl  ^ 

Dcvn* 

Codex  Bambergensis  A.  i.  35. 

24  Tiro®  Cliempho*  1   —   Decr.    Zositni  1      Indifferenter    .i.    unuuerlilihho*     5    — ^ 

25  [dxc.  dxciJ  Conc  Nie.  XU  ^®  [dxc.  dxct]  50 

^  protcl&ur]  c  vom  glossator  zu  i  corr.  *  dicentiuB]  das  erste  i  vom  ghssaior  i» 
e  corr.  dcccntius  AV/.  '  ua:cill&]  rasur  von  c  *  controueraia  Ed.  »  indiMiinii- 
lantcr  JHd,  '  davor  |biA  ausgewischt,  die  gl,  steht  neben  der  teile  atq;  scifloiatioonni 
sectS  dclapeuB;  sie  könnte  aber  auch  zu  satisfactionis  gehören  ^  diligaU  Ed^  *  M 
ihrer  geringen  zahl  habe  ich  die  deutschen  gü,  trotz  ihrer  verschiedenem  proveniemM 
nicht  auf  mehrere  nrn  verteilt  *  im  context  ^*  die  gesammeUen  gü.  m^  «.  4  5 
gehören  zwar,  wie  ihre  Überschrift  andeutet,  zum  Boenitentiale  Cummeemi  {WasserstMe* 
ben  460—93);  aber  die  beiden  letzten  generaliter  und  indifferenter  begegnen  dort  ntdU^ 
sondern  im  canon  vi  und  xil  des  Conc.  Nicenum 
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Academy  xxxvn  (1890),  46 

1  (Legumina)  smalasat  6   —    Can.  apost,  (Sustentatio®)     narunga    30    —    Conc,  20 

2  in  Wormat,  {Hartzheim  Conc,   Oenn,  II)  21 

3  (Su8picionem)  Zuruuarida  7  —  IX  [vgl.  311*,  3                                                    22 

4  Dxcviii]  (Arcere'')  danatribaN  35  —  313*,  13      23 

5  (Inquietudines)  Ungirehhida  7  —  X  [vgl.  (Suspendatur)  inzogenuuerda  43  —  315^  24 

6  Dxc]  36                                                             25 

7  (Commendaticias  litteras)  loppuoh^  8  —  (Non  maculet®)  nebiuuembe  45  —  316*,  26 

8  Xin  42                                                             27 

9  (Cessationem)  gilazzini*  9  —  XVI  (Occasione)  giburido®  46  —  316^  45     28 

10  (Fideiussionibus)  Purgisceffi'  9   —  XX  (Fastu)  |utuu6gisemi  ^®  52  —  Capütdare  29 

11  (Uirilia)  erhell*  10  —  XXI  Mogunt.    {MG    CapUvlaria   II)    186,  30 

12  (Per  subreptionem  multa  proueniunt)  per  15                                                             31 

13  fraudoleiitiaingipurgeiitl2— XXXrV  (Dueit)  |hahtot  52  —  186,  16                  32 

14  (Aleae)  zabul  15  —  XLII    [dlxxxvi.  (Quocirca     decipitur)    |idiu    |suihanuuir- 33 

15  vgl,  DLXxxix.  DXCI.  Dxcin.  Dxciv]  dit*^  52  —  186,  24                             34 

16  (Promoti    sunt)    protracti  |  giuurdrit   8|^  Spectaculis  einuuigi  61  —  191,  14          35 

17  21  —   Conc.  Nie.  X 


CHALCIDIUS  IN  TIMAEUM. 

[SHippolyti  opera  ed.  JAFabricius,  vol.  n,  Hamburgi  1718] 

DCXIVi» 

Codex  Vaticanus  Reg.  1861  /*.  4*. 

18  Orbitis  xxbgbnlfkspn  ^*  —  p.  231 


CLEMENTIS  ARS." 
DCXVn« 

Clm.  14401. 
19  (154»)  Refutans  uuidaront  —  Maip.^ß  anm.  36 

^  vieUeieM  stand  auf  dieser  seite  noch  eine,  jetzt  fast  erloschene  randgl,  '  gHaz- 
zini]  das  mittlere  i  undeutlich  *  dahinter  seheint  ein  weiterer  huchstcA  nicht  gestan- 
den zu  haben  *  vgl.  bd.  1,  293,  29  *  an  den  durch  einen  strich  bezeichneten  steUen 
ist  hier  und  im  folgenden  der  rand  beschnitten,  h  smt  *  sustentatioDe  Ed,  ^  ar- 
ceri  Ed.  •  maculetur  Ed.  •  ausgekratzt  "  l.  mit?  "  l.  pidiu  pisnihan  uoir- 
dit  "  dh.  uuaganleisoD  ^'  von  dieser  nach  817  {Neues  archiv  4, 258)  entstandenen 
Ars  sind  nur  stücke  aus  dem  anfang  bei  HKeil  De  grammaticis  quibusdam  latinis  in- 
fimae  aetatis  (1868)  s.  12 — 15  und  die  widmungsverse  an  kaiser  Hlothar  ebenda  s.  10/, 
Gramm,  lat.  1,  xxi  und  MG  Poetae  latini  2,  670  nach  der  Bamberger  hs.  M.  v.  18, 
ferner  einzelne  stellen  hei  AMai  Classici  autores  5,  18.  27.  28.  35.  65.  96.  98.  114 
anm.  unter  dem  irrigen  namen  des  Gainfredus  nach  der  römischen  hs.  Reg.  1442  gC" 
druckt 
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Pr.  e.  {Zs.  f.  d.  ph.  15,  81.  82) 


1  Internat  cunuucr^  —  ib,                               (155*»)  Heroioon  erl*  19 

2  (154*>)  Quantalibet  uonna  Heleiacon  ot''  20 

3  Excellcre  uparsci^  (156*»)  Efficatia  cifrömanlihhiu  21 

4  Ethici  siti'  (167*>)  Collisionem  gisle^ffida                    22 

5  Historiae  citano  raha  Gompello  cipeittu  23 

6  Intentiono  inden*  Qua  de  re  fonnaderu®  24 

7  Probabilis  lop* 

DCXVIP* 
am.  14456. 

8  (5*»*)  Cubo  *^  sedeo  Hio  ginen  25 

9  Abdico  friquidu^^  Humo  bigrabu  26 

10  Uellico  uuelzu  Scalpo    iucku  27 

11  Beo  gratifico  Turbo  gihonu  26 

12  Creo  schephu  Mancipo  biheftu  29 

13  Nauseo^*  uullon  Liquo  sihu  30 

14  Nucleo  kirnu  Eliquo  uzsihu  31 

15  (6*^)  Enuclco  erkimu  Imnizo  lobon  3S 

16  Screo  rachison  Lintrizo  nauigo  33 

17  Decorio  bifillu  Alo  blasu  ^^  34 

18  Pio  purgo  Exalo  erblasu  35 


^  cununer]  c  undeutlich  und  nicht  sicher,  man  könnte  an  ein  freüich  rnkbeUgies  dm* 
uuertit  denken  '  l.  uparscinan  '  l.  sitilih  *  l.  indenchi  '  l.  lophaft  *  dteie 
und  die  folgende  gl.  von  anderer  dinte.  etwa  erllih?  ''  /.  leichot?  *  vor  lonna  M 
ein  buc?^8tah,  wol  d,  ausgewischt  *  den  nachweis,  dass  diese  gü.  aus  Clemens  An 
excerpiert  sindf  erbringen  die  folgenden  auszüge  des  Bamberger  codex  M.  v.  18,  die  m- 
gleich  einige  besserungen  ergeben,  darum  habe  ich  auch  die  lat.  glassierungen  miimrf- 
geführt,  man  ersieht^  dass,  kleine  versehen  abgerechnet,  die  verba  jeder  caiegorie  naek 
dem  der  endung  vorangehenden  buchstaben  geordnet  sind  ^^  Bamberg.  /.  36*  pvoba 
orbo.  libo.  cubo.  placo.  dico.  indico.  abdico.  utlico.  loco.  uoco.  tnidda  mando^  demm 
in  5  spalten  commcDdo.  fundo.  bco.  meo.  creo.  commeo.  nauseo.  nucleo.  enuclea 
laqueo.  illaquco.  sc  reo.  galeo.  callco.  lego  legas.  allego.  abligo.  riga  lanio.  sapino.  vb» 
pudio.  coucilio.  initio.  decorio.  (sp.  2)  pio.  hio.  crucio.  amplio.  satio.  calda  bfeaia 
protelo.  uentilo.  maculo.  immolo.  clamo.  amo.  humo.  autumo.  firmo.  sano.  *^^"**"i«iiftk 
fascino.  nomine,  constcmo.  UBurpo.  turpo.  nuncupo.  {sp.  3)  mancipo.  liqno.  eliqna 
9quo.  propinquo.  libcro.  laccro.  aro.  dcsidero.  considero.  liustrio.  denm.  aocuao.  dnfaitou 
cogito.  manifeste,  ausculto.  uacuo.  uiduo.  insinuo.  leuo.  aeruo.  curuo.  laza  (sp.  4) 
imnizo.  lintrizo  (andere  belege  für  dies  seltene  wort  Neues  arcAtr9,183).  cantacig>. 
tirizo  ^^  l.  firquidu  ^'  Nauseo]  e  auj<  o  corr.  >'  blasu]  u  aus  o  eorr.  der  Bamh^ 
fährt  f.  3ß^  fort  Item  neutralia  Triumphe,  halo.  exhalo.  uigilo.  ambulo.  napiilo.  lil^go. 
abundo.  nauigo.  claudico.  gelo.  exulo.  procraatino.  propino.  Secunda  forma  h^c  cat  iit 
sono  (sp.  '})  Honui.  crepo  crcpui.  tone  tonui.  frico.  ucco.  seco.  plica  domo.  mico.  cubo, 
neco  et  adiectis  prepoeitionibus  explico  ezplicui.  complico.  rcplica  inciepo 
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Pr.  e.  {Zs.  f.  d.  ph,  15,  81.  82) 


1  Frico  ginitu 

2  Aceo^  suren 

3  Cieo  uoco 

4  Mulceo  uueiku* 

5  Pelliceo  firspanu 

6  (6»«)  Pedit»  fircit 

7  Tundo  bliuu 

8  Indo  anaheftu 

9  Lingo*  leckon 

10  Mingo  seihu 

11  Struo  zimbron 

12  Sugo  8UgU 

13  üergo  halden 

14  Ango  duingu 

15  Trudo^  claudo 

16  Promo  profero 

17  Demo  aufero 

18  Cudo  smidon 

19  Sazago®  hilu 

20  Uerro  traho 


Tero''  ribu 
Labor  ^  slifu 
Plector  punior 
Nanciscor  inuenio 
Comminiscor  erdenku 
(6*^)  Garrio*  crauu 
Grestio  desidero 
AUigurrio  gusto 
Hinnio  uueion 
Mugio  louu 
Polio  slihtu 
Grunnio  granon 
Sartio^®  siuuu 
Farcio  stuncon 
Fulcio  arlicku^^ 
Ambio  umbifacio^* 
Santio^^  constituo 
Uincio  bintu 
Amicitio^*  umbiuuintu 
Sortior  deilu 


21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


^  von  dieser  und  den  nächsten  3  gU.  hat  der  Bamb.  f,  37»  nur  mulceo  '  uueiku] 
k  scheint  aus  corr.  •  Bamb.  /.  37^  pungo.  parco.  pedo.  fallo.  cado.  cedo.  tollo.  poeco. 
tulo  tetuli.  (T)ercia  forma  est  qua  perfecto  iteratio  syllab^  secund^  est  ut  addo  addidi. 
reddo  reddidi.  coudo.  trade,  credo.  abdo.  prodo.  perdo.  tundo.  indo  *  Bamb,  f.  38» 
(Q)uarta  forma  est  qua  perfectum  in  xi  litteras  cadit  ut  dico  dixi.  rego  rexi.  pingo.  pungo. 
linguo.  frigo.  mingo.  stringo.  affligo.  plango.  pergo.  cingo.  diligo.  struo.  fluo.  sugo. 
figo.  uiuo.  ungo.  tingo.  uergo.  surgo.  ango.  aspido.  coquo.  pecto  '  Bamb.  /.  38» 
(Q)uinta  forma  est  qua  perfectum  in  si  litteram  cadit  ueluti  sumo  sumpsi.  mitto  misi. 
l^do  l^si.  scribo.  mergo.  parco.  spargo.  trudo.  sarpo.  euado.  ludo  lusi.  plaudo.  cedo. 
claudo.  premo.  promo.  uro.  gero.  demo.  concutio.  nubo.  facesso.  uiso.  capesso  sL 
crudo.  gero  '  Bamb.  f.  38»  (S)exta  forma  est  qua  perfecto  prima  syllaba  ex  correpta 
producitur  ut  fugio  fugi.  rumpo  rupi.  fundo.  uinco.  capio.  lege,  facio.  iacio.  spemo.  lino. 
emo.  oemo.  sero.  scindo.  incipio.  frango.  satago.  ue/ro.  sino  siui  "^  Bamb.  f.  38» 
(S)eptima  forma  est  qua  perfectum  in  .i.  litteram  cadit  duce  uocali  quf  loco  consonantis 
est  ut  cupio  cupiui.  sapio  sapiui  et  pui.  peto.  qu^ro.  tero  *  Bamb.  f.  38^  ütor  usus 
sum.  uertor  uersus  sum.  euertor.  fungor.  labor  et  plector.  exceptis  bis  qu^  ante  .cor. 
as  u}  es  ul  bis  habent  ut  irascor.  nascor.  uescor  uescui  u}  pastus  sum.  nanciscor  nac- 
tus  sum.  ulciscor  ultus  sum.  paciscor.  comminiscor.  adipiscor  *  Bamb,  f,  3&>  Item 
in  ceteris  lenio  lenii.  garrio.  gestio,  salio.  esurio.  ligurrio.  parturio.  presagio.  uestia 
hinnio.  mugio.  insanio.  hyrrio.  mollio.  poIio.  sepelio.  reperio.  grunnio.  audio,  balbu- 
tio  ^^  Bamb.  f.  38^  fartio  farsi.  sartio  sarsi.  sargio  sarsi.  fulcio.  sepio.  sentio. 
cambio.  haurio  ^^  arlicku]  k  aus  corr,  zu  arlegjan  ^'  l.  umbifam  "  Bamb. 
/.38i>  Quarta  forma  est  qua  perfectum  cadit  (cadit  A«.)  in  xi  litteras  ueluti  sanol o  aaiud. 
uincio  uinxi        ^*  Bamb.  f.  39»  deponentia  qnoqne  qnart^  coniugationis  haec  sont   nt 
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Hoffmann  AM.  gü.  20  ff.    —    Wn.  460.   {DkU.  3,  147  =  Sum.  29).  —    Oerm. 

15,  350 

DIFFERENTIAE  SERMONUM, 

DCXIX« 

Codex  Bonnensis  218. 

1  (20^^)   Hi   Tribuü    .i.  spine.    et    pluralis      Forfex.  forficis  duokacer*.  a  fili*  U 

2  hc;c  Tribula  .i.  flegila   .  Foipex.  forpicis  i.  faxsoenu  a  pili'  15 

3  (21*)  Hec  Bodes.  sodis  .i.  porcorum  so-      Fifitera^    .i.    splinza.   est    etiam    bestia  16 

4  lach,  et  Sodes   .i.  sotius  indeclinabile  marina  que  aquam  adtrahens.    et  ite-  17 

5  Forceps,  forcipis  .i.  scer*.  zanga.  Cluoft  nun  effundendo  naues  dimergit  18 

6  a  cap'o 


ERMOLDUS  NIGELLUS, 
DCXXVm  =  BAND  II,  776 


EUCHERII  INSTRUCTIONUM  LIBER  IL 

[Migne  Patrol.  lat.  l] 

DCXXVIP 

a  =  Codex  Vindobonensis  2723  f.  5\      b  =    Codex  Vindobonensis  2732   f.   7*. 
c  =  Codex  Vindobonensis  804  f.l7ß\     d=  Codex  Wirxiburgensis  Mp.  th.  4®  60 /".  6*. 

7  Lamia*  holzmevua  b  holzmeuua  a  holz-  moe  cd  —  c.  9  ^.  819  19 


EUTYCHIS  ARS. 
DCXXXb 
am.  6416. 

8  (3»>)  Sartio  puezzo  —  451,  8  /*  (5*)  Ferculum  mvos  —  452,  34  20 

9  Ligurrio  chlupon  —  451,  12  (7»)  Scalprum  scrotisan  —  455,  8  21 

Dcxxxr> 

Clm.  6411  /:  43*. 

10  Depretio  giuntiuro  —  450,  22  Domicilio.  domum  paruam  statuo  j.  se-  22 

11  Lenio  slihto  —  451,  11  lidon  —  452,  21                                   23 

12  Decurio  Inthingon  —  450,  16  Ab  euerro.   uerriculum  besemo  —  452,  24 

13  Insignio  zehhino  —  451,  11  23                                                            26 

amicior.  conitior.   blandior.  ordior.   largior.  mollior.  opperior.  mentior.  sortier,    ■omn 
tior.  partior         ^  =  ipvorjriJQ;   im  sinne  von  'riegeV  («.  oben  236,  23)  lumn  ich  /WtlMl 
das  wort  nicht  belegen       *  Lamina  b  Lania  a 


DiFFERENTIAE   SeBMONUM  DCXIX®  —  FOBMULAE   DCXXXII® 
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Oerm.  15,  350.  351 


1  Salax  schrichilinar  —  454,  4 

2  üas  uadis  burgo  —  455,  3 

3  Fulchnim  banch.  l  quiquic  domum  ful- 

4  cit  —  ib. 

5  Lenimen.  lenimentum  slihtunga.  a  uerbo 

6  lenio    lenire    .i.  polio    et   quatio   epi- 

7  nunga  —  455,  21  varr, 

8  Tonstrina^  scurt  —  456,  1 

9  Textrina  giuuebida  —  ib. 

10  Missio.  apostolatus  .i.  santunga  —  456, 5 

11  Inspico  splizon^  —  457,  16 

12  Tratino.  libro  .i.  uuigo  —  457,  18 

13  Quadro,  dras  .i.  fierekgon'  —  457,  20 

14  Hiberno  uuintran  —  457,  81 

15  Colum  siha  —  458,  6 

16  Arieto  tum)  —  458,  26 

17  Doto  uuidamo  —  458,  30 


Mro.  ras  .i.  gieren  —  458,  32  varr.      24 
Merx.  mercis  scaz  —  459,  5  25 

Molo  molis.  molare  .i.  malo  —  459,  20  26 
Odoror  stincho  —  461,  8 
Rumen  itaruchi  —  461,  12 
Procrastino  fiwdirscalto  —  461,  19 
üellico  zuangon  —  462,  6 
Fidico  seito  —  462,  7  v(xrr. 
Oscito  cheuuon*  —  462,  8 
Bulla  platra*  in  aqua  —  463, 8  [dcxxix]  33 
Calcius  scuoh  —  463,  19  34 

Uenor  iagon  —  479,  23  35 

Arcesso    aroessis    terti^     ooniugationis  *  36 
holon  —  482,  25  37 

Texo  uuibo  —  485,  13  38 

Nexo  hefto.  ligo  —  485,  14  39 


27 
28 
29 
30 
31 
32 


18  Ingeneraui  kesrita''' 

19  Sub  op  .  .  .  ®  I  kemhidu 

20  Concessum  ferkepan 


FORMULAR. 

DCXXXn^ 
FRAGMENTA. 

[Mon.  Germ.  Legum  sect.  v  p.  465—467] 

am.  29095,  1. 

Indultum  ferlazzan 
Delegaui  salta 
[Conjuenientiam  kezumft 


40 
41 
42 


Dcxxxn« 

BREVIUM  EXEMPLA  AD  DESCRIBENDAS  RES  ECCLESIASTICAS  ET 

FISCALES. 
[MG  LL  I,  175  ff  =  Capitularia  i,  250  ff] 

Codex  Qudpherbytanus  Helmost.  254. 

21  (11»>)  Farum   lluta   —  179,   32/'  (255,      Runcinam  noil  —  ih.  (255,  20)  43 

22  19)  (12'')  Mismaluas,  id  -r  altea.    quod  dici-  44 

23  Scalpnim  bursa  —   179,  33  (%b)  tur  ibischa  —  180,  36  (256,  37)        45 


^  Tonstrina]  st  aus  corr.  *  darnach  d<u  teichen  ^  '  fieiekgon]  k  aus  carr. 
van  fansatz  von  g  *  chennon]  n  aus  m  radiert  *  platra]  1  aus  ?ansais  von  a 
corr.  '  das  musa  die  abkürzung  log  oder  Cög  bedeuten  ''  diese  von  Schmeüer  2*, 
329  als  dunkel  bezeichnete  gl.  ist  keskerita  oder  skerita  zu  lesen  '  opus  ergänzt 
Zeutner 
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Tijdsckr,  13,  282.  —  Em.  29. 

FULGENTII  MYTHOLOGICON. 

[Auetores  mythographi  latini  ed.  AvStavcren,  Lugdimi  Batavomm  1742] 

DCXXXVP 
Codex  seniviarii  Trevirensis  R.  iii.  13  f.  114». 

1  Prurigo^  lukedo  —  p,  607  Gladiolum*  sperdela'  U 

2  Papirus^  lebscha*  —  612 


GREGORII  CURA  PASTORALIS. 

DCLVIIb 

Codex  Oxofiiensis  Laud.  misc.  263. 

3  (9»)  labecillitatem  uuaneholi«  —   1,  10  p.   100  15 

4  p.  10  Inopinate  unbeuuarido  —  4  J9.  99  16 

5  (64*)  Animacluersione    come''   —  3,  40      (64^)  (Laude®)  demo  lobe  —  t&.ji.  10017 

DCLVII° 
Codex  Casscllanus  Theol.  fol.  32. 

6  (Lenocinante)  flehezentemo  14*  —  2,  6      (Tergiuereatione)  sueccun*  33»  —  8,  11  18 

7  p,  21  p.  48  19 

DCLVn^ 
Codex  Carolsruh.  Aug.  ccxl. 

8  Ebotes*^^  slaffae  13»>  —  1,   11  ^.   11  ;;.  58  [dcxlix.  DCLi]  20 

9  Digesto    fir    deuuitim"    69»    —   3,   16 


GREGORII  DTALOGI.    . 
DCLXVnr> 

Fragvienta  SEmmerami  deperdita.^^ 

10  Melotoni  brocb  —  2,  7  />.  225  Morbo  elephautino  uuhsazin^^  suhti  —  21 

11  Mappulas  duabillium^^  —  2,19/?.  245  2,  26  /?.  257  22 

12  Monte  capta  niotc  kafanganiu  —  2,  38       Magnificus  rihher  —  4,  53  j».  461         23 

13  ;;.  273  Maetabat  quelita  —  4,  56  j».  468        24 


*  pniriginis  KtL         *  papyris  Kd.  »  *.  Zs.  33,  244   anm.  1  *  dies   gwut^ 

Ninguida  (p.  620)  und  Glandiü  (;>.  621)  stehende  wort  fehlt  Ed.  •  l.  suerdeU  •  l 
unanehcli  "^  =  zornc  '  laudcm  Kd.  *  zu  ags.  Rvec,  ahd.  such  odör,  «opor,  tw 
fiinne  von  'dunst,  teuftchnng' ?  *®  Ebete«]  bctea  aufgefrischt  von  der  hand  dt»  glosM' 
torn  "  fir  deuuitim]  von  o  ab  fast  ganz  abgerieben  und  unsicher  "  erhaiten  durth 
CSnnfth  abschrift  in  Meinem  catalog  der  SKmmeramer  hbs.  in,  1805/        *■  I.  dmhilHllll 

^^  /.  uuzsazin  (gen,  sg.  von  uzsazeo)  Graff  6,  305 


FüLGENTii  Mythologiooh  DCXXX VI*  —  Grbgomi  Homiliae  DCLXXV^  331 


Süxtmgsberichte  der  k.  böhm.  geseüschaft  1890  8.  16.  17.  —  Em.  29. 

GREGORII  EPISTOLAE.^ 

(Migne  Patrol.  lat.  Lxxvn] 

DCLXXII» 

Codex  capüuli  Pragensis  O.  83. 


1  Conuereentur  lepen  263  —  p,  1184 

2  (Prefati    sumus)    foraspreh    anti    pirves 

3  265  —  1185 

4  (Precipua)    zerallera    meistun    266    — 

5  1187 

6  Solent  uuonent^  267  —  1188 

7  Extra  pationes'    uzardemuteile  267    — 

8  ib. 

9  Sed  ia  auh  268  —   1189 

10  (Experimento)  pi  mi : :  neruniusungu  268 

11  —  ib. 

12  Sobolem  fram  ()  chü::ft  268  —  ib. 

13  (Huic  nefando)  entidesemumeinf ollin  269 

14  —  1190 


(Non  aliter)  nallesadarauuis  271  —  1191  24 
(Interaallo)  untar  stuntuuflon  271  —  ib.  26 
(Uigore)  demo  magane  272  —  1192  26 
(Dilatione)  altmodi  276  —  1194  27 

(Ad  prependum^)   zafuristantaime  ^  276  28 
—ib.  29 

(Coucubitum)  hiunga  276  —  ib.  30 

(Ablactetur)  aruuenit  276  —  ib.  31 

(Algere)  zafreosanne  278  —  1195  32 

(Lasciscaere  •)  zamodenne  278  —  ib.  33 
(Explorare)  zapiscauuuonne  278  —  ib.  34 
Sponde''  piselpuuillm  279  —  ib.  35 

Ex  patitur^  cahalot  281  —  1196  36 


GREGORII  HOMILIAE  IN.EVANGELIA, 

DCLXXV»» 

Fragmenta  SEmmerami  deperdita,^ 


15  Metuere    furhten  —    I,  12  p.  1479 

16  Mollibu8^<^  suaridom  —  I,  13  j».  1484 

17  Mercenarius  hagustalt  —  I,  14  p.  1484 

18  (Joh.  10,  12) 

19  Momentum^^  stimtuuila  —  1, 15  j».  1489 

20  Milites  miliza  —  I,  16  p.  1492 

21  Momordit  kapeiz  —  ib. 

22  Mergere  foreaufen  —  ib.  p.  1493 

23  Medulo**  mezo  —  I,  19  p.  1511 


Mediator^*  metalari  —  ib.  p.  1513  37 

Mammilla^^  tuuttun  38 
Multiplicat^'  kamanaclomit  —  ib.  (Psalm.  39 

39,  6)  40 

Moeror"  morna  —  I,  17  ^.   1496  41 

Mitiget  kastille  —  ib.  p.  1498  42 

Maculas  meilun  —  ih.  p.  1500  43 

Munire    festinon    vel    pihellen    —  ib.  44 

p.  1498  45 


^  es  ist  nur  der  64  brief  des  xi  buches  an  bischof  Augusiin  von  England  glossiert^ 
der   auch   bei  Beda  Uist.  eccles.   geniis  Anglorum  i,  27  steht         *  uuonent]  t  gestürzt 

*  rationis  Ed.         *  ad   pnebendum  Ed.         *  zafuristantanne]   ri  scheint  aus  n  corr. 

'  laaeescere  Ed.  "^  Sponde]  d  scheint  aus  t  corr.  sponte  Ed.  '  ex  natura  patitur 
Ed.  am  a  von  patitur  ist  durch  den  glossator  corr,;  er  scheint  petitnr  Jiaben  J^er stellen 
woUen  *  erhalten  durch  CSanftls  abschrift  in  seinem  catalog  der  SEmmeramer  hss. 
in,  1805  /       >•  molibuß  Ed.        "  momenti  Ed.       "  modulo  Ed.         "  Mediatoris  Ed, 

»*  zu  uberibufi  I,  19  jo.  1511?       >•  multipHcati  Ed.       "  moerore  Ed. 
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Em.  29.  —  lg.  5. 


1  Memorato    kahugitemo     —    I,    20     p. 

2  1516 

3  Manubrium^  halap  —  ib.  p.  1520 

4  Myrtus  paiim  —  ib.  p.  1522 

5  Mulceret  lohoti  —  II,  21  p.  1527 

6  Mora^  tuala  — -  II,  22  p.  1537 

7  Mitiö  niituuari  —  U,  2Q  p.  1558 

8  MoUis^  sirigun  —  II,  22  p.  1537 

9  Moeret    mens   mornet   nioot    —    U,  25 

10  p.  1547 

11  Momentaneoö  stuiilihe*  —  ib.  p.  1553 


Moderamina  meEhaftida  —  II,  26  J9. 1555  27 

[dclxxiv]  28 

TitiUat»  chizUot  29 

Mediocri^  metalodi  30 

Mouet  aruuechit  —  U,  35  p.   1615        31 

Mugit«  lohit  32 

Maoeria  skrocchizun  —  II,  36  J9.  1623  33 

{Oseas  2,  6)  34 

Moralitatem  situ  —  II,  40  p.  1652         35 

Mediocritatem  metamvnsoefti  —   H,  34  36 

p.  1610  37 


DCLXXVI»» 
Codex  Oxoniensis  Laud.  misc.  275. 


12  (Graüa)  bidanke  27»  —  U,  26  p.  1555 

13  (Casu)  giburi  28»  —  ib.  p.  1556 

14  (Fides)  gitriuuida  28«>  —  ib.  p.  1557 

15  (Conpescat)  gistille  29^  —  ib.  p.  1558 

1 

16  ([noctem]    Insonnen'')   inunsafigi  29**  — 

17  ib. 

18  (Excitat)    mahhot   enti  sitot   31^  —  II, 

19  27  p.  1560 

20  (Confectionis)  samangifremida  32*»  —  ib. 

21  p.  1562 

22  (Anime®  custos)   muotes  gihalto  32*>  — 

23  ib. 

24  (Nimie)  ziumm|haftigi*  34»  —  ib.  p.  1563 


(Impetitur)  |nagi|rot"  Si^—ib.p.  1564  38 
(Reluctantemanimum)|iidar|ngantaii|uat^^  39 

34b  _  ib. 
(Iudex)  uogat  35»  —  ib.  p.  1666 
(Dellcta)  missotAa  35»  —  ib. 
(Inseruit)  anagisloufj  ^*  35»  —  ib. 
(Renititur)  uuidar8ti|tenti  ^'  35»  —  »6. 
(Infide")   ungilobigar   36»   —    II,    28  45 

p.   1566  46 

(Ratione)  rahunga"  48»  —  II,  30  47 

p.   1579  48 

(Intenta  [mens])  giuago49b  —  ib.p.  1581  49 
(Trigonum)  diieggi  58»  —  II,  31  p.  1584  50 


40 
41 
42 
43 
44 


HIERONYMI  EPISTOLAK 
DCLXXXm» 

c  =   a?n.  19440  p.  45. 

25  Osanna.  saluißca  significat.    Osi  uerbum  quod  in  nostra  lingua  didtur  le.  t  lia  51 

26  salua.    Anna,    interioctio    deprecantis.  sicut  est  liotudaz  —  XX  p.  67  52 


^  manubrio  Ed,        *  moras  Ed.       *  moUibns  Ed.        *  {.  stontUhe        *  diue  beidem 
gll.  finde  ich  nicht         '  veranlasst  durch  mugientes  resp.  mugitoB  11,  37  p.  1629 
^  insomncm  Ed.        *  animi  Ed.        *  abgeschnitten,  l.  zi  ummezhaftigi        ^^  l.  eiwa  ana- 
gioarot        ^^  l,  uuidarrlDgantan  muot        '*  L  anagisloofta        "  l.  uuidanstantanti        '*  in 
£ide  Ed.        **  die  gl,  sehr  unsicher;  sie  konnte  auch  renunga  gelesen  werden 


Gregorii  Homiuae  DCLXXV^  —  Hiebonymub  In  Prophetas  DCXCAH»     833 

Tg.  5.  —  Wattmbach  Codd.  CoL  18.  —  Zf.  (Mafsmann  100) 

DCLXXXn? 
Codex  OeniponUmu^s  711. 

1  Canthanis  napf    in   quo   porttmtur   lac-         p,  397  [DCLXXxrii»^  dclxxxiv]  9 

2  tuce    ad    mensam    50*    —    tom,    II 

DCLXXXVnib 
Codex  Carolsruhensis  Aug.  clxxvii. 

3  (Cänis)  .1.  mit  grauuinin  59»  —  LVIII         p.  326  10 


HIERON YMUS  IN  MATTHAEUM, 

DCXCin 

f  =  Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  fol.  24  /".  104***. 

4  Murifica.    de  auro    facta,    in    tonica   id  gespaN  —  (6,  28 — 30)  47  11 

Dcxcra» 

am.  19440  p.  42. 

5  Asser  ^  räuo*  Pthipsanas  f^un*  12 

6  Peripsiraa  spriu  Emolumentum '  l  pezirungo  —  p.  89       13 

Dcxcm«> 

Codex  Coloniensis  Lyn. 

7  (Placula*)   plica    uelda.*    inde    diminu-  tiuum  plicula  34»  —  (9,16 — 18)59  14 

DCXCIV  =  DLH» 


HIERONYMUS  IN  PROPHETAS, 

[Opera  ed.  VallarsiuB  tom.  iv— vi,  Venetüs  1767.  68] 

DCXCVb 

Codex  Stuttgart  Theol.  et  phil.  fol.  218. 
8  Stelaba.»  oflTa,   .i.  palla  44*  Pollinctores,  .i.  grebila  45»>  —  V,  453  15 

'  es  liegt,  in  verkürzter  gestältf  dieselbe  glossierung  vor  wie  im  Lugdunensis  Voss, 
lat  4^  69  /.  28b  und  im  Codex  monasterii  heremitarum  32  p.  191 ;  erklärt  sind  Aase 
(Migne  p,  68)  und  dadurch  hervorgerufen  (vgl.  IViseian  1,  118,  18)  Aasifl.  Asser.  Assi- 
duns.  £z  asse.  Assideo, /ern«r  Autenticum  (p.  80).  Augostissimo  (p.  155).  Peripsima. 
Pthipsanas  (diese  beiden  wol  veranlasst  durch  Qnisquilias  p.  201).  Prohemium  (p.  19). 
Kenias  (p,  20).  Secundum  hieronimum  quadrans  genus  nommi  est  (p.  39).  Uiola  (p.  47). 
Gomicns  (p.  49).  Murica  und  Muric^  (p.  47).  Frizi  dceris  (p.  156).  Emolamentnm« 
Decipnlam  (p.  139).  Coria  (p.  102).  £zauia  (p.  167).  Protoplastnm  (p.  147)  usw.       *  im 

context       '  emolumento  Ed.       *  Placula]  die  eorr,  vom  glossator       *  uelda  Über  plica 
'  diese  gU  und  die  näcJiste  waren  schon  unter  nr  CCXCIV  und  OOC  aufgeführt,  ge* 
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Zf.  (Mafsmann  100) 

1  (zu  Exech.  39,    15)  Bulla»   wazzirblatra   46«^   —    VI,    112  12 

2  Forfex,  1  sc&re«    45*   —  VI,  545    {zu  (%u  (keas  10,  7)  13 

3  Naum  1,  11) 


HIERONYMUS  DE  SEPTEM  ORDINIBUS  ECCLESIAR 

DCXCVP 

Clm.  18524,  2  f.  18«>. 
4  [presbiteri]  Esse  mentionem  hvctenwesan  —  p.  168  U 


HORATIUS. 
DCXCIX» 

FVagmentum  lycei  Diüingenaia. 

5  Uerracis  warzen  2*>  —    Serm,  I,  3,  74  [dcxcix]  15 

Dccin» 

Codex  Oxoniensis  Auct.  X.  1.  5.  11. 

6  Antemne    segalrodon   6*»    —    Garm.    I,      Promus  sceinoo  TO"»  —  II,  2,  16  16 

7  14,  6  0  Scobs  est  quod  de   terebello  ezponi- 17 

8  Lacertae  ydehsun  8^  —  I,  23,  7  tur.    theotisca   lingua   urpora    dictum  18 

9  Uadibus    sc.  burgun  51»    —    Senn.   I,  80*  —  II,  4,  81  19 
10       1,  11 


HRABANUS  MAURUS  DE  INSTITUTIONE  CLERICORUM. 

[Migne  PatioL  lat  cvn] 
DCCIV» 
Codex  Basileensis  F.  m.  15«  f.  21». 
11  Uenerabilis  eruirdig  —  II,  A  p.  327  Gratiam  anst  —  ä.  20 


Jiören  aber  mit  den  folgenden  eusammen  eu  den  hetr,  eommenkaren  des  Hierom^mmi. 
Stelaba  freilieh  kann  ich  weder  zwischen  Baalm  {eie)  plnnJi*  (IV,  907)  ifiui  LuaAna 
dnctoriü  linev  (XV,  930)  noch  iiherhaupi  im  Jeremiaacommentar  Jßnden  ^  foraipi  JBi 
*  darauf  führt  Mafsmann  an  Chanaan  v  in  salon  .L  motu  uertit"  aiit  negotiato  A 
hmnilis,  siue  metarloe  .i.  translator  (bl  45*  =  in  Äbdiam  VI,  384)  und  Chriif  8,  TM 
sUnt  metarloe  zweifelnd  als  deutsch  hin :  aber  die  griechische  provenienM  enveM  itr 
Oseascommentar  VI,  47  Chananffius  interpretatur  n^;otiator  sive  fAerdßoloe  Id  est 
lator       *  bollas  Ed.  vgl.  oben  240  anm,  3 


HiERONYMua  In  Pbophetas  DCXCV»>  —  Jüvbnalis  DCCXVin»  335 

Jhb.  f.  cla89.  phü.  supplementbd.  22,  375 

JOSEPHUS  DE  BELLO  JUDAICO  INTERPRETE  RUFINO. 

[Flavii  Josephi  opera,  Coloniae  Agrippinae  1524] 

DCCIV« 
Codex  monasterii  heremitamm  345. 
1  Colossus*  irminsul  37»  —  1, 16  p.  242» 


ISIDORI  ETYMOLOGIAE. 
DCCV  =  MCCXXI 


ISIDORUS  DE  NATURA  RERUM, 

DCCXI 

b  =  Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  fol.  24  f,  104»^. 
2  Scyna.    Imitatio    uel    grima  —  XXVI  ^.41  8 


ISIDORUS  DE  OFFICIIS. 
DCCXn 

h  =  Codex  I/ugdunensia  Voss,  lat  fol.  24  f.  107^^. 

3  Mitras  h&as  —  2,  5  ;?.  417 

DCCXIV» 
Clm.  6324  f.  39^ 

4  (Rara)  uoiuu^  —  1,  36  J9.  404  (Mutuo')  kimeinnero  —  ib.  9 


JUVENALIS, 
DCCXVm« 

Codex  Montepessulanua  125. 

5  Segmenta,   monilia   umaruang.    ille*  —  —  ib.  10 

6  2,  124  Flammea,  operimentum  capitis  uel  oia-  11 

7  LongoB  habitus,  tunica  tunichun  pallium  rium  winfilun  —  ib.  12 


>  €9  stand  colofas;  aU  das  Übergeschriebene  f  durch  das  n  von  inninmil  undeutlich 
geworden  tcar,  wurde  rechts  ein  b  nd>engesetst  '  davor  etwas  ausgewischt  *  darikber 
ein  k  (ansatz  der  marginalgl.)  von  derselben  JMnd  wie  die  beiden  glh  *  das  sonst 
sinnlose  ille  siehe  ich  eum  deutschen  wort,  dets  ich  ubarnangille  lese^  vgl.  ags.  oferfeng 
'fibula' 


336  NachtrIge  Zum  Zweiten  Band 

Wattenbach  Coda.  Ool.  144.  146.  147.  —  Germ.  82,  858 

Dccxvnr» 

Codex  Coloniensis  cxcix. 

1  Assere  id  est  balca  41»>  —  3,  245  119  18 

2  Petasunculus  id  est   bacho  48*  —   7,      Maniplos  id  est  garbas  50*  —  8,  15S  19 

DCCXIX«»  =  BAND  II,  776  [CTm.  29009»] 


JUVENCUS, 

[ed.  Huemer,  Vindobonae  1891] 

Dccxxnr» 

Codex  mtisei  britannici  Add.  19728. 

3  (2»)  (Hos)  uuelicha  —  Praef.  9  (Haben)  uuerden«  —  1,  100  20 

4  (Minciadae)  mantinsceni  —  10  (Sustulit)  nam»  —  1,  101  21 

5  (2*>)  (üergentibus  annis)  s.  gen  .  .  garun      (Certa)  u  . .  ziga^®  —  1,  104  21 

6  kebo  .  .  do2  _  1,  8  (Aderat)  nachi"  —  1,  105  2S 

7  (Piacat)  kistillet  —  1,  15  (5*)  (Pactae)  kimahhiltero  —  1,  189     U 

8  (3*)  (Olli*  confusa)   demo   gemiscarero*     (Pacta)  kidingum^^  —   1,  148  25 

9  —  1,  27  (Edebant)  zeigotont  —  1,  148  » 

10  (4»)  (Credit)  upta»  —  1,  92  (Sumite)  fimemint  —  1,  164  » 

11  (Uerbis)  tun«  —  i6.  (5«>)  (Gracili)  deinero  —  1,  169 


12  (Quae)  diu  —  1,  93  Recummt"  irgeongnen^^  —  1,  180     2i 

13  Magnum  uilo  —  ib.  (6*)  (Defessus)  kiuuerener  —  1»  197      SO 

14  (Loquetur)  sprah  —  ib,  (Inmatura  [mors])  unzitiger^*  —  1,  217  Sl 

15  (Per)  mit  —  1,  94  (8*)  (Subsident)  kisuchen  —  1,  817        tt 

16  (Pauitautia)  uorehteliu  trahtuge''  —  1,     (Passim)  vbfrbl"  —  1,  321                    SS 

17  95  (8i>)  (Leuata)  kkzzrbtkx^^  —  1,  836     34 


^  dh,  mantuanisch?  zwiaehen  den  beiden  ereten  gU,,  unter  der  ereien^  Über  der 
ten,  sind  spuren  sichtbar,  die  Marold  iti,  Priehetk  L  ent  (e  Mweifdke^  Icm.  iH  me  (m 
cantns  0)  gemeint?  '  die  beiden  ersten  gU,  werden  aigenten  ganm  (=  ianm)  mm.  m- 
ben  V.  l,  10  sodann  liest  Priebsch  s  .  . .  ende  ine  mit  kepniedo,  was  ith  mit  dem 
nischen  text,  auch  dem  der  Umgebung,  nicht  tu  vereinigen  weife  '  Di  iU.  * 
carero]  a  und  das  zweite  e  unsicher,  etwa  gemiscotero?       '  L  giloiipte;  p  M 

'  l.  uuortun  "*  die  beziehung  von  trahtoge  auf  dicta  iet  mir  sehr  Mwe^fM^fi 
'  uuerden  unsicher  *  darnach  noch  undeutliche  buchstaben,  die  wie  an 
darum  ist  die  beziehung  der  gl.  auf  Sustulit  nicht  sicher  '*  2.  unuEiga  "  da« 
tere  bis  auf  ein  in  einiger  entfemung  stehendes  r  unleserlich:  daher  auch  hier  äU  Sff- 
ziehung  der  gl.  nicht  sicher  ^*  davor  vier  unleserli^e  striche;  dae  fMeHmfie 
schluss-m  der  gL  ist  sicher  ^'  recurrant  Ed.,  e.  varr.  '*  l.  ix|peoiigeii  "  mIm 
V.  219  keine  spur  einer  gl.,  neben  220  lat.  sie  symeon,  ebenso  bl.  6^  ndfen  248  M.  for- 
recto         '*  dh.  vberal        *^  dh.  kiuurbtiu 


JuvENALis  DCCX VIIP»  —  JuvENcua  DCCXXIII»> 


837 


Oerm.  32,  353.  354 


iralis  pala)  lantscuuala  —  1,  342 
Conquirere  koron^  —   1,  373 
*)  (Indagine)  vueido  —  1,  427 
iculoso  [textu])  masclichero  —  1,  431 
)ulans  osinte  —  1,  442 
*»)  Stagnante  tagiutero  —  1,  451 
jmium  ring  —  1,  453 
rtem)  misseburi  —   1,  461 
nebit  vuisit  —   1,  462 
as  vuilich^  —  1,  468 
Qescit)  iruirdit  —  1,  473 
^)  (Conciliatus)  kisuontaer  —   1,  509 
^)    (Cubitalia   [incrementa])    elinlicha 
-   1,  640 

^)  (Rigidi)  kistabates  —  1,  672 
*>)  (Impetus)  ninst  —  1,  687 
intosa  [per  aequora])  tunstigen  —  1, 
589 

ahentes)  dansonte  —  1,  693 
»)  Ck)gnita  [vita]  Uub  —  1,  713 
)er  obena  —  1,  717 
rrentum)  draetino*  —  1,  719 
age  plaste  —  1,  727 
^)  Tandem  eddeuuenne  —   1,  736 
rida  [membra]  riuba  —  1,  738 
»)  (Inciderat)  keong*  —  2,  2 
per)  ebina*  —  ib, 
lentes)  zuohilinta  —  2,  4 
liuolum)  segilfluzzigen  —  2,  11 
^)  (Iras)  vuotunga  —  2,  27 
^>)  (Correptet)  crese  —  2,    191   [vgl 
>cx:xx] 

»)  Ardorem  durst  —  2,  268 
llis)  vfheuist  —   2,  277 


(19*>)  (Maturam  [messem])  citigen  —  2,  35 
314  36 

(Grauidam  [messem])  klatenen —  2,318  37 
(Expendere)  erleiten  —  2,  323  88 

(20»)  (Sorte)  missiburi  —  2,  333  39 

(Concurrere)  irgan  —  2,  344  40 

(20^)  (Horrors)  zurluste  —  2,  370  41 

(Pannos)  tuocha  —  2,  371  42 

(21»)  Restricto«  firstreditemo  —  2,  396  43 
Fremitus  cradä  —  2,  398  44 

(21^)  (Laeta  [pascua])  skono  —  2,  423  45 
([niris  per]  Terga)  ebinotin  —  2,  426  46 
(22»)  (Perquirite)  forskont  —  2,  445  47 
(Par)  kmach  —  2,  446  48 

(22b)  (Aberret)  fersi  —  2,  479  49 

(24»)  (Grauatae  [messis])  klatenes  —  2,  50 
561  51 

(24^)   (Conuenticula)    samanunga  —  2,  52 
583  53 

(25»)  (Distractum)  zirzoginaz  —  2,  611  54 
(28»)  (Sensus)  femüpft  —  2,  777  55 

(Produnt  [leto])  irvuortint''  —  2,  784  56 
Mole  samihafti  —  2,  786  57 

Pondera  stiuri  —  2,  787  58 

Horrore  vuassi  —  2,  789  59 

Stant  vuesint  —  2,  790  60 

Horror  ruhi  —  2,  799  61 

(28*>)  (Fasce)  fazzo  —  2,  809  62 

Disponit  vubriphit  —  2,  814  63 

(Uiroris)  gruoti  —  2,  816  64 

Mole  samahafti  —  2,  821  65 

Corpore  samahafti  —  2,  823  66 

(29»)  Questio  f  aga  —  3,  2  67 

Corpore  samehafti  —  3,  11  68 


^  koron]  das  erste  o  undeutlich,   über  iaculabere  388  nctch  Marold  undeutliche  spu* 
über  V.  424  bl  10»  keine  spur  einer  gl.  *  nicht  deutlich         '  drsetino]  e  nicht 

z  sicher         *•  das  davor  stehende^   von  Marold  nint  gelesene   wort  scheint  aenit  eu 
\         •  die  beziehung  der  gl.,   die  dann  für  obina  verschrieben  sein  müste,  ist  nicht 

\er         *  davor  über  Progressi  383   geas:   seilte  das  deutsch  und  gotis  sein  können? 
^  iryuortint]  r  undeutlich,  sodass  auch  irvaonint  gdesen  werden  konnie.  gemeint  isi 


irvnertint 
Ithochdeutache  gloseen  lY. 
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aerm.  82,  354.  355 


1  Uibrantur  locint  —  3,  16 

2  (29»>)  Subigit  notta  —  3,  42 

3  (30»)  (luratus)  bisuoranor  —  3,  CO 

4  Lance  bacuueigo  —  3,  G3 

5  Pondere  heri  —  3,  64 

6  (Aegre)  chumo  —  3,  65 

7  Lacerum  bistumbelon  —  3,  68 

8  (Remota  [valle])  kisuasemo  —  3,  74 

9  (30^)  (Ck)mponere)  kirikilon  —  3,  84 

10  Sinus  vuitin  —  3,  90 

11  (Secretus)  kisuaser^  —  3,  96 

12  (Statione)  vuatho  —  3,  100 

13  (31*)  Innixus  anaspirdirent  —    3,   115 

14  (Captantes)  vuarantc^  —  3,  134 

15  (31*^)  (Laedatur)    biscoltin  uirdirdt^    — 

16  3,  141 

17  (Sordibus)  unreinin  —  3,  149 

18  (Aspergent)  kiflecchont  —  ib, 

19  (Quaestio)  reda  —  3,  159 

20  (32»)  (Piaclo)  vnreinido  —  3,  168 

21  (32»>)  (Captos)  bisuichinun  —  3,  198 

22  (33»)  (Conuexum)  halden  —  3,  224 

23  (Tristia)  vunuuatbichur  *  —  3,  227 

24  (Fragosam)  desenta*  —  3,  229 

25  (Faciem  [caelij)  heitiri  —  3,  231 

26  (Explorare)  iruaren  —  3,  233 

27  (Ck)ntendit)  Uta  —  3,  237 

28  (Uacuum)  mozza  —  3,  246 


(34i>)  (Molis)  sthiri  —  3,  826 

(35»)  (Senascens)  kiberi>»te  —  3,  349 

(35b)  (XJoluit)  vualgot  —  3,  361 

(44»)  (Sordent)  bismahant  —  4,  88 

Mox  ski^ro  —  4,  90 

(44^)  [nee]  Repetat  nioBOOt  —  4,  125 

Sustollere  nemin  —  ib. 

([lacte]  Rigabunt)  tagint  —  4,  128 

(45»)  Monstra  egison  —  4,  139 

Super  darazua  —  4,  161 

(46»)  üecors*  aheroe«  —  4,  199 

(46^)  (Tractanda)  zuurauente  - 

Hoc  dis  —  4,  248 

(49b)  (Diffiigerat)  bimeid''  —  4,  410 

(50»)  (Suspicio)  zumuAn  —  4,  444 

(51»)  (Languore)  slaffi  —  4,  507 

(Clauae)   cholbin    —   4,  513    [: 

IKXJXXVl] 

(51i>)  (Satis)  kimacher  —  4,  545 

(52»)  ([ad]  Querellas)  ruoftin  —  4»  551  51 

(Certant)  ilton  —  4,  565 

(Uerbis)  luttun  —  4,  568 

(Promere)  uzpringin  —  4,  573 

(52b)  (Loquelam)  luttin  —  4,  579 

([ad]  Gremium)  stuole  —  4,  589 

(Suspensa)  sorgsamic  —  4,  605 

(53b)  (Corpore)  samihafi  —  4,  643 


32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
4,228  43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 


LUCANUS. 
DCCXXXV 

b  =  am.  4593. 


59 


29  (Senciet  axis  onus)  Decenter  iocatur  poeta      Orionis,  segansa  16»  —  1,  665 

30  in  neronem  quia  strabo    et  ramicosus      (Alnos)  Alnus,  elre  28^  —  2,  427 

31  erat  .i.  herniosus,  holohtar^  6»  —  1, 57      (Area)  Aream  dicit  rates.    Sunt   antam  61 


'  kisuaser]  hinter  r  noch  ein  strich,  sodass  die  gl.  wie  kisoaseri  aussieht        *  2.  tA- 
rante        *  =  uuirdit        ^  I.  ynuuatlichiu  mit  Marold?        *  l.  dosenta?  oder  =  eimm 
voraussHsetzenden  diesenta?         *  pars  est  Ed.         ^  was  dann  MarM  als  randgt  f« 
V.  416  anführt,  lauuit,  ist  nicht  deutsch:  es  steht  laudit  =  laodat  oder  landaidt 
*  über  ramicosus 


JüVENCus  DCCXXIIP»  — De  Mensübib  DCCXXXVIII»»               33d 

Wess.  {Diut.  2,  371  =  Oerm.  2,  94) 

1  proprie  rates  iuncte  trabes,  Flpz^  37»  Ebulum,    pxbbrfllb.*   l   ätoh    132»  —  19 

2  —  3,  513  9,  916                                                     20 

3  Stipite,  branta  114»»  —  8,   792  Abrotanum,  fbbrrkozb*  ()  kartwrz  132»>  21 

4  Timpora,  dxnxxfngk*    130»>  —    9,  823  —  9,  921                                               22 

DCCXXXV 

Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  fol.  63.* 

5  (3*»)  Turbantes  irrinde  —  1,   177  Neruis  uuidin  —  ib.                                   23 

6  (5*»)  Decretum  bemeinit  —  1,  290  Obruat  beuuellansol  —  6,  199                24 

7  Empti  gemidode  —  1,  314  (66*>)  Numen  heilac  nissi  —  6,  253        25 

8  (7»)  Aries  pederari  —  1,  384  (67*)  Corona«  ringe  —  6,  289                26 

9  (8^)  Mali  mastes  —  1,  495  (72*)  Ictu''  gunge«  —  6,  613                 27 

10  (10»)  Sacerdos  nunna  —  1,  592  Sonent  cosen  —  6,  622                           28 

11  (24»>)  Momenta  nucida  —  3,  56  (73»)  Pollentior  scinbarera*  —  6,   685  29 

12  (25»)  Pauidum  blöden  —  3,  96  (73»»)  Lancibus  scuzelv  —  6,  710           30 

13  Priuate    [vocis]    ambah    delosen    —  3,  (77*»)  ßtimulos^^^  spiron"  —  7,  143       31 

14  108  (84»»)  Promouet*2  foriscielt  —  7,  576     32 

15  (29»»)  Arcem  festi  —  3,  379  Torquata^'    [nomina]    halsgoldodon    —  33 

16  (31»)  Tormenti  phederares  —  3,  480  7,  584                                                      34 

17  (65»»)  Pbalarica,  aries  pederari  —  6,  198 


DE  MENSURIS. 
DCCXXXVin»» 

Clm.  22053  f.  64» 
18  Calculus^^  zantro.  creozolin!  chisilinc  Calculus  zala  35 


^  dh.  Flöz  *  dh.  donuuengi  '  dh.  pubarella.  =  boberella  bd,  3,  402  anm,  10 
*  dh.  ebarrioza  *  da  die  deutschen  gll,  des  codex  sammt  den  laieinisc?ien  schölten 
aus  einer  vorläge  abgeschrieben  sind,  so  teuschen  mitunter  verderbte  tcortcomplexe  durch 
scheinbar  deutsche  physiognomie :  es  steht  zb.  bl,  2»>  über  discors  1,  98  i.  qnad  kazekm 
si  discoFB  quomodo  Concors  oder  13«  über  ergastula  {das  letzte  a  von  and.  hand  aus  o 
corr.)  2,  95  est  ergastulum  ubi  opus  inclusi  £aciunt.  quod  est  ep  sazin.  aber  kazeion  ist 
aus  xa?<6CrjXov,  ep  sazin  aus  igydCetv  entstellt  *  Corona]  a  aus  e  corr.  ^  Ictn  mtf 
rasur  *  vgl.  MSB  2',  348;  ictn  erklären  die  Lucanscholien  mit  momento  *  nteÄl 
ganz  deutlich  *«  gtimulos]  das  letzte  s  von  anderer  hand  nachgetragen  "  /.  Bpo> 
POD  "  Pmouet]  m  auf  rasur  "  Torquata]  torq  auf  rasur  **  die  eahlenamgaben 
dieses  wol  erst  für  die  vorläge  des  Weswbrunner  codex  surechtgemadUen  Stückes  sind 
andere  als  bei  Isidor  Etym.  16,  25.  26,  obwol  einstine  Wendungen  attf  benutsung  Isi» 
dors  weisen,  und  (üs  in  den  Gromittici  p.  ZlZff 

22» 
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D.  n.  185.  (Germ.  22,  399) 

NONIUS  MARCELLUS  DE  PROPRIETATE  SERMONUM. 

[Ed.  LMüller,  Updae  1888] 

Dccxxxvm^ 

Codex  Londinensis  Harl.  2719  f.  27». 

1  (Schemis)     quod    nos    dicimus    laubias.  laubia  facta    tecta   ex   foliis    —  56, 18 

2  laop   dicitur   germanice   folium.   inde  27  19 


NOTKERI  SEQUENTIAE. 

[JKehrein  Lat  Sequenzen  des  mittelalters,  Mainz  1873] 

Dccxxxvm'  1 

Codex  Carolsruhensis  SPetri  f.  86»^ 

3  Cratlcuk^  rost  —  p.  425  Armilla  armboug  —  j>.  331  20 

4  Lippitudo  bodübrauue  —  p.  309  Pusio*  zeizo  —  p.  248  21 

5  Rimula'  runcilo  —  ib,  Vagiens'  uueindi  —  ib.  28 


OROSIUS. 

[Ed.  CZangemeister,  Vindobonae  1882] 

DCCXL« 
Clm.  17210. 

6  (23*)  Zelant  hegant  l  fridont  —  p,  2,  ciola  extrinsecuB  adauta  aesti  J.  borto  23 

7  10  —  9,  1  [docxi^]  24 

8  Grandinum  .5.  hagalo  —  3,  18  Transuerei  x  thuuerahas  —  9,  6[i>0GauJ^]  25 

9  Paricidiis   i.    parenticidiis    mag  mordun      Paludum^    .1  coaoeniatio   aque    i  mos  26 

10  —  ib.  [dccxl»]  _  10,  6  27 

11  Specula  dicitur  altitudo  quelibet  de  qua      Ostia  .i.   aditus.   l  introitua   i   ananaL  2B 

12  late  longeque  prospici  potest.    Specu-  gimundi  —  12,  8  [docxu»>>]  2B 

13  lum  autem  est  quod  imaginem  reddit  t 

14  i.  '  spiegal  —  4,  4  [dcjcxl^]  üaatissimo  x  uuitostun  —  16,  13  M 

f  f 

15  Obsti.'puisse*  .i.  girehenan  —  5,  1  Exundare  .i.  springan  —  tb.  31 

16  (23»>)  Vacare''  .i.  gimuozon  —  8,  8  Meatu  .i.  sliche  —  17,  8  32 

17  Limbo.  Limbus  dicitur  omatura  .i.  fas-      Pilas   angusta    l   preatrincta   via  inte  3S 


'  die  gll  beginnen  unter  der  Überschrift  85^   Versva  seqvent  (woi  OäiUe  Sjprtiek' 
denkm,  300  in  sequentes  auflöste !)  mit  Degentiü.  muentiü  (Kehrein  p.  29). 
letro  capiunt  (ih).    darunter  obige  deutsehe,  welche  aufser  nincilo  s&mmüiek  u 
stehen       *  craticulam  Ed.        *  rimulae  Ed.        *  puaionea  Ed.        *  ^agianftea  JSIdL 
*  oonstapulsso  Ed.       ^  uocare  Ed.,  s.  die  varr.       *  palodee  Ed. 


NoNiüfl  Mabcellus  DCCXXX VHP  —  Ovidiüs  DCCXLIV» 
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1  montibus   l     lapidibus    quod    dicitur 

2  dJsa  —  18,  11 

3  (24^)   Contigua   .i.  coagulata   .1   samet- 

4  fahhi  —  24,  12 

5  Fanim  .i.  turrim  uuarthus^  —  27,  2 

6  Saltus  .i.  uuald  —  27,  6 

7  Conchis   .i.  muscolon.   scala  —  41,  14 

8  [dccxl*] 

9  Scabros  .i.  asperos  scuobohte  —  ib. 

10  Sulphur  .i.  suepol*  —  46,  10 

11  (24»»)  VitUigo»   .i.  nida.  l  iochodo*    — 

12  50,  19  [docxu.  DcxjxLn] 

13  Ranorum*  X  frosco  —  56,  17 

f 

14  Vesicas  .i.  rudun  —  57,  6 

15  Locustamm  .i.  staphun  —  57,  10 

16  Rotanim  orbite  .i.  uelaha  —  58,  14 

17  Ridi.-culam  .i.  lahtar  —  59,  7 

18  (25^)    Huius    interitum    flentes    sorores 


phetusa  et  lamphetUBa  deorum  mise-  25 

ratione   in    arbores    commutate    sunt  26 

f 
alii  in  populos  .i.    uelar.    alii   dicunt  27 

f 
in  alnos  .i.  erila^  28 

Saltibus  J.  scricchin  —  61,  2  29 

(25*»)  Vitricum   .i.    qui  uxorem    ex  alio  30 
uiro    filium  l   filiam   habentem   dueit  31 

.i.  steophater  —  62,  11    [docxxxix.  32 

DOCXL*^]  33 

(26*>)  Colo  .i.  rochen  —  70, 12  [docxl»*>]  34 

f 

(28»)  Tergeminorum  .1  trizuuinilingo  —  35 

89,  13  [dccxl»»»]  36 

(30»)  Alueum  est    ubi   incursu   fiuminis  37 

f 
maxima  pars  aqu^  conuenit  .1  haha-  38 

muodar'''  —  95,  9  39 

Ductili®  latere  .1  Z|egle  ()  cocto  —  96,  40 

13  41 


OVIDII  METAMORPHOSEON. 

DCCXLIV» 

Codex  Londinensia  Harl.  2610. 


19  (5»>)  Aequora  mere  —  1,  282 

20  Spaciata*  spercipennonte  —  1,  285 

21  Uineta  winstete  —  1,  298 

22  Deformes  vn  unaUhun^®  —  1,  300 

23  Phoce  merecoie  —  ib, 

* 

24  Incursant  anestozent  —  1, 303  [Dccxun] 


Agitata  getribenen  —  ib.  42 

Robora  boma  —  ib.  .  43 

Apro  eher  —   1,  305  44 

Inmensa  licentia  deun  ^^  mos  —  1,  309  45 
(9*»)  Libro,  oortioe  rinta"  —  1,  549      46 


^  turn.  anarthuB  auf  rasur        *  Über  o  wm  soepol  scheint  ein  Mweites  i  auegewisM 
*  uitiliginem  Ed.        ^  lochodo]  Über  io  rasur        *  muumm  Ed.        *  hewterkung  mu 

FhaethontiB  fabolam  59,  8         ^  «.  ScJiöhbach  Das  christenhim  in  der  aUd.  hMendiek' 

tung  (1897)  «.198/        •  coctili  Ed.       •  exspatiata  Ed.,   Et  spadata  hs.,  s.  varr. 

'^  l.  ynauatlihan  ^^  artikel  und  anfang  eines  adf.  wie  nnmaiag  ^*  von  and, 

Jtand 


842  NachtrIge  Zum  Zweiten  Bakd 

Neues  archiv  17,  323.  —  le,  {Sweet  118) 


POENITENTIALES  LIBRI. 

CORRECrrOR  BURCHARDI. 

[Waseenchlcben  BufBordnungen  624  ff] 

DCCLX«» 
am.  14628. 

hele. 

1  Mundiburdio  hantgcmehelo  ()  hantgeme  45*>  —  XLVI  U 

2  mundicia  libertatiH.  I  libcr  a  servitvte^ 


DE  PONDERIBUS." 
DCCLXP 

a  =  Codex  Lugdunensut  Voss,  lat  4®  69.     b  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  foL  24. 
3  Solidoö*    tres  trymisaß   sax.   a  30*    tri-  missa  b  105»*  15 


PRISCIANI  INSTITUTIONES. 

DCCLXIX 

c  =   Codex  Lugdunensis  Voss,  lat  8®  37. 

4  Scena.  umbra  interpretatur.    et   in    am-  12*>  —  149,  11  16 

5  phiteatro  ficbat!  quae  barbare  ^  louba      Asscr  latta  in  tecto  12^  —  151,  14     17 

6  dlcitur  3»  —  38,  4  Bipennis  happia'^  13»  —  160,  4  18 

7  Merges.^  quod  rustice  garba  9» —  130,      Carcx.    quod    communiter    lisca   dioitur  19 

8  10  13b  —  167,  5  20 
0  Gallinatus.    pullus.  l   cappo^    10^    —      Imbrex.    In  tecto   quod  rustice   Nochs  21 

10  136,  2  dicitur»  14»  —  169,  13        *  22 

11  Tuber  est  qiiod  masur  rustice.  l  teodisoe      Galleola  gallita*  17»  —  263,  1  23 

12  appellatur  11»»  _  150,  15  Eminet!    barbare  dicitur  lin&    22«»  ~  24 

13  Nar.   nomen   fiuuii    quem   masa   dicunt  IQ,  48,  5  25 


^  die  gll,  von  einer  hand  des  xn  jJis,  *  das  stüek  ist  nicht  identisch  mit  dem 
Chromat  lat,  p,  373  abgedruckten  *.Solidus  b  *  barbare]  e  aus  o  corr.  »  vorksf 
geht  7»  Teges.  qui  tectum  fadt  }  nomen  uestis.  X  axis  unde  tectom  fit  l  matta  (118,  14), 
was  lat.  sein  kann  *  es  folgt  Chartinat  chart^  quam  tui.  climrt  dicimiis  (136,  ^ 
IIb  Fiber,  animal  id  ^  beuer  (150,  13)  ^  es  folgt  Gassis.  Id  -r-  galea  qu^  hehnos 

dlcitur  (161,  11)  '  es  folgt  Tiaras.  tiara  in  capite  sacerdotiB.  quam  coffiam  didmus. 
I  mitram  (1G9, 18).  vgl.  dhd.  gapha  und  chuppha  *  18»  folgt  Soobs.  quando  terebimtar 
lignum.  tcrera  (7.  terebra?)  quod  inde  exit  scobs  appellatur.  }  quod  uulgo  didtur  Bküitiiiiia 
(wöl  =  secutina).  das  20>>  stehende  Scabo.  idem  quod  scalpo  beweist,  dass  die  M.  2, 379, 
24  aufgeführte  gl.  nicht  deutsch  war 


PoKNiTENTiALBs  LiBBi  BOCLXP  —  Fbisgiahub  DC?CL2L2LUI*>  848 

Z8.  6,  348 

DCCLXXm 
Cbif.  29027* 

1  Fem»  spech  —  205,  10  Piper  phefar  —  205,  12  10 

DCCLXXn* 

dm.  6898. 

2  Fnimento  uueizi  24i>  —  75,  11 

DCCLXXm* 
Codex  Oeniporttanua  711. 

3  Sabrateria  scafrate^  48^  —  81,  5  Gomici*  scafere  491»  [vgl  b]  11 

4  (Uer)  Uer  uerris  i.  pÄr*  49» 

DCCLXXmb 
Codex  Selestadiensia. 

5  (75*)  Colossus*  est  irmiiiBul  Fusdna  ger*  oreagra  —  80,  15  12 

6  (75*>)  Comid  soophare'  [vgl  a] 

DCCLXXm^ 
Codex  Oenywntamu  711. 

7  (40*)  Scena   umbra  interpretatur   fiebat      (42*)  Soobs  bb  est  pargamentum  teire  13 

8  in  antro  iuxta  barbaros.  labma*  dice-  ()  pesime  —  320,  24  14 
0      batur  —  38,  4                                         (47*)  Linx^  lind«  x  liihs                         15 


*  ubergesehr.  '  die  randgU  von  and,  hand  in  Mwei  Meilen,  darunier  noch  eine 
dritte^  aber  durch  einen  heftechnitt  zeretörte  geile,  v<m  der  iA  nur  den  echimee  ..  re  er- 
kenne, bezüglich  auf  102,  18  YercalimL  tnrf  derselben  eeiie  stehe  femer  Tjio  aoviiis  mi- 

les   q  Tdpit  militari  q  7  storling'  df  (106,  5)         *  diese  zwischen  Fimx.(118,  22)  und 

Tmitna  (119,  1.  120,  19  tonstrina)  stehende  gl  finde  ich  nidU,  fäOs  nicht  ein  wUsver- 
ständnis  von  amid  (119,  10)  vorliegt  *  dies  am  rande  von  and.  hand  eingetragene 
glossar  ist  eine  alphdbetisierung  des  vorangehenden  /fttMÖmdber  seMees.  es  beginnt 
AgDom  aoddenB  e  ab  eaentu.  I  casn  nenit  (58,  12).  AboMiie  (63,  11).  Arimasi^  (Jim«- 
brück  richtiger  Arimaspe  72,  26).  Argiaus  (74,  4).  Analogia  (99,  15  analogiam).  Agellus 
(102, 8).  GolosBUs,  das  dem  Innsbrucker  glossar  mangeU,  kann  ich  in  den  einschlägigen 
Priscianabschnitten  nicht  nachweisen  *  soophare  iffui  ger  iUfcrgesehr.  *  id^  nehme 
Verderbnis  von  lauba  an  und  vergleiche  DCOLXIX  *  diese  und  die  weUeren  gfl 
stehen  am  schluss  der  seile  und  des,  wie  die  älphdbetisierung  DOGLXXni'  srweiHf 
als  selbständiges  stück  gefassten  Priscianglossars.  auf  SOma»  0^,  1).   Noma  (5?,  2) 

folgen  Tytir*  e  maior  ariee.  Musiiia  ex  ariete  7  hiroo  (die«  unterstriehen)  ca^  Bmdo. 
Mol*.  Ybbeybridis.  Leopard*.  lidsca,  dh.  aufzählung  von  bigenera  («•  Isidor  12,  1,  61. 
2,  11.  28),  sodann  obige  vier  gll,  die  in  gleicher  Ordnung  zb.  DOOCCLSJX  (M.  3|  446, 
47.  49.  447,  5.  30)  begegnen 


844  NachtrIoe  Zum  Zweiten  Band 

Zs,  5,  338.  —    QaUie  AUs.  sprachdaümcOiar  836 

1  Cenocephalus    hunthobito   siue    de   gco      Ueruca^  huntis  atil  22 

2  canonea^  laculus  lintwurm  23 

DCCLXXm^ 
Codex  Selestadiensis, 

3  (59»)  Asser.'  pars  tabulati  rauin  sparri*  sil*  —  123,  25  24 

4  id  templaris  —  151,  14  (62»)    Esculetum   locus    plenus   esculis.  25 

5  (60»)  Colus^  coli  instrumentum  femina-  id  ascon  —  123,  26  26 

6  nun  quod  dicitur  r6cho  (63*>)  Laquear*  himilc  27 

7  (60^)  Coriletum  locus  plenus  corilis  ha- 


PRUDENTIUS. 
DCCXCIV 

8  Diese  früher  nach  Junius  copie  gegebene  nr  faüt  jeixt  fort,   aeüdem  in  der  Lei- 

9  dener   lis,   Voss.  lat.  8^  15    das  origificU  sich  gefunden  hat,    die  gL  Baooe  usw. 

10  nämlich  gelwrt  in  einen  afidem  xusamnienhang  (MCCXXI),   Gantarus  cazma  uas 

11  niagnum  51^   ist  wahrsclmnlich  mlat,    und   über  Loric»  47^   stM  nicht  olb^rgp, 

12  sofidem   osbgo  (s  aus  1  rx)rr.),    sohin   das   aus  dem  deutschen  romanisierte  vHirt 

13  {Körting  Lat.-rom.  wb.  nr  3863).    auch  sonst  begegnet  unter  diesen  interlinearglL 

14  xtir  Psyrho7nachie  mehrfach  deutsches    sprachgut   in   latinisierter  gestaU:   so   46» 

15  Uittis  bendis  (v.  30),  47»>  Cassis  elm»  (140),  48»  Uena  elm«  dur*  (142),  oder  fkir 
IG  den  sich  mlat.  ausdrücke:  so  49^  Calcaribus  speronib;  (253),  58»  Grumems  borsis 

17  (459). 

DCCXCIX» 
Fragmenia  Werthinensia, 

18  (1**)  Priuilegiis,  •  pecidari  scripto.  gisuas-  II,  938  28 

19  scaron  Coma  comilberi  —  947  [DGCxa  Docxca.  29 

20  Rubigo  vuintbrant   [dccxcix.   Dcccvm]  DCXXJVin]  30 

21  (2*>)  (Ostia) . . .  gemundi  —  Contra  Symm, 


^  =  de  gente  cananea  *  Ueraca]  c  aus  corr.  '  dies  von  and.  hand  am  dem 
rand  geschriebene  vocabtdar  alphabetisiert  die  in  der  InnsbriMker  hs.  vorliegende  ghs* 
satur  DCCLXXIIIc.  es  beginnt  Andria  .i.  fabula  (257,  19).  Analogia  id  pportitio  {Inns- 
bruck pporcio)  t  recta  regula  (analogiam  298,  6).  Apex  ppe  lana  dr  (33,  14)  *  nudn, 
sparri,  hasil  übergeschr,  '  diesen  beiden  oft  bei  Priscian  begegnenden  Worten  {ßb.  269, 
16 ;  127,  7.  150,  9)  konnte  darum  ihr  platz  nicht  mit  Sicherheit  angewiesen  werden^  weit 
sie  dem  Innsbrucker  text  fehlen  *  diese  und  die  näcliste  gl,  in  der  prosa  vor  Ckmtira 
Symmachum  U,  910 


Priscianüs  DCCLXXTTT<^  —  Prudentiüs  DCCCXX^  346 

Zs.  27,  158.  —  GaUee  Alts.  Sprachdenkmäler  329.  —  Z».  20,  115 

DCCXCIX^ 
Codex  Berolmensis  Hamilton  281. 

1  Diuaricatis    kesgreten    8»    —    P.   Vinc,      Perpolita  irmundurtu^  25»  —  P.Oypr,19  25 

2  252    [dcclxxxvl    dccxc.    dccxcih.      (Temgenum)  irdispomon  25*>  —  37         26 

3  vgl.  Dcccvn.  Dcocvin]  Chirurgos  arzata^  58^  —  P.  Rom.  501  27 

4  Prurit    iuchit    14»>    —    P.  Laur.    254      Bombyx  sida  58^  —  512  28 

5  [dcclxxx.     dcclxxxi.     dcclxxxvl      (Clienti)  scalche  59»  —  523  29 

6  DCCXC.  DCCXCHL  DCCXCViL  Dccxcix.      Chelis'    harpa*    90»    —    Apoih,    388  30 

7         DCCCI.    DCCCV.    DCCCXl]  [dCCLXXXVH.  DCCXCV.  DCCXCIX.  DCCCI.  31 

8  Scalpit    scebit    14^  —  255   [dcclxxx.  dcccv.  Dcccvm]  32 

9  DCCLXXXI.        DCCLXXXiv.        DCCXC.      Testudo  liera  90»  —  ib.  33 

10  Dccxcni.  Dccxcvn.  dccxcix.   dccci.      Catamitum  keslaphen  150*»   —    Ckmtra  34 

11  dcccv.  DCCcvn.  dcccviii.  dcccxi]  Symm.  I,  70    [dcclxxx vn.    dccxc.  35 

12  Anfractus  cWra  22^  —   P.  Hipp.  156  dccxcix.    dccci.    dcccvl    Dcccvra.  36 

13  [dccxcix]  dcccxi]  37 

DCCCXI 
b  =  fragmenhim  Dusseldorp. 

14  (1»)  Exarabant  ritttin  —  P.  Born.  797      Abdomina  ämbön  —  918  38 

15  Ignauos  traga  —  800  (3»)    Subiectans    nndar    uuerpant]*    —  39 

16  (1»>)  Secte  b'i  g^ngithu  —  822                       1034  40 

17  (2»)  Criminosus  menfüllfgo  —  878  (3^)   Restagnat  üuithär  uüaid  —  1053  41 

18  Medetur  läkno  —   889  Genitalia  mahti  —  1066  42 

19  Tractat  händl6dä  —  899  (4»)  Transfer  biuuendi  —  1139  43 

20  (2»>)  Scalpellum  grafisänr  —  902 

DCCCXX»»  =  BAND  H,  776  [CTm.  29031»] 

DCCCXX« 
Codex  VcUicanus  Reg.  469  f.  47^ 

21  Mitra  huot«  —  Psych.  358  Emnulus«  sulzcar»  —  P.  Eul.  122         44 

22  Crista''  hanencanp  —  117  Mitra  ^®  huot  45 

DCCCXX* 

23  Uhler  EHoffmanns  ahschriften  im  Berliner  Ms.  lat  4®  831    capsel  9  oonvolut  h 

24  finden  sich  aus  dem  vorsetxbl.  einer  Qraxer  hs.  angeblich  saec.  xi  folgende  gll.: 

*  von  anderer,  grober  hand  •  diese  und  die  beiden  folgenden  gll.  von  einer  grö^ 
beren  hand        *  Chelis]  i  aus  j  radiert        *  kann  lat.  sein        *  das  weitere  abgerieben 

•  darauf  Pictor  mit  einer  erloschenen  gl.  '  cristas  Ed.  es  folgt  Collega.  id  -r-  So- 
dalis, atque  Cliens  (oonlegam  Psych.  201)  '  undeutlich,  eminulis  ist  zu  dem  vorher- 
gehenden  salis  gezogen  und  gänzlich  misverstanden.  dass  die  gl.  aber  hierher  gehört,  er- 
gibt  das  folgende  Crepmidia,  ioca  paeroli  (P.  Eul,  19)         '  sulzcar  Übergeschrieben 

^^  diese  gl.  von  anderer  Juind;  sie  wider?u>lt  nur  die  erste 


346  Nacutbäoe  Zum  Zweiten  Band 

Hau.  1,  419.  —  Mmes  Än%.  8,  08 

1  Tenacibus  manicid^  habiliohenmayn'  —      Dia  lench  —  ib.  30 

2  5G7  Fibulat*  ilia  uslencheth  —  683  21 

3  Loculos  chocen^  —  582  Tenatia  zaha  —  676  23 

4  Costas  ripe  —  597  [dcclxxxiv]  Commissura  snidungen  —  679  23 

b  da  sie  xur  Psychomachie  {deren  versxahlen  ich  beifügte)  gehören,    so  lag  die  ver- 

6  mutung  nahe,  sie  wären  einer  Prudentiushs.  entnommen,    aber  Sdwnbache  reeker- 

7  chen  Jiaben  das  nicht  bestätigt. 


REGULA  CANONICORUM. 

[Mansi  Conc.  14,  153  ff] 

DCCCXX' 

Codex  SOaüi  286.» 

8  (Adeo  ut)  zadiu  2G2  —  244a  (Edita)  katan  270  —  245e  24 

9  (Seges)  ouuast  265  —  244e 

REMIGIUS  IN  GENESIM, 

[Migno  PatroL  lat  cxxxi] 

DCCCXX»» 

Chn.  17114  /:   9»»^ 

10  (Steliones)  Stelio  wefes  —  p,  75  {Gen,      (Scrabrones)  Scrabro  hom&z  —  ib.         ^ 

11  6,  19) 


TRACTATUS  ANONYMI  DE  PRIMIS  SYLLABIS, 

DCCCLVn« 

Clm.  17210. 

12  (2*»)    Balena.    no.    est    quedam    species      (10»)  Hoc  tigillum,  rauen  26 

13  piscis  0  walr  Tilia,  linde  27 

14  (3»)  Hec  papilio  ()  uiualtere  Hie  pilus  ()  stozel  28 

15  (6**)  Hoc    elcctrum    ()     Electruni,     ge-      Hec  pila  ()  .i.  pal  quo  luditur  29 

16  smelzet  Hie  bilix  ()  zwilih  90 

17  (9^)  Hoc   liciuni    .  .  .    inde    liciatorium,      Hie  trilix,  trilihe  31 

18  mittul  (11*)  Hie  uitellue,  toter  32 

19  Hec  uicia  ()  Uicia,  .i.  wiche  Titillo,  ichchi  zel  33 

^  maoicisque  tenacibus  Ed.  *  l.  habilichen;  majn  =  mann  =:moawen?  '  DWB 
5,  1903  «  exfibulat  Ed.  ^  es  liegt  nur  das  letzte  (145)  capiUl  der  Begel  mit  der 
Überschrift  Epylogus  breuiter  digestus,  wie  auch  sonst  nicht  selten  {zb.  Clm.  27152/.  86)| 
vor 


Prüdentiüs  DCCCXX^  —  Vergiliüs  DCCCLXHP 


347 


Mones  Anx.  8,  98.  —  programm  von  Boveredo  1890  p.  7.  8.  9 


1  (IIb)  Obex,  hie.  rigel 

2  (12«)  Colo  0  sihet 

3  G)la,  ein  sihe 


Hoc  dolium  ()  leitfaz 
(12»>)  Rons,  tov 


31 
32 


VERGILIUS. 

DCCCLXnP 

Codex  Tndentinus  1660. 


4  (2»)  Quo  uuara^  —  JEI,  71  [DOCCLxni] 

5  Prodiudt  uerleitta  —  72 

6  Insere  pelzo  —  73  [DCCCLXin] 

7  (2*>)    (Lacertas*)    egedesun    —     II,    9 

8         [dCCCLIX.  DCCCLX.  DCCXJLXI.  DCCCLXm] 

9  Allia  clobloch  —  11  [dccclxi.  DCOCLxra] 
10  Serpillum    quenela    —    ih,      [dccclix. 

11  DCCCLXm.    D<XJCLXXVI.     Vgl.    DCOCLX. 

12  DCCCLXI.    DCCCLXVIl] 

13  Cicadis    heimo   —     13    [vgl,    dccclxi. 

14  DCCCLX  vn] 

15  Ligustra    windan^    —    18    [DOCCLxm. 

16         DCCCLXVIl] 

17  Lac  —  nouum  piest  —    22    [dccclix, 

18         DCCCLX.    DCCCLXI.    DCCCLXHl] 

19  Capreoli  rechpocchiüu  —  41  [dccclxhi] 

20  (3*»)  Luteola  cruocuaro  —  50 

21  (Calta)    Genus    herbe,    l    suga    —    ib, 

22  [dccclxii.  vgl  dccclxiii] 

23  Mala  cottana — 5 1  [DCCCLXin.DCCCLXXV. 

24         DCCCLXXVI.    DCCCLXXVn] 

25  Cerea  rota  l  geliuua  —  53  [DCCCLXin. 

26         DCCCLXVIl] 

27  Perditus     uertaner     —     59     [dccclxi. 

28  DCCCLxni] 

29  (3*^)  Disperdere   uuituuerfon  —  III,  27 

30  [dccclxhi] 


[ad]    Mulctram     milechcubilo    —     30  33 

[dccclxi.  DCCCLXm]  34 

(4»)  Uicine  gebur  —  53  [DOOCLxm]      35 

(4^)  Eruo  uuiccha  —  100  36 

(5»>)  Murice  rezza  —  IV,  44  37 

Sandix  uueit  —  45  [dccclxl  dccclxhi]  38 

(6*)  Lolium  ratan  —  V,  37  [dccclxhi]  39 

(6**)  (Dryad&sque  puellas)  holzmuun  —  40 

59  41 

(8*)  Apio  epphe  —  VI,  68  [dccclxiv]  42 

(Terei)  Tereus   rex   tracif    fuit    et  mu-  43 

tatus  est  in  upupam.  witeopphen  —  78  44 

[DCCCLXXV.  DCCCLXXVI.  dccclxxvih]  45 

(8>>)    Examina     suarma    —     VTE,     13  46 

[dccclxi.  DcccLxrv]  47 

Baccare  slknda*  —  27  48 

Suras^  uuado  —  32  49 

(Euincta  coturno)  Sculpam  te  inquit  in  50 

marmore.  et  faciam  suras  puniceo  co-  51 

turno  euinctas.  keriumota  —  ib.  52 

Fecimus  pestatpn*  —  35  53 

Cignis  helbiz  —  38  [dccclxi]  54 

Rusco''    hulisboü    —    42      [dccclxhi.  55 

vgL  dccclix.  dccclxi.  dccclxiv]        56 

(9»)  Fuligine   ruozze   —   50    [dccclix.  57 

DCCCLXIV.  dccclxvh.  docclxxxi]       58 

luniperi    rechelterbouma    —    53     \ygl,  59 


'  uuara  unsicher  '  lacertos  Ed,  '  windan]  a  viüUicht  aus  u  corr.  *  dh, 
slinda.  das  d,  welches  Maschka  hinter  dem  von  ihm  suenda  gelesenen  warte  angibt^  ist 
ein  Verweisungszeichen,   das  auf  die   marginalgl.  Genus  herb^  que  fascina  depellit  geht 

*  auf  rasur  *  dh.  pestaton  ^  neben  z.  47  steht  eine  gl,,  die  Maschka  tribut 
eimü  las  und  zu  turgent  gemmae  48  bezog :  aber  das  erste  wort  lautet  sicher  tribul  und 
das  ganze  bedeutet  wol  tribulatio  duium 
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Nachträge  Zum  Zweitek  Band 


Programm  von  Eoveredo  1890  p.  9.  10.  11 


1  DCCCLxi.  dcxx:lxiv] 

2  Hirsute  stechelo  —  ib. 

3  Fraxinus  asc  —  65  [dccclix.  docclx. 

4         DCCCLXl] 

5  (9^)  (Serpere)  Uerecunde  autem   ait  ser- 

6  pere   id    humilitor  procedere.    slichen. 

7  cresen  —  VIII,  13  [dcoolxi] 

8  Sepibus  pizuni  —  37  [dccclx] 

9  (10»)   (Electra)  electrum  quucosilbar  — 

10  54  [dccclx] 

11  Uerbenas  isinina  —  65  [dccclxiv] 

12  (Maseula)    Masculina.    sineuuerbla    que 

13  sunt   in   modutn    masculinorum  facta 

14  testiculorum  —  tb, 

15  Rumpitur  cerbristit  —  71 

16  (Licia)  Bcnc  utitur  lieiis.  quo  ita  stamen 

17  uuarf^    implicant  —  74    [dccclxiv] 

18  (11»)  Anser  kans  —  IX,  36  [dccclxi] 

19  (11**)  Apricis  abren  —  49 

20  (12»>)  Fiscellam  kasicar  —  X,  71 

21  (13»>)  Ingemere  fnathon  —   Q.  I,  46 

22  Attritus  fernoszcner  —  ib. 

23  Castorea  bibora  —  59  [dccclx.  dccclxil 

24  dccclxiv] 

25  Siliqua  cheuun  —  74  [dccclix.  dccclx. 

26  dccclxi.  dccclxii] 

27  Quassante  elaffentero  —    ib.  [dccclix. 

28  DCCCLX.  dccclxi] 

29  (14»)  Rastris  egedon  —  94 

30  Cratos  bürde  —  95    [dcctlx.  dccclxi. 

31  dckxtlxiv] 

32  Comminus  saiiianthafto  —   104 

33  (14**)  Fibris  wrzon  —  120  [dccclxi] 

34  Limite,  cum  tonnino.  marcstein  —  126 

35  [dccclx.  dccclxii] 

36  Arbuta  hiufaltrun  —   148  [dccclxii] 

37  (15»)  Lappe  clethon  —  153  [dccclix. 

38         DCCCLXL  DCX'CLXIV.    DCCCLXXXl] 

39  Nitentia  culta,  iiouales  niuruti  —  ib. 


Lolium  ratan  —  154[dcxx3LXLI>ooolxiv]  40 
Rastris  netisan  —  155  [vgl  D0CX3LXIV]  41 
Solabere  gebuozzist  —  159  42 

Tribula  flegil  —  164  [doocuz.  dooclxj.  43 

DCCCLXn.   DGGCLXIY.  DCXXTLZXXl]  44 

Arbutee  zuninan  —  166  [DOOCLZn.  45 
vgl.  dccclxiv]  46 

Protentus  gelancter  —  171  [dooclx]    47 

(15*>)  Curgulio  angur  —  186  [dooglix.  48 
DCCCLX.  dccclxiv]  49 

Siliquis,  s.  cheuon  () . . .  folliculi  diemm*  50 

—  195  [dooclx.  dcoclxi]  51 
Alueus   runsa    —    203    [dcxx^lxl  t^  52 

DOOCLIX]  •     53 

Milio,  milium  hirsi  —  216  [DOOOLZVn]  54 
(16*)  Phaselum  phesol  —  227  55 

Deuexus  gesigener  —  241  56 

Deducere  anascalten  —  255  [dcxx^lx]  57 
(16^)Exacuunt  spizzant — 264[dooclxil  56 

dccclxiv]  W 

Uallos  stecchon  —  ib.  [DOOCLxn]  60 

Piscina  churbilin  ()   Bantgeito  caaibon  61 

—  266  [dccclix.  dooclz.  dooolzl  6^ 

DCCCLXn.   DCCCLXIV.   DOOCLXVn]  68 

(17»)  Despumat  feimet  —  296  [dooolz.  64 

vgl.  dccclix]  65 

(Spirantibus)   In   motu   positiB.*   fliiiBto-66  . 

antibus.  uuadelonten  —  327  67 

(17^)  Mergi  duchari    —  861    [dccclx.  68 

DCCCLXI.  dccclxiv.  dcoclxvh]  66 

(18»)  Arcus  Reganbogo  —  881  [dooglz]  70 
(Spaciatur)  Uvitgangot   speroebemot  —  71 

389  [dccclix.  dcoclxl  i>cx)clziv]  71 
(Pungos)  suuäma  —  892  TS 

(18b)  Nisus  smirl  —  404  74 

(Scylla)  Mutata  in  laudulam  leiidiA*— 75 

405  [dccclxiv.  DOOCLXvn]  76 

(Liquidas)  ^Hnutas.  cleinna  —  410  77 
(19»)  (Refu:gerit)  Deficit  cergat  —448  78 


'  uuarf  übergeschr.        *  cheuun  ufui  lericha  übergeschr.        '  Immota  podtita  kt. 


Vergiliüs  DCCCLXnP 
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program,m  von  Boveredo  1890  p,  12.  13.  14.  15 


1  Errare  uuerben  —  452 

2  (19*>)  Proluit  frgozsihc^  —  481  [dccjclix. 

3  DCCCLxn.  vgl,  dccclxiv] 

4  Indigetes  inburtige  —  498 

5  Facies  pilide^  —  506 

6  Squalent,  quia  uacant  slafibnt  —  507 

7  Addunt,   adduntur.    l   addunt   se  uuer- 

8  fentsih»  —  513 

9  Anriga  reitrihtil  —  514  [docclix] 

10  (Se  subicit)  suGcrescit  ufuuirfit  —  II,  19 

11  (Plantas)  Snitelinga  —  23 

12  (20*>)  (Scrobibus)  Scrobs  scrobis  .i.  gruoba. 

13  unde  uerbum.  scrobo  scrobis  .1.  f«di« 

14  fodis.  Scobs  scobis  quod  terrae  proicit 

15  unde  uerbum  scobo   scobis  .i.   boron. 

16  scopa  scope  b®semo  —  50  [docclx] 

17  (21»)  Arbutus  uuildpoü  —  69  [dcoclx. 

18  DCCCLxn] 

19  Platani  ahoma  —  70  [dccx3LIX.  dccclx. 

20         DCCCLXn.    DCCCLXIV.    DOOCLXVn] 

21  Nodo  chnorz  —  76 

22  üia  f art  —  79 

23  (21^)    (Pictos)     Stigma    habentes.     hoc 

24  Stigma,  huius  stigmaüs  .i.  brecca  — 

25  115 

26  (22»>)  Argilla  leim  —  180 

27  üligine  selpfuti  —  184 

28  (23»)  Glarea  criez  —  212 

29  Rorem  lauindlun  —  213  [dccclxh] 

30  (24»)  Plantas  uuipfila  —  300 

31  (24*»)  Concrotam  beclibenna  —  318 

32  (25»)  Conchas,    cocleas.   meriscellun  — 

33  348 

34  (25*>)  Bidentibus  scuuelon  —    400 

35  Sarmenta  snitelinga  —  409 

36  Rusci  hulus  —  413  [dccolix.  dcoclx. 


vgl.  dccclxiv]  37 

(26»)  Katibus  podemon  —  445  38 

(Torquentur)  flectantur  kebougit  —  448  39 
Tomo  acusa  —  449  40 

(26**)  Inclusas*  gebortoton  —  464  41 

(27»)  Defosso  —  auro    demo    grabenen  42 

golde  —  507  43 

(27*»)  Certamina  gecil—  530  [dccclxiv]  44 
(Cla'sica)  trumba  —  539  [vgl  dccclxiv]  45 

(28»)    (Deceriet*)    gescidot    l    decertet.  46 
uuantis  plumbatis  —  III,  20  47 

Discedat  cergebesih  —  24  48 

(28*>)  Foeturg  fasele  —  62  49 

(Animosum)  Nodosum  et  eminens  pulpis  50 

braton«  —  81  51 

Spadices  roton — 82  [dccclix.  dccclxh.  52 
dccclxiv]  53 

Giluo  tusenemo — 83  [dccclix.  dccclxu.  54 
dccclxiv]  55 

lactata  niderhalde  —  86  56 

(29»)  (Prolem)  slatha  —  101  57 

(30»)  Circlos  chanaba  —  166  [dccclxiv]  58 
Defert,''  t  differre®  .1  dissipat  ()  zetribit  59 

—  197  60 

(30*>)  (Tollent)  rennant  —  207  61 

(31»)   Fricat   Ribit  —   256    [dccclix.  62 

DCCCLXH.  dccclxiv]  63 

(Abruptis)  Tenebrosis.  stekelen  —  259  64 
(32*»)  Cruste  issun  —  360  [dccclxiv]  65 
(33»)  (Cithisum)  Miteuurz  —  394  66 

(33*»)  EUeboios     germe'ra      —       451  67 
[dccclxh]  68 

(34*>)   (Tussis   anhela)  Ango.   gis.    inde  69 
angina  .L  morbus  peoorum.  quod  di-  70 


^  dh.  ergoz  sihc        '  oder  pilido.  e  sieht  öfters  wie  o  atM,  auch  in  lateinischen  ioör- 

tern,  wo  nur  e  steJien  kann,   ich  habe  immer  e  gesetzt  in  zweifelhaften  fäUen        *  die 

deutsche  gl.  steht  über  Fertur  der  nächsten  ßHle  *  aus  Hlusas  aufgefrischt 

t 
*  Decer:et]  rasur  von  n.  decemet  Ed.,  s.  varr.       *  braton  ö5er  pulpis       ^  differt  Ed^ 

s.  varr.       *  differre  aus  differt  corr» 
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Nachträge  Zum  Zweiten  Band 


Programm  von  Eoveredo  1890  p.  15.  16.  17 


1       citur    chelesuht    —    497     [dccclix. 

2         DCCCLXIV] 

3  (35»)    Cateruatim   uolchlihcho    —    556 

4  [vgl,  dccclix] 

5  (35^)  Papille  ezzi  —  564 

6  Casie  uuihboma  —  IV,  30 

7  (36»)  Serpilla  quenela  —  31  [dccclxii. 

8  vgl.  dccclix] 

9  Tinibre  cresso  —  ib.  [dccclix] 

10  Uisco  mistile  —  41  [dccclxv] 

11  LcntiuH  celeber  ara  —  ib. 

12  Cancros  crebozza  ()  Cancer  cancri.  ere- 

13  buz.  Cancer   canccris.    pestis.    scalm^ 

14  —  48  [dccclxiv] 

15  (37*>)  Fucos  trenön  —  168    [dccclix. 

16  dccclxiv.  dccclxv] 

17  (38»)     (Librant)     ufuuegent 

18  [dccclxii] 

19  (38**)    Arcessere*    geuimnan 

20  [dccclix.  dccclxiv] 

21  Tinee  mile  —  246  [dccclxiv] 

22  (39»>)  Tignis  sparro  —  307    [dccclxii] 

23  (40»)  Carpebant  zeison*  —  335 

24  Fu:cata*  geuarta  —  ib.  [dccclxi] 

25  Effuse    [caesariem]    antfahse     —    337 

26  [dccclix] 

27  Flaua  falauahsiu  —  339  [dccclix] 

28  (41^)  Acuunt  ergrement  —  435 

29  (Fallacia*)  deceptio.  t  betrugida  —  443 

30  (45»)  Uoluitiir   in    caput    sturzta   ubar- 

31  houbit    —    A.    I,    116     [dccclxiil 

32  dccclxiv] 

33  (Ter)    Sepius.  finitus   numerus    pro  infi- 

34  nito.  iegelicho  —  ib.  [dccclxiii] 

35  (45^)  Non    Uli    dazsagentimo    —    138 

36  [dccclxhi] 


—     196 


—    224 


Detrudunt  scurton  —  145  [DOOCLXin]  37 
(Uiuo)    naturali   selpuuahsen    —     167  38 

[dccclxiii.  dccclxiv.  dooclxxiv]  39 
(46»)  Silicis*  flinisen  —  174  [dooclzul  40 

dccclxiv]  41 

Casus  mbseburi  —  204  [DOOCLzm]  42 
(47»)  Patau!  bazzoua  —  247  [dcxxtlziv]  43 
Subride'^s,  parum  ridens  .i.   Biiuiente  —  44 

254  [dcccuz.  DCCOLxin.  dccclxiv]  45 
(48»)  Suras,  tibias  cruia.  uuadon  —  337  46 

[dccclxiil  dccclxv]  47 

(49»)   (Querentem)    dagonten    —    385  48 

[DcccLXin]  49 

Spirauere  stancton  —  404  [DOC^CLxm]  50 
(49»>)  Stridebat  karrota  —  449  [dooclxiil  51 

DCCCLXIV.   vgl.  DCOCLIX]  52 

(50^)    (Testudine)     suibogo     —     505  53 

[DCCCLxm]  54 

Dispulerat    cetreib    —    512    [dooclix.  55 

DCCCLxni]  56 

(51»)  (Ora''  fremebant)  i.  ooiiBeiitiebant  57 

iacoton  —  559  [vgl  DCOOLxni]  58 

(51^)  Subducite  gestedent  —  573  50 

(53^)    Crinitus     langfahser     —     740  00 

[DCCCLxm.  DCCCLXIV.  vgL  dcsoclix]  61 
(54»>)  (Votum)  Oblatum.  opier  —  II,  17  62 

[dccclxiu]  63 

(Terebrare)  Teres   nabager.^    unde   iier-64 

bum  terebro  —  38  65 

(Quia  bella  uetabat)  hoc  mentitur  synon.  66 

sed    ad   commendationein    ani    dioit  67 

sihcegeliubenne  *  —  84  [DCXXSLzm]  68 
(55^)  Mercentur  gecement  gechoofan  —  69 

104  [dccclxhi]  70 

Acemis  mazalterinen  —  112  [dooclzüL  71 

vgl.  dccclix.  dccclxiv.  dcxxslzv]     72 


^  Bcalm  steht  für  sich  neben  der  folgenden  eeile  *  Arcessere]  das  ßtoeiie  8  a^f  ra- 
sur         *  diese  und  die  3  nächsten  gll,   von  anderer  Jiand         *  Fa  :cata]  rasur  wm  fl 

■  Fallada]  fal  auf  rasur  *  edlid  Ed.,  s.  varr.  ^  ore  Ed.  »  nabager  Über 
TeroB        *  geliubenne]  das  mittlere  e  undeutlich 


Verohjüs  DCCCLXIir> 
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Programm  von  Boveredo  1890  p,  17.  18.  19 


(56*)  (Que   machina  belli)    uuiemandra- 

bafehtansculi  ^  —  151   [dccclxih] 
(56*>)  Fidem  triuua  —  161  [dccclxih] 
0  Ingen  ti  arte,  de  futuro  sollicitos  facit 
troianos.  ut  presentem  illorum  securi- 
tatem.^     dazsieimobazgetruuuetin     — 
Serviles  zu  IS  1 
Manere,  expectare  uolgen  —  194 
(57*)  Uibrantibus    leichenten    ge    zalen 

* —  211  [dccclxhi] 
(58»)    Sacra   helicnissi     —    293      [vgl, 

DCCCLXm] 

Secreta  [domus]  suntricgecimbri  —  299 

(58**)  Fides  untriuua  —  309  [DCCCLXin] 

(60»)  (Testudine)     circulo     scutonim    J. 

sciltweri  — 441  [dccclxih.  dccclxtv. 

DCCCLXV] 

(60*>)    Exuuiis    ursluch    —     473    [vgl. 

DCCCLIX.  DCCCLXrv] 

Micat  lechicit  —  475  [dccclxiv] 
(61»)  (Ariete)  heia  .i.  bellico  instrumento 

—  492  [dccclxiil  dccclxiv] 
Moriturus  feiger  —   511 
(62»)    Truncus    stoc    potach     —     557 

[dccclxhi] 
(62t>)     Congemuit     krachota     —     631 

[dccclxih.  vgl  dccclix] 
Satis  —    superque    ubergnoht  —    642 

[dccclxih] 
(64»)  Regione  halba  —  737  [dccclxih] 
Edax  [ignis]  azelinaz  —  758  [dccclxih] 
(66»)     Pateras     sca    la     —    HI,     67 

[dccclxih] 
(68*>)    Disponunt    ceuurfun      —     237 

[dccclxih] 
(69»)  Transtris    stuolen    —    289    [vgl 

DCCCLIX.    dccclxiv] 

(70»)  Pateras  scalan  —  355 


(71*>)  Instruit  gerusta  —  471  [dccclxih]  39 
(72»)  (Obuia)  anauertig  —  499  [dccclix.  40 

dccclxih]  41 

(73»>)    Iniluuies*     unsubri      —      593  42 

[dccclxIh]  43 

(74»)  (Lustra)  eubilia  legar  Vnde  lupi-  44 

naria    lustra    dicimus    —    647    [vgl,  45 

dccclxiv]  46 

(75*»)  Esto  uuolnu  —  IV,  35  [dccclix.  47 

DCCCLXIH.    dccclxiv]  48 

(77»)Capre  steingeizze —  152  [dccclxih.  49 

vgl.   DCCCLXV]  50 

(80»)    Querelis,    querimoniis.    clagungon  51 

—  360  [dccclxhi]  52 

(80*»)  Dido,  accusatiuus.  mihdidun  —  383  53 

(Deducunt)  Deduco  anascaldon.  subduco  54 

stethon  —  398  [vgl  dccclxih]  55 

(81»)Trudunt  scurgent  —  405  [dccclxih]  56 

(83»)  Fernere  wallen  —  567  57 

(84*>)  Siccabat  truehinita  —  687  58 

(86»)  Certamina  spkl*  —  V,  66  [dccclx]  59 

(Laote    nouo)   l  statim    mulcto.    l   post  60 

fetum    coagulato.   quod  Colostrum  di-  61 

citur  i.  bieost  —  78  62 

(86*>)  Certamina  spil  —  114  63 

(87»)  (Mergis)  scarbon  —  128  [dccclix]  64 

Rostris  granson  —  143  65 

(87*»)  Palmula  lafa  —  163  [dccclxiv]  66 

Que    —    que    iph    —    iph*     —    169  67 

[dccclx]  68 

Clauum  stiumagal  —  177  69 

Certo  striton  —  194  70 

(88»)  Trudes  furgun  —  208  [dccclxiv.  71 

DCOCLXXXl]  72 

(96»)  (Uemmt)   Inde  ueniculum  dicitur  73 

.L  besemo  —  778  74 

(114*>)  Esto  uuolnu  —  VII,  313  75 

(129*»)  (Finitimo®)  l  in  finitimo  .1  uici-  76 


>  sculi]  der  strich  durch  1  hat  wöl  keine  bedeutung  *  praeeentem  fixmet  secuiita- 
tem  Serviua  '  In :  luoies]  rasur  von  g  ^  dh.  spil  *  d^  ioh  —  ioh  *  finitim^iy 
Ed.,  8.  varr. 
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Programm  von  Roveredo  1890  p,  20.  —  Mones  Anx.  7,  602.  —  2S,  843 

1  nitate.  nam  illorum  confinia  contigua  [dgoclix]  16 

2  erant.  l  finitimo  capiti.   ebensazen  —      (157^)  Dextra  cuonheit  —  ITT,  118       17 

3  Vin,  569  (163b)  Libro  sapphe*  —  664  18 

4  (139^)  (Strinxerat)    rizta    —    IX,    577      Subere  baste*  —  ib.  19 

5  [dcxxjlix.  vgl,  dccclxiv]  (165^)  Appenninioole   bardtenbero*   —  20 

6  (141»)  Afflictu^  slaga^  —  667  700  [dccclix]      '  21 
7(150»»)    Parce     sparesie^    — '  X,    532 

DCCCLXXnn» 

Codex  Bonnensis  218  f.  24* 
8  C^lustram''  .i.  biest 


SERVIUS  IN  VERGILIUM, 
DCCCLXXVI 

b  =  Chn.  6394. 

9  (1»>)  Frondator.    id    rusticus   t  quod   de      (S^)  Mala  dicit  cydea,  i.  cottana  —  51  22 

10  floribus    nascitur,  quod  dicimus  loup-      (6^)  Sparto,  .1  past  —  TTT,  20  23 

11  uoroso  —  E.  I,  56  (12«>)  Rastri,  .i.  cratis,  ^tta—  Ö.1, 164  24 

12  (2»)  Serpillus,    i.   timbre  l  quenona  —      (52*>)  Cycladum,    untarvanth    —   ^  I«  25 

13  II,  11  282  26 

DCCCLXXVmb 
a  =  Codex  Zwettlensis  49  f.  292»^.     b  =  Codex  Lindensis  Cc.  vn.  7  p.  324^. 

14  Uitium,«  saph  ab  —  E.  VH,  57  Taxus,»  iwa  a6  —  IX,  30  27 


VITA  JOHANNIS  ELEEMOSYNARIL 

[Yitae  patrmn  ed.  Bosweyd  p.  178  ff] 

DCCCLXXXVm<^ 
Codex  Ooconiensis  Jun.  83  p.  48. 
15  P^fi:a^®    latine.     agapes    grece.    gallice  spende  —  c.  6  p.  182* 

"'fliictu]  i:  scJieint  atM  u  radiert,  af  tat  vom  Schreiber  der  deuUehen  fi.  tmgeml^^ 

|^^;0i   M.        *  slaga  von  anderer  hand,  die  dann  v(m  Maschka  aus  U.  149»>  jm  X,  4ftv 

angeführte  gl.  obitque  uisu  cisouit  ist  lat.  drcoit         '  sparesie  von  anderer  Aosm^  im 

^0*t    -  ^^h^'fi^  aus  0  corr.         *  sapphe  von  anderer  hand,  das  erste  jr  ^eAr  gwetfdkeff 

M   *tpuerer  Tiand         •  das  sodann  aus  bh  178^  "^^  '^tt   %f    ^      ä^nr^i^ha  amr^ 

Tforia)  multiplici  missatico  ist  nicht  deutsch ^  Mh   ^^.-     -mt^^i.....    i^.  „^^^  ^fi 

..— ,     Jip^g  codex,  multiplici  nuntio  Servius        '  da  dv^     r     -*>—     —  ^ 

60  setze  ich  sie  zu  Lac  nouum  EcL  11,  22.  •'^^i'**--^  .. -»•  :i..»  m 

"•  - ''"Stert  wird        •  vitio  Verg,   obwol  die  ^^^v      v  ,-  -     - 

-'  '"finm  au^  Am^^  andere  steüe  de    "^^yo,-  -    --  -   t>^--^       .    ^   -^       -  ^ 


t:r 


VERGiLros  DCCCLXmb  —  Vita  Martini  ÖCCCCXlI^  35ä 

Id.  843 


1  Gallodromi     mangones     discurrentes    et  mone    tusceren    possumus     appellare  15 

2  fraude  decipientes.  hos  communi  ser-  —  c.  34  p,  196^  16 


PASSIO  BARTHOLOMAEI. 
DCCCXCVI» 

Codex  Vmdoh.  553. 
3  (Mammona)  scazkot  61*  —  Acta  sanc-  torwm  aug.  V,  35  17 


PAULINI  PETRICORDIAE  DE  VITA  MARTINI. 

[Ed.  Petschenig,  Vindobonae  1888] 

Dccccviir> 

Codex    Vaiic.   Pal.  845. 

gOtA 

4  Ostro      uueppi  76»  —  I,  107 


VITA  MARTINI  AUCTORE  SULPICIO  SEVERO. 

DCCCCXir> 

am.  9536. 

5  (118**)    Conmilitones    .her    gesellen.   —      (119*>)  Ignauie  .i.  zagiheit.  —  4  |?.  114,  18 

6  2  p.  112,  17  19  19 

7  Conmilitones  hergesellen.  —  2    p.  112,      (120*)  (Heresis)  .irrit8m— 6  jp.  116, 17  20 

8  21  (132»>)  (Oberatos*)  .i.  ere  conduetos,  .gi-  21 

9  Stipendiis  .cerunge.^  —  2  p.  112,  25  mltet.    —    Epistola  HL   p.  146,  10  22 

10  (119*)  (Wangionum  ciuitatem)    Wonna-  [dcoccx.  Dccccxni]  23 

11  cia,  .wormez.  —  4  |>.  114,  8  (137*)  Scaphis  .zv*llen.  —    Dicdogu^  1,  24 

12  Donatiuum  .solt.  —  ib.  3  jp.  155,  1  25 

13  Missionen!  .vrlovb.  —  4  jp.  114,  11  (144*»)  Laquearia  .solre. —  1,  21/>.  174, 1  26 

14  Donatiuum  .solt  —  4  />.  114,  12  Lacernam  .kocze.  —  1,  21  p.  174,  5    27 

^  .oeniDge.]  r  aus  corr.       *  obarratos  Ed. 


Althochdeuteche  glossen  IV.  23 
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NacutbIob  Zum  Dritten  BakD 


ZUM  DRITTEN  BAND. 

VERSUS  DE  VOLUCRIBUS  BESTIIS  ARBORIBUS- 
DCCCCXXXIV  [VGL.  BAND  III,  718] 

u  =  am.  17154/:  164*.     v  =  Clm.  24727  f.  106^  107*. 

1  1.  Accipiter  habech  u  habch  v 

2  Nisus  Sparware  u  sparb'  v 

3  Capus  valche  u  valch  v 

4  Gconia  storch  uv 

5  Picus  speht  u  spech  v 

6  2.  Pica  alst*  v 

7  Merops  grftnspeht  u  grftnspech  v 

8  Larus^  musar  u  mauser  v 

9  Loaficus  wintwech  v 

10  Ibis*  we  . .  ^  u  wech  v 

11  3.  Ardea  raiger  u  raig*  v 

12  Turtur  turtltaub  v 

13  Bubo  vue  u  hau  v 

14  Monedula'  tahe  u  tah  t; 

15  Uultur*  gir  u  geir  v 

16  4.  Aquile  adler  t; 

17  Pitrisculus^  chunigel  u  chungl  v 

18  Herodius  wiltuai .  .^  u  stozvalch  v 

19  6.  Columba  taub  v 

20  Palumbes  holtaub,  l  haitaub  v 

21  6.  Coruus  rab  v 

22  Comix  chra  v 

23  Vpupe  wittehoph'' 

24  Ficedula  snepf  v 

25  Perdix  reph&n  v 

26  7.  Noctua  aul  v 


*  laorus  V       ^  M..  u,  der  rand  ausgdfröckeU 
riBcill*  V       *  ausgebröckelt  u,  l.  wiltualche 
olor,  ide  v       *  oder  eisogl.  {.  eisfogl 


V 


Fringellus  vinoh  v 

27 

Nocticorax  naht  rab  v 

28 

Amarellus  »mHnoh  v 

29 

8.  MQuus  wei  v 

30 

Pariz  mais  v 

31 

Anser  gans  v 

32 

Orix  heb*  v 

33 

9.  Cygnus  elwiz^  v 

34 

Stumus  stör  v 

35 

Me'gus  tauchil  v 

36 

Turdela  droachel  v 

37 

Turdus  brachvogi  v 

38 

10.  Quasquila  wahthel  v 

39 

Merula  amsel  t; 

40 

Famanus  fasan  v 

41 

Ortigometra  orhfin  t; 

42 

11.  Orus  chranch  v 

43 

Pellicanus  wisgaum  v 

44 

Pauo  p&b  V 

45 

Anas  ant  v 

46 

Alietus  stoch  St  v 

47 

12.  Aurifices  eifogl*  v 

48 

Gupide  rotU  v 

48 

Sepioecula  lister  v 

SO 

Cruricule  warchengel  v 

61 

13.  Graculus  räch  v 

62 

ekeU       '  manednia  V       *  voir  v 

•l». 

^  wittefaopf]  it  nicht  Heher  v       • 

darrn^ 

Versus  De  Volücribus  Bestiis  Arboribüs  DCCCCXXXIV 
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Eurius  dorndroschl  v 

Hyena  eltes  v 

3^ 

Sparalus  haselhun  v 

Cymex    wantlaus  v 

40 

age  pirchhun  v 

13.  Spiriolum  aichhorn  v 

41 

lisuga  hagelgans  v 

tione  strauz  v 

1.  Cedrus  ced*paum  v 

42 

Cuculus  gauch  v 

Cypressus  cypspaü  v 

43 

ca  stör  V 

Ficus  feigenp.  v 

44 

acus  chunch  v 

Lauras  lorp  v 

45 

äda  grill  l  hsßuschrich  v 

Mirtus  mirtel  paum  v 

46 

Smirle  smirl  v 

2.  Populus  olwer  v 

47 

Cincedula  stigliz  v 

Palma  palm  v 

48 

Lusciniam    nahtigall^  v 

Fusarius  spindelpaum  v 

49 

yliis  *  wa  .  .  .  steltz  ^  v 

Sauina  seuepaü  v 

50 

Carduelie  distelvinch  v 

3.  Persicus^  pfem  sen  p.  v 

51 

Cerasus  cherspaum  v 

52 

i'ygris  tyg'tir  v 

Malus  offalt'  v 

53 

pardis  leppard  v 

Cynus*  crich  .p.  v 

54 

linoceros  aingehurn  v 

4.  Nux  nuz  .p.  V 

55 

ledos*  olwent  v 

Abies  tann  v 

56 

Slephantes  helfant  v 

Pinus  chin  .p.  v 

57 

Bubalus  wisQnt  v 

Picea  vorch  v 

58 

ius  pard  v 

Esculus  asc  v 

59 

^reus  per  v 

5.  Platano  ahorii  v 

60 

r  eher  v 

Vibex  pirch  v 

61 

ms  hirz  v 

Buxo  busp.  V 

62 

linnulus  hintenchalp  v 

Quercus   aich^®  v 

63 

ra  rehgaiz  v 

6.  Tylia  lind  v 

64 

ricoruus  stainpoch  v 

Fagus  puch  V 

65 

Ja  merchatz*  v 

Lentiscus  melpaum  v 

66 

yipecula  voch  v 

Olyua  olpaum  v 

67 

US  dahs  V 

7.  Vlmus  elra  .p.  v 

68 

tfartarus  mader  v 

Acer  mazzelt'  v 

69 

ale  hasnnel  v 

Comus  linbaü  v 

70 

3r  Otter  v 

Corulus  hasel  v 

71 

»r  pib*  V 

Carpenus  hagepuch  v 

72 

bulus  zowil  V 

Ornus  erlezpaum  v 

73 

Mustela*  wisel  v 

8.  Auellane  nespel  .p.  v 

74 

ix  spiziuaus  V 

Amigdala  mandel  .p.  v 

75 

pilich''  V 

Castanea  ehesten  .p. 

76 

nahtigall]  das  erste  1  unsicJ^er  v        *  Lucylüs]  y  tweifdhaft  v        '  das  punctierte 
ehen  v       ^  so  statt  camelus  v       '  Über  dem  folgenden  spinga  steht  d*  v  =  ide7 
T  beginnt  W.  107»  v       '  nicht  ganz  sieher        •  davor  P  verschmiert  v       •  davor 
»  ausgestrichen  v       ^*  darauf  ylez,  idem  v 

23* 
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Engl.  stud.  22,  263 


1  10.  Tremulo  aap  v 

2  Tribulus  hagen  t; 

3  Spina  dorn  v 

4  Alnus  erl  v 

5  12.  Vimina^  weid  v 

6  Salices  velaer  v 

7  Vites  weinreb  v 

8  11.  Riscus  holer'  v 


lunipero  chrabit  .p.  v 
Paliurus  hagendom  v 

13.  Gutino  chute  .p.  f> 
Monis  maul  .p.  v 
Sycomorus  wQd*  maul  .p.  v 

14.  Mirica  smelich'  v 

15.  Sangwinarium  hartrngQ 

16.  Iscam  zünf  v 


DER  MENSCH,    KÖRPERTEILK 

DCCCCLIX* 

e  =  Codex  Ambianensia  110  /*.  21^ 

9  Nares  nasum*  [432,  36]  Ourgula  que  rachala  [433,  5] 

10  Dentes  zeni  [432,  39] 


11  Olor  suuan 

12  Cignus  helbiz 

13  Onacr&tulus  alacra® 

14  Griuus  grif 

15  Pauo  pao 

16  Merula  ansla 

17  StTutio  struth 

18  G^metrix  gaulj'^ 

19  Ciconia  storch 

20  Pellicanus®  heigro 

21  Miluus  uuio 


DIE  TIERE.    VOGEL. 
DCCCCXCVI» 

Codex  Parisinus  12269  f.  58»». » 

Aquila  arn 
Gkurrula  craha 
Turdus  strala* 
Coruus  raban 
Filomella  nahtagala 
Accipiter  habuch 
Tiagis  hera^® 
Cicatus  sec  gi  sner^^ 
Palumpos  coscirila^' 
Cardolus^'  snepfa 
Aiccido^^  lohfinco 


22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


ao 


31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 


*  Vimia  v        *  darauf  sambuc*,  ide  v        '  davor  se  ausgestrichen  v        *  siaU  des 
deutschen  nasa  eingesetzt        *  zu  anfang  der  ersten  seile  die  Überschrift  in  MTfolüai 

Incipi^'^t  glosas.-.;  vorher  hatte  Indpit  glosa  gestanden,  alle  a  sind  offen^  aufssr  dm  ir- 
rten in  ansla,  aquila,  Garrula  und  denen  von  pauo,  pao,  am,  aiocido  *  QU,  1,  340^  2(L 
348,  1.  4,  255,  9/  ^  gemeint  scheint  Ortigometra.  {.  gauh  nach  Wright-WiOksr 
24,  17  Qeumatriz  geac         '  pellican-f.  hs.         *  Kluge  vermutet  sprala,  ich  nehme  ver» 

derbnis  aus  staU  an  ^^  vgh  Wright-Wulker  52,  7  ^^  sec  gi  aner]  n  aiff  rowr. 
vgl»  Wright-Wulker  13,  6  Gicad  secggescere  uel  haman  ^*  I.  coedtOa,  demimstiio  i« 
ags.  cuscote  Bosworth-ToUer  175?  ''  vgl  Wright-Wülker  12,  15.  363,  27  Ckidiota 

uudusnite       ^*  hierin  wird  am  wahrscheinlichsten  Alddo  stecken 
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DAS  PFLANZENREICH,    KRÄUTER. 

Ckn,  5125. 
1  (244**)  Agaone  wönnwrz*  [477,  6.  MX*»]      (244*>^)  Cicuta  scerlinc^^ 


2  Apozima  .i.  bözwh  [477,  8.  MX*>] 

3  Avripigmentum  orpirment^  [mx*>] 

lo 

4  Agatia  .i.  siehe  [477,  11.  mx^] 

5  Altea  .i.  ibisca  [477,  33.  mx»>] 

6  Asarobulganica  .i.  sisibrawa* 

7  Actix  .i.  holam'^  [477,  16.  mx»>] 

8  Acera  gundereba»    [477,  35.    478,  14. 

9         MX*>] 

o 

10  Ampellus  uitis  alba''  himtestpho^ 

11  Amiliunta  Carduus  maior  stabewrz® 

12  Abrotaiium    aberrutä    carta     [478,  16. 

13         MX*>] 

14  Aristolocium^®  astrenza 

15  Anetum  dilde  [478,  3.  mx^] 

16  Brasice     duobus     modis     intelligendum 

17  wrze  7  cble^^  [478,  33.  mx»>] 


18 
19 
20 
21 
22 
23 


Careo  welciumil  [478,  48.  mx*>] 

amolia  wol  [479,  1.  mx^] 

Canebus  hanef^^ 

Camuclaudia  .i.  bilisa^*  [479,  5.  mx*>] 

Centenodia  spurigras  [479,  7.  mx*>] 

Cestros    vetonica  quam   turicam   vocant  24 

polwurh  ^^  25 

Coconidium  cyulant  [479,  8.  MX^]  26 

Cerefolium  keruela  [479,  16]  27 

Cenebubula  veltqnela"  [479,  10.  MX*>]  28 

Dictaminum  wizwurh  [479,  45.  MX»>]       29 

Emorroida  l  morruita    warza    [480,    2.  30 

31 
32 


MX^] 

Ebolus  attochc^''  [480,  4.  20.  Mx^] 

Folia  rubi  .i.  brama"  [mx^] 
Felcicula  .i.  fum  [480,  32.  mx»>] 


33 
34 


*  ich  führe,  um  das  Verhältnis  van  MX*  zu  MY  JUar  zu  steUen,   auch  die  nur  laL 

glossierten  worte  an  und  vergleiche  sie   mit  den  zu  MX^  beigebrachten  belegen  *  es 

U 
folgt  Aflo6  .i.  mad*a  [üx^j.  Agatia.  snc*  roee  agrestis  [mx^]        '  es  folgt  Alopicia  d'fluzio 

capillov  {MXb]  *  diese  von  477,  13.  MX*»  abweichende  irrtümliche  glossierung  erklärt 
sich  aus  360,25.  es  folgt  Alistona  .i.  brasium  [mx^].  Alar*  puleiü  mai*  (vgl  CGL  3, 607,  22. 
616,  32).  Agra  canab*  hui*  gD*a  duo  |  Amascul*  {hier  wie  sonst  zuweilen  fälschlich  vor- 
gesetzte rote  initiale)  7  fela  s,  fem!  |  Ana  efficador  ad  medicinll  [uxP]        *  darauf  Alo- 

santas  bndcll  maior  [mx^]  *  es  folgt  Animomie  .i.  rosa  agstis  [Mxt>]  ^  ohne  de%Us€he 
gl,  MX^  *  bisJier  unbelegt,  es  folgt  Atemiü  acrios  aoetü  [uxP]  *  s.  UXP;  die 
deutsche  gh  wird  aber  urspr.  zum  folgenden  wort  gehört  haben  '®  anders  glossiert 
477,  20.  478, 11.  us>  ^^  es  folgt  balostica  millefoliG  [mx^].  bonfa  boues  libnr  oomedüt 
[mx^I  ^'  nicht  ganz  sicher,  da  durch  Wurmlöcher  zerstört,  anders  glossiert  MX^» 
"  anders  glossiert  479,  4.  MXb.  es  folgt  Coli  passio  iliü  dolor  [mx^].  Consolida  (aus  Oei- 

a  I 

sila  MX  entstanden,  vgl  MXb?)  nig  herba.  Cantaba.  forfur  ttid  [mx^]        ^*  darauf  Oto- 

milla  silimis  (sie)  uide  nasdtur  in  muris  [mx^].    Calamtis  balsamita  [mx^].    Oitonica  .i. 

mala  mada  [icx^]  '*  unglossiert  icx^.    das  deutsche  wort  ist  nicht  sicher  dew&}aT. 

darauf  Camelea  .1.  lauriola  [mx>>]  ^*  es  folgt  Dyacridio  q  7  scimoi»  [mx^]«  (D)iacalam- 
tis  t  calamtis  [MX^],   darunter  |.ne,   wol  anfang  von  nebeta         '^  attochc]  das  letzte  c 

sehr  unsicher,  sodann  Epitimä  flostimi  [mx^].  Epar  .i.  iecnr  [MX^].  Emoptie*  sangnS 
spues  [vgl,  Mxb]        >*  darauf  (F)rafoliü  foliQ  frage  [icx>>].  Fd  terre  oetauia  [MX^]; 
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1  Furfures  crfnt^  [mx*>] 

2  (244^*)    Callas   de   terra   .i.    eichelada^ 

3         [MX»*] 

4  Irißiliricus'  .i.  warwrz  [480,  53.  MX*>] 
0  (I)nola  .1.  alant    [480,  57.  mx»>] 

6  (R)artilia  .i.  Tnella  [483,  21.  MX»»] 

7  (L)azaruin   alba  menta  I  mentastrum  .i. 

8  fiscinniza*  [481,  43.  MX»>] 

9  (L)upoi>ectina  ceisila*  [480,  1.  MX»>] 

10  (L)ocium  hart* 

11  Piloaellum  "^  musore 


Morbus    xeiuB  icterioa    pasaio   i.  kesel-  U 


sucht  [481,  89.  MX^]  15 

Marubium  andom'  [482,  15]  16 

Meator  atuch  meatrix  [481,  41.  MX^]  17 
(M)alua  .1.  papella  [482,  13.  mx^]  18 
MUlefoUum  .1  garuua  [481.  47.  MX^]    19 

20 
21 


Malagina  J.  vasche*  \?^] 
Maurella  hymelpnda  [481,  87.  MX^] 

Naustur  cresao^^  [482,  31.  mx^»] 


22 


Pelipodia  stefnfam  [vgl  482, 47.  483, 8.  23 

MX»»]  24 

Persicum  pUrsich^^  [vgl  MX^]  25 


Poliacaria  sanguinacia"  umbreta" 


26 


MX»>" 
Cim.  7999. 


12  (142»>2)  Beta,"  .i.  biboz  [478,  40] 

13  Celidonia,"  .i.  selewrh  [479,  18] 


Millefolium,  ^^  .L  gartwa  [481,  47. 
Origanum,  X  tosto  ^^  [482,  34] 


]27 

28 


*  sodann  Gianda  viola  [479,  3.  MX^].  Orano  mastioe  JL  aimü  trnett  [MX^].  Gabaid 
(sie)  tanta  uis  e  ut  ei  |  mulieri  pgnanti  coi  difficultas  |  est  pariendi  em^astnim  |  gnbani 
sup  vmbilicü  ponas  |  stati  pariat  [mx^]  *  es  folgt  Herba  salatiB  lügra  heriM  [mx^]  inmK 
unmittelbar  dcihinter^  noch  in  derselben  geile  agreste:  dies  gehört  aber  hinter  Wm,  #.  He 
folgende  note,  die  nächste  »eile  beginnt  mit  dem  mir  unveriMndUehen  Chamo  cnttto, 
sodann  (I)us  cauliuü  suc*  colis  [MX^]  '  es  steht  OrisOiiicos.  darauf  Giius  gj—^i^^^fj^ 
}  lilia,  wohinter  das  vorhergehende  agreste  gehört^  s,  MX^.  (I)pBOimiia  J.  oaioaa  [llX^]. 
uan  {oder  nan).    (I)Dti]iiato6i6  .L  mensura  [uxP],  ntimo  (oder  ntauo)  stiptioo  imbeta  [MX^ 

i  uino  stiptico,  .i.  rubco]  *  darauf  (L)iiiosiHiina  lini  seine  [MXt>]  *  mMkmn  (L)adii- 
Das  inpetigines  [MXb]        *  nur  Lociv  i.  MX^.  {.  harn,  darauf  Ckmsolida  minor  J.  ttHUhp^ 

petJiiola  [Bixb]       V  =  Consolida  minor,  s,  bd.  3,  570  anm,  12        *  darauf  Mim  ataten 

.i.  mlrra  lexlota  |  7  inde  renoua".  q2  stacten  d.*  cinis  |  de  fooo  stactis  ant  df  gutta  d'mfin| 
löq,   differt  int*  stacten.    7  factis  (sie)  [Mxb]  *  sodann  Michones  papaner  \fa^\ 

^^  darauf  Origanü   costü  [deutsch  glossiert  482,  34.  MX^].    (0)p]0  papan*  [MX^]        *^  «9- 

dann  Pysca  acetü  7  aq  [mx^]        i>  ohne  gl.  MX^        "  es  steht  mit  fäUMitk  vorgutU- 

et 

ter  roter  initiale  Pnmbrota  und  am  ende  derselben  geile  noch  mouis  oder  moDia  **  ein 
diesem  ähnliches  glossar  liegt  der  alphabetisierung  in  MX.  MX*  mu  gründe,  idk  fiHkre 
daher  in  den  noten  auch  die  rein  lat  gll.  an  und  citiere  ihre  parattelen  aue  Clm.  2612 

r 

resp.  Bemensis  122^  1  ^*  davor  Benedicts,  .i.  n  ignota  (67m.  .1.  z  n  ignora).  Fraloifl, 
.i.  foliü  frage  (Clm.  Frafoliü.  foliü  frange)  '*  davor  Gendra,  .i.  Urtica  (Clrn^  Oendm 
uiciaca.  vgl,  CGL  3,  544,  54.  558,  31.  610,  41  ?)  "  darüber  vermimmg9B9idim  anf 
Balostica,  .i.  millefolia  (361  anm.  2)  ^*  x  auf  rasur.  tosto]  das  erste  %  m^eini  tut 
der  ligatur  st 


Kräuter  MX»»» 


359 


1  Tinivm    .i.    uelt    ohenele,^    cenebubola 

2  [479,  10.  MX»] 

3  Agaone,^  .i.  wormvvrh  [477,  6.  MX»] 

4  CScvta,*  .1.  scaruwe 

5  Malagma,  .i.  uaske  [snc»] 

6  Pollipodia,  J.  faran*  [482,  47.  vgl.JAX^] 

7  Lvpopectina,  .i.  celssup^  [480,  1.  MX»] 

8  Careo  .i.  veld^cumi  [478,  48.  MX»] 

9  Cimolia,«  .i.  bon  [479,  1.  mx»] 

10  Clavcvm,  .i.  uiola^  [479,  3.  mx»  anm. 

11  Glauciü] 

12  Sinonvsa,  wichüt*  [483,  41] 

13  Altea,  id  ibi«ca  [477,  33.  MX»] 

14  Paganon,^<>  .i.  rata  [482,  41] 

15  Tlmo,  j.  rlgo^^ 

16  SerpiUum,  i.  ueld«ch "  [484,  1] 


Dictatnnum,  ^'    .i.    wizvvrz     [479,    45.  17 

MX»]  18 

Maurella,  .i.  himelpnt  [481,  37.  MX»]  19 

Nastvr,  .i.  c'sso  [482,  31.  mx»]  20 

Filcicula,  .i.  faran"  [480,  32.  Bix»]  21 

Irisilirici",  .i.  watiwrz  [480,  53.  MX»]  22 

Sanguinaria,  .i.  sporigs"  [483,  43]  23 

Radix,  .1.  radic  [483,  29]  24 

Apocima,  .i.  puza  [477,  8.  mx»]  25 

Besina,  fliod  26 

Scortia,  .L  rlda"  [483,  46]  27 

Avripigmentvm,  .i.  org^'  [bix»]  28 

Persici,  .i.  fers^®  [vgl  MX»]  29 
Herba^*    simphonia   .i.   pilisa  est»    ius-  30 

quinum*^  ipsa  [484,  6]  31 

Cannabus,*^  a.  labal  [479,  4]  32 


^  darüber  verweisung$Meichen.  nun  erklärt  eich  der  text  von  MX.  das  Über  Timym 
stehende  oenebnbula  (=  oonela  bnbnla),  das  su  toBto  gehärte,  wurde  als  Verbesserung  van 
Timym  und  als  lat,  Stichwort  zu  ydtqnenela  genommen  '  davor  £«pitiinü  .i.  flostina 

(l.  timi.  vgl,  OU.  Sälom.  bl.  65»  der  incunabel).  Bnbula,  .i.  liga  boni«  (Clm,  Bubula. 
liogaa  bouis)       *  davor  Lociy  J.  Torax,  a.  pect*  (Bern,  Locium.  pectos).  Epar,  .i.  iecvr 

{COL  3,  600,9).  Fei  to,  .i.  cetavria  (C^m.  Fei  tene.  oentaviia)  *  darüber  verweisungs- 
zeichen  auf  faran  (z.  21).  das  folgende  Inscaylü,  .1.  snchole  als  deutsch  zu  fassen, 
widerrät  MX*  *  leissup  MX  verdankt  sein  1  wol  nur  einer  misverstandenen  besserung 
von  eupopectina  in  Inpopectina;  ceis-  gehört  mit  zeiaila  zusammen  *  davor  Nichones, 
j.  papauer  (Bern.  Miconus.  papauer)  mit  Verweisung  auf  Opio,  .i.  papaver  (anm.  8) 
^  der  deutsche  Ursprung  dieses  Wortes  ist  mir  jetzt  zweifelhaft;  der  WolfenbütÜer  codex 
Aug.  56.  18.  4*  enthält  f.  114b  ein  recept,  in  welchem  es  heifst:  Ite  oontemplada.  ma- 
steoe.  bol.  pip.  darauf  Alfoe,  .L  macnla  (Clm,  Alf  ob.  macnla).  Lachina*,  .i.  ipetigTeB  (Bern, 
Ijftchimw.  inpetigiiiee)  =  Xetx^vas         *  ist  lat   darauf  Opio,  J.  papayer  mit  Verweisung 

auf  Nichones,  .i.  papauer  (anm.  6)        *  darauf  Omoptic*,  q  sage.  8pfit(M.  3, 505  anm.  15). 

Diacalamti«  (mit  Verweisung  auf  Calamti>  360,  25),  1  calamti«  i.  nebta  (vgl.  bd.  3,  495, 

30).    Agatia  (g  nur  unvollkommen  ausgeführt;    darüber  verweisungszeichen  auf  Agatia 

unten  360, 11)  suc*  roee,  sUnest*  (Clm,  Agatia.  suciis  roe^.    süneBtris).    Ipeomitia,  .1.  oerosa 

i 
(Bern,  Ipeomitia.  ceroea).  Catabrv,  J.  furTes  ttid  (Clm,  Cantabry.  furfores  tritid).  Vtfacio, 

.i.  musty  (Bern.  Vmfacio.  mostam,  vgl.  CGL  3,  548,  37.  615,  9)  '•  darüber  verwei- 
sungszeichen auf  Pigamon  unten  360, 24  "  timo  ist  nach  CGL  3,  595,  55.  629,  52  = 
epitimne  und  dies  nach  Matth.  Silv.  s.  v.  athemon  =  cnecata,  das  bei  Pritzd-Jessen 
122i>  durch  rang,  ränge,  ringel  übersetzt  wird  "  das  übergeschr,  e.  ist  vielleicht  ein 
verweisungs zeichen j  das  dem  über  uelt  chenele  (z,  1)  befindlichen  entspricht  ^'  davor 
Granomaetici,  .i.  simi  ttTr  (s.  MX*)        '*  darüber  verweisungszeichen  auf  faran  oben  z,  6 

>*  darüber  verweisungszeichen  auf  Policaria,  .L  sSgnaria  360  anm.  6  und  auf  Oe- 
tenodia,  .1.  spomgas  361, 6  '*  darauf  Irin«  .i.  gladioe*,  }  liliü  g'ste  (Bern.  Irius  .1.  gla- 
diola.  }  lilium  agreste)  "  dh,  oigement  '*  =  fersih  '*  darüber  verweisungS' 

zeichen  auf  Ganidadi,  .i  simplioiilaca,  pOaa  360, 20       ^  l.  inaqniamiiin       *^  darüber  «er- 


860 


Nachträge  Zum  Dritten  Band 


1  Binteria,  husuth  [483,  47] 

2  Diagridio    .i.     puozwrz,     ipsa    scimonia 

3  [479,  44] 

4  Sprintilla,  j.  niswrz  [483,  49] 

5  Sinono  siriaco,  .i.  nigella^  rätan^ 

6  Emorroida.  }  morriuta,  .1  warwaz^  [480, 

7  2.  MX*] 

8  Fvrfuros,  crint*  [mx»] 

9  Raphauvm,  ratich* 

10  Scoliasmo"  .i.  Carduus,  niger  ceisila* 

11  Agatia,  .i.  slcia'  [477,  11.  mx»] 

12  Morbus  regius  .i.  icterica,  passio.  kelesut 

13  [481,  39.  MX*] 

14  Ratilia,»  .i.  tumella  [483,  21.  mx»] 

15  Yreus,  .i.  watwurzc*  [480,  55] 


Rumioe^<^  cidonis,  prama  [483,  82]  16 
Senecion  .i.  peiwrz  [484,  801  1? 

Evoli,  atach  ^^  [480,  4.  MX»]  18 

Radigudium  .i.  merralich  [483,  80]  19 
Canicladi,^^  .i.  simphoniaca,  pilaa   [479,20 

5.  MX*]  21 

Asaro.  ^^  bulganica,  .i.  hasaluin  ^^  [477,  22 

13]  23 

Pigamon, "  .i.  rata  24 

Calanicnti' ^*  J.  balsamita,  .i.  sisimb^^     25 

Brasice  duobus  modus  mtoUigendum,  X  26 

würz.  7  cole^«  [478,  33.  MX»]  27 

Gtonia    .i.    mala    matiana,   i.    catina^  28 

[478,  4C]  29 


Weisungszeichen,  dann  Sapa  (mit  Verweisungszeichen  auf  Sapa  unien  anm,  5)  J.  ooctio 
h'bai  {Bern.  Sapa.  coctio  herbamm)  ^  vgl.  COL  3,  595,  5.  Bern.  BiomiB.  nriacua  X 
nigella  *  2.  ratan.  cfarati/ Periplevmola  .i.  uiciü,  pulmoni«  (Bern,  Periplegmonia,  niduin 
pulmonis).  Pleuresis  .i.  doloB,  lat'i>  {Bern.  Pleureeds.  dolor  uentris).  IntimatowB,  JL  infliin 
{darüber  Verweisung szeichen  auf  das  gleich  folgende  Pitatia,  J.  mevra;  Beim.  Intimataii. 

mensura).  Tosi.  si  eqle  (=  x6ori*t).  Scrofas,  .i.  7^60  {Bern.  Scro&s.  nermes).  Pitatia,  JL 
msyra  {mit  ver Weisungszeichen  auf  das  vorhergehende  msnra.    Bern,    Pitatia,   mensola) 

*  entstanden  aus  war^a.  darauf  Pusca  .1.  aoet^.,  7  aq  {Bern.  Poaca  aoetnm  et  aqua). 
Golipassio  .i.,  iliv  dolor  {Clm.  fehlerhaft  Golopasedo.  luQ  dolor)  *  es  folgt  Alopitia  J., 
deflimo  capilloi        *  e^arau/ Sapa  {mit  verweisungszeichen  auf  359  anm.  21),  ez  mnato  Ivt? 

*  Bern.  Scoliasmos.  Carduus  niger  und  Clm,  Ceisila  nigra.  herb:a  saintaxis  («•  ^ogUidk^ 
anfang  der  nächsten  zeile,  unmittelbar  unter  .L  Carduus):  also  ist  dies  Geisila  vom  MX 
fälschlich  in  die  categorie  der  lat.  stichworte  geraten,  vgl.  auch  M. 3,511,41.  «odoitnPÖlicaria, 

.i.  sägnaria  mit  Verweisung  au/ 359, 23  (Ben».  Poliacaria.  sanguinaria)  ^  ft5er  Agatia  etr- 
weisungszeichen  auf  Agatia  359  anm.  9.  weiter  Scotomatici.  q,  u*tigin$  patiüt*  (Bern.  BtKh 

tomatici.  qui  uertiginem  paciuntur).  He^^ba  salut.,  .i.  nig  h*ba  {s,  soeben)  *  van  hier  oft 
andere  hand  *  darauf  Rosa  germana,  .i.  domestica.  Gromilla  similis  uitio  naadt*,  J. 
(2.  in)  muris  {vgl,  bd.  3,  487  anm.  20)  '*  darüber  venoeisungszeichen  auf  piama 
361,11.  vgl.  Rumicedo  &cf.  3,483, 17  "  darüber  ein  verweisungszeichen  (lool  «uff 
361,4,  iro  aber  das  cor respondenz zeichen  feJdt)  ''  darüber  verweisungszeiehem  entf  ebm 
359,30  ^*  darüber  verweisungszeichen  auf  unten  Sül ,28  ^*  Miasalouxx  ^*  darüber 
verweisungszeichen  auf  oben  359,14  ^*  darüber  verweisungszeichen  auf  DiaGalainti>3Ö9 
anf7i.9.r<7/.357,6.  sodann  Alistona  .i.  b^siü,  j.  marubiü (CZm.  Alistoria.  brariü  mairvfaifl).  1^ 
CGL  3,  607,  26  alistudino  idcst  marrubius,  616,  38  alistune  idest  marrubiaB  " 
über  ein  verweisungszeichen.  vgl.  CGL  3,  554,  38  ^'  ciarauf  Stafida.  unai   JL 

{Bern.  Stafidia.  uua  passa).  Mirra  stacten  .i.  mirra  I  lexiua  lauata.  7  fd«  xenonata  qx 
stacten  dr  cinis  d«uoco.  Stacti«  aut  df  gutta  d«mirra,  id«oq;  differt  it  stacte».  7  stacti' 
{Bern,  Mirra  stacten  .i.  mirra  in  lexiua  lauata.  et  inde  renouata  qi  stacten  didiur  dniiL 
do  foco.   stactis    dicitur    gutta   de   mirra.    ideoque   differt  inter  stacten  et  atactis) 

'*  darauf  Galbani  tanta  uis.  e.  u  si  mulieBi  pgnäti  cui  difficultaß  e  pariendi,  anj 


Kräuter  MX^ 


361 


1  Agra  .i.  canabus,^  hanef  [477,  15] 

2  Gallas  d®  cerra,  .i.  echila^  [mx»] 

3  Astirc,  holerv  [477,  16.  MX*] 

4  Meatix  .i.,  atich  [481,  41.  mx»] 

5  Riuola,  .1.  chilba  [483,  15] 

6  Centenodia,  .i.  sporngas^  [479,  7.  mx*] 

7  Aciro,  .i.  güd^reba    [477,  35.    478,  14. 

8  MX*] 

9  Losarum  alba  menta^  menstastrum,  ^  .i. 

10  fisgminza  [481,  43.  mx*] 

11  Folia  robi  .i.  prama®  [mx*] 

12  Brateus,  .i.  sauina''  [478,  42] 

13  Inola,  alät  [480,  57.  mx*] 

14  Cocconidiuni,  ®  .i.  cilät  [479,  8.  MX*] 

15  Artimesia,»  biboz  [477,  18] 

16  Zuzur,  zituwar  [485,  29] 


Tanacetum  .i.  curbuzwurz,  ^^  sparga  17 

Abortanum,  .i.  garwurz^^  18 

Arißtolociam,  cicläma  [477,  20]  19 

Malua,  papela^*  [482,  13.  mx*]  20 

Anetum,  tilli"  [478,  3.  MX*]  21 

Apium,  epchi^*  [478,  7]  22 

(142»>3)  Coliandrum  Cuünt  [479,  12]       23 
Portulaca  purcila  [482,  48]  24 

Actireda  prinzwurz,^^  titimallo  [477,  27]  25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 


Ermodactila,  citolosa  [479,  51] 
Heraclea,  bibenella  [480,  5] 
Asarum,^^  nebelwrh  [477,  29] 
Sparga  curbezwrh^'  [483,  51] 
Ab'otanum,  garthigen  [478,  16.  mx*] 
Camulum,  hutdistile  [483,  23] 
Cinoglossa,  swisut^® 


galbani  sup  ublicü.  ponas.  statim  pariat  (Clm.  Galbani.  tanta  uis  e  ut  ei  mvlieri  pgnanti. 
cui  difficultas  est  pariendi.  emplastrü  sup  umbilicü  ponas.  stati  pariet)  ^  es  folgt 
{•=  CGL  3,  608,  68)  hui*  güera  .n.  s.  mascul*  7  femina,  s;  femina  efficatior  ad  medicinS 

*  vgl,  bd.  3,  474,  16  und  581,  31,  das  nun  in  anderes  licht  gerückt  wird,  darauf  I 
uino  stiptioo,  .i.  rubeo.  Balustica,  .i.  miUefolia  mit  verweisungszeichen  auf  oben  358,  27 

*  darüber  verweisungszeichen  au/ 359, 23.  sodann  Cösolida.  minor,  mediana,  .i.  petniola 
.i.  faaso  (Bern,  Mediana,  petriniola  J.  faha,  aber  h  unsicher).  Asolanty*,  .1.  bndicta  maior 

(Clm.  Asololont*.  benedicta  maior  =  CGL  3,  607,  33).  Bonia  boues,  .i.  libet  smedüt 
*  Bern,  losarum.  alba  menta         '  darauf  Animonisi,  .i.  rosa  g*tis  (Clm.  Animonis.   rosa 
agrestis  =  CGL  3, 607, 19).  Ampell*,  .i.  uitis  alba  (Clm.  Ampellus.  uitis  alba).  Acerrimü, 

.i.  ac*  acety  (Clm,  Aocerriuü.  acri*  acetü,  vgl,  CGL  3,  608,  13).  Amiliüta,  cardo  maior 
(Clm.  Amiliunta.  Carduus  maior  =  CGL  3,  617,  5)        *  dariiber  verweisungszeichen  auf 

360,16        ^  iann  Oestros  .i.  uetonica,  q  lactaricä  uocät  (Clm,  Cestors  .1.  vetonica  qm  lac- 

I 
tnea  uocant).    Poligami.  gnis  s  .nn.  Politcü  J.  adient*,  siue  coriSdü  agf  (=  coriandrum 

agreste,  vgl.  auch  CGL  3,  535,  24.  615,  35).  Gamelea  .i.  lauriola  (Clm.  Camdea.  laureola). 

JP^onatia,  .i.  lappa  (Bern.  Personatia.  lappa).    Linospma  .i.  Uni  sem   (Bern.  linosperma, 

lini  semen)  '  es  steht  Coccodiü  *  davor  phetm,  piretrü  >*  darüber  verweisungs- 
zeichen auf  curbezwrh  z.  29.  curbuzwurz]  das  letzte  z  aus  h  corr,  "  garwurz]  z  aus 
h  corr,  darauf  SSsuc*,   .i.  lauindila  (Bern.  Samsucus.  lauendula)        '*  darauf  Petafilon, 

qnq;  foliü  (Bern,  Pentafilon.  quinque  foUum)  "  darauf  Cerafoliü,  .i.  oerafoliü  (vgl. 
bd.  3,  479,  16)  ^*  am  anfang  der  nächsten  zeile,  der  letzten  der  spalte f  scheint  etwas 
ausradiert  zu  sein^  das  nun  mit  recepten  von  jüngerer  fuind  beschrieben  ist        '*  prins- 

würz]  das  zweite  z  scheint  aus  h  corr,  dann  Sisinbu,  lappatiü  (Bern.  Sisimbrium.  lappa- 
datium)  "  darüber  verweisungszeichen  auf  360,  22  "  darüber  verweisungszeichen 
auf  z.  17;  hierdurch  berichtigt  sich  das  heirbezwrz  von  MX  *•  sicher  =  swisuht,  also 
zu  einem  falschen  Stichwort  gestellt;  auch  die  beiden  andern  interlineargü.  der  zeile^ 
fntigise  und  purcela,  scheinen  über  warte  gesetzt,  zu  denen  sie  nicht  gehören 


362  Nachträge  Zum  Dritten  Band 

1  Boswrh^  Basilica,  madiger*  18 

2  Tiirnella^  Antora,  wolsegeda''  19 

3  GrcDsinc,  witigise^  Ebehou,  ed^ra  [480,  10]  20 

4  Serpillum,  purcela  Cicuta,  serlinc^  21 

5  Singnina,  pwinca  [483,  53]                          Celidolia,  selewrz*  [479,  18]                  22 

6  Per*pereon,*  fefewurz* 

MXIX*  '^ 
Codex  Bambergensis  L.  iii.  9. 

7  (29*»*)  Astricia  girst"  Euiscum  mistil"  23 

8  (29*»*)  Accramen  asolouch  Enula  alant  24 

9  (30*»^  Bat^s  rubus  terrenus  .i.  branbere-      (32»^)  Gralange  galgan  25 

10  busc^^  Gesis^^  fntuba  siue  bervina»  Tenrindu  26 

11  (30*»*)  Caiidus^^   ossennauel   t   linozotis      (32*»*)  Lanceola^*  ribba  27 

12  uf  mcrculiaris 

13  CiclanioD  ciclamme  ul  maluni  terre  (32*»*)  Malua  pappila  28 

14  (31"^)  Ck)riandruni  ^*  ereäder 

(33»^)  Nastuicium  cresse'^  29 

15  (31»*)  Diauatuö^^    rubus    serpens  secus 

IG      terram  .i.  brambere  (34*»^)     Paritaria    l    petroniola'^     wii»-  30 

blum  31 

17  (31*»*)  Eradia^®  origanuni,  dost 

'  vgl  hd,  3,  492,  13         *  8.  oben  360,  14        *  wol  =  witesa  hd.  3,  105,  57.  172,  03. 
199,  3.  474,  40.  480, 13        *  dh.  j^peon  in  Pipeon  gebessert       *  fefewon]  s  ama  h  eorr. 

*  vgl,  bd.  3,  473,  11  ''es  ist  wol  wolfegel^eda  gemeint^  vgl,  wolfegalogcna  ML  3, 
402,  59  '  Canna  schcrlinc.  l  cicuta  bd,  3,  479,  22  *  selewTE]  s  aus  h  eorr.  9.  obm 
358, 13.  darauf  noch  Cösolida  maior  7  minor.  Origanv  ^*  dies  glossar  de»  Nartkmm§ut 
zeigt  noch  reichliche  berührungen  mit  den  alten  laU  glossaren  des  COL  m,  kmmi  dbit 
bereits  eine  reihe  Jiräuternamenj  die  erst  durch  arabischen  einfluss  in  da»  mJmMami 
gelangten:  darnach  erhielt  es  seinen  platz  angewiesen  ''  vgl,  PritBÜ*Je»»»n  209 
^'  das  30*»^  folgende  Cenissa  .i.  kersa  vi  peimithinm  ul  plombü  albü  i»t  niM 
s,  unten  anm,  20  *'  hängt  mit  Candus  das  Alphita  116  ang^Ahrte  engii»dU 

dany  mercurialis  zusammen  ?  auch  osseDDauel  lässt  sich  als  kräutemame  »omni  «MI  At- 
legen         '*  Coriandü    hs.         '*  ein  heilmittel  dia  ßdxov  begegnet  emderweU  nidU 
'*  Eradia  für  Eraclia  wie  CGL  3,  590,  18.    heracleotioon  =  origanom  p»eudO'Apml^§m§ 
c.  122,  vgl,  CGL  3,  561,  58  "  übersetzt  Viscom  >*  QOeoB  hs.^  da»  «r&U  G  r»L 

CGL  3,  539,  36  Gens,  ideet  iiituuum,  546,  50  Geris.  intibo,  591,  28  G^na  intaba,  612»  43. 
624,  68  Gesis  idest  intuba         ^*  anccola  /is.:   auf  der  ganzen  spaUe  »ind  di»  ti 


nicht  ausgeführt  *^  in  dem  33*»^  folgenden  Opoqnnaicü  .i.  laaar  {vgl.  »h.  CGL  3,670^ 
43)  ite  silper  steckt  griech,  nikq  tor,  auch  34^  Ppeimithiü  gersa  ist  nicht  demUdk,  «•  Jh 
phita  74  "  Paritaria  .1.  coliconus  CGL  3,  594,  21.  616,  10.  628,  10,  Catowoi  pokijO 

f6.  631,  58;  Petroniola  o/ine  erklärung  GH,  3,  506  anm,  26,  nemunatia  J.  petriniola  CQL 
3,  579,  31.  vgl,  oben  361  anm.  3 


Kräuter  MX^  —  Dtnamidia  MXXXV»»  363 

1  (34^)    Quoquemäla^    oolor    Wun.     ut 

2  pruna                                                            (35^^)  Simphonica  bilsa  18 

3  (34^*)  Rosa  siluatica  pedevvar*                    (3C»*)  Varitice.  kakebr^  *  verNiz  19 

4  Radagundis'  gundereba 

MXXXI»  5 

Codex  Äugustanus  8  /*.  67^ 

5  Ägrimonia  Pibinella                                        Betonia  vetonica  20 

6  Artimesia  Hermalta                                        Biionia  schitwurz  21 

7  Assaro  Haselwurz                                          Balsemlta  sisimbra'  22 

8  Anagilus  Ochsenzunga                                   Bricon®  Hirzzeswurz  23 

9  Aspalitum  Becchelterboum                            Basilisca  Haselwurz  24 

10  Apium  E^e.  epfe 

11  Altea  Ibisca                                                   Caniperus*  hanef  25 

12  Abrotanum  G^rtewurz                                   Geledonia  scellewurz  26 

13  Anetum  Tille                                                  Coliandrum  Chollender  27 

14  Acer   Gundereba®                                         Caulum  Chola  28 

Cerefolium  ^<>  Chersila"  29 


DYNAMIDIA, 

[AMai  GlasBici  auctores  vn] 

MXXXV»> 

Codex  Vaiieanus  Pal.  1088. 

15  (95»)  De  eresimo,  Wertilla "  —  ;?.  408,      (95»»)  Menta,  Minza  —  409,  22  30 

16  19  Sisimbrii,  Sysimera  —  409,  23  31 

17  Apium,  Epfe"  —  408,  21  Beta,  Vegerich  —  409,  24  32 


^  laidor  Etym,  17,  7,  10  Goocimela,  quam  latini  ob  colorem  pnmum  yocant  *  wol 
umgedeutscht  aus  Bedegar  *  als  kräutername  mir  unbekannt  *  kacabre  i.  genas 
nemiciB  AJphita  88*;  Varitic^  wol  =  Vamic^  =  Vemioe  *  diese  zwei  reihen  tu 
10  gü.  mit  ihren  eum  teü  sonderbaren  iüterseteungen  kann  ich  mir  nur  erklärenf 
ufcnn  ich  annehme,  dass  in  der  vorläge  die  gü,  aus  dem  B  und  C  neben  denen  aus  dem 
A  standen  und  dass  einzelnen  kein  deutsches  wort  übergeschrieben  war,    aUe  schwierig' 

HMelwun  OehauuniBfa 

ketten  schwinden  bei  folgender  gruppierung :  Assaro     Basilisca  |  Anagilus  Buglcflsa  |  Aspa- 

Reoohelterbonin  laniperuf  hanef 

litum  Aroeutide        Caniua  |.    auch  Pibinella  war  ursprünglich  tneüeieht  lat,  ansatz 

aus  dem  B.  Verwandtschaft  mit  'MXXXl  vermute  ich  namentlich  wegen  bd,  3,  585, 28  und 
587,  22  *  darauf  freier  räum  von  8  zeiUn  ^  vgl.  zb,  bd.  3,  513,  21  '  das  wort 
wird  identisch  sein  mit  phrygia  resp,  pirgia  pseudo-Apulejus  c.  57,  p7rginc.96,  vgl,bd.S, 
507,  4  u.  anm.  *  deutliche  mischung  von  Caniua  und  luniperus  '*  Gerefolium]  ere 
nicht  mehr  zu  erkennen  ^^  l,  Cherfila  "  da  igvciftw  von  den  alten  mit  irio  wider^ 
gegeben  wird^  so  kann  Wertilla  wie  oben  213, 16  vertela  =  swertila  sein  "  Epfe]  links 
oben  am  i  ein  punct,  wol  nur  zufäXUg 
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1  (9G*)  (Malua)  Malua  hortenisis.  Malua^ 

2  rusti|cu.     Mnlua     crratica.^    |    Malua 

3  agrestis.  |  WUde  babvla  —  410,  26 


.cu 


4 

o 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

11) 

20 

21 

22 

23 

21 

25 

20 
27 

28 

29 


Cu.rbita)  Curbiz  —  410,  27 
Blitus^)  Dictanmuin.  |  Wizwrz  —  411, 

29 
96**)    (Ijapacium)    Rumic«;  |  Bratiia   — 

411,  30 
Coriandruin  *)  Colender  |  Seinuarii*    — 

411,  31 
Lactuca)  Ijactoch  —  411,  32 
Intyl)oruin)  Stur  —   411,  33 
Anetuni)  Tille  —  412,  34 
Pastenaga)  morha®  |  pastiiiaga  —  412, 

35 
97»)  (Ocimum)  Sanguinaria  |  Wogedrada'' 

412,  37 
Abrotanuin)  Scozwrz  ]  Stabcwrz  **  —  413, 

41 
98»)  (Cucumorw»)  Curbizhus^o  —415, 

46 
98»»)  (Do  Carduo)  Tistil  —  415,  48 
Papauer)  Mageflanio  —  415,  49 
Nasturcium)  Grasso  —  416,  50 
Eruga)  Vizrtoniph  —  416,  52 
ßatureia)  Y<?opo.|Gartquenula^^  --  416, 

53 
99»)  (Bratous)  seuinböni  —  418,  58 

Saluia)  salbeia  —  418,  59 


(Orefolium)  kerbilla  —  418,  60  90 

(105*)  (Alium)  aobebh  —  426,  1  31 
(Cepa)  Asloh  —  426,  2  32 

(Rafanum)  Meremtich  —  427,  4  33 

(105»»)  (Porri)  Loch  —  427,  6  34 

(Socüles  pumisi«)  Sniti"  Loch  —  427, 7  35 
(Senape)  Senifchom  —  427,  8  36 

(Stringus  hoc   est   uua  lupina)    Woluis-  37 

pere  —  428,  9  38 

(lusqu.^amo     hoc     est     gingaralis.    shie  39 

8infoniaga)  BQisa  —  428,  10  40 

(106«)  (Euzomon)  Wizsenif  —  446,  77  41 
(I^ueia)  He*debere"  —  447,  78  42 

(Pcrsonacia)  Blatecha  —  447,  80  43 

(Euticia)  Ringila  —  447,  81  44 

(Scolopendria)  Hinessninga  —  447,  82  45 
(Libanotis)  Lauendula  —  447,  83  46 

(106b)  (Polipodion)  Eih  fam  —  447,84  47 
(Latcrion)  Springa  —  448,  86  48 

(Sycidinagrion)  Wilt  curbiz  —  448,  87  49 
(Heq)illum)  Weltquenula  —  449,  88     50 

(Tridacon    lagion)    Hasenlatecha^'    —  51 
449,  89  52 

(107»)  Molaca  agria,  Wildu  bappula  —  53 
449,  90  54 

Prasion  hoc  est  mamibium,  Gauli  crispL  55 
Aiid  oni.  Cresso  —  449,  91  56 

(Solagoii)  Weitwrz  |  8«andix  |  Ringila^*  57 
—  450,  92  58 


^  Malua]  1  aus  r  corr,  '  Malü  orrat  hs,  '  Blitus]  i  ai^  e  corr.  *  Ooriflndifi] 
u  aus  0  corr.  *  vgl.  hd.  3, 498,  4  *  morha]  h  hat  vorn  unten  eine  sMinge,  Mdau 
ha  auch  als  dia  gelesen  werden  könnte,  vielleicht  war  moraha  beabsichtigt  ^  nAem  dtm 
folgenden  Olimsatrü  (412,  38)  ist  am  rande  ::8ol:u:  |  ::  at^srcuiiert  und  dafikr  wm  eimtr 

hand  saec.  xiv/xv  petsiliun  |  macedoTcü  unter  teilweiser  benutzung  der  aUen  sehrift  ge^ 
schrieben  '  neben  dem  folgenden  Panegorace  (415,  45)  steht  98*  am  rande  ÜaleriamL 
I  victoriola.  |  Scpti  (i  aus  e  corr,)  folia  *  Oucumeris]  r  aus  n  corr,,  wie  es  «dbtM 
^^  s.  bd,  3,  495,  39  "  Gartquenula  mit  blasserer  dinte,  vielieieht  wm  and,  hmud 
"  porri  Ed,  ^'  SnitiJ  n  undeutlich  ^*  tieben  dem  folgenden  Oyclamimu  id  est 
cymbalaria  (447,  79)  steht  am  rande  Os'pein  {  Orbicularis :  das  erstere  wart  hängt  wei 
mit  aspho,  asphet  bei  pseudo-ApulßjtM  c.  18  zusammen  '*  Hasenlatodia]  das  milt- 

lere  a  hat  rechts  oben  einen  vielleicht  nur  zufälligen  punct,  sodass  es  auch  ais  m  ge^ 
lesen  werden  könnte  '*  Weitwrz  |  Scandiz  stehen  neben  dem  ende  des  varhergeheniSK 
capitels  91,  neben  z,  21.  22  der  seite,  Ringila  ist  von  anderer  hand  frMer  neben  Sobr 
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1  (108*)  (Stafisacria  hoc  est  erba  quinque 

2  digitonun)  Quinque  folionim  |  fuinblat 

3  —  450,  94 

4  (Scillitici  bulbi)   Bulbus.  |  BingulsB  |  La- 


paionus 


1  


451,  97 


6  (108»)  (Bulbus)  bulbo  |  Wrza«  —  451, 

7  98 

8  (De   Narcisso)  Hundis    Zunga  —  451, 

9  99 


(109*)  (Hynna)  Ertwrz  —  452,  102  27 
(Dracontea)  Drachinwrh«  —  452,  103  28 
(109«»)  (Camilia)  Tistü*  —  453,  104  29 
(110»)  (Narticus«)  Ert   galla*    —  455,  30 

113  31 

(Süion)  Effe  |  Sarpinum'^  —  455,  114  32 
(Elinion)    Eruum.  |  Enula.  |  Alant®    —  33 

455,  115  34 

(110»»)  (Peonia)  Bionia«  —  456,  118      35 


MACER  FLORIDUS  DE  VIRIBUS  HERBARUM, 

MXXXVI* 

Codex  musei  brüannici  Arund.  283. 


10  De  artemisia  .1  Biboz  ^®  1*  —  I  [mxxxvi 

11  usw,] 

12  Hictericos  kelesuhtegen  1»  —  15 

13  0  De  abrotano  Stabewurz  vel  garthagen  " 

14  1»>  —  n  [mxxxvi  tmo,  Mxxxvn»] 

15  0  De    absinthio    wermvte   1*»     —    HI 

16  [mxxxvi  usw.  MXXXvn»] 

17  0  De  Vrtica  Nözel  2»>  —  IV  [bixxxvi 

18         usw.    MXXXVII*] 

19  0  De  allio  klöbelauch  3»>  —  V  [mxxxvi 

20  usw.  MXXXVU»] 

21  0  De  p^an tagine  ^*   von    dem  Wegeriche 

22  4»  —  VI  [mxxxvi  usw.   MXXXvn»] 

23  0  De  apio  von  dem  fipfe  6»»  —  VIQ 

24         [mxxxvi  usw.  MXXXVII»] 

25  0  De    Sauina    S&benb&um  7»»  —  Xu 

26  [mxxxvi  u^w.  MXXXvn»] 


)  De  Pono  .i.  läuch  "  7»>  —  XIII  [mxl]  36 

Galla  laup  apfel  8»  —  512  37 

)   De    feniculo    .i.    Wnichel  ^^    10*    —  38 

XVn   [mxxxvi  usw.  MXXXVII»]  39 

)    De    lactuca    läteche    10»>    —     XX  40 

[mxxxvi  usw.]  41 

)  De   saluia    Salbele    12^    —    XXIV  42 

[MXXXvn».  MXXXTX  usw.]  43 

)  De    enula     &lant    13»     —    XLIV  44 

[mxxxvi  usw.  Mxxxvn»]  45 

)  De  isopo  von  d*  ispen  13»  —  XLV  46 

[mxxxix  u^sw.]  47 

)  De  lapathio  Menewe  13«>  —  LXIII  48 
)  De   lolio   Raden  i*    14»    —    LXIV  49 

[mxxxvi  usw.]  50 

0  De  cicuta    Scherlmc  14»    —    LXV  51 

[mxxxvi  usw.]  52 


gon  gesetzt,  darunter,  auf  c.  93  bezüglich,  am  rande  von  der  Juind,  die  die  sonstigem 
gü.  dieser  seite  aufser  Bingila  schrieb,  Sintiz.  |  Bvbas  >  lat.,  vgl.  zb.  bd,  3, 503  anm.  6 
Lampaionus,  bulbus  '  Wrza  auf  rasur  von  and.  hand  mit  dunklerer  dinte         '  h 

Drachinwrz  *  neben  dem  folgenden  Bododafne  (454, 107)  steht  am  rande  liblaoe:  nicht 
deutsch,  s.  bd.3,  507  anm.  26,  und  neben  Cappareos  (454,  111)  fast  mit  derselben  dinie^ 
wie  der  text,  Cappareos:  s.  bd.  3,  603  anm,  6  *  Naiticus]  unter  t  ein  woi  nur  m- 
fälliger  punct  *  mit  derselben  dinte  geschrieben  wie  Cappareos  "*  beide  gll.  mit 
dunklerer  dinte.  vgl.  bd,  3,  509  anm.  6  '  Alant  mit  etwas  heüerer  dinte  als  die  an* 
dem  beiden  worte  *  blase,  darunter  mit  dunklerer  dinte  und  stumpfer  feder  Geferos. 
lac,  s.  bd.  3,  500  anm.  23  ^®  Überschrift  in  der  mitte  der  seite,  ±  BiboB  nebengesehr. 
^^  die  deutsche  gl.  in  2  seilen  nebengesehr.  ^*  die  corr.  vom  glossator  ^'  die 
deutschen  gU.  nebengesehr.        ^*  Baden  nebengesehr. 
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1  0  De   Menta   Minw    14«»  —   XLVH 

2  [mxxxvi  U9W,] 

3  0  De  c^pis  zwiboUe^  15»—  XXXTTT 

4  [mxxxvi  usw.] 

5  De   Sinapi    ()    v6me   Sönefe*    15*»    — 

6  XXXV  [mxxxvi  tmo.  Mxxxvn»] 

7  0  De  serpillo  velt  qüenle  v  veltoh  . . .  P 

8  17»     —    XXXIX     [mxxxvi    usw. 

9         MXXXVII»] 

10  0  De  cerefoUo  ch^rbele  17»>  —  XX VU 

11  [mxxxvi  u>sw.  Mxxxvn»] 

12  ()  De  papauere  ()  von    der  ri^ahen   18^ 

13  —  XXXII  [mxxxvi  usw.] 

14  0  De  centaurea  firtgalle  20»»  —    LIII 

15         [mXXXVII   f4SW.] 

16  0  De   gamandrea    gamandre*    20^    — 

17  LIX  [mxxxix] 

18  0  De  mamibio  Ändern*  22»  —  XUI 

19  [mxxxvi  usw.  MXxxvn»] 

20  0  De  altöa  ybesche*  22*  —  IX 

21  0  De  aneto  Tille  22«»  —  X   [mxxxvi 

22  usw.  MXXXvn*] 


De    betonica    Betonie    28*    —   XI 32 
[mxxxvi  usw.  Mxzxvn*]  33 

De  acidula  ampher   25*   —  XVlll  34 
[mxxxvi  usw.  Mxzxvn*]  35 

De  Portulana  Bvnele  26^  —   XJX  36 
[Mxxxvn  usw.  Mxxxvn»]  37 

De  ligusticifl  Ivbeetuckel  26*  — XXV  38 
[Mxxxvn  usw.  Mxxxvn^]  39 

De  atriplici  von  der  MvUen  27*  —  40 
XXVni  [Mxxxvn  usw.  xzxxyn^]  41 

De    nasturcio  Creese  27*    —  XXX  42 
[mxxxvi  usw.  mxxxvh*]  43 

De   buglossa    ohsenKvnge     28*    —  44 
XXXrV  [mxxxvi  usw.  Mxxzvn*]     45 

De  cauli     kSle    28*    —     XXXVI 46 
[mxxxvi  usw.  vgl  Mxxxvn*]  47 

De  origano  Toste*  29^  —  XXXVlli  48 
[Mxxxvn  usw.  vgl  Mxxzvn*]  49 


MXXXVn* 
Chn.  14851. 


23  De''    abrotano     stabewrz    Gl*»     —    II 

24  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

25  De  absintio  wennvte  62*  —  HI  [mxxxvi 

26  usw.  mxxxvi*] 

27  De  Urtica  Nezila   63*  —  IV    [mxxxvi 

28  usw.  MXXXVI*] 

29  De   allüs  knobelocj  knobeloch^  64*  — 

30  V  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

31  De   plantagine    wegrich    64*»     —    VI 


[mxxxvi  usw.  mxxxvi*]  50 

De  apio  epfich  67*  —  VIU  [mxxxvi  51 

usw.  MXXXVI*]  52 

De  altea  altea  malta*  68*  —  IX  53 

De  aneto  Tille  68^  —  X  [Mxzzviiim.  54 
MXXXVI*]  55 

Anetum  tille^<^  68^  —  395  56 

De  uetonicaBetonia  69*  —  XI[mzzzvi  57 

usw.  MXXXVI*]  58 


>  darauf  am  obem  rande  vtm  bL  Ib^  saee.  XV  Sicata  wateerling  *  dmam^  mm 
rande  wm  bl.  16«  in  einem  längeren  naehirag  saee.  xm  De  yri  mü  d^r  §^  saee»  XT 
Swertil,  femer  am  rande  van  U.  17«  morhel  saee.  xv  neben  De  Pastinaea  XXXVU 
'  pundieries  abgerieben,  l.  veltchnmil  *  neibengesehr.  darauf  am  obem  ramde  MM 
bl.  21b  saee  xv  Volgago  haflilwurtz  Golnbrina  nattiriH  *  die  deuisdken  w&rU  m^tbem 
geschr.  *  am  rande  van  30^  steht  saee.  XV  haselwurtz,  su  ABamm  oder  Vidgago  v.1638 
gehörig  "*  De  ist  meist  durch  d  bezeichnet  *  knobelöch  vom  ghssaior  tm  teasl  m/ 
freiem  räum  *  malta  über  dem  vom  glassatar  geschriebenen  altea.  misekumg  wm  alli 
und  malva?         "  iSiber geschr. 
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1  De    sauina   Sevenbovm^  70*»   —    XII 

2  [mXXXVI  W«M7.  mxxxvi»] 

3  De  puleio  Polei  73»  —  XVI   [mxxxvi 

4  usw,] 

5  De  feniculo   Venichel    74*    —    XVH 

6  [mxxxvi  usw.   BfXXXVI*] 

7  De  acidula    Accidvla*    ampfer    74*  — 

8  XVin  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

9  De  portulaca  portulaca   Bvrzil*  75*  — 

10  XIX  [mxxxvi*.  mxxxvii  usw.] 

11  De  timbra  Saturcia.*  Gartchonle  77*  — 

12  XXTTT  [mxl.  vgl.  mxxxvi  usw.] 

13  De  saluia  Salvei  7  7«>  —  XXIV  [mxxxvi*. 

14  Mxxxix  usw.] 

15  De  liuestico  ligvstia*  lubestech    78*  — 

16  XXV  [mxxxvi*.  mxxxvii  usw.] 

17  Ostricium  Astxiz*  78»>  —  907  [mxxxvh 

18  usw.] 

19  De  cerfolio  cerifolivm  cherueP    78^  — 

20  XXVn  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

21  De    catone    astipliee    Melda®    79»    — 

22  XXVIII  [mxxxvi*.  mxxxvii  usw.] 

23  De    coriandro    atich   chollan®    79*    — 

24  XXIX  [vgl.  MXXXVI  usw.] 

25  De  nasturtia^®  chresscl  80»    —    XXX 

26  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

27  De    eruea    wizsenf    80**     —     XXXI 


[mxxxix  usw.  vgl.  bixxxvii  usw.]  29 
De  buglosa  Ohsenzvnge  82»>  —  XXXIV  30 

[mxxxvi  tm4?.  MXXXVI»]  31 

De  sinapi  senf  82^  —  XXXV  [mxxxvi  32 

u>sw.  MXXXVI»]  33 

De  caule  ^^  cholgras    84»    —   XXXVI  34 

[vgl.  MXXXVI  usw.  MXXXVI*]  35 

De  pagtinaca  Morhen  85*  —  XXXVII  36 

[mxxxvi  usw.]  37 

De  origano  oste  85»»  —  XXXVIII  [vgl.  38 

[mxxxvi*.  Mxxxvn  usw.]  39 

De  serpillo"  veltchonle  86»»—  XXXIX  40 

[mxxxvi  usw.  mxxxvi*]  41 

De    aristologia    Holwrz    87»»   —    XLI  42 

[bcxxxix  t^^t^;.]  43 

De  fwarrubio^*    antom    88»»    —    XLII  44 

[mxxxvi*.  MXXxvn  usw.]  45 

De    envla    Alant  i*    89»>     —    XLIV  46 

[mxxxvi  usw.  mxxxvi*]  47 

(Erigeron)   saiiacion   beinwrz"    92»»   —  48 

LI  49 

De    celidonia    schellewrz    93*   —   LH  50 

[MXXXvn  usw.]  51 

De  dracantea   Naterwrz   94*    —   LFV  52 

[mxxxix  usw.]  53 

Elleborum    nigrum^*    Sirwrz    96»    —  54 

LVII 


GALENI  PASSIONARIUS. 

MXLVI»» 

Codex  Vaiieanus  Pal.  1088. 
28  (33»)  Emigranium^''  Zanewrm  Aprotano  Soozwrz 
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^  darauf  71»»  d  camomilla  amarista,  laU  (XIV)  und  72*  d  nepta  Qalanga  (G,  n  und 
das  letBte  a  unsicher)^  was  kaum  deutsch  sein  wird  (XV)         '  Aoddvla  vom  glossaior 

*  Byndl  über  dem  vom  glossaior  geschriebenen  gweiten  portulaca  *  Saturda  vom 
gHossator  *  ligvstia  desgL  *  übergeschr.  ^  cheruel  dem  vom  glossaior  herrühren^ 
den  oerifoliv  übergeschr.  '  Melda  über  dem  vom  glossaior  gesehrubenen  astiplioe  (an 
8t  scheini  corr.  l.  atriplioe)  *  atich  unier-,  choUan  (n  sweifelhaß)  übergeschr.  ^*  }. 
Dastartio  "  vom  glossaior  '*  vom  glossaior  "  vom  glossaior ^  das  kursiv  ge* 
drucHe  abgeschniHen,  das  deutsche  wori  übergeschr.  '*  Alant  Übergeschr.  ^*  bein* 
wn  (oder  peinwn)  über  dem  vom  glossaior  f^errührenden  Banacion         ^*  vom  glossaior 

"  die  gU.  des  bl.  33»  sind  von  einer  hand  saec  Ui\x^  die  fiilgenden  von  einer  hamd 
saee.  xn/xiii  übergeschr.  «migrania  hs. 
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Academy  xxxvii  (1890),  46 


1  Emigranium  Zanewmi  Auripimento  sflbirzum*  17 

2  Sambuci  Holdim^  Simphoniace  ossfnzunge  IB 

3  Nepta  wizwrz  (35^)  Bumicis  ebechowe'  19 

4  Malagma  flaster  (36*)  Amogloza  .ossinzunge.  20 

5  Amnioniaco  Salaimma  Marrubio  .andor.  21 

6  (34»)  Ebuli  atichc^  Aprotano  wullin  88 

7  (35*)  Millefolia  Garwe  Masturtii*  'burne  ciesse.  23 

8  Cagarrum  cranip^ 


HIPPOCRATIS  EPISTOLAK 

MXLVIP> 

Codex  Vaticanus  Reg.  598. 

9  (26*)  Alopitia'^  crint  31 

10  Scrofae  pula  (Ciliacus)  kelacunt  —  7,  18 

11  (20^)  (Nasturtium)  cresso   —  Marcellus      Desinteria  uzkan  —  7,  20 

12  De  niedicameniis  ed,  Ilelmreich  p.  6,      (Emorroidas)  pula  in  arse  —  7,  24        27 


DEUTSCHES  AUS  RECEPTEN, 

MLIVb 

Clm.  7999. 

13  (143*^)  Auca",*  gese  Ceruisam,^*  liuteträc 

14  (Däcalcamentvm  ®)  gartimiza  Scabiem,^*  rud®n 

15  Dia  trioii  pepereon,  ^®  pheferwrz  Intiba',  ^*  ringilin  30 

16  Diaspoliton/^  sporn  gras  Adriplice",  purcellun  31 

*  Holdirn]  der  zweite  schenket  des  n  ?Mt  einen  ansatg  nach  reehU  *  e#  folgi  Mir 
Ad  glandulas  das  mir  völlig  unverständliche  .diino^rde.  '  so  wahrteAeinUtker  «If 
cramp  *  oder  silbimun.  =  silbirschum  *  darauf  hinter  Ite  sucdb  oortioe  |  Md 
mingns:  doch  kann  g  aus  c  corrigiert  sein  oder  es  ist  ein  in  o  corrigierieM  c  üntf  du 
darunter  befindliche  zeichen  nur  ein  fleck,  gemeint  war  sicherlich  minoris  *  I,  Nih 
sturtiL  sodann  ortice  sem.  L.  i.  cü  aceto  trito  bibat  und  hinter  sem  Übergesekr,  ihk  ^ 
drachma?  ^  die  vordere  hälfte  des  briefes  weicht  gänzlich  ab  von  der  fasnm§  W 
Marcellus;  in  der  hs,  beginnt  er  mit  Quattnor  humani  corporis  partes  a  qnibiis  naliladi- 
num  manant  origines  {vgl,  Marcellus  5, 19),  und  die  stelle,  der  die  gU.  angeköremf  ImM; 
Fit  cerebri  motuB  et  sonitos.  Inde  lippitudines  et  dinersa  ocalomm  nitia.  Inde  idosn  sl 
alopitia  capitis  et  fluentia  capillomm.  Inde  scrofae  {vgl,  MarceUus  6,  10  Jf)  *  In  itm 
stück  Incipiunt  difforentif  cibonun  et  potuum  per  menses,  Januar  '  I.  DiaflalainsMlfli 
Renzi  Coli  Salem.  1,  474.  5,  36,  Matth.  8ilv,  s,  v,  dia,  vgl,  bd.  3,  498  anm.  12  mmd  W 
Diacalamentis  >*  es  steht  ppeon  {vgl  auch  bd.  3,  521,  45),  aber  der  stridk  dmrek  dBf 
erste  p  ist  ausradiert,  über  dies  J^ilmittel  s,  Cassius  Felix  ed,  Base  202*  ^ 
liten,  diospoliten  medicamentum  Cassius  Felix  ed.  Rose  143.  259*  ^* 
"  märz       **  mai 
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L   Venam  epaticani,  Übliche 
t  Officationem,  tephid^n 

l  Siceram,^  epheltnc 
I  Poma,  obez 

5  Venam  lateranam, '  sinligen^ 

6  Calculum,^  stein 

"7  (144*>^)  0  Ad  stellionem  egidessa^ 

^  (145**)  0  Ad  icteridam  passionem  id  e. 

9      Gelesut 

-%  Urticam.  que  dicitur  hete,"*zela  • 

^  3  Arifitologie  radices    et   herbe   quam    di- 

-2      cunt  swarchuniboz*^ 

-3  0  Ad  glandiola'.  que  dieuntur  vf  druese® 
^  Lac  herbe  illius  que  dicitur  ettewrz* 

^  0  Contra  illud^^    quod    serpit    in    cute 
C      quod  dicitur  flethenta 

7  Radice*  herbe  que  dicitur  menewa 

B(145»>^)  0  Solinuß"   dicit    Herbam   ci- 
Q      narem,  h*twzt^* 

O  0  Subitaneas  peste",  daz  sreiflich^' 


0  Ficom,  dazfich  21 
(146»'^)  0  Ad  equum  qui  est  irreiht^*      22 

Ouo  pleno,  ^^  eiesscalun  23 

Cola«,  cozast^*  24 

(146*»^  MaRubium,"  antron  25 

AvBipigmentum,  ^^  orgimet**  26 

Ana,  glich  27 

Pistello,  stozil  28 

Fleotomare,  *•  stiuan'*  29 

Arteriis,  ^^  halsad^ren  30 

Querelas,  ^^  suth  31 

Ossum,**  bein  32 

Timpora,^*  dune  wend*  33 
Efiusionem  oculorum,  rinnet  ogon'*         34 

Sublingua,'''  bilam  35 

Uida  oris,  stinkante  müdes  36 

Alenenationem  frenesis,'*  bucha'®  37 

Splenis,  milzi  38 

Talo,  enclie  39 

Fleotomum,  plut  isam  40 

Fleotomare,  stingen  41 


'  juni       *  September       *  80  scheint  tu  stehen;  gu  lesen  ist  indes  wci  aitilingeo 
*  october  *  diese  und   die   weitem  glossen  bis  M.  28  in   einem   über    medidDalis. 

darin  schon  144*i  von  einer  hand  8<uc.  xiy  ()  Glizzen  bl&n  herba  {gleifMümleiny  ra^ 

nunculus  aeris,  Nemnich  2,1127)  ibcit  veeicam  in  came  qcüq;    ligaa*i8  eä  p  ooctem  und 

144*s  0  Badix  h*modactili,  .i.  zftloee  *  ==  hetemezela  ^  im  recept  Göt  u*mS  q  ho- 
mine  cömedit.  stecht  in  dem  deutschen  wort  biboz?  '  dies  compositum  kann  ich  an' 
derweitig  nicht  nachweisen  *  im  recept  Ad  onges  deformes,  veranschlagt  man  die 
schreümng  hetenezela,  so  bezeichnet  ottewrz  vermtttlich  eiterwiz  ^®  illud  über  aus- 
gestrichenem  und  unterpunctiertem  febre>  "  recept  Ckmtra  febres.  Solin  107, 3  Momm- 
sen        ''  h*twzt]  das  letzte  t  kann  auch  r  sein,  l.  hertwrx  {hirschwurz)        '*  l.  ireisUch. 

vgl  DWB  41»,  121.  davor  Göt  uenena  mirificü  e  ^«  M8D  2*,  302.    der  segen  selbst 

lautet:  Primü  I  dezt*ä  aoriculä  dnicä  oratione  cäta.   7  ipsä  pede  tene«.    I  manu  die  ist^ 

o*Bä.  Ninitii.  I  alte^o  ped«  hc.  Qyid  sitis.  1  edo.  Ninitare.  I  .nn.  Naribare.  Hoc  V  fmaaß 
1  dezterit  aoricla.    cO  dnica  oratione.   darauf  die  randschrift  Cont  mobü  {sie)   equoi 

qm  diaV   qdi  aGleia  {das  erste  a  und  1  unsicher) :   ich  vermute  qlialgeia  =  xotlioXyla 

^*  die   randschrift   dieses  reeepts  ist  fast  erlaschen  und  unlesbar         '*  cosast]   a 

zweifelhaft,   'einen   aufguss  machen'    zu  gjbzJ         "  in  einem  reeept  Potio  vtSda  ISpe 

ettatifl         '*  in  einem  recept  Ad  ficu  q  p  anu  tnsit         ^*  orgim^t]  gl  aus  m  eorr. 
**  von  hier  ab  aus  Beda  De  minutione  sanguinis  {Opp,  1,  398)  dem  inhalt^  weniger  der 
form  nach,  phlebotomamos  Beda        *^  stowen  Lexer  2,  1283         ^  Arterias  Tenas  Beda 

**  querelam  Beda         ^  os  Beda        **  temporibus  Beda        **  ogon]  g  aus  carr, 
'^  rabtos  lingua  Beda         *'  alienatiooem  in  phrenesim  Beda         **  bucfaa  'biegmng'  (zu 
bÜckeo)  äc?ieint  gemeint 
Althochdeutsche  gloseen  IV.  24 


370       Nachträge  Zum  Dritten  Band  MLX»  —  MLX^ 

Ale^n.   18,  138.  139 

MLX* 
Codex  comiiis  de  Droste-Nesselrode  in  Herten.  ^ 

1  Saturcia,  i.  hencoUa^  Baphano,  i.  reneuano  12 

2  Plantagine,  i.  uuegibrede  Bipede,  i.  piuuuz  13 

3  Lubestico,  i.  he^ 

MLXb 
a  =  Codex  moymsterii  liereniitarum  29.    h  =  Codex  manasterii  heremiiarum  ^21. 

4  Collige*    herbain    que    Ivisca*    dicitur.  ei  cum  uino  bibere  a  101  U 

5  tolle   radiceni    cum   symbolo.    et  ora-      Herbam    mercurialem.''    hoc    est    heiin- 15 
G      tioiie  doniinica.  et  kozumbrium*  quod  würz  a  102  heimvura  b  26  16 

7  eHt  thimiaiua.    et  tere  In  viiio.    et  da 

MLX« 
Clm.  14221  /:  23*. 

8  De^  iu»e  herbe  radicis  quo  vvlgo  heim-  uurz  dicitur  17 

MLX^ 
Codex  nwtiasterii  Iiereniiiarum  356  p.  117. 

9  Sumat®  thv".  myram.  cundereba.  radiccH  persici.    onuiia  contunde  et  cum  uino  18 

10  urtyce.    brahuurz.     iiidicum.    granum  bibat  ieiunv'  W 

MLX« 

Codex  Lugduneusis  Voss,  graecus  4®  7  f,  40*. 

11  0  Toxieum  luppiuurz^® 

'  die  folgenden  gll,  finden  sich  interlinear  in  einem  recept  zu  einem  unguentam  qaod 
teutonicc  dicitur  Crniucnalva  (zu  dem  ausdruck  vgl,  Zs,  f,  d,  ph,  13,  474,  44/  wd 
Bartsch  Heidelberger  kss,  195*).  au/serdem  begegnen  im  text  seibat  folgende  dnUeki 
Worte :  De  Hiinphonia  itciii  de  bilissa.  De  acerc  idem  (vielmeJir  idil  =  id  est)  de  gonde- 
reua.  De  althea  idciii  de  iiuK^ca  (=r  iuischa).  De  wittwrz.  De  barba  ioum.  idom  da  dUK- 
resbard.  De  lingua  canis.  idem  huodeazunga.  De  magesamon.  De  gaheila.  De  isenuL  um 
eniber  uiiii.  unum  uirdel  accti.  hingegen  ist  De  musicha  nieki  deutaek  (bd,  3,472^10  aij 

'  —  heimcouela  '  vielleicht  fälschlich  ansäte  zu  nochmaligem  henoülia  *  wtttt 
der  Überschrift  Item  =  Ad  paraliein  a         '  lyisca]  I  sdheiM  naehträglick  eingemiH  • 

•  über  dies  wort  s.  Alphita  p.  44b.  185a,   CGL  3,  609,  64  und  oben  87  m«.  27 
^  das  recept  Ad  Holvcndum,  in  dem  die  contextgL  sieh  findet^  Umiet:  JM&cm  apfl»  it 
feuiculi.  et  herb  mercuriale.  In  aqua  simul  oocta.  calida.  admizta  uino  austeri.  cjatam  X 
aut  plud  bibe.    si  niiiiietas  nocet,    detrahe  apium  et  morcurialem.    et  alia  frequenter  lA* 

'  gleichfalls  in  einem  recept  Ad  soluendv  stomachv  *  recept  Conti»  acaten  f> 
{dann  abgeschnitten,  l,  paHflioncni)  '®  saliunca.  calcitseppa.  Tozicom.  lapphmni  ia.* 
tela  toxicata  steht  unten  am  rande  der  seite,  die  medizinische  recepte  efMäU 
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VERZEICHNIS 
DER  BENUTZTEN  HANDSCHRIFTEN. 

Die^  mit  tunlichster  ktiapplieit  hergestellte  Verzeichnis  zählt  die  benutzten 
hss.,  welche,  so  weit  ihnen  niclU  der  ausdrückliche  vermerk  'chart*  beigesetzt  ist, 
sämmtlich  auf  pergament  geschrieben  sind,  in  alpliabetischer  folge  der  bibliotheken 
und   ihrer   einzelnen   fonds,    innerhalb  derselben  aber  arithmetisch  geordnet   auf 

r>  die  angaben  variieren  bei  gleicher  einrichtung  hinsichtlich  des  umfangs,  je  nach 
dem  brauchbare  beschreibungen,  auf  die  verwiesen  werden  konnte,  gedruckt  vor- 
lagen  oder  nicht,  besondere  sorge  umrde  verwandt  auf  die  Scheidung  der  wr- 
sprünglich  selbständigen  bestandteile  der  Codices:  arabische  fett  gedruckte  zahlen 
lieben  sie  von   einander  ab.      römische  ziffem   verweisen    auf   die   nm    unserer 

0  Sammlung  (I  —  CCCCXCVI  =  W.  1;  CCCCXCVn  —  DCCCCXXX  =  bd.  2; 
DCCCCXXXI  —  MCLXVI  =  W.  3;  MCLXVH  —  MCCXLIX  =  M.  4), 
innerhalb  deren  jeder  einzelne  glossencomplex  Verwertung  fand;  auch  die  berich- 
tigtmgen  der  hslichen  lesungen,  sowol  die  am  schluss  der  ersten  drei  bäfide  zu- 
sammengestellten  als  auch  solche,    die  ich  jetzt  zu  geben  habe,  umrden  dabei  ver- 

5  merkt,  die  verschiedenen  dieser  ziffem  beigefügte  bezeichnung  'nachtr*  meint 
stets  die  nachtrage  des  vierten  bandes,  falls  nicht  speciell  auf  den  zweiten  oder 
dritten  hingewiesen  ist.  am  ende  jeder  beschreibung  stellen  hinter  einem  fett 
gedruckten  gedankerhstrich  die  bisherigen  envähnwigen,  abdrücke,  coUationen,  fac- 
similia  der  gll.,  hinter  einem  xiveiten  Oraffs  siglen  und  in  eckigen  klammem  die 

tO  Paragraphen  oder  nm  der  Übersichten  Hoffnuinns,  Pipers  und  Schfneüers  («. 
unten  tabeüel — 4)  verzeichnet,  von  einer  bezugnahme  auf  vRaumers  ganz  unselb- 
ständige und  darum  wertlose  angaben  sah  ich  ab.  alle  den  abdrücken  zu  grutide 
gelegten  cojrien  und  coUationen  rühren  von  mir  lier,  so  weit  nicht  fremder  hilft 
gedacht  ist;  die  wenigen  hss.,  ivelche  weder  von  mir  nocli  für  mich  neu  verglicl^en 

IT)  wurden,  liobe  ich  kenntlich  gemacfU.  vereehoüenen  hss.  oder  ufit^gega$tgenefi,  für 
die  wir  auf  die  vorhandenen  abdrücke  beschränkt  waren,  setzte  ich  einen  stem 
bei.  die  fortlau fcfuie  Zählung  soll  für  die  später  folgenden  tabeüen  ein  bequemeres 
citieren  ermöglichen. 

Sclion   die  vorrede   des  zweiten   bandes   s.  \  f  fiannte  mehrere   mit  absieht 

iO  ilires  jungen  Ursprungs  halber  übergangene  glossenhss.;  einer  andern  ausgeachhe^ 
seften  grujype  (der  noch  Clm,  15514  bL  88»  anzureihen  ist)  gedachte  bd.  3,  609 
anm.  1,  der  AUdeutschen  gespräclie  das  vorwort  desselben  bandes  s.  vu.  ich  füge 
weiter  hinzu  die  Amploniani  43  in  folio  saec.  xrv  mit  gll,  zu  Osbems  Planormia 
{Lötce  Prodromus  242)  und  62^  tw  octav  (denn  dessen  Maeergll.,  wie  1«  De  ar- 

i')  teiniäia  Biboz,  De  aprotaiio  Auerftze,  5»  De  rata  Ruze,  6*  De  apio  Eppe,  6*  De 

24* 
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sauina  Sefufnbom,  7^  De  nepita  nefta,  11*  De  saluia  Selue,  16^  De  vSßlt  vidKn- 
cr&t,  18*  De  aristologia  .i.  Ostfrlucie,  19*  De  camonilla  (sie)  i.  hundisblTine^  20* 
De  altea  Iwis,  20^  De  ligustica  .i.  l&stechil,  30*  De  oelidonia  J.  Qoltwn  iMtf.> 
gehören  der  schrift  naeh  erst  dem  ausgehenden  xin  jh.  cm);  den  Oothaer  codex 
5  75  mit  üner  deutschen  gl  zu  SedtUius  {Kmseh  Neues  archiv  9,  272);  die  bm$' 
brucker  WcUthariusbruchstücke  (Schönbach  Zs.  33,  341  ff);  die  vm  Oraff  6,  498 
erwähnte  Kopenhagner  Juvenalhs,  saec.  xin;  die  hs,  1009  saecxv  des  Libriseken 
auäionskatalogs  von  1859;  die  Münchner  (7Ü.  14597  (Rat  SEmm.  F  100),  wo 
hl.  89^  am  rande  von  einer  hand  saecxmlxiv  die  bei  Maeer  behandeltet^  hräiäer' 

10  namen  mit  deutscher  iibersetxung  verzeichnet  sind  (Absinthium  whnvt  —  Som- 
bucus  holer);  14753  (Rat  SEmm.  b  7)  saec.  xin  mit  gü,  zum  JnÜebmiiamu 
des  Älanus  {xb.  bl  91*  (Themo)  deichzel;  131^  Mirica  haideech);  18580  m» 
Tegenisee  saec,  xii  mit  gü.  zu  Raginalds  Vita  Malchi  {ed.  Liebermann  Ze.  31, 
362  f:  es  fefüt   dort  Amurca  trester  bl  41*);  19411  ebendaher  eaee.  zm  e.  107 

15  (Wattefibach  Neues  archiv  17,  36);  21045  aus  Thierhaupten  ehari.  eaee.  ZT 
bl  215*^  —  216^^  mit  gesammelten  tter-  und  kräutemamen,  welche  xu  den  von 
Mone  in  seinem  Anz.  8,  398  —  400  nr  313 — 557  aus  einer  nicht  näher  he" 
zeichneten  Reichenauer  ?hs,  in  Carlsruhe  herausgegebenen  durchweg  stimmen;  22056 
aus  Wessobrunn  saec.  xiii  mit  nd.  kräutemamen;    22300  aus  Windberg  mmc* 

20  xni/xiv  mit  einem  ju7igen  alphabetischen  hräuterglossar  aufbL  57^;  22305  ahn- 
datier  saecxiv  bl  116*^  mit  gerätschafts-  und  tiemamen;  endüeh  23479  (ZZ479) 
saec.  XI,  weil  es  sich  dort  nicht  um  gü.,  sondern  um  ein  lal.  reeept  mü  ei 
gemischten  deutschen  worten  und  phrasen  handelt,  das  ich  an  anderm  ort  xm 
öffentlicJien  gedenke  {Mones  Anz.  8,  93.   JP^^er  474).     aus  dem  gleichen  gründe 

25  fatideti  keifie  aufnähme  die  deutschen  bestandteile  der  in  Clm.  22032  aus  Weemh 
brunn  und  in  dem  Lanibaclier  codex  99  enthaltenen  anweieung  zur  fingertpratie 
{Mones  Anz.  8,  94).  *     femer  blieben  fort  die  Oxforder  hs.  Digby  172 


*  ebenso  wenig  stehen^  obwol  es  die  Münchner  siteungsberiehie  1875  n,  837  If- 
haupieUf  im  Clm.  15912  (aus  dem  klosier  SErentrudis  auf  dem  Nonberg  bei  fliiMiiff 
nr  12)  deut8C?ie  gü.  diese  quarths.,  xn  jhs.,  162  bU*,  seiet  sieh  aus  drei  urepr. 
ständigen  Sammlungen  lat.  predigten  gusammen:  1)  bl.  1—53,  die  Mweite  käffU  M 
homiliars,  nämlich  seine  quaternionen  VI — XI  und  der  temio  XU,  v>ekhem  naek  58  des 
letzte  bl  durch  ausschneiden  fehlt  (Signaturen  attf  1».  9*.  17*.  25^  33*u  41^  49*); 
Z)  U.  54—129,  kleiner  geschrieben,  neun  auf  54« — 118*  signierte  guaitemifmen  und  iet 
unbezeichnete  binio  126^129:  diese  beiden  Codices  befassen  weeenUieh  eerwtme  mf 
hauptfeste,  darunter  mehrere  Bernhards;  3)  dagegen,  M.  130/^,  vier 
quaternionen  und  das  einzelbl.  162,  enthält  zumeist  sonwtagspredigten  /Br  dne 
jähr,  denen  150»  ein  Sermo  in  ccna  dnl,  155*  Ali*  sermo,  158*  Epta  leronind  pM  ad 
Susannam  lapsom,  endlich  162»/  von  and.  hand  gleichnisse  auf  tUe  jungfHbnUehe  §t* 
burt  folgen,  auf  der  früher  leer  gelassenen  letzten  e.  b3^  des  ereien  teüe  ked  dm 
?iand  saec.  xiu/xiv  folgendes  stück  einer  äUerheiligenpredigt  über  Maith.  fifljf  «h^ 
tragen: 

VidcDs  iHc  Turbas  Asoendit  i  montcm.    Et  Cetfa.    Mona.    Ipe  Jhe  jfi  ifparfit  k 

montcm  .i.  ml  ututii  ollidudiiiö  (sie)  ac  firuiitate  in  schala  hvmilitatis  p  vil  gdua  bn 
Misterioi  buoi.    Incarnatiols.    B.  p.  deftceneu*   ad  inferoe  R.  a.  poed;   ?  in  faCo 
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mit  gü,  XU  Sidoniua,  so  weit  sie  deutseh,  nicht  romanisch  sind  {Anecdota  Oxo- 
niensia.  Classieal  series  i,  5);  die  römische  Isidorhs.  Pal.  281  mit  ihren  feder^ 
proben  auf  bl.  308*  (Orecelius  Alem,  14,  53),  eine  nicht  signierte  Schlettstädter 
papierhs.  saec.  xv  mit  tier-,  hräuter-,  bäum-  und  gerätschaftsgü,  und  die  Sttät" 
5  garter  hs.  Theol.  et  phil.  4^  242  saec.  xn  aus  Zweifalten  mit  einer  oder  zwei 
gleichzeitigen  deutschen  interlineargü.  zum  Monachus  Sangaüensis  {JaffS  Bibl.  4, 
654  Liarva  scrato,  663  Poliphemum  id  est  gygande).  av>ch  die  zwei  Münchner 
mss.  sae^.  xv  gemeinsamen  deutschen  gü.  zur  Vita  Emesti,  welche  mindestens 
in  das  xii  jh,  hinaufreichen  (Zs.  7,  207 — 213.  225),  tvurden  bei  seile  gelassen. 
10  von  den  durch  Hattemer  bekannt  gemachten  SOaUer  hss.  entfielen  gleichfalls  meh- 
rere: so  nr  19  (1,  407.  Piper  148),  «.  M.  1,  ix;  nr  196  (1,  415.  Piper  850), 

^  ipe  teptationu  (sie)  uictoiia  7  gla  inmortalitatis  exaltat*  snoe  theret  ad  se  ipsQm  ut  ipe 

ait  Cum  exaltat*  fuero  at*ra  omnia  tham  ad  me  ipBom.  Man  list  vns  hfyt  an  dem 
heiligen  ewangto  daz  ynser  Ichs  (sie)  xpe  ein  groze  menige  sach  div  im  nach  volget  vor 
den  gie  er  yf  einen  pch.  Der  pch  da  vnser  h*re  vf  gie  d^r  bezeichent  die  hohen  lere 
vnd   daz  groze  gebot   daz  got  sinen  iyngem  gab.    Et  com  sedfsset  aoceeaemnt  ad  eü 

ei 

dispti  ei*.  Vn  sanct*  angostin*.  Aocedmit  diapli  ut  audiendis  u*bi8  corpore  eet  uidnio- 
res  q  pceptfs  adinplendis  aio  adppinqoabant  Alle  die  lere  die  got  sine  iyg*n  gab  vf  dem 

pge  die  het  er  in  in  mcnchslichem  bild«  selbe  vor  getgen  Sedit  qnia  suä  daritatem  nre 
fragiütati  tfignrauit  se  p  incamatioe  homiliando.    Exinauit  (sie)  semetipsom  formS  semi 

suscipiens  Vnser  h*re  saz  vf  dem  pge.    Vn  sanct*  pnhard*.    bone  lesu  n  te  humiliassea 

ad  sessione  scilic;  inclinasses  ad  homanitatS  7  passione  n  quidem  angü  te  stSte  in  maie- 

o  o 

State  attigissent  M  accedüt  puplicani  7  peccöres  Aocedit  Maria  Magdalena  acoedit  lat 
in  chrvce  accedunt  7  discipÜ  Der  g?te  sanct*  pnhard*  schrib;  vns  darab*  daz  vns,  h*re 
saz  vf  d«m  pge.  g^t*  heilant  bietest  dv  dich  niht  gediemvet  zv  vns  Mit  din*  Men«cheit 
vnd  mit  din'  Mart*  die  heiligen  engel  mohten  dih  niht  bereichet  haben  in  din*  Magen- 

chreft  nv  gent  die  offen  svndere  zv  dir  sancta  M  Magdalena  der  schaduere  an  dem 

heilige  chrvze  nv  gent  zv  dir  din  ivng*.  alle  die  gotes  gebot  leistent  die  sint  sin  ivng*. 
Et  apiens  os  suü  dooebat  eos  dicens.  Beati  {die  fortsetsung  fehU  mit  dem  nach  53  auS' 
geschnittenen  bh). 

Die  anfangspartie  findet   sieh  ähnlich  vfider  anif  N.  115<>  des  zweiien  teils:  Se- 

cvndv  Mathevm.    Videns  mö  tnrbas.    7  c*.    Ik  Hoi*  eogGi  lectioe  dB  homo  ppt  hoTes 

fact*.    nob  in  adam  p  sapbiä  lapsis  scalS  hnmilitatis  1  sem?  ipso  ereS.  in  q  &  vn.  gd* 

insemit    p  qs  ascendam*  de  cualle  lacmai.    ad  beatitadine  regni  c^loi.    Prior  afi  ipse 

ascend  in  monte.  hoc  e  uirtutü  altitndine  ac  firmitatS.  immo  &  ad  ipsa  q  suis  seqdb; 
pmisit  claritate.    ascend  p  vn.  grad*  suoi  in  came  gestoi.   incamoTs.    baptismi.   pasdo- 

nis.    desoens*  ad  inferos.    resurrols.    ascensioTs.    7  fut*i  iudicii.    Et  cü  sediss7.    acoesser 

a 

ad  eü  D.  E.  Exaltat*  h.  ipse.  teptationu  nictoria.  7  Tmortalitatis  gla  ipeoe  txit  ad  se 
ipsil.  für  einen  spätem  abschnitt  ist  Bernhards  äUerheiligenpredigi  bei  Migne  183, 
155  SU  vergleichen:  Cum  sedisset,  inquit  Alioquin  quis  ad  excelsum  iUnm  gigantem 
posset  accedere?  Benignissime  prorsus  inclinavit  se,  et  exinanivit  usque  ad  sessionem... 
Sedit  enim,  ut  ad  eum,  quem  ne  ipd  quidem  angeli  stantem  attingere  potetaat,  efeiaiii 
pnblicani  et  peccatores  accedant,  accedat  Maria  Magdaleoe,  aooedat  et  Latro  de  Cmoe. 
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weil  C8  sich  nicki  wm,  gü.,  sondern  um  eine  federprobe  handM;  nr  561  (1»  420. 
Piper  359),  denn  uualdach  ist  nur  eine  kU.  Variante,  s.  ÄÄ  SSaug.  ▼»SS;  ouefc 
nr  635.  671  {Hott  3,  602.  Piper  373.  374)  enthalten  ebenso  wenig  dmiisdie 
glL  wie  das  frag^nent  des  codex  1394  nr  xv  (Hatt.  3»  609.  P^  878).  es  ver- 
5  stelU  sich  endlich,  dass  in  einer  Sammlung  der  ahd.  gü.  alle  rein  alis.  oder  ags. 
XU  fehlen  haben*;  solche  fanden  nur  dann  aufnähme,  wenn  sie  mit  hd.  gemiaeht 
auftraten,  daher  wird  es  nicht  überraschen,  dass  nur  ein  teil  der  glL  des  Vofls. 
lat  4^  69  r^odiwiert  umrde. 

ADMONT, 

10  STIFTSBIBLIOTHEK. 

8  in  folio,  xi  ßis.,  640  dreispaltige  ss.:  s.  1* — 518^  von  verschiedenen  sieh 
ablösenden  händen  die  beiden  Salomonischen  glossare  unter  der  iibersehriß 
In  nomine  domini  omnipotentis  incipiunt  glose  siuc  expositio  in  latinas  dictioneB 
priniitivas  dcrivativas  appellativas   et  proprias  secundum  q  a  poetis  vel  ardü  et 

15  diuinc  paginc  Rcriptoribus  in  propria  significationc  s*  translatione  ponuntar  uste. 
mit  deutficlien  glL,  die  rneist  von  and.  liand  übergeschrieben  sind,  aber  amA 
mit  solchen,  die  im  context  stehen;  im  ersten  glossar  nach  dem  schluss  des  P 
s.  313^ — 314*  (314^  leer)  ein  nachtrag,  gesammelte  gll.  aus  allen  teilen  des  (d- 
plmhets  von  i^erschisdenen   händen   (MCLXXVa).     die  qtieüensehrifUteUer  finim 

20  sich  erst  votn  S  s.  332*  an  hin  und  wider  rot  angemerkt,  es  folgt  eine  aurftäh- 
lung  der  teile  des  menschlichen  körpers  («•  bd,  3,  487  anm.  2)  und 
griech.'laU  wb.  Logos  Liber  Agathi  tychi  bona  fortuna  %isw.,  dh.  die 
7nata  Monac^nsia  {COL  ni)  bis  211,  53.  564^  ein  Verzeichnis  biblischer 
Wörter  mit  erklärungefi,  doch   ohn^   deut^cJie.     602*   Julian!   Toletani   liber 

25  prognosticonim  futuri  seculi,  030^  Incipit  liber  sanctl  Augustini  de  dUfimtione 
doginatum  ecclcsiasticonim.  035* — 639*  {diese  seile,  die  auch  den  vermerk  ÜBfte 
liber  est  S.  Blasy  Aniontn  enthält,  saec.  xiii)  das  steifümch  Marbods  Evax  res 
arabuni  u^w.     abschrift  verdanke  ich  ÄSchÖtihach.  [1 

lOO  in  groß   quart,  xii  jJis.,  unfoliiert  (147  blL):  bl.  1»  leer,   1^  ff  die  Imeker 

30  XXVII — xxxii  {Esaias  bis  Daniel)  von  dem  Opus  de  saticta  trinitale  des  Rupert 
von  Deut X'(Migne  167,  1271  ff):  auf  der  rückseite  des  vorletzten  blaiiee  und  emf 
dem  ganzen  letzten,  prächtig  geschrieben,  die  lat,  hcxameter  über  vögel^,  iier- 
und  baumnamen  mit  deutschen  intcrlineargU.  (DCXXXIXXXIV).  ^  JtMb 
der   gcscUsclmft  6  (1831),    170.     ausgäbe  von    HHoffmann   AM.  6Ö.  2   (1840)^ 

35  2Uff.  —  [P.  432.1  P 

249  in  quart,  xiii jhs,,  112  bll.  und  ein  imxYJh.  beschriebenes  vorsatzU.:  bL  1*  JU.- 

*  deHhdlb  blieben  auch  fort  die  vier  interlinear  gll,  eines  Verzeichnisses  des  Geuiäen' 
heimer  kirchenschatzes  in  einem  jetzt  zu  Kohurg  Itefindlichen  plenarium  saec.  xn.  iif 
hätten  in  GaW'cs  Alts.  Sprachdenkmäler  gehört;  damit  sie  nicht  vergessen  «dletiM 
führe  ich  sie  hier  nach  Wattenhachs  abdruck  Anz.  des  germ.  museums  1873  sp.  W 
an.  Oriola,  ido^>t  opponinnan  (gemeint  wol  Oralia).  Cnimena,  badü.  Serida,  poUebi^ 
Pliiiimria  [iiolninina],  i)M)cadc  {dazu  vergleicht  Sievers,  gewis  mit  recht,  altn.  hSk  ier 
Liederedda  =  'gestickter  teppicK  und  das  schw.  v.  gullb6ka  'mit*  gM  sticken*  Qnb^ 
narkv.  2,  14). 
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deutsche,  stark  verderbte  fischnamen  unabgesetzt  (DCCCCXL),  dann  einige  der 
lai.  hexameter  über  die  namen  der  fische  ohne  deutsche  glL,  vier  unglossierte 
kräutemamen,  die  verse  Sunt  sueui  seui  nee  in  hac  tellure  coeui.  Carinti  gentes 
glires    glutire    solentes.     et  cetera,    darauf  bis  2*>  reste  zweier  lai.   predigten, 

5  3* — 109**  das  Speculum  ecclesiae  des  Honorius  ohne  vorrede  (Migne  172,815 — 
1082),  dem  am  schluss  ein  abschnitt  des  Hohen  He  des  angehängt  ist,  absehriß 
verdanke  ich  ASchönbach,  [3 

269  (69**  unten  von  einer  hand  saee,  xv  der  vermerk  Ißte  über  pertinet  ad 
SBlasiü  in  admont)  in  folio,  xnjhs,,  69  bü,:  W.  1»  Incipit  sermo  ambrosii  aut- 

10  perti  presbiteri  de  instnictione  et  institutione  honeste  uite.  habena  scripturarum 
testimonia  .lxxx.  11*>  De  disciplina  xristianorum  Augustinus.  18*  Incipit 
libellus  de  .nn^'  uirtutibus  prudentia.  fortitudine.  temperantia.  iustitia.  qui  preti- 
tulatur  fonnula  uite  honeste.  Editus  a  quodam  martino  episcopo.  ad  mironem 
regem.     22*>  Incipit  epistola  sancti   cypriani   martyris  de  duodecim  abusiuis  se- 

15  culi.  30**  Epistola  Iheronimi  presbiteri  ad  paulam  Et  eustochium  de  assump- 
tione  sancte  Marie.  46**  leer,  ^7^  bis  zum  schluss  alphabetisches  lai.-deutsches 
vocabular,  dreispaltig,  mit  abgesetzten  gU,,  von  verschiedenen  händen  geschrieben 
(DCCCCXXXVinb).  einzelne  zweifei  meiner  abschrift  hat  ASchönbach  im  juli 
1877  mir  gütigst  gehoben,  —  HHoffmann  Zs,S  (1843),  368—881.  —  [P.  401.]  [4 

20  476  in  quart,  xii  jhs,,  unfoliiert:  nach  der  pars  quinta  moralivm  beati  gre- 
gorii  pape  in  lob  die  lai,  hexameter  über  vögeU,  tier-  und  baumnamen 
mit  deutschen  interlineargll,  sehr  schön  gesehrieben  auf  den  beiden  letzten  bU, 
(DCCCCXXXIV).  —  HHoffmann  AM.  bU,  2  (1840),  214/7!  —  [P,  433.]  [5 
SO 8  in   octav,    xii  jhs,,  112  bU,   (aufserdem  das  erste  bl,  der   ersten  läge   dem 

25  vorderdcckel  aufgeklebt;  auf  seiner  rückseite  trägt  es  die  notiz  Iste  liber  pertinet 
ad  scm  Blasium  Admunt):  bl.  1» — 56*  (56*»  leer)  Glose  divinorvm  librorvm 
von  der  Oenesis  bis  zum  Hebräerbrief  mit  verschiedenen  deutschen  interlineargll, 
und  einigen  im  context  (VIU.  XXVIH.  XLIU.  LVI.  LXES.  LXXXVIH. 
CLXUI.  CCXII.  CCXCI.  CCCXI.  CCCLXX.  CCCLXXVII.  CCCCXCI).  57» /r 

30  ein  lat,  alphabetisches  glossar  mit  einigen  deutschen  corUext-  und  spärlichen 
interlineargll,  in  der  anfangspartie  (MCLXXX).  —  [P.  30.]  [6 

759  in  octav,  xiii  jhs,,  218  bll:  miscellarüis,  wesentlich  metrischen  und  gram- 
matischen inhalts  (zb.  59*  Incipit  Avrea  Gemma,  168*  Marbods  Lapidar, 
188**   die   Regule    de  rithmis,   tvelche   Zamcke  in  den  Berichten   der   sächs, 

35  gesellschaft  1871  s.  41  ff  herausgab,  194»  Cato,  203»  Prouerbia  salemo- 
nis.  Hcc  sunt  scrmonis  non  nostri  sed  salemonis  vgl,  codex  Vind,  885  bei 
Endliclier  s,  165).  darin  ua.  bl,  55*> — 56**  die  lat,  hexameter  über  vögel-, 
Her-  und  baumnamen  mit  deutschen  interlineargll.  (DCCXXIXXXIV).  [7 

ALTENBÜRG  IN  NIEDERÖSTERREICH, 
iO  BIBLIOTHEK   DES   STIFTS    SLAMBRECHT. 

188  in  quart,  xui  jhs.,  106  bll.:  bl,  1» — 87»  Osberns  Panormia  {WMeyer 
Rhein,  mus,  29,\19  ff),  hier  Deriuarius  betitelt,  nebst  anhängen  (über  vasa,  naves, 
voces  animantium).     87** — 104**  Summa  instructionum    Petri    HispanL     10&* 
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(bL  105.  106  einzeln)  Pronomina  derivatiua  qualia  sunt  105^  sp.  1  geaamm^ 
gerätschaftsnamen  miü  deutscher  Übersetzung,  die  anfangs  übergesehneben  ist, 
dann  im  context  folgt  (MCXLIX) ;  auf  dem  rest  der  spalte  und  auf  sp,  2  no- 
tizen  des  xrv  und  xv  jhs,,  unten  der  einirag  saec.  xvi  Iste  über  est  Andree 
5  Chemmcher  plebani  in  Czwetl.  106*  Item  a  uireo.  uiresco .  • . ,  und  ein  verbun- 
denes R*  [8 

AMIENS, 
BIBLIOTHfeQUE  MUNICIPALE. 

HO  {aus  Selincourt)  in  klein  folio,  ausgehenden  xii  jhs.,  94  zweispaltige  blL,  be- 

10  schrieben  im  Gatahgue  gSnSral   des  mss,   des  bibliotMques  publiques    de  Francß, 

D6parteftnents  xix,   51 — 53:    bl  1 — 21^  gll   zur  bibel  mit   fünf  deutschen  im 

context  {CIK  nachtr.  CCXIV  naohtr,);  am  schluss  stehen  die  worie  Melon  alooni 

Tcrseon  exalicon  Uaricon  Colomös  Ezanicos  in    quo  Dominus  sedet     Nerius  hi- 

cherius  hitcrius  licherius  Balteus  liteus  Siderius  ibi  est  salus  mundi.    es  folgt  der 

15  tractat  Sic  homo  consistit  sie  corporis  illius  artus.  Expositos  in  auro  (sie)  Btra- 

bu8  monstrante  tenobo,    aber  nur  bis  zu  den  Worten    21^^  Guigula  que  ladiala 

a  guturo  üomcn  accepit  cuius  meatus   ad  os  et  nares  contendit.     Ezplicit.    seme 

deutschen  gü,  sind  bis  auf  zwei  resp,  drei  (DCCCCLIX*  nachtr.)  ausgelassen*  ^ 

die  anfuhrung  des  worts  que  rachala  tm  Oatalogue  aao.  53  machte  mich  auf  die 

20  hs.  aufmerksam;  abschrifl  der  wenigen  deutschen  gll.  verdanke  idi  drKHaimpe.  [9 

ANTWERPEN, 

BIBLIOTHEEK  VAN  HET  MUSEUM  PLANTIN-MOBETÜS. 

126  (früher  dem  SJacobskloster  zu  Lüttich  gdiörig)  in  octav,  x/xi  jhs.,  69  blL, 

sehr  schlecht  geschrieben:     bl.  2* — 41*  des  Sedulius  Carmen  pasehale,  41^  bis 

25  zum   sclüuss  Prospers   Epigrammata,   beide   mit   einer  reihe  recht  unteeerUAer 

deutsclier  interlinearer  {selten   marginaler)  gll.   mehrerer  bände  (DGCGXXXIX. 

DCCLXXrV).    über  die  hs.,  die  früher  mit  andern  zusammengebunden  war,  vgl. 

noch  Anz.    des  germ.    museums  1876   sp.  236.  «-  erste  nachrieht  von  den  g^ 

gab  LBethmann  Archiv   der   gesellschaft  8  (1843),  51.  565.     ausgäbe  von  NoUe 

30  Gertn.  20  {187 b\  130—132.     als  ich  im  September  1876  die  hs.  benutzen  woUte, 

war  das  mu^eum  seiner  Übergabe   an  die  stadi  halber  auf  mehrere  u^odien  ge- 

sclüossen;   daher  hatte  anfangs  1878  JFranek  die  gute,   eine   coUatUm  für  mitk 

zu  besorgen.  —  [P.  212.]  pO 

APPONYI,  BIBLIOTHEK  DER  GRAFEN.    S.  JETZT  UNTEN  NB  «Ta 

*  auf  der  rückseite  des  letzten  blattes  der  unpaginierten  hs.  185  tu  quari  dersMen 
bibliothek  {enthaltend  Bedas  comtnentare  zu  Parabolae,  Ecclesiasies  und  CanUeum  eaiU. 
sowie  Constantins  Viaticum)  findet  sich  folgendes  nd,  recept  von  einer  band  des  znr 
jhs,  eingetragen:  Muscaten.  NegUken.  MuiBcaten  blomen.  Cardemomin.  Ingerer.  Galgen. 
Cinamomin.  Gie welkes  ein  pennig  wicte.  {dazu  am  rande  mit  Verweisung  Onbeben)  leoe* 
Stockes  sat  venekilsat  anis.  dilsat.  pct'ciliensat  Mercsat  {darüber  A.  apili).  GiewelkiBa. 
zuei  pennig  wicte.  Masticum.  also  vil  also  des  alles  ist  aloe.  also  yil  also  des  aUes  ist 
vnd  daz  salme  mit  wermeden  sape  memengen  {sie)  vnd  sere  keneden  vnd  das  so  flslmS 
de  comere  weitere  alse  ein  erwize.  die  vlgere  salma  mit  loreole  smeren.  darunter  das» 
selbe  von  and.  Hand  tat. 
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AUGSBURG, 
KREIS-  UND  STADTBIBLIOTHEK. 

8  in  quart,  110  bll.  {doch  ist  nach  82  eins  bei  der  Zählung  übersprungen),  die 
innenseiie  des  vorderdeckeis   schützt  ein  pergamerUbl.  mit  hymnentexten  saec,  xn, 

5  dem  oben  ein  papierstreifen  mit  einer  inhaüsangabe  des  codex  saec.  xv  und  dem 
vermerk  Liber  canonicos  Regulariü  {daraiuf  drei  bis  zur  Unkenntlichkeit  ausge- 
strichene Worte)  aufgeklebt  ist:  1)  saee.  xn  bl.  1 — 10  {letzteres  leer;  ein  qua- 
temio  und  ein  doppelbl.)  Isidors  ÄUegoriae,  Opp.  5,  115 — 151;  2)  saec.  xn 
bl.  11 — 26  {zwei  qttaiemionen)  Bedas  oommentar  zum  Jacobusbrief,  am  schluss 

10  unvollständig  {bis  cap.  5,  4t  =  Opp.  ed.  Gol.  5,  691);  3)  saec.  xn  bl.  27—66 
{fünf  quaternionen  von  verschiedenen  händen).  27»  urspr.  leer,  mit  teilweise  neu- 
mierten  hymnen  saec.  xn  beschrieben.  27^  ff  Amalarius  Symposius  De  eo- 
desiastids  offieiis  buch  1,  am  schluss  unvollständig,  Migne  105,  985 — 1050  z. 
11  in  quibus;         4)  saec.xi  bl.Ql — 100  {vier  quaternionen  und  ein  temio,  des- 

15  sen  drei  rückwärtige  bll.  mangeln;  auch  von  bl.  100  ist  die  untere  hälfte  fort- 
geschnitten). 67»  urspr,  leer,  jetzt  in  erster  spalte  mit  zwei  reihen  kU.-deutscher 
kräuternamen  aus  dem  A,  B  und  C  saec.  xi  beschrieben  (MX XXI»  nachtr.). 
67b — 100»  (70*>.  71».  100*>  leer)  Incipit  über  penitencie.  de  sco»  patrü.  hie- 
ronimi.  augustini.  gregorii.  TheodorL  bede.    sentenciis.    de  penitenciali  roraano.  et 

20  8C0¥  canonü  auctoritate  collectus  in  207  capüeln,  deren  register  vorangeht,  mehr- 
fach sind  in  den  marginalen  queUenangaben  das  concilium  Mogontinum,  Wor- 
maciense,  apud  theodonis  viliam  und  Triburiense  genannt;  5)  sa£C.  xi  bU  101 
— 110,  ein  quinio,  dessen  äufserstes  doppelbl.  101.  110  urspr.  leer  war:  jetzt 
steht   darauf  101»   Ab  epactis   presentis   anni   deorsum  introgrediens  usw.,   eine 

25  anweisung  zum  gebrauch  einer  kalendarischen  tafel,  dann  von  and.  hand 
ARGVMENTVM  AD  LVNAM  INVENIENDÄ  IN  Kfi  JAN  usw.  =  Beda 
1,  144  f,  endlich  wider  von  and.  hand  die  verse  Ad  boree  partes  usw.  = 
Riese  679,  101*»  Incipit  ymnvs  Bede  prespiteri  de  ratione  temporvm  per  rithmvm 
=  Beda  1,  441/*^  110»  die  verse  Beda  1,  417    mit  umteren  6  davor   {der  erste 

30  Spera  celi  duodenis  signis  circum  uoluitar)  und  ebenso  vielen  darnach  {im  letzten 
nennt  sich  als  dichter  humilis  leuita  chriflti  edidit  hirenicus),  110^  None  iqprilis 
norunt  quinos  usw.  =  Beda  1,  150,  Octonas  martis  cepit  lex  quinque  librorum 
=  Beda  1,  155  f,  endlich  eine  tafel  der  himmelszeichen.  die  eigentliche  hs., 
bl.  102 — 109,  enthält  ein  computistisches  lehrbuch   (109^  Nos  enim  scolasti- 

35  corum  nostroruni  rogatu  que  introducendis  ad  hanc  artem  puerLs  neoessaria  iu- 
dicauimus  pro  captu  ingenioli  nostri  undecunque  collecta  congessimus),  jünger  als 
Beda,  auf  den  es  verweist,  und  anfangend  Annus  solaris  ut  maiorum  constat  sol- 
lercia  inuestigatum  occlxv  diebus  et  quadrante  conficitur.  ^  durch  LBethmanns 
undeutliche   notix    Archiv  der  gesellschafl   9    (1847),    587  'f.   67   Oloss.  s.  xi' 

40  wurde  ich  auf  den  codex  aufmerksam.  [11 

KGL.  BIBLIOTHEK. 
Am  !•  35  in  quart,  x  jhs.,  174  sa.  =  86  NL  {bei  der  paginiertmg  iei 
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von  ».68  gleich  auf  71  gesprungen)  und  ein  ungezähltes  vorsaixbL,  auf  desam 
vordei'seite  von  einer  Jiand  des  xrv  ßis.  nur  die  notix  sieht  Codex  monasterii  ad 
michael:  in  bbbg  |  Quem  si  quis  abstulerit  anathema  sit  nebst  dar  aUen  signoAwr 
L.  7.:  auf  der  urspr,  leeren  s.  1  gesammelte  gll,  zu  den  Decretis  ponüficum  Z(h 
5  simi  Ins  Simmachi,    unter  welchen  üne  deutsche,     s.  2  In  nomine  dnL     Indph 

pn»facio  libri  huius.  editü  ex  libro  ethimologiarum.  s.  4  Explic  Pfatio.  Incipiimt 
Glose.  svp  Pcnitentialem  {darunter  eine  deutsche),  s.  5  nach  gröfserm  spatkm 
die  Canones  apostolorum,  dan?i  das  Goncilium  Nieenum.  «.  26  Au 
Concilium    Wormatiense  von  868,    s.  48    das  Capitulare   Moguntinum 

10  ron-  852,  s,  62  ein  Poenitentiale.  mit  s,  65  sdtieint  eine  neue  hs.  zu  fte^m- 
nen,  die  das  Poenitentiale  des  Halitgar  am  schluss  unvoUständig  {Maafi 
Gesch.  s,  863)  bringt,  fnih  aber  müssen  beide  Jiss,  vereinigt  worden  sein,  da 
lagen  des  codcjc  von  alter  fiand  mit  i — xi  je  am  schluss  signiert  sind,  all»  teäe 
der   ersten   hs,   sind   mit  vereinxelten   detitsclien  gll.   versehen,    u>elehe   meist  am 

15  rande  tnid  durch  xeichen  auf  das  textwort  bezogen  stellen  (DCVIP  naehir^,  — 
genauere  besrhrcibwig  im  Neuen  archiv  17,  323 — 326  durch  VKrause,  der  müh 
auf  die  hs,  aufmerk^^am  machte,  nachdem  scJion  GHPertz  MOLL  1(1835),  412. 
415  die  gll.  xum  Mainzer  capitulare  angeführt  Iiatte.  [D 

Li.  III.  9  (früher  E  3;  bl.  143^  am  untern  rande,  halb  abgeschnitten,  saecxrr 
20  Iste  lib*  est  niaioris  Eccle  in  babenb*c)  in  folio,  xui  jhs,,  143  xweispaUige, 
auch  drei-  und  viersjKiUige  bll,  {quaiernionen  niclU  gezeichnet;  nach  118  zwei  UL 
ausgeschnitten;  143  einzeln):  bl,  1*^  —  26*»^  buch  1  und  2  der  Practica  des  Con- 
stantinus  Africanus  =  02)era  Ysaac  {Lugduni  1515)  teil  2  f  Lvm — i«xvil** 
c,  34,  dann  bis  28'*^  7iur  die  vorreden  der  vier  büclier  Graduum  =  Opera  Ysaae  f 
25  Lxxviii»^  Lxxx»^.  Lxxxii»^.  Lxxxv»^  nchst  aufzählung  ihrer  capiteL     28**  Inci- 

pit  f)log®  secpieiitis  libri  p  alfabetü  tnspositi  scdm  constantiniL  Mvlti  vohuft 
auctores  antiqiü  usiv.:  dies  ist  aber  die  voirede  der  tat.  Dias  kor  ideaübef' 
set'xungy  Ihm,  forschuvgen  1,  54 — 56.  29*»^ — 36**  vierspaltig  Incipit  libeR  de 
nolb^  morboF  7  npep  7  bbav  a  northungo  9po8it^  ein  alphabeiisdtes  kräuier' 
30  glossar  mit  einigen  deutsdten  gll,  im  conteai  und  zwei  interlinearen  (MXIX* 
nachtr.),  30*»^  Tractat®  de  nara  aquo  =  Constantinus ,  Opera  Ysaae  isä  1  f 
cxLix*^    37**^  De  nivea  aqva  und  De   salsa  =  aao,  f    cl»^  37**'  De  aim  Up 

tvra  =  aao.  f,  ri.i**,    38*»^  ohne  Überschrift    Diuersitas    uini  gn*alit  e  tpisx  = 

ano.  f,  ciJ^^,   39***  De  diuVitaU»  uini  pp  Ha|)ore  =  ano.  f  CLIII*^  bis  nutrimeoti 

35  ;.  2  r.  u.     40^*  Explicit  über  dietaF   particlariü.     Incipit  antidotari*  p  alfabeln 

tnspositv".  dieser  Antidotarius,  der  bis  118*^  reiclU  und  54*^  t»  dsm  dih 
schnitt  Elect  ad  tust*e  die  deutsche  interlinear  gl.  Spatule  Suerdele  enthäU,  sehski 
mit  irescntlif'hcr  benutxung  Constantins  (sein  Über  »tomachi  lUid  Über  aureus  wst' 
den  103**'^.  104*^  citicrt)  ron  demselben  Northungus  verfa.*tst,  der  das  afyhabeiisekt 

40  glossar  hl.  2d^  ff  anlegte:  denn  99''^  heifst  es  Tjriace  diaeithnes  Nortungus  qdi 
hui*  artis  copon.  eöptUH  uircs  dicit.     118*^  De  ponderibvs  niedieiDalib;»  118^  iir. 
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119»^  De  paasione  VHiginis.  7  Scotomie.  Cap.  n.  {verkürzt  aus  Gonstantins  Li- 
ber  aureus,  Opera  Basileae  1536  s.  169/),  De  Mania.  Cap.  xv.,  119*»^  De  En- 
casmon  Cap.  xvL,  De  melancolia  Cap.  xvn.,  120*^  De  lippitudine  in  oculis  = 
Constantini  Viaticum  2,  1,  weiter  bis  127*^  aus  demselben  werk  2,  2.  3  {vor- 
5  dere  hälfte).  4.  5.  6  {vordere  Hälfte).  3,  11.  12.  13.  14.  4,  12.  17.  6,  14.  15. 
16.  17.  19  {vordere  hälfte),  7,  12.  13.  aber  eingefügt  dem  cap.  4,  12  ist  125»^ 
folgende  Nota.     Quidä   &  Northung^  hui®  artis  cöpos.    testat"  se  cü  tyriaca  data. 

7  paulisp  pulu*is    centaurie.    prunellis  supaspso.    culdä  q  cadiuus  uisus  -r  fuisse. 

uespe  dedisse.  7  ex  h  mane  facto,  spem  qndä  u*mis  subtil  ut  lübci.  s;  xl.  duos 
10  pedü  oblongü  egessisse.  127*^  De  ponderib®  medicinalib*.  Dragma  e  octaua  pars 
uncie  —  Hec  st  scdm  galienum.  De  cerebro.  Cerebrvm  Est  fundamtum  ner- 
uo»  corpis  tisw.,  127*^  Specula  Medico».  Glorios vm  Et  honestü  e  medico  u,sw, 
{darin  unrd  127**^  polemisch  auf  Constantin  bezug  genommen),  1>27*»^  Hie  Svmnia 

Toti®  Artis.    Nvnc  Si  qs  querat  que  sit  sup  enumeratoJ  uerior  demonstracio.    Se- 
L5  quens  dynamis  demonstrat.  qua    si  is  qui  arte    pfitet**  raedicine.  plenissime  intelli- 

gat  nö  facile  decipiet*  in  eure.  Ne  qs  uero  fallat*.  7  fallat.  in  cöponendis  medi- 
cini*.  sicq;  uicturis  ingerat  pichn  mortis,  dan*  p  antidoto  uenenü.  hanc  paginä  in 
hüc  modü  a  northungo  xpl  paupculo.    editä  pie  pie    {das  zweite  pie  fehlt   136**) 

plectä.  raeraorie  cömendet!  ubi  tä  nomina  picmto».  qua  intellectü.  qlitate.  7  effectü. 

20  descbere  cupit     Quid  sit  phisic®   ul  phisica.    Fnisicvs.    Qui  scdm  etymoloiä  noTs. 
custos:  nafe  dr   usw.,    Que  sie  exponuntur  {scü.  genera   et  effectus    medicine). 

Malagtica  s  que  omne  duriciä  molliunt.  7  dissoluunt  usw.,    128»^  He  s  sine  qb® 

nulla  medicina  efficatit*  ofitit*.     SvNt  Species  herbe.  7  picmta  umo.  —  128**^  Hec 

omnia  osiderare  medicü  oportebit!  alioquin  frustra  laborabit.     Qua  lege  dande  sint 

25  potiones.  7  cet*ra.     Nvnc  Dicendü  usw.,     128*>*  Si  nimia  fu*it  solutio.     Uentris 

Deductio  si  fuerit  facta,  ultra  modü  ttsw.,  Que  medicine  9grue  sint  subscptis  pas- 

sionib®:  es  folgen  bis  129***  lauter  einzelne  recepte.     130»^  Incip  lib  capitis.    De 

i  _ 

inflämationc  c*eb.    Cap.  i.  Cvm  In  capite  morb®  oriat*  usw.,  130**  Incipit  lib.  De 

simplicib®  medicinis.    Cap.  i.  Si  Vigilie  Contingant  usw.,  De  Mania.    Cap.  Scdm. 

30  Mania  Est.  alienatio   usw..  De  Melancolia.    cap.  t*ciuM.    Melancolia  ite    e  passio 

I 
cephalica   usw..    De  uniu*sali    dolore   Capitis.   Cap.  iul    Dolor   Capitis  cu  tfarie 

f)ueniat  usw.,  130*»^  Cura  capitis,  Cura  alopicie,  130*»*  Incipit  lib.  Scds.  De  ocKs. 

Caveant  quoq;    ne  peccent   in  cibo  usw.,    Cura  oculoruM,     131*'  Si  dolor  sit  de 

melancolia,    132^*  De  panno.    in   oclis,    Ad  albugine  ocli,  132»^  A  mactam  {sie) 

35  octos,    Ad  lacmosos  oclos,    132*'  Si    pili    adult*ini  uascant*    {darin   die  deutsche 
interlineargl.    Ranunculü  lovfrosc),  Ego.  N.  {dh.  Northungus)  istd  uilipendo.     Si 

e 

arista  qlib?.  l  festuca.  l  sordicula  ocJm  fu*it  ingressa  usw.,  132*»^  Cura  ad  opi- 
foras,  Cura  ictalopis,  Contra  fistulas  oculorum,  Cura  ad  cancos  (=  contritos  angu- 

los)  oclos,  Cura  ad  leocomata  oculos,  Cura  ad  lippitudihem,  132^'  Cura  st  tumore 
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oclos  usw.  gegen  augenleiden,  schliefsend  134*^  mit  Huc  uäq;  ezpimeiita  de  oo- 
los  inconiodis  sufiiciant  certa  racione  adinuenta.  n  solü  a  oonstantino  affncano.  b; 
7  a  marcello  7  a  cct*is  antiquoru  philosophis!  deinoeps  que  subseeonr.  ooUecta 
noscant".  de  Stephan!  lib.  qui  df  regalis  dispositio.  ite  de  odorum  {sie)  curia. 
5  darauf  Incip   tractat'    De  Auditus   diminutione,    134*>*   De   causb    q  in   narib* 

gii'ant*.  &  fluxu  sanguinis.  &  polippo,  De  catarro.  Catarr*  aliqndo  fit  ex  frigore. 

aliqndo  ex  calore.    Qndo  fit,  hiennii  am  lagensclduss  abbrechend,    die   neue   tage, 

bl,  135/7*^  beginnt  mit  defiselben  worten  canis  assatum  datum  oomed'e  wie  die  por- 

hergeJiende  bl.  127*^  ufid  bringt  bis  138»^  einen  teil  des  auf  der  vorangehenden 

10  befi^idlichen,  aber  in   and.  folge   und  correcterem  text,    und   zwar   De  pcmderib* 

I 
=  127*S  Do  inflämatione  Cereb  =   130*S  135»*  Indp   lib  de  simpUdb*  medi- 

cinis.    Gap.  i.  =  130»»,    135*»*  De  Mania  =  130^,  De  Melanoolia  =  130*", 

De  vniucreali  dolore  Capitis   =  130»*,  135*»*    ohne  Überschrift  Cerebrum  funda- 

mentum  e  =  127»S  Specula  medicorum  =  127»*,  136»*  Hie  suma  tod*  artis  = 

15  127'»^,  qd  Sit  phisic».  ul  physica  =  127»>*,  136»»^  Que  sie  ezponuntur  =  127»*, 

136»»*  Hec  sunt  quib«  nulla  inedicina  efficacit»  sfitif  =  128*S    137»^  Qua  lege 

dande  sint  potiones  =  128»>S  137»*  8i  nimia  fu»it  solutio  =  128*»*,  187*»*  Qa^ 

nicdicine  9gruo  sint.  subscptis  pa8sionib*=  128»»*,  138»*  De  Catairo=  1S4**  und 

hier  fährt  nun  der  134»»*  abgebrocliene  text  mit  ex  frigore  flecma  a  oerebro  ad  nasä 

20  clescendens  fort,     darauf  Galienus  {über  polypen),    138»*  Cura  Polippi,  138*^  De 

Tussi,    138»»*  Iste  tctat®.   De  fluxu   sanguinis  atdnet  sup  dicto  oapitulo.  de   nar 
rib^  usw.,  Theonzat  h.  N.  {dh.  Northungus)  Omnis  aut  uniu'salit   c*patura.   aut  e 

o 

intima.  aut  extima  usw.,  139»»  Hec  in  estate,  139»*  Ad  ide.  Cur^  de  lib  paupn 

»  .  •      » 

{anfang  Ite  ad  ide.    süpta    de  medicinali    paupum.   Stet   qcäq;    uelis.  aangnia    q 

25  naribv'  exit.  Sanguine  typorib®  sit  u*sus  fronte  rescpt*.  Gob*.  cessa  gob*.  be- 
ronus.  cü  berorissa,  sjyäter  der  Am.  xv,  216  abgedruckte  deutsehe  blutsegen), 
Explicit  üb  .II*.  Incipit  über  tVius.  De  vicifs  accedentib*  ori,  189»»*  De  Patido 
Anhelitu,  Ad  os  crancrosum  (sie),  De  Pustulis  in  facie,  189»»*  De  dentibus  sei>- 
uandia,  140»*  Hinc  dicta  Marcelü  {ausxüge  aus  Marcellus  Empirieus  12, 8 — 60X 

30  Ad  gingiuas.  De  dentib*  nigris  (13,  7.  18.  19).  De  oris  vicfiB.  Ite  dicta  mai^ 
celü  de  oris  vicifs.  7  gingiua»  7  de  fetido  anhelitv  (11,  10.  15),  140»**  Ad  Ei- 
nlas curandas.  Dicit  ide  marcellus  (11,  2.  8.  7.  24)  —  Huc  usq;  maroelluB.  De 
Tumore,  lingue.    Constantinus,  De  indignatione  vuc,  140»»*  Ad  vua  7  pitmti. 

7  Tussim,  Ad  peste  que  die  uulgo  ddppe.  .i.  asma.  Fung*  accipits  7  heiba  qn^ 
35  df  luncvvrz  .1.  üngua  ceruina.  7  blandonie  radix.  eq  pondere  mizta.  7  8&pta 
psunt.  De  Parötidis,  141»*  De  Glandibus  (darin  He  {scü.  Glandes)  ri  medicinis 
subscriptis  n  euanescant  abcidant".  cü  integro  sui  folliculo.  sie  in  libio  qrruigi^ 
dicturi  sumus,  femer  Ungentü  ad  corp'  glandosü.  Sume  plantagine.  ^derfi  tene- 
stre.    miUcmorbiä.    rutä.  lupipectinä.  nasturciü  fontanü.  glandosam  i.  drAhswri« 
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iusqamü  7  salutare.  b  orania  eqs  ponderib*.  coq;  in  oleo  7  seuo.  ^  in  tetra  pice.  ac 

c^la.  cü  refrigerari  incipiat  facta  puluere  de  mirra.  aloe  gnomastice.  galange.  cin- 

nami.  costo.  cimino.  7  7.  sptc.  caice  uiua.  ana  omniü.  supsparge.     Addens  cassie 

fistule.  gariof.  saxifrice.  f>  libito  dide.    Farinä.  mel  de  tflia  7  caricas  .i.  Sl^n.  si- 

^  mul  ana  cömisoe.  7  contere.  7  lintheo  indueto  glandulis  sup  pone),  Ite  ad  flecmone 

7  serpigine.  &  ad  igne  sacrü.  7  ad  lentigines  faciei,    141*'  De  Cancro  qui  fit  in 

capite.  l  aliunde  in  corpe,    De  M^ntagra,    141^^  Cura  inpetiginis,  De    cincturis.  l 

.-  •  .* 

maclis   faciei   abolendis,    dann   Incip  tctat*   lib  elefanüe.    ide   lepre  {diese  worte 

durch    einen   feinen   roten   strich  darunter  getilgt).    Tractat*  de    »oeptu   (von   der 

LO  ausbildung   des  foetus  in  den  einzelnen  monaten  der   Schwangerschaft,  schliefsend 

Hec  me  de  embri  disputatioe.  hoc  e  in  humani  fet*  oceptione.    phisicali  stilo.   di- 

xisse  sufficiatl  nc  ingressur*  astrOy^^mie  apothecä.  si  qd  ibi  reseruatü  habeo  t  sie 
ards  mee  heredi  elucidabo.  Phisici  enl  iä  dictu  sennone  hacten*  usq;  ad  tep* 
heremanni  pitissimi  aströmici.  a  iudaismo  ad  xpianitatem  conuersi.  sümatim  diffi- 

15  nire  n  poterant  sie  nee  astronomici  de  elemtis  finnamd.  \  de.  vn.  armoniis  celi. 

eoiq;  acta.  c"su.  hospicio.  dominio.  erectione.  vi  gduü  deiectione.  sine  qlitate  e- 
lemtate  rei.    ut  e  homo.   uix  aliqd   rationis   hre   potuer.     Igit"   nee  phisica.    nee 

^tellationü  phylosophya.    ad  plenü   ducut  disciplum  suül  n  scita   utrosq;    uicissi- 

tadine  collatiua),  142*'  Tractat*  de  septe  planetis  {einfluss  derselben  auf  den  em- 

20  bryo),    142^^  Tractatus  de  scemate  humano  {s.  Böse  Theodorus  Priscianus  427), 

143*'  nach  absatx  von  zwei  xeüen  (L)oca  cobusta  inpmis  debent  {Jbeide  toorte  zwei- 
mal) frigide  aliquo  obduci  usw.  mittel  gegen  brandumnden,  143^^  mittel  gegen 
(S)inancia  l  quinancia  und  and.  recepte,  «-  auf  das  glossar  des  Northungus 
machte  mich  dr  HStadler  aufmerksam,  [13 

25  BASEL, 

UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 
B«  \m  21  in  quarty  1G8  hlL:  1)  saec.  xiv.  hl.  1*  mitpapier  beklebt,  1^  schluss 
eines  lat.  gebets,  2» — 4»  zweispaltig  Incipiunt  capitula  libri  secundi,  4*»  leer,  5* — 
96^  Gregors  Dialoge;  2)  saec.xn.  bl.  97^  über  Gregors  leben,  97*» — Ißl^  Gre- 
^O  gors  Oura  pastoralis  mit  einer  anzahl  deutscher  interlineargü.  (DCXL).  nach 
dem  zweiten  buch  steht  auf  frei  gebliebenem  räum  bl.  120^  zunächst  eine  Ego 
Clemens  romanus  pontifex  beginnende  und  mit  nr  363  bL  147*'  sich  nahe  be- 
rührende notiz  über  die  fasten,  dann  von  and.  hand  der  von  mir  Zs,  17,  560 
herausgegebene,  von  PPiper  Höfische  epik  (Stuttgart  o,  j.)  3,  700  widerholte  segen. 
35  bl.  168  mit  neumierten  texten  später  beschrieben,  am  schluss  beider  hss,  bL  96^ 
(sonst  leer)  und  167^  die  provenienzangabe  saec  xv  Iste  über  est  fratrum  ordinis 
predicatorum  conuentus  (domus  167^)  Basiliensis.  -«  Qc.  11.  [P.  151.]  [14 

B«  YO«  18  (aus  dem  carthäuserkloster  zu  Basel  stammend)  in  quart,  127  bll.: 
bl.  2f  ein  kurzer  traciat  Origo  ordinis  Cartusiensium(xivjA«.),  dannbLQff 
40  De   divino  officio  tractatulus  quidam  (tu  jhs.),  endlich  bl.  20 /f  Gregors 
Oura  pastoralis  saec.  xi/xu  mit  vier  deutschen  interlineargü.  auf  bl.  37^  und  51* 
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ro/»  unsicherer  haftd  (DCLVII).    abschrift  verdanke  ich  oberbMüMekar  dr  LSieher 
und  dr  GBini.  [15 

F.  III«  15®  lau4f  dem  rnuseum  des  Remigius  Faesch)  in  quart,  ixjxjhs.,  55  bU,, 
ein  miscellancodex:  darin  hl,  16 — 25  in  ags.  schrifl  die  eapp.  1,  32 — 2,  11  (bis 
T)  XU  den  warten  (^t  qui  querit  inuenit  et  pulöunti  apcriatur  Migne  107,  330)  aus 
Ilraban  De  institutiotie  ciericorum  mit  xwei  deutschen  inierlineargü.  (DOdV* 
nachtr,),  welche  ich  gütiger  mitteilung  von  dr  GBinz  verdatike.  [16 

BERLIN, 
KGL.  BIBLIOTHEK. 

10  liat«  H*^  VS^  früJier  dr  Ludwig  Tross  in  Hamm  gehörig  {bL  2*  Ufäe$i  ramr 
rifirs  langem  cintrags),  xi  jhs,,  141  blL  (richtiger  142,  denn  114  ist  doppelt 
vi/rhanden;  dalier  etidei  die  alte  bis  cxxiiii  reirhetule  blattxähhmg  des  codex  auf 
dem  jetzigen  bl.  123*):  bL  1* — 122»  oben  i.  1  glL  xur  bibel  alten  und  neuen 
testaments  mit  einer  dcutscJien  im  coniexi  (CII  nachtr);  der  rest  des  blaltes  122* 

ir>  wurde  von  einer  band  des  xujhs.  mit  namen  wul  zeichen  des  liebräisctien  alpha- 
fteis  teilweise  ausgefüllt,  bl.  1 22^  beginnen,  auf  ahgejietxten  xeilen  sefir  schön  von 
and.  band  geschrieben,  gesammelte  deutsehe  glL  (MCXLVL  DCXXXJXCVL 
MXXIV.  MCXLVI)  in  xwei  {auf  126*,  wo  wider  eine  and.  hand  beginnt,  in 
drei)  durch  rote  stricfie  gesonderten  spalten,    die  lat.  lenwiaJta  haben  durchgehends, 

20  die  deutsrlien  glL  bis  bd.  3,  682,  64  rote  initialen.  \bl.  127^'  Indpit  glosa  fül- 
len tii  cpl.  a<l  calcklium  (das  zweite  i  aus  u  radiert)  GBAMMATICVM  (fvQ. 
li\dgcniius  reicht  einspaltig  von  128* — 135^  dann  folgen  ausxügt  De  Prosa.  De 
Metriö.  De  Fabvla.  De  Hystoria  us^v.  aus  Isidors  Ety^m.  1,  38 — 44«  hL  141* 
Avgv.stiDV!4.  Scire  debes  apud  hebreos  iu  fine  libroru  tribus  debere   subnectL    aut 

LT)  ain(>n  qd  est  fideliter.  aut  ^ela  quod  est  seinpiternuDi.  aut  aalem  quod  ezprimit 
pacem  \isw.,  dh.  im  wesentlichen  Hieronymus  i,  136  VaUarsi.  der  hs.  voran 
steht  ein  unsigniertes  pergamenibl.,  auf  das  dieselbe  Juind  des  xv  jhs,,  weHdie  die 
bll.  (s.  ü.)  xählie,  einen  blattweiser  für  die  bibelgll.  eifUrug;  die  gleiche  hat  audi 
bl.  122''  oben  Puccina  kreuwel  Pis^a  cyn,    123**  Parix  meys  geschriebenj   dh,  em 

:tO  pur  ausxüge  aus  den  alten  gll.  dieser  bll.  lagenbexeichnung  ist  nicht  vorhanden; 
die  lagen  113 — 119  und  120 — 125  fuiben  etwas  kleineres  formal  mü  je  19  ««■ 
len  auf  der  seile  als  die  vorhergehenden,  weielie  20,  und  die  beiden  fol^nden, 
welcJie  22  xeilen  wählen.  «-  die  gU.  diesem  code^  erwähnt  KLachmann  in  seinen 
von   JVahlen    1892    lierausgegebenen  briefen  an  Mllaupt   s.  72.   84.    128;    üne 

:ir>  führt  WGrimm  an  in  seiner  dbhandlung  über  die  Oll.  Cassellanae  s,  464.  vid- 
leicht  bexielit  sich  auf  dies  ms.  eine  notix,  der  Zs.  f.  vaterL  geseih,  und  aUerhunS' 
kurule  2  (1839),  331:  'hr  dr  Tross  xeigte  eine,  walirsclieinlich  in  Westfalen,  ynd 
zwar  im  11  jh.  geschriebene  pergamenths.  mit  merkioürdigen  deutschen  gU.  vor, 
über  welcIie  er  einige  bemerkungen  mitteilte*.  [17 

40  IabU  8^  93  (aus  SEmnwram,  s.  u.),  67  bll.:  1)  saec  xn  bL  1^  (1*  ur^, 
leer,  jetxt  mit  lat.  eintragen  saec.  xiii  verselien)  —  28^  (vier  lagen)  das  ei/U  buch 
de^t  Summarium  Ileinrict  bis  in  den  btwhstaben  P,  mit  xaJUreichen  demtsdien 
gll.    im  context  (DCGCCXXX VIIIa2 :  bericlUigung  xu  233,  54  bd.  3,  728). 
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sehluss  jedes  buehstaben  ist  pkttx  für  nachtrage  gelassen;  2)  saec.  xn  bL  29* 
— 53*  lat,  alphabetisches  glossar  A — Z  ohne  deutsche  bestandteile  (an fang  Abactus 
ab  actu  remotus.  Abaso  infinna  domus.  Abidos  vrbs  ellesponti.  Abiecto  difiamo 
uita  minuo.     Abigeus   pcunie  (sie)    aliene  abductor.     Ablactatus   a  lacte  ablatus. 

5  Aboletus  de  memoria  ablatus).  53^  urspr.  leer,  ist  jetzt  von  einer  hand  des  xinjhs, 
mit  bemerkungen  über  die  namen  der  Maria  tmd  der  apostel  beschrieben;  die 
untere  hälfte  dieser  seile  ausradiert,  bl.  54 — 56,  dh.  der  rest  der  letzten  läge 
dieser  hs,,  und  das  hinx^efügte  kleinere  bl,  57  enthalten  eine  art  wetterbüeh' 
lein  und  bauemkalender  saec,  xrv  (;:;&.  Luna  tercia.  opera  incipere  non  congmit); 

0  57**  stehen  nur  die  heäcameter  (ebenfalls  saee.  xiv)  Vt  rosa  dat  florem  floß  fruc- 
tum  fructus  odorem  Sic  Studium  morem  mos  sensum  sensus  honorem  (vgl,  Mones 
Anx.  4,  364.  hs.  von  Tours  404  bei  Dorange  228*>);  3)  saec.  xrv  bl.  58—67 
(ein  temio  und  ein  binio).  58*  Incipiunt  flores  thesauri  pauperum  magistri  pe- 
tri  hysp.   steint  =  Bern.  428  R  114*.     65^  von  and.   hand  unabgesetzt  lat. 

5  kräuternamen  mit  deutschen  erklärungen:  Eleborum.  df.  Niezwurtz  bis  Samo- 
milla.  citrina.  hoc  est  gelb  chamill,  dann  federproben,  darauf,  von  noch  jüngerer 
hand,  underum  lat,  kräuiemamen  mit  übergeschriebenen  deutschen  gü.  (Eleborum 
niezburcz  bis  Celidonia  schellchraut).  66  leer,  67  auf  der  rückseite  mit  einem 
lat.  recept  saec.  xvi  beschrieben.  -«  ehemals  gehörte   der  codex  SEmmeram   an 

0  (bL  16*  eintrag  saec.  xv  Est  Sancd  Emerämi  rn^ris:  auch  ist  auf  die  innere  Vorder- 
seite des  pergamentumschlags,  in  dem  er  sich  befindet,  eine  Urkunde  des  pabsts 
Urbanus  an  den  dbt  von  SEmmeram  betr.  das  kloster  Prüfening  geklebt);  in  der 
Bibliotheca  prindpalis  ecdesice  et  monasterii  ord.  SBenedicti  ad  SEmmeramum  2 
(1748)  scheint  er  s,  148  unter  nr  882  beschrieben,     später  gelangte  er  in  FJMo- 

5  nes  besitz,  der  ihn  in  seinen  Quellen  und  forschungen  (1830)  s.  280  erwähnt  und 
seifie  benutzung  durch  Oraff  gestattete,  am  9.  x.  1834  schenkte  ihn  Mone  an 
HHoffmann  von  FaUer sieben  (Meiyi  leben  2,  272),  dessen  copie,  am  10.  xn.  1843 
zu  Breslau  genommen,  jetzt  gleichfalls  der  kgl.  bibliothek  (Ms.  lat  4^  331  kar- 
tan  9    convolut  h)   gehört,     in   der   Bibliotheca  Hoffmanni  Fallerslebensis   (1846) 

0  *.  7  unter  nr  xu  verzeichnet  gelangte  er  1850  an  seinen  jetzigen  aufbewahrungs* 
ort.  —  Em.  32.  [P.  399.  S.  a  615—633.]  [18 

l^mU  4*  215,  XI  jhs,,  76  bU,:  Vergils  Buoolica  (aufser  3,  57—6,  78)  und 
Oeorgica;  der  letzte  teil  des  4^  buche  ist  später  ergänzt,  neben  zahlreichen  lat. 
gü.   eine   reihe   meist   interlinearer  deutscher,    die   von  verschiedenen  händen  her- 

5  rühren  (DCCCLXVn).  —  LBethmann  Zs.  5(1845),  208/:  ESteinmeyer  Zs.  Ib 
(1872),  101—103.  —  [R  294.]  [19 

Theol.  lat«  fol.  481  (vorher  auf  dem  k.  geheimen  Staatsarchiv  zu  Berlin, 
vgl  Archiv  der  gesellschaft  11,757,  wohin  er  aus  Düsseldorf  dur^  Höfer  gelangt 
war:  der  mit  benutzAing  des  alten  gefertigte  neue  einband  trägt  die  Signatur  h.  i. 

OD.  16;  ehemals  in  Werden  nach  einem  eintrag  auf  dem  vorsatxbl.,  der  bl.  2*  des 
textes  von  jüngerer  hand  vnder?u)lt  ist:  über  sancti  ludgeri  epi  in  werdena),  xijhs., 
148  blL:  die  Briefe  Pauli  und  die  katholischen;  die  meist  übergeaehriebenen 
und  von  mehreren  fiänden  herrührenden  deutsehen  glL  sind  häufig  in  geh^imsehrift 
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(CCCXCIX.  CCXX5IX  und  nadär.  CXXX^XVH,  CXXX3XXIV.  OOOGXXX. 
CCCCXXXVI.  CCCCXLIII.  CCOCXLVm.  CCXXXVn  nocMr.  OOOGLZL 
CCCCLXX  wid  fiaektr.  CCCCLXXII  wul  nachir.  CCCJCLXXVm  itaeMr. 
CCCCLXXXm.  CCCCLXXXVL  CCCCLXXXIX).  —  ThLaetmMä  Jrtkk 
5  ßr  die  gesell,  des  Nkderrlieins  i,  1  (1831),  28  f.  ESteinmeyer  Za.  15  (1872)» 
539 — 41.  nacMrägc  verdofike  ich  km  stud.  Kniest,  faes.  in  WJmdU  SchnfUaftkn 
II  (1878),  46.  —  La.  I.  1.  [P.  97.]  [20 

HamUton  281  (früJter  542)  in  quarty  xi  jhs.,  193  unhexMinei»  UL,  wm 
denen  das  letzte  JwXb  fortgeschnitten  ist,  das  vorletxie  anf  der  riiekseiie  den  MWio- 

10  tJieksstevipel  von  SQdUen  trägt:  die  werke  des  Prudentius  tnü  kä.  und  wenigen 
tJenfschen  interlineargll  meJirerer  hände  (D(XJXCIX^  fUuMr.).  —  WWaitenbadi 
Zs.  27  (1883X  158.  [21 

Hamilton  485  {früher  132)  in  grofs  folio,  263  TßweispaUige  bIL,  von  denen 
die  beiden  letzten  stark  besc}iädigt  sifid:         1)  saee.  ynibL  1 — 251  eine  Canonen- 

15  Sammlung,  über  v)ekhe  ausführlich  vonPEwald  im  Neuen  arMe  8,  332 — 385 
Ufid  von  PHinschius  in  der  Zs.  für  IdrchengeschidUe  6,  193—238  gehanddt  ist; 
2)  saec.  ix/x  bl.  252  bis  zum  schluss.  Indp  questiones  de  diuerais  sermoiinNtt 
8up  canon  interpraetantibuB  mit  deutschen  glL  im  context (DLJUUSL VII*  nadUr.), 
darauf  lai.  gll.  In  canones  apostolorum  in  capitulo.  vin,  In  Niceno  oondlio  usw. 

20  bis  253^.  254*^  (nur  diese  spalte  vorhanden,  rückseite  leer)  kurzer  bibliotkeks^ 
katalog  (Neues  archiv  8,335).  255  ff  buch  3und^  des  Ansegia.  ^  WWattefh 
bach  Zs.  27  (1883),  157  f  \2i 

Phtlllpp.  1741  (aus  Rfteims  stammend)  in  folio,  xjhs.,  210  ML:  in  der  kaupt' 
sacfie  die  Canones  cofunliorum  und  die  Decreta  ponHfieum  der  DiomfsiO'Hih 

25  driana.  indem  ich  auf  die  musterluifte  beschreibutig  des  codex  durch  VBoae  Die 
kU.  MeemuinfiJiss.  in  der  kgl.  biblioüiek  xu  Berlin  (1892)  s.  162  /f  verweise  («dk 
Iiabe  nur  den  druckfehler  f  3^  statt  2^  s.  163*  letzte  zeile  xu  verbeaeem),  bemerke 
ich,  dass  bl.  19*^ — 22*^  jrrachtvoU  in  drei  spalten  geschrieen  abgeaeMe  und  mü 
roten  initialen  verseJtene  gll.  zu  den  Canones  mit  untenmachten  deutadwn  akhen, 

30  u>ekhe  am  näcJisten  denen  in  der  Stuttgarter  hs.  Jur.  109  vancandt,  aber  weder 
aus  ihnen  abgeschrieben  noch  ihre  vorläge  sind,  eine  zweite  band,  die  mit  «ehr 
blasser  dinte  scJirieb,  Juxt  einige  tuwhiräge  und  verbesserun^n  emgebradii,  eine  kand 
des  xYußis.  {nadt  der  dinte  zu  urteilen  dieselbe,  u?elche  a$n  untern  rande  die  bIL 
des  codex  von  18 — 224  foliierte)  Ober  oder  unter  einzelne  worte,  namentUA  deutaeha, 

35  dicke  Querstriche  gesetzt,  eine  weitere  derselben  zeit  meJtrere  franxoaiaeke  worte  snh 
gefügt  (DLXXXIU  nachir.).  -«  auf  die  deutschen  glL  machte  XMierat  nMommaen 
Anz.  XV  (1889),  380  aufmerksam.  [2S 

PhUlipp.  1784  in  folio,  ix  jhs.,  13  bU.  (13^  Signatur  xvniX  vortraffHeh  von 
VRose  Die  Uü.  Meemuinnhss.  s.  393  f  besdirieben:   auf  bL  9^  von  spaterar  kand 

40  neben  der  stelle  ut  aiinus  satis  sit  ad  zodiacum  peragrandum  —  aal  propinqODB 
(IfAchery  Spicilegium  1723  m,  326^  =  MG  Epist.  iv,  574)  des  briafea  das 
Dungalus  an  Karl  den  gr.  über  die  Sonnenfinsternis  vom  j.  810  eme  damlaske 
randgl.  (MCCXLIU).  —   VRose  aao.  [24 
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PfedMipi^  1817  tift  quart,  x  jhs.,  28  bU.,  von  VBose  Die  laL  MsermamdmM. 
B.  395 — 97  vortrefflidi  beschrieben:  oommenUxr  des  Johannes  Scoitus  xmn  1 
buch  des  Marianus  Capeüa.  am  linken  rande  von  bL  18^  und  am  obem  von 
bL  19^   hat  der  Schreiber  einige  deutsche  gü.  eingetragen  (MLXL  DCGOCLIX»); 

5  die  von  19^  stehen  ebenso  vne  die  6  ersten  xeilen  der  seüe  auf  rasur.  aufserdem 
bemerkte  er  oben  auf  bl.  2*  Somptophanec.  ioseph  id  -r  saluator  mundi  eiN  edel- 
mao:  vgl.  dazu  Pladdus  Liber  glossarum  COL  5,  99,  17.  151,  22,  OlL  Salom. 
bl,  285^  der  incunabel  Somptophanet  ioeeph  a  pharaone  appellatur.  qd  latine 
dicitur  saluator  mundi,  Hieronymus  De  nominibus  hebraieis  (3,  17  ValL)  Somdion- 

10  phanech  und  Oen.  41,  45  nrfg  n;cy.  —  VBose  aao.'  [25 

BERLIN, 
PRIVATBESITZ. 
In  quart,  xn  jhs.,  unfoliieri  und  durch  ausreifsen  unvollständig:  die  biblischen 
bücher  Parabolae,  Eccles.,  Oantieum  cant.,  Sapientia,  Eecli.,  Esaias,  JerenUas,  Exe- 
15  chiel,  Daniel,  auf  dem  letzten  bl.  unten  mit  bexug  auf  Dan.  3,  19.  46  ein  eitat 
aus  Gregors  Moralia  in  Job  mü  einer  deutsehen  interlineargL  (DCLXXX).  als 
ich  im  märx  1874  den  codex  benutzte,  gehörte  er  dem  bibliothekar  an  der  kgL  M- 
btiothek  dr  ThPftmdt;  wohin  er  nach  dessen  tode  gelangte,  konnte  ich  nicht  ermü' 
teln;  jedesfalls  befindet  er  sich  nicht  auf  der  Berliner  universitätsbibtiothek.       [26 

^  BERN, 

FAMILIENBIBLIOTHEK  DER  GRAFEN  VON  MOLINEN. 
Eine  rolle  sacc.  xi/xn,  13  cm.  breit,  631  lang,   aus  verschiedenen  ieüen  xusamr 
mengesetxt.   einem  schmalen  pergamenthaft,  der  ein  s^abehen  umhüUi,  und  2  daran 
genähten,   beiderseits  leeren,   unter  sich  mittels  nai  verbundenen  pergamenMäUeken 

25  von  je  11  cm.  länge  folgen  12  pergamentstücke  von  ungleicher  länge  (83.  98.  56. 
73.  33.  33.  53.  67.  38.  22.  32.  22  em.),  welche  mü  ihren  enden  an  einander 
nicht  nur  durch  pergamentzwecke,  sondern  auch  —  und  zwar  geschah  das  ehe  der 
rubricator  arbeitete  —  durch  klebstoff  befestigt  wurden,  von  vielen  sich  ablösenden, 
enger  oder  u^eiter,  gröfser  oder  kleiner  sehreibenden  bänden  stehen  auf  ihren  innen- 

30  seilen  619,  auf  den  aufsenseiten  der  5  obem  397  Zeilen  mit  einem  reichen  vor- 
rat  an  recepien,  Zauberformeln,  segen,  die  zwischen  den  xeilen  gelegentlieh 
deutsclie  pflafizennamen  enthalten  (MLTV):  leider  muss  ich  aus  raumgründen  hier 
ihren  verhdfsenen  abdruck  unterlassen  und  für  einen  andern  ort  versparen,  die  6 
resp.  5  u^eitem  stücke   {denn  der  rest  ist   leer)   der  aufsenseite  nimmt  nach  der 

35  roten  übersdvrift  Licipiunt  nomina  Herbarum  spederum.  arbonun.  piscium.  uolu- 
crum.  animantium.  serpentium.  reptantiuin.  et  diueraarum  rarum  ein 
glossar  mit  lat.  und  deutschen  interlineargU.  (MXII)  in  zwei  spaUen  {die 
zählt  296,  die  rechte  270  xeilen)  der  gestalt  ein,  dass  der  text,  nachdem  er  in  der 
einen  spalte  beliebig  lang  fortgeführt  ist,  immer  m  der  andern  einen  abschnitt  von 

40  annähernd  gleichem  umfang  nachholt,  um  dann  wider  zur  ersten  zurückzukehren. 

über  die  herkunfl  der  rolle  belehrt   ein  eintrag  saec.  xvn  auf  der  aufsenseite  des 

ersten  der  beiden   leeren  blättchen  hinter  dem  pergamenthaft:  Experimenta  Medica 

eon|tra  Varioe  morbos.  |  cum  plantarü  indi-|oe  alphabetioo  latino  |  germanioo  sab 

Althochdeut>4che  glosflen  IV.  25 
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fine  I  ManuBcripta  omnia  |  menbranft  12.  fere  |  ulnas  longa  |  IL  Oonndo  FiBtaraj 
pfessori  acad.  Bas.  |  donata  a  loh.  |  Oasparo  Graenen|wald  L  V.  licet  |  ESz  qoodi 
Moiia-|8terio  Alsati^.  daneben  links  em  auf^kUbkr  papi$rxeM  mü  dar  xaU  28. 
über  Pfister  (1576-~1636)  8.  Athenae  ramrieae  s.  300  und  BThommen  Gesch.  der 
5  Universität  Basel  1582—1632  s.  361.  woher  idi  künde  wn  dem  merkwürdigmi 
ms.  empfieng,  sagt  das  vofwort  xum  3  band  «.  oc.  eine  zweite,  jedoeh  kleinere  (10 
und  561  cm,)  und  jüngere  m^dixinisthe  rolle  bewahrt  aus  WMullers  nadUass  unter 
Signatur  ni,  31  das  OötHnger  germanistisehe  seminar,  s.  WMeyers  Verxeiehma  der 
hss.  im  preufsisehen  Staat  1,  3,  510.  [27 

lö  BEBN, 

STADTBIBLIOTHEK. 
89  in  folio,  ix  jhs,,  172  xweispaUige  blL:   die  Canones  eon/eWorum  der  Dkh 
nysio-Hadriana  mit  xwei  deutschen  interlinearglL  (DXGV)  eowie  auf  171^  172*^ 
alphabetisch  geordnete  lat.  und  deutsehe  glL  zu  den  Oanones  unter  der  überaArifl 

15  INCIPIUNT  UERBA  (A  auf  rasur)  DIFFICILLIMA  (A  aufrasur)  EXGERFTA 
(EX  und  TA  auf  rasur,  das  zweite  E  aus  M  radiert)  DE  CANONES  INTERP, 
die  bis  xum  buehstaben  P  reichen  und  mit  Ptulerit  super  posuerit  sMiefeen;  den 
rest  fand  HBagen  {Oenn.  Studien  2,  293/*)  im  cod.  Bern.  493  {unfoUieri,  fuari) 
nr  16  in  einer  abschrift   fxm  JBongars   erhalten,     xum  grasten   teil  rühren  diese 

20  gll.  von  Hner  hand  her,  doch  hat  eine  zweite  u^enig  jüngere  sowol  lat.  wie  deutsche 
zwischen  die  Zeiten  der  ersten  gesetzt  (DLXXXVI).  genaue  beschreiSbung  der  hs. 
lieferte  FMaafsen  Sitzungsberichte  der  Wiener  akademie,  hist.-phiL  klasse  66  (1867X 
196/7!  —  Can.  2.  [P.  172.]  [28 

234  in  foUo,  x  jhs.,  226  bU.,  von  denen  die  beiden  ersten  jeM  in  einem  an- 

25  dem  fascikel  der  bibliothek  aufbewahrt  werden:  in  der  hauptsoiche  Isidorisehe 
sdiriften  und  mehrere  lat.  glossare,  worüber  Hagens  Siatalog  und Loewes  JVoJroiimf 
176  auskunft  erteilen,  im  capitel  De  oonsanguinitate  (9,  6)  der  von  8* — 150^ 
reichenden  Etymologien  ist  bl.  73*  freier  räum  von  and.  hand  mä  bkuaer  dmfe 
xum  eintrag  einer  Carta  libertatis  {MO  Form.  387)  benutzt;  dieselbe  hand  hat 

30  auf  den  linken  und  den  untern  rand  von  78^  ein  verzeiehnis  lat.-deutsdier  hräuier- 
namen  (MXVII)  und  auf  den  obem  von  74*  zwei  recepte  Ad  olandvlaa  dieefi 
und  Ad  malam  uesicam  geschrieben.  bL  74^  umtere  recepte  und  eine  Carta 
concambii  {MO  aao.  888),  75*  oben  ein  recept  Ad  ilinm  doloran,  unten  eine 
Absolutio  penitentis.  —  HBagen  Oerm.  Studien  2  (1875^  292  f.  *-  [P.466.]   ßS 

35  257  {aus  Bongars  bibUoihek)  in  folio,  x  jhs.,  14  VU.:  K.  V'ff  Persiue;  1»  96 
— 2, 48  fehlt,  weil  ztvei  bll.  nach  bl.  8  verloren  gegangen  sind,  am  eehhtee  einige 
and.  von  Hagen  Katalog  s.  288  gedruckte  w.  auf  1*  auszüge  aus  Hienmjfmme, 
Augustin,  Beda:  darin  6ine  deutsche  interlineargl  (MOCXLI),  mehrere  im  JVriiMi 
(DCCLI).  —  unvollständige  und  fehlerhafte  ausgäbe  der  gU.  am  fufs  der  Mmechm 

40  Persiusscholien  {Leipzig  1843);  dort  ist  auch  ProU.  s.  Gxcvn/f  aueführVeh  iUer 
den  codex  gehandelt.  —  Fers.  2.  [P.  282.]  [N 

2S8  {aus  Bongars  bibliothek)  in  folio,  xjhs.,  192  zweispaUige  bU.:         1)NL1*^ 
47^  biblische  unabgesetxte  glossare,  und  zwar  1* — IQ^  zum  Pmiaieueh,  Jbem, 
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JMcum,  Ruth,  Begum,  Bist  eodea.,  ParaUpp.,  Eedea.,  Qmiieum  eamL,  Sapienim, 
EooU,,  Esaiaa  und  den  übrigen  propheten,  Job,  Tbbias,  Judith,  Eether  mü  einge- 
miechien  deutschen  gll.,  von  denen  manche  durch  eine  jüngere  hand  untereinehen 
emd  (V  8.  302  anm.  3.  XXXTTI;  8.  334  anm.  22  Crabones  (r  aue  earr.\  XXXII: 

5  8.  334,  20  Fibolas  hringas.  I  fiblas.  vX  quasi  figentee  bullas  2\  834,  28  leooria 
f:igido  (rasur  van  r)  3»  LX.  LXXV  ».  875  anm.  4.  5.  6.  XCVI:  s.  891 
anm.  7  Vetul^  an^  5»  anm.  8.  CXVII  s.  415  anm.  7.  CXXEL  CXLIV: 
449  anm.  1  streiche  b.  DCCCXXIL  CLVI:  460,  15  legyge.  17  duyn^.  CCXXV. 
CGLKV.  CCLXXVI:  590,  16   fuglesbeane,    das  xiweiie  e  aus  earr.  590,  25 /f 

10  Paliurus.  herba  qu^  crescit  in  tectis  domonim.  groBsa  folia  habens  foll^  14^ 
590  anm.  24  bestätigt  sieh  durch  14^  Onocentaurus.  asino  mizt&  monstrum.  590, 
47.  48  gabolriind.  591,  24  thore.  GGXC:  625,  21  Polite!  mundate;  Lidiil 
gens  (Jer.  46,  9)  15%  also  keine  deutsche  gl  OCXCVIII:  640,  3  uL  640,  7 
id-rnegyl.     COCXV.  CCCX:  656,  14  Cabitum.     CCCXXXVH.  CCCXXXn: 

L5  676  cmm.l  xu  streichen.  GCCXV:  666,  10  dayte,  a  aus  eorr.  ^CGIX:  496,  9 
hreod,  r  aus  earr.  496,  36  hyefa,  y  aus  i  carr.  497,  If  CartQago  y  ulpa 
ezhssy  2  grist.  497,  18  ysifolto,  s  aus  i  earr.  CLXXXL  CXCI:  481,  13  in 
smiilitud  scyldr^.  CXD:  488,  2  fagrist^  a  <ms  r  earr.  488,  8  hayuf,  y  aus  i 
eorr.     488, 12  ff  lacynctini  (y  aus  i  eorr.)     sirtor  heuum.     488,  21  L  f  16^);  so- 

^  dann  van  16^  cm  gll.  xu  sämmtkehen  büehem  des  alten  und  neuen  testmnents  mit 
eingestreuten  irischen  {Zimmer  Olossae  hSbemieae  Supplementum  1886  s.  1.  2\  kei- 
nen deutschen  warten,  die  lagen  2  (^/.  9—16)  und  4  ff  (hl.  25—47)  dieser  h».  sind 
enger  und  kleiner  als  1  und  3  geschriebm;  2)  bL  48* — 191^  (55^  Signatur  x) 
mehrere  in  Hagens  Katalog  und  im.  COL  4,  xxi  f  genauer  bezeichnete  lat.  alphth 

^5  betische  glossare  mit  abgesetzten  xeHen:  am  schluss  und  in  der  mMe  der  einzd- 
nen  buehstabengruppen  ist  häufig  freier  räum  für  nachtrage  gelassen,  vgl  auch 
Löwe  Prodramus  110.  150,  bes.  11^  ff.  bL  191^  f  fragment  der  Synonyma  Ciee- 
ronis  {vgl  Hagen  Gramm,  lat.  Suppl.  cxvn). «-  HHagen  Oerm.  Studien  2  (1875), 
295—297.  —  [P.  72.]  [31 

iO  204  {s.  73  saec.  xvi  am  rechten  rande  Hie  liber  ptfnet  ad  lib^raria  eociesie 
argentinefli  und  tmten  vati  and.  hand  j^tinet  eocle  arg:  vgl.  daxu  Bkfue  ^Alsaee  n. 
s.  5  (1875),  442 /";  nach  s.  1  ein  gesehenk  des  pfalxgrafen  Friedri^  Oasumr  an 
Bangars)  in  quart,  xi  jhs.,  289  ss.  (289  aufgeklebt;  35^88.  57—60.  91.  92. 
97.  98  moderne  leere  pcqnerbll.,  cm  stellen  —  aber  nicht  an  allen  — ,  wo  die  hs. 

i5  Hiekenhafl;  1.  234.  235  leer):  die  werke  des  Prudentius  mit  xahhreidien,  meist 
in  geheimsehrift  geschriebenen  deutsehen  interlinear*  und  marginalgU.  (DCCCt). 
bilder  nicht  nur  in  der  Psychomachie,  sondern  auch  im  Hymnus  ad  galU  eantrnn 
und  in  der  P.  Ckxssiani  und  Bomam.  oben  auf  s.  224  die  federprobe  Honofrit 
nocconari  gg  g  gla.     vgl  auch  die  emgehende  beschreibung  bei  RStettiner  Die  iUu- 

M)  strierten  PrudefUiushss.  {1S95)  8.10  ff ;  er  säxt  den  Ursprung  des  codex  nach  SOal- 
Im.  —  einige  der  deutschen  gll.  teilte  mit  IWeitx  in  seiner  ausgäbe  des  Prudenr 
tius  {Hanau  1G13):  s.  unten  nr  273.  EOOraff  DiuL  2  (1827),  314  jf.  u^  habe 
eine  abschrift  FVttters  mü  detn  codex  vergUdmn.  —  D.  n.  314  jf.  [P.  228.]     [32 

25^ 
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498  s.  80.  [3S 

722»  eine  Sammlung  von  bücherdeckdn  abgelösier  fragmente,  s,  Btgma  Katalog 
8.  513:  an  erster  stelle  drei  je  zusammenhängende  doppeOM.  m  oeHa»,  xn  /lt., 
unahgesetxi  besdirieben,  aus Heinrici  Summarium,  den  bikhem  i.  n  {ohne  deuisdie 
5  gü.).  viii.  IX  wid  dem  angellängten  hräuterglossar  zugehörig  (DOOGCXXXVIIA. 
MX).  —  HHagen  Oerm.  Studien  2  (1875),  281—292.  —  [P.  457.]  [34 

♦  SBLASIEN, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

Versdiolkne  hs.  von  Heinrici  Summarium  saee.Tn.  ^^  äbdruek  von  MOerheri 

10  Iter  alemamiicum  (1765)  anhang  s.  15—108    (DCXXX3XXXVIIB).  —  g|.  U. 

[H.  §  35.  P.  409.  S.  0  19—166.]  [35 

BONN, 
KGL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 
175   (30)  in  quart,  x/xi  jJis.,   60  bll:  des  Boethiua   Ckmsolalio  phäosaphke 

15  vorn,  in  der  mitte  und  hinten  unvollständig  mit  einigen  deuiaehen  inierUnearglL  in 
der  anfangspartie  (DLXXVIII).  bl,  56*  die  bemerkung  Uidit  lupus  capram  oo^ 
nua  eiu8  siluas  tangebant  &  uenicns  lupus  &  dixit  uere  isla  capia  mea  est  ge- 
nauere besclireitning  im  Boethius  ed.  Pe^per  a.  vn.  [36 
188   in  folio,   eifie  sammlufig  von  fragment&n:    darunter  ab  iL  y  und  C  ^i^*^ 

20  nnabgesetzt  besdiriebene  octa^Ml.  saee.  xni  aus  Heinrici  Summarium  Qmek  Yi 
ti7ul  viii),  das  zweite  derselben  in  so  fem  verbunden,  als  seine  riiekseite  vonmutehL 
sie  bildeten  ursprünglich  wol  das  äufserste  doppelbL  einer  läge  (DCCXXXKXXYII 
A).  —  dass  die  gü.  dieser  bll.  identisch  sind  mit  den  von  Qraff  Gr.  genannten^ 
etUnahm   ich  eifier  abscJmft  der  letztem  von  Oramers  hand,  welche  sieh  im  Mb. 

25  gemi.  4®  923  der  kgl.  bibliotJieJc  zu  Berlin  {enütaltend  vorarbeitet  JOrimme  xu  den 
Lot.  gedickten  und  glossencopien)  auf  eine^n  z/weispaltigen  quartdoppelbL  unter  der 
iiberscfirift :  Glossae  Latino-TheotiBoae  e  Fragmente  C!od.  Mb.  Baeouli  XL  dudbus 
folüs  in  8^^  constante  befindet.  JGrimm  hat  dazu  mü  dinte  bemerkt:  ron  Oamer 
mitgetheilt  1830,  und  mü  bleistifl:  im  Sprachschatz  benutzt  Gr.  [37 

30  198  (früher  173^  1819  von  Düsseldorf  nadi  Bonn  abgegeben;  1«  Liber  ae^  ma- 
rie  de  berge  Si  quis  furatur  anathema  sit  et  moriatur)  m  foUo,  xm  ßu»,  zwei- 
spaltig, unpaginiert:  Isidors  Etymologien  und  auf  der  ersten  spalte  der  letzten  aeite 
unabgesetzt  gesammelte  tiernamen  fnit  deutschen  gll.  im  context  (DGGOGLX. YUJl 
es  folgen  die  grofsen  teils  unverständlichen  hexameter  Febre  perit  daoua.  oalntnm 

35  mouet  acriter  ustus.  Increpat  hubertum.  rumpit  fauoes  ebur  ostium.  OeouB  bat 
butit.  lux  kambitur.  tarnen  hiscit     Idus  septassim  ia.  fe.  fit  quintoque 

Idus  {nicht  siclier)   quintassim    (auch  qn  unsicher)  mar.    mai.   sepdeque 
Mai  quoquc  tercassim.  claues  sie  insere  passim,  endlich  von  and.  hand  hec  domns 
ind.  —  [H.  §  53.  P.  434.  S.  o  456—457.]  [38 

40  218  (auf  detn  äufsern  vorderdeckel  mit  41  bezeiclmet  —  daraus  ergibt  ajeh  üb 
identität  mit  detn  Ardiiv  der  geseUscMft  7,  1018.  1021  erwähnien  codex  — )  in 
quart,  xi  jlis,  (unbegreiflicher  weise  von  LMüUer  Jbb.  f.  phiL  1867,  497  in» 
XIII  i^erunesen),   87  bll.:  das  einzelm  und  später  vorgesetzte  bL  1  mUhäU  ein  «a* 
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lendarium  mU  neorologischen  noHxen  für  den  sMuss  des  november  und  den 
dexember;  die  eintrage  für  die  letzten  tage  dieses  monats  sind  oben  auf  1^  aus^ 
radiert  und  ersetzt  durch  die  inhaUsangabe  saec,  xv:  Liber  bte  marie  uirginis  I 
lacu  (Marialaach),   in  hoc  habetur  Rapiarius  ex  diuersis  Item  liber  quidam  metri- 

5  GUS  quiti  Sereni  de  medieims  cum  dictis  arbtotelis.  *  der  rest  von  bl.  1^  unrd  dureh 
anderweitige  kalendarische  notixen  zweier  bände  des  xi  jhs.  eingenommen,  mit 
bL  2  beginnt  die  eigentliche  hs.:  1)  bL  2 — 25,  drei  lagen.  2%  urspr.  leer,  ist 
mit  astronomischen  berechnungen  für  die  jähre  1070 — 1082,  welche  eine 
jüngere   band  bis  1102  fortsetzt,   ausgefüllt.     2^ — 18*  au^szüge  aus  Priscians 

.0  Institut,  viu — XVI  mit  einigen  deutschen  interlinearglL  (DCCLXX).  es  verdient 
hier  nachgetragen  zu  werden,  dass  allerdings  Hoffmann  s.  23  richtig  Musao  mur- 
mure  aus  bl.  4*  beibringt,  dies  aber  nicht  deutsch,  sondern  =  murmuro  ist,  fer- 
ner dass  auf  bl.  9*  hinter  dem  schluss  des  xi  buchs  noch  stücke  aus  dessen  eor 
piieln  5.  14 — 17  folgen,  sodass  die  gl.  Polibam  filoda  2,  379,  37  niM  zu  s.  463, 

.5  2  sondern  zu  557,  20  gehört.  18*  nach  einem  absatz  ein  abschnitt  über 
grammatik  und  ihre  26  teile,  vielfach  mit  Isidors  Etym.  buch  i  stimmend.  18^ 
gü.  zum  anfang  und  schluss  von  Martianus  Gapella  De  nuptiis  Mercurii  mit 
6iner  deutschen  interlinearen  (DCGXXXVII);  hier  wie  in  den  späteren  Martianus^ 
gü.  des  codex  ist  der  comm^niar  des  Bemigius  vÄuaerre  {Narduod  Intomo  a  vari 

!0  comenti  al  Satyricon  di  Marziano  Capella,  Borna  1883)  mindestens  stark  benutzt. 
20*  nach  der  roten  überschrifl  De  locutione:  Obseruandum  est  in  locutione.  ut 
reeta  sit  facies.  Ne  labra  detorqueantur.  Ne  immodicus  hiatus  rictus  ofien- 
dat  uMü.  folgen  alsbald  differentiae  sermontmi:  Inter  criminosum  et  criminato- 
rem.     Criminosus.  multa  habet  crimina.     Griminator.   alium  criminatur;    Famosug 

^5  in  rumore  est  t  bono.  l  malo.  Infamia  utique  in  malo  est;  Hostis  anms  fit 
Inimicus  iniuria  usw,,  die  weder  mit  Isidors  Schriften  {tarn.  v.  vu  ed.  Jrevalus) 
noch  mit  den  Differentiae  Oiceronis  bei  Bogen  Aneodota  Helvetica  und  beiJWBeck 
De  differentiarum  scriptoribus  latinis  (Qroningae  1883)  stimmen,  im  context 
dieses  abschnitts   einige   u^enige   deutsche  gü.    (DCXIX®   naehtr.).      der  folgende 

K)  abschnitt  bl.  21^ — 23*  ist  möglicher  weise  einem  commeniar  zu  den  pseudo- 
augustini sehen  Categorien  entnommen,  mit  u?elchen  einige  UKhiliche  Überein- 
stimmungen vorkommen.  23*  De  diuersis  generibvs.  Sex  genera  dicuntur 
que  ex  diuersis  nascuntur.  Mulus  ex  equa  et  asino,  Burdo  ex  equo  et  asina  usw.; 
dann  über  Europa  und  Ljbia  aus  Isidor  Etym.  14,  4  und  Worterklärungen. 

\S  23^  De  sancta  trinitate,  über  gottes  eigenschaften,  über  gut  und  böse, 
und  dwrauf  mit  kleinerer  schrift  über  hebräische  worte  auf  -im  tvie  Baalim, 
Cherubim,  Seraphim.  24*^  gü.  zu  Vergil,  ziemlich  ordnungslos,  mit  üner 
deutschen  (DCCCLXXIV*»  naehtr.).  25»,  urspr.  leer,  von  derselben  hand  des 
xiv  jhs.   tvie  nachher    41^  mit  auszügen  aus    Oellius  und    Valerius  Maxi^ 

40  mus  zweispaltig  beschrieben.     25^  über  die  Verteilung  des  Schöpfung swerkes 

*  1740  befand  sich  der  codex  noch  in  Marialaach^  s.  Ziegübauer-Legipontius  Hi^ 
storia  rei  liUrariae  ordinis  SBenedicH  Ij  504»  nr  37. 
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auf  die  einxdnen  9chöpfungHage,  über  die  hüeher  alten  und  neuen  ieMia^ 
menta;  Verzeichnis  lai,  abbreviaiuren  in  4  Zeilen;  2)  bL  28 — 41,  xwei 
lagen,  26* — 89*  {von  dieeem  bl.  ist  nur  die  kleinere  obere  hälfle  fforhanden) 
die  Orammaiik   des    Phocas   mit   wenigen    deutsehen   interUneargH   im  anfang 

5  (DCCLVI:  die  von  Hoffmann  s,  22  als  deutsch  angeführte  gl  Congesta  oollasa  iä 
lai.  Congesta  .L  collata  bl.  26^).  39^  Anno  dominioe  inoamationis.  dooczcv. 
8edende(^)  ad  triburiam  oppidum  glorioao  et  uictoriofliBsimo  rege  amohio  Con- 
gregati  sunt  episcopi  numero  xxvi,  cum  abbatibus  monasteriorum:  (xweiapaUig 
und  die  namen  abgesetxi)   HattW)  archiepiscopus  mogoncie;  Ratbodo  (d  austeorr.) 

10  TreuereoBis;  Herimannus  agripine;  Thidalaco  {das  erste  a  aus  e  eorr,)  Y&rmaisie; 
Godethanc   Spirensis;    Balthramnus  StnuEburgeneis;    Iring  Banilienms;   Dudo  De 

I  trarf  ^ 

radesbona  que  est  reganes    ;  {sp,  2)  Erkanbald  Eikstedensis;  Salamon   oonatacsie; 

Buotharius  De  eura;   Athalbero  (t  aus  d  radierf)  De  augusta;   Dado  vereduiuis; 

Franco  {radiert  aus  Francho)  tungrensis;    Ruotbertus   Metensis;   HniothoIfiiB  De 

d 
15  uuirziburh;  Valdo  Frigisingensis;  (40*^)  vothilbal:    Traiectensb;  vulfhebnus  numi- 

gerdanofordensis;    Egihnrus  OsnebruggenBis;  Biso   potharbruiinenBiB;  Viu:gbertas 

he 

{rasur  von  71)   HildineBinensiB;   Druogo   MimidanensiB;    Athalgenis  (t  aus  d  ra- 


diert) amneburgensis;  Bigimundus  AlboraBtadensis.  das  ist  im  wesenüiehen  das 
xeichnis  der  colledio  Diessensis  {WSB  49,  770).  es  folgen  dann  einspaltig 
20  im  zwölften  abbrechenden  eanofies  der  Triburer  synode  in  der  faseung,  welehe 
nach  einer  hs.  von  Chalons  Neues  archiv  18,  395  ff  herausgegeben  tnirtfe.  tfil 
notiere  die  abweiehungen:  (2)  taletano;  scripta  p  omnes  eiHSOopos  pconant;  (3) 
canoeie;  (4)  cuiusq;;  (5)  clericü  I  ^cla  fuste;  sanguis  exeat  l  df  ictu  fldne  fusiooe; 
(6)  olerib;;  omnem  annü  se  abstineat;  ceruisia;  arbitrio  epi  sit;  (7)  pdando;  c8^ 

25  sensi  *  uulncrati  (i   aus  raeur);  negint;  (8)  staU  Conquesti  bis  contempnant  «feU 

p  gmul 

Qui  aute  forti  culpa;  talib;  I  capitulari;   amolfo;   A  si  Itficianr;  (10)  Flatä  (m) 

est  scfiT  synodu;  acceperit;  lege  seculaie;  (11)  iudicatQ;  aoepit;  districtori;  (12)  do- 
nauit;  srat;  damculo;  potent  legitimo  uiro"^  {schluss).  der  untere  randwm  ML  40^ 
und  der  am  ende  der  Triburer  canones  verbliebetie  rest  des  bkUtes  41*  wurde  con  einer 

30  hand  des  xi  jhs.  zum  eintrag  der  lai,  reeepte  Ad  dolorem  pectoris;  Ad  dolorein 
Bcapule.  l  cuiusllbet  membri;  des  lat,  segens  Ad  difficultatem  pariendi  probaftnm 
{abgedruckt  Jbb.  f.  phü.  19  supplemenibd.  s.  550);  des  deutschen  segens  Contra 
malum  malannum  {MSD  rv,  7)  und  des  lat.  recepts  Ck>ntia  omnes  fiooe  be- 
nutzt    41^  ist  von  einer  hand  des  xiv  jhs.  mit  ausxügen  aus  Valerius  Ma^ 

35  ximus  und  Oellius  zweispaltig  beschrieben;  3)  U.  42 — 47  {nach  46  »001 
bU.  ausgeschnitten),  Sine  läge,  über  zahlen:  42*  De  figuri'  numerorom;  De  oar- 
dinalibus  nvmeris;  42^  De  ordinalibus  numeris;  De  dispertiuis  numeris;  43*  De 
aliis  diriuationibus  numerorum;  De  alü*  diriuationibus  in  riu'  terminatis;  48^  De 
aduerbialibus  numeri*;  De  aliis  deriuationibus;  De  ponderalibus  niuneriB;  De  oom- 

40  positionibus  et  deriuationibus  multifariis  numerorum;  44*  De  maxima  et 
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symphonia;  44>>  Nvmervs  natvralis;  45*  wenige  glL  xu  Aristoteles  Oategorim, 
darauf  Beut entie  Mamerti  Clavdiani,  toeiche  bis  46^  mitte  xu  reichen  schei' 
nen,  u?o  von  and.  hand  ein  kurzer  eintrag  Ober  multiplieation  und  divi' 
sion.     47*  die  griech.  buchstahen  und  ihre  xahhnwerte,  47^  arithmetische 

5  tabellen;  4)  bL  48 — 63,  xwei  lagen  derselben  hs.,  der  bl,  2 — 25  angehörten. 
48*>>  bibelgll.  mü  Siner  deutsehen  (CXLIIP  nachtr.),  bis  Begum  iv  reichend, 
worauf  von  einer  hand  des  xilxn  jhs.  eine  beirachiung  über  Exodus  4,  24  bis 
49*  sich  anschliefst,  der  untere  rand  von  48^  und  die  untere  hälfte  von  49* 
umrde  durch  drei  verschiedene  hände  (eine  derselben  kehrt  8ß\  87*  under)  mit  tat. 

10  kräuternamen  und  medizinischen  Vorschriften  angefüllt.  49^  gleichfaUs 
urepr.  leer,  enthält  in  der  mitte  ein  lat.  abracadabra  {abgedruckt  Jbb.  f. 
phil.  19  supplementbd.  s.  551)  Contara  sa^ttam  diaboli,  dessen  beide  anfangsxeHen 
oben  schon  einmal  begonnen  waren,  aber  ausradiert  sind,  und  um  u^elehes  oben, 
links  und  unten  herwtn  lat.,  deutseh  glossierte  kräuternamen   eingetragen  sind, 

L5  die  auf  dem  untern  rande  von  50*  sich  fortsetzen  (MVIII).  50* — 55^  gll  zu 
Martianus  Capella  De  nuptiis,  in  starker  Unordnung  und  mehrmals  von  neuem 
anhebend,  darin  über  einem  JuvencUoitat  eine  deutsche  gl.  (DGGXIX).  sodann  von 
and.  hand  bemerkungen  über  circulus  (oriaontaX  linea,  punctum;  partitionee 
musice;  under  von  and.  verse   über  die  himmels zeichen  und  über  die  mU" 

20  sen.  56*  De  quatuor  temporibus  anni  tmd  einige  sonstige  worterklä- 
rungen,  an  die  sich  ein  auszug  aus  Fulgentius  ansehliefst,  abgedruM  Bhein. 
mus.  5,  313/1  darauf  56^ — 59*  u>eitere  Worterklärungen  {einzelne  aus  Mar- 
tianus  Cc^i)ella)  mit  untermischten  deutschen  gU.  (MCGXXIII),  dann  Diuisiones 
temporis   und  erklärungen  der  himmelszeichen.     59^  De  diuersis  locis. 

35  Xenodochium  est  locus  uenerabili'  in  quo  peregrini  suscipiuntur  bis  Brephotro- 
phium  est  locus  uenerabilis  in  quo  infantes  aluntvR.*  darauf  zweispaltig  die  ver- 
schiedenartigsten klassischen  und  mittelalterlichen  hexameter  und  distichen,  be- 
ginnend mit  Anthol.  lat.  ed.  Riese  ^88.  am  scUuss  U.  61*  folgende  grabschriften 
von  mehreren  bänden: 

30  1)  Respicis  hospitium   quam   uili   scemate  cultvm?    Continet  occiduas  H(einridf) 

nempe  fouillas, 
Dogmate  precipui,  morum  probitate  quadratL    Istius  ^cclesie  tractans  moderamina 

caute 

*  dies  etück,  das  einen  integrierenden  bestandteü  vieler  äUerer  ghssensamnUungen 
bildet  (es  erscheint  Vind.  85  bl  58*,  Vind.  804  51.  184«  =  Wirciburg.  Mp.  th.  4*  60 
bl  98«>,  Vind.  1761  W.  116b,  Vind.  2723  61.  7»,  Vind.  2732  W.  8^,  SGaüen  397  *.  38, 
am.  4593  bl  146b,  14737  bl.  225*,  19413  bl  118*,  19440  s,  228),  schöpft  sunäehst  aus 
Ansegia  Capitulariensammlung  2,  29  {Baretius  s.  421);  dieser  entnahm  es  einem  capi- 
tutare  Ludwigs  von  826,  der  seinerseits  toider  die  Epitome  noveUarum  des  Julianus 
antecessor  (vn,  1  «.  32  Haenel)  ausschrieb,  bei  der  grofsen  Verbreitung  des  Ansegis 
im  fränkischen  reich  liefse  sich  denken,  dass  unsere  glossensammlungen  das  stück 
ihm,  nicht  dem  Jtdianus,  verdankten :  dann  wäre  für  das  Monseer  glosseneofpus  das 
j,  827  als  terminus  ante  quem  non  gewannen,  aber  die  gH  stehen  schon  in  dem 
grofsen  glossar  des  Codex  SChOti  912  {CGL  m)  sase.  TQZ  eSipheibelUsth  verMU. 
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Vir  bonus  et  prudens,  ulgait  dum  corpore  presens,  Eztitit  ore  MgaZf  (ulgonB  wlut 

ignea  lampaa^ 
Lingua   mellifluus,  nulli  probitate  secundus,   Idibua  in  quinis  linquens   ergastnk 

camisy 
5  Quem  sibi  September  numerat  sub  sole  patenter. 

2)  Quisquis  huic  tumulo  succedis  pneumate  simplo,  Respice,  quem  titulus  deeignet 

forte  piopinquoR. 
Prodit  Wolpertum  sub  hac  tellure  sepultum.     Qui  bene,   dum  uigoit,    paftris  mo- 

deramina  geesil^ 
10  Presens  coenobium   meruit  quoque   condere   primum,   Famine  meUifluuSy   pietatifl 

nectare  plenm, 
Qua  plus  enituit  quam  fari  carmine  possit.     Pauperibus,  uidms,  pupillis  ac  pere- 

grinb 

Commoda  quo  potuit  nunquam  prestare  neglexit.     Psabnioen  asfliduus,   Ucet  ^gro 

15  corpore  fractm, 

Idibus  aprilis  linquens  ergastula  camis.     Soma  subit  solitum,    flamen  oonsoendit 

olympuDL 

3)  Hie  tenet  hospitium  memorande  o(»rpus  alumne:    Nomine,  dum  uigoit^  Hathe- 

^ih.  innotoit, 
20  Moribus  excellens,  pietatis  culmine  poUens,  Que  monitis  docuit»  actibuB  eizhibuit, 

Cultrix  ecclesie  seruans  moderamina  uite,  Cuius  ad  aspectum  perdidit  ira  locom, 

Omnibus  acclinis,  nullius  conscia  litis:  Non  erat  ofiens^,  sed  locus  hio  ueni^. 

Felle  Garens  animo  mellis  dulcedine^  pleno  Mestorum  lacrimas  fecerat  esse  snas. 

Non  decet  hanc  mestis  quenquam  deflere  querelis,  Nunc  hilarem  summi  quam 
25  geirit  aula  polL 

Malus  scpdeno  rutilat  cum  letius  astro.  Corpus  ad  ima  redit,  spiritus  alta  petit 

4)  Heu   que    natura,   quam  mendax    ista  figura:   Quod  nunc  quisque  uidet,  hoc 

nihil  esse  liquetl 
En  frater  8igibraht,  qui  uitam  clarus  agebat,  Tanquam  nil  fuerit,  in  nihilum  rediit 

30  Terra  tulit  partem,  pars  altera  ccssit  in  arcem :  Totum  quippe  mit,  ni  memorare  foit 
Flebilis  est  multis  doctrine  uomcre  cultis,  Flebilior  nullis  quam,  bona  Fulda,  tuis. 
Hospes  erat  multos  tuus,  o  Winfride,  per  annos,  Nam  uirtute  sui  oongmit  esse  tiu. 
Tu  sibi  nunc  presto  pius  intercessor  adesto,  Mortuus  ut  mundo  uiuat  in  «npyrio! 
inscJirifl  2  bezieht  sich  auf  abi   Wolperi  van  DciUx  (f  1021),  über  todehen  einiges 

35  bei  MabiUon  ÄASS  OSB  6,  1,  414.  MQ  SS  iv,  746  f.  die  erste  und  vierte  läset 
sich  nicJU  bestimmen,  da  für  den  Fuldaer  Sigebraht  kein  todestag  angegeben  isi  und 
der  fiame  des  abtes  .H.  nicht  fest  steht,  bL  61^  fährt  einspaltig  mü  den  wori- 
erklärungen,  auch  deutschen,  fort  (MCGXXIH).  an  sie  sMiefaen  aid^  fragen 
und  antworten  bL  63*  Quid  est  Oratio?    Mentis  conceptio.  ad  res  signifioandas. 

40  Quid  est  Nomen?  usw,  mit  eingefniscliten  weitem  Worterklärungen,  63"*  über 
die  menschlicJien  lebensalter,  darauf  reeepte  {von  der  hand  wie  die  randsdiriflen 

^  dnlcedine]  das  zweite  d  aas  corr.  von  ?n 
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bL  40^  41*)  Vt  non  ledatvr  homo  a  ueneno  »  illud  biberit  aut  si  serpens  eum 
momorderit ;  Ad  tvssim;  Si  mulier  luxurioea  est;  Si  mulier  de  amore  et  tristicia 
uexatur;  Ad  eos  qui  cvm  mvliere  non  poesunt;  Ad  pubnonem  et  tussim;  Empla- 
strum  ad  febies;         5)  bl.  64 — 71,  eine  läge,   wol  der  gleichen  hs.,   xweispaUig, 

5  ausxüge  aus  Horax  Epist.  2,  1.  2.  Serm.  1,  1.  2.  3.  4.  5.  6.  8.  9.  10.  2,  2. 
3.  4.  5.  6.  7.  8.  Ars  poei,  Ckmn.  1,  2.  3.  4.  6.  7.  9.  13.  14.  16.  17.  19.  24. 
25.  26.  27.  28.  29.  32.  33.  34.  37.  2,  2.  3.  7.  9.  10.  12.  13.  16.  17.  18. 
3,  1.  2.  3.  4.  5.  6.  8.  9.  10.  11.  14.  15.  16.  18.  19.  20.  21.  24.  25.  26.  27. 
29.  30.   4,  3.  4.  5.  7.  8.  9.  10.  11.  12.  13.  Epod.  1.  2.  4.  5.  8.  12.  14.  13. 

.0  17.  Prudentius  Apoth.  Hamart.  Psychom.  Symm.  1.  2.  P.  Bomani.  LaurenHL 
EukUiae.  71^  einspaltig  (oben  beschnitten),  vielleicht  von  der  band,  die  das  abra- 
cadabra  bl.  49^  schrieb,  reeepte  mit  einer  deutschen  interlineargl.  (MLVI)  und  eine 
besehwörung  Ad  stekethon  {abgedruckt  Jbb,  f.  phil.  19  supplemenU)d.  s,  552). 
beendet  u?erden  diese  reeepte  auf  dem  untem  rande  von  bl,  72*;         6)  bl  72 — 87, 

L5  xwei  lagen,  xweispaltig.  72*  Liber  Qvinti  Seren i  de  arte  medendi  und  xwar 
in  folgender  Ordnung:  v.  26—30.  43—55.  161—222.  289—328.  380—1005. 
1029—1107.  1—25.  31—42.  56—160.  223—279,  endlich  unter  der  Überschrift 
De  Rigore  oervicis  v.  280—288.  329—379.  81»>^  Explicat  liber  medicinalis 
Qvinti  Sereni.     darauf  Dicta  aristotelis.  Fleotomorum  incisiones  cum  cautela 

30  fieri  oportet,  quamuis  sis  perfectus  medicus  semper  time  et  non  culpaberis  (b  aus 
p  corr,),  dh.  die  gröfsere  hälfte  des  23  capitels  der  Isagoge  in  artem  medendi  des 
pseudo-Soranus  (ed,  Torinus,  Basel  1528)  bL  9.  daran  schliefst  sich  bl.  81*^ 
unter  der  Überschrift  Qvid  singvlis  mensibus  vsitare  oportet  die  diät  et  ik,  wdchc 
aus  einer  hs.  in  Lacn  neuerdings  BKrusch  Neues  archiv  18,579/*  herausgab,  und 

25  welche  im  wesentlichen  identisch  ist  mit  dem  19  eapitel  des  pseudo-Soranus, 
ich  lasse  den  bessern  Bonner  teoct  folgen:  Mense  Martio  dulciamen  ieiunus  come- 
dat  et  primnm  merum  dulce  bibat  agramen  coctum  radice  oonfecta.  et  aeeum 
balneum  usitet.  sanguinem  non  minuat.  solutionem  non  accipiat  qnia  frigores  ge- 
nerat     Potio  Ruta  et  lubestieum.     Bonum  est  Mense  Aprili  sanguinem  minuere. 

30  potionem  bibere.  cames  recentes  oomedere.  a  radieibus  abstindro.  sanguinem  inter- 
cutaneum^  minuere.  calidum  usitare.  et  sie  omnia  membra  sanantur.  Potio  beto- 
nica.  et  pipinella.  Maio  nullum  penitus  caput  comedat  calidum  bibat  et  calidum 
usitet.  caput  purget  Licet  in  maio  uenam  epaticam  incidere.  et  potionem  contra 
officationem  {dies  wort  xb.  COL  3,  599,  28)  accipere.     Potio  absintivm  et  feniculi 

35  semen.  ^  Mense  Ivnio  merum  de  aqua  omni  die  ieiunus  bibat  ceruisam  et  me- 
dvm  non  bibat  lactucas  usitare.  et  calidum  bibere  debet  Potio  flores  saluie  et 
sauina.  Mense  Ivlio  venerem  non  usitet  sanguinem  non  minuat  potionem  ad 
soluendum  non  accipiat  sanguinem  {si6)  et  rutam  usitet  Potio  flores  de  apio  et  uua. 
Mense  Avgvsto  nullum  penitus  caput  nee  maluas  nee  caulos  manducet   et  agra- 

40  men  comedat.  ceruisam  et  medvm  penitus  non  bibat  Potio  puleivm.  Mense  Sep- 
tembri  bucellas  lacte  infusas  (82*^)  ieiunus  comedat  cotidie.  ^  et  omnia  qu^  uult 

>  intcut  eu  hs,       '  semen  übergeschr,       *  cot  Übergeschr, 
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aocipere  polest  quia  omneB  froctas  in  hoc  tempore  oonfecti  sunt  Fotio  cofltam 
et  graua  niasdce.  Octobri  raoemU  utere  et  mustum  bibe.  quia  sanitatem  oorporis 
et  solutionem  facit  plures  porros  usitet.  Potio  cariofile  et  piperis.  Norembn 
a  balneo  abstineat  caput  nullivs  rei  oomedat   Potio  Cinamum.    Deoembri  bonmn 

5  est  uenam  capitancam^  incidere  et  omnia  genera  venanim  qda  in  hoo  tempern 
omnes  humores  sunt  parati.  vcntosas  impouat  a  caulis  abstineat  Potio  spioo. 
laiiuario  Gotidie  bibat  ieiunus  .ni.  gluppos  uinL  nulluni  penitus  sangoinem  miniiat 
potionem  contra  officationem.  et  electuarium  aocipere  debet  Potio  GKngiber  et 
reoponticvm.     Februario   bctas   non    comedat   de  pollioe  sanguinem  wiSwi^^t     se 

10  tarnen  ut  antea  accipint  ad  deponendum  diagridium  con&ctum.  cum  ipaam  potio- 
nein  biberit  in  assu  babieiun  intret  et  cum  omnia  membra  caleeount.  aquam  oili- 
dam  cum  uino  bibat  et  cataplasma  capiti  imponat  ut  oculoa  turbulantoe  aaiMt 
Potio  agrimonia  et  apü  semen.  Si  hoc  studiose  obseruaueris  aanitate  non  indigebis. 
darauf  De  epistola  Ypocratis   de  signis  mortalibus  aegrotorumy   am   imi  im 

15  Prognostica,  dmn  sich  82^^  ^le  reüie  vo^i  reeepten  onaMiefaen.  SS**  mm 
stück  über  die  heilkräfte  des  geiers,  abgedruckt  Jbb.  f.  phiL  19  at^aplemmML 
s.  552  f.  darauf  wider  recepte  bis  84^  mute,  der  rest  der  seite,  urspr.  le&r, 
ist  vofi  atid.  händen  mit  beispielen  für  verschiedene  syllogismu 9 formen 
und,  viel  kleitier,    mit   reeepten    beschrieben.    84^^  lai.-deutsehes  kräutergloS' 

20  sar  (MXV)  u?id  van  aiid.  hand  (derselben  une  40^  41\  68^)  das  reeept  Ad 
calcvlos  frangendos  et  ad  eos  qui  urinam  non  possunt  emittere  ei  qoi  maltam 
guttatim  mingunt  84^^  (van  der  hand  wie  die  kräuiemamen  sp,  1)  recepte  Ad 
poroos  sanandos  usw.  bis  85*^  z.  2,  u>o  van  and,  hand  das  Jbb,  aao,  658  f  dge^ 
druckte  stück  über  Eraclea  eingetragen  ist.     85*'  recepte  (eins  derselben,  Om- 

25  tra  constipationem,  beginnt  Tolle  herbam  que  dicitur  brachwrt)  von  mehreren  hän- 
den; darufüer  86*^  zwei  in  ftexanietem :  Comitiali  morbo  peilende  imdBegio  moibo 
peilende  aus  Serenus  Sammonicus  1006 — 1028.  6/. 86^  und  87^  md  «poter 
besclmeben :  um  ein  stück,  ivelches  beginnt  Sic  curandi  sunt  qui  per  malefioinm 
ceree  iniagiuis  deprauati  sunt  (Jbb.  aao.  s.  554  f),  stehen  bl.  86^  oben,  redUe  und 

30  untefi  van  xwei  and.  Mnden  allerlei  stücke  aus  pseudo-Apulejue  aufgexeiek- 
net,  welche  87*  einspaltig  fortgesetzt  tverden.  87^  gleichfaUs  einapaUig,  sneei 
briefe;  der  erste,  atifatigetul  mit  Omnium  peritissimo  liberalium  artium  mugiBbco 
Infinius  cukulligerorum,  handelt  über  den  begriff  der  Emancipatio^  der  zweite  über 
die  mystische  bedeutung  des  auslöschens  der   lichter  van  gründonneretag  bie  ekar- 

35  satnstag.  —  dass  die  disparaien  bestandteile  des  codex  früh  vereinigi  wurden,  fe- 
weist  1)  dass  dieselbe  hand  des  xi  jhs.  auf  bl.  40^  41%  auf  bL  68^  anf  bL  64^ 
(83b).  84»»^  eintrüge  machte;  2)  dass  die  hand  van  48^  49»  auf  bL  86^  87»  wi- 
derkehrt;  3)  dass  die  mtixcfi  von  bl.  IV*  auf  72*'  enden,  trotzdem  ist  der  ureprmg 
derselben  ein  sehr  verschiedener  und  ÜHoffnumn  hat  gründliche  Verwirrung  amge^ 

40  ridüet,  als  er  sämmtliche  gll.  des  codex  in  seinem  Glossarium  vetue  laiiinthgermBh 
nicum  (1825)  s.  20-25  =  Ahd.  gU.  (1826)  s.  20—25  aiphabäiaA  dmth 

^  capitaneä  üenft  hs. 
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der  muehie:  schon  JQrimm  (Kleinere  eekriften  4,  406)  tadelte  mit  reehi  dies  «er- 
fahren.  —  [H  §  57.  P.  462.]  [39 

BOÜLOGNE-SUR-MER, 
BIBLIOTHiXlUE  PUBLIQUE. 

5  56  (nicht  113;  früher  in  SBertin  nr  36)  in  folio,  xi  jhs.,  172  bü.  (von  denen 
157  ff  am  untern  rande  um  2,3  cm.  beschnitten  sind  und  eine  zeit  lang  dem  co- 
dex gefehlt  haben,  da  auf  dem  modernen  vorsatxbL  bemerkt  steht:  Gontenta:  Ser- 
mon. Lxx  de  cena  dnl.  Eiusdem  sup.  epist.  Joh.  Desideratur:  Tractatus  ...  de 
oonflictu  vitiorum  et  virtutum)  in  einundzuHmxig  bis  bL  168^  je  am  schhiss  signier- 

LO  ten  quatemionen  (169 — 172  ist  der  unvollständige  rest  des  xxn,  vgl,  unten  nr  490): 
1*  (zweispaltig)  Oarm,  in,  9, 1 — 76  des  Venantius  Fortunatus,  1*> — 109^  die 
sermone  de  cena  domini  aus  dem  Johofmescommentar  des  Augustin  mit  voranr 
gehendem  inhaltsverxeichnis,  109^ — 157*  desselben  sermones  x  super  ejMStolam  Jo- 
hannis  (doch  ist  die  obere  hälfU  von  157*  völlig  abgerieben  und  urUeserUch;  157* 

L5  tmten  astronomische  figur),  157^ — 165*^  Liber  SAugustini  decem  oordarum 
(Migne  SS,  7 5  ff),  165^ — 172^  der  pseudo-augustinisehe  Libellua  de  oonflictu 
uitaorum  atque  uirtutom,  u^orauf  der  abschnitt  über  die  todsünden  aus  Gregors 
Moralien  mit  deutschen  gü.  im  context  (DGLXXXII:  321,  56  hat  die  hs.  scats- 
giridi)  folgt,    dessen   scUuss  fehU,   aber  von  einer  hand  des  xvn  jhs.  am  untern 

^  rande  nachgetragen  ist,  am  obem  rechten  rande  des  blattes  2*  inhaUsverxeichnis  saec. 
xn.  beschreibung  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  —  LBethmarm  Zs,  5  (1845),  205. 
JBPÜra  Spicilegium  Solesmense  1  (1852),  508  f  und  daraus  von  KBartsch  Oerm.  7 
(1862),  240  widerholt,  —  [P.  120.]  [40 

BBEMEN, 

25  STADTBIBLIOTHEK. 

b  S2  (bl  1*  unten  saec.  xvi  Bibliotheca  Schobingia  oder  Sohobingiorum,  oben 
In  catalogo  sribtus  Bedae  de  metrica  arte,  dem  dann  auch  der  unsinnige  rücken- 
titel  Bedanus  Monachus.  Glossae  entspricht,  also  aus  SGaUen  stammend  und  durch 
Ooldast  nach  Bremen  gelangt)  in  quer  quart,  x  jhs,,   84  U2.;  M.  1 — 6,  vom  un- 

30  vollständig,  gesammelte  gll.  xu  Aldhelm  De  laudibus  virginum  mit  deutschen  im 

context  (DXV).  am  rande  steht  mdvrfach  rot  UP:  das  wird  Uitas  patrum  be- 
deuten, zumal  dabei  häufig  namen  wie  GhregoriuB,  BasiliuB,  Hilarion  genannt  ufer- 
den,  dh.  solche  väter,  die  von  Aldhelm  in  denjenigen  abschnitten  seines  buohs, 
welchen  die  gU,  entlehnt  sind,  behandelt  waren,     bl,  7  bis  zum  schluss  Aldhelms 

35  Aenigmata  mit  einigen  deutschen  interUneargü,  (DXII).  der  ganze  codex  ist  aufser- 
gewöhnlich  fehlerhaft.  —  erste  nachricht  bei  JOEcccurd  Bistoria  studii  etym.  (1711) 
s,  170  tmd  Leges  Francorvm  (1720)  s.  213,  unvollständige  ausgäbe  der  glL  der 
ersten  sechs  bU.  in  desselben  Oommentarii  de  rebvs  Fhmoiae  orienialis  2  (1729), 
1002*^;  seine  diesem  druck  zu  gründe  liegende  copie  in  der  Hannoverschen  hs.  nr, 

40  452  s.  17.  —  G.  [Ä  §  85.  P.  107.  S,  i  51—53.]  [41 

BBIXEN, 
BIBLIOTHEK  DES  BISCHÖFLICHEN  SEIONABS. 

2kpei  doppelbU.  (die  innersten  einer  läge:  ihre  folge  war  urspr.  4.  1.  2.  3)  m 
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foHo  XU  30  nicht  vorgexogemen  xeilen,  xn  jhs.:  bruchMt^  des  Summarium 
Heinrici  mit  übergeschriebenen  deutschen  gü.  (DCCCCXJLX. V JLLÖ :  bendUigumg  xm 
194,  26  bd.  3,  723).  der  anfangsbtichstab  der  lai.  stichworte  ist  meist  rot  dunsh- 
strichen,  die  capitelüberschriften  und  initialen  sind  rat,  die  bIL  dienen  als  innerer 
5  deckdschutx  eines  1421  durch  Albertum  Weinkem  de  Rosenhabn  *  deriemn  fiä- 
Bingensis  diocesis  geschriebenen  codex,  dessen  inhaU  eine  glosa  psalterq  data  präge 
a  Reuerendo  magistro  chunrado  de  Sultaw.  sancte  vniuersitatis  Pragenais  magiatio 
pagine  sacre.  Anno  domini  Mille  cxx^LXxnii^  oc.  bildet,  sorgfältige  abs^rifl  mp- 
danke  ich  OvZingerle,  [42 

^Ö  BRÜSSEL, 

BIBLIOTHiiQUE  ROY  ALE. 
8641  (/m/K^  1048«';    bl  1«  Est  liber  Bibliothecae  Collegfi  Sodetatia  lear  Lo- 
uanij)  in  grofs  quart,  xijhs,,  81  von  mir  gexcUUte  hU.,  deren  beide  letxie  hM  ab- 
gerissen sind:   die  Briefe  Pauli,  vom  unvollständig,  beginnend  mit  B5m.  9^  15 

15  praestabo  (Signaturen  3*>  v,  11^  vi,  19^  vii,  27^  vni,  35^  von,  75">  xnn).  dorm 
spärlidie  deutschte  inierlineargll.  und  eine  nwrgifiale  (CGCdV.  CXXXTVÜL 
CCCCXXXII).  —  FJMone  Anz.  f  künde  der  teutsehen  vorxeü  4  (18S5X  489/:  — 
[P.  99.]  [4S 

8701— IS  in  folio,  65  bU.:         1)  saec.  x  bl  1—33  (3701—14),  fiom  immoB- 

20  ständig,  rest  einer  Sammlung  von  Epistolae  medicorum  sowie  die  sekriflen 
Mustionis  auctoris  (dh,  die  eoccerpierende  tat.  übersetxufig  des  Soranus,  UfShks 
VRose,  Lipsiac  1882,  herausgegeben  hat;  eine  formet  ad  partum  eidendiini  dar- 
aus  scium  Archiv  der  gesellschaft  7,  1020)  und  der  Cleopatra  über  gsbmrls' 
hilfe  und  frauenkrankheiten.     das  letzte   bl,  dieses  codex   ist  von  drei  känden  des 

25  XII  jJis.  zur  eintragimg  von  recepten  benutzt;  in  den  drei  der  xweiien  hand 
detäsclies,  in  dem  überschriftslosen  der  dritten  ein  mlat,  wort  (MLIX);  2)  acua 
bl.  34 — 65  (3715),  zweispaltig  zu  31  xeilen  beschrieben,  vom  und  hintern  tuwoB- 
ständig  (je fit  noch  vier  quaternionen)  reste  eines  gröfsem  in  partioala  geteiUen  ma- 
dixinisrhcn  Werkes,  von  dem  noch  das  ende  von  part  2,  park  3 — 6  und  der 

30  beginn  iX)n  part.  7  ivrlutndeti  sind:  anfang  34*  uincuntur  humoraa.  et  pawip.  at 
fit  detenninatio  ad  salutcm,  sciäuss  65*'  si  uero  cum  tristicia  I  aliqua  oogitalioaa 
malum  est.  quia  significat.  abschrifl  und  beschreibung  verdanke  ich  FBoie  msi 
RPriehsch.  —  LBeihmann  Zs.  5  (1845),  204.  —  [P.  321.]  [44 

996H — 72  (bl.  116*  Codex  mouaätcrii  sancti  maximini  extra  muros  trauaranniL  ■ 

35  quin  abstulerit  Anatheiua  sit^  später  im  besitz  der  boUandisten)  in  quasrtj  Tißm^  138 
blL:  die  werke  des  Prudentius  (Psyclu}m.  init  bildem)  nebst  einer  grofssn  msngs 
tat,  und  deutscJier  intcrlitusar-  und  marginalgll,  (DCCCVIU)  dreier  kände,  vom  db- 
nen  die  erste  im  anfang  schriel),  die  dritte  mit  der  Psychomachie  hegamm, 
die  zweite  si)oradisch  gü.  eintrug   uiul  daher  von  mir  allein  angemerkt  isL 

40  der  Psychom,  bl  115^  ein  Verzeichnis  der  edelsteine.     vgl.  auch  RSteitiner  Die 

*  derselbe  achrieb  1418  den  Clm.  8375.    Über  Konrad  von  SoUam  einige 
bei  JFHautz  Gesch.  der  Universität  Heidelberg  1  (1862),  138. 
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atrierim  Prudentiuahga.  (1895)  s.  123^.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  200 /f. 
EStemmeyer  Zs.  16  (1878),  2.  94—107.  —  [P.  217.]  [45 

9987 — 91  Q)L  1*  urUen  Theodoro  Pulmanno  loannes  Haechtius  dono  dabat 
anno  cid.  iolxxx  die  xi  Decembris)  in  quarty  xijhs,,  154  bU,  (21.  44.  88  (Hoppelt 

5  vorlumden)  xu  je  32  xeUen:  die  werke  des  Prudentius  {Psychom,  mit  zahl- 
reichen bildem)  nebst  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll  (DCCCIX). 
genaue  beschreibung  des  codex  bei  RStettmer  Die  iüustrierten  Pmdentiushss,  (1895) 
s.  43—46.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  199  f.  EMartin  Zs.  14  (1869),  192. 
ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  1.  92—94.     schlechter  loiderhoU  von  JHOaüSe  Alts. 

10  Sprachdenkmäler  (1894)  s.  319—323  nebst  facs.  auf  tafel  xv.  —  [P.  216.]  [46 
10066 — 77  {bl.  4*  saec.  xiv  L.  Sancti  Laurecij  ppe  Leodiü)  in  folio,  163  blL, 
beschrieben  durch  den  baron  von  Reiffenberg  in  den  Bulletins  de  VacaMmie  de  Brvr 
xeües  IX,  1  (1842),  228  ff:  1)  saec.  xn  bl  4—65  (65^  federprobe  ludica  Gode- 
fride)  Solin;         2)  saec.  xiv  bl.  66*  Incipiunt  alle  gor iar um  obscuritates 

L5  satis  pfunde  de  veteri  testamento.  7  parü  de  nouo  {die  vier  letzten  werte  aus- 
gestrichen), 72*  Interpretationes  de  quibusdam  locis  et  tenninis  bibl.; 
3)  saec.  XI  bl.  80*  Interpretatio  dictionum  hebraicarum  bibli»,  alphabetisch, 
und   erklärtmg  griech.  namen  bis  in  den  anfang  des  buchstaben  C,    85^  Qlose 

in  pma  et  extrema  parte   Sic*'oinachie  Prvdentii,    86^  neumierte  hymnen  In 

^  natale  sei  Nicholai  pontificis.  ad  vesp.;  4)  sa^.  xi  bl.  89%  xweispaUig,  der 
gewöhnliche  bibelcommentar  des  Hieronymus.  das  davor  befindliche,  urspr. 
leere  schutzbl.  88  ist  von  mehreren  händen  beschrieben,  auf  der  rückseite  dreispaltig 
mit  einem  lat.  gl  ossär ,  das  auch  einige  deutsche  ux/rte  enthält  (MCCXIV).  da 
hier  tmd  da  absätze  gemacht  sind,    so   werden  die  gll.  zu  verschiedenen,    bisher 

15  unermittelten  schriflen  gehören;  6)  saec,  xi  bl.  112»  Prudentius  Psycho- 
machie;  6)  saec.  xi  bl.  140*  Physiologus  mit  bildem,  dem  sich  von  157» 
ab  sehr  verschiedenartiges  anschliefst,  darunter  161^  162»  auch  lat.  glL  zu  Luean, 
Horax  usw.  —  LBeihmmm  Zs.  5  (1845),  204.  —  [P.  320.]  [47 

1872S  (aus  Xanten,    s.  u.)  in  grofs  quart,  ix  jhs.,  218   bü.:    die  vier  evan- 

\0  gelien  mdt  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (CCCLXVIIL  CCGLXXVI. 
OCCLXXX.  CCCLXXXVni:  zum  Matthaeus  trage  ich  auf  grund  einer  mit- 
teilung  von  JHOallie  nach  33»  Tolerabilins  mämundon  (/.  -or)  —  10, 15 ;  33»  Pru- 
dentes  glauue  —  10,  16;  70»  ne  uerduo  thic  an  themo  guoden  man  —  vor  ilo 
uunderes  27,  19;  vgl.  auch  bd.  1,  821).     voran  gehen  der  Prologvs  qvattvor  evan- 

)5  l^orvm,  die  Oanones  evangeliorum  und  16^  die  bilder  der  vier  evangelisten,  sitzend 
und  schreibend,  über  ihnen  Christus  auf  der  weUkugel  thronend;  es  folgt  nach  dem 
schlug  des  Johannes  (204^)  ein  Capitulaie  euangeliorum  de  circulo  anni  zwei- 
spaltig.  218»  unten  hat  eine  deutliche  hand  die  namen  eingetragen  (s,  jetzt  auch 
OalUe  Tijdschr.  voor  nL  taal-  en  leiterkunde  13, 263  f):  Ruoduuard.  Ruodger.  |  Ruod- 

10  ger.  Biho.  |  Uuerinsuiht.  Ruoduuard.  |  Uuerinsuuiht.  Gtoldburg.  |  Heila.  heila. 
heila.  |  Alfrad.  Uuelirad.  |  Uuelirad.  {dann  ein  verschmierter  budistab)  Frankin.| 
Heilbold.,  218^  eine  and.  Abrahi.  Ruotburg.  dornt  noch  ein  Sermo  Auguatini 
in  natali  plurimorum  martyrum.    der  irmmseüe  des  vorderdeekels  ist  eingeklM  ein 
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M.  von  Mones  hand  {datiert  Trajecti  ad  Mosam.  cL  14  Augiuti  1829)  ittar  im 
wert  der  gü,;  auf  demselben  tvurde  später  vermerkt:  Achet6  k  Louvain,  en  oet 
1842,  chez  Jeks  &  Geets  fr.  350.  N»  3  de  leur  cataL  ehedem  gehärte  die  Im. 
dem  Stift  SVictar  xu  Xanten  (1*  von  einer  hand  saeo.  xv  In  sacrario  aol  Violoi 
5  ecdesie  Xancten,  wn  äiterer  hand  auf  derselben  Seite  untm  PalliaxxXL  VdavilDL 

.m 

Tapetia  viii.  Sca.nalia  .x.  Hec  omä  accepit  Benno  —  oder  Bennzo  —  in  Baflnzio 
8Cl  viCTORis),  später  dem  pfarrer  JJStiels  zu  Maestrieht,  bei  dem  sie  Mme  be- 
nutzte. —  FJMone  Quellen  und  forschungen  1  (1830),  273—280.  BuBetine  A 
racadhnie  royale  de  BruxeUes  xi,  1  (1844),  330—347.  vgl  M8D^  vorr.  xm/f.  — 
10  Gx.  [R  100.]  [4S 

GAMBRAY, 
BIBLIOTHtXlUE  COMMUNALE. 
204  {frülier  199;  bl.  113*  Hie  liber  est  beate  Marie  Gameraoenäs  eaee.  zn)  w 
folio,    113  zweispaltige  bU,  und  ein  ungezähltes  nach  60,    der  rest  einer 

15  schiedenen,  aber  in  unordnwng  geratenen  stücken  des  ix  und  x  jhs,  bestehenden,  « 
X  jh.  angelegten  Sammlung  theologischen  inhalts:  genaueres  im  Oatalogue  dee 
des  bibliotlieques  publiques  de  France,  Departements  xvn  (1891),  61 — 88.  hmkr 
dem  Libellus  de  conflictu  vitiorum  atque  virtutum  sind  bL  68^  die  ftamefi 
der   todsünden  mit  deutsclien  contextgU,  verzeichnet  (DCLXXXÜ).  ■»  LBbB^ 

20  mann  Zs,  5  (1845),  205,  dessen  teact  ich  vnderhoUe.  denn  vor  zwanxig  Jahren  fimi 
ich  bei  meinem  aufenthaU  in  Ckmbray  die  bibliothek  geschlossen;  die  späier  emf 
diplomatischem  v)ege  nach  Erlangen  erbetene  Sendung  der  hs.  wurde  verweigefi;  ab 
endlich  1894  dr  JSchuxüm  den  codex  für  mich  einsehen  wollte,  war  er  naeh  Am 
verborgt  —  [P.  119.]  [41 

25  CAMBRIDGE, 

UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 
Add.  2902  in  octav,  xin  jJis.,  52  bU, :    die  von  Mner  hand  geeehriAem  On>- 
solatio  philosophiae  des  Boethius,  aber  am  ende  unvollständig  {sMuee  14%  9S 
Piiper),  mit  za^Ureichen  ht.  und  ufenigen  deutschen  interlinear-  und  mmyimaljKkf 

30  welche,  une  ihre  enisteUungen  zeigen,  aus  einer  and.  hs.  eopiert  sind  (DIaULVI* 
nactUr.).     absctirift  verdanke  idi  dr  RPriebsch.  [II 

CARLSRUHE, 
GROSSHERZOGL.  HOFBIBLIOTHEK. 
Aug.  lill  {oben  102,  unten  44  bezeiehnel),  nickt  LIII,  in  fdUo,  Jnjh».,  76 U: 

35  Briefe  des  Hieronymus  mit  Hner  deutschen  randg^.  (DGLXXXVIII)l  «• 
FJMone  Anz.  f  künde  der  teutschen  vorzeit  4  (1835),  92.^  Bg.  4.  [P.  821.]  {■ 
Aug.  liXIY  (50;  bl  1*^  saee.  xiv  Iste  liber-^-ecce  sei  Marie  I  Angu)  «• /Um^ 
ix/x  jhs.,  298  zweispaltige  bü.  in  siebenunddreifsig  lagen,  die  von  der  dnüem  eh  je 
am  etide  signiert  sind  {läge  35  bl.  273 — 281  besteht  aus  zehn  bIL,  deren 

40  ausgeschnitten  ist,  bl.  298  ist  einzeln):    Bedas  eommentar  xu  Lueae  msk 
deutschen  interlineargl.  (DLP>  nachtr.).     bl  104**  am  rande  die  federpnhe  Ydllr 
Btrih.     auf  die  sonst  leere  spalte  298^'  sind  von  einer  hand  dee  TS9  jhe» 
gH  eingetragen,  die  FJMone  Jnz.  f.  künde  der  teutsdien  vorxeU  4  (18I6X 
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öffmiUokte,  i<A  ttriderhok  sie  hier,  weü  Mane  nicht  ganz  riMig  las:  Rubeta  lob 
frosch.  Meruta  cSlwunn.  Erugo  egeL  Reciniu  czeck  an  der  huet.  Cinnix  schnaga. 
Bibio  win  mugk.  — >  ThLängin  Deutsche  hss,  der  grofsh,  badischen  hof-  und  landes- 
bibHothek  (1894)  s.  84  nr  25.  [52 

5  Aug.  liXXXin  (97),  nicht  LXX7CXTTT,  m  folio,  xi  jhs.,  63  hU.,  von  denen 
das  erste  auf  den  vorderdeckel  geklebt,  das  letzte  spät  ergänzt  ist:  1)  bL  1 — 14 
Pauli  Brief  an  die  Römer  mit  prolog  und  argtiment;    14*>  notixen  über  die 

ode 

Karolinger  Karlomannvs  sub  thebto  fie  theoderici  maior  domus  usw.,  vgl.  Mo- 
nes  Anx.  4,  131 /";  2)  W.  16  ff  die  übrigen  Paulinischen  briefe,  in  bei- 
10  den  hss.  zahlreiche  deutsche  gü.  mehrerer  hände,  meist  interlinear,  aber  auch  unter- 
geschrieben,  manche  am,  rande  oder  in  anmerkungen  iibergeschrieben  (CCCXCIX. 
CXXX5IX.  CCCCXVn.  CCCCXXIV.  CCCCXXX.  CCCCXXXVI.  CCCCXL. 
CCCCXLm.  CCCCXLVI.  CCCCXLVm.  CXXJCLin.  cccclvu.  cgccldl 

CCCCLXI).  —  FJifone  Anz.  f  künde  der  teutschen  vorxeU  4  (1835),  87—92.— 

15  Rg.  2.  [R  89.]  [53 

Aug.  IC  (86)  in  folio,  ix  und  ymjhs.,  108  bü.:  1)  bl.  1—36,  fünf  lagen, 
aufS\  12»>.  21^  29»>.  36»>  unten  rot  mit  1.  2.  3.  4.  5  signiert.  1»  {unten  liV  augie 
maioris  saec.  xn)  Incipit  de  diuersis  criminibus,  2*  Incipit  Lezcaü  sum.  De 
aliis  pluribus    penitencialibus,    15*   einige  cctpitel   der  Benedietinerregel , 

20  21^  stück  eines  Psalmencommentars  (5,  11 — 45,  8);  2)  bl.S7  bis  zum 
ende,  acht  quatemionen  und  zwei  binianen,  signiert  je  am  schluss  d.  e.  f.  g.  h. 
i.  k.  1.  1  (rot  in  m  corr.),  die  letzte  läge  unbezeiehnet :  es  fehlen  also  die  drei  ersten 
quatemionen.  aber  die  lagen  f  bl.  60^  —  1  (m)  bl.  104^  sind  aufserdem  oben  mit 
A.  B.  C  (davor  D  atisradiert :   in  der  tat  gehörte  diese  läge  urspr.  hinter  die  fol- 

25  gende).  D  {davor  C  ausgewischt).  E.  F.  G  gezeichnet,  also  bestand  auch  die  hs.  2) 
urspr.  aus  zum  teilen,  einem  codex,  der  von  53* — 104^  reichte,  nebst  einem  an- 
hang  105* — 108^  und  den  beiden  letzten  lagen  einer  vorgebundenen  hs.  (37* — 52*^), 
u^elcher  die  drei  ersten  quatemionen  mangelten.  37* — 52^  das  glossar  Rz.,  un- 
abgesetzt  geschrieben,  mit  folgenden  lesevorschriften :  44^  unten  neben  der  Signatur 

30  d:  hie  dimitte  et  require  In  altera  quatUone  eztremü  foliü  totumq;  plege;  51^ 
oben  eine  analoge  Vorschrift  halb  abgeschnitten,  unten  hie  terminum  sumit  preeens 
opus;  52*  oben  hie  incipe  quando  dimiseris  anteriorem  quat*nionem  totüq;  foliü 
plege;  52^  unten  quando  hfc  pueneris  tunc  reuertere  ad  anteriorem  foliü  et  dimi- 
dia  parte  folii  plege  et  tunc  finis  e  (XXXII  anm.  XXXTTT  anm.,  wo  ponaer  x/u 

35  lesen.  LX.  LXVm  anm.  LXXV  anm.  XCVI  anm.  CXVII  anm.  CXLIV.  CCLXV. 
C3CLXXVI.  CCXCVm.  CCCXV.  CCCX.  CCCXXXVn.  OCIX.  CLXXXI. 
CXCL  CC.  CLXVI.  CXX3iXVn.  CCCLXXXVn.  femer  xu  DCCXn  Pronuba 
.1.  hjesuape,  zu  DCCXI  Sdna  imitatäo  vel  grima,  zu  DGXUill  Maurica  de  auro 
facta  intonica  id  est  gespan,   Lagonam  vas  lapideum  olla  id  est  crog).     63*  be- 

40  ginnt  das  glossar  Rb.  {seine  x/weite  deutsehe  hand  hebt  56^  an,  seine  xweite  lat. 
69*,  seine  dritU  lat.  85*):  53*  links  lat.,  rechts  deutsch  XVI  (316,  8  l.  enti;  817 
anm.  21  l.  magari]  i),  darin  53^  unten,  54*  oben  unter  der  von  ßmgerer  hcmd 
herrührenden  Überschrift  In  Esaia  zehn  gü.  zu  Eaaias  (GGLXXXY);  an  ihrem 
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schlms,  wider  von  jüfigerer  hand,  In  Genes;  65* XXXIV  (afar  56^ffniM 
eifufpaltig  zu  2  columnen,  sondern  zweispaitig  mit  vier  columnm;  3S6,  67  iL  kft- 
ciugili);  5G^  {dh.  zweite-  lat.  spalte  der  Vorderseite  von  hL  66)  XLVI:  öfter  vom  58* 
{Überschrift  Incipit  Glosa)  an  bis  b^^  taerden  die  zweiten  spaÜen  der  seUen  dmtk 

5  den  buchstaben  Kdes  glossars  Rd.  (II)  eipigenommen ;  67*  LVIII,  58*  LXXm, 
GS«"  LXXXI,  59^  XCI  (388,  16  das  erste  dih]  h  aus  d  eorr.  auf  der  vordsrseik 
von  U,  CO  ufid  der  rückseite  von  bl.  Gl  ist  die  zweite  spaüe  nieht  beaehritben;  ^ 
zweiten  »palten  der  rückseite  von  hl,  CO  und  der  Vorderseite  von  U.  61  wimmU  der 
btiehsiab  B  des  glossars  Bd.  (II)  ein),  61«"  Incipit  de  euangt  (DCLXXVI  bis  810, 

10  56),  daneben  auf  den  zweiten  spalteti  der  hU.  62 — 66  der  buchstab  C  des  glossars 
Bd.  (II),  die  zweiten  spalten  der  bU.  67.  68  leer;  69*  CXII  von  409,  37  an  (<& 
Xicpiten  sjjolten  de^i  blaites  69  und  der  Vorderseite  von  70  leer,  die  xweiien  spaUen  der 
rückseite  von  hl  70  und  der  hü.  71 — 101  nehmen  die  buchstaben  D — Z  des  ^os- 
sars  Rd.  (II:  283,  bhf  /wrf  Ä  radicent;  283,  65  lacumaria  OB)  ein;  7P  CXXVI, 

15  73«^  CXLIII,  75»  CLIV,  76»  CLXI  (frw  463,  45^  77*  DC3LXXVI  (twi  310,  57 
an),  8P  CCXV,  83*  CCII,  83<=  CLXXH,  84*  CLXXVm.  CXH  (409,  1—86), 
85*  CLXI  (463,  46—48).  CLXV  (469,  6  halbem]  1  aus  b  radieri),  86*  De  li- 

bro  ganiones  (CGXXXIII),  88'  CCXLII  (auf  hl  89  ist  der  buehsiab  O  des  j^ 
sars  Bd.  in    einer  miitlern,    dritten,   üne  eolumne  befassenden  spaUe  ^achneben), 

20  89«  CCLIII,  90«  CCLXIII,  91«  CCLXXII,  94*  CCLXXXVI  {bis  619,  54),  95* 
eifie  Ezechielgl.  (654,  39),  dann  CCCXXVII,  95«  CXXJXXX.  OCJCXXXVL 
CCLXXXVI  {von  619,  55  an),  98»  CCXCU,  100*  CCXCVL  CCCTV  (Ut  654, 
38) ;  auf  hl.  100^  ist  ebenso  une  anif  84^  am  untern  rande  eine  bemerkung,  He 
von  einer  feinen  Iiaiid  gcscliriebepi  uHxr,  abgeschnitten.     101**.  102**.  108**.  104'* 

2'}  fortsetzung  der  EzechielglL,  gll.  zu  deti  kleinern  propheten  und  xu  Daniel,  dker 
sämmtlich  ohne  deutsclie  Übersetzung,  abgeredinet  eine  DanielgL,  die  von  einer  mmst 
im  codex  nicht  hegegmMen  liand  herrührt  (CCCXIV»»  nachtr.),  102K  103*>«.  104** 
das  glossar  Be.  (DCLXXVII).  endlidi  hl.  105  —  108  unäbgesetxl  und  ein^faldg 
das  glossar  Bf.  und  zwar  105*  Incipiunt  aliqua  uerba  exoerpta  de  IQno  legam 

'AO  (CX.  CXXIV.  CXXXIX.  CLI),  107*  finit  de  libro  regü  Paralyppemenon  pretaiw 
mlBSOs  usw.  (CLVII:  es  muss  4:(j0,  5  und  468,  8  die  zahllOl^  lauten. CLKTf), 
De  libro  DanilieUs  (CCCXIU),  108*  Incip  de  libro  Hester  (CGHI:  oudk  hier 
muss  es  4:93,  Id  lieifsen  108*),  dann  ohm  übersdirifl  CLXX.  CLXXVU,  letzteres 
mit  der  subscripiio  finit  deest"    siü  de  esdra   nee  n   &  Neemia  (N  aus  d  eon*}, 

35  108^  De  Tobia  (CLXXXVU),  darauf  finit  am  yoft)yom  eam  ieci  t^üiflieep,  ewt 
lieh  Incipit  de  libro  ludith  (CXCVIII),  am  schluss  finit  Amen,  bmutxt  in  oft- 
Schrift  van  ESievers.—  EGGraff  Diut.  1  (1826),  490—533  (/2b.).  FJMme  AM.f. 
künde  des  deutschen  mitielaliers  3  (1834),  186 — 188  {umiige  ausxüge  aus  alhn 
teilen  des  codex).   AHoltzmann  Germ.  8  (1863),  395—401  (Äc).  11  (1866)»  80—83 

'10  {Bd.  Be.  Bf).  66—68  {heridüigungen  zu  Bb.).  PPiper  LitteraturbL  f.  gemu  und  tum. 
phü.  1880  sp.  11. 12.  BKÖgel  Zs.  26  (1882),  326  ff{Be.).  REOttmann  Chmmor 
tische  darstellung  der  spradte   des   aJid.   glossars  Bb.  (1886).     ßESgd   Oeadk.  der 
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dmOmshen  IM.  1,  2  (1897),  509  ff.  —  Rb.  Rd.  Re.  Rf.  Rx.  =  Rz.  [P.  27.  47.  48. 
885.  402.  &a62— 166.  591—596.  i  197—198.  609—619.  837—944.]  [54 
Aug.  CXI  (185)  infoUo,  xjhs.,  98  bü.:  1)  W.  1— 75:  bll  einzeln,  lagen 
2—9.  10—15.  16—18  und  drei  ausgeechnütene  bü.  19—26.  27—34.  85—42. 
5  48—50.  51—58.  59—66.  67—74  tmd  das  einzelne  bl.  75,  gezeichnet  oben 
19*  C,  27»  D,  35»  e  {diese  läge  xweispdUig),  43»  F,  51»  g,  59»  f  {sie);  2)  bl 
76—91,  zwei  lagen,  signiert  oben  76»  A,  84»  b;  3)  bl  92—98,  eine  läge,  der 
das  letzte  bl  fehlt.         1)  bl.  1,  unten  etwa  fimf  fmger  breit  abgeschnitten,  enthält 

296 

auf  seiner  Vorderseite  nur  die  Signatur  ii  (saec.  xvn  oder  xvni)  und  in  ungeschickten 

LO  Zügen  die  federproben  o  summa  |  o  swmna  clemencia  o  summa  bonitas  |  o  maris 
Stella  maria  summi  regis  cella  |  o  summa  potencia  o  sa),  auf  seiner  rückseite  in  hatb- 
uneialen  das  gedieht  des  Damasus   lamdudum  Saulus   ueterü    precepta   secutus 

(ta  secut  auf  rasur),  Migne  13,  379.     2»  Indp  prefatio  sei  Ysidori  deflora,  Item 

über  Ysidori.  deflora    —    11»  Expl  lib  sei  Ysodori  de  nö.  et  uet  testamto,  dh. 

15  die  AUegoriae  scripturae  saerae,  Opp.  ed.  Arevalus  5,  115 — 151.  11»  Ineipiunt 
prouerbia  Euagrii  bis  13^  {Bibl  max.  27,  469.  470);  darauf  IS^  vi  De  hu- 
militate,  14»  vn  De  patientia,  vm  De  caritate,  15»  De  superbia  dielt, 
15^  De  luxoria,  16»  xv  De  cupiditate,  17»  De  crapula.  17^  0ml  sei 
Agustini  de  elimosina  dandü.    Audiuimus  f^  eum  euangelium  leger&'  tribilem 

>0  uocem  =  sermo  78,  Migne  39,  1898.  18^  Incipit  de  vii  sigillis.  ich  setze 
den  text  unter  auflösung  seiner  abbreviaiuren  ZMir  vergleichung  mit  MSD  2^  262 
her:  Legimus  in  apoealypsin  Septem  sigillis  librum  esse  signatum  |  que  nullus 
potuit  aperire.  nee  soluere  signacula  eins.  Nullus  in  eelo  neque  anjgelL  Nemo 
in  terra,  neque  homo.  nemo  sub  terra,  neque  Spiritus  nisi  leo  de  tribu  iuda  |  ra- 

25.dix  dauid.  id  est  xpristus.  Primus  sigillus  est  natiuitas  domini.  Secundus  bap- 
tismum.  |  Tereius  erueificatio.  Quartus  sepultura.  quintus  {dann  sepultura  durch 
punete  getilgt)  resurreetio.  Sextus  |  aseensio.  Septimus  iudieium.  Et  hoe  sunt 
Septem  dona  spiritus  sanetL  L  spiritus  sapientientie  {sie),  fuit  |  ut  xpristus  de 
uirgine  naseeretur.  sine  uirili  semine  (ut  —  semine  auf  rasur),     n.  spiritus  intel- 

K)  leetus  fuit  |  ut  per  tres  undas  baptismalis  dimitteret  omniorum  {sie)  peeeata.  m.  spi- 
ritus eonsilii  |  ut  eaifas  dixit  melius  est  ut  unus  homo  pereat  quam  tota  gens. 
nn.  spiritus  fortitu|dini8  quando  eorpus  in  sepulehro  fuit.  et  xpristus  allagauit  {sie) 
diabnlum.  et  illas  |  animas  que  ibidem  tenebantur  reduxit  ab  inferis.  ut  dicitur 
momordit  infemum.  |  v.   spiritus  seientie  quando  xpristus  resurrexit  a  mortuis  et 

\5  nos  feeit  eredere  et  resurgere.  |  vi.  spiritus  pietatis.  quando  xpristus  aseendit  eelos. 
et  aseendunt  ad  eum  anime  {es  steht  undeutlich  aeni)  iustorum.  |  vn.  spiritus  ti- 
moris  dns  {sie),  quando  uenturus  erit  xpristus  ad  iudieandum  graudis  timor  |  ibi- 
dem erit  peeeatoribus.  Ista.  vn.  dona  spiritus  saneti.  vn.  patriarche  habuerunt  | 
spiritus  sapientiae  fuit  in  adam.  qui  inposuit  nomina  omni  creature.  que  sub  oelo 

10  est  I  spiritus  intelleetus  in  noe  qui  meruit  audire  a  domino  fac  tibi  (fact*  hs.)  ar- 
cham  de  lignis  quadratis.  |  der  rest  ist,  da  die  nächsten  drei  bH  ausgeschnitten 
sind,   von  einer  hand  des  xiv  jhs.  auf  die  untern  ränder  von  bl  18^  19»  einge- 

AltfaoohdeiitMfae  i^omea  IV.  26 
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tragen:  Spiritus  consilii  fult  in  abraham.  quia  dictum  foit  el  nt  da  tna 
in  qua  fuit  |  et  iret  in  terram  chanaan.  —  Spiritus  fortitudinis  foit  in  yaaac.  qwk 
terras  cha|naan  manu  {darüber  .i.  animo)  forti  inhabitabat  —  SjHiitoia  acMDciB 
in  lacop.  vnde   versus  |  Jacob  luctanti  datur  asta  scienda  veri.    oonflictUB  contn. 

5  qui  dicitur  israel  ultra.  |  Spiritus  pietatis  fuit  in  Moyse.  vnde  varmis.  at  MioyBei 
mitis  donum  tenuit  |  pietatis.  qui  dixit  domine  populi  peocata  remitto.  —  Spintas 
timoris  in  |  Dauit  vnde  versus,  precipue  dauit  in  rege  timor  lequieuit  pevdan 
quem  po|tuit  qui  Saulo  sponte  pepercit  19*  Eucerius  Uerano  filio.  in  xpS. 
Salutem.  dicet  —  66*  Finit  Über  feliciter  sei  EucheriL  interrogationtiniy   dja  J%r- 

10  mtUae  spiritales  des  Eueherius  und  die  beiden  büeher  Instruäionum  bei  PUra 
Analecta  saera  2,  511  ff,  das  zumte  aber  ausfiikrlieher  als  in  PUraa  SesBorimmi» 
66^  Incipit  prologus  sei  Iu::nilii  —  72^  das  erste  buch  des  Junilius,  JlSgm 
68,  15 — 26,  dann  72^  Incipit  de  notis  sentenciarum  =  Isidor  Etgm.  1,  21, 
73*  Incipit   de  diebus  quod   in   libro  rotarum  prenotatur  =  Isidor  De  nakn 

15  rerum  1,  1 — 3  pervenit,  78^  De  ebdQ  =  De  natura  rerum  3, 1 — 3,  De  menaibaB 
=  De  natura  rerum  4, 1 — 7  pronuntiantur,  74*  De  nnor  partibuB  (rti  aurf  ranv) 
mundi  =  De  natura  rerum  11,  1  —  separantur,  De  v.  drculis  rnundi  =  De 
natura  rerum  10,  1.  2,  De  annis  =  De  natura  rerum  6,  1— -4,  74*^  De  lapaa 
Stellarum  =  De  natura  rerum  25,  1.  2,  De  tonitrua  =  De  natura  rer%sm  29^  1.  2» 

20  75*  Do  terra  motu  =  De  natura  rerum  46,  1—3,  De  niue  =  De  naimu  rs- 
rum  34,  darunter  welttafel,  |75^  leer  bis  auf  die  notiz  saee,  xiv  lata  lib^  eil 
d&os  I  augia  regali ;  2)  bl.  76* — 90*  »weispaUig  zu  je  34  xeäen  (ha.  1)  «OK 
je  31)  das  glossar  Ra.  (I):  Incipiunt  Glose  Ex  (sie)  NO  Et  Uetr  |  Adonai  dBB| 
Agius  scs  I  Angelus   Nuncius  |  Archangelus  summus  nuntius  |  Afle  landate  dS| 

25  Amen  uere  s,  fideliter  |  Apostolus  missus  |  Aephy  famal  aperitio.  oetenao 
festatio  I  Antestis  princeps.  aut  sacerdos.  locorum.  |  Alioquin.  nS  si  v.  6  i 
a  sie.  CiSüerum  |  Adserens.  dicens.  disputans.  adfirmans.  |  Adsertio.  dispatiflio  |  Alt 
sertor  confirmator  |  Adseuerat  kifrumit  adfirmat  zokifestinot  usw.  {im  oMmal  M 
folgendes  zu  verbessern:    8,  13  ut  alia,   darauf  so  ausradiert.    11,   16  nndadik] 

30  unten  am  h  radiert.  18,  24  uuidar  chu&un]  nur  un  auf  rasur  vorn  2  kmd, 
18,  20  Aportata.  22,  23  abomnaz.  23,  32  sinueipaL  23,  34  gehört  in  die  %.  89. 
26,  29  plublica.  38,  9  keine  rasur  von  e;  was  als  solche  ersdwint,  ist  ier  rtßm 
der  rasur  auf  der  rückseüe  bei  upilemo  37,  28.  40,  6  Ad^lator  {eorr.  2  hamif^ 
58,  10  auch  in  c  stellt  Busta.     58,  29  cditon]  o  scheint  aus  u  eoirr.   60^  IS  eos- 

35  fusio  audh  in  c,  64,  84  fehlt  c.  65,  7 :  pismez.  66,  83  Gerimonia  muih  €L  69^  4 
müsse]  unter  dem  zürnten  strich  des  n  ein  punet,  77  anm,  8  nniaidi]  v  emf 
rasur  von  2  luind.  80  anm.  1  nau^gia.  82,  7  ca:pillL  101,  39  eht:i&  IMi  6 
fargnitit.  104,  4  Deuersorium.  104,  6  Domicilium]  unkr  U  romr.  128^  16  €0^ 
purgati  ganz  auf  rasur.     128,  21  pdarus  steihi  auch  in  e,  aber  nach  jBb28.  141» 

40  11  Familiaris  auch  c  148  anm.  2  zu  streiehm.  148,  28  Fnlmen  muh  €L  168|t 
ouan]  oben  am  a  radiert.  154,  16  Fremit:]  rasur  von  t  164»  26  siridit 
Ueh  c  154,  39  uberis  auich  c.  158,  2  es  steht  postsBStibnB.  160,  17 
auch  c  164,  16  pulchritudo  auch  c  166,  1  mauritania]  unier  dem  kiKim  % 
das  aus  oorrectur^ gemacht^scheint,   ein  punct.     166,  7  ager]  g  mm  «vr.  fMr.f& 
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169,  2  }m>:ara]  rtuur  wm  r,  tote  es  scheint.  170,  33  hostia  auch  c.  171  tilge 
anm.  1 :  locis  als  rasur  erschemi,  ist  der  dtirchschiminemde  balken  des  d  van  duiri 
165,  26.  182,  4  Inplorat  auch  c  188,  21  nox  fehlt  e.  193,  28  mpi''git  197,  4 
aer]  a  aus  ?e  corr.     197,  12  deutlich  monisitati.     203,  3  poron  steht  hinter  iudi- 

5  cia  X.  5.  205,  6  Latebra]  das  erste  a  aus  &  radiert.  207  anm.  1  /.  u  statt  n. 
208,  80  nur  omnia  fehlt  c,  nicht  auch  uel.  210,  12  m&a  tm  miata  corr,  221 
anm.  2  obscura]  über  u  r<wwr.  226,  2  libris.  227,  5  refugivm.  227,  10  fratati 
gehört  zu  Pemities  x.  11,  ebenso  14  einferi  xu  Peruicax  x.  15.  227,  27  Pen&ralia] 
das   erste  e  aus  corr.     227,  28  interiora,    dann  rasur  von  se.     229,  23  namo. 

10  230,  4  mein,"^.  281,  7  furilazan]  oben  am  r  radiert.  231,  14  furiuu:rti]  rasur 
von  i.  285  anm.  1  Questiones.  289,  88  upar.  undeot]  das  xweite  u  auf  rasur, 
240,  81  reuoluit]  über  o  ein  senkrechter  strich,  ansatx  von  1.  244,  20  Sancire 
fehlt  e.  246,  36  sireiche  ueL  249,  10  soUititus  c.  251,  11  nina.  264,  18  Ue- 
nustas  c.     265,  15    Uescere  auch  c     266,  7  nach  Uirgulta  hrispahi    steht   nodi 

15  silua  minuta  c  (vgl.  x.  11.  12).  269,  d  ist  die  sigle  b  hinzuzufügen.  269,  24 
restenti:  gehört  in  die  vorangehende  xeile.  269,  84  kann  auch  ratan  sein,  die 
falle,  in  denen  et  durch  ligatur  ausgedrückt  ist,  sind  nur  zum  teil  angegeben  {zb. 
18,  24.  105,  38.  185,  4  usw.);  ich  trage  die  fehlenden  hier  nach:  19,  10  st&i. 
25,  28  toA.    87,  34  kip&e.    39,  38  lah&.  45,  2  pitoA.    49,  13  kidunnA.  61,  4 

^  kizuim&.  61,  84  kiuu&an.  63,  23  pihragft.  67,  86  inhapA.  77,  29  fardorrA.  77, 
30  aitrunckn&.  79,  39  muaarmA.  99,  40  p&upär.  117,  34  mihilA.  131,  33 
denn&.  185,  1  inpr&antL  135,  7  kichu&aii«  135,  27  kichunnA;.  153,  25  izst&i. 
161,  33  farscrouuahn&.  161,  87  plid&.  169, 19  uig&ilih.  181,  2  aNahlinft.  198,4 
unarp&onlih.    200,  20  hlutrft.    200,  80  arpAot    200,  31  p&ot    201,  28  m&ari. 

25  204,  5  BtSd.  208,  84  pismahA.  210,  18  :ix>t&.  210,  29  chunnA.  217,  24  ni- 
dag&.  218,  6  pAom.  218,  10  kip&.  219,  29  mistoA.  225,  20  fAirun.  227,  35 
forachu&ane.  228,  87  uu&ti.  229,  35  ploA.  240,  14  uuidarhapA.  250,  22  un- 
tarto&.  253,  7  farmanA.  261,  80  khuim&.  263,  22  susltA.  263,  23  arfimA. 
264,  38   uuemÄ).    90»».  91»  leer,    dl^  ist  die  bei  Waitenbach  GQ  1«,  277  f  abger 

10  druckte  Visio  eumsdam  pauperculae  muUeris  eingetragen,  une  es  scheint,  nachdem 
hs.  2)  mit  3)  vereinigt  war;  3)  bl.  92*  Uisio  que  fratri  nrö  uuettino  ostensa 
fuerat  pridie  ante  transitum  eius,  MO  Poetae  lat.  2,  268  ff.  97^  zweispaltig  Ex- 
hortationem  ducü  et  ullatü  exerdtus  mit  deutschen  sündennamen  im  context 
(DGLXXXI),  dh.  Gregors  Moralia  in  Job  xxxi  e.  45  p.  1085—87,    sMiefsend 

35  98^  mitten  im  satx  mit  ducü  exortatio  que  dum.  auf  dem  innem  rüekdeckel 
steht  von  derselben  hand,  die  den  eintrag  auf  75^  vornahm:  Iste  lib*  redded*  est 
dnlB  I  augia.  abschrifl  von  ESievers,  nach/verglichen  1895  von  mir.  —  EOOraff 
Diut.  1  (1826),  128—280.  PP^  IMteraiurbl  fgerm.und  rom.phiL  1880  sp.  10. 
11.     RKögel  Oesch.  der  deutschen  litt.  1,  2  (1897),  426.  —  Abc.  D.  l  128.— 257. 

40  257.-279.  Ra.  [Ä  §  130.  P.  184.  Ä  a  167—872.  i  619—621.]  [56 

Aug.  CX.VI  (81 ;  bL  1*  obm  lib*  mon  augie  maioris  und  die  Signatur  saecxm 

174 

oder  xym  ix)  in  quart,  njxijhs.,  331  WL  (688  ss.  älterer  xähhing),  fünfundvienrig 

je  am  sMiua  gexeiehnäe  lagen  ungleUten  umfange,  von  denen  dieSlvor  bL  243 

26* 
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fehU:  die  seholien  des  Servius  xu  Vergüs  Buc,  Oeorg.  und  Amms,  vielUeki 
am  ende  nicht  ganz  vollstäfidig,  da  du  letzte  hemerkung  auf  Aen.  xn,  952  gAL 
darin  wenige  deutsche  interlinear'  und  marginalgü.,  xumeist  von  üner  htmd 
(DCCCLXXVII).  am  rande  i^i  hl  115^  nach  Längin  aao.  s.  82  liebo  clkm 
5  hexug  auf  den  text  von  eitier  hand  saec.  xi.  —  erste  naehridU  über  die  gIL  gab 
nach  Allolders  mitteüung  PPiper  Sprache  und  litteraiur  DeutseUands  1  (1880)^ 
57.  —  [P,  311.]  [56 

Aug.  CXJIL  (17),  nicht  CXXI,  in  grofs  quart,  a  jhs.,  212  bIL:  verwdmim 
medizinische   scfirifteti,  über  weiche  zum  teil  VEose  Än&odota  gneea  ei  grmeO' 

10  Mina  2  (Berlin  1870),  \l\ff  gelmidelt  hat,  darunter  bl  18^—95^  der  ao  genamiU 
Aurelius-Escolapius  oder  die  OxearChronia,diese  mit  zwei deutedienmargkialglL 
(MXLIV:  eine  dritte  ratidgl  führt  ThLängin  aao,  s,  79  an:  (pustellas  tuberosas) 
simi];  idc  suuä  67^  die  ich  vi  Ed.  nicht  fvnde),  —  FJMone  Anz.  f.  humdie  der 
ieuiscfien  varzeü  4  (1835),  92.  —  Rg.  5.  [P.  330.]  [57 

15  Aug.  €XXIX  (121)  in  quart,  x  jhs.,  41  zweispaltige  blL  {signiert  S*»!,  le^^ii, 
24^  III,  32^  IUI,  38^  y,  dann  zwei  doppelbü.,  von  denen  die  vorderhälfte  des  umem 
ausgeschnitten  ist:  die  urspr.  hs.  schloss  mit  38,  s.  unten):  bL  1*  leer  bis  auf  den 
einirag  saec.  xiv  Exposicio  sup  4^'  Ewägl,  dem  eine  and.  hand  zugefügt  hat 
et  est  inon  augie  maioris,  dieselbe,  u^elche  eine   zeile  höher  die  Signatur  M  11.  8 

20  anbrac)ite,  1^  Incipit  praefatio  quattuor  euangeliorum  —  2^  Ei^ilidt 
praef atio :  kurze  notizen  über  utruni  liber  an  codex  an  uolumen  euangelium  dicitar, 
de  nomüiibus  scriptorum,  de  loco  conscriptionis  iinor  euangelioniin,  de  penonie 
quattuor  euangelistaruin,  de  lingua  in  qua  quattuor  euangelia  scripta  sunt^  de  or- 
dine  niior  euangeliorum,  de  auctoritate  nuor  euangelistarum,   de   causa  scribendi, 

25  de  uumero  euangelistarum,  de  significatione  quattuor  euangelistanun.  8^  Ind- 
piunt  glosae  ex  euangelio  cata  Marcum  scriptae  pene  ad  ueribö.  9^  Ez- 
plic:  glosae  in  euang  Marci  pene  ad  verbvm  editae.  10*  plan  der  iUncAm  auf 
Golgatha  mit  excerpten  aus  Ädamnan  De  locis  sanctis,  s.  POeyer  im  Erkmg&r 
gymnasialprogramm  1B91  S.3S — 3G.     10^  leer.     11*^ Incipiunt  glosae  ex  eaan* 

:iO  gelio  cata  Lucam  scarsatae  (dc^  übergeschriebene  p  von  späterer  Aond)  pone 
ad  ucrbuni  editae  mit  6iner  deutschen  interlineargL  von  wenig  späi&rer  kaui 
(CCCLXXXVP  Jiaclür.),  83^^  Finiunt  glosae  ex  euangelio  scdkn  iMcam  leaip- 
satae  pene  ad  uerbum  editae.  34*^  De  Matheo  euangelista.  38*^  von  and,  hamd 
mit  blmserer  dinie  Eiusdem  {kurz  vorher  im  Matthaeuseonunentar  ein  eaooerpt  aus 

35  Isidor)  adnotationes  De  euangeliis  =  Isidor  ed.  Arevalus  5,  136 — 151;  dm» 
schliefst  sich  41*^  wider  von  and.  hand,  ohne  Überschrift  ein  kUnee  eiäek  aus 
Bedas  commentar  zu  Lucas  (22,  41 — 43  =  Opera  ed.  CM.  4, 428).  41^la0r.  *■ 
erste  nachricht  von  der  deutschen  gl,  gab  ThLängin  aao.  s.  84  nr  28*  [58 

Aug.  CXXXV  (54 ;   bl.  1«  einirag  saec.  xii  IIb*  mon  augie  maioris)  in  quart, 

40  xjhs.,  160  bU.:  1)  bl.  1—105.  vor  bl.  1  fehU  ein  bl,  wie  sekon  die  laguh 
bezeichnung  i— xii  auf  7^  15»>.  23^  35^  43^  51^  59^  67^  76^  83*.  91^ 
99^  erweist.  1»  excerpt  aus  Isidor s  Allegorien  {ed.  Arevalus  6,  149,  286 — 160^ 
242).     1^ — 31>>  Beda  In  Actus   apostohrum.     31^  usBSüs  bbdb  =  edL  Bul 
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5,1061.  32'  Praefatio  Bedae  in  Jpooäh^sin;  88^  Exoerptvm  de  tractatv  Bede 
in  apocalipsis  lohannis,  40^  Indpit  libeUus  secundvs,  48*  Incipit  liber  terdvs. 
58^  De  libro  Primasii.  61*  Incipit  sermo  Augustini  de  iudice  iniqvitatiB. 
62^  Incip.    alius    eiusdem.   denedictione    {sie),    caerei.     64^  commentar    xu    Re- 

5  gum  I — IV.  96*  incipit  qlosa  in  frologvm  in  libros  reoum.  hierin 
und  im  weitem  eonteost  der  ha.  deutsche  gü.  es  folgt  xunächst  99^  De  Para- 
lipomenon,  100*  De  Tobia,  De  ludith,  100^  De  Hester,  101*  De  Hestra, 
101^  De  lob,  102*  De  Daniele,  De  Esua,  108*  De  Hieremia,  De  Ezeohiele, 
108^  De  duodecim.  prophetis,  De  lesu.  Naue,    104*  De  Ivdicum  libro,  105*  De 

LO  Machabeorv,  105^  De  Rvth,  nur  x/wei  xeäen,  der  rest  der  seüe  leer,  die  deutschen 
gü,  sind  xuweilen  van  einer  jungem  hand  geändert  (G.  CXVII.  CXXXI.  GXLVL 
CLVI.  CLXII.    CLXXXI.  CXC3I.  CC.  CLSXIV.   CCIX.  CCCX.  CCLXXVL 

ccxc.  ccxcvm.  cccxv.  cccxxxvn.  cccxxiv.  cccxxxn.  lxxv. 

LXXXV.  CGGLV.  CCCLXII);        2)  M.  106  bis  zum  sMuss,  enger  als  die  erste 

L5  hs,  geschrieben,   aber  auch  noch  dem   x  jh.  angehörig,    commentare  des  Walah- 

frid  Strabus  xu  den  Briefen  Jaeobi,  Petri,  Johamds,  Judae.     bl  183^  urspr.  leer; 

■ingnli 

von  späterer  hand  sind  notixen  eingetragen:  Quib;  locis:  apostoli  iaoeant  usw. 
134*  leer.  134^  Explanatio  Albini  magistri,  136*  inhaUsverxeichnis  für  das 
folgende,   nämlich  für  die  erkUirungen  Akums  x/u  den  Psahnis  graduum;    da- 

10  »wischen  148^  Incipit  epistola  ad  puexos  et  ad  adoliscentulos  id  est  de  confes- 
sione  peccatorum.  159*^  das  Carmen  ad  deum  lat.,  benutxt  von  Mone  Lat. 
hymnen  1  (1853)  nr  269  s.  366.  der  rest  wm  159^  und  160*^  leer.  —  AEoUxr 
mann  Oerm.  1  (1856),  113 — 117,  wn  ihm  Ry.  genannt.  —  [P.  51.]  [59 

Ang«  Cltlil  (150)  in  grofs   quart,    232  bll.:         1)  saec.  x  xweispaUig.  bl  1 

15  Explanatio  breuis  cuiusdam  in  epistolam  ad  Romanos  —  20^  ufo  gesam- 
melte gll.,  darunter  einige  deutsche,  folgen  (MCGXII).  21* — 26^  argumenta 
und  gll.  xum  Philipper-,  Colosser^^und  ersten  Thessalonicherbrief. 
27*  leer,  27»>  neumen;  2)  saec.  ix  bl  29"  (28*  leer)  —  232*  Hieronymi 
Bxplanationes  in  Exechielem.     282^  leer  aufser  dem  namen  Ruodman :.  —  FJMone 

]0  Anx.  f  künde  der  teutschm  vorxeit  4  (1836),  92.  —  Rg.  6.  [P.  824.]  [60 

Aug«  CXIilT  (46)  in  klein  folio,  x  jhs.,  128  gexähUe  bll.  und  je  ein  auf 
vorder-  und  rückdeckel  geklebtes  leeres  in  seehsxehn  lagen,  von  denen  die  vier 
ersten  je  am  schluss  7^  15^  23^  31^  signiert  sind;  der  elften  fehlen  durch  aus- 
schneiden  die  beiden  letxten  bll  {nach  85);  das  erste  bl.  der  letxten  läge  (118)  ist 

\5  lose,  weil  sein  correspondenxbl,  das  sich  hinter  dem  auf  den  rückdeckel  geklebten 
befand,  jetxt  fehlt:  bl  1  leer,  nur  auf  der  Vorderseite  lat.  federproben  und  die 
deutschen  adaldegan  coot  man  sowie  Reginger  von  verschiedenen  händen. 
2*,  gleichfalls  urspr.  leer,  ist  im  xi  jh  teilweise  besehrieben  mit  Si  fistulae 
aequal  grossitudinis  fuerint!  et  maior  minore  (von  i  an  auf  rasur  für  aiorem,  une 

\0  es  scheint)  in  sua  longitudine  bis  habuerit.  et  insup  concauitatis  eins  diametru. 
diapason  consonantiä  inuice  resonabunt  bis  Si  fistula  maior  fistulam  minorem  in 
se  totam  habuerit  I  et  insuper  longitudinis  dus  partem  sextä  decimä.  haec  con- 
sonantiä semitonium  erit  {Oerbert  Seriptores  de  musica  2,  277).    darunter  in  ver^ 
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längerter  urkundenschrifl  In  nomine  sc»  et  indiuida»  trinhatis  notam  dt  onmibiu 
und  darunter  von  einer  hand  aaee.  xiv  lib'  Mon  augie  maioris.  2^  Ezpootio 
super  Tobiä  Bcdae  prbi.  13^  Explicit  expositio  super  Tobiam  Baedae  PreebiteiL 
Incipit  eiusdem  cxplanatio  super  Ezram  prophetam.  51*  (sehwarx)  Explidt  Über 
5  primus.  Licipit  über  secundus.  85*  (schwarz)  Explidt  über  secunduB  in  Enam 
prophetam.  85^  leer,  nur  federprobe  In  nomine  scae  m  urkundenaehrift,  86* 
and.  ältere  h/ind.  Incipit  über  tercivs.  expositionis  (t  rot  aus  o  eorr.)  in  verba 
Neemiae  (schwarz;  über  dem  zweiten  e  von  Neemiae  ist  a  rot  überffeaekr,).  123* 
Expücit  dno  iuuante  in  Ezram  et  Ncemiam  allegoricae  expodtionis  über  tertiva  feUdL 

10  12^^leer.'^FJMoneATlz.f.hlndederteutschenvorzeii^l8SS),4:90.mm.[P.Z27.]  [M 
Aug.  CXXXTII  (1G6)  in  quart,  sehr  schöne  hs.  des  x  jhs.,  117  HL  (rär- 
zehn  quatemionen,  von  denen  die  ersten  fünf,  der  siebente  (signahtr  auaradierf^ 
der  dreizeJmte  und  vierzehnte  je  am  schluss  gexeiehnet  sind,  und  ein  temio,  dem 
das  letzte  bl.  fehlt):  aufblA^  der  in  abwechselnd  roten  und  sehwar%/en  undabBeäen 

15  gehaUefie  tuet  Incipivnt  |  sententiae  |  gencrales  |  de  opvBCvlis  |  Hieronimi:  |  inpri> 
mis  de  |  expositione  |  (eine  and.  hand  fügte  hinzu  in  gesonderter  xeäe  in  aoS 
Matheo),  welclwm  der  ebenso  geschriebene  schluss  bl.  117^  ExpUdvnt  ejUBJtolae 
sei  Hieroni|nii  pri.  de  diversis  |  qvestionibvs  |  entspricht,  den  inhaU  bilden  bmfs 
des  hl.  nieronymus  sowie  auszöge   aus  solchen  und  and.  sehriften  desselben. 

20  1^  (ohne  überschriß)  Non  queras  gloriam  et  non  dolebis  cum  ingloriosaB  foeris. 
3*  Incipit  eiusdem  in  Abdiä.  Naum.  lona.  Abbacuc.  ImperitOB  oommentator  est 
qui  tarn  obseura  (a  auf  rasur)  et  dubia  loquitur.  4^  Item  de  epbtola  ad  Gera- 
ciam:  auszug  aus  cxxin.  6*  Incipit  ad  PauÜnum:  ausxug  aus  un.  6^  Item 
ad  PauÜnum:  auszug  au^  LViu.     7^  Ad  Rusticum:  ausxug  aus  cxxv.     10*  Ad 

25  Helyodorv  de  morte  Nepotiani:  auszug  aus  lx.  12*  Indpit  eptSL  Hieroniim 
ad  Pammachivm  de  morte  Pauünae:  =  lxvi.  18^  Indpit  adOceanum  de  morte 
Fabiolao:  ausxug  aus  lxxvil  19*  Incipit  ad  Amandum  monadium:  ausxug 
aus  LV.  19^  Item  ad  Nepotianum:  auszug  aus  lii.  20^  Indpit  ad  Heliodorum 
monachum:  ausxug  aus  xiv.     22*  Ad  Furiam:  aitszug  aus  liv.     23*  Indpit  ad 

30  Eustochium:  auszug  aus  xxii.  23^  Sententia  generalis  ad  Euangelici  prbm:  aus- 
zug aus  Lxxiii.  Incip  Paulae  et  Eustochii.  Ad  Marcella:  ausxug  aus  zlti. 
24*  Ad  Bufinum:  auszug  aus  lxxiv.  Capitulum  de  laude  ciuusda  uiri  senis. 
Quis  ^enectutem. .  &  caput  ad  xpi  simiütudinem  candidum  dignis  uodboa  pne- 
dicet?:   schluss   au^  x  p.  24.     24^  Incipit   de  elemosinis:  xusammengestelU 

35  verschiedenen  briefen,    und  mit   einem  stück  voti  Lxxvn    anhebend.     25* 

ad  matrem  et  filiam:  auszug  aus  cxvn.  De  laude  PauÜni  (das  leixte  i  mAwarx 
auf  rasur  von  rotem  ae):  auszug  au^  cviii.  2G*  Incipit  ad  Prindpiam  miginem: 
ausz7ig  aus  lxv.  2G^  Ad  Heluidium.  Greca  narrat  bistoria.  cum  quidam  uu]go 
esset  ignotus:  der  schluss  des  Stückes  ist  aus  cxvui  p.  793.    Item  ad  Helndiam: 

40  ausx/ug  aus  cxx.  Ad  Euangeüum  de  Melcbisedech:  au^szug  aus  Lxzm.  27*  Item 
ad  Uigilantium.  Sicut  ad  proprias  iniurias  patientes  ee  debemus  usw.,  dann  grofses 
excerpt  aus  lii  und  ein  stück  aus  xiv  (s.  35.  36  VaUarsi).  29*  Item  ad  Da- 
masum:  ausxug  aus  xxi.     30*  De  laude  ad  Maroellam.  OIofenuB   de  medSa  re> 
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portatur  hostibufl:  =  uv  p.  293.  81*  Ad  Saluinam  uiduam:  ausx/ug  aus  t.tttt. 
82*  Uidualis  uel  monachalis  (der  anfang  aus  dem  schlt^s  des  vorigen  briefs  von 
p.  506  an).  85*  Incipiunt  sententiae  sancti  Augustini  epi.  Magna  res  uocis.  si- 
lentii  temperamentum.  87^  Sei  Hieronimi  pbi  ad  Heliodorum  monachum:  =xiy. 
5  43*  Sei  Hieronimi  presbiteri  ad  Rustieum  monachum:  =  cxxv.  53^  Sei  Hiero- 
nimi ad  sem  Paulinum  presbitef:  =  lyiu  mit  6iner  deutschen  marginalgl. 
(DCLXXXVnr»  nachtr.),  59*  Sei  Hieronimi  de  amore  dl  et  de  amore  seculi. 
Amores  duo  in  hac  uita  secum  in  omni  temptatione  luetantur.  Amor  dL  &  amor 
saeeulL     65*  Ad  Paulinum:  =  liil     78*  Item  sermo  sei  Hieronimi  presbit:  = 

10  XLiu.  74*  Indpit  ad  monachos.  Qui  inter  multos  uitam  agere  eonstituerunt. 
75^  Incipit  epistola  Hieronimi  ad  Algasiam:  =  cxxL  97^  Sei  Hieronimi  ad 
H^bidiam  de  diuersis  qu^stionibus:  =  cxx.  —  auf  die  deutsche  gl.  machte 
ThLängin  aao.  84  nr  26  aufmerksam.  [62 

Aug.  CliXJILTOI  (106;  hl.  2*  lib'  mon  augie  maioris)  in  quart,  xi  jhs.,  207 

15  gezählte  bü,,  von  denen  die  letzten  teilweise  vermodert  sind,  darauf  eine  reihe  por 
pierbü,,  den  schli^s  bildet  ein  pergamentdoppelbL  aus  Priscian  saec.  xi:  bl.  1 
leer,  2*/f  die  vier  evangelien  mit  zahlreichen  deutschen  meist  interlinearen 
gll.,  welche  von  mehreren  sich  ablösenden  Schreibern  eingetragen  sind;  diejenigen 
auf  bl.  13*» — 19*»  rühren  von  einer  hand  erst  des  xni  jhs,  her    (CCCLXVHL 

20  CCCLXXVI.  CCCLXXX.  CCCLXXXVHI).  —  FJM(me  Anz.  f  künde  der 
teutschen  vorzeit  4  (1835),  82—87.  —  Rg.  1.  [P.  90.]  [63 

Aug.  OIC  (oben  239,  imtenllS  signiert)  in  quart,  xjhs.,  881  ss.:  s.l5 — 178 
die  vier  bücher  des  commentars  des  Beda  zu  MoUthaeus  mit  iiner  deutschen  mar- 
ginalgl  (DIU),  s.  180  (179  leer)   bis  zum  schluss   der  Johannescommentar  des 

25  Hrabanus  Maurus;  nach  331  sind  noch  zwei  bü.  des  xi  jhs.  mit  Psalm  15, 
3  ff  angeheftet,  und  auf  diesen  steht  am  rande  Suidgerus  prespit  (vor  p  ist  &  aus- 
gewischt),  s.  1  Vorderseite  leer,  s.  1  rückseite  bis  14  handeln  über  Matthaeus.  — 
FJMoneAnz.  f  künde  der  teutschen  vorzeit  4  (1835),  92.  —  Rg.  7.  [P.  325.]  [64 
Aug.   CCIO  (oben  246,  unten  82  signiert)  in  quart,  xi  jhs.,    186    von  m4r 

30  gezählte  blL  und  ein  leeres  vorsatzbl.:  Hildemars  erklärung  der  Benedictiner- 
reget  (vgl.  bd.  2, 777)  mit  wenigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgü.  (DLXVI). 
182* /f  eine  Auslegung  des  vaterunsers.  —  FJMone  Anz.  f.  künde  der 
teutschen  vorzeit  4  (1835),  92.  —  Rg-  8.  [P.  328.]  [65 

Aug.   €€XTII   (193)  in  quart,    169  bü.:         1)  saec  x  bl.  l*/f  Juvenei 

35  Historia  evangelica,  40* — 67*  Sedulii  Carmen  paschale  und  hymnen,  67'»  feder- 
proben;  2)  saec.  ix/x  bl  68* — 169*>  desgl.  Juvencus  und  Sedulius  (nebst 
dem  Cento  der  Proba),  aber  völlig  verbunden  und  durch  einander  geworfen:  vgl. 
die  beschreibung  in  Huemers  Sedulius  (1885)  s.  xi  f.  in  beiden  hss.  finden  sich 
von  mehreren   händen  lat.  und   deutsche   interlinear-  und  marginalgü.,   die  stark 

40  verblasst  sind,  namentlich  in  der  ersten:  dass  dort,  une  HoUvmann  angibt,  ab- 
sichtlich gü.  wider  getügt  seien,  ist  nicht  der  faU  (DCCXXL  DCCCXLV. 
DCCXX.  DCCCXU).  —  AHoUxmann  Qerm.  11  (1866),  64  /:  — [P.209.]  [66 
Aug.  CCXX  (184)  in  quart,  aus  dem  anfang  des  ix  jhs.,   138  von  mir  ge- 
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xählte  hü.:  hl  2*  (1  her)  das  un/voUständiffe  drUte  buch  von  Or^garB  Cham 
Staralis  mit  einer  grofsen  anxaU  deutscher  meist  interUnsarsr,  «ettm 
gü.,  die  von  mehreren  alten  händen  herrühren  (DGXLIX).  aufsMuss  Üb&r  dk 
gesdmhte  der  hs.  gibt  ein  auf  den  vorderdeekel  aufgekleUes  NL,  Aw  ifom  mm 
5  hand  des  x/xi  jhs.  folgenden  eintrag  aufweist:  Notu  A%  omnib;  tun  fstarm  qsä 
psentibus    vt  ego   richabdys.    semensis   piespiter.    uos   hegonnenses  Sb  pipt 

cue  inmorari  sacre  sripture  uidens.  pinde  uobis  trado  speoiilfl.  id  est  ptsfeonh 
(r  aus  1  corr,)  curä.  ut  uidentes  in  isto  libro  quid  uobis  faoimidnin  rit  qdne 
emendandü.   nee  non  penitendum  ea  qu^  oonmisimos   de  regola   ea  nidaUoft  nh 

10  cione.  ut  irnü  annum  rennenses  firs  habeant  &  alterü  suburbanL  ideet  oiioa 

&  ubicumque  legit'  ad  capitoliü  cantetur  mihi statt  eemensb  wird 

{Wattenbaeh  GQ  1\  285)  xu  lesen  sein.  —  Ra  [R  153.  S.i  621— 681.]  [17 
Aug.  CCXXXI  (119)  in  quart,  xjhs.,  74  60.:  1)  bL  1»  mäto  Erahans 
eommentar  xu  Leviticus;        2)  bL  28*  (27  ur^.  le&r,  jeM  amf  dmr 

15  teilweise  beschrieben)  eommentar  xur  Oenesis ,  54^  xur  Exodus,  in 
xum  Leviticus  mehrere  deutsche  gü.,  meist  im  eontext,  in  dem  xur  Bmdits  Mm 
interlineare  (XL.  XXVt>  naehtr.).  —  AHoUxmann  Oerm.  11  (1866)i  64.  — 
[P.  50.]  [M 

Ang«  CCXIi   in  quart,   vui  jhs.,   126  bIL    {funfxehn  quaUrwkmim  wsd  sm 

20  temio,  welche  meistens  am  sMuss  bezeichnet  sind,  xb.  24^  q  m)  von 
Schreibern,  deren  erster  mit  so  blasser  dinte  sehrieb,  dass  seine  sehrifl  spUsr 
fach  aufgefrischt  werden  muste:    Gregors    Oura  ptwtoraUs  voUstäniig. 
xwei  deutsche  interlineargU.   xweier  hände  saee,  zi  (DGLVII'  noMr.y    NL  1% 
urspr.  leer,   weist  federproben  mehrerer  hände  des  zi  jhs,  auf  ■>■  ante  naekrüM 

25  bei  ThLängin  aao,  s.  84  nr  27.  [W 

Aug.  CCXI^VIII  (115)  in  quart,  168  bU.:  1)  saee.  ym/ix  xwei^dHg 
{mit  den  lagenbexeichnungen  i — y)  bl.  1 — 20  ein  bibelglossar,  bL  20 — 89  sin 
alphabetiscJies  Wörterbuch,  aus  denen  AHoÜxmann  Oerm.  8  (1863X  404—418 
(vgL  11,  69)  ausxüge  gegeben  hat,  die  FDiex  AUromanisehe  glossars  {1896)  ».7  f 

30  mit  einem  anhang  und  erläuterungen  vermehrt  wider  abdrucken  Usfs;  8)  «hl 
yiii/ix  zweispaltig  bL  40 — 62  {dann  ein  bL  ausgeschnitten;  Signatur  A.  as$f  4,7\ 
Bauf  55^).  40*  In  xpl  nomen  Incipiunt  glose  quod  est  oongregatk)  sennommi.  Di 
nouo  et  uetus  testamento  Dö  gracias  Amen,  alphabetisch,  nach  jedem  hmksMsm 
ist  räum   für   nachtrage  gelassen.     59*  erklärung  der  hebräisdien  bueh»tmhM^^ 

35  namen,  59^  stück  eitles  commentars  oongregamini  filü  israel  et  aadüe  palNB 
uestrum;  3)  saee,  vui/ix  zweispaltig  bL  %9*  (63*  leer)  —  101^  {ßmm  skk 
bL  ausgeschnitten)  Incipit  expositio  quattuor  Euuangeliorom  SdE  Hie- 
ronimi  {Matthaeus  bis  83*,  Johannes  bis  90*,  Marcus  bis  94*,  dofiM LMOBty.  amf 
den  bU.  70^  78^  86»>.  U^  finden  sich  die  lagenbexeichnungen  .J.  .JS,  .SSS-  -SSSS- 

40  aber  hs.  3)  scheiyit  früh  mit  hs.  2)  vereinigt  worden  xu  sein,  da  eine  and.  kami 
den  angegebenen  Signaturen  auf  70^  usw.  die  weitem  D.  E.  1  g.  hinamfltgk 
und  auf  101^  h  einsetzte;  4)  saee.  x  zweispaltig  mit  neuer 
bL  102i>  (102*  leer)  —  154  {dann  drei  blL  ausgesehnittm)  Indpiimt  glosf 
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ac  nooi  testamentL  ausxüge  gab  ÄBoUxmann  Oerm.  8,  401  f,  vgl  11,  69  (XUI. 
LXVn.  CXVI  und  gekgentlieh  in  den  anm.  des  ersten  bandes).  der  resi,  eif»- 
spaltig  beschrieben,  ein  quatemio  und  ein  temio  {bl.  160^  signiert  ymi,  168^  z), 
enthält  einen   aüegorisierenden   commentar  zur    Oenesis,   156*   Incipit   cöme- 

5  moratio  de  apocalysin,  162'  Incipit  Homelia  de  Pflonitentia  und  ebenda 
Ezcarpsum  de  libro  Sapientiso.  —  [P.  49.]  [70 

Aug.  CCXXI  (158)  in  oetav,  ym  jhs.,  284  6Ö.;  1)  6/.  1»  (1»  feer)  —  130» 
(130'*  leer)  commentar  des  Eieronymus  xu  Matthaeus  buch  1  und  2;  2)  bl 
131^ /f  (131*  leer),    wenig  jüngere  aber  and.  hs,^  da  neue  lagenbexeichnung,   die 

10  fortsetxung,  am  schluss  war  ein  stark  beschädigtes  stück  einer  folio-  oder  quarths. 
des  X  jhs,  angebunden,  u?eMies  auf  seiner  Vorderseite  das  Verzeichnis  des  inven^ 
tars  eines  klosters  (Formas  casei.  Lxxm.  Buttes  uinarias.  xv  usw.),  auf  der  zwei- 
spaltigen  rückseite  namen  von  kirchengeräten,  gebäuden  und  Heren  mit  nehen- 
stehenden  deutschen  gü.  (MCXXXIV.  MXGm.  DCCCGLXXVII)  aufweist:  jetzt 

15  ist  es  abgelöst  und  wird  unier  der  bezeiehnung  Beich.  fragm.  60  aufbewahrt 
(ThLängin  aao.  s.  80).  —  FJMone  Anz.  f.  kimde  der  teutschen  vorzeit  4  (1835X 
92.  —  Rg.  8.  [P.  326.]  [71 

VrmgMMkewkt  UH  (==  unbestimmter  herkunff)  1,  ein  zweispaltiges  foliobl  zu 
45  Zeilen,   das  früher  als  einbanddeekel  gedient  hat,   xi  jhs.:   bruchstück   des 

20  Liber  glossarum,  von  Laus  bis  Leges  reichend,  mit  zwei  deutschen  interli- 
neargll.  (MCLXXÜI).  seine  Zugehörigkeit  zum  Liber  schliefse  ich  aus  den  margiruUen 

quellenangaben,  in  Sonderheit  at^s  de  gfe  und  de  ortogphia  {s.  OCtötz  Der  liber 
glossarum  266  (56)  ff),  als  initiale  für  die  mit  Lebes  anhebende  Ito-reihe  dient 
eine  federzeichnung,    darstellend  einen  mann,  der  mittels  einer  keUe  kröpfen  oder 

25  ähnliches  aus  einem  kessd  in  eine  schüssel  schöpft.  —  erste  nachricht  bei 
ThLängin  aao.  84  nr  29.  [72 

Beich.  fk*agineiit  60  s.  Aug.  CCUU. 

SPetor  87  {dort  angekauft  1781  laut  eintrag  auf  bl  3*:  Emit  Philippus 
Jacobus  abbas  äö  1781;    die  jetzige  nr  87  entnehme  ich  ThLängin  aao.  81)  in 

30  foHo,  106  zvmspaUige  bü.:  1)  saec  xnr  bl.  8 — 57  alphabetisches  lat.  glos- 
sar;  58—61  leer;  2)  saec.  xi  bl.  62^ ff  Olosae  divinorvm  librorv,  lat.  und 
deutsche  gü.  {letztere  meist  interlinear),  und  zwar  zunächst  zu  den  biblischen  büehem 
alten  und  neuen  testaments  (XVII.  XXXVII.  L.  LXH  LXTOT.  LXXVIL 
LXXXVIL    XCV.   CEE.  CXXV.   GEL    CXXV.  CXLIL   CLV.   OCLXXXL 

35  0CCIIL  CXJCXTV.  (XJCXIX.  CCX3XXIIL  CCCXL.  CCCXLVm.  CCCLIL 
CCXIV.  CCXXTL  CCLXXXVm.  CCXXXn.  CCXLI.  COLI.  CGLXIL 
CCJLXXL  GLJX.  CCVJL  CLXXXH.  CXCV.  (XXJLXXUI.  CCCLXXXin. 
CXX3XC.  CCCCLXXm.  CCCCXVI.  CCXXXXm.  OCCCXXXV),  dann  82»>* 
De   virtutibus  apostolorum   (DCCCXCII),    83»>^  De   scö    Martino    (DCCCCXII), 

40  84*^  De  scö  Sebastiane  (DGCXXXXI),  De  scö  Dionimo  (DOCXKÜ),  84^^  De  pasto- 
rali  (DCLI),  85«>  De  Begvla  sei  Benedicti  abbat  (DLXY),  85»^De  dialogo  (DCLXX), 
86*»*  Versvs  seqvent  (DCCXXXVIII'  nachtr.),  86*^  Indpivnt  Gapitvla  legis  ri- 
bvariae  (DOGXXXni:  mü  sänmtUOten  laL  jk  wider  abgedruckt  MG LLy,  217), 
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86^  Danat  (DGXX),  89^  PrudenÜus  (DGCXGVm),  93^  De  Sednlio  (DOGGXLII)k 
94*^  Sedvlivs  de  groca  (DCKXJLIII),  94^^  Incipivnt  glosae  de  diverris  avetocQiai 
(MCGXXVII)  bis  lOO^S  rest  dieser  spaüe  und  100^^  teer;  8)  eaeo.  zi/zn 
bL  101*^  In  nomine  dnl  nrl  ihü  xpl  in  hoc  corpore  continentar  Olosf  idi 
5  interpretationes  vi  proprietates  sermonü  excerpte  de  libris  autenticb  aaoUHnmi  o^ 
thodoxorum  tarn  ueteris  qm  noui  testamentL  |  In  xpl  nomine  indiNt  liber  Ml 
eusebii  hieronimi  pbri  super  hebraica  nomina  sodm  hebraicä  ueritetem.  ladfk 
prologvs.  102^^  Explicit  pref atio  Incipiunt  glose  translat^  ab  ensebio  bieronimo 
presbitero.  Aaron.  inons  fortitudinis  usw.    umfasst  bis  bL  106^  («rspr.  aufgdätU^ 

10  die  btichstaben  A  und  B.  zu  diesem  teü  der  hs.  gehören  noch  die  blL  1  (d&m 
Vorderdeckel  aufgeklebt)  und  2.  —  erste  nachricfU  im  MorgenbL  f.  gebädeU  iMwdb 
1825  nr  297  s.  1187  f.  EQGraffDiut  1  (1826),  341  f.  2  (1827),  168— 18a  808— 
855.  FJMone  Änx.  f.  hinde  der  teutschen  vorxeü  5  (1836),  229  ffi  VEMomü 
Die  ahd.  gü,  in  dem  SOaüer  codex  nr  292  und  in  dem  aus  SPßl&r  s^ammmim 

15  codex  XU  Karlsrulie  (programm  des  eechischen  gymnasiums  xu  Budwma  1873)^ 
AHolder  Oerm,  22  (1877),  392—406  {s.  dort  s.  404/*  über  die  lagemferkäUmim). 
schlecfUer  widerhoU  von  JHGalUe  Alis.  Sprachdenkmäler  {1894)  s.  284/f  fieM  faOL 
auftafel  xm.  — .  D.  i.  341  f.  D.  iL  168.— 188.  D.  n.  811 /f.  Do.  6a  18.  Od.  5l 
Ka.  Mart  2.  Pt.  RB.  2.  V8.  [H  §  130.  P.  9.  &  i  661—698.]  [71 

20  CASSEL, 

KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 

Astr.  foL  2  {aus Fulda,  s.  u.),  84  bU.:        1)  saec  ix  U.  1*»  (1*  fasv)  —  8^ 

ein  quaiemio  mit    osiertafeln,   denen  annalistische   notate  bmgefiigt 
gedruckt  MO  SS  ii,  237  U7id  besser  in,  116*   {übrigens  rührt  der  UMe 

25  xum  j.  838  von  and,  hand  fter);  2)  saec.  x  bL  9  ff  mit  eigener 
Zählung  Bedas  Compuius  widDe  temporum  ratione,  diese  echrift  mü 
deuiscJier,  meist  interlinearer  gU.  des  xi  jhs.  (DUV).  ML  9,  «rspr.  her,  mäUU 
auf  seiner  rückseite  aufser  mehreren  kalendarischen  notixen  gemmmeUe  fH 
saec.  XI,  darunter  drei  deutsche  (MCXTV).     hs.  1)  und  2)  wwrdm  aber  mkan  ftük 

30  vereinigt,  wie  der  allem  anschein  nacli  alte  und  originale  einband  bewmti,  wekktr 
ganx  gleich  bei  dem  Casseler  ms.  Astr.  4^  1  {ebenfalls  Bedas  Otwipulaif  ttml  De 
temporum  raticme,  aber  ohne  die  Chronik,  befassend)  widerkehri;  für  beMe 
Jiaben  Qrein  {Das  lUldebrandslied  1858  s.  14)  und  Gross  {Über  den 
lied-codex  1879  s.  20)  Fuldaer  Ursprung  dargetan,    unsere  gU,  lernte  JOrimm  18S8 

35  kemien:  denn  xwei  derselben  cüierte  er  Gramm.  3,  96. 158,  während  er  eim  dMMl 
in  seinem  luifidexemplar  des  xumten  bandes  nachtrug  {Gramm.  2\  685)^  mimI  0^ 
freute  gleicli  nach  dem  ersdmnen  des  ersten  bandes  der  MO  JRsrto  fnü  mm 
der  oben  erwä/inten  annalistisclien  aufxekhnungen.  abschrifl  van  ESieven 
benutxi.  [M 

40  Phys.  et  hist.  nat.  foL  lO,  ix/x  jhs.,  jeixt  nodt  40  uneignierU  UL  (Jv» 
8—10;  11—18;  19—24:  hier  felät  das  äufsere  doppelbl;  2&— 38;  88—40; 
das  untere  aus  dem  band  Jterausgerissen):  bl.  1*  bUd  eines  siixendßn  geUrim  wi 
der  inschrift  BCX>LAPiys  {davor  vielleicht  ein  buehstab  erloschen) 
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1^  bäd  mU   der  uniersehrift   saee.  xnr   Gonstantinus  mag,    2*  hild,   2^  ingipit 

HERBARIUM   FELICITER  |  ANTONIUS  MU8A  M   AQRIPPE  BALUTEM   CEaARI  AQ  |  Pfae- 

etantigsimo  omnium  mortalium  sed  et  iudicibus  proximum  auxilium  usw.,  dh.  der 
brief  des  Antonius  Mus a,  tvekher  vor  s.lder  ausgäbe  QHumdbergs  {Äni.  Mvsae 

5  de  herba  VeUmiea  liber  i.  L.  Apvlei  de  medicammtbvs  herbarvm  liber  i)  von  1537 
gedruckt  steht,  sein  schluss  ist  mit  der  untern  hälfle  des  blcUtes  2  abgerissen,  darauf 
fehlen  verschiedene  bU.  3*  beginnt  mitten  im  cap.  xxi  (De  nasturcio)  des  pseudo^ 
Apulejus,  welcher  35*  mit  explicit  Herbarium  antonin  {der  rest  des  wertes 
abgerieben)  endet,    aber  35^  fahrt  unter  weüerxählung  fort  cxxxm  Nom  hef  ele- 

LO  lisfascosy  cxxxnn  tauriferas,  36*  cxLin  (/»er  fehU  offenbar  etwas)  draoontea, 
cxLim  Aristologia,  36^  cxly  heliotropia,  cxlyi  Lun»  herba,  37*  cxlvu  hef  8a- 
tumi.  Semper  uiuum,  cxLvin  Mards  her,  87^  cxLynn  her  panachia,  cl  h^  flo- 
nimoiL  88*  in  kleinerer  schrift  des  x/xi  jhs.  recepte,  38^  bild  des  Chiron,  der 
in  den  Händen  pflanxen  hoch  hält,    mit  der  Unterschrift  ctprs  m  §  (=  Gentaunui 

15  medicus?),  89*  bUd  des  stehenden  Hippoerates,  89^  Apollo  in  einem  tempel  auf 
dem  thron  sitzend,  40*  bUd  der  betonica  und  darauf  die  schrift  De  herba  be- 
tonica,  40^  mitten  im  §  16  Ad  uentris  dolorem  abbrechend,  den  pflanxenbildem 
des  pseudo-AptUejus  sind  von  mehrten  Händen  deutsehe  gJL  beigesehrieben 
(MXXXV.   das  genauere  dort  in  den  anm.);   noch  eine  Hand  des  zvi  jhs.  Hat 

20  deutsche  deutungsversuche  zugesetzt,     abschrift  von  ESievers.  [75 

Poet«  et  roni.  fol«  69  ix  jhs.,  109  b^l :  Servius  zu  Aen.  1 — 6  mit  6iner 
deutschen  marginalgl.  saec.  xi/xii  (DCCCLXXIX).  eingehend  besehreibt  die  hs. 
Thilo  in  seiner  Serviusausgabe  (Lipsiae  1881)  s.  ZLvni  ff.  — •  ESievers  Zs.  15 
(1872),  371.  —  [P.  297.]  [76 

25  Theol.  foL  8^9  vm  jhs.,  72  bll.:  Gregors  Oura  pastoralis  mit  zwei  deut- 
schen randgll.  saec.  ix/x  (DCLVII®  nachtr.),  mitgeteilt  von  ESievers.  [77 
TheoL  fol«  60  (aus  Abdinghof,  s.  u.),  x/xi  jhs.,  159  bll.:  die  vier  evan- 
gelien.  auf  hl.  3*  sind  eine  reihe  biblischer  namen  aus  dem  anfang  des  Matthaeus 
deutsch  interlinear  erklärt  (CCCLXXV),  von  einer  Hand  saec.  xi/xn.     die  hs.  ge- 

50  hörte  früher  dem  benediciinerkloster  AbdingHof  vor  Paderborn,  wie  folgender  eintrag 
auf  der  innenseüe  des  vorderdeckeis  erweist :  £  Bibliotheca  Monasterii  Abdinghof  in 
Paderborn  consentiente  atque  donante  R  Abb.  Feiice  procurante  vero  R.  R  Ra«pe 
transiit  in  Bibl.  8°^*  Hass.  Landgr.  mense  Octobri  1773  {vgl  die  analoge  notix 
in  der  originalhs.   der  Vita  Meinwerci  Arn.  f.  künde  des   deutsehen   mittekUters 

15  3,  148).  ebendahin  weist  das  auf  1^  eingetragene  alte  Verzeichnis  des  kirehen- 
Schatzes,  welches  beginnt  Iste  est  thesaurus  que  &  Andreas  oonsignante  epö  me- 
ginwerco  &  cömendante  abb  8igehardo  in  custodia  recepit  conseruandimi,  abge- 
druckt von  EWilmans  Additamenta  zum  westfäl.  urkunden-buehe  (1877) «.  4  nr  6. 
Meintaerk  war  bischof  von  Paderborn  1009 — 36,  Sigehard  der  erste  abt  des  von 

(0  Meinwerk  1015  gestifteten  Abdinghof,  s.  Wattenbach  OQ  2*,  87.  abschrift  von 
ESievers.  —  [P.  96.]  [78 

Theol«  4''  !M  {aus  Fulda),  ix  jhs.,  00  blL  in  acht  lagen:  unmittelbar  hmter 
der    ExHortatio  bl.    15* — H'^  von  zwei  and.  Händen  die  glossae  Cassel^ 
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/anae  (DCKXiGXXXII),  auf  15*.  19!^  dreispaltig,  lb\  16»  %mi»pMg,  17«^  m- 
abgesetxi.  meiner  beschreibung  des  codex  MSD  2^  828  habe  kh  nur  Mmmi- 
fugen,  dose  auf  bl  1«  oben  d&r  eintrag  steht:  iNcipit  oraleaius  |  iah  A  deebr  on: 
i:  &  XI:  ped  |  xxvnn:  nona:  ped  xvii  (x  undeuüieh):  ora  nn:  |  (d&r  anfim§ 
5  dieser  noiix  auch  bei  Jaff6-Waitenbaeh  Eoclesiae  Coloniensis  eodiees  «.  102^  mmI 
auf  derselben  seile  unten  lant  uuerL  l  mis  liutfrid.  m.  mii.  |  salt^  wa$  mhU  aum 
missam,  tres  missas  saluti  bedeutet,  coüationen  von  KKothendßrffmr  ymd  EQi&mn 
wurden  benutzt.  —  JOabEckhardt  Oommentarii  de  rebus  Fhmeiae  orieniaKs  1 
(1729),  853—863.     EQQraff  LHut.  3  (1829),  211  f.     FDiez  Zs.  7  (1849),  396f. 

10  WOrimm  Abhandlungen  der  kgL  akademie  der  wissenschafUn  xu  BerUn  aus  Am 
jähr  1846  s.  437—476.  498—503  mU  facsimüibus  (ohne  diese  mii  genrnfr 
Sorgfalt  tvider  abgedruckt  in  WOrimms  Kleineren  sehrifUn  3,  381 /f).  danoBi 
Abhandlungen  usw.  1853  s.  Ib^— 1^2  {Kleinere  Schriften^,  M6ff).  i TTnJUmmm 
Kelten  und  Germanen  (1855)   s.  138—140.  171  /f.     FDie»  AUronumiaehe  fbf- 

15  sare  (1865)  s.  71  ff.  EMonaci  Facsimüi  di  anUchi  manoscritH  per  uao  deOe 
di  filologia  neolatina.  fasc.  i  (1881).  PMarehot  Les  gloses  de  Cäseel  le  jphit 
texte  rito^oman  (Collecianea  Fribuflrgensia  fasc  m),  FViburgi  Behfetiormm  1895 
(s.bd.  3,728).  RKögel  Gesch.  der  deutschen  Utteraiur  1,  2(1897X602—506.— 
C.  [R  §  69.  P.  407.  S.  0  186—194.]  [7I 

^  CHELTENHAM, 

BIBLIOTHECA  PHILLIPPICA. 

418)2  {au^s  Weingarten)  in  folio,  xnjhs.,  unpagmiert:  verschiedene  heilig enleben, 

darunter  die  Vita  Gregorii  von  dem  diacon  Johannes,    hinter  dieser  iai  xweisfdtig 

m 

ein  kleines  lat.  glossar  mit  Sifier  deutschen  interlineargl  eingetragen  (MGXdZ).  fBr 

25  mich  sah  dr  RPriebsch  dm  codex  ein.  —  Neues  archiv  4  (1879),  592  f  mü  fit- 
scher  nr.  [N 

7087  {bl  1*  Lib*  ]Vrarie  uirs  in  campo  i  Marie,  dh.  der  weetfSKeekem,  1185 
gegründeten  cistercienserabtci  Marienfeld;  ebenda  Godicem  hunc  egreg^um  aooifi  a 
B.  F.  B.  1827  mens,  niart.  C.  L.  Tross  Dr.;    1880  erwarb  die  hs.  eir  ]%FMt 

30  l^s)  in  folio,  168  zweispaltige  bll.  und  ein  nach  U.  1  später  eingekefläse: 
1)  saec.  xn  bl.  1  — 144,  achtzehn  quatemionen;  2)  saee.  xm  NL  146 — 168^ 
drei  lagen  u)id  ein  einzelnes  bl.  die  erste  hs.  enthält  von  bL  2^ — 143^^  weäk 
acittunddreifsig  väierleben  und  denJjihGr  apollogetlcus  domini  Bernbardi  dar 
reuallensis  abbatis,  obwol  ein  auf  2^^  vorangehendes  inhaUsverxeidmi»  (i 

35  Allg.  litt.    anz.  1800    sp.  644  f)  vierzig  stücke   aufzählt,  nämUA  ob 

dreifsigstes  das  Opus  hugonis  de  quinque  septenia,  das  im  eodex  mOmi  /UUL 
d<is  leere  bl.  1*^  ivurde  im  xiii  jh.  zum  eintrag  des  bibliothekekaialogM  am 
Marienfeld  dreispaltig  benutzt  {abgedruckt  Aüg.  Utt.  anz.  1800  sp.  521  ffi  Ee.f» 
vaterl.  gesch.  43,  167  ff:  berichtigungen  dazu  aus  der  hs.  Neues  ardriv  22|684/)^ 

40  auf  der  zweiten  spalte  des  gleichfalls  leeren  blattes  2*  gab  eine  and.  handmmenmml^ 
trag  zum  Liber  apoüogeticus  und  das  eingeheftete  bl.  1*^  wurde  im  zrr  ßk,  WiM 
dem  Bpeculuin  monachorum  bcati  Bernhardi  beschrieben,  dm 
der  zweiten  hs,  bildet  bl  146*^ — 164^^  mitte  Osberns  Panormia, 
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166**^  mute  eine  grammatik  mü  metrisehem  prohg  (Gramatioe  quedam 
fragmenta  studentibus  edam  tisw.)  und  bis  166^^  ende  ein  and,  grammaüeehea 
siOck  anachliefat  das  urspr.  leere  bL  145  wurde  beschrieben  mit  ausleg  ungen 
des  Vaterunsers  und  des  apostolischen  glaubensbekenntnisses  saune 
5  mit  einer  abhandlung  über  das  jüngste  gericht.  nachdem  beide  eodd, 
vereinigt  waren,  benutzte  eine  and.  hand  den  rest  von  bL  143^  bL  144.  167. 
168  XU  folgenden  eintragen :  1)  148^^  mitte  verschiedene  Worterklärungen,  fte- 

el      .1.  timUM  nl  eqlM 

ginnend   mit  solchen  von   xahhoorten:  Quodcüq;   I  xn    pportionales  partes  dhu- 

dir  as  ul  assis  uocar.  Si  remouHs  .l  parte,  qd  remoaer  uocat*  nnda.  qd  manet 
LO  deunz  usw.;  2)  143^'  mute  ein  nach  sachlichen  categorien  geordnetes  vo- 
cabular  mit  zahlreichen  übergeschriebenen  deutschen  gll.  (DGCCCXLV  und 
nacktr.  bd.  8),  anfang  (N)omina  tprm  Annus.  Hyemp*.  ver.  Estas.  Auton»  usw. ; 
8)  144^S  unmittelbar  anschliefsend,  ein  alphabetisches  glossar  mit  einigen  deut^ 
sehen  glL,  zumeist  im  oorUext  (MCLXXIX),  anfangend  Abraham  pat*  multoi.  b. 

15  gentiü.  Ab  ancilla  usw,,  das  144*^  bis  DQuit  dOignt*  lauit  reicht  und  167'^  mit 
Deriuat  fortgesetzt  wird;  4)  168^^  ein  kürzeres  ailphabeHsches  glossar  ohne  deutsehe 
glL,  das  mit  Proles.  i.  soboles.  filii  origo  abbricht,  dann  fügte  eine  hand,  die  mü  der 
des  bibliothekskatalogs  identisch  sein  kann,  dem  inhaltsverzeiehnis  auf  bL  2^ 
hinzu:  Olosari'.  Deriuationes.    Expomtio  sup  symbolü.    Item  expositio  sup  dnloa 

^  oratione.  Questiones  de  diuersis  reb'  oollecte.  —  auszüge  und  beschreibung  von 
VNEindlinger  im  Äüg.  litt.  anz.  1800  sp.  644 — 46,  auf  grund  seines  im  Staats- 
archiv  zu  Münster  aufbewahrten  nachlasses  underhoU  von  WDiekamp  Zs.  f.  vater- 
ländische  gesch.  und  altertumskunde.  hg.  von  dem  verein  f.  gesch.  und  aUertums- 
kuf^  Westfalens  43  (1885),  161 — 176.     die  widerauffindung  der  lange  von  mir 

25  vergeblich  gesuchten  hs.  gelang  RPriebsch,  dem  ich  ihre  cqpie  zu  danken  Jiabe.  — 
Tl.  [R  §  40.]  [81 

0808  (provenienz  s.  u.)  in  klein  folio,  Tmjhs.,  116  blL  {nach  bL  102  smd  drei 
u>eitere  ausgeschnitten):  bl.  1 — 24  die  Vita  der  hl.  Hildegard  von  Ootfrid 
und  Theodorich]^{Migne  197,   ^\ff),   25—56    Epistole  beate   uirginia   hilde- 

K)  gardis  De  causis  per  quas  diabolus  fallacie  sue  artibus  se  implicat  hominibos. 
56^  57*  sind  leer,  57^  erUhäU  nur  eine  Zeichnung,  nämlich  die  roten  bu<^istaben 

AP  n  in  gelber  Umrahmung,  denen  die  deutungen  untergeschrieben  sind:  A  =  al- 

tare,  asoende,  alas,  P  =  poculum,  presbiter,  plangitur,  pupUle,  primom,  H  =  ha- 
bet, hauriendo,  habet,  D  =  deest,  derisit,  de  crimine,  K  =  kirio^  kriatom,  kriato. 

(5  58* — 62*  (diese  partie  der  hs.  einspaltig,  alle  übrigen  zweispaltig)  das  alpha- 
bet  und  das  Wörterverzeichnis  der  lingua  ignota  der  Hildegard,  letzteres 
mü  übergeschriebenen  deutschen  gü.  (DGCGCXLIII).  62«»  bis  auf  einen  nuh 
demen  namenszug  leer.  63* — 102i>  exoerpte  des  Oebeno  aus  dm  Bropheiien 
der  hl.  Hildegard  (Pitra  ÄnaUcta  saera  Spioilegio  Solesmensi  parata  vm,  488  ff); 

\0  cun  seUuss  102^  Explidt  prophetia  hjldegardis.  hiia  omnibua  oompletia  pelit  acte 
{sie)  grates  de  benedictifl.   et  ueniam  de  obmiasis.     Et   quia  diffidle  est  iiraeiiiiB 
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Bupra  illud  quod  inuentum  est  et  difficilius  inueniie  quod  non  est  GwilMiam 
de  valle  scripsit.  103*  (vom  unvollständig,  8.  oben)  —  116*^  von  and.  hami 
(anfang  nun  infrigidari  permittantur.  8ed  tarnen  ad  cibum  alignantaim  ualeni 
quia  cum   cibo   fortiter  coquuntur;    scMuas  At   ille    transeunt  in  tenebna  qne 

5  sunt  super  puteum  infernalem,  ita  quod  qui  in  infemalibus  penis  sunt  ei  soiiuit 
et  uident  sed  ipse  exterius  permanebunt)  eine  heilmittellehre,  ob  dieselbe,  wie 
mir  loahrscfieinlich,  dem  zweiten  buch  des  Liber  compositae  mediemo/e  der  hL  fiifcb- 
gard  entnommen  ist,  lässt  sich  aus  den  dürftigen  ausxügen  dieses  umrkea  bei  PUrß 
468 — 482    nicht  mit  Sicherheit  ersehen,    darin  begegnet,    ähnUeh  wie   im   lAber 

10  simplicis  medidnae  (=  Physica),  eine  reihe  deutsche  ausdrücke:  108^^  8000  a^ 
dentis  urtice  perfundatur  et  vehedistel  superponatur;  cum  aura  aioca  est  m^ 
dulla  et  uene  in  crure  marcescunt  et  ita  svinet  marcescit  orus;  tuno  soazifilio- 
nem  in  lendenun  sepe  faciat;  104*^  uene  hominis  in  eo  dampherroTch  id 
est  fumum  commouent;  104*^  qui  superfluum  sanguinem  id  est  &berblfttbdieh 

15  habent;  Isti  scarifationem  accipiant  et  propter  noxium  liuorem  id  eet  troffon 
cum  wolfesmilichc  pustulas  faciant;  cum  ictu  paralisis  id  est  gith  in  homiiM 
superhabundant;  104^^  quidam  homines  propter  defectum  caloris  haffeh'als  fiunt; 
Isti  helwehuth  accipiant  eamque  aruina  dasses  interius  inunguant  et  gelan- 
kin  sepe  circumcingant;   cum  in   sicca  aura  homo  interdum  siccus  eet  inneraal 

20  eins  interdum  exsiccatur;  cum  aceto  in  patella  dissoluat  id  est  sweice;  10^  ita 
quod  inde  lanchsuth  nascitur;  Iste  wackun  qui  in  aqms  reperfamtur  ad^iMBi 
calefaciat;  105*^  in  patella  dissoluant  id  est  sweizen;  105^  Iste  in  m&ldam  po- 
natur  et  aqua  cum  betonia  et  kerbela  modice  cocta  in  idem  uas  fondatur;  vmh 
trem  et  genua  illius  sepe  bewe;    planeta  mars   sub  isto  minister  ei   reithman 

25  solis  est;  deinde  cum  swertdela  baineum  sibi  fooiat;  105^^  crus  in  nenia  maim 
commoueat  id  est  striche;  Tunc  insanas  herbulas  id  est  cicutam  ei  nathacatlido 
contundat;  105^^  Iste  de  vlwrm  et  de  iecore  talpe  .  .  .  unguentum  £aoiat;  106** 
Secundus  planeta  ex  quatuor  inter  australem  et  occidentalem  uentum  ad  *w*»W" 
dich  sinistrc  partis  tendit  {dies  wort  in  ähnlichem  Zusammenhang  noch  einige  maU^; 

30  Supercilia  posita  sunt  ut  {dann  zerrissene  steüe  des  pergaments)  vaoh  ante 
ne  superinundent ;  107*^  et  isti  murram  et  andern  in  uino  calefadant;  et 
scabrosa  id  est  scebech  erunt;  fagi  et  hagenes;  107^  homo  capnt  ad  naoh  ei 
ad  supercilia  . . .  calefaciat;  109^^  Si  superflue  humidus  est  febrea  ei  gelweaath; 
cames  pingues  comedat ...  et  brunnecrasso;  si  siccus  wariun  naiifflinlw;  Vi 

35  liuor  id  est  trof fo  in  eo  ccsset;  110*^  insanas  herbulas  SGÜioei  f"^;^^M»  ei 
nathscathdo  contundat;  de  vlwurme  et  de  iecore  talpe.  eir  lliomae  PUiBffe 
enoarb  die  Jis.  von  dem  antiquar  TJiorpe;  früher  gehörte  sie  dem  jeamieneoO^  «i 
Agen  (1*  oben  saec.  xvii  Collegii  Aginn.  societ  Jesu  Gatalog.  insciipl  und  tlMii 
von  eiuxis  älterer  hand    S.  Hyldegar  . . .  vita  et  oper  •  •   M.  8.  XL  IL  8.]^  mn 

40  dem  zaJUreicJie  mss.  unter  den  Härleianis  des  British  museum  aufbewahrt  aWt 
mehrere  aus  sir  TJiPhülipps  bibliothek  1895  verkauft  umrden  {e.  den 
nr  357  und   1044).     absciwift  verdanke   ich  dr  HPOtxig,  genauere 
dr  BPriebsch. 
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1687S  in  oäav,  z  {nadi  dem  Netten  arehiv  4,  604  xi)  ßu.,  16  bIL  {xwei  la^en): 
die  Vita  S Solae  des  Ermenricus  mit  einigen  deutschen  inierUneargU. 
(DCCGGXXm).  dass  die  hs.  ebenso  wie  nr  16374  und  16359  früher  ein&n 
bestandteü  des  codex  bildete,  dessen  anfang  in  dar  Londoner  hs,  Add.  22793  vor^ 

5  liegt  und  der  aus  SPeier  in  Erfurt  stammt,  wies  KHampe  Nettes  archiv  22  (1897), 
646/*.  689  nach,  abschrifl  verdanke  ich  dr  HPatxig  und  prof  EMariin.  — ■  erste 
ertpähnung  im  Catalogue  of  the  extraordinary  coUection  of  splendid  manuseripts . . . 
formed  by  m.  Ouglielmo  Libri  (1859)  s.  244  nr  1103  nebst  facs.  pL  zx.  xxxvi, 
vgl  EDümnUer  Forschungen  xur  deutsehen  gesch.  13  (1873),  476.  [83 

iO  I8OO89  fünf  verschieden  beschnittene  blL  des  ix  jhs.  in  modernem  pappbd. 
(Libri  1112),  toie  es  scheint  reste  dreier  hss.:  1)  bl  1  (20,4  cm.  hoch,  14,2 
breit),  stark  zerfressen  und  durch  feuchtigkeit  beschädigt,  sodass  nur  ein  teil  seines 
inhaUs  noch  lesbar  ist:  auf  der  Vorderseite  in  drei,  auf  der  rückseite  in  x/wei 
spalten  abgesetzte  lat.^deutsche  glossierungen   der  bäume,  {krätUer,)  körperteile, 

15  insecten,  fische,  vögel,  haustiere  und  gerätschaften  (MV^.  MXXV^  s.  572  anm.  11. 
DCCCCLX.  DCCCCLXXX  Vm.  DCCCCXCV.  DCCCCXCVn*.  DCCCCLXXIX. 
MCII);  2)  bL  2.  3  (je  23,5  cm.  hoch,  15  und  16,1  brei£),  zweispaltig  mit 
breitem  rande  beschrieben  und  gut  conserviert:  gll.  zu  Gregors  Dialogen (DGliXIlI^ 
toelche  mitten  auf  3^  unter  der  Überschrift  Incip  uerba  exoerpta  in  dialogoi  be- 

X)  ginnen  und  3*^  soune  2*~~^  fortgesetzt  werden,  während  8®  wenige  gll.  zu  Cassian 
(DCXIV)  stehen,  welchen  bis  3^  mitte  lat.  unglossierte  stiehworte  aus  Gregors 
Dialogen  folgen :  also  sind  die  IM.  jetzt  verbunden,  einige  wenige  gü.  setzte  eine 
and.  hand  zu;  3)  das  dqppelbL  4.  5  {je  23,5  cm.  hoch,  aber  beschnitten, 
13,7  tmd  18,2  breit),  urspr.  das  äufserste  der  ersten  läge  eines  codex,  zu?eispaltig 

^  beschrieben  aufser  der  einspaltigen  «.4*:  zunächst  das  inhaltsverzeiehnis  einer 
hs.  (In  hoc  corpore  continentur  multa  de  quibus  pauca  nomina  usw.,  12  Zeilen), 
facsimiliert  bei  Libri  pL  xym,  sieben  Zeilen  des  Reginbertus  scriptor,  ebenda 
facsimiliert,  darauf  Metrum  Heroicum  hexametrum.  Magno  in  honore  dei  domini 
genetriciä  et  almae  usw.,  dh.  das  MG  Poetae  lat.  2,  424  aus  später  Überlieferung 

V)  und  von  HOmont  im  Bulletin  de  la  sociStS  nationale  des  antiguaires  de  France 
1889  s.  184/*  aus  unserm  codex  abgedruckte  gedieht,  beide  stücke  des  Begin- 
bert  stehen  Übrigens  auch  in  der  Rheinauer  hs.  73  bL  1*  der  Zürcher  cantonalbibL, 
s.  PGeyer  im  Erlanger  gymnasialprogramm  1897  s.  16.  sodann  4^  Versus  Sei 
Cypriani   De  Resurrectione  (roi)  =    Ot/prian  ed.  Hartel   3,  8,  308   v.  1—76; 

(5  5* — 5®  mitte  schluss  der  zuletzt  von  EDümmler  2js.  40,  375 /f  herausgegebenen 
Versus  de  Jacob  et  Joseph;  endlich  5®  Incipit  uersus  de  Resurrectione 
domini  (roQ,  davon  die  drei  ersten  Zeilen  facsimiliert  bei  Libri  aao.,  das  ganxe 
abgedruckt  von  Mone  Lat.  hymnen  1,  186.  da  nun  der  hymnus  auf  dem  bL  ge^ 
nau  ebenso  abbricht  wie  bei  Mone,  so  unterliegt  es  keinem  zweifei,  dass  ihn  Mone 

[Q  unserm  bL  entnahm,  das  damals  einer  Ogprianhs.  vom  eingeklebt  war,  welche 
der  Pfarrer  Maimbourg  in  Oolmar  besafs.  dazu  stimmt  Libris  notix  *ihese  leofoes, 
which  we  have  reason  to  believe  u?ere  brought  from  Alsatia  to  Paris,  whert  they 
teere  sold^.     4^  und  5*^  bekunden  noch  durch  ihre  jetzige  beschaffenheit  deutlieh, 
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dass  sie  einmal  einem  decket  aufgeklebt  waren:  also  urird  bL  6  auf  dem 
bl.  4  auf  dem  rückdeekd  jener  hs,  eich  befunden  haben,  ich  «erdante  abmikrifl 
und  beschreibung  dr  HPaixig  und  dr  RPriebsch.  —  Oatahgue  of  th»  eactraorü- 
nary  collecHon  of  splendid  manuscripts , , .  formed  by  m.  OUbri  (1869)  «.  245/ 
5  nebst  facs,  pL   iv.  xym.  xix,  daraus  underhoU  von  KHofmann  Oerm.  8  (1868^ 

11-15.  [84 

COBLENZ, 
GTMNA8IALBIBLI0THEE. 
Zwei  quaribU.  (1^  oben  Ganneli  Boppardj.  |  Clafsis  2daB  Lin:  6.  num:  8)  flw  ji 
10  27  xeüen,  xu  jhs.:  bruchstücke  der  gewöhnlichen  bibelglossatur  aus  dem  an* 
fang  von  Ganticum  cant.  und  den  Psalmen  mit  deutschen,  meist  itUerUneanm  fH 
(CCXLIX.  CCXXI).  —  EDronke  Anx.  f  k^nde  der  teutsehen  vorxeU  6  (1886)^ 
463  f  in  unrichtiger  folge.  —  Bp.  [P.  73.J  [85 

CÖLN, 

15  DOMBIBLIOTHEK. 

XIX  in  quart,  ix  jhs,,  146  bü, :  bL  5.  6  {Ober  den  sonstigen  inkaU  e.  dm  fi- 
druckten  Katalog)  ein  alphabetisches  vocabular  xu  Bedas  Bist,  eeeleeiasiiea  mi 
einigen  eingestreuten  deutschen  gll.  (DLI).  —  hintceis  auf  die  gtt.  von  BFßuuH 
Arcfiiv   der  gesellschaft   8   (1843),   622.     abdruck  bei  PhJaß   et    OWaOenbaA 

20  Eccksiae  metropolitanäe  Coloniensis  Codices  mss.  (1874)  s.  108  f,  den  idk  wiiet 
hohe,  [85 

I4VII  in  folio,  IX  jhs.,  72  bü.:  bl.  1—56«»  des  Hieronymus  MMmm- 
commentar  i — n,  13  mit  iiner  deutschen  randgl  (DGXCHF*  nadUr.);  über  dm 
sonstigen  inhalt  s.  den  gedruckten  Katalog.  —  PhJaffS  et  OWattenbaA  Eeeleem 

25  metropolitanäe  Coloniensis  Codices  mss.  (1874)  s.  18;  geheimrai  WSehmiäz  Mto 
die  gute,  fiir  mich  die  hs.  von  neuem  einzusehen.  [87 

I4XXXI  in  quart,  m  jhs.,  112  bU.  {je  eir^  nach  bL  98  und  110  auegeed^mUen, 
auch  die  läge  33 — 40  fälschlich  vor  statt  hinter  41 — 48  gebunden):  Prudentius 
mit  xahlreichen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DCCUVJUX    umUhe  vm 

30  xwei  hauptsächlich  durch  die  färbe  der  dinte  sich  unterscheidenden  kändm  Jbir 
rühren.  bL  1*  und  112^  bis  auf  einige  federproben  leer.  62^  iiooh  eekkm 
der  Hamartigenie  ein  abscJmiti  vom  glossator  Xpc  lector  fuit  usw.  (fyi  Adbi 
opp.  ed.  CoL  3,  495.  Denis  Godd.  mss.  i,  1,  987.  Archiv  der  geesBeekaft  7| 
788  uö.),     dann  städtenamen  mit  deutscher  iibersetxung  (MLXXn).     08.  64 

35  lat.  über  messe  und  priesterlidie   kleidung  aus  Hrabanus  De  insHtuHom 
corum.     65*   De   octo  principalibus  uitiis   (poenitential)   mü  Hnm 
interlineargL  (DCCLIX).     65^    beginn  der  Psychom.;    für  bäder,  von 
einige  ausgeführt   sind,   ist   räum  gelassen.     94^ — 96*  notixen  da  domo  Oi^ 
lestd,  de  .xii.  lapidibus,  über  cappellani  aus  Walahfrid  De  rAua  «eoL,  die  flO^ 

40  tio  dominica  usw.     112*  sp.  2  lat.  Worterklärungen.    vgL  aueh  die 
bung  bei  RStettiner  Die  illustrierten  Prudentiushss.  (1895)  e.  llSffi  ■>■ 
meyer  Zs.  16  (1873),  2  f  94—107.     PhJaff6  et  GWattenbaeh  AoMo» 
polUanae  Codices  mss.  (1874)  s.  112 — 124,  daraus  richtiges  und  fnteekm 
hoU  von  KBartsch  Germ.  19  (1874),  883/1    —  [P.  226.]  pi 
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Oni  in  folio,  IX  jhs.,  122  bü.:  Alcuins  Johannescommentar  i — v.  am  rechten 
rande  des  blaites  3»  lat,-deutsche  gll  'xmr  Oenesis  (XVIII).  —  erste  nachricht  gab 
HFKnust  Archiv  der  gesellscJiaft  8  (1843),  619.  EDüm^nler  Zs,  14  (1869),  189/1 
PhJafß   et  OWaitenbach  Ecclesiae   metropolitanae    Coloniensis   codd,  mss.  (1874) 

5  «.  137  f.    darnach  von  mir  vnderhoU.  —  [P.  58.]  [89 

CXCJIX  in  octav,  xi  jhs,,  63  zweispaltige  bü,:  gll  zu  Lucan,  Macrobius 
Samnium  Sdpionis,  Juvenal  und  Persius,  mit  wenigen  deutschen  im  Juvenal 
(DCCXVIII»>  nachtr.).  —  PhJaffi  et  OWattmbach  Ecclesiae  metropolitanae  Co- 
loniensis codd.  mss.  (1874)  s.  86  f.  139 — 152.     darnach  von  mir  uHderholt.     [90 

10  CC  in  folio,  170  bü.:  1)  saec  x  bl.  1—140»  Priscians  Institutionen 
I — XVI  mit  zahlreichen  lai,  und  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll 
(DCCLXVII),  140**  saec.  xi  des  Fulgentius  Expositio  sermonum  antiqfwrum 
mit  zwei  deutschen  gll.  pCXXXV);  2)  saec.  xi  bl.  141*— 170»  Priscians 
Institutionen  xvn.  xvni   und  De   figuris  numerorum  Ws  407,  11  Hertz,  mitten 

15  im  satz  abbrechend,  genaueres  im  gedruckten  Katalog  s.  87 — 89.  —  PhJaffi  et 
O  Wattenbach  Ecclesiae  metropolitanae  Coloniensis  codd.  mss.  (1874)«.  152  f.  dar- 
nach von  mir  underhoÜ.  [91 
CCII  in  folio,  xi  jhs.,  204  bü.  (eins  fehlt  vor  und  nach  1):  Priscians  In- 
stitutionen I — vn  tmvoüständig  {bis  364,  22  Hertz)  mit  zahlreichen  gü.,  darunter 

20  einigen  deutschen  (DCCLXVI).  —  PhJaffi  et  OWattenbach  Ecclesiae  metropoli- 
tanae Coloniensis  codd.  mss.  (1874)  s.  154/*.  darnach  von  mir  underhoU.  [92 
CCIT  in  grofs  quart,  x  jhs.,  226  bü.  in  neunundxwanzig  bis  bl.  225^  je  am 
schluss  {läge  xv  bl.  107»  am  anfang)  signierten  quatemionen  {nur  xi  bl.  81.  82 
unio,  xvra  bl.  132—135  binio,  123  und  226  einzelne   bü.,  136.  137  ein  einge- 

25  heftetes  doppelbl):  bl  V^ff  eine  grammatische  Ars,  in  der  anläge,  wenn  auch  mit 
starken  änderungen  der  reihenfolge,  wesentlich  auf  Prisdan  fufsend,  den  inhalt 
aber  teils  aus  ihm  teils  aus  and.  grammatikem  schöpfend  {vgl.  zb,  15»  et  a  ta- 
berna  iuxta  scottos  tabernaculum).  sie  zerfällt  in  drei  teile,  deren  jeder  durch  rot 
geschriebene  heamneter  eingeleitet,  der  erste  auch  mit  einem  schwarz  geschriebenen 

)0  geschlossen  tmrd:  Wattenbach  hat  sie  mitgeteilt,  der  erste  teil,  welcher  mit  excerp- 
ten  au^  Isidors  Etymologien  buch  i  beginnt,  umfasst  den  inhalt  von  Priscian  n 
s.  55,  6— 126,  17,  der  zweite  Prisdan  m — xvi,  der  dritte  xvn.  xvra.  bl.  1» 
und  den  untern  teil  von  bl.  226^  hat  eine  and.  hand  zum  eintrag  ziemlich  ord- 
nungsloser excerpte  aus  Priscians   buch  xvu.  xvin  benutzt:   in  einem  abschnitt 

J5  folgt  dort  auf  286,  21—23.  288, 13.  305, 19.  314, 18.  315,  5.  317,  10,  357,  16 

Et  nom  -7-  m  iarland'.  7  iarlandi.  &  iarlando.  &  iarlandü  =  Priscian  360,  12  no- 
men  est  mihi  lulus  et  luli  et  lulo  et  lulum.  also  hat  wol  der  excerpent  Oarlandus 
gehet fsen.  bl.  100»  neben  einem  nicht  auf  Priscian  beruhenden  abschnitt  Sine 
deutsche  randgl.  (DXXXW  nachtr.).  —  PhJaff4  et  Q  Wattenbach  Ecclesiae  »le- 
&0  tropolitanae  Coloniensis  codd.  mss.  (1874)  8.  91.  [93 

CCXI   in  octav,  ix  jhs.,  84  hü.:    gll  zu  den  biblischen  büchem  mit  wenigen 
interlinearen  deutschen  zu  Oenesis  (XIX)  und  Regum  ni  (CXLI),  einer  conteoctgL 
XU  Regum  i  (CII),  darauf  Oennadius  De  ecelesiastieis  dogmatibue.  —  PhJaffS 
Althochdeutache  gloBseu  IV.  27 
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et  OWaitenbach  Ecdesiae  metropolitanae  Coloniensis  codd.  ms8.  (1874)  #•  167 1^, 
denen  ich  die  gü.  entfiahm.  —  [P.  57.]  [84 

CÖLN, 

BIBLIOTHEK  DER  KATHOLISCHEN  GYMNASIEN. 

5  2koei  doppelblL  des  xiv  jlis.  mit  namen  und  erläiUerungen  der  fiaehe,   vögel, 

iiere,  bäume  und  kräuter,  den  vögeU  und  Her  stimmen  und  einem  mora' 

lischen  tractat:  eingestreut  sind   zahlreiche  deutsche  gü,,    weiche  xutn   ieü  im 

hexametem  De  volucribus,  bestiis,  lignis  entlehnt  sind,    ich  habe  dieselben  in  im 

text  so  weit  aufgenommen  (DCGCCXXXIV),  als  sie  namen  bringen,    u^eldie  w 

10  den  Jtexarnetem  begegnen :  im  Übrigen  verweise  ich  auf  den  von  mir  bemUxien  ah' 

druck  WSchmitxs  Zs.  f  d.  ph.  11  (1880),  286—298.  [M 

DARMSTADT, 

GROSSHERZOGL.  HOFBIBLIOTHEK. 

6  in  kleiJistem  fortnat  {die  selten  xu  je  13 — 18  xeilen),  von  verschiedenen  hänim 

15  des  XIII  jhs.,  102  blL,  deren  einige  palimpseste,  andere  aus  xwei  stüdcen  xmaam- 
mengenäht  sijxd,  in  dreizehn  lagen,  von  welcfien  die  dritte  bis  zur  adUen  (U.  17 — 
57)  je  am  anfang  die  Signaturen  .i.  bis  .vi.  tragen,  während  die  letzte  (U.  97 — 
102)  aus  ehiem  binio  mit  zwei  vorgehefteten  bü,  bestefU:  das  Summarium 
Heinrici  {ohne  bucheinteilung)  in,  10 — v,  17.  x,  24—26.  vi,  8 — 11.  x,  16 — 20. 

20  IX,  16. 17.  III,  3—9.  darauf  folgt  bl,  93^  ein  abschnittBe  vestibus  und  ML 98^ 
ein  alphabetisches  bis  in  den  budistahen  D  reichendes  und  bL  102*  aehUefeendm 
{102^  nur  federproben)  gl  ossär,  welche  beide  in  den  sonstigen  fasstmgen  dee  Smih 
maritim  keine  atialoga  /«a6e?i(DCCCCXXXVnAttn<i^a«toti5rb.DCCXXXKXXVini). 
folgender  umstand  stimmt  dazu:  die  capitelüberschriften  stehen  bis  bL  76*  eeträg 

25  am  rande  mit  schwarxer  dinte  verzeichnet  und  sind  dann  von  dem  rubrieator, 
nicht  ohne  versehen,  iti  den  text  rot  eingetragen;  in  der  weitem  partie  bis  91^ 
wo  die  marginalverjnerke  fehlen,  stellen  gleidi falls  noch  rote  übereehriften ;  dbm 
von  bl.  93*  an  sind  die  Überschriften  schwarz.  —  MBieger  Oerm»  9  (186^ 
13 — 29;    doch  sclion  IIHoffmann  hatte  von  der  hs.  am  6 — 8  oetober    1884  eim 

30  copie  genommen,  welche  jetzt  auf  der  kgU  bibliothek  zu  Berlin  im  Ms.  lat  4*  831 
karton  9  convolut  h  aufbewahrt  unrd.  —  [P.  415.]  [88 

DESSAU, 
HERZOGL.  BIBLIOTHEK. 

A  (1*  Liber  beato  Marie  uirginis  sanctiquo  Cipiiani  episoopi  et  mardiis  in  11%^ 

35  bürge  saec.  xvi)  in  folio,  x  jJis,,  103  bli,  ausführlich  von  CKirchner  Name  fiüt- 

stiones  Horatianae  (1847)  s,  11 — 13  beschrieben:    die  werke  des  Horaz  {gmu 

lagen  sowol  wie  einzelne  bU,  feJUen)  mit  zalUreiclien  inierlinear*  und  margiemifin 

darunter  einer  deutschen  (DCCUI).  —  ÄUolder  Genn.  18  (1873)»  76.   für  mam$ 

Sammlung  ist  der  codex  nicht  vmi  neuetn  eingesehen  worden*  — •  [P.  278.]      [17 

^  DILLINGEN, 

KGL.  LYCEALBIBLIOTHEK. 

Unsigpniert,  doppcWL  {das  äufserste  eines  quatemio)  in  quart  xuje  22  «fit 
(xuf  der  seite,    xu  jJis.,    von  einem  buclieinband  abgelöst:   Horaxe  Serm.  \  1% 
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1 — 48  imd  S,  50 — 98  mit  mehreren  lat.  inierUneargU.  und  iiner  detUschen 
(DCXCIX»  nachtr.).  [97»» 

DRESDEN, 

KGL.  ÖFFENTLICHE  BIBLIOTHEK. 

5  l>c  189  {aus  Augsburg  stammend,  une  der  eintrag  saec.  xvii  auf  der  sonst  nur 

federproben  enthaltenden  seite  1*  Sum  BibliothecsB  Monasterij  SS.  Vdalrici  &  Afrae 

August»  Vind.  enveist,  später  VELöscher  gehörig,  der  die  hs.  für  8  thlr,  12  gr. 

erwarb)  in  quart,  xi  jhs.,  71  bü.  {bl  2  doppelt  vorhanden,  das  zweite  mal  als  2® 

bezeichnet):  die  am  schluss  unvollständigen  gedichte  des  Alcimus  Avitus  bis  vi, 

10  98   mit  wenigen   deutschen  interlineargU.,    iiner   marginalgl.  verschiedener  hände 

(DIV*  nachtr.).  —  erste  nachricht  von  den  gü.  gab  F Schnorr s  vCarolsfeld  Katalog 

der  hss.  der  kgl.  öffentl.  bibliothek  zu  Dresden  1  (1882),  826.  [98 

DÜSSELDORF, 
KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 

15  A.  14  infolio,  Jxjhs.,  145  62/.;  die  Paulini  sehen  und  katholischen  briefe 
nebst  praefationen  und  argumenten,  mit  zwei  deutschen  randgll.  (CCCCVII^  nachtr.). 
bl.  1»,  früher  dem  decket  aufgeklebt,  ist  leer,  145^  enthält  eine  notiz  über  Pärus 
und  federproben,  bl.  119*».  120*  nach  dem  Hebräerbrief  bilder  von  Titus  und 
Paulus,  schreibend;    120*»  under  leer.  —   Oraff  hatte   die  gü.   gekannt  und   an 

20  Schmeller  mitgeteilt,  s.  dessen  Ol.  i  681.  [99 

Wm  1  in  folio,  XI  jhs.,  69  zweispaltige  bü.  und  ein  vorsatzbl.  mit  federproben: 
die  werke  des  Prudentius.  bl.  1 — 64  bilden  acht  quatemionen,  65 — 69  einen 
verbundenen  temio,  dem  ein  bl.  mit  P.  Agn.  8  —  P.  Eulaliae  136  abgeht,  auch 
nach  bl  69,  das  mit  Dittoch.  94  schliefst,  fehlt  mindestens  Sin  bl.    bis  zum  schluss 

25  der  fünften  läge  je  82,  später  je  84  Zeilen  auf  der  spalte,  in  der  hs.  finden  sich 
zahlreiche  deutsche  gll.  verschiedener  hände,  welche  zum  kleinem  teü  von  den 
Schreibern  der  lat.  schollen  herrühren  und  dann  mit  feiner  hand  gesdirieben  sind, 
zumi  gröfsem  von  mehreren  groben  händen  stammen:  die  letzteren  gü.  sind  alt- 
sächsisch (DCCCXI).     hinter  der  Apotheosis   bl.  15**   stehen  auf  frei  gelassenem 

30  räum  19  lat.  tvorte,  abgedruckt  Zs.  16,  18.  —  {ESteinmeyer)  Zs.  15  (1872), 
517—532,  vgl.  16  (1873),  18  f  Anz.  iv  (1878),  185^.  schlechte  ausgäbe  von 
JHOaüde  Alts,  sprachderücmäler  {1894)  s.  127  ff  mit  facs.  auf  tafel  iii*,  vgl.  Anz.  xxn 
(1896),  269/:  —  [P.  239.]  [100 

IJiiAlgniert  in  klein  folio,  x  jhs.,  vier  doppelbü.,  je  das   erste  und   das  dritte 

35  zweier  auf  einander  folgender  lagen  einer  Prudentiushs.  bl.  1  Perist  z, 
776—825,  bl.  2  x,  876—925,  bl.  8  (grofsen  teils  abgerieben)  x,  1026—1075, 
bl.  4»  X,  1125 — 1140.  darauf  Finit  Romanvs  AvT  Prvdentii  Clementis  v  S.  In- 
dpit  liber  l^istephaton  {sie).  Ymnvs  in  honore  scörvm  martjrvm  Emiterii  et  Ghe- 
ledonii  Calagvrritanorvm.     Metrü  trochaicum  qd  archilogiü  dicitur.     Constat  tetra- 

40  metro  catalectico,  aber  auf  bl.  4*>  folgt  die  erste  praefatio  zur  Apotheosis,  sodann 
De  scä  Maria  Magdalena.  Invitat  Ploremus  coram  dno  cum  maria  ut  ueniam 
mereamur  ciun  illa,  welcher  hymnus  auf  bl.  5*  sich  fortsetzt,  bl.  5^  zweite  prasf. 
zur  Apotheosis  2—24.    bl  6  Apoih  16—63,  W.  7  159—205,  U.  8  255—301. 

27* 
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die  ersten  4  bü.  enthalien  einige  deutsche,  der  Düsseldorfer  hs.  F.  1  nädui 
vxmdte  interltnearglL  (DCCCXI  tiachtr),  die  bü.  5 — 8,  die  grofsen  teils  von  owL 
häfiden  gesctirieben  sind,  keim,  —  JHOalUe  AÜs.  Sprachdenkmäler  (1894)  s.  328/ 
und  facs,  auf  tafel  xyIU^  [IM 

^  EINSIEDELN, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

15  (früher  23)  in  klein  folio,  x/xi  jJis,,  111  bü,  {doch  springt  die  xähhmg  ton 
bl,  70  auf  bl,  91):  1*  Incipiunt  Olosae  ueteris  ac  noiü  testamenti  felioiler  ton 
verschiedeyien  Mnden  {die  gewöhnliche  glossatur,  aber  ohne  deutsches),  sMiefaend  41* 

10.  nach  der  Apocalypse  mit  einem  abschnitt  De  duodecim  lapidibos,  41^  des  Euiyekts 
Ars  de  verbo  (vgl.  dazu  HHagen  Oramm.  tat.  Suppl.  LV  ff)  mit  wenigen  deutaehm 
interlinear-  und  margiyuügü,  (DCXXX),  60*  Priscians  InstHuHo  de  nomine  ä 
pronomiyic  et  verbo,  68* — 102*>  Prospers  Epigrammata  und  Ad  ooniugem  eben- 
falls  mit  deutscJien  interlineargü.  (DCCLXXVI).    bl.  103  enthäU  davon  den  aMim 

15  und  des  Prudentius  Psychofnadiie  bis  v.  4k2,  ergänxt  im  mijh.;  es  folgi,  mier 
von  älterer  }ia?id,  der  weitere  teil  der  PsgcJiomachie  mit  deutschen  inUrUnem^  wd 
marginalgll.  (DCCCIII).  sie  schliefst  auf  der  ersten  spalte  von  bl.  111^,  das  etmi 
abgescJieuert  ist;  den  rest  desselben  nimmt  eine  Olosa  in  Psychomaichiam  mit  eiir 
getnischten  deutschen  Worten  im  context  ein,  die  auf  dem  folgenden  bL,  von  dem 

20  nur  geringe  resie  erJuxlten  sind,  sich  fortsetzte  (DCCCII).  —  EOOraff  DimL  2 
(1827),  337  ff.  —  D.  n.  337  ff.  Pro.  [P.  210.]  [102 

16  (frülier  35)  in  quart,  xi  jhs.,  167  bü,:  die  Briefe  Pauli  mit  einigen 
deutsclien  meist  in  geheimschrift  gesdiriebenen  gü.,  die  über  die  tat.  worte,  mehrfmk 
audi  unier  dieselben  gesetzt  sind  (CCCXCIX.  CCCCIX.  CCCCXVIL  OOOCXXIV. 

25  CCCCXXX.  CCCCXXXVI.  CGCCXLUI,  CCCCLVn.  CCCCTJX.  OOOCLXI).— 
[P  98.]  P03 

S9  (früher  177)  hi  quart,  239  ss,:  1)  saec,  x  s,  1 — 102  {Signaturen  t — m 
s,  10.  32.  48).  s.  1,  tirspr.  leer,  ist  saec.  xi  mit  einem  Verzeichnis  von 
kirchen  des  Einsiedler  sprengeis  und  der  daten  ihrer  weihe  beschrieben,    s.  2  Th 

30  euangeliorumPraefationc.  Utmm  Über  an  codex  an  uoliimeneuangelnimdicitar-- 
6  Expi  praefat.  7  Incipiunt  glosac  ex  euangelio.  cata  lue  am  Bcarpsatae  pene  ad 
uerbuni  editae.  71  Incipit  in  Marcum  euangeL  vgl.  hierzu  oben  nr  68.  8.  88 — 95 
annalen  bis  930,  s.  9G— 100  dgl,  bis  1006,  MG  SS  m,  138 /f.  s.  101.  102  an 
receptar  Ad  coxas  et  tibias,  Ad  quartanas,  Ad  paralisin,  Item,  Ad  impetig|iMmi  Ad 

35  reniuni  dolorem.  Ad  uicium  podagrae  annorum.  x..  Ad  eiv*dem  tvmoram.  Ad 
sanandvni,   Ad  eundem  sanandum.   Ad  faciem  splendidam  ftunendam.  Ad 
culorum  dolorem  et  ad  podagros,    Ut  non  se  mutet  vinum,  Ne  booes 
Item,   Ad  porcoH,  Item,   Ut  uinum   albvm  sit»   Ne  Ivpv*  pecora  nooeat.  Ad  lol- 
vendum,  Ad  stringendum  inii  zwei  deutschen  tvorten  im  context  (MLXI  fMMUr); 

40  2)  saec.  xiv  s.  103  — 161  zweispaltig.  «.103  Incipit  astialabium  messehelltti 
141  Incipit  sporn  magistri  lo.  de  sacro  bosco.  152  Indpit  Über  ndieiai 
ihesu   sirac.  et   primo   de   uita    (asirol.  gedieht);  3)  saee.  z   s,  162— *17Si 

8.  162  Anno  dorn  incamat.  dcxx:viii.  Legatus  regia  psaru  nomine  abdella 
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Annales  Einhardi  x.j.  807,  MO  SS  i,  194,  14—30.  163.  164  leer.  165  Sermo 
deysagogisPorphirii.  Isagoga grece.  Latineliitroductiodicityrti^ti;.;  4)8aec.Ti 
s.  174  —  schliiss.  Helphricua  De  arte  calctUatoria  {über  dem  anfang  steht  von 
and,  hand   Me  legat  annales  qui  vult   oognosoere  cyclos.    tempora  qui  varia.  qui 

5  simul  astra  poli),  woran  sich  s.  236  vne  Gm,  4622  hl,  84*  bemerkungen  über  An- 
nas solariB  scldiefsen,  238  Ad  boree  partes  v,sw.  (Riese  679)  sowie  zeichen  und 
namen  der  griech,  zahlen,  239  Dm  intellegam'  ee  sine  quantitate  magnv.  sine 
qualitate  bona  iisw.,  endlich  erklärungen  von  Xristus,  Synagoga  usw,  [104 
82  (früher  203)  in  quart,  357  ss,:        1)  saec.  x  s.  1—222  zweispaltig  {s.  39 

10  dreifach  vorhanden;  bis  s,  190  zwölf  je  am  ende  signierte,  191 — 222  zwei  wu- 
signierte  lagen;  aufserdem  von  jüngerer  hand  am  anfang  der  lagen  Signaturen  a — o), 
glos sensammlung  in  abgesetzten  Zeilen,  am  schluss  unvollständig.  1*  (I)nclp 
glose  ex  primo  libro  Prn  {Prisciani),  17»  buch  2,  29»»  3,  33»  4,  45^  5,  60»  6, 
70*>  7,    76»  8,    85*  9,    93*  Ite  de   verbo  liL  vra,   100»>   Incip  de   temporibvs 

15  (i,  404  Hertz),  101*»  Incip  de  modis  (i,  421),  De  Speciebvs.  incip  (i,  427), 
103*»  De  figvris.  incip  (r,  434),  105^  de  civgationibYs  (i,  442),  106*  De  dictionibvs 
(i,  452),  107*  De  secvnda  civgatione  (i,  476),  108*»  De  pto  pfecto  lifi.  vnn. 
incip  (buch  10),  111*  Incipit  de  qvarta  civgatione  (i,  538),  112*  De  participio 
üb  XI.  Icipit,   115*>  De  ppositione  liber.  xim.  Icipit,    116*  Incipit  Über.  xv.  de 

?0  advbio,  117*»  Incipit.  de  conivnctione  liB  xvi,  118*  Incipit  liB.  De  cstrvctione  xvn, 
132*  Explic  de  libro.  i.  Incp  de.  u  ()mch  18X  162*  Liber.  TL  de  nominatiuo  et 
geniduo  casibus,  175^  De  prepositione  ifmch  13),  176*  De  oonstuructione  (sie. 
buch  17),  185^  De  .n.  libro  constructiös  {fmch  1%\  endend  1^9^  nach  bemerkungen 
XU   n,   322,  4.    335,  1.  17.    346,  26    mit   Finit     einige  auszüge  aus  diesen 

17)  PrisciangfL,  tvelche  auch  deutsche  enthalten  (DCCLXIX),  in  den  Gramm.  kU.  SuppL 
CLXxrv  ff,  unmittelbar  schliefsen  sich  erklärungen  an  von  Pecuatus.  Cicutiare.  luxta. 
(189»)  Salacitaß.  Fundamus  (vgl.  unten  nr  255  bl.  30*),  dann  folgen  Exempla 
auctorü,  189*>  De  superioribus  diuersis  (DCCXLII),  De  demente,  190*  De  dia- 
logis.    Greg,    191*  De    libris  sermonv  Avgsl  (DXLII),    De  catalago  Hiern,   De 

10  tract  Hier  in  mat  (DCXCIII),  ein  auszug  dessen,  uxis  in  nr  258  unter  der  über^ 
Schrift  Yerhorvm  interpretatio  ste^U  (COL  5,416.  417),  192*  De  smodalibvs  (DC), 
192*»  De  actibuö  apostt  und  darauf  ohne  Überschrift  unbestimmbare  glL  (MCXCVIII), 
1 94^  De  geness  ppot  und  ohne  Überschrift  gll.  zu  Aldhelm  De  laudibus  virginum 
(DXIV),    196»  ff  gU.   zu  Hieronymus  briefen  (DCLXXXIV),   welche  wider  von 

35  solchen  zu  AUDielm  beschlossen  werden,  200*  De  epl  Pauli  (CCCC.  CCCCXXI), 
De  conflictv  leron  ctra  lovinianum  (DCLXXXIXX  202*  glL  zur  Exodus  (XXm), 
zu  Regum  und  Esther,  203*  De  libro  Eusebii  (DCCCXXVIII),  204»>  De  vita 
80l  Antonii  qvä  Athanasivs  edidit,  De  Botarvm  liB,  205*  De  libro  officionun.  De 
regula,  Glose  do  aritmetica  Boeti,  206*  Terentivs  de  verbo  tractans  hanc  diflTeren- 

10  eiam  die  (Gramm,  tat,  Suppl,  cxxxin),  207*  Incipit  de  oonstructione  (IVisdan 
buch  17),  220^  Do  evangelio  Luce,  De  evangl  lohannis,  221^  De  actibus  apoeto- 
lorum,  222^  Glosse  de  libro  Genesis,  mitten  im  satz  abbrechend;  2)  saee.  xm 
s.  223—310  einspaltig,     223  Incipiunt  ysagog^  ihoannicii,   243  Indptt  libec 
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aphorismorvm  jpocratis,  2G9  Incipiunt  pronostica  ypooratis,  284  Indpil IÜnt 
vrinarvm  a  voce  tehophili,  305  Incipit  über  pvlswm  philareti;  3)  Moeo^xm 
8.  311  ffTegpi  Galieni.  am  untern  rande  von  s.  346,  umgekehrt  gegen  den  ieaei, 
qnt^ieta  ornafUia  der  Jungfrau  Maria  von  einer  hand  des  xiv  jhe.  •—  HEbgen 
5  Germ.  Studien  2  (1875),  297—299.  —  [P.  29.]  [105 

84  (früfier  25)  in  folio,  98  hll:  1)  sa^.  xn  hl  1—24  (M.  3  woemud  vor- 
handen; ein  doppelbL  und  drei  quaiemionen,  deren  drittem  das  letzte  bL  fori' 
gesctmitten  ist),  1*  leer,  1^  verschiedene  fiotixen  und  verse  saec.  xm/xiy,  A 
Stil  spc  assit  nob  gra,  Iste  lib*  est  mon  h'emitas,  Sex  abet  oppodta  aibi  floemata 

10  lingua  latina,  Afra  dei  martyr  f ac  v  i  ssociem',  Nemo  tarn  foitis  q  fningaft  Tin- 

cula  mortis,  Roma  tcnens  more  ndü  saciata  priori,  Donans  donanti  partis  l  par- 
ticipanti  wid  der  eintrag  saec,  xv   deß  buch  gehört  genjaedeln  yn  da£   dosier. 

2^  die  verse  saec,  xii  Exul  abit  sine  spe  parit  pat^q;  suiq;.    Inscript*  maiMt  I 

pata.  reb^  spoliat^  ibide.    Amitit  {sie)  pscpt*  opes.   nee  posse  reuerti.    Quiq;  id^ 

15  gat*.  sua  cü  remcabit  habebit  (aus  Eberhards  Oraecismus  xm,  228  ff  Wrobd^, 
2^  3*  xweispaltig  die  gedickte  Orta  fluunt  cumulata  ruunt  (Neues  a»icMv20»641/); 
Plangis  homo  migrare  domo  (aao,  G42);  Quisquis  ades  qui  morte  cades  (aoo.);  Sex 
habet  opposita  sibi  scemata  lingua  latina  (Anz,  des  germ,  museums  1859  «p.  208); 
Accipe.  sume.  cape  tria  sunt  gratissima  pape  (s,  Zs,  15,  474);  Borna  aitit  aitieii»- 

20  que  bibit.  bibit  atque  bibendo  (Zs,  6,  803);  Disce  libens.  et  quere  frequena.  atrifi- 
que  memor  sis.  Diligo  (e  aus  i  corr,)  doctorem  simul  et  metuaa  momtorem.  H^ 
daucs  quinque  tibi  pandunt  claustra  sophie ;  Obsecro  per  dominum  tu  muG^ie  im 
peregrinum  (Am,  des  gemi.  museums  1859  sp,  207/);  Roma  tenens  morem  nondmi 
saciata  priorem  (Zs,  15, 499);  De  tboia.  Pergama  flere  uolo  fato  dananm  data  aolo 

25  (Zs,  15,  495);  De  Pollinicc  et  THeocle.  Diri  patris  infausta  pignora  (Zf.  ISySS/f). 
3b_22^  Williram  (Seetnüllers  0),  23*— 24»>  Theoduli  Edoga  bis  v.  34A  d&r 
ausgäbe  von  ABeck  (Marburger  diss,  1836);  2)  saec,  xi  W.  25 — 98  (nawi 
bezeichnete  quaternionen  ufid  das  doppclbl,  97.  98)  Juvenals  Satiren  mit 
führlicliem,  bis  bl,  92*>  reicliendcm  lat,  comm^üar  und  einer  reihe  deutoch&r, 

30  interlinearer  glL  (DCCXVI).  98*>  leer,  nur  federproben.  —  facs.  von  bL  28»  M 
EChaielain  PaUographie  des  dassiqu^  laiins  tafel  cxxx,  2.  [106 

127  (früher  110)  in  folio,  xujhs,,  136  ss,:  s.  1  Incip.  liS.  beati.  Hieronimi  da 
mansionib;  filios  Israhel  (Epist,  lxxviii).  19  hieronim®  ad  quendä  de  pdigo  IBd 
(Epist,  xxi).     31  Epistola.     Hieronimi.    ad   Amandvm   (E^t  LV   cboehn.  6  ff)^ 

35  Epistola.    eivsdc.    ad  Marcellä  (Epist,  XLn).     33  (anfang  der  dritten   läge, 
sclmnlich  urspr,  leer)  gll,  zu  Exodus  25,  5 — 28, 18  mit  übergesdnidfonen 
(XXVIII).     34  Incip   expositio.    Bede  prespti  de  tabemacvlo  et  vaaiii  ei*. 
vestib;  sacerdotum  —  134;  dann  (H)ortatvr  nos  vas  electioniB  et  magiater 
ad  lectione  diuinos  eloquioB  usw,  (dazu  von  modemer  hand  Praefatk)  ad  praeoedena 

40  opus  Bedac),  136  (Q)vod  edificatio  tabemacvli  et  templi  unä  eandeq;  xpl  nmlraiam 
designet  usw.,  (D)omvs  dei  qvam  cdificavit  rex  salomon,  bridU  mit  den  wortm  dk 

Dieit  aü  apis  de  nob.    Nescitis  qa.  —  [P.  70.]  (W 
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181  {früher  187)  in  klein  quari,  272  m.;  1)  saee.  xi  8. 1—178  {xtpölf  la^ien, 
deren  elf  erste  je  am  schlüge  signiert  sind)  und  ungezähltes  varscUzbL  1  ff  der 
Liter  virorum  illustrium  des  Hieronymus  mit  der  fortsetzung  des  Oennadius; 
das  Vorwort j  dem  die  ersten  abschnitte  fehlen,  beginnt  Scripta  sua  de  his  qu^  non 

5  legi  nosse  potui.  158  In  nomine  dnl  nrl  ihü  xpl  incipit  concilium  urbis  rom^ 
sab  damaso  papa  de  explanatione  fidei  {Mansi  3,  4d2).  162  (zweispaltig)  In 
Xpl  Nomine  In|pit  (sie)  Decretale  de  recipiendis  &  n  recipiendis  libris. 
qd  scripta  e  a  gelasio  papa  cü  lxx.  eruditissimiB  (Äfansi  8,  157).  168  Incipit 
notitia    librorum    apocrificorum    (ib.  165).      173  Incipit   diligentia  beatorü 

10  monachorum.  armenii  &  honorii  de  libris  canonicis.  ueteris  atq,  noui  testa- 
mti.  sed  &iä  confessio  fidei  catholic^.  qua  breuit  uiro  illustri  theophilo  direxenint 
(Migne  74,  1243-46).  genau  dasselbe  scheint  die  SOaUer  hs,  191  W.  1—113 
XU  enthalten;  2)  saec,  xi  s,  179  (fecr) —  212.  180  Inclp  pauca  nominum  l  sen- 
tentias  ueteris  ac  noui  testamentL    scdm  sHritalem  inteUectum.    edita  ab  isidoro 

15  ad  Orosium  —  211  Explicivnt  deflorata  (Isidor  ed.  Arevalus  5,  115 — 151).  daran 
schliefsen  sich  unmittelbar  und  ohne  Überschrift  eine  reihe  von  Worterklärungen 
mit  zwei  deutschen  gll,  (MCCVI),  sodann  s,  212  de  figvris  a(^ov.  Matheus  niger 
crispus  barba  rufa  usw.;  3)  saee.  xn  «.213  —  schluss  (drei  unsignierte  qua- 
temionen  und  ein  temio).    213  Qvinq;  sunt  septen::  Septe  dona  sei  sps.  yn.  uida. 

>0  viL  peticiones.  vii.  uirtutes.  vn.  beatitudines,  ein  tractat,  der  mehrfach  tPÖrtUeh 
mit  Hugo  De  quhiqus  septenis  übereinkommt;  ihm  folgt,  wie  es  scheint  von  s.  224 
an,  eine  behandlung  der  sieben  sacramente.  [108 

149  (früher  174)  in  quart,  xi  jhs.,  178  ss.:  bis  s.  51  die  gedichie  Prospers; 
8.  b2ff  des  Boethius  Ckmsolatio  philosophiae  mit  einer  reihe  deutscher  interlinearglL, 

25  meist  in  geheimschrift,  auf  den  ss.  68 — 115:  von  da  ab  beginnt  ein  and.  gUm^ 
sator  (DLXVIII).  —  EOOraff  Diut.  2  (1827),  306.  307.  —  Bo.  3.  [P.  267.]  [109 
171  (früher  142)  in  quart,  xujhs.,  119  ««.  (31  doppelt)  sowie  Vorsatz-  und  schluss- 
blatt:  ein  seJir  nachlässig  geschriebenes  und  vom  unvoUstäfidiges  Summarium 
Heinrici  (u,  18  —  x).    die  meisten  der  zahlreichen  correcturen  rühren   von  Oner 

30  jungem  hand  her  (DCCCCXXXVHA :  berichtigung  bd.3,  723  zu  144  anm.  12).— 
erste  nachricht  gaben  das  Serapeum  1  (1840),  60  und  genauer  das  Archiv  der  ge- 
seüscliaft  8  (1843),  738.  an  mehreren  zioeifelhaften  stellen  hatte  p.  OMeier  die 
gute,  die  hs.  nochmals  einzusehen.  [HO 

174  (früher  166)  in  quart,  x  jhs.,  82  hlL:         1)  bl  1—67  (auf  8^  IQ\  24*. 

35  32^  40*>.  48^  56*>  die  Signaturen  mnopqrs,  es  folgt  von  etwas  jüngerer  hand  der 
unsignierte  quatemio  57 — 64  und  der  binio  65 — 67,  dem  das  letcte  bL  fMfy 
1^  leer.  1^  Incipit  Expositio  Bedae  presbiteri  in  Actus  aplorum,  schluss  67*  ohen^ 
67*>  abgesehen  von  federproben  her;  2)  bl.  ß8ff.  68»,  urspr.  leer,  ist  mit  diät- 
regeln  beschrieben.    68*>  Incipit   compvtus  Greoorv.     69»  kalendar  mit 


0 

40  zelnen  necrologischen  notizen,  zb.  zum  8  februar  von  jüngerer  hand  EmbricYS  abba 
(von  Einsiedeln,  f  1052),  und  einer  als  federprobe  dienenden  deutsehen  marginaigl. 
(SlCGXIÄl).  78^  ff  verschiedene  computisHsche  eintrage.  82  ist  ein  angenähies 
foHobL  saee.  xi,  das  auf  seiner  Vorderseite  links  Beda  De  ratiane  tmeianim  {Ofp*  If 
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141.  142),  rechts  die  cmweisung  ztdm  gebrauch  der  auf  82^  hefMMeken  halm 
dorischen  tafel  enthalt,  fast  wörtlich  mit  nr  11  hl,  101*  iiheremsitimrn$nd.  •— i  Ardm 
der  geseüschaft  8  (1843),  738.  (M 

179  {früher  138)  in  folio,  x  jhs.,  191  ss,:         1)  s.  4  {mit  dieser  seite  begimii 

5  der  codex)  —  93  Gregors  briefe;  2)  s,  95  (94  bis  au f  federproben  leer)  —  187 
{neue  lagenbexeichjiung)  xioeispaUig  geschriebener  oommeniar  xu  des  Boeihius  (ht^ 
solatio  mit  eifier  reihe  vorwiegend  interlinearer  deutscher  gü,  (DLXVII).  s.  188 — 191 
über  die  metra  bei  BoeÜiius,  [112 

184  {friUier  116)  in  folio,  x/xi  jhs.,  411  ss,  {doch  springt  die  xähhmg  von  «.  166  amf 

10  170)  in  secfisundztvanzigje  am  sc^duss  signierten  lagen,  aufserdem  leeres  vorsto/e*  mkt 
naehstofsbL:  s,l  commeniar  des Hrabanus  zur  Genesis,  IS^xw Exodus  md&r 
bearbeitung  des  Walahfrid  Strabus  mit  iiner  deutschen  randgL  (XiLV  naeUr,), 
woran  sich  s,  272 — 275  schliefst  De  hominibus  qvi:  quodam  psa^o  nomina  m^ 
oeperunt  {abgekürzt  aus  Isidors  Etym,  7,  6).     276  Expositio  super  Leuitieam 

15  mit  Siner  deutschen  hüerlinear-  und  verschiedenen  oontextgü,  (XL  nachtr.),  ^eUhr^ 
faüs  in  der  WalaJifridscfien  gestaU,  ebenso  336  xu  Numeri,  378  xum  DeuieronO" 
mium,  wider  mit  melireren  deutschen  contextgll,  (LXV  nachtr,).  [HS 

205  {früfier  192)  in  folio,  ix  jhs,,  230  ss,:  die  Canones  mit  u^endgen  demfaeken 
interlinear-  und  marginalgll,  im  anfang  (DCU).     über  die  redaetion,  der  diese  ht, 

20  angeliört,  s,  Maafsen  Sitzungsberichte  der  Wiener  akadetnie,  hist.-phiL  klasse  66  (1867X 
205  ff  und  Gesell,  s.  16.  821.  —  erste  nachricht  von  den  glL  JrMv  der  gemß 
schaß  8  (1843),  740.  [M 

289  {früher  161;  nach  einem  eingeklebten  vermerk  des  xiv  jhs.  aus  Bngelbsrf 
stammoid)  in  grofs  quart,  xiijhs,,  784  ss,:  Frowini  abbaiis  de  monte  angelofum 

25  De  libero  arbilrio  libri  yii;  s.  784,  zum  teil  abgescheuert,  die  Versus  de  volueri» 
bus,  bestiis,  arboribus  mit  deutschen  interlineargU,  (DCOOCXXXIV).  ^ 
MGerbert  Iter  aleniannicum  (1765)  anhang  s,  136—141.  —  [Ä  §  62.  &  0 
168—175.]  \m 

287  {früJier  80 :  über  die  wechselvoUen  Schicksale  der  Jis.  s.  MG  fibrytowaf 

30  3,  629)  in  folio,  x/xi  jfis,,  426  ss,:  die  Viten  der  heiligen  Sihesisr, 

Ililarius,  Gregorius,  Atnbrosius,  Columban  {diese  mit  einer  deutsehen  margmä^: 
DCCCXCVUI),  Gallus,  Othmar,  Pirmin,  Desiderius,  Verena,  Luems,  Thtek, 
Bonifatius,  [M 

802  {früher  193)  in  folio,  144  ss.  {ehedem  gänzlich  verbunden  und  darum 

35  vermerk  auf  dem  rückdeckel  1838  umgebunden  und  durch  neu  gefundene  ML 
fnelirt):  1)  saec,  x  s,  1 — 26  verschiedene  lateinische  gediehte  (1  moaosüa^  da 
aerumnis  .xii.  Herculis,  1 7  Horologium  Wandelberti  diaooni  metrioe^  21  De  emr 
tione  mundi  nictricc,  i-gl,  daxu  Dümmkr  Neues  archiv  4,  99);  2)  aoae.  ZI  «.  27 
{urspr,  leer)  O  qui  })erpetua  mundü  ratione  gahcmEiQ{Boethius  ni  iiielr.  9)— in 

40  de  ipsa   reuertitur  motusque  cius  rationa|.     28 — 65  Arator  mit  deutsdmm  mkt 
lineargU,  (DXXVIII),     65—112    Boethius  De   consolatione   desgL  (DLZVIIX 
113—117  Prosper  mit  einer  deutschen  inierlineargl.  (DGCLJULYIU)^  118—124 
Prudentius     Psycliomadiie    mit    deutschen    marginair,    sMen 
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(DCXX^II).  endlieh  125  ff  Aldhelms  Bätsd  und  daxwüchm  8.  126—131  das  ge- 
dieht des  Bonifatius  De  virtiäibus  ei  vüiis  (MO  Poetae  IcU.  1,  3  /f).  —  EOQraff 
Diut.  2  (1827),  305.  306.  337  ff.  3  (1829),  435.  HBagen  Germ,  atudim  2  (1875), 
299—302.  —  Ar.  3.  Bo.  4.  D.  ii.  337  ff.  [P.  200.  201.  215.]  [117 

5  SOS  (früher  155)  in  folio,  97  hü.:  1)  saee.  x  Indpit  über  prognostioorum 
futuri  Beculi.  A  luliano  Toletan^  sedis  episoopo  editus;  2)  saee.  nilxu 
bl.  58  bis  zu  ende  Sallusts  Catilina  und  Jugurtha  mit  zahkeiehen  lat.  und 
deutschen  interlineargU.  des  xn  jhs.,  Vielehe  im  aügemeinen  van  üner  hand  het" 
rühren,     nur  wenige,   bei  denen  dies  besonders  angegeben  wurde,   sind  von  xweitar 

10  hand  zugesetzt  (DCCCXXXI:  RMoüumde  Über  die  gU.  zu  SaUust,  Strafsburger 
Programm  von  1888,  s.  18  fügt  noch  /^tn^u  Fidem  haldi  (L  huldi)  Jug.  10|>.232,69 
und  Inpar  unginz  oder  unginh  (/.  ungilih?)  Jug.  11  p.  233,  13).  —  SC.  SL 
[P.  285.]  [HS 

S12  (früher  172)  in  quart,   xi  jhs.,  296  ss.  (s.  24,1  ff  zweispaUig  und  unschön 

15  geschrieben):  die  u)erke  des  Prudentius  von  s.  5  an,  die  mit  K  ad  galli  eant.  85 
beginnt  (s.  1  leer,  s.  2 — 4.  15.  16  stammen  aus  dem  xn  jh.).  partienweise  sind 
lat.  und  deiUsche  gU.  übergeschrieben,  zahlreicher  nur  saee.  xni  m  der  ersten  hälfle 
der  Psychamachie  (DCCC).  —  EQGraff  Diut.  2  (1827X  311—344.  —  D.  a. 
311  ff.  [P.  213.]  [119 

20  S16  (froher  173)  in  quart,  xi  jhs.,  238  blL  (doch  beginnt  die  Zählung  erst  mU 
bl.  13,  es  gibt  auch  kein  bl.  16.  17.  179.  284,  U.  88  dagegen  ist  doppelt  vor- 
handen): die  u)erke  des  Prudentius  (Pstfchomachie  fehU)  mit  zahkreichen  deut^ 
sehen  interlinear-  und  marginalgU.,  meist  in  geheimschrifl,  u?elche  von  zufei  händen 
herrühren  (DCCXCIX).     von  diesen  hat  aber   die  im  abdruek  als  zweite  bezeid^ 

25  nete,  welclie  weit  weniger  gll.  eintrug,  früher  als  die  erste  geschrieben,  wie  zb.  aus 
bl.  147^  152»  hervorgeht.  —  EQGraff  Diut.  2  (1827),  311  /f.  —  D.  n.  311  ff. 
[P.  214.]  [120 

S21  (früher  39)  in  quart,  198  ss.:  1)  saee.  xjxi  s.  1—26  (s.  3  vierfaOi, 
vorfianden,  vor  s,  1  sind  3  bU.  ausgeschnitten)  kalendarischen  inhalts,  nur  dass 

^0  s.  25  nach  dem  abschnitt  Vnde  oriatvr  saltys  Ivnae  zu?ei  recepte  Ad  fl^ma  in- 
cidendam  u?id  Ad  inflat  ydropicorvm  und  s.2ß  dieselben  recepte  wie  im  codex  29 
8.  101.  102  von  Ad  faciem  splendidam  faciendam  an  sieh  finden,  mit  Sinem 
deutschen  wort  im  context  (MLX^  nachir.):  doch  fehlen  die  zweiten,  mü  Ite  6e- 
xeichneten  heümittel  bei  Ne    boues  aegrotent   und  bei  Ad  porooa  aoune  Ut  uinom 

35  albvm  sit,  wogegen  nach  dem  reeept  Ad  solvendum  ein  solches  Ad  surdos  hinzu- 
kommt.*     s.  26  cfUhält  ferner  von  and.  hand  die  Zauberformel  Pur  illo  expur. 

*  teilweise  kehren  die  gleichen  recepte  im  codex  319  (früher  34)  s.  280  wider,    dort 
steht  s.  281    der   hlutsegen   saee.  XI:   Sangui.    stati   stupi  de   nasa.  N.   qd  tibi   uena 

sie  bU&  iordanis  |  fecit  ubi  diis  baptizatus  S.  qui  cuertit  p&rä  osq,  in  foates  |  aquaro.  Pat 
nr  usq,  in  fine.  Hoc  fac  ter  in  aure  dextri.  |  Fef.  n.  Adoram*  xpc.  Adonun*  crods. 
Fef.  in.  Crux  alroa.  j  cnix  bened.  Fei  mi.  Dulce.  Eooe  crnce.  FeB  t.  Hosan.  [  O  magnü. 
Fea  VI.  -p.  Bignü.  Saluator.  Sabb.  8aliia  nos.  Tuä.  cmce.  dieselbe  hs.  bietet  auch  s  214 
in  einer  aus  dem  j.  996  herrührenden  chrondogisehen  notis  über  der  stM  CXOTim  die 
deutsche  gl.  niunzinc  niunu. 
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illo  erugo  |  inopia  ae8t  in  pullo  in  puUisl  a  pare  fregneont  eregneont;  2) 
x/xi  s.  27 — 156  (achi  am  schluss  si^nierie  lagen),  gleichfaUs  bis  auf  s»  70.  71 
De  pondcribus  und  Do  mcnsuris  kalendarischen  ifihaUs,  sodass  fc%  mtßh  auf 
die  mitteüuug  einr^  eintrags  über  vitia  gentium  {vgl.  die  analoga  bei  (hrberi  Jfar 

5  alefnuxnnicum  anhang  108  und  MO  Auct.  antiq.  xi,  2,  389/)  besdiränken  kann, 
der  8,  13ß  unten  in  2  spalten  steht:  Inuidia.  ludeorü.  { Astutia.  greoorum.  |  Bopbia. 
romanorü.  |  Auaritia.  francorum.  |  Commertia.  galloniin.  |  Fortitado.  saxonam.  | 
Iia.  brittonum.  |  lactantia.  pictonum.  {  Libido,  scotorum.  |  Saxonee.  öparant^  99™- 1 
(sp,  2)   Brittones  cparant*   capris.  |  Pictones.  conparantT  iumentis.  |  SootL   oonp«- 

10  ranr  auib,  |  ludei.  duri  ceruice  &  graui  corde.  |  Oreci.  leues.  |  GrAenses.  mendacea.  | 
Dalniate.  feroces.  Mauri.  vani.  |  Franci.  tumidL  Athenienses  inlgentosL  Gakte. 
indocibiles  ve|corde8  tardiores  ad  8apientiam.| ;  3)  saec,  xiy  s,  157 — 198  sowei 
spaUig  die  capp.  91 — 115  eiyves  moralischen  tractats  De  virtutibus  ei  viiiis.  [121 
822  (friüwr  103)  in  quart,    308  ss.:         1)  saee.  xi    bis  s.  186  {s.  2  dno^boh 

15  vorhanden)  die  Comolatio  philosophiae  des  Boethius  mit  wenigen  deuUehen  imkr* 
linear-  und  marginalgll  (DLXX);  2)  saee,  xn  «.  187  bis  zum  sMuss  üe 
Vita  S  Wolf  gang  i,  [122 

845  (früher  220)    vi  folio,   xii  jhs.,    192  xweispaltige  ss,  in  xwSif  quaiermih 
nen,  die  am   scMuss  meist  von  alter,  am  anfang  von  junger  hand   signi&ri  amd, 

20  und  ein  utibexeichnetes  leeres  vorsaixbi :  das  Bellum  iudaicitm  des  Josepkua  m 
Bufins  Übersetzung  bis  ins  24  cap.  des  7  buclis  {schluss  Lex  aut  lom*  =:  bL  820* 
der  Cölner  ausgäbe  von  1524)  mit  iiner  deutschen  nUerlineargL  wn  grober  hmd 
(DCCIV«  nachtr,),  [121 

856  (früJier  175)  in  quart,  152  ss.:         1)  saec,  x  s.  1 — 64.  s.  1  leer.   2 — 19 

25  Martyrologium.  20—25  tafeln  für  die  jähre  931—1044.  26  te/W:  Cnnat 
solis  p  XII  Signa.  27 — 64  annalen  von  Cltristi  gebart  bis  %,  j,  1064  {btäsr 
eintrag  bei  1057),  MG  SS  iii,  13S  ff,  zwisdien  896  und  897  ist  das  dofpML 
55 — 58  (58  leer)  eingeheftet  mit  excerpten  aus  Begino  xu  den  jj.  867 — 890; 
2)  saec.  X  8.  G5 — 118  (diese  seite  leer).    66  Liber  Oallieni  logid,  arzmeOmik  t» 

30  94  capp.y  darnach  von  and.  hafid  ei?i  recept  mit  zwei  deutsehen  warten  (ISLX^ 
imehtr,).  65,  urspr,  leer,  wurde  im  xi  jh.  mit  gebeten  beschrieben;  3)  mscTi 
s.  119  ff  {zwei  lagen)  Benno  beati  augustini  epi  de  psalmo  cxxxyi(i4iid  cxJLXVlli 
am  schluss  unvollständig,  MigneSl,  1761 — 1784  ideo  tua  sunt  magia  quam  BMl^ 
151.  152  ein  leercjf  einzeWl,  auf  der  Vorderseite  für  eine  tabula  abaci  Umi&ri,  mtf 

35  der  rückseite  mit  dem  eintrag  Iste  lib*  est  custodis  h'etari  (ausgeeMAmi^  U^ 
mitas.  [B4 

864,  samrnlung  von  fragmenten,  97  ss.:  darin  s.  45 — 48  »wei  oeiaML  {die 
äufsersten  eitier  läge)  saec.  xiii  aus  buch  m,  10 — 14.  iv,  5 — 7  wn  Heinrici 
Summarium,   ziemlich  schledit  gescJirieben  (DCCCCXXXVIIA).  «—  Ea.  {Ortf 

40  benutzte  nur  die   ihm  absdiriftlich   von  Mone  mitgeteilten  ss,  45  und  48^    da  ÜB 
bruchstücke  damals  twch  dem   decket  eines  medizinisdien  p/lanxentraetaia  — 
177,  alt    165,   s.  Archiv  der  gesdlschaft  8,  738  —   aufgeklebt  warm:  9, 
lers  Gl.  o  454  f).  [P.  447.  S.  o  454—455.]  (Bl 
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86S9  sammhmg  von  frofffnenien  verschiedenen  famuUa,  174  88.:  darin  8.  1 — 4 
zioei  hU,  aus  einer  sehr  verblichenen  quarths.  des  Vergil  {Ed.  und  Oeorg.  i) 
saec,  ix/x;  femer  s.  39/40  (xu  Qraffs  xeüen  noch  dem  deekel  von  codex  169  = 
jetzt  63  aufgeklebt)  ein  zerrissenes  octavbl.  einer  Prosperhs.  saec.  xi,  sowie  s.  41 — 44 
5  zwei  solche  gleichen  alters  mit  den  14  schhissversen  eines  unbekannten  chrisi^ 
liehen  gedichis  und  den  w.  1 — 85  von  Prosper  Ad  comugem,  alle  mit  ein- 
zelnen deutschen  marginal-  und  interUneargü.  (DCCGLXIX.  DOCLXXIX).  — 
Pro.  2.  [P.  211.]  [126 

ENEMONGO  IN  FRIAUL, 
10  BIBLIOTHEK  DES  PFARRERS  DON  LUIGI  PASOOLI. 

Chart,  in  klein  quart,  xiv  jhs.,  56  bü.  {von  denen  das  5  fehU) :  über  den  sehr 
bunten  inhatt  berichiet  ASchönbach  Zs.  29  (1885),  348,  dem  ich  auch  abschrifl 
des  kleinen  kräuterglossars  zu  Macer  U.  54^  verdanke,  ich  nahm  es  auf,  weil 
seine  zahlreichen  Verderbnisse  eine  ältere  vorläge  zu  verraten  scheinen  (MXL).    [127 

^^  ENGELBERG, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 
I'^/ii  {jetzt  66;   nach  Oraff  aus  SBlasien  stammend)   in  grofs  quart,    xn  jhs., 
78  bü.  zu  23  Zeilen:   bl.  2^  (2*  leer,    1  und  ein  davor  befmdHehes,   früher  dem 
Vorderdeckel  aufgeklebtes  bl.  ebenso  mit   hymnen  beschrieben  wie  78  und  das  ehe- 

>0  mals  dem  rückdeckel  aufgeklebte  bl.)  — 67^  gll.  xu  den  biblischen  büchem  alten 
und  neuen  testaments  mit  übergeschriebenen  deutschen  (VIIL  XXVlll.  XUII. 
LVI.  LXDL  LXXIX.  LXXXVHI.  XCIV.  CHI  mü  nachtr.  bd.  1,  821.  CXIX 
mü  nachtr.  bd.  1,  821.  CXXXV.  CXLVm.  CLVIIL  CLXIIL  darauf  Inter- 
pretado  hebraicorum  nominum  und  Testimonia  xu  den  evangeHen,  vgl.  unten  nr  654. 

>5  CCXXI.  CCXXIX.  CCXL.  CCXLIX.  CCLXL  CCLXIX.  CCXU.  CLXXXVI. 
CXCm.  CLXIX.  CLXXVI.  CCL  CCCLVn.  CCCLXIV.  CCLXXIX.  CCXCL 
CCCL  CCCXI.  CCCXXXIV.  CCCXXXIX.  CCCXLH.  CCCLXX.  CXXLXXVH. 

ccaJocxi.cc(3.xxxix.cccxcu.ccc(xxvin.ccca.xxi.c^^ 

CCCCLXXXV.  CCCCLXXXVni  CCCCXCI.  CCCCI.  CCCCXL  CCXXJXXV. 

JO  CCCCXXXL  CCCCXXXVn.  CCCCXIJ.  CCCCLIV.  CCCCLXni).  6/.68»>— 77»» 
V071  derselben  hand,  aber  zweispaltig,  das  bis  in  den  buchstaben  C  reichende  brueh- 
siück  eines  alphabetischen  glossars,  dessen  deutsche  gU.  zumeist  im  eontext  stehen 
(DCCCCXXXVnie).  den  rest  von  77^  füllen  verse  als  federprobm.  —  EO  Oraff 
Diut.  3  (1829),  422/7;    berichtigt  und  ergänzt  wn  WWaekemagel  Zs.  3  (1843), 

35  123 — 127,  nochmals  unnützer  weise  von  KBartseh  abgedruckt  Oerm,  18  (1873X 
46—49.  —  Bibl.  10.  Eng.  [P.  7.]  [128 

ERFÜRT, 
KGL.  BIBLIOTHEK. 
Oetav  89  127  bü.,  davor  ein  ungezähltes  leeres:  1)  saec.  xv  hL  1 — 68  und 
40  2)  saec.  xv  bl.  69 — 80  zumeist  werke  des  Johannes  de  Oarlandia,  auch  ein 
lat.  Cato.  vgl.  hierzu  und  überhaupt  zur  hs.  WSchum  Besehreibendes  verxeiehms 
der  Ämplonianischen  hss.-sammlung  (1887)  s.  674 — 677;  3)  saec.  xn  bL  81  ff. 
81*  urspr.    leer,  jetzt   zweispaltig   mit  bemerkungen   übar   aeeeniuaiion   besehrie- 
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ben.  81^ — 113^  Donatus,  darauf  v er 8 e  über  versifieatian,  über  verwanüaeke^l^ 
grade,  differentien;  4)  saec,  xii  bl,  115ff.  115*  leer,  115*>  Begvlae  com- 
puti,  116^^  verschiedene  notixen  saec.  xiv.  117*  (hiermü  beffonn  urapr.  diese  he.) 
cofmnefiiar  zu  Sedulius  prolog,  117^  physiologisches,  fortgeaetxt  und  beendä 

5  ai4f  bl.  123^  118* — 123^  grammatische  auszüge.  124*  lat.  veree  eaee,  zm. 
124»>.  125»  lat.  gedichte,  darauf  kU.-deutscJie^  vocabular  (DOOOGXLVL 
DCCCCLVI),  an  das  sicfi  125^  ansdüiefst  Orammatic^  artb  nomixia.  greoa,  et 
latine  notata.  12G*  von  and.  band  Cvm  fecisset  deus  adam  non  erat  nomen 
illi  usw.y   etuUich   tat   gedichte  bis   127«;   127^  leer.  —  GWaiix  Ze.  2  (1842^ 

10  204 — 208.  faes.  der  ersten  seile  des  vocabtUars  (125*)  bei  WSehum  Exempla  00- 
dicum  Afnphtmnomm  {1SS2)  nr  11.  vgl.  FDieirich  Zs.  3(1843),  116 — 128.^ 
[R  331.]  [122 

Quart  1289  189  bll.  und  ein  leeres  vorsaixbl,  ausreichend  bemArieben  vom 
WSchum  Verzeichnis  s.  388 — 391,  sodass  es  genügt,  wenn  ich  die  veraehiedenen  ikoL 

15  angehe,  aus  denen  der  codex  besteht:  1)  saec.  xii  bl.  1 — 88  {drei  quaUrmtmen, 
ein  temio,  ein  qnaternio):  darin  am  unfern  rande  von  bl.  8^  ein  kreis,  m  den 
lat.-deutschc  wind namen  eingeirageti  sind  (MLXVIII);  2)  Mae.  XIV  zwei 
spaltig  bl.  39 — 113  {dies  bl.  leer):  von  alter  band  tragen  die  bIL  die  bexmdmimg 
108—181;         3)  saec.  xv    chart.  bl.  114—117;         4)  saec   xm   xweiapM§ 

20  bl.  118—129  {senio);  6)  saec.  xm  bl.  130—139  (quinio);  6)  mme.  xn 
bl.  140 — 189  (fünf  lagen  verscJiiedenen  umfangs;  bl.  146  eingeh^tder  pqpi&r 
streifen).  «-  auf  die  wituinamen  madUe  Schum  aufinerksam.  |13l 

VnsiKiilert,  zwei  zwcisjmltige  doppdbll.  zu  53  xeHen  in  foüo,  die  ämfmnkm 
eifUT  läge  {xtiyischcn  iJineti  fehlen  ftämlieh  z/wei),    aus  dem  anfang  des  zm  fiis,, 

25  tcelche  früher  einem  budi  des  Erfurter  carthäuserklosters  vom  j,  1496  als  um^ 
schlag  dienten:  bruclistücke  aus  Heinriei  Summarium  buch  m — vi^  begimmid 
(bd.  3,  90,  14)  7nit  |di8fliga;  am  ende  des  fünften  buche  steht  Fin  l  VL  Indp  I 
vii  (DCCCCXXXVIIA).  —  volUtmidig,  aber  nicht  ganz  corred,  abgedntM  mm 
AHoHzschansky  Zs.  f  d.  ph.  12  (1881),  305—322.  (M 

3^  ERLANGEN, 

KGL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 
242  (bl.  1  ^  Lib(T  Sancte  Marie  v'gis  In  Haylsbrunn,  185i>  Liber  iste  bte  Maas 
v'glH  In  fonto  salut,  est  saec.  xv)  in  klein  folio,  xiijhs.,  185  von  mir 
bll.  zu  je  33  teilen  (sigtmiuren  8*»  i,  16*»  11,  24»>  iii,  40^  V,  55*»  vn;  162—160 

35  nio,  dem  das  letxle  bl.  felät;  185  das  erste  bl.  eines  binio):  bL  1  her,  2*  Ino^il 
glosari®  mj^  nouü  &  uct^  testamtü  mit  diner  deutschen  marginalgL  ( JKJLXi  immMt) 
und  meJircren  im  rontext  (XLI*  nachtr.  CCXXXVII*  nadür.  CCJXVI* 
CLXXIII»  nac}itr.  CCCXIV*  fwchtr.).  einnuü  erscheint  ein  deutsches  wori 
sicrt:  (89^)  Cotumices  8unt  aucs  parue.  similes  Ulis  auibus  quas  uulgua  wahdilae 

40  uocat  (Ps.  104,  40).  153^  De  serpente  eneo.  Serpens  oneus  q  in  8C6  enaagJSo 
legir  —  spirituali  morte  liberaret  (au^  Beda  xn  Joh.  3,  14,  Opp.  ed.  CUL5«477); 

De  vn.  manufactis  q  fuef  oll  I  mundo.  Primü  e  capitoliü  rom^  —  Seplaril 
miraculü  e  templü  diane  (im  wesenüichen  =  Beda  ed.  Chi.  1, 400).     164*  Lie^ 
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plogv*  Mojsi  in  g*ca8  diotiones  q  inueniunr  in  plogis  sei  leronimi.  Preteriere 
iam  plures  anni  iisw,,  154^  Expositio  de  gcis  dictionib®  mii  6iner  deutschen  can- 
iexigl,  {CXIY^  nachir.).  160*  Vere  soror  mea  e  filia  patris  mei  (Oen.  20,  12)  tisw.: 
verschiedene  Worterklärungen ,  namentUch  zu  Begum  ii.  m,  schliefsend  mü 
5  hyems  sine.  p.  scribitur.  161  {wo  zwei  initialen  atisgeschnitten  sind)  —  185*  Mo- 
ximi  abbatis  ad  Elpidium  presbyterum  De  caritate  ecatontas  i — ly  {der  griech.  iext 
bei  Migne  ser.  graeca  90,  961 — 1073)  in  der  tat.  Übersetzung  des  Cerbanus. 
185**>  lat.  gebete  mehrerer  zierlichen  hände.  [132 

2OO69  ein  foliobL,  1886  vom  einband  von  JNPfUzer  Dr  Joh.  Fausts  leben  {Num- 

10  berg  1726)  abgelöst,  die  Vorderseite  vielfach  abgescheuert  und  auch  mit  hilfe  von 
reagentien  nicht  völlig  zu  lesen,  die  rückseite  giä  erhalten,  zweispaltig  mit  je  44 
vorgeritzten  Zeilen  beschrieben,  xu/xm  jhs.:  sp.  a  schluss  eines  sachlich  geord- 
neten {?)  lat.-deutschen  vocabulars  (MCXLIU),  die  voces  animantium  lat,, 
dann  nach  einem  absatz  mit  roter  vor  die  columne  gerückter  initiale  Pünius  poeta 

15  dicit  apes  de  bubus  de  equis  scrabrones  de  mulis  fucos  de  asinis  uespes  creari. 
Prudens  dicitur  quasi  prouidus  und  weitere  Worterklärungen  von  Thiasi.  Thia- 
sos  (diese  mit  der  deutschen  gl.  dicimus  saltationes  in  honorem  bachi  feete  (sie)  sed 
pioprie  tudocholbin).  Achademia.  Fana.  Pro&num.  Profanum.  Sacril^um  (?X 
Sätze  aus  Ciceros  Laelius  §  64.  65.  67.  52.  44.  40,  darauf  der  segen  In  no- 

20  mine  domini  nostri  ihesv  christi  cardian.  cadentiä  nesciat  symphoniä.  tribus  uidbus 
die  (s,  MSD  2^,  53).  Carta.  canca.  censo . . .  simtr.  pater  noeter.  Agnus  deL  Sancti- 

domlne 

fica  nos,  pertoi . .  Ecor  . . . ,  endlich,  wider  nach  einem  absatz  mä  roter  vorgerückter 
initiale  in  der  letzten  zeile  der  spalte  beginnend,  ein  kurzes  alphabetisches  laL- 
deutsches  glossar  (DCCCCXXXVUIe),  das  sich  auf  den  u^eitem  spalten  bis  Tan- 
25  tum.  nefas.  tantv  scelus  fortsetzt,  anfang  Affectare  appetere.  Anilibus.  senilibus. 
Angina  (sp.  h)  chelwarch.  [133 

2OO89  ein  zumspaltiges  bl.  in  grofs  folio,  xijhs.:  Cassiodors  eomtnentar  zu 
Psalm.  119.  120  (Migne  70,  904 — 907)  und  am  äufsem  rande  beider  seilen  ge- 
sammelte deutsche,  stellenweise  stark  abgeriebene  glL  De  canibus,  De  diuersis, 
30  De  sacrariis,  De  vasis.  De  ferramends  ebenfalls  von  einer  hand  des  xi  jhs. 
(DCCCCLXXXII.  MCL.  MCXXXIV.  MXCIH.  MCXV.  MCI),  das  bL,  welches 
im  xvn  jh.  (1665)  zum  Umschlag  von  acten  diente,  gehörte  früher  dr  EDroysen, 
dann  prof  RHenning.  von  diesem  kam  es  als  geachenk  an  mich,  und  ich  übergab 
es  unserer  Universitätsbibliothek.  [134 

^  ESCORIAL, 

REAL  BIBLIOTECA  DE  SAN  LORENZO. 

b-IIl-2  in  quart,    xi  jhs.,  217  bü.:    in   der  hauptsache   des   Hieronymus 

Über  de    SMariae  virginitate  perpetua  und  seine  Briefe  mit  einer  reihe  deutscher 

interlineargll.  (DCLXXXVI).     vgL  über   die  hs.   Archiv  der   gesellschafl  8,  810, 

40  Neues  archiv  6,  233,   WvHartel  Bibliotlieca  patrum  laUnarum  Hispaniensia  i  {Wien 

1887),  31/7'=  Süzungsberichte  der  Wiener  akademie,  phiL-hist.  kiasse  111(1886X 

445  ff,  ..  TCTychsen  Hessische  beitrage  zur  gelekraamkeü  wul  hunsi  1  {Fhmk- 
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furi  ajM.  1785),  652/;   vgl  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  8,  8  (1804X  74 
MisceU.  1  (1807),  179  anm.     abschrißen  verdanke  ich  GBaiet,  PEwaU,  OLowe.  — 
[H.  §  109.  R  115.]  UM 

ESSEN, 
5  MÜNSTEBKIBCHR 

IJiiAig^ert  in  folio,  ix  jhs,,  188  von  mir  gexeichneie  blL:  die  vier  evan^ 
gelten  mit  reicfiefn  kümüerisdiem  schmuck,  über  wekhen  auafvhrlkh  OHrnnrnm 
in  der  Zs.  des  bergischen  geschichtsvereitis  xvu  (1882),  120 — 156  gehandeU  haL 
die   lagen,    tvelche   nichi   signiert   sind,    verteilen  sicJi  folgender  mafsen:  AL  1.  2 

10  (1*  leer,  1^  federproben,   2^^  Verzeichnis  von  texten  der  messe,  von  vermshi^ 
nen  Mnden)  geJiörten   urspr.   wol  nichi  nur  hs,    3 — 10   und  11.  12  leetiomar. 
13  einzeln,  Vorderseite  leer,  rückseite  grofses  kreux  (Grvx  almifica  in  zpö  credenfteB 
beatifica).  14 — 22  {nacli  16  ein  bl.  ausgeschnitten)  und  23 — 28  vorrede  des 
njpnus  an  Dainasus,  prologu^s  quatuor  evangeliorum,  oanoties  der  eoangMen, 

15  fatio  evafigelii  Maithaei,  capiielübersichi  des  MatÜuwus,  29 — 36  (29*  leer,  28^. 
80*  grofse  initialen,  30^  anfang  des  Matihaeus).  87—44.  45—52.  53—61  (60 
eingeliefletes  blättcJien).  62—69.  70—75.  76—83.  84—91.  92—97.  98—104 
{tuwh  102  ein  bl.  au^gesclmüten).  105—112.  118—119  {nach  116  ein  bLtme- 
gesclmütcti),    120—127.  128—135.   136—139.  140—147  {oben  am  nmde  fo» 

20  143»  stellt  tindeutlieh  lundram  prb).  148—155.  156—163  {diese  läge  iei  vmhm 
den;   die  beiden  äufsersten  doppelbll.  gerieten  in  die  mute).  164 — 170  +  188  (ßin 
bl  nur  teilweise  erluüten  und  nur  auf  der  Vorderseite  von  verschiedenen  hämden  b- 
schrieben).     xwiscHien  170  (170*  endet  Johannes;   auf  170^  von  nukreren  hSmIm 
xusammengeMeUte   messetexte)  und  188  sind   eingeschoben  zwei  lagen  eim&r  kl 

25  homilienhs.  in  qiuxrt  saec,  x,  bl  171 — 186,  und  ein  einzelnes  IL  187,  wMm 
von  zwei  händen  des  xijxii  jhs,  under  mit  messetexten  fikr  einen  Uü  im 
kirclienjahrs  beschrieben  ist.  die  evangelien  etitluxlten  von  verschiedenen  händen  ekn 
ziemliche  anzaJd  deutscher  gU.,  teils  dem  text,  teils  den  randnoten  HbergeeekHikm^ 
teils  in  deren  conlext  verstreut    (letztere  umrdefi  im  abdruek  angemerkt,  die  u 

30  lineargll.  nur  dort,   wo  zwei  fei   entstehen  konnten,    durch  em   vorgeaäxtee 
bezeichnet:     CCCLXVIII    fiadär.     CX3CLXXVI   nachlr.      GOCiLXXX 
CXXLXXXVUI  naclär.).  —  WOrecelius  Jahrbuch  des  vereine   für  nd. 
forschufig  4  (1878),  44 — 58,  auch  separat  als  begrüfsungsschrifl  für  die  THtnr 
Philologenversammlung  erschienen,     der  herausgeber  hat  aber  nur  die  gtL  sm 

35  thaeus  und  Marcus  mitgeteilt  und  übersehen  oder  versehwiegen,  daee  im  Imea 
Joftannes  sich  eine  weitere  gleich  grofse  anxahl  vorfindet,  vollständiger  abdruek  hi 
JHQallee  Alis.  Sprachdenkmäler  (1894)  s.  29  ff  nebst  face,  auf  iafd  Q**,  vgL  dam 
Am.  xxn  (1896X  271.  278.  —  [R  101.]  |IM 

FLORENZ, 
40  LAURENTTANA. 

XYI,  S  in  qmrt,  142  bU.  (142^  fälschlidi  als  144  bezeichnet,  enikäU 
teils  federproben,  auch  eine  fwtiz  saec.  xv  über  entleihung  des  codex):  1) 
bl.  1—42»»  Beda  Super  Donati  grammatiecm,  42»»— 74*  Aymeriei  Jn 
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od  episeopum  Ademarum,  74* — 82^  Serviolua  De  primis  syüabia  in  cunetia 
partibus  {vgl  unten  nr  510  bl  162»),  88»— 86^  Priscianus  De  accentibua; 
2)  saec,  xni  in,  bl.  %l^ff  {sieben  quaiernUmen,  signiert  n.  iin.  v.  VL  auf  bl.  102^ 
118^  126^  134^),  xweispaltig,  laL-deutsche  voeabulare.  zunächst  bis  121^  ein 
5  grofses  alphabetisches  (DCCCCXXXVHId) ;  darauf  folgen  erklärungen  der  namen 
der  apostel  und  erzählung  ihrer  Schicksale,  122*  unier  der  übei'schrift  De  fiele  ca- 

tholica  ei'q,  minists  lat,  gü,  (Eclesia  grece  est  quod  in  latinum  uertitur  conuocado, 
Catholica,  Cleros  usw.  aus  Isidors  Etym.  8,  1.  7, 12  oder  aus  Brabanus  De  uni- 
verso  4,  3.  5),    123*  gll.  zu  Prisdan  (DCCLXXÜ)    und  zu   einer  unermitteUen 

10  Schrift  (MCCI),  an  deren  schluss  die  namen  der  musen;  123**  Incipiunt  glose 
de  canone  Apostolorvm  ohne  deutsches,  126^  gü.  zu  Aldhelms  Rätseln  (DXI), 
127^  zu  Prudeniius  Psychomachie  und  andern  seiner  gedickte  (DCCCV:  587,  21 
Assuesceret]  das  letzte  e  aus  i  corr),  185*^  gerätschaftsgü.  von  fremden  umgeben 
(MCXXrV.  M(XXV),  135»»  fortsetzung  der  gü.  zu  ÄldMms  Rätseln  (DXI),  187* 

15  gü.  zu  Aldhelni  De  laudibus  virginum  (DXVI*),  139*»  zu  Aldhelm  De  octo  pTtn- 
cipalibus  vitiis  (DXIX),  140*  bis  zum  schluss  verschiedene  sachglossare,  z.  t.  durch 
absätze  und  farbige  anfangsbuchstaben  von  einander  gesondert  (DCXXX3LXIII. 
DCXXXLXV.  MLXXXn^  MLXXVIH.  MCLVH.  MCXI.  MCXXVL 
DCCCCLXV.  DCCCXX»»  mit  nachir.  bd.  8, 723  zu  426, 16.  MCVm.  DCCXXLXV. 

20  DCCCCLIV.  MLXV.  DCCCCXCIX.  DCCXX3LXXXIV*.  DCCOCXCI*.  MLXH. 
MV*.  MXXVI.  DCCCCLXXXn.  MCLII).  —  zuerst  benutzte  die  gü.  und  gab 
von  ihnen  zahlreiche  proben  FLindenbrog  im  glossar  zu  seinem  Codex  legvm  antir 
qvarvm*  (1613).  aus  seinem  nachlass  befinden  sich  zwei  absehriften  anf  der 
Hamburger  stadtbiblioihek.     die  eine,  Codex  germ.  22  p.  366    Ezcerpta   ex   ms. 

25  Glossario  latino-theotisco.  Exemplar  extat  Florentise  in  bibliotheca  Laurentiana 
Magni  Ducis,  stimmt  genau  zu  dem  ersten  abdruck  der  gü.  bei  JOabBJckhart 
Commentarii  de  rebvs  Franciae  orientalis  2  (1729),  981 — 991  {der  sie  schon  vor- 
her, namentlich  1720  in  den  Leges  Francorvm,  reichlich  citiert  hatte),  nur  dass 
sie   eine   reihe  unbedeutenderer   druckfehler  Eckharts  nicht    teilt  und  nach  Lanoea 

30  spicz  vel  ruzente  {Eckh.  985»,  351)  noch  Amento  lazze  (W.  2,  533,  31)  aufweist, 
ebenso  stimmt  zu  EckJiart  Dietrichs  von  Stade  copie  im  OötHnger  Codex  philoL 
249  bl.  ISG  ff.  die  andere  Lindenbrogsche  hs.,  Codex  phil.  253  Olossarivm  La- 
dno  Tevtonicvm  in  bibliotheca  D.  Laurentij  Florenti»,  zeigt  abweichende  Ordnung, 
es  folgen  sich  {nach  Eckharts  abdruck  gezähU)  87—273.  1—86.  510—515.  509. 

35  576.  600.  577.  578.  620.  653—663.  601.  585.  681.  621—623.  572.  553. 
624—629.  302.  303.  664—668.  eine  bei  Eckh,  fehlende  gl.  {bd.  8,  301,  65). 
669.    670.  672—680.  545—547.    544.  548.   535.   551.  550.    565.   549.  671. 

*  da  Gerhard  Vossius  die  sämmilichen  eiUUe  lat.'deutscher  gü,,  %Delehe  er  in  sei» 
nem  werk  De  vitiia  sermonis  bringt,  aus  Lindenbrogs  glossar  schöpft,  so  lässt  sich 
nur  annehmen,  dass  seine  bemerkung  (s.  213  der  ausgäbe  Gieseae  1666)  oetendii  ilkid, 
in  Veten  glossario  Latino-Theotisco,  quod  in  bibliotheca  ent  Dnds  Floretini:  Friskinga 
IruasiDg  im  vergleich  zu  Lindenbrogs  toorten  e.  1404^  einer,  hier  allerdings  richtigen^ 
Verallgemeinerung  der  Lindenbrogschen  nciis  den  Ursprung  verdankL 
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682—691.  693.  694.  692.  695.  696.  771—779.  781.  782.  780.  783— 84a 
eine  bei  Eckh.  fehlende  gl.  {bd,  3,  310,  45).  849—860.  862.  307.  306.  806.  804. 
308—311.  301.  312—351.  die  oben  erwähnte  bei  Eckh.  fehlende  gl  (bd.  2,  633» 
31).  352—366.  eine  bei  Eckh  fehlende  gl.  (bd.  2,  533,  78).  367—382.  274— 29& 
5  472—478.  eine  bei  Eckh.  fehlende  gl.(bd.  3,293,57).  479—485.  299.  486 — 48& 
300.  489—508.  516—543.  552—575.  578—596.  602—606.  697—699. 
607—619.  630—652.  697—770.  383—471.  863—890.  die  gröfure  urqfnmg- 
lichkeü  dieser  fassung  zeigen  die  niehrgü.,  zeigt  holtzmua  (bd.  3,  302,  84  f)  gegm 
holtzruna  Cod.  22.   Eckh.  674,    geburlichgedige  (bd.  8,  304,  8)  gegen  gebuiiidie 

10  dige  resp.  dinge*  Chd.  22.  Eckh.  691,  Spelta  dinchil  ud  fesa  Speculmn  wuta 
uel  spigil  {bd.  3,  309,  19.  20)  gegen  Spelta  dinchQ  vel  spigil  Ood.  22.  AUl 
805  usic.  sie  wird  auch  dadurch  erwiesen,  dass,  dem  Fhreniiner  ma.  enitpreekmid, 
auf  Eckli.  862  Eckli.  307—382  folgt  und  dass  an  Eckh.  274—298  atdk  EtUL 
472 — 508  atischliefst:  bei  der  spätem  umordnung  wurde  falsch  abgeteiU,  nämliek 

15  298,  das  seinen  platz  fiätte  vor  472  erhalten  sollen,  hinter  297  belassen.  doA  «r- 
geben  sclion  eigeyüünüiche  fehler  des  Cod.  253,  von  denen  ich  nur  Anwll^  dim 
statt  diu  Eckli.  14  {bd.  3,  426,  40)  nenne,  dass  er  nicht  die  vorläge  von  CbdL  23 
resp.  van  Eckhart  gewesen  sein  kann,  diese  vorläge,  dh.  das  urspr.  exeerpi  Um- 
denbrogs,  muss  vielmehr  die  gü.  in  dieser  folge  enthalten  haben:  1 — 86.  510  «fw. 

20  —862.  307  usw.  —382.  383—471.  87—273.  274—298.  472  usw.  —770. 
863 — 890.  so  erklärt  sich  am  leicJUesten  Lindenbrogs  arbeitsweise:  er  xog  foih 
nächst  die  Schlusspartie  des  codex  flüchtig  aus,  dann  begann  er  vom  und 
ihn,  immer  reicfUicher  eaxerpiere^id,  bis  zu  ende  durch,  schliefslieh  fugU  er 
mals  auszüge  aus  dem  alphabetischen  glossar  hinzu,     so  erklärt  eich  femer  te 

25  umordnung  im  Cod.  22  und  bei  Eckhart:  87 — 298  untrde  vertausdii  mU  den 
alphabetischen  glossar  472  ff  gezogenen  glL  510 — 862.  endlieh  weist  auf 
Ordnung  zurück  die  unvollstäfidige  {nur  bis  zum  anfang  des  P  mchafMb)  dunih 
alpfiabetisierung,  welche  ThWright  Ä  seeond  volume  of  vocabularies  1878  «.  163 # 
aus  Vespas.  E.  vi  des  British  museum  hat   drucken   lassen,     diese  hs.    Mtt  amK 

30  Ood.  253  gegen  22  ufid  Eckh.  die  lesarten  holtzmua  und  geburlichgedige  sowie  He 
mehrgU.    bd.  2,    533,    78.    3,  301,    65.     die    afyhabetisierung  folgt, 
verseilen  und   zusaymnenziehungen  abgerechnet,   der  eben  vorausgesetzten 
nur  dass  einige  mal,  so  beim  buchstaben  E,    hinten  statt  vom  angefangen 
auffällig  bleibt,   dass  der  imetUrag  863 — 890    weder  hier  berüdcsiektigi  mosk  M 

35  (Jod.  22  oder  bei  Eckhart  an  seiner  stelle  eingereiht  erseheinL  EOOraff  DiuL  % 
(1827),  231—239.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  332—868  nadi  einer  eisskHft 
OJänickes.  —  Can.  14.  Ep.  P.  5.  F.  F.  2.  Prad.  5.  [Ä  §  72.  P.  177.  &  a 
3—24.  846—850.  i  123—142.  566.  572.  1200.]  |1I7 

SFLORIAN, 
40  STIFTSBIBLIOTHEK. 

m  SSS  B  in  octav,  173  bü.  (1  und  173  saecxv;  2—4  verhundm:  das 

*  da  auch  JAndenbrog  im  glossar  1407^  geburllche  dinge  eiUef%   SO  fsl§^ 
sich  dafür  der  abschrift  im  Cod.  22  bedient  haben  muss. 
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anfangsbl.  tvar  3,  dann  ist  ein  hl.  verloren,  darauf  folgte  2,  hmUr  dem  wider  em 
hl.  fehlt,  endlich  4;  auch  nach  5  mangeln  einige  hU.):  1)  saec,  ix/x  Gregors 
Oura  pasioralis  mit  einigen  deutschen  interlineargü,  (DCXLIII),  darnach  unter  der 
Überschrift  Incipiunt  Glosae  super  Pastorale  hL  123 — 127  gesammelte  lat.-deuische 

b  glL  XU  derselbefi  schrift  (DCXLVII).  auf  dem  urspr,  leeren  hl.  3*  hinter  einem 
predigtfragment  unabgesetxie  lat, -deutsche  gll.  xu  den  Cänones  (DXCI),  die  aber  so 
stark  verhlasst  sind,  dass  nicht  alles  mehr  gelesen  V}erden  kann;  2)  saec.  xi 
hL  128 — 171  Disputatio  de  vera  philosophia  Albini  magistri,  171 — 172  Wipos 
Proverbien.  —  erste  nachricht  von  den  gll.  hei  BPex  Thesaurus  anecd.  navissimus 

10  I,  1  (1721),  diss.  isc^,  lxi;  eine  copie  derselben  bentUxte  HPex  für  sein  glossar 
zum  dritten  band  der  Scriptores  rerum  austriacarum  (1745).  abdruck  durch 
FKurx  Wiener  jhb.  der  litcratur  xxxvn  (1827),  Anxeigebl.  1  ff.  XLi  (1828),  An- 
xeigebl.  13  ff,  coUationiert  van  EOOraff  Diut.  3  (1829),  195—197.  —  Gc  8.  [Ä 
§  106.  P.  154.  S.  i  1181—1199.]  [138 

15  XI9  S4  {ehemals  im  besitz  des  canonicus  Georg  Sparsguet  xu  McUtighoven)  in 
quart,  xivjhs.,  1^3  bll.  (s.die  heschreibung  beiCxerriy  s.20f):  darin  hl.  73» — 96^ 
Mac  er  De  viribus  herbarum  mit  deutschen  rot  am  rande  eingetragenen  gll.,  so- 
dann hL  97^  gesammelte  lai.-deutsche  kräuternamen  aus  dem  iv  buch  des  Sum- 
7narium(MXXKYJI).  —  nach  einer  abschrift  JChmels  mitgeteilt  Wiener  jhb.  der 

10  literatur  xl(1827),  Anxeigebl.  18.  19;  coUatian  verdanke  ich  p.  ACxemy.      [139' 
XI,  78  in  folio,    XI  und  xn  jhs.,    133  hü.,   eingehend  von  Cxemy  s.30f  be- 
schrieben: in  des  Boethius  Consolatio  hl.  46^  6ine  deutsche  interlineargl.  saee,xi 
(DLXXX).  [140 

FRANKFÜRT  AM  MAIN, 

?5  STADTBIBLIOTHEK. 

04  {früher  50;  auf  der  rückseite  des  vorderdeckeis  Ad  Bibliothecam  Ecdesiae  S. 
Bartholomei  Francof,  ptinet  hie  über)  in  folio,  ix  jhs.,  176  ss.  {elf  am  schluss 
gexeicJinete  quaternionen,  .q.  i.  usw.):  die  Canon  es  conciliorum  der  Dionysio-Ea- 
driana  bis  xum  Africanischen  xxcv  ind.    den  schluss  bildet  s.  175.  176  von  einer 

\0  Juind  des  xi  jhs.  der  brief  des  pabstes  Clemens  (u  von  1047)  an  den  erxbischof 
von  Mainz  De  synioniaca  heresi,  vgl.  Jaffi  Reg.  nach  31^6.  dem  rückdeckel  ist  eine 
Aschaffenbiirger  urkumle  vom  14.  x.  1455  aufgeklebt,  dem  vorderdeckel  eingeklebt 
ein  brief  Bickells  an  Böhmer  über  den  codex  vom  13.  ix.  1825.  xahlreiche  deutsche 
randgü.  sind  s.  4 — 145  durch  häkchen  auf  den  teoct  hexogen;  nur  an  wenigen  stein 

\b  len  stehen  die  gü.  interlinear  (DXCVIII).  ^  xuerst  benutxt,  wol  in  Mafsmanns 
copie,  von  JOrimm  Gramm.  2(1826),  vgl.  Kleinere  Schriften  4,405.  HFMafsmann 
Denkmäler  1  (1828),  83—90.  LDiefenbach  Oerm.  18  (1873),  1^  f  vgl.  MSD^ 
vorr.  xff.  Anx.  viu  (1882),  301.  RKögel  Oesch.  der  deutschen  litteratur  i,  2(1897), 
o21  f,  der  aber  irrt,  wenn  er  behauptet,  der  codex  sei  xu  Eckharts  xeiten  in  Würxr 

40  hurg  gewiesen:  die  von  Eckhart  FO  1,  768  gemeinte  hs.  befindet  sich  vielmehr  als. 
Mp.  th.  f.  72  nach  wie  vor  in  Würxburg,  s.  Oegg  Korographie  535.  —  Can.  4. 
[H.  §  131.  P.  174.  S.  i  575—592.]  [MI 

189  in  quart,  xu  jhs.,  70  bU.  xu  je  27  xeüen:  Arator  und  bL  46 /f  Proapers 

Althochdcut8€he  gloRseo  IV.  28 
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Bjngrammata,  beide  mit  zahlreichen  lat.  und  momchm  deuUnhen  mlBriifMar-  mi 
tnarginalgU.  (DXXTX.  DCCLXXVII):  doch  fehU  auf  einer  reifte  von  UL  jegüekar 
scholieneintrag,  so  10»>— 20».  59»— 70».  —  LDiefenbach  Germ.  18  (1873)^  77— 
80.  —  [P.  204.]  P42 

5  dtslgiilerty  fragment  eines  blattes  einer  quarths.  des  vm/ix  jhs.,  teäumim 
fressen,  früher  dem  codex  117  der  dombibliothek  {Epistolae  Pauli  saee.  xn) 
leimt:  das  sündenverxeichtiis  aus  Gregors  Moralia  in  Job  xxzi  cap.  46,  auf  dm 
vorderseiU  mit  deutschen  contextgü.  (DCTiXXXT),  auch  einigen  federproben 
hände  saec.  xiv.     die  reste  eines  zweiten  blattes,    die  daran  hangen,   weisen 

10  aus  dem  71  ufid  72  cap.  der  Benedictinerregel  auf  eine  ihrer  xeU  für  EHh 
angefertigte  Photographie  liegt  bei.^^  EOOraff  9prachscluUx  1  (1884^  xzziy.— 
Aflc.  2.  [P.  185.  S.  i  593—594.]  [HS 

IJiisIgiilert,  xweispaUiges  doppelbl  in  folio,  früher  im  eladlarMo,  dbgdkt 
durch  FBöhmer:    auf  seiner  vordem  hälfte   (sp,  b  und  c  stellenweise  dureh  ok»- 

15  bröckeln  beschädigt) die  hexameter  über  b aum- {beginnend mit  v,l\  vögele,  fiaeh' 
und  kräuternamen  mit  übergeschriebenen  deutschen  glL,  wekhe  von  einer  zweStm^ 
nur  wenig  sich  untersclieidenden  hand  mehrfach  ergänzt  und  eorrigi&ri  emi 
(DGCCCXXXIV,  vgl.  yiaelUr.  bd.  3,  728  zu  51,  41);  jede  spalte  xäkU  62  mä 
färbe  linierte  xeilen.     den  inhalt  der  hintern  hälfte,  mit  je  42  oder  48  xeOen  mf 

20  der  spalte,  bildet  ein  abriss  der   urkundenlehre:  der  roten  überwekrift  {sp.  b 

unten)  Incipiun^  exceptöes  caiionice  7  pmo  9  sigillum  folgt  eine  überaiM  der 
gründe  für  unechtlieit  von  Urkunden,  der  schriftcharaeter  dieses  zweiten  Woffii 
weist  zweifellos  auf  das  xiv  jh.;  aber  auch  den  des  ersten  möchte  «cft  Keber  dem 
beginnenden  xiv  als  dein  xiii  {sicfier  nicht  dem  ausgehenden  xp)  z^tweimn.    aäf 

25  den  untern  rand  der  Vorderseite  vofi  bl.  2  hat  die  hand  des  zweiten  glaeaatore  der 
hexameter  einige  jetzt  sehr  beschädigte  notixen,  auf  den  der  rückeeUe  verae  tfir 
Vita  clericorum  (Vis  tibi  depingi  breuiter  vitam  quoque  stringi  Saacte 
fidei  quoquo  prespiterorum  tisw.)  eingetragen.  —  erste  fiaehricht  von  HFVbfa 
Denkmcßler  1  (1828),  92  (vgl.  JQrimm  Kleinere  schiften  4,  405).     ofidhidfc  imA 

30  KWeigandZs.  9(1853),  388—398.  vgl.  11  (1859),  175.  —  [P.  458.  &  o  168— 175b 
466—475.]  (M4 

FREIBURG  IM  BREI8GAU, 
GROSSHERZOGL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

880  (aus  Beromünster:  1^  oben  Iste  über  est  eocte  B'ondk  nta  fn  ftgfi  qri 
35  dicit*  Argovvia  zweimal  von  verschiedenen  bänden  saec.  xiv;  ala  späterer 
nennt  sich  auf  derselben  seile  3.  V.  Lasperg  1793;  2*  6ben  Joaephus 
Suo  Leonardo  Hugio  1794,  aber  aufser  der  zahl  aufrasur;  aus  Rtga  fMoUnt 
gelangte  184G  die  hs.  in  den  besitz  der  bibliothek)  in  klein  quart,  xn  jha^  147 
von  mir  gezählte  bll.  in  neunzehn  von  10*  (n) — 146*  signierten  lagen:  NL 1*  «^ 
40  tizen  saec.  xiv,  1^  bild  des  Cassian:  dies  bl.  vorgehefieL  2* — 144*  Ha 
nen  18 — 24  des  Cassian  mit  zwei  ziemlich  jungen  deutsehen 
(DCXIII:  das  dort  anm.  20  als  unbekannt  bezeichnete  Lubetach  ist  vtm  lämtt  !# 
1999.  Noßhtr.  304  belegt).     144>  folgen  unter  der  Überschrift  Qhaf  da 
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gesammelte  glL  xu  diesem  Schriftsteller  mü  zwei  deutschen  im  eanteast  (DGXI)»  an 
welche  sich,  ohne  vermerk,  solche  tm  Gregors  Dialogen  (DGLXII)  anschliefaen. 
145b — 247^  Interrogatio.  Avg.  epi  An^09  ad  Gregoriv  papam  (Beda  Bist. 
eccles,  I,  27).  darauf  noch  zehn  lat.  verse  saee.  xm  Heu  modo  presbiteri  com 
5  presulibusque  decani  usw,  [145 

FULDA, 

KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 

Aa  3  {bl,  1*  oben  Monasterij  Weingartenais  An'  16  . .,  die  zwei  letzten  Ziffern 

von    dem  Fiddaer  bibliotheksstempel  fast  verdeckt,    vielleicht  1628)   in  klein  fdUo, 

10  xjhs,,  204  bll.:  1)  bl  1 — 6  (temio)  und  ein  angeheftetes  tmgezeiehnetes  Uatt- 
stück,  das  auf  seiner  rückseite  leer  ist,  predigten.  1^  In  angiisti::  corporis  me- 
bris  Bustinuit  Quicquid  Bustinent  c^li  plena  sunt  uiscera  &  nullu  nouit  uirginitas 
conscientia.  cum  essent  —  3*  Maria  oboediens  consecuta  est  gratia  quia  genuit 
omniü.  credentiü  saluatore  qui  uiuit  cü  patre  &  spü  scö  in  secula  ^seculoi .   In  dl 

15  nomine  p  sagitte  f  uolante  palamites  f  palamius  f  palamitas  f  remisit  f  corpus 
meü  per   bta  tres  nominas.    patris  &  filü  &  sps  sei.  agius.  agius.  agius.    kyrius. 

«ion 

kjTius.  kyrius.  all  alt.  aH,  kirielei:  in.  ds  mens,  custodiat  amen.  S^(and.hand) 
Lee  sei  euimc  sec  lön.  In  illo  tepr.  Nuptiae  fact^  sunt  in  chanan  galQ^e  &  erant 
mat  ihü  ibi  &  reL     Omelia  lec  eivsde  Baedae.     Quod  düB  atq;  saluator  nr  ad 

^  nuptias  uocatus  non  solü  uenire  {nicht  die  bei  Oiles  5, 124  abgedruckte  hamilie)  — 
5^  eius  inheremus  mandatis.  ut  post  hanc  psente  uitä  aAerna  gaudia  cum  omnib; 
scis  habere  mereamur;  p  eum  qui  uiuit  &  regnat  di  p  omnia  s<^  sdov  amen. 
darauf  von  and,  hand  Nupcie  sunt  requisicio  &  reparacio  nni  sicut  reditus  filius 
adulterii  vi  hydrie  vi  etates  mundi  temas  metr&as  fide  sc^  trinitatis  oontinent  — 

^5  {Vorderseite  des  zugehefteten  blattes)  ut  urat  uicia  &  peccata  &  accendat  animas  p 
caritate  atque  InluminA.  bl,  1»,  urspr.  leer,  ist  von  einer  and,  hand  in  drei 
durch  striche  gesonderten  abschnitten  mit  einem  gebet,  excerpten  über  die  todsünden 
und  christlichen  lugenden  und  mit  Sex  s  que  hie  n  inueniunt*  uita  sine  morte  lux 
sine  tenebras  usw.  beschrieben;         2)  bL  7 — 19  {quatemio  und  temio,  dem  ein 

^  bl.  vor  19  fehlt),  l^ff  Incipit  über  de  definitiobus  {sie)  ecde^asticoi :  dc^matum, 
sei  augustini  epI  mit  vorltergehendem  inhaltsverzeichnis  der  capp,  15*  explidt 
ecclesias  dogmatum.  In  dl  nomine  pauca  ex  eruditorum  uirorum  uoluminibvs  ex- 
cerpta  Incipiunt  de  catholica  ecclesia  et  el  ministris  et  de  babtismads  officio  {die 
anfangspartie   aus   Isidors  Etym,  8,  1.  7,  12.  14.    6,  19,  43),    17*»  De  officüs 

^  {aus  Isidor  6,  19,  1  ff  mit  einem  zusatz  and,  hand).  18*  Incipit  sermo.  de 
natale  dnl  Hodie  frs  kmi.  salutis  dies  inluxit  usw.,  19*  11  aL  sermo  de  nt 
dnl  sei.  agustinus.  epL  Scä.  atq  gloriosa  natiuitiuitas  {sie)  hodie  gloria  ref^I- 
si:t  usw.,  abbrechend  19*>  mit  Creuit  enl  In  el  partu  Integritas  corporis  qua  de- 
creuit  <fe  uirginitas  ampliata  est  potius  qua  fugata;         3)  W.  20 — 85  {zwei  quOf 

40  ternionen).  Alcuins  Orthographia  {Gramm,  lat.  7,  295)  bis  31^  dann  Indf 
Glosa.  svp  Albinvm  mit  deutschen  contextgll.  (DV:  es  fehlt  34»»  Examina  sua 
rema  {nach  6,  55;  p.  529  Canisvus);  aufserdem  steht  6,  31  Axis,  6,  48  sdaha» 
6,  63  Trano.  nas;  6,  9.  88.  41.  61  ist  U  staU  V  zu  lesen;  die  puneie  naek 

28^ 
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tastester  5,  10,  ab  6,  3,  Lepus  6,  35  sind  %u  tilgen,  dagegen  goldie  xm 
nach  equitate  6,  3,  helphant  6,  4,  nagaber  6,  12,  t  6,  25),  endend  mü  Imbao. 
18.  it.  uL  imbui;  4)  hl  d6  ff  {einundxwanxig  quatemionen  —  nur  68 — 73  iä 
ein  temio  und  129  ein  einzeln  in  den  quatemio  122 — 180  eingdegtes  bL  — 
5  und  das  doppelbl  203.  204).  36*  urspr,  leer,  jetzt  von  ztoei  händen  beadkrüfan: 
die  erste  trug  ein  Annos  hab&  .xn.  mens.  &  ebd.  In  usto.  und  Tres  habiiit  tui^ 
ris  Bcriptas  in  fronte  figuras  usw.  (vgl  nr  147  bl,  97^),  die  zweite  die  noÜPsen, 
welche  Oerbert  Iter  alemannicum  239  und  besser  Wattenbach  Schriflweeen  *189 
abgedruckt  haben,    sowie,   durclh  ein   kreuz  davon  getrennt,    die  mahnung    xmm 

10  Schönschreiben  bei  Wattenbach  aao.  '267.  36^  Epistolal  Hieronimil  adMaicdlam 
de  elementis.  ebreorü  (ü  durch  loch  zerstört)  id  est  literanun  (xxx  Fbdbrn)- 
38* /f  gll.  zu  den  biblischen  büchem  alten  und  neuen  testamenis  mii  wenigen 
deutschen  im  context  (XXXII.  XLII:  nach  capiet  345,  21  ist  der  pmnei  fm 
tilgen.  LXVH.  LXXXV.  CXVI.  CXXX.  CLVI  nachtr.  (X3XX.  OCVim  naeUr. 

15  CCCLXI.  CGXVm.  CCCXXIX*  fiachir.).  stellenweise  ist  der  teod  eAr 
gehalten,  sodass  rechts  und  links  oder  nur  auf  einer  seile  oder  dem  teil  eA 
solchen  freier  räum  verblieb,  der  dann  von  der  Iiand  des  sehreibera  fUr  kleiner 
geschriebene  glosseneinträge  verwefidet  wurde,  offenbar  m  naehakmung  der  vorläge, 
in  welcher   der  teoct  von   marginalscholien  and.  hand  begleitet  gewesen  war,    am 

20  schluss  des  Hebräerbriefs  bl  117^  Octo  s  principalia  uitia.  que  humanQ  inffwlairt 
gen'  usw.  118*  Epta  Geronimi  ad  Dardanum  de  generib;  musiohoi  (xi,  2|277 
Vällarsi).  120*  ohne  Überschrift  ausxüge  aus  Isidors  Etym.  (ftegirmend  Ysi 
primi  fenices  inuener)  1,  3,  5  —  4,  16.  5.  7,  14.  9,  1.  10,  1.  21,1—8.  28»  L  2. 
29,  1.  3.  4.  30.  32,  1.  3.  4.  34,  1—10.  36,  1.  5.  37,  1—30.  39,  1—6.17—21. 

25  40,  1 — 3.  41,  1.  44,  4.  5  und  das  vollständige  ccqntel  27,  mit  geringfügigem 
Sätzen  und  einigen  änderungen  der  beispiele;  am  schluss  126^  Finit  doodxy. 
unmittelbar  anschliefsend  Ars  Uictorini  =  Oramm.  tat.  6,  188,  1 — 12,  127* 
De  Latinitate  =  ebenda  189,  1—7  eorä  qu9  e  medio  loquendi  usu|plaoUa 
ptaq;  i  uUa  forma  in  dö  nulla  circäscriptio  |  usw.    mit  ulla  {dess«%  'S  in  der 

30  hge  nicJU  ausgeführt  war)  beginnt  ein  fremdes  stück  über  gottes  weaen, 

unten   auf  der   seile   init  Elatio  uero  &  disperatio.    interi.ua  &   mortiB  e 


_  o  to 

127^  Gr.  In  Libro  Moralium.  xxx.  nn.  Cunctis  näq;    supbia  usw.  :=  Oregor 
Moralia  34,  23;  It  xxx.  in.  Initiü  omnis  peccati  supbia  usw.  =  81,  45;   128* 


De  Timore  DniCa^/ro^t/r).  Cü  principiü  nr^  salutis  ac  sapienci^  soriptarM  ta 
35  dni  sit  usw,,    Item    De   Ira.    Ir^  stimulis   aooensü  oor  palpitat   ooipus 

lingua  so  ppedit  usw.,  129*  In  Pastorale.  Sic  superbis  pdicftor  humamtM  nl  tt 
midis  n  augeatur  m&us  —  129^  nee  du  credunt  suffioere  nequSqna  taw^lMiti^  ad 

summa,     es  folgen  under  gll,  zunächst  Gloea  de  dialo.rum,  an  wdehe  meh  i/eie 

in  nr  258,  s.  CGL  5,  423  f)  ohne  Überschrift  oder  absatz  130*  gIL  %m  ien  0^ 

40  nones  scMiefsen  {DCIS.:  244,  13  auch  b  id.  J)C).     130*»  De  regvla  aolBe:::»»- 

dicti  (rasur  von  ati),  alplwibetisch  ohne  deutsches.     136*  Indpit  dosa.  dsner?  (mJl 

decaf^nibvs.  edita,  alpliabetisch  und  bis  zum  E  rewhend  QyLSaJOXi  Mf  81^15 
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fehlt  AuBienuB  arendof  (^)  136*  —  Oonc,  Sard.  I  [dlxxxül  dlxxxiv.  dxo]X 
137^  In  libro.  ecclesiastioe.  historiae  (DCCCXXVn),  138>»  Aliqva  ueiba.  de  libia 
Pastorale  (DCXLIV:  es  /e^  Obstaculum  irrida217, 17  und  218, 27  steht  hol^). 
139*  In  libro.  Antonii.     139^  ohne  Überschrift  eapikhjeirxeichms  von  Hraban  De 

5  institiUione  clericorum  i  tmd  140* /f  dies  taerk  selbst.  148*  Explidt  IIb  primiiB. 
Sententiae  de  alio  libro  (ausztig  aus  u,  52),  148^  De  libris  veteris  testamenti  ao  nouL 
V&us :  testamtü  lex  &  proph&^  usw.  (ausxug  aus  ii,  53^  149*  Incip  de  divenria  sen- 
tentiis  libri  officiorvm  :::::::  Exomologesis.  gre.  latine.  oonfesdo  usw,  {der  anfang 
atis  Isidor  6, 19,  75  ff),  151*  Alie  sententie  glosatice.  Virge  a  uiriditate  U9tr.  (auexüge 

10  aus  Isidor  5,  27,  18.  20.  22.  32).  Isidori.  Disciplina  a  disoendo  U8w.=^Etffm. 
1,  1,  1 — 1,  3,  5  Gregarum  literarü,  woran  sieh  direet  der  vermerk  ansehUefsi  qA 
bic  dee  in  ultimo  libro  inuenitur:  das  verweist  also  auf  120*  Vsü  primi  fenioea 
inuener  und  setzt  eine  andere  Ordnung  in  der  vorläge  voraus.  162*  Asoensio- 
nes   spiritales    sunt  Septem.     Interrogaie  humiliter.  Audire  diligent.  intellegero 

15  sapienter.  Credere  fideliter.  Operare  utilit    Sperare  fortiter.   Diligere  ardeiit.  Diota 

sei  Hieronimi  prb.  De  ista  misera  &  breuita  (sie),  festinemus  ad  illa  soönim 
beata  pmia  usw.  152^  letzte  zeüe  In  xpL  nomine  incipit  gloea  und  es  folgt 
153* — 194*  zweispaltig  ein  alphabetisches  tat.  wb.,  beginnend  Abba  sjrQ.  pa- 
ter.    grece.   genitor    latine,    das   sich  aufs  nächste  mit  dem   COL  4,  201    abge^ 

>0  druckten  SOaller  berührt.  194>»— 195^  ebenfalls  zweispaltig,  ein  alphabetisehes 
tat. -deutsches  glossar  (DCLXXVIII:  318,  33  PAe]  PA  auf  rasur.  319,  5 
forauuizida.  36  scriptatarent),  toelches  erst  aus  einer  von  einem  ags.  Schreiber  her» 
gestellten  hs.  alphabetisiert  ist,  denn  195^^  steht  im  P  paocillantes!  nutantes. 
196*  Incipit  fides  eatbolica  quam  sei  Atthanasivs  Alexandrie.  epi  ex  consenaa 

lo  Niceni  concilii  dö  inspirante  dictauit  {ausxug  aus  der  dem  JPbrtunatus  beigelegten 
erldärung,  MO  Auct.  antiq.  iv,  2,  106 /f).  200*>  Incipit  Altercatio  Athanasil 
epi.  contra  Arrium.  Sabellium.  uel  Potinum  bereticos  — 204*.  204*>  theol.  no* 
tizen  van  derselben  hand  wie  auf  1*.  —  die  Alcuingll.  entdeckte  HFKnust,  vgL 
Archiv  der  gesellschaft  8  (1843),  110.  161  und  FBöhmers  briefe   ed.  Janssen  1, 

JO  284.    ausgäbe  durch  EDronhe  im  Fuldaer  gymnasialprogramm  von  1842  s.  11  ff.  ^ 

[P.  71.]  [148 

V  U  Chart,  in  folio,  xv  jhs.,  380  bU.  und  vor  1  ein  herausgerissenes  und  em 
ungexähltesy  vor  45  ein  ungezähltes,  nach  380  zwei  ungezählte  leere),  vereinigt 
eine  reihe  urspr.  selbständiger  hefte,    deren  papier  zum    teil  keine,    zum  teil  vier 

J5  verschiedefis  Wasserzeichen  führt,  daher  die  vielen  leeren  blL  am  ende  von  lagen* 
diese  lagen  verteilen  sich  so:  abgerissenes  bl.  — 12.  18 — 24.  25 — 38.  39 — 51. 
52—67.  68—82.  83—92  93—104.  105—116.  117—126.  127.  128  angekUU. 
129—138.  139—148.  149—157.  158—169.  170—179.  180—191.  192—201. 
202—211.  212—219.  220— 231  (hier  der  einzige  custos).  232—248.244—266. 

10  256— 2G1.  262—273.  274—285.  286—295.  296—307.  308—321.  322—837. 
338—349.  350—362.  363—378.  379.  380.  die  beiden  leeren  bll.  nachdem  der 
codex  gebunden  war,  klebte  man  bei  dem  unbezeiehneten  onfangsbL  sowie  bei 
bl.  38.  69.  158.  244.  262.  289  untersehiede  mit  den  buchstaben  a— g  ein.    in« 
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haU:  ungexähUes  U.  vorderseüe  —  4*  mitte  (rest  von  4*  und  bL  4^  teer)  Lauri 
quirini  in  gignasijs  florentinis  (dialo^  zwischen  Mercur  und  dem  aus  der  unier' 
weU  aus  neugier  emporgestiegenen  Cluxron:  beide  hören  ua.  xu  Floren»  eine  rede 
des  Laurus  Quirinus  (f  1466)  contra  inuidiam  an;  von  Laurue  keifst  es  de   ^po 

5  haut  parua  est  expectatio  in  bis  gimnasiis  und  als  hervorragendster  Florentiner 
der  zeit  wird  Albertus  Bajptista  {l^Q4, — 77)  gepriesen);  ob  hiermii  idenüseh  ieider 
von  OdegliÄgostini  Notizie  istorico-critiche  intomo  la  vita  e  le  opere  degU  serUeri 
Vinixiani  1  (1752),  223  angeführte  Tractatus  perlepidus  in  Gymnasiis  FIoEentiiiis 
des  Laurus,  kann  ich  nicht  entscheiden.     5* — 25*  mitte  (rest  von  26*  und  bL  26^ 

10  leer,  ebenso  12^  und  der  gröste  teil  von  12*)  die  comoedie  Pkäogenia  des  UgO' 
linus  Parmensis  (vgl  JKlein  Oesch,  des  dramas  4,  245),  26* — 34*  mUte  der 
brief  des  Aeneas  Silvius  de  miseria  curialium  (ep.  166  der  Basler  auegeie  von 
1551),  34^  scherzhaftes  aufnahmediplom  in  den  säuferorden  für  Andrea» 
Toblair  aus  München,  kleriker  der  diöcese  Freising:  zeugen  eqoes  d<»niniu  Sip^ 

15  mundus  patauie,  dominus  Vrbanus  de  Saltzburga,  dominus  et  magiater  Ibhamifli 
Busser  de  Landshueta,  dominus  et  magister  laoobus,  magister  Chnnradus  de  Chri- 
burga,  dominus  et  magister  Georgius  Heresel  de  Saltzpurga,  dominus  et  »mfgftw 
Lessebenpreebt  de  Muldorff,  dominus  et  Magister  leorgius  lehnar  de  Aw,  dein* 
nus  et  ma^ster  Petrus  Sörbel  de  Mespurg,  dominus  et  magister  Albanas  Bww^ 

20  yeger  de  Prawnaw;  es  folgt  35*  ein  empfehlungsbrief  an  die  geisÜiekheU  der. OB' 
cesen  Salzburg,  Freising,  JRegensburg  für  denselben  Andreas  ToNar,  ausgeeteOi  am 
25.  VI.  1467  zu  Salzburg  von  Steffan  Schrotet,  plebanus  in  Zell  85^  ber, 
86* — 37^  oben  brief  des  kais.  secretärs  Johannes  Rot  {über  ihn  MB&rrmmm 
AvEyb  128 — 130)  an  den  cardinal  Franciscus  von  Siena,  ez  noua  duitate  idibiii 

25  ianuariis  {zwischen  1461  und  1468),  37^  der  im  Archiv  f  österr,  geadMUequeUen 
16,  399  abgedruckte  brief  des  Aeneas  Silvius  an  Johannes  de  Oapiaärami^ 
38*  Incipit  cpistola  beati  bernardi  de  modo  regendi  se  et  familiain»  mU  dem 
vermerk  am  scJUtiss  39*  Impressa  est  presens  epistola  in  agusta.  per  GKndiaA 
zainer  de  reutlinge ;    doch   finde  ich  den  hier  copierten  druck  bei   Bain  1,  1,  374 

30  nicht  aufgeführt.  39^  Caspari  abbati  sancti  galli  (1442 — 1463)  auiia  midiafll 
(em  brief;  vgl  unten  54*).  40* — 47*  die  bekannte  kreuxzugsbulle  Piuen 
vom  22.  X.  1463.  47^  {schluss  auf  49*)  rundschreiben  des  abte  Johannee 
vom  befiedictinerkloster  Seen  in  Oberbayem  d.  d.  20.  vi.  1471,  und  48"^  em 
gleicJies  des  probsts   Johannes   vom  augustinerkloster  Oara   bei  Tjond^JM  dL  i- 

35  12.  VI.  1471,   fürbitte  für  die  verstorbenen  insassen  ihrer  Stifter  Mr.     49*  /W- 
gender  Vorlesung sanschlag:  Cum  eunctos  mortales  vitam  ea  inatitaae 
deciat     Ne  a  tcneris  ut  greci  ayunt  vnguiculis    in  senectutem  vsque  aliqnid 
poris  amitaut  quin  totum  illud  preclaris  negocijs  obtimisve  ocijs  vaoet 
N  die  lune  bora  vndecima  plutarcum    greconim   darissimum  de  eduoandis  Bberii 

40  legere  propouit.  Quem  nuper  guarinus  vcronensis  e  greco  latinum  fedt  qm 
humanam  institutionem  ab  yneunte  etate  adeo  diludde  explidt  vt  ipso  leefeo 
agnoscas  qualitcr  et  ibi   (/.  tibi)  et  liberis    tibi  regendis  predpere  qneaa.     Ne 
odo  negocium  et  ex  negocio  ocium  vllum  insdcia  perdas.    Hoc  itMiae 
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lum  perbreue  audire  affectantes  quam  plurimis  sapientUsiinorum  greoorum  senten* 
tijs  refertum  exemplarium  copiam  habebont.,  darurUer  in  besonderer  xeüe  Haue 
sine  affixam  qui  antehac  furtim  r^uisti  cedulam.  50*  nur  wenige  xeiien  einer 
lai,  synofiymik,  50^ — 52  leer.     53*  ein   liebesbrief  Multa   ipee  ego   animo 

5  mecum  volui  tacitus  quonam  modo  tuam  pudicidam  verbuUs  alloqui  possem  usw,, 
unien  verse  auf  pabst  Sixitis  iy  {14:7 1 — 84)  Non  aurum  nee  nobilitas  sed  viuida 
virtus  Sixte  tibi  imperium  pontificale  dedit  tMW.  58^  brief  des  bacealaureus 
Wenceslaus  Nataü,  paruulorum  in  badefi  eniditor,  an  den  rector  seolarum  in 
SQaüen  vom  7.  x.  mü  der  bitte,  ihm  durch   den  cantor  Rauenspurgensis  bikher 

10  zu  schicken,  54*  brief  des  magister  Michael  Wildeck  an  den  genannten  Weneee^ 
laus  vom  22.  vii.  1470,  bedauert  die  tragödien  des  Seneca  nicht  schicken  xu  kön- 
nen;  dann  ein  ausgestrichenes  brief fragment,  54^  schreiben  des  Miehahel 
Cristan  de  Constantia  an  den  magister  Jacobus  scohstieus  in  SOaüen  vom  30.  ix^ 
55*  Urkunde  des  bischofs  Hermann  von  Constanz,  betr.  die  feier  der praesentaUo 

15  Mariae  am  21  nov.  in  seiner  diöcese,  d.  d.  14.  vn.  1471.  55^  leer,  56* 
viererlei  art  schriftauslegung  und  über  weitere  vonemxelnen 
empfohlene  gattungen  derselben,  bl^ff  Worterklärungen,  %V^  erklärungen  von 
Probatica  piscina,  Saba,  Tharsis,  Celebs,  Clamis,  Zelus,  68 — 66  leer,  67*^ — 68^ 
üZ^er  luxuria,  aufxählung  antiker  göttinnen^  Verteilung  der  himmelsxeichen 

10  auf  die  Wochentage,  hexameter  zum  lob  des  klosterlebens  Gellam  Becteris  si  ihm 
cernere  queris  usw.  (zwei  Zeilen  daraus  Rom.  forschungen  6,  241  nr  82,  3\  vier 
hexameter  über  sämmtliche  Wochentage  und  je  zwei  für  jeden  einxelnen,  endUdi 
verse  gegen  die  tveiber,  diese  von  mehreren  händen.  69* — 71**  die  poetieehe  le» 
bensbeschreibung  des  abts  Hugo  von  Clugny,  gedruckt  AÄ  SSapr.  m,  654 /f, 

^5  an  welcfte  sicli  72*  das  kurze  epitaph  desselben  {aao.  653)  ansehliefst,  daremf 
nach  einem  absaiz  die  verse  Prelia  magnatum  uideo  oonsangwinis  vnda  Et  terraa 
uacuas  populi  conbustaque  regna  umd.  mit  der  Unterschrift  Datum  parisius  anno 
domini  1466,  aber  viel  älter,  da  sie  schon  auf  dem  vorsatzbl.  der  hs.  191  xu 
Bourges  saec.  xiv  sich  finden.     72*>  notizen  über  den  tod  Karls  vn  von  FVank" 

10  reich  1461  und  die  thronbesteigung  seines  sohns  Ludwigs  XL  73* — 74*  De 
lupo  {Voigt  Kleinere  defikm.  bS  ff),  74*»  Sacerdos  et  lupus  {MSD^  xxv,  die 
Varianten  unserer  Iis,  teilte  Dümnüer  mit  Zs.  15,  452),  75.  76  her.  11^  auf' 
Zählung  der  htblisclien  bücJter  nach  den  oategorien  Legales,  Hystoriales,  Sapientialea, 
Prophetales,  77»>— 82  leer.     SS^ffabschriften  aus  der  SOaller  hs.  899  {unten 

lö  nr  218),  als  sie  noch  vollständiger  denn  jetzt  war,  uivd  zwar  83*  Indpit  Epistola 
Symmachi  =  SO  2,  83^  84  leer,  85*  Incipit  de  pictagoricis  diffinitionibua  nai* 
keov  =  SO  3,  Incipit  de  etatibus  animantium.  Hesidion  =  SO  4,  85^  Incipit 
Versus  in  Lavde  Larii  Laei  =  SO  5,  86*  Pabulae  vitulo  et  cioonia  =  So  6, 
Fabula  podagrae  &  pulieis  =  SO  6,  86»>  Pavli  contra  Petrum  =  So  7,  87*  Petri 

10  =  So  8,  87^  Versus  raartialis  damma  =  S(?  11,  Ne  vinum  inmoderate  bibamus 
=  ^G  11,  Ad  ebrium  =  SO  12,  De  Vino  =  SO  12,  88*  De  Culioe  =  SO  12, 
Versus  in  tribunali  =  SO  12  f,  Versvs  Pavli  Diaooni  =  SO  13,  89»  Petri  =s 
SO  15,  schliefst  auf  89^   rest  der  seile  leer.    90*  A^rum  fama  fuH  usw.,  m 
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80  10  nur  teüiveise  erhaUm  (vgl.  Zs.  14,  496),  —91%  rest  der  aeiie  her.  91^ 
Versvs  Stnibi  de  beati  Blaithmaic  vita  et  fine  =  SO  49,  94*  (V)Na  fidoB  ynam 
baptisma  tww.  =  SO  57,  (C)A»ibu8  innumeris  usw.  =  SO  109,  (S)V8cipe  aeAe 
libens  =  SO  109,  95*  Accipe  queso  tisw.  =  SO  111,  96*  Hoc  iaoet  in  toini]lo  = 
5  SO  114,  (E)üce  supemo  u^v,  =  SO  114,  96^^  (S)iG  homo  oonebtit  sio  (xxpom 
illius  artus  (fehii  SO),  Walahfrids  Verzeichnis  der  glieder  des  fnensMUhm 
körpers  mit  deutschen  glL  im  cantext  (DCCCXILIX»),  97*>  De  ymno  trium  pueionim 
(MO  Poetae  tat.  2,  394,  fehU  SO),  darauf  von  and.  hand  Trea  habuit  tonis  %um. 
=  SO  46,  98»  die  predigt  Intueamur  u^sw.  =  SOaUen  nr  397  s.  5,  102» — 104» 

10  geneahgie  von  Adam  bis  xum  j.  867  =  SO  68,  dann  spatium  und  104»^  ihmh 
logiscJie  yiotixen.  105» — 124»  (von  alter  hand  oben  als  1 — 20  gexähU)  Libellns 
differentiarum  Ciceronis,  mit  der  Vorbemerkung  Verba  oollucij  olim  caDoet 
larij  Florentinorum.  Reperi  eciam  in  antiquissimo  codice  übelluin  de  differanlüt 
ciceronis  quem  tarnen  ciceronis  satis  mihi  constat  usw.,  also  derselben,  wekhe  PDei- 

15  ehamps  Essai  bibliographique  sur  Ciceron  (1863)  s.  154  anfültri,  nur  dcua  faimk^ 
lidi  non  fuisse  iwdi  ciceronis  fehlt;  dazu  zwei  alphabetische  register  124"» — 128»; 
128*>  leer.  129» //*  Synonyma  Ciceronis,  zum  teil  mit  deutschen  randeHdä- 
rungefi  (oben  am  rande  steht  129»  Exemplar  incorrectum  meam  ut  deuiaret  ma- 
num  coegit);   schluss  136^  Marci  tulij  ciceronis  synonyma  vocum  inxta  alphabeli 

20  ordinacionem  feliciter  expliciunt  anno  domini  1466  die  post  sancti  lohannis  ante 
portam  latinam  hora  quasi  prima.  Sequuntur  nomina  synonima,  niehta^habeÜeek 
UYhd  wider  mit  deutsclien  gll.  am  rande,  bis  138»,  138*»  leer.  189» — 144"»  «oolk- 
lidi  geordnetes  synonymisches  glossar,  zuerst  gleichfaUs  mit  deuteeken  er* 
klärungen.    145—148  leer.    149» — 150^  Gollatio  magistri  walachß  in  eon- 

25  firmacioue  sui  tituratus  (=  tituliatus,  doctorwürde?).  151» — 155»  laL-^bfUtwehee  emt- 
versationsbueh  für  den  jugendunterriclit  von  Samuel  de  Liechtenberg  (über 
Hin  Wattenbach  Zs.  f.  den  Oberrhein  28,  38 /f  und  Voigt  Mimanismua  2',  30S 
anm.),  beginnend  luxta  terrarum  elimatumuo  diuersitatem  ita  et  ydicnna  qaodqna 
diuoräificatmn  est.     Intcr  omnia  autem  linguagia  latinum  hac  nostra  in  tempestrtB 

30  insignius  atque  prestantius  exstat  auf  dem  lialb  abgeschnittenen  bL  153|  vor  dem 
ein  weiteres  ausgeschnitten  ist,  stellen  allerhand  rhetorische  floskeln.  166*— 
157*>  leer.  158« — 218»  Synonyma  sententiarum  Stephani  Flisci  (».  JMSBsr 
Quellenschriften  230  f)  mit  deutschen  Übersetzungen,  geschrieben  1474.  218*.  219 
leer.   220.  221  Verzeichnis  griech.  worte  mit  erklärungen,  das  hebräisehe  «I- 

35  phabet,  krankheitsjiamen.  222» /f  sacMieh  geordnetes  loL-deutedieM  voetf- 
bular,  zweispaltig;  scJiluss  243^^  Exspicit  (sie)  exspositor  Beuerendi  magialri  ir 
cium  liberalium  Johannis  Jäcklor  rectoris  scole  constant  (?)  anno  1450  qni  obik 
eo  anno  in  ciuä  ro  (?).  244»— 261^  Cornutus.  262»— 287"»  Remigii  aqwaflfc 
Catonis.    2SS^  distieha  i,  8.  26.  rv,  35  des  Cato,  ausgestrichen.    288"»  V6r«e(Q)Vi 

40  cupis  esse  bonus  usu\  =  oben  SV\  Die  mihi  die  ebne  =  oben  87^  aber  mit  mmr 
neuen  zeile  nach  v.  2  Egra  quies  oculos  letali  pondero  clausit,  dann  O  "»^»**^'» 
homo  usw.  (Eugenius  Tolet,  Migne  87,  359),  289»  Epithaphium  parssitL 
(Q)Vid  tibi  mors    faciam   que  nulli  parcere  nosti  u,8w.  (Riese  688)^    290*  (S^Bl 
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tibi  diuicie  diuine  docmata  legis  Corporis  exuperat  viree  prudentia  mentis  tuw,, 
290^  prosaisch  über  die  mulier  hone8tei{=:  Anx,  des  fferm.  maseyms  ISIS  sp.  816X 
darauf  fünf  verse  gegen  die  weih  er,  Est  mulier  morbus  noli  me  tangere  dictus  60- 
ginnend,    291—295  leer.    296*— 321*  (308  und  321»>  leer)   eommentar  x/um 

5  Cato  novus  v.  1 — 156  (Zamcke  Berichte  der  sächs.  geseüsehaft  1863  «.  2^  ff), 
in  dem  auch  die  verse  des  alten  textes  berücksichtigt  toerden,  322* — 323*  lat,  wort' 
erklärungen,  323»>  leer,  324*»>  kU.-deutsche  rätsei,  325*— 326  Mariianus 
Capella  De  nuptiis  iv  §  327—338,  327*  Horaz  Oarm.  iv,  7,  827*»  leer, 
sodann  gedichte  328*  Exhortatio  super  vita  fugitiua  {darüber  fugienda)  et  eius- 

10  dem  floccipendicio  mira.  Heu  mundi  vita  usw.  =  Dumiril  1847  s.  108 — 114, 
329*  (F)As  et  nefas  ambulant  usw.  =  Carm.  Bur.  s.  2,  (A)d  fontem  Philo- 
sophie usw,  =  Carm.  Bur.  s.  92,  329^  (F)rigescente  caritatis  usw.  =  Mones 
Anx.  7,  110,  Notices  et  eactraOs  32,  1,  277  f,  darauf  das  bettelgedieht  Oericonim 
optime  tu  es  deus  (/.  decus)  eoclesie  bis  ut  viuas  eualeas  cum  salute  permaneas, 

15  das  OKemstock   Anx.  des  germ.   museums    1877    sp.  72  f  nach   einer  Vorauer, 

OMDreves  Zs.  39,  862  nach  einer  Stuttgarter  hs.  gedruckt  hat,   und  einige  and. 

verse,  330—337  leer,    endlich  338*— 343»»  und  850*— 380>>  (844—349.  361  leer) 

eine  lat.  quantitätslehre  in  tabellenform,  —  EDronke  im  Fjddaer  gymnasial' 

Programm  van  1842  s.  19  ff.  —  [S.  o  228—235.]  [147 

^  SGALLEN, 

STADTBIBLIOTHEK. 
70  in  folio,    XIV  oder  xv  jhs.,    277  bü.,   beschrieben  in   OSeherrers  Verxeidmia 
der  ms8.  und  incunabeln  der  Vadianischen  bibliothek  (1864)  s.  29 — 31.    am  sMuss 
ist   eithgeheftet  ein   hl.  und  ein  blattbruchstück  einer  uncialhs.  saee.  vi,   enthaltend 

J5  Evangelium  Johannis  19,  13—17.  24—27.  28-42  nach  dem  Italatext;  rfar- 
zehn  iveitere  bll,  derselben  lis.  mit  stücken  aus  Matthaeus  und  Marcus  {dort  am  untern 
rande  eines  blaites  vielleicht  eine  deutsche  gl.,  s.  Old-laiin  biblical  texts  n,  xxvii  f.  70 
anm.)  im  codex  1394  der  stiftsbibliothek  {facs.  PcUaeographiccU  society  11,  50  und 
in  den   Old- laiin  biblical  texts  11).     über  mehrere    worte  des   38  verses  sind  von 

;0  einer  fuiml  des  ausgeheriden  vm  jhs.  deutsche  gll.  geschrieben  (CCXJXO  nachtr.). 
ich  verdanke  facsimilia  und  copien  JBaechtold  und  FWükens,  —  OSeherrer  aao. 
30.  Old- Inf  in  biblical  texts  edd.  JWardsworth  WSanday  HJWhite  11  (1886), 
XXIX.  G7.  [MS 

330  (früher  A.  C.  15)  in  quart,  xi  jhs.,  118  ss.:    Arator  De  aetibus  apo^o- 

15  lonim  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear'  und  marginalgll.  van  vier  aufeinander 
folgenden  bänden,  welcJie  jetzt  allerdings,  da  die  hs.  total  verbunden  ist,  mü  einander 
abxuwecltseln  scheinen:  die  erste  hand  trug  die  gll.  ein  auf  s.  1 — 12.  45 — 61,  die 
xueUe  auf  13—24  und  114 /f,  die  dritte  auf  24—28.  77—95,  die  vierte  auf 
29—44.     62—77.    96—113    (DXXX).    —    EOQraff    Diut.  3    (1829),    434/1 

10  HHattema-  DenkmaJüe  3  (1849),  594—596.  —  Ar.  2.    [P.  199.  365.]  [MS 

SGALLEN, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

9  in  quart,  ix  jlis.,  319  ss.:         1)  8.  1  {leer)  —  261  {von  250  an  and.  hand; 
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262.  263  fehle^i).  s.  2  Tobias,  74  Judith,  165  Esther,  248  Caniieum 
cant;  2)  s.  264/f  xweiifpaHiges  lat.- deutsches  bibelglossar  {beginnend  mü 
dem  schluss  der  Genesis)  xu  Exodus  (XXIV),  Levitieus  (XLI)»  iViii9Mri  (LUI  mi^ 
nacJiir,  bd.  1, 821),  Deuterofunmum  (LXVm),  Josue  (LXXVIX  Judieum  (LXXXVft 
5  Ruth  (XCIIIX  Regutn  i— lu  (XCVnL  CXVII,  CXXXII),  Sc^rienÜa  (CX3JX)^ 
Ebrif.  (CCLXVI).  s.  319  i^/  /a«<  w%  erloschm.  —  HHcUiemer  DenknuMe  1 
(1844),  231-236.  ^Äi^irr«  Zj.  15  (1872),  124/1  —  KbL  12.  [P.M.]  [150 
38  infoUo,  ixjks.,  265  ««.;  (/ie  biblischen  bücher  Parabohe,  Eodes.,  OaniieMm 
cant.,  Sapientia,  Eccli,    auf  der  letzten,  urspr.  leeren  und  dem  deckel  aufgeklebten  eeita 

10  der  hs.  eine  reüie  glL,  meist  zur  Sapientia,  auch  zum  Ecdi,,  von  denen  einzelne  ganx 
verblasst  sifid;  darunter  mehrere  deutst^  im  context  (CGLXXV).  -»  HHaUemer 
Defikmahle  1  (1844),  312.  —  [F.  46.]  [151 

44  in  folio,  368  ss,:  1)  saec.  vm  s.  1  — 184  Ezechiel  und  Daniel; 
2)  saec.  IX  s,  185  ff  ein  medizinisches  Sammelwerk,  das  indes  nichts  deuiedm 

15  enthält,  denn  die  bei  Eattemer  Denkmahle  3  (1849),  597»  aus  den  ss.  280.  281. 
324  (der  codex  Juit  bisasa.  id  est  ruta  agreste).  326  gegebenen  exoerpie  sind  laL: 
s.  CGL  3,  549,  26.  550,  11.  2.  4.  554,  28.  565,  1,  und  rapano  godego  (s.  285 
in  dem  recept  Potio  probata  tissicis  pentafili.''  vi.  enula''  .x.  anegalioo"  x.  betonkm 
lit>  .1.  rapano  godego-  v.  appio**  v.  petrosilino  **  vi.  f enuculi **  vi.)  iet  es  allem  an- 

20  schein  nach  ebenfalls,  —  [P.  366.]  [182 

63  in  quart,  x  jhs.,  320  ss,:  die  Briefe  Pauli,  die  Acta  apostolorum,  die 
katholischen  briefe  und  die  Apocalypse,  in  der  Actis  6ine  deutsche  marginalgL 
(CCCXCVI).  —  HHaitemer  Denkmakle  1  (1844),  409*.  —  [P.  83.]  [153 

70  in  klein  folio,  vm  ßis.j  258  ss,:   die  Paulinischen  briefe  mä  deutadien 

25  interlinear'  und  marginalgU,  zum  Römer-  ufid  ii  Corintlterbrief,  die  in  jenem  sdur 
spärlich  und  schwer  zu  lesen  sind,  in  diesem  s,  97 — 107  von  einer  hand  henühnm, 
die  der  der  Denedictinerregel  aufserordentlich  ähneU  (CCCdL  GOCCXIX).  noA 
dem  sciduss  des  Philemonbriefs  steJU  s,  250  Expliciunt  epiatul^  pauli  .xno. 
amen.    In  nomine  domini  ihesu  christi  saliiatoris  nostri  incipit  uersus  uainitham* 

30  {der  name  auf  rasur)  prei^biteri  qui  hunc  librum  scripsit  und  es  folgt  eine  prasaiaclie 
anspräche  Winitkars  an  seine  mitbrüder,  —  auszüge  bei  EQQraff  Spraekaehaibt  1, 
(1834),  LXiiL  HHaitemer  DenkmahU  1  (1844),  250—252.  —  Sg.  70.  [P.  82.]  [154 
103  in  folio,  xßis,,  305  ss,:  Ambro sius  De  spiritu  saneto  librim  mü  Mner 
deuisclien   interlhieargl,  von   der   }iand  Ekkehards  iv  (DXXIV),   De  ineamaUom 

35  domini,  De  laude  sanctorum,  nach  Scherrer  abschrift  des  codex  98.  — •  HHnHmmtr 
Denkmalde  1  (1844),  409»>.  —  [P  340.]  [156 

105  in  klein  folio,  212  ss,:  1)  saec.  x  s,  1  ff  Sulpicii  Severi  VHa  SMartim, 
unvollständig,  mit  drei  dctUsclien  interlineargü,  (DCCCCXIII);  2)  eaee.  xi 
s.  167  ff  bruchstücke  des  Liber  de  medicina  des  Cassius  Felix,   gleiehfoB»  mä 

40  drei  deutscJien  interlineargü,  (MXLVI);  s,  209 — 12  fragf}iente  eines  grammaüeelm 

*  ein  UuiDidhariuB  peccator  schrieb  die  Wiener  hs.  743  saecYlH  (so  DeHt»  1,1,313, 
wo  auch  8.  314  aus  bl.  9^  die  deutsche  interlinear  gl,  Becipientes  uuider  nuindende 
Rom.  l,  27 ;  saec.  ix  die  Tabfdae), 
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fragebüehleins.  über  die  randbemerkungen  auf  s.  1.  202.  204  hai  KMHUmhaff 
Zs.  18,  261  f  gehandelt.  —  HHattemer  DmkmahU  1  (1844),  319. 320.  —  Sg.  105. 
[P.  128.]  P56 

UO  in  quart,  x  j?i8,,  558  88.,  ausreichend  beschrieben  von  Seherrer  8.  41  f:  im 

5  commentar  des  Justus  xrnn  Caniieum  oant.  s.  213  Sine  deutsehe  interlineargL  van 
der  hand  Ekkehards  iv  (DCCXV).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  409*».  — 
[P.  341.]  PW 

119  in  folio,  x  jhs.,  170  ss.:  des  Hieronymus  eammeniare  xu  Johü  und 
Micha;  in  letzterem  Sine  deutsche  randgl.  (DGXCV).  —  HHattemer  Denhmahle  1 

10  (1844),  410^  —  [P.  342.]  P58 

127  in  folio,  JX  jhs.,  470  ss.:  die  eommentare  des  Hieronymus  xu  Maähaeus 
und  Marcus,  am  ende  des  ersteren  s.  379  der  name  Ratger(?)  in  run&n;  am  sehluss 
des  ganzen  auf  dem  dem  rückdeckel  aufgeklebten  letzten  bl,  eine  federprobe, 
in  der  Sin  deutsches  wort  (DCXC).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  410^  «> 

15  [P.  343.]  P69 

1S4  in  quart,  266  ss.:  1)  saec.  x  s.  2 — 76  Prudentius  Kathemerinan,  P.  Ckh 
lagurriianorum,  P.  Vincentii  und  der  anfang  der  P.  Laurentii  mit  einer  reihe 
deutscher  interlinearer,  zuweilen  marginaler  gü.  (IKXSGVI);  2)  saec.  xm 
s.  11 — 147  zweispaltig  commentar  xu  Aristoteles  Perihermenias ;        3)  saecTl 

>0  s.  US  ff  Boethius  De  tnnitate  und  and-  Schriften.  —  EOOraff  Dkä.  2  (1827X 
3nff.HHattemerDenkmahlel{lSU\212ff.  —  D.n.3n.—319.  [P.229.]  [WO 
18S  in  quart,  527  ss.:  1)  saec.  xm  bis  s.  101  Isidorus  In  Oenesim{g&' 
naueres  bei  Seherrer  s.  50);  2)  saec.  xi  s.  126 — 526  Prudentius  gediehU  mü 
sehr  spärlichen  lat.  gü.  und  Siner  deutschen  interlinearen  (DCCXCI).     s.  526  van 

15  and.  hand  Roma  caput  mundi  tenet  orbis  frena rotundi k«u7.  (vgL  Ozanam  Doeur 
ments  inSdits  174.  175).  vgl.  die  eingehende  beschreibung  bei  RStettiner  Die  iüU' 
strierten  Prudeniiushss.  (1895)  s.  131 /f.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844^ 
410b.  —  [P.  344.]  pei 

136  in  quart,    ix  jhs.,    369  ss.  {von  denen  1 — 3  fehlen):    die  werke  des  Pru- 

K)  dentius  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgü.,  die  xum  teil  stark 
verblasst  sind  (DCCXCV).  —  EOOraff  Diut.  2  (1827),  311 /f.  HHattemer  Denk- 
mahle  1  (1844),  270—272.  —  D.  n.  311.— 346.  [P.  230.]  P62 

141  in  octav,  xi  jlis.,  114  ss.:  verschiedene  Schriften  des  Augustin,  Johannes 
Ghrysostomus  usw.,  worüber  Seherrer  s.  53  das  genauere  angibt,  sodann  s.  10  ff 

^5  der  pseudo^ugustinische  Conflictus  vitiorum  atque  vkiutum  (gedruckt  xb. 
opp.  ed.  Ärevalu^  7  app.  vii),  worauf  sich  s.  109  ff  Oregors  MoraUa 
cap.  45  mit  deutschen  contextgU.  anschliefst;  dabei  ist  oft  räum  für  nicht  eif^ 
getragene  übersetxungefi  gelassen  (DCLXXXI).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
313.  —  Asc.  3.    [P.  186.]  P** 

(0  143  tn  quart,  x  jhs.,  168  ss.:  Augustinus  De  Oenesi  mü  Siner  deutsehen 
interlineargL  von  der  hand  Ekkehards  iv  (DXXXIX).  —  HHattemer  Denkmahle  1 
(1844),  410^  —  [P.  345.]  P64 

159  in  folio,    x  jhs.,   384  ss.  (von  s.  51   an  vweispaUig):   zumeist  Briefe  des 
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Hieronymus  (genaueres  bei  Scherrer  s.  59)  mü  einigen  deuimAen 
marginalgü.,  weiche  mü  ausnähme  der  ersten  neun  auf  s.  197  von  der  handEUBB" 
hards  iv  herrührefi  (DCXCVII.  DCLXXXVU:  zu  327,  21  vgl  HaUemer  8,  6M* 
p.  187).  —  HHattetner  Denkmahle  1  (1844),  255.  256,  wozu  benehiigmtd  am  b- 
5  merken  ist,  dass  der  name  auf  s,  311  nicht  Auemot,  sondern  Anemot  ImML 
EDümmler  Zs,  14  (1869),  18  anm.  1.  —  Ep.  [P.  113.]  \jM 

163  in  folio,  x  jhs.,  374  ss,:  Augustins  cofnmentar  zu  Psahn.  1 — 86  «Nf 
zwei  deutschen  inier  linear gU,  von  der  hand  Ekkehards  iv  (DXLI).  >«-  rrJTrM^tmm 
Denkmahle  1  (1844),  411*.    PPiper  Zs.  f  d.  ph.  11  (1880),  273.  —  [R  846.]     [M 

10  166  in  folio,  xjhs.,  434  ss.:  Augustins  commeniar  zu  Psalm.  101 — 118  mä 
je  üner  deutschen  marginal-  und  interlineargl.  von  der  hand  Ekheharde  iv  wd 
einer  federprobe  (DXLI).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  411«.  PPiper  & 
f  d.  ph.  11  (1880),  273.  —   [P.  347.]  |N7 

168  in  folio,  ixjhs.,  408  ss,:  s.  5 — 404  Augustins  hamiiien  über  daaMhmmm 

15  evangdiuyn  mit  6iner  deutscJien  interlineargl.  von  der  hand  Ekkehards  iv  (DXL). 
vorher  geJU  s,  2 — 4  eifie  aufzeidmung  der  Raipertschen  eeqyen»  emtf  dm 
hl.  Oailus  {MSD  xii),  den  schluss  bildet  s.  405  f  das  gediM  Ekkehards  le, 
das  EDümmler  Zs,  14,  34  ff  abgedruckt  hat.  —  HHattemer  DenkmaMe  1  (1BU\ 
411b   _  [P.  348.]  PM 

20  174  in  folio,  xijhs,,  194  zweispaltige  ss.:  s,  3 — 1%9  Augustins  Briefe  flMeimgm 
deutschen  interlinear-  und  tnarginalgll.  von  der  hand  Ekkehards  iv  (DjSJULYlil)^ 
genaueres  über  die  Jis,  bei  Scherrer  s.  62.  —  HHattefner  Denkmahb  1  (1844)^ 
282  f  —  [P,  114.]  PM 

188  in  folio,  ixjhs,,  268  zweispaltige  ss.:  s.^  ff  die  InstüutUmen  des  CassUm 

25  (einige  capp,  feiilen),  auf  s,  1  stehen  in  zwei  spalten  eine  reihe  tat.  und 
unabgesetzter  gll,  zu  derselben  schrift  von  vier  Itänden  des  xi  jhs» 
(DCXII).  —  HHattemer  Denknuziile  1  (1844),  307.  308.  —  Sg.  188.  [P.  889.]  fM 
184  in  folio,  XI ßis.,  2GG  ss,:  1)  s.  1 — 188  Prospers  ExposUio  sttpsrPml^ 
mos    100 — 150;         2)  s,  189 /f  verschiedenes,   von  Augustin   ua.,   s,  üs  %^ 

30  Schreibung  Im  Scheirer  s,  64  f  und  vgl.  Neues  archiv  5,  428,  MO  SS  xm^  717« 
auf  der  leer  gelassemn  s,  255  sind  lat.-deiUsche  abgesetzte  gll.  xwei^ßaUg 
getragen  (MLXXVI.  MCXI),  ebenso,  aber  u^wbgesetzt  und  dreispaUig,  auf 
SS.  261.  262,  die,'fe  iHzteren  bis  auf  den  schluss  der  rein  kU.  eM^^artie  (über  wsr^ 
uxmdtschaflsnamen)  von   einer   hand    (MV».   MCXV.    MXCIIL   M(3L    MXXV^. 

35  MLXXVI.  MCXXI.  DCCCCLXIV.  MCXI.  DCXXXIilX*.  MLXXXm 
MCXXXIV).  «.263 — 2^^zufeibU.einescommentars  zum  neuen  issiamsmi, 
die  urspr,  einer  nn/f.  Jus.  angehörten.  —  einige  auszüge  bei  IvArx  Oesekiekisn  iss 
kantons  SOailen  1  (1810),  191—201.  ob  MGerbert  Iter  alememniemn  (1765) 
s.  101,    wo  er  eines   nonicnclator  linguae  Thootiscae  in   codioe  quodam  8.  Gdl 

40  gedenkt,  unser  ms.  im  sinn  Mite,  bleibt  zweifeütaft.  FHvdHagen  Denkmak  iss 
ma.s  (1824)  s.  35.  36.  EGOraff  Diut.  3  (1829),  224—226.  HHaUemsr  DiMfe- 
mahle  1  (1844),  292  f  308-311.  PPiper  Zs.  f  d.  ph.  13  (1882X  446—466-  — 
Sg.  184.  [H.  §  42.  136.    P.  418.    S.  o  434—444.]  |||| 
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198  m  odoü,  VL  jhs.,  303  sa,,  palwnpseti:  komilien,  ha/uptaäehikk  des  Cae- 
aarius;  der  inhalt  tat  von  KHalm  in  den  SUxungaherichten  der  Wiener  akadenUe, 
hiat.'phü,  klaaae  50  (1865),  131  {vgl.  CPCaapari  Briefe,  abhandkmgen  und  predig- 
ten  aus  den  xivei  letzten  jhh,  des  kircMiehen  aüertums,  Ckriatiania  1890,  a.  411 

5  und  CFAmold  Oaeaariua  van  Arelaie  (1894)  a,  454 — 457)  genauer  angegeben. 
auf  a,  302.  303  eine  reihe  geaammelier  deutaeher  gll.  xu  dieaen  homüien  von  zwei 
händen,  deren  zweite  bedeutend  jünger  tat  (DLXXXI).  die  exoreiamen  der 
aa.  274—282  bei  PPiper  Höfiache  epik  8,  696—700.  —  einige  auazüge  bei  IvArx 
Oeachichten   dea  kantana  SGallen  1  (1810),  191—201.    EQGraff  Sprachachatx  1 

0  (1834),  Lxra  f  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  311.  312.  PPiper  Za.  f.  d. 
ph.  \\  (1880),  205/:  —  Sg.  193.  [Ä  §  136.  P.  349.   8.  o  206.]  \Ü2 

197  inquart,  ixjxjha,,  398««.:  1)  a.  1 — 92  Dictya  und  anderea  (a.  Seheirrer 
und  XU  a,  92  Wimer  atudien  2,  75—78);  2)  a.  98  (leer)  —  122  (121  leer, 
122  bild  dea  labyrintha)  Darea;         3)  a.  123  (leer)  —  280  Aleimua  Avitua 

5  mit  wenigen  deutachen  interlineargll.  (DI);  4)  a.  281 — 328  verachiedene  UU. 
gedickte,  a.  Scherrer;  5)  a.  329—397  {d29  federproben,  398  leer,  381.  882 
leerea  papier)  Juvencua  und  Seduliua.  —  HHaUemer  Denkmahle  1  (1844), 
415.  —  [P.  351.]  P73 

198  in  octav,  x/xi  jha,,  150  aa,:    die  gediehte  dea  Aleimua  Avitua  mä  zwei 
20  deutachen   interlineargll.   (DIU)   und  a.  141  ff  daa  MO  Pöetae  kU.  1,  275  ff  ab- 

gedruckU  Alcuina.  —  HHattemer  Denhmahle  1  (1844),  415^  —  [P.  188.]     [174 

215  in  folio,  x  jha.,  417  aa.:  Oregora  Dialoge  mdt  idner  deutachen  interlineargL 
(DCLXVn).  —  [P.  367.]  (176 

216  in  folio,  ixjha.,  256  aa.:   a.  4 — 223  Oregora  Oura  paataralia  mä  einigen 
25  deutachen  interlinear-  und  marginalgü.  mehrerer  hände  (DCLVI),  22^  ff  dea  HierO" 

nymua  Epiatola  de  gradibua  aacerdotalibua.  auf  a.  3  die  federproben  cers  hodo 
cunus.  —  imattemer  Denkmahle  1  (1844),  283.  416*.  PP^  Za.  f  d.ph.  13(1882), 
450  (aeirie  abweichungen  von  meinem  texte  aind  faJach).  —  [P.  147.]  P78 

218  in  quart,    x  jlia.,    194  aa.:    Oregora  Oura  paatoraUa    von   veraehiedenen 
iO  händen  geschrieben  und  am  achluaa  unvoUatändig  mit  einigen  deutachen  interlinearglL, 

die  ebenfalls  von  verschiedenen  händen  herrühren  (DCLV).  —  HHattemer  Denk" 
mahle  1  (1844),  284.  PP^  Za.  f  d.  ph.  13  (1882),  452  (lieat  bd.  2,  248,  12 
fälachlich  lerit).  —  [P.  149.]  [177 

219  in  quart,    ix  jhs.,    234  aa.:    Oregora  Oura  paatoraUa  von  Siner  hand  mit 
15  u?enigen   deutsclien  interlinear-  und   marginalgü.   (DGLIV).  —    HHattemer  Denk- 

tnahle  1  (1844),  314.  PPiper  Za.  f  d.ph.  13  (1882),  452  (hat  noch  zu  bd.  2^ 
243,  9  die  gl.  Recoluit  er : : : :  ta  45 :  er  ta  ateht  in  der  tat  da,  aber  von  eimr 
rasur  xunschen  beiden  ailben  iat  keine  rede,  er  vielmehr  voraatzpartikel,  ta  emhmg, 
also  erhugita  gemeint).  —  [P.  150.]  [178 

10  242  in  quart,  272  aa.:  1)  aaec.  xi  a.  3 — 16,  üne  läge  {ein  bL  nach  s.  10 
ausgeschnitten),  vier  hymnen  dea  Notker  Balbulua  auf  den  hL  Stephanua  und 
Notker  Labeo  Von  der  muaik  (abgedruckt  bei  HHattemer  Denhmahle  8,  586 — 690); 
2)  aaec.  x   a.  17 — 20,   ein  doppelbL,   Paaaio  8 Apollinaria  vom  und  hinten 
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tmvoUsiändig;        3)  saee.  x  s,  21  Aldhelms  Amigmaia  mU  dmihehm  kmimm 
und  margmalgü.  (DX),  49  leer,  50  Aldhelm  De  laudüms  virffinum  mU 
mierlinear-  und  mcarginalgU,  (DXVI*),  148  Aldhelm  De  odo  piitneipatüma 
desgl.  (DXIX)  u/nd  mit  echreiberversen  am  sMuaa  167  wrderaeiU»,  IBTfiflk- 

5  Seite  leer,  168  Seduliue  Cbrmen  paschale  mii  xwei  deuisehen  iiifwBwwjB 
(DCCCLX  243  Sedulius  Hymnus  i.  es  folgt  247—252  «m  tat-deutaekes  wet- 
bular,  dreispaltig,  durch  reagens  verdorben  und  sehr  schwer  xu  lesen  (DOOOGXXXHI); 
namentlich  auf  s.  252  ist  jetzt  nichts  mehr  xu  erkennen ;  4)  soso,  xi  s.  263— 208^ 
iiine   läge,   stück  aus  Ambrosius  Lucascommentar,    Sententiae   moraba,  o^ 

10  gedruckt  von  PPiper  Hofische  epik  3,  706  ff;  6)  saee.  vm  s.  269 — 272  indk- 
sHicke  des  ersten  buchs  Regum.  —  IvArx  Oeschiehien  des  4afilofw  SQutim  1 
(1810),  191 Z^.  FHüdHagen  Denkmale  des  ma.s  (1824) «.33—85.  EQOfüff  DkH» 
(1829),  221—224.  HEättemer  Dmkmahle  1  (1844),  278—282.  294—800.  PP^ 
Zs.  f  d.  ph,  11  (1880),  258—264.  266—273.  —  Sg.  242.  [Ä  §  43.  81.  186. 

15  P.  196.    Ä.  o  445—453.   i  827—833.]  \n 

345  in  quart,  xi  jhs,,  526  ss.:  der  zuleite  teil  (buch  6 — 10)  von  des  AmirP' 
sius  Ansbertus  commentar  xur  Apocalypse  mit  einigen  deuisehen  iiifoi Umsrngi 
von  der  Jiand  Ekkehards  iv  (DXXV).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844)»  4ie>Li- 
[P  352.]  pH 

20  2S1  in  folio,  rajhs.,  1^%  ss.:  verschieden/es  kalendarische,  gmommr 
von  Scherrer  s.  94,  darunter  auch  Beda  De  temporum  raüone  mü  timm 
interlineargl  (DLV).  —  HHaUemer  Denkmahle  8  (1849),  597*».  —  [P.  868.]  (M 
260  in  quart,  ix/x  jhs.,  392  ss.  (s.  390  Monachi  uuidiranimi  mopW»  Ha^ 
pertus  ecce  diaconus   omauit  thecam   haue):  Beda  In  Adus  apostobmm  mM  je 

25  üner  deuisciien  interlinear-  und  marginalgl.  (DXLVI),  s.  159  Beda  De  süm  he^ 
tum  quonindam  {anhang  zum  vorigen,  s.  Opp.  ed.  OoL  5,  666  ff),  «.  181  B9ia 
In  Apocalypsin.  —  HHattemer  Denkmahle  3  (1849),  598^  — -  [P.  869.]  |HI 
268  in  quart,  x  jhs.,  220  ss.:  s.  1  ff  Beda  De  miraeuUs  SOuikbBrii,  ng 
A Idhelm  De  laudibus  virginum  ufid  De  odo pHnetpalibus  viiiis  mii  eimgm  dssämkm 

30  interlinear-  ufid  marginalgll.  (DXVK  DXIX),  201  ff  die  gedidUe  des  Theoimlf 
und  Modoin,  welche  MO  Poetae  lat.  1,  563.  560.  569  abgedruM  skuL^^ESäh 
mcr  Denkmahle  3  (1849),  598^  —  Aid.  5.  [P.  198.]  |IK 

368  in  quart,  ix  jJis.,  168  ss.:  Orammatiea  Albini.  auf  8.  1.  8.  119  äm/^ 
deutsclte  gü.  als  federprohen  (MCGXLVII).  —   HHattemer  DmüomMa  3  (181^ 

35  598^  PM 

370  in  quart,  x  jhs.,  68  ss.:   s.  4  (8  leer)  Alcuins  Diäleetik,  89  Ca99i0i9r 
De  musica  disciplina,  45  Cassiodor  De  definiüonibus,  60  De  dootrina 
Augustini,  51  das  gedieht  über  die  winde  Riese  484,  52  runenalphmh§i 
über  die  verschiedenen  arten  der  runen,  53  Topicorum  siae  looomm  ex  qoibai  fl^ 

40  gumenta  ducuntur  triplex  est  diuisio  usw.,    55  erklärung  grieeh,  rheiori9§hsf 
ausdrücke,    57  erklärung  grammatischer  termini,    58  (vo» 
spaUig  und  abgesetzt)  In  Matheo,  59  In  Luoa  (erklänmg  der 
der  griech.  namen),  60 /f  mehrere  kleine  griech.-lat.  wörterbüeher,  64 
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loeifl  apostoB  iaoeant»  darauf  sp.  2  Anticristas  appellator  quia  contra  CSuistum 
ueittanis  est  Syrma  poitus.  siue  ora  uestimenti  U9W.  mit  einigen  deutschen  jß, 
QAQCXJLIJL)j  65  De  regnis  militiaque  uocabula.  Regnum  a  regibus  usw,  (auexug  aus 
laidor  Etym,  9,  8. 4),  66  Anco  grece  cubitus  dicitur  usia.,  toider  mü  einigen  deuiedien 

5  gU.  {ib.);  tioc^Rixosus  67  sp.  2  steht  ein  feiner  roier  strich  und  es  folgen  die  hexa- 
meter  Hoc  sabter  iaceant  defuncta  cadauera  intrum^usw.,  herausgegeben  naeh  der 
SOaUer  hs,  878  in  den  Wiener  Studien  2,  78  {wol  auch  erhalten  in  der  Wiener 
hs.  806,  s,  Denis  i,  1,  998).  darauf  wider  zum  feine  rote  striche  und  dann  ver- 
schiedene exeerpte  und  sprichwVrter  bisßS  sp.l;  rest  der  seite  leer.  —  HHatte- 

10  m&r  Denkmahle  1  (1844),  417  f  —  Sg.  270.  [P.  265.]  [186 

S78  m  quart,  ixjJis.,  514««.:  Amalarius  De  ecdesiastieis  offieOs  und  s.  514 
die  federprobe  saec.  xi  ffrznt  pphkr  cpnxf  :  kkm  :  :  {rasur  von  bb)  pfrlkqxkdb  gbsbe, 
worin  wenigstens  der  biblische  name  ophir  und  der  hexcnnetersehluss  per  liquida 
gazas  deutlich  sind,   sodass  nicht  an  ein  deutsches  UHjrt  gedacht  werden  darf.  — 

15  HHattemer  Denkmahle  8  (1849),  598.  (186 

2f79  in  folio,  Jx  j?is.,  695  ss^  erster  teil  von  Florus  (resp.  pseudo-Beda)  Cöttee- 
tanea  aus  Augustin  zum  Eömerbrief  mit  drei  deutschen  interlinearglL,  6iner  mar-' 
ginalen  von  der  hand  Ekkehards  w  (DOXXXIT).  —  HHattemer  Denkmahh  1 
(1844),  419*.    EDümmler  Zs.  14  (1869),  18  anm.  1.  —  [R  858.]  [187 

20  388  {s.  2  von  alter  hand  liber  sei  galli)  m  quart,  ix  j?is.,  684  ss,:  eommentar 
des  Hrabanus  zum  Pentateuch,  von  der  Exodus  an  in  Walahfrids  Sirabus 
gekürzter  gestalt.  hinter  dem  Deuteronomium  s.  678  ff  noch  ein  abschnitt  Item  de 
Numero,  im  teacte  steUenumse  deutsche  gll,  zwei  auch  übergeschrieben  (XAVll.  XL 
mit   nachtr.   bd.  1,  821.    LXV  und  bd.  4,  259   anm.  12.   LIV).     vgl  Seherrer 

>5  s.  106/:  —  HHattemer  Denhmahle  1  (1844),  315/*.  —  Sg.  283.  [P.  44.]  [188 
384  in  quarty  ix  jhs,,  270  ss.:  am  schluss  (über  das  vorhergehende  s.  Seherrer 
s.  107)  s.  262—270  der  Epylogus  breuiter  digestus,  dh.  das  letzte  eapitel  der  Re- 
gula canonicorum  von  816,  mit  drei  deutschen  randglL  (DGGGXX'  noeMr.).— 
HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  419«.  [189 

30  202  in  duodez,  210  ss.:  1)  saec  x  s.  1—198  {zwischen  98  und  99  ist  ein 
bl.  ausgeschnitten)  von  verschiedenen  bänden  und  sehr  unsauber.  1  erklärung 
biblischer  namen,  2  Incipivnt  glos^  siue  interpretationes  nominum  ignotofum 
de  uetere  et  nouo  testamento  mit  deutschen  glL,  meist  im  eontext,  seltener  inter- 
linear,  und  zwar  zur  Oenesis  (XV 11),    7  Exodus  (XXXVU),    15  Leviiieus  (L), 

35  20  Numeri  (LXII),  23  Deuteronomium  (LXXU),  26  Josue  (LXXVll),  28  Buth 
(XCV),  Begum  i  (CIX),  33  Begum  u  (CXXV),  36  Begum  m  (GXLU),  42  Be- 
gum  lY  (CLV),  45  Esaias  (CGLXXXI),  54  Ezechiel  (CXXm),  60  DamA 
(CCCXIV),  61  0«ea«  (OCCXIX),  62  lßcÄe<M(CCCXL),  63  Ä^^Aoma»  (CXXJXLVIII), 
64  Zacharias  (CCCLII),  65  Job  (CCXIV),  75  Psalmm  (GCxfll),  daran  ansehlüfsend 

40  108  das  Canticum  Ezechiae  (OCLXXXVm),  104  Pttrabolae  (OCXXXII:  die  obere 
hälfte  der  s.  105  ausradiert),  108  Ecdes.  (GCXLI),  109  OomÜeum  eomL  (COLIX 
112  Sapientia  (CCLXU),  114  EocU.  (OCLXXI),  117  Pmdijpp.  i  (GLIX), 
121  Esther  (CXTVU),  122  Tbbias  (CLXXXIIX  123  Judith  (CXCV),  126 
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(CCCLXXinX  132  Lucas  (GGCLXXXmX  134  Johannes  (GOCXQ,  186  AM 
(CCCXCVn),  140  Episiola  PäH  i  (CCCCLXXIII),  141  Epistola  ad  OormOioti 
(GGCCXVI),  143  EpiStola  ad  Oalatas  (CCCCXXIX),  146  Epistola  ad  HsSraw 
(CCCCLXVII),  149  Äbdiae  Acta  apost.  xweispaUig  ohne  iibersehrift  { 

5  158  Sulpieius  Severus  De  sancto  Martifio  desgl.  (DCCOCXH^  157  Donai 
einspaUig  (DCXX),  165  Prudentius  (DCCXGVm:  16^  und  mm  110  an 
spaUig),  191  Sedulius  (DCCQ!:^T1\  192  Sedulius  De  ^r0oa  (DGGGLIII)»  IMBb- 
mina  holerum  (MXV).  197  saec,  xi  xweispaUig  mü  medizinisehsn  vor- 
Schriften  für  die  einzelnen  monate  heschrieben\verwandt  deinen  der  fir  89  ML  81^ 

10  198  leer;  2)  saec,  xi  s,  199 — 210  {ein  temio)  astronomisehen  mhoUs, 
mitten  im  satz  anfapigend:  überschriflen  De  solis  ac  Ivne  deliqvio  (sliimmd  w 
Dcda  De  teniporum  raiione  c,  25),  De  eqvinocciis  et  solsticUs,  De  qvafevor  tempoti- 
bvs  usw.  —  EGGraff  DiuL  2  (1827),  167—188.  811—354.  Bmttmmr BmUB- 
mahle  1  (1844),  245—249.  262—264.  265—270.  276.  277.  291.  807.  —  D.D. 

15  168.— 188.  311.-354.  Pfl.  6.  Sg.  292.  [P.  10.  &  o  492—493.]  [M 

294  in  quart,  x  jhs.,  188  zweispaltige  ss.:  die  gewöhnliche  bibelglosaaiwr, 
aber  nur  mit  6inem  deutschen  wort  im  context  (CU).  —  HHoUtemer  DmikmeM§  1 
(1844),  419«>.  —  [P.  45.]  (M 

295  in  quart,  ix  jhs.,  240  ss.  (138.  189  doppelt  vorhanden,  nadi  178  und  208 
20  je  ein  hl  ausgeschnitten):   s.  1  ff  glL  zu  den  vier  evangeHen  mit  äm&r  dtßämlim 

im  Matthaeus  (CCCLXXII),  zu  den  Actis  apostolorum,  den  kathoUaehen  brmfim 
und  der  Apocalypse.  es  folgt  s.  44  Incipit  interpretatio  nominnm  hebraioonB^ 
54  De  gentibus,  56  Incipit  de  lods,  57  De  fluminibuB,  58  De  menaibmb  De  A- 
lemnitatibus,  60  De  idolis,  61  De  ponderibus,  62  De  mensoris^  De 

25  bus,  dh.  Eucherius  Instruct.  2,  1.  4 — 9.  12 — 15;  angehängt  ist  s,  66 

ohne  Überschrift  mit  einer  deutschen  gl.  (MCCVIII).  66  IndiNt  glosa  de  paal* 
terio,  95  Epistola  Hieronimi  de  nominibv*  qvibv*  apvd  Heorooe  deua  Toeall^ 
96  gll.  zur  Oefiesis  (IV:  299, 1  Obtrectatorum.  800, 1  uuaxiertrogan]  ia$  enk 
r  aus  e  corr.)  mit  einem  fremden  ayihang  s.  110  (MCCIX),   Hieronimna  (D^ 

30  canus  usw.)y  111  vn  poene  Cain,  vii  tenebre,  vn  genera  eapplielii 
De  uocibus  uariis  animantium,  112  De  septem  liberalibns  diaoipli- 
nis.  De  mensura  terre,  118  De  po'^deribus,  115  ^/2.  «iir  i3nidMt(AAiV]b 
125  zu  Lei^Uicus  (XLI),  182  Nufneri  (LUI),  185  Deuteranommm  (LXVmi 
139»  Josus  (LXXVI),    139»»  Judieum  (LXXKYI),    141  Ruih  (XCmX  146 

35  gum  i  (XCVIII),    154  Begwn  n  (CXVH),    161  Begum  m  (GXXXII^  166 
gum  IV    (CXLVU),    168   Esdrae  i   (CLXVII),    170   De   neemia, 
(CCCLIX),  173  Maccab.  ii,  175  De  libro  pastoris,  woran  sieh  die  verse 
schliefsen,    176  Job,    179   schluss  des  Eccles.,    Oantieum  canL,    183 
184  Ecdi,  189  Paralipp.  i,  191  Paralipp.  n,  193  Esther,  194  Tobku,  196 

40  197  Esaias  (CGLXXVU),  darauf  wider  gü.  zu  Job,  209  ParcMae,  816 
des  Eccles.  (es  sind  also  die  lagen  179—202  und  208—216  in  fabeher  fidt$ 
bunden),  219  Jeremias,  222  Ezechid  (CCXGIX),  229  0800«,  280  JUUI 
281  Amos,  AMias,  Jonas,  282  Micha,  238  Nahum,  Abaeue,     pkonew,  8844^ 
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gams,  Zaeharias,    236  Mahchiaa,   Daniel   —   HHaitemer  Dmhmahle  1  (1844X 
224—231.  257.  419.  —  Bibl.  9.  [P.  20.]  [192 

206  in  quari,  ix/x  jhs,,  236  88.:         1)  8.  3 — 32,  »trei  lagen,    Canone8  der 
Mainzer  kirchenver8ammlung  unter  Braban  im  j.  847,  und  ein  stück  v(m 

5  Hieronymu8  commentar  xu  Nahum;  2)  8.  33 — 168  (169  und  die,  weil 
170 — 189  übersprungen  wurde,  folgende  8.  190  bis  auf  die  federprobe  Hadamuote. 
Hadam'  leer)  glL  xu  den  biblischen  hüchem  von  Genesis  bis  Regum  ineL  mit  mehreren 
deutscJven  worten  im  context,  interlinear  oder  am  rande  (VI.  XXV.  LH.  LXL 
LXIV.    LXXVIII.   LXXXV);         3)  s,  191    (leer)  —  236  (leer),   xwei  lagen, 

10  Isidors  Synonyma.  —  HHattemer  Denhmahle  1  (1844),  317.  318.  —  [P.  43.]  [193 
200  in  quart,  ixjxjhs.,  336  88.,  teüweise  durch  moder  geschädigt:  1)  s.  1 — 73 
(s.  4  dreifach  vorhanden,  s.  65  doppeU),  wo  der  iext  schon  mit  den  drei  ersten 
Zeilen  aufhört  und  das  bibliotheksxeichen  von^  SOaüen  folgt;  2)  s.  74  bis  xum 
schluss.    dieser  teil  besafs  früher  eine  lagenbexeichnung  n  {s.  106)  —  xvi,  sie  ist 

15  aber  ausradiert  und  dafür  eine  die  ganze  hs.  umfassende  und  von  xxynn — XLVini 
(s.  330;  es  folgen  noch  xwei  beschriebene  hlL,  ein  ausgeschnittenes  und  ein  leeres) 
reichende  von  and,  hand  durchgeführt,  beide  teile  enthalten  glossensamm lungen, 
undxwar:  1)  «.  1.  2  feer.  8  De  Hester  (OC),  4»»  De  Hesthro  (CT/XXIV.  CJLXXI), 
6  De  lob  (CCIX),  7  De  Daniele  (CCCX),  Item  alia  gloea,  8  De  Eeaia  (CCLXXVI), 

20  11  De  Hieremia  (CCXC),  12  De  Ezechiel  (CCXCVm),  13  Item  alia  gloea 
((XJXCEK),  14  De  xn.propheti8  (CCCXV.  CCXJXXXVn.  OCCXXIV.  CXX3XXXIL 
CCCXLin),  15  Item  alia  glosa.  in  xn.propheta8  (CCXIXVL  OCCXXL  CXXXXV. 
CCCXXXin.  CCXJXXXVra.  CCCXLVI),  17  in  prologo  Ubri  Salomonis  pro- 
uerbiorum  und  In  libro  prouerbiorwn  (CCXXVH),  darauf  20  ohne  Überschrift  ein 

>5  unbestimmbares  stück  (MCGXXVI),  24  Item  alia  (MOCVI),  De  lapidibvs,  25  Alia 
(MCXLVIII),  28  Verba  .vn.  epistolarum,  De  epistolis  Hieronimi  et  Aogostim 
(DCLXXXin*),  30  Verba  de  ecclesiastica  ystoria  (DCXXUXXIV),  81  De  arboribue 
(MV»),  De  oleribus.  et  herbis  diuereis  (MXXV»),  32  De  bestiolis  (DOCOCLXIXX 
33  De    uolatilibus  (D(XCCXCVn^),    De   piscibvs  (DCOOCXCI»),    De   membris 

\0  (DCCCCLIX<"),  De  parentibus  (D<XCCL*.  MLXIV.  MCXXVm),  Item  de  parenti- 
bv8  (DCCXXÜL»),  von  s.  26  bis  hierher  in  abgesetzten  spalten,  34  De  Leoitioo 
(XLIX),  42  Incipit  de  Numero  (LV),  52  Incipit  de  Devteronomio;  2)  s.  74 
(75  fehU)  De  .i.  libro  R^um  (CI),  92  Incipit  de  secvndo  (CXVII),  102  Incipit 
de  tercio  (CXXXIII),  112  Incipit  quartus  (GXLVU),  122  Epistola  Hieronimi 

;5  ad  Dardanvm  de  generibvs  mvsicorvm  (xi,  2,  277  Vallarsi),    128  Item  Isidorys^ 
in   tertio   libro   sie  ait  =  Etym.  3,  19—22,  11,    129  Epistola  Hieronimi  ad 
Marcellam    de    elementis  Hebreorum    id   eet  literarum  (xxx  Vallarsi),    135  De 
Ecclesiaste.  incipit,  137  In  libro  Sjrasirim.  id  est  Ckntica.  canticorvm  (CXXXLVHI), 
142  De  S^)iencia  incipit  (<X!LVIII),  153  Explidt,  154  Qve  syperivs  omisea  svnt 

0  hie  repetvntur,  Incipit  de  libro  Hiesv  filii  Siraoh  qvi  eccIesiasticyB  dicitvr  (OCLXVIIIXi 

158  Canones  generalium  oondliorum  a  temporibua  Conatantini  eeee  ooepenint  unc?., 

161  De  canone  apostolorvm  usw.  (DXCIII),  186  Ite  gloea  (a^habetisd^:  DLXXXI^ 

209  Item  de   Melibitano.  L.  vniL  capitvlvm  (DXCIII),   212  Item  alia  fßxmUL, 

Althochdeatoche  gloesen  IV.  29 


450  Verzeichnis  Der  Hbs.  194—197 

213  über  Gregors  Homüim  (DCLXXm),  245  De  primo  libro  Maehabeomm 
(CCCLVI),  251  Iiicipit  do  ßccvndo  (CCCLXIII),  256  De  psalmis  (CCXIX)  mt 
angelangtem  Canticum  Exerhiae  (CCLXXXIX),  257  De  Penitenciali.  qvi  de  mvltis 
aliis  penitencialibvB  l  caiionibvs  excerptvs  est  (DCCLVIIIX  260  über  Oregon 
5  Diahge  (DCIjXI«),  267  De  Cassiono  (DCX;  8.  268.  269  xweispaUig  abgesdsO^ 
270  De  Evsebio  (DC€CXXIII»),  278  Incipivnt  glose.  in  Epbtolas  Hieronimi 
(DCLXXXIII*),  288  De  catalogo  virorvm  inlvstrivm.  Hieronimi  {grieek.4aL  wd 
bis  8.  291  ificl  xHJi'eispdUig)j  293  De  natvra  rervm  Bc^e  presbjrteri  (DLIII),  301  De 
chronicis  (DXLEX),    302   De   mvlta   blaephemia   hereticorvm,    308    xu    Orotms 

10  {DCCXL^),  334  Finit  dco  gracia»  {diese  beiden  tcorU  viel  jünger).  —  HBaUemer 
Denkmahle  1  (1844),  238—245.  257—262.  287—290.  303—806.  —  Bei  KU. 
Can.  1.  Ec.  3.  Ep.  2.  Gd.  4.  Gh.  6.  Or.  1.  Po.  8g.  299.  [P.  42.]  p94 

880  in  folio,  x  jlis.,  266  ss,:  eine  reilie  von  commentaren  xu  PauliniMcken 
briefen  (Galater  —  Philemon),  der  so  genannte  Ambrosiaster,     s,  134  irnien  cm 

15  rande  die.  federprobe  m  {atisaii)  inuazo.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  419^.^ 
[P.  354.]  [196 

898  in  quartj  xißis.,  263  ss.  (203  doppelt  gezählt):  Ekkehards  TV  CödM  bene- 
didionum,  von  ihm  geschrieben  %uid  mit  xalälosen  gü.  versehen,  darunter  oudb  m- 
xelnen  deutschen  (DCXXV).     ich  verweise  fiir  das   däaü  auf  die  besehreAmgm 

20  von  EDümmler  Zs.  14,  31  /*  wid  von  OScharer  s.  134.  —  HHattemer  Denk- 
mahle  3  (1849),  598—601.  vgl.  1  (1844),  339.  —  [P.  870.  Ä  o  206.]  [196 
897  in  qtiart,  148  ss.:  1)  re^te  verschiedener  hss.  des  xi  {resp.  35.  86  des 
x)  jlis.  bis  s.  52.  s.  1  leer,  2 — 4  messetext  ed  Ooldast  Alam.  rerum  ser^ 
tores  2,  175,   5  predigt  Intueamur  primam  lectionem  sancti  Danihelis  {Augusimus, 

25  Migne  40,  716,  aber  mü  ausführlicherem  sdüuss),  17  Benedictio  ferri  {MO 
Fomiulae  604),  dann  notixen  ////er  die  jaJire  815  (tod  Karls),  840  {tod  Ludwigs), 
867  (sämmtlich  SOaller  mUt.  19,  214/),  18  Benedictio  aquae  {MG  aao.). 
20  stand  die  notiz  Ulm-  den  tod  Karls  noclinuüs,  ist  aber  ausradiert;  mmst  Um 
seile  leer.    21  (urspr.  leer)  enthält  die  verse  Biese  488  und  von  and,  hand  histo- 

30  rische  notixen  Pridiae  nonas  febroarias.  ansker  usw.{SGaUer  mitL  11,  63  x.  1 — S), 
22  recepte,  notixen  über  mondfinsternisse  (SGaller  mitt,  19,  218)^  ««A 
xeiclinung  von  todestagen,  23  v.  kh  febr  in  palatio  aquis  grani  karolm  impr 
obiit  usw.  {SOaller  mitt.  19,  216),  darauf  von  and.  hand  xn.  kL  octoliria.  goi- 
baldus   usw.  {SOaüer  mitt.  11,  63  ^.  19  6i9  64  x.  8),    24  Incipit  Orologium 

35  (=  Beda  1,  393  ed.  Col.  Ja/fi  -  Waitenbach  Codices  Col  102),  25  namm  mi 
zeichen  des  griech.  alphabets,  26  Dies  aegyptiaci,  rechts  Nomina  Man* 
sium  scdm  thodiscam  und  Nomina  Uentorum,  veröffentlicht  von  Hattemsr  wd 

Piper,  27  vii.  k  iul  usw.  die  beiden  SOaller  mitt.  19, 218  /*  abgedrudeten  naehriekUn 
aus  dein  j.  841,  dann  nach  iiner  xeile  spatium  notix  über  Ludwigs  des  frommen  iod 
40  {SOaller  mitt.  19,  216),  darauf  über  quatuor  affectiones  tmd  Res  eodäe  nihil  alind 
Bunt.  Nisi  uota  fidelium.  pr&ia  peccatorü.  Patrimonium  pauperam  {aus  Mimmt 
Pömerius  De  vita  contemplaiiva  2,  9,  Migne  59,  454).  28  .x.  kl  iafi  hildigaidaww» 
{SOcUler  mitL  19,  217),   sodann  von  and.  hand  kl  ivi  Perehtlieid  obüt  (SCUkr 
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mi^.  11, 64  ^.21).  29  De  sex  cogitationibus  soSnim,  30 — SS  benedictionen, 
unten  auf  33  von  and,  hand  Condidit  hoc  sm  usw.  (SOaller  mitL  19,  218).  34  leer, 
35. 36  Beda  De  temporum  ratione  c.  17  saec  x,  37 {tvider  saec,  xi)  Idem  est  OYCIAN. 
esse  quod  essentia  u>8W,,  Prestabis  parentibus  pietatem  u^sw.  (=  SOaüen  899  «.  107. 

5  108,  abgedruckt  xh,  Sitzungsberichte  der  Wiener  akademie,  hist.-phil.  klasse  44,  61 
anm,),  38  Xenodochivm  umo.  {s.  oben  391  anm,),  Catagorie.  Augustinus  magnus 
orator  filius  illius  stans  in  templo  hodie  Infulatus  disputando  fatigatur  (sckulbeiynel 
der  decem  oategoriae,  aufgenommen  xb,  auch  in  die  QU,  Salom,,  bl,  110*  des  alten 
drucks),    Difinitio   est  breuis   oratio  usw.   {=  SOaüen   899   s.  59).     darauf  die 

LO  distichen  Abiecta  in  triuüs  usw.,  Fleuerunt  alii  usw.,  Non  minus  ergo  ictu  usw., 
Sic  utinam  certos  usw.,  39  Turpe  pecus  mutinum  u^sw.  =  SOaüen  899  s.  48; 
formata  Nicea  hunc  ordinem  inter  episcopos  in  faciendis  epistolis  conseruandum 
esse  instituit  Greca  elementa  u^sw.  {Maafsen  Oesch.  s.  400).  40  Expositio  ser- 
monum  antiquorum  Ful genta  {vgl.  Philol.  34,  179),  darauf  42  Canticum  est  uox 

L5  cantantis  in  laeticia.  Psalmus  .  .  .  Accepto  fero,  gesammelte  gll.  mit  einigen 
deutschen  darunter  im  corUeoct  und  am  rande  (MCCTV).  43  f  das  gedieht  üer  erat 
et  blande  umo.  {Riese  646),  doerauf  von  and.  hand  Quae  fueram  quondam  teuere 
uagina  medulle,  gedruckt  Änecdota  Oxoniensia.  Classical  series  i,  5, 24,  45 — 47  wori- 
erklärungen  von  Alleluia,  Amen,  Diapsalma,  Osanna,  Rama  usw.  (=  SOaUen  899 

iO  s,  ßO  ff),  48 /f  Incipit  breuis.  adnotatio  de  ciuitatibus  metropoleis  uel  quales 
sub  se  habent  ciuitates  {s.  darüber  MO  Auct.  antiq.  ix,  563),  52  Splendida  mar- 
moreis omata  est  aula  columnis  usw.  {Mitteil,  der  Zürcher  ant. gesellschaft  xn,  213/); 
2)  saec.  X  s.dSff  (68  Signatur  A,  84  B,  100  C,  116  D,  132  e,  148  f ).  58,  urspr. 
leer,    über  Prudentia,     iusticia,    fortitudo,    temperantia.     54/f  calen- 

Ib  darium.  65  Uersus  de  singulis  mensibus.  Primus  romanas  usw.  {Riese  639), 
Item  uersus  de  numero  dierum  singulorum.  Dira  patet  umo.  {Riese  394^  Tetrasti- 
con  autenticum  de  singulis  mensibus.  lanuaiius.  Hie  iani  mensis  usw.  {Riese  395), 
68  Uersus  de  duodecim  signis.  Primus  adost  aries  {Riese  615),  69  Item  uersus 
de  signis  xn.  mensium.    Respicis  apriles  aiies  {Beda  De  temporum  ratione  e.  14), 

\0  70  De  kalendis.  nonis.  et  idibus.  ac  diebus  .xn.  mensium,  71  epactentafel 
und  weiter  kalendarisches  bis  78,  79  Zahlzeichen,  80  De  generibus 
numerorum,  81  Argumentum  ad  annos  ab  initio  mundi  inueniendos 
udgl.  bis  83  Conflictus  ueris  et  hiemis  {Riese  687);  86  De  oompotv  vel 
loquella  digitorum  {Beda),   88  De  anno  et  partibvs  eins  usw,  kalendarisches 

)5  bis  114  De  Eclypsi  Lunae.  115^  De  mensuris  ac  ponderibus  =  Oromatiei 
veteres  ed.  Lachmann  s.  371 — 376.  119  von  and.  hand  Hoc  quicunque  uolit 
Carmen  cognoscere  lector  %asw.  {catonische  disticha),  120  Cioeronb  Disertissimi 
oratoris.  Crede  ratem  uentis  {Riese  268X  dann  catonische  verse,  121  TvUii. 
Fontibus  in  liquidis  paruum  requiesce  uiator  Atque  tuum  rursus  carpe  refectus  iter. 

LO  AliL  Uulturis  in  siluis  miserum  mandebat  homonem.  O  quam  crudeli  mandabat 
membra  sepulchro  {aus  Ennius  angeführt  von  Priscian  1,  206,  24  f),  AliL  Noli 
archana  dei  usw.  {Disticha  Caionis  n,  2),  Porphirii  Ad  constantinum  imperatorem 
christianum.    Constantine  decus  mundi  usw,  {Migne  19,  898  iv),  De  ratione  ttn- 

29* 
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oiarum.  123 — 140  Beda  de  natura  rerum.  141 — 144  Adam  com 
über  die  sechs  weltalter  {MG  Äud.  anUq,  xiii,  849//).  145  Ouidii  NaaonkL 
Quantum  uirgilius  usw,  (Riese  \\  Et  eiusdem  de  xn  librU  eneidonun.  Prinm 
habet  pelagi  u^w.  (Baehrens  Poetae  kU.  4,  178),  Item  eiusdem.  Aeneas  primoMVi 

5  (Riese  1,  i — xn),  Rure  morans  ttsw.  {Riese  26,  1 — 7),  146  noehmak  da»  Oro- 
logium,  147  Fönte  lauat  genitor  usw,  {Riese  688),  In  causa  ippoliti  usw,  (JKsm 
688®),  links  Nomina  musarum,  rechts  Uersus  de  musis  {Riese  664X  148  «r- 
klärung  von  Isagoga,  Categoria  usw.,  das  weitere  fast  voUig  «rieMcfterk  «-  loAn 
Geschichten  des  kantons  SGaUen  1  (1810),  191—201.     HHattemer  Dmkmakk  1 

10  (1844),  335  f.  3  (1849),  601.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  453/:—  fig.  397. 
[K  §  136.  P.  258.]  \m 

482  in  folio,  ixjhs.  {in  SGaUen  unter  abt  Orimald  geschrieben,  s.  Seherrer  s,  liS^ 
542  zweispaltige  ss,:    homilien  für  den  sommerteil   des  h^rehenjahm.     auf  iet 

letzten   seile  die  federprobe    kenestotas.   sl.  ^^  HBattemer  Denkmahle  1  (1844)^ 
15  419>».  —  [P.  355.]  [HB 

4tS^9  3ßS ss,:  1)  m  folio  saec.ix  s.2 — SMdasMartyrologiumAdoni»  mä 
drei  deutschen  interlinear-  resp,  niarginalgll.  (CCCGXGVII).  341—  843  EpiMae  n 
Cypriani.  843 — ^hiSPassio  Ignatii  und  ex^^erp^De  institntione  rogatkmnm; 
2)  in  quart  saec.  xii  s.  857 — 868  Passio  Oereonis  und  Severini,  868 
20  saec,  xiii  epistolae  apocryphae,  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 419/. ■• 

[p.  856.]  \m 

SSO  in  octav,  ix  jlts,,  242  ss,  {den  itihaU  s.  bei  Scherrer  s.  169  /*.  NBMe$ 
8,  477.  481):  am  rande  der  s.  169  steht  fiach  freundlicher  mitteäung 
die   federprobe  suonpuch,   die  offetibar  Über  poenitentianim  bedeuten  aoU: 
25  s.  162  beginnt  das  Poenitentiale  Cummeani,  [201 

S52  in  quart,  382  ss,  {aber  es  ist  von  107  gleich  auf  208  übergeiprungm): 
1)  saec.  XI  s.  1 — 274  {^neist  mit  lagenbexeidmufigen)  die  Viten  des  flteroiiy- 
mus,  Amhrosius  und  and.  lieüigen.  darin  am  untern  rande  dar  9.  288  fOM 
sclireiber  des  textes  die  federprobe  oia  Ixrfbrbnt;         2)  saee,  x   s,  276 — 860  4i§ 

30  Viten  des  Paulus  monachus,  Clemens  und  Benedict;  3) 
s.  851 — 382  des  Sulpicius  Severus  Vita  Martini  unvMstätidig.  «- 
mer  Denhnahle  3  (1849),  601;  ivas  dieser  vom  rande  der  s.  863  ob  oUir.  mu 
anführt,  lautet  in  der  hs.  rbdkckbxs  erbbrxm  dh,  radidbos  eriMmmu  ■>■  [H 
371.]  [M 

35  S57  in  quart,  ix  jlis.,  277  ss.:  die  Vita  Martini  des  Sulpieiua  SevsrUM  mä 
zwei  deutschen  glL,  eifier  interlinearen  und  einer  marginalen  (DOOOCiLL Y)^  <>  M7f 
die  Vita  Bricc iL  — HHattemer  Denkmahle  1  (1844X  420«.  —  [P.  367.]     ßtt 

958  in  folio,  ix  jlis.,   822  ss.:  s.  S  ff  des  Hieronymus  VUae  PoMtK, 
rionis  —  diese  mit  zwei  deutschen  gll.,  einer  interlinearen  und  einer 
40  (DCCCLXXXIX)  —  und  Makhi  sowie  die  unechte  Vita  Antonü  dee  Athanm» 
sius.  s.  193  ff  die  homilien  des  Caesarius,   ebenfalls  mit  wenigen 
interlinear-  resp.  marginatgü.  (DLXXXU).    über  den  eoneiigen  MiAoft  «. 
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Verzeichnis  s.  176  f,  vgl  auch  CPJmold  Caesarius  v<m  ArekUe  (1894)  8. 457/«  •» 
IIHaiiemer  DenknuMe  1  (1844),  420*.  —  [P.  358.]  [203 

^78    in  folio,    x  jlia.y   294  zumspaUige  ss.:   des   Johannes   diaconus    Vüa 
Oregorii    mit    wenigen    deutschen    interlineargü.    van   der    hand  Ekkehards    w 
5  (DCCCCIII).  —  HHaiiemer  Denkmahle  1  (1844),  420»>.  —  [R  360.]  [204 

579  in  folio,  xjhs,,  324»«.;  s.  2 — 197  des  Hieronymus  Vitae  Pauli,  HUa- 
rionis  und  Malchi  sowie  des  Athanasius  Vita  Äntonii,  letztere  mit  zwei  deut^ 
sehen  glL,  einer  interlinearen  und  einer  marginalen  (DIXJCLXXXVII).  über  den 
sonstigen  inhalt  s.  Scherrer  s.  188.  —  HHaitemer  Denkmahle  1  (1844),  420^  — 

10  [P.  361.]  [205 

621  in  folio,  ix  jhs,,  356  zweispaltige  ss.:  Orosius.  genauere  beschreibung  bei 
Scherrer  s,  202.  einige  deutsche  gü.  interlinear  oder  am  rande  finden  sich  durch 
den  codex  verstreut  (DCCXLI),  zum  teil  von  der  hand  Ekkehards  rv  {vgl,  EDümnu 
ler  Zs.  14,  18  anm,).  —  HHaitemer  Denkmahle  3  (1849),  609»».  601»»  f.  —  [P. 
5  372.]  [206 

751  in  folio,  X  jhs,,  500  ss.,  eine  medizinische  sammelhs.,  für  deren  in^ 
fialt  im  einzelnen  ich  auf  Scherrers  Verzeichnis  s.  246  f  und  auf  VRose  Hermes 
8,  ^%  ff  verweise.  xaJUreiche  besegnungen  hat  aus  diesem  codex  RHeim  Jbb.  f. 
phil,  19  suppletnentbd.  s.  555  ff  abgedruckt,     hier  kommt  nur  in  betraeht  ein  zwei» 

K)  spaltig  geschriebenes  alphabetisches griech.'lat.  kräuterglossar  s,  2  {der  text  von  s.  1 
ist  kaum  noch  zu  lesen)  —  34  tmter  der  Überschrift  Incipiunt  hermeneum :  de  re- 
but«  medicamentorum,  welchem  von  zwei  jungem  händen  s.  2—4  einige  deuteehe 
interlinearglL  (MVII)  und  «.28  am  rande  die  federprobe  engil  drud  beigesetzt 
sind;  ferner  der  so  genantUe  pseudo-Plinius  s.  183 — 292  mit  einer  deutschen 

>5  fnargitmlgl.  (ML).  —  HHaitemer  DenknuMe  1  (1844),  314.  PP^  Zs.  f.  d.  ph. 
13(1882),  450.  —  [P.  472.]  [207 

752  in  quart,  x  und  xi  jhs.,  326  ss.:  für  diese  von  mir  nicht  gesehene  medi- 
xinisrhe  hs.,  deren  6ine  deutsche  gl.  (MXLIX)  ich  VRoses  Verzeichnis  der  Meer- 
mamthss.  entnahm,  muss  ich  auf  Scherrer  s.  247  /"  verweisen.  [208 

50  820  in  folio,  xjhs.,  17  Q  ss.:  1)  s.  2 — 62,  zweispaltig,  Boethius  com- 
mcntar  zu  Aristoteles  Periliermenias  und  ein  werk  De  dialectica;  2)  «.64 
— 172,  einspaltig,  Cicero  De  inventione  i.  u  mit  einleitung  aus  Älcuins  Rhe- 
torik; auf  der  urspr.  leeren  s.  63  ist  der  brief  eines  Notker  an  Ruodpert  de  ezillo 
eituj/etragen.    im  2   Oiceronischen  buch  einige  deutsche  interlinear-  und  marginalglL 

i'j  (DCXVI).  über  s.  172—176  s.  Scherrer  s.  277.  —  HHaitemer  Denkmahle  1  (1844), 
422.  423.  —  [P.  362.]  [209 

844  in  qnarty  x  jhs.,  186  ss,:  s.  13  bis  zum  sMuss  die  Ckmsolatio  des  Boe^ 
thius  mit  einer  iriJic  deutsclier  interlinear- und  nwrginalgü.,  vcm  denen  verschiedene 
ganz  verhlasst  uml  ahgesclieuert  sind  (DLXIX).     über  s.  1 — 12  s.  Scherrer  s.  287. 

10  JKelle  Gejich.  der  deuisrhen  litteratur  1  (1892),  247  sieht  in  diesmn  codex,  den  er 
mit  Scherrer  dem  ixjh.  zuweist,  das  von  abt  Orimald  dem  kloster  gesehetMe  und 
von  Notker  für  seine  Verdeutschung  benutzte  Boethiusexen^idar.  -»  HHattemer  Denk^ 
mähte  3  (1849),  602  f  —  [P.  875.]  [210 
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84S  in  quart,  xjhs,,  240  88,:  commentar  zu  Boeihiu8  De  etmäolaikme  i — IT 
mü  xahlreiciien  deutschen  gü,  sowol  im  context  als  übergeschriätm  (DLJLVli).  ^ 
EGQraff  Diui.  2  (1827),  302—305.  HBaitenusr  DenkmahU  8  (1849),  603— 60& 
PPiper  Zs.  f.  d.  ph,  13  (1882),  450/". —Bo.  (1.)  [P.266.  S.  i  1067— 1068.]  [2N 

5  862  {fortseixung  der  hs.  861,  deren  lagen  toeitergexähU  sind)  in  quart,  x  jhs,, 
369««.;  Serviu8  zu  Vergils  Aeneis  viu,  686  — xn  mü  zwei  dmäsehen 
linearglL  in  Vergüversen  (DCCCLXXX).  genaueres  bei  Seherrer  «.  296  ff 
in  Thilos  Serviusausgabe  (1881)  s.  lxxxl  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844X 
423».  —  [P.  363.]  PB 

10  871  in  quart,  xi  jhs.,  170««.;  Juvenals  Satiren  mit  einigen  deuiedten  Mar- 
lineargü,  und  einer  marginakn  (DGCXVII).  —  HHattemar  DenkmaUe  1  (1844)^ 
423*.   facs.  der  8.  IS  bei  EChcUelain  PalSographie  des  dassiques  latins  tafel  cxxxn^ 

1.  —  [p,  279.]  pn 

870  in  quart,  aus  mehreren  hss,  des  will  und  ix  jhs.  bestehend,  626  «•..*  «er- 

15  sehiedene  grammatische  Schriften,    welche  von   Seherrer  s.  303 /f  genau 
zeichnet  sind,  darunter  s.  341 — 397  die  Ars   major   des   Donat   mit 
interlineargü.   (DCXXII).   —   HHattemer   Denhnahle    1  (1844),    423*.  ^   [P. 
264.]  [M 

877  in  quart,    x  (nur  nr  5  xi)  jhs.,   370  {rectius  470)  ««.:         1)  <.  8 — SS 

20  (1  und  2  sind  papierbü,  mit  inhaltsangaben  saee.  xvn  und  xix)  Jre  Vieiorini 
und  eine  Confessio;  2)  «.  33  In  Christi  nomine  incipit  medioinalis  art 
Ypogratis  magistri  mit  einigen  deutschen  interUneargü.  (HXLVII).  60  Imt. 
51  Incipit  ortographia  und  sonstiges,  worüber  Seherrer  s.  305  auäkunfl  erteüL 
«.  74  steht   xwischenxeilig  von  einer  hand  des  xi  jhs.  rot  di  adiuna  milii  lumlo 

25  tuo  Notkero,  «.  82  auf  untere  leer  gebliebenem  räum  mehrfaeh  die  federprobe  ad- 
nexique  globum  {vgl.  dazu  Wiener  Studien  2,  71,  unten  nr  352.  369)  und  der 
name  Ruadker.  die  lagen  dieses  codex  sind  mit  i,  ii,  n,  in  auf  den  «t .  44.  66. 
68.  88  signiert;  3)  «.  89  Incipiunt  eglog»  de  libribris  («10)  gram  matt  ooram 
de  littera  et  syllaba  (104  sign,  i,  105 — 116  zwei  einzelne  blL  und  0ftN 

30  116  leer);         4)   «.  117—132  {dort  das  bibliothekszeichen  von   SOaüen) 

über  Sedulius  Opus  paschale,  fragment  seines  prosaischen  Opus  paeehah  und 
sein  Prolog  an  Macedonius;  5)  «.  133—163  und  6)  s.  164—203  Sedulius 
Carmen  paschale  und  Hymnus  {vgl.  Huemers  ausgäbe  «.  xm) ;  7)  s.  204 — 286 
Donatus  minor,  unvollständig;         8)  «.  226 — 189  {dh.  289;   et  wurie 

35  lieh  bei  der  Zählung  von  259  auf  160  übergesprungen)  Donatue  major 
einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (DCXXIII);  9)  «.  190 — 864 
{die  lagen  sind  mit  11 — xi  signiert)  ein  dialog  über  Donat  xwiedlem  mßgiäer 
und  discipulus.  darin  «.  203  quer  am  rande  von  einer  hand  des  xi  jhe.  Oi^ 
mina  qui  quändä  studio  florente  pegi  mit  der  übergeschriebenen  verdeuieekemg  im 

40  sanch  dci  iuuuenni   mit  pluontcmo  flizzi  teta,  dh.  der  an  fang   des  Noiker 
Boethius  {Hatiemer  Denkmalile  3,  15);         10)  «.  357—368  unooUetämdiger 
mentar  zu  den  Paulinischen  briefen,   eingeschlagen  in  das  jüngere 
dbbjQ.  369/70.     355  Christusbild,  356.  369  Prosper  ad  eomugem,  870 
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proben.  —  auf  die  deutschen  gll.  machte  mich  JUuemer  freundlichst  aufmerh' 
sam,  [215 

878  (aus  Tschudis  besitz)  in  quart,  xi  jhs,,  394  ss.  {die  xähltmg  beginnt  s.  5, 
8.  16  doppelt):         1)  s.5 — 177,  von  Scherrer  atisreichend  beschrieben  {zu  den  ge- 

5  dichten  s.  70  ff  vgl.  Wiener  Studien  2,  73.  3,  159);  2)  s.  178—321  (193  sig- 
naiur  xiii,  209  xiiii,  225  xv,  241  xvi,  273  xviii,  289  xvini),  mitten  im  satz 
beginnend :  auch  hier  genügt  der  hinweis  auf  Scherrer  und  für  s.  240  f  sowie 
302  f  auf  MG  Auct.  antiq.  ix,  32,  für  s.  278  ff  auf  MO  Amt.  antiq.  xni,  349  ff; 
3)  s.  322—339  (322  f  nur  ein  angenähtes  bl.)  s.  ebenfalls  Scherrer;  s.  327  steht 

LO  nicht  et  potuni,  sondern  l  potionü,  SSI  f  recepte,  333  steht  von  einer  schönen 
hand  des  xijhs.:  ^Ad  ilium  dolorem.  Millemorbia  et  cortex  persicL  |  *Itein.  lappa 
&  piboz  I  ^—^drei  Zeilen  frei  gelassen  \  •Ad  fracturam  uel  uulnera  fem.  Farina 
ordeacia.  |  ''Adeps  aprinus  uel  uerrinus.  Urtica  minor  |  ®~"^®  drei  Zeilen  frei  \  *^Ad 
pleurisin    Cortex    corili    albae  |  ^*— **  drei   Zeilen   frei  \  **  Capia  capis  |  ^*  Contra 

15  carbonem.  Ruta  &  dictamnum  |  i''—^  vier  Zeilen  frei,  von  and.  hand  ist  nun  über 
^  geschrieben  Incipivnt  medicamina  qveda  und  ilium  von  ^  mit  der  interlineargl. 
.1.  luniborum  versehen;  ferner  umrde  über  •Farina  ordeacia  geschrieben  melo 
kirstin,  ü^'^Adeps  smero,  te^ ''Urtica  nezzela,  w^  ^^  Cortex  corili  rinda 
hasclis,  in  den  freien  räum  ^2— i*    \^  ^^  ^g^  pumz  |  Plasenars  sustacul  {doch 

20  sind  diese  beiden  Zeilen  urider  aufgewischt),  endlich  in  den  freien  räum  ^"^—^^  lu- 
zelin  siue  luselin  razelin  kernen  fac,  auch  diese  worte  wider  halb  ausge- 
ivischt.  daran  schliefst  sich  von  einer  groben  hand  die  grabschrift  Prespiter 
electus  iacet  hac  sub  mole  sepultus  Dictus  adelbertvs  I  spes  populique  salus  Mori- 
bus  omatus  duple  uirtutis  amicv'.    Eins  odore  bono!  fumat  adhuc  regio  Qui  legis 

?5  hos  uersus  in  celum  dinge  uultus;  der  rest  der  seile  mit  9  vorgezogenen  linien 
leer.  334  unzefibestimmungen  für  zwei  recepte;  4)  s.  340 — 851  {diese 
seile  leer)  schluss  von  Alcuins  Grammatik  (322/3,  die  den  anfang  enthielten, 
gehörten  also  zu  dieser  hs.),  344  Argumentum  ad  inueniendos  reguläres  fe- 
riae    kalendarum,    348    Seneca    Lucillo    suo    salutem    {Ep.  120,  1  — 13); 

JO  5)  s.  352—367  {Sine  läge)  der  brief  der  Anthimus  {ed.  VRose  1877  mit  he- 
nutzung  dieses  codex)  und  866/*  Conseruatio  fleotomiae  &  dies  canicu- 
lares,  zum  teil  =  nr39  bl.  81»>^;  6)  s.  368  bis  zum  schluss.  SßS  ff  geo-- 
ponische  stücke:  Mense  Nouembrio.  De  pomis,  370  De  uino  duloe  faciendo^ 
371  Aliter  uinum  dulce  condire,    372  Mustum  dulce   seruari  ne  mutet   saporem, 

^5  Uini  curatio,  De  eibis  accipiendis,  373  De  Melancolia»  374  Si  qui  siringiones 
(=  siriones?)  in  carne  habuerint,  De  obseruatione  totius  anni  ut  incolomitas  CQ- 
stodiatur,  375  Hippocrates  archiater  antigono  regi  scribens  usw.,  377  einige 
historische  notixen,  dann  freier  räum  und  in  der  letzten  zeile  Excerptum 
ex  storia  cccleeia^tica,  380  Excerptum  de  libro  Horosii  {s.  darüber  MO 

10  Auct.  antiq.  ix,  33).  390  witen  eine  beschwörung  {Oerm.  25,  70):  die  worte 
Also  beswere  den  tufelskoph  gehören  aber  erst  dem  xiv  jh.  an.  —  HHattemer 
DenkmahU  3  (1849),  609*.  PPiper  Zs.  f  d.  ph.  11  (1880),  275.  —  Sg.  878. 
[P.  877.]  [216 
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882  in  quart,  xjhs.,  198  verbundene  88.:  mehrere  grammatiache 
(da8  genauere  bei  Scherrer  s.  310),  darunter  des Donaius  Ars  mit  ünar  (DCXXIV)^ 
dies  Eutyches  Ars  mit  x/wei  (DCXXXI)  deutschen  interlinear'  re^.  fnarpmal§B.; 
XU  diesen  tritt  noch  eine  dritte  von  Piper  gefundene  aber  falaeh  gehaene,  nämUeh 
5  Obex  .1.  lün  77  (455,  11).  —  HEattemer  Denhmahle  1  (1844X  423^  PPifet 
Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  446.  —  [P.  263.]  {217 

899  in  quart,  x  jhs.,  144  ss.,  miseeUanhs,  (ms  mehreren  urspr.  uUMm- 
digen  teilen  bestehend,  verbunden  und  unvollständig:  sieben  ihrer  ML  befinden  $Uh 
jetzt  in  der  römischm  hs.  Reg.  421  {Zs.  20,  213);  s.  femer  oben  nr  147  bL  83»# 

10  die  lagenverliältnisse  sifid:  1 — 18  (unsigniert),  19 — 34  (19  8ignahir  vi;  34  4 
35 — 54  (35  yii,  54  u),  55 — 60  {drei  an  einander  gekUbte  bü.,  55  TUi,  60  Yii^k 
61—68  {bitiio,  68  vim),  69—84  (84  x),  85—100  (100  vi),  101—108  {em 
doppelbl  und  zwei  einzelne  bU.,  unsigniert),  109 — 116  (tifwtjwtcrfer  Mmb),  117 — 
136  (117  yiin,  136  mi),  137 — 144  {unsignierter  binio).    da  der  codex  xwar  oft, 

15  aber  nirgends  erschöpfend  beschrieben  ist  {zu  den  bei  SAerrer  s.  316  anj^fSkrtm 
beschreibtmgen  kommen  noch  die  von  Schenkt  SüzungsberuMe  der  Wiener  nhnfc 
mie,  hist.-phil,  klasse  43,  67  und  von  Dümmler  Neues  archw  4,   107.  276.  MO 
Poetae  lat.  1,  31  f  2,  264),  so  gebe  ich  eine  neue  übersieht  seines  inhaUe:   e,  1 
{urspr.  leer)   einkünfteverzeichnis   {abgedruckt   SChüler  urkundenbuA  3,  850 

20  nr  2),  darauf  eine  a^usradierte  zeile,    2  Incipit  epistola  Symmaohi  ad  enuehiBBi 

•  ■  •   ••  ■*• 

{Epistolae  Sgmmachi  1,14:^  MG  Auct.  antiq.  yi,  1,  91),  S /f  kU.  gedickte:  Inoipl 
de  pythagoricis  diffinitionibus  Naikeoy   {Riese   645.    MO  AueL  anüq,  y,  2»  160^ 

4  Incipit  de  ctatibus  Animantium  Hesidion  {Riese  647.  MO  AueL  anÜq,  y,  2,  168)^ 

5  Incipiunt  uersus  in  laude  Larii  laci  {MO  Poetae  lat.  1,42)»  6  Fabulae  Thulo  et 
25  ciconia  {das  erste  i  atis  o  corr.;  Poetae  lat.  1,  64),  Fabula  podagrae  et  pulksia  (A^ 

tae  lat.  1,  64),  7  Pauli  contra  Petrum  {Poetae  lat.  1,  54),  8  Petri  (Poetae  laL  1,  60) 
V.  1 — 15,  9.  10  der  schluss  der  tierfabel  Aegrum  fama  fuit  usw.  v,  41 — 68  (At- 
tae  lat  1,  62),  darauf  in  kreuzform  je  drei  hexameter  senkrecht  und  wa/gredU  mktH 
erläuterung  {abgedruckt    Zs.   12,  460),  11  schluss  von  s.  8  Petri  v.  16 — 2S,  De 

30  iuene  {sie)  qui  aprum  occidit  et  ipse  a  serpente  percussus  est.  Angoie  aper 
{Riese  160  und  31,  2),  De  Narcisso  Dum  putat  usw.  (Riese  39),  Item 
Martialis  danima  (Martial  13,  94),  Ne  uinum  inmoderate  bibatur.  Qui  capie  eaee 
bonus  usw,  {Eugenius  Tolet.,  Migne  87,  360.  vgl  WaiterAaeh  Codi.  OU.  e;  34» 
Notices  et  extraits  32,  2,  104),  12  Ad  ebrium.  Die  mihi  die  ebne  uew.  (A.),  De 

35  uino.  Magnus  tu  bache  ustv.  (unediert?),  Epitafion  balliste  latronii  (JUaee  26IV 
Do  culico  {Vergils  Culex  411/*),  De  calicae  fracto  (Riese  259^  Item  Uenm  b 
tribunali  {Poetae  lat.U  77),  13  Uersus  Pauli  Diaooni  (Pöeiae  laL  1,51),  15  PMd 
(Poetae  lat.  1,  52),  17  (davor  eine  zeile  spatium)  Rustioe  lustriuage  (JUsee  68SX 
darauf,  gleichfalls  nach  einer  zeile  spatium,  Martial  1,  19,  Pavli  Diaooni  (J 

40  lat.  1,  54),  18  Hoc  saltus  in  uiridi  usw.  {Poetae  lat.    1,  71  v.  1 — 4).     19  (f 
läge  und   and,  liand)  Prosper  ad  uxorem  v.  65 — 122,    21  von  and* 
didit  hoc  sanctum  stabili  fundaminc  templum  usw.   (MiiteiL  der  ZOreher 
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Seilschaft  vui  beil.  s.  7  nr  5),  darauf  der  pentameter  Roma  tibi  subito  motibiiB 
ibit  amor.  Simi.  xi.  vuii;  xvim.  v;  xvu'  |  xvn.  v.  xviin.  xvir.  xniL  xvn; 
xvui.  XX.  xiL  XI.  y;  vn.  v'  (=  Similiter  retrorsum  lege;  vgl,  die  analoge  Spie- 
lerei Beitr.  21,  188).     22 — 45  Ausonii   Moseila,    45  Ouidii  Nasonis   versv*  Vt 

5  belli  sonuere  tube  usw,  (Riese  392),  Bus  iuuenis  serpens  usw.  (Riese  160),  Mo- 
nastica  De  aervmnis  Hercvlis  (Riese  641.  MO  Auct,  antiq.  v,  2,  153),  46  Tres  ha- 
buit  turris  Bcriptas  in  fronte  figuras  Quas  modo  diuersol  vir  famulusque  legunt  usw. 
(Jbb.  f.  phil.  und  paed,  97,  391,  vgl.  Codex  Guelpherb.  Helmost  454  hl.  130^  oben 
nr  39.  146,  unten  nr  405),  darauf  Cui  tu  sponte    uiam  laxas  ego  daudo  cruori 

.0  und  von  and.  hand  G  Argue  co^qualee  Obsecra  seniores.  |  G  Increpa  iuniores. 
47  De  Institvtione  viri  boni(i^e644.  MOAuct.aniiq.  v,  2,  149),  48  Alibi.  Spi- 
cula  curuato  .  .  .  Gramineo  formose  .  .  .  Turpe  pecus  ...  Et  sine  fronde  . .  .  (Riese 
ad  641),  Alibi  Abiecta  in  triuiis  inhumati  glabra  iacebat  usw.  (Ausonii  epigr.  68, 
MQ  AucL  antiq.  v,  2,  214),    4:9  ff  Versv*  Strabi  de  beati  Blaithmaic  vita  et  fine 

5  (Poeiae  lat.  2,  297),  57  De  eminentia  vnitatis  (Poetae  kU.  2,  418),  Epita^on  Oe- 
roldi  comitis  (Poetae  lat.  1,  114),  Epita(ßion.  Constantii  (Poetae  lat.  1,  78).  59 — 
64  Worterklärungen  (I)sagoga,  Periermenie,  Epicerema,  Cat^orie  usw.,  AUe- 
luia»  Amen,  Diapsalma  usw.  =  Eucherius  Instruct.  2,  2  (Migne  50,  814  f), 
die   mit  dem  stück  (A)ccepto  fero   usw.,  das  mit  deutschen  interlinear-  und  eon- 

JO  textgll.  versehen  ist  (MCCIV),  enden  wie  in  unserer  nr  197  s.  42.  65  (Cfiio 
gesta  usw.  (Riese  664);  es  folgt  nach  einxeiligetn  spatium  Boolapius.  Archiatrum. 
non  obstetricem  profitebatur.  Helluones  et  nebulones  usw.  Worterklärungen 
bis  QQ,  wo  fortgefahren  wird  (I)sti  sunt  quos  beatus  petrus  princeps  apostolonun 
pariter  ad  predicandum  euangeliiun  in  galliam  transmisit  usw.,   (N)icea  hvnc  ordi* 

.^5  neni  usw.  (s.  nr  197  s.  39),  68  (A)Dam  cum  esset  .c.  xxx  annorum  usw.  über 
die  sechs  weit  alter  (MO  Auct.  antiq.  xin,  349 /f)  und  daran  anschliefsend  eine 
genealogie  der  Frankenkönige  bis  xumj.SQl  (MO  SS  xin,242\  78  ff  von 
and.  hand  genealogie  der  Maccabaeer,  81  under  von  and.  /lanc/ A  captiuitate 
troie   usque  ad  olympiadem    primam  anni  CXXJCV  (ü^  olympiadenrechnung), 

}0  82  auf  Zählung  der  ketxersecten  nach  Augustin  und  Damasus,  83  von  and. 
hand  recepte  Ad  fistula  sanan,  Item  ad  frigoras,  84  ad  tercianas.  Item  ad  fri- 
goras;  der  reM  der  seile  ist  gefuUt  mit  lat.  Übersetzungen  griech.  worter. 
85  (urspi-,  wol  leer)  De  uestimentis  sacerdotalibvs,  mü  Verweisung  fort- 
gesetzt  auf  s.  136,  86 — 92  brief  Karls    an    Alcuin    Peruenit  ad  nos  (Jaffi 

3b  BibL  6,  403 — 407),  93  ff  De  ieiunio  quatuor  temporum  (P)rimi  igitvr 
niensis  ieivnivm  trivm  dierum.  quarta.  vi.  feria  et  sabbato  ideo  celebratur  usw., 
96  und  auf  dem  untern  rande  von  97  von  and.  hand  Qui  dimiserit  uxorem  suam 
excepta  causa  fomicationis  umv,  (Matth.  5,  32),  97  (Q)vali8  esse  debet  vxor  qup 
habenda  est  secundum  legem.    Uirgo  casta  et  desponsata   in  uirginitata  et  dotata 

iO  legitime,  et  a  parentibus  tradita  usw.  bis  102 ,  ux)  von  and.  }iand  folgt  Parua  lo- 
quor.  Pauca  mihi  conuenit  loqui  si  facta  .i.  dei  signa  omnia  tangere  uolo.  quia 
generale  est  id  est  magnum  X  maximum.  Ideo  quia  non  omnia  sufficit  edioere  per 
species   explanabo    cum   tamen    sit  generale.     Lxx  duo '  bisontici  auieam   libram 
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apud  grccos  faciiuit  103  (A)niina  pro  diuersis  actibus  diueraa  nomina  sortifear 
De  .IUI.  uirtutibup,  104  (D)e  .vi.  cogitationibvs  sanctorvm,  107  «6»"  otHNori 
ovaioaiv,  vnooraoiv,  jigogonov,  108  (P)re8tabi8  parentibus  piotatom  U8W.  wie  m 
nr  197  s.  87;  (D)ivi8ioDes  mu.sice  artis  svnt  tres,  109  Versvs  sd  GolymbanL  Ad 
5  hvnaldvm  achroHtichis  {MO  Epist,  iii,  182),  Eivadem.  ad  Sethum  (Ä.  183X  111 
ColvnibanvH  Fodolio  {ib,  186).  114  vofh  and.  Iiand  Hoc  iacet  in  tnmnlo  cliriiti 
dignissiina  uirgo  Hildigarda  vsuk  =  nr  197«.  28  {Müteikinffen  der  2!üreher  mL 
gesellscliaft  viii  heü.  s.  7  nr  5),  daneben  1  kl  ian  hild  obit  &  humata  est  in  adüi 
sc^  reg.  &  f  in  castello  turego.     darauf  Vorsvs   de  laetitia  (Poetae  hU.  2,  418]^ 

10  115  Somnus  abest  oculis  tmv,  {MG  Epist,  m,  184  v.  27 — 68X  117  UefBva  de 
cvcvlo  {Poetae  tat,  1,  2G9),  118  Ynmvd  de  natali  domini  {Pöäae  lai.  2,  345)^ 
120  Ucrsiis  thootolfi.  episcopi  {Poetae  lai,  1,  558),  Uersvs  eivsdem  (Poeitm  laL  U 
577)  bis  123,  wo  Nach  einer  xeile  spaiium  folgt  Albinus  precibus  utw.  (( 
Lect,   ant  ed.   Basnage  2,  1,  317  f),    darauf  wider  eilte   zeik  spahum   und 

15  Runipitur  inuidia  usw,  {Martial  9,  97),  124  lonae.  episoopi.  En  adest  c^aar 
{Poetae  lat.  1,  529),  126  Ad  Hlvdovvicvm  Kegem.  In  persona  cvivadam  pmbh 
teri.  Rex  pie  usuk  {Poetae  lat.  2,  410),  127  In  adventv  Karoli  fili  AvgVBtorrm. 
Ecce  uotis  tisw.  {Poetae  lat.  2,  406),  128  In  adventv  Hlotharii  impemtoria.  b- 
nouatur  noätra  u.^w.  {Poetae  lai.  2,  405)  bis  129,  deren  zuleite  spalte  ieUweim  imi 

20  bemerhmtgen  über  saphirus  und  iaspis  gefüllt  ist,  130  Versus  in  qvodam  Ill■lllil^ 
Versud  ad  VVenbnchvm  nionachum,  Veraus  vi.  in  bacvlo,  Versua  in  flagello^  Ib 
capvlo  cvltelli,  Item  in  alio  {sämmtlicJt  Poetae  lat.  2,  395),  131  Vereus  in  Manigi^ 
VersuH  in  tabvla.  Versus  in  cereo,  Versus  in  convivio  {sämmiUdi  Awfoa  laL  2, 
396),  dann  von  and.  hand  recepte  gegen  fieber  und  De  Fico  emendando  mii  dm 

25  deutschen  worten  uerena  (/.  uerbena)  isarnina,  aoorem  gundereba,  Beuttm  antlil 
{abgedruckt  Zs.  20,214).  132  Dieta  Philosophorvm  Bonum  est  mulierani  hob 
tangcrc  usw.  Hicroninms  in  libro  ni.  tractatus  epistole  pauli  ad  galataa.  Ptokkn 
quedani  de  nooteri(.U8(«}V7)grceum  uereuin  transferens.  elegiaoo  metro  De  inuidia  liHÜ 
dicens.  lustius  inuidia  nihil  e^t  qm^  pro.^^nus  ipsum  Auctorem    rodit. 

30  animum  (Migne  20,  445).  Verba  ambrosii  qvae  moriens  sibi  vitam  a 
])recari  hortantihvR  r(\s])on(lit.  Non  t^ic  uixi  ut  ine  pudeat  iuter  uoe  uiuere.  Sed 
niori  tinieo  quia  l)onum  dominum  habemus,  133  Alterivs  episoopi  moiientia  asB- 
tontia  .  .  . ,  Terrentiv"  Bonum  legere  et  utile  est  currere  et  aptum  acribcre  iMifty 
Uieroninivs  Duabus  qualitatibus  loctio  utitur  duplici  simplicique   tuw,,    134  TIIL 

35  gcnera  suppliciorvm,  vii  ix>enai  Cain,  Septies  peccavit  {vgL  nr  620X  pioptia  (c 
aus  proprivm)  diaboli  svnt,  propria  hominis  svnt,  qvadriga  domini,  vn 
vii.  tonobrao,  tria  r^vnt  quae  meutern  facivnt  135  Pangite  celi  uew*  (Amübs  UL 
2,  418),  136  Ex  libro  saneti  Avgvstini  episoopi  de  sancta  trinitale.  Qd  pn^ 
distinatuä  est  filiu»  dci  timv.  smvie  der  rest  des  auf  s.  85  begonnenen,    187  OoB* 

40  fectio  timiamatis.  Item  alia,  Exortationes  Ihesu  filii  Syrach  (Eksdi.  13,  26)^  138—* 
142  allerhand  recepte,  darunter  das  Mitteil,  der  Zureiter  ant,  geedlechaft  xn^yif 
abgedruckte^  wekties  die  Überschrift  trägt  Confectio  liquamiuis  quod  omogttaB  wy 
eant  wui  in  älterer  geetalt  aus  cod.  752  von   VRoee  Harmee  8,  226^  bJ^mmt  §h 


if 
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macht  taurde,  143  leer,  144  Postquam  primo  homini  usw,  (Pöetae  kU.  2,  392).  — 
HHaUemer  Dmhnahle  1  (1844),  423».  —  [P.  364.]  [218 

008  infolio,  xjhs,,  350««.;  Priscians  Instütäianeni — xvi  unvoüsiändig (doch 
beginnt  mit  dem  achten  buch  8,  175  eine  neue  hs.,  da  die  xäMung  der  lagen  dort 

5  von  vom  anßngt:  daher  sind  denn  auch  die  beiden  ersten  capitel  dieses  buehs  doppelt 
vorhanden)  mit  wenigen  deutschen  interlinear^  und  marginalgü.  (DCCLXVIII).  — 
HHattemer  Denkmahle  3  (1849),  609».  —  [P.  376.]  [219 

»11  in  octavy  vni  jhs,,  323  ss,:  1)  s.  4—289  (1.  2  papiervorsatxbl,  3.290 
leer)   unabgesetxt   die  so  genannten  Keronischen   gll  (I:  einige  beriMigungen 

0  dazu  bd.  1,  821)  auf  neunzehn  signierten  quaiemionen  (deren  fünfzehnter  v&r- 
loren  ist)  von  vielen  schreibem  und  mehreren  rubricaioren;  2)  s,  291 — 328 
(291  und  323  leer,  303  bei  der  Zählung  übersprungen),  ztvei  qtuUemümen. 
Incipit  doctrinae  fides  aeclesiae  und  s.  319 — 322  das  SOaller  paternoster 
und   credo  (MSD  lvu;   facs,  bei  MEnneccerus  Die   ältesten   deutsehen    spröde 

5  denkmaler  (1897)  tafel  18--20).  —  ersU  nachricht  bei  MGerbert  Her  alemmp- 
nicum  (1765)  s,  100.  IvArx  Geschichten  des  kantons  SGaUen  1  (1810),  191  ff. 
CLachmann  Specimina  lingvae  frandcae  (1825)  s.  2  {seine  abschrift  auf  der  kgl. 
bibliothek  in  Berlin  Ms.  germ.  4<^  629)  und  in  HBbffmanns  AM.  gü.  (1826)  s. 
XXXIV /*.     über    LFüglistaüers   beschäftigung  mit  dem  glossar  s.  Anz.  x  (1884), 

10  154/:  EOQraff  Sprachschatz  1  (1834),  XLiv.  HHattemer  Denhnahle  1  (1844), 
131—218.  ESievers  Zs.  15  (1872),  120—124.  RKögel  Über  das  Keronisehe 
glossar  (1879).  ESteinmeyer  Anz.  vi  (1880X  186 /f.  RKögel  Oeseh.  der  deut- 
schen litt.  1,  2  (1897),  431  f  facs.  m  OKönneckes  BOderaÜas^  (1895)  s.  8.  — 
Gl.  K.  [H  §  68.  136.  P.  380.  S.  a  167—372.]  [220 

^5  018  in  duodez,   vin  jhs.,    206  ss.   {s.  3.  4,   mit  denen  der  codex  beginnt,    ein 

m 

selbständiges  leeres  bl.,  dann  bis  s.  196  zwölf  quatemionen,  endlich  s.  197 — 206 
ein  binio  mit  dem  eingehefteten  ganz  kleinen  blättchen  201/2):  s.  181 — 206  zwei- 
spaltig {doch  s.  201 — 203  einspaltig)  abgesetzt  der  so  genannte  Vocabularius 
SOalli  (DCCCCXXXI).     der  beschreibung   des   codex   in    Scherrers   Verzddmis 

\0  Itabe  ich  nur  kleinigkeüen  hinzuzufügen:  «.99  sieht  incipit  de  geumetrica  BRe(sie) 
G^umetrica  ars  unde  primitus  inuenta  est  ab  egiptiacis  ut  opinior  (sie)  '^bitatori- 
bus;  105  Litterae  h  sunt  indices  rerum  signa  uerboRum;  117  Cnicis  zpl  adore- 
mus  imaglnem;  118  Uaria  H  obseruantia  opinionim  paschalis  festiuitaa  tdü  (sie) 
errorem  gignit    (119)    latini  namque   u>sw.:  astronomisches  bis  s.  124;    125  nach 

\5  dem  horologium  die  mihi  nox  unde  uenit  et  dies  ubi  uadit  die  tiernamen 
s.  139  ff  aus  Leviticus  e.  11,  welche  zwar,  u?eil  ags.,  in  unsere  Sammlung  nicht 
gehören,  aber  zur  erläuterung  der  nm  XXXTX  ff  dienen  und  seitens  der  haraus- 
geber  ags.  gll.  unbeachtet  blieben  —  nur  Kluge  Ags.  lesebueh^  9f  macht  eine 
rühmliche  ausnähme  — ,  drucke  ich  hier  nochmals  vollständig  ab;   dabei  löse  ie/k 

10  die  ahbreviaturen  auf  {reproduction  von  Oraffs  eopie  mit  sämmtliehen  abkürzungen 
bei  JCHBüchler  Vocabularius  SOalli  (1869)  s.  10/),  setze  die  einzelnen  glL  ab 
une  Hatiemer(ly  10),  aber  richtiger,  und  notiere  endlieh  die  zeilensehiüsse  des  eodeo^ 
die  lat.  erklärungen  selbst  kehren  grofsen  teils  wider  in  den  bei  Armnius  bidar  7, 
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1  413  /"  herausgegehencn  bibelglL  sowie  in  den  glonsaren  Ib,  Rd,  unäJoL  162^.  168*^. 


2  (139)  CherogilluR  aiiimal  8pino| Rum  (i;ar 

3  R  ist  s  xugcfiigt)  maior  quam  hiriciä 

4  [i\  5] 

5  griphem  |  .giig.  [r.   13] 

6  alctum  similcm    aquilp  |  maior    auid  ta- 

7  men  minor  quam  |  ultor.  [i7;.J 

8  garrula.  hroc.  [».  bd,  1,  342  anm,  10] 

9  noctuam  (140)  necstrepin.  [v,  IG] 

10  bubonem.  uuf.  [v.  17] 

11  lamm.  |  meu.  l  mcg.  [v,  IG] 

12  mcrgulum  niger.  |  auin  mergit.  Hub  aquam 

13  pisccH  I  quaercro  id  -r  dobfugul.  |  [v,  17] 

14  ibin    auis    in    affrica.    habend.  |  longimi 

15  rofitrum.  [ih,] 

c 

16  cinnun  {das  erste  n  ausgestriclien).  8u|on. 

17  [r.   18] 

18  onocratuluni.  auis  quc  sonitiun  |  facit  in 

19  aqua  mredum  lae  1  |  felufor.  [ib,] 

phi 

20  porfirionem.  non  fit  |  in  brit*ania.  [ib,] 

21  erodionem.  (141)  ualuchaebuc  [v,  19] 

22  charadrion.  [ib.] 

23  opujpam.  hupupa.  [ib.] 

24  uespertiliorem  quol|dorede  [ib.\ 

25  bruchus.  8imilis  —  |  locus   tamcn    maior 

26  [v.  22] 

27  atUunis  I  igno  [ib.] 

28  opimachus.  igno.  |  [ib.] 

29  locu^t«.  gren  hoppac.  |  reod.  [ib.] 

30  corcodillus  bostia  ]  in  flumine  similis  la- 

31  C'Ttc*  I  id  -T-  adi'xan    tanion  maior  -r 

32  ita  ut  i  homines  manducat.  [r.  29] 

33  migale    igno  (142)    uWi  simili.s  -r  came- 
3  t       lioni.  [v,  1)0] 

35  camelion.  1  similis  -r  lacert(»    tamcn  sub 


etelio  bestia  |  inuenta  -r  aimilis  A  (xweifii^  ^ 


45 
tf 

17 


haft)  lacerte  |  [ib,] 
SifiTussa   (/.  Diffusa),  fuerit    super 
aqua  id  -r-  in  aqua  labnii|tur  h^ 
[vgl,  r.  32] 
alie|tum  museri  modicus  |  [v,  18] 
miluum  glida  [t\  14] 

uultor  modioo.  niajior  quam  aqua  (L^ 
aquila)  et  per  .c.  milia.  aentire  (143)90 
potost  cadaues  [ib.]  51 

lamm  hragra  |  adrianus  dicit  meom  e«B  58 
[r.  16]  58 

ibim?n  |  id  4-  screb.  qui  mittit  aqaMi54 
de  ore  |  suo  in  cuculum  {L  eiilnB)55 
suum  ut  possit  de|gerere  indeqiie  ai^  51 
dici  ipsam  ar|teni  dedioerunt  [v.  17]  ^ 
Onocratulum  |  quasi  anata  non  eadsaiSB 
-r  tarnen  nee  uos  |  habemus  [r.  18]  51 
Charadrion.  et  ipsam  |  non  habemos  nd  ' 
tarnen  dicitur  et  ipsam  |  uolan  per^ 
medias  noctes  in  8ub|Iiniital^  C^tt 
[v.  19]  O 

porphirionem  dicitur  (144)  quod  ipaa  in  M 
libia  sit  esseque  auium  |  pnlehentea  55 
l)ene  ideoque  eam  |  nolunt  r^gea  Imf55 
bere  in  domibus  |  suis,  sepiaaime  [«.  18]  07 
Migale  modijcus  quasi  catte  [v,  80]  Ol 
stelio  minor  -r  quam  |  laoerCa  id-r  ada»  00 
ualdeque  |  ucnenosa  omnernque  pa»  ^ 
lern  I  penetrat  licet  lapidium  non  w^  ^^ 
8i8|tit  [ib,]  n 

Chcrogillum  et  hirix.  unum  |  sunt  pnaTS 
in  omni  t«inülitudine  |  ut  poieaa.  aU?^ 
quod  minores  sunt  (145)  quam  poni  ^ 
sed  tarnen  longe  |  statora  aint  h^ 
nionte  ainai  |  in  scissuris  peCraa  n»^ 
3(j      aspectu  j  motat  eolores  |/^.]  xime  |  babundant:  •  [i?.  6]  * 

37  — .  erste  nachrirhi  von  den  ////.  bei  IvArx  GesdiiislUen  des  kanUma  SGaXkn  1  (1810]^ 
3s  191—201,  gröfsere  profH?  bei  (^jichmann  Specitnina  lingvae  /hmetboe  (1825)  fc  1 
30  (seine  (d)schrift    in    JJerlin    Ms.  gcrm.  4®  629;    vgl.  audi   seine  naÜ»  m  HHaf^ 

40  manns  ^Uui.  gil,  (1826)  s.  xxxiv),  vollständige   abdrücke   von  EGOfof 

41  scluUz    1    (1834),    Lxv— Lxvii,    WWackemagel   AUd.   lesebueh  (1885)  a. 
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COreüh  Spicihgium  VaHeanum  (1838)  9.  83—45,  HHatiemer  DmknuMe  1  (1844), 
7—14  (coUationiert  von  ESievers  Zs,  15  (1872),  120),  RHennmg  Über  die  sanä- 
gaUMien  Sprachdenkmäler  bis  zum  tode  Karls  des  grofsen  (1874:  0F3).  letztere 
ausgäbe  verglich  ich  1893  nocfimals  mit  der  hs.,  ohne  nennenswerten  gewinn,   ich 

5  habe  darum  nur  an  den  wenigen  stellen,  über  die  ich  anders  als  Henning  urteile, 
7neifie  abweichung  kurz  notiert,  im  übrigen  verweise  ich  hinsiehüich  des  grades  der 
lesbarkeü  der  einzelnen  gll.  den  nachprüfenden  auf  Hennings  detaillierte  mit- 
teüungen.  RKögel  Oesch.  der  deutschen  litt.  1,  2  (1897),  437  /f.  —  8g.  918.  [H 
§  67.  P.  406.  Ä  o  196—204.]  [221 

0  1894  in  folio,  200  ss,,  der  erste  band  einer  von  IvÄrx  angelegten  fragtHenten- 
Sammlung,  der  genau  von  Scherrer  ».  456  ^  beschrieben  ist:  für  uns  kommen  nur 
in  betracht  die  auf  der  sonst  leeren  seite  92  (91  schhiss  des  Marcusevangeliums 
in  Italafassung,  vgl.  oben  nr  148)  befindlichen  federproben,  unter  denen  foU 
getide  deutsche:    calamitas  harmida.  calomnia  scada,  honida,  dann  noch  eine 

o  zeile  ausgewischt;  femer  die  Vergilfragmente  saec,  x/xi  s.  109 — 112  mit 
einer  deutschen  interlineargl.  (DCCCLXX).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844^ 
423».  —  Sg.  1394.  VG.  3.   [P.  293.]  [222 

1895  in  quart,  473  ss.,  der  zweite  band  der  fragmentensammlung  (Scherrer 
s.  4:61  ff):  darin  s.  450 — 455  drei  quartbll,  saec.  m  mit  einem  unabgesetzten  lat,- 

JO  deutsclten  bibelglossar  zuParalipp.  bis  Esther  (CLX.  CCXXXI.  CCLII.  CCLVI. 
(XLXVI.  CCX.  CLXXXV.  CXCH.  CGI);  s.  455  (bezeichnet  458«)  enihaU  nur 
federproben.  —  EOGraff  DiuU  2  (1827),  378/1  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
236  f  —  D.  11.  378.  379.  [P.  41.  S.  i  1264.]  [223 

GörrmoEN, 

?5  KGL.  UNIVERSETÄTSBIBLIOTHEK. 

littnebarg;.  2  (vorher  im  besitz  des  reetors  Niclas  zu  Lüneburg)  chart.  in  folio, 
xy  jhs.,  251  bll.,  aus  verschiedenen  teilen  zusaminengebunden,  welche  eingehend 
(von  dr  Boysen)  in  der  Philolog.  tvochenschrifl  1882  nr  48  sp.  1525 — 1532  (s. 
jetzt  aucli   WMeyers   Verzeichnis  der  ?iss.  im  preufs.  Staat  1,  2,  493  ff)  besehrieben 

\0  sind:  auf  deti  rändern  von  bl.  181***  die  hexameter  über  vögel-,  tier», 
bäum-,  fisch-,  insecten-  und  hundenamen  mit  deutsehen  interlineargU. 
(DCCCCXXXIV).  abschrift  verdanke  ich  E Schröder.  —  erste  erwöknung  im  DWB 
4»  (1877),  2061.  [224 

fi^Johaniil»»  ein  mir  1890  von  WMeyer  mitgeteiltes  doppelbl.  in  quart  saec.  xn, 

15  dessen  eine,  unten  durch  einen  querschnitt  um  fast  ein  viertel  verklemerte  hälfte 
auf  der  Vorderseite  ein  alphabetisches  kräuterglossar  mit  meist  übergesehridfe' 
nen  nd.  gll.  enthält  (MXIX),  während  die  rüekseite  lat.  angaben  über  die  heiU 
kräfte  der  Betonica  (nicht  aus  pseudo-Äpulejus)  und  der  Archin tilla  bringt, 
die   and.  auf  ihrer  rüekseite  stark  abgescheuerte  hälfte  des  doppelblaUes  befasst  re- 

&0  eepte  mit  folgenden  eingestreuten  deutschen  werten:  Wed*  de  kelestophen.  Bi- 
bat  sepius  coctum  cum  vino.  et  ungento  anserino.  de  eodem  OBse  raso  {sdL  ele- 
fantis].  et  curabitur.  Femina  que  patitur  fluxum  sangoiniB.  Misceat  de  eodem  pul- 
uere  cum    suco    colcroppen    (vgl  kolkropf   Schmeiler   1\  1379)   et  curalntiir. 
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Tzft  den  spolwormen.  Bade  oomv  ceroi.  et  bibe  cum  vina  Tio  der  liaTe> 
mot*.  et  ad  mutationem  wultu8.  Conbure  albam  anserem  viuam  com  penmi  m 
olla.  postea  sume  fauillam  carnis.  et  cetaurien.  et  oeruinum  oomv.  totam  eqpnE 
pondere.  et  ponduB  lapidis  agathensteinis.  vi.  nummorum.  rutam.  abeintliiiBL 

5  alerun.  varnfs.  equali  pondere.  v^  supra.  et  aloes.  v.  pondera.  et  pfalnen.  dus 
pacienti  bibere.  equaliter  miscens  in  aqua,  et  prodest;  {rüekmie)  cum  heri»  na- 
derenwort;  zo  d*  stichede;  testilien  tres  fasciculos  (m  einem  reeepi  Oonini 
ydropisim;  in  dem  vorhergehenden  Ad  dolorem  oordis  heifsi  es:  Sume  twrfiliiMn,  Im 
herba    crescit   in    antiquis   locis  deuastads).     das  doppeibL  war  firük&r  dem  riofe- 

10  deckd  der  hs,  SJohannis  2  saec.  xv  (s.WMßyer  Verzeichnis  der  hes.  im  prsm/k 
Staat  ly  3,  d2bf)  aufgeklebt.  [22B 

GÖTTINGEN, 

DEUTSCHES  SEMINAR 

Httller  I9  O9    HnseiUg  beschriebenes  foliobl,   oder  spalte  eines  «oMken» 

15  liälfle  des  xiujhs,:  die   Versus    de   arboribus,  volueribus,    besiiie 

den  nachträglich  eingefügten  roten  Überschriften  Nomina  lignoi  {auf  den 

vers  folgt  z.  4 — 7,  dann  1 — 3,  endlich  8 — 16),  Nomina  volucrum»    Nomina  hnr 

mm  mit  xaJdreicheyi  deutschten  interlineargü.  (DCXX)GXXXIV  naehir.  ML  8)l  «• 

erste  nac^iricht  gab  WMeyer  Verzeichnis   der  hss.  im  preufs,  staai   1,  3  (18fMX 

20  508.  (216 

GÖTTWEIG, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

44  (34,  früher  J.  7)  in  folio,  xijhs.,  108  zweispaUige  blL:  bis  bL  95^  dieweri» 

des  Prudentius    mit    einigen   deutschen   interlineargü.   (DGGLXJLAUULJ^    dam 

25  95^ — 90^  Versus  de  uolucribus.  Bestiis.  vi  iumentia  und  De  filomela 
(iruies  ohne  deutsche  glossierung),  darauf  Glosul^  sup  prudentiam 
reiclien  deutschen  worten  im  context  {nur  ganz  selten  überffesokrieberi^: 
brechen  ah  bei  Contra  Symmachum  i,  118  (DCCLXXX).  —  ESteimnejf&r  2k  It 
(1873),  4.  26 /"  nach  einer  abschrift  HHoffmanns,  der  den  codex  in  eeinen  Fknd/r. 

30  1  (1830),  354  erwähfit  luUte.  —  [P.  227.]  [217 

103  {der  roten  bezeicJmung,    früher  E.  5,  auf  dem  deckd  von  aUer  kand  i^  S 
signiert)  in  quart,  xii  jhs.,  94  bü.,  von  denen  das   letzte  auf  seiner  dem 
decket   aufgeklebten  rückseiie  den   vermerk  Lib  S.  MaRie  Gotwio  «Oft 
des  XII  jhs.  trägt,   während  vom  und  auf  bl,  94*  Qottwik   saee.  xv 

35  steht:  1)  Imago  mundi,  dann  bl  40  ein  kaiserverzeiehnie  Nt  mf 
Heinridi  vi,  41  eifie  pabstreihe,  die  von  erster  hand  bis  Adrianm  TV  (IIM) 
gefüM,  von  and.  händen  bis  Gelestinus  m  (1191)  fortgeeeM  iai,  42  hm; 
2)  bl.  ^Zff  Explanatio  noui.  et  ueteris  testamti,  eine  gloBseneammlung  mU 
seltr  zahlreiclien  deuiscfien  fast  immer  rot  geschriebenen  interlinearglL;   nmr  §t0t 

40  wenige,  und  diese  dann  schwarz  eingetragen,  stehen  im  eontext  (VJLLL  XZVIIL 
XLin.  LVI.  LXIX.  LXXIX.  LXXXVHI.  XCTV.  CIIL  CZIX.  CXXXV. 
CXLVin.  dann  nachtrage  zu  CIU.  GXIX.  GXXXV.  GXLVm.  danmfCLYnL 
CLXin.  CCLXXEL  CCXCI.  CX3XCV.  CCCL  OCCXL  GOGXVIL 


•  IM^«» 
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CXX)XXVI.  COCXXXI.  CCCXXXIV.  CCCXXXIX.  CCCXLn.  CCXXLIV. 
CCCXLVII.  CCCXLDL  CCCLI.  CGCLIY,  CCXII.  CCXXI.  CCLXXX.  CVI. 
CCCXLV.  LXX.  CCXXIX.  CCXL.  CCXLIX.  CCLXI.  CCLXIX.  CLXXXVI. 

cxciii.  ci.xvm.  cccn.  cci.  cccLvn.  ccclxiv.  cccxcii.  ccccLxvm. 

5  CCCCLXXI.   CCCCLXXVI.    CCCCLXXIX.   CCCCLXXXII.   CCCCLXXXV. 

•   (XJCCLXXXVm.  CCCCXC).     nicJä  glossiert  sind  nur  die  prologe  xu  Judicu/tn 

bis  Zachariae  59*> — 69»,  dann  In  apokalipsin  und  die  prologe  xu  Job,  libri  Sah- 

monis,  Daniel,  Paralipp.  79* — 94*.  —  gekannt  hat  die  gll.  MOerbert  nach  der  notiz 

im  anhang  seines  Jter  alemannieum  (1765)  s.  5*   gloss.  Gottwic.  Elawatz  fulvum 

10  (=  bd.  1,  306,  68),  vielleicht  auch  eine  copie  besessen,  s,  Sprengs  bemerkung  ebenda 
«.110  anm.  a  v.  gloss.  Grottwic.  p.  7  in  med.,  bezüglich  auf  bd,  1,  859,  53.  — 
[Ä  §  132.  P.  13.]  [228 

113  (früher  B.  22)  in  octav:  1)  saec.  xni  69  bü,  alphabetisches  Verzeichnis 
von  kraut  er  n  und  ihren  kräften  gegen  krankheiten,  von  einer  hand  des  xynjhs. 

15  als  monasterii  Damiensis  bezeichnet;  2)  saec,  xiii  s,  1 — 44  tractat  Über  die 
himm  eis  zeichen  mit  bildem;  3)  saec.  xn  s.  45 — 174  miscellanhs.,  welche 
hinter  astronomischen  excerpten  s.  47 — 69.  123 /f  alphabetische  und  and, 
glossare,  s.  ß9  ff  die  verschiedenartigsten  auszüge  aus  Jsidor,  Augustin,  den 
Canones  u^sw,,  96 — 122  einen  Physiologus  usw.  enthält,    darin  steht  s,  93  über 

20  den  warten  autem  dies  cum  auferetur  hab  eis  sponsus.  et  tunc  (Matth.  9,  15) 
luupes  min  8un,  und  über  der  nächsten  zeüe  ieiunabunt  Didtur  enim  per  re- 
surrectionem  dasselbe  südslavisch  liubi  moi  sinec:  beides,  tvie  es  scheint,  nur  feder- 
proben.  [229 

GOSLAB, 

25  STÄDTISCHES  ABCBIV. 

2  in  folio,  145  zweispaltige  bll.  auf  den  äufsem  vorderdeckel  ist  eingetragen  Isie 
liber  donatus  siue  approprijatus  est  ppetue  cömunitati  vica|riorum  ecclle  soöi  aptoi 
Simojnis  et  Jude  in  goslaria  de  tesjtamento  dnl  petri  de  langele  |  cöuicarii  nostri  per 
te8tame|tario8   eiusdem,   darüber  die  Signatur  B,   darunter  eine  inhaltsangabe  des 

30  codex,  beides  auf  aufgeklebten  pergamentstücken,  den  innem  vorderdeckel  schützt 
ein  stück  einer  Urkunde  vom  9.  vm.  1382:  1)  saec.  xm  bl.  1*^ — 40*>*  {fünf 
van  verschiedenen  bänden  geschriebene  quatemionen)  Gregors  Oura  pastoralis; 
40^^  De  vin.  vici  is.  Octo  sunt  principalia  uicia.  que  humanum  infestant  genus  usw. 
und  Nascentia  eorum.     He  sunt  proles  de  supradictis  uiciis  usw.,   wesentlich  = 

35  Wasserschieben  Bufsardnungen  387  bis  detractio;  2)  saec.  xm  5/.  41 — 91  {fünf 
quatemionen,  ein  quinio,  zum  schluss  ein  binio,  dessen  zweites  bl.  ausgeschnitten 
ist),  41»^ — 45*>^  Hugo  de  Folieto  De  bestiis  bis  ins  xliv  ec^ntel  {Migne  177, 
15 — 45),  45*>^'^  von  jüngerer  hand  aus  dem  Physiologus  die  capp.  Leo,  Vni- 
oomis,  De  syrenis  et  onocentauris.  De  sjmea.     bl.  46^Incipiüt  postille  sup 

40  pethat,«vcü.  7  pmo  d®  Genesi,  ein  bis  Deuteron.  34,  1  reichender  eommentar; 
denn  nach  bl.  91  ist  ein  bl,  ausgeschnitten;  3)  chart.  saec.  xiv/xv  bL  92 — 109 
{ein  senio  und  ein  quatemio,  dem  die  beiden  letzten  blL  fehlen  und  dessen  ärüt" 
letztes  halb  abgeschnitten  und  auf  der  rüekseite  leer  ist).    92— 96**,  wo  die  «fiüsr- 
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Schrift  Expliciunt  gesta  romanomm  pociora  pulcherrime  moraliflato,  Btxäkhmfm 
der  Oesta  Romanorum  ohne  bestimmtes  ordnvngsprine^  {anfangend  mä  nrSl» 
126)  und  formell  wesentlich  von  detn  gedruckten  texte  abweichend:  vieOeidU  üimr 
bl  92  eine  ganze  läge  oder  mehr  verloren,  96^^  ff  eine  x/weüe  exempelsafmfniung, 
5  ebenfalls  grasten  teils  mit  moralisationen  versehen;  sie  beginnt  mit  mefcrwrwt  ar- 
xählungen  über  gesetzliche  Vorschriften  in  Athen;  4)  chart.  eaee.  ziv  NL 110 — 
133  {drei  quaiernionen)  gll,  zu  den  biblischen  büchem  alten  und  neuen  te&kmimde 
mit  mmichen  deutsdien  im  context  (VIII  nachtr,  XXVIII  naehtr,  '^TT^TTT 
LVI  nachtr.  LXIX  nachtr,  LXXIX  nat^ir.  LXXXVm  nachtr.  XdV 

10  cm  ?iachtr.  CXIX  nacJUr.  CXXXV  nachtr.  CXLVm  naehtr.  CLVIII 
CISXUI  nachtr.  CCXXI  nachtr.  CCXXJX  nachtr.  CCXL  nocWr.  OCXUX 
CCLXI  nachtr.    CCLXIX  naehtr.    CCXH  fiachtr,    CLXXXVI  naehir. 
nachtr.  CLXIX  nachtr.  CLXXVI  nachtr.  CGI  nachtr.  CCCLVH  naeMr.  OOCLXIY 
nachtr.  CCLXXIX  nachtr.  CCXCI  nachtr.  CCCI  nachtr.  C0C5XI  naeUr.  CXXXKVH 

15  nachtr.  CCCXXII  7iachtr.  CCCXXVI  nachtr.  CCCXXXIV  naehir. 

nachtr.  CCCXLII  nachtr.   CCCXLIX  nachtr.    CCCLI  nat^Ur.  OOCLXX 
CCCLXXVII    nachtr.    CCCLXXXI   nac^Ur.    CCCLXXXIX  naeUr. 
nacJUr.     CCCCLXVIII    7iachtr.     CCCJCLXXI    nachtr.    OCOCLXXXV 
CCCCLXXXVm  nacJUr,    CHXJCXCI   nachtr.   CCXX3I  naehtr.   OOOCXl 

20  CCCCXXV  nachtr,  CCCCXXXI  nacJitr,  CCOCXLI  nachtr.  0C50CXLIX 

CCCCLIV  7iachtr.),  schliefsend  131^^  mit  dem  datum  Anno  dnl  iSoocui  Bofo 
{sie),  foria  quinta  pt*  festum  michahelis  archangeli,  darauf  van  and»  gMehxeitiftr 
hand  —  133^*  der  brief  des  Hieronymus  an  Paülinus  (i,  270 /f  Fcillarai); 
5)  Chart,  saec.  xv  bl,  134 — 145  {senio)  zwei  lat.  predigten  über  Scf.6,2 

25  Ezedi.  22,  26;  145**  ker,  145^  federproben,  zb.  Deme  Erwerdigen  Ingodo 
vnvnde  {sie)   hth   herä  Gunthere   Ertzbisß    sß    {v)ol  Oünther  u  wm  Magieh0§f 
1403 — 45).     dem  rückdeckel  aufgehißt  uxxren  zwei   zweispaltige  pergamenOfnuk 
stücke  saec,  xni  aus  Petrus  de  Riga  Ufid  aus  eifiem  formelbueh,  «•  im/hmi) 
sam  auf  die  hibelgll,  machte  UHolscJier  ifn  osterprogramm  des  realgymnaemme  m^ 

30  gymnasiums  zu  Ooslar  für  1896  s.  5.  {SM 

GRAZ, 
K.  K.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

A.9 

859  {früJier  ^  4^)  in  quart,  xiii  jhs.,   24  xweispaUige  bU.  und  em  vormML: 

bl.  1*— 15«'  das  XI  buch  von  Heinrici  Summarium  (D0CXX!XXXVIIIa8)k 
35  15^ — 19^  dasselbe  in  kürzerer  der  Trierer  hs.  gleicher  fassung  (DOOOCXXXVIIIalJk 
19c — 24^  einzebie  absdinitte  früherer  bücher  des  Summarium  —  ym;  &  m^  LSl 
n,  19.  III,  3.  4.  5.  6.  7.  8.  v,  1.  2.  3.  4.  6.  7  und  z,  27  von  De  nnor  hamoAm 
{s.  bd.  3,  61)  an  —  pCCCCXXXVIIA).  —  unerhebliche  (mexiiige  UrferteHOf 
mann  ÄÜd,  bll,  2  (1840),  195.  196.  auch  HFMafsmann  kannte  und  bmmUaBk  im 
40  hs,,  s.  Zs.  1  (1841),  381  anm.  4.  6.  ftM 


42 

ist 
vorgeiufteten  fast  gänzlich  erloschenen  und,  wie  es  seheint,  aue  SaUbmf 


1581  {früher  ~  4^)  in  sedez,  192  bü.:         1)  saec.  xra  bL  1*— 82^ 


Goslar  —  Heidelbero  465 

den  Urkunde  des  Honorius  Auguatodunensis  ExposiHo  in  CkmtictwicanUcorum; 

2)  saec.  XII  W.  83  leer,    84* — 12i}*  xweispaliig  Augustinus  De  spiritu  ei  anima, 

125*  leer,  125**  van  einer  hand  wol  des  xin  jhs,  die  fünfzehn  Vorzeichen  des 

jüngsten    gerichts,    tat,      126*  — 143^    lat,    gebete     und    predigtentwürfe; 

5  3)  saec.  xiii  bl.  144* — 191^  {die  letzten  bü.  von  feuchtigkeü  beschädigt;  vor  172 
xwei  ausgeschnitten)  lat,  predigten.  144*»  unten  lat.  recept  gegen  augenschmerzen, 
172*  lat.  recepte,  181*»  sprüche  Senecas.  bl.  192*^  verkehrt  eingeheftet,  rest 
eines  prachtvoll  geschriehenen  calendariums  saec.  xn.  femer  noch  ein,  früher 
dem  hinterdeckel  aufgeklebt  gewesenes  bl.  saec.  xii,  enthaltend  auf  seiner  Vorderseite 

10  das  bruchstück  eifier  berechnung  der  aeren  des  alten  testaments,  dann  sechs 
hexameter  über  die  zehn  geböte  (Disce  dominum  colere  nomenque  dei  reuereri  usw., 
vgl.  zb.  Douai  533  bl.  210*,  SOallen  753  s.  144),  darauf  Nunc  iungo  fini  pisces 
in  carmine  tali,  vier  hexameter  mit  deutsch  glossierten  fischnamen,  denen 
sich    versdiiedene    unhexametrische,    gleichfalls     deutsch    undergegebene    anreihen 

15  (DCCCCXXXrV),  endlich  erklärungen  griech.  namen.  auf  der  rückseUe  kU. 
diebssegen  und  kurze  auseinandersetzung  über  triplex  paupertas.  beschreänmg 
und  abschrift  verdanke  ich  ASchönbach.  [232 

HAMBURG, 
STADTBIBLIOTHEK. 

>0  17  in  folio,  xiv  jJis.,  138  unbezeichnete  bü.:  Wilhelm!  procuratoris  Egmondani 
chronicoD  comitum  et  nobilium  HoUandiae  vom  unvollständig,  nach  dieser  hs, 
van  ihrem  ehemaligen  besitzer  Antonius  Maithaeus  herausgegeben  in  seinen  Veieria 
{Bvi  aneUecta  {ed.  secunda,  Hagce  comitum  1738)  2,  460/^.  später  gehörte  die  hs. 
ZCU/fenbach,  s.  dessen  katcUog  von  1720  abteüung  2  s.  166 /f  und  van  1730  teil  3 

J5  s.  109;  vgl.  auch  JMLappenbergs  beschreümng  im  Archiv  der  geseüschaft  6,  235. 
am  scJütiss  ein  quartbl.  saec.  ix,  enthaltend  Evangelium  Matthaei  17,  10 — 26 
mit  einer  reifie  lat.  und  deutscJier  interlinearer  und  marginaler  gll.,  die  von  and. 
fiafid  als  der  text  herrühren  (CCCLXVIU).  —  KMüUenhoff  Zs.  13  (1867),  192 
7iacJi  einer  abschrift  PluJaffes.    MSD^  vorr.  xviil.  —  [P.  88.]  [233 

\0  141*  {früher  83 ;  auf  der  sonst  leeren  s.  1  vo?i  einer  hafid  saec.  xiv  Liber  iste 
ptinet  ecce  corbeie  Liber  Juris)  in  ^war<,  ixjx  jhs.,  215  ss.:  s.2 — 145  ^n^e^t^t 
Capitularia  mit  drei  deutschen  interlinear"  und  marginalgll.  (D'XXYH).  145 — 157 
das  Capitulare  Wormatiense  van  829  {MO  Capit.  ii,  dff);  158.  159  von 
and.  hand  excerpte   aus   concilienbeschlüssen.     160  Lex  Salica,    208  Lex 

J5  Ribtiariorumy  238  Lex  Alamannorum,  diese  under  mit  zwei  deutschen 
marginalgll.  (DCCXXX).  274.  275  von  and.  hand  auszüge  aus  Gregor  an  den 
defensor  Johannes  über  anklagen  gegen  geistliche.  ■—  die  gll.  wurden  im  varianief^ 
apparat  der  MO  LL  i  (1835)  und  ui  (1863:  vgl  auch  i,  265.  ra,  6)  zuerst  mit- 
geteilt,   ohne  neues  ergebnis  widerJwlt   van  JHOaüie  Alts.  Sprachdenkmäler  (1894) 

U)  s.  211  f  mit  facs.  auf  tafel  vil  [234 

♦HEIDELBERG, 
GR08SHERZ0GL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK, 

Zwei  bll.  in   klein  quart,   xii  jlis.,  das  erste  oben  um  etwa  ein  drittel  gekürzt: 
Althochdeutsche  glossen  IV.  30 
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stücke  aus  Heinriei  Summarium  (nr,  16.  17.  iv,  7.  8:  DOOOGXAJLVJiA). 
sie  fvaren  früher  einem  aus  ScUmansweü  stammenden  Vocabuiarius  juris  «ms.  xt 
eingeleimi  und  dürften  vrspr,  das  xweiie  doppelbl.  einer  läge  gebUdä  haben.  •—  «m&rü 
mitgeteiU  durch  FJMone  Änx.  f.  künde  der  teutschen  vorxeü  4  (1835X  96.  96» 
5  dann,  ohne  kenntnis  der  bereüs  erfolgten  herausgäbe,  durch  KBartsch  Oerm.  19 
(1874),  215/*.  beide  haben  die  fragmente  in  unrichHger  folge  abdrudben  lassetL 
gegenwärtig  sind,  KZangemeisters  mitteüung  vom  14.  l  82  ^eii  folge,  die  NL  nidU 
mehr  aufzufinden.  —  [P.  416.  479.]  [2SB 

HEILIGENEBEUZ, 

10  STIFTSBIBLIOTHEK. 

17  (1'  oben  von  einer  hand  saec.  xu/zm  Iste  über  est  See  Maiie  A:  (ramar  «o» 
g)  I  sca  cnice)  in  folio,   xu  jhs.,   275  blL:        1)  bl.  1—22  {drei  lagen, 
das  erste  bl.  der  ersten  und  das  letzte  der  dritten  fehlt)  in  sechs  je  von  2 
linien  eingesäumten  spalten  u/nter  der   roten  Überschrift  Sacti  («10)  Si»ritV8 

15  Nobis.  Gratia  die  Pseudo-dositheanischen  interpretamente  COLS,  119*- 
218,  56  ohne  deutsche  gü,;  2)  bl.  23—275  in  dreiunddreifsig  lagen  (ML  89 
bei  der  zähking  übersprungen,  nach  31.  223.  229  je  ein  bL  ausgerissen,  «iadk276 
zwei  ausgeschnitten;  tiacli  161  und  191  fehlt  je  in  der  lagenmiUe  ein  dqppM) 
dreispaltig  die  beiden  Salomonischen  glossare  {das  zweite  beginnt  bL  280*)  Wi 

20  Testis  v  falsidicus  ...  dm  piuran  (=  ificunabel  bl  287*^  mitte)  mit  xahkMm 
deutschen  gll.  im  context,  die  vielfach  van  den  rubrieataren  rot  oder  gelb  angemät 
sind;  nur  ganz  vereinzelt  finden  sich  rote  oder  schwarze  interlinear^  (MGLiULVl^ 
die  vorläge  besafs  viel  zahlreidiere  gll.,  da  masseniuift  werte  begegnen,  die  jeder  «^ 
klärung  ermangeln  und  hinter  denen  freier  rauni  gelassen  ist  ^  erster  kinwei»  mf 

25  die  deutschen  gll.  von  WWattenbach  im  Archiv  der  geseUschaft  10  (1851^  696.  {ZU 
28  {auf  dem  sonst  leeren  bL  1*  der  eintrug  saec.  xv  Hie  liber  e  sei»  omeb  a 
auBtria)  in  folio,  xu  jJis.,  180  zweispaltige  bü.:  1)  bL  1 — 16  {xwei  i^M^ 
1^  Incipiunt  intptationes  u*boi,  glL  zum  alten  und  neuen  testament  (den  mkkm 
bilden  die  Psal)nen)  mü  diner  deutschen  im  context  (CII  naehtr,);         2)  bL  17—40 

30  {drei  lagen)  lucipit  expositio.  beati  Avgvstini  epi  svper  ejdtam  lobUB  apli  et  ffu^ 
gellste  in  zdm  tractaten  (ui,  2,  601  /f  der  Mauriner  ausgäbe,  Antwerpen  1700); 
3)  bL  41  —  schluss  {urspr.  neunzehn  lagen,  von  denen  aber  jetzt  die  17 
bL  168  und  169  fehU;  vor  41.  48.  154  je  ein  bL  ausgeschnitten;  177—180 
die  vorderJiälfte  eines  quatemio.    Signaturen  vollständig  oder  in  spuren  auf  iL  47^« 

35  56»».  64»>.  80^  88^  96^  129»>.  145«>.  153^  160^  168^  176»»)  em  homiliar  «o» 
advent  bis  himmelfahrt,  dem  noch  einige  predigten  auf  heilige  angehängt  smi;  Me 
letzte  schliefst  180^'  unvollständig,  die  homilien  rühren  vorwiegend  vonJmgmimm^ 
MaximuSy  Fulgeniius,  CJirysostomus  und  Leo  her.  |lll 

57  in  folio,  xni  jhs,,  131  bü.  {bL  2  doppelt  vorhanden)  und  damaeh  ein 

40  tes  quer  eingebundenes  quartdoppelbL  atts  einem  missale  saee,  xm:         1)  NL 
ein  qumio  und  neun  quatemionen,  die  9^ — 81^  am  schluss  mit  ifi — ^X* 
sind,  darauf  der  binio  82 — 84,  dem  das  letzte  bL  fehU.    der  inkalt  wHmmU  «flijl 
überein  mit   dem  unserer  nr  132   M.  1 — 160.     1* — 81*  mitte 
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gloasar  zu  dm  biblischen  büchem  alten  und  neuen  testaments  mü  folgenden  deuJ^ 
seilen  gU,:  12*  (Pulpa  autem  .i.  caro  sine  pinguedlne  dicitur  eo  quod  palpitet) 
Pulpa,  brato  uel  lantering  {xu  XXII  nachtr,);  19»  Lama  ipse  est  gaia.  que 
solet  semper  supersedere  aquis.    Larus  teutonice  est  mossBre;  20*  In  umbraculis 

5  teutonice.  lobe  {beides  xu  XLI*  nachtr.);  35*>  Tipsane  de  hordeo  fiunt  fesun 
{xu  CCXXXVII*  nachtr,);  50*  Scirpus  a  quo  segetes  sine  nodo  teguntur.  latine 
scirpuB.  teutonice  schiluf  {zu  CC3XVI*  nachtr,);  53*  Cratere  ul  cassuie  ide  sunt  J. 
bichere  {zu  CLXXIII*  nachtr,);  60^  Discoforum,  discum  ferentem.  Nam  discus 
est  uas  .i.  scutella.   foron.   grece.  latine  ferens  (^t«  CCCXTV*  nocWr.).     auch  das 

10  latinisierte  deutsche  wort  von  Ps,  104,  40  steht  48*  Cotumices  sunt  aues  parue 
similes  illis  auibus  quas  uulgus  vvahdilas  uocat.  81*  De  Serpente  eneo,  De 
.vn.  miraclis  manufcis  q  fu'mt  oll  I  mdo  {beides  aus  Beda),  81^  Icip  plog*  moysi 

I  gcas  dictiöes  und  seine  Expositio  selbst  mit  der  deutschen  contextgl.  83*  Item 
quod  sequitur  in  regum  prologo  quod  ex  ipsa  phrasi  probari  potest  hoc  est  Phrazo 
15  u2  uideo  ul  loquor  dicitur.  unde  phrasis  locutio  ul  stilus.  unde  phraster  siue 
phrastes  .i.  locutor.  hinc  conponitur  metaphraster.  ul  metaphrastes.  i.  interpres. 
quod  teutonice  quoque  dicitur  anti fristen  {xu  CXTV^  nachtr,).*    84^  VeBe  Soror 

mea  —  hiems  sn.  p.  scbr:  es  ist  also  nicht  richtig,  wenn  am  untern  rande  der 
seile  eine  hand  saec,  xvin  bemerkt  Hie  Plurima  desiderantur;         2)  W.  85 — 112, 

X)  drei  quaternione^i  und  ein  binio  ohne  Signaturen,  sonst  ganz  ebenso  eingerichtet  wie 
die  erste  hs,  Expositio  frls.  B.  sac'dotis  7  Monachi  in  nouissimä  ufsfone 
Ezechielis;  3)  bl.  113 — 120,  bestehend  aus  drei  einxelbü,,  dembinio  116 — 119 
und  dem  nur  angeklebten  obem  stück  eines  blattes  120,  das  auf  seiner  riickseite 
federproben    trägt.    113*  Summa  cöffessfonum.    Rub'ti  epi   olomocensis.    ordinis 

?5  cysterciensis,  119*  Expositio  Domince  {sie)  orols,  119^  Expositio  symboli; 
4)  bl.  121 — 131  zweispaltig,  ein  quinio  mit  dem  eingehefteten  bl.  124.  121**  Me- 
ditatio  cuiusdam  afflicti  de  passione  dnl.  qua  qui  intente  legit.  in  omni  tribu- 
ladone  facillime  consolatuR,    122*^  Exhortatio  eiusdem  ad  Monachü  instabilem, 

125*»*  Exortacio  ei'  cuius  sup  ad  quel;  camalem  de  contemptu  mundi,  127^*  Item 

^0  exortacio  eiusdem  ad  qml;  ou^ti  nolentem:  alle  diese  stücke  mit  roten  quellen- 
angaben  am  rande,  129**  Incipit  plog*  in  uisione  Rudolfi  monachi  ordinis  cyster- 
ciensis [txm  Kaisheim  bei  Donauwörth]  de  sacmento  corpis  7  sanguinis  x  q  sibi  diui- 
nit*  est  ostensa.    dum  missarü  sollepnia  celebraret:  diese  interessante  vision,  in  der 

*  inzwischen  ist  eine  neue  ausgäbe  der  Expositio  des  Moses  durch  FChuUj^sson 
{UeUingsfors  1897,  Acta  socieiatis  scientiarum  Fennicae  xxn,  3)  erschienen,  er  hat 
au/ser  den  drei  von  mir  benutzten  l^ss.  Clm,  2551.  2571  {denn  seine  Signatur  2751  5e- 
ruht  auf  einem  druckfehler)  und  Lips.  107  noch  verwertet  den  Lips,  13  saec.  xm/XIV, 
ICO  das  werkchen  bl.  238—242  hinter  Regum  n  steht  {s.  Priscillian  ed.  Schepss  s.  XXXYI) 
und  das  deutsche  wort  antiphristen  {ebenso  im  Parisinus  15732  =  Sorb.  359  bei 
JBPitra  Änalecta  sacra  et  classica  SpiciUgio  Solesmensi  addita  1888  s,  130*)  lauUL 
femer  ist  nach  Gustafssons  nachweis  die  Expositio  und  sehr  wahrscheinlich  auch  die 
deutsche  gl.  enthalten  in  den  Pariser  hss.  548.  2590  sowie  in  den  codd.  24  MU  Difim 
und  22  zu  Luxemburg. 

30* 
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aucli  ein  deutsches  wort  vorkonmü  (129^^  sie  lana  bambads  q  uulgo  bovin  wolle 
dr)y  ist  von  ASteidiele  Das  histxim  Augsburg  2  (1864),  623  aus  einer  jungem 
Münchner  Jis.  abgedrtwkt.  131*^  von  ganx  and.  hand  Epystola  Sei  ygnacft  ad 
Sem  lohe  ew.,   Item   alia  eiusdem  ad  evndem  und  131*^  Itc  epystola  eiu*d  ad 

5  Seain  Mariam,  Ite.  epjstor  See  Marie  ad  ygnaciü,  darauf  wenige  federproben,  xb.  Anno 
milleno  ducenteno  duod'no  Ad  mare  stultos  tendlbat  iter  pueros.  131^  teer,  [237^ 
ISO  (auf  dem  sonst  leeren  bl,  1*  van  elfter  Iiand  saee,  xv  Iste  lib*  est  Soe  Marie 
in  Scä  ccc  in  austria  ordinis;  oh  daJnnter  noch  etivas  stand,  ist  xweifelhafl^  m 
quart,  xii  jhs,,  121  hü,:         1)  hl  1 — 92  {vorgefieftetes  doppelbl.  1,  dessen  vordere 

10  hälße  bis  au f  einen  schmalen  streifen  fortgeschniiten  ist,  elf  quaiemionen,  ein  bkiio, 
dessen  letztes  hl,  ausgeschnitten).  1*>  bild  der  Fortuna,  2*  Qvinque  libioe  Fhykh 
sophice  eonsolationis  usw.  =  Peiper  Boethius  xxv — xxvuii,  dann  über  die  musen 
nebst  den  versen  Clio  gesta  canens  usio,  (Riese  664).  5*  büd  des  BoeOnus  mU 
den  neun  imisen,    5^ — 76'^  Boethius   Cofisolatio  mit   xaklreiehen   lai.  margmal 

15  und  intvrlinearglL,  wenigen  deutschen  interlineargll.  (DLXXI*  naehtr.),  76*  Iser, 
ll'^  ff  ohne  Überschrift  ein  commentar  zu  Boethius,  beginnend  mü  einer  VUa, 
92^  leer;  2)  hl,  93 — 121*  (drei  quaiernionen  und  ein  temio,  dessen  fetoto  NL 
deni  rüekdeckel  atifgehlebt  ist)  Incipiunt  Glose  in  Boetivm.  121*  und  auf 
dem  rüekdeckel  verschiedene  fiotixen  saec.  xxv,  die  umfangreichste  (V)t  queant  lub 

20  resonare  fibris  umü.  (Daniel  i,  209).  [238 

227  i?t  klein  folio,  xii  jJis.,  109  hlL:  predigten  des  hl.  Bernhard  und  I0erb 
des  Petrus  Damianus,  sodann  hl. 73  ff  ein  Florilegium  aus  kU.diMem,  ubsr 
welclies  Jlluemer  Zs.  f.  d.  östetr.  ggmn.  1881  s,  ^15  ff,  dem  ich  aunA  die  ekh 
xige  in  de^n  codex  entMlten^^  deutsche  interlineargL  (DOCXLIV)  verdankej  beridh 

25  tet  hat.  [23I 

HERTEN  BEI  BECKLINGHAÜ8EN, 
BIBLIOTHEK  DES  GRAFEN  DROSTE- NESSELRODE. 
Ein  in  neuerer  xeii  xusammengefiigter  niischband,  entJudtend:         1)  saee,  ix  DtOf- 
coridcs  De  nominihus  herharum;         2)  saec.  x  den  brief  des  Hippoeraies 
30  Maecenas;         3)  saec.  xii  die   drei  ersten  büclicr  des  pseudo-Plinius, 

tractat  De  obseruatione  totius  anni  ut  ineolomitas  eustodiatur,  einen  ühr 
kräutrr  und  medixinalpflanxen,  ein  kurzes  griech.'lat,  glossar,  Q,  Äi- 
renus  Sammonirusy  ein  gedieht  De  cultura  hoTU>ram  (Walahfrids Horhdusf% 
ein  recept  mit  deutschen  gll.  (MLX*  nachtr.),  endlich  verschiedene  stiieks  iheO" 
35  logischetiy  meteorologischen  und  legendarischen  inhaUs.  *•  WOariees 
-  Akm.  18  (1890),  138.  139,  dem  ich  vorstellende  inJuUtsangabe  und  die  gH  mü^ 
nehmen  muss:  denn  mein  1896  an  den  besitzer  gerichtetes  gesuch  um  übereendm^ 
des  codex  hlieh  unbeantwortet.  [Mi 

INNSBRUCK, 
40  K.  K.  LT^IVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

8S5  (^notix  auf  der  innensrite  des  vorderdeckeis:  Iste  liber  datUB  est 
saneti  iohanniä  in  Slams  a  venerabili  domino  Ludwico  de  Ramung  ob 
perpetuuin  i^alutis  anime  mc)  in  quart,  xivjhs.,  136  hll.:         1)  bL  1 — 69.    l«aii« 
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Weisungen  für  beichtväter,  in  dem  sündenverxeichnis  mii  reichlichen  deutschen 
gll.  10*^  ausxüge  aus  der  Summa  de  confessione  des  cardinals  Berengarius. 
13^  lat.  Hexameter  über  fisch-,  insecten-  und  hundenamen  mit  deutschen 
inierlitimrgU.y  l^^  verse  über  tier stimmen,  14:^  ff  lat.  hexameter  über  vö gel-, 

5  tier-,  insecten- und  baumnamen  mit  deuisclien  int€rlineargü,(PQCCC!XS^KIV\ 
darauf  die  Hexameter  Ossito  stemuto  und  and.  ebenfalls  deutsch  glossiert.  17* 
Istis  scriptores  errare  solent  aliquando.  Est  feodum  leheg&t  nee  non  depaccio 
dinge  (s.  darüber  J Zacher  Zs.  f.  d.  ph.  11,  317  ff);  dann  Mit  disen  wappen 
ziemt  sich  inilites  mit  den  knappen  (hexameter).    es  folgen  weitere  hexameter,  xu/m 

10  teil  aus  den  tenninis  iuristarum,  zum  teil  über  krankheiten,  den  Spinnrocken, 
schmiedegeräie  und  nochmals  über  waffen  und  pferde  handelnd.  IS^ff  die  pseudo' 
aristotelisclien  Secreta  secretorum,  denen  andere  ähnlich  apocryphe  angehängt 
sdieinen;  2)  bl.  70 — 82  Cornutus  mit  glosse  {vgl  Ducange  s.  v.  Hippo- 
coerciuni,  Leyser  Bist,  poetarum  340  und  namentlich  Notices  et  extraits  27,  2, 27  ff; 

15  einige  späte  deutsche  glL  aus  unserer  hs.  teilte  RPeiper  Zs.  f.  d.  ph.  5,  211  mit ; 
ein  ags.  glossieiier  text  bei  Wright-Wülker  Q22  ff) ;    82*>  Anno  domini   millesimo. 

o  o 

ccc.  xxxiiii.  in  die  beate  Lueie  virginis  (13  dex.).  completus  est  auctor  iste  no- 
mine Cornutus  per  manus  R&dolffi  Scolaris,  in  Tyrol;  3)  bl.  83*  citate  aus 
Aristoteles,  Plato,  Ambrosius,  Augustinu^y  dann  verschiedene  recepte,  teils  deutsch 
?0  {mitgeteilt  Germ.  29,  339/"),  teils  lat.,  von  86^  an  ein  alphabetisches  lat.-deuisches 
kräuterglossar  bis  93*,  wo  der  rest  des  blattes  mit  federproben  späterer  hand 
gefüllt  t.s/ (MXXII).  93^  Vö  priest*  Iohan{^.)  — 99*.  diese  hs.  zweispaltig; 
4t)  bl.  100/7*.  nacMem  die  liss.  Z)und  4)  vereinigt  waren,  wurde  der  rest  von  99*, 
bl.  99^ und  ein  teil  des  blattes  100*  xum  eintrag  von  geburtsdaten  bentäxt,  xb.  8ub 

o 

Id  anno  domini  M.  ccc.  xxxv  die  Vltimo  Maij  Natus  est  Engelinus  filius  meus. 
Conpatres  moi  Dominus  Albertus  de  Vellenberch  usw.  100^  Wie  man  Varbe 
machet  (abgedruckt  Germ.  29,  338).  101**  lat.  Wetterregeln  {abgedruckt  Arn. 
des  germ.  musc^uns  1870  sp.  391).  102*  apocrypJie  epistolae  Pharaonis  {die 
ersten  18  bei  Fabririus  Codex  pseudepigraphus  veteris  testatnenti  «.  441//1  — 132'»: 

o        mo  o 

;0  Anno  domini.  m.  ccc.  xxxv.  die  Sabbati  proximo  post  ascensionem  domini.  mensis 
maij  (27  mai).  in  Tirol  in  domo  Notariorum.  complete  sunt.  xx.  Epistole  pha- 
raonis. j>er  manus  Rfidolffi  Scolaris  de  merano.  do  walther  sein  hutel  verlos  Ma- 
nus scriptoris  benedic  dcus  omnibus  horis.  133*  und  anfang  von  133^  notate 
über  Sterbetage  tiroli scher  fii rs ten  usw.     134*  leer,    1 34**  ff  lohannes  Epi- 

55  scopus  seruus  seruorum  dei  Venerabili  fratri  lohanni  Argentinensi  Episcopo  usw., 
a/.so  am  den  jähren  1316—1328.  136*»  federproben,  ich  verdatüce  sehr  sorg- 
fältigr  ahscltrift  OrZifigerlr."^  erste  nachrieht  voti  der  hs.  gab  FJMone  Am.  f.kunde 
der  teutsfhfn  rorxrit  8  (1839),  99.  den  itihalt  der  hü.  13»>— -18*u/w/cfcw  kräuterglos- 
sar hl.  S6^— 93«  drnrktf  AJcitteles  Germ.  33  (1889),  290— 311  ab.  —  [P.274t.]  [241 

40  474  s.   unten  note  xu  nr  618.  [242 

711  (11  3  F  17)  in  octar,  xiiijhs.,  125  bü.:  verbutuiene  lagen  {die  Signaturen  i  8*, 
ir  16^  —  auf  24^  keine  bexeichnwig  — ,  viii  32^  viin  39^  x  49^  xi  57*,  nn 
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65^  V  73^  VI  81^  vn  89^  xn  97^  xra  105^  xnn  109^  xv  117*,  xvi  12P 
xe^/m  (/re  richtige  folge  an)  einer  grofsen  glossensammlung,  die  l^imieii  im 
fast  erloschenen  roten  titel  Incipit  excerptl  eintagma  qd  est  oodioell*  |  ex  libiis  tsfU' 
sim  collectus  näq;  gregatim  trägt,  während  auf  derselben  seüe  oben  eine  hand  du 

5  XY  jhs,  sdiwarx  bemerkt  Jiat  Ezpositoes  vocabulorü  biblie  et  aüquorö  dootorO.  dar 
ieoct  selbst  beginnt  mit  den  Worten  Incipit  libcr  cömatic*  X  breues  aen!  tkns.  mm 
collactane*  .i.  diu'sis  reb*  collectus.  Karisma  gr  donvm  inipret  lät  usw.,  erklä' 
rungen  gricch.  worte,  die  jedoch  fwcJi  auf  derselben  seüe  1^  in  glL  xumPefh 
tateuch  usw,  bis  Ruth  ühergeiien.     an  sie  scMiefsen  sichV*  ohneabaaiz  oder  mm" 

10  stiges  kennxeichen  gll.  xu  den  vier  evangelien,  darauf  xu  den  Obrigen  huAem 
des  neuen  testaments  (13^  In  act®  aplov,  15*  Sup  cpistoläiude  k^  15*  Bsp 
apocalipsin  lob,  17*  Sup  cpistolä  pauli  ad  romanos,  18^  Sup  epistola  ad  oorin- 
hios  {sie),  19^  In  .ii.  ad  corinhios  {sie),  20^  Sup  eptam  ad  gala^  21*  Sup  eplni 
ad  ephesios,   22*  Sup  eplam  ad  thesalonice,  Sup  scdam,    22*  Sup  epbm  ad  eo- 

15  losen,  23*  Sup  cplam  pmä  ad  tymot,  23*  Sup  epiam  scdam  ad  thimotfaeniii»  8qf 


eplam  ad  tytum,  Sup  cplam  ad  philemonem,  24*  Sup  eplam  ad  hebrp  24* 
schwarx  schlicfsend  Hieronim^  sup  epistola  ad  corinhios).  m  dieeer  partie  mt 
deutsche  marginalgU.  und  eine  interlineare  (CCCCXCIV*).  25* — 34*  ein  BOeUkk 
geordnetes  lat.-deutsches  glossar  (MCXLV).     35*  aufxählung  von  verben 

20  und  xweiter  person   sg.  praes.,  gelegentlich  mit   nennung  otieft   des 

36* — S9^  alphabetisches  vocabular  mit  xivei  deutschen  cantextglLQdCLJLJLJDfä!^ 
39*  utiten  De  diuersis  animalium  uocibus,  39*  erklärungen  von  AwnnM«, 
Parabola,  Philosophia  usw,  40» — 47*w?wi47* — 49*  gll  xuPriseian,  begimmi 
Tripoda  .1.  iiisa  hns  tres  pedes  (253,  23)  und  schliefsend  Mancipi  e  anctor  ^tio- 

25  nis  ?^2/.\(121, 13).   sie  sind  recht  flüclitig  und  in  willkärlicfier  ordmmg 
inierlifiear  erklärten  Prisciantcxt  xusamniengesdirieben  {vgl.  xb.  47»  Suocido  leuS 
Prise.  46, 10 :  die  crhlärung  gcJiört  xu  dein  bei  Priscian  vorangehenden  taori  BuooIbo^ 
darin  cinxelnc  deutsche  context-,  marginal- und  interlinectrglL  (DCXjLXXHL* 
DCCLXXIII»  nachtr).      50*  über  die  menschlichen  glieder  Homo  ab 

30  anima  a  uentis  noiü  traxit  —  uni'cui'q;  psone  agnitio,  tcenige  xeHen  mä 
deutschen  contextgl.  (DCCCCLIX.^)^  erkläru7igen  von'EthunolofftLjJirgk,  Emdtf. 
Dcntes.  Cubilc.  Frunientü,  gll.  xu  des  Hieronymus  praef  in  PenUäeuekmn  wd 
einxelnen  seiner  briefc  mit  6iner  deutschen  contextgl.  (DCLKXXHL^  naeUr.},  60* 
gll.  xuActa  apost.,  widerum  xuPriseian,  den  katholischen  und  Paulini" 

35  sehen  briefcn,  51*  xu  einem  unermitielten  stück  mit  einer  deutschen  eonlui§L 
(MCCX),  xu  Genesis  bis  Leviticus  mit  einigen  deutsehen  tm  oonieai  (IV. 
VII.  XXIX.  XXIV.  XLI).  52^  abermals  Prisciangll  mit  imer 
im  context  (DCCLXXIII),  54*  gll.  xu  einem  ufiennitteltm  stiidc  mit 
im  context  und  am  randc  (MCCXXV*),  wenige  andenveitige  worierklärung$nf 

40  endlich  55»  irider  gll.  xu  Parabolae,   Canticum  cant.,  Eecli,  und  Aeiawdt 
deutschen,  xumeist  im  context  (CCXXVII:  dort  ist  525,  29   naehandragen 
mula  timiduni  animal  et  inibelle  tä  c  55*.     GGXLVUI.  CCLXVL 
und  xu  den   Psalmen.    58*^  erklärungen    xu  den    CoriniherhHefim  (q|i 


rr#><i^ 
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bL  24^   unten).      58^  Difinitiones    caBsidori   sup  spsalSü,   61*  Indplt  ethimo- 

logie  cassidari  (Lex,  Dies,  Fructus,  Hereditas  usw.),  62^  Figure  qdä  de  Iibro 
cassidori,  fortgesetzt  66*  unt^r  der  Überschrift  De  scandaliis,  68^  De  septie  artib; 

i  1 

libalib;  =  Isidor  Etym.  1,  2,  ebenda  weiter  unten  am  rande  Qd  üi  historia  Qd 
5  ephemeris  {auszug  aus  Isidor  1,  41.  44),  dann  etymologien  von  Sol,  Lima,  Stelle, 
69^  am  rande  De  diuersis  passionib;  {ausxüge  aus  Isidor  4,  6 — 11),  darauf 
70*  ff  ohne  Überschrift  erklärungen  aus  Isidor  5 — 9,  5, 10.  74*  beginnen  unter  der 
Überschrift  Translationes  sl  intptaiöes  under  biblische  gll.  xu  Re'gum,  Para- 
lipp,,  Psalmi,  Parabolae,  Eccli.,  Job,  Tobias,  Judith,  Bester,  Esaias 

10  und  den  and.  propheten,  hin  und  wider  mit  deutscher  erklärung  am  rande. 
da  diese  partie  sich  ergänzend  zu  dem  anfang  des  codex  verhält  {das  geht  auch 
daraus  hervor,  dass  bl.  74*  scheinbar  sinnlos  vor  der  Überschrift  Translationes 
mit  den  worien  sex  ordines  habeus  beginnt,  denselben  werten,  mit  denen  9*  an^ 
hebt,  dort  im  guten  anschluss  an  8^  Exapla  .i.  pibliotheca  codex,     die  läge  74*  ff 

15  sollte  also  urspr.  der  läge  1 — 8  folgert),  so  habe  ich  ihre  wenigen  deutschen  glL  je- 
nen  fünf  ersten  unmittelbar  angereiht  (CCCCXCIV^).  So*/"  verwandt schafi s- 
namen  mit  einigen  deutschen  randgü.  (DCGCCXLVIU),  <m  die  bis  89^  and. 
glossierungen,  grösten  teils  ausxüge  aus  Isidor s  Etym.  (fortsetxung  xu  73^),  eben- 
falls  mit  spärlichen  deutschen  marginalien  (MCLXVI),  sich  anachliefsen.     90*  De 

20  Iibro  iliustriü  uiroi  excerpta.  aber  die  glL  xu  Hieronymus-  Oennadius  {mü 
zwei  deutschen  im  context:  MCGXXXIX)  beginnen  erst  95^  mit  Digera.  exponä 

und  reichen  bis  99^  Suffragante:  voran  gehen,  beginnend  mit  Defekt*.  Quoq. 
Me  inou&.  Recenti'.  Specilla,  gll.  zu  einer  mir  unbekannten  schrift  mit  Üner 
deutschen  im  context  (MCC).  es  folgen  99* — 100^  einige  and.  ausxüge,  darunter 
25  solche  aus  Priscian  174,  23.  176,  1.  9.  100^  De  baptismo  (darauf  rotes  dei 
teilweise  ausradiert),    101^  Qve  sIt  csidanda  I  bapte,  102*  De  forma  sacmti  (der 

taufe),  102^  Qvid  sit  sacmtum  7  res  sac,  103^  De  susceptione  sacffi,  105*  Vtrvm 
paruuli  sine  baptismo  saluentur,  105^  und  nochmals  107*  De  dnica  oratione, 
107^  De  symbolo  aplorum,  108^  am  rande  De  spalmos  (s  tn  p  hineincorr.)  mo- 
30  dulati:one  (rasur  von  s);  daran  schliefsen  sich  109^  ohne  absatx  lat.  Fulgen- 
tiusgll.  110*  Tractatvs  de  fide  7  spe  (anfang  De  fide  et  spe  que  in  nobis  est 
omnia  poscenti  rationem  reddere  ut  ait  petrus  in  epistola  sua  usw.;  darin  111^ 

bild  von  Fides,  Amor,  Spes),  113^  De  fide  antiqos.  115**  unter  der  überachrift 
Intei^tatione*  excerpte  aus  dem   buchstaben  C  des    Salomonischen  glossars, 

35  und  xwar  so,  dass  stücke  des  xweiten  vocabulars  (Genseo  eetimo  diiudioo  cöputo  usw. 
==  incunabel  250^  und  Circücelliones  gen'  e  monacbos  ubiq;  uagantiü  usw.  = 
ine,  253"^)  die  ausxüge  aus  dem  ersten  eitischliefsen.  darin  deutsche  marginal', 
interlinear-  und  corUextgU.  QACLXXVa  1.  2).  120^  ff  folgen  lat.  gll  xu  Esaias, 
den  übrigen  propheten,   Job,    Psalmen,    Parabolae,   Eccles.,    Sapientia 

40  wid  dem  neuen  testament,  darauf  123* — 124*  ausxüge  aus  Hieronymus 
contra  Jovinianum  (n,  282.  332.  338.  335.  264.  274.  810  VaUarsi),  124*— 126* 
aus  Isidors  Etym,  5  und  and.    die  ganxe,  sehr  intereseante  und  uridUige  h$.  ist 
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wenig  sauber  und  eorrect  geschrieben,  —  FJMone  Jnx.  f.  künde  der  ieuieeken  for> 

%eü  7  (1838),  587—602.  —  [P.  28.]  P43 

KIEL, 
KGL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 
5  47  in  odav,  xi  jhs,,  28  xweispaUig  beschriebene  bll,,  davor  1^/,  leere  pergammi' 
und  mehrere  papierbU,  {vier  lagen :  die  l^j^  leeren  bll.  + 1 — 4,  toarauf  lil^ce,  5 — 18, 
wo  vmi  später  hand  die  »ignatur  xn.  13 — 20.  21 — 28):  kd^-deuiechea  aUfhoMh 
scJies  vocabular  unter  der  übcrscftrifl  saec,  xvi  Glossarivm  Iatino-tiheoti8C¥m 
(DCCCCXXXVinb).     verschiedetie  gll.,  lat.  une  deutsche,  sind  von  ßingerer  hmi 

10  rot,  xahlreiehere  von  fwch  späterer  {saec,  xvii,  wie  es  scheint)  schwor»  untersbridimL 
die  }is.  befand  sich  früJier,  aus  Linde?ibrogs  nachlass,  auf  der  Bamburger  bMkh 
thek;  später  erwarb  sie  AWGramer  in  Köln  und  vermachte  sie  der  Kieler  unmt- 
süätsbibliotJiek  {vgl  HRaijen  Verzeichnis  von  Jiss.  der  Kieler  univeraitäia-büiKoäiek, 
Kiel  1873,  s.  20).  —  einxelne  gll  führte  zuerst  FLindenbrog  im  gloeaar  xu  mi- 

15  7ie?n  Codex  legvm  antiqvarvm  (1613)  ayi  (ä5.  1365»  Licisca  biaooo;  1865^  Ba- 
balus  wisaiit;  1430*  Mancus  einhender);  in  eitler  abschrifl  benutxie  IDieemam 
{Specifnen  gJossarii  1721  j?.  6)  den  codex,  eine  soldie  liegt  noch  in  London  & 
ThWright  Ä  second  volume  of  vocabidaries  (1873)  s.  159/1  JOabEckhart  Qmh 
mentarii  de  rcbvs  Francim  orientalis  2  (1729),   991 — 1002    {er  sagt  edion  1713 

20  in  der  Catechesis  theotvica  s.  132:  GlosBorium  Latmo-Theotiscum  MBtum  SecaE 
undcciini,  quod  ex  rcliquiis  Lindenbrogianis  mecum  benevol^  communicavit  Seoi- 
tu8  Hamburgensia  uyid  gibt  1720  in  den  Leges  Francormn  reichliche  cikUe).  OWaäz 
Zs.  5  (1845),  565—575.  vgl  JGrimm  Kleiiiere  Schriften  4,  405.—  L.[A§7S. 
74.  S,  a  27—58.]  [244 

25  145  (84 ;  geschrieben  xu  Augsburg y  wo  sie  sicHi  noch  im  XV  ^A.  einer  auf  NL  2* 
ausradierten  inschrifl  xu  folge  befand :  M onasterii  S.  Vdalrici  Aug.,  xwieekm^  lOlS 
und  1014,  wie  sich  am  bl  4<^  ergibt,  wo  oben  s  afre,  ufUen,  fast  ertomlim, 
REGiNB  steht;  'nachmals  der  EbnerLschen  bibliothek  xu  Nürnberg  gehörig:  im 
tionskatnlog  derselben  1,  25  nr  201 ;    laut   handsc^triftlichem  vermerk  in 

30  exemplar  für  2,30  fl,  von  prediger  Bamier  ersteigert;  dann  im  besüx  des 

äW Gramer,    der  sie  der   Kieler  universitäf^bibliotliek  schetdde)  in  odav,   ZI /kft, 

179  bll,  {\ 4:^ doppelt):    die  werke  des  Prudentius  bis  Psychom,  605  mü  mU- 

reicJien  deutschen  interlinear-  und  marginalgll,  iceMie  xum  gröfsem  teil  vom  dbn 

jeweiligen  Schreibern  der  lat,  scholien,  xum  kleinem  von  mehreren  and,  hamdm  het' 

35  rühren;  letztere  wurden  im  abdruck  gekennxeidinet  (DCCXCIII).  vgL  über  üe  fa. 
fwch  Sei-apcum  31  (1870),  347.  «-  JOabEckhart  OommetUarU  de  rebvs  Rtmeim 
orientalis  2  (1729),  1002/7:  ESteinmeyer  Zs,  16  (1873),  3/1  79—84.  —  Ek 
[H.  §  118.  P.  242.  S.  i  55—61.]  [MS 

KLOSTERNEUBÜRG, 
40  STIFTSBIBLIOTHEK. 

1002   in   klein  folio,  xu  jhs,,    57  ungexeichnete  bll    sowie  vom  und  hinim  je 
ein  quer  eingeheftetes  schutxbl  aus  einer  viel  gröfsern  hs.    lHuirgisdien  ikkaäa 
neunicn:  Osberns  Panoimia  in  der  gestalt  von  C/m.  17154  u»m(  14684 ( 
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Rhein,  mus.  29,  181),  dh.  gefolgt  von  xiisammenstelltmgen  über  vasa  vinaria  usw., 
de  navibus,  de  proprietatibus  feranim.  am  schluss  derselben  hinter  Explicit.  Ex- 
plicit  stehen  in  xwei  spalten  lat.  hexameter;  die  xwölf  der  linken  spalte  sind 
gänzlich  abgerieben  und  unleserlich,  die  fünf  der  rechten  entsprechen  den  xeilen 
5  7 — 10.  13  der  Versus  de  bestiis  u/nd  weisen  einige  deutsche  interlineargll,  auf 
(DCCCCXXXIV).  ich  verdanke  dr  CKraus  eine  sorgfältige  abschrift,  —  FJMone 
Anx.  f  hmde  der  teutschen  vorxeit  8  (1839),  93.  —  [P.  425.]  [246 

LAIBACH, 
STÄDTISCHES  ARCHIV. 

10  Zehn  bll,  in  grofs  octav,  abgelöst  von  rechnungsbüchem  der  stadt  {bl  5^  noch  ein 
actenverrnerk  mit  der  jahrxahl  1712),  xn  jhs,:  reste  des  zweispaltig  und  abgesetzt 
geschriebenen  lat.  glossars  Abavus  major,  die  vollständigen  bll.  2.  3.  5.  8  ww- 
sen  je  32,  die  unten  beschnittenen  1.  4  je  29,  6.  7  je  28,  9.  10  je  27  dnge^ 
ritzte  Zeilen  auf   der  seile  auf.     den  anfang  beider  spalten  und   den  schluss   der 

15  zweiten  markieren  je  zwei  6 — 7  mm.  von  einander  abstehende  senkrecht  über  die 
volle  länge  des  blattes  gezogene  linien:  der  jedes  mal  von  ihfien  eingeschlossene 
spaltenraum  beträgt  6,5  ctn.  ebenso  gehen  die  beiden  obersten  und  die  beiden  unter- 
sten der  32  wagrechten  linien  von  einem  blattende  zum  andern,  während  die 
übrigen  28  nur  bis  zu  den  einfassenden  senkrechten  reichen,    die  graste  hölie  eines 

JO  blattes  beläuft  sich  auf  23,5,  seine  gröste  breite  auf  18,4  cm.  die  gü.  umfassen 
bl.  1  Captio — Caterua,  bl.  2  Cathedra — Chiliasta,  bl.  3  Chithiis — Citerius,  bl.  4 
Cythara — Choreb,  bl.  5  (vofi  hier  ab  and.  hand,  welche  die  32  Zeilen  auf  21,1  cm. 
höhe  verteilt,  während  vorJier  nur  21  gebraucht  waren,  und  welche  die  grofsen  an- 
fangsbuclisiaben  der  gll.   nicht  mehr  in  die  mitte  des   durch  die  beiden  senkrechten 

15  begränzten  rau)ns,  sondern  dicht  vor  die  zweite  senkrechte  rückt,  sodass  zunschen 
dem  anfang sbuelistaben  und  dem  übrigen  wortkörper  kein  leeres  spaiium  verbleibt) 
Farthura — Falcarius,  bl.  6  Femigine — Findit,  bl.  7  Fingens — Fluctuans,  hl.  8 
Frugi — Funes,  bl.  9  Propudio — Prurientes,  bl.  10  Raama — Rates:  ohne  lücke  fol- 
gen eifiafuler  also  nur  die  bll.  1.  2,  3.  4,  6.  7.     gröfsere  anfangsbuchstaben  finden 

\0  sich  blofs  zweimal,  4*^  Clades  und  4*>^  Cotta  bei  beginn  der  gruppen  Ol  und  Co, 
nicht  bei  den  initien  Ce,  C(h)i,  Fi,  Fl,  Fu,  Pru.  dem  Abavusglossar  wurde  an 
den  aufsenrändem  der  bll.  von  zwei  {bl.  1 — 4  und  5 — 10)  Schreibern  mit  kleinerer 
Schrift  ein  and.  alphabetiscfies  tat.  glossar,  ein  Salomonisches,  gleichfalls  in 
abgesetzten  zeilen,  hinzugefügt,  das  vollständig  leider  nur  auf  den  bll.  2.  4.  5.  6.  9 

\5  erhalten  ist,  während  von  bl.  3  und  7  etwa  die  hälfte  des  besdiriebenen  randes, 
von  bl.  1  und  8  die  ersten  drei  bis  vier  buchstoben  und  einige  unnienden,  von 
bl.  10  gar  nur  die  anfangsbuchstaben  R  auf  der  obem  hälfte  der  Vorderseite  und 
wenige  wortsdüüsse  auf  der  obem  rückseite  sich  gerettet  haben,  da  indes  der  u/nir 
fang    des  randglossars  demjenigen   des   textglossars  nicht    durchweg   entsprach,    so 

W)  blieben  die  initien  des  erstem  stellenweise  hinter  denen  des  letztem  zurück;  daher 
erklärt  sich,  wenn  xb.  der  rand  des  blattes  5  noch  gü.  aus  dem  E  (Exobliuiscit — 
Exprodere)  bringt,  wälirend  das  bl.  selbst  bereits  die  gruppe  Fa  behandelt,  dies 
randglossar  befasst  bl.  1  Cap  ...  —  {so  viel  sich  erschliefsen  lässt)  Cas . .  .y  bL  2 
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Gastum — Cauterium,  bl  3  Cherub . . .  — Or  .  . .,  iL  4  CixcenaeB — C9i .  • .,  IL  C 
Fana — Fauni,  bl.  7  Faunum—  ?Fe . . . ,  6^.  8  Fla . .  .  —  ?,  6L  9  Piobaie— Fkof . ., 
bllOB, .  . . .  aber  die  sc^treiber  des  randglossars  haben  bei  wltAen  warten,  ii$  m 
dem  Abavusglossar  und  in  dem  Salomonischen  gleich  oder  öhnHek  fforkmnmm,  m^ 
5  klärufigen  des  randglossars  vielfach  dired  dem  texte  xioisdienxeäig  emmrIeM,  dm 
sie  dann  immer  im  rafidglossar  fortzulassen:  doch  werden  die  interlmeatrgB»  im 
bl  5  an  seltener  und  verscJiwuiden  auf  bl,  9.  10  fast  gänsMeh,  wo  «ja  <far  «hr- 
geschriebenen  notiz  Roquire  in  glosis  pkUx  fnaehen.  die  randgfL  und  die  Mm^ 
linearen,  welche  beide  deutscJie  worte  (MGLXXVb)  enthalten,  durften  deshalb  midd 

10  getrennt  werden,  sie  bilden  ein  ganzes:  das  Abat^isglossar  eoUte  dnteh  dae  Ab- 
manische  ergänzt  werden,  und  es  gieng  die  absiM  dahin,  aus  beiden  ein  aUWI- 
liches  wiyrterhuclh  zu  gestalten;  ein  compliciertes  System  von  eorreepandiemiim 
buchstaben  und  siglen,  das  sich  leider  nur  an  wenigen  stellen  naehprüfin  Uta, 
teils  weil  die  sehr  feinen  buchstaben  fast  erloschen,  teils  weil  viele  ränder  heeMlF' 

15  ten  sind,  diente  dazu,  jedes  mal  den  ort  anzuzeigen,  an  welchem  eine  rowdj^ 
texte  einzurcüicfi   war.     sümmtliche  deutsche  worte,    eowol  in  den  dmtk 
setxtes  ()  kcntülich  gemachten  randgll.  als  in  den  durch  vorangehendea  komm 
durch  eine  note  bezeichneten  interlineargU,,  sind  also  Sahmomeek;   nmt   die  M 
Worte  vor  den  kommaia  stammen  aus  dem  Abavusglossar.    ick  habe  daeüt  iaiMh 

20  dei-er  gcfälligkeit  des  hm  prof  dr  JSom  zu  Laibach  die  blL  längere  zeü  in  mt 
nefn  hause  benutxen  dürfen,  —  MPetschenig  und  ESchröder  Ze.  86  (1891)^  407 

—411.  ua 

JAMBACH, 
STIFTSBIBLIOTHEK. 

25  9I.  cart«  291  {auf  dem   rücken  twch   die  signaiur  MS  345)   m  Hein  ftmi» 

XV  und  xvi  jhs,,    187  bll,  {dann  noch  ein  leeres  zerrissenes):         1)  IL  1—16 

verschiedene  gedieh te,     1^  Metra  Orthographie  Incipiunt  feliciter  Yitia 

scribendi  cxtirpantia.  Rcctos  scriptores  apicum  quoque  compofiitoree  Iimeni 

popon 

quarc  uolo  ponerc  uoraus^usw,,  9*  Exhortatio  M.  p.  p.  adolesoentfi  stadm 
30  sentans.  Tempus  adest  pueri  quo  dogmata  uisere  clara  OmnfiB  debelis  dridl 
nam  studia  usu\,  10*  Metrum  saphieum  melliflui  doctoris  sandi  berahodi  de 
uariis  mundi  rentibus,  12^  Carmen  ad  diuinam  dei  genitrioem  puerpenunfM  Oh 
stiäsimanque  {sie)  O  Regina  poli  tu  tronus  inclitus  usw.,  14^  PuUii  "■—«■■■  dl 
littera  pithagore  {Riese  632),  15*  ohm  Überschrift  lam  satifl  diu  ianoiMM  wmmfm 
35  Aure  cepistis  patulaque  mente  Dogma  quod  popon  dedit  ille  pefcnis  (fdm  hnf^ 
der  Verfasser  der  fixbortatio  bl,  9*,  une  auch  der  glossator  andeuM,  mm^te  I^ 
trus  Popon,  und  der  autor  dieses  gedichts  war  ein  anderer),  16^  PaUii  t  m  0^ 
men  de  fortuna  {Riese  G29);  2)  bl.  17—32  Nomina  deorum  et  dHnii^ 
Sammlung  von  adverbien,  alphabetisches  Wörterbuch,  «ynonyma,  ab« 
40  g a  n  c  ie  dnl  p h  i  e  1  p  h  i  {/tic) :  Colecte  huiuscemodi  terminorum  elegantie  per  V) 
bilem  bonarum  litterarum  baccalaureum  almi  gimnasü  ^lennenaia 
mair  Ex  augu8ta  retia  Anno  uirginei  partus  1495  quinto  f^-^^mo 
bris;         3)  bl  d3— 4:0  gramnuUischer  ir acta t;        4)  M.41— 76  tTMtalslu 


j 
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über  den  modus  latinisandi  tmd  modus  conficiendi  epistolas;  6)  bl  77  bis 
zum  schltcss  ein  schon  van  seinem  Schreiber  gesondert  paginiertes  hymnarium 
mit  einleitung  tmd  commentar,  verfasst  durch  frater  Jacobus  juni  1506  — jantuzr 
1507  für  die  fratres  Ärribrosivs,  Leonhardvs,  Sebastianus  pro  tunc  Elementis 
5  operam  dantibus.  hs,  1)  4)  5)  mit  zahlreichen  deutschen  gll,  als  decket  dient  ein 
pergamentdqppelbl.  in  folio,  xn  jhs,,  welches  dreispaltig  zu  je  46  oder  47  x>eHen 
mit  einem  abgesetzten  tat  nach  den  drei  anfangsbuchstaben  geordneten  alphabe^ 
tisclien  glossar  aus  dem  buchstaben  C  beschrieben  ist:  im  context  drei  deutsche 
glL,    eine  vierte  interlinear  (MCLXXVÜI).     die  spalten  beginnen  1*^  Cacescit  (/. 

10  Capescit).  accipit,  1»*  Capit.  fruitur.  potitur,  1*^  Cardian.  cor.  carpillo  sardina; 
1^^  Castalidas.  ni^phas.  nepharias  deas  l  monticule,  1^*  Catadiaforan.  p  differentiä, 
Ibs  Ca,"8ari'  litis  amator;  2*^  Cominisci.  recordari,  2*^  Combsus.  comixt*,  2**  Co- 
namine nisi;  2^^  sita  {davor  loch),  l  statio  cui'da  qualitatis  l  cpositio.  l  decretü. 
2^^  Conglomero.  ogrego,  2^*  Connecto.  siungo:  es  fehlen  also  ztoischen  bl  1  und  2 

15  6in  bis  drei  doppelbU,  rote  initialen  bei  Caro,  Carta,  Castus,  Caus,  Cecus,  Cedit; 
Compages,  Concidit,  Conflictus,  Congeries,  Conicit,  Conlatum,  Conpendiunt,  also 
meist,  wenn  der  dritte  buchstab  sich  ändert,  zuweilen  auch,  wenn  das  beim  vierten 
der  fall  ist,  obwol  eine  Ordnung  nach  diesem  vierten  nur  stellenweise  sichtbar 
taird,     sorgfältige  ahschrift  verdanke  ich  JSeemüUer,  —  FJMone  Änz.  f.  künde  der 

20  teutschen  vorzeit  7  (1838),  602.  —  [P.  429.]  [248 

LEroEN, 
UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

191  E  in  quart,  xnjhs,,  180  bU.  und  ein  ungezähltes  vorsatzbl,  aus  dem  u^est- 
phälischen  1165  eingeweihten  dsterdenserJdoster  Hardehausen  bei  Warburg  stammend, 

25  in  welchem  der  codex  noch  zu  anfang  des  vorigen  jhs.  sich  befand:  1)  vor- 
satzbl, und  bl,  1 — 60,  sieben  je  am  schluss  signierte  quatemionen,  von  denen  der 
zweite  nach  dem  dritten  steht,  und  zwei  mit  vni  bezeichnete  dqppdbll.  auf  der 
Vorderseite  des  Vorsatzblattes  Liber  sancte  Marie  ppetue  uirginis  in  | :::::: :  {rasur 
von  hersuithehusen.)  tollenti  maledictio  seruä|ti  benedictio  {saec.  xm),  etu>as  höher 

30  vofi  and.  hand  blass  liber  sancte  Marie  ppetue  uirginis  in  h'swidehusen,  ganz  oben 
Lib  sce  Marie  :::::::::  llenti  maledictio  |  Seruäti  Benedictio,  auf  der  rückseite  in- 
haltsverzeichnis  der  teile  1)  —  3)  des  codex  saec.  xii  mit  jungem  nachtragen, 
darunter  Sedulius  Carmen  pas<^.  5,  188 — 195.  1^ ff  die  briefe  des  Ivo  in 
folgender   reihe:    236.  156.    2.  16.    161.  1.    anhang  zu  2.  12.  25.  43.  46.  48. 

35  65.  67.  81.  88.  89.  92.  94.  95.  103—105.  108.  109.  110.  117.  185.  84.  87. 
93.  133.  54.  55.  59.  60.  61.  63.  66.  68—74.  77.  78.  80.  82.  83.  85.  86.  90. 
91.  96—102.  106.  107.  111—113.  115.  114.  116.  118.  119.  122.  125.  123. 
49 — 53.  dann  38*>  ein  brief,  den  ich  bei  Migne  162  nicht  finde,  Philippo  dei 
gratia  serenissimo  regi  francorum.     luo  humilis  presbiter  suus.   salutem.     Aposto- 

40  lica  institutio.  et  patemi  canones  haben t  bis  De  cetero  ora  pro  me  frater  karissim^I 
ne  remigantem  in  alto  maris  tempestas  dimergat  me.  tveiter  155.  162.  184. 
185.  206  {hier  lautet  der  name  des  adressaien  Alberto).  231.  220.  234.  245.  186. 
dann  44^  der  brief  Fratri  iohanni  secundum  sua  merita.  non  buub  wazo  {MO  SS 
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VIT,  211—215.  Ncuc3  archiv  20,  223/),  aidlich  47» /f  192.  4—11.  13—15. 
17 — 24.  darauf  57** — 58'^  ein^  sammhmg  von  anfangen  verschiedener 
{nicht'Ivofmcher)  hriefe,  58*>  der  von  Martine  und  Durand  Coüectio  1,585  flw 
dieser   hs,   reröffentlU'Jitf  brief   an    den    hischof  von    Paderborn,    59*  nm 

b  jüngerer  /tarn/ Alt orcatio  iiitcr  misericordiam  et  ueritatem  (Migne  177, 
623),  dfHgl  00»  Altercatio  iiiter  deum  et  diabolum  (Migne  177,  596)» 
60^  wider  von  atuL  hnml  ein  recept  zu  einer  salbe,  von  der  es  am  schbm 
hcifst:  qimcuuiquü  infirmitate  pcriclitaueris  sine  paralisy.  siue  inflatura.  siue  uloe- 
ribus  uol  ctiam  dolore  dentium  8cu  oculorum.  unctus  hoc  ungento  sine    uUa  am- 

10  biguitato  eonualeseoi?.  seinen  kräufemamen  siml  deutsche  gü,  übergestkriAm 
(MLVIII);  2)  hl  Gl — 112  (secJis  quaiemionen  und  xwei  doppeUM.  mü  im 
fortlmifenden  Signaturen  viiii — xv)  Alberis  von  Siegburg  Oloearius  in  oetna 
et  nouiini  test^imentuiii  7nif  prolog,  der  bei  Martefie^Dura^id  OoUeeHo  1,  978  mirf 
Im  Geel  im   Catalogus  lihronan   mss,  p.  84  abgedruckt  steht  (s.  auch  Boffmam 

15  Ahd.  glL  xxxii  nnm,  28).  dem  texte  eingemischt  sind  deutseihe  gU.,  welche  mM 
ein  übergesetztes  tc^ut,  teuton,  teutonieuni  kenntlich  macht,  minder  xahbrekh  mi 
die  deutschen  interlineargll. ;  einige  von  erJieblich  jütigerer  hand  blieba%  fort,  die 
reihenfolgc  ist  In  opiKtolnm  ieroniini  ad  paulinuni.  Gcfiesis  (Vlll*  nadUr.),  &Xh 
dus  (XXVIII*  narhtr.),  Uiitimis  (XLIII»  nachtr),  Numeri  (LVI»  naehir.),  Doh 

20  teronomium  (LXIX*  nnehtr).  Josne  (LXXIX»  fuicJär.),  Judicum  (KSXXVIII* 
narhtr.),  Ruth  (XCIV«  naMr,\  Rrgum  i  (CHI»  mchtr),  Regutn  u  (CXIX»  naeUr.), 
Regum  iv  (CXLVIII*  nachtr,).  Esaias  (CCLXXIX»  nachir),  Jeremias  (OCXCI» 
n/iehtr.),  Eie('hiel(CCCl^  naehtr.\  ZM«i>Z(CCCXI»  'nachtr),  0«c<m (CCCXVn»fi«sWr.), 
Jühel  (CCCXXII^  nachtr.),    Arnos  (CCCXXVI»  nacMr.\   Micheas  (OOCXXXIX* 

25  nachtr.),  Zaeharias  (OCOLI»*  nachtr.),  Job  (CCXII»  mclUr.),  Psalmi  (OCXXI» 
naehU\\  rarnl)olae  (CCXXIX»  naehtr.),  Cantieum  cant.  (CCXLIX*  naehir.),  Sa- 
pientin  (CCLXI*  nachtrX  Fa^cH,  (CCLXIX»  mehtr.\  Tobias  (CLXXXVI*  naMr), 
Matthneiis  (CCC-LXX*  Narhtr.\  Johannes  (CCCLXXXEX*  naehir.),  Acta  c^osL 
(CX^CXCII*  narhlrX  Apocalypsis  (CCCCXCl* nnchtr,),    nacHi  dem  Hßbräerbrüf  97»  In- 

30  dpi t  ortogriiphiavenembilis  Bede  presbiteri  mit  drei  deutschen  interlinearglL  (DUI^ 
narhtr.).  107**  De  diptongis  et  articulis  grecoruin,  108»  Minutie.  siue  pon- 
dern,  108^^  Mensure  in  liquidiß,  Mensure  :  :  agrestium,  De  ignotis  ws^ 
bis  (Fulgentius),  110»  Voce»  niutorum  animalium,  110*» /f  (lll**».  112»  «we^ 
spalfig,  112*»  leer)  memorialrerse  für  lange  Stammsilben,  nach  den  voealen  imi 

35  dem  ihnen  folgenden  consonanten  geordnet;  anfang  Qve  non  noscnntur.  d  non 
exenipla  sciuntur.  Qiie  producuntur  partes,  hie  iuueniuntur.  Que  non  ponmitnr 
hie.  onnie.s  corripiuntur.  (u.b)  Nabilis*  et  labes  et  labor.  pabula  tabes.  darin  über 
dem  schlussuvrt  des  verses  Cum  mala,  malus,  et  malum.  maloque  malus  110*  Ä 
deutsche  gl.  IMastbao  (o  =  oberer  ansatx  von  g)  sowie  über  dem  der  xetäe  Lflifc 

10  cum  nilo.  pilentum.  pilaque.  pilo  111'»^  uriuel  {=  wrivel  vgl  DWB  8,  909&ft 
riebein).  11 2^^^  schliefsen  sieh  ähnlieJw  memorialversc  an  Strigilis  et  strigiÜB' 
repo  repo.  rudo  rudoque  usw.,  endlieh  stehen  112»*  unter  der  übersdirifl  De 
agnosccndo  colore  agnorum  natorvm.  l  sexu.  ex   auditv.    non   uisu    die  aus  Aa 
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Summanum  Heinrici  (Oerbert  66)  und  Dümmlers  ahdruck  Änx.  des  germ,  museums 
1875  sp.  312  (vgl,  1878  sp.  88)  bekannten  hexameier  (die  vier  ersten  auch  Pro- 
verbia  rustiei  65 — 68)  in  der  etwas  abweichenden  gestalt:  Quis  color  est  pecudis 
si  forsan  noscere  queris.    His  poteris  signis  sine  uisu  noscere  certis.    Agnus  enim 

5  uatus  he  (sie)  statim  clamitat  albus.  Me  resonatque  niger  repetitis  uocibus  agnus. 
Alternat  uarius  be.  ne  sie  uoce  sonorus.  Talibus  indieiis  pretendunt  signa  Co- 
lons. Si  sexum  queris  hunc  sie  agnoseere  quibis.  Femina  noscitur  a  mares  e 
uoce  serenat.  Hoc  habeas  signum.  si  uis  dinoscere  uerum.  Nunquam  falleris. 
si  sie  uigilabis  in  istis;         3)  bL  113 — 128  (xwei  mit  xvi  und  xvn  gezeichnete 

10  quaternianeti  und  zwei  unsignierte  doppeibU,),  113*  Incipit  ortographia  prisciani 
cesariensis  gramatici  =  Priscian  Insiit,  i.  ii  bis  56,  27  Hertz,  123*  rest  und 
123^  grammatische  bemerkungen  verschiedener  Mnde,  124*  Primas  sillabas 
omnium  partium  orationis.  v.  modis  cognoscimus  und  and,  grammatische  ex- 
cerpte,  124*>  van  and,   hand  zweispaltig  zahlreiche  hexameter  über  das  thema 

15  (MSD  XX vn,  2,  86)  Infelix  mus  est  cui  non  uno  lare  plus  est,  zb,  Mus  gaudet 

minime  nisi  sint  plures  sibi  rime.  125*  Incipit  ortographia.  isidori(=^yw.  1,27), 

125^  Incipit  ars  capri  de  ortographia  (ÖVawm.  lat,  7,  92 — 106,  12),  127*>Scien- 

dum  quod  propria  nomina  ciuitatum  in  genitiuo  casu  aduerbialiter  accipiuntur,  ob- 

jectiofien  zu  verschiedenen  stellen  von  Pri sei  ans  Institutionen,  beginnend  W472,66,4; 

20  4)  bl,  129 — 140» (eine  läge  und  die  vier  vorderbll,  einer  zweiten)  Computus  magistri 
Rein  her  i  decani  patherbrunnensis  (die  vorrede  abgedruckt  bei  Martine CoUectio  1,977/1 
eine  Hannoversche  hs,  Archiv  der  gesellschaft  8,  633).  140^  und  schluss  auf 
freiem  räum  von  142^  brief  des  Echehardus  von  Prulliacum  (d4p.  Seine  et 
Marne)  an  abt  E,  von  HersuntJiehtcsen,  gedruckt  Martine  1,  793  ff;         5)  bl  141 

^5  — 178  (fünf  lagen,  der  letzten  fehlen  die  beiden  schlussbU,;  ganz  verschiedenes  per- 
gament),  141*  eine  astronomie,  beginnend  Quoniam  cuivsque  actionis  quanti- 
tatem  temporis  spatium  metitur,  schliefsend  156^  Intrabitur  itaque  in  tabulam  per 
stellam  quemadmodum  in  alias  per  annos.  157*  Incipit  liber  hermanni  de  com- 
positione  astrolabii  (Pez  Thesaurus  ni,  2,  95  ff),  162*  Incipit  liber  gerberti  de 

^0  compositione  et  exercitio  instrumenti  (aao.  \0%  ff,  doch  mit  starken  abweichungen 
tmd  Umstellungen):  darin  165*  auf  freiem  räum  von  and,  hand  verschiedene  leo- 
niniscJie  hexameter:  Crux  roseis  picta  notulis  et  regis  amicta  u^sw.,  174*  Incipit 
über  hermanni  de  compositione  orologii  (aao.  131 — 138  schluss  von  cap.  5). 
177^ — 178*^  astronomisches  von  jüngerer  hand;         6)  bl.  179. 180  zwei  ein- 

55  zebie  bll.  179*  (zweispaltig)  über  paternitas  und  filiatio,  179^  180*^  (ein- 
spaltig) Cursus  de  sancta  trinitate  und  berichi  eines  gewissen  l&dewicus 
über  die  geschichte  seiner  einführung,  am  schluss  unvollständig.  ■—  erste  notiz 
über  die  deutschen  gll,  im  Archiv  der  gesellschaft  8  (1843),  572.  [249 

Perizon.  F.  17  in  folio:         1)  ^oee.  xi  bll — 65  bücher  der  Maccabaeer; 

40  2)  saec.  xi  bl  1 — 84  Vegetius  De  re  militari  mit  einigen  deutschen  inierlineargü., 
einer  margirwlgl  (DCCCLVIII);  3)  saec.  xv  bl.  1 — 14  Begistrü  siue  tabula 
libri  Vegetii  De  re  militari,  15 — 20  Vocabularius  lib'  Vegetii  De  re  militari, 
21 — 62  Sexti  Frontonii  Stratagemata.  jede  hs.  ist  für  sich  foliiert.  —  beschreiF' 


478  Verzeichnis  Der  Hss.  250—254 

bung  des  codex  in  der  Vegeiiuitausgabe  von  CLang  (1869)  9.  xxyxi/^    %ao   auch 

die  deiit^cJien  gU,  mitgeteilt  siful;  collation  verdanke  ich  ESievers,  [250 

Vossi.  graeens  4^  7  (?iach  hl.  1  eJienials  im  besitz  des  arxtes  Ckristian  Rumpf\ 

xjJis,,  42  hlL:  hl.  3* — 39^  die  gricch.'lai.  Pseudo-dositheanisehen  voeabulare, 
5  gedruckt  CGL  3,  3  ff,  mü  einer  deutscfien  cofiiextgl.  (MGLKVII),  denen  bL  89^^ 
42*  medixinische  recepte  und  tractcUe,  gleicfifaüs  mit  4iner  deutschen  ranigik(MLS} 
jiachir,)  folgen,  über  den  codex  vgl.  die  COL  3,  vni  angeführte  Utteraiwr.  •• 
mitteilung  von  den   beiden  detäschen  gü.  maclUe  mir  1880   WMeyer.  [28 

Voss*  lat«  fol.  24,  x  jJis.,  jetzt  fwch  111  vierspaUige  bH,  da  die  erste  lag» 

10  fehlt,  urspr,  119,  weldie  von  einer  Jiand  dee  xv  jhs.  gexähÜ  sind:         1)  UL 1*^— 

87^  {signiert  8*> — 85*>  mit  B — M,  darauf  zwei  einzelne  IM.)  interpoliertes  Aba- 

.i. 

vusglossar  nach  CGL  4,  xxxvi.     die   worte  Castrimaigia  uentris  ingluueB  (iv) 

.1. 

ti/nd  Caux  Noctua  bl.  38*'  sind  am  aufsenrande  glossiert  durdi   .L  glathni  wd 

.i. 

.1.  couhann,  unter  Oricalluni  (/.  Oricalcum).  metallum  inter  aurum  et  nrem  QMe 

15  zeile  von  hl.  Gl^^)  ist  \.  ourcalch  geschrieben,  neben  Penaoe  {L  Pinaoe).  ima.  pot 
cerrinia  63*^  endlidi  steht  .i.  arrith.  die^e  gll.  sind,  wie  mir  Zimmer  freundtiM 
bestätigt,  keltisch  und  zwar  speciell  bretonisch;  2)  bL  88* — lll*»  (ricr  unrig- 
nierte  lagen),  88*^  Iiicipiunt  Glos^  spiritales  iuxta  Evcherium  epi8oqpllll^ 
89*^  Iiicipiunt  Synonima  Cjceroiiisy  92**  Incipiunt  nomina  per  al&betam  duti- 

20  nata  de  reliquis  nominibus  iuxta  ordinem  elcincntonnn  de  quibusdam  uocabvltf 
hominum  i)er  denominationem,  dh.  im  wesentlichen  das  10  buch  van  Isidors 
Etgmologien.  100»^ /f  kurxe  gll.  zu  biblischen  und  einigen  and.  büehem,  sdr 
verderht,  mit  spärlichen  eingestreuten  ags.  warten,  und  zwar  De  prologo  Gteneeeo^ 
De  Exodo,  De  Leuitico  (XLI  nachtr.).  De  Numero,   Deuteronomio,  In  Osee^  In 

25  libro  psalmonmi,  De  Hiesu  Naue  (LXXV  juxditr.).  De  libro  iudicum.  De  Iüho 
Ruth,  De  libro  Reguni  (CXV  nadUr),  De  Parlyppomenon,  De  Salamone^  De 
Cantica  caiiticorum,  De  Sapientia,  De  ecclesiastico  (CCLXV  nacldr),  De  Esaie  {ipt. 

De  Hieremiae,   De  Ezechi,el  (CCXCVIII  nachtr.   C(X5XV  nacihir.),    De  Dani^A 

De  lohel  (CCCXXXVII  nachtr),  De  lib  lob.  De  Tobia,  De  ludith,  De  Heetar 

30  (CC  nacJür),  De  Ezre,  De  Mattheo,  De  Maroo.  et  Luca.  et  lohanne,  De  libia  offi- 

ciorum,  Do  libro  rotarum  (DCCXI  naclür),  De,bro  antonii,  Incip  uerborQ  inlv- 
pretatio  (DCXCIII  nachtr),  Sccunt"  negotiis  alia  uerba  oocvlta,  De  catalogo  Hb- 
ronimi  in  prologo,  Incipit  de  ponderibus  (DCCLXI^  no/cktr),  De  pondenbiu^ 
darauf  105*»^  ohie  üherschrifl  gll.  zur  Oenes^is,  106*^ /f  De  Exodo  (jglL  xu  tersekiß 

35  denen  hibl,  büchern).  De  Salomon,  De  Eclesiast,  De  libro  lob,  De  libio.  officn 
(DCCXII  fiaclUr),  De  libro  Eusebii  historiarvm,  De  libro  Anastasü,  De  libro  B(h 
tarum.  n<2ch  Explicit  108**  folgt  das  ganze  zweite  buch  der  Instructionen  du 
Eucherius  sammt  prolog,  dann  noch  110*^'  Similiter  de  Hebreorum  nomi- 
nibus  und  110^*  De  locis,  111*^  Uoces    uarie  animanoium,  111^  CSmn 

40  albino  scolastico  disputatio  regalis  et  nobilissimi  iuueni  (sie)  Pippini  {JlcnU 
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opp.  ed.  Froben  2,  352  ff),  deren  beide  letzten  spalten  111>>^*'  fast  erloschen  sind. 
111  w*  leer,  [262 

YoiMi»  lat«  fol«  689  XI  jhs,,  129  hü.  in  sechszehn  je  am  schluss  signierten 
lagen  {die  15  zöMt  9  hlL):  die  Pharsalia  des  Luc  an  mit  zahlreichen  gll.,  darunter 
5  einigen  deutschen  (DCCXXXV*  nachtr.),  die  mit  den  umgebenden  lat.  aus  der  vor- 
läge übernommen  sind,  am  ende  des  10  buchs  bL  129*  (129^  leer)  steht  mit  cO" 
pitälchen  in  vier  zeilen:  Pavlvs  Constatinopolitanvs  emeii|davi  manv  mea  solvs  | 
M  AnneL  LvcanL  civilis  belli  |  liber.  : :  {u;ol  rasur  von  x.)  explicit  bl.  46  des 
codex,  auf  seiner  Vorderseite  (rückseite  leer)  mit  dem  distichon  Fluminis  in  morem 

10  qu^  sunt  miranda  citentur  H^c  uero  sapiet  dictio  qu^  fieret,  dann  bemerktmgen 
zu  i^  1  über  civile  und  plus  quam  civile  bellum,  endlich  der  Vita  Lucani,  welche 
in  der  Mnemosyne  n.  s.  16,  394  gedruckt  ist,  hcU  jetzt  seinen  platz  hinter  129: 
urspr.  befand  es  sich  ux)l  am  anfang  der  hs.  denn  die  erste  läge  zählt  nur 
7  blL  und  das  bl.  teilt  mafse  und  einrichtung  mit  den  bU.  der  lagen  i — VL  ix — xi, 

15  bei  denen  die  zwei  obersten  und  die  zwei  untersten  Zeilen  über  die  seitlichen 
gränxlinien  hinaus  bis  zu  den  rändern  eingeritzt  sind,  wahrend  auf  den  übrigen 
lagen  dies  nur  bei  der  obersten  und  der  untersten  zeile  geschieht,  vgl.  auch  die  be- 
Schreibung  bei  WSteinhart  De  emendatione  Lvcani  (Bonnae  1854)  s.  4 — 6.  eine 
absehrift  der  deutschen  gll.  gab  HUsener  am  21.  v.  65  an  AHofer;   aus  dessen 

20  naehlass  habe  ich  sie  durch  AReifferscheid  am  12.  L  85  empfangen  und  im  märx 
1893  meinerseits  mit  der  hs.  verglichen. '^facs.  von  bL  89*  bei  EChatelain  PaUo- 
grc^hie   des  classiques  laiins  tafel  clx.  [253 

YoMU  lat.  8^  15  {aus  SMartial  in  Limoges;  später  im  besitz  von  Paulus  Pe- 
tavius),  xjxijhs.,  212  bll.      da  der  inhalt  dieses  grofsen  teils  durch  Ademar  von 

^  Chabannais  geschriebenen  {VBose  Lat.  Meermannhss.  197 — 203),  jetzt  in  seine 
achtundzwanzig  lagen  aufgelösten  codex  oft  verzeichnet  umrde,  namentlich  von 
LBethmann  Archiv  der  gesellschaft  8,  574  ff,  wn  LHervieux  Les  fabtUistes  latins 
1  (1884),  228/7'=  1*  (1893),  251  ff  und  neuerdings  van  NduRieu  bei  LDelisle 
in  den  Notices  et  extraits  xxxv  (1896),  303 — 309,  so  genügt  es,  u^enn  ich  mich 

30  auf  einige  ergänzungen  der  angaben  des  letztgenannten  gelehrten  beschränke, 
läge  iv:  das  doppelbl.  12.  13  enthält  auf  13*  den  anfang  von  Donats  Ars  minor 
{Gramm,  lat.  4,  355  bis  z.  17),  auf  12*  in  fragen  und  antworten  den  eingang 
eines  commentars  zu  einer  einleitung  dazu,  der  auf  12^  fortgeführt,  aber  aus- 
radiert ist.     12*  stehen  rings  am  rande  von  and.  hand  erklärungen  ncmientlich 

35  grieeh.  warte,  doch  auch  ein  recept  ad  splenis  dolorem,  die  gleiche  Jutnd  hat 
die  ränder  von  12^  13*  und  die  ganze  seile  13^  mit  u?enigen  recepten  und  mit 
gll.  zu  Genesis — Judicum  beschrieben,  fartsetzung  dieser  glL  {Regtim  bis  zum 
beginn  des  Daniel)  auf  läge  v  bl.  15^ — 19^  {dcauus  entnahm  Stratoria.  lectaria. 
l  tapetia  16^  und  Aporia.  uertigo  I  passio  capitis  18*  Nyerup  382)  und  auf 
40  läge  vu  bl.  22*  {rest  des  Daniel  bis  ins  evangelium  Mord),  bL  29*  untere  hälfle 
sowie  29^  {schluss  des  Marcus  bis  Apocalgpse;  daraus  Bissum  in  arbore  nasdtar 
ad  uestimentum.  est  et  aliud  genus  mollissimi  .i.  papaten  29*  =  l/uc  16,  19  bei 
Nyerup  885).     dazwischen  bL  22^ — 29*  von  Ademars  ha»ul  eine  grofse  eammbmg 
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V09i  toortcrklärungen,  mit  wenigen  deutschen  finformiMiM  (MOCXXI;  NifenKf 
382  Capuluin  —  385  Librariuiii) ;  die  (pößere  hälfle  des  bkUtea  22*»  haben  übHr 
f/efui  and,  hände  auf  bl.  14«^  15«  der  v  l^ige  fehlerhaft  copiert.  läge  vi  umffut^ 
nur  die  hll,  20.   21.  30.  31,    läge  vni  32—36   (33  einzeln),     läge  ix:  über  die 

5  bilder  xur  P.tydiownchie  s.  RStettiner  Die  iiliisirierten  PrudepUiushss.  (1895)  e.  11  ff, 
läge  x.  xr:  6?^  60^  die  vollständige  Psychomaehie  des  PrudenHus,  welche  bis  68* 
10»  xalUreidieu  inierlinextrgll,  hegleitei  ist  (DCCXCIV  naehtr,;  Nyerup  385  Vw- 
iiulos — InfR^rcire,  hs,  Vernulas  mid  Inferciro).  lagexYm — xxn:  der  so  gemmnk 
Nomenciator  hl,  115 — 147  isty  icie  scJion  aao,  203  Rose  bemerkte,  nichts  ab  ein 

10  excerpt  Ademars  aus  Isidors  Etymologien  in  der  folge  n,  1  —  m,  13.  ix,  2.  & 
XTV,  3—8.  XV,  1.  2.  XIII,  14— XIV,  2.  xni,  4—13.  ra,  41.  42.  27.  29.  80.  48. 
47.  48.  54.  55.  58—60.  65—71.  iv,  1.  2.  5—12.  x.  v.  vi,  1—18.  vn,  11—14. 
VIII.  IX,  1.  3 — 7.  XL  XII.  XV,  3 — 9.  11 — 16.  xvi.  xvii.  xvni.  xix,  1 — 25. 
29 — 34.  XX.  I.    ansxüge,   doch  niclU  ohne  me}trfache  verseften  und  umeteihmgee, 

ttenide* 

15  axis  hl,  134^ — 142*  hei  Ngemp  385  (Maniius  vcl  bniuimicua  usw.,  hs.  Mannas) 
— 387:  die  einxige  gl,  durin,  welche  deutsc/ten  Ursprungs  sein  könnte,  bcL  2,  340, 

1  danner 

15  auch  so  gefasst  u^o'de,  134*  Burdo  ox  equo  et  asina  (hidor  xn,  1,  Gl),  «er- 
mag  ich  bisher  nicht  sicher  xu  deuten,  der  umstand,  dass  die  von  BiMLer-Eggsr 
Neues  archiv  7,  630   und  schobt  von  Bethmann  aus  bL  141*>  {Ademar  hatte  doH 

20  eine  halbe  seitc  frei  gelassen  für  ein  excerpt  vo7i  Isidor  xix,  26 — 28;  face,  diuer 
Seite  jetxt  bei  Delisle  aao,  tafel  iii)  mitgeteilte  7U)tix  über  die  provenienz  des  eotkx 
mit  der  hei  Nyerup  s,  xxx  aufigchobenen  ühereifistimmte,  liefe  mich  alsbald  m  der 
Leidener  hs,  das  original  des  vorlwr  nur  durch  FJunius  cqpie  (Jun.  116^  in  Öto- 
fard)   Mannten  glossars  If.  ahnen;    ihre  spätere   getuiue  prüfung  bestätigte  meim 

25  Vermutung,  ^^  ein  citat  in  Junius  Ohssarium  gothicum  (16QS)  «.102.  (PFSuhnh 
RNyerup)  SymboUe  ad  Uteraturam  teutonicam  antiqviorem  (11%1)  ep.%82 — 887.— • 
If.  \U,  8  79.  S.  i  199—201.]  [254 

Voss,  lat«  8®  97 9  x/xi  jhs.,  145  blL  und  ein  ungezähltes  vorsatxbL,  dessen 
rückseite  x/freispaltig  im  xi  jh.  beschrieben  ist:         1)  bl,l — 30  {fns  29»  von  emet 

30  hand  etwa  des  xvii  jhs,  als  s,  1 — 57  gewählt;  30**  leer,  dann  xwH  bU,  ausge- 
schnitten: vier  lagen,  deren  drei  erste  auf  S\  1G\  24:^  signiert  sind)  kurzer  com- 
mentar  xn  Friscians  Institutionen  i — xvra  {bis  n,  375,  15  Bertx)  mit  Ufemgeii 
deutschen  Worten  im  coniext  (DCCLXIX  nachtr,),  am  scMuss  bL  80»  folgen  wm 
derselben  hand  die  verse  MartM  11, 19,  2.   Vergil  Ed.  5,  69.  Aen.  12,598.  Bh 

35  rax  Epist,  1,  13,  10.  2,  1,  212.  1,  16,  78.  Serm,  1,  3,  88.  2,2,  12,  donfi  iwr<- 
crklärunycn  von  Cicuciare.  luxta.  Salacitas.  Fundanus.  Pecuatua  (iL  PecnlatOB]^ 
endlich  Lucan  1,  73.  2,  270 :  zum  t^U  dieselben  tn^se  als  Ezempla  auctonam  auf 
hl,  4:V'  des  verwandien  Clm,  6408;  2)  bl,  31—75  (lagen  unsignierf).  81»  In- 
cipit  ars  Consentii  (Chramm,  lat.  5,  dS8  ff  vgl,  330),  61*>  Indpit  oonunentuiom 

40  Sergii  do  littens  (Gramm,  lat.  4,475 — 485),  67*»  De  soloeciBmo(0nimfii.  UL 

5,  S21  f),    GS"  De   tropis,   70*>  De  metaplasmis  (varr.   aus  diesen  beiden 
Gramm,  lat.  1,  272—279,  21),  darauf  71»— 75»>  bruchsiück  eines  Donateom- 
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mentars,  ganz  klein  geschrieben;  3)  bl.  76^ ff  (lagen  ebenfalls  unsigniert) 
Fest  US  vollständig,  142*»  Incipit  libellvs  Servati  Lupi  episcopi  de  tribus  que- 
Btionibus,  vollständig  (Migne  119,  621 — 648),  aber  namenilich  bl.  144  und  145 
(145*»  leer)  arg  zerstört,  [255 

5  Tofts.  lat.  8®  78  {in  einem  pergamentumschlag,  auf  dessen  vorderer  innenseite 
Sum  Boxhomy  steht),  xm  jhs.,  78  {bis  74  gezeichnete)  ss.  in  fünf  lagen,  die  von 
jüngerer  hand  je  am  anfang  und  am  sMuss  mit  den  buchstaben  a — e  signiert 
sind  {die  letzte,  s,  65  beginnende  zählt  nur  14  ss,,  weil  ein  bl,  ztvischen  s.  68.  69 
ausgeschnitten  ist):  bis  s,  1^  Mac  er  De  viribus  herbarum    mit   deutschen,    teü- 

LO  u)eise  recht  verblassten  marginalgU, ;  jüngere  hände  haben  weitere  randgü.  zugefügt 
(MXXXIX).  75 — 77  erklärungen  medizinischer  termini  von  and,  hand 
{oben  auf  s,  11  jüngere  deutsche  gll,  taie  yctericia  gelesucht,  ydropesis  wat'- 
sucht),  77.  IS  eintrage  medizinischen  inhalts  von  verschiedenen  händen,'^ 
{FPSuhm-RNgerup)  Symboke  usw,  (1787)  «p.  406 — 409  nach  Rostgaards  abschrifl 

L5  von  Juniu^  copie  {Oxford  Jun.  116^.  dass  die  originalhs.  ein  Vossianus  sei, 
erwähnte  die  vorrede  zu  FJunius  Glossarium  gothicum  (1665).  —  Im.  [P,  461. 
S,  o  368—371.]  [256 

Yofts.  lat«  4^  5I9  X  jhs,,  163  bU,:  Lucan  mit  wenigen  deutschen  inter- 
lineargU,  (DCCXXXVI) ;  uivmittelbar  anschliefsend  an  dessen  letzten  vers  (x,  545) 

iO  bl,  162^  163**»  von  einer  hand  saec.  xi  unabgesetzte  lat,-<leutsche  contextgll. 
(MTV,  MCXLII.  MCCXIX.  MCXLI).  zum  teil,  namentlich  auf  den  untern 
hälften  der  seilen,  sind  sie  gänzlich  erloschen,  eine  abschrifl  AEblders,  der  noch 
mehr  lesen  konnte,  als  jetzt  sichtbar  ist,  liegt  der  hs.  bei;  ihr  entnahm  ich  die  we- 
nigen gll,  des  blattes  163*>.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  198.     EMartin  Zs.  14 

15  (1869),  192.  facs,  des  blattes  40*  bei  EGhatelain  PalSographie  des  classiques  la- 
tins  tafel  CLvn  und  in  CMFranckens  Lucan  vol.  1.  —  [P.  280.]  [257 

Yofts«  lat.  4®  69  in  klein  folio,  anfangs  des  ix  jhs.,  54  bll. :  1)  bl.  1*  In- 
cipit pfatio  in  libro  sibill^  {sämmtliche  überschriflen  in  undalen),  darauf  die  sy- 
billinischen  Weissagungen,    4*  (T)ibi  igitur  xpe  cü  patre  spuq;    soO  gla  sit 

30  pjiea  hoiiorque,  ein  gebet,  4»  unten  predigt  (V)idite  itaq;  kml  fri  &  filH  .  .  ., 
4^  unten  über  ein  bildnis  Christi,  am  schluss  davon  6*  oben  hvcvsq.  Atha- 
nasivs,  darauf  under  ein  kleines  predigtstück;  6*  mitte  Incipit  tractaf  ex 
libro  Sirorv.  translat'  in  latinv  a  domno  Smira  archiatrali.  de  qvoda  linteo  di- 
vinit'  transformato.  qvi  in  hac  sollepnitate  optime  congrvit  (^rie/*  an  ^&^ar)^  bricht 

35  6*»  mitten  im  satz  ab.  diese  ersten  6  bll.  bilden  6ine  läge  von  etwas  kleinerem 
formal;  2)  bl.  7»  leer,  7*»  (pon  hier  ab  zweispaltig)  Incipi  op;  Furtunati  in 
lavde  scäe  Mariae  {MO  Äuct.  antiq,  ly,  371),  Haec  est  praefatio  de  ihö  xpo 
dno  inter  uespasianü  et  titü  qnomodo  uindicauerunt  xpm  (p  aus  r  radiert),  S^  ff 
gediehte   und  z/war  Uersus  de  asia  et   de  uniüsi  mundi  rota  {f^ertz  in  den  Ab- 

40  handhmgen  der  Berliner  akademie  1845,  25^  ff),  9*  de  sex  etatib;  mundi  (Zs. 
22,  423),  9*>  incip  uersus  de  aduentu  dnl  {DumSrü  Poisies  wUdites  280),  10«  it 
uersus  de  ihü  dnö  xpo  {anfang  Angelus  oenit  de  celo  directus  a  domino  ut  ma- 
ria  conciperet  de   spiritu  sancto:   scheint  varialion  des   vorhergehenden  hymmuf), 

Althochdentsche  glossen  IV.  31 
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l(fi>  ite  uersus  de  ihü  xpo  dno  (MQ  Poeiae  ÜU.  2,  252),  12>»  De  bone  (m)  » 
oerdote  (MO  Poeiae  lat.  1,  79),  13»  de  malo  sacerdote  (MO  Poeiae  lai.  1,  81\ 
13^  De  diuite  et  paupero  Lazaro  (der  von  EDütnmler  Ze,  23,  271  nath  md. 
hss,  edierte  rhythmus);  dann  Jiymnen  des  Prudentiua  (bis  xur  Passio  Qummj; 
5  18*  Uersus  Damasi  epi  urbis  Romae  einspaltig  (Migne  13,379),  18^  ohne  Über- 
schrift Coiitin&  h^c  ara  r^qs  beati  gr^orii  pape,  Ite  eiusde  sei  Oregorii  ftfe, 
In  icona  sei  Petri  hü.  duo  s  ösi.  In  basilica  sei  PavlL  ap.  Bomae^  In  uelo  qnodi 
Chintilane  rege  Borne  dictu  e  (Riese  494),  Ephitafiü  pape  Damasi  qd  mbi  edidit 
ipse  (Migne  13,  408),  19*  Ephitafiü  beate  Monnice  genetricis  sei  Agiutiiii  (Bim 

10  670),  Uersus  in  avla  eede  in  aquis  pat  (MO  Poeiae  lai.  1, 482),  19^  oratio  Eu* 
geniL  Tolletane  sedis  episcopi.  Rex  deus  inmensi  f«mr. (Jfi^ne  87,  359).  20*  (fOM 
hier  ab  blassere  dinte)  glossensammlungen:  Glosae  uerb  de  canomb;,  ojjpho- 
betiscJi  geordnete  kU.-lat.  glossierung;  21*  interpretatio  aerm.  de  legnlb  Amiao; 
22^   uerba   de    sei  Martyni    stof   (bis   M   auf  rasur)   mü   deutschen  eomiexi^ 

15  PCCCCIX),  Incipit  in  libr.  eedesiastic^  istolr  dgl  (DCOCXXI),  28^  Item  de  eo- 
clesiastica  storia  (DCCCXXII),  inep  breuis.  ezsolutio  ohne  deutsAee,  De  pandi* 
pomenon  (CLVI),  De  Salamone  (CGXXV),  24*  De  edeoasten.  In  cantioo  canti- 
eov  (CCXLVII),  De  sapientia,  24^  De  ecclesiastioo  (CCLXV),  In  lifaro  laaie  po- 
phete  (CCLXXVI),    am  schluss   drei  xeilen   spaiiuni,    dann  In<^   in  Hiwemii^ 

20  25^  tcider  nach  drei  Zeilen  räum  Incip  in  Hiezechiel  (CCXCVIIL  CGGXV),  B  4 
26*  Incip  in  Danielem  (CCCX),  De  loheL  ul  de  pphetis  minorib;  (OOCXXXVE 
GCCXXXU),  26^  Incip  in  lob  (CCIX),  Incip.  in  Tobia  (GLXXXI),  InoiiHt  in  In- 
dith  (CXCI),  27*  De  Ester  (CC),  Indp  in  Esdra,  Incip  inMatheam(COGLS:VIQ 
27^  De  Marc  et  Luc  et  lohan  (h  aus  a  rad.:   CCCLXXXVII),  In  libio  offi» 

25  ov  (DCCXII),  in  libro  rotarum  (DCCXI),  in  libro  antonii  ohne  deyiaehee,  28^ 
Incip  uerbos  intptat  (DCXCIII),  29*  De  calogo  (sie)  Hieionimi  in  pcolo^  80^ 
De  ponderibus  incipit,  De  ponderibus  mit  iiner  gL  (DGGLXI^  naMr.),  De  pon- 
derib;  scd.  Eucherium;  30^  De  Cassiano  (DCX),  81*  De  Eusebio  (DOOGXXin*]^ 
32^  De  Orosio  (DCCXXXIX),    De  sei  Agust  (DXLII),  De  demente^    88^  De 

30  dialogorum  (DCLX),  33^  Item  incip  uerB,  Item  de  nominib;  diimaia»  Z4fi  Iiiio$ 
ex  diuersis  liH  (dies  stück  und  die  meisten  weitem  mit  ags.  glL,  die  nidU  otrfgt 
nominellen  sind),  It  de  diuersis  nominib;,  .nn.  genera  poetarum,  84*^  IL  alia  de 
cslo,  35*  Uerba  de  multis,  It  alia,  85^  It  alia,  It  de  Cassiano  (Dd^  am  eeUm 
davon  36*  sicut  Inueni  scripsi  ne  reputes  scriptorL   darauf  eine  sammhmg  nersdm 

35  dener  excerpte:  Agüst  in.  xn  liF  de  ciu  dl,  36^  AL  de  indsion  lignoi^  87*  De 
seruis  Hieron,  De  Septem  miraculis  manufactis,  87^  Subputatio  Hestre  aaoeriE 
Saluiani  epI  dicta,  38*  Lactantius  haec  de  format  pl  (dh.  de  formatione  pKiIii]^ 
38^  De  uiuo  arg  Isid,  De  insuris,  De  agricultura  Isic^  De  trib;  geneiib;  dfWW^ 
De  mans,  Agüst^  39*  De  Cain  et  Abel,  De  paradiso.  De  an»,  39^  Hae&  CL  Ple- 

40  nius  Secundus.  Int  celü  terraq;  spü  que  greci  nrlq;   eade  (sie)  uooabulo  nm  ip* 

pellant  usw.,    Pavca  de  planetis,  De  Satumo,  De  loue,   40*  De  SoI%  De  sen 
(das  Utxte  e  auf  rasur),  De  siderib;.  De  luna,  40^  De  defeotv  vario^  De  oderib; 
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De  luna,  De  sole,  De  ratione  übras,  De  inuentorib;  defectoe,  De  fluminib;  t  unde 
de  mari,  41*  De  intualla  sidev  a  tra,  De  comedb;,  De  fatib;  {dh.  facibus),  De 
stellis,  41*>  De  signis,  De  imbrib;,  De  altano,  De  hecho,  De  ueru  (dh,  vere).  De 
fabonio,    42*  De  subsolano,    De  cane,  De  choro,  De  uult'no,   De  natura  uentos, 

5  De  avstro,  De  sole,  De  reditu  tepestatum,  De  fulmina,  42*^  De  genere  fulminum, 
Unde  ueniunt  fulg,  De  arcu,  De  tre  nom,  De  forma  orbis,  43*  De  antipodis,  De 
loco  terre,  De  longitudine  dies  ul  noctiu,  De  uaria  obseruantia  diel,  De  gentib; 
uariis,  43^  De  tre  motu,  De  signo  tep  futf,  De  aestib;  maris,  44*  De  accessu. 
De  accessu  uario,    De  diuersis,  44^  De  malda  vi   natura  ignis,    De   nepta,  De 

LO  Ethna  mon,  De  mensura  orbis  Irarü  dt,  De  latitudine  tre,  45*  De  drcuitu  tenre, 
De  colünis  Herculis,  De  Brittania,  De  EQbemia,  De  orcadibus,  45^  De  Tjle, 
De  insula  Tabrö,  46*  De  umbris,  De  Maleo  monte.  De  luna.  De  salsü  mare,  De 
quinq;  circulis.  46^ — 47^  saec.ix  ex.  brief  anÄlcuin  Über  die  quadragesimaheU 
(JaffS  BibL    6,  403),    48  (davor  3  bU.   ausgesdinitten)    saee.  xi   bruchstück    eines 

15  gedichts  auf  die  marter  der  hl.  Fides  (Neues  archiv  10,  337).  49  erklärung 
lat,  Worte,  gleichfalls  saec.  xi.  50.  51  leer,  papier.  52  SO  aller  Urkunde 
von  1262.    bSsaec.  xn  die  7  weitwunder.  54*(fi^«e  rückseite  auf  papier  gezogen) 

o 

Verzeichnis  der  SOaller  übte,  von  erster  hand  bis  auf  Vdalricus  (1277),  von 
x^umter   bis   auf  Franciscus  (1521),  besprochen  SOaller  mitteilungen  11,  135/1— 

K)  wahrscheinlich  befand  sich  der  codex,  bevor  er  in  Vossius  hände  gelangte,  xu  SOal- 
len  und  dort  vnrd  ihn  Ooldast  kennen  geleml  haben,  der  daraus  Paraenetiei  ve- 
teres  (1604)  s,Sl  Olossce  Anonymce;  Sarabaita  Lingua  Aegyptiaca,  in  Latino  dicitar 
Rennuitae,  qui  refutant  Abbatem  habere  (==  COL  5,  414,  50),  s.  88  Interpretaiio 
sermonum  de  Begulis;   suggectionem,  supplicationem,  indicationem,  suffragation^n 

J5  (=  COL  5,  414,  56),  s,  100  Olossce  in  Histor.  Eccles.  Exitiali,  mortalL  Et  in 
Cassianum;  Letheo,  mortali  (letzteres  =  COL  5,  417,  27),  s.  114  Oloss.  veU. 
Orauitas,  modestia  (=  COL  5,413,  43),  8.  118  Oloss,  in  histor.  Eccles:  Affedti 
ditauit,  s,  123  Olossce  vett.  in  Esdram;  Gratera,  patena  siue  caUz.  In  demen- 
tem; Climacteras,  partes  c»li  (letzteres  z=z  COL  5,  422,  60),  s.  126  f  Olossce  vetL 

\0  in  Esdram;  Memores  salis:  pro  cibo  posuit  sal  vel  doctrina,  s.  131  Olossce  vet. 
Kyrieleison,  Domine  miserere  nobis  (=  COL  5,  413,  58),  ».136  Oloss.  vett.  in 
lib.  JRotarum;  Faria,  eloquia  (=  COL  5,  415,  32),  s.  235  Interpretaiio  sermonum 
de  Regul:  Regula  dicta  e6  quod  rectö  ducit  (=  COL  5,  414,  84),  s.  241  Inter- 
pretaiio sermon.  de  Regul.  Acidiosus,  ociosus,  instabilis,  tristis,  vagus  (=  COL  5| 

\5  412,  30),  s,  A23  Oloss.  veU.  Talpa,  voond  (=  Sweet  OET  116,  227)  und  s.  480 
Olossce  in  Dialogorum  Oregorij ;  Fledomum  blodsaez  (=  Oü.  2,  244,  7)  dtierL 
derselben  quelle  werden  dann  auch  die  drei  weitem  von  Ooldast  aus  'Oloss.  vett^ 
angeführten  interpretamenie  entnommen  sein,  wenngleieh  auf  grund  unserer  frag^ 
mentarischen  kenntnis  des  Lugdunensis  sie  sich  nicht  belegen  lassen:  s.  39  No- 

10  oenda,  culpa,  reatüs,  s.  85  Altemandis,  altemis  vicibus,  s.  93  Garus,  nomen  ho- 
minis auari,  qui  transportare  dicitur  in  infemum.  sodann  spärliche  eitaie  inEJth 
nius  Olossarium  gothicum  (1665).  (FPSuhmrRNyerup)  Symboke  ad  literaiuram 
ieutonicam  antiqviorem  (1787)  sp.  860 — 382  naeh  Boitgaards  absehrift  von  Jli> 

31  • 
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nws  eopie  {Oxford  Jun.  116^).  LBeihmann  Zs.  6  (1845),  194—198.  Elbrtm 
Zs.  14  (1869),  191.  HSweet  Hie  oldsst  english  iexta  (1885:  EET8  83)  a.  Hi- 
ll?: ü^  (fen  wert  dieser  ausgäbe  s.  Zs.  83,  248/*  antik  und  HLogeman  im 
Mayen  age  sept,  1890,  der  sich  zwar  den  ofischein  gibt  gegen  miA  zu  polemiti^ 
5  ren,  in  wahrlitU  aber  nur  für  mein  urteil  über  Sweeis  leistung  neue  behge  heh 
bringt,  reichliche  ausxüge  aus  dem  inhalt  der  blL  20* — 86*  jetzt  im  COL  b, 
410—425.  —  le.  [R  26.  &  i  188—196.]  [251 

LEIPZIG, 
OTADTBIBLIOTHEK. 
10  Bep.  I.  86*"  {früher  Rep.  B.  18;  Naumann  s.  19)  in  quart,  x  jha.,  272  UL: 

des  Servius  Vergücommepitar  mit  einigen  deutschen  interlinear^  und  marginaifi. 

zu  Buc.  und  Oearg  i.  ii.  (DCCCLXXV).     am  sehluss  van  Oearg.  iv  stehi  NL  72^ 

EXPLicrr    LiBER   QUARTUB.   AMEN:  OTRiRFD.    genauere   besdireibung    m   TUoi 

Serviusausgabe   (1881)   s,  Lxxixf  —   ESievers   Zs.   15  (1872),    372.  '^   [P. 

15  298.]  PU 

Bep.  I.  4.  88  {Naumann  s.  20)  in  quart,  ixßis.,  11  blL:  des  Walakftii 
Strabus  Hartulus  mit  einer  reilie  deutscher  interlinearglL,  die  mit  ausnähme  im 
letxteti  von  einer  fiand  des  x  jlis.  Jierrühren  (DCCXXIXXVIII).  —  ESiecers  Zs. 
15  (1872),  532—534,    vgl.  EDümmler  Zs.  20  (1876),  115  anm.  1.     Neues  «r- 

20  diiv  4  (1879),  280.  EDümmler  MO  Pöetae  lai.  2  (1884),  SZ5  ff  varianienq^parai 
mit  facs.  auf  iafel  i.  —  [P.  247.]  [260 

Bep.  II.  A.  6  {Naumann  «.78;  aus  HUdesheim,  s.  u.)  m  foÜo,  VL  jhs^  196U: 
die  Canones  conciliorum  ufui  Decreta  pontificum  der  Diongsio-Hadriana  mä 
deutschen  interlhiear'  und  marghialgU.  (DXCVIIX  welche  von  xwei   handen  hm- 

25  rüliren,  deren  verschiedenJieit  sclion  das  facs.  bei  WAmdt  SehrifUafeln  n  (1878)^ 
41,  ifisbesondere  aber  der  umstand  zeigt,  dass  nur  die  erste  hand  für  die  rme 
toyn  das  zeicJicn  p,  nur  die  zweite  v  verwendet,  über  zeit  und  ort  der  enietekim§ 
des  codex  belehrt  die  Unterschrift  auf  196'^  ego  adalhartus  indign'  pb  scripsi  le- 
ginbto  epö  hunc  librü  sie  potui  uoluntarie,   über  seine  weitem  sekidcaah  der  ekh 

30  trag  auf  165^  Biso  uenerabilis  ant  donaü  hunc  librü  carissiino  filio  siio  d^ 
mundo  epö  me  meinuuardo  prbo  astante.  vgL  ArtuU  SehrifUafeln  n  Vorwort 
aufserdem  sind  auf  dem  urspr.  leeren  bl.  1*  von  m/^eren  bänden  federprdm 
wnd  glL,  darunter  wenige  deutsche  (CCCLXVP.  MCCXXXVI),  emgetmgm 
(1*  z.  1   voti  verschiedenen  händeyi   uuanincgus   scipsit  UUanincgus  adpahi  tyL 

35  auch  Hattetner  1,  411),  desgl.  obeti  auf  196^  (MCGXXXVI).  —  WJmdi  Zs.  28 
(1879),  95—99.    'neu  vergliclten  durch  ESievers.  ^  [P.  74.]  [211 

LEIPZIG, 

KQL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

Panliniui  106  {Feller  s.  66)  in  quart,  xmjhs.,  166  zweispaltige  bll  (der  temb 

40  bl  1 — 6  ist  den  zwanzig  quatemiofien  7 — 166  erst  noMrägUeh  vorgeeetä,  iMi 
die  sigjuüuren  i»— vii»  auf  14»>.  22»>.  30^  38^  46»».  54»>.  62i>  erweieen):  bL  1* 
bis  auf  eine  Inhaltsangabe  saec.  xv  leer.  V — 2®  die  lat.  hexameter  über  vögeh 
iier-jinsecten-und  baumnamen  mit  deutschen  interlinearglL 
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40  anm.  14  streiche  Uimus  K),  daran  anschliefsend  verschiedene  verse  (xb.  Incausiü 
uino.  lexiua  dilue  uinum  {derselbe  vers  Oenip,  355  hl  82^).  Si  celum  rue*t.  multe 
capenr  alaude),  namentlich  grammatische  memorialverse,  zum  teil  aus  Eberhards 
Oraecismtcs  XX,    2* — 3*  De  diu'sitate  uersuum,  hg.  von  Zamcke  Berichte  der 

5  Sachs,  geseUschaft  1871  s,  Sßff.  4* — 4*  oben  (D)e  signis  xx  dierum.  5*^  von 
jüngerer  Hand  ausxüge  aus  Augustin.  5® — 6^  fortgesetzt  auf  den  untern  hälften 
von  6*^^  und  7»  sowie  auf  1^  über  den  antichrist,  etuHis  verkürzte  fassung  des 
Zs,  10,  265  ff  abgedruckten  textes,  vom  unvollständig  {beginn  quia  =  Zs.  10,  267 
z.  7).    6*^^  welttafel  mit  angäbe  der  windnamen,  7»  oben  über  die  weltalter. 

10  7* — 69*  Incip  glosari*  noui  7  aet*is  testamti  mit  manchen  deutschen  gU.  im 
contexi  (VIII*  nachtr,  XXVIII*  nachtr.  XLIII*  nachtr.  LVE*  naehtr.  LXIX* 
nachtr,  LXXIX*  nachtr.  XCIV*  nachtr.  Cm*  nachtr.  CXLVIII*  nachtr. 
CCLXXIX»  nachtr,  CCXCI*  nachtr.  CCa*  nachtr.  CCCXI*  nachtr.  CCXXI» 
nachtr,  CCXXIX*  nachtr.  CCLXI»  nachtr.  CCLXIX*  nachtr.  CLXXXVI*  nachir. 

15  CCCXCII*  woc/t^.  LXXXVm*  nocWr.  CHI*  nachtr.  prolog).  69«  Incipit  speculü 
eoc  {des  Hugo  von  SVictor,  Migne  177,  335 /f)  — 102*>  Explicit  speclm  8. 
102®  ohne  Überschrift  ein Poenitentiarius  in  fünf  büchem,  welcher  mit  einem 
abschnitt  De  uita  sacMot  bl.  119«  zu  schliefsen  scheint,     darauf  allegorien  xu 

Genesis  mid  Exodus,  anfangend  Adam  pmo  obdormiuit  Eua  casta  pdiit  allegona. 

>0  xpö  dormiente  in  cruce  de  uulnere  lat'is  eccla  pcessit.     120^  unten  rot  Ex  dcis 

i  i 

ierol  .vni.  captm.  pmi  lib,  anfangend  120«  Mensura  tempis  in  agenda  pnla.   es 

folgt  120^ — 160^  eitle  grofse  Sentenzensammlung ,  als  deren  quellen  teils 
durch  rote  Überschriften,  teils  im  texte  selbst,  teHs  in  randnotizen  Ambrosius,  Au- 
gustinus, Beda,  Boetius,  Cesarius,  Cyprianus,  Evsebius  in  sermonibus  paschalibus, 

15  Flaccus,  Gregorius,  Isidorus,  Leo  papa,  Seneca  usw.  bezeichnet  sind.  160^  Hea- 
dras  tytulos  psalmis  appasuit  {sie)  ut  quasi  in  forib;  psalmov  ad  eorum  intelli- 
gentiam  pat*et  ingress'w*^.  162*> — 163*  oben  poetisches  florilegium,  nament^ 
lieh  atis  Ovid,  beginnend  mit  den  bekannten  versen  Tres  trib,  anna  uiris  fertor 
popisse  marias.     163«*  wnten   verschiedene   verse  jüngerer   hände.     164**»  leer, 

50  164«*  und  165»  oben  sporadische  eintrage  mehrerer  hände,  165**  leer.  165«*  Hec 
inquirantur  circa  canonicos  seculares;  Hec  circa  abbates  reguläres;  Heo  circa  mo- 
nachos;  Hec  circa  plebanos  rurenses  vel  ciuitatvm,  gar^  knappe  inhaUsangaben 
von  einer  jungem  hand,  166»  aufzählung  der  feste  des  kirchenjahra, 
166^~~*  leer,     für  die  gll.  der  hexameter  wurde   benutzt  eine  copie  von  ESievers; 

15  die  abschrift  der  bibelgll,  und  die  beschreibung  des  codex  rührt  von  mir  her.  •>« 
HLeyser  Anz.  f.  künde  der  teutschen  vorzeit  4  (1835),  93 — 95  {alphabeHsch  um^ 
geordnet),  [262 

Paülinus  107  {FeUer  s,  72,  8;  am  untern  rande  von  bl  3\  4»  abufeehsetnd 
rot  und  blau,  von  bl,  250»>.  251»  und  536»».  537»  rot  Liber  Ueteris  Celle  Sanefte 
40  Marie  —  Virginis  setzt  bl,  251»  hinzu  — )  chart.  et  membr.  in  klein  foUo, 
xiv/xv  jhs.,  541  bU.  {doch  ist  eins  nach  252  ungezählt  geblieben)  in  fünfimd' 
dreifsig  lagen  zu  14  oder  16  blL;  die  lagen  9 — 26,  abgere^met  jedes  mai  einen 
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pergamenifalz  in  der  mute,  bestehen  nur  aus  papier^  während  bei  läge  1 — 8.  28. 
35  je  das  äufserste  und  innerste,  bei  läge  27.  29 — 34  je  das  äufaerate  doppM 
pergamenten  ist.  der  ersten  läge  bl.  2 — 15  umrde  das  einxeine  pergamen&L  1  for- 
geJieftet,  wekli/ts  auf  seiner  rückseite  (Vorderseite  leer)  von  einer  hand  saec  zv  em 
5  Registmni  Biblie  und  verdeutschte  titel  bibUscher  biieher  enOiäU;  die  mitie  der  28 
läge  nimmt  kein  doppeWL,  sondern  das  einzelbL  425  ein.  die  von  veraMedemn 
händen  bis  bl.  48*  zweispaltig,  nacliher  einspaltig  geschriebene  hs,  hat  gegen  im 
schlu^s  (bl.  494 /f)  durch  moder  gelitten:  bl.  2^^  De  nominibus  numeroram. 
2^  Mensure   in  liquidis.     2^^  Mensure   agreatium,   dann   von  jüngerer  kmi 

10  ein  auf  den  inhalt  der  näclisten  spalte  bexügliclier  vermerk  über  homerooentoiutt 
vcrgiliones.  2^^  Commentum  magistri  moysi  de  grecia  über  die  grieeh,  wortt 
in  den  prologen  des  Hieronynius  zu  den  biblischeti  büchem  fniU  iüwr  deiäedtm 
eontextgl.  (CXIV^  nachtr.).  6^^  Ineipit  prologus  alberti  monachi  sigebergen- 
sis  in   glosarium  noui   et  ueteris  teetamenti.     Satis  profuerunt  uew.  =  fir  249 

15  bl.  61^  6^  Ineipit  glosarius  noui  et  ueteris  testamenti  — 89^  mit  deuisAen  (fi^ 
die  meist  im  canfext  stehen  (VIII*  nachtr.  XXVIII*  nachtr.  XLm*  nodUr. 
LVI*  fiachir.  LXIX*  tiachir.  LXXIX*  tiadUr.  LXXXVÜI*  naehir.  XCIV» 
nacfUr.  anm.  CIII*  mchtr.  CXIX*  nachtr.  CXLVIII*  nachtr.  CLSX3NV 
nachtr.     CCXXI*  nachtr.     CCXXIX*  nachtr.    CCLXI*  nachtr.  anm.   GCLXIX> 

20  nacJUr.  CCLXXIX*  tmchtr.  CCXCI*  nachtr.  CCCI*  nachtr.  (XX3XI»  nodUr. 
anm.  CCCXVII*  nachtr.  anm.  CCCXXII^  nachtr.  anm.  CCJCXXVI»  nodUr. 
anm.  CCCXXXTX»  nachtr.  anm.  CCCLI*  nacktr.  anm.  CXXJLXX»  nodUr. 
CCCLXXXIX*  naehir.  anm.  CCCXCII*  nachtr.  OCOCXd»  nachtr.).  Z9\  40^. 
41*.  46*  memorialverse  über  das  alte  und  neue  testament  mit  interlinearen  er' 

25  läuterungen,  darin  41*^  auf  freiem  rcmm  von  and.  hand  Verdeutschung  einxdner 
kräuternamen.  41*» — 45^  bemerktifigen  über  die  vier  evangelien  nebst  ver- 
schiedenefi  rcgistem  zu  denselben.  46^ — 48*  De  indulgentiis.  Quid  fdt  indid- 
gentia  et  quid*  sit  plona  remissio  omnium  peccatorum.  Quid  karena  et  quantom 
ualeat.     Quid  iubeleus.     48^  beginnt  ein  sehr  ausführlicher,  stellenweise  tmt  äeiär 

30  sehen  erklänmgen  vcrseliener  Matthaeuscommentar ,  wehher  bis  537*  reicht,  wo 
rot  geschrieben  steht:  Explicit  euangelium  seeundum  Matheum  glosatom  quod 
(scheint  mit  rasur  aus  que  corr.)  eomparauit  frater  nicolauB  preuzae.  Orate  demn 
pro  eo.  das  alte  dem  vorderdeckel  des  codex  aufgeklebte  inhaltsverxeiehnie  legt  ihn 
dem  dr  Matthaeus  (von  Königssaal,  tl427)  bei.     537^  538*  über  MattK  25^ 

35  32  mit  bexiehtmg  auf  Gregors  Moralia  26,  20.  538^—541^  versthiedenes  über  A 
horae  canonicae.  vgljetzt(jmcliNeiiesarchivf8äc}is.gesch.l%(l%91\219.24&.^lli 

LINDAU, 
PRIVATBESITZ  DER  BARONIN  RENNE  (1877),  JETZT  DES  FREIHEKBN  MAX 

LOCHNER  VON  HÜTTENBACH. 

40  IJiUiigiilert  (aus  Elten,  s.  u.)  in  grofs  quart,  x  jlis.,  jetzt  noch  266  (267  Af- 

der  bei  Qallee  s.  88)  ungexeichnete  bU.:  die  vier  evangelien,  sodann  6  eehr 

letzte  bü.  saec.  xi:  Incipiunt  eapitula  euangeliorum  de  anni  ciroulo.    die 

fangscapitel  des  Matthaeus  sowie  der  diesen  vorangehende  brief  des  meronymus 
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an  Damasus  bis  U.  85*  sind  van  lai.  und  einigen  deutsehen  mterltnear"  und 
marginalgU.  (GCCLXVin)  begleitet,  der  aufsenseite  des  vordem  holxdeckds  scheint 
früher  ein  bUd  oder  sonstiger  xierrat  eingelegt  gewesen  zu  sein;  auf  der  innen- 
seile   befindet  sich  ein  papierchen  mit  der  modernen  nummer  138.     schon  im 

5  XU  jh,  war  die  hs.  in  dem  nonnenstifl  Elien  bei  Emmerich  (aus  dessen  bibliothek 
nach  der  1811  erfolgten  saeeularisation  sie  indirect  der  baron  Renne  erwarb), 
ivie  folgender  gleichzeitiger  eintrag  auf  dem  urspr,  leeren  hl,  V*  beweist  {die  oft- 
kürvungen  löse  ich  auf):  In  nomine  DomiNi  Anno  incamationis  dominice  (ce  aus 
corr.)  millesimo  centesimo  .Lxxi.  piidie  Nonas  Augusti.  ego  6&da  custos  ecdesie 

LO  sancti  viti  in  alten  adhibita  consideratione  ad  uestimenta  quibus  in  ministerio  al- 
taris  utendvm  est  altaris  ministris.    quorum  custodia   mihi  commissa   erat  inüeni 

in  armario.  casulas.  xxx.  cappas.  xviL  dalmaticas.  vn.  tunicaB  quas  subtilia  apel- 
lamus.  vii;  turribula  argentea  tria;  candelabra  argentea  dno.  Galices  aureo* 
(o  aus  corr,)   duos.  quorum  alter  patenam  non  habebat.     Calicem  unum    factum 

L5  de  lapide  qui  perle  dicitur.  marginaliter  deauratum.  et  aures  aureas  habentem. 
Quinque  {davor  am  zeilenschluss  Quinque  cali  auf  rasur  und  unterstrichen)  calioes 
argenteos.  Quinque  (i  aus  a  radiert)  Ampullas  {das  letzte  a  aus  e  corr,)  querum 
(/.  quarum)  una  argentea  {das  letzte  a  scheint  nachgetragen);  una  de  lapide  oni- 
chilo.  due  cristalline.    quinta  uero  erat  de  lapide  berillo;    Vnam   crucem  auream. 

.^0  que  in  teka  aurea  sancti  viti  quandoque  circumfertur  locata.  parua  quidem;  sed 
lapidibus  preciosis  obsita;  Maiorem  etiam  hac;  aliam  crucem  ligneam.  incrustatam. 
{dann  rasur)  cuius  crusta.  quedam  aurea.  quedam  autem  erat  deaiuata.  lapidibus 
etiam  preciosis  omatam  {der  strich  über  dem  letzten  a  scheint  jünger);  Liueni 
etiam  duas  crues   (/.  cruces)  ligneas  incrustatas  argenteb  crustis.     Vnum   urceum 

)5  argenteum.  neben  diesem  Verzeichnis  steht  am  linken  rande  die  zahl  xxxi.  seine 
eingangsworte  dtiert  aveh  AFahne  Das  fürstliche  stift  EUen,  Bonn,  Brüssel  und 
Cöln  (1851),  8,  12  amn,  —  neuer  ergebnisloser  abdruck  der  deutschen  glL,  aber 
mit  aufnähme  der  tat,,  bei  JHOalUe  AUs.  Sprachdenkmäler  (1894)  s.  86  ff  nebst 
faes,  auf  tafd  n^  —  [P.  94.]  [264 

^  LINZ, 

ÖFFENTLICHE  BIBLIOTHEK. 
Ce.  YII«  7  (früher  B.  vn.  54;   aus  Baumgartenberg  stammend  nach  den  ein- 
trägen  saec.  xn/xiu  auf  der  Vorderseite  des  Vorsatzblattes,  auf  s.  1  und  385)  m 
folio,  XII  jhs,,  336  ss,  {bis  «.818  zu^eiundztoanzig  je  am  scMuss  signierte  quc^ 

;5  temionen,  von  denen  jetzt  der  siebente  und  der  siebenzehnte  fehlen;  s.  319 — 336 
ein  qtiatemio  mit  dem  einzelnen  ^/.  321/2):  als  vorsatzbL  dient  ein  oben  und  tm- 
ten  gekürztes,  de7'  breite  nach  eingeheftetes  zweispaltiges  foliodoppelbL  saec.  xn, 
welcites  ausführlich  über  den  tauf  er  Johannes  handelt,  s.  1  Verzeichnis  der 
15  in  der  hs,  entluütenen  legenden,  ferner  von  and,  hand  unter  der  Überschrift 

Q  Iste  reliquie  habentur  in  crvce  argentea  et  deaurata  vier  um  ein  kreux  gruppierte 
fünfzeüige  reliquien listen,  2*  {von  hier  ab  zweispaltig)  Silvester  {Mombritius 
2,  218^  ff  mit  kürzungen  und  and.  schluss),  35^  Nioolaus  von  Johannes  dior 
Conus  {s.  Zs.  21,  417 /f)^  82>»  Incipit  passio  sancti  Eustachii  et  uxoris  filiammque 


488  Verzeichnib  Der  Hbs.  265 

eius  martyrum  {AA  SS  8q>i.  vi,  123  ff),  94*  Incipit  nita  sancti  AmfarOBÜ  epiwopi 
(sMuss  fefiU:  Lipoman  1  (1551),  288^— 289»>),  97*  Vita  Himmymi  {vom  defed, 
jetzt  beginnend  christi  uestem  suspiciens.  presbiter  quoque  caidinalis  est  ibidem 
ordinatus),  105^  De  inuentione  saDcte  crucis  {anfang  Anno  dvoentesimo  {sie)  tri- 
5  cesimo  tercio  regnaute  uenerabili  dei  cultore  magno  uiro  constantino,  sehhua  Qni- 
cunque  uero  memoriam  faciunt  crucis  christi  acdpiunt  partem  cum  sancta  dei  ge- 
nitrice  Maria.  Amen),  111^  De  exaltatione  sancte  crucis  {anfang  Tempore  iDo 
postquam  constantino  augusto  contra  maxentium  tyrannum  properante  ad  belliim)i 
115*  Incipit  uita   sancti  Augustini  episcopi  ypponiensis  A  possidio  episoopo  eon- 

10  scripta  {Lipmnan  1,  409* — 418*),  141^  Incipit  prologus  hincmari  episoqii  in 
uitam  sancti  Bemigii  ramensis  episcopi  {AÄ  SS  od.  i,  131 — 165^  184),  181*  In- 
cipit narratio  Leontii  episcopi  neapoleos  ciprorum  insule.  De  uita  et  actione 
sancti  patris  nostri  lohannis  Alexandrini  episcopi  {ÄA  SS  ian.  n,  498 — blT), 
221^  Incipit  Epistola  Egipii  in  uitam  sancti  Seuerini  {sehlusa  fehlt:  MOAueL  aMq, 

15  I,  2  &»  8,  21, 11),  239*  Vita  SOorbiniani  auctore  Aribone,  vom  defect  (AA  SS 
sept,  iii,  283^£  — 295),  254^  Incipit  vita  sancti  Seueri  archiepiaoopi  raueniiati'  d- 
uitatis  (AA  SS  febr.  i,  82  ff),  265*'  Incipit  de  miraculis  sancte  Mari^,  die  Samm- 
lung des  2)seudO'Potho  {Mussafia  SUxungsberictiie  der  Wiefier  akademie,  hisL-pkü 
klasse  113,  936  ff),   320^  De  sancta  Maria  Magdalena  {anfang  Narrat  ioflepliii& 

20  quod  maria  magdalena  post  ascensionem  domini  saluatoris  nostri  pro  ardente  ka- 
ritate  et  tedio  uisionis  ipsius),  endend  322*  mit  der  roiefi  Unterschrift  Igypliwt  de 
miraculis  sancte  Marie  virginis.  322^  beginnen  ohne  Überschrift  mit  den  ufortm 
Nothus  dicitur  qui  de  patre  nobili  matre  ignobili  nascitur  xunächst  ausxüge  aus 
Isidors  Etyni,  5,  23—25.  20.  22.  26—30,  aus  Eucherius  Instructionen  2,  9. 

25  5.  6  usw.,  aus  den  ServiusscJwlien  zu  Vergils  Belogen  mit  zwei  deutsdien  m- 
terUnearglliJ)CCCi:XXYlli>  fiachtr.);  es  folgt  324»>  {s.  den  anfang  MOCEKXIV* 
anm.  19)  eine  sonderbare  Sammlung  der  disparatesten  Worterklärungen,  grölen 
teils  wol  aus  schollen  zu  einzelnen  schriflsteUem  geschöpft,  ohne  dass  es  aber  ge- 
länge, bestimmte  grtippen  {abgerechnet  einige  bibelgll.  gegen  das  ende)  ausxuadieiden: 

30  darin  mehrere  deutsche  interlinear^  und  cofitexigll.  (MCCXXTV*).  den  aMuBt 
bildet,  beginnend  328*  mit  Greca  uerba.  Emath  sanguis  ein  grieeh.-lat  wb., 
das  hin  und  wider  Ordnung  Jiach  sachlicJien  categorien  UHxhmehmen  läset,  aber 
auch  gebete  an  gott  xu  glossieren  sclieint:  es  endet  328^  istus.  in.  eonaa.  secula. 
toneonen  scculonmi  {elg  tovs  alcbvag  xiov  aloyv&v).     darauf  folgen  exeerple  om 

35  Isidors  Etg^n.  7,  11 — 14.  8,  6  ^is  Epicuroi;  sodann  329*,  hetiteU  De  anibna^ 
au^  detnsclben  werk  12,  7.  8.  5.  6,  endlich  De  bestiis  ebendaher  12,  2  (hier  aber 
nur  die  namen  in  der  Isidorischen  folge,  ohfie  erklärungen):  schluss  latrix.  Eur 
dros.  Swillos.  Furo.  Molo  ös.  xxiii.  U7id  dann  ausgestrichen  Bcriptorem  libri  be- 
nedicat  dextera  christi.     335  m  vier   spalten  k atalog  der  Baumgarienberg$r 

40  bibliothek.*     336  allerlei  federproben,    darunter  aus  den  Versus  de  nummo 

*  ich  drucke  das  bisher  nur  im  Archiv  der  gesellschaft  10,  613  immI  von  Z%M^ 
lieb  Über  mittelalterliche  biblictheken  s,2'^nr^hurzer^D&hnte  verseichnis  ab  (die  oMdr- 
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{s.  XU  nr  601)   drei  xeüen  Vidi  cantantem  ntuntun   missam    oelebrante]   NomiiB 
cantabat  numus  responsa  parabat  (Cbrm.  Bur,  29.  30)  Numus  emit  uillas  numus 

gungtn  wurden  aufgelöst^  zeilenscMüsse  angegeigt) :  (335*)  Ist!  sunt  libri  pertiiientee  ad| 
annarium  beste  et  gloriose  |  semper  uirginis  dei  (Übergesehr.)  genitri|cis  mabib.  in  bom- 
gar.  (bis  hierher  rot)  \  Qvatnor  (Q  rot)  partes  biblio|theoe.  Textos  ewangeliomm  |  Tria 
breuiaria.  |  Quatnor  antifoDarii.  |  Qoataor  missalia  integra.  |  et  .t.  (diese  m(M  mit  dunk- 
lerer  dinte)  alia  sed  non  plenarie.  |  Quatnor  gradualia.  Epistolare.  |  Erangelinm.  B^^ola. 
Collecta|neum.  Ordo.  Mater  uerborum«  Za|charia8  super  quatnor  eyangeUa.  OilsUbertos 
super  apostolum.  Item  corpus  |  epistolamm  panli  et  canonioe  episUde  |  in  nno  nolnmine. 
Omelie  |  origenis  super  leuiticum  et  |  iudicnm.  in  nno  udnmine.  Idem  super  |  numeram 
in  uno.  |  8  zeüen  leer  \  Hylarius  de  trinitate.  et  alia  |  eius  opuscula  in  uno  nolnmine.  | 
De  actione  missamm  et  |  glose  super  Matheum.  in  uno  |  nolnmine.  (De  —  nolnmine  von 
and.  hand  mit  dunklerer  dinte)  |  2  geilen  leer  \  Ambrodus  super  beati  imma|cnlatL 
Idem  de  sacramentis  in  nno.  |  7  Zeilen  leer  \  B^^a  basilii  et  alia  opu8cn|la  in  nno  uo- 
lumine.  |  2  seilen  leer  \  (335^)  hieronimus  contra  ioui|nianum.  et  apoUogeticnm  |  einadem 
ad  pammachium.  et  |  item  contra  eluidium  in  uno  |  uolumine  (jetzt  in  Wien,  Denis  n, 
1,  &22ffy.  Item  epistole  hieron]|mi  in  uno  uolumine.  |  angnstinus  de  nerbis  domini  in  nno; 
nolnmine (;e<r^  in  Wien, Denis UylylOß).  Idem  super  epistolam  iohannia.  |  et  prognoatiooii 
in  uno  uolumine.  |  Idem  super  psalterium  in  quatnor  |  uoluminlbns.  Idem  de  doctrijna 
christiana.  et  breuiarium  hi|eronimi  super  eyangelia  in  uno  (jetgt  in  Wien^  Denis  u,  1, 
791).  I  Questiones  orosii  et  re:|spon8iones  (rasur  von  s)  angustini  in  nno  (fetgt  in  Wien^ 
Denis  n,  1,  760).  |  augustinus  de  magisterio  et  |  actus  alexandri.  et  hon<»iu8  |  de  imagine 
mundi.  et  |  cronica  in  uno  uolumine.  Enchiiridion  angustini  (es  steht  nur  ang*).  et  hngo 
de  I  quatnor  uirtutibus  et  soliloquium  |  einsdem  de  anima  et  discretione.  |  et  nisio  tngdali 
et  bernhar|dus  et  de  corpore  et  sanguine  |  domini  in  uno  (fetst  in  Wien^  Denis  n,  1, 
721).  I  De  Ck)nstructione  taber|naculi.  Et  super  cantica  canjtieomm  in  nno  ndumine.  et 
alia  I  plura  in  eodem  uolumine.  |  Hylarius  contra  arrianos.  |  Opnscnlnm  de  actione  |  mis- 
samm. Qloee  super  apolcalypsin.  Et  alia.  in  uno  |  uolumine.  (dieser  gange  abschnitt 
von  De  Constnictione  an  mit  dunläerer  dinte  von  and,  hand)  \  2  geilen  leer  \  CassiodoniB 
super  .L.  psalmoe  |  in  uno.  |  3  Zeilen  leer  |  Qlose  super  sequentes  x.  pealmos  |  in  nna  | 
2  Zeilen  leer  |  Item  glose  super  tercium  .L.  sed  |  non  perscripte.  Item  gloee  |  super  to- 
tum  psalterium.  in  uno  |  2  Zeilen  leer  \  (335c)  Cassianus  de  institntis  |  patmm  et  collatio- 
nee  |  in  uno.  1 1  zeile  leer  \  Qregorius  papa  prima  pars  mo|ralium  in  uno.  nolnmine.  Item| 
seeunda.  et  tertia  in  uno  (dieser  band  jetzt  in  Wien,  Denis  U,  1,834).  quarta  |  in  nno. 
qninta  in  uno.  et  sexta  in  |  uno  (desgl.  in  Wien,  Denis  n,  1,  836).  Quadraginta.  |  ome- 
lie  eiusdem.  et  dialogus  I  idungi.  et  ysidorus  dif|ferent]arum  in  uno.  Cnra  |  pastoralis 
beati  gregorii  in  |  imo  (jetzt  in  Wien,  Denis  n,  1,  864).  Omelie  eiusdem  super  |  primam 
nisionem  ezechi|eli8  in  imo.  Item  omelie  |  eiusdem  de  edifido  iam|  dicto  propbete  ostenao.! 
in  uno.  Dialogus  saneti  gregorii  |  in  uno.  Begistmm  gregorii  in  |  uno.  |  5  geilen  leer\ 
Uita  martini  et  epistole  |  ivonis  in  uno.  Uita  |  patmm  in  uno.  PassiolneB  sanctonim 
in  uno.  Item  pa*|sio  anastasii  et  aliorum  |  sanctomm  in  uno  nolnmine.  |  1  geile  leer  \  Ysi- 
dorus  Beuten tiarum  |  et  bemhardus  de  considera|tione  in  uno  nolnmine.  8er|moneB  beati 
bemhardi.  |  super  cantica  candcomm  |  in  duobus  uoluminibus  (jetzt  in  Wien^  Denis  n, 
1,  998/).  I  Item  sermones  eiusdem  in  |  duobus  libelUs.  Item  bera|hanlns  de  dnodedm 
gradi,bus  huroilitatis.  et  exjpositio  super  cantica  |  canticomm  in  uno  nolnmine.  |  3  Mtle» 
leer  |  (335<i)  Cassianus  de  institucione  (von  and.  hand,  wol  nur  federprobe,  vgL  erste 
geile  der  sp.  3)  |  2  seilen  leer  |  Prosper  de  contemplatiua  (u  aus  a  corr.)  |  inta.  et  caMio- 
dor  (tku  zeichen  für  us  radiert)  de  orijgine  anime.  et  mazimns  philo|tophna  et  notkema 
de  iUustribus  |  uiris  in  uno.  Item  ysydorus  |  super  uetus  testameotom  et  gregoriua  |  waspsBt 
cantica  canticomm   in  uno.  |  Tractatus  domini  anshelmi  de  |  neritate  in  nno.  |  5  jadin 
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destuit  (sie)  illas  {Mone  17).  '^  FJMone  Arn,  f.  kund»  der  tenOacha^  mrx&A  7 
(1838),  602.  —  [P.  459.]  [285 

LONDON, 
BRITISH  MUSEUM. 
5  Add.  15090  (früher  im  be^x  van  TOWeigel,  s.  Sm^)eum  1847  s.  217)  m 
folio,  xi/xii  jhs.,  112  bU.:  die  gedichie  des  Prudeniius  bis  Apotheosia  441  mä 
einigen  deutschen  interlinear-  und  7tuxrginalglL  in  der  vordem  hälfte  (DOCGXIII).  — 
erste  nadiricht  von  den  gü,  in  Ldst  of  additions  to  the  dqfortemeni  of  mee.  1844 
s,  85,   ausgäbe  durcJi  ESieinmeyer  Zs.  16  (1873),  4.  108  f  nach   einer  abatkrifl 

10  von  E Sievers,  wekJier  1879  die  /w.  fiochynals  verglich.  —  [R  224.]  ßSS 

Add.  16894  {aller  wahrscheinlichJceit  nach  une  auch  Add.  16898  und  16900 
früher  in  SPeter  xu  Salxburg,  wo  der  codex  die  Signatur  A.  6.  19  fiOuie  wd 
von  HHo/fmann  (Mein  leben  2,  264)  entdeckt  umrde)  in  octav,  xi  jhs.,  266  M: 
die  werke  desPrudentius,  bl,  244^ — 246*  die  Versus  de  aolucribas  et  in- 

15  mentis,  beide  mit  deutsclien  interlinear-  und  marginalglL  (DCXTLXXXÜL 
DCCLIV).  es  folgen  xiaeispaltig  dieGlose  super  Prudentiam  mit  deuiidm 
contextgU.  (DGCLXXX).  —  ESteintneyer  Zs.  16  (1878),  4.  6.  21  jf  nadi  eimr 
abschrift  von  ESievers,  welcher  1879  die  hs.  nochmals  ooOaiionierte.  ^^  [?. 
228.]  [U7 

20  Add.  18879  (am  8.  x.  \8b0  von  dem  buchhändler  Asher  in  Berlin  erwotieih 
frülier  SOeorgenberg  bei  Schwax  in  Tirol  —  dies  siift  wurde  fiock  dem  bnmd  «on 
1705  nach  Fiechi  verlegt  —  gehörig,  une  aus  der  bleistiftnotix  2*  unten  ad  Biblio- 
thecam  Monasterij  Montis  S.  Greorgü  1659  hervorgeht,  vgl.  unsere  nr  292)  w 
folio,    xm  jlis,,    151  bll  (dabei  ist  das  moderne  vorsatxbl  miigexähUj  in  sieben 

25  xelm  von  der  xwciten  ab  je  am  scJduss  signierten  quatemümen  oder  (ku^  3 — 9) 
quiniofien:  bl.  2*^ — 149*»^  dreispaltig  unier  der  roten  Überschrift  IndiMt  matf  v*boi 
op'  laudabile  von  eitier  hatid,  deren  xüge  jedoch  88*K  88^^  und  von  104  anjs 
in  der  drittefi  spalte  der  vorder^  und  der  ersten  der  riickseiten  erhebUtA  kleiner  wd 
enger  werden,  die  beiden   Salomonischen  glossare  mit  dem  Abavus  major 

30  xusammengearbeiiet,  begleitet  von  xahlreichen  deutschen  gü.  im  eonteaet  und  iMfar- 
lifiear  (MCLXXVc).     der  Schreiber  der  xwischenxeüigen  deutschen  warte  hat  ^ 

leer  \  Duo  uolumina  hugonii.  |  do  sacramentiB.  ezameron«  |  Item  regala  hugooiB  daalänr 
lium  et  tractatus  super  magnificat.  |  et  de  perpetua  uirginitate  |  sancte  MaxiaL  et  dSs 
clusdem  opusjcula  in  uno  uolumine.  Bemhardua  |  de  .xn.  gradiboa  humilitatia  |  et  dft 
gratia  et  libero  arbitrio  |  et  item  de  dispeusatione  |  regule  et  de  diligendo  deo  in  ]  eodst] 
2  Zeilen  leer  \  Haimo  super  apocalipsiD.  |  et  über  sodme  et  nita  MaBie  |  sgiptiaioa.  in  mK 
Barlaam  |  et  collationes  cassiani  .vn.  (seJieint  mit  dunklerer  dinte  in  .vm.  eorrj  |  M 
uita  sancti  bonefacii  in  uno  |  uolumine.  Speculnm  ^cdesie  in  duabua  |  partibiia.  ononv 
(davor  ein  loch)  de  cognijtione  uite  et  alia  opuscula  |  in  uno.  über  qui  acribitlir  daaiil 
phisioe  in  uno.  Seneca  in  uno.  |  Decreta  ivonis  in  uno  uolumine  (die  Linsmr  ks.  in 
Johannes  baptista,  Kraus  s.  121).  |  De  expedidone  ierosolimitanonim  |  tempore  gotftidi 
ducis  et  solinus  in  |  uno  uolumine.  Effrem  de  conpunctione.  |  et  musica  widonia  in  vM 
0etst  in  Wieny  Denis  n,  1,  477).  |  Uita  sancti  silueetri  et  aliorum  Banctonim  |  in  «M 
uolumine  (unsere  hs.). 
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legenUich  auch  ganxe  gü,  nachgetragen,  am  sehltiss  Finito  libro.  sit  laua  et  gloria 
Christo.  Scriptori  requiem  donet  deus  in  lerusalem.  Laus  tibi  sit  Ihesu,  darauf 
mehrere  venvischte  xeüen.     149*>* — 150**  Miracta  i  Georgii.  Oeorius  df  a  geÄs 

q  e  terra.  7  orge  qd  e  oolere  qi  coles  terra  u,sw.     150*'  von  jüngerer  hand  unter 

5  der  Überschrift  excerpta  qdam  ein  weiteres  Leben   des   hl.    Oeorg    Erat  comes 

in  ciuitate  palestia  I  puincia  Capadocie  pbus  7  nobil  noie  Geori*  iisw.     150^^ — 

151***  ein  mirakel   des  hl.  Jacobus*.    dem  bl.  1*  sind  zwei  papierxetiel  auf' 

*  ich  lasse  dies  für  fränkische  locaJgeschicJUe  nicht  uninteressante  stück  fcigenj 
indem  ich  seine  gaJMosen  abkürzungen  auflöse  und  interpunction  einführe.  (150^^)  Quo- 
niam  ad  placandum  diuine  miaerationis  dementiam  beati  laoobi  apostoli  patrodninm  ple- 
roeque  appetere  cognoscimus  ac  per  longa  terrarom  spatia  miro  affectu  ad  memoriam 
iUius  currere  nonnnllos  uidemus,  quoddam  ipdus  beneficiam  cnidam  nuper  supplid  sno 
impensum  memorie  commendare  satagimus,  quatenus  qui  nunc  illi  fideli  deuotione  famu- 
lantur  ardentiori  postmodum  desiderio  ad  amorem  eins  accendantur  (hs.  aocendar).  Que 
autem  dictnri  sumus  deo  teste  ab  eo  cni  res  ipsa  impensa  est  audiuimus.  Qermanus  ergo 
(^.  g")  Bvcchonis  wormaciensis  episcopi  [Burkhard  n  1115 — 1149,  weleher  nach 
JFSchannat  Historia  episcopatus  Womuitiensis  1,  350  ducebat  su»  stirpis  originem 
ex  veteri  claraque  Ahomioram  gente;  Kirchaham  und  Freyahem  liegen  südöstlich  von 
Waischenfeld  in  der  fränkischen  Schweie]^  Heinricus  videlicet  deAharin,  uir  bo- 
nus  et  iuxta  modum  secularem  leligiosus,  ad  memoriam  beati  lacobi  apostoU  se  iturum 
deuouebat;  set  negligenti  uotum  desidia  differens  iustam  dei  castigationem  pro  sponsione 
intermissa  incorrebat.  Nam  pius  dominus  qui  corripit  quos  diligit,  qui  flagellat  omnem 
quem  filium  recipit  [Hebr.  12,  6]  delictum  illius  non  dissimulans  graui  eum  uerbere  ca- 
stigauit  et  uniuersum  Stratum  eins  in  infirmitate  uersans  [Ps,  40,  4]  diutuma  illum  in- 
ualitudine  perurgebat.  Quid  plura?  Post  longam  itaque  egritudinem  iaoet  per  triduum 
sine  voce,  sine  todus  motu  corporis,  affuitque  ooniux  merens  omnisque  familia  plorans, 
nichil  aliud  nisi  extrema  domini  sui  expectans.  Tum  ecce  iuuenes  duos  in  albis  oonspidt 
ingredi  preclaros,  quos  a  domino  sibi  gratulabatur  transmissoe.  Set  illis  cum  silentio 
abeun(150bs)tibus  senior  quidam  pulchre  uisionis,  mire  auctoritatis  ingreditur,  egrum  et 
ipse  contemplatur :  set  infirmus  ab  eo  sicut  et  ab  illis  sine  consolatione  relinquitnr.  Post 
senioris  autem  abscessum  uir  quidam  trud  uultu,  teterrimus,  omni  horrore  plenus,  toti- 
nus  uenit,  derelictum  comprehendit  et  ad  tormentorum  pertrahere  loca  crudeli  nisu  sine 
omni  miseratione  contendit.  Quid  ageret  ille,  quo  se  uerteret  ignorauit  Oircumspexit 
et  non  erat  auxiliator,  quesiuit  et  non  fuit  qui  adiuuaret  [Esai.  63,  5].  Bespidens  erat 
ad  adiutorium  hominum  et  non  erat  [Eccli.  51,  10]:  periit  quippe  fuga  ab  eo  et  non 
erat  qui  requireret  animam  eins  [Ps.  141,  5].  Trahitur,  angustiatur  et  ad  penarum  loca 
perdudtur  ibique  uia  deorsum  uergens  lata  fumanti  sulphure  et  acutis  dauibus  asperrima 
ad  trahendum  animas  infidelium  ad  penas  ignis  etemi  preparata  ei  moostrata  est  In 
cuius  uisione  nimiiun  exterritus  turbatur,  set  ad  lacum  ire  dei  [Äpoc.  14,  19]  omnipo- 
tentis  per  illam  non  trahitur,  uerum  in  sublim!  portatur.  Ibi  yero  fletus  et  Stridor  den- 
tium,  ibi  fumus  tormentorum  qui  ascendit  coram  deo  in  secula  seculorum  [ilpoc.  14, 11]. 
Ibi  plnrimos  conspidt  quos  in  seculo  dum  uiueret  agnouit;  set  dum  per  fetoiem  et  fa- 
mum  densissimum  duceretur  iamque  in  ignem  mergeretur,  ecce  senior  üle  de  quo  supra 
dictum  est  affuit,  desperatum  per  brachium  adprehendit  et  ut  sibi  mltteretur  cum  magna 
auctoritate  imperauit.  Territns  nequam  spiritus  paruit,  hominem  dimisit,  fugit,  nnsquam 
ccHuparuit.  (150^^)  Tum  vero  anime  miserorum  qui  sedebant  in  tenebris  et  umbra  mortis 
[l/uc.  1,  79  uö.]y  yidentes  hominem  ad  seculum  redud  (hs.  reducti),  uoce  lacrimabili  ut 
Bui  misereretur  (hs.  mis'erent*)  damabant,  ut  diuinam  pro  se  danentiam  jdiacare  digna- 
retnr  postnlabant    Inter  quos  etiam  Adalbero  de  Nolesbach,  vir  notiflsfaniii^  qid 
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gekkbi,   deren  einer  die  toorte  It  mater  vcrborum,    der  xweäe  Ligatuit  gerhtb 
{s.  Schmeüer  l^  930)  von  einer  hand  saec.  xv/zyi  enÜiäU.  — •  auf  die  deuiedm 

naper  defuDctnB  grauiter  et  ipee  ibi  crvciabatur,  hec  per  enm  vzori  sue  Tert»  depnc^ 
tionis  mandauit  dioens.  'Die  queso*  ait  'oxori  mee,  nt  memor  ooningaÜB  fid«i, 
omDinm  bonorum  que  uineDs  sibi  contuli,  elemosinis  pro  ereptiane  mea  insiBtftt, 
pro  me  celebrari  faciat,  de  predio  suo  ad  ecdedani  beate  Marie  tribnmt  et  a 
flamme  (hs.  flame),  a  tribulatione  que  dicumdedit  me  [Eeclu  51,  6]  per  bec  oiiMndnB 
mo  agDoecat*  His  ita  peractis  dum  progreesus  iude  eeset  panlnliun  dedooente  eom  ib- 
niore,  acoeesit  quidam  quem  minime  reoognouit  et  qualiter  Berenhardi  filina  de  Bt- 
dekke  se  haberet  sollicite  inquisiuit  Cui  cum  dictum  foret,  fceneticiim  lore  hoK- 
nem  grauiterque  torqueri,  respoudit  'iusania  hec  quam  patitur  non  soiB  aet  ex 
Beruhardi  patris  sui  illi  acceasit,  qui,  cum  ex  misericotdia  dei  filiom  ad 
uite  preseutis  aocepisset,  dou  deo  gratias  egit,  set  bona  beati  Georii  maiiiili  in 
episoopatu  Babenbergensi  diripuit  hecque  diuino  iudido  in  pignoxe  auo  pati  pio- 
meruit  Die  ergo*  ait  'illi  (darauf  ait  ausgekratzt),  ut  episoopo  deroqne  BabodbK^ 
gensi  (hs,  Babenb'si)  pro  rebus  inuaais  satisfadat  et  ut  in  castelio  ^M«iMn  (A«.  ala- 
rSsi)  filium  suum  auper  altare  beati  Nicolai  confeasoriB  ad  annualem  ««"■""»  offeraft  a^ 
que  illnm  prisUne  rcstituendum  8anita(151*0ti  agnoecat  Quod  si  rennuerit,  a  qiiitB 
immundo  apertc  eum  uexari  uidebit*  Hüs  finitis  ad  campom  £loribiiBy  Inmine 
que  amenitate  plenum  perductus  super  gramen  moUiasimum  oonlocatar  et 
celestis  exercitus  hauriens  armoniam  sie  effatur:  ''O  qualis  suauitaa,  quam  mixa  iocmidtol 
si  manere  hie  iugiter  ualerem,  meliora  numquam  requirerem*.  Tum  senior  inbet,  ut  le  eägA, 
celum  respiciat  et  que  ibi  sint  sollicite  adtendat.  Quo  sancto  diculun  in  oelo  hand  p•^ 
uum  conspieit  apertum  (ha.  aptu)  angelosque  in  splendidissimo  babita  per  iptom  stutai^ 
crvees  in  manibus  tcnentes  et  celestem,  incomparabilem  snauitate  cantnm  pnifeientea.  Hie 
autem  Heinricus,  dum  hoc  mihi  narraret,  eum  suspiriis  multis  testabator,  quia  lux  qum 
inferius  ante  mirabatur  respectu  illius  que  de  circulo  et  angelis  prooedebat  obKun  et 
quasi  tenebrosa  uidebatur.  lubetur  preterea  per  circulum  et  angelos  argatiiis  contempliri 
et  ibi  etiam  quid  appareat  subtilius  intueri.  Quo  iussa  oomplente  quid  uideiat  IntenoptBr: 
'circulum*  ait  illo  'paruulum  incomparabili  fulgore  splendidnm  uideo  et  in  ipeo  neliid  figiH 

ram  hominis  considcro,  set  qualcm  (hs.  qle)  habeat  spedem  reuerbeimnte  quod  de  ipso  pn- 
oedit  lumine  oculos  meos  eontemplari  non  ualeo*.  Et  senior  'hie  est*  inqnit 'Xiiatns  d«- 
nus  noster,  set  mundo»  oculos  non  habes  et  ideo  ipsum  uidere  non  preuales'.  Et  itami 
'placetnc  ait  'lux  et  amcnitas  que  apparet?  absque  ambiguitate  tibi  oonstet^  qvia»  ■  In 
Monte  saneti  Georii  martiris  qui  in  parte  Bauarie  est  que  Intal  uocatnr  a  xeligiOBis  viriB 
seruitium  dei  studiose  ageretur,  hec  singulis  annis  in  Dedieatione  eedesie  eiw  a  Nana 
prime  diei  usque  in  (151**)  Nonam  sequentis  diei  manifeste  cemeretor.  Oportet  te  HenDi 
ad  seculum  rediro  et  uotum  tuum  persoluere.  Sum  quippe  apostoluB  Xristi  Iaeoba%  tpMi 
ideo  adiutorem  habere  meruisti,  quoniam  meam  ad  memoriam  te  itnrom  spopondisti:  viaih 
nem  haue  omnibus  narra,  que  dicta  sunt  tibi  diligenter  obserua.  Die  etiam  episeopo  babtt- 
bergensi,  in  hoc  cum  deliquisse,  quod  altare  ueteris  strueture  in  eccIeBia  proämuaitiib 
Stephani  a  religiotjiis  uiris  dedicatum  deposuit  omnisque  illa  edificatio  ez  iie§^igeBtia  4m 
delapsa  sit.  Grauiter  quippe  martir  ille  apud  iudlcem  onmium  enm  aocnsabit,  nln  n^^ 
gentiam  haue  emendaro  studuerit/  Porro  ne  sermo  hie  in  dubium  neniati  egq  tpd  bio 
scribo  minister  ipso  die  episeopi  eram,  quando  altare  uetus  ex  uili  soemate  deetHNbalor  M 
nouum  ex  quadratis  lapidibus  in  patrocinimn  eorundem  sanetorum  quibns  et  uetus  quod  dB* 
struebatur  constniebatur  et  dedicabatur.  Hainricus  autem  auditis  sermonibas  i^nstoll  'qoVi 
ait 'domine,  fidem  verbis  meis  adhibebit?  Somnia  me  narrare  inutilia  dicturi  sont^  finaoli 
hec  et  quasi  deliramenta  deridebuntT  Tum  apostolus  'cum  reuersna  taenif,  inqoit  'sImmb 
presentibus  narrabis  et  hoc  sibi  indidum  a  me  transmissnm  doceasi  quod  |NEU4iiiiis  de  Mo 
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gll.,  deren  mühsame  und  xeüraubende  copie  ich  dr  RPriebech  verdanke,  madUm 
der  Catahgue  of  addüions  to  the  tnss.  in  the  British  tnuseum  in  the  years  1848 
to  1853  (1868)  s.  105  und  das  COL  4  (1889),  zxxv  aufmerksam.  [288 

Sorgens  ad  focum  sine  adiutorio  alionim  sedere  pergeB  et,  cum  Stratum  tibi  fnerit,  reueraos 
ad  grabattum  priBtina  denuo  infirmitate  fatigaberis.  Cnurtina  antem  die  ioxta  domns  tue 
ianuam  super  sellam  sedeas  ibique  perfectam  sospitatem  redpies.*  His  dictis  Heinricos  ad 
80  reoersus  in  lecto  continuo  resedit,  (151**)  drcumspidt,  ubi  sit  senior  qui  secum  loqiid- 
batnr,  perquirit.  Qui  assistebant  ei  de  subitanea  eiuB  permutatione  perterriti  fngam  para- 
bant,  alii  de  morte  eum  resurrezisse,  alii  eum  insanire  existimabant  Ipee  antem  se  aane 
fore  mentis  asseruit,  seniorem  secum  fuisse,  secum  plura  locutum  eese  constanter  affirmauit 
Mulier  his  auditis  propius  accedebat  et  amplezans  nimm,  ut  eum  ab  aliena  locutiooe  aner- 
teret,  alia  aliaque  illi  uerba  ingerebat  et  sie  a  narratione  uirionis  que  preoepta  illi  fnerat 
eum  abstrahebat.  Itaque  cum  in  lecto  iuxta  eum  resedisset,  redinato  super  eam  capite  ob- 
dormuit  iterumque  assistens  apostolus  per  brachium  illum  fortiter  compiehendit  et  acri 
inuoctione  multisque  uerbis,  quare  uisionem  non  enarraaset,  increpauik  Ipee  yero  dod 
habens  quid  responderet  humiliter  se  emendaturum  promisit.  Et  apostolus  'nide*,  ait  'ne 
aliquid  eorum  que  uidisti  et  audisti  pretermittas  set  omnibus  quibus  uales  ezponas*.  Sta- 
timque  Heinricus  expergefactus  presentibus  'nonne*  inquit  'uemm  est  quod  de  seniore  dioe- 
bam  uobis?  Ecce  enim,  cum  obdormisse  uobis  uisus  sum,  itemm  mihi  aslitit  et  aimllia 
prioribus  mandata  iniunxit*  Et  exorsus  sermonem  cunctis  qui  aderant  uiiuoiiein  fideli 
narratione  reuoluit  mnltumque  audientibus  mirationis  tam  insolita  narratione  ingenit  Poro 
cum  inditium  quod  ad  credulitatem  eis  missum  est  expoeuisset,  subito  de  lecto  conBOigens 
remotis  omnibus  uduti  sanus  ad  focum  sedere  cepit  et  (151^*),  cum  dbi  stratua  esset  com- 
podtus,  reuersus  denuo  ad  grabattum  pristina  inualitudine  uergi  cepit  Sequenti  antem 
die  ad  ianuam  domus  sue  sedentem,  ut  promissum  ubi  est,  perfecte  eum  febris  desemit 
Nee  mora  compodtis  rebus  suis  ad  memoriam  sancti  lacobi  apostoli  cepit  peigere  multot» 
que  lelacione  uisionis  sue  edificare.  Uxor  autem  Adalberonis  anditis  que  dica  uirum  säum 
gerebantur  haud  parum  est  perterrita  et  expletis  his  que  dbi  preoepta  sunt  erga  ereptioiiem 
eins  pie  extitit  sollidta.  Bemhardus  uero  et  ipee  agnoeoens  mandata  dbi  de  epiaoopo  dero- 
que  Babenbergensi  de  erroribus  suis  satisfedt  filiumque  suum  super  altare  beati  Nicolai 
obtulit  eumque  ab  omni  frenesi  et  insania  liberum  recepit.  Set  quoniam  Heinricoa  Tene- 
randi  episcopi  Ottonis  [1102—1139]  gratiam  non  habuit,  familiäres  ipdus  qui  hec  dbi 
insinuarent  conuenit,  ipseque  presul  ad  ecclesiam  prothomartiris  predium  tribuens  tectom 
nouum  super  monasterium  cum  ti:gnis  et  trabibus  construxit  et  daustrum  ibi  edificare 
inchoauit  quod  adhue  tamen  non  perfedt  Nunc  autem  in  monte  sancti  Georii  soUidta- 
dinem  gerant,  qualiter  deo  suoque  patrono  deseruiant:  quia  cum  omnia  que  dicta  sunt 
aliis  fideliter  sint  completa,  que  sibi  dnt  promissa  non  possunt  eese  nid  nerisdma,  maxime 
cum  Heinricus  testetur,  que  de  eis  sunt  predicta  ter  dbi  postea  esse  reudata.  Hec  oerad 
iUius  qui  uisionem  uiderat  relatione  (151^*)  cum  audissemus,  ad  edificationam  fidelium  ma- 
morie  commendare  studuimus,  quatenus  qui  beato  lacobo  apoetdo  iamylantar  ad  deaide- 
rium  illius  magis  magisque  acoendantur;  quoniam  dcut  huic  adiutor  in  oportonitato  [«yl. 
Pb.  9, 10]  extitit^  sie  et  illos  nullatenus  deserit,  set  de  omni  tribulatione  et  angostia  eieploa 
ad  uisionem  pacis  eteme  perducet  ac  redemptori  nostro  in  quem  dedderant  angeli  pioqpl- 
cere  [1  Pttri  1,  12]  felidter  offeret  Sit  ergo  d  gloria  qui  coneolatar  noa  in  omni  triba- 
latione  nostra  [2  Cor.  \,  4].  Qui  vivit  et  regnat  deus  per  omnia  secola.  Amen.  —  dms 
stück  ist  somit  ein  nach  SChorgenberg  gerichteter  und  einige  seit  vor  1139  abg^ass^ 
mahnhrief  eines  Bamberger  geistlichen^  vielleicht  eines  canonikers  von  SJacob:  dstm  die 
Belatio  de  piis  operibus  Ottonis  episcopi  {MO  SS  XV,  2, 1163)  muldet^  dass  OHo  Ad  sanctom 
Stephanum . . .  inter  cetera  pietatis  suae  benefida  daustrum  cum  offidnis  aedificaTit  et  tm^ 
rim  exstruxit,  während  unser  berieht  nur  von  dem  attfang  dieses  baus  m  beriehisn  weiiß. 
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Ad€L  18400  in  quart,   xjhs.,   162  x/weiapaUige  blL:    ILl^ff  die  Ohmen- 

tinisehen  Recognitionen  mU  drei  deutschen  interUnearglL  (DGXVHX  mUn 
JZupUxa  für  mich  verglich,  über  den  sonstigen  inhaU  des  codex  s»  Oataiogue  o/ 
additions  to  the  mss.  in  ihe  British  mttseum  1848 — 1853  s.  107.  •—  KZmge' 
5  meister  Süxungsherichte  der  Wiener  akademie,  kisL-pkü.  klasse  84  (1877)^ 
526.  [2M 

Add«  19728  {provenienz  s.  u.)  in  quart,  x  j?is.,  54  ML  {xwiaohen  ML  16  tcn' 
17  fehlen  zwei):  bl,  2* — 53  die  lAbri  evangeliorum  des  Juvencus  bis  4»  723 
mit  einer  reihe  inkrlinearer,  meist  aber  marginaler  deutscher  glL  64ner  kand,  He 

10  namentlich  auf  den  ersten  hü,  selir  stark  abgerieben,  xum  teil  sogar  unlesbar  smi 
(DCCXXIIIb  nachtr.).  bl.  1»  steht  das  fast  ganx  abgesdieuerte  Oarmm  rkgOmi- 
cum  de  canonibus  evangelids  {s.  darüber  Sedulius  ed.  Huemer  s,  jai\  1^  dfe  im» 
echte  Praefatio  de  qucUuor  evangelistis,  ein  ciiat  aus  Hieronymus,  eine  w^ 
scriptio  und  der  venvisdUe  eintrag  Codex  s.  alexandii,  der  von  einer  jungem  kmi 

15  (saec.  xi  ex)  als  Codex  s.  alexandri  sup  widerhoU  umrde.  daraus  hat  MvM 
geschlossen,  dass  die  hs.  früher  dem  stift  Ottobeuern  bei  Memmingen  gehört  höh: 
uH)l  mit  recht,  denn  die  gleiche  inschrift  kehrt  in  einer  andern  der  wenigen  m- 
haltenen  hss.  des  klosters  under,  s.  FBaumann  Oesch.  des  Aügäus  1,  569.  hkäer 
sup  sollte  wol  noch  der  name  des  flüsschens   Qünx  folgen,     dazu  sOmmt,  dost 

20  Marold  sämmtliche  auf  bl.  54*  tmi  ein  tierbild  herum  eingetragene  hommn» 
nämlich  Hainricuä,  Sigemarus,  ferpier  gervng  |  m*  mabcv|art  |  6to^  dam 
WECiL  WECiL  I  werinheri,  endlicli  heikr.  aufser  BiCBUvr,  wie  er  fSUUüA 
hinter  werinheri  statt  esculus  las,  in  den  Ottobeurer  neorologien  nad^ 
weisen   konnte,     in    dem   Index  bibliothecae    rttenpurrensis   des   f,   DMohder  % 

25  j.  1574  auf  der  Münchner  hof-  und  Staatsbibliothek  (Cbm.  cat  442^)  fireUiA 
finde  ich  keinen  Juvencus  genannt;  doch  sind  dort  möglicher  weise  {vgLpraef.9) 
die  hss.  niclU  vollständig  verzeichnet,  denn  der  Catalogus  labrorum  maniuciqilon 
Bibliothecae  Ottoburanae  aus  dem  anfang  unsere  jhs.  im  Qm.  27184  verxMmä 
p.  20  einen  Juvencus,  dem  wie  unserer  hs.  am  schluss  86  w.  mangelten»    crifar^ 

80  dings  enthielt  die  hs.  noch  and.  stücke,  die  Oanones  concUiorum  und  veraehisim 
briefsammlungen.  bl.  54^  ausxüge  aus  Beda  De  temporum  ratiane.  •—  CMarM 
Oer7n.  82  (1887),  851—855  vgl.  508  und  31  (1886),  120.  iA  verdanke  «m 
coüaiion  dr  RPriebsch.  [278 

Add«  21910  {bl.  1  saec.  xm  Liber  de  Rindorp  Majori)  in  foUo,  jcajhe.,  62  HL: 

35  Vergils  Aeneis  bis  8, 161  {es  fehlt  6, 451—817)  mit  wenigen  deutschen  mtertmeat- 

und   margifuügü.   (DCCCLXVIII).   —   ESievers    Zs.  15  (1872^  871.   —   [P. 

296.]  [271 

Add.  28981  {aus  Speier,  s.  u.)  in  quart,   x  jhs.,  133  {retp.  141)  ML:  bL  t^ 

unten  —  129  Bedas  commentar  xu  Matthaeus.   unmittelbar  vor  dessen  anfang  fe- 

40  finden  sich  aufS^  in  einem  mit  der  feder  flüchtig  gexeichneten  paraBelogramm  äe 

gleichaltrigen  verse:    Me  Grodefrid  sanctae  presul  dedit  eooe  Mariae.    Mnneie  pio 

tali  teneat  pia  gaudia  caelL    Quo  residet  regum  rex  omni  laude  per  aevum*;  Ar 

*  diese  drei  verse  nebst  einem  vierten  finden  sich  auch  in  der  Wiener  h».  806  (Dl* 
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erste  davon  steht  auch  auf  dem  sonst  leeren  hh  1*  eingetragen.  gemenU  ist  bisekof 
Ootfrid  von  Speier  950—61.  die  hü.  l^  2.  8»  sowie  180—138  sind  ua.  mU 
ausxügen  aus  des  Hieronymus  oommentaren  xu  Esaias  und  Matthaeus  geftUU, 
die  der  erläutenmg  des  BedateoUes  dienen  sollen  und  von  der  gleichen  hand  her* 

5  rühren,  u)€lche  diesen  selbst  durchcorrigierte  und  mit  zahlreichen  interlinear-  und 
marginalgU,,  darunter  manchen  deutschen  (DLII*  nachir.),  versah,  vorgeheftet  ist 
eine  beschreHmng  des  codex  und  alphabetische  Übersicht  seiner  deutschen  gü,  durch 
fFJMone  auf  8  quarÜbU.,  die  bei  der  nunmehrigen  blattxählung  mitgerechnet  sind, 
das  mu^eum  erwarb  die  hs.  am  28.  vn.  1860  von  HTross  in  Paris,  früher  ge- 

.0  hörte  sie  dem  ministerialrat  Fröhlich  m  Oarlsruhe  (s.  DGXCIV).  vgl  auch  die 
beschreibung  Serapeum  1854  nr  1.    abschrift  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  [272 

Add«  84248  (auf  dem  rücken  die  zahl  97,  auf  der  innenseitedes  deckeis  die  Signatur 
xxm.  £.;  provenienx  s.u.)  in  octa/v,  Tijhs.,  208  bü.:  bL  1^ — 201  die  werke  des 
Prudentius  mit  zahlreichen  deutschen  interlinear^  und  marginalgü.  (DGCCYI), 

15  202*  zwei  augenrecepte  und  lat.  und  deutsche  bibelgll.  (XXIV),  202^  die  in 
den  text  des  Prudentius  Contra  Symm.  n  gewöhnlich  vor  v.  910  eingeschalteten 
stellen  aus  Symmachus  Briefen,  ebenfalls  mit  deutschen  glL  (TKXXNI),  203^  glL 
deutsch  und  lat.  zu  den  Cananes  (DCIV)  und  De  xii.  lapidibus,  208^  federpröben 
und  ein  augenrecepU     auf  bl.  1*  die  notix  von  neuerer  hand  D.  Aur.  Pradentios 

X)  Clemens  poeta  Christianus  Jam  nuper  integer  apud  Campidon:  repertus  ab  antiquitatb 
aliquot  studiosis  .Dxxin  (die  erste  Ziffer  fehlt,  dh.  1523).  die  hs.  gehörte  dann  dem 
karthäuserkloster  Oaming  in  Österreich,  zu  anfang  des  XYUjhs.  dem  Äug^mrger  arxt 
Karl  Widmann  (f  1688)  und  umrde  damals  von  IWeitz  für  seine  ausgäbe  des  I^uden" 
Hus  (Hanau  1618)  benutzt,    aus  ihr,  die  er  W  nannte,  und  einer  Bongarsischen  hs» 

^5  (tmserer  nr  82)  teilte  er  im  anhang  s.  771  ff  unter  dem  titel  Isonis  magistri  ^ossSB 
eine  Sammlung  lat.  scholien  zu  Prudentius  mit,  bei  der  auch  deutsche^  durch  fmdbuir* 
druck  kenntlich  gemachte  unterliefen,  später  kam  der  codex  an  den  grafen  Branf^ 
dau  (t  1813),  darauf  in  die  gräfl.  Jpponyische  bibliothek  zu  Pressburg,  und  wurde 
in  den  Wiener  Jahrbüchern  bd.  xxxi  (1825),  Jnzeigeblatt  s.  33  f  näher  besehrieben, 

K)  damals  nahm  von  den  deutschen  gü.  StEndlicher  eine  sehr  unvollständige 
u;elche  HHoffmann  mir  überliefe  und  ich  Zs.  16  (1878),  85—92  (t;^^  «•  5  /) 
öffentlichte.  die  hss.  der  Jpponyischen  bibliothek  verbrachte  man  später  auf  das 
gräfliche  stammschloss ;  dort  blieben  sie  ungeordnet  und  unxugänglieh,  bis  anfangs 
1878  acht  mss.  und  sechszehn  inounabeln  dieser  bibliothek  auf  dem  österr.  museum 

{5  XU  Wien  ausgestellt  wurden,  nachdem  ich  aus  der  beilage  zur  Deutsehen  xeUung 
vom  29.  L  1878  ersehen,  dass  unter  denselben  auch  der  Prudmtiuseodex  sieh  h^ 
fand,  hatte  JSeemüüer  auf  meine  bitte  die  grofse  freundlichkeit,  sieh  dem  mühsamen 
und  zeitraubenden  geschäft  der  abschriftnahme  zu  unterziehen,  nur  in  einem  punet 
entsprach  die  von  ihm  angefertigte  copie  nicht  den  in  dieser  sammiung  mm^  b^ 

LG  folgten  normen,  es  kommen  nämlich  viele  gü.  in  geheimsehrift  vor:  diese  hat  See- 
müUer  fast  stets  aufgelöst  und  nur  auf  den  ersten  bü.  seiner  abschrift  jedes  mal  die 

nis  I,  1,  993),  welche  darnach  aus  Speier  tu  den  regulierten  canonikem  in  Hayne  ge^ 
langte. 


!•  ^   1 
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iaisache  der  sieganogrtxphie  oonsUüiert,    übrigens  üt  diese  geheimmkHft 

einmal  die  üblicfie,  tvelche  die  vocale  durch  die  folgenden  eonaonanSeH 

eine  besondere,  deren  Schlüssel  im  anfang  des  codex  miigeMU  und  bei  der 

buchstab  durch  ein  eigenes  xeichen  widergegeben  toird.    nadidem  dmr  1892  dm 

5  Briiish  museum  den  codex  erworben  hatte  (vgl  Oatalogue  of  adäüitme  m  Ae  j|Mn 
1888—1893  s.  260/7),  verglich  ihn  nochmals  RPriebseh,  sodass  ich  jeU 
über  die  in  geheimschrifl  gehauenen  gll.  genaue  auskimft  gelben  kann,     dmr 
ort  bedienen  sich  538,  43.  55.  542,  55.  60.  72.  74.  75.  77.  548,  1.  &  14.  17- 
20.  25.  45.  51.    uuereuo  65.  67.  68.  74.  80.  544,  1.  8.  9.  81.  88.  40.  68.  6a 

10  69.  70.  71.  72.  76.  78.  545,  3.  5.  9.    brestunga  (sie)   15.    taaemnn   16.  SL 

andazic  (sie)  32.  33.  546,  8.  9.  10.    liz  (sie)  11.  86.  87.  40.  43.  65.  647,  SU 

548,  1.  11.  58.  61.  62.  64.    549,  46.  550,  12.     die  ersU   ort  wird 
542, 24  xxbmpntf.   26  agbdstfkn.   29  8mkddon.  57  fkmfkimfn.  643,4 
21  hppffrhxs.    27  xxbra.    29  ffrgbngfnkx.    544,  64  chbUpt    546,  18  kmhknAl 

15  25  xxblzxn.    65  hflzb.   547,  40  bksmkzzknku.    54  hpzpktpbnt    648,  44  cUaiL 

549,  37  nkgkrtk.  44  chksmpgknkn.  60  vukslkchp.  64  wksskn.  66  ikB|^ 
68  fkrmbnfst  (sie).  69  gpwkm.  71  chkbpzkn.  550,  1  mblbntf.  aufimdem  M 
545,  48  zu  verbessern  130*  in  180^  und  xu  bemerken,  dass  660,  29  vor  lueki 
ein  c  »ich  erkennen  lässi.  — ^  [P.  62.  222.]  [01 

20  Amiid«  288  in  klein  quart,  xn  jhs.,  32  bll.  {vier  lagen,  deren  teteier  die  hUm 
sehlussbll.  feJden;  dafür  sind  bl.  31.  32  zugeheftet,  die  von  zwei  händm  dm 
xni  jhs,  beschrieben  vmrden):  Macer  De  viribus  herbarum  bis  bL  30^  Mimvtdlsiänd^i 
mit  deutsclicn  gü.  iiner  Iiatid,  taelche  zumeist  den  roten  etqntdangtdmn  am  nnfe 
übergeschr.  sind  (MXXXVI*   nacfUr,);   aufserdem  einige  deutsdie  gIL   mibl  Zf, 

25  ufelche  von  der  hand  herzurühren  scheinen,  die  am  obem  rande  von  80^ 
Kowin  vendid^  bo*  sua  frid*ica  Schellen  p  xxx  lib  mancipifi.    31*^ 
des  Macer  v,  1565  ff  zweispaUig,  endend  mit  oap.  LXi  v.  1961.     32*^ 
bruchstück  eines  grammatischen  tractats.  —  erster  hinweis  auf  die  ^, 

sdirifticlidrRPriebschzudankenhabe,  im  Archiv  der  geseUschaftB{lS^)f76B.  \Oi 
30  Arnnd«  898  in  octav,  mjhs,,  93  bU,:  die  Canones  eonciKarmn  Ar  Diot^/^  ^ 
Hadriana  bis  zum  concil  von  Cartliago  {Maafsen    Oesch,  s.  441)  nrii  mmr  rab 
deutscher  interlinear-  und  fnarginalgll.  auf  den  ersten  34  MI.,  die  leid&r  dmvk  th 
schneiden  vielfacli  gelitten  haben  (DXCIX).  —   aufmerksam  auf  die  jßL 
das  Archiv  der  geseUschaft  8  (1843),  759  undFMaafsen  Sitxungsberiekle  der  Wi 
35  akademie,  hist.-phü.  klasse  56  (1867),  167.    benutzt   in  absdirif 

nachtrage  gab  PPiper  Litteraiurbl,  f  germ.  und  rom.  phiL  1897  9.  76.    fim. 
bl.  5^  im  (Jatalogue  of  ancient  mss.  in  the  British  museum  pari  n  LoHn  (1884 
tafel  46.  [Di 

Ar  and«  514   in  quart,   miscellanhs.  des  x/xi — xv  jhs.,  173  (fioflh  /ifltaw,, 
40  Zählung  174)   bU,,   ausführlich   beschrieben  im   Oatalogue  of  mss.  in   Ae 
museum.    new  series  vol.  i  part  i  (1834)  s.  146  f,  vgl.  auek  Catahgue  of 
mss.  in  tJie  British  museum  part  n  Latin  (1884),  76*:    d^**-*^  ueu  lueei  im 
richtiger  folge  gebundene  (denn  bl.  153—160,  fHUicr  154—161,  *    iM  «or  145— lA 


London  Add.  34248  —  Luxemburg  44  4d7 

früher  146 — 153)  qwüeirnionm  einer  hs.  saec,  x/xi  von  Boethius  De  consolatione 
buch  III — V  mit  zahlreichen  deutschen  und  lat.  interlinear-  und  marginalglL 
(DLXXIX).  —  benutzt  in  abschrifl  von  ESievers;  nachtrage  gab  PIHper  Litte- 
raiurhl.  f.  germ,  und  rom.  phü.  1897  sp,  76.  [276 

5  Slarl.  4S6IO  {bl,  41*  von  einer  hand  saec.  xvn  Monasterii  S.  Vdalrici  Augustae) 
in  quart,  50  bü,:  1)  saec.  x  bl  1» — 37»  (37*>  leer)  Ovids  Metamorphosen 
I — ni,  622  mit  einigen  deutschen  interlineargll, (DCCXLIV*  nachtr,);  2)  saec,  xni 
bl  38* — 40**  (unvollständig)  stücke  aus  dem  buehstaben  8  des  Papias;  3)  saec. 
xjxi  bl,  41* — 50*>  Chalcidius  in  Timaeum  i  und  teilweise  n.     aufserdem  steht 

0  auf  bl.  1».  38*.  ^1^  der  nur  in  kleinigkeiten  variierende  eintrag  20  die  Octobris 
A.  B.  1725,  dh.  das  datum  der  erwerbung  des  codex  durch  Edtvard  Harley  earl  of 
Oxford,  abschrift  verdanke  ich  JSeemüUer.  -»  der  gü.  gedachte  z/uerst  REÜis  in 
den  Anecdota  Oxoniensia.  Classical  series  i,  5  (1885)  s.  v,  dann  (worauf  mich 
KZangemeister  hinunes)  EChatelain  PaUographie  des  classiques  latins  tafel  xcyii,  1, 

5  der  dort  bl.  5*>  des  codex  widergibt.  [277 

Harl.  2719  in  quart,  ix  jhs.,  177  zweispaltige  ss.  von  drei  händen:  Nonius 
Marcellus  Ldber  de  proprietate  sermomi/m  mit  6iner  deutschen  marginalgl. 
(DCCXXXVni^  nachtr.)  und  einer  keltischen  (zu  strabones  27,  1:  qui  oblicum 
habent   aspectum    guelch).  -»    ich   entnehme   beide   sowol  der   vergleichung    von 

iO  JHOnions  in  den  Anecdota  Oxoniensia.  Classical  series  i,  2  (1882)  als  LMäUers 
Noniusau^sgabe ,  welcher  für  den  Barleianus  eine  coüation  von  ESievers  5e- 
nutzte.  [278 

Harl.  4986  (bl.  1  Liber  Chuonradi  Peutinger),  früher  mit  5294  zusammen- 
gebunden, in  klein  folio,  xijhs.,  83  (1*,  2*,  24*  und  80  gezählte)  bü.:   bl  1*— 44»> 

\b  des  Äpulejus  Platonicus  Ldber  de  medicaminibus  fierbarum  mit  farbigen  ah- 
bildungen  der  pflanzen,  denen  häufig  deutsche  gü.  teils  von  dem  Schreiber  des  tex- 
tes,  teils  von  einer  zweiten,  jungem  und  blassem  hand  beigefügt  sind;  zu/weilen 
fehlt  dann  der  lat.  name  der  pflanze,  interlineargü.  finden  sich  nur  vereinzelt 
(MXXXin).    44*>— 50*   Sexti  Placiti   Papyriensis  Medieinae  ex  animaUbus; 

K)  50*>  leer.  51*  —  56^  Epistola  Änthimi  ad  regem  Francorum  Theoderieum, 
56*> — 64*  das  4  buch  des  pseudo-Plinius  De  re  medica,  64* — 66*  cc^ntel  aus 
der  Diaeta  Theodori,  endlich  66* — 80^  eine  heilmittel Sammlung:  in  diesen 
letztgenannten  vier  stücken  wenige  deutsche  interlineargü.  oder  deutsche  worte  im 
corUext  der  recepte  von  der  hand  des  Schreibers  des  ganzen  codex  (MXLV.  MXLYHL 

^  MLn.  MLX).  abschrift  verdanke  ich  ÄWagner;  einige  stellen  verglich  RPriebseh 
nach.  — i  auf  die  deutschen  gü.  zu  Jpuk^us  machte  OCockayne  Leechdoms  1 
(1864),  Lxxxii,  auf  die  zu  Änthimus  und  zur  Diaeta  Theodori  VBose  Anecdota 
grceca  et  grcecolatina  2  (1870),  59/*.  83  aufmerksam.  [279 

LUXEMBÜEG, 
10  ATHENAEUM. 

44  (früher  79;  aus  Echtemach:  bl  5*  saec.  xin  Codex  sei  willibrordi  und  oben 
von  älterer  hand  die  Signatur  a  17)  m  klein  quart,  ixjhs.,  129  von  mir  gezählte 
blL:        1)  bl  5—48  das  erste  buch  der  Dialoge  Gregors  mit  einigen  deutschen 
Althochdeutsche  glossen  IV.  32 
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interlineargll,  einer  margi^uHen  (DCLXXI).  davor  bL  2 — 4  ein  ecqriielvBrxeiekNÜ  ßr 
buch  1  und  4 ;  2)  bl.  49  bi^  zum  schluss  das  vierte  bueh  desselben  Werkes  6hm 
aüe  lai.  oder  deutsdien  gü,  die  Selbständigkeit  dieses  teils  erweist  die  auf  bL  56^ 
mit  I  beginnende  lagenuVilung,  bl,  V*  {sonst  leer)  entluHt  acht  deutsehe  namen, 
5  u)elcJie  jetzt  in  NvWervekes  Catalogue  des  mss,  de  la  bibliothique  de  Luacembomg 
(1894)  s.  102  abgedruckt  stellen.  [280 

MADRID, 
AKADEMIE  DER  GESGHIGHTE. 

AemUIanas  44  (dli.  a%is  SMiUan  de  la  CogoUa),  jetzt  F  ^ISt   in  foKOf  vom 

10  j.  964,  172  ziceispaUige  unsignierte  blL:  lat.  Abavusglossar  der  umfangreidukn 
species  {vgl,  COL  4,  xxxvß  und  am  scHüuss  gesanvnelte  loL-deuUehe  sehr  «er* 
derbte  gll,  zu  den  Cattofies;  die  erste  seite  derseiben  ist  aber  grasten  teils  wtg- 
geschnitten  (DLXXXIII).  vgl  über  die  Jis.  auch  Neues  arehiv  6,  884:  die  doH 
envähnten  w.  sind  MO  Poetae  lat.  2,  92   gedruckt,     abschrifl  verdanke  ick  QUSum, 

15  —  facs.  bei  OLchve  ufid  PEwald  Exempla  scr^turae  visigotieae  (1883)  laß 
xziy.  pH 

•      ,  MAINZ, 

STADTBIBLIOTHEK. 
C  181  (aus  der  bibliotliek  des  kartliäuserklosters,  dann  der  Universität  laut  sUmfA 

20  auf  Z^)  in  quart,  x  jhs.y  163  von  mir  gexälUte  bü.:  die  vier  evangelien,  o» 
schluss  unvollständig,  deutsclie  gü.  finden  sich  nur  auf  bL  2*^  und  8*  m  isr 
vorrede  des  Ilieronymus  übergeschrieben  (C(X}LXVIII),  m  den  evangdientexl  sM 
sifid  weder  deutsclie  noch  lat,  eingetragen,  — ^  [P,  87.]  [282 

Ilnslgnlert    provenienz  s.  u.)  in  quart,  xi  jhs.,  207  gezählte  lUL,  davor  ml 

25  dartiadh  je  zwei  unbesdiriebefie  (nur  auf  der  Vorderseite  des  zweiten  vorsatxbkMu 
der  vennei'k  saec.  xvii  Liber  Statutorum  Ecclesi»  Sancti  Mauritii  MogantiiL):  dk 
vier  evangelien  mit  deutsclicn  detn  texte  oder  den  marginaln<ri^%  ubergesdvit 
benen  gll.  (CCCLXVm  mü  nachtr.  bd.  1,  821.  CCCLXXVL  COCLZZZ. 
CCCLXXXVIII).     aber  auf  den  blL  61— 7  2*»  ist  ifn  xiv  jh.  eingetragen  lim- 

30  mentü  Canoniconim  ecdie  saiicti  Mauricii  Maguntdn.;  167^  urspr.  leer,  wurde  fOR 
einer  Mnd  saec.  xvii/xvin  besclirieben  mit  noniina  praepositonun.  diese  leerm  9» 
spätem  eifUrägeti  verivandten  räume  sind  daher  entstanden,  dass  jedes  Ar  ecmh 
gelten  für  sich  hergestellt  wurde,  wie  die  selbstäfidige  lagenbezeiehnung  des  JMflW- 

a  a  a  a 

nes  (183^  .ii.,  190^  .iii.,  198t>  .im.,  206^  v)  zum  überfluss  bestätigt,  und  im 
35  man  sie  erst  7uxchhcr  zusammenfügte,  ebetidaher  rührt  es,  dass  dort,  wo  nem 
evangelien  anlieben,  mehrfach  abschnitte  feilten:  zb.  beginnt  die  läge  bL  18*  iiiflU 
mit  dem  anfang  des  Mattliaeus,  sotidem  mit  Cum  esset  desponsata  1,  18;  168* 
(nachdem  auf  167*  mitte  der  Lucas  geschlossen  hatte)  mit  pheta;  BeBpoadift  ob 
iohannes  (Joh.  1,  26)  usw.  es  war  also  darauf  gerechnet  worden,  dass  die  fAr 
40  leyiden  partien  noch  auf  der  je  vorhergehenden  läge  platz  fänden;  doA  der  mknir^ 
ber  dieser  unterliefs  den  nachtrag,  die  hs.  gehörte  ehedem  der  MbrixbMiß  sv 
Mainz,  das  bezeugt  besofiders  der  kostbare  einband,  u^elcher  räekwärts  auf  atar 
blechpUxtte  ein  büd  mit  der  überscitrifl  s  mayritivb  zeigt,  vom  eine  reihe  co»  ota* 
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vier,  unten  fünf  medaülons  mit  büdem:  die  namen  der  vier  öbem  heiligen  smd 
Vincentius.  Stephanus.  Laurentius.  Mauricius,  von  den  fünf  untern  sind  namentlich 
nur  genannt  Candidas,  Exvperius,  Victor,  der  erste  und  der  letzte  bleiben  u/nhe- 
zeichnet;  gemeint  warem,  wol  Innocentius  und  Vitalis,  weitere  genossen  der  Thebor 
5  nischen  legion.  —  BOOraff  Diut  2  (1827),  282—287.  MSD^  vorr.  xni.  xvi  uaw, 
Rom.  forschungen  6  (1891),  431  und  Qerm,  37  (1892),  191  machte  FWEBoth 
auf  den  codex  und  seine  gU,  als  gänzlich  unbekannt  aufmerksam/  —  D.  iL 
282.-287.  [P.  86.  S.  i  594—607.]  [283 

MARBURG, 

10  KGL.  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

A  ^  cJiart,  in  folio,  xv  jhs.,  132  ungezählte  bU,:  Justin,  dann  nach  4  dureh- 
aus  leeren  bll.  die  Inuectiua  tulii  in  catUinam,  dh.  Ciceros  vier  catüinarische 
reden,  darauf  unmittelbar  ein  kleines  alphabetisches  vocabular  A — F  mit  einigen 
deutschen  contextglL,    zwei  spalten   einer  halben   seUe   und   eine  viertelspaUe  ein- 

15  nehmend  (MCLXXXIX).  weiter  2^/^  Seiten  über  Ciceros  Gatilinarien,  de  de- 
mentia aug'  cesaris  in  hostes,  endlich  ein  leeres  bl,  -»  KFHermann  im 
Marburger  Universitätsprogramm  von  1838  «.  1.  2  und  von  1841  s,  4 — 7.  [284 
n  fi  (bl.  1»  unten  Liber  sce  Marie  V*  de  Aulesburg,  1*>  saec,  xin  lib*.  s.  Marie 
v*  de  aulisb^g)  in  quart,  159  unbezeichnete  bü.,   davor  und  darnach  ein  bl.  aus 

20  einer  hs.  saec.  xi:  1)  saec,  xiu  das  Evangelium'  Johannis  und  Marei 
mit  glosse;  2)  saec.  xii  bl.  148 /f  ostertafeln,  dann  ein  lat.-deutsches  vo- 
cabular:  die  deutschen  worte  zuerst  übergeschr,,  später  stehen  sie  im  context 
(DCCCCXLVI.  DCCCCLVI).  darauf  ein  bruchstück  aus  Augustin;  3)  saee. 
XII  zweispaltig  bl.  152  ff  lat.  gedieht  in  distichen,    beginnend   Destituit   terras 

25  decus  orbis  gloria  rerum.  Virtus  mortali  dieta  negare  mori  =  Hildebert  De 
nummo  s.  1329  Beaugendre:  darin  über  migalis  des  verses  Mustelam  meminit 
Candida  se  migalis  das  deutsche  wort  barm.  —  beschrieben  von  KFEermann  im 
Marburger  Universitätsprogramm  von  1838  «.13;  derselbe  hat  auch  das  vocabular 
herausgegeben   im  programm  von    1841    s,  23—26,   vgl  dazu   FDietrich   Zs.  3 

50  (1843),  117.  [285 

MARIENFELD,  STIFTSBIBLIOTHEK.  S.  JETZT  NR  81. 

MAYHINGEN, 

FÜRSTL.  WALLERSTEINSCHE  BIBLIOTHEK. 

!•  2«  (liat.)  fol.  4^1  (auf  dem  äufsem  vorderdeckd  die  alte  Signatur  20  I; 

35  früher   gleich   manchen   and.  hss.   der    bibliothek   eigentum   des    benedictinerstifts 

Füfsen:  bl.  1^  saec.  xy  Istü  libs   dedit  möst*io  S  magni   In  faucibus  |  dfis  lohs 

wiltzgefert  Cano*^®.   augustn  1465%  xiii  jhs.,  175  zweispaltige  bü.  in  dreizehn  je 

am  schluss  rot  signierten  senionen,  einem  quatemio  (bl.  157 — 164)  und  einem  w- 

nio,    dessen    letztes  bl.    fortgeschnitten   ist   und   der   darum   des   custos  entbehrt 

40  {bl-  165 — 175):  bl.  1* — 162*>  kein  Mammotrectus,   une  es   auf  dem   vorderdeckd 

keifst,  sondern  den  eingangsversen  Difficiles  studeo  partes  quas  biblia  gestat  Pan- 

dere   u,^w.  (COudin  De  scriptoribus  ecdesiasticis  3,  1018)   nach  Brito  De  voeor 

bulis  bibliae.     162^—166^  mitte  alphabetieche  Worterklärungen  Aooliti  greee. 

32* 
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latme  ceiofarij  d&r.  a  deportandis  cereis  tisw.  167*  Uttilitatem  operis  predikcti 
oonfratris.  B.  mihi  caritatis  uinculo  spiritualiter  oopulati.  ac  propriam  uttilitatem 
attendens.  subätratum  opusculum  conpilare  decreui.  In  quo  quidem  de  vizgimB 
marie  genetricis  dei  altissimi  meritis  gloriosis  reuerenter  oonfidens.  ac  de  oonfeseofiB 
5  eximii  glorioei  francisci  stigmatibus  in  corpore  ob  crvds  amor^n  patrocinio  spe- 
rans  ustv.:  erklärung  eifixelfier  worte  der  legenden  in  der  folge  des  kvrdnenjakn 
{Andreas — McUthaetis)  atis  Danat,  Hugutio,  Piapias  — 175*.  175**"^  die  hexa^ 
meter  über  die  vögel-,  tier-  und  baumnamen  mit  deutsAen  interlineanfi, 
(DOCCCXXXIV)*,  darauf  acht  hexameier  über  Her  stimmen  (y)RBUB  dum  fren- 

10  dit  elephas  barit.  leo  rugit  —  Clocolat  annosis  nudata  cioonia  penniB,  etidktk 
nach  einer  xeile  spatium  (T)re8  sacras  partes  de  christi  corpore  dgnant  tute,,  vier 
Hexameter.  —  KBartscJi  Qerm.  8  (1863),  47  f  —  [R  441.]  ßSS 

I«  2.  (I^at.)  4''.   8  {aus  Tegemsee,  s.  u.),  mflis.,  113  ftä  {das  letxie  leer)  mi 
vom  ein  unsignieries  halbes  mit  federproben:         1)  U.  1  und  2.    1*  unedtie  bulk 

15  des  pabsts  Nicolaus  i,  in  welcher  aUe  rechte  des  klosters  ^andimum  besläligl 
werden,  zuletzt  abgedruckt  Neues  archiv  7,  177  f  1**>  Urkunde  Ottos  i  fir 
SPlantaleon  xu  Cöln,  abgedruckt  von  ABirlinger  Aftz.  des  germ,  museums  1863 
sp.  166 /"  {Stumpf  ^01).  idh  berichtige  folgtfule  fehler  des  abdrucke  (ofl^eidbi 
von  y  für  u,  e  wid  ae  für  o  und  Vernachlässigung  der  hsKchen  inierpunetum): 

Pp&im 

20  ^.  1  honestatis.  7  uvllhelmi.  27  cunctis,  credat".  31  uvillihelini  archi  cappelliiü. 
döni.  diese  beiden  stücke  tH>fi  verschiedener  hand,  dann  1^  von  dritter  x/umSM 
eine  anweisting  über  den  xahlenwert  der  griech.  buchstaben,  dann  eku 
formata,  endlich  ein  schreiben  erxbischof  Brunos  von  Cöln  an  seine  geiä- 
lichkeit.      hl.  2*    windtafel    mit    den    det^tschen   namen  (MLXVllX    ^^  ^i 

25  2)  bl  3 — 57  Boethius  De  eonsoUUione  mit  xaldreichen  interlinear-  und  mat- 
ginalgll,  darunier  einer  reihe  deutscher  (DLXXI).  der  Schreiber  nennt  sich  omf 
deni  sofist  leeren  bl.  3^:  Hunc  ego  Froumundus  librum  ecoe  cdonie  acripd  Atqw 
huc  deuexi  tibi  sanete  quirine  Decreui;  3)  bl.  58  bis  zum  echtuss  laL  eoiih 
mentar  zu  Boethius  De  consohtione  von  mehreren  sich  ablösenden  händenj  «im 

30  teü  zweispaltig,  mit  neuer  lagenbezeichnung.  «-  BPez  Thestxurua  €meod,  noritih 
mus  I,  1  (1721),  dies.  isag.  xyf  {damals  noch  zu  Tegemsee).  KLaekmann  m 
HHoffmanns  AJid.  gll.  (1826)  s.  xxxnc.  JASdmieller  im  BWB  öfters,  «6.  1«  61. 
78.  223.  268.  284.  ABirlinger  Gemi.S  (1863),  298.  Boethius  ed  Pb^  S.YIL 
ausführlich  liat  inzwiscfien  über  die  hs.   gehandelt    QSch^pss   im  programm  i/T 

35  kgl.  studietuinstalt  Würzburg  für  das  Schuljahr  1880/1,  i;;^^  Neues  orehto  9  (1884)^ 

*  wcfm  PPiper  Litteraturbl.  /.  germ.  und  rem.  phil.  1897  sp.  75  behempUt^  üi 
gll.  dieses  codex  seien  'nicht  gut'  verglichen^  so  kann  er,  faüs  sein  tadel  nickt  reim  mi 
der  luft  gegriffen  ist,  nur  dadurch  in  seiner  palaeographisehen  hyperakribie  sidk  fo- 
schwert  gefühlt  haben,  dass  ich,  wie  auch  sonst  bei  jungen  hss.  fri^aeh  Übed^ftrUr 
texte,  die  sporadisch  über  i  auftretenden  und  ganz  wertlosen  aecenie  im  abdrudt/trt' 
liefsn  eine  nochmalige  coüation  der  gll.  {mai  1897)  ergab  nänUich  keinen  eüuigtm  irr' 
tum  meiner  copie,  sondern  blofs  den  irrelevanten  druckfehUr  palmlMlü  jMI  FiIbM 
(37,  32). 
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173 /f.  über  bexiehungen  der  schölten  des  zweiten  codex  xu  Notkers  Boeihms 
JKelle  Sitzungsberichte  der  Münchner  akademie,  phüos.-philol.  Masse  1896  5. 349 /f.— 
[K  §  89.  P.  271.  Ä  i  1295—1296.]  [287 

!•    1i.   (liat.)   4^*  14»  XI  jhs.,  50  hU.,   dann   ein  leeres   und  ein  umschlaghL 

5  saec,  xrv:  1)  bl,  1» — 12*»  ein  calendarium,  welches  nach  Tegemsee  weist, 
denn  bl.  6*  steht  Translatio.  s.  quirini,  mit  rot  betupften  buchstaben,  tvas  sonst 
nirgends  bei  einem  heiligen  der  fall  ist,  einige  deutsche  namen  sind  hier  und  da 
eingetragen;  2)  etwa^  gröfsere  hs,,  die  aber  mit  der  ersten  schon  früh  vereinigt 
gewesen  zu  sein  scheint,  da  bl,  1*  txm  einer  hand  des  xv  jhs,  steht  kallendariu 

10  7  9put9.  13*  kalendarische  berechnungen,  alles  auf  rasur.  13^ — 21»  Ex- 
cerptü  a  cöputo  domni  bede  pftri  (rot,  darüber  dasselbe  schwarz  von  einer  hand 
des  XV  jhs.)  mit  einer  reihe  deutscher  interlineargü,  und  einer  marginalen  von 
einer  hand  (DL VI).  21^ — 23^  auszüge  atis  Beda  De  ratione  computi,  rest  von 
23^  leer.     24*  beginnt  ein  weiteres  kalendarisches  auf  Beda  beruhendes  werk, 

15  darin  36*  über  f asttage,  36*> — 3 9*  De  obseruatione.  et  sanguine  minvare^  ^9*  grieeh. 
zahlennamen.  39*» — 4:0^  indictionen-  und  epactenberechnungen  für  die 
jähre  982 — 1028.  41*  epactentafel.  41*» — 43*»  kalendarisches,  darunter 
auch  de  aetatibus  mundi  usw.;  3)  bl.  44* — 50*»  kleinem  formats  Liber  tertius 
de    igne    purgatorio   et  de  aduentu  Christi  ad  iudidum  usw.  -»  Bed.  2.  [P. 

>0  106.  S.  i  499—502.]  [288 

MELK, 
STIFTSBIBLIOTHEK. 

K  8  in  quart,  jetzt  aufgelöst,  der  für  uns  in  betracht  kommende  teil  besteht 
aus   zwei   hss.    saec.  xm/xiv:         1)  bl.   1*  und  42*»   leer,    1*» — 42*    Oalfredi 

Ib  Poetria  (Leyser  862  ff);  2)  bl.  43 — 49,  zweispaltig.  Macer  De  viribus  herbor 
rum  mit  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (MXLI).  49^  Unguentum  Op- 
timum ad  vulnera.  «-  HHoffmann  Sumerlaten  (1834)  s.  65.  66.  [289 
K  51  in  quart,  xiv  jhs.,  250  ss.  und  ein  unsigniertes  leeres  vorsatxhL  {unio, 
fünfzehn  quatemionen,  die  von  s.  18  6w  194  als  i* — xn*  bezeichnet  sind,  binio): 

10  8.  1  (zweispaltig)  gedieht  über  die  engel  Hie  ardet  seraphin  flammata  calore 
superne  —  Consulit  in  speculo  deitatis  singula  cemens,  fünf  hexameter  Hilde- 
berts  über  die  plagen  Egyptens  (Prima  rubens  unda  plagarum  rana  secunda: 
Migne  171,  1336),  zehn  hexameter,  in  denen  diese  plagen  zu  den  zehn  geboten 
in  bexieliung  gesetzt  werden  {anfang  Prima  rubens  unda  deitatem  mens  cole  munda, 

35  vgl.  Denis  Codd.  mss.  i,  1,  1187),  ein  gedieht  über  die  geschickte  der  dreifsig 
silberlinge,  für  welche  Judas  den  herm  verriet,  bis  2*  mitte,  abgedruckt  bei  EDi/h 
meril  Poesies  poptdaires  latines (184:1) s.  321 — 324;  rest  der  seite  leer.  s.  3 — 180 
oben  einspaltiges  abgesetztes  alphabetisches  lat.  vocabular*,  je  44  mit  dinte  gexo^ 

*  ein  auszug  desselben  scheint  in  der  Grazer  hs.  742  saec.  XV  W.  181* — 188*  unter 
der  Überschrift  Vocabula  bona  et  rara  vorzuliegen,  die  gl.  188,  65  lautet  dort  {nach 
Schönhachs  ahschrift)  Murena  eciam  est  lignum  inter  trabem  et  parietem.  proprie  ein 
spang  (184^),  191,  28  Senullus  lapis  criminalis.  marchstain  (187*).  sonst  wäre  noch  die 
randgl.  erwähnenswert  Satyrion  est  flos  campL  videlioet  rote  pl&mel  hat  ee  oben  in  terra 


502  Verzeichnis  Der  Hss.  290—296 

gene  linien  auf  der  seite,  mit  xtüdreicliefi  deutsehen  gü,  im  eontead  (MGLJUUU): 
am  rande  liat  eine  etwas  jüngere  hand,  die  nachher  s.  242  ff  besehrieb,  naektrage, 
darunter  vereinxelie  deutsehe,  angebraclU;  au^i  im  texte  hat  sie  eorreeturen  vorge- 
nommen und  xusätxs  gemacM,     180  erklär ung  der  hebr,  buche taben  (AlejA 

5  doctrina.  beth  domus  ujfw.),  namen  der  winde,  dann  bis  1%\.  unten  der  sekkM 
von  Osberns  Panormia  {naehwori,  namen  von  gerätsdhafUn  und  schiffen,  tier- 
stimmen),  endlidi  fünf  hexameter  über  die  griec^L  partikeln  x&Vy  el,  är^  iQO. 
182  ein  ctgmologisclies  Schulbuch  in  hexametem  Istud  (?)  pueris  libo  poeiili 
camiiuc    libo   Ponipas    uerboruni    poBtponens   grandiloquorum    uew.   (dassdbe  im 

10  Clm.  2622  blS2\  1409G  bl  102.  Ihtris  Arsenal  1225)  mit  der  roten  unieradvift 
s,  202  Finito  libro  nit  laus  et  gloria  chr^sto.  203  ausxüge  aus  Isidors  Etgm, 
XI,  1.  VII,  11 — 14.  VIII,  2 — 5.  I,  3.  vni,  6 — 11.  ix.  x.  vii,  8.  2 — 4,  darmiA 
22^  wenige  bemerkungen  über  die  drei  Marien  und  ein  am  rande  De  creacione 
hoiniuis  (rot)  bezeichneter  abschfiitt,    weklier  beginnt   Si  quis   enim    ooierit  com 

15  mulieri  menstruata  non  concipit  usw,  229  verschiedene  exeerpte  Irasci  didtar 
deus  non  aiiinie  motu  l  perturbacione  que  Uli  omnino  accidere  non  potest»  über 
ponitentiu  dei,  ülm'  Solus  dcus  creator,  De  arbore  boni  et  mali,  230  Dens  ab 
eterno  omnia  »iniplici  oculo  diuinitatis  preuidit  u»w.,  Peccata  ad  mortem  beatos 
gregorius   et   casäianus  describunt,    233  Initium  sacerdocii    inquit   aaion    in   lege 

20  fuit  usw.,  235  Trcs  infelicitatcs  sunt  usw.,  Tres  sunt  martiria  usw,,  Duodedm 
abusiones  sunt  vsiv.,  Tres  sunt  gradus  conuorsionis  usw.,  236  rot  De  uirtute  et 
Efficacia  Psalnioruni,  schliefsend  241  mit  der  von  and,  hand  Ikerrührenden  sdnoar- 

lib* 

xen  Unterschrift  Iste  intytulat*  paganua.  hiermit  endete  urspr,  die  hs.;  das 
weitere    von   der  Jüngern   hand,    welche  xii    dem    alplutbetisehen   glassar  xusaixe 

25  machte,  die  ss,  242.  243  nehmen  die  hexameter  de  volueribus,  feris,  Hg" 
711  s,  piscibus  (immer  je  xwei  verse  in  einer  xeile)  ein  7nit  deutschen  inter- 
limarglL,  von  denen  mehrere  ividcr  ausradiert  sind  (DCX^CCXXXTV);  die  zw^ 
reihe  der  fisch  namen  übrigens,  die  unglossierlen  windtuimen  und  einigt  xaUenr 
anweisungen  auf  s.  243  schrieb  eine   afid.    luind.     244/5  die    buche tahen    des 

30  g riech,  alphabets  nebst  ihren  xahlcnwertefi;  246  die  verse  A1&  patrem  aingiuU 
quoniam  caput  esse  videtur  —  o)  finis  i)erfccta  ligans  et  cuncta  resoluens  {MO 
Poetae  lat,  3,  699/);  247  leer,  248  brief  des  soldanus  Babiloniorum  an  dm 
römischen  papst  vom  j.  1305:  warnt  ihn  vor  eignem  neuen  kreuxxug;  249  ant* 
wort  Clemens  iy)  an  den  sultan,  Avignon,  pontificatus  nostri  anno  octavo  (1313)^ 

35  vgl,  ESteffenhagen  im  Königsberger  i  universitätsprograrnm  von  1872  s,  5;  250 
formular brief,  in  welchem  decan  und  convent  eines  klosters  dem  prepodltafi» 
decanus  und  capitulum  ecclesiae  pat  (Passau)  die  neuwahl  eines  pröbstes  anxeigeih 
Urkunde  könig  Friedrichs  (Wien,  7  märX'  1316)  an  die  kardinale  der  röm, 
kirche  (fehlt  Böhmer).  —  geringfügige  ausxüge    aus  detn  alphabetischen  voeabular 

40  gab  IIHoffmann  Altd,  bll  2  (1840),  197  f;  auf  die  gll  xu  dm   vögelnamen  wies 

in  radico  hat  es  zway  hSdel  et  eciam  dicit  testiculos  vulpis  secundum  mediooB  ^  pcnitar 
super  fomacem  in  balnco.  et  sie  viris  snrgunt  membra  virilia.  donec  depcwitar  (187«). 
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doTMlbe  hin  Jhd.  gü.  (1826)  s.  zxzm  und  Ikmdgrubm  1  (1830),  851.  ^  [K 
§  64.]  [290 

B  22  in  octav,  xi  jhs.,  870  8S.,  davor  zwei  ungexähUe  hU.,  auf  deren  wweiiem 
von  einer  hand  des  xiv  jhs,  sich  ebenso  wie  s.  158  die  noHz  bte  über  e  mona- 

5  sterii  mellicen  findet;  s.  869  steht  Igte  lib  redintegrat*  est  ab  odebioo  cui*  A  evat 
und  vorher  i?on  and  hand  Iste  liber  ledintegiat* :  die  werke  des  Horax  mit  wS' 
nigm  deutschen  interlineargU.  verschiedenen  alters  (DGGII).  der  hs.,  aber  nieht 
ihrer  deutschen  gü,  tut  ÄHolder  Horati  cpera  2,  xi  erwähnung.  [291 

Ilnslgiiiert  (1850  cmgekauft,  früher  SOeorgenberg  bei  Fieeht  in  Tirol  gehörig 

10  nac}i  dem  auf  bl,  1  ausradierten  eintrag  Ad  Bibliothecam  Monasterij  Montis  S.  Ge- 
orgii  1659;  vgl,  oben  nr  268)  in  quart,  xn  jhs,,  228  hU,,  von  denen  viel»  nuh 
dem  ergänzt  sind:  hl,  2*  if  {Buc.  i,  43  ff;  N.  1  jüngere  ergänxung)  Vergils  Bue,, 
Oeorg,,  Aeneis  und  kleinere  gediehte  mit  zahlreichen  deutschen  interUneoT'  und 
marginalgü.  bis  Äen.  v  resp,  vn  (DCCCLXIII).  —  EHoffmann  Oerm.  17  (1872^ 

15  18—27.  ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  110/1  faes.  von  bL  211  bei  EOhatekrin 
Poleographie  des  dassiques  latins  tafel  LXXIV  A  2.  —  [P.  299.]  [292 

Ilnslgnlerl;,  octavbl.  des  ix  jhs.:  abgesetzte  lat.  und  deutsehe  gll  aus  dem 
buchstaben  D,  entnommen  Gregors  Dialogen,  dem  Über  eomitis  und  dem  glosear 
Affatim  (DCLXVIIL  CCCCXCVI.  MCLXIK).  —  JDiemer  Germ.  3  (1858X  3ßl— 

^0  853  mit  falscher  folge  der  seilen.  RKSgel  Gesch.  der  deutschen  litt.  1,  2  (1897X 
523.  —  [P.  102.]  '  [298 

MONTECASSlNO, 

STIFTBBIBLIOTHEK. 

S41  in  folio,  xi  jhs.,  146  zweispaltige  bU.  in  achtzehn  quatemionen:  bL  6  ff  die 

25  Concordia  canonum  des  Cresconius,  bl.  61.  62  eine  Expositio  fidei  oon- 
cilii  Calcidonensie,  abgedruckt  im  Spidlegium  Oasinense  eomphdens  analeeta  eaara 
et  profana  1  (1893),  347 — 349,  dfmn  nach  verschiedenartigen  stucken  bL  71.  72 
gll.  zur  Benedietinerregel  (alphabetisch)  und  zu  den  Oanones,  beide  mü  eingestreu- 
ten deutschen  im  context  (DLXIII  nachtr.  DLXXXY  nachir.).    bl.  76  beginnt  die 

iO  so  genannte  Dacheriana,  hier  in  vier  büchem  {Maafsen  Gesch.  s.  849.  858). 
bl,  144 — 146  Rescriptum  SGregorii  papae  Felici  SicQiae  episoopo^  woran  sich 
weiterer  canonistisclier  inhalt  auf  den  falsMich  vorgebundenen  bU.  1—4  schliefet: 
so  FBlume  Bibliotheca  librorum  mss.  italica  (1834)  s.  221  f.  —  Spieilegium  uew. 
s,  849 — 352  tmd  daraus  von  mir  widerhoU;  wenn  die  hs.  würkKch,  wie  das  Sj^ 

\o  eilegium  s,  lxxxv  behauptet,  in  Monteeassino  geschrieben  umrde,  so  begreifen  sich 
die  vielen  fehler  der  deutschen  worte.  [294 

MONTPELUEE, 
tCOLE  DE  Bf^DEGINE. 
125  (aus  Lorsch:  bl  80»  saec.  x  Codex  sei  Nazari  Martiris  XPI,  später  PPi- 
40  thoeus  gehörig,  dann  in  Troges)  in  qucsrt,  ix  jhs.,  80  hll.,  davor  em  ungexäkUee 
und  3  papierblL,  in  zehn  von  dem  zweiten  an  signierten  quatemionen  (fd.  80  iet 
einzeln  und  jünger):  bl.  1*> — 13*  Persius,  19P — 79^  Juvenal  von  Üner  hand, 
80*  sciec.  X  zwei  Viten  des  Juvenal,   80^  federproben.    unter  den  rmMüdim 


i:»H 
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Juvmalscholien  einer  xtoeüen  band  befinden  sich  auch  dm  deuieehe  giL 
nachir,).  ich  entnahm  sie  den  Quaesiiones  Juvenalianae  von  ELomnuUaeh  tm  22 
plcmentbd.  der  Jbb.  f.  dass.  phü.  {lS9ß)  8,  375.402%  während  vorstehende  beadmi- 
bung  des  codex  ans  RBeers  Spicilegium  Juuenalianum  (1885)  s,  9 — 12  geediöpf. 
5  ist.  —  facs.  des  blcUtes  13^  bei  Beer,  der  bU.  2k  41*  bei  EGhatelain  PMognqtfm 
des  classiques  kUins  tafel  cxxiu.  cxxvu,  auf  grund  deren  ich  freüieh  die  he. 
lieber  dem  x  jh,  vindicieren  möchU.  ßSS 

MÜNCHEN, 
KGL.  HOF-  UND  STAATSBIBLIOTHEK. 

10  CODICES  GERMANICI. 

187»  eine  fragmentenniappe,  enthaltend:  1)  eS  em  xweispaUigee  doppdU.  tu 
foliOj  XI  jhs, ;  von  dem  vordem  bL  sind  die  äufsern  spalten  bo  x/rnn  gröfaem  teä 
weggeschnitten,  auf  V^  und  2  stellen  lat.  predigtentwürfe,  ebenso  oben  oßif 
!■  Ä.  1 — 4  anfang  {rest  von  Xr.  4  und  x,  5.  6  ausradiert,  ä.  7-  8  von  and.  hmi 

15  Qui  seminant  in  lacrimis  in  gaudio  metent  Semina  nra  significant  opera  nii 
bona;  höJier  oben  am  rande  von  sp.  b  liest  man  ia  wmamot  ires  vns).  der  Imr 
gebliebem  räum  von  1*  und  sp.  1^  umrde  zum  mUrag  eines  UU.^deuisAen  tMofr- 
gesetxten  glossars  aus  den  buchstaben  A,  B,  C  verwendet  (MCXCI);  2)  ^y 
ein   dreispaltiges  foliobL,  xijxn  jhs.,   anfang  des   Salomonischen    glossars, 

20  mit  einer  reüie  deutsclier  ifiterlineargll.  (MCLXXVal).  die  initialen  der  niM  afr- 
gesetxten  lai.  stichworte  sind  meist  noch  nicht  rot  ausgefültrt.  -»  EOOraff  DiuL 
3  (1829),  415 /f.  —  Sal.  6.  [P.  390.  S.  a  499—538.];  3)  e\  ein  quarOL  am 
Notkers  Psalmen,  ist  jetzt  Cgm.  188;  4)  e^  zwei  »weispaUige  doppelNL  in 
quart,   ix  jhs.,  bruchstücke  einer  hs.  des  zürnten  Amplonianisehen  glossars, 

25  s.  darüber  Änz.  xxii,  276.  —  HHoffmann  Zs.  3  (1843),  383.  —  [R  308.] ;  6) c^, 
brucfistück  eines  octavdoppelhlattes  eifher  lat.  grammatik,  xn  jhs.,  das  auf  dsr 
Vorderseite  seiner  zweiten  hälfte  nadi  den  warten  Sic  declinantur  et  alia  iieiba  aiy 
üua.  ut  eine  reihe  von  verbefi  der  dritten  conjugation  in  mehrmals  sich  eßmeiumndm 
alphabetischer  folge  mit  deutschen  interlineargll.  enthält  (MCGXX).     aufserdem  hat 

30  die  mappe  laut  beschrcibimg  auf  dem  umscldag  noch  befasst:  6)  e*,  'em  dop- 
pelbl  in  klein  8^  von  feinem  perg.  fragm.  eines  ahnlichen  vooaibukars  tnü  hegge' 
setztem  deutsch*,  aus  den  weitern  angaben  gelU  aber  xweifeOos  hervor,  dass  dies 
doppelbl.  identisch  war  mit  dem  jetzt  Cgm.  5158*  bezeichneten  bruehstüek  dsr 
Hrabajiischen    gll;         1)  e^,  *z/u)ei   doppelbll.  in  8^   perg.,    aus    Aleimus 

35  Ävitus*  buch2 — 4^ mit  deiitscheji  interlineargll.:  sie  sind  gegenwärtig  mU  sonsOgm 
brucfistücken  dieses  autors  unter  der  Signatur  Clm.  29032*"*  vereinigt  (296 

649  (früJier  in  Indersdarf,  s.u.)  cJiart.  infolio,  XY  jhs.,  598  bU.  {davor  zwei,  dar- 
nach eins  ungezählt):  bl  1» — 526»  alpJiabetisches  lat.-detitsches  wb, (1*  Sancti  spiiü» 
assit   nobis  gracia  Assit   in  principio   sancta   maria   meo  Presens   huio    operi  A 

40  gratia  pneumatis  almi  Ne  scribam  vanum  maria  uirgo  duc  mihi  manum  Yt  aano- 
tarn  scripturam  vnusquisque  facile  et  litteraliter  intelligere  possit  Ego  iohaimes 
presbiter  himiilis  tunc  temporis  plebanus  et  rector  in  Gablungen  viUa  djooen 
augustensis  coUegi   presens  vocabularium   tractum    ex  diueraia  anotonbna   aoüioet 
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hugutione  katholioon  .  .  .  Anno  ab  incamacione  domini  m®  cocc®  29;  unten  Fra- 
trum  Monasterij  ...  in  Vnderstorff  1647;  526*  ro/  Finitus  est  liber  iste  per  me 
Caspar  R&dolf  Scolarem  tunc  temporis  Auguste  Anno  domini  m®  cccc®  Ixvni® 
post  festum  vdalrici).  526^  527*  die  kU,  verse  über  vögel-,  Her-,  bäum-, 
b  fischnamen  mit  deutschen  interlineargü,  (DCCCCXXXIV),  b21\  528«*»  Jm- 
ristische  anweisungen,  529»  Sequitur  de  partibus  que  sunt  in  corpore  hu- 
mano.  Caput  häpt  ttsw,,  sachlich  geordnete  lat-deutsche  glossare;  594^  n^ehr- 
tnals  Conplet9um  (sie)  est  hoc  opus  per  me  Caspar  cognomine  R&dolf  (dann  xvm 

68* 

verschmierte  buchstaben)  scolarem  tunc  temporis  auguste  Anno  domini  m^.   ccxxj 

Lxvin 

10  proxima  die  ante  festum  Sancte  martyris  afre.  595»^  zweispaltig  zahlen.  596* 
— 598*»  ebenfalls  zweispaltig  ableitungen  tat,  worte,  alphabetisch,  —  gelegent- 
liche eitate  der  deutschen  gU,  in  JASchmellers  BWB,  zb,  1*,  441.  942.  [297 
5153%  frü}ier  auf  den  deckein  van  Clm.  14429  (Rat  SEmm.  E  Ln),  ein  doppelbL 
in  octav,  m  jhs,,  mit  je  zwei  spalten  zu  14:  Zeilen  auf  der  seile:   bruchstück  des 

15  Hrabanischen  glossars  aus  dem  buchstaben  I  (1,173 — 179.  191 — 199:  177, 

11  gameit^n.  anm,  6  (i)ndicare.  193  anm.  8  IncuJ^'uat;  aufserdem  ist  93,  35  ay 
hinzuzusetzen).  —  X.  [P.  383.  S,  a  379—494.]  [298 

5248,  fit  1)  ein  doppelbl.  (das  äufserste  einer  läge)  in  folio,  dreispaltig, 
XI  ßis.:    auf  seiner  vordem   hälfte  stehen  deutsche  gll.   zur  Historia  ecdesiastica 

20  (DCCCXXV),  auf  seiner  hintern  solche  zu  Gregors  Dialogen  (DCLXIV)  sou?ol 
im  context  une  interlinear,  nächst  verwandt  denen  des  Clm,  18140,  der  auch  die 
gleiclie  äufsere  einrichtung  zeigt,  die  innem  seilen  sind  schwer  zu  entziffern; 
2)  ein  doppelbl,  {dazwischen  fehlt  mindestens  ein  gleiches)  in  folio,  ix  jhs. :  1»*»  von 
der  legende  des  Johannes  Eleemosynarius  das  stück  AÄ  SS  ian,  ii,  515*, 

25  86  confessio  bis  515^  90  tremisse,  2*  und  mit  einigen  Zeilen  auf  2^  hinüber- 
reichend  der  schluss  der  Passio  Sisinnii  in  einer  von  dem  druck  ÄÄ  SS  mai, 
vu,  41*  h^  etwas  abweiche7iden  fassung;  darauf  unier  der  Überschrift  De  uermi- 
bus  et  de  diuersis  vasis  zunächst  acht  Zeilen  mit  schlangen-  und  insecten- 
namen,  deren  jedem  die  deutsche  glossierung  im  context  /bty< (DCCCCLXXXI V*), 

}0  dann  nach  zweizeiligem  spatium  zwanzig  Zeilen  mit  gerätschafts-  und  tier- 
namen,  die  anfangsbuchstahen  eines  jeden  rot  betupft,  nebst  übergeschriebenen  deut- 
schen gll,  (MXCVIII.  DCCCCTiXXn).  —  CMeichelbeck  Eist,  Frisingensis  2  (1729), 
XIV  f  ex  vetustissima  membrana  archivi  nostri  Benedictoburani.  dass  das  für 
verloren    angesehene    bruchstück     nach    München    gekommen    sein    müsse,    ergab 

35  JASchmellers  citat  BWB  1^  441  'Parbredum,  barefed*,  gl.  in  fragm.  Monac.  — 
Fr.  [H,  §  48.  P,  476.  S,  o  5—7.]  [299 

525O9  4S8**9  die  obere  wid  die  untere  hälfte  eines  octavdoppelblattes,  z/wischen 
denen  ein  schmaler  streifen  verloren  ist  (urspr,  werden  die  bU.  eine  höhe  von 
li:  cm.  geliabt  haben,  jetzt  beträgt  sie  für  die  obere  Iwlfte  von  1  6,9,  von  2  6,8 cm.^ 

40  für  die  untere  Jiälfte  von  1  6,3,  von  2  6,5  cm,;  die  breite  bei  1  ist  9,  bei  2  d^Som,), 
1877  abgelöst  durch  WMeyer  von  Clm,  19952  und  19526  aus  Tegemsee,  xijhs,: 
1*  gesammelte  gll,  mit  deutschen  im  context   (MCGXXVIII),    denen  sieh  umiige 
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rein  lat,  glL  %u  Leviticus  und  Numeri  ansckliefsen,  die  m  d&r  ßmflen  xmh 
vofi  1^  efiden.  es  folgen  lat.-deutsche  glL  xu  den  Her-,  bäum-  und  ftMeh- 
vamen  ganz  in  der  Ordnung  der  Versus  de  bestiis  usw.  (DGGCCXXXV),  endtidi 
auf  der  untern  hälfle  von  V*  wider  gesammelte  gll.  mit  eingemisekten  deutsdiei^ 
5  (MCLI).  bl.  2,  von  and,  band  geschrieben,  bringt  auf  der  Vorderseite  hinter  re- 
cepten  und  einem  Carmen  ad  profluum  Ranguinem  kd,  kräuternamen 
mit  dcutsclien  interlineargll.  (MXXX);  2»»  stehen  die  w.  1—23.  28—30  (24—27 
verloren)  des  Mac  er  mit  xwei  deutscfteti  txn^n  abgeschnittenen  margimdglL  {elesuht 
an  Yctcricos  v.  15   und  ganv  pulegiv  |  este  =  Origanum    doste    neben  r.  11), 

10  den  Hchhiss  bilden  tridenon  lat.  recepte:  in  einem  derselben,  das  ro»  dein  nutun 
des  piretruin  handelt,  Itegegnet  ein  deutsches  u?ort  (Et  qui  subito  sich  ercome^*t). 
beide  bü,  haben  stark  gelitten  und  liefsen  sich  auch  mit  hüfe  von  reagerUien  mr 
mangelhaft  lesen,  was  mit  sicherlieit  ergänxt  werden  konnte,  wurde  kursiv  ge- 
druckt,     möglicJwr  weise  gieng  urspr.  bl.  2  voran.  [300 

15  CODICES  LATINI. 

fi  {aus  Augsburg  nach  bl,  1 15^  unten  Eoce  aug,)  in  grofs  fdio,  xn  jhs.  (im  &- 
talog  irrig  auf  11H5  datiert  nach  der  stelle  bl,  38^  Denique  a  passione  dni  luq; 
in  hunc  annü  dni  m.  c.  xxx.  v  usw,),  115  blL:  1)  ^  1 — 17  und  112  jf. 
über   den  inhalt   s.  den   Katalog,     darin  bl,  1*^  9Uich  dem  testament  des  bisekaß 

20  Embrico  (fa«  Excerptum  ux  gallica  hiätoria  ?mY  (feufoeften  ^U. (DCXCVin); 
2)  bl,  18 — 87  (25**  U9Uen  Signatur  i,  33^  n;  die  beidm^  ersten  lagen  eind  ineiihiii 
dcfi)  Heimonis  jn-esb.  Bamberg.  Chronik  utui  oster  tafeln  in  der  ersten  faih 
sung   von  1137  {Jaffc  Dibl.  5,  540);   darin  auf  dein  fnlher  halb  freien  iL  38* 
von  and,   Imnd,  die  Schwäbische    trauformel   eingetragen  {MSD  xcix^  88" 

25  späte  armenische  randhemrrkungen;  3)  W. 88 — 111  s.  den  Katalog,^^ 
Jürimm  Deutsclie  mythologie  1  (1835),  182.  facs.  aus  den  Ännalea  Äugusbmi 
der  hs.  1)  MG  SS  m  tafel  2  und  bei  WArfidt  SdiHfttafeln  i»  nr  21.  [301 

280A  in  folioy  x/xi  jhs„  1G8  blL,  davor  u/nd  darnach  je  ein  ungezeieknetei 
leerem  pergamentbl,  und  mehrere  j/apierblL  in  zweiundxwanxig  lagen,  wdehe  wm 

30  alter  hand  bl,  7*» — 157*»  je  am  schluss  mit  i— xx  (165*>  fehlt  die  eignatwr;  üs 
letzte  läge  100—108  nebst  dem  leeren  bl,  besteht  aus  einem  doppelbL  und  ztem 
evaelblL;  von  läge  5  ist  nur  das  zweite  doppelbL  32.  33  vorhanden  und  deMlb 
fehlt  auch  dort  dir  Signatur;  läge  1  ein  ternio  mit  dem  einxelbL  7;  läge  7  imcf  12 
quinicmeti),  von  junger  je  am  anfang   mit  a — y  signiert  sind:  bl,  1* — 106**  iVi- 

35  scians  Institut ioncs  i— xvi  (doch  fehlt  in  folge  der  Verstümmelung  der  fünften  lege 
flach  U.  31  175,  U— 181,  9,  twch  U.  32  186,  19  —  221,  9,  nach  VL  SS 
228,  17—235,  22)  mit  xalälosen  stark  verblassten  und  schwer  lesbaren  bL  und 
vereinzelten  deutscheu  interlinear-  und  margitvalglL  (D(X!LXIV:  twi  abdruek  fiUt 
7»  Agguilla,  al  pij*ciö  —30,18;  8*>  (Scena)  Sccna  est  quod  nos  didmus  louba  — 

40  38,  4  [dcclxix];  9«  PuIh,  prio  —  42,  7;  10»  Soccus,  soch.  1  fennm  ad 
aranduni  —  47,  5;  10^  (Congilius)  CJongiv"  sex  scxarios  capit  et  unde  seKariv*  quod 
sex  (s  atisGcorr.)  eonim  congium  faciunt  .i.  eimber  —  49,  13;  ll^(£iamiMn) 
Examussis  est  regula  fabrorum  unde  aduerbium  tractum  est  ezamiSBiin.   idS  ngt^ 
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lariter  l  abundonter  i.  ricstap  (p  nicht  sicher,  könnte  auch  i  sein)  —  53,  25; 
15»  Homo,  hoc  anno  huiro  —  75,25;  Populnus,  de  populo  albariner  —  76,2; 
24»>  Molo,  mälo  —  133,  6;  26»  (Fiber)  Fiber  .i.  biber  —  142,  8;  26»»  (Talpe) 
animal   scero  —  144,  14;    27*»  (Laquear)  Laquear  et  lacunar  vnvm  sunt  .  .  . 

5  leze  (oder  lezi;  l.  himQeze)  lacuna  fossa  —  150,9;  29*  Cespes,  vvaso  —  158,6; 
30*  Culex,  .i.  miza  —  164,23;  Pollex,  digitus  dumo  —  164,  23;  Lodix,  herba 
l  zussa  —  165,  14;  Spinx,  .i.  crinalis  acv"  spenela  —  167,  1;  31»»  Uerres, 
b^r  —  174,  10;  34»»  Pedes,  vendo  qui  pedibus  incedit  —  240,  8;  35»»  (Glis) 
Glis   gliris  est  animal,   .i.  sisi  mvs  —   249,  8;    Pollis,   genus   farine    candidis- 

LO  sime  .i.  poUa  —  250,  17;  37*  Galeola,  gellita  —  263,  1;  50»»  (Peripetasmatis) 
•i.  desuper  adiectionibus  .L  limbus  vvlsti  —  357,  4;  55»»  lubas,  .L  mano  — 
395,21;  aufserdeni  steht  6*  (24,  9)  üytysso,  gehört  15»»  Antesignanus,  gund  fanari 
XU  77,  19,  scfmnt  30»»  (168,  12)  Pulps  zu  lesen  und  befindet  sich  34»»  (241,  18) 
es  von  Ohses  aufrasur).    106»».  107*  rfie  drei  stücke  Pronomina  primitiua  sunt  u>sw., 

15  Paulisper  tantisper  In  asinaria  usw.  und  FJv  Heodorus  (sie)  usw,,  welche  in 
Hertxs  Priscianau^gabe  1,  575.  2,  58  /*  und  107,  1  ff  abgedruckt  stehen,  107»»  das 
erste,  131»»  das  zweite  buch  Priscians  De  construciione  =  Insiituiiones  xvn. 
XVIII,  7iur  im  anfang  von  interlinear-  und  fnargifialgll  begleitet,  darunter  aber 
keinen  deutschten,     160*  Priscian   De  figuris  numerorum,    163»»  Priscian  De 

20  metris  fabiüarum  Terentii,  166*  Priscians  Praeexercitamina  de  fabula,  aUes  bei 
Hertz  2,  405  ff,  168»»  Commentum  Rufini  in  metra  Terentiana,  abbrechend  mit 
den  Worten  Nominauit  et  flauius  caper  in  artibus  (Gramm,  lat.  6,  554 — 556,  20).  — 
Pr.  m.  [P,  260,  S,  i  1125—1137.]  [302 

305   wi   quart,    xi  jhs.,    223   bll,    und   ein   leeres   ungexeichnetes    naclistofsbl,: 

15  1)  bl.  1 — 62,  acht  am  schbiss  gezeichnete  quatemionen  (dem  zweiten  fehlen  nach 
14»»  die  beiden  letzten  bll.)  und  2)  bl.  63  ff,  zwanzig  auf  70»».  78»»  am  schltMS, 
von  79*  ab  zu  anfang  signierte  quatemionen  (läge  xvm  bl,  199 — 208  quinio), 
zwei  ganz  glcicJiartlge,  von  vom  herein  für  einander  bestimmte  mss,  mit  je  34  xeUerh 
auf  der  seile  (das  erste  scJdiefst  mit  Oeorg,  4,  455,  das  zweite  beginnt  mit  v,  456): 

10  in  der  hfiuptsache  die  sämmtlichen  werke  Vergils  (das  genauere  s.  im  Katalog) 
mit  deutschen  i?iter linear-  und  marginalgU,  (DCCCLX).  —  diese  hs,  meinte  BJDocen 
in  Aretins  Beytr.  7  (1806),  287.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  97—100.  — 
[H.  §   126.  P.  289.]  [303 

330  in  quart,   75  bll.:         1)  saec.  xi  bl,  1 — 58   (hieben  qu<itemionen  und  die 

J5  einzdbll.  17  und  26,  twi  detien  das  letztere  vor  das  erstere  gehört)  Alcimus 
Ävitus  mit  deutscJien  interlinear-  und  marginalgU.  (CCCCXCIX  nebst  den  nachtr. 
bd.  2,  777).  vgl.  RPeiper  MO  Auct,  antiq,  vi,  2,  Lxxiii;  2)  saec.  x  bl,  60 — 75 
(zwei  quatemiofien).  60»»  ^(60*  leer)  Persius,  75*  (75»»  leer)  das  Rhein,  mus. 
32,  531  abgedeckte  lat.  gedieht,    bl.  59,  später  eingelegt  und  auf  seiner  vorder^ 

40  seile  leer,  enthält  auf  der  rückseite  dieselben  Persiusverse  (Prolog  und  1, 1 — 7)  tvie 
bl,  60»».  —  auf  die  deutschen  gü,  machte  zuerst  der  Katalog  aufmerksam,  [304 
875  in  quart,  mijJis.,  169  bll.:  bl.  2* — 164*  die  tverke  des  Horaz  mit  deutschen 
interlineargll.  und  einigen  in  marginalnoten  (DCXCIX),  1»»  (1*  leer)  und  164»» — 169* 
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(169^  leer)  die  van  WLhf-isi  in  den  Münchner  »Uxunffsberiehim  1898  x,  77—82 
ficratisgegehefien  Viien  des  Horax  utid  bemerkungen  über  seine  meira.  der  quakrmo 
121—128  ist  verbufiden:  seine  bU.  sollten  sich  folgen  121.  124.  128.  122.  127. 
12G.  125.  128.  —  BJDocen  in  Aretifis  Beytr.  7  (1806),  287.  CKirekmer  Nocm 
5  quaesiiones  Iloratianar,  (1847)  s.  47  mit  facs.  AHolder  Germ.  18  (1878),  73—75: 
er  meint,  die  Jis,  stanune  aus  Freising,  indem  er  sich  auf  den  moikrenhopf  m  mir 
bemem  feld  bl.  2^  und  den  eiutrag  St.  C.  n.  34  auf  dem  innem  vorderdedod  beruft 
dass  dieser  einirag  nirkt  Sancti  Corbiniani  bedeuten  kann,  geht  echon  aus  dem  umr 
stand  }iervor,  dass  er  erst  auf  das  kurfürstliche  bucJtxeichen  geeckneben  isL    wür 

10  diesem  befindet  sich  ein  zweites  gleichfalls  kurfürstliches,  unter  letzterem  aber  sM 
auf  dem  decket  rot:  f.  |.Libcr.  Doctoris.  Hartman!. |  .Schedel.  NvreinbeigÖBfl-r| 
6.  34.  und  der  tnohretikopf  ist  das  ScJtedelscfte  upappen  {Forschungen  zur  deittsehen 
geMh.  11,  352).  —  Hör.  \H,  §  111.  P.  275.  S.  i  819—820.]  [3iK 

475  in  quart,   xi/xii  jfis,,  58  blL:   des  Prudentius  Hamariigeme  und  Qmtn 

15  Symmachum  mit  eimr  reifte  deutscher  interlinear-  und  marginalglL,  die  bis  auf 
wenige  speciell  bezeichnete  von  einer  hand  herrühren  und  aus  dm.  14395  d- 
gescfirieben  sind  (DCCXC).  —  ESteinmeger  Zs.  16  (1873),  4.  76.  —  Pmi  4 
[P.  234.  Ä  i  533-572.]  [306 

614  (frülier  Hartmann  Schedel  gehörig)  in  quart,   32  hU.:         1)  eaec  ini\xi!9 
20  bl.  1 — 10  (eine  tage  mit  den  eitigeschobetien  bü,  2.  3).    2* — 9*  eine  Chirurgie 

de  vulncribtis  et  apostematibus  mit  vielen  randgü.  und  notixen  jüngerer  hande,  anA 
detäscfien.    1»^,  9*  unten,  9^  recepte  vofi  späterer  hand,  10»  {t^epr,  her)  Ain  erat 

haisset  yscncrut  da»  ist  für  maiiig  g&t  (im  wesentlichen  =z  Ebnqft  Über  das  mJL 
arxneibuch  des  meisters  BartJiolofnaeus  s.  499),  10^  versdiiedene  federproben  und 
25  recepte;  2)  saec.  xiii  bl  11»— 32»»  (drei  lagen:  11—17.  18—25.  26—82; 
vor  12  und  27  je  ein  bl  ausgeschnitten),  bis  30^  Mae  er  mit  den  deutedien  b* 
xeidmungefi  der  pflanzen  rot  eingexäunt  am  ratide  (MXXXVI).  81*  Ipooratei 
archiater!  Antigono  regi  »cribens  per  aiini  spacia  qualiter  ad  precauendaa  inbeoilli- 
tatcrt  sc  obscruare  deboreti  ita  dicit  usw.,  darauf  die  verse  Cloto   oolnm  boioiat 

30  lachesis  trahit.  attropv  occat.  Per  temas  nietas  fatorum  uuluitur(«ic)  etas.  FrindiKiim 
uitc  Dioderatur  cloto  i)erite.  Lachesis  affatur  sors  uit^  que  teneator.  Atbrapiu 
inmitis  uoto  trahit  omnia  ditis  (bei  Riese  792  nur  der  erste  vers,  sämmtUehe  hei 
JJibhen  Veifnis  fnemoriales  156.  157  uful  oben  nr  39  bl.  60^),  und  Apherann 
dico  de  uertiec  quando  recido.     Et  mediestina  fit  sincopa  parte  reoiaa.     Fiiieq[nB 

35  subtracta  dicetiir  apocopa  facta,  endlich  31» — 32^  die  hexameter  über  die  vdgeh 
namen  (DCCCCXXXIV),  gll.  xu  insectennamen  (DCCXX3LXXXV11),  die 
hexameter  über  tier- und  fischnamen(J)CCCGKXKIV),  sowie  gesammelte  tier-, 
finch-,  kräuter-  und  baumnamen  (DCCCCLXVHL DCXXX3XC1 V.  MXXX. 
Är\^».  MXXX),  alle  mit  deutschen  interlinem-gll.  und  durch  7  rote  inMalen  fO» 

40  ei^iander  unterschieden.  —  Ve.  1.  [P.  443.  S.  o  168—175.  458—464.]       [8117 

615  (früher  Hartmann  Schedel  gehörig:  auf  dem  dem  vorderdeckel  aufgdÜMf^ 
vorsatxbl.,  das  noch  teilweise  von  dem  buchxeiclien  der  kurfürstL  bibliaihek  bededd 
ist,   steht  Libell»  hartinani  schedel   de  Nuremberga  und  von   derselben  hand  iin 
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inkaUsverxeichnis  des  codex  aus  dem  j.  1466)  in  quart,  xiv  jhs.,  127  hU,: 
1)  hl,  1 — 40  {mer  lagen,  einspaltig)  Secreta  secretorum,  dem  schriflchairacter 
nach  italienischen  oder  französischen  Ursprungs;  2)  hl.  41 — 64  {zwei  lagen, 
zweispaltig)  und  65 — 74  (iine  läge,  einr  und  zweispaltig).  41*  Incipit  liber  ma- 
5  gistri  petri  yspani  de  regimine  sanitatis  bene  utilis,  53*^  die  Modi  medendi 
des  Copho  {Coli.  Salem.  4,  415 — 438,  aber  mit  dem  zusatz,  den  der  abdruck 
Opera  Mesuae  (Venedig  1568)  2,  314  aufweist).  65» — 68*  kurze  erläutenmg  von 
krankheitsnamen,  beginnend  mit  Capitis  dolor,  am  schkiss  von  and.  hand 
einige  recepte;  vor  68   ist   ein  unsigniertes  papierhl.   saec.  xiv  quer  eingeheftet 

10  mit  hetnerkungen  über  hernia.  6S^^  (zweispaltig)  — 72*^  alphabetisches  abgesetztes 
lat.-deutsches  kräuterglossar (MXX)  mit  wenigen  eingemisctiien  polnischen  wor^ 
ten,  deren  dialect  nach  WNehrings  freundlicher  mitteilung  auf  die  gränze  des  pol- 
nischen und  böhmischen  Sprachgebiets  deutet;  von  jungem  bänden  sind  an  den 
rändern  nachtrage  zugefiigt;    vor  71  under   ein  unsigniertes  papierhl.  mit  medi- 

15  zinischen  notizen  saec.  xv.  72*^ — 73^^  Verzeichnis  pharmazeutischer 
ersatzmittel:  Qvoniam  ea  que  sunt  utilia  in  medicinb  quandoque  inueniri  non 
possiint.  discamus  quid  pro  quo  in  ipsis  poni  possit  Pro  aristoL  ro.  ru.  dome- 
stica  duplex  usw.  (vgl.  darüber  Choulant  Handbuch  der  hücherkumde  s.  291  und 
Bern.  295  hl  82*»),    73^^  De    quantitate    medicinarum,    Hec   sunt    signa 

20  morientium.  74  (urspr.  leer)  enthalt  auf  der  Vorderseite  von  späterer  hand  einen 
abschnitt  über  aderlass  mit  citierung  des  Avicenna;  3)  hl.  75 — 102  (vier 
lagen,  einspaltig).  75*  Incipit  liber  de  effectibus  planetarum,  81*capittu- 
liun  in  narratione  saturni  quid  accidat  in  mundo  de  mutatione  sua  de  signo  in 
Signum  (daneben  von  einer  hand  saec.  xv  amrande:  Tractatus  sem  filii  haym), 

25  83*  (oben  von  derselben  hand  saec.  xv  Tractatus  alius)  — 87*  nativität  für  die 
einzelnen  monaie,  87^  leer.  SS^  ff  Palladius  De  insertione  arhorum  in  der  bear^ 
heitung  des  Godefridus,  101^  102**>  leer,  die  lagen  der  hss.  2)  und  3)  sind 
von  einer  hand  saec.  xv  je  auf  der  Vorderseite  der  anfangshü.  signiert;  4)  W. 
103 — 108    (6ine  läge,    zweispaltig,    am   schluss  unvollständig)  Epistola    amati 

30  (oder  auiati  oder  auieti)  filii  abraham  qui  dignus  est  nominari  filius  Maroel- 
larii,  vgl  Münchner  Sitzungsberichte  1867  n,  Ulf;  6)  hl.  109  bis  zum 
schluss  (zwei  lagen).  109*  (unten  von  and.  hand  der  segen  Contra  pircil  Münch- 
ner Sitzungsberichte  1867  n,  171)  — 119^  Incipit  circa  instans  des  Platearius, 
dreispaltig,  dann  119^  (nimmehr  vierspaltig)  — 124*  ein  abgesetztes  alphabetisches 

35  lai.-deutsches  kräuterglossar  (MXXII),  u?eiter  bis  125*^  krankheitsnamen 
mit  lat.  erklärungen,  125*^  lai.  kräuternamen  ohne  Ordnung  und  erklärung, 
wol  zu  recepten  gehörig,  125^ — 126^  lat.  namen  der  herbae,  cortices,  flo- 
res,  ligna  usw.,  127*  der  nacht  segen  (Münchner  Sitzungsberichte  1867  n,  Iff 
und  Zs.  41,  335^)^  127^  notiz  über  fasten.  «-  KBofmann  Minchner  sitxungS' 

40  berichte  1867  n,  159—172;  einige  der  kräutergü.  hatte  schon  JASchmeUer  im 
BWB  angeführt,  zb.  1\  811.  [308 

682  Chart,  in  quart,  xv  jhs.,  von  Hartmann  Schedd  geschrieben,  184  bU.:  den 
inhalt  s.  im  gedruckten  Katalog,    es  folgen  noeh  (185 — 187)   drei  pergamentbU. 
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saee,  xiii  7nit  lat,  gedickten:  187^  enthält  die  Hexameter  über  baumnamen 
mit  deui^c}i€n  interlinearglL  (DC(X!CXXXr\^).  den  sciüuss  hild/en  vier  bis  auf 
ein  brieffraguient  (188**)  leere  jmpierbll.  [3M 

666  cMri.  in  Uein  quart,  xv  jhs,,  unfoUiert  (453  hü.),  zum  grasten  teil  wm 
5  Hartmann  ScJiedel  gcstchriehen:  x/tinäclt^t  das  gedieht  den  Walahfrid  Strabui 
De  cidtiira  Jiortorum  mit  einer  reifie  lat,  wid  deutsc^ier  aus  einer  alten  vorläge  o^ 
geschriehener  interlhiearglL  (DCCCCXXVIII),  auf  die  EDümmler  Neues  archm  i 
(1879),  280  zuerst  aufmerksam  macJite.  über  den  sonstigen  inhalt  s.  den  Sh 
icUog.  [dU 

10  fNMil  (Aldersbach  21;  auf  dem  dem  rüekdeckel  aufgeklebten  U.  Liber  Boe  Marie 
in  alderspach)  in  klein  folio,  xu  j/is.,  136  bll.  (sechsxehn  von  8^ — 128'»  meist  g^ 
xcii'hnetr  quaterniofien ;  129 — 131  und  das  dem  rüekdeckel  aufgeklebte  bL  bimo, 
133 — 136  gleidifaüs  hinio  mit  dem  angeklebten  bl,  132):  l*/f  Isidors  eommeih 
tai-e  xum   PeiUateuch,  Josue,  Judicum,  Begum  i — iv,  Hesdrae  und  Maeoabaeomm 

15  {Opp.  ed.  Areralus  5,  259  —  552),  schliefsend  mit  den  w.  Svnt  hie  pluia  sacra  — 
Piginta  gerinius)  pocula  nulla  daniud  {Oj)p.  7,  179 — 182).  84*  Incip  I  noie  dnl 
expositio  I  caiiticis  canticos  a  capite  de  oxceda  reuelata  dnl  greg  pp  w^  Bom^ 
(fer  a^igebliclie  commentar  Gregors  xum  Hohen  Heil  {Opp.,  Paris  1705,  m,  2, 
397 — 462),   unterbrochen  92^»  unter  der  Überschrift  Incip  gregori*  in  cantiea  cm- 

20  ticon'in  — 95*  durch  einr  xwcHe  hehcaidlung  von  cap.  1,  1 — 8.  120^  ff  brief  da 
Hieronymus  an  Damasus  und  seine  Übersetzung  zweier  honMien  des  Origents 
über  das  Holte  lied  (iii,  499 — 582  VaUarsi).  131*  Incipit  PlogusMojsi  in  g^ 
dictiones  quo  iuuetiiuntur  in  {)logis  sancti  leronimi  mit  iiner  deutsehen  eontext^ 
(CXIV'  narhtr.).     135*  Vere  soror  mea  usw.,  135^  De  Serpen te  eneo^  De  vn. 

manufactifl 

25  miraculis  q  fucrunt  olim  in  mundo,  s.  oben  nr  182.  136*  grasten  teils,  136^ 
gam  leer,  das  dem  rüekdeckel  aufgeklebte  bl.  enthält  7nehrere  federproben  versdtie' 
dener  hände,  darunter  die  scclis  vr,  Gloria  sanctos  lux  omni  tempore  luoens  — 
Mortis  agouo  redeptor  adee  niotiTto  grauato.  der  hs.  vorgebunden  sind  zwei  HL, 
das  X weite  bis  auf  eine  inhaltsangahe  sacc.  xii  leer,  das  erste,  friilier  dem  vorder' 

30  deckel  aufgeklebt,  sacc.  xiv  histariscJien  Inhalts.  {Sft 

2571  (Alderäbaeh  41)  in  folio,  xii  jhs.,  155  bll.,  davor  und  darnach  ein  utige- 
xähltes,  in  nexmxehn  von  16^ — 152^  am  schluss  zumeist  signierten  quatemümen 
(153 — 155  binio,  dem  das  ktüc  bl.  fehlt):  1*  Incipit  liber  utilis  ualde  Gloaari* 
in  nouü  et  uet^  testamtü  mit  cifier  deutschen  marginalgl,  und  mehreren  im  eontext 

35  (XXII.  XLl*  naeJUr.  CCXXXVII*  nachlr.  CCXVI*  nachtr.    CLXXJLIl*  fiodUr. 

(XiCXiy^ naclitr.).     149*  DeSerpente  eneo,  De  .viL  miraculis  q  faenmt  olim 

in  mundo,  149^  Incipit  flog^  moysi  in  g*cas  dictiones  q  inueniunr  in  plogiaadE 
ieronimi,    150*  Explicit  {)logus.     Incipit  expositio    mit    Hner   deutsehen  contextgL 
(CJXIV^  nachtr.),    155*»  Uerc   soror  mea  usw.,  unvollständig  mü  .L  xn.  tribab* 
40  abbrecliend.     vgl.  oben  die  nr  132.  —  [P.  31.]  [SB 

2612  (Aldersbach  82 ;  Schmeller  und  Mafsmann  Denhnaler  92  geben  dem  eodsx 
die  nr  345,    luelcl^e  sich  auf  der  rückseite  des  früher  dem  deehel  aufgeUM  gh 
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wesenen  vorsatxblaUes  saec.  xiv  mit  U&istift  eingetragen  findet)  m  folio,  xn  jha,, 
93  zweispaltige  bll.  zu  je  38  Zeilen  in  zwölf  lagen,  deren  Signaturen  von  der 
fünften  hl,  33*  an  noch  mehr  oder  minder  vorhanden  sind:  hl.  1^^ — 91*^  das 
vollständige  Summarium  Heinrici   mit  seiner  poetischen  und  prosaischen  vor^ 

5  rede  (DCCCCXXXVnA  mU  nachtr.  hd.  3,  723  zu  69,  68.  DCCCCXXXVina2)*; 
91^ — 93**^  folgt  ein  alphabetisches  lat.-deutsches  kräuterglossar  (MX),  das 
leere  hl.  1*  birgt  nur  federprohen,  darunter  16  vv.,  beginnend  Mira  loquor  sed 
digna  fide.  bernharde  quid  est  hoc  {dieselben  in  der  hs.  1687  zu  Troyes,  106 
nr  11  zu  Charleville;  auch  in  MeUc,  s.   Wiener  Studien  9,  62;  abgedruckt  hei  De^ 

10  nis  Codd.  mss.  i,  2,  2253).  solche  federproben  stehen  auch  auf  93***.  —  erste 
erwähnung  in  Aretins  Beytr.  2  (1804),  5,  92.  4  (1805),  666.  EOGraff  Diut. 
3  (1829),  235—266.  —  Hs.  Pfl.  1.  [H.  §  77.  P.  410.  S.  a  641—691.  o  10—18. 
19—166.  i  1021.]  [313 

S622   (Aldersbach  92)  in  quart,  128  bll.   und  je  ein  von  den  deckein  abgelöstes 

15  vor-  und  nacJistofsbl.:  1)  chart.  bl.l — 3  und  ein  leeres,  alphabetische  inhalts^ 
angäbe  der  hs.;  2)  saec.  xni  hl.  4 — 39  Elucidarius;  3)  saec.  xiv 
hl.  40 — 79  verschiedene  ezcerpte,  s.  den  Katalog;  4)  saec.  xni  hl.  80*  zwei- 
spaltig, die  äufsere  spalte  halb  weggeschnitten,  fragen  über  unterschiede  lat.  werte. 
81* — 82*,  einspaltig,  lat.  Worterklärungen.     82*>^(83. 84.  93  von  kleinerein  for- 

X)  7nat)  das  lat.  gedieht  Quod  pueris  libo  usw.  (s,  oben  nr  290);  6)  saec.  xni 
bl.  113 /f  Prudentius  Psycfuymachie  mit  commentar;  darin  6ine  deutsche  inter- 
lineargl.  (DCCCXIX).  —  ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  7.  [314 

S944  (Altm.  14)  in  octav,  x  jhs.,  134  bll.:  Gregors  Dialoge  (vom  tmvoU- 
ständig,  an  fang  dei  famulum  eoruin  multi  2,    1  |?.  212;    die  lagenbezeichnung  he- 

25  ginnt  auf  bl.  9*  mit  vii,  av4ih  fehU  zwischen  40*>.  41*  ein  quatemio,  der  elfte) 
mit  einigen  deuischen  interlineargll.  mehrerer  hände  (DCLXXII  mit  nachtr.  bd,  2, 
778).  der  schluss  der  hs.  bl.  122*^  besteht  zumeist  aus  palimpsestbü.,  die  erst  in 
späterer  zeit  beschrieben  sind.  133*  (133^  und  134  leer)  Incipit  breuiarium 
apostolorum  ex  nomine  ul  locis  ubi  predicauerunt  orti  t  obid  sunt  {vgl  Scher» 

30  rers  SOaller  katalog  «.41  unten).  [315 

3215  (Aspach  15;  bl  1*  steht  mit  bleistift  N  1231)  in  klein  quart,  xmjXTVJhs., 
12  bll.:  1)  zweispaltig  hl  1* — 28*  ein  in  abgesetzien  Zeilen  geschriebenes  al- 
phabetisches vocabular,  dessen  deutsche  hestandteUe  von  modemer  hand  durch  unter- 
streichen mit  roter  dinte  grösten  teils  kenntlich  gemacht  sind  (DCCCCXXXVlllb). 

15  28*»yf  Collectio  florum  Augustini  metrica  von  Prosper  Aquitanus.  38*' — 40*^ 
commentar  zu  Prosper.  40** — 40***  eintrage  späterer  hände,  der  früher  hier 
folgende  Tobias  des  Matthaeus  Vindocinensis  ist  herausgenommen  und  mü 
der  Signatur  Clm.  3217  besonders  gebunden;  2)  einspaltig  U.41*  Incipit  Ysto- 
ria  de  s.  trinitate  mit  neumen.     44^  Incipit  ystoria  de  corpore  xpL    49* 

10  hystoria  de  s.  maria  magdale.     53*  hystoria  de.  s.  af  ra.     56*  De.  s.  ka- 

*  das  nur  hier  deutsch  glossierte  capiiel  n,  12  steht  Übrigens  auch  für  sich  in  der 
aus  dem  Elsass  stammenden  hs.  27773  des  Germ,  museums  s(»ec*  xa  mit  teile  densd- 
ben  teils  andern  deutschen  interlineargU.,  abgedruckt  Ann.  des  museUme  1872  sp,  121» 
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th*ina.  58*  Hystoria  de  concepcione  8.  marie.  61*  Hystoria  d'.  8. 
Nycolao.  GS^De.  h.  Grcgorio.  G6*  de  s.  Benedicto.  68^  De  annan- 
ciacione  s.  marie.  71*  De  corpore  zpl.  71^  De.  s.  maria  magdale 
ymiiuB.  72*  De.  s.  afra  ymnus.  «-  einige  der  deutschen  gIL  teilte  EOOrof 
5  Diut.  3  (1829),  2ß0  ff  viü.  —  Mon.  [P.  412.  S.  a  641—691.]  [316 

8519  (Aug.  civ.  19,  früf^er  im  besitz  von  MWelser;  Cim.  iv.  3.  b)  in  qwU 
XII  jfi8.,  49  hlL,  welcfte  auf  8^  16^  24^  32^  40^.  48^  die  eingeriixien  Signa- 
turen III — VIII  tragen;  49  ist  ein  auf  modernes  jHsrgafnent  geklebtes  einzelnes  bUt- 
stück,    die  ßis.  ist  erst  in  neuerer  xeä  in  rotes  leder  gebunden;  früher  enMM  ms 

10  nieltr,  wie  der  eintrag  saec.  xiv  auf  1*  oben  Lex  bawaxios  7  aug*  7  alij  d'  TUtale. 
7  Hymen  d'  nuni*is  (?)  erweist:  hl,  1*  In  noic  dnl  nrl  ihu  xpL  Indpit  plogu 
Icgit«  baioriorum  {MG  LL  iii,  257),  Incipiunt  cap.  de  libro  legis  iustitutionifi  «nr. 

(ih.  2i}l  ff),    6^  Hoc  dccretü  ap  rege   &   pncipes  ei*  7  aput  cunctü  ppbn  TpSam. 

q  infra  regiiü  st,  die   Lex  Baioariorutn  seihst  {ib.  269 — 334  resp,  450)  mU 
15  einigen  deutsclten  interlineargil.  (DCCXXXII).     36*  Explic  lex  baloariov^  Heo  st 

decrcta  que  constituit  sc'ä  synod*  in  loco  q  dr  dingoluingen  döno  tassilo  me- 
dian te  {ih,  459  ff),  37*  De  collaudatioe  q  epi  &  abbtes  in  baioaiia  inter  ae  feost 
9  def.  frlb'  {ih,  461),  De  concilio  qd  dux  tassilo  aput  dingoluing^  oelefaranit  (A. 
462),  De  popvlaRib»  legibvs  {ib.  464—466  und  477/*).     39»»  Hec  cap 


20  nrl  cognita  faciät  olb'  {MO  LL  i,  146.  127).  40^  C^  qvovl  lege  salica  nuttandi 
{ib.  113.  Edictus  Rothan  180.  179.  178).  43>>  Verzeichnis  der  dmäsdien  kd- 
nige  voti  Pijnn  bis  auf  Heinrich  v,  der  päbste  {zumspaUig)  bis  auf  OaKxtn 
{Mon.  Bai.  ii,  375 — 381),  scJüicfsend  47^^  mit  der  roten  untersckrift  l^^flciqito 
libro  sit  lavs  et  gloria  xpo.     47^' — 49*  (49^  leer)  das  unechte  eapiiulare  Emü 

25  des  grofsen  de  expeditionc  romana  {MO  LL  ii,  2,  3).  «-  varianteneffpami  der 
MO  LL  III  (1863);  ebetida  facs.  auf  tafel  3  nr  5.  [317 

8537  (Aug.  civ.  37 ;  provenienz  s.  u,)  chart.  in  folio,  xyjhs.,  343  xweispaUige  ML: 
hl.  2*  (dem  bL  1  mit  einer  ifüiultsangabe  d&r  lis.  und  zwei  leere  bU.  t't>ran^«Aa9i)  — 68^ 
eine  biblische  geschieht e:  Incipiunt  bystorie  parue  de  hystorys  maioribns  ab»- 

30  tracte,  dann  der  Vocabularius  Britonis,  das  Lucidarium  legendarum, 
der  Vocabularius  Lutiani  — 330*;  330*>^'*  die  hexameter  über  vdgeU, 
Her-  und  haumnamen  mit  deutschen  interlifieargü.  (DCCGGXXXIV).  daremf 
folgen  2  leere  hü.,  endlicfi  331 — 343  das  Calendarium  des  Johannes  i$ 
Oamundia.     über  frühere  besitzer  der  Iis.  geben  auskunft  die  noUxen  bL  330^ 

35  unten  {ausgestrichen)  Liber  iste  pertinet  ad  Monasterium  Sancte  Marie  vnjpms 
in  älchingen  ordinis  Sancti  Benedicti  Augustensis  dyocesis  usw.  und  1*  Ez  parte 
reuerendi  patris  Johannis  weylhamer  prouincialis  atque  priotis  localiB  haiiu  eon- 
uentus  Augustensb  ordinis  fratrum  carmelitarum. «- er«(e  erwähnung  derdeutseksn 
gll.  bei  JAScJimeller  Carmina  Burana  (1847)  s.  267.  [311 

40  3767  (Aug.  ecd.  67)  in  quart,  ix  jhs.,  96  bU.  {sechszehn  temionen):  Gregors 
Oura  pastoralis,  am  schluss  unvollständig,  mit  einer  reihe  deufseher 
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vuder,  selten  itUerlinearer  gü.  verschiedener  hände,  sie  sind  xum  gröfsem  teil  in 
geheimschrifl  geschrieben  und  stark  verhlasst  (DCXLI  mit  nacktr,  bd.  2,  778).  «- 
Gc.  2.  [P.  143.]  [319 

S86C  (Aug.  eccl.  160*)  in  folio,  209  zweispaltige  hU.:         1)  saec.in  W.4»>— 

5  176,  einundzwanzig  je  am  schluss  signierte  quatemionen  und  ein  hinio,  die  Ca- 
nones  concüiorum  und  Beeret a  pontificum  der  Dionysio^Hadriana  mit  deutschen 
interlinear-  und  marginalgll,  mehrerer  hände  (DXCI  mit  nachtr.  bd,2,  111  \  über 
obsecrationem  7°  eine  gl,  in  einer  mir  nicht  verständlichen  geheimschrtft,  eine  an- 
dere gleichartige  auf   7*  ausradiert).     175^  im  ansckluss  an  die  formata  gfieeh. 

LG  Zahlzeichen  und  Zahlwörter,  dann  von  späterer  hand  Decreta  Marcellini 
papae  und  auf  dem  urspr.  leeren  bl.  176*~^  ein  pabstverzeichnis  bis  auf 
Nicolaus  (f  867),  das  von  zwei  and,  bänden  bis  Innocentius  u  (f  1143)  und 
Ädrianus  (f  1159)  fortgeführt  umrde.  der  aus  dem  auf  den  vorderdeckel  geklebten 
bl.  und  1 — 3  bestehende  binio  sowie   die  u/rspr,  leere  s.  4*    enthalten  argumenta 

15  conciliorum  and  anderes  canonistische  saec,  xi;  2)  saec,  x/xi  bl,  111  ff 
canonistische  auszüge.  177*  Incipiunt  decreta  papae  Zachariae  u^sw.,  In 
epistola  gregorii  papae  ad  scm  bonefacium  missa  usw,,  In  constitutis  gregorii  pa- 
pae usw.,  In  «thimologiarum  sei  ysidori  libro  usw.,  177**  In  dl  nomine  incipit 
ej^  que  formata  dicitur  usw.,  178*  Hie  continentur  prouint  Galliae  atq.  ciuitates 

20  eius  metropolitanae  (MO  Äuct,  antiq.  ix,  572),  180*  Item  sei  Gregorii  pape  ad 
Brunbildä  reginam  umü.,  De  inter  cetera  ooncilia  usw.,  180^  Capitula  de  diuersis 
conciliis,  184*  Incip  concilium  Nicenum  .xx.  epös  qui  in  greco  non  habentur  u^u^., 
184^  Incipiunt  regule  xL  apud  Sardicam  oonstitutae,  187*  Incipit  lex  data  Con- 
stantini  Augusti.  De  Arrii  damnatione  usw,,  187^  griech,  buchstaben  und  zah- 

25  len,  188*  Incipit  quemadmodum  formata  fieri  debeat,  188^  Incipiunt  in8titute(^) 
antiqua  orientis,  191*  Incipit  epia  Hieroni  («ie;)  pbn  ad  Damasum  papam  {briefxv 
Vallarsi),  192*  Incip  rescriptum  Damasi  papae  ad  petitum  Hieronimi.  ad  Paulinü 
epm  Antiochiae  usw.,  Incip  concilium  urbis  Rom^.  Sub  damaso  papa  de  ezpla- 
natione   fidei   mit  dem  Verzeichnis   der  canonisehen   bücher  und  der   apocryphen, 

30  194^  Incip  liF  sei  Augustini  epi  de  ecd^  regulis,  199*  Incipit  decretum  Zacha- 
riae papae,  201*  Incip  epia  canonica  quibus  debeant  adimplere  pbii  diaconi.  seu 
subdiaconi,  201^  Conetituta  Bd  gelasii  papae,  202*  De  anathema  usw.,  De  ido- 
lorum  cultorib®  gregorius  papa  ianuario  epö  sardiniac,  202^  Beeponsio  beati  pape 
gregorii  ad  cönsulta.  Reuerentissimi  augustini  epI  cantuarioru   eccte.     203* /f  die 

35  Concordia  canonum  des  Cresoonius  {Maafsen  Gesch.  s.  807).  209*  von  cmd. 
hand  deutsche  namen  aus  dem  j.  1180.  ^^  Gan.  5.  [P,  166.  S.  i  1028 — 
1031.]  [320 

4112  (Aug.  SCrucis  12)  in  quart,  xnjhs,,  158  bü.  {signaturenTa^  und  xni^  auf  91^, 
105^):  bl.  1*^  pfacio.  s.  leronimi  sup  Itpretadonib*  heb*ioos  nominvm  (m,  3  Val' 

40  larst),  1*^  Ebraice  litere  cü  intpretacione  sua,   1*'  Grece  litere  cü  numero 

8U0,  1**  mafsbezeichnungen,  1*>^ — 6^^  Aaron —  Zacheus,  die  bekannten  erklär 

nmgen  der  biblischen   eigennamen,  6^  Divina  scriptvra    qvot  media 

distinguit"?  Quatuor  usw.,  7*  De  figuris  sentenciai  Ex  xethorica  8umpli% 

AlthochdeutBche  gloesen  IV.  33 
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De  viciis,  De   Barbarismo,    7^  De   solecismo,  8*  De  uietaplaBmo,  De 

scematib',  8^  De  tropiB,  9^  Descptio  libros  ueteris  ac  noui  testamaiti, 
schliefsend  9^'  mit  Hos  oms  libroB  suscepit  eccfa  catholica  legfidos  7  eoede  g^kMn 
Bcqntib®  aliqntulü  repie»  elucidatos.  es  folgt  nun  eine  umfängliche  erklärun§ 
5  dei'  biblischen  bürher  alten  und  neuen  testaments  mit  mehreren  deuttekm 
coniesriglLy  einer  marginal'  und  einer  interlineargl,  (XXII  naehtr,  XXXII*  tuidUr. 
XLI»  nachtr,  (^LV  naahtr,  CK:?XXXVII*  yiachtr.  CCXVI*  nachtr.  CLXXm« 
yiachir,  CCCXIV*  naehtr,).  129*»  De  sacenlotalib*  uestiinentis.  Primvm  Sace^ 
dotü  indumtü  e  effod  bat  —  130^  scdm  modvlü  ingenioli  nrl  bait  dixim*  B 
10  piwiicanteä   hos  qui  de  eade  re  possunt  scribere  &  pleni*  disputare  =  Hrahan 

De  clericornm  institutione  1,15 — 23.  dann  QvatvoR  modis  opat"  ds.  pmo  u 
ucrbo.  scdo  in  materia  infonni fi^tr.,  Qvatvor  ä  regule  scripturarü.  De  dro- 
decl  abusiuis  vü  destrvir  ocelesia.  Sapiens  8iue  bonis  opib;  usw.,  Nomina 
mensivm  socundvm  Hebreos«.  Egyptio^.  Grecoe.  Latinos  {hieraus  die  deulsdtm 
15  bei  SchmeUer  DWB  l^  1009),   131*  De  penitencia  SalemoniSy  De  genet- 

logia  8.  Marie,  Ite  vn  Sup,  131^  De  ligno  crucis  scptü.  qd  I  antiqs  lihw 
reptü  e,    De    serpente    eneo,  liicipit  de  ortv.   vel  obitv  Scov  Patrv.    In  vsm 

Te^tainto.  S.  ysidori  opi  {Areralus  5,  178 — 189).  134*  In  z  noie  Indp  eplt 
Hieroiiiiiii  pbri  ad  Damasv  papam  (xi,  2,  375  VaUarsi^^    Item.    Damasi  pp^ 

20  ad  Hieronimv  pbrv  (ib),  134^  135*  dreispaltig  ein  pabstverxeiehnis  bis  mf 
Adrian^  .iiii^  (1154 — 1159),  dem  von  and.  hand  fiocli  zugesetzt  sind  Alexander 
.iii".  Luci*  .111^  Urban*  .iii*.  (f  1187).  135^  Ins  zum  schluss,  wo  die  ks.  Wh 
vollstämlig  abbricht  (dem  ternio  154 — 158  feM  das  letzte  bl,),  pahsig  esehiehis  Um 
auf  den  75  itahst  Theodor®  Natioe  ^cma,^^  BJDocen  kannte  die  glL  dieser  ks,  [321 

25  4850  (Aug.  SUlr.  50)  rhart,  in  schmal  folio,  xiv  jßts.  (1338),  vom  drei  wnge- 
zählte  (auf  der  rückseite  des  rweiteti  itduiUsverzeichnis  saee,  XV)»  dann  92  ft- 
zcUUte,  endlich  tvider  drei  ungezählte  leere  bll. :  bl.  1* — 3*  mitte  kU.'deutsehes  voca* 
bular  über  körjm'teile,  reruayuUscliaftsfiamen,  kleidufigsstüeke,  3*^  die  laL  hexa- 
meter    über  vögel-,    ticr-    und    baumnamen    mit  deutschen    twlgrliiifryft 

30  (DCCCCXXXIV),  verse  über  die  voces  animantium,  dannOecio  singulto  sle^ 
nuto  iiaui^eo  sterto  mit  deutscJven  interlifieargll.  sowie  weitere  msmorialverstj 
hin  und  wider  mit  deuisch  am  rande.  4*  Incipit  contemptue  mnndL  Gbrtnli 
noHtra  usu\  (s.  Xotices  et  extraits  xxvii,  2,  20)  mit  deutsehen  marginaiglL  6^  Ek- 
plicit  contemptus  mundi   Incipit   phisologUB  {Hildeberts),     8*^  laL  worterklä' 

35  rungen.     9*  lat.  Cato.     11^  Volperti  de  Ahusia  liber  de  miiaculiB  s.  mm 

{überall  hin  und  wider  dcidscfie  gll).     28*  Anno  dnl  m*^  t'ceteeimo  t'oeaimo  vnn 

pxla  fia  qrta  an  dominicä  Circumdederüt  me  finiui  istQ  auctoie  (20  JQn)j  dum 
Vita  Ädae,  erwähnt  von  WMeyer  in  den  Äbliandl.  der  Münchner  akademie  i,  1I|S 
s.  210  anm.  30*  Anna  autom  tres  habuisse  viros  dicitur,  dtmn  bufsverori' 
40  nungen  mit  deutsclien  Zeilen  untermischt,  30^  verse  und  benedictio  maenle 
lat.  31*  lat.  erklärung  des  Vaterunsers.  31^  {später  eintrag)  H  das  ist  d» 
pulu"  da  mit  man  auf  d*  ph&hss  sehiust     32*— 34*  {von  84*  nur  ein  Met  fltfr- 
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handen,  34^  leer)  theologisches  und  worierklärungen,  lai,  36*  (tpäien 
hand)  Sw*  wil  g*en  ze  den  ainsidel  da  vns*  fraw  rastet,  angäbe  der  reiserotUe. 
35^  tat.  erklärung  der  griech,  buchstaben,  darauf  diu  salbe  diu  ist  gftt  z& 
räudigen  rossen.     36*  lat.  Worterklärungen   zur  bibel,    36^  u/nten  fortgesetxt; 

5  36^  oben  Ich  man  dich  herr  iesu  christ  usw,  {aus  einer  and.  hs.  G^erm.  22, 363). 
37*  De  vu  nominibus  terre,  dann  das  gedieht  Ich  rattir  werd*  edel  man  {aus 
dieser  /w.  MSH  3,  350»>  vgl  4,  638»>  anm,  4).  37»».  38*  wider  kU.  worierklä- 
rungen zur  bibel,  38*  utUen  das  gedieht  Hätt  d*  eren  ze  aller  stund  {daraus 
MS II  3,  420*),   dan7i  von  and.  hand    Almsehtig    schephaer  milder   kunik  sabaoth 

10  du  kreftn  raicher  got  u>»w.  und  von  noch  and.  jüngerer  hand  ein  segen  für  die 
tr&sen.  Fliuch  tr&s  vn  geswer.  38^ /f  UU,  Worterklärungen  und  diverse  ex- 
cerpie.  41*  Sentencia  Augustini  de  antixristo.  42*  Incipit  summa  contem- 
plaria  magistri  lacobi  de  vita.  46*  lai.  predigt.  46^  47*  kU.  verba.  47^ 
48*  (^ös^cn  teüs  leer)  lai,  Worterklärungen.     48*».  49*to/.  Worterklärungen 

15  zur  bibel  wid  lat.  verse.  Ad^ff  wider  wort  erklärung  en  xur  bibeL  61*  In- 
cipit libellus  ex  illustrissimis  viris  collectus  Cintillarius  dictus  (ti;^^  unien 
nr  335).  68*  unten  von  jüngerer  hand  lai.  verba.  68^  (Q)uandoquidem  reeen- 
tia  placent  et  quia  humana  natura  nouitatibus  gaudere  solet  nouo  quodam  et  re- 
centi  expositionis  modo    quendam  psalteri]  versiculum  exponefe   volo.    seriatim  et 

20  quasi  fabulose  non  tamen  mendose.  Versus  autem  iste  est  Misericordia  et  ve- 

ritas   obuiauerunt   sibi   iusdcia  et  pax  osculate  sunt  Quidam  pater  familias 

diuicijs  et  honoribus  pollens.  habuit  quatuor  filias.  quarum  vna  uocabatur  miaeri- 

cordia  usw.  (wesentlich  =  Beda  ed.  Ool.  vn,  367/*).     ß9^  ff  lat.  beichten.     72*» 

lat.  verba  erklärt.     73*^  lat,  Sequenzen,  73^  unten  segen  (f)ur  daz  vngenant 

i 
25  haisse  ein  wazz*   schephen  mit  treln  pr  nost*  in  dem   name  der  tvaltichait   usw. 

{MSD  2^  275),    daz  ist  d*  wolf  segen  {spätere  hand)  Ich  enphilch  dich  I  den 

frid  d*  gesworn  wart,  da  d*  haiüg  krist  gepom  wart  U9W.,  abgedruckt  von  ASchön- 

baeh  Eine   auslese    altd.   segensformeln  (1893)  s.  7.     74*  Item  oratio   de   sancta 

maria  (hymnen),    74*»  lat.  gebete,    75*  Confessio  bona,    75*»  Inuocaciones 

30  sancti  spiritus  und  and.  gebete,  79*»  Oratio  de  sancta  Maria  und  weOert 
gebete.  81*»  8w*  el  ros  hat  daz  die  wrm  peizzent  Iwendikleichen.  Der  sol  nemen 
ain  rinderhor  u^w.  82*  segen  wider  feinde  {Schönbach  aao.  22)  und  von  and. 
hand  weitere  segen.  82*»  Rex  quidam  habuit  filiam  pulchram  et  dilectam.  habmt 
et  canem  nimium  ferocem  usw.,  dann  über  die  sieben  todsünden  und  von  and, 

35  hand  gebete;  unten,  wider  von  and.  hand,  d*  rossen  gftt  hBf  mach&  welle.  88* 
De  miseria  hominis  capitulum  primum  (von  Innocenz  in).  83*»  Uä.  verba, 
84*  gebete  usw.,  unten  deutsche  Ortsnamen,  84*»  Vniuersum  tempus  presentfa 
vite  in  quatuor  distingwitur  usw.  85*  Incipiunt  errores  iudeorum.  91*  Qui 
me  scbebat  ludocus  noin  habebat   Anno  dnl  m.  ooc.  xxxvn]  pxima  fHa  quarta 

40  an  galü  finiui  librü  i8tü(14or/.)^  darauf  zeichen  des  jüngsten  tages,  92*t;er- 
zeichnis  von  einkünflen  usw..  Über  eine  heus  ehr  eckenplage  in  Baiem  im 
sept.  1338;  92*»  lat.  verse.  —  die  hs.  ist  von  JASehmeller  für  das  BWB  bemttxt 
worden,  zb.  l^  163.  [S22 

33^ 
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4460  (6/.  1*  uö.  Coiiv.  Bamb.  ord.  Fred,   von  einer  hand  mee.  xv)  m  qfmiy 

190  hU.  (aufserdem  je   ein  schutxhL  vom   und   hinten  aaee.  xv):  1)  mml  xi 

bl,  1* — 2*  Prologu8  legis  Baioariorum.  2* — 22^*  Lex  Älamannorum 
mit  deutschen  gll,  im  rontextj  zieischefi  den  Zeilen  und  am  rande  (DOCXJ^Vlil). 
5.22^ — 24^  uful  33*^  (die  tierU  läge  ist  irrtünüich  hinter  die  fünfte  gebunden)  zft- 
Sätze  Karls  xur  Lex  Alamannorum.  33*» — 40.  25 — 32.  41 — 101*  ilii- 
segisi  Capiiularia.  dann  noch  eine  noiiz  saee,  xrv,  die  auf  das  aonH  leere  hLl(& 
hinüherreiciU;  2)  saeciLii  6/.  103* — W^^  Bamberg  er  glaube  und  beiekte, 
Himmel    und   hülle   {MSD  xci.   xxx).     114»».    115»»>  leer;         3)  aaee.   xiv 

10  bl,  116 — 168  zu^ispaüig  Incipit  tabia  Bup  tabl.  |  sümam  ray^^  169%  unjfr. 
leer,  Priuilegium  quod  fratres  predicatorum  et  minonun  pomunt  aadire  ooDÜes- 
siones  irrequisitiä  parrochianin  saec,  xv;  4)  «wc.  xv  bL  170* — 190**  Errore? 
in  Talmiit.  —  Variantenapparat  der  MG  LL  ui  (1863)  nebai  faea.  auf  tafd 
2,  10.  ^  [32S 

15  4S03  (Bene<lictob.  B)  in  folio,  xi/xii  jJis,,  160  hU.:    Gregore  MoraUa  in  M 
bis  zum  16  bfich;    bl.  159*»/*  die  Passio  Petri   et  Pauli   in  diatidien,    deum 
eine  deutsche  randgl.  beigeschrieben  ist  {zu  v.  193  cfer  inxwiaehen  in   den  Ihvem 
vitae  sanctorum  metrime  ed.  GHarster,  Lipsiae  1887,  gedruM  eraekienenenliuaio:, 
DCCXLV).     auf  dem  ursj/r.  keren  bL  1*  ateht,  von  einer  band   dea  xn  jha.  emr 

20  getragen,  eine  urkun/ie,  mitteMi  welcher  Sigimar  iuuenis  oomes  teitiiiB  aduooitiK 
noster  dein  kloster  Henedictbeuern  aus  der  verlaasenschaft  aeinea  brudera  Jda^pero 
ein  predium  in  uilla  phrumari  uml  Adalpero  miles  frater  Atonis  ein  piedinm  in 
uilla  Chrouuilingun  vereignet.  Hec  acta  sunt  Dominica  die.  in  tranaliä  Sd  Bened 
Sub  abbat«  Ratmundo  {die^ser  name  ausradiert),     dieselbe  Urkunde  find^  aiek,  mU 

25  etwas  jüngeren  sj)racJt formen,  in  dem  codex  traditionum  dea  kloatera,  Mm,  Boiea 
VII,  45.  sie  kann  aus  den  jähren  1064.  1070.  1081  oder  1087  stammen.  NLl^ 
Epigramniata  svp  oporib;  apH  Petri.  die  fuxdirieht  dea  Kaialoga,  iaat 
dieser  codex  sowie  Clm.  4504  von  Adelbertus  um  1065  geschrieben  seien,  bendU 
auf  einer  in  beide  hss.  eingetragenen  notiz  ex  chronico  monasterii  aase,  xvnif  dm 

30  abt  Gothelm  die  MoraUa  durch  Adeipertus  habe  herstellen  lassen.  ^^  die  deulaake  fL 
citierte  JAScJimeller  BWB  2\  62.  [324 

4S59  (Betiedictob.  59)  in  quart,  xi  jhs.,  55  bll:  1)  Salluata  OaÜlma  wd 
Jugurilia  mit  einigen  deuisclien  interlineargü.  (D(XGXXXII).  den  am  aehiut 
bl.  44*»  befindlicJien  eintrag  luU  GHolder-Egger  Neues  archiv  13,  570  drudbn  tat- 

35  sen;  2)  Martianus  Cape  IIa  De  nuptiis  zweispaltig  (45^  leer)  mä  «akl- 
reichen  glL,  auch  mlat,,  zb.  46^  (Interula)  Interiore  tunica  hoc  eat  suppuuin  quod 
nulgo  dicitur  camisia  (4,  9  Eyfsenhardt) ;  desgl.  5V  (Uestem,  intenilam)  Luterak. 
que  uulgo  camisia  dicebatur  (31,  12);  46^  ridnio,  L  acu  l  siunula  (4,  9);  47*  «ke- 
tro,  i.  smalto  (7,  15);    auch  in  dem    50*^  über  fallax  (28,  17)   siehandan  kippiit 

40  kann  ich  kaum  mit  Schmeller  1',  1271  eine  deutsche  gl  sehen.  —  arala  enofik- 
nung  der  gll  in  JASchmeOers  BWB,  xb.  1\  1620,  und  in  RDietaeka  fiaflu^ 
ausgäbe  (1859)  i,  5.  —  [P.  287.]  [ÜB 

4S88  (Benedictob.  83)  in[quari,  79  blL:        1)  aaec  xm  bL  1^—AO^  (4(H'/Uv^ 
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proben) Regula  SBenedictv  mü ztaei  angehängten  lat  gedickten;  2) saecxii 
bl,  41  ff.  xunächst  mehrere  medizinische  abhandlungen :  Corpvs  hominis  ex  qua- 
tuor  humoribus  oonstat,  Incipit  urinale,  De  infirmis  probatio,  dann  47^ /f  Macer 
mü  einigen  detUschen  interlinear^  und  marginalgU,  saec.  xiv,  welche  nicht  berück- 
5  sichtigt  tvurden  {Mone  hat  sie  abgedrucki);  am  schluss  77^  alphabetisch  geordnete 
kräuternamen  saec,  xiv,  die  eine  ort  register  xu Macer  bilden  und  zum  teil  deutsch 
glossiert  sind.  78**»  (urspr.  leer)  medizinisches  saec.  xii,  darauf  die  Versus 
de  arboribus  mit  deutschen  interlineargü.  (DCCCCXXXIV).  endlich  hat  auf 
bl.  47*  eine  hand  des  xni  jhs.   ein   im  grofsen  ganzen  alphabetisch   geordnetes 

10  kräuterverzeichnis  nebst  deutschen  interlineargü.  unabgesetzt  eingetragen,  eine 
spätere  dessen  lat.  namen  bis  Lrudo  ind.  sotvie  einige  der  deutschen  gü.  mit 
dv/Merer  dinte  nachgezogen  (MXXXI).  «-  FJMone  Anz.  f.  künde  der  teutschen  vor- 
zeit  8  (1839),  94—96.  PPiper  Oerm.  26  (1881),  401—403.  —  [P.  450.]  [326 
4S93  (Benedictob.   93)  in  quart,  xi  jhs.,  146  bU.   (5» — 140^  siebenzehn  je  am 

15  schluss  signierte  quatemionen,  davor  ein  unbezeichnetes  leeres  bl.  sowie  die  dop- 
pelbll.  1.  2  und  3.  4,  darnach  141 — 146,  zwei  einzel-  und  zwei  doppett>ll.): 
bl.  5* — 145^  die  Pharsalia  des  Luc  an  mit  sehr  zahlreichen  interlinear-  und  mar- 
ginalgll.,  danmter  wenigen  deutschen  (DCXJXXXV  nachtr.).  1*  Proemium  in- 
testini    a  Lucano   heroico  stilo   exanclati.  Prima  ingenii  usw.,   die  Vita  Suetons, 

20  abgedruckt  in  Hosius  Lucanau^gabe  (1892)  s,  332/*^  1^  Compendiosa  primi  libelli 
exp[ositio]  {Hosius  s.  339),  Epitaphion  Lucani  poete  (Hosius  s.  338),  Causa.  Cum 
tres  imperatores  romanum  tenerent  imperium  —  et  cesari  uenienti  caput  eius  obla- 
tum  est,  2*  Mannevs  Lucanus  patrem  habuit  u^sw.  {Hosius  s.  334 — 336),  8*  Item 
Prefatio  libri  Lucani.    Expulsis  regibus   ob   sui  superbiam  usw.     146*  Tres  esse 

25  stilo'  nouimus.  humilem.  Mediocrem,  grandiloquvm  —  est  prologi  non  propositionis. 
146^  Vt  gaudere  solet  fessus  iam  nauta  labore  {MO  Poetae  lat.  2,  402),  Carmina 
si  fuerint  usw.  {Riese  675),  Xenodoxhium  locus  uenerabilis.  vbi  peregrini  suscipiun- 
tur  —  Brephotrophium.  locus  uenerabilis.  in  quo  infantes  aluntur  {oben  391 
anm.).  [327 

30  4006  (Benedictob.  106)  in  quart,  161  bU.:  1)  saec.  xiv  bl.  1—83  {temio 
1 — 5,  dann  ein  bl.  ausgesdmitten,  binio  6 — 9,  quatemio  10 — 17,  binio  18 — 21, 
quateniionen  22—29.  30—37.  38—45.  46—53.  54—61.  62—69.  70—77, 
binio  78 — 81,  doppetbl.  82.  83,  von  bl.  6 — 78  je  am  anfang  mit  2 — 12  im 
XIV  jh.  signiert)  zweispaltig  Historia  scolastica.     bl  1,  urspr.  leer,  trägt  nur  auf 

35  der  Vorderseite  den  vertnerk  Iste  über  est  Monasterij  Benedictnpeiren  und  eine 
kurze  hüialtsangabe  des  ganzen  codex;  2)  saec.  xii  bl.  84  ff  {neun  quatemionen 
und    der   ternio  148 — 153,    signiert    99\  107*»  von   alter  hand  mit  n.  ni,  91^ 

115^  123^  13R  139»>.  147^  153^  154*  von  einer  hand  saec.  xiv  mit  pm». 
4.5.  6.  7.  8.  9.  10)  einspaltig  gll.  zu  den  biblischen  büchern  alten  und  neuen 
40  testaments  mit  xahlrekhen  detäsclieti  interlinearen,  vereinzelten  im  conteoct  (Vlll. 
XXVm.  XLIU.  LVL  LXIX.  LXXIX.  LXXXVIH.  XCIV.  CHI.  CXIX. 
CXXXV.  CXLVIIL  CLVIIL  CLXUI.  Cm  s.  bd.  1,  399  anm.  7.  408  anm.  1. 
CXXXV  s.  bd.l,  433   anm.  18.  22.  437  anm.  3.  CCXXL  CCXXIX.  OGXL. 
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CCXLIX.CCLXI.  CCLXIX.CCXII.CLXXXVI.CXCin.CLXIX.CLXXVLOCL 

cccLvii.  cccijXiv.  cclxxix.  ccxci.  ccxcv.  ccci.  C50CXI.  occxvn. 
ccxjxxvi.  c(jcxxn.  cccxxxiv.  cccxxxix.  cccxlil  occxlh. 

CCCLI.    CCCLIV.   CCCLXX.    CCCLXXVII.     CCCLXXXL     OCCLXXXIX. 
5  CCCXCII.     CCCCLXVIII.     CCCCLXXI.      CCCCLXXVL       CCOCLXXXIl 

ccccLxxxv.  ccccLxxxviii.  ccccxci.  cccca.  COCCXI.  coocxxv. 

CCCCXXXI.  CCCCXXXVII.  CCCCXLI.  CCCCXLIX.   CCXXXIV.  OOOCLX. 

CCCCLXIII).    die  iiherschriflen  der  einxelnen  biblischen  büdter  sind  auf  denilark 

beschnittenen  rändern  schwarz   rorgeschrirJKH,   im    text  ttur  selten  rot  ausg^vM. 

10  nach  dem  Ezplic  des  Ilebräerbriefs  bl.  159*  folgt  eine  reihe  sehr  verseihiedenartigtr 

m 

I      o  _ 

Worterklärungen,  an  die  sieh  bl,  IGl*  das  stück  Die  m  qt  annos  uiz  ada  an- 
sMiefst,  weldies  nuten  aus  nr  620  bl  8^  zum  abdruek  koimtien  wird,  endend 
161^  mit  Non  penituit.  ut  vag*,  darauf  noch  s/wYc  federproben,  ^  Aretms  Boftr. 
2,  5  (1804),    92.     BJDocen   ebenda  3,  3  (1804),    77   =  MiseeU.  1  (1807),  182. 

15  198.—  Bibl.  C.  Ep.  cnn.  7.  Ep.  P.  3.  Le.  5.  [Ä§  11.  P.  4.  S.  i  211—498.]  [328 
4622  (Bcncdictob.  122)  in  quart,  179  6//. (171  doppelt  vorhanden):  1)  Meczn 
bl.  1 — 8  (6ine  läge),  1»,  urspr,  leer,  entMlt  von  einer  band  des  xnjhs.  den  leä- 
weise  von  SchmeUer  BWB  \\  755  angefahrten  segen  famulum  dei.  ST.  Pater 
uoster.  Pater  de  celo  libera  hunc  faniuluin  dei  a    uermo  malo  cancro    talpo  ht- 

20  cone.  et  ab  oiunibus  ueniiibus  nialis  amen,  iob  uermeti  habuit  qui  euanuenint 
Adiuro  uos  per  patrem  et  üliuni  et  Hpiritum  sanctum  et  per  sanctam  mariam  mi- 
trem  domini  nostri  iliesu  ehristi.  et  per  noueiu  ordines  angelorum.  et  per  onmea 
sanctos  et  electos  dei.  ut  ita  euana^catis  et  iiunquam  crescatis.  amen  (fUe  hixien 
Worte  von  ut  an  stellen   nach   spiritum  sanctum,    sind  aber  durch  zeiehmi  hierher 

25  gewiesen).  V* — l^calendarium ,  S^motiatsregeln,  Sauber  efnboli8tnu8{8Hm' 
mend  xu  Beda  1,227)  und  De  controversia  trivm  annorvm;  2)saee,xa 

bl.  9 — 34  (drei  quaternionen,  ein  unio).  Help  her  icus  De  arte  caicuiaioria  {Ptz 
Tliesaums  n,  2,  183—215  und  222,  denn  xunsclien  bl.  33  Ufid  34  fehU  m 
doppelbl.),  34»^ über  Annus  solaris,  schluss  ausradiert ;         3)  saec, xn bL 35 — 80 

30  (ain  ende  unvollständig,  jetzt  noch  secJis  lagen;  davor  ein  einzelnes  als  84'  tig' 
niertes  bl.  mit  stücken  aus  Canticum  cant.  nebst  Willirams  poetischer  parch 
phrase)  ein  medixinisches  werk,  das,  ivie  es  scheint,  aus  exoerpten  ttfrVGftJs- 
den/;n  Ursprungs  besteht:  35*  eine  ahliandlung  De  quatuor  Immoribus  corporis  mi 
einigen   wörtlichen  anklängen  an   die  gleichnamige   in  der  ColL  Saiem.  2,  411/, 

35  36'  Sieut  asserit  gaüenus  duplex  est  anathomia  uiuorum  usw,:  es  wird  gekanddi 
von  der  anatomia  capitis,  anatomia  spiritualium  und  anatomia  nutritauomm  (A 
stomachus  U7id  epar),  38'  Quoniam  interiorum  membrorum  oorporia  hnmani  usw», 
dh.  die  Anatomia  porci  ColL  Salern.  2,  388—390  oben,  39'  Diuidimus  igitor  e» 
pus  hominum  in  quatuor  partes   scilic^t  in  caput  pectus  uentrem  atque  nericam: 

40  über  xcicJien  und  heilwig  der  von  diesen  vier  körperteiUn  ausgehepiden  kraiMeite^ 
40'  Omne  opus  medicine  quod  in  hoc  uolumine  contuli  propter  hominem  deflcri- 
bero  Statut.  Incipimus  igitur  a  membrorum  {Iis,  nibos)  qualitate  et  quibna  08s3nv 
quibusue  neruis  quibus   conpaginibus  {hs.   cpagim')  homo  oontineatnr  placoit  tOii 
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exponere.  Maioribus  ^m  auctoribus  hoc  est  prioribus  in  alexandria  agentibus 
(hs,  agentb*)  medicinam  i.  rufo  et  philippo  lupo  (p  aus  b  corr,),  et  arasistrato 
(=  ErasistrcUfM)  pelope  et  creophilo  {das  letxie  o  cms  e  corr,;  =  Herophüus) 
ypocrate.  et  apollonio.  et  ceteris  anathomicis.  licuit  mortuos  exenterare.  ut  scirent 

5  unde  I  quomodo  morerentur.  sed  hoc  nobis  facere  iam  non  licet,  quia  prohibitum 
est  usw,  (Theodorus  Prisdantis  ed.  Böse  428  ff),  eine  aufzählung  der  menschlichen 
körperteile,  knocken,  nerven  %md  adem,  beginnend  Antie  sunt  eincinni  dependentes 
prope  auriculas.  45*  ausxug  aus  Constantinus  Äfricanus  De  coitu  {Basel 
1536  8.  299^),  46*  aufzählung  und  erklärung  der  menschlichen  glieder  in 

10  alphabetischer  folge,  47**  übersetxung  des  briefs  des  Aristoteles  an  Alexander 
de  dispositione  regiminis  aus  den  Secreta  secretorum  durch  Johannes  von  Se- 
villa mit  der  undmung  an  die  königin  von  Spanien  {Suchier  Denkmäler  derprov. 
litt.  1,473 /f.  RFörster  GentralbL  f  bibliothekswesefi  ^,11  ff),  60^  aufzählung 
medizinischer  ausdrücke  (Afibrismus,  Arteria  usw.)  nach  dem  alphabei,    52^ 

15  Cvra  leucof  lecmäcie,  53*  i^^()aliä  malan(=  malus  mal annus),  54*  ü2»er 
Fistula  quando  solet  nasci  inter  anum  et  pudenda,    54^  De  pulsibus,    55* 

Epistola  ypoeratis  [hs.  ypoctas)  de  racione  uentris  ac  uiscerum  ad  antiochum 
regem.  Dluidimus  hominum  corpus  in  quatuor  partes  vmv,  {über  diese  fassu/ng  s. 
StEndlicher  Codd.  phil.   Vind.   s.  133)    mit  einigen  deutsdien   randgü.  saec.  xiv, 

20  55*»  Regi  egyptionim  octauiano  augusto  salutem,  der  brief  des  Sextus  P la- 
dt us  in  der  hearbeitung  Constantins  {Parabilium  medicamentorum  scriptores  ed, 
Ackermann  s.  115),  58»  über  die  heUkräße  der  Avrea  alexandrina,  59*»  Pro- 
necutis  illi.s  quo  et  husvm  medicinarum  laxatiuarum  tarn  simplicium  quam  conpo- 
nitaruni  spectabant  uestris  conpulsvs    peticionibus  omnium   tamen   utilitatibus  pro- 

i5  cognita  de  utilitate  et  usu  opiatarum  ad  perfectionem  iustructionis  subiungere  non 
negligo  usw.:  über  die  generellen  und  specieUen  eigenschaften  der  opiate,  teil- 
tveise  wörtlich  mit  dem  Aniidotarium  Nicolai  übereinstimmend,  65*  über  öle, 
66*  erklärungen  von  Gramen,  Salsa  marina,  Vitis  alba,  Barba  siluana,  Hipe- 
rico,  Mater  siluia,  Artemesia,  Fei  terre,  Ancusa  usw.,  dann  67*»  ein  alphabetisches 

JO  Verzeichnis  (A — V)  von  kräutern  und  ihren  kräften  mit  mehreren  deutschen 
interlineargll.  (MXLIII),  am  schlttss  75*>  unalphabetisch  über  die  Wirkung  einiger 
heilmittel.  76*  beginnend  mit  den  versen  aus  dem  Oirca  instans  des  Platearius 
Mirabolanorum  species  sunt  quinque  bonorum  Citrinos  chebulvs  bellericus  Qis, 
b'll*ic*)    emblicus    indus  über    fructus   und  r  adle  es    verschiedener  pflanzen, 

J5  über  mehrere  arten  gummi,  über  steine,  79*»  Incipit  microtegni  GalenL 
translata  a  constantino  monasterii  casinensis  monacho  de  corporis  et  anime  ar- 
monia  conseruanda,  die  ersten  drei  capüel  und  die  Überschrift  des  vierten  bei  Chor- 
tier  (Hippocraiis  ei  Oaleni  opera)  3,  229;  4)  saec.  xni  bl.  81—93  (93*>  nur 
federproben)  Prudentius  Psychomachie  bis  v.  831  und  v.  915;         6)  saec  xn 

40  bl.  94 — 111  (111'^  leer;  darauf  ein  u/nsigniertes  bl,  einer  predig ths.  saec  ix 
quer  eingeheftet)  Prudentius  Psychomachie  vollständig;  6)  saec,  xm  bl,  112 
— 167  {sieben  lagen,  die  von  der  dritten  an  je  auf  der  ersten  seile  durch  einge- 
ritzte Signaturen  bezeichnet  sind;  nach  167  ein  unsigniertes  bl  einer  xweispaUigm 
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hs,  saec  xiv  quer  eingeheftet)  Constantinua  Afrieanus  Da  äknmaeki  afidio- 
nibus,  am  schluss  unvollständig,  s.  215 — 270  der  ausgäbe  Basel  1586  mü  eimgen 
auslassungen;  7)  saec.  xu  bl.  168 — 179  (zioei  lagen,  deren  xweiie  ikr  letäes 
hl.  verloren  Jial)  DialoguB  iiiter  Bern  abbatem  augiensis  oenobii  et  monadiiini 

5  Gerungum  habitus,  aus  dieser  hs.  txm  Pex  Thesaurus  iv,  2,  55 — 68  herm»- 
gegeben;  177^  Mensvra  Guidonis  {Pex,  vi,  1,  22h  f),  178*  Mensura  boetii 
(Oerbert  Scriptores  de  musica  1,  344),  178^  Orgauica  dispoBitio  seonndiim 
aribonem,  Meiisura  quadripertite  figurae  {Pex  yi,  1,  226 — 228^  179^ 
über  das    leben  nach   dem  tode  und    über   aufersiehung.     dem  rüdodeM 

10  aufgeklebt  ist  ein  stück  einer  pergamenturkunde  von  (14)39.  ■—  die  deiuiadien 
gü.  kannte  BJDocen.  [321 

4660  (Benedictob.  160)  in  folio,  Tnijhs.,  112  bll.,  der  behtmnie  codex  derCar- 
mina  Burana  {über  seine  urspr.  Ordnung  Zs.  f.  d.  österr.  gymn.  40,  108 ;f;  eot- 
latiofien  Zs.  35,  328.  36,  187):    auf  dem  urspr.   leeren  bl.  56*   xwebpaliig  ik 

15  Versus  de  volucribus  et  bestiis  mit  deutschen  inkrlmeargü,  einer  hami 
saec.  xm/xiv  (DCC<XXXXIV).  —  JAScIimeUer  Carmina  Burana  (1847) «.  175. 
176.—  Ve.  2.  [P.  444.  Ä  o  168—175.]  [SM 

506  (Beurberg  6)  in  folio,  xn  jhs.,  169  bü.,  bestehend  aus  xiweiimdxwaKixi§ 
zumeist  am  anfang  (der  erste  am  schluss)  signierten  quatemionen  {n$tr  xx  iL  148 

20  — 153  ist  ein  ternio,  xvi  bl.  122.  123  ein  unio)  wid  dem  einxeOfL  1:  hL  i^hii 
auf  wenige  federproben  leer,    V*  katalog  der  Beurberger  bäMoihek  v.  j.  1428 ^ 

*  ich  setze  diesen  von  ThGotÜieb  Über  mittelalterliehe  bibUMeken  (1890)  fiidU  «r- 
tpc^nten  katalog  unter  auflösung  seiner  aibreviaturen  und  angäbe  der  MeJUmadkUtim 
hierher.  Aimo  domini.  M^.  ccxx:;^.  xxviij^  Monasterium  saDCtoram  petri  et  paoli  ^loifeih 
lorum  I  repertum  est  habuisse  libroe  subnotatos.  primo  videlicet  |  Bemigiiim  saper  poe- 
sym  et  deutroDomium.  Babanum  in  exodum.  ludicum  et  ruth.  Walfridnm  in  leohieaBi. 
et  nuineri  [unsere  hs.]  \  ausradiert  Item  phylonem  [f|  super  genenm  qnaetioiies  n^v 
eodcm  cuius  supra  et  visioDem  thundali  [nicht  Clm.  4569  gleichen  inhaltSj  der  äU  eiga^ 
tum  Benedictbeuerns  von  einer  hand  saec.  xv  auf  dem  vorsatsH.,  a^f  1*  und  119^  (^ 
zeichnet  ist]  \  Item  haymonem  super  epistolas  pauli.  lacobi.  petri.  lohannis  et  lade  wfO' 
stolorum  [Clm.  5112]  |  Item  partes  moralium  gregorij  super  lob.  primam. 
quintam  et  sextam.  quatuor  Codices  [noch  drei  bändCy  Clm.  5113—5115]  |  Item 
cionem  in  libros  regum  [CZm.5122]  |  Item  honorium  super  cantica  cantioonim  [GlHk5118] 
Item  gregorium  [dies  wort  unterpunctiert]  super  cantica  canticoram  [Clw^  5123]  |  ItaB 
gregorium  super  ezechielem  i  Item  ewangelium  luce  |  Item  ewangeliam  mard  |  Un  epi- 
stolas pauli  I  Item  epistolas  pauli  cum  canonicis  [Clm.  5121]  |  Item  honoriom  sopff  m- 
cundam  quinquagenam  psalterij  [Clm.  5117]  |  Item  enchyridion.  Sancti  patiis  notCri  Aa- 
gustini  [darauf  eiusdem  ausgestrichen]  de  fide  et  operibus  Item  dayoram  froJofiflP— ^ 
Item  libnun  eiusdem  contra  faustum  |  Item  librum.  S.  augustini  ad  petrum  de  fidflk  ift 
leronimum  super  danielem  |  Item  viaticum  constantini  |  Item  libnim  antfaidotonim  [^ 
neben  links  am  rande  Omnia  in  pergameno,  rechts  auf  die  beiden  leteien  feilm  toflfWi 
medic,]  |  Item  pastorale  gregorij.  Item  dyalogum  gregorij  [diese  drei  warte  mUt  UMssertt 
dinte  zugesetzt]  \  Item  paterium  gregorij  [Clm.  5119]  |  Item  decieta  eanctomm  patnoil 
Item  mamatrectum  |  Item  vocabularium  de  deriuatiuis  |  Item  regolam.  S.  benedicti  |  ÜV 
bemhardum  ad  episoopum  senonensium  |  Item  librum  prenoeticorom  leniionani.  et 
nis  beleih  de  diuiuis  offidis  |  Item  librum  qui   didtur  pharetim  |  Item  libnun 
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2*  oofumenter  des  Bemigius  xur  Oenesis,  36^  des  Hrabanus  zur  Exodus 
in  der  bearbeüung  des  Walahfrid  Strabus  mit  üner  deuisehen  eoniexigl  (XXV 
naehtr.;  abtceidiunffsn  des  prologs  van  dem  abdruck  bei  Hcdtemer  DenkmcMe  1,  315 
:  /aban'  {rasur  von  h).  augostiiii.  ysidori.  strftb*.  de  memoria  {das  zweite  e  aus  o 
5  eorr.).  inuenire  {das  zweite  i  zu  e  corr,,  das  zweite  e  unterstriehm  und  darüber  it). 
ä  ma^stro  (mputet  tarditatb  ignaui^.  uoluntatis.  heo  labore  ausi  fuim'.  apud  djS; 
auch  in  den  w,  Hvnc  librvm  exposvit  vor  Baban*  rasur  von  HX  72^  dgl  zum 
Levitieus  mit  wenigen  deutstAen  context-  und  interUneargU.  (XL  naeUr.;   ab- 

weichungen  des  prologs  von  Battemer  eloqiis.  pmitt,  it   pictatia.  glossaru.  tnsfadit 

10  m  in  me  seminata.  amen  am  sehluss  fehlt),  94^  dgl  zu  Numeri.  110^  eom- 
mentar  des  Remigius  zum  Deuter onomium,  124*  des  Hrabanus  zu  Judi^ 
cum  (153*  teilweise,  158^  vöUig  leer  ohne  lücke  im  texl)  und  160*  zu  Buth. 
169^  urspr.  leer,  ist  zweispaltig  von  einer  hand  saec.  xn/xm  besehrieben  mit  Dam 
media  silentiä  t  o.  7  c*.  Tria  §  silentia  usw.,  ssideians  ho  p  lege  nemine  iHificari 

15  poese  usw.  und  pposuit  miam.  pmisit  ueniS.  ft  cepunt  e^  <rrere  ad  medicütmc^.-i" 
der  gü.  gedachte  JASchmeüer  BWB  l^  556.  [331 

SISS  (Beurberg  15)  m  quart,  lanlziv  jhs.,  246  zweispaltige  bU.,  zu  anfang  in 
quaiemionen,  später  meist  in  senionen,  deren  Signaturen  v* — xxi*  auf  bL  33* — 197* 
sich  erhalten  haben:    V*  Indpit  nouü  Paaaionale,  dh.  der  winlerteil  der  Legenda 

20  aurea  des  Jacobus  de  Voragine,  endend  mit  der  geschickte  des  pabstes  Pekh 
gius  {Oraesse  824 — 844).  242*^  von  and.  hand  Incipit  liber  danielis  pphete 
de  somniorü  qualitate,  244**  nach  absaiz  von  derselben  hand  stück  eines  abhabe- 
tischen  lat.-deutschen  kräuterglossars  in  abgesetzten  mfen  (MX*  noeMr.).    245*^ 

o 

wider  von  and.  hand  legende  des  hk    Ulrich   EgregiuB  xpl  oöfeesor  VdalricaB 

25  ex  alamänoru  psapia  exstJtit  oriüdua  usw.  {scheint  =  Oraesse  903  /).    245^  246* 

von  ganz  and.  hand  einspaUig  Urkunde  känig  Ludwigs,  Ißinehen  19.  xiL  1322, 

uH)rin  er  dem  baierischen  derus  seine  freiheUen  bestätigt,  246^  nur  wenige  feder- 

proben.     1*  {urspr.  leer)  notiz,  dass   der   codex  gestolen   war,    aber  durd^  decan 

Buppert  von   Chirchdorf  wider  aufgefunden  dem  khster  Fbwrbereh  1305  zurüd^ 

30  gestellt   wurde,   sowie  von  späterer  hand  zwei  weitere  eintrage  {fuuh  1388).  -* 

einen  der  kräutemamen  citierte  JASchmeller  BWB  2\  683.  [332 

S260  (Cim.  iv.  3.  c;    früher  eigentum  der  ecdesia   Chiemensis  Umä  dem  bueh- 

zeichen  von  1654,  dann  im  besitz  Lipperts,  Ms.  in  4^  N*^  6)  in  quart,  xnjhs,, 

39  bll.   in  fünf  von  später  hand  je  am  anfang  gezeichneten  lagen,    deren  letxie 

35  83 — 38  (39  einzeln)  ein  temio  ist;  dazu  ein  vorstofsbL  saee.  xi  aus  Daniel  e.  3 

und  ein  nachstofsbl.  saee.  xiv  aus  einem  gebetbuch:  dem  inhalt  nach  vSUig  iden- 

qni  incipit  Nemo  vestnun  |  Item  pasdonale  antiqnmn  |  Item  statuta  pvindalia  |  Item  ann- 
Imn  rndbeiü  [s.  Migne  170,  559].  tnctatns  pasöharij  de  sacnmento  ewkaristie  [de— ewk« 
«Mi  htäsaerer  dinte^  mit  derselben  paschasij  überguehr.]  \  Item  ysidoram  de  sommo  bono 
aldininnm  de  trinitate  [Clm,  5124]  |  Item  Inddarimn  |  Item  passionale  mmom  in  doobns 
oodidbuB  [Clm.  5125.  5126]  |  Item  haymonem  soper  apdkalipsim  [Chn.  5120]  |  Item 
mooem  8.  leronimi  de  assompdone  8.  Maiie.  berabaidimi  ad  ^isoopom  ieoGiMoaenu 
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tijfch  mit  unserer  nr  317  und  wol  deren  vorläge,  denn  die  denfmken  mkK^ 
lineargü,  zur  Lex  Baioariorum  (DCCXXXII)  rühren  kier  von  mehreren,  m 
nr  317  von  derselben  fuind  her;  ebenso  stammt  das  letzte  stück  bL  88* — 39*  Li 
nomine  scG  &  indi\ndve  tnitatis  umv.  hier  von  einer  Jüngern  hand,  nur  die  unter- 
5  Schrift  in  nr  317  5/.  47^^  ^»cripto  usw,  feJiU  unserem  codex.  ^^  vcarkuUenappani 
der  MG  LL  in  (1863);  facs,  daselbst  tafel  3  tir  C.  [SSI 

S508  (DicfsenS)  in  folio,  x  jhs..  213  zweispaltige  bll  (88.  94.  107.  144.  186 
doppelt  vorhanden;  Signaturen  ui — xxixaufl^ — 152*>),  aufserdem  Vormund  «ad^ 
stofshl,  sacc,  xii  mit  lat,  messen:  eine  vom  unvollständige  concilieneafntnlun§f 

10  welche  eingeltetid  von  Maafsen  Gesch.  s.  624 — 636  besclnidf^t  ist,  mit  mekrem^ 
deutschen  inicrlineargü.  einer  hand  (DXCI  nadiir,),  auf  die  mich  FKeinx  emf" 
merhsam  machte,  sir  sind  wol  mit  denen  des  Clm,  3860*  aus  der  ^eieken  fcr- 
läge  geflossen.  [SM 

5515  (Diofnen  15)  ///  folio,  165  bll.:         1)  saecxiii  bL  1—126  {bie  120  fSmf- 

15  \ehn  je  am  ende  schwarx  oder  rot  signierte  quaternunien  —  nur  112*  mangelt  He 
Signatar  —  ;  121  — 126  ein  qnalernio,  dein  die  beiden  letzten  MI.  fehlen),  1»  In 
xrißti  noiiiino  incipit  speculum  ecclesiao  nancti  bernhardi  clareuailenflu  ab- 
bat w  {vielmehr  des  Hnnoriu.^),  118»  Sermo  beati  Cesarii  epiflOopL  in 
clcri;  2)  saec.  xir  hl.  12S  ff  (ein  hl.  127  existiert  nicht;    uneigmerte 

20  nioncn,  hinter  165  viel  herausgerissen:  nach  dem  inhaltsverxeiehme  eaee,  XT  eeif 
der  innenseite  des  corderdeckels  enthielt  der  codex  früher  noch  uo.  eine  Imag9 
mundi).  128*,  urspr.  leer,  ist  mit  not  ixen  verschiedener  xeiten  zur  Die/eener 
Iclosterge schichte  heschriehen.  128'» — 152'»  lucipivnt  diffinitiones  nmrrm  d»- 
tionvni  t^m  grociirvni  qvani  latinan^m.  veteris  et  novi  tefltamentiy  die  gewÖhnUehe 

'J5  hihelglossatur  mit  einigen  deutsclien  tnterlinearglL  (XXIV  naehir,  1^ 
CXi>  nachir.  CXCVII»»  nachtr. ;  im  Execliiel  bL  145*  zwei  niM 
glL  saec.xiv).  153»Liber  ethiniolo'iarum,  verscftiedene  Worterklärungen.  164^ 
mitte  aufxähiung  der  römi^schen,  griech.  und  deutschet^  kaiser  bie  xium  ny»- 
mngsantritt    Heinrichs  v.     156^  Incipit   libellus   ex    illustrissimia    uiria 

;)0  cintillarius  dietus,  165^  mitten  im  satz  abbreclietid.     anfang  De  inicio 
regnum  dei.     Dei   omnipotentis  filius  inter  cetera  sacre  sue  locutionu  uerin. 
loquens  discipuliä  dixit.  Priniuni  querite  regnum  dei  tmd  nun  foigen  emeeMägige 
fri'tchtr  aw«  Yc?idorv.s,  Syxtvs,  Gregorivs,  leronimvs,  Avgvstinvs,  AIcwinv^SaiMei.«^ 
die  deutschen  gU.  kannte  R/Docen,  eine  führte  JASchmeller  an  BWB  2\  1 137.     }ftlk 

35  603S  (Eben^berg  228;  hl.    1"  unten  ResidentisB  Soc.'  Jesv,  Ebenpeign^  IBM) 
in  kkin  qunrt,  64  hll.:         1)  saec.  xiii  hl,  1^  ff  Expositionee  loeorum 
'lö'^ffgll.  XK  hihlischeu  und  sticht  biblischen  schHflen  mit  eingeetrenden 
icelchc  meist  im  context  stehen,  xuweHeyi   interlinear  sind  (VHI  nadUr. 
nachtr.     XLIII    na^Mr.   LXIX    naclUr.     LXXXVIII  iwchtr.     LXXIX 

40  cm  nachtr.  CXIX  nachtr,  CXXXV  yuichtr.  CXLVm  naektr.  däVOL 
mchtr.  CCLXI  nachtr.  CCXII  nachtr.  CLXXXVI  nacMr.  GXCm  fMBÜr. 
CCCII  nachtr.  C'CCLVII  nachir.  CCCTiXIV  nachtr.  CCXXI  nadOr.  OOLXXSl 
nachtr.      CCXCI    nachtr.     CCCI   nachtr.     CCCXI    nachtr.      000X711 
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CXIXCI  naehtr.  COCXXVI  naehtr.  CCCXCII  nachir.  CCXCI  naehir.  CCCLXXXI 
nachtr,  DCCCXXV.  DCLXIV.  DCXXXVm.  DCLXXIV.  DXCI  naehtr.  bd.  2. 
MCCVII).  49**  Septem  sunt  liberales  artes,  aus  Isidor,  dem  auch  die  dann 
folgenden  aufxäklungen  der  menschlichen  g  He  der    mit  deutschen  interlineargü, 

5  (DCCIX)  entnommen  sind;  2)  saec,  xn  bL  54*  De  coniugio.  58^  leer; 
3)  saec.  XII  hl.  59»  Sermo  Leonis  und  sonstiges.  64^  leer.  —  JASchnieller  cUiert 
im  BWB  die  gU.  gelegentlich,  zb.  1*,  686.  1058;  auch  BJDocen  kannte  sie.  [336 
6217  (Frising.  A.  H.  4 ;  bl.  25*>  iste  lib  e  sce  marie  7  sei  corbl  frisige)  in  quart, 
85  bll. :         1)  saec.  xm/xiv  bl.  1 — 24  {x^pei  quinionen  und  der  temio  21 — 24, 

10  dem  zunsehen  23  und  24  zwei  bll.  durch  ausschneiden  fehlen).  1*  Incip  col- 
lectio  glosap.  in  nouü.  et  super  uetvs.  testanientü  bis  zum  Hebräerbrief  bl.  23** 
mit  zahlreichen  deutschen  Worten,  die  fast  ausnahmslos  im  conteoct  stehen  (VIII. 
XXVIII.  XLIII.  LVI.  LXIX.  LXXIX.  LXXXVIII.  XCTV.  CUI.  CXIX. 
CXXXV.  CXLVIII.  CLVIIL  CLXIII.  CCXXI.  CCXXEX.  CCXL.  CCXLIX. 

15  CCLXI.  CCLXIX.   CCXII.   CLXXXVI.   CXCIII.    CLXTX.    CLXXVI.   CGI. 

cccLvii.  cccLxiv.  ccLxxrx.  CCXCI.  cc^cv.  ccci.  cccxi.  cccxvn. 

CCCXXII.  CCCXXVI.  CCCXXXIV.  CCCXXXEX.  CCCXLII.  CCCXLVn. 
CCCXLIX.  CCCLI.  CCCLIV.  CCCLXX.  CCCLXXVII.  CCCLXXXI. 
CCCLXXXIX.      CCCXCII.      CCCCLXVIII.     CCCCLXXI.      CCCCLXXVI. 

20  CCCCLXXXV.  CCCCLXXXVIII.  CCCCXCI.  CCCCI.  CCCCXI.  CCCCXXXI. 
CCCCXXXVII.  CCCCXLI.  CCCCXLIX.  CCCCLIV.  CCCCLX.  CX5CCLXIII). 
bl.  24  leer  bis  auf  die  federprobe  der  rückseitc  Multifarfam  manicualtfch  {bd.  1,  782 
anm.  6);  2)  saec.  x  bl.  25—77  {drei  auf  32^  40**.  48**  signierte  qttatemio- 
nen,  der  binio  49 — 51,  dem  vor  51  ein  bl.   durch  ausschneiden  fehlt,   die  quater- 

25  nionen  52 — 59.  60 — 67,  der  temio  68 — 73  und  der  binio  74 — 77).  25»,  Mr«pr. 
leer,  enthält  ein  tat.  Mariengebet  saec.  xi.  25** — 77»  (77**  leer)  Omelie  Bede 
super  Euangelia  ferialia  quadragesime;  3)  saec.  x  bl.  78  (78*  leer)  — 85  {dies 
bl.  leer),  eifie  läge,  Incipit  exposicio  Hainionis  Lee  sei  Euangelii  secundum  Lucam. 
den  innendeckeln    aufgeklebt   sitid   2  bll,  saec.  xi    aus    Boethius    CkmsoUxtio.  — 

30  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  3,  3  (1804),  77  =  MisceU.  1  (1807),  183.  19S  f  — 
Bibl.  4.  Ep.  can.  5.  Ep.  P.  4.  Le.  4.  [H.  §  14.  P.  5.  S.  i  211—498.  1085— 
1092.]  [337 

0221  (Frising.  A.  I.  1 ;  bl.  1»  oben  liber  sce  Marie  sciq;  Corbiniani  Frisinge) 
in  quart,  xi  jhs.,  102  bll.  sowie  nach  8  tmd  nach  ^9  ein   bei  der   Zählung  über- 

35  sprungenes,  eiidUcfi  ein  ungezeichnetes  vorsatzbl.  {Signaturen  i — vviin  auf  6**.  14**. 
22**.  28**  (temio).  30**.  44»*.  51*».  58*»  {ein  bl.  nach  56  ausgeschnitten).  65**  {ternio; 
59  vorgeklebt).  73**.  81**.  89*>.  93»>  (binio).  102*»:  94—97  doppeWl.  mid  zwei  ein- 
zdblL,  98 — 102  zwei  doppelbU.  und  ein  einxelbl.):  vorsatzbl.  Vorderseite  Remigii. 
8vp   gen  und  tiefer  Et  dedit,  wohinter  vielleicht  noch  meJir  stand;  rückseite  oben 

40  der  von  Schmeüer  Serapeum  2,  248  mitgeteilte  kurze  ausleihkatalog  {die  u?orie 
Wolferaiiim'  decan'  Terenciü  stehen  höher  und  rühren  van  and.  hand  her  als  der 
rest;  es  heifst  ferner  in  der  hs.  sei  colübe).  1»  des  Remigius  commentar  zur 
Genesis ,  98**  Hrabans  commentar  zur  Exodus   in  der  hearheüung  des  Wa- 
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lahfrid  Sirahus  (abwcichutigen  de^  pnjhgs  von  dem  texi  M  Ibtfmmer  1,  815: 
hrnbau'.  augustiui.  iBidori.  de  memoria,  retitudinis.  n  magistro.  tardhatis  ignaouBi 
uoluntatis.  haec  laborc  auni  fuiin'.  apud  dm.  in  den  w.  friuolis  hos  triuloa),  dkmt 
fnii  einer  deutschen  conteoctgl.  (XXV  nachtr.).     er  briehi  UfWolUtäitdiff  muten  im 

5  mix  bei  den  wortefi  Moralit  docet  ne  in  terra  ab.  dem  vorderdedkel  üf  ein  MA 
eines  dop}}elhlcUle8  naec,  xi  aus  Vergils  Georg,  iii.  iv  quer  einffeklM,  mit  ü/m 
deiäscJie?i  interlineargl.  (DCCCLXXIII* :  die  nahe  vencandiediaft  des  firagmmitt 
mit  dem  Tßgernseer  Clm.  18059  bezeugt  der  fehkr  GeloNus,  gens  fttfamm,  v^ 
bd.  2,  6-11  anm.  4);    das  dem  riickdeckel   friUier   aufgekUbt  gewesene    Prospef' 

10  fraginent  saec.  viii    ist  abgelöst,    vgl.   OThofnas   Mündmer  sitxungaberidUe  1869 

h  3.  [SM 

622S  {die  alte  Freisinger  signatur  ist  rerlaren)  in  quart,  ix  jhs,,  115  bIL,  vm 
bl.  7G  an  aufscr  bl.  92  palimpsesie  eines  Itdlatextes  saee.  vi,  den  L2SiegUr  Brmtk' 
stücke   einer  vorhierongmiani^hen  Übersetzung   des   Pentateuehs,   Mundien    188Si 

15  ßierausge.geben  hat:  Job,  Tobias,  Judith  ( — 16,  S;  6in  bL  n^it  dem  sekhm 
fehlt),  Esdrae  i.  ii,  Estfier  ( — 11,  3).  aUen  diesen  bückem  smd  von  versMS' 
defien  xum  teil  recht  ungeübten  liänden  deutsche  gü.  xwisch^i  den  xeüen  oder  am 
ramle  mit  vertveisungsxeic/u^n  beigeschrieben;  einige  gll.  sind  (xueh  wider  ausraÜBfi 
(CCXII.  CLXXXIX.  CXCIV.  CLXVin.  CLXXX.  CX3I).—  sdumJASehmeOer 

20  hatU  die  gll.  gekannt,  s.  ib.  DWD  l^  1070;  ausgäbe  durch  FEsinx  Germ.  15 
(1870),  346—348.  —  [P.  39.]  [3SS 

6227  (Frising  A.  L  8)  in  quart,  xijJis.,  86  bU.:  bl.  l^(bl.  1*  leer)  des  Remigiut 
commentar  xur  Genesis,  20^  des  Walahfrid  Strabus  xur  Exodus,  44^  des- 
selben %Hm  Leviticus  (diese  beideti  mit  wenigen  deutschen  gll*  i$nooniext:  ZXV 

25  7uu'htr.  XL  nachtr.;  über  die  vorrede  xum  LevUiais  Münchner  sOxungeheriekk 
1869  I,  6/").  T)%^  desselben  zu  Numeri,  72**  des  Remigius  xum  DeuterO' 
nomium.  86*»  federproben.  ^  dies  ist  der  inAretins  Beyir.  7  (1806X  518/(151 
inioffmann  AM.  gll.  s.  vi  anm.)  beschriebe}^  codex.  [84C 

6230   (Frising.    A.   I.  13)  in   quart,   x  jlis.,  126  bü.:   Acta   apostolorum, 

30  Epistolae  catholicac  und  Aj)ocalyj)sis.  hierund  da  sind  deutsche  gIL  tifar- 
gcsch rieben,  mehrere  mder  ausradiert  (CCCXCIII.  CCCCLXXV.  COOGXCIII)l— 
FKeini  Germ.   15  (1870),  349.—  [P.  77.]  |S4t 

6241  (Frising.  B.  F.  1)  ///  folio,  x  jhs.,  142  bll.,  aufserdem  ein  ungexäUtss  mtf 
den  vorderdeckel  geklebt:    die  Canones  conciliorum  tmd  die  Decreta  pontifksm 

:$5  juibst  mehreren  aMingen  bis  38*  (s.  Maafsen  Qesch.  s.  467),  wo  ein  kurzes  gloS' 
sar  XU  den  Canones  mit  einigen  deuisclien  warten  im  eonteact  sid^  atmkUefii 
(DXCVI).  39*'  leer,  40—51  die  Mainzer  synode  von  847,  51*»— ??•  ies 
conti l  XU  Tribur  895,  von  da  ab  seJir  verschiedene  canonistisehe  stüets 
(vgl.  Neues   archic  17,  292—294),   unier  üinen  100»»>  der  Priestereid  (MSD 

40  Lxviii).  —  HFMafsmann  Abschwönmgs formein  (1839)  s,  60  anm,  66.  JDMfc 
DcHhnülder  (1840)  s.  x.  —  [P.  165.  170.  Ä  i  1265.]  [842 

6242  (Fri.sing.  B.  F.  3)  in  folio,  x  ßis.,  d  11  blL  (dodi  beffimU  der  lefm- 
bexeichnung  zu  folge  die  elgentliclie  hs.  erst  mit  bl.  24 ;  1*  rot  Beqpoowiiea  b** 
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tae  memoriae  Nicolai  pape  ad  Salomonem  Venerabilem  Constantiensis  sedis  epi- 
scopum  =  Jafß  Reg.  21 50;  1^ — 22*  die  tituli  cananum):  die  Canon  es  con- 
ciliorum  und  die  Deereta  pantificum  der  Dionysio-Hadriana  mit  einer  reihe 
detUscher  interlinearer,  selten  marginaler  gU.  (DXCI).     292*  Incipiunt  opuscula  sei 

5  Augvstini  de  diuersis  heresibus;  299*  Item  de  heresibas  in  libro  sciYsidori 
mit  iiner  deutschen  interlineargL  (DCCVIII).  303»  bis  zum  scJduss  verschiedene 
canonistische  excerpie,  ^  erste  erwähnung  des  codex  und  seiner  gü,  durch 
BJDocen  in  Aretins  Beytr.  7  (1806),  287.  —  Can.  6.  [H.  §  98.  P.  167.]  [343 
61244  (Frising.  B.  I.  1)  in  klein  folio,  ixjhs.,  147  bü.:  die  Canon  es  concüuh 

10  rum  der  Dionysio-Hadria/na  mit  Siner  deutschen  interlineargL  (DClH),  sodann 
144^  145*>  der  lat.,  145».  146»  der  deiäsche  text  der Exhortatio  (MSD  liv;  facs, 
hei  MEnneccerus  Die  ältesten  deutschen  sprachrdenkmäler  (1S97)  tafel  32.  38),  146*> 
die  baierische  provinxialsynode  vom  j,  805.  [344 

6277  (Frising.  C.  F.  10)  tn  folio,  ixjhs.,  154  {bl.  118  doppelt)  sehr  häufig  ver- 

15  bundene  bü.  (qucUemimien  und  quinionen;  24*>  Signatur  ni):  Gregors  Oura  pa- 
storalis  unvollständig  mit  xcMreichen  deutschen  gü,  {einige  mit  dem  griffet  einge- 
ritzt), die  zum  teil  übergeschrieben  sind,  xu/m  gröfsem  teil  am  rande,  und  dann 
meist  mit  Verweisung,  stehen  (DCXXXVÜ).  ^  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  7  (1806), 
286.  —  Gc.  3.  [K  §  104.  P.  144.]  [345 

20  6295  (Frising.  C.  G.  6;  bl.  1^  Lib  iste  e  sce  marie  sciq,  oorbiniani  frisinge) 
in  quart,  anfangs  des  x  jhs.,  224  hü.:  Gregors  Homilien,  aber  unvollständig, 
une  schon  eine  hand  des  xijhs.  an  mehreren  orten  notierte,  zb.  127**.  173^  176**. 
die  zwei  deutschen  gü.  auf  bl.  4P.  5»  rühren  von  and.  hand  her  als  die  des  blattes 
65>>  (DCLXXV).  —  FKeinx  Oerm.  15  (1870),  349.  [346 

35  6324  (Frising.  C.  I.  26)  in  quart,  x  jhs.,  106  bü.  {davor  ein  auf  den  vorder- 
decket  geklebtes  und  nicht  mitgezähltes;  dreizehn  am  schluss  signierte  quatemio' 
neu  und  ein  temio,  dem  die  beiden  letzten  bü.  fehlen),  abschrift  des  Chn.  6325 
bl.  S^ff:  Isidors  Offuneni.  u  mit  x/wei  deutschen  marginalgü.{DCXJKTV^nachtr.) 
— 96*».    97»  Haec  sunt  que  iussa  s  discere  oms  ecclasticos  {MO  LLi,  107). 

30  97**  leer  wegen  dünne  des  pergaments.  98»  In  ordine  totius  misse  septe  ora- 
tio nes  continentur.  98*»  Ordo  de  catezizandis  {Clm.  6325  rebaptizandis) 
rudibus  uel  quid  sin  {Clm.  6325  sint)  singula  quae  geruntur  {Clm.  6325  cerun- 
tur)  in  sacramento  baptismatis.  100^  ff  aus züge  aus  kirchlichen  Schriftstellern: 
Niceta  in  libro  primo  ad  competentes.     100*»  In  libro  Clementis  secundo.  Petrus. 

35  Ysidorus  in  libro  officiorum.    Idem  in  libro  aethimologiarum.     101»  De  scrutinio. 

101*»  De  abrenuntiatione.  Niceta  in  libro  .v.  ad  conpetentes.  102*»  Item  in  libro 
secundo.  103*»  De  sjmbulo  Augustinus  ait  Hieronymus.  Ysidorus.  Chir  caticu- 
minus  exsufflatur.  Ysidorus  in  libro  aethimologiarum  vm.  104»  Cur  caticuminus 
accipit  sal.  Beda  in  omi  Exiens  Qis  de  finibus  Tyrl  De  tactu  narium  et  auriü 
40  Beda  in  otcl.   Exiens  ]£s  de  finibus  tyri.     104*»  De  baptismo    Ysidorus  in  libro 

aethimologiarum.  105»  Augustinus  in  lib.  .nn.  De  Beain  (7).  Item  Aug  in  ^pbi 
ad  Bonifadä  epm  de  paruulis.     105**  Cor  albis  induitur  uestimtis  Qrigenis  in  IIb 
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to 

V  tractatus  in  epla  ad  romanos.     lOG*  Cur  corpore  et  sanguine    dominico  oonfi^ 

niatu*.  Do  confinnationo  Athan&siuB  (106*^)  iu  lib  villi,  de  scä  trinitate  {darin 
.scheint  7irl>fn  der  xrile  p  gram  uitao  donatus  a&ernae  cUs  federprohe  k]lou|uua(?) 
XU  stellen),    Ut  so  quis(|ue  ciustodiat  post  baptisina  Beda  in  omelia  die  sancto  theo- 

5  phaniae.  [347 

6325  {die  nltr  Fremnger  Signatur  nicht  mehr  xu  erkentien)  in  octav,  m  jhs^f 
142  hll.  {eins  fehlt  nach  140):  ist  von  8^  an  (8»  leer,  federprohen)  vorlag  du 
Clm,  G324  (.v.  dort),  nur  dass  er  am  sehlu^s  etwas  weiter  reidU  als  dieser,  andertf' 
seits  in  folge  des  blatti^rlustes  die   beiden  excerpte  aus  Augustinus  nicht  aufweist, 

10  die  Clm.  G324  hl.  105*^  enthält,  vorgebunden  aber  ist  eine  läge  1*  {ehoas  besAär 
di;!]  7»  (7*^  leer,  federproben),  der  da^t  erste  bl.  fehlt,  saec,  ix  ineuni,  mü  abg^ 
seilten  Uit, -deutschen  glL  xu  Isidors  Offieien  (DCXJKIII).  ^^  BJDocen  tnJretim 
Beytr,  7  (1806),  246—252.  289,  vglMiscell  1(1807),  199/1  KRoth  Dmhmakbr 
(1840)  .s\  XVII— XX.  —  Da.  [H.  §  112.  P,  138.  Ä  i  1141—1148.]  [348 

15  6355  (FriHing.  G.  N.  5)  in  folio,  ix  jlus,,  270  bü.  {meist  palimpsesU):  die  Ca- 
non es  ooneiliorum  und  die  Deere ta  pontificum  der  Dumysio-Eddriana  mü  wh 
nigen  deutscJien  marginnlgll.  (DCI).  bl.  260^-261^  gesammelte  lat.  und  deutack 
glL  xu  den  Canoncs  (DLXXXVII*),  dann  erklärungen  der  ketxernam$n 
und  kurxe  angaben  über  Mretisdie  meinungen,  —  FKeinx  Oenn.  15  (1870),  346.-* 

20  [R  1G8.|  [348 

6358  (Frisiug.  H  . . . .)  in  folio,  xivjJis.,  81  bll,:  Justinians  InstüuÜonea.  dm 
inncnseiten  des  vorder-  und  rücMeckels  ist  ein  doppelbl.  aus  Vergils  Ckorg.  IV 
saec,  XI  in  quart  mit  glL,  darunter  einer  deutsdien  (DCCGLXXIIPX  ^ingekUA, 
s.  GThmnas  Mi'uichner  sitxungsberichie  1869  I,  3.  [356 

25  6375  (Frifting.  L.  F.  31)  in  folio,  x  j/is.,  227  bll:  die  elf  biieher  von  Bufim 
Übersetzung  der  Kirchengeschichte  des  Eusebius  mit  einigen  deutedun  inkf' 
Ufwargll.  und  einer  marginalen  sowol  wie  mit  gesammelten  gü,  auf  der  letzten  atik 
(DCCCXXVI).  —  GThomas  Mibidmer  siiiungsbericlUe  1869  i,  5.  FEeinx  O&rm. 
15  (1870),  346.  —  [P.  122.  405.]  [3SI 

30  6394  (Friäing.  M  . . . .  1)  in  folio,  xi  jJis.,  193  bll  {bl  28  bei  der  xähkmg  Kür- 
sprüngen; Signaturen  C,  D,  F,  G,  H,  L,  M,  O,  Q,  R,  Y,  xum  teil  nur  m  ijw- 
ren,  auf  11'».  19^  S&\  44»>.  52»>.  74»».  82K  93^  109»».  117».  158«»  noch  eieU- 
bar):  Servius  In  Ducolica,  Georgica,  Äeneidem  vorn  und  hinten  umnttMuäf 
{an fang  B,  i,  23,  schluss  A,  xii,  931);  ebenso,  da  von  läge  C  nur  die  ML  9 — U 

35  vorJianden  sind,  lücke  xwisclien  B.  iii,  74  U7ui  x  vorwort,  saune  tnangel  der  er- 
sten  18  rv.  von  G.  i.  darin  seclis  deutsche  interlineargÜ.  (D0CGLX2L VI  noMt,), 
da  der  codex  tti  einzehu^n  lagen  an  verschiedene  Schreiber  ausgeteilt  fear,  so  nr- 
blieben  freie  räume,  die  ix>n  and.  bänden  zu  eintragen  benutzt  wurden:  eo  18^ 
am  scJUuss  von  G,  i  dreispaltig  ein  netimiertes   lied  an  Heinrieh  iv  ams  Am 

40  y.  1084  Iste  dies  cclobrid  docet  ut  sit  in  omnibus  annis  {ed,  WMeyer  Jfiipwtwr 
sitxungsberichte  1882  ii,  253^),  164*>  ßgur  des  labyrinths  mü  vermn  {eao, 
267),  165''  neumierte  verse,    179»  brief  des  bischofs  Meginward  von  Rrnm/ 
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an  Berthold  von  ScUxburg  {aao,  259  ff),  darunter  neumiert  Maria  plorans  ad  mo- 
numentum  foris  stabat  et  flendo  se  inclinans  usw.  131^  unten  ist  eingeritzt  Ad- 
nexiq,  globü  {vgl.  oben  nr  215).  [352 

039S  (Frising.  ...  H ... ;  auf  dem  sonst  leeren  hl,  1»  steht,  aber  von  sehr  viel 

nl 

5  jüngerer  Iiand,  Iste  Üb*  est  sancte  Marie  ^  S  Corbiani    Frisinge  Heinr®  de  Steinb 

{oder  Steink)  scpsit)  in  klein  folio,  ix  jhs.,  135  bU.  in  achtzehn  je  am  schluss 
signierten  lagen:  die  ersten  16  bücher  von  Priscians  Institutionen  im  auszug  mit 
Hner  deutschen  interlineargl,  (DCCLXXII*'  nachtr,),  so,  dass  die  bücher  4 — 6  mitten 
im  11  buch  sich  finden:  die  4  lagen  xii — xv  bl,  85 — 113,  welche   diese   bücher 

10  enthalten,  tragen  daher  teils  rot  teils  schwarz  zugleich  die  Signaturen  i — im. 
135^  Incipit  ordo  librorü  catholicorü  qui  in  eccZa  romana  ponunt*  in  anni 
circulo  ad  legen  dum  &  psallendum  aus  dem  Ordo  Romanus,  [353 

6402S  (Frising.  M.  H.  5)  in  klein  folio,  viii  jhs.,  63  bU.  {ein  weiteres  aus- 
gerissen):   des  Juvencus  Evangelica  historia   mit  reichlidien   lat,  und  mehreren 

15  deutschen  stark  verblassten  interlinear-  und  marginalgll,  des  xi  jJis,  auf  den  ersten 
zehn  blL;  später  begegnen  nur  noch  vereinzelte  von  verschiedenen  Mnden  (DCCXXIII: 
zum  abdruck  ist  aufser  dem  bd.  2,  778  bemerkten  naelizutragen  8*  Leuata  gi  — 
1,  335;  (Purgabitur)  .  .  uantolod  —  1,343;  ll^^Usus  giuuonheit —  1,514; 
351,  19  /.  hita  mum).  —^  BJDocen  in  Aretins  Beytr,  7  (1806),  243/".     CMarold 

>0  Oerm,  32  (1887),  355.  —  Da.  Juv.  2.  [Ä  §  113.  P,  208.  S,  i  1107.]  [354 
6404  (Frising.  M.  I.  7)  in  quart,  x  jhs.,  51  bll.:  Alcuins  Grammatik  und 
hl,  31^  ff  Be  da  De  metrica  arte,  beide  Schriften  mit  einer  reihe  deutscher  meist 
von  iiner  hand  herrührender  interlineargü,  (DVI.  DXLVII).  genaueres  im  Katalog. 
50*  f  Verstcs  Columhani{MQ  Epist,  ni,  1, 182. 183)  und,  fast  erloschen,  das  ge- 
lb dicJU  Walahfrids  MO  Poetae  lat,  2,  359  nr  xi.  —  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  7 
(1806),  253.  —  AI.  2.  Da.  [H,  §  86.  P.  108.  S,  i  1108.]  [355 

6408  (Frising.  M.  K.  6)  in  quart,  x/xi  jhs,,  48  bll.,  sechs  je  am  schluss  als 
XVI — XXI  signierte  lagen,  vom  und  hinten  unvollständig:  commentar  zu  Pri- 
scian,  dann  47**  Exepla  auctorü,  48*  gll.  De  Superiorib;   diuersis,  De  libris 

)0  sermonü  Äugst,  De  catalogo  Hiern,  De  tract  Hier,  in  mate,  alles  mit  einzelnen 
deutschen  warten  im  context  (DCCLXIX.  DCCXLII.  DXLII.  DCXCIII).  —  Pr.  f. 
[P.  259.  S,  i  1125—1137.]  [356 

64U  (Fnsing.  M.  L.  12)  in  quart,  ix  jhs.,  96  bll.:  1)  bl.  1—67  {Signa- 
turen 10*»  A,  18**  B,  19*C,   die  weitem  fehlen;  die  erste  läge  ist  ein  quinio,  die 

i5  dritte  19 — 28  und  die  vierte  29 — 38  je  ein  quatemio  mit  den  eingehefteten  einzelbU. 
24.  26  U7id  33.  34,  die  fünfte  befasst  bl,  39,  40.  46—51:  zunschen  40  und  46 
ist  zunächst  das  einzelne  bl,  41,  dann  die  läge  gebunden,  welche  aus  den  doppeJbU. 
42.  45,  43  tind  dem  ungezählten  schmalen  mittelstreifen  eines  blattes,  endlich  dem 
einzelnen  bl,  44  besteht;  sechste  und  siebente  läge  52 — 67).     1»  drei  Zeilen  mir 

10  unverständlicher  buchstaben,  dann  zweimal  in  zwei  zeHenalocuB  cerofioon  domus 
dominicus  di^cella,  darauf  eine  schwer  leserliche,  zum  teil  erloschene  Urkunde: 
Notitia  qmö  nieginhart  combäbiü  {sie)  fec  cü  hartuuiS  epo  [von  Passau,  940 — 966] 
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tradiil  meginh  | Bcm  stephaä  p  totu  in  siluis  pratis  paseoia.    A  eooota 

recepit  sibi  | ad  riekpahc   sie  habuit  keparoL    &  aio  A  sie  tradideri  | 

locü  &  hoc  cü  conBensu  karmanni  &  epi.    &  uocati  s  •  •  vend  |  •  .  .  . 

hc  ciibiü  n  lete  5  tcstea  ratnand  uocat.    kundheri  com  kdo.  |  eginolf.  ruodpht.  aB 
5  eginolf.    uotilo starhholf.   arpo.  |  paldrih.   kepahart   hato.  otilo.  pota&ii 

e 

alprih.   hcrnuH.   phcri.  |  uuasacrim.  cngilrih.  ruodpt reginker  e^cho  knnd- 

pold.  I  hitto.   &  alt  hitto.  r&hart  |^  hitto.  chuntila.   kepahart  |  Inninfrid.  miib- 

frid.  uuigolf.  r&spht.  huufrid.  .  .  .  rih.  |  '  '  '  othelm.  unmiUelbar  daran  adiK^tt 
sich   des   Euiyches    Ars   mit   einigen   sehr   verhlassten   deutschen    inierlineargB. 

10  (DCXXVIII).  20^  Explicit  Incipit  de  pedibus.  23^  Ezplidt  Incipit  m 
Ysidori,  dh,  das  erste  hidi  der  Etymologien  mit  drei  deutschen  inierlinearß> 
(DCCVII).  von  den  eingelegten  hU,  enthält  das  fudbe  &/.  24  auf  eemer  vardermik 
ein  capitelverxeidinis  dieses  ersten  buchs,  auf  seiner  rüekseüe  erklärungen  grieek 
warte  (Aiiatholo.  Dinis   usw),  griech.  name^i    Christi,   verse   wie   Borna  tibi 

15  Bubito  motibus  ibit  anior  und  daneben  die-  unbestimmbaren  eonieactglL  MOCXVI; 
bl,  34  Eit/tn.  1,  17,  28-  1,  18,  3,  dann  auf  dem  frei  gebUAenen  räum  der  riiflt- 
seile  die  drei  inteiiineargll,  MCCXXXVII,  endlich  von  and,  hand  die  eontextglL 

XXXI  (334,  19  muss  CyatvB  stehen),  auf  bl  41*^  sind  nachgetragen  die  eofp. 
1,  HO.  31,  an  deren  srhluss  es  heifst  Reginpertvs  scriptor  bonva  et  Hoto^  dartmf 

20  6ratianu8  rethor  dicit  quod  circulus  anulus  stiniulus  a  Circo,  et  ano.  et  stige  ocioih 
tur.  Itemquc  dicit  sunt  quedani  nomina  quasi  diminutiua  que  non  sunt  diminii- 
tiua  nsiv,  bl,  42  nysxug  aus  einem  Eutychescommentar,  hg,  von  HEbU 
Qnnestionnm  grainmaticannn  p,  iv  (Halae  1875)  s.  vi/1  bL  43*  mü  eekr  klsimr 
Schrift  gesammelte   worte   aus  Entgeh  es  Ars,   denen  im  context  vereMedem 

25  deutsche  gll  beigefügt  situl  (DCXXXI»>  fiachtr.),  darauf  die  unter  MOGXXX  ab- 
gedruckten;  43^  ist  von  aud,  Juind  xur  Mlfte  sehr  klein  mü  glL,  inebemmden 
namenerklünmgeny  xum  neuen  teMament  verseilen,  darunter  imer  deuteehen  con- 
tej-igl  (CCCLXXXIV,  ^oo  ßlscJilich  44»  steM);  dieselbe  Iiand  hat  awA  die  M» 
Zeilen  auf  der  vordcfseiie  des  ungexählten  Streifens  gesdirieben,     M.  44*  In  baigitoiiii 

30  concordant  nostre  coniugationeB  olleiiisciB t««?i;.,  dannverscliiedeneworierklärungBn 
(MitaciBinus.  Lautacisnius.  lotacismuB  usw,),  fertier  vierzehn  verse,  dde  aämmükk 
auf  sub  illo  ausgehen,  O  cara  aninia  deo  preciosa  tu  es  redempta  sanguine  diiiiti 
Bub  illo  usu\,  daneben  am  rande  eingezäunt  zwei  deutsche  glL  (MOCXXXVH^ 
44^*  erklärungen  von  ketzernamen  und  von  grieeh,  namen  nAet  drei  deutsekm 

35  marginalgll  (MCCXXXVUI);  von  bl.  45  ist  nur  ein  kleiner  ieU  auegeaJmitlm 
und  erhalten,  erklärungen  bibl,  namen,  die  sich  von  derselben  hand  unten  auf 
44»  fortsetzen,  bl.  56»  folgt  Prisciani  Instituiio  de  nomine  et  prononUm  ä 
rvT/zo^  7nit  wenigefn  deutsclien  interlinear-  und  marginalgll.  (DGCLXm).  67^  OiriilB 
qui  lux  eB  et  dies  ustv.  (=  Murbaclier  hymn.  xvi);         2)  bL  Q8  bie  xum  eehkti 

40  (73»  A,  80»  B,  86»  C,  94»  D,  dann  noch  ein  doppeM),  etwas  älter  ab  die  coryi 
Jis.,  enthält  82»— 95»  und  68»  (68%  urspr.  leer,  ist  von  gleidixeUiger  hand  wM 
dem  inhali  von  68»  nochmals  beschrieben)  —  80»  eine  metrik,  hg,  tfon 
Oruindmeli  sive  IiiUcharii  Ars  metrioa,    Wien  1888.     80>>  Indpil   de 
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95^  Incipit  barbarismus  8 er^  (so  eher  als  Sem)  gmn,  96*  De  Soloecismo. -i» 
FKeinx  Oerm,  15  (1870),  350/";  nachdem  schon  JASchmeUer  im  BWB  einzelne 
gü.  gelegentlich,  xb.  2«,  630,  cUiert  hatU,  i—  [P.  25.]  [357 

0412S  (Frising.  M.  L.  13)  in  quart,  xjxi  jhs.,  116  bü.:  Paulinus  Nolanus 
5  In  laudem  Felieis  papae  mit  drei  deutschen  marginalglL,  die  von  der  gleichen  hand 
herrühren  (DCCXLVII).  s,  jetzt  auch  die  beschreibung  im  Wiener  Corpus  scnp- 
toruyn  ecclesiasticorum  SOjXXv/".^  BJDocen  in  Jretins Beytr,  7 (1806),  244 — 246.— 
Da.   [K  §  116.  P.  246.]  [358 

6413  (Frising.  M.  N.  7?)  in  octav,  ixjx  jhs.,  24  bü.:    bl,  1*  Dialogus  de  arte 
LG  metrica,  7**  da^  MO  Poetae  lat,  1,  360  abgedruckte  gedieht  A?igilberts,  9^  AI- 

cuins  Orthographie,  22»  unter  der  Überschrift  In  dl  nom  incipit  gloi  ein  com- 
mentar  zu  Hner  grammatischen  Ars.  am  obem  rande  des  blattes  24**  stehen  in 
zwei  Zeilen  die  federproben  kiloup  ficpoü  uas  unte  in  den  niuorun  po&is 
orde  dasseltonost  |  cigiualgane  ist  cutinna  Aadnexique  globum  zephy  | 
15  und  an  seinem  untem  Transiliendu  e  (dies  e  zweifelhaft),  darüber  uscersrechan- 
den  uesan,  sowie  f-licen,  darw^  duruhurloup;  aufserdem  mehrere  lat.worte,^ 
FKeinz  Oerm,  15  (1870),  348.  —  [P  262.]  [359 

6414  (Frising.  M.  N.  8)  in  octav,  xijhs,,  53  bü,:  des  Erehanbertus  Tractaius 
super  Donaiu/m  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgü,  (DCXXVII).  bl, 

>0  1*.  53»»  hymnen,  —  FKeinz  Oerm,  15  (1870),  349.  —  [P.  255.]  [360 

6416  (Frising.  M.  N.  15)  in  quart,  xi  jhs,,  31  bü,  in  vier  lagen,  deren  zioeite 
auf  15*»  signiert  ist:  die  Ars  des  Eutyches  mit  vier  deutschen  interlineargü. 
(DCXXX»>  nachtr,)  bis  bl,  29*;  29>>/f  eine  von  Keil  Oramm.  lat.  5,  443  näher 
bezeichnete  Epitome  derselben,    oben  in  der  ecke  bl,  1»  stark  laediert  das  bekannte 

Ib  palindrom  Sator  |  Arepo  |  Tenet  |  Opera  |  Rotas  (vgl,  Dijon  448  bl,  93,  Vdlenr 
ciennes  59  (52),  Bern  Mülinensche  rolle  z.  400 — 404)  in  abwechselnd  grünen  und 
weifsen  buchstaben,  [361 

7997  (Kaisheim  97)  in  folio,  xn  jhs,,  155  bü,  (bl.  9  ist  doppelt  vorhanden)  und 
ein  einzelnes  ungezähltes  leeres,  bis  151  neunzehn   bald  schuxxrz  bald  rot  je  am 

\0  ende  gezählte  lagen  (signatur  ni  und  xv  fehlt):  bl,  1» — 154»*  Glosarivs  svper 
uetvs  et  novü  testamentvm  mit  6iner  deutschen  marginalgl,  und  mehreren  conteoctglL 
(XXn  nachtr,  XLI*  nachtr,  CCXXXVÜ*  nachtr,  CCXVI»  nachtr.  CLXXIII* 
nachtr,  CCCXTV*  nachtr,),     es  folgen  154^  155»  ein  stück  De  eneo  serpente 

(anfang  (D)ei   omnipotentis   fili*  int'  cefa   sue  locutiols   u'ba  suis  loqns  discipCa 

J5  dixit)  und  155»*»  historische  notizen,   die  hier  und  da  den  jahrxahlen  MC — 

Mcxxxv   beigeschrieben    sind;    am   rande   von   155»  auch  jüngere  historische 

eintrage,  [362 

7999  (Kaisheim  99)  in  folio,  xm  jhs.,  147  bü.  in  neunzehn  lagen  (Signaturen 

V  39^   vi'  teilweise  abgeschnitten   47^    vn*  55^    ix  71^   x   79^  xn  rot   94^ 

10  xmi  rot  109^  zugleich  i  auf  102»,  xv  rot  und  n  110»,  xvi  rot  124*»;  es  fehU 

das  erste  mit  bl.  7  correspondierende  bl,  der  ersten  läge,  femer  ist  eins  nach  86 

ausgeschnitten  (lücke  im  text),  6/.  101  —  nur  auf  der  Vorderseite  beschriebenes  siüek 

eines  blattes,  rückwärts  ein  theologischer  einirag  — .   119  und  142  sind  einzeln 

Althochdeutsche  glossen  IV.  34 


530  Verzeichnis  Der  Hss.  36S— 366 

temionen  xugeßgt):  hl,  1* — 142^  dreispaltig  ein  verkürztes  8alofnoni»eh$9 
glossar  mit  dcuisclien  contexU  wid  wenigen  ifUerlinec^glL  (MGLXXVe);  kMr 
dem  biichstaben  T  bl  138*^  ein  kurzer  artikel  De  disc'ndo  {sie)  sangne.  142'»*^  em 
kraut erv e r xeic h n i s  mit  interlinearerklärungen,  darunter  manchen deuisdten (MX^ 
T)  naclitr.),     142^^  xunücßist  'nieiirere  lat.  recepte  von  and.  band,  dann,  wider  vm 

and.  hand,  die  not  ix:  Anno  däi  m.  ex:;.  Ixxx  vnn  Begni  Begis  Rvdolft  Bomamiw 
Cecidit  Nix  magna  I  vigilia  purificacolB  .n.  kt  febs.  7  iacuit  .Yin.  septunanaa  7  pfav. 

usq;  ad  aiii.  (/.  ini)  kl  apt.  b.  I  vigiliä  diei  dnice  q  cätar.  ludica  me  d'a.  fi 
eode  cecidit  (dies  wort   ausgestrichen)  anno  cecidit  nix  magna  I  vigilia  BdL  Gtooq. 

10  s,  cito  liqfcä  rece&sit.  darauf  von  der  gleiclien  hand  mehrere  experimentay  vm 
and.  weitere  recepte.  143»^  (von  hier  ab  zweispaltig)  Incipiont  differentie 
ciboB  7  potuü  p  menses,  anfangend  (Januar)  0ms  calidos.  cibos  iisite".  K  e 
came  porcinä.  auca'.  anete',  mit  deuiscJien  interlineargll.  (MLTV^  naddr.),  darmf 
Item  de  alio  m.    De  singlis  mßib^.    De  uino  optimo  calice  ieiun*  bibe  {Januar  •— 

15  dezember).    143^^  Incip  lib  medicinalis,  eine  recepisammlung  vom  köpf  b%9  tm 
den  füfsen,    init   einzelnen   deutschen  Worten   im  context   und  in  den   marginBi 
hemerkungen  über  die  leiden,  gegen  welche  das  recept  küß,  endliA  auch  mU  imd' 
scJmi   intcrliyieargll.  (MLI\n>  naditr.).     eingescJiohen  mü  eigener  iibersehrift  tmi 
143^^  Electuariü  döni  damiani  (Pip.  6ith.  ciminü.  gigib.  ana.  üdä  J.  tero  dilt 

20  get  7  cömisce  cü  nielle.  accipias.  exid*'  cocleare  .1.  q  hora  uolueri")  und  146^  Bitib 
potioniun.  146^^  n^ich  absatz  ohne  Überschrift  (doch  siehtoben  am  runde  der  tpA 
für  den  rubricator  vorgeschrieben :  d®  uenis  Icidendis)  De  qb*  locis  fleotomaie  cMiü 
boie'?,  im  wesentlichen  =  Beda  1,  398,  aber  sddiefsend  Ecc{8ie)  habes  qlS  jpo- 

cras  fleotomarc  iussit,    wider  mit   dentschen   interlineargll.  (MLIV^  fiocMr.),  dmm 

1  i      .     .  . 

25  Qd  ei  stingiit  q  minuit  I  caniculnrib^  dieb^  —  147*^  has  epypciaca'  n  (JL  quiaqnit  im 

metrums  halber?)  s'uau'it.   horas.    forsitan   ex!mä   moriedo   senti?.  hoifi.     ee  fil^ 

nach  absatz  CatAir^  e  fluoR   reunie    iugis    narib*  q  du  ad  &uces  poffli'iii    IßBüfi    ' 
uocat*.  cü  ad  poct^.  l  pubnone.  tisis.  dr.  und  ein  stück  aus  dem  brief  dee  Hippe* 
crates  an  Antiochus.     147<^^  von  and.  hand  De  flebotomia.    In   inioio  Mnci 

:]()  in  icvi   die  cxtlic   sanguine  de   dex{  bracbio  usw.  und  Isti  i  dies.  xn.  d*  qV  egi 

clemcns  ronian^  pontifex  inueni  in  canonib®.  7  in   actib*  dixisse  dDm  magiK  BBO 

Petro;  Si  qs  hos  iciunauMt  in  paiie  7  aq  usq;    ad  uesperä  oertiasinie  aciafc  qa  ia 

exitu  alo  suo  angli  ducunt  cü  in  paradysu  si  ofess*  fuerit;  Prim*  est  intnta 
Scds  ante    incanuitione  dnl.    Terci^  in  parasceu^n.     Quart*  ante 

t  _  .       a 

35  Qnt^  an  pentecofiten.     Soxt®  in  qtuor  tempe  mensis  iunii.    Septim*   all 

lobls.    Octau®  aii   festü   aplo»  Pet  7  Pauli.    Non*  p*  natale  ipöi.   Decim*.  paiP  ia 

i  i  i 

septenb.  Vndecim^.  pm^  in  deccnb.  Duodecim*  an  natimtate  dnL  ee  fid/ee 
wider  recepte  mehrerer  hände  —  147**^  147*>*  chiromantisehe  xeiekmmfen,^ 
auf  die  deutschen  kriiutcrnamen  von  bl.  142^  wies  der  Katalog  hin.  [Ni 

B 

40  8104  (SMartini  Mogunt.  4,   alte  Signatur  des  rück&ns  c  iv)  •»  feXo,  n/x  /kv 
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157  blL:  buch  23 — 27  von  Gregors  Moralia  in  Job  mit  einigen  deutseh^^  inter^ 
Uneargü,  (DCLXXIX);  die  auf  hl,  73* — 78»  stehenden  rühren  von  and,  hand  her 
als  die  übrigen,     bl,  1»  kurze  lat.  beichtformel,  [364 

9S84  (Oberaltaich  34)  in  folio,  x  jhs.,    169  bü.:    die  vier  bücher  Regum  mit 
5  deuisclien  gll.,   welchey  zwei  ausgenommen,  am  rande  stehen  und,   da  dieser  stark 
hesciiniiien  ist,  Öfters  beschädigt  sind   (CV.  CXXII.  CXXXVII.  CL).     auf  dem 
Vorderdeckel  lat,  homilien   saec,  xi  mit  dem  vermerk  von   einer  hand  saec.  xrv 

Iste  über  est  scti  petri  pncipis  aploi  inobemaltach.  bl.  1»  beginnt  die  vorrede  des 
Hierongmus,    54»  das  zweite  buch,  89»  das  dritte,   131»  das  vierte.     168  ist  ein 

iO  Zettel  saec,  xiv,  88**.  169*»  gleichfalls  im  xrvjh.  beschrieben.  1*>  unten  am  rande  von 
and.  hand  der  ein  trag  Tradid  quidä  vir.  N.^  (dann  unbeschriebene  lücke)  in  looo 
Äcinchoua  nuncupato  iugera.  xii.  |  in  manu  M.  epi  A  aduocati.  s.  a.  Econtra  re- 
tradente  eod  aduoc  |  .  .  .^  manu  eiusd  epI  accep  pdict*  vir  iuxta  ottarpah  in 
loco  I  .  .  .  linchoua  ^  nomlnato  iug.  ymi.  Test  Folchrat  figil  |  •  .  .  pbt  Uuerinhart 

15  ferner  3»  unten  am  ende  der  praefatio,  auf  urspr.  leer  gelassenen  xeilen,  von  einer 
hand  saec.  xi  der  vermerk  Trad  Rsginpht  ancülas  duas.  N.  Adalsuind  Amal- 
suiiid.  {  Econtra  accep  vnä  de  eccla.  N.  Rienliilt  |  Test  Papo  Ruodpbt  Engilmar 
Faramunt  Ruodolf.  Tuoto  |  Uuirunt  Machalm.  Otpht  Lioparto.  169»  enthält 
federproben,    darunter  auch   ellenhart   scripsit  domino  suo.    baturico   epö  lubente, 

^  umier  folgende  notiz  von  einer  hand  saec.  x  Tradid  vzzant  quicquid  ppetataü  ad 
zeizlinchou . . .  hab  uisvs  e  |  ide  terre  araL  L  iug.  xx.  i.  pratoi  iug  xx in  man.  | 

micbael  epi  &  aduoc.  s.  amvlpd  inpp&atem  ....  contra  eod  epo  |  cv  man  aduocati  s. 
r&radente.   pdict^  vzzant  accep  adgogin|pah.  quicquid  in  ibi  eps  visus  e.  hab.  id 

e.  simil  terre  an^   iug.  xx.  L  |  pratoi  iug  xx.  n.  inppAate.  testes  vt  svp.    offen' 

25  bar  sind  auch  bl,  1  unter  M  und  a  der  bischof  Michael  und  sein  vogt  Ämulpreht 
zu  verstehen,  Michael  ist  der  bisctiof  von  Regensburg,  der  nach  Ried  940 — 72  re- 
gierte  und  zugleich  abt  von  SEmmeram  war.  nach  SEJmmeram  dürfte  auch  die 
hs.  urspr,  gehört  Jiaben:  denn  abgesehen  davon,  dass  es  sich  nicht  recht  begreift, 
welches  interesse  man  im  khster  Oberaltaich  an  diesen  tauschverträgen  hätte  nehmen 

10  sollen,  so  war  dies  stift  907  von  den  Ungarn  zerstört  worden  und  wurde  erst 
1102  durch  Friedrich  i  von  Bogen  widerliergesteUt  (Bavaria  i,  2,  1114).  aud^ 
spricht  für  entstehung  der  hs,  in  Regensburg  die  federprobe  auf  bl.  169»,  denn 
Baturicli  war  817 — 847  bisc/iof  von  Regensburg.  ^  EGOraff  Sprachschatz  1 
(1834),  LVi.  —  OA.  [P.  34.  S,  i  211—498.  1093—1097.]  [365 

^5  9586  (Oberaltaich  36)  in  folio,  2^0  bü.:  1)  saec.  xn  bL  1—116  legenden 
von  heüigen,  deren  tage  zumeist  in  den  mai  und  juni  fallen.  1»  Relatio  de  in- 
vendone  salutifere  crucis.  7»  Passio  sanctorum  Alexandri.  EuentiL  et  Theodoli 
{darin  bl.  9^  die  gl,  saec.xiv  boiam,  .i.  halsrinchk).  13^  Pasaio  sancti  Florian! 
martjris.    16»  Passio  sancd  Sigismundi  regia  et  martyria.    18**  Passio  sancti  Gtordiani 

10  martyris.     20^  Gesta  sanctorum  Nerei  et  Achillei  martyrum.    25^  Indpit  rescriplnm 

'  dh.  hier  und  nachher  Nomine       '  l,  com       *  l.  aeixlinehoua 

34* 
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Marcelli.    26^  Vita  sancte  Petronelle.  virginis.     27*  Passio  sancfee  Felicale 
27^Pas»ioNicomedi$.  martjris.  28*Evticeti8.UictorinL  etMaroni&inartTrvm.  20*D»- 
mitille  et  Evfrosine.  Thodore  virginis  Sulpicii  etSeruiliani.    80^  Passio  PäncntB 
tyns.    32*  Passio  sancti  Pantaleonis  martyris  ChristL    39^  Prolc^^ns  in  uitam 
5  Kangolii  martyris.    40^  De  sancto  Gangolfo  martyie.    47*  Victoris  et  Corone 

ni 

tyrum.  50*  Prologus  in  uitam  sancti  Maximi,  episcopi  et  oonfessoiis  . .  •  Incqiit  uili 
eiusdem.  57*  Passio  Marcellini  presbyteri.  et  Petri  exorciste.  GC*  Passio  ssncti 
Herasmi  martyris.  66*  Passio  sancti  Bonifacii  martyris.  70*  EjNstola  WQbiUi 
presbyteri  de  uita  sancti  Bonifacii   archiepiscopi.     71^  Incipit  uita  qualiter  in  ii- 

10  fantia  sua  dei  scruicium  subiit    73*  Passio  sancte  Afre  martyris  Christi  et 
eius  Hilarie.     74.  75  zwei  eingelegte  bü,,  von  jüngerer  band  mU  ergänxungm 
hymnen   heschriehen.     78^  Uiti.   Modesti.    et  Cresoentie  martyrum.     84' 
Gallicani  martyris.    et    sanctorum  lohannis  et  PavlL    87*  De  uirtattbus  et  pi^ 
sione  Petri  apostoli.    87^  Incipit  uita  et  martyrium  sancti  Petri  apostoli   a  liw 

15  episcopo  romano   greca    lingua   conscriptum    et  ecdesiis   orientalibns   destiiiabiBL 

99^  Vita  sancti  Pavli  apostoli.     102^  Incipit  passio  beatorum  Petri  et  YmH  apch 

stolorum.     mit  105  beginnt  and,  Jiand.    109*  Passio  sancti  EmmerBmini  martfni 

Christi.     116*^  bilder  und  hymnen,  %.  t.  neumieri;        2)  «ose.  xn  ML  Ul^f 

1 
(148^  unten  signiert  QuartS   156^  Qnt*)  die  Vita  SMariini  des  Sulpioiu9  8^ 

20  verus  nebst  den  Episteln  und  Dialogen  mit  einigen  deutsehen  inierKmear-  md 
rmrginalgll  (DCCCCXIP  nachtr.);  den  scIUuss  bilden  die  Vüa  BrieeU  und  dk 
verse  Scriptorem  libri  prece  Martinus  tueatur.  Ut  celo  scribi  saus  lue  seiq^ 
mereatur  usw.;  3)  saec,  xiv  bl.  162 /f  zweispaltig  Incipit  scriptum  libri  pkiil- 
corum  des  Thomas  von  Äquin;        4)  saec.  xi  bL  248*  leer,  248'*  Passio 

25  sanctorum  Donati  et  Hylariani  bis  260^;  es  folgen  neumierie  Hymnen  «v^ 
schiedener  xeiien.  endlich  deckelschutibl.  einer  quarths.  saee,  xn  UiitrgisAm  isr 
halts,  —  auf  die  deutsclien  glL  niacläe  mich  FKeinx  aufmerksam.  [MI 

9573  (Obcraltaich  C  40;  bl.  4*  Iste  über  e  scti  petrj  in  obemaltabh)  m  gmrtg 
XI  jhs.,  217  bIL  in  sicbcnwidzwanxig  quaiemionen,  die  von  einer  hand  des  J^ßm, 

30  je  XU  an  fang  signiert  sind;  nur  die  erste  läge  ist  ein  quinio,  dem  das  amfimgM 
fehlt:  bl.  5<^  unten  —  217*  Gregors  Homüiae  in  evangelia  mU  xaklrmekm  {mif 
den  ersten  15  bll.  meinst  ausradierten)  deutschen  interlinearglL,  weldie  bis 
von  eimr  haml  ßierrührcn  und  vor  der  rubricierung  des  codex  einffeingsn 
(DCLXXIV).     bL  1«  beginnt  mitten  im  prohg,  es  folgt  —  8*  das 

35  liomilien;    4^  leer,  4^^  von  etwas   späterer  ftand  Inprimis   in  Izx  ponimt 
usq,  in  xv  die  ante  pasca  —    Deinde  sermone'  l  omeli^  ad  eunda  die 

U7id  nach  absatx,  wider  von  aM.  ha^id, :  :  :  :  nomina  magern  de  ira  eoilat  q^ 
muncra  obtulert  usw.,  bis  auf  bl.  5*  reicliend.  217*  unten  die  durch  A'wi/km 
beschädigte  7wtix  über  eine  von  Meginward  von  Freising  1087  vbOxogens  itroA- 
^  weihe,  abgedruckt  MO  SS  xv,  1068.  217^  neumierte  hymnen.  eudKtk 
93^  unten  mit  urkundenschrifl  Poppe  sce  babenbgensis  ed^si^  aiehidiaeonf 
cripsit  (sie).  —  Gh.  4.  [P.  158.J  '  P0 
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9607  (Oberaltaich  107 ;  Iste  Über  est  Scti  petri  in  obenuiltach  auf  dem  innendeeket) 
in  klein  quart,  xiv  jhs.,  232  88.:  1)  8.1 — 188,  achi  aufser  der  von  and.hand 
ergänzten  vierten  je  am  anfang  signierte  lagen  von  6  resp.  5  doppelbU,,  xweispaUig  be- 
schrieben. 8, 1 — 184»  eine  tat.  predig isammlun g ,  bezeichnet  am  obenirande  von 
5  1»  von  and.y  aber  nicht  viel  jüngerer  hand  als  Incipit  saxo  de  tempore  per  circulum  anni. 
unmittelbar  an  die  letzte  predigt  reihen  sich  folgende  6  xeilen:  Vale  vale  vale  fiat 
fiat  ßat  I  Iste,  das  weitere  ausradiert.  |  Non  videat  xriBtum  qui  librvm  subtrahat 
istum.  I  Heu  male  finiui.  quia  scribere  non  bene  sciui.  |  Dum  formiea  (forea  geschr.) 
mare  conbibat  usque  vale  (ähnliches  in  der  Brügger  hs.  421  8.  863  des  Laude- 

10  sehen  katalogs:  8ta  über  hie  donec  formiea  fluetus  marinos  ebibat,  der  hs.  xu  Vor 
lenciennes  431  bei  Mangeart  433  und  der  Bemer  434  bl.  42*>)  |  Scriptoris  munus 
sit  bo8  bonus  aut  equus  vnus.  die  zweite  spalte  von  s.  184,  femer  s.  185  in 
drei  spalten  und  die  hälfte  der  ersten  spalte  von  s.  186  tvurde  zum  eirUfag  eines 
alphabetischen    lat.- deutschen  kräuterglossars   in   abgesetzten   zeiku  (ilXVlll) 

15  von  einer  hand  saec.  xrv/xv  benuizt;  auf  den  rest  der  ersten  spalte  von  s.  186, 
dessen  zweite  spalte  und  die  gröfsere  hälfte  der  ersten  spalte  von  187  schrieb  wider 
eifie  and.  Jiand  derselben  zeit  bemerkungen  über  die  messe,  ihre  teile  und  die  sieben 
gaben  des  hl.  geistes.  spalte  187'»  u/nd  s.  188  leer;  2)  s.  189 — 200,  drei 
dojypelbll.  einspaltig  auf  dintenlinien  beschrieben.     «.189  oben  sind  acht  zeHen  aus- 

20  radiert,  von  denen  die  ersten  2^/^  rot  geschrieben  UHxren,  aber  im  Zusammenhang  nicht 
mehr  gelesen  werdeti  können,  dann  x.  9  schuxxrze  Überschrift  De  passione  dnl  nrl 
yh'u  X.  dieser  senno  reicht  noch  mit  4  xeilen  auf  die  nächste  läge  s.  201 — 224, 
an  welche  sich  das  doppelbl.  225 — 228,  dann  ein  binio  schliefst,  dessen  vorderbl. 
ausgeschnitten  und  dessen  {unbeschriebenes  aber  liniertes)  rückbl.  auf  den   hinter- 

25  deekel  geklebt  ist.  diese  ganze  letzte  partie  von  201  z.  5 — 281  oben  {rest  von  231 
7wtixen  dreier  hände,  232  leer)  nimmt  ein  tractat  Preparate  oorda  vesüa  domino 
in  45  capiteln  ein.  —  notiz  über  das  kräuterghssar  bei  FJMone  Anz.  f.  künde 
der  tetäschen  vorxeit  8  (1839),  101.  [368 

9638  (Oberaltaich  138)  in  quart,  x  jhs.,  327  ss.:  Gregors  Oura  pastoralis  mit 

30  einer  deutschen  interlineurgl.  (DCLIX).  s.  4  oben  steht  Me  söö.  dedit  Sandradus 
(dus  auf  rasiir).  en  quoq,  vito  (/V^  Thesaurus  i,  1,  diss.  isag.  XLV),  ».67  am 
rande  Reginboldus  und  darunter   *'*Fulcui.  [369 

11481  (Fölling  181)  clmrL  in  folio,  nach  bl.  84»>»  aus  dem  j.  1390,  112  zwei- 
spaltige bll.  (damacJi  ein  bl.  teilweise,  eins  bis  auf  einen  falzstreifen  ausgeschnitten; 

35  Signaturen  1  —  7  auf  1»  (12»>).  13*.  25*.  37».  49».  61»  73»,  Signaturen  12—14  auf 
85».  97».  107»):  1»^  De  fprietatib;  vocü  auiü  7  alalium.  Apes  ambicant  ti^tr. 
Ebdomada  antiquit®  sie  oputaba*  in  pplo  dei  usw.,  1»*  Vn  v'sus  Prima  dies  phebi 

eacto  noie  fulget  usw.,  sodann  das  werk  des  Thomas  Cantipratensis  De  nO' 
turis  verum  in  and.  Ordnung  als  sonst  {s.  darüber  den  der  hs.  eiftgeklebtefi  zetiel 
40  Jessens).  78"^  Incipiunt  diuisiones  prouintiarum.  Veteres  diuiserüt  totü 
mundü  in  trcs  pU's  usw.,  De  puincüs  ytalie.  De  puinciis  occidetaliü,  78***  Ex- 
plicit  libor  lucij  aniasij  Senece  cordubens,  fortini  Stoiei  discif^  de  nat^is  rerum. 

or 

De  forniacione  hominis.  Corpus  homls  ex  im  hüoribus  cöstat,  dann  79»^ — 82^^ 
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Itidor  Etym.  4,  6.  7.  9—13.  82^  De  nomiiubuB.  uolna",  88*^De  nnmiii- 
bus  feras,  De  iiominibus  arborum,  dh.  die  bekannten  Hexameter  mü  denästkm 
inierlineargU,  (DCCCCXXXIV),  88^^  De  Dominib,  h'baram,  emiffe  kräuUf- 
namen,  gleichfalls  deutsdi  xwischenzeilig  glossiert  (MXXV^).  83^  De  signis 
5  naturalibus,  84^^  Explic^  lib'  de  naturis  animalium,  eine  notix  aus  Hippe* 
craies  und  ein  deutsclies  recept.  85*^  Incip^  tractat*  sup  oöfesuone  q,  didin^ 
mgr  Wilhelm^  90^^  fragen  die  beichte  betreffend  (91^  urspr,  wegen  dunm  du 
papiers  leer,  jeixt  mit  notixen  über  dies  infeliceB  bescJtri^ten).  111»^  Kiplkdrt 
kstf  Ikbfr  ft  cft*b,    Nota  versus    Qui   fac^   incestü   deflorans  aut    holcida  mtw^ 

10  111*^  Explicit  tractat^  ofessionis.  lll».  112*^  biblische  texte  mit  naten.  [370 
12S625  (Ransbofen  25)  in  folio,  xi  jlis.,  75  bü.:  Bedas  eommeniar  xu  Panh 
bolae  und  4:5^ des  Hieronymus  xum  Ecclesiastes,  in  ersterem  bis  bL  IS^resp.  19^ 
ei?ie  reihe  deutscJier  gü.  von  iiner  Iiand  übergeschrieben,  meist  nur  xu  den  warten 
der  Vulgata,    selten  xu  denen  Bedas.     dieselbefi  sind  offenbar  einer  gröfsem  hSbdr 

15  ghssaiur  entleJmt:  dartim  naJim  ich  sie  utiter  die  bibelgü.  auf  und  brachte  me 
flicht  ivi  xweiten  band  (CCXXIX).  —  Ran.  [P.  36.  S.  i  211—498.  1036.]  [371 
12658  (Ransbofen  58)  in  quart,  xiv  flis,,  232  beschriebene,  3  unbesArubem 
blL:  1)  bL  1*  Incipiunt  vii.  sacramenta,  6^  Incipit  prophetia  Methodii; 
2)  6/.  11*  UU,  predigten  de  tempore  et  de  sanctis,  198^  De  placito  christit- 

20  nitatis,  208*  Epistola  ypoeratis  ad  antyochum  Regem,  diese  hs.  hat  lagen- 
bexeichmmg;  3)  bL  205*  Versus  de  uitiis,  205^  De  .vn.  criminalibns 
peccatis  et  eorum  effectibus,  225*^  Incipit  abecedarius  peroptunus,  eine  sAr 
verderbte  und  junge  fassung  von  buch  xi  des  Summarium  Heinriei,  Uff  232^ 
Explicit   abecedarius    peroptimus   (DCCCCXXXVmf).  —  gehgentUeh  dtiart  du 

25  glL  JASchmeller  im  BWB,  xb.  l^  441.  1008.  [372 

12665  (Ransbofen  65)  in  quart,  xiii  jhs.,  171  XfveispaUige  bU,  {je  Hn  bL  nach 
59,  110  und  142  übersprungen,  82  doppelt  vorhanden)  sowie  ein  emspäUiges  mä 
der  rückseite  nach  vorn  eingehcßetes  vorsatxbL  derselben  zeit  aus  den  Oanticis  ib- 
sis,    trium  puerorum   und  Zachariae  (bezeichnet  1*):         1)  M.  1  (bexeidknet  V) 

30  — 20  {xwei  quinionen)  InL  predigteyi,  erst  tiach  der  reihenfolge  des  kmhenjahn, 
dann  auf  Jieilige,  unwUständig  in  einer  Margarethenhofnüie  abbrechend,  gelegeidr 
lieh  sind  deutsche  worte  eingemischt,  so  17»^  festü  p'lgacols  .L  Levtrunga» 
obuiaco  .i.  ein  anvancb,  auch  deutscJie  glL  an  deih  rand  gesdkrieben,  xb,  19^ 
(tres  pcstos)   dri    sterben;         2)  bL  21  — 142  (fünfzehn  quatermonen  und  ein 

35  iernio,  signiert  36^  ii.  44»»  iii.  52»>  mi.  75^  vii.  82»  vin.  90»  ix.  98»  x.  104»X.. 
(fast  ganz  abgeschnitten).  111*>  xiiii.  119»  xv.  120»  xvi.  128»  XVIL  136*  xvm: 
die  lürke  fällt  hinter  hL  98).  bis  bL  141*^  under  tat.  predigten,  xunäekst  «i 
der  folge  des  kirchenjahrs,  dann  exempcl  für  predigten,  von  vielen  bänden,  14I**— 
141*»^  späterer   xusatx    über   sieben  gründe   der    freude  der  heiligen  im  kkmmtL 

40  142**^'  einspaltig  saec,  xv  die  laL  hexameter  über  vögelr,  baum^^  tier^,  inr 
secten-  u?id  fischnamen  unter  den  Überschriften  De  noib,  veluoi^  Nomiiia 
arbos,  Noniina  fcras,  Nomina  pisciü  mit  deutschen  interlinearglL  (DCOCGXXXIV)i 
142^»»   verschiedene   notixen  saec.  xv;         3)  bL  143 — 170    {quinio,   gutäermh 
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quinio).  143*^  Indpit  summa  confessionis.  152*  Incipit  tractatus  Sep- 
tem priucipalium  uiciorum,  158^  Incipit  tractatus  quatuor  cardina- 
lium  uirtutum.  163*»^  Sermo  augustini.  Diliges  dominum  deum  tuum  tMW., 
165*^^  Sermo  vtilis  sourie  and.  predigten  von  Augustin,  Bernhard  usw,, 
5  am  scMuss  unvollständig,  171  ist  ein  bl,  aus  d&insdben  gebethuch,  dem  bL  !• 
angehörte.  —  erste  nachricht  von  den  deutschen  glL  im  gedruckten  Katalog.  [373 
13002  (Rat.  civ.  2)  in  gröstmi  folio,  xii  jhs.,  229  blL:  bl  1»  leer.  1^—3* 
medizinische  Vorschriften  mit  bildem.  S\  4»  bilder  aus  der  biblischen 
geschichie  zur  iUustration  des  ausgangs  der  lasterhaften  und  tugendhaften.     4**  De 

10  siTV.  VRBis.  lERVSALEM  mü  bOd  {Bcda  De  locis  sanctis).    5*  leer.    5*>  mit  figu- 

ren  verzierte  aufzählung   der  kirchenschätze   des  klosters   Prüfening  vom 

j.  11G5,  gedruckt  Neues  archiv  13,  560 — 562.     6^  Verzeichnis   der   bibliothek 

desselben  stifts  mit  nachtragen  saec. xv  {Becker  Catalogi  nr  95).    7*  leer,    7^  bild 

Christi  am  kreuz  als  microcosmus.     8*  urkundliche  aufzeichuuug  über  die 

15  1158  unier  abt  Erbo  zu  Prüfening  erfolgte  fertigsteUung  der  vorliegenden  hs.  durch 
Wolfger  und  SivicJier  (MO  SS  xv,  1076).  8^^  (von  hier  an  jede  seile  vier- 
spaltig)  das  erste  Salomonische  glossar,  11\^  ff  das  zweite,  beide  mit  zahl- 
reichen deutscJien  gU.  im  context  und  interlinear  (MCLXXVa) ;  doch  werden  die  er- 
stem von  bl.  91  an  ziemlich  selten,  gewöhnlich  sind  sie  dann  auf  frei  gelassenem 

20  rauin  von  dem  Schreiber  der  interlineargü.  mit  kleinerer  schrift  eingetragen,  eben' 
falls  mit  dieser  kleinem  schrift  finden  sich  bl.  110^  am  schluss  des  O  folgende 
leoninische  hexameter: 

Possideat  lumen  celi.  tam  grande  uolumen  Qui  scripsit  gratis,  diuine  spe  pietatis. 
Pro  quo  debet  ei  merce"  illic  rediberi.  Nam  qua  dignus  erat  istic  mercede  carebat. 

25  Oaudeat  et  monitor  in  celis  atque  cupitor.   Scribam  crebro  monens  tardantem  se- 

pius  urgens. 
von  diesen  versen  sind  die  beiden  ersten  auf  bl.  199®  am  schluss  des  O  im  zwei- 
ten  Salomonisclien  glossar  durch  eine  hand  saec.  xtv  toiderholt.  208®  verzeieh- 
nis  der  menschlichen  glieder  (s.  bd.  3,  437  anm,.  2),  sodann  209  ff  ein  al" 

30  phabetisches  und  zwei  sachlich  geordnete  griech-lat.  vocabulare  (CKrumbacher 
De  codidbiis  quibus  interpretamenta  Pseudodositheana  nobis  tradita  swvt,  Monachii 
1883,  8.  4.  20^,  jetzt  abgedruckt  COL  3,  119^)  mit  zwei  deutschen  interlinear- 
gü. (MCLXVIII).  218b— 226•^  jede  seile  zu  2  spalten,  gll.  zu  den  biblischen 
büchern,  deren  deutscJie  fast  regelmäfsig  interlinear  sind  (VIII.  XXVIII.  XLIIL 

35  LVI.  LXIX.  LXXIX.  LXXXVUI.  XCIV.  CHI.  CXIX.  CXXXV.  CXLVm. 

cm.  CXIX.  CXXXV.  cxlviii.  clviii.  clxiii.  cclxxdl  ccxci. 
ccxcv,  ccci,    cccxi.  cccxvii.   cccxxn.   CCCXXVI.  CCCXXXI. 

CCCXXXIV.  CCCXXXIX.  CCCXLII.  CCCXLIV.  CCCXLVII.  CCCXLIX. 
CCCLI.  CCCLIV.  CCXII.  CCXXI.  CCLXXX.  CVI.  CCCXLV.  LXX. 
40  CCXXIX.  CCXL.  CCXI^IX.  CCLXI.  CCLXJX.  CLXXXVL  CXCm. 
CLXVIII.  CCCII.  CCI.  CCCLVII.  CCCLXIV.  CCCXCH.  CCCCLXVm. 
CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.  CCCCLXXIX.  CCCCLXXXII.  CCCCLXXXV. 
CCCCLXXXVIII.  CCCCXC).     226»»— 229*  glL  zu  einzelnen  biblischen  büdwm 
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ohne  deutscfie,  229^  urspr.  leer,  wi  xiv  jh.  benutzt  zum  emitag  dreier  iirtmi* 
den  von  1273.  1279  utid  1282  über  Stiftung  von  altären  m  Prüfenmg  {MO  SS 
XV,  1077).  —  (KThGenieiner)  Kurxe  beschreürnng  der  hss.  in  der  siadÜMUMk 
der  k,    freien    reirJutsiadt  Regensbiirg,    des  ersten   teHs  erstes   hefl  (1791)  s.  9)f. 

5  EOGra/fDiut.  3  (1829),  414.  —  Bibl.  5.  Ep.  can.  6.  SaL  2.  [Ä  §  13.  P.  17.  &i 
539—589.  i  211—498.]  [374 

18057  (Rat.  civ.  57)  in  folio,  xiv  jlis.,  106  hlL:  1)  bl  1—60  {iwt  dmm 
3.  5.  6.  9.  10.  12.  14.  16.  18.  21.  24.  27.  28.  30.  34.  40.  41.  43.  46.  49.  52 
eingelegte  papierbll,  in  octav  und  kleinem  formaten  saee.  xv  sind;  aufeerdem  vor 

10  1  ufid  2  ein  papierbL  in  octav  saec.  xv  %ind  vor  37.  54  leere  papierstreifen)  d» 
CalabreMn  Bruno  Chirurgia  ynaior ;  2)  bl,  62 ff  (61  leer)  Indpit  chirniga 
Bogerii  cum  additionibus  Roland i  Parmensis.  bl.  105*  enthält  in  Med  ^fal- 
ten die  buchstahen  A  toid  B  eines  alphabetischen  kräuter glossars  (MXXII); 
die  Schrift  ist  schwer  lesbar,    n  und  u,   c  und  t   lassen  sich  nidU    unieredieiden. 

15  105^  lOG*^  beschwörungs formein,  naifientlioh  diebstal  betr.^^  JASdmnelkr 
führte  gelegentlich  im  BWB  die  glL  an,  xb.  l^  139.  937.  [375 

18079  (Rat  civ.  79)  in  grofs  quart,  xiijhs.,  195  blL:  das  Hexaemeron  du 
A7nbrosius ,  beginnend,  da  vor  bl.  1  6in  bl.  ausgesdmitten  ist,  tnii  den  wofie^ 
fuisse  s;  senip  fore  =  p.  3  absatx,  3  der  Venetianischen  aiusgabe,  fnU  einigen  X9m 

20  teil  rot  gcachriebefien  deutscJten  interlinear-  ufui  margi7UÜgü.  (DXXI:  es  fehlt  26^ 
AjUuentium  dizcnten  —  3,  23  ^.  48  {correctur  und  gl,  rot);  phel  24»  5  glMr 
falls  rot).  98»  ff  and.  werke  desselben  kircJienvaters :  De  paradyso  Über  i.  De  Oain 
et  Abel  libri  duo  (124^  140»),  Becapitxdatiofies  zum  Pentateuch  und  Jösua  (15S*). 
auf  dem  urspr.  lehren  bl.  195»*>  von  and.  Jiafid  der  brief  eüies  fraier  R  inEbars- 

25  bach  an  erxbMiof  A  von  Mainz,  den  PhJaffe  Bibliotheca  rerum  germ.  8»  405  jf 
abgedruckt  hat  und  den  auch  die  Erlanger  hs.  237  bl.  93*>  überlieferL  —  die 
deutschen  gll.  kannte  BJDocen,  [378 

13090  (Rat.  civ.  90)  m  quart,  xiv  jhs.,  180  bll,:  1)  bL  1—116  fiMMoB- 
stämliges  martyrologium    und    lat.   predigten    {Hononus),     U.  116.    117| 

30  urspr.  leer,  unirden  mit  7iachträgen  beschrieben,  und  z/war  116*^  fnU  einem  rar- 
zeichnis  von  gerät  sc  haften,  die  deutsch  (fast  i^ntner  interlinear)  gheeieri 
sind  (DCCCCXLII),  IIG»^  77iit  eine^m  mittel  gegen  Zahnschmerz  und  eimer 
kaiserliste f  abgedruckt  MG  SS  xin,  268;  es  folgen  stücke  aus  fragebüeh* 
lein;        2)  bl.  118  ;f  Tractatus   de   lingua   bona  et  mala.  «-  einxüne  sßL 

35  citierte  JASchmeller  im  BWB,  zb.  1*,  896;  schon  BJDocen  kämmte  sie.  [377 

13108  (Rat.  civ.  108)  in  quart,  xni  jhs.,  191  bll.:  bl.  1^—167  die  werke  des 
Prudentius  mit  wenigen  deutschen  inierlinear-  und  fnarginalglL  (DCOGZVI)^ 
sodann  bis  zum  schluss  unvollständige  {sie  reichen  nur  bis  Otähem,  x)  und  der 
gewöhnlichen  ghssierung  fern  steheMe  Glose   svper  Prvdentivm.  —  JESteinmeger 

40  2^.  IG  (1873),  4.  107  f  —  Prud.  3.  [P.  233.  S.  i  533—572.]  [378 

14117  (Rat.  SEuim.  B  xxv)  in  folio,  ix/x  jhs.,  208  zweispaltige  blL(bLd  dqgpeUi: 
des  A^nbrosius  Expositio  evatigelii  secundmn  Lucam  mit  einigen  deutaehen  « 
terlineargll.  im  anfang  (DXXII  mit  nachtr.  bd.  2,  777).     bl,  208*  etdU  von 
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lieh  gleichxeüiger  ha/nd  Heimrammvs  piavl  et  martyr.  ^^  Em.  80.  [P.  103.  iS.  i 
1039—1040.]  [379 

14179  (Rat  SEmm.  B  Lxxxvn)  in  folio,  ix  jJis.,  127  blL  in  sechsxshn  quater- 
fiionen,  deren  Signaturen  nur  xum  teil  sich  erhalten  haben:    die   Briefe    Pauli 

5  mit  argumenten,  capitelverxeichnissen  usw.  deutsche  gü,  sind  im  Eömer-  und 
I  Gorintherhrief  (CCCCV.  CCCCX)  von  verschiedenen  händen  übergescJirieben,  nie 
aber  von  der,  welche  hl  10» — 35*»  reichliche  scJiolien  am  rande  eingetragen  hat. 
auf  dem  urspr.  leeren  hl.  V^  ein  uninteressanter  lat.  fiebersegen  saec.  xi,  auf 
127**    neumierte    texte.  ^   iine  gl.   citierte   JÄSchmeller    BWB  1*,    864.  ^ 

10  [P.  79.]  [380 

14221  (Rat  SEmm.  C  xl;  1754  neu  gebunden  laut  eintrag  auf  der  innenseite 
des  vorderdeckeis)  in  folio,  x  jhs.,  60  hU.:  1)  hl.  1 — 22  {lagen  1 — 8.  9 — 16. 
18 — 22,  darin  19  eingelegt,  17  vorgeklebt).  1»  federproben  und  neumierte 
texte.     1^ — 14»  Ciclus    lunaris.     14*> — 16*>  kalendarische    notixen   iiber 

15  reguläres  usw.  17»  ff  tafeln  für  die  jähre  874 — 1063  nebst  indictionen,  epaden, 
concurrenten  usw.  20»  Incipit  Oralogivm  (ßß<ia  1,  398).  20*»  In  xpl  nomine 
ineipivnt  Interrogationes  et  responsiones  Wichrämi  cenobiote  sei  Galli  de  com- 
poto  Bede  presbiteri,  abgedruckt  Studien  und  mitteilungen  aus  dem  benedictiner- 
und   dstercienserorden  4,  2  (1883),  858 — 361,    bis  22»    oben  reichend,    rest    des 

20  blattes  ausgeschnitten;  2)  hl  23 /f  (lagen  23 — 30.  31 — 38,  wo  die  rote  Signa- 
tur u.  39 — 46.  47 — 54.  xwei  ungexählte  moderne  papierhll.  55 — 60).  23»,  urspr. 
leer,  ist  im  xi  jh.  mit  drei  recepten  Ad  soluendv  stomachv,  Ad  albugine.  vel 
maculä  depellendä.  l  omne  occvlorv  caligine  und  Puluis  contra  thisicä  passionem 
beschrieben,  deren  erstes  6in  deutsches  wort  enthält  (MLX®  nachtr.).     2Z^  ff  xwei- 

25  spaltig  Hrabanus  De  compuio.  54*»*.  55»^^*  unten  auf  ausradierten  stellen  des 
textes  von  sehr  alter  hand  gründungsgeschichte  von  Wessobrunn  {abgeschrien 
ben  saec.  xvni  auf  der  Vorderseite  des  ersten  der  beiden  eingelegten  papierbll.),  ab- 
gedruckt bei  BPez  Thesaurus  anecd.  i,  diss.  isag.  xvni  und  in  den  Hist.-pol.  hü. 
89,  858 /"anm.     60*»^  nach  dem  Explicit  des  Hrabanischen  Werkes  Reliquisß   in 

30  duab;  (a  aus  o  corr.)  crucibus  quas  räuoldus  indign'  abb  de  scö  maximino  ad 
scm  Emmemmü  obitulit,  abgedruckt  MO  SS  xv,  2,1094,  teilweise  von  and.  hand 
auf  60*»*  unten  uriderholt  (60*»*  oben  federprohe  Oetonas  martis.  cepit  lex  quin- 
que  librorum  usw.).  ^^  der  deutschen  gl.  gedachte  JA Schmeüer  BWB  1^,1110.  [381 

14324  (Rat  SEmm.  D  xlix)  in  folio,  70  6^.;         1)  saecxv  hl.  1—19  xwe^ 

35  spaliig  {quaternio,  quinio  und  einxeXbl.),  1»  oben  saec.  xv  Sup  Modi 8  signdi 
und  saec,  xvii  Magistri  Daei  bezeichnet;  auf  dem  rücken  des  handes  heifst  die 
Schrift  Schwebelinus  De  modis  signif.;  2)  saec.  xv  hl.  20 — 35,  dann  2  bll. 
ausgeschnitten,  gleichfalls  xweispaliig  {quaternio  und   quinio),    20»  oben  bezeichnet 

saec.  XV  Sup  scdo.  l.  psciani,  33*»*  am  schluss  rot  Expliciunt  dcä  lohannis  Sup 

40  8,m  I  m  I  folu  |  psiani,  darauf  von  and.  hand  sehr  eng  und  unsauber  über  Mo- 
dus declinandi,  35^^  unvollständig  abbrechend;  3)  saec.  xi/xii  hl.  36 — 70 
(zwei  quaiemionen   und   xu)ei  quinionen,    deren   xweitem   das   mittelste   doppelbl. 
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zwischen  U,  65  %tnd  66  fehU,  90une  das  einzelbL  70;  signainrün  i  ttnd  nn  mif 
43>>.  69^).  36»  ^fW  ai//*  federprobeti  leer,  36^  T7to  efe«  Boethiua  und  excerpi  mt 
Varro,  ^l^ff  des  Boeihius  ConsoJaUo  bis  igitur  v,  5,  24  {auch  fehU  noA  65 
IUI,  6,  58 — 1,  8)  7nit  reicfUicften  lat  xum  teil  stark  verblassten  oder  abgeadmur- 
5  ten  tuul  cinitjcn  deutachcn  vwrghiaU  und  interlinearglL  (DLXXVI).  •-»  BPeifef 
Zs,  f,  d.pL  5  (1874),  76.  —  [P.  268.]  [382 

1434«S  (Rat.  SEmni.  D  lxx)  in  klein  folio,  xi  jhs.,  117  btt.  in  vierzehn  com 
dritten  ab  am  sclduss  signierten  quaternionen  und  einem  binio:  die  Briefe  Pauli 
bl,  1*  leer,    nur   unten  die    notit  saec.  xi    Trepton  .i.  conuertibilis.    Sexcapla  i 

10  8üinuin  capitis.  7  iliinidiv.  1^  hild,  2*  Incipit  pracfatio  In  epbtolis  Pauli  9f0^ 
foliciter  amen.  7»^  spater  eingelegt,  hilder.  S^  beginnt  der  Römerbrief.  11 7*  «oh 
atul,  hand  das  SKmmernnter  gebet  (MSI)^  lxxviub).  117*  leer,  mtr  dk 
uotix :  bic.  if.  pamta  altari«».  J  linea  .vi.  linea  .viii.  |  baleola  jl  Cenu  z.  mefiM 
ist   der  am  schluss  der  cnpitelangaben  des  Epheserbriefs  bL    65*   mit   urhtmim' 

15  Schrift  eiiigetragenen  formet  'xu  gedenken:  Cum  quidem  omnipotentis  grada  oon- 
ce(len{to  religio  xplu  ci^pit  oriri  semet  ipsos  per  radonis  auc|toritatein  homines 
agiiusc'ente<4  iu  inuicem  non  minimam  |  res  8ua8  commutando  prestiterunt  utiliti- 
tem.  liac  orgo  |  consideracione  pro  commoditate  ambarum  paraum  |  inter  ueneit- 
bili^m   coinitom.    iio  engil.  &   nobilcm  quendam  |  .n.  tintonem  que  facta,  e.  hisrit 

20  igitur  iam  dictum  comes.  '  equo  iam  (dann  rasur  von  c)  dicto  lintoni  per  mannm 
a<ljUocati  sui;  \\\  .  die  wenigen  deutschen  gll,  im  Römer-,  i  Coriniher'  und  A- 
bräerhrief  ((X^CCVI.  CCCCXII.  CCCCLXV)  sind,  vieUeichi  mii  auenahme  im 
ersten,  von  einer  hand  mit  sehr  dunkler  dinte  ühergescfarieben ;  dieselbe  trug  OHefc 
eine,  reihe  lat.  glL  ein.  —  KRoth  Iknkmähler  (1840)  «.  XL  —  Ep.  P.  2.  [P.  80. 

25  S.  i  632.]  [383 

14395  (Rat.  SP]mm.  E  xviii)  in  quart,  xi  jhs.,  209  60..-  1)  61  1—88 
(88''  leer)  Prudentius  Cathemcrinon  ntul  Peristephanon,  elf  am  sehbisa  signierk 
lagen  und  ein  einxelhl. ;  2)  bl.  89  (89^  leer)  bis  zum  ende  die  übrigen  uerb 
des  Prudentius,   serhs\ehn  am    anfang  (viii  und   xi  ff   auch  am  achluss)  mg' 

30  vierte  lagen,  die  Ir.txfc  ein  tr.rnio,  die  siebente,  bl.  137—140  (140*  hinter  der  Bsh 
martigenie  leer),  ein  binio.  Imde  liss.  enthalten  zahlreiehe  deutsche  glL  (DOGXC^ 
jfdoch  mit  dem  unterschied,  dass  die  des  xiveiten  codex  fast  ausschliefslieh  van  der 
hand,  welche  die  lat.  srholien  schrieb,  Jierrühren,  UHÜirend  ifn  ersten  noA  mehren 
and.  Mndc   vor  jener,    dir   den    lat.  commeniar  schrieb,    tätig  wwren,    MeUba  flhr 

35  unier  sich  nicht  streng  gesondert  werden  können,  aruiers  gesagt:  die  glL  der  Bh 
risrr  hs.  Nouv.  aa^.  241  (unten  nr  518)  wurden  in  den  Clm.  übertragen^  alt 
dessen  erste  hälßr.  schon  zahlreiche  deutsclie  und  lat.  eintrage  veredUedener  hSmk 
aufxuiveisen  hatte,  die  xireiie  aber  noch  ufd>erührt  war.  ^^  ESteinmeyer  Zt.  16 
(1873),  4.  35  —  75.     JDcrg  Die  aJid.  Prudentiusgll,  Halle  1889.  —  Phid  1.  [P. 

40  231.  S.  i  533—572.]  [384 

]'1401  (Rat.  SEmm.  E  xxiv)  in  quart,  1S2  blL:  1)  saee.  xi>l  1—28  {vier 
lagen)  Boeth i i  Exjmiiio  snjyer  Periermenias  (Migne  64, 293—392) ;  2)  aaee,  H 
bl.  29  (29*  leer,  29*»  mathem.  Zeichnung)  —125  (xwölf  lagen,  nur  auf  77*  ät 
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aignaksTYi;  M.  125^  OontmA  iste  Über  numero»  pondera  cimota.  Virtatesq.  nana 
Btultos  oorda  lepeUant)  Boethii  JrithmeHea  {Ißgne  68, 1079 — 1168);  3)  saee. 
XI  K  126 — 153  {drei  lagen)  Dialeäiea  Mariiani  Capellae  =  De  nuptüa  Mer- 
eurii  buch  tv;        4)  eaee.  xi  bL  154 — 168    {zum  lagen)  In  dl  nomine  pauca 

5  incipiunt  de  philoaophia  et  eins  speciebms.  es  ist  die  Ars  des  Iren  Clemens 
{HKeü  De  grammaHcis  quämsdam  laüms  1868  s.  10  ff):  vergleicht  man  sie  aber 
mit  dem  Bamberger  eodex  M.  v.  18,  so  ergibt  sieh,  dass  zwischen  den  beiden  lagen 
vier  verloren  gegangen  sind,  denn  bl.  160^  endet  Primus  modus  est  cü  oorrepta 
=  Bamb.  bl,  9^  bl  161*  beginnt  inuenitur  aignificatione.  Hoc  sciendum  qd  omnia 

10  =  Bamb.  bl  46^  die  Ars  sehliefst  168^  aut  posicione  longe  sunt;  Finit;  Ez- 
plidt  hie  huius  uoluminis  nom^i  et  opus.  Et  quicunque  ades  pradens  doctosque 
p  artes.  Hncque  {sie)  legas  textum  totumque  et  uoluas  in  usü.  Non  solum  ca- 
lami  crimen  sed  &  inspice  sumpti  =  Bamb,  bl.  54*   aut  positione  longe   fiunt. 

—   —    •      •      •      •     •    ..y-       • 

Finit  de  partibus  orationis.  C  O  P  A  HL  F  D  HU  IM  {bedeutä  dieser  van  KeU 

.b  8,  10  nicht  ganz  genau  widergegebene  buchstabencampl^  vielleicht  Clemens  gram- 
maticus  principi  augustissimo  Hlothario  filio  domui  Hludowid  imperatoris?):  es 
fehlt  also  die  metrik  und  der  abschnitt  De  vitiis  sermonis  der  Bamberger  hs. 
bl  54» — 70.  darin  wenige  deutsche  interlineargH  (DCKVIL^nachir.) ;  5)  saee.  xiv 
bl  169 — 182  {6ine  läge),  zvcßispaUig  und  am  schluss  unvollständig,  astronomi- 

K>  sehen  inhalts,  s,  den  Katalog.  -»  die  gtt.  kannte BJDocen,  s.  Qraff  6,  810.  [385 
14407  (Rat  SEmm.  E  xxx)  in  quart,  x  jhs.,  111  bll.,  darnach  ein  unbezeich- 
netes  leeres:  1)  bl.  1^ — 4»  mitte  (4^  leer)  glossar  zu  den  Oanones  und  den 
Decretis  pontiflcum  mit  einigen  deutschen  erklänmgen  im  eonteoä,  einer  interlinear 
ren  (DXC  mit  nachir.  bd.2,  111  \  au fserdem  IQly  65  unschamalicbo]  s  aus  eorr.). 

Ib  1*,  urspr.  leer,  ist  oben  mit  gll  %/a  dm  Oanones  apostohrum  (DXC  und  nachir. 
bd.  2,777)  und  neumierten  hymnen  beschrieben;  2)  bl.  5  ff  {bis  108  dreizehn 
je  am  schluss  signierte  quatemionen,  109 — 111  und  das  unbezeiehnete  bl  ein 
binio).  5»  leer,  5^  Nomina  metropolitanorvm  ciuitatum.  sub  imperio  domni 
Hludouuici,    6» — 74^  die  Canones  conciliorum   der  Dionysio-Badriana  bis  zum 

10  Africanum,  11^  bis  zum  schluss  Isidors  Offiden.  35*  nach  dem  coneU  von 
Constantitiopel  nur  die  Überschrift  De  inteirogatione  qvorvndam  epös  de  ppto,  rest 
der  seile  leer,  ebenso  leer  35^  36».  41^  42»  und  der  gröste  teü  von  41».  oueA 
ein  stück  von  74^  soune  75.  76  waren  urspr.  leer  und  sind  von  and.  hand  aus» 
gefüllt  mit  der  Interrogatio  qvorvndä  epös  ad  Leone  papS  de  qvä  plvrimis  cavms 

15  und  der  Responsio  Leonis  ad  easde  cavsas.  — -  Gan.  8.  [P.  169.  S.  i  68 — 120.]  [386 
14409  (Rat.  SEmm.  E  xxxii)  in  quart,  x  jhs.  {U.  9—16  sowie  128  ergänzt 
im  XIV  jh,),  128  bll.:  Gregors  Oura  mit  einer  reihe  deutscher  intarUnear^  und 
marginalgü.  verschiedener  bände  (DCLII).  [387 

14420  (Rat  SEmm.  E  XLm)  in  quart,  199  UL:         1)  saec  x  U.  1—20  Beda 

10  De  arte  metrica  und  {von  bl  15»  an)  De  schematibus  et  tropis,  letztere  schrift  mit 
einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgü.  (DLVllI) ;  2)  saee.  x 
bl.  21 — 36  In  dei  nomine  de  metrica  ratione  pauca  indimmt  ex  multb 
grammaticorum  libris  excerpta,  hg.  von  JHuemer  Oruindmdi  swe  tkiMarU  Ars 
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metrica,  Wien  1883;  3)  aaee.  x  U.  37—54,  «om  unoolUtändig,  Beia  Ik 
arte  metrica  wid  De  sehemaiibtis  et  tropia;  4)  saee.  xiv  U.  56  (55feer)^6S 
commentar  au  Boethius  De  consolatio^ie;  5)  saec.  XTV  bl.  66-^72  QnM* 
stiones  in  Donatum;        G)  aaec.  xiii  bl,  73 — 78  gll.  xu  Staiiua  TkMt; 

5  7)  saec.  xi  &/.  79 — 144  commeniar  xu  Terem,  benuixt  von  FSMee  SMk 
Jbrentiafia  (1893),  rgl  Jbb.  f.  phiL  149,  465  ff;  S)saee.  xn  W.  145—148  gll 
XU  Sedulius;  9) /iruy*.xii/xin&/.  149 — l(il  Ve r gil s  BueoHea;  10)mm,n 
hL  102 — 199  Alcimus  Avitus  mit  einigen  deutsdien  interlifiearglL  (Du).  [BN 
14429  (Rat.  SEinni.  E  lii)  in  quart,  x  (LTraube  Archiv  f.   lai.  lexieogroflm  6, 

10  2G3:  IX)  jfut,,  228  />//.,  riete  auf  rescribiertem  pergameni,  mü  den  signaturm  l 
(11^)  —XXII  (222b):  auf  dem  sonst  leeren  bl.  1»  federproben,  auf  1*  2^  a|^ 
betisch  geordtiete  und  erklärte  namen  aus  Acta  aposi.,  Matthaeue,  Marcus,  m/f 
3a — 214^^  xweu<}mltifj  d€u<  Glossarium  Salomonis,  über  das  HKßtiner  Xri' 
tische  hemerkungen  xu  Varro  und  lat.  glossaren  (programm  der  Uoeterednule  Bot»' 

15  leben,  Halle  18G8)  jf.  25  ff  gehandelt  Juit,  oder  vielmehr  dessen  unmüidbare  «orfafBi 
der  Liier  glossaru m  in  gekürzter  ge^talt  {s.  OOoetz  Der  Über  ghssanm, 
Lcij)\iglSOly  /f.  245.  ('(rL 5, xxiii),  mit  einer  deutschen  inierlineargL  (MCLSSI^ 
am  schluss  das  gedieht  Biese  664.  es  folgt  214^  von  and.  aber  gleid^  alter  kmi 
Incipit  dcccrptio    de    libro  biebraicaruin    qunstionam,  221^  Explanatio 

20  Mv\  üHxictl  Hieroninii  ad  Agustinum  et  Alipium  episoopoe  miflsa,  221^  um 
etwas  jüngerer  hnnd  daj<  Fulgentiusglossar  mit  Onem  deutsdien  wort 
(DCXXXIV).  222»— 226b  dreispaltig  ein  alphabetisches  glossar,  das  von 
reren  bänden  mit  nachtragen  versehen  ufut  von  HUsener  Rhein,  mu».  22» 
23,  678^,   O Gundermann  46,  489^  besjnvdien  ist;  dorm   eine   reihe  deultekt 

25  sowie  wenige  irische  gU.y  gleichfalls  von  verschiedenen  bänden,  die  im  abinKk 
unterschieden  sind  (MCLXXVII).  226^  eifie  formata  {Kettner  s.25f)  widia$ 
griech.  aiphabet,  227*  Incipit  sententia  FHucti  Hieronimi  de  utiliüite  gm- 
maticc  artit«  (einspaltig),  227^  De  coniugationibus  Orecornm,  228^  Db 
obsciiris  siguis,  wider  ein   zweispaltiges  alphabetisches  glossar,     von   einer  kmi 

30  des  XI  jhs,  steht  am  oher?i  raf^de  des  blattes  194*  Miseri  deobftdi  d&e 
und  des  blattes  218>'  Deobaldu»  (sie),  prf.  uiuat  in  xpo.  lomdr.  unstn. 
vgl,  auch  die  beschreibung  Xeues  archiv  9,  174  anm.  dem  deekel  war  früher  wh^ 
sere  nr  298  aufgeklebt.  —  PPiper  Zs.  f  d.  phil.  15  (1888),  82/1  ^  Em.  SR 
[P.  257.  S,  a  613—614.  i  659.J  [SN 

35  14484  (Rat  BEinm.  E  Lvii)  in  grofs  octav,  x  jhs.,  172  blL  (1»  leer):  gll  m 
sämnitlichen  biblisdien  büchem,  dai^jiter  einige  dctUscJie,  teile  interlinear  ieBs  tn 
contcxt,  zu  Gefiesis  ufid  Exodus  (VIII  nachtr.  XXXVII*»  nachlr).     157»  wrimkm 
xcilig,  uyngekehrt  gegen  den  text,  die  federprobe  pfrfmxnt.  [3N 

14456  (Rat.  SEiiini.  E  lxxix)  in  grofs  octav,  ix  jhs.,  86  bIL:         1)  bL  1—6 

40  von  etwas  kleinerem  format  als  das  folgende,     1*  ausradiert,  1^  mMuee  eimer  wU^ 

7nung :  hludouuici  quarti.  Indic.  x.  die  xvi  Id  mal.  dicat  omnia  qm  hano  titolft 
legat  ut  eü  misericorä  di  &  hie  <&  in  futurö  cum  a&ema  glozia  remunenn  if 
n&ur  &  suniliter  animao  patris  eius  bona  memoriae  caroli.    das  xweite 
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wol  quarto  (seil,  anno)  latUen:  dann  wäre  das  jähr  817  gemeint,  wozu  die  in- 
diciian  passL  daran  schliefst  sich  De  decem  nominibus  quibus  apud  hebreos  deus 
uocatur  und  2*  De  angelis,  womit  mitten  auf  3*>  geendet  unrd  (ausxdige  aus  Isi- 
dors  Etym,  7,  1.  4).     bL  4***.    5»*>  xweispaUig,  6*  dreispaltig  enthalten  ein  gram- 

5  matisclies  lat.-deutsches  glossar  (MCCXVII.  DCKYU^  nachtr.),  6»>  leer;  2)  W. 
7 — 63  (bl.  7  urspr.  einzeln,  une  die  lagenbexeichnungen  auf  15**.  23^  31**.  39^ 
47**.  55**  ergeben)  kalendarisches,  s,  den  Katalog;  3)  bL  64 — 86  (80»  und 
86**  leer)  underum  kalendarisches  und  die  Annales  SEmmera^ni  maiores 
{MO  SSi,  92  ff)  von  748 — 823;  dieselbe  hand  hat  noch  die  jahrzahlen  bis  849 

LO  eingetragen,  eine  and,  sie  bis  941  fortgesetzt,  ^  EOOraff  Sprachschatz  1  (1834), 
LX/:  PPiper  Zs.fd.ph.  15 (1883), 79—82.  —  Pr.e.[P.  254.  S.  i  651—657.]  [391 
14461  (Rat.  SEmm.  E  Lxxxiv)  in  grofs  octav,  jxjx  jhs.,  150  bll.  in  neunzehn 
quaternionen  {nur  läge  x  bL  71 — 80  ist  ein  quinio,  läge  xvi  bL  121 — 126  ein 
ternlo),  welche  von  6** — 142**  mit  i — xvni  signiert  sind;  vor  1  sind  mindestens  2 

15  bll.  und  das  beschriebene  doppelbl.  einer  and,  hs,  ausgeschnitten :  bl.  1»  {urspr.  leer) 
InitiumScI  euang.  Sed  iohannem  bis  1,  12  potestatem.  1^  ff  Isidor  De  of- 
fidis  mit  einer  reHie  deutscher  interlinear-  und  marginalgll.  mehrerer  hände 
(DCCXIV).  112»  mitte  {oben  auf  dieser  seile  zwei  zeilen  neumierter  texte  saec.xn) 
Haec  sunt  que  iussa  sunt  discere  oms  ecclesiasticos  {MO  LL  i,  107). 

10  113»  De  signis  natiuitatis  xpl.  Miserator  &  misericors  humani  generis 
d&s  usw.  115**/f  homilien,  und  zwar  über  L/uc,  2,  1  Saluator  nf  fra  kmi  dl 
filius  co&nus  &  coequalis,  119**  für  ostem  über  Marc.  16,  1  Audistis  ffs  kml 
qd  scae  mulieres  {nicht  Ambrosius  app.  436),  121**  OmU  de  diuersis  tribulationib; 
in  populo.  Non  mirandum  e  ffs  mei,  124»  Gennadius  Massiliensis  eps  de  fide 

25  disputans  inter  cetera  dixit  {hg,  von  CPCaspari  Kirchenhistorische  aneedota  i{lS8S)f 
301  /f  vgL  xx),  127»  für  himmel fahrt  über  Marc.  16,  14  Besurrectio  dnl  nrl  ihü 
{nur  der  anfang  stimmt  zu  Migne  38,  1202),  130»  für  pfingsten  über  Joh.  14, 
23  Hodiernä  solemnitate  (nur  der  anfang  =:  Leo  i^  2dQ  edd.  Ballerinit),  133»  OmU 
in  nal  sei  ioh  bapt:  viii.  k  iul.   Hodie    natalem  sei    iobnis,    135»  OmiZ    in  nat 

30  aposU:orum  petri  et  pauli.  lu.  k  iul.  Beatissimorum  ac  principü  aplorü  p&ri  & 
pauli,  137»  Omil  in  naduitate  scäe  Mariae.  vi  iä  septembr.  Gaudeamus  £re  kml, 
139**  De  dece  pcepta  legis.  Si  ergo  pfeete  xplanus  ee  desideras,  141»  Dm  solum 
colendum.  Qm  de  suis  actib;  quisq;  In  die  iudicii  redditurus  e  ratione,  142**  In 
nal  sei  andree  apli  über  Matth.  4,  18  Audistis  ffs  kmi  quia  ad  unius  iussionia 

35  {Gregor  i,  1450,  stark  abweichender  teoct),  145»  Omil  in  dedicat  eod^.  QuotieacQq; 
&  kmi  altaris  ul  tepli  {Migne  39,  2166 /f)^  147**  Predicatio  cotidiana.  6  fia 
dilmi  magna  dignatio  e.  149**  hymnus  Festum.  nunc,  celebre  magnaq.  gaudia 
fxm  and.  hand,  150»**  federproben  mehrerer  hände,  darunter  deutsche  (DCCXIV 
und  anm.).  —  EOOraff  Sprachschatz  1  (1834),  XLvn.     KEoth  Denhmähler (18M) 

40  8.  XX.  XXI.  —  Em.  25.  Is.  2.  [P,  137.  305.  S.  i  1037—1038.]  [392 

14477  (Rat.  SEmm.  E  c)  in  quart,  83  blL  und  vorsatzbL  mit  kurzer  inhalU^ 
angäbe  saec,  xv:  1)  saec.  xi  bL  2»/f  Sallusta  Oatilina  mit  üner  dmtaehen 
mterlineargL  (DCCCXXXV),    23»  ff  sein   Jugurtha  bis  volux  adueniens  106»  1 
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reichend:  die  sieben  quatemionen  m%d  je  am  whluas  van  einer  hand  saee,  xv  mü 
custoden  versehen,  auch  der  letzte,  sodass  damals  der  codex  noch  voUsiändig  ^ 
niesen  sei7i  muss ;  der  jetzige  einbafid  ist  teiUceise  modern,  IL  1,  iirjpr.  ter,  en^ 
hält  von  drei  häfiden  saec,  xi  ein  f  furniertes  Weihnacht  so  f fix  Hoc  agnoB 
5  magni  regis  C8t  oainufl  et  inquirainus  cum  &  offeramus  ei  munera  aurum  dne 
&  mirrani  Stella  fulgore  nimio  nitilat  u>sw.  —  Ite.  &  de  puero  diligenter  inoeati- 
gate  &  inuento  redcuntes  mihi  renunciate,    eine   kurze   notix   über  SaUuei  Mn 

erat  romanorü  ut  ununqnq;  nobilis  apponer<&  filiü  suü  studib  usw.,  und  ein  «ffiflk 
einer  ausfilhrlichen  aus  einander  setzung   über   den    Catilina;         2)  saeL 

10  xi/xii  hl,  57 — 83  {drei  quatemiofien  und  die  einzelML  65.  66.  67).  57» — 67* 
nh(*n  vorrede^  zu  Demos  Tbfiarius  (Oerbert  Scriptores  de  musiea  2,  63* — 79*1 
darauf  ohne  absatz  bis  zur  mitte  der  seite  {rest  leer)  (A)utenticu8  ptus  ca  jdage 
8U0  üne  habet  —  Vocatus  autenticus  maior  quilibA  tonus  plagia  minor.  68*  m«^ 
ten  im  satz  bei  den  Worten  came  apparer&  {Pez  Thesaurus  TVy  2,  4:3  z.  6)  te- 

15  ginnend  der  brief  Bernos  über  die  fein  der  adventszeü  an  Aribo  von  JMtf 
f lebst  dessen  antworl,    72^  Ite  racio  generalis  de  initio  aduent*  dnl  scdm  anctori* 

täte  hilarii  cpl  {Pez  aao,  49 — 52),  74^  Ite  plogus  ei'dem  abbatia  ad  aap  dktnm 

or 

archiepmi  de  obseruatione  ieiunii  im  tempos  und  75*  Incipit  dialogus  inS  bern 
abbate  augiensis  cenobii.  &  monachü  gerungum  habitus  usw.  (beides  =i  Bbz  aae. 

20  55—68).  [Sn 

144T8  (Rat  SEmm.  E  ci;  auf  der  nur  federproben  enthaüenden  s.  1*  eaee.  xi 
Iste  Über  pertinct  ad  8c*m  Emmerämum  Martirem  und  Mrls  Emrami  oonstat  libar 
hie  venerandi)  in  grofs  octav,  165  bU.:  1)  «oec  xi  ex.  hLl — 89  (damaekm 
bl.  ausgeschnitten;  sigfuäuren  i — v  auf  9^.  16*.  24*.  82'.  36*)  Augustinus  Ik 

25  Oenesi  contra  Manicliaeos ;  am  scMuss  de^  zweiten  buefis  62.  89*  De  camiü  e$n 
ul  pisciü  dicta  bcI  ysidori  =  Isidor  De  ecdesiasticis  offidis  1,  45  (Qßp.  \sL 
Arevalus  6,  412).  39**  leer;  2)  saec,  xi/xii  bl  40 — 77  {signahsreni — v  mif 
40*.  48^  56^  68^  70*)  Älcuins  commentar  zum  Ecdesiastes,  reidisnd  bis  nee 
pdest.  AdolesI  =  Migne  100,  714B;         3)  saec,  ix  bl.  78 /f  (signaHaren  nn  — 

30  diese  ausradiert  —,  v,  vii,  viii,  viin,  x  auf  112\  120^  136^  144^  162^  160*; 
nach  165  sind  drei  bll,  ausgeschiiiten)  Beda  In  Actus  apostoiarum  nAst  der  Ss^ 
positio  locorum :  darin  wenige  deutsche  marginal-  und  interlinectrgIL,  die  mU  iktsr 
ausnähme  von  derselben  alten  hand  herrühren  (DXLV  nAst  naMr.  ML  3, 777).^ 
erste  nachrichi  von  den  gll,  gab  der  gednidkie  Katalog,  —  [P.  111.]  [S94 

35  14505  (Rat.  SEmm.  F  vni)  in  quart,  xi  jhs,,  132  bll.  {aufserdmn  ungeaOUsr 
deckelschutz  und  zunsdhen  bl,  18  und  14  ein  octavbl,  saec.  xi  ungexähU  skh 
geschaltet):  bis  bl,  180  Lucans  PliarsaUa,  131*  De  philomela,  132*  Ad 
quendam  amicum.  Quot  celum  retinet  Stellas  quot  terra  lapilloB  usw.  (M8D^ 
2,  153:    diese  verse  auch  im  Chn,  493  bl.  61»^  s,  Rhein,  mus.  32,  530  A  ^"* 

40  lieh  von  and,  liand  die  tierstimmen,  im  Ltican  eine  anzahl  deuisoher  gfLi  fBth 
meist  interlinearer  (DCCXXXV).  —  diese  gU,  kannte  BJDoeen.  [SM 

14506  (Rat  SEmm.  F  ix)  in  quart,  129  bll:        1)  saec.  zn  bL  1^—78*;  dkr 
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inhaÜ,  von  dem  für  die  Oü,  nur  eio«  Excerptvm  ex  gallica  hystoriaW.  4»  in 
beiracht  kommt  (DCXCVIII),  ist  im  gedruckten  Katalog  genügend  angegeben,  ick 
erwähne  daher  nur,  dass  auf  hl,  3**  von  späterer  hand  hymnen  eingetragen  stehen, 
dass  vor  hl,  48»  etwas  fehlt  und  dass  die  Prouerbia  Heinrid  hl.  73*>  Zs.  30, 265  f 

5  abgedruckt  unirden;  2)  saec.  xui  bl,  74* /f  zweispaltig  psalmencommentar, 
124»  Beda  super  librvm  Thobie,  129»^  Hieronymi  praefationes  in  librumxvi. 
xvn  commentarioru/m  inEsaiam.  ^  JQrimm Deutsche  mythologie  1  (1835),  182.  [396 
14S15  (Rat  SEmm.  P  xviii)  in  quart,  xijxiijhs,,  142  blL:  des  Sallust  Ca- 
tüina  und  Jugurtha   mit  einigen  deutschen  interlinea/rgll.  (DCCCXXXIII:  613,  16 

LO  liest  RMoUweide  Über  die  gll,  zu  Sallust,  Strafsburger  programm  von  1888,  s.  6 
was  statt  west),  sodann  bl,  79  /f  zwei  eommentare  dazu,  ^  auf  die  deutschen  gü. 
unes  zuerst   RDietsch  in  seiner  ausgäbe  i  (1859),  8  hin,  [397 

14S1T  (Bat.  SEmm.  F  xx)  in  quart,  iKJhs,,  124  bü,:  die  Canones  concüiorum 
der  Dumysio-Hädriana  bü  zum  cap,  81   des  Africanum  mit  drei  deutschen  inter- 

L5  linear-  resp.  marginalgll,  (DXCII);  die  fortseixung  dieser  hs.,  Clm,  14567,  enthält 
nichts  deutsches,  [398 

14S69  (Rat.  SEmm.  F  Lxxn)  in  quart,  xi  jhs,,  142  bll, :  1)  bl.  2—32  {tner 
lagen;  bl,  1  mit  stücken  aus  Vergils  Aeneis  vn  gehörte  der  hs,  urspr,  nicHü  ari), 
2»  De  obseruatione  lunae.     2^  calendarium  für  1016 — 1055.     4*>  In  no- 

20  mine  dnl  incip  martyrol  p  circulv  annl  15*>  Unde  dicantur  menses.  16»Ver- 
sus.  Me  legat.  annales  uult  qui  cognoscere  ciclos.  Tempora  qui  uaria.  qui  simul 
astra  poli.  16*^  Incipit  compotus  Grecorum  t^n^  t^^ei^e»  kalendarische,  darin 
22»  Ubi  Pascha  fiat  und  Quod  dpicum  sit  pascha  =  den  beiden  ersten  abschnitt 
ten  von  Notkers  Cbmputus   und   bl,  17*>   am  rande  der   MSD^  2,  275    abge^ 

26  druckte  blutsegen  saec,  xi.  die  hs,  bricht  32^  mit  der  Überschrift  De  solaribv* 
&  lunaribus  annis  ab;  2)  bl,  33  ff  (davor  zwei  blaitfragmente  aus  dem  brief 
an  Macedmiiu^  und  dem  anfang  des  ersten  buchs  des  Carmen  paachale)  Sedu- 
lius  Carmen  paschale  i,  48  ff,  Hymnus  i,  u  und  das  epigramm  Sume  saoer  me- 
ritis  (Huemer  s.  307)   mü  zahlreichen    lat,  und   wenigen   deutschen  interlineargü, 

30  (DCCCXLVII,  wo  621,  25.  44.  45  statt  39»  zu  lesen  ist  38»  mü  diesem  fehler 
sind  sie  höchst  unnützer  weise  ein  jähr  nach  dem  erscheinen  des  zweiten  bandes 
der  Ahd,  gll.  nochmals  von  PPiper  Zs,  f,  d,  ph,  15,  88  abgedruckt,  unier  beigäbe 
einer  unverstandenen  lat.  gl,  viosti  über  Signa  i,  67 :  /.  nosti,  das  der  glossator  aus 
dem  versschluss  supplierte),     darauf  von  and,  hand  Mausolei  sunt  sepulchra  usw. 

35  und  das  zuletzt  MO  Poetae  lat.  3,  553  abgedruckte  epigramm  auf  Mnemar.  73* 
ProspersEpigrammaia,  98^  der  anfang  seiner  Exhortatio  ad  uxorem;         d)  bl. 

99  ff  ein  theologisches  werk,  beginnend  Di  pncipium  &  finis  tocius  Creatore, 
tä  inmensus  e  in  maiestate  su»  essende  usw,  capiteiüberschriften  101^  De  crea- 
tione  et  lapsv  angli,  104^  De  confortadone  angelorvm,  108»  De  creadone  et  Iftpev. 

40  hominis,  118»  Sermo.  I  cena.  domini,  122»  Beatvs.  Or^rivs.  I  qrto  dialogi.  libro. 
De  sacramd«,  124*>  Avgvstinvs.  I  epla.  ad  Crenniv,  125»  Item  in  omelia  .n. 
psalmi.  De  corpore  domini,  125^  De  baptismo,  126»  De  civgio,  130»  De  volvn- 
tate.  dl,  133»  De  simonia,   135»  De  anti:^,  139*»  De  potentia  saoerdotiB,  140« 
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De  ivditio,  De  Micerdote,  140^  De  lapsv  sacerdotis,  141*  De  penitentia,  141^  De 
clcmosina:  da  dies  stück  vor  ende  der  seife  aufJwrt,  lässi  sidi  nicht  sagen,  ob  dm 
werk  unvollständig  ist,  hl,  142  leer,  musikalische  noten  sind  aumtMeri.  -i—  enfe 
fiachricht  von  den  glL  im  gedruckten  Katalog,  ^  [P.  244.]  [309 

5  14584  (Rat.  SEmm.  F  lxxxvii)  in  quart,  163  hlL:  1)  saec  xiy  bL  l^f 
(1*  nur  der  einirag  hüc  libm  dedit  huniil  Monach*  heins  de  Mvnat^  eccle  mI 
£m*ämi)  Glosulc  lohannicii  dh,  Osberns  Panormia  {s,  WMeyer  Rhein,  mua.  1874 
s.  181  ffy  nach  dem  Z  bl.  IIG*  freier  räum,  sodann  Vasa  yinaria  Emiiii 
flacca  tisw,,    IIG*'  De  nauibus,   De  partibus  nauis,   Instrumenta  nauii^ 

10  De  proprietatibuH  ferarum,  117*  De  volucribua  {die  bekannten  hexamäer 
ohtie  deutsche  glossierung),  117*>  De  phi^^sophia.  darauf  117^  ff  Proprieti- 
Uiä  olerum,  De  vtilitatibus,  De  avibus,  De  piscibus,  De  canibas  tutf. 
umbgesetxt  mit  deutschen  contextgü,  (MXXVi>.  MXV.  MLXXVL  MCXL 
DCCCCXCVII*.  DCCCCXCIb.  DCCCCLXXXII.  MCL.  MCXXXIV.  MXCm. 

15  MCXV.  MCI.  MCXXI.  MV«.  DCCCCLXIV.  MLXXXn*.  DCCCCLIXO,  danmisr 
119^  von  and,  Mmi:  Titulus  libri  talis  est  Incipit  liber  ysogagamm  iohaniiidi. 
120* — 124*  (124^ /(*er)  auszüge  aus  Isidor  (De  diU  gentium  «nr.);  2)  «0061 
XII  bi  125*//*  Glos 8a  in  nouum  et  uetvs  testamentvm  mit  meist  intedinearm 
deutschen  gll,,  die  auf  hl,  146* — 153^    wo  sie  im  MtUthaeus  enden,  sehr  späHiA 

20  u^drn   (VIII.  XXVIII.    XLUI.  LVL   LXIX.  LXXIX.    LXXXVÜL  XCIV. 

cm.  cxix.  cxxxv.  cxLvm.  CLvni.   clxiil    ccxxl   oclxl 

CCLXIX.  CCXII.  CLXXXVI.  CXCIII.  CLXIX.  CLXXVI.  CGI.  CXXJLBV. 
CCLXXIX.  CCXCI.  CCCI.  CCCXI.  CCCXVIL  CCGXXn.  CXXIXXVL 
CCXJXLII.  CCCLIV.  CCCLXX).  —  HFMafspnann Denkmaler  1  {1828),  Sl.lOOjf.— 

25  Bibl.  8.  [P.  18.  S,  i  211—498.  631.]  [4M 

14628  (Rat  SEmm.  G  xii)  in  quart,  xi/xn  jhs.,  130  bU.,  daeor  und  damaA 
ein  ungexähltes  schutxbL  saec.  xi:  1)  bl.  1*  {oben  als  über  ....  hsxeiAsä, 
das  punciierte  ausradiert,  nur  als  anfang  s.  noch  zu  erkennen)  — 34^  eine  eanO' 
nensammlung,  über  deren  karolingisdie  bestafvdteiU  VKrause  Neues  arohis  17, 

30  319 — 23  gefiandelt  hat.  39*^  excerpte  aus  defin  xix  buch  von  Burehards  Da- 
cretum,  dem  so  genannten  Corrector,  mit  einer  deutschen  interlinear'- re^.  margimügL 
(DCCLX^  fuwlUr.).  am  etule  73^  74*  Benedictio  capaeUarum  A  baeukram. 
74*>/f  Incipit  ordo  romanu8,  dann  expositionen  der  messe  bis  xu  im 
lehren  bl,  117.     bl.  71— 117  tragen  die  Signaturen  i  {am  sdduss),  n — ▼!  {am  «h 

35  fang),  zwischen  bl.  34  wui  39  ist  eine  eiwas  kleinere  läge  von  and. 
und  mit  and.  schriß  {hl.  35—38;  38«>  leer)  eingefügt,  gleichfalls  eanonit 
excerpte  wvi  eifien  brief  des  Ivo  von  Chartres  an  Pontius  von  Cktgnji  mU- 
halUnd;  2)  bl.  118  (118*  leer)  —130  sehr  verschiedenartige  excerpte,  s.  dm 
Katalog.  —  VKrause  aao.  323.  [AU 

40  14685  (Rat.  SEmm.  G  lxix)  in  quart,  121  bH  und  naeh  106  der  fetxm  ekm 
leeren  unbezeichneien,  das  auf  seiner  Vorderseite  de^i  vermerk  Iste  Liber  pvtiiMC 
ad  scm  Emmerammum  trägt:  1)  saec.  xn  bl.  Iff  Sallusis  OatiiUma,  11  fem 
Jugurtlta  mü  einer  deutschen  itUerlineargl  (DCGGXXXVII);         2)  «OM^ziULM/ 
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(56*  leer)  xweispaUig  Horaxens  Oanmna,  Epodon  (lüeke  nach  bl.  72^  von  Oann. 
rv,  7,  21  —  Epodon  1,  24X  Ckxrmen  saeeulare,  Ars  poetica,  Serm,  i,  4, 122  —  6,  40. 
II,  8,  Episteln  und  Semumen  {Signaturen  64»  n,  71*  m,  78»  ini,  83»  vielleicht  vi, 
91»  yUy  99»  vin:  diese  letzte  läge  reicht  bis  %m  dem  unbexeichneten  bl,  nach  105; 

5  103  saec,  xni  ist  nachiräglick  emgeheftei)  mit  Hner  (kutschen  interlineargl  (DCGI). 
diese  hs,  besteht,  wie  schon  aus  dem  doppeUen  auftreten  mehrerer  partien  der  Ser- 
monen  hervorgeht,  aus  verschiedenen  teilen;  dass  sie  aber  in  ihrer  vordem  hälfte 
dem  IX,  in  ihrer  spätem  dem  xn  jh,  entstamme  {^Christ  Münchner  Sitzungsberichte 
1893  I,   85),  kann  ich  nicht  einräumen;         3)  saec.  xn  bl  106 /f  (zwei  quater- 

10  nionen)  zweispaltig  der  Tobias  des  Matthaeus  von  Vendöme,  «-  RDietsch  in 
seiner  Sallustausgabe  i  (1859X  8.  AHolder  Germ,  18  (1873),  75.  facs.  bei  CKireh- 
ner  Novae  quaestiones  Horatianae  (1847)  tafel  2,  —  [P.  276.]  [402 

14689  (Rat  S£mm.  O  Lxxm)  in  quart,  jjjxu  jhs,,  127  bU,  und  ein  unsig- 
niertes  vorsatzbL:         1)  vorsatxbl,  — 24*>  (8'»  signattir  i,  14^  n,  darauf  bis  20*> 

L5  ein  temio,  bis  24^  ein  binio,  beide  unbexeiehnet).  vorsatxbl.  Vorderseite  leer,  rück- 
seite  Diuisio  sphaerae,  xu  bl.  22»  gehörig.  1»  De  metro  dactilico  exametro 
{Beda  ed.  Ool.  1,  32),  2»  De  metzo  fallevtio  {Beda  1,  89),  De  metro  sapfaico  (ib.), 
2^  De  metro  tetrametro  eatalectico  (ib.)  usw.  bis  S^  "De  rithmo  (Beda  1,  41). 
4»  Incipit  Marii  Servii  Honorati  centimeter  (Oramm.  kU.  4,  456 — 67),  7^  m 

20  tmmittelbarem  anschluss  daran  metrische  bemerkungen,  beginnend  Hec  inter 
generalia  priscianus  computat  sed  in  oentrimetro  nee  ipsvm  nee  eins  epecies  ha- 
bentvr,  schliefsend  10^  StQyg  grandiloquus.  cvm  scribitur  de  magnis  rebus  r^bus 
ciuitatibus  vt  virgilius  in  eneidos  libro.  dann  Ineipit  Mallii  Theodor!  de  Me- 
tris  {Gramm.  kU.  6,  588^,  12>>  De  scansionibvB  (Beda  1,  34/),  18»  Mensvra 

25  Nolarvm  {Gerbert  Scriptores  de  musioa  2,  282),  Incipivnt  nvmeri  per  qvos  po- 
test  qvi  volverit  alteriv*  cogitationes  de  nvmero  qvolibet  qvem  animo  conceperit 
explorare.  Qvomodo  nvmervs  a  quolibet  animo  conceptus  quis  sit  posait  agnoeci 
{Beda  ly  100  f),  13^  Qvomodo  diuinandum  sit  qua  feria  septimane  quislibet  homo 
quamlibet  rem  fecisset  {Beda  1, 101  f),  Indpiunt  propositiones  ad  acvendos  iuvenes. 

)0  Propositio  de  lymace  usw.  {Beda  1,  102;f).  20^  De  mensvra  perticarum. 
Recta  pertica  debet  habere  longitudinis  vn.  ulnas.  &  unum  palmum.  &  tres  di- 
gitos.  Qvaliter  cvm  pertica  agrvm  mensvraie  deceat  Ager  uero  si  in  latitudinem 
habet  unam  perticam.  debet  in  longitudine  esse  bis  nonaginta  usw.  dann  nach 
Siner  zeile  spatium  der  brief  des  Adalbold  an  Gerbert  {Oeuvres  de  Oerbert  ed. 

)5  OUeris  1867  s.  471  ff),  in  welchen  eingeschoben  sind  22»  von  and.  hand  Ad  ezi- 
stimandam  cuiusque  rei  altitudinem  usw.  und  Gandelam  que  non  extinguatur  pluuia 
aut  uento.  fac  hoc  modo  usw.  sowie  22^  der  anfang  der  Dispvtatio  de  vera  phi- 
loeophia  Albini  magistri  {Aleuini  opera  ed.  FMfenius  2,  265).  endlich  brudir 
stück   von   Alcuins  Grammatik;        2)  bl.  25—98,   elf  verbundene  lagen  (32^ 

10  40*>  keine  Signatur,  48»>  xm,  62>>  xvi,  70'»  xvn,  76*»  ufahrscheinUth  jx  {halb  ab* 

geschnitten),  84i>  x,  nach  87^  drei  bU.,  die  xweite  hälfte  eines  temio,  ausgeschmt- 

ien,  95^  die  sigruUur  nicht  mehr  xu  erkennen,  dann  drei  blL,   die  vordere  hälfte 

des  letzten  temio,    ausgeschnitten).    25»  Opuacolam  Herimanni  dhiefBO  metoo 

AlthochdeutBche  glossen  IV.  95 
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composity  (Zs.  13,  385)  bis  37^  Finit  prior  libellvs,  darauf  von  amL  katd  ät 
vv,  Riese  679,  aber  hier  15  Iiexameter  mU  dem  schluss  Hinc  leo  pellit  aqnas  fun- 
dentem  virgoque  piflces.  38* — 48*  eine  grofse  in  eofiHnuo  geschriebene  glosstm* 
Sammlung  mit  deutschen  interlinearen  Übersetzungen,     dieselbe  hand  hai  aber  mf 

5  die  räuder  der  meisten  blL  fioch  tpeitere  lat.-deutsche  inkrlineargü.  eingetragen;  ifa- 
neben  rührt  von  einer  sonst  in  dem  codex  nicht  begegnenden  hand  her  der  hmu 
abschnitt  am  ratide  ivn  42*  De  Vermibv'  mit  deuts<hen  eontexigiL,  wider  «o» 
einer  and.  der  lange  niargijuüabschnüt  über  die  namen  der  kinder  Israhel  38^ 
{nur  lat.),  die  fortsetxung  der  marginalgtt.  De  Vermibv*  42%  die  gIL  xu  «enaoMft- 

10  scfuiftsfuimen  45%  die  glL  Palacium  usw,  47*,  die  beiden  letzten  xeiten  des  untem 
randes  von  47^  und  die  glL  Mutilatus  %isw.  am  seitenrande  van  48*:  fast  ofew 
ausnähme  stehen  die  deutschen  uvrte  dieser  hand  hinter,  nicht  iäfer  den  laL  ek 
dieselbe  hand  auch  47^  die  marginalgU.  De  rebus  eccte  eehrieb,  tat  zumfdhafi 
eine  weitere  liatuL  schrieb  46^  die  nuirginalgll.  Roscinü — Sarcvlvm   und 

15  Linteimen,    47*  Cipro — Canicvla;    endlich   erscheinen  am  rande   van    47* 

Vögelnamen  vofi  ganx  and,  hand,  ob  von  einer  dieser  bände  auch  die  gU,  In  pRh 
logvm  Tobie  atn  rande  von  43*  und  die  gll,  Sagellum — Bizsa  am  rande  von  i9 
herrühren,  vermag  ich  nicht  zu  etUscheiden.  ich  bemerke  noch,  dose  bL  46^  w 
folge  frülherer  anwendung   von  gaUustinctur  am  untern  und  am   eeiianrande  fad 

20  unlesbar  geworden  ist,  die  gll,  verteilen  sich  folgender  mafaen:  38*  VULXXVHI 
(328,  25  E  rcgione]  das  erste  c  aus  i  corr,),  daneben  am  rande  MOGXXXV  wmI 
LXXXVIII  wor^i^r.,  XLin.LVI,  38bLXIX.  LXXIX.  LXXXVÜL  XCIV.  Cffl 
(395,  41  bisitinctum]  rasur  tnm  s.  403,  27  led  .i:  8tal.  404  ofim.  5  a  eme  u  eon. 
404,  30  Beneilictio  oblo  gi),  daneben  am  rande  von  and  hand  laL  erktänmgm  N> 

25  blischer  namen  und  darauf  gll,  zu  lieg,  i  ufid  ii  (GXIX:  420,  26  stuoUachui]  U 
auf  rasur),  39*  CXIX  mit  gü,  zu  Esaias  (CX^LXXIX :  601  anm.  18  e  om  neorr. 
602  anm,  14  h  aus  c  corr.)  am  rande,  CXXXV.  CXLVm  mit  dem  sMtm  dar 
gll  XU  Regum  in  (439,  54  Fimv']  v*  aus  o  corr,)  und  weitsm  xu  Eemt 
(CCLXXIX)    daneben  am   rande,     sodann  39^  unter  der  Überschrift    Item  8i^ 

30  Reg\Tn  wenige  gll  aus  Qlll,  CXIX.  CXXXV  {s,  bd.  1,  899  anm.  7)  Mtf  Ar 
fortsetxung  der  Esaiasgll  (CCLXXIX:  433,  47  «d  tel  rosse)  am  rande,  CLYUI 
(462,  57  Obtigit]  das  erste  i  aus  e  corr,),  CLXUI  (465,  81  o:luftiX  diese  bsidm 
nrn  icider  mit  fortseixung  der  Esaiasgll,  (CCLXXIX)  am  rande,  darauf  CCLXXIX^ 
am   rande  mit  fortsetxung  der  gU.  zu  Esaias,  zweien  zu  Beg.  IT  (CXLVIIIX  fi- 

35  zum  an  fang  des  Esaia,s  (CCLXXIX),  endlidi  solchen  zu  Jeremias  (OCSXd:  689i 
59  Foderabitur.  594,  30  —  595,  21,  du  beiden  letzten  xeilen  des  NM»  89^, 
mit  kleinerer  schrifl  fiachgetragen,  594,  32  Fossa  humo  in  gigrabenoro  evda]  ig 
aus  ra  corr.  594,  47  Voragines]  o  aus  a  corr.  596,  43  mvoddauati]  v  ansesn, 
598,  35  l),     40»>  CCXCI  (629,  31  urouua]  o  ausn  corr.).   CCXCV.  (XX3I  (847,8 

40  siniuuelliBti.  651,  19  Quadrangulum]  d  aus  corr.  652,  21  auidiideDoliida]  im 
erste  d  aus  r  corr,),  41*  CCCXI  (658,  4  Discoforua),  41»»  COCXVIL  OOCXXIL 
CCCXXVI.  CCCXXXIV.  CCCXXXIX.  CCCXLIL  OCCXLV  mü  randglL  m 
Daniel  (CCCXI)  und  Abdias  (CCCXXXI)  neben  sieh,  sodann  (XX2XLIX.  OOGLL 
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CCCLIV  mä  randgU.  x/u  Zacharias  (CCCLI),  endlich  CCXII  text-  und  randgll. 
(503,  34  Sacculum).  42*  CCXXIX  und  am  rande  von  xwei  a?id,  bänden  De  Ver- 
mibv«  (DCCCCXC.  DCCCCLXXX V).  42»»  CCXL.  CCXLIX.  CCLXI  (dahinein 
geschoben  einige  gll.  aus  dem  Ecclesiasticus  CCLXIX).  CCLXIX  (578,  70  Garri), 
5  am  schlnss  43»  mit  randgll.  In  plogv  Tobie  von  and,  hand  (ChXXXVl:  476,84 
Zuogualhctin.  femer  steht  Dirept|  zizogj  =  Direptionem  zizogini  3,  4).  der  texi 
fährt  43»  fort  mU  CLXXXVI  (478,  59  fehU  \).  CXCHI.  CLXVm.  CCCH. 
CGI  (491,  51  Machinatio).  CCCLYH  (698,  7  Ventilabant]  das  letzte  a  at«  ?u 
ayrr.).  CCCLXI V,  43»>  CCCXCH  mü  randgU.  xuMacc.  ii  (CCCLXI V).  CCCCLX Vm. 

10  CCCCLXXI(7 88, 5  InmarcessibUem).  CCCCLXX VI.  CCCCLXXIX.CCCCLXXXV. 
CCCCLXXXVm.  CCCCXC.  CCXXI  (515,35  insitüosi]  iausl  rad.  515,  47 
vielleicht  zisamena.  515, 70  figidost]  g  av^  d  carr,  519, 17  dethsala),  44»  CCLXXX 
(616,  43  f  gimagiritiu]  das  xweUe  ^  aus  t  corr.).  GVL  CCCXLV.  LXX.  DXCI, 
gegen  ende  44*>  mit  einem  einschuh  aus  Gregors  Dialogen  (DCLXIV),  44»>DCLXIV. 

15  DCXXXVm  (191  anm,  1  SubigaS),  45»  MCCXI.  CCCCXCV  (805,57  Ex- 
spoliationem.  807  anm,  15  das  ligierte  nt  au>s  corr,  812,  17  firpilidoter]  lidote 
auf  aursgeunschtem,  816,  71  aaa.  ahah.  l  nequaquam  e  46»  im  context.  817,69 
Disco]  8  aus  ?  c  corr,  817, 70  pahcuueidi]  h  au^  corr,),  im  anfang  am  rande  von  gü. 
XU  Verwandtschaftsnamen  (DCCCCLI»)  von  and,  hand  begleitet,     46»  sehluss  von 

>0  DCCCLXXXII.  anfang  von  DCCLV.  anfang  von  DCCCLXXXTL  MXXV», 
unterbrochen  durch  schluss  von  DCCLV  und  wenige  gll,  xu  Gregors  Homüien 
(DCLXXIV) ;  darauf  Adnotatio  Membrorum  (DCCCCLXI),  46*»  De  Rebv«  Ad 
Lectvm  Pertinentibus  Et  De  Aliv«modi  Vestimentis  (MLXXXV.  MCVI.  MLXXV), 
De  Carnibv»  (MLXXFV),  De  Fabrica  et  alüs  rebvs  (MCXI.  MCXXXI),  De  Pa- 

Ib  rentibvs  (DCCCCL»),  De  Molina  (MXCIX),  begleitet  am  obem,  seilen-  und  untern 
rande  von  den  stücken  MLXXXII».  MCI.  MLXXXIR  MCLXV.  MCIV.  MCLX. 
MCXVII.  MCXVIII.  MCm,  47»  De  AvibV  (DCCCCXCVIU),  Item  de  Avibvs 
(DCCCCXCVII»),  De  arboribv»  (MV».  MCLVI),  De  piscibv-  (DCCCCXCP),  dann 
die  unbexeichneten  nrn   MCXXUI.   VH  nachtr,   MLXXI.  DCCCCLIX»,  welche 

10  letxtere  bis  auf  48»  reicht,  wo,  une  die  capitellschrift  des  letzten  Wortes  iNPRiMiMys 
xeigt,  urspr,  das  glossar  schloss,  am  rande  von  47»  stehen  die  nm  MI.  MVL 
De  canibv«  (DCCCCLXXXII).  MC.  MCV,  von  47^  DCCCCLV.  De  Rebus 
Ecclesie  van  and.  hand  (MCXXXVII),  De  edificiis  (MXCV),  De  animalibus 
(DCCCCLXIV)  sowie  xwei  xeilen  and.    hand  (MXCI).     auf  inprimimvs  folgen 

J5  48»  noch  von  and.  hand  xwei  kräuterglossare  (MXXV».  MXIII),  am  rande  oben 
steht  das  stück  MCXXI,  an  der  seile  von  and,  hand  DCCCCLII»  und  mehrere 
kräuterglossare  verschiedener  hände  (MXXIX.  MXTV).  hinter  dem  glossar,  noch 
auf  48»,  befindet  sich  eine  bemerkung  über  die  m agier  Magi  autem  qui  mu- 
nera  deo   dederant  primus  dicitur  melcbio    nomine   eorum  senior  et  canus.  barba 

10  prolixa  et  capillis  usw.  48»»  xunächst  erklärungen  meist  griech,  u?orte  (Emeles. 
Crusma.  Asma.  Eulogito.  Sotheria  usw.),  dann  nach  einem  absatx  das  gebet  Deus 
iudex  iustus  emitte  manum  tuam  de  alto.  et  libera  me  de  aquis  multis.  et  de 
manu  filiorum  demonum.  Dextera  domini  sit  mecum  et  brachio  saneto  suo  defen- 

35* 
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dat  me  omnipotcnB  doniinuB  nunc  et  per  iufinita  secula  seculorum.  amen,  darauf 
Deccm  nomina  quibu?  apud  hebreoA  dcu»  uocatur.  Quicumque  ista  nomina  ae- 
euni  portauerit  et  cotidie  legcrit  l  suspexcrit  neque  gladio  ocddetur  neque  iffnt 
conburetur  neque  in  aqua  eius  corpus  deinergetur.  tantum  81  hoc  firmiter  cndi- 
5  derit.  Primuni  nonien  dei  Hei  u»ii\  ähnUclie  religiöse  stücke,  mit  gri&k 
iTennisciUj  bilden  den  ftchluss  der  durch  reagefis  scMimm  »ugeridäeien  seüe.  49^— 
G4^  der  Liher  abaei  dc^  Bernelinus  iunior  in  einer  vom  druck  {Oeuvres  ie 
Ocrbert  cd,  Olleris  a,  359—400)  mehrfach  abweicJienden  gestalt;  64*»  ein  anomf- 
7ner  tractat  Cum  passione  contraria  usw,  bei  0/iiem  383 — 348:  mjehrere    täbeOm 

10  sind  forlgelassen,  dagegen  G8^ — 70*>  xtvei  fortseixungen  hinzugefügt.  71* — 80* 
Her  mann  US  Contra  eins  De  utUitatibus  astrolabii  buch  i,  aber  in  einer  «om 
druck  (Pez  Thesaurus  iii,  2,  109)  melirfacJi  abweic^ietiden  gestaU  und  mä  atd. 
vorrede  (Ad  intimas  phylosophiü  disciplinas  et  sublimia  ipsius  perfectioni'  arcU- 
steria  usu\y    hg.  von  iHimmler  Anx,   des   germ.   museums  1869    «p-   135  /f,    vgL 

15  dazu  Reg.  1G61  bl,  75^  hn  Archiv  der  geseUschafl  12,  324).  81 — 84  dessdbm 
sctiHft  De  niensura  astrofabU.  85» — 87^  am  schluss  unvoUständig,  ein  stäA, 
das  eine  hand  des  xvi  ^7/^.  als  Vilelmy  hirsaugiensis  Astronomicay  aed 
non  integra  bezeichnet,  mit  dem  an  fang  Diuini  operis  quadam  die  completa  fiuuud 
optate  quieti»  gratia  äccretiorein  loeum  petii:  nicJit  in  Philosophicarvm  et  (Utrom- 

20  micarnn  instiiutionvm,  Gviliehni  Hirsavgicnsis  olim  abbatis,  libri  tres,  BuiktB 
1531.  88»  (P)lato  philosophonim  excellentisäimv*.  et  omnium  inuentionum  sub- 
tilitate  cjuam  eloquendi  ornatibus  facile  princeps  de  genitura  rerum  deque  primis 
mundane  totius  fabrice  exordÜB.  in  timeo  multa  subllmi  quadam  mentis  apecula- 
tione  pcrtractans    quaudaiu  in    principio   fuisse  trinitatem    asseruit  ustc*     94*  8e- 

25  quentCB  pauci  uergv'  puram  et  siinplicem  ad  deum  continet  (^)  oiadoneiny  dbfM 
rasur  von  5  xeilen,  94'^  buchstabenlig atur e7i  für  Dominus»  Deva,  Sanctti 
Maria  ua,,  darauf  Athomoruni  genera  quot  sunt?  Quinque,  fragen  und  ant' 
Worten,  endlich  bis  95^  ein  stück,  welclies  von  einer  hand  des  xvi  jhs.  aie  Oom- 
mentum  in  Epißtolani  Hieronymi  ad  Paulinum  bezeichnet  wird  und   in  der  tat 

30  7nit  glh  xu  diesem  bricf  anhebt:  doch  den  schluss  vermag  ich  dort  niM  undemh 
finden,  96»*>  der  von  OUcris  s,  b^l  f  und  von  PTreuÜein  im  BuUeUino  Bm- 
compagni  10  (1877),  689  f  abgedruckte  text,  den  die  liand  saee,  xvi  Obereehridm 
/»a/Gerberti  abacus  hoc  est  algorismus  siue  &kq)dQi/&fAog  ad  otonem  Imp.pnih 
cipiü  nO  adeät,    97» — 98»  mit  der  unterscfirifl  Explic  lectiones  (darüber  l  regvle) 

35  Gerbti  dupabacv  ein  fragment  von  0 erber ts  LibeUus  de  numeraruvn  dwisione^OOtti» 
850,  5  ?\  u.  —  355,  4  v,  u,),  98"^  Incipivnt  ite  alie  legvle  Herigeri  in  abae?; 
3)  bl.  99»— 127»  (127^  leer),  99»  Gerlandus  De  abaco,  gedruckt  BuOeäim 
Boncomjmjni  10,  595  ff,  105»  die  ebendaselbst  10,  607  ff  veröffentUdUe  Arith- 
metik,    117^  Ratio    de    mensurid    monochordi    secundom  auream  diuisio- 

40  neni.  auch  der  rest  des  codex  bl,  118» — 127»  ist  im  BuUettino  10,  625 — 689 
ptd)lieieri,  ^  erste  luxchricht  von  den  glL  sclieini  DPex  Tlteeaurus  aneed  novisti^ 
musi,  1  (1721),  diss.  isag,  lxi  xti  geben,  PPiper  LitteraturbL  /l  germ.  undrom, 
phil.  1880  ^.9.  10  {drei  falsclie,  zwei  ridUige  bemerkungen  xu  meiswn  (Mrüetm 
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im  ersten  band).  —  BibL  7.  Can.  7.  Em.  31.  Gc.  7.  Gd.  3.  Le.  2.  Ph.  VP.  8. 
[H.  §  12.  P.  19.  Ä  o  177—182.  228—285.  396—421.  i  211—498.]  [403 

14693  (Rat.  SEmni.  G  Lxxvn)  in  quart,  117  blL  (auf  117  nur  au^adierte 
nnisiknoten) :         1)  «aec.  xn   des  Horax    Ars  poetica  und  Episteln,    an   deren 

5  schluss  hl.  54^  (nach  n,  2,  216)  deo  dicamv*  gras  und  darüber  Herro  in  dinem 
lobe  steht,  bl.  55.  56  kurze  nachrede  über  die  Ars  poetica  und  notixen  späterer 
hände;  2)  saec.  xi  bl.  57 — 111*  des  Sedulius  Carmen  paschale,  ColkUio 
veieris  et  novi  testamenti,  Hymnus  de  vita  Ch'isti:  in  letzterem  2  deutsche  inter- 
linear gll.  (DCCCLII).     endlich  bl.  111»  ff  Physiologus.     eifie  abschrift  JHuemers 

10  habe  ich  nachverglichen.  [404 

14737  (Rat.  SEmm.  G  cxxi)  in  quart,  x/xi  jhs.,  226  bll.,  eine  grammatische 
sammelhs.y  für  welche  ich  im  allgemeinen  auf  den  Katalog  verweise,  sie  besteht 
aus  folgenden  teilen:  1)  ausgeschnittener  temio;  2)  bl.  1  ff  (davor  die  er- 
sten secJis   bll.  des  ersten  quatemio  ausgeschnitten;  Signaturen  von  einer  hand  des 

15  xv  jlis.  je  an  der  rechten  ecke  des  letzten  blattes  der  lagen,  nur  teilweise  erhalten, 
xb.  26**  4t®,  42*»  6t®)  zu  je  16  Zeilen  auf  der  seile  Donati  editio  prima  und  se- 
cunda  vom  unvollständig  mit  zwei  deutschen  interlineargll.  (DCXXI).  89**  Ex- 
plicit  ars  Donati  gramatici  urbis  Rome.  Item  de  {)nominibus  bis  90**  quisqua. 
cuiusq  cuiq;  quemq;         3)  bl.  91  ff  zu  je  22  zeüen  auf  der  seile,    schliefst  aber 

10  im  text  mit  o  quisq  unmittelbar  an.  92*>  Incipit  de  uoce  usw.;  4)  6/.  189 — 
195  XU  je  23  Zeilen  auf  der  seile;  5)  doppelbl.  196.  197;  6)  bl.  198 /f 
(205»>  Signatur  x,  213»>  xi,  221»>  xn).  198—204»  leer.  204»>  De  uerbo  excerp- 
tnni  Euticii.  208» — 225»  über  die  fünf  declinationen,  darauf  erklärungen 
griech.   festnamen  Christagenec.  Natale  dnl  —  Ypopanti  obuiatio,  dann  Xeno- 

^5  dochiü  e  locus  uenerabilis  in  quo  pauperes  qui  nobiles  fuerunt  suscipiuntur  usw. 
225**  Tres  babuit  turris  scriptae  in  fronte  figuras  usw.  Hieronymus.  Decanus  su- 
per, x  usw.,  endlich  In  tres  distantias  diuiditur  mors.  Acerba  mors,  in  infantia.  In- 
matura  mors  in  iuuentute.  Tempestiua  mors.  In  senectute  (vgl,  Isidor  11,  2,  82). 
226»  excerpte   aus  Priscian,  226**  Glosa  incipit  de  arte  Alb ini  zweispaltig  ab- 

50  gesetzt  mit  deutschen  contextgll.  (DVII).  —  BJDocen  kannte  diese  gU.  mehrfache 
citate  in  JASchmellers  BWB,  zb.  1^,  923.  abdruck  durch  FKeinz  Qerm.  15  (1870), 
349.   —   [P.  252.]  [405 

14738  (Rat.  SEmm.  G  cxxu)  in  quart,  x/xi  jhs.,  88  bü.:  über  den  inhalt  8. 
den  Katalog  {wo  nur  f.  30  cUs  an  fang  des  Augustin  in  39  zu  bessern  ist),    bl.  88» 

J5  steht  am  rande  eine  deutsche  gl.  als  federprobe  (MCCXLV).  [406 

14745  (Rat.  SEmm.  a  7)  in  folio,  129  bll.:  1)  saec.  xiii  bl.  1  ff  (rote  Signa- 
turen I — VI  auf  1».  10».  20».  27».  36».  45»)  Priscian  De  construciione  i.  n  = 
Institut.  XVII.  XVIII  bis  276,  5  Hertz.  50**— 52»  und  56.  57  leer,  58»  nur  fünf 
Zeilen  über  Inpersonalia  uerborum,  h9^  einige  federproben;         2)  8aec.Jimbl.b9ff 

[0  (zwei  lagen)  musikalischer  tractat  Quisquis  studiosus  reglam  tonos  cupit  di- 
nosc*e  usiv.  73**  leer;  3)  saec.  xiv  bl.  74  ff  zweispaltig  (ein  quinio)  bibel- 
gl  ossär  mit  deutschen  gll.  im  conlext^yill.  XXVIII.  XLIII.  LVI.  LXIX.  LXXIX. 

Lxxxviii.  cm.  cxxxv.  cxLvni.  CLvm.  CLxm.  ccxxl  cxjxxjx. 
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CCLXI.  CCLXIX.  CCXn.  CXCni.  CCCLVn  naOUr.  CCLXXIX  (614,  56 1 
rlnechil)  and  mrhfr,  CCXCI.  CCXCV  fuxchtr.  CCCI  (644  anm.  7  L  CmhstHiä  k). 
CCCXI.  CCC^VII  undmchtr,  CCCXXII.  CCCXXVIwwrf  naOUr,  COCXXXIV. 
CCCXXXIX.  CCCXLIL  CCCXLVIL  CCCXLIX.  CXXaJ  (686,  63  «<eW  gi'hiwt 
5  wart).  CCCLXX  und  nachtr,  CCCLXXVII.  CXJCLXXXI  und  nachir.  COCLXXXIX. 
CCCXCU  und  nai'htr,  CCCCLXVIU.  CCCCLXXI.  CCCCLXXVL  CXXX3LXXX\'. 
CCCCLXXXVIII.  CCCCXCI  (800,  20  wrb«ö  übergesdir.)  und  nachir.  CCXXl 
CCCCXI  und  nachtr,  CCCCXXXVII.  CCC^CXLI).  dami  82«'  von  ondL  Amtf 
nach  einer  ausradierten  leile  die  ersten  sieben  hexameier   über    vögelnamen 

10  mit  deutschen  interlineanjll  (DCCCCXXXIV),  darauf  iate  textus  est  fdsuB  v^ 
est  nyul  nun  folgen  die  rv,  Mil^uä  et  in  parix  onocratal*  anB*  et  orix  uaw.  aom 
diejenigen  über  die  inseden,  tiere,  bäume  ohfie  glL  83*  oben  7  xeüen  ausradieri, 
dann  Aviä  hiiic  voluc*es  cell  Bcuerät  8*mone  fideli  Acdpit  nbva  dap*  atq,  doona 
pie  pica  mersp  (sie)  \  Nairabant    que  gesta   erant  in  via  7  c*  lo*.  nn.   {vieimehr 

15  Luc,  24,  35)  usw.,  sou^ie  van  and.  Jiand  Dic^  b*  gg*  otra  omea  Rectoree  eooe  mmLi 
83^  i^erschiedenc  sentenxcn,  83^  j)redigt  über  Luc  7^37 ^  83*  leer;  A)  eaee. 
XII  bl.  84  ff  {fünf  ufisignierte  quaternionen  und  ein  ternu))  Boethiua  De  etmtth 
latione  mit  xahlreichen  intf^linear-  und  marginalgU.  -i—  erate  nadtrieht  von  dm 
gll.  bei  HFMafsmnnn  Denkmäler  1  (1828),  91.  —  [R  2.]  [407 

20  14747  (Rat.  ftEinni.  b  1;  R  8)  iw  klein  quart,  x  jhs.,  165  bü.:  1)  bL  1 
(1*  bis  auf  einen  dreixeiligen  eintrug  über  Jacobus  leer)  — 62,  neun  lagen^ 
signiert  bis  xur  achten  bl.  r)4*>,  aber  fuxch  40^  fehlt  die  sechste  mü  dem  yrödm 
teil  des  commentars  xum  1  Johanneischen  brief.  V*  ff  kU.  eommeniar  xu  den  ea- 
tholischen  briefen,    59* — Gl*  Do    diapsalmate  und  veraehiedene  geieükkt 

25  woriausdexitujigen.  auf  Gl^  und  62*^  sind  lat.-deutaehe  baun%^,  kräuter- 
und  tiernarnen  x  weispalt  ig  eingetragen  (MV*.  MXXV*,  DGGGCLXIX. 
DCCCCLXXXIX.  DCCCCXCI*  DCCCCXCVIP);  aber  uw  auf  62*  (niehtß») 
stand,  ist  nur  so  weit  lesbar,  als  die  von  Docen  angeunmdte  tinctur  naekwirkt; 
2)  bl.  G3   bis  srhluss.     G3*^    alte  inhalt^angahe.     64*  Glose  canonü,   laL  und 

30  deutsch  im  confext  (DXC:  98,  40 — 42  muss  lauten  nohiz4milinid;im.  niaUi  dai»* 
zoni  garotuu.  noheskorouti.  nilustcnti  niuutlruu.  54  innoot).  es  folgen  weiten 
gll.  bl.  80^^  In  dec^rc'tis  Ililarii,  80^  In  decretid  Simplicii  papae.  In  decreftis  Ge- 
lasii  papae,  In  dec^'ti^«  Symniaehi  papae,  81*  Intcq>retatio  Ysidori  de  nomimlm» 
82*  Itoui  de  alii:4  noniinibus.  Magi  Hunt  qui  uulgo  nialeficio  usw.,    82*   De  pa»- 

35  sione  scöruni  Potri  et  Pauli  (DCC'CCXVIII),  83»  In  natl  sei  Andrap(D(XX2XCV)l 
De  paif^ijono  sei  Philippi  (D(X-CCXX),  It  de  passione  sei  laoobi  apK  (DOOOCVX 
De  vita  sei  lohannis  ai)ostoli  (DGCCCVI),  84*  De  passione  a'pta»  Symonis  et 
ludac  (DCCCCXXII),  85*  De  memoria  sei  Michaelis  (DCCCCXV),  86«  De  uili 
SCI  Martini  (DCCCCXI),  8G»>  De  uita  sei  Stephau'i  (DCCCCXXIVX  87*  Do  80ö 

40  lohanno  euuangelist  (DCCCCVIII),  De  passione  Tyburtii  et  UalerianL  Cecö 
(DCCCXCVII),  87b  De  uita  uel  transitus  scäo  Teclae  (DCXXX2XXV),  88«*  Iß- 
cipit  de  mensura  et  ponderibus.  Scripulus  hab<&  denarium  J.  Dragma  habt  tif 
Ista  oma   scdm  stateram.  1  pensatione  denariorum   qu^    fuer"    temporiboB   adiiuu 
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pape,  89*  Olosae  de  expositione  sei  Hieronimi  scdm  Matb  (DGXCI),  96* 
ohne  Überschrift  gesammelte  biblische  gü.  (CCCCXCIV»),  97*  desgl  einige  we- 
nige zu  Aldhäm  (DXVIIP  nachtr.),  98»  It  de  pass  sei  lacobi  apti  (DCCCCV), 
98**  De  pass  Thome  apli.  et  de  aedificio  eius,  Interpretatio  Isidori  de  nominibus, 
5  99**  Item  de  aliis  nominibus,  100*  De  duodecim  scriptoribus  Hieronimi,  103*  In- 
cipiunt  opuscula  sei  Aug  de  diuersis  heresibus,  112^  Item  de  heresibus  in   libro 

sei  Hisidori,  117**  In  libro  psalmorum  (comm^ntar),  138*  Item  glosae  super  ac- 
tus apostolorum,  139^  In  epistola  sei  laeobi  apostoli,  In  epistola  Petri  prima. 
In  epla  lohannis  apostoli  prima,  140*  Item  eiusdem  in  secunda  s.  lohan,  Item 
10  in  secunda  (dies  wort  auf  rasur)  sei  Petri  apli,  In  secunda  (unterstrichen,  dar- 
über in.   und   rasur)  epistola   sei   loE,    140**  In  epistola  ludae  apostoli,    Glosae 

y 
in   libro   Apocalipsin,    145^  De   quattuor   angelis   et   quattuor   uentis,    147*  De 

Septem   tubis,    151^  De   Septem  tonitruis  et   de   septima   tuba,    152**  De   Septem 

Balis,    155**  De  aetemitate,    156*  Item   de  morte,    156**  Item  glose    super  actus 

15  apostolorum,  157**  Incipit  glosi  super  uitas  patrum  (DCCCLXXXIV).  bl,  165, 
urspr.  leer,  enthält  jetzt  auf  der  Vorderseite  das  epitaph  des  hl.  Emmeram: 
Hie  corpus  primum  sei  requieuit  humatum  usw,  —  BPez  Thesaurus  anecd,  novis- 
simus  I,  1  (1721),  401 — 414,  nachdem  schon  vorher  auf  grund  seiner  mitteilung 
JGEccard   Leges  Franconmi  (1720)  s.  13.   22.  23.  73.  112.    193.  226  die  gü, 

20  bd.  3,  447,  28.  446,  25.  447,  8.  2,  732,  17.  3,  466,  9.  2,  733,  15.  3,  466,  16 
angeführt  hatte,  collationiert  von  EOQraff  DiuL  3  (1829),  226—234.  —  Em. 
1.— 24.  [H,  §  12.  51.  99.  110. 115.  128.  P.  81.  S.  o  177—182.  i  63—120.]  [408 
147S4  (Rat.  SEmm.  b  8)  in  klein  quart,  x  jhs,,  118  bU.  und  ein  nachstofsbl. 
saec.  XII  awÄ  einem  legendär:         1)  W.  1** — 40*  (1*,  urspr,  leer,  jetzt  mit  neu- 

25  mierten  texten  Uox  tonitrui  tui  deus  in  rota  usw,  beschrieben;  40**  leer)  Bedae 
Quaestiones  super  libros  Regu/m;  2)  bl,  41 — 43,  doppeJbl,  mit  angeklebtem 
einzelbl.     41*,  urspr,  leer,    trägt  jetzt  von   einer  hand  saec,  xi  folgendes  inhatts- 

yiidori 

Verzeichnis:    In  hoc   libro  ctinent".    Glose  in  genesim.   Dehine  intptatio  |  qrunda 
(r  auf  rasur)  nominü  significatiua  scilicet :  : : :  p  totü  uet*  tes|tamtu.   Ite  de  homi- 

30  nib;  q  qda  psagio  nomina  aeeepef  inj  ueteri  : :  : : : :  (et  nouo  aursradiert  ?)  testamto. 
Ite  ei^de   deuangeliis  (sie)  annotatione'  (das  zweite  a  aus  i  corr,),  \  Ite  Glose  sup 

hominis  mebra.  Ite  Glose  in  orosiü.  fabulis  qjbusdä  inlmixtis.    Et  exeerpta  de  in- 

stitutione   clericoB.     darunter  von  and,  gröfserer  und  älterer  hand  Istü  lib  tradid 

louganptus  ad  sein  |  hemmerämü  p  tutone  epo  &  p  reme|dio  anime  sue.  dieselbe 
35  subscription  Clm,  14540.  14704.     Tuto  war  894 — 930  bischof  von  Regensburg. 

41** — 43*  mitte    (rest   der    seile    und   43**  leer)    brief  xxx    des   Hieronymua; 

3)  bl.  44  ff  (Signaturen,  teilweise  abgeschnitten,  i.  u.  ui.  mi.  vi  auf  61**.  59**.  67*'. 

75**.  90**;  7iach  82  ist  ein  bl,  ausgeschnitten,  nach  95  mehrere).     44*,  wol  urepr. 

leer.  De  caritate  (kurze  erklärungen  zu  1  Cor,  13,  4 — 6).  44** — 59**  gll  zur 
40  Genesis  mit  einigen  deutschen  im  context,  interlinear  und  marginal  (VI).     60* — 

67**  Isidors  AUegoriae   ex  veteri   testamenio.     68*  De  hominibus   qui   quodam 
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praeeagio  nomina  acceperunt  =  Isidor  Etym.  7,  6.  70* — 79^  ESiuideni  adBO- 
tationeB  do  euangi'lii»  =  Isidor 8  Alktjoriae  ex  novo  testamenio.  80*  leer.  80^ 
— 82*  Wafahfrid  Strähn  fi  Über  die  weiiüchliclien  körperteih  tnii  deutsdten  gü- 
im  coHtcai  (DCCCCLIX*),  82*— 82»»  mitte  Do  camera  xpi  hoc  est  oonecstfm 
5  ot  bonv.  Fuiulainentiuii  ipsius  caniere!  est  fides.  Altitudo  ei'  est  spes  usw,  83* 
— 95*»  (jlL  XU  Oromis  mit  mdgen  deutsciien  im  contexi  und  am  rande  (DCCXlJ); 
vielfach  ^ind  für  erklärungen  liicken  gelassen;  4)  hL  %^  ff  (111^  rote  Signatur 
II)  pjct^rrpt  aus  Ilrabanus  Ik  iustitutiotie  rlerieorum,  bis  ui,  4  reidiend.  Ä 
Iffxtcu  xeifcn  von  hl.  118*>  ausradiert.  —  erste  erwähnung  des  codex  bei  BÄt 
10  Thesaurus  anerd,  norissimus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  xxxvin.  —  £in.  27,  Or.  2. 
[//.  §  45.  r,  35.  S.  o  228—235.  i  1035.]  [409 

14781    (Rat.  SEinm.   o  3)  in  qunrt,  182  blL:         1)  saee.  XU  bL  1—24   (drd 
quaternionen).     unter  der  überschrifl  Inveccioncs  tvllii  in  catilinam    Cieeros  enk 

catilinariscfu*  rede  und  die  xiveit^y  abbrediend  auf  22^  mute  mit  Nunc  illoa  q  in 

15  ufIk;  c.  27;  darauf  von  aiui.  hand  See  EmmHunme  Martir  dnl  pcioae  Om  pn 
nb'  omibui^.  28.  24  leer;  2)  saec.  xiii  bL  25 — 43  (quinio  und  quatemio  mä 
dein  einxelhl.  42).  bis  43*  Prudentius  Psgchomachie,  48'»,  t«r«pr.  her,  gram- 
matische exrerpte  und  federprolten ;  3)  saee,  xiii  W.  44*»  (44*  leer)  — 159 
(xehn  quaternionen,  der  erste  mit  dem  einzelhi.  44,  die  beiden  quinionen  101 — 110. 

20  111—120  und  die  ternionen  53—60.  153—159  mit  den  einxelML  55.  58.  158; 
159*»  xweimal  saec.  xiii  Istc  über  ptin,  ad  Pcin  Emmerammy)  Lucans  Phat' 
salia;  4)  saec.  xii  hl.  160  —  182  {zwei  qtiaternionen,  der  erste  tnit  dem  ein- 
xelbl  162,  vnd  ein  ternio).  160»  Vita  Pcrsii,  161»>— 179*  Persius  mit  vier 
deutschen  interlinearyll.  (DCCLIII).     auf  dem  eifigelegten  W.  162**>  eommerdar  xwm 

25  Prolog  — 1,  35.  179*»  die  verse  Clio  gesta  caneiis  usw.  {Riese  665)  und  naek 
einzeiligem  spatium  Ex  uocü  cvtat  Arnicx'iiica  prima  Boatu.  Organica  ex  flata 
efficir  piiIcliR'<];  »Scda.  Rithnüca  qiioq;  Sonat  digitorü  tercia  Pulsu  {das  zweite  a 
aus  0  coir.).  Has  in  eiil  oiii^s  diuidir  Iris  imiäica  partes.  180*  Wipos  Proeet* 
bien  1 — 25  (r.  2  fehlt),  davor  von  and,  hund  Bis  nat'  &  n  baptizat*  A  cm  xpi- 

30  aiii.  iiuiei  &  pngniii  credent  ei.  Lucidus  &  placidv*  seder  sup  v.  ramoe  ludditt 
ptransit  &  placidv"  reinaiihiit  (vgl.  Zs.  22,  260  nr  v.  422).  Disputatio  Albini  mi- 
giritri.  Et  karoli  rogis  de  rothorici/  artis.  sapieiitissima  cclusione.  180^  das  gt' 
dicht  Eole  rox  fortis  (Endlicher  Codd.  phil.  Vind.  178)  W»  Resq;  pacta  fere.  j/P 
fce  utrüq;  dolens  dami  die  rät  sei  Ligneus  e  leet*  nulla  tarn  aibore  aect'.   Sol- 

35  uore  q  potorit  ^oluat  7  (>i^  orit.  Sillaba  tna  daf  partis  si  pma  Becat**.  Indicat  ei 
uirü  ppt  fem  plia  dirü,  endlich,    auf  181*  hinüberreidiend,   die  verse  Riese  786 

bis  X.  10.     181*»  Crobro  da;  (sie)  m  basia  cingant  mo  qq;  brachia  —   182*  Page 
dilocto  ini  fuge.  af4siinilnro  capree.  cueniamus  uespe  Fuge  iä  fuge  capa.  mea  diki 

uba.  q  pascit"  p  lilia.  ParuulaK  uulpes  capite.  uelleutes  sepes  uinee.  Igredi  sie 
40  phibete,  rhythmisierung  von  Canticum  cant,  c.  1.  2.  rest  der  seite  und  182* 
leer,  die  lagen  der  drei  ersten  hss.  sind  von  bänden  des  xv  jhs,  mü  arabisekm 
zahlen  gexeichnet;  die  vierte  hs.  scheint  auf  168*^  eifte  eingeritzte  Signatur  «u  $n^ 
halten.  [410 
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14804  (Bat.  SEmm.  g  5)  tn  klein  quart,  183  hü.:  1)  saec.  ix  hl  l  ff  das 
glossar  Abavus.  in  demselben  sind  vielfach  xeilen  und  seilen  frei  gelassen 
und  diese  von  verschiedenen  jungem  händen  zu  nachtragen,  darunter  auch  deutsch 
glossierten,  welche  z.  t,  aus  den  Saknn.  glL  genommen  umrden,  benutzt,  während 
5  der  alte  text  nur  ganz  vereinzelt  deutsche  worte  enthielt  (MCLXXIV).  133*»  und 
134^'  auf  leer  gelassenen  selten  die  gedichte  MO  Poetae  tat,  3,  698 — 700  und 
erklärunge7i  biblischer  namen;  2)  saec.  x  hl.  135  ff  (vier  lagen;  135* 
urspr.  leer,  jetzt  von  zwei  händen  mit  eintragen  saec.  xi  versehen)  psalmen- 
commentar  ohne  deutsche   bestandteile ;         3)  saec.  xi  bl.   169  ff  (z/wei  lagen). 

10  169***  gesamnidte  gll.  zweier  verschiedener  hände  mit  zwei  deutschen  im  context 
(MCCIII).  170»*^  über  Romulus  und  Remus.  171«*>  gll.  zu  Begum  in  mit 
zahlreichen  deutsclien  im  context  (CXXXV).  172» — 182*  Notkers  Compuius 
(s.  Anz.  XIX,  274/7).  182^  183*  leer,  183^  federprohen. ^^  Em.  26.  [P.  37.  S.i 
211—498.    1083—1034.]  [411 

15  14846  (Rat.  SEmm.  1  6)  in  klein  quart,  x  jhs.,  122  hll.:  1)  hl.  1  ff  Er- 
chanberts  commentar  zu  Donat  mit  einigen  deutschen  gll.  im,  context  (DCXXVI). 
doch  ffiuss  die  hs.  urspr.  umfänglidier  gewesen  sein,  da  auf  hl.  S^  die  signaiur 
ren  mit  vii  beginnen;  2)  bl.  106  ff  (106»  leer)  zwei  in  einander  verarbeitete 
Sammlungen   lat.    sortilegien;    diejenige,    welche  reichliche  keltische  bestandteile 

20  enthält,  liat  RThumeysen  in  den  Münchner  sitzungsbericfUen  1885  s.  95  ff  ediert, 
aus  der  andern  führt  manches  HWinnefeld  in  den  noten  seiner  dissertation  Sortes 
SangaUenses  i7ieditae  (IQSl)  an.^^HKeü  De  grammatids  quibusdam  latinis  (1868) 
s.  23.  [412 

14851  (Rat.  SEmm.  m  1)  in  duodez,  129  bll.:         1)  saec.  xiv  bl.  1  —  44  (dann 

25  eine  reihe  bll.  ausgeschnitten).  1»  Consid'atio  Vrinarum.  Qvi  cupit  vrinas 
mea  p  cöpndia  scire  usw.,  14**  De  electuariis.  Aurea  alexandrina  valet  ad  om- 

or 

nia  vicia  capitis  u^sw.,  17»  Corpus  homls  ex  uil  constat  humorib,^,  18»  Ideoqj 
dicendü  e  de  cibis  ^  potib^  7  h*bis  zum  teil  mit  deutschen  gll.  — 24»;  der  rest 
dieser  seile  und  24**  enthalten  recepte  saec.  xv.  25»  Terra  nat^alit*  frigida 
30  e  7  arida,  25**  De  qdrupe*.  Castor  a  castrando  usw.,  26**  De  nä  auium,  27» 
De  g*nib^  pisciü,  27**  De  generibus  arbo»,  31»  De  arboribg  aroma- 
ticis,  37»  De  lapidibg  peiosis  (Überall  deutsche  gll.  rot  oder  schwarz  überge- 
schrieben)—  39»Bndcö  sup  lapides  pciosos,  39**Determinatio  replecionis 

ex  pte  hüOF    srfluoB,    41»  Cap  de  signis  qilibj  humo»,    42**   De  flebotomia. 
35  arn  schluss  44*>   saec.  xv  de  lolio;         2)  saec.  xni  bl.  45 — 60.     45»  Disputäs 

O  O  I 

apolloni^  h  q;  d®  qFdä  uiuetiü  stercore.  ut  eo»  ut*  sciat*.  locut*  e,  45**  Vene 
flebotomäde  ä.  xxx.  in.,  47»  De  cvstodieudis  debilibvs  corporibvs  7 
Icipiedü  a  pgnantib^  48»  de    infantibvs   nascentibvs,  49**  De  regimento 

mats  et  ei®  obiectationibvs,    50»  De  pveris  lac  dimittetib^    50**   De  senibvs 

40  (51»  grofsen  teils  ausradiert),  51**  De  medicina  pvocaute  vrinam,  d  pisu,    52» 

Ad  detiü  dolore  cura,  dann  verschiedene  recepte.     57**Incip  phiflebotomia, 

59*>  Heros  e  morb*  q  c*ebrü  patit*  usw.;         3)  saec.  xin  W.61 — 104  (W.  104*» 
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recep  ie)  Maeer  mit  de^iischen  gü.  zu  den  ecqnidüberaekriflen,  üe  vom 
blassen  Iiand  herrühren  (}iiXXXVIl*  nachtr.) ;  4)  saec  xm  bL  105—119.  105^ 
Swer  inde  arzat  bvchen  tiiit'u  (sie)  rehte  gelere  wil.  d'  boI  alrest  winen.  oi 
weihe  dingen  d*  mensche  geschafen  wirt  {vgL  daxuPfsiffm  ArxneiSmA 
5  127,  22)  — 119*  Niinphea  wahget  bi  de  wazzer  vn  ist  g^  de  wiben  die  xe  t3 
minnent  ob  um  ai  pvlv*t  vier  vnze  d'e  wibe  I  dem  ezzen  git     darauf  S.  s.  eig. 

s.  Lucä.  In  illo  tpc.  Cü  afpnqret  dns  usw.  lat.;  5)  «aee.  xnx  bL  120 — 129 
(dien  bL  auf  dem  riickendeckel  festgeklebt^  medizinische  prognosiiea  UBW.,laL^^ 
auf  die  Macergll,  macläe  der  Katalog  atifmerksam.  [413 

10  15813  (Salisb.  cap.  13)  in  folio,  102  bU.:  1)  saee.  ix  bL  1^  leer,  1^  üh 
haltfn^rxeichnis  saec,  xv.  1^^  Virtus  est  animi  habitus  naturae  modo  atfoe 
rationi  consentaneus  t««ir.  2*  Sermo  sancti  Avgustini.  De  symbolo  contift  It- 
deos.  14^ — 34^  Liber  sancti  Augustini  de  iide  et  operibua.  35.  36  har; 
2)  saec,  X  bL  S7^  ff  (44^  sigfmtur  i,  52^  ii  U9W.)  Äleuinue  De    trinüaie  mi 

15  einigen  deutsclten  margifialglL  (DIX);  sodann  loeiiere  Aleuinsehe  aehriften,  vier 
die  der  Katalog  genügepuie  auskunfi  erteilt  —  erste  erwäknung  der  deuiaehen  jfL 
in  den  SÜAungsberirht^n  der  Münchner  akadetnie  1875  n,  287.  —  [P.  141.]  [414 
1S82S  (Snli!>b.  cap.  25)  in  quart,  xi  jhs,,  76  bU.,  davor  und  damath  ein  mr 
gezähltes  xweisjxiltiges  bL  saec.  xrv  {Signaturen  24*»  ni,  40**   V,  55**  vn;    N.  36. 

20  37,  das  innerste  doj>]>elbl.  der  fünften  läge,  ergänzt  saee.  xn) :  bL  1*  iafü  mä 
deutschen  uindna7nen{}iiLXVU),  1^  bild,  2*—67^desBoethiusameolatiomd 
zahlreichen  glL  zweier  hände;  die  ältere,  welcM  mit  blasser  dinie  aehrieb,  hai  muk 
eine  reilie  deiäscher  interlinear'  und  marginalgü.  (DLXXV:  es  fehlt  38*  Spiritom 
atem  3,  11  j9.  80,  84)  eingetragen,  die  jüngere,  die  mit  dunkler  dmie  schrieb  und 

25  die  ältere  mehrfach  corrigierte,    nur  6ine  von  Schmeller  1*,  1120  angeführte  48* 

Ululat  hont  4,  3  p,  99,  14:  weit  sie  erst  dem  xin  jh.  angehört,  bUeb  eie  fort 
im  abdruck,  bL  67*> — 75^  commentar  zu  Boethius  Ocmeolatio.  76*  stehen  ik 
IT.  Vergil  Aen,  4,  174 — 188.  die  sonst  leere  s.  76^  weist  unien  die  note 
saec.  XIV,  die  KFoltx  Oesch.  der  Salzburger  bibliotfteken  (1877)  s.  40  miigeteOi  hat, 

80  uful  den  Stempel  der  Pariser  naiionalbibliothek  auf  —  die  gü.  umrdem  von 
JASchfnelkr  im  BWS  mehrfach  citiert,  zh.  1*,  823.  2«,  829.  [415 

15965  (Salisb.  SPetri  15)  in  quart,  xijhs,,  28  bU.:  1)  bL  1—8  (Uns  bgi) 
commentar  zu  Pcrsius  Prolog  und  1,  1 — 95;  2)  das  xugehefteie  und  von 
and,  luind  geschriebcfu:  bL  9,  commentar  zu  Persius  1,  26 — 106;         3)  NLIO— 

35  28  (quaternionen  10—17.  18—26,  u)orin  22  einzeln,  und  doppeOd.  27.  28)  t0iiir 
commentar  zu  Persius  mit  fünf  deutschen  gü,,  von  denen  die  MefaM  «nta 
interlinear  sind iJ)CQlj),  28^  Uie  s  rome  urbis  numero  .xxx.  usw»  (cj^  mUsn 
nr  581).  auf  der  ersten  und  der  letzten  seile  des  codex  der  rote  stesnfei  der  PS' 
riscr  tiatiomlbibliotliek,  —  gelegentliche  eitaie    bei  JA  Schmeller  im  BWB,  zk  2*, 

40  677.     abdruck  durcli  FKeinz  Germ,  15  (1870),  349.  —  [P.  283.]  [4N 

17114  (Scheftlnni  114)  in  folio,  xii  jhs,,  150  zweispaltige  ML  m  neimxehn  am 
schluss  oder  (häufiger)  am  ayifang  signierten  lagen;  die  beiden  letden  ML  des  nsrnh 
zehnten  quatemio  sind  ausgeschnitten,  bL  150^  ist  bis  auf  federproben  leer:  VL  V^ 


München  Cl.  14851—17142  555 

Bemigius  In  Oenesim  mit  zwei  deutschen  margmalgU,  (DCCCXX^  7iachtr.). 
32*>i  Prologus  sequentis  operis  libri  exodi.  32^^  Hunc  libruni  exposuit  rabanus 
iure  sophista.  Strabus  et  inposuit  friuolus  hos  titulos.  darin  eine  deutsche  con- 
teoctgl.  (XXV  nacJitr.),  67*^  Prologus  walfridi  strabi  in  leuiticum  mit  drei 
5  deutscheyi  contextgll. (XL nachtr,),  88*>^  Walfridi  in  librum  numeri.  101*»^  Ex- 
positio  remigii  in  deutronomium.  114*»^  Liber  commentariorum  rabani 
mauri.  in  uolumen  iudicum.  128^^  Commentariorum  rabani  mauri  in  uolumen 
iudicum.  explicit  Über  primus.  Incipit  secundus.  142^*  liber  commentariorum  ra- 
bani mauri  in  historiam  ruth.     der  codex  ist  sehr  waJirscfieinlich  eine  copie  des 

10  Clni,  18528,1,  genommen  ehe  diesem  das  jetzt  hinter  hl  115  fehlende  hl.,  welches 
nur  wenige  Zeilen  enthielt,  ausgeschnitten  wurde,  [417 

17142  (Scheftlarn  142)  in  quart,  143  bll:  1)  saec.  xi/xn  bL  1*— 69»»  die 
am  schliiss  unvollständige  Translatio  SDionysii ,  eingehend  gewürdigt  von 
WWattenbach  Forschungen  zur  deutschen  gesch,  13  (1873),  393 — 397  ;         2)  soec. 

15  XU  bL  10^  ff  ein  excerptenbuch,  das  in  buntester  mischung  ohne  jede  wahr- 
fiehnibare  Ordnung  theologische  und  profane,  grammatisclie,  metrische  und  etymo- 
logisclie  notix^n,  antike  und  mittelalterliche  verse,  pflanzen-  und  tiemamen  usw, 
vereinigt:  vgl.  WWattenbachs  auszüge  in  den  Münchner  Sitzungsberichten  1873 
s.  710 — 747    (bl  86*»  werden  unter   den   gattungen  der  littere  noch   die  Getie  .i. 

20  Gotice.  quas  gulfila  episcopus  gothorum  inuenit  erwälmt:  s.  Joca  monachorum  118, 
Rose  Lot.  Meermannhss.   354»,  vgl.    Gramm,   lat.  Suppl.  221,  36)*.     darin   eine 

*  zu  den  hexametrischen  Sprichwörtern  j  welche  dem  excerptenbuch  Watten- 
bach  Am.  des  germ,  museums  1873  sp.  217  ff  entnommen  hat,  trage  ich  folgende^  alpha- 
betisch geordnet  und  mit  hinweisen  auf  ähnliche  lat.  Sammlungen  versehen,  nach:  Ad- 
uolitans  uerno  sub  tempore  gaudet  ynindo  108^.  Ales  inualidis  timida  petit  aera  pennis 
109&.  ADser  cemebat  fluuium  magis  et  sitiebat  108«.  Aptius  ad  cumis  omnis  bos  assolet 
ire  Quam  bouis  ad  stabulum  soleat  decurrere  plaustrum  108^.  Ardua  quippe  fides  ro- 
buBta«?  exigit  annos  107<^.  Attribuit  crister  {t.  criste)  gallus  quod  non  habet  in  sc  109*^ 
(vgl.  Anz.  des  germ.  museums  1877  sp.  184,  28).  Aureus  ut  cacabus  si  {sie)  uult  argen- 
tcus  UDCU8  108^  {MSD*  xxvii,  2,17).  Cannabe  monte  sata  piscem  procul  ars  petibonda 
84&  (vgl.  MST)  103).  Capra  putridum  (l.  putrem)  scalpit  tellurem  dum  recubabit  108*. 
Concutit  hostiolum  qui  nil  meditatur  agendum  109\  Concutitur  uento  leni  fluuialis  ha- 
rundo  lOS''.  Ck)DBiliis  fidi  dulcoratur  mens  (l.  mens  dulcoratur)  amici  108«.  Ck)r  habet 
elatum  plus  quam  decet  omne  pusillum  109«  (vgl.  unten  Omne).  Comicem  lotam  crebro 
non  aspicis  albam :  Quamuis  usque  lauet  se  comix  non  tarnen  albet  1081>  (vgl.  Born,  for- 
schungen  3,  292,  103).  Crimen  ad  inuisos  redibetur  hius  ad  amioos  93^  und  Crimen  in 
ingratum  seuit  laus  omat  amatum  109«  (vgl,  MSI)  33).  Culpa  uetus  proprium  solet  ad- 
portarc  nouellum  108«  (vgl.  Voigt  zu  Fecunda  ratis  1, 136).  Cum  caudam  cumulat  mus 
roborc  dod  specus  iutrat  108^.  Decolor  est  uetulus  si  non  est  calceus  unctus  108^ 
(MSD  47).  Dixit  fumoso  procul  esto  fumus  acerbe  (l.  acerre)  108^.  Domno  ridenti  nee 
celo  fide  nitenti  108«  (MSD  208).  Donat  galbnam  prudens  lucretur  ut  aucam  109»». 
Ductu  pastorum  grex  uadit  in  ora  luporum  93^.  Epollutus  (/.  Est  pullatus?)  equo  non 
quisque  tiuT)ior  albo  108«^.  Est  amor  clectus  sub  amico  pectore  tectus  103».  Eist  chri- 
stata  sibi  crebro  gallina  pauori  108^.  Est  foris  ut  uitulus  puer  a  patre  molliter  altus  108*» 
(vgl.  MSD  60).  Est  inter  proprios  melius  quam  uiuere  porcos  106«.  Est  mala  que  pro- 
prium demerdat  auicula  nidum  108«  (vgl.  MSD  125).  Est  nulli  carus  qui  profert  omnia 
qu9  seit  108«  (MSD  140).   Ex  habitu  cordia  sonitus  depromitur  oris  931»  (f,gi  Zs.f.d.ph. 
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anxnhl  deutsclicr  gU„  teils  rofi  dem  achreüter  des  codex  im  eoniexi  oder  interüfiear, 

0,  S5,  7).  F^nllit  iiiratiis  ]>otiu8  quam  sanguine  iunctuB  93^  (MSD  62).  FonDoeos  ajn 
fiel  hcduH  par  iietornre  (/.  ucterane)  108^  Für  dum  laudat  equum  stabulo  deflectat  oodk) 
lOSb  (sie,  MSI)  70).  Furfuribus  mixtum  roor  a  cane  iure  dolendnm  109»  (vffl,  Vaigi  n 
Fecunda  rntitt  1,  !i).  Gratis  donato  non  8pcctc8  ora  gaballo  93^  {M8D  34).  Hotpita 
qualis  erat  holcrum  sie  C9na  piacebat  108^  (vpL  unten  Uxor).  Humeecit  nalide  ploma 
locu8  humiduH  autc  100&  (MSD  7H),  Hunc  catulufl  comodct  qoi  Becum  furfnre  (/.  for- 
fura)  miscct  108&  {tuil.  oben  Furfuribus).  lucautum  sepe  perimunt  per  belU  sagitt^  108^. 
IiiriipionA  uno  mia  prcfort  cuncta  momonto  108^.  Iimolitis  natibus  equitatio  siuscitat  olcu 
li)[)^  (vpl.  Proc,  comm.  50.')).  InuiduB  altcrius  male  crescit  rebus  opimis  104^  (Gant 
Bur.  Lxxiv«).  Ipi^o  mgaos  do  sc  Rua  uota  morotur  habere  108^.  Ins  sorbfllairi  ä  nol- 
ix>m  tute  uorasti  UKS^.  Mittit  in  ueutum  ualot  osque  teuere  polentum  106*.  MoQ» 
hiompR  morbus  facit  cxubcrare  nociuos  93^.  Muri  nulla  salus  coi  peniins  est  ctnoi 
UDU8  109»  (MSD  S()).  "Son  bonc  nub  stabulo  uutriuntur  oues  alieno  108*  (vgl,  Vaigi  gu 
Fecunda  ratis  1,  171).  Nou  est  plena  cibis  ieiunc  credita  comix  109^.  Non  factom 
uano  roputetis  siu^crc  manc,  Nnni  dnbit  ipse  deus  bona  preroia  8i  aigilemtM  106^.  Nod 
laudom  meruit  dileotio  «juc  cito  trausit  (MSD  100);  Firmam  non  toUit  sors  non  ininzia 
soluit  100^     Non  uohenions  tanlo  ui^ctiiri  debet  ascllo  108**  (vftL  Voigt  tuF*ecunda  raUi 

1,  291).  Obnita  culpa  iacct  si  (/.  scd?)  non  putrc<line  marcet  108^  (MSD  139).  Oouk 
quod  e.*«t  paruum  natura  cor  habet  altum  108^  Qua  locat  nido  gallina  piocax  alieno 
lOSb.  Pania  l)idcus(}ue  uctus  seinper  uocitabitur  agnus  108*.  Paud  uixiaaent  rata  n  ma- 
le<licta  fuissent  l()si>  (MSD  14())-  Pcrna  uiri  tenuis  famoea  febriaqne  potentiB  109*(JCi8D 
101).  Principibus  caros  persojx^  uidcmus  amaros  93^.  Prodigus  et  stultua  donat  qnod 
8]:>pmit  et  odit  102^.  l^iucuit  in  somno  sobolca  bona  de  cane  raro  109*.  Prndentis  ner- 
bi8  regitur  mens  intfi])ienti8  lC)8a.  Qui  capit  ante  molam  mcrito  molit  ante  fariDam  106^ 
(cffL  Frov,  comm,  240).  Qui  comcs  est  ßtulti  sibi  sepe  Ht  ipee  labori  109*.  Qoi  nudiu 
in  tninco  malus  fumuR  cxit  ab  illo  (/.  cxit  fumus)  108*  (vgl,  MSD  171).  Qoi  morem 
<lucit  socium  sibi  nius  beno  uubet  108*.  Qui  pauct  ex  culmis  stipnlifl  non  incubat  nUis 
108b(3/S7>  180).  Qui  procul  est  oculis  procul  est  a  lumine  cordis  93^  (iVon.  comm,  166). 
Qui  tacitc  currit  amor  omnia  fcdera  uincit  103*.  Qui  tonat  ipee  sibi  non  aalt  aata  gnn- 
dine  le<li  109«  (MSD  73).  Qui  uilcm  mittit  legatum  comoda  («rc)  uertit  lOS»  {MSD  193). 
Quo  qui  mingit  (fehlt  eine  tdlht:  l.  si  quis?)  hie  quam  sit  opus  mare  cmrit  108'>.  Qnod 
noctu  uolitat  tibi  prospera  qu9  ualot  addat  108^>.  Rana  padans  ((.  parans)  aonitam  Instrii 
so  docot  forc  ronum  109*.  Rana  petit  proprium  gremium  dum  ascendit  ad  imam  106*. 
Rara  pudicicio  mnnct  et  concordia  fonne  108i>  (MSD  201).  Raro  fides  aedit  qaa  tempon 
non  adoleuit  109*  Raro  sitiret  ouis  si  fhuuon  raro  uideret  93^.  Semper  habet  nriagnam 
quccumquc  catiis  mala  caudam  108*.  Bope  rccens  probrum  scelns  ezcitat  inneteiatnm 
109«  (vffl,  oben  Culpa).  Si  sapit  oblatum  gratis  lupus  accipit  agnmn  108*>.  Sit  lioet  in- 
clusum  scelus  est  rubiginc  nudum  lOf)*  (vt/l.  oben  Obruta).  Stirps  trahit  ad  flnninm  nd 
non  dimergit  in  inium  102«*.  Stridet  maiori  sonitu  pars  pessima  plaustri  109».  Sab  pot 
chra  specic  latitat  decoptio  sepc  10^.)*.  Suscitat  Ingen tem  pauidis  raa  queqae  panonn 
108'».  Susi)endons  catulum  uorat  inquid  opus  coriorum  102»  (Prov.  eomm,  34?).  Uiia 
semel  gonero!^  non  dat  tibi  filia  binos  109«  (MSD  133).  Unusqnisqoe  Boa  canis  oonitat 
domo  (/.  domnus)  in  aula  108*  (MSD  87).  Uulpis  sepe  uiam  per  uites  inoenit  aptttn 
l()8i>  (v(fL  MSD  18).  Uxor  qualis  erat  holus  aspcra  tale  coquebat  109*(Jir5JD  245).  «arf- 
lieh  eini(/e  prosaische  oder  aus  poetischer  form  umgestaltete:  Meliora  sont  onlneia  dfli- 
gontis  quam  fraudulenta  oscula  odientis  108*.  Prospera  crede  que  sonmia  sont  aigQanti 
109a.  Sic  (liligitur  uir  talis  amicus  habetur  108>>.  Sublato  equo  parietem  renoDare  pn- 
I)osterum  est  107*  (uß,MSD2V^\  Sunt  ut  bona  mala  dum  ueninnt  nequiora  108*.  «r- 
derbt  ist  Sub  puluo  pullos  non  cdueat  multos  109a,  kein  »prichwori  Tolle  ai  tolkt  w 
grilli  sanguinem  tolle  108^:  l.  Tollere  und  sanguine  und  vgl.  Serenus  Samwuomem»  2l^\  f* 
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teils  von  eitlem  ghssator  übergeschrieben  (MCCXXII);  hl.  126*  die  ersten  sieben 
hexameter  de  twlucribus  mit  zwei  deutschen  interlineargü, (DCXJCCXXXI V).  — 
RJDocen  kannte  die  glL,  einzelne  führte  JASchm^Uer  im  BWB  an,  zb.  1*,  148. 
1493.    ausgäbe  durch  KBartsch  Germ,  19  (1874),  434/:  —  [P.  307.]  [418 

5  17151  (Seheftlarn  151)  in  folio,  117  bll,:  1)  saec,  xii  alphabetisches  kU.- 
deutsches  rocabular,  wekJies  bl.  2*  unier  der  überschriß:  Incipiunt  gloae  sup 
alfabetum  (1**>  wid  die  rückseUe  des  vorsatzbkUtes  sind  mit  federproben  und  tat. 
gedichten  zu  verschiede7ien  zeiien  besdirieben)  beginnt  und  zweispaltig  bis  bl,  26 
(darnach    fehlt  ein   bl.    tnit    dem  scMuss  —  ftur   ein  schmaler  streifen  davon  hat 

.0  sich  erhalten  — ,  ebenso  mangelt  eins  nach  bl.  9)  reicht  (DCCCCXXXVIIIg); 
2)  saec.  XII,  gleichfalls  zweispaltig y  bl.  27 — 171  (27^  urspr.  leer,  jetzt  zu  eintragen 
verschiedener  xeiten  benutzt;  171**  Urkunde  des  pabstes  Urban  und  notizen 
über  Schenkungen  der  lierrn  von  Paiersbrunn  saec.  xin/xrv)  predigten  des  AugU" 
st  in  toid    sonstiger   kircJienväter ;         3)  saec.  xiv    bl.  172 — 177    predigt   (des 

.5  pabstes  Leo,  wie  eifie  Jiand  des  xv  jhs.  angibt)  in  ascensione  domini;  177**  apo^ 
cryphe  er  xählung  von  Adatn  und  Eva  (vgl.  W Meyer  Abhandlungen  der  Münch- 
ner alcademic  i,  14,  3  s.  210).  —  die  gll.  dieser  hs.  u}aren  RIDocen  bekannt.  — 
[P.  404.   S.  a  641  —  691.]  [419 

17152  (Seheftlarn   152)    in  folio,  xii  jhs.,  217    dreispaltige  bll.,  von  vielen  hän- 
W  den  ziemlich  fefUerliaft  geschrieben:    die  beiden    Salomonischen  glossare,    das 

zweite  aber  unvollständig  (es  endigt  bei  Suffect*  Substitut'),  mit  zahlreichen  deut- 
schen gü.y  welcJie  teils  übergeschrieben  teils  im  context  (letzteres  fast  ausfiahmslos 
im  xxveiten  glossar)  stelieii  (MCLXXVa).  in  vielen  partien  der  hs.  sind  die  con- 
textgll.  zum  grasten    teil   von  alter   band  schwarz,    selten  rot,    unterstrichen,     das 

25  grofsc  initial- A  bl.  1*  zeigt  mehrere  figuren,  deren  eine  einen  langen  pergament- 
streifen  in  der  liand  Mit,  auf  weldiem  die  worte  zu  lesen  sind:  ego  vdalricvs 
seribo  hunc  librv  iussv  doniiii  et  magistri  mei  hein  .  .  .  darnach  wird  die  anfer- 
tigung  des  codex  in  das  jähr  1175  gesetzt,  probst  Heinrich  i  stand  (fuwh  Mon, 
Boi.wu)  dem  st  iß  1164 — 1200  vor.  ^^  ob  BJDocen,  der  die  gll.  dieser  Iis.  kannte, 

30  sie  in  Aretins  Beytr.  7  (1806),  287  meirU,  bleibt  zweifeümß.  EOOraff  Diut.  3 
(1829),  414/:  —  Sal.   1.  [P,  387.  S.  a  499—538.]  [420 

17153  (Seheftlarn  153)  m  quart,  xii  jhs.,  89  (bl.  90  und  ein  unsigniertes  stam- 
men aus  einem  calendarium)  einspaltige  bll.:  alphabetisches  tat. -deutsches  voea- 
hular,  welches  bis  V  (V)  reicht  und  89»»  mit  Expl  schliefst  (lyQGCCXXXXUlg 

35  mit  tuichtr.  bd,  3,  723  zu  335,  31.  32).  die  anfangsbuchstaben  der  (nicht  abge- 
setxirn)  gll.  sind  rot  au.sgemalt.  —  es  wird  diese  Jis.  sein,  deren  BJDocen  in  Aretins 
Beytr.  7  (1806),  288  vgl.  Miscell.  1  (1807),  199  erwähnung  tut.—  Mon.  2.  [Ä 
§  76.  P.  411.  S.  a  641— 691.]  [421 

17154  (Seheftlarn  154)  in  quart,  xii  jhs.,  164  bll.,  von  bL  2  an  zwanzig  meist 
40  signierte    rpiaiernionen    tnit    den   einzelnen    bll.    21.    102.    105,    vorher    ein    dop^ 

pelhl,,  beistehend  aus  einem  unbeieichneten  und  dem  bl.  1.  das  unbezeichnete 
ist  auf  seiner  rückseite  leer,  auf  seiner  Vorderseite  trägt  es  quer  ein  stück  einer 
lat.   predigt   saec.  xu,  wie  es  sclieint,    Über  Esther:    bL  1**  der  erste  prolog  XU 
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Osberns   P&normia,    2*  fjf  diese  selbst  inm  verschiedenen   händen    und  mä  xaU- 

reichen  correcturcn,  sMiefscnd  1G3^   mit  de  proprietatibus   feramn:  vgL   darükr 

WMeyer  Bheln.  mus,  1874  s,  181 /".     164*  folgen  die  Versus    de   volueribui 

(1 — 16.  18.  17.  19 — 21    und    ein  sonst  flieht  fuwhweisbarer  Hie    stet  postramo 

5  fenix  durabilis  euo),  xu  anfang  mit  dctäscheninterlineargü,(DCXXXjK^JSIV  naehir.], 

darauf  einige    verse    über    insecten  Sunt  super   hec  alia  que  dispar  suboeU 

ala  Blatta  culix  musca  cum  papilioiie  locusta  Attacus  oeBtro  iügat  (die  obem  half' 

ien  i?on  iü  sind  ausgebröckelt,  sodass  das  wort  unsictter  Ueibt)  apes  quoque  gqttio 

Soabro  uel  fucus  scu  uespa  cinomiä  hnicus,     164^  urspr.  dem  decket  oufgekM, 

10  etitMlt   nur  wenige,   nicht    mehr   xu    den   Versus  gehörige  Zeilen,  -^  de»  Amuni 

auf  die  gll,  verdanke  ich  LTraube.  [422 

17155  (Scheftlarn  155)    in  klein  quart,  xii  jhs,,  162  blL  und  ein   unsignieriit 

vorsatxbl.:         1)    unter   der  roten    Überschrift  Excerpta    Ysidori    die    gewSknUdi» 

bibelglossatur   mit  einer  detäschen  interlineargL  (LI*»  nachtr.),  nach  EXPLiar 

15  bL  99»  steht  noch  Codici«  e  hui*  a^ptor  h  gotehelm'.  W.  100*  späUre  naek' 
träge,  100»»  leer;  2)  bl  lOl^  ff  De  Parabolis  Salomonis  {frage  und  «rf- 
wort);  122»^  De  libro  ecclcöiastes  Interrog;  138»yf  De  euangelio  beati 
lohannis  apostoli  Int.  [423 

17194  (Scheftlarn  194)   in  folio,  221   bU.:         1)  saec  x  W.  1—172  predig- 

20  ten  des  hl,  August  in  und  anderer:  über  diese  Sammlung  hat  emgeh&nd  VBom 
Die  tat.  Mrermannhss.  der  kgL  hibliotJiek  zu  Berlin  (1892)  s.  85  gehanddt; 
2)  saec,  XTi  bl,  173 — 220  (seclis  nnsignierie  quuternionm)  Incipiunt  expoaicioiieB 
Biue  deriuationes  de  alphabcto,  ein  lai.-deutscJies  vocabular  (DCCCCXSSNUI^ 
das  selbständige  bl.  221»  M  von  jüngerer  liand  mit   defn  stMuss    des  voeoMorv 

25  beschrieben,  221^  stehen  von  einer  hatul  des  xivjhs.  zunächst  leU,  zahlen,  dmm 
die  hexameter  Hie  uolucs  ocli  referä  s,inone  fid^li  mit  deutschen  mterUnem^ 
gll.  bis  V.  15  (DCCCCXXXIVA).  es  folgen  2^,  i^um  teä  ausradierte  xeilen  mit 
lat,  Worterklärungen,  endlich  die  Versus  de  volucrtbus  16  Te  uespertilio 
bis  de  vermibus  scarabovm  cum  bibione  oJnw  gll,  —  EQQraff  tut  der  A«.  neheMi 

30  erwähnung  unter  Mon.  2.  gelegentlich  wird  sie  von  JASchmeUer  ciHert,  xb,  BWS 
1*,  441;  auch  BJDocen  kannte  sie.  [424 

17210  (Scheftlarn  210;  Kr.  177)  in  quart,  xn  ßis.,  124  hü.:  1)  hL  1—14 
und  ein  unbexeiclineies,  auf  den  vorderdeckel  geklebtes  {zum  lagen)  traeiat  ihr 
die  ersten  silben  der  worte,  geordnet  nach  vocal  und  folgendem  oonsonant  (a  aole  h, 

35  a  ante  c  ustv.  — u),  anfangend  auf  der  rückseile  des  aufgeklebten  blattes  (Q)fB 
magna  pars  uidetur  esse  seiende  scire  quod  nescias.  nam  dubitatione  ad  inqua- 
tionem.  et  inquisitione  peruenitur  ad  Cognitionen!,  importunis  petitiombas  tuia  Mtä 
uolens  facere  usw.  darin  deutscfie  marginal-  und  interlineargU.  (DOOCLYU^fMdUkr.); 
2)  bl.  15 — 55,  mehrere  Ingen  init  selbsimuligem  inluüt,  und  »war  16 — 22:  Id^quer 

40  am  rande  Incipit  smtü  de  uoce  7  de  litis  seu  de  siUis.  pedib'q;  ao  leliqs  ptib^ 
distlctionü;  anfang  (L)ocuturu8  donatus  de  grammatica  disputatioiie  {Notioes  d 
extraiis  xxn,  2,  13).  von  20^  an  folgen  Worterklärungen  {am  ranie  ädÜ 
Expönes  g'cas  dictionü),  darin  21»  aus  arUass  des  namens  Adam:  A«  Anirt*'^ 


München  Cl.  17154—17403  559 

qd  e  oriens,  ostirhalb.  Disis.  D.  Disis.  qd  e  occideiis,  westerhalb.  A.  Arcton, 
nordirhalb.  qd  e  septentrio.  M.  Misimbria.  qd  e  meridies  ()  sundirhalb  und 
Forfex  forficis  a  filo  9ponr.  7  e  sartos  ()  natari.  läge  23 — 30:  glL  x/u  den  bei- 
den ersten  büchem  des  Orosius  mü  verschiedenen  deutschen  im  context {J^GCXL^ 

5  nachtr,).  läge  31 — 37:  verschiedene  Worterklärungen,  läge  38 — 45  und  das 
doppelbl.  46.  47:  zimächst  bis  40^  van  and,  hand  das  2  buch  der  Instructionen 
des  Sucher iu 8,  dann  bis  ^1^  in  frage  und  aniwort  erklärungen  von  Dies, 
Nox  usw,  42» — 46**  differenxen:  Inter  aptum  et  utile  u,sw,  47»*>  von  and, 
hand  über   perfectus   numerus,     läge  48 — 55  (55^  leer):    differenxen,  in 

.0  der  Hauptsache  alphabetisch,  Inter  absoonsum  et  absconditum  quid  interest  usw.; 
3)  bl  56 — 81  xweispaUig  {dann  2  bü.  ausgeschnitten;  rote  Signatur  i  63^  m  79^ 
nn*  80»;  ii  steht  65^  mitten  in  der  läge  64 — 71)  sentenxensammlungen, 
vgl.  WMeyer  Publilius  Syrus  s,  11;  4)  bl.  82 — 90  einspaltig  {eine  läge  und 
das   einxelbl.  90,   dessen   rückseite  leer   ist).     Incipiunt    regule    quib'    casib* 

15  queq;  noia  siungantur,  82^  Incipiunt  quib'  obliqs  queq;  uerba  iun- 
gant",  84»  Qvot  süt  q  in  declinatioe  plibare  osuerüt  curiosi  decli- 
natores  {fragen  und  antworten),  86^  quantität  der  Stammsilben  (a  ante  b, 
a  ante  c  usw.),  darin  88»  pila,  balla.  6/.  91 — 9^  und  ein  unbexeichnetes  leeres, 
vor  dem  xwei  weitere  bü,  ausgeschnitten  sind:  91»  leer,  91**  De  Pedibvs  =  Do- 

HO  nati  Ars  i,  4,  92**  Servii  Ceniimeirum  {Oramm,  lat.  4,  456/7").  ^^^  ^^^> 
5)  bi  95 — 99  und  dann  drei  leere  unbexeichnete  bU.  {ein  quatemio),  xweispaUig. 
Donati  Ars  ni,  1 — 6,  98»^  De  xn  vitiis  orationis:  Barbarismvs.  df  a  bar- 
baris  gentibus  usw.  {vgl.  Notices  et  eoctraüs  xxn,  2,  68),  98**'  De  pedibus 
{scheint    ein    ausxug    aus   des    Clemens  Ars   in    der  Bamberger   hs.   M.    v.  18 

25  bl.  54» — 56**);  6)  bl.  100  W»  x/um  sMims  {vier  lagen,  die  vierte  nur  noch 
aus  drei  bll.  bestehend),  under  einspaltig,  eine  grammatische  Ars,  beginnend 
(P)repo8itio  dicitur  a  preponendo  eo  quod  preponatur  aliis  partibus.  124**  saee. 
XIV  die  von  Mone  Anx.  8,  105  abgedruckten  verse:  sie  kehren  bei  Brun  von 
Schönebeck  s,  385  Fischer  under.  —  FJMone  Anx.  f.  künde  der  teutschen  vorxeü 

\0  8  (1839),  98.  —  [P.  309.]  [426 

17403  (Schir.  3 ;  bl,  1»  oben  Hoc  voliunen  est  beate  Marie  virginis  In  Scheyiü 
saec.  xiv)  in  gröstem  folio,  xm  jhs.,  244  bll.:  bl.  1»  Ratio  spere  mit  figur, 
dann  recepte  {worin  über  Symphoniace  die  gl.  pils  en)  und  folgende  leoninische 
hexameter: 

t5  Obtineat  uerum  lumen.  tarn  grande  volumen.  Qui  scripsit  gratis  dono  summ^  pietatis. 
Si  quis  forte  petit  scriptorem  noscere  quis  sit     Nomine  ch&nradus  fuit    ex  con- 

fratribus  onus. 
Hunc  in  honore  pie  noscat  scripsisse  ifAitiE.     Hoc  opus  egregium.  magnis  lecto- 

ribus  aptnm. 

10  Bupplicat  hie  si  quid  minus  aptum  forte  rescripsit     Huie  ignoscator.    super   hoc 

ueniamque  petator. 
Namque  laborauit  solus.  solusque  patrauit    Et  qua  dignus  erat  scribens  meroede 

careMilb 


560  Verzkkhnis  Der  Hsb.  426—429 

Pro  quo  (lebet  ei  lux  eteme  requiei.     Hoc  pater.  hoc  natus.    hoc  prestet  Bpiritu 

almus.  AJiKS. 
Gaudeat  et  lector  in  colis  atque  cupitor  Que  sunt  ignota  sibi  perqoirat  foie  noU. 

Dextrani  pcriptoris  benedicens  omnibus  horis. 

5  1^  in  fei  de^  lahyrhitJia,  der  mimie  und  ekmente.  2*  hüd  Christi  avn  kreux  ob 
mier(K'o»mutf.  2^ — 4>'  bildrr  medixinvicJter  Operationen,  der  mensehliehen  adem  une, 
5*  xcichnung  von  Jenisalew,  5*> — 0**  bilder  symboliacher  naiur  au8  der  bM.  ^ 
sdiichU,  7*  hiUi  der  Maria.  7*>  notix  über  die  anfertigting  des  vorliegenden  eoda 
XU  Seheiern  im  Jahr  1241  dureh  f rater  Ch&nradus  sowie   hemerkungen  aber  üb 

10  sonst  von  diesem  gesehriehenen  resp,  geinalten  bücher  und  Verzeichnis  der  H" 
hliothck  des  klosters  (MG  SS  xvii,  623/1.  8*/f  {von  hier  ab  jede  seile  vier- 
spaUitj)  das  erste  Salomonische  glossar,  ISO^ ff  das  zweite,  beide  mü  aadU- 
reichen  deutsrlien  gU,,  die  zum  kkUiern  teü  im  context  stehen,  zum  gröfsem  i/^ 
terlinear   sind,    im  ersten  fall  f läufig   rot  durelistricJien  (MCLXXVa).     217»  «bt- 

15  xeu:hnis  der  m  enschlichen  glie  der  (s,  bd.  3,  437  apim.  2).  218*  ff  {die  seilen  sn 
2  spalten)  — 231^  gli  zu  den  biblischen  büchern  mit  deutschen  fast  immer  im 
context  befindliclien,  genau  in  der  folge  des  Clm.  13002  {s.  dort  die  aufzähbm§\ 
231^^235»  bibelgll.  ohne  deutsclie^,  235*  sp.  2  Urkunde  des  pairianAm  F. 
roti  Jerusalem  und  des  priors  A.  iH)m  hl,  grabe,    welche  reliquien  der   hL  stääen, 

20  XU  einem  kreux  xusammengefiigt,  durch  den  canonicus  Konrad  nach  Deuisehkmd 
schicken,  damit  den  unbemittelten  die  reise  ins  hl  land  erspart  bleibe:  es  soOm 
'nämlich  diese  reliquien  für  die  sie  atibetenden  und  alnwsen  spendenden  die  gUdiB 
lösende  kraß  be^Uien,  wie  wemi  dieselben  Palästina  persönlich  besudU  häUeiL 
ferner  ein  brief  des  patriarchen  E,  und  des  priors  P.  vofn  hl.  grabe  an  herzog  C 

25  von  Dachau,  durch  den  Icixterer  ersticht  wird,  dafür  sorge  zu  tragen,  dass  m 
kreux,  welches  jemand  aus  der  noticia  seines  vaters  einem  bruder  des  hL  gnAu 
abgenommen  hai)e,  wider  der  kirche  von  Jerusalem  zurückgestellt  werde  («^2.  BWB 
2^  455).  235»'  (dreisjmUig)  bulle  pabst  PascJtalis  n  (1103  XI  kaL  deo.)  fiir  das 
khster  SMartini  xu  VisjHich;    desselben  (1104  vii  id.  nov.)  für  üsenhaven;    236* 

30  Privileg  k.  Heinrichs  v  (1107  in  non.  ian.)  fiir  Usefihoven;  237"  bulle  pM 
Calitts  II  (1123  VII  kal.  apr.)  für  ScJieiern;  237'  privileg  k.  Beinrid^Y  (1124 
VII  kid.  mal.)  für  Sclieicrn;  238°  bulle  pabst  Bhigens  ni  (1145  XI  kaL  maL)  fk 
Sclieiern:  sämmtlich  abgedruckt  Mon.  Boi,  x,  437—456.  238'  Instarisehe  notizen 
über    Scheiern,    unvollstä)ulig,    da   das    nächste  bl   ausgeschnitten  ist,    289  jf  kh 

35  Schreibung  von  kräutern  und  Hiren  heiikräften  mit  bildem  und  am  rande  bsigh 
srhriebenen  deutschen  namen,  dh,  pseudo-Äpulejus  c.  66  ;f  (MXXXII);  dbm 
schliefsen  sich  rccepte  gegen  krankheiten.  Ad  pulices  extirpandoa^  Ad  piaoeB  oa- 
piendos,  Ad  ceruod  capieudos.  243^ — 24:4:*  (vierspaltig)  lat.-deuisches  ojpAaklijeki 
kräuterglossar(MIK),unvollständig,  weil  vor  244 eiV»  bl  verloren  isL    244>*v6rt« 

40  über  tirin  (Dicitur  urina  quia  »it  de  reiiibus  una  =  Aegidius  Corboliensit 
De  urinis),  über  die  krebskrankheit  (Accipe  sepum  hirci  thus  oeraoL  cnm  pioe 
nauis  usw.;  über  nauis  stefU  tigilich)  uä.  bis  244^  ivo  unten  rot  der  heaoaesäst 

HIC.    LOCVS.   EST.   METE.   FRATRE8.   SINE.   FINE.   VALETE.   AMEN.      OUf   dST  ifiliWitl 
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von  bl.  244  das  16  capüd  des  Chronicon  Schirense  {MO  SS  xvn,  620).  — 
BPez  Thesaurus  anecd.  novissirmis  i,  1  (1721),  diss.  isag,  xxvni,  ausführ- 
licher MZiegelbauer-OLegiporUius  Historia  rei  literariae  ordinis  SBeiiedicti  1  (1754), 
f50b— 552»    Äretins  Beytr.  6  (1806),    101.     EOQraff  LHuL    3  (1829),   4.15  ff. 

5  AHartniann  Zs.  23  (1879),  187  ff,  —  [H.  §  13.  15.  P.  8.]  '  [426 

18030  (Tegerns.  R.  10)  in  folio,  ix  jhs.,  217  zweispaltige  blL,  die  lagen  xxiii 
— XLVini  einer  grofsen  bibelhs.  auf  die  letzte  läge  folgen  noch  zwei  bü,  und 
xwei  weitere  sind  darnach  ausgeschnitten:  die  hs.  beginnt  mit  4  Begum  25,  7, 
dann  stellen  2°  Paralipp.,  93**  Praefatio  Hieronymi  ad  Salomonis  opera,  94^  Pa- 

10  rabolae  Salotnonis,  125®  Ecdes.,  136**  Ckmticum  canticorum,  142*  Sapientia,  161^ 
Eccli,,  216®  Confessio  Jesu  fUi  Syrach,  217®  Oratio  Salomonis.  die  deutsche  in- 
terlinear glossierung,  welche  mit  nur  wenigen  ausnahmen  von  Siner  hafid  des  xjhs. 
herrührt,  derselben,  die  auch  den  lat.  text  an  vielen  stellen  geändert  hat,  beschränkt 
sich  fast  ausschlief  stich   auf  den  Eccli.:   aber  auch  dort  sind,   toie  die    anm.  des 

15  nähern  ausweisen,  zahlreiche  gll.  ausradiert  (CLXTTT.  CCXXIX.  CCXL.  CCLXI. 
CCLXrX).  —  Bibl.  3.  [P.  38.  S.  i  211—498.]  [427 

18059  (Tegems.  X.  21.  1^)  in  grofs  folio,  xi  jhs.,  233  bll.:  bl.  2*— 162»  zwei- 
spaltig der  commentar  des  Servius  zu  Vergils  Buc.,  Georg.,  Aeneis;  bl.  1, 
urspr.  leer,    ist   auf  seiner  rückseite  mit  einer  lat.-deutschen  {aus  Einhard   ge- 

20  schöpften)  windtafel  versehen  {vgl.  bd.  3,  609  anm.).  bl.  33**®  waren  hinter  Ser- 
vius zu  Oeorg.  in  u?egen  dünne  des  pergaments  leer  gelassen,  von  späterer  hand 
aber  ist  auf  33**  ein  Verzeichnis  der  Tegernseer  lehen  eingetragen,  hg.  von 
SOünthner  Oesch.  der  litterarischen  anstaUen  in  Baiem  1  (1810),  142 — 144, 
daraus  schlecht  widerholt  durch  MvFreyberg  Älteste  geschickte  von  Tegemsee  (1822) 

25  s.  25  anm.  bl.  163» — 230**  ebenfalls  zweispaltig  die  Buc.,  Oeorg.  und  Aeneis  des 
Vergil,  230® — 233**  die  Meinem  gedickte.  detUsche  gU.  spärlich  im  vommentar 
des  Servius  (DCCCLXXVI),  sehr  zahlreich  marginal  und  interlinear  in  den  u>er- 
ken  des  Vergil,  von  zwei  händen  herrührend,  deren  zweite  mit  dunklerer  dinte 
schrieb  und  manche  gU.  der  ersten  hand  verbesserte  (DCCCLIX).  —  erste  enväh- 

30  nung  der  gll.  durch  BJDocen  in  Äretins  Beytr.  7  (1806),  290,  vgl.  seine  Misceü. 
1  (1807),  189.  200  anm.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  50—96,  vgl.  HJVelthuis 
De  Tegernseeer  glossen  op  Vergilius,  Oroningen  1892.—  Tg.  2.  VA.  VE.  VG. 
[K  §  125.  P.  290.  S.  i  701—814**.  o  236—237.]  [428 

18140  (Tegems.  R.  18.  2®)  in  quart,    xi  jhs.  {nach  bleistiftbemerkungen  Docens 

35  um  1070  geschrieben,  vgl.  RvRaumer  Einwirkung  «.89),  21\bU.  der  neuen  (293 
der  alten)  Zählung:  die  reichhaltigste  aller  glossenhss.,  bestehend  aus  funfu/ndr 
dreifsig  am  schluss  signierten  qucUemionen  —  nur  xnu,  der  die  Psalmen  oJ- 
schliefst,  bl.  104 — 107,  ist  ein  binio,  xxix  urspr.  ein  quinio;  dass  i  schon  mit 
bl.  7  schliefst,    rührt   daher,    dass  die  jetzige   zähltmg   das  vorsatzbl.  nicht  mit- 

40  rechnet;  x  (72 — 80)  zählt  9  bU.,  weil  75  mit  dem  prohg  zu  Job  später  eingefügt 

ist  — ;  einige  haben  bll.  verloren,  so  xn  (89 — 95)  eins  nach  89,  xxra  (172 — 178) 

eins  nach  178  {daher  fehlt  dort  die  lagenbezeichnung),  xxvn  (203 — 209)  eins  nach 

204,  XXIX  (218—226)  eins  vor  218;  von  der  letzten  te^exxxv  (267— 271)  »wirf 

AlthochdeutBcfae  gloesen  IV.  36 
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sogar  die  drei  letzten  hH  weggeschnitten,  die  glL  sind  sehr  aauber  in  je  im 
spalten  auf  der  seile  ahgesetxt  geschrieben;  nur  in  den  prologen  der  biUisehm 
bücher  herscht  keine  spaltcnteihmg,  zuweilen  blieben  die  anfangsseiien  von  hgm 
unbescJirieben,  so  218^  227^  bis  bl  51%  dh.  bis  zum  schluss  von  Begum  iv,  usi 
5  in  den  gll.  zu  den  Acta  apostolorum  bL  179  ff  finden  sieh  die  distmdianen  der 
biblisclien  büclier  rot  an  den  rändern  ^verzeichnet,  auch  sonst  ist  tnehrfaeh  dmA 
beigesetzte  capitelzahkn  oder  nummem  oder  spalten  für  die  Orientierung  gesorgL 
die  deuischen  warte  stellen  zum  gröfsem  teil  im  context,  xuni  kleinem  übet" 
gescüiriehen  {was  in  jedem  falle  angemerkt  ivurde),    die  reihenfolge  der  gU.  ist  dkst: 

10  !•  Oenesis  (VIII),  8»  Exodus  (XXVIIIX  13»»  Leviticus  (XLmX  15«»  Numeri 
(LVI),  17^  Denteronom imn  (LXIX),  2 1  ^  Josue  (LXXIX),  23>»  Judieum  (LXXX Vm]^ 
25^  Ruth  (XCIV),  lirgumi(CIU:  hier  ist  hinzuzußigen:  Antequam  extingereliir 
.i.  lampafl.  l  entoti  a  28»>— 3,  3),  35*ife^m  ii  (CXIX),  42*  Eegum  m  (CXXXV^ 
47*  Begujn  iv  (CXLVIII),  52»  Paralipp.  i  (CLVITI),    56>»  Paralipp.  n  (CXiXm), 

15  60»>  Paraholae  (CCXXIX),  65»  Ecclcs,  (CCXL),  66*  Oanücum  eant.  (OCXIJX]^ 
69*  Sapientia  (CCLXI),  69»>  Eccli.  (CCLXIX),  76*  Job  (OCXIIX  86*  TMu 
(CLXXXVI),  87«»  Judith  (CXCHI),  89«>  Esther  (CGI),  90*  Esdrae  i  {CLXYm 
daran   anscJüiefsend   92«»  einige  ExecJiielgll.  {CCCII),   93«  Maeeab.  i  (OOCLVI^ 

94«»  Maccab.  ii  (CCCLXIV:  700,  59  gichuolla»  a\  97*  Ao/mt  (CX3XXIX  im  mir 

20  schluss  daran  die  Cantica  107«  Exechiae  (CCLXXX),  Ännae  (CVIX  HaAoem 
(CCCXLV),  107«»  Moysi  (LXX),  108»  Esaias  (CCLKXIK  a^),  179»  AOa  efOtL 
(CCCXCII),  187*  Esaias  (CCLXXIX  a«),  191«»  Jeremias  (OCXCI),  194»  Tkrm 
(CCXCV),  Exechiel  (CCCI),  197«»  Danid  {CCCXl),  200*  Oseas  (COCXVIIX  200* 
Johel  (CCCXXII),    201*  Arnos  (CCCXXVI),  202*  Jonas  (0CX3XXXIV),    202» 

25  Miclieas  (CCCXXXIX),  Nahum  (CCCXLHX  203*  Babaeuc  (OOCXLIV),  Sofkh 
nias  (CCCXLVII),  203»>  Aggaeus  (CCCXLIX),  Zacharias  (CCCLI),  204«»  Jfc- 
lachias  (CCCLIV),  205*  Epistola  Jacobi  (CCCCLXVni),  205"»  JE^natola  FM  i 
(CCCCLXXI),  206»  Ejnstola  Petri  ii  (CCCCLXXVI),  206«»  Bjristola  Myrnmis  i 
(CCCCLXXIX),    Epistola   Johannis  ii  (CCCCLXXXII),    EpisMa  Johcmms  m 

30  (CCCCLXXXV),  Epistola  Ji4dae{CCCClXXXyUl\  207*  Jp«!a%flWM(COOCXQ 
208»  Epistolae  Pauli,  darunter  216»  die  ad  Hebraeos  ((XXXXXü)»  218«  Im, 
218«»  Ilist,  ecclesiastica  (DCCCXXY),  227»  leer,  227^  Oregorii  Diidogi  (DCSLSJ^ 
230»  Oregorii  Cura  (DCXXXVIII),  234«»  Oregorü  HomiUae  (DGLXXIV^ 
242«»  Canones  (DXCI),    257»   Pegula   SBenedicti  (DLXIV),  269*   VUae 

35  (DCCCLXXXni),  202»  Liber  comitis  (CCCCXCV),  darauf  nach  einem 

von  drei  Zeilen  2G5»  bis  zum  schluss  271»  die  nichts  deutsches  enthaltende  glom 
zu  den  prologen  der  Paralipp.  und  der  prqpheten.  —  erste  natAridU  gab  BJDocm 
in  AretUis  Beytr.  3,  3  (1804),  53  /f  =  Misceü.  1  (1807),  158  ff.  198.  WOtxgrSfi 
Die  spracJte  des  ahd,  glossars  Clm.  18140,  Haue  1889.  «-  BibL  1.  GaiL  10.  Bol 

40  (1.)  Ep.  can.  3.  Gc.  1.  GiL  1.  Gh.  1.  Le.  3.  RB.  VP.  [Ä  §  5.  88.  93.  100.  10& 
P.  1.  Ä  i  211—498.  957—987.  989—1001.  1005—1013.]  [411 

18181  (Tegerns.  X.   29.  1®)   in  folio,  xi  jhs.,  118  blL:  veraMedene  giwmm 
tisdie  Schriften  {s.  den  Katalog),  abgeschrieben  aus    Ohn.  6281  {Qramm.  bL  d. 
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Keü  4,  XLiv  anm,),  darunter  die  Ars  des  Aurelius  Augustinus  mit  iiner 
deutschen  der  vorläge  fehlenden  interlineargl  (DXIäJI^  nachtr.),  dann  auf  bl.  118** 
folgendes  Verzeichnis,  welchem  von  einer  and.  hayid  eine  reilie  deutscher  gü. 
übergeschrieben  sind  (MCXL):  Hec  sunt  instmmta  piscalia.  siue  etiä  queq,  ad 
5  usü  cellarii  ptinentia.  que  Gotahelm'  l  inuenta.  siue  plura^  acquisita  inibi  reliqui. 
officiü  cellarii  restituens.*  xvi  kl  febniarii.    Anno  dnice  incarnationis.  ^    m.  xxin 

&  duaa  episcopi 

Incubas  uinarias  xxxyi.  quindecl  :  ex  eis  cü  vino.  quinq,  cü  ceruisa.  &  qua- 
tuor  magnas.  quatuorq,  paruulas.  duas  ciun  vino  &  metone.  Lagoenas  saugmari- 
tias.  XL.  &  dece  ferro  circüdatas.  Sellä  cü  hultia  &  filtro  atq,  freno.  Massam  unä. 

10  Bipennes.  iin.  Secures  vin  Dolatorias  vni.  Falces  foenales.  xn.  Falciculas.*  m. 
Aratrü.  ligone.  i.  Uomere.®  luga.  iin.  Ascias.  ii.  Caldarios.  vi.  Sartagines.  vi. 
Fuscinula. '  L  Cramuculas.  in.  Endire.  i.  Sergä.  i.  Graticulas  ii.  Terebellos.  vn. 
Roscios.  II.  Malleolos.  in.  Incüdes.  in.  Pianatoria.  in.  Kuncina.  i.  Furca.  i.  Fu- 
nes.  vin.  Uuangas.  iL  Duo  dolia.  cü  holeribus.  duo  cü  leguminibus.    Garros.  in. 

15  Leugas.  m.  Sedatios.  v.  Sagenas.  in.  Retia  strumalia.  xxxnn.  Retia  lacunaiia. 
viL  Betia  stagnaria.  vi.  Unü  tripnezi.  Funes  satis.  Bivarea.  i.  Naues.  vi.  Caseos. 
Lxx.  IL  Lini  Septem  scoti.  &  cannaui  noue.  Manuale,  i.  Inuaccaritio  Liutq;^tL 
Taurü.  unü.  Uaccas.  xvn. :  Uitulas.  ni.  Inarmtario  Euotpti.  Uaccas.  xn.  Uitulas. 
im.  &  Taurum.  Inarmtario:  Engilmari  Tauros  duos.  Uaccas.  xxv.    Uitulos.  im.® 

20  Incaprificio  G^tahelmi.  Capras.  xxnn.  Hedos.  x.:  Itemq,  in  officio  Bihh.  Hir- 
cos.  IL  Capras.  xxx.  im.  Hedos.  x.  Inuaccaritio  AdaL  Tauros.  ii.  luuencos.  n. 
Uaccas.  XX.  inL  Uitulos.  vi.  —  BJDocen  Zs,  für  Baiem  und  die  angränxenden 
länder,  zweiter  Jahrgang,  erster  band,  München  1817,  s,  125  ff  unter  dem  titel 
*  Oekonamie-geräthschaften  und  Viehbestand  des  klosters   Tegemsee,  im  jähre   1023 

25  durch  Gotahelm,  nachmaligen  abt  von  Benedidbeuem,  aufgezeichnet*,  —  [P.  475. 
Ä  0  224—225.]  [430 

18375  (Tegems.  X.  28.  1®)  in  folio,  x  jhs.,  273  bü,,  bestehend  aus  3  hss., 
welche  jede  für  sich  signiert  sind,  aber  von  vom  herein  zur  aufeinanderfolge  be- 
stimmt waren:         1)  bis  bl,  91*>  {zwölf  lagen,  am  schluss  gezeichnet  A  bis  1  und 

iO  —  von  jüngerer  hand  —  kbism);  2)  bl.  92» — 184^  (zwölf  lagen,  deren  vor- 
derste I — V  signiert  sind  von  alter  hand,  während  sämmtliche  von  der  jungem 
hand  mit  n  bis  z  und  p*  gezeichnet  umrden;  3)  bl,  185» — 273*»  (zwölf  lagen, 
die  zehn  ersten  mit  i — x  numeriert),  bl,  1* — 3*»  (zweispaltig)  verse  des  TheO' 
dulf  usw.,  s,  den  Katalog  und   MO  Poeiae  tat.  1,  168.  440.     3^  sp.  2  und  4**> 

^5  (einspaltig)  grammatisches  (aus  Priscian  geschöpft)  von  einer  hand  des  xi  jhs. 
5* — 249*^  Prisciani  Institut,  i — xvra  mit  zahlreichen  lat,  und  deutschen  gU. 
verschiedener  hände  an  den  rändem  und  zwischen  den  Zeilen  (DCCLXIV).  auf 
M.  91^  wo  die  erste  hs,  ihr  ende  hat,  Batio  spere  phitagore  philosophi  quod 

'  darnach  ein  wort  radiert  •  von  nun  an  and,  hand  •  Anno  —  incamatio- 
1118  auf  rasur  *  die  übergeschriebenen  warte  und  von  vui  die  drei  letzten  striche 
auf  rasur  »  Falciculas]  das  erste  1  a}M  8  corr,  •  darnach  rasur  von  i  ^  hier 
beginnen  die  deutschen  gll.        '  darauf  rasur  von  A  quinq,  ?minore9 

36* 
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apolo^us  (lisscripsit  ut  de  quacumque  re  scire  uoluerifl  uel  oonsulere  utpute  de 
egiis  qua  diei  iycurrit  et  sea  die  quota  luna  fuerit  scire  debes  addes  Homeir  ip- 
sius  secundum  iKfrascriptos  et  sie  in  uno  colli^  et  partiiis  in  xxx  qukqmd 
remaiiserit  in  spera  respiciei^  et  sie  inuenies  et  si  sursum  inuenies  uiuet  et  prospe- 
5  nun  erit  ei  si  autem  iNfra  fuerit  morietur;  dazu  ein  kreis  mü  den  zahlen  i — xxx 
in  zwei  abteilungen  mul  am  rande  die  buchstaben  des  cdphabets  mit  den  Ahm 
enispredienden  zahlen;  sodann  zwei  metrische  rät  sei,  das  erste  van  Alcuin  {vgL 
Neues  archiv  4,  123).  140^  nacli  dem  ende  des  10  buehs  Epitaphium  papM 
Damasi.     über  den  weitern  itihaU  der  ?is.  von  bL  249^   bis  zum  eMuss  «.  dm 

10  Katalog,  in  dieser  partie  komtnen  toeder  lat.  noch  deutsehe  gIL  mehr  vor.  dem 
rückdeckel  ist  ein  pergamentbl,  saec,  x  aufgeklebt,  tvekhes  vierspalHg  ein  stwA  em» 
lat.  glossars  aus  dem  buclistaben  L  enthält  und  ctm  köpf  ein  inhaUeverxeidmit 
der  hs,  von  einer  hand  de^  xv  jlis,  trägt,  ein  gleiches  bl.  befand  eich  früher  anA 
auf  dem  vorderdeckel.  —  Pr.  t  [P,  261.  S.  i  1125—1187.]  [431 

15  18480  (Tegeras.  X.  1.  3)  in  folio,  xi  jhs,,  217  bü.:  Schriften  des  Boethim 
{s.  den  Katalog),  auf  dem  ungezählten  und  sonst  leeren  vorsatxbL  Sine  deutsAs  gL 
als   federprobe  (MCCXLIV).  [432 

18522,  2  (Tegems.  S.  9.  2^)  in  quart,  xi/xii  jhs.,  240  bU.  (240«i»  spaier  er- 
gänzt): des  Ämbrosius  Expositio  evangdii  sectindum  Lucam  mit   einigen  dud- 

20  sehen  interlinear-  und  marginalglL,  u^elche  sämmtlich  von  Siner  hand  mii  bkustr 
dinte  eingetragen  sind  (DXXIII  mit  naclitr.  bd.  2,  777).  auf  dem  deekel  skU 
von  einer  fiand  des  xiv  ßis.  vermerkt  Hüc  libs  abbaa  Gh>8ptt  apauit.  -^  1^  4. 
[P.  104.  S.  i  1138.]  [433 

185249  2  (Tegems.  S.  44.  2)  in  grofs  octav,  ixjhs.,  203  UZ.:  1)  N.  1—26 

25  (26^  ^)  Epistvla  sanctiHierouimi  de  ordinibus  ecclesiasticis  mit  Siner  deuisehen 


interlineargl.  (DCXCVI^  naditr.)  und  notizen  De  obseruatione  nn  tempo* 
rum;  2)  bl.  27* — 105^  7nit  lagetisignaturen  Isidorus  De  offieiia,  wofun  Mot 
allerlei  excerpte  aus  Uieronymus,  Isidor  und  and.  kirchliehen  autaren  —  s. 
den  Katalog  —  anschliefsen.     203^  der  segen  pro  nessia  MSD  ly,  6  B;  face.  M 

30  MEnneccerus  Die  ältestc/n  deutschen  sprach-^enkmäler  (1897)  tafel  8.  [434 

18528,  1  (Tegems.  R.  37.  2^)  in  klein  folio,  xi  jhs.,  165  ML,  von  denen  das 
letzte,  nur  zur  kleifwni  Mlfte  vorhandene,  auf  ein  octavdoppeUd.  eines  umaofa  «ow 
ende  des  xi  jhs.  aufgezogen  ist:  1)  bl.  1 — 115  in  vierzehn  van  der  xweäm 
ab  je  am  sclduss  gezeichneten  lagen  und  einem  binio,  dessen  letxtea  bL  fehlt  (115^ 

35  hört  mitten  im  satze  Non  surrexit  propheta  sicut  auf):  16^  Signatur  i^  dem 
rasur,  24^  iii,  29^  nii,  dann  ein  bL  ausgesclmitten,  ebenso  nadi  36^,  46^  Jif 
56^  VII,  G5^  yni  (auf  64^  ist  diese  zahl  ausradiert  und  nachher  auf  das  oincohf 
bl.  65  ehigetragen),  73^  viiii,  81^  x,  86^  xi,  davor  ein  bl.  ausgeeehnitien,  94^X1^ 
102*>  xui,  112**  xmi,  115*>  von  einer  hand  saec.  xv  15.     bL  !•  urepr.  leer.  Je- 

40  schrieben  mii  federproben  saec.  xn  und  einer  inhaltsangabe  saec  xy.  1^  Bemi- 
gius  in  Genesim.  30*  Incipit  prologus  subsequentis  operia.  liE  Ezodi;  noA 
dem  prolog  steht,  wie  es  scheint  auf  rasur:  Hunc  librum  exposuit  hrabanna  tan 
sophista.  s  trab  US  et  imposuit  friuolua  hos  titulos.     tm  eontext   Mne  demisehe  fL 


München  Cl.  18375—18547,2  565 

(XXV  nachir.),  66*Prologus  Uualafridi  Strabi  in  Leuiticum  mü  deuiaehen 
contexi'  ufid  interlineargü.  (XL  nachir),  87*  Incipit  expositio  UUalafridi  in 
librv  Numeri  auf  rasur,  99*  oben  am  beschnittenen  rande  die  namen:  Hainr 
Mathilihit.  Mergart.  Etha  (E  zweifelhaft),  Ma  ....  103*  In  dei  nomine.  In- 
5  cipit  expositio  Remigii  in  Deutronomium.  während  bisher  die  einzelnen 
commentarc  je  mit  einer  neuen  läge  begannen,  hebt  bL  116*  hs.  2)  an,  deren 
kigen  an  zwei  Schreiber  zur  hersteüung  gegeben  waren,  der  eine  schrieb  so  eng, 
dass  er  ifnmer  auf  dem  letzten  bl,  (123^  140**)  die  Zeilen  künstlich  verkleinem 
muste  oder  dasselbe  nur  halb  beschreiben  konnte  (131),  der  zweite  so  toeit,  dass  er 

[0  den  lagen  einzelne  und   dann  nur  teihoeise  beschriebene  bü,    (149.  165)  hinx/uxM' 

fugen  genötigt  war,     sämmtliche  lagen  dieser  hs,  sind  von  einer  hand  des  xv  jhs, 

je  oben  auf  der  Vorderseite  des  ersten  bkUtes  mit  A.  B.  C.  D.  R  P  (116*.  124*. 

132».  141».  150*.  158»)  und  unten  auf  der  rückseite  des  letzten  mit  16.  17.  18. 

19.  XX.  XXI  (123^  131b.  140»>.  149»».  157»».  16^^)  bezeichnet,    nach  120  ist  ein 

i5  schmaler,  nur  auf  ei?ier  seile  beschriebener  pergamentstreif  eingeheftet,  nach  140 
eifi  bL  ausgeschnitten,  diese  hs,  bnngt  den  eommentar  des  Hrabanus  zu  Ju^ 
dicum  und  zu  Ruth,  abschrift  des  ganzen  ms,  scheint  in  Clm,  17114  («.  dort) 
vorzuliegen.  [435 

1^^S309  1  (Tegerns.  R.  17.  2®)   in  grofs  quart,  xi  jhs,  {unter  den  queUen  des 

X)  reichlwfien  lat.  commcntars  zu  den  Episteln  nennt  der  Schreiber  auf  1^  oben  auch 
L#antfranch),  165  bll,:  bis  bl.  110»  (110»>  leer)  die  Paulinischen,  van  da  bis 
bl.  126*»  die  catholischen  briefe,  127» — 165»  steht  das  buch  Job,  dem  am 
rande  Gregors  Moralia  als  eommentar  beigeschrieben  sind,  dass  nicht  zwei  tw- 
schieden£  hss.  hier  vereinigt  sind,  lehrt  die  fortlaufende  quatemionenzählung.    165»* 

i5  federproben ;  auch  ist  dort  der,  wie  es  seheint,  von  einer  hand  des  xv  jhs,  het" 
rührende  vermerk  Iste  Über  est  monasterii  sei  Quirini  In  Tegemaee  ausradiert,  die 
deutschen  gü.  der  lis.  erstrecken  sich  über  die  Paulinischen  und  catholischen  briefe 

(cccxcix.  ccccix.  ccccxvn.  ccccxxiv.  ccccxxx.  ccccxLvm. 

CCCCLXI.  CCCCLXVIII.  CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.   CCCCLXXIX);   doch 

50  nur  in  denen  xn  den  Paulinischen  briefen  ist  nicht  selten  geheimschrift  angewandt 
und  nur  sie  sind  xu weilen  auch  untergeschrieben  oder  am  rande  eingetragen,  dass 
die  hand  der  deutsclien  und  lat.  gü.  von  bl.  24  an  identisch  mit  der  von  BibL  8.  Bei, 
u'ie  Doccn  in  einer  bleistiftnotiz  auf  bl.  1»  meint,  scheifit  mir  sehr  zioeifelhaft.  •-■ 
BJDocen  in  Aretins  Beytr.  3,   3  (1804X    73  =  Misceü.  1   (1807X   179.    —  Ep. 

i5  can.  1.  Ep.  P.  1.  [H.  §  16.  P.  78.  S,  i  1085—1092.]  [436 

18«'S47,  2  (Tegerns.  X.  56.  2^  in  quart,  205  bü,:  1)  saee,  xi  N.  1—98 
Sulpicii  Severi  Vita  SMartini  nebst  anhängen  aus  Oregor  von  Tours  und 
einer  homilie  auf  den  Jieiligen  mit  zahlreichen  deutschen  interlinear-  und  margir 
rmlgll.  (DCCCCX);         2)  saec.  xii  bl.  94  (urspr,  leer,  jetzt  auf  der  rückseite  mü 

iO  mumirrten  texten  beschrkben)  — 110  Vita  SQodehardi;  3)  saee.  ILundll 
bl.  111 — 185  Vitae  Magni,  Severi,  Uueneezlaui,  Basilii,  Effrem; 
4)  sacc.  x/xi  bl.  18G  bis  zum  schluss  Hieronimus  aduermis  Heloidium.  de 
8c:e  Mariao  perpetua  uirgitate  (sie).     204»  Ymnus  sei  Hieronimi  de  natiuitate 
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dm.  205»  leer,  205**  altes  inhaltfn'crxeü'hnis  des  ganzen  codex.  -^  erste  naekrUd 
von  den  gIL  gab  BJDocen  in  Äretins  Degtr.  7  (1806),  28S.  EOGraff'  l^mdudut 
1  (1834),  LI  {alHlrurk  der  schlusspaHie  von  75b,  52  an).  —  Da.  Mari.  [Ä  §  123. 
R  125.  &  i  1045— 10C6.]  [4S7 

5  I8SSO9  1  (Togi^rns.  ß.  34.  3^)  in  folio,  ix  jJis.,  156  bIL:  Gregors  Oura  mä 
einer  reihe  deutsehcr  interlinear-  uml  inargitialglL,  die  letztem  aber  fast  sämn^ßi^ 
ivider  ausradiai  (DCXLV).  154» — lh(S^  stehen  gesammeUe  lat.-deutsehe  glL  xw 
Cura  (DCXLVI),  auf  ivekhe  einige  federp-ohen,  darunter  zweimal  der  ttame  ADAir 
HART,  folgen,     vor  15C»   sind  3  blL  ausgeschnitten,    156*>  ist  leer,     dem   vorder- 

10  deckrl  war  eine  iirhunde  des  pajistes  Martin  für  Tegernsee  aufgeklebL  —  erA 
erwiihnung  dfr  gU,  f>ei  DPex  Thesaurus  anecd,  novissimus  i,  1  (1721),  dies.  uof. 
Lxi,  facs,  im  Chronicon  Goiwicense  1  (1782),  36.  BJDocen  in  Areiins  AyAr.  3,3 
(1804),  82  /•=  Misr^lL  1  (1807),  189/:  199.—  Gc.  4.  [Ä§  105.P.  145.]  [43S 
18638  (Tcgern^.  X.  46.  3^)  in  quaH,  xi  jhs,,  118  hü.:  indem  ich  auf  die  ow- 

15  führlichrn  heschreihungen  des  Katalogs  und  EDiimtnlers  im  Anx,  des  germ.  ««- 
seunis  1876  sp,  239  verweise,  hdte  ich  nur  den  Juiuptinfudt  l^ervor:  bL  ^fffut- 
trische  Passio  Petri  et  Pauli  mit  (iner  deutschen  marginalgL  (DOCXLV)^ 
13* /f  Vita  SVerenae,  gkich  der  Pnssio  Petri  von  WHarster  herausgegdm, 
m^ff  Scdulius  (genaueres  in  Jllucmers  ausgäbe  s.  xvnii)  mü  xahbreidien  dW- 

120  sehen  interlinear'  und  marginalgll  (DCCCXL),  71* y^"  die  Visio  Wettini  «Ä 
einer  deutschen  interlineargl.  (DCCCCXXX),  92^  ff  vm-schiedene  kU.  gediekU 
105»  tafel  der  winde  mit  ihren  deutschen  namen  (MLXVII),  110**  tat,  toeü' 
heln,  die  beiden  ersten  mit  deutscheti  interlinearglL,  fortgesetzt  von  einer  htuii 
saec.  XII  7nit  tat. -deutschen  PriscianglL,   welche  von  älterer  hand  esuch  auf  ist 

25  Vorderseite  des  vorsatxblattes  der  hs,,  das  stark  gdiiten  hat  und  dessen  rüdueik 
7nit  papirr  {darauf  inhaltsverxcichnis  saee.  xv)  beklebt  ist,  xu  lesen  «mcf  (DOCLXXI)^ 
lila — \\^  ^^l|fff  II  fi(if>p.^  ^lY^  etat ü 8  mundi  et  series  imperatos  usqneil 
Uniiponi  ludouuici  niagiü  Knroli  filii,  s,  MO  SS  xin,  243.  ■*  erste  nadtrieht  M 
RJDoccn  in  jbetins  Ikytr,  7  (1806),  285.    EQQraff  Spraehschatx  1  (1834), 627/. 

30  EDiimmlcr  Zs,  20  (1876),  115  und  MG  Poetae  lat.  2  (1884X  817  varianternfp- 
rat,  —  Da.  Tg.  3.  [//.  §  120.  P.  243.  Ä  i  1101—1105.]  [439 

18765  (Ti^gorns.  S.  39.  3^)  in  quart,  xi  jhs.,  74  bU.  und  ein  früher  dem  vsi^ 
derkcl  aufgeklebtes  (signaturen  i— im  auf  S\  16^  24^  32*»;  läge  5,  dsr  das  ftW 
bl.  nach  39  fehlt,  jünger;  Signatur  vi  47^  vii  55^  viii  64'»  —  vor  66   am  iL 

35  ausgeschnitten  — ,  viiii  72>>;  73.  74,  ein  ausgeschnittenes  und  das  dem  rOMM 
aufgeklebt  gewesene  bl,  bildeten  urs2)r,  einen  binio):  bl.  1»  arithmetische  auf- 
gab fn  [abgedruckt  Am,  des  gcrm,  nniscums  1873  sp.  252 — 264X  2*  Boethiut 
De  trinitnte  mit  glL,  7^  Do  et  hin  s  Utrum  pater  ei  filius  et  spiriius  samtihis  i^ 
dirinifntr  subslantialitcr  pracdicentur,  8*>   Boethius    Quomodo  substantias  m  « 

40  qrod  siut  bonr.  sint,  11»  De  fide  catholica,  alle  vier  in  Pie^pers  ausgtAe  ier 
Consolatio  s.  149 — 185.  15'^^  des  Boethius  Consolatio  (64^  am  ende  i» 
4  buchs  blich  leer)  luit  einer  reihe  deutscher  interlinear^  UfuI  marginalglL,  die  SBsm 
gi'ösien  teil   von   ciuer  hand   herrühren  (DLXXIV).     das  früher  dem  deM  esf' 
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geklebte  bi  enthält  reichliche  federproben  und  lai.-kU.  soune  kU^^griedk  glL,  aueh 
dine  deutsche  (MCCXLEX).—  Bo.  2.  [P.  269.  S.  i  1069—1072.]  [440 

18922  (Tegerns.  X.  25.  2^  in  quart,  xi  jhs,,  195  bll,  in  vierundxwanxig  ab' 
wechselnd  am  anfang  oder  am  schltiss  rot  signierten  lagen  {von  denen  die  ztceüe, 
5  bi  5 — 12,  mitten  in  die  erste,  bl.  1 — 4  und  13 — 16,  fälschlich  eingeheftet  isf): 
die  werke  des  Prudentius  bis  Contra  Symm.  n,  836  mit  einer  reihe  deutscher 
interlinearer,  selten  marginaler  gll,  mehrerer  bände  (DCCXCII).  1***  stück  eines 
lat.  Lapidarius.  der  innenseite  des  rückdeckels  ist  eine  links  beschnittene  ver^ 
kaufsurkunde  eifies  klosters  vom  j.  14 . 5  aufgeklebt.  —  BJDocen  MisceU.  1  (1807), 

10  188/:  199.  ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  4.  77—79.  —  Phii  2.  [EL  §  117. 
P.  232.  S,  i  533—572.]  [441 

19162  (Tegerns.  X.  57.  1^  in  quart,  xi  jhs.,  287  bU.:  1)  bl  2»— 68,  aehi 
am  sclüiiss  signierte  lagen,  Vita  S  Waldburg  ae  mit  einigen  deutschen  interlinear' 
und  margitialglL  (DCCCCXXVII),  davor  bl.  1,  ein  umschlagbl.  saec.  xn,  mä  tr^- 

15  haltsverxeichnis  saec.  xv;  2)  bl.  64*  Vita  SUuillipoldi,  78*  Vita  SEm- 
merami  mit  iiner  deutschen  interlineargl,  (DCCCCI),  95*»  Passio  SReginae, 
102»  Passio  SChristinae,  119»  Vita  SCorbiniani  mit  6iner  deutschen 
interlineargl,  (DCCCXCIX),  151»  brief  des  Hieronymus  (VaU.  xi,  2,  127)  von 
atid.  band,  154**  Vita  S Nicolai  mit  vielen  deutschen  interlineargH  (DCCOCXyi)^ 

20  177«  Sermo  in  SNicolaum  {derselbe  in  der  Bemer  hs.  278  bL  129*»)  desgl. 
(DCCCCXVH),  183»  Storia.  de  scö  Nicoiao  {neumierU  hymnen),  186»»  De 
rouolatione  beati  diac  Stephanl  UL  Non  Avgvsti,  192*»  Vita  SOengulfi, 
204*^  Vita  Hier onymi,  die  lagen  dieser  hs,  sind  aber  mit  xff  umtergexähU;  8) 
6/.  219»  Vita  SMariae  Aegyptiacae{22ß^  custos  lusw.),  2^2^ Hieronymi  Vita 

25  Malchi,  250»  Vita  Theophili,  260*>  Caesarii  homilia  xym {vgl.  CFJmold  Oae- 
sarius  von  Arelate  s.  453  /),  264*>  Hier  onymi  Vita  Hilarionis.  nach  287 
ein  dcckelschutxbL  aus  derselben  hs.,  der  bl.  1  angehörte.  —  auf  die  deutschen  glL 
mies  X  Herst  der  gedruckte  Katalog  hin.  —  [P.  126.]  [442 

19410  (Cini.    17;    die  alte  Tegernseer   Signatur  nicht  mehr  vorhanden)   in  oetav, 

30  IX  jhs.,  dl  SS.:  1)  s.  1 — 60  {vier  lagen  incl.  des  ersten,  früher  auf  den  vor- 
dcrdeckel  geklebten  Mattes,  das  nur  wenige  notixen  verschiedener  xeiten  enthält),  für 
den  inhalt  der  ss.  1 — 57  kann  ich  im  allgemeinen  auf  MSD  2^  353  venüdsen; 
hinxuxu fügen  habe  ich  nur,  dass  in  dem  frag-  und  antwortbüchlein,  welches 
den  codex  eröffnet,  5.  16    über  ptioso  der  xeüe  1    Quo  ptioso  uendit*  e  xxx  de- 

35  nariis  stellt  steinac,  femer  dass  die  deutschen  contextgll.  «.24  (MCXJXXXl). 
32.  33  (MCXCVI).  30—38  (DLXI.  MCXCV.  XHI.  XXXVL  LI.  LXm  XCVIL 
LXXXIV.  CXXVIII)  jedes  zusammenhange  mit  ihrer  lat.  Umgebung  und  jeder  pro- 
venienxangabe  entbehren,  die  mitte  der  ss.  58  und  59  ^lehmen  das  lat.,  grieek. 
und  ruucnalphabct  ein.     darüber  hat  s.6S  eine  zweite  hand  folgende  fünf  xeäen 

40  geschrieben  Nimiruni  ut  fabri  fer,*^i  moris  est  qui  inter  opera  dum  pro  quodam 
laboris  leuaniine  incudeni  suam  feriunt  Hoc  est  eoim  uis  gentium  uim  ui  expel- 
lere  nam  turpis  est  dolo  quesita  uictoria  Latratus  canum  {darüber  foror  inaania). 
et  baculum  pastoris.  luporum  {darüber  furientia)  rab^aoa  terrenda  a8t(M).   a.  68.59 
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{unterhalb  der  alplwbete)  vtid  60  stehen  wider  gl l  in  der  eben  ffeschildertm  ort 
(DCCCCLVII.  MCXXXIX.  DCCXin) ;  aber  oben  auf  8.  59  hat  die  xweHe  hmd 
vier  xeilcn  und  unien  eine  mit  biblischen  glL  (CCCLXVI*  und  nadUr^  Mtzih 
gefügt  und  auch  s.  60  hinter  MCXXXIX    Mne  gl  xugeaetxl;         2)  s.  61 — 67 

5  {rückseiie  von  67  leer  und  nicht  bezeiehnei).  61.  62  (urspr,  leer)  synode  von 
Eisbach  (Ilarixheim  Conc.  Gejfn,  2,  691.  MO  LL  ui,  477).  68 — 65  predigt 
des  Effrem  Ueiiite  omnoR  fratreH  karissimi  audite  consilium  meum  uew,  (dfe 
übersetxnng  der  homilie  De  iudicio  in  SEphraem  Syri  opera  omnia,  Bomae  174S, 
2,  50).     darauf  von  and,  hand  die  grabschrift   des  Eio,  zu  toeleher  Pex,  der 

10  sie  Tiiesauras  anccd.  vi,  8  herausgab,  irrtümlich  auch  den  anfang  eines  brief- 
fragments  auf  s,  62  hinter  der  Risbacfier  sgtiode  {s.  Münchner  gel.  on«^  44, 467/) 
gezogen  liat,  66  von  zwei  verschiedenen  Mnden  eine  grabschrift  eines  ftt- 
schofs  und  eine  des  Hrotrohc  (Münchner  gel.  an^.  44,  467  amn.2),  67  schrei- 
ben eines   schülcrs   an  seinen  lehrer  (Quellen  und  erärter.  7,  22  anm.  22) 

15  und  von  and,  Jiand  brief  des  bischofs  Hartwig  (aao.  28  anm.  23);  rest  der 
Seite  leer.  —  BJDot^m  in  Aretins  Beytr.  3,  3  (1804),  83.  MiseelL  1  (1807),  17. 
191.  199.  —  D.  Tg.  1.  [//.  §  133.  P.  32.  S.  i  1109—1128.]  [443 

19413  (die  alte  Tegernsecr  Signatur  fehlt)  in  klein  guart,  x/xi  jhs.,  128  NL: 
1)  bl,  1 — 32  (viel-  lagen   7nii  je  14  seilen   auf  der  seiie).     !•  inhaltsverxeieiimt 

20  saec.  xv.  1^  Incipit  de  psalmo.  xu  i.,  21^  Item  de  eodem  psalmo,  25^ 
VersYs    de   eodem  Psalmo.  Ceruus.   ut  ad  fontes  Bittens  festinat  aquav  tcne. 

(am  rande  von  einer  hand  saec.  xv  bezeichnet  als  Soliloqü  venerab  bede  phri]^  28^ 
De  psül  XLii.  bl.  32^^  ra/i  spiitern  Mnden  beschrieben;  2)  bLZZ — 55  (dv- 
iiach  ein  bl,  ausgeschnitten ;  drei  lagen).     33*  urspr.  leer,  jetzt  mit  hyn^nen  «m- 

25  gefallt.  33^  V*ejus  ud  Engilmurü  {rot  saec.  xv  auf  rastir)  Uenerabilem  doctionD 
et  Grammatice  Rethorein,  34^  Incipit  prefatio  de  uita  sei  Heraemi,  36*  In- 
cipit libcr  —  53^*  (alles  abgedruckt  von  Wllärster  Novem  vitae  s,  20 — 37):  54 
55  leer;  3)  /;/.  56  ff  (neun  quaterniomn,  deren  rote  Signaturen  i — vin  fO» 
63*» — 119*»  gan^  oder  in  sjmren  erhalten  sind;  in  der  leixien  läge  120 — 128,tv 

30  welcJter  eine  lache  ist,  springt  die  xühlung  von  122  auf  124).  56* — 66*  die  bei' 
den  von  Dümmler  FurmelbucJi  des  bijucliofs  Salomo  s.  64 — 78  zuletzt  herausge/h 
betten  bricfe  mit  der  Unterschrift  saec.  xv  Expli*  Ca^iodon  de  diois  libria. 
67* — 100*  das  Formelbuch  Salomos  (hg.  von  Roekinger  Quellen  und  erSrt»' 
rungcnly  189 — 256.  MG  Formulae  SdO  ff)  und  darauf  die  von  EDOmmkrlksm 

35  archiv  4,  553.  554  im  detail  bexcicJmeien  gedichte  — 116*.  sodann  De  dinena 
uocabulis  Nimpharum(//?i</or7i7/y?w.  8,  11),  110*»  tafelderveru?andtschafUoeHlilt' 
nijise,  l\l^^  Verwandtschaf tsna?nen  mit  deutschen  contextglL  (DCCOCSXLIX). 
118*  Xc^nodoxium  —  Prephotrophium.  Id  est  locus  uenerabQis.  In  quo  TwÜMitM 
aluntur  (oben  391  anm.),  Isagoga.  Introductio  — 118^  Augustinus  ">^gnnft  ontor. 

40  filiuh(  illius  stans  In  templo  hodie  Infulatus  disputando  fatigatus.  dann  FhesUr 
bis  parcntib;  pi&ate.  cognatis  dilectione  — 119*  magis  Indulgendo  oonigBie  pe^ 
cata.  quam  uincando  (vgl.  oben  nr  Idl  p.  Z7  ff),  nach  einer  xeile  ^paüum  Frino 
die  S8&culi  ds  lucis  nomine   condidit  angelos  —  Sezto  animantia  ez  taia.  A  hth 
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mine  quem  appellauit  adä.  Ouidii  nasonis  de  xn  libris  eneidorum,  119^  einige 
Worterklärungen  von  Hipocrita,  Mammona  usw,,  das  nächstfolgende  genau 
durch  Dümmler  Neues  archiv  4, 554  verzeichnet  (das  gedieht  auf  bL  120*  ist  kürzlich 
im  Neuen  archiv  2S,  171  fabgedruckt).  125^aussprache  der  buchstaben,  deutung 
5  der  hebräischen  buchstaben,  127*  Uultumus.  Inuentor  ferrarie  artis  —  Ceres. 
Inuentrix  molarum.  &  aratri.  darauf  'Nomi na.  uentorum  und  127**  Nomina 
mensium  mit  deutschen  contextgU,  {bd.  3,  609  anm.  1),  seitlich  127**  und  128* 
formular  einer  freilassungsur künde  (Rockinger  aao.  35  anm,  MG  Formulae 
545).    128**8ancte  ödalrice  ierarcha  dignissime  filiis  tuis  ostende  und  federproben,  ^^ 

10  gelegentliche  dtate  der  gü.  bei  JASchmeUer  im  BWB,  xb.  2\  1076.  LBockinger 
Münchner  gel,  anz.  44  (1857),  468  anm.  —  [P.  464.]  [444 

19415  (Cim.  IV.  3.  d;  rfie  Tegem^eer  Signatur  ist  nicht  die  gewöhnliche  gedruckte, 
sondern  eine  geschriebene  E.  42  [?].  2^;  aufserdem  auch  die  zahl  39  auf  dem 
Vorderdeckel)  in  quart,  x  jhs.,  306  ss.:         1)  s.  21  ff  {zwölf  von  52 — 212   sig- 

15  nierte  quatemionen,  213 — 222  ein  temio,  dem  das  erste  bl.  fehlt),  davor  der  senio 
1 — 20,  dem  die  beiden  ersten  bü.  mangeln.  1  bis  auf  federproben  leer,  2  Prologus 
legis  Baioariop,  6 — 19  die  capitel  derselben,  20  leer.  21  titel  der  Lex,  22 — 124 
die  Lex  Baioariorum  mit  einer  reihe  teils  interlinearer  teils  marginaler  deut- 
scher gü.  saec.  xi  (DCCXXXII)  und  xv.     an  ihr  letztes  capitel  De  porcis  schliefst 

20  sich  ein  stück  einer  Admonitio  de  decimis,  dann  Haec  capitula  nrä  missi  nrl  cog- 
nita  faciant  omnib;  in  oms  partes  (MO  LL  i,  146  und  127),  128  Cap  quae  in 
lege  Salica  mittenda  s  (MG  LL  1,113—115).  ISS  ff  Juniliusi.  u  (Migne  68). 
222  ker;  2)  s.  223 — 234  (ein  einxelbl.,  ein  doppelhl.,  drei  einzelbll.)  die 
Dingolfinger  und  Neuchinger  deerete  (MO  LL  in,  459 — 468),    234  oben 

25  (2^/2  Zeilen)  Decretvm  Heinrici  ducis  et  omniü  primatü.  tarn  epönmi  qvä  comitum. 
Si  quis  seruvs  —  inuentus  fuerit  (MO  LL  in,  484);  3)  s.  235  ff  (zwei  qua- 
temionen und  zwei  in  unrichtiger  Ordnung  sich  folgende  quinionen;  235  leer)  Lex 
Alant annor um  mit  öiner  deutschen  interlineargl  (DCCXXXI),  286  ein  capitu- 
lare  Karls  des  grofsen  (MO  LL  in,  477).  —  EOOraff  DiuU  1  (1826),  842.     va- 

30  riantetiapparat  der  MO  LL  in  (1863)  nebst  facs.  auf  tafel  2  nr  9.  8  nr  8.  — 
D.  I.  342.  DT.  [P.  478.  483.  S.  i  1179.]  [445 

19417  (Tegerns.  S.  40.  3®)  in  klein  quart,  ix  jhs.,  103  bü.  und  ein  ungezähltes 
vorsatxbl.  (Signaturen  17*>  n,  25*>  in,  41*>  n,  49**  in,  57**  im,  71**  vi,  79**  vn, 
87**  vui,  95**  vnn;   der  quinio   vorsatzbl.  -f  1 — 9,    der  temio  58 — 63  und  die 

35  quatemiofien  26 — 33.  96 — 103  sind  unbezeichnet):  vorsatzbl.  Vorderseite  neumierter 
hymnus  auf  Mauricia,  rückseite  von  einer  blassen  hand  gebete,  fortgesetzt  un- 
ten auf  1*.  1^  Incpt  constitutio  et  fides  Niceni  concilii  subditis  capitulis 
suis,  14*  Expositio  sup  fides  catholica,  mit  benutzung  unserer  hs.  hg.  MO 
Äuct.  antiq.  iv,  106 — 110,    24** — 28*  ohne  Überschrift  ein  von  JLJacobi  Zs.  für 

40  kirchengeschichte  6,  282 — 290  abgedrucktes  glaubensbekenntnis.  am  untern 
rande  der  bll.  25** — 28*  von  der  vorher  genannten  blassen  hand  lat.  beschwö- 
rungen  gegen  schlangen  (deutsche  uxyi'te  nicht  darin).  28**  capitelverzeiehnia  des 
Physiologus,   29*  unten  Expliciunt  Gi^itL  Incip.  liE!  sei  lob  epi  Regie  urbis 
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Constantinopoli  qui  a  (29^)  Grccis  cognomento  quoq:  criaoatimaa  est  dicfcB 
US  aureum  quo  do  naturis  aninialium  ordinauit  — 71*  FXALikckt  (igemeuii  Ex- 
plicit):  ilfNbtxrA  bf8.tk.b.rxM.  ecIT.  kphbnuf  cpnstbntknp.  cpnscBkaakt  (a  m- 
dcr  für  p  verlesen)  dp  gRbtkbs.  AMfn.  es  folgt  unier  der  iibersehr^  ditboqai 
5  das  Z.V.  15,  1G7 — 1G9  gedruckte  fragebüchlein.  74*  Glose  canonü  mä 
zahlreichen  deutschen  im  context  auf  düntiem  und  vielfaeh  durchsohlagend/Bm  ffft^ 
meni  (DXC:  97,  27  Puplicls.  98,  25  Hemeliola.  98,  48  f  uuizxinu  98,  61  gih 
nottun]  g  ans  n  corr,  99  ayxm,  8  xu  streicften.  100,  28  unreht  lihemu.  lOl, 
57  ungahiro,  deut  o  hat  wi4i  sonst  zuweilen  eitlen  nadi  oben  gehenden  siridL   108, 

10  22  Bculdheizzo]  u  ans  corr,  mit  rasur,  104,  65  odo  :  far(99*)iniirdiBii).  hmkr 
Finit  auf  100*  von  der  blassen  hafui  ehte  mit  Summa  Bolemnitas  adeat  odfgeni 
beginnende  twtiz;  dieselbe  hat  aticJi  auf  den  utitem  rand  von  99^  die  worto  iderti- 
tuit  tremerc  redions  ti(K>lia  gesetzt.  100^  rätselfrage  Über  lapie  und  apis:  Die 
mihi  quiiiq;  in  lego  legunt'.  Non  xkbuut.  nbn  uolpnt  nbn  ambxlpnt.  n  mxnxiii 

15  sublrbhf.  xiiü.  uiuunt.  ublant.   auibxlant  mbriunt   ide.  Ippks.  &    apks.   ▼.  fittK 

or 

Hubtraho.  uiiu  i  .im.  darauf  tria  pariter  adee  uidentur.  ars.  manua.  A  chordaitf«^ 
ein  slikk  ü1)er  die  cinheit  der  drei  göttlichen  per sonen,  101%  begvmeiKi 
Esüias  p])h<&a.  aptius.  inariä  scä  designat,  ein  abschnitt  über  die  Jung  fraulich' 
keil  der  Maria,     102^ — 103»  von  and.  hand  der  anfang  des  symbolum  Quh 

20  cunque.  103^  zwei  gebete  von  zwei  and.  Meiden  {die  zweite  tei  die  mehrpA 
genannte  blasse).  —  erste  nachricht  von  den  glL  bei  BPex  Theeaurua  OfiacdL  fli^ 
xnssnmts  i,  1  (1721),  diss.  isag.  lxi.  BJDocen  in  Aretins  Begtr.  2,  5  (1804)^92. 
3,  3  (1804),  81  =  Miscell.  1  (1807),  187.  —  Can.  9.  [H  §  95.  P.  171.  &i 
63—120.]  [441 

25  19439  (Tegonis.  X.  30.  4^)  in  quart,  vnilix  jhs.,  95  xweispäUige  bH  (attemt 
naturen  b,  o,  d,  c,  f  auf  bl.  15»».  23^  31»».  39»».  47»>):  W.  1— 87**  {red  Um 
bhttes  leer)  ein  sehr  fehkrhapes  lat.  alphabetisches  glossar  {über  eein  veMMt 
AKfu  AbavuS'  und  Ahaetor-glossar  s.  COL  4,  xl/*),  in  welchem  eine  hand  «fMftZi 
verschialenc  nachtrüge,  auch  drei  deutsche  gll.  (MCLXXVI)  angArcuki  hat;   67* 

30  unten  der  namc  meginhelmus  saec.  xi.  zahlreiche  deutsche  gll.  Mtec  XT  wurim 
nicM  berüchsichiigt.  88 — 95  {eine  läge)  Nomina  greca  Annales  historie  ä.  amg»- 
lorü  annorü  gesta  —  89»^  Yliii!  primä  niateria  dö  gratias.  89»»^  De  nominib; 
liobrcorü  l  grccom.  Adonai  — 95»»^  Zabulonl  habitaculum  puIchritadiiUB.  95** 
Incipt  Glose.    Abacto!    cxcluse.   Abalso!   infirma  dorn*  —  Abolesil  n^g^tegentar 

35  agore  l  obliuipci.  [447 

19440  (die  Tegcrnseer  sigmtur  nicht  mehr  vorlutnden)  in  klein  quari,  x/n  /Ifc, 
442  SS. :  1)  nach  eineyn  papiervorsatxhl  saec.  xv  mü  kurzer  tnhBdtmmgdn 
zum  ganxen  codex  s.  1 — 70,  fünf  lagen,  von  detuin  die  letzte  (65 — 70^  aii  Ar- 
7iio,   ihre  scMiefscmkn  drei  bll.    verloren  hat.     1  federproben,    2 — 4   gloria  wd 

iO  glaubensbckenntnis  griech.  5  Incipit  Über  de  proprietate  aermonnii 
ucl  rerura.  Inter  poUicere  et  promittere  hoc  intercst  usw.  mit  wenigem  dmteekm 
interlineargll  (DCGXKXIY).  31  De  noctis  temporibus,  De  aolatitio  et 
aequinoctio,  36  De  meusuris  et  ponderibus  gleichfalls  mü  einigen  dmäeekm  i^ 
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terlineargU.  (DCCXXXVlll),  darauf  41  wenige  gll,  9su  Lemticus,  Numeri,  Deur 
ieron,  mit  Siner  deutschen  interlinearen  (CCCCXCIV®  iiachir),  42  gll.  xu  Hiero- 
nyynus  In  Matthaeum  mit  vier  deutsch&n,  teils  im  conteoU,  teils  interlinear  {DCKGUl^ 
nachtr.),  Talentum  habet  pondera  lx  .n.  usw.,  dh.  ein  schlechter  text  von  Buche- 

5  rius  Instruct.  2,  12.  13,  43/'Uncia  una.  solidosvi.  Seiniuncia  .in.  pensat  usw., 
ein  stück,  von  dem  zwei  abschnitte  mit  Isidor  Etym.  16,  26,  5  und  6  überein' 
stimmen,  dann  erklärungen  von  Delibutus.  Zodiacus.  So<liacus.  MenstrQ  (/. 
Menstruum).  Anomala.  Orion.  Hiadas.  Tiphin.  Satumus,  darauf  gll.  xu  Maithaeus, 
Marcus,  Lnicas,    Johannes,    Daniel,   Judith    mit    einigen   interlinearen   deutschen 

10  (CCCCXCrV®  nachtr),  kurze  notixen  De  mensura  terre,  45  erklärungen  von 
Fnige.  Ex  prefectura.  Moribundus.  Kaiende.  Ostiatira.  Secubo.  Tabo.  Satumalia. 
Lenocinante.  Infitiatur.  Pube,  voces  variae  animantium,  Litterarum  pater  est 
sensv".  ut  dicitur  sensus  inuenit  litteras.  Mater  uero  earum  uox  est  ut  pompeius 
littere  de  uoce  sunt  nate.  Nutrix  earü  ratio  per  quam  intelleguntur.  Altrix  earum 

15  est  intellectus  qui  eas  intellegit,  dann  Diapsalma.  Osanna  (Eucherius  Instruct. 
2,  2),  von  da  übergehend  in  gll.  xu  Hieronymus  briefen  an  Damasus  mit  iiner 
deutscJien  im  context  (DCLXXXIII*  nachtr.),  46  ein  unermitteltes  stück  mit  iiner 
deutschen  interlineargl.  (CCCCXCIVc  nachtr),  endlich  einige  erklärungen  griech. 
Worte.     47  windtafel,    48  Erchanberti  Ars  mit  mehreren  deutschen   context- 

20  und  interlineargU.  (DCXXVI),  64  kurxe  gll.  zur  Genesis  usw.  mit  xwei  deutschen 
im  context  (XLIV);  der  rest  der  s.  70  leer;  2)  s.  71 — 86,  iine  läge,  deren 
innerstes  doppelhl.  (77  —  80)  av^  xwei  urspr.  selbständigen  und  nur  xusammen- 
genähten  bll.  besteht.  71 — 73  namen  der  apostel  und  ihre  erklärung,  74  leer, 
75 — 85  lat. 'deutsche  gll.  xu  Gregors  Homüien,  meist  im  context,  am  schluss  un- 

>5  vollständig  (DCLXXIV),  86  leer;  3)  s.  87—102,  Sine  läge,  xweispaUig,  ab- 
gesetzte  laL-deutscIie  gll.  xu  Aldhelm  De  laudibus  virginum  (DXVI*)  und  De  octo 
prindpalihus  vitiis  (ÜXTK)  enthaltend ;  4)  s.  299—402.  219—282.  103—166, 
dh.  die  je  auf  dem  letzten  bl.  oben  signierten  lagen  4 — 10.  11 — 14  und  20 — 23 
einer   grofsen  glossensammlung.     läge  4  (299 — 314)  beginnt   299  mitten  in 

50  den  gll.  zu  Paralipp.  i  (CLVIII);  es  folgen  diejenigen  xu  Paralipp.  u  (CLXIII), 
301  Parabolae  (CCXXIX),  308  Ecdes.  (CCXL),  309  Caniicum  cant.  (CCXLIX), 
Sapientia  (CCLXI),  310  Eccli.  (CCLXIX),  welche  sieh  auf  läge  5  (315—330) 
fortsetzen,  319  Esdrae  i  (CLXVIII),  320  ein  stück  aus  Exechid  (CCCII),  Job 
(CCXII),    326    Tobias  (CLXXXVI),    328  JudÜh  (CXCHI),   330  Esther  (CX3I), 

35  fortgesetzt  auf  läge  6  (331—346),  332  Maccab.  i  (CCCLVII),  334  Motcoab.  n 
(CCCLXIV),  339  Esaias  (CCLXXIX),  fortgesetzt  auf  läge  7  (347—362),  347 
J^emias  (CCXCI),  352  Threni  (CCXCV),  Ezechiel  (CCCI),  358  Daniel  (CCCXI), 
fortgesetzt  auf  läge  8  (363—378),  363  Oseas  (CCCXVII),  364  Johel  (CCCXXII), 
365  A7nos  (CCCXXVI),  366  Jona^  (CCCXXXIV),   367  Micheas  (CCCXXXIX), 

40  368  Nahum  (CCCXLII),  Ilabacuc  (CCCXLIV),  Sophonias  (CCCXLVm),  369 
Aggaeus  (CCCXLIX),  ZacMrias  (CCCLI),  370  Malaehias  (CCCLIV),  Acta  apo- 
stolorum  (CCCXCII),  fortgesetzt  auf  läge  9  (379—394),  880  Epistola  Jacobi 
(CXXCLXVni),    382    Epistola   Petri  i  (CCCCLXXI),    383    JE^naiola  Peiri   u 
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(CX^CCLXXVI),  Epistol<i  Johannis  i  (CCCCLXXIX),  B^nsMa  Mkamm  B 
(CCCCLXXXII),  384  Epistola  Johannis  iii  (CCCCLXXXV),  Epislola  Juim 
(CCCCLXXXVIII),  385  Apocalypsis  (CCCCXC).  darauf  ftAgt  886  eim  omL 
erklärung  der  Apocalypae,  ohne  deutsche  gU.,  am  rande  bexeidmei  mii  A 
5  Ysidorus  eps,  weMie  auf  läge  10  (395 — 402,  emem  binio,  dessen  blL  895/6 
und  401/2  xtisammenliangen,  während  397/8  und  899/400  emgeaAoben  mnQ 
s.  400  schliefst.  401  lat,  Worterklärungen  Conpetentes  dicuntur  Bunol  pe> 
teiites  usw,  402  lat.-deutsche  gll.  unermüteUer  herkunft  (MGXCVEQ,  von  xmi 
and.  händen.     läge  11  (219—234):    219  erklärungm  bibliseher  mmnen,,  223  De 

10  diucrsis  rebus  Mandragora  genus  pomi  usw.,  De  gentil)U8,  224  De  loei%  De  fltt- 
miiiibus,  Do  mensibus,  225  De  solemnitatibus,  226  De  uolatilibiifly  227  De 
dcribus,  De  mcnsuriifi,  De  grecis  nominibus  {alles  dies  =  EueheriuM 
2,  3.  4.  5.  G.  7.  8.  11.  13.  14.  15),  228  Decanus  qui  super  x  oiios  eel  (db- 
nebeti  loronimY*)y  De  hospiciis,  229  Incipit  Glosula  super Focnm  (DOCLV)^ 

15  230  Incipit  Glosa  super  uitas  patrum  (DCCCLXXXH),  281  Incipit  Oloea  vof&t 
dialogoruni  (DCLXIV),  233  Incipit  Glosa  super  pastoralem  (DCXXXVIIIX  /W- 
gesetxt  auf  läge  12  (235  —  250),  244  Incipiunt  canones  apostolomiii  QbmeBlii 
(DXCI),  fortgesetzt  auf  läge  13  (251—266)  und  14  (267— 282X  268  g^  mm 
xweite  glossatur  e/e?*  Canones^    von   and.  hand  und  jede   seüe  dreiapaUig  (DXG^ 

20  der  leere  räum  auf  282  wurde  durch  den  segen  In  nonune  patria  et  filii  et  Wfh 
ritus  sancti.  Tres  boni  fratres  per  unani  uiani  (bis  hierher  sdum  267  oben  begeih 
nm)  anibulabant  et  obuiauit  eis  doi^iinus  t<«2£;.  ausgefiUU.  die  lagen  20  (103 — 118^ 
doch  die  mittelsten  bll.  109/10.  111/12  eirixeln),  21  (119—184),  22  (186—150; 
zwei  bll.  7iach  142  ausgeschnitten,    dafür  143 — 146  lose),    28  (151 — 166X 

25  klein  und  unabgesetit  geschrieben,    eniludien  gll,  darunter  wenige  deuteeke, 
interlineare,  xu  JRegum  i  (CVm)  und  ii  (CXXIII),   Pinien  (OGXXIIIX 
bolae  (CCXXXVIII),    EcHcs.  (CCXLV),    Ganticum  cant.  (CX3L),    Job 
Judith  (CXCVII),  Esaias  (CCLXXXIII),  Exediiel  (CCCVn),  ^mw(0(X3XXVlIft 
Zachnrias  ((XXJJII),  Acta  apost.  (CCCXCVni),  Matthaeus  (OGGLXXIVX  iMh 

30  cm  (CCCLXXXVI),   Johannes  (CCCXCI);         5)  s.  283—298,  und 

sich  anschUefsctul  .v.  1C7 — 218,  zusammen  vier  lagen,  von  denen  xwei(e.  188 
200  oben)  als  xvi  und  xvii  bexeichmt  sind,  enthalten  288  glL  zu  den 
(CCXXI),    295   -n    den  Gmticis   Ezechiae  (CCLXKX\   Annae  (CVIX 
Exodus  (XXXVIII),    XU  den  Canticis  Habacuc  (CCCXLV),   Jlbym  (LXXJb  smr 

35  Praefatio  des  Liber  comitis  und  1^1  zu  diesem  seihst  (CCXX5XCVX  184  »rAL 
eccles.  (DCCX^XXV),  190  xu  Gregars  Homilien  (DCLXXIV),  «fWoUitfMw  &  S18 
abbrechend:  0)  s.  403—420.  421 — 442,  zwei  lagen  aus  einer  he.,  die 
war  als  alle  übrigen,  bestandteile  des  codex,  glL  xu  Begum  l — IV,  die 
meist  im  cwiiext  (CIV.  CXX.  CXXXVI.  CXLIX).  —  erste  nat*rieki  mm  der 

40  hs.  gab  B-Jüm-en  in  Aretins  Begtr.d,  3  (1804),  75.  Sl  f  =  jUMoaflL  1  (1807]^  ISIlL 
187  f  199.  —  Bibl.  2.  Can.  11.  12.  Ec.  2.  Ep.  can.  4.  Go.  6.  Gd.  8.  Gh.  &  8. 
Le.  Ph.  2.  Ps.  2.  Tg.  5.  VP.  2.  [//.  §  0.  96.  F.  3.  Ä  i  211—498.  989— IMl. 
1073—1082.]  (MI 
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19450  (Tegerns.  R.  6.  2^  in  klein  qutxrt,  xi  jhs.,  109  bezeichnete  und  3  nur 
hin  und  under  mii  federproben  versehene  unbexeichnete  blL:  die  gedichte  des  AI- 
cimus  Avitus  mit  deutschen  interlinearglL,  die  zumeist  von  iiner  blassen  hand 
herrühren,  aber  nicht  mehr  sämmtlich  gelesen  werden  können,  da  der  codex  lange 

5  xeit,  une  es  scheint,  dem  wasser  ausgesetzt  gewesen  ist  (CCCCXCVIII).  die  ersten 
acht  blL  (8*^  federproben)  scheinen  urspr,  einer  and,  hs.  angehört  zu  Iwben;  auf  sie 
folgt  zunächst  die  verbundene  läge  bl.  33 — 40,  jedoch  so,  dass  die  ersten  sechs 
Zeilen  von  33*,  um  sich  an  8*  u/n/mittelbar  anzuschliefsen,  mit  neuerer  schrift  über- 
schrieben sind  und  nun  zweimal  hinter  einander  dasselbe  (1^21^ — 223;  215 — 223) 
10  steht.  —  erste  nachricht  von  den  deutschen  gll.  gab  der  gedruckte  Katalog.  —  [P. 
189.]  [449 

19451  (Tegerns.  R.  66;  Kr.  121)  in  klein  quart,  xijhs,,  272  gezählte  ss.,  darnach  ein 
ungezähltes  bl.,  welches  auf  seiner  Vorderseite  federproben,  auf  seiner  rückseite  bio^ 
graphische  notizen  saec.xi  überDonat  enthiUt;  vom  sind  2  papierbll,  vorgeheftet, 

16  die  von  einer  hand  saec.  xvii  ex.  eine  inhcUtsangdbe  des  codex  und  die  Vermutung, 
dass  derselbe  am  ende  des  xi  jhs.  durch  Beginfrid  nach  Tegemsee  gekommen  sei, 
bringen :  1)  «.  1  ausradiert  (darauf  jetzt  kurze  inhaUsangahe  der  hs.  saec.  xv) 
enthielt  Fulgentius  von  s.  389*  der  Oerlach-Rothschen  ausgäbe  an;  davor  fehlt 
ein  bl.      Fulgentius  mit  einigen  deutschen  interlineargll.  (DCXXXUT)   reicht  bis 

20  «.  14  (also  iine  läge);  2)  s.  15  urspr.  leer,  jetzt  zur  aufzeichnung  des  hym- 
nus  benutzt  Exultem*  cordis  uoce  salutari,  darüber  von  and.  hand  Abbas  Fl  .  . 
16  feder Zeichnung,  wie  Arator  dem  abbas  Florianus  sein  buch  überreicht.  17 — 153 
Arator  De  actibu^s  apostolorum  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgü. 
(DXXXI:38, 5«^eÄ/fatigante,forf.).  \hi:f  verse  und  notiz  über  Arator.  155 — 157 

25  dis liehen  auf  SValens  und  Synesiu^s  {Neues  archiv  5,621  /)  und  am  obem  rande 
von  s.  15(j f  einige PrudentiusglL  mit  Siner  deutschen {DGCCXYIU).  157 — 211 
Beda  De  virtutibus  SOuthberti,  211 — 214  Incipit  eiusdem  Carmen  de  uirginitate 
ediltryde  regine  (oft  gedruckt,  zb.  Alcuini  opp.  ed.  Froben  n,  548),  214 — 217  Item 
Carmen  eiusdem  soliloquum.  de  psahno.  XLI.  conpositum  (Ganisius  Lectt,  antiq.  vi, 

30  619),  217  Item  Carmen  eiusdem  de  psabno.  cxii,  Item  eiusde  metr  uers.  (diesel' 
ben  Oxford  Laud.  misc.  78).  der  rest  von  «.218  und  die  urspr.  leere  ».219  ist 
benutzt  zum  eintrag  von  notizen  über  Arator  durch  eine  grobe  hand  saec.xu. 
220  Incipit  argumenta  Oratoris  {sie).  222  (urspr.  leer)  bemerkungen  über 
Donat,  dann  5  bll.  au^geschnüten ;         3)  s.  223 — 247  commentar  zu  Donat. 

35  248  leer,  dann  2  bll.  ausgeschnitten;  4)  s.  249  Incipit  de  uerbo.  263  In- 
cip  excerptv  de  libro  Euticii  magistri,  nach  272'  3  bü.  ausgeschnitten,  die  la- 
gen des  codex  sind  von  einer  hand  saec.  xv  je  am  ende  mit  1 — 18  signiert.  — 
EOOraff  Diut.  3  (1829),  433.  434.  —  Ar.  Fulg.  Tg.  6.  [P.  198.]  [450 

19452  (Tegerns.  X.  3.  3®)  in  quart,  tu  jhs.,  76  bü.  {Signaturen  i  8^  n  16^  ra 
40  24^  II  und  B  44^,  ni  45*   vii  52»>,  vm  60^  vrai  68^  x  76»>;  (fem  <em*o  25— 28 

fehlen  die  zwei  letzten  bll.):  die  Consolatio  des  Boethius,  bis  nullus  134,  105 
Peiper  reichend,  mit  einigen  deutschen  itUerlineargll.(DJjKKVII).  —  die  gü.  kannte 
BJDocen.  —  [P.  270.]  [451 
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19454  {die  aUe  Tegemseer  Signatur  fMt;  Ki.  119;  auf  dem  rüdten  im  «all 
145)  in  quaH,  xijlis.,  264««.:  1)  sA — 72  {xtoei  quaiemianen  und  xwmqm' 
nionen)  Juvencus  vanS,  66  an  mit  toenigen  deutschen  inierlinearglL (DOCAJl VJ^ 
72,  urspr.  leer,  entJuiU  die  IG  Hexameter  Nos  r^at  eternus  custos  partus  hß/Sa- 

5  nus  —  Uirgincus  iiatus  nos  mundet  sort,^  reatv*;  2)  «.  78  ff  {xwo^  qyat0h 
nionen).  74:  ff  (73  fiur  unten  Liber  Evtichii)  des  Eutyehes  Ars  mÜ  xtsd 
deutschen  itUerlineargll.  und  einer  marginalen  (DCXXIX),  1^5 /f  Gloea  in  Fo- 
cam  (vgl,  darüber  Gramm,  lat.  5,  406),  am  scfäuss  unfV0Üständ4g  {bis  431,  28]^ 
gleichfalls  mit  je  einer  deutschen  marginal-  und  interlineargL  (IXX2LVIQ:  dam 

10  237—248  gll.  xu  Beda  De  arte  metrica  bis  90,  160  Migne.  i»-  Eni.  Jnv.  3. 
Ph.  3.  [P.  112.  207.1  [452 

19479  (Tcgenis.  X.  20.  1^  Kr.  88)  in  ^fior^,  xi  jhs.,  147  «9.  {vidmeht  148; 
da  die  erste  urspr.  leere  seile,  deren  twch  im  xi  jh.  geschriebener  mhali  xum  gas- 
ten teil  abgerieben  wid  erloschen  ist,  nicht    mitgezählt   wurde):    s,   Iff  Sallusti 

15  Catüuia,  dem  xwisclien  37  und  38  xwei  blL  mit  c  50,  4 — 61,  84  fehlen  (isyi 
32—43  besidit  aus  xunti  dop]>elbü.  und  den  eifuielblL  36/37.  88/89).  dorm  w 
nige  deutsdie  inierlineargll.  (DCCGXXXIV).  s.  52  ff  Sallusts  Jugurtka.  — 
die  gll.  kannte  BJDoccn.  [463 

194869  eine  pappscluidUd,  entltaltend  34  octaiML  des  xijhs,  mü  den  Tegemmsr 

20  fragmenten  des  Ruodliep.^'^  JOrimm  und  ASchmeUer  Lot.  geOeihU  des  x  wd 
XI  jhs.  (1838)  s.  132.  140.  141.  146.  180.  gegen  meiste  meinung,  dose  dtewitr 
deutsdien  gll.  (DCCCXXIX)  von  verschiedenen  bänden  herrühren,  s,  FSeüer  Beoi' 
lieb  (1882)  s.  xi.  [4M 

19488  (Tegems.  X.  11.  2^)  in  quart,  xii  jhs.,  137  hIL:  bL  118^  die  Versmi 

25  de  volucribus ,  bestiis,  arboribus,  piscibus  mit  ganz  wenigen,  bL  121' 
von  and.  hand  mit  sehr  zahlreichen  deuiscJien  interlinearglL  (DGOGCXXXIV^ 
wegen  de3  sonstigen  inhalts  der  hs.  verweise  ich  auf  die  ausfuhrliche  beetkrmheis§ 
WWatteyibachs  in  den  Sitzungsberichten  der  Münchner  akademie  1878  i  686 — 709; 
vgl  auch  Anx.  des  germ.  museums  1873  sp.  256.  —  erste  erwähnung  der  jfi,  U 

30  JASchmeller  BWB  l^  932.  1032  usw.  und  Garmim  ^fana(1847)  a.  267.  ONt- 
gabe  durch  KBartscli  Germ.  19  (1874),  436  f  —  [P.  442.]  [45B 

2152S5  (Weihenstephan  25,  ohfie  klostersigtwiur ;  doch  steht  auf  dem  ungoxStUm 
vorsatxbl.,  das  frülier  dem  vorderdeckel  aufgeklebt  war,  von  alier  hand:  WejlMB- 
steueN.  I  Liber  Regulc  Pastoralis  eure  b'tl  Gregorii  ppe.  |  scriptua  ad  Jcdi'oDL  Tih 

35  nerabile  epni.  Et  patit"  |  circa  fine  defectä  modicü  ut  eatimo)  m  foUo,  x  /te« 
162  bll.  nebst  vor-  tind  nachstofsbl.,  voti  d^ien  4  und  5  sowie  82  und  33  flir- 
bunden  sind:  Gregors  Oura,  vom  und  hirUen  unvollständig,  mü  einer  reihe  xsh 
meist  interlinearer  deutscher  gll.,   welclie  xum  grasten  teil  von  Siner  hand  im'vSi 

eoa        ao  in        «ea« 

ren  (DCXXXVIII).     bl.  139»  steht  fegp   blprbt   pch  Ikbrxm  fmfndhifiai  =  «p 
40  alprat    hoc  librum    omendarem.  —  erste   erwähnung  bei  BPßz  HTteeaurua  ansei* 
7ioi>issimus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  xxvi,  fernere  von  BJDocen  in  AreÜne  Bsj/Ir,  7 
(1806),  286.  —  Gc.  5.  [H.  §  103.  P.  146.]  [4N 

31562  (Weihenstephan  62,   früher  D  6;    auf  der  inneneeäe  dee  wtitoih** 
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Weychesteue)  m  quart,  xn  jhs.y  253  hü,:  1)  W.  2 — 76,  n&u/n  von  9*> — 73*> 
je  am  ende  signierU  quaternionen  {doch  sind  vielfach  die  Signaturen  durch  be- 
schneiden xu/tn  grasten  teil  verloren  gegangen)  u/nd  ein  aus  74 — 7G  {dies  nur  die 
untere  hälfte  eines  blattes,  rückseite  von  späterer  hand  mit   einem  tat,  Mariengebet 

5  beschrieben)  und  dem  dahinter  ausgeschnittenen  bl,  bestehender  binio,  in  der  Jiaupt- 
Sache  {das  genauere  s.  im  Katalog)  Vergils  Bucolica  und  {31^ ff)  Georgica; 
2)  bl  77  ff,  bis  212  siebenxehn  je  am  ende  signierte  quaternionen,  dann  unge- 
zeichnet  ein  binio,  vier  quaternionen,  ein  binio  und  das  einxelbL  253,  Vergils 
Äeneis   und  (244*/^  seine   kleinem  gedichte,     beide  gleich  eingerichteie  (jede  seile 

LO  zählt  30  Zeilen)  und  von  vom  herein  für  einander  bestimmte  hss,  sifid  sammt 
den  deutschen  interlinear-  und  marginalgll,  (DCCCLX)  aus  Clm.  305  abgeschrie- 
ben, das  vorgeheftete  bl,  1  enthält  auf  seiner  Vorderseite  ein  hild  des  Vergü,  auf 
seiner  rückseite  ein  bild  des  hl,  Stephan,  dem  übt  Altunus  (1183 — 97)  ein  buch 
mit  den  warten  überreicht:    Hvnc  Librvm  de  me  Dign'is  svm'e  See.    Sis   michi 

15  patronv*.  leve  fac  §d  me  premit  onv*.  —  erste  erwähnung  bei  BPez  Thesaurus 
anecd.  novissimus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  xxv/l  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872), 
97—100.  —  VA.  2.  VE.  2.  VG.  2.  [F.  291.  S.  i  815—818.]  [457 

22038  (Wess.  38;  Ej:.  386)  in  quart,  xn  jhs.,  142  bü.  in  neunzehn  lagen 
{temio  65 — 70  und  135 — 140,  unio  141.  142,  sonst  quaternionen),  die  von  einer 

SO  hand  saec,  xv  je  am  schluss  gezeichnet  sind;  doch  ist  ein  teil  dieser  Signaturen 
durch  beschneiden  verloren  gegangen,  an  stelle  des  mittelsten  doppelblattes  weisen 
die  qtuUemionen  vielfach  zwei  einzeHhü,  auf:  1**  ff  (1*,  urspr,  leer,  enthält  hymnen- 
teocte)  Gregors  Dialoge  mit  fünf  deutschen  interlinear-  resp,  marginalglL  verschie- 
dener zeiten  und  hände  (DCLXVI);    l^&^ff  von  cmd.   hand  des  Hieronymus 

J5  Vita  Pauli.  —  FKeinz  Oerm.  15  (1870),  851.  —  [P.  136.]  [458 

22053  (Wess.  53;  Cim.  20,  modemer  halbfranzband)  in  quart,  ix  jhs,,  99  bü, 
(40  doppelt,  55  übersprungen):  1)  bl,  1*>  (1*  nur  federproben)  — 20**  De  in- 
qvisitione  uel  inuentione  sanctae  crucis  mit  büdem,  21*  Tempore  quo 
Ck)nstantmus  imperator  factus  est  christianus  et  a  beato  Siluestro  Rome  baptiza- 

]0  tus.  Helena  mater  eius  christiana  facta,  perrexit  hierosolimam.  et  quesiuit  lo- 
cum  et  lignum  (et  lign  auf  rasur)  in  quo  sanctiun  Christi  corpus  pendit  Qui 
idcirco  ad  inueniendum  difficilis  erat  quia  adrianus  iam  olim  imperator  ad  occul- 
tandum  ipsum  sanctum  locum.  illa  supra.  &num  idoli  oonstruxit;  rest  der  seile 
und  21^  saec,  x  Incipit  de  feriis  aus  Beda;         2)  bl.  22  ff  (fünf  xwm  teil  he- 

V5  zeichnete  quaternionen  und  ein  temio).  22*  Theodosius  De  locis  sanctis,  abge- 
druckt bei  TTobler  dh  AMolinier  Itinera  Hierosolymitana  1  (1879),  353 — 859; 
35^^  excerptensammlung:  Incipit  sententia  sancti  Gregorii  (de  duodedm 
abusivis  saeculi);  36^  Incipit  Fides  catholica;  37^  Incipit  de  principio  celi  et 
terre  creationis.  et  omnis  firmationis  (sie)  mundi;  40^^  De  vn.  gradibus  in  quibus 

IG  fuit  Christus;  40^^  Dicta Salomonis  (IVov,  30,  Ihff);  41*  Haec  sunt  x  uerba  le- 
gis que  loquutus  est  dominus  ad  moysen  dioens  (aus  Exod.  20,  8/f);  41^  Pro 
quid  Christus  filius  dei  non  de  simplice  uirgine  natus  erat  sed  de  sponsata  natus 
erat;    Pro  quantas  causas  christus  filius  dei  (42*)  in  iordane  baptisatufl  est;    De 
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cslofltia  generatione  die;  43*  De  septem  formis  spü  didt;  44*  Incipit  symbohnL 
quod  interpretatur  conlatio  (die  eitixelnen  abschnitte  auf  die  %wSlf  jünger  veriaU^; 
45*  De  terra  .  .  .  qui  ebristo  munera  obtulerunt;  46*  Quattuor  ale  sunt,  tpt 
uolant  ad  cneluni;    47*'  Worterklärungen  Terra,  eo  quod  teritur  pedibus.    Cbebm 

5  eo  quod  cclatl  colatur;  48*  De  Abraham;  48^  Ex  quatuor  creaturis  oonstat  homo; 
49*  De  .V.  SensibuR  bominum;  De  causas  .iii.;  50*  De  vn.  Dampnalao  1  peoa- 
toruni;  50^  vii.  Muncratio  iustorum;  51*  Septem  modis  redemit'  anim*  de  Iii£bA; 
51^  Septem  Scale  sunt  quibun  ascenditur  ad  rcgna  celorum;  52*  De  octo  Titk 
principalia;  54*  De  sex  cogitationibus  sanetorum;  56*  De  efarietate;  56^  De  %> 

10  brietatc;  57*  Plantatio  paradisi;  57^^  Meiiflura  est  quicquid  pondere  capachüB 
longitudine  altituditie  latitudine  animoque  capitur*,  Ti^Uengetreu  abgednukL  fOR 
Kllofmann  Germ.  2  (1857),  89 — 95,  mit  einzelfien  deutsehen  gü.  im  eemleos^  (DOCX. 
MLXXL  DXXXVI*»  naehtr.  DCCXXXVni»»  nach^),  daran  unmittelbar  bL  65* 
66*  sich  anschlief  send  das  Wessobrunner  gebet{M8Di;  neuestes  faes,  MJCSb- 

15  7ieecerus  Die  ältesten  deutschen  Sprachdenkmäler  (1897)  tafel  9.  10).  66^  «w 
and.  luind  die  Mon.  Boi,  vn,  373  abgedruckte  Urkunde;  3)  bL  ßl  ff  {biniowd 
ternio;  67*.  71*  signiert  als  9.  10).  67*  Uisio.  quam  uidit  exechiel,  67^  De 
archa  testamenti  {darin  68*  über  loquatur  in  der  pJurase  Ut  aliquoties  ad  nutidi 
dulcia  uerba  loquatur  übcrgcschr,  sefodele  n  oefer  f  ef  odele  n);  68*  ckne  aitafr 

20  comme^üar  zuMatthaeus,  73^  xu  Lucas;  4)  bL 77  ff  (77*  unten  sigmUytUt 
85*  XII,  x^wei  quateniiotien)  tvorterklärungen  nach  materien  geordnet,  xumeiä 
viit  geistlicJwr  ausdeuttoig.  darunter  bl.  84*  in  dem  abschnitt  De  beatiia  animaih 
tibuB  einige  deutsdie  (MCCU) ;  5)  bl  93  ff  {eine  läge,  deren  vorderstes  bL  ftU; 
trotzdem  unten  93*  sigtmtur  13)  loidenim  verschiedene  excerpte:  93*  über  CkM 

25  geburt,  93^  Septem  modi  svnt  predicationes,  De  dei  nomine^  94*  Discipaliis  eli- 
seus  ad  belle  {fragen  und  antworten),  95^  vn  Muracula,  97^  De  Oaiiiy  99*^  vm 
and,  luitid  chronologisches  mit  nennung  der  jähre  814  und  815.  •«  BAi 
Tliesaurus  anecd,  navissimus  i,  1  (1721),  417.  418.  Monumenta  Boiea  yn(1768^ 
373—377.     WWackernagel   Das  Wessobrunner   gebet  und  die    Weeaobrumur  ffL 

30  (1827)  mit  benutxung  einer  ahschrifl  Lachmanns.  EQQraff  Diut.  2  (1827)^  868 
—372.  KHofmann  aao.  und  Oerm.  7  (1862),  470—474.  PPiper  HSfisehe  tfik 
{Stuttgart  o.  j)  3,  678—681  {mehrfach  incorrect).  RKÖgel  Geseh.  der  dmtsAm 
litt.  1,  2  (1897),  523.  —  Wes».  [R  §  41.  S.  o  388—392.]  [461 

22201  (Windb.  1)  in  grofs  folio,  xii  jhs.,  271  bU.   (8  und  192  dofpdt,  fidb 

35  50  fehlt  ein  bl),  darnach  ein  unbeschriebenes:  die  Vorderseite  des  blaitee  1  iä  mif' 
geklebt,  die  rückseite  sowie  bl.  2  und  3  enthalten  chronologische  notixen  flir- 
schiedetier  bände  und  xeiten,  darunter  die  MO  SS  xiu,  752*  abgedntekten,  eame 
auf  Windberg  bexügliciie  Urkunden;  besonders  bemerkenswert  ist  der  auf  im 
rückseite  von  bl.  3  befitidliclie  eifitrag  {abgedruckt  Man,  Boi.  xiv,  34):  Anno  milb* 

40  simo  centesirao  lx.  v.  ab  incamatione  xristi  mense  hartio  perfeetua  est  Über  iifea 
Iste  est  annus  uigesimus  quartus  oebhardo  abbati  nostro.     Hoo  in  anno  in  fi* 

*  das  darauf  bl.  58*  beginnende  Kernte  ist  natürlich  x^'dgns» 
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gilia  beate  Margarete  virginis  et  martyris  [12  jtät]  comiti  Perhtolfo  [graf  van 
Bogen,  vgl  Mon.  Bot.  xiv,  3L  32  und  Denis  Codd,  mss.  i,  1,  838]  aduocato 
nostro  natus  est  filius  nomine  Adelbertus.  Hoc  siquidem  nomine  appellatus  est 
pater  Perhtolfi  auus  uidelicet  pueri.  Qui  scilicet  comes  Adelbertus  primus  fun- 
5  dator  extitit  ecclesle  nostre.  über  Oebehard  s.  auch  MO  SS  xvii,  559.  nach 
einer  xeile  spatium  folgen  dann  die  nicht  abgesetzten  hexameter: 
Abbas  hunc  librmn  iussit  scribi  gebhardus.     Prebens  impensas.  uir  precipue  ve- 

nerandus. 
Nunc  quicumque  legis.  Studium  perpende  laboris.    Esto  memor  miseri.  quiuis  lec- 

10  tor   GEBHARDI. 

Soluar  ut  a  pena.  pro   me  pete  uirgo  maria.     Sicque  uidendo  deum.  sanctis  con- 

iungar  in  euum. 
diese  3  ersten  blL  sind  später  vorgesetzt,  denn  die  urspr.  hs.  begann  mit  bl,  4, 
urie  aus  den  lagenbezeichnungen  {10^  Signatur  i  bis  263*»  xxxm)  hervorgeht,    A^ff, 

.5  die  Seiten  zu  vier  spalten,  das  erste  Salomonische  glossar  mit  zahlreichen 
deutschen  gll.  im  context  und  {häufiger)  zunschen  den  Zeilen,  desgl.  185^  ff  das 
zweite  (MCLXXVa).  223^ — 235®  die  Pseudo-dositheanischen  griech,'lai, 
vocabulare  mit  ein  par  übergeschriebenen  deutschen  gll,  {CKrumbacher  De  codi- 
cibus  quibus  interpretamenta  Pseudodositheana  nobis  tradita  sunt,  Monachii    1883, 

>0  8,  4.  20  ff),  welcJie  jetzt  im  COL  3,  119^  gedruckt  vorliegen  (MCLXVIII). 
236 — 251*  gll.  zu  den  biblischen  büchern,  fast  sämmtlich  interlinear: 
VIII.  XXVIII.  XLin.  LVI  mit  nachtr.  bd.  1,821.  LXIX.  LXXIX.  LXXXVin. 

xciv.  CHI.  cxix.  cxxxv.  cxLvm.  cm.  cxrx  cxxxv.  cxLvra. 

CLVIIL    CLXIII.    CCLXXIX.   CCXCI.  CCXCV.  CCCI.   CCCXI.  CCCXVII. 

25  CCCXXII.  CCCXXVI.    CCCXXXI.    CCCXXXIV    CCCXXXIX.    CCCXLH. 

CCCXLI V.  CCCXLVII;  CCCXLIX.  CCCLL  CCCLIV.  CCXII.  CCXXI.  CCLXXX. 

CVI.    CCCXLV.    LXX.    CCXXIX.    CCXL.    CCXLIX.    CCLXI.    CCLXIX. 

CLXxxvi.  cxciii.  cLxvm.  cccn.  cci.  ccclvii.  ccclxiv.  cccxcn. 
ccccLxviii.     cccxcn.    CCCCLXVm.    cccclxxi.    cccclxxvi. 

30  CCCCLXXIX.  CCCCLXXXn.  CCCCLXXXV.  CCCCLXXXVm.  ccccxc. 
CCCCI.  CCCCXI.  CCCCXXXI.  CCCCXXXVII.  CCCCXLEX.  CCCCLIV. 
CCCCLX.  CCCCLXIIL  sodann  die  praefationen  zu  den  einzelnen  bibl. 
büchern  ohne  deutsche  erklärungen  bis  255®,  wo  Explicit  Feliciter  steht,  es 
schließen  sich  an,  ebenfalls  nur  lat.,  aufzählungen  von  hausgerät  (Sponda.  Cul- 

35  citos.  Capitalia  usw.)  soivie  der  glieder  des  menschen {s. bd.dy 4:Z7 anm. 2).  255* 
beginnt  von  and.  hand  ein  nachtrag  zum  Salomonischen  glossar  {Ahhortens 
dissimile.  Absurdum  distans  discors  usw.)  mit  angäbe  der  quellen  {Vergil,  Isidor, 
Cicero  usiv.)  am  rande,  darin  ebenfalls  einige  deutsche  worte  im  conteoct  und  über- 
geschrieben (MCLXXVa);    von  255^  an  folgt  noch  ein  kurzes  cUphabetisches  vo- 

40  cabular   und    unten  soune  auf  dem    achtelbl  256   {der  rest  fortgeschnitten,   die 

rückseite  leer)  finden  sich  lat,  namen   von   kirchengerätschaften  soune  im 

xin  jh.  aufgezeichnete  lat.  verse.     257»  ff  (rot)  Eple  he  occasio  fvervnt   expedi- 

tionis  illivs  maxime  s;  omino  infrvctvose,  päbsüiche  bullen  und  sonstige  briefe 

Althochdeutsche  gloesen  IV.  37 
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(namentlich  des  Oerhoch  ivn  Reichersberg)  auf  den  zweiten  kreuxxug  iflMf- 
lich  {vgl.  auch  WWnltenhach  im  Anx.  des  germ.  museums  1882  sp,  336).  271*" 
ausxüge  aus  August  in  saec.  xv,  271^leer.  271®'  Urkunde  von  1178  Wtndbvg 
betreffend;  271'«  theoL  notixen,  21\\  272  leer,  die  untern  und  seiüidm 
5  ränder  mancher  bll.  sind  bis  zur  schrift  beschnitten.  —  ÄreHns  Beytr.  4  (1805]^ 
631.    EQGraff  Diut.  3  (1829),  414.  —  Sal.  3.  [P.  6.]  [4M 

22213  (Windb.  13)  in  folio,  xii  jhs.,  164  bü.  (2—161  xuxm^ig  meigi  am 
schluss  signierte  qnaternioufny  162 — 164  ein  binio,  dessen  letztes  bL  fortgeechnä- 
ten  ist):  auf  dem  urspr.  nicht  zur  hs.  gehörigen  bl.    1  von  zwei  händen  laL  gt' 

\0 -dichte,  2*  ff  nach  der  folge  dejn  kirclienjahrs  geordnete  lat,  honiilien  des  Augu- 
stinus, Bernhard  rClairvaux,  Hieronymus,  Hugo,  Rupert  von  Deutx  usw.  und  im 
unmittelbaren  atischluss  an  die  leiite  predigt  163*^  die  Versus  de  volueribus, 
feris,  arboribus  mit  deutschen  interlineargü.  (DCCCCXXXIV).  es  fotgi  Jat 
distichon  Unde  siiperbit  homo?    ciiius  conceptio  culpa.  Nasci  pena.  labor  dta. 

15  Qccesse  inori  {vgl.  Notices  et  exiraits  31,  2,  305.  Engelhardt  Herrad  s,  159)  usi 
nach  einem  sjmtium  die  hexameter  Anchora  porta  spei  summe  portns  raquio. 
Hunc  ob  dolictuin  codicein  Gobchart  tibi  scriptum  Confert  mente  pia.  quem  sos- 
cipo  uirgo  niaria.  Ipsius  ut  nutus  tuus  omnia  uincla  reatus  Soluere  dignetar. 
per  te   sibi  propieiatiir   (a  aus  corr.).     Ac  dcfendat  cum.    memorabile    stque  per 

20  euum.  Presons  libanion.  quod  pn^stet  ei.  deua  amen.  164»  Visio  Hiltegar- 
dia.  Vidi  ab  aquilone  bcstias  quinque  usu\,  s.  Mones  Änz.  7,  613,  und  der  tm 
WMcijer  Forschungen  zur  deutschen  gesrh.  19,  70  herausgegebene  hrief  des  erxr 
bischofs  Adalbert  von  Salzburg  an  das  cardituilscoUegium.  — ■  erste  naekrieht  fOfi 
den  gll.  in  Arrfins  Beytr.  2  (1804),  5,  92.  4  (1805),  633.  —  [Ä  §   61.]     [4« 

25  22258  (Windb.  58;  Kr.  344)  in  quart,  xii  jhs.,  111  zweispaltige  bU.:  l)tL 
1 — 14,    ein  quaternio    wul   ein  ternio.     1«  (sonst  leer)  der  eintrag  saee,    zn  ÜBle 

lib  ptinet  ad  scäni  mariam  in  windbg.  que  fec  scbi  scds  ei*de  |  eocte  uenWlB 
7  digne  inemorio  abbs  oEnEHARD*  [f  1191].    p  obtentu  |  gr^  Ai  i  hetdf    mUBf 

senip  uirginis.  7  tuas    Icctor    orationum.  |  Si  qs   eum   qcüq;  m  eoct^    huic  abilie- 
30  nauHt  anatheina  sit. ;    1^^  PI  vre»  fuisse  ustv.,  der  eingang  von  Hier  ony  mue  Ibir 

thaeuscommentary  2^^  Plogvs  Icronimi.  Mathevs  sie  in  ordine  pmos  usw^^  dem 
da.s  Ev a ngel i u m  Ma Ithaei,  1 4*>^ —  1 4*>'^  mute  von  and.  Hand  über  die bedeuhmf 
des  hl.  kreuxes;  2)  bl.  15  ff,  zehn  quaiertiionen  und  drei  temUmeny  sigmft 
30*» — 100^  B — 1.  15*  leer,  15*»  ein  ausführlicher  Matthaeuseommentar  («• 
35  fo^K^  10*»^  Dü:^  ac  redemptor  nostcr  ad  cömcndationem  euanglice  fi£  aolnitea^ 
n  solü  honiinib;  pdicari  usw.)  mit  vorausgeliendem  capitelverzeiehnis.  106^^  Molk 
absatz  erklärungen  von  scandalum,  under  nach  absatz  Leg^*  qda  looo  qd  qfi 

tempore  qdä  homuntio  cü  p  nimia  tristicia  uoluisset  se  laqueo  süapendSe  A  disMii 

ds  adiuua  mc.  qd  uerbü  semp  in  uru  habebat!  astitit  ei  beat'  paulos  inqmeDS.  Ii- 

40  ^elix  temetipsü  inlaqueare  uis!  &  psumis  noiii  di  inuocare?  8;  quia  illfi  innooiiti* 

esto  Über  ab  hac  tristicia  &  morte  psentil  quia  omia  t  pspera  sucoedent     lOC 
unter  der  Überschrift  Clavdivs  über  Maria  Magdalena,  dann  nacsh  (Asatz  ükr 
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die  er  8  che  in  un  gen  Christi  nach  seiner  aufersiehung,  107**  Hieronim*  cont 
Heluidivm,  ansxüge  über  die  verschiedenen  Marien.  107**  unter  der  roten  übet' 
Schrift  Super  plogum  euangelistarum  super  matheum  — 111**  ^//.  xu  den  vier 
evangelien  und  den  Psalmen  mit  einigen  deutschen,  die  meist  übergeschrieben  sind, 
5  selien  im  context  stehen  (CCCLXX:  720,  IG  fehlt  die  contextgl.  Apex  tital  l 
punctus  107»>.  720,29  /.  107»».  720,53  /.  phevchar.  CCCLXXVIL  CXJCLXXXI. 
CCCLXXXIX:  739,  48  steht  Venm.  CCXXI:513,  70  nirder  niriset).  111^  und 
das  dem  rückdeckel  aufgeklebte  schlussbL  des  letzten  temio  leer,  —  FKeinz  Oerm. 
15  (1870),  352—354.  —  [P.  24.]  [462 

10  1212272  (Windb.  72)  in  qtmrt,  152  hü,  sowie  ungezähltes  vor-  und  nachstofsbl, 
aus  einem  hymnar  saec.  xi:  1)  saee,  xn  bl.  1*>  (1*  bis  auf  den  vermerk  tres 
libri  b*nhardi  leer)  — 50,  sechs  quatemionen  {Signaturen  i  8^  n  16*»;  in.  mi.  V 
auf  24*>.  32*>.  40**  ausradiert;  auch  50*»  scheint  eine  solche  rasur  vorgenommen 
XU  sein;  in  den  letzten  quatemio  41 — 50  sind  die  einzeWU,    45.  46  eingeheftet), 

15  Bernhard  De  diligendo  deo  l^  Zfe  praecepto  et  dispensaiione  18*»,  Sermo  exhor- 
tatorius  ad  militeji  templi  39*  {Migne  182,  973  ff,  859  ff.  921  fj;  2)  saee. 
xi/xii  6/.  51 — 80,  vier  qiiaternionen,  deren  letztem  die  xwei  schlussbU.  durch  aus- 
schneidert  fehlen  (Signaturen  i  58^  ii  66*»).  51*»  (51*  leer)  Incipit  über  Petri 
damiani    ostiensis  epi  qui  liber  appellatur  gratissimus  (Migne  145,  99  ff).     75* 

20  Passio  sciGeorgii  mrl«  mit  wenigen  deutschen  tn/ör/tnear^'tf.  (DCXXJCII :  744, 5 
sac  kere.  744,  12  dutobist]  am  b  radiert);  3)  saec.  xn/xin  hl.  81 — 106,  drei 
quaternionen  mit  den  einxelbll.  97  und   106  sowie  einem  an  97  angenähten  und 

einseitig  beschriebenen  blattstück.  81*  Incipit  Sententia  sei  hieronimi.  de  eentia 
diuinitatis  dl  (das  folgende  darüber  am  obem  rande)  &  de  inuisibilite  (sie)  atq;  Imen- 

25  sitate  eius.  dieser  tractat  unrd  85*  mit  Finit  Historia  beschlossen,  es  folgen  von 
de7'  glei/^hen  hand  beynerkungen  über  Caritas  und  superbia,  sowie  85*»  nach 
ahsatxxeiclien  versc  über  die  passion  In  matutino  däpnat*  tepe  xpc  usw.  86* 
von  and.  hand  leronim*.  ad  ephesios.  Quomodo  capt  plurima  sibi  mbra  fet  sub- 
iecta  iisw.y  die  vei'schiedensten  ausxüge  aus  Ambrosius,  Anselm  von  Catiterbury, 

SO  Augustin^  Beda,  Gregor^  Heimo,  Isidor,  fortgesetzt  98*  ff  unter  der  üherschrifl  In- 
cipit Sentencia.  Introduccio.  Diuinitatis;  bl.  106**»  von  zwei  and,  händen;  4) 
saec.  XU  bl.  107 — IIG,  quaternio  utid  unio,  gleichfalls  eine  excerptensamm^ 
liingy  beginnend  mit  bemerkungen  Über  die  erbsünde  Antequa  quicquä  üeretusw,; 
11^*  ff  von  and.  Iiand ;         5)  saec.   xii  6/.  117 — 122,    ein  quatemio,    dem   die 

35  beiden  ktxten  bll.  fehlen,  sehr  klein  geschrieben,  Concordia  disoordantiü  cano- 
nuni,  dh.  ausxüge  aus  Oratians  Decretum  bis  i,  31,  1,  fortgesetzt  120*»  mitte 
— 122»  von  and.  luind  bis  i,  46,  1.  122*»  folgende  deutsche  erklärung  des 
Vaterunsers  saec.  xii:  Oratio*  d&ica.  Vatir  du  da  bist  in  den  himilin.  gehaij- 
ligit   vverd*'  diu   naine.    Zö   chonie  uns  din   riebe.  |  Din  wille   werd*  hie  inerd* 

40  ervullit  nln  da  zo  himile.  |  Gip  uns  unsir  tagilich  bröt  hivte.  Vnd*  oirlai 
uns  I   unsir   sculd^    sani   wir    unsim   scolarin.      Vnd*    uirlaite  |  uns   nit   in   die 


^  oben  am  rande  von  späterer  hand  Saliie 

37* 


580  Verzeichnib  Der  Hsa  463—468 

bichorunge  des  laidigin  vigindis.    Bun|dir  du   erlose  uns  uon  allime  ubila  a]m.j 

Pat  nf  q  es  I.  c.  hie  bite  wir  ^  .  .  .  unaem  vatir  .  .  .  hin  |  ze  himile.  TfSi 
vvir  alle  uo[n  imc]  gescaff  [in  sin]  |  *  d^r  bigihit  rehte  .  .  .  cfen  kimeK$Am 
vaiir  d^r  |  sinin  willin  tot.  Sclficet*  .n.  t.  daz  ist  daz  wir  bit|tin  suIdl 
5  daz  vvir  hailich  und^  reht  werdin.  und®  |  uns  d^  ubilin  glöbin.  und*  gotif 
vverch^  ton.  un  min  |  trehtin  niinnin.  un  in  vurhtin.  uü  lobin  mit  dur|xii]itir 
globe.  un  mit  gotim  willin.  Adueniat.  r.  1 1  daz  ist  daz  wir  bittin  suln.  du  min 
trehtin  in  |  uns  richise.  im  uns  die  tolichin  (sie)  sund®  lazzin.  daz  |  er*  uns  ge- 
rehte  uind®  so  er  die  sele  uon  d^m  libe  aisjscit  Fiat  u.t.  s.  L  c.7l.t  daiiit 
10  daz  wir  bitin  |  suln  als  die  cngili.  und®  die  rehtin  minima  |  trehtin  da  le  bimOe 
dienint  daz  och  vvir  |  ime  ane  hobithafdge  sund®  hie  inerd®  dienin  mozin.|  der 
rest  stand  auf  dem  folgenden,  jetzt  ausgeschnittenen  bL;  6)  saee»  zm  bL  123 
— 152,  drei  qtuiiermonen,  ein  temio,  Cicero  De  of/ieiis,  ««  auf  die  deiätek» 
gU,  totes  der  Katalog  hin.  [463 

15  22807  (Windb.  107)  in  octav,  xi  ßis,,  195  bll.  und  ein  ungexäkUea,  das  mr 
den  titel  saec.  xiv  Olosula  uocabulos  I  genesi  trägt:  1)  6/.  1 — 60  commeniar  vm 
Genesis  und  (^3*)  zur  Exodus  mit  deutschen  gll.,  welche,  abgesehen  von  xwei», 
von  der  gleiclien  hand  übergesclirieben  sind  (VUI.  XXVIII);  2)  bL  61 — 142 

vofi  verschiedenen  hätuien,  s.  den  Katalog;  3)  bl.  143 — 151  (Sine  läge)  Olosst 
20  super  Sedulium;  4)  bl.  152 — 187,  verbundene  lagen  einer  grammati- 
schen hs.,  genau  beschrieben  im  Katalog;  5)  bL  188 — 195  {üne  läge)  Jk 
.IUI.  questionib.  compoti  und  sonstiger  astronomischer  inhaU.  ^^ FEjeinz  Qerm, 
15  (1870),  351  f  —  [P.  33.]  [484 

23480  (ZZ  480)  in  octav,  xii  jlis,,  G3  bü.,  die  lagen  2.  3.  5.  6.  7.  8.  9.  IL 
25  12  einer  von  vielen  geschriebenen   hs.:  grofse  bruchstücke   der  gedidUe  des  Älci- 
mus  Ävitus  (1,  274—5,  552.  G,    177—061)  mü  Mner  deutschen  iniertinear^ 
(DIV^).  [485 

28486  (ZZ  48G)  in  folio,    28  bll.:         1)  saec.  x  bL  1.  2,   ein  doppeOL  m» 
detn  e^ide  von   Macrobius  Somnium  Scipiofiis  ii  (c.  15.  16.  17;    M.  2  gMri 
30  vor    bL  1   und  zwischen  beiden  ist   ein  and.  doppelbl.   verloren);         2)  aaee,  XI 
W.  3 — 28  verbunden  uml  unvollständig  Aid  heim  De  latuUbus  virginum  mä  zM- 
reichen  deutschen   interlinear'  %ind  fnarginalgll,  (DXVI**).     zunächst  der  qualenvo 
3 — 10:   3«^  I^olog  zu  Aldhelms  Rätseln,    3*>  De  temporibvs   sev  gradibvB  I  Joe- 
trina  Althcliini  episcopi,  ausxug  aus  Bedas  Kirchengesch.  V,  18,  endUeh,  mü  itr 
35  Überschrift  (I)ncipit  prologvs   metri  Althelmi  episcopi   de  lavde  yixgioitalii^   ff*» 
135,  1—148,  11.     unmittelbar  scldiefst  sich  an  =  GHes  148,  12—162,  21  ir 
qtmtemio  23—28,  dem  xwisclien  25  und  26  das   mittelste  dqppelbL  mä  dm  w. 
Oiles  153,  25 — 157,  9  mangeU.     es  folgt,   uriderum   in  unmittelbarem  ansehkiti, 

'  das  punctierte  in  folge  früher  angewandter  gdllustineiur  unleeefUeh,   das  kann 
gedruckte  zweifelhaft,  das  in  eckige  klammem  eingeschlossene  nach  vermuhmg  erfind 

^  daneben  am  rechten  rande  voti  späterer  hand  Pat*  nf  q  es  I  od        *  darflftfr  flWi 
späterer  hand  Ih  geloube        *  er  vor  der  seile  nachgetragen 
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=  Oiles  162,  22 — 176,  30  der  quakmio  13 — 20.  diesen  umgeben  die  beiden 
äufsersten  doppelbU,  eines  vierten  qtuUemio,  11.  12  und21.  22 :  sie  enthalten  die  w. 
OHes  176,  31—180,  15  und  187,  21— 191,  5.— Ä/Docen  kannie  die  gU.  [466 
IS3496  (ZZ  496)  in  folio,  xn  jhs,,  11  zweispaltige  bll,  {doppelbL,  einzelbl.  und 

5  quatemio):  bl,  1»  (ganz  oben  auf  dieser  seile  von  einer  and,  hand  saec,  xn  Sei  sps 
assit  nobis  grä)  — 9**  unabgesetxt  ein  alphabetisches  lat.-deutsches  wL  (MCLXXVd: 
166,  29  Wirochfaz.  49  Weigari.  167,  35  h6hcgirigir.  41  ZobrÄri.  168,  29  chv- 
mic^.  33  Celeuma]  das  zweite  e  aus  ansatx  von  u.  40  gihilzi]  am  ersten  i  radiert. 
48  in  der  hs,  scheint  doch  cisamiuiheftungi  zu  stehen,    63  vrlivgi.  169,  24  Zuber. 

.0  172,  38  c,**ressi);  im  an  fang  sind  manche  der  auf  tat.  oder  deutsche  worte  ge- 
setzten accente  rot.  darauf  Primus  ton*  dicitur  ut  uocatur  mobilis  —  Octauus 
dictus  e  decor*.    Quinq;   sunt  claues  sapientie.    assiduitas.  legendi,  memoria  reti- 

nendi.   honor  magistri.    otemptus.  sc2i.  frequens  interrogatio.    Pollex  pmus   digitos 

—  qnt*  uocatur  auricularis  und  nun  folgen  bis  9^  unten  au>szüge  aus  Isidors 
5  Etym.  buch  9.  10.  20  mit  einigen  deutschen  c&nteoctglL,  die  im  abdruek  der  nr 
MCLXXVd  angehängt  umrden,  10*  die  hexameter  De  nominib*  uolucrü  (v.  9 
fehlt),  10°  De  nomin  ib*  animaliü,  10*  De  generibus  lignorum  et  arborum  modo 
scribimus,  endlich  11*>  ohne  Überschrift  diejenigen  über  die  fische,  die  deutschen 
interlineargU.  (DCCCCXXXIV:  23,  31  Tobe.  25,  8  Wie.  28,  30  Warch  engel. 
fO  46  anyn.  5  zu  streichen)  sind  den  vögdnamen  und  den  ersten  vier  w.  der  tier- 
namen  von  der  hand  des  Schreibers  Übergesetzt;  die  gU.  von  ;t.  5.  6  der  tiemamen 
rühren  erst  von  händen  saec,  xiv  her,  mit  z,  7  der  tiemamen  =  bl,  10*  6c- 
giymt  eine  and,  hand  des  texies  und  der  gll.  die  zz.  3 — 6  endlich  der  fischnamen 
stehen  sammt  ihren  glL  aufrasur  von  einer  hand  saec.  xiv.  11**  urUen  von  and. 
J5  hand  w.  aus  Mac  er  c.  xxx  und  v  mit  der  deutschen  gl.  c'sso  über  nast*cia. 
IV^  von  einer  hand  saec.  xni  eine  anweisung  zum  briefschreiben  unter 
der  Überschrift  rö  subtilis  in  dietamina  und  wenige  federproben.  —  BJDocen  Mis- 
cell.  1  (1807),  188.  199,  vgl.  Aretins  Beytr.  7  (1806),  288.  —  D.  [H.  §  33.  60. 
P.  403.]  [467 

\0  128796  (ZZ  796)  chart  in  folio,  xv  jhs.,  202  gezahlte,  bis  199  zweispaltige  bü., 
aufserdem  vorn  fünf  (auf  deren  erstem  alles  inhaltsverzeichnis),  zunschen  199  v/nd 
200  drei,  hinten  zwei  ungezählte:  1*^  Incipit  tractatus  de  preparacione 
cordis.  8^*  Tractatus  de  reformacione  temporis.  15*»^  Incipit  trac- 
tatus bonus  de  decimis  Et  qui  obligantur  dare  decimas.    25^^  Incipit  summa 

15  de  sponsalibus  et  matrimoy*  {sie).  39**  Incipiunt  Notabilia  de  scola- 
stica  hystoria.  51*^*  De  sacra  scriptura  (56***  eine  erzählung  über  trans^ 
suhstantiation  tiachgetragen).  57*^  homilien.  167*^  {ohne  Überschrift)  Hein- 
rici  Sumynarium  ii,  18— vi,  5  (DCCCCXXXVnA).  181»»^  gll.  zu  den  U- 
blischen  büchern  alten  und  fieuen  testaments  ohne  deutsches.     189***  Incipit  expo- 

10  sie  10  misse  venerandi  magistri  Hainrici  de  hassia.  196*^  Sermo  de  cor- 
pore xristi  m.  h.  de  hassya  als  langenstain  bis  199*^  {rest  des  blattes  leer). 
200 — 202«    tat.  predigt.     202**  notizen  aus  verschiedenen   schrifUtellenh  — ■ 
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die  glL  wurden '  von  JASehmeUtr  im  BWB  häufig  angeführt,  xb.  1\  1.  1025. 
1056.  [461 

24727  (ZZ  1727)  chart.  in  quart,  xi\  jhs,,  80  zweispaltige  blL,  gexakü  ttm 
einer  hand  des  xv  jhat,  aU  29  (34  doppelt)  — 96  (doppeU),  darauf  weiter  von  oim 
5  hand  den  xviii  ah  98 — 107,  quaterfiiopiefi  ii  (35*>)  — xi  (107*»)  je  am  «eMiw 
signiert:  29*^  lat.  predigten  für  das  kirrJienjahr,  muten  ifn  aaix  begimimif 
— 102»*,  wo  die  rote  Unterschrift  Expliciüt  florea  apostolos.  d*  tpe.  p  c'culü  anm. 
darauf  von  and.  hand  notat^*.  üt)er 'die  goldne  xahL  102**^  von  and.  Nässerff 
hand  predigt  über  Mafth.  26,  26,  104"  über  Joh.  19,  30  —106»^;    106**  iwi 

10  jüngerer  /tarn/ (1382)  notixen,  über  die  es  heifst:  hij  v*6U8  desingn&t  qndo  dooi 
hjBtoria  sit  cantanda.  106^  107»,  einspaltig  geschrieben  und  sehr  verbkust,  üe 
Versus  de  rolucribus,  bestiisj  arboribus  mit  deuteefien  intertinearfi, 
(DCCCCXXXIV  narhtr,)  sowie  umgekehrt  gegen  den  text  auf  107»  die  fedxrpnht 
saec.  XIV    Ein  wip   so    d*    ich  |  der   ich   ho   g*ii   dinen    wold'.      107*^  Marien- 

Ib  predigt  über  Luc.  11,  27.  -  [469 

27152  (Tcgenis.  M.  51.  2^;  de/m  äufsern  vorderdeckel  ist  ein  papierstüek  mit 
der  xahl  155  aufgeklebt;  nr  376  der  ahlieferungsliste  aus  dem  reiehsarehiv  n» 
1876)  in  quart,  ix  jhs,,  88  bll.  (nach  31  ist  eins  bei  der  Zählung  überspnmgen): 
1)  bl.  1 — 26  (iwei  quaternionen,    ein  quinio).     1»  Incipit    oonstitut  (9tr)  et  fides 

20  Niconi  concilii.  ^ubditis  capitul .  .,  9»  Incipit  pasturalis  (fkoeh  einer  sUak 
abweichenden  Tknedirtbeurer  lis,  hg,  in  Westenrieders  Beitr.  1,  22  ff)  mü  xwä 
deutschen  intcrlineargll.  rcrftchiedener  liände  (DCCXLVI),  16» /f  ohne  übereekrifl 
die  capp.  4,  9.  10.  11.  2,  4.  11  von  Gregors  Oura  mit  wenigen  deutecken  «i- 
terlinear-  und  margiunlglL  vimr  hand  (DCLTII),  a/w  schluss  26**  auf  rasur  (einet 

25  Stückes,  wie  es  scheint,  aus  dem  Johanfwserangelium  c.  12)  der  hymnus  0  lux 
beata  trinitits  {Daniel  l,  36  f);  2)  bl  27 — 53  (drei  quaternionen,  saniert  41* 
II,  49*»  III,  uml  50-  53,  ein  doppelbi  mit  den  beiden  eifizelbU.  50  und  53).  27» 
Incipit  sermo  sei  Agustini  de  oratioiie  doniinica  und  SO*- ff  Gregors  homiüm 
in  cvaugcUa  i,   1.  8.   10.  19.  15.  2.  16.  18.  ii,  21,  xum  teil  in  t^erkürxier  gesttdL 

30  nm  schluss  53»^  ron  einer  hand  saec.  x/xi  der  Zs.  21,  209  abgedruckte  eegen 
vtui  neumierte  texte;  3)  bl.  54—83  (lagen  54—60.  61—68.  69—78.  74— 8S; 
7iach  57  und  69  fehlt  ein  bl,  vor  74  x/wei)  predigten,  darunter  üne  OregarSf 
eine  Augustins ;  am  schluss  fedcrjyroben ;  4)  bl.  84 — 88  (vor  und  natk  86 
fehlt  ein   bl;    21 — 23  xeilcn  auf  der  seile,    wäJtrend  frülier  regelmäfeig   mtr  21 

35  gestanden  hatten).  84»  predigt  über  Matth.  7 j  7 ,  86»  Epylogus  brebiter  digMtns 
(s.  ol>en  346  anm.  5),  in  der  mitte  und  am  schluss  unvollständig,  da  er  mit  4» 
Worten  ad  dcxt(>rani  nee  ad  (Maim  14,  246  ;.  1)  abbridU.  sämnttlidie  lagen  Af 
codex  s^ind  ron  einer  hand  etwa  saec.  xvi  je  am  schluss  mit  1 — 12  eignierL  ■• 
auf  die  hs.  machte  mich   WMeyer  aufmerksam.  [470 

40  27329  (gekauft  1884)  in  quart,  xiv  jhs.,  127  bü.  ufid  darnach  ein  UfitociM- 
bcpics:  1)  /;/.  1 — 75.  4»  oben  Incipiunt  gnaütates  magri  Stephan!  cantoi- 
riensis  arch'epl;  von  erster  hand  —  56»,  fortge^^ctzt  tvn  jüngerer  56* — öö*.  fl» 
den  räjulem  verschiedene  notate  and.  hand,  die  aber  älter  sind  als  die  vom  iL  7* 
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ab  am  obem  und  tmiem  runde  jeder  seiie  eingetragenen  lat.-deuischen  vocabulare 
{7^  De  homine  et  eius  membris,  8»  Incipit  de  nominibus  ferarum,  9»  De  nomird- 
bus  volucrum,  9*>  Incipit  de  nominibus  pisciiun,  10*  De  nominibus  arborum, 
11»  kräuiemafnen,  alles  in  versen  mit  übergeschriebenen  deutschen  gll.  (DCCCCXXXTV), 

5  darauf  12»^ —  37**  zunächst  ein  alphabetisches  kräuterglossar  mit  ebenfalls  meist 
interlinearen  gll.  (MXVI),  dann  sachlich  geordnete  (DCCCCXXXVIIB  anhang), 
endlich  zwei  alphabetische  vocabulare,  diese  mit  nur  wenigen  deutschen  gll.  im  con- 
text  (MCLXXXII.  MCLXXXVni);  am  schluss  Finito  libro  sit  laus  et  gloria 
christo).    zu  diesem  werk  enthält  bl.  2» — 3»  ein  register,  der  rest  von  3»  u/nd  3** 

10  ist  von  and.  händen  zum  eintraf  geistlicher  erzählungen  benuixt.  bl.  1» 
teilweise  ausradiertes  register  zu  einem  fremden  werk,  1*»  ebenfalls  jüngere  lat. 
erzählungen.  bl.  1 — 3  bilden  einen  binio,  dessen  letztes  bl.  fehlt,  66**  and. 
hand,  zweispaltig:  Incipiunt  interpretationes  biblie,  alphabetische  erklärungen 
der  bibl.  namen,  bis  72**\    dann  von  and.  hand  zwei  erklärungen  des  vater- 

15  unsers,  74»^  De  caritate  dei,  74»'  De  pietate  dei,  74***  lat.  verse  {wider 
and.  Jiand).     75»  (einspaltig)   Vrowe  all*  vroude  ich  loue  an  dir  daz  tvns  de  got 

geb*e.  Des  docht*  vn  mod*  du  m  ganzer  kusche  were.  Also  |  daz  dir  nicht  suere 
was  all*  bürden  en  houet  last.  Den  diut  d*  hemel  :  :  (rasur  von  ?he)  nine  begref 
noch    hir   dat   ert|gerBste  d*  wolt  I  dir  gevangen   sün  durh   vrie  motgeluste.  wol 

>0  d'  edele  brüste  dar  in  sich  barg  d'  bog*  gast  |  Des  almechticheit  is  allen  starken 
resin  ou*groz.  In  din  h*ze  er  (e  aw«  i  corr)  sich  bisloz  mescelic  ie  besüd*.  vn 
was  I  ze  himele  samethaft  sin  gotheit  e  dar  üd*.  bi  di  sin  wort  ze  vlesche  wart 
durh  sines  gestes  züd*  (  vwe  durh  daz  wnd*  nie  riches  loues  dir  gebrast.  ||  Got 
h'e  waz  tu  wnd*s  an  dir  seluen  haz  gescicket    dcbs  sind  Strophen  Konrads  von 

>5  Würzhur g,  bei  Bartsch  390,  46  und  389,  1.  darauf  lat.  adventspredigt. 
75**  alphabetiscJies  register  zur  zweiten  hs.;  2)  bl.  Iß^ff,  von  alier  hand  als 
I — Liii  (diese  zahl  auf  dem  leeren  bl.  nach  127)  gezählt,  achtzig  lat.  predigten.  [471 
IS9005  nr  5.  7.  17,  Ver gil  fragmente  in  folio  und  octav,  xi  und  xii  jhs., 
teils  au^   Schmellers  nachlass,    der    sie   von  EvMoll  erhalten,    teils    abgelöst   von 

\0  Clm.  14653.  15830,  mit  deutschen  interlinear-  und  marginalgü.  (DCCCLXXI).  — 
einige  dieser  gU.  kannte  BJDocen.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  96.  —  [P.  292.]  [472 
29007**9  achtundvierzig  übel  zugerichtete  bll.  einer  Tegemseer  Ovidhs.  in  quart, 
XII  jhs.,  mit  hrucfistücken  aus  den  büchem  i.  iv.  vi.  vni — xv  der  Metamorphosen, 
besprochen  —  abgesehen  vmi  dem  erst  1883  gefundenen  dqppelbl.  aus  buch  vi  — 

J5  durch  Allellmuth  in  den  Sitzungsberichten  der  Münchner  akademiel^%^  8.  231 /f. 
auf  bl.  2»  eifie  deutsche  interlineargl.  (DCCXLIII),  41**  oben  (die  ersten  worte 
aucli  auf  43»)  ßpemere  mundum  spemere  nullum  spernere  sese  Spernere  se  spemi 
quatuor  hec  bona  sunt  (Hildebert,  Migne  171,  1437)  Nim  drev  bleter  der  minzen 
unt  chev  si  drie  morgen  sone  wllet  dir  neit  mer.  [473 

10  äOOOO'^"*,  ein  Juvenalfragment  in  quart,  xi  jhs.,  mit  vier  deutschen  mter- 
lineargll.  (DCCXIK^  nachtr.  bd.  2).  [474 

29027'^9  zweiundsiebenzig  ungezeichnete  folioblL  einer  aus  Weihenstephan  stam- 
menden schönen  fis.  von  Priscians  Institutionen,    xi  jhs.    auf  der    Vorderseite 
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eines  blaiies  zwei  deutsche  interlineargll,,  die  von  and,  tumd  als  die  «msHgen  tpat- 
lirJien  interlincaruoHxcn  des  codex  Jurrültren  (DCCLXXII'»  fUuMr.),  •—  tdk  fir> 
dafike  FKeinx  den  hinweis  auf  diese  glL  [475 

29081%  bruchsfiicke   einer    Prudentiushs.  in  quart,    xn  jh9.,    abgelöst  tm 

5  Clm.  18527^  und  19815,  mit  deutschen  ifvterlifiear-  und  fnarginalgU.  (DGOCXX^ 
nachtr,  bd.  2).  [476 

2903J8*"*,  vier  doppelhlL  {xu^i  früher  in  Cgm,  187)  einer  hs,  des  Aleimut 
Avitus  utid  ein  einxelbl.  einer  xweüen,  dies  abgelöst  von  Clm.  14786»  in  quarif 
XI  jhs.,  mit  deutsdien  interlinearglL  (DIV*»  nachtr.  bd.  2.  DIV*  naehir.  bd.  2).  [477 

10  )29033%  dojypelbl  einer  Äratorlis.  in  quart,  xi  jlis.,  abgelöst  von  Chn,  5516, 
mit  einer  detitschen  interUneargl.  (DXXXIV^  nachtr.  bd.  2).  [478 

2909S,  I9  fragmente  eifier  formelhs.  in  klein  quart,  aus  SJEhnmeram  stanh 
mend,  ix  jlis,,  inm  denen  4  unter  der  angegebenen  signaiur  auf  der  k.  Staats- 
bibliothek,  die  übrigen  9  tu  den  Sammlungen  des  oberbayerisehen  gesdkiehtsvermi 

15  aufbcwahii  werden,  mit  einigen  deutschen  interlineargll.  (DCXXXIP*  nadUr.).  — 
KZeumer  Neues  archiv  8  (1883),  (yOl  ff  und  vollständig  MG  Fbrmulae  Ml  ff.  [479 
)29108'*,  ein  unten  um  ein  drittel  gekürztes  doppeM.  m  quart,  dessen  xwriki 
hälße  auch  der  äufsere  seiienrafid  durcJi  beschneiden  verloren  gegangen  ist  (jetzige 
höhe  IG,  breite  11  rcsp.  9  cm.),    von  WMeyer  aus  einer  AÜomünsterer   doubkU^ 

20  gelöst,  xmjhs.:  Mac  er  De  viribus  herbarum  r.  178—200.  209—282. 1380—1402. 
1413 — 1438  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  zweier  känis 
(MXLII);  der  abschnitt  Marrubium  {Choulant  xui)  fiikrt  neben  «tdk  die  rok 
nr  XXVI.  am  rande  von  1*>  stehen  recepte  jüngerer  hand,  z.  t.  deuisdt  oder  mt 
deutschen  Worten  untermischt:  De  suoo  gundreb  fac  tibi  tortam;  ante  {fner  imi 

25  mehrfach  auf  dieser  seile  widergabe  des  deutschen  vür)  infirmitatem  in  homiiie 
azzil  (a  nur  ieilweise  xu  ei'kemien;  vgl,  aesl  Schmeller  1*,  157).  veL  ham- 
winte.  coniodc  Reit'sporen;  fürz  twanch  vnd  eizze  (ei  sehr  tcfuMir) 
nini  hauswurz  t^af  vnd  |  laiich  (/.  slanch?)  saf  gib    daz   dem    eichen  se 

f neben,    von    noch  jungem   händen    rührt   der   quer   am   rande   von    1»  et/tge- 
30  tragene  name  marcvs  iiolczner  und  die  ebenfalls  quer  am  rande  von  2^  befmi' 
liclie  noiix  über  den  tod  des  Mathias  Moshaymer  im  j.  1483  her.  [480 

)291)2l9  bruchsfiicke  des  Salomo?iischen  glossars,  und  zwar  1)  m 
convohit  mit  sechs  octavblL  saec,  ix  und  einem  in  zwei  hälften  zerscknülmim 
foliobl.  saec,  x  ohne  deutsche  glL;  2)  ein  schönes  vierspaliiges  foliobL  sasCDt 
35  das  oben  um  ein  weniges  beschnitten  ist  und  ivn  Inurere  —  larahel  reidit:  dMi 
auf  spalte  3  der  rückseite  xwei  deutsclie  contextgll.  (MCLXXVal:  73,  13.  16); 
3)  ein  vierspaliiges  foliobL  saec,  xu,  des.sefi  äufsersie  spalte  etwas  besdmiUen  iä: 
es  reicht  von  Venereni  —  Vorecus  iierccundatus  utid  enthält  von  and*  hand  vier 
deutsche  interlineargll,  sowie  eine  contextgl.  (MGLXXVal:  107,  8 — 28);  4)  «w« 
40  zweispaltige  foliobll,  saec,  xii:  das  erste  (Prespiter  —  Prinotoee),  dessen  ämfMTB 
spalte  beschnitten  ist,  enthält  auf  der  Vorderseite  spalte  2  iitte  deutsehe  eonMgL 
(MCLXXVal:  89,  2);  das  xweite,  dessen  äufsere  spalte  zur  gröfsem  hälfle  we^ 
geschnitten  ist,  mit  gll  atis  den  buchstaben  Q  und  R,  hat  keine  deuischen  taofis.  [4M 


München  Cl.  29027»  —  Nübnbebg  42517  585 

*Zum  den  deckein  einer  SEmmeramer  hs,  aufgeklebt  gewesene  bruchstücke  eines 
alphabetischen  lat.-deutschen  glossars  saec,  ix,  nur  erhalten  durch  Coloman 
Sanftls  abschrift  in  dessen  katalog  der  SEmmeramer  hss.  in,  1805  f  vom  j,  1809 
mit  der  angäbe  Fragmenta   duo   glossarii  latino-theotisci.    seculi   ix.  haec  erui  ex 

5  quodam  codice  cui  ligando  adhibita  fuenrnt:  er  teiU  dort  s,  1781  ff  unter  der  Über- 
schrift Grammatica  reichliche  ausxüge  aus  deutschen  glossaren  in  SEmmeramer 
hss.  mit.  die  gü.  gehören  den  buchstaben  I,  K  (MCXCII),  M  (DCLXXV^  nachtr. 
DCLXVm»»  nachtr.  MCXCII)  und8(Ls.  243, 13—253,  36:  243, 22  vel.  243,  28 
skaz)  an.   es  scheint,    dass    die  gü.  aus  dem  S    ein  bl.  einnahmen,    während  die 

.0  übrigen  auf  einem  doppelbl,  standen,  zwischen  dessen  teilen  ein  ebensolches  ver- 
loren gegangen  und  dessen  vordere  hälfte  verstümmelt  war.  —  Em.  29.  [P.  384. 
Äa  605—611.]  [482 

MÜNCHEN, 
KGL.  ÜNIVEESITÄTSBIBLIOTHEK. 

5  4*  914,  ein  zweispaltiges  bl.  des  xii  jhs.  zu  28  Zeilen  auf  der  seile:  bruch- 
stück  eines  alphabetischen,  in  meist  abgesetzten  zeüen  geschriebenen  hl.  glossars,  das 
mit  Muculentus.  muco  infectus  beginnt,  mit  Nebulo.  gulosus  vorax  schliefst,  jeder 
buchstab  zerfällt  in  drei  unter  sich  nach  den  drei  anfangslauten  geordnete  ab- 
teilungen,    welche  mit  roten    oder    rot  ausgefinaUen  initialen   anheben:    die   erste 

50  befasst,  abgesehen  von  Numa,  nur  hebräische  namen,  die  zweite  hauptsächlich 
griech,,  die  dritte  tat.  worte  (neben  substantivefi  und  adjectiven  auch  einige  verba), 
und  nur  dieser  dritten  sind  im  allgemeinen  deutsche  gü.  beigefügt  (DCCCCXXX  Vlllk), 
die  fast  immer  im  context  stehen.  —  auf  das  fragmeni  ums  mich  oberbibliothekar 
dr  HSchnorr  vCarolsfeld  hin.  [483 

^ö  *DR  NOLTE, 

PRIVATBESITZ. 

Ein  fragment  aus  der  mitte  des  xi  jhs.  mit  deutsch  glossierten  kraut  er-  und 
tier namen  (MV*.  DCCCCLXIX);  wem  es  zur  zeit  gehört,  ist  unbekannt.  — 
Nolte   Germ.  20  (1875),  149  f  —  [P.  448.]  [484 

^ö  NÜRNBERG, 

GERMANISCHES  MUSEUM. 
Aee.  4)251T  {früher  im  besitz  des  barons  vHardenberg),  das  äufserste  doppelbl. 
der    ersten   tage  {2^^  unten  Signatur  .i.)   einer   zweispaltigen   quarths.    des  xi  jhs. 
beide  UL,  deren  höhe  17,  5  cm.  beträgt,  haben  durch  beschneiden  oben  einige  Zeilen 

J5  eingebüfst,  sodass  sie  deren  nur  noch  21  auf  der  spalte  besitzen;  das  vordere  bL 
ist  aufserdem  rechts  stark  verkürzt  und  misst  daher  an  seiner  breitesten  stelle  blofs 
12,  5  cm.,  während  das  intacte  zweite  17,  2  cm.  in  der  breite  aufweist,  den  inhaÜ 
bildet  ein  lat.  alplwbetisches  in  abgesetzten  Zeilen  geschriebenes  glossar  mit  ein- 
gestreuten dcutscJien  Worten  (DCCCCXXXVTIIh),    die    fast    ohne   ausnähme  im 

10  context  stehen;  es  scheint  für  jeden  buchstaben  aus  drei  einander  folgenden,  durch 

rote  initialen  ausgezeichneten    (vgl.  Caba  2*^)  und  in  sich  nach  den  beiden  ersten, 

meJirfaeh  nach  den  drei  ersten  anfangsbuchstaben  (irrtümer  laufen  freilich  gelegent- 

ich  unter)  geordneten  abteilungen  bestanden   z/u   haben,    deren  erste  hauptsächlich 
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hebräische  eig&mamen,  deren  zweite  griech.  und  deren  drüte  laL  warts,  sybiiatäm 
utui  adjecUva,  erklärte,  bl,  1  reicfä  von  Ablud  pater  meua  bis  Agiognipha  sei 
pcriptura,  hl.  2  von  Ciclops.  inmane  monstrü  vniocu  {das  mangelnde  liun  siand,  wk 
sofuit  ofH,  am  sdihiss  der  vorhergehenden  xeiU,  die  jeixt  fehlt)  bis  Canaas,  min 
5  itali(^  ubi  haiinibal  romonort  doleuit  ^^JZacher  Zs.  f.  d.ph.  11  (1880)»  427/.  [415 
Aee.  4SM^2^  (früher  ebenfalls  im  besitz  des  barons  vHardenberg),  ein  dcppM 
in  folio,  je  drei  spalten  auf  der  scite,  mit  ahioechselnd  roten  und  blauen  imMmy 
die  ohne  wähl  angebracht  sclieifien,  oben  wn  ein  geringes  verkürxt  (Jetzige  koke  M, 
breite  fast  29  etn,,    xafd   der    mit  dinte   vorgezogenen   Zeilen   51)^    anfomigs  du 

10  XIII  jhs,:  stücke  aus  den  ImcJistaben  B  utid  C  des  Liter  gloeearum  (NL  1 
BoHporius — By8sextii0,  bi  2  Carabus — Carthago)  mit  einigen  deuiaehen  gfL  im 
context  (MCLXXI).  die  xugehörigkcU  zum  Liber  glossarum  beweiei  einermiti  i» 
nelfach  wörtUclie  iiltr  rein  Stimmung  mit  dem  Lexüxm  des  Fo^pias,  andereraeüi  der 
umstximly  dass  das  dopj)elbL  die  Störung  der  alphabetischen  folge  im  budutaben  B 

15  mit  dem  LH)cr  glossarum  teilt  (Löwe  Prodromus  228,  Ooetz  Der  liber  gjtosaanm 
242  f),  indem  es  auf  die  mil  Bu  anhebenden  glt,  sokAe  folgen  läset,  die  mit  Vi 
beginnen  (1*"  Buciiiain.  Buz.  Buzi.  Buzites.  Buul.  Buctolioeptamen.  KdenteBb  S- 
güiite8.  Bigens  usw.).  mehrere  stellen  sind  erloschen  oder  ausgebrödDelt,  namenlUk 
auf  bi  V  uful  2».  —  JZaclter  Zs.  f  d.  ph.  11  (1880),  428/1  [4M 

^  SOMER, 

BIBLIOTHEQUE  PÜBLIQUE. 
116  (von  jüngeren  bänden  an  i>iclen  stellen  als  liber  s.  Bertini  bezeichnet^  in  foHo, 
221    von  mir  gexühlte  xweisjmltige  bU.:         1)  saec.  xia  hl,  3 — 213   (eeAemed 
xwanxig  ron  1 0**—  210*>  signierte  lagefi).    xunäclist  die  traetate  55  ff  des  Augustinut 

25  in  Johannem  (Opp..  Antu\  1700,  iii,  2,  474—602),  dann  bl.  1S2^  ff  Augustinus 
In  epistolas  Johannis  (aao.  GOl — 656),  190*^^  Augustinus  De  deoem  eorüi 
(Opp.  y,  *^'^ff),  201*^   Incipit  Hb*  eiu'dem   de  .x.  plagis   (verieandt  mit  Opp.  T, 

29^),  204^^  Incipit  liboUus  sei  Augustiiii  epi  de  oonfiictu  tdtioi  atq;  utatOB 
(oft  gedruckt,  s.  Sfhcrrers   Vcrxeichnis  der  SOaller  liss.  s.  53),   an  dessen  sdäsn 

30  hl.  213^^  drntscftc  glL  über  die  todsünden  (DClSXXXll)  von  derselben  band  ekh 
getragen   sind;    dahinter    mehrere    blL  ausgerissen,    das  auf  M.  1.  2  vorangduaA 
inhalf srerxcichnis  gehörte   urspr.    tiicht    zur    lis.;         2)  saee.  XIV    bL  214 — 221  . 
(eine  läge)   August  ins  Enarrationes  in  psalmum  xxi  unvollständig  (C^^IV,  68 
bis  laus  moa  s.  75  D).    unter  den  federproben  jüngerer  bände  begegnen  auch  v8- 

85  französische.  — i*  Ccitalogue  gemral  des  viss.  dc^  bibliotheques  pubNques  des  diparth 
ments  3  (18G1),  07.  .       [417 

150  (ehemals  SISert in  gehörig)  in  quart,  193  i?on  mir  gexähUe  ML:  1)  «dwiZ 
xivcispaltig.  bL  3 — 73  Gregors  Cura  pastoralis,  zum  teil  durch  moder  mg  «Ä" 
genommen    und    mit    feixen    atf^    aml.  hss.  geflickt,    bl.  1  focr,    nur  fedmjHtkes^ 

40  2  sacc.  XII  inhaltsangabc  der  sc/tri ft  De  quantitate  animae  des  Augustin,  die  » 
der  xweiicn  h-s.  bl.  14G*  steht  (s.  u.).'  74»^  Aliqua:  verba  de  libro  pastof. 


glL,  darunter  einige  dentsche  im  context  (DGXLIV),  74**  Incipit  gloee  de  raini:: 
cauonib:  odita  (alpliabetisch  au^  den  budistaben  ACDE  =  Leiden  Yces,  Ist  4*  62 
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bl.  20»),  75*^  In  libro  ecdesiasticae.  historiae,  75»*  Indpit  prologvs.  eximii  patris 
nrl  Benedicti  abbatis  (gll,  zur  Benedictinerregel,  von  and.  hand),  76*^  toider  von 
der  frühem  hand  Glose  de  dialogos,  darunter  einige  deutsche  (DCLX)  mit 
angehängten  gll,    zu   den    Canones,    ganz    wie    im  Leidner  codex  hl  33***  (DC). 

5  76**^  Incipit  liber  synonima.  beati.  Isidori  episcopi;  2)  saec.  xn  einspcUtig 
bl.  S5  ff,  85*»  lib  avrelii  avovstini  de  vera  fide.  96**  Eiusdem  de  utilitate 
credendi.  109**  Incipit  über  eiusdem  de  grä  noui  testamenti  ad  honoratvm.  127* 
Incipit  liber  sei  avgvstini  de  vera  religione.  146*  Incipit  dialog*  augustini  de 
quantitate  anime.  Adeodat*.     151**    (von  nun    an  tüider   zweispaltig)    In  nomine 

10  dnl  incipit  tractatus  origenis  de  libris  sacroscärü  scripturarum  cöprobat®  a  beato 
bieronimo,  dh.  predigten  des  Origenes  in  der  Übersetzung  des  Hieronymus.  dass 
aber  beide  hss.  schon  im  xii  jh.  vereinigt  uxiren,  geht  aus  der  von  einer  hand 
saec.  XII  herrührenden  inhaltsangabe  des  codex  auf  bl.  192®  hervor,  wo  als  erstes 

stück   GG    pastoralis    aufgeführt    wird,  —  LBethmann   Zs,  5   (1845),    206.  — 
15  [P.  157.]  [488 

3L2  {früher  eigentimi  von  SBertin)  in  quart,  108  von  mir  gezählte  bU,:  1)  saec. 
XI  bl.  1 — 59  (von  bl.  55  an  saec.  xn)  auszüge  aus  den  bibelcommentaren  und 
den  dazu  gehörigen  briefen  des  Hieronymus  mit  vier  deutschen  oontextgU.  auf  5* 
(XII),  einer  auf  24**  (CCXLI).  59*  unten  steht  als  federprohe  von  and.  hand 
20  {saec.  xn)  v.  1  des  Waltharius  Tercm  pars  orbi'  (dann  ald  ausgewischt)  fratres 

pa.  fl. 

europa  uocat*.  Gibico.  Gunthari*.  Attila.  |  Ospirin.  Alphere.  Waltari*.  |  hereric*. 
hildgund.  hagano;  2)  saec.  ix  bl.  60*  Ws  zum  schluss,  vom  und  hinten  un- 
vollständig,  die  bücher  De  quaestionibus  hebraids  des  Eucherius  bis  98*,  dann 
das  antwartschreiben  des  Salvianus  an  Eucherius,  weiter  99*  Definitio  dogmatum 

25  ecclesiasticorum  sei  Genua di  presbiteri,  endlich  108*  Incipit  epistola  sei  Hie ro- 
nimi  de  creatione  animae  uel  de  resurrectione  camis.  —  FJMone  Anz,  f.  künde 
der  teutschen  vorxeü  4(1835),  489  vgl.  413.  LBethmann  Zs,  5  (1845),  206,  vgl. 
Archiv  der  gesellscJiaß  8,  413.. —  [P.  64.]  [489 

T46    (aus    SBertin    nr  620    und   619)   chart.  in  folio,    xvi — xvin  jhs.,    zwei 

30  samrnelhände  (auf  dein  rückendeckel  bezeichnet  als  Spicilegium  Sithiense)  zu  351 
fiebst  vier  leeren  und  zu  280  blL:  hinsichtlich  ihres  inhalts  verweise  ich  auf  die 
für  den  xweiten  band  freilich  u/nvoüständigen  angaben  des  Catalogue  ginSral  des 
mss.  des  bibliotMques  publiques  des  departements  S  (1861),  333/";  dem  ersten  fehlt 
jetzt  die   vierte  ?ir  Officium    sancti   Audomari  et   sancti   Bertini.    eingeheftet  dem 

35  ersten  band  si?id  als  bl.  61 — 68  acht  einzelne  pergamentbU.  davon  gehörten  61 — 63 
(letzteres  nur  obere  blattliälfte)  saec.  xi  urspr.  dem  schluss  der  hs,  56  zu  Boulogne 
(s.  dort)  an,  wie  die  Signatur  xxii  auf  bl  62**  über  allen  zumfel  erhebt.  61*  6c- 
ginnt  in  zwei  Zeilen  mit  dem  rest  der  lat.-deutschen  sündennamen  (DCLXXXII), 
es  folgt  Praefatio    Eremboldi    Monachi.    Ad    huius    loci    cenobitas.     Si  alicuius 

40  igniculi  fomitem  —  adimplere  ualebo.  Explicit  Praefatio.  Incipit  uera  rei  gestae 
descriptio  bis  63*  (63**  federproben),  abgedruckt  MO  SS  x\,  1,  522—524.  64—68 
saec.  XII  exeuniis,  zweispaltig:  64*^  scJUuss  einer  kirchlichen  schrift  über  den 
glauben,    sensus  tue  iniquitatis  a  catholicis  admittantur  ti8w,,    mit   der  teilweise 
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auf  rattur  stefiemkn  jungem  subscription  mense  Septembri  amii  MD.  |  xciT.  |  Fl 
Modiuri  AricDsiB  |  CanonicuR,  64*^  leer,  64^^ — 68^  Indp.  Oenealogia.  Flan- 
drensivm.  coinitvm  (bis  1164),  nach  Bethtnann  autograph,  hg.  MO  SS  n, 
317 — 325,  mit  fac^.  der  drei  eingangsxeUen  auf  der  tafd  hinUr  «.  420.  — 
5  LBethmann  Zs,  5  (1845),  205  f  —  [P.  121.]  [4M 

OXFORD, 
BODLEJANA. 

Aiiet.  F.  !•  16  in  folio,  x  jhs.,   416  xnveispaitige  88,:   1*  Vergils  Oeorgiea 

von  2,  120  an,    die  argumenta   xur  Äeneis,    und   ein    sechsxeüiges  gedieht  wnt 

10  drm  an  fang  Me  lege  qui  ueteruni.  17*  Serrius  schohen  xu  BueoL  umd  Otor^ 
83*  commentar  eines  anonymus  zu  Bucol,,  Oeorg,  und  Aßneia,  darauf 
uaria  gloHemata.  105*  Vergils  Aeneis  und  das  gedieht  Rieae  nr  788. 
199*  Servius  commentar  xur  Aeneis  nebst  einem  gedieht  über  die  arbeiim  in 
Hercules  Riese    nr  G27    und  den  distiehen  Biese   nr  507  ffi     «•  416*  Qni  me 

15  seribebat  tibericiLs  uonien  habebat  in  allen  diesen  stücken  finden  sieh  deataek 
glL  (DCCK  LXV.  DCCCLXXVIII.  DCCCLXXXI.  MCCXXXU.  DCCXJLXV. 
DCCCLXXVIII),  und  xivar  in  dem  commentar  des  anonymus  und  den  auia 
glosemuta  im  context,  in  dem  Vergiltext  und  den  Serviusscholien  üUerUnear  od&r 
marginal  von  zwei  Mnden,    —    die  hs,  geJiörte   zu   den  drei  Vergileodd.,   mldn 

20  von  dem  MünMerischen  leibarxi  Bernlmrd  Bottefidorph  (vgl.  MüUenhoff  DA  1,  298 
anm.,  JBKordhoff  Denkwürdigkeiten  aus  dem  Münsterischen  humanisimus  (1874) 
.s.  26  f  anm.)  an  Nlleijmvs  geliehen  u^irden  (s,  Burmanna  Vergü,  Amtierdam 
1746,  1,  XXXV);  al)er  sie  gelangte  nicht  an  den  rechimäfsigen  besitxer  SBunkkf 
somkrn  kam  mit  and,  Heinsinichcn  mss.  1697  durch  kauf  in  die  Bodb^ana  {tgL 

25  auch  FMadan  Summanj  catalogue  (1895)  s,  11  nr  8856).  aus  der  absdirift, 
welche  FJunius  1072  von  den  glL  nalini  {Oxford  Jun.  116  D),  ak  die  hs,  noA 
in  l{cinsiN,s  Mnden  sirh  Itefand,  floss  Rostgaards  copie,  die  dem  abdruek  in 
(rFSnlim'BXgprujKs)  Sgmboh-(llHl)  sp,  387—406  zu  gründe  liegt;  das  verdieaä, 
die  originalhs.  wider  aufgefunden  xu  Itahen,  gebiirt  FMadan  Journal  ofphÜoXogg  10 

30  (1882),  02—109,  nachvcrglirlicn  vo?i  FKluge  Zs.  28,  260.  eine  sorgfaUige  eo/ik 
hatte  Mcuhin  schon  wrher  mir  xu  übersenden  die  gute  gehabt,  widerholt  mit  xwm 
neuen  glL  (.s\  Änx,  xxii,  279)  von  JHGallee  Alt^.  spraclidenhnäler  (1894)  s,  156 — 166 
7iebst  facs.  auf  tafel  iv.  —  Ih.  [//.  §  121.  P.  295.  Ä  i  202—208.]  [411 

Aact.  X.  !•  5.  11    in  quart,    xi  jhs.,    128  61/..*    die  werke  des  Horaz  mü 

35  zahlreichen  scholirn  und  gll.,  damnter  auch  wenigen  deutschen  (DCCIH*  noMr^ 
wcb'hc  mir  ANnpicr  gütigst  mitgeteilt  hat.  vgl.  auch  BIMebsch  DsutsAe  Am.  in 
England  1  (1896),  170.  [4SS 

Jun.  35   in   grofs   octav,    ix  ^7^,9.^    192  hü.    (dazu  ein  vor-  und  naehstofM), 
aus  einer  reihe  von  iirsjn-,  seihständigen  hss.    bestclieyid,    ist  eingehend  xuent  von 

40  llWankg  Antiquce  literafurre  seplentrionalis  liber  ii  (1705),  322,  xiuleixi  dural 
ESievers  Die  Murhacher  hgmnen  (1874)  s.  1 — 10  beschrieben,  vgL  BBriebath 
Deutsche  hss.  in  England  1  (1896),  151.  für  die  gll.  in  betracht  komtni  1)  HL 
87 — 107    {xu-ei  quatcrniomn,    deren  erstem  zunschen  90   und  91   das  funfls  VL 
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fehlt,  zwei  einxelne  und  zwei  doppelbü,),  zweispaltig  und  abgesetzt  das  alphabetische 
glossar  Ib,,  beginnend  87*^  (87*  die  beiden  Alcuinischen  gedichte  MO  Poetae 
lat.  1,  300,  Lxxxn  und  1,  303,  n,  87*>  leer),  innerkalb  jedes  buchstaben  folgen 
auf  gU.  zu  den  biblischen  büchem  von  Genesis  bis  3  Eegum  (II:  im  abdruck  ist 
5  zu  berichtigen  272,  12  streiche  selbpaum  0;  275,  6  lioht  za;  279  anm.  2  cUis 
notat  von  R  steht  auch  in  0,  aber  ohne  deutsclie  gl.;  279  anm,  G  /.  93*;  283, 
21  kisalbot  0;  283,  32  Li-.quens  0;  288,  24  (nickt  26)  /.  (101*^);  290,  14 
rau:|uiu  0;  291,  68  Supficieis  0;  292,  32  cui  0;  295,  53/*  unicuscuiusq;  0) 
solche,    welche  einem  der  Hrabanisch-Keronischen  sippe  angehörigen  vocabtUar  ent- 

10  nommen  sind,  aber  einmischungen  aus  Gregors  Homilien  erfahren  haben,  meist 
durch  sX  oder  item  al  gekennzeichnet  (DCLXXVII) ;  dahinter  ist  jedes  mal  der  rest 
der  spalte,  mitunter  auch  die  nächste,  leer  gelassen,  diesen  räum  hat  eine  and, 
hand  ztim  eintrag  vereinzelter  gll,  aus  Gregors  Dialogen  (DCLXIX)  benutzt; 
aiuih  die  von  Sievers  s,  4    mitgeteilte  bemerkung    über   Bartholomeus   de    Andolo 

15  steht  103*^  (nicht  103*^)  in  einem  derartigen  spaiium;  2)  bl,  116 — 121  (ein 
quatemio,  dem  zwischen  118  und  119  das  mittelste  doppelbl.  fehlt)  enthält  hinter 
hymnus  xxii — xxvi  von  derselben  hand  bl,  118* — 121^  merspaliig  das  alphabetische 
glossar  Je,  mit  übergeschriebenen  deutschen  gU,  (MCLXX):  am  schluss  jedes 
buchstaben  sind  mehr  oder  weniger  Zeilen  frei  gelassen,    die  gleiche  hand  hat  aber 

20  auch  die  urspr,  leere  anfangsseite  122*  des  nächsten  bis  12d^  reichenden  qucttemio, 
der  die  hymnen  i — xxi  befasst,  zum  eintrag  nichtalphabetisclier  gll,  zur  Bene- 
dictinerregel  in  fünf  spalten  benutzt  (DLX  49,7 — 51,  5:  50,6  Explicantur. 
17  Sequestrantur ;  hinter  dem  darüber  stehenden  eint  ein  zeichen,  das  auf  ein 
gleiches  vor  ersuntrot  spalte  5  (51,  58)   verweist,    20  zisteiltemo]   8  atisgestrichen, 

25  27  Tyrannide.  41  Apostetare),  femer  mit  kleinerer  schrift  und  so,  dass  die 
deutschen  gll,  nicht  mehr  über,  sondern  unter  oder  neben  dem  tat,  Stichwort  sich 
befinden,  am  aufsen-  und  innenrande  von  bl.  121*>  und  in  dem  frei  gebliebenen 
rest  von  spalte  5  des  blattes  122*  ein  zweites  glossar  zur  Benedictin  erreget 
(DLX  51,  6—58:13  erbotan.     27  Procurentur.     36  Tollerantiam.     50  eher  sofj. 

30  57  untarslio,  dann  spur  eines  langen  Striches,  l.  untareliofe)  aufgezeichnet;  3)  bl, 
134 — 151  der  anfang  von  Isidors  Etymologien  bis  2^2  mit  wenigen  deutschen 
interlinear-  und  margitidlgll,  (DCCVI);  4)  bl.  158—193  (quatemio  158—165, 
doppelbl,  166.  167,  zwei  doppelbü,  168 — 171,  zwei  doppelbü,  172 — 175,  temio 
176 — 181,   quatemio  182 — 189,   zwei  doppelbü.  190 — 193:  verbunden,    denn  es 

35  haben  sich  zu  folgen  quatemio  158— 165,  ^ttofemio  176—178.  166.167.179—181, 
quatemio  168.  169.  172—175.  170.  171,  quatemio  182—189,  Hnio  190—198) 
enthält  zweispaltig  abgesetzt  das  glossar  Ja,:  158*  Incipiunt  closae  in  Qenesim 
(XV),  161*  De  Exodo  (XXXV),  162*  De  Lemtioo  (XLVII),  163*  De  Ubro  Nu- 
meri  (LEX:  364,  20  /.  emmazzigo),    164«  De  Deuteronomio  (LXXIV),  165»»  De 

40  Jesu  Naue  prefatio  (LXXXII),  165«  In  libro  lesu  Naue  (ib.),  165*  Indpit  in 
ludicü  (bis  3,  16,  ohne  deutsche  gü),  166*— 167«»  (1  Begum  10,  1—20, 15,  ohne 
deutsche  gll,),  168*^  (2  Begum  23,  14 /f,  ohne  deutsche  gll.),  168®  Incipiunt  uerba 
in    luueuco  (DCCXXII),    169«   Incipiunt    sermones   de   passione  Petri  et  Pauli 
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(DCCCCXIXX  Pas8io  sei  Andrae  (DCCCXCIV),  leO^Passk)  laoobi  tKfü 
170*  ohne  Überschrift  schluss  von  Esther gü.  (CCIV),   ohne  Überschrift'^ 
POrabolae  (CCXXXIV),  170<^  Ad  Corrintheos  epistula  Pauli  (OCOCXIV),  ITO^oln« 
Überschrift  schluss  der  gü.  zur  Pas»io  Bartfiolomei  (DCXXXKCVI),  Paasio  Tbaamt 

5  aposM  (DCCCCXXVI),  172»  Prologiis  sei  lot  (DCCCCVII),  172* 
lomeiapJi(DCCCXCVI),  llS^ohne  Überschrift  schluss  der  gU.  zum  BodL  (i 
173*^  De   cömcnta   sup   Mattheum  (DCXCII),    174*  ohne  Oberadtr^  PanMm 
(CCXXXV),  ohfie  Überschrift  Eccles.  (CCXLni),  174«  ohne  übe 
cant,  (CCLIV),  ohne  überschHft  Sapientia  (CCLXIVX   176»  ohne  übermiknft 

10  fang  de^  Eccli  (CCLXXin),  Incipiunt  in  lob  uerba  ooculta  (CCXVI),  176* 
ex  alio  uolumine  glL  zum  Eccli,  (CCLXXTV),  175^  oAfte  überaehr^  gtt^  «hm 
an  fang  von  Esther  (CCIV),  176»  ohne  Überschrift  gü.  xu  Judieum  3,  21/f(ZGII)l 
176*  Explicit  ludicum  De  libro  Ruth  (XCVI),  176«'  Ezpliciunt  in  librfl  Batt 
Incipiunt    in    libros   Regum    {7iur   lat,    zum  prologus  galeaiue   des  IBmvnjßwmi), 

15  177^"  Incipit  in  Samuele  (CXIII),  179^  Explicit  primus  über  LudiHt  aeoiiiidM 
(bis  23,  13,  nur  lat.),  182»  gänzlich  ausradiert,  182*  ohne  übersekrifi  gIL  m 
Sedulim  (DCCCXLIU),  182^— 183<'  ohne  Überschrift  gü.  xu  etiiar  tmgriiiiWdhi 
scivrift  (MCXCIU),  183^  De  nominibus  {su^  qui  quodam  preaagio  n^tmmtm  ^d* 
ceperunt  (Isidor  Eiy^tn,  7,  6):  dies  und  alles  folgende  {Sievers  a.  3)  nur  ial.  ^ 

20  MZBoodiorn  Historia  universalis  (1652)  s.  452—457  {Ja,  alphabeiiadi  wjigaonfcd) 
und  457—459  (Ib.  bisbd.  1,  273,  66  in  richtigerer  reihenfotge  als  nadiksr  Nfsnf), 
daraus  in  detitsch-lai.  Ordnung  gebracht  am  schluss  von  SehHisrs  Tkesmarus  DL 
reicldkhe  citate  aus  ABC  sclion  in  Junius  Observationes  in  Willerami 
(1655)   wul  in  seinem  Glossarium  gothicum  (1665):    (xuf  sie   gehen 

25  anfüJirungen  Junischer  gll.  ufid  Hymnenverse  in  Eocards  programm  De  mm  d 
prcßstantia  studii  etipnologiei  in  historia  (1707X  seiner  Oatediesis  theoUsea  (1711) 
und  seinen  Leges  Francorr^m  (1720)  zurück;  nur  hamaluncatat  locua  eahrani 
von  Ic.  Leges  s.  119  entnaJim  er  PaUhens  Tatian  s.  394.  cmdi'  seine 
dass  die  Boxhomsclien  gll,  aus  unserer  hs.  stammen  {Neuer  Miakaraoof  171S 

30  Öffnung  s.  708),  beruht  nicht  auf  autopsie,  sondern  auf  einer  äwreh 
katalog  von  1697  bd.  1,  2b\^  veranlassten  Vermutung.  {PFSuhmrRNyeniifi^ 
ad  literaturam  teutonicam  antiqviorem  (1787)  «p.  173 — 260  fiaah  EosigiMmiss^ 
von  Junius  abschrift  {Oxford  Jun.  117).  JBPitra  Spieäegium  Sobamstml 
(1852),  259—61,  widerholt  durch  KBartsch  Germ.  7  (1862X  239/1     RKttd  &  II 

35  (1882),  326/f  (/^  Beiir.  9  (1883),  SOI  ff  {le.)  und  Gesch.  der  dmiisehm  «ü  1, 1 
(1897),  430/:  513^.   517^.     unserer  ausgäbe    lag  eine  seOen-  und 
abschrift  von   ESiev^-s   zu  gründe,   die   für  nr  2)   von  OABnuk 
wurde.—  Ja.  Ib.  Ic.  [H.  §  1.  70.  71.  P.  21.  162.  168.  Ä  a  62—166.  i 
173.]  fMI 

40  Jan.  83  in  octav,  xiii  jhs.,  71  bU.:         1)  bL  1—19.     1«  leer  aufm 
federproben  und  der  ifischrift  Sum  Boxhomij  {desgL  71*X  1* — 2*  Iild|iil 
cio  tabule  que  pancronos   appellatur,  er  läuter ungen   r'"vi    '"^lamlar/  I 
4» — 9*  kalendar ,  das  teils  am  rande,  teils  zwischen  i 
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allerlei  nd,  verhaÜtmgsmafsregeln  von  jüngerer  hand  {abgednickt  bei  RPridmk 
Deutsche  hss.  in  England  1  (1896),  314/*)  eingetragen  enthält,  10*  Wetterregeln, 
10*^ — 11*  tafeln  %vjr  Berechnung  der  beweglichen  feste,  11*> — 19**  tafeln 
zur  0  Sterberechnung  für  die  jähre  1252 — 1783;  2)  bL20 — ll(sechs  lagen) 
5  von  Sirier  Juind  auf  etwas  kleinerem  pergameni.  Incipit  libellus  diuersarum 
glosarum  in  uetus  et  nouum  testamentum  mit  wenigen  eingestreuten  deutschen 
(XXI.  XXX.  XLV.  LVn.  LXXI.  XC  mit  nachtr.  bd.  1,  821.  CCLXXXn. 
(XXCIII.  CCXCVII.   CCCIX.    CCCXII.   CCCXVIII.    CCCXLI.    CCCXXIX. 

cccxxxv.  ccxvn.  cxc.  cxcvi.  cvn.  cxxi.  cxxxvm.  CLin. 

10  CCXXX.  CCXXIV.  CCCLXXI.  CCCXCV.  CCCCLXXXIV),   darauf  bl  49^  ff 
unabgesetzt  mit  roten  Überschriften  und  roten  und  blauen  initialen  unier  dem  von  , 
Junius  übergeschriebenen  titel  Nomenciator  das  glossar  Id.  (DCCCCXLI),    dem 
von  68*»  an  FulgentiusglL  mit  wenigen  deutschen  Übersetzungen  (DCXXXVI), 
70* — 71*  oben  erklärungen   griech,  worte  folgen,   u>elche  teilweise  ZAir  Vüa 

15  des  Johannes  Eleemosgnarius  gehören  (DCCXJLXXXVIIP  nachtr,),  71*»  nur  der 
jüngere  eintrag  (saec.  xv)  Den  loffrau  van  Nienroden  costerin  van  sinte  Seruaes. 
die  btbelgll.  sowol  urie  das  glossar  Id.  mit  seinen  anhängen  hat  Junius  gesondert 
paginiert  (1 — 59  und  1 — 43):  darnach  umrde  attch  von  uns  eUiert.  absckrift  von 
E Sievers   lag  vor;    einige  berichtigungen  dazu   gibt  PPiper  Litteraturbl    f   germ. 

JO  und  rom.  phiL  1897  sp,  76.  —  (PFSuhmr-RNyerup)  Symboke  ad  literaturam  teur 
tonicam  antiqviorem  (1787)  sp,  260 — 360  nach  Bostgaards  abschriß  von  Junius 
copie  {Oxford  Jun.  117);  zahlreiche  eüaie  schon  in  Junius  Observationes  in  WH- 
lerami  paraphrasin  (1655)  und  seinem  Glossarium  gothioum  (1665).  —  Id.  [H, 
§  20.  39.  P.  22.  420.  S.  o  288—367.  i  175—181.]  [494 

15  Jan.  116  O  Chart,  in  quart,  unpaginieri,  von  F Junius  hand  geschrieben:  gl  os- 
sär ien,  und  zwar:  eaxurs  über  praeclara  foraperahtida  im  prolog  der  Benedio- 
tinerregel,  wobei  zahlreiche  altdeutsche  mit  -berht,  -breht  componierte  namen  ange- 
führt we7'den;  glossarium  Junii  E;  glossarium%  Junii  F;  Ruodeperti  magistri  SGkdli 
epistola  vu  {aus  Ooldast)  =  glossarium^  Junii  O;  glossarium  Junii  H.     von  den 

\0  glossaren  E,  F,  H  lagen  collationen  vor,  die  ESievers  in  (Nyerups)  Symboke 
sp.  360 — 406  eingetragen  hatte;  benutzt  umrde  nur  diejenige  des  glossara  F 
(DCCV.  DCCXCIV),  bis  ich  1896  das  original  in  dem  Leidener  Voss.  lat.  8®  15 
{s.  dort)  under  auffand.  [495 

Jan.  116  F  chart.  in  quart,  unpaginiert,  vonFJunius  hand  geschrieben:  glos- 

\5  sarien,  und  zwar:  Glossae  Veteres  Alamannicae  ex  perantiqu&  psalmorum  ver- 
sione  Theotiscä  coUeotae  a  lusto  Lipsio,  dh.  die  lApsischen  gU,,  der  ort  in  einen 
alten  italieniscfien  druck  gebunden,  dass  dessen  bll,  umschlage  für  die  einzelnen 
buchstaben  des  glossar s  bilden  =  glossarium  Junii  L ;  glossarium  Junii  M;  glos- 
sarium  Junii  N  Francica   nomina   quae  Mensibus    ac  Ventis    imposmt  Carolas 

K)  magnus  {aus  Einliard);  glossariu/in  Junii  0,  Sammlung  seltener  lat,  Wörter  in  5 
abteüungen  zu  je  22 — 26  nm,  vielfach  mit  deutschen  aus  den  Junieehen  glossaren 
ABC  entnommenen  gü.  versehen;  glossarium  Junii  P  Glosule  Prisciani,  58  nm 
lat.  Worterklärungen  des  Junius,  gleichfalls  untermischt  mit  deutschen  gü.  aue  sei- 
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fien  übrigen  glosstxren.  benutzt  wurde  nur  die  in  dieser  eqpiB  dea 
erJuiltene  apjmidicula  zum  glossar  Im.  nach  ESievers  eoUaÜan  (MXXXTV)*.  [4M 
I.aad.  lat.  14  (947,  früher  E.  24)  in  quart,  xm  jhs.,  115  biL:  1)  M 
1 — 30*'^  (1>  U7iten  codex  carth  niogüc,)  zweispaltig  der  Ohsarius  in  veiua  d  iw> 

5  mm  testamentum  des  Albertus  Sigebergensis  mit  einxekien  deuiaeksn  gB,  im 
coniext  (VIII»  nachir,  XXVIII»  naOiir.  XLIII»  naehtr.  LVI*  nadOr.  LXIX» 
iioclUr.  LXXIX»  narhtr.  LXXXVm«  nachir.  XCIV*  naOOr.  Cm«  maMr. 
CXLVIII«  7iaehtr.  CCLXXIX«  juiditr.  CCXCI»  nachir.  CCJCI*  naehtr.  CXXJXVtt 
nacJUr,   OXXXII»  naditr.    CCCXXVI»  nachir.    CCCXXXIX*  naehtr.   OOCI* 

10  nachir.   CCXXI»  Jiachir,    CCXXIX*  fwchir.  OCLXI»  noMr.    OCLKXS^  mÜr. 

,  CLKXXYl^  nachir,  CCCLXXXTK^  naehtr.  CGCKCH^  nachir.  OOOCXCI«  iiadUr.^ 

30'*- — 31^*  van  and,  haiid.  lai.  predigten  für  die  vier  adcentsBonntage.    32»lHr, 

32^ — 34  saec,  xv   traeiai  über  Dombus   in  templo  sancto  suo  letetor  a  iaae 

eius  omnis  terra.     35»  ebenfalls  saec.  xv  Oenesis  49, 1—29,  faladMeh  als  Eiodi 

15  49  bezeichnet;  2)  bl,  36^ /f  (36»  und  115»>»  leer;  114>>  iber  aancte  nuAe  yfi^ 
und  Libor  ece  marie  in  £rbach  |  Sca  virgo  virginü  ora  p  nob  ad  cbminfi)  Levi- 
iicus  einspcUtig,  begleitet  auf  beiden  rändern  und,  wo  der  platz  niehi  reiekie,  emek 
xwischenxeilig  von  einem  eomtneniar.  abschrift  der  glL,  auf  die  «dk  durek  Obm 
kaialog  s.  10  f  geführt  wurde,  verdanke  ich  ÄNapiers  gute,  [417 

20  I^aud.  lat.  22  (1200,  friOicr  O.  85)  in  quart,  ix  jhs.,  167  UL.-  die 
hücher  der  Maccabaeer  bis  2,  15,  2  mit  zwei  deutschen  interlinear^  im 
(CCCLX»»  nachir,),  welche  ÄNapier  auffand,  RPriebseh  copierte.  [481 

I^and.  lat.  92  (1001,  früher  E.  78;  aus  Würxburg:  M.  1»  Indpit  Über  bdk 
addabari  quod   creci  dicunt  dcuteronomium,   darauf  von  and.  hand  rat  quem  dih 

25  minus  Huunbertus  uuirziburga  gensiü  {sie)  eps  [832 — 42]  fieri  iussit)  in  fati», 
IX  ßis.,  107  bll  (bl,  78  doppelt  gezählt):  die  bücher  Deuter onomium,  Josui, 
Judicum,  Ruth  {bis  4,  15  diligit)  mit  deutschen  tnier/tnear-  und  »nargknljß* 
dreier  bände,  von  denen  die  erste  und  die  zweite  vielfach  stkwer  aus  einander  m 
halten  siud  (LXXIV»>  mchir.    LXXXIP»  nadUr.   XCIP»  nachir.    XCV*  naeUr.). 

30  absdtriß  verdanke,  ich  dr  RPriebseh,  [4SI 

I^aud.  lat.  9T  (1307,  fnilier  H.  44;  Oumals  laut  einirag  aaee.  3ay  oaftLl^ 
eigentum  von  Eberbach)  in  quart,  xii  jhs.,  167  bü.:  Parabolae,  Eeelee.,  (7aa- 
ticum  cant,,  Sapientia,  EcclL,  Job,  Tobias,  Judith,  Esther,  Mäeeäk 
I.  II  mit  den  prologen  des  Hieronymus,     den  ersten  bll.  der  Parabolae  eind  iiaf> 

35  deutsche  randgü.  beigeschrieben,  welche  dr  RPriebseh  mir  ecpierie  (CXiSXXZVP 
naehtr,),  PM 

I^aud.  mlsc  298  (1000,  fHiher  E.  77)  in  foKo,  x  jhs.,  81  bIL:  Oregert 
Oura  pastoralis  {am  scliluss:    Vuillibaldus  diaconus  Bcripnt  Amen)   mU 

*  eine  nach  den  deutschen  Worten  geordnete  alphabetisierung  von  Junius 
lungen  (Ja.,  Ib.,  Ic,  Id.,  le.,  Im.,  Lipsieche  gll,  Murbaeher  hfßmnen  and 
regel  nach  Ooldast)  liegt  in  der  hs,  182  des  Queens  College  mu  O^^fard 
verdanke  ich  der  gute  ÄNapiers, 
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detUschen  interlineargü,  und  einer  marginalen  (DCLVIP  nachtr.),  deren  abschrift 
ich  dr  RPriebsch  verdanke,  dann  hl,  6ß  /f  ein  Poenitentiale,  [501 

I^and.  mlsc.  275  (1255,  früher  Q.  90;  aus  Würzburg:  hl,  118^  Liber  Sancti 
Kyliani)  in  folie,  ixjhs,,  118  hlL:  Gregors  Hamüiae  xxi — xl  in  evangelia  mit 

5  wenigen  deutschen  marginalgll,  Siner  hand  (DCLXXVI*»  nachtr,),  mehrfach  sind 
buchstaben  fortgeschnitten,     dbschrift  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  [502 

Ijaud.  mlsc  410  (1071,  früher  Y,  3^;  provenienz  s,  u,)  in  qtuirt,  113  blL, 
darauf  noch  ein  leeres:  1)  saecxi  hl,  1 — 76  von  Siner  hand,  1^  ff  die  durch 
HVamhagen  Zs,  25,  1  ff  herausgegebene  metrische   Vita  SEustachii,  18*» — 40* 

.0  Walahfrids  Vision^  Wettini  mit  wenigen  deutschen  interlineargü,  (DCCCCXXX), 
sodann  die  Vita  Brandani  und  die  Visionen  des  Drithelmus  und  Salvius; 
2)  saec.  XII  hl,  78 — 93  (denn  hl,  11^  vor  dem  ein  and,  hl,  herausgeschnitten  ist, 
mit  lat,  messen  saec,  xii,  gehörte  urspr,  einer  vierten  hs,  an)  von  zwei  händen 
ein   Lihellus  de   miraculis   SMariae   und   eine    Vita   des    Theophilus; 

15  3)  saec,  xv  hl.  94  (leer)  — 113  siebenzehn  sermones  mortuorum  des  bischofs  Ber- 
trandus  de  Turre,  hs.  2)  und  3)  stammen  nach  vermerken  des  xv  jhs,  auf 
hl,  93*>.  94^.  95*  aus  dem  Mainzer  carthäuserkloster,  —  EDümmler  Zs,  22  (1878), 
256  nach  einer  abschrift  von  OParker,  vgl,  auch  Neues  arcJiiv  4  (1879),  278. 
MO  Poetac  lat,   2  (1884),   264.  S05  ff  Variantenapparat,     mir  besorgte  A  Wagner 

JO  eine  neue  coüation,  —  [P.  251.]  [503 

I^aud.  misc.  436  (882,  früher  D.  115)  in  folio,  m  jhs,,  183  bU,:  bis  bll^l 
die  Concxyrdia  canonu/m  des  Cresconius  mit  einigen  deutschen  interlineargü. 
(DCXVIII:  157,  39  steht  nach  Kluge  ungithungidu),  sodann  einige  symbola 
und   briefe  von  päbsten   und   kirchenvätem.  —  FMaafsen  Sitzungsberichte  der 

15  Wiener  akademie,  hist,'phü,  klasse  56(1867),  181^.  neue  vergleichung  t?er- 
danke  ich  HVamhagen.  übrigens  hatte  diese  gU,  schon  am  29  november  1696 
EThwaites  anHWarüey  mitgeteilt,  s.  RPriebsch  Deutsche  hss,  in  England  1  (1896), 
146.  [504 

OXFORD, 
W  NEW  COLLEGE. 

29  (aus  dem  besitz  des  mag,  Thomas  LustcyU  in  den  des  mag,  Joh.  Oynnor  über'' 
gegangen  und  von  diesem  1463  dem  oollegium  beate  Marie  Wyntoniensis  dh.  dem 
New  College  in  Oxford  geschenkt)  in  folio,  anfangs  des  xni  jhs,,  190  z/weispaüige 
blL:  commentare  des  Hrabanus  zur  Oenesis  und,  in  dem  auszug  des  Walah" 
{5  frid  Strabus,  zu  Eocodus  —  Deuteronomium  mit  wenigen  deutschen  cantextgU. 
(XXV  nachtr,  XL  nachtr,  LXV  nachtr,),  deren  sorgfältige  cqpie  ich  ANapiers  gute 
verdanke,  —  der  h^,,  nicht  ihrer  deutschen  gU.,  tut  auf  grund  einer  noiix  von  Oave 
HHoffmann  Ahd,  gll,  vi  erwähnung.  [505 

PARIS, 
10  BIBLIOTHiXlüE  NATIONALE. 

Ijat.  2685  (Colbert  4951)  in  quari,  VL  jhs,,  70  zweispaltige  blL  (am  sehhus 
unvollständig):         1)  hl,  1* — 46^  Interpretationes  Haebreorum  nominum 
et  Aebraicarü  litterarü:  De  Eresibus  iudeora  et  de  HeresibuB  qu^  faenint  pott 
Althochdeutsche  gloesen  lY.  38 


604  Verzbichvib  Dbb  Hob.  506 — 608 

xpl  aduentumr  et  Epistola  Ambrosii  ad  AgUBtmum  (alles  rot);  2)  hL  47* 
bis  xum  8chlu88  glossensammlung  mit  deuisehen  wortem  itneoniexL  47*Iiid[ 
nomine  patica  (/.  pauca)  de  canonibus  concilii  incipiimt  Canon  grece.  latine  ngak 
dicitur  imw.  47^  De  canone  apostolonun.  Confeeta.  ide  defecta  A  ]^usta  ume. 
5  De  Niceno  ooncilio.  48«  De  regula  sei  Benedict!.  48^  De  Geneai  (XX).  49* 
gü.  zur  Exodus  (XXXIH).  öO«"  Incipiont  close.  de  leuitico  (XXXEXX  51*  Ik- 
dpiunt  de.  Numero  (LV).  Incipiunt  de  Deuteronomii  (LXVI).  52*  InoqMt  d» 
lesu  Naue  (LXXV).  Incipit  ludicum  (LXXXV).  Incipit  de  Ruth.  De  liho 
r^rum  (CXI.  CXV.  CXXIX.    CXLV).     54«  De  paralipemenon.     De   SalamoML 

10  De  ecdesiaste.  54^  De  Cantica.  Canticorü.  De  Salamonis  sapientia  (CCLV).  hk 
hierher  abgedruckt  in  Hieronynii  opera  ed.  JMartianay  2  (Paritiia  1699X  373 — 78. 
De  Esaia  propheta  (CCLXX  VI).  De  Hiere.mia  propheta  (OCXC).  55*  De  Hi»- 
zechi:hel  (rasur  von  e)  propheta  (CCXCVIII).  De.  lohel  prophfte.  55^  De  libH» 
iob  (CCIX).  De  libro  iudit  (CXCI).  De  libro  Hesdra.     56«  Uerba  obsoiirala  tneli 

15  Hieronimi  (DCXCIU).  De  Marco  euuangelista.  darunter  eine  deuUAe  gl  xu  Lih 
eas  (CCCLXXIX).  Incipiunt  pauca  de  ezodo.  56**  Indpiont  pauca  de  M- 
tica  U8W,,  aber  ohne  deutsche  glL  unter  der  überachrift  de  paralippemenon  pniei 
U.  58«  beginnt  ein  cUphabetisches  lat.^deutsches  bibelglossar  im  buduiaben  F 
(ni).     sodann  62^  Worterklärungen,  d(xrunter:  Calicem  orientalea  uocant  tM 

20  quod  no8  uocamus  fiolä.  Caccabum  gred  uocant  uas.  quod  nos  uocamus  caldiiü 
(1  auf  rasur)  siue  ferriolum.  Crustulam.  orientales  uocant  genns  pania  quo!  lui 
uocamus  neodes  {zu  nebula,  backwerk?).  63«  Palliurum  uidimua.  A  est  apina  qona 
uocamus  spicariä  &  in  teudisco  hruuis  ipse  sit  {tvol  xu  ags.  hrf  «ptna).  Buboi 
quam  greci  uocant  uatum  (=  batum).  &  latini  ueprem.  si  uerum  dam::  (nvur  loa 

25  US,  also  =  siue  runciam).  63^  Chados  fitula  (L  situla)  uel  ut  uulgo  didtur  dt 
{aUfrz.  seille).  Uma  quam  rustici  uocant  biral  {OraffSj  156)  capit  quatiim  (=  qou^ 
tum?)  adpensantur  .cxx.  libre  conlus  (/.  congius)  minor  biral  capiena  .LX.  Ubm 
anfora  quam  rustici  uocant  tinam  l  zuiuar  capiens  duas  umaa.  Aureus  solidu 
est  salaciniscus  (saraciniscus  =  saracenus,  saraoenatus,  goldmOnsce  der  Sarueemitfi 

30  mancusus  ualens  .xxxii.  dnf.  aliquando  plus  qui  numerus  denariorum  apnd  afi* 
quos  pro  solide  accipitur.  Cartallum  est.  uas.  quod  nos  uocamus.  paner  (t.Mli 
334  anm,  17).  Catinum  est  uas.  quod  nos  dicimus  latro  (L  lutro^  waaMeekmf)' 
Fuligo.  ide  suia  (GQL^y  590,  47  uö,  sugia,  frz,  sme;  bei  Oraff6f04t  um  jftnafeiw). 
64«  Abra.  ascopa  uini  {Judith  10,  5).  uarritu  {für  uarrica  =  spon.  banio^  /hL 

35  barrique,  tonne?).  Carpasiui.  purio  strato  lapide  (/.  pario,  aus  Esther  1,  6).  dmmf 
wider  ein  stück  alphabetischen  glossars :  Alea.  ludus  tabule.  acodama  {dmm  eehM 
etwas  ausradiert;  CQL  4,  205,  49  Alea  ludum  tabulae  a  quodam  mago).  64^ 
Domesticus  maior  est  qui  sub  se  habet  unam  militiam  quam  soolam  (ata:  akoli^ 
ags.  scolu  kaufe,    schar)   uocant.    Baraceni   (i  scheint  nachgetragen)  miafthma  (fi%, 

40  mesquin  aus  arab.  meskin  s.  Diez).  mendicü  uocant  es  folgen  grieelkrlaL  gll, 
65«  die  Überschrift  De  diaconissis  et  presbiterissis,  65^  GonicolunL  fononda  Abda* 
men.  lappara  {von  Oraff2,  80  als  deutsch  aufgeführt),  dann  66* /f  gIL  out  AI* 
gentius,  69^  De  caipasino  {gU.  zur  Eist.  eccL?),    7(fi  De  oatharis.  da 
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stiö.  —  ÄHoUxmann  Oerm.  8  (1863),  385—395  mit  berichiigungen  11  (1866), 
69.—  Pb.  1.  2.  [P.  Gl.  S.  a  597—602.  i  949—955.]  [506 

I^at.  3848  (Colbert  1546)  in  folio,  xiijhs,,  92  xweispaUige  gezählte  und  zwei 
ungezäJäte  blL,    früher    teil  einer  umfangreichem   hs,,  deren  Signaturen   trotz  dem 

5  beschneiden  hin  und  under  noch  erkennbar  sind:  hl,  1 — 38*^  die  Canones  cond- 
iiorum  der  Diofiysiana  Ins  zum  africanischen,  dann  SS^ — 40**  mitte  {rest  und  40*^ 
leer)  gesamynelte  gll.  zu  den  Canones  mit  deutschen  im  context  unter  der  über' 
Schrift  lucipivnt  glose  svper  canones  (DLXXXUI).  41»  bis  zum  schluss  ver- 
schiedene werke  Richards  von  S Victor,  und  zwar  zunächst  De  statu  interioris 

10  fiominis  (Migne  196,  1115 /f),  dann  55*» /f  Tractaius  de  meditandis  plagis  (Migne 
201  ff);  bTff  Explanatio  tabemaculi  foederis  (Migne  211—256);  73* /f  In  visio- 
nem  Exechielis  {Migne  b21  ff).  —  erste  erwähnung  der  gll,  bei  FMaafsen  Oesch, 
der  queüen  1  (1870),  427.  [507 

Ijat.  T040  (hl  1*  die  Signatur  5030.  Puteanorum)  in  folio,  Ytajixjhs.  —  une 

15  Holder  (s.  Piper  Sprache  und  litteratur  1,  60  anm,),  dem  es  dann  andere  nach' 
gesprochen  haben,  die  hs.  dem  ende  des  x  jhs,  zuschreiben  kann,  bleibt  mir  ur^ 
fasslich:  oder  sollte  diese  grundlose  behauptung  nur  dem  gedruckten  katalog  von 
1744  (4,  380**)  entnommen  sein?  — ,  132  von  einer  band  des  XYii  jhs.  gezählte 
bll.  mit  je  drei  spalten   auf  der  seile  (doch  ist  bei  der  Zählung  je  ein  bl,  nach  87 

20  und  131  übersprungen),  urspr.  aber  enthielt  der  codex  mehr;  abgesehen  davon, 
dass  jetzt   132*>  mitten  im  text  abbricht,   geht  aus  einer  ziemlich  alten  foliierung, 

XX 

die  mit  viii  beginnt  und  bis  vn  .i.  (=  141)  reicht,  hervor,  dass  am  anfang  sieben 
bll.  verloren  situl:  der  erste  teil,  bl,  1 — 123,  enthält  ein  alphabetisches  tat.  glas- 
sar  {anfang  Auerte  intellege.  Auertens  alioreü   secü  tenens.  Auertit  excludit   ex- 

25  pugnat.  Auerno  loco  nigro  infemo  usw,,  dh,  den  Abavus  maior,  s,  COL  4 
XXX rv)  voyi  mehreren  sclireibem,  jede  spalte  zu  34  zeHen;  der  zweite,  die  zehn 
bll.  124 — 132,  jede  spalte  zu  26  zeüen,  gleichfalls  von  mehreren  Schreibern,  die 
buchstaben  A — I  de.^  so  genannten  Keronischen  glossars  mit  übergeschriebenen 
deutschen  gll.  (I:  im  abdruck  sind  X  und  X.   fast  immer  zu   uel  urui  id  eet   auf" 

30  gelöst,  t  der  deutsrJien  worte  mit  t*  undergegeben,  angehängte  buchstaben,  wie  i  an 
n,  uml  die  von  100,  19  an  in  lat.  wie  deutschen  warten  zuweilen  begegnende  ligor 
tur  für  nt  nicht  notiert;  ein  nochmaliger  vergleich  mit  meiner,  wie  ich  anzunehmen 
grund    habe,    absolut  xuverlä.<isigen   originalabsdirift  ergab   folgende   nebensäMiehe 

druekversefien :  G,  34  zue.ondi.     38,  3  Austat.     52  anm.  2  auf  rasur  stehen  uuii- 
35  zag,  scalch  t,  abbac,  ha,  endi.     62,  10  plichit  links  vor  Consultat     66,  22  zungun. 

ui. 

80,    10  dahz.     anm.  1  na.gia.     88,  17  tusunt]    kein  punct  über  dem  zweiten  o. 

30  cohibÄ]  &   auf  rasur,     90,  5  pisgran  genti]   unter  dem  ersten  g  zwei  punete, 

94,  38  huntni,  kein  pu7ict  unter,  sondern  nach  m  (solche  puncte  blieben  sonst   im 

abdrurk  fort):  gemeint  ist  huntina.      100,  3  ploz  huiA     21  partis  a.      108,13  Da- 

10  destabibills  a.     110,  G  uparuuinit.     130,37  fardampsit.     136,  34  Euuangeliama. 

138,  7  firuuuici.     142,  26  asin.     158  anm.  3  laniL  dämm  a.     166,  80  ohnodlDi] 

38* 
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dun  hoch  über  rasur.  178, 18  adque  auch  a.  180  anm.  1  tmu»  a  gUM  e  gktmL 
190,  13  Inomis  a.  16  /.  InLmicum  a.  192,  8  friantscafida.  196,  14  innmtit] 
iJUis  zweite  n  aus  corr,),  dem  mit  grofsem  huchsiaben  beginnenden  und  vorgehkk- 
ten  kmma  folgen  immer  mit  kleinen  anfangsbuchsiaben  die  gegengU.,  toelehe  hämfig 
5  auch  die  nächste  xeile,  zuweilen  sogar  die  dritte  einnehmen  und  dann  eingehktt 
sind,  —  erste  nachricht  gab  JBOail  Journal  des  savants  1825  oct.  s,  629  /l  EOQraf 
Diut,  1  (1826),  122 /f.  JOrimm  GöUingische  gel.  anz,  1826  s.  1595  ff  (Kbmm 
sdmften  4,  409 /f).  RKögel  Über  das  Keronische  glossar  (1879).  ESimnmeger 
Anz.  VI  (1880),  136 /f.  —  D.  i.  128.— 257.  Pa.  [H.  §  134.  P.  379.  Ä  a  167— 
10  372.]  [5N 

liSt.  9344  (Suppl.  lat.  683;  MBonnei  Hermes  14,  159  vermutet  herbunfl  ow 
Echtemach)  in  grösiem  folio,  xijhs.,  197  bü.  (197  leer):  die  werke  des  Ver§il 
von  Buc.  V,  28  an,  sodann  {bl.  191^//)  Prisciani  viri  disertisBiiiii  in  xn 
cipalibus  versibus  Eneidos  tractatus.     in  den  Buc.,    Oeorg,  und  den  erelen 

15  büchern  der  Aeneis  finden  sich  neben  lat.  auch  zahlreiche  deutsche  gIL,  welAe 
Oeorg.  iii  ab  fast  immer  quer  am  rande,  mehrfach  unier  einmischung  von  eignHSekm, 
eingetragen  siiid  (DCCCLXIV:  704,  23  /.  hfllkhxnt.  710,  24  l  clafie'>de).  Ml 
bl.  175  hören  alle  glL,  auch  die  lat.,  auf.  43*  beginnt  die  Aeneie;  daeor  wm 
urspr.   bl.  42   leer  geblieben,  wurde  aber  nachträglich  dreispaltig  folgender  mafim 

20  beschrieben:  A2^^  Soninivm  Ovidii  Nasonis.  42*^  De  Samsone,  DeCattaft 
pica,  darauf  lat.  bannt'  und  tiernamen  von  Robur  bis  Vannua  mü  deuirnkm 
interlinear gll.  (MV»  DCCCCLXIX).  42»*  Hos  verevs  Nero  imperator  oQpomL 
Vt  belli  sonucre  tube  uiolcnta  peremit  (Riese  392^  dann,  von  and.  hand,  nmk 
einer  ausradierten  zeile,  Proverbia  .vii.  sapientv,  darauf  Epitaphivm  0er« 

25  berti  pape  de  archipresule.  Remensi  Adalberone  [f  5  jan.  989]  Oontiilent  n^ 
tura  potcns  que  Bumnia  putauit.  Ad  meriti  cumulum  tibi  presul  Adalbeto  {dmrSktr 
V071  and.  hand  nochmals  Ibero,  weil  die  untern  capitälchen  etwas  verwieekt  imtw) 
cum  te.  Prestantein  cunctis  mortalibus  abstulit  orbi.  Quinta  dies  fundentis  {dmrSkr 
von  and.  hand  i.  aquarii)  aquas   cum   pondere  rerum:  vgU  Marlot  Hist/oin  de  le 

30  ville,  citc  et  unirersite  de  Reims  in  (1846),  64  f.  42^^  Incipit  argvmentTB 
in  Acneidos.  42^^  mitte  bis  42^^  oben  weitere  UU.vögelrund  kräutemamea 
mit  deutsciicr  interlinearer  Übersetzung  (DCCCCXCVI.  MXXTV),  dann  mifxähkmg 
der  tier stimmen  und  die  verse  Ille  ego  qui  quondam  (w>r  Aen.  i,  1). 
vorher  41»  am  schluss  von  Georg,  iv  Uersus  Ouidii  Nasonb  und  Item 

35  41^  dreispaltig  Item  eiusdem,  dazu  am  rapide  Septem  sapientivm  aententlf* 
95»  oben  unverständlich  Guageris  uuison.  in  dtr  anuessum  heocun  uniaoa.  uofab 
hundole.  conc.  —  ESteinyneyer  De  glossis  quibusdam  Vergüvmie  (1869)  md  & 
15  (1872),  17—49,  nach  abschriften  von  WFröhner  undEMartin.^  [P.803.]  [SM 
ILni.  9345  (Suppl.  lat.  1542)  in  grofs  folio,  xi  jhs.,   257  Ut.   {die  lagen  Ui 

40  bl.  193»  je  am  an  fang  mit  lat.  buclistaben  gezählt),  nach  einer  noiiz  anf  2S7^ 
aus  Erfurt  stammend:  M.  Ludulfus.  crffordie.  tenentii  |  coMed'AB  eiputai  tas 
M  cccc  I  Lxix®  ab  Incaruacöue  ealuatos  |  In  fine  vsq,  yu?  ydus  XAxt^  TiirM|r^ 
de  Eynöchringen,  oster n  1462  immatHculiert  {Er furter  etudenternnatrikd  ei,  Wmßm 
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bam  ly  293*),  xahUe  herbst  1463,  um  xur  baecalaureaisprüfung  zugelassen  xu 
werden,  den  rest  der  inscriptiansgebüren  nach  {ib,  301*),  laurde  im  fasnachttermin 
1464  baccalaureus  {Matricula  baccalariorum  et  magistrorum  studii  Erfordiensis: 
Ms.  boruss.  fol.  833  bl  35*  der  k.  bibliothek  xu  Berlin)  und  1466  zum  magister 
5  promoviert  {ib,  bl.  164*>):  bl,  1*,  urspr,  leer,  ist  zum  eintrag  verschiedener  tat.  rä<- 
sel  und  rätsei  fragen  benutzt,  1*>  Vita  des  Horaz,  2^  ff  Horazens  u?erke.  94» 
schluss  der  Sermonen,  dann  notiz  über  epaoten  {dieselbe  wie  oben  nr  11  W.101*), 
wozu  94*>  tafel,  95* — 10^^  Per sius.  105*  bis  auf  einige  lat,  UHyrterklärungen 
zu  Juvenal  leer,     105^  ff  Juvenal  {die  suhscriptum  des  zweiten  buche  Jbb.  f.  phil. 

10  131,  576  abgedruckt).  162*  Viia  des  Juvenal,  dann,  mit  viel  kleinerer  sehrift, 
bis  zum  schlüge  von  162^  reichend,  mciprr  seryiolvs.  ligitur  («ir)  primas  sjUa- 
baa  omniiun  partium  orationis  duobus  modis  oonaiderainus  usw.  163*  aufser  fe^ 
derproben  leer.  163*^  bis  zum  schluss  Terenz,  aUe  diese  vier  Schriftsteller  sind 
mit    überaus   zahlreichen  interlinear'  und  marginalscholien  versehen,    unter  denen 

15  sich  auch  spärliche  deutsche  gU.  finden  (DCC.  DCCLII.  DCCXVIIL  DCCCSLV), 
teils  von  den  händen  der  Schreiber  der  tat,  scholien,  teils  von  fremden,  —  auf  die 
deutschen  gü.  zu  Horaz  und  Juvenal  machte  mich  OKeüer  aufmerksam,  faes.  des 
blattes  129^  bei  EChatelain  Paliographie  des  classiques  latins  tafel  CXXXY.  [510 
liat.  1019S  (Suppl.  lat.  205  4®;  aus  Echtemach,  s.u.)  in  quart,  xi  jhs.,  150 

20  zweispaltige  bll.  in  achtzehn  am  schluss  signierten  quatemionen  und  einem  binio: 
bl.  2*^ — 41*^  Macrobius  Somnium  Seipionis.  43*^ — 74*>*  Sallusts  Oatilina 
und  Jugurtha  mit  zahlreichen  deutschen  und  lai.  inierlineargll.  (DCCCXXX),  darauf 
noch  die  ausspräche  der  sieben  weisen.  77** — 150**  Chalcidius  Übersetzung 
voji  Piatos  Timaeus.     bl.  75  und  76  (76^  leer)  sind  später  eingelegt,  wie  die  lagen- 

25  bexeichnung  ergibt,  und  bestimmt,  eine  auslassung  im  text  des  Jugurtha  von  quin- 
que  delegit  c.  103  bis  &  ratam  c.  112  zu  ergänzen.  1*  ist  mit  federproben  ge- 
füllt, die  ua.  über  die  herkunft  der  hs.  aus  Echtemach  aufschluss  geben:  man 
liest  noch  deutlich  Codex  8CT  Wilbrordi,  darüber  von  and.  hand,  fast  erloschen, 
Codex  Sei    Wilb  .  .  .  ,    und  rot   ist  ganz   oben  zu  erkennen  {das  punctierte  atiS" 

30  radiert) di.    si  QVis   illv  .  .  .    ab8Tv|lerit  anathematis  iacvlo  feria- 

TVR/.  auf  1^  ua.  tafel  mit  den  detäschen  namen  der  winde  (MLXVTI). 
150^  desgl.  federproben.  —  erste  nachricht  von  den  deutschen  gü.  gab  MBonnet 
Henues  14  (1879),  159.  facs.  des  blattes  55^  bei  EChatelain  Paliographie  des 
classiques  latins  tafel  liii.  —  [P.  288.]  [511 

35  Ijat«  122B9  (auf  der  rückseite  des  vorstofsblaites  A  von  drei  verschiedenen  hän- 
den  saec.  xvii.  xviii  Liber  S  Petri  Corb^ensis;  8"  Gennani  a  Pratis;  N.  853, 
ferner  1»  unten  olim  254)  in  folio,  ix  jhs.,  119  bll.  und  ein  mit  A  bezeichnetes 
vorstofsbL,  dessen  vorderseile  frz.  verjnerke  über  einnahmen  saec.  xrv  enthält: 
1)  6/.    1  —  58  (xwei   auf   1^  und  16**  mit  i  und  ii  signierte  quatemionen,    deren 

40  erstem  das  vorderste  bl.  fehlt,  während  dem  zweiten  das  einzelbl.  13  eingeschoben 
ist,  sodann  unsigniert  ein  quatemio,  ein  temio  mit  dem  einzelbl.  29,  ein  quater» 
nio  mit  dem  vor  37^''  eingescluiUeten  und  nur  auf  der  Vorderseite  mit  einem  au»» 
gelassenen  cap.  beschriebenen  bl.  37,  zwei  quatemionen,  endlieh  die  einxMtL  56 — 58). 
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bis  57^  Prognosticon  Julian i  Toletani  episcopi  (Migne  96, 457 /f),  daa  xweäi 
buch  von  and.  händen  als  das  erste.  58*  leer,  58^  von  iiner  hand  Hac  sank 
nomina  mensiium  hebreorum  {märz — januar),  Haec  sunt  nomina  mens: nun  gre* 
oorum  {november — october),  Haec  sunt  nomina  mens: ium  eg^rptiorum  (jgpfefwfcr— 

5  august),  Pilatus  thetrarc^a  iudeae,  philippus  tetrarc^a  itureae.  &  tracht  nitidus  b^ 
rodes  tetrarc^a  galileae,  lisanias  tetrarc^a  habiline,  dann  9  Zeilen  loL-deuiseker 
Vögelnamen  (DCCCCXCVI«  nacfär.);  2)  bl  59— 119»  (119*  foderprobm, 
darunter  zweimal  sce  sator  suffragator  legum  lator  largus  dator,  «•  MSD  ua)  Lh 
cpt  altercatio  Arnobii  presbiteri  Et  Serapionis  in  persona  heretici  (Jfi^fW  5S| 

10  239^)  in  sieben  quaternionen  {dem  ersten  mangeÜ  das  vorderste,  leere  ML)  tprf 
einem  temio:  docli  sind  nac^i  der  ersten  läge  vwei  t^erloren,  wie  eehon  der  dk 
vermerk  bl.  65^  unten  bic  .ii.  quatnion  dimissi  s  bezeugt,  und  die  beiden  bgm 
66 — 73.  74 — 81  gehören  vor  114 — 119.  übrigens  waren  wol  beide  hes,,  wddn 
gleiche  einrichtung   und  Zeilenzahl   aufweisen,  von  vorn  herein   für  einander  t^ 

15  stimmt.  —  HFinke  Zs.  f  vaterländische  gesch.  und  altertumshunde  47»  1  (188^ 
214.     FKluge  Engl  Studien  22  (1896),  263.  [SB 

I^at.  12445  (S^  Germani  a  Pratis  N.  366)  in  quart,  ix/x  jhe.,  287 
tige  bll.:  die  Canon  es  der  Dionysio-Hadriana,    davor  bl.  1*  Indpiunt 
regionü  continentium  infra  se  prouintias  cxin.{MO  Auct.  antiq,  ix,  567X  bL  i^f 

20  einige  stücke  der  isidorischen  sammlufig  {Decretales  pseudo-Isidorianae  edPBih 
schius  s.  xn),  bl.  12^ — 17*>  ufiier  der  Überschrift  Incipivnt  qvestioneB  de  dmnii 
sermonibvs  svper  canon  interpretantibvs  gesammelte  glL  mit  im  eoniexi 
streuten  deutschen  (DLXXXVII*).  ich  fiabe  eine  abschrift  von  FXKraue  mü 
original  verglichen.  —   erste  envähnung  der  deutschen  glL  in  der  BäfKolkigm  A 

25  l'Scole  des  chartes  30  (1867),  365.  PB 

Ijat.  1344T  (aus  SGermain)  in  folio,  x  jhs.,  237  bü.:  die  Canonee  conoBk 
rum  und  Decreta  pontificum  sowie  6/.  235* — 236*^  zuerst  einspaltig,  dann  jjkkk 
zweispaltig  fortfcdirend  unter  dem  titel  Incipiunt  questiones  de  diuerais 
super  canoncs  alpJidbetisch  geordnete  gll.  zu  den  Canones,  darunter  einzelne 

80  sehe  im  contexi  (DLXXXVII>>).  230^  und  237  sitid  bis  auf  einige  feder/ntm 
mehrerer  bände  leer,  sorgfältige  abschrift  verdafike  ich  dr  WvZingeHe»  —  enM 
envähnung  der  detäsclien  gll.  in  der  BibliotMque  de  Vicole  des  diartea  80  (1887]k 
365.  —  [P.  164.]  (M 

I.at.  13953  (S.  Germani  ä  Pratis  1334,  früher  561,  aus  CMrie)  in  Mein 

85  X  jhs.,  88  bll  und  eiji  vorsatxbl.  A,  dessen  Vorderseite  leer,  dessen 
notixen  saec.  xi  beschrieben  ist:         1)  zweispaltig  bl.  1»^ — 25^  die  eo 
glossae  Isonis  zu  Prudentius,  25*»^ — 41***  gll.  xu  Boethiue   De 
tione  mit  hn  contcxt  eingestreuten  deutsdien  (DLX VII  nodUr.),  41** — 46**  SKU 
CANDiDi  DE  iMAGiNE  Di;         2)  von  nun  an  einspaltig  bL  47  (47*  her) —48^  M 

40  bU.  für  sich,  geometrisches;  3)  bl.  50* — 54*  glL  xu  den  peeudo^augn* 
stinischen  Categorien,  am  schliiss  unvollstäfidig ;  sie  scheinen  naek  den  etit' 
teilunge7i  von  Ilaureau  De  la  philosqphie  scolastique  1,  137  /f  {vgL  aneh  Staab 
Neues  archiv  18,  104)  dem  Ueiric  von  Äuxerre  anzugehören;        4)  hL  65*— iP 
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Boethii  Brevis  fidei  christianae  compleano  (Miffne  64,  1333).  61* — 63*  über  dU 
fasienxeit  von  afid.  hand,  63**.  64*  notixen  Über  die  lebenszeit  Christi, 
under  von  and,  hand,  64*»  leer;  6)  W.  65 — 72  (Sine  läge)  Bedae  Orthographia, 
vorn  unvollständig  {von  Migne  90,  137  D  an),  72*>  welttafel;  6)  R  73 — 88 
5  {zwei  lagen)  concil  von  Fismes  881,  am  schliMS  unvollständig  {Mansi  17,  537 
— 550  oben).  —  während  CDufresne  Ducange  im  Glossarium  ad  scriptores  medics 
et  inßmcB  lati?iitatis  (1678)  der  Prudentüisgll,  dieses  codex  oft  gedenkt,  so  i,  380. 
1026.  II,  2,  340.  688  (verdruckt  988).  786.  in,  246.  439.  1076.  1199.  1364, 
erwähnt  er,    falls  ich  nichts  übersah,  die  Boethiusgü,  nur  einmal  iii,  757  Oloss» 

10  MSS.  ad  Boetium  de  Consolat.  ex  BibL  8.  Oermani  Paris.  Rimula,  Bcruntiasa. 
neuerdings  tvies  auf  sie  hin  OSchepss  Neues  archiv  11  (1886),  127  anm.  [515 
I^at«  16668  (Sorbonne  1476,  auf  dem  innem  decket  steht  434;  aus  Lorsch: 
2*  von  alter  hand  Codex  de  monasterio  sei  nazarii  qd  nominatur  lauresha,  2^  van 
einer  liand  des  xvi  jhs.  Ex  stembach  (?)  |  D.  Marqu^ardi  |  restitutü  |  M.  D.  XXXLJy 

15  welehf,  x/ihl  auch  auf  1^  sich  findet)  in  quart,  ix  jhs,,  62  bü,:  1)  W.  1.  2  tJor- 
satxbll.  mit  federproben,  3» — 20**  Beda  De  metrica  arte  mit  iiner  deutschen  inieT" 
lineargl.  {DXhYlll)y  21.  22  lat,  gedichte:  Apparebunt  ante  summum.  saecalomm 
ludiceni.  Enoch  magnus  &  helias,  bei  Chevalier  Rep,  htpnn.  nr  1241  aus  sin&r 
Brüsseler  hs.  angeführt,    und  Audax  es  luuenis  tua  dum  caro  mobilis  ardA  {vgl 

20  das  strophische  gedieht  Zs.  14,  484.  Codex  CoL  cvi).  23*--39»  Aldhelm  De 
laudibus  virginum  und  De  octo  principatibus  vitiis  7nit  deutschen  interlinear^  und 
marginalgU.  (DXVI*.  DXIX),  ujelche  auf  den  bü,  24*— 26*  sehr  bloss  und,  uhu 
die  margifialgll.  anlangt,  fast  unleserlich  sind;  2)  bL  40  ff  (55^  Signatur  n). 
40*>  wenige  gesammelte  gll,    zu   den  beiden  eben  genannten  büehem  des  Aldhelm 

25  mit  deutschen  im  context  (DXVIII.  DXX),  41»Theine8tii  de  arte  dialectioa, 
53^  Themestii  expll  loci  dialectici  nunc  ad  retborioos  ueniamus,  59*  Incipit  de- 
cretumGelasii  pappae  (das  bekannte  die  apocryphen  beireffende),  nachdem  beide 
hss.  vereinigt  waren,  beschrieb  nmn  die  urspr.  leeren  ss,  39^  40*  mit  Indpiunt 
Schemata  loGu  Idest  figuro  orationis.  —  Aid.  [P.  190.  S,  i  574.]  [516 

30  Lat.  18554  (N6tredame  271)  in  quart,  168  bü,:  1)  saee,  x  bl  4—188 
{arhtxehn  von  11^ — ISS^  gezählte  lagen),  4*  des  S e du lius  Carmen  paschale  und 
(54^)  sein  Hymnus  A  solis  ortus  cardine,  55*>  Ärator,  111*>  Prospers  Epi" 
grammata  unvollständig,  bl.  1 — 3  gehörte  urspr,  nicht  der  hs,  an:  1^  federproben, 
l^  not  ixen,  2  erlosclienes  stück  eines  blattes,  3  schmales  octavbl,  mit  einem  eommen- 

35  tar  xu  Seduliiu^;  2)  saee,  xi  bl,  139 — 168.  140*  des  Prudentius  Psycho- 
machie,  beginnend  bei  v.  43  der  praefatio,  mit  einer  reihe  stark  verblasster  deutsdier 
interlinear-  und  margirmlgll.  (DCCCXVII).  bl,  139  diente  früher  als  Umschlag 
dieses  xweiten  codex;  dalier  ist  seine  Vorderseite,  auf  der  namen  und  verzeieh* 
nisse   von  dien  st  en  eingetragen  waren  (s,  dazu  OalUe  s,  313  f),  fast  ganz  alh 

40  gerieben,  vgl.  auch  fiStettin^r  Die  illustrierten  Prudentiushss,  (1895)  s,  52 — 54.-* 
EGGraff  Diut.  2  (1827),  3 i3  ff.  besser  mit  vier  neuen  glL  {s.  Am,  xxn,  279) 
JHGaiUe  Alts.  Sprachdenkmäler  (1894)  s,  315  f  mit  faes.  auf  iafel  XIV  {bL  161*, 
nicht  61*).  —  D.  ii.  34.3  ff.  [P,  235.  S.  i  573.]  [617 
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STouT«  acquls.  Ist«  241  (1878   aus  der  aueiion  von  Didoi  enoortem,  w/L 

Bibliotheque  AFirmvi-Didot,  CaMogue  des  livres  rares  ei  prSeieux  mam$serii9  ä 
imprimis,  Beiles  leitres,  —  Histoire,  juin  1878/?.  12m-24;  früher  in  AMgämrg, 
s.  u,)  in  quart,  xi  jlis,,  221  bll,:  hl,  1*  ausradiert,  l^  mü  pcgpier  bekIM,  «•- 
5  haltsverxeichni^  saec.  xv.  2» — 199»  die  werke  des  Prudentius  (134^ — 13fi», 
vor  der  Psychomachie,  ein  absclmitt  de  edificatione  fidei  et  ooncordijjb)  wi 
xahlreiclien  deutsclien  interlinear-  ufid  marginalgü.,  die  grasten  teils  von  Smer  homi 
kerrühren  (DCCXC).  der  afifang  der  Psychomachie,  hl.  186»>— 145^  üi  mMA 
durch  eine  menge  lai,   und  deutscher  gü,  saec,  xvi.     199^  folgt  Beda  De  die  mh 

10  dicii  (Alcuinus  ed.  Frohen  ii,  616  uö,),  heginnend  mü  dem  vers  Intet  ßumgam, 
dann  tat.  distichen,  deren  provenienz  mir  unbekannt;  203* — 221**  Paulinns 
von  Perigueux  De  vita  SMartini  bis  ni,  259  ed,  Petschenig.  darauf  /Übt- 
prohen,  dann  ein  utmgniertes  hl,  dessen  Vorderseite  leer  und  dessen  ruckaeik  «d 
hemerkungen  über  partes  orationis  saec.  xi  beschrieben  ist.     dem  rüekdeeU  id 

15  ein  pergameyithl,  aufgekleht,  dessen  obere  hälfle  lat.  auf  Augsburg  bexüjßikhe  veres 
von  eitler  hand  des  xi  jhs.  enthält,  die  nach  meiner  abschrift  EDümmler  JAwt 
archiv  6,  4:4:4:  ff  puhliciert  h<U,  an  ihrem  schhiss  Worterklärungen  mü  im 
deutschen  contextgll,  (MCCXL).  «-  proben  der  glL  gab  LDelisle  MUangea  de  f^ 
l4ographie  et   de  hibliographie   (1880)   s,  159 /f.    JBerg  Die  ahd.    Ptudemimuß., 

20  Halle  1889.  [M 

8PAUL, 
STIFTSBIBLIOTHEK. 
XXV^/i  m  qtdart,  yii  jJis,,  155  zweispaltige  bü.:  hl.  S^ff  {einundxiwaemg  iofM) 
Amhrosius  De  fide  catholica  in  uncialen.     vorgebunden  sind  zwei  blL  enm 

25  n'/ilhs.  saec.Yi  des  Lucasevangeliums  (1,64: — 2,51),  weldie  mü  xahbreidien 
oder  untrrge.schriebenen  deutscfi^n  gll,  von  einer  hand  saec,  vm  veraehen 
(CCCLXXXV:  737,  18  fehlt  der  punct  nach  ist);  Mufig  geben  dieselben  nur  im 
atifa/ig  oder  den  schluss  der  deutschen  ux/rte  oder  beides,  ■«  erste  naehrieki  vm 
den  damals  noch  in  SDlasien  beßndlicfien   gll   gaben  MOerbert  Iter 

30  (17G5)  *•.  90  und  GW  Zapf  Reisen  in  einige  klöster  ScJm^abens  (1786)  ».  67 
focai,  afff  iafel  vm,  2.  auch  JJOherlin  in  seiner  ausgctbe  von  Scherze  Oloeearwm 
gninanif-un)  (1781.  84)  kannte  die  gll:  sidter  rührt  aus  ihnen  her  «.  213  !•• 
chuuit  Dictum  (730,  8  Edictuni)  und  chudanti  Diceiite8(729, 16),  1185  in 
Li  praesopio(731,  51.  782,27);  wahrscheinlich  auch  der  als  Rheinauer  g^ 

35  ausat'.  s,  1100  porhti  Clnritas  (731,  16).  denn  aiicli  sonst  verwecheeU  Oierim 
Mdf  bihliuihckru:  s,  225.  1329.  1373.  1059  fuhrt  er  die.  w.  25.  41.  73—78. 
78 — 80  di:s  Widnauer  Paulus  rd.  Kraus  als  fragi».  orat  Theotw  odsr  Pkeoes  Theot 
in  Bibl.  SBlasii  an.  lUIoffmann  Zs,  3  (1843),  460—467.  ABMer  Omm.  21 
(1876),  332-338.     JiKögcl  Gesch.  der  deutschen  lüt.  1,  2  (1897),  506 — 509.— 

40  \II.  S  21.  P.  84.  334.J  [M 

XXV"/,»    m  //wr/,    06  hlL   (1*  und  66  leer):         1)  saec.  xii   bi   1—26  UU 
mcsseortlnunf/  Prospiter  cvm  se  parat  ad  nüssam.  iuxta  Romanam  mmmntMB 
iicm  usu'.y  die  bll.  22^  ff  von  jungem  Mnden;         2)  saec.  xin  bL  26---8S  (N^ 


I 

J 
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saee,  xrv  Lib*.  8.  petri  apostoli.  in  augia  minori).  26*  receptemü  Uner  deutschen 
interlineargl.  (MLV),  26** /f  De  institutione  ordinis  ecclesiastici.  et  diuini 
officii.  Katholica  aecclesia  .i.  iiniuersalis  congregatio.  in  tres  ordines  distinguitur  usw.; 
3)  saec,  XII  bL  34 — 66  (34»  saec.  xrv  Liber  8Cl  petri  in  minori  augia,  sonst 
5  leer),  vier  lagen,  Priscians  buch  xvi  mü  zahlreichen  kU,  inkrlineargü,  [520 
XXV**/h2  (1*  Monasterii.  8.  Vdalrici.  Aug.  saec.  xvi  und  bibliotheksxeichen  von 
SUlrich  und  Afra  auf  dem  innem  vorderdeckel)  in  octav,  248  txm  mir  im  mot 
1873  gezählte  bll.  (bl.  93  doppelt  vorhanden)  in  einunddreifsig  lagen:  gesammelte 
lat.-deutsche  glL  zu  den  biblischen  hüchem:  XIV.  V.  XXTV.  XLI.  LIII.  LXVni. 

10  LXXVI.  LXXXVL  XCHI.  XCVm.  CXVII.  CXXXn.  CXLVn.  CCXXVL 
CCXLIV.  darauf  133*>  Explicit  Chloea.  super.  Ecdesiasi  Commendo  tibi  pater 
sententiolas  a  commentario  hieronimi  btas  archidoctore  (/.  -is)  cum  ingenti  studore 
(sie)  a  mc  in  unam  fiscellulam  adunatas.  A  si  aliquo  modo  tibi  uideor  in  sententös 
ut  puto  errare    uarus    (/.  uariis).    ueniam  ooncedere  mibi  flagito.   &  non  auctorL 

15  (134»)  sed  me  (/.  mee)  inperitiae  inputemini.  6i  sitque  aliquid  ad  emendandum. 
cum  pia  deuotione  hoc  age.  ut  reor  pande.  multumque  in  domino.  Vale.  sodann 
CCLVI.  CCLXVI.  CCXI.  CLXXXIV.  CXCH.  CCVI.  CLXVIL  CLXXV. 
CCCLVI.  CCCLXIII.  darauf  155»  Explic.  Chlosa  a  me.  congr^ata  de  ueteri 
testamento    non    tantum  meis  uiribus.   illam    studui.    sed  oeteris   pueris   peragere. 

20  M^ei/er  CCLXX VI.  CCXCVUl.CCCXY.(XXiX.CCCXXIV.(XXJXXKII.(^^ 
es   folgt    162»  Do  Mensuris.  Talentum  hab&  pondera.  lx  usw.     163»  lat.  alpha- 
beiisclie  gll.  Aries  .1.  a  fronte  mens,  arma  ab  aroendo  dicti.  Alophili.  aliense  usw. 
165^  De  Genesim  (erkUirung  der  namen),    167»  (halb  leer)  Closae  libri  pastoralis 
(DCXLII»),  da7in  CCLVII.  CCLXVU.  (XXXVIII,  endlich  189»>~-245»>  sehr  aus- 

25  führlicher  commentar  zum  Eccles.  mit  nur  iiner  deutschen  gl.  (CCXXXIX).  246» 
Septem  sunt  luminaria.  Dies.  sol.  Ivna.  stelle,  ignis.  coruscatio.  cor  fidele  usw., 
Sept^^m  sunt  tenebrae  iisw.j  duabus  qualitatibus  lectio  utitur  u^w.,  246^ 
Propria  diaboli  8unt  superbia.  invidia.  mendatium  usw.,  dann  über  pagani  und 
apoötat«;,  idolatria,  demones.  —  erste  erwähnung  der  gU.  bei  BPez  Thesaurus 

JO  anecil.  norisshnus  i,  1  (1721),  di^s.  isag.  LXI.  PBraun  Xotitia  historico-literaria 
de  codinbus  mss.  2  (1792),  1—4.  117—127.  AHolder  Germ.  21  (1876),  1  —  18. 
AJacob  Dir  fj/f.  des  c(hL  SPauit  d/82  {Jenaer  di^s.  tw»  1897).  HHoffmanns  am 
27.  28.  VIII.  1834  (rgi  Mein  kben  2,259)  genommene  abschrifl  liegt  auf  der  kgl 
biUiotlifk  XU  Ikrlin  Ms.  lat.  4^  331  karton  9  convolut  h.  — A.  [H.  §  7.  107.  P.  60. 

Vo  S.  1  3—34.1  [521 

Drei  bll.  in  qiuiri,  deren  beide  letzten  (j>alimpseste)  zusammenhangen  und  deren  erstes 
einxelnes  auf  der  Vorderseite,  dir  den  vermerk  lib'  augie  maioris  trägt,  vierspaltig, 
auf  der  riicLseite  dreiis-paltig  l>eschrieben  ist,  x  jlis.:  lat.-deutsche  glL  zur  Genesis 
bi<s  34,  22  (X),    dauti  folgen  auf  3^  noch  lat.,    vofi  denen  einige  der  Exodus  und 

10  and.  hihi,  bürhern  auf/ehören.  —  nacMcm  der  ifilialt  dieser  damals  in  SBlasien 
})f(i)idli4hen  bll.  rerhältni^mäfsig  gut,  aber  in  unrichiiger  folge  von  MGerbert  Iter 
aUmannicuvi  (1705)  anhang  s.  4 — 10  mitgeteilt  war,  galten  sie  als  verschollen, 
bis  HHoffmann  sie  xu  SPatä  wi/Jerfand  {Mein  leben  2,  259).    trotxdem  gelang  es 
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mir  im  mai  1873  nicht ,  sie  zu  sefien.  glücklicher  war  im  augtist  1875  AEhhbr, 
sie  sodann  Germ.  21  (187G),  135 — 139  abdrucken  liefs.  darnach  ist  der  deuimkt 
teil  von  mir  widcrhoH,  xnmal  auch  nachher  niemand  in  SPand  über  die  UL 
ausknnß  x-u  erteilen  wusle,  ührigeiis  weicht  HHoffmanns  am  25 — 31.  vm.  1884 
5  genommene  ahschrifty  die  sich  jetxt  auf  der  kgL  bihliothek  zu  Berlin  befindet  (M& 
lat.  4^  831  kartofi  9  convolut  h),  nur  vi  unerlieblicfien  kleinigkeiien  ab,  ^  VL 
[K  §  2.  P.  59.  S.  i  35—47.]  (B22 

POMMERSFELDEN, 
GRÄFLICH  SCHÖNBORNSCHE  BIBLIOTHEK. 

10  2671  in  qu^rt:         1)  saec.  xii  hl.  1^ — 52  des  Sednliue    Opus  paadkak  «i 
eiJier  anxahl  deutscher  interlincargll.  (DCCCXXXVIII),  wekihe  bis  bk  82"» 
und  ebenso   vne   die    zahlreichem  lat.  van  melrreren   sich  ablöaenden   händen 
getragen  s^ind;  manche  bll.  entbehren  völlig  der  lat.  wie  der  deuteehen  glL     1», 
leer,   entMlt  einen  Cisiojanus  saec.  xv;         2)  saec.  xiv  Yeengrintus,  127 

15  von  alter  hand  gezählte  bll.,  worauf  8  bll.  Expositiones  aliquanim  dictwim 
inuentaruni  in  libro  ysongrini  (darunter  auch  detäsche,  xb.  ardea.  aius  e  hegkei) 
und  die  Capitula  des  gedichts  folgen;  3)  saec.  xiv  unfoliiert  die  Dieiieke 
Catonis  und  and.  schuMirißen.  auf  der  riickseüe  des  letzten  blattes  oben  Ml 
Iiffte  liber  o^t  iohannes  gallicc.     vgl.  für  2)  und  8)  besonders  EVoigt    Yeengrimm 

20  (1884)  s.  VI— VIII.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  209—211.  —  [P.  245.]  [SB 

PRAG, 
BIBLIOTHEK  DES  DOMCAPITELa 

O«  83  in  quart,  292  ss.   (292  leer):         1)   saec.  x    ein   ungexahUes    JüffdL 

mit  fragen  und  antworten  über  die  Schöpfung  der  weit,  die  nanten  der 
25  fliisse,    die   sechs   weltalter,    welche  auf  seiner  s.  2  oben  beginnen   und  e,  4 
mitten  im  wort  abbrechen  (s.  1  oben  nur  fünf  sehr  xerstörte  kU.  Zeilen);  8) 

viii/ix  s.  1  —  260  (s.  216.  217  leer;  ein  ftalbbl.  nadi  s.  240  ist  ungexähU.  s.  171— 
240  xiveispaltig)  in  sieben  xehn  lagen,  welche  bis  s.  236  je  am  echtuss  mit  »— p 
signiert  sind,  während  die  beiden  lefxten  s,  250  und  260  keine  Signatur 

30  s.  1  In    xpl  nomine   inclp  lib   sacram|torum    anni   circuli   Bomae  | 

in  uigit  nat  dm  |  ad  nonam  sexi  p  dominicas  |  t  festiuitates  soörü  mart  |  et  eii£ 
Statio  ad  scäni  Maria,  (die  xcilen  abwecJiselnd  rot  und  schwarz),  unten  smf  ilh 
selben  seile  steht  eingetragen:  Ex  Libris  loannis  Nep:  Hübner  |  ex  libris  yeuBh 
1770  die  17  Sbris  i  a  Rino  Duo  Sweiberer  inspectore  Eccie  Metiopol  |  empu  llJt 

35  einige  ynittcilungen    über   dies  sacramentar    bei  AEbner  Quellen  und   fc 
xur  gesch.  und  kunstgesch.  des  missale  Romanum  (1896)  s.  SSdffi    s,  168  (l 
leer)  steht:  (erste  hand)  karalu»  rex.  fastraat  regina.  |  pipinus.  rex. 
hrod|<lrud.  adaluni  cpö  (zweite  hand)  atto  pipinus  (dann  ein  buehstab 
rcx  I  karalus.    arn.    uualtrih   eps.  alim  cps  |  odalhart.  eps.  |  zeile  leer  \  {erste  Jkfli^ 

40  phttuni.  oj  sindporht  ops  oparoxar.  brt  |  reginolt  naotbart  cundniat.  hoottOu  | 
suuind.    regin    fruit   (ri    ligicrt).    sigipurc.    elipurc.  |  Liutperht.    ercbanpt»  k 

eparoxar  {  aotbnini.    kaersuuind.    cotani.  rettun   (r   ist   die   einzig  nUfgliske 
des  wunderlicfien  ersten  buchstaben).  \  ercbanraat  auina.  deott&  do  tpao. 
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{dritte  hand)  8c8.  sei.  b^.  dns.  ds.  sabaoht.  pleni  |  s.  celi.  &  terra,  gloria  tua. 
ösanna.  in  excelsis.  |  benedictus.  qui.  uenit  in  nomine  dnl.  68|anna.  in  excelsis;! 
xeüe  räum  \  hepinolf|.  die  eintrage  der  ersten,  hand  weisen  auf  die  Regensburger 
diöcese  und  zwar  gehört  der  erstere,    da  Äddkoin   den  bischöflichen  stuhl  792  be^ 

5  stieg,  der  zeit  von  da  bis  x/um  tode  der  königin  Fastrada  (794)  an,  während  der 
and.,  der  noch  Adalunns  Vorgänger  Sindbert  nennt,  etwas  früher  fällt,  auch  die 
zweite  hand  kann  nicht  sehr  viel  später  geschrieben  haben,  da  Waltrih  von  Passau 
800,  Alim  von  Briocen  und  Sähen  zvnschen  800  und  805  starb,  Atto  ist  der 
Freisinger,    Am  der  Salzhurger  bischof   über  Odalhart   vgl.   das    Salzburger  ver- 

LO  brüderungsbuch  ed.  Karajan  s,  xxxi  zu  35,  23;  3)  saec,  ix  s,  261  bis  zum 
scMuss.  vom  unvollständig,  anfangend  mit  den  warten  si  responsoria  cantauerit 
von  cap.  174,  die  Canones  Oregorii  {Wasserschieben  Bufsordnungen  s,  178), 
darauf  ohne  äufsere  Unterscheidung  s.  263  die  Epistola  Oregorii  ad  Augustinum 
Anglorum  episcopum,    diese  mit  mehreren  deutschen  interlinear-   und  marginalgll,, 

15  die  von  einer  groben  hand  herrühren  (DCLXXII»  nachtr,),  sie  reicht  bis  s,  290; 
der  leer  gebliebene  räum  dieser  seile  und  die  nächste  wurde  von  einer  and,  hand 
zum  eintrag  lat.  predigttexte  benutzt;  auf  s,  291  und  der  obem  hälfte  von 
s.  290  war  übrigens  schon  vorher  ein  lat,  text  eingeritzt  gewesen,  von  dem  nur 
mehr    einzelne   worte   sich   entziffern    lassen,   —    VEMourek  Sitzungsberichte  der 

W  k.  böhm.  gesellschaß  der  unssenschaften  1890  s.  16 — 21.  [524 

PRAG, 
FÜRSTLICH  LOBKOWITZSCHE  BIBLIOTHEK. 

434  in  kleinem  schmal folio,  51  bll.,  ein  codex  rescriptus;  der  urspr.  teod  des 
rx  jJis.  ist  nur  auf  1»  (wo  auch  die  notiz  Bibliotb.  Weifsenav.   atcs  dem  vorigen 

15  jh.  und  federproben)  und  51^  stellen  geblieben,  auf  allen  übrigen  blL  mehr  oder 
minder  radical  ausradiert  und  dafür  im  xin  jh.,  mit  2*  beginnend,  ein  unvoU- 
ständiger  text  des  Summarium  Heinrici  {buch  ni — x,  26,  gezählt  als  i — vin) 
eingetragen  (DCCCCXXXVIIA) ;  bl.  21»>— 26»  darin  enthalten  aber  rein  lat.  ab- 
schnitte  grammatischen  inhalts.     bl,  45  gehört  hinter  50.    auf  den  untern  rändern 

\0  der  tneisten  bll.  bis  zum  28  si^id  vo^i  späterer  Jumd  ebenfalls  alphabetische  gll. 
eingetragen,  darunter  bl,  26^  auch  folgende  deutsclie:  merges  auis  tu  eher... 
merges  viw*. .  .  si  dicatur  mergicis  garba  vocatur,  28*>  Callus  swil.  am  schiuss 
51*  steht  Vt  redimatur  vita  necatvr.  morte  fvgatvr.  der  erhaltene  alte  text  auf 
1»  {in   abgesetzten    Zeilen)    lautet    folgender  mafsen:    incipft    qlose.  8ENECe| 

)5  Amoenum.  ferüle.  iocundü  |  A  . .  e  (/.  Are),  altaria  |  Adeptus.  adsecutus  |  Ambiguü. 
dubium  |  Antrum.  spelunca  |  Alitses  aues  |  Alga  herba  |  Aeneade.  Introiania.  ab 
enca  rege  |  Artum  angustum  |  Anfractü  lier  deficile  flexuosü  |  Admisrü  (/.  Admissü) 
peccatum  {  Acciti.  euocati  {  AtRum  nigrü.  obscus.  tenepsü  |  Ausonia.  Italia  |  Aridü 
siccum  I  Auitum    antiquü  |  Abauis    derelictum  |  Ardentes.    festinantes  |  Allecio  (/. 

U)  Allecto),  nomen.  furie  {  Arrip&.  adpbendit  |  Arctus.  sid.  septen.  trionale  |  Am- 
brosia unguentü  {  Amnis  fluuius  |  Alma  pulcra.  clara.  scaj.  dies  glossar,  dessen 
erste  gl,  mit  der  des  zehnten  glossars  der  Bemer  hs.  258  {Ixhve  Prodromus  150. 
COL  4,  xxii)  übereinstimmt  {eine  bexiehung  xu   den  tironisehen  notae  Senecae, 
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WSchmüx  Oommentarn  notarum  Tiranianarufn  s.  7.  10,  Uegi  fttoU  vor),  htä  tkk 
bis  auf  19*  erstreckt,  wo  nodi  die  spuren  von  warten,  die  mü  dem  buAstabmXi 
beganfien,  xu  erkennen  sind;  von  19^ — 21^  aber  stand  ein  neues  gloeear,  dessm 
einzelne  gü,  nicJii  abgcsetxt  waren,  sondern  die  ganxen  Zeilen  emnahmen,  22*  cbm 
5  ist  die  erste  xeüe  mit  der  gelb  durchstrichenen  übersekrifl  nfCiFivirr  olobab.  ex. 
NOVO  &  vetere;  erhalten  geblieben,  es  folgten  dann  alphabetisch  geordmk 
gll.  in  zwei  spaltefi  bis  28*>;  darunter  konnte  ich  23*  erkennen  \  Adfleaent 
kifrumit  |  .  .  .  .  kifestinot  |  Ad .  . .  1  . .  .  helpha|  {vgL  Ott.  1,  4,  13 — 15). 
mit  29*  begann   ein  weiteres,   wider  über  die  ganxen  xeilen  reichendes  alpha» 

10  betisches  wb,  ich  las  darin  33*  unten  \  runga:'  Coroiia:*  pauc  {vgL  OH  U 
104,  25.  245,  3G?):- . .  .  .  |  scundit:'  Consor .  .  .  :*  kamahhida.  C!5pe|ten:' 
carise.  Coniscacione:'  d..  . .  |  Conpassus:*  kafolgenti:*  G  .  .  .  fi.  .  .  ca.mej 
Consero:*  gitrag  (dann  loch):-  Concessus  e:*  farge|ban  ist:*  Criminator  («9^ 
GU,  1,  98,  31) I  ;  33^  unten    \ dar  DU  .  .  .  gatuB|lu8tenti  Dimedk 

15  halptonot  (vgl.  Gll.  1,  210,  6);  Deform  |  yngizami  {vgL  Gü.  1>  281,  1);  De 
patria  {vgl  Gll.  1,  232, 13?)!  fona  uuadele.  |  .  .  .  JdephenaL  fonagagaaae(f):' 
Deho  (?)  I  ...  .  giHcentit;  Decepit  pisuuihit  |  {vgl.  OIL  1,  144,  88.  146,  6); 
35*  wüen  Falangis:*  gimundi  {vgl,  OIL  1,  144,  4).  Fatue:*  urtobA  {vgL  Ott.  U 
144,  19);  35^  t/;f^n  FrutixSumarlata;  37^  tm^  Incübit:*  anajlin  Arlnflulifc:' 

20  anahaft&:*  Ingluuies:*  Mago  |  {vgL  Oll.  1,  180,  2—4);  SQ^LAana:*  plidanti 
{vgl.  GIL  1,  218,  23),  unten  gilihhota;  40^  mi^  girati  .  .  .  Naxer  8uae|beii:' 
Natanclo  (^0):*  suuiininanti:*  Nauale  . .  . ,  unten  Nemo|ro6a:*  gilih  moa.  Nedi* 
spicias.  nifarsih  {vgL  GU.  1,  210,  20.  213,  8—12.  216,  3.  5);  42>»  unten  Rarto- 
lantc:*  fir  lihantem:'  Prefata:*  |  furiqhuiti:*  Prestancior:* tiorlihora:'  |  (ffL 

25  GU.  1,  226,  IG.  20.  22);    43*  unten  Ffectus:*  kidhikan:*  |  Ppetzat:*  tharvk 

frumit:-  Pacta:*  thuruhtan:*  |  {vgL  OU.  1,  228,  29.  81);  44*  om  cfar  Mb 
rehte  (vgL  GU.  1,  234,  15?);  47*  tundit:«  pliuuuit  {vgL  QU.  1,  261,  10). 
detmiach  scheint  eine  Verkürzung  des  Keronischen  glossars  vorzuliegen,  ai 
welcher   die  gcgcnglL  an  ihrer  alpliabeiischen  stelle  eingefügt  und  neue  gIL  Mnme 

30  gekommen  waren,  von  48*  an  folgte  nach  einem  Zwischenraum  ein  neues,  nidd 
mehr  alphabetisch  geordnetes,  unabgesetxtes  glossar,  von  dem  U.  51^  mü  gü,  ver 
Befiedictinrrregel  uml  einer  unbekannten  schrifl  erhalten  geblieben  ist  (JDLXH  usi 
nachtr.  MCXCIV).  —  HHo/fmann  Zs.  3  (1843),  382/;  —  [P.  189.]  (SU 

435  {bL  1*  oben  Liber.  S.  Petri.  a.  in  Augia  minoRi,    unten,  im  xvni  jL  ekh 

35  getragen,  Biblioth:  Wcifsenav:)  in  klein  folio,  aus  dem  anfang  des  xn  ßlM^ 
30  blL  (drei  quaternionen,  ein  icniio,  der  rest  ausgerissen):  ein  bis  in  den  hsi^ 
Stäben  S  reichendes  lat.-dcuisches  vocabular  (DCCCCXXXVnie).  von  VL  ^ 
an  .t^ind  die  gU.  zweispaltig  und  abgesetzt  geschrieben,  auf  das  urspr.  Issrs  iL  1* 
Iiat  eine  hand  des  xrv  jhs.  einzehie  Statuten   eines  g  ei  st  liehen   Ordens  $kh 

40  getragen.  —  HHoffmann  Zs.  3  (1843),  468—477,  vgL  auch  JEMe  jjompiwi  ilft 
(1867),  307.  —  [P.  335.  398.]  [Bll 

489  {bl.  57^  Liber.  s.  pet  a.  in  augia;.  («aec.xu)  minori ppe  raneiuparali  (mmclZIV); 
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1*  Biblioth.  Weifsenav.  saec.  xvni)  in  quart,  ein  im  xn  jh.  neu  beschriebener 
palimpsest,  57  bü,:  bl,  5*  mitte  bis  54»  sehr  fehlerhafte  gll,  zu  den  büchem  des 
alten  testaments,  darunter  Sine  deutsche  (CII  nachtr.);  54^ — 56"  einige  and,  lat, 
gll.  und  notixen  über  edelsteine,  56^.  57»  die  hexameter  über  tier-,  vögel-, 

5  baumnamen  mit  deutschen  gU,,  deren  drei  erste  vom  Schreiber  des  lat  textes, 
die  weitem  von  and.  hand  übergeschrieben  sind  (DCCCCXXXI V) ;  57^^  unmittel- 
bar von  and,  hand  sich  anscMiefsend  ein  stück  eines  lat,  commentarfragments 
Peccatoribus  .vii.  sunt  precipue  modi  remissionis  propositi  usw,  den  anfang, 
bl,  1 — 5»,    bilden   gll.   xu    Paulinischen  briefen,   eine    Vita    des   Paulus, 

10  verse  über  ihn  vom  pabst  Damasus  (Migne  13,  379 — 81),  w  ort  erklär  ungen , 
deutungen  der  edelsteine,  über  Job.  —  HHoffmann  AM,  bU,  2  (1840), 
211/:  —  [P.  426.]  [527 

PRAG, 
BÖHMISCHES  MUSEUM. 

L5  IJnsigiiiert  {nach  JNeuwirth  Oesch,  der  christlichen  kunst  in  Böhmen  (1888) 
s,  282  dem  musewm  1819  von  graf  Joseph  Kolowrai  Krakowsky  geschenkt:  dazu 
stimmt  der  auf  der  Vorderseite  des  vorstofsblattes  von  einer  hand  saec.  xvin  oder 
XIX  eingetragene  vermerk  Ex  bibliotheca  arcis  Brzeznicensis)  in  folio,  xin  jhs., 
480  dreispaltige  ss,   sowie   ein  ungezähltes  vor-   und  nachstofsbl.    (dreifsig  je  am 

^  schluss  gezeichnete  lagen  bis  A70  und  ein  temio):  auf  der  rückseile  des  vorstofs- 
blattes ein  grofses  bild  mit  dem  buchstaben  A.  s.  1  ff  das  erste,  384  ;f  das  zuleite 
Salomonische  glossar  (MCLXXVa),  sodann  ^SO^  und  ^81*  die  au f Zählung 
der  menschlichen  glieder  {s.  bd.  8,  437  anm.2)  und  die  Unterschrift:  Amen. 
Explicit  libeR  MateR  veRBorvm.   Xristus  scriptorem    saluet   per   matris   amorem. 

>5  der  rest  von  481  und  s,  482  ist  leer,  die  Salomonischen  glossare  enthalten  eine 
grofse  anzafil  deutscher  und  einige  slavische  gü.  im  context^  daneben  ufenige  deutsche, 
aber  zahlreiche  böhmische  worte  zunschen  den  zeHen,  welche  letztem  bis  auf 
vereinzelte  ausnahmen  sämmtlich  (und  zwar  sicherlich  von  Hankci)  gefälscht  sind; 
ebenso  sind  gefälscht  die  s,  457»  zu  anfang  des  P  auf  weifsen  pergamentstreifen 

}0  in  einem  bilde  stehenden  roten  inschriften:  1)  MATER  IHV  XPI.  2)  ORA  P  sSkS 

VACEeO.  3)  ORA  P  ILLRE  MIR08LA0.  {die  untern  hälften  von  OS  fehlen,  weü 

XL 

dort  der  köpf  eines  der  mönche  des  bildes  sich  befindet)  A.  MCII.  die  falsehung  ist 
nachgeiüiesen  von  APatera  Zs.  des  cech.  museums  1877  i,  120  ;f.  ii,  372  ff.  ni, 
488 /f  (vgl.  auch  Slav,  archiv  ni,  112^^  mit  dessen  aufsteüungen  in  allen  wesent- 
)5  liehen  puncten  ich  mich  in  voller  Übereinstimmung  befinde,  daselbst  auch  voll- 
ständige angäbe  der  litteratur.  die  von  äUem  händen  herrührenden  gll,,  auch  die 
durch  vorgesetzten  stem  kenntlich  gemachten  slavischen,  stehen  bei  uns  sämmtlich 
im  texte,    während  die  gefälschten  slavischen   in  die   anm.    verwiesen   sind*,  -* 

*  doch  auch  unter  den  deutschen  interlineargü,  befinden  sich  eineelne  gefälschte, 
welche  nicht  in  den  iext  hätten  aufgenommen,  sondern  in  die  anm.  verwiesen  werden 
sollen,  es  sind  folgende:  falco  43,  41.  crowel  50,  14.  aegenga  60,  36.  neBteU  61,  4. 
boTGo  62,  25.    sveoelere  62,  30.    yalnahs  63,  31.    waik  er  66,  10/.    Gmo  66,  20.    fro0l 
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EGaraff  Diut.  3  (1829),  413/*.  HHoffinann  Fundgruben  1  (1830X  3^2  oiwl  — 
Sal.  4.  [F.  38G.J  [521 

PRAG, 
K.  K.  UNIVERSITÄTSBIBUOTHEK. 

5  YII.  i^.  25  in  wtav,  xiu  ßis.,  104  blL:  bis  U,  13»  (vor^o^^sR  und  hl  1—7 
paliMpseat)  Marhods  steinbuch  Euax  rex  Arabum,  dann  6w  14*  über  gewie hie, 
darauf  Macer  Floridus  mit  einer  reiJte  deutscher  gll,  (MXXXViil)  zu  dm 
capitelüberschriften  und  daher  ivie  diese,  nur  mit  einer  ausnähme  (25*  Alant),  m/t 
geschrieben;    die  xahlreichern  glL   saec,  xiv  wul  xv    wurdet    nicht  berüdBeiekügi 

10  53^  beginnt  das  gedieht  des  Q.  Serenus  Sammonicus  mit  Smer  deutschen  »- 
terlineargl  (MLI),  dem  73*».  74»»'  prosarecepte,  ebenfaüe  mit  deutschen  warim 
UMLVII).  folgen,  74»»  Do  herba  Betonica,  76»  De  PlantaOine,  77»  De 
herba  Simphoniaca  usu\.  über  die  kräfte  bestimmter  pflanzen  (aus peeniih 
Apulejus?);    83»— 103»   Liber    Speculum   medicorum;     108»».  104»  laL  wid 

15  deutsche  eintrüge  des  xv  jhs,,  104^  leer.  -—  HHoffmann  Sumerlaten  (1834)  «.  65. 
66.  [521 

VIII.  ü.  4  in  klein  folio,  xi  jlis.,  85  Ul  {vielmehr  87,  da  SO  und  41  doppA 
vorhanden  situl):  Prudentius  mit  zahlreichen  deutschen  interUnear--  und  margh 
nalglL  (DCCLXXXVI)  sowie   vielen  t/n  conte^  der   hl.   11^  ff  angehängten  vier- 

20  spaltigen  Glosa  (DCCLXXXI).  die  lis.  ist  aus  einer  and.  eopiert,  wie  matuk 
felUer,  tmmentlich  die  Stellung  vieler  lat.  ufui  deutschen  glL  über  ungehörigen  teoA- 
Unarten,  enveisen.  auf  der  innenseite  des  vorderdeekels  von  einer  Hand  des  XT  jhi. 
die  Signatur  pdentig  ynipuos  2»  3®  g.  -—  die  gll.  entdeckte  HBoffmann  (f.  Mm 
leben  2,  234/^^  proben  teilte  mit  ASclUeieJier  in  Frommamis  Deutsdten  mundarten 

25  1  (1854),  204  ff.  rollständige  ausgaben  von  IPetters  Zs.  10  (1856X  ^ßl  ff  und  twii 
ESteinmeger  Zs.  16  (1873),  4/".  27^.—  [P.  220.  221.]  [530 

RHEIMS, 
BIBLIOTHfeQUE  DE  LA  VILLE. 

5IO  (alte  nummer  G  513,  twch  früher  389,  mehrfach  als  liber  sanoli  Bomigi^ 

30  it.  2»,  bcxeichnet)  in  folio,  ix  jhs.,  198  xweispaUige  bU.  (1  und  19%^  leer):  bL2f 

isi dorische  vorrede  und  bemerkungen  über  die  Chnones  apostolorum,  l^fflaLgloi' 

sar,  IS^ff  die  Canones  camnliorum  und  Decreta  pontifkum  der  Diomßio-H^ 

driana,  190^' — 197''^  unter  der  Überschrift  Iiiclp  questiones  de  diuenis  aennoni- 

bud  sup  canonoi)  intprotantib;  gesammelte  glL  xum  concüienteü  mit  deuiaehen  im 

35  contejct  (DLXXXVII»).     vgl.  ülfer  die  lis.  fwcli  Decretales  pseudo-hidoriamm  ei 

PUinschius  (1803)  s,  xiii  anm.  2  ujui  Maafscn  Oesch.  s.  441.     ich  verdanis  g^ 

naue  abschrift  da'  gute  KVollmöüers. «-  erste  fuichncfU  von  den  glL  gab  HFBmd 

08,  8.  Glma  08,  9.  klewe  69,  24.  sovp  69,  20.  gitich  70,  9.  trogener  72,  32.  GMumd* 
72,  85.  lodo  70,  0.  loch  70,  20.  rutcigcr  79,  38.  lampda  80,  18.  menaaU  82,  26l 
Bvohuiis  82,  30.  irch  85,  31.  mur  vag  80,0.  vorha  86,42.  wratein  87,18.  bin«  SB,& 
Gulla  88,  10.  vank  90,  8.  multa  101,  17.  binsuga  102,  12.  heim  106,  2.  «ol  llft 
16.  GUmo  113,  17.    wrstat  116,  45.    gmz  116,  50.    snigit  117,  52.    räOit  123,  80. 
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Archiv  der  geseüschaft  8  (1843),  391,  ihren  anfang  teilte  mit  JBPUra  Spicüegiuni 
Soles^nense  1  (1852),  503/;  ividerliolt  von  KBartsch  Oenn.  7  (1862),  240/".     [531 

ROM, 
VATICANA. 

5  Pal.  !24!2  {bL  1*  saec,  xiii  Codex  iste  ptinet  möstelo  bte  inai'e  magdalene  In 
francketali  Int  spirä  et  wormaciä  situato.  canoIcoB  regulariü)  in  quart,  xii  ßis. 
aufser  3),  128  blL:  1)  hl,  1^ — 8*  erklärung  der  namen  des  geschlechts- 
registers  Christi  im  Evang,  Matthaei,  S^  leer,  d'^ff  Sedulii  Scoti  Bjxplor 
naiiones  in  praefationes  SHieronymi  mit  einher  reüie  deutscher  interlinear-,  margv- 

.0  naU  und  contextglL  (CCCLXIX  nachtr,),  38*  Incipit  eivsdem  Sedvlii  Scotti  ex- 
planativncvla,  de  breviariorv.  et  capitvlorvm  canonvmque  differentia  im  Matthaeus, 
desgl.  49*»  im  Marcus  mit  einer  deutschen  randgi  (CCCLXXVIII*  nachtr),  56*> 
—  62^  im  Lucas.  63.  64  leer ;  2)  hl,  65» — 70*»  satire  auf  pabst  Urban  n, 
zuletzt  abgedruckt  MO   Ldbelli  de  lite  ii,  425//*.     dann  von  and,  hand  briefe  des 

15  Ivo  CJaimotensiSy  mider  von  and,  IZ^^  notizen  über  opfer,  de  penitentia  salomo- 
nis  usw.  74*  hymnus  auf  Maria,  neumiert,  74*» — 80*»  litterarische  notixen 
über  lat.  Schriftsteller  nebst  initien  ihrer  werke  Duo  catones  erant  rom^  usw.; 
3)  saec.  XIV  bl.  81 — 88  Maximianus,  mit  bentäzung  unserer  hs.  hg.  von  Bäh- 
rens   Poetae   lat,  min.  5,  316;         4)    bl,   89»— 112*  Hildeberts    Vita  Mariae 

JO  egiptiacae.  112*»  dieselbe  provenienzangabe  wie  1»,  fortgesetzt  durch  Continet  Vitä 
sei  nicolay  epi.  Ite  theodolü.  Ite  textü  sedulij  s,  nö  est  finis.  It»  Cömentu  sup 
salustii  textü.  It,  gesta  btl  zozime  et  bte  mai'e  egiptiace:  also  ist  teil  4)  die  end- 
partie  einer  umfänglichem  hs,;  6)  bl,  113»  Ws  zum  schluss  die  Psychomachie 
des  Prudentius  unvollständig,  «-  erste  erwähnung  der  hs,  in  Jrevalus  ausgäbe 

25  des  Sedulius  (1794)  s,  36/*,  dann  bei  LBethmann  Archiv  der  geseüschaft  12  (1872), 
332.  ahdruck  von  AMai  Spidlegium  Eomanum  ix  (1843),  2dff,  darnach  wider- 
holt  von  AHoltzmann  Germ,  11  (1866),  63  uwc^  CCCLXIX.  KBartsch  Die  Heidel- 
berger }iss.  (1887)  s,  184  f  WhStokes  Academy  1890>»r  924  s,  46.  —  [P.  95.]  [532 
Pal.  288  {provenienz  s,  u,)  in  quart,  302  bll,:         1)  saec,  xii  bL  1 — 8»  Ex- 

30  positio  super  tobyam  Bede  presbiteri,  8» — 34*»  Hrabans  Judithcommentar,  34^ — 
53»  Hrabans  EstliercommefUar,  edles  von  Mner  hand,  bZ^ff  (54^  saec,  xv  Ad 
franckentall  pertinet  codex  iste)  von  einer  and,  hand  z/weispaUig  lat,  und  deutsche 
gll,  {im  context  und  interlinear)  zu  den  biblischen  büchem  bis  Regum  in  (XVU 
nachtr.  XXXVII  nachtr.  L  nachtr.  LXII  nachtr.  LXXII  nachir.  LXXVII  ruxchtr. 

tö  LXXXVII  nachtr.  XCV  nachtr.  CIX  nachtr.  CXXV  nachtr.  CXUI  nachir.), 
bl.  58  ist  verbunden,  es  gehört  hinter  54,  61^  leer;  2)  saec,  xi  bl.  62 — 108 
(108*»  saec.  xv  Codex  iste  pertinet  monasterio  beate  marie  magdalene  In  francken- 
tall Inter  spiram  et  wormatiam  situato.  canoniconim  regularium  6ancti  augustini 
episcopi  et  doctoris  eximij)  die  Briefe  Pauli;         3)  saec.xi  bl.  109 — 114,  vom 

O  und  hinten  unvollständig,  ein  calendarium;  4)  saec.  xv  bl.  115 — 157  zwei" 
spaltig  quartus  liber  de  sacramentis;  5)  saec,  xiv  bl,  158 — 168  (158»  foer, 
nur  der  eintrag  Iste  liber  usw,  une  108*>;  158*»  der  judeneid  MSD  2\  Ml  f) 
theologischen  inhalts;        6)  saec.  xnr  bl  169 — 302*  {yoo  u?ider  die  .dubaerip» 
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Hon  Iste  liber  usw.)  canonistischen  inhaUs.  ^  erskr  kinwei»  auf  dia  gH  tm 
LBethmann  Archiv  der  gesellschaft  12  (1872),  333.  nachdem  ich  im  man  1871 
von  ihfien  die  copie  genommen  hatte,  nacfi  der  sie  oben  abgedruckt  stehen,  pM 
eierten  sie  RReitxenstein  Germ.  31  (1886),  331—334,  vgl.  auch  KBartstA  Die  aUL 
5  Jiss,  der  universiiätsbibliotliek  zu  Heidelberg  (1887)  s.  185/*,  and  WhStokee  JOr 
demy  1890  nr  924  s.  47.  einige  geringfügige  discrepanxen  meiner  eopie  wid  Ar 
abdrücke  prüfte  an  der  hs,  dr  HVSauerland  nach.  [SU 

Pal.  S45  in  qtiari,  ixjxjhs.,  193  blL:  des  Sulpicius  Severue  VUa  SMar- 
tini,  die  werke  des  Paulinus  von  Perigueux,  diese  mit  üner  deuiadien  Mar- 
io lineargL,  mitgeteilt  von  prof  MPetschenig  (DCCCCVIIP»  nachir.),  hymnen  det  F«- 
nantius  Fortunatus  und  einige  kieinigkeiten,  über  die  der  römisdte  bdek§ 
auskauft  gibt,  «-  MPetsche?iig  in  den  Poetae  latini  minores  {Corpus  sa^tonm 
ecclesiasticorum  latinonim  16)  1,  23  varr.  |BM 

Pal«  889  (bl.  103*^  dreimal  Codex  de  monasterio  sc!  nazarii  qaod  n^minitr 
15  laureshani)  in  givfs  quart,  xi/xn  jhs.,  103  bü.  und  ein  ungezähltes  vorwatM,  m 
dreizehn  signierten  lagen:  bl.  1*>  (1^  neumierter  hymnus  und  verse  M0B.  ZV) 
— 102^  Sallusts  Catilina  und  JugurtJia  mit  zahlreichen  lai.  und  €ttif  den  18  a^ 
sten  bll.  auch  einigen  deutsclien  int^lineargü.  sacc.  xii  (DGCCSXXX), 
cJieji  eine  gi-öfsere  zahl  solclier  des  xv  jfis.  nicht  berücksichtigt  wurde, 
20  twch  ein  bericht  von  der  auf  find  ung  der  gebeine  des  hL  Bsnedidt  wsi  ist 
hl.  Scolastica  saec.  xii.  -—  einige  der  deutschen  gll.  teilte  tittl  KZangsmsiskr 
Oerw.  20  (1875),  402  f  —  [P.  286.]  [BM 

Pal.  1088  in  folio,  ixßis.,  121  bll.  und  zwei  vorsatzbll.,  das  zweUe  mä 
inhalt.*fverxeichnvi  saec.  xvi:  bl.  1*> — 31»  Galeni  Ars  fnedidnaKs  ad 
25  daiw  ein  auf  1*  init  xxiin  De  pletoria  beginfiendes,  auf  1^  mit  xcvi(0OfT.JMeLZV 
in  CT,  was  zum  text  bl.  31*  stimynt)  De  scabias  in  uedca  hetuentiboa  (I. 
tibus)  schliefsctides  capiiehcrzeichnis.  25^  oben  am  rande  van  einer  hamd 
alleluia  uos  estis  lux  uius  mundi  qui  iii  pati|entia  po^deUtis  animas 
mit  übergeschriebenen  neunten.  33* — 50*  ein  7nedi%ini8ches  aus  Oalen  sssr 
30 piliertes  Sammelwerk,  bezeichnet  50*  am  rande  von  einer  hand  saecXY  ab¥t^ 
sionarius,  7nit  deutschen  ini^rli^ieargll.  saec.  ixjx  auf  bL  33%  saec.  m/zni  fli/ 
bl.  84*— 36*  (MXLVI»>  nachir.).  voran  gM  31»— 33*  (32  «rrt  tu»  xy  jL  flM- 
gelegt)  ein  capitclcerzeidmis.     50* — 60*  ein    Äntidotar,   betiteU  von   der  iflri 

nt  es 

saec.  XV  am  rande  Inci  katag  dh.  xaxä  yhog  {mit  anspiebmg  auf  Qakms  Mf^ 
35  avv&ioecog  (paQfxdxoiv  xtbv  xard  yevi]).  ^0^  ff  verschiedene  reeepte,  tetts  mml% 
teils  jünger.  66* /f  ^o^^  (^nd.  Juxnd  ohne  Überschrift  Serenus  Safnmomisui» 
89*— 90*»  von  and.  hand  wider  reeepte.  91» — 113*  buch  i — m,  16  der  Df- 
namidia  (vgl.  über  sie  VRose  Anecdota  graca  et  gracolatina  2,  110  jf)  foäj^ 
dem  derselben  vorangehoiden  capitelverxeiclmissen :  darin  xahbrekhe  deuissks  ss^ 
40  ginal-,  wenige  interlineargU.  von  einer  hand  saec.  x  (MXXXV*  fiocUr.).  114^— 
115*  mit  kleinerer  schrift  iii,  63 — 82  desselben  Werkes,  115» — 121*  De  nrifi« 
cia  interiora  corporis  humani,  abgedruckt  bei  VBose  Thsodorus 
(1894)  s.  467—482.     121^  ganz  abgescheuert  und  unleeerüeh,  -»  dis 
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gll,  ejüdeekte  KZangem^isier,  d^r  mir  seine  copie  zur  Veröffentlichung  gütigst 
liefs.  auch  VRose  bin  ich  für  einige  nachdichten  über  den  codex  v^rpfliclüet.  [536 
Pal.  1!2*I9  in  quart,  73  hlL:  1)  hl  1 — 7  calendarium  sacc.  xiv,  8  leer, 
9  und  10*  ht. 'deutsches  krävterglossar  «oec.  xili  (MXXI)  nebst  recepten  und 

f)  hräuternamen  sacc.  XV,  W  bis  auf  einen  kurxen  eintrag  saec,  xv  leer,  12 — 20 
alphabetisclies  kräuterrerzeichniSf  1315  geschrieben^  21*  recepte  verschie- 
dener hände,  21^ leer.  22" — 33*>  Äntidotarius  Nicolai  sacc,  xiv;  2)6/. 34»;f 
snec.  XIV  Arnoldus  de  Villa  novo  Cananes  curationum  und  des  Petrus  Hi- 
spann s  Thesaurus  pau}}erum,  unlerniisc/it  mit  allerluind  jünge/m  recepten,     61* 

(>  — 71**  Summa  magistri  Girardi  Cremonennis  de  moilo  medendi,  ebenfalls 
saee.  xiv.  1\^ — 73  (dicji  hl.  frülier  dem  decket  aufgeklebt)  deutsche  utui  lai,  re- 
cepte  von  verschiedenen  händen  sowie  eine  verunscJUe  detitsche  nach  Konstanz  wei- 
sende Urkunde.  —  erste  ncu-hricht  gab  LBeihmann  Archiv  der  geseüscJiaft  12 
(1872),  350,  wenige  proben  KBartsch  Die  Heidelberger  hss,  (1887)  s,  195*     [537 

15  Pal.  1519  in  folio,  x  jhs,,  88  blL:  Cicero  De  twtura  deorum  vorn  unvoU' 
stätuiig  {e^  fehlt  die  erste  Inge)  und  De  divinatiotiey  bl,S5^  ff  xweispaUig  und  am  sehhiss 
unvollständig  Walahfrids  Hortulus  mit  einigen  tat.  und  deutschen  gll.  auf  der 
ersten  spalte  (DC^CCCXXVIII).  —  EDümmler  Z».  20  (1876),  1 1 5,  vgl.  Neues  arcJiiv  4 
(1879),  280.    derselbeMG  Poel^ic  lat.2(lSS^)ySdb  iy9riantenapparal.'—\P,2A9,]  [538 

20  Pal«  1715  in  octav,  30  6//.,  davor  und  darnach  je  ein  ungezähltes:  1)  saee,  x 
ex,  bl.  1  — 15^  glossar  zu  Prudentius  mit  einer  reute  deutscher  gll.,  die,  eine 
ausnähme  abgerechmiy  im  context  stehen  (DCCLXXXVII).  das  davor  befindliehe 
ungezählte  bl.  enthält  auf  seiner  vorder-  utui  riich^eite  {doH  von  zwei  verschiedenen 
luiruien)  ebenfalls  tat.  gll.  zu  Prudentius  nebst  einigefi  deutscJien  (DCCLXXXTX); 

25  2)  saec.  xvi  bl.  IG — 36  tat.  mit  dem  buchstaben  D  beginnende  Synonymik.  — 
EGCrraff  Diut.  2  (1827),  311  //:  ohne  kenntnis  des  im  2  bd.  der  Oll,  erfolgten  ab- 
drucks  fwchmals  licrausgegcben  von  KBartsch  Die  Heidelberger  hss,  (1887)  «.195/*. — 
D.  II.  311 /f.  [P,  238.)  [539 

Pal.  1716  in  octav,  \lxijhs.,  60  bll. :  Arator  mit  zaldreichen  deutscheti  aber 

30  ."itark  verblassten  inter linear-  und  nuirginalgll.  (DXXVIII  tuxchtr.  bd,  2).  —  erster 
himveis  durch  AReiffer scheid  in  den  Sitzungsberichten  der  Wiener  akademie,  hist,- 
phil.  klasse  56  (1867),  444.  ich  ftabe  eine  abschrift  benutzt,  welche  p,  HDenifle 
für  mich  xu  nehmen  die  freundschaft  besafs.  [540 

Reg^.   339  in  quarty  70  bll,  fragmente   verschiedener  hss.:         1)  saec.  x   bl.  1 

35  — 6  bruchstücke  des  Prudentius  mit  einer  deutschen  interlineargl,  (DCCCXX); 
2)  ^/.  7",  urspr.leei'y  genealogie  der  Karolinger  saec.  xi j xily  MO  SS xin,  2 AS; 
unten  Bibliotheca  Schobingia  fol.  32.  7^  saec.  x  Incip  liE.  8.  ualeriani.  cime- 
lensis.  epi.  de  bono  dicipline  (sie),  aus  diesem  codex  tx>n  Ooldast  abgedmckt,  16* 
predigt  De  festiuitato  »cl Michaelis  archangeli (ifi^n«  95,1522 — 1525).     19*  pe- 

^  sammelte  gll.  zu  Prudentius ,  darunter  deutsche  im  context  (DCX)CyiV).    \9^ffEif^ 

hards  Vita  Karoli ;         3)  saec.  x  bl  39*  Vita  SAmandi  {AA  S8  febr.  i,  848jf); 

4)  saec.  XI  bl.  47»  Ineipivnt  capitula  qv^nte  civitates  metropolea  svnt   \  svb  te 

qvales  civitates  habeant.  et  castra  bis  49*.     dorm   die  beiden  gedickte  über  die 

AlthochdeutAche  glossen  IV.  39 
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hebräischen  und  grieeh.  buchstaben  MOPoeiae  hü.  3,  698  jf,  wmitBr  laL  tporl-  wi 
Sacherklärung  en  mit  allegoriscfier  deutung  bis  bS^^  u>o  emigs  glL  mä  ismiktkm 
im  context  zu  dm  briefen  des  Hieronymus  (DGLXXXlIl*)  stehen.  6Z\  54*  M 
erJdärung   der  gewichte.     54^  bibliothekszeichen   von  SOaUen;         6)  «08.  zm 

5  hl  55*  ff  erxäldung  von  wundem  in  ecclesia  camotensi,  begimuni  mii  dem  j.  119i 
denen  hl,  68^  G9*  von  and,  hand  ein  weiteres  aus  dem  j.  912  emgshmgi  «L 
eine  hand  des  xvi  jhs,  hat  die  Überschrift  Gilonis  GamotensiB  proBbiteri  de  am- 
culis  beatae  Mariae  virginis  hinzugefügt,  69^  subscription  aaee,  xiY  über  ici 
Marie  de  Sarnaio  usw.    (das   folgende  abgedruckt  in   ABeij 

10  der  hs,,  Wiener  Sitzungsberichte,  hist.-phü.  klasse  59,  138;  em  feeliofiar 
dieses  klosters  auf  der  Pariser  arsenalbibliothek  nr  209).  70*  «Oflcxviv 
nis  der  röm,  könige  und  berühmter  Römer  bis  auf  Thi^an.  70^  ber,  ^  mf 
die  deutscJien  gll,  machte  zuerst  LBethmann  Archiv  der  geseüaehafl  12  (1872XS75 
aufmerksam;     JStowasser   Wie^ier  Studien  7  (1885),  848  f,  [B4i 

15  Beg«  3S6  in   klein  qitart,    xjxi  jhs.,  43  bU.:  Walahfrids    FMemet  Wi 
mit  einer  reihe  deutscher  interlineargü.   (DCCCCXXIX).     bL  48  siüdt  emm 
xugs  aus  Älcuins  Grammatik,    beginttend   Dedinationes  prononunum  qnoi 
{Canisius  s.  520),  auf  der  selir  verwischten  rückseite  mü  imer  dmOmskm 
lineargl.  (DVIU).  —  erster  hinweis  auf  die  gü.  bei  LBetkmaum  Arekiv  dar 

20  schaß  12  (1872),  278.  EDümmler  Zs.  20  (1876),  114  f  Neues  ankbt  4  (187% 
278.     MG  Poetae  lat.  2  (1884),  302  ff  Variantenapparat.  —  [P.  248.]  [Mt 

Reg«  469  (aus  Fulda  stammetid,  später  in  SOaUen)  in  octtw,  JXJxjhB.,  47  HL: 
hauptsächlich  gedickte  des  Walahfrid  Strabus,  vgL  die  genauen 
EDümmlei's   Neues   ardiiv  4,  274  /"  und  MO   Pöeiae  lat.  2,  268,  «. 

25  archivS,  549  wui  MG  Formulae  378.  urUer  den  federproben  des  Naftw47^/i»' 
den  sich  oben  in  drei  xeUen  einige  deutsche  context-  und  iniertmeargIL  (DOOCXX* 
nachtr.).  «-  erste  nachricht  von  den  gll.  gab  LBethmann  Jrekim  der  geaelbektftil 
(1872),  283.  EDümmler  Zs.  20  (1876),  115.  WhStokes  Jeademg  1890  iv  IM 
s.  46.  —  [P.  250.]  fill 

30  Beg.  5989  Sammlung  von  fragmenten  verschiedener  hss.  {vgL 
der  gesellschaft  12,  287),  meist  in  quart,  125  bll.:  darin  bL  lÖ"* 
gesammelter  gll.  (Argumentum  est  uclox  approbatio  lenim  inoortanim  6J9  Afm 
quod  sine  pcdibus  nascantur)  mit  iiner  deutschen  (MGGXLVI).   ferner  VL  W^  A 
x/xi  unter  der  Überschrift  ep.  hypocratis  der  in  die  heikniMmmmmkm^ 

35  cellus  aufgenommene  brief  des  Hippocrates  an  Jntioekua  mH 

linear-  und  marginalgll.  (MXLVIIt>  nachtr.).  ^  WhStokeB  ÄjKdamg  1890  iv  IM 
s.  46,  fiachverglicheu  durch  dr  HVSauerland.  ■!! 

Reg«  1701   {bl.  2^  unten   saec.  xvn   Sum  Bibliothec»  loaehimi  Man 
[1598—1642])   in  quart,    130  bll.    und  ein   leeres  naehetofäbL:         1) 

40  6/.  3t>-119^  die  werke  desHoraz,  eingeleitet  S^»— 4«»  dimh  äreiTUtn. 
dem  Carmen  saeculare  und  der  Ars  poetiea  bL  59^  Septem 
aiut  derselben  zeit  rühren  gesammelte  lat.  gl L  her,  weiehe,  SDunt  Ifjl  eiarit 
und  abgescheuert,   die  blL  2**>  und  3»  in  7  resp.  5 
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spcdien  und  mit  ühergeachriebenen  deutschen  toorten  einnehmen  (MLXXXI. 
MLXXXVI.  MCXVI.  MCXXXin.  MLXXIV.  MCLXin.  D(XCCLXXIIL 
M.  DCCCCLXXXIV^.  DCCCCXCH.  MV^.  MXXVU.  MLXXV.  MCXXXV. 
MLXXXIV.   DCCCCLIX«.   DCCCCLin.    MCLXn.   DCCCCL».  DCCXX^LIIL 

5  DCCCCLXX.DCCCCLXXXVI.DCCCCLXXXIII.DCC(XLXXVI).  ihregröfsem 
rerxiertcn  anfangsbucfistaben,  welche  abschnitte  resp,  neue  quellen  andeuten,  habe  ich 
angegeben,  bl,  1,  in  waiirheit  zwei  blL  au^smachend,  ist  mit  versen  im  xvijh,  beschrie- 
ben; 2)  saee.  xv/xvi  bL  120» — 130*>  Persius.^^  erste  nachricht  gab  LBeth- 
viann  Archiv  der  gesellscJiaft  12(1872),  324.     LDuvau  in  den  Milanges  d'archio- 

[()  logie  et  dhistoire  de  Vecole  fran^ise  de  Bmne  8(1888),  609 — 629  und  in  den  Mi- 
moires  de  la  societe  de  linguistiqus  de  Paris  6  (1889),  359 — 367.  ^nein  abdruck 
beruht  auf  einer  osiern  1879  in  Rom  genommenen  abschrift.  [545 

Beg^.  1861  (bl.  1»  saec.  xvii  Ex  biblioth.  Gk>ldasti)  in  grofs  quart,  ende  des 
XI  jhs.,    118  blL:    bis  bl.    117**    Chalcidius    In  Tifnacum  mit  Siner    deutschen 

15  interlinear  gl.  (DCXIV**  nachtr.).  118»  ein  mathematisches  stück  In  longitu- 
(line  inultiplicatio  —  in  se  ipsis  ducti  perficiunt.  —  WhStokes  Academy  1890 
nr  924  s.  46,  najchverglichen  von  dr  UVSauerland.  [546 

Vat.  58)21  in  klein  quart,  xi  jlis,,  140  bü.  sowie  je  zwei  vor-  und  nachstofshü, 
sacr.  XIV,  vorn  uml  hinten  unvollständig  (die  Uigetibexeichnung  geht  von  rot  C  auf 

>0  lO**  bi^  schwarz  p  auf  130^):  Prudentius  werke  mit  einer  anzahl  deutscher 
interlinear'  und  marginalgll.  (DCCLXXXVIII),  von  denen  manche  ganz  erloschen 
sinfi.  genauere  beschreibung  des  codex  in  PDressels  Prudentiusausgabe  (1860) 
v.  L  /f  und  in  den  Wiener  Sitzungsberichten,  hist.-phü.  klasse  63  (1869),  732,  wo 
auch  die  auf  dem  ersten  der  beiden  rxrrsaixbü.  stehefide   und  über   die  provenienx 

25  der  ks.  aus  ChCokrs  besitz  in  Prag  aufschluss  erteilende  notiz  v,  j.  1618  abge- 
druckt steht;  doch  iM  darin  der  naifie  des  Jesuiten  in  Morietvs  zu  bessern  ufid 
^.uletxt  luit  es  nicht  antiquario  sondern  aliquovis  zu  heifsen.  ^^  EGOraff  Diut,  2 
(1827),  310//:  —  D.  II.  310  ff.  [P.  237.]  [547 

Vat.  7222  in  folio,    ixjx  jlis.,  490  ss,:    die   Canones  conciliorum  und  De- 

30  rreia  ponti/icuvi  mit  vorangeliendem  inhaltsverzeichnis ;  am  schluss  s,  488 — 490 
gesammelte  lat.  uml  deutscJie.  gll.  zu  den  Canotie^  unter  der  Überschrift  Incipiunt 
Glosivo  (DLXXXVII»  nachtr.).  —  erste  nachricht  gab  LBethmann  Archiv  der  ge- 
Seilschaft  12  (1872),  258.  WhStokes  Academy  1890  nr  924  s.  46.  47,  dessen 
abdruck  ich  underholte.  [546 

^^  SALZBURG, 

STÄDTISCHES  MUSEUM  CAROLINO-AUGUSTEÜM. 
UnMig^niert,  53  lose  bll.  in  octav,  ix  jhs.,  von  p.  Willibald  Hauthaler  geordnet 

ufui  im  Centralbl.  für  bibl iotJtekswesen  1S9S  «.71—81  eingeliend  beschriebepi,  reste 
verschiedener  Codices:  1)  bl.l — 7  {davor  ein  mit  detn  jäzt  einschichtigen  W.  7 

40  corre^pondierendes  anfangsbl.  der  tage  verloren;  von  bl,  4  nur  die  obere  hälfte  vor- 
handen; meist  30  zeden  auf  den  seilen),  ein  glaubensbekenntnis  bis  2*  oben 
(1»  gn'isien  teiLs  abgescliemrt,  1»>.  2»  6ct  Hauthaler  aao.  1\  f  vgl  378  abgedrueU), 
dann  lectionen  für  verscliiedene  haupt feste  {bl.  1^  von  and.  band);         2)  bL  8 

39* 
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— 13,   drei  doppelbü,    vo^t   viel  kleinerem  fornuU   und  ohne  rote 
(23 — 26  xeilen  auf  den  selten),     8* — 10*  gebete  und  ffeisÜiehe  anapraeken,    19 
— 11^  Beda  De  loquela  digitorum  (Eauthaler  79 — 81),  darauf  txm  and,  ka$tih 
istis  locis  predicauerunt  apostoli  (Hauthaler  81).     12*  unier  dar  übereeknfl 

5  De  Numero  grecorum  links  die  zahlen  1 — 900  nebst  ihren  griedi,  namen,  reddi 
verschiedene  etyfnologien  und  gll.  (darunter  die  ags,:  essentia  in  nosba  lingna  dh 
citur  auuesnis  u/u/ Substantia  dicitur  spoed  quod  significat  diuitiaB  riae  stood- 
nis),  vfelche  sich  auf  12^  und  13*  obere  hälße  (untere  hälfte  und  18^  her)  fori- 
setzen  (Hauthaler  73/*);         3)  bl,  14 — 17,   zwei  doppellM.  van  mehreren  kSnim 

10  geschrieben,  bruchsiückc  des  Eucherius  (Hauthaler  74/)/  4)  bL  18 — 2S| 
drei  doppelbü.,  zioischen  denen  ein  viertes  fehlt,  18,  urspr.  leer,  enükäli  emf  ed- 
ner  Vorderseite  ein  mitten  im  satz  beginnendes  stück  über  den  hL  geiat  {HmAdr 
75  f),  19 — 20  zivei  abschnitte  aus  Beda  De  temporum  ratione  ec^.  20. 46 ;  21 — 23 
con  and,  liand   lat,'deu1>sc}ie  gll.    zu  den  Canones  (DXG  naektr^;  6)  U  U 

lo  {;nur  teilweise  erhalten  und  leer)  — 53  (von  49^  an  bis  auf  veremxeUe  federpnim 
leer),  vier  lagen,  ein  ausxug  aus  der  Dionysio-Hadriana  in  170  eqpUdn.  Um 
hs,  teüt  mit  der  ersten  des  codex  die  eigentümlichkeit,  dose  auf  jeder  weite  Mtde 
zwei  senkreMe  linien  gezogen  sind,  [BM 

SALZBUBG, 
20  BIBLIOTHEK  DES  STIFTS  SPETEB. 

IX  20  in  folio,  XII  jJis.,  199  blL,  von  mehreren  gleiehxeüigm^  händen  gudtih 
ben:  bl,  1^  2*  (1*  und  2^  leer)  das  Verzeichnis  der  Brief e  dee  Hieronymme,  em 
hl.  3*  an  dic^e  selbst,  bis  24^  von  zahlreichen  lat.  und  auch  deuieehen  iiitorlhT 
und  marginnUjU,  begleitet  (DCLXXXV).     abschrift  verdanke  idi  RMWemer.  [M 

-•'>  SALZBÜRG, 

K.  K.  STUDIENBIBLIOTHEK. 
Doppelbl,  iti  folio,  von  einem  buchdeckel  abgelöst,  anfangs  des  xn  jhS;  jede  edb 
dreispaltig  zv  38  xeikn:  gesammelte  lat,  und  deutsche  glL  zu  den  Ckmonee  wd 
den  Vitis  patrum,  die  deutschen  zum  gröfsem  teil  im  eontead,  zum  kleimm'm  dP*    j 

HO  gescJirieben  (DXCI.  DCCCLXXXIII).  —  MAWaix  OermAl  (18661,  806—310.—    I 
[P,  130.]  |H    *• 

SCHLETTSTÄDT,  | 

STADTBIBLIOTHEK.  ^ 

IJnsigniert  {im  Catalogue  des  dejxirtemenis  3,  591   ale  nr  100  hexejekmd^  k    \ 

35  klein  folio,  xii  jhs.,  132  con  mir  signierte  bU.,  aufserdem  xwei  dee  ziy/lft  flii  ' 
stücken  ntis  Jsidors  Etymologien  angebunden,  beschrieben  van  LiBttimmmn  fli  i 
Serapeum  G  (1845),  30 — 32,  schlecht  im  Catalogtte  des  d^pariememie 
ginnt  1*  mit  einer  Historia  La  ngobar  darum,  einem  ausxug  aue  AnilHf 
dem  am  rnnde  eine  reifte  die  deutsehe  gesdiichte   und  kirchengeeMehte 

40  notixen  beigefügt  sind:  darin  fünf  deutsche  interlinearglL  (DGUXJjVDI). 
De  meiiHuris  und  ein  pnh.st rerxeichnis    bis  auf  PastAalie  n  {'f  111^ 
ron  and.  hnnd  bis  auf  Ilonorius  ii  (-f  1130)    fortgesetzt   iet»     16* 
nianuni  iniperium  in  greciani  de  grecia   in    franciam  deo  OVf        ifee 
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bis  auf  Heinrich  v  rmt  Siner  deutschen  irUerlineargl,  {bd.  2,  360  anm.  5),  daneben 
am  rande  De  nouem  circulis  terrae  Hunorum  aus  Einhard.  18*  Versus  svper 
imaginem  domini,  Versvs  de  sacramenti',  Versus  in  xii  libros  stacii 
thebaidos,  Epitaphivm  achillis  (Riese  630),  18^  Sex  mundi  etates,  da- 

5  ne^n  21*  am  rande  Excerptvm  de  Gallica  historia  7mi  zwei  deutschen 
interlhieargU,  (DCXCVIII).  sodann  ein  grundriss  der  arche  Noe  mit  aUe* 
gorischer  deutung,  und  von  and,  hand  eine  chronik  von  Christi  gehurt  bis  zum 
j,  90  so^üie  mehrere  kleine  stücke,  34*  De  philosophis,  34*»  De  Zoroastrd  rege, 
35*  De  magis    id  maleficis,   De  nigromantia,  35**  De  regibv'   et  regnis,    37*  De 

10  imperiis  et  niiliciis,  38**  De  legibus,  40*  De  hereditate,  42*  De  decem  nominibus, 
alles  excerpte  aus  Isidors  FHymologien,  44*  Incipit  glosa  super  aratorem 
mit  vier  deutschen  interlineargU,  (DXXXVI),  45**  Super  virgilivm  mit  zahl- 
reiclien  deutschen  gll,  im  context  und  übergeschrieben  (DCCCLXII).  58*  die 
deutscfien  mofiat-  und  windnatnen  aus  Einhard  (s.  bd,  3,  609  anm,  1).    58^  ohne 

15  überschHfi  zweispaltig  ein  alphabetisch  geordnetes  glpssar  zu  Vergil  mit  reichr 
liehen  deutschen  contextgU,  (DCCCLXI):  dass  darin  zahlreiche  warte  von  and,  hand 
übergeschrieben  sind,  rührt  daher,  dass  diese  atui,  Jiand,  u)elohe  am  rande  ein 
zweites  aiphabet,  gl  ossär  eintrug  (DCCLXXIIP  nachir,),  für  dasselbe  platz  ge- 
brauchte ufid  darum  alle  auf  den  rand  hinausreichenden  Zeilenschlüsse  des  Vergil- 

?0  glossars  au>sradierte  urul  selbst  von  neuem  überschrieb,  64**  Super  Ivcam 
(CCCLXXXII:  nur  wenige  der  gll,  sind  von  nun  ab  interlinear),  65*  De  minori 
vita  patrum  (darunter  eine  rote  zeile  ausradiert:  DCCCLXXXVI),  65**  De 
uita.  8.  Pauli  prinii  heremite  (DCCCXCI),  66*  De  uita.  s.  Hilarionis 
(DCCCLXXXVIII),  De  uita  Malchi  (DCCCXC),    In  cassianum  (DCVIII), 

25  daneben  am  rande  von  der  and,  hand  ein  alphabetisches  glossar  mit  Siner  deutschen 
contexigl,  und  zwei  interlinearen  (MCLXXXIII).  70**  De  eusebio  super  eccle- 
siasticam  hystoriam  (DCCCXXIII**),  daneben  under  am  rande  von  der  and,  hand 
ein  alphabetisches  glossar QACGKKY^),  73**  Glosa  de  epistolis  Hieronimi 
(DCLXXXIII**)    und  daneben   am   rande  von   der   and,  hand   ein  alphabeÜsches 

}0  vocabular  (DCCLXXIII**  nacMr.),  76**  Excerpta  d«  libro  luca»*,  78*  De 
primo  libro  hystoriarum  orosii  (DCCXL**),  82*  Item  alia  stvdiosis  vtilia 
(MCLXXXVI).  85**  Incipit  glosa  de  uniuersis  canonibus,  86»  De  canone 
apostolorum  (DXCIV),  89**Communb  omnium  conciliorum  Glosa  (DLXXXIX), 
94*»  De  multa  blasphemia  hereticorum,  95*  De  penitentiali  (DC5CLVIII), 

t5  Super  librum  dialogorum  (DCLXI**),  96**  In  pastoralem  cvram  (DCXLIP), 
99**  Glosa  svper  xl*  omelias  Gregorii  Pape  (DCLXXIII:  die  gll.  sind  mM 
abgeseUt),  100**  De  natura  rervm  Bede  Presbyteri  (DLIII),  102»»  De  chro- 
nicis  (DXLIX),    103*   De   ignotis    verbis   (Fulgentius),   104*   De   diuersis 

»eccieaia 

nominibus  in,  usitatis,  am  sdduss  mit  iiner  deutschen  conteaUgl,  (CCCXCVIIP* 
10  nachtr,).  105*  De  diuersis  nominibus  nature  (DCCCCL*),  105**  Nomina 
menbrorum  univ'cuiv'que  hominis  (DCCCCLIX**),  darauf  106**  ohne  übersehrift 
Worterklärungen  (MCXXXVI.  MXCVI),  107**  De  diuersii  animalibus, 
109*  De  eqvis  (DCCCCLXXV),   De  bvbvs  (DCCCXI^XXVIII),  De  ovibyt 
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(DCCCCLXXX),Deporci8(DCCXX3LXXXI),  109^DeAuibu8i 
DCCCCLXXXIV^),  112^  De  feris  (DCCXXaLXXI),  alles  dies  nOem  den  md- 
sprechenden  abschnitten  aus  Isidors  Etymologien.  122^  die  lai.hexameter  über 
haumnamen  mit  deutschen  interlincargU,  (DCCCGXXXTV).  darauf  ein  dniafM- 

5  ges  gl  ossär,  das  aus  sehr  verschiedenen  bestandteilen  xusammengeeeixi  iei  (MCLXL 
MCXXII.  MCLIX.  MCXIX.  MXCIV.  MCVH.  MCLVm.  MCVIL  HLXXXIP. 
MLXXVII.  MCX,XIV.  MCXII.  MCLIV.MXXV^  MCLIH  MTiXTTr  MCXXVIL 
MLXVI.  MCLV),  — 124^  ausxüge  aus  Isidor,  endlieh  1S2'>  Städtenamen 
zweier  verschiedener  hände  (MLXXIII)  und  em  im  xiv  jK  eingetragenes  minne^ 

10  lied  {Zs,  5,  418.  Strafsburger  Studien  1,  100).  —  erste  erwähnung  der  gfL  dmfk 
JJOberlin  in  Scherxs  Glossarium  germanicum  1  (1781),  v;  er  ciüert  desrans  A 
s.  18  ana  Ayisl  (bd.  3,  424,  11),  22  eidim  Gener  (3,  425,  16).  WWadtemagd 
Zs.  5  (1845),  318—368.  EStdnmeyer  Zs.  15  (1872),  1-^17.  —  [ A  |  137. 
P.  85.  109.  116.  117.  123.  124.  131.  132.  133.  134.  135.  156.  160.  180.  181. 

15  183.  205.  272.  273.  300.  301.  302.  304.  312.  313.  314.  315.  316.  317.  3ia 
319.  419.  422.  435.  436.  437.  438.  439.  440.  460.  473.]  [SU 

IJnsig^ert  {im  CaMogue  des  di^mrtemenis  3,  601  beT^eiehnei  als  nr  132) 
ungebunden  (bl  1*  saec.  xvii  Liber  SanctsB  Fidis.  in  Slezestadio.  Bestitaatar) 
octav,   IX  jhs.y   153  von  mir  gexäldte  bll:         1)  bis  bl  53'»  und  55* — 62* 

20  Sammlung  von  allerhand  ritualvor Schriften,  exorcisfnen  usw,  58*  «on 
hand  die  namen:  gunteri.  adalart.  fol  coli,  uuil  li  bolt  engil  rat,  sodann  wd 
auf  h^*''^  von  spätem  händen  he schioörungen ;  2)  bl.  Q^ff(signatur\hL19^ 
63  urspr.  leer,  jetzt  in  fartseixinig  von  62^  besehriebeti.  64»  Indpit  contti- 
tutio  et  fides  Niceni  concilii.  subditis  capitulis  suis,  darauf  das  PoeniteniisU 

25  Egberti,  beide  stücke  mit  wenigen  deutscfien  inferlineargü.  (DCCLX)  üner  ekm 
undeutlichen  hand,  96^  Incipit  inqvisitio  sei  Betani  presbiteri  de  peni- 
tentialc  criniinalivin  peccatoruni  (Wasserschkben  248).  112»  In  d«  nomine  in- 
cipit de  diversis  crimi  nibv .«>.  —  </ G'Wm/n  kannte  die  glL,  8.  Mi/Oi.^  8^  49.  [581 

*STRASSBURG  IM  ELSASS, 
30  EHEMALIGE  UNIVERSITÄTSBIBLIOTHEK. 

A  IST  der  frühern  johanniterbibliothek  in  octav,  xii  jhs.:  entkieli  W.  l»*  Salo* 

monische  sprüchc  gereimt  (Zs.  3,  128^),  1^  2»^  die  Versus  devoi 

bestiis,  ligniff,  piscihus  mit  deutschen  interlimtargll.  (DCCOCXXXIVX 

bis  3*>  ge^ammrUe  lat.  gll.  mit  übergeschriebenen  deutschen  (MCLL  MCGXZIV^ 

36  endlich  das  Canticum  cant.  mit  er  klär  n  ng.  ^^  erste  fuxchrieht  von  JOrimm  OOA 
1826  .V.  1589  (Kleinere  Schriften  4,  405),  nach  ?Mafsfnanns  mUieihmg  (&  dsh 
srn  Denkmcclcr  s.  92),  abdruck  von  WWaekcinagel  Altd.  bll.  1  (1836X  848—852. 
seine  origiualabsrhriß  auf  der  Ihsler  bibliotliek  verglich  für  mich  an  dsn  von 
Schmeller  abweichenden  stellen  dr  GDinx.  —  St  Ve.  6.  [P.  430.  &  o  168—176. 

40  424—430.  i  820^»— 82G.]  [5M 

B  114  der  frühern  johanniterbihliothek  in  quart,  xilllxiv  jhs,,  Xwei^ptdÜg  §h 
schrieben:  enIhicH,  urnn  man  aus  der  kurzen  heschreibung  bei  JWiUer  Qilfflicflii 
codd.  mss.  in  bibiiotlieca  ordinis .  Ilierosolyfnitani  ArgefUoraii  asservaiomm  (174^ 
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8.  17  dies  seMiefsen  darf,  nur  das  Summarium  Heinriei.  bekannt  ist  davon 
hlofs  das  kleine  stück,  das  WWackemagä  Deutsches  lesebueh  1*(1859),  177 — 182 
abdrucken  liefs  (DCCCCXXXVIIB),  nachdem  er  Zs.  5  (1845),  319  die  erste 
nachricht  von  dem  codex  gegeben  hatte,  vgl  auch  Wackemagel  Umdeutschung 
5  (1861)  s.  34  anm.  —  [P.  414.]  [555 

C.  \.  6  {au^  Schlettstädt  stammend)  in  klein  folio,  ix  jhs,,  115  bll.  {eine  cqpie 
des  vorigen  jhs.  befindet  sich  in  Kopenhagen):  enthielt  nach  den  beschreibungen 
MO  LL  ly  267.  m,  8  die  Lex  Älamannorum  und  das  vierte  buch  der  ca^ 
tulariensammlung  des  Ansegis,  darauf  von  and,  hand  ergänzungen  dieses  vierten 

LO  buche  und  appendices,  weiter  die  bücher  1 — 3  des  Ansegis  und  quaedam  theo- 
logica.  der  Lex  und  dem  vierten  buch  des  Ansegis  waren  wenige  deutsche  gU, 
übergeschrieben  (DCCXXIX.  DXXVT).  —  JSchilter  Die  älteste  teutsche  so  u^l  all- 
gemeine als  insonderheit  Elsassische  und  Strafsburgische  chronicke  von  Jacob  von 
Königshoven  (1698)  s.  622—699  {die  gü,  dort  s.  623.  624.  644.  645.  647.  651. 

15  652).  EOOraff  Diut,  1  (1826),  342,  corrigiert  dttrch  den  Variantenapparat  der 
MO  LL  I  (1835)  und  m  (1863);  dort  auch  bd.  m  tafel  2,  8  ein  facs.  —  D.  i.  342. 
[P.  482.  S,  i  820»>— 826.]  [556 

Hs.  des  Hortus  deliciarum  der  Herrad  von  Landsberg,  zweite  hälfte  des 
XII  jhs,,  324  (urspr,  342,  denn  zwischen  bl  15  und  16  uHxr  ein  defecf)  bü,,  von 

20  denen  255  zweispaltig  in  grofs  folio  (50  X  36/37  cm,),  die  übrigen  in  kleinem 
fonnaten :  enthielt  zahlreiche  den  bildem  bei-  oder  dem  text  übergeschriebene  deutsche 
gü.  (DCCCCXLIV).  —  ChMEngelhardt  Herrad  von  Landsperg  (1818)  s,  178—200. 
offenbar  wollte  er  solche  Verdeutschungen,  welche  mehrfach  vorkamen,  nur  einmal 
und  zwar  an  der  stelle,  wo  sie  zuerst  begegneten,  verzeichnen :  daraus  erklärt  sich 

25  der   afUicheinend   hohe  procentsatz   von   EOOraffs   nachtragen   in  seiner  coUation 

Diut.  3  (1829),  212 — 221.    indessen  lassen  es  diese  ergänzungen  Oraffs  an  hin- 

reicJiender  deutlichkeit  recht  fehlen,  sodass  keineswegs  überall  die  richtige  folge  der 

gü.  JiergestelÜ  werden  kann  und  manche   zwei  fei  bleiben:    welchen  platz  vollends 

'purpurus  brunpfellel  (EngeUiardt  184^)  einnahm   und   ob    noch  eine  besondere  gl 

\0  Lacus  wag  (184»)  odo'  Fascis  gebundelin  (191*)  vorhanden  umr,  vermochte  ich  nicht 
zu  bestimmen,  auch  die  par  in  den  noten  angeführten  blattangaben  AStraubs 
{Hortus  deliciarum y  reproduetion  hüiographique,  Strasbourg,  Trübner,  ^1897  neun 
lieferungen)  verfuüfen  nicht  zur  klarheit.  wertlos  sind  die  auszüge  aus  Engelhardts 
buch  in  der  Revue  d'Alsace  n.  s,  6  (1875),  92//:  196^.  —  Hd.  [Ä  §  38.  P.  417. 

15  S.  o  240—283.]  [667 

STÜTTGABT, 
KGL.  ÖFFENTLICHE  BIBLIOTHEK. 
Poet,  et  philol.  4®  56  (1*  unten  saec.  xiv  Ich  h6r  gen  zwifalten,  7*  dia 
bvch  i8t  niins  h*ren  vö  zwifalte),  xii  jhs.,  80  bll.  (bl.  1  und  8  auf  resoribiertem 
10  pergament) :  ein  alphabetischer,  am  schluss  unvollständiger  (er  bricht  s,  v,  Video  ab) 
Derivatarins  (Überschrift  Deriuatiua  von  einer  hand  des  xrv  jhs,)  mit  uwnigen 
deutschen  gü.    im  cofUext  (MCLXXXIV).  —   EOOraff  Diut.  2  (1827),   71/1  — 

D.  u.  71.  72.  [P.  322.  S.  i  1020.]  [668 
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Theol.  et  phll.  foL  310  (aus  ZweifaÜen),  xi/xu  jhs.,  186  ML.-  cht  J» 

brosius  Ilexaemeron  mit  x/wei  gleiciixeüigen  deuisdten  randgtt,:  (Cygneft  cumim) 
elbiz  94«— 5,  2  p.  110  luid  (Gnies)  cranah  dQ^—5,  14  p.  113  fafofe  «aik 
134*  Prebendas  avt  ocdae  ementibvs.  Capitvla  Piacentini  Sdlii  de  pve  ordinatk 
5  it  =  Harduin  vi,  2,  1714  üL  1 — 14.  dcaran  stMiefsen  sieh  unmiUMar  1S5* 
die  lat,  hexameter  über  vögel-,  tier-und  baumnamen  mü  dmtiadlen  itnkT" 
limargll  (DCCCCXXXIV:  38,26  kirsboum]  k  schont  auf  ramr  xu  Hehm)  m; 
sie  reirfien  mit  7  xeilen  nocfi  auf  bi,  136%  das  sonst  nur  unten  die  eeree  Sv 
periit  tolo.    serpeus  pede.  virq;  ueneno  {vgl.  Riese  160,  2).  |  Olb  animaL  g^  tena 

m 

10  t^nax.  glis  lappa  uocar  enlMU,  136^  friUier  dem  rüekdeckel  aufgMM,  iei  leer.^ 
FJMoiie.  Anx,  f  künde  der  teiäschen  vorxeit  5  (1836),  462.  463.   —  Zf .  2.  [P. 

431.]  isn 

Theol.  et  phil.  fol.  218  (avs  ZwHfaUen  stammend,  späUr  in  SXhoomgm^ 

79  bll:         1)  snec.  xii  bl  1—51  (lagen  1—8.  9—16.  17—22.  28—26.  27- 

15  34.  35—38.  39 — 47.  48 — 51),  zumeist  xweispaUig,  in  der  haupiaaAe  erkli' 
ntnyen  iton  alten  und  neuen  testament  mü  xahlreiehen  deiuiadien  Mv- 
linearen,  wenigen  rontextgü,,  und  zwar  1*  Incipit  glosa  in  prologr  Genesis  (DL 
Itirr  r Uhren  einige  gU,  von  etwas  jüngerer  band  her;  310  oitm.  8  fekU  dae  tnri 
'i'dwgesehr:),    Ite  alia  (IV).     l^  Item   alia  (VII).     S«"  Ite  de   Genen  (mgäiwk 

20  deniung).  6*  ohne  Überschrift  nach  spatium  von  einer  xeile  auexü^  aue  Hr€- 
ban  De  univcrso  buch  2  rrsp.  aus  dessen  quelle.  8*  De  libro  Ezodo  (ZXIX^ 
8^  De  eodö  (mystische  deutung).  9^  }iaeh  absatz  ausxüge  aue  Hraban  De  WHh 
rerso  8,  1  an  fang,  am  rande  von  and.  ftand  eoDoerpte  aus  Beda,  9^  Ineqi  sl 
glosa  I  Exoilv  (XXIV:  324   unm.  10    /.  57    stait  56.   XXVI).     11*  De  euUto 

25  arche  vi  tabnaculi  rot  und  Beda  srhwarx  am  rande,  ausx^äge  aus  Beda  De  ^tktt- 
nacuto  r,  4-  G.  rr,  1.  3.  iii,  5.  8.  ii,  11  (DLIX).  13>»  De  Levitico  (XLI:  IM 
1 4  Farina  c),  1 4*  Item  de  eodem  (XLIX).  1 5»»  De  libro  Numeri  (Uli),  l»* 
Item  de  eode  (LV:  358,  12  /.  h  48  c  16%  im  conteai  e.  26  UoiginwiiA  4 
Xl^ohne  Überschrift  crklärnng  hel/räiscJier  namen  in  Numeri,  nameniHA  der 

30  undrirrzig  Stationen   des  33  cajtitels.     18»  gleichfalls  ohne  überadur^,  aber 
absatx,    ausxüge  aus  Hraban  De  universo  3,  1   (Migne  111,  53.  54).     18*1)1 
Devteroiiomio  {das  Utxtp.  e  ausradiei't.  LXVIII).     18**  Ite  de  eode  {dorm 


♦  eil 


lass  des  namens  Chaiiaan  19*  aufiählung  der   todsünden:   Octo  si  uhk  ptti- 

palia  q  humanü  gcn^  iiifestant  us^c,  aber  nur  iine  deutsche  gl,  bL  20%  die  «b 
35  bei  LXVIII  einreilUe);  rest  von  20^  und  21*  leer,  auf  letzterer  eeUe  mtr  fief 
Keilen  aus  Hraban  De  universo '6 ,  1  p.o3  Migne.  21*  Incip  glosa  I  plog losvik 
In  librv  losvc,  dann  wider  aus  Hraban  p.  54:  f  {darin  audi  die  unier 
abgedruckte  gl.).  2P  De  libro  Ivdicvm  (LXXXIX),  21*  und  das  grialem 
leere  bl.  22»  ausxüge  aus  Hraban  p.  56.  57.  22*>  saee.  xm  die  Verem»  de 
40  rolucribus  et  bestiis^  cojmrt  ans  unserer  /w  559  (DCCXXISXXXIVAB:  83^ 
63  upulc  g.  28,49  iurnanus  auch  g.  29  antit.  6  strucio  nur  f  81,26 
35,  39  n^i&iela  g.  50  ziäimüs  g).  22^  {die  seite  einsped"  ^  De  Ibr*  dflnnSi 
De  terra  =  Jsidor  Etyfn.  13,  22.  14,  1,  endlieh  sechs  ;  r  der  «lsr«M|l 
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De  hystoria  regü.  bl.  23 — 26  jüngerer  einschvb:  23*  Excerpta  de  Rabano  sup 
librü  regü,  23^  De  teplo  salomoni*,  24*  De  atrio  tepli,  25»  De  porticu  salomonis; 
26^*,  urspr.  leer,  ist  hemiixt,  um  den  sckluss  des  Cato  aufzunehmen,  welcher 
von  bl.  1  an  je  in  2  versen  am  obern  und  untern  rande  der  seilen  von  jmigerer 
5  hand  eingetragen  war,  hg,  unter  beixiehung  unserer  hs.  von  F Zar ncke  Berichte  der 
Sachs,  gesellschaft  1863  s.  31  ff.  27»  Incip  glosa  in  {)logv  librorv  regvm.  27** 
De  primo  libro  regv  (C),  27*  Item  de  eodem  (CI),   28»>  Item  de  eodem  (CI).     29*^ 

nadi  ahsalx  wider  excerpte  aus  Hraban  p.  57.  58.     29*  De  ii  libro  (CXVII), 
30»  De  eode  (CXVII).     30*  nach  absatz  excerpte  aus  Hraban  p,  58.   59.  66. 

10  31»  De  ifi  libro  (CXX'XI:  430,32  hat  auch  6  31»*  Amulas  in  similitudine  crufe 
tn  altior  e),  31^  De  eodem  (CXXXIV).  32»  De  iiii  libro  (CLII),  32»>  De  eodem 
(CXLVII:  449, 17  scitvvrz  im  context  b).  32*  auszüge  aus  Hraban  p.  67.  62 — 65. 
33^  In  prologv  Paralipom,  De  eodem  (CLVI.  CLXII).  33*  In  f)log  parabolas 
Salem    (CCXXVII),    In    Pverbia    Salemonis    (CCXXVII).     35»  De    Eccleßiaste 

15  (CCXLVI),  Ite  de  eode.  35»*  De  canticis  (CCXLVHI).  35*  auf  urspr,  frei  ge- 
lassenem räum  von  and.  Iiand  De  aromatib*  =  Isidor  Etym.  17,  8,  1 — 4.  8  hiebst 
einer  angehängten  erklännig  von  Tergiuersator.  30*^  De  libro  Sapientie  (CCLX), 
36»>  De  eode  (CCLVIII).  36*  De  libro  lesv  filii  Syr  (CCLXX),  37i>  De  eodem 
(CCLXX  p.  583,  42  und  CCLXVIII).     37*^  die  untern  zwei  dnttel  leer,  37*— 

^  38**  auf  urspr.  freiem  räum  van  and.  hand  De  arboribus  =  Isidor  Etym.  17,  6. 
5,  32.  33.  38^^  {die  seile  Ut  einspaltig  saec.  xin  beschrieben)  De  fönte  ap  epirv, 
De  <^quabus  capadocie.  De  Thilon  Isula,  De  mirabilib®  palee,  De  magnete  7  ada- 
mäto  lapidibus,  De  aspeston  lapide.  De  p3rrite  lapide.  De  lapide  selenite  (6w  hier- 
her in  veränderter  Ordnung  aus  Augustin  De  civitate  dei  xxr,  4.  5),  De  lapide 

>5  agaten.  de  nat^a  animaliv  (perlenfischerei),  De  lapide  senditico.  de  nat*a  anima- 
lium  {Iieilt  wassersurJit).  39»  De  libro  lob  (prolog,  CCIX),  Ite  de  eod  (CCIX). 
39*>  urspr.  leer,  jetzt  von  and.  hand  unter  der  Überschrift  KAdAACdPOC,  FRA- 
MATON.  EAAINON,  .i.  nvmerv*.  literarv  grecarv  beschrieben  mit  dem  gedieht 
Quatvor  hi8  nc  u'siculis  ppende  niagisteR.    Tres  in  psonis.    unv  in  deitate  poten- 

10  tem.  A.  Alfa  patre  signat.  quo  capvt  ee  uidet*  umo.  {MO  Poetae  tat.  3,  699). 
39*^  De  libro  Tobie  (CLXXXI;  am  schluss  bemerkung  über  Tobias  aus  Hraban 
p.  66),  De  libro  Ivdith,  39*  Ite  de  eode  (CXCI:  die  gl.  481,  3  steht  auch  in  f 
40»,  tind  zwar  im  context  nach  481,  16,  Aseopam  in  similitudine  flasconis  l  utri 
.i.  cylli).     40»  De  historia  Hester  (CC:  488,  31  Scita.  monita  l  precepta  .i.  ban 

J5  e  40»  im  context.  488,  34  Consternata  .i.  afflieta  l  perterrita  siue  bit*ni  e  40» 
im  context;  am  schlu.ss  wider  bemerkung  atis  Hraban  p.  66  über  Judith  und 
Esther).  40*>  De  Hesdra  (CLXXIV:  als  erste  deutsche  gl.  Jiat  c  40*^  Decaluaui 
eos  .i.  calata  —  13,  25.  CLXXI),  40*  bemerkungen  über  zwei  Esdra,  Ite  de  eode 
(CCCLVIII.  CCCLXV),    dann  nach  freiem  räum  De  prophetis.     41» — 43*»  aus- 

\Q  Züge  axis  Hraban  3,  2.  1.     43*>  Incipit  glosa  in  plog  Esaie  pphe  (CCLXXVIII, 

nur   die    erste  gl.),    Ite  de    eode   (CCLXXVIII  bis  591,   29),    43«  Ite   de   eode 

(CCLXXVIII  von  591,  30  an:  diese  gl.  lautet  On*  lat  essa;  lat  ist  nicht  later, 
sondern  latine,  massa  hebräisch  s.  IBeronymus  In  Jeremiani  23,  80,  iv,  1007  VaU. 
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die  form  propinat  591,  32  für  propinabo  der  Vtdg.  stammt  au9  dmn  commmim 
des  Hieronymus,  rv,  362  Vaü,\  44*  Ite  de  eode,  ausxüge  aus  dmn  eommmnfm  im 
Hieronymus  zu  Esaias  (mütmt  darin  sieht  44*  rot  am  rande  fStaehUoh  De  Ib- 
remia).  44'  Ite  de  eode,  ausxüge  aus  dmn  eammeniar  des  Hieronymus  xu  A- 
5  reniias,  45*  unten  Olose  queda  de  pphetis,  ausxüge  aus  dem  eommentar  dm 
Hieronymus  xu  Exeehiel.  45®  Ite  d*  ppb,  auszüge  aus  desselben  eommmutarss 
XU  Daniel  und  Nahum,   45'  Ite,  ausxüge  aus  desseiben  eommentar  xu  Aggamm, 

Ite  de  phhis,    ausxüge  aus  desseiben  eomt/hntar  xu  Jbdias,    ItS  Vnd*  srp^  am- 

xüge  aus   desselben  eommentar  xu   Oseas  und  Midta,   46^  Ite   de   fi[dki%  OKt- 

10  xüge  aus  desselben  eommentar  xu  Zaeharias,   46®  Ite  d*  pphia,  auszüge  aus  dsh 

selben  eommentar  xu  Malachias,  Ite  vnd*  svp,  ausxüge  aus  desseO^en  oommmniar 
xu  Habacuc,  die  wenigen  deutschen  glL  dieser  absdmitte  smd  unter  DCXCV^ 
nachtr.  vereinigt.  46®  Epistola  Hierofl  ad  Dardanf  de  genef  mnsiooi  =  zi;  2; 
277   Voll,     47>»  {bl  47  ist  einspaltig  besehrieben,  dh,  u^ar  urspr.  her)  Ite  isido- 

15  rv'  in  .ul  libro  sie  ait  =  Etym.  3,  19.  20,  3.  4.  21,  8.  4.  6.  22,  8.  10.  14. 
1 1,  darauf  eine  mit  Cassiodorv*  bezeichnete  notix  Sciendü  e  qd  iunue  11  aemp  mg^ 
nificat  sacramta  usu\,  endlich  von  and,  band  Zusammenstellungen  über  die  eigeih 
Schäften  gottes  Ininsv"  ds  dr  usw.  48*  Glos^  sup  Apoo  (OOOUA.UU).  tM 
anschluss   an  die   deutung  der  edelsteine  der  Apooalypse  21,  19    folgen  48^  voe 

20  and.  hand  noch  einige  notixen  über  Smaragdus,  Auricalcuni,  Galoedoiiiiiay  resi  dm 
Rpalte  leer.  48®  Sup  Actv"  aptorv  (CCCXCIV),  49'  leer,  50*  Epik  laodiyi  apE 
(CCÜCLXIX),  Epla  Petri  apli  (CCCCLXXIV:  791,  5  bigoumida  im  eonteatU  * 
Kcda  (CCCCLXXVII),  Epla  lobis  .a.  (CGCCLXXX),  50^  oben  am  rande  d*  w^ 
sodann  Epla  lüde  a.,  darauf  6  xeilen   freier  räum,   eine  xwesxeäige  bemmhm§ 

2b  npäterer  haful  aus  Hieronymus,  endlich  Epl^  Pauli  ajdi (OOOCVIL OOCUUl^ 
50®  Ad  Galatha^,  50'^    Ad   Ephesio8,  Ad  Philipp,  Ad  Thesaloniö  («.  ML  1,  763 

atwL  1),  Ad  Colosenses,  Ad  Timoth  i  (CCXX5LII),  51*  Ad  thim  ^  Ad  TEIq, 
Ad  Philemone,  Ad  hebreos  (CCCCLXVI),  51®  Ite  d®  eplk(CXXX3CXXILC!0CSCIV. 
CCCCVIII.   CCCCXXII.  C(XCXXVII.  CCCCXXXIX.   CXXX3XLV.  OOCJCSLL 

30  CCC'CLVI).  unicfi  am  rapide  der  seite  noch  die  federprobe  Pro  uerbis  panuB  cn- 
seit  Y\R  usq;  sub  armis.  vielfach  sind  von  and.  alten  bänden  die  rander  der  VL 
mm  eintrug  weiterer  crklänmgen  benutzt;  2)  saec.  xni  M.  52 — 79  {vier  ctm 
auf  52*.  60«.  68*.  76*  gezeichnete  lagen),  gleichfalls  xufeispaUig,  ein  psalmen' 
eommentar,  auf  52*^  von  einer  hoful  saec.  xv  Proemia  siue  plogi  super  psilMi 

35  genannt,  und  mit  ausxügen  aus  Oassiodors  vorrede  beginnend,  «^  C!L&l(«Hv) 
Idunna  uful  Hermode  1  (1812),  118—120.  HFMafsmann  Denhmmler  1  (182% 
90—100;  sclwn  vorher  hatte  JGrimm  Gramm,  2  (1826),  wol  nodk  Mafsmmmt 
copie,  die  gü.  mehrfach  cüiert.  —  Ve.  3.  Zf.  [H  §  10.  P.  12.  &  o  168— 17S. 
1527—532.  1157—1173.]  [SM 

40  STUTTGABT, 

PRIVATBIBLIOTHEK  SR  MAJESTÄT  DES  KÖNIGS. 
JFrZT  IN  DER  KGL.  ÖFFENTLICHEN  BIBLIOTHEK  AUFBEWAHRT. 
Henni.  26  {aus  Weingarten,  wo  die  Signatur  B  110  lautete:  bL  1* 
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Weingartensis  1628)  in  quart,  xn  jhs.,  61  van  mir  gezählte  hU,:  1)  hl  7 — 
38,  vier  am  ende  signierte  qtiatemionen,  und  der  fälschlich  an  den  an  fang  statt  an 
den  schliiss  gebundene  temio  hl,  1 — 6,  erklärungen  zu  den  hihlischen  hü^ 
ehern  alten  und  neuen  testaments  mit  zahlreichen  deutschen  gU.  im  context,  nur 
5  selten  übergeschrieben,  das  urspr,  leere  hl  7  umrde  zum  eintrag  der  hl,  20*»  über- 
gangenen gll,  zu  Paralipp.  i  verwendet  (CCCLXXXIX.  CCCXCII.  CCCCLXVIIL 
CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.  CCCCLXXXV.  CCCCXCI  —  und  dahinein  ge- 
schoben CCCCLXXXVni  — .  CCCCI.  CCCCXI.  CCCCXXV.  CCCCXXXI. 
CCCCXXXVn.  CCCCXLI.  CCCCXLIX.  CCCCLIV.  CCCCLX.    CCCCLXm. 

10  cLvni.  vm.  xxviii.  XLin.  lvi.  lxix.  lxxix.  lxxxvhi.  xciv. 

cm.  CXIX.  CXXXV.  CXLVin.  CLXIU.  Explicatio  hebreonun  nominum. 
CCXXI.  CCXXIX.  CCXL.  CCXLIX.  CCLXI.  CCLXIX.  CCXII.  CLXXXVI. 
CXCIII.  CLXIX.  CLXXVI.  CCI.  CCCLVn.  CCCLXIV.  CCLXXIX.  CCXCT. 
CCCI.  CCCXL  CCCXVn.  CCCXXII.  CCCXXVI.  CCCXXXIV.  CXX3XXXIX. 

15  CCCXLII.  CCCXLIX.  CCCLI.  CCCLXX.  CCCLXXVII.  C<XLXXXI); 
2)  hl,  39 — 60  (61»  7iur  federprohen)  Boethius  De  trinitate  mit  zahlreichen  lat. 
interlinear-  und  marginalgll.  saec,  xiiL  —  EGOra/f  Diut,  2  (1827),  41 — 54  {er 
hatte  die  hs,  laut  einem  eingeklebten  zettel  im  nov,  1825  benutzt).  —  Bibl.  13. 
[P.  11.  S,\  211—498.  1014—1017.]  [561 

?0  Jur.  et  polil«  109  (hl,  1»  Monasterij  Weingartensis.  A*  1630;  die  von  Qraff 
angeführten  Signaturen  C  v  resp.  2  sind  nicht  fnehr  wahrzunehmen)  in  ociav, 
IX  ßis.,  138  hlL:  1)  hl,  1 — 132,  sechszehn  von  S^ — 127*»  je  am  schluss  sig- 
nierte lagen  (hl.  122  einzeln  dem  ternio  121 — 127  eingelegt)  und  128 — 132,  wol 
ein  binio  mit  angenähtem  hl,     1**>,  nur  in  seiner  ohem  hälfte  erhalten,  weist  hin- 

15  ter  federprohen  eine  henedictio  aquae  und  eine  henedictio  ferri  auf,  2»  In 
nomen  dl  summi.  Incip  capl  excarpsum  de  canonis,  inhaltsverzeichnis  für  eine 
von  G^  an  folgende  Canonensammlung ,  welcJie  bis  hl.  120»  genau  mit  der 
Driissder  Jis.  d^r  Sammlung  von  Angers  nach  Maafsens  heschreibung  {Oesch.  s,  822  ff) 
übereinkommt :    ivie   diese   ULsst   sie  den  ersten  titel  fort,    schliefst    ihrem    titel  63 

\0  ausxüge  aufi  dem  brief  des  jKibstes  Leo  an  hischof  Rusticus  von  Narhonne  c,  1  ff 
an  und  bringt  als  titel  64  und  65  De  sinodo  Patricii  und  Gregors  brief  an  den 
englischen  bischof  Ätigustin.  hinter  dessen  titel  13  freilich  folgen  and,,  im  in^ 
haltsverxeichnis  nicht  vorgesehene  stücke  120»  Incip  de  penitentia  he  theodoro  de 
tveccla  uel  de  intus  gerruntur  usw,    — 132»  De  reconciliatione,  darunier  126**  De 

\b  cöniunicationem  Scotorü  et  Brittonum  qui  in  pascha  et  tunsura  catholici  non  sunt; 
2)  fc/.  133— 138  {binio  135—138  mit  dem  vorgehefteten  doppelhl  133.  IM)  zwei- 
spaltig. 133**^ — 138**^  mitte  {rest  bis  auf  wenige  federproben  leer)  gesammelte  gll. 
zu  den  Canones  mit  deutscfien  im  context  (DLXXXIIl:  83,  62  hätte  noch  l  ad- 
iuuare  hinzugefügt  werden  können,  da  dies  aus  den  and.  hss.  angeführt  ist,     nach 

tO  84,  41  fehlt  Tyrones.  militis.  dupa  a  137*»*  —  Cbnc.  Äfric.  XC,  das  ich  erst  auf 
grund  von  bd.  4,  320,  7  als  deutsch  erkannte),  nachdem  fis.  1)  und  2)  vereinigt 
waren,  trug  auf  hl.  132*»  hinter  dem  Explicit  dö  gratas  amen  der  Canonensamm- 
lung und  auf  hl.  133»  {einspaltig)  eine  hand  saec.  x  ex   regula  fructuoai  die 


620  Verzeichnis  Der  Hss.  562—568 

xwdtc  hälfte  von  cnpAß  (Monachus  paniulonim  —  iuuenib;  ooniungeiidiu  =  AI- 
sknlus  Codex  retjularum  1  (1759),  205»>)  ein.  —  EGQraff  DkU.  2(1827X  40/;  — 
am.  3.  [P.  173.  S,  i  1017—1020.]  [SU 

Poet«  O  {bl.  1%  ursin:  kei',  trägt  den  vermerk  saec,  xv  Liber  sanctorä  Martini 
5  7  oswiüdi  Inwingai-tü,  darüber  ^/Lonekuteni  Wingartcn&is  1628;  116^  unien  saean 
lib*  sei  Murlini  in  wingarte)  in  quart,  xii  jhs.,  116  bei  de»n  neuen  bmden  im 
bftehft  in  roten  maroquin  mit  goldschnitt  stark  beschnittene  ML  {ein  hL  43  eaEUH&i 
nicht,  dagegen  ist  4G  xweimal  rorhnnden;  das  fuübe  bl.  38  mü  den  Vereue  Ooth 
stnntinae  ist  erst  später  mitten  in  die  P.   Laurentii  angeheftet;   signaiwren  8^  i, 

10  lüb  II,  24»'  III,  32'»  im,  41»>  v,  49»>  vi,  57»>  vir,  81»>  xi,  89*>  xn,  96*  ZUt 
104^  XV,  112»*  XVI):  bl.  V'/f  die  werke  des  Prudentiue,  aueffenammen  üe 
Psyrhomachir.  darin  rifir  reihe  ini-erlinearer,  selten  marginaler  detäacker  fK 
(DC(.'XCVII),  welche  von  \wci  durch  die  färbe  der  dinte  sieh  uniereekeUendm 
hän/Ien  herrühren  (dir   mit   dunklerer   dinte  schrieb  später).  —  zuerst  ntadUs  emf 

IT)  die  glL  aufmerksam   ChFSfülin  Wiirtetnf)ergische  Jahrbücher  1887  s,  351  ^  Zitr 
gesrh,  und  heschreibung  alter  umi  neuer  bikhersammlungen  im  UÖnigreich  Wwrkm 
berg  (1838)  .9.  (iO.  —  [P.  225.]  [561 

*FJMune  sagt  Am,  f.  künde  der  teutsclien  corxeit  6  (1837),  345  uniter  der  übst' 
Schrift  30.  Vocabularius  avium :  'in  der  hs.  Eberhardi  Bethunenais  Gneoiaiiini  im 

20  der  königl,  privntbihliothek  xu  Stuttgart  ist  vorn  ein  pergofnentbt,  einffsleimt,  wri- 
dies  die  bekannten  vrrse:  liiiic  volucrcs  caeli  reeeram  sermone  fideli  mü  fidgen- 
den  glL  des  xiv  jhs.  enthäU\  eine  hs.  des  Graecismus  existiert  m  der  kgL  fri- 
ratbibliothek  nichts  nur  eine  inounabel:  sie  aber  weist  kein  derartiges  flinjaWiMlt 
hL  aufy  und  eine  snmmlung  abgelöster  fragmente  besitzt  die  bibtiotkek  nkhL   whMt 

25  diesen  umMmiden  muj<te  ich  mich  leider  damit  begnügen,  Mones  offenbar  wutkrfsdk 
fehlerhaften  abdruck  xu  widerholen  (DCCCCXXXIV).  [B64 

TRIENT, 
STADTBIBLIOTHEK. 

lOOO  in  folio,  xj  jhs.,  urspr.  IS2  ungezählte  bü.,  von  denen  jetzt  bL7  unilBt 

30  fehlen,  von  verschiedenen  händen  ge^^cfirieben :    die  werke   Vergils   mit   deaisekes 

interlinear-  und  marginalgll  (DCCCLXIH»» /wcWr.).   die  hs.,  weldiefrüher  derfmaSk 

(lentilotti  grhihie,  hü  durch  feuchtigkeit  gelitten,  das  erste  U.  ist  stark  abgerieben.^ 

JMaschka  im  programm  des  gynuuisiums  zu  Boveredo  für  das  j.  1889/90»   |BIB 

TRIER, 
35  BIBLIOTHEK  DES  DOMCAPITELS. 

17  F  (aus  dem  rrrmächtnis  des  Paderborner  domdechanten  grafen  CkrpJEMMfalif^ 

///  klein  quart,  unfoliiert:  hinter  hss.  dejf  xiyjxYJhs,  Arator  {dieser  MI  ekeeedb 

sancti  Michaelis  in  Hildesia)  und  Prosper  saec.  xii,   zum  sehluss  die  Benedie^ 

tiner reget  saec.  xiii.    ijn  Arator  eine  reihe  deiUsdier  inierlinearglL  (DjuulD);^ 

40  EUGraffDixd.  3  (1829),  435.  NoUe  Germ.  20  (1875),  140  /:  — Ar.4.  [P.202.]  [BN 

TRIER, 
BIBLIOTHEK  DES  PRIE8TERSEMINAB8. 

R.  III.  13  (früher  O  0,  ehemals  Codex  monasterij  sancti  li»tliie  apH  bei  Trier 


jj 
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nr  187;  seit  1896  als  nr  Ol  bezeidinet)  in  quart,  137  von  mir  gezählte  hU,: 
1)  saec.  xi/xii  hl.  1»  Sedulius ,  39*  Solin,  beide  mit  wenigen  deutsclien  inter- 
lineargll.  (DCCCXLVIII.  DCCCLIV).  100»»  Incipiunt  presagia  tonitruvm  xii 
mensium,  101*  Erordiuntvr(^)  vero  prefigvrationes  tonitrvvm  .vi.  feriarvm  (ßec?a). 

5  102**  mitte  beginnt  nach  einem  absatz  ein  vmfifängliches  alphabetisches  vocabular 
mit  zahlreichen  deutschen  erklärungen,  welche  zum  gröfsern  teil  interlinear,  sel- 
tener im  context  eingetragen  sind  (MCLXXXV).  110^  folgen  nicht-alphahetisclte 
gesammelte  lat.  und  deutsche  ^//.(MCCXXXIII),  1 11»  <///.  zu  Pnidentius (DCCCXll), 
111*>  ein  abschnitt  über   die    menschlichen   glieder   mit    xivei  deutschen   gll, 

10  (DCCCCLVIII).  112^  De  nominib;  aviv,  lat.-deuische  gll.  zu  vögel-  und 
kraut  er namen  (DCCCCXCVI.  MXXIV),  an  welclie  sich  dann  urider  bis  114» 
gesatnmelte  gll.  anschlüfsen  (DCXCIII.  XI.  DCXXXVP  nachtr.).  114»>  Spe- 
ciales francorum  protectores  sunt  dionisius  martyr  clomini  preciosus  et  socii 
eius  usw.     115**  runenalphabet  und  über  lagorunen  usw.,  identisch   mit  codex 

15  SGalli  270  s.  52;  2)  saec.  xiii  bl.  116»  Marbods  steingedicht  Euax  rex 
Arabum;  3)  saec.  xiv  bl.  122  /f  (122»  leer)  die  unvollständige  Aurora  des 
Petrus  de  Riga.  —  nachdem  mir  durch  besondere  k.preufs.  ministerialverfügung 
der  eintritt  in  die  damals  unter  sieget  befindliche  seminarbibliothek  verstattet  war, 
habe  ich  am  9.  ix.  1876  die  hs.  von  früh  ^/28  bis  abends  5  uhr  ohne  pau^se  be- 

>0  nuizt.  eine  längere  frist  konnte  mir  nicht  gewährt  werden,  da  die  sieget  am  abend 
wider  angelegt  werden  mußten  und  eine  underholung  des  zeitraubenden  acts  der 
eröffnung,  dem  vertretet'  der  staatlichen  und  der  kirchlichen  behörden  anzuwohnen 
hatten,  am  nächsten  morgen  untunlich  war.  deshalb  vermochte  ich  meine  abschriß 
nur  teilweise   nochmals  mit  dem  codex  zu  vergleichen;   indes  befürchte  ich  nicht, 

55  dass  erJteblichere  versehen  sich  eingeschlichen  haben,  später  liat  HVSauerlatid  Neues 
archiv  17  (1892),  606  kurze  nachricht  von  der  Jis.  gegeben,  auch  im  april  und- 
october  1896  einige  zweifelhafte  stellen  gütigst  von  neuem  eingesehen,  nachdem 
JHOalUe  Tijdschr.  voor  nl.  taal-  en  letterkunde  13  (1894),  267—302  die  gll. 
voreilig  in  sehr  unzulänglicher  gestalt  abgedruckt  hatte.  —  [P.  63.]  [567 

^0  TRIER, 

STADTBIBLIOTHEK. 
81  (Cat.   mss.  1124.  Num.  loc.  2058)  in  octav,  xin  jhs.,  78  gezählte  bü.,  davor 
ein  ungezähltes:   in   der  Imuptsache  die  bücher   u — xi,  hier  bezeichnet  als  l — x 
{doch  s.  bd.  3,   701  anm.),   des    Summarium  Heinrici  (DCCCCXXXVTIA : 

t5  berichtigungen  zu  124,  19.  156,  25  bd.  3,  723.  DCCCCXXXVIIIal).  das  un- 
gezälUte  vorsatzbl.  enthält  auf  seiner  Vorderseite  eine  grofse  Zeichnung  der  CiiutSB 
mentis,  auf  der  rückseite  die  prosaische  vorrede  zum  Summarium,  aber  vofi  jünge- 
rer hand  als  der  text.  auch  geliört  dies  bl.  nicht  zur  ersten  läge  des  codex,  Vielehe 
vielmehr  bl.  1 — 9  umfasst,  einen  qtmtemio,  da  bl  6  später  eingeschoben  und  60- 

10  schrieben  ist  (und  zwar  6»  mit  notizen  über  versarten,  die  sclum  unten  auf  S^ 
beginne?i,  6^  von  zwei  händen  saec.  xtv  mit  bemerkungen  über  die  sieben  gaben 
des  Ja.  geistes,  die  sieben  todsünden).  10»  unten  Signatur  .n.  rot,  18»  .in.  dgL, 
26»  .nn.  schwarz  vom  Schreiber,  34»  .v.  dgL,  42»  .vi.  dgi,  50»  vn  rot,   58*  vm 
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dgL,  66«  IX  dgL  (66  ist  ein  einzelnes  bL,  diese  läge  xähU  aiao  9  ML),  mdUk 
75 — 78  ein  unsignierler  hinio,  buch  ii  schliefst  5^  bereits  mii  cqp.  10  De  pefi- 
bu8,  bringt  aber  xwisc^ten  cap.  7  uftd  8  dcis  cc^.  14  der  Wien-Mündmer  fassimg, 
hinter  iv,  8  ist  20^  eingescJuUtet  CertiAsimum  remedivm  ad   caducum  mor* 

5  buni.  Qui  caducum  niorbum  patitur.  debet  ieiunare  trea  dies  in  pane  et  aqu. 
in  nonüiie  patris  et  filii  et  Spiritus  sancti.  et  audire  missam  pro  infixmitate;  ipNfi 
treH  dies,  et  evangelium.  Ductus  est.  et  ipsum  evangeliuin  scribatnr  in  lignet  ta- 
bula cum  tritis  carbonibus.  et  legatur  infra  missam  supra  caput  eins.  Ledo  eran- 
gelio;  abluatur  aqua  que  maiori  exorcismo  {daxM  salis  am  runde  tnü  vertoMms^) 

10  benedicta  sit.  et  illa  aqua  efficiatur  panis;  quem  manducet  et  ipsam  aquam  bibit 
tota  <iie  non  aliud,  ot  ita  tres  dies.  Postea  fiant  .vtt.  cera.  et  titulentur  in  eis  .Ta 
iVuic.  In  prinio;  feRia  prima,  in  secundo;  fcRia  secunda.  et  ita  per  omnea.  Qni 
cerei  ponantur  aut  supra  1  iuxta  altare.  et  qui  morbum  Babet;  sumat  quem  noh- 
erit  et  fenia  que  inscripta  fuerit;  obseruet  ä  camibus  usque  ad  terminum  uite  ne. 

15  Si  est  Dominica;  mutet  eam  in  (ühtr  der  xeile  nachgetragen)  feBiam  seartam.  hm- 
ter  bueh  xi  folgen  74^  differentien:  Inter  metvm  et  timorem  et  pauorem  hoc 
intcrest  usu\  bis  78*;  den  rest  von  78*  und  78^  nehmen  die  capp.  u,  19.  20 
des  Sumtnarium  ein,  der  c/)dex  ist  an  tHclen  stellen  von  mehreren  händen  du 
XIV  jhs.  im  context  corr.  und  an  den  rändern  beschrieben;  auf  die  deuiseken  m- 

20  säixe  dieser  xnm  teil  scliwer  leserliclien  hände  müim  ich  nur  dort  Hteksidii,  W9 
sie  den  alten  tcxt  veränderten  (doch  vgl  auclt  bd.  3,  47  anm,  9).  überhaupt  nm» 
das  ganie  von  verschiedenen  sdireibem  Jieniihretide  ms.  als  u>endg  sauber  bexeiekiiä 
werden,  früher  befand  es  sich  in  einem  pergameMumsehlag,  der  unter  den  Aretah 
fraymenten  der  bibliotliek  nodi  aufbewalirt  wird  und  aus  dem  sich  ergibt,  dass  et 

25  dem  Trierer  Mathiaskloster  entstammt;  jeixt  ist  es  modern  gebunden,  «^  JOörm 
Gesammelte  f/riefe  2,  580  behauptet,  den  codex  wider  aufgefunden  zu  haben;  noA 
Hoffmanns  angäbe  (JJid,  glL  xxvii)  ivurde  er  xu  anfang  des  jhs,  durch  Wf^tm- 
bach  gerettet,  erste  benutxung  der  gll,  van  JOrimm  Gramm.  1  (1822),  «.  «.  xn; 
erste  ausgäbe  durch  HHo/fmann  Glossarium    vetus  tatino-germ.   e  ood    TVwwwit 

30  primum  rditmn  (Bre^lauer  programm  zum  rectoratsu^echsd  1825  =  Jkd  ffH 
s,  l — 29;  daher  auch  dort  s,  29  die  ;io</^  Reliqua  seq.).  Ahd.  glL  (1626)  s,l — 19. -• 
Tr.  [Ä  §  34.  P.  408.]  [SM 

1464  (Cat.  ms8.  1093.  Num.  loc.  1694;  am  innem  rande  van  U.  1«  BibL  pn- 
blicae  |  Civ.  Trevirensis.  |  Ex  Überall  donatione  |  D.  Hermes,  |  Treviri,  |  eximii  bo- 

35  jus  bibL  |  benefactoris.  |  1827.,  dli,  JPJEermes  1765—1838,  s.  Neuer  neenAfl 
der  Deulscfien  xi,  1  (1835),  142— 146)  m  grösteni  folio  {bkMiöhe  52,  breiU  34teK4 
XI  jlis.  {vgl.  ufUen  bl.  1U%  245  bU,  {dodi  sind  36.  37.  40.  43,  61.  172  iof- 
peli,  64  dreifaeJi,  42  sogar  fünffach  vorhanden)  und  ein  ungezähltes  vorsatadL 
(sigfiaturen  i  7^  ii  15^,   ui  23^   mi  31^,    v  37^^    vi  42*^    vn  47"»,    vm  66*. 

40  villi  62^  X  70^»  —  die  bU.  64«»  )iaehträglich  eingelieflet  —,  xi  78>»;  d^fwiClOS^» 
D  110^,  £  117^  —  iin  bl,  ausgeschnitten  nacJi  115 — ,  vielleicht  €mehB  94^;  «0« 
bl,  86^  ist  wie  von  vielen  and,  der  untere  rand  bis  zur  schrifl  fartgesehmtten,  Ü^ 
weitem  lagen  ermangeln  der  Signaturen:  118—125.  126—133.134 — 142^140 
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einzeln).  143— 150  (dorm  145—148  einxeln).  151—158.  159—168  (vor  159 
ün  hL  ausgeschnitten,  168  einxeln).  169  (davor  zwei  hü.  ausgeschnitten)  — 173. 
174—181.  182—189.  190—196  (dann  6vn  hl.  ausgeschnitten).  197—202.  204 
—211  (davor  203  einxeln).    212—219.    220—227.  228—235.  236—243.   dop- 

5  pelbl.  244.  245).  trotx  dem  unterschied  in  der  lagenbexeichnung  des  Prudentius 
(bl.  79*  beginnt  mit  Psychomachie  421  und  nur  die  vorangehende  partie  weist 
deutsche  gll.  auf)  einerseits,  dem  nwngel  von  Signaturen  in  den  übrigen  bestand- 
teüen  des  codex  andererseits  muss  die  hs.,  u^enn  sie  auch  an  verschiedene  Schrei- 
ber zu  gleichzeitiger  hersteUung  verteilt  worden  ist,  als  urspr.  einheitlich  angesehen 

10  werden,  sie  zählt  auf  jeder  seile  39  eingeritzte  Zeilen;  daneben  kommen  vereinzelt 
bü.  mit  38  (42*  ^  46.  47.  58.  64»»  —  rückseite  leer—.  71.161.164.231.232) 
soune  je  eins  mit  37  (74)  und  36  (75)  Zeilen  vor.  ebenso  geht  der  Wechsel  zun- 
schen  lagen  oder  bU.,  deren  zum  oberste  und  unterste  Zeilen  über  die  beiden  senk- 
rechten gränzlinien  hinaus  bis  zum  blattende  verlängert  sind,  und  solchen,  ivo  dies 

15  nur  bei  der  obersten  und  der  untersten  der  fall  ist  (letztere  form  herscht  38 — 47. 
103—117.  143—159.  167.  168.  182—196.  228 /f),  oder  der  unterschied,  dass 
auf  einzelnen  lagen  die  senkrechten  nur  bis  zu  den  vorletzten  wagrechten,  auf  andern 
(so  38—55.  64«>.  95—168.  174—181.  190—196.  236—243)  bis  zu  den  blatt- 
enden geritzt  sind,  durch  den  ganzen  codex  hindurch:    vorsatzbL  Vorderseite,  stark 

X)  abgerieben  und  geflickt,  scheint,  mindestens  au f  der  untemhälfte,  recepte  saee.  xi 
enthalten  zu  haben;  rückseite  Oennadius  über  Prudentius,  ganz  oben  f.  Brus. 
f.  Capaosnon  f.  Seduce.  Segeos.  Ista  .nn.  verba  scribe  I  pane  ordeatio  &...., 
unten  saec.  xin  nach  der  Überschrift  Epitaphiü  cidu'dä  dne  und  einer  radierten 
zeile  die  bei  AMiraeus  Opera  diplomatica  1  (1723),  296  abgedruckte  grabschrift 

)5  der  Alddis.  1^/f  die  werke  des  Prudentius  mit  zahlreichen  lat.  und  deutsehen 
interlinear-  und  marginalgü.,  die  auf  1*^.  2*  mit  späterer  dinte  meist  nachgexagen 
sind  (DCCCVII:  552,  5.  20.  555,  13  hätten  als  randgü.  bezeichnet  werden  sol- 
len. 552,  34  ist  von  mir  misverstanden,  es  steht  ad  oongeriem,  cumulom  uber- 
as   zeli,   gemeint   war   also   uberaszeli.     562,  40    bemeindon.     552,  46   ar  nuut. 

tO  553,  55  suilli,  .i.  porcini  euini  —  die  lat,  gll.  vor  den  deutschen  sind  bei  diesem 
codex  im  abdruck  meist  fortgelassen  — .  554  vor  35  fehlt  Spicula  tarda  16'*  — 
P.  CkUagurr.  37  [dcccvi].  556,  33  üeraece).  freier  räum  von  einer  halben 
seile  nach  der  P.  Romani  bl.  45^  wurde  von  zwei  händen  saee.  xi/xn  benuixi  zum 
eintrag  der  besegnung  Ficta  ficta  contradicta  alfa  &  a>.  oon:tradicat  te.  f.  pater. 

(5  f.  filius  t  &  sps  scs.  In  nomine,  f.  patris  f.  7  filij.  f.  gps  sei.  Signü  salutb 
pone  dne  ihu  n  pmitta'  Itroire  anglm  pcudente  usw.  und  der  12  leoninieehen 
hexameter  Est  t^ron^  hie  regis  regü.  ueri  salemonis  —  Vngula  fissa  bouis.  tibi 
sit  discretio  mentis.  85^  hinter  der  Psychomachie  nach  einzeiligem  spatium  die 
vv.  Hie  statuit  metam  doctus  prudentius  a^ctor  Laudans  uirtutes  quas  scöe  deoet 

10  habere  Excudensque  püs  de  mentibus  noxia  cuncta  (s,  Dressel  zu  Psyehom,  915). 
114^  hinter  dem  BJpihgus  Ab  epactis  psentis  anni  deorsü  introgrediens  p  linea 
epactarü  ascende.  usq,  du  sursü  eiusde  anni  öcurrentes  inuenias.  Hinc  ad  siniatm 
pgendo  grecis  litteris  &  linea  öcurrentiü«  annü  incamationiB  dnl  inuenies.  In  minio 
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colore  ccurrentes  incipiunt.  &  usq,  ad  eunde  colorö  p  .xxvin.  lineas  doaeaiduut 
Croccus  color  p  .xv.  lineas  indictiones«  8cdm  dioNisivM  indicat  Viridw  ant  locw! 
qui  fuerunt  ante  cü  designat.  In  lazurc  cyclus  designar  in  dextris  scriploa.  poiC 
Domnü  DioNiäiv  Abbate  ronmno  urbis  renouat'.  Anno  dominice  incamaticHiML  I 
5  .XLViiij.  passionie  {auf  rasur).  I  .xvi.  indictione  .ii.  Anno  .in.  imperii  Doomi 
Hcinrici.  tertii.  Vbi  diuersi  {darüber  regni  &  xii.)  wfw.:  vgl  daxu,  abgetekem 
daium,  obcfi  nr  11  6/.  101*.  11 5«  die  xugehönge  tafel.  115"»  Indph 
in  libi-o  Boetii  de  consolatione  phylo^ophiae  Remigii  Autisiodorensis  magistri.  Boe- 
tius  iätc  de  faniilia  —  aniici»   eins  circüstantib;    gladiis  e.   Itfect*  (A^pMr  XXXI^ 

10  11 — XXXIII,  12.  XXX,  1 — xxxn,  10).  Anicii.  Manlii.  Severiiri.  Boetii.  f .  c.  et  iDb- 
Rtriä.  ex  con^iulü  ordine  (^t  magno  officio  atq,  patricio  Phylosophicae  ooi 
lib  iiicipif;  Nobilcs  romani  auspicato  iiomina  7  pnomina  suis  filüs  imponebant 
(Peiper  xxxiiii,  lO/f).     116^  mit  der  beisdtrift  Epitaphiv  Diogeni|  am 
tene.n  rande  und  in  sehr  verderbte^r  gestnlt  die  distichen  des  Ausonius 

15  29  ufid  Epifjr,  xxxxviiii.  l  {MG  Auct.  antiq,  v,  2,  78.  209),  sowie  das  gedieht 
Quadam  nocto  niger  usu\  {Riese  727.  Bährens  Pöetae  lat.  minoree  5,  870).  118^ 
Quaeii  a  nonnullis  seiet  eiiius  teporibus  boctius  fuerit  —  foret  qui  murioae  mh 
uitatis  dulcedine  delectant^  Priniimi  itaque  genui?  canninis  elegiacum  eet  (ti&0r  üi 
metra)  — 117*  hoc  bis    ita.  Felix  nimium  {Peiper  xxv,   6  —  zxvn»  1\\     117* 

20  Roma  potons  du  iura  suo  declarat  in  orbe  —  Et  bene  promeritü  meritia  aiowitf 
honestis  (Peiper  xxxxf).  In  xpl  nomine  incip  liber  primvs  de  oonaolatioiie  pU- 
losophic  Anicii  Mtuilii  Sevorini  Boetii  exconsvlis  ordinarii  patricii.  118* — ISS" 
die  Consolntio  des  Boethius  mit  xahlreicJien  tat.,  wenigen  deutsdien  üUerMmm^ 
und  niarginahß,  (I)LXXII:    vw  69,  51   fchU  (Filicem  —  das   erste  i  am»  e  f»- 

25  dirrt  — )  filex  filici»  : :  iiarn  {von  and,  liand)  133*» — 8,  1  p.  51,  3  [ducvo. 
DLxx.  DLXxi.  DI.XXV.  DLXxviii]).  Über  den  inhalt  des  blaltes  168^  a.  Wkmr 
Studien  5,  108/*.  das  eingeschaltete  bi  140  enthält  auf  seiner  rOdtaeite  («Ofria^ 
Seite  leer)  srholien  xu  in,  9.  169* — 195*  Sedulius  Carmen  paaehale,  dmm  dil 
gedichte  Sedulius  xpi  (Huemer  s.  307)  uml  195^  (6)eduliu8  dfii  (Jiiieiiidr  c.  808)^ 

30  etuUieh  Sedulius  ILpnnus  i  bis  i\  100.  197*  eine  angefangene  tafel,  IVfi. 
198*  über  niultiplication,  division  und  gewichte  sowie  ein  Hoiologivm  vialorfBk 
lOS^Arator  mit  sehr  xnhlreichen  deutschen  interlinear'  und  marginallgIL (DXX VUi: 
26,  13  neben  sinuM  steht  Nutrimentuni.  Quietem.  Ma.  . .;  also  kann  ameh  a  dk^ 
Mainminti  enthalten  haben.     27,  33  hebitongenugaz.     42  erquekedunj  Ober 

35  xerunt.     nach  60  fehlt  Casus   Misse buri  205» — 402  [dxxvtu  nadär.  d: 
28,  1  besser  Glouuuenio.     15  stellt  färt  Oportunitas.     81  Thigenam   am 
43  steht    districitior.     65  Duogiu.     29,  26 /"  Geciug.     80,  42  buuark    In 
62  Lernchanctamo  am  rande.     68  Trugidinc  vor  falsum  eet  und  darüber 
31,  69  und  32,  41  hat  nach  sunt  und  nacfi  Negotium  komnui,  nidU 

40  stehen.    32, 4  Viuere.    30  Uicissim.    33, 11  Uercunnan.    nach  28  fehU  Estaa  Oaaaa 

229^'— 1128  [dxxx]).    hinter  Arator  231*  nach  xehnxeüigem  sfpaiium  (V)mAm 
egrogiis  —   indicat  ordo  profunduM  {JViefier  Studien  2,  80^  daneben  von  der 
des  glossators  die  distichen  Biese 2GSy  231^  (B)eato  domino  Pelio  — 


j 
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Beptima  (Wiener  Studien  2,  79),  ftodann  (C)uin  temporibus  tastiniani  —  232*  ideo 
in  proemio  poeniatis  sui  hoc  tangit  nac^i  aiebenxeüigem  spaiium  folgt  Avian, 
ivider  mit  sehn'  xaMreichen  kU,  ufid  deutschen  interlinear'  und  marginalgll.  (DXLIV : 
42,  12  fersuuiennen,  das  letzte  n  aus  r  eorr.     IB  zorn  nebengesehr,     14  steht  Te- 

5  8tudo.  1 9  Nahfengida.  22  steht  am  rande  Tranuereo.  34  scheint  eher  dxmklot 
(x  auif  corr.)  zu  lesen.  38  Greuuizze  nebengesehr.  40  preetonga.  44  aluus,  c 
klein  vargexeichnet.  43,  24  (Seta)  Arno  Uurf  anguL  28  Nahtegala  über  alefl. 
34  Cegangunnis  sin.  58  Misseburi]  b  aus  corr.  nach  59  fehlt  (Daret)  legidi 
238^ — 33,  2.     62  f  ist  keine  deutsche  gl.,   vielmehr  steht  Fructas  labore  ereptoS 

10  t  oollectoS  prius).  am  schluss  des  Avian  bL  240^  unten  zwei  +  vier  neumierte 
Zeilen  saec.  xii.  241*  Catos  Distieha,  sMiefsend  245*  hinter  iv,  49  mit  iv,  43 
(dies  distichon  u?ar  an  seinem  ort  ausgelassen,  aber  dort  von  jüngerer  hand  nach- 
getragen);  dann  nach  zweizeiligem  spaiium  die  ersten  ^  w.  des  gediehts  (Q)ui  cupis 
eaae  bonu9  usw.  van  Eugenius  Toletanus  {Migne  87,  360).     245^  urspr.  leer, 

ir>  enthält  unten  federproben  und  Nomina  .xx.nn.  senioru,  oben  das  bücherver* 
xeichnis  Timev  platonis.  Musicä  maiore.   SecAm  editione    in  (ausradiert?)  pher- 

he 

men  |  Ysagogas  porphyrii.  &  catagorias  (die  corr,  mit  dupiklerer  dinte).  Min'  oo- 
mentü  phermenias.  apulei  |  Librü  diuisionis.  Topic^.  differenti^.  Libri  de  siilogia- 
niis.  Iginuä  {  Astrolabiv.  Topicä.  &  Rethorica  ad  E^niiL  &  Cioeronis.  |  Grilius  sup 

20  rethorica.  lib  de  uariis  reb;  Du^  minores  musice  |  lib  diffinitionis.  Musica  hupaldi. 
als  naehstofshl.  des  codex  dient  ein  ziaeispcUtiges,  quer  eingeheftetes  wvd  beschnitte- 
nes foliodoppelbl.  saec,  x,  entlialtend  Deuteron.  11,18 — 14,  4.32,2 — 34,  12.— 
Nolte  Oemi.  20  (1875),  132—140.  141—149.  —  [P.  203.]  [569 

Uüftig^iert,  fragmente:         1)  zu)ei  1874  aufgefundene  bü.  einer  hs.  von  Boe- 

2'y  thius  Cofisolatio  in  grofs  quart,  xi  jhs.,  mit  einigen  deutsehen  interlinear-  utid 
marginalgll.  (DLXXII);  2)  zwei  stücke  eines  hlattes  einer  zweispcUtigen  Ära- 
torhs.  de^  xii  jlis.  mit  mehreren  deutschen  interlineargü.  (DXXXIII).  [570 

VENEDIG, 
MARCÜSBIBLIOTHEK. 

3u  €la»sis  XII  codex  CXXXTIII  (1»  unUn  saec.  xvii  Coilegij  See.  Jesv 

Viennse)  in  octaVy  xii  jhs. y  41  unsignierte  bll.:  des  Juvencus  BJvangeliea  historia 

mit  wenigen  sehr  verblassten  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.   (DOCXXV). 

f)€S(/nders  bl.   1»  ist  stark  abgerieben.  —  Juv.  [P.  206.J  [571 

WERDEN, 
35  PFARREIARCHTV. 

Zwei  bll.  in  klein  folio  und  ein  halb  abgeschnittenes y  x  jhs.:  Prudentius  Oon* 
tra  Sgmmachwn  ii,  882 — 960  mit  vier  deutschen  interlinear-  resp.  marginalgll. 
(DCCXCIX»  nachtr.).  —  aufgefunden  von  FJostes,  abgedruckt  von  JHOalUe  Alts. 
sprachderJcmäler  (1894)  s.  336,  vgl.  facs.  auf  tafel  xvni^  darnach  von  mir  wi' 
40  derholt.  [572 

WIEN, 
K.  K.  HOFBIBLiarHEK. 

9  und  lO  (Med.  6;  nach  bl.  1«  aus  SBlasim  stammend)  in  foUo,  xi  jkt.,  844 
Althochdeutsche  giossen  IV.  40 
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xweispaUige  bU.,  urspr.  Mne  hs.  mü  forüaufmder  folüenmg:  hi»  K,  8S6  im  Jb- 
iurgeschichie  des  Plinius,  sodann  eine  reihe  kUner  tOMgwtffefc  medixinieeker 
stücke,  über  welche  Endlicher  und  die  Tbbulae  auskunfl  erieiim,  danmUmr  UL  SM 
der  Philol  33,  oßl  ff  abgedruckie   brief  des  Vindieianus  und   bL  SSB^^-SSf 

5  ein  aiphabeUsches  kräuterverzeichnis  mit  deiäsdien,  metet  lifcwymati'iii—i 
gü.  (MXI).  —  MGerbert  Iter  alemannieum  (1765)  anhang  a.  10 — 15.  EOOnt 
Diut.  3  (1829),  837—340.  HHoffmann  SumeHaien  (1834)  ».  60—64  mak 
MBaupis  abschrift,  ohne  kenntnis  dieses  Mbneks  mü  Chraff  eßtlaiiommi  wm 
PPiper  Oemi.  26  (1881),  407—409.  —  Pfl.  3.  [K  §  56.  P.  453.  S.  o  10—18.]  (Bl 

10  81*  in  folio,  xijhs.,  4  bU.:  bruehstück  einer  Vergilhs.,  enihaUend  Jmmi»  1,  MS 
— 486  mii  drei  deutschen  inierlineargü.  und  einer  marginalen  (DOOGLXJlIV).  [SI 
8S  (Univ.  1013,  früher  915;  bl.  1».  43*  ex  Genobio  LamlMoeiia.  Anw»  1581) 
in  klein  folio,  xi  jhs,,  134  bU.  {richtiger  136,  denn  naeh  63  «fici  tiodb  86  M/i 
eins  bei  der  xählupig  übersprungen):         1)  bl.  1 — 42,  ifier  umeigmierie 

15  nen  und  eiti  quinio.     1^ — 2*  cento  über  Sedulius,  abgedrudU  Zt.  f.  dL 
gymn,  1876  s.  500^:     2*^42^  oben  Sedulius  Oarmen  paediah  mtd 
I.  II   mit  reicJdichen  tat.  interlinear-  und  nuxrginalglL,  die  Aenao  wie  dm  ediriß 
des  textes  stark  verblasst  sind:  daher  umrdeti  bL  1* — 4^  oben  und  dm 
auf  bL  42^   oben  später  mit   dunklerer  dinie  aufgefriadU.    auf  dem 

20  rest  von  42**  zweispaltig  die  Versus  de  volucribus,  beeiiia,  arboribua 
deutsclien  i^ielfaeh  verblassien  oder  abgescheuerten  tnierUnearglL 
36  anni,  G  spiriolü   toaJirscheinlicIier  als   spirialü.     37,  39  f  qiiiid*lbini 
siebter.     40  anjn,  5  der  slndi  durch  ss  von  aasach  isi  nur  reai  emm  /fadbL    4It 
58  vielleicht    arlzboin);         2)  bL  43 — 58,    zwei  unsignierie  quaimnimes^    41% 

25  gofiz  abgerieben,  Vita  des  Persius  {Sveiani  reHqviae  ed.  Beiffarmkeid  c  72—71^ 
43^ — 57^  Persius  (an  den  rändern  bis  53*  von  umfSngUdlem  commmmäar  kh 
gleitet)  mit  zaJdreichen  iyUerlineargü,,  darwnkr  einigen  deuieehem  (DOGXLQ); 
3)  bL  59  bis  zum  schluss  (doppelbL  59.  60.  quaiemio  61—67.  famto  68—71 
quaternionen  74—81.   82—88.  89—96.  97—104.  termo  106—110. 

30  nen  111—118.  119— 12G.  127—134:  rote  signaiuren  QD.F.  H  an/  81^ 
104t>.  118*>;  die.  unsignierten  lagen  68—73.  105—110.  119—186.  187—114 
rühren  von  and.  Jmnd  als  die  übrigen  her  und  entbehren  faei  gänxikk  dar  Ml^ 
lineargü,).  59*  mitte  TerentU  uersus  {Riese  734),  darauf  cht  Sulpieiu9  f^ 
riocJia  zur  Amiria  Sororcni  falso  creditä  meretricul»  {Dmpfembaek  <:  8/).    6i^f 

35  Terenz  bis  PJiormio  v,  8,  74  {es  fehlen  also  im  edduee  zwei  bH)  mU 
gü.,   dartmter    twei  deutschen  interlinearen     nd  einer  margimden  von 
(DOCCLVII).     fhacfidem  lis.  2)  und  Z)  vei    nigt  waren,  wurde  dat 
bl.  58  und  die   obere  luüfte  van   59*  folgernd  mafsen  beeehrieien:  58*  Z«a«* 
dochium  id  uenerabilis   loc'   in  quo  peregrini  susdpiaiitr  — 

40  quo  infantes  alunr  {oben  391  anm.).    sodann  eine  gloseeneammlung 
dion.  Prerogatiua.  CarariB.  Uadat*.  Ca^pulis.  i  iaria«.  Fdanlea.  OolhmiHL 
rie.  P&asunculus  usw.  —  Sapeda.  SopUstes.  Andida  mabiiuitoi^a  pulaL 
id  se  ipsum  maledicto  anathemare  mü  Mner  bei  der  -. 
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ieider  van  mir  übersehmim  deiäsehm  gl.  Tuedula  (=  Fioedula)  sneffa.  darauf 
fUich  absaiz  Vie  s  romae  urb  numero  .xxx.  —  Batican'.  qui  A  salustius  diacri- 
culeiisis  {vgL  urUeti  m*  581),  dann  wider  absaiz  {in  den  freien  räum  hat  eine  and. 
kand  eine  deutsche  gl.  eingetragen:  MCCXLVUI) und  eine  Vita  des  TeremC^et- 
h  rentiuä  af:er  {urspr,  scheint  aper  gestanden  xu  haben)  geneie  extitit  ciuis  kartagi- 
nensis  usw.)  nebst  einem  argument  der  Andria,  58^  mitte  Septe  i  miracula 
mundi.  Quob  primQ  capitoiiü  rome  usw.,  59*  zumspaUig  die  gedickte  Egroius 

lector  q  uult  recitare  camenas  —  Unus  {sie  für  Unius)  et  foBci  ocmdaditur  orbita 
cursu  {Mones  Anz.  7,  39/)  und  Est  et  non  {Riese  645,   1—7).—  MDenis  Ckh 

0  diees  mss.  ii,  1  (1799),  357  f  {damals  bestand  hs.l),wie  es  sehamt,  noch  fikr  sieh). 
EOOraff  Diut.  3  (1829),  183/1  HIfoffmann  AM.  bU.  2  (1840),  213/!  —  Pen. 
Ter.  [H.  §  59.  P.  281.]  [576 

114  (Philol.  109;  auf  der  rüekseite  eines  sonst  leeren  und  ungexählten  Vorsatz^ 
blattes  hinter   einer  inhaltsangabe  des  codex  £  BibliothecA  OariU*.  Viri  |  Gonradi 

5  Celtis  Poet»  c.  und  ebenda  unten  Ex  libris  Sebastiani  Tengnageiij  I.  V.  D.  |  et 
Bibliothec.  Cses.,  1*  oben  Ex  libris  Sebastiani  Tengnagel  BibL  gas.)  m  foUo, 
X  jhs.,  64  bll.  und  das  vorsatzbl.:  1)  bL  3 — 16,  zwei  quatemionen,  deren 
Z4veitem  die  beiden  letzten  bll.  durch  ausschneiden  fehlen.  8* — 9*  eommenlair  zu 
Priscians  Instit.  mit  einigen  deutsehen  interlineargU.  (DCXjLKY  die  in  denanm. 

K)  mit  Uextgl*  bezeichneten;  376,  43  L  T).  9*  (P)riinä  qoeiendü.  e.  qoalis  sit  ista 
oral  diffinitiua  usw.  10^  (I)p6e  namq,  essentia  e  omniü  qui  solus  uere.  e.  ut 
ait  dionisius  ariopagita  —  12^  Oyda.  greoe.  lai  Sobstantia.  yt  essentia.  Hoc  est 
ds.  darauf  nach  o^^ott  Xenodochiü  —  Breckotiofbm{oben  391  ainm.)  und  er klä' 
rungen  von  ApoUog&icö,  Panagericö,  Gömtaria,  Beeda,  Nichromantü,  Ydromantia, 

^5  Apolotheriü  e  vbi  lauantiü  uestimta  ponunt'*,  Analogiu,  Gongiariut  GonigiOt  Stroma, 
Strofa  sowie  einige  scholien  aus  Juvenals  dritter  satire.  13*  grieeh.  buchsta- 
ben,  ihre  namen  und  zahlenwerte,  und  grieeh.  declinationsparadigmen.  16* 
fragen  und  antworten  über  die  fünf  lat.  declinationen.  16^  Schemata  tfon 
versmafsen   mit  beispielen;    unten  Plena  e   oratio  JL   cathegoriarü.    Augustin'. 

;0  magn'  orator.  Filius  illius  stans  in  teplo  hodie  infulat*  disputando  fatigatvs  usw. 
{s.  oben  nr  197);  2)  bl.  17 — 24,  ein  quatemio  {der  sich  dadurch  als  urspr. 
selbständig  erweist,  dass  die  29  Zeilen  jeder  seile  rechts  und  links  von  Siner  ain- 
geritzten  senkrechten  begränzt  werden^  wahrend  auf  den  beiden  ersten  quatemionen 
je  zwei  eingeritzte  senkrechte  die  28 — 80  xeHen  einrahmen),  Beda  De  sckematibus 

(5  et  tropis;  3)  bl.  25  bis  zum  ende  {eigniert  32<»  i,  40>»  ii,  bd^  nn,  64^  V) 
zu?eispaltig  die  gedichte  des  Venantius  Fortunatus,  und  xutar  25*^ — 31** 
I,  1— II,  3,  darauf  31^  32«  für  die  aerostieha  o,  4.  5  fasr  gelassen,  sodann 
32^^— 44t>3  II,  G— ni,  30,  18,  darnach  die  vier  letzten  bll.  des  dritten  quatemio 
ausgeschnitten.     49*^  {über  45 — 48  s.  unten)  Explictt  über  .nn.  Indpit  über  .T. 

U)  —52^  V,  1  {ohne  die  prosaische  vorrede)  —6  p.115  Leo,  53*  für  das  aerosOektm 
p.  IIQ  Leo  leer  gelassen,  68»»^— 55^^  v,  7— VI,  1,  76,  66^^  {nach  tpaümn  von 
einer  zeile)  — G4^  vi,  1,  79— vu,  8,  69  Noe  tibi  uersiculoe  dant  barbaim  canniiia 
leudos,  über  letzterem  wort  winilevdvs.    nad^  Vereinigung  dieser  drei  hse.  wd 

40* 
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fUuMem  schon  eine  and,  hand  den  obem  rand  der  ML  12^ — 14^  meii 
eintragen  versehen,  xb.  13^  Frouerbiü  antiquv.  GorauB  alb^  Cigniia  niger.  Jadn 
aequvs.  Bonus  po&a.  qui  nolit  laude  querere,  hai  Froumund  von  Ihgmmm 
bl.  8—24  die  obem  und  untern  ränder  aller  seUen  aufeer  18*  oben  und  16^  & 

5  rechten  und  linken  ränder  aUer  Vorderseiten  (3*.  4*  usw.)  aufser  dorn  Unten  fwA 
von  13*.  15»  und  17%  die  linken  ränder  aller  ruekseäen  (3^  4^  uaw.)  amßsr  16^ 
endlich  bl  25* — 31*  die  untern  ränder  sehr  Uein  mii  einem  eommonkir  {wgL  Wih 
ner  süxungsberiehle,  hist.-phil.  klasse  96,  517  arnn.)  xu  Priseiane  jKmML  I— I 
in  der  weise  beschrieben,  dass  er  stets  mii  dem  obem  rande  begann,  am  mäennmif, 

10  und  zwar  <xuf  den  Vorderseiten  zunächst  am  rechten,  dann  am  Unten,  /ta^dlr 
und  unten  aupiärte:  der  deutUchkeit  halber  pflegte  er  den  sektuse  eskmt  imMi 
mit  OR,  ihre  fortsetxung  mit  do  xu  bezeichnen,  die  nidiänaekhmg  Üeeet  fifp 
verursachte  mehrfache  irrtümer  Oraffs.    der  eommeniar  endet  31*  mü 

ml 

8EME.  LiB.  X.    In  monasterio   phyuhtvuangensL   a  quinto   libio   Tsq^  hte 

f  a 

16  BCRIP8I  (sie),  ego  FBOVMUNDU8.  Sed  FRDCÜ.  8CDM.  HL  quartY.  OolcniiB.  m 

Bterio.  Sei  pantaleymonie.  Da  addat  &  alioe  qui  secvnr  vt  mü  plaoft  (JMül  1^ 
361.  Endlicher  s,  249).  in  der  tat  lässt  sich  nach  sehluss  deä  4  tedk»  UL  7^  M 
deutlicher  unterschied  der  dinte  und  des  ductus  %Dakmehmen.  darin  reieUkks  im^ 
sclie  gU.,  zumeist  im  context,  aber  auch  interlinear  {DCCLXVi  874«  48  flosfH.    WH» 

20  28  Cvlex.  375,  45  Pons]  o  aus  corr,  376,  3  Apiaster.  876,  12  GMa.  171^ 
51  slvsi.  noc/i  376,  67  /eAI^Oausape  ampahtlachan  24^— 486,19  [iKX&XIf^ 
bl,  1.  2  sind  papierbü,  saee.  xvi,  von  Geltes  besehrieben:  1*  M  Valerij  Probi  ii 
notis  antiquis  opuseulü,  s.  Oramm.  lat.  4,  270,  2^  ein  gedieht  über  dm  wMn^ 
u?erte  der  budistaben  Poseidet  A  numeru  quingentos  oidine  ledo  «mp.    46—411 

25  ein  pergamentbinio  gleichfalls  saee.  xvi,  enthält  xweispattig  bis  48*^  (fmi  des 
leer)  Ausonius  Moseüa  bis  zum  vorletxten  wrs,  den  ktxten  fügte  GUtav 
voran  geht  der  brief  des  Symmachus  an  Ausonius  (tfi  Bbsms  nrnylu 
sella  s.  81).  —  erste  nachricht  von  den  deutschen  gU.  gab  OHPsrtn  Anim 
Seilschaft  3  (1821),  490.    EOOraff  Diut.  3   (1829),  349—351.  —  Yt.  ▼.  (P. 

30  266.]  pl 

160  (Univ.  232)  in  quart,  xnijhs.,  100  IM.:         1)  M9U.49;         8)  UtHSt; 
3)  bis  zum  ende;  der  inhaü  ist  Ibbulae  1,  22  genügend  angegeben, 
des  ersten  codex  bildet  M.  42 — 49  (49^  von  and.  hand)  ein  unabgeaetdee 
lat.-detiisches  wb.,  von  A — P reichend,    die  deutschen glL  stehen  wwiet 

35  seltefier  im  context  (DCCCCXXXVIIIa2).  —  MDems  Cbdiese  img.  n^  1  (1|M| 
1021  f  HHoffmann  AJid.  gU.  (1826)  s.  61—63  Mc*  einer  abeekr^  ma  JBMhI 
EOOraff  DiuU  3  (1829),  186  f  PPiper  Oerm.  26  (1881),  403—407.  i—Cbi 
Wn.  232.  [R  §  75.  P.  400.]  (Hl 

163  (Hist  prof.  629 ;  bl.  1«  oben  MS.  Ambras.  299  —  von  dort  kam 

40  1665  nach  Wien  —)  in  quart,  49  bU.:        1)  saee.  z  U.  1—9  (fneet 
deren  zweiier  die  letzten  beiden  bü.  durch  ausschneiden  verloron  hat, 
erste  bl.  des  ersten  leer  und  ungexeiehnet  ist).     1* — 5*  besehr^ibmn§ 
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nen  Roms,  6^ — 9*  {9*  her)  der  regionen  Conatantinopels  {OSeeek  Notitia 
dignüaium  s.  229  ff);  2)  saec.  ix  hl.  10 — 49  {fünf  qwüernionen,  die  vom  zwei- 
ten ab  je  am  schlttas  signiert  sind)  xweiapaUig  xu  je  xwanxig  xeüen.  bis  bl  43^ 
die  so  genannten   Hrabanischen  gll   abgesetzt   mit  zahlreichen  deutschen  im 

5  context;  zumeist  befasst  jede  gl.  Hne  zeih,  manchmal  nimmt  sie  jedoch  auch  zwei 
oder  drei  in  anspruch,  wie  gelegentlich  zwei  gü.  in  imer  zeih  sich  befinden,  die 
anfangsbuchstaben  der  lemmata,  in  der  hs.  meist  grofs,  wurden  im  abdruck  den 
Keronischen  hss.  gemäfs  geregelt  (I:  drvckversehen  25,  14  katru8t:lihho.  61,  39 
Conperii.     115  anm.  2  ist  l  ausgesprungen.     185,  31  Infimis.     213  anm.  1  /.  s 

LO  in  uuolcno8|tunn.  223  anm.  1  /.  festinot  233,  39  Paulus  mirabilis  I  electus, 
261,  17  defensione.  anm.  1  /.  uin.  aufserdem  l.  87,  12  vasa,  89,  28  v:etat, 
229,  38.  39  valet,  viget  231,  19  vor  Polita  und  253,  9  vor  Stropha  ein  z^nr 
liehes  zeichen,  die  91  anm.  1  notierte  gestaU  von  ht  auch  in  ampahtman  89,  16, 
cafeht  206,  33,  niuuiht  214,  16,  sieht  256,  6.     die  langen  I  der  gegenglL  sind 

15  Z4€ar  überwiegend  durch  I,  zuweilen  aber,  namenüieh  im  anfang,  durch  i  urider^ 
gegeben;  es  ist  daher  zu  lesen  7,  1  Inquietudo,  19,  80  Ingalümisse,  21,  3  Inspi- 
rata,  21^  20  Indumentum,  29,  4  Imitator,  88,  6  Inuitare,  43,  1  Ingruet»  47,1.  3 
Intellege,  Intellegite,  47,  7  Id  est,  59,  6  Incensum,  63,  9  In,  71,  2  ludictum, 
91,  14  Infectus,  173,  22  Italia»  189,  19.  21.  25.  191,  11  In,  193,  1  ludicator). 

SO  darauf  6/.  43^  Ezpliciunt  Qlosas.  Indphint  Glose.  Spitalis.  luztaEucherium 
Epm  und  diese  selbst  — 48^S  dann  Uoces  uarie  animantium  Ouis  bobat 
Cants  latrat  —  Ferra  stridit  es  tinnit  (der  teact  steht  dem  MO  Auet.  antiq,  ix, 
548  abgedruckten  nahe),  bl.  48^^  Inclp.  De  uarüs  uocabulis  =  Eueherius  In- 
siruct,  iij  2  bis  49^^  oben,  aües  von  üner  hand;  doch  hat  eine  and.  gleichzeitige 

t5  gelegentlich  zusätxe  und  Verbesserungen  angebracht  und  eine  des  vorigen  jhs.  die 
gü.  von  10  zu  10  bis  720  {%by\4)  gezähU.'^  PLambeeiusCommentarii2{lW% 
4:15  f.  949/*;  er  beabsiehtigh  die  gll.  in  seinem  SyrUagma  rerum  Oermanicarum 
zu  edieren,  s.  den  Catalogvs  librorvm  qvos  Peirvs  Lambecivs  .  .  .  composvit  et  in 
Ivcem  edidü  {Vindobonce  1673)  s.  47.    gegen  ende  des  xvn  j?is.  nahmen  abschrifl 

O  von  den  gll.  Oerhard  von  Mastricht  und  Daniel  von  Nessel,  dieser  für  seinen  ver- 
wandten, den  Bremer  secretär  JHEggeling.  Mastrichts  copie  schrieb  sich  JOEooard 
1705  ab  (hs.  der  kgl.  bibUothek  zu  Hannover  iv,  452  M.  1 — 15),  beider  copien 
benutzten  DvStade,  dessen  für  den  druck  bestimmter  text  von  1713.  1714  in  der 
Hannoverschen  hs.  i,  8  vorliegt,  und  IDieemann,  der  in  seinem  ungeniefsbaren  buch 

;5  Specimen  glossarii  mscti  laüno-theotisci  quod  Babano  Mauro,  archiepiseopo  M(h 
guntino,  inscribitur,  Bremae  1721,  einige  proben  der  gü.  veröffentlicht;  vgl  auch 
seine  Inquisiiio  in  genuinos  natales  vocis  teutonieae  kirche  (Stadae  1718)  vorr.  A2. 
aber  au/jh  Eccard  hat,  spätestens  1713,  entweder  nur  Dieemanns  text  oder  auch  dh 
für  Eg geling  hergestellte  copie  benutzt:  das  der  Hannoverschen  hs.  iv,  452  bl  ISff 

10  beiliegende  alphabetische  register  vom  28.  ix.  1718  zeigt  ganz  and.  hsarten  als 
seine  abschrifl  von  1705  und  stimmt  in  seinen  zahlen  durchweg  zu  Stade-Diee- 
fnanns  glossennm.  da/rauf  basierte  seine  edition  in  den  Commentarii  de  rebvs 
Franciae  orientalis  2  (1729),  950 — 976:  denn  dass  er  keine  eigem  absekrift  oder 
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foUaüan  der  glL  vertceriete,  beweiat,  von  aUm  aongHgen  grimden  abgetekem,  mkm 
die  seinem  abdnidc  mü  Stade  und  mü  der  eopie  ffon  1705  gmnemamne  MkBm§ 
der  gU.  115,  85—123,  16  hinier  123,  19—181,  18.  offMboKr  warm  vwmVL 
von  Maatriehts  ahschrift  in  falsche  Ordnung  geraten.     Eekharta  äbdr%»dt  eoBatiomefk 

5  EOGraff  Dmt,  3  (1829),  192—195.  von  um  konnU  eine  fiir  JHTeMboU  18S5/6 
durch  JSchwarx  gefertigte  und  durch  ThSiekel  naehvergUd^ene  eopie  bemuiii  tor- 
den,  die  ich  im  mai  1873  xu  Wien  eoUationierte;  aufeerdem  siamd  eine  epStergb- 
nommene  abschrift  MBoedigers  zu  gebot.  EStekmeyer  An»,  vi  (1B80X  142  (ihr 
115,  85—117,  6).     KHsifieniann  Über  dae  Orabomeehe  glaeear  (1881).    LWO- 

10  ner  Das  Hrabanische  glossar  und  die  älteaten  bairiedien  qmididenkmäler  (188S). 
RKögel  Zs.  26  (1882),  326  ff  und  Qeaeh.  der  deutschen  Oä.  1,  2(1897X429/1- 
R.  [H.  §  8.  R  381.  S.  a  379—494.]  [571 

171  (Philol.  198)  in  quart,  78  bü.  und  ein  unbexeidmeiee  voraaixbL:  l)ia00Lxn 
bi  1  ff  {Signaturen  r  6^  i  7*  —  7.  8  unio  —,  m  17%  im  25»,  v  83»,  vi  41' 

15  —  bi  44  einzeln  — )  die  gedickte  des  Prudentius  bisHamarL  402  mii  drei  dM- 
srhen  inierlifieargU.(D(X:JjXKXV)  sowie  ^b^—il  noiixen  aueFulgentius]^; 
2)  saee.  xi  bl.  48^  Servius  xu  Vergils  Bue.  i— ix.  [|7I 

208  (Hist.  prof.  652),  kümmerliehe  reste  einer  bei  dem  hrand  in  TkMommmi 
haus  1880  fast  völlig  vertiu^äeten  Jordaneshs.  in  quart  eaee.  xi  (7bhila0l,S8^ 

20  die  bl.  79^  80  at*cli  das  Excerptum  ex  Galliea  hietoria  mA  einigen  dM- 
schen  interlinear-  und  contextgll,  enüiielt  (DCKCVUI  anm,).  «i«  JOrimm  Dtä' 
sehe  mytlwlogie  1*  (1844),  269  ctnm.  (SM 

228  (Philol.  244,  eliemais  Q  |4790|)  m  quart,  xi  jhs.,  65  bU.,  damr  mm  ^ 

pierbll.,  deren  xweüem  aufgeklebt  iet  ein  auf  dem  alt&ii  einbanddeekel  (pUoh  m- 

25  len  andern  der  Jiofbiblioihek  wurde  nämlich  der  codex  1753  neu  gebmideri^  htftd 
liclt  gewesener  pergamentstreif  mit  dem  vertnerk  Colectura  I  libioe  poetrie  Hondil 
disputacio  karoli  7  albini:  1)  bl  1 — 17,  xum  lagen  und  ein  eüuML,  em- 
metUar  xu  Horaxens  Ars  poetica  {ed.  JZechmeieter,  Vindobanae  1877,  f|L 
Am.  III,  269)  7nii  xuei  deutschen  interUneargü,  (DGCIV).    die  leixien  12  xeHm 

30  wt»  bl.  17^  sind  ausradiert;  2)  bl  18 — 83,  zum  lagen,  18*Incipii  diapvtaeio 
de  dialectica  et  de  virtvtibv'  sapientissimi  rogis  Karoli  et  Albini  magiatii  ffi- 
31*— 33^  ohne  überseht^ ft,  xunäclust  voti  der  hafid,  die  deneehluss  der  Dit/Mio 
schrieb,  dann  von  einer  and.,  der  ältere  deutsche  Physiotogue{MSDhXXXni;  itr 
hinter,  auf  dem  untern  rande  von  38%  von  and.  band  in  zwei  spalten  dielaLmd 

35  deutsclieji  namen  der  winde {vglbd.^^fi^i^  anm.),  während  andenuniemrm 
der  bll  32^ — 27%  umgekehrt  gegen  den  text,  kirchenrechtliehe  eintrage 
33^  sehr  klein  und  verbktsst  aufxeiehnungen  über  Minos  und  Niaue,  gröeten  lA 
aiw  Servius  xu  Aen.  vi,  14  und  Duc.  vi,  74;  3)  bl  34 — 66,  vier  lagen,  i» 
ktxte  bl.  be^cfuidigt.     34*  (P)riinuni  inquirciiduin  ost  oinnium  librorum  taaifm,  lo- 

40  cui<.  pcrsoua.  Et  qunrc  non  .xu.  cuuangelia  recipiantur  uaw,  (Hierongmut  ei 
Vaüarsi  xi,  3,  1  ff),  dann  gll   xur  bibel  bis  Begtim  3,  7,  9  mii  üner 

urbe  n 

(CIl).    42^  Tres  coniites  sunt  in  constantiopolitana.     PrimuB  nominatiir 
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ad  quem  ueniunt  orimmaleB  caus^.  he  uideUcet  que  morti  obniz^  sunt  Epardhus 
autem  {darauf  Iterp  ausradiert)  sub  principe,  quia  secundus  est  ab  imperatore. 
Secundus  uocatur  questor.  ad  quem  pertinent  cause,  que  pecunia  redimi  possunt 
Tertius  est  comes  domesticorum.  eorum  uidelicet  qui  regi  semper  assistunt  De 
5  Septem  montibus  Bomae.  Celius.  Auentinus.  Tarpeius.  Palidnus.  Esquilinus. 
Bantioanus  {sie).  Qui  et  salustius.  Diacriculensis.  De  vüs  Bomae.  Uie  sunt 
rome  urbis  numero  xxx  usw,  {vgl,  daxu  LPreUer  Begionen  der  stadt  Born  s,  27. 
29).  De  qvalitate  temponun  anni  (J^ec^a  1,390).  dann  43*  gesammelU  gll  mit 
wenigen  deutschen  (MGUXXVI)  — 44%  wo  nach  der  Überschrift  Incipit  de  libris  noui 
10  et  ueteris  testamend  fragen  und  antworten  über  Verfasser  und  inhalt  biblischer 
bücher  (Interrogatio.  Librorü  genest  quis  scripsit  B.  Librü  gen.  repletus  spü  scö 
moyses  scripsit  usw,)  folgen,  44^  bis  zum  schluss  under  bibelgll  {Arnos — Praefa- 
tiones  quatuor  evangeliorum).    qu&r  am  innenrande  der  hü.  34*  und  36*  rote,  doch 

grofsen  teils  aufgewischte  segens formein:  Xpe  q  stas  tristis  su q  s.  t  8. 

I  pntretcAat 

15  vnü hoc  q  uermes    ha|bes    utrescant  cöputrescant  nüquä  apparescant  neo 

habeant  comitatu  nee  habeant  ins.    neo   fus  nee  cam9  nee  |  ooriü  pforare.     Dfie 

dns  nf.  p  totü  vsü.  et  Fat  nr.  tb,  uicib;   dicat*  und  longin  m adiuro  te 

sanguis  p  patre.  7  p  f.  7  p  s.  s.  ut  n  fluas  plus  qua  flum  fluS  |  qn  iohs  zpm  . . . .; 
femer  am  innenrande  von  bl  85*.  40*   ganz  verblasst  magische  charaetere  mit 

220  gebrauchsanweisung.  bl.  58*  oben  die  namen  Hil^dSla  Hdenbt'  Kheghela.  azela. 
Warbuhrö.  Irmengarht  —  EOOraff  Diut.  8  (1829),  358.  859.  AHolder  Germ. 
18  (1873),  76.—  Hör.  2.  Wn.  244.  [P.  67.]  [581 

226  (Univ.  237)  in  quart,  xn  jhs.,  116  bü.:  bl.  47^  48*  {über  den  sonstigen 
inhalt  s.  die  Tabulae)das  Excerptum  ex  Oallica  historia  mit  einigen  deutschen 

25  interlinear-  und  cantextgü.,  deren  vergleichtmg  ichJSeemüUer  v0rdanike(DGXCVlIl).— 
JOrimm  Deutsche  mythologie  V  (1844),  269  anm.  [582 

246  (Univ.  517)  in  qtuirt,  111  bU.  (105  doppelt  vorhanden),  eine  miseellanhs., 
deren  erster  und  letzter  bestandteü  dem  xn,  die  übrigen  dem  xni  jh.  entstammen, 
und  deren  erste  sechs  stücke  zu^eispaUig,  die  folgenden  einspaltig  geschrieben  sind. 

30  icÄ  notiere  nur,  was  an  Endlichere  beschreibung  Codd.  phü.  Vind.  250  ff  resp. 
ihrem  auszug  in  den  Tabulis  zu  berichtigen  oder  zu  ergänzen  ist:  1)  bl.  1 — 8 
{temio  und  unio).  nach  Explicit  8**  folgen  bemerkungen  saec.  xm  über  vers- 
mafse.  8^  urspr.  leer,  enthält  aufser  einer  grofsen  kreis figur  und  verschiedenen 
versen  und  federproben  zum  lai.  segen  ad  dolorem  dencium  und  überall  siegreich 

35  zu  sein;  2)  bl.  9 — 42  {vier  quatemionen,  ein  unio).  9*,  urspr.  leer,  ist  in 
erster  spalte  mit  einigen  federproben,  in  zweiter  mit  Worterklärungen  saec.  xm 
von  Centuria.  Manipulus.  Cohors  usw.  beschrieben;  42^  gleichfalls  urspr.  leer, 
bringt  sp.  2  aufser  federproben  {namentlich  dem  Urkundenanfang  L  dl  grä  oom 
pattin*    Bhni  dux   bawe)   das  Wiener   Studien   7,  167    abgedruckte   büchervsr^ 

40  zeichnis  saec.  xm;  3)  bl.  48 — 50  {eine  läge),  unten  durch  beschneiden  pe- 
schädigi.  am  schluss  soivol  der  Ars  ^ristolandi  45**  tcie  des  Traetatus  de  poetiea 
dictione  50^  eintrage  and.  band;        4)  bL  51 — 58  {Sine  läge).     58**>,  urspr.  leer, 
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gramtnatutclie  fkokUe  von  and.  hafid;  5)  bl.  59 — 64  {iermio  Uemmn  fmvmU). 
60*^ — G2^,  beginnend  (T)vrri8  nimis  ardua  firmo  carens  fimdamentou  imak  tn- 
hitur  uentorum  flatibuB  ad  ruinam,  eine  grofae  aentenzensammlung  mü  omI» 
eingereihten  versen,  59.  63  und  64,  urspr,  ieer,  sind  von  mehreren  and,  känim 
5  mü  ifeniefUiöseM,    grammatischem  und  (59^^-*)  m^tixinisdiem    inhaU   ausgefUl; 

6)  bl,  65 — 70  (terfiio),  unvoüsiändig  mit  uocabili  I  pneiino  polli  v^bos  I  eW 
tminatöe  replicatö  beginnend.  68^  von  Dedinent  tuti  ab  and.  band.  70**  obmt 
wider  von  arui.  band,  Sammlung  von  Urkundeneingängen,  70^^  einiräge  einer  sir 
verblassien  Hand;        7)  bl.  71 — 86  (xioei  lagen,   die  erste  78^  B  eignierfy  88^ 

10  urspr.  leer,  federproben;  8)  bl.  87  bis  xum  sMuss  {f/emio,  zwei  quak/rmima^ 
doppelbl.  mit  den  eingenähten  einxelbU.  109.  110).  Sedulius  Carmen  pasckA 
mii  der  vorrede  an  Maeedonius  bis  3,  262  {doch  fehlt  nach  92  em  U.  mA  1,  154— 
199)  und  5,  396/^  sowie  Hgmnus  i  {bl.  108  mü  dessen  w.  46 — 91  gehäri  mi 
110).    darin   xwei  deutscJie   irUerlineargü.,   wenn   nickt   mehr  (DOOCXLIX  wd 

15  anm.).     111^   leer  bis  auf  federproben:   unter  ihnen  zweimal,   das  erste  mal  w- 

vollständig,  Iste  üb*  est  sei  petri  in  Mvnster.  [583 

247  (Univ.   511,   i^orher  Conrad  Celles  gehörig;    worauf  die  Vermutung  SSUtti 
ners  Die  iUusirierten  Prudentiushss.  (1895)  s.  107  sieh  siiUxt,  der  codex 
aus  Weihensteplian,   weifs   ich  nicht)   in  quart,   xi  jhs.,    223  blL,    deren 

20  etun  von  bl.  200  an  durch  moder  schwer  geschädigt  sind,  sowie  ein  ungexeklr 
tes  fieumiertes  vor-  und  nachstofsbl:  1)  bl  1 — 99  {zwei  temionen,  deren  xaeir 
ier  ein  bl.  nach  12  verloren  hat,  während  10  einzeln  eingeheftet  ist,  zehn  9110- 
ierniofien,  ein  temio,  sämmtlich  ohne  alte  Signaturen;  93  sdieint  einzeln)  Pmr 
denlius  CatJiemerinon  und  Peristeplwnon,   an  ihrem  sehluss  bL  99^  auf  frei  J^ 

21)  bliebenem  räum  von  and.  liand  der  segen  .  .  ustorus  allit  in  zpl  nomine,  tob* 
uicib'.  in  nojmine  sei  »igisniundi  regis  lanpti  &  guntperti  |  &  filipti  regia.  Deztoa 
non  nioriar.  sed.  f  cri  |  pax.  lux.  lex;  2)  bl.  100  bis  zum  ende  (funfulm 
fjuatemioncn,  signiert  auf  107\  115K  123»>.  147^  163»».  179^  187*  195»».  203K 
211^  mü  I.  II.  III.  VI.  VIII.  X.  XI.  XII.  xiiL  xuu,  und  die  beiden   doppeOfU.  220. 

30  221,  222.  223).  100—222»  Frudentius  Tüuli  historiarum,  Jpatheoeis,  Hamv 
figcnie,  Psychofuacbic,  Contra  Symynaclium  i.  11,  222^  228*  das  Carmen  ii 
philomelaj  dessen  scfUuss  auf  223^  ausradiert  ist;  dafür  dort  notixen  xnoskr 
hände.  luichdem  beide  codd.  vereitiigt  waren,  xähUe  eine  band  «oee.  xv  die  lagm 
von  1 — 30,  doch   sind  diese  Signaturen  givfsen   teils   durch   beedineiden   veHarm 

•35  gegangen,  in  beiden  Prudentiushss.  bis  183^  lat.  und  deutsehe  interünear-  mti 
vtnrginalgU.,  welche  xum  kleiner^n.  fcü  aus  der  vorläge  herübergenomfnen,  shm 
gröfscrn  von  rerschiedenen  and.  bänden  hinxugefügt  sind  (DCCLXXXIV:  892|  8 
eher  chilen»liri  oder  chilensün.    47  iüpratala]  vom  ersten  a  ab  auf  rasur,    393}  44 

b 

stopota.     394,  48  reiz  auf  rasur.     396,  26  Maneipatä]   der  strich  mü  Amümf 

40  dichte.    44  Infundvnt.     anm.  10  scleccaja  ansocorr.    398,  2  /.  160*.     9  ScabnMi] 

äc  auf  rasur.     55  niulenti.     399,  40  Cesariiem]  rasttr  iWh  a.     400,  6  Kfonni:] 

rasur  voti  h.     39  darjiach  fehlt  Senio  moudi  181» —  Contra  Symm,  I  IVaef. 
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[dcclxzxvi.  docxc.  Docxcn.  Dcocvi].  43  Calibem).  sehr  verbkaste  deutsche  nUer- 
lineargll.  auch  in  dem  erhaltenen  stück  des  Carmen  de  philomela  (DCCLIV).  — 
einzelne  gU.  führte  an  MDenis  Codices  mss.  n,  1  (1799),  562/".  EGGraff  Diut,  2 
(1827),  311/7:  3  (1829),  185/:  —  D.  ilöII/T:  Ve.  4.  [H.  §  66.  119.  P.  241. 

5  333.]  [584 

261  (Rec.  2132)  in  quart,  xujhs.,  75  stark  beschnittene  bü.:  Alcimus  Avitus 
mit  wenigen  deutschen  vnierlmeargU,  imer  hand  (D).  — -  JfDmis  Codices  mss.  ii,  1 
(1799),  813.  814.  EQOraff  Diut,  3  (1829),  186,  der  fälschlich  Alcuini  cannina 
sagt;  ganz  irrtümliche  notiz  ebenda  3,  368.  —  AI.  [R  §  80.  P.  187.]  [585 

10  263  (Phllol.  334)  in  quaii,  x  jhs.,  6  bü,:  fragntente  aus  des  Terenz  Andria 
und  Addphoe,  in  letztem  Sine  deutsche  gl  übergeschrieben  (DCCCLVI).  vgl,  die 
genaue  beschreibung  von  EHauler  Wiener  Studien  18,  84//:  [586 

271  (Rec.  2133;  aus  Salzburg  stammend)  in  quart,  x  jhs,,  81  bü,:  bis  bl,  76* 
(über  den  reM  s,  die  Tabulae)  des  Boethius  Consolaiio  mit  einer  reihe  deutscher 

L5  interlinear-  und  marginalgll.,  die  in  der  hauptsache  von  z/wei  händen  herrühren 
(DLXXIII  mü  nachtr,  bd,  2,  777).  [587 

275  (Philol.  326)  in  quart,  130  bü.:  1)  saec,  xii  bl.  1—25,  drei  lagen, 
die  dritte  17 — 25  mit  dem  eingehefteten  bl,  21  und  davor  einem  ungezählten  halbbl., 
Arator  —  2,  985.    voran  gehen  auf  1»  worterklärungen  zu  Arator;         2)  saec. 

30  xn  bl  26 — 35,  eine  läge  mit  dem  umschlagbl  26.  35,  das  kleineres  format  hat 
und  auf  seinen  aufsenseiten  nicht  beschrieben  ist,  kalendarisches ;  3)  saec, 
XII  bl  36 — 45,  zwei  lagen,  ebenfalls  kalendarisches,  darin  auch  aderlass- 
regeln,  Benedictio  seminum  und  ad  fruges  nouas,  erklärungen  von  krank- 
heitsnamen;         4)  saec.  xni  6/.  46 — 66,  drei  lagen,  gebeibuch;  jüngere  ein- 

25  träge  verschiedener  hände  auf  bl  65^  66**>;  6)  saec,  xi  bl  67  (leer)  — 92,  drei 
lagen,  ein  angeklebtee  bl  89  und  ein  binio,  dessen  inneres  dqppelbl  seine  hintere 
hälfte  —  zwischen  91  und  92  —  verloren  hat,  Ciceros  Laelius  —  91»;  91**  «töcfc 
der  SOaller  logik,  92**»  bruchstück  einer  Logik  (MSD  Lxxxi,  vgl  die 
anm.  2^  407);         6)  saec.  xii  bl  93 — 130,   fünf  am  an  fang  resp.  schluss  von 

30  einer  hand  des  xv  jJis,  signierte  lagen,  Arator  — 2,  1216  mit  iiner  deutschen 
margiruügl  auf  bl  93*»  (nicht  94*»:  DXXXTV).  dem  ganzen  vorgebunden  ist  eine 
Urkunde  von  1409,  vertrag  zwischen  dem  müüer  Hans  dem  Noppenpcrger  und 
dem  Stift  Reichenbach,  kaufrecht  der  mühte  zu  Diechling  betr.  [588 

807  (Theol.  708)  in  quart,    xi  jhs,,    59  bll:   bis  bl  54*>  des  Sedulius  werke 

35  7nit  wenigen  deutschen  interlineargü,  und  einer  tnarginalen  (DCCXJXLVI);  eine 
abschrifl  JHuemers  liabe  ich  später  nachverglichen,  hb^ff  kurze  erklärung  des 
raterun.sers,  59*»  über  tragoedi  und  comici,  unvollständig,  da  ein  W.  60  fort- 
gerissen ist, '^^  eine  deutsche  gl  führte  an  MDenis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  418.  [589 

811  (Philos.  556,  früher  271;  auf  dem  innem  rückdeckel  O.  |4428|)  in  klein  quart, 

^125  bll  und  ein  ungezähltes  vorsatxbl  mit  neumieiien  hymnen:  1)  saec.  xii 
bl  1 — 12  (*?m  teinionen;  11.  12  leer)  Asdepius  Hermetis  Iris^negisti ;  2)  saec. 
XI  bl  13 — 36  (drei  quaternioncfi ;  14  grasten  teils  fortgerissen,  13*.  35.  30  leer) 
Liber  de  proeliis;         3)  saec.  xi  bl  37 — 54  (quinio  und  quatermo;  87*  leer) 
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drs  Porphyrius  Liber  isngoganim,  unvoü^ndig  mdmi  Am  oolocS  tiiilesDlä«i 
Miffne  64,  156  C:  darin  mehretr.  laL  und  deutsche  nUerlinear-  und  margmaljß. 
{letxiert  gelegentlith  henchnitien)  voti  einer  Jiand  mü  üefschwarx&r  dinie  (DCSGLXÜ); 
4)  saec,  XIII  x^reuqxütig  hl,  55 — 78  (drei  quaiemionen  mit  eusioden)  Oahnus 
5  In  Hipjx>crati8  Apiwrifnnos,  am  schluss  unvollständig;  5)  saec  xm  zweispaltig 
hl.  79 — 92  {quaternio  und  temio;  92^  leer)  Lucan  bis  S,  208»  aber  mü  sfarism 
likken;  6)  saec,  xii  U,  93  —  106  (darnach  2  bü,  ausgeschmUen ;  zwei  fm- 
tetniofien)  ein  medizinisches  werk,   beginnend  mit  bemerkungen  über  urinS 

qvis  ad  urino  cognitione  uenirc  de^iderat  septeplidt  ea  omderare  ouenit  U9W,,  iam 

10  94»  Lopn;  .im.  geiiera  s  usu\,  darauf  mit  vorangehendem  ecgriiebmrxeiehm  iu 
vierte  buch  ixm  Isidors  Etymologien  bis  in  den  anfang  von  aap.  12,  97^  m 
abschnitt  über  die  menschlichen  glieder,  (A)nti9  s  dncinni  dependentH fp 
auriculas  anhebend,  99^  ein  zu>eiter,  dieser  sieh  mehrfath  mü  dem  teai  in  Rom 
T^ieodorus  Priscianus  s,  428  ff  berührend,    101^  Corpvs  holB  ex  .xnx.  hamorib* 

15  e  ostitutu  v>sw,  102*  rot  Incipiüt  ysagoge  IohaNNic{{  I  phisici:  darin  IL  103^ 
mit  geheimsclirift  eifie  reihe  von  mittein,  um  zu  erkunden,  ob  ein  bind  mamitkkm 
oder  weiblichen  gescMechts  sein  werde;  7)  saee,  xi  bL  107  ff  {xwei qtaaiennoiim, 
ein  doppel-  und  ein  cinxelbL)  Alezandri  magni  Epistola  de  siiu  Sfkkae,  dersMm 
auf  125^  fast  völlig  erloschen,  [BN 

20  861  (Jur.  can.  40)  in  folio,  xi  jhs,,  184  U2.  (xweiundxwanxiff  am  eeklmsf  m^ 
nierte  lagen,  von  denen  die  elfte  zweimal  gezählt  is():  U.  1* — 2*  briaf  des  Athanasim 
ati  pabst  Marcus  und  dessen  antuxjrt,  sodann  die  Canones  eoneOiontm  und  DbctbU 
poiUifictim  der  Dionysio-Hadriana  (vgl,  Maafsen  Ctesch,  s.  444.  458.  967  f)  mü  xM- 
reichen  deutschen  rnterlineargll,  einer  Jiand  (DXCI  mü  naektr,  ML  2,  777;  emf^tf^ 

25  de7n  ist  110,  69  giphiso  ta,  111,  35  furisichagi  spohc  xu  lesen,  112  anm,  10  w 
Htrridhen,  118,  37  anngctarwerdaii,  42  gisihcher&werde  zu  lesen,  60  und  119^  21. 
25.  123,  30  der  punct  nach  l  xu  lügen,  119,  38  anagesegitwerdan,  122»  6  daa- 
(Irrit,  10  g(*wizauwcrdc,  131,  69  gilc^zitwordeii,  71  ^rritwerden,  133,  28  ganagn- 
scolnni   iu  Icsrn).  -*  erste  jnobcn  bei  WLaxius  De  gentium  aliquot  mtgraOmiüm 

:}()  (1557)  .V.71— 73.  EG Gra/fDiuL  3  (182%  324— 337.  —  Can.  13.  [P.  176.]  [8i 
3HH  (Hist  eccl.  28)  in  folio,  xii  jhs,,  81  hll,:  enthält  ua.  —  s,  die  beaehreOnmi  itr 
Tabulac—  bLll^—  Hl^dieDeliciacclerimiteifierdeutscheninierlinearglj(DJLJUL^l^ 
nachtr.),  dir,  mir  JlJueiner  mitfeilte,  —  Eofn,  forschungen  2  (1886),  288  oniii.  [SK 
413  (Hist  occl.  29;  aus  Niederaltaich)  in  folio,  xin  und  xiv  jha,,  aker  amkmi 

35  rcrsrhiedenen  eintrügen  des  xv,  197  bU.:  unter  vielen  andern  sHidBen  nammUkk 
die  Chronik  des  Ekkehnrd  von  Urach,  vgl,  die  besehreänrng  im  ArMe  dhr 
gfsrüsclwß  7  (1839),  474/7*.  hl,  196»^  und  197»^  stehen  städie^  und  vöUmmmm 
mit  deutscher  ühersctxuiig,  dh,  ein  absclmüt  aus  bu4^  v  und  IV  der  faeeum)  B 
von  Ilrinrici  Sttm?narium  (DCCCCXXX VIIB );  es  folgt  eine  anfxäkhmg  itr 

10  rau m  mafsr ,  dann  steht  von  and,  band  hie  nota regna  nel  regioneB  • .  •  aicot  gqgiw 
Aschalini  ciuitas  oiiiKdeni  »chanifaz  (vgl,  dazu  Parz,  321).  prittania  rB|pium  artas 
ciiiitnH  riiis  kuridol .  .  .  regiium  Prandigan.  sorgfäUige  absekriß  iiianliwlin  M 
JSecmülkr,  —  Arcliiv  der  gesellschafl  aao,  479/1  JJM 
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482  (Hist.  prof.  632;  hl,  1*  oben  lib*  augie  maioris,  dann  Ambras  252;  nach  der 
rückseite  des  leeren  Vorsatzblattes  1584  von  ChUrstisvus  an  Oottfrid  vRaming  ge- 
schenkt) in  quart,  ix  jhs,,  87  bü.  (jetxt  noch  zwölf  lagen,  deren  erste  drei  von 
alter,  die  weitem  von  junger  hand  signiert  sind):  Fredegars  Chronik,  dazioischen 
5  unvollständig,  da  nach  bL  60  ein  quatemio  fehlt,  der  Liber  de  cursu  iemporum 
des  Q.  Julius  Hilarianus,  auf  dem  wrsijpr,  wol  selbständigen  bl.  87*  (87^  leer) 
der  anfang  des  Hrabanischen  glossars  mit  deutschen  contextgü.  (I).  vgl,  die 
eingehende  beschreibung  des  codex  Neues  archiv  7,  27%  ff,  —  erste  nachrieht  bei 
PLambedus  Gommentarii  de  augustissima  bibliotheca  caesarea  Vindobonensi  2  (1669), 

10  856.  EOGraff  Diut.  2  (1827),  378/:  HHoffmann  Zs,  3  (1843),  381/1  —  Rx. 
[H,  §  4.  P.  382.  Ä  a  379—494.]  [594 

SS8  (Hist  eccL  133)  in  quart,  xijhs,,  1516^.:  Passionale  mit  Siner  deutschen 
marginalgl.  zur  Passio  Bartholomaei  (DCCGXCVI*  nachir.),  ihre  kenntnis  verdanke 
ich  dr  CKraus.  [595 

15  014  (Hist.  prof.  992 ;  früher  im  besitz  des  WLaxdus)  in  klein  quart,  xi  jhs,, 
66  bü.  (Signaturen  i— nii  auf  7\  15*».  23^  31^  vi  auf  47»>)  und  2  papierbü,, 
von  denen  die  Vorderseite  des  ersten  eine  abschrifl  des  blattes  66^  saec.  xvi  ist: 
des  Ermoldus  Nigellus  vier  bücher  gedachte  auf  Ludung  den  frommen  mit 
6iner  deutschen  interlineargl.  (DCXXVIP  naehtr,  bd,  2).  —  LÄJUuratori  Scripiores 

20  rerum  italicarum  2,  2  (1726),  78  anm.  77.  OHPertz  MO  SS  u  (1829),  514 
mit  facs,  auf  tafel  xi.  EDümmler  MG  Poetae  tat,  2  (1884),  78  mü  face,  auf 
tafel  I,  [596 

6SO  (Rec.  3256)  in  grofs  folio,  xii  jhs,,  192  bU,:  auf  der  urspr.  leeren  seile 
1*  lat.  besegnungen   Contra  fulgura  iio.     l^ff  zweispaltig,   vom   unvollständig, 

25  Augustinus  De  civitate  dei  mit  iiner  deutschen  marginalgl,  (DXXXVII).  am 
schluss  bl,  191*  folgen  auf  früher  leerem  räum  vier  lat,  hezameter  mit  deutschen 
interlimaren  ßschnamen  (DCCCX^XXXIV),  191»>  Passio  sancti Flor iani,  192»»» 
Urkunden  der  grafen  Heinrich  und  Meinhard  von  Oörtz  von  1305  und  1277 
80tm4>.    ein    deutsches   recept,     jedes  der  Äugustinischen  bücher  beginnt  mit  einer 

30  gemalten  initiale:  das  O  aufbl,  62^  steUt  eine  sitzende  männliehe  figur  mit  krumm- 
stob  dar,  wekhe  ein  offenes  buch  hält,  auf  dessen  blL  [die  beiden  ?iexameter  zu 
lesen  si7id:  Ciuis  catholicus  folkNandus  iam  moriturus  |  Hunc  scribi  librum  oommu- 
nem  iussit  in  usum  (noe^  Denis  abt  des  monasterium  Sittieense  ord.  eist,  in  der 
diöcese  Aquileja  1150 — 1180;   über  einen  and,  codex  dieses  stifls  s.  Denis  n,   1, 

35  64  vgl.  613.  969).  bl.  95^  ist  am  rande  eine  halbe  männliche  figur  mit  der 
feder  gezeichnet  wnd  hat  die  aufschrift  Silbertus  erhalten,  —  MDenis  Codices  mss, 
II,  1  (1799),  737.  EOOraff  Diut.  3  (1829),  404  vgl,  186.  —  [Ä  §  54.]  [597 
660  (Rec.  3304;  7iach  Hoffmann  aus  Monsee)  in  folio,  xii  jhs,,  155  bü.:  bl. 
1  — 136"  Gregors  Hmniliae  in  evangelia  mit  einigen  deutschen  inierlineargü,  im 

40  /w'o/o^  (DCLXXIV),  136*> — 138*  x/weispaltig  ein  hexametrisches  gedieht  Suscipe 
ucrba  tui  presul  uenerande  fidelis,  138*>  predigten  des  Hieronymus ,  145*>,  wo 
schon  eine  hand  saec.  xrv  bemerkte  defectus,  abbrecliend,  über  den  rest  vgl.  Tnhulae 
1,  113;  nur  ist  fiachxutragen,  dass  die  urbarnotizen  bl,  148^  149^  155**  von 
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ÄSchönbaeh  Zs.  16,  478—480  mUgeteiU  wurden.  —  MDenia  OodieeB  mm.  v,  1 
(1799),  854.    EGGraff  Ditä.  3  (1829),  186.  —  GL  5.  [P.  169.]  [M 

751  (TheoL  259)  in  folio,  ix  jhs.,  188  bU.  und  vom  em  umgeasäUt$8  htm: 
1)  hl.  1 — 77  {neun  qtioiemionen,  ein  temio  und  xwei  emxML;  77^  Ibst)  db 
5  Briefe  des  Bonifatius,  eingehend  besprochen  von  WDiekamp  NmmBOtrMm  i^  11|( 
vgl.  MO  EpisL  aevi  Garolini  m,  219  f;  2)  U.  78—128  (mmi  bIL  nach  110 
fehlen,  wie  schon  die  lagenbezeichnung  ergibt  9V*  n,  107^  nn,  113^  t)  Jeli 
apostolorum,  Epistola  Jacobi,  Epistola  Petrii;  3)  UL129 — 162 
spaltig  {quaiernio  129—136,  quinio  137—145,  dem  das  ersiehL  vor  137  fihU, 
10  temio  146 — 153,  quinio  154 — 162,  dem  wider  das  erste  hl  vor  164 
129*^ — 161*^^  vom  unvollständig,    unter  der  iJtbersehrifi  saee.  xiv 

sine  locorü 

7  expositiones  vocabulos  vetMs   ac   noui    testamti,   erklärungen  xu   den  hiV 
tischen  hüchern    von   Begum    1,  24,  3  —  Acta  apostolorum   27,    17: 
wenige    deutsche    interlinear-    und   margi7uUgU.    einer   and.  hand   xu  JSSeai 

15  Exediiel  (nicJU  Jeremias,  vne  Graff  irrtümlicher  weise  angab:  OCSLXXXIV.  OOUVl^ 
auf  hl  145^  nach  der  erklärung  von  Ps.  77,  63  dreispaltig  ein  laiereulus  noknm 
aus  den  huchstahen  i  k  1  ni,  der  sich  am  nädisten  mii  den  noiae  Rifkmm  ä 
Einsidlenses  (Gramm,  lat.  4,  321//)  heriikrt.  162^-'  sMuss  dee  xwSlflm  emm 
der  dreizehnte   und   vierzehnte  apocryphe  brief  zwischen  Paulus  und  Saneoa, 

20  162^  Hse°  nomina  forciü  usiv.  aus  Reg  um  2,  28  —  162^  Dö  gra  d  aa.  AlOBil 
Expli  cit  über  feliciter.  |  Cuiusq:  operis  finem  uenit  |  Premiam  finS  non  1ii1nI|- 
diese  drei  Jiss.  ungefähr  von  gleichem  formal;  dasjenige  der  folgenden  drei  id 
kürzer;  4)  bl,  163 — 166,  ein  binio,  predigten  des  Auguetin  und  166^  du 
noti^  über  die  waJil  Williberts  zum  erxbischof  von  Köln  871  (wiflhieifcr  870X  mf 

25  grund  deren  man  schliefst,  dass  die  lis.  aus  Mainz  nach  E3)ln  gehmgi  mi^  9^  MB 
Epistolae  aao.  mviFormulae  545  ^'  6)  bl.  167 — 172,  ein  t&miOf  Theodulflke 
QtpUula  ad  presbj/icros ;  6)  bl.  173 — 188,  %u?ei  qualemkmen,  Bmb  ad- 
notatio  capitulorum  in  quibus  constitutiones  concilionun.  mogontiaoeiueL  ftnarii 
&  cabilliono  &  turonis.  &  arelato  gestorum    concordaut.   &  in  qiubiia  imBqfOodf 

30  pprias  constitiitiones  hnbeat  —  187^  188*  bruchstück  aus  Bedaa  Muljßroht, 
188^'  xauberformchi,  darunter  die  deutschen  MSD  nr,  4.  5A.  —  die  gßL 
hniuixt  von  JOrimm  Gramm.  1  (1819),  lxiv.  EGOraffDiul.  2  (1827X  IW. 
Höfische  epik  3  (Stuttgart  o.j.),  688  f  facs.  des  hlattes  39»  MG  Ijnstolae m  muk  &  90^ 
flrs  Mattes  188^  beiJHGallee  Alts.  Sprachdenkmäler (1894)  tafdw.    gmmmramtiekmfl 

35  über   die   Ingenverhältnisse    veidaiikc  ich  JSeemüüer,  —  D.  n.  190.  [P,  66.]  [Hl 
804  (Theol.  460;  hl.  C*    91»'.  187«>  der  eintrag   saec.  xv    Iste   liber    aat 
.•^aneti  floriani  pat.  dyoc.)  ift  qnart,  xujhs.,  189  &U.  neuerer,  186  äUerer 
1)  hl.  1—84  (1-4  hivio,    12»'  Signatur  !.•  schwarz,    20\  28*   epurm 
nafureriy    Hiy^  ^III^  52»»  vi  rot,  68*»  viii.  rot,  76*»  villi  rot,  84"»  nur^roi  xu  edud^ 

10  1 — 5  leei'  (jcflorh  1*  rnsnr  dreier  seilen,  2*  hetnerkungen  üier  ^^<ywKM^^w  aaHL  Zib 
5*»  rote  inhaltsangaben  der  hs.  saer.  xiv  und  xv).  6*  anfong  dee  peeude^ 
h  ieroftym  in  ni  sehen    erangeliencommentars,    dann  glU    tm  den  Mdbm 


« .' 
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alten  und  neuen  iestamenis,  schHefsend  88**  mit  dm  Psalmen;  darauf  bis  84*  oben 
noch  Worterklärungen  (Nichodemus,  Ydolotytum,  Liuor)  aaec.  xni,  rest  des 
blaties  84  leer;  2)  bl  85—108  {dies  bl  leer;  92»»  und  100^  spuren  einer 
schwarzen  Signatur)   Liber   iste    dicitur  hymnorum,   erklärung   von   kirchen- 

5  hyninen;  3)  bl.  109—148  {schwarxe  Signaturen  116»».i.*,  124»>  u»,  132«>.ui.®, 
140^  lui.^).  das  zweite  und  dann  das  erste  buch  Differentien  des  Isidor,  das 
erste  aber  nicht  alphabetisch  geordnet,  140*  der  pseudo-ciceronische  Liber 
synonymorum,  148**  leer;  4)  bl.  149  bis  xum  ende  (156*>  rote  Signatur  i.*, 
164^  172^  180*».  188*»  reste  von  roten  Signaturen,  189  einzelnes  bl,  dessen  rück- 

10  Seite  im  xv  jh.  mit  zinsregistern  beschrieben  und  vor  dem  ein  and.  ausge- 
schnitten ist).  149*  Qregorius  De  prophetiis  =  Hom.  in  Ezechielem  1,  1. 
154*  Quatuor  sunt  differencie  sacre  pagine.  Hystoria.  Allegoria.  Tropologya. 
Anagoge  usw.,  De  veste  sacerdotis  scissa  {auf  rasur),  154^  Quare  dominus 
stans  et  non  sedens  in  libro  legerit,  De  ancilla.  De  vidua  sareptana, 

15  155*  De  Neaman,  De  antichristo,  De  demoniaco,  155^  De  passione 
domini,  Augustinus  de  secreto  incarnacionis  dicit,  De  nitro,  156*  No- 
mina trium  magorum,  darauf  auszüge  aus  Isidors  Eiym.9,  3.  4.  18,  6 — 60. 
160**  De  tragedia  ul  comedia,  161*  Ezpositiones  diuersorum  uocabuloruin, 
schlechter  text   des   Fulgentius   bis   164%    wo   erklärungen  griech.   worte 

10  folgen.  164*» — 167*  Expositiones  uocabulorum  fnit  einigen  deutschen  gU. 
(MCCXXXIV),  sodann  unter  der  Überschrift  Incipit  Abecedarius  ein  alphabetisches 
lat.'deutsches  Wörterbuch  (MCXC).  174**  Greea  nomina  domini,  untermischt 
mit  verschiedenen  erklärungen  and.  griech.  worte,  175*  ohne  Überschrift  oder  absatz 
erklärungen  hebräischer  und  griech.  worte,  175^  desgl.  ein  auszug  aus  Buche- 

\b  rius  Instr.  2,  8,  dann,  gleichfalls  ohne  Überschrift,  u)enige  gll.  zu  den  Oanones 
mit  eingestreuten  deutschen  (DXCI),  zu  Gregors  Dialogen  (DCLXV)  und  seiner 
Oura  (DCXXXIX),  zum  Liber  comitis  (CCCCXCV),  176*  zur  Hist.  ecdesiastica 
(DCCXDXXV)  tmd  zu  den  hieronymianischen  prologen  der  aUtestamenilicfien  bücher 
(CCCVIII).     176»»  De  angelis,  De  demonibus  {Eucherius  Instr.  2,  9)  muriner 

K)  deutschen  gl.  (DCXXVII^  nachtr.),  Interpretaciones  nominvm  (Eucherius  2,  1) 
bis  177*>;  178*  leer.  178*»  De  ordinibus,  Quid  sit  missa,  De  diebus,  179*» 
De  vespera,ctonnDeliniamentis  hominis,  ein lat.-deutsches  glossar  {DCC(X!LXI1\ 
und  weitere  gl  ossäre  180*  De  propinquis  mit  zum  deutschen  gll.  (DCXXXIXLyil), 
180>>  De  vestibus  (MXC),    181*  De   agri   cultura  (MCXXIX),    De  instrumentiB 

)5  coquine  (MCX),  181**  De  uasis  cellarü  (MCXX),  De  instrumentis  texture  (MXCII), 
De  instrumentis  calciiievm  (MLXXXIX),  De  lectistemiis  (MLXXXIÜ),  182*  De 
domibvs  (MCXXV),  De  stabulis  (DCCOCLXXIV),  De  dbariia  (MLXXX),  182«» 
De  vtensilibus  seile  (MCXTV),  De  tentoriis  (MTiXXXVlll),  De  artifido  mulierum 
(MLXXXVII),    De  artifido  fabrorum  (MCXIO),    183»  De  instrumentis  nauivm 

10  ohne  deutsches.  De  armatura  (MCIX),  183>>  De  (das  weitere  fehlt:  MCXXXII), 
De  omamentis  ecclesie  (MCXXXVni),  Nomina  duitatum  {teüu^eise  aus  Euche- 
rius Instr.  2,  5)  ohne  deutsches,  Nomina  domorum  (MXUVli),  184*  De  ho- 
spiciis  ohne  deutsches,  Nomina  librorum  mit  üner  deutschen  gl  (OCXLVP»  naehitr.), 
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184^  De  figuriR  ohne  deutsches,  De  auimalibuB  (DOOCX^LXVIX  186»  Db  joökm 
femruni  ohiw  deuUches,  185^  De  auibus  (MIIIX  De  garritu  auiimi  oJbie  dmtimim, 
Nomina  piscivm  (DCCCCXCIII),  186«  Nomina  lignonim  (DOCXXiXXXIV:  mk 
die  fiexameter  selbst,  sondern  nur  die  glossierten  warte  m  der  folge  der  htm)^ 
5  Nomiiia  herbamm  et  radle vm  (MXXVIIIX  187*  De  propinquis  (DOCXXILI^ 
De  coDdicione  {JXXXXIÄ^  187<>  De  tnmcatis  (DO(X)GLiIP>X  De  variia  ntn- 
HilibuH,  daneben  rot  von  einer  liofui  des  xrvjxYjhs.  De  oommeBtibilibuB  (ML3QIZ. 
MCXLIV),  am  schluss  die  rote  untersdtrift  saec  xiv  expUcit  uocabulariiu.  iL 
188.  189    leer  aufser  189^  (s.  o.).     innerJtalb   der  durch   die    angefvkrtm  ivin 

10  Überschriften  und  ivte  inüialeti  ausgexeidineten  absdmitte  md  diB  glL  untahguM 
qeseltriebefi ;  die  deutscJien  darufUer  stehen  ausnahmslos  im  eoniexL  ^  auaxUftki 
jllkni^  fßodices  tnss.  i,  1  (1793),  158—160.  EOQraff  DiuL  3  (1829),  143—167. 
IIHoffinann  Sumerlaien  (1834)  s.  25—43.  —  Gr.  5.  Wn.  460.  [JZ  f  37.  7& 
P.  G9.  6*.  a  495.  o  375—387.  i  507—510.]  [SN 

15  901  (Luuael.  O.  200)  in  octav,  xni  jhs.,  140  hlL:  1)  bL  1—86.  1«--1P 
lat,  Sprichwörter  mit  mtierfi  reiniefi,  je  zwei  durch  endreim  gdnmden,  mM 
pitur  vorrede.,  xb.  Isla  prouerbia  carent  inuidia  carent  et  odio  |  Mona  dencii 
bimus  neminem  carpimus  »icut  dictat  ratio.  4*^ — 6^  bU,  apriekuförier  « 
distidtefi.    7*— 23»»  Rojnulus  1,  2—12.  2,  8.  1,  13—17.  1.  19.  2,  1—7.  9— 2L 

20  3,  1 — 7,  zuweilen  mit  leoninisciten  moralisationen  am  sehluss  {vgL  auek  LHanimi 
Us  fabulistes  kUins  1,  411 /H.  23^—30^  lat.-deutsehes  wb.,  detmn  iifttdhiiflf 
durct^  rote  initialen  bezeicfinet  sind;  die  deutschen  werte  im  eonteoBt, 
iihergesckrieben  (DCCCCXXXIX).  31»— 33«  lai.  Sprichwörter  in 
unter  iltnen  solclie  aus  Ovid.     33« — 42«  Publilius  Syrus  (für  N — Z  mtr  äi 

25  Sentetixen  des  pseudo-Seneca),  danfh  ohne  absatx  una^^habetiack  laL 
Sprichwörter  bis  43»  unten,   u)o   mit  Caret   {rote  inüiale)   perioulo   qid 
cum  tutus  Sit  cauet   eitte   neue  reihe  ehenfaUs  ufudphabetimiwr  {ßarwmkr  bSkÜHÜi 
anftebt,     44<>— 45^  die  Proverbia   Catonis  {Riese  716)»    gefolgt  45^  46» 
einigen  prosaischen  Sprüchen.      46" — 47»    atuxug  aus   WipoB 

30  47» — 49»  Uü,  Sprichwörter  in  leonmisctien   hexametem   (NuUi  ae   langpt  Mft 
quem  discordia  pungit     Si  cupias  pacem  linguam  oonpesee  loquoem  — 
vers  auf  rasur  —  usw,).    49^  Incipiunt  uersus  prouerbiales, 
petUameter    fiach   sündeiwaiegorieti   geordnet.      53**  hexameter    mü 
lebensregeln,  darauf  bis  56^  sämmtliche  distichen  der  NL  81.  82 

35  aber  vermehrt  utid  in  and.  folge.  57»  sedis  leoninisdie  hexameter  Per 
qui  queritis  atria  uite  usw.  {Anz.  des  germ.  museums  1880  sp,  210,  1 — 6^ 
auf  leoninische  distichen  Die  homo  responde  quid  homo  ot  cor  nt  et  vuk 
%isw.,  Roma  pati  didicit  mortem  que  scia  uicit,  Mora  r^giiiA  tibi  ■^aimiiimr  Uo  # 
ibi  usw,     57^  distichen    ohne   reim  8i  bene  quid  faciea  fuiaa  dto 

40  factum  Gratum  erit  ingratum  gratia  tarda  facit  ttsw.,  prosaiteks  uhd 

Sprüche  unter  den  rubriken  Exhortatio  ad  uirtutem,  Expcohnäo  €li^  68*  Bi- 
hortatio  ad  studivm,  58^  Quid  sit  phUoeophus,  Ezhortatb  ad  laboraiii  69»  Ss- 
hortatio  ad  requiem,  59^  Ck)mmendatio  (»mdatio  hs.)  unifonnia  itodi,  QpdNB  |i^ 
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oenduDi  sit,  CO*  De  bono  liberalitalis  {dieselbe  Überschrift  schon  auf  59^  ams- 
radiefi),  60*» — 61**  selir  versciiiedenariige  spräche  in  prosaischer  und  poetischer 
form,  darunter  rätsei,  62*^  über  lügenden  und  lasier.  63»  verse  auf  un- 
gerechte  r ichler,    De  nummo*  bis  64^  darauf  Incipiunt    uersus   de  con- 

5  teinptu  mundi:  Fistula  dulce  8onat  ut  aues  in  reda  ponat,  leoninische  hexameter 
bis  66^  wo  hinter  Me  scio  non  agere  que  uos  presumo  dooere  aUerfiand  ety- 
mologische und  grammatische  bemerkungen  folgen,  beginnend  hevir  quaat 
leuus  uir  .i.  frater  mariti.  67*»  Incipiunt  differentiales  uersus:  Die  nebulaA 
terri»   uicina8    nubila   dices    Imbribufl   exhauBta   die    nubes   imbre  grauata*    usw. 

0  72*>-  86*»  Avian  fabel  1—36  Fröhner;  2)  bl.  87—112  et»  arithmetisches 
handbuch,  das  ich  nicht  nacinoeisen  kann,  beginnend  Quia  de  quantitate  que 
numerus  est  aeturi  sunius  primo  utdendum  est  quis  «t  numeru»  et  que  eiuB  species. 
darin  96*  Regvle  svper  abacvm,  der  Traetaius  Oerlandi  de  abaeo  {Buüeüino 
Boncompagni  10,  595  ff),     auf  dem  am  schluss  der  zweiten  läge  leer  gebliebenen  bl. 

5  105»*»  vofi  and.  haiid  v.  1 — 39  des  Conflictus  ovis  et  Uni**.  bL  113  leer; 
3)  bl.  114 — 135  (114»  gänzlich  ausradiert,  am  schluss  185^  von  and,  hand  e^i 
recept)  briefbuch  des  R  de  Wehing,  capitaneus  in  La  (ein  Rudolfus  kommt 
nicht  vor,  fiäufig  Chaldoldus,  einmal  Erben-Emler  Regesta  Bohemiae  2,  286  ur  688 
=  Fhntes  rerum  anstriacarum  31,  311  ein  Radolfus;    er  sagt  von  sich  bl.  124» 

O  Cum  dominus  noster  gloriosus  rex  Woemie  et  dux  austrie  dvitatem  suam  lA  nobia 

*  gegenüber  den  abdrücken  in  Mones  Ans.  8,  596,  Carm.  Bur.  s.  43  und  bei  FAoraU 
Carmina  mcdii  ctvi  (1883)  8.  40  stellt  sich  der  text  so:  1  ^  Mone  1,  2  ^  Bur.  3, 
3  =  Mone  4,  4  =  Bur.  6  (Nummns  et  an^tes),  5  =  Bur.  4  (fit  index  consüiomm), 
6  =  Norati  14  (Egerit),  7  =  Bur.  7  (qui  oeodit  et  omnia),  8  =  Mone  20  (per  splendida), 
9  =  Bur.  8,  10  =  Bur.  9  (facit  miseroe  et  peritot),  11  =  Mone  10,  12  =  Bur.  12 
(facit  dominas  et),  13  =  Bur.  13,  14  =  Bur.  14  (celü:),  15  =  Bur.  15  (abi  fehlt),  16 
Nommus  factores  habet  astaDtes  seDioreB,  17  =  Bur.  16  (Si]  S;),  18  =  Novati  30  (re- 
primit  ualatqne  dolores),  19  =  Nov€Ui  3l  (oerat  sapientium),  20  =  Bur.  19  (blandoi] 
factos),  21  =  Mone  15  (edit  et]  oomedit),  22  =  Bur.  18  (nununo;  sdeDsa),  *23  =  Bur.  21 
(biberatque  maritum),  24  =  Bur.  23  (famosas),  25  Nommoe  splendorem  dator  uestes  ex- 
tcriorem,  26  =  Novati  39,  27  =  Bur.  22  (eum]  cü),  28  =  Bur.  24,  29  =  Bur.  26 
(confirmat]  sedat  urit;  plantat),  30  =  Bur.  26  (pr^ulceqne]  qd  doloe  S),  31  =  Bur.  27 
(surdü  cUudfiq;).  32  =  Bur.  28  (edam]  ^edata),  33  =  Bur.  11  (inerrorem]  merori*),  34  Si 
nammus  uicit  dominus  cum  iudice  dicit,  35  Nummus  ludebat  agnum  innenit  capiebat, 
36  Nummus  rex  magnus  dixit  niger  est  mens  agnus,  37  =  Bur.  29,  38  =  Bur.  30,  39 
=  Bur.  31,  40  =  Bur.  32  (quia  popnlum  despiciebat),  41  =:  Bur.  33  (NoUus]  NOm"), 
42   =  Bur.  34,   43  =  Bur.  35  (quia),   44  =   Bur.  37  {miäpä  periit),   45  =  Bur.  38 

(sola— uera),  46—48  Es  sonat  urbe  ploret  uirhutpreebitor  orBt lialo  male  mali  rnaUt mala 
reddere  mali  Quam  bona  titubante  male  mala  lerre.  **  ich  neuere  die  mbweickmmgen 
von  dem  druck  Zft.  11,  215:  tiUl  von  and.  hand  Ouis  in  lina  7  De  (D  rol)  —  Mibniola. 
9  et  saus  attritas— herbas.  11  &  nmiinat.  12  qd]  d  a^f  rasur.  13  hac.  15  De  {Droi); 
daneben  am  rande  Linum.  17  vollere]  corpe.  19  kein  absais  oder  roier  buehstab.  20  hoi: 
—  pecoori.    21  S;  cü  te.    23  kein  absats  oder  roter  buehstab.    He  peootit.    25  fpolial«. 

26  anc.    28  relTqt    31  8i  (S  rot);  dameben  am  rande  Oiis  —  Ima.    32  obrata. 

Tis.    38  trüca  lac*  ppeciere  p*. 
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i-omnuKerit  ad  hoi*  ut  divitibus  et  pauperibus  in  ea  manentibuB  iura  mm  debenn» 
generaliter  eongervare),  in  u?elchem  aowol  eigene  briefe  desselben  nebet  deren  oitf- 
Worten  aU  auch  briefe  sonstiger  einwohner  vo7i  La  {in  Niederösierreieh)  ailAottm 
sind,     dies  meines  erac^itef^  für  österr,  adels-  und  bMxdgesekielUe  nicht  uninienssaiik 

5  stück,  dem  leider  aüe  daten  abgelten  und  das  die  namen  gro/ken  teils  nur  in  ot- 
yekürxtei'  geslalt  efUhäU,  fdüt  xwisehen  1253  (Ottokar  wird  hänig  von  BBkmesj 
und  1265  (Otto  von  Meifsau  wird  gefangen  wtd  stirbt,  während  die  brief$  Um 
und  Otto  'von  Haslau  noch  als  iudiced  provinciales  austrie  bexeidmen);  4)  VL 
130 — 140   (xwei  doppelbU,  und  ein  einxelftes  bL   in   der   mitte)  Novus  Cato  9. 

10  1 — 270  der  ausgäbe  von  Zarncke  (BeridUe  der  säehs.  geseUaehafl  1868  s.  31)^* 
ausxüge  des  glossars  bei  EOQraff  Diut.  3  (1829),  291  f,  voUetändiger  abäwi 
durch  HHofftnofin  Stitnerlaien  (1834)  s.  44—52.  [M 

949  (SalUb.  83;  nach  KFoUx  Oesch.  der  Salzburger  bibUotheken  (1877)  s.  107 
noch  1433  in  Salzburg)  in  Uei^i  folio,    ix/x  jhs.,    115  blL  (38  und  34  dbffit 

15  rorluxnden):  Gregors  Dura  mit  u:enigen  deutsehen  interUneargtt.  (DCXLVIII) 
bis  bl,  115%  wo  zunächst  rot  steht:  Script  p(?)  ioh  episoopum,  dmm  edman: 
inunipcrth  scripsit  istum  librum.  M.  115^  nditnen  geeammeUe  deutaeke  glL  va 
(ti/^.XL— LX  der  Oura  ein  (DCXLVII).  —  EGGraff  Diut.  8  (1829),  292,  293.— 
Gc.  9.  [P.  155.]  [MB 

20  969  (Theol.  354)  in  folio,  73  bll.  ufid  ein  ungexätUtes  vorsatxbL:  1)  aaee.  X  (mi 

Maini  nach  dem  eintrag  oben  auf  bl,  8*  Codex  sei  Albani)  bL  1  ff,  signiert  wä 
I — VI  auf  7^ — 47%  Aid  hei  in  De  laudibus  virginum  und  De  ooto  piine^ 
bus  viiiis,  beide  mit  deutsclten  itUerlineargll,  (DXVII  nebst  den  nacktr.  bd.  2,  777  in' 
DXX^  nncfUr,  bd.  2).     55%  urspr.  leer,  efUfiält  jetzt  Epitaphium  EjuoU  ua,;       8) 

25  saev.  xi  bl,  56^  Cato,  02**  Proverbia  Senecae,  70*  qpoergpAe  briefi 
'.wischen  Paulus  und  Se^ieca,  73^  excerpte  aus  EeclL  1,  27 — 7,  16.  «•  liw  ^ 
i^üffentlicHe  MDenis  Codices  mss.  i,  2  (1794),  2301/*  teilweise,  HEbffmmn  Akt 
gll,  (1820)  s.  59  nach  einer  absdtrift  JQrifnnis  vollständig.  eoUation  ffon  EQQnf 
Diut.  3  (1829),  165.  —  Aid.  4.  Gr.  2.  [Ä  §  83.  P.  192.]  {Nl 

30  1042  (Theol.  379,  früher  092)  in  quart,  x  jhs.,  205  bU.  (naeh  37  iet  eku  td 
der  xählung  übersprungen,  tiach  161  eins  ausgeschnitten)  von  sehr  vm'eeki^imm 
Schreibern  in  siebenwndxwanxig  lagen;  bl.  1  und  9,  das  äufaeraie  dofpeUL  im 
ersten  läge,  entludtefid  Migne  131,  51  Desiderius  — 53  jc  16  «.  o.  lim  und  64  ft^  8 
V.  u.  contemptum  — 66  x.  23  v.  u.  prorumpat,  ist  im  xiv  jK  ergänzt:   1* 

35  XIV  rot  Dicit  Ysidorus  Virtus.  est  animi  habitus.  nare  decuB.  vito  nusOu- 
pietaä.  cultUB  diüitatis.  honor  homis.  eteme  beatitudinis  meritom.   0(1)  ▼'tOB 
v'tutiä : '  Virtus  nobilitat  hominen  (sie),  dann  folgen  schwarz  in  2  spalten  die  cm 
Codices  mss.  i,  1,  173  ff  abgedruckten,  historischen  notixen.     1^  deag^  mm»in 
rot  In  Nomine  domini  Anien:*  Incipit  exposicio  Remigii  super  fareridL  ideil 

40  Genesim:*   Iste   über  iohis   veittnanstaler  pbri  de  fenstrits   est.      52^ 
oommentü  Pr^sith.  Incipit  prologus  subsequentis  operis.  libri  Exodi, 
des  Hraban-Strabus   mit  6iner  deutschen  gl.  im  conteact  (XXV  naektr^;  ^ 
Vorwort  Wdtahfrids  fiat  Denis   aao.  168 /f  abgedruckL     115^  Flog  Vaalalridi 
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Strab;  in  Leuiticum  (abweiehungen  von  drni  ieai  M  HaUmner  Denkm,   1,  816: 

pictatia  glossarü;  recognosca  parte;  notda;  invenieris;  traiififudit;  m  in  me  semi- 
nata;  legis  felicit);  der  commentar  seihst  mit  mehreren  deutsehen  conUxtgü.  (XL 
fuichir.).     151«  Explicit  in  Leuiticum.    Incipit  expositio  UUalafridi    in   librum 

5  Numeri.  179*>  Uvalafri  expositio  in  Numerü  explicit  In  dl  noie  Incipit  ex- 
positio Remii  in  Devtronomiü,  bis  84,  7  reichend,  [604 
1118  (Reo.  3385)  in  quart,  82  bU.:  1)  saec,  xiii  6/.  1—8  Parabolae 
Salomonis  unvollständig;  2)  saee,  xii  bl.  9* — 86*  vier  predigten  des  Bern- 
hard  von   Clairvaux;    36*^  saee,  xrv    auf  leer    gelassenem    räum    drei   ge- 

O  schichten  eingetragen;  3)  saec,  xin  bl,  87* — 58^  predigten,  denen  am 
schluss  von  jüngerer  hand  drei  tat.  tractate  hinzugefügt  sind;  4)  saec  xui 
hl,  59* — 66*>  zweispaltig  wundererxählungen;  6)  saee,  xm  W.  67*  (74»» 
Signatur  .!.•)  — 77»  tractat  über  Selbsterkenntnis;  es  folgen  kleine  er- 
Zählungen  bis  79»;  dann  diätetische  Vorschriften  für  die  einxelnen  monate, 

5  79^  80»  dreispaltig  ein  tat. -deutsches  abgesetztes  Verzeichnis  von  vögel-,  tier- 
und  kräuternamen  (DCCCCXXXVIX  SO^  über  urin,  De  uirtutibus  qua- 
nindam  herbarum  et  radicum  lat.  und  deutsch;  81^  Ada  de  octo  partibus 
est  creatus  (diese  beiden  stücke  von  JHaupt  Zs.  23,  858  ff  veröffenUieM^ ;  S^  fünf 
kleine  gcschichten.  •»  MDenis  Codices  mss,  n,  1  (1799),  106 /f  ieiUe  einige,  der 

K)  deutschen  glL  mit.  EOÖraff  Diut,  8  (1829),  172.  —  [JZ  §  63;  vgl.  s.  xxxn 
anm,  26.]  [605 

1218  (Theol.  145,  früher  88)  in  folio,  x  jhs,,  70  zweispaltige  blL:  die  pro- 
pheten  von  Ezechiel  bis  Aggaeus  1,  6,  aber  unvollständig,  läge  1  bL  1 — 6 
hat  ihr  äufserstes  doppeibl.  verloren,  sodass  Ezech,  9,  4  et  signa  — 10,  22  yakuam 

15  eorum  fehlt;  das  jetzige  bl,  1  ist  im  xu  jh,  ergänzt  und  auf  seinen  drei  ersten  spal' 
ten  mit  der  vorrede  des  Hieronymus  zu  Ezechiel  und  Ezechiel  1,  1 — 19,  auf 
seiner  vierten  mit  auszügen  aus  Augustin  De  civitate  dei  xv,  6  und  xvi,  82 
beschrieben;  bl,  5  e^idlich  gehört  hinter  bl,  6.  läge  2  bl,  7—14,  lageQ  bL  15—22 
(22*^  Signatur  m).     von  der  läge  4  ist  nur  das  äufsere  doppeUd.  23.  24  erhalten: 

\0  daxu^isdien  fehlt  ein  doppeibl,  mit  Ezech,  28,  14  in  medio —  34,  16  paacam  illas. 
läge  5  bl.  25—32  (32t>  Signatur  v),  läge  6  bl,  38—40  (40«>  Signatur  vi),  von 
läge  7  ist  ebenfalls  nur  das  äufsere  dqppelbL  41.  42  (42**  signatw  vn)  erhalten, 
das  ifmere  mit  Daniel  2,  44  non  dissipabitar  — 4,  82  fecisti  fehlt,  läge  8,  wid&r 
ein  binio,  mit  Daniel  5,  17  et  dona  — 13,  14  confessi   sunt»  ist  verloren,    läge  9 

^5  bl.  43—50  (50»»  Signatur  vmi),  läge  10  bl,  51—58  (58*>  signaiur  x\  läge  11 
bL  59—66  (66^  signaiur  xi),  dann  folgen  noch  vier  blL  67—70,  von  denm  das 
erste  wider  im  xn  jh.  ergänzt  und  auf  seinen  drei  ersten  spalten  mit  Habaeue 
1,  1 — 2,  12  in  sanguinibv*,  auf  seiner  vierten-  mit  Augustin  De  dvitate  dei  xn, 
8  bescliriebeti  ist.     auf  bL  1»  eine  deutsche  interlineargL  saec  xn  (CXXJP  nadUr.). 

\0  —  MDefiis  Codices  mss,  i,  1  (1793),  106.  [006 

1SS4  (Theol.  313)  in  quart,  x  jhs,,    224  blL  {die  quatemionenaignaiuren  i— xxvi 
sind  von  17**— 217*»  grasten  teils  erhalten,  einige  freilich  nur  in  qneren):  die  vier 
Althochdeuteche  glossen  IV.  41 
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evangelien  ttnd  M.  TilO*' ff  ein  verxekhnis  der  lectionaanfäng».  imf  wijmmm 
VT^.  leer  gehUäienen  hÜ.  sind  von  v^gehiedmen  händea  späten  not  ixen,  nm 
teil  auf  dofi  Idoster  de»  hl.  Oeorg  in  WeÜenbwg  bexügü^  eingetragem:  eo  tm 
tradiiionen  bl.  1*,    wrüere  hl.  6*.  224*;   U.  14'  Iste  est  ecclesisstieut  Ike- 

5  eaurus;  hl.  9'*  verxtichnis  der  reliquien  in  altais  Sc^  Marie  vmd  venemi 
über  die  dedication  eines  altars  vom  j.  1267;  auf  demsetben  eme  avfsih- 
lung  von  kirchengerätschafien  mit  einigen  deiUadi/en  amtextgU.  (MU JUL^IT^ 
—  MDenis  Codices  inss.  i,  1  (1793),  115.  EOOrajf  Diui.  8  (1829),  141.  —DL 
m.  Ul.  [H.  §  47.  P.  477.  S.  o  375—887.]  [MV 

10  13S9  (Theol.  312)  m  grofs  quart,  x  jha.,  144  bll.  {guatentionmt  von  7^—111* 
mit  1 — xnii  signiert):  die  Paulinischen  itnd  120*/^  die  kathoUeehen  hritfl, 
erstere  mit  nur  xwei  dfulsdien  inierlineargll.  (CCCCXXVm,  COCCXXXIVV 
letztere  mit  selir  xablreichen    iwisrJien    den    Zeilen   Aoiä   am    fände  (OOCXl^X 

ccccLxxii.  ccccLxx  vni.ccccLxxxi.ccccLXxxvitccxxa:*xxxnj: 

15  sie  alle,  mit  auxnalivie  der  irslen  auf  bl.  63^  riUtren  von  der  hand  her,  He  4a 
lat.  commenlar  sdirieh:  diese  war  von  120"  an  «fu  and. 
lassen  sielt  liäufig  nicht  unterscfteiden.  ^  MDenis  Codiees  mee.  i,  1  (1798]^  IH 
HHoffviann  Akd.gll.  (1826)  s.  60  f  tuuA  einer  ^bedw^  JQrmm%e. 
bei  EOOi-aff  Diut.  3  (1829),  141—148.  —  Ep.  can.  2.  Gr.  1.   [H  f  17.  F.  M. 

20  S.  i  507—510.)  pN. 

1822  (Theol.  565)  in  octav.  x  jka.,  79  Ml.  (auf  xwei  uneigmerie  temiommfii^ 
bl.  13 — 75  qualemionen  mit  den  Signaturen  n  20^  m  28^  V  86^,  vi  44*f  !■ 
59^  vmi  07",  X  75'';  nach  hl.  28  fehlt  also  der  vierte  quatemio,  u 
bl.  45 — 51,  dem  das  sordersfe  bl.  abgeht,  ermangelt  der  bexeiehmmg). 

25  sdtriften  den  hl.  Chrysostonius  {näheres  s.  Tidmla»  1,  218/},  danmUer  A 
ratione  Uipsi  und  exeerple  niis  seiner  Exhortatoria  ad poenitentiam 
meist  interlinearen  gll.  (DCXV).    bL  70^  sieht  am  rande  mendi 
^  erste  nacimcht  von  den  gll.  gab  MDenis  Godieea  maa.  i,  1  (1788)»  660.    MI 
132S  (Theol.  484;  hl.  ]«.  44*.  106*"  von  einer  Hand  aaec.  3     "       " 

30  sterij  scti  floriani  patauiefi  dyoc)  in  quart,  xtv  jh».,  107  xweüpaltige  bB.: 
1 — 47»  (il^  leer,  dann  ein  W.  ausgesdmitlen;  sechs  je  am  anfattg 
biblische  genr.hichle  des  alten  tesiamenis   mü  xahireiehen  apoerj/ptme 
2)  hl.  48* — 107'  (107^  leer,    sieben  je  am  anfang   signierte  lagen).     iS/'~-l09^ 
ein  alphabetisches  ttack  den  xwei  ersten  buiAstaben  geordnetea  vörterbnah  Ä—t 

35  mit  x-altlrcichen  deutschen  erklärHngen  im  cmOesct,  beginnend  Abtut  palcr  iJIÄ 
nomoo  est (MCLXXXI).  10«"- 107»»  die  Versus  de  volucribua,  htsli». 
arboribus.piscibits,  denen dctitscltegä. rot  übergesehrieben eind{DCCCCSSXI^ 
atn  schbisu  die  role  suhscriplion  Penna  gradum  tmba  qowÜMD  libor  expikit  s* 
—  amzüge  gab  MDenis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  429 — 431.  —  {H.  %  6&.J  IW 

40  1370  (Rcc.  »324)  in  ocluc,  xjhs.,  120  ML,  miseellaneodex,  über 
inhall  Tabiilac  1,  230  xu  vergleichen:  bl.  65*— 70»  da»  11  eapitel  dee 

Orcgors     Cura    pastoralis    mit    einer    deulseheti    interiin '     (DCLYH^ 

BGUraff  lAut.  3  (1829),  190. 
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(Rec.  3355;  ymch  Hoffmann  ans  Monsee)  in  sedex,  255  bll.:  1)  saec.  xnr 
hl.  1» — 15»  (15*>  und  16»^  leer)  Speculum  peccatorum  ;  2)  saec,  xii  6^.  17^ 
(17"  leer  aufscr  dem  eintrag  Glosula  I  theodolü)  — 23»  (23**  leer)  commentar  zu 
Boethius    De    consolatione.      24«»-  67*»    Olossula    in    Theodulum,      68* — 70'» 

5  über   Martianus  Capella   De    nuptiis.     71* — 74*  leer.     74*» — 104»    Qlosa   im" 
Siatinm.     104»>.  105*  FJto  OvidiL     105»»  fee?-;         3)  äo^.  xiv  6/.  107»»— 165»» 
gebetbtich,  fortgesetzt  166 — 188  van  einer  fiand  des  xxjhs.;         4:)  saec,  xi/xii 
bl.  184* — 235*  Jr/a  SSebastiani,    an  welclie  unmittelbar   von  derselben  hand 
ein  kleines  lat. -deutsches  glossar  unabgesetzt  geschrieben  (MCX.XX.)  sieh  ansdUiefst 

.0  bis  237*  oben;  der  rest  diesef'  seile  und  alle  weitern  bis  241»»  sind  leer;         5)  saec,' 
XV  bl.  242* — 255^   gebete   und  and,     es  folgen  fwch  6  ausradierte  und  unsig- 
7iierte  bll.  —  MDenis  Codices  mss.  ii,  2  (1800),  1545 /f.     EOGraff  Diut,  3  (1829), 
405/*.    FDiez  Jahrbuch  f.  rmn.  und  engl,  litt.  8  (1867),  1 — 13  =  Kleinere  arbeiten 
und  recensionen   (1883)  s.  224 — 234.     PMarchot    Les  gloses    de    Vienne  (1895). 

r,  _  Wii.  3355.  [//.  §  49.  P.  332.]  [612 

1761  (Theol.  803;  bl.  1*  ex  libris  Sebaatiani  Tenguagel  I.  V.  D.  et  c«8.  Bibliothec.; 
dem  einband  nach  viclleiclä  aus  Monsee  stammend)  in  dvodex,  xjhs,,  243  bll.  (182 
urul  201  doppelt  vorlmnden;  nach^S  und  nach  122  fehlt  mindestens  je  eine  Uige), 
davor  ein  unsigniertes  mit  bonerkungen  über  die  goldene  zahl  saec.  xv.     die  lagen 

>0  verteilen  sich  folgetuier  inafsen :  1 — 8  (1.  2.  7,  8  zu  elf,  8 — 6  xu  vierzehn  Zeilen). 
9— IG  (dreizehn  xeilen).     17—24  (18.  23  einzeln;  19»»— 22  dreizehn,  18.  19*.  23 
zwölf,    17  und  24    elf  Zeilen).      25—33  (28  einzeln;   elf  xeilen).     34—41   {elf 
Zeilen).      42 — 49    (42»» — 47*   siebenzehn,    42*    und   47»» — 49   sechszehn    zeilen). 
50 — 57    (dreizehn   Zeilen).     58 — 63    (dreizehn   xeilen,    nur  59*   wegen  ende  von 

25  Numeri  zwölf  Zeilen).  64 — 73  (65 — 72  dreixehn,  64  und  73  vierzehn  xeilen). 
74 — 82  (80  einzeln;  dreizehn  Zeilen,  aber  75.  77.  78.  80.  81  vierzehn).  83 — 92 
(84—91*  und  92  dreizehn,  83  zwölf,  91»»  vierzehn  Zeilen).  98—96  (dreizehn 
xeHen).  97—104  (99—104  vierzehn,  97*  und  98»»  fünfzehn,  98*  aechsxehn, 
97»»  siebenzehn  Zeilen).     105 — 112  (vierxehn  Zeilen),     113 — 122  (vierzehn  xeilen, 

30  nur  117»».  118»»  fünfzehn).  123—130  (124.  129  einzeln;  vierzehn  xeilen,  aber 
129*  fünfzehn).  131—140  (132.  139  einxeln;  fünfxehn  Zeilen).  141—148  (fünf- 
zehn  Zeilen).  149—158  (150-157*  ßnfzehn,  149.  157»».  158  sechszehn  zeOen). 
159 — 168  (sechszehn  zeüen).  169 — 176  (172.  173  einzeln;  sechszehn  zeilen,  nur 
172»»  U7ui  173  siebenzehn).     177—183  (sechsxehn  xeilen).     184—191  (185.  190 

35  einzeln;  vierzehn  Zeilen).  192 — 201  (199.  2Ö1  einzeln;  vierzehn  Zeilen,  nur  200»». 
201  sechszehn).  201^—208  (sechszehn  zeilen,  aber  208*  siebenxehn).  209—216 
(sechsxehn  zeilen).  217 — 224  (sechszehn  zeilen,  nur  217*  fünfzehn).  225 — 282 
(sechszehn  zeilen).  233 — 239  (234 — 238  einzeln;  sechsxehn  xeilen,  288  aber 
dreizelm).      240 — 243    -f-    dem    auf    den   rückdeckd   geklebten    bl.    (wol   urspr. 

40  ierniOy  da  240  einzeln  ist;  dreixehn  zeilen,  aber  242»»  vierzehn),  die  dif- 
ferenzen  der  Zeilenzahlen  verstatten  aber  keine  Schlüsse  auf  die  conyposi- 
iion  der  Jis.  der  codex  ist  vielmehr  auf  ungleich  hergerichletes  und  oft  te- 
schädigtes  abfaüpergaineni  von  sehr  vielen  bänden  geschrieben;  seine  ersten  49  blL 

41* 
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haben   auch  germgere   höhe   als   die  spätem,     tpenn 
xusammensetzung  atis  fünf  verschiedenen  bestandteüen  am     me,  90  wäl  4eh 
fvegs  behaupten,  dass  jeder  derselben  urspr,  für  sieh  exisOert  habe,  stmdetn  gUk, 
dass  zwei  selbständige  hss.  (1—63   und  97—183)  geUgemOich   ikrmr   vwmmtm§ 

6  durch  anderweitige  stücke  in  der  absieht  ergänzt  wurden,  eine  ungefähr  voIhHmtiß 
glossaiur  der  biblischen  bücher  zu  gewinnen,  zu  dieser  auffaeaung  beeUmmt  rnUk, 
abgesehen  von  den  leer  gelassenen  seilen,  namenüieh  die  abnorme  reihemfell/i  im 
inhaUs  und  die  breite  der  behandlung  van  Deuteron.  82 — 84  im  zweiien  tthpWM. 
alle  fünf  teile  befassen  ausschliefslich  gll.  und  excerpte  {bis  auf  zwei  jüdb  IL 

10  108^  109*  unabgesetxt),  die  drei  ersten  bringen  auch  deuieeke  warte,  die 


oontext  stehen:  1)  bl  1—63.  1«  rot  Indpivnt  Oloae  In  Gene  (IV:  800.lt 
hesilino  unterstrichen  und  versucht  auszuradieren;  8^  endet  mA  beenmlmegm  m 
6,  4,  9*  beginnt  mit  solchen  zu  30,  14),  27^  saec  xv  am  rande  Inag^ 
(XXrV:  323  anm.  3  /.  statt  übergeschrieben:  auf  raeur  von  giala  h),    44^ 

15  am  rande  saec.  xv  finid  Exodi  Leuit  Incipit  (XLI:  842,  46  L  qnia  b,  60  L  i^ 
catus  b),  53^  saec.  xv  unteti  am  rande  finis  leuitid  Indp^  Numer*  (LIII]L  H^ 
saec.  XV  unten  am  rande  Finis  Numeri,  dgl.  59^  oben  Indp^  Deutixuuwiiiis  (LävIÜ: 
368,  25  Secunde  b).  bl  63  nur  obere  blatthälfte,  auf  der  viiekeeUe  urefr.  lar, 
jetzt  mit  eifiem  stark  verblassten  gebet  und  neumierten  teaete  beeekriebem;        I)  iL 

20  64—96.     64«— 90^  sehr   ausführlicher  eommentar   zu  DeiOenm.   82 — S4 
deutsche  bestandteüe.     90^  nach  zweizeiligem  absatz  ohne  Obereokriß  gIL 
log  von  Josue  mit  iiner  deutschen  (LXXVI),  91^  De  Librcs  dcerüber  vom 

hand  Josue,  gleichfalls  mit  deutschen  gll.  (LKXYJ),  92*  De  Ubro  ivdie?  q  Mfik 
dr  mit  einer  deutschen  gl.  (LXXXVI),  96*  ohne  Hbereehrifi  wenige  gtL  am  BlA 

25  mit  iiner  deutschen  am  schluss  von  and.  dinte  (XfJIii);  reei  der 
leer;         3)  bl  97—183:  zur  anfang^partie  bis  bL  117^  f^  dem 
teü  des  Clm.  19413.     97*  A.  Sub  hiatu  oris  oongruo   solo  sp?  memomi* 
über   die  ausspräche  der  einzelnen  buchstaben.     98*  Littena   tpuppe 
inprimis  gadmus  Agenoris  fili*  usw.  mit  den  auf  97^  i^onif^^iflAeiMiaM 

30  und  9iamen  der  griech.  buchstaben,  98^  Primo  omniü  littor^  hehnäoy  BpM  * 
moyse  innen t^  s  usw.,  99*  Latinas  namq,  litteras.  carmtis  nimpha  «tv.,  99^ 
&iä  &hid.  philosophi  u^w.,  100*  Litteras  quippe  quas  ntnnt*  maraonm 
alles  dies  =  Hraban  ed.  Migne  112,  1579—1582  fAen.  100»>— 108^  M* 
stabenligaturen  =  Hraban  112,  1581 — 1584,  daxwiedien  102* 

35  ibis  ad  loca  pallidula  |  frigidaq,    non   ut   aoles   dabis  iooa   {die 

Hadrians).  \  Artemon.  est  uelü  magis  causa  di|rigendf  nads  qni  oiSbaälHtlieiffß 
Acta  aposl  27,  40).     102i>  unteti  rot   De  diverds   vocabylis  (108») 
wesentlich  aus  Isidor  8,  11,  97,   rest  der  seile  und  103^  leer,     104^ 
genus   descriptionis    notae   caesaris   appellalT  usw,   =    Hraban  112|1581-tt 

40  105*  über  bezeichnung  der  buchstaben  durch  etriehe,  106^  omL  geheim 
Schrift,  xahlenwerte  der  lat.  und  griech.  bucheiahen,  hedemkmg  dtri^ 
bräischen  buchstabeti  (Alepb.  Intpr&at*  doctrina  uew.);  daxn  1  10^  erlä^ieüVU 
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Po8t  intei^tataone  elemtorum  intellegentie  ordo  dicendus  e.  Prima  oonexio  e.  doc- 
trina  — 108»  Septima  conexio  e  ti^u;.     De  Talenti8(ro<).     Tria  genera  s  talentoi 

«rtls. 

iiBw.  108^  abgesetxt  in  zwei  ^paUen  über  erfinder  Uultumus.  Inuentor  ferrarij| 
Escolapi*.  Inuenit  forpices.  |  Ofnev*.  Prim*  plantator  vitv.  |  Cadm*  Inuentor  aeri8.| 
5  Chiron  Inuent  medicin^  |  Tirren*  Inuent  turbaru.  |  Ceres  Inuentrix  mola|rum 
&  aratri.  Nomina  ventos  (rot)  lai.  v/nd  defuisch  (MLXIX),  109*  abgesetzt  in 
zwei  spalten  Nomina  Mensium  (rot)  lat.  und  deutsch  atis  Einhard,  daran  tm- 
mittelbar  anschliefsend  109^  Amor,  ab  oculis  oritur.  Deinde  cadit  in  pectus.&p 

tibus.  or 

pectv*  cor  pen&rat,  darauf  De  .ini.  PrincipaUb;  virtu  (rot).    Virtutes  animi  sunt  Jin. 

10  Prudentia.  lusticia.  Fortitudo.  |  (T)emperantia  usw.  110*»  De  Medicina  (rof). 
Sagittane  que  e  anagallis.  sucus.  melle  mixt*,  pari  pondere.  &  narib;  infusus. 
flegma  deducit.  Similit  &  dentiü  dolore  sedat.  Qui  ftia  suco  ei*,  cü  oleo  roeeo 
mixto  facie  unxerit.  Ab  omnib;  libent  accipit".  Item  (rot;  111*)  Leporis  pulmo 
sup  oculos  posit*    dolore   eis  aufert     Fei  leporis.  claritate  oculos.  facit  &  inmi- 

15  nente  caiigine  diseutit  Leporis  sanguis  lentigines  faciei  purgat  Ite  (rot)  Uulpis. 
fei  aurib;  instillat*.  dolore  pfectissim^  tolUt  (vom  ersten  Item   an  aus  Placitus  c, 

2.  3).     Raphanus.  cont  uenenü  unicü  remediü  est     Ite  (rot)  Ruta.  stomachü  ez- 

citat.  digestione  accömodft.  Aluü  molUt  bile  extenuat.  uitia  pectoris,  lateris. 
iecoris.  ac  renü  mitigat    Conficit*  aut  sie.   Rute  uiridis.  vl  Cimini.  v.  Piperis.  VL  NitrL 

1^0  III.  (111^)  Ciminü  slc&o  prius  macerftur.  deinde  torrftur.  &  uniuersa  tunsa.  &  crfta. 
melle  optimo  mixta  subigantur.  Ac&o  &  oleo  roseo  mixta.  mirifioe  capitis  dolorem 
auertit.  Cucurbita,  stomachü  relaxat  Bibendi  desideria  n  excitat  Sucus  ei*  doliwe 
dentiü  mitigat.  si  diutius  in  ore  teneat".  Item  (rot),  Pepo  d&racta  cute.  ac  semine 
iecto  esui  dat*.  stomachi  cöpescit  ardores.     Aluü  leniter  molUt  coct*  ex  aqua,  cü 

25  oleo.  Ac&o.  melle  iocundissime  sumitur.  Sem  (112*)  in  puluere  uersü.  lomentoq, 
pmixtü.  nitidiore  feminis  cute  pstat.  Canis  cor.  tecü  habe,  siue  &  lingu^  ei*  summü 
6ub  pedis  pollicc.  &  alii  te  n  latrant.  Item  (rot)  Asine  lax  (sie),  oculis  inunctü 
clarificat.  Asine  lac.  faue  lomento  mixtü.  oms  maculas    de   corpore   eici&.  &  cute 

or 

candidiore  facit  (von  Canis  an  aus  Placitus  c,  11.  12).     Hieronimus.  iin.  marias 

30  ee  confirmat  usw.,  112*>  De  .x.  Nominibus  dl  (rot),  ausxug  aus  Isidor  7,  1,  De 

diis  gentivm  (rot),  ausxug  aus  Isidor  S,  11,  1.  2,  113*  Avgvstinvs  (roQ  Qua- 

draginta  &  .vi.  annis  edificatü  e  templü  hoc  usw.,    113^  Nomina  musarv  (ra(), 

114*  De  diuisione  Musice  artis  (rot),   ausxug  aus  Isidor  3,  19,  1,    darauf  noch 

Epicerema  est  genus  silogismi,  rest  der  seüe  leer,    114^  verwandt sehaftsia fei, 

35  115*  Verwandtschaftsnamen  mit  deutscher  iibersetxung  (DC(XiCKIjTK\  116^ 

Xenodochiü   —   Prephotrophiü    (oben    391    anm,),    117»    erklärungen   von 

I:sagoga,  Natura,  Persona,  Periormenie,  Catagori^,  117*>  Verteilung  des  sehöpfungS'» 

Werks  auf  die  schöpfungstage  Primo  die  s^culi    ds.  lucis  nomine  condidit  angtoe 

usw.     118*  De  ornatv.  ecclesiae  (rot)  mit  deutschen  gll,  (MCXXXIV),    llS** 

40  De  edificiis  (rot,  MXCIII),    De    vasis  (rot,  MCXV),    119»>  De    ferramtis 

(rot,  MCI:  632,  50  Rizsa  a,    52  Accus  a.    638,  52  Waganso  a),  120i>  De  oul- 
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turis  Ire  (roi,  MCXXI),  121*  De  aninialib;  {rot,  DCOOCaLÜV),  121>»  De 
vestiintiR  (rot,  MLXXXIH  122^  Oriiainta  iiiuliebria  (roi)  ohne  deuisekt, 
mit  Olfactoriola  ua^a  odorameiitorum  abbreche^ul,  123*  beginnt  qd  ait  aman.  sb» 
amor  sit  (/.  a  inon>u)  prinii  hominiä  U4fu\,  excerjjt  aus  Isidor   11,  2,  31 — 37.  i 

5  S:  es  fehlt  also  xin'schefi  122  und  123  eine  läge.  123^  Excerptä  de  libro  Ahi- 
mologiarü  ysidori  (rol),  knappe  auszüge  aus  buch  1.  2.  3.  5.  6  der  Etymologin. 
126*  (S)iri  &  caldei.  unü  sunt  usir,,  glL  \uni  irrologus  galeatus  des  Hierongmmf 
126*>  Prima  pars  n^gü  «am?,  mit  einer  deutsrhen  gl.  (XCIX),  139»  De  parte  n- 
cunda  ßamuelis  (rot),  gleichfalls  jnit  einer  deutschen  gl  (CXVIII),   ISO*»  liber  in 

10  regü  [rot,  CXXXII),  160»  ohne  Überschrift  das  vierte  buch,  164»  De  plogo  pt» 
lippcmenon,  De  panilipenienoii  . .  . ,  165^  De  ii  parte  {alle  diese  übersehrifteH  rotj, 
168*  De  prologo  salonionU  (rot,  CCXXVI)  und  168^  De  libro  puerbk»  . . .  (ro^» 

CCXXXVII),  176»>  De  libro  celtn  q  grcce  ecciete  latine  öcionator  {rof),  177*  De 

cantico  canticoF  .  .  .  (rot),  181»  De  libro  wipientic  (roi,  CCL VT),  untere  hälfU  n» 

15  183^  leer;         4)  bl.  184—216.    184»  De  acHb;    apostolorü  {rotj,    196i>  De  eph 

iacobi,  De  epla  p&ri  (beides  rot),  197»  De  ^'pla  p&ri,  De  prima  epla  lohannis  (lei- 
de 
des  rot),    197^  De  .ii.,  De  tercia.    De  epla  iu.    De  epla  pauli  ad  romanoe  {alkt 

rot),  198»»  ad  corindioH  (sie;  roi),  199»  D  ii.  ad  eomle  (roQ,  199"  ad  galat^  {nt^ 

200»  Ad  effoi<ios,  Ad  philip,  Ad  tho^alonic,  Ad  eosde  ii.,  Ad  oolooena  {alks  mf), 

20  200^  Ad  tloteü,  Ad  eunde  ii  (Itcides  rot).  201»  Ad  titum,  Ad  philemoDKmem 
(»ic;  beides  rot),  2^1^  ohne  i'fberschrift  glL  \n  Matthaeits,  208»  De  man»,  209* 
DeLvca,  212»  In  ev  iohanniif.  214^  unter  der  iiberscitrift  De  vestimtia  bsco^ 
falib;  —216»»  Hrahan  De  cleriearum  instiiutione  i,  14—23;  6)  M.  217  hu 
xum  schluss.     217»  ohne  i'dtersrhrift  gll.  xu  den  Psalmen,  241*  unten  SequiT  «• 

25  poj»itio  de  epla  ad  ht'hn'Os,  242»  unten  ßeqvir  expo«  svp  apoealipsn  (sie)  — 21, 
8.  —  MDenis  Codices  mss,  i,  1  (1793),  lH9-ir>l.  IIHoffmann  Ahd.  ^(1826) 
.N-.  r,6— 59  nach  einer  nhsrhrift  JOrimms,  —  Gr.  3.  Wn.  863.  [H.  §9.46.  P.  65. 
469.  Äo  375—387.  i  507-510.]  [M3 

2171  (Jur.  can.  81)  ///  folio,  wjhs.,  52  hlL:  eine  Canonensammlungy  icdek 

30  Maafsen  Gesch.  s.  H2\ /f  genauer  Ircschreihi.  darin  xu  cmfang  wenige  deuttehe 
interlinearglL(DCyi),  auf  den  beiden  spalten  der(urspr.  leeren)  Vorderseite  des  er- 
sten hlattes  iNCiriT  oloha  de  verporü  bf.dv'lii  (vgl,  Wiener  siixuingAeridiky 
hist.'phil.  Iclasse  96,  540)  mit  einigen  deutschen  contextgU.,  denen  aber  in  der  er- 
sten spalte   auch   and.    nii'htsedulisclie  beigefügt  sind  (DCCCXIiIV).     52*  gesumr 

35  meltc  gll.  xu  Ärator,  ebenfalls  mit  fremden  und  icenigen  interlinearen  dBUtte^ 
(DXXXV)  gemischt.  [M 

2237  (Jur.  civ.  290;  auf  dem  vorsaiM.  Irtte  libellus  attinet  venerabili  moiuh 
Hterio  baiicti  Quiriiii  in  Tegernsee)  in  guart,  xin  jhs.,  34  bU.,  ge^mgend  hesAne" 
Imi  Tabxdae  2,  40/*;    auf  der  leixten  seile   von  einer  hüful  des  xin/xiv  jhs,  vier 

40  lat.  hnxamefer  über  fisch  n amen,  denen  deutsche  gll,  übergesehrieben  sisi 
(DCCCCXXXIV).  —  EBncking  Corpus  legum  sive  Brachylogus  juris  eMlü(18a9) 
p.  Lxxxviii.  FJMane  An%.  f.  künde  der  ieutschen  vorzeit  8  (1839),  98.  —  [P. 
427.]  [8» 
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2276  (Philol.  6)  in  folio,  urf  jhs.,  201  hU,  {vom  ein  ungezähltes  leeres,  nach  48. 
115.  167  je  ein  ungezähltes),  jede  seite  vierspaUig :  das  erste  Salomonische 
glossar  mit  ehier  reihe  deuischer  gü,  im  context  (MCLXXVal).  die  Uü.  lern" 
mata  sind  bis  auf  wenige  seilen,  wo  das  vergessen  umrde,  rot  unterstrichen,    schluss 

5  bl.  201'*  oben;   die  rückseUe  dieses  blattes  ist  unliniert   und  leer.  —  Sal.  9.  von 
EGGraff  Diut.  3  (1829),  415  bezeichnet.  [P.  389.J  [616 

240O  (Philol.  167;  aus  Heiligenkreuz,  s.  u.)  in  quart,  xu  jhs.,  129  hü.:  bl.  V*  ff 
(1»  nur  die  federprobe  saec.  xiv  Non  mala  plangere  nee  bona  querere  diiSerat 
vllus  Hora  Bit  vltima  quam  sibi  proxima  seit  bene  nullus)  die  elf  bücher  des  Sum^ 

10  mariu7n  Heirirtci  mit  metrischem  und  prosaischem  prolog  (DCCCCXXXVIIA. 
DCCCCXXXVIIIa2  mit  nachtr.  bd.  3,  723  zu  249,50).  die  deutsehen  contextgü., 
die  häußg  mit  roten,  manchmal  zugleich  mit  schwärzest  accenten  versehen  sind,  6e- 
ginnen  ii,  15  bl.  28*,  iverden  aber  erst  von  m,  3  bl.  32»  an  ständig,  jüngere 
hämk  haben  einzelne  worte  vielfach  unterstrichen  oder  corrigiert.     bl.  126»  Explicit 

15  siuiimarium  heinrici,  darauf  nach  zwei  leeren  Zeilen  Ineipiunt  expositiones  quarum- 
dam  herbanmi,  ein  alphabetisches  tat.-deutsches  kräuterglossar  (MX),  an  dessen 
srhluss  bl.  129*  eine  and.  band  die  leoninisehen  hexameter  geschrieben  hat:  Ex- 
plicit iste  über  sit  ab  omni  pondere  über.  Seriptor  queso  mali  nos  ditans  munere 
tali.  Sit  quoque   fraudator  sons  eins  et    infieiator.    Coram  diuina  eui  seriptus  est 

10  matre  iiiaria.  Amen.  bl.  129**,  früher  einem  holzdeckel  aufgeklebt  gewesen  {der 
jetzige  schweinslederbd.  der  hs.  stammt  aus  dem  j.  1753),  enthält  unter  and.  feder' 
proben  dreimal  den  eintrug  Iste  Über  est  monasteH]  sce  crucis.  der  codex  besteht 
bi.s  bl.  1 20  aii^  sechszehn  je  am  schluss  rot  signierten  lagen,  von  denen  die  vierte 
{uvi sehen  bl.  24  und  25)  mit  dem  ende  des  ersten  und  dem  grasten  teil  des  zwei- 

l^  Ipn  htwhs  (i  De  interieetione  bis  ii,  12)  jetzt  fehlt,  die  läge  121 — 128  entbehrt 
dfr  Signatur,  blA2^  int  em%6/y>.  —  i^ööra/yZ^tt^/. 3  (1829),  235— 266.353— 856. 
jnioff)nannSumet^hten{lSS4:)  ä.  1— 24.  —  Hs.  2.  Pfl.  2.  Wn.  167.  [P.413.]  [617 
2524  (Med.  219)  in  klein  quart,  xm  jhs.,  134  bll.:  1)  bl.  1—60,  die  von 
einer  band  des  xv  jhs.  als  1 — 61  (55  tvurde  nämlich  übersprungen)  gezählt  sind. 

{()  aber  auch  diese  hs.  ist  niM  einlieitlicli,  sondern  setzt  sich  aus  mindestens  zwei 
nrspr.  verschiedenen  teilen  xnsammen:  a)  bl.  1 — 14  (ein  qtuUemio  und  ein 
Icrnio).  1 — 7*^  tat.  recepte,  7»* — 11»^  lat.-detitsche  kräuternamen  (MXXI), 
bridrs  zweispaltig  von  derselben  hand  geschrieben,  der  rest,  urspr.  leer,  ist  auf 
lla2 — ^2*2  von  eine?'  hand  des  xv  jhs.  zum  eintrag  eines  lat.  registers  über  die 

{5  gan^c  hs.  1)  benutzt,  das  auf  dem  später  zugefügten  einzelnen  bl.  184  zu  ende 
geführt  wird.  12'' — 14*'  {einspaltig)  nachtrag  des  zweiten  Schreibers  der  hs.  b); 
b)  bl.  1  f) — 60,  gut  beschrieben  und  analysiert  von  JHaupt  Wiener  sitzurhgsberichie, 
hisl.-phil.  kinsse  71,  466/7".  *^-  15—24.  25 — 32  (zwei  lagen)  Arzneibuch  des 
BarthoJnmaens  von  zwei  Schreibern.     33» — 41*'  anfang  einer  mhd.  Übersetzung 

[Ödes  Mnrrr  {JHaupt  aao.  530/*).  41*> — 44*>  fortsetzung  des  Bartholomaeus, 
dam  )iachlrng  auf  12^—14**.  44*' — 51*»  lat.  recepte  von  der  gleichen  hand. 
52*  von  einer  hand,  die  der  in  hs.  a)  sehr  ähnelt,  Ineipit  lib*  sanitatiL  59» 
lat.  Übel'  urin  und  recepte  von  mehreren  bänden;         2)  bL  61 — 133,  von  iw- 
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sehiedenen  händm,  nw  UU,,  in  dm  Tabulis  genügend  heaehrUben;  den  nikaä  die- 
ser ha.  luit  iibrigens  eine  band  des  xv  jhs,,  nachdem  beide  eodioes  vereimgi  warm, 
auf  eine  ausradierte  stelle  des  blattes  60^  eingetragen,  auf  dem  obem  rande  iet 
hlL  W  2*  endlich  verzeichnete  eii^  band  des  xiv/xv  jha,  die  teiiweiee  wider  am- 

f)  radierten  hexameter  Oßcito  sternuto  ängulto  nauseo  sterto*.  Tussio  suspiro  aoeo 
mastico  glucio  meto  mit  den  übergeschriebenen  deutschen  gU,  Gewe  nyse  Gjsse 
wele  Ruze  huste  Hufce  resche  kuwe  Blinde  robse  und  damaeh  den  9 
hexameter  über  die  tiernamen  {doch  ist  das  wart  Martarus  gänzUeh  aMtsradierf), 
gleielifalls  glossiert  (DCCCCXXXIY).  —  ausxüge  des  kräuterghssars  gab  EOGraf 

10  DiuL  3  (1829),  340,  voüständigm  abdnusk  veranstaliete  HHöffnumn  Sumerktoi^ 
(1834)  s.  53-59.  —  Pfl.  4.  [P.  451.]  [08 

3582 (Nov. 302) tn(/tKx/«^,  xii  jhs.,  1  A3 bll, {neunzehn  lagen  und  das  ein%elnebL\4S^ 
in  den  Uigefi  58—63.  64-67.  137—142  sind  je  zwei  bll.,  in  den  lagen  68—74. 
75 — 81.  122 — 128  ist  je  ein  hl,  ausgeschnitten):   nach  einem   astrologischen 

15  tractat  wid  der  sphaera  Pythagorae  2^  unten  die  rote  Überschrift  Inc^. 
über  Mcdicine,  dessen  Prologvs  3*^  wörüidi.  aus  Isidors  EHpn.  4,  8.  4 
stofnmt,  8^  In  nomine  domini  ineipit  über  diete.  rote  Überschriften  4*  De  tri- 
tico,  4^  De  ordeo,  5*  De  pomis,  5^  De  piris.  De  glandibus,  6*  De  castaneis,  De 
iactucis,  6^  De  apio,  7*  De  petrosilino,    7^  De  eruca,  De  pomsy  8^  De  femcuk^ 

20  Do  menta,  9*  De  malua,  De  lapa,  9^  De  rapa,  10*  De  oepia,  10^  De  rvta,  De 
cimino,  11*  De  aneto.  De  piperc,  11^  De  ouibus,  12^  De  ceruina  oame.  De  le- 
porina  came.  De  lacte,  13*  De  butTTO,  De  caaeo,  13^  De  uolatilibaa»  14^  De 
Ovis,  De  pisdbus,  15^  Expliciunt  ezcerpta  dietarum.  es  folgt  De  f  letotomia.  FW 
tomia  continet  in  se  cirorgiam.  quod  est  initium  eanitatiB  u»w.,  woran  19^  prae^ 

25  sagia  tonitruum  für  die  einxelnefi  monaie  (verschieden  von  Beda  1,  387)  sidt 
sMiefscfi.  20*  Proguostica  de  uariis  infirmitatibvs.  (20^)  He  ualitadinee  in- 
fra  Scripte  nulluni  habent  remedium.  nee  ulluni  quenmt  auctorem  medidiie  in 
(]uibu8  talia  signa  uisii  fuerint  hsu\  23^  Prognostica  infinni,  24^  Progno- 
Kticn  infinni,  De  dicbus  timendis,  26*  Cataplasma  ad  onmes  febrea^  datm 

30  In  Christi  nomine  incipiunt  cxperimeuta,  dtte  recept Sammlung  bis  44*,  iro 
unter  der  Überschrift  Itom  exporimenta  eitie  zweite  folgt,  was  von  55^  an  stdit, 
ist  in  den  TabiUis  der  hauptsache  nach  richtig  angegeben;  ich  bemerke  nur,  dass 
die  receptsammlung  Gl^ff  vom  unvollständig  ist,  dass  120^  unter  dem  titel  De  na- 
tura infantum    ein  stück  aus  Beda  (1,   897)   eingeschoben   wurde,    dasa   endKeh 

35  1S2^— 136^ fortlau fefui lal'deutsclie  kr äutern am en(DCCCCXXXVIIA anhange. 
MXXIII)  verzeichnet  sifid:  die  initialen  der  lat.  unn-te  sind  meist  r{4,  selten  sdnsan 
mit  roter  verxiening,     aber  die  rechte  der   lis.   enthalten  gleichfalls   nicht  wenige 

*  der  hexameter  Oscito  sternuto  singulcio  tussio  sterto  {darauf  swei  rat  gesehriebem 
Zeilen  ausradiert)  mit  den  den  drei  ersten  vcrben  von  and,  Jutnd  ühergesdiriAemen  ffl, 
gaine,  nivse,  hezche  aucli  in  der  Innsbrucker  lis,  474  (aus  dem  karthäuserktoeUr  SneU^ 
aaec.  xiu  hl.  46^  {FJMone  Änz,  /.  künde  der  teutaclien  vorzeit  7  (1838),  002  [P.  BSQ); 
vgl.  ferner  Anz.  usw.  6  (1837),  436.  oben  nr  241.  Archiv  der  geseüschqft  10,  896  md 
Gll  3,  46  anm.  8.    Schmeüer  BWB  1«,  913/.  973.  1184.  2»,  568. 
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deutsche  worte  mi  contexi  oder  am  rande,  die  ich  hier  xuscmimensielle.  27^  Ad 
dolorem  stomachi  ....  Centenodlani  .i.  W^gebrete.  28*  Ad  aurium  dolorem. 
Simphoniace()  b'ilse.  29*  Ut  mulier  cito  pariat  Artemesiam  ()b'ib6z.  33»  Ad 
febres  quartanas.  Origanum()  dosto.     34*  Similiter  et  brionie  hündeschürbez 

5  radix.  35*  Ad  (35*>)  emorr**ida8.  Accipe  mentastrum()  vismünzä.  39^  Ad  strin- 
gendum  omnem  fiuxum  sanguinis,  folium  enule  ()alant.  43^  Ad  pleuri'^n :.  herba 
que  uocatur  Waldo  bibe  cum  melle.  49*>  Ad  uomitum  restringendum.  Nepitam 
.i.  Sfmizä.  50»  Ad  tinea*  capitis.  Accipe  lauendulam  .i.  läuendel.  68^  Ad 
bominem  in  quem  coluber  intrauit.     Basiliam  .i.  madelger.     70»  Ad  correntiam. 

[0  Radices  tormentille  .i.  fricwrz.  80*  Ad  dolorem  pulmonis.  l  iecoris.  et  ad  tus- 
sim.  Tolle  pensum  untie  citewares.  vntiam  ingebers.  similiter  untiam  piretri. 
dimidiam  untiam  liquiricii.  semen  aneti  .x.  drag(80^)ma'  .x.  dragma'  chumine*. 
86*  De  bis  qui  uicio  cerebri  insaniam  patiuntur.  Accipe  agrestem  churbez- 
samen.  unde   di    binapbelescbernen.     86**  Potio  ad  dolorem  pedum.   Tolle 

15  centum  folia  polipodii.  .i.  steinfarn.  87»  Ad  prouocandum  urinam.  In  augu- 
8to  epar  hircinum  tolle.  Vnde  sulcez.  et  da  cottidie  laboranti  buccellam. 
87**  Potio  plurimum  ualens.  ...  In  mense  martio.  tolle  partem  unam  Saluie  .ii. 
parte*  piperi*.  et  piretri.  similiter  .ii.  parte"  gingebere"  ....  (88»)  In  octobre 
finh   adde  [zu  dieser  potio].     88**  Unguentum  grecum  .  .  .  .    scozwrce  mani- 

20  pulum  .1.  91**  Item  [sdl.  Ad  dolorem  pectoris]  Accipe  fei  piscis  qui  dicitur  al- 
len t.  109**  Accipe  lapidem  specularem.  id  est  gypsen.  110»  Tunde  acerum 
.i.  gunderebun  ....  Ad  telum  .i.  stecheden.  114**  Adipem  uituli.  et  came- 
tisson  .i.  andor.  124»  Item  ut  crescant  [seil,  capilli].  Tolle  semen  git  .i.  brot- 
chrut     129*  Ad  cor.  et  ad  uentrem.  et  caducum  morbum.    Eberwrz   coUecta. 

25  137**  Ad  idem  [seil,  diarriam]  In  bagenbuchun  crescunt  glandes.  femer  ent- 
hält  def'  abschnitt  Item  experimenta  bl.  117»/f  mehrere  beschwörungen.  drei 
derselben  teilte  Zujntxa  Anglia  1,  \^1  f  mit,  die  übrigen  lauten:  117**  Vt  sorices 
manipulo*  non  noceant.  has  preces  die  ter.  et  in  tecto  suspende.  (118»)  In  hiero- 
(«olima  mus  non  habitat.    nee   granum  oolligit   nee   congaudet     Domine  deus  qui 

30  fecisti  celuiii  et  tcrram.  tu  benedic  fructos  istos  in  nomine  patris  et  filii.  et  spiritus 
sancti.  Pater  noster  ter  {vgl.  dazu  Cockayne  Leechdonis  1,  397).  119**  8i  equus 
habet  morth.  Sume  gladium  et  incide  ei  crucem  (120»)  in  fronte,  aliam  in  clune. 
et  sie   sume    stercus  humanum  pone  in  cruces.   protänus  sanus  est    Item.    Canta 

hunc  uersum  ter.  Vox  domini  super  aquas.  deus  m.  It.  d.  s.  a.  m.  (Ps.  28,  3) 
}5  Nunquam  erratus  erit.  124**  Ad  caducum  morbum.  ad  cadiuam  guttam  res  pro- 
batissima.  Si  aliquis  homo  ex  gutta  cadiua  ceciderit  accipiat  aliquis  corrigiam  ex 
corio  nouo  ceruino.  et  nodet  uno  modo  (geschrieben  m;  /.  nodo?)  dicendo.  in  no- 
mine patris.  et  filii  et  spiritus  sancti  ligo  infirmitatem  istius  hominis  hoc  nodo 
deinde  ligetur  in  collo  infirmi.  et  abstineat  se  a  uino.  a  came.  a  muliere.  donec 
40  exanimum  cadauer  uiderit.  et  cum  illo  ad  sepulturam  eat.  et  ibi  corrigia  soluatur 
de  collo  eins,  et  intra  scapulas  defuncti  sepeliatur  dicendo.  In  nomine  patris  et 
filii  et  spiritus  sancti.  sepelio  infirmitatem  huius  homini'  cum  ista  corrigia  eo  te- 
nore.  ut  non  tangat  eum  (125»)  ista  infirmita*  doneQ  istud  cadauer  de  hoc  sepul- 
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chi-o  resurgat.  Ipse  ([ui  c<>rrigiam  ligauit  ai  presouä  esse  non  pot  »t.  Uoentiam  pol- 
val  (lare  alicui  ({ui  (iissoluat.  128^  Tegliu.  neglie.  iiegaline.  ri  .  de  nunre  nuHi- 
lain  ab  oculo  faniuli  doi  absttTgebaiit  et  dicebant.  si  est  alba,  ai  nign.  ä  flit 
nibicuiula  deiis  abstorgat.    Sanctu.<  dous.  sanctUB  fortis.    Sanctus  et  inmortalifl.  ni" 

.'}  >en'rc-!    nobis.    Agnus   doi   <jui   (129^)  .t.   p.   ni.   in.   nob.    Adiuio    te   macula  per 
pati\mi  et  filiuni.  (^t  s])iriiuin  sanctuin.  ut  non  habeas  potestatexn  ampliv* 
1  nianondi.  sed  disccdendi.    Abst<:'rgc  domiuo  niaculam  ab  oculo   famali 
abstorsi.<«ti  niaculam  sancti  viri    tobte.    In  nomine  patris   et  filii    et    apiritus 
Ter  dica^.  —  uaf-hdcm  in  den  Tabuüs  auf  die  gU,  aufmerksam  gemadU  war,  fifr 

10  sk  PPijH!r  Zs.  /:  r/.  i>h.   13  (1882),  477—479  }i£rau8.  —  [P.  446.  452.]      [M 
137133  (Reo.  3325)  in  qu^rf,  x  ^7/^;.,  135  hlL  (aeclMXjehn  unsignierU   qwUemitmm 
nnrl  eine  sirhrn^^linic  lar/r,  bestehend  aus  2  doppel-  und  3  einxelbiL),  die  bmikmk 
ha.  der  Motiifeer  fjll.:  1*  {urspr,  leer)  mit  notixen  verschiedener  hände  hemkrit 
}}cju  \b.  Candidior  Stella  me  diligit  vna  puella  usw.  saee.  :anlxiyf   CänÜeum  emd. 

15  4,  7.  1 1  snrr.  xu.  Anno  doniini  Miliinio  Trecentesimo  Ixxn)  in  die  AntonS  ead, 
p  nuinus  fridric'i  wistalarij  de  salczburga  saec,  xiv,  Claie  Viiginis  canat 
nü(*  pconia  nstr.  snrr.  xin,  Fac  i^ini^  vt  rasi  d'  libro  Äthane  blaai  usw, 
1^  rot  In  nomini>  >cae  trinitAtir^.  et  unius  deitatis.  Incipit  dosula.  de  hebnidi 
nominibu?  g.  et  1.,   3^  De  locis,  4*  De  diuersis    rebus,  4^  De  gentibua»  De  lock 

JO  iuruni,  De  fluminibus,  5*  De  insib;  {vielleicJU  stand  dahinier  tweh  eiwaa),  Do  »- 
lenuiitatib;  anni  wif  riner  dnt tischen  rontcxtgl,  (DCXXVII^  TiocUr.),  5*  Do  nolfr 
tilibus,  (r^  De  pondorib;,  De  niensuris,  De  crecis  nominib;,  dh,  bis  hierher  mü  oMfM 
kürxungen  das  gnn\r  2  htrh  der  Instructionen  des  Eueherius,  daitm  6^  Db 
prineipatibus  Hieroninii.  Decanus  nsiv,,  !*•  De  hospitiis.  Xenododiiü  mmbl  (i 

J.*)  ü1)rn'M)\mnn.),  Kxpositio.  g.  ( riehneh r  fiebräiscfter)  nerhorvL  Adonai  «av.,  7*fa- 
eipiunt  forma ta  eporuni  (trihrrisc  schwär \  nncJtgexogen)  mä  vier  deuiee 
IfitrnrgU.  von  der  hnnd  drs  sHtrrihei's  (DCV),  endlich  die  griech,  buehsiabem 
\nhl wichen.  S&  tmtvn  Die  mihi  quot  annos  vixit  adä.  DOOOa  XXZ.  ft  mortaf'Ä 
<&  fuir  in  inferno  p  v.  mil.  c(*.  xx.  viii.  annos.  &  liberauit  eü  deua.     (8^  Qail 

30  H  pe('(*ata  adi;  in  inicio.  (pido  fuit  in  ])aradyHO.  Vif.  Supbia.  qiiia  dilel  ee  in  Hl 
p()testat<>.  potiiis  (|m1  in  di  pot<'state.  ir.  SacrQegium  quia  do  non  credidiL  in.H^ 
mieidiii.  (piia  s(>  ipsii  peipitaü  ad  mortem,  iiii.  Fornicatio  spiritalis.  qnia  in 
mtis  HTpentina  suasione  enrrumpit.  v.  Furtv  quia  cibu  phibitv  OomediL  YL 
ritia.  quia  ill<>  plus  (|  del)uit  appi^iit.    vir.  Gula.  quia  u&itv   fructil  comedit  if^ 

35  .SV//;)  (2,uut  s  puci)  ■  adi;.    vii.    f.  Maledictio  terre.    ii.  Eicctio  de  paradyao.    m.  Adt 
uent\v.  in   lenii  vil<».     im.  Mors  filii.     v.  Labor,     vi.  Mors  corporia.     vn. 
MO  (Vind.  27;J2  /'/.  1 1'»  Itfssrr  Descensio)  in  infenni.  Quot  peccaü  cmh.  filim 


'  ciiv  und.  fasfiunfj  ffrtrührt  der  Einsiedler  codex  310  p.  294:  Septem 
riiDor.    trcnior.    dinideiitia.  <lolor  don<i.    dolor  capitis,   pcnnitas  lacrimanim. 
S'pties  |MH:c:iuit.  Non  i(isi<>  diui.^it.  Inui<iit.  dolusc  ogit.  occidit  mendaciü  dixit. 
Noii  |H)Oiii:uit;    iritfer  n'nc   and.  Neuen    archio  17,  250.     der  Wiener  teaA  . 
II icronumus   hrirf  xxxvi  {  Vallarsi  i,  1G4).    Vfll.  auch  unsere  ftm  218  «.  19^ 


\ 
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VII.  I.  Non  recte  diuisit.  ii.  Invidit  frl.  in.  Dolose  egit.  ut  eaui'  in  agrü.  im. 
Intfectio.  vt  csurrex  cain.  v.  Mtitvs  e.  vt  nescio.  vi.  Desperaü.  ut  maior  e  ini- 
(juitas  mea.  vii.  Non  poenituit.  vt  uagus.  Hec  s  uindicte  sup  eü.  vii.  i.  Intro- 
gatio.  vt  ubi  e  fr  tuv*.    ii.  Maaledictio  (.vic).  vt  maledictv*  eris.     ni.  damit  briclit  das 

o  stück,  welches  ähnlich  inBedae  opp.  ed.  Cb/.  3,  495  sfpht  (vgl,  atwh  WSchmitx  Mi- 
scellanea  Tirorviana  1896  s,  29),  ah,  es  folgt  nur  ei7ie  federprobe  von  and.  Jiafid 
(saec.  XI i).  mit  hl.  9*  {an fang  der  zweiten  läge)  heginnen  die  gll.  unier  der  roten 
Überschrift:  Incipiunt.  closae.  super,  uetus.  et.  nouvni.  testanientum.  breuiter.  ex- 
cerptae.    singidariter.    de.    difücillimiti.    uerbis.    Inprimis  sup    i)logü  Geneseos,  und 

0  zwar  9*  lur  Genesis  (VIII:  304,13  giposi]  g  mit  rasur  aus  p  corr.h.  32  Sub- 
icite  erig&  b  10*  (s.  Vind.  2732).  305,  11  .i.  hosanestQa  b  11».  40  pilicce- 
niesj  das  erste  e  auf  rasur  b.  306,  39  cremizunga]  i  angehängt  h.  308,  42 
vuezti  b.  309,  5  givuinne  auch  b.  28  slemmir  und  chuninges]  beide  \  atigehängt  h. 
anmAü  Auguriari  atwh  b.     310,9  menniscun]  i  an^e/^/2^^  b.     12  vuaz  fc.     om«.  4 

5  Quid  auch  b),  16**  Eocodus  (XJKNlll:  328,  34  zidennidanentigin]  <Äw  zweite  \  an- 
geJuingt  b.  329,  38  chopha  b.  331,  26  Polim&o  h.  43  In:  marginib,  h,  rasur 
von  0.  05  linpruoh]  u  aus  rasur  h.  333,  5  Sagü:  6),  18*  Leviticus  (XLIII: 
348,  12  Onocratulü  h.  349,  12  chuhmara]  da^  erste  a  angehängt  b.  350,  16 
ph^astrej  :;*  mit   rasur  aus  1  corr.  b.     19.  24  gitunihhot,    gitunihhotiv]    beide  mal 

10  das  xwcitc  i  angehängt  b.  28  animali]  das  erste  i  und  zweite  a  angehängt  b.  351, 
4  uoquniilun  fe),  \d^  Numeri  (LVI:  359,  41  leidsemi]  das  letzte  i  angehängt  b, 
360,  38  vor  phl*edes  rasur  zweier  buchstaben  b.  361,  45  gihöntost]  das  erste  t 
aus  ?  a  radiert  h),  20**  Deuterorurmium  (LXIX :  368,  32  nisnidft]  i  ange^tängt  b. 
370,  52  tunichos  desgl.  b.     372,  41  givueran  b.     53  givurumita]  das  zweite  i  an- 

15  gehängt  b),  21^  Josue  (LXXIX:  377,  48  meriniinnono]  das  zweite  i  on- 
geh/ingf  b.  379,  32  fehlt  vsquä  b  22»>),  22»>  Judicum  (LXXXVIII:  384,  13 
dahiner]  i  angehängt  /;),  23*  Ruth  (XCIV),  lieguni  i  (CIII:  396,  18  vuintrun- 
chaniu  b.     397,  65/*  vueuer&a.  b.     400,  19  /*  gisihhirota]  aw  ersten  h  radiert  b, 

44  nivota  b.  404,  20  Carigarü,  dajm  kleine  rasur  b.  405,  16  Inq&asti  b.  33 
JO  uasalchalp  b),  20*  Regum  ii  (CXIX:  417  amn.  21  In  longinqum]  g  aus  1  ra- 
diert b.  418,  31  F^agm  b.  40/*  ii-teili  mir]  am  zweiten  \  radiert,  das  letzte  ati- 
gellängt  b.  419,  55  ßpenita]  i  angeJiängt  b.  420,  56  vuaz  b.  421,  30  ungihifco] 
das  X  weite  i  angehängt  b.  56  ff  arahari.  1  phluniari]  die  beiden  letzten  a  angelUingt 
b),  27^  Regum  in  (CXXXV:  433,  12  scinit]  das  zweite  i  angehängt  b.  51  ten- 
Ib  ninvnj  i  angeMngt  b.  434,  47  himiiezin]  das  zweite  i  angehängt  b.  435,12  ana- 
.sluoch]  das  xweite  a  angefiängt  b.  41  gisnitanero]  das  zivcite  i  angefiäfigt  b.  436, 
35  gigozancii)  o  aus  corr.  h.  437,  49  leimigivj  das  mittlere  i  angeJiängt  b.  60 
hinter  Corruptu^  aer,  das  nach  438,  27  steM,  ist  ein  stück  pergament  ausgerissen; 
aus  dem  über  r  von  aer  mit  fi^aelUragzeichen  befindlicfien  1  ersieht  man  abei',  dass 

luo  lui  u 

40  auch  b  dir  gl.  suht  oder  eine  älmliclie  besafs.  438,  65  vueniivuaöj  i  angcliängt  h. 
440,  1  Arniamtariü]  über  dem  ersten  ni  rasur  eines  ahbreviaturstrielies  b.  15  in- 
ninoh]  das  \  weite  \  angehängt  b.  441,  1  givu&un  b.  anm.  20  Non  feJiU,  weil  ein 
stück  pergament  fortgerissen  ist  b.    47  uribundus  b,  F  abgerissen),  29*  Regum  iv 
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(CXLVIII:  450,  49  leiminaj  deis  zweite  i  angehängt  b.  451»  21  irtdifgiwuid  k 
50  souinari]  a  angehängt  b.  452  anm.  16  Infundit  auA  6.  45S,  1  SuMi]  i 
aus  rasur  b.  454,  31  aftrostun]  das  erste  t  aus  f  radiert  6.  466,  80  uttpckfr 
niuj  a  angeMngt  by    30*  unief*   der  Überschrift  Item  .mi.  libroB  ein  amhtmg  m 

5  allen  Her  bücJieni,  dessen  gll  (s,  6rf.  1,  399  anm,  7)  den  nm  Olli.  GXIX.CSXXXV. 
CXLVIII  einverleibt  vmrden  (399,  20  harmisota]  i  angehängt  h.  402,61  liiit|AL 
434,  1  giprieuitla  b),  31»  Paralipp.  i  (CLVIII),  32»  Pxral^.  n  (GLXIII)p  » 
Esaias  (CCLXXIX:  592  anm,  1  l  bcd  statt  bd.  46  zurliutlOk]  das  xwmto  I  m 
b  radiert  c.     599,  28  uvolapizantemo  c,    600,  6  canninodu"]  i  angeihäng^  e.   Wt 

10  49  firphhan]  das  xweiie  h  auf  rojsfwr  c,  605,  9  huoniriner  e,  606  anm,  29  Agpr 
aus  Aggeri  radiert  r.  609,  13  legar]  r  aus  1  radiert  e,  88  Dispdere]  in  #ili 
e  at«/*  rasur  c.  611  anm.  15  g^rrentia  auch  c,  612,  16  öflalili]  ili  anf  rmmr  t 
27  fliozenten]  z  a?//*  ro^ur  c,  62  Quercus]  r  au/*  rasur  e.  618,  70  Ti^'^wm«  ^ 
dS""  Jerewias  (CCXCI:  628,  10  ursuochari]  i  au f  rasur  c     680,  42  opdaU  «■ 

15  opdahun  radiert  c.  632,  12  fAirinsuii  auch  c.  635,  2  vnsin  e,  15  EzpgHO» 
tur  c),  40b  77i,.e,j|  (CCXCV:  638,  1  f  df  c),  41»  ExeMel  (COCÜ:  641  «huS 
diBsertiis  auch  c,  644,  42  Vmbilicv*]  v*  vielleicht  mit  rasur  auso  eorr,  e.  645^1 
virsaztos  c,  68  utrra  c,  646,  27  Calumniabanr]  das  letzte  a  oiw  n  rai,  e.  tOt 
58  Inruuinosis  c),  44*  Daniel  {C(uGXI:  657,  44  DAmncaBse:  e,  raaur  von  t   65^ 

20  23  Vt  iosoHa  auch  c  44^     659,  3  froniscoi  e,     26  Domoa  e.     44  B^Ktan]  im 
zweite  a  at«.9  o  carr.  c.     660,  48  Napta]  das  xweiie  a  au»  eorr.  e,     668  «Mi  7 
ru  tilgen.     663, 47  nhniisotanemo  c,     664, 33 Condemnauf  e),  46^  OMa»(O0u&vll: 
667,  57  pisviiihhun  r),    Johel  (CCXJXXH),    47*  ^mo»  (GOCXXVI)^  47* 
(CCCXXXI),  Jonas  (CCCXXXIV),    48»  Micheas  (CXX3XXXIX:  679,  1 

25  vuitvuirdis  r).  48>'  Nahum  {CCCXLII:  680,18  Gocmms  e),  Habaooö 
682,  21  /•  vuimedo  in  vuimido  ca/r.  c),  Sqplionias  (OCXJXLVII:  683,  18 
duno   scheint  in  unchundenio  corr,  c,     27  Attenuabit]  b  aus  u   eorr,, 
wort  rasur  c),  Aggaeus  (CCCXLIX),  49»  Zacharias  {OCCIÄ:  687,  17  CbnaarfTi 
49^  Malacliias  (CCCLIV),    Job  (CCXII:  499,  58   Gunabilia  c     67  i>tadd]  ctt 

30  a?//  ro^z/r  c,     72  Membranis]  b  au«  p  radiert  c.     500,  20  /.  Os.     501,  84  Btfl^  4 
sarii  c.      502,  3  f  gispriuzit]  z  au/"  ro^ur  c,    506  anm.  1  Obric^  e.     507»  6  A 
brabit]  da^  xwcite  b  au«  u  corr,  c),   51^  i^?a/m«»  ((X)XXI:  621  amm,  l  Fft  ft 
522,  18  scudsuohho]  das  erste  s  aus  c  corr.  c)  mit  den  54*  owyaM^ptoi  GMU 
Exechiae  (CCLXXX),  Amtae (CVI :  406  anm,  8 Gticiscent  oiidk  0),  AtaeM0(O(X]X£V) 

35  undMoysi  (T^XX),  Paro^^«  (CCXXIX:  528,82  ratussa]  das  »weiio  a  «»«r.«  J 
42  siiarahhun  r.     532  a?i?n.  13  hintscrenchiger]  beide  i  on^eMM^f  o.    586^4i.|^ 
vuizanetcm^]  a  a7<6>  ?o  corr,  c,     65  int.'ebanlih]  rasur  von  1  &     587»  56 
nor]  da«  ctä^^-  i  angeMngt  c),  57*»  £bc20«.  (CCXL),  58»  Caniieum  eanL  { 
ooOanm.  1  Acubitu  auch  c.     551  anm.  9  Orater  aiud^  e),  68*  Sy iwiiii  (( 

40  558,  55  f  uvaznriihhiu  c),  50»  Eccli.  (CCLXIX:  563,  44  anachemn  anek  al    8l||t  ft 
crciti  c.     568,  60  zintrinnanne  at^  c.     571  anm.  17  goumanimiil  mar  4m  OOfm 
i  angehüvgt  r.    72  uvistuo  c.     572,  16  Denotabit*"  c,  b  otM  u     wr.     577» 51  Li 
62».     582,  10  Scuptis  c),    63»  Tobias  (GLXXXVI:   476,  28    Üflnonui^  m  «r 


t^^^H« 
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rasur  e.  477,  17  hintstuont  übergesehr,  c.  45  Nudis  c.  478,  30  vrämort  varA 
auch  c),  64«  Judüh  (CXCIII:  482,  68  Magates  c.  484,  51  Magnificata]  c  aus  i 
radiert  c.  55  uptrunchana  auf  rasur  c),  65*  Esdrae  i  (CLXVIII:  471,  30  /.  c 
65*)    mit  einem  anhang  65*»  aus  Ezechiel  (CCCII:    653,  28  untsceitont  auch  c), 

5  65»>  Esther  (CGI:  490,  17  vuipgarauui  c,  62  untin  übergeschr,  c.  491,  42  zisto- 
rituverdam  c.  72  potasoeftin]  a  aus  corr,  c),  66*»  Maccab,  i  (GCCLVII:  690,  2 
/.  c  66*».  16  uornentigi  auch  c,  691  amn,  1  Dispsis  c.  692  afim.  5  übergeschr. 
auch  c.  55  fehä  c  67*>),  68*»  itfocco^?.  ii  (CCCLXIV:  698,  69  hintstuoiitomes]  das 
erste  o  aus  corr.  c,     700,2  notfriunt]  fri  aus  m  corr.  c.     701,  25  firronten  aueJi 

10  c.     702,  20  vuerdan]  rd  aus  corr.  c,     703,  46  ignitis]  t  aus  1  radiert  c.     704, 42 

uolch  auch  c),  71*»  Acta  apost.  (CCCXCII:  741,  33  pisphho  c.  742,  41  eidf  esti- 
nunto  c  72*».  743,  25  /.  Magnificabat  744,29  pihap&un  c.  745,47  xpstana- 
man  c.  anm.  8  Galigas  auch  c.  747,  62opanana8ehantc.  749,  6  :  mögen  c.  751, 
49  purituni  c.     754,  3  Hemauerat  c),  ll^-  prolog  zu  Elpistolae  cammicae  und  Jaco- 

15  busbrief  (CCCCLXYllI:  784  anm.  7  sireiche  c),  IS^EpistoIu  Petni  {CCXGLXKl: 
788,  14  nisegitun  übergeschr.  c),  7 S^  Epistola Petrin  (CCCCLXXVI:  793  oww.  1 
Uolutab'^o  c),  Epistola  Johannis  i  (CCCCLXXIX),  79»  Epistola  Johannis  ii 
(CCCCLXXXII:  795,  8  Vid&e  :vo8  c),  Epistola  Johannis  iii  (OCCCLXXXV), 
Epistola  Judae  (CCCCLXXXVni),  79»»  Apocalgpsis  ((XCCXC:  799,  44  pinpoü 

20  attch  c),  80»  Ite  scs  Ysidorus  eps,  ein  zweiter  commentar  ohne  deutsehe  gU., 
89*»  Canones  (DXCI:  110,  64  vngiuarota  c.  114,  23  i.  portaro  (übergeschr.) 
auch  c  93*».  116,  58  fehU  eignü  c  94^  117,  23  Autenticu.  alta  .i.  auctoritate 
plenum  c  95*.  121,  2  vngiuvariu  c.  122,  40  Scrinis  c.  58  seheint  unsupf  zu 
stehen  c.     123,  29  l   liutmari  übergeschr.  c.     124,  26  und  anm.  zigiseganonno  c. 

25  128,  59  Sstatueris  c.  129,  63  zipitriuganne  c.  131,  12  Quo^modo  c.  15  Singu- 
lariter  c.  amn.  9  Ezistimat  c.  134  anm.  10  ginidiran]  d  aus  r  corr.  c.  135,  11 
Uicacitc.  136,5  prieui  auf  rasur  c.  39  uolleistara  c.  53  Batisf actione]  f  aus 
corr.  c),  105*»  Qregorii  DicUogi  (DCLXIV:  252,  33  irslaganer]  das  erste  r  auf 
rasur  c),    106*»  Qregorii  Oura  (DCXXXVIII:    177,   30  firla«)]   o  w  e  corr.  c. 

30  178,  4  irpurita  auch  c.  179,  3  /.  c  107».  44  Fau&]  k  aus  o  corr.  c.  182,  14 
untiu  auch  c.  22  gote]  e  aus  corr.  c.  61  s.  naehir.  bd.  2,  778.  183,  68  Cubutus 
e.  184,  21  vulsi  übergeschr.  c.  25  furipurt]  oben  am  p  radiert  c.  44  iraaran- 
vuerdanj  das  letzte  r  aus  corr.  c.  185,  61  gistiurit  übergeschr.  e.  186,  49 
Fascinauit]   das   zweite  a   aus  ü  corr,  c.     189,  42    :  zigilocchonne  c.     190,  41 

36  Pteztu]  ztu  auf  rasur  c.  43  virtercheneti]  das  letzte  i  auf  rasur  e.  47  f  ana- 
givarton  c.  191,  5  Subigam  c.  12  Ezpandat  e.  194,  7  Pulsantis]  t  aus  s 
corr.  c.  197,  1  virtigilit  c),  113»  Oregorii  HomiUae  (DCLXXIV:  270  anm.  12 
darunter  das  wort  nochmals  von  and.  hand  e.  276,  1  Fauoris]  a  aus  o  corr.  e. 
292,  24   u.   anm.    gbphhaniu    e.      294,  5  und   59  gisagatem   und   lahhinonto 

40  übergeschr.  e.  303,  48  Hllenten  e.  304,  1  Amatoree]  a  seheini  aus  o  corr.  e), 
119»  Liber  comüis  (CCCGXCV:  803,  89  gaatvuisaode  übergeschr.  c.  806,  86  i. 
marahftcaha  c.  810,  6  chlengontas  e.  811,  15  vmpiderp  c.  818  anm.  10  über- 
geschr. bcd.     814  anm,  10  CJooGinü  e.    818  anm.  2  SuberoganeriB  e,     SIQ,  42  Bd- 
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wwmxr  r),  123»  Vitnf,  ;w/r//?w  (DCOCLXXXII),  123>» /%o«u  (DOCLV:  363, 19 
louphol  das  erste  o  atis  rorr,  M.  124*  Incipit  Somnialis  über  sei  Danielü 
{)|)li('t4;,  iji'ofsni  teils  alphaMMt  gvordfiet,  mit  einigen  deutsehen  bUerUmarffi 
(l)CXIX),  i:U)^  Explicit.  Soiiiiüale.  Danielk  Haec  »  sortes.  Banctoram.  ^fatt 

:')  iiiini<|UH  fallunt.  nti'ta.  scrutantes.  ^i  (min  ieiunio.  et  oratione.  peraguntur,  lS2^Ei- 
plic'it.  Oratio  scT  Martini,  133*  AI  orat,  Item  aliae  Bortes  Bcörum,  135^  Ei- 
pliciuiit  sories  sco  .  .  .  (reut  der  fnihsrriptwn  und  einige  weitere  xeÜHi  erloMJbii. 
dem  itiHern  vorder-  und  rückdcckel  eingeklebt  sind  xwei  perga/menÜM.  itaec,  xi  ma 
aus  IMa  sciiöp/faden  hnlendnrisrhen  Werkes  mit  einer  deuUehen  tnierhmar^. 

10  nafdeui  rürkauiriiyen  W.  (DLVII).—  DP^\  Thesaurf4s  mwcd,  novieeimue  i^  1  {1121\ 
MU  400.  (vllation  nm  EGOraff  Diut.  3  (1829),  172—183.  ANetimann  über 
iiHHjf  i/II.  tu  drr  Mou^eer  uud  Sahburgei'  stannfUinuf  (3  Jahresbericht  des  Jfcris- 
lillfrr  rcfügguifiasiums,  Wien  1867).  xur  hiUlehre  MHJeühwek'  Beür,  15  (1889). 
412.—  Ma,~M^K  Mz.  Ma.— Md.  Mf.  Mg.  M.  1.— M.  33.  Wn.  .3325.  [Ä  §  8. 

15  94.   101.  127.  1\  14.  *S.  i  211—498.]  [M 

2732  (Balirib.  249)  in  ^luart,  192  HL  {die  foliiemng  begintU  mit  2,  davor  m 
\n  einem  quartdopitfUd.  gebrurheues  foliobt.  mit  einem  Verzeichnis  der  pähttt 
hij<  auf  Johamu^s  ix  und  der  kniser  bis  auf  Otto  i;  f?or  2  und  vor  52  iM  em 
1)1.    ausgeschnitten,    133    bei    der  xalUung   überiiprungen,    44    doppeU    oorAond»): 

20  1)  suec.  X  />/.  2 — 144,  arhi*,ehn  je  am  seiUusft  signierte  quaternionen  und  das  mh 
gvnälUe  ItL  1 44,  eitw  glossensnmmlu ng ,  die  icesetitlie^i  d€Ufselbe  und  tu gfekksr 
ftßigc  wie  der  Monse^r  (mlex  Vind.  2723  (s.  dort)  enÜUM,  2*  Incipit  de  hebrnoB 
nominibus,  4*  Do  loois,  4^  De  diuereis  rebus,  5^  De  gentibu%  De  lods  itenv, 
Do  tluininiburi,    G*  De  luonsibuö  hebraiee,   De  solemnitatbuB  (sie)    anni    mä  Hs/r 

•ir»  deutseben  rontextgl,  (DCXXVIP  tuwfitr,),  V'  De  uolatilibus»  De  ponderibiu»  Ik 
nicnsiiris,  S*  Incipit  de  greois  nominibus,  8^  De  principatibiusi  Hieranymiu^  Ik 
liospitiis,  9*  Exi)ositio  grccorum  uerborum,  9^  Incipit  fbnnata  episoopomm  nst 
fünf  deutschen  interlincnrgll.,  die  jedoch  nielU  von  der  hand  des  textes  haiOkrm 
(DCV),    10*^  griech.  buchstalßen  und  za^ilxeichen.    darauf  Die  mihi  usw,,  auf  W 

:\0  eltenso  abluerhcnd  wie  im  VimL  2723  hl  8^.  in  der  näcJisten  xeäe  folgt  die  nA 
idtersrhriß  In  noninc  (.v^)  £«anctae  trinitatis  et  univs  deitatis.  indpiimt  doea  wsf» 
uct^rt  ot  nouvm  tcstamentum  breuiter  excerpta.  ciun  dificilliminia  (mo)  ubkInb  ■- 
priniis  super  prologum  geneRcos.  numnehr  \V*  ff  die  gJossaturen  Vill  (S048 
tu]nizunga]  das  erste  a  aus  o  corr.  e.     32  Subicite  erigft.   artot  a  2^  erigA  i 

35  artot  c  12*:  auch  in  erig&,  das  ich  früJwr  irrtümlich  als  laL  ansah,  lieft  tk 
deutsclier  imp.  voti  arjan  vor,  50  Aauia  c.  305, 54  giualach  e.  806»  16  Dmmi 
didit  c.  307,  82  Turb&sti  auch  c.  47  Som:niator  c,  rasar  vom  i  und  das  srtib  o 
auf  rasur.  308,  54  ObodaäJ  b  aus  p  mit  rasur  corr.  c  SlO,  12  Quid  •  .  •.  a^ 
i<trum  c),    XXVIII  (326,  6  vueido  purgi  c.    827,  6  Vesioe]  das  erst»  e  out  iea/r.t, 

40  328,  22  S8trenuis  c.  25  £re:gione]  rasur  von  i  c.  880,  61  BeoepCaeaUBi  üf 
rasur  c,  331,  26  Polim&o  c.  65  linpruoh]  p  aus  r  eorr.  e.  883  a$mi,  1  Ml:|fr 
res]  rasur  von  n  c).  XLIII  (346,  45  stellt  auch  in  e  giehnefoniiL  847, 89  Ui- 
fractionec.     348,  12  Onocratulü  c.     27  Upupam]  das  zweite  p  auf  rasur  ^   tt 
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Uepertilione  c,  40  Atacus]  cus  auf  rasur  c.  349,  29  uiva  auf  r-asur  c.  35  Eflo- 
rueritr.  45  :üochalavuer  c.  352,  35  p,iuvrfun  e),  LVI(3G1,  45  ?/.  annf.  j^ihön- 
tos  c).  LXIX  (370,  21 /'niupnaht&  auf  rasur  c.  371,  34  unsuprido]  prido  über 
luuie    von  Inluuie  c.       372,  5  Iiidic,ia  c).      LXXIX  (378,  G7    Muttiro   aiirh  c). 

5  LXXXVIII  (385,  32  Ranimum  c,  386,  3  SoUueritis  c).  XCIV.  CHI  {nach 
397,  37  Anteqiiani  extingueretur  .i.  lampas.  l  eiitoti  c  29'* — 3,  3.  398,  49  :  üii- 
gueiitariaö]  U  aus  u  cair.j  davor  rasur  vo9i  U  c.  53  Focarios  r-.  400,  23  gari- 
liho  c.  27  Triumphalem  foniicem  c.  401,  49  Z'  nigiplodo  r.  402,  48  Filii  c  31^ 
60  Laicos  paiies  r.    Gl  luitpth  c.     403,  39  eJier  putilun  c.     404,  21  gichnet]  chii 

iO  auf  ra^s^ir  c.  figono]  f  mit  rasur  aus  u  corr,  c.  44  unsempfti  <•.  405,  12  pitrugi 
auf  rasur  r.  34  uasalchalp  e),  CXIX  (416,  9  Mucro|  c  aus  coir.  c.  55  Fa- 
brffi  c,  417,  32  Discoperiens  c.  418,  3  hahsn&a]  hahs  auf  raJiur  c,  419,  8  zic- 
galo  c.  42  Noh  c.  47  vntät  c.  420,  46/*  Magno  opere  porauilo  c,  das  ktzie  o 
aus  corr.     421,  21  üuicissitudine  c.     27  Proprior  aiwh  c  und  nach  421,  55.     30 

15  vngihito  c.  422,  27  vpstreit  c.  36  Grassatur  aueli  c).  CXXXV  (433,  24  Pinguos 
boues  c.  36  Bubalorum]  I  auf  rasur  von  ?r  c.  434,  14  siütun  auch  c.  57  Tor- 
naturas]  t  aus  st  radiert  c,  66  Fabrefactas]  abr  auf  rasur  c,  436,  5  Atificem  c. 
437,  3  Coroiiulas]  a  aus  o  corr.  r.  28  uelga  c.  60  aer)  e  aus  r  corr.  c.  438,22 
Impcatio  e,  c  auf  rasur.     54  halpscilti]  bis  zum  xweüe7i  1  auf  rasur  c,     439,  7 

20  Sicomeros  c.  28  Uoraginem  (g  aus  corr.)  lerdprust  (rasur  von  h)  c.  40  apholtri- 
nenstap  c.  440,  32  Transilieba°t  c.  SSf  Lanteolis  spirilun  (r  auf  ra^ur)  c.  441, 
20  PedissequosJ  das  zweite  s  und  q  aus  corr.  c.  442,  40  zugila]  a  atis  corr.  c). 
(JXLVIII  (451,  18  steht  Prospera  c.  33  Colocynthias  c,  loc  auf  rasur.  452,  21 
statere    {das  letzte  e  auf  rasur)  uuidareinemo  phenninge    {das  letzte  n  aus  g  ra- 

25  diert)  c.  34  Sstragulam  c,  r  aus  corr.  42  ampluii:  c.  45  arontij  o  aus  corr.  c. 
48  IncessusJ  u  aus  rasur  corr,  c.  bl  Stibio]  b  aus  p  mü  rasur  corr.  c.  ouchsal- 
punj  o  aus  rasur  c.  453,  2  /*  uingara]  uinga  (a  unsicher)  auf  rasur  c.  13  chuii- 
d&]  nd  auf  rasur  c.  41  ginichta]  g  aus  corr.  c.  46  unzenungiporanen]  neu  auf 
rasur  c.     51  uordonin]  n  von  jüngerer  Jtand,  über  u  rasur  eines  stricJies  c,     454, 

30  10  houpitpurchj  c  auf  rasur  c.  12  nemerosü  auch  c.  35  giliab&  c,  aber  von 
jüngerer  hatul  ist  a  hinzugefügt.     49  Israel  fefUt  auch  c).    CLVIII  (461,  17  JEfa- 

to 

TiXa]  X  auf  rasur  d.  43  Obtrectaribus  d.  67  unt:laza  d.  462,  13  Filias  auf 
rasur  d.  23  Thra^^as]  Thra  auf  rasur  d,  463,  11  Stibinos]  b  mü  rasur  aus  p 
corr.  d.     CLXIII  (465,  18  Pasilicam  d.      23  Crea:|cra8  d,  c  von  jüngerer  lumd 

35  zugesetzt.  39  Tur : ibulum]  rasur  vonr  d,  467,  35  ostfrischinch]  das  zweite  8  aus 
corr.  d.  ^1  f  Brachrum  mennisciustarichi  d  40***.  56  zi : : :  |  samanne  gihephti  da:] 
am  schluss  rasur  von  n  d.  60  Contionationem  c?).  CCLXXIX  (592,  24  zio- 
phani]  pha  auf  rasur  d.  28  Prosecutus  est  aiu^  d.  594,  31  helisara  d,  595, 
50  Lununa  malini  d.     598,  34  zantaro]   z  aus  corr,  d.     599,  29    :scara8ahse  d. 

40  600,  37  Paculus  d.  601,  61  J.  tamilir  d,  603,  89  Maroesoent]  das^  xweUe  c 
auf  rasur  d.  604, 13  Arliolus  d,  34  /*  uuesnenta  aus  ?uuententa  corr.  d.  anm,  11 
streiche  d.  609,  46  gizumphtj  g  m^it  rasur  aus  z  corr.  d.  611,  4  Prachium  d, 
612,  28  pivurifliozantenj  e  m,ü  rasur  aus  a  corr.  d.     613,  3  :ah]  raaur  von  h  d 
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30  firtrage  d,  61  stro  d.  614,  5  festi  dino  (/.  616,  32  C  ncis  d). 
(627,  47  uualza  d.  56  Inpinguati]  g  au«  oorr,  d.  628,  64  ciiift  ämek  Ap- 
gMeixtes  i  ran  jütigerer  fiand  in  scinit  eorr.  (i.  629,  22  Lumbare]  b  jefceiiil  «ri 
ra,vf/r  at/.9  p  cair,  d.  27  Lumbus]  s  auf  rasur  d.  72Prachiain  dL  6329  2781fr 
5  teras  r/.  59  tinctun  d.  633,  19  uoragiuuizidoj  g  aus  u  eorr.  d.  69  cU^poB 
auch  d).  CCXCV  (638,  1 /*  dr  =  dicitur  d).  CGCI  (642,  11  nideriiesun]  tm 
1  /xuliert  d.  57  u,  anm,  phenninga  d,  643,  33  öndniio]  das  erale  i  amfruml 
59  vuizactuon  d.  68  (3^48^.  644,  61  ooculos  d.  645,  8  huor-.hüsd.  10  l^ftüidti 
43  spizono]  z  awf  corr.  d.     646,  58  ftach  der  folg.  gL  d.     647,  24  phAaitn  4 

10  64  eborej  r  scheitU  ^xm  atid,  ha)id  in  n  corr.  d.  ephove]  auA  h  auf  rmmr  4 
648,  29  Institutores]  e  auf  rasur  d,  650,  27  gildstiu  d.  661, 84  Humen  mAi 
35  cV'iphun  d).  CCCXI  (657,  19  Crebi'  aueh  d.  658,  88  A^MUtMiii)  ^or  i^ 
rasur  d.  662, 42  moraganj  agan  auf  rasur  d).  CXX)XVU(666, 17  Ob8iiriorflHfc4 
667,  29  pilidcj  e  aus  i  carr,  d),    CCCXXII  (670,  9  iniuersA]  da»  zwmU  r  mii 

15  radiei'i  d),  CÜCTXXVI  (673,  20  In  capite]  an  te  radiert  d.  32  YWBltwnmfm- 
sur  d,  674,  26  uziiiuuirfo]  fo  dunkel  hachgexogen  d),  COCXXXI  (676, 3  h  SV). 
CCCXXXIV  (676,  4.  6  beide  gU,  d  ü»  wtd  auf  rasur.  677,  30  Vtmo^ 
auch  d).  CCCXXXIX  (678,  11  In  capite  corr.  und  radiert  aus  mauste  dL  U 
piuiltun  auch  d).     CCCXLII  (680,  20  gotauueppi|nen]  pi  sehsini  aus  in  corr.  4 

20  CCX^XLFV'.  CCCXLVII  (683,  1  Incidit  d.  8  gustoro]  das  srsU  o  ssksM  m 
ansatx  von  r  corr.  d),  CCCXLEX.  CCCLI  (686,  70  GondUoiie]  e  aus  ssn.  4 
CCCLIV  (G88,  6  EixsufflastisJ  rasur  von  ?e  d.  7  6ipUe80t]  das  xwsüs  iamh 
radiert  d),  ÜCXII  (498,  27  f  Intmisisse.  uppurian]  e.  upp  auf  rasur  d,  S6|fr 
hurtit  scheint  in  pchurtit  corr.  d.     49  giscapaner]  r  aus  s  radieri  d,     499^  71  ^ 

25  uarran  d.  500,  5  cheuzilisccn  |  z  auf  rasur  d.  14  Scificabat]  das  srsis  i  aas  ■ 
radiert  d.     23  ZigaganuvrtiJ  vom  zweiten  g  an  auf  rasur  d.     Blf  mial6aam\  dv 

letzte  n  aus  m  radiert  d.  501,  18  Conditum  d.  43  ^ncutm  dL  509,  23  M* 
fossus  d.  503, 19  Oncrosi]  i  mit  blasserer  dinte  zugesetzt  d.  607  atuu,  10  Gi^ 
guciuni  d.     49  raorgaiies]  es  7nU  blasserer  dinte  d.     508,  82  u^ihapnhlero]  1  sm 

HO  h  radiert  d.  46  vzlazo  d).  CCXXI  (518,  5  capitulonnes]  o  unsidker  uad  mussmr.i 
anm.  3  gi:prahotaz]  rasur  von  s  d.  31  Obelos]  dos  mit  blässsrsr  diais  smff^ 
sur  d.  43  haina}iap,^ta,  die  corr.  mit  blasserer  dinte  d.  514,  60  nilnliiiitlilh]  4v 
zweite  o  aus  corr.  con  ?t  d.  515,46/*  vuirdit  d.  517,  58  sIrsUksd  60";  iUk 
12  \  galstrontes  nicht  in  d.     519,  6  inneigi  d.     521  anm.  1  Fbufe  assak  dL 

35  44  FoetoäiJ  i  auf  rasur  d.     57  zuiu^assiu]  iu  auf  rasur  von  jüngsrsr  kaud^ 

selben  das  übcrgeschr.  v  d).  CCLXXX  (616,  89 ohuton]  nauslh rndisrt  d).  Cfl 
CCCXLV.  LXX.  CCXXIX  (527,  28  d  61».  62^  53  alliUii  t  aiognda  d.  O^l 
DestruamusJ  das  letzte  s  aus  r  corr.  d.  529, 16  honida  d.  37  fnrirtin  dL  .SM 
67  Uecor:des]  rastir  von  s  d.     531,  25  Inretiuit]  it  au f  rasur  d,     632|  86  M^ 

vuoUhUt 

40  terscrenchiger  d.  533, 19  istsum  d.  61  redo]  am  o  radiert  d.  586,  81  SaiMMi 
st  aus  corr.  d.  55  Trorquens  d.  536, 82  haramscara]  h  auf  rasur  dL  87  fiif^|l] 
&  auf  rasur  d.  67  Caussse  d.  589  anm,  10  Ezplicit  d).  OCXL^Mfl^  81  äl^tf 
dalum]  g  auf  rasur  von  ?d  d).     CXJXLIX  (551  anm.  9  C  Hflh  d^   0BHD 
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(556  anm.  1 1  Toracae  d).  CCLXIX  (568,  38  vuolatuontes  d.  564,  1  irletttan] 
1  atüt  corr.  d.  26  Reddit,*o  d.  565,  41  aftervuert]  das  letzte  t  auf  rasur  d,  567, 
39/*  achar:|ganch  d.  56  :iomer]  rasur  von  n  d.  569,  10  Marcidus]  M  auf  ra^ 
sur  d.     571  anm,  lOLucidiaueÄ  d,     572, 1  vuistuoma]  ü  nachträglich  zugesetzt  d. 

5  16  piscoltanuvirdit  d.  574,  34  uperal  d,  40  inthlihhisot (/.  578,84  ur8uoht:er] 
t  radiert  oder  ausgewischt  d,  579,41  Ä^iplifices]  rasur  von  l  d.  580,  28  Circum 
inspectores]  das  letzte  e  aus  i  corr.  d.  86  vizisliho]  s  aus  ansatz  von  1  corr.  d, 
60  firleitido]  r  aus  ansatz  ix>n  1  corr,  d,  581, 15  Placomra  d,  44  gistatitjg  aus 
corr.  d).     CLXXXVI  (477  anm.  3  regido]  o  in  ä  corr.  d.     17  Arripui  d.     478, 

0  57  Depone  rf.  479,  39  :hovuisal  d).  CXCIII  (482,  1  Exactione  d.  483,  34 
gipirn&  d,  g  aus  p  radiert.  55  Sandalia  (xuch  d.  484,  52  gierAist  auch  d,  59 
8uer:t  d.  485,  8  AppositusJ  unten  am  A  radiert  d.  anm.  5  streiche  d,  55Ck>- 
gnoscerÄ]  bLs  c  auf  rasur  d).  CLXVIII.  CCCII.  (Xl  (489,  6  d  11\  anm.  11 
EÜITOMI  sdieint  erst  aus  EUITON  corr.  d.     492  anm.  8  Examinata  auch  d). 

5  CCCLVII  (690,  60  Cgregat»one  d.  691,  19  /*  xisamanahaftan  d.  74  vmpihanc  d. 
692,«  9  FluctUH]  1  auf  rasur  von  ?r  d.  30  Streichs  d  79^  66  inzihtin]  xihtin  auf 
rasur  d.  693,  21  nihirpuritij  das  letzte  i  auf  rasur  d.  34  virvuannant  (L  695 
anm.  10  Aliquoties  auch  d).  CCCLXIV  (698,  20  evuartinna  d.  anm.  4  Pltana 
d.     anm.  9  Her<feretis  d.     699,  64  vuidauor  d.     700,  5   Insanire  topon  d,   das 

O  zweite  o  aus  u  corr.  10  Ephabian  d.  701,  29  d  82»  708,  88  vuillin  d.  62  re- 
parator»  d.     706,  51  vuolauerit  d.    56  vpiz  auareonatvot  d,     anm.  7  Exaecutus  d). 

CCCXCII  (741,  2  pisphha  (f.     88  pisphho  d.     742,  48  eigan]  e  aus  i  corr.  d.    58 


Pa&es  (i.     744,  37  giiacent  d.     58  Edifficabat*  d.     745,  48  chriataman  d.     58  un- 
tarlaz  auch  d.     58  Caligas]  C  aus  G  radiert  d.     anm.  11  vielmehr  seheint  urecaner 

>5  in  urezaner  corr.  d.  746,  11  ^tant]  am  s  radiert  d.  49  inuartei.  70  choauniad. 
747,  31  irprottaner]  o  aus  u  corr.  d.  70  dinchuse  d.  748,  45  uirivuizgerniu]  x 
atis  corr.  d.  749, 23  EMifficare  d.  26  Parauissemus  d.  28  /*heileztiine8]  xoti« corr.  d. 
750,  60  Deffendendi  d  752  anm.  1.  5  /ityc  d.  31  untiuffi  d.  52  Inadria]  von  n  an 
aw/*  rasur  d.     753,  36  chrefti]  ft  aus  st  rarftcH  rf).     CCCCLXVIII  (784,  7  Inpu- 

{0  gnart't  niiougn&i  scheint  radiert  aus  Inpugnarent  nilougn&in  d.  48  Maiestate  d). 
CCCCLXXI  (788,  35  Colafizati]  das  erste  a  aus  o  corr.,  auch  z  aus  corr.  d.  789, 
35  livpi  d).  CCCCLXXVI  (792,  16  creifont]  i  aus  f  radiert  d.  81  Negotiabuntur] 
a  aus  corr.  d.  52  vuizonata  d.  793, 31  gitvualit  d).  CCCCLXXIX(794,  22  vonn- 
upiü  gi^niilligi  d).     CCCCLXXXn.  CCXXJLXXXV.  CXXXJLXXXVra.  COCJCXC 

\5  (798,  38  tivffi  d).  es  folgt  94*— 108»»  Item,  scs  Ysiderus  eps  ohne  deiäsdtee. 
darauf  DXCI  (105,  4  und  anm.  giger:  itiu  d.  streiche  anm.  11.  107  amn.  1 
streiche  cd.  108,  18  ungivuerilihho]  r  auf  rasur  von  I  d.  anm.  5  und  16  sireidie 
d.  53  gutrugida  d.  109,  22  deisiedal  d.  110,  39  Ptextu  d.  50  phelloles]  da» 
letzte  1  auf  rasur  d.     64  ungiuarota]  r  auf  rasur  d.     111,  5  Ctentio8,'us  d     60 

10  saganid  112,  47  Murierib,  d.  75  Otiari]  a  aus  o  corr.  d  114,  25  Cuolaf]  o 
auf  rasur  d.  70  pisprahha]  spr  auf  rasur  d  anm.  18  CSübantee  d  117,  28 
altü  d  109^  34  Depmrsim'  d,  rasur  van  l  118,  48  tagende]  ¥  auf  numr 
Althochdeutsche  glosseo  IV.  42 
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d,     119,   23  Histrioni:buR]  rrtjmr  von  od.     27  Suggestione  radieri  aus 

nib,  d,     120,  25  g&ilosen]  e  mis  corr.  d,     58  pimitun  d.     71  unlivprr  d     74  h- 


siderate  d,  c  mit  blasserer  dinte  übergeschr,  121,40  d  111^.  59  Edifficauto  £ 
123,  20  Sacrilegi  d,     44  Adtractare  d.     124,  24  vrithoua  d.     26  rigiacgpuwnmei 

5  64  /*  einussi  c^.  72  IncÜnator  d,  126,  62  M&ropolis  d.  66  Diedsoerent  dL  127 
anm.  13  Revoluä  ä^.  128,  3  Rudimenta  d.  47  Tribunali]  n  auf  raaur  dL  7S  b- 
disciplinantas  d,  129,  19  anazunga]  u  ail^k  radiert  d,  24  anaxungan : : :  4,  !•• 
sur  vongan,  33  Exercenda]  das  erste  e  ati«  o  corr.  d.  51  BaSitbrnb^  d.  56  8i- 
pstitionib,   supuacuis  üppigen  unpidcrpin]  üppigen  un  aus   unpideriHn  mü  rwm 

10  corr.  d.  130,  51  Cfutati]  bl  aus  o  corr.  d.  131,  15  Singularit  d.  132  oml  2 
streiche  d.  anm.  4  Rüdes  atis  Rudis  corr.  d.  22  Tratina]  r  auf  raamr  dL  S9 
Uiiginalib,]  g  aus  corr.  d.  133,  12  Plectibiles]  bis  zum  »weüen  i  auf  rumr  i 
21  Pupplicare  d.     58  chan  a?</*  rasur  d.     134,  41  vngiuueri  d.     136,  1  indii^ 

e  aus  i  corr.  d.  anm.  8  es  steht  Progatiua  d,  aber  der  siridi  über  P  tg|  jtail  «v- 
15  6^«^  56  anagistozanverd  d,  das  xtveite  a  angehängt.  186,  27  Piudiodiir  i 
anm.  12  Oppinione  d  137,  2  .i.  eomer  (^.  anm.  4  Animaddsarione  dL  48  lifc- 
biles  d).  DCLXIV  (250  anm.  7  streiche  d.  252,  68  amphsla]  ph  auf  rmm  l 
253,  1  hintscrenchigi]  r  aus  ansatx  von  e  corr.  d.  256»  58  ÖUbto  auf  mmr  L 
64  niuuen  vatarun  desgl.).  DCXXXVIII  (178,  1%  f  und  anm.  fimanontdL  II 
20  Eneruit  auf  rasur  d.     179,  9  ginuhtsamo::  d.     63  Bustentatione]  über 


ten  e  rasur   eines    Striches  d.     180,   50  noc/i  vuird  rasur  d.      54  niMiliMl||M  i 
181,51  anaquä  d.     60  foraphhoiiirf.     70  Testaficatord.     182,  16 '^^' 


22  gilidam  ohcd.     183,  23  gitigo |  o  a?/^  i  oorr.  d.     54  Mollitie]  über  e 

Striches  d.     60  Puluillos]  o  aus  u  corr.  d.     184  anm.  6  Ediffioatio  dL     187»  8 

25  Rftrectantes  d.  73  uizisogen  auch  d.  188, 40  Attritur  d.  43Tüiidiiii'  dL  amuM 
streiche  d.  anm.  13  au4!h  das  zeichefi '  mit  blasserer  dinte  d.  189»  11  i^ataq^iv] 
das  zweite  g  aus  d  radiei't  d.  19  vonnain8el|:pen]  rasur  tfon  1b  d,  68  pi^M 
pi  atif  rasur  d.  11  slafß  d.  190,  37  apaslehit]  1  aus  ?h  oorr.  dL  47  fwaa^ül^ 
ton  (/.     67  Argumtu  </.    anm.  8  Effenatio  d.     191,  12  Expandat  dL     46  Attrifi 

30  anm.  10  Liberabilit  (/.     66  manaheitigo]  o  aus  i  eorr.  d.     192,  49^ 
a'iis  ?8t  can*.  d.     194  ann;.  4  n^^  gigruozan  rasur  von  t  d.     195,  41 
das  letzte  e  aus  i  rorr.  (/.     196, 11  lauuer  d.     49  Ductv.  rage]  ▼  «nid 
serer  dinte  auf  rasur  d).     DCLXXIV  (265,  8  Recitata]  das  kMe  a  out  CiVr./ 
267,  40/*  nirdarvirvuorfanna]  c/o«  letzte  r  au«  f  radiert  f     268»  6  Font]  fllilf 

35  ra.mr  f.     270,  18  taphiriu]  a  aus  corr.  f.     272,  43  Dissenteria]  ria  auf  fm^t   > 
290,  59  Edifficare  f     292  anm.  14  Inpugnat  /*.     296,  61  Bdasnia  f.     298»  1TC|^ 
pinata  f).  CCCÜXCV  (805,  15  iniudantuome]  das  xweüe  \  naehgekragm^  d.    89li 
49  gibivuc  übergeschr.  d.      809  anm.  3  Procuratore  auch  d.      67  halrimh]  Ai 
zweite  s  scheint  nachgetragen  d.     75  doh]  o  ou«  i  corr.  d.     810,  6  dlngMlBA 

40  10  Transferä]  s  aus  ?f  radiert  d.     811,  14  unpiderp  d.      812,  19  Mnd  Man  IT 
uangalo  r/.     48  vuazarvaze  d.     814  anm.  7  ConflatUe  CMfdk  dL     48  moe^O^Wtf 
rasur  d.     815,  11  gisuihhani]  das  leizie  i  angehängt  d.     816»  f  I  ■HiaiahJtÜ^t 
träglich  eingefügt  d.     817,  25  P:hantasma  d.    52  saisiuaieB  dL         palmlteMAA 
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72  vuizanare  d,  818,  4  ros  a/iich  d  140*.  10/*  gichestigotun]  o  nun  eorr.  d. 
anm.  13  Statert  au^A  d).  DCCCLXXXII.  DCCLV  (364  a»m.  1  Haecrcolus]  rfo^ 
zweite  c  <7Mä*  1  radiert  e).  darauf  ist  die  untere  gröfsere  hälfle  von  142*  leer; 
sie  enthält   nur  von  der  hand,    die  mit  blasserer  dinie  häufig  Verbesserungen  und 

5  nachtrage  anbrachte y  die  worte  Adallioz  glosam  tibi  heripato  dat  (Gerbert  taill  do- 
nat  lesen)  istam.  bl.  142»>— 144*>  von  der  and.  hand  DCCCXXy  (604,  7/*  foroota] 
an  f  7ifiten  radiert  d.  Hl  Coniectura]  ra  auf  rasur  d.  605,  63  vallun]  das  erste 
1  aus  corr.  d).  zum  scJUuss  als  federprobe  die  anweisung  zur  geheimsehrift 
b  f  k  p  X  mit  übergesetztem  a  e  i  o  u;         2)  som.  XI  6/.  145 — 192  in  sechs  un- 

O  signierten  lagen  gll.  zu  den  prologen  des  alten  und  neuen  testaments  sowie  (189* 
— 190»)  xu  dem  gedieht  des  Damasus  auf  Paulus  {Ihm  2),  ohne  deutsche  tvorie. 
hinter  der  suhscription  Expliciunt  deo  gracias  amen  bl.  192*  folgt  noch  von  der 
gleichen  hand:  Habes  numenun.  habeo  multiplica  per  tres.  habeo.  Diuide  in  duo 
habeo.    Est  par  numerus  aut  impar?   Par.  Multiplica  magiorem  (sie)  per  tres.  ha- 

5  beo.  quot  nouenos  potes  inde  dare?  bl.  192**  bis  auf  wenige  zahlen  leer.  —  erste 
erv)ähnung  bei  MOerbert  Iter  alemannicum  (\l%h)  s.  422.  eoUaüon  mit  der  Man- 
seer  Its.  bei  EOGraff  Diut.  3  (1829),  295—314.  —  8b.  8be.  [H.  §  97.  102.  129. 
P.  15.  182.]  [62t 

3213  (Univ.  398)  chari.    in  oetav,    xv  jhs.,    119  gezählte  blL,    davor  ein  unge- 

O  zähltes  mrsatzbl.,  das  auf  seiner  rückseite  eine  inhaltsübersiM  des  codex  gibt,  dar- 
nach fünf  ungezählte  leere  bll.:  bl.  116*  Versus  de  nominibus  lignorum  cam- 
pestrium,  De  nominibus  piscium,  Versus  de  nominibus  canum,  De  nominibus 
Volucrum,  116*»  De  nominibus  ferarum  versus,  denen  sieh  117*  ohne  Über- 
schriften  solche  über  die  insecten  und  amphibien  ansehliefsen,    sämmtlieh  mit 

5  deutschen  interlineargü.  versehen  (DCXXXIJXXXIV).  für  den  sonstigen  inhalt  ver- 
weise ich  auf  die  genügenden  angaben  der  Tabulae  2,  234.  —  auf  die  deutsehen 
glL  machte  StEndlicher  Codd.  phit.  Vindob.  (1836)  s.  227  f  zuerst  aufmerksam,  [822 
I2S40  (Suppl.  489)  chart.  in  grofs  octav,  100  bll.  (doch  springt  die  Zählung  von 
29  sofort  auf  40  über),    vier    von   dem  manch  Johannes  zu  SPatä  im  LavanttcU 

O  in  verschie/lenen  jähren  geschriebene  hefte:  1)  6/.  1 — 2%  (einspaUig),  geschrieben 

9.  IX.— 28.  X.  1472  (s.  bl.  8*.  13^  18*.  21^  25*.  26*.  28*).  1*  Sequitur  toUim 
Corpus  humanum  metrice,  IcU.  hexameter  mit  deutschen  inierlinearglL  (nickt 
auf  genommen)  y  1*>  Nomina  ferarum  metrice  (DCCXXJXXXIV),  2*  Nomina  Vo- 
lucrum (iZ>.),  2** Nomina  Arborum  (ib.:  tvie  man  aus  der  teilweise  falschen  folge 

15  der  liexameter  ersieht,  waren  diese  in  der  vorläge  zu^eispaltig  geschrieben),  3*  No- 
mina Piscium  (nicht  aufgenommen),  darauf  noch  De  Vasis  (unglassierie  prosa 
aus  Osberns  Panormia).  3** — 28*  auszüge  aus  Konrads  vMegenberg  Buch  der 
natur  3 — 8.  1.  2;  28*»  (urspr.  leer)  Memorabilia  qdam  Anni  1584  in  heaDO- 
meiern;         2)R29 — 48  (üne  läge,  zweispaltig),  geschrieben  1463  («. 6/.  48*X  «wi 

40  alphabetisclws  lat. -deutsches  wb.  und  sachlich  geordnete  lexicalische  excerpte, 
beides  voti  zahlreichen  tiachträgen  begleitet;  3)  bL  49 — 95  (einspaltig  und  mü 
custoden  an  den  Uigenschlüssen),  gesehrieben  1468  {s.  bl,  90*».  94*,  uh)  versehiedetu 
auf  SPaul  bezügliche  notizen  dick  ausgestriehen  sind),     Oomuius  des  Johannes 
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de  Oarlandia  mit  commentar,  stellenweise  auch  indmUmke  r\  mpan  üftoiliBf  , 
71^  Cormdus  des  magister  Ottho,  gleichfalls  commerUieri,  90^  9iebenundfimfiti§ 
kU,  Sprichwörter,  teils  in  prosa,  teils  in  schlechten  heaoamietem,  jede»  gtfUf 
von  einer  deutschen  Übersetzung  in  einem  reimpar*.    94^.   96*  tmi  veredneimm 

5  notixen  {s,  Tabulae)  beschrieben,  95^  leer;         4)  bL  96 — 100  (einapaltig),  1471 
in  gleicher  weise  wie  stück  1)  geschrieben  {dh,  jede  seile  linke  van  drei 
linien  begränxt):  über  den  i7ihaÜ  s.  die  Tabulae.  —  auf  die  deuiedien  gO, 
zuerst  die  Tabulae  hin,  [I 

Suppl.  2702  (j^txt  15306  der  fortlaufenden  numerierung),  fünf 

10  und  abgeriebene  foliobll,  einer  VergiUis,  des  xi  jhs.  mit  deutschen 

marginalglL  (DCCCLXVI).  [I 

Suppl.  2708  (j^xt  15484  der  fortlaufcfiden  numerierung;  früher  amf  ü 
decket  von  hs,  1018),  vier  ociavblL  einer  Vergilhs.  des  xi  jhe.  fnii  deeäeekmk 
terlinear-  und  marginalgU.  (DCCCLXXII).  [I 

15  Suppl.  2883  (jetxt  1S346  der  fortlaufenden  numerierung),  zwölf  /UmH 
einer  Mof^eer  bibeUis,  des  ix  ßis,  mit  resten  von  Esdra,  Judük,  JBkiker:  auf  im 
letzten  bl,  eine  deutsctie  interlineargl  (CCVIII).  —  [P.  68.]  |BI 

Ilnsigniert  und  zur  zeit  7iicht  mehr  aufzufinden,  abgelöetea  bL 
bibelhs.  des  \ui  ßis,,  2   Corinther  12,  18  ff  enthallend,  mit  einigen 

20  terlineargü.  saec.  ix  auf  der  rückseite  (CCOCXVIII).  ^  [P.  92.]  \jU 

WIESBADEN, 
KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 
2  {bl  1*  Liber.  sei  Rvpti  aput  pinguiä)  in  gröstem  foUo,  zm  jhe,,  478 
von  5   zu   5  gezäJdte  zweispaltige  bll.:    die  werke  der  hL 
25  bl,  458^' — 461^^  (es  folgt  das  unbekannte  aiphabet,  dann  nadi 

ter  der  roten  Überschrift  Litte  quas  uillarenses  fratres  pH  obitä   dOaf  nlin 
OARDis  ad  DOS  miserüt  dieser  brief,  der  sich  auf  461^.  462*^  fofrtmtet;   i 


*  ich  hebe   (meist  unter  fortlassung   der  deutschen  ubersetiung)  aU 
Ursprungs  hervor :   Dicitur  in  wlgo  proprins  larphuB  valet  anio  {MSBß  XZVH;  2,  ■); 
Curuum  se  prebet  quod  ad  vDcum  crescere  debet;  Ire  chathiwiatns  neqind  cnii  inri^ 
ratus  Das  sprich  ich  an  argn  list  Das  ain  alter  hundt  nit  wol  penttig  ist  (JMSD  5Q;  M 
mos  iu  mundo  quod  nemo  valet  sine  nummo ;   Illum  nuUuB  ammt  qoi  — qj^r  dit  ^  tf 
michi  clamat;   Qualis  est  persona  tale  datur  sibi  periaoma  Alao  der  num  kt 
gib  (/.  gibt)  man  in  ein  questn  in  dyc  hantt;  Cantat  auia  qneiiia  aksiit 
uit  (Simrock  11000);  Est  puer  in  patria  quasi  boB  nutritos  in  auia  {MSD  00); 
ser  est  antro  qui  tantum  dauditur  vno  (MSI)  86) ;  Magna  domns  mm  lix  m 
füre;    Quilibet  est  actus  cari  pueri  benefactus    Das  ist  alles  gatt  was  dsm  HsU  UÜMI   1 
wol  tutt ;    Ardct  de   facili  cum  stramen  iungitur  igni  Wo  das   slio  p«7  dsm  fsilV  fefi    \ 
Das  cnttczundt  sich  gern  zw  aller  zeytt ;    Consonufi  esto  Inpis  cum  qnibos  Hans  flmk 
(Suringar  Krasmu.s  s.  81);   Grex  male  seruatur  ubi  paator  mnltiplicatur  (v^.  JCSDlflk 
Compatcr  esse  canis  baculumtecum  gere  si  uis;  Aduenit  ecoe  luppns  dim  msstio 
eins  (vgl.  Suringar  Erasmus  s.  213);    Sepe  forum  taidum  postranoo  fit 
(vgl.  Sitnrock  G834);    Himc  comix  equitat  quando  Senium  lapns  intnt  ( 
s.  323/) ;  Raro  ditatur  qui  per  multa  loca  vagatur  {MSD  241);  0~»-i 
wlt  dimittero  ncacit  (cgi.  MSB  243) ;   Non  dimittit  iter  piq  asa  bOHS  !■  (ß 

itor). 
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von  462  ist  leer)  Ignota  lingua  p  simplicem  homine  hÜDEOABDE  plata  mü  xoMr 
reichen  übergeschriebenen  lat,  und  deutschen  gü,  (DCCCCXLIII).  xu  der  sorgfair 
tigen  beschreibung  des  ganzen  codex  durch  AvdLinde  Die  hss.  der  kgl.  landesbibliO' 
thek  in  Wiesbaden  (1877)  s.  28 — 86  trage  ich  nur  nach,  dass  das  schutxbl,  des 
5  vorderdeckeis  urspr.   einer  quarths,  angehörte  und  dass  der  eintrag  Bemot  vn — zv 

Gintz  wilin  aus  dem  xiii/xiv  jh.  stammt,  während  der  and.  Codex  sce  Marie  u 
8Clq;  iohis  (dies  wort  ausgestrichen)  Georgij  I  biscobisb'g  noch  jünger  ist,  —  Karl 
August  gedenkt  in  einem  billei  vom  nov.  1816  des  codex,  s,  CVogel  Ooethe  in 
amtlichen  Verhältnissen  (ISSA)  s,  184  =  Briefwechsel  des  grofsherxogs  mit  Ooethe 
0  (1863)  2,  98.  WOrimm  Zs.  6  (1848),  321 /f  =  Kleinere  Schriften  3  (1888), 
568 — 588  {seine  vollständigere  originalabschrifl  befindet  sich  als  Ms.  germ.  fol.  910 
auf  der  kgl.  bibliothek  xu  Berlin).  FWERoth  Oesehichtsqueüen  aus  Nassau  3  (1880), 
457  ^  (auch  separat:  Die  lieder  und  die  unbekannte  spräche  der  hl,  Hildegardis)*.  •-■ 
[P.  142.  S.o  477—480.]  [628 

5  WOLFENBÜTTEL, 

HERZOGL.  BIBUOTHEK. 
Aug.  IG.  3.  4%  X  jhs,,    89  bll.  und  ein  unsigniertes  vorsatxbL:         1)  vor^ 
satxhl.  (Vorderseite  leer,  rückwärts  die  federprobe  Dum  medium  silentium   tenerent 
omnia  |  &,  nos  in  buo  cursum  media  iter  teneret  Sap,  18,  14)  und  1 — 8  ein  hi- 

O  nio,  1*  Incipiunt  differentie.  Ciceronis.  Differentia  est  sufficiens  ad  id  qd  sua- 
ceperis  discretio  —  1^  Int  terga  &  tergora  hoc  interest  qd  terga  hominum  sunt 
Tergora  animalium.  Numf  singt  hominis,  tergum  dicimus  ani  |  {Isidor  ed,  Arevalus 
7,  427).  bl.  2  und  3  ausradiert;  2)  bl.  4—89,  zehn  von  11»»— 88»»  je  am 
schluss  signierte  qiuUemionen,  ein  binio  und  ein  doppelbl.     die  B)pitome  Festi  des 

5  Paulus  Diaconus,  zweispaltig  — 86»*.  darauf  die  tierstimmen  Apes  ambizant 
uel  bambizant  usw.  und  das  gedieht  darüber  Riese  733,  beides  coUationiert  von 
JKlein  Rhein,  mus.  1868,  378/*,  der  nur  die  folge  der  stücke  irrig  angibt,  87. 
88  leer.  89*  lat.  vögeU  und  kräuternamen  unabgesetxt  mit  deutsehen  intcT" 
linenrgll.    (DCCC^CXCVI.    MXXIV).     89»»    leer,  —  HHoffmann   Ahd,  aus   woln 

0  fenbütiler  liss.  (1827)  y.  xxvi — xxviii.  HFMafsmann  Heidelberger  jbb,  1827  s, 
1087.  —  Wo.  [//.  §  50.  P.  445.  S,  o  208—210.  431—433.]  [629 

Aug.  56.  18.  4%  X  jhs.y  155  bll,  (doch  springt  die  Zählung  von  54  auf  56): 
mit  mehrfncJien  lücken  (es  sirui  je  zum  bll,  ausgeschnitten  nach  103  und  128,  je 
eins  narh  106.   107.  124;  qnatemümen  aufser  125—128.   129—184.  151—155) 

J5  die  werke  des  Prudentius,  bis  \%^  von  u?enigen  deutschen  interlinearglL  begleitet 
(DCCCX:  es  kommt  hinzu  Crocos  croga  13*  —  Ä  o.  tnc  lue  115).  der  rand 
der  />//.  82  — 85.  86»»— 93».  104*- 106»»  ist  benutzt  zum  eintrag  lat.  reeepte  und 
eines  stark  verderbten  lat.  alphabetisch  geordneten  kräuterglossars  aus  den  buek- 

*  gelegentlich  einer  kurzen  notiz  über  den  Wiesbadner  codex  beimerkt  LBethwumm 
Archiv  der  geselhchaft  11,515:  'eine  andere,  wie  es  hei/st^  noch  schönere  hs,  ist  inChut^. 
dort  findet  sich  indes  eine  solche  tceder  auf  dem  bischöflichen  oder  städtischen  fioe4 
auf  dem  Staatsarchiv  oder  der  kantonalbibL,  wie  die  recherchen  ergeben  haben,  wMke 
prof  FNoser  und  Staatsarchivar  SMeifser  in  9%einem  interesse  veranstaUsten, 
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stoben  A— M  und  8— Z  (102^  103»  ausradiert  und  üi  ^  zaU  mu 

ben,  103^  und  ein  teil  von  104*  ausradiert,  aber  nie  k  aofcrteftew), 

mit  dem  CGL  3,  586 — 96  aits  einer  vaticanischen  hs.  g&üvckUn  faat  iMi§ 
einstimmt,     von  derselben  Jiand  hl  114^ — 115^   hü,  recepie   (darmu  abem  SM 

5  anm.  7  ein  citat),     119*— 128^  »ind  die  in  der  Pstfckom.  für  bilder  frei  gdam- 
nen  räume  von  mehreren  alten  händen  für  medixinisch 'botanische  einitmp 
und  recepte  venoertet.     155*  Versvs  de  adnotacione  diervm  {Rieae  488)^   Wf 
saec.  xiv/xv  diplom  bischof  Heinrichs  ni  von  Hildesheim  für 
daselbst  {moderne  abschrift  liegt  bei)  aus  dem  xnjh,  —  ThObbariue  i 

10  gäbe  des  Prudentius (Tubingae  1845)  s.  xlii.  ESieinmeyer  Za.  16  (1878X  7. 107.— 
[P.  218.]  P« 

Heimst.  254  (nach  Bruns  s,  6  aus  Flaeius  besitz)  in  eehmalfoKo,  n/bv 
16  hü.,  der  13  und  12  qiuiternio  eifier  wnßngliehen  hs.:  M.  9* — 12^  formuUu 
für  güterverzeiehnisse  mit  vier  deutschen  interlineargü, (DCKXXJI* naekt^ 

15  12^ — 16*  (16^  leer)  das  Capitulare  de  villis,  an  dessen   sMuss   einige  wmir   - 
erklärungcn  eingetragen'  sind,  darunter  die  deutschen  Hamedii.  id  sunt  oonimaloni 
quo8  nos.  gcidou.  dicimus  t/7i^  Concapulauit  id  est  oonddit.  forheo.    am  Mm 
rande  der  blL  9 — 16  stehen  quer  erUärungen  grieeh.  und  hebräiseher  mafee,  i^ 
gedruckt  bei  Brum  s.  85/*.     1* — 8^  Incipiunt  epte  de  papa  Leone  ad  ifipii 

20  Karolü  misse,  xuletxt  lig,  von  PhJaff6  Bibliotheea  3,  307—884.  -.  djs  fflL  M 
schluss  des  capitulare  zuerst  teilweise  gedmckt  bei  JOEoeard  Oatsehesis  AmÜm 
(1713)  s.  110  U7id  Leges  t^ancarvm  (1720)  s.  27.  94  anm.,  voOstänüt  ^^ 
fier  Francia  orientalis  2  (1729),  917,  zuletzt  MG  Oeqntularia  1,  91  anm.  miU 
KGareis  Die  landgüterordnung  kaiser  Karls  des   grofsen  (1896)  «.  61*  üe  M^ 

25  lineurgü.  zuerst   teilweise   in  GGLeibnitii  CoUedanea  elymclogiea  (1717)  8»  SMl 
333  anm.y  vollstmidig  beiPJDrufis  Beytr,  zu  den  deutsehen  renken  dies  meUkUtKe 
(1799)  s.  72.  73.  78  anin.,  zuletzt  MO  Oapitularia  1,  255.  256  amn,         fjUl 
Helmiit.  365   {aus  Fladus  besitz)  in  folio,   x  jhs.,    181  fttt.  nni   ein 
niertes  zweispaltiges  vorsaixbl,  aus  einem  homüiar:         1)  bL  1—48,  fSkef 

30  nionen  und  ein  binio,    Aid  he  Im  De  luudibus  virginitatis  mit  deutsAsn,  aen  eth 
serer  nr  644  abgeschriebejien  interlinear-  und  margindlglL,  die  bis  bL  89* 
(DXIII:  vielfach  ivaren  die  glL  zunäcJist  in   den  tat.   text  eingetragen, 
aber  dort  ausradiert  und  übergesclirieben;  die  gl  imagiDum  t|^**radbiu  pmmh  #11^ 
imaginum    thoracibus   prunus  b  8^ — 15,  27   habe  ich  fortgelassen,   weit  sie  dk 

35  mlai,  anxuselien  ist).     43*  am  schluss   des  Werkes  der  natne  uiiol%aofl^  48^.  k(fi    i 
2)  bL  44—63  (ternio  44 — 48,   davor  ein  bL  ausgeschnitten,  ismio  49 — 68^ 
7McJi  ein  bL  ausgeschnitten,  doppelbL  54.  56  mit  den  einxelnsn  ABL  66.  67, 

feniio  58 — 63,  dann  zwei  blL  ausgeschnitten:  die  lagen  scheinsn  aerf . 

Schreiber  verteilt  gewesen  zu  sein),     das  Aachener  coneil  von  886,  68^ffMJMii    \ 

40  and.  hämlrn  der  brief  erxbischof  Bardos  {tvn Mainz,  1081 — 1051)  an  die  Mfcib 
des  SAlbansklostrrs,  der  im  Xeuen  archiv  6,442  abgedruckt  ist,  68*^l00r;  t^U 
64 — 181,  vierzehn  am  schluss  signierte  lagen,  die  an  mehrere  eofiaHsn  gigi/fk 
waren   {der  eine   nennt  sich   101^  qt  im  ste  phanus  und  126^  qt  Tli;|9  |pi^ 
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Steph).  65* — 18P  laidora  Senienxenl,l  p.  117  ed.  Jrevalus  bis  3,59  p. 853. 
64  ist  ein  bl.  aus  dem  Matthaeusevangelium  (26,  39 — 71),  an  dessen  fahr 
streifen  71  angenäht  ist,  96.  97  {letzteres  zur  gröfsem  hälfte  ausgeschnitten  und 
nur  auf  der  Vorderseite  benutzt)  sind  mitten  in  die  4  läge  in  das  inhalisverzeich- 
5  des  2  bucJis  der  Sentenzen  eingeheftet  und  von  einer  hand  des  xi  jlhs.  beschrieben 

mit  Penitentibus  exemplu  iob  pmus  exhibuit  usw.  —  ut  ad  uitam  securius  trans- 
eatur.  —  HHoffmann  Ähd.  aus  uwlfenbüttler  ää«.  (1827)  s,xxiif  HFMafsmann 
Heidelberger  jbb.  1827  s.  1087.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  369/:  —  Aid.  2. 
[H.  §  84.  P.  194.  S.  i  1175—1176.]  [632 

10  Heimst.  558  (1*  von  einer  hand  des  xii/xin  jhs.  Hb*  s  avriani  I  lamespnge 
auf  einer  rasur  von  13  zeüen  des  4  buehs  des  Juvencus:  s.  darüber  Korn  s.  4; 
auf  der  mitte  der  Vorderseite  des  nachstofsblattes  quer  Scüs  f  adrianus  mr  xpi 
Maria  u^rgo)  in  quart,  xi  jhs.,  138  bll.  (die  lagen  sind  von  jüngerer  hand  mü 
den  nur  teilweise  erhaltenen  buchstaben  a — r  bezeichnet)  und  vor-  und  nachatofsbl. 

15  einer  zweispaltigen  theologischen  hs.  saec.  x:  bl.  l^ff  Poeta  Saxo,  55^  ff  Pas* 
sio  Adalberti,  73^  ff  die  vier  bücher  der  Efisioria  evangeliea  des  Juvencus. 
alle  drei  iverke  sind  von  verschiedenen  händen  mit  wenigen  deutschen  interlinear' 
und  marginalgll.  versehen  (DCCLXI.  DCCCXCIII:  69*>  steht  neben  urbe  gyd- 
da^yzc  am  rande  danyzc.  DCCXXTV:    es  fehlen  die  gll.    110*>  Pharisei  farra 

^0  3,  241  und  118^  Ipsum  percontant  imuragant  oder  unuragant  3,  648).  /rm- 
ter  dem  schluss  der  Passio  Adalberti  72*  ist  eine  rasur  von  l^/j  ss.;  bl.  120, 
später  eingeheftet,  enthält  die  ausgelassenen  w.  Juvencus  3,  692 — 716  von  and. 
hand  nachgetragen,  rückseiie  leer;  138,  ein  angeheftetes  bl.,  trägt  von  späterer  hand 
auf  seiner  Vorderseite  {rückseite  leer)   die   letzten  13  w.   des  Juvencus,    dieselben, 

15  welche  auf  1»  ausradiert  waren:  also  hatte  urspr.  Juvencus  die  erste  stelle  im  co- 
dex eingenommen.  —  die  gü.  zum  Poeta  Saxo  und  zur  Passio  Adalberti  teilte 
OHPertz  im  apparat  seiner  ausgaben  MO  SS  i(1826),  225  ff  nebst  faes.  auf  tafel 
6,  3  und  IV  (1841),  581  ff  mit  (abschriftlich  hatte  er  sie  schon  vorher  JOrimm 
zukommen  lassen,  s.  dessen  brief  vom  3.  ix.  24  in  der  WissenschafU.  beilage  der 

50  Leipziger  zeitung  1882  nr  91):  daher  kannte  sie  auch  Oraff  1,  956.  die  zu  Ju- 
vencus veröffentlichte  OKom  Die  hss.  der  ESstoria  euangelica  des  Juueneus  in  Dan- 
zig,  Rom  und  Wolfenbüttel  (1870)  s.  11  ff.  die  zum  Poeta  und  zu  Juvencus 
widerholte  resultatlos  JHÖalUe  AÜs.  Sprachdenkmäler  (1894)  «.  215  f  nebst  faes. 
auf  tafel  vin.  —  [S.  i  1177—1178.]  [633 

^5  Heimst.  S42  {nach  vUeinemann  Helmstädter  hss.  2,  250  aus  Flaeius  besiiz) 
in  octav,  x  jhs.,  91  bll.  (bis  80  zehn  am  schluss  signierte  quatemionen,  81  ain- 
zeln,  82 — 91  ein  quinio):  bl.  2^  ff  {bl.  1,  urspr.  leer,  ist  jetzt  ebenfalls  mit  auuh 
nistischem  inhalt  beschrieben)  des  Cresconius  Liber  eanonum.  88^  steht  rot, 
aber  sehr  verblasst  Explicit  über  canonü  scorü  patrü   deo  (?)  gratias  amen.  |  lYes 

U)  digiti  scribunt  et  totü  corpus  laborat.  finifi.  |  s . . .  itur  (Sortitur  vHeinemann)  deo 
fineni  prestante  libellus  |  et  fruor  optato  transoensis  fluctibus  aruo  |  ercan  qui  buno 
scriptor  berbtus  sudore  peregi  |  dignas  namque  deo  laudee  grateeque  rependo  |  ad- 
fore  quod  finem  facti  speculamur  ouantee  |  meme  pro  miaero  sapplez  tua  funiM 
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fiinde  I  quisquis  queso  meo  uis  forte  labore  potiri.  89* — 91%  drm  fo&nitmm  H, 
jedes  kleiner  als  das  vorhergehende,  etühaUen  zweispaltig  iai^-dmämike  §IL, 
zwar  zuerst  alphabetisdi  geordnete  zur  Benedkiinerregei  (DLXmX  datramf 
der  folge  der  concilien  geordnete  zu  den  Oanones  (DLXXXV),  die  leixi$9^  5 
5  des  blattes  91*  von  and.  hand  hinzugefügt.  91^  einspaltig  fnü 
halt  beschrieben.  —  HPhCHmke  De  Oresconii  Ooneordia  oanofNcm  (1788X 
mann  AM.  aus  wolfenbüttler  hss.  (1827)  s.  xxiv /l  CPSd^öt^ematm  AMflftf 
Augusta  h.  e.  notitiae  et  excerpta  codicum  mss.  bibL  Äug,  (1829)  9.  23«  24.  «■ 
[R  175.]  [IM 

10  WIss.  8  {bl.  1*  Codex  scöb  petri?  pauli  aploi  in  wissenborgy  174^  Oodez 
petri  et  pauli  in  wissenburg)  in  grofs  folio,  x  jhs.,  174  bIL,  danmUmr 
ganz  oder  teilweise  leer  (ausgeschnitten  eins  vor  1,  nach  8.  16.  22.  48.  68.  Hl 
86.  131:  auf  dem  leeren  bl.  131^  von  einer  hand  saec  xv  defee  h*  videlf  eäLlSijk 
weil  die  lagen  an  verschiedene  Schreiber  verteilt  gewesen  waren,  in  fOt^imdxmmmg 

15  meist  am  schluss  durch  zahlen  und  die  bidchstaben  a — x.  x.  s.  a  bexeiekmim  fi» 
temionen,  auch  iemionen  und  binionen:  die  Canones  eoncUiorum  %md  Deereia 
pontificum  mit  deutschen  interlinear-  und  marginalglL  — 172*  (DXCH*  nmkt^ 
es  folgt  Hie  continentur  prouintiae  Galliganis  qiiae  cinitate  svnt 
vgl.  MO  Auct.  antiq.  ix,  572,  auf  bl.  173  zweispaltig,     174*>*  federprobmi,  [I 

20  Wiss.  29  in  folio,  ix  jhs.,  155  bü.  in  neunzehn  je  am  sMhs» 

temiofien  (die  sechste  läge  bl.  42 — 51  ist  ein  quinio,  ebenso  die  eeehsxelmU  bLM 
— 131,  do(^  ivurde  hier  ein  bl.  ausgesdmitten  nach  124;  desgL  fehU  em  UL  mA 
Signatur  xiii  bl.  100 — 106.  bl.  1,  das  auf  seiner  vorderseiie  blo/k  die  worts  Ob> 
dex  monasterij  sanctorü  petri  et  pauli  ai^orü  In  wisenbuig  o'dinis  mSl  b&dd  wd 

25  auf  seiner  riickseite  nur  defi  titel  Expositiones  Bibanf  in  Exodmn  inSgi,  id  m 
vorstofsbl.y  dem  hinter  155  ein  unbexeichnetes  leeres  nadistofsbL  etUsjpriekli:  W^ 
lahfrids  Strabus  auszug  aus  den  commentaren  des  Hrabanue  zu  Mxodwi 
(mit  einer  deutsclien  randgL:  XXV  nachtr.),  Leviticus  (mit  mekrerm 
contextgü.:  'Xlifiachtr.),  Numeri  und  Deuter onomium (mit  deuteeken 

SO  LXV  nachtr,),  scJUiefserid  bei  34,  9.  die  von  Hattemer  Denkm.  1,  915  f  mm  Oh 
dex  SGalli  283  mitgeteilten  einleitungsworte  Walahfrids  zur  Exodue  umd  ifmm  Lh 
vUicus  finden  sich  in  unserer  hs.  bl.  2*  (ahweiehungen:   hrabaniu.    ■ngmlim  m| 

non.  prauitatis.  ausimus)  wid  {S(S^  (ahweiehungen:  transfudit  inhertiML  quaa  wM 
in  me  seminate  sunt).  I|HI 

35  Wiss.  47  {bl.  1*  unten  Codex  mösterii  scörü  petri  et  panli  aploifi  In  lÄnfr 
bürg)  in  Mein  folio,  ix  jhs.  (bl.  57*  wird  das  j.  860  genamit^,  101  ML  (vri 
zwischen  31  und  32  ein  ungezähltes  blättchen  mit  argumenta  ad  eosdfi 
cplac  8cdse),  bestellend  aus  ei^iem  binio,  zwölf  quatemionen,  von  denen 
zehn  auf  12^  18t>  (xtvisclien  bl.  15  und  16  fehlt  ein  doppeOL).  26^  84K  4K 

40  51*.  58^  59*.  67*.  76K  77*  (bl.  71.   72  sind  zwei  kleine  eingeheflel»  zeUd  mM 
nachtragen)  signiert  sind,  und  dem  doppelbl.  101,  dessen  zweite   hälfte  flkU: 
bl.  7*  unten  an  die  Paulinischen  und  die  katholischen  bt'fe  mii 
commentar  auf  den  obem  und  den  seitenrändem  eowie  i  .  den  mStm}  Al 


^ 
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den  Paulmischen  vielfach  deutsche  gü,,  deren  grundstock  von  den  jeweiligen  schrei' 
hem  des  commentars  herrührt  {das  genauere  Zs,  15,  534 /f:  CCCCIII.  CCCCXV. 
CCCCXX.  CCXJCXXVI.  CCCXJXXXIIL  CCCCXXXVni.  (XJCCXLIV. 
CCCCXLVn.    CCCCXLIL    CCCCL.    CXX3CLV.    CCCCLVni.    CCCXJLXIV). 

5  voran  geht  auf  dem  urspr.  nicht  xu  der  hs.  gehörigen  hinio  hl,  1 — 4  ein  argU' 
mentum  über  die  Paulinischen  briefe  im  allgemeinen  (1*)  und  den  Römerbrief  im 
besondem  (2^),  eine  Glosa  in  epistolam  Pauli  ad  Romanos  (4*),  eine  Glosa  in  vu}^^ 
epistolas  canonicas  (4^).  bl,  5*  scheint  urspr.  leer  gewesen  zu  sein:  jetzt  enthält 
es  den  schluss  der  angeführten  Glosa,    darauf  Quattuor   sunt  quae  Interrogantur 

10  in  principio  Unius  cuiusq,  libri  usw.  5^  Uersvs  Damasi  pp  urb  Romae.  lam 
dudum  saulus  usw,  (Migne  13, 379),  6*  glosa  zu  den  Paulinischen  briefen,  7*  Gom- 
memoratio  genealogisB  domniKaroli  gloriosissimi  imperatoris (un^  benutzung 
dieses  codex  zuletzt  herausgegeben  MO  SS  xni,  242).  —  EStemmeyer  Zff.  15 
(1872),  534—538.  —  Wo.  3.  [P.  93.]  [«37 

15  Wtss.  56  {bl  1*  Codex  msterij  soorü  petri  et  pauli  aplorQ  In  wyszenburg,  79^ 
oben  von  einer  hand  des  xinjxivjhs.  F  d'i  grä  abb  uizeburgensis)  in  grofs  quart, 
XI  jhs.,  84  bll,:  bl  2* ff  (bl.  1  von  verschiedenen  bänden  mit  hymnen  usw.  he^ 
schrieben)  die  werke  Prospers  bis  zum  prolog  des  Poema  ad  uxorem;  darin  die 
Epigrammata  mit  wenigen  deutschen  interlineargll.,  von  denen  die  auf  bl.  70*> — 72^ 

20  befindlichen  eine  gröbere  hand  schrieb  als  die  übrigen  (D<X?LXXV).  [638 

WifiS.  OO  (bl  1*  Codex  monasterij  sanctorü  petri  et  pauli  apiorü  In  wißenburg 
ausgestrichen)  in  quart,  ix  jhs.,  62  bll.:  1)  bl  3 — 53.  bis  52^  glL  zu  den 
biblischen  büchem  alten  und  neuen  testaments  mit  6iner  deutschen  im  context  (dl 
nachtr.),  53**»  von  mehreren  bänden  mit  hymnen  beschrieben;        2)  bl  54 — 61, 

15  Sine  läge,  Beda  De  natura  rerum,  der  rest  von  61*  gleichfalls  mit  hymnen 
ausgefüllt,  61*^  umrisse  einer  welttafel;  3)  bl  2  ist  ein  eingeheftetes  einzeUd. 
nebst  einem  stück  des  dazu  gehörigefi  correspondenzblattes  einer  kleinem  hs.:  vor- 
derseite  ausradiert,  nur  oben  saec.  xnr  Expositö  t'minoB  biblie,  rückseite  zwei- 
spaltig  ein  lexicon  tironischer  noten:  vgl.  darüber  WSchmitz  Beitr.  zur  lat. 

]0  Sprache  und  litteraturkunde  (1877)  s.  188  ;7*  Oommentarii  notarum  tinmianarum 
(1893)  tafel  100,  96//*;  4)  bl.  1  und  62,  wider  einer  and.  hs.  des  a  jhs. 
angehörig,  entJialten  bruchstücke  einer  Passio  Juliani:  vgl  dazu  MO  Poetae 
lat.  3,  748.  [639 

WIss.  77    (Codex  monasterij  scöb  petri  et  pauli  ai^oi  In    wissenburg  auf  der 

t5  rückseite  des  vorsiofsblattes)  in  octao,  ix  jhs.,  52  bü.  nebst  vor^  und  naehstofM 
saec.  IX,  ausführlich  von  EDümmler  Zs.  19,  117/"  besehrieben:  bL  1^ — 49^  die 
Apotheosis  {unterbrochen  durch  ein  stück  aus  Contra  Symmaehum  i)  und  die  Ha^ 
martigenie  des  Prudentius  mit  einigen  deutschen  randglL  und  einer  in  der  der 
Hainartigenie  angehängten  Glosa  befindlichen  conteoctgL  (DOCLXXXU).    50* — 52* 

iO  lat.  gedichte,  s.  DümnUer  aao.,  52^  nur  federproben.  ^  EStekimeyer  Ze.  16 
(1873),  7.  21.—  [P.  219.]  [640 

WÜRZBUBG, 
EQL.  UNIVEBSnÄTSBlBLIOIHEK. 

Hp.  th.  t.  8  (dombibl  25),  vin  jhs.,   66  hH:  bL  2*  (2«^  zumapaUig)  —65^ 
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die  Canones  eoncUiorum  der  Dhfiysio-Hadnana  bis  tum  Afiriommm,  mU  am 
deutschen  marginalytt,  verschiedeiier  bände  {JDGPf^  naehir,);  femer  auf  dem  wrtfr. 
leeren  bl,  1*  eine  halbe  »palte  lat.-deuUcher  gll.  zu  den  Parabolie  (GCXXXVI) 
säet.  VIII,  deren  lelxte,  nur  laL,  von  einer  and.  band  auch  noek  dee  vmjhe,  her^ 
5  riihren,  wekhe  auf  bl,  66*  (66^  leer)  sp.  1  kU.-deuisehe  gll  xu  Tobiaa  (GLXHJLYlii) 
utkd  Judith  (GXÜIX)  eingetragen  luU.  wider  eine  and,  hand  eehiaae  daran  auf 
der  gleichen  spalte  solche  xu  Estlier  (CCV)  und  Esdrae  l  n  (CLiXXIIL  CLXXIX)^ 
auf  sp.  2  zu  Maccab,  i  (CCCLX),  die  datm  van  noch  and,  hand  weiter  gefiki 
und  auf  der  xum  teil   abgerissenen   sp.  8  mit  gll.  xmm  Lemtieae   (XLVm)  er- 

10  gänxt  sind.  —  JOabEckhart  ConwientarU  de  rtbm  ¥)rainciae  crieniaUs  2  (1729)L 
977  /*.  MLexer  Zs.  14  (1869),  498.  —  W.  [A  §  18.  P.  58.  17&  S.  i  51S- 
526.]  [M 

Hp.  th«  r.  18  (dombibl.  121),  x  jhs.y  63  bIL:  Regum  i.  u  mit  deiäakm 
interlinear-  und  marginalgü.  (CXIV.  CXXVII);  manche  sind  aumradiert  ^  mä 

15  nachrielit  bei  AOegg  Korographie  1  (1808),  527.  MLexer  Ze,  14  (1869),  600  /l  — 
[P.  56.]  [t42 

Hp.  th.  r.  30  (dombibL  29),  ix  jhs.y  56  bIL:  Esaias  und  Daniel  mf 
den  ersten  dreizehn  blL  des  Esaias  zahlreiche  deutsche  interlinear- tmd  margintdgiL, 
mafwhe  ^loschen  oder  docli  sehu?er  leserlich  (CXüLXXXVII).  «•  MLexer  Ze,  14 

20  (1869),  499  f  —  [P.  52.]  [64S 

Hp.  Mi.  r.  21  (dombibl.  82),  ix  jhs.y  50  bIL  (8^  sign.  .L,  9«  jl,  17*  m, 
21*  IUI,  dann  weitere  drei  qtiaternionen  bis  48,  endlieh  49.  50  am  dappML):  US* 

(1*  hat  nur  die  inschrift  Quicunque    legerit  hunc  librum *  |  GosbaUo  egb 

[841—855]  qui  luäsit  eum   fieri  und  darunter  die  federprobe  Bemeiv    1^  onfm§ 

25  des  Bjulaliahipnnus  des  Prudentius)  —bO^  (darauf  ein  hymnue  an  eine  iNär- 
tyrerin,  50^  leer)  Äldhelm  De  laudibus  virginitatis  nUt  deutaehen  inierKnear-  md 
nuxrgifuüglL  mehrerer  Itände  (DXIII).  — ■  JOabEckhart  Oammentarii  de  rebce  t¥ah 
ciae  oriepüalis  2  (1729),  981.  EDümmler  Zs.  14  (1869X  190/1  —  Aid.  6.  W. 
[H.  §  82.  P.  195.  S.  i  513—526.]  [844 

30  Hp.  th«  r.  28  (dombibl.  35),  der  so  genamUe  Codex  homüiarum  Burehardi  (e/L 
AOegg  Korographie  vofi  Würxburg  1,  895 — 404.  ABauck  Kird»engeeeh,  Deatnh 
lands  2,  222  anm.  5),  vrii/ix  jhs.,  99  bll.  und  ein  ungezähltes  voreiofsbL  tmt  te- 
ten  von  Oratione«  uespertinalce.    siue  matuünales :  gröfsere  eamnUung  ffon  he^ 
milien,  meist  pseudo^ugustinischen,  darunter  auch  einige  and,  stücke^  mit  dm^ 

35  sehen  marginal'  utid  interlineargU.  sehr  alter  bände  U.  55*  und  68** — 82^(DXLIII 
DCXCVI.  DCIVII).     eine  Übersicht  des  inhaUs  {üJbei'  den  neuerdmga  aehr  migsm 
gend  ROruel  Oescli.  der  deutschen  predigt  1879  s.  28  ff  handelte)  gibt  EMari  FO 
1,  837 — 847,  aber  weder  getuiu  7wch  vollständig:  so  hat  er  niM  atrfgeßhrt  ib 
bl.  7*b  befindlicJiC,  vom  unvollständige  pseudo-augustinische  ^nf^umiaspredigi  (üfM 

40  5,  2011  ^,  welche  der  bl.  6^  mittefi  im  satz  abbrechenden  ham/iUe  De  Kai  lanniK 
riis  {Migne  5,  2001.  Eckimrt  837-39)  folgt;  femer  ausgelaeeen  »udeehen  esiam 
nm  xxvii  und  xxviii  eine  predigt,   der  allerdings  die  übereehrift  fehU,  NL  SP 

*  Oegg  Korographie  1,  510  und  Dümmler  lasen  «gat  gntuu. 


WüBZBUSO  Mp.  Th.  f.  3— 4<^  60  667 

CVm  propinquare  Malilaa  inualeecit  et  omnium  uicioniiii  genera;  die  ber§eh-' 
nungen  der  welijahre  freilich  xunschen  den  nm  xxxn  und  ttttti  M.  67^ 
welche  BKrusch  Neues  archiv  10,  89  f  bekannt  machte,  hatte  Eckhart  schon  vorher 
8.  803  fnitgeteüi.    die  Zählung  der  temionen  und  quatemionen  des  codex  reicht  bis 

5  X  bl.  76^  die  vier  folgenden  lagen  sind  nicht  signiert,  mit  bL  90*  beginnt  eine 
and.  hafid;  auf  99^  finden  sich  aan  ende  der  96*  anhd>enden  Passio  Cristo- 
fari  {sie)  federproben,  welche  bei  Eckhart  (teilweise)  s.  846  ebenso  wie  s,  847  das 
bl,  1*  facsimiliert  sind,  —  JOabEckhart  Commentarü  de  rebvs  Fhmdae  orientaUs 
1  (1729),  846.  —  B.  [K  §  90.  P.  161.  S.  i  511—512.]  [645 

0  Hp.  th.  f.  77  (dombibl.  116),  ix  jhs.,  34  blL:  Exechiel  unvollständig  mit 
u?enigen  deutschen  interlineargll,  Oner  band  auf  bl,  20*.  24^  (CXXTV).  ^  JOabEck- 
hart CofnnietUarii  de  rebvs  Franciae  orientalis  2  (1729),  981.  —  W.  [JZ  §  18. 
P.  54.  S,  i  513—526.]  [640 

Hp.  tb.  r.  146  (dombibl  5X  xjhs,,  118  NL:  hinter  ihren  bis  bL  17*  rsiehm^ 

5  den  capüulis  die  Canones  aposiolorum  et  eoneiUorum  (über  ihre  eomposition  s, 
Maafsen  Qescti.  s,  bblff),  welche  von  18* — 60^  mit  zahlreichen  durch  häkehen 
auf  den  text  bezogenen  deutschen  margineUglL  (DLXXXVIII)  versehen  suuL 
108^—112*  zweispaltig  gesammeUe  gll,  xu  den  Canones  (DLXXXTV).  1121»  8i 
quid  fomicatus    fuerit  cum  sororibus  duabus  uel  cum  noueroa  sua  usw.  (s.  Bok^ 

10  hart  980),  gleichfalls  zu^eispaltig,  bL  113  leer  bis  auf  einige  fedsrproben.  amfset- 
dem  enthält  die  hs.  zwei  sofist  leere  vorsatxbü.:  die  vorderseiie  des  xweiten  ist  mit 
vwei  ausführlielien  lat,  recepten  besdirieben,  deren  erstes  mehrere  deutsche  inter- 
lineargü,  enthält,  während  das  zweite  deutsche  kräulemamen  im  eonteact  bringt 
(MLIU).    —    JGabEckhari  Commentarii  de  rebvs  Fnmeiae  orientalis  2   (1129% 

f5  978 — 981  (daraus  umrden  ohne  einsieht  der  hs.  1894  die  reoepte  widerkoU  wm 
vFisclier-Benzon  Altd.  gartenfiora  188.  189!).  face,  im  Ckromeon  Ootwieense  1 
(1732),  35.  FAReufs  Walafridi  Strabi  Hortulus  (1834)  s.  78—76.  MLeaoer  Zs. 
14  (1869),  498/:  —  W.  [H.  §  55.  92.  P.  179.  &  i  513—526.]  [647 

Mp.  th.  4*"  60  (bL  2*  Monastenj  B.  Virg.  de  Ebrach ;  der  alU  weifse  lederband 

;0  trägt  auf  dem  varderdeckel  das  bild  Christi  am  kreuz,  danmter  die  worte  Vater. 
ver.  gib.  in.  dan  |  8i.  wissen,  nit.  was.  si.  d,  auf  dem  rückdeckel  das  bild  des  herm 
mit  der  falme,  wie  er  siegreich  seinen  fufs  auf  den  höüendrachen  setxt,  darunter 
der  Hexameter  Svrefer  (statt  Svrge  fer).  avxilivm.  dejvso.  ml.  redde.  salvte  (sie): 
beide  pressungen  sind  von  darstellungen  der  Fidee,  FortiUido,   Gbaritas  und  Spee 

^5  umgeben),  182  bll,:  1)  saec.  xi/xu  bl.  7^  {über  7*  s.  %l)  — 78*»  glL  xu  den 
bibliscfien  büchern  alten  und  neuen  testaments,  sehHefsend  mit  den  Plsahnen:  auf 
bl.  22*  i^ier  deutsche  interlineargll.  von  and.  hand  (CXL).  hinter  Job  sind  am 
lagenschluss  bl.  40^  zur  ausfüllung  leeren  raumes  Expositiones  grecorum 
uocabulorum  eingetragen;         2)  saec.  xn  bL  79 — 121  (79.80  xumi  angenähte 

iO  bll.,  dann  die.  quaicmionen  81  —  88.  89—96.  97—104.  105—112,  temio  118—118 
utid  hinio  119  121,  dessen  letztes  bl.  fortgeschnitien  ist)  und  1 — 6  (üne  läge, 
deren  beide  ersten  bU.  ausgeschnitten  sind),  diese  hs.  steht  in  nahen  bexiekungen 
xu   Vind.  804  (s.  dort).    bL  79*  Oregoriue  De  prophedia  =:  FincL  149*»  84^  D« 
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Nitro  =  Vind.  155^  dann  predigten  Benno  ad  ptelatoB  (MUUb&ri,  IBgm  171, 
761),  87^  Benno  ad  iinperatorem  (an fang  CvmesBea  pamulua  in  oculia  toieX  88* 
Benno  De  pascha  (anfang  Egredimini  filie  syon,  teüweiBe  summend  xu  HUdeberU 
sennonen  Migm  171,  352.  368)  mü  iiner  deutschen  inierlineargL  («.  xu  CCSXLVP 
5  fiaehlr,),  89*  Benno  de  anima  (anfang  Revertere  Beaertere  Bunamhis),  92*  Dl 
ascensione  domini  (anfang  Sic  ueniet  quemadmodum  uidistis  eum  eiintem  in  c^lam)^ 
92^  Item  de  asccnsione  domini  (anfang  Et  sedit  a  deztria  daX  94*  De  filüa  iand 
(anfang  Habitatio  filionim  israel.  qua  manserant  in  egypto).  94^  De  nuinao 
(anfang  Qvomodo  numenis  =i  Beda  ed.  CoL  1,  100),  95^  De  diuinatione  {ptifimii 

10  Qvomodo  diuinanduni  »t  =  Beda  1,  101),  96^  Venun  cum  uero  faeit  mm 
=  Beda  1,  102,  De  uita  ade  (=  oben  nr  620  U.  8*).  97*  InterpretatiQiMi 
nominum=  Vind,  176^  98^  (der  obere  räum  dieses  bUüUs  frei^  Nomina  dnitifaiB 
=  Vind.  183^  Do  hospieiis  =  Vind.  184>,  99*  Nomina  libronim  =  Find  18^ 
mü  iiner  deutschen   inierlineargL  (CCXLVI^  noMr.).     darauf  wider  freier  rmm 

15  und  unten  Incipit  abecedarius  =  Vind.  167*;  er  bricht  am  ende  der  läge  104^ 
im  P  ab,  seine  deutschen  gü.  stehen  im  eontexi  (MCXC).  xwiedien  den  eimsukm 
buchstabeji  sind  gröfsere  oder  kleinere  spaiien  gelassen  und  diese  hat  eine  and.  hast 
zu  nachtragen  benutzt,  wahrend  sie  die  haupimasse  derselben  erst  späler,  kl 
115^—117*,  zusammenstellte.     105*  ohne  Überschrift  Oapaa  usw.  =   Find.  188* 

20  (MCXXXVIH),  Nomina  domonim  r=  Vind.  184*  (MXCVIIX  De  armatnn  =  Vmi 
183*/*  (MCIX),  105^  Ohm  Überschrift  Coloni  usw.=  Vind.1%^^  (MGXXXII)^ 
De  instnimentis  nauium  =  Vind.  183*,  De  diuersis  nominibns  mü  üner  deutsdm 
inierlineargL  (MCCXIII),  106^  Ezpositiones  diuersonmi  uooabulomm  {jndgmUeu 
usw.)  =  Vind.  161*,    110*  De  ordinibus  =    Vind.  178^    110«»   Qmd  ait  mim 

25  =  Vind.  ns\  De  diebus  =  Vind.  178^  111»»  De  ueapera  =  VuuL  179*,  De 
accentu,  woran  sich  112*  unten  ohne  Überschrift  ein  in  venoimmg  gmsiesu 
stück  eines  alphabetischen  laL-deuisdien  vocabulars  schliefst  (DOCCCSXXXVnS^ 
113*  (neue  läge)  beginnt  mitten  in  den  Expositiones  uocabulonim  mU  den  wahm 
quasi  aqua  dci  =    Vind.  165*  (MCCXXXIV),    115«»  folgen  von  and.  hand  muh 

30  träge  zu  den  buclist/iben  A — I  des  Abecedarius  bL  99* /f  unter  der  Überschrift  Es- 
poBitiones  uocabulonim.  primo  de  a  u^w.  117*  De  figuris  =  FtndL  184^  117* 
nacli  gröfserem  freiem  räum,  in  u^eldien  eine  spätere  hand  hymnenanfängi 
eingetragen.  De  consanguineis  =  Vind.  180*  De  propinqma  (DOCJOCXLvlI)^ 
118*  De  animalibus  =   Vind.  185*  (DCCCGLXVI^  am   lageneehluss  118*  ok- 

35  brecheJid.  119 — 121  sind  von  etwas  jüngerer  hand  beschriAen.  119*  hymif 
mitten  im  satx  des  artikels  De  dignitadbus  mit  den  Unarten  Bub  ae  diadmns  hlMh 
rantibuR  =  Vind.  157*  der  schluss  auf  120*  (die  gröfsere  hälfU  dieser  seiie  fav) 
de  cquo  in  equum  transiliebat  entspricht  Vind.  158*.  120*  Phylosophya  flit 
omnium  renim  humananun  diuinanimque  cognitio  u,sw.,  nächst  veruHsndi  dem  seh 

40  gang  der  Ars  des  Clemens  im  Bamberger  ms.  M.  v.  18,  121*  Qvatuor  sont  di^ 
fercntie  sacre  pagine  =  Vind.  154*,  121*  nach  freiem  räum  Ober  Adam  md 
über  die  vier  paradiesflüsse,  mitten  im  satx  abbrechend»  bL  1*  8er mo  d» 
corpore  et  sanguine  christi    (anfang  Hoc  facite   in    meam    «ft"i"M»"qwtf(mg")^  1^ 
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Quod  (dh,  Quot)  sunt  genera  uisionum,  3*  De  ueste  sacerdotis  8ci88a=  Vind, 
154»,  Quare  dominus  stans  et  non  sedens  in  libro  legerit  =  Vind.  154*>,  3*>  De 
ancilla,  De  uidua  sareptana,  beides  =  Vind,  154^  4»  De  Neaman,  De  antichristo, 
De  demoniaco,  alles  =  Vind.  155»,  De  passione  domini  =   Vind.  155**,  4*>  ohne 

5  Überschrift  In  tres  tesserescedecadea  =  Vind.  155^  dann  Ideo  de  desponsata 
dominus  uoluit  nasci  icsw.  (sieben  gründe),  rest  der  seile  leer.  5»  verse  Über 
die  namen  gottes  Alma  chorus  domini  nunc  pangat  nomina  summi  usw.,  Oreca 
nomina  domini  =:  Vind.  174*»  bis  Amathi.  i.  ueritas,  6»  De  angelis  =  Vind. 
176^  De  demonibus  =  Vind.  176*»  (DCXXVIP  nachtr.),   Expositiones  uerbonun 

0  =  Vind.  175*^  (dort  mit  Greca  nomina  domini  ununterschieden  vereinigt),  fortge- 
setzt auf  6**  und  von  and.  hand  mit  kleinerer  schrift  ohne  rote  Verzierungen  be- 
endet auf  7»,  dh.  der  urspr.  leeren  anfangsseite  der  ersten  hs.  des  codex  (DXCI. 
DCLXV.  DCXXXIX.  CCCCXC\^  DCCCXXV.  CCCVni);  3)  saec.  xv  in. 
bl.  122 — 129  zweispaltig  (eine  läge)  Annales  Haiesbrunnens  es,  gedruckt  MO 

5  SS  XXIV,  42  nebst  facs.  auf  tafel  1;  4)  saec.  xrv  bl  130—181  (182  leer) 
ebenfalls  zweispaltig  die  Flor  es  temporum,  mit  benutzung  unserer  hs.  hg.  MO 
SS  XXIV,  226 /f.  —  MLexer  Zs.  14  (1869),  501—503.  —  [P.  55.]  [648 

ZÜRICH, 
KANTONALBIBLIOTHEK. 

10  C  68  (au^  S Gallen)  in  quart,  ixjhs.,  127  bü.:  in  der  hauptsache  (s.  die  genaue 
beschreibung  in  JHuemers  Sedtäiusatisgabe  8.  xnf)  Juvencus  und  Sedulius, 
in  beiden  je  6ine  deutsche  interlineargl.  (DCGXXVII,  wozu  allerdings  Marold  noch 
eine  weitere  Mirata  liubon  (3,  58)  beibringt.  DCCCLI).  abschrift  verdanke  ich 
JHuemer.  —  CMarold  Oerm.  32  (1887),  355.  [649 

^5  C  143  in  quart,  xi/xii  jhs.,  75  bll.  (dax/u  ein  halbes  bei  58  eingelegtes): 
bl.  V*ff  (1»,  urspr.  leer,  mit  notizen  über  Saüust  beschrieben)  Sallusts  QMina, 
26^  ff  sein  Jugurtha  mit  wenigen  deutschen  interlineargll.  (DCCCXXXVI).  über 
den  Sallusttext  dieser  hs.  vgl.  Oerlachs  ausgäbe  von  1828  1,  Txnf.  75*  folgt 
nacli  Explicit  über  Salvstii  eine  tat.  beschwör ung sformel,  75^  eine  notix  über 

10  ereignisse,  die  dem  tode  Jugurthas  gleichzeitig  vxxren.  61*».  71*>  ist  leerer  nxuim 
vofi  and.  händen  zum  eintrag  grammatischer  bemerkungen  und  eines  lat, 
gebets  benutzt.  —  erste  nachricht  über  die  gü.  bei  PPiper  Sprache  und  Utteratwr 
DeiUsdüands  1  (1880),  55,  wahrscheinlich  nach  AHolders  mitteilung.  —  [R  284.]  [650 
€  164  in  quart,    xi  jhs.,    212  bll.:    bl.  2»  (1»  leer,    1»  Oennadius  über  das 

;5  leben  des  Prudentius)  — 212^  die  u^erke  des  Prudentius  (doch  ist  von  der  Päydiom. 
nur  die  praefatio  vorhanden,  welche  am  schluss  einer  läge  in  der  mitte  des  blaUes 
164*>  scfdiefst;  rest  federproben)  mit  zahlreichen  deutschen  interlinear^  und  marginal-^ 
gU.  (DCCXCIX).  in  der  P.  Laurentii  und  auch  später  oft  lassen  sich  »um  bände 
der  gll.  unterscheiden,  deren  zweite  die  erste  häufig  eorrigiert  und  namentlich  längere 

\0  anmerkungen  sowie  deutsche  worte  hinzugefugt  hat;  in  Oathem.  ist  eine  soleke 
coirectorenhand  nicht  wahrzunehmen,  aufserdem  in  beiden  teilen  einxdne  gIL  von 
and.  häjidtn.  bl.  212*^  folgt  unmittelbar  hinter  dem  schluss  von  Contra  Synmaehum 
u  Xpc.  lector  fuit  usw.,  dh.  das  gleiche  stüek  wie  oben  nr  88  N.  62^  und  weiier 
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tote  dort  eine  reihe  von  städtenamen  mit  deiäseher  überseixtmg  (MT^xxm 
endlich  nach  einer  xeüe  spoHum  von  derselben  hand  ein  kurzer  abmkmU  De  rel; 
Eclesiae,    ebenfalls  mit  deutschen  contextgü.  (MCXXXIV).  ^  EQQräff  Dinä^t 

(1827),  811  if.  —  D.  IL  311//:  Z.  [P.  240.]  [I 

5  Rhelnan  85  in  folio,   x  jhs.,  172  ss,  {die  ersten  14  ehoas  jünger;  189 

■ 

166  doppelt  vorJumden):  Gregors  Oura pastoralis,  vom  unvoUetändig,  mä 
inierlineargU.  von  fünf  bänden,  deren  erste  s.  1 — 14,  die  xweüe  s,  15 — 17,  t$ 
dritte,  junge  und  grobe  s,  18 — 57.  134 /f  und  neben  der  vierten  s.  71.  72.  77, 
die  vierte  s.  58 — 116  tätig  war.     die  fünfte  hat  sieh  spora/diseh  an  maHiiQiiwi 

10  stellen  des  codex  versucht  (DCL).  s,  149.  150  am  rande  ein  laL  fiebersegetk^ 
JJOberlin  in  seiner  ausgäbe  von  Scherzs  Olossarium  germanieum  (1781.  84)  kmmk 
die  gll.:  ihnen  entnahm  er  314  enthebido  Sustentataonem  (M.  2,  287,  18^  400 
flomlic  Perniciosa  (240,  62),  689  honedo  Dedecore  (237,  lb\  984 
Molliter  (240,  19),    1054  missetuenten  Delinquenten!   (237,   10),     1057 

15  Dudum  (238,   45),    1160  olbendim   Camelum  (240,  60),     1395   scinrai 

(240,  29).  —  Gc.  10.  [P.  152.]  ||B 

Khelnau  62  iyi  quart,  287  ss,  {diese  Zählung  geht  ganz  fehl,  denn 
von  109  auf  120,  s,  68.  88  sind  dreifach,  1.  62.  63.  64.  65.  200.  201.  282. 
doppelt,  218.  219  sogar  vierfach  vorhanden):         1)  aaec.  xi  s.  2 — 38  (Monfafi^ 

20  bis  Sl  die  Psychomachie  des  Prudentius  mit  interlinearen  und  wenigen  mm/h 
ncUen  deutscJien  gll.  (DCCGXIV).  32.  33  u^aren  abgerechnet  den  emUmg  «.  tt 
oben  Istius.  libri.  Precepit.  opuscula.  Scribi.  |  Abbas.  :  (raeur  van  B)  ^^«Mw- 
düi.  Bertholdus.  amicus  {da  es  in  Bheinau  vor  dem  xm  jh.  keinen  M  B0MI 
gab,  kann  dort  der  codex  niclä  entstanden  sein)  urspr.  her,  unerden  aber  im  xajh 

25  benutzt  zur  au f Zeichnung  eines  lat.  gedieh ts  in  leoninischen diaüelien,  onfjanftd 
Prediues  meritis.  sed  rebus  pauper  auitis.  Exitus  ut  docuit  senmluB  isto  U^ 
dh.  eitler  versification  der  von  Gregor  Hom.  in  evangelia  i,  15  p,  1491  ersÜfeü 
geschichte  des  SeniUus.  s.  1  ist  ein  vorsatzbl.  aus  einer  oeiavhe.  aaee,  zi»  du  uf 
seiner  vordem  hälfie  hymnen,  auf  seiner  früher  leeren  rückwärtigen  alTirM  MfM 

30  enthält;  2)  saec.  xi  s.  34 — 282.  Prudentius  Calhemerinon,  I\m iiiftfft— ij 
TUuli  historiarum,  ApotJieosis,  Hamart.,  Contra  Symmaehum,  jE^ummw  ym  U 
Jan.,  Hymnus  de  epiphania  mit  sporadischefi  deutschen  interünear"  und 
gll.  (DCCCrV),  279  Incipit  Paraclitvs.  Vir  oelebris  quondam  qua 
rupe  recondam  {über  dies  gedieht  de^  Wamerius  s.  ArMv  der  gewdiwekaft  8^ 

35  und  Berliner  monatsberichte  1854  s.  149/);  3)  saec  xn  &  288 — ^287  (M 
zweispaltige  blL,  hinter  denen  ein  viertes  ausgesdinitten),  AueoniuB 
286  sp.  2ff  das  gedieht  über  die  mystische  bedeutung  der  BdelMie\ 
auch  in  der  Wimer  hs.  2245  bl.  79«  steht  {vgl  femer  OremMe  tw  285  Ai 
katalogs).  —  EOÖraff  Dint.  2  (1827),  Sll/f.  —  D.  n.  Sll/f.  [P.  288.]       (IB 

40  Rheinau  66  in  klein  folio,  xii  jhs.,  117  ss.  (19  doppeÜ;  aetke  «MrifaM 
quatemiofien,  ein  quinio  und  das  einzelbl  116.  117):  «.  2  (1  leer,  mnr  /tft^ 
proben)  — 114  unter  der  roten  überschriß  Incip  closa  in  nov?  et  vetv* 
glL   zu   den   biblischen   büchem  mit  übergesdiriebenen  demi       1   (« 
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gnnx  vnmixeU)   in    dfr  folge:    YIU,    XXVUI.  XLIH.  LVI.  LXIX.   LXXIX. 

Lxxxvui.  xciv.  cm.  cxix.  cxxxv.  cxLvm.  cLvni.  cLxin. 

I     .      I 

dann    nach   ahsntx  s.  42    Ihc   xpr-  dns   nr  in  patarchis   patarcha.    in    sacerdotib' 

8acdos  usw.  — 44  In  iosepb  apponcns.   ut  ait.  Et  alias  oues  habeo  q  n  ä  ex  hoc 

5  ouili.  7  reliq,  darauf  die  interpretationes  hebreorum  nominum  und  die  testimonia  in 
den  vier  evangelien,  endlicfi  «.  5 1 /TCCXXI.  CCXXIX.  CCXLDL  CCLXI.  CCLXIX. 
CCXII.  CLXXXVI.  CXCIII.  CLXrX.  CLXXVI.  CXa.  CCCLVU.  CXX3LXIV. 

ccLxxix.    ccxci.    ccci.    ccx;xi.   CCCXVII.    CCCXXU.    CCCXXVI. 

CCCXXXIV.     CCCXXXIX.      CCCXLU.     CCCXLIX.     CCCU.     CCCLXX. 

10  CCCLXXVII.  CCCLXXXI.  CCCLXXXIX.  CCCXCII.  CCXXJLXVm. 
CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.  CCCCLXXXV.  CCCCLXXXV^ffl.  CCOCXCI. 
CCCCI.  CCCCXI.  CCCCXXV.  CCCCXXXI.  CCCXJXLI.  CCCCXLIX.  CXXXJUV. 
CCC^CLX.  CCCCLXIII.  s.  114—117  die  namen  der  todsünden,  einige  wort- 
trklärungen  und  erläuterungen  zu  Regum  2,  15,  7.  2,  16,  5.  3,  4,  31.  Bora- 

5  lipp.  1,  4,  17 — 23.  —  JJOherlin  kannte  die  gü.  und  benutzte  sie  für  seine  aus- 
gäbe von  Scher xs  Glossarium  gennanicum  (1781.  84):  ihnen  entnahm  er  (Hoffmann 
Ahd.  gll  XLVi  anm.  35  hat  die  belege  nur  xur  hälfte  gesammeU)  s.  21  aftersuh- 
tingun  De  post  foetantes  (bd.  1,  519,  57),  62  anat  Pignientarius  (582,  56),  113 
bainbirga  Ocreae  (401,  12),  149  bewellare  Polintor^  (650,  14),    212  chambrittil 

X>  Cbamus  (538,  15),  237  dienistmai^na  Apparitores,  Pedissequos  (402, 18.  441,  20), 
241  (ÜDgbuä  Auditorium  (751,  11),  266  duerchen  Obliquis  (513,26),  265  e  tages 
De  nocte  (378,  23),  336  ertpniste  Voragines  (594,  47X  383  feltganga  Latrinas 
(453,  1()),  400  flozskef  Scapha  (752,  21),  405  folieist  Benedictione  (379,  2dX  468 
gadilnilu  Receptacula  (564,  17),  479  gegovgolota  Fascinavit  (768,  15),  482  gebil 

f.5  Calvariam  (452,  61),  487  gibure  Municeps  (749,  49),  501  geheia  Caumate  (505, 
58),  525  geno8caft  Contubernium(557,  3),  549  gizviga  Annamenta  (752,  44),  564 
goubida  Colonia  (327,  42),  569  greizin  Glareis  (504,  15),  574  grovne  fellola  Hya- 
cintho  (330,  3),  594  haseneta  Subnen^avit  (418,  1),  600  halswert  Bica  (384,  24), 
614  haranboza  Lini   stipula  (378,   7X    651  demo  bersten  stulsaxen  Architriclino 

;0  (739,  15),  653  heripergont  Metabuntur  (358, 13),  696  hört  Aiigulus,  alias  ort  (361, 
11.  331,  43),  717  huwin  Bubonem  (347,  64),  783  kiel  Classem  (438,  36\  784 
chilchwahta  Encenia  (739,  44),  797  chlobo  Dedpula  (627,  51),  822  ohoshen  Pe- 
nulam  (778,  6),  826  chrawila  Fuscinulus  (330,  57X  846  kunneliiiga  Contribolis 
(402,  30),  858  label  Labruni,  Mare  (832,  32.  436,  31),  890  lidota  AooernTit  (743, 

)5  71),  908  leiuaniida  In  abominationibus  (372,  22),  975  mageiohana  Paedagogus 
(762,  12),  984  malta  Betae  (306,  56),  990  manliba  Anaglifa  (435,  29),  1030 
riniinona  S)Tenarum  (377,  48),  1053  misainieszan  Abutamur  (386»  65%  1054 
situt  Ostendat  (785,31),  1059  mittil  Liciatorium  (401,  16),  1061  moU  8tellio(348, 
59),  1076  mundPalmuH  (400,  66),  1110  namihaftista  Opinatiasima  (482, 40)^  1134 

10  notfreund  Neces^arius  (700,  1),  1140  nuscan  v.  nestiia  Fibulas  (830,  84),  1141  nua 
Reditu8  (398,  05),  1149  Obiley  v.  wisoda  Benedictionem  (404,  30.  451,  45),  1166 
orchu.ssui  Ct^nicalia  (644,  17),  1222  purpur  fellola  Purpura,  rote  pbellala  Coooo, 
grovne  fellola  Hyacintho  (330,  3—21),    phederrare  Arietes  (642,  S9\  1226  pi- 
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ssprachare  Obtxectator  (308,  43),  pisprachant  Detrahent  (371,  61X  1267 
?£nigma  (385,  67),  1293  reitwagana  Redarum  (800,  26),  1333  moauasks 
tioniB  (492,  37),  1342  sabyn  Bisso  (329,  60),  1362  saipho  Adde  (566»  60)^  ISM 
soero  Talpa  (349,  8),  1395  scernung  Scurrilitas  (770,  11),  1397  adlran  Splmhi 
5  (329,  43),  Scutulis  (691,  38),  1455  scurfe  Exentera  (478,  61),  1467  sedfl  lUeB- 
nium  (399,  6),  1531  spennent  Lactaverint  (528,  35),  1537  spinla  Aou  (596»  5Si 
1567  steinzunes  Maceriae  (518,  37),  1596  suftodi  Singultum  (404,  38X  1617  li- 
galtont  vel  spottent  locabantur  (800,  12),  1641  tobixunga  DeUmnente  (304,  7), 
1920  weuuil  Subtemen  (349,  59),  1922  wafz  Btamen  (349,  65),    1928  TTigmtii 

10  VersatUem  (304,  57),  2140  zuuiwassi  Ancipites  (523,  55).  WWia^Bemagel  Zk  I 
(1843),  127  f.  —  BibL  11.  [P.  16.]  [H4 

Kheinan  67   in  quart,   xu  jhs,,   140  ss.:   Augusiins  predigitmL    amf  im 
urspr.  leerefi  s,  1  sind  oben  von  etwas  Bpäterer  hand  die  monatnafnen  mä 
sehen  interlineargü.,    unten   die  eardinalxahlen,   gleiehfalts  von    1 — 4 

15  glossiert,  eingetragen  (MLXX).     s.  47  steht  van  einer  hamd  de»  aueffAem 
jhs,  der  Zs,  22,  246  abgedruckte  segen  am  untern  rande,  s.  68  von  der 
hand  ein  lat.    segen  contra  fluxum  sanguiniB  {Zs,  22,  247).   *•   die  gO, 
JJOberlin  in  seiner  ausgäbe  van  Seherxs  Olossarium  germanieum  (1781.  94t%e.e.1 
abrello  Aprilis,  658  herbestmonat  Sept  Oct  Nov.,  1156  ovgeeto  Aiigii0lii%  «1^ 

20  rend  er  59  aranmanot  Augustus,  636  helicmonat  November,  1185  paimaBOl  Ji^ 
nuarius  der  Rheinauer  hs.  75  {Anx.  xv,  377)  entnahm.  [KB 

Rhelnau  99*  in  octav,  119  ss.:  1)  saee.  ix  s.  1 — 105  («.  19  ifojfrilf  «r^ 
handen;  Signaturen  i — vi  s,  16.  31.  47.  63.  79.  89)  evangelieneommenimr* 
s.  1  Matheus  sicut  in  ordine   primus  ponitur  usw.    7  Indp  explanatio 

25  preb  (Matthaeiis),  54  Incip  expositio  euangt  socd  Marcum,  68  Explidt  aeed 
cum  Incip  expositio  sei  eüg  scd  iohannem,  94  Explicit  aod  ioh  iiio$  e^^  fli 
lucam,  98  Incip  pdicado  excerpta  de  euagl  A  tractata  abi  didt  mdeu  ii  K 
turbas  ascendit  in  montem  et  reü  schluss  102  oben  SiS  nnlla 
daran  reiht  sich  zweispaltig  in  abgesetzten  xeiien,  sehr  Uein  und  Naea 

30  unter  der  Überschrift  closatum  est  de   uitas  patrum,   em   btträeutaekeg  gloaeeir 
van  drei  händen   (DCCCLXXXV).     and.   hmde  haben  s.  108  giL 
(MCCXVIII,    wo  das  genauere,  auch  über  s.  104^  wider  and.  «.  106  «ii 
spalten  (CCCCXCIV  nachtr,);  der  leer  gebliebene  reet  van  sp.  2  wmde 
einer  notix  über  Lucas  12,  52,  der  utvtere  rand  zur  aufxskkmmg  vom 

35  turen  der  urkundenschrift  venvendet;  2)  saee.  x  «.  106 — 119  (Mw  i^fl^  ML 
messetexte;  mit  Missa  sei  Sigismvndi  regia  et  max6  8.  116  tayiiiiil  Mi  fli4 
hand,  —  VP.  4.  [P.  129.]  (IB 

Rheinau  108  in  octav,  niijJis,,   189  ss.  (190  leer):        1)  dJa 
des  Augustinus  De  sennotie  domini  und  am  eehluse  s.  163  von 

40  XIII  jJis.  unter  der  Überschrift  de  volatilibv*  einige  vögelnamen 

schriebenen  deutschen  gü.  (MII);  der  reet  der  eeite  und  s.  164  ioi  bor;  S)  & 
155^  auf  meist  rescribiertem  pergafnent  die  pseudo^aug^^Ünioeko  eMß 
Contra  haereses  quinque.  |HI 
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STADTBIBLIOTHEK. 
C  58/375  in  folio,  xn  jha.  (noe^  1172  geschrieben  —  Waekemagel  Za.  5,298  — , 
ob  XU  Sehafßausen  —  Waekemagel  Lesebuch^  830  — ,  ist  einiger  mafeen  xweifel" 

5  haft),  370  xwei^Mdiige  es.  (868.  369  vierspaUig,  870  dreispaltig),  die  unvollstän- 
digen (nach  s,  32  sind  xwei,  nach  52  zwei,  nach  82.  84.  126  mehrere,  nach  208 
drei,  nach  370  ebenfalls  drei  Ml.  ausgesehniUen),  je  am  anfang  signierten  lagen 
y — XXX  eines  miseellancodex*,  der  von  vielen  händen  geschrieben  ist  {denn  dass 
erst  mit  s.  361  ein  zu>eüer  Schreiber  einsetze,  kann  ich  nicht  einräumen):  s.  1* — 

LO  26^  die  verschiedensten  tat,  gediehte,  namenüieh  solche  des  Marbod  und  Hilde- 
bert,  grabschriften,  Sprichwörter  und  memoriaherse,  darunter  4t^  Gib  animal  usw. 
mit  deutschen  interlinearglL  (DOOCCXXXIVB  s.  35  anm.  10)  und  der  Liber 
antiquctrum  sententiolarum(Zs.ß,S04k).  26^  eine  ort  brief steller  (die  äbkür- 
Zungen  sind  aufgelöst)   8i  uis  de  proeperitate  tua  aliquid  significare.  talia  uerba 

L5  pone.  et  bis  similia.  Deo  gratias  usw,.  De  adversitate  mc  Ego  peocatis  meia  exi- 
gentibus  ingenti  dolore  fattgor  usw.,  Intenogatio.  Qvis  te  uentos  appulit  noatris 
regionibus?  usw.,  27*  Besponsio.  Ad  orandum  uenio  usw.,  ein  Mh  und  echeU^ 
brief,  28*  De  laude.  Facta  tua  sunt  celebranda  summa  laude  usw.,  dann  excerpte 
Primo  omnium  querendum  est  hominil  que  sit  uera  sdentia  ueraque  sapientia  umi;.^ 

^  28^  Set  hec  cognitio  diuinitatis  et  sdentia  ueritatis  per  fidem  discmda  est  catfio- 
licam  usw..  In  preoeptis  uero  Caritas  obtinet  prindpatum  usw.,  AvgvstinYB.  Fru- 
stra  putat  se  esse  uictorem  peccati.  qui  pön^  timore  non  peocat  usw.,  29*  Olim 
diues  eras  nunc  es  de  diuite  pauper  (Notiees  et  extraits  82,  2,  97)  und  and.  ge^ 
dichte,   42* — 62*  eine  ahhandiung  De  honesta  viia  mit  zahlreichen  eUaten 

25  antiker  Schriftsteller,  darauf  Nulla  Caritas  ita  plena  est  ut  aucmentum  non  capiat 
— 62^  Memento  pauca  legere,  eademque  sepe.  ut  aliquid  inde  elidas  quod  menti 
tue  reponas  und  rot  unterstrichen  Qualeecunque  sumus  morte  ooequat  homva.  63* 
Hildeberts  Passio  Ägnetis,  67*  seine  Susanna,  70*  eatonische  distiehen, 
70^ ff  lat.  gediehte,   darunter   74*  Marbod  De  omamenüs  verborum  («.   1687 

30  Beaugendre),  84*  Versvs  episoc^i  centionis.  Nuper  eram  locuples  {s.  1344  BMNf- 
gendre),  abbrechend  wegen  des  defects  nach  84  nnit  dem  v.  Istius  est  heres  homo 
prosperitatis  et  illum.  85* — 87^  abschnitte  aus  Macer  De  viribus  herbarum  v. 
187 — 710,  darauf  noch  Contra  uim  mortis  non  est  medicamen  in  hortia.  Com 
fuit  in  mundo  per  mundum  uixit  eundo  und  mehrere  and.  w.,  darunJler  xwei  he- 

35  zameter  über  fischnamen  mit  deuisdien  interlinearglL  (DOGCXIXXXrVDa). 
88*  Liber  de  naturali  facultate,  das  Zürcher  arzneihueh  (Zs.  f.d.ph.  18» 
466;n-  94:^— 102^  Summari um  Heinrici  iv,  1—11  mü  deuteehm  eonMtjflL 
(DCXXK^XXXYIIA).  102i>  Amicus  nobb  equalb  uew.  — 121>'  ätphaheHsOie  dif- 
ferentien  und  wortableitungen,   121^ — 124*  worterkUkungen  aus  Isidors 


*  eine  erschöpfende  beschreibung  dieser  hs.  würde  mskrw&dksMieke  hssMifUgmmg 
mit  ihr  voraussetsen,  da  man  die  poetisehen  obsdMUe  mamgeis  genügender  ämfserlMisr 
irennung  voUsiändig  durchlesen  müste,  mm  at^amg  und  ende  jedes  einselnm  s^üdtss 
sieher  tu  bestimmen,    ich  konnte  nur  sehn  stunden  am^  dm  codex  verwenden» 

Althochdeatacfae  glossen  IV.  43 
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Etymologien  {Opp.  fd.  Arevaius  4»  403 /f).  124*  SoliuB  adteetationem  prolateHL 
neque  aliin  amminiculis  miprobatam.  nullius  esse  momenti  numifAg^i^iffti  ot 
iuris  usw.  über  zeugen,  eide,  juris  tische  termini  — 125^  et  hoc  dicit  mt- 
gister  adilbero.  esse  intclligendum  de  penitentia  quod  dicitur.  Safficit  effimdov 
5  quod  in  archa  est  usw.  nach  ahsatx  Prudens  iustus.  oontinenB.  magnanimiu  «iv^ 
126*  Vir  discretUH  si  quid  artis  retinet  usw.  126^  Ordo  ivdidaUs  aftwin^nm  ul- 
lium.  Sunt  causarum  genera  tria  principalia  usw.  127*  verae,  128*  Incqiit 
periegesin  Priscia ui  gratici.  translata  de  aliis  libris  ormistarvm.  feUdter  (ffitrmi 
5,  275^  bis  v.  949,  worauf  bl.  \A2^  fioch  die  durehstrichemen  w,  243^266 
10  folgen,   zu  denen  am  untern   rande   der  sclireiber  bemerkt   hat  h  vacaiit   hk.  ofe 

prius  dictü  n  eures  denuo  septum  {leon.  liexameter).  der  eustos  der  seile  weist  SMf 
V.  267  hin;  aber  143*  begimU  Flamine  uentorum  resonantibus  ondique  nmis  = 
V.  2  von   Bedas  gedieht  De   die  indicii  {Oües   \,  99)»    sehtiefaend  146*  SedO» 

et  superum  semper  gaudere  beatis.  Amen,  darauf  Sis  deiis  omnipoteiis  tvtor.  in- 
15  torque  legen ti.  Est  tua  l  cuius?  uiea  {hs,  mea)  non  aed  pauperie  huius,  soiam 
Ex  libro  persii  flacci  satyranun.  146*  Versvs  de  despectu  sapientis  wii  qmI 
verse,  darunter  die  deutschen  MSD  xlix,  1 — 3.  149*  Oenealogia  sand^ 
dei  genetricis  Marie.  149^  Hi  libri  chatolici  suut  legendi  per  dieolom 
anni  ustv.,  vgl.  oben  nr  353.  150*  Aperturi  uobis  filii  kariaauni  euangeüa.  id 
20  est.  gesta  diuina.  prius  ordinem  insinuare  debemus  usw.,  160^  amfange  der  wir 
evangelicn,  151^  Dilectisimi  nobis  accepturi  sacramenta  baptismatis  usw.,  153* 
Audistis  dilectissinii  doniinico  oratiouis  sacra  mysteiia  usw.,  löS"*  De  Hyrtorife 
que  cantantur  ab  octaua  pentecosten  vsque  aduentom  dcHnini,  QrationeB  ante  be- 
nodictiones  dicende,  154*  Consecratio  sacre  uirginis  que  epiphania.  t  in  aeoandt 
25  feria  pache  (sie),  aut  in  apostolorum  natalicüs  oelebratur,  166*  Oratio  eiua  qof 
(darüber  qui)  in  castitate.  l  uirgiuitate  cupit  permanere  (Waehemoffel  JYsügtm 
nr  75),  155^  Consecratio  uidue  que  fuerit  castitatem  profesaa.  Bumma  euiai- 
dam  magistri  super  decreta  — 204*,  wo  x^äetzt  über  appMMon  gehamdA  mi 

gcschlos.^en  wird  Ego  H.  sancte  magdeburgensis  ecdesie  archiepiaoopuB.  N.  e^el- 

30  lanus  sancti  iohannis  ad  apostolicam  sedem  quam  appellasti.  ab  obaeruatioiie  ma 
iudicii  his  literis  dimitto.  Explicit.  darauf  Ego.  W.  scaphusensia  ^cdeai^  prafo- 
sus.  apello  te.  A.  in  presentiani  domini  apostolicL  in  feste  lucf  ewangdite. 
quod  proxinie  occurrit.  de  his  et  aliis  obiciendis  mihi  responaomm.  Bodam  Umt 
gistri  petri  tractatus  parisieusis  cantoris.     In  tribus  confflstit  azevohnmi  M* 

35  cre  scripture.  Circa  lectionem.  et  prcdicationera.  et  disputationem  usw.  206*  De 
superbia  cuomii  peccato.  et  uicio  humane  nature.  leR.  Svperbia  nntiono  oolnntiff 
appetit  meutes  sublimium  usw.,  206^  De  inuidia  et  eius  spedebva  uew..  De  de- 
tractione  que  est  fUia  inuidin  usw.,  207^  De  fuscinulis  et  oatiolis  prelatorua. 
De  corruptione  et  auaricia  iudicum  hucusque  t^tc?.^  208*  De  aacramentisimftf 

40  209*  (davor  lücke,  s.  o.)  De  electione  imperatorum.  M"«!"»"  amlucumia  «Mf 
210^  ff  die  predigten  i — xi  bei  IVackemagel  AUd.  predigten.  228^  ff  laL  homi- 
lien  und   excerpte.   Qvatuor  modis  dicitur  paradisus  iASw.,    228^  Tgniti 
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tes  ti8w.,  HoRtia  iisw.f  Libanien  usw.y  Onmes  homines  eque  diligendi  sunt  usw., 
229*  In  festo  martirvni  sermo.  Verbvm  doinini  ad  Zachariam.  Sume  argentum  et 
aunim  et  facies  inde  Coronas  tu$w.f  229**  Tres  fiebant  decimationes  sub  l^e  usw,, 
230»  Tres  famosas  calamitates  passa  est  hierusalem  tcsw.,  Triplex  est  soUicitudo 
5  vna  substanti'?  secunda  quantitatis  tertia  qualitatis  U8w,y  230*>  iNgenitus  tria  sig- 
niüeat  tuiw.j  Cvm  bona  opera  causa  temporalium  facimus.  ueterascunt.  cum  causa 
uane  glori<».  tunc  fures  furantur  et  sufibdiunt  usw,y  231»  De  quinque  panibus  et 
duobus  piscibus  tisw.j  231^  Quinque  de  causis  dicimus  studere  nsw.y  Quatuor  mo- 
dis  fit  inuitatio  ad  conuiuium  usw.,  232»  Caritas,  fide  et  spe  maior  est  usw,,  233* 

10  Pompeius  prinio  fecit  tributariam  iudeam  tisw.y  Si  propter  me  tempestas  orta  est. 
mittite  nie  in  mare.  Verba  sunt  ione  periclitantis  in  man  usw,,  233^  Nota  quia 
dicendum  est  in  respectione.  non  in  refectione  quando  canitur  antiphona  illa  de 
libro  sapientie  vMo.y  234»  Dominus  duos  ex  discipulis  pro  adducenda  asina  et 
pullo  niisit  xisw.y    Misit  dominus  verbum  in  iacob.    et  cecidit  in  israel  iisw,,    234^ 

15  Tres  persone  sunt  unum  non  vnione.  sed  unitate  usw,,  235»  Deus  est  in  loco. 
non  tarnen  est  localis  usw.y  235**  Qvicquid  supererogaueris  reddam  tibi  usw,,  236** 
Proximus  multipliciter  dicitur  tisw.,  237»  O  sapientia.  Ad  uerbum  siue  filium  pa- 
tris  uox  ista  dirigitur  v^w.y  238»  Isti  sunt  qui  uiuentes  in  came  plantauenmt 
ecclesiam  usw,,  239**  Videntur  dissentire   evangeliste  super  negatione  petri  usw., 

10  240»  Dominus  crvcifixus  est  in  loco  caluarie  usw.y  240**  Spileum  est  idem  quod 
spelunca  usw.,  241»  Omne  primogenitum  masculinum  offerebatur  domino  in  die 
purificationis  usw.y  241**  Cvstos  qui  de  noete  usw,,  Deus  dicitur  sanctus  .i.  sancti- 
ficans.  Homo  et  dicitur  sanctus  .i.  sanctificatus  usw,,  242»  Xristus  est  uir  in 
quo  nobis  congruit  usw.,    242**  Auctoritas  dicit  quod  mors  per  diabolum  intrauit 

^5  in  mundum  iisw.,  243»  Cvm  dicitur.  deus  potest  esse  auctor  alicuius  quod  in- 
possibile  est  usw.,  Dvobus  modis  dicimur  esse,  t  fuisse  in  lumbis  parentum  usw., 
243**  Qvcritur  de  moyse  si  dando  libellum  repudii  filiis  israel  peccauerit  morta- 
liter  ti.91/;.,  244»  Verba  ysaie.  Oblatus  est  quia  uoluit  et  non  aperuit  es  suum 
(daneben  Sermo  MauRi  in  die   palmarum)  usw,,    245**    Aygustinus  dicit  quia  de- 

(0  mones  cognouerunt  hominem  usw,y  246»  Qvandoque  dicitur  quis  humilis  siue  hu- 
miliari  humilitate  tisw.y  246**  In  translatione  psalterii  secundum.  lxx  usw,,  247* 
Sermo  de  diuiciis.  Facite  uobis  amicos  de  mammona  usw,,  247**  Boni  prelati  est 
prius  benc  operari.  et  postea  docere  siue  loqui  usw,,  248*  Remigius  super  episto- 
lam  ad  hebreos   distinguit    inter  exemplum.  et  exemplar  usw,,    248**  Salomon   in 

5  edificatione  templi  usw.,  249**  Dicit  auctoritas  quia  eua  peccauit  in  se.  et  in 
deum.  et  in  proximum  usw.y  250»  In  epistola  ad  hebreos  dicitur  abraham  iusti- 
ficatus  ex  fide  sine  operibus  usw,,  251»  Non  solum  non  peierare  sed  etiam  nullo 
modo  iurare  usw.,  252»  Licet  hec  duo  deierare.  et  peierare.  quandoque  indiffe- 
renter accipiantur  usw.,    253»  Manente  tali  consdentia  tenebantur  eum  dimittere 

0  l  non  dimittere  usw,y  254»  Nvllum  opus  ex  sui  essentia  meritorium  est  usw., 
254*»  De  cetero  {hs,  DeceHo)  ad  contrapoeita  argumenta  respondendum  est  usw. 
255»  unten  Expositio  fidei  katolice.  255*»  Apud  aristotilem  argumentum 
est  ratio,  rei  dubie  faciens  fidem.  sed  apud  xristum  argumentum  est  fides  faciens 

43* 
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retionem,  acheini  bis  278*  iu  reklien.  278^  erklärung  des  vaterumertf 
279^  De  Penitentia,  281*  Dg  septem  modis  indulgentie  usw,,  InterptetaoD 
nominuni  .xii.  patriarcharum  usw.,  Imperatrix  regiiuumm  et  aalnatriz  ini- 
niarum.    prc.H;io}=ia   raargarita.  rosa  gelu   non  attrita  —  ab  ipso  dooeamor  qui  per 

5  iter  gradiamur.  Videnduni  ent  quod  quatuor  sunt  timores  tim&.,  282*  Prinripim 
et  causa  oinniuin  deun  aiite  onmia  eternaliter  ii«tr.,  Greavit  deu8  mandum  iBtam 
.i.  omncm  creaturam  de  nichilo  ustv,,  282^  Etates  mandi,  283*  De  qaatoor 
RegniH.  Sceptrier  ansiri  tenet  orbi«  tiJtic,  Roina  tenet  moiem  nondum  saciate  prio* 
rem   {Zs.  G,  303)   und  and.   verse,     284*  Dies  egipciaci   (Rhein,   mti«.  28, 

10  520).  284^  A  pereuntc  uia  retrahat  nos  uirgo  Maria.  Cum  oder!  palma  genitni 
nos  liberct  alma.  AngeluH  OHt  missu».  suspenaus  et  in  cruoe  zristus  umo.  285* 
Regule  et  uernus.  de  formis  preteritorum  (Qramm.  lai.  SuppL  J^xvff).  291* 
Dvo  philodophonun  genera  traduntur  t48u\,  291^  Si  plato  ueri  dei  unitatorem  oo- 
gnitorem  ainatorem.  dixit  iww.,  292*  De  uno  deo  platonid  melius  senserunl  aitf., 

15  293*  ViUTO  utile  dicit  e^nc  ciuitatibufl  usw.,  Ira  dei  non  est  perturbatio  aniai 
eius  tisuK  (vgl.  oben  nr  290  s.  229),  293^  Qvi  sitit  ad  fontem  ueniat  potoiDqiie 
»alubrem  Hauriat.  ex  ucna  spiritualis  aque  usw,,  294*  Orbis  &ctor  res  etom 
eleyflon.  k  usw.,  294^  Ad  decus  eccleeie  recitatur  hodie.  Lfectio  libri  apocalqp- 
HIB  usw.   hymnen    und   vaganienlieder    {Zs.  5,   296/).       298*  Didtur  ope 

20  terra  »ed  nimpha  uocabitur  opifl  usuk  grammatische  verse,  305^  O  Mam 
Stella  marin  pictato  singulariri  usw.,  306*  Elstuans  intrinsecus  {Zs.  5,  293X  307* 
Sanctus  deuH  iudex  iuätuB  usw.,  xum  teil  fieumiert,  307^  £x  libro  tristinn, 
beginne fid  1,  1,  18,  hin  wul  wider  von  prosaischen  sdhotien  unierbrochen.  316* 
der  englische  grufs,  das  glaubensbekenntnis  und  das  Agnus   dei  gnteh 

25  310*'  De  obKeruatione  luu(.\  Obseruationes  temponun  et  cursus  lun^  esse  di- 
cuntur  usw.  (vgl.  Rltein.  mns.  42,  638).  317*  Dispensatio.  est.  temperantia.  I 
alleuiatio  u.^w.,  Cognatio  usw.  (über  Verwandtschaftsgrade),  317^  Repüdiim 
inter  äponsum  et  spoiisom  und  and,  Worterklärungen.  318*  Maria  viiga 
et  mater.  ncc  primam  nimilcm  uisa  est  nee  habere  sequentem,  ein  Lehen  Jesu, 

30  in  dem  eine  Glosa  und  xahheiche  commentatoren  eüiert  werden.  389^  Ordo 
actvvm  apoHtolorum,  pnit  citafen  aus  Hraban  ua.  847*  Sermo  de  nntinitiH 
domini  valde  bonus  und  and.  tat.  predigten,  360^  Qvinque  sunt  danes  m* 
pientio  tufw.,  Quinque  necula  suut  preterita.  sextum  presens  usw.,  Qaatoor  BOtA 
infernales   fluuii.     ßimiliter  quatuor  sunt    paradisi  flumina.   geon.   fiacm.  tjrgiia  d 

35  euphrate^,  darauf  noch  einige  hex  am  et  er.  361*  Qvinta  feria  uaque  in  sabbito 
nuda  ^unt  tütai-ia  usw.  mit  geistlicher  deutung.  361^  Est  uarietas  inter  odnai 
pasche,  et  uigiliam  peutecosten  usw.,  362*  De  memoratione  defunctonuiL  t  ie 
misi^a  pro  eis  u.sw.,  3G3*  u?Uen  Sermo  de  pascha  =  Waehemagel  /Vad^fea  m 
365*  Sermo  in  festo  sancti  michahelis  =  Wackemagel  Predigten  zm.     366*  Dvb 

40  sub  mundi  uespere  dies  inclinatus  Ad  occasum  ueigere  iam  esset  pantfos  tuWv 
366^  Bethleem  regis  supemi  ciuitas  usw.  367*  Ego  quondam  filios  usw.  [Zl  6» 
297),  Sulue  mater.  mater  patris.  soror  sponsi.  sponsa  fratiis  usw.     367^  De  Pi* 

latho  (Mones  Am.  4,  425;f).     370^  Expeit  {sie)  vita  pondi  pilatL  Seqaeatia 
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de  sancto  thoma.  episcopo  anglorum.  370^  Miindi  pompam  uicit  almus  xristi 
martir.  unde  psalmus.  canitur  in  iubilo  —  Vt  te  duce  uiam  uite.  Ambulantes 
expedite.  Cantemus  alleluia.  Spe  mercedis.  et  coron^.  stetit  thomas  in  agone  usw, 
(Mone  Hymnen  3,  153).     darauf  van  and.  hand  mit  ganx  schwarzer  dinte  Haurit 

5  aquam  cribro  quicunque  studet  sine  libro  {vgl,  zb.  die  aus  Melk  stammende  hs. 
178  zu  BesanQon).  —  EOQraff  Diut.  2  (1827),  269—277.  PPiper  {zum  teü 
mit  irriger  bezeichnung  des  codex)  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  457 — 459.  —  Pfl.  5. 
Ve.  5.  [P.  449.  S,  o  501—502.]  [658 

C  59/!274  in  folio,  ix  jhs.,  62  unsignierte  blL:    Aldhelm  De  laudibus  virgi- 

LO  num  und  De  octo  principaMbus  vitiis  mit  interlinearen,  häufiger  marginalen  deut^ 
sehen  gll.  mehrerer  alten  hände  (DXVI*.  DXIX).  zahlreiche  rasuren  in  dem  co- 
dex. —  nach  dem  erscheinen  des  2  bandes  zum  Überflu^ss  abgedruckt  von  PPiper 
Zs,  f.  d.  ph,  13  (1882),  455  f,  der  eine  erkleckliche  anzahl  von  gU,  ausliefs;  mehr 
bietet  er  nur    15*»  Propugnacula   :iuuari  (153,  27);    denn  was   er  aus  56\  58* 

15  anführt,  ist  klärlich  lat.  —  Aid.  3.  [P.  191.]  [659 

ZWETTL, 
STIFTSBIBLIOTHEK. 

■simae 

1  {bl.  1»  Monrii  Beat.  Virginis  Mariae.  In  Zwethl)  in  gröstem  folio,  xmjhs,, 
214  bll.  in  siebenundzwanzig  je  am  schhiss  signierten  quatemionen,  deren  letztem 

iO  das  schlussbl,  (215)  fortgeschnitten  ist:  bis  12**  vierspaltig  ein  griech.-lat,  al- 
phabetisclies  glossar  (Anethete  Sustinet.  Anasta  Bürge.  Anagirome  Surgo.  Aresoo 
Placeo.  Aresci  Placet.  Arese  Placere.  Apostello  Mando  usw,);  12^  beginnt  zwei- 
spaltig das  erste  Salomonische  vocabular,  dessen  A  mit  bildem  von  Ennivs. 
Socrates.  Plato.   Virgil.  Lvcanvs.  Varro.    Plavtvs.  Ysidorvs.    Cicero.    Oalien.  Te- 

25  renc.  Ivvenal.  ORativs.  Ypocras.  Orosivs.  Evcher.  geschmückt  ist  und  das  von  13* 
an  vierspaltig  fortfährt,  es  endet  178*»'  (sp.  4  leer);  179»^  schliefst  sich  das  zweite 
vocabular,  ebenfalls  vierspaltig,  an,  in  beiden  zahlreiche  deutsche  interlinear',  we- 
nige contextgll,  (MCLXXVa).  dem  ersten  vocabular  sind  durchweg^  dem  ztveiten 
nur  im  hicchstahen  A  die  quellen  nebengeschrieben,     hinter  dem  zuzeiten  folgt  noch 

30  eine  auf  Zählung  der  glieder  des  menschlichen  körpers  {anfang  Anima 
est  dicta  a  uento,  schluss  Tibia  ul  crura.  Sura,  s,  bd.  3,  437  anm,  2).  bl.  214^ 
urspr,  leer,  zeigt  folgenden  eintrag:  Hoc  est  papauer.  et  uille  de  quibus.  idem. 
nobis  omni  anno  soIuituR.  De  Rudinars.  Lxxv  Metrete.  De  Wizzenbach.  xxx 
met®.    De  zwetlharn  xxini.   De  Hasläwe  xxiin.    De  G^roten  xviiL  De  Credniz 

J5  XVIII.  De  Rabenthanne.  xviii.  De  pndorf.  xn.  De  Waltherslag.  x.  De  Wolf- 
kers.  X.  —  MGerbert  Iter  alemannicum  (1765)  anhang  s.  109 — 135  {beide  voea- 
bulare  xusammengearbeitet) ;  auf  grund  dieses  abdrucke  nach  den  deutschen  Worten 
alphabetisiert  von  HHoffmann  Ahd,  gll,  (1826)  s,  25 — 55  {vgl.  JOrimms  herieh- 
tigungen  Kleinere  Schriften  4,  4:07  f);  Hoffmanns  später  genommene  absehrift  des 

10  Originals  (s.  Fundgr,  1,  352  anm)  in  Berlin  Ms.  lat  4®  331  fasc,  9  oonvoUä  h. 
an  einigen  zweifelhaften  stellen  den  codex  nochmals  einzusehen  hatte  kr  stifU- 
bibliothekar  p,  BHammerl  die  gute.  —  Zw.  [BL  §  32.  P.  388.  S.  a  499— 
538.]  [660 
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49t  in  foliOy  296  x^veispaUige  bU.,  ausreiehmd  heackriiA&n  m  den  Xania  Atnor- 
dina  2,  1  (1891),  320/*;  besteht  aus  drei  hss.  saec.  xn.  xm.  xn,  deren  driUß, 
bL  130  beginnend,  t^Uig  mit  der  Linxer  hs.  Cc.  VIL  7  (ff.  dori)  übereimHmmt 
und  ihre  vorläge  gewesen  zu  sein  sciteini:  nur  enihäU  sie  die  Viien  des  Ambro- 
5  sius,  Hieranymusy  Severinus  und  Oorbinian  lücketUos  und  weist  auf  urspr.  ksr 
gelassenen  seUen  und  Seitenteilen  (185^^  265^.  296^*)  einige  zueäixe  apaierer  xeä 
auf.  darin  U.  291^^ — 296^^  dasselbe  glossar  mü  demselben  deuiedten  Merü- 
near-  und  contextgU,  une  im  Lindetisis  p,  322>>— 334>>  (IXXX?LiXX VIIP>  fMdkfir. 
MCÜXXI V*).     sorgfältige  vergleiehung  verdanke  ich  Iwn  stiftMbUothekar  p.  BHBmh 

10  merl.  [M 

298  in  quart,  155  6^:  1)  saec.  xiy  xumspaüig  hl.  1^  Donatus  De  seb 
partibus,  6°  von  and,  luind  Tre8  sorores  fuere  maria  dominL  et  mazia  mafeer  ii- 
oobi  et  maria  mater  filiorum  Zebedei  usw.  6^  Incipit  e^cio  prima  Donati  Omh 
matici   urbis  Rome   Remigius    {vgl   Wietier  süzungsberiehie,    hisL-phiL   kiasse  96, 

15  518).  25*^  die  lat,  Hexameter  über  tier-,  vögel'-  und  baun^namen  mä 
deutschten  inierlinearglL  (DCCCX:;XXXIV).  25""  ff  Nobis  cupientibus  ut  locntio 
nostra  in  curiis  reguni  et  principum  remuneratione  (das  wart  xweimal)  letetor  il- 
tendenduin  est  quod  locutio  siue  prolatio  trifariam  diuiditur  usw,,  eine  metrik; 
2)  saec.  XU  bl  il^ffßU  leer)  Oregorii  Cura.     188>>  Ego  frater  Nioolaiu  de 

20  dobreBpig  ^^  reseripsi  hoc  pastorale  quasi  cum  tota  biblia  ad  laudem  dei  fincti* 
ficans  in  ecclesia.  darunter  von  einer  liand  des  xiv  jhs.  Iste  liber  est  beafee  Ti^ 
ginis  marie  In  Zwetell.  139*  federproben,  auch  die  MSD  xiJEZ,  6  cAgedruekk 
saec.  XIV,  139^  leer;  3)  saec.  xu  bl.  140 /f  ein  ealendarium,  —  HHojf' 
mann  AM.  bü.  2  (1840),  212  f  —   [P.  428.]  [BU 
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der  Salomonischen  gll.  (MCLXXVa),  benutzt  von  mir  in  dem  früher  M- 
dorfer,  jet^t  Erlanger  (Inc.  1193)  excmplar,  von  Sievers  in  einer  in  seinen  bet^ 
übergegangenen  doublette  der  Münchner  hof  ufid  staaisbiblioihek.  nnä  deuÜidier 
antiquasckriß    (nur  der  punct  des  i  fehlt  häufig)    hergestellt    xähU   er  287    oitf, 

30  wenn  man  das  erste  leere,  aber  eifiefi  bestandteü  der  anfangslage  au8tnad$endB  U. 
hinzu  rexihfiety  288  bll.  in  grofs  folio  mit  je  2  spedten  {breite  8,  Aäh«  meiä 
cfn.)  auf  der  seile  {breite  im  Erlanger  exemplar  28,  höhe  40  cm.)  in 
ztvanzig  lagert,  von  denen  die  erste  12,  die  ßnfzeJmie  und  neunundxwanxigek  S, 
die  übrigen  10  bU.  entJudten;   übrigens  besteht  das  mittelste  doppML  der 

35  läge  {bl.  17.  18)  aus  zwei  einx4*hien  bü.  utid  die  lagen  sind  im  Brianger 

vor  dem  einbinden  auf  dern  ujitem  rande  der  Vorderseite  des  jeweiligen  ersten  lU- 
tes  von  alter  Jiand  gex/üdt.  die  wasserzeidien  des  sehr  starken  pe^nere  w&skadin 
am  liäufigsten  begegnen  zwei  verschiedene  rosetten  soune  eine  iraube,  nur  ünmd 
bemerkte  ich  den  oclisenkopf     die  normalzahl  der  Zeilen  auf  der  voUen  Spalts  t^ 

40  trägt  55,  es  finden  sich  aber  auch  spalten  mit  52  (150^,  58  (150*.  168*)^  M 
(159*K  188»b.  225»b)  und  namentlich  mit  54  (95*.  127^  148«.  151**.  158^. 
154'<>.  155»^    156^    235^  263^  273*.  287^  xeilefh    Seitenzahlen,    aignttlmm, 
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custoden  fehlen;  von  ifUerptmetionaxeiohen  erscheinen  nur  punct  und  dqppelptmet, 
blofs  vor  absätxen  auch  drei'  und  vierfache,  xuweüen  mehrmals  underhoUe  puncU. 
in  beiden  Salomonischen  vocabularen  {am  schtuss  des  ersten  blieb  bl.  238®^  leer) 
tüird  jeder  neu  beginnende  buchsiab  des  alphdbets  eingeführt  mit  einer  6  cm.  hohen, 

5  4, 4  breiten,  durch  ein  quadrat  von  zwei  parallelen  linien  eingerahmten  initiale  (da- 
fir  freier  rawn  beim  P  des  ersten  vocabulars  bl.  150*);  aufserdem  sind  bis  füum  D 
des  zweiten  vocabulars  absätxe  dort  gemacht,  wo  dem  anfangsbuchstaben  ein  neuer 
vocal  folgt,  also  wo  Ae,  Ai,  Ao,  Av,  Be  usw.  anheben,  und  diese  absätxe  durch 
gemalte  rote   initialen  bezeichnet,     allerdings  begegnen    zahlreiche    verstöfse   gegen 

10  diese  reget,  so  mangelt  zb.  der  absatz  vor  Du,  Gro,  Pe  u>sw.,  oder  er  ist  an  fal- 
scher stelle  gemacht,  so  bei  Clo,  Cru  v,sw.  vom  £  des  zweiten  vocabulars  ab  pnr 
det  sich  ein  absatz  nur  noch  vor  Me.  der  neueintritt  eines  zweiten  consonanten 
oder  dritten  buchstaben  vnrd  vielfach,  aber  bei  tveitem  nicht  immer,  durch  ein 
absatzzeicken   angedeutet,     der  schon  erwähnte  rubricator  endlich  hat  in  dem  Ehr* 

15  langer  exemplar,  allerdings  nicht  ohne  zahlreiche  versehen,  alle  grofsen  buchstaben, 
teilweise  auch  die  absatzzeichen,  durchstrichen,  dtate  urUerstrichen  und  meist  am 
köpf  jedes  blattes,  manchmal  auch  jeder  seile,  den  oder  die  anfangsbuchstaben  des 
alphabets,  welche  abgehandelt  werden,  angegeben,  der  druck  beginnt  bl.  1*  ohne 
Überschrift  (ich  ersetze  seine  langen  s  durch  kurze)  Epistola  prelibaticia  in  sequen- 

>0  tis  I  operis  commendationem  breui-|bus  absoluta  incipit  foeliciter:*  |  zwei  zeüen 
spatium  \  (grofse  den  räum  von  1 2  Zeilen  einnehmende  initiale  L)  atine  |  quidem 
loq  I  &  proprie.  |  als  apte  dö  |  solu  oratori|bu8:  verum  |  etiä  in  cömu|ni  preceptu| 
est  Omnibus  {  Nam  nisi  et  |  hec  diligenti  |  adnotatione  obseruata  scg  fuerint:  in- 
eptias  I  etiä.  &  risu  dignas  sepenumero  vt  incidas  |  oportet:  Cum  enim  a  vocabu- 

J5  lorum  pro-|prietate  receditur  et  res  verbis.  non  verba  ]  rebus  accömodantur.  fit  vt 
neq;  tibi  quid  |  dixeris:  neq;  aliis  quid  velis  data  sit  intel-jligi:  Q,  si  fere  bestie 
vocis  etia:^  sue  fungüjtur  cömercio:  per  illud  uature  affectu  mu|tuo  cognoscentes: 
Nonne  admiraculo  du|cendum:  homines  quibus  natura  data  est  |  vt  ratione  vi- 
geant:  eam  ignorare  linguam  |  in  qua  a  pueris  studii  sui  tepora  triuerüt:  |  et  be- 

;0  stiis  hac  in  parte  se  pati  brutaliores.  |  Ergo  Balomon  ille  noster  secundus  eccle|8ie 
Constan  episcopus  bis  frena  eupies  imjponere:  quid  aeger  ab  aegroto  differat  ele|- 
gäter:  latine:  aperte:  plane:  distincte:  &  or|nate:  I  hoc  ope  breuib*  disseruit:  cui 
glosse  I  nö  katholicon  qd  est  vniuersalis  vt  Iohan|ni  lanuensi  est  titulus:  qui  glo- 
riatur  cöti-{nere  se  omnia:    cui   pulchre  a  quodä   obicit:  {  pter   vtilia:    Hoc  idem 

;5  omnis  sentit  italia.  { hoc  canonü  &  legü  quoq;  scholares:  solisjvero  ignaria  suum 
pannuoiatum  placet  lajtinum:  quibus  vt  etiam  eorü  aliquid  exemjpli  afferam  ita 
suus  dicendi  mos  est:  &si  |  solueret  mihi  Collum,  ego  nö  possem  id  fajoere:  ecce 
tulliana:  sed  quid  tulliana:  verum  {  asinina  elocutio  Eappter  si  illustriü  viroi  |  scripta 
memoria  repetas :  facile  intelliges  |  summa  haec  diligetia  apud  eos  obseruata:  |  &  ab  his 

^  tibi  imitandi  vestigia  relicta  •  :•  {.  bl.  V*  Salemonis  ecclesie  Constantiensis  |  epi  glosse 
ex  illustrissimis  collecto  |  auctoribus  incipiunt  foeliciter  • :  •  |.  darauf  beginnen  sofort 
die  unabgeseizten  gll.  des  buchstaben  A :  A  in  omnibus  |  getibus  ideo  |  prior  est  lite|- 
rarü  usw.    schluss  bl.  287^  Zozommin.  hec  |  cogitationis  ut  supra.    die  druekerei  te- 
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safa  keinen  bärächtUchen  typenvorrai:  dafür  epHcht,  dats  146« — 146*  oh»  db 
grofsen  O  durch  kleine  gegeben,  dass  280^  x.  15 /f  Qu  außer  beim  xtUmmfmi 
kurxweg  ausgelassen,  dass  281^  x.  9  ff  für  R  einfach  E  eingeeeixi  werden,  dasi,  w 
HHoffmann  meinte,  eine  hs,  des  xn  jhs.  als  unmiüelbare  vorlade  in  die  dntdUm 

5  gegeben  sei,  lässt  sich  nicht  erweisen;  auch  scheint  mir  dazu  der  drudt,  attm  mi 
nen  fehlem  xum  trotx,  xu  correct.  allerdings  smd  hier  und  da  für  eldbn,  df 
dem  setxer  unverständlich  untren,  spaHen  gelassen  {so  166^  oder  ekmhm  hfll- 
stabencomplexe  eingefügt  {%b.  179°  Ratis  nauie.  ckeaianaoia,  227'  Vereemidk  pi- 
dor.  probitas.   modestia.  taciturnitas.  Aaocbntpoph).     insgemein  bexeieknei  mm  äi 

10  klosterdruckerei  von  SUlrich  und  Afra  während  der  jähre  1472 — 1474  ae  db- 
jenige  offidn,  aus  der  der  druck  hervor gieng.  jedes  falls  iei  er  äUer  ala  1471: 
denn  in  diesem  jähr  umrde  ein  exemplar  vom  pleban  Barthohmäue  ilfiliihl  eeä 
Bebdorf  geschenkt,  s.  (AStraufs)  Monvmenta  tgpogrcgMea  tn  AoMbr^(1787)f.lfc^ 
erste  nachridU  von  den  deutschen  gü,  (die  sämmtlieh  im  eonieact  stehen)  gab 

15  mel  Neue  bibliotheck  von  seltenen  und  sehr  seltenen  hiidiem  2  (1777) 

stück  s.  341 — 343.  aber  schon  FIAndenbrog  kannte  und  henutUe  eie,  wie  mm 
nach  den  deutschen  werten  alphabetiscJi  geordneten  ausxüge  der  hiehsiabm  A— 0 
des  ersten  glossars  {nur  Suartz  Pen  Poma  mora  stammt  aus  detn  xweUen,  hL  27ff) 
in  der  Hamburger  hs.  Phil.  227  8®   ergeben,    weitere  liiterahsr   bei  HBsfemm 

20  AM.  gü.  (1826)  s.  xxn— xxiv.  —  SaL  5.  [EL  §  31.  R  397.]  [| 
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VERSCHOLLENE  HANDSCHRIFTEN. 

Während  tvir  von  den  im  vorhergehenden  Verzeichnis  mit  einem  stem  versehenen 
hss,  die  letzten  aufhewahnmgsorte  kennen  und  mehr  oder  minder  vollständige  ab- 
drücke besitzen,  sind  wir  hei  den  nun  folgenden  entweder  auf  vereinzelte  citate  zu- 
weiten  recht  unbestimmter  natu/r  angewiesen  oder  vermögen,  auch  wenn  eine  ab- 
5  Schrift  oder  ein  abdruck  vorliegt,  kein  deutliches  bild  von  der  beschaffenheit  der 
glossaiur  zu  gewinnen,  die  Zeugnisse  folgen  sich  in  chronologischer  Ordnung. 
MFreher  kannte  eine  von  den  uns  erhaltenen  abweichende  hs.  der  Keronischen 
gll,  im  besitz  des  Paul  Petau,  das  beweisen  seine  folgenden  citate:  Foederis  Lu- 
dovici  Oermaniae  et  Karoli  OaUiae  regum  formulae  (1611)  bl.  7^  Gloss»  veteres 

10  ä  Cl.  V.  Paulo  Petauio  alias  nobis  commodatse:  Bolamen,  subsidia,  Follazuht 
Effidem:  Sufiragia,  Follazuchida.  Patrocinia  aiue  auxilia,  Helpha  [=  Ol  K, 
249,  23.  251,  6.  8 — 10].  De  re  monetaria  vetervm  Romanorvm,  et  hodiemi  (xpvd 
Oermanos  imperii  libri  duo  (1605)  s.  47  (von  Chr Adelung  Wörterbuch  4  (1780), 
80  nur  teiltveise  angeführt)  Schillingvs  numus  Oermanorum,  ä  Siliqua  nomine  de- 

15  torto,  vt  videtur.  Ita  enim  antiquitus  scribebatur,  Silihha,  vt  video  in  vetustissimo 
Glossario  Latino-TheotLsco:  Numisma,  Silihha.  Numi  percussa,  Silihha  duruh- 
slagen  /  das  ist  pfantinc*  [==  OL  K.  216,  35 — 88].  In  eodem  alio  looo: 
Obolum  dimidium  scriptuli,  quod  facit  siliquas  tres.  Stuchi  halb  scriptolus/ 
daz   tot  silihhun    tri  [=  Ol  K.  223,  2 — 5].     Et  rursus:  Stater  est  nummus, 

20  vt  qvidam  affirmant,  vnciam  vnam,  aureos  sex.  Waga  ist  silihhono/  so  sume 
Zafastinot/  vnce  ainan  /  scillinga  sehsi  [=  Ol  K  254,  85 — 255,  2]. 
De  secretis  ivdidis  olim  in  VVestphalia  aliisqve  Oermanuß  partibus  usitatis,  postea 
abolitis  (o.  o.  u.  j.,  typis  Gotthardi  Voegelini,  die  vorrede  Heidelberg»  non.  Martii 
1610  unterzeichnet)  s.  42  Penes  arbitros,  Scefinaa  waltend!  [=  Ol  K.228y 

25  9.  10].  Decahgi,  orationis,  et  symboli  saxonica  versio  veivstissima  (ich  kann  nur 
nach  Eccards  abdruck  Catechesis  theotisca  s.  211  citieren)  Gloss«  veteres:  iBalich 
toam,  Legitima  judicia  [=  Ol  K  203,4.  5].  [664 

Derselbe  Freher  besafs  aber  auch  juristische  gll     er  fuhrt  an:  Orationis  domi- 
niccß    et  srpnboli  apostolici  alamannica  versio  vetustissima  (1609)  U.  (6^),   wider- 

30  abgedruckt  in  Eccards  Catechesis  s,  196  Gloss»  veteres:  Iudex  ad  requirendum, 
Soneo  ze  sonene.  Dijudicauit,  Kasonit  Pr»judicet,  Forasuanne.  die  Utxr 
tere  gl  kann,  da  er  alsbald  hinzufügt  Vldesis  &  Keronem  in  ludicet,  nicht  aus 
der  alphabetisierten   Benedictinerregel  stammen.     Foederis  . . .  form/ulae  U.  6  ut  in 

*  vgl  dazu  MOoldast  Älamann.  rerum  seriptores  1  (1606),  395  (gedruckt  295)  In 
vet.  Glossar.  Latino-Germ.  qaod  habet  noster  Frahems  Nommi  perouaii,  Silihka  du- 
ruchslagen,  das  ist  Pfantins, 
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Glossis  antiquis:  Placitum,  Plait  vel  gedinge  {nur  daraus         vholi  i$i  Eoemh 
cUai  Leges  Francorvm  s,  87).     De  secreHs  ivdiciis  s.  5  Glos        vetetes:  Pcmbh^ 
Wizi.    Poenalis,  vvizlih.    Punire,  wizen.    Impunitos,  indemnatiu^  VngeTFiii- 
not   qualia  &  apud  Keronem,    s.  40  Gloss»  veteres:  Dolec,  ICiritimlMi^ 
5  8,  42  Glossse:    Scepeno,    Iudex  aus  den  Lipsisehen  glL  796    herrührt 
feststellen  lässt  sich,  ob  auf  diese  gü,  sich  bezieht  eine  van  HBagen  Zur  getek,  dm 
Philologie  und  der  römischen  liiteraiur  (1879)  s.  111  anm,  166    €ma  emmm  triif 
des  JBongars   an  OMLdngelsheim   vom  6.  n.  1604   ausgehobme  fwüx,   er 
Frehem  ein  fragmentum  glossarii  veteris  teutonid  des  PUhoeus  überaendem* 

10  Bongars  kannte  oder  besafs  eine  jetzt  verschollene  Oanoneshs,  fmi  deyiwdim  fjLf 
aus  der  er  Varianten  seiner  abschrift  der  gll.  von  nr  28  beifügte,  «.  die  ohml  m 
DLXXXVI.  [M 

Originvm  Palatinarvfn  i^  (1613),  16  ciiiert  derselbe  Freher  OloeB^  TetaiM.  Fdi* 
tinus  Palensgreve:  das  kann  aus  einer  hs,  des  Salomoniaehen  gheeara  (UL  4 

15  83,  35)  oder  des  Sunifnarium  Heinrici  (3, 184, 8)  genommen  sein,  kmm 

Id.  meinen  (3,  378,  14;  vgl.  aufserdem  S,  856,   67.  895,29.  428,  24).        [I 
Der  Commentator  des  lOruquius  zu  Horax  {ich  benutze  die  von  Skmea 
auegabe  AfUioerpeti  1611)  weist  die  notiz  auf  s.  460^  {Serm.  2,  4»  81)  Moba.  Ui 
scobis,  &  haec  scobes,  dicitur  rasura  serranun;    QrmfA  ngta/ia:  Theoäna 

20  vrpora.    sed  hie  pro   omni  purgamento  domus  ponitur.     dieee  gL  iet  miehi 
unbedenklich,  da  bei  Oruquius  s,  335^  {Serm.  1, 3, 128)  soleaa.  g^llifli^lw  baue  ■- 
cisas.  Gall.  des  brosoquins  und  s.  418*  {Serm.2f  2,89)  randdum  ap.  leuiter 
tum  putentcm.   Flandric^,  garstich  steht,  bemerkungen,  welche  dm  oMm 
unmöglicfi  entnommen  sein  kötmen.  |PP    ■ 

25  Im  glossar  xu  seinem  Codex  legvm  antiqvarum  (1613)  fuhrt  FLmdmbrog  emßer 
den  Florentiner  gll.  {s.  oben  s.  431/^  gelegentlich  noch  anders  an,  über  imIbIi    1 
HHoffmann  Änz.  f  hinde  des  deutsclien  mittelalters  2  (1833),  129  f  nhmkUtßHl  >; 
weder  geliandelt  hat  noch  hafideln  konnte,     zunächst  nämüdi  sind  mekrfiuh,  Ml    j 
schon  oben  s.  472,  l^ff  bemerkt  wurde,  die  so  genannten  Linde nbrog sehen  fIL    • 

30  angezogen,     ferner  die   von    Goldast  alphabetisierte   Benedictinerregel:  Mm 
gehört  1390*  Gloss.  vett  Vulnera  tolc,  1396*  Ali»  Glosa.  Testamentam  em.  Ve»    ' 
teris  foederis  noviq,.    Dero  alten  ewa,  loh  dera  niwan,  1463*  In  vett.  OIoml  LIp 
tino-Theotis.    Racha   causa  vel  res  interpretatur.     weiter  die   Lipeieehen  gIL: 
1473*  Gloss.  Latino-Theotis.  Iudex  Scepeno.     aus  Freher  {s.  vorhin  nr  666)  Mwil    j 

35  entnommen  1390*  Ali»  glossse:  Dolec  exitialis,  1499*  Gloeaar.  vett.  Poena  WUL    ^ 
Poennlis  Wizlich.  Punire  Wizen.     den  OlL  Älfriei  entstamnU  eieher  1877^  b 
veteri  Gloss.  Latino-Saxonico.  Tit.  de  partibus  domus,  sie  legi:  Tjague»  ffnC»  Gbll 
hyrdel  {Wright-Wülker  126,  15 f),  wahrscheinlieh  auch  1861*  Gloaa. 
tiscum  vetustiss.   Autumnus  Herbeste  (176,  9),    1863*  Arcus  Bogen, 

40  überhaupt  eine  alte  gl.  sein  soll  (142,  26),  1401*  Gloes.  Let-Theotia. 
Blodsachs  (117,  38),  1409*  Halle,  id  est  aula,  ut  vefeerea  Gloesn   ini 
(184,  23).     so  verbleiben,  da  1410*  heriliz  und  1483*  stoliiai  am  den  Lsgn  gh 
nommen  sind,    als  aus  unermUtelten  quellen  gesdiöpft  nur  1427*  Glon» 
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Theotisc.  Saban  linteum  und  die  gll.  zur  Vita  Cuthberti  (DL  [H.  §  87. 
P,  110]).  die  letztem  aber  erklärte  JZupüza  Zs.  33,  238  für  ags.  mü  reckt: 
denn  sie  werden  der  samndung  angehören,  welche  in  dem  aus  Lindenbrogs  nach' 
lass  stammenden  Mb.  germ.  22  der  Hamburger  Stadtbibliothek  p,  391    von  seiner 

5  hand  unter  der  Überschrift  Ex  Bedse  Gutberto,  in  dem  früher  Dietrich  von  Stade 
gehörigen  {vgl  vSeelen  Memoria  Stadeniana  s.  197)  Cod.  philol.  249  in  folio  der 
Göttinger  Universitätsbibliothek  auf  dem  eingehefteten  quartdoppelbl,  198.  199  saee, 
xvni  unter  der  Überschrift  Glossae  Anglo-Sax.  Bedae  Vitae  Gudberti  a  quodam 
adßcriptae  et  a  Lindenbrogio  inde  excerptae  (=  b)  und  in  der  Hannoverschen  ha, 

10  IV,  495  s.  571.  572  unter  der  Überschrift  Glosse  AngloSax.  ex  Bad»  Gudberto 
a  Frid.  Lindenbrogio  excerpt»  von  Eckharts  hand  (=  c)  sich  eingetragen  findet 
y/nd  die  ich  hier  folgen  lasse: 

LS  Egestas  uaedlieude  (c.  29.   /.  vsdliende)     Depinxit  amearoode  (i6.) 

14  Tabe  peresos  fornumene  (ib)  Capit  bodap  {ib,  cavit    /.  bodaj)) 

15  Infesto  on  vinnedum  (c.  22.   /.  onvinne-    Alimenta  bilcdfan*  {jb,    l.  bileofan) 


41 
42 
4ä 


L6       dum) 

i7  Domini  leoman  (ib,,  gehört  aber  zu  ju- 

18       bar) 

.9  Culmine  hrofe  {ib,) 


Dolos  ^  sor  (ib,  tvol  sar,  indem  Dolos  =  44 
Dolor  gefasst  lourde)  45 

Transacti  temporis  forpgeuitonre  tide(«6.  46 
L  forJ)gevitenpe)  47 


10  Transacto  forbaumenum  (ib.   l,  forJ)aur-    Tempora  capitis  a  sooep  aut  to  bryt  (i6.  48 


nenum) 


quatit  sub  tempora.    /.  ascec})) 


49 


r2  Puppi   gepafode,    1^  getibode  (ib,    l,  ge-     Blandiloquus    gesues  .  .  .   gehide  (e.  84  50 


!3       t)afode  l  getipode  zu  Aunuit) 
'4  Coetus  uereder  (c,  21.    /.  veredes) 

5  Casulam  cytan  l  cot  (c,  20) 

6  Amicum  fribode  (c,  18.    /.  friJ)ode  xm  ge-     Dolore  sare  (ib.) 


7  rebat  am  schlu^s  der  folgenden  zeile) 

8  Consortia  gemanan  (c,  16) 

9  Acuerit   gencyrte    (c.    15  acuarit     /.  ge- 

0  scyrpte) 

1  Caballum  hyrs  (c.  7.    /.  hors?) 

2  Gremio  fenec  (c.  39?) 

3  Debita  soluam  agilde  neadgild  (c.  35) 


blandiloquis  studuit   gehide  oms  hi>^-  51 

de?)  52 

Castrum,  ceastrum'  wicum  (ib.  castris)    53 

54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


Incubuit  onihude  (c.  31.   /.  onhigade?) 

Cedere  onbu  (c,  30.    /.  onbugan?) 

Mutua  gemene  (c.  81) 

Cono  helme  (c,  32) 

Per  deuia  durh  uestena  (e.  29) 

Fugerit  fleah  (ib.) 

Horror  ogha  (ib.) 


4  Procella,    turbo.    hreohnefso*    (ib.    pro-     Potitu  bryoende*  (e.  31  potitum.    L  bru-  62 

5  cellis)  cende)  63 
diese  eaxerpte  reichen  nicht   bis  c,  42,   daher  erscheini  auch  die  zweite  im  Codex 
legvm  ayigefiihrtt  gl.  Patroni  mundboran  nicht.                                                   [668 
Dass  Colve7ierius  eine  verlorne  hs,  von  E^aban-Walahfrida  commeniar  zum  Levi- 
ticus  ynit  eingemischten  deutschen  Worten  benutzte,  wurde  oben  255  anm.  1  n<h 

0  tiert,  [669 


^  vel  bc       *  turbo  fMt  b.    hreohnege  b       '  biledfan  bc       ^  Ddor  bc       ' 
Btrum  fehlt  b       •  c  fügt  noch  hinzu  Vett.  Gloss.  |  CabalUuriuB,  Biaria.  |  Caballut,  cabo» 
eqaus 
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In  seiner  schrift  De  müüia  navali  veierum  (ÜJmdlkB  1664;  tyi.  Hoffmatm  %  M) 
cüiert  JScheffer  ein  'gloeearium  meum  kUino-ffermanieum  nw.*,  aUenUmgs  ohm  em 
deutsches  wori  desselben  zu  nennen,  er  entnimmt  daraus  «.  50  Af^Mzria,  loea  qn- 
dam  in  nauibus,  qu»  per  remoB  hortator  aooedit  Denimpta  videntor,  vt  dm 
5  plura,  ex  Isidoro  [vgl  dazu  Löwe  Prodromus  143]  und  a.  140  Sic  ft  apod  I» 
dorum  [vorher  toar  gesagt  veteres  Olossn  Isidori  achateon]  acation  mallflin  legen^ 
quam  quod  praeferunt  vulgati.  Licet  hanc  scripturain  retiiieaft  &  Oloflearinm  no- 
strum  vetus  ms.  Lfadno-Oennanicum.  möglicher  weise  handeU  es  mofc  mn  em 
hs,  des  Summarium  Heinriei,  vgl.  für  beide  warte  Oerbmi  Her  atenummemi, 

10  anhang  s,  105.  106.  [Ol 

In  seinem  Olossarium  ad  scriptores  media  et  infimm  taümtaÜB  X  (1678X  157 
citiert  CDufresne-  Ducange  Vetus  Gloss.  NecromantiB  Helliruna.  [Ol 

Dass  der  codex,  defn  FJünitis  die  wenigen  ApulejusglL  (MXXXTV)  enimakm,  moA 
nicht  widergefunden  sei,  wurde  bereits  bd.  3,  589  anm.  1  und  oben  692, 1  bemmU. 

15  in  den  Leidener  Jus.  Voss.  ht.  4,^  9  und  4«  13  stehen  sie,  geßOiger  naehriM  in 
dr  WLdeVreese  zu  folge,  nicht*.  [Ol 

Über  eine  bisher  nicht  ermittelte  Pariser  hs.  mit  Oan/onujflL,  die  BakucB  1677  d- 
tiert,  s.  DLXXXVII»  naehir.  [KR 

MOerbert    Iter    aJenuinnieum   (1765),    anhang  bemerkt   bei   setnetn   abdmek  dm 

20  kräutemamen  des  codex  Vind.  10  (=  bd.  3,  485/f)  s.  \1  xu  Anoiua:  In  ]b& 
quod  ind.  plantar.  Ringila  est  intybus  tmd  s.  13  xu  Intiba  Stur:  Sic  ft  in  ab 
quodam  plantar,  indioe  eiusdem  »vi.  [flM 

In  semer  ausgäbe  von  Scherxs  Olossarium  germanieum  (1781.  84)  führt  JJOber- 
lin  aufser  den  oben  nr  519.  652.  654.  655  besproeheriBn  noch  folgende  JSMnawr 

25  gü.an:  9  abst  Ventris,  181  brecellum  Colliridam,  862  laga  Ptaesldiiim,  UM 
scernarin  Bcurrilis,  deren  erste  zweifellos  verderbt  isL  |S75 

Zwei  zweispaltige  pergamentbll.  des  xn/xm  jhs.  mit  stueken  €ms  Vergila  OeBr§, 
2, 187—280  und  Aen.  12,  1—82,  abgelöst  von  einem  quartband  der  Jlilimifliflr 
universitätshibliotliek,  erwähnen  die  Annales  litterarU,  eura  EDPhCHmke  ei  PJBnms 

30  (1783)  1,  193  nebst  den   deutschen  interlineargll.  Georg.  2,  242  odia.  Sign  L  flo- 
latoria   pressin   und   Aen.   12,   53  occulat,   Keberga.     auf  dieee   fiofw 
MHaupt  hin  Anz.  f.  künde  des  deutschen  mittelalters  2  (1888)^   16.     m  der 


*  nicht  auf  verlorne  gll.  geht  JGEccards  irre  führendes  eiiai  Caisekeaie 
(1713)  8.  139  (r^;.  Francia  orientalis  1,  882)  Gloss»  MSt»  ImmfoL  Yoaü:  pOiba^ 
Deat;  piliben,  maneant;  aleiba,  residua;  Farleipter  reliqvum.  denn  es  «tf 
Glossarium  gothicum  (1665)  s.  38  entlehnt,  wo  hinter  einander  ang^^hrt 
leipter/  Beliquum.  aleiba/  Besidua;  gl.  B,  46  [M.  1,  290,  44  BeUqira»  faiMpIsr.  %  SU, 
41  Beddiua  —  Nyerup  224  dh,  Junius  repone  Besidua  —  aleiba].  nn  kOm  Mj  Bril- 
quum  est;  gl.  A,  11.  pilibe/  Maneat.  piliben/  Bemanent.  za  laibn  ist/  Beatafc; 
Card  beachtete  die  angäbe  'Kero*,  weil  erst  hinter  der  nächsten  von  ihm 
ausgehobenen  gl.  stehend,  nicht  und  sah  deshalb  die  gll,  pOibOi  pUiben  /Br 
1665  laut  Junius  Vorwort  noch  in  IVossius  besits  befindlichen  k§»  mngMH§ 
die  vorhergehenden. 
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geordneten  fragmentensammlung  der  Wolfenbüttler  bibliothek,  die  ioh  1895  ganz 
durchsah,  befinden  sich  die  hü.   nicht.  [676 

In  dem  aus  deni  an  fang  unser s  jhs,  herrührenden  Catalogus  Libronun  manuscrip- 
torü  Bibliothecae  Ottoburanae  des  C/m.  27134  unrd  8,22  unter  der  Signatur  xxxy 

5  fol.  m.  ein  codex  folgenden  inhaUs  aufgeführt:  Exameron  B.  Ambrosij  Ep.  Me- 
diolan.  Carmen  de  Volucribus,  Feris,  et  arboribus  cum  Glossa  Theo- 
tisca.  Aliud  authore  Damaso,  ut  ex  ultimo  Versu  liquet,  de  Conversione  S.  Pauli. 
Privilegium  canonicorum  ex  Decreto  Gelasij  Pp.  Carmen  de  xii.  Lapidibe.  Pag. 
ult.  Donatio   Monrio  nrö  ä  Ruperto  de  Werdin    sub    Abbate  Bemoldo  efi   1182. 

LO  facta.  [677 

Der  verlornen  Wiener  Hildegardhs.  Asc.  721  (Rec.  33)  ist  bd,  3,  390.  397  anm», 
des  Hoffniannschen  quartblattes  saec.  ix  mit  gU.  xu  Tobias  und  Judith,  das  er 
schon  Ähd.  gll.  §  19  [P.  75]  erwähnt,  unter  nr  CLXXXIII,  einer  wahrschein- 
lich verschollenen  Legeshs.  bd.  2,  353  anm,  1  gedacht  worden.  [678 

15  Bislier  nicht  undergefunden  hat  sich  ein  Münchner  Vergilfragment,  a/us  dem 
BJDocen  in  seiner  hslichen  glossensammlung  Ae  bl.  104*  den  vers  et  quum  cla- 
marem  quo  nunc  se  proripit  ille  Ed.  3,  19  mit  der  gl.  buskit  (/.  burskit)  an- 
führt.  [679 

JASchmeOer  BWB  l^  267  führt  aus  dem  vorsaixbl.  des  Clm.  17173  (aus  Sehe ft- 

10  lam,  xii.  yiiujhs)  an  Bcobs  est  quod  de  terebello  exp  . . .  thisca  lingua  urpora 
dictum  [vgl.  oben  334,  17].     dies  bl.  mangeU  jetxt  der  hs.  [680 

FJMane  fügt  Anz.  f.  künde  der  teutschen  vorxeü  4  (1835),  96  dem  abdruck  des 
Heidelberger  Summariumfragments  {oben  nr  235)  die  notix  bei  lana  quae  crescit 
in  agris,  bonwolli.    ex  alio  cod.  sec.  xn.  [681 

25  FBöhmer  schreibt  23.  x.  39  an  JQrimm  (Briefe  ed.  Janssen  1,  282)  *ich  lege 
noch  ein  bl.  deutscher  gll.  bei,  u>elche  sich  Pertx,  der  sie  Ihnen  bei  seiner  neu- 
liehen  durchreise  durch  Cassel  nicht  geben  konnte,  gelegentlieh  xurückerbütet* .  [682 
Auch  die  Oraxer  hs.,  aus  deren  vorsaixbl.  oben  DCCCXX^  nachtr.  nach  HHoff- 
manns  abschrift  einige  PrudentiusglL   mitgeteilt  umrden,  hat  sich  bisher  nicht 

^0  feststellen  lassen.  [683 

Zs.  f  d.  ph.  26  (1894),  70  berichtet  FWERoth:  'Eine  defekte  evangelieneoneor- 
danx  des  ix  jhs.  in  meinem  besitx  enthält  vomen  eingesehrieben  von  einer  hand 
wahrscheinlich  des  ix  jhs.  folgende  gll. 

^  desideratus:  geliubit  laudare:  louan  44 

)5  benedictus:  kisegit  timere:  fortan  45 

)6  sulphur:  erdphuir  adversus:  anegeginne  46 

37  bitumen:  erdleim  sustinuit:  tholundun  47 

38  deliramenta:  thobizunga  lumen:  liohte  48 

39  dicit:  redinot  cognovi:  bikanda  49 
^  exemplar:  pilidbuoch                                    impugnans:  anafehtonde.*  50 

ohne  einsieht  des  codex  lässt  sich  über  diese  gll.  kein  sicheres  urteil  fällen:  ihn 
hat  aber  der  besitxer  ende  1894  durch  einen  Bremer  agenten  an  einen  Privatmann 
im  nordamerikanischen  staat  Ohio  verkauft,     die  hs.,  ungebunden  und  vom   und 


686  Verschollene  Hsb.  684 

• 

hinten  unvollständig,  ein  ünum  ex  quatuor,  befand  aus  mehreren  kmtidertw^ 
gezeichneten  hlL,  entstammte  einem  rheinischen  klaeter  und  enikieU  die  deuttdim 
gü.  am  rande  der  bü,  1  und  3,  durch  bände  oder  ausgestreckte  fin^er  auf  die  tat^ 
warte  bezogen;  auf  den  ersten  \\  bU.  befanden  sieh  aufeerdem  epärlidu  ki.  m- 
5  terlineargll,  einer  and,  Hand,  ist  Roths  Zeitangabe  richtig,  so  kann  es  siA  um 
das  bekannte  Unum  ex  quatuor  des  Zaeharias  Ghrysopolüanus  {Migne  186)  meU 
handeln,  sondern  etioa  um  einen  Tatian.  mit  keinem  von  beiden  aber  umde  ie& 
die  gU.  in  Verbindung  zu  bringen:  solphur  und  bitumen  gehären  eher  Gemsii% 
14.  19,  24,  desideratus,  deliramenta  und  ezemplar  dem  protog  des  Hierüngmu 
10  zum  Pentateuch  an,  verderbt  sind  zum  mindesten  kis^t  (2.  kia^iiit?)  undinih 
lundun.  [6M 
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TABELLEN. 


1.  GRAFFS  SIGLEN*  (SPRACHSCHATZ  1,  XXXIII-LXXIII.  1147—1149.  2,  1161). 


A.  =  521** 
AI.  m  585 
AI.  2.  =  355 
Aid.  —   516 
Aid.  2.  =  632 
Aid.  3.  —  659 
Aid.  4.  =  603 
Aid.  5.  =  183 
Aid.  6.  =  644 
Ar.  =  450 
Ar.  2.  =  149 
Ar.  3.  =  117 
Ar.  4.  =  566 

Aflc.  2.  =  143 
Abc.  3.  =:  163 

B.  =  645 
Bed.  =  194 
Bed.  2.  =  288 
Bibl.  —  194 
Bibl.  1.  =  429 
Bibl.  2.  —  448 
Bibl.  3.  =  427 
Bibl.  4.  -  337 
Bibl.  5.  =  374 
Bibl.  6.  =  328 
Bibl.  7.  r=  403 
Bibl.  8.  =  400 
Bibl.  9.  =  192 
Bibl.  10.  =  128 
Bibl.  11.  =  654 
Bibl.  12.  =  150 
Bibl.  13.  —  561 
Bl.  —  522 

Bo.  (1.)  =  211 

Bo.  2.  =  440 

Bo.  3.  =  109 

Bo.  4.  =  117 


Bp.  =  85 

C.  =  79 

CaD.  (1.)  =  194 
Can.  2.  =  28 
Can.  3.  =  562 
Can.  4.  =  141 
Can.  5.  =  320 
Can.  6.  =  343 
Can.  7.  =  403 
Can.  8.  =  386 
Can.  9.  =  446 
Can.  10.  =  429 
Can.  11.  =  448 
Can.  12.  =  448 
Can.  13.  =  591 
Can.  14.  =  137 
Cr.  =  37 

D.  =  glL  inDocensMifloelLi 
(8.  das  genauere  in  tabelle  6 
unter  Bejtrage) 

D.  L  128.— 257.  =  508.   55 

D.  L  257.-279.  =  55 

D.  L  341.   342.  =  73.    556. 

445 
D.  n.  71.  72.  =  558 
D.  n.  168.-188.  =  73.   190 
D.  n.  190.  =  599 
*D.  n.  196.— 230.  =  Bern 

641 
D.  n.  282.-287.  =  283 
D.  u.  311.— 354.  z=  32.  73. 

102.    117.   119.  120.  160. 

162.  190.  517.   539.   547. 

584.  651.  653 
D.  n.  378.  379.  =  223 
D.  m.  141.  =  607 
Da.  =  348.  354.   355.  358. 

437.  439 


*Db.  =  München  a.  4621, 

Notkers  Rhetorik 
Do.  =  73 
DT.  =  445 
Eb.  =  245 
Ec.  (1.)  =  429 
Ec.  2.  =  448 
Ec.  3.  =  194 
*Eg.  —  Eg.  4.  =  windnamen 

bei  Eginhard,  s.  bd.  3,  609 

anm.  1 
Em.  1.-24.  =  408 
Em.  25.  =  392 
Em.  26.  =  411 
Em.  27.  =  409 
Em.  28.  =  389 
Em.  29.  =  482 
Em.  30.  =  379 
Em.  31.  =  403 
Em.  32.  =  18 
Eng.  =  128 
*Eng.  2.  =  Engelberg  i  •/„ 

jetzt  122,  8.  bd.  3,  711 
Ep.  =  165 
Ep.  2.  =  194 
Ep.  can.  1.  =  436 
Ep.  can.  2.  =  608 
Ep.  can.  3.  =  429 
£^.  can.  4.  =:  448 
E^.  can.  5.  =  337 
Ep.  can.  6.  =  374 
E^.  can.  7.  =  328 
Ep.  P.  1.  =  436 
Ep.  P.  2.  =  383 
Ep.  P.  3.  =  328 
E^.  P.  4.  =  337 
Ep.  P.  5.  =  137 
Es.  =  125 


*  68  sind  nur  solche  siglen  aaf geführt,  welche  sich  auf  gll.  bestehen;   ein  ttem  daror  seift  aa,   dMi 
das  stück  in  diese  samminng   nicht  aoftaahme  fand.  **  diese  sabl  Terweiat  anf  dl«  fbrtlaafniden 

de«  HssYenteichnisses. 
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Eut  =  452  Juv.  2.  =  354  Bd.  =  54 

F.  =  137  Juv.  3.  =  452  Be.  =  54 

F.  2.  =  137  Ka.  =  73  Bf .  =  54 
Fr.  =  299  L.  =  244  Bg.  1.  =  63 
Folg.  =  450  La.  L  1.  =  20  Bg.  2.  =  53 

G.  =  41  Le.  =  448  Bg.  3.  =  65 
Gc.  1.  =  429  Le.  2.  =  403  Bg.  4.  =  51 
Gc.  2.  =  319  Le.  3.  =  429  Bg.  5.  =  57 
Gc.  3.  =  345  Le,  4.  =  337  Bg.  6.  =  60 
Gc  4.  =  438  Le.  5.  =  328  Bg.  7.  =:  64 
Gc.  5.  =  456  Ma.^My>.  M«.Ma.— McLMf.  Bg.  a  =  71 
Gc.  6.  =  448                              Mg.  M.  1.— M.  33.  =  620    Bx.  =  694 

Gc.  7.  =  403  Mait.  =  437  Bi.  (so  Holtemaim  Gcm-t 

Gc.  8.  =  138  Mart.  2.  =  73  396;  Giuff  Bz.)  =  54 

Gc.  9.  =  602  Mon.  =  316  Bfi.  =  429 

Gc.  10.  =  652  Mon.  2.  =  421.  424  BB.  2.  =  73 

Gc.  11.  =  14  OA.  =  365  SaL  L  =:  ^0 

Gc.  12.  =  73  Cr.  1.  =  194  SaL  2.  =  374 

Gd.  1.  =  429  Or.  2.  =  409  SaL  3.  =  460 

Gd.  2.  =  448  Pa.  =  508  W.  4.  =  528 

Gd.  3.  =  403  Pb.  (1.  2.)  =  506  W.  5.  =  663 

Gd.  4.  =  194  Pere.  =  575  SaL  6.  =  296 

Gd.  5.  =  73  Pere.  2.  =  30  Sb.  =  621 

Gh.  1.  =  429  Pfl.  1.  =  313  Sbe.  =  621 

Gh.  2.  =  448  Pfl.  2.  =  617  Sg.  70.  =  154 

Gh.  3.  =  448  Pfl.  3.  =  573  Sg.  105.  =  156 

Gh.  4.  =  367  Pfl.  4.  =  618  8g.  183.  =  170 

Gh.  5.  =  598  Pfl.  5.  =  658  Sg.  184.  =  171 

Gh.  6.  =  194  Pfl.  6.  =  190  Sg.  193.  =  172 

gl.  bl.  =  35  Ph.  =  403  Sg.  242.  =  179 

Gl.  K.  =  220  Ph.  2.  =  448  Sg.  27a  =  185 

Gr.  1.  =  608  Ph.  3.  =  452  Sg.  283.  =  188 

Gr.  2.  =  603  Po.  =  194  Sg.  292.  =  190 

Gr.  3.  =  613  Pr.  e.  =  391  Sg.  299.  =  194 

Gr.  4.  =  577  Pr.  f.  =  356  Sg.  397.  =  197 

Gr.  5.  =  600  Pr.  m.  =  302  Sg.  87a  =  216 

Gx.  =  48  Pr.  t  =  431  Sg.  9ia  =  221 

Hd.  =  557  Pr.  v.  =  576  Sg.  1394.  =  222 

Hör.  =  305  Pro.  =  102  St  =  554 

Hör.  2.  =  581  Pro.  2.  =  126  *8t  2.  =  fwrhwMti 

Hb.  =  313  Prud.  1.  =  384  bm^Br  te.  a  IT.  Üb 

Hs.  2.  =  617  Prud.  2.  =  441  SC.  =  118 

Ja.  =  493  Prud.  3.  =  378  8L  =  118 

Ib.  =  493  PiTid.  4.  =  306  1^.  =  576 

Ic.  =  493  PiTid.  5.  =  137  Tg.  1.  =  443 

Id.  =  494  Pb.  2.  =  448  Tg.  2.  =  4SS 

le.  =  258  Pt  =  73  I^.  a  =  438 

If.  =  254  E.  =  578  Tg.  4.  =:  433 

Dl  =  491  Ra.  =  55  Tg.  5.  =  448 

Im.  =  256  resp.  496  Ran.  =  371  Tg.  a  =  460 

Ib.  2.  =  392  Rb.  =  54  Tr.  =  568 

Juv.  =  571  Rc  =  67  Sl  =  81 


^ 
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VA.  —  428 

VG.  3.  —  222 

Wn.  863.  —  613 

VA.  2.  —  457 

VP.  —  429 

Wn.  3325.  —  620 

Ve.  1.  —  307 

VP.  2.  —  448 

Wd.  3355.  —  612 

Ve.  2.  —  330 

VP.  3.  —  403 

Wo.  —  629 

Ve.  3.  —  560 

VP.  4.  —  656 

Wo.  3.  —  637 

Ve.  4.  —  584 

VS.  —  73 

X.  —  298 

Ve.  5.  —  658 

W.  —  641.  644.  646.  647 

Z.  —  651 

Ve.  6.  —  554 

Wess.  —  459 

Zf.  —  560 

VE.  —  428 

Wd.  167.  =  617 

Zf.  2.  —  559 

VE.  2.  —  457 

Wd.  232.  —  577 

Zw.  —  660 

VG.  —  428 

Wd.  244.  —  581 

VG.  2.  —  457 

Wn.  460.  —  600 

2.  HOFFMANNS  ÜBERSICHT  (AHD.  GLL.  IX-XLVI). 

35  =  35  67  =  221 

36  =  hs.  JScheffere,  s.  (J70  68  =  220 

37  =  600  69  =  79 

38  =  557  70.  71  =  493 

39  =  494  72  =  137 

40  =:  81  73.  74  =  244 

41  =  459  75  =  577 

42  =  171  76  =  421 

43  =  179  77  =  313 
*44  Einhaids     wind-      uÄd  78  =  600 

monatnamen,  s.  bd.  3,  609  79  =  254 

anm.  1  80  =  585 

45  =  verlorner  teil  von  218  81  =  179 
(8.  bd.  3,  432  anm.  4)  und  82  =  644 
409  83  =  603 

46  =  613  84  =  632 

47  =  607  85  =  41 

48  =  299  86  =  355 

49  =  612  87  verschollene  hs.,  8.  668 

50  =  629  88  =  429 

51  =408  89  =  287 
*52  pseudo-Ruodperts  brief,  90  =  645 


§  1  =  493 

2  =  522 

3  =  578 

4  =  594 

5  =  429 

6  =  448 

7  =  521 

8  =  620 

9  =  613.  599 

10  =  560 

11  =  328 

12  ^:  403;  diese  hs.  meinte 
Pez.  aber  die  von  Eccard 
angeführten  gll.  sind  aus 
408,  8.  oben  551,  19 

13  =  374.  426 

14  =  337 

15  =  426 

16  =  436 

17  =  608 

18  =  641.  646 

19  verschollen,  s.  bd.  1,  475 
nr  CLXXXIII 

20  =  494 

21  =  519 

♦•22—27.  29.  30  lat.  hss.  des 
Salora.  glossars;  übrigens 
sind  22  =  SGallen  905,  23 
=  Bern  16,  25  =  Paris 
11529.  30  und  wol  auch 
30  Rom  exemplare  des 
Liber  glossarum 

28  =  420? 

31  =  663 

32  =  660 

33  =  467 

34  =  568 
Althochdeutsche  glossen  IV. 


M8D  Lxxx 

53  =  38 

54  =  597 

55  =  647 

56  =  573 

57  =  39 

*58  Hildegardis  Physica 

59  =  575 

60  =  467 

61  =  461 

62  =  115 

63  =  605 

64  =  290 

65  =  610 

66  =  584 


*91  (8.  64)  Caeearii  gloene 
ad  registrum  Prumiense 

92  =  647 

93  =  429 

94  =  620 

95  =  446 

96  =  448 

97  =  621 

98  =  343 

99  =  406 

100  =  429 

101  =  620 

102  =  621 

103  =  456 

104  =  346 

44 
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105  =  438 

117  —  441 

128  —  408 

10«  —  138 

118  —  245 

129  —  621 

107  —  521 

119  —  584 

130  —  55.  73 

108  —  429 

120  —  439 

131  =  141 

109  =  135 

121  =  491 

1%  =  228 

110  =  408 

*122    deutsche    eigennamen 

133—443 

111  =  305 

eine»  codex  GorbeieiiBis 

134  =  508 

112  —  348 

123  —  437 

135  —  652.  654 

113  —  354 

*124  Notkera  Rhetorik 

136  =  171.    172.   179.  1«7. 

♦114  alts.,  8.  MSD  2»,  309 

125  =  428 

220 

115  =  408 

126  =  303 

137  =  552 

116  =  358 

127  —  620 

3.  SCHMELLEBS  8AMMLI 

JNGEN  (BWB 1«  X-XII.  BERICHTIGT  UND  EBGIKZI). 

SchmeUeriana  C  13,  zwei  quartbände,  1062  88.  (gezählt  nur  hia  860,  da  Yoa  da  ab  alpb- 

betiache  register  folgen)  =  OL  a. 

605—611  =:  482 
613-614  =  389 
615-633  =  18 


3-24  *  =  137 

27-58  =  244 

62-166  =  493.  54 

167-372  z=z  220.  508.  55 

*374-377    über   den  Libcr  8ynonyiuonim 

(Abavu8    maior)    des   Clm.  14252    (Rat. 

BEmm.  C  Lxxi) 
379—494  =  578.  594.  208 
495  =  600 

499-538  =  660.  296.  420 
539-589  -  374 
591—596  =  54 
597-602  =  506  bl.  58»  ff 


641—691  =  313.  316.  419.  421 

*697-  739  Vocabnlar  dea  IVCnia SmidkMi 

von  IndendorC  ana  dem  j.  1419 
*740— 798  Vocabular  toh  1429 
*801— 829  SFlorianer  ^.  aaecziraMdB 

Wiener  jbb.  xu,  16—23 
^830-845  gll  der  Benierha.641  anlM 

2,  195-230 
846—850  =  137 


Schmcllcriana  C  14,  ein  quartband,  503  ae.  =  (H.  o. 


5  -  7  =  299 

10-18  =  573.  313 

19—166  =  35.  313 

168—175  —  115.  144.  307.   330.  554.  560 

177—182  =  408.  403 

186-194  =  79 

196-204  =  221 

206  =  172.  196 

208-210  —  629 

224-225  =  430 

228— 2a^)  =  403.   409.    verlorner   teil    von 

218.  147 
236—237  =  428.   verlorne  ha.  bei  Goldaßt 
240-283  =  557 
288-  367  =  494 
308—371  —  256 
375—387  =  600.  607.  613 
388-392  =  459 

*  die  hier  abergangenen  Miten  sind  leer. 


396-421  =  403 

424—430  =  554  und  Stimfalraig  atf.  15 

(alta.) 
431-433  =  629 
434—444  =:  171 
445-453  =  179 
454-455  =  125 
456—457  =  38 
458-464  =  307 
466—475  =  144 
477-480  =  628 
*482— 491  Vocabular  voa  1419 
492-493  =  190 
*494  aus  einer  SFlorianer  ha.  des  ZIT  ^, 

Wiener  jbb.  zu,  23—26 
501—502  (diese   aeite   doppelt 

=  658 


I 


2.    H0FTKAHN8   ÜBERSICHT    —    4.    PiPERS   VERZEICHHIfl 


quftrtbiiide,  1297  m.  —  GL  i. 

3-34  =  521 

837-944  =  54 

35-47  =  522 

949—955  =  506 

51-53  =  41 

967—987  ^  429  bl.  218''ff 

55-61  =  245 

989—1001  =  429  bl.  239»'  ff.  446 

63-120  =  408.  386.  - 

146 

1005-1013  =  429  bl.  257«  ff 

123-J42  -  137 

1014—1017  =  561 

145-173  =  493 

1017—1020  =  562 

175-181  -  494 

1020  =  568 

183-196  ^  258 

1021  =  313  bl.  24 

197-198  =  54 

1023-1031  =  320 

199-201  =  254 

1033-1034  =  411 

202-208  ^  491 

1035  =  409 

211-498  =  328. 

337. 

365. 

371.    374.  400. 

1036  =  371 

403.  411.  427.  ' 

129. 

448. 

561.  620 

1037—1038  =  392 

499-502  -  288 

1039—1040  =  379 

607-510  -  600. 

608. 

613 

1046-1066  =  437 

511-512  =  645 

1067—1068  =  21! 

513-526  -  641. 

647. 

646.  644 

1069-1072  =  440 

627-532  —  560 

1073-1082  =  448 

533-572  =  306. 

378 

.  384 

.   441.   duu  a. 

1086-1092  =  337.  436 

566.  572  —  lai 

1093—1097  =  366 

573  -  517 

1101— llOÖ  =  439 

574  =  516 

1107  =  364 

575-592  =  141 

1106  =  366 

693-594  -  143 

1109-1123  =  443 

594-607  =  283 

1126-1137  =  302.  431.  356 

609-619  =  54 

1138  =  433 

619—621  =  55 

1141-1148  =  348 

621-Ö31  =  67 

*1149-1156    Notkera    Bhetorik,      AntiiH 

631  =  99 

Beytr.  7,  290ff 

631  =  400 

1157-1173  =  660 

632  =:  383 

1175-1176  =  632 

•637-650  Gll.  Lipaü 

1177-1178  =  633 

651-657  =  391 

1179  =  446 

659  =  389 

1181-1199  =  138 

661-698  =  73 

1200  =  137 

7,11   .si4i'  =  428 

1202-1263   =   PmdeDtiiugU.  «u  Onfb 

815-818  =  457 

Diut  2,  311  ff 

819-820  =  305 

1264  =  223 

820''-826  =  554.  556 

1266  =  342 

827-833  =  179 

12M-1296  =  287 

4.  PIPES8  VERZEICHNIS 
(SPRACHE  UND  UTTERATUK  DEOTSCHLANDS  1,  38-69). 

7  =  128  13  =  228 

8  =  426  14  =  620 

9  =  73  16  =  621 
10  =  190  16  =  664 
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19  =  403 

20  =  192 

21  =  493 

22  =  494 
*23  GIL  LipaU 

24  =  462 

25  =  357 

26  =  258 

27  =  64 

28  =  243 

29  =  105 

30  =  6 

31  =  312 

32  =  443 

33  =  464 

34  =  365 

35  =  409 

36  =  371 

37  =  411 

38  =  427 

39  =  339 

40  =  150 

41  =  223 

42  =  194 

43  =  193 

44  =  188 

45  =  191 

46  =  151 
47.  48  =  54 

49  =r  70 

50  =  68 

51  =  59 

52  =  643 

53  =  641 

54  =  646 

55  =  648 

56  =  642 

57  =  94 

58  =  89 

59  =  522 

60  =  521 

61  =  506 

62  =  273 

63  =  567 

64  =  489 

65  =  613 

66  =  599 

67  =  581 

68  =  626 

69  =  600 

70  =  107 

71  =  146 


72  =  31 

73  =  85 

74  =  261 

75  B.bd.l,475DrOLXXXm 

76  8.  bd.  1,  552  «nm.  6 

77  =  341 

78  =  436 

79  =  380 

80  =  383 

81  =  408 

82  =  154 

83  =  153 

84  =  519 

85  =  562 

86  =  283 

87  =  282 

88  =  233 

89  =  53 

90  =  63 

91  =  608 

92  =  627 

93  =  637 

94  =  264 

95  =  532 

96  =  78 

97  =  20 

98  =  103 

99  =  43 

100  =  48 

101  =  136 

102  =  293 

103  =  379 

104  =  433 

*105  Carlsrulie  Aug.  OCLIX 

106  =  288 

107  =  41 

108  =  355 

109  =  552 

110  B.  b(L2,45  nr DL  und 668 

111  =  394 

112  =  452 

113  =  165 

114  =  169 

115  =  135 
116.  117  =  662 

*118  Merseburg  42,  ilts. 

119  =  49 

120  =  40 

121  =z  490 

122  =  351 
123.  124  =  552 
125  =  437 


126  =  442 

*127  Mflndm  GL  1471 
bd.  2  s.  Yi 

128  =  156 

129  =  666 

130  =:  551 
131—135  =  552 

136  =  458 

137  =  392 

138  =  348 

139  =  525 

n40StimiäiRiigaiv.i5, 

141  :=  414 

142  =  628 

143  =  319 
144=  345 

145  =  438 

146  =  456 

147  =  176 

*148  SGiOIen  19,  n  U 
373,  12 

149  =  177 

150  =:  178 

151  =  14 

152  =  652 

153  =  67 
154=  138 

155  =  602 

156  =  552 

157  =  488 

158  =  367 

159  =  588 

160  =  562 

161  =  645 
162.  163  =  483 

164  =  514 

165  =  342 

166  =  320 

167  =  343 

168  =  348 

169  =  386 

170  =  342 

171  =  446 

172  =  28.  33 

173  =  562 

174  =  141 

175  =  634 

176  =  501 

177  =  137 

178  =  641 

179  =  647 

laa  181  =  6(8 
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182  - 

621 

236 

— 

653 

289  =  303 

183  - 

552 

237 

z^z 

547 

290  =  428 

184  - 

55 

238 

z=. 

539 

291  =  457 

185  = 

143 

239 

— 

100 

292  =  472 

186  = 

163 

240 

— 

651 

293  =  222 

187  = 

585 

241 

— 

584 

294  =  19 

188  = 

174 

242 

— 

245 

295  -  491 

189  = 

449 

243 

— 

439 

296  =  271 

190  - 

516 

244 

— 

399 

297  =  76 

191  = 

659 

245 

^I 

523 

298  =  259 

192  = 

603 

246 

— 

358 

299  —  292 

193  — 

183 

247 

I^ 

260 

300-302  =  662 

194  = 

632 

248 

nn 

542 

303  =  609 

195  = 

644 

249 

— 

538 

304  =  652 

196  = 

179 

250 

— 

543 

305  =  392 

♦197  Leiden  Voss.  lat.  4°  106 

251 

uz 

503 

♦306  NoÜrers  Elietorik,  Mfln- 

198  = 

450 

252 

— 

405 

chen  GL  4621 

199  — 

149 

*253  SOmer  666 

307  =  418 

200.  201  =  117 

254 

— 

391 

308  -  296 

202  = 

566 

255 

— 

360 

309  =  426 

203  = 

569 

256 

rzz. 

576 

♦310  Aug.  CLXXxm  in  Garli- 

204  = 

142 

257 

z=. 

389 

nilie,  8.  bd.  2,  VI 

205  - 

552 

258 

— 

197 

311  -  56 

206  - 

571 

259 

zu 

356 

312-319  =  662 

207  = 

452 

260 

z= 

302 

320  =  47 

208  - 

354 

261 

— 

431 

321  =  44 

209  = 

60 

262 

=: 

359 

322  =  668 

210  = 

102 

263 

— 

217 

♦323  Stuttgart,  öffentL  bibL 

211  = 

126 

264 

i^ 

214 

Poet,  et  phiL  foL  32 

212  = 

10 

265 

— 

185 

324  =  60 

213  = 

119 

266 

— • 

211 

325  =  64 

214  = 

120 

267 

— 

109 

326  =  71 

215  = 

117 

268 

_^ 

382 

327  =  61 

216  = 

46 

269 

=: 

440 

328=  66 

217  = 

45 

270 

=: 

451 

329  =  61 

218  — 

630 

271 

izz 

287 

330  =  67 

219  - 

640 

272. 

273  =  562 

331  =  129 

220.  221  =  530 

274 

z^z 

241 

332  =  612 

222  =: 

273 

275 

_^ 

305 

333  =  684 

223  = 

267 

276 

=: 

402 

334  =  619 

224  = 

266 

♦277  Paris  Lat  7976 

336  =  626 

225  = 

563 

278 

— 

97 

336  =  242 

226  = 

88 

279 

— 

213 

♦337  Codex  PrandttDris 

227  = 

227 

280 

z= 

257 

♦338  Fnmkfnrt  67 

228  = 

32 

281 

— 

575 

339  =  170 

229  = 

160 

282 

zz 

30 

340  =  166 

230  - 

162 

283 

I^ 

416 

341  =  167 

231  = 

384 

284 

— 

650 

342  =  168 

232  = 

441 

285 

!^ 

118 

343  =  169 

233  = 

378 

286 

— 

636 

344  =  161 

234  = 

306 

287 

zu 

326 

346  =  164 

235  = 

517 

288 

^^ 

611 

846  =  186 

347  =  107 

387  =  420 

448  =  465 

348=  1Ü8 

388  =  660 

443  =  307 

349  =  172 

389  =  616 

444=:  330 

•350  SGiUen  196,  «. 

bd. 

4, 

390  =  296 

446  =  629 

373,  12 

•391-396  Ut  hM.  der  OU. 

446  =  618 

351  =  173 

SalomonU 

447  =  125 

352  =  180 

397  =  663 

448  =  484 

353  =  187 

398  =  526 

449  =  658 

354  =  195 

390  =  18 

460  =  328 

355  =  106 

400  =  577 

451  =  618 

356  =  199 

401  =  4 

452  =  619 

357  =  202 

402  =  54 

463  =  673 

358  =  203 

403  =  467; 

•464  Win  BIO 

•350  BOilleD  561,   b. 

bd. 

4, 

404  =  419 

•466  Wien  629 

374,  1 

406  =  361 

456  =  29 

360  =  204 

406  =  221 

467  =  34 

361  =  205 

407  =  79 

458=  144 

362  =  209 

408  =  568 

4B9  =  SS5 

363  =  212 

409  =  36 

460  =  662 

364  =  218 

410  =  313 

461  =  256.406 

365  =  149 

411  =  421 

462  =  39 

366  =  152 

412  =  316 

•463  Bonn  408 

367  =  175 

413  =  617 

464  =  444 

368  =  181 

414  =  655 

•4«6  80mw776 

360  =  182 

415  =  96 

•466  BrilMel  1814 

370  =  196 

416  =  235 

•467  ValmcieiuM«  B.  j.  < 

371  =  201 

417  =  667 

•468  Oxfwd  Jon.  116  F 

372  =  206 

418  =  171 

468  =  613 

•373  BOalleD  635,  i. 

bd. 

4, 

419  =  552 

■470  SCMIen  248 

374,  3 

420  =  494 

•471  BOsIka  260;  n  46 

*374  SGallen  671,  s. 

ebeDda 

•421  Lambach  Oft,  a.  bd.  4, 

TgL  bd.  3,  606  anm.  1 

375  =  210 

372,  26 

472  =  207 

376  =  219 

422  =  552 

473  =  652 

377  =  216 

423  8.  bd.  3, 

432umi.  4 

•474  HOneliBn  CL  23479, 

•378  SGallen    VAH 

nr  XV, 

424  dawielbe 

injuniiu  copie 

bd.  4,  372,  21 

Abgodiucktbei  vArrGeach. 

425  =  246 

476  =  430 

1,  174    anm.;     vgl 

.    auch 

426  =  527 

476  =  299 

DucMge    4,  351« 

B. 

V. 

427  =  616 

477  =  807 

melscMift 

428  =  662 

478  =  446 

379  =  508 

429  =  248 

479  =  236 

380  =  220 

430  =  654 

•480OrfbniJon.ll6El 

381  =  578 

431  =  559 

382  =  694 

432  =  2 

•481  Ben  Ml 

383  =  298 

433  =  5 

482  =  666 

384  =  482 

434  =  38 

483  =  445 

385  =  64 

435-440  = 

552 

386  =  528 

441  =  286 

5.  DOCENIANA. 
FDt  den  tod  ihm  heraiiBgcgcbcDPii  scchRten  band  dea  Oraffschra 
neben  Bchmellen  BMnmlnngen  tMch  Doceni  ^<MOgn|UKh 
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gibiger  weise  benutzt  und  dadurch  heillose  Verwirrung  angerichtet,  denn  gelegentlich 
führt  er  die  gleiche  gL  unter  drei  oder  vier  verschiedenen  bezeichnungen  an,  sodass  der 
benutzer  glauben  muss,  ebenso  viele  zeugen  für  das  wort  vor  sich  zu  haben;  zu  Graffs 
sigle  gesellen  sich  Schmellers  band-  und  Seitenzahl  sowie  das  citat  aus  Docens  papieren, 
die  häufig  ^ine  gl.  an  mehreren  stellen  bringen,  oder  er  reiht  eine  gl.,  die  er  losgelöst 
von  ihrem  Zusammenhang,  wie  er  sie  bei  Docen  vorfand,  nicht  verstand,  an  einem  ganz 
unmögiiehen  ort  ein:  so  säle  ciliada  (bd.  4,  46,  46)  bei  dem  flussnamen  Sala  s.  183. 
damit  der  leser  einiger  malsen  in  der  läge  sei,  eine  nach  Docen  angeführte  gl.  in  unse- 
rem  werke  zu  finden,  scheint  unter  solchen  umständen  eine  knappe  Übersicht  über  Do- 
cens glossenmaterial  geboten. 

Was  der  Doceniana  A  signierte  karton  der  Münchner  hof-  und  staatsbibUothek  ent- 
hält, fünf  quartcon Volute  sehr  ungleichen  umfangs,  ist  erst  nach  Docens  tode  durch 
Schmeller  in  seine  gegenwärtige  gestalt  gebracht  worden:  dieser  hat  die  zufällig  an  ver- 
schiedenen orten  und  offenbar  ganz  unvollständig  erhaltenen  glossenzettel  Docens  nach 
wechselnden  principien  geordet  und  aufgeklebt;  begreiflicher  weise  wurde  dabei  vielfach 
zusammengehöriges  aus  einander  gerissen. 

Zu  convolut  Ab  bemerkte  Schmeller  am  3.  vn.  1830  auf  dem  vorsatzbL  'die  in 
einiger  etymologisch  alphabetischer  Ordnung  auf  die  nächstfolgenden  100  bll.  geklebten 
gll.  lagen  zerschnitten  ohne  alle  Sichtung  in  mehreren  schachteln  zusammen,  ohne  angäbe 
woraus  sie  genommen  seyen.  diejenigen  derselben,  die  auf  grölsere  andersfarbige  papier- 
abschnitte geschrieben  waren,  und  vermutlich  aus  einer  andern  quelle  als  die  sonstigen 
herrühren,  sind  handschriftlich  nachgetragen',  bl.  1—96  bilden  ein  alphabetisches  wb., 
haupteächlich  geschöpft  aus  Clm.  6277.  12625.  14689.  18547,  2.  18550,  1;  ihnen  folgt 
bl.  97  100  ein  unalphabetischer  nachtrag,  aus  gll.  in  geheimschrift  oder  verderbten  be- 
stehend, deren  eiuordnung  mit  voller  Sicherheit  nicht  vorgenommen  werden  konnte. 

Convolut  Ac,    44  bll.  mit  aufgeklebten  gll.     mehrere   alphabetisierte   reihen  sind  zu 

•  

unterscheiden,  und  zwar  l*-3*>  Prudentiusgll.  aus  Clm.  14395,  3*>— 10»  PrisciangU.  aus 
Clm.  18375:  neben  beiden  hat  Schmeller  am  rande  Boethiusgll.  aus  Clm.  18765  einge- 
tragen, bl.  10«  ff  gll.  aus  am.  18922.  19410.  21525.  22053.  bl.  27»  bis  zum  schluss 
Salomonische  gll.  aus  Clm.  17152  bis  bl.  62c  (vgl.  Ae  bl.  74»  ff). 

C/onvolut  Ad,  6  bll.,  enthält  gll.  aus  Clm.  14395  nach  anlauten  geordnet.  Schmel- 
ler bemerkt  dazu  folgende  gll.  lagen  zerschnitten  unter  einem  Umschlag,  worauf  geschrie- 
ben stand:  Glossae  sup.  Prüden tii  opp.  Cod.  Enuneram.  diese  alphabetisch  aufzukleben 
um  l>eym  nachholen  aller  übrigen  das  schon  ausgezeichnete  zu  erkennen  und  nötigen  falls 
zu  berichtigen'. 

Convolut  Ae,  205  bll,  unalphabetisch  beklebt  oder  beschrieben  bis  198.  bl.  1—7 
Vergilgll.  aus  Clm.  18059.  bl.  8—10  Eusebiusgll.  aus  Clm.  18140  bl.  225»>ff;  einige  glL 
am  schluss,  bei  denen  die  sigle  Eu.  ausgestrichen  ist,  stammen  aus  dem  Esaias  derselben 
hs.  11  ff  weitere  Eusebiusgll.,  gll.  zum  Ek;cli.  und  zu  Gregors  Homilien  aus  Clm.  18140, 
dazwischen  bl.  15  Lucangll.  aus  Clm.  14505.  bl.  25  die  T^chsenschen  gll.  aus  der  Es- 
corialhs.  26b  ff  gll.  aus  Clm.  18036  und  29005;  29»>ff  aus  Chn.  6404.  3767  und  9534: 
letztere  hs.  wird  als  Reg.  830  bezeichnet.  31»  begegnet  der  vermerk  suammineno  fnngino 
capite  Plaut. :  da  das  der  form  des  deutschen  Wortes  wegen  nicht  zu  bd.  4,  66,  35  passt 
und  eine  ältere  Plautushs.  auf  der  Staatsbibliothek  nicht  existiert,  so  weife  ich  nicht,  wo- 
her Docen  die  gl.  hat.  32»>  ff  wider  gll.  zumEccli.  aus  Clm.  18140.  38»  ff  gll.  aus  Om. 
18375.  187(i5.  13108.  6408.  18530,  1.  6404.  18522,  2;  44»b  aus  19462.  6404.  4112;  45» 
aus  13079.  46» ff  gll.  des  Clm.  14456,  mit  Com.  bezeichnet.  49» f  gll.  aus  Om.  19451. 
19454.  21525.  19479.  51*  Arabrosius  In  Lucam,  Chn.  14117.  53»ff  AldhelmglL  des  Chn. 
23180.  59t>  Glossse  in  Reginaldum,  die  in  unsere  Sammlung  nicht  aufgenommenen  gU« 
des  Clm.  18580  (s.  oben  372,  12).  60»  gll.  aus  Chn.  13090.  60b ff  CanonesgU.  aus  Chn. 
6242;  64b  gll.  zu  Alcuin   aus  Chn.  14737;  65»  ff  ^.  aus  Chn.  1862a  12625  und  wider 
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0534.  68b  gU.  aus  Clm.  17142,  mit  Di.  =  Dionyrins  beaBodmet»  gafolgt  von  Sedidi«^ 
dc8  Clm.  180*28  und  biblificheD  des  Clm.  14754.  73a  krfiateniaiiien  des  dm.  4622,  ds 
hier  die  signatur  1074  führt  74»  ff  Salomouische  gll.  ans  dm.  17152  bL  62  ff  uid  17403, 
mitten  darin  da«  (von  uns  nicht  aufgenommene,  «.oben  372, 18 f)  krftuteigioanr  des (3m. 
22056.  82aff  Clm.  17151.  17153.  17194  (Summarium  buch  xi).  98»£f  ^  ni  den  E^- 
stolac  eanonicac  und  der  Apocalypee  aus  Clm.  19440,  veigUchen  mit  18140  nnd  18590,1 
10-1^  ff  hauptsachlich  gll.  zu  Kuscbius  aus  Clm.  18140,  aber  auch  6iiie  gL  atu  einan  bi§- 
her  nicht  widergefundenen  Vcrgilfragment.  110*  ff  gU.  zu  Gregors  Homdlien  au  Ob. 
19440.  117»  aus  den  Windberger  Psahnen,  117i*ff  glL  aus  Clm.  23496,  darin  129>»Hii- 
baniHchcH  bnichstück  Cgm.5153^.  131^ ff  gll.  des  Chn.  14747.  159*  GregorglL  desOB. 
0277  und  21525,  darin  l<»3b  gll.  zu  Erchanbert  aus  Chn.  19440.  168*  ff  Iädoi|^  des 
Clm.  (>:i25,  177b  den  Clm.  14401.  bl.  179—185  leer.  186  glL  des  Clm.  18181,  189»Hb- 
razgU.  aus  Clm.  375,  189b  Virgil.  minor,  wo!  Cim.  305.  190»  SedulinaglL  mos  Clm.  18628 
sowie  Gregorgll.  auH  21525  und  0277.  192^  Gioes»  Isonis  cod.  mon.,  ein  stück  a«  d» 
l>uch8tal)cn  P  dos  Clm.  17152.  193»  Ober  Wiener  glL  bei  MDenis,  193i>  brief  Oinek 
über  die  SFlorianer  Gregorgll.,  194«  gll.  aus  am.  18547,2,  194»  ans  6028.  endlidildSff 
bemerkungcn  des  priilaten  Schmid  über  die  von  Eckhart  abgedmckten  giosBarieo. 

Dos  letzte  convolut  birgt  ein  aus  aufgeklebten  satteln  besteheiides  tdf^aiyauidak 
Schmeller  bemerkt  dazu  'zettelcheu  auf  Docens  glossographiflche  arbeiten  besQgiich,  wekfae 
in  dem  von  custon  Kott  der  bibliothek  geschenkten  octoberheft  des  ix  bandea  der  Art- 
tinschen  Beitr.  gelegen  hatten'. 


0.  GLOSSEN  AUSGABEN  UND  GLOSSENCOLLATIONEN. 


Abhandlungen  der  k.  akadeniie  der  Wissen- 
schaften zu  Berlin,  phil.-hist.  classe 

1840  s.  437     470.  498    503.  1853  s.  159 
-102  (WGrimni)  -.  79 
Acadeniy 

1890  nr  924  8.40.  47  (\VhSU)ke«)  =  548. 

582.  543.  544.  540.  r^VS 
Acta  rHK'ietatii»  Fennicae 

XXII,  3  (FGustafs8on)  a,  bd.  4,  407  anm. 
Alemannia 

18,  13öf  (\VHariiH*s)  -i  240 
Auccdota  Oxoniensia,  claHsical  t^eries 

I,  2  (JHOnions)  r=  278 

I,  5,  V  (REllis)  —  277 
Annale»  litterarii.  cura  HPhCHenke  etPJ- 

Bruns 

1783  I,  193  =  070 
Anzeigen,  Münchner  gelehrte 

44,  408  anm.  (LRockinger)  =  444 
Anzfigor,  Allg.  lit  torarischer 

1800  Hp.  044— ()40  (VNKiudlingor)  =  81 
Anzeiger  f.  d.  altortum 

-  XXII,  270  (EStcinmeyer)  =  290 


Anzeiger   f.  künde   des   deutschen  mitld- 
alters 

2,  16  (MHaupt)  =  676 

3,  186—188  (FJMone)  =:  54 
Anzeiger  f.  künde  der  tentaclien  vornt 

4,  82-87  (FJMone)  =  63 
4,  87—92  (FJMone)  =  53 

4,  92  (FJMone)  =  65.  51.  57.  6a  64.  71 

4,  93  (FJMone)  =  52 

4,  93—95  (HLeyser)  =  262 

4,  95  f  (FJMone)  =  235.  681 

*4,   239—250   (FJMone)   s.   bd.  3,   546 

anm.  9 

4,  489  (FJMone)  =  489 

4,  489f  (FJMone)  =  43 

*4,  490  (FJMone)  alts. 

4,  490  (FJMone)  =  61 

5,  -229  -  234  (FJMone)  =  73 
5,  462  f  (FJMone)  =  559 

5.  403  f  (EDronke)  =  85 
0,  345—346  (FJMone)  =  564 
7,  587—002  (FJMone)  =  243 
7,  002  (FJMone)  =  242.  265.  248 


*  anflproschlosRon  bliobcn    1)  nachrichtnn    üb«r  glovnonhM.    ohno   glalohseitlge   mitlelluig 
(nur  Ducen«  anKAbru    in     Arctinii  Beyträgon  wurden  «Ämmtlich  notiert);    S)  monofraiililMlM 
von  gloMcn»mmlungfn,  denen  toxtabdrttoku   nicht  beigegeben  find;   S)  «II«  «itata  Imrliwltooh«^  Hm  ntt 
mentierender  werke. 
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*8,  93  (FJMone)  Clm.  23479,  s.  oben  372, 

21f 

8,  93  (FJMone)  =  246 

8,  94-96  (FJMone)  =  326 

8,  98  (FJMone)  —  615.  425 

8,  99  (FJMone)  =  241 

8,  101  (FJMone)  =  368 

♦8,  393—401  (FJMone)  s.  oben  372,  17 

*8,  401-405    (FJMone)    s.    bd.   3,    546 

anm.  9 
Anzeiger  f.  künde  der  deutschen  vorzeit 

*2,  209—211  (KFrommann)  s.  bd.  3,  546 

anm.  9 

*19,  121  (WWatteobach)  s.  oben  511  anm. 

20,  347  (WWattenbach)  s.  oben  374  anm. 

23,  239  (EDümmler)  —  439 
Archiv  f.  die  gesch.  des  Niederrheins 

I,  1,  28-29  (ThLacomblet)  —  20 
Archiv   der  gesellschaft   f.    ältere  deutsche 

geschichtskunde 

7,  479  f  (GHPertz)  =  593 

8,  565  (LBethmann)  =  10 
8,  738  (GMorel)  =  111 

Archiv,    Neues,    der    gesellschaft    f.    ältere 

deutsche  geschieh tskunde 

4,  592  (GWaitz)  -  80 

6,  334  (PEwald)  =  281 

8,  604  (KZeumer)  =  479 

17,  323  (VKrause)  =  401.  12 
WAmdt  s.  Zs.  23 
IvArx  Geschichten  des  kantons  SGallen 

1,  101-201  =  171.  172.   179.   197.  220. 

221 

KBartsch    Die   altd.  hss.  der   Universitäts- 
bibliothek in  Heidelberg 

184bf  =  532 

195»  =  537 

195i>f  =  539 

8.  Germania  7.  8.  18.  19 
Beiträge,  Hessische,  zur  gelehrsamkeit   und 

kunst 

1,  652  f  (TCTychsen)  =z  135 
LBethmann    s.   Archiv   der   gesellschaft  8. 

Zs.  5 
Beyträge  (Aretins)   zur  gesch.  und  literatur 

(das  einschlägige  meist  von  BJDocen) 

1,  2,  60.  61  =  438 


1,  2,  61  =  446 

1,  2,  64  =  ?* 

2,  5,  91  =  43a  459 

2,  5,  92  =  446.  448?  461.  313.  ?*  328 

3,  3,  53  =  BJDocen  Miscell.    1,  158  = 
429 

3,  3,  73  =  Miscell.  1, 

3,  3,  75  =  MisceU.  1, 

3,  3,  77  =  MisceU.  1; 

337 

3,  3,  81  =  Miscell.  1, 

3,  3,  81  f  =  Miscell.  1, 

Miscell.  Ij 

Miscell.  1, 
3,  3,  82  =  MisceU.  1, 

3,  3,  83  =  Miscell.  1, 

MisceU.  1, 
MisceU.  1, 
MiscelL  1, 
MisceU.  1, 
Miscell.  1; 
Miscell.  1, 
MisceU.  1, 
Miscell.  1] 
MisceU.  1, 
428 

4,  631  =  460 
4,  633  =  461 
4,  666  =  313 

6,  101  =  426 

7,  243  f  =  354 
7,  244  ff  =  358 
7,  246  ff  =  348 
7,  253  f  =  355 

*7,  283  ff.  290ff  Notker»  Rhetorik 
7,  285f  =  439 
7,  286  =  456 
7,  286f  =  345 

7,  287  =  303.  305.  843.  420? 
7,  288  =  437.  467 
7,  288f  =  421 
7,  289  =  348 
7,  290  =  428 

ABirlinger  s.  Crennania  8 
Blätter,  Altdeutsche 

1,  348  ff  (WWackemagel)  =  654 

2,  195  f  (HHoffmann)  =  231 
2,  197  f  (HHoffmann)  =  290 


179  =  436 

180  =  448.  521 
182.   183   =  328. 

187  =  446 

187  f  z=  448 

188  =  467 
188f  =  441 

189  =  438 
191  =  443 
198A.  =  429 
198B.  =  328 
198Fr.  =  337 
199C.  P.  =  438 
199C.  =  448 
199E.  =  443 
199Pr.  =  441 
199D.  =  467 
199  f  =  421.  348. 


*  mit  'MuBica  Odoni«  et  Oaidonia,  8.S«ee.  XIII.  cum  gloMi«  tbeodiaci^  mm  TafMiitM  lutan  Bar  01m. 
19421  (Tegerns.  X.  18.  3)  gemeint  sein:  aber  Ton  denttehan  gU.  flsdet  sieh  dort  ktiBO  ipiir. 
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2,  21 1  f  (HHoffmann)  =  527 

2,  212f  (HHoffmann)  =  G02 

2,  213 f  (HHoffmann)  =  nTö 

2,  214  ff  (HHoffmann)  =  2.  5 
RBöcking  C-oq)!»  logum 

LXXXVIII  =  615 
Alk>rctiuR  a.  Monumcnta   Germaniae  Capi- 

tuiaria 
MZBoxhom  HiRtoria  iinivcrBaliB 

452-459  =  493 
PBraiin  Notitia  hiRtorico-litcraria 

2,  117-127  =  521 

PJBrun»  Beyträge  zu  den  deutlichen  rech- 
ten 

72.  73.  78  anm.  =  631 
8.  Annale«  litterarii 

JCHBüchler  VocabulariuB  ÖOalli  -  221 

Catalogne  den   mw.    de^  biblioth^ues  pu- 
blique« 
19,  53  =  9 

Catuloguc  dcfl  m«8.  de»  d^partoments 

3.  67  =  487 
Catalogue  Libri 

244  nr  1103  =  83 

245  f  nr  1112  =  ai 
Central blatt  f.  bibliothckHweHon 

1893  8.  86  (WHauthalor)  -  549 
JChniel  8.  Jahrbücher,  Wiener,  der  htera- 

tur  XL 
(KVnikayne  IxHH'hdonis 

1,  Lxxxii  =  279 
(V)llcctanea  FriburpeiiKia  3    (PMarchot)   = 

79 
(.V)rpu8  scriptorum   eccleffiasticorum    latino- 

runi 

1(),  1,  23  varr.  (MPotK'henig)  z=  534 
WCreceliuH  s.  Jahrbuch    des  Vereins  f.  nd. 

Hprachforschung 

JjDcliBle  Mclanges  de  palcogra})hie 

159  ff  =  518 
MDcnis  Codict^H  nisa. 

I,  1,  i()6  =  cm 

I,  1,  115  =  607 

I,  1,  126  =  608 

I,  1,  139—151  =  613 

I,  1,  158-160  =  600 

I,  1,  314  =  bd.  4,  124  anm. 

I,  1,  418  =  589 

I,  1,  429—431  =  610 


I,  1,  660  =  609 

I,  2,  2301f  =  603 
u,  1,  106ff  =  605 

II,  1,  357f  =  575 
11,  1,  562  f  =  584 
II,  1,  737  f  =  597 
n,  1,  813f  =  585 
n,  1,  854  =  596 
II,  1,  10211  =  577 
II,  2,  1545  ff  =  612 

IDiecmann  Spedmen  (^oflBurü  =  578 
LDiefenbach  a.  Qennmnia  18 
WDiekamp  8.  Za.  f.  ▼ateriindiaclie  gBM^ 

43,  1 
JDiemer  s.  C^emumia  3 
RDietach  SaUnstiiu 

1,  5  =  325 

l,  8  =  397.  402 
FDies  Altrom.  gloasare 

71  ff  =  79 

9.  Jahrbuch  f.  rom.  und  en^ß.  litt.  8 
BJDoüen  MiBoeUmneen  1   a.  Beytiige  (Ar- 

tins) 

8.  Zs.  f.  Baiem 
EDronke  Fuldaer  piognunin   1842  =  146. 

147 

8.  Anz.  f.  kunde  der  tentaefaen  fonät  5 
EDümmler  b.  Anieiger  f.  kniida  der  dnit- 

flchen  vorseit  23.    Moniimeiita  OeimaaiK 

Poetae  2.  Zs.  14.  2a  22 
LDuvau  8.  M^langea.  Mdmolna 

JGabEckhart  Franda  orientalis 
1,  846  =  645 

1,  853    863  =:  79 

2,  917  =  631 

2,  950—976  =  578 

2,  977  f  =  641 

2,  978-981  =  647 

2,  981  =  646.  644 

2,  981-991  =  137 

2,  991—1002  =  244 

2,  1002  =  41 

2,  1002-1004  =  245 
REUlis  R.  Aneodota  OzonienBia  x,  5 
ChMEngelhardt  Hemd  vLand^eig 

178-200  =  557 
PEwald  8.  Archiv,  Neuea  6 

HFinke  a.  Zs.  L  ▼ateriindiadie  BHdk47,l 
ForschuDgeDy  Bomaniadie 
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2,  233  anm.  (JHuemer)  =  592 

6,  431  (FWERoth)  =  283 
KFrommann  s.  Anzeiger  f.  künde  der  deut- 
schen Vorzeit  2 

JHGall^  Alts.  Sprachdenkmäler 

29-58  =  136 

87—104  =  264 

127—149  =  100 

156—166  =  491 

211 f  =  234 

215 f  =  633 

284—309  =  73 

315f  =  517 

319—323  =  46 

328 f  =  101 

336  =  572 

8.  Tijdschrift  13 
KGareis  Landgüterordnung  Karls  des  grofsen 

61  =  631 
KThGemeiner  Kurze  beschreibung  der  hss. 

in  Regensburg 

1,  1,  9ff  =  374 
MGerbert  Iter  alemannicum,  anhang 

4—10  =  522 

10-15  =  573.  674 

15—108  -  35 

109-135  =  660 

136—141  =  115 
Germania 

1,  113—117  (AHoltzmann)  =z  59 

2,  80-  95  (KHofmann)  =  459 

3,  351—353  (JDiemer)  =  293 

7,  239  f  (KBartech)  =  493 

7,  240  f  (KBartsch)  =  40.  531 

7,  470  (KHofmann)  =  403 

8,  11-15  (KHofmann)  =  84 
8,  47  f  (KBartech)  =  286 

8,  298  f  (ABirlinger)  =:  287 

8,  385—395  (AHoltzmann)  =  506 

8,  395—401  (AHoltzmann)  =  54 

8,  401  f  (AHoltzmann)  =  70 

9,  13-29  (MRieger)  =  96 

11,  30-63  (AHoltzmann)  =  54 
11,  63  (AHoltzmann)  =  532 
11,  64  (AHoltzmann)  =  68 
11,  64  f  (AHoltzmann)  =  66 
11,  66-68  (AHoltzmann)  =  54 
11,  69  (AHoltzmann)  =  506.  70 
11,  305-310  (MAWalz)  =  551 
15,  346  (FKeinz)  =  349.  351 


15,  346-348  (FKeinz)  =  339 

15,  348  (FKeinz)  =  359 

15,  349(FKeinz)  =  341.  346.  360.  405.  416 

15,  350  f  (FKeinz)  =  357 

15,  351  (FKeinz)  =  458 

15,  351  f  (FKeinz)  =  464 

15,  352—354  (FKeinz)  =  462 

17,  18-27  (EHoffmann)  z=  292 

18,  46—49  (KBartsch)  =  128 
18,  73—75  (AHolder)  =  305 
18,  75  (AHolder)  =  402 

18,  76  (AHolder)  =  97.  581 
18,  76  f  (LDiefenbach)  =  141 

18,  77-80  (LDiefenbach)  =  142 

19,  215  f  (KBartsch)  =  235 
19,  383  f  (KBartsch)  =  88 
19,  434  f  (KBartsch)  =  418 

19,  436  f  (KBartsch)  =  455 

20,  130-132  (Nolte)  =  10 

20,  132—140.  141-149  (Nolte)  =  569 
20,  140  f  (Nolte)  =  566 
20,  149  f  (Nolte)  =  484 

20,  402  f  (KZangemeister)  =  535 

21,  1-17  (AHolder)  =  521 
21,  135—139  (AHolder)  =  522 

21,  332-338  (AHolder)  =  519 

22,  392—406  (AHolder)  =  73 
26,  401-403  (PPiper)  =  326 
26,  403—407  (PPiper)  =  577 
26,  407-409  (PPiper)  =  573 

31,  331—334  (RReitzenstein)  =  533 

32,  351-355  (CMarold)  =  270 

32,  355  (CMarold)  =  649.  354 

33,  287-311  (AJeitteles)  =  241 
37,  191  (FWERoth)  =  283 

QQoetz  Corpus  glossariorum  latinomm 

3,  20,  37  =  251 

3,  169,  11.  13.  186,  18  =  374.  460 

5,  410-425  =  258 
MGk)ldast  Alamannicarvm  renrm  ecriptores 

2,  89f  8.  bd.  3,  432  anm.  4 
EGGraff  Diutiaka 

1,  122—280  =  508.  55 

1,  341f  =  73 

1,  342  =  556.  445.  556 

1,  490-^33  =  54 

2,  40f  =  562 

2,  41-54  =  561 
2,  71f  =  558 
2,  167-188  =  73.  190 
2,  190  =  699 


700 


Tabellen 


2,  231—239  =  137 

2,  273—277  =  058 

2,  282  -  287  —  283 

2,  302— 3(»r)  =  211 

2,  30r)f  =  117 

2,  30<)f  =  109 

2,  3CW-354  —  32.    119.    120.   117.    102. 

I(K).    I(i2.   517.   053.   547.  584.   051.  73. 

liK).  539 

2,  308-372  =  459 

2,  373 f  -=  594 

2,  378 f  =  223 

3,  141  =  Oü7 

3,  141—143  =  008 

3,  143  -  013 

3,  143-157  =  000 

3,  159  =  010 

3,  \m  —  599 

3,  105  -  im 

3,  172  -  ()05 

3,  172  -183  —  020 

3,  183 f  ~  575 

3,  1H5f  -  584 

3,  180  =  597.  585.  598 

3,  180f  —  577 

3,  IIH)  -  011 

3,  192-195  —  578 

3,  195-197  =  138 

3,  21  If  -  79 

3.  212-221   =  557 

3,  221—224  =  179 

3,  224—220  =171 

3,  220-234  —  4<)Ö 

3,  235-  200  =  313.  017.  310 

3,  291  f  =  Ool 

3,  292  f  =:  mi 

3,  295    314  =  021 

3,  324—337  =  591 

3,  337—340  =  573 

3,  340  =  018 

'3,  344  Vind.   510.   529   8.   bd.   3,  009 

anni.  1 

3,  340    351  =  570 

3,  353-350  =  017 

3,  358  f  =  581 

3,  308  =  585 

3,  404  =  597 

3,  405  f  =  012 

3,  413  f  =  528 

3,  414  =  374.  400.  420 

3,  415  =  420.  000.  010.  290 


3,  422-432  =  128 

3,  433f  =  450 

3,  434f  =  149 

3,  435  =  117.  566 
E(;}GrBff  Ahd.  sprachschAti  1  8.  tabeDe  1 
CCTreiih  Spicilegiiiin  Vaticmnam 

33    45  =  221 
JGrimm  Deutsche  mythologie 

1»,  182  =  301.  396 

1*.  269  anm.  =  580.  582 
JOrimro  und  ASchmeUer  Lat  gedidite 

132.   14a    141.   146.   180  wr.  238f  = 

454 
WGrimm  b.  Abhandlimgeii  der  k.  ikideBie 

zu  Berlin.  Zb.  6 
FGuBtafsson  s.  Acta 

FHvdHagen  Denkmale  dea  mittelalten 

33—35  =  179 

35f  =  171 
HHagen  8.  Stadien,  Germaniatiaciie 
WHariesa  s.  Alemannia 
HHattcmer  DenkmaUe  dea  mittelalten.  die 

einzelnen  stellen  fOhre  ich  nicht  anf,  da 

die  Signaturen  der  SGaUer  haa.  aidi  nidit 

verändert  haben  und   aowol  bd.  1  wie  3 

arithmetisch  geordnete  veneichman  der 

benutzten  codd.  enthalten 
MHaupt  B.  Anzeiger  f.  knnde  dea  deiUadeo 

mittelalters  2 
WHauthaler  s.  Gentralblatt  f.  biUiodieki- 

wcscn 
UrhCHenke  De  Creaoonii  CkHiooidia  cano- 

num  z=  634 

s.  Annalos  litterarii 
nHenning  Über  die  aanctgalliachan  apndi- 

dcnkmäler  =  221 
KFHermann     Marbmiger     imiFenitilipo- 

gramm  1841 

4-7  =  284 

23-26  =  285 
EHoffmann  a.  Gennania  17 
HHoffmann  Ahd.  aoa  woUenbfittte 

xxnf  =  632 

xxivf  =  634 

XXVI— xxvin  =  620 
HHoffmann  Bibliotheca  Hof6namii 

xxm,  7  =  678 
HHoffmann   Gloaaarinm 

manicum 

1-29  =  Ahd,  glL  1-29 
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H  Hoff  mann  Ahd.  gll. 

1—19  —  568 

20-25  =  39 

25-55  =  660 

56-59  :=r  613 

59  =  603 

60-61  =  608 

61-63  =  577 
HHoffmaDD  Sumerlaten 

1—24  =  617 

25-43  =:  600 

44-52  =  601 

53—59  =  618 

60—64  =  573 

65  f  =  256.  529.  289 

8.  Blätter,  Altdeutsche  2.  Zs.  3 
KHofmann  s.  Germania  2.  7.  8.    Sitzungs- 
berichte, Münchner 
AHolder  s.  Germania  18.  21.  22 
AHoltzmann  s.  Germania  1.  8.  11 
AHortzschansky  s.  Zs.  f.  d.  ph.  12 
JHuemer  s.  Forschungen,  Romanische  2 
BFHummel    Neue  bibliotheck 

2,  7,  341—343  =  663 

PhJaff^  Bibliotheca  rerum  germanicarom 

4,  567  ff  varr.  =  633 
PhJaff^-W Wattenbach  Ecclesiae   Ck)lonien- 

sis  Codices 

18  =  87 

91  =  93 

103  f  =  86 

112—124  =  88 

137  f  =  89 

142—152  =  90 

152 f  =  91 

154 f  =  92 

157—161  =  94 
OJahn  Persius,  varr.  der  scholien  =  30 
Jahrbuch  f.  rom.  und  engl,  litteratur 

8,  1—13  (FDiez)  =  612 
Jahrbuch  des  Vereins  f.  nd.  Sprachforschung 

1878  s.  44-53  (WCrecelius)  =  136 
Jahrbücher,  Heidelberger,  der  literatur 

1827  s.  1087  (HFMafsmann)  =  629.  632 
Jahrbücher,  Wiener,  der  literatur 

XXXVII  Anzeigebl.  1  ff  und  XLI  Anzeigebl. 

13  ff  (FKurz)  —  138 

XL  Anzeigebl.  18f  (JChmel)  =  139 
Jahrbücher  f.  class.  philologie 


supplementbd.    22,    375.    402»    (ELom- 
matsch)  =:  295 
Idunna  und  Hermode 

1,  118-120  (CLSchübler)  =  560 
AJeitteles  s.  Germania  33 
Journal  of  philology 

10,  92-109  (FMadan)  =  491 

HKeil  De  grammaticis  quibusdam  latinis 

23  =  412 
FKeinz  s.  Germania  15 
VNKindlinger   s.  Anzeiger,   Allg.   litterari- 
scher 
CEirchner  Novae  quaestiones  Horatianae 

47  =  305 
FEluge  s.  Studien,  Englische.  Zs.  28 
OKorn  Die  hss.  derHistoria  euangeliea  des 

Juuencus 

11  f=  633 
VKrause  s.  Archiv,  Neues  17 
CKrumbacher   De  codicibus  quibus    Inter- 

pretamenta  pseudo^ositheana  tradita  sunt 

31.  38  =  374.  460.  251 
FKurz  s.  Jahrbücher,  Wiener,   der  Utera- 

tur  xxxvn.  xu 

CLachmann  Specimina  lingvae  francicae 

1  =  221 

2  =  220 

ThLacomblet  s.   Archiv    f.  die  gesch.  dee 

Niederrheins 
ThLangin  Deutsche  hss. 

79  nr  11  =  57 

82  nr  19  =  56 
PLambecius  Commentarii 

2,  415  f.  951  =  578 
CLang  Vegetius 

xxvnf  =  250 
WLazius  De  gentium  aliquot  migrationibus 

71—73  =  591 
KLehmann  s.  Monumenta  G^ermaniae  Legea 
GWLeibniz  Ck>llectanea  etymologica 

2,  329.  333  anm.  =  631 
MLexer  s.  Zs.  14 
HLeyser  s.  Anzeiger  f.  künde  der  tentschen 

Vorzeit  4 . 
Latteratorblatt  f.  germ.  und  rom.  phil. 

1880  sp.  9-12  (PPiper)  =  403.  55.  54 

1897  sp.  76  (PPiper)  =  276.  275.  494 
HLogeman  8.  Moyen  age 


702 


Tabellen 


ELommatflch  8.  Jahrbücher  f.  cIam.  philo- 
logic 

FMaafscD  s.  Sitzungnberichtc   der   Wiener 

akndcniic  50 
FMadan  8.  Journal  of  philology 
AMai  Spicilegium  Romauum 

1»,  lM)ff  =  532 
PMarchot  Les  gloeos  de  Vienno  =  612 

8.  Ck)llcctanea  Friburgcn8ia 
CMarold  8.  Germania  32 
JMartianay  Opera  Hieronymi 

2,  373- 37H  =  50<J 
I\ Martin  8.  Zb.  14 
JMajfk'Jika  programm    de»   gymnaBiums   zu 

Rovcredo  =  5(>5 
HFMarsmann  AbschwÖrungsfonnehi 

00  aniu.  55  =  342 
HFMafsmann  Denkma^lcr  1 

83-90  =  141 

90-100  =  560 

100—104  =  400 

8.  Jahrbücher,  Heidelbei^r 
CMcichelbeck  Historia  FrisingeneiH 

2,  XIV.  XV  =  299 
M61angc8  d'archöologic  et  dlii8toiro 

8,  609-629  (LDuvau)  =  545 
M^moircs  de  la  socii^tx^  de  liuguistiquo 

0,  359—307  (LDuvau)  =  545 
JMerkcl  s.  Monumenta  Gemianiae  Leges  3 
RMollwcide  Über  die  gU.  zu  Sallust 

6  =  397 

18  anni.  —  118 
FJMonc  Quellen  und  forschungen  1 

273—280  =  48 

*  282— 293  8.  bd.  3,  546  anm.  9 

8.  Anzeiger  f.  kundo  des  deutschen  mit- 

telalter»,  der  teutschen  vorzeit 
Monumenta  Boica 

7,  373  -377  =  459 
Monumenta  Germaniao 

Capitularia  (ABoretiuB)  1, 91  anm.  255. 256 

anm.  =  631 

Forraulac  (KZeumer)  461  ff  varr.  =  479 

Lege«  1,  3 12  ff  varr.  (GHPertz)  =  234. 

550;  412.  415  varr.  (GHPertz)  =  12;  3, 

123  ff  varr.   (JMorkel)   =  234.  323.  445. 

556;    278  ff  varr.  (JMerkel)  =  317.  333. 

445;  5,  277  (KZeumer)  =  73 

Leges  (quartauBgabe)  sect  i  tom.  v  pars  i 

varr.  (iCLehmann)  =  234.  323.  445.  556 


Poetae  lAtini  (EDflmmler)  2. 78,vuT. = 58$; 

302£f  varr.  =  439.  503.  542;  SSöffm. 

=  260.  538 

Scriptorea  (GHPerts)  1,225 ff  vir.  =563; 

2,514  varr.  =  596;  4,581ff  vur.  =  633 
GMorel  s.  Archiv  der  geaeUachaft  8 
VEMoorek  s.   Sitnmgaberichte   der  bÖlmL 

gefleibchaft 
Moyen  age  1890  aept.   (HLogenuui)  =  256 
KMaUenhoff  8.  Zs.  13 
LMOller  Nonius  56,  27  wr.  =  278 
Mundarten,  Die  deutaclien 

1,  264ff  (ABchkicher)  =  530 
LAMuratori  ScriptoreB  remm  italiemiB 

2,  2,  78  anm.  =  596 

TNeugart  Epiaoopatoa  GonstaDtienäs 

I,  1,  165  anm.  =  663 
HNolte  s.  Germania  20 
RNyemp  a.  PFSulim 


ThObbarinB 

XLii  =  630 
JHOnions  s.  Aneodota  Oxomenü  i,  2 

RPeiper  a.  Za.  f.  d.  ph.  5 

GHPertz  a.  Archiv  der  geaeUadiaft  7.  Mo- 

numenta  Gennaniae  Legea  1.  flcriptowi 
MPetschenig  8.  Gorpna.  Za.  35 
IPetters  b.  Za.  9 
BPez  llieflaunu  aneod.  noviaaünna  i,  1 

319-400  =  620 

401—414  =  406 

417  f  =:  459 
PPiper  Höfische  epik  3 

678—681  =  459 

683f  =  599 

8.  Germania  26.  Littentnrfalatt  ISBaiW. 

Z8.  f .  d.  ph.  11.  13.  15 
JBPitra  Bfadlegiam  RolnimiTnao  1 

259-261  =  493 

503f  =  40 

504  =  531 
JBPitra  Analecta    ad    SpicUeginii  Bim- 

menae 

5,  130»  8.  bd.  4,  467 


BBeitzenstein  a.  Gkmuuiift  31 
FABeufs  Walafzidi  StnU  Hottol» 

73—75  =  647 
MBieger  a.  Gemumia  9 


G.  Glossenausoaben  Und  Glossencollationen 
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LKockinger  s.  Anzeigen,  Münchner  gelehrte 
VRose  Anecdota  grseca  et  gr^colatina 

2,  GO.  83  varr.  =  279 
VRose  Lat.  Meermannhss. 

3G8a  =  208 
393  1=  24 
397  —  25 
FWERoth  Geschichtsquellen  aus  Nassau 

3,  457  ff  —  628 

s.  Forschungen,  Romanische  6.  Germania 
37.  Zs.  f.  d.  ph.  2G 
KRoth  Denkmähler 

X  =  342 

XI  z=  383 
XVII— XX  =  348 
xxf  =  392 

GScherrcr  Verzeichnis  der  mss.  der  Vadiani- 

schen  bibliothek 

30  =  148 
•  JSchilter  Elsassische  chronicke  =  556 
ASchleicher  s.  Mundarten 
JASchmeller  Carmina  Burana 

175 f  —  330 

8.  JGrimm  Lat.  gedichte 
WSchmitz  s.  Zs.  f.  d.  ph.  11 
CPSchönemann  Bibliotheca  Augusta 

23  f  =  634 
ESchröder  s.  Zs.  35 
CLiSchübler  s.  Idunna 
FSeiler  Ruodlieb 

207.  224.  226.  232.  275  varr.  =  454 
ESievers  s.  Zs.  15 
Sitzungsberichte  der  böhm.  gesellschaft 

1890  8.  16—21  (VEMourek)  =  524 
Sitzungsberichte  der  Münchner  akademie 

1867  II,  159—161  (KHofmann)  =  308 
Sitzungsberichte  der  Wiener  akademie,  hist.- 

phil.  classe 

56,  182  f  (FMaafsen)  =  504 

84,  526  (KZangemeister)  =  269 
Spicilegium  Casinense 

1,  349-352  =  294 
ESteinmeyer    De    glossis   quibusdam    Ver- 

gilianis  =:  509 

8.  Anzeiger  xxn.  Zs.  15.  16 
WhStokes  s.  Academy 
JSto Wasser  s.  Studien,  Wiener 
Studien,  Elnglische 

22,  263  (FKluge)  =  512 
Studien,  Germanistische,  2  (HHagen) 

281-292  z=  34 


292f  =  29 
293f  =  33 
295—297  =  31 
297—299  =  105 
299—302  =  117 
Studien,  Wiener 

7,  343  f  (JStowasser)  =  541 
(PFSuhm-RNyerup)  Symbol» 

173—260  =  493 
260—360  —  494 
360—382  =  258 
382—387  =  254 
387-406  =  491 
406-410  =  256.  496 
HSweet  Oldest  english  texts 
111—117  =  258 

Texts,  Old-latin  biblical 

2,  xxix.  67  =  148 
njdschrift  voor  nl.  taal-  en  letterkunde 

13,  267—282  (JHGaU^)  =  567 
TCTychsen  s.  Beiträge,  Hessische 

WWackemagel  Wessobrunner  gebet  =  459 
WWackernagel  Lesebuch 

IS  1—6  =  221 

IS  177—182  =  555 

8.  Blätter,  Altdeutsche.  Zs.  3.  5 
GWaitz  s.  Archiv,  Neues  4.  Zs.  2.  5 
MAWalz  8.  Crermania  11 
WWattenbach    s.    Anzeiger   f.   künde    der 

deutschen  vorzeit  19.  20.  Jaff^.  Zs.  27 
EWeigand  s.  Zs.  9.  11 
IWeitz  Prudentius  anhang  =  32.  273 

JZacher  s.  Zs.  f.  d.  ph.  11 
KZangemeister  s.  Germania  20.   Sitzungs- 
berichte der  Wiener  akademie  84 
JZechmeister  Scholia  Vindobonensia  =  581 
Zs.  f.  d.  altertum 

2,  204—208  (GWaitz)  =  129 

3,  123-126  (WWackemagel)  =  128 
3,  127  f  (WWackemagel)  =  654 

3,  368—381  (HHoffmann)  =  4 
3,  381  f  (HHoffmann)  =  594 
3,  382  f  (HHoffmann)  =  525 
♦3,  383  (HHoffmann)  =  296 
3,  460-467  (HHoffmann)  =  519 
3,  468—477  (HHoffmann)  =  526 
5,  194—198  (LBethmann)  =  258 
5,  198  (LBethmann)  =  257 
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5,  199  f  (LBethmann)  =  46 

f),  2ÜU— 203  (LBcthinanu)  =  45 

5,  204  (LBethmanD)  =  47.  44 

5,  205  (LBethmaiin)  =  49.  40 

5,  205  f  (LBethmanD)  =  490 

5,  200  (LBcthinann)  =  488.  489 

5,  208  f  (LBethmaiin)  =  19 

5,  209-211  (LBethmann)  =  523 

5,  325-3(>8  (W Wackernagel)  z=  552 

5,  505-575  (GWaitz)  =  244 

0,  321-325  (WGrinim)  =  028 

9,  :W8--398  (KWeigaud)  =  144 

10,  3()7-  -372  (IPettew)  =  530 

11,  175f  (KWeigand)  =  144 

13,  lirJ  (KMüJlenhoff)  =  233 

14,  18  anm.  1  (EDümmler)  =  165.  187. 
200 

14,  189  f  (EDümmler)  =  89 
14,  IIK)!  (EDümmler)  =  644 
14,  191  (EMartin)  =  258 
14,  192  (EMartin)  =  257.  40 
14,  498  f  (MLexcr)  =  041 
14,  499 f  (MLexer)  =  043 
14,  500  f  (MLcxer)  z=  042 

14,  501—503  (Ml^xer)  =  048 

15,  4—16  (ESteinmeyer)  =  552 
15,  :i4— 49  (EStcinmeyer)  —  509 
15,  50   -90  (EStcinmeyer)  =  428 
15,  90  (EStcinmeyer)  =  300.  472 

15,  97— 1(K)  (EStcinmeyer)  =  303.  457 

15,  101—103  (EStcinmeyer)  =  19 

15,  120  (ESievers)  =  221 

15,  120—124  (ESievers)  =  220 

15,  124f  (ESievers)  =  150 

15,  332-308  (EStcinmeyer)  =  137 

15,  309  f  (EStcinmeyer)  =  032 

15,  371  (ESievors)  =  271.  70 

15,  372  (ESievors)  =  259 

15,  517-532  (EStcinmeyer)  =  100 

15,  532  -  534  (ESievers)  =  200 

15,  537  f  (EStcinmeyer)  —  637 

15,  539-541  (EStcinmeyer)  =  20 

10,  7  (EStcinmeyer)  =  314 

10,  21  (EStcinmeyer)  —  040 

10,  21—20  (EStcinmeyer)  =  267 

10,  20  f  (EStcinmeyer)  =  227 

10,  27—35  (EStcinmeyer)  =  530 

10,  35-75  (EStcinmeyer)  =  384 

10,  70  (ESteinmeyer)  =  300 


16,  77-  79  (ESteinmeyer)  ==  441 
16,  79-84  (ESteinmeyer)  =  245 
16,  85—92  (ESteinmeyer)  =  273 
16,  92->94  (ESteinmeyer)  =  46 
10,  94-107  (ESteinmeyer)  =  45.  88 
16,  107  (ESteinmeyer)  =  630 

10,  107  f  (ESteinmeyer)  =  378 
16,  108  f  (ESteinmeyer)  =  266 
20,  114  (EDümmler)  =  542 

20,  115  (EDümmler)  =  538.543.439.260 

22,  256  (EDümmler)  =  503 

23,  95-99  (WAmdt)  =  261 
27,  157  f  (WWattenbwjh)  =  22 

27,  158  (WWattenb«5h)  =  21 

28,  260  (FKluge)  =  491 

35,  407—411  (MPetschenig-ESchTöder)  = 

247 
Zs.  f.  Baiem 

2,  1,  125ff  (BJDocen)  =  430 
Zs.  f.  vaterländiflche  gesch. 

43,  1,  174-176  (MTDlekamp)  =  81 

47,  1,  214  (HPinke)  =  512 
Zs.  f.  d.  Philologie 

5,  76  (BPeiper)  =  382 

11,  258-264  (PPiper)  =  179 
11,  265f  (PPiper)  =  172 

11,  266-273  (PPiper)  =  179 
11,  273  (PPiper)  =  166.  167 
11,  275  (PPiper)  =  216 
11,  286-298  (WSchmits)  =  95 
11,  427  f  (JZacher)  z=  485 

11,  428f  (JZacher)  =  486 

12,  305-322  (AHortcsdumaky)  =  131 

13,  446  (PPiper)  =  217 

13,  446-450  (PPiper)  =  171 
13,  450  (PPiper)  =  176.  207 
13,  450  f  (PPiper)  =  211 
13,  452  (PPiper)  =  178.  177 
13,  453  f  (PPiper)  =  197 
13,  455  f  (PPiper)  =  659 
13,  457—459  (PPiper)  =  658 
13,  477—479  (PPiper)  =  619 
15,  79—82  (PPiper)  =  391 
15,  82  f  (PPiper)  =  389 
15,  83  (PPiper)  =  399 
20,  70  (FWERoth)  =  684 
KZeumer  s.  Archiv,  Neuee  8.    Monument 
Gkrmaniae  Formulae.  Legea  5 
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7.  BERICHTIGTE  TEXTSTELLEN. 
ERSTER  BAND.  * 

6b,  34.  7c,  1.  8a,  13  c.  IIb,  15.  13b,  24.  18»,  6.  20  c.  19b,  10.  19«,  30.  21c,  3.  20. 
22*,  23  r.  23b,  32.  34.  25»  anm.  2.  25b,  28.  25^,  14.  26»,  29  c.  29^,  4.  33b,  9.  33«,  6. 
37»  anm.  1.  37b,  34.  33*,  3  a,  39b,  33.  40»,  6  c.  42»  anm.  3  fe.  43»  anm.  1.  2.  43c,  1. 
45»  anm.  1.  45b,  2.  47«,  1.  3.  7.  49b,  13.  52b  anm.  2.  58»,  10  c.  29  c.  59»  anm.  1. 
59c,  6.   60»,  13  c.  61»  anm.  1.  61b,  4.  34.  61c,  39.  62b,  10.  63»  anm.  1.  63b,  23.  63c, 

9.  64»,  34  c.  65b,  7.  66»,  33  c.  66b,  22.  67»  anm.  2.  67b,  36.  69b,  4.  71c,  2.  77b,  29. 
30.  anm.  3.  79b,  39.  80»  anm.  1  ac.  80b,  10.  82»,  7  c.  87c,  12.  88»,  30  a.  88b,  17. 
89c,  16.  28.   90b,  5.  91«,  14.  93c,  35  y,   94b,  33.  99b,  40. 

100»,  21  a.  100b,  3.  101b,  39.  103b,  6.  104»,  4  c.  6  c.  108»,  13  a.  110b,  6.  115c 
anm.  2.  117b,  34.  128»,  16  c.  21  c.  130b,  37.  131b,  33.  135b,  1.  7.  27.  136»,  34  a. 
138b,  7.    142»,  11  c.   142b,  26.  148»,  28  c.  anm.  2.    153b,  3.  25.  154»,  16  c.  25  c. 

39  c.  157»,  1.  158»,  2  c.  anm.  3.  160»,  17  c.  161b,  33.  37.  164»,  16  c.  166»,  1  c.  7  c. 
anm.  2.  166b,  30.  169b,  2.  19.  170»,  33  c.  171b  anm.  1.  173«,  22.  177«,  11  y.  anm.  6  v. 
178»,  18  a.        180»  anm.  1  a.   181b,  2.  182»,  4  c.  185c,  31.  188»,  21  c.  189«,  19.  21.  25. 

190»,  13  a.    16  a.   191«,  11.  192b,  3.  193b,  4.  28.  193«,  1.  anm.  8.  196b,  14.  197b, 
4.  12. 

200«,  20.  30.  31.  201«,  23.  203«,  3.  204c,  5.  205»,  6  c.  206»  anm.  3.  206«,  33.  207c  anm.  1. 
208»,  30  c.  208«,  34.  210«,  12.  18.  29.  213«  anm.  1.  214«,  16.  217«,  24.  218«,  6.  10. 
219«,  29.   221»  anm.  2.  223«  anm.  1.  224»,  27.  225«,  20.  226»,  2.  227»,  5.  27.  28.  227«, 

10.  14.  35.  228«,  37.  229«,  23.  35.  229«,  38.  39.  230«,  4.  231«,  7.  14.  231«,  19.  233«, 
39.  235»  anm.  1.  239»  anm.  3.  239«,  38.  240»,  31  c,  240«,  14.  243«,  22  d.  28  S.  244», 
20  c.  246»,  36  c.  249»,  10.  250«,  22.  251«,  11.  253«,  7.  253«,  9.  256«,  6.  261«,  30. 
261d,  17.  anm.  1.  263«,  22.  23.  264»,  18  c.  264^,  33.  265»,  15.  266»,  7  c.  269»,  9  c.  269«, 
24.  34.  272,  12  0.  275,  6  O.  279  anm.  2  0.  anm.  6  0.  283,  21  0.  32  0.  55f  JB. 
65  It   288,  24  O,        290,  14  0.  291,  68  0.   292,  32  0.   295,  53  f  0,  299,  1. 

300,  1.  25  a.  304,  8  c.  13  b.  32  bc,  50  c.  305,  11  b.  40  b.  54  c.  306,  15  c.  39  b.  307, 
32  c.  47  c.  308,  42  b.  54  c.  309,  5  b.  28  b.  anm.  15  b.  310,  9  6.  12  bc.  anm.  4  b. 
anm.  8.  316,  8.  317  anm.  21.  323  anm.  3  b.  324  anm.  10  c.  326,  6  c.  327,  6  c.  328, 
22  c.  25  c/.  34  h.  329,  38  ^.  330,  61  c.  331,  26  bc.  43  6.  65  6c.  333,  5  6.  anm.  1  c. 
334,  19.  20  Bern.  258.  23  Bern.  258.  anm.  17  Rz,  anm.  22  Bern.  258.  336,  67.  341, 
7.  8  b.  342,  45  b.  50  6.  345,  14  c.  21.  346,  45  c.  347,  39  c.  348,  12  6c.  27  c.  35  c.  40  c. 
349,  12  6.  29  c.  35  c.  45  c.  350,  16  6.  19  6.  24  6.  28  6.  351,  4  6.  352,  35  c.  356, 
5  f.  358,  12  c.  26  c.  359,  5  p,  41  6.  360,  38  6.  361,  45  u.  anm.  6c.  364,  20.  368, 
25  h.  32  b.  370,  21  f  c.  52  />.  371,  34  c.  372,  5  c.  41  6.  53  6.  377,  48  6.  378,  67  c. 
379,  32  b.  384,  13  b.  385,  32  c.  386,  3  c.  387,  25.  388,  16.  391  anm.  7  Bern. 
258.  395,  41  /.  396,  18  6.  397  nach  37  ac,  65  f  6.  398,  49  c.  53  c.  399,  20  6. 
400,  19  f  b.  23  c.  27  c.  44  b.  401,  49  f  c.  anm.  5.  402,  48  c.  60  c.  61  bc.  403,  27/.  39  c. 
404,  20  b,  21  c.  30  /.  44  c.  anm.  5  /.  405,  12  c.  16  6.  33  6.  34  c.  406  anm.  8  c.  416, 
9  t.  55  c.  417,  32  c.  38  ist  a  ausgefallen,  anm.  21  6.  418,  3  c.  31  6.  40f  6.  48.  49  m.  419, 
8  c.  42  c.  47  c.  55  6.  420,  26  /.  46  f  c.  56  6.  421,  21  c.  27  c.  30  6c.  56 ff  6.  422,  27  c. 
36  t.  430,  32  b.  433,  12  6.  24  c.  36  c.  47  /.  51  6.  434,  1  6.  14  c.  47  6.  57  c.  66  c.  435, 
12  b,  41  6.  436,  5  c.  35  6.  437,  3  c.  28  c.  49  6.  60  6c.  438, 22  c.  54  c.  65  6.  439,  7  c.  28  c. 

40  c.  54/.  440,  1  6.  15  6.  32  c.  38  f  c.  441,  1  6.  20  c.  anm.  20  6.  47  6.  442,  40  c.  449, 
17  b.  anm.  1  b.  450,  49  6.  451,  18  c.  21  6.  33  c.  50  6.  452,  21  c.  34  c.  42  c.  45  c.  48  c. 
57  c.  anm.  16  6.  453,  1  6.  2f  c.  13  c.  41  c.  46  c.  51  c.  454,  10  c.  12  c.  31  6.  35  c.  49  c. 
455,  30  ^.   460,  5.  15  c.  17  c.  461,  17  d.  43  (/.  67  rf.  462,  13  d.  23  d.  57  g.  463,  11  4 

*  mit  den  exponcnten  a — d    sind  im  Keronisch-lirabanUchen  gloMar    die  spalten  der  Ausgabe  aa- 
gedeutet,    kursive  hsssiglen  wurden  nur  dort  beigefügt,    wo  sweifel   darüber  bestehen  können,  welcher  ha. 

die  berichtigung  gilt. 

Althochdeutsche  glossen  IV.  45 


706  Tabellen 

465,  18  d.  23  d,  31  g.  39  d.  467,  35  e/.  47  f  (f.  56  <i.  60  d.  468,  &  469,  6.  471,  90  e. 
473  vor  1  c.  476,  28  c.  34  r/.  477,  17  aL  45  c.  anm.  3  d.  478  nach  2  ^.  30  e.  57  itf.  59  p. 
479,  39  d.  481,  3  /.  13  f  e.  482,  1  d.  68  < .  483,  34  d.  55  </.  484,  51  c.  52  </.  55  c. 
59  (/.  485,  8  d,  55  //.  anm.  5  </.  488,  2  /.  8/.  12  /.  21  /.  31  e.  34  e.  489,  6  c2.  anm.  11 
d.  490,17  f.  62  c.  491,  42  c.  51  //.  72  c.  492  amn.  8  d.  493, 13.  496,  9/.  36/.  497, 1/. 
18/.  498,  27  f  d.  36  d.  49  //.  499,  53  c.  67  c.  71  r/.  72  c. 

500,  5  r^  14  d.  20  c.  23//.  31  f  r/.  501,  18  c/.  24  r.  43  r/.  502,  3fc.  23  d.  503,  19  </.  34  y. 
506  anm.  1  c.  507, 6  r.  49  d.  anm.  10 </.  508, 32  d,  46  r/.  513,  5  </.  31  «2.  43  </.  anm. 3i/. 
70  o.  514,  60  fi.  515,  35  (/.  46f  //.  47  //.  70  g,  517,  58  d,  518,  12  d.  519,  6  d.  17  y. 
521  anm.  1  cd.  522, 18  c.  523,  44  d,  57  </.  525, 29  c.  527,  28  r/.  53  d.  528,  7  <!.  32  e.  42  f. 
529,  16  d.  34  o  [b.  unten  nachtr.  zu  bd.  4,  534,  11].  37  d.  530,  67  d.  531,  25 1/.  532, 
36(/.  anm.  13  c.  533,  19  d,  Ol  (/.  535,  21  d.  55  </.  536,  32(/.  37  d.  49  c.  65  e.  67  d.  537, 
56  c.  539  anm.  10  d.  54(5,  31  </.  550  anm.  1  c.  551  anm.  9  cd.  556  anm.  11  d.  556, 
55  f  r.  563,  38  d.  44  c.  504,  1  d.  5  c.  26  r/.  565,  41  J.  567,  39f  (/.  56  d.  568,  60  e.  560, 
10  d.  571,  72  c.  anm.  10  d.  anm.  17  c.  572,  1  c/.  16  cd.  574,  34  rf.  40  rf-  577,  51  c,  578, 
34  rf.  70  g.  579,  41  c/.  rm.  28  ./.  36  rf.  60  f/.  581,  15  «/.  44  rf.  582,  19  c.  590,  16  A 
25  ff  (/.  47  f  rf.  anm.  24  */.  591,  24  d.  30.  592,  24  d.  28  d.  46  c.  anm.  7  r.  594,  31  rf.  32^ 
47  g.  595,  50  //.  .59(),  43  g.  598,  34  </.  35  g,  599,  28  c.  29  */. 

600,  6  c.  37  (/.  001,  61  d.  anm.  13  g.  602,  49  c.  anm.  14  //.  603,  39  d.  604,  13  d.  34f  </. 
anm.  11  d,  GOT},  9  c.  GOG  anm.  29  c.  G09,  13  o.  38  c.  46  tL  611,  4  d.  anm.  15  c.  612, 
16  C-.  27  c.  28  (/.  G2  c.  013,  3  r/.  HO  d,  61  d.  70  e.  614,  5  d.  56  Ä-.  616,  32  d.  39d.  43f  f 

625,  21  Bern.  258.  G'27,  47  iL  50  d.  028,  10  c.  64  d.  629,  22  d.  27  d.  31  p.  59^.  72d. 

630,  42  c.  632,  12  c.  27  r/.  59  d.  033,  19  d.  59  d.  635,  2  c.  15  c.  638,  If  cd.  640, 
3  d.  7  (/.  041  anm.  3  c.  042,  1 1  //.  57  u.  anm.  d.  643,  33  d.  59  d.  68  d.  644,  42  c.  61  ^ 
anm.  7  A*.  645,  2  c.  8  d.  10  f/.  43  d.  68  c.  646,  27  c.  58  d.  647,  8  ^.  24  d.  64  d.  648, 29  ^ 
58  c.  650,  27  d.  651,  U)  g.  34  d.  ii")  d.  652.  21  //.  653,  28  c.  656,  14  e.  657,  19d.  44r. 
658,  4  g.  23  c.  38  d.  059,  3  c.  26  c.  44  c.  660,  48  c.  662,  42  d.  anm.  7  c.  663,  47  c 
664,  33  c.  666,  10  e.  17  d.  067,  29  d.  57  c.  ()70,  9  d.  673,  20  d.  32  d.  674,  26  d.  675, 
3  //.  676,  4  d.  6  d.  anm.  1.  077,  30  d.  078,  11  d.  19  d.  679,  1  c.  680,  18  e.  20  d.  682, 
21  f  c.  683,  1  d.  8  d.  18  r.  27  c.  686,  63  A-.  70  d.  687,  17  c.  688,  6  d.  7  d.  690,  2  c.  16  c. 
60  d.  691,  19  f  d.  74  d.  aum.  1  r.  692,  9  d.  30  d.  55  c.  66  d.  anm.  5  r.  693,  7  j^.  21  li. 

34  d.  695  anm.  10  d.  (398,  20  d.  69  r.  anm.  4  d.  anm.  9  d.  699,  64  d. 

700,  2  c.  5  d.  10  d.  59  a.  701,  25  c.  29  d.  702,  20  c.  703,  33  d.  46  tf.  52  d.  704,  42  c. 
706,  51  d.  56  d.  anm.  7  d.        712,  16  c.  17  c.  713,  23  c.  714,  2  c.  14  c.  41  c.  58  o.  7K>. 

35  fl.  717,  26  c.  718,  12  n.  67  c.  719,  31  f  a,  720,  16  d.  29  d.  53  d.  728  Obendlrift 
vor  18.  737,  18.  739,  48  d.  741,  2  d.  33  cd.  742,  41  c.  48d.  53  d.  743,  25  e;  744, 
29  c.  37  d.  58  d.  745,  47  c.  48  d.  53  d.  58  d.  anm.  8  c.  anm.  11  d.  746,  11  d.  49  d.  70^ 
747,  31  d.  62  c.  70  d.  748,  45  d.  749,  6  c.  23  d.  26  d.  28f  d.  750,  60  d.  751,  48  c. 
752,  31  d.  52  d.  anm.  1  d.  anm.  5  d.  753,  36  d.  754,  3  c.  784,  7  d.  48  d.  anm.  7  fr 
788,  5  A.  14  c.  35  d.  789,  35  d.  58  6.  791,  5.  792,  16  d.  31  d.  52  d.  793»  31  d.  idb. 
1  c.  794,  22  d.  795,  8  c.  798,  38  d.  799,  44  c. 

800,  20  c.  803,  39  c.  805,  15  d.  57  e.  806,  35  c.  807,  49  d.  anm.  15  e.  809,  67  d.  75  i 
anm.  3  d.  810,  6  cd.  10  d.  811,  14  d.  15  c.  812,  17  e.  19  u.  anm.  d.  48  d.  813  idb. 
10  c.  814,  48  d.  anm.  7  d.  anm.  10  c.  815,  11  d.  816,  38  d.  71  e.  817,  25  d.  52  d.  68i 
70  ('.  72  d.  818,  4  d.  lOf  d.  anm.  2  c.  anm.  13  d.  819,  42  c. 

ZWEITER  BAND. 
3,  20.  42  u.  anm.  50.  5,  10.  6,  3.  4.  9.  12.  25.  31.  35.  38.  41.  43.  51.  nach  55.  63. 
^15,  34  c.        21,  12.  24.  39.  58.  60.  22,  24.  26.  27.  31.  24,  5  mid  nach  5.  33.  25,  2.  IK. 
26.  26,  13  a.  27,  33  a.  42  a.  nach  66  a,  28,  1  a.  15  a.  31  o.  43  o.  65  a.  29,  26f  o. 
30,  42  a.  62  a.  68  a.  31,  69  a.  32,  4  a.  30  a.  41  a.  33,  11  a.  nach  23  a.  38,  5.  39  m  5- 
42,  12.  13.  14.  19.  22.  34.  38.  40.  44.  43,  24.  28.  34.  58.  nach  59.  62  f.  44»  la  27. 
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50,  6.  17.  20.  27.  41.  51,  13.  27.  36,  50.  57.  69  vor  51  a.  70,  12.  37.  64.  74, 
38.  83,  62  a,  84  nach  41  a,  93  vor  15  c.  97,  27  c.  43  d.  98,  25  cd.  40—42  b.  48f  c. 
54  b,  61  c.  amn.  6  d.  99  anm.  3  d.  anm.  8  c. 

100,  28  c.  101,  57  c.  65  rf.  102,  73  d.  103,  22  c.  104,  65  c.  105,  4  u.  anm.  t?.  nach  53  e, 
anm.  11  t/.  106,  21  h,  anm.  17  Ä.  107  anm.  1  d.  108,  18  d.  53  d.  anm.  2  e.  anm.  5  d. 
anm.  16  ^/.  109,  22  d,  31  //.  110,  22  d.  39  rf.  50  (/.  nach  62  h.  64  cd.  69  h.  111,  5  d. 
35  h.  60  ^/.  112,  47  d.  68  e.  68  ä.  75  d.  anm.  7  c.  anm.  10  h.  113,  3  Ä.  6  ä.  9  ä.  12  h. 
114,  6  /?.  23  c.  25  rf.  26  h.  68  ä.  70  rf.  74  h.  anm.  5  c.  anm.  13  d.  115,  2  eh.  39  «.  116, 
58  c.  117,  13  //.  23  cd.  34  rf.  43  Ä.  118,  37  h.  42  Ä.  43  d.  60  Ä.  66  h.  119,  21  Ä.  23  d. 
25  Ä.  27  c/.  38  h.  48  ä.  58  h.  120,  25  rf.  58  d.  71  d.  74  (i.  121,  2  c.  24  Ä.  40  d.  59  d. 
122,  6  //.  10  h.  40  c.  58  c.  anm.  12  ä.  123,  20  d.  25  ä.  29  c.  30  Ä.  44  d.  anm.  5  Ä.  124, 
20  h.  24  c/.  26  cd.  28  ä.  59  e.  64f  (i.  72  d.  125,  12  Ä.  126,  14  h.  51  Ä.  62  d.  65  Ä.  66  rf. 
127,  1  h.  4  /f.  anm.  13  d.  128,  3  rf.  44  ä.  47  d.  59  c.  73  d.  129,  19  (^.  24  d.  33  d.  51  d. 
56  d.  63  0.  130,  32  //.  33  h.  36  h.  39  ä.  50  A.  51  d.  60  ä.  67  h.  68  Ä.  131,  12  c.  15  cd. 
42  cA.  45  //.  49  A.  50  A.  51  h.  69  ä.  71  h.  anm.  9  c.  132,  22  d.  39  d.  anm.  2  d.  anm.  4d. 
133,  12  d.  21  f/.  28  ä.  58  d.  134,  34  Ä.  38  h.  41  d.  anm.  10  c.  anm.  16  Ä.  135,  1  d.  11  c 
56  (/.  anm.  8  d.   136,  5  c.  27  d.  39  c.  53  c.  anm.  12  d.  137,  2  d.  37  f.  48  d.  anm.  4  d. 

157,  39.  161  nach  8.  177,  30  c.  178,  4  c.  16f  u.  anm.  d.  63  d.  179,  3  c.  9  d. 
44  c.  63  d.  180,  50  d.  54  d.  181,  51  d.  60  d.  70  d.  182,  14  c.  16  d.  22  abed.  61  c, 
183,  23  d.  54  d.  60  d.  68  c.  184,  21  c.  25  c.  44  c,  anm.  6  d.  185,  61  c.  186,  49  c.  187, 
3:J  d.  73  d.  188,  40  d.  43  d.  anm.  12  d.  anm.  13  d.   189,  11  d.  19  d.  42  c.  68  d.  77  d. 

190,  37  d.  41  c.  43  c.  47  f  cd.  67  d.  anm.  8d.  191,  5  c.  12  cd.  45  d.  66  d.  anm.  1  e. 
anm.  10  d.  192,  49  f  d.  194,  7  c.  anm.  4  d.  195,  41  d.  196,  11  d.  49  d.  197,  1  c.  199,  15. 
21.  24.  37.  43.  51. 

200,  14.  45.  217,  17  a.  218,  27  a.  243,  9.  244,  13  b.  250  anm.  7  d.  252,  33  c. 
68  d.  253,  1  d.  256,  58  d.  64  d.  262  vor  1.  33.  nach  37.  265,  8/.  267,  40f /.  268, 
5/.  270,  18  /.  anm.  12  e.  272,  43  /.  276,  1  c.  290,  59/.  292,  24  u.  anm.  e.  anm. 
14  /.  294,  5  e.  59  e.  296,  61  /.  298,  17  /. 

303,  48  r,  304,  1  f.  318,  33.  319,  5.  36.  321,  56 c.  334,  8  Rg.  30  Re.  341, 
4  li:.  6  i^j.  350,  49.  nach  51.  351  nach  16.  19.  vor  und  nach  24.  363,  19  6.  364 
anm.  1  c.  367,  33  a.  37  a.  368  vor  4  a.  4  a.  12  a.  18  a.  21  a.  33  a.  34  a.  36  a.  369, 
39  a,  43  a.  48  a.  67  o.  370,  37  a.  72  a.  73  a.  371,  10  a.  14  a.  25  a.  42  a.  372, 
11  u.  15  ^.  16  er.  18  «.  21  «.  373,  20  a.  nach  28  a.  374,  48.  375,  28.  45.  376,  3.  12.  43. 
51.  nach  67.  379,  37.  392,  3.  47.  393,  44.  394,  48.  396,  26.  44.  anm.  10.  398,  2.  9. 
55.  399,  40. 
400,  6.  nach  39.  43. 

537,  21.  .^)38,  43.  55.  542,  24.  26.  29.  55.  57.  60.  72.  74.  75.  77.  543,  1.  4.  8.  14.  17. 
20.  21.  25.  27.  29.  45.  51.  65.  67.  68.  74.  80.  544,  1.  8.  9.  31.  33.  40.  63.  64.  68.  69. 
70.  71.  72.  70.  78.  545,  3.  5.  9.  13.  15.  16.  25.  31.  32.  33.  48.  65.  546,  8.  9.  10.  11.  36. 
37.  40.  43.  55.  547,  39.  40.  54.  548,  1.  11.  44.  58.  61.  62.  64.  549,  37.  44.  46.  60.  64. 
66.  68.  m.  71.  550,  1.  12.  29.  552,  5.  20.  34.  40.  46.  553,  55.  554  vor  35.  655,  13. 
556,  33.  574  nach  62.  zu  575 ff  8.  Anz.  xxn,  279.  zu  595,  9ff  s.  Anz.  xxn,  279. 
604,  7f  (/.  37  d.  605,  63  d.  611  nach  62.  nach  64.  613,  16  [s.  aher  unten  nachtr.  sa 
bd.  4,  543,  11].        621,  25.  44.  45. 

704,  23.        710,  24.  zu  716—718  und  725.  726  a.  Za.  28,  260  und  An«.  XXn,  279. 
741  nach  1.  744,  5.   12. 

DRITTER  BAND. 
23,  31  a.  03  (j.  25,  8  a.  28,  30  a.  49  g.  29  anm.  6  g.        31,  26  g.  35,  39  g.  56  g.  36 
anm.  0  k.  37,  32  /.  39 f  k.  38,  26/.        40  anm.  5  k.  anm.  14  K.  41,  58  it.  46  anm.  5  a. 

51,  41  E.        69,  68  B. 

124,  10  C.        144  anm.  12  E.        156,  25  C.        194,  26  N. 

45* 
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233,  54  a.       249,  50  ^ 

335,  31  b.  32  b. 

426,  16.        abenchrift  vor  454,  15.  455,  1.        461,  10  L  62i». 

599  vor  29. 

632,  50  a.  52  a.  633,  52  a. 

NACHTRAGE  UND  BERICHTIGUNGEN  ZUM  VIEBTEN  BAND. 
10,  7  mit  ki  uuor  Munin  ist  vielleicht  das  sahst  gemeint        26  anm.  15  L  IfOCXXIV*. 
42,  23  L  *oceL        95,  52  zu  chuleich  vgl  Schmeller  BWB  1*,  1236.  55  üt  [c]  Iub- 
zuzofügen. 

103,  29  streiche:   Tonstria.  35  1.  [c].        111,  36  L  [<;].        zu  166,  29.   49.    167,  35.  41. 
168,  29.  33.  40.  48.  63.   169,  24.   172,  38  s.  oben  581,  7  ff. 

211  arnn.  10  tilge  die  worte  'am  rande  von  and.  band  eingetragene*.  232  anm.  2: 
der  vergleich  der  von  WHöhler  Jbb.  f.  class.  phiL  sapfdementbd.  23  (1897)  sl  381ff 
herausgegebenen  Comutusscholien  zu  Juvenal  1 — 5  mit  dem  Leidener  ms.  hat  dett- 
liche  weitere  bezüge  nicht  ergeben.  zu  s.  251  nr  XXII,  266  nr  XLI«,  267  w 
CXIVb,  272  nr  CLXXIII»,  274  nr  CCXVI*,  276  nr  CCXXXVH«,  282  nr  OOCXIV* 
vgl.  8.  467.  290  anm.  3  die  änderung  zu  samuurhdig  iat  äüaeh.  amn.  15  wol  ii^ 
von  tuithon,  vgl.  Hei.  2752.  294  anm.  16  1.  huuan?  299  anm.  10  1.  andwordida. 
317  anm.  C  1.  Schepss.  zu  362  anm.  13  vgl.  3,  472,  20.  375,  38:  anf  diese  hsi  1»- 
zieht  sich  wahrstchoinlich  die  notiz  Archiv  der  geseUschaft  6  (1831),  171.  377,  34  ff  Hfc 
Helpericus  De  computo.  391,  24  ist  ausgefallen:  am  obem  rande  tod  58^  die  dntF 
Hchcn  interlineargll.  MCXLVII.  in  der  anm.  ist  Vind.  114  bl.  12*>  TiinimgnfngMi-  397, 
13  Hetze  hinzu:  und  durch  RStettiner  Die  illustrierten  Prudentiiuhaa.  (1895)  s.  61—68. 
410,  13  1.  854.  414,  41:  auch  unter  den  1896  aus  der  bibliotheca  Phillippica  verinrfkeB 
mf«8.  befanden  sich  sieben  des  jesuitencollegs  in  Agen:  s.  die  aufzfthlung  in  der  Bihfio- 
th^uo  de  r^ole  des  chartcs  57  (1896),  273.        487,  28  1.  87  ff. 

534,  11  ff:  Clm.  12625  bosteht  bin  bl.  69  aus  zehn  im  XV  jh.  signierten  lagen,  von  de- 
nen jetzt  die  vierte  nach  bl.  23  mit  Giles  9,  106  z.  3  v.  a  —124  s.  11  ▼.  o.  fehlt;  aaek 
nach  38  mangelt  ein  bl.,  da»  letzte  der  6  läge,  mit  Qiles  9,  161  z.  5  ▼•  a  —163  i.  16 
V.  u.  09-73  (die  hs.  zahlt  73,  nicht  75  bll.)  ist  ein  temio,  dem  die  beiden  letiteD  bO. 
fortgoschnitten  sind ;  72'>.  7'M^  Iat.  gcdichtc  luid  hymnen  verschiedener  hii^e.  vod  des 
gll.  der  nr  COXXIX  i^t  eine  fortgeblieben:  1,  529,  34  Deficics  giauiheat  o  8^. 
r)43,  1  ]  :  nochmalige  einsieht  des  codex  hat  mich  überzeugt,  daaa  meine  leanng  wwt  die 
einzig  mögliche  ist. 


Reoisteb  1.  Frühere  Besitzer  Der  Hss. 


709 


REGISTER. 


1.  FRÜHERE  BESITZER  DER  VERZEICHNETEN  HSS. 


Abdinghof  (benedictiner) :  78 

Agcn,  jesuitencolleg :  82 

Aldersbach  (cistercienser) :  311 — 314 

Altcellc  (cistercienser):  263 

Altenberg  (cistercienser):  38 

Altoraünster  (benedictiner):  315.  480 

Ambras,  schloss:  578.  594 

Antwerpen,  boUandisten :  45.  46 

Apponyi,  grafen:  273 

Anindel,  earl  of:  274—276 

Asher,  buchhändler:  268 

Aspach  (benedictiner):  316 

Augsburg:  317.  318.  518.  ecclesia:  301.  319. 
320.  SCrucis  (chorherm):  321.  SUlrici  et 
Afrae  (benedictiner):  98.  245.277.322.  521 

Aulesbcrg  (cistercienser):  285 

Bamberg,  dorainicaner:  323 

Baumgartenberg  (cistercienser):  265 

Bene<lictbeuern  (benedictiner) :  290. 324—330 

Beromünster  (chorherrn):  145 

SBertin  (benedictiner):  40.  487—490 

Beurbcrg  (chorherm):  331.  332 

Bingen,  SRupert  bei  (nonnenkloster) :  628 

Bischofsborg  (=  SJohannisberg  im  Rhein- 
gau; benedictiner):  628 

SBlasien  (benedictiner):   128.  519—522.  573 

JBongai-s:  28.  30.  32.  33 

Boppard,  carmeliten:  85 

MZBoxhorn:  256.  493.  494 

Brandau,  graf:  273 

CCeltes:  576.  584 

AChemmcher,  plcbanus  in  Czwetl:  8 

Chicmsee,  ecclesia:  333 

Christine,  königin  von  Schweden:  541  —  546 

JBColbert:  506.  507 

ChColer:  547 

Corbie  (benedictiner):  512.  515 

Cor\ey  (benedictiner):  234 

AWCramer:  37.  244.  245 

Damiense  monasterium  (?):  229 


Diefsen  (chorherm):  334.  335.  478 

EDroysen:  134 

Düsseldorf,  archiv:  20.  bibliothek:  38 

Dupuy,  frferes:  508 

Eberbach  (cistercienser):  497.  500 

Ebersberg  (Jesuiten):  336 

Ebrach  (cistercienser):  648 

Echtemach  (benedictiner):  280.  511 

Elchingen  (benedictiner):  318 

Ellwangen,  hofbibliothek :  560 

ELsass,  kloster  im:  27 

Elton,  fürstl.  stift:  264 

Engelberg  (benedictiner):  115 

Erfurt,  SPeter  (benedictiner):  83 

Eynschringen,  Ludolphus  de:  510 

AFirmin-Didot:  518 

MFlacius:  631.  632.  634 

SFlorian  (chorherm):  600.  610 

Frankenthal  (chorherm):  532.  533 

Freising,  ecclesia:  337—361 

Friedrich  Casimir,  pfalzgraf:  32 

Fröhlich,  ministerialrat :  272 

Füfsen,  SMang  (benedictiner):  286 

Fulda  (benedictiner):  74.  79.  543 

SGaUen   (benedictiner):    21.   32?   258.  541. 

543.  649 
Gaming  (karthäuser) :  273 
Gtentilotti,  familie:  565 
SGeorgenberg  (benedictiner):  268.  292 
SGrermain-d^-Pr^  (benedictiner):  512—515 
MGoldast:  41.  546 
JCGrünenwald :  27 
JGynnor:  505 
JHaechtius:  46 
Hamburg,  stadtbibliothok :  244 
Hamilton,  duke  of :  21.  22 
Hardehausen  (cistercienser):  249 
vHardenberg,  baron:  485.  486 
Harley,  earl  of :  277—279 
Heidelberg,  biblioUiek:  532-540 


*  die  fälle  wurden  nicht  aufgeführt,  In  denen  jetiiger  and  ehemaliger  aufbewahrungaort  niMmmentrofren. 
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Heiligenkreuz  (cistercienscr) :  G17 

HcilsbroDD  (ciBtercieoBer) :  132 

NHcinsiuB:  491 

Hclmstödt,  Universität:  631     G34.  676 

RHenning:  134 

JPJHcrme«:  56i> 

HildeAheim:  261.    SMichael  (benedictiner) : 

r)6().  030 
HHoffmann  vFallerBlebcn :  18.  678 
JNHübner:  524 
LHug:  145 

Indcnidorf  (chorherm):  297 
Johannes  gallice  (?):  523 
FJunius:  493-496 
Kaishein)  (cistcrcienBcr) :  362.  363 
Kc88elHtatt,  graf  ChriBtoph:  566 
Kolowrat  Krakowskyi  graf  JoBeph:  528 
Lombach  (benedictiner):  575 
Lanimapring  (benedictiner):  633 
Langele,  Petrus  de:  230 
JLasperg:  145 
WLaud;  497-504 
WLazius:  596 
GUbri:  83.  84 

LimogeS)  SMartial  (l>onedictincr) :  254 
FLindenbrog:  244 
JCvLippcrt:  333 
VELöscher:  98 
Löwen  (Jesuiten):  43 
I^orsch  (benedictiner):  295.  516.  535 
Lüneburg,  rittcracadeniie :  224 
Lüttich,    SJacob  (benedictiner):   10.  SLau- 

rontius  (benedictiner):  47 
ThLustcyll:  505 
Mainil)ourg,  pfarror:  84 
Mainz,  iSAlban  (benedictiner):  603.  karthau- 

scr:  497.  503.   SÄlartin  (kathedrale) :  364 
Marialaach  (benedictiner):  39 
Marienfeld  (cistercienscr):  81 
AMatthaeuB:  233 
JMoermann:  23.  24.  25 
SMillan  de  la  Cogolla  (benedictiner):  281 
EvMoll:  472 
FJMone:  18 
Monwe  (benedictiner):    5J)8.  601.  612.  613? 

020.  62(3.  627 
AMorietuh»:  547 
JMorsus:  545 
WMüller:  226 
Münster,  SPeter  in  (?):  583 
Münster,  Heinricus  de,  nionachus:  400 


Morbach  (benedictiner):  483 

JNNiclas:  224 

Niederaltaich  (benedictiner):  593 

Nienburg  (benedictiner):  97 

Nürnberg,  Elbnerieclie  bibliothek:  245 

Oberaltaich  (benedictiner):  365--369 

CydelricuB:  291 

Ottobeuem  0)enedictiner) :  270?  677 

SPaul  (benedictiner):  623? 

JPerizonius:  250 

PPetavius:  254.  664 

SPeter  im  Schwarzwald  (benedictiner):  73 

CPeu tinger:  279 

CPfister:  27 

ThPhillippB,  Sir:  23.  24.  25 

PPithoeus:  295.  665 

Fölling  (chorheim):  370 

Prüfening  (benedictiner):  374 

ThPulmanDUs:  46 

vRaming,  Gottfrid:  594 

Bamung,  Ludovicns  de:  241 

GOhBanner,  prediger:  245 

Ranahofen  (choiberm):  371-373 

Begensburg,  SEmmeram  (benedictiner):  18. 

29a  365.  379—413.  477.  479. 482.  itadt: 

374-378 
Beichenau  (benedictiner):  51—71.  84.  522. 

594 
Bheims:  23 

Rheinau  (benedictiner):  652—657.  675 
Rheindorf  (benedictinerinnen) :  271 
RicharduB  presbyter:  67 
FWERoth:  684 
BRottendorph:  491 
CliRunipf:  251 

Salmansweil  (datercienaer):  235 
Salzburg,  domcapitel:   414—416.  587.  ML 

621.  SPeter  (benedictiner):  267 
HSchedel:  305.  307—310 
JScheffor:  670 
Scheftlam    (praemonatnlenear):    417— 42& 

680 
Scheiem  (benedictiner):  426 
Schlettetadt:  556 
JASchmeUer:  472 
Schnalls  (karthäuser) :  242 
BSchobinger:  41.  541 
S^lincourt  (praemonatrsteneer) :  9 
GSparsguet,  canonicoB  in  ^ft\U|jlff—  [i|^ 

Clm.  5205]:  139 
Spoier,  ecclesia  SMariae:  272 
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Stams  (cistercienser) :  241 

ESteinmeyer:  134 

JJStiels,  pfarrer:  48 

Strafsburg,  ecciesia:  32 

TegeroBee    (benedictiner) :     287.    288.    300. 

427—455.  470.  473.  476.  576?  615 
STengnagel:  576.  613 
Thorpe,  antiquar:  82 
Trier,  SMaximin  (benedictiner):  45 
HTross:  272 
LTross:  17.  81 
Troyes:  295 
ETschudi:  216 
ZCUffenbach:  233 
ChUrstisius:  594 

Vaux-de-Cernay  (cißtercienser) :  541 
JVoitmaiistaler,  priestcr  in  Feußtritz:  604 
IVoflsins:  251-258.  493 
TOVVoigel:  206 


Weihenstephan  (benedictiner) :  456.  457. 475. 

584? 
Weingarten  (benedictiner):  80. 146.  561—563 
WeilBenau  (praemonstratenaer) :    520.   525— 

527 
Welfeenburg  (benedictiner) :  635—640 
MWelser:  317 

Weltenburg  (benedictiner):  607 
Werden  (benedictiner):  20 
We88obrunn  (benedictiner):  458.  459 
JWeylhamer:  318 
KWidmann:  273 
Wien,  hof bibliothek :  678 
Wien,  jesuitencolleg:  571 
JWiltzgefert:  286 

Windberg  (praemonstratenser) :  460—464 
Würzburg,  dorn:  499.  502 
Xanten,  SVictor  (stiftBkirche) :  48 
Z  weif  alten  (benedictiner):  558-560 


2.  SONST  ERWÄHNTE  HSS. 


Adinont,  ntiftsbibliothok 

(>40:  2,  V 
Altenburg,  Stiftsbibliothek 

185:  4,  376  a 
Bamberg,  kgl.  bibliothek 

M.  V.  18:  4,  232  a  2.  325  a  13.  326  a  Off. 

339,  7  ff.  559,  24.  668.  40 
Berliu,  kgl.  bibliothek 

Ms.  boniss.  fol.  833:  4,  597,  4 

Ms.  germ.  fol.  910:  4,  661,  11 

Ms.  germ.  4°  629:  4,  459,  18.  460,  39 

Ms.  germ.  4«  923:  4,  388,  25 

Ms.  lat.  4°  331 :  4,  345,  23.  383,  28.  418, 

30.  601,  34.  602,  6.  677,  40 
Bern,  Stadtbibliothek 

278:  4,  567,  20 

295:  4,  509,  19 

428:  4,  383,  14 

434:  4,  533,  11 
Besan^ou,  biblioth^ue  de  la  ville 

178:  4,  677,  6 
Bourges,  biblioth^ue  de  la  ville 

191 :  4,  439,  27 
Breslau,  kgl.  universitatebibliothek 

Steinwehr  u.  2.  fol. :  3,  609  a 
Brügge,  biblioth^ue  publique 

421 :  4,  533,  9 
Brüssel,  biblioth^ue  royale 
•  1814:  3,  609  a 


Cambray,  biblioth^uo  communale 

304:  4,  252  a  2 
Carlsruhe,  grolkherzogl.  hofbibliothek 

Aug.  CLXXxm:  2,  vi 

Aug.  ohne  Signatur:  4,  372,  18 

SGeorgen  61:  3,  546  a  9 

SPeter:  3,  546  a  9 
Cassel,  kgl.  landesbibliothek 

Astr.  4M :  4,  410,  31 
Charleville,  biblioth^ue  de  Ul  ville 

106:  4,  511,  8f 
Cheltenham,  bibliotheca  Phillippica 

16359.  16374:  4,  415,  3 
Cöln,  dombibliothek 

cvi:  4,  599,  20 
Dijon,  biblioth^ue  de  la  yiUe 

24:  4,  467  a 

448:  4,  529,  25 
Douai,  biblioth^ue  de  la  ville 

533:  4,  465,  12 
EinsiedelD,  stiftabibliothek 

319:  4,  425  a.  650  a 

323:  3,  609  a 
Engelberg,  stiftabibliothek 

!•/,  (jetzt  122):  3,  711 
Erfurt,  kgl.  bibliothek 

F.  43:  4,  371,  33 

O.  62b:  4,  371,  34 
Erlangen,  kgl.  nnivenitfttBbibliotiiek 
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237:  4,  r)3G,  2(> 
SFlorian,  ätifUbihlioihck 

XI,  r>Ks:  :{,  710 

S(  Ballon,  stifti=thibIiothek 

L':  J,  4J  ft  2 

10:  1,  rx.  4,  373,  11 

11»1:  4,  423,   12 

VM\:  4,  373,   11 

24S.  250.  25 1.  272:  3,  (K)9  a 

r>ni:  4.  374,  1 

(i35.  071:  4,  374,  3 

753:  4,  4ür»,   12 

1H2:  4,  31M  n 

015:  3,  t;uO  a 
Göttingoi),  kgl.  univerRitütfihibliothck 

Philul.  2-10:  4,  431,  31.  (583,  G 

KTohaiinis  2:  4,  4G2,  10 
Göttingon,  deiitsc^her«  8emlnar 

Müllor  III,  31 :  4,  3SG,  8 
Gotha,  herzog],  bibliothck 

7r>:  4,  372,  ö 
(rruz,  k.  k.  Universitätsbibliothek 

712:  4,  501   a 
(irtfiioblt',  bibliothequc  publique 

235 :  4,  G70,  liH 

2GG.  2G7:  4,  252  a  2 
Hamburg,  Stadtbibliothek 

Gmii.  22:  -1,  131,  24ff.  G83,  4 

Phil.  227  8":  4,  Ü80,  10 

Phil.  253:  J,  431,  32  ff 
llaniinvcr,  kgl.  bibliothek 

I,  S:  -1,  r)L>l»,  34 

IV,    152:    1,  3!»5,  30.  G20,  32.  30 

IV,   105:  4,  (hS3,  10 
Fiiiisl)nu'k,  k.  k.  universität4>bibliothck 

Walthariusbruchstücke :  4,  372,  G 
Koburg,  nui?*ouni  auf  der  veste 

plonariurn :  4,  374  a 
KiHiigsberg,  kgl.  staat>«archiv 

vSchl.  Lxri  nr  8:  3,  54G  a  0 
Kolinar,  Stadtbibliothek 

G:  3,  5  IG  a  0 
Ko(M>nhageii,  kgl.  bibliothek 

Juvenalhs.:  4,  372,  7 
Ijambach,  stift^^bibliothek 

90:  4,  372,  2G 

109:  2,  VI 
Ijeidon,  univerMitätsbibliothek 

Voss.  lat.  4"  0.  13:  4,  G84,  15 
Lei])zig,  kgl.  Universitätsbibliothek 

13 :  4,  467  a 


Le  Maos,  biblioth^ue  de  la  yille 

213 :  4,  252  a  2 
Libri,  auctionskatalog 

1009:  4,  372,  7 
London,  Britiah  museum 

Add.  16898.  16900:  4,  490,  11 

Add.  22793 :  4,  415,  4 

Cott  Vesp.  R  vi:  4,  432,  29 
Luxemburg,  Athenaeum 

22 :  4,  467  a 
Maestricht,  stadtbibliothek 

unbezeichnete  ha.:  3,  546  m  9 
München,  kgl.  hof-  und  ataatsbibliodiek 

Cb.  cat.  442»>:  4,  494,  25 

Cg.  188:  4,  504,  23 

572:  4,  373,  9 

Gl.  493:  4,  542,  39 

850:  4,  373,  9 

3217:  4,  511,  38 

4504:  4,  516,  28 

4569:  4,  520  a 

5112-5115.5117—5119.5121—5134.51 

4,  520f  a 
5516:  4,  584,  10 
6281 :  4,  562,  43;; 
8375:  4,  396  a 
14096:  4,  502,  10 
14540:  4,  551,  35 
14567:  4,  543,  15 
14597:  4,  372,  8 
14653:  4,  583,  30 
14704:  4,  551,  35 
14733:  2,  vi 
14753 :  4,  372,  11 
14775:  2,  vi 
14786:  4,  584,  8 
15514 :  4,  371,  31 
15830:  4,  583,  30 
15012:  4,  372  a 
17173:  4,  685,  19 
18512,  2:  2,  778  r.  8 
185271':  4,  584,  5 
18580:  4,  372,  12 
IMll :  4,  372,  14 
10421 :  4,  697  a 
19526:  4,  505,  41 
19815:  4,  584,  5 
19052:  4,  505,  41 
21045:  4,  372,  15 
22032:  4,  372,  15 
22056:  4,  372,  18 
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22300:  4,  372,  19 

22305 :  4,  372,  20 

23479:  4,  372,  21 

27134:  4,  494,  28.  685,  4 
München,  reichsarchiv 

Freisinger  hs. :  3,  609  a 
Nürnberg,  germanisches  museum 

27773:  4,  511  a 
SOmer,  bibliothöque  publique 

776:  3,  609  a 
Orleans,  biblioth^ue  de  la  ville 

31  (28) :  4,  252  a  2 
Oxford,  Bodlejana 

Digby  172:  4,  372,  27 

Land.  misc.  78:  4,  573,  31 
Oxford,  Queens  College 

182:  4,  592  a 
Paris,  biblioth^que  de  l'Ars^nal 

209:  4,  610,  11 

1225:  4,  502,  10 
Paris,  biblioth^ue  nationale 

Lat.  548.  2590.  15732  :  4,  467  a 
Rom,  Vaticana 

Pal.  281 :  4,  373,  2 

Reg.  421 :  4,  456,  9 

Reg.  1442:  4,  325  a  13 

Reg.  1G61:  4,  548,  15 

Vat.  4847 :  3,  546  a  9 
Schaffhausen,  ministerialbibliothek 

60:  2,  359  a  1 
Schlcttstädt,  Stadtbibliothek 

unsigniert:  4,  373,  3 


Stuttgart,  kgl.  bibliothek 

Theol.  et  phil.  4»  48:  1,  552  a  6 

Theol.  et  phil.  4«  242:  4,  373,  5 
Tours,  biblioth^ue  municipale 

69.  70:  4,  252  a  2 

404:  4,  383,  12 
Troyes,  biblioth^que  de  la  ville 

1687:  4,  511,  8 
Valeuciennes,  biblioth^ue  de  la  ville 

59  (Mangeart  52,  früher  B.  5.36):  4,529, 

25  f 

174  (Mangeart  166,  früher  B.  5. 66) :  3, 609  a 

467  (Mangeart  431,    früher  P.  2.  13):   4, 

533,  11 
Verona,  capitelsbibliothek 

18:  4,  252  a  2 
Wien,  k.  k.  hofbibliothek 

743:  4,  442  a 

806:  4,  447,  8.  494  a 

857:  2,  VI 

885:  4,  375,  36 

1018:  4,  660,  13 

1640.  1885 :  3,  609  a 

2245:  4,  670,  38 

2475*:  2,  vi 

Asc.  721  (Rec.  83):  3,  390  a  2 
Wolfenbüttel,  herzogl.  bibliothek 

Aug.  60.  15.  8«:  3,  523  a  5 

Hehnst  454 :  4,  457,  8 
Zürich,  kantonalbibüothek 

Rheinau  73:  4,  415,  32 

Rheinau  75:  4,  672,  21 
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a  paribus  paria  3,  63  a  23 
a  pereunte  uia  4,  676,  10 
a  solis  ortus  cardine  4,  599,  32 
ab  ipso  doceamur  4,  676,  4 
abbas  hunc  librum  4,  577,  7 
abbas  magnificus  4,  670,  22 
abiecta  in  triuiis  4,  451,  10.  457,  13 
ac  defendat  eiun  4,  578,  19 
accipe  quaeso  4,  440,  4 
accipc  sepiun  hirci  4,  560,  41 
accipe  sume  cape  4,  422,  19 
ad  boreae  partes  4,  421,  6 
ad  decus  ecclesiae  4,  676,  18 
ad  foutem  philosophiac  4,  441,  11 
ad  mare  stultorum  4,  468,  6 
ad  meriti  cumulum  4,  596,  26 
Althochdeutsche  glossen  IV. 


DER  LAT.  VERSE. 

ad  occasum  uergere  4,  676,  40 

Adallioz  glosam  4,  659,  5 

Adam  primo  obdonniuit  4,  485,  19 

adfore  quod  finem  4,  663,  42  f 

adnexique  globum  4,  454, 25  f.  527,  2  f.  529, 

14 
aduenit  ecce  lupus  4,  660  a 
aduolitans  uemo  4,  555  a 
aegra  quies  oculos  4,  440,  41 
aegrum  fama  fuit  4,  439,  43.  456,  27 
Aeneas  primo  4,  452,  4 
Aeole  rex  foiÜB  4,  552,  33 
aes  sonat  urbs  ploret  4,  639  a 
aestuans  intrinsecus  4,  676,  21 
Aira  dei  martyr  4,  422,  10 
agnus  enim  natua  4,  477,  4 
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Albiims  predbuB  4,  458,  13 

ales  inualidirt  4,  555  a 

aUec  anguilla  3,  47  a  9.  723 

alma  chorus  domini  4,  669,  7 

alpha  pairem  signat  4,  502,  30.  617,  30 

altcrnat  uariuft  4,  477,  6 

ambulantrs  expcdite  4,  677,  2f 

amittit  proacriptuH  opes  4,  422,  14 

anchora  poita  npci  4,  578,  16 

angcluB  cBt  iiÜB^us  4,  676,  11 

anguiR  aper  iuucniH  4,  456,  30 

animula  nudula  4,  f>44,  34 

anuo  niillcno  4,  468,  6 

aiiHer  ccrnebat  4,  555  a 

aphacrcBim  dico  4,  508,  33  f 

apparebuiit  auto  Huiuinum  4,  599,  17 

apta  Blruens  templa  3,  62,  12 

aptiur«  ad  currus  4,  555  a 

arbor  ud  fructus  3,  45  a  2 

ardot  de  facili  4,  6()0  a 

ardna  quippe  fidcB  4,  555  a 

asBit  in  principio  4,  504,  39 

at  MoyscB  luitis  4,  402,  5 

atque  huc  dcuexi  4,  500,  27  f 

atquc  tuum  nirsuA  4,  451,  39 

AtropUB  iiumitiA  4,  508,  31 

attacuB  Oestro  4,  558,  7 

attribuit  criatae  4,  555  a 

auctorcm  rodit  4,  458,  29 

audax  es  iuueniB  4,  599,  19 

aure  ccpistis  4,  474,  35 

aureuB  ut  cacabuR  4,  555  a 

blatta  culix  muBca  4,  558,  7 
braBsica  saxifrica  3,  50  a  13 
bubaluB  alx  ums  3,  32  a  1 

caecus  balbutit  4,  388,  35 
candidior  Stella  4,  650,  14 
canitur  in  iiibilo  4,  677,  2 
canuabe  moute  sata  4,  555  a 
cantat  auis  quaeuis  4,  660  a 
cautcmuH  alleluia  4,  677,  3 
capra  putrem  scalpit  4,  555  a 
Carinti  gentes  4,  375,  3 
camiina  qui  quondam  4,  454,  38  f 
cartula  nostra  tibi  4,  514,  32  f 
cafliburt  inniinieris  4,  440,  4 
ccllam  secterifl  4,  439,  '20 
ceruuB  ut  ad  fontes  4,  568,  21 
Christe  qui  lux  es  4,  528,  38  f 


ChriBti  martyr  4,  677,  2f 

ChriBtus  scriptorem  4,  605,  24 

citrinofl  chebulua  4,  519,  33 

ciuis  catholiciiB  4,  635,  32 

Clane  uiiginis  canat  4,  650,  16 

clerioorum  optime  4,  441,  13  f 

Clio  geeta  canenB   4,   457,   20f.    468,  12 

552,  25 
clocolat  anncaia  4,  500,  10 
Cloto  colum  baiulat  4,  508,  29 
codiciB  est  huias  4,  558,  15 
colligit  ambrosioe  2,  382  a  1 
commoda  quae  potuit  4,  392,  14 
oompater  esse  canis  4,  660  m 
oompta  parte  sub  hac  3,  62,  6 
concutit  cstiolum  4,  555  a 
concutitur  uento  4,  555  a 
condidit  hoc  sanctnm  4,  451,  2.  456,  41  f 
confert  mente  pia  4,  578,  17 
conflictus  contra  4,  402,  4 
congms  esoc  unguis  3,  47  a  9 
consilüs  fidi  4,  555  a 
consonuB  esto  iuins  4,  660  a 
Constantine  decus  4,  451,  43 
consulit  in  speculo  4,  501,  31 
continet  iste  über  4,  539,  1 
continet  occiduas  4,  391,  30 
contra  uim  mortis  4,  673,  33 
contulerat  natura  4,  596,  25 
cor  habet  elatum  4,  555  a 
coram  diuina  4,  647,  19 
comicem  lotam  4,  555  a 
corporis  ezuperat  4,  441,  1 
corpus  ad  ima  redit  4,  392,  26 
crede  ratem  uentis  4,  451,  38 
crimen  ad  inuisos  4,  555  a 
crimen  in  ingratum  4,  555  a 
crux  roseis  picta  4,  477,  32 
cui  tu  sponte  uiam  4,  457,  9 
cuiuB  ad  adspectum  4,  392,  21 
culpa  uetns  proprium  4,  555  a 
cultrix  eodesiae  4,  392,  21 
cum  caudam  cumulat  4,  555  a 
cum  celeri  palma  4,  676,  10 
cum  fuit  in  mundo  4,  673,  33  f 
cum  mala  malus  4,  476,  38 
cum  tinca  glaucns  3,  47  a  9 
curuum  se  praebet  4,  660  a 

de  quibus  hie  edam  3,  49  a  3 
decolor  est  uetulua  4,  655  a 
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delÜDUB  trutta  3,  47  a  9 

despiciant  istud  3,  62,  18 

destituit  terrae  4,  499,  24 

dextram  scriptoris  4,  560,  4 

die  horao   responde  4,  638,  37    [Hildebert 

ed.  Beaugendre  1364] 
die  mihi  die  ebne  4,  440,  40.  456,  34 
die  nebulas  terris  4,  639,  8f 
dicitur  in  uulgo  4,  660  a 
dicitur  ops  terra  4,  676,  19  f 
dieitur  urina  4,  560,  40 
dietus  Adelbertus  4,  455,  23 
difficiles  studeo  4,  499,  41 
dignas  namque  deo  4,  663,  42 
diüge  doctorem  4,  422,  21 
dira  patet  lani  4,  451,  26 
diri  patris  infausta  4,  422,  25 
disce  deum  colere  4,  465,  11 
disce  libens  4,  422,  20 
dixit  fumosae  4,  555  a 
dogma  quod  Popon  4,  474,  35 
dogmate  praeeipui  4,  391,  32 
domno  ridenti  4,  555  a 
donans  donanti  4,  422,  11 
doDat  gallinam  4,  555  a 
duetu  pastorum  4,  555  a 
dum  formica  mare  4,  533,  8 
dum  putat  esse  parem  4,  456,  31 
dum  sartit  sartor  3,  360  a  5 
dum  sartor  sartit  3,  361  a  12 
dum  sub  mundi  uespere  4,  676,  39  f 

ecce  uotis  4,  458,  18 

cgo  quondam  filiiis  4,  676,  41 

egrcgiuH  lector  4,  627,  7f 

cius  odore  bono  4,  455,  24 

en  adcst  cacsar  4,  458,  15 

en  frater  Sigibraht  4,  392,  29 

Enoch  magous  et  Hclias  4,  599,  18 

Ercan  qui  hunc  scriptor  4,  663,  41  f 

est  amor  electus  4,  555  a 

est  christata  sibi  4,  555  a 

est  feodum  lehegut  4,  469,  7 

est  foris  ut  uitulus  4,  555  a 

est  inter  proprios  4,  555  a 

est  mala  quac  proprium  4,  555  a 

est  mos  in  mundo  4,  660  a 

est  mulicr  morbus  4,  441,  8 

est  nulli  canis  4,  555  a 

est  puor  in  patria  4,  ÜüO  a 

est  puUatus  (?)  equo  4,  555  a 


est  thronus  hie  regia  4,  623,  37 

est  tua  uel  cuius  4,  674,  15 

esto  memor  miseri  4,  577,  9 

esula  laceeseit  3,  529  a  3 

et  bene  promeritum  4,  624,  20 

et  fruor  optato  4,  663,  41 

et  leo  sit  primus  3,  32  a  1 

et  mediestina  4,  508,  34 

et  qua  dignus  erat  4,  559,  42 

et  quicunque  ades  4,  539,  11 

et  sine  fronde  frutex  4,  457,  12 

et  terras  uacuas  4,  439,  26  f 

ex  habitu  cordis  4,  555  a 

ex  libris  sparsim  4,  470,  3 

ex  uocum  constat  4,  552,  26 

exdpiant  aeque  3,  62,  19 

excutiensque  piis  4,  623,  40 

exercens  animum  4,  233  a  2 

exitus  ut  doenit  4,  670,  26 

explicit  hie  huius  4,  539,  10  f 

explidt  iste  über  4,  534,  8  f.  647,  7f 

expositos  Mauro  3,  432  a  4 

extitit  ore  sagax  4,  392,  1 

exul  abit  sine  spe  4,  422,  13 

exultemus  cordis  4,  573,  21 

f  resecat  filum  3,  638  a  11 
fac  simus  ut  rasi  4,  650,  17 
fallit  iuratus  4,  556  a 
famine  mellifluus  4,  392,  10 
fas  et  neias  ambulant  4,  441,  11 
febre  perit  Dacus  4,  388,  34 
feile  earens  animo  4,  392,  23 
femina  nosdtur  a  4,  477,  7 
festum  nunc  celebre  4,  541,  37 
fineque  subtracta  4,  508,  34  f 
finito  libro  4,  491,  1.  502,  11.  583,  8 
firmam  non  tollit  4,  556  a 
fistula  dulce  sonat  4,  639,  5 
ilamine  uentonim  4,  674,  12 
flebilior  nulUs  4,  392,  31 
flebilis  est  multis  4,  392,  31 
fleuerunt  alii  4,  451,  10 
fluminis  in  morem  4,  479,  9 
fönte  lauat  genitor  4,  452,  6 
fontibus  in  liquidis  4,  451,  39 
formosus  caprae  4,  556  a 
forpex  ad  pilum  3,  665  a  5 
forpice  rade  pilum  3,  677,  61 
forsitan  extremam  4,  530,  26 
frigescente  caritatis  4,  441,  12 

4«* 


für  <luin  Uudat  equuiu  4,  OriG  a 
fiirfuribuK  iiiixiuiu  4,  'i'iCi  s 

(rUIlllf^t  t!l  liH'lor  4,  'iilO,  3 

gaudcBt  et  tiioiiitur  4,  r>;i'),  'i'i 

glL<  aninitU  glin  terra  3,  3')  a  10.  4,  6 

l>7:i,  11 
gliii  f;liriM  aiiinial  :t,  3iii>  a  3 
plix  glisHiH  merctrix  .'1,  3i}Ü  a  3 
(lUiria  «ancloniin  -1.  TilO,  27 
p\(»  gliiFwix  fit  iilcin  :l,  :^iti  a  9 
frnuiiinoo  formoeo  4,  457,  \'2 
gratix  (lonato  4,  fiTitl  a 
grnluiti  orii  ingratum  4,  ihM,  40 
grex  male  i^Tiialur  4,  OijO  a 


hnc  claiiDt  qaiu(|uc  4,  421.',  211 
hucc  tioliii'  i-aiitc  3,  lU,  1 
bare  (jiiiciinqiip  IpgiM  4,  232  a 
hiuH-  Hutit  wnnonii)  4,  IfTf),  :1IJ 
Unix-  urro  Rftpict  4,  4T!i,  10 
haiiiio  mm  Hjuilla  '.i,  47  a  9 
hn>t  nogt'i>liai-fli< 


hiH 


'.,  28 


haNlR  qnirii)  lingiin  4,  2<>  a  IT 

hitiitau  naiD  solili  4,  2fi  a  17 

hniirint  ox  iipiia  4.  Ii7'i.  17 

bniirit  nqiiani  cribro  4,  ti77,  4f 

hirhaiu  cui  fulür*  :(,  TtitTi.  fit) 

hcrhnriim  floiw  X  4!l  a  :t 

hon  male  fiiiiiii  4.  '>:{:(,  S 

hell  iiHulo  pri'zibilrri   1,  4:!."i,  4 

hm  miinili  uila  4,  441,  III 

heu  qiinc  iiadira  4,  '.VX*.  27 

hk'  anirt  Srrn|ibiii  4,  fiO],  ItO 

hW  cor[Uis  priiiniin  4,  TmI,  17 

hii:  clinm  disce«  :i,  47  ii  !l 

hiu  Ulli  mt-a*}*  4,  4'>1.  27 

liii'  liKiiK  r«t  iTiprair   t,  .'iliD,  43 

hii'  BtatuJt  mc'lam  4,  li-J:),  :11) 

hie  Hict  pcmtr^mri  4,  :ViS.  .] 

hw.  l«-rict  hus|.iliuiii  4,  ;!!i2,  IK 

Ikiiir  .i|<i>dtatus   t,  2i)a  17 

hiiic  1(^1  {wliil  ni|iiaK  4,  r)4ii,  2 

hinniiliiK  iiiviiH  aprr  :{,  :12  n  1 

bis  imlrriN  nignis  4,  177,  4 

b(K;  Imbnas  i^igniiiii  4,  477,  H 

hiK-  iui'et  in  tumiil«  1,  140,  4.  4.«,  B 

hüc  opiw  cgrcgjuiii  4,  .Vi!i,  3S 

hoc  |iater  hoc  iiniiiK  4,  r>liO,  1 

hoc  quivunque  uolct  4,  4.~>1,  :S'i 


hoc  latiu  in  tdridi  4,  456,  40 

hoc  Bobter  iaceant  4,  447,  6 

hora  Nt  ultima  4,  61?,  9 

hospcfl  erat  molto«  4,  392,  32 

boHpita  qualia  erat  4,  556  a 

huic  i^iio«:-aiur  -1,  559,  40 

humanam  formam  3,  52  a  8 

humeecit  ualide  4,  556  ■ 

hunc  caluluH  come<l(>t  4,  556  a 

hunc  comix  equitat  4,  660  a 

huDc  cgo  FromuuDdiu  4,  500,  27 

hunc  in  bonora  piae  4,  559,  38 

huDC  hbruni  de  me  4,  575,  14 

hunc  librum  expo«iiit  4,  555,  2.  564,  42 

hunc  üb  ilcliclum  4,  578,  17 

hunc  ecrifai  librum  4,  635,  33 

hnncqtM  Jogas  textnm  4,  539,  12 

lacob  Itictantj  4,  403,  4 

iam  (ludiuu  Sauiiu  4,  401,  13.  665,  lOf 

iatn  «ilif  diu  4,  474,  34 

id  peto  quique  boni  3,  62,  17 

idibuH  apriUs  4,  3[>2,  16 

idibuH  in  qniois  4,  392,  3 

idua  quintawim  4,  388,  37 

idus  «-pUisim  4,  3hS,  36 

ille  cgo  qui  quoDdam  4,  596,  33 

illum  nulliu  antat  4,  660  a 

imbribiw  cxhanau  4,  639,  9 

imperatrii  regmamm  4,  676,  3 

implel  odoriferuiu  2,  382  a  1 

in  caiuta  rpi.>olyti  4,  452,  6 

in  miituliüo  4.  J7!>,  27 

incauatum  lüno  4,  485,  1 

incaututi)  saepe  4,  556  a 

iDcipi    oxcerptim  4,  470,  3 

iocrepat  Hnbertum  4,  388,  35 

Jude  fuit  etudii  3,  62,  7 

indicat  mw  uinim  4,  552,  35  f 

indjco  summa  tilü  3,  62,  S 

iuduuiai»  populi  3,  62,  14 

InnoiiatuT  not>tni  4,  458,  19 

inHcriptui«  luanet  in  patria  4,  422,  13 

imtipicnH  uuo  4,  556  a 

inmiiüe  natihiis  4,  556  a 

inetar  odoriferi  3,  62,  2 

itiicr  florigeras  4,  600,  10 

iniieni  paiicna  4,  474,  28 

jnuidun  alt<?riiLB  4,  556  a 

ipso  rogADi^  de  He  4,  556  a 

ipitiua  ut  nabu  4,  578,  18 
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ire  catenatus  4,  660  a 

iris  purpureum  3,  524  a  24.  530  a  2 

ista  prouerbia  4,  638,  17 

istis  scriptores  4,  469,  7 

istius  ecclesiae  4,  391,  32 

istius  est  haeres  4,  673,  31 

istius  libri  4,  670,  22 

ius  sorbillaui  4,  556  a 

iustius  inuidia  4,  458,  29 

Lachesis  affatur  4,  508,  31 
laudans  uirtutes  4,  623,  39 
laus  tibi  sit  Ihesu  4,  491,  2 
ligneus  est  lectus  4,  552,  34 
lilia  cum  Nilo  4,  476,  39  f 
lingua  mellifluus  4,  392,  3 
linx  lupus  et  migale  3,  32  a  1 
lucius  allota  3,  47  a  9 
lucius  et  muUus  3,  47  a  9 

magna  domus  mure  4,  660  a 
magno  in  honore  dei  4,  415,  28 
magnus  tu  Bache  4,  456,  35 
mai  quoque  tercaasim  4,  388,  38 
maius  sepdeno  4,  392,  26 
malo  male  mali  4,  639  a 
manus  scriptoris  4,  469,  32  f 
martarus  atque  sorex  3,  32  a  1 
martyris  Emrammi  4,  542,  22 
me  Godefrid  sanctae  4,  494,  41 
nie  legat  annales  4,  421,  4.  543,  21 
me  lege  qui  uetenun  4,  588,  10 
me  resonatque  niger  4,  477,  5 
me  sancto  dedit  4,  533,  30 
me  scio  non  agere  4,  639,  6 
meme  pro  misero  4,  663,  43 
miluus  et  inde  parix  4,  550,  11 
mira  loquor  sed  digna  4,  511,  7 
mirabolanorum  4,  519,  33 
mittit  in  uentum  4,  556  a 
moestorum  lacrimas  4,  392,  23 
mollis  hiemps  morbos  4,  556  a 
mores  describimus  4,  638,  17  f 
moribus  excellens  4,  392,  20 
moribus  omatus  4,  455,  23 f 
mors  regina  tibi  4,  638,  38 
mortis  agone  redemptor  4,  510,  28 
mortuus  ut  mundo  4,  392,  33 
mundi  pompam  4,  677,  1 
mundum  uel  uentum  3,  62,  10 
munera  tum  lapidum  3,  62,  11 


munere  pro  tali  4,  494,  1 
munia  uerborum  3,  62,  16 
muri  nulla  salus  4,  556  a 
mus  gaudet  minime  4,  477,  15 
mus  miser  est  antro  4,  660  a 
mustelam  meminit  4,  499,  26 

nabilis  et  labes  4,  476,  37 
nam  dabit  ipse  deus  4,  556  a 
nam  qua  dignus  erat  4,  535,  24 
Dam  uirtute  sui  4,  392,  32 
namque  laborauit  4,  559,  42 
nasci  poena  labor  4,  578,  14 
ne  scribam  uanmn  4,  504,  40 
Domo  tam  fortis  4,  422,  10 
nobile  cui  gramen  3,  62,  3 
noll  archana  dei  4,  451,  41  f 
nomina  paucorum  3,  47  a  9 
nomine  Chunradus  4,  559,  36 
nomine  dum  uiguit  4,  392,  18 
non  bene  sub  stabulo  4,  556  a 
non  decet  hanc  moestiB  4,  392,  24 
non  dimittit  iter  4,  660  a 
non  erat  offensae  4,  392,  22 
non  est  plena  dbis  4,  556  a 
non  factum  uane  4,  556  a 
non  laudem  meruit  4,  556  a 
non  mala  plangere  4,  647,  8 
non  minus  ergo  ictu  4,  451,  10 
non  solum  calami  4,  539,  12  f 
non  uehemens  tardo  4,  556  a 
non  uideat  Christum  4,  533,  7 
nos  regat  aetemuB  4,  574,  4 
nos  tibi  uersiculos  4,  627,  42 
nulli  se  iungit  4,  638,  30 
nummos  splendorem  4,  639  a 
nommus  cantabat  4,  489,  If 
nnnmius  emit  uillas  4,  489,  2 
nunmiuB  factores  4,  639  a 
nmnmus  ludebat  4,  639  a 
nummus  rex  magnos  4,  639  a 
nunc  hilarem  summi  4,  392,  24 
nunc  iungo  fini  4,  465,  12 
nunc  quicunqne  legis  4,  577,  9 
iiunquam  falleris  4,  477,  8 
nuper  eram  locuples  4,  673,  30 

o  cara  anima  deo  pretiosa  4,  528,  32 
Q>  finis  perfecta  ligans  4,  502,  31 
o  lux  beata  trinitas  4,  582,  25  f 
0  Maria  Stella  maris  4,  676,  20  f 
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n  morUli''  homo  4,  440,  41  f 

0  ijuara  crudeli  4,  4,")!,  40 

()  rpginn  poli  4,  474,  Jt3 

obriilA  culpa  iacct  4,  Ü5ti  a 

ohHocro  pe    dominuni  4,  422,  22 

ohtiiicnl  uunim  4,  r>5t),  ST) 

«ctonaM  martiK  4,  337,  .12 

oUni  (liupc  rra*  4,  OTH,  22f 

oniDC  (?)  priu«  dictitni  4,  Ii74,  lOf 

omno  qiuxl  cnt  panium  4,  fjftlj  a 

omiim  delwtiB  4,  474,  30 

oinuihnB  acclinis  4,  IWi,  22 

nrbiH  factor  4,  1177,  17 

nt^nica  ex  fUtu  4,  Tirri,  S6 

orta  fluunt  4,  422,  II! 

oscilo  hint^llo  4,  014,  :M 

(wi-ito  Hterauto  3, 4ij  a  8.  4,  460, 6.  ü48, 5  n.  i 

wtri<-ium  ruto  3,  r>(l  a  13 

oua  locat  oido  4,  556  a 

paiigitc  cooli  4,  4Sfi,  37 

pania  hideiuiquc  iicliiH  4,  STili  a 

pafvibuR  apta  paliu  4,  180  a  (t 

paitci  uiKJmwnt  4,  ftüii  a 

■paupcribuH  uiduis  4,  H32,  12 

I>enna  frradum  Rii*tc  3,  W  a  9.  4,  042,  38 

per  nie  trannite  4,  «3S.  m 

per  tcnias  metoa  4,  '>0H,  30 

perdpre  quem  potuit  4,  402,  7f 

PerpaniH  flerp  uolo   1,  4'_*2,  24 

{tcrna  uiri  I^duh  4.  ri'i«  a 

perüiTipto  libro  4,  512,  23 

pi);iiiciita  gpriniiiR  4,  5H),  lii 

plangJK  bumo  4,  422,  17 

plorcmUH  KOrian  lioiiiin»  4,  41!l,  41 

potiiiiaf  iicrlxiruni  4,  502,  tl 

pOKfidcat  luiiien  4,  53."!,  23 

potwidct  a  nuiDonim  4,  ti2S,  24 

}H>Rt(|iiam  prinio  hoiiiinj  4,  451),  I 

praclx^n«  itnpcnsa»  4,  .'i77,  7 

prawipue  Dauit  4,  4(VJ,  7 

pracdiuoit  mcritis  4,  liTO,  2fl 

praumnii  coonobiiini  4,  302,  10 

prari«n»  huic  iipcri  4,  501,  3U 

prai<ficns  libaiiien  4,  ri7l^,  20 

praeslantem  cunctia  4,  5!Hi,  28 

prawon  luridiila  3,  52  a  7 

prrstiyWr  eleclus  4,  455,  2U*f 

pretiofia  marfrarita  4,  U7(i,  4 

prima  (lies  Pln)ebi  4,  533,  37 

prima  nibciie  uuda  4,  5U1,  32.  34 


primua  adeat  ariea  4,  451,  28 
primiiH  habet  pelagi  4,  453,  3f 
primne  romanaa  4,  451,  25 
prirtcipibiu  caroa  4,  556  a 
prindpium  uitae  4,  506,  30 
pro  quo  debet  «i  4,  535,  34.  560,  1 
pro  uorbU  poniis  4,  618,  30 
prodigiis  et  Btnitus  4,  556  ft 
prodit  Wolpertom  4,  392,  6 
proelia  magnatnm  4,  439,  26 
proueait  in  eommo  4,  556  « 
prodentia  uerbie  4,  556  a 
ptalmicen  aeaidaua  4,  392,  14 

qua  plus  enituit  4,  392,  12 

quadam  nocte  niger  4,  624,  16 

quae  fneram  quondam  4,  451,  1? 

quae  moDitia  docvüt  4,  392,  20 

quBP  Don  noacnntur  4,  476,  3S 

quao  Don  ponontiir  4,  476,  36 

quae  pnHCUEii.  amnium  4,  232  a  2 

quae  producuntuT  4,  476,  36 

quae  sunt  ignoU  4,  560,  3 

<,u,ilis,-uii<]i.e  ^umiis  4,  673,  27 

qualie  .■s.t  jvwna  4,  660  ■ 

quam  bona  titnbaote  4,  639  a 

quam  bouja  ad  ataibnlnm  4,  565  a 

quamuis  usque  laoet  4,  656  a 

quantum  Uirgiliua  4,  452,  3 

qusH  modo  dioKso  4,  457,  6 

quatuor  bis  nnitc  uereiciilia  4,  617,  29 

quem  sil'i  September  4,  392,  5 

qui  beoe  dum  uigtüt  4,  392,  8 

qui  capit  aale  molam  4,  556  a 

qui  comeB  08t  stulü  4,  556  a 

qui  cnpiBeaaebonnB4,440,39.456,32L6S5,L' 

qui  cnpit  nrioaa  4,  353,  25 

qui  dixit  domine  4,  402,  6 

qui  {acit  iDceetnm  4,  634,  9 

qui  fauit  ntriaque  4,  239  a  31 

qui  legi»  ho«  uenos  4,  465,  24  f 

qni  malus  iu  tnuu»  4,  556  a 

qui  me  Bcribebat  4,  588,  14f 

qui  mun;ni  ducit  4,  556  a 

qui  pauct  es  culmis  4,  556  k 

qui  procul  est  oculia  4,  556  a 

qui  scriput  gratis  4,  535,  23.  569,  36 

qui  sitit  ad  fontein  4,  676,  16 

qui  tocit«  currit  4,  556  k 

qui  tonat  ipee  sibi  4,  666  s 

qui  uQem  mittit  4,  556  • 
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quid  tibi  mors  faciam  4,  440,  43 

quill  bet  est  actus  4,  660  a 

quinta  dies  fundentis  4,  596,  28 

quique  relegatur  4,  422,  14  f 

quis  color  est  pecudis  4,  477,  3 

quisquis  ades  4,  422,  17 

quisquis  huic  tumulo  4,  392,  6 

quisquis  queso  meo  4,  664,  1 

quo  qui  mingit  (?)  4,  556  a 

quo  residet  regum  4,  494,  42 

quod  noctu  uolitat  4,  556  a 

quod  nuDc  quisque  uidet  4,  392,  27 

quod  puer  assuescit  4,  660  a 

quod(?)  pueris  libo  4,  502,  8.  511,  20 

quot  coelum  retinet  4,  542,  38 

rana  parans  sonitum  4,  556  a 

rana  {)etit  proprium  4,  556  a 

rara  pudicitiae  4,  556  a 

raro  ditatur  4,  660  a 

raro  fides  sedit  4,  556  a 

raro  sitiret  ouis  4,  556  a 

rectos  scriptores  4,  474,  28 

reges  narrantur  3,  62,  13 

repperit  imde  datur  3,  62,  4 

respice  quem  titulus  4,  392,  6 

respicis  apriles  4,  451,  29 

respicis  hospitium  4,  391,  30 

resque  peracta  fere  4,  552,  33 

rex  deus  immensi  4,  482,  11 

rex  pie  4,  458,  17 

rhithmica  quoque  sonat  4,  552,  27 

riuoceron  saeuus  3,  32  a  1 

Roma  Caput  mundi  4,  443,  25 

Roma  pati  didicit  4,  638,  38 

Roma  potens  dum  iura  4,  624,  20 

Roma  sitit  4,  422,  19 

Roma  tenens  morem  4,  422,  11.  23  f 

Roma  tenet  morem  4,  676,  8 

Roma  tibi  subito  4,  457,  1.  528,  14  f 

Romani  proceres  4,  26  a  17 

rumpitur  inuidia  4,  458,  15 

rure  morans  quid  agam  4,  452,  5 

rustice  lustriuage  4,  456,  38 

saepe  forum  tardum  4,  660  a 
saepe  recens  probrum  4,  556  a 
salue  mater  4,  676,  42 
sanctae  rectorum  4,  434,  27 
saucte  sator  suffragator  4,  598,  8 
sanetus  deus  4,  676,  22 


scabro  uel  fucus  4,  558,  9 

sceptriger  Assyri  4,  676,  8 

scire  potest  multis  4,  233  a  2 

scirpus  tomella  3,  52  a  7 

scribam  crebro  monens  4,  535,  25 

scriptor  quaeso  mali  4,  647,  18 

scriptorem  libri  4,  488,  38.  532,  22 

scriptori  requiem  4,  491,  2 

scriptoris  munus  4,  533.  11 

sedibus  et  superum  4,  674,  13  f 

Sedulius  Christi  4,  624,  29 

Sedulius  domini  4,  624,  29 

semper  habet  magnum  4,  556  a 

sermo  de  cunctis  3,  62,  8 

sex  habet  opposita  4,  422,  9.  17  f 

si  bene  quid  facies  4,  638,  39 

81  Caput  innumeris  3,  596  a  10 

si  coelum  meret  4,  485,  2 

si  cupias  pacem  4,  638,  31 

si  Dummus  uicit  4,  639  a 

si  quis  forte  petit  4,  559,  36 

si  sapit  oblatum  4,  556  a 

si  sexum  quaeris  4,  477,  7 

sie  damma  cum  talpis  3,  36  a  5 

sie  faciat  sapiens  3,  62,  20 

sie  homo  consiBtit  3,  432  a  4.  4,  440,  5 

sie  Studium  morem  4,  383,  11 

sie  utinam  certos  4,  451,  11 

sieque  uidendo  deam  4,  577,  11 

sillaba  tema  datur  4,  552,  35 

simia  spiuga  lepus  3,  32  a  1 

sint  tibi  diuitiae  4,  440,  43  f 

sis  mihi  patronus  4,  575,  14  f 

Sit  deus  onmipotens  4,  674,  14 

Sit  licet  oblatum  4,  556  a 

Sit  quoque  fraudator  4,  647,  19 

soluar  ut  a  poena  4,  577,  11 

soluere  dignetur  4,  578,  18 

soluere  qui  potent  4,  552,  34  f 

soma  subit  solitum  4,  392,  16 

somnus  abest  oculis  4,  458,  10 

sortitur  deo  [1.  domino]  4,  663,  40 

spe  meroedis  4,  677,  3 

speruere  moDdum  4,  583,  37 

spemere  se  sperni  4,  583,  37 

spicula  cumato  4,  457,  11  f 

splendida  marmoreia  4,  451 »  21 

stetit  Thomas  4,  677,  3 

stirps  trahit  ad  flauium  4,  556  a 

Strabua  et  impoauit  4,  553,  3.  564,  43 

stridet  maiori  4,  556  a 
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strigili»  et  strigiÜR  4,  470,  41 
sub  pulchra  »pocic  4,  556  a 
8ub  puluo  piüloH  (?)  4,  550  a 
8ume  saccr  moriti»  4,  543,  28  f 
8uut  hie  plura  sacra  4,  510,  15 
sunt  Bncui  sacui  4,  375,  3 
sunt  super  haec  alia  4,  558,  6 
supplicat  hie  si  quid  4,  559,  40 
Hurge  fer  auxiliuni  4,  007,  33 
aus  iuuenis  scrpcns  4,  457,  5 
BUH  pcriit  telo  4,  010,  8f 
Ruscipe  Scthc  libens  4,  440,  3 
suHcipe  uerba  tui  4,  (»35,  40  f 
i^necitat  ingeutom  4,  550  a 
suspciidens  catulum  4,  550  a 

talibus  indiciis  4,  477,  0 

tarnquam  nil  fuerit  4,  302,  29 

tcmpora  qui  uaria  4,  421,  4.  543,  21 

teiupus  adcHt  pueri  4,  474,  30 

terra  tulit  partom  4,  392,  30 

tertia  pars  orbis  4,  587,  20 

tollere  ni  tolles  4,  550  a 

totis  eompenset  3,  02,  21 

totuin  quippe  mit  4,  392,  30 

tres  digiti  scribuut  4,  0(>3,  39  f 

tres  habuit  turris  4,  430,  0.  440,8.  457,  6f. 

549,  20 
tres  in  personis  4,  017,  29 
tres  sacras  partes  4,  500,  11  [vgl.  Hildebert 

ed.  Beaugendre  1229.  1332] 
tres  tribus  Anna  uiris  4,  485,  28 
tu  sibi  nune  pracsto  4,  392,  33 


turpe  pecQS  mntuiiim  4,  451,  11.  457, 12 
tnBsio  suspiro  4,  648,  5 

nbere  de  parta  3,  62,  9 

ner  erat  e^  Uando  4,  451,  16 

uersibus  ^regiia  4,  624,  41  f 

uertex  dnciiiniis  3,  52  a  8 

uidi  cantantem  4,  489,  1 

nir  boDOB  et  pmdenB  4,  392,  1 

uir  celebris  qnondam  4,  670,  33 

nirgineuB  natos  4,  574,  5 

airgoltam  iieprea  3,  41  a  12 

uirtns  mortali  4,  499,  25 

uirtuteaque  nana  4,  539,  1 

uLs  tibi  depingi  4,  434,  27 

una  fidet  anum  4,  440,  2 

una  semel  generös  4,  556  a 

unde  snperbit  homo  4,  578,  14 

ungola  fissa  bonis  4,  623,  37 

ODioB  et  fofld  4,  627,  8 

unuaquisqne  soa  4,  556  a 

ursuB  dum  frendit  4,  500,  9 

ut  belli  Bonoere  4,  457,  41.  596,  23 

ut  ooelo  Bcribi  4,  532,  22 

ut  gaudere  sdet  4,  517,  26 

nt  queant  lana  4,  468,  19 

ut  redimatur  uita  4,  603,  33 

ut  roea  dat  florem  4,  383,  10 

ut  te  dttoe  4,  677,  2 

utile  quod  culta  3,  62,  15 

uulpis  saepe  uiam  4,  556  a 

uulturiB  in  aflnia  4,  451,  40 

uxor  qnaiis  erat  4,  556  a 


4.  DEUTSCHE 

Abraht  4,  397,  42 
abst  (uentris)  4,  084,  25 
abuz  (turonilla)  3,  47  a  9 
Aehe  (Aque  grane)  2,  300  a 
adach  (ebulum)  3,  572  a  10 
Adalart  s.  Adalhart 
Adalpero  2,  373  a  8 
adaldegan  4,  405,  37 
Adalhart,  Adalart  4,  500,  8 f. 


WORTE  DER  ANMERKUNGEN  UND  DES 

HÖ8VERZEICHNISSES.  * 

adexan,  adeze  (laoert^,  -ta)  4»  i 
«ealich  (l^tima)  4,  681,  26 
auerflze  (aprotano)  4,  371,  35 
5  agathensteinis  4,  462,  4 

agilde  (soluam)  4,  683,  33 
ah  ah  (aaa)  4,  547,  17 
ainan  (unam)  4,  681,  21 
[a]la  (subula)  3,  658  a  7 
014,  21  alacfra  (meigulua)  4,  255  a  1 


*  oberdeutsch  c,   k  and  p  sind  unter  g  nnd  6,    die  vortatxpartikeln  ta,  lt<,  ht, 
eben.    V  wurde  mit  /,  y  mit  <,    gemeindeutsche«  k  mit  c  (so  weit  dies  nlolit  s:    •), 
dieselben  normen  gelten  für  die  deutschen  werte  des  flinften  registart.  — 
■tändlich  alle  langem  mhd.  texte  oder  phraaen,   die  namen  der  ni1tQnde&  aad  dto  vm 
596,  36  f.    die  namen  Ton  schreibem  atehen  im  Mchiten  regitter. 
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alant  (cduIc)  4,  649,  6 

alaüt  (alnuß)  3,  592  a 

alerun  4,  4G2,  5 

alet  (depulso)  4,  287  a  1 

Alfrad  4,  397,  41 

aDa  (?omne)  2,  156  a  4 

allent  4,  649,  20  f 

alruen  (maDdragora)  3,  590  a  1 

alta,  altü  (autenticum)  4,  653,  22.  657,  42 

ampahtlachan  (gausape)  4,  628,  21 

amearcode  (depinxit)  4,  683,  41 

amfsala  (merula)  2,  778  z.  30 

an  8.  De.  s.  czeck 

anae,  ane  (uetulae)  1,  391  a  7.  4,  387,  7 

anafehtonde  (impugnans)  4,  685,  50 

anahaftet  (insistit)  4,  604,  19  f 

analinet  (incumbit)  4,  604,  19 

andor  (cametisson)  4,  649,  23 

andorn  4,  414,  31 

an^  8.  anae 

aneboz  (incus)  3,  121  a  15 

anegeginne  (aduersus)  4,  685,  46 

anvanch  8.  ein 

antifriston  (metaphraster)  4,  467,  17  u.  a 

?apliil  (pupiUa)  2,  180  a  10 

?arpeiz  3,  46  a  9 

arendof  (austerius)  4,  437,  1 

?araolt  2,  422  a  29 

arscinun  1 .  .  .  (excubabant)  2,  291  a  2 

artot  (subicite)  4,  654,  35 

aruurgent  (strangulant)  2,  287  a  22 

ascoep  (tempora  capitis)  4,  683,  48 

?asine  (catasta)  3,  678  a  6 

asth  (oder  afth)  4,  295  a  1 

atem  (spiritum)  4,  554,  24 

attich  (lapatum  acutum  vel  ebolum)  3, 592  a 

awslegunge  8.  eyn  messter 

auuesnis  (essentia)  4,  612,  7 

?  auuizz . .  (amene)  2,  424  a  18 

Azela  4,  631,  20 

azzü  4,  584,  26 

balla  (pila)  4,  559,  18 

ban  (scita)  4,  617,  34 

?bant  (amittant)  2,  165  a  17 

pars  (farbo)  3,  46  a  17 

pauc  (Corona)  4,  604,  10 

baumloup  (rumicedo)  3,  592  a 

pepuin  brun  (federprobe)  1,  556  a  13.  8.  auch 

braun 
p[eehin]  (baccinum)  4,  219  a  3 

Althochdeutsche  gloBsen  IV. 


peinwurz  s.  rietachel 

perann  1,  754  a  7 

berbe  (mugil)  3,  46  a  8 

perhtram  (pyretrum)  3,  592  a 

Bemer  4,  666,  24 

Pemger  2,  373  a  5 

bewe  4,  414,  24 

?pfrfmxnt  (?name)  4,  540,  38 

pi.  deda  (oder  doda)  4,  300  a  15 

bi  themo  4,  295  a  4 

biberwurz  (aristolocia)  3,  592  a 

?bipirta  (effoeta)  2,  3  a  5 

biboz  (artemisia)  4,  371,   35.  649,  3.   piboz 

4,  455,  12 
bikanda  (cognoui)  4,  685,  49 
bichere  (cratere)  4,  467,  8 
Biho  4,  397,  40 
?piladan  (fictor)  1,  674  a  8 
bilcdfan  (alimenta)  4,  683,  43  ^ 

pilich  (glis)  3,  35  a  10 
pihdbuoch  (exemplar)  4,  685,  40 
bilidi  (balafium)  3,  292  a  5 
bilissa  (Bimphonia)  4,  370  a  1 
bilse  (simphoniace)  4,  649,  3 
pilsen  (iusquiamum)  4,  116  a  18.    (sjrmpho- 

niace)  4,  559,  33 
binapheles  8.  unde 
pinstock  (uasa  apum)  4,  32  a  5 
biral  (uma)  4,  594,  26 
pismisan  (oder  pisinisan)  2,  41  a  8 
piBuuihit  (decepit)  4,  604,  17 
bitumi  (constemata)  4,  617,  35 
plasenars  4,  455,  19 
plec  (emblemata)  2,  483  a  9 
pleichvn  s.  dero 
blendslich  (cerastes)  3,  82  a  4 
plidanti  (letans)  4,  604,  20 
?blido  3,  311  a  6 
pliuuuit  (tundit)  4,  604,  27 
blotgank  (dissintericoe)  3,  594  a  8 
bodap  (capit)  4,  683,  42 
boibren  8.  braun 
po[l8tar]  (ceruical)  4,  219  a  3 
bovmwolle  (lana  bambacis)  4,  468,  1.  bön 

wolli  (lana  quae  creflcit  in  agris)  4,  685, 

24 
brachaogel  3,  26  a  10 
brachwrt  4,  394,  25 
prant  (torris)  1,  685  a  9 
brato  ö>ulpa)  4,  467,  3 
braun  boibren  (federprobe)  1, 576  a  3.  8.  anch 
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pepuin 
pravuizanne  2,  282  a  11 
prem  (pamphilio)  3,  48  a  16 
prenncwurz  (herba  scelerata  usw.)   3,  592  a 
[prenii]idara  (cauterium)  4,  219  a  3 
brocellum  (colliridam)  4,  <^f  25 
prikel  (Btimulus)  4,  266  a  11 
bryceode  (potita)  4,  683,  62 
brot  8.  gemeyne 
brotchrut  (git)  4,  649,  23  f 
brotzak  (pera)  4,  267  a  4 
Prun  2,  373  a  8 
bruD  8.  pcpuiD 
bninnecra88o  4,  414,  34 
buckeHvamp  (agaricus)  3,  594  a  11 
budil  (crumena)  4,  374  a 
pumz  4,  455,  19 
?bur  8.  samalich 
bu8kit  (proripit)  4,  685,  17 
bucz  (pauinus)  3,  41  a  12 

kabe  (gobiue)  3,  47  a  9 

calata  (decaluaui)  4,  617,  38 

c'apen  (capitoncs)  3,  46  a  8 

camiD  (currus)  1,  470  a  4 

karta  (cardone)  3,  592  a 

?catt^  (migalc)  4,  460,  68 

ceafltrum  (castrum)  4,  683,  53 

kelestophen  s.  weder 

kerbela  4,  414,  23 

kern  (cittum)  3,  98  a  14 

kernen  4,  455,  21 

kesenap  (forniella)  4,  267  a  3 

chaniill  s.  gelb 

charph  (geruleus)  3,  46  a  8 

chataro,  chatta  1,  404  a  9 

chazenzagel  (genteramia)  3,  592  a 

Kheghela  4,  631,  20 

?chelu  (capita)  3,  634  a  7 

chemin  8.  undo 

ches  1,  687  a  5 

Chol  (bareyca)  3,  592  a 

cholgras  (colandrum)  3,  592  a 

chranchanabel  (reumatica)  3,  592  a 

chnmguntkraut  (eupatorium)  3,  480  a  6 

chumines  4,  649,  12 

chumistu&dal  (r.Turo,-)  2,  379  a  13 

churbezsamon  4,  649,  13  f 

chi[itinpoum]  (cidonius)  4,  219  a  3 

cylli  (ascopam)  4,  617,  34 

cytan  (caeulam)  4,  683,  25 


Uecta  (Imppft)  3,  602  a 
Ueyn  hexchin  (lanngo)  3,  220  a  7 
klobo  (andpola)  3,  140  a  14 
knyKfaeibe  (tibim)    4,  266  a  11.    (tifaif)  i 
282  a  6.  kDyadiibe  (pobtoa)  4,  263  a  19 
knoche  (imodium)  3,  73  a  10 
knfichel  (oondicaliu)  3,  74  a  3 
oolcroppen  4,  461,  43 
oSlwann  (menita)  4,  399,  2 
cot  (caaulam)  4,  683,  26 
cranah  (gnuB)  4,  616,  3 
creuctwor  (Inpinimi)  3,  696  a  10 
cresao  (naaturda)  4,  581,  25 
krewel  (fuadiiiila)  4,  266  a  8 
crispele  (crispnla)  3,  540  a  4 
crog  (lagonam)  4,  399,  39 
croga  (ctooob)  4,  661,  36 
kroUo  (choliandmm)  3,  592  a 
cnife  4,  617,  10 
ktb  (admiflsa)  2,  199  a  10 
cnbisare  3,  46  a  9 
cntiiina  4,  529,  14 
kawe  (mastioo)  4,  648,  7 

d  . . . .  (oonucadone)  4,  604,  12 

dahB  (melus)  3,  34  a  7 

dampheiTovch  4,  414,  13 

dAmppe  (asma)  4,  380,  34 

Danyzc  (nibem  gyddanyac)  4,  663,  19 

...  dar  4,  604,  14 

das  4,  529,  14.  681,  17  n.  a 

dasaea  4,  414,  18 

dazpanm  (edaz)  3,  36  a  6 

daz  4,  584,  28.  (qiiod)  4,  681,  19 

de  8.  weder 

de  gelesuch  (hicteiiooa)  3,  594  a  6 

de  rime  (geln)  2,  634  a  3 

deda  (oder  doda)  s.  pi 

deichzel  (themo)  4,  372,  12 

dem  4,  584,  28 

demo  0.  föna 

den  4,  529,  13.  s.  tsK 

der  B.  eyn  measter.  s.  emckm  a  tax  a  b 

?deio  (intra)  2,  163  a  1.  a  in 

?dero  pleichvD  Infti  (aqgalaatia  mAif)  % 

423  a  18 
dhoraffesti  (munidpalibiis)  2,  88  a  6 
di  B.  unde 
dich  4,  414,  29 
dyech  8.  eyn 
dichcreiphe  2,  778  s.  3 
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diheselle  (temo)  1,  437  a  7 

?dihhen  (crescere)  2,  447  a  27 

diincegirde  (glandulaB)  4,  368  a  2 

dinkhavs  s.  eyn 

dinem  s.  herro 

dinsa  (deprimat)  2,  430  a  9 

dirahten  s.  fona 

distel  (cardus)  3,  592  a 

?  ...  diu  giliho  (?talem)  2,  298  a  3 

dizenten  (alluentium)  4,  536,  21 

dobfugul  (mergulum)  4,  460,  13 

dolec  (exitialis)  4,  682,  4 

dorn  (pauinus)  3,  41  a  12 

doräpusch  (uepres)  3,  41  a  12 

dorndrlchsel  (curiculus)  3,  28  a  13 

doet  (origanum)  3,  596  a  12 

do8to  (origanum)  4,  649,  4.  s.  auch  |eete 

dri  sterben  (tres  pestee)  4,  534,  34 

drie  (tres)  3,  f>09  a  6 

dröhswrz  (glandoeam)  4,  380,  39 

druBwortz  (crassulaa)  3,  539  a  21 

dru8wurz  (milleborbida)  3,  592  a 

dupa  (tyrones)  4,  619,  40 

dubfusal  (mergulus)  4,  255  a  1 

duft  (gelu)  1,  687  a  5 

duneresbard  (barba  louis)  4,  370  a  1 

durh  (per)  4,  683,  59 

duruh  urloup  (per  licentiam)  4,  529,  16 

duruhslagen  (percussa)  4,  681,  16 f  u.  a 

.  .  .  epanentigo  (breuiter)  1,  662  a  12 

eberwrz  4,  649,  24 

eberwurz  (cardopana)  3,  592  a 

ebhowi  (edera  nigra)  3,  592  a 

echolis  zain  (acirvs)  3,  679  a  8 

edelman  s.  ein 

edo  8.  furga 

egel  (erugo)  4,  399,  2 

egidehs  (lacerta)  3,  82  a  6 

eich  (quercus)  1,  598  a  10 

cidfeetinunto  (iure  iurando)  4,  653,  11  f 

eigin  (allodium)  2,  379  a  10 

eignun  (fundis)  4,  653,  22 

ein  anvanch  (obuiacio)  4,  534,  33 

eyn  dyech  (coxa)  4,  266  a  11 

eyn  dinkhavs  (auditorium)  4,  305  a  10 

ein  edelman  (somptophanec)  4,  385,  6f 

eyn  messter  der  awslegunge  (commentanus) 

4,  267  a  8 
eyn  zyb  (cribrum)  4,  284  a  3 
eine  (vnvs)  3,  609  a  6 


eyne  slevder  (funda)  4,  267  a  5 

eyne  zeule  (statua)  4,  282  a  6 

eizze  4,  584,  27 

elbiz  (cygnea)  4,  616,  3 

eleho  (tragelafos)  3,  36  a  6 

ember  4,  370  a  1 

ende  4,  266  a  13 

endi  thia  4,  299  a  4 

engip . . .  (frixum)  2,  395  a  3 

En^drud  4,  453,  23 

Engilrat  4,  614,  21 

ente  (anas)  3,  30  a  5 

entian  (basilisca  vel  gentiana)  3,  592  a 

entoti  (extingeretur)  4,  562,  13.  655,  6 

eogapederu  s.  za 

eph8  (edera)  3,  592  a 

eppe  (apio)  4,  371,  35 

er  (ille)  2,  778  z.  31 

?erbocho  2,  67  a  5 

erooment]]8.  aich 

erdcrota  (bofo)  3,  453  a  6 

erdgalla  (centauria  maior)  3,  592  a 

erdleim  (bitumen)  4,  685,  37 

erdon  uuagi  (terre  motus)  4,  298  a  15 

erdphuir  (sulphur)  4,  685,  36 

er[hagi]ta  (reooluit)  4,  445,  39 

erig&  (subicite)  4,  651,  11.  654,  34 

ertpheffir  (craasula  minor)  3,  539  a  21 

...  es  2,  415  a  29 

esche  (vmbro)  3,  47  a  8 

leste  (origanum)  4,  506,  9 

et  nimeg  |  neuem ...  2,  351  a  7 

Etha  4,  565,  4 

euuo  8.  lom^r 

V . . .  ot  (dilaniat)  2,  286  a  14 

vach  4,  414,  30 

falco  (capis)  3, 572  a  10.  (herodio)  4, 255  a  1 

iar-  8.  fer- 

farm  (filiz)  3,  592  a 

vam,  uam  (filix)  3,  541  a  12.  4,  624,  25 

vamis  4,  462,  5 

farra  (pharis^i)  4,  663,  19 

farre  (?Umri)  2,  302  a  7 

vehedistel  4,  414,  11 

uelte  (campi)  1,  552  a  6 

felufor  (onocratolum)  4,  460,  19 

fenec  (gremio)  4,  683,  32 

fer-  8.  auch  for- 

uerduo  8.  ne 

fargeban  ist  (conoessus  est)  4,  604,  13 
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firlihontoin  (prefltolanto)  4,  604,  23  f 

farsih  s.  ni 

iit>nuiazann  (anathonia)  L\  483  a  Ü 

foHUii  (tiiwaiio)  4,  4(57,  5 

vidx)na  (hipinum)  3,  5%  a  10 

fici>ouin  4,  529,  13 

viiialtor  2,  6l'5  a  4 

vighcn  (carica)  3,  504  a  9 

figido  (iccoris)  4,  387,  6 

fiiih  4,  Ü40,  19 

violincrSt  (uiolis)  4,  372,  If 

fir-  8.  fer- 

iiirdol  4,  370  a  1 

yin>  (quatuor)  3.  609  a  6 

vinniuiiza  (incDtastrum)  4,  649,  5 

viwor  (niorgcB)  4,  603,  32 

vitztze  (licium)  4,  2()6  a  13 

fleah  (fugcrit)  4,  <383,  60 

fluzzigon  (iiagum)  2,  446  a  2 

Folcolt  4.  614,  21 

follaziu'hida  (Huffragia)  4,  681.  11 

foUazuht  (solamon,  Bubeidia)  4,  681,  10  f 

uohm  (?ix)ledri)  2,  302  a  7 

Um  (doi^perata)  2,  3  a  5 

fona  domo  dirahtön  2,  42  a  7 

?  foimgagauuc  (dcprohoiiHi)  4,  604,  16 

fona  uiiadolc  (de  patria)  4,  604,  15  f 

fornniianno  (pra»iudicot)  4,  681,  31 

for})aurncnuni  (transacto)  4,  683,  20 

vorh  (gobia  vcl  truta)  3,  46  a  8 

forhoo  (concapulauit)  4,  662,  17 

fornumono  (tabo  |x?re8os)  4,  683,  14 

forpgi'uitonro  (transacti)  4,  683,  46 

fortan  (tinicnO  4,  t)85,  45 

f.p.fih  (si)ccioHUS)  2,  27  a  13 

. . .  fphbq)  2,  415  a  27 

Frankin  4,  397,  41 

. . .  f rf  (turbino)  2,  417  a  34    [re«t  von  [un- 

giuuitjerc  ?J 
frilKMic  (amicuni)  4,  683,  26 
fricwrz  (tonnentilh;)  4,  649,  10 
Fridarih  2,  135  a  6 
Fulcui  4.  533,  32 
füll»    (piiliuriw)  4,  387,  10 
?fiirga  odo  2,  587  a  1 
furi(ihuiti  (prefala)  4,  6()4,  24 
fiii-slconos  (craproncp)  1,  334  a  22 
fürz  4,  bH-U  27 

gaheila  4,  370  a  1 


cahlicho  2,  50  a  34 

gail  (peloz)  3,  65  a  19 

gain.  gaine  (oecito)  3,  46  a  8.  4,  648  • 

gallg*  8.  wit 

garba  (mcrgee)  4,  603,  32 

garnbom  (liciatoriozn)  4,  266  a  13 

garndrot  (liciain)  4,  266  a  13 

Carter  (piduuB)  3,  678  a  10 

cartiflin  (piduuium)  3,  678  a  10 

gartmenel  (stimiiliis)  4,  266  a  11 

ca.me  (c.a)  4,  604,  12 

c«zc  2,  335  a  6 

gi . . .  (leuata)  4,  527,  17 

gesa  (progresn)  4,  337  a  6 

keberga  (ooculat)  4,  684,  31 

keburodo  a.  8 .  • .  ende 

gid  . . .  anemo  (confiua)  2,  218  a  7 

kidhikan  (prafectOB)  4,  604,  25 

gedinge  (pladtam)  4,  682,  1 

giualgane  s.  d 

keuelle  (conuaUium)  1,  552  a  6 

kifestinot  ([adfirmat])  4,  604,  8 

kafolgenti  (conpaasiu)  4,  604,  12 

kifrumit  (adseaerat)  4,  604,  8 

kagengent  (?recedunt)  2,  2d9  a  6 

gehide  (blandiloqnua)  4,  683,  50 

geidoD  (hamedii)  4,  662,  17 

gelankin  4,  414,  18  f 

gelb  chamill  (camomiUa  dtrina)  4,  383,  1< 

golesnch  b.  de 

geleeudit  (ycterida)  4,  481,  12 

[glelesuht  (yctericos)  4,  506,  8 

gilihhota  4,  604,  21 

gilihmoa  (nemoroea)  4,  604,  22 

giliho  B.  diu 

gcliubit  (deeideratUB)  4,  685,  34 

kilouper  4,  529,  13 

kilouuua  4,  526,  3 

gelwcsuth  4,  414,  33 

kamahhida  (consor[tiaD]])  4,  604,  11 

gemanan  (conBortia)  4,  683,  28 

gcmei'hte  (nirilia)  3,  73  a  6 

gemeync  brot  (panes)  4,  267  a  5 

gonicno  (mutua)  4,  683,  57 

gimundi  (falangia)  4,  604,  18 

kencstotas  4,  452,  14 

gepafode  (puppO  4,  683,  22 

girati  4,  604.  21 

gerhab  (legatarius)  4,  492,  1 

cariee  (com{)etere)  4,  604,  11  f 
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Gervnc  4,  494,  21 

giscentit  (deho[ne8tat])  4,  604,  17 

gescyrte  (acuerit)  4,  683,  29 

kisegit  (benedictufl)  4,  685,  35 

giselhafti  (aDimaret)  2,  273  a  1 

gisidalta  (difflata)  2,  418  a  18 

gisorauuard  (oder  giforouuard)  2,  595  a  2 

kasoDit  (diiudicauit)  4,  681,  31 

gespan  (maurica)  4,  399,  38  f 

gesues  (blandiloquus)  4,  683,  50 

getibode  (puppi)  4,  683,  22 

gitrag  .  .  (consere)  4,  604,  13 

?kiwaruli  (circumspectionis)  2,  210  a  1 

gewe  (oscito)  4,  648,  6 

giuuihest  (deficies)  4,  708  z.  3  v.  u. 

giuuonheit  (usus)  4,  527,  18 

cauotan  s.  orflait 

gizuivaltot  (?  duplicatur)  2,  298  a  3 

gib  4,  584,  28 

gygande  (Poliphemum)  4,  373,  7 

gihtwurz  (dictannum  nigram)  3,  502  a 

giig  (griphem)  4,  460,  5 

gingeberes  4,  649,  18 

gypsen  (lapidem  specularem)  4,  649,  21 

kirstin  s.  melo 

gysso  (singulto)  4,  648,  6 

gith  (paralisis)  4,  414,  16 

gl .  .  .  Chi  2,  751  a  1 

glauue  (prudentes)  4,  397,  33 

glida  (miluum)  4,  460,  48 

glizzenblum  4,  369  a  5 

glom  (sollere)  2,  3  a  5 

glosär  (summarium)  3,  62  a  13 

Goldburg  4,  397,  40 

goltwrz  (celidonia)  4,  372,  3 

coot  4,  405,  37 

cophina  (cleffal)  4,  219  a  3 

craba  (uangjis)  2,  259  a  7 

gragen  2,  449  a  14 

grasemuschc  (uelotena)  3,  30  a  5 

greshoppae  (locusta)  4,  460,  29 

grima  (scina)  4,  399,  38 

grintwurz  s.  schellewurz 

grundel,  grundil  (fundula)  3,  46  a  8.  17 

grüne  salva  4,  370  a  1 

gruBch  (curgulio)  3,  36  a  6 

.  .  .  guldi  (clectri)  1,  641  a  10 

gundereba  (aceroni)  4,  458,  25.    gUDderebuD 

(acerum)  4,  649,  22 
gundereua  (acere)  4,  370  a  1 
gundreb  4,  584,  24 


Gunteri  4,  614,  21 
guoden  s.  ne 

hach  I  inu  |  uua  2,  716  a  6 

Hadam',  Hadamuote  4,  449,  6f 

hag  (rannus)  3,  36  a  6 

hagenbuchun  s.  in 

hagenes  4,  414,  32 

haidecch  (mirica)  4,  372,  12 

Hainf.,  Hainricus,  Heinr.  4, 494, 21  f.  565,  3 

halb  (dimidium)  4,  681,  18 

halb . . .  (anuabil . .)  3,  292  a  2 

halda  vuas  (remansit)  2,  346  a  4 

haldi  (fidem)  4,  425,  11 

h[alftra]  (capistrum)  4,  219  a  3 

halptonot  (dimedia)  4,  604,  14  f 

halsrinchk  (boiam)  4,  531,  38 

hambah  (emissariis)  1,  279  a  2 

han  2,  141  a  17 

hanthabi  (anda)  3,  161  a  6 

hanwurz  (herba  scelerata)  3,  592  a 

harafleiche.  f.  (?NioDe)  1,  682  a  15 

haramo  (mygale)  4,  255  a  1 

hararoscaro  1,  819  a  15 

härm  (migalis)  4,  499,  27 

harmida  (calamitas)  4,  461,  14 

hamwinten  4,  584,  26  f 

hiL[rpa]  (cat[a8ta])  2,  583  a  12 

harpha  (chelis)  2,  482  a  13 

harsdrws  (inguefi)  3,  73  a  10 

hasa  (coDgor)  3,  46  a  8 

haselis  s.  rinda 

hasilwurtz  (uulgago)  4,  366  a  4 

havpt  (caput)  4,  505,  7 

hauswurzsaf  4,  584,  28 

Hdenbertus  4,  631,  20 

hecht  (lucius)  3,  47  a  9 

hederich  (lolinm)  3,  542  a  16 

hevemoter  s.  tzo 

hegher  (ardea)  4,  602,  16 

heho  2,  141  a  19 

Heila  4,  397,  40f 

HeUbold  4,  397,   42 

Heinr.  8.  Hainf. 

?helingun  (furtim)  2,  423  a  9 

helliruna  (necromantia)  4,  684,  12 

hebne  (cono)  4,  683,  58 

helpha  (ad[minicu]l[um])  4,  604,  8.    (patro- 

cinia)  4,  681,  11 
helwehuth  4,  414,  18 
hengist  (canoenis)  3,  78  a  6 
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herkenbret  (fnamc)  1,  392  a  13 

hcrchin  r.  klcyn 

horei<tiura  (donatiuum)  1,  380  a  11 

herro  in  dincin  lobe   (dcH)  dicamvs  gratiaB) 

4,  r)4Ü,  r)f 
hcrta\ainp  (agariciis)  3,  504  a  11 
herz  (calentia)  1,  8(M)  a  4 
hcHchc  8.  ich 

hezchc  (singiilcio)  4.  648  a 
hyosuapc  (pronuba)  4,  3*.)9,  37  f 
HiltdMa  4,  «31,  40 
hyrs  (caballum)  4,  GKi,  31 
hirzeHziingc  vol  hirzwiirz(Holopaiidria)3,r)92a 
HlodoueiiH  1,  427  a  8 
h()do  4,  445,  20 
holor  (sanihucuH)  4,  372,  11 
holz  H.  nivvi 

honidn  (calomnia)  4.  tt>K  14 
hont  (uliilat)  1,  r)T)\.  2(i 
hoph  (tinnilus  vol  hunnilup)  3.  itii'}  a 
hors  4,  2(W  a  10 
horKaniiin  (iwroro)  2.  778  z.  2(» 
H()^(onincil,  HoHininoh  (Ardiionna)  2,  .'(,')!)  n  1 
howa  (niHtnini)  3,  122  n  !,'> 
hragra  (larnnn  4,  400.  .^)2 
hrcohno>*»*o  (pix»ci>lla,  tiirlx))  1,  tiKl,  34 
hriiigaM  (fibulaH)  4,  3S7,  5 
..  .hrki  2,  413  a  2;") 
hroc  (gamila)  4,  4(>(),  8 
hrofc  (culinino)  4,  vm,  19 
hniui»  (pallinrum)  4,  594,  23 
hiiGt  8.  czcck 

hiifalczcr  (adcrantra)  4,  213  a  3 
huffehalz  4,  414,  17 
hundc8churl>cz  (brionie  radix)  4,  649,  4 
hundcsziingo  (lingiia  canin)  4,  370  a  1 
hundinblvnio  (caniomilla)  4.  372,  2 
hvniH<rhwurz  (ellcbonim  nigrum)  3,  592  a 
Hiinofrit  4,  387,  38 
hunthaz  ([cant4ibnim|)  4,  219  a  2 
hun[thuH]  (canal)  4,  219  a  3 
huntt^wurz  (cinogloBfia)  3,  592  a 
huHto  (tufwio)  4,  048,  7 
hr>8iin  ).  honin  (Huniurun,  mullus)  2, 304  a  15 
hiian  4,  288  a  9 

iarlattfi  (iiirgultuni)  3,  41a  12 
ybcHchc  (maliia)  3,  543  a  11 
ibi^H.>a  (ibiscmu)  3,  592  a 
iboc'ado  (pluniaria)  4,  374  a 
ich  besehe  (ningulto)  3,  40  a  8 


ich  niTse  (stemuto)  3,  46  a  8 

ich  spie  (nmnaeo)  3,  46  a  8 

ihc  sharehe  (sterto)  3,  46  a  8 

lytsan  2,  335  a  6 

imuragant  (oder  onuragant;    peiooiitanti  4, 

663,  20 
in  4,  529,  13.  s.  herro 
?in  dero  Blihti  (tuperfide)  2,  296  a  9 
in  hagenbuchnn  4,  649,  25 
?iD  sulp  (fomioe)  2,  461  a  10 
in  saota  (in  direptionem)  1,  622  a  17 
in  urtei  (in  iiidido)  2,  262  a  5 
ine  8.  H  . . .  ende 
ingeben  4,  649,  11 
inneniel  4,  414,  19 
10  sosa  (ut)  4,  652,  20 
lomdr.  unsln.  enoo  4,  540,  31 
Irmengarht  4,  631,  21 
irrida  (obetacolnm)  4,  437,  3 
inamina  (ner[b]ena)  4,  458,  25 
isema  4,  370  a  1 
i8t  (est)  4,  529,   14.  681,   17   n.  a.  2U.  (^ 

fargcban 
?i8te  I  gism  |  drip  2,  366  a  14 
?ita]ii  (secundo)  1,  392  a  15 
ian  (adolencentoloB)  1,  622  a  20 
lundram  4,  430,  20 
iwis,  iuischa  (althea)  4,  370  a  1.  372,  3 

1 . . .  8.  arsdnun 

labil  (Inter)  3,  245  a  7 

lablegi  (legulam)  1,  375  a  4 

lauendel  (lauendulam)  4,  649,  8 

laga  (praesidiiim)  4,  684,  26 

lanchButh  4,  414,  21 

Lantfrid  2,  347  a  7 

hmtrechtKre  (ecdesiasteB)  4,  277  a  3 

Lantuneri  4,  412,  6 

lata  (aaser)  2,  378  a  14 

latech  (gli8)  3,  35  a  10 

lattich  (lactuca)  3,  592  a 

laze  (esox)  3,  46  a  8 

lepi  8.  zi 

legidi  (daret)  4,  625,  8 

lehin  (feudum)  2,  379  a  10 

leim  (glis)  3,  35  a  10 

lendenun  4,  414,  13 

leoinan  (domini)  4,  683,  17 

leracha  (caradrion)  4,  255  a  1 

letto  (glie)  3,  35  a  10 

levtrunga  (puigadonia)  4,  534,  32 
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lida  (priuatione)  2,  149  a  10 

liebo  4,  404,  4 

. . .  linc  (labruscam)  2,  622  a  1 

lintwurm  (laculus)  3,  46  a  9 

liohte  (lumen)  4,  685,  48 

li8p[anter]  (blesus)  4,  219  a  3 

ütiz  3,  46  a  9 

liubon  (mirata)  4,  669,  23 

Liutfrid  4,  412,  6 

lobe  8.  herro 

lobe  (umbraculiß)  4,  467,  5 

lobfrosch  (rubeta)  4,  399,  If 

louan  (laudare)  4,  685,  44 

loie  (oder  lore;  gamedreoe)  3,  596  a  6 

loriat  (terpentinum)  3,  197  a  11 

. . .  louch  (allium)  3,  572  all 

lovfrosc  (ranuDculom)  4,  379,  36 

lufti  s.  dero 

lün  (obex)  4,  456,  5 

luncvvrz  (lingua  ceruina)  4,  380,  35 

bcrfbrbnt  s.  oia 

luselin  s.  luzelin 

Ifistechil  (ligustica)  4,  372,  3 

lustenti  (dil  .  . .  gatus)  4,  604,  14 

luupes  min  eim  4,  463,  21 

luzelin  siue  luselin  4,  455,  20  f 

Ma  . . .  4,  565,  4 

madelger  (basilica)   3,  592  a.   (basiliam)   4, 

619,  9 
magesamon  4,  370  a  1 
mago  (papauer)  2,  304  a  15 
mago  (ingluuies)  4,  604,  20 
malt,  maltfi  (atriplex)  3,  478  a  3.  592  a 
?mamminti  (sinum)  4,  624,  34 
mammundon  (tolerabilius)  4,  397,  32 
man  4,  405,  37.  s.  ne 
manicualtich  (multifariam)  1,  782  a  6  =  4, 

523,  22 
Marcvart  4,  494,  21 
martarari  (percussor)  2,  446  a  22 
mastbao  (malus)  4,  476,  39 
Mathilihit  4,  565,  4 
matran  (centauria  minor)  3,  592  a 
mazzoltra  (tramaritiam)  1,  812  a  13 
meg  (larum)  4,  460,  11 
Meginhelmus  4,  570,  30 
meisa  (paiix)  2,  304  a  15 
?mei8tic  4,  73  a  8 

melo  kirsUn  (farina  ordeacia)  4,  455,  17  f 
menu  .  .  ([mjerula)  3,  26  a  10 


Mergart  4,  565,  4 

merminne  (lamia)  3,  220  a  6 

. . .  mes  (imprimamur)  2,  286  a  6 

messter  s.  eyn 

meu,  meum  (larum)  4,  460,  11.  52 

mgncg  (oder  mgngg;  ?comitatu)  2,  750  a  38 

min  8.  luupes 

miiire  wegreich  (plantago  minor)  3,  592  a 

mischen  (misce)  4,  282  a  6 

misseburi  (casus)  4,  624,  35 

missetatin  (ammissa)  2,  218  a  7 

mit  1,  644  a  14.  s.  s . . .  ende 

moU  (stellio)  4,  255  a  1 

moltwerf  (steUio)  3,  31  a  10 

moltwrm  (stellio)  3,  44  a  3 

monemu  1,  546  a  7 

morhel  (pastinaca)  4,  366  a  2 

morth  4,  649,  32  [das  in  diesem  sagen  z.  35 

vorkommende  erratus  wird  aus  deutschem 

erriet  entstanden  sein] 
moudi  (senio)  4,  632,  42 
muazo  4,  450,  15 
mfildam  4,  414,  22 
mösere  (larus)  4,  467,  4 
museri  (alietum)  4,  460,  47 

nach  4,  414,  32 

naderawrz  3,  472  a  19 

naderenwort  4,  462,  6f 

natari  (sartorum)  4,  559,  3 

naterwurtz  (politana)  3,  544  a  4 

nathscathdo  4,  414,  26.  36 

nattir^t  (oolubrina)  4,  368  a  4 

ne  uerduo  thic  an  themo  guoden   man  4, 

397,  33 
neadgild  (debita)  4,  683,  33 
necstrepin  (noctuam)  4,  460,  9 
nefta  (nepita)  4,  372,  1 
n^ellein  (cariofalus)  3,  45  a  2 
nezzela  (urtica)  4,  455,  18 
ni  8.  niuueht 

ni  farsih  (ne  diapicias)  4,  604,  22  f 
ni  nih  2,  75  a  5 
ni  unter  (emergentee)  2,  97  a  11 
nieswurz,    niezburcx,    niezwurtz    (elleborum 

album)  3,  592  a.  4,  383,  15.  18 
nih  8.  ni 
nim  4,  584,  28 
nyse  (stemuto)  4,  648,  6 
niunzinc  niunu  4,  425  a 
nivse  (stemuto)  4,  648  a.  e.  ich 
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iiiniit>ht  ni  tcrren  (nihil  obcftsc)  2,  88  a  7 

nivvi  holz  (niirice)  1,  812  a  18 

niuonm  4,  520,  13 

. .  .  nliho  2,  220  a  4 

. . .  iiü  (inifi«ericordiarum)  1,  705  a  G 

?uocconari  4,  387,  30 

uordirhalb  (fleptentrio)  4,  559,  2 

i)Ucui9chuA8cl  (inistellium)  3,  354  a  l 
ouenwisch  (Haogugium)  3,  354  a  1 
ogha  (horror)  4,  683,  (>] 
oia  Ixrfbrbnt  (?deutäch)  4,  452,  29 
onbu  (ceden?)  4.  t>8;^,  56 
onihude  (incubuit)  4,  (>83,  55 
ODvinncduni  (infcsto)  4,  683,  15 
oppenianan  (oriola)  4,  374  a 
?ordc  4,  520,  14 
orflait  cauotan  2,  41  a  6 
ostirhalb  (oricns)  4,  559,  1 
cwtirlucie  (aristologia)  4,  372,  2 
Otniar  2,  347  a  7 
Öto  4,  494,  21 

palastriB  (pitaciis)  1,  375  a  5.  4,  261  a  12 

palenHgreve  (palatinus)  4,  682,  14 

pancr  (cartallum)  1,  367  a  11.  4,  594,  31 

pelldcfl  (sericio)  4,  374  a 

pfantinc  4,  681,  17  u.  a 

pfril  (aspiraoÜB)  3,  46  a  17 

pfrimnia  (lupinum  montauuni)  3,  592  a 

phauder  (agonitheta)  3,  140  a  16 

phrasc  (phoca)  3,  46  a  8 

phrillc  (afforua)  3,  46  a  8 

ponaer  (fiscellum)  1,  334  a  17 

portaro  (xciiodochiorum)  4,  653,  21 

pressin  (colatoria)  4,  684,  31 

pulminar  (?8parteuß)  2,  402  a  6 

qucldcr^d^  (uwpertilioDcm)  4,  460,  24 

ramestra  (stringnum)  3,  592  a 

raredumlae  (onocratulum)  4,  460,  19 

rat  }  reden  (cribrauit)  4,  282  a  6 

?ratari  (dissertoreni)  2,  762  a  3 

?Ratgcr  4,  443,  12 

razelin  4,  455,  21 

reden  s.  rat 

redinot  (dielt)  4,  685,  39 

Beginboldus  4,  533,  32 

Regiuger  4,  405,  37 

reht  (iudicium)  4,  653,  8 


rchte  4,  G04,  27 

refnvam  (niairubfiumj)  3,  582  a  IP 

reitersporen  4,  584,  27 

reithman  4,  414,  24 

rjentilo]  ([bitunu]  t  rupido)  4,  219  a  3 

rcod  (locusta)  4,  460,  29 

resche  (scieo)  4,  648,  7 

ribbraden  (costaneam)  3,  72  a  7 

Bichilt  4,  494,  22 

riet  (carix)  3,  592  a 

rietachel  vel  pemwoix   (odidonia  miDor)  I 

592  a 
rietgraz  (alga)  3,  592  a 
riethe  (carectam)  3,  592  a 
rime  B.  de 

rinda  haselis  4,  455,  18  f 
ringila  (intybns)  4,  684,  21 
rit[ra]  (cribnuD)  4,  219  a  3 
robze  (meto)  4,  648,  7 
roppe  (allota)  3,  47  a  9 
roB  (iumentom)  4,  659,  1 
roBt  (enigo)  4,  180  a  20 
rot  (nibus)  3,  46  a  17 
Roadker  4,  454,  27 
nicknochen  (spondilium)  3,  73  a  1 
rach  (graculns)  3,  30  a  5 
. . .  runga  4,  604,  10 
Buodburg  4,  397,  42 
Rnodger  4,  397,  39  f 
Ruodmaii  4,  405,  29 
Rnoduuard  4,  397,  39.  40 
rSrechit  (pistülum)  3,  45  a  2 
rutgras  (ulas)  2,  578  a  9 
ruze  (rata)  4,  371,  35 
nue  (sterto)  4,  648,  7 

8 . . .  (lancea)  2,  399  a  1  [L  aper] 

8 . . .  ende  ine  mit  kepuredo  4,  336  a  2 

sa. . .  (sarcola)  2,  771  a  11 

?. . .  sa . . .  ne  (oonsideratioDe)  2»  177  a  6 

saban  (linteum)  4,  683,  1 

8abeia  (brasia)  3,  592  a 

8:aff6  (leniter)  2,  450  a  7 

Safran  (crocuB)  3,  101  a  1 

salva  8.  gmne 

sahn  (aquatos)  3,  46  a  8 

samalich.  Scato  bur ...  3,  658  a  11 

sante  sturloz  2,  351  a  4 

saomas,  sanmas  (soicinalas)  1,  391  a  8 

sare  (dolore)  4,  683,  64 

Bcada  (calomnia)  4,  461,  14 
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schafthave  (qvippamm)  3,  592  a 

sduüt  (astola)  3,  265  a  2 

BcaDta  (contumelia)  2,  292  a  5 

sharche  s.  ihc 

scarlei  (satuxcia)  3,  545  a  7 

scato  s.  samalich 

Bcebech  (scabrosa)  4,  414,  32 

scefüiaa  (arbitros)  4,  681,  24 

schellchraut  (celidonia)  4,  383,  18 

schellewurz  vel  grintwurz  (celidonia  maior) 

3,  592  a 
8cera  (?forfex)  3,  658  a  7 
scherf  (minutum)  3,  121  a  5 
scerDarin  (scurrilis)  4,  684,  26 
scillinga  (aureod)  4,  681,  21 
schiluf  (scirpuB)  4,  467,  7 
8ci[ncha]  (?copidui)  4,  219  a  3 
schindeD  (excoriauerunt)  4,  285  a  1 
schnaga  (cinnix)  4,  399,  2 
scona  (preclara)  2,  609  a  2 
scozwrze  4,  649,  19 
scrato  (lania)  4,  373,  7 
Bcreb  (ibinen)  4,  460,  54 
Bcriptolus  (scriptuli)  4,  681,  18 
Bchterwnrz  (elleborum  nigrum)  3,  592  a 
scundit  ([?compellit])  4,  604,  11 
scutella  (latinisiert;  diacus)  4,  467,  9 
sefodelen  (oder  fefodelen;  loquatur)   4,  576, 

19 
segelpaym  (sanina)  4,  191  a  8 
segine  (fle : :)  3,  678  a  6 
sehBi  (sex)  4,  681,  21 
seichen  (colo)  4,  184  a  12 
seiuinbom  (sauina)  4,  372,  1 
seine  (saluia)  4,  372,  1 
seltonost  4,  529,  14 
zeule  8.  eyne 
zyb  8.  eyn 

sich  ercoment  4,  506,  11 
sieben  4,  584,  28 
sicwurz  (tormentilla)  3,  592  a 
siga  (cola)  4,  684,  30 
Sigemarus  4,  494,  21 
Silbertus  4,  635,  36 

silihha  (numisma,  numi)  4,  681,  16  u.  a 
silihhono  (nummus)  4,  681,  20 
Bilihhun  (siUquas)  4,  681,  19 
mmiza  (nepitam)  4,  649,  8 
sintar  (scoriam)  2,  219  a  10.  778  z.  28 
slafweib  vnelich  (concubina)  3,  65  a  17 
[8]lanchsaf  4,  584,  28 

Althochdeutsche  glossen  IV. 


Site  (caricu)  4,  381,  4 

slevder  s.  eyne 

slye  (melanums)  3,  46  a  8 

slige  (tenca)  3,  47  a  8 

siihti  s.  in 

slinde  (glado)  4,  648,  7 

slingon  2,  398  a  13 

smelhe  (melota)  1,  402  a  12 

smero  (adeps)  4,  455,  18 

sneffa  (tuediüa)  4,  627,  1 

aneppe  (cotumiz)  4,  253  a  10 

so  (ut)  4,  681,  20 

so . . .  o . . .  che«  vuas  4,  300  a  4 

somervogel  2,  625  a  4 

sonene  (requireDdom)  4,  681,  31 

soneo  (iudex)  4,  681,  31 

sor  (dolos)  4,  683,  44 

sosa  s.  io 

spanseil  2,  778  z.  3 

spene  (astola)  2,  620  a  15 

sper  (hasU)  2,  625  a  4 

sptc  4,  381,  3 

spie  s.  ich 

spilman  (istrio)  3,  319  a  1 

spinent  (nent)  3,  339  a  13 

?Bpitee  (sudes)  1,  375  a  6 

spoed  (sabataDtJa)  4,  612,  7 

spolwormen  s.  tz& 

sprinchwun  (lactaridia)  3,  592  a 

spr6  (quisqnilias)  3,  198  a  7 

?stainech  (ibis)  3,  22  a  2 

Btam  (stirpes)  3,  41  a  12 

Bta[mpfe]  (püo)  2,  239  a  17 

stawd  (robns)  3,  41  a  12 

stekethon  4,  393,  13 

Stecheden  (telum)  4,  649,  22 

Steffi  (exhiboDda)  2,  240  a  1 

stein  (caaculam)  3,  605  a  10 

steinac  4,  567,  35 

steinfarn  (poUpodü)  4,  649,  15 

steingeiz  (eraicatia)  3,  34  a  7 

steinwortz  (polipodium)  3,  544  a  4 

sterben  s.  dii 

Sticheden  s.  zo 

Stichel  (sümaloB)  4,  266  a  11 

stondnis  (diiiitip)  4,  612,  7  f 

storkeananel  (deute)  3,  596  a  4 

storche  (cygcmia)  3,  25  a  14 

striche  (oommoueat)  4,  414,  26 

stuch  (manica)  3,  222  a  10 

stnchi  (obolum)  4,  681,  18 

48 
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Btver  (porcopiscus)  3,  46  a  0 

stur  (blita)  3,  540  a  13.  (iutiba)  4,  684,  21 

sturluz  n.  Hantc 

ßufce  (Buapiro)  4,  648,  7 

suhtluomiu  (oomiptus)  4,  651,  40 

Bulccz  fl.  vnde 

sumarlata  (frutix)  4,  604,  19 

Hume  (qnidain)  4,  681,  20 

8un  B.  luupcB 

Bundirhalb  (mcridicB)  4,  559,  2 

Bundrit  undi  neäterit  (auBter  affricuB)  3,  609 

a  1 
Buniswip  (nurus)  3,  68  a  3 
BUODpuch  4,  452,  24 
Buota  8.  in 

Buuam  (puBtcllas  tuberofias)  4,  404,  13 
Buarcma  (cxaniiiia)  4,  435,  41  f 
Buuebeu  (nare)  4,  {'M,  21 
Bueiga  ([buculaj)  4,  219  a  3 
Bwcice,  Bwcizcn  (disBoluat,  -ant)   4,  414,  20. 

22 
Buerdclc  (spatul^)  4,  378,  37 
Bwertdcla  4,  414,  25 
Bwertil  (yri)  4,  360  a  2 
Bwcrzela  (gladiolum)  3,  592  a 
suip ...    B.  in 
Suidgerus  4,  407,  26 
ßwil  (calluB)  4,  603,  32 
Bnuimmanti  (natando)  4,  604,  22 
8  vi  not  (marcc^cit)  4,  414,  12 
8uon  (cicnuni)  4,  460,  16 

tarn  (dammula)  4,  470,  42 

tarda  (bpicula)  4,  623,  31 

tasco  (?taxo)  2,  373  a  8 

tb|  (stuppa)  2,  416  a  36 

. . .  tc  (in  prcHonti)  4,  301  a  2 

Tegerinse  2,  373  a  8 

teig  (pasta)  3,  616  a  4 

teiTcn  8.  niuucht 

teetilicn  4,  462,  7 

thomo  4,  397,  33.  s.  bi 

thia  8.  endi 

thic  4,  397,  33 

thobizunga  (deliramcnta)  4,  685,  38 

tholunduu  (dustiuuit)  4,  685,  47 

throDBtuda  (rubus)  4,  252  a  2 

thuruhfruinit  ([^irpetrat)  4,  604,  25  f 

thuruhtau  (|)erai;tum)  4,  604,  26 

tide  (teniix)riH)  4,  683,  46 

tiere  dhohi  2,  142  a  7 


tigUich  (nanis)  4,  560,  42 

tinkep  (tonnns)  3,  36  a  6 

tiorlihora  (prestandM-)  4,  604,  24 

tir[npoiiiii]  (oomua)  4,  219  a  3 

Utal  (apez)  4,  579,  5 

toam  (iudida)  4,  681,  27 

tobryt  (tempora  capitis)  4,  683,  48 

toficae,  toBc^  (tapetia)  1,  415  a  7 

tot  (facit)  4,  681,  19 

treeter  (amurca)  4,  372,  16 

tri  (tres)  4,  681,  19 

trinchen  4,  584,  29 

?trl  2,  751  a  18 

troffo,  troffon  (liuor)  4,  414,  15.  35 

Trouleh  (Drusi  tunmliui)  2,  359  a  2 

ttvl  (strofinm)  2,  411  a  4 

tuafri  (mei|j;iili]B)  4,  255  a  1         ' 

tucher  (merges  auis)  4,  603,  31 

tudocholbin  (thiasoe)  4,  429,  18 

turd  (ozania)  2,  778  s.  32 

tusc^  8.  toBcae 

Tuto  2,  373  a  8 

twanch  4,  584,  27 

&berbl8thdich   (saperflaom    aangoiiieiii)  4, 

414,  14 
xpige  bi  (conätaB)  2,  752  a  35 
ubiniuinta  (oonfirmat)  2,  71  a  8 
Vdabtrih  4,  398,  41  f 
. .  uga  (aerra)  3,  658  a  11 
viwrm,  vlwunne  4,  414,  27.  36 
umbdreta  (sangninaria)  3,  592  a 
umpgesBun  (ambesis)  2,  458  a  9 
un  4,  264  a  8.  (ignorator)  1,  486  a  2 
vn...rantiih  (iDestimabili)  2,  288  a  13 
unbarmehener  (aocon)  3,  45  a  2 
und  4,  584,  27.  28 

unde  di  binapheles  chernin  4,  649,  14 
vnde  Bulcez  4,  649,  16 
vndertzelen  (sappntare)  4,  266  a  7 
undi  8.  Bundrit 
vnelich  s.  Blafweib 

ungauuari  (inoommodimi)  2,  87  a  13 
ungiuuarida  (inprobitas)  2,  87  a  14 
ungauuillic  (indeuotiia)  2,  88  a  1 
vngewizinot  (impiuiitiiBy  indemnatas)  4, 682 

3f 
vngizami  (deform)  4,  604,  15 
unginh,  unginz  (inpar)  4,  425,  12 
unscamalihho  (inpadenter)  2,  87  a  15 
unslit  (seuum)  4,  458,  25 
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vnta  8.  . .  UAT 

unte  4,  529,  13 

unter  8.  ni 

vnce  (uDciam)  4,  681,  21 

unztn  H.  tom^r 

urpora  (scobe,  scobs)  4,  682,  20.  685,  20 

urloup  8.  durah 

urtei . .  8.  in 

urtobet  (fatue)  4,  604,  18 

uacenu-echandeo    ueean    (transiliendum   est) 

4,  529,  15  f 
V8quam  (egre8sa  e8t)  4,  651,  26 
wsreufen  (ucllerc)  4,  280  a  7 
wsczeysen  (uellere)  4,  280  a  7 
nuf  (bubonera)  4,  460,  10 
uuo  (bubo)  4,  219  a  3 
uzcrprah  (elicuit)  3,  657  a  14 

vu .    .  t  2,  601  a  10 
?  waba  (conca)  3,  634  a  7 
wackun  4,  414,  21 
wade  (cms)  4,  266  a  11 
uuadolo  s.  fona 
uflpdlieude  (egestan)  4,  683,  13 
?uuaga  (Rtatera)  1,  532  a  4.  (8Uter)  4,  681, 
20 

Wagens  (uoraer)  3,  347  a  25 

uuagi  8.  erdon 

vuah  . .  .  (nundinas)  2,  287  a  6 

wahdilas  (coturaices)  4,  428,  39.  467,  11 

unalara  ([balleDa])  4,  219  a  3 

waldo  4,  649,  7 

uualira  (pre«tantiufl)  2,  188  a  8 

walr  (dentix)  3,  46  a  8 

vvalt^ndi  (arbitros)  4,  681,  24 

Vualtolf  2,  373  a  8 

ualuchaebuc  (erodionem)  4,  460,  21 

wautluz  (cirex)  3,  36  a  6 

.  . .  uaiitolod  (purgabitur)  4,  527,  18 

.  .  uar  vntA  vuar  (?  per  singula)  2,  298  a  3 

uai  2,  41  a  8 

Warburhc  4,  631,  21 

|varf steche  3,  665  a  1 

:iuuari  (propugnacula)  4,  677,  14 

warzun  4,  414,  34 

uas  4,  529,  13.  vuas  r.  halda.  s.  so.. .o. . . chee 

wasinMun  (amitinuR)  3,  67  a  2 

waterRUcht  (hictericos)   3,  594  a  3.  (ydrope- 

BiR)  4,  481,  12  f 
wat€rfiuchtighen  (ydropicis)  3,  594  a  8 
vue ...  8.  zi 


weder  de  keleetophen  4,  461,  40 

wegebrete  (oentenodiam)  4,  649,  2 

wegreich  8.  minre 

wele  (naoBeo)  4,  648,  7 

Uuelirad  4,  397,  41 

uuenütgaramii  (militi»  cmgoliim)  2, 145  a  6 

werbeloch  (ddnni)  3,  69  a  8 

aereder  (coetus)  4,  683,  24 

Werinheri  4,  494,  22 

Uuerinraiht,  -suuiht  4,  397,  40 

wermvt  (abrinthium)  4,  372,  10 

uesao  8.  uaoersrechanden 

uestena  (deuia)  4,  683,  59 

westerhalb  (oocideDs)  4,  559,  1 

uesterit  a.  aundrit 

wewe  (liciatorimn)  4,  266  a  13 

Wedl  4,  494,  22 

nuedlflteiu  ([ooticula])  4,  219  a  3 

uui[p]8har]  (crines)  4,  219  a  3 

wicum  (castnim)  4,  683,  53 

unidaroDte  (iDcrepitaos)  2,  778  s.  35 

uuider  unindende  (redpieDtee)  4,  442  a 

wildchervil  (sarminia)  3,  592  a 

vuiliza  2,  625  a  2 

Uuillibolt  4,  614,  21 

winmngk  (bibio)  4,  399,  3 

uuiDscafhreita  (meritonia)  2,  304  a  15 

wiutela  (uuolumentnm)  4,  277  a  7 

winterm  (augoatrs)  3,  609  a  6 

wyroc  8.  Witz 

wisint  (ueaontea)  3,  34  a  7 

wit  gahg*  (iuncns  triangolaria)   3,  596  a  13 

wiUwrz  4,  370  a  1 

witz  wyroc  (olibannm)  3,  596  a  12 

▼▼izen  (ponire)  4,  682,  3 

wizi  (poenaa)  4,  682,  3 

vyizlih  (poenalis)  4,  682,  3 

wyzwurtz  (politana)  3,  544  a  4 

wizwurz  (dictamDum  albom)  3,  592  a 

wodescerne  (deute)  3,  596  a  4 

wolfesmiliche  4,  414,  16 

Uuolfganc  4,  662,  35 

uriuel  (pilo)  4,  476,  40 

uuDflcazreite  (monitaria)  2,  304  a  15 

wutzerling  (sicuta)  4,  366  a  1 

za  eogapedera  (nirfibique)  2,  218  a  16 
zafaaünot  (affirmant)  4,  681,  21 
zaiD  8.  echolis 

zanga,  -e  (foroepe)  3,  121  a  17 
zantering  (polpa)  4,  467,  3 
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ze  4,  584,  28.  (ad)  4,  681,  31 

czeck  an  der  huet  (recinniu)  4,  399,  2 

lellemes  (perdncamus)  2,  299  a  3 

oeDtanrien  4,  462,  3 

oera  4,  445,  26 

oessa  (f  stos)  4,  624,  40 

zewene  (dvo)  3,  609  a  6 

d  ginalgane  4,  529,  14 

zi  lepi  vne  2,  219  a  13 

dsernus  (güs)  3,  35  a  10 


dtewana  4,  649,  11 

zitloae  (radiz  hermodactili)  4,  309  a  5 

mog[iiii]  (diiBpt[ioiMni])  4,  647,  6 

tzfi  den  spolworiDen  4,  482,  1 

tzo  der  bevonoter  4,  462,  1  f 

so  der  stlchede  4,  462,  7 

znui . . .  (bifido)  2,  483  a  6 

zninar  (anfora)  4,  594,  28 

.  .  .  ne  (dilaniet)  2,  271  m  19 
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aad,  ead  (rogiu)  2,  597  a  21 

apagepatan  (diasertorem)  2,  346  a  3 

abaUheta  (obrigesceret)  1,  428  a  3 

abcicbt  (euacuat)  2,  36  a  15 

ablacta  3,  579  a  5 

abollena  3,  536  a  3 

absida  (exedra)  4,  59  a  8 

acacia  3,  534  a  10 

acantom  3,  524  a  9 

acira  3,  535  a  17 

acituca  3,  580  a  12 

acoruB  3,  534  a  22 

actacuB  3,  685  a  8 

actareda  3,  477  a  17 

acufiinata  3,  525  a  4 

aden,  adenta,  adentra,  aderantra  3,  578  a  5 

adenaden  (sngillarent)  2,  326  a  8 

adenta,  adentra  8.  aden 

adeps  ursini  3,  534  a  5 

adera,  adom  3,  536  a  10 

aderantra  s.  aden 

aderminse  (atramentnm)  3,  400  a  1 

adexa  (laoerta)  2,  597  a  5 

adiantoe  3,  534  a  14 

adom  B.  adera 

adraciuB  3,  524  a  7 

Ufadame  (a  fUo)  1>  314  a  12 

afellis,  äff  diu  (elides)  1,  449  a  3.  9 

affodilluB  3,  525  a  13 

auihüe  (cumun)  3,  677  a  14 

agapus  (perca)  3,  600  a  1 

agat  (pica)  4,  228  a  2 

agaricns  3,  535  a  18 

agariom  3,  579  a  4 

ag9  binig^  2,  740  a  11 

agedoeht  (cunictduB)  3,  382  a  18 


tLgipUo  (mnecat)  2,  728  a  7 

agnoB  caatuB  3,  536  a  11 

agramen  3,  525  a  12 

ogreMe  (ninea)  3,  568  a  18 

agnm  3,  265  a  15 

abtea  (Tictae)  2,  549  a  1 

aiatatti  3,  12  a  6 

aiocido  4,  356  a  14 

aiehela  (istriz)  4,  215  a  12 

ainwiaeh  (monomadiia)  4,  188  a  21 

ayam  3,  532  a  2 

ala  (armiu)  3,  18  a  10 

alacra  (onadotolna)  4,  356  a  6 

alszencia  (allec)  4,  245  a  5 

alantuB  3,  680  a  11 

(Uantwin  (ennlatnm  üiniim)  3,  373  a  5 

dipe  (maloB  nuüamiuB)  3,  664  a  13 

albioe  ocoIiib  3,  12  a  9 

albnga  3,  549  a  11 

alcamia  3,  524  a  11 

äOcrfer  (falera)  3,  374  a  7 

alchikingi  3,  549  a  12 

Alemnns  (flamus)  4,  228  a  10 

oler,  alere  (aalnater)  3,  682  a  13 

alee  3,  677  a  2 

aleana  3,  678  a  16 

aliena  3,  89  a  5 

alles  3,  463  a  6 

allpiadoe  3,  524  a  22 

alU  4,  180  a  11 

allelma  3,  533  a  14 

äOerugede  (piima  omidiini)  4,  S18  a  3 

alloganioon  3,  536  a  6 

alna  3,  549  a  14 

alnt  (raptor,  lupos)  2,  37  a  5 

aloe  epaticum  3,  626  a  6 


*  nur  lolch«  worto,  w«lob«  deber  gwnumlMlMa  Wfpnuifi  dnd,  wudM  kmlr 
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altanin  (seDom)  2,  412  a  22 

aUee  (articulata)  3,  9  a  11 

cUticha  4,  130  a  15 

alomeD  3,  471  a  3.  723 

alamen  3,  524  a  7 

alwart  (borit)  3,  522  a  1 

amadusio  4,  196  a  10 

amala  3,  524  a  18 

amantilla  3,  533  a  11 

amarena  4,  180  a  27 

Bjn&ringe  2,  665  a  16 

amarista  4,  367  a  1 

amarusca  3,  525  a  14 

amathuitta  3,  654  a  14 

amatitUB  3,  549  a  9 

ambalachan  (gausape)  4,  202  a  17 

amblaza  (mucia)  4,  79  a  27 

ambroDus  3,  699  a  6 

ambroeia  3,  577  a  7.  minor  3,  543  a  11 

ambrosiana  3,  525  a  25 

ambustum  3,  535  a  7 

ami  3,  484  a  14 

amilum  3,  525  a  21 

aminus  3,  660  a  10 

amistnim  3,  485  a  16 

amma  4,  236  a  7 

amo  3,  442  a  17 

ampellus  3,  584  a  8 

ampigella  4,  36  a  13 

ampula,  ampulla  4,  32  a  19 

anabatut  (ingniit)  2,  575  a  13 

anabulla  3,  525  a  20 

anacardi  3,  524  a  12 

anacrcthil  (onomoforas)  4,  206  a  8 

antie  (uetulae)  1,  391  a  7 

anafod  3,  570  a  1 

anagallicom  3,  525  a  8 

aDagallis  3,  478  a  13.  485  a  18 

anagiclebis  (iDlinies)  1,  324  a  8 

anagilegi  (indut^)  2,  639  a  15 

anageruton  (prosiliamus)  2,  48  a  1 

anagloxena  3,  478  a  13 

anancia  3^  524  a  26 

aDattmdis  3,  470  a  7 

anauvali  (operario)  1,  580  a  7 

anchUio  (talauun)  3,  9  a  9 

anchlo  (ando)  4,  130  a  9 

anchore  (retinaculas)  2,  500  a  19 

anciluB  4,  181  a  4 

ancira  3,  517  a  15.  524  a  19 

andatMr  (anziiiB)  3,  384  a  13 


ankcbiine  (butymm)  3,  615  a  6 

andabatt^  2,  323  a  14 

andana  3,  656  a  15 

andecla  4,  196  a  21 

anderbrune  (marrnbiuin  nigmm)  3,  543  a  4 

andleta  4,  175  a  4 

androna  4,  33  a  11 

anemo  3,  524  a  27 

aner  (piper)  4,  33  a  15  [dieselbe  gl.  in  Fron- 

munds  Prisciangll.,  Vind.  114  bL  8^] 
aneusa  3,  49  a  5 
angeUu  (uiscarium)  3,  718  a  23 
angeiica  3,  548  a  9 
anger  3,  349  a  10 
anhebent  (exhalent)  2,  498  a  5 
anical  3,  528  a  11 
anidora  (manibiam)  3,  599  a  5 
animola  4,  181  a  11 
aniwiifn  3,  525  a  5 
annpen  (sunsam  tnlit)  4,  100  a  9 
anope  (Egiptos)  3,  612  a  6 
anpogi  (capuli)  4,  44  a  1 
antera  3,  525  a  1 
antenenum  3,  656  a  4 
antfahHa  (luricula)  4,  204  a  20 
aniharam  (gestuB)  2,  153  a  9 
anthliat  2,  419  a  15 
antiion  3,  535  a  23 
anadum  3,  525  a  24  [=  amidnm?] 
anuarM  (suBpecta)  2,  576  a  13 
apellena  3,  534  a  11 
apiastellnm  3,  525  a  10 
aporia  3,  435  a  9 
apiifulsuB,  apiifostu  3,  478  a  7 
aqnilegia  3,  518  a  3 
aqnirica  3,  536  a  7 
ar-  B.  auch  er-  und  tr- 
arbeonto  2,  322  a  5 
arbrai.  f.  (expergefactOB)  1,  308  a  10 
archangeUca  3,  525  a  23 
archimaigirns  4,  112  a  12 
aroondlla  3,  525  a  15 
arcom  (cannen)  4,  197  a  1.  236  a  10 
aideuia  3,  525  a  17 
areumrs  (drdrcla)  3,  487  a  10 
arfa  (fistola)  1,  552  a  5 
argiuns  4,  35  a  12 
aigonanis  4,  35  a  13 
aigoda  3,  12  a  2 
argua  (drabilia)  3,  689  a  5  [war  lieOeicht 

laigns  daiMdlia  geoMintT] 


I 

I 
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aricillam  3,  336  a  11 

arihellio  1,  640  a  6.  4,  55  a  19 

arimorana  3,  525  a  9 

aimitie  4,  131  a  9 

armonica,  armoracia  3,  524  a  6 

amoricns  3,  610  a  7 

aron  3,  524  a  20 

arrigenes  3,  535  a  6 

arrith  (penace;  keltisch)  4,  478,  16 

arsiton  4,  228  a  11 

arsumit  (dissimulat)  2,  170  a  20 

artabe  3,  718  a  4 

artemideon  3,  485  a  26 

artinca  3,  524  a  19 

artintomo  (posoente)  2,  681  a  6 

artracti  (consumpserit)  2,  3  a  11 

aruca  3,  533  a  5 

asar  3,  525  a  28 

a^arabacalam  3,  605  a  3 

ascal  (lerid)  4,  204  a  7 

a8ccnium  3,  534  a  12 

ascile  3,  181  a  7 

asclepia  3,  536  a  2 

ascolt  (aflcolonium)  4,  197  a  3 

ascma  i,  36  a  18 

asilcs  3,  656  a  25 

asoni  4,  37  a  11 

asor  4,  37  a  12 

aspaltea  3,  536  a  4 

aspartuni  3,  486  a  3 

aspematdo  4,  37  a  15 

asplcnuB  3,  525  a  26 

aflportan  (efferens)  2,  138  a  4 

afitracium  3,  525  a  27 

afitrencia  3,  107  a  11 

astrengdce  (productdles)  1,  335  a  1 

astricia  3,  107  a  1 1 

Bfitrologia  3,  473  a  14 

asuunt  (ascö)  4,  131  a  13 

atamuni  4,  196  a  22 

aUl  (nligo)  3,  119  a  9 

ateDoc,  atenoch  (puer,  filius  inberbis)  4,  120 

a  27 
ater  4,  3  a  7 
athanasia  3,  525  a  22 
atila  3,  536  a  9 
atpapoitpbioaoi  ua.  4,  96  a  19 
atrafarifl  3,  524  a  5 
atrapai«8a  3,  524  a  14 
atropasta  3,  524  a  16 
attor  4y  196  a  14 


aucas  3,  10  m  9 

auoer  3,  462  m  3 

andun  3,  10  m  10 

muool  (ooliB)  3,  571  m  12 

anerbodi  (idaniu)  2,  36  a  16 

auerta  3,  350  m  6 

aufdrieseln^  -dräfOn  4,  66  m  14 

auguma  3,  535  m  16 

anrada  (uanoliu)  3,  361  a  8 

autones  1,  707  m  3  [gemeint  tMitoni] 

azara  bacara  3,  523  m  10 

azfe/j/  (leddee)  2,  661  a  17 

aseBperma  3,  524  m  13 


babose  4,  240  a  8 
bacculam  3,  657  m  9 
baociiB  3,  536  a  15 
paehelon  (refodlo)  3,  256  a  1 
päd  (hermafrodita)  4,  70  a  16 
baharius  3,  537  a  6 
painpruicha  (izon)  3,  673  a  12 
bäl  (ballena)  4,  197  a  5 
balbogine  3,  583  a  1 
balbutimn  3»  517  a  2 
baldemonia  3,  526  a  4 
bale  (strage)  2,  18  a  7 
baleta  3,  537  a  7 
ballicia,  ballina  3,  549  a  17 
balsamica  3,  537  a  20 
balaamom,  -ns  3,  549  a  20 
paUtir  3,  669  a  6 
baltamonia  3,  537  a  9 
bameih  (pratmn)  3,  380  m  16 
banacea  3,  582  a  8 
banii  s.  hami 
barbatynm  3,  550  a  16 
barbuta  3,  617  a  3 
barra  3,  666  a  12 
banantera  3,  526  a  7 
Baneu  (hoetem)  2,  29  a  8 
baa  3,  448  a  14 
basica  3,  518  a  9 
basilica  3,  526  a  6 
banUcon  3,  550  a  19 
banlicQB  3,  526  a  3 
baaura  3,  526  a  12 
bathma  3,  431  a  11 
batrachiB  3,  579  a  1 
baucia  3,  526  a  13 
baudero  (lento)  2,  617  a  7 
baarademariooD  3|  626  a  14 
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bauual  (lactat)  4,  73  a  16 

bekenpfs  (accessus)  4,  28  a  21 

bedagar  3,  52ü  a  22 

bedullacia,  beduUatica  3,  486  a  10.  584  a  13 

beel  (rogus)  2,  597  a  20 

beuäUt  jUsc  (uiscora)  3,  431  a  13 

bein,  usque  ad  (pubetenus)  4,  90  a  6 

belne  (iusquiamum)  3,  595  a  7 

benauentonolant  (Ispania)  3,  610  a  5 

bendiB  (uittiB)  4,  344,  15 

benedicta  3,  512  a  3.  526  a  16 

benedtwh  (crotes)  3,  496  a  13 

benit  (dragantum)  3^  515  a  6 

pere  (pisciculum)  4,  190  a  1 

berith,  qu^dam  herba  lauandiB  3,  311  a  12 

beropta  (sparsis  capillis)  1,  710  a  11 

bereioÄ  3,  518  a  9 

berat  ha  3,  400  a  7 

berula,  berule  3,  537  a  11.  577  a  14 

pessun  (uangas)  2,  248  a  2 

besubruun  (coccinum)  1,  589  a  2 

beswich  s.  biswinc 

Betfagia  3,  610  a  12 

betruebe  (peruertit)  4,  318  a  3 

beuer  (fiber)  2,  378  a  10.  4,  342  a  6 

bezoue  (atrapassa;  polnisch)  3,  524  a  15 

bibona  3,  523  a  16 

bybultra  4,  182  a  6 

pichel  (scarebius)  4,  191  a  10 

bidsamum  (gutta)  1,  549  a  2 

bieschda  (sollicitabat)  1,  298  a  8 

biger  (piguus)  4,  86  a  25 

bigordtl  (fiacus)  3,  722  a  9 

bil  (paxillus)  1,  339  a  7 

ptl  (corticem)  2,  336  a  3 

piler  (palafiam)  3,  663  a  1 

biliza  (artemesia;  polnisch)  3,  523  a  7 

bymna  4,  197  a  10 

binula  3,  494  a  22 

birsa  (corium)  4,  199  a  9 

bisacia  3,  669  a  5 

bisanzia  3,  402  a  15.  723 

biscltnc  (binio)  3,  375  a  2 

bisloch  (satureia)  3,  719  a  4 

bismal ua  3,  524  a  3 

bispionis  4,  40  a  27 

bistorta  3,  551   a  14 

biswinc,  beswich  (conuena)  4, 48  a  27.  137,  53 
bitstallo  (uicariuä)  4,  211  a  6 
biUerfliuge  (animula)  4,  181  a  11 
6tvtc^  (canilla)  4,  134  a  7 


biuium  3,  638  a  10 

blach,  Hacha  (oetrameDtum)  4,  198  a  16 

blacinia  3,  663  a  2 

bladeleschi  (basUiscus)  4,  168  m  2 

plagenien  (uenantem)  2,  460  m  9 

pldhm  (pellibus)  2,  325  a  8 

blasma  3,  720  a  10 

blaU99in  (bnllule)  3,  495  a  13 

bled  (uitiliginem)  2,  356  a  2 

bUgt  (tolus)  3,  328  a  2 

blen  (inguis;  keltisch)  4,  176  a  13 

bUrare  (prelum)  2,  23  a  11 

bletus  3,  584  a  14 

bUuanm  (cudo)  4,  200  a  6 

Uid%,nendi  (BpedmeD)  1,  298  m  13 

blodsaex  (flebotomum)  2,  244  a  2 

bltbrf  (puluinar)  2,  527  a  45 

bluuz  (ceruBa)  3,  639  m  16 

bobereüa  3,  402  a  10.  s.  pnbareüa 

bobuluB  3,  486  a  17 

baimvist  (pcantiim)  3,  544  a  8 

bol  (dmolia)  4,  359  a  7 

boletus  3,  626  a  10 

bolgla  (barba  loois)  3,  526  m  18 

polle  (cocula)  4,  184  m  22 

boiluga  3,  537  a  2 

bolos  3,  637  a  10 

polwurh  (cestroe)  4,  357  a  15 

bombaz  3,  537  a  3 

bombinicesies  3,  625  a  6 

bombus  4,  213  a  6 

p<mcidrap<mm  (medica)  3,  475  a  30 

bonina  3,  488  a  28 

boonarium  3,  380  a  14 

borania  3,  526  a  19 

boraz  3,  549  a  21 

boida,  bordde  (dauia)  4,  113  a  28 

borrago  3,  525  a  29 

boreis  (cmmenis)  4,  344,  16 

posam  (scopakms  lods)  2,  325  m  10 

böse  dr6ii]K>(abrotaDiiiD;  polnifldli)3,  G23a8 

bomgo  3,  526  m  11.  551  m  3 

boto  (Imistipaliim)  4,  204  a  12 

botrassion  3,  537  a  23 

bouM  (magaUs)  3,  445  a  11 

poiWTM  (diagredk))  3,  477  a  6 

braga,  bragas  (faminalia)  X^  324  a  10 

braictea,  braktede  4,  182  a  13 

branca  oniiia  3,  526  a  1 

bnuidana  3,  526  a  2 

6faiule«fae  (bcma)  3,  560  a  5 
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bnndeum  4,  19?  ft  8 

bnuiüiiia  3,  361  a  6 

braaia  3,  478  &  16.  516  «  13 

braedca  3,  537  a  I 

bratens  3,  478  a  26 

bmtticius  3,  679  k  6 

pnwte  (prate)  3,  582  a  21 

brfdit  (fouit)  1,  590  a  25 

btepta  1,  340  a  2 

pnttonolant  (Domnoniun)  3,  610  a  4 

breuisna  (dnapis)  4,  97  a  19 

prtMtun  (Bniteri)  3,  610  a  4 

bricon  4,  363  a  8 

brionia  3,  526  a  9 

briorua  3,  584  a  12 

brieica  3,  486  a  21 

Sritgen  3,  610  a  4 

britaoica  3,  55B  a  10 

brivdid  (fatescit)  2,  746  a  8 

priuino  (caupo)  2,  339  a  6 

broca  3,  400  a  II 

brogtne  (uilibine)  2,  12  a  24 

promahtichiu  (gemmanlia)  2,  405  «  10 

brongiduB  4,  197  a  11 

broaequjm  4,  682,  22 

broda  3,  295  a  11 

brncio  4,  182  a  14 

bructokliter  (broDgidue)  4,  197  ■  11 

prumin  (snbaie)  2,  337  a  4 

prutMt  (furua)  1,  301  a  22 

branaU  3,  525  a  30 

branella  3,  551  a  12 

brmhgank  (bradle)  3,  619  a  3 

bniscus  3,  526  a  20 

bruta  (nuniB,  nnpts)  4,  82  a  2.  152  a  7 

bruUrßeug  (aiiimiila)  4,  181  a  11 

Bniteri  3,  610  B  4 

fubartlla  =  bobtretla  4,  339  a  3 

bubczcui  (muestee)  2,  16  a  2 

biica  3,  583  a  1? 

buccs  3,  663  a  2 

bucha  (alienatioDem)  4,  369  a  29 

buciea  3,  373  a  13 

bucio  3,  89  a  7 

buga  3,  526  a  15 

puggo  3,  577  a  15 

bugiUa  3,  526  a  8 

bugilon  3,  569  a  16 

bugula  3,  r)26  a  16 

buhta  (uigilia  matuUna)  4,  211  a  4 

bulaquiloD  3,  549  a  18 


bulga  <aiiiia)  2,  723  ■  1 

buhnago  3,  526  a  21 

boDoeta  3,  636  a  16 

boDta  3,  351  a  4 

burca  (clauaca)  4,  113  a  28 

bunute  3,  551  a  12 

buraa  3,  682  a  7 

buna  pa«toris  3,  Bit»  a  11 

boTBiciu  3,  638  a  9 

puretia  (serpiUam)  4,  361  a  18 

bureüara  (Solniins)  3,  207  «  U 

btUheUng  (odronm)  3,  717  a  10 

piOUgitare  (piDoera^  1,  SOS  m  8 

btttUleH  3,  720  a  4 

ka  (monednla)  3,  721  a  2 

cabella  4,  198  a  8 

cabro  4,  41  a  27 

cabnca  3,  718  a  5 

eaptuA  (partella)  3,  6S9  »  10 

cabulna  3,  685  ■  2 

Jcabat  <capiBtea)  3,  682  a  9 

kakebr^  4,  363  a  4 

kacberiaia  4,  216  »  1« 

caehem  (cncnina)  3,  384  •  1 

kakul  (casula)  4,  198  •  14 

cadente,  eateiiim  3,  388  s  6 

cafasao  3,  656  a  18 

calamel  3,  9  a  7 

calamentmii  3,  528  a  24.  639  •  8 

calamiu  ammitiriM  3,  627  ■  84 

calca  3,  539  a  13 

calcantom  3,  639  a  11 

calcatrepa  3,  526  a  26 

calciu  3,  619  a  2 

csldarii  (aem)  2,  700  a  19 

calendola  3,  627  a  6.  669  a  14 

calcSwHla  (oelox  fama)  4«  SSB  aB 

ciüUtritum  3,  619  a  9 

calma  3,  202  a  1 

caLma  4,  182  a  22 

cab3,  382a8.388al8 

camedreoa  3,  627  a  9 

c&ntemab  4,  48  a  1 

caraopiteoB  3,  &27  a  9 

Camera  (Ubema)  3,  261  a  6 

■  (atwf  aedea)  2,  860  ■  ? 

Uta  3,  664  •  8 

a  4,  616,  37.  38 
1  3,  697  •  5 
I,  479  a  18 
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camomillA  3,  527  m  3 

camomillum  3,  521  a  10 

campa  3,  12  a  8 

campoluB  4,  182  a  20 

canale  3,  630  a  2 

canca  3,  642  a  5 

candele  (scindule)  3,  327  a  7 

candus  4,  362  a  13 

canfora  3,  527  a  19 

canicularis  3,  558  a  14 

canipenis  4,  363  a  9 

canna  (carax)  3,  469  a  14 

canna  (cantarus)  4,  344,  10  f 

canona,  canonica  (genta)  2,  120  a  1 

cantabnim  3,  539  a  10 

cantarides  3,  528  a  13 

cantarus  3,  660  a  10 

cantelus  3,  659  a  4 

canterinum  4,  214  a  1 

cantertum  3,  538  a  1 

cantitum  hordeum  3,  2(X)  a  1 

cantpsal  3,  395  a  2 

cap  (floccum)  2,  492  a  1 

capcllaui  4,  231  a  6 

capidium  3,  686  a  16 

capilluM  3,  628  a  18 

capilliLs  Uenerifl  3,  538  a  10 

capistea  3,  582  a  9 

capnoB  3,  486  a  38 

cappare^s  4,  365  a  4 

cap|)aris  3,  553  a  1 1 

cappaniH  3,  554  a  9 

caprificum  3,  486  a  35 

caprifolium  3,  528  a  12 

capriuDs  3,  10  a  20 

capulus  4,  198  a  5 

karabc  3,  559  a  18 

carca  3,  231    a  9 

karcbelinu8  oder  karcheiii)UM(uiiiea)  2, 355  a  1 5 

cardo  (cardu)  2,  619  a  5 

cardoluH  4,  356  a  13 

cardomomum  3,  527  a  17 

cardopa,  cardopia  3,  528  a  6 

cardiiä  benediclUH  3,  527  a  22 

Card  US  siluaticus  3,  528  a  10 

caredium  3,  fji)l  a  9 

careofiliam  4,  25  a  5 

kariwa««  4,  215  a   15 

cahsx  3,  11  a  9 

came  (canii;  3.  5'i9  a  H 


'f 


carouB  J.   j  ß  a    ; 


AlthochdeutMji#r  g^iM«fi  IV 


caiotic^  4,  237  a  4 

carpeotua  3,  657  a  4 

carpUlmn  3,  522  a  2 

carmlat  3,  6  a  11 

carsc  (ligo)  3,  682  a  0 

cart(h)a  (prassa)  4,  88  a  18 

carui  3,  486  a  39 

cassa  3,  496  a  42 

caraia  fistula  3,  527  a  16 

caBsia  lignea  3,  486  a  25 

caBsida  (torax)  3,  638  a  3 

cassie  fistule  3,  539  a  9 

cassilago  3,  539  a  14 

kaataldiB,  gistaldi,  gistaldii  2,  Ki  a  23.  HO  a  1 

castanuB  3,  448  a  10 

casUl  (pasUUua)  3,  372  a  18 

casterna  3,  715  a  5 

casturcium  3,  479  a  15 

katabellc  kenai  (catabole)  4,  45  a  1 

catabelU  3,  634  a  11 

catacunba»  4,  226  a  4 

catapucia  3,  527  a  6 

c€UeuiMM€  B.  eadetnge 

cathmia  3,  554  a  1 

cathoma  (portun)  2,  710  a  20 

catta  4,  175  a  11 

caua,  cauuella  3,  11  a  8 

cauda  equina  3,  528  a  3 

cauilluH  3,  656  a  13 

cauiHtniin  3,  651  a  9 

cauoiia  3,  ((83  a  17 

cauHai«  3,  357  a  H 

(*jiuunlla  H.  caita 

ka3U)lon  4,  339  a  5 

caiumm  (liiiMiqui)  2,  612  a  9 

kfffrre  (rarica)  3,  50  a  2 

keliihire  (miiiutie)  3,  614  a  14.  hierhrr? 

celer  (gurgua)  4,  70  a  5.    145  a  5.    ■.   auch 

chulur 
oolia  3,  580  a  2 
celieufiuji  3,  531  a  4.  553  ■  10 
cnUa  (uiU)  4,  111  a  12 
(«ttMbiihula  3,  479  a  7.  4,  359  ■  1 
fwiiUiirtm   3,  5:iH  a   9.   540  a  8.    luinor  3, 

520  a  23 
imiiiniiifrula  3,  523  a  12 
imiiUiiiirbla,  i«iiUmurbla  3,  528  ■  4 
muUtuUm  3,  52H  a  7.  554  a  0 
i-«iiir1«  3,  520  a  25 
i4>Mtiuiii  galü  3,  527  m  25.  007  m  6 
imfitutti  gmua  3,  527  m  14 
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oeplecomimn  3,  540  a  1 

ceppa  3,  361  m  8 

oeraptata  3,  623  a  17 

oerisolocanna  3,  527  a  26 

oeroea  (stibio),  oenua  1,  456  a  5. 3,  527  a  20 

kena  (oeruBsa)  4,  362  a  12 

eetsa  (spiimantia)  2,  694  a  6 

cessola  3,  539  a  24 

oetramentnm  4,  198  a  16 

chalbanen  1,  324  a  20 

chälberscheme  (pastanaca)  3,  476  a  31 

eha^mich  (fomax)  4,  186  a  13 

chanaba,  chanapa  (essetritum)  4,  58  a  11. 

141  a  3 
chanUm  (algente)  2,  5  a  2 
chaof  2,  68  a  9 

charchüin  (ceradna)  3,  660  a  7 
chassin  (laberna)  3,  678  a  5 
cfaelor  (gurgustiiim)  1,  497  a  9 
chena  (caniBtrum)  3,  218  a  1 
chimolea  3,  554  a  10 
ckypph  (transtram)  4,  193  a  12 
chyvam^  ehiwam  (fioedula)  3,  556  a  12 
chof  (mmen)  3,  661  a  7 
chomat  (lantinam)  3,  649  a  5 
chontel  (fomite)  2,  4  a  6 
Chortonicum  3,  610  a  2 
ch6uB  3,  690  a  3 
chocen  (loculoe)  4,  346  a  3 
chrose  (frixum)  3,  616  a  13 
ehrusa  (redeciBium)  4,  121  a  17 
chumph  (cimpufl)  3,  694  a  5 
chunuuit  (murenul^)  3,  349  a  1 
churtimeafel  (cortauisas)  3,  622  a  11 
churtugiline  (area)  2,  757  a  6 
chuBis  3,  74  a  13 
chutcheuer  (scabro)  3,  48  a  15 
chuvueta  3,  461  a  3 
ci^an  (brande)  1,  475  a  3 
dclamen  3,  527  a  13 
dconia  3,  487  a  9 
dconion  3,  515  a  5 
dcorea  3,  527  a  2 
dculufi  3,  672  a  2 
cycuris  4,  214  a  7 
dcuta  3,  527  a  11 
ddus  3,  487  a  13 
cyüi  (ascopam)  1,  481  a  3 
cima  3,  497  a  16 
dmalic  3,  650  a  2 
dmarum,  dmaz  3,  527  a  10  [vgL  snocuB 


dmamm  nibi  OolL  tMtanL  2,  fM 

191  letito  nUe] 
cymen  4»  185  a  7 
kymi  3,  559  a  15 
Cyna  3,  554  a  7 
nndnnalis  3,  577  a  10 
kindutane  (dena  gomiiiiiiB)  3,  722  a  5 
dnge  3,  10  a  5 
dnips  3,  670  a  12 
kinMm  (rimas)  2,  584  a  5 
ciMtiufNif»  (mmenolaa)  1,  58B  a  10 
kyima  karai  3,  558  a  16 
dnnahari  2,  348  a  6 
dno^oflBa  3,  527  a  1 
dnulnB  3,  1  a  4 
einum  (ximia)  2,  244  a  6 
diram  3,  539  a  17 
AMbnigna  1,  617  a  15 
dparna  3,  539  a  20 
dperia  3,  528  a  8 
kippirt  (fallaz)  4»  516,  39 
CTproB  3,  325  a  4 
drdxcla  3,  487  a  10 
eir«  1,  685  a  1 
Günbarii  2,  759  a  5 
dsonit  (obit  oini)  4»  352  m  2 
draia  3,  656  a  11 
dta  (acntam)  2,  369  a  1 
dtamus  3,  487  a  8 
dtocatioo  3,  513  a  10 
dtri  momh  3,  487  a  11 
Gitta  3,  610  a  9 
dtula  fetida  3,  627  a  12 
kiuino  (pa88enriii8)  3,  468  a  6 
dum  3,  487  a  15 
Gyiniaii  3,  610  a  6 
dam  (Utora)  1,  640  a  2 
elanehituHfim  (lalaria)  2, 474  a  4 
clor  (alomen)  3,  471  a  3 
dad  2,  466  a  10 
eUOe  (lappa)  1,  666  a4 
eUmrfe  3,  665  a  10 
deba  (caldtis)  3,  497  a  18 
cUbeenith  (agrimania)  3,  5U  *  16 
dehibere  (s^uüsm)  2»  489  *  6 
deinefüga  (experiaitia)  4^  141  «  12 
deptOB  4,  114  a  1 
dera  3,  602  a  8 
detioon  3,  580  a  9 
deuoon  3,  512  a  6 
di  4,  49  a  22 
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dibanom  3,  554  a  12 

dipeuB  4,  231  a  5 

dithedra  3,  687  a  11 

douo  (ligatura  pass^  ua^)  4,  204  a  8 

donifl  3,  665  a  10 

dönt  1,  712  a  2 

ehnt  (trudee)  3,  218  a  4 

dndculas  3,  232  a  2 

dunabulum  1,  365  a  1 

knitien  (sdoiphee)  3,  721  a  5 

cnoster  (cartilago)  4,  274  a  2 

knppbrlkcho  (emphatice)  2,  68  a  2.  3.  4, 56 

a  26.  317  a  6 
ooagolum  3,  553  a  5 
cobber  (tabema)  4,  209  a  11 
cocila  3,  496  a  9 
oocodia  3,  553  a  12 
codion  3,  540  a  2 

coel  chomae(mtefitiiia;  kdUadi)  4,  175  a  14 
ctmartri  (opitergium)  4,  206  a  11 
coffiam  (tiara)  4,  342  a  8 
cofna  (glaucufl)  3,  84  a  12 
cogniueo  4,  114  a  5 
colaconia  3,  584  a  20 
colenela  (origanom)  3,  482  a  9 
c(>U  (blandona)  3,  478  a  21 
colinuB  3,  666  a  3 
collaza  (congesta)  4,  390,  5 
collirio  3,  717  a  16 
coiona  3,  516  a  9 
colophonia  3,  538  a  8 
colofl  3,  582  a  19 
columbaria  3,  528  a  1 
coluÄ  3,  315  a  11 
cometra  4,  184  a  13 
comstidi  facamate)  2,  12  a  28 
conas  3,  430  a  11 
concinnalifl  3,  577  a  10 
concordia  3,  527  a  4 
concuo  (cucuIuä)  3,  463  a  2 
condimeos  3.  348  a  3 
condisum  3,  539  a  22 
conela  (puleiam  maius)  3,  476  a  27 
confus  4,  184  a  14 
coniuin  3.  315  a  8 
conquinisiam  3,  679  a  17 
coDtignum  4,  114  a  14 
coDuas^amem  4.  200  a  2 
couuuagas  (conabila)  2,  13  a  6 
eopfmtc  (meu)  3,  562  a  3 
copitDik  (azarabacara;  polniadi)  3,  2^ all 


oopr  (anettim;  polniadi)  3,  523  m  15 

coprioi  (acantum;  pdniadi)  3,  524  a  10 

cor  (cardian)  4,  198  a  2 

oorbo0  (qualoe)  2,  625  a  4 

coidiacoa  4,  168  a  11 

camyurma  (ooocub)  1,  489  a  2 

Corona  3,  430  a  11 

Corona  regia  3,  530  a  21 

coronide  (corollarimn)  4,  199  a  15 

corriola  3,  554  a  11 

corUuiaas  3,  622  a  11 

cortex  banne  3,  538  a? 

cortina  4,  49  a  15 

eoseirila  (palompos)  4,  356  a  12 

CMpas  (oommiasuras)  1,  460  a  3 

coflsa  3,  667  a  1 

coBumado  flolim  (oindemia)  4,  106  a  26 

cotani  (ddooi)  1,  575  a  1 

cotibuU  3,  348  a  1 

ootnla  fetida  3,  526  a  28.  527  a  12.  539  a5 

couhann  (caoz;  kdtiach)  4,  478,  14 

coz  (mernla;  üechiach)  3,  354  a  8 

oozifit  .t  (ooninrbat)  4,  136  a  16 

cozomber,  kozumbriom  4,  67  a  27.  370  a  6 

kpemactpa  (panarium)  4,  118  a  26 

kra  (Uen)  3,  74  a  15 

cnuna  3,  496  a  4 

cramailai  3,  11  a  15 

cramnla  3,  358  a  12 

cramnla  4,  50  a  4 

kranichseknabei  3,  518  a  3 

craaona  4,  198  a  12 

craarinm  3,  5B0  a  1 

craasola    maior»  minor  3,  527  a  23.    609 

a  25.  552  a  12 
craasola  uermicolaria  3,  528  a  5 
creagraatoa  4,  138  a  8 
ereb  (cncnrbita)  3,  519  a  6 
credaciila  3,  672  a  4 
creao  (cUaco)  3,  297  a  8 
cretinna  pania  3,  507  a  6 
eridu  (acatnrireot)  1,  296  a  14 
criapila,  criiqpiila  3,  540  a  i.  563  a  3 
criatiaDa  3,  402  a  2.  566  a  19 
erimuike  (ninca)  3,  546  a  5 
<Voeofi  (cormgo)  4,  200  a  4 
aroeoH  (toffoa)  2,  716  a  14 
eroeoa  3,  527  a  7 
kroUo  3,  550  a  17 
eromiaiim  3»  630  a  12 
craaiea  3,  626  a  2 
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cronna  4,  60  m  22 

cronpech  (plaoeotc)  2,  325  a  1 

erufe  1,  430  a  10 

crumene  3,  381  a  10 

criis&l  (crucibulum)  3,  377  a  4 

crutte  (ganno)  4,  358  a  2 

cnu  ChriBti  3,  526  a  27 

dosta  (origanain)  3,  589  a  8 

cuba  (cymba)  2,  716  a  19 

cubebe  3,  527  a  18 

cuculo  panifi  3,  487  a  34 

hudel  (gorgustium)  3,  718  a  24 

cudelc  3,  369  a  18 

cula  3,  448  a  16 

cultatorium  3,  375  a  10 

cuDchin  2,  378  a  6.  4,  51  a  10 

cunder  (emulator)  1,  368  a  2 

kuninguesof  (curÜB)  3,  686  a  10 

cunuucr  (internat)  4,  326  a  1 

cuphia  (reticulum)  2,  347  a  14.  s.  ooffiam 

cupula  3,  310  a  4 

curbiehus  (cucumeris)  4,  364  a  10 

curcilla  (opUago)  4,  118  a  11.  174  a  2 

curmuro  1,  296  a  10 

currum  3,  677  a  14 

eursiimhor  4,  67  a  27 

cuscuta  3,  527  a  8.  538  a  15 

kutenlatich  (ungula  caballina)  3,  518  a  10 

cutina  4,  200  a  7 

cutina  (lanugo)  3,  489  a  10 

czgiredo  rotal . .  2,  752  a  16 

dabi  (cbitudo  sensuB)  2,  321  a  4 

dactUi  3,  528  a  19 

daffinida  3,  554  a  19 

damasonium  3,  554  a  18 

dampoidom  3,  528  a  20 

dampoiieon  3,  528  a  21 

dana  stantum  (distabimus)  4,  222  a  1 

dard  (scrotinus),  darda(lcnta)  1^  314  a6.  2, 

592  a  3 
dardaDa  3,  528  a  18 
daucuB  3,  540  a  12.  554  a  15 
dazfahz  (inuidit)  2,  720  a  5 
deapi»  3,  11  a  23 
depadun  (lauacris)  2,  429  a  21 
deccrta  3,  581  a  1.  vgl.  4,  361  a  2 
dcfixic  4,  185  a  11 
dcgallinatio  4,  52  a  27 
<i^99^n  Qirincipiis)  2,  612  a  7 
deindihet  1,  740  a  3 


deypa  v3L  (ptMidiiim)  4,  88  «  28 

delet  hnabot  1,  591  a  1 

demaUn  3,  540  a  13 

demetaria  3,  554  a  17 

demgra§  (gnunen)  3»  589  m  10 

dentaaoen  (feuooefca)  3,  372  a  14 

deotia  3,  5  a  10  [v^  Kfigd  LO  1,  2,442] 

depeididiis  4,  186  a  12 

deponere  3,  7  a  3 

dueiUa  (iragoaam)  4»  338  m  6 

deBtmm  3,  350  a  15 

deunu  3,  11  a  2 

deuainiiB  (üben)  1,  297  m  6 

deuuiM<m  1,  415  a  8 

deuito  (digoo)  3,  316  a  6 

dia  trioD  peperoon  4,  368  m  10 

diacalamentis,  diacalamentam  3,  723.  4^30 

a9 
diakOi  (triadia)  3,  516  *  2 
diadema  3,  555  a  1 
diameiri  3,  540  a  13 
diaspditoD  4»  368  a  11 
diauatos  4,  362  a  15 
die^iin  (eadem)  1,  310  a  15 
diese  (h^)  2,  36  a  2 

diHolsi,  diBtod  (akdiioiO  4,  31  a  3.  129^45 
dinc,  dine  (femur  nirgiiiia)  1,  481  a  1 
diodela  3,  554  a  14 
dioUteri  3,  528  a  16 
dioniua  3,  528  a  22 
dipsaooB  3,  487  a  29 
diptamoB  3,  540  a  11 
disd  (feroola)  2,  471  a  13 
diaoopella  3,  555  a  2 
distitam  hordenm  3,  200  a  1 
distod  8.  diHolii 
dia  mina  (scapestan)  3,  491  a  9 
diuraales  4,  201  a  3 
doalca,  doalta  3,  583  a  3 
dolet  (partarit)  1,  759  a  7 
doh  (uada)  3,  472  a  18 
doma  3,  583  a  4  [faladi  «kliit,  a.  Od. 

Salem.  4,  258  hatbam  doaiHB,  ideiktHi- 

oetam  agrestem] 
damiM  (circnintonat)  2»  ^  a  16»  yfffmA, 

625,  5 
Domnonia  3,  610  a  4  [a.  Aldbaln  106,4s 

Jaff^  BibL  3,  38  ▼.  5] 
donidin  (erodinm)  3,  458  a  8 
dopfugul  (meigulnm)  1,  340  a  13 
dorcadion  3,  487  a  24 
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dormitilla  3,  519  a  12 

dawurz  3,  402  a  12 

dra  4,  368  a  6 

drabilis  3,  689  a  5.  s.  argiis 

draca  (dracaena)  2,  369  a  8 

drachanelluB  3,  174  a  10 

dracho  3,  302  a  1 

draga,  dragel  (toscolana)  3,  567  a  19 

dragagantum  3,  487  a  26 

dragantum  3,  515  a  6.  528  a  15 

draguntea  3,  540  a  10.  555  a  4 

drappum  3,  498  a  6 

dredum  (lineolis)  2,  597  a  34 

drep  (foraice)  2,  597  a  7 

drieide  3,  487  a  14 

driorterifl  3,  487  a  27 

driun  3,  399  a  1 

drizo  (megio)  3,  504  a  1 

droflezloto  (polnisch)  3,  555  a  5 

drugo  (sperare)  4,  265  a  2 

du . .  .  (coniungere)  1,  564  a  9 

duaframma  3,  75  a  7 

dubpa  (turbo)  4,  210  a  2 

ducetum  3,  616  a  9 

dudistel  (paliurus)  3,  386  a  5 

duga  3,  400  a  9 

duisunt  (purpurei)  2,  543  a  4 

dulcol  (trieris)  3,  370  a  7 

dumeles  (tympana)  1,  445  a  8 

dun  (furfum),    dünne  (lapides  onichiooB)  1, 

320  a  2.  460  a  5.  2,  716  a  8 
duppa  (tyrones)  4,  320  a  5,  vgl.  619,  40 
durtseslizi  3,  605  a  11 
durraer  (burdo)  4,  480,  17 
duro  (bifori)  2,  500  a  6 
durriplata  (gramen)  3,  474  a  10 

ead  8.  a<id 

ebat  (esca)  3,  541  a  2 

eben  im  (iristitia)  4,  73  a  1 

eber  2,  349  a  9 

ebihou  (pratimi)  3,  666  a  5 

ebirdhringt  eburdnung  (oriona)  1,  496  a  6. 

2,  341  a  7 
eblit  (litio)  1,  382  a  15 
eburdnung  8.  ebirdhring 
ekoemon  3,  555  a  13 
ecostil  (acinim)  3,  633  a  23 
eder  (percepe)  4,  119  a  6 
edera  terrestris  3,  528  a  23 
edrü  (reliqoia»)  2,  622  a  2 


euenonuwes  (anatondiB)  3,  470  m  7 

eger  (aquaria)  3,  373  a  16 

egiturü  (riualis)  4,  208  a  6 

egloga  3,  657  a  12 

einhneht  (apparitor)  4,  196  a  9 

einuurdich  4,  208  a  1 

eiao  (pres)  4,  207  a  12 

eizzala  (galla)  3,  474  a  12 

elaheahüt  s.  hdaheauth 

elazendix  3,  235  a  9 

elenelon  3,  528  a  28 

eUntboem  (gorgulio)  3,  362  a  1 

elycopia  3,  555  a  18 

elifago,  eUlisuagns  3,  486  a  11.  680  a  10 

elimofiina  (agapas)  2,  146  a  8 

elioemoB  4,  185  a  16 

ella  4,  115  a  27 

elleborica  3,  555  a  9 

elmuB  (cassis),  elmos  durua  (uena)  4, 344, 15 

Os  (alnufi)  3,  720  a  8 

ematites  3,  528  a  24 

emina  3,  630  a  2 

emnuluB  4,  345  a  8 

enchilUüf  (talarem)  2,  299  a  20 

enoontdlla  3,  522  a  10 

endilsterdarm  (longaon)  3,  75  a  6 

endinia  3,  528  a  27.  555  a  10 

engelrinch  (nariz)  4,  193  a  25 

engiiati  (efficientia)  2,  73  m  4 

enhuisi  (edis)  4,  201  a  8 

enna  (tubora)  3,  513  m  27 

enoeton  3,  488  a  1 

eoetura  3,  529  a  2 

epatica  3,  529  a  1 

epcridan  4,  228  a  9 

epentuB  4,  201  a  6 

epiatilium  4,  57  a  10 

epitimiis  3,  488  a  2 

epsaan  4,  339  a  5 

eptafilon  3,  488  a  29 

epulitiooe  3,  600  a  7 

equimenta  3,  555  m  16 

er-  B.  auch  ar-  imd  tr- 

eradla  4,  362  a  16 

erafölium  3,  556  a  7 

erbbr.m  4,  452,  32 

erbesip  3,  538  a  7 

ercularis  3,  555  a  12 

ereeimum  4,  363  a  12 

Erictonios  4,  228  a  5 

er)  (heroiooD)  4,  326  a  6 
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erline  (eflcannu)  3,  84  a  14 

Ermanric  (Horminigeldiu)  2,  257  m  1 

ermboeg  (armiila)  1,  497  a  7 

ermeneufo  uä.  4,  57  a  30 

ermis  3,  4  a  15 

ermuati  (cruenta)  4,  5  a  2 

ernuz  (tuburca)  4,  218  a  5 

erobium  3,  529  a  5 

ororofla  (ezcraciata)  2,  557  m  2 

ersalai  4,  197  a  6 

frtfal  3,  558  a  12 

crt\sauina  (herba  sauioa)  3,  501  a  4 

ertwurz  (cardopia)  3,  528  a  6 

erandiiie  3,  555  a  18 

eruU  3,  585  a  3 

rrunolda  (de  Haiute  8ua)  2,  610  a  5 

fspan  (compaflcnuB)  3,  117  a  11 

e8ilo8  3,  10  a  17 

esprium  3,  541  a  6 

oBuln  3,  528  a  25.  55ü  a  1 

ethccas  4,  55  a  19 

otho  (condauo)  2,  560  a  2 

eitewrz  4,  3ü9  a  9 

ctula  3.  679  a  15 

ciipatorium  3,  520  a  2.  528  a  29 

cupopectina  3,  480  a  1 

ciiripuA  2,  58  a  2 

cxato  3,  524  a  4 

excoD  (intentioDc)  1,  716  a  14 

cxedoDtiton  3,  299  a  12 

cxibuc  4,  141  a  10 

cxsunga  3,  698  a  10 

exungia  4,  201  a  16 

cxungilogia  3,  299  a  11 

exunguia  3,  498  a  14 

fabaria  3,  556  a  17 

facedla  (facem  pinoam)  2,  724  a  12 

facihlit  (iospicat)  3,  220  a  5 

facis  zema  2,  69  a  5 

facit  glostat  1,  343  a  18 

facula  (teda)  2,  347  a  14 

fagrift  a.  unter  w 

r/aia  uin  ua.  (seceasum)  4,  96  a  16 

faidiuB  3,  300  a  6 

falet  (fimarium)  3,  721  a  16 

falsce  1,  764  a  3 

[fal]tetrum  3,  623  a  18 

fame  (acumine)  2,  205  a  12 

fanare  (cartallum)  1,  627  a  19 

fano  (medeor,  curo)  3,  247  a  17 


iantUia  (donnis  infiil«!»)  2,  565  a  5 

far-  8.  auch  /«r- 

far  3,  557  a  11 

fanthone  4,  60  m  21 

fardiola  3,  365  a  5 

varuden  (puItes)  3,  357  m  6 

farcbrun  (stibinin)  4,  200  m  1 

farra^eha  («ctBiminat)  2,  435  a  9 

fartalia  3,  616  a  11 

faadna  3,  718  a  15.  4,  202  a  1 

fassara  3,  470  a  16 

fanelas  3,  11  a  3 

fatanim  gentea  (Gdonaa)  2,  641  a  4.  f|f. 

4,  524,  8 
fauata  3,  488  a  13 
fax  i  seara  3,  436  a  9.  061  a  8 
feeislun  (ritaraüa)  1,  406  a  18 
fecU  (aB^nm)  2,  662  a  14 
fedalis  3,  664  a  13 
fegedo  3,  616  a  12 
udaisaeM  (oainifsx)  3,  186  a  4 
vma  (palla)  2,  522  a  3 
ueüuH  3,  393  a  1 
fdmum  (dttis)  2,  12  a  19  [Ni^Mr  imnd 

aaf/ylfliMfiiMiWii|^Wfl&sr20i,a6HKl 
ueUisel  (onager)  3,  721  m  9 
fenudum  3,  662  a  5 
/er-  B.  auch /ar- 

verbineh  (pUo;  hieilierr)  3,  286  a  3 
uerderhenm  (eztsnniiiaie)  4,  178  a  2 
feraula  3,  678  a  9 
feiranns  (ezimii»)  2,  157  a  1 
ferrat  3,  10  a  7 
ferrogo  3,  541  a  15 
ferunlM9t  (libido)  4,  149  a  2 
ferga  (gentiana)  3,  500  a  6 
ffinknf  (spennate)  4,  122  a  15 
fica  4,  186  a  7 
ficedula  3,  556  a  12 
fichwrse  (agrimonia)  3,  584  a  4 
fictor  Opedica)  1,  486  a  8 
fidra  (nerans)  3,  326  a  3 
fien  (ubere)  2,  4  a  1 
fifitera  4,  328  a  1 
figid  (ieoorifl)  1,  334  a  16 
figuli  .t  (pLastes)  4,  155  a  10 
fiü  (lima)  1,  590  a  26 
fila  (amula)  3,  349  a  7 
uilevart  (omaBiia)  3,  321  a  8 
uaigäli  (effoaio),  uilogM^  (cOon)  %  » 

a  10 
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fiUpeudula  3,  529  a  9 

uilogeliho  s.  uiligM 

filtril  (Bagum)  4,  178  a  5 

fiiichoDefl  3,  620  a  6 

finix  3,  556  a  9 

firgingatä  (hibicum)  1,  496  a  19 

fisalidos  3,  541  a  20 

fitcker  (fußcina)  3,  650  a  13 

fisceltura  3,  443  a  12 

ftetul  (cloac?)  2,  153  a  2 

fiatula  3,  473  a  24 

Hihtlatkon  (ligatura  passe  uo^)   4,  204  a  9 

fieEtlae  (bicolor)  2,  709  a  4 

/knlkhp  (tenere)  1,  310  a  1 

flaigegellus  3,  2  a  7 

flamen  3,  557  a  4 

flammula  3,  529  a  11.  556  a  10 

flaura  3,  557  a  3 

fiecchun  (commissuras)  4,  136  a  14 

vUh^elan  (pitacium)  3,  190  a  6 

flehtit  (uerberatrum)  4,  210  a  14 

fleotropia  3,  522  a  11 

flesc  coD  4il  (panus;  keltisch)  4,  175  a  16 

fiescharna  (macellum)  3,  716  a  5 

fiesmongere  (macellarius)  3,  716  a  6 

flycci  (peraa)  1,  708  a  2 

ftimmintez  (fremcDtem)  2,  678  a  9 

fioda  (lacuna)  2,  746  a  15 

florula  3,  89  a  7 

floß  siricus  3,  529  a  10 

vloze  (saliuale)  3,  659  a  11 

fluica  (bipensa)  3,  683  a  1 

flum  (iuuenci)  2,  679  a  10 

flumi  3,  473  a  22 

fluthel  (pinna)  3,  720  a  11 

fluuies  4,  03  a  21 

fnactii  1,  376  a  6 

Joga^^  (musina)  3,  475  a  34 

foich,   uoich  (uespa;  keltisch)   4,  106  a  18. 

176  a  2 
foligera  (phillira)  4,  155  a  4 
foüotropia  3,  500  a  1.  517  a  1 
folium  3,  557  a  2 
foUus  4,  202  a  9 
folß  3,  330  a  12 
folu  3,  488  a  18 
fontana  2,  14  a  7 
forahtndi  (doxtralia)  4,  200  a  15 
{orasUlli  (constipatio)  4,  200  a  8 
/oriex  3,  678  a  17 
foriniezi  (formella  casei)  1,  407  a  25 


formena  4,  237  a  6 

formiceatria  3,  238  a  11 

uorserit  (repagnlum)  3,  721  a  17 

vareaichen  (pastoforia)  4,  212  a  5 

fracia  3,  557  a  6 

fravarer  (procax)  4,  89  a  11 

fragaria  3,  541  a  13 

fraginus  4,  64  a  23 

fragitidas  4,  64  a  21 

fralakti  (orbati)  2,  618  a  14 

frambosea  3,  574  a  10 

fraaca  3,  352  a  4 

frauulum  3,  556  a  15 

fnudni  fractus,  semen  3,  660  a  10 

fraxinus  3,  557  a  9 

fraeari  (temerari)  2,  201  m  2 

Misa  (faba)  3,  111  a  10 

vresme  (antracas)  3,  598  a  5 

fribula  (fictilia)  3,  263  a  5 

fridaria  4,  202  a  6 

frideles  dga  3,  403  a  12 

fridlind  (sorbidoDciilaa)  4,  200  a  13 

frigdoU  3,  357  a  7 

irigeso  (thogonna)  4,  102  a  1.  163  m  3 

fritico  1,  357  a  18 

froDdispidum  3,  721  a  14 

urüde  (uetenmiu)  3,  385  m  11 

fraaarius  4,  186  a  17 

ftrihc^at  (augaria  facinnt)  1,  589  m  5 

fa  3,  529  a  13 

fucariom  3,  718  a  8 

fucurasdt  (notabit)  2,  498  a  2 

fugles  baen^  (uiciam)  1,  590  m  8 

folfulee  3,  557  a  1 

fulfulesiat  3,  541  a  17 

fuUae  (paliuroa)  1,  590  a  22 

fulodum  (senaim)  2,  47  a  3 

fuloea  3,  680  a  2 

fulsa  3,  556  a  11 

fumus  terre  3,  529  m  7 

funna  (tort^  aetf )  2,  497  a  37 

forca  2,  554  a  7.  4,  200  m  5 

furigizunantar  (proripieDa)  4,  26  m  9 

furiuurdio  i  fwriuwftio  (uicariiu)  4,  211 

a  5 
fumaehe  (fumaz)  3,  10  a  14 
furoaeonet  (uenaret)  2,  234  a  2 
fuso  (foacas)  1,  559  a  3 
fusaiiia  4,  67  a  2 

g&baU  (parapaiB)  1,  721  a  2 
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gabür,  gabolrind  (cirdoo)  1,  590  a  32 

gabulas  (furcae)  2,  700  a  IG 

gaettuope  (pcripsima)  2,  596  a  6 

gdgal  (palatuni)  2,  588  a  3 

gagelris  (mirtufl)  3,  720  a  7 

gaha  3,  286  a  6 

gaia  (larus)  1,  355  a  5.  4,  256  a  3 

gaila  (uoluptas  nentrie)  2,  40  a  6 

galanga  3,  529  a  14.  4,  367  a  1 

galbanuni  3,  558  a  8 

gak^ruB  3,  698  a  10 

galicietistein  (ultroolum)  3,  568  a  16 

galla  (cetisonfaciB)  3,  487  a  2 

gallatite  (titimalla)  3,  484  a  23 

galli  peH  3,  474  a  5 

gallitricum  3,  558  a  7 

gainandro  (camitriuR)  3,  471  a  21 

ganuo  4,  358  a  2 

ganwizze  (cauillatio)  4,  45  a  H 

gapulum  4,  67  a  19 

garau\ciorum  (oxpcditonun)  1,  357  a  11 

gardineris  (Gothi)  2,  19  a  9 

garodium  4,  202  a  19 

gariofilaU  3,  526  a  16.  557  a  13 

gariofili  3,  529  a  15 

garnim  4,  67  a  22 

garstich  (rancidum)  4,  682,  23 

karuur  (olu8)  4,  10  a  12 

gazumber  4,  67  a  27 

gazza  3,  634  u  2 

kipand  (cffigies)  1,  588  a  1 

gipparre  (excellentioreB)  2,  154  a  3 

geherthan  (triuisso)  2,  720  a  1 

gebyraet  (umecta)  1,  708  a  3 

gibostrago  (apagesis)  4,  34  a  12 

gibdt  4,  299  a  18 

gibraechif  gebreeh  (catarrum)  4,  198  a  13 

kipurtit  (aDaglifa)  4,  223  a  4 

cichebitez  (inflatum)  2,  679  a  8 

gidUliMonoter  (caligatus)  4,  42  a  17 

gichrumne  (flaccentia)  1,  590  a  3 

gecUrun  (mammis)  2,  716  a  17 

ged6na  (uultus)  3,  430  a  9 

gidropigzari  (conpluuimn)  3,  684  a  12 

gidworin  (intriuerat)  4,  171  a  1 

geeil  (elatus)  3,  5  a  2 

gevelech  X  (strues)  4,  161  a  5 

gefero»  (lac)  4,  365  a  9 

kiflittan  (mulcetur)  2,  349  a  3 

kefrienit  (consertum)  2,  695  a  13 

gegenta  (pediBsequis)  2,  597  a  3 


gigttun  (capistiia)  4,  43  a  19 

g^inc,  gegni  nl.  (ex  Uitere)  1,  662  a  1 

kihdu%an  (reapinre)  4,  26  a  18 

geile  (oorona  regia)  3,  530  a  21 

geima  (fath)  4,  142  a  9 

gel  greffe  (pngnhu)  3,  362  a  11 

kelahere  s.  unter  c 

gelandan  (fratares)  3,  423  a  7 

gelöste  (genimen)  4,  238  a  23 

geU  suertele  3,  524  a  24 

güedt^nodien  (feriatis)  1,  296  a  8 

gelina  3,  558  a  2 

gilouroUi  1,  322  a  23 

kemilstes  fmines  (aap^)  2,  23  a  2 

genciana  3,  529  a  19 

genealiB  4,  144  a  12 

genesca  3,  529  a  16 

geneBte  3,  320  a  1 

ktnezUu  (affectate)  2,  25  a  1 

geni  it  (renuit)  2,  86  a  8 

gensuid  (amara  uitiB)  4,  314  a  6 

kinutta  (coagitatam)  1,  727  a  21 

geometrix  4,  356  a  7 

gerat  (riui  aggemm)  1,  589  a  18 

gergenna  4,  202  a  22 

gerig  (morena)  4,  205  a  13 

gerifi  (notiB)  2,  458  a  2 

geroD  3,  557  a  14 

gersa  (pdinitbiiim)  4,  362  a  20 

gemella  4,  68  a  13 

kirugilan  (componere)  2,  677  a  2 

getiaide,  gesßhide  (laaeiiia)  2,  720  a  2 

geacria  (akraton)  4,  179  a  8 

^gillatam  (formatom)  2,  84  a  12 

gisMicepi  (coniugiam)  4,  290  a  13 

geds  4,  362  a  18 

gisiatit  meto  (pdenta)  1,  375  a  3 

gesprinode  (arbuatam)  3,  352  a  6 

kesrita  (ingeneraui)  4,  329  a  7 

gesta  (felibon)  3,  488  a  17 

kfeuffe  (coetoB  clerioomm)  1,  790  a  21 

g&eunka  (oondemnacicme)  1,  758  a  10 

gesßhide  b.  geeaide 

getfugla  (memla)  3,  458  a  13.  723 

giihrennf  (tortam)  1,  382  a  13 

gitiuht  (stipB)  1,  338  a  15 

getoti  .t  (letuB)  4,  148  a  21 

getunthe  (canini)  3,  430  a  14 

giwanch  (isqnibiila)  3,  585  a  16 

geuiif  (fartanam)  2,  597  a  19 

kiuuantokaa  (mntaain)  4>  6  a  2 
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gezi  (preruptum  aidens)  1,  449  a  12 
gezuxoich  (suppellex)  4,  IGl   a  8 
gflf,id  (ruris)  2,  7(57  a  1 
gibhe  2,  634  a  3 
gyccae  (prorigo)  2,  597  a  1 
gycer  (iugeree)  2,  597  a  17 
gildigrasun  (holus  agreste)  3,  501  a  11 
gillisir  (uiscus)  3,  431  a  15 
gilltt  (mutiet)  1,  334  a  20 
hingen  (sequor)  1,  772  a  5 
gypperostim  ordiu  2,  65  a  3 
gipeus  3,  529  a  17 
gira  solifl  3,  558  a  4 
girada  3,  480  a  20 
girbe  (gyrgillus)  4,  186  a  23 
girol  3,  403  a  1 
girst  (astricia)  4,  362  a  11 
gistaldi,  -ii  s.  kastaldis 
git  (redolet)  2,  538  a  5 
gitege  (sario)  4,  217  a  6 
githwrz  (dictannum)  3,  554  a  14 
gladione  3,  604  a  10 
glandona  3,  516  a  14 
glanista  (mollissima)  2,  681  a  1 
gliisa  (glaucus)  2,  716  a  9 
glegekrut  (illirica)  3,  51  a  12 
gleia  (coDSulta)  3,  519  a  5 
gier  (gummi)  1,  319  a  12 
glethni  (castrimargia ;  keltisch)  4,  478,  13 
gletoD  (glis)  4,  195  a  4 
glient  (pipant)  2,  12  a  6 
glomer  3,  627  a  9 
gluma  3,  657  a  13 
godego  rapano  4,  442,  19 
golena  3,  542  a  1 
gont  4,  69  a  20 
gosne  (dracca)  3,  362  a  12 
coeast  (colas)  4,  369  a  16 
goto  (Unter)  2,  620  a  13 
gozze  (penula)  3,  630  a  3 
graciosa  3,  558  a  6 
graf  (stilo)  2,  69  a  6 
grafu  (Bcalpellom)  4,  159  a  4 
grammala  4,  69  a  26 
grana  solis  3,  529  a  20 
gratus  4,  245  a  9 
grebline  (cerula)  2,  351  a  6 
greuinc  (melos)  3,  721  a  12 
grenezce  (uanea)  3,  568  a  18 
grennat  (mutiet)  1,  334  a  19 
grestti  (exacerbatione)  1,  782  a  9 
Althochdeutsche  glofleen  IV. 


greunt  (glarea)  2,  12  a  7.  s.  griente 

grezenach  (sarmentum)  3,  327  a  3 

griente  (argillosa  terra)  1,  464  a  1 

kriUosi  (papilio)  1,  801  a  13 

grimo  (muscus)  4,  245  a  4 

grimpo  (gobio)  4,  245  a  6 

grint  (chelidonia)  3,  587  a  6 

grist,  grosi  (cartillago)  1,  497  a  3 

griusniun  (micam)  2,  589  a  3 

grongiuß  3,  720  a  9 

grosi  8.  grist 

grunnus  3,  356  a  3 

grunziga  (toruoe)   2,  61  a  32    [wenn  nicht 

gremziga  gemeint  war] 
grunzopa  (cartillago)  4,  124  a  5 
gruon  (parapds)  1,  717  a  20 
gubellas  4,  70  a  2 
gubrunes  3,  6  a  12 
guffa  2,  759  a  26 
gugemabes  3,  4  a  6 
guila  2,  87  a  2 
guiUe,  guiUe  4,  318  a  11 
guluium  3,  12  a  10 
gumdlunt  (plectas)  1,  429  a  6 
gumma  cedri  3,  529  a  18 
g^ummi  arabicum  3,  542  a  3 
gumst  .t.  (aenatus)  4,  159  a  13 
gundereha  (furfuga)  3,  474  a  1 
gund^  (gamandrea)  3,  529  a  21 
gunge  (ictu)  4,  339  a  8 
gurgnstium  3,  369  a  13 
gurldt  (fuflsar)  3,  275  a  8 
curti  (cinge)  3,  10  a  5 
gurte  (grueilum)  3,  217  a  4 
guaranoe  (aandis)  4,  228  a  1 
guelch  (strabones;  keltisch)  4,  497,  19 

h  po.  Aleph  3,  53  a  3 

hab  (conc^)  2,  465  a  9 

habersame  (sanguinaria)  3,  531  a  17 

haddömiga  (strigia)  4,  209  a  2 

hädswdpe  3,  423  a  9.  s.  herdusuepe 

haeta»  (mitras)  2,  341  m  12 

hahamnodar  4,  341  a  7 

hoho  (carpentus)  3,  657  m  4 

halana  (secnndamm)  4,  259  a  12 

halelnrie  (popubis)  2,  718  m  5 

fuUsetha,  halsyeta  (capitiam)  1,  335  m  4. 

496  a  16 
häUtan,  häktum  (coUiridiiD)    1,  342  m  4. 
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halte  (cupift)  :i,  Oll  a  0 

harn  ff a   K  727  a  1 1 

hamila  (satirioii)  !<,  jNS  a  K 

Lanap  3,  II  a  lii 

hanhe,  hehl  (tymiis)  -l.  IIKJ  a  2 

haninchamp  (horacliM)  '{.  474  a  13 

hanit  {hanit?  dis»  !{,  <;h7  a  2 

harlrduadum  (lifiiinu  \\,  '^tl  a  20 

haro  (sagma)  3,  024  a   11 

harrra  (inanilo)  :{,  Or>S  a  7 

harrumja  (arra  Imhiu)  -1,  2:{(»  all 

hartinfthcre  (iiiscrrai  !{,  4:{1  a  10 

hase  zoze  (lapaciiiiii)  I,  187  a  IS 

huatft\  haut'  iiü.  (aorii)  1,  JSS  a  7 

hatvnta  (ins(>qiiuiitur)  2.  170  a  ITi 

haue  H.  hasye 

hoel,  heil  -i,  TmS  a  10 

hebern  um  (chonciHi  2,  3r)0  a  1 

hehirzan  (orix)  3,  IJO.')  a  2 

hobuhoii,  hopiihon  (siiiiia*»)  1,  430  a  13 

heeholatain  (aciruin)  3.  071»  a  2 

hfuUd  (liiiuni)  2,  72:>  a  2 

heute  (maiitioiini)  3,  503  a  \\ 

heht  H.  hau  he 

heitiktl  (raniniiiii)  3.  r>07  a  22 

heil  s.  hfol 

heilhopitt'o  (licniiodactilica)  3,  471  a  14 

heirbvzicnrz  (sparpa)    3.  477  a  S.    4,  301  a 

i: 

heUüii'suth,  eiahefthüt  (clofuntia)  3,  23.">  a  8 

ht'ii'jibcre  (ac«*r)  3,  .'»21  a  11 

/«/•///V/,  [be)h€Ui(/en   1.  2r>  a  IS 

In  Im  US  (cassis)   I,  312  a  7 

hrlnii  (liiiiai   1,  201  a  11 

hnncr  (aconita)  3,  .")S4  a  0 

hencolla  (satnrcia)  4,  370  a  2 

henäi  3,  288  a  13 

hera  (tragis)  4,  3r)0  a  10 

herait  (forc?*)  1,  3S2  a  10 

horba  lM)na  3,  r»58  a  15 

horba  graniiniri  3.  {"»8.')  all 

horba  planoa  3,  r).'>3  a  13 

horba  Ruborti  3,  r>r>8  a  11 

h(Tl>a  sancti  lohanniR  3,  520  a  23 

hcrba  saiicti  Potri  3,  542  a  8 

liorl)a  thurif»  3,  521»  a  22 

horba  ucuenata  3,  585  a  13 

horba  uenti  3,  541  a  7 

hcrbalarc  (uiridariiun)  2,  OSO  a  1 

her  den  (inscc»untur)  2.  240  a  0 

herdun  (stuppa)  1,  382  a  12 


herdusuepe  (pronubm)  2,  341  a  10 

horw  2,  689  a  13 

heridoht  (ululate)  1,  623  a  4 

hcrmaldm  3,  585  m  12 

hcrmioD  3,  488  a  28 

heriprat  (ordiolna)  3,  476  a  21 

herUmlthan  (mntno)  4,  220  a  8 

hcrtwet  (herbam  dnarem)  4,  369  a  12 

hoHlmra  3,  585  a  5 

hcHco  3,  241  a  11 

hc8tando  1,  723  a  3 

hcHtiuis  (edicioniB)  2,  596  a  23 

hiUnezela  4,  369  a  6 

hotcrbulbom  (batanchion)  3,  199  a  4 

hcuaanti  2,  561  a  11 

hesuHiittin  (calculuin)  2,  220  a  9 

hidpropecis  3,  6  a  1 

hiecalm  (lora)  4,  188  a  8 

hicna,  bleue  (anaa)  3,  223  a  5 

hila  3,  630  a  17 

hylare  (millago)  3,  84  a  11 

hilU  4,  228  a  11 

hiluis  3,  608  a  9 

himelwiz  (primula  neria)  3,  531  a  10 

himila  3,  488  a  26 

himilheta  (ieiobotana)  3,  474  a  23 

himilinc  (peucidannm)  3,  506  a  27 

hinauart  (passim)  4,  11  a  4 

hinc  (idoü,  hie)  2,  594  a  4 

hindilape  (ambitMia)  4,  179  a  6 

hinnaphus  3,  642  a  19 

hynona  (sternatatio)  1,  497  a  15 

hio  puri  (non  liqnidi)  2,  632  a  16 

himfell  (menica)  3,  177  a  3 

hyrthc  (pugil)  4,  90  a  11 

hiuuig  fusiilHst  1,  298  a  1 

hliba«  (lunuhw)  1,  589  a  7 

hiiuningoa  (paaBoree)  4,  288  a  15 

hlus  (carectum)  4,  200  a  11 

ftochrippe  3,  605  a  12 

liodeladike  (penonatia)  3,  719  a  21 

Jiohero  puuuri  (alto)  2,  163  a  18 

fudmo  (gllB)  4,  202  a  23 

liommf  (puplites)  2,  597  a  32 

homo  4,  118  a  18 

lionlim  (bitumen)  2,  428  a  16 

horo  (extimmn)  2,  488  a  4 

horroi  .i.  libcri  1,  BOB  a  11 

horreder  (atrox)  4,  132  a  6 

hosascuoha  (ficonea)  3,  619  a  5 

haaotta,  3,  651  a  14 
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?u)tino  (porphirio)  4,  207  a  11 

hranca  (uitJs  alba)  3,  471  a  12 

hrim  (pruin^)  1,  334  a  21 

hringan  (fibulas)  1,  335  a  2.  375  a  5 

hrotilesUine  (sinopide)  1,  625  a  5 

huho  3,  391  a  14.  s.  vuo 

hufta  (uigiüa  matutina)  4,  211  a  4 

hüht  (tergum)  4,  209  a  13 

hulisti  (palathis)  4,  224  a  2 

htüzere  (adulator)  4,  177  a  5 

hundesblome  (antemim)  3,  594  a  10 

hungehluma  (ligustra)  3,  481  a  10 

hunisra  (bedullacia)  3,  486  a  10 

huntestropho  (ampelluß)  4,  357  a  8 

huntvaz  (cantabrum)  3,  614  a  18 

hvop  (circulus)  3,  389  a  1 

hurde  (liburna)  3,  639  a  11 

husaluurz  (balbutium)  3,  517  a  2 

husan  4,  294  a  16  u.  nachtr.  s.  708 

huzünxus  (eluuies)  4,  229  a  18 

huueUpcepersa  ^  huuel   scapse  (pronuba)  3, 

423  a  9 
huuormcorn  (uermiculus)  1,  589  a  3 

iacea  3,  530  a  6 

iacea  nigra  3,  559  a  7 

iactarida  4,  215  a  11 

iacusticus  3,  489  a  1 

iansa  3,  651  a  19 

iansas  (scutras)  1,  298  a  9 

iarus  3,  530  a  4.  559  a  10 

iaspiS  (exentera)  1,  475  a  4 

iater  (pectus)  3,  682  a  11  [ist  entstellt  und 
misverständlich  aufgelöst  aus  lat  =  latine : 
thorax  grece,  latine  pectus,  die  der  Schreiber 
für  zwei  selbständige  gU.  nahm,  gehören 
also  zusammen] 

iatin  (capistris)  2,  640  a  3 

ibisca  3,  474  a  25 

ibris  3,  446  a  1 

idalia  3,  488  a  28 

idecle  (tetrahit)  3,  545  a  15 

idem  (gener)  3,  364  a  2 

idraolite  1,  322  a  25 

idrig  (rumen)  3,  722  a  6 

ydum  3,  328  a  7 

iegere  (raathematicus)  3,  381  a  20 

icniui  (rigoris)  2,  17  a  1 

iere  (laÄcinia)  3,  389  a  6 

igrida  3,  524  a  9 

ygriola  3,  534  a  9 


ülanchent  2,  327  a  5.  vgl.  aber  4,  444,  3 

yluccus  3,  445  a  10.  723 

ymaeti  (obrizum)  1,  496  a  15 

imbricus  3,  453  a  9 

imbus  3,  277  a  7 

imei  3,  542  a  10 

imo  4,  3  a  12 

implenus  3,  11  a  16 

in  (=  tnü)  3,  12  a  4 

ynaca  (coluber)  1,  496  a  13 

incastratura  4,  203  a  14 

inchüen  (occasione)  2,  149  a  15 

incosta  (inepta)  2,  551  a  2 

inet  (incaustum)  3,  382  a  9 

incubas  4,  71  a  27 

indigerit  (uomit)  2,  554  a  2 

indinta  (intrange)  3,  10  a  4 

ineweiz  1,  473  a  2 

infandera  2,  724  a  9 

inuogel  3,  29  a  10 

inforibus  nistiloth  4,  72  a  8 

mfraget  (consuluit)  2,  84  a  10 

infriet  (alget)  4,  31  a  12 

ingar  3,  501  a  23 

ingebuiden  3,  400  a  5  V 

inibita  (commendabat)  2,  357  a  2 

inlidnint  (frangunt)  2,  481  a  8 

innannorom  1,  496  a  10 

innerone  (misterium)  1,  763  a  1 

Innflüsz  (Aenus)  4,  30  a  6 

innuolu  3,  9  a  6 

inpostatura  4,  203  a  6 

inrif  (intestinum)  3,  722  a  7 

insalUi  (replicauit)  1,  357  a  10 

inscilla  4,  203  a  12 

instagen  (deponere)  3,  7  a  3 

insiilber  (atropasta)  3,  524  a  17 

intrange  3,  10  a  3 

intrepetan  (subsaltare)  2,  597  a  26 

intuba  3,  559  a  1 

intueren  (resoluo)  2,  653  a  5 

ioh  (palatum)  2,  487  a  11 

louis  barba  3,  542  a  11 

ipia  3,  542  a  14 

ipoquistidos  3,  559  a  11 

vjfOTvnoaeov  2,  322  a  13 

ir-  8.  auch  ar-  und  er- 

:  ira  .t.  (cuhnen)  4,  138  a  19 

irificUis  3,  480  a  21 

iringes  uutc  (uia  secta)  2,  341  a  8 

iringus  3,  481  a  2 
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irtinctan  (acnelwnt)  2,  3  a  17 

yrnia  :j,  dii  a  2U 

irreihl  4,  aOtt  a  14 

trriN  (natvcre)  2,  081  n  3 

irnwrtiitt  (produnt  lelo)  4,  337  ■  7 

irwR  3,  4T1  a  5 

yuendete  (ncrtipedum)  3,  568  &  7 

}-«inen-na  3,  t>3  a  16 

iwiphagiiH  3,  7')  a  3 

JMjuibula  3,  .'iHT)  a  Iti 

itiimhott  (mupio)  3,  3'>ti  a  2 

ituitan  ((cpoiini)  :!,  718  a  11 

iii  3,  ö:»)  a  3.  (iarent)  3,  400  a  14 

iua  3.  474  a  2U 

iulinns  3,  TifiO  a  12 

iiiDgun  4,  247  a  10 

iur/ade  (rrcipicndo)  2,  230  a  13 

iurwude  (ringens)  2,  12  a  15 

iu$en  (antccenia)  4,  17a  a  7 

itutitium  :l,  tW2  a  (i 

yiiula  3.  301  a  13 

iDVMtk'uiii  3,  UOTi  a  1 

inoii  :t,  t>73  a  l> 

ijioyc  2,  322  a  12 

labal  icanahufi)  3,  470  a  3 
labarum  2,  528  a  17 
labcrna  3,  ti78  a  5 
labiiiin  IVneris  3,  TitiO  a  7 
labina  (xccnti)  4,  :M3  a  'i 
lahnini  l'cucri:»  3,  r)42  a  15 
laciM'a  3,  (>7ü  a  I 
lactaridoH  3.  500  a  3 


3,  ! 


lactucclla  3,  r>GO  a  4 

lat'uluH  4,  187  a  14 

laguni  (xplcniUdam)  1,  5<i2  a  12 

Inbioii  (cliilloD)  3,  312  a  1!) 

lanibniBca  (»puria  uitulamiaa)  1,  554  s 

lamnca  4,  204  a  4 

larnjuiioniiH  4,  3()*i  a  I 

lana  (;uiJBiin  3,  U20  a  1 

lanaria  3,  481  a  8 

lanccolatn  3,  475  a  11 

]an(K>n[ia  (fU^rculiun)  2,  481  a  4 

tanffeseie  (rodüi  2,  li'il  a  10 

laiigite  (eunpiDgitc)  1,  323  a  2 

lantinunt  3,  ti4'J  a  5 

laougo  3,  51fi  a  8 

lapacium  3,  560  a  5 


)  4,  Ol  m  10 

lapis  laioli  3,  659  s  24 

lappa  (gUa)  2,  376  ft  2 

lappa  coBoerM  3,  476  k  8 

lappa  iiiiiena  3,  642  a  19 

Isppaciuni  acutum  3,  542  s  20 

Inppara  (abdomen)  4.  OM,  42  [— l»i«i|i| 

laqniiida  3,  S30  a  8 

lan  (molaiia)  2,  619  •  5 

laraa  3,  467  a  26 

laria  3,  680  a  17 

larrare  .1  (polticio)  4,  164  •  13 

laaaniu  3,  623  a  3 

laaciiiia  3,  389  a  6 

lastora  (infidatriz)  2,  595  a  9 

latieh  Icameacdsf  3,  486  a  37 

latro  (cadnnrn)  4,  5M,  32 

laUa  (tigna)  3,  683  a  12 

laui^ndula  {balaamiU)  3,  478  a  23 

lattrentiana  3,  586  a  1 

Unroola  3,  524  a  22.  530  a   9.  542  •  IS 

556  B  20 
laumi  3,  559  a  23 
lauuit  4,  338  a  7 
ltbd<rloeca»  (cirri)  3,  430  a  6 
Über  (icirpua)  1,  496  a  5 
UberaUin  (leopKina)  3,  489  •  13.  SOS  a  U 
lebra  (iiania)  4,  122  a  1 
lectiateriiiB  3,  624  a  1 
Icctra  (elato    2,  171  a  7 
iedirkalc  lambuetum)  3,  535  a  8 
UfihevH  ifenaentnm)  3,  615  a  2 
leggt,    Irggct   itomaturas,   oonmÜMoni)  1| 

429  a  3.  460  a  2 
lehte  (cflHum    3,  664  a  8 
lelucha  (papinis)  4,  330  a  3 
leichalmo  3,  448  a  16 
If-issup  ilupopeodna)  3,  477  •  8.  4,  309  aS 
lEna  (toxa)  3,  261  a  4 
UnbraduH  (lumbnloa)  1,  340  a  8 
Icntna  3,  560  a  2 
leoia  3,  657  a  1 
lepaatw  4,  187  a  23 
leporina  3,  560  a  12 
kr  (moDBtrat)  2,  34  a  10 
Urehint  (beraot)  2,  679  a  3 
Und  4,  204  a  7 

letharthto  (maceria)  4,  206  a  IS 
leucia  3,  560  e  11 
leuga  3,  652  a  9 
leuintUgü  (reDoncnli)  1,  340  •  6 
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it&erUHm«  (ambroBku)  3,  625  a  25 

libicia  3,  382  a  19 

UblAce  4,  365  &  i 

Ubunw  3,  639  s  11 

Uch  .t,  (flictus  percnaaiu)  4,  143  &  10 

lichiinus  (dciDdaliu)  4,  46  ■  20 

tichuH  3,  279  a  17 

lidniom  3,  625  a  4 

licuU  3,  278  a  21 

lidia  3,  502  a  14 

lidnmeu  3,  656  a  24 

lidwrtt  (eperentiUa)  3,  521  a  6 

liettein  (muetricula)  4,  206  s  15 

ligaDÜum  in  meaaili  (aiiunentam]3, 311 1  10 

ligista  4,  216  a  5 

ligDOUurffl  (terediu)  3,  452  a  13 

lignus  3,  716  e,  10 

lihsinimo  (mbluetri)  2,  412  a  17 

lilifagua  3,  560  a  6.  vgL  elifago 

lims  3,  450  a  3 

limaces  3,  543  a  3 

lirao  (i-r.s|,it.-|  2,  415  a  17.  476  a  7 

Umpis  3,  475  a  15 

Itmu«  (ortus)  3,  431  S  8 

In,  i-kTm)    1,  97  a  13 

ÜDaria  3,  560  a  15 

liDciDUra  3,  626  a  9 

Undgens,  Ijncgens  1,  625  i  11.  s.  aber  4, 

387,  12  f 
lindinbred  (rien)  3,  686  a  17 
liDgeuB  3,  429  a  3 
lingü«  ftuiB  3,  542  »  22.  560  a  10 
liDgua  ceruiDft  3,  530  a  10 
lingua  pamerina  3,  543  a  1 
liniH  HMnuA]  4,  206  a  5 
linimit  iliiiU^olo)  2,  502  &  14 
lynogenB  e.  lindgcDa 
lintrizo  -1,  32ii  a  10 
lira  0>a>pa|  i,  431  a  7 
liripealer  (üripens)  4,  75  a  25 
Uro  (apothecam)  2,  261  a  32 
Uran  I^lirc^l  K.  445  a  12 
lisalite  1,  562  a  11 
Utagiria  3,  585  a  18 
Utarginim  3,  560  a  8 
liubi  moi  sinec  (südilaviscb)  4,  463,  22 
Uuo  (uoluDtaft)  2,  539  a  2 
JitM  (alga)  3,  719  a  24 
UuthaeUhho  (tiranaide)  2,  222  a  17 
üplrrqhla  (concretiu)  2,  758  ■  32   [vd  = 


Iny^  tna'tol  2,  751  a  36 

loit  (pUiu)  3,  359  a  3 

iDdium  3,  719  a  22 

lodtM-«  (coDBolda)  3,  719  a  13 

MAeri  (nudna)  1,  590  a  29 

loitcere  (coriarioB)  3,  396  a  2 

tonteke  (fabaria)  3,  556  a  17 

JOMum  (colomellas)  2,  596  a  15 

lorfnnia  1,  561  s  2 

\i,ea  (BJbilaL)  2.  539  a  6 

lothe  (i.'Apillun)  3,  391  a  6 

lother  Oomcnüiro)  3,  720  s  17 

loUuoninio  (obrizol  1,  623  a  6. 

lotnu  (iUuuie)  1,  371  a  12 

liutd  (innimini)  2,  597  a  36 

lubeUch    (earabaytarum)    2,    166    a   20. 

434,  42 
ladani  3,  457  a  16 
Ivcom  kackianaerubnin  1,  297  •  2 
Inctans  3,  693  a  7 
ludgett  (postica)  1,  382  a  2 
Ituri  (cohon)  2,  12  a  16 
lolst,  luBt  (amiwii,  aUot)  4,  100  s  1 
lanaria  3,  560  a  14 
Innax  3,  542  a  21 
lonoea  4,  149  a  16 
lunchwur:  3,  403  a  3 
lunen  ihmncruli)  1,  446  a  7 
luparia  3,  577  a  17 
Inpioicnm  3,  475  a  12 
Inricnla  4,  204  a  20 
Itu  3,  369  a  16 
luBt  8.  lulst 
lulenia  4,  188  •  12 
littinutide  (aooentw)  4,  111  a  19 
Innd  (gilm)  4,  68  a  15 
lunidua  4,  205  a  1 
laoa  (palpo)  4,  83  a  26 

nucc,  pint  4,  80  a  5 

ModU  man  (anndiira)  3,  626  a  24 

rnads  3,  561  a  16 

mad*ger  (basilica)  4,  362  a  0 

madcrnn»  2.  348  ft  6 
tnaärc  iiualemn)  3,  716  a  19 
maträe  (piloxi)  1,  689  a  16 
iDBgicinoD  3,  504  a  18 
tnayn  (nianicis)  4.  346  a  2 
moiorana  ^.  560  a  22 
maiolli.  uiiilU  1.  297  a  12 
mala  (brada)  4,  197  a  8 
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mala  citonia  3,  561  a  7 

malnimuH  3,  470  a  3.  004  a  12 

malli  (foren«»«)  2,  05  a  2 

inalta  (alt«a)  4,  30<i  a  0.  (mcrcurialiB)  3,  489 

a  19 
maltcum  3,  281  a  7 
ninhia  3,  543  a  11 
mainnia  i^ruinip)  3,  382  a  10 
man  (minulum)  1,  3:iS  a  10 
managa  3,  051  a  17 
manchlotun  ( (N?r8ultant)  2,  391  a  2 
iiiunciniis  4,  150  a  5 
mancus  (l>azanticii8)  4,  197  a  8 
manda  (lacrimot»a)  2,  27  a  22 
mandacaril  3,  11  a  25 
mandibilia  3,  438  a  7 
manna  (maim)  4,  77  a  15 
mannoiraA  3,  11  a  19 
manodzitim  (mcnstniatam)  4,  220  a  7 
maus  (Amana)  1,  552  a  5 
matitaln,  mantalti  (tabulata)  2,  430  a  29 
manticum  3,  503  a  14 
mantinsken  (Miuciaclac)  4,  330  a  1 
maiituD  3,  9  a  2 
manngo  3,  051  a  7 
mappalis  3,  320  a  4 
maracus  3,  470  a  9 
marapauxa  3,  08(3  a  9 
marata  (altilia)  1,  801  a  0 
maratnim  3,  501  a  12 
manrasica  3,  502  a  1 
mard  (carniis)  3,  55  a  5 
vmnJistel  (cardopaii)  3,  509  a  17 
maront  (inductiü)  1,  010  a  9 
marobel  (inarrubium)  3,  599  a  4 
marona  i{,  580  a  2 
marromas  (folica)  3,  714  a  0 
marrubimu  album,  üignim  3,  543  a  4.  5(>0 

a  21 
marsilium  3,  501  a  11 
iiiasas  (uectaris)  2,  22  a  5 
uukfic*  .1.   (uiliac*.u8)  4,  152  a  4 
mascrnnc  (fasciuatio)  1,  554  a  1 
mascl  (flemon)  3,  027  a  7 
inaspica  3,  355  a  2 
massa  (onus)  1,  591  a  9.  4,  017,  43 
uuisticum  3,  530  a  15 
mastnica  4,  117  a  5 
inatorna  3,  719  a  18 
mathira  4,  2(»5  a  4 
matra  3,  403  a  2 


matrisiliui  3,  562  a  6 

matta  3,  361  a  8 

matta  2,  778  z.  &  4,  342  a  5 

mattalia  3,  320  a  4 

maza  3,  657  a  2 

mazdec  (bria;  cechiacli)  3,  353  a  6 

mazzuiza  (peledimn)  3,  470  a  11 

meatix  3,  476  «  1 

mecls,  metis  (fiuaa)  4,  302  a  11 

mediran  3,  10  a  18 

mehcho  (moloch)  4,  79  a  11 

meigelana  3,  402  a  3 

meilur  (oondnctor)  4,  320  a  24 

mein  (malefido)  2,  67  a  2 

meinum  (samiia)  1,  613  a  3 

meisa  (lanu)  4,  173  a  8 

meisa  (nariola)  3,  291  a  10 

mel  nulpinam  3,  586  a  3 

melago  3,  561  a  20,  570  a  7 

melisaa  3,  543  a  10 

mella  (oomns)  3,  676  a  4 

melücratum  3,  561  a  14 

mellilotimi  3,  530  a  20 

melon  3,  561  a  19 

melones  3,  561  a  5 

melta  3,  515  a  14 

memita  3,  530  a  11 

mendelberc  (Auentinam)  2,  609  a  6 

menBiri  1,  456  a  11 

mentaatnim  3,  530  a  13.  543  a  16 

meoter  (cominata)  1,  591  a  7 

fMra  (amplio)  4,  196  a  18 

merca  (regina  austri)  2,  495  a  27 

mcrcurialia  3,  543  a  12 

mercda,  merenda  (anteoenia)  4,  34  a  4 

mergeh  (imnenta)  2,  716  a  13 

mcri  3,  71  a  3 

merit  (apinm)  3,  598  a  4 

mesekei^ri  3,  555  a  5 

mesico  3,  476  a  8  [vgL  auch  OQL  5,  62 

18  Serum  me8g;iiB  und  Oabem  52L  54 

hoc  senmi.  ri  .i.  meiga] 
metarlos  4,  334  a  2 
meu  (lanmi)  1,  340  a  11.  342  a  14.  4,  1^ 

a  8 
meu  3,  562  a  2 
Mevania  4,  224  a  1 
mezipe  3,  651  a  11 
mla  (gratia)  2,  34  a  7 
micillus  3,  303  a  5 
migalis  3,  449  a  1 
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miganus  3,  481  a  15 

miyge  (urina)  1,  339  a  11 

milicium  3,  490  a  1 

miliuin  solis  3,  530  a  18.  561  a  8 

millefolium  3,  523  a  1.  543  a  11 

millindrum  3,  489  a  25 

milze  (enoston)  3,  488  a  1 

mingus  4,  308  a  5 

minicia  3,  680  a  19 

minio  (minium)  3,  503  a  16 

minze  (migiua)  3,  667  a  2 

mira  solis  3,  562  a  4 

mirra  3,  97  a  9 

mirtus  3,  543  a  6 

mischinum  4,  594,  39 

missaticus  4,  352  a  6 

mississi  3,  530  a  12 

mistil  (euiscmn)  4,  362  a  17 

mitter  (impudicus)  4,  71  a  22 

mittwerhi  (meridies)  4,  151  a  2 

miua  (solago  maior)  3,  589  a  6 

miuola  3,  303  a  6 

miure  (laureola)  3,  530  a  9 

mixin  (rüder)  2,  596  a  13 

moderia  (matertera)  1,  475  a  7 

modschut  (lethargum)  2,  81  a  3 

modulatorium  3,  718  a  9.  4,  205  a  11 

moi  3,  12  a  3 

molauit,  molesuit  (tabeecit)  4,  162  a  1 

moUia  3,  576  a  7 

monor  2,  467  a  11 

monung  gaebles  (exactio)  2,  244  a  5 

mora  celsi  3,  543  a  5 

morachsamo  3,  484  a  14 

mordeUa  3,  356  a  4 

morela,  morella  3,  530  a  19.  561  a  2 

moron  3,  476  a  2 

morrinta  (emoroida)  3,  480  a  3 

morsus  diaboli  3,  561  a  13 

morsuB  galli  3,  543  a  8 

morsus  galline  3,  542  a  14.  561  a  18 

mortari  (loetheo)  2,  154  a  5 

mortarium  3,  281  a  12 

mos  (ethis)  3,  272  a  11.  4,  201  «11 

mosbere  (mura)  3,  580  a  11 

most  (onocentaurus)  1,  590,  30.  4,  387,  11 

motfaga  1,  298  a  22 

inozztr  s.  viuziro 

mualtilin  (scutulis)  2,  497  a  5 

mucia  4,  79  a  27 

mviol  (ciatus)  3,  659  a  7 


tnulstere  (emolumentum)  3,  717  a  14 

multa  (beta)  3,  478  a  25 

multiuoma  4,  205  a  10 

mumia  3,  562  a  5 

munctoria  3,  374  a  25 

tnundleu  (concham)  1,  382  a  5 

munfer  (affalaga)  3,  453  a  8 

monici  4,  260  a  14 

muDret  (gannireth)  1,  617  a  9 

tnuodhan  (caperro)  4,  199  a  6 

mitozvn  (licet)  2,  645  a  6 

mura  3,  580  a  11 

murra,  murta  (liebes)  2,  355  a  9 

murra  rub'r  1,  656  a  4 

mufl  (surix)  2,  261  a  5.  4,  98  a  7.  191  a  27. 

230  a  6 
muBa  aquilana  3,  580  a  10 
muscha  (passer)  3,  457  a  13 
tnuschatfnnblume  3,  530  a  17 
muscula  (ulna)  4,  109  a  19 
musculosi  (ooDcis)  3,  455  a  4 
muscuB  3,  530  a  14 
musica  animata  3,  476  a  6 
musicha  4,  370  a  1 
musiciom  3,  617  a  5 
mustela  1,  348  a  21 
mustus  3,  445  a  3 

mußirOf  tnozzer  (spalangius)  3,  692  a  20 
muzolus  3,  656  a  14 

nabal  (fatuus)  4,  201  a  17 

naociis  3,  445  a  5 

nactaruuinda  (ophimachus)  4,  206  a  10 

nadima  (simpho)  3,  440  a  1.  s.  mademas 

nalto  (phooe)  3,  361  a  8 

napus  3,  476  a  15 

narciscus  3,  562  a  9 

narto  3,  643  a  2.  4,  216  a  14 

nania  3,  397  a  11 

nasca  3,  675  a  8 

natea  3,  562  a  10 

natriz  3,  449  a  6.  4,  206  a  3 

natte,  nanoe  (naite)  4,  117  a  22 

nauigo  (naoitnr)  2,  84  a  4 

nebelwurz  (asarum)  3,  477  a  8.  18 

nebeta  (aimicia)  3,  473  a  4 

nectret  (nuptuam)  1,  340  a  10 

negagan  (caasari)  2,  261  a  20 

ne^ffetriaoes  (congregatioDea)  1,  640  a  4 

nentfaf  (acatiam)  3,  535  a  14 

nemon  3,  490  a  3 
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neH  (pereonam)  2,  3  a  6 

ncDufar  A,  53(3  a  23.  543  a  20 

neodefl  (cruBtulam)  4,  594,  22 

ncpta  3,  543  a  19 

uet»ia  3,  505  a  5 

neUgas  3,  025  a  3 

neiger  (HpaniB)  3,  375  a  5 

niaculou  3,  543  a  22 

nychc,  nieke,  pycke  (Kapinus)  4,  119  a  13 

nichiDUS  3,  06.3  a  8 

nint  4,  337  a  4 

nificuc  3,  490  a  0 

nitruni  3,  531  a  1 

nii^t^  (laruf«)  3,  320  a  1 

nodora  3,  470  a  17 

nodthur  4,  289  a  10 

noiivuenno  (quandoquc)  2,  752  a  18 

Dopola  4,  210  a  15 

nor  (sterDUtatio)  1,  497  a  10 

nordai  3,  000  a  2 

nore  (opimachu8)  3,  305  a  7 

nortiman^  noriman  (broma)  3,  550  a  11 

nostirus  iaparagas  3,  474  a  25 

nulflcrida  3,  505  a  4 

Durus  4,  0  a  2 

nÜ8  (coloetrum ;  kcltiBch)  4,  175  a  10 

nuzsuht,  nu88%Uh  (sintx^rea)  3,  483  a  20 

oahsteftim  (pitaciis)  1,  376  a  4 

obbium  3,  7  a  5 

ober  elinian  1,  496  a  10 

obstipo  4,  82  a  9 

obuU  (furorem)  4,  292  a  10 

occa  3,  502  a  19 

achU  (hiru(lo)  3,  721  a  3 

• 

octc  (claDcula)  2,  13  a  15 
octofariuH  3.  429  a  1 
oculuH  ChriBti  3,  502  a  18 
ocnlus  consulis  3,  502  a  14 
ouarscotfU  (epentuB)  4,  201  a  7 
officatio  4,  393,  34 
olbcrgo  (loricae)  4,  344,  11 
oUsnik  (baldemonia)  3,  520  a  5 
olibanum  3,  531  a  2 
ollen  (fus^)  2,  38  a  14 
olmage  (papauer)  3,  320  a  5 
oma  (ignis  accr)  2,  597  a  9 
omech  3,  083  a  14 
omus  3,  303  a  2 
onomoforas  4,  206  a  8 
opean  2,  338  a  1 


Ophir  4,  447,  13 

opitergiam  4,  206  a  11 

opium  3,  544  a  1.  579  a  10 

ora  (Amera)  4,  32  a  13 

ordigaa  3,  9  a  10 

wwd  (herba  Bnberti)  3,  558  a  12 

aringel  (ixiogua)  3,  530  a  5 

orieic'  (daaendiz)  4,  ld8  a  4 

ormentam  3,  606  a  18 

orobuB  3,  631  a  3 

o$iftUi  (incuB)  1,  497  a  11 

ojpein  4,  364  a  14 

oasennauel  (candna)  4,  362  a  13.  706 

otopigella  4,  36  a  13 

ouehttein  (calamin)  3,  522  a  5 

cmMro  (laqaeariiu)  3,  683  a  13 

oaicalch  (oricalium;  keltiach)  4,  478, 15 

ozimel  3,  661  a  17.  662  a  13 

oeynum  3,  662  a  16 

paocan  (oomponi)  2,  358  a  13 

padna  3,  577  a  19 

padiliga  3,  666  a  27 

palathia  4,  224  a  2 

palbila  .t.  (papilio)  4,  154  a  1 

palmisoon  (uinoo)  1,  714  a  2 

palonea  3,  636  a  1 

palpines  3,  663  a  11 

pampaa  (paongo)  3,  651  a  26 

panaoeta  3,  286  a  14 

pantoninm  3,  370  a  11 

papizoifiD  8.  tepon 

paraioe  4,  231  a  6 

paramoDariaa  3,  666  a  7 

parüherdum  3,  249  a  15  [TgL  Gaüfe  AK 
sprachdeiikm.  340,  112  paretr  penü  tfa 
114  parcfaeris  preatrigus  und  Ytd^f/A 
MyÜL  ed.  TSta^eran  742  iL  a  Bittidli 
in  Paredris] 

pardpdkz  4,  189  a  9 

parccda,  partola  3,  663  a  14 

pardo  (bardo)  4,  182  a  5 

pargiminari  (acaber)  4,  209  a  10 

parisalta  3,  668  a  10 

paritaria  3,  644  a  3.  4,  362  a  21 

parta  3,  719  a  5 

partik  3,  719  a  6 

partula  a.  paicnla 

pasoera  (ninibiu)  3,  361  a  8 

pa8ch  3,  380  a  15 

paongo  3,  661  a  26 
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passeri  (circinus)  4,  199  a  2 

pasteUa  3,  659  a  10 

{Mwtyr  (hulcoB)  4,  71  a  3 

pastorium  4,  206  a  13 

pastura  3,  641  a  9 

pateoa  3,  657  a  7 

patile  4,  189  a  11 

peanius  3,  2  a  13 

pecuna  (ludibria)  2,  399  a  7 

pecunia  3,  10  a  6 

pede  4y  11  a  10 

peäevvar  4,  363  a  2 

pevere  (diptannus)  3,  528  a  14 

peisa  (pensa)  2,  673  a  1 

pelediiis  3,  490  a  27 

pielico  3,  463  a  8 

peita  3,  443  a  10 

penta  3,  439  a  7 

pentafolium  3,  531  a  5 

pentastrum  3,  564  a  4 

penula  3,  663  a  6 

penum  3,  305  a  4 

peonia  3,  564  a  2 

peribo  (cthecas)  4,  55  a  19 

perluotu  (incisuras)  4,  257  a  14 

perpereon  3,  521  a  11 

persicaria  3,  516  a  5 

pete  3,  454  a  10 

petithi  (linoetino)  4,  204  a  16 

petroniola  4,  362  a  21 

peucedanum,   peucidanum    3,  531  a  6.   544 

a  5.  562  a  4.  577  a  9 
Phallus  3,  679  a  16 
philfor  (porfilio)  1,  366  a  15 
phinodelfe  (Philadelphia)  3,  612  a  1 
phlumenzar  (gumnii  arabicum)  3,  542  a  4 
phuton  3,  544  n  11 
pibendia  3,  488  a  16 
pycke  8.  nyche 
pikthc  4,  90  a  11 
pigamon  3,  563  a  9 
pUa  3,  693  a  15 
pildrt  3,  661  a  13 
piloea  3,  490  a  23 
piloßella  3,  554   a  6.    570  a  12.    piloeellum 

4,  358  a  7 
pimenta  (aromata)  4,  36  a  11 
pin  (paxiUu.M)  1,  339  a  8.  3,  400  a  2 
pinatiuiu  3,  373  a  3 
pinea  3,  564  a  3 
pingilud  3,  656  a  10 

AlthochdeuUche  glosseo  IV. 


pinno  (pinso)  3,  327  a  1 

pipera  (radicula)  3,  470  a  4 

piredia  3,  371  a  16 

pirus  3,  668  a  4 

pis  3,  10  a  19 

pista  4,  172  a  1.  236  a  3 

pistilio  3,  506  a  19 

pithia  3,  683  a  4 

plant*  3,  475  a  10 

plattis  3,  672  a  5 

plectorinuB  3,  490  a  16 

plemen  4,  155  a  11 

ptl  (itaque)  1,  766  a  18 

pnpon  (rudimentizo)  4,  93  a  4 

poantum  3,  544  a  8 

poccas  (carbunculi)  2,  596  a  17 

poenl  (crucis)  2,  480  a  3 

polentiam  3,  253  a  7 

policaria  3,  531  a  9.  563  a  17 

polimentarioB,  polimitor  3,  426  a  IG 

polyn  (absintiam ;  polnisch)  3,  523  a 

poUenar  (gallinarius)  3,  426  a  8 

pollitricum  3,  544  a  6 

pond  (piBonticoB)  4,  207  a  9 

porcaatnun  3,  563  a  15 

poreio  1,  588  a  4 

porismata  4,  156  a  1 

porrocasti  3,  563  a  1 

pomim  3,  564  a  8 

ppofpxomenoc  (prodien«)  4,  89  a  15 

praca  3,  586  a  10 

pragellus  4,  190  a  6 

prascium  3,  476  a  28 

prate  3,  582  a  21 

precoDUs  4,  156  a  2 

precorus  3,  254  a  1 

precofiilium  4,  207  a  4 

pregas  (sudes)  1,  375  a  7 

prena  3,  647  a  8 

presagmuna  2,  12  a  32 

presdela  3,  398  a  18 

preeter  4,  89  a  1 

pridlas  3,  10  a  16 

prilix  3,  674  a  7 

primom  (de  proximo)  1,  697  all 

primula  ueris  3,  531  a  10.  563  a  4 

prisoella  3,  676  a  16 

priseloch  3,  iOß  a  6 

prista  3,  561  a  17 

procnluB  4,  190  a  8 

prodgam  (ezünzero)  2,  484  a  12 
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promo  4,  120  a  20 

promimctorium  3,  370  a  5 

propolcum  3,  .')44  a  10 

protealum  3,  446  a  3 

protula  3,  358  a  12 

prowinca  3,  54G  a  4 

pruniid,  prunus  (thoracibus)  4,  662,  33  f 

p»(cudinum  4,  217  a  2 

psillium  3,  531  a  7 

puch  (Htigmata)  4,  257  a  14 

pfigc  (runa)  4,  93  a  12 

pulcha  (ueflte)  2,  433  a  7 

pulcius  3,  10  a  11 

pulüita  3,  285  a  11 

pulcio  (crpillum)  3,  300  a  1 

pulcuta  4,  52  a  15 

pulpedo  3,  483  a  4 

puoeo  (oeculo)  2,  443  a  12 

pura  3,  357  a  5 

purgatoria  3,  520  a  10 

piitacia  3,  664  a  3 

putastrum  3,  669  a  6 

putel,  putelli  3,  10  a  2 

quebaniB  3,  5C34  a  16 

qucrcula  maior,  minor  3,  564  a  15 

quiatio  3,  400  a  28 

quidiagleia  4,  369  a  14 

quil  (muccum)  3,  722  a  2 

quinqueneniia  3,  564  a  14 

qiiisquilia  3,  564  a  17 

quitenlatiche  s.  kutenlatich 

qiioleih  (scarabcu»;  keltisch)  4,  95  a  23 

quoqiicm^la  4,  363  a  1 

r..avar  1,  758  a  16 

ra   (cariK^tus)  3,  14  a  4 

rabacauHs  3,  574  a  9 

räbi  (Arabia)  3,  612  a  5 

raiiagundin  4,  363  a  3 

radamus  h.  rodamus 

raäoripho  (puqnircy)  2,  631  a  16 

rafsungo  (iutentat)  2,  205  a  3 

ragadi  3,  564  a  22 

ragd  (tradulii8)  3,  389  a  5 

ragilü  3,  656  a  20 

rahcat  (granarium)  3,  628  a  4 

raia  (aristolocia)  3,  491  a  1.  4,  35  a  19 

raia  (radium)  4,  121  a  10.  157  a  8 

ralice8  3,  287  a  13 

ramese  (Htignum)  3,  566  a  18 


rammo  (agrippma)  4,  30  a  22 

nmumiiliiiii  3,  483  a  10 

ranis  hano  (giillimtina  gallna)  4,  202  1 18 

rappa  4,  80  a  17 

rasclam  4,  190  a  18 

ra«a  3,  287  a  15 

nsiiia  portal  (popoleas  oirides)  1,  313  1 12 

ratico,  ratoo  4,  238  a  13 

ratinoe  (adnos)  1,  682  a  12 

ratinum  3,  287  a  11 

ratza  (gUria)  3,  685  a  5 

nuEiu  3,  656  a  12 

lekoDKO  2,  243  a  4 

redutal  (linoatmo)  4,  204  a  15 

regeUa  (linea)  2,  498  a  7 

regille  (canonici)  1,  784  a  2 

r^  3,  369  a  16 

reitaehamr  (eiacUa)  3,  299  a  10 

rem.  Bchaboht.  int  in^risaa  1,  296  ■  17 

remee  3,  255  a  8 

ren  doMute  (mbez)  3,  328  a  4 

rennimt  (detnusUnt)  2,  139  a  1 

renula  (toroB)  2,  10  a  21 

repo  (triarchiu)  4,  27  a  5 

reetoUtia  3,  470  a  9 

regtras  (tigna)  1,  449  a  6 

retemna  3,  582  a  20 

reumore  (refecfeorinm)  3,  210  a  1 

ricuB  4,  191  a  16 

rienao  (fercolum)  1,  552  a  3 

rieie  (rogio)  3,  586  a  13 

ringa  3,  682  a  12 

ringila  (lingua  canina)  3,  577  a  5 

rinffo  (timo)  4,  359  a  11 

Haboen  (flageUiB)  2,  487  a  12 

rttra  (famns)  3»  630  a  12 

riuarea  3,  675  a  13 

robitauche  1,  334  a  18 

rodamuSf  radamus  (ueapeiiflio)  3,  456  •  10 

rodapum  3,  630  a  18 

rode  (isatis)  3,  595  a  11 

rodeda  (uultu)  2,  611  a  6 

roderkiuino  (erodion)  3,  458  a  6 

rodod  4,  121  a  25 

rodüga  (mitUna)  3,  84  a  13 

romeskel  (diptannua)  3,  528  a  14 

rorastnim  3,  564  a  25 

roredumbU  (onocxotalna)  1,  341  a  2 

rosa  (rode)  1,  745  a  9.  3,  531  a  16 

roaanim  (alba  menta)  3|  294  a  13 

roeamm  3,  650  a  18 
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roeciofi  3,  657  a  17 

roetnim    porcinum    3,  531  a  13.    544  a  15. 

564  a  21 
rot|  (absidam)  2,  19  a  14 
roiat  (caro  uiua)  1,  343  a  20 
rotee  (scorpioe)  1,  692  a  9 
rotemi  (nibore)  2,  537  a  4 
rotii  (arte)  2,  354  a  21 
rothal  (thomus)  3,  716  a  13 
roiich  (sandria)  3,  565  a  19 
rotumbla  (offensiuncula)  2,  368  a  22 
rotuudum  (rutilum)  4,  93  a  20 
routna  (rufa)  1,  314  a  6 
rubea  maior  3,  564  a  19 
ruchsgel  (arsenicum)  3,  548  a  6 
rüder are  4,  121  a  18 
rugiena  3,  428  a  2 
r&Git  (Bubrigit)  4,  123  a  5 
rahi  (racalla)  2,  322  a  5 
rumicedo  3,  483  a  7 
ruDco  3,  508  a  2 
runechere  (susurro)  3,  396  a  12 
runex  3,  287  a  10 
rüng  (pugillo)  1,  725  a  2  [es  iat  sicherlich 

pung  =z  marsupium  zu  lesen] 
ruotcuii  (proruat)  2,  163  a  23 
rupa  4,  217  a  5 
rura  (sonestis)  2,  353  a  13 
ruscfie  (nasca)  3,  675  a  8 
rusile  (lentigon)  3,  585  a  19 
rüst  (barbarus)  2,  484  a  12 
ruta  3,  477  a  3.  486  a  7.  488  a  8 

8 . . .  ro8  (dromedarii)  1,  615  a  7 
saburna  4,  158  a  12 
saccellum  3,  668  a  2 
saccuras  3,  11  a  18 
sachela  3,  397  a  12 
sacralis  3,  491  a  10 
8(udo  (stagDUs)  3,  2  a  10 
sagapinum  3,  605  a  9 
sagnea  3,  290  a  1 
sahaieU  (uertez)  4,  218  a  6 
salaciniflCUB  4,  594,  29 
salaricia  3,  697  a  7 
salbo  3,  14  a  7 
salgemma  3,  565  a  14 
acUhas  (salicee)  1,  497  a  5 
salira  4,  191  a  4 
saliuale  3,  659  a  11 
saliuDca  3,  545  a  6 


saltrian  (strignum)  3,  566  a  24 

saluater,  -tyr  3,  582  a  12 

stUueia  (frasia)  3,  580  a  3 

saloia  (lilifagus)  3,  469  a  14.  475  a  4.  514 
a  9 

samuurdig  (consensit)  4,  290  a  3  u.  nachtr. 
708 

sanamonda  3,  567  a  4.  570  a  13 

sandmen  .t  (samcn)  4,  158  a  17 

sandalis  3,  567  a  1 

sandaraca  3,  565  a  16 

sandria  3,  565  a  19 

sanguinaria  3,  545  a  1 

sanguis  draconis  3,  566  a  7 

sanikela  3,  402  a  16 

saniculum  3,  531  a  27 

saoscrifos,  saospersos  3,  622  a  7 

sappas  3,  11  a  17 

saratula  3,  470  a  16 

sardno  4,  208  a  10 

sarcocolla  3,  567  a  1 

sargal  3,  651  a  24 

sarix  4,  95  a  6 

sarrada  (lactuca  agreete)  3,  469  a  14 

Moatigasto  (facinorosissimus)  1,  296  a  10 

satara  4,  95  a  10 

•aUröt  (bis  tincto)  2,  243  a  1 

satyrion  3,  531  a  22.  4,  501  f  a 

sauina  (astrion,  seuina)  4, 37  a  18.  95  a  12. 
132  a  2 

$auuaMi  (sudum)  2,  494  a  28 

scabellum  4,  186  a  8 

scabiosa  3,  566  a  1 

scafa,  scapha  (catasoopus,  miaparo)  3,  246 
a  1.  4,  45  a  1.  135  a  5.  173  a  6 

scala  (catasta,  coele^)  1,  446  a  3.  3,  312 
a  16 

scalenos  (gradatim)  3,  256  a  3  [vgl  Ein- 
siedeln 32  p.  205  QIL  in  Arithmeticam 
Boethii:  Scalenos  quasi  asoendens  per 
scalam] 

9Cäluaron  (mergis)  3,  720  a  14 

scamma  4,  95  a  20 

seandany  (mercurialis)  4,  362  a  13 

scapha  s.  scafa 

8caphe\gtba  (centimorbia)  3,  497  a  19 

scapillus  3,  697  a  6 

scarauida  3,  573  a  16 

Bcariola  3,  566  a  3 

scastro  3,  656  a  19 

#eeMfa  (peripaima)  4,  207  a  7 

5r 
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scefthredy  seeppbreda  (modulatorium)  3,  718 

u  0.  4,  A)')  u  11 
Hccidit  (niiiipit)  2,  M)  a  13 
scelb   (foriiice),  »cdf  (caiuara  pafltorum)   1, 

440  a  *J.  2,  TAH  a  7 
scelUca  (tCHtiila)  3,  ()84  a  11 
ncemeh  (huiucri)  3,  371  a  17 
itkenkar  4,  IDK  a  7 
scephil  (Kcapillui«)  3,  0^7  a  0 
sctppbreda  8,  acefebred 
Hcherf  (scaunis)  3,  715  a  10 
shfttinch  (railiiir*)  4,  HK)  a  17 
scichinon  (byrriM)  2,  140  a  4 
sciemaccal  (acorum)  3,  493  a  8 
schief  (clauculuri)  3,  3t)  1  a  3 
schil  (uatilluui)  4,  210  a  7 
scillingas  (lunulas)  1,  58(1  a  8 
nkilpara  (parina)  3,  (mO  a  21 
HcilttcrZj  schutwrzt  (discopella)    3,  555  a  2 
scinakar  (cartalluni)  4,  11)8  a  7 
scinnenas  (Acinici)  2,  150  a  23 
Hclnoiuen  3,  (iü3  a  5 
schipicorzc  (n)raAtruiu)  3,  564  a  27 
scyr  (tuguriuiu)  1,  580  a  1 
Bcirent  .t.  (»c'iHtfent)  4,  150  a  7 
ifChitwurz  3,  402  a  13 
Hciuillus  4,  101  a  14.  vgl.  501  a 
8<:iuio  4,   101  a  13 
HC'larcda  (Hlisfagiim)  3,  400  a  14 
sclaivia  (p&<*tiiiacha)  3,  57S  ii  2 
aclurich  iimniit')  3,  372  ii  10 
wluti-oa  (clouci)  3,  330  a  0 
si'olaiu  (militioiu)  4,  504 ,  38 
Hcroliusmoö  3,  511  a  20 
Hcoph  BÖc  3,  651  a  13 
Hcordeou  3,  566  a  11 
schorenlath  (ceeiaries)  3,  430  a  5 
ßcorith  3,  565  a  13 
ahornüsc  (amissiouc)  4,  264  a  10 
scoroccl  (arnoglossa;  i>oliiisch?)  3,  523  a  13 
scozgauele  (rucrgcs)  3,  371  a  10 
scraio  (subtcl)  4,  200  a  8 
acregibant  (discriiiÜDalia)  1,  589  a  10 
scroazo  (tiunio)  2,  161  a  4 
acrop  (muläa)  3,  604  a  8 
Hcrophh;  scropoh  (nirtes)  4,  07  a  27 
itcüba  3,  300  a  17 
scübaheremo  (scnbro)  2,  13  a  23 
scuenne  (bratticius)  3,  670  a  6 
sc?iufa  3,  400  a  12 
sculdrf  (paly)  1,  481  a  5 


Bculpo  4,  182  ft  18 

scultatorium  3,  643  a  12 

aculturius  3,  656  a  22 

acumaria  3,  719  a  8 

achnta  (togumenta)  4,  285  a  4 

RcutiB  (diacna)  3,  315  a  12 

sehutwne  a.  Mcütwr» 

iftadaa  (saoelli),  seoda  (ostanäa)  1,  678  a  5. 

4,  206  a  13 
aeckere  3,  400  a  8 
aeechimgam  (grabbatu)  4,  220  a  4 
aecgianer  (dcataa)  4,  356  a  11 
8ecte,  aette  (meisea)  4,  78  a  23 
sedella  3,  11  a  12 
sedila  (traiutra)  2,  472  a  10 
aeuibdm  (balaamita)  3,  486  a  5 
aegear  (carix)  4,  198  a  10 
aegeloi  (peipendicnlimi)  3,  718  a  18 
aegin  (uizilla)  2,  597  a  11 
seglasi^  (ritula)  4,  195  a  6 
segradaa  3,  10  a  15 
Bcia  3,  11  a  1 
setni  (larua)  4,  171  a  2 
atinuam  (ooriandnim)  4,  364  a  5 
aeUnaaunge  (botranon)  3,  537  a  23 
seUa  3,  651  a  16 
sein  (aaditus)  4,  96  a  18 
senadon  3,  565  a  3 
seile  3,  531  a  23 
aeneunM'(9Xigamaik)  3,  535  a  15 
ficntea  3,  565  a  5 
aeoda  a.  aeadaa 

aerabahte  (meigna)  3,  459  a  14 
serafina  3,  567  a  3 
seramenta  3,  582  a  3 
serapinum  3,  531  a  25 
aerchieie  (sarchile)  3,  623  a  23 
serigo  (oonaule)  2»  36  a  10 
serirü  a.  seziBü 
aerlinc  (douta)  4,  362  a  8 
serpentaria  3,  565  a  16 
aerra  4,  99  a  2 
setagas  3,  625  a  3 
seil  (staporam)  1,  588  a  3 
seticuB  3,  683  a  8 
sctiata  4,  191  a  22 
aetit  (oenset)  4,  6  a  13 
setuliunera  (penun)  1,  723  a  3 
scua  (insinoera  adea)  2,  405  a  6 
aeuchulot  (toixdt)  4,  22  a  3 
seumn  3,  290  a  3 
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sexisü,  serirü  (ootem)  2,  23  a  7 

sMnblat  (quinquefoliom)  3,  490  a  29 

siccidonun  3,  543  a  15 

siccla  3,  11  a  11 

sichmor  3,  44  a  7 

sicües  3,  11  a  20 

Bicleola  3,  11  a  12 

sicuthina  4,  342  a  9 

sida  3,  651  a  8 

sidez  (ergo)  2,  26  a  4 

8id?M  (neruuB)  4,  206  a  4 

siesnon  (falcatis)  4,  264  a  1 

sigiline  (pane  afro)  3,  482  a  10 

Bigilliim  Salomonjs  3,  484  a  7.  565  a  7 

fflgillum  sancte  Marie  3,  532  a  3.  565  a  11 

sila  (chadoe)  4,  594,  25 

silam  3,  343  a  17 

süba,  8üla  (coete)  4,  184  a  20 

silhirzum  (auripimeDto)  4,  368  a  4 

siler  moutanum  3,  531  a  24 

silicet.  uuiUa  1,  298  a  6 

silla  8.  silba 

silliunca  3,  679  a  7 

silper  (opoquiimaicum)  4,  362  a  20 

siluuarias  3,  11  a  23 

sim  3,  12  a  5 

[aimen  1,  648,  60  entstellt  aus  similiter  od] 

sitneza  'S,  403  a  14 

simile  (similaginis)  2,  457  a  5 

eimitia  3,  517  a  4 

symphyta  3,  566  a  20 

sin  (iDgeuii)  2,  35  a  2 

sinc^ris,  sinc^rus  4,  239  a  30 

sindote  (comite)  1,  301  a  18 

sineduma  (polenta),  smetuma  (simila)  1,375 
a  2.  2,  341  a  11 

sinfeontaca  3,  532  a  6 

singeuona  3,  483  a  22 

ainliyen  (lateranam)  4,  369  a  3 

8%nod  (congruo,  oerto)  2,  144  a  7 

sipiculum  4,  208  a  14 

ßir  3,  463  a  5 

sisibrawa  (asarobulganica)  4,  357  a  4 

sisimbra  (balsemita)  4,  363  a  7 

sisimbrium,  sizimbrium  3,  532  a  4.   569  a 
21 

sisireol  3,  11  a  10 

siterium  3,  656  a  6 

aitiicald  .U  (hercmum)  4,  145  a  8 

sitöt  (incastratura)  3,  318  a  7 

siua  (bobuluB)  3,  486  a  17 


aiuna  X  (fortuna)  4,  143  a  19 

aitorze  (colaconia)  3,  584  a  20 

sizimbrium  s.  sisimbrium 

slactaria  3,  680  a  1 

slauh  (spiris)  2,  496  a  25 

skipaispia  (cubitale)  4,  51  a  1 

slendida  (comuta)  1,  324  a  22 

aUzzo  (incubus)  3,  501  a  16 

alif  3,  399  a  18 

alitochoho  (rostros)  3,  656  a  28 

aluchiere,  aluthher  (alchikingi)   3,  549  a  13 

amdUiherme  (ilia)  3,  722  a  8 

amaiiut  (uulgus)  4,  111  a  5 

smalto  (electro)  4,  516,  39 

ametuma  s.  aintduma 

sminna  3,  622  a  9 

anazo  (melanums)  3,  85  a  1 

anebeliz  (surrones)  3,  511  a  21 

anedildaerm  (extale)  2,  597  a  30 

anegeUe  (mugio)  3,  661  a  3 

anoua  (murena)  4,  205  a  13 

aoäbuun  (praua)  4,  296  a  5 

solarega  3,  484  a  12 

solatrum  mortale  3,  565  a  21 

acUtlacha  (simitia)  3,  517  a  4 

aoUger  (Ephesus)  3,  612  a  2 

solsequium  malus  et  minus  3,  545  a  4.  565 
a  18 

somptophanec  4,  385,  6£f 

soponphera  3,  545  a  13 

aorehe  (carex)  4,  254  a  1 

sorolugium  3,  585  a  2 

aoawrh  4,  362  a  1 

aothmoaa  (pulpamentum)  3,  717  a  13 

atmm  aatol  (sagma)  1,  350  a  7 

aoune  (sentina)  3,  417  a  1 

adaminza  (seramenta)  3,  582  a  3 

spada  (bugeus),  spado  3,  33  a  5.  4, 197  a  12 

spado  3,  651  a  5 

spagulus  3,  656  a  9 

apMur  (aspaltum)  1,  561  a  2 

spaltrum  3,  532  a  7 

spande  3,  656  a  16 

spar  3,  463  a  5 

aparawariawri*  X  (isia)  4,  147  a  11 

sparga  3,  483  a  21 

apargatt  (gipeus)  3,  529  a  17 

spargula  3,  570  a  9 

spassat  4,  227  a  6 

spate  4,  43  a  26 

apOH  (prorabiit)  4,  120  a  24 
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speldet  (emicat)  2,  467  a  11 

spelta,  apeha  (far)  1,  334  a  10 

spenchil  (uerberis)  2,  355  a  7 

spentoncero  (delargior)  4,  53  a  3 

spenula  3,  663  a  6.  4,  92  a  22 

sperentUla  3,  521  a  6 

spergimunt  (Pergamus)  3,  612  a  3 

spergula  3,  531  a  20 

spenna  3,  509  a  5 

speronibus  (calcaribus)  4,  344,  16 

speüdom  4,  192  a  1 

spfpib  (concidit)  1,  456  a  8 

spialg  (eilicernum)  3,  686   a  8 

spica  celtica  3,  531  a  18.  545  a  6.  566  a  6 

Spina  alba  3,  531  a  26 

spinacia  3,  565  a  10 

spinel  (prunella)  3,  720  a  3 

spiDgent  (ncnt)  1,  720  a  3 

spinnula  3,  259  a  6 

spinnöliis  3,  446  a  4 

spintilla  3,  509  a  3 

spinula  (ricinio)  4,  516,  38 

spiptiria  3,  294  a  12 

spirlinc  (siluruß)  3,  720  a  12 

splat  (exentera)  1,  475  a  4 

splinza  (pessulus)  4,  236  a  5 

spodium  3,  532  a  5.  545  a  8 

spongia  (peniculum)  4,  207  a  5 

sponsa  BoliB  3,  545  a  5.  566  a  8 

spottare  .t.  (disponsator)  4,  140  a  7 

spratkel  (obex)  2,  4  a  8 

sprea  (sturnua)  4,  209  a  9 

spreyar  (precarium)  3,  647  a  3 

sprcidil:  .t.  (rubus)  4,  158  a  6 

sprocco  (sarmentura)  4,  177  a  10 

sprutodi  (guttatus)  2,  716  a  12 

spuma  maris  3,  531  a  21 

squilla  3,  532  a  1 

sreiflich  (subitaneas  pestes)  4,  369  a  13 

sruba  3,  400  a  6 

stabia  3,  5  a  6 

stabulum  böm  (bocetum)  3,  225  a  15 

stafisagria  3,  545  a  2 

stairoht  (calcaria)  2,  365  a  2 

stalo  (umbrellis)  4,  210  a  13 

statnmerre  (Smima)  3,  612  a  3 

stantinus  3,  679  a  9 

stantwelhe  (stamen)  3,  718  a  14 

stapius  3,  683  a  3 

stclaba  4,  333  f  a  6 

sUlze  (Btibola)  4,  217  a  9 


stendit  4,  290  a  2 

stera  3,  567  a  7 

steremeM  (nigemiu)  2,  415  m  33 

Bterillum  4,  98  a  20 

Bteta  4,  192  a  6 

stibola  4,  217  a  9 

sticadoB  3,  531  a  19 

stidofla  3,  566  a  21 

Stigmata  1,  344  a  15 

stigDiim  3,  566  a  18 

stilaphns  3,  309  a  5 

stilla  (aentiiia)  2,  218  a  2 

stUo  (annis)  2,  10  a  3 

9Up  (Papilla)  4,  197  a  14 

sHpelink  (dcata)  3,  719  •  6 

stipium  4,  161  a  3 

stipe  3,  639  a  1 

Btitia  3,  398  a  7 

stiuan  (fleotomaie)  4,  369  a  21 

sUifun  (oodicilnis)  2,  597  a  13 

sioiehe  (molana)  3«  661  ft  4 

stold  3,  658  a  3 

stoppa  3,  644  a  12 

giorehsehnabd  3,  518  a  3 

storlingoB  (tjro)  4,  343  a  2 

9träla  (tnrdiu)  4,  356  a  9 

strangaliu  3,  500  a  9 

strignum  3,  566  a  24 

strinciu  3,  565  a  20 

stroma  4,  99  a  4 

Btrachel  3,  437  a  2 

stradam  3,  565  a  4 

BtroinuB  3,  719  a  20 

8trüpha  (lanogo)  3,  73  a  8 

sUruMhahe  (tesqua)  2,  337  a  7 

siuoa  (equarius)  3,  684  a  6 

Btuppa  3,  721  a  15 

BtorduB  3,  354  a  9 

BtutoB  3,  443  a  13 

Buama  (bratena)  3,  478  a  96 

subeiiiea  3,  626  a  5 

sabBomigo  (sabfio)  4,  123  a  3 

Bubticnla  3,  289  a  14 

Bubtilia  3,  294  a  10 

Bubtalarea  3,  290  a  2 

Budioie  (inacauliiiii)  4,  369  a  4 

BudniiB  3,  289  a  8 

9ugir  3,  399  a  14 

Bagunt  (aiocaDt  aben)  2,  689  a  S 

Biiia  (fnligo)  4,  594^  33 

Boiro  3,  445  a  4 
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8iMe  (Doxia)  4,  81  a  23 

sullos  3,  674  a  5 

sulzica  (salinum)  4,  94  a  9 

summa,  smmma  (fiscella)  3,  275  a  9 

Büma.  nith  4,  99  a  32 

sundallo  3,  651  a  10 

supiniis  3,  427  a  8 

Buppa  (amplio)  4,  196  a  18 

Bupreet  3,  643  a  8 

suproprior  4,  241  a  2 

surich  (barbarica)  3,  585  a  1 

surin  (gargara)  3,  721  a  7 

surpelboim  (baharius)  3,  537  a  6 

suzel  3y  399  a  13 

swaige  (armen tarius)  3,  648  a  2 

guuambacan  (tuberosa)  3,  599  a  10 

suanuB  2,  353  a  13 

stoarchunihoB  4,  369  a  7 

swarm  (celox)  3,  453  a  1 

sueccun  (tergiuersatione)  4,  330  a  9 

sueger  (sororis  maritus)  3,  364  a  3 

suuichanado  (arcius)  2,  761  a  2 

suidur  hayt  (iacinctim')  1,  488  a  10 

auimo  (aporia)  4,  177  a  7 

8uin  arm  (natrix)  4,  206  a  3 

sicinge  (aseumentum)  3,  718  a  11 

swisut  (cinogloesa)  4,  361  a  18 

auitlulon  (institis)  1,  738  a  1 

szoh  (pessuli)  4,  26  a  12 

tabema  4,  209  a  11.  (ganea)  3,  663  a  1 

tabetura  4,  209  a  17 

tabregis  (Tiberiadis)  3,  612  a  4 

tactuca  3,  83  a  13 

tage»  2,  457  a  2 

talaba  (offa)  4,  98  a  19 

talauuD  3,  9  a  8 

talcedo  3,  361  a  7 

talinga  3,  375  a  8 

tammina  4,  209  a  12 

iatier  (papirimn)  2,  261  a  31 

tangol  3,  656  a  17 

taDDa  (quercus)  3,  651  a  1 

taDtes  3,  491  a  21 

tanum  3,  567  a  20 

tappuB  3,  465  a  4 

tapsuB  barbatus  3,  532  a  9.  567  a  14 

taradros  3,  11  a  21 

taron  (lesi)  4,  74  a  18 

tartaruB  3,  532  a  8 

taflimirium  4,  100  a  26 


tautones  3,  430  a  10 

tebediger  (cardiacufl)  2,  337  a  13 

tellaz  3,  4  a  7 

temis  (camiBtmm)  3,  697  a  5 

iemo  2,  655  a  14 

tend  (cartellum)  1,  625  a  4.  s.  t?^enü 

tentaticon  3,  491  a  23 

tenuscula  4,  218  a  4 

tepoD  I  papizozeo  2,  322  a'3 

terebintiDa  3,  532  a  10 

teretra  4,  123  a  21 

teroonphizan  (terophila)  4,  162  a  11 

testilia  4,  462,  8 

tesulas  (tesfieras)  2,  597  a  2 

tetrafa,  Utrafie  (petdgo)  2,  597  a  15 

tetrahit  3,  545  a  15 

teuter  3,  515  a  17 

thahat  (dehortatur)  2,  614  a  1 

thaho  (sin))  4,  260  a  14 

ihairuoUmy  ihuruolon  (oonnasso,  nasso)  4, 

200  a  2 
tlienesa  4,  209  a  16 
thenil  (fiscella)  1,  334  a  17.  s.  Unel 
thera  gda  (gurgolio)  4,  203  a  3 
thestisuir  (edidonis)  2,  596  a  23 
thina  (ebenina)  1,  648  a  7 
thobari  (camemelon)  3,  107  a  13 
Üiogonna  s.  togorma 
Üiomar  3,  651  a  12 
ifuma  (palmes)  2,  494  a  4 
ihorae  (testas)  1,  591  a  1 
ihunc  (luparia)  3,  719  a  23 
thura  (fenissa)  4,  142  a  16 
ihuruolon  s.  ihairuoUm 
ihuirü  (spagulus)  3,  656  a  9 
iSßaX^  4,  211  a  16 
ticinne  3,  11  a  9 
tila  3,  649  a  6 
timbria  3,  567  a  13 
timeiitam  3,  567  a  17 
timila  3,  587  a  3 
ifn  (ni^ta)  1,  656  a  8 
tinba  3,  262  a  1 
ÜDctio  (bastismns)  4,  197  a  8 
tiDdia  3,  606  a  3 
tinitia  4,  190  a  3 
tipo  4,  172  a  11 
tyrfahga  (ligones)  1,  678  a  3 
tisin  Cncinl)  2,  759  a  5 
ütanus  3»  491  a  26 
tin  2,  32  a  4 
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UtUho  4,  290  a  15  u.  nacfatr.  708 

tofwurz  (basiliflca)  3,  477  a  8 

toga  3,  657  a  8 

togorma,  thogorma  4,  102  a  1 

tohUod  (decisio)  2,  84  a  20 

tomcDtum  4|  218  a  1 

tomuculum  3,  659  a  5 

tora  3,  584  a  6 

tortuca  3,  567  a  21 

toflcolana  3,  567  a  19 

tostise  molü  2,  570  a  13 

tottolarii,  -narii  2,  716  a  14 

ioubercet  (magnesia)  3,  561  a  22 

touuen  1,  726  a  1 

trafurcus  3,  656  a  23 

trage  3,  438  a  4 

tragina  3,  510  a  8 

trama»a  4,  104  a  13 

tramen  3,  627  a  6 

tramolol  3,  12  a  7 

traro  (fimbria)  3,  499  a  17 

trassilicus  3,  380  a  13 

trastunis  3,  657  a  6 

traucllus  3,  657  a  10 

trauerflairufl  3,  657  a  5 

trazewrc  (cicuta)  3,  527  a  11 

triatha  3,  516  a  2 

tribida  4,  218  a  3 

tribanaculum  3,  371  a  13 

tribut  cimü  4,  347  a  7 

trimaliuB  3,  675  a  6 

trinson  (troni)  1,  638  a  1 

trio  3,  441  a  13 

triatchiotes  (loculi)  2,  23  a  4 

trincla  (tribida)  4,  218  a  3 

truUkeUtol  (tripcs)  3,  717  a  18  (verdruckt 

16) 
trizstuol  (Ia8anu8)  3,   623  a  3   [so   schon 

ßchmeUer  1»,  681] 
trocisciis  3,  532  a  11 
troia  3,  10  a  8 
troie  (bi-stomie)  4,  40  a  27 
tropu8  3,  448  a  12 
troscili  (saliue)  3,  669  a  2 
tninc  (stirps)  1,  364  a  8 
tuburca  4,  218  a  5 
tulli  (eruta)  3,  585  a  3 
tutniat  (Idum^)  3,  612  a  7 
tüminc  (soponphera)  3,  545  a  13 
tunaus  (amnis)  2,  526  a  1 
tuDcanto  (sine  dubio)  2,  358  a  16 


tniiGh  (Bomania)  2,  860  a  5 

tanehart,  tanichit  (cfatttina)  2,  378  a  lOi 

4,  342  a  6 
tuntuu  1,  429  m  1  [pL  ?m  tAm  npoil 
tunuis  (leniB)  2,  618  a  3 
tutbo  3,  510  a  17 
tnrguB  3,  668  a  5 
tornella  3,  483  a  8.  532  a  11 
tuirea  3,  2  a  2 

torrib,  torrih  (anchfliis)  4,  227  a  5 
tortümola  3,  639  a  5 
tuthia  3,  567  a  16 
tWHÜm  (mandragoia)  3,  666  a  8 
tuMgir  (cordiaciu)  4,  168  a  12  [a  oh« 

t^fediger] 

ua  3,  11  a  26 

uada  3,  472  a  18 

UaFea  3,  610  a  3 

ualentia  3,  687  a  4 

naleriana  3,  532  a  14 

naltema  4,  210  a  6 

uanasöni  (aluanaie)  3,  222  a  1 

uara  (libatoria)  1,  696  a  2 

uarentia  3,  429  a  7 

uariola  3,  291  a  10 

uaria  4,  210  a  10 

uaritic^  4,  363  a  3 

uarritu  (aaoopain  mni)  4,  604»  34 

uaoellns  3,  678  a  13 

uaz  4,  91  a  17 

übirMa  (nerülrala)  3,  436  a  4 

ucatriz  3,  5  a  7 

udra  3,  616  a  1 

uecles  3,  673  a  2 

ueia  (isios)  3, 469  a  14.  (eUniiiin)  3,  479  a27 

ueloter  s  (tumentem)  2,  261  a  26 

uenalis  4,  106  a  35 

uentrix  4,  218  a  8 

neprians  3,  672  a  12 

oerdo  (pleoriaa)  2,  340  a  2.  4,  234  a  8 

ueretrum  3,  532  a  15 

nerit  (penetranit)  2,  468  a  16 

uermenata  4,  194  a  1 

uermicularis  3,  532  a  13 

uemu  3,  491  a  31 

uemicaria  3,  568  a  12 

ucrsante  (degemte)  2,  302  a  14 

uertipedum  3,  6dS  a  7 

nespa  4,  106  a  19 

nespet  (picos)  3,  457  a  8 


5.  Besprochene  Worte 


761 


üfdruese  4,  369  a  8 

ufsiuid  (mezipe)  3,  651  a  11 

ugera  3,  402  a  7 

ugigirul:  (nugator)  2,  4S4  a  5 

uia  (calles)  2,  13  a  13 

uida  4,  108  a  27 

uilapis  3,  723 

vuiUa  (fisco)  2,  739  a  35 

üillata  2,  759  a  26 

uinagra  3,  561  a  15 

uincella  3,  546  a  3 

uinctura  (thema)  4,  209  a  14 

uinita  (lioepita)  2,  651  a  19 

uintime,  ulntune  (acanei)  3,  311  a  7 

niola   (claucum)    3,   479  a  2.    4,  359  a  8. 

(beta)  3,  584  a  9 

viosti  (Signa)  4,  543,  33 

uirga  pastoris  3,  545  a  17 

uirie  3,  263  a  3.  723 

tutetoxicum  3,  568  a  17 

uitia  (egloga)  3,  657  a  12 

uitreolum  3,  568  a  16 

uittriniu  (lutrinas)  3,  622  a  8 

uiuaziu  3,  12  a  1 

ulere  (figulus)  3,  396  a  3 

ulloch  (sepe)  3,  719  a  2 

ulmus  3,  546  a  6 

ulnus  4,  109  a  20 

ulpitum  3,  568  a  11 

umaruang.  ille  (segmenta)  4,  335  a  4 

umbehacic  (cortina)  3,  663  a  7 

umbilicus  Ueneris  3,  568  a  14 

umbrellis  4,  210  a  13 

umdisla  (amadusio)  4,  196  a  10 

undercalo  (recaluaster)  4,  208  a  3 

unelouch  (cepe)  3,  403  a  4.  471  a  17 

unfroi  (absurdum)  4,  2  a  4 

ungebatne  (inpolito)  1,  470  a  1 

ungebructe  (uiua)  3,  469  a  12 

ungersamphe  (peucedanum)  3,  599  a  7 

ungesoten  suebel  (storace)  3,  491  a  17 

.t. 
ungeuastiv  (iugratissima)  4,  146  a  4 

ungula  caballina  3,  530  a  22.  568  a  9 

ungwint  (tempestas)  3,  351  a  2 

uniones  3,  471  a  16 

UDosti  3,  0  a  5 

unp  (coramcde)  2,  616  a  8 

unreniri  (mcchanicus)  4,  205  a  9 

unrunz  (moestus)  4,  220  a  9 

vntfrfzzkndbn  (minantem)  2,  58  a  32 

UDuerunt  (depauerant)  1,  555  a  9 


uolüula  (hedera)  3,  387  a  12 

uolux  3,  622  a  2 

uolwrmi  (lumbrici)  3,  502  a  25 

uotraga  3,  675  a  1 

upnh  uui  (anima)  2,  380  a  4 

nrä  (lege)  2,  34  a  11 

frechne  (nento  in  ardente)  4,  251  a  12 

Yiina  2,  436  a  17 

uma  3,  657  a  11.  (situU)  4,  235  a  19 

umite  (crabrones)  1,  334  a  22 

uro  3,  651  a  18 

uiomedus  3,  55  a  6 

urspotin  (oblatio)  1,  302  a  1 

uruca  3,  429  a  10  [CGL  2,  597,  46  Vruca. 

uennis.  qui  caulos  oomedit] 
uruuimo  (ebullio)  4,  201  a  15 
urufini  (fistula)  3,  473  a  24 
usnea  3,  568  a  18 
utinum  3,  97  a  15 
itsudlui  (fulic^)  2,  24  a  3 
aoa  lupina  3,  568  a  13 
uoa  passa  3,  546  a  1 
Yve  relictse  (acini)  1,  584  a  7 
uninuB  3,  467  a  25 
uulgame  3,  485  a  1 
uungia  3,  510  a  28 
vuo  (frumen)  4,  65  a  18.  s.  hübo 
uurdanca  (argumentum)  3,  350  a  2 

wcel  (sufflatorium)  1,  628  a  2 
wagan(icchila  (bubuld)  2,  766  a  2 
fagrifi  (tentorii)  1,  488  a  3 
wahercy  wahedere  (baoca,  bachanalia,  bachar) 

4,  39  a  2.  132  a  19.  197  a  8 
uuahsir  (uuasa)  3,  11  a  7 
uuahtUmdi  (multduoma)  4,  205  a  10 
uuälana  uuira  (istriarum)  1,  429  a  5 
uualeautic ,    uualuchcecfueh     (herodianum, 

herodion)  1,  340  a  15.  496  a  21 
uüamizot  (uagit)  2,  326  a  2 
wamvnge  (ulula)  3,  263  a  1 
wan  (yuantaoe)  4,  111  a  2 
uuandauuerpa  (talpa)  4,  210  a  5 
uuanz  3,  11  a  5 
vuarencibla  3,  429  a  7 
uuamiungor  (pre  fenore)  1,  297  a  23 
uarras  (callas)  2,  596  a  2 
warte  (sanies)  3,  327  a  5 
wartcai  (emorroida)  4,  360  a  3 
uuaaa  3,  11  a  6 
waseale  (lanz)  3,  717  a  9 
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utMsend  (nimen)  3,  430  a  16 

waser  (»cabcr)  3,  259  a  8 

uastrung  (mnnnur)  2,  746  a  13 

träte  (wada)  4,  194  a  11 

tcage  wiher  (uua  yamea)  3,  546  a  2 

uuekei  (cui)  2,  239  a  15 

u%iecelin  (imbodllitatiB)  2,  319  a  9 

vvedül  (pcnsum)  3,  665  a  4 

vegede  (arnogloflea)  3,  523  a  14 

tcegerich  (cptafilon)  3,  488  a  29 

tceglus  (omech)  3,  683  a  14 

wegula  4,  210  a  17 

weinntel  (ducctum)  3,  616  a  10 

foela  (diecus)  2,  337  a  12 

uuelite  comuner  (procerefl)  4,  14  a  5 

tcehemos  (polenta)  3,  717  a  15 

uuenere  (uerna)  4,  210  a  15 

ioenge  \cide winde  (cuAcuta)  3,  538  a  16 

vucn\:uurz  (strophantia)  3,  684  a  2 

verinno  (cmiaHarius)  3,  684  a  3 

vuersban  (uertcbra)  3,  431  a  10 

wertahe  (Uindclici)  2,  336  a  5 

teert illa  (cresimuni)  4,  'MVS  a  12 

uucrtcinarioe  (ginw)  2,  722  a  3 

tcest  (borit)  3,  522  a  1 

wetenbra  (intcrciliuin)  3,  70  a  2 

uuetero  (padiliga)  3,  656  a  27 

toetimgrait  (bra»8jca)  3.  518  a  8 

viietzi  (arrabotia)  3,  687  a  8 

vMzel  (ringa)  3,  (^82  a  12 

wida  4,  194  a  12 

wida  .t.  (uua)  4,  166  a  4 

uuidari  (ocHor)  4,  199  a  1 

widU  (trage)  3,  438  a  4 

uuiduuuinia  (wogula)  4,  210  a  17 

tiuicta  (filicein)  2,  60  a  2.  68  a  1 

witieacu  (baxt;)  4,  39  a  25 

wiffaSf  wifpha8  (crines)  3,  430  a  7 

uuiht  4.  302  a  8 

uuihta  (acie)  2,  710  a  4 

iciltscehliuz  (meniita)  3,  530  a  11 

wiltic^e  (murio)  3,  326  a  2 

uilucbesu  (purpura)  1,  488  a  19 

icimel  (tcrobollus)  3,  718  a  19 

wimerrticz  (tubura)  3,  576  a  8 

wina  (lituos)  2,  523  a  1 

vinca  (sfirpun)  3,  68(5  a  13 

tcinclaii  (laucndula)  3,  530  a  7 

uuiudicaH  3,  1 1  a  4 

toinehaldesere  (adulator)  3,  396  a  13 

.t. 
toingeba  (dolium)  4,  140  a  9 


«inHiii^  (fiadoU)  4,  246  a  7 
wifumga  (caupo)  3,  396  «  8 
win9am  (lanendnlA)  3,  530  a  7 
winsten  (aiirii»giiieiitom)  3,  514  a  18 
vuinihatren  (axteri^)  3,  430  a  15 
wint9pnuikt  (tmbo)  4,  217  a  11 
uyrd  (fatum)  2,  597  a  23 
uirderos  (adnerwriB)  4,  266  a  5 
uuirdin  (molam)  2,  20  a  9 
uirdirdt  4,  338  a  3 
uuyrmbaw  (oocscos)  1,  489  a  1 
wirzhrwt  (apadiz)  3,  684  a  5 
viwrez  (terebintiiia)  3,  632  a  10 
uuiskiliMU  (]eae)  2,  262  a  3 
uiselun  3,  403  a  18 
witigi»e  4,  361  a  18.  362  a  8 
uituhtl  (roDciiia)  1,  590  a  28 
uuldpaexhitte  (cartillago)  1,  497  a  2 
uumda  (pro  flandlo  cahäbiB)  1,  511  a  12 
wmo  (naaaio)  3,  326  a  4 
uuoeco  (dncindila)  4,  245  a  8 
ufodewipeU  (deute)  3,  593  a  2 
wolfetgeUgena  3,  402  a  14.  a  wAm§tim 
toolMeslehte  (pertinada)  3,  564  a  5 
tcafßnnha  (camomeUa)  3»  584  a  9 
toolfsUber  (peatinada)  3,  664  a  5 
wdlfwrg  (batnushis)  4,  39  a  22 
wolgegeda  (antora)  4,  362  a  7 
uuortM  (ooodnum)  1,  319  a  8 
MMorp,  uuorpo  (fakarioi,  apaade)  3,  666  a  12 
toorwel  (cultatorimii)  3,  376  a  10 
tpofttene  (dapeua  barbaatoa)  3,  528  a  17 
uuotgrimliho  (tinmude)  2,  222  a  17 
unreibaso  (nibeam)  1,  489  a  4 
uurinon  (oonfrioo)  4,  200  a  3 
vusigvn  (plagarii)  2,  293  a  3 
uHuloo  (flocd)  4,  245  a  2 
vuttohnn  (inflolentem)  2,  217  a  1 
toHrda  (bolum)  3,  486  a  14 
uurz  (salamandn)  4,  309  a  10 

ziloaloea,   xilöbalaamgin,  rilofcuactai  do- 

caasia  3,  568  a  20 
xppfbrpht  (factum)  1»  466  a  23 
xprfUb  (meatna)  2,  618  a  11 

zagendoddergtidida  t^Mii  2.  319  a  9 
zaphfenare  (caupo)  2,  337  a  8 
zara,  zaiea  3,  332  a  7.  TgL  335  a3 
zaza  (basteroa)  4,  132  a  20 
cecfw  (ridnuB)  3,  687  a  6 


5.  Besprochene  Worte  —  6.  Personen-  Und  Sachenweiser        763 


eedowariom  3,  551  a  19 

zeduar  3,  532  a  16 

eehotag  (cendarina)  3,  624  a  7 

eeüe  (alueoluB)  4,  178  a  3 

geinna  (acies)  2,  701  a  11 

ceisila  (scoliasmoe)  4,  360  a  6.    vgl    357 

a  13 
zelens  (halens)  2,  616  a  19 
zeleucha  3,  611  a  12 
cend  (scirpea)  4,  235  a  13 
zenitu  (quiatio)  3,  490  a  28 
geollotiu  (mulcebat)  2,  42  a  18 
zeotar  (prodeilus)  3,  656  a  26 
zerulosi  2,  226  a  2 
eeunen  4,  26  a  9 

zi  bichategna  (ad  satisfactionem)  2,  204  a  2 
zi  kiuuerre  (acomoda)  4,  2  a  7 
zieh  (forum)  2,  501  a  6 
ziga  (transtra)  4,  236  a  1 
cigenbein  (iaoea)  3,  530  a  6 
zimber  (artemissia)  3,  469  a  6 


zimbrium  3,  537  a  4.  546  a  7 
cina  (pissa)  3,  682  a  2 
eifUa  (tila)  4,  102  a  22 
zinzalas  (scinifes)  1,  521  a  24 
ciphic  (dppoB)  4,  184  a  3 
zisoMo  (erniodactilia)  3,  511  a  18 
zispizit  (terit  pede)  2,  241  a  25 
e»^  (caprifolium)  3,  528  a  12 
citharbein  (plectmm)  3,  686  a  7 
zittorz  (brionie)  3,  587  a  5 
zizisa  3,  477  a  7 
zohdn  (crepida)  3,  652  a  11 
zdfsorgen  .t  (maaigena)  4,  150  a  13 
zosnek  (alleum;  polniflch)  3,  524  a  8 
zouaco  (scola)  4,  209  a  6 
znocara  3,  532  a  17 
zutchenUmo  (laDguente)  2,  165  a  4 
zMa  (cymba)  2,  325  a  11 
zunii  zuniB  (paliuros)  4,  118  a  22 
zuuüiUi  elaho  (bissioniB)  4,  40  a  27 


6.  PEESONEN-  UND  BACHEN  WEISER.  * 


Aachen,  concil  (836)  4,  662,  39 
abbreviaturen,  Verzeichnis  lat.  4,  390,  2.  der 

Urkundenschrift  4,  672,  34  f 
Abdias  Acta  apoetolorum  4,  409,  39.  448,  4 
Abdinghof,  kirchenschatz  4,  411,  35.  8.   Si- 

gehard 
abend  4,  637,  32.  668,  25 
Abgar,  brief  an  4,  481,  34 
abläse  4,  486,  27.  676,  2 
abracadabra  4,  391,  11 
Abraham  4,  576,  5 
abtrünnige  4,  601,  29 
accent,  accentuation  4,  427,  43.  668,  25 
Adalbero,    bischof    von    Rheims,    Qerberts 

grabschrift  auf  4,  596,  25 
Adilbcro,  mag.  4,  674,  4 
Adalpero,  graf  4,  516,  21  f 
Adalbert,  Passio  4,  663,  15  f 
Adalbert,  erzbischof  von  Salzburg,  brief  an 

das  cardinalscollegium  4,  578,  22  f 
Adelbertus,  Schreiber  4,  516,  28.  30 


Adalbold,  brief  an  Gerbert  4,  545,  34 
Adalhart,  priester  und  Schreiber  4,  484,  28 
Adallioz  4,  659,  5 

Adalwin,  bischof  von  Begensburg  4,  603,  4 
Adam  4,  428,  8.  668,  31.   Vita  4,  514,  3a 

557,  16.  und  Cain,  strafen  4,  518,  11  ff. 

650,  28  ff  u.  a.  654,  29.  668,  11.  s.  auch 

Gain 
Adamnan  De  lods  sanctis  4,  404,  28 
Ademar  von  Ghabannais   4,  232  a  2.  479, 

24.  43.  480,  10.  19 
aderlasB  4,  393,  19.  455,  31.   501,  15.  500, 

21.  530,  22.  29.   553,  34.  36  f.  41.  633, 

22  f.  648,  23.  s.  Beda 
Ado  Martyiologium  4,  452,  16 
Adrianus  4,  460,  52 

Aegidios    Corboliensis   De    nriots   4,    560, 
^40 

Älfric  8.  glossare 
Afra,  Historia  4,  511,  40.  hymniis  4,  512, 

4.  Pasdo  4,  532,  10 


*  mit  'von*  zasammengesetzte  namen  sind  unter  der  ortobeseiohaaag  bq  •nohen,  alio  Xoarad  too 
Wtirzbnrg  anter  Würzbnrg;  wo  das  anders  gehalten  werden  moste,  wurde  wenigstens  bei  dem  Mtsnameii 
verwiesen,  anonyme  commentare  stehen  bei  den  schriflsteUem ,  deren  erlänternng  sie  dienen,  die  rer- 
sohiedenen  werke  desselben  antors  sind  nnr  dort  geschieden,  wo  die  aahl  der  eitate  gieflwr  war.  einige  tonst 
schwer  nntennbringende  nachweise  vereinigen  die  ansätse  'theologlMlioa*  oad  'lahl*. 
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Register 


agiius  dei,  grioch.  4,  076,  24 

Aharin,  HoinricuH  de  4,  401  a 

Ahusia,  VoliiertuH  de.  Über  de  miraculis 
Mariac  4,  r)14,  35 

AlanuB  Anticlaudianu»  4,  372,  11  f 

All>ert  von  Siogburg  Glotuurius  4,  476,  12. 
4K),  U).  48<),  13.  51)2,  5 

AUtertufl,  adressat  des  Ivo  vChartres  4, 475, 
42 

A  leuin  commcntar  zum  Eoclefl.  4,  542,  28. 
zum  Johannes  4.417,  1.  zu  den  Psalmen 
4,41)5,  18  ff.  I>c  trinitato  und  and.  Schrif- 
ten 4,  554,  14  f.  Dialcctik  4,  446,  36. 
(i:i(),  30 f.  DiKputatio  cum  Pippino  4,433, 
S.  478,  40.  545,  38.  godichte  4,  445,  21. 
580,  2.  Grammatik  4,  435,  41.  446,  33. 
455,  27.  527,  21.  545,  .38f.  549,  29.  610, 
17.  Orthographie  4,  435,  40.  529,  lOf. 
rätsei  4,  ,504,  7.  Rhetorik  4,  453.  32.  s. 
auch  Karl  der  grofsc 

Aldholm  3,  8  a  2  ff.  4,  227  a  5.  243  a  11. 
395,  30.  34.  421,  33.  35.  425,  1.  431.  11. 
14  f.  446.  Iff.  2t».  551,  3.  571,  20.  580, 
31.  591»,  2(»f.  24.   640,  22.  662,  30.   666, 

20.  077,  9 

Aleidis,  grabschrift  4,  (i23,  24  f 

Alexander,  Passio   4,  531,  37 

Alexander  der  grofse   Epistoia   de  situ   In- 

diac  4,  634,  18.    h.  Ari8t4.)teleH.   Liber   de 

prooliis 
Alini,  bischof  von  ßrixcn  4,  003,  8 
alnioson  4.  544,  2 
alphalKjt,  griech.  4.  450.  30.    540,  27.    507, 

3«.  hcbr.  4,  382,  15.  440,  34  f.  lat.  4,507, 

38.    runenalphalK^t    4,  440,  :iS.    507,  39. 

021,  14.  H.  auch  buchstal)CM 
Alprat,  emcndator  4,  574,  39  f 
alte,  viorundzwauzig  4,  ()25,  15 
altfranzi')sische  fedcrprolx^n  4,  580,  34  f 
AltunuH,  abt  von  WcihoiiKtcphan  4,  575,  13 
Aiualariuö  4,  377,  12.  447,  11 
Amandib»,  Vita  4,  009,  41 

Aniatus  (fodcr  AuiatuH  oder  Auietus)  filius 
Abraham  Epistola  4,  509,  29 

Anibrosiastcr  4,  450,  14 

Anibrosius  4,  458,  30.  409,  19.  485,  23. 
579,  29.  De  Cain  et  Ak^l  4,530,  22 f.  De 
fido  catholica  4,  000,  24.  De  incamatione 
doniini,  De  laude  «anctoniin  4,  442,  34  f. 
De  paradvMO  4,  530,  22.  De  spiritu  Bancto 
4,  442,  33.    Epiptola    ad    Augustiuum  4, 


594,  1.  Hezieiiieron  4,  636, 17{.  616,11 
Lucascommentar  4,  446,  9.  536,  42.  564, 
19.  Becapitplationen  sa  Pentateoch  nad 
Josua  4,  536,  23.  Vite  4,  424,  31.  452. 
28.  488,  1.  678,  4f 

Ambrorius  Aatpertos  4,  375,  9.  446,  IBf 

Ambrosiiis,  frater  4,  475,  4 

Amalprefat,  TOgt  4,  531,  25 

Anaataaius  4,  478,  36 

Anatomia  potd  4,  518,  38 

Andolo,  Baitholomeas  de  4,  589,  14 

Andreas,  homilia  in  mtailiwn  4,  560,  ^ 
Passio  4,  590,  1 

Andreas,  frater  von  Abding^of  4,  411,  36 

angelsächsiach  s.  gtossara 

Angilbert  gedieht  4,  529,  10 

annalcs  4,  420,  33.  426,  26.  aRmmproi 
maiores  4, 541, 8.  HakabranneDsas  4^  669, 

14.  s.  auch  EinhanL  gesdüclitlidiei 
Ansegis  Gapitnlarien  4, 384,  21.  391  a.  465, 

31.  516,  et  615,  9f 
Anselm  von  Ganterbaiy  4,  579,  29 
Anthimus  Epistola  4,  455,  30.  497,  30 
antichrist  4,  485,  7.  515,  12.    slS,  4a  637, 

15.  669,  3 
antidotar  s.  beilmittel 
Antonius,  Vita  s.  Atfaanaaiiia 
Antonius  s.  Musa 
A|X)llinaris,  Passio  4,  445,  43 
Apollomi  Gesta  4,  317  a  6 
Apollonius  4,  519,  4.  553,  36 
A|)ologius    (verf.   der    Batio    sphaeme)  4^ 

504,  1 

apostel,  äufseres  4,  423,  17.  namen  und 
Schicksale  4,  310  a  5.  383,  6.  431,  51 
.571,  23.  qnibus  loci«  praedicaveriDt  et 
iaceant  4,  405,  17.  446,  43  L  511,  281 
012,  4.  Flores  iqsoetolorain  (predigtHnu- 
lung)  4,582,  7.  ordo  actanm  apoatolanm 
4,  076,  30  f.  s.  Abdiaa 

pseudo-Apulejos  4,  394,  3a  411,  7  L  497, 
25.  500,  36.  606,  12  ff.  684,  13 

Aquin,  Thomas  von,  liber  phjaioonBB  4, 
532,  24 

Arator  4,  424,  40.  433,  43.  441,  34.  573, 
23  ff.  32  f.  584,  10.  599,  32.  609,29.  613, 
11.  620,37.  624,  32.  625,  261  633,  19. 
30.  646,  35 

archintilla,  heilkrSfte  4,  461,  38 

Arelate  s.  Caesarius 

Aribo  von  Mainz  4,  542,  15.  a. 
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Aribo  Vita  Ck)rbiniani  4,  488,  15.  567,  17. 
678,  5 

Aribo,  musikgelehrter  4,  520,  7f 

Aristoteles  4,  393,  19.  469,  19.  Brief  an 
Alexander  4,  519,  10.  Categorien  glossiert 
4,  391,  1.  Perihermeneias,  commentar  zu 
4,  443,  19.  s.  Boethius.  Secreta 

arithmetisches  4,  391,  3.  4f.  566,  36 f.  624, 
31.  659,  13.  Arithmetik  4,  548,  38.  639, 
10  f.  s.  auch  Beda.  mathematisches,  zah- 
len 

armenische  randbemerkungen  4,  506,  25 

Armenius  4,  423,  10 

Am,  erzbischof  von  Salzburg  4,  603,  9 

Amobii  et  Serapionis  altercatio  4,  598,  9 

Arnulf  Deliciae  cleri  4,  634,  32 

Arrius  s.  Ck)n8tantinus 

Ars  s.  grammatiken 

Artus  4,  634,  41 

arzneibuch,  Zürcher  4,  673,  36 

Aschaffenburg,  Urkunde  von  1455  4,  433, 
32 

Aschalini  regnum  4,  634,  41 

astrologisches  und  astronomisches  4,  389,  8. 
395,  15.  448,  10.  459,  34.  463,  17.  477, 
26.  34.  539,  19  f.  648,  14.  s.  auch  kalen- 
darisches, himmelszeichen.  horologium. 
Jesus  8irach.  Messehelle,  planeten.  Wil- 
helm 

Athanasius  4,  481,  31.  526,  2.  Altercatio 
contra  Arrium  4, 437,  26  f.  brief  an  pabst 
Marcus  4,  634,  21,  fides  catholica  4,437, 
24  ff.  Vita  Antonü  4,  421,  37  f.  437,  4. 
452,  40  f.  453,  7.  478,  31.  482,  25 

Ato  4,  510,  22 

Atto,  bischof  von  Freising  4,  603,  8f 

auferstehung  4,  520,  9 

augenleiden  und  augenrecepte  4,  379,  32  ff. 
380,  4  ff.  495,  15.  19.  s.  segen 

Augsburg  4,  505,  3.  9.  verse  auf  4,  600,  15. 
druckerei  von  SUlrich  und  Aira  4,  680, 
10.  s.  Embrico.  Vesemair.  Zainer 

Augustinus  4,  382,  24.  386,  37.  443,  33. 
444,  29.  457,  30.  463,  18.  469,  19.  482, 
'39.  485,  6.  23  f.  499,  23.  515,  12.  525, 
37.  41.  526,  9.  549,  34.  578,  3.  579,  30. 
037,  10.  045,  31.  009,  5.  673,  21.  Ars  4, 
563,  1.  brief e  4,  444,  20.  543,  41.  Cate- 
gorien mit  Schulbeispiel  4,  389,  30  f.  451, 
6.  568,  39  f.  598,  40  f.  627,  29  ff.  CJontra 
haereses  quinque  4,  672,  42  f.  De  civitate 


dei  4,  482,  35.  617,  24.  635,  25.  641,  27. 
38.  De  conflictu  vitiorum  et  virtutum  4, 
395,  16.  398,  18.  443,  35.  586,  28.  De 
decem  chordis  4,  395,  15.  586,  26.  De 
definitione  ecclesiasticorum  dogmatum  4, 
374,  25.  435,  30.  513,  30.  De  disciplina 
christianorum  4,  375,  11.  De  doctrina 
christiana  4,  446,  37.  De  vera  fide  4,  587, 
6.  De  fide  et  operibus  4,  554,  13.  De 
Genesi  4,  443,  40.  542,  24  f.  De  gratia 
novi  testamenti  4,  587,  7.  De  haeresibus 
4,  525,  5.  551,6.  De  decem  plagis  4,586, 
27.  De  quantitate  animae  4,  587,  8  f.  De 
vera  religione  4,  587,  8.  De  sermone  do- 
mini  4,  672,  39.  De  spiritu  et  anima  4, 
465,  2.  De  trinitate  4,  458,  38.  De  utili- 
tate  credendi  4,  587,  6  f.  Johannescom- 
mentar  4,  395,  12.  444,  14.  586,  24.  Jo- 
hanneische briefe  4,  395,  13.  466,  30. 
586,  26.  predigten  2,  765  a  1.  4,  228  a  3. 
397,  42.  401,  19.  405,  3  f.  421,  29.  426, 
32.  435,  37.  450,  24.  466,  37.  482,  29. 
527,  29  f.  535,  3  f.  543,  41.  554,  12.  557, 
13  f.  558,  20.  578,  10  f.  582,  28.  33.  636, 
23.  672,  12.  Psalmencommentar  4, 444, 7. 
10.  586,  33.  Vita  s.  Poeadins 

Augustinus,  englischer  bischof,  brief  4,435,3. 
vgl.  603,  17.  8.  Gregor  briefe 

Augustns,  dementia  in  hoetes  4,  499,  16 

aurea  alexandrina,  heilkräfte  4,  519,  22 

Aorea  gemma  3,  708  z.  14.  4,  375,  33 

Anrelius-Esoolapius  4,  404,  11 

AuBonius  4,  457,  13.  624,  14  f.  Moeella  4, 
457,  4.  628,  26.  670,  36 

auBsatz  8.  krankheiten 

Autun  8.  Honorius 

Auxerre,  Heine  von  4,  598,  43.  8.  BemigiiiB 

Avian  4,  625,  2.  639,  10 

Avicenna  4,  509,  21 

Avitu8,  Alcimu8  4,  419,  9.  445, 14. 19.  604, 
34  f.  507,  35  f.  540,  8.  573,  21  580,  251 
584,  71  633,  6 

Aw  8.  Jelmar 

Ajmericu8  Ars  lectoria  4,  430,  43 

B.,  frater,  Ezpositio  in  novisaimam  yisioneiii 

Ezechielis  4,  467,  21 
Babyloniorum  8oIdanii8  4,  502,  32 
Baden  8.  Nataü 
Baiem    &    heuachreckenplage.     provinziAl- 

eynode 
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HtBaluze  4,  321  a  1.  684,  17 

Bamberg  8.  glaube.  Hcimo.  Otto.  Poppo 

Baptista,  Albertus  4.  438,  6 

Bardo,  erzbischof  von  Mains  4,  662,  40 

Bartholoniaeus,  Paraio  4,  590,  4fL  635,  13 

BartholomaeuA  Arzneibuch  4,  047,  39  f 

BaftiliuB,  Vita  4,  r)G5,  41 

Baturich,  bischof  von  Regensburg  4,  531, 
19.  33 

bauernkalender  4,  383,  9 

bäum  des  guten  und  bösen  4,  502,  17.  ar- 
borcs  aromaticac,  gencra  arbonun  4,553, 
31.  B.  glossare 

Baumgartenberg,  bibliothekskatalog  4,  488, 
39  f  u.  a.  reliquienlisten  4,  487,  40 f 

Beda  4,  377,  37.  386,  37.  428,  41.  467,  11. 
485,  24.  501,  14.  510,  24.  36.  514,  17. 
518,  26.  579,  30.  616,  23.  654,  9.  Argu- 
menta lunae  4,  377,  26.  Ghronicon  4, 
410,  32.  450,  8  f.  613,  37  f.  commentar 
zu  Begum  4, 551, 25.  zu  Esdra  und  Nee- 
mia  4,  406,  4  ff.  zu  Tobias  4,  406,  3. 
543,  6.  607,  30.  zu  Parabolac  4,  376  a. 
534,  11.  zu  Ecdes.  4,  376  a.  zu  Gant 
cant  4,  376  a.  zu  Matthaeus  4,  407,  23. 
494,  39.  zu  Lucas  4,  398,  40.  404,  37. 
zu  Acta  4,  404,  43.  423,  37.  446,  24. 
542,  31.  zum  Jacobusbrief  4,  377,  9.  zur 
Apocalypsc  4,  405,  1.  446,  26  f.  Ckunpu- 
tus  4,  410,  26.  31.  501,  11.  13.  s.  Uuic- 
hrammus.  Do  arte  metrica  4,  527,  22. 
530,  39  f.  540,  1.  545,  17  ff.  24.  574,  10. 
599,  10.  De  locis  sanctis  4,  535,  10.  De 
loquela  digitorum  4,  451,  33  f.  612,  3. 
De  minutione  sanguinis  4, 369  a  20.  530, 
23.  De  Septem  miraculis  4,  428,  43.  467, 
12.  510,  24f.  36.  De  natura  infantum  4, 
648,  34.  De  natura  rorum  4, 450,  8.  452, 
1.  613,  37.  665,  25.  De  rationo  tempo- 
rum  3,  609  a  1.  4,  410,  26.  31  f.  446,  21. 
448,  12.  451,  3.  29.  494,  31.  612, 13.  De 
ratione  unciarum  4,  423,  43.  De  Schema- 
übus  et  tropis  4,  540,  If.  627,  34  f.  De 
tabemaculo  et  vasis  eins  4,  422,  37.  616, 
25  f.  De  virtutibus  Cuthberti  s.  nachher 
verse.  Historia  eccles.  4, 416, 17.  580,  34. 
Martyrologium  4,  636,  30.  Orthographia 
4, 470, 30.  599, 3.  Poenitentiale  4, 614, 26  f. 
Praesagia  tonitruum  4, 621,  3  f.  predigten 
4,  435,  19.  515,  17ff.  523, 26 f.  525,391 
526,  4.   Prognoetica  4,  575,  34.   631,  8. 


PropodtkHwa  arithmeticfle  4,  545,  2BL 

668,  9ff.    Saper   Donatnm   4,  430,  43. 

verse  4,  377,  28  ff.  404,  43.  446,28.  5G& 

20ff.  573, 27 ff«  600,91  674,13.  683, Iff 
beichte  4,  405,  20f.    454,  21.  515,  23.  29. 

531,3.  534,7.  Bumina  eonlcwioiu84,585. 

1.  anweisiiiigeii  fOr  beichtritar  4,  469, 1. 

8.  Berengarina.  dominiauier.  frandakaocr. 

Bupert  Wilhelm 
Benedict,  ViU  4,  452,  3a  512,  2.  BeiMdiet 

und  Scolastica,    «nffindnng  der  gebeoe 

4,  608,  20f 
BeoedictiDeiTegel  4,  2  a.   399,  19.  409,  41. 

421,  38f.    434,  la    436,  40L   482,  13. 

503,  28.   517,  1.    562,  34.   587,  1  f.  M, 

21f.  2&  594,  5.  604,  311  620,  381  064, 

3.  Keronische  4,  442,  27.  682,3a  aHO- 
demar 

Benedictbenem,  urknnde  fOr  4,  516,  20ft 
Cannina  Buranm  4,  520, 121  i.  GothebL 
Ratmnnd 

Benno  oder  Bennio  4,  398,  6 

BerengariuB,  caid.,  SmiiinA  de  confiwiww 

4,  469,  2 

Bemelinns  innior  über  abftci  4,  548,  7 

Bernhard  von  Glairvsax  4,  522, 17.  De  di- 
ligendo  deo  4, 579,  15.  De  modo  nfmdi 
se  et  familiam  4,  438,  27.  De  pneoerto 
et  dispenaatkme  4,  579,  15.  über  apolo- 
geticas  4,  412,  33.  Metrom  de  mondi 
reatibuB  4,  474,  31.  predigtBD  4,  372f  a 
468,  21.  535,  4.  578,  11.  579,  151  641, 
81  Speculom  monadioram  4^  412,  42 

Bemo  Tonarius  und  brief  an  Aribo  m 
Mainz  4,542,11.  15.  Dialogiu  intorBon 
et  Gerongom  4,  520,  4.  542,  18f 

Berthold,  erzbiachof  von  SaUnoig  4, 627, 1 

Berthold,  abt  4,  670,  23 

beschwörungen  4,  393,  13.  445,  7.  456, 4a 
536,  15.  569,  411  614,  20.  22.  623,211 
649,  26fl  669,  29.  a.  wgen 

beeegnnngen  4, 451, 1.  benedielio  aqnas,  Imi 
4,  450,  25.  27.  619,  25.  o^nlfam  4 
bacnlorum  4,  544,  32.  rapor  b^iidM  pt- 
tiosoe  4,  553,  33.  eeminun,  ad  Dr^ 
novas  4,  633,  23 

besessener  4,  637,  15.  669,  4 

Bethlehem  4,  676,  41 

B^thune  a.  Ebeibard 

betonica,  heilkräfte  4,  411,  161  461,  3& 
606,  12 
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Benrberg,  bibliothekskatalog  4,  520  a 
bibel,  bibelcommentare,  bibelgll.  3,  2G6  a  8. 
272  a  9.  277  a8.  282  a  5.  24.  286  a  4. 
4,  195  a  7.  199  a  14.  222  a  10.  13.  14. 
224  a  4.  227  a  8.  240  a  2.  241  a  7.  244 
a  1.  7.  311  a  8.  374,  23f.  375,  26f.  376, 
11.  382,  13.  386,  43ff.  387,  20.  391,  6. 
397,  16.  21.   399,  28ff.  40ff.   400,  5ff. 

29  ff.   405,  4  ff.   408,    27.  32.  43  f.   409, 

31  ff.  417,  41.  420,8.  421,  32  f.  35  ff. 
427,  20.  428,  36.  436,  12  ff.  442,  2.  447, 

32  ff.  448,  16.  20  ff.  449,  7.  18  ff.  33  ff. 
461,  20.  462,  38  ff.  464,  7  ff.  466,  28. 
467,    1.    470,  8ff.  34ff.  40ff.    471,  8ff. 

38  ff.  478, 22  ff.  34  f.  479, 37  ff.  482, 16  ff. 
495,  15.  510,  33.  514,  4  ff.  515,  4.  7  f. 
14f.  517,  39.  522,  25.37.  523,10ff.  529, 

30  f.    535,  33  ff.   540,  35  f.    544,  18.  546, 

20  ff.  549,  41  f.  551,  2.  7  ff.  558,  14.  560, 
16.  18.  561,  7.  562,  lOff.  568,3.  571,  If. 
8f.    20.  30 ff.    572,  25 ff.  32 ff.  38.   577, 

21  ff.  581,  38  f.  587,  17  ff.  589,  4.  37  ff. 
591,  5ff.  594,  5ff.  18.  601,  9ff.  605,  2f. 
607,  33 ff.  616,  15  ff.  619,  3 ff.  630,  41. 
631, 12.  636, 12 f.  42f.  644,  9 ff.  651,  7 ff. 
654,  33  ff.  665,  22  ff.  667,  35  ff.  670, 42  ff. 
686, 7  ff.  registrum  bibUae  4, 486, 5.  über 
die  bücher  des  alten  und  neuen  testa- 
ments  4,  390,  1.  514,  2.  631,  10.  ordo 
librorum  catholicorum  4,527,11.  532,35. 
674,  18.  8.  auch  kirchenjahr.  aufzahlung 
der  biblischen  bücher  4,  439,  33.  namen 
derselben  4,  637,  43.  668,  13.  memorial- 
verse  über  das  alte  und  neue  testament 
4,  486,  24.  vorreden  zu  den  biblischen 
bücheru  4,  577,  32.  659,  10.  s.  ffierony- 
mus.  postille  über  den  Pentateuch  4, 463, 

39  f.  allegorien  zu  Oenesis  und  Exodus 
4,  485,  18.  Genesis  4,  408,  15.  409,  4. 
417,  2.  551,  39  f.  580,  17.  592,  14.  601, 
38.  621,  12.  Exodus  4,  391,  7.  408,  15. 
422,  36.  575,  40  f.  580,  17.  601,  39.  Le- 
viticus  4,  459,  35ff.  506,  1.  592,  16f. 
666,  9.  Numeri  4,  506, 1.  Deuteronomium 
4,  592,  26.  625, 22.  Josue,  Judicum,  Ruth 
4,  592,  26  f.  E«gum  i—iv  4,  531,  4.  Re- 
gum  I.  II  4,  666,  13.  Regum  i  4,  446, 
11.  Regum  n  4,429,4.  636,  20.  671,14. 
Regum  m  4,  429,  4.  553,  11.  671,  14. 
Paralipp.  i  4,  671,  14  f.  Esdrae  4,  524, 
16.    660,   16.   666,  7.    Tobias  4,  442,  1. 


524,  15.  592,  33.  666,  5.  Judith  4,  442, 
1.  524,  15.  592,  33.  660,  16.  666,  6.  Es- 
ther 4,  442,  1.  524,  16.  592,  33.  660, 16. 
666,  7.  Job  4,  524,  15.  565,  22.  592,  33. 
605,  11.  Psalmen  1,  517  a  7.  521  a  1. 
4,  399,  20.  407,  25.  416,  11.  471,  29f. 
502,  21  f.  543,  5.  553,  8  f.  579,  4.  618, 
33  f.    Parabolae  4,  385,  14.   442,  S.  558, 

16.  575,  40.  592,  32  ff.  641,  7  f.  666,  3. 
dieselben  metrioe  und  gereimt  4, 375, 35  f. 
614,  31  f.  Eccles.  4,  385,  14.  442,8.  558, 

17.  592,  32.   Cant.  caut  4,  375,  6.    385, 
14.   416,  11.  442,  If.  8f.   518,  31.  552, 
37  ff.  592,  32  f.  614,  35.  Sapientia  4, 385, 
14.  409,  6.  442,  9.  592,  33.  Eccli.  4, 385, 
14.    442,  9.    458,  40.    592,  33.    640,  26. 
Esaias  4,  385,  14.   666,  17.    Jeremias  4, 
385,   14.    Ezechiel   und  and.   propheten 
4,  641,  22  f.   Ezechiel  4,  385,  14  f.    442, 
13.  576, 17.  667,  10.  669,  13.  s.  auch  B., 
frater.   Daniel  4,  385,  15.   442,  13.    521, 
35.   666,  17.    Maccabaeorum  4,  477,  39. 
592,  20  f.   33  f.   666,  B.   neues  testament 
4,  528,  26  ff.    commentar  zum  neuen  te- 
stament  4,  444,  36.  evangeliencommentar 
4,  672,  23.    vorreden  zu  den  evangelien 
4,  404,  20.   420,  30.    vier  evangelien  4, 
397,  29  f.    407,  17.    411,  27  f.    430,  6  t 
486,  26.  41.  498,  20. 27.  579,  3  ff.  642, 1. 
674,  20  f.   Zeugnisse  in  denselben  4,  427, 
24.  671,  5  f.  evangelienconcordanz  4,  685, 
31  ff.  Matthaeus  4, 404,  33.  407,  27.  446, 
42.  465,  26.   486,  34.   540,  12.    576,  20. 
578,  32.  34.  663,  2.  b.  Eanigasaal.   Mar- 
cus 4,  404,  26.  420,  32.  446,42.  461, 12. 
499,  20.  540,  12.  Lucas  4,  404,  30.  420, 
31.  446,  42.    550,  14  f.    554,  7.   576,  20. 
600,  25.   613,  20.   672,  34.    Johannee  4, 
244  a  7.  441,  25.  499,  20.  541,  16.  558, 
la   582,  25.    Acta  4,  224  a  1.    442,  21. 
524,  29.   540,  12.    636,  7 1    briele  Paiüi 
and  katholische  4,  383,  42.  419, 15.  565, 
21  f.  642, 11.  664, 42.  briele  Pauli  4,  240 
a  2.  244 a  1.  396,  14.  399,  ?££.  406, 25 ff. 
420,  22.  442,  21.  24.  450,  13  f.  454,  41  f. 
537,  4.  538,  a  551,  39.  605,  9.  607,  39. 
660,  19.   katholische  briele  4,  442,  22. 
524,  30.  550,  23  f.  636,  8.  Apocalypae  4, 
409,  5.  442,  22.  524,  30.    s.  anch  Albert 
von  Siegburg.  Brito.  Itala 

biblische  geschichte  4,  512,  29.  642,  32 
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bibliothelcHkatalog  4.  :^S4,  20  f.  025,  15.  031, 
'A\i{.  H.  liauiugartcnbcrg.  Bcurberg.  Frei- 
sing. Marionfcld.  Sohcicrn 

JWBickcll.  bricf  aii  Bi'ihmer  4.  433,  33 

bilM^nkraiit  4.  <KN>,  13 

BirH),  anÜHtei«  4,  484,  30 

bittaiidiuht  4.  4.V2,  18 

blcichHUcht  H.  krankhciten 

Böhmen  h.  Ottokar 

FBühmer  4,  OH'),  25.  s.  Bickell 

Boethiuß  4,  242  a  4.  485,  24.  520,  0.  504, 
15.  500,  37  ff.  Arithmetik  4,  421,39.  539, 
2.  Brcvi»  fidci  complexio  4,  599,  I.  Con- 
solatio  philuBophiae  4,  388,  14.  398,  28. 
423,  24.  424,  0.  39.  41.  420,  15.  433,  22. 
453,  37  f.  4.-i4,  1.  408,  14  ff.  497,  1.  500, 
25.  29.  523,  29.  538,  2  f.  540,  3.  550,  17. 
554,  21.  27.  573,  41.  598,  37.  024,  8  ff. 
025,  24  f.  033,  14.  043,  3  f.  De  trinitate 
4,  443.  20.  019,  10.  commentar  zu  Pen- 
hcrmcneias  4,  453,  30  f.  538,  42.  mensura 
Boethii  4,  520,  0 

Bogen,  graf  Friedrich  i  4,  531,  31.  gni 
Perhtolf  und  sein  aohn  Adelbertus  4, 
577,  1  ff 

JBongan  4,  082,  8 ff 

Bonifatiufl  briefo  4,  030,  5.  gedieht  4,  425, 
2.  Passio  4.  532,  8.  Vita  4,  424,  33.  a. 
Gregor  in.  Willibald 

Brandan,  ViU  4,  593,  11 

braudwundcn  h.  krankheiten 

Braunau  s.  8chwertfeger 

Bricciiw,  Vita  4,  452,  37.  532,  21 

briefe  4,  394, 32.  508, 32.  apocryphe  4,  452, 
20.  8.  Ignatiiu.  Pharao.  Seneca.  von 
päbsteu  und  kirchcnvätcm  4,  593,  24. 
brief anfange  4,  470,  2  f.  brieffragment  4, 
508,  10  f.  bricf  schreiben,  anweisung  zum 
4,  581,  20.  briefsteiler  4,  475,  1.  031,  41. 
073,  13.  s.  fonnularbrief.  schulen  Wehing 

Brito  Vocabula  bibliac  4,  499,  42.  512,  30 

Brixen  s.  Alim 

brüche  s.  krankheiten 

Bruno,  erzbischof  von  Köln,  schreiben  4, 
500,  23 

Bruno  Chirurgia  maior  4,  530,  11 

buchsubon  4,  459,  32.  527,  40.  528,  43. 
548,  20.  509,  4.  571,  12.  044,  40  ff. 
gotische  de»  Wulfila  4,  555,  20.  griech. 
4,  391,  4.  500,  22.  5a2,  29  f.  513,  24.  40. 
515,  3.  027,  26  f.  050,  27  f.  054,  29.  hebr. 


4,  406,  34.  502,    4.  513,  40.  509,  5.1. 

aiphabet 
Burchard  Codex  homiliamm  4,  666,  30 
Burchaid  Comctor  4,  544,  30f 
Burchard  u,  biflcfaof  Ton  WomiB  4,  491  a 
bu(J9e  and  bulsverordniingm  4,  386,  34.  514, 

39  f.  544,  1.  676,  2.  homilia  de  pooüteBtii 

4,  409,  5.   8.  Job.  Poenitentiale 
JBuBBer  von  Ludahnt  4,  438,  16 

Caocilia,  Faaäo  4,  550,  40 

Caesarioii  von  Arelmte  4,  445,  IL  6.  432, 

41.  485,  24.  522,  la  567,  25 
Cain  4,  448,  30.   458,  35.   482,  39.  576,  26l 

&  auch  Adam 
kaiseriiaten    4,  462,  35.    522,  28.  536,  33. 

566,  27.    654,  18.    fl.  kdn^se.  kaiflennU 

4,  674,  40 
Kaiaheim  4,  467,  32 
calendarien  4,  388,  43  f.  423,  39.  451,  24L 

405,  8.  501,  5.  518,  25.  543,  19.  557,  33. 

590,  43.  607,  40.  609,  3.  678,  23.  n  ndi 

Ciaiojanus.  Gsmnndia 
kalendariaches  4,   377,  24  iL    389,  &  391, 

20.  23.  410,  2&  423,  39.  42.  424,  2.  425, 

29.  426,  3.  251  428,  2.  446,2a  451,  ^0^ 

32.  34.  455,  28f.  465,  10.   501,  la  14fL 

518,  25f.  537,  14f.  541,  7L  543,  19l  22. 

570,   42L    580,  211   590,  42.    591,  3L 

597,  7 1  623,  41.  633,  21 1  654,  9.  676, 
25.  8.  auchastrologiacliea.  jähr.  otibBXtaUM. 
woche 

Calizt  n  4,  560,  31 

Candidas  Dieta  de  imagiiie  dei  4,  596,  38f 
Canones  oondlioram  und  Decrete  pontificam 
4,  245  a  1.  378,  41  &  384,  141  17ft 
24  ff.  386,  12  ff.  421,  31.  424,  la  431, 
11.  433,  6.  28.  436,  391  411  449,  41fL 
463,  19.  482,  121  484,  23.  ^^  3a  495^ 
18.  496,  30.  498,  12.  503,  2&  513,51 
523,  2.  524,  341  525,  21  9.  526, 15L 
la  539,  22.  25.  29.  543,  13.  544,  281 
547,  13.  550,  29 ff.  662,  34.  570,  6.  5% 
17  ff.  586,  421  587,4.  594,  3fl  595,  5fL 

598,  18fl  26ff.  606,  32£1  611,  291  ttt, 
14.  16.  28.  613,  321  619,  27.  371  GM 
22  f.  637,  25.  646,  29.  653, 21  fl  657,  31 
004,  4.  la  666,  1.  667,  15£1  601^  12. 
082,  10.  684,  17.  a.  andi  CSbaloedoB.  Oi- 
cheriana.  laidor.  MiuoeUmiiB.  Nioe&  fli^ 
dica.  Zachariae  Decaeta 
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canoniker,  privileg  4,  685,  8.  s.  Regula 

canonistisches  4,  503,  32.  513,  15  ff.  524,  38. 
525,  7.  544,  36  f.  598,  20.  608,  1.  630,  36. 
636,  27  ff.  663,  37  f.  664,  5 

Canterbury  s.  Anselm.  Thomas 

Caper  Ars  4,  477,  17 

Karidol  4,  634,  42 

Karl  der  grofse  4,  450,  26.  28.  32.  516,  6. 
540,  43.  602,  37.  39.  brief  an  Alcuin  4, 
457,  34.  483,  13.  capitularien  4,  512,  19  f. 
24  f.  525,  29.  541,  19.  569,  20f.  28  f.  662, 
15.  epitaph  4,  640,  24.  genealogie  4,  399, 
8.  440,  10.  457,  27.  609,  36.  665,  12.  s. 
auch  DuDgal.  Einhard.  Leo 

Karl  der  kahle  4,  458,  17 

Karl  vn  von  Frankreich  4,  439,  29  f 

Karl  August  von  Sachsen -Weimar  4,  661,  7f 

Carmen  ad  deum  s.  verse 

kaithäuscr,  Ursprung  des  ordens  4,  381,  39 

Caspar,  abt  von  SGallen  4,  438,  30 

Caspar,  Rudolf,  Schreiber  4,  505,  3.  8 

Cassel  s.  glossare 

Cassian  2,  607  a  5.  4,  415,  20.  434,  41. 
435,   1.   444,  24  ff.   450,  4.    482,  28.  33. 

502,  19.  613,  24 

Cassiodor  4,  226  a  2.    429,  27.   446,   36  f. 

471,  Iff.  568,  32.  618,  16.  35 
Cassius  Felix  4,  442,  39 
catarrh  s.  krankheiten 
Katharina  4,  511,  40f 
Cato  Disticha  4,  375,  35.  427,   41.  440,  39. 

451,  37  f.  42.  514,  35.   602,   17  f.   617,  3. 

625,  11.  638,    28.  640,  25.  673,  28.    Cato 

novus  4,  441,  4  f.    640,  9.    s.  auch  Remi- 

gius 
cechisch  s.  glossare 
Cerbanus  4,  429,  7 
Kero  s.  Benedictinerregel.  glossare 
kerze,    die  vom    regen  nicht  gelöscht  wird 

4,  545,  36 
ketzer  4,    450,  9.   457,  30.  526,  18  f.   528, 

34.  593, 43  f.  594,  43.  613,  34.  s.  Augustin 
Chabannais  s.  Ademar 
Chalccdon,    concil,    glaubensbekcnntnis    4, 

503,  25  f.  s.  auch  Canones 
Chalcidius  In  Timaeum  4,  497,  9.    597,  23. 

611,  14 
charactere,  magische  4,  631,  19 
Chartres,  Gilo  von  4,  610,  7.  Ivo  von  4,475, 

33  ff.  544,  37.  607,  15.  wunder  in  ecclesia 

4,  610,  5 

Althochdeutsche  glossen  IV. 


Chatimpr^  s.  Thomas 

chiroraantische  Zeichnungen  4,  530,  38 

Chirurgia  de  vulneribus  4,  508,  20  f.  s. 
Bruno.  Rogerius 

Christina,  Passio  4,  567,  17 

Christophorus,  Passio  4,  667,  6f 

Christus  4,  481,  37.  bilder  4,  454,  43.  481, 
31.  535,  14.  560,  5.  de  camera  Christi  4, 
552,  4.  erscheinungen  nach  der  auferste- 
hung  4,  579,  1.  geburt  4,  541,  20.  575, 
42.  576,  24  f.  669,  5  f.  gradus,  in  quibus 
fuit  4,  416,  32.  575,  39  f.  669,  43.  671,  3. 
Leben  Christi  4,  676,  29.  lebenszeit  4, 
599,  2.  leib  4,  511,  39.  512,  3.  543,  42. 
namen  4,  528,  14.  passion  4,  467,  26  f. 
533,  21.  637,  15  f.  669,  4.  quare  stans  in 
libro  legerit  4,-  637,  13  f.  669,  2.  taufe  4, 
575,  43 

Chrouuilingun,  villa  4,  516,  23 

Chrysostomus,  Johannes  4,  443,  33  f.  642, 
25  f.  Physiologus  4,  569,  43  ff.  predigten 
4,  466,  38 

Cicero  4, 674,  6  f.  677, 24.  catUinarische  reden 
4,  499,  12.  15.  552,  13  f.  De  divinatione 
4,  609,  16.  De  inventione  4,  453,  32.  De 
natura  deorum  4,  609,  15.  De  officiis  4, 
580,  13.  Differentiae  4,  440,  11  ff.  661,  20. 
LaeUus  4, 429, 19. 633, 27.  Synonyma  4, 387, 
27  f.  440,  17.  478,  19.  637,  7  f.  verse  4, 
451,  37.  38 

Kirchdorf  s.  Ruppert 

kirchengerät,  lat  namen  von  4,  577,  41.  8. 
glossare 

kirchenjahr,  feste  4,  485,  33.  lectionen  4, 
397,  37.  430,  11.  486,  42.  611,  43.  642, 
1.  674,  22  f.  8.  bibel.  liber  comitis 

kirchweihe  4,  532,  39  f 

Cisiojanus  4,  602,  14 

civitas  mentis  4,  621,  36  f 

Clairvaux  s.  Bernhard 

Claudius  über  Maria  Magdalena  4,  578,  42 

Clemens  i  4,  381,  32.  421,  2a  482,  29. 
525,  34.  530, 31.  Recognitiones  4,  494,  If. 
Vita  4,  452,  30 

Clemens  u  brief  de  symom'aca  haeresi  4, 
433,  30 

Clemens  v  brief   an  den  sultan  4,  502,  34 

Clemens  Scotus  Ars  4,  325  a  13.  539,  5. 
541,  5.  559,  24 

Cleopatra  4,  396,  23 

Clogny  8.  Hugo 

52 
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Köln,  SPanUleon    4,    r»0(),    17.   iV2H,   16.    b. 

Bnino.  Willibert 
künigo,   vorzfithnis   doutst'her  -1,  ')V2y  21.  8. 

aiu'h  kaiscrliston.  Kuin 
Konij^'*aiil,   Matthaf*iis  von,   Mattbmnis^'om- 

mvninT   I,  ASi\,  -JOff 
Colunibaii  vors<^  4,   140,  2  ff.  458,  4.  0.  527, 

24.  Vita  4,  424,  M 
(tColveucriiis  4,  2:).-)  a  1.  08,3,  88 
Cumcstor,  Petrus,  Historia  scolastica  4,517, 

34.  581,  35  f 
com-ilion    4,   123,   5  ff.     4(15,  31.    522,  9.    8. 
auch     Aachen.      Canones.     Dicdenhofen. 
Dingolfing.  Fisiiios.  Mainz.  Placcntia.  pro- 
vinzialsynodo.  Risbach.  Tribur.  Worms 
conconlia  s.  glaube 
Conflictus  Verls  et  hiomis  «.  versc 
Konrad,  canonicus  4,  5(i(),  20 
Konratl,  mag.,  de  Craiburga  4,  438,  1(> 
Cons(»ntiu8  Ars  4,  480,  31» 
Constantinopcl,   tres  comitos  4,  030,  42.    re- 

gionen  4,  1521),  1 
Con8tantinusge!*otz  gegen  Arrius  4,513,  23f 
Oonstantinus  Africanus  4,  376  a.  378,  22  ff. 
31.  38.  379,  1.  4.   13.  380,  33.  511),  8.  21. 
30.  520,  1 
Constantius,  epitaph  4,  457,  10 
Konstanz    4,  430,    15.  Oo9,  12  f.    s.  Cristafi. 

Hermann.  Salonio 
Conteniptus  mundi  s.  versc 
kopfleiden  s.  krankheiten 
(■()j»ho  M(Kli  uKHlendi  4,  501),  () 
Corbinian  s.  Aribo 
Cornutus  4,   1()9,   13.  s.  auch  Garlandia  und 

Ottho 
Oornutusscholien  zu  Juvenal  und  Persius  4, 

232  a  2.  708 
Corona,  Passio  4,  532,  5 
Kowin  4.  4in;,  20 

kräuter    4,  4()8,  32.  511),  28  f.  ,34.  041,  10 f. 
8.  archintilla.   b(*U>nica.  bilsenkraut.  eiscn- 
kraut.  glossare.  ht?raclea.  lolium.  nimphea. 
weger  i(!h 
Kraiburg  s.  Konrad 
AWOamer  4,  388,  24 

krankheiten,  nanien  1,  440,  35.  509,  8.  35. 
033,  23  f.  prognosiica  4,  048,  20.  28  f.  8. 
I-Iip}K)enites.  aussatz  1,  O.'U,  10.  s.  Über 
elefantiae.  bleichsucht -1.  519,  15.  bnind- 
wunden  4,  381,  22.  brücho  4,  509,  10. 
catarrh  4,  530,  27.  kopfleiden  4,  379,  27  ff. 


krcb«  4,  560,  41.    fieber  4,  648,  29.  fi?td 

4,  519,  16.  heroe  4,  553,  42.  zahnschmoz 

4,  536,  32.  553,  41.  s.    auch  augenleiden. 

fallpucht  medIziDisches.  reoepte.  segen 
krebs  8.  krankheiten 
Credniz  4,  677,  34 
Crcmona  s.  Gerardus 
Crescentia,  Passio  4,  532,  12 
Oresconius  4,  503,  25.  513,  35.  593,  22.  663, 

38 
kreuzlcgende  4, 488,  4.  7.  514,  16.  531,  36 f. 

575,  27  f.  578,  33 
kreuzzug,  zweiter  4,  577,  42  ff 
Cristan,   Michahel,    de   OonstaDtäa  4,  439, 

12f 
Cniindmelua  (oder  Fulcharius)  Ars  metrica 

4,  528,  42.  539,  42  f 

ICruquius  Horazcommcntator  4,  682,  17 
Cummcan  PoeniteDtiale  4,  324  a  10.  452, 25 
Cyprian  4,  375,  14.  415,  34.  452,  17  f.  485, 
24 

Dachau,  herzog  C.  von  4,  560,  24f 

Dachcriana  4,  503,  30 

Dacu8,  mag.,  Modi  signandi  4,  537,  35  f 

daeraoncn  4,  482,  37.  601,  29 

Damasus  4,  401,  12.    423,  6.    457,  30.  482, 

5.  8.  513,  27  f.  514,  19.  564,  8f.  605,  10. 
659,  11.  065,  10.  685,  7.  8.  HieronymiB 
bricfe 

Damianus,  Petruß  4,  468,  22.  579,  18  f 

Damianus,  elcctuarium  4,  530,  19 

Daniel  Traumbuch   2,    157  a  3.  4,  521,  21. 

654,  2 
Dares  4,  445,  14 
De  philomela  s.  veree 
dcfinitio  4,  451,  9.  627,  21? 
Deobadud,  Deobaldus  4,  540,  30  f 
Derivatarius  4,  615,  41 
Desiderius,  Vita  4,  424,  32 
Dcutz,  Rupert  von  4,  374,  30.  578,  11.  ■• 

Wolpert 
diaconis.sae  et  presbyteriasae  4,  594,  41 
diätetische   Vorschriften    4,   393,  23fL  423, 

38  f.  448,  8  ff.   455,  36.  468,  31.  518,  2S. 

530,  11  ff.  20  f.   553,  2a  591,    1.  641, 14 

p.  auch  hcilmittel.  Liber  diaetae.  Theodon? 
Dialectik  4,  453,  31 
Dictys  4,  445,  12 
Diechling,  mühle  4,  633,  33 
IDiccmann  4,  472,  17.  629,  34£f 
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Biedenhofen,  coDcil  4,  377,  22 

dicDste  verzeichnet  4,  599,  38  f 

Diefsen,  notizen  zur  klostergesch.  4,  522,  22  f 

differentien  4,  233  a  2.    389,  23  ff.  511,  18. 

559,  8  f.   570,  40.    622,   16.    673,  38  f.  s. 

Cicero.  Isidor 
Dingolfing,  synode  4,  512,  16.  18.  569,  24 
Dionysius  4,  409,  40.  555,  13.  621,  13 
Dioscorides  4,  378,  27  f.  468,  28  f 
Dobresperig,  Nicolaus  de,  Schreiber  4,  678, 

19  f 
dominicaner,   privileg    zum    beichthören    4, 

516,  11 
Domitilla,  Passio  4,  532,  2f 
Donat,  Passio  4,  532,  25 
Donat  4,  410,  1.    428,  1.    448,  5.    454,  16. 

34  f.  37.  456,  2.  479,31.  33.  480,  42.  500, 

7.  540,  3  f.  549,  16.  558,  41.  559,  19 f. 
22.  573,  14.  34.  678,  11.  13.  s.  Beda. 
Erchanbertus 

donnerprophezeiungen  4,  621,  3  f.  648,  24  f. 

8.  auch  Bedä 
pseudo-Dositheus  s.  glossare 
dreieiuigkeit  4,  389,  35.  477,  36.  511,   38f. 

570,  17 
Drithelm,  Visio  4,  593,  11 
CDufresue  Ducange  4,  599,  6.  684,  12 
Dungal  brief  an  Karl  den  gro^n  4,  384,  42 
Dynamidia  4,  608,  37  f 

E.,  abt  von  Herswithehusen  4,  477,  24 

Eberbach  s.  R. 

Eberhard   von   B^thune  Graecismus  4,    242 

a  16.  422,  15.  485,  3  f.  620,  19 
JGEccard   4,  395,   36  ff.     431,    26  ff.   472, 

18  ff.  590,  25  ff.  629,  31  ff.  683,  11.  684  a 
Ekkehard  i  Waltharius  4,  372,  6.  587,  20 
Ekkehardiv  4,  442,  34.  443,6.  41.  444,  2  f. 

8.  11.  15.  17  f.  21.  446,  18.  447,  18.  450, 

17.  453,  4.  13 
Echehardus  von  Pnüliacum  4,  477,  23 
Effrem  predigt  4,  568,  6  f.  Vita  4,  565,  41 
Egbert  Poenitentiale  4,  614,  24  f 
JHEggeUng  4,  629,  31 
ehe  4,  523,  5.  543,  42.  581,  34f.    eheschei- 

düng  4,  457,  37 
eid  8.  Juden,  juristisches 
einkünfteverzcichnis  4,  456,  19.    515,  41.  s. 

auch    dicuste.    güterverzeichnisse.    urbar- 

notizen.  ziusregister.  Zwettl 
£Iinhard  Annalen  4,  421,  1.    Vita  Karoli  4, 


609,  40  f.  613,  2.  wind-  und  monatnamen 
daraus  3,  204  a  2.    609  a  1.    4,  561,  19. 
613,  14.  645,  7 
Einsiedeln,   kirchcn  im  Sprengel  4,  420,  29. 

reiseroute  nach  4,  515,  2.  s.  Enibricus 
Eio,  grabschrift  4,  568,  9 
eisenkraut  4,  508,  23 

demente,  tafel  der  4,  560,  5.  s.  erde,  winde 
Ellenhart,  Schreiber  4,  531,  19 
Elten,  kirchenschatz  4,  487,  8ff 
Elucidarius  4,  511,  10 
emancipatio  4,  394,  33 
Embrico,  bischof  von  Augsburg  4,  506,  20 
Embricus,  abt  von  Einsiedeln  4,  423,  40 
Emmeram  4,  532,  17.  537,  1.  551,  16.  567, 

15  f.  s.  Begensburg 
empfängnis  4,  381,  9 

engel  4,  543,  39.  gedieht  über  die  4,  501, 
•    30 

Engil,  comes  4,  538,  19 
Engelberg  s.  Frowin 
Engelinus  4,  469,  25 
Engihnarus  4,  568,  25 
Engen  4,  408,  10 
Ennius  4,  451,  41.  677,  23 
Epilogus  breviter  digestus  4,  447,  27.  582,  35 
Epinal  s.  glossare 
epitaph  s.  grabschriften 
Erasistratus,  arzt  4,  519,  3 
Erasmus,  Passio  4,  532,  8.    Vita  metrica  4, 

568,  26 
Erbo,  abt  von  Prüfening  4,  535,  15 
Erchanbertus  Super   Donatum  4,  529,  18. 

553,  15f.  571,  19 
Erchanbertus,  Schreiber  4,  663,  41  f 
erde  4,  515,  6.  553,  29  f 
Eremboldus  4,  587,  39 
erfinder  4,  569,  5.  645,  3 
Erfurt  s.  gloesare 
EIrmenricus  Vita  Solae  4,  415,  2 
Ermoldus  NigeUus  4,  635,  18 
herzog  Ernst,  Vita  4,  373,  8 
erzählungen,  geistliche  4,  515,  33.  581,  36f. 

583,  10.  12.  641,  9  f.  12ff.  19 
Esdra  4,482,  36.  485,  25 f.  617,  38.  «.sonst 

bibel 
Eucherius  4,  677,  25.  Formuhie  4,  402,  la 
478,  18.  612, 10.  629, 20.  Instroct  4,  226 
a  7.  402,  10.  448,  25.  457,  18.  478,  37  f. 
482,  28.  488,  24.  559,  6  f.  571,  4  f.  15. 
572,  9  ff.  587,  23.  629,  23.  637,  241  29. 
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30.  41.  650,  23.  C54.22ff.  «08,  11  f.  0C9, 
7  ff 
Eugeniu«  Toletaniw    4,  439,  40  f.    440,  40. 

42.  450,  33  f.  482,  10  f.  02r>,  14 
Eugoiiius  III  4,  500,  32 

Eugippius  Vita  Severiui  4,  452,  19.  488,  14. 

07H,  5 
Euphroaina,  Paäsio  4,  532,  2f 
Euflebiiu  in  sernionibuH  paHcholibuA  4,  485, 

24.  KirchcngeBch.  s.  Kufiniui 
EustachiuBlegcnde  4,  487,  43.   Vita  mctrica 

4,  593,  9 
Eutychcfl,  Pasflio  4,  532,  2 
Eutycheö  Are  4,  242  a  11.  420,  10.  450,  3. 

528,  9.  22.  24.    529,  22  f.    549,  23.   573, 

30.  574,  0 
EvagriuB  Proverbia  4,  401,  10 
£vcntiu8,  PasHio  4,  531,  37 
cxceq)teübuch  4,  555,  15 
Exccq>tum  ex  Gallica   hi8toria  4,   506,  20. 

543,  1.  013,  5.  030,  20.  031,  24 
cxempelMamnilung  4,  404,  4 
Exemplu  auctoruiii    4.   421,    27.    480,   37. 

527,  29 
Exhortatio   ad  plcbcm  christianam    4,  411, 

43.  525,  11 
exhortatione«  4,  4()7,  28 ff 
Eynschringcn,  Ludolphu»  de  4,  590,  42  ff 

fallHUcht,  mittel  gegen  4,  022,  4.  049,  35 

färbe,  Zubereitung  der  4,  409,  20  f 

fasten  4,  381,  33.  457,35.  501,  15.  509,39. 

530,  32.  504,  20?  599,  2 
Fastrada,  königin  4,  f)02,  37.  003,  5 
Fedülius  4,  458,  0 
fogfeuer  4.  501,  19 
FeUcula,  Pasaio  4,  532,  1 
Fentu«  4,  481,  2.  0()1,  24 
Feuchtwangen  4,  ()28.  14 
Fides,  gedieht  auf  ihre  uiarter  4,  483,  15 
fieber  h.  krankheiten.  wgen 
De  figuris  4,  038,  1.  008,  31 
fingcrniunen  4,  581,  13 
lingerrtprachc,  anweisung  zur  4,  372,  20 
fische,  arten  4,  553,  ol.   fang  4,  500,  37.  s. 

glüs8are.  Vernus  de  volucribus  usw. 
P^ibUies,  concil  4,  599,  5 
fistel  ><.   krankheiten 

Flandern,  gcnealogie  der  grafen  von  4, 588,  2f 
StFliscus  Synonyma  4,  440,  32 
flöhe,   recept  zu  ihrer  Vertilgung  4,  500,  37 


Florenz  &  gloeaaie.  Qniriniu.  Salottto 

Flores  tempomm  4,  669,  16 

Florian,  PaMio  4,  531,  38.  635,  27 

floril^  4,  468,  22.  485,  27 

FloruB  GoUectanea  4,  447,  16 

flüflfle  des  paradieaes  und  der  höUe  4,  602, 

24  f.  668,  42.  676,  33  ff 
Folknandns  4,  635,  32 
Folicto,  Hugo  de  4,  463,  37 
formata  4,  451,  12.   457,  24.  500,  23.  513, 

9.  19.  25.  540,  26.  650,  26.  654,  27 
formelbuch  4,  464,  28.  8.  Salomo 
fonnelhs.  4,  584,  12 

fonuularbrief  4,  502,  36.  a.  anch  briefirtdkr 
formulare  s.  güterveneidmiMe 
FortonatoB  4,  395,   11.    437,  25.    481,  36. 

569,  38.  608,  11.  627,  36 
fragebüchlein  4,  536,  33  f.  567,  33.  570,  5 
Fragmenta  theotiaca  4,  2  a 
franciskaner,   privileg   com    bejchtfaftren  4, 

516,  11 
Franciscus  Ton  Siena  s.  Bot 
Frankreich  s.  Karl  vn.  Ludwig  xi.  Philipp  i 
französische  werte  4,  384,  35.    597,  3a  •. 

aitfranzösische 
Frodegar  Chronik  4,  635,  4 
MFreher  4,  681,  7  ff.  28 fL  682,  13ff.  34 
Freising,  ausleihkatalog  4,  523,  40.  s.  Atfeo. 

Meginwaid 
Friedrich  der  schdne  Urkunde  4,  502,  38 
Frontin  4,  477,  43 
Froumund  von  Tegemsee  4,  317  a  6.  500, 

27.  628,  3  ff 
Frowin,  abt  von  Engelberg  De  libero  aifaitrio 

4,  424,  24 
Fnictuosus  Regula  4,  619,  43 
LFfiglistaUer  4,  459,  19 
Fulcharius  s.  CruindmeluB 
Fulda  4,  255  a  1.  b.  »gebraht 
Fulgentius  predigten  4,  466,  38 
Fulgentius  Expoeitio  aennoiium  4^  242  a  4. 

382,  20 1  391,  21.  417,  12.  451,  14  471, 

30  f.  476,  33.   540,  21.  573,  la  591,  13. 

594,  42  f.    613,  3a    637,   19.    668,  23. 

MythoL  4,  621,  12.  630,  16 

Gablungen  4,  504,  42 

Galen  4,  380,  20.  422,  3.  426,  29.  518,  3& 

519,  35.  608,  24.  29.  634,  4L  667,  24 
Galfred  Poetria  4,  501,  24  f 
SGalleu  4,  483,  16.  !&  s.  Oupar.  ^own. 
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Logik.    Monachus.     Notker.    yateronfier. 

Uuichrammus 
Gallicanus,  Passio  4,  532,  13 
Gallus,  Vita  4,  424,  32.  s.  Ratpert 
Gamimdia,   Johannes    de,    Calendarium    4, 

512,  33  f 
Gandersheim,  kirchenschatz  4,  374  a 
Gangolf,  Vita  4,  532,  4  f.  567,  22 
Garlandia,  Johannes  de  4, 427,  40.  Comutus 

4,  440,  38.  659,  43  f 
Garlandus  4,  417,  36  f 
Gars,  augustinerkloster,   probst  Johannes  4, 

438,  34 
Gebehard,    abt  von   Windberg   4,  576,  41. 

577,  5.  578,  17.  28 
Gebeno  4,  413,  38 
gebet  4,  381,  28.  426,  31.  435,  27.  465,  4. 

481,  30.  515,  29  ff.   35.  37.  525,  30.  547, 

41.  548,25.  569,  36.  570,  20.  612,2.  643, 

11.  044,  19.  654,  6.  669,  32.  674,  23  fi 
SEniiiieramcr  4,  538,  12.  Wessobrunner 
4,  57(),  14.  s.  Maria 

gcbctbiich  4,521,  36.  534,  28  f.  535,  5.  633, 

IM.  (143,  7 
gel)urtsclaten  4,  469,  24 
gcdichto  s.  verse 

gohcinischrift   4,  49(),  1.  513,  8.  659,  8 
geior,  heilkräftig  4,  394,  16 
geist,  hl.  4,  515,  29 f.  533,  17  f.  576,  1.  612, 

12.  seine  sieben  gaben  4,  401,  28  ff.  621, 
41  f 

geistliche,  recherchen  über  4,  485,  30  ff 
Gelasius    4,   423,  8  ff.    513,   32.    599,   26  f. 

685,  8 
Gellius,  auszüge  4,  389,  39.  390,  35 
(iennadius  4,  417,  43.  423,  3.  471,  20.  541, 

24.  587,  25.  623,  21.  669,  34 
Gent,  kloster  Blandinium  4,  500,  15 
geometrisches  4,  448,  32.  459,  30 f.  571, 10. 

598,  40.  8.  auch  mathematisches 
geojwniHches  4,  455,  32 ff 
Georg,  Passio,  Vita,   wunder  4,  491,  3.    5. 

579,  20 
SGeorgenberg  4,  493  a 
(ierardus  Cremonensis  4,  609,  10 
(;erl>ert  4,  477,  29.  548,  33  ff.    s.  Adalbero. 

Adalbold 
MGerbert  4,  (>84,  19 
Gereon,  Passio  4,  452,  19 


gericht,  jüngstes  4,  413,  5.  465,  8.  485,  5. 

515,  40 
Garlandus  De  abaco  4,  548,  37.  639,  13 
Geroldus,  epitaph  des  comes  4,  457,  15  f 
Geroten  4,  677,  34 
Gening  s.  Bemo 
geschichtliches  4,  410,  23.  450,  26.  28.  30. 

38ff.  455,38.  510,30.  516,  34.  521,  28ff. 

529,   35  ff.    530,  6  ff.    576,  27.    36.    602, 

37  ff.  612,  42  ff.  613, 7  f.  640,  38.  659,38. 

s.  auch  annales.   Flores.  Langobardorum 

historia.  pabstgeschichte.  Scheiem 
gesetze  4,  682,  42.    Lex  Alamannorum  4, 

465,  35.  516,  3.  6.  569,  27  f.  615,  8.  Lex 

Baioariorum  4,  512,  14.    516,  3.   522,  2. 

569,  17  ff.  Lex  Bibuariorum  4,  409,  42  f. 

465,  34  f.  Lex  Salica  4,  465,  34.  512,  20. 

569,  21  f 
gesiebte  4,  403,  30.  576, 17.  669,  1.  s.  auch 

Drithehn.  Rudolf.  Salvius 
Gesta  Bomanorum  4,  464,  2 
gewichte  4,  426,  3.    448,  32.   451,  35.   476, 

31  f.  478,  33.   482,  27.  550,  42.    570,  43. 

571,  5.  606,  6.  610,  4.  624,31.  645,  2.  s. 

auch  unzen 
glaube,   glaubensbekenntnis  4,  413,  4.  459, 

13.  467,  25.  471,  29.   31  ff.  569,  40.  570, 

19 f.  39 f.  575, 38.  576, 1.  587, 42f.  593, 23. 

611,    41.    675,    42.   676,   24.    Bamberger 

glaube  und  beichte  4,  516,  8.   de  aedifi- 

catione  fidei   et  concordiae  4,  600,  6.  s. 

auch  Athanasius.  Boethius.  Chalcedon 
gloria  in  exceLds,  griech.  4,  570,  39 
glossare  und  glossen*  4,  397,  23.    405,  25. 

410,  2.  28  f.    412,  24.  448,  25  f.  29.  449, 

24 f.  470,  38.  471,  23.  482,  12ff.  484,  33. 

488, 27  ff.  505, 42.  506, 4.  528, 15  ff.  33.  541, 

5.  553,  10.  567,  35.  568,  1.  572,  8.  588, 

12.  590,  17  f.  604,  31.   605,  3f.  606,  31  f. 

610,  26.  32.  614,  34.  621,  8.  12.   631,  8. 

672,   31  ff.  678,  7.   GIL  Abactor    4,  570, 

28.  GU.  Abavus  4,473,  12.  478,  11  f.  490, 

29.  498,  10.  553, 2.  570,  28.  595, 25.  GU. 
Abstrusa  4,  2  a.  Gll.  Älirid  4,  682,  36. 
GIL  Affatim  4,  2  a.  503,  18f.  alphabe- 
tische glossare  4,  375,  30.  383,  2.  385, 
37.  386,  26.  387,  25.  400,  2a  408,  2a 
409,  30.  413,  13.  16.  418,  22.  437,  18  ff. 
21  ff.  463,  17  f.  470,  21.  474,  39.  475,  a 
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401),  13.  501,  38.  r)<U,  IS.  -JS.  540,  22. 
•JO.  501,  12.  570,  27.  :M.  577,  30  f.  581, 
♦).  5S3.  7.  5sr,,  2.  5SI),   IH.  501.  3r>.   WM, 

21  f.  r»()3,  ;;•).   r)04,  3.  5ff.  of.   013,  18. 

25.  2S.  30f.  t)21,  5.  ()37.  21  f.  042,  34. 
(;5!»,  40.  i\{\^,  15  ff.  ags.  jrlo»».saro  3,  423, 
Iff.  430.  Sff.  4,  105  a  7.  210  a  5ff. 
450,  3Üff.  478.  23ff.  4s2,  31.  r,12,  Off. 
()83,  13  ff.  Cill.  C'ahH^lanac  4.  411,  43  f. 
h\h.  ^\l  4,  <;o5,  2()ff.  Kcroni^'hc  fjll. 
4,  2  a.  4(.i2,  23 ff.  450,  0.  .580,  0.  .505, 
2.Sff.    GOl,   2S.   <)Sl,  7  ff.     Corpiwglossar 

3,  7  a(>ff.    1,   170  a  5.  11.  kräutorji^loftwiro 

4.  372,  U;.  UM.  37;{,  4.  375,  :).  377,  17. 
37S,  20  f.  3s:;.  15.  17.  3vS:.,  SI.  380,  30f. 
3H1.  10.  14.  301.  10  f.  418,  0.  448,  7  f. 
110,  2.S.  453,  20.  401,  3(».  40:{,  i;;f.  4(;o, 
21.    ist;,  20.  ."MH'i.  ().  :>n,b.  ns.  .500, 11.35ff. 

511,  <;.  :)i7.  0.  lo.  :)io,  30.  521,  23.  .530, 
I.  yx\,  n.  r.3i.  .3 f.  530.  13.  547,  35 ff. 

5:.o.  25.  :>0n,  ;i'.».  r.s3,  .').  585,27.  5110.31. 
fid'.»,  Iff.  021,  11.  020.5.  0)38.5.  IMl,  10. 
017,  10.  .32.  Ols,  ;r,.  001,  28.  3K.  (184, 
20  If.  Kpinal-Krfiirtor  glossar  4,  245  a  1. 
zwi'ilrs  Erfurter  frlof^-^ar  4,  504,  21.  drit- 
te-i  Erfurter  glos.sar  4.  171»  a  5.  Floron- 
tinor  jrll.  4,  130,  30  ff.  0.S2,  20».  V(K;a- 
bularius  SCJalli  1,  150.  28  ff.  jrnoch.-lat. 
glossare  (pseudo-dositln'aniscbo,  Hernio- 
ncuinaiaM'Uiacoiisia,  Montqvessulana  usw.) 
3.  IS  a  1.  10  a  10.  12  4  a  .5.  4,  :i74,  22. 
HO,,   1:;.    400.,   !.->.    4(;s.  ;{2.    478,  4.   488, 

31.  5:i:>.  :;n.  :.77,  17  f.  501,  40.  077,  2uf. 

(ill.  Ifildcjrardis  1,  -li;}.  M],  0(>1,  Iff. 
irr.'il)ani>clu'>  gl(»ssar  4,  220  a  5.  244  a 
7.  5u|.  31.  .50'),  1.').  ."»sr),  7.  020,  4  ff . 
(k{5,  7.  iri.-clic  gll.  1,  KXS  a  18.  175  a 
10  ff.  :{S7,  20  f.  478,  12  ff.  11)7,  18.  540, 
25.  c;il.  Isi.lori  1.  225  a  7.  (iSI,  0.  011. 
I>unis  1,  lu:),  25.  50S,  37.  GIl.  .Tunii  4, 
.5.^S,  :52ff.  juridische  gll.  -1,  0,81,  28ff. 
Liher  glossaruin  1,  241  a  0.  242  a  2.  3. 
10!»,  2(».  510,  10.  580,  10.  EiiulcJibrog- 
sche  irll.  I,  172,  5  ff.  082,  20  ff.  Lij»- 
bix-ho  gll.  I,  (')82,  5.  .{.3.  Monsoer  gll.  4, 
301  a.  0.50,  13  ff.  011.  noniinum  1,  170 
a  5.  sac-hglossaro  4.  372.  10).  21.  373,  4. 
375,  1.  ;;7t;.  2.  3S2,  17.  388,33.  300,  1  ff. 
100.  i;if.  113,  lOf.  415,  llff.  118,  5f. 
2(».  128.  ().  121),  13.  20.  431,  13.  lOff. 
440,  23.  35  ff.  44  4,  31  ff.    440,  Off.    449, 


2.5 ff.  463,  17 f.  470,  18£.  481,  20f.  499, 
21  f.  505,  6  f.  27  ff.  506,  2  ff.  506,  36 fL 
514,  27  ff.  53(3,  31.  544,  9 ff.  547,  >>fL 
5.50,  25  f.  577,  34  f.  583,  6.  585,  28.  501, 
12.  596,  21.  31.  598,  7.  610,  420.  618. 
40  ff.  621,  10.  637,  32  ff.  638,21.  641,1.). 
0)12,  7.  (U3,  9.  645,  39  ff.  659,  40.  661, 
•28.  668,  19  ff.  33  ff.  670,  2  f.  672,  40.  f. 
auch  inafse.  monate.  stadtenamen.  Ver- 
sus de  volucribus  usw.  verwaDdtech&ft. 
winde.  Gll.  Salomonis  3,579  a  1.  4,26  a 
1.  226  a  4.    374,  12.  466,  19.  471,  34 ff. 

473,  33.  490,  29.  504,  19.  530,  1.  535, 
17.  ,540,  13.  553,  4.  557,  20.  560, 12.  577, 
15.  36.  .584,  ,32.  605,  21.  647,  2.  677. 
23  ff.  678,  25  ff.  Gll.  Senecac4,6C»3,34fL 
».  Dcrivatarius.  Summarium.  worterkU- 
nmgeu 

Oodehard,  Vita  4,  565,  40 

(xörtz,  Heinrich  iind  Meinhard  von  4, 635,28 

götter,  nanien  4,  474,  38 

göttinnen,  antike  4,  439,    19 

götzendicngt  4,  601,  29 

MOoldaßt  3,  432  a  4.  4,  483,  21  ff 

(rolgatha,  plan  der  kirchen  auf  4,  404,  '21 

Oordiau,  Passio  4,  531,  39 

Ooi^lar,  vicarc  der  kirche  SSimonis  und  Ja- 

dae  4,  463,  27  f 
Gütfrid,  bearbeiter  des  Palladius  4,  500,27 
Gotfrid   und  Theodorich    Vita  Hildegardis 

4,  413,  28f 
Ootfrid,  bischof  von  Speier  4,  495,  2 
({othelin,  abt  von  Benedictbenern  4, 516,3>) 
Ct  Dt  heim,   al)t  von  Tegemsee   3,  657  a  15. 

4,  563,  5 
Gotohelm,  Schreiber  4,  558,  15 
gott  4,  380,  ,35.  421,  7.   436,  30.  34,   4^S 

36.    502,    15f.    17f.    514,  11.    543,  42f. 

576,  25.  583,  15.  618,  17  f.  637,22.  669, 

10.    ()76,  6.  15.    8.   auch  Christus,  drei- 

cinigkeit.  streit 
Gozbald,  bischof  4,  4,50,  33  f 
Oozbald,  bischof  von  Würzburg  4,  666,  23 
Oüzl>ert,  abt  von  Tegemsee  4,  564,  22 
grabschrifteu  4,  301,28ff.  455,22.  482, 6ff. 

568,  12  f.  s.  Aleidis.  Kart  der  grofse.  Oon- 

.stantius.  Eio.    Emmcram.  Geioldus.  Hilr 

digarda.  Hrotn)hc.  Hugo 
granimatiken     und    grammatische    tractate 

4,413,1.  417,25.442,  40f.454,  15.456,1. 

474,  43.  496,  28.  504,  26,  529,  12.  558, 
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33.  40.  559,  26.  562,  42ff.  580,  201  s. 
Orthographie 

grammatisches  4,  376,  1.  389,  16.  392,  38  f. 
413,  2.  428,  5.  7.  446,  41.  454,  28.  470, 
19f.  474,  39.  476,31.  477,  12f.  480, 40f. 
505,  11.  514,  Iff.  515,  13.  17.  24.  36. 
528,  20f.  29f.  43.  529,  1.  537,  40f.  540, 
28.  549,  18.  20.  23.  39.  552,  17  f.  559, 
14  ff.  22.  563,  35.  573,  35.  599,  29.  600, 
14.  603,  29.  627,  27  f.  632,  1.  5.  639,  8. 
669,  31.  676,  12.  20.  s.  adverbien.  diffe- 
rentien 

Gratian  Decretum  4,  579,  36 

Gratian,  rhetor  4,  528,  20 

Gregor  der  grofse  4,  457,  10.  485,  25.  502, 

19.  LM.  514,  12f.  550,  15.  575,  37.  579, 
30.  briofe  4,  424,  5.  465,  36  f.  503,  31. 
513,  17.  20.  33f.  603,  13.  619,  31.  Ca- 
nonos  4,  603,  12.  commentar  zu  Cant. 
caiit.  4,  510,  18.  Cura  4,  381,  29f.  40f. 
408,  1.  22.  409,  40f.  411,  25.  433,  2ff. 
436,  36.  437,  2  f.  445,  24.  29.  34.  448, 
:]7.  t()3,  32.  512,  40  f.  523,  2.  525,  15  f. 
rm,  20.  539,  37.  547,  15.  562,  33.  566, 
5.  7.  572,  16.  574,  37.  582,  23.  586,  38. 
41  f.  502,  37  f.  60],  23.  613,  35.  637,  27. 
040,  15.  17  f.  642,  42.  653,  29.  658,  19. 
660,  13.  670,  6.  678,  19.  Dialoge  4,  381, 

20.  400,  41.  415,  18.  21  f.  421,  28f.  435, 
2.  436,  38.  445,  22.  450,  4  f.  482,  29  t 
407,  43  ff.  503,  18.  505,  20.  511,23.  523, 
2.  543,  40.  547,  14.  562,  32.  572, 15  f. 
575,  23.  585,  8.  587,  3.  589, 13.  613,  35. 
637,  26.  653,  28.  658,  17.  669,  13.  Ho- 
niibae  in  evangelia  4,  2  a.  400,  9.  15. 
450,  1.  523,  2.  525,  21.  532,31.  547,  21. 
562,  33.  571,  24.  572,  36.  582,  28.  32. 
585,  7.  580,  10.  593,  4.  613,  36.  635,  39. 
653,  37.  658,  33.  670,  27.  Homiliae  in 
Ezethielem  4,  637,  11.  667,  43.  Moralia 
4,  375,  20  f.  385,  16.  395,  17.  398,  19. 
403,  34.  434,  7.  436,  32  f.  443,  36.  486, 
35.  516,  15.  531,  1.  565,  23.  586,  30. 
587,  38.  Vita  4,  512,  2.  s.  Johannes 

Gregor  iii  an  BonifatiuB  4,  513,  17 
Gregor  von  Tours  über  SMartin  4,  565,  37 
JGrimni  4,  388,  25  ff.    410,  34 ff.    663,  29. 

085,  25 
gnifs,  ciigliBcher  4,  676,  24 
Giiarinus  Veronensis  4,  438,  40 
Guda,  custos  ecciesiae  in  Eilten  4,  487,  9 


Günther  n  von  Magdeburg  4,  464,  26 

guterverzeichniflse,  formulare  für  4,662, 13  f 

Guidonie  mensura  4,  520,  6 

gummi  4,  519,  35 

gut  und  böse  4,  389,  35 

H.,  erzbischof  von  Magdeburg  4,  674,  29 
Hadrian,    verse  des  kaisers  4,  644,  36.   8. 

auch  Adrianus 
haretiker,  harede  s.  ketzer 
Halitgar  Poenitentiale   2,  320  a  7.  4,  378, 

11 
WHanka  4,  605,  28 
Hartpertus  diaconus  4,  446,  23  f 
Hartwic,    bischof  von  Passan   4,  527,  42. 

568,  15 
Haslau,  Otto  von  4,  640,  8 
HaslSwe  4,  677,  34 
Hathewith  4,  392,  48  f 
Hegounenses  fratres  4,  408,  6 
beiden  4,  601,  28 
heiligenlegenden,    gesammelte   4,   412,  22. 

424,  30.    468,  35.    487,  39.    531,  35  ff. 

635,  12.  678,  4.  worterklarungen  dazu  4, 

500,  6.    irische  4,  224  a  I.    Lucidarium 

legendarum  4,  512,  30 
heilmlttel,  Wirkung  einiger  4,  519,  31.  heil- 

mittelsammlungen  4,  378, 36.  414, 6.  497, 

32.  608,  33.  8.  auch  arzneibuch.  Bartho- 

lomaeuB.  Nicolaus,  reoepte 
Heilsbronn  s.  annales 
Heimo  4,  523,  2a  579,  30 
Heimo  von  Bamberg  Chronik  4,  506,  22 
Heinrich  m  4,  624,  6 
Heinrich  iv,  lied  an  4,  526,  39 
Heinrich  v  4,  560,  30f 
Heinrich,  dux  4,  569,  25 
Heinrich  i,    probst  von  Scheftlani  4,  557, 

28 
Heinrich  m,  bischof  von   Hildetheim  4, 

662,  8 
H[einrich],  abt  4,  391,  30 
Heinrich  von  Langenstein  Ezpositio  miane 

und  predigt  4,  581,  39  ff 
Heinrid  Proverbia  4,  543,  4 
Heinricus  s.  Summarium 
Helpericus  De  arte  caiculatoria  4,  377,  34  ff 

(vgl.  708).  421,  3.  518,  27 
heraclea,  eigenschaften  4,  394,  24 
Heriger  Begulae  in  abacum  4,  548,  36 
Heripato  4,  659,  5 
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Herirant,  abt  von  Tcgcrnsec  2,  724  a  G 

Heniiaini,  bischuf  von  Konstanz  4,  489,  14 

Hermann  der  lahme  4,  477,  2H.  '^'^.  545, 
4:).  r)l.s,  11.  1().  Conflictus  ons  et  lini 
4,  iVM\  17)  u.  a 

Hercniannus  jH.Titissimu8  astronomicim,  a 
iudaismo  ad  cristianitatem  convorsu»  4, 
:}SL   14 

Hennonenmata  Monaeonsia,  Montcpeflsu- 
lana  s.  glossaro 

Hormer*  Trismegistus  A«elcpiurt  4,  (533,  41 

Herodes   1,  jfJS.  nf 

Horophihis.  arzt  4,  511^  3 

horos  s.  krankhciten 

Herswitbehus<'n  s.  E. 

heusehreckon plage  in  Baiern  4,  015,  41 

hexainet<T  s.  verse 

Hieronvmus  1,  3S»;,  37.  437.  Kl.  448,  29f. 
i:.S,  31.  482,  35f.  185,  20f.  494,  13. 
525,  37.  540,  2(».  27.  .549,  2(5.  ,551.  5. 
5(iL  28.  572,  13  f.  579,  23.  (KU,  27.  (>18, 
25.  (145,  29.  (1.50,  24.  054,  2<).  briefe  4, 
225  a  7.  372  a.  375,  15.  382,  2(>.  398, 
35.  40«),  19 ff.  421,  34.  422,  32ff.  429, 
38.  13<i,  10.  21.  443,  43  f.  445,  20.  448, 
27.  II!»,  20.  31  f.  30 f.  150,  0.  404,  23. 
470,  33.  480.  43  f.  510,  21.  513,20.  514, 
18f.  .548,  29.  551,  30.  5(17,  18.  571,  10. 
587,  25f.  OIO,  3.  012,  22.  013,  28f.  018, 
13.  «150  a.  commentare  zu  den  Panlini- 
schen  bricfen  4,  458,  27.  579,  28.  znm 
FATlesiiistos  4,  531,  12.  zu  den  evange- 
lien  4,  lo8,  37.  030,  40.  (>30,  41  f.  072, 
24.  zu  Matthaeus  4,  309  a  0.  310  a  2ff. 
311  a  10.  399,  38.  409,  8  ff.  410,  22. 
421,  29  f.  443,  11.  478,  31  f.  482,  20. 
4!J5,  :{.  527.  30.  551,  1.  571,  2  f.  578,30. 
590,  7.  .VU,  14  f.  021,  12.  zu  Marcus  4, 
443,  11.  zu  den  propheten  4,  240  a  2. 
405,  28.  44:5.  8.  44!»,  5.  495,  3.  543,  Gf. 
018,  :;ff.  vorri^len  zu  biblischen  büchern 
3,  452  a  11.  4,  2  a.  430,  13  f.  470,  32. 
037,  2S.  041,20.  08(;,  9f.  s.  Moses.  Contra 
Helvidium  4,  42!»,  37 f.  505,  42f.  579,  1. 
(\)ii(ra  .lovinianum  4,  421,  30.  471,  40. 
Dl'  ordinibus  ecclesiae  4,  5()4,  25.  Hvm- 
nus  de  nativitate  doniini  4,  505,  43  f. 
Inter}»re(ati()nes  hebraeoruni  nominum  4, 
410,  8  f.  513,39.  s.  auch  worlerkläruugen. 
Liber  virorum  illustrium4,  123,3.  471,20. 
predigten  4,  578,   10  f.  035,41.  predigten 


des  OrigeneB   übersetzt  4,  510,  21.  587, 

11.  Vita  HUarionis,  Malchi,  Panii  4,  223 

a  2.  452,  38 ff.  453,  6f.    567,  24 fL  575. 

24  f.  613,  23  f.  Vita  Hieronymi  4,452,27. 

488,  2.  567,  23.  678,  5 
Hilaria,  Passio  4,  532,  11 
Hilarianus,  Passio  4,  532,  25 
Q.  Julius  Hilarianus  4,  635,  6 
HilarioD,  Vita  s.  Hieronymos 
Hilarius,  Vita  4,  424,  31 
Hilarius  ratio  de  initio  adveDtus  domini  4, 

.542,  16  f 
Hildebert  4,  499,  25.    501,  311    583,38. 

673,  10  f.  30.    Passio  Agnetis,   8iifiAimie 

4,  673,  28.  Physiologus  4,  514,  34.  pre- 
digten 4,  668,  1.  3.    Vita  Mariae  aegjp- 

tiacae  4,  607,  19  f 
Hildegard  4,  413,  28  ff.  35  L    414,  7.  578, 

20.  660,  24  ff.  8.  glossare.  Gotfrid 
Hildigarda,  epitaph  4,  440,  4.  450,  42.  458. 

7f 
Hildcmar   erkläruog   der  BeDedictinerregel 

4,  407,  30 
Hildeaheim  s.  Heinrich  in 
Himmel  und  hölle  4,  516,  9 
hinnnelszeichen    4,  377,   33.    391,  24.  439, 

19f.  403,  15f.   verae  über  die  4,  391,19. 

8.  satum 
himmlisches  haus  4,  416,  38  f 
Hincmar  von  Rheims,  epigramm  auf  4,543, 

35.  Vita  Remigii  4,  488,  10 
Hippocrates  4,  394,  14.  422,  1.    454,  21  f. 

455,  37.    468,  29.    508,  27  f.    519,  4.  17. 

530,  23  f.  28  f.  534,  5  f.  20.  610,  35.  677, 

25 
Hirschau  s.  Wilhelm 
hirschc,  anweisung  zum  fang  4,  560,  38 
hölle  8.  fegfeuer.  flüsse 
MHolczner  4,  584,  30 
homilien  s.  predigten 
Honorius  4,  423,  10 
Honorius  von  Autun  4,  375, 5.  465, 1.  522, 

18.  536,  29 
Horaz   2,  686  a  7.    4,  393,   5  ff.    397,  2& 

418,  30.  43.  441,  8.    480,  34f.   485,  25. 

503,  0.  507,  42.  545,  1.  549,  4.   588,  Si 

597,  0.   010,  40.    630,  271    677,  25.  e. 

Cruquius 
horologium  4,412,  3.  450,34.  452,5t  537, 

10.  viatonim  4,  624,  31 
Hoto  4,  528,  19 
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Hraban  4,  644,  33  f.  39.  676,  31.  anfzah- 
lung  der  menschlichen  glieder  in  Walah- 
frids  fassung  3,  432  a  4.  4,  376,  15.  440, 
5  f.  552,  3.  common tar  zum  Pentateach 
in  Walahfrids  bearbeitung  1,  340  a  16. 
4,  255  a  1.  408,  13.  424,  11  ff.  447,  21. 
521,  1.  8.  10.  523,  43f.  524,  23ff.  555, 
2  ff.  564,  41  ff.  593,  34  f.  640,  41  ff.  664, 
27  ff.  683,  38.  zu  Judicum  und  Ruth  4, 
521,  11  f.  555,  7  ff.  565,  16  f.  zu  Judith 
und  Esther  4,  607,  30 f.  zu  Johannes  4, 
407,  25.  De  computo  4,  537,  25.  De  in- 
stitutione  clericorum  4,  382,  6.  416,  35. 
437,  4  ff.  514,  10  f.  552,  8.  646,  23.  De 
universo  4,  431,  8f.  616,  20f.  22f.  31. 
36  f.  39.  617,  1.8.  9.  12.  31.  36.  40.  pre- 
digt 4,  675,  29.  8.  glossare 

Hrotrohe,  grabschrift  4,  568,  13 

Hugo,  abt  von  Clugny,  lebensbeschreibung 
und  epitaph  4,  439,  23  ff 

Hugo  von  SVictor  4, 412, 36.  423,  21.  485, 
16.  578,  11 

Hugutio  4,  500,  7 

Hunaldus  4,  458,  5 

Huunbert,  bischof  von  Würzburg  4,  592, 
25 

hymnar  4,  475,  2.  579,  11 

hymnen  4,  377,  4.  427,  19.  528,  38f.  529, 
20.  532,  12.  541,  37.  543,  3.  568,  24. 
573,  20  f.  582,  25.  637,  4  f.  665,  17.  24 f. 
66(),  25.  668,  32.  670,  29.  670,  19.  708 
z.  4  v.  u.  8.  Afra.  Maria.  Maria  Magda- 
lena. Mauricia.  neumen.  Sequenzen 

Jacobus  4,550,21.  Passio  4,  550, 36.  551,3. 

590,  1.  wunder  4,  491,  7  u.  a 
Jacobus,  mag.  4,  438,  16.  439,  13 
Jacobus,  fratcr  4,  475,  3 
Jacobus   de  Vita   Summa    contemplaria  4, 

515,  12  f 
JJäckler,  mag.,  Expositor  des  4,  440,  37 
jähr:  sonnenjahr  4,  421,  5 f.    518,  29.    ein- 

teUung  4,  43G,  6 
GJelraar  de  Aw,  mag.  4,  438,  18 
Jerusalem,    läge    4,  535,  10.    Zeichnung  4, 

560,  7.    Patriarchen  und  prioren  vom  hl. 

grabe  4,  560,  18  ff 
Jesus  s.  Christus 
Jesus  Sirach  (astrologischer)  Liber  iudicum 

4,  420,  41  f 
Ignatius,  Passio  4,  452,  18.    epistolae  apo- 


cryphae  ad  Johannem  et  Mariam  4,  468, 

3ff 
Imago  mundi  4,  462,  35.  522,  21  f 
Innocenz  m   De  miseria  conditionis  huma- 

nae  4,  515,  36 
Inventar  eines  klosters  4,  409,  11  f 
Job  poenitentibus  oxemplum   primus  exhi- 

buit  4,  663,  6.  s.  sonst  bibel 
Johannes  der  tauf  er  4,  487,  38 
Johannes  evangelista,    Passio  und  Vita  4, 

550,  37.  39  f.  590,  5 
Johannes,  Passio  4,  532,  13 
Johannes  eleemosynarius  s.  Leontius 
Johannes  diaconus  Vita  Gregorii  4, 412, 23. 

424,  31.  453,  3  f.  8.  Nioolaus 
Johannes  xxn  bulle  4,  469,  34  ff 
Johannes,  bischof  4,  640,  16 
Johannes,   bischof   von  Strafsburg  4,  469, 

35 
Johannes,  abt  von  Seon  4,  438,  32  f 
Johannes,  probst  von  Gurs  4,  438,  34 
Johannes,  priester  in  Gablungen  4,  504,  41 
Johannes,  mönch  von  SPaul  4,  659,  29 
Johannes,  frater  4,  475,  43 
Johannes   Scotus  commentar  zu  Martianus 

Capella  4,  385,  2 
Johannes  super  secundo  libro  Prisciani  4, 

537,  39 
Johannes  s.  Chrysostomus.  Priester 
Johannitius  Glosulae  4,  544,  7.  16 
Johannitius  Isagoge  4,  421,  43.  634,  15 
Jonas,  bischof  4,  458,  15 
Jordanes  4,  630,  19 

Joeephus  Bellum  iudaicum  in  Bufins  Über- 
setzung 4,  426,  20 
Irenicus,  dichter  4,  377,  31 
irisch  s.  glossare.  heiligenlegenden 
Isengrimus  4,  602,  14 
Isidor  4,  386,  25.  463,  18.  482,38.  485,25. 
525,  5.  550,  33.  551,  4.  6f.  564,28.  579, 
30.  640, 35.  677, 24.  Allegorien  4,  377, 8. 
397,  14?  401,  13 ff.  404,35.42.  423,13ff. 

551,  41.  552,  2.  commentar  zur  (Genesis 
4,443,22.  zum  Pentateuch  und  and.  alt- 
testamenth'chen  büchem  4,  510,  13.  zur 
Apocalypee  4,  572,  4  f.  653,  20.  657,  35. 
De  natura  rerum  4,  399,  38.  402,  Uff. 
421,  38.  478,31.  36  f.  482,25.  De  officii« 
4,  399,  37  f.  421,  38.  478,  30  ff.  35.  482, 
24  f.  525,  28.  35.  526,  12.  539,  30.  541, 
16  f.  542,  26.  564,  27.  De  ortu  vel  obitu 
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patnim  4.  514,  17  f.  Diffcrentien  4,  637, 
l).  Etyiiiologi(^u  1,  :m  a  4.  2,  716  a  7. 
3,  217  a  3.  424  n  1.  3.  4.  432  a  2.  4. 
447  a  10.  476  a  20.  700  a  2.  4,  96  a  a 
211  n  10.  12.  305  a  11.  339  a  14.  373,2. 
:iS2.  23.  3S(),  28.  388,  32.  389,  16.  34. 
A(.r2.  13.  417,  31.  424.  14.  431,  8.  435, 
34  f.  436,  22  ff.  437,  9  ff.  447,  3  f.  449, 
35f.  471,4-7.  18.  42.  477,  16.  478,19ff. 
480,  lOff.  488,  24.  35 f.  502,  11  f.  513, 
18.  523,  3  f.  525,  35.  37  f.  40f.  528,  II. 
16.  534,  1.  541,  3  f.  544,  17.  552,1.  568, 
36.  571,  6.  581,  14f.  589,  31.  590,  19. 
612,  36.  613,  11.  614,  3.  8.  616,43.  617, 

16.  20.  618,  14f.  634,  11.  637,  17.  644, 
;J8.  (i45,30f.  33.  (J46,  4.  6.  648,  16.  668, 
36.  1)73.  39f.  68-1,  5.  Sentenzen  4,  663, 1. 
Synonyma  4,  449,  10.  587,  5.  piieudo- 
Wu\or  1,  59S,  20.  0(X),  31.  f«.  glossare 

Iso  s.  glo8ii«iire 

Ilnla  1,  441,  25.  461,  13.  524,  13 

juilon,  oid  4,  (W7,  42.    irrtüiucr  4,  515,  38. 

s.  tnlniud 
.FudtK'iiH,  f*chn.*ibor  4,  515,  39 
JulianiiR,  rn**sio  4,  6(55,  32 
Julian  US  antrcossor   Epitomc  novcllarum  4, 

391  a 
Jiilianus  Punierius  4,  450,  41  f 
.TulianuH  TolotaDU8  4,  374,24.  425,  6.  598,  1 
Jungfrau  4,  674,  24  ff 
Juniliu«  4,  402,  12.  569,  22 
I'Munius  4,  591,  25ff.  592  a,  684,  17  u.  a. 

s.  plosj«arr 
juristische?»  4,  505,  5  f.    674,  l  f f.    s.    Cano- 

nos.  caiionistischos.  glossare 
Justin    1,  49!»,   II 
Justinian  Institutionen  4,  ,52n,  21 
.Tustus  a>mmontar  4,  443,  5 
Juv(Mml  4.  211  a  11.  232  a  2.  372,  7.  391, 

17.  417,  7.  422,  2.S.  154,  10.  .503,  42  f. 
:.S3.  40.  .597,  9  f.  ♦»27,  2(>.  ()77,  25 

Juwncu«  4,  407,  34.  36.  445,  17.  494,  8. 
:»27,  14.  574,  3.  589,43.  625,31.  663,16. 
669,  21 

La  in  Niodcrösterrrich  4,639,17.  20.  640,3 
labyrinth  4,  52(;,  41.  560,  5 
Lactanz  4,   ISJ,  37 
PLanilx'cius  4,  f)20,  26 ff 
Landsberg,  Horrad  von    3,  708  z.  13  ff.    4, 
615,  18  ff 


Landfihut  8.  Boner 
Lonfranc  4,  605,  21 
Langenstein  8.  Heinrich 
Langobardoram  historim  4,  612,  38 
lafiter:  crapula  4,  401,  18.  capiditM  4,401, 

18.  detractio  4, 674,  37  f.   invidia  4,  67i 

37.   ira  4,  436,   35.    lazuria  4,  401,  l& 

439,    19.   BupeibiA   4,  401,   17.  579,  26. 

674,  36.    8.   todBünden.    YcnoB  de  vtiu 

4,  534,  21.   8.  tiigeiiden.  yitia  geotiiim  i, 

426,  4 
lateroulus  notamm  4,  636,  16 
latwergen  4,  553,  26.  8.  DamJuuMH 
leben,  ehrbares  4,  673,  24.  8.  Maitin.  mck 

dem  tode  4,  520,  9 
lebensalter,  meiMchliche  4,  392,  41 
lectioncn  s.  kirchenjahr 
legenden  b.  hciligenlegenden 
Leo  der  grolae  4,  466,  38.  485,  25.  523,  & 

539,  34  f.  541,  28.  557,  15.  619,  30 
Leo  lu,   brief  an  Kail  den  giofsen  4,  663, 

19  f 
Leonhardus,  frater  4,  475,  4 
Leontiiis  Vita    Johannia    eleemoejnarii  4, 

488,  12.  505,  24.  591,  15 
LeR8chenprecht,  mag.,  de  Mnldorff  4,  43S, 

18 
lex  B.  geDetse 
Über  comitis  4,  503, 1&  547,  15  £L  562,3ä. 

572,  35.  637,  27.   653,  41.   658,  37.  669, 

13 
Liber  oommaticua  4,  470,  6 
Liber  de  effectibiu  pUnetamm  4^  500,  22 
Liber  de  proeliiB  4,  633,  43 
Liber  de  proprietate  sermonom  4,  570,  40 
Liber  diaetae  4,  648,  17 
Liber  elefantiae  4,  381,  8 
Liber  glossarmn  8.  glossare 
Liber  medicinae  4,  648,  16 
Liber  medicinalis  4,  530,  15 
Liber  panperum  4,  380,  23 
Liber  rotamm  2,  341  a  5 
Tiiber  sanitatum  4,  647,  42 
liebe  4,  645,  8.  8.  tagenden 
liebesbrief  4,  439,  4 
lielxH^lied  8.  minnelied 
Liechtenberg,  Samuel  de,  coii'venatkMiibvk 

4,  440,  26 
lied  8.  verse 
FLindcnbrog  4,  431,  22  iL  472, 14.  68Q,16^ 

682,  25  if.  8.  gloBBaiB 
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GMLiDgelsheim  4,  682,  8 

Linus  Vita  Petri  4,  532,  14  f 

JLipsius  s.  gloBsare 

Logik,  SGaller  und  bruchBtück  einer  4, 633, 

28 
lolium  4,  553,  35 

loossammlungen  4,  553,  19.  654,  4.  6 
Lothar,  kaiser  4,  458,  18 
Louganpertus  4,  551,  34 
Lucan  4,  60  a  21.  397,  27.  417,  6.  479,  4. 

480,  37.   481,  18.  517,   17.  542,  37.  552, 

21.  613,  30.  634,  6.  677,  24.  s.  Sueton 
Lucius,  Vita  4,  424,  32 
Ludwig  der  fromme  4,  391  a,  450,  26.  39. 

539,  29.  540,  41.  602,  37 
Ludwig  der  deutsche  4,  458,  16 
Ludwig  der  Baier  4,  521,  26 
Ludwig  XI  von  Frankreich  4,  439,  30 
Lfidewicus  4,  477,  36 
Luparius  4,  439,  30  f 
Lupus,  arzt  4,  519,  2 
Lutiani  Vocabularius  4,  512,  31 
Lysanias  4,  598,  6 

Maccabaeer,  genealogie  4,  457,  28.   s,  sonst 

bibel 
Macer  3,  604  a  7.  4,  371,  34.  372,  9.  427, 

13.  433,  17.  481,9.  496,  22.  501,25.  506,8. 

508,  26.  517,  3.  554, 1.  581, 25.  584,20. 606, 

7.  673,  32.  mhd.  Übersetzung  4,  647,  39  f 
Macrobius  4,  417,  6.  580,  29.  597,  21 
magd  4,  637,  14.  669,  3 
Magdeburg  s.  Günther.  H. 
magier,   namcn    der  drei  4,  532,  37  f.    547, 

38  f.  576,  3.  637,  17 
Magnus,  Vita  4,  565,  41 
Mainz,  synode  4,  377,  21.  (von  847)  4,  449, 

3.  524,  37  f.   (von  852)  4,  378,  9.    Moriz- 

kirche  4,  498,  29  ff.  s.  Aribo.  Bardo.  R 
malus  maiannus  4,  519,  15.  s.  segen 
Malchus,  Vita  s.  Hieronymus.  Raginald 
Mallius  Theodorus  4,  545,  23 
Mamertus  Ciaudianus  4,  391,  2 
Marbod  von  Rcnnes  4,  374, 27.  375,  33.  606, 

6.  02 1,  15.  073,  10.  29 
Marcellinurt,  PaKsio  4,  532,  7 
Marceliinus,  pabst,  Decreta  4,  513,  10 
MarcelluR  resoriptum  4,  531,  40  f 
Marceilus  Empiricus  4,  368  a7.  380,  3. 29 ff 
Maria,   biid  4,  560,  8.    brief  an  Ignatius  4, 

468,  5.  empfängnis  4,  512,  1.  epitheta  4, 


422,  4.  gebet  4,  515,  30.  523,  26.  575,  4. 
gedieht  4,  474,  32  f.  genealogie  4,  514, 
15  f.  674,  17  f.  hymnen  4,  515,  28f.  607, 
16.  Jungfräulichkeit  4,  570,  18  f.  namen 
4, 383,  6.  praesentatio  4,  439,  14  f.  predigt 

4,  582,  14  f.  Verkündigung  4,  512,  2  f. 
wunder  4,  593,  14.  s.  Ahusia.  pseudo- 
Potho.  drei  Marien  4,  502,  13.  579,  2.  678, 
12  f 

Maria  aegyptiaca,  Vita  4, 567,24.  s.  Hildebert 
Maria  Magdalena,  hymnen  4,  419,  41.  512, 

3  f.  Vita  4,  488,  19.  511,  40.  ß.  Claudius 
Marienfeld,  bibliothekskatalog  4,  412,  37 
Maro,  Passio  4,  532,  2 
Marquard  4,  599,  14 
Martial  4,  439,  40.    456,  32.   39.   458,  15. 

480,  34 
Martianus  Capella  4,  385,  3.  389,  17.  391, 

15  f.  441,  7  f.  516,  35.  539,  3.  643,  5 
MarUn,  predigt  über  4,  565,  38.  Vita  4,  424, 

30.  s.  Gregor  von  Tours.  Solpitias  Sevenis 
Martin,  pabst,  Urkunde  für  Tegemsee  4,  566, 

10 
Martin,   bischof,  Formola  vitae  honestae  4, 

375,  13 
martyrolog  4,  426,  25.  536,  29.   543,  20.  s. 

Ado.  Beda 
mafse  4,  426,  3.  451,  35.  476,  32.  482,  38. 

486,  9.   513,  41.   550,  42.  570,  43.    576, 

10  ff.  601,  21.  612,  41.  634,  40.  662,  18. 

mensura  nolarum  4,  545,  24  f.    mensorm 

perticarum   4,   545,  30.   s.  geometrisches. 

Orgelpfeifen 
Mastricht,  Gerhard  ygd  4,  629,  30  ff 
mathematisches  4,  391,  18.  538,  43.  545,  16. 

35  f.   548,  9.    611,  15.    s.  auch  arithme- 
tisches, geometrisches 
Mauricia,  hymnus  4,  569,  36 
mausoleum  4,  543,  34 
Maximianus  4,  607,  18 
Maximinus,  Vita  4,  532,  6 
Maximus  De  caritate  4,  429,  5  f 
Maximus  predigten  4,  466,  38 
medizinisches  4,  391,  10.    481,  11.  13.  509, 

14f.  19f.  517,2f.  7.  518,32ff.  519,13ff. 

530,  3.  535, 8.  554,  a  560,  6.  626,  2.  632, 

5.  662,  6.  Schriften  und  tractate  4,  243  a 
12.  378,  19  ff.  396,  28  f.  404,  9.  442,  14. 
453,  16.  27  f.  478,  6.  518,  32.  553,  33f. 
37  ff.  554,  3  ff.  608,  29  f.  634,  a  epistolae 
medicorom   4,  396,  20.  s.  auch  aderittM. 
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AureliuB.  krankheiten.  Dynamidia.  Über. 

reoepte.  rolle.  Speculum.  urin 
Megenberg,  KoDrad  von  4,  659,  37 
Mcginhart  4,  527,  42 
Mcginward,  biflchof  von  FrcisiDg  4,  526, 42. 

532,  39 
Meinward,  priester  4,  484,  31 
Mein  werk,   bischof  von  Paderborn  4,  411, 

39  f 
MeifiHiu,  Otto  von  4,  640,  7 
mensch,  kürper4,  381,  20.  533,  43.  553,27. 

576,  5.  608,  41  f.  634,  14  f.  glieder  4, 374, 
21.  470,  29  f.  519,  6.  9.  535,  29.  560,  15. 

577,  35.  W5,  22  f.  621,  9.  634,  12 f.  659, 
32,  677,30.  H.  Hraban.  pix)pria4,  458,36. 
Schöpfung  4,  502,  13.  543,  39  f.  554,  4. 
641,  17  f.  fünf  sinne  4,  576,  6.  s.  cm- 
pfüngnis.  fingemamen.  lebensalter.  piÜB. 
schwangere,  zunge 

McKpurg  8.  Sorbel 

messe  4,  533,  17.  544,  33.  637,  31.  668,  24. 

Ordnung   der    1,  6<X),  42.    messen  4,  430, 

10.  24.  2().  45<),  23.   KM»,  40.  522,  9.  .593, 

13.  672,  36.  s.  Heinrich  von  Ijangcnstein 
Mcs-sehellc  Astrolabium  4,  420,  40 
motoorologisches  4,  4r>8,  35  f 
Methoclius  Prophet ia  4.  534,  18 
metrisches  4,  375,  34.  485,  4.  .528,  10.  529, 

9  f.  545,  20.   559,  23.    (i21,  40.    «V27,  28 f. 

631,  32  f.  678,  16  ff.  s.  ncccut.  quantität 
Michael,  predigt  auf  4,  550,  38.  609,  39 
Michael,  bischof  von  Kegen8burg4,  531, 25  ff 
Mioj  4,  23()  a  6 
minnclied,  mhd.  4,  614,  9f 
Modestus,  Passio  4,  532,  12 
Mo<Iius  Ariensis,  canonicus  4,  588,  2 
McKloin  4,  4 16,  31 
Monachus  S(4allen8i8  4,  373,  6 
monatc4,  543,  20.  namen  4,  228  a  11.  450, 

36  f.  514,  13  ff.  569,  6  f.  598,  2  ff.  672,  13. 

H.  Einhard 
mond  s.  kalendarisches 
mondfinßternisso,  notizen  über  4,  450,  31 
FJMono  4,  308,  1.  405,  8 
Monj<cc  8.  glossaro 
moralischer  tractat  4,  418,   6  f.   s.  gut  und 

Moses  de  Graecia  Commentum    4,  429,    1. 

467,  12f  u.a.  4S6,  11.  510,  22.  37 
MMoshaymer  4,  584,  31 
Mühldorf  8.  Lcsschenprccht 


Mülich,  plebftii  ButimliaiueM  4,  680, 12 

München  8.  Tobkr 

Muniperth,  Schreiber  4,  640,  17 

Musa,  AntoniuB  4,  411,  4 

mosen,  namen  der  4,  431,  10.  452,  7.  46S, 

12.  645,  32.   vene  Aber  aie  4,  391,  I9L 

452,  7.  457,  20f.  468,  13 
muaikalischefl  4,  391,  18f.   458,  4  ^  & 

548,  39.   549,  40.    550,  24.   581,  111  & 

Boethii,  GaidoiiiB  mensozm 
MoBtio  4,  396,  21 

Naaman  4,  637,  15.  669,  3 

nacht  4,  459,  35.  570,  42 

namen,  deutsche  4,  397,  39  iL  412,  6.  4S^ 

4.  513,  36.  515,37.  665,31  599,3a  602, 

37  ff.  614, 21.  631,  20.  ■.  im  fibrigoi  mt- 

orkUrangen 
Nataü,  baccaL  Wenceekiu,  khier  in  BtAm 

4,  439,  8 
nativität  4,  509,  25 

KereuB  et  Achilleiu,  Pasoo  4,  531,  40 
NeiD  verse  4,  596,  22 
DvNeaael  4,  629,  30 
nessia  s.  sagen 

Neuchinger  docrete  4,  569,  24 
neumen   mid  neumierte  texte  4,  377, 11  i 

381,  35.  397,  19.  405,  2a    472,  42.  511, 

39.  526,  42.   527,  1  f.    532,  la   25  L  «X 

534, 10.  537,  9.  13.  539',  26.  541,  la  551, 

24f.  607,  16.  608, 16.  28f.  625,  101  632, 

21.  633,  40.  644,  19 
Nicea,  amcQ  4,  378,  a    513,  22.   660,  37. 

582,  191  614,  231  s.  anch  Gbnoiiw 
Niceta  4,  525,  34.  36  f 
Nicolans,  Historio,  predigt  Aber  and  Vüi 

des  Johannes  diacoons  2,  762  a  1.  4  487, 

42.  512,  11  567,  19  £f 
NicoUos  I  4,  500,  15.  625,  1 
Nicolaus  Antidotarimn  4,  519,  27.  600,  7* 
Nicomedes,  Passio  4,  532,  2 
Kienroden,  joffirau  Tan,  ftntitnrin  van  ante 

Servaos  4,  591,  16 
nimphea  4,  554,  5 
Do  nitro  4,  637,  16.  668,  1 
Noe,  gnindrias  der  arche  4,  613,  6 
Nola  B.  Paulinus 

Nolesbach,  Adalbero  de  4,  491  a 
Nonius  Marcellas  4,  497,  161 
Noppenberger,   müller  Hans  der  4,  633,  32 
Northungos  4,  378,  29.  39 1  379,  7.  Ul  3S> 
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380,  22   [schwerlich    identisch    mit    dem 

Nortuugus  der  Wolfenbüttler  hs.  Heimst. 

1127] 
Notker  ßalbulus  4,  409,  42.  445,  41 
Notker  Labeo  Boethius  4,  453,  42.  454,  38  ff. 

501,  1.    Computus   4,  543,    24.    553,    12. 

Psalmen    4,  504,    23.   Von  der  musik  4, 

445,  42 
Notker  4,  454,  25.    brief   an   Buodpert  de 

exilio  4,  453,  33 

Oberaltaich  4,  531,  29  ff 

JJOberlin  4,  GOO,  31.  670,  11.  671,  15.  672, 

18.  084,  23  f 
Odalhart,  bischof  4,  603,  9 
öle  4,  519,  27 
01m  ütz  s.  Rupert 
olympiadenrechnmig  4,  457,  29 
Opfer,  notizen  über  4,  607,  15 
Opiate  4,  519,  26 

orden,  geistlicher,  Statuten  4,  604,  39 
De  ordinibus  4,  637,  31.  668,  24 
Ordo  de  catezizandis  rudibus  4,  525,  31 
Ordo  romanus  4,  527,  12.  544,  33 
Orgelpfeifen,  mafse  4,  405,  38  ff 
Origenes  4,  525, 42  f.  s.  Hieronymus  predigten 
Orleans  s.  Theodiilph 
Orosius  4,  240  a  4—7.    241  a  5.  243  a  12. 

421,  28.    450,  9  f.  453,  11.    455,  39.  482, 

29.  552,  6.  559,.  4.  613,  31.  677,  25 
Orthographie  4,  454,  23.  474,  27 
Osbern  Panormia  4,  371,  33.    375,  41.  412, 

43.  472,  43.  502,  6.  544,  7.  558, 1.  659,  37 
ostertafeln  4,  410,  23.  499,  21 
Othraar,  Vita  4,  424,  32 
Otrirfd  4,  484,  13 
Ottho,  mag.,  Comutus  4,  660,  2 
Otto  der  grofse,  Urkunde  4,  500,  16 
Otto,  bischof  von  Bamberg  4,  493  a 
Ottobeuem  4,  494,  23.  685,  3  ff 
Ottokar  von  Böhmen  4,  639,  20.  640,  6 
Ovid  4,  452,  2.  457,  4.  485,  28.  497,  6.  569, 

1.  583,  32.  596,  20.  34  f.  638,  24.  643,  6. 

676,  22 

pabstgeschlchte  4,  514,  23 

pabstÜHten  4,  402,  30.  512,  22.  513,-11.  514, 

20.  012,  41.  054,  17 
Paderborn,  brief  an  den  bischof  von  4,  476, 

4.  ö.  Meinwerk 
Paganus  4,  502,  23 


Paiersbrunn,  herm  von  4,  557,  13 

Palindrom  4,  457,  1—4.  528,  14 f.  529,  25 

Palladius  De  insertionc  arborum  4,  509,  26 

Pancratius,  Passio  4,  532,  3 

Pantaleon,  Passio  4,  532,  4 

Papias  4,  497,  8.  500,  7 

Paraclitus  s.  Wamerius 

paradies  4,  482,  39.  576,  10.  s.  flüsse 

Paschalis  ii  4,  560,  28  f 

Passau,  capitel  4,  502,  37.  s.  Hartwic.  Sigiß- 

mundus.  Waltrih 
Pasturalis  4,  582,  20 
patemitas  und  filiatio  4,  477,  35 
Patriarchen,  namen  der  zwölf  4,  676,  3 
SPaul  s.  Johannes 
Paulinus  von  Nola  4,  529,  4 
Paulinus  von  P^rigueux  4,  600,  11  f.  608,9 
Paulus,  Vita  4,    532,  16.   605,  9.   s.  auch 

Petrus 
Paulus,  Passio  4,  532,  13 
Paulus  monachus,  Vita  4,  452,  30 
Paulus,  Vita  s.  Hieronymus 
Paulus  Gonstantinopolitanus,  cmeDdator  des 

Lucan  4,  479,  7 
Paulus  Diaconus   4,  439,  38  ff.   456,  24  ff. 

612,  38.  661,  25 
Paulus,  Rheinauer  4,  600,  37 
Pelops,  arzt  4,  519,  3 
Perehtheid  4,  450,  43 
pergamentberechnung  4,  436,  7f 
P^rigueux  8.  Paulinus 
Pemdorf  4,  677,  35 
Persius  4,  232  a  2.  386,  35,  417,  7.  503, 42. 

507,  38.   552,  23  ff.  554,  33.  34.  36.  597, 

8.  611,  8.  626,  25  f.  674,  16 
GHPertz  4,  685,  26 
PPetau  4,  681,  8 
Petronella,  Vita  4,  532,  1 
Petrus  et  Paulus,  Passio  4,  532,  16.   550, 

34  f.  589,  43.   Passio  metrica  4,  516,  16. 

566,  17 
Petrus  4,  419,  17.    457,  23  £.   516,  27.  525, 

34.  Vita  s.  Linus 
Petrus  exorcista,  Passio  4,  532,  7 
Petrus  cantor  ParisiensiB  4,  674,  34 
Petrus  Hispanus  4,  375,  43.    383,  13.    509, 

5.  609,  8f 
Pharaonis  epistolae  4,  469,  28 
pharmazeutische  ersatzmlttel  4,  509,  15  f 
Philaretus  Liber  pulsuum  4,  422,  2 
Philelphus  4,  474,  40 
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Philipp  I  von  Frankreich  4,  475,  38 

Philippu8,  tctrarcha  Itureae  4,  598,  5 

PhilippuR,  Passio  4,  550,  36 

Philippus,  arzt  4,  519,  2 

philo8ophco  und  philoflophie  4,  458, 26.  544, 

11.  6(>8,  38.676,  13.  s.  syllogimunsformen 
Phocas  4,  390,  4,   547,  20f.    572,  14.    574, 

7  f.  654,  1.  659,  2 
Phrumari,  villa  4,  516,  22 
physiologisches  4,  428,  4 
Physiologus  4,  397,  26.  463,  19.  38.  549, 9. 

6:^),  33.  s.  auch  Chr>'so«tomufl.  Hildebert 
Picrcsel,  mag.  Gcorgius,  de  Baltzbuiga  4, 438, 

17 
Pilatus  4,  598,  5.  legende  4,  676,  42  f 
Pippin  4,  602,  37  f 
Pirmin,  ViU  4,  424,  32 
PPithocus  4,  682,  9 
l*ius  u  4,  438,  12.  26.  31 
Placentia,  concil  4,  616,  4 
SS.  PlacituB  Papyriensis  4,  497,29.  519,  20f. 

645,  16.  29 
plagen  Acgyptens,  gedieht  über  die  4,  501, 

33  f 
planeten,    ihr  cinfluss  auf  den  embryo  4, 

381,  19.  8.  Liber  decffectibus  planetarum 
Platcarius  Circa  instans  4,  509,  33.  519,  32 
Plato  4,  469,  19.  548,21.  676,  13  f.  677,24 
Plautus  4,  66  a  17.  677,  24.  695  z.  42  ff 
Plinius  Naturgcflch.  4,  626,  2 
C.  Plinius  Secundus   4,  482,  39  f.    Plinius 

poeta  4,  429,  14 
pscudo-Plinius  4,  453,  24.  468,  30.  497,  31 
Plutarch  I>e  educandis  liberis  4,  438,  39 
Poeniteutialo  4,  377,  18  ff.  378,  6 f.  10.  399, 

18f.  416,36.  450,  3.  485,  17.  593,2.  613, 

34.  614,  28.  667, 18  f.  s.  Bcda.  Oummean. 

Egbert.  Halitgar.  Theodorus 
Poeta  Sazo  4,  663,  15 
polnische  worte  4,  509,  11 
Popon,  mag.  Petrus  4,  474,  29.  37 
Poppo,  Babenbergensis  ecdesiae  archidiaco- 

nua  4,  532,  41 
Porphyrius  Isagogae  4,  421,  2.  634,  1 
Posaidius  Vita  Augustini  4,  488,  9 
psoudo-Potho  Marienlegonden  4,  488,  17  f 
praelatcn,   de  fuscinulis  et  ostiolis  praelato- 

rum  4,  674,  38 
Prandigan  4,  634,  42 
predigten,  predigtentwürfe  2, 42  a  2. 4, 372  f  a. 

375,  4.  409,  5.  430,25.  433,6.  435,  11  ff. 


35ff.  440,  9.  445,  1.  4S0,  24.  462,  11 
464,  24.  465,  4.  6.  466,  35.  481,  30.  32. 
504,  13.  515,  13.  519,  40.  531,  7.  533,  4 
21  f.  534,  19.  30.  37.  535,  4  541,  21IL 
543,  40.  550,  16.  557,  13f.  43.  558,  »t 
570,  117  576,  25.  578,  la  581,  37.  4S. 
582,6ff.  9.  32ff.  35.  583,25.  27.  502, 1& 
603,  17.  641, 10.  662,  29.  666,  33  CL  «B. 
Iff.  42f.  674,  41  ff.  676,  32. 381  a.  Hak. 
Mkrtin.  Michael.  Niool«u 

predigtmäriein  4,  534,  3&  578,  37  ff 

Preuzae,  fnter  Ntoolmw  4,  486,  32 

prieeter,  amt  4,  502,  19.  601,  2.  Uödmigi 
457,33.  637,  13.  669,1.  madit und M 4, 
543,  43.  544,  1 

Priester  Johinnee  4,  469,  22 

Prieatereid  4,  524,  39 

Primaaias  4,  405,  3 

Prisdan  De  aooentibaa  4,  431,  2.  JmiSt  4, 
227a8.232a2.  239a34.  389,91  407, 
16.  417, 101  131 181  2611  420»  12.  ^ 
13ff.  40.  431,  9.  461,  41.  469,  3L  470^ 
23  ff.  34.  37.  471,  25.  477,  101  19.  480^ 
32.  506,  341  507, 14fl  627,  7.  2B1  9S8, 
37.  537,  91  549,  29.  37.  663, 36.  568,24 
583,  43.  601,  5.  627,  181  628,  &  m.Jo- 
hannea.  Fdriegena  4, 674, 8.  Yomii  Awri 
doe  4,  596,  13f 

Proba  Oento  4^  407,  37 

Probua,  M.  Yderini,  De  noiie  nApoBi, 
628,  22  f 

pronomina  b.  grunmatiadw 

Proeper  gedichte  4,  376,  25.  420,  13.  423, 
23.  424,42.  427,4.  433,431  454,43.  4K 
41.  511,  351  524»  9.  543,  36.  569,  821 
620,  3&  665,  la  F^dnmooouBflBlv  i 
444,  28 

proyinnn  4,  533,  4a  598»  19.  QOkmi, 
513,  19.  664,  18 

pnmnaalayiiode,  baieriache  VQO  806  4»  025^  13 

Prudentiua  4,  149  a  16.  232  a  2.  243  •  7. 
384,  10.  387,35.  393,  la  39«,  96b  397,8. 
19.  25.  410,  1.  416,  2a  419b  28.  SBl  42Q, 
15.  424, 43.  425, 15.  22.  431,  12.  443, 1& 
23.  291  448,  6.  462,24.  26L  472,32.  480; 
6.  482,  4.  490,  6.  14.  16.  «»,  14.  808^ 
14.  511,  21.  519,  39.  4L  536,  3711  638^ 
27  ff.  552, 17.  567, 6.  573, 86.  584, 4.  66Q, 
37.  599,  35.  000,  5.  606^  la  607,  231 
609,21.  24.  35.  4a  611,8a  620^  IL  683; 
25.  625,  36.  630,  15.  68%  881  aa  181, 
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35.  665, 38.  666,  25.  669,  35.  670,  20.  30. 

685,  29 
Prüfening  4,  383,  22.  535,  11  ff.  8.  Erbo 
Prüm  8.  Regino.  Wandelbert 
Prulüacum  s.  Ek^ehardus 
Publilius  Syrus  4,  638,  24 
puls  4,  519,  16.  553,  40.  s.  Philaretus 
pulver,  recept  zur  bereitung  4,  514,  42 
PythagoraB  Batio  sphaerae  4,  559,  32.  563, 

38  ff.  648,  15 

quautität  der  Stammsilben  4,  559,  17..  quan- 

titätslehrc  in  tabellenform  4,  441,  18 
Quirinus,  Laurus  4,  438,  Iff 

R,  fratcr  in  Eberbach,  brief  an  erzbischof 
A.  von  Mainz  4,  536, 24 

Rabenthanno  4,  677,  35 

Kadekkc,  Berenhardus  de  4,  492  a 

rätsei  4,  441,  7.  552,  29  ff.  34  ff.  564,  7.  570, 
13.  597,  5  f.  639,  3 

Raginald  Vita  Malchi  4,  372,  13 

Raimimd  Summa  4,  516,  10 

Eamuoldus,  abt  von  SEmmeram  4,  537,  30 

RERaspe  4,  411,  32 

Ratmund,  abt  von  Benedictbeuem  4,  516,  24 

Ratpert  ncquenz  auf  SGallus  4,  444,  16 

Ravenspurgensis  cantor  4,  439,  9 

Rebdorf  4,  680,  13 

recepte  3,  198  a  7.  4,  243  f  a  12.  369  a  7  ff. 
372,  22.  376  a.  379,  27.  380,  34  ff.  381, 
22  f.  383,  19.  385,  31.  386,  31  ff.  390,  30. 
33.  392, 41  ff.  393, 12.  394,  15.  17. 19. 20. 
22.  24.  28.  396,  25.  411,  13.  420,  34  ff, 
425,  30  ff.  426,  30.  442,  18.  450,  31.  455, 
10.  26.  35 f.  457,  31.   458,  24.  40f.    461, 

39  f.  465,  6  f.  468,  34.  469,  19.  476,  7. 
478,  6.  479,  35  f.  506,  5  f.  10.  508,  22.  25. 
509,  9.  530,5.  10 f.  15  ff.  38.  534,6.  537, 
22.  553,  29.  41.  554,  1.  559,  33.  560,  37, 
583,  38  f.  584,  23.  601,  1.  606,  11.  608, 
35.  37.  609,4.  6.9.  11  f.  623,  20.  635,  29. 
639,  17.  645,  10  ff.  647,  32.  41,  43,  648, 
30  ff.  661,37.  662,4.  7.  667,22.  s.augen- 
leiden.  fische,  flöhe,  heilmittel.  hirsche. 
pulver.  salbe 

Regensburg,  diöceae  4,  603,  3.  SEmmeram 
4,  531, 27 ff.  537,  29f.  538,13.  8.Adalwin. 
annales.  ßaturich.  gebet.  Michael.  Bamuol- 
dus.  Sindbert  Tuto.  Urban 

Regina,  Passio  4,  567,  16 


Reginbert,  bischof  4,  484,  28  f 

Reginbert,  Schreiber  4,  415,  27 

Reginpert,  Schreiber  4,  528,  19 

Reginfrid  4,  573,  16 

Regino  von  Prüm  4,  426,  28 

Regula  canonicorum  4,  447,  27  f.  582,  36 

Reichenbach  4,  633,  33 

Reichersberg,  Gerhoch  von  4,  578,  1 

Reinher  Computus  4,  477,  20  f 

Remigius  s.  Hincmar 

Remigius  von  Auxerre  commentar  zu  Boethius 
4,  624,  8  ff.  zu  Gate  4,  440,  38.  zu  Donat 
4,  678,  14.  zu  Gh^nesis  und  Deuterono- 
mium  4,521,  1.  11.  523, 42  f.  524, 22  f.  26. 
555,  1.  6.  564,  40f.  565,  5.  640, 39 f.  641, 
6,  zu  Martianus  4,  389,  18 

Rennenses  fratres  4,  408,  10 

Rennes  s.  Marbod 

Reutlingen  s.  Zainer 

Rheims  s.  Adalbero.  Hincmar 

Rheinau  s.  Paulus 

rhetorisches  4,  389,  21.  440,  31.  446,  40. 
513,  43 

Richard  von  SVictor  4,  595,  9  ff 

Bichardus,  presbyter  Scinensis  4,  408,  6 

Bichardus  Synonyma  3,  523  a  5 

richter,  bestechlichkeitundhabsucht  4, 674, 39 

Riga,  Petrus  de  4,  464,  28.  621,  17 

Risbach,  synode  4,  568,  5f 

ritualvorschriften,  Sammlung  von  4,  614,  20 

Bogerii  Ohirurgia  4,  536,  11  f 

Rolandus  Parmensis  4,  536,  12 

rolle,  medizinische  4,  385,  22  ff 

Rom,  hügel,  regionen,  stralsen  4,  554,  37. 
627,  2.  628, 42  f.  631, 5  ff.  römische  könige 
4,  610,  11  f.  römische  Schriftsteller  4,  607, 
16  f 

Romulus  Paraphrasen  des  Phaedrus  4, 638, 19 

Bomulus  und  RemuB  4,  553,  II 

Rosenheim  s.  Weinkem 

rossarznei  4,  515,  31.  35.  s.  salbe 

JRot  brief  an  card.  Fimncifleiu  ^00  SiMim 
4,  438,  23  f 

Rudinars  4,  677,  33 

Rudolf,  Visio  4,  467,  31 

Rudolfus,  Scolaris  in  Tirol  4,  469,  la  32 

Bufinus  Kirchengesch.  4,  421,  37.  437,  2. 
449,  27.  450,  6.  455,  381  478,  36.  482, 
15  f.  2&  505,  19.  523,  2.  526,  25 1  562, 
32.  572,  35  f.  587,  1.  594,  43.  613,  26  i 
637,  27.  659,  6.  669,  13.  a.  Joaepluis 
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Kufinns  ( Vnnmentuni    in   metra  Terentiaua 

■j,  :►!):,  IM 

Hilf  US,  nrzt  4,  r>10,  2 

ruueii  H.  alphabot 

Uiio*llioj)  l,  ."»74,  20 

Kuodpert  s.  Notkcr 

Ku]>crt,  biHC'hof  von  Oüufitz,  8umma  con- 

fe^*:4ioIlllm  4,  407,  24 
Uuppurt,  (Iccan  vun  Kirchdorf  4,  521,  29 

SaccrdoH  et  lupufl  4,  430,  31 

Sa(*hr«on -Weimar  h.  Karl  August 

Hacrainentar  4,  W2,  :{Off 

wicraniciite  4,  423,  22.  034,  18.  543,41.  607, 

41.  013,  3.  074«  3U.  h.  buEse.  ehe.  Uofe 
Sacro  UxAcOt  JohaimeH  de  4,  420,  41 
HÜuferorden,  aufuahmediplom  in  den  4,  438, 

13 
rtallx3  für  räudige  rofwe  4,  515,  3.   für  wun- 
den 4.  501,  20f 
►SalluHt  4,  425,  7.  510,  32.    541,  42ff.   543, 

S.  544,  42.    574,  Uff.   597,  21.    008,  17. 

0t>9,  20 
.Salomo  4,  422,  41.  514,  15.  607,  15.  617,2. 

H.  auch  unter  bibcl 
^^aIomo,  biflchof  von  Konstanz  4, 525, 1.  For- 

mclbuch  4,  508,  33.  s.  glossarc 
Salutato,  Ck)luccio  4,  440,  12 
Salvianus,  bii^^hof  4,  482,  37 
Salvius,  Visio  4,  593.  11 
Salzburg,  Urkunde  4,  4<>4,  42  f.  fl.  Adalbert 

Am.  Berthold.  Pieresel.  Urbanus.  Wista- 

lariu8 
Saniiuonicus,  Q.  Serenus  4, 393,  15.  394, 27. 

4()S,  32  f.  550  a.  006,  10.  008,  30 
Sandradu»  4,  533,  30 
CSanftl  4,  585,  2  f 

Sardica,  concil  4,  513,  23.  h.  auch  Canones 
Haturn  4,  50(»,  23 
Saxo  prodigtt^animlung  4,  533,  5 
Schaffhaurfen,  W.  Hcaphuflcntus  ccclesiac  pro- 

feM4U8  4,  074,  31 
Scham faz  4.  034,  41 
HSchedels  wappen  4,  508,  12 
JScheffor  4,  084,  2 
Schoftlarn  ».  Heinrich  i 
Scheicrn  4,  500,  9  ff.   bibliothekskatalog  4, 

500,  10  f.    Konrad  von,  Hchrciber   4,  559, 

30.  500,  9.  Chronicon  Sohirense  4,  501, 1 
Schellen,  Friderica  4,  490,  20 
Schienen  4,  408,  11 


schlänge,  eherne  4,  487,  11.  510,  24.  36. 
514,  17.  529,  33 

Schönebeck,  Bnin  tod  4,  5(i0,  28  f 

schönschreibeD,  mahnang  zum  4,  436,  9f 

Schöpfung  4,  389,  40f.  568,  421  575,  38L 
602,  24.  645,  37f.  ■.  menedi 

Schreiber  s.  Addheitaa.  Adalhart.  AlpnL 
Dobreeperig.  EUenluut.  ErefaAnbertm  Go- 
tehelm.  Judocoa.  Monipertii.  Beginbat, 
-pert  Scheiem.  Stephima.  Swidh«.  Tibe- 
ricns.  UdalricDB.  Valle.  Unanincgna.  Wcb- 
kem.  UuUlibaldiia.  Winithar.  Wolter 

Schreibervene  4,  446,  4 

Schrötel,  pieban  Stephan,  in  ZeU  4, 438, 22 

Schüler,  schreiben  an  seinen  lehrer  4,  568, 
14 

Schulbuch,  etymologiacfaea,  in  hezamelen 
4,  502,  8.  511,  20 

schwangere  4,  553,  38.  achwangiBncliift  4, 
381,  9ff 

Schwebelinus  4,  537,  37 

Bchwertfeger,  mag.  Aibanna,  de  Ftewanr 
4,  438,  19  f 

Sdntillarius  4,  515,  16.  522,  30 

Scolapius  4,  410,  43.  457,  21 

Scolastica  s.  Benedict 

Scotti  4,  417,  28.  619,  35 

Sebastianus,  Acte  4,  409,  4a  643,  8 

Scbastianns,  frater  4,  475,  4 

Sccrete  secretonun  4,  469,  12.  509,  2.  519, 
11 

Sedolios  4,  372,  5.  376,  24.  407,  351  410. 
1.  428,  4.  445,  17.  446,  51  448,  7.  451, 
31-33.  475,  33.  540,  61  543,  271  648, 
71  566,  19.  580,  191  590,  17.  699,  31. 
35.  602,  10.  621,  2.  624,  28fl  626, 15i 

032.  11.  633,  34.  646,  32.  669,  21 
Sodulius  Scotus  1,  719  a  5.  2,  623  a  1  [f^ 

LTraube  O  Borna  ndbOia  344].  4,  41Q,2. 

448,  7.  607,  8ff 
seele  4,  458,  1.  576,  7 
segen  4,  385,  31.   425,  361   453,  IR  615, 

33.  623,  34.  632,  25  ff.  636,  31. 
segen  4,  514,  40.  650,  2  ff. 
4,  635,  24.  blatsegen  4,  380,  2411  426i. 
506,  6.  543,  25.  631,  17 1  672,  17.  diab- 
segen  4,  465,  16.  wider  leinda  4, 516,  S& 
fiebersegen  4,  537,  8.  670,  la  tns  bea 
fratres  4,  572,  20.  bei  adiwenr  gaUul  4 
390,  31.  mauseeegen  4,  649,  2711  oOBto 
malum  malannnm  4,390,  32. 
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burger  zauberspmch  3,  349  a  1.  nacht- 
segen  4,  509,  38.  gegen  nessia  4,  381,  34. 
429,  19.  564,  29.  582,  30.  672,  16.  pfeil- 
segen  4,  435,  15.  pferdesegen  4,  369  a  14. 
649,  31  ff.  contra  pirdl  4,  509,  32.  zum 
sieg  4,  631,  34.  vür  die  truoeen  4,  515, 
10.  vür  daz  ungenant  4, 515, 24.  wolfsegen 

4,  515,  26.  wurmsegen  4,  518,  18ff.  631, 
Uff.  gegen  zahn  weh  4,  631,  34.  s.  be- 
schwörungen,  besegnungen.  fallsucht 

Selbsterkenntnis,  tractat  über  4,  641,  13 

Sem  filius  Haym  4,  509,  24 

Seneca  4,  485,  25.  533,  42.  briefe  3,  62  a 
14.  4,  455,  29.  apocrypher  brief Wechsel 
mit  Paulus  4,636,19.  640, 25  f.  notae  Se- 
necae  4,  603,  43.  Proverbia  4,  465,  7. 
638,  25.  640,  25.  tragödien  4,  439,  11. 
8.  glossare 

sententiöses,  Sentenzensammlungen  4,446,9. 
485,  22.  550,  16.  559,  12.  628,  1.  632,3. 

5.  s.  Publilius.  Sprichwörter 
Seon  s.  Johannes 

Sequenzen  4,  515,  24.  s.  Notker  Balbulus. 
Ratpert.  Thomas 

Serapion  s.  Amobius 

Sergius  Barbarismus  4,  529,  1 

SServaes  s.  Nienroden 

Servatus  Lupus  De  tribus  quaestionibus  4, 
481,  2 

Servilianus,  Passio  4,  532,  3 

Serviolus  4,  431,  1.  597,  11 

Servius  Centimetrum  4,  545,  19.  559,  20. 
De  litteris  4,480,40.  VergilschoU.  4,404, 
1.  411,  21.  454,  6.  484,  11.  488,  25.  526, 
33.  561,  18.  588,  10.  13.  630,  17.  38 

Sethus  4,  458,  5 

Severinus  s.  Eugippius 

Severus,  Vita  4,  488,  16.  565,  41 

Sevilla,  Johannes  von  4,  519,  11  f 

Sidonius  Apollinaris  4,  373,  1 

Siegburg  s.  Albert 

Siegel,  sieben  4,  401,  20  ff 

Siena  s.  Bot 

Sigebraht  von  Fulda  4,  392,  29.  36 

Sigehard,  abt  von  Abdinghof  4,  411,  39 

Sigimar  comes  4,  516,  20 

Sigimundus,  bischof  4,  484,  30  f 

Sigismund,  Passio  4,  531,  39 

Sigismtmdus  eques  Pataviae  4,  438,  14  f 

De  signis  naturalibus  4,  534,  4f 
Althochdeutsche  glossen  IV. 


silberlinge,  gedieht  über  die  dreifsig  4,  501, 

35  ff 
Silvester,  Vita  4,  424,  30.  487,  41 
Simon  und  Judas,  Passio  4,  550,  37  f 
Simonie  4,  543,  43.  s.  Clemens  n 
Sindbert,  bischof  von  Begensburg  4,  603,  6 
Sisinnius,  Passio  4,  505,  26 
Sithiense  spicilegium  4,  587,  30 
Sitticense  monasterium  4,  635,  33 
Sixtus  rv,  verse  auf  4,  439,  6 
Smira  archiatralis,    Übersetzer  des   Abgar- 

briefs  4,  481,  33 
Socrates  4,  677,  24 

Sörbel,  mag.  Petrus,  de  Mespurg  4,  438, 19 
Sola,  Vita  s.  Ermenricus 
Solin  4,  369  a  11.  397,  14.  621,  2 
Soltau,  Konrad  von  4,  396,  7  u.  a 
Soranus  4,  396,  21.  pseudo-Soranus  4,  393, 

22.  25 
Speculum  medicorum  4,  606,  14 
Speculum  peccatorum  4,  643,  2 
Speier  s.  Gotfrid 
Sprichwörter  4,  447,  9.  477,  3.  15.  555  f  a. 

628,  2.  638,  16  ff.  660,  3  u.  a.  673,  12  f. 

8.  Evagrius.    Heinrici  Proverbia*    Seneca. 

weise.  Wipo 
DvStade  4,  431,  31.  629,  33.  683,  5 
Städtenamen  4,  416,   34.   614,  8.    637,  41. 

668,  12.   670,  1.    von   metropolitanaitzen 

4,  451,  20.  513,  19.  539,  28.  609,  42 
Statins  4,  540,  4.  613,  3.  643,  5  f 
Steinbücher   und   -gedichte  4,  567,  8.   670, 

37.  685,  8.  s.  Marbod 
steine,  edele   4,  396,  40.   416,  39.   420,  10. 

495,  la   519,  35.   553,   32.   605,  4.  11. 

618,  20.   kpis  agates  4,   617,  25.   laspia 

4,  458,  20.  saphiruB  4, 458,  20.  aenditiciu 

4,  617,  25 
Stembach  (?)  4,  599,  14 
Stephanus,  bild  4,  575,  13.  Vita  4,  550,  39 
Stephanus  diaconus,  Bevelatio  4,  667,  22 
Stephanus  Dispcatio  regaiis  4,  380,  4 
Stephanus,  Schreiber  4,  662,  43  f 
Stephanus  GantuariensiB  Oenenditates  4, 582, 

41 
StraCsbarg  s.  Johannes 
streit  zwischen  barmherzigkeit  und  wahriieit 

4,  476,  5.  zwischen  gott  und  dem  tenlel 

4,  476,  6 
standen,  kanonische  4,  486,  36 


'8C 
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BubstÄDz  4,  451,  3.  458,  2f.  027,  21  f 
Bünde  4,  576,  6  f.  579,  83.  005,  8.    8ündeu- 

namcD    b.  Gregor  Moralia.   todHÜiiden.  8. 

ablasB.  Speculum 
Suetoi)  Vita  Lucani  4,  517,  19 
Sulpitius,  Passio  4,  532,  3 
SulpitiuA  pcriix^ha  zur  Audria  4,  620,  33  f 
Sulpitius  ScveruH  Vita  Martini   4,  409,  39. 

442,  37.  448,  5.  452,31.  35.  482,  14.  532, 

19  f.  550,  38  f.  505,  37.  008,  8 
Summa  super  Decreta  4,  074,  27  f 
Summarium  Heinrici  3,  367  a  5.  309  all. 

372  a  22.    405  a  1.    514  a  14.    039  a  0. 

701  ff.  4,  212  a  1.  375,  10  f.  382,42.  388, 

4.9.20.  390,  If.  418,  18f.  423,  28 f.  420, 

38 f.  427,  32.  428,  20.  429,  23  f.  431,  4  f. 

433, 18f.  404,  34ff.  400,  1.  472,  7 ff.  511, 

4.  32  f.  534,  22  f.  557,  51f.  33  f.  558,  22  f. 

581,  37 f.  ,585,  10.  38f.  003,  27.  604,  37. 

615,  1.  021,  34.  028,  33  f.  034,    39.  0^17, 

9  f.  008,  20  f.  073,  37.  084,  9 
Swoiborer,  iuspt'ctor  des  Präger  donicapitolä 

4,  002,  34 
Swicher,  whreiber  4,  535,  10 
syllogiBnuwforujen,  beispiele  für  4,  394,  18 
Symmachus  briefe   4,   439,    35  f.    450,   20. 

495,  17.  028,  27 
Synoden  s.  coucilien 
Synonyma,    Synonymik   4,  439,  4.    440,  21. 

474,  39.  009,  25.  a.  Cicero.    Fliscus.    Isi- 

dor 

tage  4,  459,  35.  037,31.  008,  25.  hundstage 

4,  455,  31  f.  kritische  4,  450,  30.  530,  25. 

534,  8.    048,  29.    070,  9.    jüngster  tag  s. 

gericht 
talmud,  irrtümcr  4,  51t),  12  f.  s.  Juden 
Tatian  4,  080,  7 
taufe  4,  471,  25  ff.    525,  33.    543,  42.    074, 

21 
Tegernsce,  lohen  4,501,  22.  ökonomicgeiüt- 

ßchaften  4,  503,  3  ff.    s.  Froumund.  Got- 

helm.  Gozbort.  llerirant.  Martin 
Terenz  4,  200  a  2.  458,  33.  ,540,  5.  597,  13. 

020,  33.  35.  027,  4  ff.  033,  10.  077,  24  f. 

8.  Kufinus 
Terenz,  granimatiker  4,  421,  39 
tetrarchae  4,  598,  5 
teufel  4,  458,  ,35  f.  001,  28.  s.  streit 
Thecla,  Vita  4,  424,  32.  550,  41 


Themestius  De   arte  dialectiai  et  ilieloc 

4,  599,  25  f 
Theoddufl,  Passio  4,  531,  37 
Theodora,  Fasuo  4,  532,  3 
Theodorich  s.  Gotfrid 
Theodorus  Diaeta  4,  487,  32 
Theodorus  Poenitentiale  4,  619,  33 
TheodosiuB  De  lods  sanctia  4,  576,  35 
Theodulph  von  Orleans  capitnla  ad  pml 

teros  4,  036,  26L    gedichte   4,  446,: 

458,  12.  563,  33  f 
Theodulus  £1^  4,  422,  26.  643,  4 
theologisches,  notiien  und  taactate  4, 381,' 

394,  34.  398,  16.  406,  35.  ^7,  271.  4 

10.  440,  10  f.  468, 34  L  515,  1.  521,  13 

533,  20.   534,  19  f.   543,  37.   576,  1. 

25f.  578,  4.  579,  29ff.  581,  32.  36.  5 

13.  607,  43.  615,  lOf.  641,  11.  676^35 

8.  selbsterkenDtnis 
Theophilus,  Vita  4,  567,  25.  583,  14 
Theophilus  Liber  urisaram  4,  422,  2 
Thiaflieep  4,  400,  35 
Thomas,  Passio  4,  197  a  2.  551,  4.  50ft 
Thomas  von    Ganterbuiy,    aeqnennB   ■ 

verse  auf  4,  677,  1  ff 
Thomas  von  Chatimpr^   De  natuDB  Mi 

4,  533,  38 
EThwaites  4,  593,  27 
Tibericus,  schrdber  4,  588,  15 
Tiburtius,  Passio  4,  550,  40 
tiere  4,  343  a  7.  389,  32.  429, 141  541»] 

553,  30  f.  s.  glaesare.  Yeiae 
tierfabel  4,  388,  16  f 
tieraümmen  4,  418,  6.   429,  13.    4lfl^  I 

470,  22.  476,  33.  478,  39.  533,  36l  A 

40.  571,  12.   596,33.   629,  2L  636»  1 

001,  25.  verse  darftber  4,  409,  4.  500» 

514,  30.  661,  26 
llnto,  nobilis  4,  538,  19 
Tirol,  fürsten,  Sterbetage  4,  409,  34.  a.  1 

dolfus 
tinmische  noten  2,  329  a  8.  390  m  lOl  9 

a  11.  12.  345  a  16.  4,  603,  43.  08B»  1 
Toblar,  Andreas,  ans  MOndm  4»  438»  14: 
tod  erklärt  4,  549,  27 
todestago  verzeichnet  4,  460^  32fi.  42f 
todrtünden  4,  435,  27.  436,20.  403»  &  M 

18.  515,  34.   534,  21 L   535,  11  53%1 

016,  33.  621,  42.  671,  13.  ik  Gl«!  > 

ralia.  laster 
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topica,  cinteilung  4,  446,  39 

Tonn*  8.  Gregor 

Tractatus    de  reformatione  temporis  4,  581, 

tra^'ocdie  und  comödie  4,  633,  37.    637,   18 
traufonncl,  Schwäbische  4,  506,  24 
Tribur,  synode  4,  377,  22.  390, 6ff.  524,  38 
Trier,  SMaximin  4,  537,  30 
LTroRs  3,  421  a  1 
tninkenheit  4,  576,  9 

tilgenden  4,  554,  11.  christliche  4,  435,28. 
451,  24.  458,  2.  535,  2  f.  645,  9.  tractat 
über  lügenden  und  laster  4,  426,  13.  s. 
Augustin  De  conflictu.  Caritas  4,  401,  17. 
551,  39.  579,  26.  s.  Maximus.  humilitas 
4,  401,  16 f.  patientia  4,  401,  17.  sobrie- 
ta.s  4,  570,  9f 
Turre,  Bertrandus  de  4,  593,  15  f 
Tuto,  bischof  von  Regensburg  4,  551,  34  f 

Udalricus,  Schreiber  4,  557,  26 

l'golinus  Paimensis  Philogenia  4,  438,  10 f 

Ulrich,  legende  4,  521,  24 

Ilnum  ex  quatuor  4,  686,  1 

unzen  4,  451,  43  f.  455,  26.  8.  Beda.  ge- 
wichte 

Urach,  Ekkehard  von,  Chronik  4,  634,  36 

iThaii  II,  Satire  auf  4,  607,  13 

l'rban,  pabst,  Urkunden  für  SEmmeram  4, 
383,  22.  557,  12 

Urbanus  de  Saltzburga  4,  438,  15 

nrbarnotizen  4,  (535,  43 

Urkunden  4,  386,  29.  32  f.  463,  31.  520,10. 
527,  41.  531,  11.  16.  20.  536,  If.  538,15. 
:.r»(),  IS  ff.  567,  8  f.  569,  8.  576,  16.  633, 
3l\  s.  abbreviaturen.  Aschaffenburg.  Be- 
ncdictbeuern.  Friedrich  der  schöne.  SGal- 
len.  Cförtz.  Ludwig  der  Baier.  Martin. 
Otto  der  grolse.  Salzburg.  Urban.  Wind- 
l>er^ 

urknndonoingänge  4,  631,  38.  632,  8 

urkundcnlchre,  abrisH  der  4,  434,  20 

Urin  1,  553.  25.  40.  634,  8  f.  641,  16.  647, 
43.  s    Aogidius.  Theophilus 

Usonh()V(»n  4,  560,  29  f 

Valens  und  Svnesius,  vorse  auf  4,  573,  25 
Valonanu«,  Tansio  4,  550,  40 
Valerianus  Cimelensis    Liber  de  bono  disci- 
plinae  4,  609,  37  f 


Valerius  Mazimus  4,  389,  39.  390,  34  f 
VaUe,  Guillelmuß  de,  Schreiber  4,  414,  If 
Varro  4,  538,  2  f.  676,  15.  677,  24 
Vaterunser   4,  407,   32.   413,   4.   416,  39  f. 
467,  25.  471,  28.  514,41.  579,  38ff.  583, 
14  f.  633,  37.  674,  22.  676,  1.  SGaller  4, 
459,  13  f 
Vegetius  4,  477,  40ff 
Vellenbercii,  Albertus  de  4,  469,  26 
Vend6me,  Matthaeus  von,  Tobiaa  4, 511,37. 

545,  10 
Verena,  Vita  4,  424,  32.  metrica  4,  566,  18 
Vergil  3,  220  a  5.  291  a  8.  4, 383,  32.  389, 
37.  427,2.  439,41.  456,  36.  461,15.  474, 
33  f.  37  f.  480,  34.  494,  35.  503,  12.  507, 
30.  524,  6.  526,  22.  .540,  7.  543,  18.  554, 
28.  561,  26.  575,  6.  a  583,  28.  588,  8. 
11  f.  596,  12.  613,  12.  15.  620,  30.  626, 
10.  660,  10.  13.  677, 24.  684,  27.  685, 15. 
8.  Servius 
verse  4,  375,  3  f.  35  f.  377,  27«.  383,  10  L 
388, 34 ff.  391, 27  ff.  415,28ff.  36 ff.  421, 
6.  422,  8 ff.  424,  36 ff.  427,  5 f.  -tö8,  If. 
5f.9.  434, 26 f.  436, 4f.  436, 6 f.  439, 20 ff. 
26. 36 ff.  440,39ff.  441, 9 ff.  443,25.  445, 
16.  447,  5  f.  448,  37,  450,  29.  451,  2.  10. 

16  f.  21  f.  25  ff.  452,  2  ff.  38  ff.  456,  21  ff. 
458,  4  ff.  9  ff.  37.  459,  1.  465,  11  f.   469, 

6  ff.  474,  27  ff.  476,  34  ff.  41  f.  43  ff.  477, 
14  ff.  32.  479,  9  f.  480,  34  ff.  481,  39  ff. 
485,  Iff.  29.  498,  14.  500,  11.  501,  33  f. 
502,  7.  30  f.  507,  39.  508,  29  ff.  510,  1. 
27.  511,  7  f.  514,  30f.  40.  515,  5.  6.8.9. 
15.  42.  516,  27.  517,  1.  26f.  528,  14.  31. 
532,  7  ff.  633,  37  f.  534, 9.  535, 22ff.  537, 
32.  540,  18.  542,  37  f.  543,  21  f.  546,  2. 
549,  26.  552,  25  ff.  33.  36.  553,  6.  25fL 
557,  8.  559,  28.  35  ff.  560,  41.  43.  566, 
21.  568,  35.  569,  3.  574,  4.  575,  141 
577,  6  ff.  42.  578,  9f.  14.  16 ff.  579,  27. 
583,  15.  588,  10.  12  ff.  596,201  33.  599, 

17  ff.  600,  11.  608,  16.  609,  43.  611,  7. 
613,  2fl  616,  8ff.  617,  28ff.  618,  301 
623,  371  391  624,  161  201  41  £f.  627, 

7  ff.  628,  231  636,  40.  638,  371  639,  a 
647,  81  17ff.  648,  5  n.  a.  662,  7.  663. 
39  fl  665.  40.  669,  61  670,  26  If.  29. 
673,  10  ff.  '22  ff.  -29  ff.  674,7.  161  676,  a 
7fl  101  16ff.  20.  35.  39£f.  677,  Iff. 
708  z.  4  V.  n.   OtniMO  ad  dann  4,  406, 

53^ 
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21.  508,  8.  Conflictu«  voris  et  hicmiB  4, 
451,  X].  C<)ntomptu^*  mundi  4,  514,  32. 
O.iO,  4  f.  De  phiionicla  4,402,25.  49<),14. 
542,  37.  (;:{2.  31  f.  Vor8UH  de  nummo  4, 
iSS.  4n.  (;3!»,  l  u.a.  Versus  de  volucribuß, 
bestiis,  nrl)oril)iis,  pisc'ibuH  usw.  3,  712 
z.  l(»f.  1,  374,  32f.  375,  2.  21.  37 f.  424, 
25 f.  434,  15f.  4Gl,30f.  402,  15.25.  465, 
13.  401).  3.  4  f.  473,  5.  484,  42  f.  500,  7f. 
502.  25  f.  ,505,  4  f.  50S,  35  ff.  5U),  1.  512, 
31  f.  514,  2t>.  517,  7  f.  520,  15.  534,  1  f f . 
40  f.  544,  lo.  .V)0,  0.  :,:)7,  2.  558,  3.  6. 
2»;  ff.  574,  24  f.  57H,  12  f.  fxSl,  10  ff.  582, 
12.  5S3,  2  ff.  0O5,  4  f.  014,  3  f.  32f.  010, 
0.  3!) f.  02O,  21.  020.20.  035,20.  042,30f. 
<i40,  4<».  r»4S,S.  05!).  21  ff.  33  f f .  073,  34f. 
i'üs,  15.  ♦kS5.  0.  s.  Augsburg.  IJedii.  I^- 
no<lictlMMiorn.  biU4.  Columbau.  cnjrcl.  Pri- 
des, florilcjr.  jrrabschrifton.  Hudrian.  Hcin- 
rifh  IV.  Horuiann.  hiinniol.szeichen.  Hiiic- 
niar.  hyuinon.  labyrinth.  la.>*tor.  Maria. 
ininncliod.  niuscii.  Nero,  neunieu.  plagen. 
iSacerdos.  seh  reiber  verse.  schul  buch,  silber- 
linge.  Sixtusiv.  Sprichwörter,  steinbücher. 
Theodulph.  Thomas,  tierstimmen.  Valens. 
Walahfrid.   weiU'r.   winde 

Verwandtschaft,  grade  4,  070,  27.  namen 
und  tafel  4,  471,  10  f.  508,  37.  045,  34  f. 
s.  gl  ossäre 

Ves<Mnair,  Jacob,  aus  Augsburg  4,  474, 
llf 

Vict^)r,  Passio  4,  532,  5 

SVictor  s.  flugo.  Richard 

Victorinus,  Pa^^sio  4,  532,   2 

Victorinus  Ars  4,  43(5,  27  f.  454,  20 

Villa  iiova,  Arnoldus  de,  Canones  curat io- 
num  4,  OOH,  8 

Villars,  brüder  von  4,  000,  20 

Vindicianus  brief  4,  020,  4 

Visionen  s.  gesiebte 

Vispach  4,  500,  20 

Vitae  patrum  4,  22()  a  5.  240  a  S.  412,  33. 
547,  20.  551,  15.  502,  34.  572,  15.  012, 
2i>.  013,  21  f.  r)54,   l.  050,  2.  072,30 

Vitus,  Passio  4,  532,  12 

vocabulare  s.  glossarc 

vr)gcl  4,  553,  3(».  s.  glossare.  verse 

Voragine,  Jacobus  de,  Legenda  aurea  4, 
521,  20 

vorlesungsanschlag  4,  438,  30 


GVoeeius  4,  431  a 
IVossius  4,  684  a 

W.  8.  Schaffhausen 

WWackernagel  4,  614,  38 

WalachA,  mag.  4,  440,  24 

Walahfrid  Strabus  aufzahlung  der  meiMdi- 
lichen  glieder  und  commentare  zu  Exo- 
dus —  DeutcroDomium  s.  Hraban.  commeD- 
tar  zu  den  katholischen  briefen  4,  4()^\ 
10.  De  rebus  ecdesiae  4,  416,  39.  ge- 
dicht<>  4,  527,  25.  610,  23.  Hortulu»  4. 
408,  .33?  484,  16  f.  510,  5  f.  609,  17.  Vi- 
sio  Wettini  4,  403,  31.  566,  20.  593,  lö. 
010, 15.  Vita  Blaithmaic  4,  440,  2.  457, 14 

Waldburg,  Vita  4,  567,  13 

Waltherslag  4,  677,  35 

Waltrih,  bischof  von  Passau  4,  (303,  7 

Wandelbert  von  Prüm  Horologium  4,  424, 
37 

Uuauiucgus,  Schreiber  4,  484,  34 

Warncrius  4,  670,  34 

Wazo  4,  475,  43 

Wegerich  4,  606,  12 

Wehing,  R.  de,  brief  buch  4,  639,  17 

weiber  4,  441,  2.  457,  38.  verse  wider  die 
4,  439,  23.  441,  3 

Weihenstephan  s.  Altunua 

weihnachtsoffiz  4,  542,  4 

Weinkern,  Albertus,  de  RoHenhaim,  Schrei- 
ber 4,  396,  5  u.  a 

weise,  sieben,  Sprüche  4,  596,  24.  35.  610, 
41 

Weisheit  4,  581,  12.  676,  32  f 

Weissagungen,  sibvllinische  4,  481,  28 f 

weltalter  4,  452,  2.  457,  26.  485,  9.  566, 
27.  602,  25.  613,  4.  676,  7.  33 

Weltenburg  4,  642,  3  ff 

weltjahre,  berechnungen  der  4,  667,  If 

welttafel  4,  402,  21.  485,  9.  599,  4.  665,26 

weitwunder  4,  482,  36.  483,  17.  576,  26. 
027,  Of.  8.  Beda 

Wenczlaw,  Vita  4,  565,  41 

Werdin,  Rupertus  de  4,  685,  9 

Uuerdrichus,  mönch  4,  458,  21 

Wessobrimn,  gründungsgesch.  4,  537,  26. 
p.  gebet 

Wetterbüchlein  4,  383,  8f 

Wetterregeln  4,  469,  27.  591,  2.  s.  donner- 
Prophezeiungen 


6.  Personen-  Und  Sachenweiser 


789 


Uuichrammus,  mÖDch  4,  446,  23 
Uuichrammus  vod  SGallen,  Interrogationes 

et  reAponsioneB  de  compoto  Bedae  4, 537, 

17 
Widmung  4,  540,  40  ff.  601,  11  ff 
Wildeck,    mag.    Michael  4,  438,  30.    439, 

10 
Wilhelm,  procurator  EgmoDdanus,   Chroni- 

con  4,  465,  20 
Wilhelm  von  Hirschau  Astronomica  4,  548, 

17 
Wilhelm,  mag.,    Tractatus  super  coDfessio- 

nem  4,  534,  6f 
Willibald,  Vita  4,  567,  15 
Willibald  Epistola  de  vita  Bonifatii  4,  532, 

8 
Uuillibaldus  diaconus,  Schreiber  4,  592,  38 
Willibert,  erzbischof  von  Köln  4,  636,  24 
Williram  4,  422,  26.  518,  31 
Windberg  betreffende  Urkunden  4,  576,  38. 

578,  3.  8.  Gebehard 
winde,  gedieht  über  die  4,  446,  38.  Damen 

der  4,  428,  17.  450,  37.    485,  9.    502,  5. 

28.    554,  21.    569,   6.   597,  31.    630,  35. 

645,  6.  8.  Einhard.    tafel  der  4,  500,  24. 

560,  5.  566,  22.  571,  19 
Winithar  4,  442,  29.  31  u.  a 
Wipo  Proverbia  4,  433,  8.   552,  28.  638, 

29 
Wistalarius,  Fridricus,  de  Salczburga  4, 650, 

16 
Witwe  4,  674,  27.    von  Sarepta   4,  637,  14. 

669,  3 
Wizzenbach  4,  677,  33 
woche  4,  533,  37 
Wörterbücher  8.  glossare 
Wolfkers  4,  677,  35 f 
Wolfgang,  Vita  4,  426,  17 
Wolfger,  Schreiber  4,  535,   16 
Wolpert,  abt  von  Deutz  4,  392,  8.  34 
Worms,  capitulare  4, 465, 33.  coDcil  4,  377, 

21  f.  378,  9.  8.  Burchard  n 
Worterklärungen  s.  die  anm.  der  Adespota. 

4,  389,  34.  36.    391,  20.  22.   24  ff  u.  a. 

392,  37  f.  40.  397,  17  f.   413,  7.   416,  40. 

419,  30.    421,  8.    26.    423,  16.    427,  24. 

429,  3  f.  16.  439,  17  f.  440,  34.   441,  6  f. 

447,  Iff.  4.  31  f.    451,  6.  14f.  18f.   452, 

8.  457,  17.  19.  22.  32.  465,  15.  467, 17  f. 

470,  7  f.  22.   31  f.  39.   471,  5.   478,  38  t 


479,  34.  480,  1.  35  f.  483,  15  f.   488,  27. 

499,  43  ff.  505,  11.  510,  24.  39.  511,  19. 

513,  41  f.  514,  34  f.  515,  1.  11.  14.    517, 

27  f.  518,  11.   522,  27*  36.   628,  13  f.  30. 

34.  36.  538,  9  f.  540,  19.  547,  40  f.   549, 

24  ff.  550,  25.  553,  7.   558,  28.  42.   559, 

5.  7.  566,  22  f.  567,  1.  568,  38  f.  569,  2. 

570,  31  ff.  571,  7 f.  lOf.  18 f.  572,  7.  14. 

576,  4.  21.   578,  37.   583,  13  f.   593,  42. 

594,   19ff.    600,  17.    605,   10.   607,   7  f. 

610,  If.  613,  38 f.  616,  29.  617,  17.  626, 

38f.  40ff.  627,  23ff.  631,  36.  637,2.19f. 

23  f.  42  f.  639,71  645,  34.  36  f.  650, 24  f. 

654,  26  f.  659,  40.  667,  38  f.  668,  13.  28. 

671,  5.  13f.  673,  39.  676,  26ff.   8.  gloe- 

8are 
Würzburg,  Konrad  von,  lieder  4,583,  16  ff. 

8.  Oozbald.  Huunbert 
Wulfila  8.  buchstaben 

Xanten,  SVictor  4,  398,  4 

Yofthyom  4,  400,  35 

Zachariae  papae  Decreta  4,  513,  16.  30 
Zacharias  Chrysopolitanus  4,  686,  6 
GZainer    aus   Beutlingen,   buchdrucker  in 

Augsburg  4,  438,  28  f 
zahlen  4,  390,  36  ff.  421,  7.  451,  31  f.  486, 
8.  501,  16.  505,  10.  513,  10.  558,  25. 
559,  9.  612,  5.  672,  14.  goldene  zahl  4, 
582,  8.  643,  19.  duabus  qualitatibus  lec- 
tio  utitur  4,  458,  34.  601,27.  tree  causae 
4,576,  6.  tres  gpradus  oonvermoniB  4,502, 
21.  tres  infelidtates  4,  502,  20.  tria  mar- 
tyria  4,  502,  20.  tria  sunt  quae  mentem 
faciunt  4,  458,  37.  triplex  paupertas  4, 
465, 16.  tres  Btili  4,  517,241  quatoor  af- 
fectiones  4,  450,  40.  qnatoor  alae  4,676, 
3.  ex  quatuor  creaturis  oonstat  homo  4, 
676,  6.  quatoor  modis  Operator  deot  4, 
512,  11.  qoatoor  differentiae  tacrae  pa- 
ginae  4,  513,  42.  637, 12.  668,  401  qoa- 
tuor  interrogantor  in  prindpio  oniotcoioa- 
que  libri4,666,91  qoatoor  regolae  scrip- 
torarom  4,  614,  12.  oniversom  tempos 
praesentiB  vitae  io  quatoor  distiogoitor  4, 
515,  371  qoatuor  timores  4,  676,  6.  qoa- 
toor virtotes  s.  togenden.  qoinqoe  genera 
atomorom  4,  548,  27.  qmiiqae  taptenae  4, 
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42:).  VX  Kex  cogitationei!MUictonim4.  ^ll, 
1 .  458.  2.  TilVu  M  f*ex  fluni  quac  hie  non 
inveiiiiiutiir  1.43.'»,  28.  soptom  aisoeiiBiones 
s|iiritalrB4,4:)7,  i:Jff.  «jpteni  liberales  di- 
M'iplinae  4, 44S.  :>l.  flcptem  forniae  spiritiis 
4,  r>7«).  1.  Hicbt'ii  ^findc  der  freude  der 
lioiligcii  im  hiiiiiiiol  4«  5iS4.  31).  f«eptein  lu- 
niinaria  1,  458,  3(>.  VM,  2().  Septem  modi 
praiKlicatioiiiri  4,  .57*),  25.  noptcni  munera- 
tioiios  iu.*<toniiii  4,  57(>,  7.  Acptfim  scalae 
qiiibus  atK*oiiditur  od  ro^rna  i^aclorum  4, 
57«).  8.  Hoptoni  penora  siipplieiorum  4, 
t  Ih.   M).    4.>8,  34  f.    Hoptein   toncbrae   4, 


448,  30.  458,  37.  601,  27.  a.  Adam.  Otin. 

racgeL  dnodedm  aboaivft  4, 502,201  514. 

12  f.  575,  37 
Zahnschmerz  s.  krankheiten.  aegen 
Zauberformeln  a.  aegen 
zehnten  4,  5tt9,  20.  581,  34 
Zell  8.  Schrötel 
zeugen  s.  jaristiachea 
zinsrogister  4,  637,  10 
zunge,  gute  und  bdae  4,  536, 34 
Zwetlham  4,  677,  34 
Zwettt,  einnahmen  tau  mohn4,  677,  32  ff 


im  f^atz  begonnen  am  27  dezember  1896. 
im  Balz  vollendet  am  2  mai  1898. 
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